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Poetico  ,  Philologico ,  Pharmaceutico ,  Quidditativo ,  Qualitativo , 
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AUTORIZADO  COM  EXEMPLOS 
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A  EL-REY  DE  PORTUGAL, 

D.  J  O  A  0  V. 
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D.  RAPHAEL  BLUTEAU 

CLÉRIGO  REGULAR,  DOUTOR  NA  SAGRADA  THEOLOGIA, 
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IN  LAUDEM  EXIMII  VIRI  PR  ^CLARIS  SI  MI  QÜÊ 

DOCTORIS 

D.  RAPHAELIS  BLUTEAVIJ 

SUPER  VOCABULARIO  LOCUPLETISSIMO  5 
quod  in  Lufitanorum  utilitatem  ,  totiuique  Orbis 
miraculum,  immenfo  cum  ftudio,  ac  laboris 

difpendio  elaboravit* 

ELOGIUM* 

ATT  E  N  D  E ,  LeBor ,  &  obflupefce* 
fi  Degufla  Librum ,  fruBus  lege : 

M  terni  flor  es pullulant  ; 

Folia  funt  fruBus , 

FruBus  autem  fine  folijs. 

Librum  diceres ,  Arborem  fidentiae , 

Hoc  dificvimine ,  quod fine  crimine , 

Scientiae  boni ,  nil  autem  mali , 
ipfia  mala  fint  bona . 

Virgulae  fruBus  germinant^ 

FruBus  funt  floridi , 

Flores  fruBiferi. 

Cupis  noffe  Opus ,  <&r  AuBorcml 
Ex  AuBore  Opus ; 

,  AuBorem  conjicies - 
AuBorem  quaeris  ? 
hoc  in  Opere 

Cum  Geometris  Euclides , 

Cum  Medicis  Hippocrates , 

€//;//  ArchiteBis  Vitruvius : 

/;/  Eruditione  Plato , 

In  Sophia  Stagirites , 

In  A  Urologia  Pericles ; 

Homerus  in  Poefi 
Ariftarcus  in  Commentar ijs , 

Titus  Livius  in  Hi/loria: 

§ 


Pro  fatibus  Martialis , 

Pro  ferijs  Socrates , 

Pro  Matbefi  Archimedes . 
fenior  fecribendo  vacat , 

Ifocratem  fe  proflat ; 

G/;?z  y ludiorum  amore  peregrinatur , 

Anaxag  oram  /e  ex  bibet ; 

In  Theologia  cimi  divine  divina  loquitur  y 
Magnum  Areopagitam  fe  manifeftat. 

Uno  verbo  cunBa  comprehendam  : 

£>.  RAPHAEL  B  LUI  E  AVIUS  eflAuBor , 

CunBis  unus ,  fingulariter  omnia , 

Omnibus  fingula  unice . 

D,  RAPHAEL  natalibus  alienus . 

V  '  # 

Amore  pignoratus  nofler , 
f  ua,  imo  fortuna  noftra  peregrinus  y 
At  Sapientiae  perpetuus  Incola . 

Z)t  RAPHAEL  donis  caele  f  ibus  donatnsy 
Dona  fapientia  donaturus . 

RAPHAEL  Angeli  nomen  adeptus^ 

Angelica  feapientiâ  adauBus . 

Nomine  Angelus  >  0/0/0?  Angelicus . 

Opus  quaritasl 

Vocabularij  modefiia  nomen  impofuit ; 

Cum  veritas  fcientiarum  Encyclopeediam  deberet  nominare . 

0B0  volumina^  tanti  Pheebi  Lumina , 
dum  in  lucem  prodeunt , 

Lucem  omnibus  produnt , 

^/0  etiam  0B0  Sphcerx  ceelefle$y 
Felicia  federa  aufepicantes , 

^/(9/  charaB eribus  exarantur  y 
Tot  jlellulis  irradiant. 

A  minimo  ad  maximum  , 

^  infimo  ad feummum  defer  ibit\ 

Summus  in  in  fi  mi  sy 
In  imis  Jit  premas , 

Infeupremis  non  elatus y 
Infeummis  quando  celfeus  % 

Sibi  nunquam  inferior , 

Omnibus  feublimior» 


Ter 


<Jl>Whj  ÇHWX 


Ter,  O*  amplius  beata  Lufitanial 
Tibi  gratulor , 

Cum  en  im  vocum  penuria  laborabas , 

Vocabulorum  divitijs  abundas . 

Vafcus  divitiarum  parentem ,  mvefiigavit  Indiam  : 

At  B  LUTE  AVIUS,  invefiigator  melior , 

Tibi  vocabulorum  opes  adinvenit . 

Latinitati  cernula ,  exulta , 

Grcecce  facundia  par  ,  triumpha  ; 

Si  namque  Graecus  te  condidit , 

Scriptor  Exterus  te  reaedificat. 

Jacebas  infans : 

IV////C  vocalis ,  perfeãe  voces  exprimes •> 

...  Linguarum  perita , 

Nedirn  adulta . 

Tuo  Scriptori  aureas  fi  atuas  educ , 

5/  Gorgice  Leontini  unam  erexerunt :  .  _ 

^  0<?0  volumina  vere  aurea  , 

Statuis  aureis  funguntur > 
iere  perennius  duratura , 

Auro  pr  e  tiofior  a, 

Nonen  Ait  emit  at  i  commendant . 

LABYRINTHUS  POETICUS  ClRCUxMClRCA  NOMEN 

Audtoris  concludens,  quod  maiufculum  B.  demonftrat. 

idifti 

ltitonans  qu 
cce 
itan 
bertim 

ergeminas ; 
rgo 
fsidu 
ivatut 
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E  quos  fam 

■A*  Volat- 

U 

T7 

canens  que 

T 

A  uba  fuper 

E  xtulit  aftr 
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f  j ' . 

-*•  ibi ,  cun&os 

V.  . 

▼  incit  qui 
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Ullius  or 

E: 
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E  umina 
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Faciebat  amantiifimus  cliens 


Francifius  de  Sottfa  de  Almada, 


LICENÇAS 


Da  Ordem. 
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HOC  Opus  infcriptum  Vocabulário  Português ,&  Latino, 

á  Patre  D.  Raphaele  Bluteavio,  nojlra  Congregationis  Theolo¬ 
go  ,  juxta  ajferionem  Patrum ,  quibus  id  commi 'fimus ,  approba¬ 
tum, ut  typis  mandetur,  quoad  nos  fpeãat, facultatem facimus  ,&  conce¬ 
dimus  ,  in  quorum fidem  praf entes  liter  as  manu  propria  fubfcripfimus , 
&  [olito nojlrojigillo  'firmavimus.  Roma  2  3 .  Juni]  1698' 


D.  GREGORIVS  DE  BAVCIO 

Prapofitus  Generalis  Clericorum  Regularium . 


JD.  CAÍETANVS  ANTONIVS  PAPAEAVA. 

Secretarius. 


D« 


Do  Santo  Officio. 

OP.  M.  Fr.  Francifco  da  Natividade  Calificador  do  Santo  Officio  9 
veja  o  V ocabulario,  de  que  trata  efta  petição ,  &  informe  com  feu 
parecer  Lisboa  i$.  de  Janeiro  de  1708. 

Carneiro.  Monis.  Monteiro .  Ribeiro.  Rocha.  Fr.  Encamaçao. 


ar 

Cenfura  do  P.M.  Frey  Francifco 

da  Natividade 

Calificador  do  Santo  Oficio. 

ILLU STRISSSIMO  SENHOR. 

LI  por  ordem  de  voílà  Illuftriffima  o  IV.  Tomo  do  Vocabulário  La¬ 
tino  e  Portuguez,  que  o  R.  P.  M.  D.  Rafael  Bluteau  Clérigo  Regu¬ 
lar,  que  confta  das  quatro  letras  de  que  fas  mençaõ  na  fua  petição, &  nelle 
naõ  achei  coufa  que  encontre  noíla  Santa  Fè ,  &  bons  coíiumes,  &  affim 
me  pareçe  digno  de  fahir  a  luz:efte  he  o  meo  pareçer,falvo  &c.  Convento 
de  Nolla  Senhora  de  Jefus ,  de  Lisboa  em  1 8.  de  Septembro  de  1708. 

Fr.  Francifco  da  Natividade. 


•i 


OP.  M.  Fr.  Manoel.  Guilherme  Qualifi  cador  do  Santo  Officio  ve¬ 
ja  o  Vocabolario  de  que  trata  efta  peticaõ,  &  informe  com  feu  pa¬ 
recer  Lisboa  8.  de  Fevereiro,  de  1709. 

Carneiro,  hiaffe.  Monteiro.  Ribeiro.  Rocha.  Ft.  Encarnaçao. 

Barreto. 

Cen- 


Cenfura  do  P.  M.  Frey  Manoel 

Guilherme, 

Calificador  do  Santo  Officio . 

ILLUST  RISSSIMO  SENHOR. 

VI  eíla  parte  do  Vocabulário  uniyerfal ,  Portuguez,  &  Latino ,  que 
compocm  O  M.  R.  P.  M.  D,  RafaelBluteau  ,  &  contem  as  letras, 
E.  F.  G.  H.  1.  &  me  parece  naõ  ter  coufa ,  que  fe  opponha  aos  dic- 
tames  daFè,  ou  bons  coíhimes, antes  o  confi  dero  obra  de  incanfavel  tra¬ 
balho  pelos  exêplos,  &  noticias  t  pode  fer  q  o  grande  DiSionario  da  Aca¬ 
demia  Franceza,  de  que  ella  tanto  blafona,  &  confefla  cuftou  muitos  an¬ 
nos  de  fadiga  naõ  he  diffierente  de  efte,  nem  o  excede  na  utilida¬ 
de,  &  artificio.  Sic  cenfeo, /ã/tw  &c.  SaÕ  Domingos,  de  Lisboa  i.  de 
Março,  de  1709. 

Fr  o  Manoel .  Guilherme . 


Vlílas  as  informações, podefe  imprimir  o  Vocabulário  uniuerfal  da 
letra  E.  te  a  do,  1.  &  impreíTo  tornara  para  fe  conferir,  &  dar  licen¬ 
ça  que  corra  ,  &  fem  ella  naõ  correrá. Lisboa,  o  primeiro  de  Março  de 

1709.  .  • 

Moniz .  HaJJe.  Monteiro .  Ribeiro.  Rocha.  Fr.  Encarnando.  Barreto. 


Do  Ordinario. 


Pode-fe  imprimir  o  livro,  de  que  trata  a  petiçaõ,  &  depois  deim- 
preííò  tornará  parafe  mandar  correr.  Coimbra  4.  de  Outubro 

de.  17  x1.  •  r  r.  .  •  ‘  \ 

Rebello . 


«r 


Do 


rw* 

QM.  R.  P.  M.  da  Primeyra  do  Collegio  de  C  :; 

brados  Padres  da  Companhia  de  jeílis,  veja  eíL 
livros,  &  pondo  nelles  feu  parecer,  os  remetterà  a  eita  Me- 
fa.  Lisboa  15.  de  Novembro  de  1711, 


-vio  ^  'JU  £, 


CENSURA  DO  M.  R.  P.  M.  PANTALEAM  D£  BARROS, 
Meftre  da  Primeyra  no  Collegio  da  Companhia  de  jefus 


de  Coimbra. 


SENHOR 

MANDOUME  V.Mag.  que  video  3*  &4*  Volumedo 
Didionario  Portuguez,  ix  Latino  ,  Author  o  Re  ve* 
ren  di  ili  mo ,  &  muitoillultre  ,  &  eradito  P.  D  Ra* 
phaei  Blutesu  Clérigo  Regulat;  fe  V,  Mag.  me  mandaiie  cenfu- 
rar  a  obra,  nao  lhe  poderia  eu  obedecer  por  fer  imprafticavei  a 
cenfura  ,  onde  tu  do  he  acerto  :  mandoume ,  que  viile ;  obedeci 
com  gofto,  por  adiantarme  na  liçaõ  de  huns  livros,  que  com  im¬ 
paciência  dos  curiofos  fe  dezejaõ  eítampadcs;  Sc  jà  ,  antes  de  fe 
darem  aiuz,  enchem  cornos  grittos  da  farpa  os  ouvidos  da  ex- 
pe£taçaõ;ma$  ilio  rnefmo  he  fer  cita  obra  toda  voz,  ou  hum  Vo¬ 
cabulário  enteiro.  Tal  vez  por  ilio  os  engenhos  Portuguezes  a- 
thequi  fe  naõ  empregàraõ  de  propoíitono  obje£to  deita  obra 
para  que  o  Aurhor  ti velle  a  gloria  de  fer  voz  do  feu  alium pto  t 
&  naõ  echo,  do  que  outrem  antes  delie  tiveile  eicrito.  O  que 
me  roubou  mais  a  atterçaõ  he  a  naturalidade,  com  que  por  in* 
duftria,  &  diligencia,  do  Author  cada  vocabulo  Portuguez  de- 
fperta  na  fua  origem,  &  etymologia  à  muitos  peregrinos,  ya  La¬ 
tino,  jà  Grego,  jà  Efpanhol,  Francez,  &  outros,  como  fe  huma 
16  vòz  Portugueza  baílaíle  darecho  em  muitas  naçoens  ,  com 
prodigio  maior,  q  o  dosporticos  de  Olympia ,  ou  torres  de  Sy- 
zico:  Sex  etiam ,  aut  feptem  loca  vidi  reddere  voces ,  unam  cumfa -  Lucret, 
ceres.  Ainda  he  rnais  para  fe  admirar ,  que  em  tanta  variedade  Zrf^Ecl^ 
de  idiomas  fe  naõ  ache  comfufao  de  lingoas;  porque  a  deitreza 

•  (  do 


Gellius 

L.  17.  C. 
i7- 


Ex  eodem  in 
Verrem  a- 
pudTheat. 
Ver/ 


do  Authoraflim  as  foube  temperar,  que  da  mefma  difeordia 
d  as  vozes  formou  venturozamente  a  melhor  armonia.  Nem  he 
o  merior  elogio  defte  grande  engenho,  que  fendo  a  lingoa  Por- 
tugueza  para  elle  éftranha,  pareça  nelle  materna;  pois  aíTim  lhe 
bebeo  os  diale&os,  com  tanta  pureza,  eleganda  ,  &  natureza  a 
falia,  &  efereve,  que  fedo  em  muitos  a  lingoa  huma  univerfida- 
de  de  erros,  nelle  parece,  &he  huma  univerfidade  de  erudição: 
&  fe  oPoéta  Ennio  (  como  teftifica  Gellio  )  fe  avaliava  por  ho¬ 
mem  de  multiplicados  coraçoens,  por  íer  bem  falladoem  mui¬ 
tas  lingoas :  Ennius  Poeta  iria  corda  fefe  dicebat  habere ,  quod 

loqui  feire t  Gr  ace  ^  Qfce,  &  Latine,  qnem  taò  perfeitamente  fal¬ 
ia,  &  efereve  a  Portugueza,  íem  duvidarem  hum  coraçaõ  per¬ 
feita  me  te  Portuguez,  &  por  taõ  cor deal  affecto  he  digno  accre¬ 
dor  da  luz,  que  pertende;  pois  sò  por  fallar  aos  Portuguezes 
pclla  fua  lingoa,  naõ  receou  cenfura,  de  que  tanto  fe  doía  o  Prin¬ 
cipe  da  eloquecia  Romana:  Cicero  ac  cu  fatus  graviter  fuit  d  Ro- 
tnanis ,  quod  fenatui  Syracuffam  Graece  locutus  effet.  Illo,  quanto 
ao  juizo  da  obra,  &  do  Authorj  de  quem  (  por  mais,  que  fe  di¬ 
ga  )  toda  a  definição  ferà  curta,  &  diminuía. 

Quanto  às  dependendas  da  Coroa,  julgo,  que  efta  interefti 
muitos  creditos  em  as  noticias,  que  o  Author  offerece  a  todo  o 
mundo  das  Cidades,  Villas, &Lugares  deite  Reyno,  ajuntando  pa¬ 
ra  maior  abono  da  fua  liçaõ  os  nomes  dos  Sereniflimos  Reis , 
queas  conquiftàraõ,  fundàraõ,  &  en  nobrecerão,  as  armas,  & 
brafoens ,  queasdiftinguem ;  ostitulosPortuguezes,queaspef- 
fociT);  os fruttos,  privilégios,  &  prerogativas,  que  as  fingulari- 
zaõ;  de  maneira,  que  o  que  athequi  le  achava  dividido  por  va¬ 
rios  Authores,fe  acha  recopillado,&  junto  cm  cada  hum  dos  vo¬ 
cábulos  defte  Diclionario.  Também  intereííaô  muita  gloria  os 
Authores  Portuguezes,  Porque  com  os  feus  teftemunhos  abo¬ 
na  o  Author  as  fuas  noticias.  Nem  intereííaô  menos  os  curio- 
fos  achando  nos  appodos ,  &  adagios  da  nofla  lingoa  a  noticia 
dos  íucceffos,  que  lhe  deraõ  Principio:  como  também  os  devo¬ 
tos  da  lingoa  Latina  tem  nefta  obra  hum  Promptuario  para  pin¬ 
tar  em  Latim  todos  os  feus  conceitos,  &  penfamentos,  &  para- 
que  todos  os  Portuguezes  polfaõ  tirar  defte  grande  Thefouro 
da  íua  lingoa  muito  proveito,  a  todos  íe  abre  em  regras  feguras 
de  Ortographia;  &  chegamos  a  ter,  o  que  athequi  naõ  tínhamos, 
calificado  methodo  de  efçrever  com  certeza.  Ultimamente  dE 
go,  que  para  efta  Qbra  fer  de  grande  utilidade  para  efte  Reyno, 

ba* 


bailava  a  gloria,  de  que  com  ella  naõ  remos  jà,  que  envejar  a 
França  o  feu  Di&ionario,  de  que  tanto  fie  preza:  eíle  foy  hum 
dos  motivos,  que  me  fez  mais  goítofoo  preceito  de  V.  M.  na 
leitura  deftes  Livros;  &  talvez  me  foccedeo,  o  que  ao  hydro¬ 
pico,  quando  lhebrindaõ  coma  agoa;  ou  o  que  aconteceo  ao 
Cor  do  vez  cõ  o  livro  do  feu  Lucilio:  Tanta  dulcedine  me  tenuit ,  Senn- 
utilium  fine  ullâ  dilatione  perlegerem.  Com  todas  eílas  ex  preííb- 
ens,  ainda  não  gratifico  cabalmente  a  V.  M.  o  goílo  ,  que  me 
deo  com  efta  lição-,  mas  goílo  muito  de  não  poder  pagar,  por 
ter  fempre,  que  lhe  dever.  Pello  que  fou  de  parecer,  que  ella 
obra  faya  a  luz, para  que  a  dè  muito  peregrina  à  nação  Portu- 
gueza,  de  quem  a  recebe;  &  que  acabe  jà  de  fe  publicar  hü  V o- 
cabulario,  que  hà  de  dar  echo  em  todo  o  mundo,  Affim  o  eípe- 
ro,  &  finto;  V.  M.  ordenara,  o  que  for  fervido,  &c.  Coimbra 
Collegio  da  Companhia  de  Jeíus  30.  de  Julho  de  1 7 1 1 . 

Pantalead  de  Barros . 


«©§§<►  *»  «Ofü*  «o§§o*  <  So»|c* 

DESPACHO 


QUE  fe  poífaõ  imprimir  viílas  as  licenças  do  Sanílo  Officio  ,  & 
Ordinario, &  depois  de  impreílos  rornaraõ  à  meza  para  íe  conferi¬ 
rem  ,&  taxarê,&  fem  illo  não  correrão  Lisboa  4.  de  Novèbro  dc  1 7 1 1 . 


E 


P 


Duque  P.  Andrade .  Pereyra. 

LlCENQAS  DO  S.  OFFICIO. 

ST  A  conforme  com  o  feu  Original.Collegio  da  Ordem  de  Chrif- 
to.  Coimbra  24  deFevereyro  de  1714. 

Fr.  Angelo  de  Britto. 

ODE  Correr.  Coimbra  em  Meza.  26  de  Fevercyro  de  1714* 
PortoCarrero.  GamaLobo.  Almeyda . 


LICENQAS  DO  ORDINARIO. 

VISTA  a  Licença  do  S.  Officio  &  eílar  conforme  com  o  feu  Origi¬ 
nal  pode  correr.  Coimbra  27  deFevereyro  de  1714. 

Rebello. 

y  f Aixaõ  efte  livro  em  papel,  em  reis.  Lisboa  xo.  de  Março  de  1714 
JL  Duque  P.  Cofia.  Andrade.  'Pereyra* 
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LETRA  ELEMENTAR» 

PORTUGUEZA: 

E  SCIENTIFICA 

cebida  dc  todos  efla  letra,  &  morto  ò 
dito  Emperador  ,  tornaraò  ao  V ,  ou 
Vau  Eolico,  com  que  tem  alguma  feme-  ' 
lhança  na  pronuncia  ,  pofto  que  foa  o 
F  alguma  coufa  mais  afpero.  Chamou- 
fe  o  dito  V'*  Eolico,  porque  teve  ori¬ 
gem  dos  Eolicos, povos  da  Grécia  ,  que 
ufavaó  de  hum  dos  cinco  dialedlos  ;  & 
por  quanto  o  dito  na  figura  parece 
hum  dobrado  G.  ou  Gamma  úos  Gre - 
gosÁ  que  beajfi  r,  Os  Latinos  lhe  cha- 
maraõ  Digamma ,  porque  o  F  parece  fi¬ 
ca  fazendo  dous  Gammas,  ou  Ges ,  Gre¬ 
gos,  rr,  poífos  hum  íbbre  outro.  Eíte 
vau,  ou  V.  Eolico  tomaraõ  os  Latinos 
para  com  elle  efereverem  os  vocábulos 
dc  íüa  Lingoa,  que  efereviaõ  com  V. 
confoante.  Mas  dcfpois  para  fazerem 
dififerença  dos  nomes  Latinos  a  os  Gre¬ 
gos,  que  por  todos  fe  efereviaõ  com 
que  he  letra  Grega,  &val  o  mefmop 
que  F/;,  começaraõ  a  ufar  a  dita  letra 
£  nos  nomes  Latinos  em  lugar  de  (Pb, 
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em  quanto  letra 
elementar.  He  a 
fexta  letra  do 
noífo  Alphabeto, 
&  a  quarta  das 
confoantes.  Se¬ 
gundo  Prifciano 
Grammatico ,  he 
letra  muda;  que¬ 
rem  outros  que 
feja  letra  fcmivogal  ,  porque  começa 
por  vogal,  &  pela  propria  vogal  acaba; 
como  experimentamos,  quando  proníi- 
ciamosEjfe.  No  feu  Tratado  de  Or¬ 
thographia  affirma  Daufquio,  que  os 
Romanos  ignoravaõ  efta  letra,  &  que 
fora  inventada  pelo  Emperador  Clau¬ 
dio,  &  ufar  a  delia  às  aveíTas,  neíla  fór* 
ma  g,  como  ainda  hoje  fe  vé  em  letrei¬ 
ros  antigos  de  feu  tempo,  onde  fe  vé 

TERMINAjIT  ,  AMPLIAjIT- 
Et  por  Terminavit,  AmpliaVttque , 
&  &EKity  por  Vixit.  Mas  naõ  foy  re- 
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&  por  (P hama,  T  i  anum,  Thucus ,  fc. 
tiiíieraõ  Fama,  Fanam-,  Fucus,  fc.  Em 
alguns  antiquiffimos  Authores  Latinos 
fc  tem  achado  o  B  em  lugar  deF,  v.g. 
íBruges,  por  Fruges ,  fc.  Em  Latim  ne¬ 
nhuma  dicçaõ  fe  acaba  em  F, porem  (fe- 
gundo  advertio  Martinio  Martini ,  no 
feu  Lexicon  philologico)  os  antigos  La¬ 
tinos  diziaõ  Af  por  Ab.  Precede  o  Fio 
duas  confoantes,  a  faber  L,  &  R,  como 
em  Flamus,  &.  Frugi,  fc.  com  overfo 
feguinte  exprime  Quindliano  Stoa  a 
pronunciaçaõ  deda  letra, 

F.  labrum  inferius  fuperis  cum  dentibus 

[urget. 

F,  em  quanto  letra  Portuguesa.  A  imi- 
taçaõ  de  alguns  antigos,  que  ( como 
advertio  Terendo  Scauro  na  fua  or¬ 
thographia  )  ufavaõ  de  Fem  lugar  de 
H,  dizendo  Fordeum  por  Hotdennr, 
FarioluSj  por  Hariolus ;  Frfdus  por  Htf- 
dus.  Fircus  por  Hircus,  parece  que  os 
Portuguezes  para  mais  difterençarem  o 
feu  idioma  do  Cadelhano,  fe  valeraõ 
do  F  em  muytos  vocábulos,  que  cóme- 
çaõpor  H,  porque  os  Caltelhanos  di¬ 
zem,  Hager,  Higado,  Higo,  HaVa, 
Haganba ,  fc.  &  o  Portuguez  diz 
Fagi  r,  Figado,  Figo ,  F 'aV a,  Façanha ,fc. 
Segundo  a  orthographia  de  Duarte  Nu¬ 
nes  do  Leaõ  dobraõ  f  os  nomes  ,  ou 
verbos,  começados  em/,  compodos  da 
prepofiçaõ  Ad,  cujo  ct  fe  muda  no  f, 
como  AffaVel,  Affetfo,  Affeicoar ,  Affei- 
caõ,  ffjjeite,  Afinidade,  Hffirmar,  Afjh- 
gir,  (fc.  Item  cs  verbos  da  lingoa  Por- 
tugueza,  começados  em  A,  que  tem/ 
entre  vogal,  &  vogal,  como  Affor  ar,  Af - 
fugent ar,  Affrontar,  Ajferrolbar,fc.  Item 
os  verbos,  &  nomes  compodos  da  pre- 
podçaò  Dis,  que  começaõ  em  f,  como 
diffamar,  differ  em  a,  differ  ir ,  difficti,  diffi 
fcultofo,  dificuldade,  diffujo,  fc.  tiran¬ 
do  disforme,  &  disf  ormidade  ,  que  muy¬ 
tos  erradamente  dizem  por  deforme,  f 
deformidade.  Item  os  compodos  da  pre- 
pofiçaõ  Ex,  fe  elles  começaõ  em  f  como 
Efficito ,  Effeituar ,  Effeminado ,  Efficag» 
Efficacia,  Effigie ,  fc.  Item  os  compo- 
dosdaprepoíiçaõ  Ob,  como  Officio  flfficffi 
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al,  Officiar,  Officina  ,  Offender ,  Offenfa, 
Ojferecer, Offer taffiffnjcar ;  &  fihaimenti 
Oi>  componos  da  prcpofiçaõ  Sub,  como 
Sufficiente,  Sufficientia,  Suffragio,  Suffi 
fraganeo,  fc. 

F  em  auanto  letra  Scienti  fc  a.  Na  Ju¬ 
ri!  prudência  os  Textos  ao  Digetto,  fe 
aiiegaõcom  dousjf,  j untos ;  a  razaõ  di¬ 
do  he,  que  os  Grcgos  chamavaõ  ao  Di- 
gedo  Pandectas  para  abreviarem  ede 
nome  formavaõ  dous  pi  tttt,  queosama- 
nuenfes  Latinos  imagmarao  fer  dous 
FF.  Na  Mufica,  em  canto  chaõ,  &  em 
canto  de  orgao  Ffa,  ut,  he  huma  das 
claves  delia.  Antigamente  a  Letra  F. 
Significava  o  numero  de  quarenta,  co¬ 
mo  fe  vé  nede  verfo. 

Sexta  quater  denos  gerit  Ime,  qua:  di- 

( ftat  ab  Alpha. 
Com  hum  rifco  por  cima,  iigmficava 
quarenta  mil.  Nas  antigas  notas  dos 
Romanos  hum  F  iignificava  Fecit,  Felix, 
Familia,  Fuit ,  Fit,  Figura ,  Fides,  Filius, 
Februarius,  FluYius,  Fauftum,  Dous  FF 
queriaõ  dizer,  Flando,  ferindo,  Fabrefa¬ 
ctum,  Fidem  facit.  Filius  familias,  Fra¬ 
tris  filius.  Tres  FFF  valiaõ  o  medr  o  q 
Ferro, flamma  fame.  Fortior, fortuna,  fato. 
Fecerunt,  fabricarer  iit  fefellerat.  Següdo 
imagina  Goropio,  napnmtyra  de  todas 
as  lingoas  íignifica  Amplitude, Extenfad, 
Efficacia,  ffAcçad ,porq  na  pronunciaçao 
do  F  obraõ  muyto  os  dous  beiços,  &  fe 
fente  fahir  da  bocca  o  ar  cõ  vehen  ecia. 
Entre  Alchimidas,  ou  Philofophos  Spa- 
giricos  cinco  FF.  Significaõ  Felicidade , 
Fado ,  Faculdades,  Fama ,  f  Fa\or.  Po¬ 
rem  (  como  advertio  Nazario,  in  primo 
fomno  cap.y.f  10. )  os  Chimicos  doutos 
querem,  q  os  ditos  emeo  FF,  íignifiqué. 
Fome,  Frio,  Fedor,  Fadiga,  f  Fumo, que 
faõ  o  fruto, dos  que  trabaihaõ  em  fazer 
ouro  com  embudeiros.  Finalmente  F.: 
Significa  alguma  coufa  ,  contraria  à  na¬ 
tureza  na  materia  da  Pedra  Philcfo- 
phal;  ou  ( como  querem  outros ,  fegun- 
do  o  capit. 5. da  Themica,  íignifica  o  F. 
Vapores,  ímmediatamente  gerados  por 
refòluçaó,  &  rarefaeçaõ  do  vitriolo 
vittificavel,  òcc*  ■  -  d 
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FABRICA.  EdruEtura  „  conftrucçaô, 
compofiçaõ.  Fab,ricay  rt.Fcm. Fabricatio, 
Qnis.Fem.Ck • 

A  fabrica  do  corpo  humano.  Ho  mi' 
nis  fabricatiaOc. 

Irabúca.^^iidio.AFdifciumfij.lSieut. 
Oc.  Levar  a  Fabrica  por  diante.  Viei¬ 
ra, ^ Tom. i.pag.203.  O  Architecflo  ,  pri- 
,meyro  elege  a  traça  da  Fabrica  ,  que 
,há  de  fazer.Vaíconcel. Ar tç  militar  85. 
verfo. 

Fabrica.  A  cafa,  ou  officina,  em  que 
fefabricaõ  alguns  generos, v.g.Pannos, 
Tabacos,  &.c.Fabrica}<£.Fern.  Pdnio  d^z 
Fabrica  ferrea.  Gfficinayce.Fem.üc.  Fabri¬ 
ca  de  pannos  de  YAà.Fabri  ca  you  offcinay 
inqm  panni  lanei  texuntur- 

Fabrica  da  Sacritda.  Os  gaftos,  ou 
reda  concernet e  ao  culto  Qivino  para  q 
ufo  dos  Sacerdotes  ,  &  mjniltros 
da  Igreja.  Vetfigal,  rebu*  adDeiçultum 
neccJfanjSy  attributum. 

Fabrica  da  Igreja-  Arenda  para  0$ 
reparos  delia,  &  confervaçaõ  do  Tem¬ 
plo.  Reditus ,  farciendis  facns  Hibus^af 
fignati .  Também  fe  diz  Fabriça  do  Be¬ 
neficio.  Depois  dos  primeyros  feis  me- 
,les  há  de  reíiituir  à  Fabrica  do  Benefi- 
,cio.Promptuar. moral, 505. 

Fabrica**  Árte,  Artificio, lavor, feytio. 
Vid.  nos  feus  lugares.  EmbarcaÇoens 
,de  menos  Fabriça ,  que  as  de  agora. 
Mon.Lufit.Tom.i.fol.ó.col^. 

Fabricas, no  íentido  morai.ldeas,de- 
íenhos.F/Xnos  feus  lugares.  As  minhas 
ideas,  as  minhas  Fabricas „  as  meus  de¬ 
senhos.  Vieira, palavra  empenhada, pag. 

FABRICADO.Feyto,conftruido,  có- 
poífo.  Fabriçatus yayum.Çic.  Vid.  Feyto, 
Compoíio,  &c. 

Ah  peytos,  de  diamante  Fabricados. 
Camoens,Eclog.7.Eilanc.^4.  Fabricados 
jVerfos.D.Franc.de  Portug.D.vin.ôt  hu^ 
man.verf.pag.i. 

FABRICADOR.Fabricadôr.  Author. 
Archheüo.Fabricatorfis.MaJc . 

Tom.  IV. 


Deus  fabricadôr  do  mundo. Fabrica¬ 
tor  mundi  Deus  .J&intiL  AEdificator  ,  & 
Qpifex  miúidi  ‘Dem.  Qç. 

Fabricadôr.  O  que  faz  obras  ,  cafts, 
edificios.  Addificator,  is.  Majc.Columel. 
,Naõ  he  juílo,  que  hum  kcy  taõ  Fabxi - 
y  cador  fique  lem  infcripçaQ.  MonXufit. 
Tom.  6.487^0!.  \. 

Fabricadqr  da  fua  fortuna  he  todo  o 
homem.  Faber  eji  juct  quijque  fortuna, 
Appius  Foeta  apud  Salluft.  de  Rep.  Gr  d. 
?F  abri  cador  da  fua  fortuna  he  todo  a 
jPnncipe.Indçx  da  Efçhola  da$  verda¬ 
des,  no  fim  da  letra  F \ 

FABRICANTE.  O  que  governa  hüa 
fabriça  v.g.  üe  pannos,  tabacos, &c.  Fa¬ 
bricante  de  pannos. FabriCcey ou  ojfiçin#y 
in  quii  panni  texuntur  >retfor. 

F  AbRiCAR.Coníduir. Edificar.  Ali¬ 
quid  fabricar e>  (oy  aYi}atum}  Cic .  Daqui 
vem  o  pafiivo  Fabricar /,  de  que  ufa 
Quintiliano  7  dizendo  Non  fabricetur 
minii  gladius, ou  yUiquid fabricar (ccf, 
atus  jum )  mais  vezes  ufa  Cícero  dedç 
deponente,  que  do  a&ivo.  Que  Fabril 
,  cajfe  o  Author  da  natureza  eíta  .grande 
,machina.Vieira ,Tom.2.pag.4p,  Povo¬ 
ou,  &  Fabricou  aqabos  o§  *  caíkllos, 
Mon.  Lufit.Tom.6.1 15.001.2.  Fabrka - 
ydo  de  adobes.  Jacinto  Freire,  579. 

Fabricar  hum  nav  10. Fabricare  nayem, 
F  baedASLàVigium  texere. Fhn. Plauto  diz 
Fundare  nayes.  Fabricar  navios. 

Fabricar  moeda.  ISlummos  cudere . 
Flaut.Vid,  Cunhar.  Também  dizemos, 
Fabricar  pannos,  &c.  Moenda  dos  ta¬ 
bacos  Fabricados  na  terra.  Anda  em 
certa  Pregmatica, 

Cada  hum  fe  fabrica  a  fí  mefmoa  fua 
, ventura.  D.Franc.  de  Portug.  Prif.  ôç 
Solt.pag-8-  ^.Fabricadôr. 

FABRIL. Fabríl.Couía  de  official me¬ 
cânico.  Fabrilisjneut.GC' 

FABRIQUE  IRO  .  He  o  que  arrecada 
as  rendas  da  fabrica  de  huma  Igreja  ,  as 
quaes  fe  dçfpendem  no  ferviço  delia,  ôç 
çm  que  naõ  tem  nada  os  Párocos  ,  011 
Cabidos, v.g.as  covas  que  fe  abrem,  as 
fepulturas,  qiiç  fe  vendem,  &c.  Vecti¬ 
galis  ad  Templij  <edts  facr<e  cultum  de- 
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ftinatl  exacíor,  &  admmiftr  ator  fis  Mafc. 
,Vigairaria,  que  aprefenta  o  Fabriquei- 
,ro  da  Se.  Curograph.  Portug.  Tom.  i. 
i88* 

t  ABULA.Fábula.  Derivafe  do  verbo 
Latino  Fari,  que  quer  dizer  Fallar  ,  & 
no  ieu  primeyro  ientido  tabula  y  em 
Latim  val  o  mefmo,  que  Falia,  pratica,} 
colloquto ,  &  coufa,  em  que  commümen- 
rc  í'er  dia;  por  iifo  diz  Terencio  ,  Jam 
nos: fabula  fumus,  querendo  dizer,  Ago¬ 
ra  andamos  na  bocca  do  poV^o.  He  pois 
Fabula,  huma  narraçaõ  inventada  ,  & 
compoda,  de  fuccelfos,  que  nem  iao 
veruadeiros,  nem  veniimiles,  mas  com 
curiofa  novidade  admiraveis,  como  a 
transformaçaõ  de  Daphne  em  Lourey- 
ro,  de  Narcizo  em  flôr,&:c.  Naõ  deixa 
a  Fabula  de  fer  proveitofa.  Nas  Fabu¬ 
las  de  Efopo,  &  de  Phedro  fe  encer- 
ra,õ  admiraveis  documentos,  &  bellas 
moralidades.  Ulou  Nathan  de  huma 
Fabula  pira  reprefentar  a  David  a  de¬ 
formidade  dos  kus  delitos.  Aos  Prin¬ 
cipes  do  Oriente  ninguem  fe  atreve  a 
fallar,  fe  naõ  debaxo  do  veode  alguma 
Fabula.  Segundo  S.  Agodinho,na  tem¬ 
po  dos  juizes  de  Ifrael  começaraõ  as 
fabulas  do  paganifmo.  Judicum  tem¬ 
poribus  fabulet  ficiit Juntfl  om.^.Lib.iS» 
De  CiVit/Dei  cap,  13.  Dos  primeyros  li¬ 
vros  da  Sagrada  Elcrituratomou  a  Gen- 
xilidade  os  fabuiofos  mytlerios  da  fua 
Theologia.  No  que  chama  Empedocles 
Dcmomos  cabidos  do  Ceo,  fe  ve  a  ruina 
de  Lucifer,  &  dos  An]os,  feus  fequa- 
zes.  A  Deofa  Cibele ,  o  mais  antigo  de 
feus  'Numes,  &  May  de  todos  os  homens , 
em  que  fe  reprefenta  a  Terra,  he  Adaõ, 
&  Eva,  cabeças  do  genero  humano  ,  & 
compodos  de  terra.  0  Chaos  dos  Fhent- 
cios ,  as  trcVas  do  Egypto,  &o  ar  efptri - 
tual»  ao  qual  os  antigos  Foetas,  &  Bhi - 
lofopbos  conflituirao  principio ,  &  ongem 
do  mundo, fahiraõ  do  que  diz  oGenefis, 
que  a  terra  era  vacua,  &  nua  ,  que  co- 
briaõ  as  trevas  a  face  do  abyfmo,  &que 
andava  o  Efpirito  do  Senhor  fobre  as 
agoas.  0  Androgyno  de  Flatao  ,  aquelle 
homem  molher3  he  huma  corrupção  dô 
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Texto  de  Moyfes,  que  diz,  que  criara 
Deos  o  homem, Macho, &  femea,  &  que 
fora  formada  a  molher  de  huma  coii  eia 
do  homem.  0  Jardim  das  Hefperidas  em 
que  guardada  hum  Dragao  maçads  de 
ouro-,  he  o  Jardim  de  Edcn,ou  Parayfo 
Terreal,  cm  que  havia  huma  maceyra, 
com  huma  Serpente  enrofcada  nellaj  ou 
o  Jardim  de  Alcinoo,  defertto  por  Homero) 
he  o  Paraizodas  delicias  do  primeyro 
Rey  do  mundo,  como  notou  o  Philo  fo- 
pho,&  Martyr  S.  juiiino,  in  Apolog.Deu- 
calion  ,  &  o  diluvio,  do  qual  efcapou  com 
Bhyrrha  fua  filha,  he  o  retrato  de  Noe, 
prefervado  do  diluvio  univerfal  com 
fua  familia.  A  temeridade  dos  Gigantes , 
que  accumularao  montes  para  entrarem  a 
efcala  FifianoCeo ,  dsu  motivo  a  Torre 
de  Babel,  com  que  Nembroth  &  feus 
companheiros  quizerao  efcalar  as  cele- 
íles  moradas.  Da  Sirpe nte  ,  que  prati¬ 
cou  com  EVa,  do  jumento  de  Balam,  que 
fallou ,  da  V>ara  de  Moyfes  transformada, 
em  Serpente,  da  molher  de  Loth  conVerti- 
da  numa  efiatua  de  Sal,  aprenderao  a 
fazer  fallar  animaes  ,  arvores,  rios,&  a 
fazer  innumeraveis  metamorphofes,  ou 
transformaçoens  de  pedras  em  homens, 
de  corpos  humanos  em  plantas,  de  ares 
em  fontes,  &  rios.  Dizem  os  Gentios, 
quedo  cerebro  de  Júpiter  fahira  a  fua  Mi~ 
nerV>a ,  Jeiu  Chriito,  como  Verbo  Divi¬ 
no  he  a  verdadeira  Minerva,  &  Sapiên¬ 
cia  increada,  que  eternamente  he  do 
fecundiífimo  entendimento  do  Eterno 
Pay.  Fingirão  os  Gentios  que  man - 
daV>a  Jupiter  a  Mercurio  para  Embaxa- 
dor,  &  interprete  de  feus  decretos  aos  ho - 
mens,&  a  os  Deofes-, Ede  Jupiter  que  el- 
les  adoravaõ  he  o  Deos  do  Univerfo, cu¬ 
jos  interpretes,  &:  Embaxadores  faõos 
Anjos \Amou  ofeu  Jupiter  a  Danae-, amou, 
&  fempre  amará  o  noífo  à  Virgem  Ma¬ 
ria.  He  o  feu  Jupiter  pay  de  aquelle  De¬ 
os,  duas  Ve^es  gerado,  Bacco ,  Jano-,  Ede 
he  a  figura  do  verdadeiro  filho  de  De¬ 
os,  duas  vezes  gerado  ,  huma  eterna- 
mente,  outra  temporalmente,  como  ho  ¬ 
mem.  Temo  feu  Jano  dons  roftos-,  tem  o 
no(íò  duas  naturezas  ,  &  eítas  taõ  di¬ 
ve  ríás, 
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verías,  que  com  htima  padeceo  morte, 
&  com  outra  he  immortaL.  (Baxou  o 
jeu  Hercules  ao  Inferno,  domou,  &  pren¬ 
de  o  ao  Cerbero  trifauce  ;  deceo  o  noíío 
Hercules  Ad  Inferas  ,  6c  vencedor  da 
morte,  triúphou  do  triplicado  inimigo, 
mundo  carne,  6c  Demonio.  0  jeu  Apol¬ 
lo  be  Medico  dos  corpos ;  O  nolTo  he  medi¬ 
co  dos  corpos,  6c  cias  almas.  Finalme- 
te  com  patranhas  inventadas  arreme¬ 
dou  o  Demonio  os  myíferios  da  Chri- 
iiindade,  fomentando  com  a  admira- 
çaõ  delias  a  necia  credulidade  dos  po¬ 
vos;  porque  com  os  animos  humanos 
mais  pode  a  pornpa  de  magnificas  men¬ 
tiras,  que  a  lifura  de  fiaccras  verdades. 
Fabula,^. Fem. Cic. 

Naõ  fó  os  myíferios  da  Religião, mas 
também  fucceííos,  6c  moralidaaes  fica- 
raõ  miituradas,  6c  envoltas  com  as  fa¬ 
bulas,  a  Secca  univerfal,  que  abrazou 
todo  o  mundo,  com  a  tabula  de  PhaC- 
tonte;  o  edudo,com  que  EL-Rty  Atlante 
contemplava  o  curlo  ,  6c  movimento 
das  Eítrelias  com  a  fabula  de  trazer  o 
Ceo  aos  hombros ;  a  eí peculaçaõ  com 
que  Enaimion  obfervava  todas  as  noy- 
tes  os  effeytos  do  PLneta  mais  vizi¬ 
nho  à  terra, com  a  fabula  dos  íeus  amo¬ 
res  coma  Lua;  o  amor,?  ôc  complacên¬ 
cia  de  nos  roefmcs  com  a  tabula  de 
Narcifo;  a  riqueza  fem  juízo,  com  a  fa¬ 
bula  de  Midas;  a  inconltancia  da  For* 
tuna  mais  alta,  com  a  fabula, &  roda  de 
Ixion;  a  cobiça  infaciavel,  com  a  fabu¬ 
la  de  Tantalo;  a  inveja  do  bem  alheo, 
com  a  fabula,  6c  Abutre  de  Ticio;  o 
perigo  de  tomar  no  exercicio  da  virtu¬ 
de  o  caminho  do  meyo,  fem  declinar 
a  os  vicios  dos  extremos,  com  a  tabula 
de  Scylla,  6c  Charybdis ;  6c  finalmente 
a  certeza  da  morte,  6c  incerteza  da  vi. 
da,  pendente  fempre  de  hum  fio  ,  com 
a  fabula  das  Parcas. Fabula, ee.Fem.Cic. 

O  que  da  voífa  geraçaõ  íe  conta,  he 
fabula.  Falfa  cft  ea  fabula  genens»  ÜYid . 
De  genere. Sen.  Trag. 

Fabula  pequena.  Fabella,  et.Fem.Cic * 

Fabula,  em  que  fe  fazem  fallar  ani- 
inaes,  como  as  de  Efopo,  de  Phedro, 
Tom.  IV. 
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&c.  Apologus,  i.Mafc.  Ci  c.  Fabiâa,  &  fa¬ 
bella  também  ie  dizem  neíte  fentido. 

O  que  com  as  tabulas  fe  intenta  ,  he 
emendar  os  homens.  JSLec  aliud  quidquam 
queritur  per  fabulas ,nifi  ut  error  morta¬ 
lium  corrigatur. 

Q^e  haja  molheres,  que  fe  fazem  va** 
roeria,  naó  he  Fabula.  Ex  foemims  mu-> 
tarnn  niaJculos,fabuloJwn  nonefi.Flun 

Aqudle,  que  conta  L  bulas.  Fabula¬ 
rum  mVentor,  ou  narrator. Fabulator  c/e- 
gantijjmus,  que  íc  au.a  em  Seneca  Phi- 
ioíophu  naõ  iignifica  iílo,mas  hum  ho¬ 
mem  dc  aggra  aavel  converfaçaô. Porem 
em  Auio-Gdiio  fe  acha  Fabulator  ,  por 
hum  homem,  que  inventa  ,  6c  conta 
coufus  labuiafas,  õco  mefmo  chama  a 
FLcroLiotü.Homu  fabulator. 

Fabula,  como  quando  fe  diz,  fer  a 
Lbula  do  povo  Vulgi  fabulam  ijf.Ho - 
vat.  Agora  fomos  a  tabulado  mundo. 
JamnosfcibiiUjumus.  Terent.  Sumus  m 
fabulis .  Sueton.  Antes ,  que  cheguemos 
a  termo,  em  que  fiquemos  por  exemplo 
,ao  mundo  deefearneo,  6c  FabulaM af- 
concel.Noticias  do  Brafibpag.9. 

FABULAR  Compor  fabulas.  Fabulas 
compomrt,jcribere,narrare. 

*  Fu bular. Fingir. /^í/.no  feu  lugar.  Fa - 
,bulaVa  a  Gentilidade,  que  Júpiter,  6tc. 
Mon.Lufir.Tom.  7^01.553.  Tudo  o  que 
,efcreveraõ,  ou  Fabular  ao  os  Gregos,  ou 
,Romanos.jacint.  Freyre,ióo. 

Mas  os  mais  na  voragé  f.  affirmavaõ, 
E  fobre  ella  mil  coufas  Fabulai  ao* 
Inful.de  Man.Thomasjlivro  ^.oit  19. 

FABULOSAMENTE.  Por  hurn  modo 
fabulo  fo  .F abulo  sè.Tlin. 

Coufas  fabulofamentç  eferitas.  Fabu¬ 
lose  tr adita. Coltimel.  Fabulofms,  6c  fabu~ 
lofijjime  fe  dizem. 

FABULOSO.  Fabulofus  ,a,um.  Hcrat . 
Cícero  diz  Fiffus,  k  commentitius, a, nm. 

A  hiiforia  fabulofa,  aíli  fe  chama  a 
hiítoria  prophana  dos  íeculos,  em  quç 
conforme  aopiniaõ  dos  Antigos,  vivi- 
aôosfalfos  Deofes  dos  Gentios,  como 
Saturno, Júpiter, Apollo,  6cc.  Fíifioria 
fabularis. Sueton. 

O  que  he  fabulofo,  ou  o  que  cheira  z 

A  5  tabu- 
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fabula  em  huma  narraçaó  poética.  Fa- 
bulofitas  ,atis.Fem.  Thn. 

F  A  C 

FACA.  Inílrumento  de  ferro  ,  tem¬ 
perado  com  aço.  Tem  cabo,  &  ferve  de 
cortar,  trinchar,  &c.  üdter,  tri.  Mafc. 

Tlaut.OVid. 

Faca  pequena  fultcllusp. Mafc. Flor  at. 

Fty to  a  modo  de  laca,  ou  que  tem 
forma  de  faca  .Cultratus,  ou  cultellatus., 
a,  um.Tlin. 

Faca  de  fouce.  Vid. Ag omia. 

Faca  de  fogo  chamaõ  os  Alveitaresa 
huma  caífa  de  faca,  taô  groífa  na  cota, 
como  hum  dedo,  no  fio,  pouco  mais 
groíC,  que  as  de  cortar,  com  dous  de¬ 
dos  de  largura.  Com  efíe  iniirumento, 
defpois  de  vermelho  no  fogaõ,  fe  dá 
fogo  ao  cavallo  ligeiramente,humas  ve¬ 
zes  em  forma  de  palma,  &  outras  de 
penna,  &;  outras  dc  grades,  de  rofa,  pé 
de  Gailo,  ou  de  outra  qualquer  figura, 
de  forte  que  naó  fure  ,  nem  penetre  o 
couro  todo  ;  ferve  de  refolvcr  ,  dilli- 
par,  &  confumir  o  humor  nocivo  ,  na 
parte  do  cavallo,  em  que  fc  applica. 

Faca.  Cavallo  pequeno.  Faca  direita¬ 
mente  vem  a  fer  todo  o  cavallo  muyto 
pequeno  de  qualquer  feyçaõ,&  movimé- 
to  pequeno;  no  feu  trataao  da  Gineta 
cap. 23. adverte  Antonio  Galvaõ,  que  o 
cavallo  pequeno,  que  tem  andadura,  & 
a  cara  groífa,  as  orelhas  curtas,  &  bem 
abertas,  a  feda  groífa,  &  algumas  gar¬ 
ras,  &  que  he  curto  das  quarteias,  he 
propriamente  Faca.  Finalmente  diz  Ma¬ 
deira  no  cap.  em  que  falia  na  faquinha, 
que  o  cavallo,  que  river  o  corpo  ,  que 
baile  para  poder  fervir  na  guerra  ,  fe 
naõ  deve  chamar  Faca.  Mannus,  i.Mafc. 
flora  t .  Mann  ulus,  i .  Mafc .  -Plin.Jun . 

FACADA. Ferida,  feyta  com  faca.  I- 
ãus  cultri  punãim  injliãus. 

FACALH  AM.Facalhaõ.  Faca  mayor. 
Magnus  culter. 

FAC, ALVO. Palavra  de  Alveitar.Ca- 
vallo  façalvo,  ou  Touca  br  anca, que  co- 
bre  com  o  branco  a  mayor  parte  do 

-  i 
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roífo,  he  m  áo  final,  &  peyor,  fe  conti¬ 
nuando  por  cima  das  ventas,  entrar  na 
bocca,  a  que  chamaõ  (beber  em  branco ) 
Alveitar.de  Rego  26. 

FAC,  ANHA.  Acçaõ  heroica,  glorio’ 
fa,  admirável,  notaveJ,  illuílr c.pacims 
heroicum,  gloriojmn,  mirabile  ,  memora¬ 
bile,  forte,  clarum ,  praelatum,  (fc.  Gc. 
Li^.Qytd. 

Façanha  na  guerra.  íBellicu?n  facinus. 
Cic. 

Obrar  façanhas.  Egregia  patrare  fa¬ 
cinora. 

Façanha,  (ironicamente)  Naõ  há  du- 
vioa,  que  obraües  hum  a  grande  faça¬ 
nha?  Egregium  janè  facinus ?  Magnum 
emm  hrò  molmerd 

Façanha.  Tem  cila  palavra  outras  du¬ 
as  fign  ficaçotns.  1.  na  epiniaõ  de  Du¬ 
arte  Nunes  do  Leaõ,  na  primcyra  par¬ 
te  das  Chronicas  cos  Reys  de  Portu¬ 
gal,  pag.i 67.  Façanha  he  hum  juizo  fa¬ 
bre  algum  feyto  notável,  &.  duvidofo, 
que  por  authoridade  de  quem  o  fez,  & 
dos  que  o  approvaraõ,  &  louvaraõ ,  fi¬ 
cou  delle  hum  direyto,  introduzido  pa¬ 
ra  fe  imitar,  &  feguir  como  ley,  quan¬ 
do  outra  vez  aconteceífe.  Em  varias 
doaçoens  andgaj^fe  acha  a  dita  palavra 
neíle  fentido,  &  parece,  que  temame- 
fma  figmficaçaõ  no  livro  2. da  Ordena¬ 
çaõ,  tit. 25.  §.26, donde  diz:  Ncõ  embar- 
,gante  quaefquer  direytos  canonicos, 
, Civis,  coüumes,Fdt<W;tfj,&c.  Tr acia¬ 
rum  facinus ,  quod  jure,  &  conjuetudine 
introduãa ,  m  exemplum  admittitur  ,  & 
oblatâ  occafione  Tm  legis  habet .  2.  O  Ca- 
bedo  fegueourra  íignificaçeõ  ,  &.  com 
varias  razoens  prova  ,  que  Façanha  al¬ 
gumas  vezes  íignifica  o  meio. o  ,  que 
^uefiaõ  altercada,  &  declarando  na  pag. 
446.  as  ditas  palavras  da  Ordenaçaõ 
üíz,  que  a  Ordenaçaõ  quer  dizer,  Sem 
embargo  de  quaefquer  opinioens  ,  ainda - 
que  altercadas >&  juntamente  accrefcen- 
ta,  que  o  Doutor  Manoel  da  Coíla,  fa- 
mofo  Junfconfulto  da  Univerfidade 
de  Coimbra,  explicava  neíle  fentido  a 
palavra  Façanha. 

FÁC,ANHEÍRO.  Vaidofo.  Patarata. 

Vid. 
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Vid. nos  feus  lugares.  Soldados  mais 
tFaçanbeiros  y  que  íaçanhofos,  mais  jo- 
,gãü  a  iingoa.  que  as  armas. Ciabra,Ex- 
hoiuçao  Militar, pag. 49. 

FAC,  ANHOSO.  O  que  obra  faça¬ 
nhas.  FrÀdaror  um  facinorum  molitor }  is . 
Aloje. 

Fm  preza  façanhofa.  B  regiumymhiley 
preciarum  incoeptum.  Ex  Cu.  Intvptmiy 
facinus ;  ou  faítum  heroe  dignum.  Seguin- 
,dcihe  a  mais  gente  o  aícançe,  acabaraõ 
,  hurra  empreza  Façanhoja .  Mon.  Luíit. 
Tom.  1.71.COÍ.3. 

Façanhoio  ,  vulgarrrente  fe  diz  de 
couía  extraordinariamente  grande.  E- 
mrmiSyis .  Mo  fc.  &  Fem.mey  is.fccut.film. 
Também  ufa  Plínio  do  adjcéuvo  lnfa- 
iius}ayum.íúlmáo  em  grandes  edifíci¬ 
os,  &  outras  coufas  de  extraordinaria 
grandeza.  Alem  dede  Façanhoio  turi- 
,bulo.  Chron.  deConeg.  Kegr.partc2. 
íoi.91.  Falia  de  hum  turibulo  de  notá¬ 
vel  fiytio,quepaiTa  de  cincoenta  mar¬ 
cos  de  prata. 

FACCjAM.  Facçao. Parcialidade.  Kí- 
ãioyoniò  j?em.Qc •  C<*J.  No  Imperio  Ro¬ 
mano  foy  eífa  palavra  muy  celebre,  até 
que  finaímente  íoy  prohibida,  &  ex- 
iinéla.  Havia  quatro  facçoens  de  com- 
batétts  em  carros  nos  Jogos  Circtníes;a 
facçaò  Traftnay  ou  \erdey  a  facçao  Vene- 
vay  ou  azuly  a  "Vermelha y  &  a  branca.  A 
eífas  quatro  facçoens  accrecentou  o 
Emperador  Domiciano  outras  duas,  a 
faber  a  dos  que  levavao  cafacas  borda¬ 
das  de  ouro  ,  a  que  defles  fe  dilfin- 
guiaó  com  cafacas  de  Efcarlata.Mas  nao 
duraraõ  edas  duas  o  efpaçode  cem  an¬ 
nos.  Advertio  Tertulliano  que  nas  co¬ 
res  das  quatro  facçoens,  que  permane¬ 
cerão,  &que  (fegundo  Caíliodoro  de- 
notavaõ  as  quatro  Eftaçoens  do  Anno) 
Sc  conhecia  afuperdiçaõ  daGentilida- 
dc,que  cõfagrára  o  verde,  à  Primavera, 
ou  à  Terra,  &  Deofa  Cybele;  ao  Eílio, 
ou  a  Marte  o  vermelhcjao  Oatono,ou  ao 
Ceo,  ou  ao  Mar,  o  azul,&  ao  Inverno, 
&  Zephyros  o  branco.  Também  nedas 
quatro  cores  (fegundo Santo  Iíidorojfe 
reprdentavaõ  os  quatro  elementos;  no 
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vermelho,  o  fogo;  no  azul,  a  agoa  do 
mar;  no  branco  ,  o  ar,  &  1  o  verde*  a 
ttrra.  Mas  como  os  Empcradores  ftnr 
pre  apadrmhavaó  algun,a  das  ditas  fac¬ 
çoens;  como  entre  outros  Caligula, que 
fe  decErou  em  favor  da  verdc;&  Vitel¬ 
lio,  que  fe  fez  fautor  da  azul;  entre 
eífas  duas  facçoens  fe  levantou  no  Rcy- 
liado  do  Emperador  Juffiniano,  huma 
taó  cruel  contenda,  que  nella  perto  de 
quarenta  mil  homens  n  orreraõ. 

Caufar  facçoens  no  Senado.  Deduce¬ 
re  Senatum  in  Jhtdia.Taót. 

Cabeça  de  facçaõ.  Fatúonls  princeps . 

O/. 

Cidade,  dividida  em  duas  facçoens. 
Civitas  bicepsygenit.ciritatis  buipitis. 

■  Inclinado  a  fazer  facçoens. laãiqfusy 
ay um. Qc. TT/.  Parcialidade,  Vid.  Parti- 
do.  Q 

Facçao.  Acçaò  ,  ou  empreza  militar* 
Facinus  bellicum.  Militare  facinus ,  cr/r. 
Acut.  Em  huma  cel  bre  Foeçab,  fobre 
,Aiii  fitiada-Eichola  das  vercades,pag. 
46.  Intentar  qualquer  importante  Fac - 
,.p5.Calfrioto  Lufitano,pag.i5.  De  que 
,mais  convem  fiar  os  particulares  car- 
,gos,  &  Facçoens  da  guerra.  VafconceL 
Arte  Militar,  18 1  •  A  jornada  de  Tunes, 
yFaccaoy  mais  celebre  pela  vi<flona,que 
jpela  utilidade. Jacinto  Freire, pag. 4. 

FACE.Rodo.Cara.  Os^ris.Aeut.Gc* 

Diílelho  na  face.  Jd  illi  coram  expro - 
iraVij 011  objeci.Ipfo  pnejente  contendi . 

Face.  Aquella  parte  do  rodo,  quede 
huma,  &  outra  parte,  debaxo  da  teda, 
&  dos  olhos,  fe  eíiendc  até  à  barba.  No 
Commento  do  Soneto  28*  da  Centuria 
1.  quer  Manoel  de  Faria,  qu  cFaces  ne- 
ííe  fentido  fe  derive  do  Latim  faces , 
nominativo  Plural  de  faxy  facisy  que 
quer  dizer  TochãychaniafogOj  tanto  aili 
que  em  Cicero  Faces  inferre  in  Capito - 
liumy  he  por  fogo  ao  Capitolio,  &  cha¬ 
ma  Seneca  ao  Sol  Fhcebea  fax.  E  ara- 
zaododito  Commentador  paraeda 
etymologia  he  que  as  faces  com  a  ccr 
Vermelha, &; purpurea,  que  dev apter, 
parecem  duas  chamas;  &  ordinariamen¬ 
te  fe  diz  do  rodo  bem  vermelho, que  he 
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&  he  comüm  nos  Poetas  o  dizer  das 
faces  de  huma  Dama,  que  nelias  cftao 
ardendo  as  rofas.  Gena ,  a.Fem.Mala ,<€. 
Fem.Blin.EItfior.  Faces,  que  cahem  de 
gordura Bucca  fluentes.  Qc.  Bucca  pin¬ 
guedine  fluentes.  Aquelle,  que  tem  as  fa¬ 
ces  lanuginofas,  ou  com  muyto  cabei- 
linho.  Umbratus  genas. Stat. 

Face. Superficie.  Vid.  no  feu  lugar.  A 
face  d^agoa.  Aqua  fafiigium,ij.]Sleut. 
Ainda  naõ  chegava  a  obra  à  face  dpa- 
goa.  Opus  nondum  aquafafiigium  aqua- 
bat.guint.Curt.  Como  he  coufa  pefada, 
naõ  os  traz  à  Face  d‘agoa.  Barros  ,  2. 
Dec.187.coF3. 

Face.  A  parte  dianteira  de  qualquer 
coufa,  relativamente  à  que  lhe  efíá  op- 
poila,  &;  naõ  fica  à  noíía  vida.  Os  cor¬ 
pos,  a  que  os  Geometras  chamaõ  íPo/y- 
edrosy  tem  muytas  faces.  Cada  Dado 
tem  fcis  faces.  A  face,  que  fe  oftérece 
à  vida.  Exterior ,  ou  extima  fácies.  Pó- 
,de  a  Lua  ter  diverfas  Faces ,  fegundo  as 
jRegioens.Almalndr.Tom.  2.4 II#  Cu- 
,berto  com  fua  Campa,  em  a  qual  pela 
?Face  debaxo  eífavaõ  humas  letras.  Lu- 
cena, Vida  do  S.  Xavier,  pag.166.coL1. 

Face  do  Edifício.  Vid. Fachada. 

Face  do  Baluarte.  Alguns  lhe  chamaõ 
Fronte; 

Face.  (Termo  de  Fortificação)  Face 
do  Baluarte  ,  a  que  também  chamaõ 
Fronte ,  ou  Frente ,  he  a  parte  do  Baluar¬ 
te,  que  acaba  no  Angulo  daEfpalda,  & 
no  Angulo  flanqueado.  Ou,  he  a  linha, 
que  correndo  para  a  parte  defóra,  fór* 
ma  com  outra  fua  femelhante  o  angulo 
flanqueado.  Frons  propugiíaculi.F&ce  da 
praça,  he  tudo,  o  que  fe  encerra  entre 
os  ângulos  dos  dous  Baluartes  vizi¬ 
nhos,  a  faber  a  cortina,  ou  dous  flan¬ 
cos  levantados  nclla,  &  as  duas  faces 
dos  Baluartes  oppoftos. 

Face  do  negocio.  Aparte,  pela  qual 
fe  coníidera.  Naõ  há  negocio,  que  naõ 
tenha  duas  faces,  ou  que  fe  naõ  pofía 
coníiderar  pela  parte  direyta,  &aveffa. 
A  face  dos  negocios.  Rerum  facies. Nun¬ 
ca  face  de  guerra  civil  foy  taõ  horrivel, 
DiVerfa  omnium  ,  qua  unquam  accidere 
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civilium  armerum facies. Tacit.  Onego- 
,cio,  de  ambas  as  Faces  moilrava  utili— 
,dades  grandes.  jacint.Freyre,^. 

Ver  a  Deos  em  fua  propria  tace.  He 
ver  a  Deos  claramente  ,  como  os  An¬ 
jos,  &  os  Bemaventurados.  Deum,  non 
quafe per  nebulam3non  quafl per  caliginem , 
jed  aperte ,  ou  clare  prajentem  intueri . 
,Em  quanto  naõ  vemos  a  Deos  em  fua 
, propria  Face?  o  podemos  ver  como 
,em  imagem  nasfuas  Efcrituras.  Vieira, 
Tom. 1. 421. 

Os  noyvos  fe  devem  receberem  face 
da  Igreja.  Matrimonium  coram  proprio 
Jacerdote  (aut  alio ,  quem  ipfe  huic  nego¬ 
tio  rite  delegant)  ò"  duobus  teftibus  cele¬ 
brandum  e  fi. 

Adágios  Portuguezes  da  Face.  Naõ 
vai  mal  à  Face  onde  a  cfpinha  carnal 
nace.  O  mal,  &obem  à  Face  vem.  Co¬ 
mera  duas  faces,  ou  a  dous  carrilhos# 
i^L/.Carrilho.  Dc  Bugios  he  comer  a 
,duas  Faces .  Brachylog.  de  Principes, 
266. 

.FACÉCIA, Facécia. Dito  galante.  Co¬ 
to  graciofo,  que  move  a  rifo.  Em  Piau. 
to,  &  cm  Aulo-Gellio  fe  acha  o  Angu¬ 
lar  Facttia7a.Fem.Lepidusjocus}  i.Mafc . 
Ex  Cic.  Facete  ditfum.  Tlaut.  Contava 
*de  fihuma  Facécia.  Vergel  dc  Plantas, 
pag.  94.  Vid.G  raça. 

Facécias  picantes,  Facetia  afpera ,  a - 
cerba.Eacit. 

Dizer  muytas  facécias  .Fluere  facetiis* 
Tlaut. 

FACEIRA  de  Boys.  He  a  carne  das 
faces.  Vac cinayow  boVma  malaca. 

Faceira.Vaidofo, Patarata.  Fullano  he 
hum  faceira;  tem  fóhuma  fuperíicie,  & 
apparencia  de  nobreza,  de  riquezas, &c. 
ríil  nifi  fpeciem  ,  ou  jpeciem  dumtaxat 
Viri  nubilis ,  viri  divitis  pra  fe  fert. 

f  ACETA.Facéta.  (Termo  de  lapida¬ 
rio)  Superficie  de  pequenas  figuras  an¬ 
gulares,  lavradas  em  pedra  preciofa. 
Diamante  com  facetas,  ou  facetado.  A - 
damas  multiplici  facie.  Vana  in  latera 
fcalptus  adamas. 

FACETADO  diamante.  KL/.Faceta. 

FACETAMENTE, Com  facécia.  Face¬ 
te* 
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té.  Terent.  Cic. Facetius,  Sc  facetijfimè  Te 

dizem» 

FACETO.  Facéío.  O  que  diz  graças. 
Facetus  ,a,um.  Cic .  Facetiarum  dijertus. 
Orullo  diz  Leporum  dijertus  puer, &  fa¬ 
cetiarum. 

FnCHA.  Coufa,  que  ferve  de  pôr 
fogo,  como  tacho,  i  ocha,  ou  coufa 
femelhante.  Fax :,  genit. f acis. Fem.  Var¬ 
ro  }OVid.  Pondolhe  Fac  fas  accefas  de 
, ambas  as  Ilhargas. Murtyrol. em  Portug. 
352. 

Facha  pequena.  Facula,  oe.  Fem.Tro * 
pert . 

Facha  de  armas.  Arma  de  ferro  cur¬ 
ia  ,  que  antigamente  fe  ufava  em  Jogos 
publicos;  naõ  havia  de  fer  maisde  hum 
golpe  de  cada  carreira;  St  a  efte  lhe  cha¬ 
mava  6  Fachada.  Ne  ile  fentido  Facha 
parece  derivado  do  Francez  Hache,  q 
tambem  era  arma  de  ferro,  pouco  com¬ 
prida  .No  ieu  Thefouro  da  LingoaPor- 
tugutza  o  P.  Bento  Pereyra,  chama  a 
eüa  arma  Facha  Bipennis,  que  (feg un¬ 
do  o  cito  Author  na  fua  Proiodia)  era 
huma  ani  a  , de  dous  cortes,  ou  gumes, 
como  Alabarda  ,  ou  Machadinha.  He 
toda  a  noticia,  que  até  agora  pude  a* 
char  defie  genero  de  arma.  Ferio  aEl- 
,Rey  com  huma  Facha  de  armas.  Vida 
delRey  D.  Joaõ  o  1.  241. 

FACHAÜA.Toda  afrontaria  de  hum 
edifício.  Addis frons,  tis.Fem.  VitniV . 
Lih.^.cap.^.  Osquelhe  chamaô  Fropy- 
Iceum  andaô  errados,  os  que  neile  lugar 
dizem,  Frontijpicium,  naõ  fallaõ  La¬ 
tim. 

Fachada,  como  quando  dizemos, 
Fuliano  he  hum  fachada,  ideft,  anda 
lempre  com  modas,  oftentando  bizar¬ 
rias.  Fompofct  concinnitatis  ojíentator, 
is.Mafc. 

Fachada.  Golpe  dado  com  facha, que 
cra  certa  arma,  de  que  antigamente  fe 
ufava  em  jogos  de  armas.  Vid.  Facha. 
,Defcarregou  huma  tal  Fachada  nelle. 
Vida  del-Rey  D.  ]oaõ  o  I.  Part.  2.  cap. 
I12. 

FACHO.  Para  mayor  fegurança  dos 
portos  de  mar,  ordenou  El-Rey  D.  Se- 

Tom.iy. 
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baílkõ  no  Regimento  moderno  da  Mi- 
licia  do  Reyno,  que  nos  lugares  mais 
commodos,  Sc  onde  melhor  íe  defco- 
briííe  o  mar,houveíí'e  perpetuas  vigias, 
as  quaes  elegem  cornos  oííiciacs da^Ca- 
mera  os  Capitaens  móresde  cada  lugar 
em  numero  baüante  para  vigiarem  do¬ 
us  de  dia,  &  tres  de  ncyte  ,  correçan* 
do  hum  pela  menhãa  ,  St  entrandoou- 
tro  ao  meyo  dia,  Sc  que  vendo  velas  ao 
mar,  fízeüem  fínai  com  fumos  ,  fe  eíii- 
veífem  longe,  Sc  com  fachos,  fe  eílivef- 
fem  perto,  dando  tantos  fumos  a  os  fa¬ 
chos,  quantos  foííem  os  navios,  Sc  os 
tres,  que  vigiaífem  de  noyte,  fe  repar- 
tiífem  a  os  quartos,  Sc  que  vendo  navi* 
os  ao  mar,  fe  deite  avifo  delles  ao  Ca- 
pitaõ  mór,  &  fahindo  gente  em  terra, 
deíTem  final  com  arcabuzes  ,  paraque  fe 
accudiffe  com  preíleza  ao  rebate.  Na$ 
torres,  Sc  atalayas  o  facho  he  hum  páo 
alto  com  outro  em  cima  atraveffado,em 
cuja  ponta  eílá  huma  cadea  de  terro,  Sc 
no  fím  delia,  huma  caldeirinha  vafada, 
aopde  fe  poem  o  fogo,  quando  parece 
inimigo,  de  noyte,  ou  de  dia  por  tem¬ 
po  dos  feis  mezes,  que  correm,  dcMa- 
yo,  até  o  fím  de  Outubro.  Facho.  O 
feyxe  de  Tojo  ,  ou  de  rama  de  pinhey- 
ro,  que  fe  açende  em  final  de  rebate. 
Fax,  ou  tccda  monitoria,  ou  accenjonm 
'Virgultorum  fafeis  monitorius.  Seneca 
Philofopho  diz,  Fulmen  monitorium. 

FAC1L. Fácil.  Coufa,  que  fe  faz,  fe 
entende,  ou  fe  governa  fem  trabalho* 
Facilis, is. Mafc.& Fem.  cile,  is.Neut.Cic . 

Muyto  facil.  Facillimus,  a, um,  ou  per¬ 
facilis, le, is. Cic» 

Mais  taci\.Facilíor,ius.  Terent . 

Coufa  facil  de  crer.  F ac  ile  ad  creden¬ 
dum.  Cic .  Facil  de  entender.  Facite  ad 
uuelligendum.Jfuintil Facil  de  fazer. Fa- 
ãufacile.[Flaut.  Facil  de  dizer*  Facile. 
dióíit.Terent.FrocliVe  diãu.  Çic. Facil  de 
pifar  .Facile  tritu.Flin.  Facil  de  achar. 
Facile  htVcntu.CiçTacil  de  partir .Fdcile 
diVijui.LiV. 

Caminhos  eílreitos,  donde  he  facil  a 
fahida .Faciles  ad  receptum  angufitá. 

Facil  coufa  he  o  defendar,  &  fuilen- 
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tar  eftas  duas  coufas.  Utriufqne  rei  fa¬ 
cilis  eft,  &  prompta  def enfio.  Cic.  Facil 
coufa  he  vencer  a  quem  fc  naõ  defende. 
Eft  facile  Vincere  non  repugnantes. Cic. 

As  coufas  fáceis  ie  preferem  às  que 
cuüao  trabalho.  ErochVia  anteponuntur 
labor  icjis.üc. 

Yiraofeos  Romanos  em  perigo  por 
fe  terem  adiantado  temerariamente, 
metendofc  por  lugares  trabalhofos, 
donde  naõ  era  facii  a  fahida.  Verterat 
periculum  in  Romanos,  temerè  in  loca  iní¬ 
qua,  nec  faciles  ad  receptum  anguftias > 
pr  ogre  ff 'js.Tit.LiV . 

Doença  facil  de  curar.  Opportunus 
curationi  morbus.  CelJ. 

Naõ  lhe  he  facii  fahir  dali.  Exitus 
haud  in  facili  erant.  LiV.  Naõ  he  facii 
averiguar,  feo  vinho  he  mais  nocivo, 
que  falutifero.  Tardum  eft  diãu, pluri¬ 
bus  profit,  an  noceat  Vinum. E  dn. 

Homem  facii  .Facilis  ^ommodus, a, um. 
Cic. 

He  facii  para  com  todos.  Eft  animo 
communi. Terent. 

Ertilo  facii. Stylus  liber è  fluens. Cicero 
diz,  Liberè  fluens  oratio.  Eflilo  .  Facii, 
natural.  Vieira,  Tom.i.na  EpiiL  ao 
Leytor,pag.37. 

Ventre  facii.  jilVus  cita.  Elbi.  Fufa. 
Celf.  Se  o  ventre  naõ  cftiver  Facii.  Luz 
da  Medie. pag.392. 

FACILIDADE.  Difpoíiçaõ  ,  que  fe 
acha  nas  coufas  para  fe  fazerem ,  para 
fe  entenderem,  &  confeguirem  fem  tra¬ 
balho.  Facilitas  ,atis  .Fem.GC' 

Com  facilidade.  Vid.  Facilmente.  Cõ 
inuyta  facilidade.  Eerfacilè .  Cic. 

Facilidade  no  fallar.  Expedit a,& per¬ 
facile  currens  oratio .  Expedita ,  &  proflu¬ 
ens  in  dicendo  celer  itas. Cic. 

Molher,  que  tem  facilidade  em  parir. 
Facilis  uterus.Elin . 

Que  tem  huma  facilidade  natural  em 
fe  explicar.  Natura  ad  dicendum  folu- 
tus, facilis, (j  expeditus. Cic. 

Explicarfe  com  facilidade.  Faciliter 
Verba  Volvere .  Volubiliter  orationem  fun¬ 
dere.  Cic. 

Tem  facilidade  em  orar,  em  fe  expli- 
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car.  Eft  illi  facilitas  fermonis.  Cic.  Aequi- 
rir  huma  grande  facilidade  em  fe  expii- 
car.iP  arare, facilitatem  [iobcmcndck  jtr- 
monis )  JZumtil. 

Facilidade. Metaphoric.  Sutileza,  & 
, Facilidade  da  luz. Vieira, Tom.  1.252. 

Faciiiüades.Dcmafiada  famiiiariuade. 
Nimia familiar  itai,atis. 

FACILITAR.  Fazer  facii.  Tirar  os 
obdaculos,  &  aliviar  o  trabalho,  que 
póde  haverem  alguma  coufa.  Mliquam 
r em  facilem  reddere,  [do, didi,  ditum)  ln- 
, linimentos, que  Facilitem  a  obra  ao  ar¬ 
tifice.  Vafconcel.  Arte  Militar, 24.  veríb. 

Facilitar  os  mares.  Fazer  a  navega- 
çaõ  facil.  Facilem  reddere  navigationem . 
,Facilitarlhe  os  mares,  &.  facihtarlhe  as 
,emprezas.Ciabra,  Exhortaçaõ  Militar, 
pag.3. 

Facilitar  a  alguém  o  caminho  para 
chegar  às  honras.  Vt  M  alicui  munir e , 
ou  patefacere ,  ou  aperire  expeditiorem 
ad  honores. 

Facilitarfe.  Erahere  fe  facilem. 

•  Facilitarfe  com  alguém. Tratar  fami¬ 
liarmente  com  alguém,  jfliquo  farndi - 
anus  uti.  Cum  aliquo  familiariter  agere . 
Cic . 

FACILMENTE.  Sem  trabalho.  Com 
facilidade.  Facilè.  AdVerb.  Abfque  nego¬ 
tio.  Nullo  negotio. Cic.  Vitruvio  âizfa- 
cihter,  porem  diz  Voííio,  que  eíle  ad¬ 
verbio  naõ  he  Latino. 

Se  ifto  fe  póde  facilmente  fazer.  Si  id 
ex facili  fieri  pot  eft  .Cornei. Celf . 

Facilmente  o  arrancareis .  Volens,  f a- 
cilifejue  fequetur.Virgil.  (Falia  no  ramo 
de  ouro.) 

As  coufas  por  íi  mefmas  facilmente 
fe  conhecem.  Ipfreres  in  perfacili  cogni¬ 
tione  Ver  fantur. Cic. 

Adverfario,  que  facilmente  póde  fer 
vencido.  Facilis  adVerfarius.Cic. Muros, 
que  o  inimigo  póde  ganhar  facilmente. 
Moenia  prompta  oppugnanti. LiV. 

Até  os  noífos  tempos  entenderão  os 
Romanos,  que  com  o  feu  valor  facil¬ 
mente  podiaõ  confegtiir tudo;  masque 
quando  combatiaõ  com  os  Gallos,  tra¬ 
tavam  de  fe  defender,  &  naõ  deacqui- 
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rir  glori a.Ufquead  nofiram  memoriam 
Romani  fic  habuere ,  aha  omnia  'Virtuti 
Juce  prona  ffie ;  cum  Gallis  pro  falutc  y  non 
pro  gloria  certari  .Salluft. 

Qüc  naõ  fe  pôde  achar  facilmente. 
Ha  ud  promptum.1]?  hn .  Fhft . 

F AC1NOROSQ.  Que  rem  comettido 
grandes  cnmes.  Fac  inoro  [us ,  a,  nm.Cic. 
Li V.Faanorofiory  &  fa cinorofijjmius  fe  di¬ 
zem.  Scelero  Jus  yayumfl  crcnt.in  Eunuch. 
S c elera tus yay um . Qvid.  Para  formarfede 
?n,ais  numero,  admitrem  Facinorojos . 
Bntto  guerra  Brafilica.  407.  Hum  ho- 
?mern  Facinorofoy  chamauo  Geriaõ.Mon. 
Lufit.Tom.i.  19. coi. 4. 

f  acinorofo.Cheo  dc  crimes.  Vidafa- 
cinoroía./díAi  facmorofay<£.  Fem-Cic.  1. 
de  Legibus.  Também  poderás  dizer 
Vita  Scehratay  à  imitaçaõ  de  Lucano, 
que  ddzLib.z.  Scelerata  praelia,  por  ba¬ 
talhas,  em .  que  fe  cometerão  grandes 
crimes.  Vidauõ  Facincroja ,  como  a 
, minha. Promptuar.  Moral, 268. 

1  ACTIVE  L.Fa&iveLIdo  he  conia  fa- 
clivel.  Id  fieri  poteft.  Illud  effici  poteft. 
pOrdcnanciofc  a  Politica  a  operaçoens 
fficiãCVeis.  Varella,Num.vocal.pag.g4i, 
Mas  já  por  vos  Exceifo  Duarte, agora 
Sc  vé,  que à  natureza  era  FattiVel, 

t  Ser  da  belleza  de  Narciífo  aurora. 
Galhegos, Templo  da  Memoria, livro  4. 
oir.87. 

FAC,OULA.Ftí.Façudo. 

PACTO.  O  faóio,  he  a  realidade  do 
calo,  ou  o  que  realmente  fuccedeo.fT- 
Uum.i.Aeut. 

Juizos,  em  que  naõ  fe  difputa  do  fa¬ 
cio,  mas  do  direyto.  ]udiciay  in  quibus 
non  de  faãoyjed de  equitate,  éjurc  certa - 
tur.Cic. 

He  huma  queftaõ  de  fadlo.  Fabii  con - 
troVerfia  efiy  aífi  como  diz  Cicero,  Verbi 
ccntroVerfia ,ou  defaão  qucefiio  cfi.Oc. 

De  fadto,  às  vezes  vai  o  meímo,  que 
cnedivamente,realmente.^  ipfay  ou  re* 
^ wa.Qc .  Alcançou  licença  para  andar 
?em  minha  companhia  nas  miífjens ,  ck 
,de  Faão  irá  commigo.  Cartas  de  Fr. 
Ant.das  Chagas,  part.2  pag.85.  Porem 
}J)eFaão  naõ  fe  perdoao,  Promptuar. 
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Moraí,  2  p.  I 

Ipfo  lado.  Quer  dizer,  Logo  defpois 
do  que  fe  acabou  de  lazer.  Cafos  pe- 
>los  quaes  fe  incorre  Ipjo  Faão  o  Inter- 
?dito. Promptuar.  Mora],  3  87* 

Também  dizemos  Ao  faãoy  vai  o 
meímo  que  Ao  Juc effio.  A  -  mtfrria  efeu- 
,r idade  coífumaõ  ter  as  Prophçoias  no 
, tempo,  que  Ao  Fábio,  &  a  clareza  del- 
, ias  leve  íó  na  execução. Queirós  Vida 
do  Irniaõ  Bailo  ,442.001 .2. 

f  AC,UDO.Façudo.  O  que  tem  a  ca¬ 
ra  larga.  Homo  Vultu  pleniori 2  ou  lati¬ 
ori  bus  genis. 

FACULDADE. Virtude,  011  calidade 
natural  de  plantas,  mineraes,  &c,  como 
quando  fe  diz  o  Sene  tem  faculdade 
purgativa,  &c»  Facultas yatis.Fem.Çelf, 
f  aculdade.  Palavra  da  Medicina  fa¬ 
culdades  ,  que  governaõ  o  corpo  ,  fsõ 
tres,  vital,  natural,  &.  animal.  O  vigor 
da  faculdade  Vital ,  cujo  principio  he  o 
coraçaõ, conhece  fe  nas  pulfacoensigua- 
cs  do  pulfo,  na  viveza  dos  olhos,  &  na 
boa  cor  do  rodo.  O  da  faculdade  natu- 
raly  cujo  principio  he  obgado,  moílra- 
íe  no  perfeyto  cozimento  dos  manti¬ 
mentos  no  ellomago,  &  nas  mais  oífí- 
cinas,  nas  evacuaçoens  a  feu  tempo,  & 
pa  boa  nutrição;  0  da  faculdade  animal, 
cujo  principio  he  o  cerebro,  fe  deixa 
ver  na  efperteza  dos  fentidos  interi¬ 
ores,  &  exteriores,  na  facilidade  da  ref- 
piraçaõj&na  agilidade  dos  movimen¬ 
tos,  &  acçoens  dapeífoa. 

As  faculdades,  ou  potências  da  alma 
racional.  Virtutes  animat  rationalis. 

Faculdade.  'Termo  Forenfe)  Poder, 5c 
jdutyto,  que  huma  peíloa  tem  para  fa¬ 
zer  alguma  coufa.  FaçuUqsyatis.Cic,  Fa¬ 
culdade  para  adminiíírar  juítiça.  Facul¬ 
tas  júris  redendi.  ‘Digefi.  Faculdade  para 
fe  vingar. Facultas  Vindicta. üvid- Tenho 
faculdade  para  íicar.  Efi  mihi  facultas 
?nanendi.üc.  Segundo  o  Meílre  Venegas 
Facultas ,  neües,  &.  outros  feroelh  antes 
fentidos  he  nome  fyncopado  de  Faci + 
litas ,  mudando  o  i  em  uy  como  os  La¬ 
tinos  quandodizem  Facundus  por  FacF 
enduh  PQFque  Fdtundus  he  o  que  Facfi 
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yerba-,  k  afli  Faculdade  às  vezes  vai  o 
meímo,  que  a  facilidade ,  que  huma  pef- 
foa  tem  no  exercício  de  alguma  Arte. 

Faculdades,  também  no  Direyto  fe 
chamaõ  os  bens,  k  cabedaes  de  huma 
peíToa. Facultates, um.Tlnr.Fcm.  üc .  Se- 
necaFbilTetron. 

Faculdade.  Sciencia.  Scientia,*. Fem. 
ou  facultas,  já  que  diz  Cícero,  In  arte 
aliqua  &  facultate  excellere,  lnfigne  em 
$  todas  as  Faculdades.  Port.  Refl.Tom.i. 
pag.u. 

Faculdades  ,  também  fe  chamaõ  as 
partes,  quecompoem  o  corpo  de  huma 
Univerfidade  ,  como  as  íaculdaaes  da 
Theologia,  do  Direyto,  da  Medicina. 
Faculta  tes ,  um .  Fem.F  lur. 

Faculdade,  às  vezes  fe  toma  pelos 
Medres,  &  Doutores  de  huma  das  fa¬ 
culdades,  que  compoemo  corpo  da  U- 
niverfidade.  Acabando  o  Adio,  o  Rey- 
,tor  ajuntará  a  Faculdade.  Efíatut,  daU- 
niverfid.pag.  2^o.num.2. 

FACULTCGO.  Rico.  Homo  magnis 
facultatibus  ,  afli  como  Píinio  o  moço 
diz.  Modicis  eft  facaltaubus .  Roubaõ  os 
yFacultofoi  tuclo  o  que  naõ  daõ  a  os  ne- 
,ceííitados.  Vida  da  Princ.  DJoan.pag. 

FACUNDIA.  Facúndia.  Eloquência. 
Facundia, *.Fem.SallufI  FLrat.Ovid.  Fa¬ 
cunditas, atis,  he  termo  de  Plauto,  naõ 
ufado. 

FACUNDO.  Eloquente.  Facundus ,  a 
tim.Flaut .  Horat.  Tit.LfV.ffjuitil. 

Deofa,  que  lhe  dá  lingoa  Facunda . 
Camoens,Cant.3.oit.5. 

Quero  fagrado§  Deofes,q  o  Facundo 
UlyíTes  veja  as  partes  donde  inclina. 
Ulyíí.de  Gabr.Per.Cant.i.oit.27. 

F  A  D 

FADA.  Alguns  Authores  de  livros 
de  cavallerias  tem  dado  eíle  nome  a 
molheres,  que  faziaõ  obras  magicas;  & 
por  lhe  naõ  chamarem  Feyticeiras,  cha- 
maraõlhe  com  nome  mais  honorifico, 
Fadas.  Huns  querem,  que  eíle  nome 
yenha  de  Fatwn,  porque  às  Fadas  toca- 
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va  defeobrir  os  fegredos  do  Fado-k  fe- 
gundo  as  íuperíliçoens  dos  nacimentos 
cios  Grandes  fe  achavaõ  as  Fadas  ,  k 
prono ílicavaõ  a  fua  boa,  ou  má  fortu¬ 
na.  Podenaõ  outros  derivar  Fada  de 
Fatuus,  porque  eifes,  k  outros  feme- 
lhantes  pronoilicos  íàõ  meras  fatuida* 
des.  O  mais  certo  he,  que  Fada  íe  deri¬ 
va  do  Latim  Fari,  Fallar,  (mas  como 
pronoíficando  ,  &  querendo  adevi- 
nhar)  k  por  eile  mefmo  modo  chama- 
raõ  os  Gregos  ao  oraculo,  Logion,  que 
fe  origina  de  Logos  Palavra.  Emlivro 
de  novellas,  k  cavalkrias  em  Imgoa 
Italiana,  Franceza,  k  outros  idiomas 
do  Norte,  íe  achaõ  varíos  nomes  de 
Fadas y  os  mais  celebres  faõ,  Melufma , 
Morga,  Alcma,  Fiabunda,  Urganda,  a 
Fada  dos  Montes,  &c.  Teve  eíla  opini¬ 
ão  das  Fadas  dous  fundamentos.  O  pri- 
meyro  he  a  communicaçaõ  ,  que  algu¬ 
mas  peífoas  tiveraõ  com  familiares  ,  ou 
Efpiritos,  a  que  chamaõ  Genios,  ou  In¬ 
cubos,  ou  Succubos,  &c.  que  apparece- 
raõ,  k  fe  facilitaraõ  em  figura  de  Mo^ 
lheres.No  cap.  10. do  livro  3.  da  fuaHi- 
íforia,  efereve  Oláo  Magno, que  ELRey 
Hoths  converfava  famdiarmente  com 
ellas;&  no  cap.  88-  do  quarto  volume 
conta  FroiíTardo,  que  as  Damas  da  Ilha 
Cephalona,  a  que  elle  chama  Chifohnba 
tem  com  cilas  trato  familiar.  E  no  feu 
livro  manuferito  De  Otijs  Imperialibus , 
Dects^.cap.^z.  diz  Gervafio  Tillebtri- 
enfe,  Multi  tefiantur,  fe  Vidiffe  SylVanos , 
&(F*anesi  quos  Incubos  nominant,  &c. 
cQuafdam  hujufmodi  larVárumtquas  Fadas 
nominant ,  amatores  audiYmus .O  fegun- 
do  motivo  para  eftaopinhõ  das  Fadas, 
he  que  o  vulgo  deu  eíle  nome  a  mo¬ 
lheres,  que  eraõ  feyticeiras ,  ou  cele¬ 
bres  na  Aftronomia,  ou  Aílrologia  ju¬ 
diciaria.  E  afli  lemos  nas  Hidorias  de 
França,  que  certa  Senhora  chamada  Ti - 
pbaina ,  na  idade  de  24. annos,  já  muyto 
feiente,  &  perita  na  Adronomia,  foy  ti¬ 
da  por  Fada,  fendo  eila,  taõ  virtuofa, 
como  nobre,  k  douta;  de  forte  que  al¬ 
guns  Hidoriadores  attribuem  a  infpr- 
raçoens  Divinas  as  maravilhas,  que  det- 
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la  fe  contr, 6.  Fatidica ,  ou  fatiloqua,  ce. 
Fem .  Também  chamaõ  alguns  Fadas  às 
tres  Parcas,  porque  (fcgundo  à  ficçaõ 
Pcètica)  ellasíiaõ  as  maçarocas  das  nof- 
fas  vidas. 

Mas  Fadas ,  vulgarmente  vai  o  mef- 
n  o,  que  Trabalhos. 

Adágios  Portuguezes  das  Fadas.  A 
irás  Fadas,  más  bragas.  Cerejas,  &  más 
Fadas ,  cuidais  tomar  poucas,  &:  vemfe 
dobradas.  De  Gallinhas,  &  más  Fadas, 
cedo  fe  enchem  as  caías.  Quem  más 
Fadas  naõ  acha,  das  boas  fe  enfada. Cá, 
&  lá  más  Fadas  há. 

FADADO.LW.FataL  /^d/.Fadar.  Pe¬ 
dra  fadada.  He  celebre  nas  Hiilorias  o 
coílume  dos  Efcocezes,  que  coroav^õ 
feu  Principe  ,  aííentado  em  huma  pe¬ 
dra,  a  que  chamavaõ  Tedra  fadada.  Ve- 
jaõ  os  curiofos  a  origem  deíle  coíhims 
na  Hidoria  dos  Bifpos  do  Porto  i.part. 
cap.i.&  vejaõ  o  cap.  6.  da  Nobiliarch. 
Portug.pag.50.51  .Ufaõ  os  noííos  Autho- 
res  Portuguezes  delia  palavra  Fadado 
nos  fentidos,  que  o  leytor  poderá  dar 
a  os  exemplos,  que  fe  feguem.  Êílaõ 
,fogeitos  a  fignos,  &.  Eíirellas  Fadadas. 
Cunha, Bifpos  de  Braga  43.  Emquecõ- 
,íiília  a  Fadada  ruina  de  Trcya.  Mon. 
Luíit.  Tom.  1.64.C0I.5.  Tendo  todo  o 
, mais  corpo  Fadado  de  maneira,  que  em 
^nenhum  modo  podia  fer  ferido,  fe  naõ 
>naquelle  lugar.  Ibid.  col.  4.  O  adagio 
vulgar  diz,  Naõ  me  chames  bem  Fadada 
até  me  veres  enterrada. 

FADAR.  Determinar,  ou  declarar  o 
Fado,  &  deílino  dc  alguém.  Significare, 
quo  quis  fato  natus  fit ,  ou  Alicui  defini - 
ve,  quod  ipfi  fitfatwn.  Joaõ  Januenfe,diz 
em  Baxo  Latim  Fatatus ,  Fato  definatus . 

,  Admirável  foy  a  variedade,  &  reparti- 
>çaõ  de  fortunas,  com  que  Jacob  (diga- 
jmolo  aíli)  Fadou  a  feus  filhos,  quando 
pna  hora  da  morte,  &c.  Vieira, Tom. 7. 
pag.4ç.  Pouco  mais  abaxo  diz  o  mefmo 
Author, declarando  efla  palavra  Fadar. 
jDebaxo  deflas  metaphoras  fignificava 
pjacoba  os  filhos,  quaes  haviaõ  de  fer 
?as  acçoens,&  fucceíTos  de  fuas  vidas. 

FADARIO.  Fadário.  Inclinaçaõ  para 
Tom.  IV, 
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certas  acçoens,  com  huma  demafia,  que 
parece  efteyto  de  fado,  &  força  do  de¬ 
limo.  (Fallo  com  dia  reíiricçaô, porque 
o  que  os  Gentios  chama  õ  Fado, naõ  tem 
poder  no  alvedrio  humano.)  Fatalis 
quccdam  animi  ad  wn  aliquam  inclinatio , 
onis.Ftm.  O  adjectivo  Fatalis ,  nos  Au- 
thores  Gentios  fignifica  coula  determi¬ 
nada  pelo  fado. 

Fatíario,  também  fe  toma  por  algu¬ 
ma  lida,  pena, ou  trabalho  continuado. 
Já  há  muyto  tempo,  que  aturo  eífe  fa- 
daric,  ou  que  ando  com  eílefadario. 
Satis  diu  jam  hoc  faxum  VvlVo.  Terent . 
in  Ennucb.  Allude  o  Poeta  ao  tormen¬ 
to  de  Sitipho,  q  no  Inferno  das  fabulas 
and  a  continuamente  com  hum  penedo 
as  voltas  de  cima  para  baxo.  Paifeava 
,0  cortezaõ  em  hum  terreiro,  aonde  ti- 
,nha  adama,  em  hum  quartáo,  que  já 
, aturava  aqueiie  Fadario  todos  os  dias, 
,como  em  atafona.  Lobo, Corte  na  Al- 
dea,Dial.5.pag.4i2. 

LADEIRA. Villa  de  Portugal, na  Bey- 
ra.  Saõ  Senhores  della  os  Bifpos  de  Co¬ 
imbra. 

FADIGA. Fadiga. Trabalho  corporal* 
Vid.  Trabalho.  Emqiie  havia  mais  de 
,iriimo,  que  de  Fadiga.  Hill.  de  S.  Do- 
ming,  154.001.3. 

Fadiga.Trabalho  do  efpirito.  SoUcF 
tudojinis.Fcm.Curdjcc.Fcmin.  Fadiga,  & 
,occupaçaõ  com  que  íé  aíflige  o  animo. 
Chag. Cartas  Efpint.Tom.2.195. 

Lidar  com  a  fadiga  do  governo  de 
huma  Provincia.  Urgeri  proVincne  foli- 
citudine.Cic. 

Fadiga  literaria.  A  que  fe  experi¬ 
menta  no  eíludo  das  fciencias,  &  cul¬ 
tura  das  letras.  Laber  laterarius *  Sem  a 
, literaria  Fadiga,  terá  de  Legislador 
, os  acertos.  Vareila,  Num.  vocal, pag# 
192.  Eíla  taõ  honella  Fadiga  dos  eng  - 
,nhos  humanos.  Chagas, Cartas  Elpirit. 
Tom. 2. pag. 17.18* 

FADIGAR.  Vid.  Fatigar. 

FADO.  Difpofiçaõ,  ou  connexaò  das 
cauíàs  fegundas,  que  a  vontade  de  De¬ 
os  tem  determinado  defdea  eternida¬ 
de,  para  tudo  o  que  neceífar iamente  há, 
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de  fucceder  no  mundo.  Itio  he  o  que 
os  Gentios  cegamente  chamaraõ  Fado 
imaginando,  que  era  hum  decreto  im¬ 
muta  vel  dos  feus  faltos  Deofes.  Fado, 
(fegundo  Piataò)  naô  he  outra  coufa, 
que  palavra,  &  mandado  de  Deos.  Fa¬ 
tum  nihil  aliud  efi,  cjuàm  Dicfu?n,yel  juj  - 
jum  Fidnmim.  Os  Gregos  lhe  chamaò 
Eimarmenim  id)  Ordem,  &  ferie  das  cou- 
fas. 

Os  que  derao  à  Fortuna  epitheto  de 
Fatal)  a  coníideráraõ  Fado ;  mas  tem  al¬ 
guma  diftereç3;porque  (deixadas  as  opi- 
nioens  dos  Ethnicos)  Fado  na  doutrina 
de  Santo  Agoílinho,  &  Santo  Thpmas, 
he  a  dífpoíiçaõ,  &  Providencia  Divina, 
q  por  luas  ordés  anteve  os  fucce{fos,cõ- 
lervandonos  actos  humanos  o  livre  aL 
vedrio,  que  contribue  para  elles.  To- 
moufe  no  Latim  o  nom t  Fatum  defal- 
lado,  ou  dito  por  Deos,  que  prevendo 
iudO)fallou  por  humavez,  o  que  por  a- 
qucllas  ordens  havia  de  lucceder.  Adi 
cntendec  S.  Agoílinho,  ellas  palavras 
do Pfaim.6i.cap.  12.  Semel  locutus  efi 
Dens.  E  aífi  a  íigniíicaçaó  de  Fado  fe 
accommoda  melhor  ao  fucceíTo  ,  po¬ 
rem  a  Fortuna  he  a  caufa.  Vid. Fortuna. 
Fat wns. JSLeut. ou  Fis  fatalis,  ou  fatalis 
neceffitas.Cic. 

£  pois  o  Fado  aííi  o  determina. 
Ulyif.de Gabr.  Per.  Cant.  i.oit.27.  Naò 
?eíiá  na  maõ  dos  Fados,  fe  nao  nanof- 
,fa.  Vieira, Tom.  1.1045. 

Fado,  fegundo  os  Poetas,  fe  toma 
'às  vezes  pela  Natureza,  Virgílio  o  diífe 
110  livro  4.  da  ida  Eneida,  'Namquia, 
?iecfatO)Wcritd  nec  morte  peribat,  id  eft, 
porque  naò  morria,  nem  por  via  da  Na¬ 
tureza,  nem  com  merecida  morte.  Ou¬ 
tras  vezes  fe  toma  Fati\m  pelo  Oraculo, 
como  fe  vé  nefíe  veríb  ,  também  de 
Virgílio,  Lib^.Adneid.  Oblitus  fatorum, 
Jtalafne  capejceret  oras ,  quer  dizer,  pa- 
raque  efqucado  do  Oraculo  nao  tomaffe  as 
Regioens  de  Italia.  Finaimente  muytas 
vezes  fe  toma  Fatum  pela  morte, como 
íe  vé  nas  phrafes,  que  fe  feguem  Fato 
cadere, fato  extingui ,  morrer.  Componere 
fatum  alicui,  que  he  de  Propercio,  & 
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quer  dizer,  Maquinar  a  morte  de  al¬ 
guém. 

Adágios  Portuguezes  do  Fado.  Muy- 
tos  vaõ  ao  mercado,  &  cada  hum  com 
feu  FadoMtttc  a  maõ  no  teu  íeyo, naõ 
dirás  do  Fado  alheo. 

a 
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FAFEL.  Rio  de  Portugal,  na  Beyraf 
Tem  fua  origem  de  humas  fontes* di- 
íiantes  da  Cidade  de  Lamego,  pouco 
mais  de  meyaiegoa,  &  corre  junto  da 
cercados  paços  dos  Bifpos,  até  fe  me¬ 
ter  no  rio  Ballemaõ,  ficando  o  territo¬ 
rio  da  Sé,  &  dos  ditos  paços  a  modo 
de  Peninfula. 

F  A  G  r 

FAGOTE.  Fagote.  Infirumenro  Mu- 
fico  de  aífopro.  He  de  páo,  &  fe  do¬ 
bra  em  duas  partes.  Vejaõ  os  Curioíbs 
ao  P.  KirKer  na  fua  Mufurgia  part.  1. 
pag-500,& 501. onde  parafedar  melhor 
a  entender,  lhe  chama,  Fagottus . 

FAGUEIRO. Fagueiro. Ãchafc  em  an¬ 
tigas  eferituras .Eid.  Meigo.  F/t/.Aílago. 
Também  he  ufado  de  bons  Authores 
modernos.  File  Caõ  he  fagueiro  para 
todos.  Fite  canis  omnibus  blanditur . 
?Que  o  bom  foldado  havia  de  fer  como 
,0  Caõ,  para  os  domeíticos ,  &  conhe- 
, eidos  muyto  Fagueiro ,  contra  os  inirni- 
,gos  arrifcado,  &  valente.  Lobo,  Corte 
na  Aldeã, pag.311.  No  dito  lugar  eflá 
Fragueiro,  deve  fer  da  impreífaõ. 

F  A  I 

FAIA.  Fáia.  Vid*  Faya  no  feu  lugar 
Ortographico. 

FAJAM.Fajaõ.  Villa  de  portu?al;  na 
Beyra,  no  Bifpado  de  Coimbra,  &  Pro¬ 
vedoria  da  Guarda.  Temhuns  orandi- 
oíbs,  &  antigos  Paços,  aonde  os^Bifpos 
hiaõ  eílar  no  Veraõ.  Pertence  aosCo- 
negos  Regrantes  de  Santo  Agoílinho. 

FAIM.Faím. (Termo  antigo)  Vid.  Ef- 
padi%  Coto,  Que  Faifis,  jxiâis  amola- 

•  .  H  -  dos. 
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p<?os.  Vida  da  Infanta  D. Maria,  153.  Em 
jlugar  de  ferros  de  Faim  trazem  nas 
jlanças  oífos  de  animaes.  C0r9graph.de 
Barreiros, 43,  verf. 

FAINA  •  Faina.  (Termo  Nautico)  A 
Vozeria,  com  que  os  marinheiros  fe  in- 
citaõ  a  lazer  o  feu  cffício  refponden- 
do,  ou  repetindo  vozes  a  hum,  que  as 
entoa  íó,  para  finai  de  que  todos  a  hu¬ 
ma  maõ,  ponluõ  o  hombro  ,  ou  peyto 
ao  trabalho.  Çeleujma ,  atis.Fleut.AJeon . 
T^dFclewna,atis.‘I\eut.Martial.'bcauti- 
cus  clamor, is.Virgil.  Fez  moíira  defua 
, guerreira  Armada ,  &c;  &  feytas  as  Fai¬ 
nas.  Lemos, Cercos  de  Lisboa,  pag.48. 
Cominentãdo  eíksyerfos  de  Camoens, 
Cant.a.oit.zç. 

A  Celeuma  medonha  fe  levanta 

No  rude  marinheiro  ,  que  trabalha 
Diz  Manoel  de  Faria,  En  EtUlo  Nauti- 
pco  fe  ilama  Fama ,  &  el  Portuguez 
, Faina.  Com  a  Faina  das  bombas.  Brit- 
lo,  Guerra  Brafiiica,i5o. 

FAISAM.  Faiíaò.  Derivafede  Tbafis, 
que  he  o  nome  de  hum  Rio  de  Calcbos , 
hoje  Geórgia,  ou  Mmgrelia,  nas  ribei¬ 
ras  do  qual  Rio  fe  criava  antigamente 
eíla  Ave.  He  do  tamanho  doCapaõ,  & 
tem  a  carne  mais  delicada, &  de  melhor 
fabor.  Tem  o  bico  largo,  curto,  &  re¬ 
volto  na  ponta,  cauda  comprida,  &  de 
varias  cores,  azas  tirantes  a  pardo,  a 
barriga  amarella,  as  pennas  do  pefco- 
ÇOj  &  da  cabeça  de  hum  verde  cambi¬ 
ante,  &  os  olhos  cercados  de  huma 
ennugem  vermelha.  Em  Flandes  os  há 
ranços.  Vive  de  Avea,  legumes, &  fe- 
jnentes.  Criafe  perto  dos  Rios. He  bom 
para  aEpiíepíia,  &  convulfoens;  a  fua 
gordura  fortifica  os  nervos  ,  diílipa  as 
dores  dos  reumatifmos,  &  refolve  os 
tumores,  applicada  exterior  mente.  ÍV;><í- 
fiana  AVis.FUn.  Achafe  Tbaftanus  no  ti¬ 
tulo  do  Epigramma  71.  do  livro  inti¬ 
tulado  IXenia,  nas  obras  de  Marcial. 
^Entregava  por  vitflima  Faifoens ,  Pavo«. 
,ens,  &  Ades.  Efchola  das  verdades, 
pag.4çi.  Lebres,  Faifoens, Eílarnas.Co- 
rograph.  de  Barreiros,  202.  De  como 
Philomela  fe  convertco  em  Rouxinol, 


&  Irís  emFaifaõ.PTí/.Leonel  Da  Cofia, 
nos  feus  Commentos  fobre  Virgílio, 
pag.26.verf. 

FAÍSCA.  He  aquella  pequena  por¬ 
ção,  ou  particula  de  fogo,  que  fe  de¬ 
lata  do  corpo,  em  que  eftava, corro  fuc- 
cede  ao  ferir  do  lume  com  ptderneyra, 
&  fuzil,  ou  quando  efpirra  a  braza,  a 
candea,  &c.  Scintilla,#. Fem.Cic. 

Pequena  faüc&.Sànt Ulula, <e.Fem.Cic* 

Lançar  faifcas.  Scintillare ,(o,aV i,atíi) 

lin .  Fhftor.Ag ere  fcintillas .  Trop ert. 

As  faiícasdo  ferro  ardendo.  Striãu - 
rcc,anim.Fan.Flur.  Virgil. 

Faifca.  Metaphoricamente.  Afii  no 
Latim,  como  no  Portuguez  he  ufado. 
Cicero  diz,  Scintilla  belli ,  &  em  outro 
lugar  Igniculi  Virtutum.  Quintiliano 
diz  Igniculi  ingenij.  A  imitaçaõ  defies 
Authorcs  poderás  dizer,  Igniculus  amo¬ 
ris,  por  FaTca  de  Amor,  &c,  Homem, 
q  naõ  tem  huma  faifca  de  razaõ .Sine  lu¬ 
mine  ammi.Columel.  Efta  virtude  cõíerva 
,huma  Faijca  da  natureza  ,  re&amente 
,creada,  que  pelo  peccado  de  noífo  pri- 
,meyro  pay  ficou  cuberta  com  as  cinzas 
,da  corrupção.  Macedo,  Domin.  fobre 
a  fortuna .pag.2 10. Vul. Scintila. 

Adágios  Portuguezes  da  Faifca.  De 
huma  Faifca  íe  queima  hurra  Villa.  A 
Faifca, quando  fenece,  mais  fe  accende . 

FAIXA,  ouFaxa.  Vid.  Faxa.^A/.Fa- 
xar. 

F  A  L 

FALA.  FA/.Falla. 

FALACHA,Faiácha,ou  Falaxa  Pala- 
Vra  do  M.nho.  Bolos,  que  fe  fazem  ds 
caílanhas.  Flacmta  ex  caflaneis. 

FALANGE.  K/flf.Phalange. 

FALAR,  Fui  Fallar. 

FALAXAS.  Faláxas.  He  o.  norre  de 
hunsjudeos,  que  vivem  entre  os  Rey- 
nosdo  Emperador  da  Ethiopia,  &  os 
Cafres,  confinantes  com  o  Rio  Nilo.  Vai 
o  mefmo,  que  Eftrangeiros.  He  opinião, 
que  vieraõ  a  Ethiopia  do  cativeiro  dc 
Salmanazar,  ou  dcípois  ,  quando  de- 
firuida  Jerufalem,  no  tempo  de  Flavio 
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Vefpaíiano,  &  Tito  Vefpafian o,  forao 
lançados  dc  Judea,  5c  por  iífo  os  Abe¬ 
xins  fcmprc  os  trataraô  como  Effra- 
nhos.  Ethiopia  deTelles,liv.i.cap.  15. 

FALBALAS.  Falbalás.  Saõ  as  pontas 
do  guardapé./^/d.Guardapé. 

FALCA.  Para  madeira  de  conta,  he 
Toro.  No  Pinhal  del-Rey  hápáo,  que 
bota  quatro,  &  mais  falcas.  Cada  íalca 
he  hum  pedaço  de  páo  ,  tirado  direy- 
to  com  machado,  de  forte  que  fique  cõ 
quatro  faces  para  fe  ferrar.  Mandou  le¬ 
vantar  humas  Falcas ,  para  poder  aga¬ 
salhar  a  gente. Barros,  3. Dec.  foL  18S* 
col.4. 

Faíca  do  bordo.  He  hum  pedaço  dc 
bordo  de  náo  pofiiço,  que  fe  tira,  Òc 
mete,  quando  querem  tirar,  ou  meter 
algumas  coufas  para  dentro. 

E ALÇADO  carro. Fid.Falca to. 

FALCAMONTE.  Cidade  dos  Paizes 
Baxos,  no  Ducado  de  Limburgo.  Fal¬ 
conis  mons . 

FALCAM.  Falcao.  Querem  alguns, 
que  fe  derive  do  Latim  Falcatus ,  que 
quer  dizer  coufa,  que  fe  encurva,  &  fe 
vay  circular  a  modo  de  Fouce  roça- 
doura,  porque  o  Falcao  voa  rodeando; 
outros  derivaõ  a  palavra  Falcao  de  Falx, 
porque  as  garras  do  Falcao  faõ  compo- 
ífas  de  unhas  revoltas  a  modo  da  dita 
fouce.  He  Ave  de  rapina  ,  que  tem  a 
cabeça  groíff,  bico  curto,  5c  revolto, 
olhes  algum  tanto  vermelhos  ,  pernas 
compridas,  5c  guarnecidas  de  pennas, 
pés  amarellos,o  corpo  cinzento,  ou  ti¬ 
rante  a  negro,  algumas  vezes  ruivo,  ou 
açafroado,  5c  alvadio,  Ôc  falpicado  das 
ditas  cores.  Debaxo  defle  nome  Falcao 
fe  contem  fete  generos  delles,  a  faber, 
Falcao  Nebri,  Falcao  Borni,  Falcao  Sa¬ 
cre,  Alfaneque,  Gerifalte,  Aleto,5c  Fal¬ 
cao  Bafari,  ou  Tagarote  (que  os  Falco- 
tns  l  agarotes,  aindaque  mais  peque¬ 
nos,  faõ  contados,  5c  tidos  por  Bafa- 
ris)  Todos  eftes  faõ  differentes  na  grã- 
deza,  talhe,  5c  plumagem  ,  5c  todos  ca- 
çaõ  conforme  fua  inclinaçaõ,  5c  indu- 
ilria  do  caçador;  huns  faõ  excellentes 
Cafeeiros,  outros  Perdigueiros,  outros 
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Grueiros,  5c  tedos  geralmente,  mais  ois 
menos  ardidos,  cainhos,  apegadores,  5c 
altaneiros,  naõ  efea pando  ave  nos  ares, 
que  elles  naõ  prendaõ,  5c  prezas,  as  tra* 
gaõ  aterra,  5c  as  metaõ  debaxo  dosca- 
valios  dos  Caçadores.  Vtcl  l\ebrt,íBor- 
ni,  Gerifalte, (pc. Falco, onis.MaJc. O  mais 
antigo  Author  ,  em  que  fe  acha  o  no¬ 
me  Latino  deffa  ave,  he  Julio  Firmico 
Materno,  que  vivia  no  reynado  dc 
Conffantino  Magno. 

Adágios  Portuguezes  do  Falcao .  In- 
daque  a  Garçavoe  alta,  o  Falcao  a  ma¬ 
ta.  O  Açor,  5c  o  Falcao  na  maõ. 

Falcab.  Peça  de  Artilheria  ,  que  tem 
tres  polegadas  de  diametro,  5c  tira  com 
bala  de  libra,  5c  rreya.  'fermentum  bel¬ 
licum  â falcone  nomen  habens,  ou  Falco 
bellicus.  Achou  de  noyte  furto  hum 
,Bargantim  noffo  com  hum  Falcab  ,  5c 
,feis  Berços. Barros, Dec. 4. fol.  264. 

FALCATO.Falcato.  ( [  ermo  da  anti¬ 
ga  milícia)  Carro  falcato.  Era  hum  car¬ 
ro,  armado  com  fouces,  que  os  antigos 
ufavaô  na  guerra  .  Currus  falcatus .  Tit* 
LiX> .  Carros  militares,  que  faõ  os  que  a 
,milicia  antiga  chamava  Falcatos.  Viei¬ 
ra,  Tom. 9  434.  A  imitaç  .0  dos  carros 
jFalcados ,  que  Mithridates  ufava.  Vaf- 
conc.Arte  Militar,  192. 

FALCATRUA. Peça  cuidada,  com  q 
fe  engana  levemente  a  outrem.  He  ter¬ 
mo  do  vulgo,  de  que  (como  advertio 
Duarte  Nunes  do  Leaõ)  os  homens  po¬ 
lidos  naõ  devem  ufar./^/.Peca, 

FALCOEIRO.  Antigamente  fe  cha¬ 
mava  Citreiro./^/d.no  feu  lugar.  Aquel- 
le,  que  cria,  5c  eníina  ialcóèns»  £ui 
accipitres  curat,  cicurat ,  injl.tuit. 

Falcoeiro.Caçador  de  Volatería.  ,/fu- 
ceps ,  aucujns.Majcfl  crcnt.  Alguns  para 
mayor  clareza  dizem,  Auceps  accipitra¬ 
ntis,  5c  V enator  falcohiiis\  mas  Fàlconius > 
5c  Accipitrarius  faõ  adjeéhvos  inventa¬ 
dos.  Poderamos  dizer,  Venator,  cpui  ad 
captandas  aVes,  falcones ,  ou  accipitres 
adbibet. 

FALCONETE.Falconéte.Peça  de  Ar¬ 
tilheria,  mais  pequena  ,  que  a  peça,  aq 
chamaõ  falcao.  O  P.  De -Chalés  na  fua 

Pyro* 
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Pyrothecnia,  para  fe  fazer  melhor  en- 
tenuer,  lhe  chama  Falcunculus  j.Mafc. 

FALDA,  ou  fralda.  O  primeyro  he 
mais  epico,  o  fegundo  he  mais  ufado, 
^W.Fralda. 

FALDISTORIO.  Faldihôrio.Aííento 
do  BApo,  ou  do  Abbade  mitrado  no  al¬ 
tar  da  parte  da  Epiífol a,  em  reverencia 
da  cadeyra,  que  na  parte  do  Evangelho 
occupa  lugar  mais  honorifico.  Sentaõfe 
os  Biipos  no  taldiliorio  nos  lugares, em 
que  celebraõ  com  folemnidade,mas  fem 
junfdiçaõ,  ou  quando  nas  proprias  Di- 
oceles  afíille  alguma  dignidade  Eccleíi- 
aftica  fuperior,  ou  quando  daó  ordens 
pondofe^diante  do  Altar,  ou  celebran¬ 
do  dia  defeíhFeyra  mayor,  em  memo¬ 
ria,  &  veneraçaõ  da  Sagrada  morte,  & 
paixaõ  do  Senhor.  Na  opmiaõ  de  al¬ 
guns  Faldtflorto  he  corrupção  de  Fandi- 
florium»  ui  eft,  Fandi ,  ou  perorandi  lo¬ 
cus.  Cencio  Camerario  lhe  chama  Fa - 
teflorium ;  outros  derivaõ  Faldiflorio  de 
Falda  palavra  Saxonica,  que  quer  di¬ 
zer  Lugar  fechado.  Domingos  Macer  no 
feu  Hlero-Lexicon  ,  mais  acertada- 
mente  deriva  Faldiflorio  do  Italiano 
Falda ,  &  diz  affi ,  Exiftimo  Faldiflorium 
a  Falde  Strato  dici,flc  Italicè  Fal ác  mon¬ 
tium,  td  eft,  fimbrta  ,  &  pedes  montium 
dicuntur,  fic  jella  ifta ,  quia  in  extremita¬ 
te  ftrati,  quod  à  throno ,  &  Jublmkate 
cathedra  dependet ,  Jolet  collocari,  tdeá 
tta  appelletur.  Em  Latim  poderás  cha- 
marihe  Sella  curuhsEpifcopi,  pela  feme- 
lhança;que  o  faldiflorio  tem  com  o  af- 
fento  dos  antigos  Magiílrados  Roma¬ 
nos,  chamado  Sella  curulis ,  ou  para  fal¬ 
lar  mais  clara, &  brevemente,  ufarás  da 
palavra  commua,  Faldiftorium,i.  JSÍeut. 

, Sentado  no  Faldiflorio  fe  veitio  o  Bif- 
jpo.Tresíad.da  Raynha  Santa,pag.5Ó. 

FALDREIRO.  Braco,  ou  Cachorri¬ 
nho  faldreiro.  O  que  as  Damas  coíiu- 
maõ  trazer  nas  faldas.  Canicula ,  quatnin 
gremio  geflare  Jolent  nobiles  fiem  ma. 

FALDRILHA.  Diminutivo  de  Fal¬ 
da.  He  palavra  Italiana  ;  fó  difFere  no 
modo  de  eferever,  porque  o  Italiano 
efereve  Faldigija ,  ou  Faldriglia ,  mas 
-  Tom.  IV. 


pronuncia  Faldilha ,  &  fegundo  o  Voca¬ 
bulário  da  Crufca,  he  certa  roupa,  dc 
-queufaõas  molheres  pòr  baxo  dafaya, 
&c.  EmPortuguez  íignifica  quafiome- 
fmo.  Nas  cottas ,  ou  Faldr ilhas  podef- 
,fem  trazer  huma  barra  chaã.  LeysEx- 

travag.part.4.fol.n2.Num.6. 

FALECER,  Falecimento, &c.yid,¥ú- 
lecer,Fallecimento,&c. 

FALEZIA.Falézia.  Cidade  de  Fran¬ 
ça,  na  Provincia  de  Normandia.  Fale - 
fia}  ou  Falafa,a.Fem. 

FALERNO. Vinho  preciofodo  Rey- 
no  de  Nápoles  na  Provincia  de  Cam¬ 
pania,  no  territorio,  a  que  Cicero,  & 
Plinio  Hiíior.  chamaõ,  Falernus  ager» 
Vinho  Falerno  .Falernum,  i.Neut.  Catuli . 
Morat.  He  vinho  taõ  poderofo,  &  taô 
tórte,  que  na  Satira  3.  Períio  lhe  cha¬ 
ma  Indomitum  falernunu  Daõ  os  Poe¬ 
mas  eífe  nome  a  qualquer  vinho  excel¬ 
lente.  Faz  o  Falerno  effeytos  differens 
>tes.Barretto,Vida  do  Evangel.  cant.  4. 

Oit.31. 

Os  vinhos  odoriferos, que  acima 

Effaò  naõ  fó  do  Italico  Falerno . 
Camoens,Cant.  io.oit.4. 

FALHA. Racha. Eiva, ou  outra  falta  em 
vidro,  ou  pedra  finaj&c./^/A.Racha,  Ei¬ 
va. 

Falhas  em  criílal  a  modo  de  cabel- 
los.Capillamenta  in  cryftallo.Flin. 

Falha. Defeytò  natural,  ou  moral  cm 
peífoas.  Vitium ,  ij.  Nent.  Mendum,  i» 
JSLeut. Macula,  a. Fem.  Conforme  adif- 
ferença  das  falhas.  Vid.  Falhar.  Have- 
,mosdedar  Falhas  nos  engenhos  dos 
, homens,  pois  a  natureza  naõ  os  criou 
,perfeytos.  Corograph.  de  Barreiros, 
J97.verf. 

Falha.  Palavra  Provincial.  Certa  ef- 
mola,  quefe  dá  ao  Cura  por  certo  nu¬ 
mero  de  Padre  NoíTos,  rezados  para  a 
alma  de  algum  defunto. 

FALHAR.  No  jogo  das  TabolasRe- 
aes,  he  naõ  lançar  com  os  dados  os 
pontos  neceífarios  para  entrar.  Dahí 
vem  o  falhar  em  outras  materias. Erra¬ 
re,  (o,  aVi,  atum)  ISLihil  aflequi.  Operam 
perdere,  fiid,  F  altar . 

r  C  Falha* 
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Falhar.  (Termo  de  ourivez)  Quebrar 
a  quantidade  do  ouro,  ou  da  prata, 
quando  fe  lavra.  Imminui.  Vid. Quebrar* 

FALIDO  Falido  de  credito  ,  de  ca- 
bedaes  ,&c.  V •  Credito.  Vid.  Quebrar. 
Mercador  falido  por  fua  culpa. Contur¬ 
bator, is. Mafc. Mar  tial,  Creditorum  frau- 
dator.Cic.Fúido  por  falta  de  cabedacs. 
JZui  argentariam pr ac  inopia  dffolVit. 

Falido.  Metaphoriç.  Vid.  Pobre.  A 
pArte  da  Medicina  fe  condena,  como 
, Falida,  &  pobre  de  remedios ,  fendo 
,fertiliílima  delles.  Curvo ,  Obfervac. 
Medie. 62. 

FALLA.Yoz  do  homem.  Palavra.  0~ 
ratio, onis.Fem.SermO)Onis.Mdfc.Ctc. 

Perder  a  falia.  Lingu#  ujwn  deperde- 
re.Ovid.on  perdere, ou  amittere . 

Os  meninos,  em  que  a  falia  fe  adian¬ 
ta,  naõ  começaò  a  andar  taò  cedo  .flui 
celerius  fari  coepere ,  tardius  ingredi  mci- 
piunt.Tlm. 

Conheci-o  pela  falia  .Hanc  ,de  Voce  a - 
gnoVi. 

Naõ  podéraõ  vir  ,  ou  naõ  podéraõ 
chegar  a  falia.  Simul  colloqui ,  ou  inter 
[e  colloqui  non  potuerunt .  Ex  Elnut.  &. 
Cic..  Muytas  vezes  chegavaõ  os  Solda¬ 
dos  à  falla.  Crebra  inter  fe  colloquia  mi¬ 
lites  habebant. Cff.  Chegaraõos  navios  à 
falla.  jSiaVes  ad  colloquium  ,  congrejjwn- 
que  pervenerunt.  Ex  Qc • 

O  Adagio  Portuguez’  diz,  Naõ  he 
boa  a  Falla,  que  todos  naõ  entendem. 

Falla.Arenga.Pratica./^L/.nos  feus  lu¬ 
gares.  Eifaqui  a  falla,  que  fez.  Ita  Verba 
fecit.  Tit.LiV. 

Fazer  huma  falla  ao  povo.  Condonari 
apud populum.  Ccef. 

Fazer  huma  falla  fobre  alguma  mate¬ 
ria.  Condonari  de  re  aliqud.Cic. 

No  qual  tribunal  fez  Arminio  huma 
falla.  J>uo  tribunali  condonatus  ^ír mini¬ 
us. C^eJ.  Mandou  chamar  todos  os  capi- 
,taens  do  Exercito,  &  lhes  fez  huma 
, Falla,  dizendo.Corograph.de  Barrei¬ 
ro  5,104.  verfo. 

Em  a  occaíiaõ  primeyra,  &  mais  de- 

(cente 

Eífa  Falla  lhes  fez  fabio,&prudête. 
Inful.de  Man.Thomas, Livro  ^.oit.67. 
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FALLACIA.Engano .Fallacia,  ee.Fenu 
Cic. 

Com  fallacia  .Fallaciter  .Cic . 

Que  ufa  de  fallacias.  Fallax, acis. cmn. 
gen.Oc.Virgil .  Ttbul.  Naõ  admittem  as 
,leys  da  boa  Politica  as  Fallacias  da  Lo- 
,gica.Varella, Num.  Vocal, pag.  274. 

FALLADO.  Falládo.  O  que  fe  falla. 
Coufa  muyto  fallada .Res  decantata. Ex 
Cic.Res  omnium  fermone  celebrata, Cic. 

Nefte  pnmeyro  anno  foy  eíla  repre- 
henfaõ  muyto  fallada.  Drimus  annus  ha¬ 
buit  de  hdc  reprehenfione  plurimum  fermo - 
nis.  Cic. 

Ser  caufa  de  que  fique  huma  peífoa 
fallada  no  mundo.  Dar  e  aliquem  loquen¬ 
dum  populis.  Mar  tial. 

Ser  bem  failado.  Ter  bom  nome.  De¬ 
ne  audire. Cic.Scr  mal  failado.  Malè  e  *,di- 
re.Cic.Se  r  pouco  bem  failado  .Mimis  com- 
niodè  audire. Cic.  Ame  o  Principe  ,  para 
,fer  amado,  falle  bem,  fera  bem  Falla - 
,do.  Brachylog.de  Princip.157. 

Bem  failado,  por  bem  taílante  (con¬ 
forme  advertio  Duarte  Nunes  de  Le.aõ 
no  feu  livrinho  da  Origem  da  Ling. 
Portug.)  he  huma  das  corrupçoens,  que 
fe  fazem  em  alguns  Participios,que  fen¬ 
do  da  voz  pafiiva,  lhe  déraõ  fignifica- 
çaõ  adiva,  como  Lido,  o  que  lè,  En¬ 
tendido  ,  o  que  entende,  &c.PT/.Fallan- 
te.  Naturalmente  Rhetorico  ,  &  hum 
,dos  mais  bem  paliados  homens,  que  em 
,feu  tempo  teve  Roma.  Mon.Lufit. tom. 
i.fol  202.C0I. i . 

FÁLLADOR.  Falladôr.  Que  falla 
muyto  .Loquax, acis.Omn.gen.  Cic.  Ver - 
bofus,a,n?n.Cic.Loquutor,oris.Mafc.  AuU 
Gdl.  O  mefmo  diz ,Locutuldus,ii.Majc. 

FALLADORA.Falladôra  mdmev. Lo¬ 
quacula, d. F em.  Lucret.  Loquax  mulier . 
Saõ  grandes  falladôras.  Ver  bis  lapfantj- 
bus  d  ff  luunt.  Aul  Gel. 

FALLANTE.  Homem  bem  fallante, 
ou  bem  failado.  Aquelle,  que  fe  expli¬ 
ca  com  elegancia,  com  palavras  propri¬ 
as,  &  cultas,  &c.  Fullano  he  bem  fallan¬ 
te.  Dolitè,  &  compofitè  eloquitur.de. Tn- 
tre  todos  os  Antigos  Plataõ  he  com  An¬ 
gularidade  o  bem  fallante.  Omnium  an- 
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ti  quorum  eUgantiffunè  loquitur  filato* 
^írgilio  diz ,  Fandi  dotfijjima ,  fallando 
em  molher. 

Faílante.Coufa  que  falla. Fallar. 
Quandotudo  era  Fallant  e 
Pafcia  o  Cervo  hum  bom  prado. 

Hi  veyo  hum  cavallo  andante 
Quiz  comer  algum  bocado. 
Franc.de  Sa,EcIog.i.£danc.74. 

FALLAR.  Declararfe  com  palavras. 
Dar  a  conhecer  com  termos  conveni¬ 
entes  o  feu  penfarr  ento.  Loqui,  ou  elo¬ 
qui, cr, er  is, loqnutus  jurn.  Gc.V erba  face¬ 
re,  ou  mittere  Vocem. Cic.  Fari ,  ou  effari , 
Cie.  no  indicativo,  &  no  fubjundtivo, 
cites  dous  verbos  naõ  tem  primeyra 
peífoa,  mas  tem  tudo  o  mais;  no  prete- 
nto,  Fatus  Jurn. 

Hum  menino,  que  ainda  naõ  fabe 
fallar,  fiuerfan  neJcius.Horat. 

Fallar  alto.  Contenta  Voce  loqui. 

Fallar  manço.  Submffd  Voce  loqui. 
Vendo,  que  os  Medicos  fallavaõ  muy- 
to  manfo,  perguntei  a  razaõ  dido.  Cüm 
wuffdntes  médicos  audijffim ,  caujafn  re- 
quijij.fi  linjun. 

Fallar  entre  dentes.  Mutire,Muffare, 
MuJJitare .  Terent.filaut. 

Fallar  muyto .  Loqui  tari.filaut. 

Fallar  a  alguém,  fayt  ad  aliquem.  Gc. 
Aliquem  affari, alloqui, ou  compellar  e. Cic. 
Eu  lhe  faiíarei  de  boa  maneira,  ou  co¬ 
mo  convem.  Hominem  accipiam,  quibus 
dittis  tneret.fi laut. 

Naõ  lhe  pude  fallar.  Ille  non  VocaVit 
fermoni  meo .  Non  potui  illum  alloqui . 

Fallar  a  alguem  fobre  alguma  mate¬ 
ria.  De  re  aliqua  aliquem  appellare.  De 
re  aliqua  communicare  cum  altero.Cic. 

Fallar  com  alguem,  converfando  co 
elie.  Cum  aliquo  loqui,  ou  colloqui ;  cum 
aliquo  fer monem  conferre ,  ou  habere ,  ou 
cum  aliquo  jermocinar i.  Cic.  Com  quem 
eilá  fallando  meu  filho  *.  Jfuicum  loquitur 
filius f  Terent.  Eu  nunca  fallei  com  elie. 
Nullus  Jermo  mihi  unquam  cum  illo  fuit. 
Cic . 

Ir  fallar  a  alguem.  Aliquem  adire ,  ou 
convenire.  Cic •  He  neceiiario  ir  fallar  a 
Hircio.  ConVento  Hircio  opus  e  fi. Cic. 
Tom.  IV.  V  ' 
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Fallar  lingoas.  Linguis  loqui,  filin . 
Falla  huma  lingoa  eftrangeira.  Aliena 
lingua  loquitur. Cic. Curio  naõfallou  mal 
Latim,  turio  Latine  non pejjimè  loqueba¬ 
tur.  Gc. Os  nollos  Epicureos  naõ  fabem 
fallar  Grego,  nem  os  Gregos  fabem  fal¬ 
lar  Latim.  Epicurei  nojlri  Grcecè  fari 
nejciunt,  nec  Graeci  Latine. Cic.  O  que  la¬ 
be  fallar  as  duas  lingoas,  (a  Lingoa  La¬ 
tina,  &  a  lingoa  Grega)  Doffus  fermo¬ 
ni  s  utriufque  lingua.  Horat.  Que  falla 
numa  lingoa  edranha,  que  ninguem  en¬ 
tende.  Ignoto  fermone.  Cic. 

Havemos  de  fallar  a  lmgoa,  que  fa- 
bemos,  por  naõ  zombarem  de  nós  com 
razaõ,  como  fe  faz  de  alguns,  quefem- 
pre  andaõ  com  palavras  Gregas  na  bo¬ 
ca.  Sermone  eo  debemus  uti ,  qui  notus  eft 
nobis,  ne,  ut  quidam  Gneca  Verba  incul¬ 
cantes,  jure  optimo  irrideamur. Cic. Eu  fal¬ 
lo  vinte  &  duas  lingoas.  Loquor  oredu~ 
arum,  &  viginti gentium.  O  Abbade  Da¬ 
net  attribue  edas  palavras  a  Plinio,  mas 
bufeandoas  nedeAuthor,  naõ  as  achei; 
fó  tenho  achado,  que  de  Mithridates, 
Rey  do  Ponto,  diz  Plinio,  Illum  folum 
mortalem  Viginti  duabus  linguis  locutum 
certum  eft.  F aliarei  a  fua  lingoa  delles. 
Ad  horum  mores  linguam  Vertero,  filant . 
Fallar  bem.  Fallar  com  propriedade, 
com  elegancia.  fiure,&  emendate  loqui. 
Apte ,  eleganter ,  reãè,  optimè ,  accurate , 
perbene  loqui.  Scito  fermoneloqui.de.  Sa¬ 
be elie  fallar  Latim?  Num  fcit  Latine ? 
(faõ  palavras  de  Cicero,  que  naõ  goda- 
va  do  Latim  de  Marco  Antonio) 

Elie  tinha  opiniaõ  de  homem, que  fal- 
lava  muyto  bem  Latim.  Is  perbene  La - 
tine  loqui  putabatur.de . 

Fallar  mal.  Com  impropriedade.  In¬ 
quinate,  ou  barbare  loqui.  Vitiose  loqui . 
ffuintil. 

Fallar  em  alguem.  De  aliquo  loqui. 
Sermonem  habere,  ou  inftituere  de  ali¬ 
quo. Cic.  Ede  he,  em  que  eu  edava  fal¬ 
lando?  Eft  ne  ipfius  de  quo  agebam*  Te¬ 
rent.  Nunca  fallo  em  Pompeio  fenaõ  cõ 
muyto  refpeito.  Nunquam  nifi  bonorifi - 
centiffme  fiompeium  apello.de.  Elie  falla 
cm  vos.  Te  nominat.  Ter.  Eifahi  o  ho- 

C  z  mem 
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mem,em  que  eilavamosfaliando.ÊCCflWi 
tibi  lupum  in  fabula  jilaut'  Lupus  tn  fa¬ 
bula. Terent.  Veyofe  a  tallar  c m  Catul¬ 
lo.  Incidit  fermo  de  Catullo.PhnJunTi- 
to  Livio  uiz,  Cum  de  Philippo,  &  Ro- 
manii  mentio  incidit.  Vim  a  tallar  nelles, 
naõ  de  propofito,  mas  a  cafo.  Noncon - 
fulto,  feci  cafu  in  eorum  mentionem  incidi . 
Cic.  Bem  vejo,  que  fe  falia  nos  morado¬ 
res  de  Alexandria,  De  Alexandrinis  Vi¬ 
deo  ejfe  jermonem.  Ctc.  Todos  íallavaõ 
neile.  Jn  ore  omnibus  erat.  Tit.LiV.  In 
ore,  atque  in  Jermone  omnium  erat.  LiV. 
Em  toda  a  Cidade  naõ  fe  fallava  lenaõ 
neile.  Per  urbem  hic  folus  efl  fermo  omni¬ 
bus.  Piant. Só  em  vós  fe  talla.  Sermo  nul¬ 
lus  nifi  de  te.  (fubauditur  efl) 

Fallar  bem  de  alguem.  Alicui  benedi¬ 
cere  ,{co, dixi, diãum)  Cic.  Faliay  bem  hüs 
dos  outros.  Pene  inter  Vos  dicatis. Plaut. 
Se  elle  fallara  bem  de  nós,  tarrbem  fal- 
lariamos  bemdelle.  I Benedictis  fi  certaf- 
fet,  audijfet  bene. Terent. 

Fallar  malde  alguem.  Lfalè  loqui  de 
aliquo.Ter.  Fallar  malde  alguem  na fua 
cara.  Os  alicui  ludere. Terent.  Fallar  mal 
de  alguem  na  fua  auzencia.  Malè  loqui 
ab fenti. Terent. Fallafe  mal  de  v os.  Male 
dictatur  tibi  in  Vulgus. Plaut. 

Fallar  em  alguma  coufa.  Loqui  ali¬ 
quid,  ou  de  re  aliqua.  Sermonem  de  re.  a- 
liqua facere. Cic.  Fallar  na  paz.  Agere  de 
pace,C<*J .T odos  fallaô  mfto.Res  flaper- 
crebuit  omnium  Jermone.  Cic.  Faila  remos 
huns  corn  os  outros  neile  particular 
muytas  vezes  .Septus  ifla  loquemur  inter 
nos  Cic. Foy  Craifoo  primeyro,  que  fal- 
lou  niilo.  Craffns  princeps  ejus  jermonis 
ordiendi  fuit. Cic.  Atfirmaveis,  que  nunca 
tinheis  fallado  com  Albimano,  nem  na 
accufaçaõ  de  Sextio,  nem  em  outra  cou¬ 
fa  alguma.  Affirmabas,  nullum  tibi  omni¬ 
no  cum  Albimano  fermonem,  non  modo  de 
Sextio  accufando ,  Jed  nulla  unquam  de  re 
fwffe.dc.Naò  falia  em  outra  coufa  mais, 
que  nas  fuas  terras,  &  nas  fuas  vinhas. 
Sulcos,  &  Vineta  crepat  mera. Hor at. Nas 
fuas  cartas  naofalla  Dolabella  fenaõ  em 
guerras.  Dolabella  fuis  litteris  merum  bel¬ 
lum  loquitur. Cic. .Nunca  fuy  o  primeyro  a 
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fallar  niilo,  mas  também  naõ  me  empe¬ 
nhei  muyto  em  que  fenaõ  iallaife.  pios 
ego  fermones  lacejfiVi  nunquam,  jed  non 
Valde  rejreJfi.Cic.  VàWouIt  muyto  na  vof- 
fa  doença.  Multus  fuit  fermo  de  tuo  mor¬ 
bo.  Falle  mos  em  outra  coufa.  Sermonem 
alio  transferamus .  Ad  aha  tranjeamus . 
Cic.  Naõ  ouvl  fallar  niilo.  De  ea  re  ni¬ 
hil  audiVi.  JSletenuiJfimam  quidem  audi¬ 
tionem  ea  de  re  accepi.Cic.  Viemos  a  fal¬ 
lar  niilo.  Cecidit,  ut  m  hunc  jermonem 
delaberemur.Ctc.Niò  fe  fallou  niilo.  E- 
ius  reifaãa  mentio  non  efl. Cic. Naõ  fe  fal¬ 
le  mais  niilo.  Illud  memoria  eximatur . 
Suet  De  edre  fele  at  ur.  Terent.  Primeyro, 
que  nos, ouvis  tallar  nas  noifas  defgra- 
ças.  De  malis  noftns  tu  prius  audis, quàm 
nos. Cic.  Coufa,  em  que  nunca  fe  oiivio 
tallar.  Res,  in  omni  memoria  inaudita. Cic. 
Nunca  ouví  fallar  niilo.  Nunquam  audi¬ 
Vi  dici  Terent.  Fallar  fempre  na  mefma 
coufa.  In  cre  aliquid  jemper  habere.  Cic . 
AiTaz  fe  tem  fallado  nifto.  Satis,  fuper- 
que  ed  de  re  auditum  efl.  Exbauft.us  efl 
Jermo  hominum  fuper  ed  re.  Cic.  Fallar 
muyto  em  alguma  coufa.  Aliqua  de  re 
multam  orationem  babere.de. No  primey¬ 
ro  anno  falloufe  muyto  neila  reprehen- 
faõ.  Primus  annus  habuit  de  hac  repre- 
henflone  multum  jermonis. Cic.  Conheço, 
que  ouviiles  fallar  niilo.  Id  Video  te 
inaudiffe.de. Fallar  muytas  vezes  em  al¬ 
guma  coufa.  Tliquid  nfurpare  crebris 
fer  mombus.  Cic  .Tem,  que  fallar  em  cou- 
fasdemuyta  importanda.  De  rebus gr a» 
Vijfimis  efl  ipfi  dicendum. 

Fallar  dc  fi.  De  fe  ipfo  dicere.dc. 

Fallar  a  favor  de  alguem.  Pro  aliquo 
loqui.  Cic.  Pro  aliquo  dicere.  V ocem  pro 
aliquo  mittere. Cic.  Fallar  a  favor  do  de- 
fenfor,  oudo  reo.  Ab  reo  dicer e. Cic. Naõ 
quero  fallar  a  favor  de  hum  ,  nem  do 
outro.  Neutri  favere  Volo.  Fallais  por 
mim,  iílo  que  dizeis,  he  em  meu  abo¬ 
no.  Caufammeam  agts.Cic.  Faliay  a  meu 
favor  a  el-Rey.  Pro  me  dicas  ojfiaofè 
apud  Regem. 

Fallar  em  publico  ,  como  os  Prega¬ 
dores,  oradores,  &c.  Dicere ;  accrefcen- 
tarfehá  ad  populum ,  ou  in  foro,  ou  in 

■  curia , 
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‘diria  i  ou  in  /enatu,  ou  in  templo, c onfór* 
k  e  o  lugar,  em  que  fc  falla.  Ou  oratio - 
mm  h  abire  ad  publicum. Cic.Os  que  n\m- 
ca  fallaxao  em  publico.  flui  "Verbum 
nunquam  m  publico  fecerunt. Cic. 

Fallar  como  amigo.  ‘Bene  atque  ami¬ 
ce  dicere.  Cic . 

Fallar  de  veras.  Sedulo  dicere.  Cic. 

Fallar  de  coracao.  Ex  animo  dicere . 
Cic. 

Fallay,  fe  tendes  que  dizer.  Fare 
age,  fi  quid  babes.  Virgil. 

Fallar  com  confiança,  &  fem  rebuço. 
Audacter,  &  aperte  dicere .  Cic. 

Fallar  ao  gofto  de  outrem.  AdVolm 
tatem  ahcujus  dicere.  Cic. 

Failar  com  authcridade.  Bro  imperio 
loqui.  Cic. 

Fallar  como  fcnhor  de  fi,  &  das  fu- 
as  acçocns.  Animo  prae/enti  dicere.  Te¬ 
rent. 

Fallar  intelligivelmente  ccm  termos 
proprios,  &  nat uraes,  como  nosenfina- 
raónoffos  pays.  Humanè  loqui. Betron. 

Coufa,  em  que  fe  pode  fallar. Fandus, 
a,  um.Qc. 

Nem  fallando,  nem  deixando  de  fal¬ 
lar,  podefte  adevinhar  omeupenfame- 
to.  ínterim  tu  meum  ingenium  fans  non 
didiaJH ,  neque  infans.  Blaut.Berj.Abt.2. 
Scen.i.Verj.y. 

Sc  a  cafo  ouvifte  algum  dia  fallar  em 
meu  pay  Belides.  Fando  aliquid  fi  forte 
tuas  pervenit  ad  aures  Belida  nomen  ge¬ 
nit  oris.  Vir  gil. 

Fallo  a  minba  vez,  quando  me  toca. 
Me<e  orationis  jufiam  partem  perfequor. 
Blaut. 

Nunca  fallo  ,  quando  outro  falla. 
"Nunquam  jum  alteri  oblocutor. Blaut.  Al¬ 
guns  querem,  que  com  eílas  palavras 
diga  Plauto,  Nunca  contrario  o  que  ou¬ 
tros  di^em. 

Menino,  que  ainda  naõ  fabe  fallar, 
Biier  fari  ne/cius. Horat . 

Fazer  failar  alguem,  em  hum  dialo¬ 
go,  em  huma  comedia  ,  ou  em  algum 
oifcurfo  pefa  figura  Profopopea.  Alt* 
quem  loquentem  inducere,  ou  facere,  ou 
alicui  /ermonem  tribuere.Cic»Fazct  fallar 
Tom  ,1V. 


huma  ley,  hum  lugar,  huma  Cidade  em 
hum  difeurfo.  Legi,  loco,  urbi  orationem 
attribuere.  Cic.  Fazme  fallar  como  quer. 
Mihi  /ermonem,  quem  Vult,  tribuit. A  en- 
vejavos  faz  fallar,  vos  faz  dizer  ifto. 
Id  taãus  inVidia  dicis ,  ou  loqueris.  Fa^ 
zer  fallar  hum  velhaco  como  homem 
de  bem.  Brobam  orationem  affingere  im¬ 
probo. Cic.  * 

Faze  r  fallar  de ‘fi,  ou  dar  que  fallar 
de  fi.  Sermonem  hominum  fubire.  Venire 
in f ermonem  b ominum. Cic.&c. Abire  inora. 
bomtnum.Tit.LiV.  Naõ  tivera  eu  feyto 
fallar  tanto  de  mim.  Miniis  fermonisfu - 
bijJfem.Cic. 

Daremos  que  fallar,  a  os  que  mo  fa- 
bem  que,  kc.Vabmius  Jcrmonem  ijs,  qui 
nefciuntjdrc.Cic. 

Os  Papagayos  fallao.  Humanas  Voces 
reddunt  Bfittaci,  ou  /ermonem  imitantur 
humanum.  Blm.lib.10.cap.42.  (o  mefmo 
Plinio  no  mefmo  lugar,  ufa  de  loqui, M- 
lando  em  outras  aves,  que  imitaô  a  fal¬ 
la  humana)  Os  Cefares  moços  tinhaõ 
hum  eftorninho ,  &  rouxinoes,  que  a  - 
prendiaõ  a  fallar  Grego, &  Latino -Ha^ 
bebant  C<e/ar  es  juVenes finrnum,  itemlufi 
Tinias  GycCco,  atque  Latino  fermone  do¬ 
ciles.  Blin.  Ibid.  Falla  como  papagayo. 
Voces  inanes  fundit.  Cic .  Temer è  omnia 
effutit. 

A  coufa  falla  porfi  mefma,  id  efi ,  he 
tam  clara,  que  naõ  neceíTita  de  expli¬ 
cação.  Res  loquitur  ipfa.Cic . 

Naõ  failar,  (como  quando  fe  diz,) 
naõ  fallo,  naõ  digo  nada.  Sileo,  nihil 
dtco.Cic-Naõ  fallarás  nifto.  H<ec  tu  file - 
bis ,  t&mbcm  pódefe  dizer  Ve  bis  filebis . 
Por  naõ  fallar  no  mais.  Ut  alia  omit- 
-tam.Cic. Por  naõ  fallar  nifto.  Ut  illud 
praeteream,  &  miffumfaciam.Cic.NdO  fal¬ 
lo  nas  batalhas,  deixo  ao  filencio  os  af- 
fedios  das  cidades.  Mitto  praelia,  'prae¬ 
tereo  oppugnationes  oppidorum.  Cic.  Flo- 
ijnem,  que  falla  pouco.  Homo  tacitur¬ 
nus.  Naõ  fe  falla  nos  Parthos.  VeBar- 
tbo filent ium  efi.  Cic* 

Para  fallar  verdade.  Ut  Verè  dicam . 
Terent .  Ut  Verum  fatear.  Cic. 

Advérbios  Pgrtuguezes  do  fallar.  A 

C  3  Panel- 
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Panella,  em  foar,  &  o  homem  em  fallar . 
Quem  íallafe,  &  naõ  brigaííe.  O  mais 
ruim  do  lugar,  porfia  n  ais  tm  fallar. 
Naõ  falles,  como  doente,  nem  mores 
entre  vil  gentem  Naò  falles  fem  fer  per¬ 
guntado,  &  feras  eftimado.  Quem  muy- 
to  falla,  &  pouco  entende,  por  roim  fe 
vende.  Fallar  fem  cuidar,  he  tirar,  fem 
apontar.  Fallolbe  em  alhos ,  reiponde- 
mie  em  bugalhos.  Muyto  fallar,  muyto 
errar.  O  muyto  fallar  enrouquece,&  o 
muyto  coçar  efcoze .  Quem  por  rodeos 
falla ,  com  arte  anda.  Bem  fallar  pouco 
cutfa,  &  muyto  val.  Cadahum  falla}  co¬ 
mo  quem  he.  Cada  hum  falla  do  que 
trata.  Do  traidor  farás  leal  com  bom 
fallar.  Como  falíamos  de  fora.  Como 
f aliardes ,  aífi  ouvireis.  Como  fallad  no 
roim,  logo  apparece.  Donde  veyo  a  Pe- 
dr o  fallar  Gallego.  Faltais  de  farto.  Fal¬ 
la  pouco,  &  bem,  tertehaõ  por  alguém. 
Bom  faber  he  callar  até  feo  tempo  de 
fallar.  Entende  primcyro,  &  falla  der¬ 
radeiro.  O  pouco  fallar  he  ouro  ,  &  o 
.muyto  he  lodo.  Mais  val  calar,  que  mal 
fallar.  Muyto  val,&  pouco  cuíla,  a  máo 
fallar ,  boa  repoíla.  No  açougue,  quem 
mal  falla,  mal  ouve.  Prata  he  o  bom 
fallar ,  ouro  he  o  bom  calar.  Quando 
fores  ao  confelho,  falla  do  teu,  deixa  o 
alheo.  Taõ  duro  he  ao  doudo  calar, 
como  ao  fezudo  fallar ..  Guarte  do  ho- 
xnem,  que  mò  falla,  do  caõ,  que  naõ 
ladra.  Fallar  d  fobre  cabeça  de  tinhofo. 
Failar  de  coraçaò,  ou  com  bofes  lava¬ 
dos.  paliar  por  duas  boccas.  Fallar  fal- 
lar,  naõ  enche  barriga.  Falimos  muyto, 
por  ver,  &:  faber.  Ido  he  Fallar  Portu- 
guez.  Mais  val  callar, que  fallar.  Muyto 
Fallar,  pouco  faber.  O  moço  mal  cria¬ 
do,  de  feu  muyto  Falla ,  &  perguntado, 
calla.  Quem  muyto  Falla,  &  pouco  en¬ 
tende,  por  roim  fe  vende.  Quem  naõ 
falla,  Deos  naõ  o  ouve. 

FALLAZ.Failáz.  Engano fo.  Fallax, 
acts.Omn.gen.Gc.EÇpcrança  faliaz.  Spes 
fallax.  Gc.  Prognotficos  Fallaces, &en- 
,ganofos.Correcçap  de  abufos,4^ó. 
Sizifo  há  tanto  tempo  carregado 
De  efperança  Falla?,  com  infinita 
Pena,  &c. 
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Malaca, ccrquiil.Livro  12.oit.j2. 

F  A  LLECER. Morrer. Mori  {nor,  mor¬ 
tuus  jum)  Decedere  {do,ceffii,ciffum)  Obi¬ 
re  ( eo,tj,itu?n .)  Cic.Fid.Morrtr. 

Fallecer.Faltar .Veeffe,  Dejum,  defui . 
Cic.Vid.  Faltar.  Naõ  F  allece  quem  diga, 
,&c.  Na  carta  de  guia,  pag.  158-  Sunt 
multi,  qui  dixerint, &c.  Naõ  lhe  Fallece- 
,nao  huns  poucos  ce  páos.  Barros,  1. 
Dec.^8*col.2. 

Fallecer  em  alguma  coufa.  Faltar  a 
coufas  de  fua  obrigaçaõ.  Officio  juo  de - 
. eJJe.Gc .  O  esforçado,  &  entendido  em 
,nada  Fallece.Lobo, Corte  na  Aldea,pag. 

84* 

■FALLECIDO.Falleddo.Morto.Mr- 

tuus,  Yitafunttus,a,um. 

FA  LLEC1  MENTO.  Mor  te.  Obitus  ,us 
MafcuL  Mcrs,  mortis,  Fem.  'Deceffiusfts . 
Mafc.Cic .  * 

FAELENCIA.Falta,  por  ignoranda, 
ou  por  engano.  Error, oris. Maje.  Na  ef- 
,critura  naõ  pode  haver  Fallenda .Mon. 
Lufit.Tom.5.pag.2ii. 

Sem  fallencia.  Sem  falta.  Lá  me  acha¬ 
rei  fem  fallencia.  Sine  dubio  adero ,  ou 
prcefens  adero.  Dahí  a  poucos  dias  lhes 
,foy  pago  o  dinheiro  fem  Fallenda. Le¬ 
mos,  cereos  de  Malaca,  pag.  27.  A  que 
,fem  Fallencia  havia  de  fazer.  Mon.Lu- 
iit.Tom.7.i87* 

FALMGTH. Cidade,  &  porto  de  In¬ 
glaterra,  na  ponta  da  Iiha,  na  Provin¬ 
cia  de  Cornoalha  ,  abaxo  de  Plimuth. 
Falemuthum,i.Neut. 

FALPERRA.  Termo  do  vulgo.  Pe¬ 
ça,  outramoya,  com  que  irrita  a  algué. 
Vid.  Peça. 

FALQUEAR  hum  madeiro.  Cortar 
delle  alguma  coufa.  Lignum  tenuare, ovi 
attenuare, (o,aYt,atum. ) 

FALRIP  AS,  ou  farripas.  (Termo  do 
vulgo)  Os  cabellos  da  cabeça  raros,  & 
curros.  Tenho  humas  falripas.  Rari,  & 
curti  mihi  funt  capilli.  Velhos  calvos, 
que  já  naõ  tem  mais, que  humas  falripas. 
Senes  deflocati.Flaut. 

FALSA.  (Termo  da  Mufica)  Há  va¬ 
rias  caflas  de  falfas.  Falfa  burlada,  fal- 
fa  ligada,  falfa  de  feptjma.  Falfa  burla¬ 
da, 
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da,  he  quando  a  voz  maisbaxa  fe  move, 
&  naõ  eíperaa  fexta.  Vejaõfe  asdefini- 
yoens  das  mais  falfas  ,  nos  livros  que 
trataóda  mu  fica.  Falja.  Vox  modulate 
falja. 


FALSABRAGA.  Falfabrága.  (Termo 
da  Fortücaçaô)  He  hum  fegundo  muro 
para  a  defenfa  do  foffo.  Tr  detentus  moe¬ 
nibus  murus,  i.  Maje.  Nc.õ  codumamos 
,tazer  Faljabraga.  Method.  Lufltan.pag* 

FALSAMENTE.com  faliidade.  Fal¬ 
fo. Falsè.  Eíte  ultimo  adverbio  naõ  io 
le  acha  em  Plauto,  mas  tambem  em  Ci« 
cero,  no  livro  4*das  quedoens  Academ. 
cap.46. conforme  adidribuiçaõ  deGru- 
tero,  podoque  Lambi  no  o  quiz  emen¬ 
dar,  &  Roberto  Edevaõ  o  condenou 
em  Plauto,  como  velho,  &  por  confe- 
quencia  de  fu  fado. 

FALSAR. Falfificar.  Vid.no  feu  lugar. 
yFalJar  íinal,  ou  fello  del-Rey,  tempe- 
,na  de  morte. Livro  ç.da  Ordenac.Tit* 
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*  Falfar.  (Termo  do  jogo  da  péla) 
He  dar  a  péla  hum  pulo  em  falfo.  Fal- 
fou  a  péla.  FiU  cajus  initus ,  ou  inanis 
fuit.  Fila  non  exilíjt,  non  JaUjt . 

Falfar  o  pé.  Pòr  o  pé  em  falfo.  VeJH- 
gjo  errare.  Vid. Falfo.  Na  deiigualdade 
,do  Parcel,  FalfaVao  os  pés.  Queirós, 
Vida  do  Irmaõ  Bado,pag  337.C0I.1. 

Falfar.  Torcer,  amolgar  ,  ou  paífar. 
(fatiando  em  armas,  ou  coufas  feme- 
lhantes)  Falfar  huma  efpada.  Gladtj  la¬ 
minam,  ou  gladium  di flor  quere.  Falfar 
hum  capacete,  hum  peyto  exarmas.  Ga¬ 
leam,  ou  loricam  contundere ,  ou  pertun¬ 
dere,  ou  trajicere.  Faljandolbe  hum  gor- 
,ral,  que  levava.  Barros,  ^.Dec.pag.230* 
col.i. 


Fere  o  Chriftaõ  guerreyro  ao  filho 
*  (bello 

De  Alcifira,  de  ponta,  &  a  Iuminofa 
Efpada,  o  arnez  Faljando  entrou  lá 

(donde 

O  alento  vital  o  peyto  efeonde* 
Malaca  conquid.livro  j1.oit.35* 

Falfar, no  fentido  moral. Via. Baldar, 
frudrar.  Vio  todos  os  feus  defenhos 
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yFalfados.V idade  D.  Fr.  Bartholom.foh 
17Ó.C0I.2. 

FALSARIO, Falfário,  que  falfifica  af- 
finados,  tedamentos ,  &c.  Faljarius,  ij • 
Mdjc.Sueton .  Tambem  aquelle,  que  faz: 
tedamentos  falfos,  chamafe  Tdefiamen- 
tarius,  ij.Majc.  &  tejlamentornm  jubje- 
ãor, oris.Majc.de. 

Falfario,  que  falfifica  qualquer  eferi- 
to.  Alguns  faõ  de  parecer,  que  fe  ufe 
da  palavra  generica  Corruptor,  is.  Mujo. 
por  quanto  Faljarius  em  Suetonio  ,  & 
nos  Jurifconfultos  íignifica  aquelle, que 
falfifica  aílmados,  &  tedametos.  Sucton* 
diz,  Faljus  fignator,is. 

Falfario,  que  jura  falfo.  Homofaljum 
jurans, tis.  Falfe  lurius,  a,  um,  he  palavra 
de  Plauto  defufada. 

Falfario,  que  naõ  guarda  o  juramen¬ 
to.  Ferjurus,a,um.dc. 

FALSEAR.  Fazer  hum  fomfalfo.2 )//- 
jonarefolumel.  Sem  que  as  cordas  ,  ou 
,por  tiradas  quebrem,  ou  por  gadadas 
,Fd//mw.Varella;Num. Vocal,  pag.448. 

FALSAREDEA.Falfarédea*  He  huma 
corrca  larga,  que  trazem  as  Bedas  Mua¬ 
res,  que  he  por  ba  xo  do  olho  do  freyo, 
&  vem  prender  à  fella,  que  (como  na¬ 
turalmente  ellas  edendem  o  pefcoço) 
ferve  de  lho  trazer  recolhido  ,  &  mais 
alto.  Naõ  temos  palavra  propria  Lati¬ 
na.  Edá  introduzido  ufarem  de  Falfa* 
,redea,  atada  à  faceyra,  &  Boçal;  na  mi- 
,nha  opiniaõ  naõ  traz  fruto,  &  quanto 
,mais  fe  ufa  delia  a  fim  de  trazer  o  ro- 
,do  do  cavallo,  fe  puxa  pelo  canhaõ 
>acima,  deque  accrecem  muytosdanos. 
Galvaõ,Trat.da  Gineta^ç. 

FALSETE. Falféte.  Voz,  que  contra¬ 
faz  ao  tiple  natura hVox,  acutum  jonwii 
ementiens)tis.Femin . 

FALSIDADE*  Alteraçaõ,  &  cõrru- 
pçaõ  da  verdade*  Falfitas,atis.Fetn.Fah 
Jum,i. Neut.Cic * 

Aquelle,  que  diz  falíidades.  Faljilo - 
quus,  ou  falfidicus,a,um.Flaut. 

Pouca  força  tem  a  falfidade*  Farwi i 
V ir innifal fitas  habet .  Gc. 

FALSIFICACjAM  de  hum  eferitoj 
de  hum  lugar,  &c.  jílicujus  feripti ,  ou 
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Joci  corruptio,  ou  depravatio,  onis .  Fenu 
FALSIFICADOR  Falfificadôrde  af- 


fignados,  de  teikmentos,&c.  ^/J.Falfa- 
rio.  Contra  os  Falflftcadores  de  letras 
,Apoflolicas,  &  das  dignaturas,  ou  Pe- 
,tiçoens,  &  ailignados  por  fua  Santida- 
,de,  &c.  Promptuar. Moral, 15. 

FALSIFICAR.  Fazer  coula  falfa,que 
arremede  a  outra  coufa  verdadeira. Fal- 
fificar  hum  efcrito.&ri  ptnm  corrumpere , 
\po, rupi, ruptum)  ou  depravar e,  (Vo,aVi, 
atum.) 

He  coufa  ridicula,  que  fe  naõ  queira 
aceitar  fufíragios  ,  que  naõ  fe  pódem 
corromper, <k  que  fe  procure  porados, 
que  (como  vós  mefmo  dizeis)  de  ordi¬ 
nario  faõ  fallificados.  E/l  ridiculum  ea, 
qu&  nullo  modo  depraVart  pojfunt,  repu¬ 
diare-,  tabulas ,  quas  idem  dias  Jolere  cor¬ 
rumpi,  deftderare.Cic . 

Falfificar  os  a&os  de  hum  procefíò. 
Adulterare  tabulas.  Cie, 

Falfificar  ospefos,  as  medidas. 
ra,  menjuras  falj are,  [o,aVi,atum)  Modefl* 
Jurijconf. 

Falfificar  as  mercancias.  Adulterare 
merces.flin. 

Falfificar  a  moeda.  ^Adulterare  pecn- 
niam.Cic . 

FALSO.Naõ  verdadeiro.  Falfus,  a, 
um.Cic. 

Telkmunhafalfa.  Falfus  teftis  Qc . 

Vifaõ  falfa.  J/iJum  faljum  ,  Cr  men¬ 
dax. 

Falfo  teílemunho.  faljum  teflimoni- 
tim.Tlaut. 

Os  falfos  Deofes.  Dij  commentitii ,  & 
fiai.  Cu. 

Author,  que  efereve  coufas  falfas. 
Falfus  fcriptor.Mart. 

Ufar  de  argumentos  falfos.  Falfiis  ar¬ 
gumentationibus  uti.  Sopbifmata ,  ou  fal¬ 
laces  conclufiunçulas  adbibere. 

Huma  luz  falfa  vos  engana.  Falfus 
oculos  tuos  decipit  fulgor.  Senec.&hil.  Vid. 
Enganofo,  fingido,  &c. 

;  Falfo.  Falfificado.  Adulterinus,  a,um . 
Cic.  Tresladado  oteftamento  poz  nelle 
a  ili  na  dos  falfos.  Fefl  amentum  in  alias 

tabulas  tranficriptum  flgnis  adulterinis 
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obfignaVit.Ck.  Cartas  falfas.  Falf<e ,  & 
cor  rupta  littera. Cic.  Moeda  falfa.  Adul¬ 
terini  nummi, orum.Tlur.Mafic.  Cicer.  A- 
quelle,  que  laz  moeda  falfa.  adul¬ 
terinos  nummos  cudit. 

Falfo  na  amizade.  Amicus  falfus.  *Au- 
ct.  ad  Heren.  Falfo  para  com  os  com¬ 
panheiros.  Falfus  fodahbus.  Latui. 

Falfo.  Traidor.  Vid .  Falfus.  Cic.  Vid. 
Traidor.  O  Adagio  Portuguezdiz,Hz/- 
fio  por  natureza,  cabello  negro,  &  bar¬ 
ba  ruiva. 

Rifo  falfo.  Vid.  Rifo.  Até  nas  ruas 
,faudaõ  entre  hum  rifo,  Falfo.  Macedo* 
Domin.fobrea  Fortuna,  132. 

Sobre  falfo,  ou  em  fallo.  Sem  fun¬ 
damento.  No  ar.  Columna,  que  aífenta 
fobre  falfo  .Columna,  fult  ura  nulla  nitens, 
ou  m  aère  fufpenfa. 

Impor  hum  nome  fobre  falfo.  Imme¬ 
ritum  alicui  Vocabulum  imponere.  As  du¬ 
as  ultimas  palavras  faõ  de  Tacito.  Para- 
,que  em  tudo  fe  minta  nas  Cortes  fe  im- 
,poem  os  nomes  fobre  Falfo.  Chamaõ 
,ao  que  he  fem  ley,  Politico;  ao  embu- 
,deyro  deliro;  ao  que  he  remiffo,  Pru- 
, dente,  &  ao  que  he  zelofo,  arrebatado- 
Lobo, Corte  na  Aldea,/^. 

Em  falfo.  Pôr  o  pé  em  falfo.  Vefli- 
gio  errare ,{o,aVi, at um)  Pondo  o  pé  em 
falfo,  cahio,  &:  quebrou  huma  perna. 
Fallente  Vejhgio  lapfus  efii,  flbique  alte - 
runi crus  fregit.  Eifa  pedra  me  tez  por 
o  pé  em  fallo.  Saxum  ifilud  Vejhgium fe¬ 
fellit,  a  imitaçaõ  do  que  diz  Quinto 
Curcio  no  livro  4.  Gradum  firmare  Vix 
poterant,  ciim  modo  faxa  lubrica  Vcfligi- 
um fallerent, modo  rapidior  unda  fubduce- 
rct.  Era  coufa  lailimofa  ver,  que  os  que 
punhaõ  o  pé  em  falfo ,  cahiao  no  prect- 
picio .  Miferabilis  erat  facies,  cum,  ij,  quos 
inflabilis  gradus  fefellerat ,  ex  pracipiti 
deVolVerentur.  AJuint.  Curt.  Apontar  em 
falfo.  Ad  deftinatumfignnm  non  rea  a  col¬ 
lineavit.  A  deflinatd  meta  aberraVtt. Eifa 
columna  eílá  alTentada  em  falfo.  Hac 
columna  non  direaè  bafi  innititur . 

Porta  falfa.  VulFonz. 

Falfo.  He  palavra  muyto  ufada  na 
Mufica»  De  qualquer  efpecie ,  ou  vo2 

boa* 
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boa,  fe  paiTa  para  huma  falfa,  fencto  fal¬ 
ia  ligada.  Em  duas  vozes,  fe  fazem  fal- 
fasae  feptima,&  fegunda,  &.  fuascom- 
poifas.  As  falfas  em  tres,  &  quatro 
vozes,  fe  ordenaõ  do  mefmo  modo, 
que  em  duas.  Falias  burladas,  he  quan¬ 
do  a  vozmais  baxa  fe  move,  &  naô  ef- 
pera  a  fexta,  &c. 

Chave  talia.  ClaVis  adulterina.  Sallujt. 

FALTA. Carência,  ou  indigência  de 
alguma  couía. Inopia }a.Fem.Cic. (Penuria, 

а.  Fem.  T it  jLiV.  Defeftus,  iis .  Ma jc.Flin. 
Flift.hb.  1 7.  $ed  jam,  &  Calendis Jan.Vm- 
demiantes  'vult,  pij cmij que  defeãu  Cajo¬ 
rum  muftacondif&c.  E  no  livro  31. cap. 

б.  guia  fape  naVigantes  defetfu  aqua 
dulcis  laborant ,  hac  quoque  (ubfidia  de - 
ttionp  abimus . 

Falta  de  fazenda,  de  bens  da  fortu- 
na,  &c.  Inopia, a. Fem. 

Falta  de  mantimentos.  Inopia  frumen¬ 
ti,  &  commeatus.  Jnnon^  caritas,  atts, 
Fem.Liy .  Entre  Caritas  ,  &  Inopia  há 
eíla  difterença  ,  que  Caritas  he  a  Penu¬ 
ria  das  coufas,  que  ainda  há ,  &  Inopia 
das  que  já  naõ  há.  gua  ex  re  (diz  Ci¬ 
cero)  primum  cantas  nata  eft,  deinde 
inopia. 

Fingio,  que  levantava  o  campo  por 
falta  de  paõ.  SirnulaVit  [e  aypujlijs  rei 
frumentaria:  adductum  cafira  modere. 

Ter  falta  de  alguma  coufa.  Aliqua. re 
carere,  ou  defia.Vid  Faltar. 

Falta  de  cnnheiro.  Inopia  nummaria, 
ou  pecuniaria.  Ex  Cic .  Rei  nummarue pe¬ 
nuria.  Cic.  a;  a  ,t  . 

Morro  por  falta  de  dinheyro.  Inopia 
argentaria  pereo.  Flaut. 

Falta  de  conielho.  Inopia  confilij.Cic. 

Pode  fi  zello  facÜmente,eífãdo  obri¬ 
gado  a  paííar  toda  a  noyte  na  praça  por 
falra  de  cafa.  Facilè  potuit , propter  inopi¬ 
am  tecit,  m  foro  per  natans, Cic. 

Falta  de  juizo,  de  prudeiicia,dedif- 
curfo .  Judictj  defe&us,  ou  mentis  inopia. 
Ex  Cic . 

Por  falta,  ou  à  falta  de  advertenda. 
Fer  imprudentiam. Cic. Imprudentia.  Te¬ 
rent. 

*  Falta  de  cautela.  Trudentia  mopia  in 
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rebus  pra cavendis.  Perdtme  â  falta  de 
cautela.  Incautus  perij .  Que  vós  à  Fal 
,ta  de  cautela  percais  a  vida. Lobo, Cor 
te  na  Aldea.71. 

Falta  de  tempo.  Exiguitas  temporis 
Cic. 


Falta  de  gente  no  exercito.  Exigui¬ 
tas  copiar  nm.CM.ad-  Cic. 

Falta  de  leyte,  de  alimento.  Exigui¬ 
tas  labiis, cibi.  Varr.Cohmel. 

Muyto  gado  morreo  de  fede  por  fal¬ 
ta  de  agoa,  junto  das  fontes,  &.  dos  ri¬ 
os,  que  eilavao  feccos.  Vefebtus  aqua¬ 
rum  circa  torridos  fontes,  nVofque pa¬ 
gem  pecorum  moriendum  dedit. Tit.LiV . 

Sem  falta,  ou  fem  faltar,como  quan¬ 
do  dizemos, Efcreveme  fem  falta  todos 
os  mezes.  Nullum  intermittit  menfem, 
quin  ad  me  fcnbat,  ou  fmguhs  menfibus 
ad  me  feribere  non  intermittit,  ou  fingu- 
hs  omnino  menfibus  jcnbit  ad  me. 

Falta, que  fe  comette,  naõ  comprindo 
com  fua  obrigaçaõ.  Feccatum,  dehbtum, 
t.Neut.Cic.  Comettcr  huma  falta.  Cul¬ 
pam  committere.  Cic.  Noxam  admittere* 
gumtil.F e ccar e,  delinquere.  Cic.  As  Fal- 
,tas,  que  cometterao  na  adminiílraçaõ 
,da  juíliça.  Monarch.  Luiit.Tom.4.162. 
/^/if.Culpa. 

Falta,  no  jogo  da  péla.  Falta  de  den* 
tro,  &  fóra,  .he  quando  a  péla  fe  perde, 
por  naõ  dar  em  certo  termo,  ou  por 
lançaríe  fóra  do  jogo. 

F^ALTAR.  Ser  neceíTario.  Faltar  a  al- 
guem  alguma  coufa.  Aliqua  re  defici  («- 
or,  defeàus  fum)  Cic. 

Naõ  permittirei,  que  na  minha  cafa 
vos  falte  coufa  alguma.  Nihil  apud  me 
tibi  defieri  patiar. Terent. 

Faltarem  a  alguém  as  forças,  o  ani¬ 
mo.  Viribus,  aut  animo  deficere. Caf.Tit* 
iJV.  Neífe  lugar  Deficere  tem  huma  ti- 
gniíicaçaõ  neutra.  Tambem  Columella 
diz  Alimento  deficere.  Faltar  a  alguem  o 
alimento. 

Ao  fabio  nao  lhe  faltaõ  occupacoens. 
Non  deerit  Japienti  quid  agat .  Cic . 

Faltando  mantimentos  ao  exercito. 
Summa  difficultate  rei  frumentaria  ajfe- 
tfo  exercitu.Caf* 
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Vós  vedes  quantas  coufas  vosfaltaõ. 
Suam  multa  te  deficiant, V ide s.Gc. 

Nunca  imaginei,  que  me  pudeífem 
faltar  palavras.  'Nunquam  putaVi  fieri 
pujfe ,  ut  Verba  mihi  deeffent.Cic . 

Para  vos  íervir  nunca  me  faltou  o 
animo,  as  forças  me  faltáraô.  Non  te 
defiituit  animus,  Jed  Vires  me#.  Phaed. 
Non  animus  meus  tibi ,  Jed  Vires  defue¬ 
runt.  Cic. 

A  quem  obra  bem,  naò  faltaõ  abona- 
dores.  Sat  habet  fautorum,  qui  refièfa- 
cit.Plaut. 

Faltar.  Naõ  fazer  o  que  fe  deve.  Fal¬ 
tar  à  fua  obrigaçí  ò.  Officio  Juo  decjfe,  ou 
de  officio  decedere. Cic. Tito  Livio  aiz,  of¬ 
ficio ,  &  ab  officio  decedere.  Ab  officio  difi- 
cedere,  ou  officium  dejerere ,  ou  pr teter* 
mittere.  Naõ  taltareià  minha  cbngaçaõ. 
(Partes  mere  non  defiiderabmtur  >Cic .  flua 
erunt  mihi  partes  adimplebo. 

Faltar  à  palavra,  que  le  tem  dado  .Fi¬ 
dem  datam  fallere  (fallo,fefellt,falJum)FF 
dem  frangere  {go,  fregi,  fraHum)  Fidem 
Violare  ( o,aVÍ,atum )  Fidem  matare.  Sal - 
luft .  In  fide  non  fiare .  Cic .  Promififa  lin¬ 
quere.  Catuli» 

Faltar  ao  juramento.  Pejerare  fidem, 
jusjurandumque  negligere.Qc.  Jusjuradum 
r elinquer e. yíutf  .Rbet.  ad  Her en  Jusjuran¬ 
dum  Violare.Cic, 

Faltar  a  alguém  na  occaíiaõ,  no  aper¬ 
to,  &c.  Nectjfano  tempore  aliquem  non 
fubleVare.  O/.  Deefife  alicui,  cúm  tempus 
exigit.  Cic.  Naõ  falta  a  occafnõ  alguma 
de  fazer  a  os  pobres  todo  o  bem,  que 
pode.  Nullam  amittit  occafionem  egenos , 
quantum potefi ,  adjuVandi.  Deviame,  que 
nunca  lhe  tinha  faltado  nos  feus  traba¬ 
lhos.  Ille  mihi  debuerat ,  quod  nunquam 
defueram  ejus  periculis. Cic. 

Nenhum  dia  falta  à  miffa,  ou  a  ou¬ 
vir  mifía.  Nullum  intermittit  diem,  qum 
fantfiffimo  Lbnjli an#  legis  Jacnficio  inter - 
fit  • 

Nas  occafioens  naõ  faltaõ  ao  refpey- 
to.  In  loco  Verentur.  Terent. Nunca  fehá 
de  faltar  ao  refpeyto,  que  fe  deve  a  os 
parentes.  Parentes  fiunt  fiemper  obfierVan - 

di.  : 


FAL 

Naõ  faltou,  quem  fó  ouvindo  nome¬ 
ar  o  mar  Punico,  deímayaíTe.  Non  de¬ 
fuerunt,  qui  ipfio  Punici  maris  nemine,  ac 
terrore  dificerent. Florus. 

Pouco  faltou  ,  que  naõ  o  matafTem. 
Propius  nihil  e  fi  felium,  quàm  ut  ccci~ 
deretur.CiC.  PóüeíTe  dizer  com  Tito  Li¬ 
vio.  Prope  efi  fafium ,  ut  interficeretur, 
oucomo  melmo  em  outro  lugar,  ?m 
multum  abfuit,  quin  occideretur ,  ou  ccm 
Suetonio  Tantüm  non  wtcrfiãus  efi. 
Depois  de  Alexandre  tirar  a  vida  a  leu 
amigo  Clito,  pouco  faltou,  que  naõ  fe 
mataffe  a  ii  melmo . Alex andir  ciim  inter e- 
mijfiet  Clitum  familiarem,  Vix  d fie  manus 
abfiinuit.Ctc.  Pouco  faltou, que  Perdic¬ 
cas,  &  Menides  naõ  morreífem  affettea- 
dos.  Perdiccas ,  &  Menides  Jagittis  pro¬ 
pe  occifuffiuint.Cúrt .  (fobentendefe  Junt, 
ou  fuerunt) 

FALTO.Neceflitado.  Falto  dc  alguma 
coufa.  jlb  aliqua  re  imparatus,  ou  ali¬ 
qua  re  deftitutus,a,um.Ab  aliqua  re  inops, 
cpis.Omn.gen.ab  aliqua  re  nudus,  a ,  um. 
Cic.  Aliqua  re  defectus , a, um.Cic. Defeci i- 
or,  &  defctfijjimus  le  dizem.  Eflou  fal¬ 
to  de  tudo.  Rebus  omnibus  indigeo,  egeo. 
Cic. Omnium  rerum  indigeo.  Plaut.  Impa- 
ratiffimus fium  omnibus  rebus.Coefi 

f  alto.  DefetTtuofo.  Naõ  inteiro.  Inu 
perfectus,  ou  mancus,  a,um.Cic .  Eífe  li¬ 
vro  eífá  falto.  Iu  hoc  libro  aliqua  defide- 
rantur. 

Falto  de  confelho.  Inops  confiilij.Cic. 

Falto  de  amigos.  Inops  amicorum.  Cic. 
ou  inops  ab  amicis. Cic. 

Falto  de  palavras.  Pouco  eloquente. 
Inops  Ver  bis. Cic. 

Falto  de  refoluçaõ,  de  valor.  Inops 
animi.  Vir gil. 

Falto  de  agoa  (para  beber)  Aqua  de- 
fetfus,a,nm.J>uintil. 

Falto  de  focorro .Indigus  opis. Vir gil. 

Eftaõ  faltos  de  dinheiro ,  &  de  lol- 
dados.  Imparati  fiunt  cum  A  militibus, tum 
a  pecunia. Cic. 

Falto  dejuizo.  Confilij,  &  rationis  ex¬ 
pers,  tis.Omn.gen.Cic. 

Moeda  faita.^W.Moeda, 

FA-* 
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FALUA. Falúa.  Embarcaçaõ  maiscõ- 
prida,  &quetem  mais  remeiros  ,  que 
fragata,  fcbafilus,  i.  Mafc.oufem.Catul. 
,Em  huma  Falua, & c. jacinto  Freyre^o. 

F  A  M 

FAMA.  F.bulofa  Deidade,  a  que  os 
Poetas  íizeraõ  filha  de  Titaõ,  &  da  Ter¬ 
ra,  &:  irmaa  de  Encelado  ,  &  do  Cáos. 
Dizem,  que  nacera,  para  divulgar  os 
crimes  dos  Deofes,  que  mataraõ  a  os 
Gigantes.  Pintaõ-na  como  molher,  cô 
azas,  femeadas  de  olhos  ,  &  com  huma 
trombeta  na  bocca.  No  4.  da  fua  Enei¬ 
da  fazendo  Virgílio  a  descripçaõ  da 
Fama,  diz,  que  em  cada  penna  tem  hü 
olho,  &  que  tem  tantas  boccas,  lingo- 
as,  &;  orelhas,  quantos  olhos  tem  ;  & 
accrefcenta,  que  anda  voando  de  noite, 
fem  nunca  cefcançar  ,  que  em  toda  a 
parte  eítá  attenta  ao  que  fe  diz  ,  &  que 
traz  a  todos  mentiras  miíluradas  com 
verdades.  Fama,<e.Fem.  Virgil. 

Fama.  Tudo  aquillo  que  de  varias 
coufas,  ou  peffoas  no  mundo  fe  divul¬ 
ga.  Famay<£.Cic. 

He  fama,  que  alguns  tiveraõ  parte, 
&c.  Fama  eft, ou  famafert  quojdamfuif- 
Je  participes, &c.  d  ito  Lt\\ 

Corre  efhtfama.  Serpitbic  rumor. Cic. 

Corna  fama,  que  havieis  tido  muyto 
bom  íucceffo.  Rem  te  yalde  bene  gejjijfe, 
rumor  erat.Cic. 

Entretanto  correo  fama,  que  havia 
de  haver  jogo  de  Gladiatores.  Interca 
rumor  V em t  datum  ir  1  gladiatores. Terent. 
Em  toda  a  Afia  correo  fama,  que  Pom- 
peo  pedira  a  Lelio  com  grande  encare¬ 
cimento,  que  &c.  Sermo  efl  tota  Afia 
dijfipatus ,  Fompeium  contendijfe  â  Lcelio, 
u t  (fc.Cic. 

Deitar  fama.  Dfjipare  famam  alicujus 
rei,  omefmodiz,  Vijfipare  rumores,  Jer- 
mones.  O  mefmo  uía  do  verbo  Ttjjipa- 
re,  fó.  Deitaraõ  fama,  que  eftaveis  per¬ 
dido.  Te  dijjiparunt perijjfe TTl.ad Cicer. 

Fama  Noi\)C.Rtpuxaçab.Fama,(e.Fem. 
Nomen  inis.NeutXic. 

fer  fama.  Effe  infama. Terent* 
Tom.IV. 
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Ter  boa  fama,  liene  audire.  Cic . 

A  fama  de  Annibal  fe  vay  efcurecen®* 
do.  Annibal  fama  jenefcit.l  it.LiV. 

Os  eferitores  de  mayor  fama  neila 
lingoa.  Jfui  ea  lingua  feri p ferunt  Viri  ce - 
lebres,  ou  illuftres . 

Correrá  perigo  a  tua  fama.  Tua  fa¬ 
ma  in  dubium  y emet. Terent. 

Pouco  cuidadofo  da  fua  fazenda  ,  & 
da  fua  fama.  Minus  rei ,  dr  fam<£  tempe* 
rans.  Terent. 

Acquirir,  ou  alcançar  fama.  Famam 
colligere ,  ou  confequi.de. 

Ter  má  fama  .Male  audire. C1c.V1d.Kz - 
putaçaõ. 

Adágios  Portuguezes  da  Faina.  Em 
má  hora  nafee,  quem  má  Fama  cobra.  Se 
queres  ter  boa  Fama ,  naõ  te  tome  o  Sol 
na  cama.  Digna  he  de  nome,  &  fama,  a 
molher,  que  naõ  tem  fama.  A  quem  má 
Fama  tem,  nem  accompanhes,  nem  di¬ 
gas  bem.  Cobra  boa  Fama ,  deitate  a 
dormir.  A  má  chaga  fara,  &  a  má  Fama 
mata.  Percafe  tudo,  fique  a  boa  Fama.O 
homem  rico,  com  a  Fama  cafa  feu  filho. 
Quem  a  Fama  tem  perdida, morto  anda 
neita  vida. 

Fama,  chamaõ  na  India  a  prociíTaõ, 
que  ferve  de  publicar  pela  s  ruas  o  prin¬ 
cipio  de  huma  novena.  Sahio  pelas  ruas 
,huma  prociffaõ  ao  modo  daquellas,que 
,na  India  fe  chamaõ  Famas.  Godinho, 
Viagem  da  India  167. 

FAMACO-P^/.MLferave^EfcaçO/Po- 
bre,  Faminto, &c. 

FAMAGUSTA.  Cidade  da  Ilha  de 
Chypre.  Dizem,  que  he  a  Cidade,  a  q 
antigamente  chamavaõ  Salamina. Fama- 
gufta,*.Fem. 

FAMELICAM.  Famelicaõ.  Vilia  de 
Portugal,  no  Minho,  na  Comarca  de 
Barcellos.  He  cabeça  do  julgado  de 
Vermoim.  He  lavada  de  hum  pequeno 
rio,  que  miílurado  com  o  de  Santiago 
de  Antas,  fe  vaõ  metter  no  rio  Ave, 
pouco  a  cima  da  Ponte  de  Lagoncinha. 
Chamafe  Famelicaõ  do  Vendeiro  Fame - 
liao,  que  foy  o  primeyro,  que  ne  ile  lu¬ 
gar  fundou  cafa,  &  junto  delia  fe  au- 
gmentou  o  povo  em  forma, que  no  prin- 
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cipio  fe  lhe  deu  titulo  de  Villa  noVa,  & 
defpois  foy  chamada  Famelicaõ. 

FAMILIA. Familia.As  peifoas  de  que 
fe  compoem  huma  cafa,  pays,  filhos,  & 
domeilicos.  Familia, a. Fem.  Cic. 

Payde  familias.  Tat  er  familias.  Mãy 
de  familias.  Materfamilias  ,  ou  mater 
familia.  Filho-famiLas.  Filius  familias , 
ou  filius  familia.  Familias  he  hum  anti¬ 
go  genitivo,  de  que  fe  ufa  com  elegan- 
cia  nçíle  lugar.  Nas  fuas  annotaçoens 
fobre  ocap.4.da  oraçaõ  de  Cicero  Tro 
Sexto  Rofcio  diz  Grutero,  que  nos  Ma- 
nufcritos  da  Biblioteca  Palatina  fe  acha 
neife  lugar,  &  pouco  mais  abaxo  Ta- 
tres  familia,  em  vez  de  Tatres  familias, 
que  eílá  nas  ediçoens  vulgares.  No  li¬ 
vro  2.  da  guerra  civil  diz  Cefar  Ma¬ 
trum  familia,  &  no  mefmo  Tatresfa- 
\nilia.  Na  conjuraçaõ  de  Catilina  diz 
Salluilio  Fih]  familiarum  em  lugar  de 
Filj familias.  Nolivro  i. cap. 45 «diz Ti¬ 
to  Livio  Tatri  familia  ,  &  no  livro  2. 
Tater  familia.  Na  Epiil.122.  diz  Seneca 
o  Philofopho,  Tatres  familia.  Seneca  o 
Rhetorico  na  controverfta  20.  dizMa- 
terfa?nilia^mvida  de  Augutlo  dizSue- 
tonio  Nonnulli  patrum  familiarum.  Tra¬ 
go  elles  exemplos  para  tirar  todo  o  ef- 
crupulo  a  alguns,  que  tem  medo  de  er¬ 
rar,  quando  poem  Familia,  em  lugar  de 
Familias.  Teif amento  do  filho  Famili - 
,as  fobre  os  bens  Cailrenfes  he  valido. 
Liv.  4.  da  Orden.tit.8n§  T  O  pay  de 
jFamihas  entendia  melhor. Vieira, Tom. 
2.1 15. 

Era  Efopo  toda  a  familia  de  feu  amo. 
Ejopus  domino  Jolits  erat  familia.  Tbad. 

A  morte  de  algum  dos  da  familia. Fd- 
mih are  funus. Cic.  O  jazigo  em  que  fe 
enterro õ  os  da  mefma  familia.  Familia - 
re  Je pulchrum.  Caius  Jurifconf.  Os  ini¬ 
migos  de  huma  familia. Inimici  familia¬ 
res, Tlaut. 

Os  ncgocios  de  huma  familia. Familia¬ 
ria  negotidy orum.Neut.Tlur.Auci.  ad  He- 
ren. 

Familia  nobre.  Ordem  de  defeenderí- 
cia,  que  trazendo  feu  principio  de  hu¬ 
ma  pcffoa  fe  vay  continuando,  &  efien- 
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dendo  de  filhos  a  netos,  de  maneira,  q 
faz  huma  parentela,  ou  linhagem,  a  qual 
da  antiguidade,  &  nobreza  das  coufas 
feytas  he  chamada  nobrc.Familia  nobilis , 
ou  clara.  Ex  Cic.  Tonum  pernis. Tlaut.A 
cabeça  de  huma  familia  nobre.  Tnnceps 
fanulia.Tit.LiV. Homem  de  illuílre  ta- 
milia.  AmpliJJimd  familia  natus. Cic. 

FAMILIAR  Familiár  da  cafa.  Dome- 
flico.  Fa  miliar  is,is.  Ma fc.&fem . 

Ser  hum  dos  familiares  da  cafa,  011 
peíToa  de  alguém.  In  familiaribus  alicu- 
jus  eJfe.Cic . 

Porque  razaó  naõ  digo  eu,  que  fou 
hum  dos  familiares  delia  cafa  .Jdninme 
ef[ehu]us  familia  familiarem  pradico . 
Tlaut.Vid.D omellico.  Entre  o  Senhor 
,da  cafa,  &  os  Familiares  ,  convem  que 
, haja  concordia.  Carta  de  guia,&c.pag. 
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Familiar.Cafeiro,  coufa,  que  muytas 
vezes  fuccede  na  caía, na  familia, na  nof- 
fa  terra,  no  noíTo  reyno.  Exemplo  fami¬ 
liar.  Exemplum  domefiicum.  Neut.  Cic. 
,Fez  Chriíto  a  propoíiçaõ  evidente  cõ 
,tres  exemplos  Familiares  ,  &  cafeiros. 
Vieira, Tom.  i.pag.338. 

Familiar.  Que  tem  familiaridade  com 
alguém.  Familiaris  alicui. Cic.  Familiari¬ 
or,  &  Famili  ar  ijfimus  le  dizem.  Amigo, 
muyto  familiar  da  minha  cafa.  Familia¬ 
ris  meus.  Jgui  familiaris  mibi  efl.Jgui  eft 
inrneis  familiaribus.  Unus  ex  meis  f 'a- 
miliariffimis.Cic.  Criados,  taõ  Familia¬ 
les  de  fua  cafa.  Vieira, Tom.  1.364. 

Familiar  do  Santo  Officio.  Tribuna¬ 
lis  Inquifitorum  familiaris  minifter. 

Familiar.  Efpirito,  oudemonioque 
por  ter  familiaridade  com  alguem  ,  fe 
chama  familiar.  Damon  familiaris .  Se¬ 
gundo  Cicero  chamavao  os  Romanos 
Lar  Familiaris  ao  Genio,  ou  Efpirito 
domeif ico,  que,  na  fua  opiniao  delles, 
havia  em  todas  as  cafas. 

Familiar.  Coufa,  quefe  faz  familiar¬ 
mente  fem  e  (ludo,  fem  muyta  applica- 
çaõ,&c.  Difcurço  familiar.  Sermo  fami¬ 
liar  is.  Cic. Can&s  familiares.  Epiflola fa¬ 
miliares. 

Ter  trato  familiar  com  alguem.  VnL 
Familiaridade.  *  (Pra- 
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Pratica  familiar.  Familiaris  [ermo. 
Sermonis  communicatio  .Cie»  Nirto  fe  adi- 
,antaõ  muyto  as  cartas  da  pratica  Fa- 
ymihar.  Lobo  Corte  na  Aldea,5i. 

FAMILIARIDADE.  Contíança  no 
trato  fem  invenção,  &  fem  ceremonia. 
Familiaritas yatis  Cic . 

Da  comm unica çaõ  nafee  a  familiarida¬ 
de.  Ujus  progrediens  familiaritatem  gi¬ 
gnit.  Cic. Familiaritatem  conjuetudo  affert . 
Cic. 

Ter  familiaridade,  ou  trato  familiar 
com  alguém.  In  alicujus  familiaritate 
Verfan.Qc.  Aliquo  familiariter ,  ou  mul¬ 
tum  uti .  Cum  aliquo  familiariter  F/Vm*, 
cum  aliquo  familiaritate  conjuntfum  ejfe. 
Effe  alicui  familiarem,  Tudo  lftohe  de 
Cicero. 

Tenho  com  elle  muyta  familiarida¬ 
de.  Mibt  magna  cum  eo  familiaritas  efiy 
ou Jumilli  perfamiliaris, Cic, 

Encortoufe  nellc  com  muyta  familia¬ 
ridade,  chorando.  Rejecit  Je  in  eum flens 
quàm  familiariter .  Terent, 

Familiaridade.  Amizade  particular 
dos  que  fe  frequentaÕ,  &  muytas  vezes 
andao  juntos.  Familiaritas }a tis.  Confue- 
tudoy  dinis.Fem ,  Ufus }iis. Maje. nec ejjitu- 
doy  finis. Fem.Cic.yid.  Amizade, Trato. 

FAMILIARIZARSE.  Tratar  familiar¬ 
mente  com  alguem.  Familiariter  cum 
aliquo  agere.  Cic. 

Familiarizarfe  muyto  com  alguem./// 
alicujus  familiaritatem  penitus  Je  dedere , 
ou  intrare. Cic. 

Familiarizarfe.  Irfe  introduzindo  na 
familiaridade.  Infinuare  je  in  familiari¬ 
tatem  alicujus ,  ou  applicare  je  ad  alicu¬ 
jus  familiar  itat  em. Cic.  N.õ  fe  familiari- 
zaõ  com  ninguem.  7 \ulhus  ingenio  fe 
familiariter  applicant. Sene c.Fbil. 

Familiarizarfe.  Ertabelecer  a  fuacafa, 
aparentandofe  com  muytas  familias. 
Multorum  cognatione ,  propinquitate  ,  ou 
tonjangí linita  te  familia  m  fuatn  fiabihre 
(lOyiViyitum)  A  fu  a  caía  fe  vay  familia¬ 
rizando  muyto.  Illius  domus  jerpit  mul¬ 
tis  cognationibus. Cic.  Vendo  alguem  os 
,karas  taõ  Famiharigados  nerte  Reyno. 
Mon.Luiir.Tom.<.pag.202. 
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FAMILIARMENTE.  Com  familiari¬ 
dade.  Familiariter. Cic. 

Praticar  famiiiarmente.  Sermones  fa¬ 
miliares  conferre. Cic. 

FAMINTO.  O  que  tem  muyta  forne. 
Famelicus  ydyUm.Terent. 

Faminto.  Muyto  defejofo.  Sitiens . 
Ser  faminto  das  honras.  Sitire  bonores. 
Cic.  Faminto  de  novidades.  Fiomo  cu¬ 
pidus  rerum  noVarum.Cef.  Avidus  noYita- 
tts.Flin,  Eufico  Faminto  de  fuas  novas. 
Cartas  de  D.  Franc.  Man.^x.  Tao  Fa - 
ymintoy  <k  comedor  das  almas.  Vieira, 
Xavier  dorm.25.Qiier  dizer  defejozo  da 
converfaõ,&.  falvaçaõ  das  almas.  jFter- 
n&  jalutts  animarum  cupidus ,  cupiens ,ou 
cupientijfimus. 

FAMOCANTRATON.  Bicho  da  Ilha 
de  S.  Lourenço,  aífi  chamado,  porque 
na  Lingoa  da  terra,  erte  nome  quer  di¬ 
zer,  Salta  no  peytoj  como  faz  na  realida¬ 
de  a  qualquer  peífoa,  que  fe  chega  à  ar¬ 
vore,  em  que  fe  acha;  como  naquellas 
partes  a  gente  anda  quaft  nua,  falta  efte 
bicho  no  peyto,  &  fica  taõ  pegado ,  & 
cozido  com  a  carne,  que  naó  o  podem 
tirar  fenaó  cortando  por  baxo  a  pelle 
com  navalha.  Por  iífo  todos  tem  gran¬ 
de  medo  delle.  He  do  tamanho  de  hu¬ 
ma  lagartixa,  mas  com  a  parte  inferior 
do  pelcoçoaté  à  extremidade  do  quei¬ 
xo,  comporta  de  partes  pequenas,  com 
que  fe  pega  na  cafca  das  arvores  de  ma¬ 
neira,  que  parece  grudado  nell a.  Sem¬ 
pre  temabocca  aberta  ,  para  apanhar 
mofeas,  aranhas,  &  outros  infc&os,  de 
que  vive.  Flacoury  na  Relaçaõ  da  Ilha 
de  Madagafcar. 

FAMOSAMENTE  .  Êgregiamente. 
EjegièTr  declare. Cie. 

FAMOSO.Celebre.Nomeado.  Celeber , 
brisybre.Cic.  (O  Author  das  Rhetonc.  a 
Herenn.C&zCelebris  do  genero  Mafcul. 
no  livro  2.cap.4.dondediz,  Locus  que¬ 
ritur  celebris ,  an  defertus )  Inclytus  ,  ou 
clarus ,  ay  um.  Illuft risyis. Maje.  &  Fem. 
Streyis.'íieut.T2Lís\b§rn  com  Horacio  fe 
pode  dizer  Famofusyayum.  Na  fua  Arte 
Poetica, verf.469  Chama  erte  Author  a 
huma  morte  iamofa.  Famofa  mors.  Po- 
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rem  nos  melhores  Authores  da  Latini- 
dade,  como  Cicero,  Salludio,&o  mef- 
moHoracio,  oadjecihvo  FamoJus  quaii 
fempre  lignifíca,  infame,  &  difamado. 

O  mais  famofo  dos  Philofophos.  In¬ 
clytus  omnium  FbilojopborumJ ujiin. 

Famofo  nas  armas*  Armis  inclytus . 
Hirgil. 

Templo  famofo  pelas  fuas  riquezas. 
Inclytum divitijs  templum.Tit.LiV . 

O  mais  famofo  monte  da  Atrica.  Fa- 
bulofijfimus  Africa  mons.@hn.Hift. Tam¬ 
bém  em  Horacio,  &  Floro  Fabulo  Jus, a, 
nm,  iignifica  huma  coufa,  em  que  fe  fal¬ 
ia  muyto,  &  que  por  confequencia  tem 
grande  fama. 

FAMULADO.Famuládo.  Allidenda 
de  criados.  Famulatus  ,us  .Ha Jc.  Obriga- 
?çaõ  de  Famulado ,  como  criados,  &c. 
Mon.Lufit.Tom.ó.iSçcoLi. 

FAMULENTO.  Faminto.  V •  no  feu 
lugar. 

Imaginando  como,  &  Famulento 
Que  come  mais,  &  a  forne  vay  cref- 

(cendo. 

CamoenSjCançaõ  2.Edanc-5. 

FAMULO.  Fâmulo.  (Termo  de  Col- 
legios)  Criado,  que  nem  he  pagem, nem 
mochiila,  &  ferve  de  huma,  &  outra 
coufa,  &  eftuda  nos  Geraes.  hamulus, u 
Maje. 

F  A  N 

FANADO.  EfcaíTb,  miferavel,ou  po¬ 
bre,  &  maltratado. /^.Fanar. 

Putinha  fanada.  /'T/.  Michela. 

Fanado  Judeo./^T/.Faneco. 

FANAM.Fanáõ.  Moeda  pequena  de 
ouro  baxo,  que  corre  na  Ethiopia.  Sef- 
,fenta  moedas  de  ouro,  a  que  chamaõ 
jFanoenSy  cada  hum  dos  quaes  pode  va¬ 
der  da  noffa  moeda  vinte  reaes.Joaôde 
Barr.  na  Decad.i.pag.iS^  Quatro  mil 
jFanoens  de  renda  cada  anno  ,  que  va- 
,lem  na  noífa  moeda  400.  cruzados. 
Lucena,Vida  do  S.  Xavier, 92. coli. 

Fanaõ. Quilate.  Na  índia  os  Rubis,  & 
Saphiras  fe  vendem  por  Fanoens, que  faõ 
quilates. 
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FANAR.  Parece,  que  fe  deriva  do 
Francez  Fancr,  que  he  murchar ,  &  Fa¬ 
nado,  fe  diz  de  coufa  pobre,  &  n  ai  con¬ 
certada.  Porem,  fegundo  o  Vocabulá¬ 
rio  de  Cardozo  Fanar ,  he  Circuncidar $ 
naõ  lei  com  que  fundamento. 

FANATICO.  Fanático.  He  palavra 
Latina  de  Fanati  cus, a,  um. Epitheto  que 
antigamente  fe  deu  a  os  Sacerdotes  da 
Fabulofa  Cybele:  vai  o  mefmo,  que  Arre¬ 
batado  do  Furor  Divino ;  donde  fe  d  ice 
entre  Gentios  Fanaticus  furor ,  por  InJ- 
piracaõ,  ou  furor  Divino.  Na  fua  Flore- 
íta,Tom.i.ufaoP.  Bernardes  defle  epi¬ 
theto,  fallando  nas  viuvas  da  índia, que 
defpois  da  morte  de  íeus  maridos  fe  vaõ 
queimar  vivas.  Em  outro  fentido  Fana¬ 
ticus  fe  toma  por  Louco ,  Extravagante , 
Vijionario j  nome  que  fe  appropna  a 
huns  Hereges  do  Norte.  Cfficiaes ,  & 
, Soldados  de  facçaõ  Fanatica  ,  que  faõ 
, Hereges  de  differentes  feitas ,  fepara- 
,dos  dos  Protedantes.  Portug.  Reliaur. 
part.2.304.  Fanaticus  fe  deriva  de  Fa¬ 
num  Templo,  &  na  antiga  Gentilidade 
Fanaticus  fe  tomava  em  boa  parte, &va* 
lia  o  mefmo,  que  Hdditto  ao  Templo, 8c 
eíles  taes  eraõ,  os  que  confultavaõ  a  os 
Deofes,  ou  oráculos,  &  davaõ  as  repo- 
ílas;  mas  como  nefte  exercido  ,  para  ie 
modrarem  cheos  de  efpirito  Divino, 
deraõ  em  fazer  aeçoens,  &  gedos  ex- 
dravagantes;  também  loucos,  &  furio- 
fos  foraõ  chamados.  Fanaticos ;  &  hoje 
fe  dá  entre  Chridaõs  ede  mefmo  nome, 
a  os  que  deixada  a  Efcritura,  &  dou¬ 
trina  Sagrada,  affedaõ  revelaçocns  Di¬ 
vinas,  &  fe  deixaõ  levar  de  fuggedoens 
Diabolicas.  Também  há  huma  doença, 
a  que  Horacio  chama  Fanaticus  error , 
que  faz  deitar  efeumas  dabocca,&  bo- 
lir  muyto  com  a  cabeça. 

FANCHONICE./^/í/.Mollicie. 

FANECA.Fanéca.  Peyxe  deefeama. 
Chamaõlhe  Frango  do  mar,  por  fer  taõ 
leve,  &  taõ  fadio,  que  até  a  doentes  fe 
dá.  Até  agora  naõ  lhe  pude  achar  no¬ 
me  proprio  Latino. 

FANECO.Fanéco.  Judeo  fanéco,  pa¬ 
rece  que  vai  o  mefmo  que  judeo  fanado, 

id  vji, 
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íàeft,  Circuncidado  ;  porque  (como  já 
temos  dito)  Fanar  he  Circuncidar.  No 
Theíburo  cia  Lingoa  Portugueza  o  P. 
Bento  Pcreyra  chama  em  Latim  ao  Fa¬ 
neco,  Verpus .  ufa  Juvenal  delta  palavra, 
na  Satira  14.  aonae  diz,  f  aliando  nos 
Judtos  de  leu  tempo 

g&tfitü  ad fonte  Joios  deducere  Verpos . 
•Segundo  os  commentadores  deite  Poeta 
Verpus,  ejl  qut  habet  mentulam  nudatam 
preputio.  E  ui!']  Faneco  em  Portuguez, 
&  Verpus  cm  Latim  vem  a  fer  o  me  Imo 
que  Circuncidado.  Também  tem  Verpus 
outra  íignificaçaõ,que  fe  appropna  a  os 
Judeos,  porque  íignifica  o  dedo  mayor 
no  meyo  da  maõ,  o  qual  por  ter  pou¬ 
ca,  ou  nenhuma  ferventia,  he  defpre- 
zado,  &  fe  chama  Infamis ;  ôc  (como 
adverte  Gcrrheo)  quidam  ex  Latinis  à 
verrendo  podice  eum  nuncuparunt  ver¬ 
pum;  &  Santo  Iiidoro,  applicando  a  os 
Judeos  dia  etymologia,  diz  Judai,  quia 
patiuntur  bccmorrhoidas ,  hoc  eft,  Jan^ui- 
nts  fluxum,  hoc  digito  Verrendo  utuntur 
podici ;  &  Papias, mais  expreííamente  diz, 
V ■ rpus  dicitur  impudicus  digitus ,  quo Ju- 
d<a  feruntur ,  Sabbato  anum  purgare  }un- 
de  Judceiy  verpi  dicuntur . 

FANEGA.Fanéga.  He  medida  Cafte- 
lhana,  que  corre  nas  Rayas  de  Portu¬ 
gal.  Fanega  de  Trigo,  val  omefmo  que 
quatro  alqueires  de  Trigo.  Dareis  tre- 
jzentas  Fanegas  de  Arroz. Jacinto  Frey- 
re  61.  Vid.  Fanga. 

FANFARRAM.  Fanfarraõ. Querem  al¬ 
guns,  que  fe  denve  do  Arabico  Farfar , 
que  val  o  mefrr  o,  que  Fallador,  &  ho¬ 
mem,  que  promette  mats  do  que  podefa^er. 

Querem  outros, qu cFanfarraõ  feja  to¬ 
mado  do  Francez  Farfare,  que  por  Ono¬ 
matopéia  íignifica  (como  o  T aratanta- 
ra  do  antigo  Poeta  Ènnio) fom  de  1  rom- 
beta ,  ou  fantafia  de  Irombeteiro.  E  en¬ 
tre  nós  Fanfarraõ  he  o  que  fe  jada  com 
palavras,  ou  o  que  traja  com  fuperflua 
bizarria.  Fanfarraõ.  Oque  naó  tem  do 
valor,  blazona  de  valente  ,  &  com  ar¬ 
roganda  fe  jacfla  de  façanhas,  que  naõ 
obrou  .Afiles  glorio  jus.Fjrgopoljnices ,  is. 
MaJc.ThraJojoms.  Mafc.  Miles  gloriofus 
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he  o  titulo  de  huma  Comedia  de  Plau¬ 
to.  Tyrgopolymces,  he  hum  Soldado,  q 
faz  pcricytamente  o  papel  de  fanfarraõ. 
Lhrafo ,  também  he  o  nome  de  hum 
Soldado,  que  na  Comedia  de  Terencio 
intitulada  Funuchus  falia  de  íi  com  ri¬ 
dicula  jadancia.  Também  podefe  di¬ 
zer  Lyrgopolynices  alter ,  ou  alter  Thra - 
fo. 

Anda  fanfarraõ.  Imitatur  militem 
gloriojum.üc.i.de  officijs .  Dar  licença  a 
,os  mais  Fanfarroens.  Mon.  Luíit.Tom. 
1.280.C0L2. 

Fanfarraõ.  O  que  com  encarecimen¬ 
tos  fe  jada  do  que  tem  feyto.  FaBorum 
oftentator ,oris  .Mafc.  Suarum  laudum ,  ou 
Virtutum  praeco,  ou  rerum  â  fe  geflarum 
pr  Micator. 

Fanfarráõ.  O  que  traja  com  nimia  bi- 
zarria.^TL  irajar.  Muy  bizarro, & Fan- 
yfarraõ .  Queirós,  vida  do  Irmaõ  Bailo, 
pag.99. 

FANFARRICE. Fanfarrice. Defvane. 
cimento.  Soberba.  Jadancia.  Rerum  fua - 
rum  Venditatio ,  ou  oftentatio ,  ou  praedi¬ 
catio, onis.Fem.  Suar  urn  laudum  praeconi - 
umyj.lSLeut. A  qualquer  deft es  fubftanti- 
vos  fe  pode  accrefcentar  hum  dos  adje- 
divos,quefe  feguem.  Vanus  ,a, um.  Ina- 
nis ,  &  inane ,  tnjolens,  (yc. 

Fanfarrice.  Oílentaçaõ.  Orgulho. Af- 
fedada  bizarria.  Vid.  nos  feus  lugares. 
, Comprar  cara  a  Fanfarrice  ,  com  que 
, hiaõ.  Mon.  Luíit.Tom.  i.549.col.4.Com 
,a  primeyra  viíia  deitas  luas  Fanfarrices 
, ficamos  embaraçados.  Hiílor.  deFern. 
Mend.Pinto,fol.g  col.3. 

FANGA.  Medida  ae  quatro  alquei¬ 
res,  com  que  fe  mede  trigo,  cevada,  le¬ 
gumes, &c.  Medimnus,  ou  medimnum ,  u 
Fient,  antiga  medida  dos  Athenienfes, 
naõ  he  propriamente  Fanga ,  porque  cõ- 
tinha  íeis  alqueires.  UniVerfos  frumento 
donaVit ,  ita  ut  fingulis  modtj  Jex  tritici 
darentur ,  qui  modus  nienfurd  Medimnus 
Mthenis  appellatur.  Corn.Fiepos.  Attico • 
Cicero  diz  Medimnum ,  no  genero  neu¬ 
tro.  Com  circunlocuçaõ  podemos  di¬ 
zer,  Genus  men[ur<e,  quot  quatuor  capit 
modios ,  Lufitanicè  Fanga. 
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FANHOSO.  O  que  falia  pelos  nari¬ 
zes.  Jdjji  de  mre  loquitur >  ou  qui  balbd 
de  nare  loquitur.  Na  Satyra  i.  verfo  33. 
diz  Perdo  ,  Rancidulum  quiddam  balbd 
de  nare  locutus.  Os  narizes  fe  lhe  con- 
jtrahem  de  modo,  que  ficaõ  Fanhofos. 
Madeira,  i.part.  9. 

FANO.  Templo  de  fabuIofas,&:  pro¬ 
fanas  Deidades  .Fanum, i.ISleut.Cic.  Ho - 
rat .  LiV.  Levantou  el-Rey  Jeroboaò 
?hum  Templo,  ou  Fatio,  em  que  collo- 
,cou  dous  bezerros  de  ouro.  Vieira, 
Tom.8pag.462. 

FANQUERIA,Fanqueria,  ou  Fanca¬ 
ria.  Na  cidade  de  Lisboa  he  a  rua  com 
as  lojes,  em  que  fe  vendem  roupas  da 
índia,  &  de  outras  partes  de  fora.  Ho - 
minum ,  qui  exoticas  telas  Vendunt ,  íd- 
bertue,arum.Fcm.Flur. 

FANQUEIRO.  O  que  vende  roupas 
de  fora  do  Reyno.  Exoticarum  telarum 
mercator  ,oris,Ma[c  V /d.Fanqueria. 

FANTASIA.  Fantasia.  Denvafe  do 
Grego  Fbantafia ,  que  fignifica  imagina- 
çaõ.  He  a  fegunda  das  potências.,  que 
fe  attribuemà  alma  fenfitiva,  ou  racio¬ 
nal,  que  forma  as  imagens  das  coufas. 
Diífe  fenfitiva,  porque  também  os  Bru¬ 
tos  tem  fantada.  Imaginandi  Vis*  Vis 
animi  imaginum  fiftrix,icisEeth, 

CQe  erradas  contas  taz  a  Rantajial 
Pois  tudo  para  em  morte,  tudo  em 

(vento. 

Camoens, Soneto  77.  da  2.  Centuria.  A 
pFanta^ia  nos  Brutos  he  imitaçaó  do  q 
,hedifcurfo  nos  homens.  Barretto,  Pra¬ 
tica  entre  Heracl.&  Democ.36. 

Ou  fe  deíle  exercicio  fe  aefvia 
Guardando  manfo  gado 
No  valle,  monte,  &  prado 
Sem  metter  noutros  bens  a  Fantafia . 
Lobo,  Pdftor  Pereg.  258- 

Fantafia.  Repentino  movimento,  ou 
impulfo  do  Efpirito,  que  nos  incita  a 
fazer  alguma  coufa  fem  a  devida  con- 
fideraçaõ.  Repentinus  animi  impetus,  ou 
motus.Libido,  inis. Fem.  Sueton .  Cupido, 
dinis.Fem.^umt.Curt .  Veyolhe  a  Cefar  a 
fantazia  de  fazer  os  funeraes  dos  feus 
íbldados.  InVadit  Cajarem  cupido  foi- 
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Vendi  fuprema  militibus.  Tacit.  Quinto 
Curcio  diz  Cupido  mcejfit  animo  jortis 
ejus  adimplendae.  Inventar  alguma  cou- 
la  de  fua  fantafia.  Ad  libidinem  fingere 
aliquidjCic. 

Levarfe  de  fantafías,  hefeguira  ex- 
travagancia  do  genio,  &  obedecer  ao 
impulfo  do  humor  predominante  ,  fem 
attentar  ao  que  he  raz tò.  Impetu  quodam 
animi  potius,  quam  cogitatione  res  facete. 
Ex  Cic.  Muytos  fazem  muytas  coutas 
para  todos,  fem  efcolha,  nem  confide- 
raçaõ,  deixandofe  levar  de  fantazias, 
como  de  ventos,  que  os  arrebataõ.  Mul¬ 
ti  faciunt  multa,  temeritate  quadam ,  fine 
judicio ,  Vel  modo ,  m  omnes ,  Vel  repenti¬ 
no  quodam  quafi  Vento ,  impetu  animi  m- 
citatuCic .  Naõ  fe  deixe  levar  de  Farp 
, tactas,  a  que  o  noíío  natural  fc  incli¬ 
nia. Macedo, Dominio  febre  aFort.106. 

O  Adagio  Portuguez  diz,  Já  tendes 
, Fantafia  mancebinho  do  verdofo. 

Fantafia,  ou  Fantafma.  Imagem  do 
objedo  dos  fentidos,  reprefentada  na 
fantafia.  Fbantajma,atis.]xeut.  Capazes 
,a  receberem  as  imagens,  a  que  chama- 
,mos  Eant  afias.  Fabula  dos  Planetas, 
pag.6. 

Fantafia.  Fantailiquice.  Vid.  no  feu 
lugar. 

Fantafia.  (Termo  de  Muiico)  Harmo¬ 
nia,  que  naõ  tem  nome  certo,  mas  fahe 
do  genio,  &  habilidade  do  compofitor. 
Modulatio  ad  mentem, arbitriumque  mu- 
fict  compofitoris  direãa . 

Fantafia  dos  Poetas.  Coufa,  que  os 
Poetas  tem  fingido*  Foetarum  commen - 
tum,i.Neut.Vid. Ficçaõ.  Até  as  Fanta - 
fias  dos  Poetas  allegaõ  por  teilemu- 
,nhas  da  verdade.  Britto, Guerra  Brafi- 
licajiç.num.^i. 

FANTAZlAR.Imaginar,  fingir.  ME 
quid  fingere,  ou  confingere.  Cic .  Aliquid 
comminifci  (fcor, commentus  fum)  Cic .  Al- 
,guns  modernos,  levados  do  que  Fan- 
yta^ead.  Mon.  Lufit.  Tom.  1.73. coi. 5. 
,Veio  a  Fante^iar. Barros, i.Dec.56.  coi, 

3.  Naõ  me  quadra  muyto  o  que  Fanta- 
,fea  Morales.Mon.  Lufit.T  om.  1 .242.C0I. 

4. 
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Eílar  fanta fiando.  Revolver  alguma 
coufana  fantafia,na  imaginaça ò.  Aliquid, 
ou  dere  aliqua  fecum  agitare.  Aliquid  Je- 
cwn  commentar  i. Cic . 

FANTASiOSO.Galan  Prefuniido.K» 
nos  Teus  lugares. 

'  FANTASMA.  Derivafe  do  Grego 
Thantajomaif  que  valo  mefmo,  que  Eu 
imagino.  Fantafma  he  a  reprefentaçaõ 
de  alguma  figura,  que  apparece  por  ar¬ 
te  magica,  ou  em  fonho,  ou  por  i  raque - 
zada  imaginaçaõ.  SpeBrwn,  t.JSleut .  Vi- 
fumj.Keut.Çic.  Na  Fpift.27.do  livro  7. 
logo  no  principio  ,  ufa  Plinio  o  moço 
de  Tbantajmata ,  nefte  fentido. 

Viafe  logoapparecer  huma  fantafma 
em  figura  de  velho  torpe,  &  macilento. 
Mox  apparebat  1  dolum t  fenex  macie  ,  & 
fquallore  confeBus .  E lin.J un. 

Fantafma,  ou  Fantafia.  A  imagem  do 
obje&o,  que  impreffo  nos  nofios  fenti- 
dos,  por  meyo  da  fantaiu  le  communi¬ 
ca  à  alma. !? bantajma,  atis.lS.eut .  Imago 
rei  animo  figurata.  Eui Fantafi :. 

FANT ASTICA.  Fantáftica.  Fantafti- 
quice.FL/.nofeu  lugar. 

FANTAST1CO.  FantáíUco.  Coufa, 
que  naõ  tem  realidade  ,  &  confide  id 
na  imaginaçaõ.  Imaginarius ,  a,  um.Tit. 
LiV.  Vifaõ  fantafiica.  Inanis  Yifio,  otiis . 
Fem.  Principe,  que  naõ  fabe  perdoar, 
,he  principe  Fantafi  ico.  Brachylog.  de 
Principes, pag.24o*  Para  a  enganar  to- 
,maraaquella  Fantafiica  figura.  Mon. 
Lufit.Tom.2.2^col.2. 

]á  diante  dos  olhos  lhe  voavaõ 
Imagens,  &  Fantafiicas  pinturas. 
Camoens, Ecloga  i.Eftanc.23.  A  graça 
,rnayor  delia  fua  Fantafiica  parvoice. 
Correcçaõ  de  abufos,  456. 

Fantaílico.  Aquelle  ,  que  com  pala¬ 
vras,  &  com  ogeílo  do  corpo  moftra  a 
preíiimpçaõ,  que  tem  de  fi  mefrno.  Eius 
qua  quis  excellit  doBrince^el  ingenij  prce- 
fiantue  affetfator,  ou  oftentator ,  oris. 
Majc. 

FANTASTIQUíCE.  Fantaíliquice. 
Oilentaçaõ  de  confiança  nas  fuas  pren¬ 
das.  JSimU  fui  fiduciá  ofientatio  ,  onis. 
Fem. 
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FAO.Fáõ.  Lugar  de  Portugal, no  ter¬ 
mo  da  Villa  de  Barcellos.  Fanum ,  u 
ISeut.  Na  fua  Nobiliarchia  Portugueza, 
pag. 86. moftra  Antonio  de  Villas-Boas, 
o  pouco  fundamento  dos  que  querem, 
queFtfõfoííe  a  antiga  Cidade  de  Agoas 
Celenas. 

FAOSTO.  Vid.  Faílo.  Foy  huma  ge^ 
,nerofa  reíignaçaõ  dos  F ao  fios  do  Mun* 
,do.Mon.Luíit.Tom.6.fol.48i.col.i. 

F  A  CL 

FAQUEIRO. Eftojo  de  facas.  Cultro¬ 
rum  tbecarf.Fem. 

F  AQU I  NBA  .Faca  pequena.  Cultellus 
Majc.  Flor  at. 

Faquinha.CavalIo  pequeno.  Mianim- 
lus ,i .Majc  Fhn ] un.Vul. Faca. 

FAQUIR.Faquír.Palavra  da  índia. He 
o  nome  dos.»  que  na  índia  tazem  pu- 
bhcamente  vida  Penitente.  Os  fuperio- 
res,  ou  Principaes  delles  cobrem  o  cor¬ 
po  com  tres,  ou  quatro  varas  de  panno 
de  algodaõ  de  cor  de  laranja ,  &  nos 
hombros  trazem  huma  pelle  de  Tigre, 
que  fica  preza  debaxo  da  barba.  Ocom- 
mum  dos  Faquires  traz  unicamente  por 
veílidura  huma  corda,  com  que  fe  cin¬ 
gem,  na  qualeílá  pegado  hum  pedaço 
de  panno,  que  cobre  o  que  a  modeífia 
naõ  permitte, que  fe  deixe  à  viíla.  Tra¬ 
zem  todos  o  cabeilo  entrançado  ao  re¬ 
dor  da  cabeça,  a  modo  de  Turbante,  & 
levaõ  comfigo  huma  corneta  de  mon¬ 
taria,  que  eiles  tangem,  entrando  ,  ou 
fahindode  algum  lugar  j  também  tre¬ 
ze  m  hum  ferro,  com  que  rafpaõ  a  ter¬ 
ra,  onde  fe  haõ  de  deitar,  &ajuntaõo 
pó,  que  rafparad  para  lhe  fervir  de  ca¬ 
beceira.  Vivem  das  efmolas,  que  a  gen¬ 
te  ihe  faz;  repartem  igualmente  entre  fi 
o  que  fe  lhes  dá,  &  todas  as  noytes  di- 
ífribuem  com  os  pobres  o  que  lhes  fo- 
hejou,  fem  refervarem  coufa  alguma 
para  o  dia  feguinte.  A  penitencia  de¬ 
lias  infelices  vi&imas  do  Demonio  he 
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tao  afpera,  que  faz  horror,  &  parece  in- 
crivel.  Tono  o  anno  andaó  nus,  fem- 
pre  dormem  no  chaõ,  &  alguns  dellcs, 
pelo  efpaço  cie  hum,  ou  mais  armos 
nunca  fe  deitaó,  mas  de  noyte  fe  enco- 
daò  numa  corda,  que  para  ede  cfFcyro 
temfufpenfa  no  ar.  Andeõ  outros  com 
os  braços  erguidos  para  o  Ceo,  tanto 
tempo,  que  iazendofe  os  nervos  infle¬ 
xíveis,  naõ  os  podem  mais  abaxar  ;  <k 
muytos  dellespaíTaõ  até  dez  dias  meti¬ 
dos  numa  cova  fem  tomarem  por  todo 
ede  tempo  o  mínimo  alimento. 

F  A  R 

FARANDULA,  Farândnla,  êcfaran- 
áulagem.  Vem  do  Cadelhano,que  cha¬ 
ma  as  companhias  de  Comediantes  de 
menos  conta,  Faranduleros,  &  íaran- 
dulas,  &  ufamos  deite  termo  p..ra  cha- 
nxrmos  Faramdula,  &  faranduLgem  as 
mercancias,  &  outras  coufas  de  pouca 
cíiimaçàò.  Res  nihili ,  ou  Res  nulhus  pre- 

tij * 

FARAOTA,  Faraóta,  chama-ò  osilu- 
ÍTicos  do  Minho  à  ovelha  velha. 

FARAUTE.  Vi  d.  Arauto. 

FARC,A.  Deriva  fe  do  Latim  Farei - 
r.c,  Rechear ,  ow  de  Farcimen, Recheo,  por¬ 
que  affi  como  no  Recheo  há  vanas  cadas 
de  viandas,  afli  he  huma  compo- 
íiçaõ  de  Variedades,  que  provocaõ  a  rifo. 
f an  bem  a  Satira  dos  Romanos  foy  cha¬ 
mada  aili  do  Latim  Satur,  Farto ,  por¬ 
que  he  com  podo  de  varios  ditos  mor¬ 
dazes,  &  picantes.  Eigo,  &  hoc  carmen 
Saturam  appellaverunt,  pina  multis ,  & 
Varijs  rebus  refertum  eft.  Porphyrion  fo- 
bre  Horacio.  Querem  alguns,  que  Farça 
le  derive  de  Farco ,  que  em  Lingoa 
Celtica  quer  dizer  Zmbaria.  Farça  hc 
huma  reprefentaçaõ  Theatral,  mais  ri¬ 
dicula,  <k  menos  artifíciofa,  que  Come¬ 
dia.  Mima  jociyorum.  Fiar, Majc . Mimi, 
oYu  m.  Ma jcdpiur.  Ci  c . 

Repteíentar  huma  farça  .  Mimos  atfi- 
tare.  1  aat. 

lí  lo  hc  farça.  Ido  he  coufa  ridicula. 

ld  eft  irrifio >  &  ludibrium. Suet  Jocus  mi- 
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mkus  eft ,  &  j currilis .  N-.ò  he  ido  Far- 
,ça  a  mais  digna  de  rifo.  Vieira, Tom.  i • 
76.  Quanto  vi«õ,  &  ouviaõ,  tomavaõ 
,por  Farça,  &  jogo  para  fe  defenfada- 
,rem.Lucena,  vida  do  S.  Xavier,  509.- 
coi.  i .  Com  defprezo,&.  Farça.  Cadno- 
to  Luíitano,42. 

FARC,ANGA  (Termo  Períiano)  He 
huma  medida  da  didancia  dos  lugares 
na  Períia  :  alguns  dizem, que  he  de  trin¬ 
ta  eftadios  ,  ck  ouiros  dc  feífenta.  A 
mais  commua  opinião  he,  que  a  farçan- 
ga  contem  tres  mil  paíTos  geometricos. 
far  a  fatiga,  ce.  Fem.  fltn  Hft.  Arazaõ 
,de  F ar  canga  por  hora;  medida  antiga 
;dos  Perfas,  a  que  os  Gregos  cerruta- 
,  mente  chamaraõ  paráfanga.Decad.2.de 
Joaõde  Barros, foi.  185.  co\g. 

FARC1STA,ou  Fatçante.  Vnl.  Farçá- 
te.  Fará  fias  eftrangeirós,  que  ganhaõ 
,fua  vida,  reprefentando  fabulas,  &  co- 
, medias  poreífe  mundo.  Lucena,  vida 
do  S. Xavier, 514. col.i. 

PARCENTE,  ou  Farcida.  O  querc- 
prefenta  as  farças.Mbw/r ,i.Mafc,Cic. 

A  modo  de  farçante.  Mimicè.  CatuL 
,No  Efpadachim,  que  as  encareça,  no 
, Farçante,  que  as  modre.  Lobo,  Corte 
na  Aldea,273. 

FARDA,  fe  chama  ordinariamente  a 
libré  do  Regimento,  ou  do  Exercito. 
Militum  Veftimenta,  ou  Veftes.  Os  pri- 
,meyros  defpojos,  que  tomava  na  guer- 
,ra,  eram  a  Farda,  &  a  raçaõ  dos  feus 
, proprios  foldados.  Vieira, Tom,  4^4.  > 

FARDAGEM.  Fardagem.  As  tardas, 
ou  vedidos  dos  foldados.  Vid .  Farda. 
,Toda  a  Fardagem  dos  noífos.  Barros,  1. 
Dec.59.col. 2. 

FARDAR  o  foldado.Vedillo.  Militi 
V  eft  itum  dare,  ou  praebere. Militem  Ve  gi¬ 
re.  Conduzia  panos  groíTos  para  Far- 
ydar  a  Inf ataria  do  Prefidio.  Epanaphor. 
de  D.Franc.Man.469. 

E"ARDEL.  Fardél.  O  fato,  que  fe  leva 
na  jornada.  Sarcina, ce.EemSFlaut. 

Ajuntar  0  fardel,  quando  alguém  edá 
para  partir.  Colligere  farciniüas  JuVen . 

Fardel  pequeno.  Sarcinulk ,  arurn. 
Tlur  .Fetn.Çatul.fctron. 
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Pelo  qual  co  meu  Fardel 
F  ogí  das  voffas  aideas. 

Franc.oe  Sá,  Ecloga  xnum  4. 

O  Adagio  Portugutz  diz,  Fardel  de 
Pedinte  nunca  he  cheo. 

FARDO.  Derivaíe  co  Grego  Fartosy 
que  quer  dizer  Pelo,  Carga.  Fardo  de 
Arrcz,  de  feda,  &c.  hehuma  íacca,  ou 
íacco  grande  cheo  de  Arroz,  &c. 

F  ARELEN7 O,  cu  Farulento-Coufa, 
que  ten.  muytc  íarelo.  Furfurcfus  ,  a7 
um.Tlin. 

FARELO. Farelo. O  mais  groíío,  &  af- 
pero  da  iarinha,  que  Eca  no  íundo  da 
peneyra, defpois  de  tirada  a  fcmea.Crd/- 
Jtus j urfur }u -Fíep.t  Furfur  he  ce  Plauto. 

Adágios  Portuguezcs  dos  Farellos.  A 
máo  pagador  em  Farellos.  Aproveita¬ 
dor  de  Farellos ,  eípcrdiçador  de  fari¬ 
nha.  Qutm  com  Farelos  fe  n.iÜura, por¬ 
cos  o  comem. 

FARFALHA,  Farfalhador,  &  Farfa¬ 
lhar.  Derivafe  go  Caftelhano  Farfullar, 
que  fegundo  o  Lecenciado  Covarrubi- 
as,  no  feu  Thelouro  da  lingoa  Cafte- 
lhana,  vai  tanto, como  fallar  muyto  de- 
preffa,  &  atropeil  ada  mente.  Querem  al¬ 
guns,  que  farlalha,  &  farlalhaoor  ,  no 
vulgo  valha  o  n.efmo,  que  homem  in¬ 
quieto,  que  anda  bufcando  ,  &  mexen¬ 
do  daqui,  dahí,  &c.  A  palavra  naõ  me¬ 
rece,  que  nos  cancemos  em  enveíligar 
a  fua  genuina  íignificaçaõ. 

FARFANTE.Vaõgloriofo,  Fallador, 
que  conta  patranhas.  Duarte  Nunes  do 
Leaõ,  na  origem  da  lingoa  Portugueza, 
pag.116.diz,  que  he  o  mefmo,  qu cFan- 
farraõy  &  que  eíle  ultimo  he  termo  mais 
polido. 

FARINHA.  Graõs  de  trigo  moídos, 
&  feytcs  em  pó.  Farina ,  a.  Fern .  Fim. 

fíij. 

A  ílôr,  ou  o  olho  da  farinha.  Si mila- 
go,gtms.  Fem.Flin.  HiJt.Simila^.Fem. 
Marttal.Folleny nus.  'Meut.CaeJar Fro- 
bus  apud  Fnfcianumgib.ó.  Os  dous  an¬ 
tigos  Grammaticos  Chariíio,  &  Phocas 
naõ  dizem  fpollcn,  sr.as  Follis *,  porem  o 
primeyro  he  melhor. No  livro  2.docap. 
J8.  chama  Cornelio  Ceifo  a  flor  da  ia- 
rom.lV. 


rinha  StUgOygms.Fem. mas  no  cap.pdo 
livro  j8*diz  Plinio,  que  8 1 ligo  he  huma 
efpecie  ce  trigo  excellente ,  &  quer  que  a 
farinha  mais  alva  delle,  fe  chame  Flos • 
Pelo  contrario  quer  Columella,  que  St“ 
ligo  figniíique  huma  efpecie  de  trigo  de 
mediana  bondade. 

Farinha  de  cevada,  defeccada  ao  lu¬ 
me.  Folentayte.Fem.Colum . 

Farinha  de  favas.  Lomentum  }i. Fie  ut ; 
Flm.Hifi. 

Couía  concernente  a  farinha.FrfWM- 
rius}a,um.Cat. 

Iníírumento,  com  que  fe  peneyra  a 
farinha.  Farinarium  cribrum.Flin. 

Farinha  volátil.  FTf.Volatil. 

Farinhas  do  Brafil.Fm/.Vitinga. 

Adágios  Portuguezes  da  Farinha . 
Deos  me  dè  Pay,  &  May  na  Vilia,  &  em 
caía  trigo,  &  Farinha.  Comadres,&  ve- 
zinhas,  as  revezes  baõ  Farinhas.  Faze 
boa  Farinha ,  &  naõ  toques  Bozina.Fd- 
rinha  apurada,  naõ  ta  veja  fogra  ,  nem 
fobrinha.  Todo  o  branco,  naôh c  Fari¬ 
nha.  Diga  minha  vezinha,  &  tenha  meu 
facco  Farinha.  Quem  naõ  tem  Farinha , 
efeuza  peneyra.  N*õ  fazem  boa  Fari¬ 
nha.  Alludindo  com  eíle  ultimo  ada¬ 
gio  o  P.  Fr.  Ant.  das  Chagas,  Cartas 
Efpirit.Tom.2.192.  Se  fe  moer,  entaõ 
,fará  boa  Farinha  com  todos. 

FARMAC1A.  Fm/.Pharmacia. 

FARNESIS,  &  Farnetico.F/í/.Frene- 
íis,  &  frenetico. 

FARO.  O  olfado  dos  Caens,com  que 
feguem  a  caça  pelo  raílo.  Sàgacitas,  a - 
tis.  Fem.  Canum  incredibilis  ad  inVefti- 
gandum  fagacitas  narium.  Cic.  Virgílio 
diz.  Odora  canum  "Vis. 

Caõ,  que  tem  bom  faro.  Canis  fagax. 
Cic.  Canis  acute  fentiens  ,  ou  canis  fagi- 
ens.  Eftes  tres  modos  de  fallar  íaõ  de 
Cic.  que  no  liv.i.de  Divinat. diz, Sagi¬ 
re  enim ,  acutè  fentire  eft  ex  quo  Jaga  a * 
nus,  quia  multa  feire  P  olunt ,  &  fugaces 
diãt  canes.  Tiaris  acrioris  canis,  ou  ca¬ 
nis  acerrimo  Valetis  odoratu ,  ou  canis 
acri  [agacitate  narium.  Os  Galgos  fem¬ 
ore  efpertos,  a  modo  de  quem  tomava 
,0  Favo  dc  algum  inimigo.Queirós,vida 

E  z  do 
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do  Irmaõ  Bàfiò>5'i4a 

Faro  Metaphoricamente.  Tomar  o 
faro  de  alguma  coufa.  Aliquid  odor  an 
(or}  atus  Jum)  Cicero  diz  AntcqnamRo - 
mam  veniam,  cupio  odorari ,  quid  futu¬ 
rum  fu.  Dcuihe  aò  pay  o  faro?  'JSLun- 
quid  patri  fubolet?  "i  erent.  Dicereys, 
que  er  aó  caens  de  caça  peio  faro  ,  coni 
que  hiaõ  bufcando  tudo.  Canes  Venati¬ 
cos  diceres,  ita  odorabantur  omnia.  Cic. 
,Com  qualquer  pequeno  Faro  cuida,  q 
,acha ralfo  de  caça,  que  buica.  Cenfura 
de Gafpar  Barreiros,  pag.55.  Como  fe 
,ihe  chegaííe,  &.  dtífe  o  baio,  &  máo 
, cheiro  dos  peccados.Lucena,  vida  do 
S.  Xavier,  137.COÍ.1. 

Faro.  Cidade  Marítima  do  Algarve. 

&  bar  us  fi.Fem. 

Faro.  Appelüdo  em  Portugai.D.  Fer¬ 
nando  de  Faro,  filho  do  fegundo  Duque 
de  Eragança  D-  Fernando  ,  foy  o  pri- 
meyro  deite  appellido. 

Faro.  Torre, cm  que  fe  accende  lume 
de  noyte  para  os  navegantes.  Fui.  Pha« 
ros.  Entre  as  rumas  de  huma  Torre, aii'* 
tigamente  edificada  na  Praya  da  Villa 
da  Pederneyra,  foy  achada  huma  pedra 
grande,  de  ciqo  letreiro  le  conjtcftiira, 
que  devia  fervir  de  Faro,  em  que  hou- 
veífe lume  de  noyte/  paraque  as  barcas, 
&  navios  atinaífem  o  porto,  quando 
vieífem  de  noyte  por  aquella  coita. Fui. 

Monarch.  Luíit.  rom.i.fol.245*co^*5 

4.  Vid.  Pharos.. 

Faro.  Villa  de  Portugal,  no  Alemte- 
jo,  tres  legoas  da  Cidade  de  Beja*  Foy 
fundada  por  D.  Eíievaõ  de  Earo,  na  fua 
herdade,  chamada  cie  S.  Luis  de  Jacen¬ 
tes,  per  ordem  ,  &  cohfentimento  de 
Fdippe  o  Tcrceyro,  pelos  annos  de 
361Ò,  dandolhe  o  titulo  de  Conde. 

FAROL. Farol.  Lampiaõ,  ou  efpecie 
de  lanterna  grande  no  alto  da  popa  de 
num  navio,  ou  de  huma  Galé.  F>  Pna- 
rol. 

Farol  [Termo  do  jogo  da  efpadilha) 
íVizer  farol,  hc  lançar  ao  praceyro  hu- 
rr  a  carta  do  naype,  de  que  tenho  o  Rey. 
Para  feguir  no  Latim  a  metaphora,  eu 
differa }Foíio  concolori  Regi  facem  premit- 
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tere .  No  jogo  Ganaperde,  Fazer  farol  às 
direytas,ou  àsavdfas,  he  abonar  os  me- 
taes  por  differente  modo. 

FARPA.  Tira  pendente  de  panno  re¬ 
cortado,  como  as  que  fe  vem  em  Pen* 
doens,  ou  eíiandartes,  ou  aqudla  pe¬ 
quena  parte,  que  efearça,  ou  fe  rafga  de 
algum  panno.  Farpa  no  veffido.  Confcij- 
jít,  ou  dijajfie  Vefios  lacinia, a.Fcni . 

Farpado  e  ff  andar  te.  Vexilli  lacinia, 

Farpa  da  fetta,  farpa  do  anzoi,  íaõ 
voltas  de  ferro  na  extremidade  da  fet¬ 
ta,  ou  anzol,  yídmcum  jagittat  ferrum , 
ow  japit toe  aduncitas, atis. tem.  Pois  Ci¬ 
cero  Plínio  ufaô  deffa  palavra, para 
fignificar  a  volta  do  bico  de  alguns  ani- 
maes.  Aduncitate  roft rorum  cibum  capi¬ 
unt  quo?  dam  animalia.  Cie.  Tornando  a 
tirarafettaT  com  as  Farpas  levoulhe  o 
,coraçãô.  Vieira,  Tom.  3.  pag.505. 

FARPADO.  Recortado  por  arte,  cu 
por  natureza,  como  as  folhas  de  algu¬ 
mas  plãt a  s .  .L  acin  1 0 jus, a ,  «w.  Plinio  Hiff. 
diz  Lacimoja  folia. 

Farpado,  como  a  iingoa  da  Serpente 
com  tres  pontas.  7 bij ulcus, a, tini. Fir^iL 
3?. Georg .  Duas  cabeças  de  ferpe  com 
,ííngoas  vermelhas  Fm y^foí.Nobii.Por- 
tug.pag.278. 

Que  com  Farpada  Iingoa  doceméte 
Naó  aprendiaa  mufica  efpalhando. 
UlyíT.de  Gabr.Per.Gann7.0it. 5. 

FARPAM.  Farpaó.  Arpeo.  V •  no  feu 
lugar.  Também  he  palavra  de  Archite- 
dura,  como  fe  colhe  do  lugar,  que  fe 
fegue.  Outras  columnas  ,  que  bem  la¬ 
cradas  a  Farpao ,  fazem  huma  defeu- 
jbertada  rola.  Hiffor.de  S.  Doming.2. 
part.f0l.100.c0L2. 

FAPTAR. Recortar  em  farpas.  Fazer 
em  tiras  pendentes.  Feftem  in  lacinias 
feindere, ou  difeindere  ( feindo, fcidifiof- 
Jum) 

Farpar  o  anzol,  como  quando  diz  o 
P. Ant. Vieira, Tom. 2.pag.  33a,  fallando 
aospeyxes  (contra  vós  fe  debrao  ,  & 
Farpao  os  anzoes.  Omnes  inV  e firam  per* 
piciem  curVantur,  &  adunci  fiunt  hami. 

F  ARR  AGEM.  Farrágem.Derivafe  do 
Latim  Farrago,  que  iignifica  varios  ge- 

Lneres 
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ne  ros  de  trigo  mi  itura  dos  com  legu¬ 
mes-  &  meta  phorica  mente,  he  o  mefmq, 
que  huma  mifcelianea  de  varias  materi¬ 
as.  Farrago}ims  .femj  unen.Sat.  19.C0m 
,as  mais  Farragens  de  doçuras.  Poiyan- 
th .  Medica  .323  -  N  u  m .  8  • 

FARRA  PAM.  Farrapáõ.  O  que  anda 
roto,  &  cheo  de  trapos.  Cannis  obfitus , 
a,um  Terent . 

FARRAPO.Farrápc. Pedaço  de  qual¬ 
quer  panno  velho,  ou  rafgado.  L anni¬ 
culus  detritus ,  &  lacer fi.Mafc. ou  linteo- 
Iwn  Vetus, &  lacer  um.Neut  T  eniculamen - 
New. L«c//.Tambem  farrapo  he  o 
pedaço,  que  pende  de  veifidura  rafga- 
da,  oudefcozida. 

Coberto  de  farrapos,  todo  esfarra¬ 
pado.  Tannofus,a,um£ic:Tann\$  obfitus , 
a,um.Terent.  Nefle  fentiao  diz  Pcrfio, 
pannuceus,  &  pannuceus , a ,um. 

FARRF  jEAL.  ^Cd.Ferrcjeal. 

FARRICOCO.  Famcóco.  O  Gato 
pingado,  que  traz  a  tumba ,  &  trazia 
maicareta,  &  os  que  encomendao  os 
enforcados.  Saõ  accommodaçoens  do 
vulgo. 

FARRO.  Cevada  pilada  ,  que  fe  dá 
para  reirefear,  &para  engroffar  o  e  ilii-, 
licinio.  Hordeum  glumis,  ou  folliculis 
exemptum . 

F/\RROMA.Farroma.  Termo  do  vul¬ 
go.  Ronca  de  valente  affe&ado.  V .Bla- 
zonar./^/d.Fanfarrice. 

FARRÜMPEO,  Farrumpéo,  ou  Far- 
ruica.Uid.no  feu  lugar. 

FARRUSCA  (Termo  vulgar)  Efpada 
velha,  &  ferrugenta.  Detritus ,&  tubi' 
gtnofus  enfis . 

FARSOLA.Farfola.Termo  do  vulgo. 
O  que  quer  parecer  mais  do  que  he./^. 
Farçante./^d.Fanfarraõ. 

F'ARTADELLA.Barrigada.  Vid>  no 
feu  lugar.  Tomar  huma  fartadelia  de 
figos.  Satiare,  ou  Saburrare  ‘ Ventrem  fi¬ 
cis .  Ufa  Plauto  do  Participio  Saburra¬ 
re  ne  Re  fentido,  Ubi  faburrata  fumus , 
largiloqui  extemplo  fumus.  In  ClitelL 

FARTAR.  Satisfazer  a  vontade  de 
ccmer.  Aliquem  fatiar  e ,  ou  fatu.rare}  ou 
exf aturar  e. Cic. ou  Exfatiare.Tit  <LiV,{o, 
Tom.IV. 
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avi,  atum)  ou  Aliquem  explere.Cic.  ( pleo , 
pleVi, pictum) 

Famríe.  Matar  a  forne.  Famem  exple¬ 
re.Cic.  Expier  e  fe.flaut. 

Naõ  comer  a  tarrar.  Fraudare  faturi - 
tatem  PPltn. 

Semfe  poder  fartar.  Infaturabiliter * 
Cic.  Inf at  labiliter .  Fim. 

Sc  fefarrar.Gírd  fatietatem .  ÇolumeL 

Quefe  naõ  pdde  tartar.  Infatia bilis . 
/■T/.inlaciavel.  Fome,  que  naõ  fe  pode 
fartar.  Gula  implacata.  QVid. 

Fartarfe  de  algum  manjar.  Aliquo  ci¬ 
bo  ingluviem  explere.  VirgtU 

A  tartar.  Ad  jatietatem.Tit.Liv , 

Fartar.  Dar  inteira  íátisfaçaõ.  Fartar 
a  fua  paixao,  o  feu  odi o, àcc.  Libidinem, 
odium, ou  inimicitias  explere  (  pleo ,  Vi, 
tum)  Satiare,  ex  fatur  are,  Jaturare  ( 0 ,  a- 
Vi,  atum )  Cic.  Fartarfe  no  langue  de  al¬ 
guém.  Jiltcujus  cruorefitim  explere.  He 
de  Ovidio, que  diz ,Eleg.  n.hb.^TnJL 

Ut  que  fitim  noftro  pofjis  explere  eruor  e. 

, Sempre  fe  Fartou  a  impiedade  na  inno- 
,cencia.D.Franc.de  Portug.Prif.Ôc  Solt. 

J4' 

Naõ  fartar  de  padecer.  Chag.  Cartas 
Efpirit.Tom.2^77.  Non  Jatian  labori¬ 
bus. 

Fartarfe  de  matar.  Ad  fatietatem  tru - 
cidare.Tit.LiV. 

Naô  fe  poder  fartar  de  le:n  Legendo 
non  poffe  fatiari.Gc. Naõ  fe  poder  tartar 
de  olhar  para  huma  coufa  de  nada.  In - 
fatiabiliter  in  re  inani  defidere  {deo,  Jedi ) 
Elin.Jun. Naõ  fe  poder  fartor  dc  chorar 
a  morte  de  aiguem.  Defiere  aliquem  tnfa- 
tiabiliter. Lucret. Fanar  a  forne  dosfeus 
dezejos.  Explere  j e. Cic.  Explere  animum 
fuum.  Terent.  Cupiditates  explere.  Para 
, Fartar  a  fome  de  todos  os  outros  deze* 
,jos  bafta  termos  a  todo  Deos  em  nós. 
Vieira, Tom. 4*74*  Naõ  fe  FartaVaõ  de 
,  ver,  &;  ouvir  a  talla.  Vafconc.  Noticias 
do  Brafíl. 

Naõ  coníidero  luz, graça  naõ  vejo, 
Que  impere  o  coraçaõ,  Farte  ode- 

(fejo. 

Galheg.  Templo  da  Memor.  Livro  i. 

Eftánc.83' 

E  5  Far*= 
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Fartar  a  vifia.  Oculcs  fuos  fafcere.  He 
flc  Cícero,  que  diz  Jn  ejus  corpore  lace¬ 
rando  cüm  animum  Jattare  non  p<J]et,  o- 
culos  pa\it  JtiOS .  Os  bens,  qve  n  uytofe 
,deíejaõ,  nunca  Fartao  de  tcdo  a  vi- 
,íla,  &  os  ouvidos.  Lcbo,  o  Defengan. 

2C3‘ 

Adágios  Portuguezes  do  Fartar. Bem 
de  convidar,  iráo  de  Fartar .  Deitame, 
&  Fartame,  &  fe  naõ  dormir,  matame. 
A  fazenda  de  rayz  Farta  ,  n  as  naõ 
abafta.  Fartar  Gatos,  que  he  dia  de  En¬ 
trudo. 

FARTEM. Fártem. Tira  demaffa,  que 
dobrada  ,  envolve  amêndoas  pifadas, 
canella,  cravo,  &  açúcar,  conglutina- 
dos  com  miolo  de  paõ  ralado.  Cruflu- 
lum  amygdalis  contufis ,  cafid,  cariophylliSy 
&  Jaccharo ,  mollior  ique  panis  der  a  [i  par¬ 
ticulis  inter  Je  conglutinatis  fartum, 

FARTO.  O  que  tem  comido,  quanto 
lhe  baila  para  fatisfazera  fome.  Satur9 
fatura,  faturum,  genitivo  fatur  i, <e, i.L  e* 
rent.  Em  Columel.no  cap.ió.do  livro  2. 
no  fim  do  primeyro  periodo  achafe  o 
nominativo  Saturus, 

Muyto  farto  de  comer,  &  beber.  CF 
bo,  &  yino  onuflus,a}um.Cic, 

/  Cordeyro  farto  deleyte.  Saturior  la¬ 
ciis  agnus  .Colume l. 

Depois  de  fartas,  falíamos  muyto. U- 
bi  jaburrat#  fumus,  largiloqua  fumus, 
(Pia  ut. 

Quando  eflá  muyto  farto.  Ubi  fabur- 
ratus  ejl .  Ubi  onieflus  efl.XJbi  je  incita - 
Yit  plujeulum  m  ama .  Plaut, 

Farto  de  jugar.  Longo  ludofatiatus,a, 
um.Horat. 

Farto  de  fono.  Somno  fatiatus ,  a7um, 
Tit.Liv, 

Farto.  Abundante.  Fertií.  Terra  far¬ 
ta.  Rus  faturwn.Perf  Parede  farta  de  cal, 
&  de  area.  (Paries  materia  fatiatus.  Vi- 
tnCv. 

Homens  fartos  de  honras.  Homines 
faturati  honor ibus.Qc. 

Adágios  Portuguezes  do  Farto.  O 
Farto, do  jejum  naõ  tem  cuidado  algum. 
Bem  canta  Martha,  defpois  de  Farta, 
Ao  homem  Farto,  as  cerejas  lhe  amar* 
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gaõ.  Eflá  Farta,  &  chea,comocoímeya. 
Fallais  de  Farto.  Btm  fe  lambe  0  Gato, 
defpois  de  Farto.  Mal  fe  doe  o  Farto 
do  faminto.  Morra  Martha,  &  morra 
Farta.  A  rnolher,  que  cria,  nem  hc Far¬ 
ta,  nem  limpa.  Quem  naõ  trabalha,  naõ 
mantem  cafa  farta.  Rice  o  Diabo,  quan¬ 
do  o  faminto  dá  ao  farto.  De  cala  do 
gato,  mõvay  o  rato  farto.  Homem 
farto,  naõ  he  comedor.  Ovelha  farta, 
do  rabo  fe  efpanta. 

FARTURA. Fartura.  O  fartar.  O  en¬ 
cher  o  tflen  ago  de  viandas ,  &  bebi¬ 
das.  Satietas, atis.Fem.Cic,  Saturitas,  a- 
tis.Fem.Plaut. 

Fartura. Abundanda.  Vid.no  feu  lu¬ 
gar.  Houve  tanta  Fartura  de  manti- 
,  mentos.  Mon.Lufit.Tom.i.  337.C0I.3. 
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FASCAL.Fafcál  (  Termo  de  Agricul¬ 
tura  )  He  o  mente,  que  faz  o  paõ  junto 
da  eyra  para  fe  debulhar.  Lefeãi  fru¬ 
menti  flrues,is.  Fem. 

FASCES  (Termo  dos  antigos  Magi- 
ílrados  Romanos)  Eraõ  huns  feyxes  de 
.  varas  ao  redor  de  hum  machado,  cujo 
ferro  fahia  para  cima  do  meyo  rielles, 
como  fe  vé  em  algumas  pinturas.  O  my- 
ílerio  politico  das  varas,  &do  macha¬ 
do,  era,  que  o  delinquente  condenado 
à  morte,  era  em  primeyro  lugar  açou¬ 
tado  com  varas,  &  defpois  lhe  davaõ 
com  machado.  O  inílituidor  dos fafees 
foy  Romulo,  para  imprimir  refpeyto,  & 
terror  no  povo  Romano.  A  Juífiça,  a  q 
chamavaõ  Lidores  levava  eftas  infigni- 
as  diante  de  certos  Magiftrados,  vinte 
&  quatro  diante  dos  D.dadores,  doze 
diante  dos  Confules  ,  diante  dos  Pre¬ 
tores  das  Provincias,  &  Proconfules  fé¬ 
is,  &  dous  diante  dos  Pretores  das  Ci¬ 
dades.  Quando  os  Magiílrados  queriaõ 
honrar  a  alguém,  defpediaõ  os  Lido- 
res,  que  levavaõ  os  fafees  ,  ou  os  man- 
davaõ  abater  na  fua  prefença,  o  quefe 
chamava,  f ubmit ter e  fafees.  EaíTi  oCõ- 
ful  Publicola,  eílando  para  fazer  huma 
pratica  ao  Povo  Romano,  lheabateo  os 
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fafces,  Fafces  majefiati  populi  Romani 
jubmifit ,  diz  Tito  Livio j  6c  entrando 
na  caía  do  famofo  Phiiofopho  Poffido- 
nio,  defpedio  Pompeo  no  iumiar  da 
porta  os  Li&ores  em  demoílracaõ  do 
refpeyto,  que  tinha  às  letras.  Fafces,  úi . 
íP iur.Majc .  Levando  mayor  guarda,  & 
,mais  Fafces  do  que  as  leys  pennitiaõ. 
Mon.  Luíit.T dm .  i .  foi.  2 1  ó .  coi.  3 . 

FASCINAC,AM.Fafcinaçaõ.  Olhado, 
ou  Quebranto. /^/.Quebranto,  6c  nelie 
lugar  acharás  a  etymologia  da  palavra 
FafciaaçaÕ ,  em  quanto  íigniíica  o  que¬ 
branto,  ou  olhado,  que  humas  molhe- 
res,  ou  huns  homens  daõ  a  outros.  E 
fe  fe  tomar  Fafcinacao  em  quanto  íigni- 
íica  a  que  algumas  vezes  fe  dá  por  Arte 
doDemonio,  querem  alguns,  que  FaJ- 
cinacaõ  íe  derive  do  verbo  Latino  Fari , 
que  vai  o  meírno,  que  Fallar ,  porque 
faliando  os  homens, ou  molheres  certas 
palavras,  fórmaõ  hum  encanto,  6c  fey- 
tiçocomque  muytos  fic aõ  ligados, que 
naõ  fe  fabem  livrar  das  loucuras  a  que 
âfajcmaçaõ  os  inclina;  &  às  vezes  pe¬ 
netra  tanto  eífe  mal,  fegundo  a  difpo- 
íiçaõdos  íogeitos,que  ficaõ  doudos, fu- 
riofos,  aveffos  na  eícolha  do  movimen¬ 
to  de  fuasaeçoens,  maltratando, & ma¬ 
cerando  fuas  carnes,  até  que  myrrha- 
dos,  &  extenuados  morrem  fem  lhe  va¬ 
lera  íciencia  dos  letrados,  nem  a  peri- 
cia  dos  Medicos,  fe  a  cafo  lhes  naô  aco¬ 
de  alguma  velha  benzedeira,  ou  algum 
vagabundo  viandante, que  dizendo  ou- 
-tras  palavras,  taõ  forçofas,  ou  diabóli¬ 
cas,  como  as  que  foraõ  origem  do  mal, 
6c  affi  mais  com  alguns  perfumes, ou  de, 
pendurados  ao  pefcoífo  livraô  ao  mi- 
feravel,  roubando  a  gloria  a  osquepu- 
deraõ  confeguir  o  mefmo  com  menos 
efcrupu!o,&  mayor  fatisfaçaõ  Chriífaã. 
Fafcinano ,  oms.  Femfic  .Fafaníi  yi  CNeut . 
fdhn,  He  porque  comprehenda  a  Fafci- 
, naçàò  natural,  &  naõ  a  diabólica.  Aze¬ 
vedo  correcçaõde  abufos,part.2.pag.9. 

FASCINADO.  Aqueile,  a  que  fedeu 
quebranto.  Fafcinatus,  Nos  FaJ- 

yOtnados  pode  haver  o  fobredito  final. 
Azevedo,  Correcçaõ  de  abufos,parr.2. 
pag.05. 


FÁSCINADOR.Fafcinadôr.  Aqueile, 
que  faíeina-  Fafanans ,  antis,  Omn.gen, 
fcliruHift,  O  venefico  ,  6c  Fafc  mador 
, accidenta!,  he  aqueile  ,  &c.  Azevedo 
Corr.  de  abufos,pmt.2.pag.5$. 

FASC  IN  AN  TE. Olho  ta  í  cinante.Or  u- 
Ins  fafanans,  ou  qui  fafeinat.  Virai.  diz 
'JSleJcio  quis  teneros  oculus  mibifafei - 

[nat  agnos, 

,0  vapor  venefico,  que  deitar  o  olho 
,Fafcinante.  id.ibid.pag.59» 

FASCINAR.  He  olhar  com  afpedo 
melancólico,  turvo,  &  carrancudo  ,  6c 
juntamente  com  enveja,  ou  odio,  ou 
ira,  ou  outra  paixaõ  violenta, mifturan- 
dofe  os  efpiritos  venenofos  das  ditas 
paixoens  com  os  efpiritos,  &  humores 
do  corpo,  6c  juntamente  alterando-os, 
deilemperandü-os,  6c  corrompendo-os 
de  forte,  que  o  corpo  cahe,  6c  mo  fira  o 
mal  que  recebeo,  6c  alterando- fe  pri- 
meyro  o  ar, que  o  corpo,  porque  ainda- 
que  o  efpirito  foííe  peiütero,  naõ  offé- 
deria  corpo  algum,  fe  a  difpofiçaõ  do 
proprio  corpo  lhe  naõ  deíle  entrada  pe¬ 
la  alteraçaõ  do  meyo,  &  afii  conforme  a 
variedade  da  difpofiçaõ  variará  a  alte¬ 
raçaõ,  6c  corrupção,  porque  o  efpirito, 
que  he  caufa  da  fafcinaçaÕ fahe  do  cor¬ 
po  amodo  de  fetta,  a  qual  naõ  achan¬ 
do  refiílencia,  penetra  o  corpo  tenro, 
porofo,  6c  delicado  ,  de  modo  que  o 
derriba,  &  enfraquece  tanto,  que  fem 
outra  coufa  alguma  enferma,  6c  às  ve¬ 
zes  morre.  Effafcinare  filiú •  Hifi . Fafci- 
narC)  Catull,  V irgtl [OyOVi^atum)  Se  lhe 
, corromperão  os  humores,  adquirindo 
,huma  tal  malignidade,  que  com  dia 
,veyo  a  F afanar }6c  dar  quebranto. Aze¬ 
vedo,  Correcçaõ  de  abuíos,  part.2.pag. 
5  $ ,  V id .  Que  bra  n  to. 

FASQU ÍA.  Fafquía.  Pedaço  de  taboa 
dlreyto,  6c  comprido.  Axiculus }i.Mafc. 
Colum.  Lamina fcãilis  Jphn  .Hfi , 

FASTIDlObO.He  palavra  Latina, de 
Fafiidwfits ,  que  às  vezes  vai  o  mefmo, 
que  f)e] predador ,  como  quando  diz  o 
Author  ad  Heren.  In  ctquos,  0a  pares 
fafitdiojus ,  6c  Cicero  Fafiidiofus  hiera¬ 
rum  Latinarum.  Efcond  õíe  os  Empe- 

rado- 
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,r  adores  da  China  em  fua  Fa  fi  id  io  fa 
,claufura.  Vardla.Num.  Vocal, pag-4 8- 
Chama  ede  Author  a  claufura  deites 
Prmcip.es  Fajhdioja ,  porque  elks  lao 
taõ  foberbos,  que  naõ  fe  ciigna  o  de  ap- 
parecer  a  os  feus  fubditos. 

Fadidiofo. Enfadonho,  mole do.  77 ti¬ 
nos  feus  lugares.  Tanta  leytura,  q  fem- 
?pre  he  Fafiidiofa.  Recopii.  de  Cirurg. 
pag.250.  Evitar  com  a  fubdivifaõ  o 
?  Fc/y?/ Ao/b.  Varella, Num.  Vocal,  pag.  572. 

FASTIbNTO.  Q^e  caufa  fadio.  Hum 
comer  faitiento.  Cibus  faftidiofus.Hora- 
cio  diz  Fafiidiofa  copia.  Que  os  faz  Fa- 
fiientos.  B,rros,i.Dec.8i4* 

Fadiento.  Que  tem  fadio,  ou  que  fe 
enfadia  de  qualquer  coufa.  Fafiidioju s, 
a,um.  Varro. 

FASTIGIO. Fadigio.  He  palavra  La¬ 
tina  de  Fafiigimi.  Altura,  fubiimida' 
de.  Paifou  dos  particulares  a  attreverfe 
,muytas.  vczes  ao  fummo  Fafiigio  dos 
,Reys. Macedo, Dominio  febre  a  Fortu¬ 
na. 61. 

F  ASTIO.  Faliio. Pvepugnanc;a  do  edo- 
mago  ao  comer.  Faftidium,  ij .tieut .Cibi 
fatietas,  &  faftidium. Cic.Faftidium  m  ci¬ 
bis. Flin.  Fajhdiwn  ciborum. Columel. 

Tirar  o  fadio.  Fajhdiwn  abigere  {go, 
egi>  aãum)  Flinio.  Em  outro  lugar  diz, 
Abfiergere ,  auferre ,  detrahere  faftidium . 
Na  Satyra  6.  do  livro  2.  diz  Horacio. 
Fafiidui  Vincere. 

O  trabalho  tira  o  fadio,  &  defperta 
o  appetite.  Labor  extundit  fafiidia.Ho- 
rat. 

Abundanda,  que  caufa  fadio.  Fafti - 
diofa  copia .  Fiorat. 

Para  tiles  o  fadio  he  delicadeza ,  ou 
melindre.  Illis  fajhdiwn  pro  facetijs  pro¬ 
cedit.  Aid.  Gell. 

Ter  fadio.  Edar  enfadiado.  FaftidF 
entis  fiomachi  eJfe.Senec.Vid. Enfadiado. 

Caufar  fadio. FT/.Enfadiar. 

Fadio  cio  mar.  Vid. Enjoo.  Se  dever- 
ptiíTem  dos  FaJhos  do  mar.  Vieira,  Xa¬ 
vier  Dorm.202.col. 2. 

Fadio. Enfado.  As?  mayores  delicias 
fe  fegue  logo  o  fadio.  Voluptatibus-  ma¬ 
ximis  faftidium  finitimum  eftfiic.  Fadio, 
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que  fe  toma  à  vida.  Sacietas  ViUe.Flin* 

Tomei  fadio  a  ede  genero  de  diver¬ 
timentos.  Satias  me  tenet  horum  Jludio - 
rum. Terent. Tomar  fadio  a  alguem.^- 
altenare  animum  ab  aliquo.  Tomou  me 
fadio.  Abhorret  Voluntas  eius  a  me.  Cie . 
Tomou  fadio  àmolher.  Satias  eum  ce¬ 
pit  amoris  in  uxore.  7  it.LiV .  Satias  he 
fyncope  de  Sacietas. 

Fazer  fadio  a  os  ouvintes.  Auditori¬ 
bus  faftidium,  cf  Jaaetatern  affare.  Cie. 
,Se  a  os  ouvintes  naõ  fazem  taftio.  Lo¬ 
bo,  Corte  na  Aldea  175. 

FASTO.  Odentaçaõ  de  grandeza,  de 
poder,  de  riquezas, &c.  Fafius  fiíS.Mafc. 
Ovid.Fhn. 

Qtie  faz  as  coufas  com  fado.  Fafio- 
fus  ,(1,11  m .  Fetron .  M a  rt  iaU 

Faífo.  Pompa,  magnificência.  O  Em* 
baxador  anda  com  grande  fatio.  Splen¬ 
dido,  ou  magnifico  apparatu  Legatus  in¬ 
cedit.  A  Magedade  fem  odentaçaõ,  o 
,  Senhorio  fem  Fafio.  Vieira,Annos  da 
R  ainha,pag.28*  Sendo  tal  vez  as  Biblio¬ 
thecas  paramento  mais  para  o  Fafio , 
,que  para  o  edudo.Varella,Num.Vocal, 
pag.^8*Alguns  dizem  Faudo.Em  Fau- 
,ftos ,  apparatos  ,  &  jogos. Queirós, Vi¬ 
da  do  Irm.Bado,  1^4.001.2. /^/d.Faudo. 

FASTOS.  Era  huma  efpecie  de  Calen¬ 
dario  em  que  antigamente  os  Romanos 
efereviaõ  os  nomes  de  feus  Magidra- 
dos,  ótapontavaõ  os  dias,  em  que  hav  ia 
Tribunaes,  &  os  em  que  os  naõ  havia, 
St  juntamente  os  dias  dedinados  para 
os  feus  jegos,  fedas,  &  ceremonias. 
Querem  os  Etymologicos,  que  Fafti  fe 
derive  do  Latim  Fari,  Fallar,  porque 
nos  dias,  que  os  Romanos  chamavaõ 
Fafti  (que  eraõ  os,  em  que  era  licito 
tratar  da  judica  da  fua  caufa)  pronun¬ 
ciava  o  Pretor  edas  tres  palavras  ,  T)o, 
JA ico ,  Addico,  &  logo  fe  ouviaõ  as  par¬ 
tes,  &  puxava  cada  hum  por  feu  pley- 
to;  Nos  últimos  feis  livros,  que  nos  fí- 
caraõ  dos  Faftos  de  Ovidio  trata  ede 
Poeta  amplamente  eda  materia,  St  fal- 
lando  nas  tres  palavras  do  Pretor,  di- 
dingueos  dias  Faftos,  dos  dias  jSlefa- 
fios  com  ede  didicho 
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1  Ille  nefajius  erit,  per  quem  tria  Ver- 

(ba  filentur , 

Fafius  erit ,  per  quem  lege  licebit  agi . 
Faílos  conluiares.  Fafii  conjulares.  Oc . 
Tit.LiV .  (Eraõ  o  livro  emque  fe  efcre- 
viaõos  nomes  dos  Confules,  &  o  que  a 
os  Romanos  fuccedia  mais  digno  de 
memoria)  Dezejavaeu,  que  nos  Faftos 
ficaife  huma  eterna  lembrança  deífa  ag- 
gradavel  vj&oria.  ISiotam  ejfe  tn  fajtis 
gratijfwia  Yiãorid  fempiternam  memori¬ 
am  Volebam.Ctc.  Dahí  vem,  que  algumas 
vezes  Faflos,  (ignifica  o  melino,  que  hi- 
ilojias,  Annaes  ,  &c.  Faftos  eVolVere 
mundi  diz  Horacio,  Bufcar  nos  annaes 
o  que  tem  acontecido  no  mundo. 

F  A  T 

FATAC,A.  Peyxe,  afli  chamado  na 
Edremadura;  no  Minho  chamaõlhe  Tai - 
nha\  &  no  Riba-tejo  T agana,  de  Ta¬ 
gus,  por  fe  pefcar  no  dito  Rio* 

FATACAZ  Fatacáz  (Termo  do  vul¬ 
go)  Pedaço  de  paõ,  ou  de  queijo. 

FATAL.  FatábCourajque  fuccede  co¬ 
mo  por  ordem  do  Fado  (fendoque  tu¬ 
do  o  que  fucccde,  he  effeyto  da  vonta¬ 
de  de  Deos)  Fatali s, is. Majc.&fem.!e7is* 
JSLeut.Cic.Vtrgil.Tibul. 

Efteanno  he  fatal  para  ella  cidade 
(Edá  para  fuccederlhe  alguma  grande 
defgraça)  Hic  annus  fatalis  eft  ad  inte¬ 
ntum  hujus  urbis .  Cic. 

Fatal.  Funedo.  Defgraçado.  Fatalis , 
Oc.  Senec.  Trag .  Guerra  fatal.  Fatale 
bellum.Çic.  Receava  Annibal  a  chegada 
de  Flaminio,  como  coufa  fatal.  Fiami- 
nij  adventum  Velut  fatalem  fibi  horrebat 
Annibal.Tit.LiV. 

Fatal.  Coufa,  que  fucccde  fem  culpa 
nolla.  Vano  fatal.  Fatale  damnum.  UU 
pian. 

Fatai.Grande,notavel>  famofo.  Vid* 
nos  feus  lugares. 

Jazaò, cabeça  do  melhor  de  Europa 

Que  o  Fatal  velho  cõquidar  queria. 
Malaca  conquid. Livro  ç.oit.^i. 

FATALIDADE.  Calo  fortuito*  Suc- 
.  Tom.iy. 
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ceifo  naõ  prevido  ,  accompanhado  de 
alguma  defgraça,  ou  penalidade.  Fa¬ 
talitas, atis. Fem.  Só  no  Codex  fe  acha 
eda  palavra. 

Fatalidade.  Neceílidadc  fatal.  Vis, ou 
necejfitas  fatali s.Cic.  Fazerfe  dílo,  &c. 
,foy  Fatalidade.  Chagas,Cartas  Efpirit* 
Tom.2.ii.  Fatalidade  da  arrogancia,  in¬ 
tentar  o  remedio,  &  efeolher  a  ruina. 
Mon.Luíit.Tom.7.457. 

FATALMENTE.  Com  fatalidade*’ 
Fataliter. Gc.QviJ. 

FATASA.Fatáfa.  Peyxe.  ^/V/.Fataça. 

FATEOSIM.  Fateosím.  Vid.  Emphy«> 
teofis.  ‘ 

FATEXA.Faté  xa.  A  ancora  dos  bar-] 
cos.  Ancora}ce.Fem.Cic . 

Fatéxa.  Indrumento  de  ferro  com 
dentes,  que  ferve  de  tirar  alguma  cou¬ 
fa  dos  poços.  Uncus yi.MaJc.Cic.  Horat . 

FATIA.Fatía.  Pedaço  de  pao,  corta¬ 
do  com  faca,  menos  groífo,  mais  com¬ 
prido.  Ta  ms  ojfula,  Quoffelayce.  Em  Ju¬ 
venal,  &  em  Marcial  tenho  achado  lu¬ 
gares,  em  que  cilas  palavras  tem  íigui- 
ficaçaõ  femeihante  a  eífa. 

Fatia.Pcdaço.  Vid.  no  feulugar  Vós 
,cuidais,  que  fizeíles  huma  grande  in¬ 
tenção  em  me  mãdar  câ  huma  Fatia  da 
jVoíTa  terra. Cartas  de  D.Franc. Man.  172. 

FATIAR,  011  Êsfatiar./^/íf.nofeu  lu¬ 
gar.  Logo  era  Fatiada.  Barros,  z.  Dec. 
fol.ii.col.t . 

FATID1CAMENTE.  Conhecendo  , 
ou  declarando  coufa  futura.  (Per  Vati- 
ciniurn,  ou  Vaticinando.  Tinha  vido  Pa- 
ytidicamente  humas, 6c  outras.  Cartas  dc 
D.Franc.Man.299» 

FATIDICO.  Fatidico.  Adevinhador, 
ou  declarador  de  coufas  futuras.  Fati^ 
dicus ya,um.Cic.Virg.Ovidio.  Chama  Ca- 
moens  a  náo  dos  Argonautas  Fatidica , 
porque  fingem  os  Poetas,  que  a  madei¬ 
ra  ejeda  náo  fora  tirada  de  Dodona, 
que  era  o  mato  em  que  refpondiaó  os 
oráculos,  &  accrcfcentaó,  que  por  fa¬ 
vor  de  Minerva  a  mefma  náo  fallava* 

Paraqueo  véo  dourado  cõmbateflem 

Na  Fatidica  náo,  que  &c. 
Cant*4.olt.S2. 

F  FATI- 
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FATIG  ADO.Cançado.Moleflado.  V. 
no  feu  lugar.  Fatigado  do  caminho. 
Vieira, Tüm.9.75.  Fatigado  de  eferu- 
5pulos.Ibid.9i.  Taõ  Fatigauos  do  Sol. 
Queirós, Vida  do  Irm.Balto,^^. 

f  ATlGAR.Trabalhar.L4Íowc  {0,  a- 
Vi, atum)  Cic.  Lidando,  Fatigando.  Vi¬ 
eira , Tom.  1. 109. 

Fatigar  a  alguém.  Aliquem  labore  de - 
fatigare.C#fMb.y.de Bel.Gal. 

Fatigar  ao  inimigo  na  guerra.  Ho - 
Jkm  fatigare.  Tito  Livio  diz  Fatigare 
hofiem  Wvibus  pr#Ujs*  Fatigar  ao  inimi¬ 
go  com  eícaramuças.  E  afli  por  todas  as 
terras  do  Abrutíb,  nos  palTos  apertados 
do  monte  Falerno,  &  do  monte  Gauro 
fatigou  a  Annibal  de  maneira,  que 
aqueile,  que  a  força  naõ  podia  render, 
a  os  embaraços,  &  às  detenças  fe  ren- 
deo.  Itaque  per  Samnium  totum, per  Fa¬ 
lernos,  Gauranojque  faltus  fic  maceraYit 
Annibalem, ut  qui  frangi  "Virtute  non  po¬ 
terat,  mora  comminueretur .  Flor .  lib.  2. 
cap.6 . 

Fatigar  os  veados  na  caça.  Cur  fu  cer¬ 
eos  fatigare.  Virgil  Quando  as  feras  fe- 
jguindo,  &  Fatigando..  UlyiT.de  Gabr. 
Per.Cant.^.oit.7.  Na  oitava  5*  do  dito 
Canto  diz,  ainda  com  mayor  energia. 
Lotis,  a  que  inclinou  a  natureza 
Ao  fuave  exercicio  de  Diana 


Fatigando  dos  montes  a  afpereza. 
FATIVEL.FL/.FaâiveL  Trata  das  cou- 
?fas  Fdf/Vw.Vafc.Sitio  de  Lisb.39. 

FATO.  A  roupa,  veftidos,  &  moveis 
portáteis  do  noíTo  ufo.  Sarem#,  arum, 
CPlur.Fem.C #f* 

O  que  anda  carregado  com  o  fato. 
Sarcinatus , a, umfÊlaut. 

Fato  da  cafa.  Supellex, ã ilis. F em. (fem 
plural)  Cic.Vid.  Moveis.  Mudar  o  fato. 
Supzlleãilem  ex  ed  domo,  ex  qua  migran¬ 
dum  alio  exportare  ( 0 ,  aVi,  atum )  Que 
tem  pouco  fato.  Cui  efi  curta  fupelkx . 
Horat. 

Fato.Termo  Pafloril.Diz-fe  propria¬ 
mente  de  cabras.  Grex  caprarum .  Re- 
jbanho  de  ovelhas,  Fato  de  cabras,  va- 
,ra  de  porcos.  Lobo ;  Corte  na  Aldea^ 
pkL3.pag.54. 


FAT 

Embebido  em  hum  longo  efqueci- 

(mento 

Defijá,  naò  já  fó  do  pobre  Fato. 
Camoens,  Ecloga  6.  Eíianc.  7-Man.de  Fa¬ 
na  no  feu  Commento  toma  aqui  Fato 
por  Rebanho . 

FATUAMENTE.  Nedamente.  Tola- 
ment  c.Eatuè.Varr  .Jigint  1! . 

FATU  IDADE.  Necedade.  Fatuitas  ,a- 
tis.Fcm.Cic .  Mas  a  noíla  Fatuidade  he 
,  tanta.  Vieira, Tom.  i. 67  j. 

FATUG.Fátuo.Necio,Tolo.  F atuns, 
a,wn.Tlaut.Cic.Varr.Tm\\-\  Seneca  hu- 
,ma  criada,  chamada  Harpailes,  aquai 
, fendo  Fdíwi.Vieira, Tom. 1.670. 

F  A  V 

FAVA.  Os  que  derivaõ  efle  nome  do 
Verbo  Grego  Èbagein,  comer,  da õ  por 
razao,  que  a  Fava  he  o  legume  de  que 
fe  come  mais.  Há  duas  efpecies  defta 
Planta,  huma  a  que  os  Boticários  cha- 
maõ  Faba  maior  "Vulgaris ,  ou  hortenfis , 
ou  recentiorwn .  Lança  huns  talos,  qua¬ 
drados,  &  ocos,  veíiidos  de  folhas  cc- 
pridinhas,&  carnofas,  que  fe  repartem 
a  os  pares.  Dá  humas  flores  legumino- 
fas,  de  cor  branca,  falpicadas  de  negro, 
ou  de  cor  purpurea,  tirante  a  negro.  A 
eflas  flores  fuccedem  humas  cafeas  com¬ 
pridas,  corpulentas,  em  que  fe  enccrraõ 
quatro,  ou  cinco  favas.  A  fegunda  ef- 
pecie  da  FdVa,  a  que  chamaõ  Faba  mi - 
ncrfilvejhis,  ou  equina,  ou  Eoena,  five 
í Vbajeolus  mmor,  em  tudo  fe  parece  cõ 
a  primeyra,  excepto,  que  talos,  folhas, 
cafcas,  &  frutos  faõ  mais  pequenos.  No 
livro  i.  Ve  Rcpubl .  Athenienfe  efereve 
Sigonio,  que  em  todas  as  eleyçoens 
dos  Magiftrados  fe  votava  com  favas; 
os  que  as  levavaõ  pretas,  fícavaõ  ex- 
clufos.  Na  Tragedia,intituiada  Ettímh „ 
Aã.  2.  Scena  3.  ufa  Seneca  da  Phrafe 
Proverbial  In  me  cudetur  h#c  faba‘,  quep 
dizer  Eu  0 pagarei ;  fobre  mim  cahirâ  efte 
pefo ,  efta  carga .  Varias  faõ  ss  opinio^ 
ens  fobre  o  prohibir  Pythagoras  a  feus 
difei pulos,  que  comeíTem  favas;  huns 
dizem;  que  he  comer  ,  que  provoca  a 
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luxuria,  outros,  que  perturba  â  trán- 
quillidaàe  do  eípirito,  outros,  que  he 
manjar  fúnebre,  &  de  máo  agouro,  co- 
flio  o  demonilraõ  humas  letras,  que  fe 
v  em  na  fíòr  deite  legume;  &  que  por  ef- 
ia  razaõ-fe  cffersciaõ  favas  nos  íacrifp 
cios  ,  que  fe  faziaõ  a  os  Deofes  Infer- 
naes,  &  com  eilas  fe  conjurava õ  efpi- 
riros.^T.Adag.ErafmiChii.  í.ccntur.i* 
Em  algumas  partes  do  Oriéte  ainda  pcr- 
fevera  a  Superítiçaõ  deita  abuinccia.Eí- 
creve  Jacobo  Bontio  ,  que  nas  terras 
deSurrate,  &  CoramanCel  há  huma  ef- 
pecie  de  Pythagoricos, que  antes  fe  dei- 
xaràó  matar  mil  vezes,  do  que  comer 
huma  fava.  No  feu  Tratado  f)e  Subtili¬ 
tate  cfcreve  Càrdano,  que  as  favas  naõ 
faõ  nocivas  à  faurit,  &  que  por  certa 
virtude  natural  védaò  as  Huxoens,  que 
procedem  do  cerebro.  K tba,ee.Fem.Cic. 

Cafea  da  fava.  $ihcjua}  (e.FemLolnm. 
Porquanto  pois  efta  palavra  fe  diz  de 
algumas  outras  coufas,  para  fe  evitar  a 
equivocaçaõ,  bom  ferá  accrefcentarlhe 
o  adjcdliv‘0  Fabalis,  como  faz  Plínio, 
ou  o  genitivo  Fabarum* 

As  canas  das  favas.  Faba l ia , tum.Tlur* 
ColumcL cu  ftipula  fabalis  com  Ovidio, 
ou  Tale&y  ar  um ,  ColumeLou  com  Cataó 
Fabaginum  acus , ceris  Jiieut . 

Farinha  de  favas,  de  que  os  antigos 
tifavaõ  para  tirar  as  rugas.  Lomentum , 
i*Neut.FUn» 

Bolo,  feyto  com  farinha  de  favas,  de 
quefallaô  Varro, &  CdL\itntáã*Fabacia, 
rt.Fem.Var .  Colum. 

1  Coufa  de  favas,  ou  concernente  a  fa* 
Vas .Fabaccus,  a,  um.FiilíadMb.iz.tit.i* 
ou  com  Cataõ  Fabaginus, a ,nm. 

Fava  com calca. Conchis ,is.Fem.j iiVeii* 
Martial.d iz  Perotto,  que  íe  chama  Con^ 
chis ,  à  finulitudine  concharum ,  quod  con¬ 
fractu  cortice  Vclut  implicita  conchis jiiis 
caruncula  'Videatur.  Outros  querem,  que 
conchis  figniiique  huma  fava  vctdc.Vid* 
Lexiccn  Martin. 

Fava  de  Malaca. jV/W.Anacardo* 

Adagios  Portuguczes  da  FaVa,Sc  do 
FaVal.  Em  cada  cafa  comem  FaVas ,  & 
nanoffa  às  caldeiradas.  FaVas ,  das  mais 
Tom.1V. 


caras,  cerejas,  das  mais  baratas.  Hir  á 
Fa Va,  he  mandar  brincar.  Como  vires 
ao  FdVaby  aíli  d  pera  ò  ai. 

F  AVAL.  Campo  de  favas.  Locus  fa¬ 
bis  confit  ns.  Naõ  tenho  achado  Fabule  > 
fubft.intivQ. 

FAVAYOS.  Vilia  de  Portugal,  na 
Província  dt  Traz  os  montes,  na  Co¬ 
marca,  <ík  Ouvidoria  dc  Viila  Real.  El- 
ReyD.  Afíonfo  o  íengimdo  lhe  deu  fo¬ 
ral.  He  do  Marquez  deTávora. 

FAUCES  (  Termo  Anatomico  )  Be 
da  parte  inferior  da  bocca  aquelie  eámi- 
nho  eíireito,  que  íe  vá> quando  fe  abre 
bem  a  bocca,  &  fe  comprime  a  lingoa. 
Fauces , ium.plur.Fem.  Flant.  Cic.  Horati 
Gaíieno  lhes  chama  ífihrno  por  caula  da 
eífreira  paffagem,  As  Fauces  he  aquelie 
,efpaço  por  áetraz  da  campainha.Rcco- 
pii.de  Cirurg.pag.28. 

De  hum  kaõ  fccochlimo  tomava 
A  horrenda  fôrma,  &c. 

Os  incêndios  das  Fauces  vomitava^ 
UlyiT.de  Gabr.Per.Gant.2.out.8L 

FAULA.  Faála.Denyafe  do  FaVilla» 
Dizfe  das  faiícas,  que  íbbem  cõ  o  fogo, 
V i  d. l:  aifca. 

FAUNO*  Ruílico,  &  fabulofo  SemH 
Deos  dos  campos,  &  dos  bofquesjveyo- 
Ihe  eíie  nome  de  hum  antigo  Rey  dos 
Latinos,  chamado  Fauno )  que  foy  o  pr?~ 
meyro,  que  naquelías  partes  exercitou 
a  agricultura *taunus,i-  Segundo  o  Au- 
thor  co  Diccionario  da  Biblia,  Fauno 
he  meyo  homem  do  embigo  para  a  ca¬ 
beça,  excepto, que  tem  dons  cominhos 
neíla,  &  as  ventas  tortas;  &  da  outra 
parte  tem  feyçaõ  de  cabra.  .  Há  opini¬ 
ão,  que  os  Faunos  faõ  gerados  do  ajun¬ 
tamento  de  paílores  com  cabras  ;  naò 
fallaõ,  mas  iormaõ  entre  dentes  hum 
cerro  fom  de  vozes  tfoncãdas,  que  f6 
os  dc  fua  efpecie  podem  percebei*.  An- 
tigámente  os  Gentios  os  adoràraõ  ,  & 
lhes  offer ectraõ  facrificios  ,  imaginan¬ 
do,  que  eraõ  Numes  dos  Paílores,  Se 
eraõ  venerados  debaxo  dos  nomes 
Fan,  Fauno,  Satyro ,  ou  Incubos,  fe  ha¬ 
vemos  de  dar  credito  àHiíloria  da  vi¬ 
da  de  S.  Pátilo,  primeyro  Heremita  Dí- 

F  z  zern, 
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zenvque  Santo  Anuo  hindo  viílíar  ao 
dito  S.  Paulo  topara  no  deferto  com 
hum  delles,  que  Lhe  oifereceo  humas 
ta  mar  as,  pedindolhe  da  parte  de  feus 
companheiros,  quizeífc  interceder  por 
elles  com  Jefus  Chriüo,  do  qual  fe  di¬ 
zia,  que  era  nafcido  para  a  redempçaõ 
do  genero  humano.  Só  no  Author  do 
dito  Diccionario  da  Biblia, tenho  acha¬ 
do  ede  fucceffo.  Também  ha  Authores, 
que  efcrevem,  que  no  tempo  do  Empe- 
rador  Condancio  fora  apanhado  hum 
Fauno,  &  levado  a  Alexandria  ,  o  qual 
morreò  de  trideza,  &delpois  de  íalga- 
do,  o  levaraô  ao  dito  Emperador,  que 
entaõ  fe  achava  em  Antiochia-  Também 
efcreve  Piutarco,  que  defpois  do  der¬ 
rota  do  exercito  de  Mithridates  foy 
mandado  hurri  Fauno  a  Silla,Ccnlul,  fc 
Di&ador  de  Roma.  Saõ  eífes  monftros 
muyto  bravos,  &  cruéis,  fó  vivem  en¬ 
tre  montes,  &  rochedos  inacceffiveis, 
correm  comíumma  ligeireza,  feu  rnais 
regalado  mantimento  faõ  figos;  por  iíTo 
o  propheta  Jeremias  lhe  chama  ficarios , 
cap.50.verf.39.  JALabitabunt  'Dracones 
cwn  Faunis  ficarijs.  Se  bem  na  opinião 
de  alguns  interpretes  naó  falia  o  pro¬ 
pheta  no  fruto  da  figueira,  mas  em  tu¬ 
mores,  ou  carnofas  eminendas,  q  tam¬ 
bém  fe  chamaò  Figos  ,  fSLon  iam  àficu - 
bus,  ut  quidam  Volunt,  quam  a  ficis  ,  & 
delíes  glandulofos  inchaços  tem  os 
Faunos  a  cara  chea,  como  aquelle  de 
quem  diíTe  Marcial,  noliv.  i.  Epigram. 
66.  Dicemus  ficos  Caeciliane  tuos. Faunus , 
i.Mdfc.Ovid.  Outros  o  vinbaòa  ter  por 
, hum  Fauno.  Vafconc.  Notie,  do  Braiil 
pag.17. 

Fauno,  tambem  he  o  nome  de  hum 
antiquiilimo  Rey  dos  Aborigines,  filho 
de  Pico,  &  Pay  de  Latino;  &  defpois 
deife  houve  outro  Rey  dos  mefmos  po¬ 
vos,  tambem  chamado  Fauno. 

FAVO.  He  opanal,  ou  vafodecera, 
cheo  de  buraquinhos,  que  faõ  as  cafas 
em  que  as  Abelhas  fabricaò  omel.  Ede 
vafo  he  hexagono,  por  ventura  porque 
3  abelha,  que  o  faz,  tem  feis  pés .FaVus, 
t Mafic. Cie.  firg il.Tl in .  Dc  varias  flores 
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,faz  a  Abelha  feu  FaVo.  Erachilog. 
Prine.  jS4* 

Que  tomaraõ  por  força,  em  quanto 

^  (apanha 

De  meles  doces  FaVos  na  montanha. 
CamocnsjCant.ç.out  17.  No  commen¬ 
to  dedes  verto  s  diz  Manoel  de  Faria 
FaVos ,  ef  palabra  dulciilima  ,  que  bien 
declara  cfia  caiidad  de  la  miel  jharto  me¬ 
jor,  que  P anales.  Pero,  que  mucho  ii 
la  hemo#  hurtado  a  la  propriedad,  y  al 
Latin,  como  otras  muchas. 

Favo»  Humor.  Há  outro  achaque  na 
cabeça  dos  meninos,  a  que  os  medicos 
chamaõ  Achor,  que  vem  a  fer  huns  bu¬ 
raquinhos  como  de  crivo,  pelos  quaes 
eííá  dediiando,  hum  humor  muyto  vi- 
ico  lo,  ôc  quando  os  buracos  faõ  maya- 
,res,  o  humor,  que  lançaò  he  como 
,mel,  chamafc  FaVo.  Luz  daMediciil* 
pag.179.  FaVus,  1 . Majc.CelfMb. 5 . Cap.i$. 

FAVOR.  Merce,  que  fc  faz  a  alguem. 
Gratia,^. Fem.  'Beneficium,  ij. Flent. Cic. 

O  que  ellc  concedeu  por  favor .JJuod 
beneficij,  gratueque  caufi  concejfit.de . 

Aggradecer  o  favor,  que  íe  tem  re¬ 
cebido  dealguem.  Gratiam  alicui  refer- 
re.Cic.  Outras  vezes  accrefeenta  Mutu¬ 
am,  ou  jííjamjcbitamquei  ou  mentam 9 
debitamquc,  ou  mentam  offutj  gratiam 
memori  mente  perfolVere. 

Fazer  alguma  coufa  a  favor  de  al* 
guem.  Aliquid  ah  cujus  ca  ufa >  ou  gratia* 
ou aUcujns  ergo  facere.de.  Vede, que  tu¬ 
do  ido  mõ  íejaa  meu  favor.  Vide-ne 
hoc  totum  fit  d  me.  Cic. 

Apronio  pedio  ido  por  favor.  Hoc  in 
beneficii  loco  petitum  efiab  Apronio .  Cic .  • 

Mas  eu  vos  farei  conhecer,  que  fize- 
desede  favor  a  hum  dosvcíTcs  melho¬ 
res  amigos.  7  u  Verò  ut  intelligas  homi* 
ni  ameijimo  te  Inbwfie  officium,  te  tibi 
praflabo.  Marcei,  ad  ( jaron . 

Com  que  pudera  eu  moilrarrre  mais 
aggradecido  a  cs  grandes,  &  extraor¬ 
dinarios  favores,  que  me  fizedes.  J^uid 
tibipro  maximis  tuis, ai  que  immortalibus 
in  me  mentis  ,  pneftare  amplius  pojmu 
Tlanc.ad  Cicer. 

O  favor  da  fortuna,  $ewb  tas  fortu¬ 
na.  LiV .  Favor* 

•»-  -  —  W  i 
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^  Favor.  Frctecçaõ,  ampai :ò.  Gratia,#. 
Fem. Studia, ij- Neu t, Fa V or yis. Ma j c .  Cic . 
O  favor  do  povo.  jiura  popularis  >fludt- 
am  populi.  C íc.  O  lavor  at  hum  particu¬ 
lar  teve  orais  poder,  que  o  bem  pebU- 
co,  'Bonum  publicum  priVata  peatiadeVi- 
tturn  ejt.  Sallufl.  Queremos  que  a  len- 
lençafe  dè  a  noíio  iavor.  Secundam  nos 
judicari  Volumus.  Cic .  Alcançar  o  lavor 
do  povo.  Vulgi  faVorem  elkere.Tacit. 

Cartas  de  uvor.  Commendati tix  lute - 
r#.  C/c. 

Queremos,  que  fe  dè  a  fentença  em 
noíio  favor.  Secundum  nos  judicari  Volu¬ 
mus.  Cic . 

Aileg;r  razoens  em  feu  favor.  Arpu- 
menta  afferre  ad  defenfionem .  Ex  Cic.  Cm 
íaver  ac  alguém.  Ad  defenfionem  altcu - 
jus.  Aiiegar  razoe  ns  em  favor  de  huma 
opinião.  Argumenta, ou  rationes  pro  ali - 
opinione  >  ou  jentent  ui  afferre  you  pro- 
ducere»  Poílo  que  eu  tenha  mi.ytas  ra- 
,zoens,  que  allegar  em  FaVor  da  voífa 
, opinião.  Lobo, Corte  na  Aldea,iy. 

Naõ  he  ido  menos  em  noífo  lavor, 
que  em  favor  dos  noífos  adverfarios. 
Ehc  nihilo  maffis  ab  adVerfar/js ,  i 

méis  facit. Cic. 

Com  o  favor  da  noyte,  do  vento, &c. 
Vid.htnetic\ò. 

Adágios  Portuguezes  do/Trcr.Como 
me  crtfceraò  faVcresyn\c  recrefceraõ  as 
dores.  Mais  vai  às  vezes  FaVor ,  que  ju- 
íiiça,  nem  razaò. 

FAVORAVEL.  Que  favorece  a  al¬ 
guém  •jEqms>aium&ropitiuSiaiWi.Cic. 
Nede  mefnio  fentido  Tito  Livio  diz. 
FãVorabilisyis.Mafc.&Fim.le,is.Neut. 

Modrarfe  favoravel  a  alguém.  Ali¬ 
em  fe  &amm  pr#bere.  Cic . 

Ser  favoravel  a  alguém.  Alicui  faVe- 
re.  Cic. 

Ter  vento  favoravel.  Ventos  fecundos 
habere.  Secundijimo  Vento  curfurn  tenere. 
Cu.  Também  fe  pode  dizer  Secundis 
Ventis  uti)  já  que  Cicero  diz,  AdVerffs 
Ventis  uti. 

Ventos  favoraveis.  Venti  faV entes. 
CVid. 

Hum  navio,  que  tem  o  vento  favera- 
Tom.IV. 
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Vel.  NaVis  fecundis  Ventis  curfurn  tenens 
fu  um.  C/c. 

O  vento  he  favoravel  para  a  jornada. 
Jura  fecundat  iter»  Tropert . 

Os  ventos  erao  mais  tavoraveis  para 
a  armada  Romana,  do  que  para  a  fua* 
V enti  Romana >  clajiy  quàm  fiuey  aptiores 
flabant.  Tit.LiV. 

Quando  o  mar  Erithreo  abrir  quize- 

(mos, 

FaVoraVel  o  vento  entaõ  tivemos. 
Malaca  conquid.Liv.i.oit.29. 

Clima  favoravel.  Benigno. Sadio.  Ca* 
lum  falubre.  Cic.Áèr  faluhris.VitruV»  Co- 
,mo  clima  mais  raVoraVel  bufearaò  O 
,de  Coimbra. Man.  Lufit.Tom.7. 19. 

Com  favoraveis  aufpicios.  Secundis 
aVibus.Flin. 

F  A  V  OR  AV  E  L  MENTE.FaVo  recendo 
a  alguém,  fazendolhe  mercé.  Studíofèm 
Cic.  Em  Quintiliano  o  adverbio  FàVo* 
rabiliter,  quer  dizer  com  attençaò  ,  íc 
com  approvaçaõ;  Nede  fentido  fe  pódc 
dizer  com  o  dito  Author  Favorabiliter 
fuit  auditus.  Ouviraõ-nocom  attençac, 
com  goílo. 

FAVORECEDOR.  O  que  favorece. 
Vid. Favorecer.  Amigo  dos  Romanos, 
,&  feu  FaVorecedor  nas  guerras.  Mon.Lu- 
íit.Torn.  1.308. cola. 

FAVORECER.  Ajudar. Fazer  merce,' 
graça  ,  beneficio.  Favorecer  a  alguém® 
Aliem  faVere  .úc.(VeO)Vt  yfautim) 

Favorecer  os  cntereífes  de  alguém® 
FaVere  rebus  alk ujus »Cic*Ç#f.LiV. 

Favorecer  o  partido  de  alguém.  Fo« 
Verey  ou  tutari  partes  alie ttjm. Tacit .Fa¬ 
Vere  alicui.  Cic.  Tinha  favorecido  o  me- 
fmo  partido .lifdem  faVerat  armis.  OVid* 
Aquelle,  que  favorece  o  partido  da  no¬ 
breza.  Nobilitatis  (Indtofus.  Cic.  Enten- 
diafe,  que  Milo  favorecia  muyto  o  par¬ 
tido  do  Vovo.Mtlonimis  ampleíli plebem 
putabatur.  Cic.  Favorecer  o*  partido  c  0 
inimigo.  FaVere  rebus  hoJiium.Tit  Liv . 

N..õ  há  homem  morador  de  Arpinas, 
de  Sora,  nem  de  Aquino ,  que  naõ  te¬ 
nha  favorecido  a  Plancio.  Nemo  Arpi¬ 
nas  non  Flando  ftudiuty  nemô  Soranus, 
nemo  Aquinas.  Cie. 

F  %  Peço- 
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Peçovos  encarecidamente,  que  favo¬ 
reçais  o  meu  intento.  Me  £  Voluntati,  ut 
faVeas ,  adjuto? que  fis ,  Vehementer  te  ro~ 
go. 

Logo  no  principio  da  obra  a  fortuna 
nos  favoreíe.  Ajpirat  primo  fortuna  labo¬ 
ri.  VlYg. 

Aquelle,  que  obra  bem,  fempre  acha 
pefloas,  que  o  favorecem.  Sat  habet  fa¬ 
vitorum  jemper,qui  reãè  facit. Plaut.Fa- 
Vitor ,  he  palavra  antiquada,  &  quando 
fe  naò  aUegafle.com  Plauto,  melhor  fo¬ 
ra  dizer  Fautorum, ,  que  Favitorum. 

Favoreceo-o  com  o  leu  voto,  na  pre- 
tençaõ  do  Confulado.  Suffragatus  efi 
ipfi  conjulatum .  üc. 

Se  Deos  favorecer  os  nofíbs  inten¬ 
tos.  Si  Votis  Deus  jubjcripferit .  Si  Votis 
refponderit  Deus . 

Se  com  a  vofla  approvaçaõ  favore¬ 
cerdes  ao  noflb  Poeta.  Voluntas  Vefira fi 
ad  Foetam  ac cefferit .Terent. 

Fazer  alguma  coufa  para  mais  favo¬ 
recer  a  alguém.  Aliquid  facere  gr atiofiús 
j in  aliquem.  Afcon.Pxdian. 

Huma  terra,  hum  povo,  que  favore¬ 
ce  os  feus  naturaes.  Fautrix  fuorum  re¬ 
gio.  Cic. 

Elia  favorece  toda  a  nofta  cafa. 
flreeeft  omni  fautrix  familia.  7  erent. 

A  fortuna  favorece  os  indignos  .For¬ 
tuna  indignorum  fautrix.  Pl  in. 

Que  favorece  a  mnocencia.  FaVens 
jnnocentice.Sen.Pbil . 

Favorecer.  Defender.  7  ueri,o\i  de¬ 
fendere  com  acçufatXic.  Batalhaò  favo¬ 
recido  da  artilharia.  Agmen ,  quod  tor¬ 
menta  bellica  tuentur.  FaVor ecidos  da  Ef- 
3copetaria. Jacinto  Freyre,i29. 

Favorecer.  Accommodarfe  à  calida- 
de,  ou  fraqueza  das  peflbas.  Effaley  fa  ¬ 
vorece  a  cs  velhos.  Ad fenum  imbecilli¬ 
tatem  lex  ifta  fe  accommodat  ,  ou  fenum 
imbecillitati  lex  ifta  indulget.Ex  Oc.  Fi- 
caõ  favorecidos  os  que  tem  eftaidacle. 
Jlh  atatt  favetur.  Cic.  A  ley  quiz  Fa¬ 
vorecer  a  os  homens.  Promptuar. Moral, 
115. 

Favorecer  o  Pintor  a  peflba,  da  qual 
faz  o  retrato,  dando  à  copia  mais  gr<r 
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ça,  ou  fermofura  da  que  tem  o  originai. 
Ahcujns  imagine  natiV#  fornix  dignita¬ 
tem,  ou  Vcnuft atem  angere.  In  imagine 
hominis  exjnlti  Vitia  dijjimulare ,  ou  emen¬ 
dare.  Elta  favorecido  no  retrato.  Illius 
imago  arte,quàm  natura,  elegantior  efi . 

FAVORECIDO  Favorecido  de  al¬ 
guém.  Q^e  logra  a  fua  graça,  o  feu  fa¬ 
vor.  Apud  aliquem,  ou  aliem  gratiofusy 
a,um.iic.Gratirjfior,&cgratiofifJimus  k  di¬ 
zem. 

FAVORITAS.FaVoritas.  Antigamen¬ 
te  no  toucado  de  molher  eraõ  dous  ca¬ 
nudos,  com  pouco  cabello,  que  cahkõ 
fobre  a  teifa. 

F  AUSTO.  Adj  eclivo.  F  elice  .Bem  afor- 
tumào. Faufius , ou  Fortunat us,a, um,  0 c. 

Dias  faulios,  &  infauftos.  Huma  das 
mais  ridiculas  fuperfhçoens,  da  antiga 
Gentilidade  Romana,  era  aobfervaçaõ 
dos  dias  FauftoSyid  efi,  de  bom  agouro, 
&  dos  dias  infauftos ,  ideft ,  de  máoa- 
gouro.  Segundo  os  Eílatutos  Pontifí¬ 
cios,  os  diasdefpois  das  Calendas, Na¬ 
nas,  &  Idos,  eraõ  tidos  por  infauftos; 
naquelles  dias  naõ  era  licito  dar  bata¬ 
lha,  nem  ajuntar  cortes;  nem  era  per- 
mittido  pronunciar  o  nome  de  Júpiter. 
Tambcm  tinhaó  os  homens  do  mar  feus 
dias  fofpeitos,  v.g.  o  primeyro  dia  do 
mez  de  Março,  os  cinco  de  Abril,  os  fé¬ 
is  de  Fevereyro,  &c.  com  efta  meíma  fa¬ 
tuidade  tinhaõ  feus  dias  de  bom  agou¬ 
ro,  &  com  a  efperança  de  bom  fucceflo, 
cometiaõ  aiegremente  qualquer  empre- 
za;  mas  fempre  os  acertos  eraõ  acafos, 
porque  Pompeo,  que  foy  hum  dos  mais 
religiofos  obfervadores  de  das  inépcias, 
padeceo  notáveis  infortúnios,  &  Julio 
Cefar,  que  fempre  fe  rio  delias,  logrou 
finguiares,  &  gloriofas  fortunas.  Naõ  He 
aqui  lugar  de  manifeíta?  com  proVas  a 
vaidade  deftc  genero  de  obfervaçoens. 
Afíazotemjá  provado  os  Santos  Pa¬ 
dres,  partieularmente  Santo  Agoftinho 
no  Enchindio,  &  S.  Bafllio  no  Hexa* 
meron.  Só  para  prevenir  a  equivocaçaõ, 
que  poderá  caufar  a  femelhança,  ou  ana¬ 
logia  dos  vocábulos,  me  pareceo  bem 
advertir,  que  dias  F a  fios,  &  Refafios 

naõ 
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naõ  fignificaõ  o  mefmo,  que  dias  Fatir 
Jtosj  &  Jnfauftos •,  porque  dias  Fafios 
faõ  os  em  que  cra  licito  ao  Pretor  pro¬ 
nunciar  certas  palavras, &  nos  dias  ]Sie- 
fafios  naõ  podia  o  Pretor  pronuncial- 
las.FTFFafios.Dias  íauítos.  Faujli^ies. 
Dias  infauítos.  Dies  mfauJii.Vc ja  ocu- 
riofo  o  que  neíla  matéria  diz  Celio 
Rhodigino  nas  fuas  Liçoens  Antigas, 
Livro  j^cap.y.  Naõ  fe  devem  obfer- 
,var  fuperíliciofamente  dias  Fauftos > 
>nem  infaujlos.  Cataíirophe  de  Portug. 
pag.230.  Vuh  Aziago. 

Faufto,  ou  Faoíio.  VuU  Fado.  Lar- 
,gou  de  fi  o  Faufto *  Chron.  de  Coneg# 
Regr.i. parte, 193. 

FAUTOR. Fautor.  Proíecflôr.  Defen- 
idr.  O  que  favorece.  O  que  apadrinha* 
Fa  utoV)  is. Ma fc.  üc.Corn/Nep. 

Ouvindo  eu,  que  os  meus  inimigos 
eram  fautores  defla  accufaçaõ.  Càm  au¬ 
ditem  meos  inimicos  huic  accufatwn  ejfe 
/ autores. Cic.  O  mefmo  diz  Fautor  digni¬ 
tatis  alicujus.  Tito  Livio  diz ,  Fautor 
alicujus.  Defenfor  dos  orphaõs,  Fautor 
pde  defemparados.  Brachii,  de  Princip. 
224. 

FA  UTOR  A.  Fautôra.  Protedlôra.  De¬ 
fenfor  a.  Fautrix  ficis. Fem.Cic.Oy  id.  (ou¬ 
tros  dizem  Fautrix) 

FAUTORIZAR.  Apadrinhar.  Fauto- 
rizar  a  opiniaõ  de  alguem.  Facere  ali - 
cujus  Jentent  ne. Cic. 

Fautorizar  a  verdade.  Vero  favere. 
Maml.  O  Fautorizar  elle  defobedien- 
3cia  femclhante.Mon.  Luíit.Tom.ç.pag» 
Si.verfo. 

F^AUTRIZ^ou  fautor a.Vid.  Fautora. 
FAX 

FAXA,ou  Faixa.  Tira  de  panno,  cõ- 
prída,  &  edreita.  Cinta,  com  que  as 
rr.olheres  fe  es^tvuo.Fafcia^.Fem. 
r  Faxa  pequena.  Fafciola^-Fem.  Flor  at. 

Faxa  (Termo  da  architectura)  que  fe 
t-diz  dos  frifos,  &  das  tres  partes, de  que 
fe  compoem  o  architra ve.Fafcia.ceTem. 
cjVkrW  ' 

•  Faxa  (Termo  de  Armeriaj  He  a  pefàj 
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que  atravefia  direyta  o  efcudo  de  hum 
lado  a  outro.  Ou  he  hum  lilTõ  entre 
duas  linhas,  que  atravdfaoo  efcudo  ao 
largo.  Fajaa  mediani  aream  d  dextra  ad 
fintftram  direito  tranfiens.  De  ordinario 
bada,  que  fe  tiiga  Fafcia.  Saõ  as  fuas 
, armas  tres  Faxas  de  iangue  em  campo 
,de  ouro.Nobiliarch.Portug.pag,  170. 

Faxa  do  canhaõ.  He  parte  da  peça  de 
Artilharia,  mas  com  algum  relevo  fo- 
bre  a  fuperficie  do  metal,  a  modo  de 
banda,  ou  faxa.  Naõ  temos  pala yra  pro¬ 
pria  Latina. 


Faxa  de  ferro. Lamina  ferrea }a .Fenu 
Faxa  de  ferro  cravada  ao  redor  da  ro¬ 
da.  Canthus ,  i -Maj. Ter  filis.  Lingoa  de 
,Fogo,  Lenço  de  muro,  Faxa  de  fer- 
,ro. Lobo, Corte  na  Aic  ca55. 

Faxa  de  terra.  Certo  dpaço  de  terra, 
Terra  trucius }  us>  Ex  Vir&ilj  &  Cicer. 
,Eda  larga  Faxa  de  terra,  bem  povoada 
,de  groifas  Villas.  Reiaç.  do  cilrago  de 
S.  helices, pag. 3.  Huma  comprida  ,  &: 
, eflreita  Faxa  de  terra,  Barros,  1.  Dec. 
J74.eoI.2.  jaz  ao  Ponente  da  llha  nu- 
,n,a  Faxa  maritima.  Lucena,  vida  doS. 
Xavier  126.00!*  1. 

Faxas.  As  mantilhas,  que  cofluma  o 
Pontifice  mandar  a  os  Primogenitos  dos 
fRtys:Vtd.  Mantilhas. 

FAXA  DO,  ou  Faixâdoí  Atado  com 
fa  xa  s .  Fafcia  tus  }a}um  Ma  rtial. 

Faxado  (Termo  de  Armeria)  Diz-fe 
de  aquellas  armas,  que  tem  faxas.  Vid. 
Faxa.  Efcudo  faxado  deouro.  Scütum , 
aurea  fafcia  in  transfer jum  dutfa,  defer  C 
pturn.  Com  armas  Faxadas  de  ouro. Vi¬ 
da  de  Santa  Ifabd,pag.^7^. 

Faixada  toda  cm  cingulos  de  prata* 
Barretto,  vida  do  Eyangel.6o.8l* 

Faxar,  ou  FaixaN  Atar  com  faxa.Frf/- 
cia  Innare  (fio /Wfda>V initum)  Spartiano 
na  vida  de  Antonio  Pio  tem  nfadode 


Fajciare,  Faxar  a  criança*  Fafiijs  infan¬ 
tulum  myoivere.  Naõ  deitem  as  crianças 
,de  bruços, quando  as  Faxarem.  Luz  da 
Medie.  372. 

FAXtQUÊ.Íaxéque.  Palavra  do  Ja~ 
paõ.  He  o  nome  ,  que  fe  di  a  certos 
minirtros  dei-Rey.  Cardim  Reiaç.  do> 
Jap.no  fiim  FAXI- 
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FAXINA  (Termo  militar)  Ramada 
cm  feixes,  que  fe  lança  nos  foífos  para 
os  entulhar .Virgultorum  fafcis,is.Mafc. 
Hirtw.Poàcte  accrefcentar  complen¬ 
dis  ,  ou  cumulandis  fojfis .  O  mefmo  Au- 
thor  chama  à  faxina,  Calcata,  tf.  Fem . 
Trouxeraô  comfigo  humas  faxinas  para 
encher  o  foífo»  Secum  extulerunt  calca¬ 
tas,  ad f offas  complendas. Hrt.  Creciaa 
,obra,  como  era  de  Faxina ,  &  terra.  Ja¬ 
cinto  Freyre,  149*  Cortara  madeira,  & 
jFaxtna  para  o  impedir.  Monarch.Luíit* 
Tom.  4*pag«90. 

FAYA.  Derivafe  do  Grego  Tbagein, 
comer,  porque  dizem,  que  antigamente 
os  Solitarios  fe  fuílentavaõ  tio  fruto 
defta  planta,  ou  porque  he  mantimento 
de  Porcos,  Ratos,  Tordos,  &  outros 
animaes.  He  planta  ,  muyto  ramofa, 
cuja  cafcahc  lifa,  &  cinzenta;  a  madei¬ 
ra,  dura,  &  branca,  a  folha  delgada,  le¬ 
ve,  &  branda  ao  ta&o,  as  flores  a  modo 
de  campainhas  adentadas  na  extremida¬ 
de,  &  cujo  fruto  fe  abre  pela  ponta  em 
quatro  partes,  &  nelle  fe  encerraõ  duas 
boletas,  compridas  triangulares, cm  que 
eftá  huma  fubílancia  branca,  boa  de 
comer,  doce  ao  goílo,  &  alguma  coufa 
aíf  ringente.F#  g  w,*  •  Fem.  Vtrgtl.  Dizem, 
que  em  algumas  partes  chamaõ  a  Faya, 
Aiemo  branco. 

De  faya,  ou  concernente  a  faya.  Fa¬ 
geus,  a,  um.  Tlin.Faginus  ,a,um.VirgiL 
Tibul.Fagineus,a,urn.Ovid.Colwnel. 

‘  FAYAL.  Fayál.  Lugar  de  muytas  fa- 
yas.  Fagutal,alis.lSleut.  Aíli  chama  Var¬ 
ro  hum  lugar  de  Roma,  em  que  havia 
muyta  faya. 

Fayal.  Huma  das  Ilhas  dos  Açores. 

Fmlisps . 
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FAZENDA.  Riquezas,  dinheiro,  ca- 
bedaes.  Vid.nos  feus  lugares  .Tonsorum, 
í VlurJSÍeut .  Res  familiaris,  ou  res,  rti, 
fó.  Opes^pu-Tlur.Fm.Cic.j^Sftfris. (Pe¬ 
cunia, tf.Fem.Gc. 

Homem,  que  tem  muyta,  &  boa  fa<* 
ferida.  Amphjfimis  for twus  bomo.^prtU- 
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nis  maximis  ornatus.  Cie.  Cui  ampla  res 
eft.JuVen .  Prtfdara  inrehomo .  Horat. 

[ Traditus  magnis  opibus >  üc. 

Homem,  que  tem  pouca  fazenda. 
Vir  baudniagna  cum  re.  Cm  res  familia¬ 
ris  Valde  exigua  eft .  Facultatibus  modi¬ 
cus. (Pltn.Jum 

Ballante  cuidado  tem  da  fua  fazen* 
da.  Abjre  non  eft  omijjior.  Terent. 

Comer  a  fua  fazenda  em  galhofas. 
Stringere  rem  tngluVie. Horat. 

Felice  aquelle,  que  tem  fazenda  ba- 
ílante,  com  que  paifar.  Tene  eft  ei,  cui 
T>eus  obtulit ,  parca  manu,  miod  fatis* 
Horat. 

Mais  cafo  fazia  da  hcnra,  &  da  glo¬ 
ria,  que  de  toda  a  fua  fazenda.  Huic 
antiquior  fuit  laus,  &  gloria,  quam  re * 
gnum,  &  pojfejfwnes  futf.  Cic. 

A  os  antigos  Cidadaõs  reiiituyo  a 
fua  fazenda,  &  com  os  novos  repartio 
aquella,  que  as  calamidades  da  guerra 
tinhaõ  deixado  fem  dono  legitimo.  Ci¬ 
vibus  Veteribus  [ua  reftituit ,  noVis  bello 
Vacuefacias  pojfejfwnes  diVifit .  CorneLKe - 
pos. 

Fazenda.  Bens  der ays,  terras,  quin¬ 
tas,  &c.  Fundi, orum.Mafc.plur.ToffeJfw 
nes,um.Fem.J?lur.Cic.Tar\  muyta  fazen¬ 
da.  Multa  eft  ipfi  pojfeJfio.de.  Huma  fa¬ 
zenda,  que  rendeo  menos  do  que  fe  ef- 
perava.  Mendax  fundus. Horat.  Adverti¬ 
rão  os  jurifconfultos  ,  que  quando  na 
fazenda  naõ  havia  cafas,  fe  dizia,  Ager 
mendax ,  &  quando  nella  naõ  havia  cafa 
alguma,  fe  dizia,  mendax  fundus. 

Só  aquelle  he  rico,  que  com  a  fua  fa¬ 
zenda  pode  fuftentar  hum  exercito. Ne¬ 
mo  eft  diVes?  nifi  qui  exercitum  alere pof~ 
fit  Juis  ftutfibus.  Cic . 

O  Confelho  da  Fazenda.  Na  Corte 
de  Portugal  he  hum  Tribunal,  compo- 
ífo  de  tres  Titulos,  ou  Fidalgos  de  grã-; 
de  fatisfaçaõ,  com  nomes  de  Vedores 
da  Fazenda,  &  outros  tantos  Defem- 
bargadores,  que  chamaõ  Confelheiros* 
que  todos  tem  voto,  &  hum  Procura^ 
dor  da  Faz.nda,  &  quatro  Efcrivaens, 
onde  fe  defpachaõ  todos  os  negocios* 
tocantes  à  Fazenda  ReaL  &  bens  da  Co* 


roí,  &  Conquidas,  &  os  contratos,  Sc  ■ 
arrendamentos,  que  a  eila  pertencem. 
Nas  petiçoens  fallaíelhe  por  Magedade. 
Suprema  rei  der  ar  U,  ou  regij  íirarij pra- 
f edorum  curia^.Fem. 

A  fazenda  Real.  Regium  cerarium. 

Fazenda  de  ley.  A  que  naõ  he  fogei* 
ta  a  corrupção,  nem  a  modas, como  ie- 
çaria,  Ferro,  &c,  porque  fempre  he  mo¬ 
da  trazer  carmías,  fazer  armas,  &c. 

Adágios  Portuguezes  da  fazenda,  fd- 
genda  herdada  he  menos  edimada.  Fa- 
g 'pula  aihea,  naõ  faz  herdeiro.  Fazenda 
esfarrapada,  vai  pouco,  ou  nada  .Fazen¬ 
da  por  ter,  virtehaõ  ver.  Fazenda  em 
duas  Aldeãs,  paõ  em  duas  taleygas.  Fa - 
genda,  teu  dono  te  veja.  Fazenda  defo- 
bnnho,  queimea  o  fogo,  ou  levea  o  rio. 
Boa  Fazenda  he  Negros,  fe  naõcudaf- 
fem  dinheiro.  Fazenda  da  índia  naõ  luz. 
Boa  he  a  Fazenda,  quando  naõ  fobe  à 
cabeça.  Tem  Fagenda,Sc  olha  bem  don¬ 
de  venha.  A  Fagenda  de  raiz  farta, mas 
naõ  abada.  Por  Fazenda  aihea, ninguem 
perca  a  cea*  A  quem  naõ  tem  fagenda,- 
naõ  lhe  peças  peita.  Quem  dorme, dor- 
melhe  a  fagenda. 

Fazenda.  Letra  fazenda.  Vid. Letra. 

Fazenda  (Termo  de  Ourivez,  Lapi¬ 
dario,  &c)  Diamante  Fazenda. ^/.Dia¬ 
mante. 

FAZENDEIRO.  Aquelle,  que  traba¬ 
lha  para  ajuntar  fazenda,  porque  de  Fa- 
ger  fe  diífe  Fagenda ,  que  fazendo  ,  & 
trabalhando  fe  ajunta.  Diligens  rei  fa¬ 
miliaris  adminifirator,  ou  curator  ,  is. 
Mafc. 

FAZENDINHA.  Huma  pequena  fa¬ 
zenda,  quinta,  ou  terra, que  rende  pou¬ 
co.  fioJfejfiwcula,de.Fem.Cic.  fircediolum, 
i.Neut.Cic.  ellusfl.MaJc .  Nos  arrabaL 
des  tendes  huma  pequena  fazenda,  que 
arrendais.  Agelli  efi  hic  jub  urbe  paulúm, 
quod  locitas .  Terent . 

FAZER.  Produzir  algum  efteyto na¬ 
tural,  artificial,  ou  moral.  Fazer  algu¬ 
ma  coufa  (  fallando  geralmcnte )  fem  ef- 
pecificar  o  que  fe  edá  fazendo.  ^Aliquid 
agere  {go, egi, ad  um)  ou  facere  (cio,  feci} 
faãum)  Ctc . 

Tom.  IV. 
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Que  e liais  fazendo?  J£nid  agis.  Sn  i  d 
fia  A  Que  eilá  elíe  fazendo  ?  Jguici  rei 
agit]  1  erent . 

Amim  me  parece,  que  naõ  fazer  cou¬ 
fa  alguma, òt  naõ  ter  fer,  faõ  huma  m ci¬ 
ma  coufa.  Mihi,  qui  nibilagit ,  ejfe  o- 
mninò  non  ' Videtur .  Ctc. 

He  impoffivd,  que  fe  façaõ  duas  cou- 
fas  no  indrno  tempo.  Duas  res  fimul 
exequi  haud  facile  efi,  ou  com  hum  pro¬ 
vería  o  Latino,  fimul  flare,  Jcrbereane 
haud  faale.fi  làut. 

Fazer  muytas  vezes  alguma  coufa. 
Aliqmd f aditare [o,aVi,atum)  Cic . 

Acho,  que  ilk)  mefmo  fizeraõ  os  ma- 
yores  homens  do  mundo.  Suod  idem 
acceperam ,  Õ  cognoveram  à Jummis  Vi¬ 
ris  faditatum.  Cic. 

Fazer  alguma  obra  (fallando  em  ge¬ 
ral  )  Aliquod  opus  facere .  Terent .  Aliquod 
opus  efficere,  &  naVare.  Ctc . 

F'azer  (tailando  em  obras  mee:  anicas) 
Fazer  huma  cafa,  ou  fazer  obras.  AFdi- 
ficare.  Nos  edifícios,  que  fe  fazem  com 
pedra  dc  alvenaria.  In  coement itijs  fim- 
duris -VttruV. Fazer  huma  ponte.  fion- 
tem  facere.Cctf -Fazer  huma  dpada. Gla¬ 
dium fabricar i.Sffiintil,  Fazer  hum  pay- 
nei.  Tabulam  pingere.  Cic.  Fazer  huma 
eílatua.  Statuam  facere -Cic -Fazer  panno 
de  linho,  ou  de  qualquer  outro  gene¬ 
ro.  Telam,  aut  pannum  texere.  Fezfe  fa¬ 
zer  huma  boa  capa  para  fe  armar  con¬ 
tra  ofrio  dede  inverno.  Juffit  fibi  con¬ 
fici  pallium  calidum ,  ne  algeat  bac  hyeme . 
filant.  Faziaõ  de  pàode  cedro  as  efh- 
tuas  dos  feus  falfos  Deofes.  Simnlacbra 
Deorum  ex  cedro  f  aditabant,  filin. 

Fazer,  ou  compor  alguma  obra  de  en¬ 
genho.  Fazer  hum  poema,  fidtma face¬ 
re,  ow  condere,  ou  componere.  Fazer  ver- 
fos,  querfe  eferevaõ,  quer  naõ.  Verfus 
facere,  ou  conficerefiic.  Fazer  verfos,  & 
polos  em  papel.  Verfus  Jcnbere.  Hora- 
cio  diz,  fi  demat  a  jcnbere .  Fazer  verfos 
de  repente.  Verfus  fundere  ex  tempore . 
Cic.  Fazer  hum  difeurfo.  Orationem 
Jcnbere,  ou  componere, ou  facere, ou  con¬ 
ficere. Cic.  Fazer  hum  difeurfo.  Recital- 
lo.  Orationem  habere.  Cic  .Fazer,  oucom- 
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por  hum  livro.  Librum  componere ,  ou 
conficere,  ou  conjcnbere ,  ou  Jcnbere.Cic. 
Fazeis-vos  alguma  couta  à  imitaçaõ  do 
Poeta  Sophocles,  modrai  cá.  Hn  pangis 
aliquid  Sophocleum j  fac  opus  appareat . 
Cu  .O  que  naõ  tem  tedamento,que  fazer. 
C  ui  te fi Menti  fatfio  nulla  eJi.Gc . 

Fazer  (quando  fe  lhe  fegue  hum  ver¬ 
bo  no  Infinitivo)  Algumas  veZes  fignifi- 
ca  mandar,  ordenar.  Fazer  matar  a  al¬ 
guém.  Aliquem  interfici  jubere .  Outras 
vezes  he  o  mefmo,  que  fer  caufa.  Ido 
me  fez  errar.  Hoc  me  induxit  m  erro¬ 
rem.  Hoc  in  caufa  efi,  cur  erraverim, Ou* 
tras  vezes  fignifica  ,  obrigar,  induzir, 
aconfelhar,  perfuadir  ,  procurar,  &c. 
Fezme  comprar  ido.  Id  me  emere  coe¬ 
git.  Fezlhe  fazer  eite  crime.  Illum  ad  hoc 
facinus  impulit.  Ao  homem,  que  em- 
prendeo  a  fabrica  de  voíTa  cafa,  fiz  en¬ 
tregar  ametade  do  dinheiro.  Redempto¬ 
ri  tuo  dimidium  pecunia  curaVi.  Cic. [io b- 
entendefe  numerandum)  Promettilhe, 
que  lhe  faria  pagar  pelos  Salamimos  o 
feu  dinheiro.  (Pollicitus  fum,  curaturum 
me,  ut  ei  Salamini  pecuniam  folVerent» 
Ctc . 

Fazer,  podo  em  Latim  com  o  verbo 
Facere.  Vid. os  exemplos, que  le  feguem. 
De  duas  familias  fazer  huma  ió.  Fami¬ 
liam  unam  facere. Terent. 

Fazer  fua  obrigaçaõ.  Facere  officium 
fuum.Tcrent. 

Fazer  amifade  com  alguém.  Facere 
amicitiam  cum  aliquo.  C^J. 

Fazer  à  fua  vontade  ,  ao  feu  godo, 
ao  feu  contento.  Facere  fuo  arbitratu, 
ou  arbitrio.Qc.ad  nutum. Celf. 

Fazer  hum  voto,  ou  oraçoens  por  hu 
doente.  Facere  Votum  de  <cgroto.Gc.  Fa¬ 
zer  oraçaò  para  as  novidades,  para  os 
bens,  &  frutos  da  terra.  Facere  Votum 
pro  arboribus.  Plin. 

Fazer  oraçoens  em  todos  os  Templos 
em  acçaõ  de  graças  de  algum  bom  fuc- 
ceíío.  Facere  gratulationem  ad  omnia  Te- 
pla.Cic.Sc gundo  oufo  da  Igreja  Catho¬ 
lica  he  cantar  o  Te  Teum  laudamus. 

Fazer  bem  a  aiguem.  Facere  bona  ali¬ 
cui ,  ou  in  aliquem.Plaut. 
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Fazer  alguma  coufa  por  confelho  de 
alguém.  Facere  aliquid  confido  alicujusy 
Plin.Te  confilio.Cic. 

Fazer  Piratarias.  Facere  Piraticam. 
Cic. 

Fazer  dividas.  Endividarfe.Ftfcw  <es 
ahenum.Tit.LiV. 

Ajudar  a  fazer  alguma  coufa.  Facere 
adjutorium  in  re  aliqua.  Sueton. 

Fazer  injuria,  ou  affronta  a  aiguem. 
ConVmum,  ou  contumeliam  alicui  facere. 
itc.Plaut. 

Fazer  achar  dinheiro  a  aiguem.  Fa¬ 
cere  copiam  argenti  alicui. Plaut. 

Fazer  confiífaõ.  Confeifar.  Facere  con- 
fejjionem.  Tit . LiV . 

Fizte  ver,  o  que  tu  defejavas.  Flnod 
maxime  cupiebas ,  ejus  copiam  tibi  feci. 
Plaut. 

Fazer  o  que  nos  mandaõ.  Facere  im¬ 
perata ,  ou jujfa.  Cic. 

Fazer  hum  tratado,  ou  concerto  com 
aiguem. Facere  pactionem  cum  aliquo.Cic. 

Fazer  grande  fortuna.  Facere,  cr  pa¬ 
rare  magnam  for  tu7iam.Tit.LiV. 

Fazer  correrias  nas  terras  dos  Ro¬ 
manos.  Facere  mcurfionem  in  agrum  Ro- 
manum.Tit.LiV. 

Fazer  zombaria  de  aiguem.  Ludos 
facere  ali  cui. Cic. 

Fazer  exemplo  em  aiguem.  Cadigal-- 
lo  para  dar  exemplo.  Facere  exemplum 
in  aliquem.Plaut. 

Fazer  o  bafo  mais  doce.  Facere  hali¬ 
tum  jucundior tm.Plin. 

Fazer  hodilidades.  Hofiilia  facere . 
Plin.Jun. 

Fazerfe  alegre.  Facere  fe  hilarum.Te- 
rent. 

Fazer  grande  matança.  Facere  jugula¬ 
tione  m  magna  m.  Hirt . 

Fazer,  ou  naõ  fazer  cafo,  edimaçaõ. 
Facere,  com  os  genitivos  Tanti,  parViy 
Crc.  De  ninguem  faço  cafo,  como  delle. 
Facio  pluris  omnium  hominum  neminem. 
Cic. 

Fazer  a  conta  do  que  rendem  as  vi¬ 
nhas.  Facere  nomen  cum  Vineis. Columel. 

Fazer  o  que  he  judo,  o  que  he  ra- 
zaõ.  Facere  par.  Naõ  obra  bem,  o  que 
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clle  faz,  naõ  he  judo.  ISLon  par  'ridetur 
facere  }F  laut. 

Naõ  fareis  coufa  indigna  de  vós,  fe 
tiverdes  refpeyto  a  voffo  pay.  Feceris 
par  tuis  faófis  coeteris ,  patrem  tuum  fi 
percoles. Flaut. 

Pouco  a  pouco  faço  por  ter  a  plebe 
amiga.  Faulatim  plebem  facio  meam.Te- 
rent. 

Fazer  quanto  fe  póde  fazer.  Ufarde 
todos  os  meyos ,  5c  artifícios.  Facere 

omnia.  Cic.  1 

Que  fareis  deík  homem?  Jffuid  boc 
homine ,  ou  huic  homini facie  tis*  tic. 

Imagina,  que  tem  feytohuma  grande 
coufa.  Magnum  fectjfe  arbitratur ,  quòd. 
Cic. 

Fazei,  que  fe  veja  o  effeyto  das  vof- 
fas  promtffiS.  Fac,  ut  promtffa  nunc  ap¬ 
pareant. Terent. 

Fazer  (junto  com  fubdantivos  ,  que 
lhe  determinaõ  a  fignificaçaô)  Fazer  ga¬ 
dos.  Impenfas ,  ou  mpenfam  f acere.  Oc. 
Ido  me  faz  muyto  bem.  Id  me  multüm 
puVat.Cic. 

Aííi  Deos  me  faça  bem.  Sic  me  Vij 
ament  dB  laut.  He  frafe  Gentílica. Pode¬ 
rá  o  Chriftaõ  dizer,  Sic  me  Deus  amet. 
Fazer  huma  feda.  Diem  fefium  agere. 
Hontem  fiz  huma  carta  para  Cefár,  ou 
para  mandar  a  Cefar.  Heri  effeci  epifto- 
la?n  ad  Ccefarem.Ctc.  Eile  faz  ue  nós  o  q 
quer.  Md  arbitrium  nos  ducit.  Farey  o 
que  quizerdes.  Er  o  ut  me  Voles.  Flant. 
Fizedes  huma  bella  coufa.  Tonas  Jane 
confeci fli  nuptias. Terent. 

Fazer. Fingir.  Faz,  que  naõ  vé.  Adfi- 
mulat ,  fe  non  Videre-Vid.  Fingir. 

Fazer  pôr.  Ufar  dos  meyos  precifos 
para  confeguir  huma  coufa.  Conari  ( or , 
atus  fum)  com  infinitivo.  Eniti ,  ou  Ela¬ 
borare^  ut  &c. Faz  por  fubir  a  lugares  ho¬ 
norificos.  Enititur  ad  honores. Cic.  faço 
por  iífo.  Elaboratur  hoc  à  me. ,  ut  érc.Qc. 

Fazer.  Vid.  Conduzir.  Vid.  Igualar. 
,Tudo  lhe  parecia,  que  lhe  vinha  cur- 
,to,  &  que  naõ  Fagja  a  íeu  merecimen- 
, to. Dialog.de  Pinto, 49.  ver  fo. 

Fazerfe.Fingirfe.Fazfe  tride,  ou  ale¬ 
gre.  Triftitiam ,  ou  Utitiam  ( imulat ,  ou 
Tom.  IV. 
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pr<£  fe  fert.  Cic. 

Fazerle.  Acodumarfe.  Fazerfe  a  al¬ 
guma  coufa.  jíd  aliquid  exercitori  ,  ou 
ufu  exercitari ,  Ex  Terent .  Fazerfe  ao 
trabalho.  /Jffuejcere  labori.  J/uí. Acodu- 
mar. 

Fazerfe  rico, celebre,  formidável,  &c. 
Fieriy  ou  eVadire  diViiem,  nomine  di\nu, 
formidabikniydrc.  [Fio  ff  alius  fum )  EVa- 
doj  eVafi ,  eVajum  Cic. 

Faríefiá  homem  grande.  Ille  Vir  f um- 
mus  eVadetfic.  Fezfe  muyto  atrevido. 
Mudacijimus  faãus  eft.  Cic. 

Fazerfe  vermelho  (fallando  em  cer¬ 
tos  frutos)  Colorem  rubicundum  trahere. 
Colum. 

Fazer  (Por  varios  modos,  fe  ufa  de¬ 
de  verbo  no  difeurfo  familiar)  Nenhu¬ 
ma  coufa  dedas  fe  havia  de  lazer .  2\d  - 
hil  iftor  um  faciendum  fuit.  Cic.  Tudo  edá 
reyto,  naõ  fica  nada  por  fazer.  Facia , 
tranfaãu  GmMd.Tcrcnt.N~o  fey,quehey 
de  fazer.  Jffuul  agam  neJcio.Tcrent. Que 
naõ  tem  que  fazer.  Otiofus,  a }um.  Vacu¬ 
ns  negotio.  Em  quanto  eu  edava  fazen¬ 
do  illo.  Inter  iftam  rem  agendam.  F laut. 
Toda  aquella  noyte  naõ  fe  fez  mais, que 
vigiar.  Illa  notfe  nihil  pr&ter  quàm  Vigi¬ 
latum  eft.LiV.  Ido  naõ  faz  ao  negocio. 
Nihilad  rem .  Cic.  Vede  bem,  que  ido 
naõ  faça  por  mim.  Vide,  ne  boc  totum 
fit  a  me,  ou  faciat  â  me.  Cic. Fazey  em¬ 
bora.  fffgCydge.  Terent.  Eu  lhe  farey  ver, 
quem  fou.  Sentiety  qui  Vir  fim.  Terent . 
Tanto  há,  que  fazer?  Tanti  ne  eft  nego - 
tij.  Temos  muyto,  que  fazer.  Multum 
nobis  f udandum  eft.  Flunmum  negotij  no¬ 
bis  eft.  N-ô  pude  deixar  de  fazer  ido 
na  fu  a  auzencia.  ld  abfenti  debere  non 
potui. Cic.  Fam.  Fazer  das  fuas./7m/.Sua. 

No  Jogo  da  Renegada,  Fazer,  ou  he 
fem  carta,  ou  comprando,  5c  nomeando 
o  trunfo. 

Fazer  fó,  no  jogo  da  Efpadilha,  a  que 
chamaõ  JffuintOy  he  naõ  pedir  ajuda  que 
fe  faz,  nem  nede*  nem  em  muytos  ou¬ 
tros  jogos. 

Adágios  Portuguezes  do  Fagcr.  Fa¬ 
deis  muyto,  por  valer  pouco.  Fageis  hu¬ 
ma  couíá;  5c  rogais  a  Deos  por  outra. 

G  z  Fage 
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Fage  o  que  te  manda  teu  Senhor,aíTen- 
tarte-has  com  elle  ao  Sol.  Fage  por  ter, 
virtehaõ  ver.  Fager  bem,  nunca  fe  per¬ 
de.  Fager  de  peífoa.  Fager  edremos  por 
dá  cá  aquella  palha.  Fager  tudo  às  pan¬ 
cadas.  Quem  naõ  fag  mais,  que  outro, 
naõ  vai  mais,  que  outro.  Quem  nega,& 
deípóis  Fag,  quer  paz.  Fage  bem,  naô 
cates  aquém.  Fage  bem  ao  bom  varaõ, 
haverás  galardaõ.  tage  mal,  &  efpera 
outro  tal.  Mus  cuda  mal  Fager, q ue  bem 
Fager.  Quem  má  a  Fag,  neila  jáz.  De 
Fará,  Farei)  nunca  me  pagarei. Dizeme 
com  que  vás,  dirteheio  que/unb.Braz, 
bem  o  diz,  &  mal  o  fag.  Cana  hum  fag, 
corno  quem  he.  Bem  parece  o  bem  Fa¬ 
ger.  Bem  Fager  nunca  fe  perde.  Aífi 
como  virmos,  faremos.  O  bem  Fager 
ílorecc,  &  todo  o  mal  perece.  Aífi  co¬ 
mo  fai,  fu.  Fazer  das  luas.  Quem  fag 
pelas  couías,  háas. 

F  E 

FE. Fé.  Humadas  virtudes  Theolo- 
gaes.  He  hum  dom  de  Deos  na  Alma, 
com  o  qual  cremos  firme,  &  Catholica- 
mente  tudo  o  que  Deos  nos  tem  reve¬ 
lado  fegundo  a  Santa  Madre  Igreja  no¬ 
lo  eníina.  Fé  infufa  chamaò  os  Theolo¬ 
gos,  o  habito  de  crer,  que  fobrenatu- 
ralmente  infunde  Deos  na  alma  dobau- 
tizado.  Féacfuifeta ,  he  a  doutrina  Evan¬ 
gélica,  que  "nos  annos  de  diferiçaõ  o 
bautizado  recébe  dos  Miniftros  da  Igre¬ 
ja.  Fuíes,ei.Fem. 

Fé  humana.  Crença,  ou  credito, que 
fe  dá  às  palavras  dos  homens.  Fides,  ei. 
Gc. 

Dar  fé  ao  que  alguém  diz.  Alicui  fi¬ 
dem  habere ,  &  naõ  adhibere.  De  ordina¬ 
rio  diz  Cicero  Fidem  habere ,  &  por  Fi¬ 
dem  adbibere  nede  fentido  fe  allega  hü 
fó  lugar  do  fegundo  livro  da  Divina- 
caõ,  no  qnal  conforme  algumas  ediço- 
ens  fele,  Jfuodfi  in j anorum Vifis  fides  non 
efi  adhibenda.  Mas  Roberto  Eílevaõ  no 
fcuthefouroda  Lingoa  Latina,  depois 
de  haver  allegado  ede  lugar,  accrefcen- 
ta,que  em  muytos  manu  fer  itos  edá 
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benda.  E  elle  mefmo  naediçaõ,quetem 
feyto  fobre  as  correcçoens  de  Vidorio 
tem  podo  Habenda ,  &  o  mefmo  fe  acha 
na  ediçaõ  de  Grutero,  que  he  edimada 
a  melhor  de  todas. 

Naõ  dais  fé  a  coufa  alguma  das  que 
vos  dizem  os  voífos  domedicos.  Tias 
apud  te  nulla  efi  fides. Fla  ut. 

Author  digno  de  te.  AuthoY  certus, 
ou  certifiimus,  gravis  ,  ou  graVijjimus , 
locuples ,  ou  Iccu ple tijfmus ,  luculentus, 
&c.  Poíío  allegar  com  Authores  dignos 
de  fé.  Idoneos  Anciores  babeo.Tit.LiV. 

Nenhuma  té  fe  pode  dar  ao  que  di¬ 
zeis.  Fide  nulldes.  Flaut. 

Fe.  íddelidade.  Lealdade.  Fides, ei.Fem. 
C/c.Guardar  fé  a  alguém.  Fidem  ahcui 
datam pràfiare.  Cie.  Faltar  à  fé  devida. 
In  fide  non  flare.  Fidem  non  proflare.  Fi¬ 
dem  non  JcrVare.  Cic.  O  mefmo  diz.  Fi¬ 
dem  fallere,  Violare,  frangere.  Quebrar  a 
te.  Nc.õ  fe  deve  guardar  fé  aquem  naõ 
a  guarda.  iSLulla  efi  fides,  qtne  infideli  da¬ 
ta fit.  Cic. He  neceííàno  guardar  fé  aquel- 
les  mefmos,  que  aquebraõ.  Fides,  etiam 
infideli  ferVanda  efi. 

Fé.  Tedemunho  autentico,  ouo  que 
o  Efcrivaõ,  ou  outro  officia!  dejudiça 
porta  por  te.  Scripta  tefiificatio ,  oms » 
Fem.  Daqui  vem,  que  dizemos,  Dar,ou 
naõ  dar  fé  de  alguém.  Vides  a  fullano? 
Vidifti  hominem*  Naõ  dei  fé  dellc.I//«;?i 
non  Vidi. 

Fé. Prova.  Vid.no  feu  lugar.  Tem  mais 
,adagios,  que  todas  as  vulgares  em  Fé 
,de  iua  antiguidade. Lobo, Corte  na  Al¬ 
deã,  2$. 

Fé.Opiniaõ.Imaginaçaõ.  Opinio,  onis . 
Fem.  MenSytis.Fem.Cic.  Edouneda  fé. 
In  ed  opinione ,  ou  mente  fum.  Id  mihi 
perjuajum  eft.  Idfaale  crcdidenm.Vicreò 
de  noyte  na  íé  de  que  nos  achariaõ  to¬ 
mados  do  fono.  TSlcãii  Venerunt  ,  quod 
exifinnabantyfore  ut  Jonino  opprejfos  non 
reperirent. 

Fé.Tençaõ,  concienda.  Com  boa  fé. 
Fide  bond.Flaut.  Obrar  com  boa  fé.  Ex 
bona  fide  agere  .Cic.  Agere, ex  aequo  &  bono. 
Terent.  He  homem  ,  que  obra  com  boa 
fé.  Fidei  efi  bom.Flant «Ejftou  em  boa  fé. 
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Nihil  eft  in  me  fraudis,  (fi  doli .  Com  má 
fè.  A  fdlfa  fè.  Infideliter. üc>Ferfiâ'e.LiV. 
í Verfidwfè.Flaut . 

Ter  te  em  alguém, ou  em  alguma  cou- 
iz.Vid. Fiar.  Naõ  tenho  muytafénede 
homem,  ou  nedc  remedio.  Homini ,  ou 
huic  remedio parüm  fido. 

Amar  a  aiguem  por  fè.  Hominem, 
quem  ne  de  facte  quidem  novimus  amare. 

Poííuidor  de  boa,  ou  má  Fé.  Poííui- 
dor  de  boa  fè.  He  aqudle,  que  tem  al¬ 
guma  coufa  fem  pe ceado  ,  ignorando 
invencivelmente,  que  he  alhea,  tendoa 
por  alguma  juda  caufa,  &  titulo,  como 
de  compra,  doaçaô»&c.  E  pelo  contra¬ 
rio,  aqudle  fe  diz  Fofifuidor  de  màfè,  q 
poííue  a  coufa  com  peccado,  conhecen¬ 
do,  que  he  alhea,  ou  podendo  conhe- 
ceio,  porque  o  ignora  vencivelmente. 
Fojfijfor  boiuc,  Vel  rnaU  fidei .  Saõ  os  ter¬ 
mos  de  que  ufaô  os  jurifconfultos.  Se 
, o  poííuidor  de  boa  Fè,fcc.  Promptuar. 
Morai.  165* 

Fè  de  jufíiça.  He  a  que  tem  os  Por¬ 
teiros,  Quadrilheiros,  Alcaides,  Efcri- 
vaens,  Meirinhos,  &c.  He  tal,  que  íe 
dá  credito  às  certidoens,  que  paífaõ  me¬ 
lhor  ,  que  fe  fora  huma  boa  prova  de 
tedemunhas,  &  por  iífo,fe  paííaõ  certi¬ 
doens  falfas,  perdemos  oíHcios,  &  tem 
grande  cadigo.  Fides ,  qu<e  habetur  ijs , 
qui  judicia  exercent. 

F  E  A 

FEALDADE.  Deformidade.  Defeyto 
notável  nas  proporçoens,  &  cores  re- 
quiíitas  para  a  fermofura.  A  fealdade  he 
a  mãy  de  todos  os  monílros,  que  desfi- 
guraõ  a  Natureza.  He  hum  eífeyto  do 
peccado,  que  deprava  as  obras  de  Dcos. 
No  edado  da  judiça  original,  a  graça 
de  Deos  houvera  íido  infeparavel  da 
formofura  das  creaturas.  Aindaque  a 
belleza  d3alma  naõ  dependa  da  do  cor¬ 
po,  como  naõ  depende  o  preço  de  huma 
pedra  fina,  do  metal,  em  que  eítá  enga- 
dada;  de  ordinario  tem  os  feos  a  def- 
graça  de  naõ  fer  tidos  em  boa  conta: 
pela  fua  fealdade  foy  Vulcano  lançado 
Tom.lV. 


do  Ceo.  Porem  para  fua  confoiaçaõ,  faD 
ba  o  feyo,  que  hua  bella  Alma  num  cor¬ 
po  detorme  ,  he  hum  diamante  no  lo¬ 
do,  hum  principe  numa  pnf  õ,hum  ho¬ 
mem  douto  num  deferto.  Da  culpa  fe 
originou  a  fealdade;  mas  da  íua  propria 
fealdade  ninguem  tem  a  culpa.  Taõ 
criatura  de  Deoshe  o  feyo, como  o  fer- 
mofo.  Aquelie  he  digno  de  compaixaõ, 
mas  naõ  de  reprehenfac.  Deformes  na¬ 
tura  nemo  reprehendit,  fed  eos ,  qui  oh  oti¬ 
um  tales  eVaferunt.  ArifiotelEthic.Lib .3. 
Á  ido  fe  accreicenta,que  a  fermoftira  he 
hum  inimigo  domeftico,  que  fempre 
nos  faz  guerra»  Fulchritudo  ,  (fi  forma 
(diz  Tertulliano)  Sunt  inimicantia  bo¬ 
na .  Sempre  eítá  pelejando  com  a  cadi- 
dade  a  fermofura.  Para  fe  livrarem  de- 
lles  combates;  a  Deos  pedirao  moiheres 
formofas,  que  afeaííe  os  feus  rodos.  Illo 
fizeraõ  Santa  Erigida,  em  Efcocia,&  An- 
dregifma  em  França.  Na  molher,  a  fe¬ 
aldade  he  o  baluarte  da  honeftidade. 
Praça  naõ  atacada,  naõ  fe  cança  em  fe 
defender.  Cafta ,  quam  nemo  rogaVit. 
Houve, quem  entendeo,  que  a  fealdade, 
era  dom  do  Ceo,  &  artificio  da  Provi¬ 
dencia.  Querendo  Deos  manifedar  ao 
mudo  hü  rayo  da  fua  belleza, efcolftco  a 
fealdade  por  contrapodo;  pela  ley  dos 
contrarios,  mais  realça  aquella;  deder- 
rada  do  mundo  a  fealdade,  a  ninguem 
caufaria  admiraçaõ  a  fermofura;  a  todo 
o  preciofo  tira  a  vulgaridade  o  preço. 
A  ido  fe  accrefceiita,  que  nas  obras  da 
natureza,  da  deformidade  toma  a  ma¬ 
téria  a  forma. Primeyro  exidio  o  Cháos, 
que  o  mundo.  Da  fua  deformidade  nin¬ 
guém  fe  queixe. N  õ  há  homem  taõ  feyo, 
que  naõ  poífa  luzir  com  acios  de  virtu¬ 
de.  De  noyte  efeura  naõ  deixa  de  fa- 
hir  brilhante  Aurora.  Com  as  luzes  do 
eípirito  fe  cobrem  os  defeytos  do  cor¬ 
po.  Plataõ  era  corcovado,  Aridoteles 
macilento,  Homero  cego,  Efopo  con- 
trafeyto;  nedes  máos  apofentos  naõ  fe 
deíprezaraõ  de  habitar  a  virtude  ,  &  a 
fciencia.  Deformitas  ,  ou  Foeditas,  atis . 
Fem.Cic.  Fealdade  do  rodo,  ou  do  cor¬ 
po.  Oris ,  Vel  corporis  dehoneft amentum, 

G  5  He 
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He  de  Sucton.  fegundo  fe  acha  em 
Aul Geli.  LiVro z. cap.iy.dondc  diz $cr- 
torij  faciem  ofientabant  aliquot  adVerfis 
cicatricibus ,  &  ejfojfo  oculo,  quo  ille  de- 
boneft  amento  maxime  Letabatur. 

Fealdade. Metaphor.Fealdade  da  cul¬ 
pa.  Culpa?,  ou  Yitij  deformitas.  Chama 
Cicero  à  vergonha,  que  deve  caufar  o 
fugir.  Fuga  deformitas.  A  gravefa  ,  6c 
^Fealdade  da  culpa.  Lucena,  vida  do  S. 
Xavier, 423.001.2. 

FEÁMEN TE.Com  ddormid^de. De¬ 
fer  miter.^umtiLFaddyOu  turpiter. Cic. 

Fearnente.  Vergonhofamente.  lurpi- 
ter.  Oc.  '1  nipiiis y  6c  TurpijJimè  faõ  uT- 
dos.  Fearnente  rechaçados.  Mon.  Luiir. 
Toni.  1.372.  coi.  2. 

F  E  B 

FEBEO  Febeo  (Termo  Poetico)  Cou- 
fa  do  Sol,  a  que  os  Poetas  chamac  Fe- 
bo.  F  habens  }a}um.  Virgil.  Fhabeius ,  a, 
um.Ovid.g  Metamur ph. 

No  roubador  da  Europa  a  luz  Febea . 
Cannoens,Cant.2.od:.  72.  Vid,  Pnebeo. 

FEBO, Febo,  ou  Phebo.  Entre  Poetas 
he  o  mefmo,  que  Sol,  &  J polio.  He  no¬ 
me  Grego,  compofdo  de  Fbos,  Luz,  6c 
Fios,  Vida ;  porque  a  lu%  he  Fida,  6c  o 
Sol  dando  ddVuia.  Febo,  ou  Apol¬ 
lo  preíide  às  Mufas  ,  6c  he  o  Deos  dos 
Poetas. 

Virgiiio  Portuguez,  Febo  Latino , 
Unica  erudicao,  facundia  eitranha. 
Galheg.Tcmplo  da  Memoria  ,  Livro  4. 
oit.  jçi. 

FEBRAM.Fcbraõ.Febre  grande,  vio¬ 
lenta, 6cc.  Febris  Vehemens.  Celj. GraVior 
febris.  Idem. 

FEBRE.  Doença,  procedidade  calor 
preternatural,  ou  intemperie  calida,  6c 
iecca  do  fangue,  6c  dos  humores,  cuja 
effer v  efcencia  tern  feu  principio  no  co¬ 
ra  caó,  6c  delle  fe  communica  a  todo  o 
corpo  pelas  veas,  6c  arterias,  com  mo¬ 
vimento  defordenado  ,  6c  outros  fym- 
ptomas,  fegundo  a  calidade  ,  6c  d  dife¬ 
rença  das  Febres.  Na  opinião  de  Sylvio, 
celebre  Medico,  a  caufa  de  todas  as 
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Febres  continuas,  he  a  cólera  ,  ou  a 
Limpha  (debaixo  da  qual  entende  o 
fucco  Pancreatico,  6c  a  íaliva)  porquan¬ 
to  com  a  cólera,  6c  a  Limpha,  o  dito 
fucco,  6c  a  faliva  chegaõ  ao  coraçaõ;  ou 
caulas  das  ditas  febres  faõa  cólera  jun- 
tamente  com  a  faliva  viciada ,  que  no 
ventrículo  direyto  do  coraçaõ  produ¬ 
zem  aqueila  efilr vefcencia,  que  altera, 
6c  acelera  ao  pulfo.  Dcrivafe  a  palavra 
Febre  do  Latim  Febris ,  a  Fervendo  ,  6c 
tem  analogia  com  o  nome,  que  os  Gre¬ 
gos  tíaõ  a  Febre ,  chamandolhe  Fure  tos, 
cie  Fur,  que  quer  dizer,  Fogo.  Da  Fe¬ 
bre  íizeraó  os  Romanos  huma  Deofa, pa¬ 
ra  a  experimentarem  menos  nociva,  6c 
fegundo  Valerio  Maximo,  Lib.  2.cap.5» 
teve  em  Roma  tres  Templos,  cm  que  íe 
guardavaõ  as  receitas  dos  remedios,  q 
haviaõ  aproveitado  a  os  doentes.  Fe- 
briSyis.Fem.Qc. 

Principio,  ou  ameaço  de  febre.  Fe¬ 
bris  tentatio,  onis.Fem  Celf. 

A  cezaõ  da  lebre.  Febris  accejfus ,  üs. 
MaSc.Fhn. Febris  accejio ,  oms.Fem.Celj * 

O  frio  da  febre.  Febris  frigus. Celf. 

O  grande  frio  da  febre,  que  faz  tre¬ 
mer  todo  o  corpo.  Febris  horror ,  is. Celf 
FlhnHdftor. 

O  calor  da  febre.  Febris  ardor ,  is. 
Flin.&FlinJun. 

O  crefcimento  da  febre.  Febris  incre - 
mentum, i.jSleut. Celj .Febris  intentio,  onis. 
Fem.Idem. 

O  fummo  vigor,  o  grande  calor  da 
febre.  Febris  impetus  fu.  Ma  fc.  Celj. 

O  tempo,  que  dura  a  febre.  Febris 
Jpatiunijij  Celf. 

A  diminuição,  ou  declinação  da  fe¬ 
bre.  Febris  r emijfio, onis.Fem. Ce IfiSuet. 

A  intermittenda  da  febre.  Febris  in- 
termijfw, onis.Fem. 

A  defpedida,  6c  o  fim  da  febre.  Fe¬ 
bris  decejji 0, onis.Fem .Decejf  n,s , üs,  ou  dif- 
cejf is,us .  Ma  fc. ou  finis, is .  MaJ c .  Celf. 

A  repetiçaò  da  febre.  Febris  reVerfio , 
Gnis.Fem.Ctc. 

O  refiduo  da  febre.  Febris  reliquia , 
armi.Fem.plur .  Cd  f. 

A  cura  da  febre.  Febris  curatio ,  onis. 
Flin.  Febre 
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Febre  quotidiana.  A  que  todos  os 
dias  tem  crefcimentos.  Febris  quotidia - 
na.Celf. 

Febre  continua.  He  a  cuja  cezaõ  du¬ 
ra  muytos  dias  ,  fem  interrupção,  ou 
apyrema  (como  dizem  os  Gregos)  Tem 
íua  declinaçaò,&  feu  crefcimuito,  mas 
naô  tem  intermiíTaõ.  Febris  continua, ou 
continens. Celf •  Febris  afjidua.  C ic.  Febris 
fcrpctua.Dlin. 

Febre  terçaa.  A  que  vem  de  dous 
dias  hum,  &  procede  de  cólera.  Febris 
tertiana. Cic-Lelj . 

Febre  terçaa  dobre.  Dura  dous  dias 
confecutivos,  &  procede  de  cólera, que 
apodreceo  em  dous  lugares  tora  dos 
vai  os  mayores  .Hemitntaos,i.Fem.Mar- 
jiaUikii-Epigçi-  donde  diz,  Cm  gra- 
\is}  dr  ferVens  bemüritaos  erat .  Ceifo 
lhe  chama  Semiter  tiam  febris.  Aquelle, 
que  tem  febre  terçaa  dobr z.Hemitrita- 
us,t.Mafc.MaYtial.lib\.Epigram.*di.db- 
de  diz  'Declamas  ager,  declamas  bemi- 
tntaus .  Também  fe  pode  dizer  Semi* 
tertiana  febri  labor  ans, tis. omn.gen. 

Febre  quartaa.  A  que  vem  de  quatro 
em  quatro  dias.  Febris  quartana.  Cie . 
No  cap.i.do  livro  7.  Plinio  lhe  chama. 
Quadrini  circuitus  febris,  &  Auio-Gellio 
no  cap.  22.  do  livro  17.  Febris  quartis 
diebus  recurrens  ;  Elie  mefrno  Author 
gíz  Didito  medio  intervallata.  A  febre 
quartaa  naô  mata  a  ninguem  ,  mas  fa- 
zendofe  quotidiana  ,  cítá  perigofo  o 
doente.  Quartana  neminem  jugulat,  Jed 
fi  ex  ea  f acia  quotidiana  eji,  in  malis  aeger 
^.Ce//.crefcimento$  de  tebre  quartaa, q 
repetem.  Quadrini  circuitus  febris. Dim. 

Febre  quartaa,  a  que  os  Medicos  cha- 
maõ,  Elquiiita,  ou  Triples  ,  que  repete 
todos  os  dias,  como  taz  a  quotidiana, 
&  terçaa  dobre.  Febris  ampbemerina. No 
cap.16.do  livro  28*  diz  Plinio,  Eft ge¬ 
nus  febrium,  quod  amphemerinon  Vocant, 
drc.  O  Padre  Harduino  no  feu  Plinio  Ad 
ufum  Delphini,  commentando  çítas  pa¬ 
lavras,  diz,  Quotidiana  febris,  qua:  ex 
pituita  procedit ,  materia  frigida,  &  gra- 
Vt,  nullumque  diem  intermittit. 

Febre,  a  que  os  Medicos  chamaõ  Eila- 
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ta,  que  todos  os  annos  repete  no  me- 
fmodia.  Febris  flata.  Elm.  Ffift.  Febris 
cujus  certus  circuitus  e ft. Cei  f  Febris,  cu¬ 
jus  reVerfu ,  dr  motus  conflans  eji.  Cic.  . 

Febre  irregular,  ou  erratica.  A  qué 
vay,  &  vem  lem  dia,  nem  hora  certa. 
Febris  Vaga,  fr  inordinata. Celf 

Febre  malina.  AíTi  chamada  da  mali¬ 
gnidade  do  humor.  Febris  contagiofa * 
Celf. Febris  gravior  Jdem. 

Febre  intermittente, cuja  materia  edá 
fora  das  veas,  &  fe  encerra  nas  entra¬ 
nhas.  Há  tres  efpecies  delia,  pela  di- 
verfidade  das  fuas  interrupçoeiis,ou  in* 
termittencias.  Febris  intermittens  >  oii 
qua  inter  mittit. Celf. 

Febre  aguda.  Febris  acuta.Cclf. 

Febre  da  chuva.  Febris  à  pluvia ,  oii 
ex  pluVia.  ChamaíTe  eífa  febre  afli,  por¬ 
que  vinha  a  hum  homem  ,  quando  eho* 
via,  porque  fe  lhe  conílipavaõ  os  poros*. 
Vi d.  Detrum  iPachecum  in  obferVatione 
16. 

Febre  ardente.  He  febre,  muyto  agu¬ 
da.  O  feu  foco  he  o  humor  colérico. 
Febris  ardens. Dhn.Vid.Ar  dente. 

Febre  ethica.  Febris  arida.  VirgiL  Fe* 
bre  lenta.  Febris  knta.Celf.  Entre  a  Fe¬ 
bre  Ethica,  &  a  febre  lenta,  há  eftadif- 
íerença,  que  a  Febre  Ethica  ttaõ  tem 
podridaô,  como  a  Febre  lenta, que  pou¬ 
co  a  pouco  confóme  o  doente.  Procede 
eíla  de  obítrucçaõ,  &  de  hum  fogo  taõ 
occulto,  que  he  quaíi  imperceptível  t 
defpois  de  corruptos, ou  viciados  na  fua 
fubllancia  os  Bofes,  o  Figado,  o  BaÇó> 
&  outras  partes  neceíTarias  para  a  vida, 
fazfe  Febre  continua.  /'Ti.Ethico. 

Febre  fixa,  &  pegada  nas  partes  foli- 
das  do  corpo.  Febris  harens.Celf . 

Febre  habitual,  &  que  dura  defde 
muyto  tempo.  Febris  domeflica  JuVenc 

Febre,  que  fe  tem  defpedido.  Febris 
finit  a. Celf. 

Febre  Acmaftica,  Diaria,  ou  Ephimé- 
ra,  Epiala,  Epicmaitica,  Efpuria,  Hor¬ 
rifica,  Lipiria,  Paracmailica, Periodica, 
Peililente,  Podre,  Sanguinha,  Sympto¬ 
matica,  Syncopal,  &c.  Vul nps  feus  lu¬ 
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Ter  febre.  Febrem  h  ab  er  e. Qic. Febrire, 
ou  febricitare.  Celf.  Ter  grande  febre. 
Graviter  febricitare.  Seneca ,  Lib.12.cap . 
86. 

Naõ  ter  febre.  Febri  carere.Celf. 

Curar  a  aiguem  da  febre.  Aliquem  fe¬ 
bre  liber  are. Celf. Deducere  febres  corpore . 
Morat. 

Tirar  a  febre.  Depellere  febrem,  folVe- 
re,  f ubmoVere ,  diJcutere,tollere.Celf.Arce - 
re.  Flui.  Deducere  corpore  febres.  Morat. 

Eikr  limpo  de  febre.  Febre ,  ex  toto 
Vacare,  ou  carere.  Celf. 

Ellar  ardendo  em  febre.  sE(lu,febri- 
que  jafiari.Gc. 

Tem  grande  febre.  Vehemens  febris 
eum  urget.  Celf. 

E  dá  livre  da  febre.  Ter  fundus  e  fi  à 
febri.  Varro . 

Edá  com  febre.  Febris  eum  occupat. 
'Tenet febris  corpus.  CelJ. 

Vcyolhe  a  febre. Cepit  cum  febris. Celf. 
Febre  correptus  efi.  Flin.Hifi. Incidit  m 
febres. Celf. Febris  eum  occupavit. 

A  febre  fe  vay  defpedindo.  Decedit 
febris.  Decrefcit.  Remittit  febris .  Incli¬ 
nat  fe  febris.  Celf. 

Declina  a  febre,  &  começa  a  exacer- 
barfe.  Minuitur  febris,  &  rnrjus  intendi¬ 
tur. Celf: 

Tivedes  algum  dia  febre?  Nunquam- 
ne  te  febris  inijF  Flaut. 

Doença,  que  vem  com  febre.  Morbus 
febticiilofus.  Aul-Gell. 

Paliou  de  todo  a  febre.  Febris  ex  to¬ 
to  quievit. Celf. 

Logo,  que  o  doente  teve  o  frio  da 
febre,  &  que  lhe  entrou  o  calor,  há  fe 
Ihe  de  dar  de  beber  agoa  morna,  algu¬ 
ma  coufa  falgada,  para  o  fazer  vomitar. 
Cum  primum  aliquis  inhorruit ,  &  ex  hor¬ 
rore  incaluit,  dare  ei  oportet  potui  tepidam 
aquam  fubfalfam,  &  Vomere  eum  cogere. 
Celf. 

De  ordinario  as  febres  quartaãs  co¬ 
leção  com  o  frio,  &  entra  depois  o  ca¬ 
lor,  &paifada  a  febre,  edáfe  dous  dias 
fem  ellaj  &aili  torna  a  vir  o  quarto  dia. 
Alpartan#  incipiunt  fere  abhorrere,  dein¬ 
de  calor  erumpit,  finit aque  febre,  biduum 
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integrum  efi ;  ita  quarto  die  revertitur. 
Celf. 

Nenhum  remedio  fe  há  de  dar  ao  do¬ 
ente,  no  mayor  calor  da  febre.  Si  ar¬ 
dens  febris  extorret  ,  nulla  medicamenti 
danda  potio  efi. Celf. 

Tendo  fentido  depois  dede  fuor  al¬ 
gum  frio,  voltou  para  a  cafa  com  tebre. 
Ex  quo  Judore  cum  tohorrnffet,  cum  fe¬ 
bri  domwn  redijt.  Cic . 

Febre.Paxaõ,  que  conforme  osEdoi- 
cos  hea  febre  da  alma*  Febris,  is.  Fem • 
Seneca  Fhil.  A  febre  do  amor  laicivo,  q 
abraza  o  coraçaõ.  Febris,  qua>  cor  ipjum 
excoquit,  luxuria.  Seneca  Fini. 

FEBREFUGO,Febréfugo,  ou  Febrí¬ 
fugo  (  Termo  de  Medico  )  Remedio  ef- 
pecifico,  que  a  fugenta  a  febre.  A  JZui- 
na-L>pina  he  o  mais  certo  de  toaoi  os 
Febritugos.  Medicamentum  febrem  de¬ 
pellens,  ou  quod  Vim  habet  depetendi,  ou 
difeut tendi  febrem.  O  Febrefugo  cie  Ri- 
,Vcrio.Correcçaõ  de  abufos,Tom.  1.292. 

FEBRES  ( Termo  de  Moedeiro )  Fe¬ 
bres,  na  caía  da  Moeda  Eo  o  contrario 
de  Forres,  porque  Forte  heo  que  exce¬ 
de,  &  Febre  he  o  que  falta.  De  forte, 
que  Febres  na  moeda  he  aquelia  pouca 
parte,  que  lhe  falta  no  pefo,  que  devia 
ter;  fendo  taõ  pouca,  que  tendo  nome, 
como  V.G.  hum  dezafeifavo  de  gnõ, 
naó  há  delle  pefo,  pois  fomente  os  há 
de  hum  graò  para  cima.  Naõ  tem  pala¬ 
vra  propria  Latina. 

FEBRICITANTE.  Que  tem  febre.F?- 
bricitas,tis,  o  u  febriens  ,tts .  Qmn . gen .  Cei f. 
,Se  o  Febricitante  for  calido  por  natu* 
,reza.  Luz  da  Medie. pag.n. 

Febricitante  vontade.  Aquelia,  que 
fe  deixa  levar  de  paxaõ  violenta.  Volun¬ 
tas,  alicujus  rei  defiderio  afluans.  Nede 
fentido  metaphorico,  diz  Plauto. Nunc 
certò  fcio  hoc  febrim  tibieffe >  quia  non  li¬ 
cet  huc  injicere  ungulas .V id. Febre, quan¬ 
do  fígnifica  Faxab.  N.nguem  teve  a  võ- 
,tade  Febricitante,  que  naõ  tiveíTe  o  en¬ 
tendimento  frenetico.  Vieira,  Tom. 2. 
Pa£T74- 

FEBRIL.  Febril  (Termo  de  Medico) 
Coufa  da  febre.  O  calor  febril.  Calor 

fe- 
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febris.  Febris  eftáno  genitivo.Nos  bom 
Authorcs  naõ  acho  o  adjedivo  Febri¬ 
lis.  Temperando  o  calor  Febril .  Luz  da 
Mecina  pag.Sçi* 

FEBR1NHA.  Febre  pequena.  Febri¬ 
cula  ,  a.  Ectn.üc. Flane.  ad  Cic.  Çelj. 

Ter  humas  fcbrmhas.  Vexar  i  febri¬ 
culis.  Senec .  Fhil. 

F  E  C. 
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FECAL.  Fecál  (  Termo  de  Medico  ) 
Que  tem  fezes  Fccukntus ,  a}  um.  LelJ. 
y  t\  materia  FECAL  da  melancolia.  Re- 
copii.  de  Cirurg.  pag.  303. 

FECENíNO.  Vi  d.  Fclcctiíno. 

FECHA  da  carta  Vid .  Data. 

FECHADO  (  fallarido  em  janellas, 
portas ,  drc.)  claujus}ay  um.  Cic • 

A  olhos  fechados.  Claufis  oculis.  Tam-r 
bem  he  ufado  no  fentiuo  moral  (Sim- 
,plezmente,  &  a  olhos  Fechados. Chagas, 
cart.  Efpirit.  Tom.2.242. 

Noite  fechada.  Obducta  nctfe.  Cornei . 
A>/?.  Multa  jam  mete .  Lcejar. 

Homem  fechado.  Que  naõ  defeobre 
facilmente  o  feu  animo.  {domo  tctfus. 
Qc.  Teítior,  &  teãijjimus  fe  dizem,  {do¬ 
mo  natur  d  recôndita .  Ex  Ciccr.  objeurus 
bomo.Gc. 

Homem  muito  fechado.  Honioabdi- 
ãus ,  abjlrufus.  Fim.  ler  fechado.  Abdi¬ 
tos  jenjusjjtr  ere.  Senec. 

Ter  hua  coufa  fechada  na  maõ.  Ser 
fenhor  delia,  tella  em  feu  poder,  na  lua 
difpoiiçaõ  ,  &c.  Vid.  Maõ.  Vid.  Poder. 
Ajudado  dos  Ceos,  &:  em  mar,  &  terra 
Tem  Fechados  na  maõ  paz  ,  &  guerra. 
Malaca  conquift.  Livro  4.oit.i6. 

FECHADURA.  Fechadura.  Indru- 
menyto  de  ferro,  feito  com  tal  artifício, 
que  fem  a  fua  chave  naõ  fe  pode  abrir 
a  porta  ,  ou  arca,  em  que  eBá  pregado. 
Confia  de  cuberta ,  com  abas,  ou  fem 
ellas.  Tem  belho,  molas,  &  guardas,  em 
quefe  metteo  palhetaõ  da  chave,  para 
fazer  andar  o  belho.  Melhor  fera  ufar 
do  nomegenerico  yClauftrumy  1.  'JSleiit. 
á  imitação  de  Salmafío.  Se  os  Antigos 
ti veraõ  fechaduras,  íemeihantes  ás  nof- 
IV.  Tom. 


fas,  naõ  fe  fabs  .  que  nòme  lhe  deraõ  ; 
Sera  fígnifica  hua  tranca,  que  fe  punha 
de  traz  da  porta  ,  para  a  ter  fechada. 
Vejafc  Vofíio  no  feu  livro  das  Etymo¬ 
logias  da  lingoa  latina  na  explicaçt  õ 
da  palavra  $tra.  Também  vejafeSaima- 
fío  íobre  Solino ,  que  diffu  iam  ente  trata 
do  modo,  com  que  os  Antigos  abriaõ, 
&  fechavaõas  fuas  portas;  &  entre  ou¬ 
tras  coufas  diz  ,'Ut  antiqui  non  dijfimiks 
nojiris  claVes  habuere ,  ita  &  fimilia profus 
■áauftray  é  ferro  duplici  compatfa,  &  qua¬ 
drata  ,c  um  ferreis  intus  Veruculiò,Vel  pef- 
julis ,  qui  modo  adducerentur, ac  reduceren¬ 
tur.  Am ançar  a  fechadura.  Clavis  claujlrü 
refigere  ,  ou  revellere. 

Pegar  á  porta  hua  fechadura.  Clau - 
firumforibiis  adfigere. 

As  fechaduras ,  que  tem  muitos  den¬ 
tes  ,  &  cruzetas,  faõ  maisdifficultoías 
-de  abrir,  menos  íbgeitas  ás  gazuas  dos 
ladroens.  Llauftr  adavium ,  qu^c  pluribus 
dentibus ,  &  crucibus  infirutt a  Junt,  dif¬ 
ficiliora  furibus  ad  aperiendum ,  (f  minus 
opportuna  dolo  ,  &  uncinis  ex pilator um. 

Fechadura  de  Talambor.  Vid.  Taiam- 
bor. 

FECHAR  hüa  porta  hua  janella,  &c. 
Claudere ,  com  accujatiVo.  Cic.  {Claudojfi, 
fum.) 

Vaite ,  &  fecha  a  porta  por  dentro. 
Tu  abi ,  atque  oftium  obfera  intus.  Te¬ 
rent.  Plauto  diz ,  Forem  obdo.  Fecho  a 
porta. 

Fechar  a  porta  com  ferrolho. Foribus  y 
ou  oftio  ptjfulum  obdere.  Terent. 

Ter  as  fuas  coufas  fechadas  debaxo 
de  chave. Res  fuas  jub  claVe  continere . 

Fecha  a  porta  com  os  dous  ferrolhos. 
Occlude  fis  fores  ambobus  pcjfulis.  Flaut. 
Mandais  fechar  as  lojas  dos  mercado¬ 
res.  Tabernas  occludi  jubes.Cic. 

Fechar  a  aboba  da.  Vid.  Abobada. Fe¬ 
char  o  arco.  Arcum  concludere.  VitruV . 

Fechar  a  maõ.  Manum  comprimere 
Fugnum  facere.  Digitos  confringere. Cic. 

Fechar  hüa  carta.  Dobralla  ,  &  pôr- 
lhe  obrea.  Eu  diiTera  ,  Epiflolam  compli¬ 
catam  glutinare  ,  ou  agglutinare  y  porque 
obrea  (como  verás  no  feu  lugar)  naõ  fc 

H  pode 
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pode  dizer  em  Latim ,  fenaô  com  cir- 
cunlocuçaõ  ,  &  para  traduzir  bem  eíle 
pouco  Portuguez,  feria  neceífaria  mui¬ 
ta  palavra  Latina. 

Fechar  hüa  carta,  pondolhe  o  íiocte. 
Epiftolam  fi  gnare ,  obfignare ,  confignare, 
Cic.  ( gno,  àViy  atum.  )  EptftoU  fignum , 
ou figülum  imprimíre ,  ( mo ,  prejji ,  pre- 
jum) 

Carta  fechada  com  íinete.  Epiftola  fi- 
gnata,o u  confignata  Todos  eftes  adjecti¬ 
vos  faõ  de  Cicero.  Entregaõfe  ao  Pre¬ 
tor  as  cartas  fechadas.  Eitterá,  inte¬ 
gris  fignts  ,  praetori  traduntur.  Cic. 

Fechar. Acabar.Concluir.  Fechar  hum 
difcurfo.  Concludere  ,  (  eludo,  clufi,du- 
fum  )  ou  concludere  orationem.  Fechar  o 
,fermaó  com  hum  ponto  da  íua  doutri- 
,na.  Vieira  Tom. 3. pag;i4i  • 

Fechar  o  olho.  Morrer.  Vid.O lho. 

Fechar  os  olhos.  Oculos  claudere.  Fe- 
cheiíhe  os  olhos.  (  fallando-fe  de  hum 
morto )  I Preji  tpfi  oculos.  Virgil. 

Eíie  lugar  eítá  fechado  por  todas  as 
partes.  C laujus  efi  ex  omni  aditu  locus 

ifie* 

Para  nós ,  todas  as  entradas  defte  lu¬ 
gar  eíiaõ  fechadas.  Adhunc  locum  omnis 
nobis  aditus  obfirutfus  efi.  Cic . 

Fechar  hüa  coufa  dentro  da  outra. 
Aliquid  in  aliqua  re ,  ou  in  aliquam  rem, 
ou  alicui  rei ,  ou  aliqua  re,  includere ,  [do, 
fh  ftm)  Cicero  em  vanos  lugares.  Fe¬ 
char  de  fóra.  Excludere.  Fechar  pondo 
de  parte.  Dijcludere  ,  ou  fecludere.  Fe¬ 
char  por  todas  as  partes.  Circuncludere . 
Çic . 

Fecharfe  em  cafa.  Includere  Je  domi . 
Ç/c.Fechoufe  com  o  ferrolho. Obdito pef- 
fulo  fe  fe  januâ  texit. 

Fechome  na  minha  livraria.  Abdo  me 
in  bibliothecam.  Cic. 

Fechar,.  Metaphoricamente.  Fecha  os 
olhos  aos  perigos  mais  evidentes. In  cer- 
tijjima  pericula  ruit  incautus .  O  defejo 
ría  gloria  nos  faz  fechar  os  olhos  aos 
perigos.  Amore  gloriae  incitati  pericula 
non  ludimus ,  ou  ad  pericula  Jumus  impa  • 
yidi.Ellc  tem  a  porta  fechada  ao  arrepê- 
d  i  mento.  Poenitentiae  non  efi  ipfi  locus 
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Fecharfe  à  banda.  Vid.  cerrar  fe  à  ban¬ 
ida.  Mas  como  eu  me  cerraffe  à  banda. 
,Godinho,  viagem  da  India  165. 

Fechar.  (Termo  de  Briga,  peitja  )  Fe¬ 
char  com  alguém,  yui.  Cerrar.  Fechou 
,com  o  Xeque,  pondo  nelle  a  lança  tefa. 
, Barros,  i.Dec.foLii.col. 3. 

Fechar  os  olhos, como  quem  naõ  vé,  ou 
naõ  quer  ver.DiíFmular.i?2  re  aliqi  ateon- 
?iiVere,  (Veo,  conniVi ,  ou  connixi)  Caiti- 
gava  os  transfugas  com  grande  rigor, 
fechava  os  olhos  aos  mais  delidos.  De¬ 
sertorum  pumtoY  acerrimus ,  conmVcbac  m 
íoeteris.  Sueton. 

Fecharas  contas,  yid. Conta. 

FECHO.  Claufirum ,  i.  Keut. 
Plaut. 

Os  fechos  de  hüa  efpingards,  ou  ou¬ 
tra  arma  femelhante.He  toda  aquella  ar- 
maçaõ  de  ferros,  unidos  a  hüa  chapa,  na 
ilharga  da  efpingarda.  Ferre ae  fiftulae 
çlaufira ,  oram.  Plur.  Fíeut.  No  livro  7. 
das  Eneidas  verf.185.  diz  Virgilio,  fal- 
lando  nos  ferros ,  que  fervem  para  fe¬ 
char  hüa  porta,  Portarum  ingentia  claur 
fira . 

Homem  duro  dos  fechos  ,  aíli  co- 
ftumamos  chamar  aquelle  ,  que  mc  fe 
deixa  facilmente  dobrar.  Projprfiti  te¬ 
nax,  Cic.  Horat.  In  /ementia  firmus.  Cic. 

O  fecho  de  hum  diícurfo.  Orationis 
condufto,  onis.  Fem.Cic . 

Hum  fecho  de  aífucar.  Capfa  minor 
Jaccharo  plena. 

O  fecho  da  abobada./7/*:/. Abobada.  O 
fecho  do  arco. 

Arcus  conclufura  ,  a.  Fem.  yitruv. 

FECIAL.Fecial.Deraõ  os  antigos  Ro¬ 
manos  eífe  nome  aos  que  tinhaõ  poder 
para  affentar  as  pazes  ,  &  declarar  as 
gmrras.Feciales  (diz  o  GrãmaticcFefío 
d  faciendo,  quod  belli, paci f que  faciendae  pe¬ 
nes  eos  jus  ejfet. NumaPompiiio  (fegundo 
efereve  Plutarco )  ou  como  querem  ou¬ 
tros,  Tullo  Hoililio,  ou  Anco  Marcio 
inftituíraõ  em  Roma  hum  Collegio  de 
vinte  Feciales,  todos  homens  nobres, 
6c  verfados  no  manejo  dos  negocios, 
cujo  officio  era  propor  aos  emulos  ,  ou 
inimigos  dos  Romanos  os  meyos  de  re¬ 
parar 
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parar  cf  aggravo  ,  ou  injuria  por  meyo 
de  hüa  pacifica  reconciliação,  para  evi¬ 
tar  os  delconcertos,  ôc  eftragos  da  guer¬ 
ra.  Contra  os  que  naõqueriaõ  ouviras 
fuas  razoes  irnpLoravaò  o  foccorro  dos 
feusfalíos  Deofes  ,  Ôc  depois  da  cere¬ 
monia  de  lançar  humas  ervas  ,  ôc  hum 
dardo,  meyo  queimado,  no  chaõ  ,  lhes 
declarav  .õ  a  guerra.  Pelo  contrario  , 
vendo  ,  que  os  Povos ,  de  que  preten-, 
diaõ  alguma  fatisfaçaõ,  fe  odereciaõ  ao 
deíaggravo  ,  que  pediaõ  os  entereces 
do  Império  Romano ,  aíTentavaõ  pazes 
com  elles ,  confirmando  ,  ôc  celebran¬ 
do  eíte  ajude  com  o  facrificio  de  hum 
porco  ,  ao  qual  feriaõ  com  hüa  pedra  , 
pronunciando  hum  certo  formulário  de 
preces  ,  do  qual  faz  mençaò  Tito  Li¬ 
vio  no  trato  da  paz ,  que  os  Albanos  fi- 
zeraõ  com  os  Romanos.  Sem  o  consen¬ 
timento  dedes  Feciales  n  õ  fe  empren- 
dia  guerra  alguma ,  tanto  aíli  ,  qae  em 
Tito  LivioLeuos,  que  o  Cornui  Sulpi¬ 
cio  os  confultar a  fobre  a  guerra  ,  que 
quiz  declarar  a  ElR  y  PheUpoe.  Fecial. 
Fecialis  ,  is.  Mafc .  Cic.  C  mfa  concer¬ 
nente  aos  Feciass.  Fecialis ,  is.  b/fijc.dfr 
Fem.  le ,  is.  H'ut,  Cic.  Succeiêraò  edes 
,R:ys  de  armas  mo  ternos  aos  antigos 
jFeciales  Romanos.  M  i  i. Severim  de  Fa¬ 
ria  ,  N  Jticias  de  P  urtugal,  pag.  1 18« 
F^ECUNDAR.  Fertelizir.  Fazer  fe¬ 
cundo.  Fecundare .  (a,  aVi ,  atum)  Virgí¬ 
lio  diz  M  rjptwn  fecundat  arena, 
Fecund  unos  as  terras  com  agoas,  que 
trazemos  para  ellas.  'IShs  aquarum  indu - 
ãionihus  terris  fecunditatem  damus.  Cic. 
(Palladio  no  livro  i.tit.34.  ufa  do  ver¬ 
bo  Fecundo  para  fignificar  ,  Fa  >erfe  fe¬ 
cundo .  Hirtus  ( diz  elle)  fit  fierquilinio 
jiibjeãuiy  cujus  fucco  f ponte  fecundet,  Fe¬ 
cunda  o  Sol  as  plantas ,  que  á  fua  luz 
,refidem.  Varella,  Num.  Vocal,  97.  Os 
, rebanhos,  que  cobrirão  ,  ôc  fecunddraÕ 
, os  prados.  Vieira, Tom.  115.C0I.2.  Me>- 
,lher,  que  fe  Fecundajfe  com  agua  fria. 
Barret.  Part.  entre  Heracl.  ôc  Democ. 
50.  Virtude  occulta  para  fecundar  as 
molheres.  Polyanth.  Medie. 

Fecundar.  Metaphoricamente.  Vldr 
Tom.IV. 
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Augmentar.  Multiplicar.  Acrefcentar. 
9 As  iifonjas  Fecmdao  as  iniquidades. 
Vida  de  Saõ  Joaô  da  Cruz,  pag.  14. 

Dará  prêmio,  ôc  cadigoem  igualdade 

Nutrindo,  &Fecü dando ArtesD  vinas. 

LLyiT.de  Gabr.Per.cant.4  out.çg. 

FECUNDIDADE  da  moiher,  ôc  dos 
anunacs  ,  que  multiplicaõ  muito.  Fe¬ 
cunditas,  atis.  Cic.Tacit,  Ovidio  fallan- 
do  na  fecundidade  de  hüa  moiher  diz 
Fertilitas , 

Fecundidade  da  terra  ,  das  plantas, 
ôc c.  Fertilidade.  Fecunditas ,  ou  fertili¬ 
tas ,  ou  feracitas ,  atis.  Fem.  Gc,  Depo  s 
de  cortada  torna  a  brotar  com  rnayor 
fecuididad--  R  cif  a  fecundius  refurjt, 
Piiiuo  ,  fadando  em  huma  planta.|“ 

Fecu.ua  idade  do  engenho.  Fecundi  - 
tas.Qc  int, Pli  uoH  1  dor.accr  í 'ce nt a, 
Animi,  benditas,  atis.Fem.  Ovid.  Q±c: 
ro.  que  em  hum  moço  realce  aíecunui- 
dade  do  feu  engenho.  Volofe  efferat  m 
adolefeente  fecunditas.  Cic. 

FECUNDO.  Fértil,  abundante,  cou- 
fa,  que  multiplica  muito.  Fecundus  ,  a , 
um ,  Cic.  Em  Portuguez ,  ôc  cm  Latim 
edas  palavras  fe  dizem  dos  animaes  , 
da  terra  ,  dos  campos,  ôc  por  metapho¬ 
ra  também  fe  dizem  do  engenho.  Manu- 
cio  moífra,  que  fe  deve  eferever  Fecun¬ 
dus,  com  hum  e,ôcnaó  com  o  diphton¬ 
go  <e,  Voílio  prova  o  mefmo  com  hüa 
razaõ  etymologica,  por  quanto  ede  ad- 
jedbvo  procede  do  antigo  verbo  Fco , 
donde  vem  Fetus ,  feminina  ,  fenum,  fe¬ 
tius,  Também  no  Latim  fe  pode  dizer 
Fertilis  ,  ôc  Ferax  por  Fecundo ,  naõ  fe 
fallando  em  molheres  ,  nem  em  ani- 
maes. 

Naõ  ha  coufa  mais  fecunda ,  que  o  en¬ 
genho.  Nihil  efi  feracius  ingentjs.üc - 

Naõ  houve  era  mais  fecunda  de  vir¬ 
tudes,  que  ella.  Hac  tetate  nulla  Virtu¬ 
tum  feracior  fuit  Tit .  LiV, 

F  E  D 

FEDEGOSA.  Hehüa  eípecie  de  or¬ 
tiga  morta  ,  quente  ,  ôc  íecca  no  pri¬ 
meiro  grao  :  refolve  osapoftemas  duros 

H  z  fie- 
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jíkmaticos ,  &.  melancólicos,  &  alpor- 
,cas, cozida  em  agoa,<k  pifada  com  man¬ 
teiga  crua.RecopiI.deCirurg.278*^/. 

Ortiga  morta. 

FEDELHO.  Fedorento.  O  que  fede 
aos  couros,  ou  o  propno  couro  fujo  de 
crianças.  Também  no  fentido  moral  fe 
diz  Fullano  he  hum  Fedelho.  Vid.Fc- 
dorento. 

fedelho.  Palavra  Provincial.  Em 
Fiaens  Fedelho  he  Turibulo  j  Parece  que 
ihe  deraõ  ede  fignificado  por  antiphra- 
fis. 

FEDER.  Cheirar  mal.  Exhalar  hum 
cheiro  corrupto  ,  que  oífende  o  olfa¬ 
to  ,  &  o  cerebro.  Fetere.  Plaut.  ou  Pu- 
tere.  Horat.  (  eo  ,  fem  pretérito  )  Malè 
olere .  Cic.  (eo3  ini ,  litum.) 

Que  fede  algum  tanto.  (Putidulus,  a, 
um.Mirtial. 

Feder  a  vinho.  Mero  putere .  Horat . 
Vino  fetere.  Mar  tial. 

Começar  a  feder.  Putefcere.  Celf{fco, 
fem  preterito) 

FEDO.  He  palavra  Latina  de  Foedus , 
a,  um,  que  quer  dizer  Feyo,  Torpe, Sujo. 
Vi  d.  nos  feus  lugares.  Filhos  leprofos  , 
fogeitos  a  muitos  outros  achaques 
,Fedos.  Luz  de  Medic.342. 

FEDOR.  Fedor.  Máo  cheiro.  Fetor , 
is.  Mafc.  Teter  odor.  Virg.  Foedus  odor. 
Mafc.  CelfOdoris  foeditas  ,  atis.Fem.Cic. 
Gr  a Vis  odor .  ÜVid.  Graveolentia ,  ce.Fem. 
Cic.GraVis  odor.  OVid.  GraVeolentia  , 
Fem .  Plin.  Lucrecio  diz  Putor,  is. Mafc. 

Fedor  da  bocca.Om  graVitas ,onoris> 
Vèl  halitüs  gr  aVè  olènt  ia. Plin .  FUJI . 

Tirar  o  fedor  de  alguma  coufa.  Alt* 
cujus  rei  fetore ,  tollere.Plin .  Hift.O  mef- 
mo  f  ilando  em  algumas  ervas ,  diz 
GraVeolentia  m  mulcer e. 

Fedor, que  vem  de  agoas  foterraneas, 
&  fuifureas .Mephitis.  Virg.Pers. 

Com  hum  fedor  intolerável  fazem 
muitos  animaes  fugir  os  que  osperfe- 
•guen;.  MhltcC  ( animantes )  injeãantes  odo¬ 
ris  intolerabili  foeditate  depellunt,  dc. 

FEDIFRAGO.  Fedifrago.  Aquelle,  q 
quebranta  asleys  ,  &  condiçoens  dehu 
concerto,  ou  de  hua  liga  ,  fociedade, 
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&c.  Foedifragus  ,  a  ,  umf  dc.  Era  co¬ 
nhecido  por  Fedifrago,&  quebrantador, 
,&c.  Monarch.Lufit.Tom.5.140. 

FEDORENTO.  Oque  exhala  mao 
cheiro  Fetidus ,  ou  Putidus  ,  a,  um.de. 
Também  pod  erás  dizer,  Male  olens,  tis. 
omn.  gen.  já  que  diz  Cicero  Male  olere. 
Graveolens,  tis  :  omn. gen. Tan  bem  Oli¬ 
dus  em  Horacio  fe  tama  neda  fignifica- 
çaò.  Vid.  Fetido. 

Fedorento ,  ou  fedorentinho.  Affe- 
dlado  ,  prefumido,  &  taõ  delicado,  que 
parece  ,  que  tudo  lhe  fede.  Putidus,  a, 
um .  dc.  Também  neíle  fentido  fe  pode 
ufar  o  adverbio  Putide  ,  &:  o  compara¬ 
tivo  Putidius .  He  hum  fedorentinho., 
ideft  nada  lhe  parece  bem  ,  tudo  lhe  fe¬ 
de.  Sordent  illi  omnia.  Cicero  diz,  j4n- 
tonius  ,  cui  foràebat  Macedonia  Provin¬ 
cia.  Antonio,  que  nap  fazia  cafo  algum 
da  Provincia  de  Macedonia. 

F  E  I 

FEIC,AM.  Feição.  Modio  ,  Maneyra, 
Vid.  nos  feus  lugares.  Modus ,  i.  Mafc . 
Ratio,  oriis.  Fem.  dc.  Fazendo  hua  Fei¬ 
ção  de  Efquadraõ.  Mon.  Luiit.  Tom.i. 
Fol.  99.  coi. 4. 

Feição.  Modo  no  tratar.  Homem  de 
linda  feiçaõ.  Vir  urbanus.  Homo  J citus . 

Tem  rnuy  Unda  feiçaõ.  Bizarra  feiçaõ 
tem.  Nimium  feitè  Jcitns  eft.  Plaut. 

Feiçaõ.  Ordem  degente  militar  para 
a  peleja.  Pôr  a  gente  emfeiça h. Meiem, 
ou  milites  ordinare.  fluint.Curt.  Tit.LiV „ 
,Poz  a  melhor  ,  &  mais  luzida  gente  7 
,que  havia,  em  Fe içaõ Mon. Lufii. Tom* 
,1.99.  col  5. 

Feiçoens  do  roílo.  Oris  dutíus,  num. 
Mafc.  plur.  Oris  lineamenta,  orum.  Ne  ut. 
plur.  dc.  Tem  muito  boas  feiçoens. 
Eximia  in  illius  Vultu  elucent  lineamen¬ 
ta.  Elia  tinha  melhores  feiçoens  que  as 
outras.  Erat  forma  praeter  ceteras  hone - 
fia,  &  liberali.  De  hum  homem  ,  muito 
deforme,  dizemos,  que  naõ  tem  feiçaõ 
de  gente. 

FEIJAM.  Feijáõ.  Legume  conhecido, 
cuja  planta  fe  eíiende  muito  ,  &;  dá  fo¬ 
lhas 
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íhas,  que  fe  parecem  com  as  de  Era  » 
mas  mais  brandas  ,  cheas  de  veas ,  & 
rres  em  cada  pé.  Suas  dores  íaõ  bran¬ 
cas,  &  atrás  deilas  vem  humas  bainhas 
compridas, que  fenecem  em  ponta,  ver¬ 
des  no  principio,  brancas,  quando  ma¬ 
duras  ,  com  fementes  dentro ,  que  tem 
feiç.õ  de  hum  pequeno  Rin  ue  Franga- 
iiitL/.  Na  Provincia  do  Minho  ,  &  ter¬ 
mo  da  Viliade  Viana,  he  trad;çaõ  anti¬ 
ga  ,  que  na  Freguezia  de  Santiago  Ma- 
yor  de  cardiellus  ,  vivia  hum  Regulo, 
pouco  Chrirtaõ  ,  chamado  Fiorentun 
Barretto,  taõ  tyranno  ,  que  as  donzel- 
las  contratadas  para  cafar  ,  haviaò  de  ir 
ertar  comeiieos  dias,  que  elíequizef- 
fe  ,  antes  que  ellas  fe  ajuntaifem  coift 
feus  maridos  ,  os  quaes  ,  quando  elle 
mandava  ,  as  vinhaõ  buícar ,  trazendo- 
lhe  de  oftérta  quantidade  de  teijoens,  a 
que  era  muy  afFeiçoadu  ;  hirtoria  que 
ainda  hoje  permanece  com  tanta  paxaõ 
dos  moradores  ,  que  quando  os  Bar¬ 
queiros  do  Lima  navegaõ  por  alii  ,  <k 
lhes  perguntaô  fe  leváraò  já  os  feijoens, 
as  repoftas  faõ  injurias,  &  ás  vezes  paf- 
faõ  de  palavras  a  obras. Corograph.  Por- 
tug.Tom.1.193. 

Feijoens  de  Sapata.  Vid.S  apata.  Fei- 
jaõ  chamáraõlhe  os  Latinos  Bbafelus  , 
ou  Bbafeolus ,  ou  Bbafiolus ,  por  ter  erte 
legume  alguma  femelhança  com  a  figu¬ 
ra  de  hum  barquinho,  a  que  os  Antigos 
chamavaõí?/6'?yí?//d.Oi  feijoens  cõmum- 
mente  faõ  brancos,  porém  háos  também 
pretos,  vermelhos,  falpicados  de  varias 
cores, &  huns  pequenos,  &  pardos,  com 
hm  mancha  preta  ,  a  que  chamaõ  Fra¬ 
dinhos.  B  ha  fetus ,  í.  Mafc.  Virgil.  Colu- 
mel  Fafeolus  ,  i.  Mafc.  Varro.  Columel. 
Matthiolo,  fobre  Diofcorides,fallando 
na  diverfidade  dos  Feijoens  ,  diz,  (Pba- 
fioli ,  &  candidi ,  &  rubentes  ,  &  melini , 
ac  diVerfis  refperfi  maculis  reperiimtury 
candidi  exterorum  leguminum  more  in  ar- 
Vis  feruntur  ,  at  rubentes,  melini)  &  Va- 
rij /feminantur  in  bortis  ,  alijfvem  locis , 
ubi  umbra  xfiiVa  fuerit  opus.  lib.  z •  cap. 
ioi.  Daõ  os  Botânicos  modernos  á  plan¬ 
ta,  que  dá  feijoens  pequenos  varios  no- 
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nomes  ,  com  epithetos  dirtindtivos ,  a 
faber  F baf eoius  minor  filiquà  furfum  ri¬ 
gente  ,  Tbafeolus  peregrinus  yfruttu  mi¬ 
nore  albo ,  Fbaf eoius  Italicus  humilis ,  feu 
minor  albus ,  cum  orbita  nigricante.  La¬ 
guna  ,  fobre  Diofcondes ,  quer  que  a 
i>milare  hortenfe,  ou  fativa  feja  outra 
particular  eípecie  de  Feijaõ. 

Feijaõ.  Ave.  Aqui  fe  começaõ  de  achar 
,muius  Aves  de  muitas  feiçoens,  como 
,  Feijoens,  que  faõ  humas  Aves,  peque- 
, nas,  como  Pombas, marchetadas  de  pre¬ 
ito,  &  branco.  JVLris ,  Roteiro  da  In^ 
,dia,  pag.  i z.  no  feu  Roteiro  da  índia, 
pag.330.diz  Manoel  Pimentel ,  que  eíles 
paííàrostem  opépatado,  &  v«õ  mari- 
ícando  par  todo  o  mar,&  como  íe  achaõ 
mais ,  aonde  achaõ  manjua,  naõ  os  tem 
por  íinaes  certos  das  Ilhas  de  Trirtaõ  da 
Cunha  para  o  cabo  de  Boa  Efperança. 

FEiRA.Segundo  Pompeio  Feiio,  q  diz 
q  entre  osRomanosas Feiras  fetaziaõ  nos 
dias  Feriados ,  ou  de  Feftas ,  poderamos 
derivar  Feira  do  Latim  Feria .  As  pala¬ 
vras  do  ditoAutor  faõ  as  feguintes.  Aü- 
dinx  Feriarum  diem  "Voluerunt  ejfe  Anti - 
qui ,  quo  Yuftici ,  "Vendendi  ,  mercandi  que 
caufa  in  urbem  convenirent.  Porém ,  ain- 
que  houvcftc  Feiras,  nas  Ferias, on  dias 
Feriados \  naõ  eraõ  Feiras  fempre  o  mef- 
mo  que  Ferix  em  Latim,  porque  (como 
advertio  o  ditto  Ferto  )  Ferias  antiqui 
Ferta  Vocabant ,  &  aliae  erant  fine  die  fe- 
fioy  ut  nundinx ;  cum  f e  fio,  ut  Jat  urnalia, 
quibus  adjungebantur  epulationes  ex  pro¬ 
ventu,  fatus  pecorum  ,  frugumque.  Irto 
mefmo  declara  mais  particularmente 
Speimano  no  feu  Archeologo,  ou  Giof- 
fario,  aonde  diz:  Fena  tamen  pro  Nun¬ 
dinis,  nufquam ,  quod  fetam ,  occurrit  an¬ 
tique  .Mais  provável  he ,  que  Feira  fe  de¬ 
rive  do  Lafim  Forum ,  que  era  o  lugar  , 
ou  praça  deiiinada  para  a  venda  dos 
mantimentos.  E  aíli  havia  duas  cartas 
de  Feiras ;  humas  que  eraõ  proprias,  & 
particulares  de  certas  coufas,  como  Fo¬ 
rum  Boarium  ,  a  Feira  dos  Boys.  Forum 
fuanum  ,  a  Feira  dos  Porcos ;  &  á  imi¬ 
tação  dirto  fe  pode  chamar ,  a  Feira  dos 
Cava.llos,queha  em  Lisboa, Fonwi  Equi- 

num. 
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?iurn.  Também  havia  Forum  ollorum ,  pa¬ 
ra  a  hortaliça,  Forum  (Pif canum  ,  para 
o  Peixe ,  &c.  A  outra  caiia  de  Feiras  fe 
fazia  em  certos  tempos  doAnno  em  cer¬ 
tas  Villas, &Cidades  para  onde  de  mui¬ 
tas  partes  concorria ò  mercadores ,  & 
homens  de  negocio  a  comprar  ,  &  ven¬ 
der.  O  que  declara  o  ditto  Feito  fobre 
a  palavra  Forum ,  cizendo,  Negotiatio- 
ms  locus ,  ut  Forum  Flaminium,  Forum 
Julium  ,  ab  eorum  nominibus,  qui  ea  fo¬ 
ra  confli  tuenda  curarunt  ;  quod  etiam  lo¬ 
cis  privatis  ,  &  Viis ,  &  agris  fieri 
f olet .  Na  Hiftoria  Remenfe  efcrita  por 
Flodoardo ,  liv.  4.  cap.  15.  Forum  cla- 
ramente  quer  dizer  o  que  chamamos 
Feira  ,  Fluas  quidem  negotiator  emptus  , 
per  diVerJa  detulit  fora  ,  nec  alicubi  Ve¬ 
nundare  potuit .  Feira.  O  concurlo  dos 
mercadores  em  lugar  deflinado  para  as 
fuas  vendas  ,  &  compras.  Nundina  , 
arum.Plur.  Fem.  Cic .  Os  Romanos  cha- 
máraó  ás  feiras  Nundina. ,  porque  de 
nove  a  nove  dias  era  dia  de  teira. 

Coufa  concernente  a  iciras.  Nundi¬ 
narius  ,  a,  um .  (Phn.  Nundinalis  he  pa- 
lavra  de  Plauto,  mas  naõ  aceita  de  to¬ 
dos  neíla  íignificaçao.. 

A  praça,  em  que  fe  fazafeira.  Nun¬ 
dinarium  forum .  P linio.  Cicero  lhe 
chaira.Emporium,  ij .  Neut .  Cum  per  em¬ 
porium  Puteolanorum  iter  facerem. 

Eílabelecer  hüa  teira  em  algum  lugar. 
Alicubi  nundinas  inftituere .  Plm.Jun . 

As  feiras,  que  eílaõ  aííentadas  na  fo¬ 
lha  do  anno ,  &  que  todos  os  annos  fe 
celebrao  nos  mefmos  dias.  Ferta  flati - 
Vae,  arum.  Fem.  Plur .  (  aíli  chamavaõ 
os  Romanos  as  feiras ,  que  eüavaõ  af* 
fentadas  nos  failos) 

Fazer  a  fua  feira,  comprar  alguma 
coufa  na  feira, ou  numleilaõ,  ou  na  loja 
do  mercador.  Coemptionem  f acere.  Cic. 

Adágios  Portuguezes  da  Feira. Vaífe 
Feira  ,  <k  eu  fem  capa.  Ide  comadre  á 
Feira  ,  &  vereis  como  vai  nella.  Cada 
Feira  vai  menos,  como  burro  de  Vicen¬ 
te.  Cada  hum  diz  da  Feira  ,  como  lhe 
vai  nella.  Revolver  a  Feira  ,  he  phrafe 
proverbial ,  que  fe  acha  na  Mon.  Por- 
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tug.  Tom.  1. 199.  col  i. 

Feira,  ou  Feria.  Qualquer  dos  dias 
da  fomana  ,  excepto  o  Domingo  ,  & 
o  Sabbaco.  Deriva- fe  do  Lat.m  te¬ 
rite  ,  que  entre  os  Ron  anos  era  o  10- 
medos  dias  Feriados.  Diztm  ,  que  un- 
tigamente  por  ordem  do  Emperacor 
Conftantino,  ieíkjavaõ  os  C  hriitãos  io¬ 
dos  os  dias  da  ftmana  de  Pafchoa  ,  & 
aííi  todos  os  dias  delia  eraõ  Ferras  , 
porque  cr zò  feriado S)  &  naquelie  tempo 
era  a  ditta  ícmana  a  prjr.eira  do  Anno 
Eccldiatfico.  O  Domingo  era  a  primei¬ 
ra  Feira  ,  ou  Feria ;  &  o  dia  que  ao  Do¬ 
mingo  fe  fegue ,  era  fegunda  feira  ,  aííi 
dos  mais.  O  certo  he  ,  que  em  varios 
lúgares  de  Tertulliano  fe  achaõ  cs  nomes 
de  quarta ,  &  jexta  feira ;  &  he  ca  t.ífi- 
mo  que  a  Pafchoa  foy  a  primeira  feita 
dos  Chriífaõs.  Como  pois  os  judeo?  , 
(  ainda  que  íó  tiveífem  da  verdadeira 
Pafchoa  afigura)  celebravaõ  pelo  cfpa- 
ço  de  fete  dias  eiia  feífa ,  também  para 
osChriflãos  iníhtuio  a  Igreja  primitiva 
hüa  folemnidade  de  fete  dias  ,  a  faber 
de  feis  dias,  íucccíílvos  áquelle  da  pro¬ 
pria  feíía  ,  que  era  o  Domingo :  &  efíe 
primeiro  dia  foy  chamado  'Do mintea, que 
vai  o  mefmo  que  Vies  (Domini ,  ideü,  0 
dia  do  Senhor .  O  fegundo  foy  chamado, 
fegunda  feira,  idefl,  a  fegunda  das  feíias; 
o  terceiro  dia,  terça  feira  ,  id  eft ,  a  ter¬ 
ça  das  fellas  ,  &c.  Tornando  pois  avir 
outro  Domingo ,  dia  já  inilituído  para 
ir  continuamente  renovando  a  memó¬ 
ria  da  ditta  íeíiada  Refurreiçaô  do  Se¬ 
nhor,  pouco  a  pouco  fe  acoltumáraõ  os 
fieis  a  chamar  ao  dia  feguinte ,  fegunda 
feira  ,  &  aos  mais  dias  da  femanacomo 
aos  dias  da  femana  de  Pafchoa.  Facili¬ 
tou  a  introdueçaõ  deíie  coílume  a  aver- 
feõ,  que  os  Chriítaos  tinhaõ  aos  Judccs, 
authoresda  morte  de  Chrifio,  para  fe 
differençarem  delies  no  medo  de  cha¬ 
mar  aos  dias  ,  que  era  Sabbatum  por 
Sabbado ,  primeiro  dia  da  femana,  (Pri¬ 
ma  Sabbati  por  Domingo  ,  primeiro  dia 
depois  do  Sabbado  ,  fegunda  Sabbati , 
pelo  dia  da  fegunda  feira  ,  &  aííi  dos 
mais.  Também  nau  quemò  os  Chriílãos, 

vale- 
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valerfe  dos  nomes  dos  Planetas,  &  fal- 
fos  Deofes,  para  os  appropriar  aos  dias, 
como  era  coílume  entre  os  Gentios  do 
Onente,  os  quaes  unicamente  em  toda 
a  Gentihdade,  contavaõ  (como  osju- 
deos  )  aos  dias  por  femanas  (  porque 
íaziaõ  os  Romanos  eila  conta  por  no¬ 
venas, &  os  Gregos  por  Decadas, ou  de¬ 
zenas)  Chamavaõ  eíles  Gentios  ao  pri¬ 
meiro  dia  da  femana,  dia  do  Sol,  ao  fe- 
giundo,  dia  da  Lua ;  ao  terceiro,  dia  de 
Marte  ■>  ao  quarto ,  dia  de  Mercurio ;  ao 
quinto  ,  dia  de  Júpiter,  ao  fexto,  dia  de 
Venus  )  ao  íeptimo  ,  dia  de  Saturno.  A 
eílas  razoens  fe  acere  feenta, que  para  os 
Chriílaos  ,  &  particularmente  parados 
Ecclefiallicos  ,  cuja  profiiíaõ  he  atten- 
der  ao  culto  Divino  ,  naõ  há  dias  adia¬ 
dos  ,  para  honrar  a  Deo>,  mas  em  cada 
dia  do  anno,  &  da  vida  corre  eíla  obri¬ 
gação;  &  por  ifíb  determinou  o  Papa  S. 
àylvcílre,  que  no  uíb  Eccleíiaílico  to¬ 
dos  os  dias  foíTem  chamados  Ferias ,  ex* 
cepto  o  Domingo  ,  &  o  Sabbado  ,  o 
Domingo,  em  memoria  da  Refurrdçaõ 
do  Senhor,  dia  que  por  excellenda  fe¬ 
ria  chamado  Dia  do  Senhor  ;  &  o  Sab- 
bado,que  confervaria  eíle  nome  em  me¬ 
moria  do  antigo  Teilamento  ;  &  com 
eíla  determinação  ,  quizeíle  Santo  Põ- 
tiíice  dar  a  entender  ,  que  eíle  nome 
de  Feria  abonado  ,  &  authorizado  por 
#lle  na  Igreja  íignifica  aos  Ecdeíiatli- 
cos,  que  efquecidos  de  todas  as  coufas 
temporaes,  haviaõ  de  coníiderar  todos 
os  dias,  como  Ferias,  ou  dias  feriados  ,& 
Santos  ,  para  unicamete  vacarem  á  ora- 
çaõ,  &  ierviço  de  Deos.  Sem  embargo 
deila  determinação  do  Papa  S.Sylveílre 
os  Efcritores  Latinos  (excepto  nas  ma¬ 
terias  Eccleílaílicas,em  que  ufaõ  do  no¬ 
me  de  Ferias)continuaõ  em  dar  aos  dias 
da  femana  os  nomes,  que  lhes  davaõ  os 
Gentios  ;  fó  naò  dizem  Dies  folis ,  mas 
dies  Dominica  ,  ideft  ,  Dia  do  Senhor  ; 
&  em  lugar  de  dizer ,  dies  Saturni ,  di¬ 
zem  Dies  Sabbati.  Caftdhanos ,  Italia¬ 
nos,  &:  Francezesíizersõ  nomes, que  al- 
ludem  aos  q  osGétios  der<  õ  aos  aiasjos 
Caílelhanosdizem  Lunes ,  Martes  fMier- 
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coles  Juey>es )&Vi eme s. Os  Italianos  dize 
Lunedi  ,  Martcdi  ,  Mercoledi  ,  GioVe- 
dt?  V etierdi .  Os  Francezes  dizem  Lun- 
dy  ,  Mardy ,  Mercredy  ,  Jeudy  7  Ve/u 
dredy.  Mas  os  Portuguezes,  conlorman- 
do-fe  com  a  Igreja  ciizem,  fegunda,  fer- 
ca,  quarta ,  quinta ,  @  fefta  feira.Scgun- 
da  leira ,  Lurnt  dies  ,  ei.  Mafc.  Os  Au- 
thores  Eccleíiaiiicos  dizem,  Feria  fecun¬ 
da.  Terça  feira.  Dies  Martis ,  ou  Feria 
tertia .  Quarta  feira.  Dies  Mercuri) ,  ou 
Jfuarta  feria.  Quinta  feira.  Dies  JoVis , 
ou  JZuinta  feria.  Seífa  feira.  Dies  "Vene¬ 
ris,  ou  Sexta  feria.  TT/.Feria. 

FEIRA.  Villa,  &  Condado  de  Portu¬ 
gal,  na  Província  de  Entre  Douro  ,  & 
Minnho.  Locobnga  ,  ae.  Fem . 

FEIRAR.  Comprar  na  feira  Nundi¬ 
nari  ( or ,  atus  Jum.)  Cic. 

ÍE1TA.  Valo  mefmo que Deíla 
feita  ,  ideft  deíla  vez. 

Mas  como  peífuas  magoadas 
Repoíla  lhes  damos  taõ  crecida, 

Que  em  mais  q  barretes  fe  fofpeita  , 
Que  a  cor  vermelha  ievaõ  deíla  Feita . 
Camoens,  Cant.^.oyt.  3$. 

FEITAR.  (  Termo  de  caçador.)  Vid • 
Feílio. 

FEITICEIRA.  Molher ,  que  faz ,  $e 
dá  feitiços. 

Querem  alguns,  que  hajamayor  nu¬ 
mero  de  Feitiçeiras,que  de  Feiticeiros, 
ou  porque  as  molheres  mais  facilmente 
fe  deixaõ  enganar  do  Demonio  ,  ou 
porque  ,  como  faõ  naturalmente  mais 
vingativas,  &  envejofas  ,  que  os  h o- 
mens,com  mais  curiofa  malicia  eíiudaõ 
o  modo  de  fatisfazer  eílas  paxoens.  Os 
que  leguem  eíla  opiniaò,  reparaõ,que 
no  cap.  22.  do  Exodo  num. 13.  aonde  fe 
lè ,  Maleficos  non  patiaris  ViVere  ,  o 
Texto  fagrado  Hebraico  uibu  do  gene¬ 
ro  feminino,  para  dar  a  entender  ,  que 
eíle  vicio  he  mais  comum  nas  molheres. 

O  mayor  empenho  da  molher  ,  naõ 
he  (comomuytos  imaginaõ)  o  fer  ,  ou 
parecer  fermofa. He  o  faber  osnegocios, 
&  fegredos  alheos.  O  Demonio ,  como 
fabedòr  deíla  verdade  ,  naõ  diífe  à 
primeira  molher,  fe  comeres  do  pomo 
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Vedado,  ferás  muito  fermofa,  ou  ferás 
muito  rica  ;  mas  conhecendo  a  propen- 
faõ  da  curiofídade  a  faber  o  que  Lhe  naõ 
importa  ,  coçoulhe  a  borbulha  ,  &  lhe 
difíe  ,  que  faberia  Bonum ,  &  malum; 
ainda  hoje  vay  o  Demonio  enganando 
molhcres  com  efperança  de  faber  futu¬ 
ros,  &  coufas  occultas  j  poriffo  ha  tan¬ 
tas  feitiçeiras,  mas  ellas  de  ordinario 
faõ  embuíleiras  ,  &  naõ  fabem  a  Arte  , 
que  profefíaõ  ,  como  certos  homens  , 
infignes  nella  :  Que  mayores ,  &  mais 
fcientes  feiticeiros,  que  os  dePharaó, 
que  com  prodigiofas  apparendas  arre- 
medáraõ  os  milagres  deMoyfésf  Que 
mayo  r  feiticeiro ,  que  Simaõ  Mago,  na¬ 
tural  de  Gytta  ,  o  qual  appareceo  em 
Roma  no  reinado  do  Emperador  Clau¬ 
dio  ,  no  principio  da  ley  da  Graça  ?  El- 
le  por  obrado  Demonio  ,  andava  pelos 
ares  em  hum  carro  de  fogo,  &  voava  co¬ 
mo  paífaro,  quando  queria  >  fe  fazia  in- 
viíivel  ,  &  fazia  caminhar  eíiatuas  de 
bronze  ,  &  fem  fe  queimar  paífavapor 
meyo  dos  incêndios  ,  &  finalmente  cõ. 
petio  em  obras  maravilhofas  com  oPrin- 
cipe  dos  Apoílolos  Saõ  Pedro  ,  &foy 
taõ  applaudido  ,  &  venerado ,  que  os 
Romanos  lhe  levantáraõ  eftatuas ,  &  o 
puzeraõ  no  numero  dos  feus  Deofes. 
Feiticeira.  Venefica  ,  <£.  Fem.  OVul.  Sa¬ 
ga  ,  ce.  Fem.  Rorat.  Grande  leiticeira. 
'Tri've?iefica)  <£.  Fem.Blaut.  jí uluLTer - 
'Venefica  ,  ce.drem.  Blant.  Baccbid . 

Feiticeira.  Também  he  nome  de  hum 
peixe,  a  que  alguns  chamaô  Freira. Rui. 
Freira» 

FEITICERIA.  Feiteceria.  Magica. 
Derivafedo  Italiano  Fattucbieria  ,  que 
fignifica  o  mtfmo.Mdgfce,  es.  Fetn.Bhn. 
Rijl.  Vid.  Magia.  , 

Feiticeria.  Encanto,  fafcinaçaõ,  obra 
Magica.  Veneficium ,  ij.  ISleut.  Faficma- 
tio,  onis.  Fem.  Qc. 

FEITICEIRO.  Homem, que  com  Ar¬ 
te  Diabolica,  &  com  pado,  ou  explici¬ 
to  ,  ou  implicito  faz  couzas  fuperiores 
ás  forças  da  natureza.  Contra  a  obíti- 
naçaõde  certos  incredulos,  ou  Atheos, 
que  por  naõ  confeífareip  ,  que  ha  Deo$ 
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no  mundo,  negaõ  haja  Demonios,  &  pe¬ 
lo  confeguinte  naõ  admittem  feitiços, 
temos  provas  ,  &  certeza  deites  na  ra- 
zaó,  na  experiencia  ,  &  na  fagradaEÍ- 
critura.  Em  primeiro  lugar  enfina  a  ra- 
zaõ  ,  que  as  obras  maravilhofas  execu¬ 
tadas  pelos  Magos  de  Pharaó,por  Simaõ 
Mago,  &  outros,  em  hiüonas  authenti¬ 
cas  celebrados,  fobrepujaõas  forças  da 
natureza  ,  &  as  indudrias  da  Arte ,  & 
que  naõ  podendo  fer  obras  de  algum 
bom  Anjo  necdfariamente  eraõ  opera- 
çoens  do  maligno  efpirito ;  &  eilasnap 
illuforias,  nem  apparentes  ,  mas  reaes, 
&;  afft&ivas,  como  fe  vio  em  Simaõ  Ma¬ 
go,  cuja  eleva çaõ  no  Ar  íoy  taõ  certa  , 
como  a  queda  ,  porque  na  prefença  de 
hüa  grande  multidão  de  gente  ,  pelas 
oraçoens  dc  Saõ  Pedro,  cahioeíie  Dia¬ 
bolico  impoüor,  &  quebrou  as  pernas. 
Rijior.  EcdeCiaft.  Baron.  Ckmcns ,  ltb.6. 
conjhtut.  cap.  9.  Arnob .  adVerjus  Gentil, 
hb.  2.  Em  legundo  lugar  em  tantos  ca¬ 
io  s fuccediüüs,  de  que  asHiiiorias  fa¬ 
zem  mençaõ ,  moílra  a  experienda  que 
as  feiticeiras  naõ  faõ  fabulas.  DizPíu- 
tarco  in  Symp.  hb .5.  cap.  7.  que  o  naõ 
querer  crer  as  coufas  extraordinarias, & 
prodigiofas  ,  he  exterminar  a  Philofo- 
phia ;  &  que  o  modo  com  que  fe  fize- 
raõ,  fe  examina  com  a  razaô;  mas  que 
a  certeza  ,  &.  experiencia  delias  necef- 
faria mente  fe  bulca  na  hilloria.  Nos  Có¬ 
dices  pois  dos  Emperadores,nosDecre- 
tos  dos  Concílios  ,  nos  Eílatutos  ,  & 
Ordcnaçoensde  Reynos  ,  &  Republicas 
fe  determin.  õ  rigurofas  penas  p  ra  os 
feiticeiros ,  &  as  dittas  leys  todas  feriaõ 
reaiculas,  fc  as  que  chamamos  Iciticei- 
as  ,  foíTem  crimes  chimericos.  Final¬ 
mente  a  fagrada  Efcritura  particular- 
mente  no  Deuteronomio  cap.  18-  pro¬ 
hibe  todo  o  genero  de  encantamentos, 
&  fortilegios  ;  mas  hum  taõ  fabio  Le¬ 
gislador,  como  o  Efpirito  Santo  ,  naõ 
faz  leys  contra  malefícios,  que  naõ  po¬ 
dem  fer.  No  principio  da  Chriftandade, 
da  Cidade  de  Ephefo  vietaõ  huns  fei¬ 
ticeiros  gentios ,  convertidos  por  Saõ 
Paulo  ,  &  trouxeraõ  comíigo  huns  li¬ 
vros 
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vros  magicos  ,  que  o  dito  Apodolo 
mandou  queimar j  prova  evidente  de  q 
eraõ  pern.ciofos,  &  D.abolicos.Dizem, 
como  coufa  certa, q  os  feiticeiros  fe  aju- 
taõ  em  certos  iugares  aonde  fazem 
profiífaõ  publica  de  culto  ao  Demomo, 
em  figura  de  bode,  lançandofe  a  feus 
pés, adorado- o  como  a  Deos,&  fazendo- 
lhe  offertas,  &  facrificios,  &  defpois  de 
renunciarem  ao  bautifmo,  à  Igreja,  aos 
facramentos,  &  ajefus  Chrido  ,  reco¬ 
nhecem  ao  Diabo  por  authar  de  todos 
os  bens,  que  elies  efperaõ.  Iífo  tem 
confeííado  muytos  feiticeiros  ,  defpois 
de  fua  íincera,&  verdadeira  converfaõ. 
Na  fua  Republica  diz  Bodino,  que  aos 
feiticeiros  defpois  de  prefos,  para  naõ 
confefiarem  nada,  o  Demonio  com  íi- 
lenciofo  encanto  os  emmudece.  Efcre- 
ve  o  dito  Author  ,  que  remediando  o 
feiticeiro  algum  mal,  eíiá  obrigado  a 
pafíallo  a  outro  fogeito  mais  nobre;v.g. 
fe  cura  a  huma  molher  ,  paíía  o  mal  a 
hum  varaõ,  &  fe  fara  a  hum  velho,  car 
he  doente  hum  moço.  Magus  ,  ou  Ve¬ 
neficus, i.Majl.Ctc. 

Grande  feiticeiro.  TnVeneficus ,  ci. 
MaJc.Tlaut.tn  AuluL  Terveneficus ,  d. 
MajCtTlautÀn  IBaccbid. 

Ay,  que  edes  bens  de  Amor  faõ  Fei¬ 
ticeiros 

Que  com  hum  naõ  fey  que  toda  AL- 

(ma  encantaõ. 

Camoens,  Soneto  21. da  2.  Centur. 

Feiticeiro,  zkljedivo.  Coufa,  que  ag- 
grada  tanto,  que  em  certo  modo  en- 
lea,  &  encanta.  Homem,  que  tem  a  cõ- 
verfaçaõ  feiticeira.  J ucundijfimi,  fuaVif- 
firniy  blandijfimi  fermoms  bomo . 

Tem  olhos  feiticeiros.  Oculos  habet 
illic  es.Apul 

Com  modo  feiticeiro,  com  maneiras 
feiticeiras.  Hlecebrofè.Tlaut. 

FEITICjO.  He  huma  coufa,  que  em 
fi  naturalmente  naõ  tem  o  eífeyto,  que 
obra,  caufando-o  fó  o  Demonio  ,  com 
aquiilo,  que  por  permiíLõ  Divina  lhe 
ajunta,  paraque  pofTa  obrar.  E  aíli  a  la¬ 
gartixa,  que  certo  feiticeiro  poz  na 
couceira  da  porta  de  hum  lavrador,  a 
Tom.  IV. 
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qual  em  todo  o  tempo,  que  ali  edeve, 
nem  a  molher,  nem  animal  algum  de 
cafa  paria,  era  feitiço,  porque  nenhuma 
virtude  natural  tem  huma  lagartixa, 
mettida  na  couceira  de  huma  porta,  para 
produzir  elies  efreytos;  maspoemlhe  o 
Demonio  a  virtude  malefica,  &  eda  he 
a razaõ,  porque  (como  adverte  Philo 
Hebreo  )  contra  eíle  genero  de  males, 
cauíados  pelo  Demonio, nenhum  poder 
tem  remetiios  naturaes.  E  deíla  mefma 
caufa  deve  proceder  a  razaõ,  porque 
algumas  vezes  o  enfermo ,  que  os  feiti¬ 
ceiros  promettem  curar  por  algum  cami¬ 
nho  extraordinario  ( vido  naõ  obede¬ 
cer  fua  enfermidade  aos  remedios  da 
Medicina )  refponde,  Hagafe  el  mila - 
groj  y  bagalo  el  Diablo .  Mas  paraque  naõ 
defejem  taes  milagres  ,  nem  tal  faude, 
recorraõ  àoraçaõ,  ao  jejum,  &  outros 
remedios  efpirituaes,  que  applicados 
com  té  infalhueimente  produzem  mara- 
vilholbs  erieytos.  Feitiço.  Venefici - 
uniyij.lSLeHt.Cic .  Ede  mefmo  Orador  ufa 
de  Venenum  nedefentido;  Cümfibi  Ve¬ 
nenis  ereptam  memoriam  diceret:  Dizen¬ 
do,  que  com  feitiços  lhe  haviaõ  tirado 
a  memoria.  Vid.Olhaáo. 

Dar  feitiços  a  alguém. ^/V/.Enfeitiçar. 

Feitiços  para  inclinar  a  vontade  de 
humapeíToa  a  amar  outra.  (Pbjltra,  orü. 
Neut-Ovid.  Nos  antigos  Authores  eda 
palavra  fe  acha  fó  no  plural.  Horacio 
chama  a  ede  genero  de  feitiços,  Tefi- 
denj poculum.Ltb. Epod.Oda  íy.Tefiderij - 
que  temperare  poculum.  Q^e  haja  feiti¬ 
ços,  ervas,  ou  bebidas ,  que  inclinem  a 
vontade  a  amar  ede;  ou  aquelle  obje- 
cio,  entre  homens  cie  entendimento  he 
coufa  de  rifo,  porque  nas  criaturas  ra- 
cionaeso  amor  procede  das  duas  prin- 
cipaes  potências  da  alma,  Entendimen¬ 
to,  &  Vontade, &  nas  criaturas  irracio- 
naes  nace  o  amor  do  feu  natural  ilidin¬ 
do.  Mas  pode  fucceder,  que  defpois 
de  tomada  eda,  ou  aquella  beberagem, 
imaginada  Feitiço  defperteo  Demonio 
na  phantaíia  de  quem  o  tomou  efpeci- 
es,  &  ideas,  que  o  inclinem  a  amor,  ou 
odio;  &;  deda  maneira  fempre  o  feitiço 

I  he 
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he  mais  obra  do  Demonio,  que  efieyto 
da  natureza. 

Feitiço.  Adjectivo.  Coufa,  naõ  natu¬ 
ral,  feita  por  arte.  Faffittus,  a,um.Elin. 
Htft. 

Feitiço.  Bulha  feitiça.  Briga  feitiça? 
Arruido  feitiço.  He  quando  dous  ho¬ 
mens  fingem,  que  fe  querem  matar; para - 
que  ao  eitrondo  das  efpadas  accuda  a- 
quelle,  a  quem  querem  ferir?  ou  matar. 
Fallax  pugna,  ou  [miniatum  certamen . 
,Para  cuja  declaraçaõ  firvanos  efte  no- 
,me  de  Arruido  Feitiço.  Azevedo, Cor- 
recçaõ  de  abufos?part.2.pag.4^. 

Feitiço. Metaphoricamente.  Coufa?  q 
deleyta  muyto  os  fentidos  ?  &  que  em 
certo  modo  enfeitiça.  Illecebra,  a.  Fem . 
Cicero  diz,  Illecebra  Virtutis  ?  &  illece¬ 
bra  "Vitiorum .  Suis  te  illecebris  oportet 
ipfa  Virtus  trahat  ad  Verum  decus.Cic.de 
Somn.1%. Illecebra  blanda  Voluptatis. Cic. 
4. Tufc.6 .  O  feitiço  da  voz.  Jucunditas 
Vocis.  Quintii.  Ou villo  cantar  he  hum 
feitiço.  Canentis  Vox  jucundiffimk  per¬ 
mulcet  aures,  ou  Canentis  Vox  lenocina¬ 
tur,  à  imitaçaõ  de  Qjintiiiano,que  diz, 
Forma  puerorum,  Virilitate  excija,  leno¬ 
cinantur.  A  virtude  heo  feitiço  dos  co- 
raçoens  humanos.  Allicit  homines  ad  di¬ 
ligendum  Virtus,  ou  hominum  animos 
Virtus  allicit.Cic.  He  a  cortezia  Feitiço 
?das  vontades.  Brachyl.  de  Principes? 
pag.160.  Tenho  para  mim,  que  Feitiço, 
nelie  fentido  fe  deriva  de  Faitis, ou  Fe¬ 
tis  (quetambem  fe  achaefcrito  fem  di¬ 
phtongo)  Palavra  Franceza,  antiquada, 
que  val  o  mefmo  ?  que  Lindo  ,  Êonito , 
como  fe  vé  nas  obras  de  huns  Poetas 
antigos  Francezes 

Les  fourcils  blonds,  ef  bien  tretis 
Et  lesyeux  doulces,  dr  Fetis 
E  em  outro  lugar? 

Sa  femme  mignone ,  &  Fetiffe 
De  peur  d?enlaidir  en  la  peine 
Refufie  a  deVenir  nounffe. 

Ou  Feitiço  fe  deriva  de  Fetiche,  nome? 
que  os  povos  de  Guiné,  na  Africa  daõ 
a  os  idolos,  que  elles  adoraõ.  Para  ca¬ 
da  Provincia  há  hum  Fetiche  ,  &  cada 
familia  tem  o  feu  Fetiche  particular.EÜe 
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he  hum  paíTaro,  huma  arvore,  huma  ca¬ 
beça  de  Bugio,  ou  coufa  fcmelhame.  E 
poderia  fer,  que  os  primeyros  Portu- 
guezes,  que  paífaraõ  a  Guiné,  vendo  as 
fuperftiçoens  daquelle  Gentio,  com  fe- 
us  Fetiches  ,  aportuguezaífcm  eíia  pa¬ 
lavra,  chamando  Feitiço  tudo  o  que  nos 
cnlea  os  fentidos,  &.  cativa  a  vontade. 

FEITIO.  F eitio.  A  maõ,  ou  o  modo 
de  obrar  do oííicial.  Artifici  um, ij.fiCeut . 
Varro. Artificis  opera, a.Fem.Cic. 

Huma  obra  de  novo  feitio.  'N0V0  ar¬ 
tificio,  ou  noVa  arte  opus  perfectum. 

Feitio.  A  paga,  que  íe  cá  ao  arCfice 
pelo  feu  trabalho.  Manu  pretiüfij.lSLeut . 
Cic.üpera  merces, edis. Fem.  Ponde  vós  o 
ouro,  que  eu  pagarei  o  feitio.  Cedo  au - 
rumggo  manu  pretium  dabo.  Elautus  in 
Menacbmis.  Neíle  lugar  falla  Plauto 
em  arrecadas,  porque  pouco  mais  atraz 
eífá?  Amabo  mi  Menachme  in  aures  da 
mibi  faciendas  pondo  düum  nwnüm.  O 
feitio  cuílará  trezentas  patacas.  Ero  ma¬ 
nu  pretio  trecenti  nummi  numerandi  funt. 

Perder  o  tempo,  &  o  feitio.  Oleum, 
atque  operam  perder e.Elaut. 

Feitio.Feiçoens.^/i/.  Feiçaó. Mandou- 
me?  que  lhe  comprafíe  huò  efcravode- 
íle  feitio.  MandàVit  ferVum  ut  emerem 
ad  iftam  faciem.  Elaut. 

Feitio  às  vezes  vai  o  mefmo,  que  ca- 
fla,  calidade.  Hum  homem.  Hujujmo- 
di  bomo.  Naô  achareis  dif ereto  deífe 
? Feitio,  que  naô  &c.  Lobo, Corte  na  Al¬ 
deã  169. 

Feitio  (Termo  de  caçadores)  Ao  ex¬ 
cremento  do  Coelho,  Rapofa,  &  ou¬ 
tros  animaes?  que  fe  caçaõ,  chamaõ  Fei¬ 
tio;  Feitiar,  heo  verbo.  Excrementum , 
i.Neut.  Vid.  Frago. 

Adágios  Portuguezes  do  Feitio.  Per¬ 
der  o  Feitio.  Mais  val  o  Feitio ,  que  o 
panno. 

FEITO.  Participio  do  verbo  Fazer. 
Fatfus,  ou  effectus ,  ou  confectus,  ou  per - 
feIíus,a,um.Qc . 

Cafa  bem  feita.  Faãa  probè  ades . 
Elaut. 

Huma  ponte  feita  na  praya,  donde 
edava  o  arrayal  del-Rey.  Eonsfaftus  in 

ri - 
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ripam ,  in  qua  erat  cafira  Regia.Tit.LiV. 

Hum  Hercules  feito  de  bronze. Her¬ 
cules  faftus  ex*re. 

E  que  renho  amda  feito,  por  &c.  Et 
quid  adhuc  habeo  fatii  ycurj&c. 

Oh  que  bem  leito  eitá,  tolgo  muyto. 
0  fatium  beneCI  crent.Catul . 

Naò  me  arrependo  do  que  tenho 
feito.  Haud  muto  fati  um. Terent. 

Feito  com  todo  o  primor  ,  com  toda 
a  perfeição.  Vatius  ad  unguem. Fiorat. 

Meyo  icho.Semifati us7a7um.Tacit. 

Homem  feito.  Vir,  ou  homo  confir¬ 
mata  <&t  ate. Li  c. 

Moço  muyto  bem  feito,  em  quanto 
ao  corpo.  Adolefcens ,  in  qno  forma  ,  & 
Jpectes  efi  liberalis,  ou  adolefcens pulcher¬ 
rima  fpecie.  Oc .  Mcn.nos  ,  muyto  bem 
feitos.  Buen  magna  praediti  dignitate. 
Cic. ' 

Dito,&  feito.  Vitium, fatium.  Terent. 

Feito  (fallando  no  natural  ,  &  no 
modo  de  obrar  de  alguém )  He  hum 
homem  feito  aííi.  Sic  efi  ingenium.  Te¬ 
rent.  Sou  feito  afli.  Sic  Jurn.  Terent .  O 
povo  he  feito  aílh  poucas  vezes  julga 
das  coufas  pela  verdade  ,  muytas  pela 
opiniaõ.  Sic  efi  Vulgus ;  ex  Veritate pau¬ 
ca,  ex  opinione  multa  a fiimat.Ctc . 

Verfos  feitos  contra  algúem.  Carmi¬ 
na  fatiitat  a  in  aliquem. Tacit. 

Feito.  Exercitado.  Acoílumado  a  al¬ 
guma  coufa.  Ad  aliquid  exercitatus  ,  ou 
uju  exercitatus, a,um.l  erent.  du  ajfuefa- 
tiusy  a}  um.  Terent.  Homens  Feitos  na 
, guerra  Africana.  Queirós,  vida  do  lr- 
maõ  Bailo,  pag.286. 

Feito,  como  quando  fediz,  Que  foy 
feito  deíla  gente?  f>nid  ifiis  hominibus 
fatium  efi?  Çic.  Naò  le  fabe  o  que  foy 
feito  dcllc.  fpuò  abierit ,  incertum  efi. 

Naò  fe  fabe  o  que  foy  feito  do  livro. 
Non  apparet  liber. 

Efpatía  feita,  he  quando  com  ella  na 
maõ  o  homem  fe  poem  reto,  para  pele¬ 
jar  com  outro.  Vid.  Reto.  Arremeteu 
,comaefpada  Feita.  Lucena,vida  doS. 
Xavier,4oi.col.i. 

Feito.  Sub ílantivo.  Acçaò.  Fatium, i. 
Neut.Cic.  Hum  feito  illuílre.  Luculen- 
Tom.1V. 
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tum  f acinus. Blaut.  Hum  feito  ruim.  Il¬ 
liberale  facinus.  Terent.  Paraque  fízeíTe 
,hum  Feito  ruim.  Guia  de  caiados,  pag. 
80.  Neíle  proprio  fentido  dizemos  em 
phrafe  proverbial,  preguiça  nunca  fez 
bom  Feito.  De  ruim  goilo,  nunca  bom 
Feito.  Meu  dito,  meu  feito. 

Feito  dearmas.  Bellicum  facinus.  Cic. 
,Da  honra,  que  fe  ganhou  em  taõ  bom 
yFeitodo,  armas.  Mon.  Luíit.Tom.5.folr 
21.C0I.2.  Acabado  eík  Feito.  Barros,  2. 
Dec.145.col. 2. 

Feitos  heroicos.  Gefia,  orum.  Blur. 
Neut.Cic. Bello  pr cedar è gefia,orü.Neut. 
Blur.  'Nobilia ,  ou  egregia,  ou  fortia  fa- 
cinoYa.Ctc.Atiayornm.Cic .  Fizeraõ  gran- 
,des  Feitos  com  fuas  armadas.  Duart, 
Nun. na  origem  da  Ling.Portug.pag.n. 
,As  hiílorias  dos  Gentios  tiveraõ  Fei - 
ytos  heroicos.  Vieira,Tom.i.  175. 

Feito  de  eferivaô.  Papeis, concernen¬ 
tes  a  huma  demanda. Vid.Vxoctfto.Litis 
infirnmentdy  orum.  Blur.Neut.  No  livro 
I2.cap.8-  diz  Quintiliano  Ideòque  opus 
efi  intueri  omnehtis  mfirumentum.  Por 
iífo  convem  ,  que  fe  veja  bem  o  feito. 
Também  podefe  dizer  fatiorum  inter  li¬ 
tigantes  controVerjorum  prceferipta  capi¬ 
ta.  Nafua  Epigraphica,  pag,  555.  quer 
Boldonio,  que  Feito  fe  chame  em  La¬ 
tim,  Atiayorum.Neut.Blur.Nam  diz  el- 
le  quem  Vocant frocejfum,  f afeem  tabula¬ 
rum,  &  libellorum  de  ijs ,  quee  pro  tribu¬ 
nali  junt  atia,  latiríè  quidem  junt  Atia-, 
Palavra,  que  também  refponde  ao  que 
chamamos  Autos. 

Feito.  Peleja.  Fallar  ao- inimigo  a  fei¬ 
to.  Hofiem  proVocare  ad  pugnam.Gc.  Se 
, deteve  alguns  annos  fem  lhe  fallarem 
,a  Fe/í(?.Mon.Lufit.Tom.i.io7.col.4. 

Feito,  como  quando  fe  diz,  Queilaô 
de  feito.  Fatii,  ou  de  fatio  quc(fiio,onis, 
Fem. Cicer.  A  queífaò  he  de  feito  ,  naò 
de  direito.  Non  juris ,  fed  fatii  efi  con - 
troVerfia.  Non  de  jure ,  jed  de  fatio  efi 
quctfiio .  Agitur,num  res  ita  habeat ,  non 
an  jure  hoc  fatium  fit v  Naò  há  duvida  de 
feito.  Certa  fides  fatii  efi.Gc.  Naõ  havia 
,duvida  de  Feito ,  nem  de  direito.  Viei¬ 
ra,  Tom.  1.770. 

U  FEI, 
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FEITOR  Feitor  de  alguma  fazenda. 
Aoneile,  que  tem  o  cuidado  de  afazer 
beneficiar.  AUcujus  praedij  curator  ,  is. 
Maje,  ou  Villicus  curator. 

Feitor  de  hum  convento  de  Religio- 
fas.  He  o  Religiofo,  que  trata  do  tem¬ 
poral  do  convento. 

Feitor  de  huma  feitoria  de  merca¬ 
dores.  Aquelle  ,  que  negocea  por  ou¬ 
trem.  lnJhtor,oris.Mafc.Ovid:LtVjii-ven. 

Feitor  da  cteícarga  da  Alfandega.  A- 
qiieLie,  que  quando  vem  a  fazenda,  pa¬ 
ra  fe  deipachar,  dá.  o  bilhete  ,  que  vay 
à  meza  grande,  pelo  qual  conda  a  cali- 
dade  do  genero, para  pagar  os  direitos. 
Deofelhe  ede  nome,  por  fer  mais  deco- 
rofo,  que  o  de  Mariola  mór.  Na  Alfân¬ 
dega  para  alivio  do  trabalho  há  feis  fei¬ 
tores  ;  Também  o  provedor  delia  he 
propriamente  o  Feitor  mór.  Há  muy- 
ras  outras  caílas  de  feitores,  a  cada  hü 
delles  fe  póae  dar  o  nome  de  Curator , 
acere feentando  o  de  que  he  feitor.  Fa - 
tfor,  aindaque  palavra  Latina,  nos  bens 
Authores  naõ  he  ufadà  ,  nede  fentido. 

FEITORIA.  Feitoria.  O  official  do 
feitor.  Curat  to,  ou  procuratio,  ou  adrni- 
mftratiQ>onv.üc. 

Feitoria.  O  falario,  que  fe  dá  ao  fei¬ 
tor.  Curatoris  merces ,edts.Fem, 

Feitoria.  O  lugar,  onde  refidem  os 
feitores,  que  em  terras  aiheas  negoceaõ 
a  fazenda'  dos  mercadores  da  Europa. 
(Os  Francezes,01andezes,  Inglez_es,&c. 
tem  feitorias  emSurate)  Domus  infttto- 
rum ,  ou  Forum  htjhtor tum.  O  aajedfi- 
vo  FijHtorius,a2um,  he  de  Suetonio,  i  i- 
,nhaõ  -j íFeitcM  em  Virgula.  Queirós, 
vida  do  Irmaõ  Bafto,  pag.317.  ; 

FE1TOR1ZAR.  Ser  feitor,  ter  huma 
feitona^/^.Feitorizar  a  fazenda  de  al¬ 
guém.  Hem  alicujus ,  ou  alicujus  rebus 
curnrg.Ex  Plauto  diz  Curare  rebus  alie - 
ms.  Ao  MõUro,  que  Feitor i^aV a  afazé- 
, da.  Hiífor.de  Fern.  Mendes  Pinto,  foi. 
17.C0I.2'.  Hum  admmidrador,  o  qual 
-yFatonzaVã  por  fua  conta.  Marinho, 
Grandezas  de  Lisboa,  15.  Para  Feiton- 
,^4ra  carga.Barros,i.Dec.fol.ioo.col.4. 

FEITO  RA.  Feitura  de  hum  princepe, 
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de  hum  valido,  &c.  Vi  d.  Criatura.  O 
, Cardeal  D.  Joaô  AfTcnío  de  Azan  buja 
,foy  Feitura  del-Rey  Dom  ]oaõ  1.  No¬ 
tie. de  Portugal,  263. 

FEIXE  de  lenha.  Lignorum  fajeis ,is. 
Majc.  Hygin.  Virgultorum fajas.  Fdirt. 

Feixe  de  Eípigas./^L/.Pavea. 

Em  feixes .Fajciatnn  JZumtil. 

Fazer  feixes  de  alguma  coufa .Aliquid 
m  fajaculoi  colliger  e.Ex  CFlm.ldiJi . 

Feixe  do  Lagar.  Heopáo,  ou  vara, 
que  efpreme.  Tor culum, uÈleut.TUn. 

FE1X1NHO.  Feixe  pequeno.  Fajcuu- 
lusxi ,  MdJç.Cic.  Columel. 
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FEL.Fél.  He  o  humor  colerico,ou  bi- 
lioío  do  animal,  o  qual  da  parte  direy- 
ta,  &  concava  do  Figaío  ,  paíía  para  o 
vafo,  chamado  {Bexiga  do  Fel ,  &  ncile 
contrahe  mayor  açrimonia,  &  huma  ca- 
lidade  mais  fermentativa,  por  caufada 
propriedade  efpecifica  da  dita  officina, 
em  que  fe  detem,  ou  por  caufa  do  licor, 
que  ficou  no  fundo  do  dito  vafo.  O  FèL 
he  de  cor  amarella,  tirãte  a  verde, muy- 
to  amargofo  ao  godo,  &  na  opiniaõ  de 
Galeno,  o  mais  cálido  humor  do  Ani¬ 
mai.  O  Fèl  da  mefma  creatura  tem  muy- 
tas  variedades ,  fegundo  as  differentes 
paxoens,  &  diípofiçoens  dofogeito,em 
que  hora  fe  faz  mais  verde,  ou  mais  ne¬ 
gro,  &  por  confequencia  mais  cálido; 
ou  fe  faz  mais  claro  ,  &  maisfutil,  & 
entaõ  menes  cálido.  Temo  Fèl  de  al¬ 
guns  animaes  notáveis  propriedades.  O 
Fèl  do  Efcorpiaõ  do  mar,  tem  muyta 
virtude  para  fazer  fahir  as  pareas;  in¬ 
corporado  com  mel, &  azeyte,  &  appli- 
cado  todos  os  dias,  desfaz  as  cataratas, 
belidas,  &  névoas  dos  olhos.  Fèl  de 
Anguia,ou  de  vacca, defeccado,  &  poffo 
de  molho,  em  agoa  ardente,  &  tintas, 
faz  que  as  tintas  fe  naõ  efcamem.Na  fua 
Hifforia  da  Ethiopia  efereve  o  P.  Al- 
meyda,  que  com  fèl  de  vacca  fazem  os 
Princepes  de  Ethiopia  hum  excellente 
molho,  ou  moftarda  ;  com  que  comem 
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vacca  crúa,que  Ke  hu  cos  feus  rnais  re¬ 
galados  manjares.  O  tel  da  Vibora,  ôc 
o  do  Caõ  faõ  venenos, quafi  irremediá¬ 
veis.  Diz  Dioícorides ,  que  no  Fèl  do 
Boy  fe  acha  huma.  peara  amarella,  tacil 
de  quebrar,  &  às  vezes  ao  tamanho  ae 
hum  ovo,  que  tomada  em  beDiaa, lança 
fora  a  peora,  &  arca  da  Bexiga  ,  &  he 
boa  para  a  Iclencia.  O  Fèl  ao  Drio  he 
íoberano  Ekduano  contra  o  mal  cadu¬ 
co.  O  Fèl  ca  Tartaruga  he  remedio 
contra  a  Efquinencia ,  Òe  contra  as  cha¬ 
gas  ulceradas, &  corroíivas,  que  feenaõ 
na  bocca  das  crianças.  Com  o  fel  de  (da 
bra  montez,  &  de  bode,  quem  untar  os 
olhos,  eíhnao  em  perigo  de  perder  a 
vida,  naõ  a  perderá.  Contra  toda  a  ca¬ 
da  de  chagas  ulceradas  he  bom  o  Fèl  de 
Porco.  Os  animaes,  que  naõ  tem  o  Fèl 
no  Figado,  como  Veados,  Cavallos, 
Burros,  Más,  Camelos,  &  entre  os  Pei¬ 
xes,  os  Bezerros  marinhos, &  os  Delfins, 
te  o  feu  Fel  ei cõdido  numas  veas  peque¬ 
nas,  que  atravelfaõ  os  intedinos.  Fely 
fellis.lSLeut.Ck . 

Bexiga  do  Fel.  Vafo  membranofo,  da 
figura,  &  do  tamanho  de  huma  pera 
meaa. Tem  colo eílreito, com  humanei 
fibrofo,  que  fe  abre,  &  fe  cerra,  a  modo 
de  Sphinder,  para  defpedir  ,  &  reter  a 
cólera  na  Bexiga ,  que  naõ  fuba  para  a 
parte  donde  baxou.  Tem  tundo  lar¬ 
go,  &  redondo,  afientado  na  parte  in¬ 
ferior  do  Figado;  heda  mefma  côrque 
a  cólera,  quenellefe  encerra,  &nclle  fe 
achaõ  huns  calculos,  ou  pedrinhas,  mas 
taõ  leves,  que  lançadas  em  agoa,  nadaõ 
nella.  Recebe  a  Bexiga  do  Fel  hum 
nervofinho,quafi  imperceptivel,de  hum 
ramo  do  Intercofíal,  que  fe  mette  pela 
tunica  do  Figado.  Também  tem  duas 
Arterias  Cif  icas,  que  procedem  da  Ce - 
Itaca,  &  que  defpois  de  ramificadas 
vaõ  parar  nas  glandulas,  que  ficaõ  en- 
tr^as  duas  tunicas.  Tem  outrofi  duas 
Veàs  c  ficas  y  que  recebem  o  refiduo  do 
fangue,  trazido  pelas  arterias;  finalmc- 
te  tem  hum  vafo  Lymphatico  ,  que  fe 
vem  ajuntar  com  os  do  Figado,  no  rece¬ 
ptaculo  do  Chylo.  Serve  a  Bexiga  do 
Tom.IV. 
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Fel  de  receber  a  cólera  ,  &  iançala  no 
mtellino  duodeno,  &.  a  detença  ,  que 
íaz  neík  vaio,  lhe  occaíicna  mayor  a- 
crimonia,  òe  adividade,  para  deípedir  a 
muyta  fkirna,  que  baxa  co  Eüomago, 
&  para  mais  facilmente  expeli  ir  as  fizes 
dos  mteítinos.  No  homem  íàõ  naõ  che¬ 
ga  o  fel  a  encher  toda  a  Bexiga;  nosa- 
chacofos  fica  chea,  &  inchaua  deík .Fel- 
lis  folliculus  Maje.  TT/.  Bexiga. 

Amargofo  como iü.Fellus ^a^wn.FUn. 

Fel.  OdiojRancor,  Ira.  Vid.  nos  feus 
lugares.  O  teu  coraçaõ  eftá  cheo  de 
fci.  Fr  Hora  felle ' \nrent .  Ovid.  Naõ  tem 
fel.  Ira  non  turnet.  Tendes  as  lingoas 
doces,  como  mel,& os  coraçoens  amar¬ 
go  fos  como  fel.  In  melle  junt  fit<je  lin- 
&u<£  Vcfrrtj  corda  in  felle  junt  fita.Flaut. 
Zombarias,  ou  piques  cheos  de  fel.&í- 
les  filie  jujfufÜVid.  .  . 

Fel  da  terra.  Erva,  aífi  chamada  por 
caufa  de  feu  grande  amargor.  He  a  cen¬ 
taurea  nienór./^/J.  Centaurea.  Avença, 
,&  Centaurea  menor ,  que  o  vulgo  cha- 
,  ma  Fel  da  terra. Madeira,  1  .part.  cap  3  8. 

FELICE, Felice>Venturofo.O  que  vi¬ 
ve  contente.  O  a  que  naõ  falta  nada 
(  fallando  nas  peffoas  ,  &:  nas  coufas ) 
Fehx,içis,Omn.gen .  Fortunatus ,  ou  bea¬ 
tus  yayUm.Cic .  ( faliàdo  em  algumas  cou¬ 
fas,  como  dia,  noyte,  anno,  &c.)  Fau- 
Jtus yajUm.Gc-Profper >a>um.Cic.  fe  diz  fó 
das  coufas.  Em  quanto  a  Felix  Manucío 
no  feu  livro  da  Ortographia  ,  &  Voflio 
moílraõ  muyto  bem, que  fe  há  de  efere- 
ver  fem  diphtongo. FT/.Feliz. 

Coufa  felice  para  alguém.  Felix  ali¬ 
cui.  Cic.  Felice  para  o  publico.  Felix  in 
publicum.  Senec.Fbüoj. 

Fclice  no  logro  de  alguma  coufa. Fe¬ 
lix  aliqua  re.  Ovid.Martial. 

Felice  em  fazer  alguma  coufa.  Felix 
in  aliqua  re.  Cic. 

Felice  nos  acafos  da  fortuna.  Aà  cci- 
Juniy  foYtunamque  felix.  Cic. 

Felice  com  a  prefença  de  alguem.Fe- 
lix  in  aliquo. Fropert . 

Mais  felice,  que  todos.  Felix  ante  cí¬ 
lios.  Virgil. 

Hum  felice  prefagio.  Fauflum  omen . 

1 3  Tic, 
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Tit.LiV.  (Bonum  omen .  Id.  Felix  omen» 
OvtcL 

Huma  vida  felize.  Vita  profperitas , 
ou  Vita  beata.Cic . 


Ser  felize.  Fortuna  profperd, ou  fecun¬ 
da  uti.  Cic. 

Naõ  faço  ido  agora,  para  ter  hum  fe¬ 
lize  fucceifo.  Ego  non jatn  id  ago>nt pro] - 
peros  exitus  confequar.Çic . 

Homem  felice  em  tudo.  Ad  cafnm , 
fortunamque  felix  Vir.  Cic . 

Há  hoje  no  mundo  homem  mais  fe¬ 
lize,  que  eu?  Ecquis  me  ViVit  hodie  for¬ 
tunatior*  Terent . 

Imaginaõ,  que  no  mundo  naõ  há  ho¬ 
mens  mais  felices,  que  elles.  Digito  Je 
coelum  putant  atttngere.Cic. 

Demaneiraque  muyto  felize  parece 
aquelle,  quefe  tem  retirado  deifa  Re¬ 
publica.  Ut  optime  atfum  cum  eo  Videa¬ 
tur  effe,  qut  ab  hac  Republica  difcejferit. 
Cic. 

No  tempo,  que  eíle  homem  era  Pre¬ 
tor,  chegaraõ  os  lavradores  a  ede  pon¬ 
to,  que  fe  tinhaõ  por  felices,  dandofe- 
Ihe  licença  para  dar  a  Apronio  as  fuas 
terras  de  graça,  H*c  conditio  fuit  ijio 
Erutore  aratorumy  ut  fecum  pr^clar e  agi 
arbitrarentur  ,  fi  Vacuos  agros  Apronio 
tradere  liceret. Cic. 

Ede  confelho  naõ  foy  menos  felize, 
que  prudente.  Id  confihum  non  ratione 
prudentius }  quàm  eVentu  felicius  fuit. 
JZuint.Curt. 

Felize;  aquelle, que  aprende,  &fefaz 
fabio  à  cuda  alhea.  Feliciter  is  fapit}qui 
alieno  periculo  fapit.Plaut. 

Serás  felice  ca fando  com  eda  molher. 
Erit  hdec  tibi  fiujla.  Piant,  (fubauditur 
Mulier) 

FELIZEMENTE.Combom  fucceifo. 
Com  felicidade.  Feliciter.  FauJlè.Fortu- 
nat è. Pr ofpeY e. Cic. Felicius ,&  Felicijfimè  fe 
dizem. 

Pedi  a  Deos,  que  eda  acçaõ  me  fuc- 
cedeífe  felizemente.  Precatus  fum  à  Deo 
immortali ,  ut  ea  res  mihi  bene)  at  que  fe¬ 
liciter  eVeniret.  Cic. 

Anday  felicemente.  I  pede  faujlo, 
Horax . 
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FELICIDADE.  A  poíTe,  &  o  logro 
dos  bens,  que  podem  latistazer  c  cor¬ 
po,  &  o  efpirito.  Dividife  a  felicidade 
em  Philoíophica,  Evangélica  ,  tempo¬ 
ral,  &  eterna.  A felicidade  Pbilojophica 
( fegundo  a  definio  Aridoteles )  hc  hüa 
operaçaõ  da  faculdade  Intellectiva,  naõ 
dedituida  de  bens  extrinfecos ,  &  cor- 
poraes,  como  ajudadores,  accompanha- 
da  do  godo,  &  da  honra,  como  pro¬ 
priedades  inherentes  ,  &  de  huma  fe- 
gurança,  &  profperidade  continuaaa. 
L.  He  operaçaõ  da  faculdade  Intellecti - 
Vaf  porque  eda  he'propria  do  homern, 
&  a  mais  perfeita  das  fuas  operaçoens,& 
da  fapiencia;  da  prudência,  para  o  tra¬ 
to  da  vida  humana,  òepara  as  virtudes 
moraes;  da  fapiencia,  na  eleyçaõ  das 
couias  fpeculativas,  &  na  contempia* 
çaõ  dascoufas  immortaes,  Divinas; 
&  nelte  duplicado  exercicio  contidem 
duas  felicidades,  a  faber, a  da  vida  acti¬ 
va,  &  a  da  vida  contemplativa,  a  qual 
he  muyto  fuperior  à  primeyra,  &  muy¬ 
to  mais  digna  do  homern  ,  que  com  a 
contemplação  das  coufas  eternas  ,  & 
Divinas,  fe  accredita  de  immortal ,  & 
chega  quanto  pode,  ao  Divino.  E  eila 
hea  razaõ  porque  quiz  Deos,  que  as 
maravilhas  da  fua  infinita  fabedoria, 
naõ  ficaííem,  nem  muyto  manifedas, 
nem  muyto  occultas  ,  paraque  nem  fa¬ 
cilmente  as  perccbeifem  os  Stolidos, 
nem  totalmente  as  ignoraifem  os  difere- 
tos.  Para  edes  he  o  mundo  hum  efpe- 
lho,  em  que  começaõ  a  ver  a  Deos  ,  & 
quanto  mais  defeobrem  nelle,  mais  pro- 
curaõ  defeobrir,  porque  com  edes  def- 
cobrimentos  fe  accrefcenta  a  fua  felici¬ 
dade.  Mas  para  aquelles  (  quero  dizer 
para  os  Stolidos )  he  o  mundo  huma 
noite  efeura,  em  que  naõ  fe  conhecen¬ 
do  a  fi  proprios,  muyto  menos  conhe¬ 
cem  os  objectos  Divinos,  &  na  fua  pro¬ 
funda  ignorância  ficaõ  fervos  dos  mais, 
porque  naõ  merecem  viver  felices;  & 
os  do  meyo,  quenem  dolidos  faõ,  nem 
diferetos,  fe  naõ  lograõ  a  felicidade  da 
vida  contemplativa  ,  contentaõ-fe  com 
a  da  vida  activa.  A  ido>  que  he  o  eífen- 
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cial  da  perfeita  felicidade  ,  accrefcen- 
tou  o  Philofopho  os  bens  extrinfecos, 

&  corporaes,  como  ajudadores  delia, 
porque  naó  he  o  homem  puro  cfpiri- 
to,&:como  íobre  intelledtivo,  he  fen- 
firivo,  para  fciiccmente  exercitar  a  fa¬ 
culdade  inteliedlual,  neceflita  do  auxi¬ 
lio,  &  miniílerio  dos  fentidos,  para  o 
logro  dos  bens  corporaes,  como  faõ, 
faude,  forças  ,  alimentos,  em  quanto 
ajudaó  ao  efpirito;  &  para  o  ufo  dedes 
íaó  neceíTanos  os  bens  da  Fortuna,  a  ia* 
ber,  riquezas,  poderes  ,  &  commodos, 
cm  quanto  ajudaõ  a  fuílentar  o  corpo. 
Se  para  a  perfeit  a  felicidade  foffe  preci- 
fa  a  fordida  pobreza  de  Diogenes, &  de 
feus  difcipulos,  nenhum  príncipe,  nem 
grande  do  mundo  poderia  chegar  a  fer 
feliz,  nem  fabio,  ou  philofopho  ,  pelo 
exercício  da  vida  contemplativa.  Na 
mayor  abundanda  das  fuas  Riquezas 
modraraõ  Plantaõ,  Ariftippo  ,  &  ou¬ 
tros,  que  com  pouco  fe  contenta  a  vi¬ 
da  Philofophal.  De  mais  de  que  melhor 
heter,  que  mendigar,  &  mais  convem 
fer  rico  ,  que  correr  atraz  dos  Ricos; 
todo  o  tempo  ,  que  fe  gaíla  em  buicar 
oneceíTario  para  a  vida  ,  fe  tira  à  con¬ 
templação,  &  juntamente  à  filie  idade. 
Para  Philofophar,  naô  he  precifo,  lan¬ 
çar,  como  Crates,  a  fazenda  ao  mar; 
nem  levar,  como  Bias,  todos  os  feus 
cabedaesnum  faco,  nem  cavarfe,  como 
Democrito  os  clhos;nem  pedir  por  por¬ 
tas  boccados  de  paõ,  como  Demetrio, 
nem  aífentar,  como  o  Cynico,  num  vo¬ 
lúvel  apofento  de  madeira  fua  viven¬ 
da.  Mas  antes  deshonraò  edas  vilezas 
à  Philofophia;  &  nas  maòs  do^  iabio, 
melhor  que  nas  do  viciofo,  eÜaõ  as^ri- 
quezas,  porque  aquelie,  ou  ufa  delias, 
ou  as  reparte,  &  efte,  ou  as  defperdiça, 
ou  as  eíconde.  Deve  a  Felicidade  fer  ac~ 
companhada  degcfto}  &  de  honrai  naõde 
goíto  fenfuai ,  &  voluptuofo,  mas  de 
goílo  intelkcdual ,  que  he  o  mais  per¬ 
feito  de  todos,  porque  he  proprio  da 
parte  mais  nobre  do  compodo  humano, 
&  fe  as  operaçoens  do  Entendimento 
faõ  tanto  mais  deleytofas,  quanto  mais 
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nobres  faõ  os  objedlos  em  que  fe  ern- 
pregaõ,  para  o  entendimento  do  Sabio 
naõpóde  haver  contemplação  maisde- 
liciofa,  que  adas  grandezas  Divinas, 
porque  naõ  há  obje&o  mais  foberano, 
nem  mais  capaz  para  fatisfazer  a  alma, 
que  Deos.  Igual  ao  gofto  he  a  honra ,  & 
gloria  dejla  felicidade.  H  uma  das  mayo- 
res glorias  de  Deos,  he  que  fua  Divina 
Magedade  he  antes  para  honrada,  que 
para  louvada  ;  porque  a  honra  ( como 
advertio  o  Philofopho  )  refpeita  à  pef- 
foa,  &  o  louvor  refpeita  às  aeçoens  ex- 
trinfecas;  &  comoedejaDeoseffencial- 
mente  occupado  em  contemplarfe  a  íi, 
ajida  naõ  obrando  fora  de  fi  coufa  al¬ 
guma,  edaria  perfeitamente  fatisfeito 
de  fi  proprio;  &  podoque  obre  Deos 
fora  de  fi  infinitas  maravilhas  ,  naõ  as 
obra  fe  naõ  contemplandofe  a  fi,  como 
ca  ufa  Ideal  de  tudo;  de  forte  que  em 
Deos  a  vida  contemplativa  he  necefía- 
ria,  &  a  vida  atfiVa  ad  extra,  nelle  he 
livre.  Aimitaçaõde  Deos,  na  fua  fdu 
cidade  occupandofe  o  Sabio  em  cotem- 
piar  a  Deos,  vive  o  Sabio  envolto  em  fi 
mefmo,  &  immerfo  na  fua  contempla¬ 
ção,  &  por  iffo  mais  digno  de  honras, 
para  a  fua  propria  peífoa ,  que  de  lou¬ 
vores  para  as  fuas  aeçoens;  fe  bem,corn- 
municandofe  nas  operaçoens  da  vida 
a&iva  para  bem  do  proximo,  naõ  deixa 
de  merecer  louvores  ,  &  afli  honrado, 
juntamente,  &  louvado  participada  fe- 
licidade  de  feu  Divino  Criador,  que  alem 
das  adoraçoens ,  devidas  à  fua  propria 
perfeição  infinita ,  merece  pelas  fuas 
admiráveis  obras  extrinfecas  hynnos, 
&  canticos  de  louvor.  Só  parece  im- 
poífivel  o  confeguirfe  nefte  mundo  o 
ultimo  requifito,comprehendido  na  de¬ 
finição  da  Felicidade ,  a  faber,  fegurança 
&  profperidade  continuada. Mas  no  meyo 
das  corrupçoens  da  natureza,  &  dasre- 
voluçoens  da  Fortuna  fempre  fica  fegu- 
ra,  &  permanente  a  Felicidade  do  Sabio, 
porque  fe  bem  fao  caducas  as  honras, ôc 
fugitivos  os  goílos?  nao  fente  q  Sabio 
alteraçaÕ  no  conílitutivo  da  felicidade ; 
porque  (como  já  temos  advertido)  os 


godos,  &  as  honras  íaõ  ajudadores ,  & 
por  confequencia,  acceíforios,  mas  naõ 
intima  fubftancia  cia  verdadeira  fdici- 
dade\  porque  eíia  confide  nas  operaço- 
ensda  fabedoria,  &  da  virtude  ;  &  na 
voluntaria  contcmplaçaõ  das  excellen- 
cias  divinas;  &  efte  bem  como  unica¬ 
mente  íbgeitoà propria  vontade,  Te 
póúe  jufla  mente  chamar  certo  ,  &  per¬ 
petuo;  porque  certo  he  o  bem  que  edá 
em  noiío  poder,  &  juntamcnte  fe  pode 
dizer  perpetuo,  que  tanto  dura,  quan- 
tofe  quer.  Pode  o  íabio  perder  osbés 
extrinfecos  das  riquezas,  &  pode  per¬ 
der  os  bens  internos  do  ufo  dos  fenti- 
dos,  &  da  faude,  porem  naõ  pode  per¬ 
der  o  faber,  que  relide  nas  potências 
d^alma;  nem  pode  chegar  a  fer  infeli¬ 
ce,  fe  naõ  fazendofe,  ou  louco,  ou  vi- 
ciofo.  Naõ  faõ  contradidorios  a  pena, 
&  a  felicidade  ,  o  contradidorio  d*  feli¬ 
cidade,  he  a  infelicidade;  &  eíia,  ajuda¬ 
da  da  conüancia  ,  no  meyo  das  penas 
triunfa.  Admira  o  fabio  infelice  as  fuas 
felicidades.  Dá  graças  a  Deos,  que  o 
fez  capaz  para  combater  com  as  deigra- 
ças,  &  para  vencer  a  adverfa  Fortuna; 
íabe,  que  a  innocencia  honra  as  penas, 
&  que  a  paciência  as  coroa ;  &  he  taõ 
felice,  que  a  morte,  que  tudo  acaba, 
naõ  potm  fim  à  lua  felicidade-,  mas  an¬ 
tes  a  acere fcenta,  porque  na  alma,  que 
naõ  morre,  perícvcraõ  os  habitos  mtel- 
leduaes,  &  com  mayor  viveza  alumeaõ 
o  entendimento  feparado,  que  unido 
com  o  corpo.  Aíli  perpetua  o  Sabio  a 
pefar  da  morte  a  fu  a  felicidade)  porque 
naõ  era  efta  felicidade,  flor  traníiroria, 
&  caduca,  mas  perpétua,  que  defcle  o 
inflante,  em  que  brotou  na  terra,  teve 
0  pelos  altiílimos  princípios  da  contem¬ 
plação  raizes  no  Ceo. 

À  Felicidade  Evangélica, he  irmaa  da 
Felicidade  philofophica  ,  mas  com  íu- 
periores  prerogauvas,  porque  com  os 
olhos  da  natureza  ,  que  examinaõ  as 
coufas  pelos  principios  da  razaõ,  unio 
os  olhos  da  Fé,  com  que  adora  os  inve- 
fiigaveis  arcanos  da  Divindade.  A  feli¬ 
cidade  Philofophica  tem  por  fimdavir- 
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tude  à  contemplação;  a  virtude  Evan¬ 
gélica  tem  por  fim  da  contemplação  à 
virtude,  &  niíioleva  à  fuairmaã  gran¬ 
de  ventagem,  porque  fe  bun  os  ados 
da  faculdade  intellediva  íaõ  mais  no¬ 
bres,  que  os  das  virtudes  moraes,  por 
fahirem  de  Pottncia  fupericr;  muyto 
mais  nobre,  que  qualquer  ado  do  En¬ 
tendimento,  he  a  virtude  EVaugelica , 
porque  anda  unida  com  o  Divino  amor, 
que  he  a  coroa  de  todas  as  virtudes. 
Nas  gerarquias  celeíles  os  Seraphins, 
Efpiritos,  a  que  attribue  o  amor,prece- 
dern  a  os  Cherubins,  a  que  fe  attribua 
a  fciencia ,  porque  mayor  excellenda 
he  amara  Deos,  que conhecello,&  dos 
homens  antes  quer  Deos  fer  amado,  q 
contemplado.  Prefere  o  Hofpicio  do 
coraçaõ  humano  ao  do  Entendimento, 
porque  o  coraçaõ  he  a  fragoa  do  amor, 
&  o  Entendimento  he  a  cadeira  do  fa¬ 
ber;  o  faber,  Deos  o  dá, como  coufa  fua-, 
mas  o  amor  ,  pédeo  Deos,  como  coufa 
noffa.  Eíle  amor,  he  o  que  aperfeiço¬ 
ando  a  felicidade  Evangélica,  merece  a 
felicidade  eterna;  &  toda  ella  nos  Bem- 
aventurados  tem  por  unico,  &  ultima¬ 
do  fim  ao  amor.  Até  em  Deos  a  con¬ 
templação  produz  o  verbo,  &  o  termo 
delia  he  o  amor.  E  afli  o  amor  he  o 
complemento  da  felicidade  beatífica, 
&  Divina.  De  tudo  iiio  fe  colhe,  que 
fendo  a  Felicidade  Philofophica  hum 
taõ  grande  bem;  outro  bem  ,  infinita¬ 
mente  mayor  he  a  felicidade  Evangéli¬ 
ca,  com  a  qual  a  alma,  aindaque  metida 
no  lodo  do  corpo  humano,  fe  remonta 
a  os  objedos  Divinos,  &  unindo  com 
a  luz  da  Scienda  a  luz  da  Fé  muyto 
mais  clara;  &  ccm  o  amor  natural  para 
Deos,  o  amor  fobre  natural,  muyto 
mais  ardente;  a  modo  de  Aguia,naquel- 
la  luz,  coníf antemente  fe  firma;  &  a 
modo  dc  Pyraufb,  naquelle  ardor,  fua- 
vemente  fe  abraza;  &  fervindo  a  to¬ 
dos,  naõ  fe  aparta  de  Deos,  porque  em 
todos  acha  ao  proprio  Deos,  a  q  ama. 

A  felicidade  Temporal ,  confiíle  no 
logro  dos  bens  temporaesdeíie  mundo, 
mas  bem  coníiderada  he  antes  jt lema , 

&  he 
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&  hc  Felicidade ,  porque  a  Allegria  he 
hum  movimento  do  animo,  &  a  Felici- 
dackhe,  huma  profperidade  continuada; 
medefe  aqueila  pelos  obje&os  preíen- 
tes,  efta  pelos  habitos  permanentes; 
aqueila  fe  determina  pelos  principios, 
eita  pelo  fim.  Naõ  he  profpera  a  nave- 
gaçaõ  ,  que  tendo  vento  favoravel,  ao 
lulpirado  Porto  naõ  chega,  mas  antes 
naõ  há  naufragio  mais  laíiimofo,  que  o 
que  fe  fegue  á  os  preâmbulos  de  huma 
profpera  viagem,  nem  pode  haver  infe¬ 
licidade  mais  tragica  ,  que  à  que  fune- 
ítamente  interrompe  o  curfo  de  huma 
felice  vida.  A  ultima  linha  he  a  que  dá 
afigura  Geometrica  o  nome;  o  ultimo 
palio  he  o  que  acredita,  ou  defdoura  a 
carreira  no  Eíladio  Olympico, &  no  cur¬ 
fo  da  vida  humana  o  ultimo  mftante,  q 
decide  o  problema  da  real,  &  apparen¬ 
te  felicidade. 

A  Felicidade  eterna,  que  confide  na 
vifaõ  Beatífica;  fó  os  que  a  eílaõ  logran¬ 
do  no  Ceo,  nos  podenaõ  mandar  o  raf- 
cunho  delia. /^/i/.Bemaventurança.  Vi  d. 
Vifaõ  Beatífica.  Felicitas ,  ou  beatitas ,  a- 
tis  .Fem.beatudoyinis  Fem.Cic . 

Confide  toda  a  felicidade  do  homem 
no  tedemunho  da  fua  boa  confciencia. 
Omnem  hominis  felicitatem  r e  ff  è faci orum 
conjcientia  metitur.  Cie . 

Naõ  há  felicidade  perfeita.  Nthil  efi 
ab  omm  parte  beatum.  fJorat. 

Naõ  he  pequena  felicidade,  o  naõ  po¬ 
der  ver  as  felicidades  dos  maos.  JS.ou 
parüm  Valet  ad  felicitatem improborum 
felicitates  ,  jecwidajque  res  numme  Vi¬ 
deas.  Cie . 

Parece,  que  fe  entridece  com  a  feli¬ 
cidade  publica.  Ve  feli  citat  e  publica  tri - 
ftis  videtur.  Adyè  ferre  Videtur  felici¬ 
tatem  publicam . 

FELICITAR.  Dar  felice  fucceííò. 
Aliquid  alicui  profperare ,  ou  fortunare  (o, 
aVi>atum )  Vid.  òucceíTo.  Naõ  dtfiíUo 
, em  continuar  a  pedir  ao  meímo  Santo 
,lhe  Felicitajfe  o  parto.  Vieira,  Palavra 
de  Deos  delempenh.pag.105.  Facditar- 
, lhe  os  mares,  &  Fchcuarlhe  as  empre^ 
,zas.Ciabra,Exhortac.iTiiiitâr,pag.^.  Aos 
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, Gentios  Romanos  Deos  Felicitara  as 
,acçoens  pelo  bom  fim,  a  que  as  enca- 
,minhav  aõ. Macedo, Domin.í  obre  a  F_or- 
tuna,9i. 

Feiicirar.BeaTÍficar.®^^«?7i,oii/c//í£?;2 
reddere .  A  fciencia  Felicita  a  alma,  que 
,he  a  parte  mais  nobre. Macedo, Domin. 
fobre  a  Fortuna,  15. 

FFLlZ.Feiiz.  Vid.  Felice. 

Feliz  memoria.  Mus  ,  ou  bona  me¬ 
moria.  Tem  feliz  memoria.  Ffll  acnme- 
nwrtd.Çic.Bft  memond  bond.  iic. 

Fehz.  He  o  nome  de  hum  monte  ce¬ 
lebre  nas  hidorias  de  Portugal  ,  junto 
do  Edreito  da  Meca,  òt  do  Porto,  aon¬ 
de  Manoel  de  Vaíconcellos,  por  or¬ 
dem  do  Vilorey  D. Pedro  Mdfcarenhas, 
annode  1555,  edeve  efperando  as  náos 
dos  Mouros,  até  le  lhe  gadar  a  monçaõ. 
Neda  armada  foy  Luiz  de  Camoens,  Sc 
neda  cançaõ  defereve  afli  o  dito  mon¬ 
te,  &  paragem. 

]üto  de  hü  fecco,fero,  &  ederil  mõte. 
Inútil,  &  defpido,  calvo,  informe. 
Da  natureza  em  tudo  aborrecido 
Onde  nem  ave  voa,  ou  fera  dorme 
Nem  rio  claro  corre,  ou  ferve  fonte, 
Nem  verde  ramo  faz  doce  roido, 

. ,  Cujo  nome  do  vulgo  introduzido 
He  Feli^y  por  amiírafi  infelice  ,  &c. 

FFLLiPODIO.Fellipôdio.No  feu  ii- 
yro,  intitulado  Ln^  da  Medicina,  pag. 
>34-  diz  Francifco  Morato.  Confeição 
,Hamec  desfeita  em  cozimento  de  FelU- 
, podio  de  CarValho ;  deve  fer  erro  da  im- 
preífaõ.  Vid.  Polypodio.  Na  Pauta  dos 
Portos  feccos,&  molhados  também  acho 
Fellipodio  entre  as  drogas. 

FELPA.  Panno  de  feda,  todo  de  ca¬ 
bos  de  fios  por  huma  parte. $rannus  bom¬ 
bycinus  alteria  parte  Villofus.  (  O  adjcéti- 
vo  FdeteroniaUtts ,  ay  um,  que  em  alguns 
Diccicnarios  fe  acha,  he  Grego ) 

Felpa  (Termo de  Efparteiro  )  He  hu¬ 
ma  eífeinnha  redonda  çom  cabos  de 
fios  de  efparto  pela  parte,  em  que  fe 
põem  os  pés  para  os  ter  quentes.  Far- 
Va flórea ,  011/01/4,  fparteis  fibris }  altera 
parte  eminentibus  circumtexta. 

FELPUDO, Felpádo.Cabelludo,  ôc  a 

K  modo 
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modo  de  felpa»  JfillofuSyCiyUMh^PliH* 
FELTRO.  Efpecic  de  panno  fem  co¬ 
fiara,  nem  tecidura,mas  fabricado  com 
a  matéria  ,  com  que  fe  tazem  oscha- 
peos.  Querem  alguns,  que  eíte  nome 
venha  de  Feltrum ,  ou  filtrum,  que  nos 
Authores  da  baxa  Latinidade  ítgnifíca 
hum  certo  panno, compoflo  de  pello  de 
animaes,  pifado  com  vinagre.  Coatfay 
orum.Plur.Neut.  No  livro  5.  da  guerra 
civil,  diz  Cefar,  Omnes  fere  milites  aut 
ex  coaétis,  aut  ex  centonibus ,  aut  ex  co¬ 
nis  tunicas y  aut  tegumenta  fecerant ,  qui¬ 
bus  tela  Vitarent.  Em  alguns  Authores 
de  Diccionarios,  acho  que  allegando 
com  ede  lugar  de  Cefar,  dizem  Sub- 
coaãiSy  em  lugar  de  Coatfis,  porem  no 
Cefar  de  Goduino  m  ujum  Delphini , 
acho  na  pag.3 11.  Coaóíis,  &  nas  fuas  no¬ 
tas  diz  Coatfa  lana ,  &  qua  fiunt  hodie  pi¬ 
lei.  Também  fe  pode  dizer  E  coactis  la- 
msVeJiiSy  ou  pannus y  jáque  no  livro  8- 
cap48-  diz  Plinio  Lanai  &  per  fe  coatfa 
Ve  fiem  faciunt  7  &  fi  addatur  acetum  eti¬ 
am  ferro  re  fi  fiunt.  Voílio  oiz,  que  Feltro 
he  o  que  Ulpiano  chama  Coatfilia,  ium. 
Neut.Dlur.  &  accrefcenta,  que  no  mc- 
fmo  Author  o  nome  Impilia }ium.]Sleut. 
fignifica  huma  efpecie  de  calçado  de 
feltro.  Pannos  de  baeta,  ou  Feltro.  Mo- 
rat.pag.565.  De  acolchoados  ,  &  Fel- 
ytrosy  que  a  chuva,  &c. Barros,  4-Decad. 
55°. 

No  horror  da  efcura  noite,  quado  mu- 

(do 

Calcando  Feltros  leve,  &  diligente 
Anda  o  ftlencio  cmmudecendo  tudo 
E  fenhorea  o  fono  brandamente. 
Malaca  conquift.Livro  ó.oit.i. 

FELUGEM.Felugem.  Vid.F  uligem. 

FEM 


FEMEA.Fémea.  A  criatura  correlati¬ 
va  do  macho,  alii  nos  animaes,  como 
nos  homens.  Foeminayte.Fem.Tlaut.Coef. 
Gc. 

Em  França  naô  fica  o  Reyno  em  fe- 
meas.  Regni  Francicijus  adfoemmas  non 
deVolVitur .  Ffemime  ab  hereditario  Regni 
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Francici  jure  excluduntur.  Os  Francczes 
appropriao  a  efta  Ley  do  feu  Reyno 
cilas  palavras  do  Evangelho  Lilia  non 
ncnty  porque  as  armas  de  França  faò 
* Açucenas  ,  &  Aco,  cm  L2tin  ,  he  Fiary 
que  he  proprio  de  molher. 

Femea  (Termo  de  Marceneiro)  He 
hum  ini1rumeto7que  fe  faz  convexo,  ao 
contrario  do  macho,  que  he  outro  in- 
ilrumento,  que  fe  fazcõcavo.  Poderafe 
chamar  Runcina  famina ,  à  imitaçaõ  de 
Vitruvio,  que  dao  nome  de  Famina  a 
huns  ferros, em  que  fe  cncax2Õcutros, 
&  que  tambem  os  ncifos  ofhciaes  cha- 
maô  F eme  as. 

FEMEAL.Femeal./^L/.Femimi.  Cu- 
,rioíidades  Femeaes.  Guia  de  Cafados, 
pag.66u.erfo. 

FEMENTIDO.  Fementido.  Como 
quem  diífera,  que  mente  à  ié,  que  falta 
àíédada,  à  fidelidade,  à  lealdade,  &c. 
LerfidusyperfidwfuSy  tnfidus ya7um.  Cic.  (0 
, falia,  ò  desleal,  ò  Fementida.  Vieira, 
T0rm4.pag.10j.  Engano  do  traydor 
oF ement  ido.  Jacinto  Freire, livro  4-num. 
*7- 

Os  Fementidos  Fados  já  deixaraó 
Do  mundo  o  regimento, ou  defvario. 
Camoens, Soneto  çÇ-da  2.Centur. 

E  até  a  porta  caminho  largo  abrimos 
Pelas  oppodas  armas  Fementidas . 
Malaca  conquift. Livro  3.011.50. 

FEMINIDADE. Fraqueza  de  molher. 
Fazer  ido  he  feminidade.  Muliebris  a- 
nimi  efi  hoc  facere.  Naõ  profeguir  as 
,diihculdades  he  Feminidade. Br achilog. 
de  Princepes,25i. 

FEMINIL. Feminil.  Coufa  de  femea, 
ou  concernente  a  icmca.Foemineusjayum. 
Gc.  Varro.Muliebns yis.Mafc. efFem.br e> 
is.Neut.üc.  Coufa  muy  propria  da  na¬ 
tureza  R?w/«/7.Coíla,fobre  Virgil.127. 
verfo. 

Confervar  hum  animo  varonil, deixar 
os  melindres  feminis.  Virilem  animum 
retmerey fami  neam  mollitiem  exuere.  Gc. 

Genio,  ou  animo  feminil.  Muliebris 
animus. Gc.  Coníiderou  o  genio  Ferni- 
,w/.Vieira, Tom.  j.  605. 

Cercoua 
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Cefcoua  a  turba  Feminil  chorofa* 
Malaca  conquiíi. Livro  8*oit.66. 

FEMlNíNO.Feminíno.Feminil.  Vid . 
no  feu  lugar*  A  voz,  muyto  delgada, 
,&  Feminina  faz  impropria  aacçaõdo 
,que  talia.  Lobo, Corte  na  Aldea,i6^. 

Feminino  ( Termo  Grammatica! )  Ge¬ 
nero  feminino,  fe  diz  das  diçoens  cuja 
terminaçaõ,  ou  natureza  he  feminina, 
v.g. Ovelha,  Egoa,  carreira,  &c.  Foemi - 
neum  genus  ynens.Heut-c^uintil.Nomc  do 
genero  feminino.  TSLomen  muliebre . 
Varro . 

Feminino  (Termo  Aftronomico)  Pla¬ 
neta,  ou  Signo  feminino,  he  aquelle, 
em  que  mais  domina  a  humidade,  que 
o  calor,  v.g. Venus,  a  Lua,  &c.  Planeta 
feemmims. Signum  fcemmmum.  O  Capri- 
,cornio  he  figno  Feminino.Notic,Aiiro~ 
log.pâ&óz.VidMãí culino. 
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FENDA.  Abertura  em  matefias,  que 
«partandoíe  de  fi  mefmas,  deixaõ  de 
fx  continuas.  Rima,<e.Fe?n.  Cic.Fiffura> 
Fem.  Colum.  Calepino,  &  Roberto 
Títevaõ  poem  FijfuSyús\  mas  pára  finaõ 
tem  outra  prova,  que  eíle  lugar  do  li¬ 
vro  3.  De  natura  Deorum:  Ünde  porro 
ijla  diVinatio /  quis  invenit  fijfum jecoris* 
mas  Fijfum) que  neüe  lugar  eiiá  no  accu- 
fativo,  póde  fer  o  accufativo  neutro, 
de  que  ufa  Cicero  110  livro  3.  De  divi¬ 
natione.  Fijfum  familiare ,  &  Vitale  tra¬ 
ctant,  Também  no  livro  1.  da  me  ima 
obra,  fe  acha,  fimiliter  quid  fijfum  in  ex - 
fiis,  quid  fibra  Caleat,  accipio . 

Coufa,  que  tem  muytas  fendas.  Ri* 
tnojus  ^yum.VitruV.Fropert.VirgiL 
Fenda  pequena.  Rimula  yce.Fem.Celf* 
FENDENTE.  Tiro  de  efpadade  alto 
ifoaxo.  Cafim  ' Vibrata  fietitio ,  onis.  Fem , 
Tirar  a  alguem  hum  fendente.  Aliquem 
gladio  crffim  petere.  Levou  a  efpada  ,  & 
,de  hum  Fendente  partio  a  cabeça  de  Al- 
,boazar.Mon.Luiit.Tom.2.345.coi.z. 

O  acicalado  ferro  luminofo 
Toma  a  duas  maõs,  &  com  furor,  que 
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Hum  Fendente  lhe  tira. 

Malaca  conquiit.Livro^.oit.g^. 

EMENDER.  He  cortar  ao  comprido, 
ou  partir  com  alviaõ,  ou  machado* 
Quãdo  le  prepara  a  madeira,  para  qual¬ 
quer  obra,  fe  abre  a  madeira  por  dous 
modos, ou  ao  comprido,  o  que  fe  chama 
fender,  ou  atraveífado,  &  contra  o  fio 
da  madeira,  o  que  fe  chama  cortar. Fen¬ 
der  alguma  coufa  .Aliquid  findere)  ou  dif¬ 
findere. Cic.  ( dofidhfijfum ) 

Couía,  que  le  póde  facilmente  fen¬ 
der.  FiJfiliSy  is.  Mafc.  érFem.leyis.Neut * 
íP  la  ut .  V irg  tl.  Colum. 

A  acçaò  de  fender .FiJfiOyOnis.Fem.Cic» 

Fender  a  lenha  com  cunhas. Vid.Kdr 
char. 

Fender  (faltando  em  rio,  que  pafia 
por  meyo  de  huma  Cidade, campo,&c) 
o  Rio  fende  a  Cidade.  Flumen  oppidunt 
interfluit .  Fhn.Hi/t.  Defcobriraõ  hum 
,valie,  que  outra  ribeira  Fendia  gracio- 
,famente.D.Franc.Man.Epanaphor.pag. 

Fender  os  mares.  Naô  reparara  em 
dizer  Maria  findere^  porque  das  Aves, 
que  voando  cortaõ  o  ar  diz  Ovidio  Ae- 
r a  findere» 

Já  cada  qual  das  náos  ás  agoas  Fende ,  1 
E  em  fom  de  guerra  pelo  mar  fe  eftédc« 
Gaiheg.Templo  da  Memor.  Livro  2.oit* 
u8- 

Dizem,  que  por  náos, que  cm  grãdeza 

(igualaõ 

As  noffas,  o  feu  mar  fe  corta, &  Fendem 
Camoens  Cznt.^.o&.yy, 

Nefte  lugar  do  Poeta  quer  o  feu  Co¬ 
mentador  Manoel  de  Faria,  que  cortar, 
&  fender,  feja  o  mefmo  ,  que  Cruzar, 
paífando  de  huma  parte  a  outra  ,  por¬ 
que  como  ]á  fica  dito  na  explicaçaõ  do 
verbo  Fender,  Fender  he  ao  compri¬ 
do,  êc  cortar  he  ao  largo. 

FENDIDO.F^/w,  ayunu  Virgil.Ovid « 

Dijfijf 'iSjãy  um  Cie -Varro. 

El  te  animal  tem  unha  fendida.  Hu¬ 
jus  animalis  ungues  diV  ar  icant.  Varro . 
,Tem  unha  Fendida,  como  boy.  Ethiop* 
Orient.part.2.pag.49.colz. 

FENECER. Acabar.Ter  fim.  Vid*  no 
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feu  lugar.  E  paraque  o  anno  naõ  Tene- 
yCa  fem  alguma  acçaõ  del-Rey.Monarch. 
Lufít.Tom.5.pag.2i  i. 

Aqui  chegamos,  quado  o  Sol  dourado 
Para  os  braços  de  Thetis  já  decia 
De  Phlegon,  &  de  Eoo  arrebatado 
S&L  levaõ  a  Fenecer  nelles  o  dia. 
UiyiCde  Gabr.Per.Cant.  3.oit.2j. 

Fenecer.  Chegar  huma  coufa  a  hum 
certo  termo,  ou  limite  de  lugar.  Ter¬ 
minari  [orbatus  Jum)  C/c.Toca  o  eftoma- 
go  de  huma,  &  outra  parte  as  amygda¬ 
las,  &.  vay  fenecer  nas  extremidades 
do  padar  da  bocca.  Stomachus  utraque 
ex  parte  tonfillas  attingens ,  palato  extre- 
?no  terminatur. Cie.  Que  vay  Fenecer  no 
,livel  da  carrjpanha.  Method.  Lufit.pag. 
i8«  Por  huma  parte  vay  Fenecer  no 
,mar,  &.  por  outra  vay  Fenecer  no  pri- 
,meiro  muro.  Corograph.de  Barreiros, 
j27.verfo. 

FENECIDO.  Acabado.  V*  no  feu  lu¬ 
gar.  Fenecida  a  campanha,  fe  voltaraõ 
,os  foldados  a  Portugal.  Mon.  Lufit. 
Tom.7.287* 

FFNIZ  Féniz.F/W.Pheniz. 

FENO.Erva  dos  Prados  crefcida, cor¬ 
tada,  &  fecca:  em  algumas  partes  fer¬ 
ve  de  pallo  para  as  bellas.  FcenUyLNeut. 
CilumeL 

A  cata  do  feno.  O  lugar  em  que  fe 
recolhe.  Foenile  fis  .ISLeut  .Columel. 

Coufa  de  feno,  ou  feita  de  feno.  Foz- 
neus,a?um.Cic . 

Cortar  o  feno.  F oenum  demetere  (to> 
tnèjfui}mèjfum)  Herbam  falcibus  defcca- 
re  \coycui,ttum)  ou  fanum  Jnccidere .  Co¬ 
lum.  ou  f  oenum  falcibus  jubjecare. Varro. 
No  cap. 28*00  livro  i8-diz  Plinio, lira¬ 
ta  circa  calendas  Junias  caduntur.  Cor- 
taíe  ofeno  pelo  principio  de  junho.  V» 
Segar. 

Segador  do  feno.  Foenifeca ,  a.  Maje. 
Columel .  Fcenifex}ecis .  MajcTlin. 

O  fegar,  ou  cortar  o  feno.  Foenifeãio , 
ents  Fem.F(£wficia,ce.Fem.  Varro. Compa- 
,ra  Deviet  como  Feno  a.  vida  do  horne. 
ChagasjobrasEfpirit.part.i.pag.^^. 

Tcrà  o  Feno ,  que  a  mundana  gloria 

Moltra  no  natural,  de  que  fe  preza. 
Infi4.de  Man.Thomas, livro  ío.oit.i  x4* 
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FENOMENO.Fenómeno.Fí/£Phen°- 
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FEO.  Coufa,  cuja  figura  he  defagra- 
davel  à  villa,  ou  contraria  à  idea,  que 
temos  formado  para  hum  cbje&o  fer 
fermofo.  Na  Africa  hum  nariz  peque* 
nino,  &  chato,  he  mais  eílimado,  que 
todos  os  narizes  aquilinos  da  Europa. 
Deformis  fis. Ma fc.&Fem .  mejis .  Neut.Gc. 
Turpis ,  is.  Majc.&Fem.peyis.Neut.Ho - 
rat  .foedus , a  jum. Ter  ent .  Chama  Plauto  a 
huma  molher  muytofea.  Spinturnicium , 
ij.Neut.  Menino,  muyto  feo.  Infignis 
ad  deformitatem  puer.  Cic . 

Fazer  feo.  Deformare  ,  ou  Foedare . 
Virg .  T urparc  Horat.  Deturpare.  Suet  .{o, 
aVhatum)  com  hum  accuíaiivo. 

Fazeríe  feo.  Deformem  fieri .  Fezfe 
muyto  feo.  Infignis  faãus  efi  ad  deformi - 
tatem.Gc. 

Alguma  coufa  feo.  Turpiculusy  dytim* 
Cic. z.deOrat. Subturpiculus  yayum.üc.  At- 

tic.lib .4* 

Que  eílá  feito  feo .Turpifatfus,a}umt 
Cic.VidTcüdaàe. 

Feo. Vcrgonhofo /indecente,  &c.  fal- 
landofe  em  alguma  acçaõ,  ou  fucceífo* 
que  efcandaliza.  Turpis ,  indecorus ,  de- 
formis .  Cicero  diz  Deforme  objequium* 
Huma  fea  complacência.  Refultaraõ* 
,defte  Feo  cafo.  Mon.Luíit.Tom.4.17^ 

Palavras  feas,  id  eft>  deshoneílas,  ou 
efcandalofas,ou  blasphemas,  &c.  /^.nos 
feus  lugares.  Palavras  Feas  fe  caíligaõ 
, havendo  refpeito  à  graveza  delias. Liv« 
5. das  Ordenac.Tit.2.§«2. 

Feo.  Coufa,  que  faz  horror,  &  do 
que  todos  fogem,  como  a  morte.  A 
morte  fea.  Mors  truxy  dira ,  nitzjh 3,  im~ 
proba ,  ja\a,  faõ  epithetos,  que  os  Poe- 
tas  Latinos  daõ  à  morte. 

Mileno  marinheiro  a  quem  a  forte 

Entre  tantos  falvou  da  morte  Fea . 
Malaca  conqmlLLivro  2.oit.no. Muy¬ 
to  fea  tormenta.  Spurcijfma  tcmpejtas « 
Cic. 
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Adágios  Portuguezes  dos  Feos,&  cias 
Feas.  Quem  ama  ao  Feo}  fermofo  lhe 
parece,  bem  toucada,  naõ  há  molher 
Fea.  As  mais  Feas,  que  todas,  humas  a 
outras  fazem  asvodas.  Nemtaõfermo- 
fa,  que  mate;  nem  taõ  Fea ,  que  efpan- 
te.  Tiraraõme  o  efpelho  por  Fed,& de- 
raõno  à  cega.  Naò  he  o  Diabo  taõ  Feo , 
como  o  pintaõ.  Da  Fw,&  da  Fermofa, 
a  mais  proveitofa.  Sofrerei  Frtba  golo- 
fa,  ôe  muyto  Fea ,  mas  naõ  janelleira. 

FER 

FERA.  Beíla  feroz,  como  Leaõ,  Ti¬ 
gre,  &Lc.Fera)a.Fem.üc.Vid^ciÍ9L, 

A  Fera.  Cidade  de  França,  na  Pro¬ 
vinda  de  Picardia. Fera, ou  Fara,&.Ftm. 

FERACISSIMO.Feracíflimo.  Fertilif- 
íimo.  Fecundiflimo.  Feracijfmus ,  a,um. 
Vid.  Fecundo.  Ficaraõ  eítereis  devir- 
, tudes,  &  Feracijimos  de  vicios.  Vida 
de  S.  Joaõ  da  Cruz,pag.8. 

FERDI2ELLO.  Ave.  Parece,  que  he 
a  mefma,  a  que  o  P.  Fr.  Thomas  da  luz 
chama  na  fua  Amalthea  OnomaíÜca, 
Fradinho,  &  fradeíilho.  ^ tricapilla ,  <£• 
Fem.y.AldóVrad.Ornitholo»,  Tom.i.pag. 
756-  Gaviaens,  Pegas,&  Ferdi^ellos. Ar¬ 
te  da  caça,pag.io5.verfo. 

FERENTINO.  Ferentino.  Cidade  Ê- 
pifcopal  de  Italia,  na  Campanha  de  Ro¬ 
ma;  fíca  aíTentada  num  outeiro,  para  a 
banda  do  Reyno  de  Nápoles.  Ferenti - 
num}i.Fíeut.  Em  Ferentino ,  de  S.Ambro- 
,íio  centuriaõ.Martyrol.em  Portug.228. 
h  FERENTO.Antiga  Cidade  de  Italia, 
na  Hetruria,  ou  Toícana,  perto  da  Ci¬ 
dade  de  Viterbo.  FerentiumyiJJSÍeut .  ou 
Ferenti <eyarum.Tl.Fenu  Em  Ferento ,  de 
,S.  Bonifácio  Bifpo.  Martyrolog.  em 
Portug.129. 

FERENZOLA.  Ferenzóla.  Cidade 
Epifcopa!  do  Reyno  de  Nápoles  ,  na 
Provincia,  chamada  Capitanato.  He  o 
lugar,  em  que  Sylla  desbaratou  a  M. 
Carbo,  anno  da  füdaçaõ  de  Roma, 672. 

FERETRO.Féretro.He  palavra  Lati¬ 
na.  F^-Attaude.FTFTumba.  Feretrumy 
TomdV. 
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i.Neut. Plinio.  Sahio  de  Santarém  o  Fe*3 
,rcrro,accompanhado  do  Principe. Mon. 
Luíit.Tom.7.pag.i87.  Por  defcançar 
,naquelles  lugares  o  Feretro  tíei-Rcy. 
Mon.  Lufit.Tom. 6.486. col.2. 

t' EREZ A, Fereza, Crueldade, como  a 
dos  animaes  ferozes.  Fentas}  atis.Fem 
Senec.Phil.  Mar  t  tal. 

Fereza  do  animo.  Natural  cruel.  Fe¬ 
ritas  }atis.Fem.  Cic.JSirgil.  Abrandar 
a  fereza  de  alguém.  Feritatem  alicujus 
emollire.  Sen.Pbil. 

FERIA.  Féria  (Termo  de  Breviario) 
Rezar  da  feria,  he  rezar  o  officio  de 
hum  dos  dias  cia  femana.  'Diurnas  ex  fe¬ 
ri#  formula  preces  recitare  ( oyaYi}atum ) 
Feria.  Qualquer  dia  da  femana  do 
Domingo  até  ao  Sabbado.  Segunda, 
Terça,  Quarta,  Quinta,  &  Sexta  feria. 
Os  AuthoresEccieíiaílicos  dizem, Feria 
Secunda ,  Tertiay  fluar  tay  ^uintaySextay 
4'Fem.  Outros  com  os  Romanos  dizem 
DumyMartisyMercuripJ oVisy  Veneris  di - 
es,ei.MaJc.Vid.¥cirei.  O  codume  de  fe 
chamarem  Ferias  os  dias  da  Somana  fe 
guarda  em  Portugal  fomente  ,  &  naõ 
nas  mais  Provincias,  &  Reynos  da  Eu¬ 
ropa,  onde  tirando  os  nomes  do  Do¬ 
mingo,  &  Sabbado ,  nos  outros  dias 
ufaõ  ainda  dos  nomes  Gentilicos  dos 
Romanos,  do  que  com  razão  fe  doe  Po¬ 
lydoro  Virgilio,  &  diz,  livro  6.  cap.  5. 
que  he  coufa  vergonhofa,  queosfalfos 
Deofes  dos  Gentios  tenhaõ  ainda  en¬ 
tre  os  Chriflaós  taõ  honrofa,  ôc  fingu- 
lar  lembrança.  Vid. Feira . 

Feria.  O  jornal  dos  officiaes,que  tra- 
balhàraõ  nos  dias  da  femana.  Pagar  a 
feria.  Operarijs  diurna  pretia  perjolVere» 
FERIADO.  Dia  feriado.  Dia, que  naõ 
he  de  trabalho,  nem  de  defpacho.  Dies 
feriatus. (Plinius  uter que.  Dies  feriaticus* 
Ulpiam  Mal  Iografe  o  que  fe  trabalha 
,nos  dias  Feriados. Carta  Paífor.do  Por¬ 
to,  146. 

FERIAS  Férias  dos  tribunaes.  Foren - 
fes  fericCy  arum.  Plur .Fenific.] ufiitium? 
ij.1S.eut.Cic .  Horaciodiz,  Forum  litibus 
orbum.V  lauto  diz , Litium  induci  atrarum* 
Fem.plur. Interfinio  juris  .Aul.Gell. 
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Mandar,  que  Maja  ferias .Jvftitium  edi - 
are,  ou  indicere. Oc.  He  tempo  de  feri- 
i’S.  Silentium  eft  caujarum,  &  juris.  Cic. 
No  mezde  Julho  há  feriat,.  Julio  menfe 
lues  inteyqwejcunt. ! Plinjim . 

Ferias  das  teiias,  &  dias,  que  a  Igreja 
n  anda  guardar.  Juris  dicendi y  per  jefios 
dies ,  intermiJjiO) onis .  Fem. 

Ferias  por  razaõ  de  alguma  publica 
calamidade,  ou  de  algum  fune  lio  acon¬ 
tecimento.  Ferale  juflitium.Lucan.lib.z. 
O  nat  imo  no  livro  ^.diz}Claufaque  jufii- 
uo  txifii  fora. 

Nas  ferias,  ou  no  tempo  das  ferias. 
(Prolatis  rebus. Plaut.  Dum  judicia  filent. 
Cu. 

Em  tempo  de  ferias,  quando  a  gente 
vay  ao  campo  ,  tambem  os  noifos  den¬ 
tes  tem  ferias.  Ubi  res  / rolatcC  Junt,cwn 
rus  homines  eunt,fimul  res  prolatet  nojlris 
cientibus. Plaut.  Faz  o  Poeta  fallar  hum 
Paraiito,  queixofo  de  que  naqueile  tem¬ 
po  fecon  e  pouco,  &  mal. 

Ferias,  que  fe  concedem  todos  os 
annos  no  n.efmo  tempo.  Feriae  JlatiVrt. 
Matrob  lib. i.  Saturnal.  cap.  16.  Ferias, 
quando  por  algum  refpcito  manda  o 
principe,  que  naõ  haja  audiências.  Fe- 
riae  i mperatiVae. Macro b.ibid. 

FerLs  de  paõ,  &:  de  vinho-  Saõ  pela 
ley  do  Reynodous  mezesde  tempo, em 
que  fe  fechaõ  os  juizos  das  Villas>&  Ci- 
oade.,  &.  Tnbunaes  da  Corte  ;  neila  fe 
tomao  das  ferias  a  cima  os  dotis  mezes 
de  Setembro,  &  Outubro;  ôc  nos  mais 
juízos  de  fora  delia  fe  tomaõ  w  ferias 
dopac,  &  começaõ,  quando  principia 
a  ceda  delie,  &  ouraõ  quarenta  dias;  & 
os  vinte,  que  faltaõ  para  os  ditos  dous 
mezes,  principiaõ  ,  quando  fe  começa 
a  vincimar,  que  he  a  r^zaõ,  porque  fe 
chamaõ  também  de  vinho.  Judicia ,  per 
mtjfcs,  &  "Vindemiam filent ia,J\eut.Plur. 

Ferias,  que  fe  concedem  aos  eíludan- 
tes  nas  Univeríidades  ,  nos  Coilegios, 
&c.  Scholarum  fer  i <£,  affi  como  em  Au- 
!o*Gelliodiz  Varro,  Pelli  feriae.  Tam¬ 
bem  íe  pode  dizer  Scholarum  "Vacatio ,  já 
que  diz  Cicero  Mihtice, ou  rerum  omni¬ 
um  Vacatio .  Conceder  ferias  a  os  eilu- 
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dantes.  Scholarum ,  ou  â  Jcholis  Vacatio- 
nem  adolejcentibus  literas  dtfietibus  dare. 

#  Ferias  ( No  fentido  figurado  )  Dar  fe¬ 
rias  a  os  cuidadcs,  a  os  negocios.  Va¬ 
care  curis ,  negotijs ,  cu  à  negctijs.de. ou 
feriari  à  cuns,  à  negotijs ,  à  imicaçaq  de 
Cicero,  que  diz  Feriatus  d  negotijs  pu¬ 
blicis.  Sem  dar  Ferias  a  os  feus  cuida- 
,dos  continuos  ,  fe  naô  na  differença 
,dos  empregos.  Varelia,  Num.  Vocal, 
pag.  170. 

FERIDA.  Ferida.  Solucaò  de  conti¬ 
nuidade,  frefea,  &fanguenta,  em  par¬ 
tes  molles  do  corpo.  Vulnus ,  eris.  Pient. 
Plaga, ce. Fem  Ctc. 

Ferida  fimplez  he  aquella  ,  que  nao 
tem  pcreiimento  de  lubilancia,nem  ou¬ 
tra  coufa  complicada,  que  ihe  poíía  im¬ 
pedir  uniaõ.  Ferida  compoíia,  he  a  q 
tem  perdimento  de  fubil:ancia,ou  qual¬ 
quer  outro  accidente,  que  lhe  pcífa  im¬ 
pedir  uniaõ.  Os  Cirurgioens  lhe  chamaõ 
V ulnusfimplex,  &  Vulnus  compojitum. 

Feriu  a  efpedaçada  ,  he  a  em  que  fe 
perdeoa  carne.  Ferida  Venenoja.  Hefo- 
iuç  ;õ  de  continuidade,  feita  na  carne, 
com  intlrumento  ervado,  ou  com  den¬ 
te  de  animal, ou  infedo  venenofo,quaes 
faõ  Caò  danado  ,  Vibora  ,  Efcorpiaõ, 
Aranha;  &  às  vezes  do  homem,  cavallo. 
Bugio  raivofo,  &c.  Ferída  cavernofa, 
peneti^nte,&c.  Vtd.Cwcrnoío.  Vid.  Pe¬ 
netrante. 

Ferida  mortal  .Mortiferum  Vulnus.Cic . 
Vid.  Mortal. 

Ferida  frefea ,  &  fanguenta.  dudum 
Vuln  us  .Ov  id.  Plaga  recens .  Plin. 

Ferida  profunda,  ou  penetrante.  Al- 
tum  Vulnus.  Celf. 

Ferida  perigofa.GrdFí’,  fy periculofum 
Vulnus.üc. 

Grande,  &  notável  ferida.  Lnculen- 
t um  Vulnus ,  ou  luculenta  plaga.de. 

Ferida  de  ferro,  ou  de  unha.  Vulnus 
ferro ,  Vel  ungue faãum.plm. 

Ferida  circular.  Plaga  in  orbem .  Celf. 

Ferida  direyta.  Plaga  feãa.Cel J. 

Ferida  torta.  Plaga  obliqua.  Columel. 

Ferida  curável.  Vulnus  JanabileJuVe- 
nal . 

Feri- 
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Ferida  incurável.  Vulnus  infanabile . 
Ehn.  Vulnus  immedicabile . Fx  VirgiC  12. 
AEneid. 

Ferida  pequena.  Vubiujculum,i.ISLeut. 
Ex  Cornei  Ce  lj.  &  Elin. 

Quando  a  ferida  he  eflreita,  &  pro¬ 
funda.  Ubi  tenue,  &  altum  Vulnus  defe* 

dit.  Celj.  m  .  . 

Fazer  huma  ferida  a  alguem.  Alicui 
Vulnus  infligere. Cic.  Alicui  Vulnus  inferre . 
O/.. Alicui  Vulnus  impingere. E  laut.  Alicui 
Vulnus  facere.Ovtd.  Aliquem  Vulnerare, ou 
fauciare.Cic . 

Receber  huma  ferida.  Vulnus  accipe¬ 
re,  ou  Vulnerari ,  ou  jauciari.  Cic. 

Que  tem  recebido  muytas,  &  pene¬ 
trantes  feridas.  Vulneribus  confojfus ,  a, 
um  Tit.LiV. 

Alimpar  huma  ferida.  Vulnus  purga¬ 
re.  Ce  If. 

Atar  huma  ferida.  Vulnus  obligare, ou 
alligare.Cic. Vulnus  ligare.  Ovid.  Vulnus 
deligare.  Quintii 

Curar  huma  ferida  (applicando  os 
remedios)  Vulnus  curare .  Celj 

Curar  a  ferida  (filando  faô  o  ferido) 

Vulnus  fanare.  Oc. 

Renovar  huma  ferida.  Vulnus  refri - 

care.Cic . 

Até  quefe  encoure  aferida.  Dum  ci¬ 
catrix  obducatur.  Celj. 

Muytas  feridas.  'Vulnerum  turba,  <z. 
Fem. Elin. 

Eilas  feridas,  que  paredaõ  curadas, fe 
renovao.  Illa  Vulnera  ,  qua  conjanwjje 
Videbantur, recr  ude jcmt.Lic. 

Teve  huma  ferida  na  cabeça,  litus 
‘eft  caput.  C<efar. 

Tive  efta  ferida  de  hum  tiro  de  cata¬ 
pulta  no  cerco  de  Sycion.  Catapulta  hoc 
ictum  eft  mihi  apud  S)  donem.  E laut .  Vid. 
Catapulta. 

Morreo  dasfuas  feridas.  Ex  Vulneri¬ 
bus  mortuus  eft.  Cic.  Vulneribus  perijt. 
Horat. 

Cirurgião,  que  cura  feridas.  Vulne - 
rarius, ij.Mafc.Ehn. 

Bom  para  feridas  (  fallando  em  algum 
remedio )  Vulnerarius, a, um.Eltn. 
Coxea  de  huma  ferida,  que  teve  no 
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joelho.  Genu  pcrcujfo  claudicat. Ovid. 

As  cicatrices  das  feridas,  que  fe  tem 
recebido  por  diante.  AdVerjie  cicatrices. 

Cic. 

Batalha  fem  ferida.  E ugna  incruenta, 
Affi  como  diz  Cicero  ,  Viitona  incru¬ 
enta.  A  batalha  foy  fem  Ferida.  Mon. 
Luiit.Tom.4.pag.4i. 

Feriaa  (Termo  de  caçador)  He  o 
lugar,  ao  qual  fe  acolhe  a  perdiz  por 
medo  do  Affor,  oufejaõ  rochas,  covas, 
ou  barrancos,  oufilvas,  ou  arvores. Fu¬ 
gientis  perdicis  latebra,te.Fem.ou  latibu¬ 
lum,  i .  JSleut.  ( Vejaie  a  arte  da  caça  de 
Diog.Fern.pag.3.) 

FhRIDADE.  He  ufado  dos  Poetas. 
Fereza,  crueldade.  Feritas,  at  is. Fem. 

Poem-me  aonde  fe  ufa  toda  a  Fer  idade. 
Camoens,cant.  3.0&.  128* 

FERIDO.  Ferido.  Saucius,  a,um.Cic. 
Vulneratus,  a,  um.  Id.  Lxjus  ,ou  fauciatus, 
a,um,  ou  Vulnere  aff e  itus. Colum. 

Que  naõ  ficou  lerido .Invulneratus, a, 
um.Cic. Integer ,gr a,grum.  lntaiius,a,um. 
Tit.LiV. 

Edar  ferido  por  diante.  AdVerjüm 
Vulnerari.  Cic. 

Ferido  de  huma  fetta.  Telo  iitus,  a, 
um.Cic. Attaitus  telo.SiUtal. 

Eftava  gravemente  ferido  no  hom- 
bro,  &  m  perna  efquerda.  Humero,  & 
fmiftro  crure  Vehementer  erat  Jauctus. 
Hirt. 


Ser  ferido.  Vulnus  accipere.  Cic . 

Ferido  do  rzyo.Fulguntus >a, um.  Var¬ 
ro.  litu  fulminis  percujfus. 

Batalha  bem  terida.  A  que  foy  dada 
com  grande  vigor ,  a  em  que  houve 
muyta  ferida  ,  &  muyta  morte.  Eugna 
acerrima.Cic.  Engnata  jummd  contentio¬ 
ne  p ugna. Ci  c.  ErMium  bene  pugnatum,  à 
imitaçíõdeSallüdio,  que  chama  abata- 
lha,  que  teve  máo  fucceffc,  EcTium  ma¬ 
le  pugnatum.  Eugna  cruenta.  O  compa¬ 
rativo  Cruentior  he  ufado.  Onde  as  ba¬ 
ralhas  foraò  por  huma  parte  taõ  Feri - 
jJtfj.Vafccmcel.Noticias  do  Brafil,pag.2. 

FERIDOR.  Feridôr.  O  que  fere  ,  ou 
quevay  ferindo.  Vulnera  inferens  ,  ou 
infligens . 

Seguem 
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Seguem  os  Lufuanos  Fendores, 

Os  rotos  eíquadroens  defordenados. 
Malaca  conquiíf.  Livro  9.  oit.  1 23 . 

Feridôr.  O  fuzil,  com  que  íe  fere  a 

pederneira.  F^d.Fuzil. 

FERIMENTO.  O  ferir. No  ferimen¬ 
to  da  batalha.  No  tempo,  em  que  fe  eílá 
pelejando.  Dum  pugnatur .  Vid. Fendo, 
&  batalha  ferida.  Na  revolta  da  bata¬ 
lha,  &  no  tempo  de  feu  Fermento . 
Mon.Lufit.Tom.i.i35-c°hi* 

Ferimento  do  compaífo./GCompaíío. 
xDefpois  do  Ferimento  do  Compafíb. 
Nunes, Arte  Minima,pag.3 1. 

FERINO.Ferino.Couia  de  fera.Cru- 
el,  feroz.  Ferinus, a, um. Cic.Salluft, 

Folgar  com  fangue,  &  com  feridas, 
he  proprio  de  natureza  ferina.  Ferina 
ifta  rabies ,  gaudere  janguine,  ac  Vulneri¬ 
bus.  Seneca  FbiloJ. 

Mas  a  natura  Ferina . 
Camocns;Cant.4.oit.55*  .  . 

Alfa  1  ta  a  magoa  o  animo  termo. 
Barretto,vida  do  Evangel.55.61. 

Ferino  também  fe  üiz  úe  doenças, 
dores,  &  outras  coufas,  que  atormen- 
taõ.  De  huma  toce  Ferina,  caufada  &c. 
CurvOjobfervac.MeGic.427. 

FERIR.  Faz  r  foluçaõ  de  continui¬ 
dade  em  corpo  íeníitiv o.  Ferir  alguém. 
Aliquem  Vulnerare,  ou  fauciare  ( o,aVi,a - 
twn)  Aliquem  conjauciare.Autt.ad  Heren . 
Convulnerare.  Colum,  Vulnus, ou  Vulnera 
alicui  inferre ,  ou  infligere.  Vid. Ferida. 

A  acçaõ  de  ferir  a  alguém  .Sauciatio, 
ou  Vulneratio, onis.Fcm  Cic. 

Ferir  alguém  com  efpada  ,  ou  ccm 
pedra.  Aliquem  ferro,  ou  lapide  Vulnerare, 
ou  Jàuciare .  liquem  gladio ,  ou  lapide 
percutere. Ccejarfic. 

Ferir  no  inimigo.  In  boftem  impetum 
dare, ou  imprejjionem  facere.  Fit.LiV.be- 
,nr  rijo  em  osconiranos.  Ciabra,  Ex- 
hortac.M,litar,32. 

Corre  Mello  nos  Barbaros  Ferindo. 
Mdaca  conquitf. Livro  9.011.84* 

Foy  ferido  mortal  mente,  lpfi  inflicta 
eft  mortífera  plaga.  Letbale  Vulnus  acce¬ 
pit.  Cie.  Ser  feriüo  mortalmente.  Morti¬ 
fere  Vulnerari,  Ulpian. 
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Ferir  levemente  no  peytc.  Strwgcre 
pectus  alicujus.  Ovid. 

Ferir  com  efpora./^/W.Efpora. 

Para  que  o  boy  naõ  fe  fira  na  perna, 
ou  em  alguma  outra  parte  do  corpo. 
'Ne  bos  coxam,  aliamVe  partem  corporis 
cjfendat.Cic . 

Ferir  o  ponto  (quando  fe  falia  em 
alguma  materia )  tem  attingere.  Cic. 

Ferir.  Eíkntierfe  até  a  algum  lugar 
(  fallando  na  luz  )  Attingere  igo, attigi, 
attaãum)  Com  hum  accufativo.  Seneca 
o  Philofopho  diz,  Sol  ferit  nubes.  OSoi 
fere  as  nuvens.  Aíli  como  os  rayos  do 
,Occafo  Ferem  o  Oriente.  Vieira, Tom. 
1.122. 

Ferir  os  olhos.  Ferire  oculos.  Lucret. 
,Os  dous  relâmpagos  vos  Fenraõ  os 
, olhos.  Vieira, Tom.7.pag. 478. 

Ferir  lume  com  pederneira.  Silice 
ignem  excutere.  Fim.  Ignem  e  filice  elicere. 

Vay  com  a  elpada  na  maõ  ferindo 
fogo.  Stnãoque  Viam  praefulgurat  enfe . 
V aler.Max.  Tambem  he  uiado  no  fen- 
tido  moral.  Firo  logo  ,  &  ficome  frio. 
Chagas,  cartas  Efpirit.Tom.,2.235. 

Fenr.Tocar.Tanger.Ferir  a  lyra  .Fui- 
fare  lyram.  Virgil. 

Sabe  Ferir  a  doce  lyra,  &:  fuave 
Deiafia  de  Thetys  as  Coréas. 

Galhegos,  Templo  da  Memoria,  Livro 
i.Eilanc.120. 

Fenr.Soar. Retumbar.  O  edrondo  fe¬ 
re  o  Ar.  Ferit  aethera  clamor.  Vir gil. 
Refpõdendo  ao  guerreiro  fom  Ferir  ad 
Logo  mil  vivos  gritos  as  eiirellas. 
Malaca  conquiíf.  Livro  1  i.Eilanc.i  1. 

O  pranto  a  cadaqual  banhava  o  rodo 
E  com  devota  falva  o  Ar  Ferimos . 
Malaca  conquiri. Livro  q.oit.  107. 

O  teu  doce  clarim,  que  os  Aliros  Fere. 
Galhegos,  Templo  da  Memor.  Livro  1, 
Eilanc.^S* 

Ferir.Fazer  impreííaó. Ferir  os  olhos, 
os  ouvidos,  ou  nos  ouvidos  .Ferire  ocu¬ 
los ,  Ferire  aures.  Cic.  O  ultimo  tambem 
he  de  Lucano.  A  Muiica  fuave,  &.  boa 
, Fer  indo  os  ouvidos  dos  homens  ,  cs 
,eleva.  Nunes,  Tm.  das  Explanac. 


pag.9. 


E  fufpi- 
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E  fufpiro  naõ  dei,  que  mil  queixofos 
Me  naõ  Fenjfem  iogo  nos  ouvidos. 
Malaca  conquift. Livro  ^.oit.84* 

Ferir,  fe  diz  de  muytas  outras  cou- 
fas,  que  tazem  impreííaõ  tocando  ,  Sc 
chegando  de  qualquer  modo.  A  pronu- 
,ciaçaõ  naõ  obriga  a  Ferir  o  ceo  da  boc- 
,ca  com  a  fpereza. Lobo, Corte  na  Aldea, 
pag.23.  Faila  na  Lingoa  Portugueza.O 
,Sol,  quanto  mais  áe  perto  Ftre.Vafco- 
cei. Notie. do  Brafil^o.  Logo  maisaba- 
xo  diz,  Quando  a  terra  he  Ferida  dos 
,rayos  direitos. pag.31.  No  mefrno  tem- 
,po,  em  que  dous  relampagos  vos  Feri- 
,rao  os  olhos.  Vieira,  Tom.  7.pag.489. 
Neüe  fentido  poderás  dizer,  oculos per¬ 
fringere.  He  cio  Pcéta  Lucilio.  Ferir  o 
remo  as  agoas.FT/.Remar. 

Logo  do  remo  agudo  o  golpe  grave 
Ferindo  pelas  ondas  Neptuninas, 

Faz  o  batei  ligeiro,  ao  vento  ave, 
Sendo  o  remo  as  azas  peregrinas. 
Inful.de  Man.ThomaSjLiv.^0^  55* 

Ferir  batalha.  Vtd. Ferido,  Sc  batalha 
ferida. 

Adágios  Portuguezes  do  Ferir.  Eno- 
jarfe  doutro,he  Ferir  fe  no  roílotPe  mim 
fahio,  quem  me  Ferio.  Quem  ao  longe 
naõ  olha,  ao  perto  fe  Fere.  Naõ  Ferir, 
nem  matar,  naõ  he  covardia, fe  naõ  bom 
natural. 

F£RMENTAC,AM.Fermentaçaõ  dos 
humores  ( Termo  de  Medico )  He  hum 
abalo ,  Sc  calor  preternatural  dos  hu¬ 
mores,  que  em  certo  modo  fervem,  Sc 
íe  levantaõ.  Fermentati ,  ou  fermentef- 
centes  humeres.  Humorum  aftus ,  &  agi¬ 
tatio.  Os  Medicos  dizem  ,  Humorum 
firVor.  HumoYum  feYjnentatio. 

FERMENTADO.  Coufa,  em  que  há 
levedo.  Fermentatus, a, um.Tlin. 

FERMENTAR.  Inchar, como  quando 
o  levedo  fermenta  a  maíta.  FcrmentaYe 
(o,aVt, atum)  Com  hum  accufativo .Fim. 

Fermentarfe.  Fer  mente jcere.Tlin. 

FERMENTO.  Na  Philofophia  natu¬ 
ral,  he  o  que  nos  humores  dos  corpos 
caufa  hum  movimenro  irregular, ou  hü 
efieito  femelhante  ao  que  procede  do 
levedo,  que  muda  o  eftado  natural  da 
Tom.IV. 
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maça, Sc  a  faz  inchar .Fermentum  ,i. Fie  ut. 
VirgilThn. 

FERMO.  Cidade  Archiepifeopal  do 
Eílado  Eccldiaílico,  na  Marca  de  Anco¬ 
na.  Hoje  fe  vem  as  ruinas  da  amiga 
Fermo,  perto  de  Maderna.  Firmum,  i. 
Fieut.  Natural  deíia  Cidade.  Firmanus > 
a, um.  Em  Fermo ,  de  S.  Alexandre  Bif- 
,po,  Sc  Martyr.  IvLrtyrolog.em  Portug. 
li.  de  Janeyro. 

FERMOS  AMENTE.  Lindamente. Bel- 
lament  c.Tulcbrè.Tlaut. 

FERMOSEAR.Dar  fermofura.  Ornar. 
Aliquid  ornare,  exornare,  ou  decorare  ( 0 , 
aventam)  Cic.  Aliquid  condecorare .  Te¬ 
rem.  Pode  o  veíhdo  Fermojear  a  hum 
, homem.  Cartas  de  D.  Franc.Man.66o. 
,Por  Fermojear  em  a  letra,  Sc  facilitarem 
, melhor  os  rafgos  da  penna. Lobo, Cor¬ 
te  na  Aldeã, pag. 38»  FermofeaÕ  asPrayas 
,vinte  Rios  de  agoas  beiliíTimas.Vafcõ- 
cel.  Noticias  do  Brafil,  52. 

FERMOSO,  ou  Formofo.  Dotado  da 
quella  belleza,  que  coníiíle  na  propor¬ 
ção  das  feiçoens  do  rodo,  Sc  das  par¬ 
tes  do  corpo.  (P ulcher,cbra,chrum .  For- 
mofus,a,um.Cic.Speciofus,ayum.Ce'j.O\id. 
Decorus, a, um. Horat.  Ou  com  Phrafes 
tomadas,  ou  imitadas  de  Cicero.  Pul¬ 
chritudine  exmid  foemina,  ou  eximia  pul¬ 
chritudinis  fpecie,  fpecie  liberali, for  mofa, 
illufiri) preclara,  admirabili , &c. Egregia 
forma  puer-,  forma  pueftans ,  eximia ,  ou 
egregia  pulchritudine,  forma,  fpecie,  Ve- 
nu fi ate  proditus,  ornatus,  excellens,  pra- 
ftabihs,  infignis >  &c.  Terencio  diz,  Vir- 
go  forma  bona,  facie  egregia. Phaedro  diz> 
Tuer  infigni,  pulchrdque  facie. 

He  amais  fermofa  de  todas  as  mo¬ 
ças.  Virginibus  praflantior  ommbus. 

Ovid. 

A  mais  fermofa  das  molheres.  Traí- 
flantijjmafaminarum.  Cic . 

Fcrmofo  (  fallando  em  aves,  peyxes, 
Sc  todo  o  genero  deanimaes)  TuUher, 
ebra ,  c  br  um. for  mo fus }  a, u  m .  Virgil. 

Fermofo.  Aggradavd  à  viiia.  Ajpetfn 
pulcher.  Cic.  Ad  afpechim  praeclarus.  Id. 
Fermofas  cafas .Domus  preclara, pulchra^ 
egregia. Cic.  Do  mus  fermofa.  Sen.  Thilof, , 

''  L  Epifl-  87. 
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'Rpift. 87 ‘  Ferrnofo  lugar  he  ede.  Ama¬ 
nus  bic  locus  ift.  Armada  termoia  na 
apparenda.  5 Jreeclara  in  fpecwn  clajjis. 
tic.  Fermola  cidade.  Urbs  pulchra . 
Vir<jl 

Fenr.ofo  dia,  que  nem  he  muyto 
quente,  nem  muyto  frio  ,  mas  com  ca¬ 
lor  tcmpzrâdo.  Apricus  dies.Cic. 

Fermolo  dia.  bcreno.  Dies  pulchra, 
lior  at. 

Fermofo  ( Ironicamente  )  Comoquã- 
do  fe  diz  Fermola  ytvvoict.InJDjiis  fa¬ 
tuitas,  aili  como  diz  Cicero,  infgnis 
temeritas.  Fermofo  basbaque.  Lepidum 
Jane  caput. 

Adagios  Portuguezes  da  Fermofa,  & 
do  fermofo.  Fermoja  he  do  rollo  a  que 
he  boa  do  feu  corpo.  Dizeilhe,  que  he 
Fermofa,  ôc  tornarfeha douda.  Da  lea, 
&  da  Fermoja  >  a  mais  proveitofa.  A 
quem  tem  molher  Fermoja,  calfello  em 
fronteira,  vinha  na  carreira  ,  naõ  lhe 
falta  canceira.  Molher  Fermofa, ou  dou¬ 
da,  ou  prefunçofa.  Quem  quer  molher 
Fermofa,  ao  fabbado  a  efeolha,  naõ  ao 
Domingo,  na  voda.  Quem  de  verde  fe 
vede,  por  Fermofa  fe  teve.  Sofrer,  por 
fer  Fermofa.  Quem  ama  ao  feo,  Fermojo 
lhe  parece. Memno,&  moço,  antes  man- 
fo,  que  Fermofo.  Fermofo,  6t  aleivofo. 
Molher  mal  toucada,  ou  he  Fermofa, 011 
mal  cafada. 

A  Ilha  fermofa.  /d^.Formofo. 

FERMOSURA,  ou  Formofura.Beile- 
za.  He  huma  excellenda,  que  refulta  da 
Symmetria,  ou  bem  ordenada  propor¬ 
ção  das  partes,  as  quaes  realmente  faõ, 
ou  mòntalmente  fe  fuppoem  fer,  o  cõ— 
ditutivo  de  huma  coufa,  na  esphera  da 
fua  propria  natureza..  Vamos  explican¬ 
do  por  partes  eda  definição  ,  paraque 
todos  claramente  a  entendaõ.  1.  A  Fer¬ 
ino  fura  he  excellenaa  ,  6c  como  tal  he 
chamada  Dom  de  Deos,  esplendor  ce- 
leífe,  privilegio  da  natureza,  attra&ivo 
dos  olhos,  prifaõ  dos  fentidos  ,  idolo 
das  vontades  ,  preço  ,  6c  cdinVaçaõ  de 
tudo.,  porque  todas  as  coufa  sfó  em 
quarto  fermofas,  faõ  prezadas.  2.  Afer- 
moftira  he  cxcellencia^iue  refulta  da  SjW 
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metria,  &  proporção  das  parte?.  Naõ  por¬ 
que  também  as  partes  naõ  tenhaõ  fuá 
iermolura  particular,  mas  porque  falía¬ 
mos  da  fermofurade  hum  todoperfey- 
to,  no  qual  termo  naõ  fó  fe  compre- 
hendem  as  coutas  corporeas,  mas  tam¬ 
bém  as  incorporeas,  6c  efpirituaes,  por¬ 
que  até  a  virtude, que  he  toda  efpiritual 
também  tem  fua  proporção ,  compara- 
çaõ,  6c  commenfuraçaõ,com  as  coufas, 
que  o  entendimento  reconhece  propri, 
as  da  fua  natureza;  6c  o  mefmo  Deos, 
que  he  puro  efpirito,  tem  com  todas  as 
mais  perfeiçoens  a  da  fermofura,  por¬ 
que  aindaque  Ente  fímplicitíimo,  6c  livre 
de  toda  a  materia,  naõ  exclueacompo- 
íiçaó  Symmetrica  de  razaõ,  mas  admit¬ 
te  vários  conceitos,  ou  imagens  intel- 
ledfuaes,  que  polias  em  boa  ordem,  re- 
prefentaõ  objcéhvamente  a  fua  fumma 
fermofura,  a  qual  he  a  da  propria  virtu¬ 
de,  porque  na  eífencia  Divina  tem  a 
virtude  a  fua  primeyra  ,  &  verdadeira 
origem.  Finalmente  confide  a  excellen¬ 
da  da  fermofura  na  proporção  das  par¬ 
tes,  que  realmente,  ou  mentalmente  cõ- 
d ituem  huma  coufa  na  esphera  da  fua 
propria  natureza  >  porque  o  que  num 
obje&ohe  deformidade,  em  outro  ob- 
]edo  he  fermofura-,  6c  pelo  contrario, & 
aíli  a  tromba  do  Elephante,  que  no  ro- 
ífo  humano  feria  mondruofidade ,  no 
focinho  do  Elephante  he  formofura, 
porque  he  parte  conveniente,  propria, 
6c  conilitutiva  do  corpo  do  dito  ani¬ 
mal;  6c  daqui  nace,  que  as  feiçoens  de 
algumas  naçoens,  que  à  primeyra  vida 
nos  parecem  feas ,  bem  confideradas, 
faõ  fermofas,  porque  faõ  proprias  dos 
rodos,  com  que  o  Author  das  armonias 
da  natureza  os  quiz  didinguir  dos  nof- 
fos.  Nede  mundo  fubiunar  naõ  há  for- 
moíura  perfeita,  tanto  aíTi,  que  aquelle, 
que  quiz  reprefenrar  hum  corpo  perfei¬ 
tamente  fermofo,  foy  obrigado  a  tomar 
cem  corpos  differentes  por  modello. 
De  forte,  que  he  providencia  de  Deos, 
que  naõ  haja  fermofa  fem  fenaõ,  perque 
as  faltas,  que  os  olhos  defcGbrem,  fuf- 
penaem  adoraçoens,  que  fe  haviaõ  de 
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tributar,  Sc  íe  com  a  fermofura  de  hu¬ 
ma  boa  cara  Ter  hum  bem  t.õ  caduco,  Sc 
hum  mal  taõ  certo,  fe  vedo  os  homens, 
que  o  tempo,  que  a  perfeiçoa,  a  e dra¬ 
ga,  que  attrahindo  a  íl  osolhos,  os  ce¬ 
ga,  Seque  ienhoreando  as  vontades,  as 
tyranmza;  finalmente  fe  no  meyo  das 
fuas  inevitáveis  crueldades,  Se  perfidi¬ 
as,  tem  tantos  adoradores,  que  idolatri¬ 
as  naõ  caufaria  no  mundo  huma  fermo¬ 
fura  igualmente  benefica,  que  perfeita? 
(pulchritudo, mis.  Fcm.Speaes  ,ei.  Fem.For 
ma^.Fem.Qc.  Vid.Bclltza. 

Com  todas  ertas  couías  defmayara  a 
fua  fermofura  fenaô  tivera  taô  lbbdo 
fundamento.  Tirfi  ^ts  bom  m  ipfa  nujfct 
forma,  h*c  firmam ext inguerent .Terent. 

A  voffa  termofura  faz,  que  tudo  o  q 
tendes,  vos  cflá  bem.  Virtute  forma  id 
evenit,  ut  te  deceat ,  quidquid  habeas. 
Plaut. 

Adágios  Portuguezcs  da  Fermofura. 
Fcrmojura  de  moiher  iuq  f  z  rico  fer. 
N.o  hà  Fermofura  ,  íem  ajuda.  Sofrer 
rafgadura,  por  ter  Fermofura.  Tive  Fer - 
jnofura ,  Se  naõ  tive  ventura. 

FERO.  Cruel.  Ferus ,  a,  um .  Ca  tui  Virgd. 
Ovid.  Os  homens  mais  Feros  tentadores. 
Vieira,Tom.  1.802. 

Fero.  Muyto  grande.  Enormis  fis.  Mafc. 
&  Fem.me ,  is.JSleut.  PUn.  Feros  Colof- 
1'os.  Colojfi  enormes.Plin.Hif> Fera  moça 
chamamos  a  que  creiceo  muyto  .Puella, 
qua  in  mgentem  magnitudinem  adole 1  it. 

Fera  batalha.  Furio fa,  em  que  mor- 
reo  muyta  gente,  yftroajimum  certa¬ 
men. Tito  Liv. 

FEROCIDADE.  Natural  cruel, feroz, 
Sec.  Feritas,  immanitas ,  crudelitas,  at  is . 
Fem.Cic.  No  cap.2.do  iivro  1.  em  lugar 
de  Ferum,  diz  Floro,  Ferocem  animum 
por  hum  natural  feroz,  masefle  Author 
vivia  em  hum  fcculo,em  que  já  começa¬ 
va  a  corrupção  da  Latiniaade.  Oq  (co¬ 
mo  advertio  Voflio  no  livro  i.de  vitijs 
fermonis,  cap.33)  naõ  fe  acha  nos  bons 
Authores  Latinos, Se  prova-ocõ  exem¬ 
plos  de  PIauto,Tito  Livio,  Horacio,  Se 
Tacito;  a  os  quaes  exemplos  podia  o 
dito  Voflio  accrefcentar  outros  de  Ci- 
Tom.IV. 
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cero,  Salluífio,  Virgílio,  Ciitullo,  Pro* 
percio,  Sec.  Ferocitas  naõ  fignifica  fe* 
rocidade,  mas  orgulho, arrogancia,&c* 
Também  em  Portuguez.  Ferocidade  às 
vezes  vai  omeímo,  que  jtrrogan cia,or- 
gulho ;  neik  fentido  poderás  dizer  Fe' 
rocjtas,atis.Fem.  Sem  temer  a  Ferocida “ 
,de  de  luas  p<iLvras.Ccrograph.  de  Bar* 
reiros,24i.  Ameaçando  com  Ferocidade 
,0  Ceo.  Lavanha,  Viagem  de  Fdippe, 
pag.H. 

Ferocidade  dos  humores.  Violência, 
efferve fcencia. Vid.  no  feu  lugar.  Reba¬ 
ter  a  Ferocidade  dos  humores.  Curvo, 
obfervac.Medic.385. 

FERONl  A.  Ftroiiía.Fi&icia  Deidade, 
a  que  os  Gentios  oèr;  õ  a  prefidencia 
dos  bofques,  Se  Pomares. Chamoufe  aíli 
da  Cidade  Feronia ,  nas  faldas  do  mon¬ 
te  Sorade  em  Tofcana,  hoje  monte  de 
S.  Syiveffre,  porque  na  dita  Cidade,ti- 
nha  a  dita  Deofa  hum  Templo;  do  qual 
conta  Strabaõ  coufas  maravilhofas  (que 
tan  bem  o  Demonio  faz  às  vezes,  por 
permifTaõ  Divina,  milagres)  Entre  ou¬ 
tras  diz,  que  os  que  facr i ficava ô  a  Fero¬ 
nia,  andavaò  fobre  brazas  femfe  quei¬ 
mar.  No  livro7.cap.2.  diz  Plinio  ,  que 
fuccedia  eíie  milagre  aos  Sacerdotesda 
familia  dos  Hirpios,  mas  naõ  no  Tem¬ 
plo  de  Feronia ;  fenaõ  no  dito  monte  5b- 
raãe,  confagrado  a  Apcllo.  Gs  efcra-> 
vos,  que  alcançavaõ  carta  de  alforria, 
attribuLõa  eífa  Deofa  a  fua  liberdade; 
Se  no  feu  templo  tomav.õ  o  barrete,  in- 
íi gnia  do  feu  novo  eífado.  Servio  he  de 
opinião,  que  Feronia ,  Sc  Juno  era  ome- 
fmo  Nume.  Feronia,  <t.Fem. 

FEROS.  Ameaços  com  arroganda. 
Minae  arrogantes,  ou  tumidae  commina - 
tiones.  Minai  ferocitatis  ,  &  infolentnt 
plenae. 

Fazer  muytos  feros.  Minas  manes  fe¬ 
rocius,  ac  infolentiüs  jatfarc,  ou  intona¬ 
re.  Minas  intonare,  he  de  Ovidio.  A 
,efta  carta,  compofta  de  Feros,  Sc  lifon- 
,jas.  Jacinto  Freire,  85*  Sempre  havia 
,dias carrancas,  Sc  Feros,  por  moílras 
,de  medo.  Lucena,  vida  do  S.  Xavier, 
40S.C0I.1. 
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FEROZ. Feroz. Cruel. Vem  da  palavrea 
Latina  Ferox ,  mas  com  muyto  differen¬ 
te  ffgnificaçaõ,  porque  nos  bons  Antho- 
res  Latinos,  Ferox  naõ  íignifica,  Feroz, 
&  cruel,  mas  orgulhoíb  ,  &  arrogante; 
&  aindaque  em  hü  lugar  das  iuas  obras 
Nonio  Marcello  diga,  Ferox  eft  JrfVus, 
eft  indomabilis ,  translatum  a  feritate,  em 
outro  lugar  contradizendofe  afimeíino 
diz,  Ferox ,  &  ferus  hanc  habent  diftan- 
tiani  ,  ferus  eft  JieVus,  fc-rox  eft  fortis. 
Tambern  neita  ultima  advertencia  Fe¬ 
rox }  effertis  odito  Author  fe  engana; 
Porque  nem  todo  o  homem  valerofo,he 
arrogante,  &  pdo  contrario  há  muytos 
homens  arrogantes  ,  que  naõ  iao  vale- 
rofos.  E  quando  nos  exemplos, que  effe 
Grammatico  allega,  achamos  Forma  fe¬ 
rox  ( fallando  em  moça  fermoía )  naõ 
havemos  de  crer,  que  a  fua  iermofura  a 
fez  cruel ;  crgulhofa  it,  &  arrogante. 
Donde  fe  fegue  que  Fero propriame- 
te  hc  Ferus >a,um.Cic. Catuli*  Firgil.Ovid. 
Semblante  feroz.  Trux,  ou  truculenta 
facies ,  ou  Vultus  JeVerus ,  eft  tnftis .  He 
de  Cie. 

Defpois,  q  contêplando  na  Embaxada, 

Hum  pouco  efteve  cô  Fero ^  femblãte. 
Galhcg.  Templo  da  Memoria,  Livro  z. 
Eftanc.63. 

FEROZMENTE.Cruelmente.  Crude- 
Uter.Cic.SctV iter, Fla u t.  Afpedlo  Fero^- 
yifiente  trilk.Vieira,Tom.i.pag.32Ó. 

FERRA.  He  hum  ferro  efpalmado  na 
ponta,  6t  alteado  nas  ilhargas,  com  feu 
cabo  comprido*  ferve  de  tirar,  &  pôr 
brazas.  Fid.  Pá  de  ferro  de  trazer  bra- 
zas. 

FERRAM.Ferraã.Derivafe  do  Italia¬ 
no,  Ferraria ,  que  (  fegundoo  P.Fdicio, 
no  feu  Onomaftico  Romano  )  he  huma 
miilura  de  grãos, v.g. Cevada, Avea,Sen- 
teo,  &c.  Semeada  para  paffo  das  beílas; 
&  iffo  propriamente  he,  o  que  Virgilio 
ch am a  Pa rrago,g ims.Fem.fjeorgic . 3 . Verf. 
250.  Varro  lhe  chama  ,  Fanada  jeges, 
etis.Fem.hb.i  de  ReRÚfticú,cap.^i.  Co¬ 
lumella  lhe  chama  Farraginaria,  orum . 
Kcnt.plur .  Entre  nós  ,  ferraã  he  huma 
cevada,  que  fe  femea  com  as  primeyras 


FER 

agoas  no  Outono,  &  como  eflá  crefci- 
da,  antesque  lance  efpiga,  fe  fega  para 
os  boys,  &  beffas.  Fiorde  nm  viride.  A 
ferraã,  que  em  Caüelhano  chamaõ  For- 
roje ,  he  outra  caffa  de  erva;  dá  humas 
ílòreíinhas  azuis,  &c. 

FERRADA  Ferrada  da  criança.  Fid. 
Ferrado. 

Ferrada  de  tirar  agoa.pT/.Balde. 

FERRADO  Ferrado  cavailo.  V.  Fer¬ 
rar. 

Ferrado.  Guarnecido  de  ícno.Ferra- 
tusya}um.LiV.  Colurn. 

Ferrado.  Guarnecido  de  ferro  na  ex¬ 
tremidade.  Frctferratus  .ayum.TIn.  Bor¬ 
dão  ferrado.  Fid. Boràiò. 

Ferrado  com  ferrete  ( fallando  em  al¬ 
gum  eferavo  )  Sttgmaticus ,  i.  Mafc.Cic. 
itb.z. officior.  Nefte  lugar  Nonio  lc  Stigma 
tiam, do  no m t n  a t  i v  o  ft ig ma t ia sy  ee.  MaJ c* 
No  Lexicon  de  Martinio  acho  Stigma- 
ticus,a,um-}  mas  como  para  formar  eíle 
adjcdlivo  naõ  traz  outra  authoridade, 
queas  palavras  de  Cicero  allegadas  naõ 
confia,  que  ftigmaticus  feja  adjetffivo. 
Por  iíTo  para  fígnificar  huma  eferava  fer¬ 
rada,  entendo,  que  mais  feguramente 
fe  poderá  dizer  SerVa  ftigmate ,  ou  ftt- 
gmatibus  notata ,  do  que  ferVa  ftigma - 
tica. 

Ferrado  boy, vacca,  &c.  Que  tem  hu¬ 
ma  marca  feita  com  ferroem braza,  pa¬ 
ra  fer  conhecida.  Bos ftigmaticus,  Vacca 
ftigmatibus  notata ,  ou  puncta. 

Agoa  ferrada.  A  em  que  fe  apaga  hü 
ferro  quente.  Aqua  ferrar i a. Tlin.  Tam¬ 
bém  fe  ferraõ  outros  licores,  v.g.  Ley- 
tc,  ferrado  com  feyxos,  &c. 

Eífar  ferrado  com  as  unhas  em  algu¬ 
ma  couta,  (  como  fazem  os  gatos,  &  ou¬ 
tros  animaes )  Unguibus  retineri  {cor, 
tentus  fwn)  FajfiV. 

Ferrado. Subifantivo.Vafo,  em  quefe 
ordenha.  Fid.Tavro, 

Ferrado  da  Ciba.  A  tinta,  ou  o  Iicôr 
negro,  que  a  Ciba  lança  de  ff,  para  fur¬ 
tar  o  corpo  ao  pefcadôr.  Atramentum ,  i. 
jN.eut.Flin. Também  fe  diz  o  ferrado  do 
choco,  da  Lula,  &c. 

Ferrado  da  criança.  Humor  negro,  3ç 

denfo, 
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denfo,  que  a  criança  deita  ,  depois  de 
lhe  abrir  a  parteira  o  fedo.  Chamafe 
eíle  primeyro  excremento ,  Ferrado ,  da 
côr  terrea,  &  materia  como  ferrugenta, 
com  que  íahe.  Chamaòlhe  outros  com 
genero  feminino,  Ferrada.  Tueri,  à  ma¬ 
tre  recentis ,  excrementa  ,  immtjfo  ob fte- 
trkis  digito ,  defluentia.  He  iinai  de  mor¬ 
ate,  quando  o  doente  deita  o  ferrado. 

, Paraque  lance  a  criança  &  Ferrada.  Luz 
da  Medic.371. 

FERRADOR.Fcrradôr,  OfEcial,  que 
prega  ferraduras  às  bcílas.  Solearum 
equinarum faber  ,bu .  IVfa fc.  Sole  ar  um,quce 
pedibus  equorum  induuntur  faber. 

FERRADURA.Ferraddra.  O  calçado 
de  ferro,  a  modo  de  circulo ,  ccm  que 
fe  armaõ  os  cafcos  das  msõs,  &  pés  do 
cavaiio,  ou  outra  beíta.  Há  ferraduras 
leves,  &  pefadas.  As  ferraduras  curtas 
decanelios,  a  que  chamaõ  Italianas,  fa¬ 
zem  melhor  aífento.  As  ferraduras  de 
cornozello  faõ  tortas  nas  pontas,  a  que 
chamaõ  Encalbos\  tem  as  pontas,  muyto 
batidas,  para  fe  ajudarem  bem  nos  caf¬ 
cos,  &  tem  de  melhor  ,  que  fenaõ  ai* 
cançaõ  taõ  facilmente.  Ferradura.  Sola 
ferrea jie.Fem.Catull.  Se  a  ferradura  for 
de  prata,  ou  de  ouro.  Selea  aurea,  Vel 
argentea ,  ou  [olea  ex  auro,  Yel  argento . 

FERRAGEM  Ferragem  do  cinto, ^do 
talim,ou  de  qualquer  outra  couíá.  Fer¬ 
rum ,  quo  ah  quid  munitur-,  ou  muniri  Jo- 
let ,  ou  munitum  e  fi,  ou  quo  aliquid  orna¬ 
tur,  <fc.  conforme  o  fentido. 

Ferragem,  também  fe  toma  por  fer¬ 
raduras  de  beflas./7^/.  Ferradura.  A  ler - 
pVagem  de  tornozello  tem  de  melhor, 
,que  guarda  parte  dos  taloens  de  alguns 
,aÍcançes.Gineta  de  Galvt,õ,  45* 

FERRAGOULO.  Derivafe  do  Italia¬ 
no  Ferraiuolo,  ou  do  Caílelhano  Ferro - 
rueloj  com  efia  difFerença,que  (  fegundo 
o  Vocabulário  da  Crufca,  o  Ferrainolo 
dos  Italianos  tem  cabeçaõ;&  ( legundo 
Cobarruvias,  no  feu  Thefouro )  Fer- 
reruelo  dos  caíltlhanos  naõ  tem  capel- 
loj  &  peloque  me  dizem  o  Fcrragoido 
dos  noflòs  antigas  Portuguezes,ou  o  de 
que  hoje  ufaò  do  campo,  &  pefeadores, 
Tom.  IV. 
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naõ  tem  cabeçaõ,  &  tem  hum  capelli- 
nho,  em  que  metem  a  cabeca,&  he  a  mo¬ 
do  de  Gabaõ  com  mangas  curtas,  a  que 
chamaõ  'DeJcanços.O  dito  Cobarruvias, 
quer  que  o  feu  Herreruelo  fe  derive  do 
nome  decerta  naçaõde  Alemanha, cha¬ 
gada  Her  reme  los,  que  a  feu  entender 
inventaraõ  elte  genero  de  Gabaõ  ,  ou 
Cafacaõjmas  naõ  acho  nos  Geographos, 
eifes  povos  de  Alemanha,  ditos  Fderre- 
ruelosi mas  bem  fi  Herulos,  que  (  fegun¬ 
do  Jemandes  )  faõ  huns  povos,  que  vie- 
raõ  de  Efcanainavia.  Fcrragoulos  ,  abo¬ 
toados,  &;  com  defeanços  para  o  frio. 
Lobo,Corte  na  Aldea,^.  Touca  bran- 
,ca,  Ferr agonio  de  Graã.  Fr.Joaõ  dos  Sã- 
tos,  Ethiop. Oriental  119.  NaHiilor.de 
S.  Domingos  part. i.íoi.i^.acho,  Fer¬ 
ra  molo.  LaVenbd,  Viagem  de  Pheiippe, 
pag.  i4.verfo  diz  Ferragoilo. 

FERRAL  Ferráluva.  Caíla  de  uva,  a 
que  a  firmeza  dos  bagos  deu  eile  nome. 
UVa  duracina. Sueton.Angufi.cap.y6. 

Também  chamaõ  Letra  ferrál  a  huma 
letra  Latina,  groífa,  redonda ,  &  muy 
bem  formada.  Eva,  &  Ave  de  Macedo, 
pag.  150. 

FERRAMENTA.  Os  inflrumentos  de 
ferro,  de  que  ufa  qualquer  ofhcial.  Fer¬ 
ramenta,  orúm.TSleut.Tlur.  Cefar,  &  Ci¬ 
cero  chamaõ  ferramentum, i. ISLeut.  qual¬ 
quer  iníir umento  de  ferro. 

Ferramenta  velha.  Ferramenta  Vete¬ 
ra.  ISÍeut.Tlur.Colurml. 

FERRANDlNA.Ferrandina. Pequena 
Cidade  de  Italia,  com  titulo  de  Duca¬ 
do,  no  Reyao  de  Nápoles,  na  Provincia 
de  Bafilicata,  fobre  o  Rio  Baíiente, quin¬ 
ze,  ou  vinte  milhas  do  Golfo  de  Ta- 
ranto. 

FERRAM.Ferraõ.  Ponta  de  ferro  na 
extremidade  do  pkõ,Bordaõ,ôtc.  Ferrea 
cufpis  alicui  rei  praefixa. 

Ferraõ  da  abelha,  ou  de  outro  infe- 
élo.  ^culeus,  lei.  Mafc.Gc.  Virgilio  lhe 
chama  Spiculwn}i.Neut.  no  livro  4.  das 
Georgicas,  donde  diz.  Et  [picula  caeca 
relinquunt. 

FERRAMSINHO.  Ferraõfinho.  Fer¬ 
rão  pequeno.  jdculeolus,uMafc.Mart. 

L  5  FERRAR. 
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FERRAR.  Pregar  humanou  mà's  fer¬ 
raduras.  Ferrar  hum  cavaüo.  Equum 
calceare. Sueton. Equo  (oleas  induere.Phn. 
Ferrar  as  mulas.  Calceare  mulas.  Suet. 
Ferraras  bellas  com  ferraduras  de  ou¬ 
ro.  Jumentis  foleas  ex  auro  induere. Suet. 

Ferrar  alguma  coufa.  Porlhe  algum 
ferro  no  cabo.  Aliquid  ferro  munire  ( io, 
úH>itum) 

Ferrarfe.  Pegarfe  muyto  apertada¬ 
mente.  Ferreje  com  Dcos  com  as  ancho- 
,ras,&c.  Chagas,  Cartas  Efpirit.Tom. 2. 
50. 

Ferrarfe. Invedir.Atracar.Fii.nos  de¬ 
us  lugares.  Valcrofamente  fe  Fcrraraõ 
,huns  corn  os  outros,  &  moílraraõ  ern 
, ganhar  o  preço  da  victoria. Mon.Luíit. 
Tom.i.2J5.col.i.F/i.Cerrar. 

Ferrar  com  ferrete,  ou  com  ferro  em 
braza,  como  fe  faz  a  os  tferavos,  &  âs 
beftas  para  ferem  conhecidas.  Stigmata 
imprimere ,  ou  inf culper  e . Sen . Philof. 

Ferrar  (Termo  Náutico )  Ferrar  as 
velas,  ou  lerrar  o  panno.  Vela  colligere. 
,Vendoíe  em  perigo  Ferrara  todo  o 
,panno.Britto, viagem  do  Brafil.277. 

A  náo  ditofa  FerràVa  a  ve!a. 
Barretto,vida  do  Evaiig.213.77* 

Ferrar  (  Termo  de  Marcineiro  )  Fer¬ 
rar  as  barras,  he  metter  nas  barras  ,  ou 
páos,  que  fuílentaõ  o  leyto,  huma  por¬ 
ca  dentro  de  hum  buraco. 

.  Ferrar  ( Terrno  Nautico  )  Lançar  fer¬ 
ro.  F/i.Ferro.  Vid.  Lançar.  O  Porto  de 
Coulaõ,  que  muytos  outros  navios  ma- 
,yores  naò  poderão  Fcrrar.Wiúra, Xavi¬ 
er  dormindo  ,  282-  Ferrou  a  b.rra  de 
,Goa.Jacinto  Freire, 29. 

Ferrar,  outro  termo  nautico.  Ferrar 
o  panno,  Ferrar  as  velas.  Ferrar  de  Ga- 
vea.  F/i.  Colher. 

Ferrar  o  bordaõ.  Fincalo  no  chaó. 
(Baculum,  ferrea  cufptde  pr* fixum  defi¬ 
gere  m  terram ,  ou  terra  infigere. 

Ferrar  o  bordaõ  ( Phrafe  vulgar)  Naõ 
paffar  adiante,  ou  ficar  de  eflada  em  al¬ 
gum  lugar.  Confiftele  ,  ou  fubfiftere ,  1Jel 
fedes ,  &  domicilium  aliculi  collocare.  Cie. 

Ferrar  agoa  com  ferro  em  braza .Can¬ 
dens  ferrum  in  aquam  immergere. 


Ferrar  as  unhas  em  alguma  coufa» 
U ngui bus  aliquid  retinere  {eo, tenui,  ten¬ 
tum) 

BERRARA.  Ferrara.  Cidade  Epifco- 
pal  de  Italia,  &  antigo  Solar  dos  Mar- 
quezes,  &  defpois  Duques  ,  6c  Princi¬ 
pes  deCaia  'D^Efl.  Ellá  aítenrada  numa 
planicie,  febre  huma  eíleira,  ou  braço 
do  Rio  Pó,  ou  Pado,  na  fronteira  do 
EílaUoce  Veneza,  entre  Mirandola,  & 
Comaehio.  Per  falta  de  herdeiro*  a  Ci¬ 
dade,  &  o  Ellado  ficaraõ  devolutos  a 
Camera  Apoílolica,  &  o  Papa  Gemen¬ 
te  encorporou  eíle  Ducado  com  o  Elia* 
do  Eccleiiaílico,  &  na  Cidade  levantou 
huma  Citadeila  flanqueada  de  feis  Ba¬ 
luartes,  &.  no  mcyo  da  praça  há  huma 
infcripçaõ,  que  diz,  Ne  recedente  (Pado 
Ferrari* fortitudo  recederet, Martem  Ne¬ 
ptuno  fubfiituit.  Dcrao  grande  nome  à 
Ferrara,  iua  Patria  illulires  Efcritores, 
a  faber,  Luis  Ariollo,  Felino  Sandeo, 
Jeronimo  Savonarola,  Pnfciano,  Lilia 
Oiraldi,  o  Cardeal  Benti.volhio  ,  o  P. 
Joaõ  Bautiíla  Riccioli,  &  outros  muy¬ 
tos.  Ferraria,  <e.Femin.  « 

De  Ferrara .Ferrarienfisfe. 

BERRARIA. Ferrarii.  As  officinas, em 
quecbraõ  ferros.  Ferraria  fabrica.  Cic< 
Officina  ferraria ,  *.Fem  Phn.Vid.Fovfau 
Nas  negras  Ferrarias  de  V ulcano 
Lhe  forjaõ  rayos  lucidos, &  ardentes. 
Ulyffi  de  Gabr. Per. Cant. 6. oir. 76.  Fra- 
,goas,  &  tendas  da  Ferraria  do  Deos 
,Yulcano.Mon.Lufit.Tom.  1.241.  coi.  3. 

FERREGlAL.Ferregiál.F.Ferrejeal. 

FERREJAR. Cortar  o  verde,  que  cha- 
maõ  Ferra  a,  apanhar  erva  para  a  ca  val¬ 
laria.  Derivafe  de  Ferraa >  011  do  Fran- 
cez  Fourrager ,  que  fignifica  Ferrejar ,  & 
que  (  por  naõ  gallar  o  tempo  nas  ety¬ 
mologias  de  vocábulos  Alemães ,  que 
traz'Voffio)  fepóde  derivar  do  Fatim 
Farrago. V.Fcrraa.  Ferrejar.  Ajuntar  er¬ 
va  para  os  cavãllos.  Pabulari  ( or ,  atus 
fum)  Cee  far. 

Hir  ferrejar. Pabulatum  prodire.  Plaut . 
Pabulatum  profici fci-C^f. 

O  hir  ferrejar.  Pabulatio,  onis.  Fem. 

C*f«r.  <  :  ’  lV\> 

Tolher 
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Tolherão  inimigo  o  ferrejar.  Hoftem 
pabulatione  prohibite.  Ctffar. 

Ferrejar.  Em  phrafe  chula  he  Nego- 
cear. 

FERREjEAL.Fcrrejeál,  ou  Ferregial. 
He  hum  pedaço  de  terra  £e meado  de 
cevada,  para  fe  dar  ferraã  (  que  he  ce¬ 
vada  verde,  antes  detereípiga)  às  be¬ 
llas.  Hordeo,  nondum  /picato  Vernans  a- 
ger.  Vid. Ferraã.  Eílá  entre  hortas,  6c 
,Ferregiaes.  Corograph.  Portug.Tom.z. 
626.  A  erva  he  fempre  boa,  fcosFerre- 
, jeais ,  como  naõ  fejaõ  de  hortas  ,  nem 
, terras  muy  viçofas.  Cavai,  de  Pinto, 
nó. 

FERREIRA.  Vdía  de  Portugal  ,  no 
Alentejo,  entre  o  Torraõ  ,  6c  Beja  de  q 
diíta  tres  legoas  ,  em  hum  plano,  algu¬ 
ma  coufa  mais  alto,  que  as  terras,  que 
a  cercaõ.  Segundo  a  tradiçaõ  dos  na- 
turaes,no  tempo  dos  Romanos,  chama- 
vâõa  eíla  terra  a  Cidade  de  Singa,  de 
que  permanecem  aigus  vefligios  de  traz 
no  Caíkllo,  por  eípaço  de  meya  legoa; 
6c  eraõ  as  armas  deita  Villa  huma  Matro¬ 
na  com  hum  capello  até  os  pés,òc  dous 
malhos  nasmaõs,  a  qual  no  tempo  dos 
Godos,  6c  Suecos,  quando  invadiraõ 
eík  Reyno,  defendeo  por  muyto  tempo 
a  entrada  de  huma  fortaleza,  que  entaõ 
havia,  com  grande  perda  do  inimigo. 
Tem  feu  caíkllo, afTentado  em  hü  mon¬ 
te,  cercado  de  muros  com- fua  barbacaã, 
&  nove  torres.  El-Rey  D.  Manoel  deu 
foral  a  cüa  Villa.  He  do  Ducado  de 
Aveiro. 

Ferreira  de  Aves.  Villa  de  Portugal, 
na  Beyra , quatro  legoas  de  Vifeu,  affen- 
tada  em  hü  outeiro,  perto  do  Rio  Vou¬ 
ga.  A  Raynha  Dona  Tareja,  may  del- 
Rey  D.  Affonfo  Henriques  mãdou  po¬ 
voar  eíla  Villa  pelos  annos  de  mil,  6c 
cento,  ôc  vinte,  6c  feis,  6c  lhe  conce- 
dço  grandes  privilégios.  He  cabeça  de 
Marquezado,  cujo  titulo  deu  El-Rey 
D.  Manoel  a  D.  Rodrigo  de  Mello, &  o 
confirmou  depois  El-Rey  D.  Joaõ  o 
Terceyro.  Hoje  os  Duques  de  Cadaval 
faõ  Senhores  defla  Villa. 

FERREIRINHO.PaíTaro.  /^.Ferreiro. 
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FERREIRO. Officia!,  que  trabalha  em 
ferro  .Ferrarius  faber  ,bri.Plin. 

Adágios  Portuguezes  do  Ferreiro  .De 
Ferreiro  a  Ferreiro  naõ  paíTa  dinheiro. 
Em  cafa  do  Ferreiro,  peior  apeiro.  Pelo 
mal  do  Ferreiro,  mataõ  o  Carpinteiro. 
O  Ferreiro ,  6c  feu  dinheiro  ,  tudo  he 
negro.  O  Ferreiro  com  barbas,  &  as  le¬ 
tras  com  babas. 

Ferreiro,  ou  Ferreirinho.  Avefinha 
branca,  6c  preta,  mais  pequena, que  par- 

FERREIROS.  Vtlla  de  Portugal ,  na 
Beira,  no  Bifpado  de  Coimbra,  ao  pé  de 
huma  grande  ribeira,  que  rega,  6c  fer¬ 
tiliza  as  hortas,  6c  pomares  ,  dequehe 
cercada. 

FERRENHQ,  Duro  ,  como  ferro. 
Dizfe  de  pedras,  marmores  ,  ôcc.  más 
de  lavrar,  6c  que  naõ  obedecem  ao  mar* 
tello.  Ferreus, a, um.  Eíklou  por  toda  a 
, parte  o  feixo  Ferrenho. Hiftor.de  S.Do- 
ming.part.i.pag.58. 

Ferrenho.  Duro,  infkxivel,pertinaz, 
de  má  condição,  de  natural  afpero. Ho¬ 
mem  ferrenho.  Ferreus  bomo .  Cic. 

FERREO.  Férreo. Coufa  de  ferro. Fi?r- 
rens,a,um  Cic.  O  inftrumento  Ferreo  he 
,mais  6cc.Recopil.de  Cirurg.317. 

O  Ferreo  cano  erguido. 
Camoens,cant.9.od.74. 

Tu  Cerbero  indignado,  que  ladrando 
Guardas  o  lumiar  da  Ferrea  porta. 
Ulyff.de  Cabr.Per.Cant.4.oit.i8. 

E  nas  Pelotas  Ferreas  de  Vulcano 
Inful.de  Man.Thomas ,  Livro  7.0ÍL  15. 

O  Ferreo  dente 

E  mordendo  na  area,  atalha  o  dano. 
Malaca  conquift. Livro  i.oit.12. 

FERRETE. Ferrete.  Marca,  que  fe  faz 
com  ferro  em  braza  na  cara,  ou  no  cor¬ 
po  de  hum  eferavo.  Stigma,  atis.TsLeut . 
Sueton.  Seneca  o  Philofopho  chama  a  os 
ferretes,  que  fe  poem  na  cara  dos  ef- 
cravos.  Infcriptiones  frontis .  Aílinalado 
com  ferrete.  otigmofus,a,um.  Plin .  Sti- 
gmaticus,a,um.üc.Vòt  ferrete  na  cara. 
Frontem ftigmate  notare. Mar tial.Lib.iz, 
Stigma  fronti  inurere. Fr  ontem  notis  com¬ 
pungere.  Quintiliano  di  z, Stigmata  feri - 
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here  fugitive,  por  ferrete  ac  eferavo, 
que  {fugio. 

O  fervo  fugitivo,  6cc. 

E  paraque  exprimente 
A  fujeiçaõ  pelada, 

Lhe  lança  a  dura  braga  carregada, 
E  poem  novo  Ferrete, 

Com  cuja  diferença  fe  aquiete. 
Lobo,  Primavera, 3.  parte,  134. 

Ferrete. Metaphuricamente.  Eíles  fa¬ 
vores,  faõ  ferretes,  que  me  puzeífesna 
cara.  DeVinxifti  me  tibi  bis  bem  fiei js . 
Tau  bem  por  ferrete  fe  entende  Labéo, 
mta,  infamia, &c.Vid. no  feus  lugares. 

Que  amda  com  o  Ferrete  do  peceado. 
Barreiro, vida  do  Evangeliüa,  163.  oit. 

io.  vr;o 

FERRETOADA.  A  pontura  ,  ou  pi¬ 
cada  do  Ferfaô  da  Abelha,  Vcfpa,  ou 
outro  infedlo.  Aculeatus  iclus.Flin.  Acu - 
lei  punitio,  oms.Fem. ou  puncíiuneula,  rt, 
Fem.  File  diminutivohe.de  Seneca. 

D,r  huma  ferretoada.  Aculeo, ou  acu- 
leato  itfu  pungert.  Hum  mofquito  deu 
,ao  paífor  hüa  Ferretoada  na  tella.  Leo¬ 
nel  da  Coifa,  Vida  de  Virgiiio  pag.3. 

FERRICOCOS.Ferricôcos.Na  Cida¬ 
de  do  Porto  fao  os  que  em  Lisboa  cha¬ 
mamos  Gatos  Fmgados.  Vid  Gato. 

FERRO.  Metal  duriílimo,  compofto 
de  huma  terra  çuja,  mifturada  com  hu¬ 
mas  partes  fulfureas  impuras  ,  6c  fal,  a 
que  os  Chimicos  chama ò  fixo,  também 
impuro;  que  còmpoem  hum  mixto,  in- 
digeífo,  mal  unido ,  &  muyto  fogeito 
a  ferrugem.  He  o  ferro  ta  ò  utilpara  os 
inffrumentos  fabris  de  bater,  6c  cortar, 
como  pernicipfó  nas  armas  para  a  vida 
do  homem.  No  fogo  fe  abranda, &  obe¬ 
dece  ao  martdío,  &  apagado  na  agoa, 
le  endurece.  No  Livro  16.  cap.  20.  diz 
Santo  Ifiioro  Ferrum, cjuafi  Farra,  idejl, 
quod  fe  mina  frugum  terree  londat.  Lucre- 
cio  Liv.  n.  dá  a  entender,  que  eífe  vo¬ 
cábulo  fe  deriva  de  Ferum >  ou  Feritas, 

Híc  Validas  faxi  radices ,  &  fera  ferri 

Corpora  conduntur. 

O  ferro  embarra,  que  dtbixo  do  mar- 
teilo  fe  dobra  ,  Sc  tem  humas  veas  pe¬ 
quenas,  que  correm  direytas,  he  o  me- 
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lhor,pelo  contrario  fe  eílas  veas, ou  gre¬ 
tas  Lõ  atraveíTadas,  he  o  ferro  de  máo 
ufo,  com  trabaiho  fe  forja,  6c  diíbcul- 
tofamente  fe  funde.  Há  muytas  caílas 
de  ferro;  ferro  rijo,  acro,  pedrês,  bran¬ 
do,  6cc.  Ferro  rijo ,  he  o  que  tem  mais 
força;  com  elle  fe  fazem  arados,  &  ou¬ 
tros  inllrumentos  de  kvoura.  Ferro 
acro,  he  o  que  fe  abre  ,  quando  fe  tra¬ 
balha,  6cnaõ  fe  pode  unir;  &  fó  quando 
he  quente,  fe  pode  obrar  com  elle  al¬ 
guma  coufa,  porque  batendo-o,  quan¬ 
do  eílá  frio,fempre  abre.  Ferro  pedrêz, 
he  o  que  parece  compoílo  de  pedrinhas 
luzidias,  ou  fragmentos  de  vidro;  que- 
brafe  facilmente,  6c  ferve  fó  para  balas, 
bombas,  granadas,  6cc.  Ferro  brando, 
he  o  que  facilmente  fe  dobra  ;  lavrafe 
em  ferralharia,  6c  pregaria  ;  ferve  para 
canos  de  efpingarda,  6c  mofquetes  ,  6c 
delle  fe  fazem  as  ferraduras  dos  caval- 
los,  6c  todo  o  genero  de  artilharia. To¬ 
do  o  ferro  tem  virtude  corroborativa, 
6cporiííò  faõ  muy  falutiferas  as  agoas 
das  forjas.  Do  ferro  tiraõ  os  Chimicos 
notáveis  remedios.  O  ferro  purificado, 
he  na  medicina  huma  das  melhores  ar¬ 
mas  contra  a  violência  dos  males;  Pre¬ 
parado  chimicamente ,  chamaõlhe  Cro¬ 
cus  Martis,  que  vai  o  mefmo,  que  Aça - 
frap  de  Marte,  porque  fahe  com  huma 
tintura  de  cor  çle  acafraõ,  6c  a  Marte  fe 
attribue  o  ferro.  Compoemfe  eíle  aça- 
fraõ  de  Marte  de  limaduras  de  aço,  la¬ 
vado  com  vinagre,  6c  podo  a  feccar  ao 
Sol,  ou  ao  lume,  6tc.  Sem  ferro,  naõ 
teriamos  prata,  nem  ouro.  Com  elle  fe 
abrem  as  minas,  6c  delias  fe  tira.  No  feu 
Tratado  das  coufas  maravilhofas,  efere- 
ve  Arifioteles,  que  na  Ilha  de  Chypre 
fefemea,  6c  que  defpois  de  bem  rega¬ 
do,  fe  colhe.  Nas  fuas  Relaçoens  diz  Ni- 
culáo  Conti,  que  em  certa  parte  da  ín¬ 
dia,  há  huma  arvore, na  qual  fe  cria  hu¬ 
ma  vara  de  ferro  muyto  comprida  ,  6c 
delgada,  6c  que  hum  boccado  delia, 
applicado  à  carne,  a  preferva  de  feridas 
de  ferro.  Na  defcripçaõ,  que  fazem  os 
Poetas  das  idades,  a  ultima  heade  fer¬ 
ro.  Fcrrnm,i,]Sleut.Cic. 

\ 


Cou- 


FEU 

Co  ufa  de  ferro.  Ferreus ,afum.  O  c. 

Oa  Cydopes  inventaraõ  a  Arte  de 
forjar  o  ferro.  Fabricam  ferream  mVe- 
ntre  Cydopes .  Fhn. 

Concernente  a  iwo. Ferrarius, a  ,um. 

[ Fim . 

Mina  de  ferro.  Ferraria ,  cef^ejar. Fer¬ 
rari  um  metallum, i.Neut.Flm. 

Agoas,  que  fabem  a  íerro.  Aquae  fer- 
ratai-SenecTbiloj. 

Sabor  de  ferro .Fevugineus  fapor.Flin. 

Portas  ae  íerro  .Ferrati  pofi  es, Virgil. 
Stat. 

Ferro  de  levantar  bigodes, ou  de  en- 
crefpar  cabeilos.  Calamifirum ,  i.  'Flent, 
Varro. 

O  íerro  da  lança,  da  fetta,oude  ou¬ 
tra  arma,  que  tem  ponta .Cufpis,idis.Fcm. 
Mucro,oms .  Ma jc .  Spi  culum ,t.  Ne  ut.  Vir- 
gil. 

Ferros  del-Rey.FL/.Ferros,  defpois 
da  palavra  Ferropêa. 

Ferro. Ancora. Lançar  ferro.  Vid. An¬ 
cora.  Eífar  fobre  ferro.  Conjifiere  in  an- 
chons.Ccejar.  Onde  achou  Ferroa,  arma- 
jda.jadnto  Freire,  19. 

Ferro. Arma  de  ferro. Efpada, punhal, 
lança,  íkc.Fcrrum.üc.Vir^iLHorat. To¬ 
dos  foraõ  paffados  a  ferro.  Ferro  omnes 
interempti ,  ou  ocafi  Junt:  M  unum  Cítfi 
omnes ,  ou  ferro  necati ,  ou  trucidati ,  ou 
mterfeãi  ,  ou  concifi.  PaíTando  a  Ferro 
,huns&c.  Agiol.  Luíit.  Tom.  i.pag.25. 

, Gente  foberba,  que  naõ  tinha  experi- 
,mentado  o  noífo  Ferro. Joaõ  de  Barr.De- 
cad.2.pag.7.col.4.  Com  perda  de  muy- 
,tos  foldados  de  doença,  &.  de  Ferro . 
Queirós, vida  do  Irmaò  Baífo,295.col.i. 

Pôr  tudo  aferro,  &  fogo.  Vi  d.  Fogo. 

Ferro  velho.  Pedaços  de  ferro,  de 
cobre,  de  lataõ  ,  &c.  &  outras  miude¬ 
zas  de  pouco  preço.  Scruta  ferrea,  orum .* 
2S leut.plur. Scruta  he  de  Plauto.  Aquel- 
le,  que  vende  íerro  velho.  J^ni  feruta 
ferrea ,  ou  qui  minutas ,  ac  Varias  merces 
profert tm  ex ferro,  aut  cere  Vendit. 

Páo  ferro,  aíli  chamado  pel<\fua  gra¬ 
de  dureza.  ^L/.Barbufano. 

Ferro.  Mataphoricamente.  Com  o 
corpo,  ôt  com  o  efpiritc  trabalhava,  co- 
Tom.IY. 


FER  89 

mo  fe  fora  de  ferro.  In  patientia  labo¬ 
ris,  ferrei  propè  corporis,  animique  erat . 
Tit.LtV. 

Ferro  de  Luva.Vid.Luva. 

Teria  eu  o  coraçaõ  de  ferro,  fenaò 
vos  amara.  Ferreus  ejfem,  fi  te  non  ama - 
rem.  Cic.  Voz  de  ferro.  Voz  incançaveh 
Ferrea  Vox.  Virgil.  Bom  he  bater  o  fer¬ 
ro,  quando  eüá  quente.  Prudenter  dum 
caletur,  hoc  agitur.  Ahi:  coraçaò  de  pe¬ 
dra,  &  de  ferro  tem  aquelle",  qúe  &c„ 
Ah:  lapis  ejl,  ferrumque, qm  &c.  Tibullo 

Ferro  morto.  Naõ  temperado,  como 
o  da  cipada  preta.  O  ferro,  que  naõ  tem 
aço.  Ferrum  minime  temperatum.  Tem¬ 
perare  fenum  he  de  Plinio.  Alguns  tem 
,efpadas  de  ferro  morto. Barros, 2. fol  o, 
col.3. 

Ferro. Tomar  fobre  alguma  coufa  fer¬ 
ro  caldo,  ou  íalvarfe  por  ferro  quente, 
ou  por  íerro  abrazado,  antigamente  fe- 
gundo  as  Lcys  dos  Godos,  era  hum 
modo  de  fallar,  que  fe  trazia  em  pro¬ 
verbio,  &  fe  executava,  para  os  accufa- 
dos  juftiiicarem  a  fua  innocencia.  Man- 
davaie  fazer  por  judiça  hum  ferro  de 
hum  palmo  de  comprimento,  &  deus 
dedos  de  largo  ,  &  havia  de  ter  quatro 
pés,  a  modo  de  banco,  taõ  altos,  que  a 
peíToa,  que  havia  de  fazer  a  experien¬ 
da, podeffe  metter  a  maõ  por  baxo,para 
tomalo,  &.  defpois  de  benzido  pelo  Sa¬ 
cerdote,  &;  aquentado  por  elle,  &  pelo 
Juiz,  levalo  por  diflancia  de  outo  pés, 
&  tornalo  a  por  em  terra  brandamente- 
Primeyro  de  tudoifío,  era  precifo  con- 
feifarfe,  &  commungar,  &:  os  que  efca- 
pavaõ  fem  prejuizo,  nem  lefaõ  na  maõ, 
eraõ  dados  por  livres ,  &  fe  a  cafo  fe 
queimavao ,  juftiçavaõ-nos  como  con¬ 
vencidos  do  crime, que  Iheera  impoifo. 
Yvo  Carnotenfe  na  Epirt.234.faz  men¬ 
ção  de  hum  moço,  cafado  de  pouco, ac- 
cuíado  de  ter  tido  copula  com  fua  fo- 
gra,  &  diz,  MudiVimus,  quod  Vir  ille  de 
objeffo  crimine  examinatione  igniti  ferri 
fe  purgaverit  ,  &  a  Ufione  ignis  ilUfui 
repertus  fuerit.  No  2. Tomo  da  Mon.  Lu¬ 
íit.  livro  7-cap.  10. trazo  P.  Fr.Bernando 
de  Britto  alguns  exemplos  de  peffor  s 
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deile  Pvfyno,  que  ofíerecidas  a  eíia  ter¬ 
rível  experienda  do  ferro  quente  ,  la- 
hiraô  íílefas,  &  fe  livrarão  de  grandes 
crimes  dos  quaes  craõ  accufadas.Naô  fó 
em  Hçfpanha,  mas  tanbem  em  outros 
Rey nos  fe  eiíilava  o  ir  efmo  ,  ou  outra 
ceremonia  pouco  differente  deilaxomo 
a  de  andar  a  pé  deí calco  fobre  doze  re¬ 
lhas,  ou  ferros  de  arado,  ou  de  calcar 
na  maõ  hum  ferro  abrazado,  que  tinha 
figura  de  luva,  tanto  aíTi,  que  hum  dos 
artigos  da  ley  Salica,  he  'De  manu  ab 
Mo  redimenda  ;  porque  às  vezes  era 
permundo  livraríe  co  rigor  do  ferro* 
ou  arame  abrazado,  com  certa  fomma 
de  dinheiro.  Porem  etlas  provas  judi- 
ciaes  foraõ  finalmente  prohibidas  por 
vanos  Pontifices,  Concilios,  &  Princi¬ 
pes;  a  faber  pelos  Papas  Eftevaõ,  Ale¬ 
xandre  111.  InnocenciolII.  &  Honorio 
IIÍ.  por  huma  Epiftola  ,  que  anda  nos 
DecretaesvjDecretal.lib^ .Titulo  de  com - 
probatione  Vulgari,  aonde  lhe  chama 
comprovação  vulgar,  pelo  muyto,  que 
em  toda  a  parte  fe  ufava.  Também  foy 
prohibida  effa  forma  de  juftificaçaõpelo 
Concilio  Lateranenfe;  pelo  Emperador, 
Federicol.  por  Alexandre  II.  Rey  de 
Efcocia;  &  por  Jacques  I.  ReydeAra- 
gaõ.  Os  Authorcs  Latinos,  que  fallaô 
neífa  experienda  judicial,  lhe  chamaõ 
Judicium  ferri  calidi,  ferri  candent  ts  Xa- 
Ijbis  examen, ferrum  ignitum,  judicium 
ignitum ,  igniferum  judicium,  ferreum  ju¬ 
dicium,  ferrum  judiciale,  &c.  Dizendo, 
,que  tomariaõ  fobre  iffo  Ferro  caldo. 
Monarch.  LuíiuTom.2d'ol.299.col.i.& 
coi. 3. diz,  Salvarfe  por  Ferro  quente. 

Ferro.  Occafiaõ.  Monçaõ  ,  ou  coufa 
femelhante.  He  tomada  a  metaphora  do 
ferro,  que  acefo  na  fragoa,  fe  deixa  ba¬ 
ter  com  fucceíTo,  &  faz  boa  obra;como 
pelo  contrario,  Malhar  em  ferro  frio,he 
perder  o  tempo.  Na  fua  Hiíloria  da  In- 
dia,Livro  ^.cap./ó.fol.iÇç.  col.  2.  diz 
Fernaõ  Lopes  de  Caftanheda,  C,oltan- 
zina,  Rey,  que  fora  de  Paccm,  mandou 
dizer  ap  Governador,  que  lhe  diziaõ,fc 
queria  hjr  direito  à  índia,  que  lhe  pe¬ 
dia,  que  lembraííe,  que  lhe  tinha  pro- 
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metido  deoreílitnir  em  feu  Rcyno;  ao 
que  o  Governador  refpondeo,  que  bem 
lhe  lembrava,  &  tmha  muyta  vontade 
para  o  fazer ,  mas  que  raõ  podia  fer 
d‘aqudle  Ferro)  Quer  oAuthor  dizer 
daquella  Viagem. 

Adágios  Portuguezes  do  Ferro.  Do 
ouro,  &;  do  Feiro,  tudo  he  hum  pezo. 
Quando  c  Ferro  eífá  acendido,  entaõ  há 
de  ler  batido.  A  tefoura  do  Caldeireiro 
naõ  corta  panno,  &  corta  Ferro.  A  for¬ 
ça  de  Villaõ,  Ferroe m  meyo.  Carrega¬ 
do  de  Ferro,  carregado  de  medo.  Ferro , 
que  naõ  fe  ufa,  enchefe  de  ferrugem. 

FERROBILHA  (Termo  do  vulgo  ) 
Picaro  de  pouca  roupa, defprezivel.TZo- 
munculus,  ou  Homulus,i.MafcXic. 

FERROL.Ferról.Ht  hun  a  Ria  eflrei- 
ta, limpa, profunda,  &de  firmiílima  ten-> 
fa.Epannaphor.de  D.Franc.Man.4 77. 

FERROLHADO.Fechado  com  ferro¬ 
lho.  OpcfluUtuSyAyum. 

Porta  ferrolhada.  Fores  op([fulatat0 
í Plaut . 

FERROLHAR.  Fechar  cGm  ferrolho. 
Ferrolhar  a  porta.  Foribus  obdere  pejfu- 
lum.f  erent anHeaut.Atf  z  Scm.Verj^y. 
(Pejfulo  forem  aedudere. Plauto  üiz.  Fores 
occlude  ambobus  pejfulis. 

FERROLHO.  Ferro  comprido  ,  & 
corrente,  que  ferve  de  fechar  a  porta 
por  dentro.  Tejfulus,v Ma fc.T erent . 

FERROPEA./^mGrilhaõ.  Das  prifo- 
,ens,  que  ainda  tínhamos,  que  eraõ  as 
,Ferropeas  nos  pés,&  as  cadeas  despef- 
,coços.  Hiüor.  de  Fern.  Mend.  Pinto, 
141.C0I.3. 

FERROS  del-Rey.Cadea.Prifaò.Me- 
ter  a  alguém  em  ferros,  jí liquem  in  ca¬ 
tenas  conjicere X<ef‘  Cicero  diz  In  ferrum 
atque  in  Vincula  conjicere.  Eíf  á  nos  fer¬ 
ros  del-Rey.  Eft  in  Vinculis.  Thn. 

FERROTOADA.Ferrotoáda.  /^.Fer- 
retoada. 

FERRUGEM.  Ferrugem.  Corrupção 
dos  metaes,  caufada  das  partes  húmi¬ 
das,  &  acidas  ,  que  nellas  fe  contem. 
Rubigo, gims .  Fem.  Virgil. 

Ferrugem  do  ferro.  Ferrugo,  011  ferri 
r  ubi go, inis.  Fenuflin. 
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Ferrugem  de  cobre  ,  de  lataõ.  Vid. 
Azinhavre. 

Ferrugem  da  Chemínè.  A  parte  da 
lenha  volátil;  &  terreíte  ,  que  fe  levan¬ 
ta  com  o  fumo,  pelo  movimento  ,  que 
lhe  dá  a  a&iv idade  do  fogo.  Fuligo, gi- 
nis.Fem.Cic.  VitruV.  Vià.F  uíigem. 

Ferrugem  cias  fementdras.  Rubigo, 
inis.Fem.PUn.  Vid.  Alforra.  Ferrugem, 
,quea  nevoa  caufanos  paens.Coífa,Ge* 
orgic.de  Virgil.ji.verf.Tambem  nas  fo¬ 
lhas  dos  craveiros,  &  outros  vegetati- 
vos  dá  ferrugem. 

Ferrugem  dos  olhos  (Termo  de  Me¬ 
dico  ). Oculorum  caligo ,  inis.  Fem .  (Pl in. 
,  Aclara  a  Ferrugem  ,  &  efeuridaõ  dos 
, olhos. Recopil.de  Cirurg.pag.  268* 

Criar  ferrugem  em  fi.  Rubiginem  tra¬ 
here  (bo,xi,ctwn)  ou  c enigmem  contrahe¬ 
re.  Plin .  Os  vafos  de  cobre  ,  fe  naõ  fe 
untaõ  com  azeyte,criaõ  mais  ferrugem, 
quando  fe  alimpaõ,  do  que  quando  fe 
naõ  tem  delles  eífe  cuidado.  Adra 
rubigmem  celerius  trahunt  exterja  , 
quâm  wgletfãyMfi  oleo  per  ungantur. Plin. 
hb-^cap.io. 

Criar  ferrugem  em  alguma  coufa,  no 
ferro.  V.g.  Rubiginem  ferro  obducere  (co, 
xi,ttum)  Plin.lib.17  xap^ferroque  omnis 
rubigtnem  obducit  (faíla  em  certa  caita 
de  terra  ) 

Ferrugem. Metaphoric.Dizfe  de  cou- 
fas,  que  por  falta  de  ufo,  &  de  exerci¬ 
do  perdem  o  feu  preílimo.  Por  culpa, 
,ou  inhabilidade  de  hum  Rey  criarem 
,feus  vaíTalos  tanta  Ferrugem  ,  que  lhe 
,galia  todo  o  aço  natural.  Corograph. 
de  Barreiros,  45.  Também  em  fentido 
metaphorico  ufa  Ovidio  de  Rubigo, 
lando  num  homem  faõ,  rcéto  ,  &  livre 
de  certos  defeitos  ,  manhas,  &  vicios, 
Animus  purus  mala  ferrugine. 

Adágios  Portuguezes  da  Ferrugem. O 
Ferro,  que  fe  naõ  ufa,  enchefe  de  Fer¬ 
rugem.  A  Ferngem  galla  o  ferro. 

FERRUGENTO.  Coufa,  que  tem 
criado  ferrugem.  Rubiginofus  ,  a ,  um. 
Plaut.Ab  rugi  no f us,a,um.  Sen.Phil . 

Naõ  quero  que  as  armas  fiquem  fer¬ 
rugentas,  mas  que  tenhaõ  hum  luífre, 
Tom.  IV. 
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que  caufe  tetror.Neque  ego  arma  JquaU 
lere fitu  ac  rubigine  Vehm,‘  jed  fui  orem 
mjfe,  qui  terreat. £dumil.hb.\o.càp.\. 

Ferrugento.  Metaphoric.  Principips 
de  Grammatica,  que  teve,  que  depois  de 
,Ferrugentos  na  quella  idade,  os  alim¬ 
pou  com  a  cinza  do  borralho  deftaAl- 
,dea.Lobo,Corte  na  Aldeado» 

FERRUMPEO.  Ferrumpeo.  Efpadâ 
velha,  &  ferrugenta.  Enfis  Vetus,  &  ru¬ 
bigine  obfttus.Vid.  Farrufca. 

FÉRTIL.  Fértil.  Coufa,  que  produz 
muyto.  Terra,  campo  fértil.  Jgerfim- 
hsyis.Mafc.&Fem.Solum  fertile ,  is.Neut* 
Ferax,  acis.Omn.gen.Foecundus,a ,  um . 

Anno  fértil.  Abundante  em  novida¬ 
des.  Fertilis  annus.  Tibuli .  Probert.Sen • 
Phil.  r 

Eu  pudera  fallar  em  muytas  terras, 
humas  que  faõ  ferteis  de  alguns  frutos, 
outras  de  outros.  Proferre  p<f[em  mui¬ 
tos  fertiles  agros  alios  aliorum  frutfuum* 
Cic. 

Campos  naturalmente  muyto  ferteis* 
jfgfi  natur  d  perboni.  Cic .  ■' 
FERTILIDADE.  Abundância  (fallan* 
do  nos  frutos  da  terra)  Fertilitas ,  ou  fa¬ 
cunditas,  ou  ubertas,  atis.  Fem  Cic.Fera - 
citas  ,at  is  .Fem. Columel.  Também  fe  póoe 
dizer  com  Plinio  Felicitas  tm<z,  ou  cò 
Plinio  o  moço,  Felicitas  arVorum ,  A  fe¬ 
licidade  da  terra,  dos  campos. 

FERTILIZAR.  Fazer  fértil ,  fecun¬ 
do,  abundante.  Fertilizar  aterra.  Tef- 
ram  fertilem  efficere  ( cio, feci, feãum )  Ter¬ 
ris  facunditatem  dar  e. Cic. Terram  fac  un¬ 
dare.  Virgtl. 

R10,  cujas  agoas  fertilizaõ  a  terra. 
Pingue  flumen.  Virgtl.  O  Rio,  que  ihe 
, Fertiliza  a  campanha  Relaçaõ  da  guer¬ 
ra  dos  Tureos,  anno  de  i68$.pag.4. 

FERV EDOURO. Superíliçaõ,  ou  fei¬ 
tiço  para  conciliar  amor,  chamafe  a  ili, 
porque  ordinariamente  afli  em  Portu- 
guez,  como  em  Latim,  naõ  merece  ex¬ 
plicada.  Notáveis  fervedouros,  dos 
,  quaes  fe  feguia  ficarem  hüs  tontos, em 
, quanto  viveraõ;outros,&c.  Curvo, Ób- 
fervaç.Medic.566. 

Fervedouro  de  formigas. Vid. Formi¬ 
gueiro.  M  z  F£R- 
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FERVENTE.  Coufa,  -que  icrve.  be.fr . 
Veus  }t.is  Dmuffn.  V  A  E  crycr.  .  's 

E  er  vente ..  0  ruente  Abrazacio» Coufa 
tiii  j,  ou  teka^uiF  graiHiC  fervor  uo  Ei- 
piritg.  0.;ac,iõ  fervente,  caridaac  ter: 
vente.  TTÚ  Fervor.  A  berVcfite  ,  &  co- 
mhecida  çh^riútíUiç. Lucena,  vida  cie  S. 
XaV:er>7o.@(t>i^*  Procuraífç  por  meyo 
jC«e  ber  rentes  oty.  çoens;. Ibiif.f  ol  .2  .coi. 2 . 

FERVER.  Oecupar  pormeyodara- 
retacç.õ  may.or  ei  paço  de  lugar,  quer 
c  .ii.  o  calor  natural  da  fermentação, 
quer  cohi  a  adUvidade  defogoadtual, 
applieado  ao  yafo,  que  contcm  algum 
licor,  Nos. tomicis  ferve  o  vmho,fermen- 
^ndofej  ferve  a  cal,  dtitandolhc  agoa; 
ferve  a  pàneU  ao  lume.  Lagoas  ha,  que 
fervem,  quando  íe  há  de  levantar  al¬ 
guma  tormenta.  D  ut  Ure  (/o,  iVi)  Cornei. 
Ce//.  RrVcrc  (Veoy  bui,  que  naõ  he  uia- 
40,  íe  naõ  nos  çomppitos.  Life fVere9 
\cg ,  inferbui)  Cato  de  Re  Rufi.  Horat. 

Agoa,  que  citá  fervenao.  ^Aquafer- 
Ve/i u.  Cic. 

Vinho,  que  ferve.  FerVefatfum  Vi- 
nim.Tim.Hifl •  •.  * 

Ferve  o  vuiho.  Vinum  fcrVet.  T? Un . 

Fi  fi  • 

Por  algum  licor  a  ferver.  Liquor  em 
fervefacere-,  ou  defervefacere.  Cato  de  Re-. 
Rufi .  ou  inftrVefacereifeci,  fatfum)  CV 
lumel. 

Pôr  algum  licor  a  cozer,  ou  ferver 
até  mingoar,  que  fique  a  terça, ou  quar¬ 
ta  parte  uclle.  Liquorem  aliquem  ad  ter¬ 
tias  ,  aut  quartas  decoquere.  (íubauditur 
fartes)  Ate  nungoar,  que  fi.jue  a  ameta- 
de..  Ad  dimidias  ,  ou  mais  claramente,, 
(como  algüas  vezes  diz  Plínio  Hiftor.) 
Ad  dimidias  fartes  decoquere. 

.  Começar  a  ferver.  Sub  fervefieri.  Tlin. 
Fifiau  O  mefmo  diz  d ü bferVefa ãus,a} 
um.  Que  tem  começado  a  ferver. 

Coufa  que  fe  fez  ferver  ,  coufa  que 
ferveo.  Defervefactus  ,ayunh  TUn. 

Fervelhe  o  fangue  nas  veas.  Sanguis 
tffluat  in  Venis.  N «  mocidade,  quaado 
ferve  o  fangue.  Dum  Vernat  Janguis, 
Tropcrt. 
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Fervia  com  gente  a  praça  ( quando  he 
tanta,  que  htins  com  outros  fcembàra- 
çaõ )  He  tomada  a  metaphora  da  agoa 
fervendo,  a  qud  fe  appreíía  ,  &  em  fi 
propria  fe  revolve  pda  violência  do 
logo;  porque  em  certo  modo  caufa  o  al¬ 
voroço  nos  concurfos  da  gente  eífe  rr.e- 
ímo  e deito.  Hominum  multitudine  pla¬ 
tea  c ir cunfl nebat.  Algumas  vezes  le  po¬ 
de  uíar  do  verbo  fervere,  pois  diz  Var¬ 
ro  FtrVent  omnia  piratis.  Varro.  Tudo 
citá  chco  de  piratas. 

Viaõfe  FerVer  asprayasde  gente. 

Can  oens,Cant. 2.06.9^. 

Eliá  fervendo  em  piolhos.  De  corpo¬ 
re  ferVent  pediculi.  Ovidio,  fallando  em 
enxames  o.e  abcihasdiz  bcrVent  exami¬ 
na  putn  de  boVe. 

Fervem  nos  tnbunaes  as  demandas. 
Fera  litibus  omnia  ferVent.  Martial. 

Em toaa  a  p. ric  lerve  aguerra.  Cun¬ 
cta  bello  ardem. Tit.LiV.  Ferve  naquel- 
la  terra  a  guerra,  &  a  pette.  Dello,  & 
pefte  flagrat  hdc  Régio. üc.  Em  todas  as 
,  partes  do  mundo  FerVia  a  guerra  em 
, tocos  os  lugares. Jacinto  Freire, Liv.i. 
Num.  28. 

Ferver  o  defejo.  Eít á  o  meu  defejo 
fervendo  para  iüo.  Flagro  defiderio ,  ou 
cupiditate  iftius  rei.  Ex  C/c.  Em  outro 
lugar  diz  eite  Orador,  blagrare  re  ali¬ 
qua.  Naõ  he  poflivel  declarar  o  como 
eíiá  fervendo  o  defejo  para  me  reíli- 
tuir  a  Roma.  Kon  dici  potefl,  quârn  fla¬ 
grem  defiderio  urbis.  Gc.  Neíte  proprio 
íentidu  diz  Piinio  junior,  Ardea  te  Vi¬ 
dere.  M~u  defejo  efiá  FerVeudo  para  ter. 
Chagas, cartas  Eip1tit.T0n.2440. 

FERVESCENTE.Termo  de  Medico. 
Humor  fervefeente.  Vid.  Fbuiliçaõ. 
,Fazemfe  eítas  chagas  de  humores  ían- 
,guinhos,  groífos,  &  roins  ,  &  FerVef- 
,cc//ící. Recopil.de  Cirurg.234  Vid. Fer¬ 
vido. 

FERVIDO.Fervldo.Coufa,quefefer- 
veo.  Defervefactus ,a ,umSFlin. 

FERVIDO  Férvido.  Ardente,  muyto 
vivo,  coufa  que  tem  muyto  fogo.  Fer- 
Vidus  ,a,um.Cic  -Tit  -  LiV . 

Fervido, &.  irofo.  berVidus  ira.Virgil. 

Sc 


FER 

Se  encarniçava òFeriidos,  &.  iroíbs. 
Canioens,Cant.^.oit.i^2. 

Fervido.  Muytocalido,  abrazado  do 
calor  do  Sol  ( falia  numa  terra  )  Ferii - 
dus,a,um  Ctc.De  l\.atura  Dcor.  Falia  nu¬ 
ma  regia  õ. 

Nem  os  campos  da  Feriida  Ethiopia 
De  tantas  cmzas  adornou  Phaetonre. 
Calhegos,  Templo  da  Memoria,  Livro 
4.EÜanc.72« 

Férvido.  Coufa,  que  move  com  muy- 
ta  torça,  &  vehemencia.  Roda  fervida. 
Rota  fervida.  He  de  Horacio,  aonde 
aiz  Me  t  a  que  f eri  idt  s  eiitata  rotis. 

O  acelerado  Carro  ,  a  terra  inclina, 

E  pela  pura  ,  &  criitallina  via 
Cortando  as  rodas  Férvidas  rompia. 
UlyflT.de  Gabr.Per. Cant. 4  oit.6. 

O  rebem  duro,  o  Fériulo  azprraguc. 
Barret.  Vicia  do  Evang-88- 17* 

FVcvido.Fogofo.  Vid.no  leu  iugar. 

A  adarga  junto  à  coma  do  vehemente 
E  Férvido  cavalio  a  hafta  empunha. 
Galhegos, Templo  da  Memória, Livro  2. 
Eíianc.132. 

Ferviao.  Termo  de  Medico.  Humor 
fervido.  Muyto  quente, como  de  licor, 
que  eitá  lervendo.  Humor  feritdus. 
,Eflaò  os  humores  mais  Feri  idos. Madei¬ 
ra,  2.  parte  154.C0I.1. 

FERVOR. Fervor.  Ardor.Calor  dema- 
fia  do. Ferver, ou  ardor,oris.Majc.Cic . 

O  fervor  cia  mocidade.  Ferior  juien- 
tct.Ovid.  Todos  os  dias  vay  o  tempo  mc  - 
derando  o  fervor  da  mocidade.  Ferio¬ 
rem,  &  audaciam  tftas  quotidie  aufert . 
T/í. L/F. 

Com  fervor.  Feri  enter,  ardenter,  fer- 
Vidè.Ctd.ad  Ciceron.Flaut. 

Fervor  ao  eipintu.  yfnirnt  arder,  ou 
metitis  ferior. Cic. Começoufe  a  fallar  ni- 
fto  com  muyto  fervor.  Fa  de  refrien- 
ter  looui  coeptum  efi .  Gc.  Amayme  com 
fervor,  com  empenho,  &c.  7  tbifvn  fer¬ 
iida  cura.TibulL  Quando  a  morte  lhe 
, atalhou  dies  Ferior eí.Mon.Luíit. tom. 
4  .fol.8i.col.2.K/t/.Ftrvura. 

Fervor,  com  que  algutm  fe  occupa 
cm  alguma  coufa.  Multa  tn  acendo  joli- 
Tom.1V. 
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citado, inis.Fem.  Fazer  alguma  coufa,oc- 
cu parle  em  alguma  coufa  com  fervor. 
'Animo  Jolicitói  aliquid  facere.  Ardenti,  ou 
iehementi  ftudiom  aliquid,  ou  ad  aliquid 
incumbere  foo, cubui, cubitum) 

Appiicate  a  ilio  coni  fervor.  Incumbe 
vi  eam  curam.Gc .  No  Ferior  da  occu- 
,paçaõ  de  acquirir  iazenaa. Barros, na  3. 
Decad.foL22.coj. 4. 

FERVOROSAMENTE.  Com  fervor. 
Feri  enter.  Vid.  Fervor. 

FERVOROSO.  Aquelle,  que  obra  co 
fervor,  ou  coufa  feita  com  fervor.  Fer¬ 
iens,  ou  ardens ,tis .Omn.^en. Feri idus ,  a, 
um.  Cicero  diz  Ardens  cratio ,  feriida 
cratio,  hum  difeurfo  feito  com  tervor* 

, Capitulo  12.  De  fua  Feriorofa  oraçaõ. 
Queirós,  vida  do  Irmaó  Bafio, pag. 507. 

FERVURA.  Fervura.  O  impetuofo, 
&  confufo  movimento  da  agoa,  ou  de 
outro  licor,  que  eítá  fervendo.  A  fer¬ 
vura  da  agoa  procede  da  violência  do 
fogo,  que  faz  tranfpirar  huns  efpiritos 
igneos  pelo  vafo,  em  que  ella  cük.Aqutf 
ferientis  <eftus,ns.Mafc*  Aqu &  bullientis 
undat, ar um.Flur .Fem. ou  undarum  erum - 
pentes  globi.  Os  que  neíie  fentido  ufaõ 
da  palavra  Ebullitio, tragaò  algum  exem¬ 
plo  melhor,  que  ode  Servio, que  com¬ 
mentando  o  verlo  no.  do  primeyro  li¬ 
vro  das  Georgicas  explica  Scatebris  por 
Ebullitionibus . 

Coufa,  que  tem  levado  algumas  fer- 
v  u  ras.  Sufferiefacius,a,  um .  Fhn. 

Dm  huma  fervura  a  hum  licor  .Liquo¬ 
rem  jemel  feriefacere,  ou  lei i ter  mferie- 
f acere . 

Dandoftlhe  duas,  ou  tres  fervuras, 
ficaõ  cozidos.  St  bis,  terie  ferieant, ou 
bulliant,  decoquuntur. 

Tomar  fervura.  Começar  a  ferver. 
Vui.  Ferver. 

Fazer  levantar  fervura.  Deferi  e  facere 
(i cio,feci,faãum )  Cat. 

Fervura  (  metaphoricamente  }  como 
quando  fe  d:Z  Quebroulhe  a  íervura, 
deitoulhe  agoa  na  fervura.  Ferocitatem 
ejus  reprejfit.  Gc.  Conatus  ejus,  dr  furores 
paululum  comprejjit.Gc .  Também  íe  pode 
dizer  tímidos Jpiritus  frangere,  ou  animi 

M  3  '  turno- 


tumorem  minuere.  Vid. Fervor  do  efpi- 
rito. 

F  E  S. 

FESCENNIA.  Fefcénnia.  Cidade  de 
Italia,  na  antiga  Hetruria,  cujos  mora-- 
dores  fe  fizeraõ  celebres,  em  certa  Poe- 
fid  chula,  &  deshoneda,  particuiarmen- 
te  para  noyvos,  donde  tomaraõ  o  no¬ 
me  Fefcennini ,  ou  Fefcermij  Verfus ,  de 
que  Plinio,  &  Tito  Livio  fazem  men¬ 
ção.  No  tempo  do  feu  Triumvirato  fez 
Augufto  huns  verfos  dedes,  muyto  pi¬ 
cantes,  contra  Pollio,  mas  naõ  fe  de- 
lempulhou  Pollio,  dando  por  razaõ,  q 
naõ  era  bom  efireVer ,  contra  quem  po¬ 
dii  profer  eVer  (que  val  o  melino,  que 
Degradar ,  defervar ,  coMcar  a  fatenda, 
&c.  Fefcennia,  ne.  Fem.  Thn.Fefcenniwn , 
tj.Neut.Sohn.D izem,  que  hoje  charnao 
os  Italianos  a  eiia  Cidade,  Città  Cafel- 
Icnui.  Fle  a  que  os  Francezes  charnao 
Galeje ,  no  Patrimonio  de  S.  Pedro. 

FESCENNINOS  Fefcennlnos  verfos. 
Eraõ  huns  verfos  impudicos,  que  fe 
cantavaò  a  os  noyvos  na  celebridade 
das  bodas.  Deraõlhe  ede  npmc  da  Ci¬ 
dade  Fefcennia ,  donde  fahio  ede  torpe 
codum e.Jfid.Fefcemiia.  Querem  outros 
que  fechamaifem  Fefcennmos ,  deFaJci- 
nnnt ,  quequer  dizer,  olbado ,  quebranto , 
Feitiços ;  que  também  eraõ  verfos,  que 
as  molheres  cantavaõ  embalando  a  cri¬ 
ança  no  berço,  para  desfazerem  o  que¬ 
branto,  ou  para  conciliarem  ofono;da- 
qui  vem  o  dizer  S.Jeronimo,  que  a  Vir¬ 
gem,  May  de  Deos  no  dia  da  fua  Af- 
íumpçaõ  por  verfos  Fefcewiims  ouvira 
as  melodias  dos  Anjos.  Liter  crepundia 
noVi partus  ,&  querelas  ne fci] ploratus  pro 
fefeenninis  porrò  quoque ,  Gloria  in  Ex- 
celfisDeo,  &c.  Angelos  cantantes  audi- 
ftis .  Carmina  Fefc emitia  ,  orum .  Lient. 
Flur. 

Entray  nelle, &  cõponde  do  Anapedo 

A  ede  Hymeneo  o  verfo  Fefcennino. 
Galheg.  Templo  da  Memor.  Liv.  4.  oit. 
200.  O  livro  diz  Fecenitw. 

FESSONí  A.Feííónia.Derivafe  do  La- 
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tim  Feffus  Canendo .  He  o  nome  da  Fa- 
balcfa  Deidade,  a  que  os  Gentios  in- 
vocavaõ  nos  feus  trabalhos  ,  &  canca- 
ços,  com  efperança  de  alivio.  Feffonia} 
rt.Fem. 

FESTA.He  palavra  Latina  de  Feftus> 
a,um,  que  val  o  inefmo,  que  coufa  de 
Fefta .  Entre  os  Romanos  Dies  Feftus 
era  odia  confa  grado  ao  culto  dos  feus 
falfos  Deofes.  No  tempo  da  fua  Genti- 
lidade  celebrava  Roma  quatro  cadas  de 
Fedas;  as  pnmeyras  fechamavaõSWW- 
ficia ,  em  que  fe  ofíereciaõ  com  folemni- 
oade  certos  Sacrifícios ;  as  fegundas  Fe¬ 
das  eraõ  chamadas  Epuhe ,  dias  em  que 
fe  faziaô  publicamente  magnificos  ban¬ 
quetes  em  honra  dos  Deofes;  as  tercey  - 
ras  Fedas  eraõ  Ludiy  dias  ,  em  que  ha¬ 
via  jogos,  &  alegres  efpeétacuios,infti- 
tuidos  por  motivo  de  Religiaõ;  o  nome 
das  quartas  ,  &  ultimas  Feftas  ,  &  era 
FericCy  em  que  cefiava  todo  o  genero 
de  trabalho,  cm  honra  também  dos  De¬ 
ofes,  &  em  prova  de  que  nos  mais  di¬ 
as  de  leda  fe  concedia  ede  defcanço,he 
que  todas  as  Fedas  geralmente  foraõ 
tiefpois  chamadas  Dies  feriati.  As  Fe¬ 
das  dedicadas  a  Baccho  fc  chamavaó 
{Bacchanalia,  à  Ceres,  Cerealia ,  a  Satur¬ 
no  Saturnalia ,  &c.  Alexandre  Rofli  traz 
todas  as  fedas  dos  Gentios  com  a  expli¬ 
cação  de  feus  nomes  no  feu  Tratado 
das  Religioens  antigas,  &  modernas. 

As  Fedas  dos  Mahometanos,  ou  fe- 
quazes  da  doutrina  de  Mafoma  faõ  pou¬ 
cas.  O  dia  do  feu  defeanço  he  a  íexta 
feira,  em  veneraçaõ  do  nacimento  de 
feu  fallo  Propheta;  &  naquelle  dia  fa¬ 
zem  oraçaõ  feis  vezes,  naõ  afazendo 
mais,  que  cinco  vezes  nos  mais  dias. 
Também  tem  fua  feda  de  Fafchoa,aque 
chamaõ  rBairan)  &  alguns  devotos, tem 
feus  Santos  particulares ,  a  que  fe  en- 
comendaõ. 

As  Fedas  dos  Judeos  eraõ  muytas. 
Alem  do  facrificio  ,  que  todos  os  dias 
fe  fazia  à  culla  do  publico,  havia  outro 
todas  as  femanas  no  Sabbado,  que  era  a 
mayor  das  fuas  fedas.  LCcomeniat ra  a 
feda  da  Lm  noVa}  que  fe  celebrava  no 

primey- 
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primeyro  dia  de  cada  mez.  Mas  cada 
anno  havia  outras  cinco  fedas,  muyto 
mais  falemnes,  a  faber  ,  a  Í Fafcboa ,  ou 
Thaje,  em  memoria  da  paifagem,  que 
Deos  lhesdeo  por  meyo  das  ondas  do 
mar  vermelho,  quando  os  livrou  do  ca¬ 
tiveiro  do  Egypto.  A  (Pentecoftes, que  fe 
celebrava  cincoenta  dias  defpois  da  fua 
Pafchoa,  em  memoria  da  ley,  que  lhes 
fora  dada  cincoenta  dias  delpois  da  fa- 
hida  do  Egypto.  As  outras  tres  Feilas 
craõ,  afefta  das  Trombetas,  a  Propicia- 
çaõz  &  cifefta  dos  Tabernáculos  ,  a  que 
chamavaõ  Scenopegia.Vid.no  teu  lugar. 
As  mais  fedas  eraõ  o  Jubileo,  o  anno 
Sabbatico,  a  feda  de  Purim,&  a  dedica- 
ç  õ  do  Templo,  indituida  por  judas 
M  acabe  o. 

As  Fedas  dos  Chridaôs,  na  Igreja 
Catholica  faõ  fabidas  de  todo  o  fiei 
Chndaõ.  Ifichias,  no  livro  6.  fobre  o 
Levitico.na  expofiçaõ  dede  lugar, ^<2 
decidunt  de  menja  eorum,  uiz  que  antiga- 
mente  íecelcbraváõ  as  Fedas  cios  Patri¬ 
arcas^  mefmo  diz  Jofeph,  lib.3.  Anti- 
qmt,  cap.  10.  Na  Epidola  119.  aa  Janua - 
rium,  aíiirma  S.  Agoílinho,  que  pdo 
cfpaço  de  outo  dias  fe  celebravaõ  as  le¬ 
das  dos  Martyres.  CaJJiodor.  Lib.z  Leg. 
TJ uifigothcr.cap.il.  que  antigan  etc  er^õ 
caíligados  com  açoutes  os  que  tr^balha- 
vaõ  nas  Fedas  dos  Martyres.  S.Polycar- 
po,  &  outrcs.  No  dia,  &  Feda  daEpi- 
phania,  os  Chrill.õs  de  Ethiopia  fe  la- 
vaví.õnuõfó  por  afperíaõ,  n  as  porim- 
merfaõ;  na  ncyte,  antecedente  à  dita 
Feda  os  Chridaôs  da  Grécia  tiravaõ 
agoa  de  algum  poço,  ou  fonte  a  qual 
ficava  incorrupta  todo  o  anno.  Filas  ce¬ 
remonias  fe  faziaô  em  veneraçaõ  do 
Baptifmo  de  Chrido  Senhor  noííò,  que 
foy  dia  da  Epiphania.  Cornei.  Ala  p/d.  in 
Matth.cap.^.Verj  i$.&  16.  Joaõ,  Duque 
de  Bretanha,  naõ  querendo  aceitar  do 
Conde  de  Blois  a  batalha,  que  lhe  que* 
ria  dar  num  Domingo,  &  dia  de  S.  Mi¬ 
guel,  lhe  mandou  pedir,  que  a  dilataííe 
para  o  dia  feguinte-,  fem  querer  ouvir 
os  rogos  de  fua  propria  molher,que  lhe 
pedio  o  mefmo  deu  o  Conde  batalha, & 
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nella  morreo,  anno  de  1364.  Matth.  na 
vida  de  Luis  Xl.liv.4.  Dia  cie  Feíla» 
Feftus  dies,  gemt.  Fefti  dia.  Terent. C/G 
Feftum ,  i.  'NeuC.Vvid.  Fiorat.  Dies  Jole~ 
mnis.Hor  a  t.  d.  Sokmnidade* 

Guardar,  ou  celebrar  hum  dia  de 
feíla.  D  iem  feftum  agere  ,  ou  ceie  br  ar 
Cic. 

De  feíia,  ou  concernente  a  feíla.  Fe- 
ftus,a,um.Cic.Tibul. 

Celebrar  a  feíla  de  algum  fanto.  Alt* 
cujus  fanãt  feftum  colere. 

Fazer  huma  feíla  a  honra  de  algum 
fanto.  Alicujus  fanãi  nomine  diem  feftum 
agere . 

Veílido  de  Feíla.  Feftus  cultus ,  üs * 
Mafc.Senec  Trag.VefteSjCjuibus  ad  dies 
feftos  utimur.  Cic . 

Hoje  he  a  feíla  de  S.  Caetano*  Dies 
bxc  eft  Sanão  Cayetano  facra.AnniVerJa - 
ri*  diVi  Cayctani  memoriae  conjecratus  foo* 
diernus  eft  diei,  ou  facris  amtVerfarijs 
hodie  colitur  apud  catholicum  populum  Di* 
Yus  Cayetanus. 

Fellas  de  bodas.  Nuptiarum  folemnia , 
ium.Neut.PluY  .Tacit. 

Feilas  publicas,  como  jogos,  torneos , 
canas,  fogos, &c.  S  peti  a  cula, orum. 'Ne  ut. 
plur.  Virgil.  Dies  f  eft  1,  dierum f 'eft orum. 
Cicero  diz  Celebrare  dies  feftos  ludorum. 
Do  mefmo  modo  fe  pode  pôr  no  geni¬ 
tivo  qualquer  outro  efpcdaculo,  que 
nas  feitas  fe  reprefenta.  Cckbrar  com 
fellas  a  boa  vinda  de  alguem.  Diei  fe¬ 
ftos  agere  adventus  alicujus.  Cic.  Diem 
adventu  alicujus  feftum  celebrare.  Tite 
LiV.  Fazer  feifas  no  dia  do  nacimento 
de  alguem.  Alicujus  natalem  feftum  ha¬ 
bere.  Cornel.Nepos.  Celebrou  a  chegada 
do  feu  amigo  com  cinco  dias  de  fellas. 
Hofpitis  adventu  feftum  genialiter  egit 
per  quinque  dies.  Ovid. 

Fella.  Demollraçaó  de  amizade,  be¬ 
nevolência,  &c.  No  fegundo  ton  o  do 
mez  dc  Mirço  pag.  128-  do  Aãa  San- 
ãorumàc  Bollando,  diz  o  Author,  que- 
em  varios  idiomas,  &  até  na  Lingoa 
Teutonica,  ou  Alemaã,  he  ulado  eifa 
palavra  nelle  fentido,  Ex  recentiori  lin¬ 
guarum  ufu  Feflum  pro  blanditijs,  & 

qua- 


quacunque  honoris ,  aut  amoris  exhibitio- 
ne,  ufurpatur  etiam  apud  Teutorncè  lo- 
quentes ;  &  -na  pag.  antecedente,  coi.  1. 
uíanüo  o  Author  do  dito  modo  de  tal¬ 
la  r;  na  vida  de  Santa 'Franci  fca  Roma¬ 
na,  diz,  'Dominiis  Vero  majus  f e JIum  fa¬ 
cere  Volens  cum  J ita  deVota  ancilla.  Fena. 
Amicitia,  ou  beneV  olent  ut,  ou  amoris  fi- 
fnificattOyOnis.Fem.  Fazer  muyta  feita  a 
aiguem,  quando  chega.  Aliquem  adven¬ 
tantem  peramanter,  beneVolè,  perquam  li¬ 
ber  aliter  accipere. Vultu,  &  Verbis  alicui 
adventanti  benevolentiam  fiftnfl  Car  e.  Fa¬ 
zer  feita  a  aiguem  corn  arragos,  &c.  Ad 
aliquem  alludere. Terent  Juftm.  Fazer  fe¬ 
ita  a  humeaõ.  Alludiare .  Flaut. 

Fazem  os  caens  feita  a  os  amos  com 
acaud a.  Canes  heris  cauda  blandiuntur,. 
ou  caudee  motu  adulantur ,  oncandam  he¬ 
ris  jactant,  à  imitaçaõ  de  Pcrüo  ,  que 
diz,  Sal. Caudam  jactare  popello  definis . 
Tambem  fe  dizia, C aiuia  blandiri ,&  cau- 
damjattare,  cios  que  faziaõ  feita  a  os  de 
quem  pretendiad  alguma  couia,  <k  nelie 
lentido  faila  Perfio  no  lugar  citado. 
Dos  caens,  que  fazem  feita  a  feus  amos, 
diz  Ovidio,  //£.34  Metamorph. 

Vfumeud  blddas  moVere  per  aere  caudas 

Txoftraqm  adulat  es  comitat  Vtfii^  ta  &c. 
Fazer  teita  ao  povo.  Blandimenta  popu¬ 
lo  dare.F  it.LiV. 

Dar  as  boas  feitas  a  aiguem.  Die  fe- 
fto,  ou  feftis  diebus  bene  alicui  precare. 

Fazer  a  aiguem  a  felta  cie  beDccio,  de 
magano,  &c.  He  chamado  aííi,  Vid. 
Chamar. 

Adágios  Portuguezes  da  Fefta.  Os 
doudos  fazem  a  fefta,  &  os  lezudos 
goitao  delia.  Ruim  he  a  Fefta,  que  naõ 
tem  oitavas.  Quem  te  faz  Fefta,mbío- 
endo  fazer,  ou  te  quer  enganar,  ou  te 
há  miíier.  Corpo  de  Deos  de  Lisboa, 
Santo  Spirito  de  Alenquer,  Ladainhas 
de  Coimbra,  Trindade  de  Evora,  Sur- 
reiçaõ  de  Beja,  Ramos  Daihos  Vedros 
(Saõ  Feitas,  que  em  Portugal  fe  edebraõ 
com  íiigular  folernnidade)  Sem  mim 
naõfe  faz  eíta  Fefta.  Algum  dia  ferá  Fe- 
fta  da  noffa  terra.  Acabar  a  Fefta ,  tomar 
o  pancte. 
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FESTAEOLE.  He  o  nome,  que  anti¬ 
gamente  os  Suecos,  cu  Suevos  de  Por¬ 
tugal  puzcraõ  à  Cidade  do  Porto,  no 
firio,  em  que  agora  eítá.  Fe Jf abole y  em 
Lingoa  Sueva  vai  o  mefmo,  que  [ Frqya 
noVa,  ou  Forto  chao ;  deraõlhe  eíte  no¬ 
me  por  ditterer.ça  ca  Povoaçaõ  antiga, 
que  citava  em  lugar  mais  alto,  &de  pe- 
cr  ícrvcnt.a,  que  a  preíente.  Vid.  Mon. 
Lufit.Tom.2.iol.  J96.C0L4. 

FESTAM.  Feítaò.Efpecie  de  ramalhe¬ 
te  compriüo,  compoíto  de  flores  ,  fru-. 
tos,  &  lolhagens,  que  de  ordinario  os 
Archití. dos  poem  datado  nas  faces  dos 
capiteis  Jonicos,  ot  em  alguns  vaõs  das 
fuas  obras.  Tambem  os  pintores;&  mar¬ 
ceneiros  poem  feítòens  nas  obras,  que 
fazem,  Encarpus,  i.Mafc .  VitruV.lib .4, 
cap.i.  Philam  ro,  coninjcntando  eíta  pa¬ 
lavra  diz.  Fioc  loco  ornamentum  eft,  hoc 
eft  fl  ur  um, frondi  uni  que,  &  pomorum  imple - 
xás,  atque  intextus  coronario  luxu  ,  fo- 
hjs  flores,  &  f rufius  inur  cur  {antibus,  & 
loio,  flVe  fajad  circun cmtiis  ,  (j  adVo~ 
iniis. 

FESTEJAR  o  bom  fucceífo  dealguê, 
&c.  Alum  de  profptro fuccejfu plaudere.  A 
,nova  loy  Feftejada  dos  Soldados  com 
?to&iS.Jacimo  Freire, pag.  150. 

Feitepr  configo.  G  andar  e  infmu. 

Fefitja  o  Caõ  a  feu  amo.  Edero  ca¬ 
nis  alluet it.Vid.Vc.Ciz.  Libréos,  que  a  os 
>ue  cafa  Feftejao  por  dependenaa,  a  os 
>oe  fora  moraem  com  injuitipa.Varella,, 
Num.Vucaljpag.^oo. 

Fc  ite  jar  .Fa  ze,r  fc  ita  s .  Vid.Fc  it  a .  Fefte- 
,jarao  fua  Mageítade  com  luzida  maf- 
,cara  Lavanha,  Viagem  de  Phelippe, 
pag.2. 

FESTEJO.  Feítéjo.  AlIegria,bom  aco¬ 
lhimento.  Vid.nos  feus  lugares. 

Recebeome  com  grande  itficp.Effu- 
fo  [mu  Vementem, excepit. Cic. 

FESTIM  Feftim.  Banquete.  Derivafe 
do  Latim  Feftim ,  Fefta,  porque  de  or¬ 
dinario  há  banquetes  nas  Feitas,  naò 
fódo  mundo,  fe  naõ  tambem  da  Reli¬ 
gião,  fegundo  o  coíturrie  dos  antigos 
Monges,  aqs  quaes  em  certos  dias  de 
Fefta  fe  dava  de  mais  da  raçaõ  ordina¬ 
ria. 
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ria,  alguma  pitança,  como  fc  vé  de  hum 
antigo  fragmento  da  Bibliotheca  Fio- 
naccnce,  aonde  Aliando  na  Feda  da 
Trcsladaçaõ  de  S.  Martinho,  uiz,  Di¬ 
ctis  etiam  nújjis .  nt  Aentuni  cft  ad  conYi- 
&  da  Centura  do  cap.t.  82.  das 
Certas  GoldatkníVs  ,  nefias  p<  Livras, 
Ordinabit  etiam  dUtus  Tr^pofitus,  tu  m 
dieftfto  Santti  Spiritus,  die  )ecundo,ftou- 
pum  decanus  daret,  cr  chorus  fefl iVaret 
in  die  dominico  Santfi  Spiritus.  FeftjVare 
he  o  verb  A  de  Feflrvum,  do  quai  le  de¬ 
rivou  Feflim,  como  fe  naõ  houvera  de 
haver  Feflejo ,  nem  Fefla,  fem  Feflim.  V « • 
Banquete. 

E  quando  do  Feflim  longe  efiivera. 
Barrctto,Vida  do  Evang.98  ?5-  Lhepe- 
jdiííe  vingança  ena  publico  Feflim .  Va- 
rella,  Num.' Vocal, pag.242.  B^yles,  fo¬ 
dias  ,  &  Feflim .Jacinto  Freire, 50. 

F EST IV A L.Fertivál. Alegre .  FeftiXus , 
a,um.Tlaut.  Ter  cnt.Oc. Fefl  fvwY,&  Fefti- 
Ytjjimus  Te  dizem. 

Entre  as  que  FefliAaes  formaó  choreas. 
Êarretto,Vida  do  Evang.192.  J2. 

FESTIVA LMENTE.  -Com  fefiejo. 
FefliAte.Tlaut.Oc. 

FESTIVO,  FdVivo.Coufa  de  ferta, ou 
concernente  a ferta .Fefl us ,a,wn.Uc .Ti- 
bul.  O  FeflCvo  fo  go  reverberando  no 
,rio  as  luzes.  Trcsladaçaõ  da  Rainha 
Santa, pag,  54.  Que  a  evidencia  do  peri- 
,go  laça  temerufoo  FeftiVo  efpcdlacu- 
, lo.Va  re  !la,Num.  Vocal.  pag.  182. 

FESTO.  Odireyto  do  panno,  aocõ- 
prido  por  fio  direyto,  &  cabeçaõ  da  ca- 
nv.fa,  que  lançava  para  fóra.  Hypocri- 
jfias,  de  que  andaõ  mais  inçadas  as  ef- 
,cholas,  quede  manteos  de  Fefto. Lobo, 
Corte  na  Aldea^B- 

F  E  T 

FETAL.Fetàl.Campo  dc  muytofeto. 
FiUftumj.Tieut  .Columel. 

F  ET  I L  O .  Fé  1 1  do .  F  e  dor  ent  o .  Fctid  us , 
a,um.tic.  He  antes  querer  o  Fétido, que 
,0  odorifero.  Vida  dc  S.  Joaõda  Cruz; 
pag.244.  As  ageas  faõ  gro^asi  Fetidas , 
jforciiuas.  Alma  Inrtruida,Tom.2.;$io. 
Tom.IV. 
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FETO,  ou  Fetaõ.  Erva  conhecida.F/- 
Ux, icis. Fem.  Virfli 

FETO.  Planta,  de  que  há  muytas  ef- 
pecies.  As  duas  principaes  faò  Feto  ma¬ 
cho,  &  Feto  f  emea.  O  Feto  macho  dá  fo¬ 
lhas  grandes,  afperas,  duras,  quebradi¬ 
ças,  verdes,  do  comprimento  de  alguns 
tious  palmos,  eilendidas  em  azas,  com¬ 
portas  de  muyta  folhinha,  retalhadas, 5c 
adentadas  nas  extremidades.  Naõ  felhe 
enxerga  íiôr  alguma,  nem  tampouco 
nas  outras  efpecics  de  Feto  mas  certo 
Botanico  do  Norte  tem  defeuberto  cõ 
microfcopio  nas  cortas  das  folhas  ,  hu¬ 
ma  femente,  ou  fruto,  que  tem  a  figura 
de  ferradura  de  cavallo,  &eftá  cuberta 
de  huma  pellicula,  que  parece  efeamo- 
fa,  que  com  o  tempo  fe  murcha, &  def- 
pois  de  franzida,  &  reduzida  a  peque¬ 
no  efpaço,  moftra  no  meyo  huma  caf- 
quinha,  ou  bexiguinhas  ovadas,  das 
quaes  íahe  huma  femente  miuda,  com 
a  qual  fe  propaga  o  feto ,  como  fe  tem 
obfervado,  no  chaõ  em  que  ficaraõ  fo¬ 
lhas  da  dita  planta,  cortadas,  &  efpa- 
Ihadas.  O  Feto  íemea  deita  hum  talo  fir¬ 
me,  &  alguma  coufa  angulofo,  veftidò 
de  folha,  mas  mais  pequena,  que  a  do 
Feto  macho,  obtufas,  &  lem  cientes, ne¬ 
gras  por  cima,  &  alvadias  por  baxo.Hu, 
&  outro  feto  faõ  amargofos  ,  &  eftrin- 
gentes  ao  gofto.  Queimaõfe,  &dofal, 
ou  cinzas,  que  ficaõ,  fc  fazem  vidros, 
copos,  v.gj  &  outros.  Também  com  as 
cinzas, ou  fai  do/^0,efpalhado,fe  ferti- 
lizaõ  as  terras.  A  raiz  do  Feto  macho  hc 
aperitiva,  provoca  a  ourina,  he  boa  pa¬ 
ra  as  obftrucçoens  do  Bnço,  &  para  a 
hyàroyiCidi.FiliXjicis.Fem.JStrgil. 

Coufa,  em  que  fe  tem  gravado  fo¬ 
lhas  de  Feto.  Filicatus, a, um.Qc. 

Feto.  A  criatura  no  ventre  da  mãy. 
Efte  nome  he  geral,  &  commurn  a  todas 
as  coufas,  que  nacem;  derivafe  do  La¬ 
tim  Fcetus,  &  diccífe  Foetus  à  foVendc, 
porque  em  quanto  a  criatura  eftá  den* 
tro  no  ventre  ,  he  aquentada,  &  ampa¬ 
rada  da  may.  Pertence  efte  nome  a  to¬ 
dos  os  animaes  quadrupedes,  às  aves, 
aos  pcyxes.  Dos  filhos  das  ovelhas  o 
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ciíTc  Virgílio  OYiwn  depellere  /cetus. 
Efcendefe  efte  nome  às  coufas  anima¬ 
das,  como  arvores,  de  campos;  no  fcgun- 
do livro  de  Oratcre  diz  Cicero,  Edit 
/cetus  meliores ,  &  grandiores  a^er.  Das 
arvoreso  cíiite  Virgílio  no z*  üas  Geor¬ 
gicas,  Foetu  nemus  o  nine  gr àVefcit.  M  s 
neftes  aous  ultimos  lugares,  Fatus  em 
Latim  vai  o  mefmo,  que  fruto  ao  cam¬ 
po,  ou  dà  planta.  DjS  criaturas  huma¬ 
nas  o  diz  Plinio,  Le&tmus  mulierem 
AEgy p tiam,  binos f cetus,  quater  emxam. 
Em  portuguez,  teto  naô  te  diz  ordina¬ 
riamente  fe  naõ  do  Embriaò,  ou  criatu¬ 
ra  no  venire  materno.  OFeto,  antes  da 
fua  formatura,  he  o  Cáos  do  Microcoi- 
iTio.  Dc  huma  materia,  feminai,  infor¬ 
me,  em  que  as  partes  eftaõ  coniulas,  de 
íd  em  potência,  fe  fazem  partes  aclua- 
es,  que  pouco  a  pouco,  na  membrana, 
em  queficaõ  envoltas  fe  aÍeiçoaó,de or- 
ganizaõ.  Defcrcve  Hyppocrates  elte  in- 
viiivcl  milagre  da  natureza  com  efta 
comparaçaõ.  Se  numa  bexiga,  em  que 
eftivíííem  mifturados  com  agoa,  terra, 
&  area,  huns  bocadinhos  de  chumbo, 
muyto  delgados,  alguém  atíoprara,  em 
pnmeyro  lugar  todas  eftas  coufus  fe 
mifturariaõ  com  a  agoa  diverfamente, 
&  deípois  todas  pouco  a  pouco  fehiri- 
aõ  a  juntando  feparadamente  huma  com 
oiura  fua  íemelhante,  a  area  com  a  area, 
a  terra  com  a  terra,  de  o  chumbo  com  o 
chumbo;  de  fe  fe  deixara  feccar  tudo, 
ern  fe  abrindo  a  bexiga,  fe  acharia,  que 
cada  parte  fe  teria  chegado  à  fua  íeme¬ 
lhante.  Do  mefmo  modo  ,  como  a  ma¬ 
teria,  de  que  he  formado  o  feto, manou 
de  todas  as  partes  do  corpo,  todas  as 
partículas  da  dita  materia,  tem  huma 
difpoíiçaõ  particular  para  formarem 
humas  partes  antes,  que  outras,  de  aííi 
todas  juntamente  na  membrana  em  que 
eftc  õ,  fe  aparto,  de  fe  reunem  com  fuas 
partes  homogêneas,  &  as  que  procede¬ 
rão  da  cabeça,  para  a  formaçaõ  da  ca¬ 
baça,  as  do  peito  para  o  peito,  de  todas 
as  mais  para  íuas  ferneiruntes,  fervin- 
d  >  os  dpi  ritos  de  vento,  de  aífopro  na 
reformaçaõ  defta  confufaò.  A  tunica  in- 
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terior  do  feto,  chamafe  Amnio s ,  a  exte¬ 
rior,  he  chamada,  Cborion  (nomes  Gre¬ 
gos,  de  que  liíciõos  Anatomicos)  OFe¬ 
to,  deípois  de  tormado,  toma  o  alimé- 
to,  de  que  vive,  peia  bocca,  levando  pa¬ 
ra  buxo  o  humor  iimpido,dc  albugineo, 
que  cahe,  de  fe  encerra  no  Amnios  fa  pe¬ 
lo  embigo  recebe  o  Feto  outros  alimc- 
tos,  de  que  neceílita.  Alem  deftas  duas 
tunicas,  certo  Anatomico,  moderno 
tem  defeuberto  outra,  muyto  delgada 
tranfparentc,  de  concava,  entre  a  tuni¬ 
ca  tinimos,  de  a  tunica  Cborion ;  de  cha- 
malhe  a  elta  terceyra  tunica,  túnica  uri¬ 
nai,  porque  occupa  o  lugar  da  alantoide 
dos  animacs,  de  entre  elia,  de  o  Cborion 
fe  ajunta  a  ourina  do  Feto,  de  fe  guarda 
até  o  tempo  do  parto.  Naõ  vive  o  Feto 
daviaadamãy,  recebendo  delia  cs  cf- 
piritos  vitaes,  de  o  fangue,  mas  como  o 
pintainho  no  ovo,  viv  e  de  fua  própria 
vida,  fem  nectílitar  miais,  que  do  cho¬ 
co  da  GalLnha,  para  defpertar  a  virtude 
genital,  mettiua  noovopífi  vive  o  Feto 
tíe  fua  vida  particular,  fazendo  elle  me¬ 
fmo  com  o  fucco  alimentofo,  feu  pro¬ 
prio  fangue,  ôe  feus  proprios  efpíritos, 
para  a  fuitentar.  Dizem,  que  nos  pri- 
meyros  mezes  a  vida  do  Feto  he  fó  ve¬ 
get  a  uva,  como  a  das  plantas  ,  porque 
ent  õ  fó  íe  alimenta,  de  vay  crefcendo; 
mas  que  nos  ultimos  mezes  vive  vida 
fenfitiva,  como  os  animaes,  porque  fe 
move.  No  que  toca  a  alma  racional;  el- 
la,  como  fubftancia  incorporea,  de  in- 
dívííivcl  he  obra  immediata  da  omni¬ 
potente  duo  de  Deas,  de  fó  elle  fabe  o 
tempo,  em  que  a  cria,  de  a  infunde  no 
corpo.  He  doutrina  dos  modernos,  q 
no  Feto ,  defpois  de  chegado  a  hum  cer¬ 
to  tamanho,  junto  da  extremidade  de 
feus  vafos  umbihcaes,  lhe  nafee  huma 
maífa  carnofa,  a  que  elles  chamaõ  (Pla¬ 
centa,  de  Epar  uterinum,  compofta  de 
huma  fubftancia  fibrofa,  com  a  qual,co- 
mo  com  orgaõ,  deftinado  para  preparar 
o  alimento,  fe  extrahe  das  partes  glan- 
dulofas  feparadas  do  utero  hum  fucco, 
analogo  com  leyte;  mas  nos  últimos  me- 
fes  alguma  porçaõ  de  alimento  paífa  naõ 

imme- 
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imrrediatarrente  para  o  cano  do  fati¬ 
gue,  mas  para  o  dos  alimentos, &  ne  itas 
primtyras  v;as  fe  ajunta  ,  para  fer  di- 
geriaa  no  Etlomago,  &  inteiiinos.  Foe¬ 
tus  ,  us  ■  Maje  V  iYg-0  c.V id Em  br  ia  ô . 

Aíormaç.õ  ao  icto.  Humana  fetu¬ 
ra,  tC.Fem. Varro.  Tendo  o  Feto,  já  ani- 
,mauO,  os  rr.tzcs  ballantes,  para  lentir. 
Vieira, palavra  empenhada,  &:  defempe- 
nhada,pag.i6o.  O  aborto  ae  Feto  ani- 
>mado.Prumptuar.  Moral, pag.  12. 

F  E  V 

FEVARA,  Fé  vara,  ou  Fevera.  Vid. 
Fevera. 

FEUDATARIO.Feudatário.  Sogeito 
à  juritdiç-ô,  ou  dominio  de  hum  prin- 
ctpe.  Eila  terra  he  feudataria  del-Rey. 
Fiu  fundus  eji  Re  fi*  clientela,  ou  bic 
fundus  ,  jure  beneficiario,  Regis  dominio 
cijtritfus  e  fi.  Fiduciarius,  que  em  algus 
Diccionarios  fe  acha  neíte  íentido,  naõ 
iignifica  Feudatario ;  Chentelaris, nem  ch- 
entans,  que  outros  poein,  naõ  Eô  pala- 
vras  Latinas.  Ftz  Fendatano  eiie  Rey- 
,tio  à  Igreja  Romana.  Monarch.  Lufir. 

Tom.4'Pa§>*70, 

Feud  tario.  Com  galante  traslado 
ufa  defla  palavra  o  Author  da  Infula- 
na,  Livro  ç.oit.iS^. 

Porem,  como  danofo  no  foldado 
O  ocio  hé,  que  as  forças  debilita. 

Mar  morto,  naõ  da  Fama  navegado 
Onde  viagem,  obem  nunca  exerema; 
Sendo  ma^s  gloria, q  a  Fortuna  armado 
Ache  em  feus  arrayacs  a  quem  milita, 
Qje  na  delicia  vii,  que  com  maldade 
So  Feudataria  he  da  ociofuade. 
FEUDO.  Derivafe  do  Latim  Foedus, co¬ 
mo  concerto,  &  contrato,  feito  com  o 
Senhor  de  huma  terra;  ou  de  Fides,  pe¬ 
la  fidelidade,  que  fe  deve  ao  Senhor, do 
qual  fe  depende;  ou  do  Alenr.õ  Feld , 
que  íignifica  Terra, ou  do  Ungaro  Foeld, 
que  quer  dizer  Campo,  ou  da  contrac- 
çaõ  das  letras  iniciaes  delias  cinco  pa¬ 
lavras  Fidelis  Ero  Domino  Vero  Meo , 
as  quaes  juntas  fazem  F.E-V.D.V-KF, 
*  que  em  baxa  Latinidade  como  também 
Tom, IV. 
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FeVum  fe  tem  dito  por  Feudion.We.  pois 
Fétido,  a  terra,  Villa  ,  ou  dominio,  de 
que  o  Senhor  faz  mercê  ao  feu  Vaífalo, 
t  brigando-o  a  darlhe  homenagem  ,  Sc 
fcrviio  em  paz,  ou  em  guerra  com  as 
condiçoens  declaradas  na  eferitura,  q 
íe  fez.  Gerardo  o  Negro,  &  Otberto 
de  Ortho,  Milanezes,  tor^õ  os  pnmey- 
ros,  que  pezeraõ  por  eferito  as  Leys 
Feudaes,  no  tempo  do  Emperacior  Fre¬ 
derico  I,  que  reynava  nos  annos  de 
i  ióo;  &  eíias  leys  fe  guardavaõ  pon- 
tualmête  entre  os  Lombardos,os  quaes 
eraõ  originarios  de  Ademanha;  &  ditlo 
le  infere,  que  os  Alemaens  foraõ  os  in¬ 
ventores  dos  Feudos.  E  he  opinLõ  cor¬ 
rente,  que  o  Emperador  Conrado  II. 
cognominado  o  Salico  tez  leys, concer¬ 
nentes  a  os  teutíos  ,  quando  paífou  a 
Italia  no  anno  1026.  para  receber  em 
Roma  das  mãos  do  Papa  joaõ  XX.a  co¬ 
roa  Imperial.  As  quaes  leys  foraõ  def- 
pois  confirmadas  pelos  Emperadores 
Henrique  II.  Lothario  III.  Federico  I. 
&  outros  feus  fucceífores.  Antigamen¬ 
te  dependiaõ  os  Feudos  do  arbítrio  dos 
Senhores ;  depois  o  dito  Emperador 
Conrado  os  fez  Tributarios,  porem  cõ 
eíia  iimitaçsõ,  que  a  fucceíLõ  naõ  paífa- 
va  do  fetimo  gráo.  M..s  hoje  vay  cor¬ 
rendo  femfim  por  defcendencia  varo¬ 
nil.  Hámuytas  caídas  de  Feudos,  Fe udo 
dominante,  Feudo JerV ente,  Feudo  nobre , 
Feudo  rural ,  (fc.  Fradium  beneficiarium , 
ou  Clientelaris  juris  pradiwn.  Uberto 
Folieta  livro  2.  De  ujn  Sermonis  Lati¬ 
ni  dá  a  entender,  que  naõ  fizera  eferu- 
pulodeufar  da  palavra  Feudum,  &  lo¬ 
go  dá  a  definição  delle  em  Latim  caído. 
jSLec  Gothicam  ( diz  elie  )  Fendi  Vocem 
abhorream.  Ea  jipuficatur  genus  cliente - 
U,  quo  Vel  pr (fidium,  Vel  dignitas  ,  Vel 
Veãigal  cui  quam  datur,  ut  &  ipfi ,  &  po- 
ften  benefici /  auctorem  agnojeant  pro  pa¬ 
trono,  ejufque  caput,  honorem,  ac  fortunas 
defendant.  Defpois  da  inídituiçaõ  dos 
,pFr^/oi.Rib.juizo  Hiiior.99.  - 

FEVERA,  Fevera,  ou  Fevara,  ou  (co 
iro  dizem  os  Cultos)  Fibra.  Asfeveras 
faõ  como  huns  fios  de  carne  ,  que  fe 
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achaõ  nas  extremidades  do  figado,  dos 
b  of cs;  &  c .  Fi  br  a  ,.a . Fttn.Qç . 

Fe  veras  do  açafraõ.  Croci  capilli,  míi. 
Majc.  De  algumas  raives,  que  tem  fe- 
veras,  diz  Plinio  no  livro  19.  Radices , 
qintjjbras  baboitj  hoc  eft  minores  radi¬ 
culas,  oblongas  ,  in  capilli  modum  exte¬ 
nuatas,  in  quas  Velnt  extremas ,  crajjhres 
(jfufie  J parcunt  nr.  Chamalhes  Columel¬ 
la  Radicum  capillamenta ,  orum.  'Nent. 
Flur.  Ajuntóndolhe  humas  FeVeras  de 
,  Açafraõ.  Luz  da  Medie. 41  A- 

Coma,  que  tem  leveras,  fibratus,  a, 
uni. Flui. 

Homem  de  fevera.  Vid.  Alentado. 
Valente. 

Fevera,  ou  carne  de  fevera,  he  carne 
fem  o(To,  nem  gordura..  Fulpa ,  ce.Fem. 
Fcrf. 

FEVE REIRO.  O  fesundo  mezdo  an- 

o .  . 

no.  Nos  annos  ordinarios  tem  ío  vinte, 
&  ouro  dias,  nos  annos  Biifextos  tem 
vinte,  &:  nove  em  fendo  dia  intercalar, 
que  fe  lhe  accrefcenta.  Februarius ,  ij. 
Mafc.Cic.  fnbauditur  Meri  jis )  Oprimey- 
ro  üia  de  FeV'.  reiro.  Calenda:  februari ec> 
oufebrmrtj.  O  quinto  dia  de  fevereiro. 
TSLmoc  februaria,  ou  febrtiarij.  O  dia  de¬ 
cimo  terceyro,  ou  os  treze  de  feverei¬ 
ro.  Idus  februari j. 

Adágios  Portuguezes  domez  de  Fe¬ 
vereiro.  A  Cafianha,  &  o  Vefugo  em 
FeVereiro  naõ  tem  çumo.Agoa  de  FeVe- 
Yeiro  mata  o  onzeneiro.  FeVereiro  cou- 
Veiro  faz  a  perdiz  ao  poleiro.  FcVerei- 
YO  coxo,  em  feus  dias  vinte,  &  outo.H?- 
Vereiro,  feveras  de  frio,  &  naõ  de  li¬ 
nho.  Lá  vem  FeVereiro ,  que  leva  a  ove¬ 
lha,  &  o  carneiro.  Para  parte  de  FeVe* 
reiro,  guarda  lenha.  Janeiro  giofo,  Fe¬ 
Vereiro  nevofo,  Março  molinhofo,Abril 
chuvofo,  M  iyo  ventoío  laz  o  anno  fer- 
mofo.  Qujndonaó  chove  em  FeVereiro, 
naõ  há  bom  prado,  nem  bom  fenteo. 
Fevereiro  faz  dia,  &.  logo  Santa  Ma¬ 
na. 

FEZ 

FEZ  Féz,  fezes.  A  materia  mais  craf- 
fa  de  licores, ou  de  fuccos  çleftiUados» 
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ou  de  metaes  purificados.  Fex,c\s.Vem . 
Fucret.Seuec.Fbil.Vid.^orxa. 

As  fezes  do  ouro,  ou  ce  algum  ou¬ 
tro  metal.  Fex  a  uri .  S  e  neca  o  P  h  ilo  fo- 
pho  uiz  Ml  talla  èfece  jiu  jeparantur. 

Pezes  de  ouro.FM/.Litargirio. 

Coufa,que  tem  fezes.  F e  culent  us,  a, 
um.  Fim. 

As  fezes  do  povo.  A  mais  infima  ple¬ 
be.  Fex  civitatis ,  infima  fex  populi ,  ple- 
beia  fex.^ujijquilue  urbis.  Cicero,  oqual 
tambem  ciiz,  Apud  Jordani  urbis ,  dr  fe¬ 
cem:  mas  naõ  fe  acha  o  nominativo  iin- 
gulard c  Sordem.  Eraõ  muytos,  &  naõ 
,das  Fe^es  do  povo.  Queirós  vida  do  Ir- 
niao  Batto,  55 6. 

PEZ.  Rcyno  de  Africa,  em  Berberia, 
&  Parte  c  a  antiga  Mauritania  Tingita- 
-  na.  Fica  entre  o  mar  Oceano,  &  o  Rey- 
no  de  Alges,  por  huma  banda,  Ôc  por 
outra  entre  o  Mar  Mediterraneo  ,  &  o 
Reyno  de  Marrocos.  Suas  províncias 
faô  tbaijs ,  no  Sertaõ;  Flabat ,  febre  o 
Lílreito  de  Gibraltar,  Ernf,  &  Garet , 
íobre  o  mar  M  diterraneo,  Mr- 

ger,  fobre  o  Oceano,  &  ultimamente 
Temejmu  Hoje  eílá  incorporado  com  o 
Reyno  de  Marrocos.  Fejfanum  regnum , 
í.Neut. 

Fez.  Cidade  Capital  do  Reyno  do 
dito  nome.  Fe ^  Felè,  que  em  Lingoa 
Arabica  vai  o  mefmo,  que  Fe^  a  Velf?a > 
foy  fundada  por  Mouley  T)rice,^ún\ey- 
ro  Rey  Arabe,  que  fenhoreou  aquellas 
terras.  Deíia  antiga  Cidade  Fe^  ! Bele, 
que  os  Mouros  chamavaõ  Corte  do  Fo- 
nente ,  fe  achaõ  nos  Authores,quea  def- 
creveraõ  couías  prodigiofas.  Dizem,  q 
tinha  doze  bairros  principaes,  feífenta, 
&  duas  grandes  praças,  ou  terreiros 
mercantis,  mais  de  duzentas  ruas  lar¬ 
gas,  &  direitas,  outras  infinitas  peque¬ 
nas  ,  fetecentas  M  fquitas,  cincoenta 
das  quaes  eraõ  foberbos  edifícios, aífen- 
tados  em  grandes  columnas  de  marmo-! 
re,  amay  r  parte  delles  fem  abobadas 
nem  pavimento,  mas  efteirados  corn 
grande  aceo.  Contavaõfe  neda  Cida¬ 
de  duzentas,  &  emeoentas  pontes, muy* 
tasdas  quaes  pareciaõ  ruas  com  cafas 
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de  huma,  &  outra  banca ,  fundadas  ncs 
arcos  deiUs,  cutenta,  &  leia  fontes  pu¬ 
blicas,  alem  de  outras  ícisctntas  parti¬ 
culares,  as  caías  tocas  pintadas  corn 
obras  de  Moíáica  por  íóra,&  com  peri- 
pectivas  de  p,  yzes  por  dentro  ;  finai- 
ij.cnte  a  Ctoaetetooa  tinha  outenta,  <x 
fcis  portas,  &:  grande  numero  de  arra¬ 
baldes,  dos  quaes  trinta,  &  dous  dos 
mayores  tinhaõ  cada  hum  cm  íi  algumas 
mil,  o ii  duas  mil  cafas.  Pouco  mais  de 
mea  legoa  de  Fez  a  velha  eíiava  Féza 
nova,  que  naõ  era  quaíi  outra  couia, 
que  os  paços,  &  a  Corte  del-Rey.  O 
eliado  dca  Cidade  dc  Fez  de  hoje  he  eíte. 
Efíá  a  Cidade  edificada  nas  ialdas  de 
dom  montes,  feparados  por  hum  Rio. 
Tem  algumas  quatro  legoas  de  circui¬ 
to,  mas  com  muytas  hortas,  &  jard  ns. 
Fie  dominada  de  dous  Caítelios  hum 
velho,  ck  outro  mais  moderno^  mas  nem 
hum,  nem  outro  tem  artilharia.  Tem 
mais  de  quinhentas  Meíquitas.  AM  i- 
quita  mayor  a  que  chamaõ  Carouyn,  he  a 
donde  rtfide  o  Cady}  que  he  o  feu  Pon¬ 
tífice.  Perco  deite  Templo  há  quatro 
Collegios,  aonde  os  que  querem  gradu- 
arfe  Doutores  no  Alcoraõ  vaõ  efludar 
a  lingoa  Arabica,  miais  pura,  em  que  tby 
comporto  o  Alcoraõ,  &  que  he  muyto 
diverío  do  Arabico  do  vulgo.  O  terri¬ 
torio  de  Féz  heo  mais  bem  cultivado 
de  todaaBerberia.  Dizem,  que  também 
erta  Cidade  tem  defcahido  rnuyto  de 
fuaprimeyra  grandeza.  Eejfi'a,a.Eem. 

F  I  A. 

FIADA. Fiáda  ( Termo  de  pedreiro  ) 
Carreira  de  pedras,  ou  de  tijv  losafien- 
tados  na  cal.  Corium ,  ij.  Neut.VitruV. 
Vejaíe  Calepino  na  palavra  Corium. 
Também  fe  poderá  dizer  ordo,ims  Mafic. 

Direyta  fiada  de  tijolos.  Rccius  late¬ 
rum  ordo. 

FIADO  Fiado  em  alguma  couía.Cb/z- 
fijus  alicia  rei .  Ceter  diz  Confijus  ahcujus 
Voluntati.  Fiado  na  amizaae  ,  ou  110 
bom  animo  de  alguém. 

Tom.  IV. 
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Fazia  irto,  fiado  na  autorid-  de  de 
Ceíár,que  eiteva  ienhor  das  Gallias.£«z 
faciebat  fiducia  Cajans,  qui  tum  Galhas 
obtinebat  .AJcon.E ediati. 

Fiado  na  clernencia  dos  Romanos. 
Adduci us  in  ípem  Romana  clementia . 

r-j-T 

1  acit. 

Fiado.  Naõ  dando, ou  naõ  recebendo 
dinheiro  de  contado.  Dar,  ou  vender 
fiado.  Alicui  merces ,  fim  prafienti  pecu¬ 
nia  Vendere.  Tomar,  ou  comprar  fiado. 
Aliquid  objlriãd  Jolúm  fide,  non  numera¬ 
ta  pecunia,  {umere,  ou  emere.  Plauto  diz 
proverbialmente,  Emere  aliquid  die  ca¬ 
ca,  &  o  rnefmo  aiz,  Vendere  aliquid  die 
oculata,  quando  naõ  fe  vende  fiado, mas 
com  dinheiro  de  contado.  Martino  tra¬ 
zendo  no  feu  Lexicon  a  razaõ  defles 
dous  ultimos  modos  de  fallar, diz  Vies 
caca,  quia  homines  caci  fiunt,  non  Viden¬ 
tes  ficilicet  pretium  pr  afiem  ]  fic  oculata 
dies ,  cum  Videmus  pretium. 

FIADOR.  Fiadòr.  Aquelle,  que  com 
promeíTa  diante  de  teitemunhas,oupor 
efcntura  juridica  ,  fe  obriga,  a  pagar, 
como  principal  pagador,  ou  fatisfazer 
por  outra  pcííòa  em  outra  materia.  Co¬ 
mo  os  fiadores tomaõ  íobre  fios  traba¬ 
lhos  alheos,  os  Jurifconfultos  lhes  cha¬ 
maõ  Morbis  alienis  labor  antes. Na  Declâ- 
maçaõ  273.  diz  Quintiliano  a  eíte  pro- 
poíito,  Eetitur  ab  eis  pecunia,  quam  non 
acceperunt,  non  confiumpfierunt ,  non  in  ul¬ 
lum  rerum  fiuarum  ufium  conV  er  terunt-, e  ti¬ 
am  cum  iftudfic  jponfioris periculum  rmife- 
rabde  ejl}  bonitate  labitur ,  humanitate 
conturbatur .  Saladino,  Emperador  dos 
Tureos,  aceitou  a  Floftia  confagrada 
para  fiadora  da  palavra  del-Rey  de  Fran¬ 
ça  S.  Luis,  enteõ  prifioneiro  do  Tureo 
na  Cidade  de  Damiata.  Fiador  em  ma¬ 
teria  civel.  Eras,  pradis.  Mafic. Sponfior, 
oris.Mafic.  Cic .  Chamalhe  Ulpiano  Mp- 
promififior ,  chamaõlhe  outros  Expromifi - 
fiorfis.MaJc. 

Fiador  com  outro  na  mefma  materia. 

Confponfior,  oris.Mafic.  Cic. 

Dar  fiador.  Er  adem  dare .  Cic.  ou  fia¬ 
tis  dare.  Cic. 

Naõ  he  razaõ,  que  deis  fiador.  Non 
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itqmon  eft,  t  e  fatis  dare .  Cie. 

Sc  elic  recea,  que  depeis  da  fenten- 
ça  náõ  nos  achcn.os  em  eiiado  de  fatis- 
iaz.r,  tome  fiador.  Nós  lhe  daremos 
hun  ,  copi  tanto  que  nos  dê  outro  a 
nós.  Sr  'Veretur ,  ut  res,  judicio faffo,  pa¬ 
rata  jit\  judicatum  Jolvi  fatis  accipiat. 
Jfjibus  a  me  Verbis  Jatts  accipiet)  ijfdem 
ipjC)  cjtíod peto,fatis  det.  Cu. 

Ser  fiador.  Appromittere  ( tu,  mfi,  mif- 
furn)  Alguns  Jurüconfultos  dizem  Ex¬ 
promittere. 

Ser  fiador  de  alguém  em  materia  ei¬ 
vei.  Fro  ainjuo  [pondere,  pro  aliquo  pri¬ 
dem,  ou jponjorem fitri.  Cic.  Sois  feu  fia¬ 
dor.  Spoujor  es  pro  ilio.  Cic. 

Aceitar  fi.iaores.  Accipere  praedes. Cic. 

Deraõfe  ao  povo  para  a  fua  feguran- 
çe  fi  .dores,  6c  terras.  Cautum  efi populo 
praedibus ,  érprxdijs.  Cic. 

Segurança  do  que  le  deve  a  alguém, 
dandelhe  fiador.  Satisdatio,  onis.  Feni. 
Cic. 

Fiador  em  caufa  crime.  Eílá obrigado 
a  dar  conta  da  peííba  do  criminofo. 
Vas,  Vadis. Mafcul. Cic.  Em  Hora  cio  o 
nome  Vas  tan  bem  fe  acha  em  materia 
eivei.  Vtd.  Fiar. Eíia  palavra  Vas  \ cm  de 
Vado j  Vas  enirn  efi,  qui  pro  alio  fpondet 
mjudiuo,  ut  illi  vadere,  hoc  efi  abire,  & 
dijeedere  ufque  ad  corfiitutwn  diem  lice¬ 
at,  qnò  fi  non  redierit,  ipfe  illius  pericu¬ 
lum  jubeat. 

Ada  cios  Portuguezes  do  Fiador.  A 
bc cca  naõ  quer  Fiador ,  ou  Bocca  naõ 
admitte  Fiador.  Mais  vai  penhor  na  ar¬ 
ca,  que  Fiador  na  praça. 

Fiador  da  efpada.  Cordaõ,  ou  fitta, 
em  que  nas  batalhas  fe  prende  ao  pulfo 
a  efpada,  por  naò  cahir.  Gladij  retina- 
ciãum  í.fCeiit. 

Fiador.  Corda.5  groífo  com  hurra 
borla,  que  prende  na  cabeçada  do  ca- 
Vc  11o,  pelo  qual  os  coilumaõ  levar.  Fu¬ 
nis  frontali  illigatus ,  &  panicula  infim¬ 
itas,  quo  equi  ducuntur. 

Fi.idor.  He  outra  corda  ,  que  fe  ata 
na  foucmheira  do  cabreílo  à  parede 
fronteira,  paraque  naõ  meta  o  cavalio  a 
cdb.iadebaxo  da  mangedoura,  quando 
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fe  deita,  6c  naõ  fe  coce  em  alguma  feri¬ 
da,  quando  a  tem.  Nas  peoras,  em  que 
jhaõ  de  cilar  os  Fiadores  terá  cada  hüa 
,duas  argolas  chumbadas.  Gaívaõ  Trat. 
da  Gineta,  27. 

Fiador  do  f  Jcaõ.  Cordaõ,  que  pren¬ 
de  no  pé  da  ave  de  rapina.  Funiculus,  i. 
Mafc.  Osgaviaens  fem  caparaõ  le  cha- 
,maraõ  à  maõ  com  leu  Fiador .  Arte  da 
Caça  pag.io.vcrlb. 

FIAMBRE.  A  carne  cozida,  que  fe 
guarda,  6c  fe  come  fria.  Frigidus,  &  ve- 
pofitus  cibus.  Ex  JfCintiLLib  z. 

FIANC,A.  Prome ffa  diante  de  teíle- 
munhas,ou  Efcritura  jurídica  pela  qual 
fe  obriga  huma  peíToa  a  fatistuZer  por 
outra.  Cautio, onis. Fem. Cic* 

Davafe  fiança  ao  dinheiro.  Cautiones 
fiebant  pecuniarum.  Cic. 

Fiança  em  m;  teria  criminal,  ou  (co¬ 
mo  diz  a  Ordenaçaõ)  em  cafos  crimes. 
Obrigaçaõ  de  dar  conta  de  alguma  pef- 
foa  cri  mi  no  fa.  S porfio  rei  fifitndi.  V adi- 
monium  defifiendo  reo.  Vid.  Fiar  a  peffoa 
de  alguém. 

L.vrarfe  fobre  fiança.  Fromififo  Vadi¬ 
monio,  ou  datoVade,  cifiodiae  Juae  permit¬ 
ti.  Fromitt  re  Vadimonium  he  cie  Varro. 

Fiança  (Termo  de  Alveitar.  He  o 
eíiravo,  que  o  cavillo  lança,  6c  como  os 
pés  eílaõ  geralmente  fobre  elle,  efíaõ 
cs  cafcos  mais  molles,  6c  por  ifTo  lhe 
chamaõ  Fiança,  porque  ficaõ  mais  fieis 
para  naõ  abrir;  ou  Fiança  neíie  íentido 
fe  deriva  do  Francez  Fiante,  que  vai  o 
mefmo,  que  Efterco,  6c  excremêto  dos 
tmimâcs.  Stercus,  cns.  'JSLeut .  Fimum,  ou 
Fimus ,  i.  Lhe  untaraõ  os  caícos  com 
, unguento  arrarello,  6c  íe  fará  lua  Fian- 
,Cíi. Gaívaõ, Trat.da  Alveitar.540. 

FIANDEIRA.  Molher,  que  vive  de 
fiar.  ffu.ee  nendo  Vitam  tolerat. 

Adágios  Portuguezes  da  Fiandeira. 
Fiandeira  naõ  ficai  ies,  pois  em  May  o  naõ 
fia  des.  De  boa  Filha,  boa  Fiandeira.  Fi¬ 
andeira  preguiçofa,  ao  Domingo  he  agu- 
çofa.  Fiandeira,  fiay  n.anfo,  q  me  etiro- 
vais,  que  eiiou  rezando.  A  boa  Fiandei¬ 
ra,  de  S.  Bertholameu  toma  a  velha, 6c  a 
mais  boa, da  Madalena, Q^e  Fiandeira  eu 


FIA 

era,fe  ventura  houvera. 

FIAR  linho.  Reduzilo  a  linhas, eflen- 
dendo-o,  &  torcendo  o  fulo.  Huma 
das  tres  occupaçoens,  proprias  da  mo- 
lhcr,  he  fiar.  Nere  ,  flere,  &  federe  fune 
haec  tria  tn  muliere.  Na  vida  de  Carlos 
Magno,  efereve  Eginardo,  que  eile  Em- 
perador  obrigava  luas  íilhas  a  fiar,  por 
naõ  g&ftarcm  o  tempo  ociofamente.Pri- 
meyro,  que  Carlos  Magno  tinha  feito 
o  Emperador  Auguüo  o  mefmo,  Nar- 
fes,  General  do  Exercito  Romano, def- 
pois  de  vencer  os  Barbaros,  &  desbara¬ 
tar  os  Godos,  paííou  para  a  Corte  do 
Emperador.  Como  elle  era  Eunuco  a 
Emperatriz  Sophia,  mandou,  que  fofle 
para  o  quarto  dcv.s  molheres  de  Palacio 
a  fiar  com  ellas.  Narfcs,  indinado  delle 
deí prezo,  difTe,  Dem  efiá ,  eu  urdirei  hu¬ 
ma  tea ,  que  teu  mando  naõ poderá  desfiar. 
E  aíli  foy,  porque  teve  traça  para  tirar 
a  os  Longobardos  a  jurifdiçaò  do  Im¬ 
perio.  Efereve  Pomponio  Mela  De  fitu 
Orbis, cap,y.  que  entre  Cafabathmon,  & 
os  Arabes  há  huma  terra  ,  em  que  as 
molheres  trataõ  dos  negocios  de  fora, 
&  ficaõ  os  homens  em  cafa  com  a  roca. 
Também  em  França,  na  Provincia  de 
BreíTa,  num  lugar,  que  hedo  Marquez 
deTrefort  coífumaõ  os  homés  for. 'Nere. 
Terent. (neo ,neVi,net um)  Algumas  vezes 
fe  accrcfcentaõ  a  eíte  verbo  os  accufati- 
vos,  Lanas, fila  fiamina .  Torquere  fufos , 
trahere  penja.  Phn.  Ovid.  Ducere  penfa . 
Clciud.fi  amina  torquere  pollice.  OVid . 

Fiar  delgado  Vid. Delgado. 

Fiafe,  &  tecefe  o  ouro  como  a  laã. 
Aurum  netur  ,  ac  texitur  lanae  modo. 
Plin . 

Adágios  Portuguezcs  do  Fiat  na  ro¬ 
ca.  Lá  vay  quanto  Mortha  Fiou.  Fiar 
delgado.  Fiar  ixõ  delgado,  que  fe  que¬ 
bre  o  fio.  A  Fiar,  &  tecer,  ganha  a  mo- 
Iher  de  comer  Quem  Fia,  6c  tece,  bern 
lhe  parece.  Dizem  em  Roma,  que  a  mo- 
Iher  Fie ,  &coma.  Bem  Fiei ,  pois  meu  fi¬ 
lho  criei.  Vid.  Fiandeira.  A  n  olher, 
que  pouco  Fia,  fcir.pre  faz  ruim  cami- 
fa.  May,  que  coufa  he  ca  Gr?  Filha,  Fiar, 
parir,  &  chorar.  Digo  huma,  digo  ou- 
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tra;  quem  naõ  Fia ,  na5  tem  touca.  Naõ 
quebra  por  delgado,  fe  naõ  por  gordo, 
Ôt  mal  Fiado.  Pouco ,  &  pouco  fia  a  ve¬ 
lha  o  copo.  Qual  fiamos ,  tal  andamos. 

Fiar  alguma  coufa  de  alguém.  Ali¬ 
quid  alicui  credere  (do Mi, ditum)  ou  com¬ 
mittere  \tto,  mifi ,  m  i 'ff um ) 

Eiarfe  de  alguém.  Alicui  confidere . 
Cccfi  (doyConfifus  fum,  &  algumas  vezes 
confidi)  já  queTito  Liviodiz  no  plurar 
confiderimt. No  livro  2i.cap.4.conforme 
a  üiííribuiçaõ  de  Grutero,  poem  Tito 
Livio  com  eíle  verbo  o  ablativo  da 
pedba.  Ne  que  alium  quemquam  profice¬ 
re  malle, ubi  quid  fortiter,  ac ftrenuè  me¬ 
dum  (fiet. i  neque  milites  alio  duce  plus 
confidere,  aut  audere ;  &  no  livro  24. 
cap.  5.  tam  potenti  duce  confifus.  Porem, 
reparandofe  com  attençaõ  nefies  dous 
lugares,  achafe,  que  dies  ablativos  faõ 
abíbiutos,  &  que  o  participio  Exi  fi  en¬ 
te,  ou  outro  femelhaíite,naõ  dlá  expref- 
foj  quanto  mais, que  o  fentido  he  muy- 
to  diverto,  quando  dizemos,  confidere 
alicui. 

Em  coufas  de  mayor  importanda  me 
fiarei  de  vós.  Ad  maiora  tibifidam.Tit . 
Lo. 

Fiuyvos  de  mim.  Me ae  te  committe  fi¬ 
dei.  iic. 

Fiar  de  alguém  a  difpoíiçaõ  de  huma 
guerra,  ou  o  governo  de  hum  exercito. 
(permittere  alicui  bellum. Tacit.  Fiando - 
,lhe  El-Rey  D.  Sebaffiao  os  mayores  ne- 
,gocios. Jacinto  Freire, liv^.fol.jçç.  De 
,que  n  ais  convem  Fiar  os  particulares 
>cargos,&  facçoensda  guerra. Vafconc. 
Arte  militar  181.  A  cujo  talento  fe  Fia . 
Vid  a  de  D.  Franc.de  Portug.pag.io. 

PoíTo  fi  r  de  vós,  que  fareis  i fto.Fdcc 
de  te  mihi  jpondere  peffum.  Oc. 

Fiar  muyto  da  boa  vontade  de  algué. 
De  Voluntate  alicijus  prolixe  Promittere. 
Cie. 

Peloque  entendo  vos  fiak  pouco  de 
mim.  ParVam  e  fi  e  apud  te  mihi  fidem  in- 
tellvio. Terent. 

Fiarfe  em  alguma  coufa.  Alicui  rei,o\x 
aliqua  re  fidere,  ou  confidere. 

A  os  Hefpanhoes  a  deíiruiçaõ  de  Sa- 


guino  fervirá  de  exemplo,  taõ  funefto, 
como  memorável,  para  ihes  eníinar  a 
naõ  fe  fiar  nunca,  nem  na  palavra,  nem 
naalliança  dos  Romanos.  Iriijpanis  po¬ 
pulis  Jicut  lugubre,  ita  iifigne  documen¬ 
tum  Sagunti  ruina y  ne  quis  fidei  Ruma « 
nrty  aut  Jocietati  confidat. d  it.LiV. 

Hum  fiaíTc  najuftica  da  fua  califa, ou¬ 
tro  dcíconfia  da  fua.  /Uter  cauja  confi¬ 
dit,  alter  diffidit. Gc.Orat.  j  ro  Rojão.  No 
principio  da  mefma  oraçaõ  o  mefmo 
Cicero  tinha  dito.  Scd  t±o  copia ,  0  fa¬ 
cultate  canja  confijusy  Vide  quo  progredi¬ 
ar.  Nenhum  andante  Fie  crn  Fé,  nem 
,promeíTas.Criíi. acalma, 227. 

Qiae  fia  muyto  de  íi.  Corfidens,tis . 
Omn.pen.  ou  no  íuperlativo,  confident if- 
jimus,a,um.o\sfibi  pr  afidens  }tis  .(Jmn.gen. 
Cic. 

Fiara  peííoa  de  alguém  em  materia 
criminal.  Vadem  pro  aliquo  fieri. Fr  o  ali¬ 
quo  /pondere.  Ede  ultimo  fe  diz,  naõ  íó 
da  fiança  da  peííoa,  fe  naõ  também  da 
fianca  da  fazenda. 

Adágios  Portuguezesdo  Fiary  6c  do 
Fiarf~>  Nem  em  mar  tratar,  nem  em 
niuytos  Fiar. Naõ  Fies,  nem  porfies, nem 
arrendes;  vivirás  entre  as  gentes.  Fia¬ 
rei  àdlc  ouro  em  pó.  Naõ  piarei  delie 
hum  figo  podre.  Naõ  fe  Fia  nem  da  ca- 
mifa,  que  traz  vedida.  Cuida  bem  no 
quef<  zes,naõ  te  Fies  em  rapazes.Q^e- 
res  fazer  do  Ladraõ  fiel,  Fiate  deile. 
N  õ  Fio  nada  atéamenhaã.  Naõ  tehas 
de  Fiary  fe  naõ  com  quem  comeres  hum 
moyo  de  fal.  A  molher,  que  te  Fia  do 
homem  jurar,  o  que  ganha,  he  chorar. 
Quem  naõ  tem  calças  em  Inverno,  naõ 
Fies  deile  teu  dinheiro. 

F  I  B 

FIBRA  (Termo  Anatomico  )  He  pa¬ 
lavra  latina,  de  Fibra,  que  (  fegundo 
PI  mio  )  faõ  os  fios, ou  (  como  diz  o  vul¬ 
go  )  as  feveras  ,  Óc  cabeilinhos,  que  fe 
vem  nas  raizes  das  ervas,  fiôres,&c.  No 
corpo  do  Animai  as  fibras  faõ  partes  fi- 
milares,  brancas,  falidas,  compridas  a 
modo  de  filamentos,  6c  deíiinadas  para 
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o  movimento  de  humas  partes,  &  para 
a  confervaçaõ  de  outras.  As  Fibras  ner- 
vofas  faõ  o  principal  iníir umento  ,  6c 
orgaõ  do  movimento  das  partes. Fibras 
jenjiVeis,  faõ  as  que  fentem  porque  pro¬ 
cedem  cie  nervos.  Fibras  injenftVeis,  faõ 
as  que  fe  originaõ  de  ligamentos.  Fi¬ 
bras  direitas  ,  &  compridas ,  faõ  as  que 
fe  eíicndem  em  comprido*,  eílas  faõ  os 
inílru mentos  da  attracça ò. Fibras  trans - 
Verfaes,  faõ  as  que  cruzaõ  as  direitas; 
eílas  faõ  os  iníirumentos  da  expulfaõ. 
Fibras  obliquas, ou  enviesadas y  faõ  as  que 
atraveíBiõ  as  direitas  com  angulos  dtíi- 
guaes,  eílas  faõ  os  orgaõ s  da  retençaõ. 
Porem  zomba  Fallopio  da  divifaõ  de¬ 
lias  tresaeçoens  das  Fibras ,  6c  tem  pa¬ 
ra  íi,  que  as  Fibras,  nem  retem, nem  pu¬ 
xão  para  fi.  Todos  os  mufeulos  faõ  mo¬ 
vidos  por  fibras ,  cortadas  eílas,  ceifa 
todo  o  movimento  dclles.  As  fibras  fu- 
ílentaõ  a  carne.  Cada  membrana  he  hü 
tecido  delias.  Todas  as  Fibras  feajun- 
taõ  em  hum  corpo  firme,  no  qual  eílaõ 
divididas,  6:  feparadasccm  ordem.  Das 
primeyras fibras  faõ  formados  os  muf¬ 
eulos;  6c  ciles  recebem  do  cerebro  os 
nervos  requifitos  para  regular  os  mo¬ 
vimentos,  que  obecem  ao  conhecimen¬ 
to  fenfitivü,  6c  ao  impulfo  de  alguma 
paixaõ.  As  fibras  poílas  em  ordem, 6c  fe- 
paradas,  abrangem  circularméte  as  par¬ 
tes  a  que  eílas  movem ;  6c  eíie  movi¬ 
mento  fe  chama  compreílivo,  como  he 
o  do  Eíiomago,  6c  cios  inteíiinos.  Da 
admira vel  tecedura,6c  entrefachamen- 
to  das  fibras  nace,  que  o  coraçaõ  pode 
fofrer  hum  continuo  movimento.  FF 
bray/e.Fem.Flin.  Chama  eíie  mefmo  Au- 
thor  às  fibras,  ou  fios  das  raizes  das 
plantas  Ftbrce ,  6c  capillamenta,  orum . 
ISÍeut-plur. 

Coufa,  que  tem  fibras.  Fibratus ,  a7 
um.Fhn. Falia  em  çerta  planta. 

Cheode  fibras.  Fibris  abundans,  tis, 
Omn.gen.  Conheceremos  eíiarem  as  FF 
,bras  cahidas,  6c  da  Dura  Mater  fepa- 
,radas.Cirurgia  de  Ferreyra,2i  y. Fibras 
,faõ  iníirumentos  da  faculdade  expul- 
, triz. Luz  da  Medic.292. 
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Vé  Ticio,  a  que  o  Abutre  eftá  ferindo, 
As  Fibras,  que  feridas  renaccr-õ. 

Ulyíf.dc  Gabr.Per.cant.^.oit  55* 

FIBULA. Fibula.  Ho  Latino. Tid.Ei- 
vellà. 

Caminho  à  Morte  à  ferida  abrindo, 
Onde  a  dourada  Fibula  ie  prende. 
UiyíT.de  Gabr.Per.Cant.8-oit.  i  io. 

F  I  C 

FICADA. Ficáda.O  contrario  dc  par- 
ticia.  Continuaçaõ  de  eíiada  em  algum 
lugar.  Remanfio  ,oms  .Fem.Cic  .E  ú\ow  cõ 
,os  de  leu  coidelho  fobre  a  Ficada  ,  ou 
partida  do  Reyno.  Vida  del-Rey  D.Joaõ 
o  1.  70.C0I.  i. 

F1CALHE.  Viila  de  Portugal,  no 
Alentejo,  em  hum  outeiro  junto  de  hu¬ 
ma  íerr..,meya  legca  d 4  ribeira  de  chan¬ 
ça,  que  aivide  elie  Reyno  do  de  Caítel- 
ia.  Li  Rey  Dom  Pedro  o  Segundo  deu 
eila  Viila  a  Dom  Francifco  de  Mello. 

FICAR.Reítar .Reflare  {fto,ftithftitü ) 
fttpercjfe  [  jumfui ,  í'em  iupino  )  jupera- 
re  (o,aVi,atum)  iic . 

Se  ainda  fica  alguma  efperança.  Si 
qua  fpes  reliqua  eft.  üc. 

Já  que  naô  fica  coufa  alguma.  Cum  rz - 
liqui  nihil  fit.  Cic. 

Naõ  me  fica  hum  ceitil.  TV ihil  inibi 
eji  reliqui  de  bonis-  üc. 

Os  que  tinhaõ  ficado  da  guerra. gnos 
belli  calamitas  r  eh  quos  fecerat.  Cic - 

Os  que  ficarao  na  but  dha,  que  fe  deu 
em  líTo.  Jdlvi  prxlio  ad íjfum  juperfuei  ür . 
gnint.Curt.  Deila  bataihi  poucos  fica- 
Tcà  com  vida  .Superfuerunt  pauci  ex  hoc 
prélio.  LiV. 

Ficaraõ  mais  de  dez  mil  mortos  no 
campo,  jimplxüs  decem  hominum  milita 
Crtfa  funt,  ou  ceciderunt,  ou  occubuerunt , 
ou  de  fiderat  a  funt. 

Ainda  me  fica,  que  dizer  dos  Chalde- 
os.  Reflat  etiam  de  Chaldxis.  Cic . 

De  vinte,  que  éramos,  ficava  eu  fo. 
T)e  Vigmti  reflabam  folus .  ÜVid. 

Para  ficar  totalmente  defacreditado, 
fó  lhe  falta  huma  coufa.  Unum  reflat 
illi  ad  omne  dedecus. Qic% 
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N  ó  lhe  ficando  mais,  que  hum  ini¬ 
migo  de  leu  pa  y.Cum  unus  ei  reflaret  pa¬ 
ternus  inimicus .  ÜC- 

Fico  femcafar,  fem  tomar  eftado.//z- 
nuba  pcrmaneo.OVid.  14 .Metamorpbos. 

Dize  o  que  fica  por  dizer.  Reliqua  ce¬ 
do.  ÜC . 

N..Õ  me  ficao  muytos  dias  de  vida. 
TVec  tempora  Vitx  longa  mex  fuperant . 
ÜVtd.  Os  annos  que  ihe  Ficaõ  de  vida. 
Lobo, Corte  na  Aldea,pag.4-  Anni,  quos 
babit  reliquos  Vitx.  He  imitaçaò  de  Ci¬ 
cero,  que  diz,  Mancos  dies  habebam  re¬ 
liquos  annui  muneris. 

Ficar  amigo  de  alguem  a  pefar  da  ad- 
verfa  fortuna.  Amicum  remanerem  du¬ 
ris  rebus.  Ovid. 

Nc-õ  fc  lhe  dava  de  prcciofas  alfayas, 
como  fe  pode  julgar  dos  bofetes,  &.  dos 
leytos,  que  nos  fícaraò,  dos  quaes  a 
mayor  parte  naõ  parecem  dignos  de  hü 
homem  privado,  amigo  da  limpeza,  & 
aceyo  da  fua  caía.  bflrurnenti  tjus,  & 
jnppelleãdis  parcimonia  apparet  etiam 
nunc  reflduis  lettis ,  atque  menfis ,  quorum 
pleraque  Vix  priVatx  elegantu  funt.Sue- 
ton .  in  Vita  Jiugufti. 

A  os  Athemeies  acabados, &  deilrui- 
dos,  folhes  ficavaõ  as  armas,  &  os  na¬ 
vios.  Athenienfibus  exhauftis ,  prxter  ar¬ 
ma,  & naVes  nihil  erat Juper.  Cornei.  IVe- 
pjs.  Vul  Rcfiar. 

Ficar.  Naõ  fc  ir  do  lugar,  em  que  fe 
eíiá.  Manere ,  ou  remanere  ( manfl ,  man~ 
fum)  üc.  Ficay  cá.  Ibi  mane,  nunca  quiz 
ahi  ficar.  Ibi  reflare  nunquam  Voluit.  Te¬ 
rent. Ficou  fó  com  Alexandre.  L//i«r  fub - 
fluit  cum  Alexandro .  £nint.Curt.  O  que 
fica  o  ultimo  na  mela  Superfiet  toti  con- 
ViVio. Seneca. Ficou  em  Atnca.  Iu  Africa 
refluit. Cic.Em  quanto  fico  à porta. Dum 
ante  oftium  flo.  Terent.  Para  oide  vás 
Antiphos?  fica  ck.floo  abis^intiphof Ma¬ 
ne. Terent. 

Ficar.  Prometter.  Dar  palavra.  Eu  fi¬ 
co,  que  Cefar  fempre  ferá  taõ  bom  ci- 
dadaõ,  como  hoje  he.  Promitto,  recipio , 
fpondeo  Cxfarem  talem  femperfore  ctVem , 
qualis  hodie  fit .  Fico  por  illo.  Hoc  w  me 
recipio.Tennt. Ficou  commigo,  que  vi- 
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ria  ài cidade.  Me  cum,  ou  mihi  conflit U- 
it-,  fe  bcntur.wun  .urbénul.  crent.Cic. 

Ficar.  Eitar  refoluto.  Fica.  Emeafc  em 
dar  b« ralha . Stat  cmfi m manam  Alne <e. 
Virgil.¥icoV&ò  em  querer  combater, ou 
morrer.  Obtinabcumt  amwutn ,  aut  Vin¬ 
cire ,  aut  mori. Vi  t  Lib. 

Ficr,  &  naõ  ficar.  Ser,  &  na 5  fer  a 
caufa  tíe  alguma  couía.  N._õ  íicou  por 
mim,  que  ifto  fe  naò  fizeífe-  'Non per  me 
fietit,  quominus,  hoc  fieret.  Em  Terçncio 
fe  acha.  Ne  pater  per  me  fietiffe  credat 
quominus  hce  fierent  nupti ce. 

Para  cobrar  faude,  naõ  me  íicou  na¬ 
da  por  fazer.  'Nihil  reliqui  feci ,  quod  ad 
fanandum  me  pertineret.  ComeiNepos. 

Fico  ienhor  de  mim, fico.com  cieiem- 
baraço  .Relictus  fwn  mihi.Flin.fun .  Naõ 
,me  obrigara  a  Ficarme  com  defemba- 
,raço.  Chagas, Cartas  Eípirit.  Tom.  z. 
I67. 

Ficarre  com  fazenda  alhea.  Alienum 
r  Umere. Ci  c.  Que  fe  Ficou  com  o  que  fe 
, entregou. Promptuar. Moral,  176* 

Ficar  no  mefmo  eítado.  Eodem  ftatn 
ftare.Cic • 

Fica  em  pé  a  Iey.  Lex  manet. Cic. Naõ* 
ficaremos  muyto  tempo  em  paz  .Non  din 
manebit  pax.Tit.Lib . 

A  Deos,  fiqueíe  em  bora.  Vale ,  Vale- 
as.  Cic. 

Finalmente  com  nofeo  ficou  a  viclo- 
ria.  Vicimus  demum.  Victoriam  adepti , 
ou  conjecuti  fumus.  Viãoriam  retulimus, 
ou  reportabimus.  Com  qual  deiles  Fi- 
,cava  a  viéforia;  Vafconc.  Arte  militar, 
fol.26.  Ficou  por  nós  o  campo. Hofiinm 
cafiris  potiti  Jumus.  Ex  Cee  far  e. 

Picou,  fem  poder  andar,  nem  para 
traz,  nem  para  diante  (  Quando  falta  a 
memoria  )  Memoria  defectus  obticuit) ou 
obmutuit. 

.  Só  ficavaõdous  dias  para  fe  haver  de 
difiribuir  trigo  a  os  Soldados.  Omninò 
o  iduum  fu  per  ex  at ,  cum  exercitui  frumen¬ 
ta  metiri  oporteret.  Gefar. 

Fico  de  faude.  Fene,  ou  belle  habeo. 
Fica  alguma  coufa  melhor.  Mehukule 
illi  eft.  Cic. 

Fica  muyto  por  fazer .Multa  fuperjnnt 
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ficar  debaxo,  &  ficar  de  fora,  Dizfe 
no  Íéniiíio  natural,  &  moral, &  em  tan¬ 
tos  íen tiqos,  que  naõ  he  poffiyel  rehu- 
ziios  todos  a  hum  modo  de  fallar. 

Fiçtr.  Determ inar. Tomar  rcfoluçaõ. 
Pegaríé  a  algum  parecer.  Ènj  que  fica- 
mos5  Jfnanam  fententia ftamuA.  Ex  Cic. 
Ficar  no  queeíiá  julgaao.  Stare  judica¬ 
ta  re,  ou  ineo,  quod  judicatum  eft.  Cic.  Fi¬ 
camos,  em  que  havíamos  de&c.  Confli- 
t ulmus  inter  nos ,  ut  &c.  com  o  I.mper- 
ieito  do  fubjuncftiVO.  Fique  logo,  como 
couía  certa  ,  que  mereceis  çaíiigado. 
Mime  at  ergo  te  mereri  p  cenam,  Cic. 

F-quclnc  a  eileogobo.  Maneat  in  eo 
beneficium.  Cic. 

Fique  para  os  vindouros,  ou  para  os 
noffos  aefeendentes  eíle  cuidado.  Ma¬ 
neat  ea  cura  nepotes.  Virgil.  Fica  para 
vós  e  lia  gloria.  Gloria  te  manet.  Virgil. 

FICCAM.  Ficçaõ.  Invenção  fabuloía. 
Couía  cxçogitadá  por  Poetas.  Commeir 
tum,  i.NLeut.d  emit.  Virgiiio  chama  as 
ficçoens  ços  poetas,  Fallacia  b atum. Em 
alguns  vocabulários  feacha  Figmentum 
neífç  íentido,  por  ventura  porque  os 
Authores  delles  fe  fundaraõ  em  hum 
lugar  de  Cicero,  no  cap.45.do  livro  2. 
De  Oratore,  que  as  ediçoens  viciadas 
trazem,  com  eíias  palavras,  Sine  figmen- 
tis,  fucoque  puerili ;  mas  nas  boas  ediço¬ 
ens,  &  principalmente  na  de  Grutero 
edá  Figmentis,  &  do  fentido  fe  conhe¬ 
ce,  que  aíli  devefer.  Os  que  accrefcen- 
taraõ  o  Calepino,  na  ultima  ediçaõ,  cj 
fe  fez,  em  dous  volumes  em  Leaõ  de 
França,  allegaõ  efle  lugar  de  Plinio  no 
cap.54.do  livro  2.  JZuadam  autem  (oba) 
&  citra  incubitum,  f ponte  natur  ce  pignut , 
ut  in  AEgypti  figmentis.  Mas  he  erro  dos 
Amanuenfes,  ouda  impreífaõ,  que  poz 
Figmentis, em  lugar  de  Figmentis.  Final- 
mente  naõ  tenho  achado  Figmentum,  fe 
naõ  em.  Aulo‘Gellio, livro  5.  cap.  10.  em' 
que  fignifica  a  figura  de  hum  animal. Im¬ 
molatur  que  illi ,  ritu  humano,  capra ;  ejuf- 
que  animalis  figmentum  juxta  fimtilacrum 

Ficçaõ  (Terno  da  Rhetorica) Suppo- 
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fiçaò  do  Orador,  para  dar  mais  força 
ao  leu  dilcurfo.  fricEio,  onis.Fem.J2nm- 
tiL  Também  chama  eík  Orador,  iritiio 
perfonarum,  à  figura,  que  os  Rhetoricos 
chamaõ  Trofopopeia, 

Ficçaõ.  A  acçao  de  fingir.  Simulatio, 
cnn.Fcm.Oc . 

FICHU.Fichú.Nome  Francêz,admit- 
tido  na  Corte  de  Portugal.Hc  hum  len¬ 
ço  maycr,  bordado,  que  cobre  o  pefco- 
ço. 

FÍCT  l  CIO .  F  iâkio.Fingido.  Fabulo- 
fo.  Fitfhs ,  ou  commentitius , a, um.de. Fi* 
ctiUus,  quer  dizer  coufa,  naõ  natural, 
mas  ieita  por  Arte.  Por  ferem  nomes 
iFiãtcios.  Corograph.  de  Barreiros  237» 
, Verdadeira,  ou  Fiãicia.  Correcçaõ  de 
abufos^ó. 

F  I  D. 

FIDALGAMENTE.  Com  grandeza, 
com  efpiendi  r  ,  com  animo  generofo. 
Eximie ,  fpkndide,  magnlfitt.Cic.  Genero- 
sè. Errat .  O  meímo  ufa  do  comparati¬ 
vo  Genercfms . 

Fiaalgamente.  Commodo  nobre. C5 
fi  .a  guia.  (P atnciè .  Tlaut.  Allude  eík 
Poeta  à  antiga  nobreza  dos  Patncios 
Romanos. 

FIDALGO.  Dcrivafede  Filho,  &  de 
Algo,  palavra  Caíklhana,  que  em  Por- 
tuguez  íignifica  alguma  coufa.  Ao  ho¬ 
mem  cavalheiro  deufe  eík  nome,  p  ra 
fe  dar  a  entender,  que  de  feus  pays  tem 
heroado  ^ílgo,  ou  alguma  coufa,  de  que 
fe  pode  prezar,  como  nobreza  de  fan- 
guc,  ou  rendas,  &  fazenda  confidera- 
Vc],  porque  ALo  também  figm fica  coufa 
de  valor,  pois  o  P.  Pineda  na  fua  Mo- 
narch.  Eccleítaftica,  livro  ^.cap.2Ó.§.4.. 
diz  David  gano  aqui  taõ  grande  Algo. 
Tan. bem  perguntando  fe  alguém  tem 
animo,  valor,  ou  alguma  prenda, digna 
de  eíUmaçaõ, dizo  Cafklhano,  Fullano 
es  algo?  Outros  querem, que  Fidalgo  ve¬ 
nha  da  palavra  Latina  Fides ,  porque  a 
fidelidade,  &  o  primor  de  naõ  faltar  à 
fua  palavra,  he  o  caraékr,  &  o  diftmcU- 
vo  dos  animos  nobres.  No  tempo  dos 
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antigos  Reys  dc  Portugal,  Efctideiros, 
&  Ca^alleiros  neik  Reyno, fendo  de  no¬ 
bre  geraçaõ,  &  naõ  feitos  por  Privile¬ 
gio,  cr  ao  os  Fidalgos  cTaqudla  Era,  dc 
naõ  havia  entre  tües  outra  difí crença 
mais  que  o  ter,  ou  n.  6  ter  alcançado  o 
gráo  oe  Cavalleria.  Tanto  aífi,  que  até 
os  Príncipes,  até  naõ  tomarem  o  gráo 
de  Cavalkria,  (  que  fe  aequiria  fó  com 
emprezas,  &  acçoens  militares )  fc  cha- 
riiávaò  Ejíudeiros,  como  fe  véue  huma 
carta  del-Rey  D.  Joaô  III.  ao  Infante  D. 
Luis,  feu  Irtuaõ,  a  qual  anda  napart.5. 
da  Mon.Lufitiib.  ió.cap.6.  O  primey- 
ro,  que  acerefeentou  os  titulos  de  Efcu- 
deiros,  &  C.  valleiros  ao  titulo  de  Fi¬ 
dalgos  foy  E!-Pvey  D.  Aftonfo  V.  que  de 
huns,  &  outros  efeolheo  os  que  lhe  pa- 
receo,  para  as  aífiikncias,  &  ferviço  da 
cafa  Real,  &l  os  mandou  eferever  cm  li* 
vro  particular  ,  chama ndolhe  mocos  Fi¬ 
dalgos,  cujo  accrcfcentamento  era  a  Ef- 
cndeiros  Fidalgos,  &  CaValleiros  Fidal¬ 
gos.  No  anno  pois  de  1572.  variando 
Ei-Rey  D.Sebaiiiaõ  a  fónnadeíks  titu¬ 
los,  mandou,  que  os  acere feentados  fc 
nomeaffem,  Fidalgos  CaValleiros,  &  Fi¬ 
dalgos  Ejcudeiros .  E  eíta  hea  razaõ  por¬ 
que  entes  da  antepofiçaõ  deík  titulo 
Fidalgo,  alguns  pays,  <k  Avós  da  mais 
iiluíire  nobreza  defk  Reyno,  fe  achaó 
nos  livros  def  Rey  antes  ao  dito  anno 
de  1572.  com  os  accrefcentamentqs  de 
Ejcudehos  Fidalgos,  bc  CaV  alie  iro  s  Fidal¬ 
gos.  Nos  mais  Reynos  da  Europa,  em  q 
fe  pefaõ  os  quilates  da  Fidalguia,  fó  pe¬ 
los  merecimentos,  &;  antiguidade  do 
íángue,  he  ignorado  eíle  íingulanífimo 
titulo  de  Honra,  inventado  pelos  Reys 
de  Portugal,  para  alentarem  comefpc- 
ranças  honorificas,  o  valor,  &  a  fideli¬ 
dade  de  feus  vaífaílos.  E  efte  foro  de  Fi¬ 
dalgo  nos  livros  del-Rey  em  Portugal 
hedefumma  eíTimaçaõ  ,  pelos  grandes 
Privilegies,  que  lhe  concederão  os  Re¬ 
ys,  Ôcdaquinaceo  aquelle  ditode  hum 
Cafklhano  difcreto,que  (iembrandofe 
dofucceíFo  da  Velha,  que  fallando  ag- 
gradecida  com  o  Ernperador  Carlos  V. 
lhe  dizia,  que  Deos  o  fizeífe  amda  Vifo- 
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Rçy  de  Nápoles  )  dice,  J.  Velha  nao  fd- 
bia,  que  conia  era  jer  Fidalgo  em  Fortu- 
gal.  Fidalgo  natural. /PT/.Natural. 

Fidalgo  Solar.  Fid.S ok.r.Honxm  fi¬ 
dalgo.  Homo,  ou  Vir  nobilis,  ou  nobili 
genere  natus.  Cie.  Genere  clarus,  a,  uni. 
Tit  JL iV. Moço  fidalgo.  Vi d.Moço. 

Adágios  Portuguezes  do  Fidalgo.  O 
Fidalgo,  &  o  Nabo,  raro.  Andar  a  pago, 
naõ  pe  go,  naõhe  ebra  de  FidalgoMcr- 
cador  Fidalgo,  nunca  o  verás  medrado. 
Fidalgo,  antes  roto,  que  remendado.  O 
Fuiaio,  &  o  Galgo,  &.  o  takygo  do  fal, 
junto  üo  togo,  os  haõ  de  achar.  Nem 
ruim  letrado,  nem  ruim  Fidalgo ,  nem 
ruim  Galgo.  A  molhei*  de  bidalgp, pou¬ 
co  dinheiro,  grande  trançado. 

FIDALGUIA  Fidalguia  do  fangue, 
da  familia,  &c.  Genens  nobilitas ,  atis. 
Fem.Genus  nobile,  is.  Fient. ou  nobilitas 
fó.  Oc. 

Fidalguia.Nobreza  do  animo.  Modo 
de  obrar  nobre,  &  que  n^õ  tem  nada  de 
humilde.  Generoja  Virtus,  utis .  Fem.Cic . 
Generoja  índoles,  is.  Fern .  Senec.  Foeta. 
Egregia,  &  preclara  indoles.  Oc. 

A  fidalguia.  Gs  fidalgos  dehumRey- 
no.  ISLobilitas ,atis.Fem. ou  Fíobiles,  tum . 
Mafc.  Ftur.ou  com  Cicero.  filat  io  opti¬ 
matium ,  id  efi  A  gente  oe  mayor  caü- 
dade 

FIDEDIGNO.  Digno,  de  que  fe  lhe 
dê  credito.  Author  fioedigno.  /lutfor 
certus,  ou  certijjimus,  graVts,  ou  gráViJ- 
fimus ,  luculentus,  Author  noticiofò, 

Fidedigno .  Yarella,  Num. Vocal, pag. 
416.  Quando  tem  te  fiem  unha  Fidedt - 
,  gna .  Pr  o  m  pt  u  a  r .  Mora  1 , 62 . 

FIDEICOMMISSO.  Difpoíiçaô  do 
Teíiador  para  feu  herdeiro  goz«r  cer¬ 
ta  fuzenda  com  encargo  dc  a  repor  nas 
n  aos  de  outra  peííoa  em  certo  tempo, 
6e  em  certo  caio.  Inventaraõos  Roma¬ 
nos  os  Fideicommijfos  ,  porque  muytas 
vezes  fucceciia,  que  morrendo  algum 
Cidadaõ,  &  naõ  tendo  parentes  ,  que 
lograffem  o  foro  de  Cidadaõ  Romano, 
naò  os  podia  inilituir  feus  herdeiros, 
nem  deixarlhes  legados  ,  por  quanto 
naõ  viyiaõ  fogeitosàsmefmasleys,buf- 
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cava  eüe  tal  algum  outro  Cidadaõ  Ro¬ 
mano,  &.  o  nomeava  feu  herdeiro,  fiado 
em  que  entregaria  ao  feu  parente  as 
coufas,  que  fiava  delle,  naõ  as  podendo 
eíle  deixar  ímmediatamtnte  ao  tal  pa¬ 
rente.  Fideicommij[uni,i.TSleut.Ulfian. 

Aqueiie,  oc  quem  fe  tem  fiaco  o  le¬ 
gado  para  íe  entregar  a  outro.  Fuleicom- 
miJfarius,ij.Mujc.  Ulptan. Comi  intenção, 
,que  reitituirá  aotiíhopor  via  dcFidei- 
, co//i^/j/6'.Promptnar. Morai.  I  ió. 

FIDüLlDADE.  Obiemncia  da  pala¬ 
vra  dada,  ou  GO  juramento,  que  fe  deu. 
As  vezes  vai  o  melmo,  que  exatfta  ,  & 
íincera  verdade.  Pintafe  a  fidelidade  em 
figura  de  moiher,  veílida  gc  branco,  fi¬ 
nal  da  fua  canaiuez,  &  ao  lado  hu  caõ, 
fyiiibolo  do  amigo  fiti;  tendo  numa 
maõ  huma  chave,  &  na  outra  hunvfme- 
te,  que  üenotaõ  fegredo.  Do  ouro  naõ 
ha  ae  fer  amiga  a  fidelidade  mas  há  de 
ftr  como  o  ouro,  metal,  que  entre  cor- 
r  íivos,  6c  venenoios  medicamentos  fe 
naõ  corrompe.  F.zeraõos  Antigos  ía© 
grande  edimaçaõ  da  Fuieltdacu , que  col¬ 
loca  rcõ  a  fua  cLtatua  no  Capitolio  ao 
lado  de  fua  primcyra  Deidade,  &  hum 
üe  feus  mais  celebres  Poetas,  chegou  a 
dizer,  que  precedia  a fidelidade  ao  me- 
fmo  Júpiter,  por  quanto  fem  ella  naõ 
fubmtira  o  mundo,  &  o  feu  Templo 
era  o  coraçaõ  dos  homens  mais  retfos, 
&  amigos  tíeDeos.  Se  de  huma  fó  viíla 
fe  poderá  ver,  o  mundo  todo,  a  modo 
de  Theatro,  viriamos  nelie  Cidades, 
Provindas,  Impérios,  Artes,  Sciencias, 
Riquezas ,  Thefourcs,  Grandezas,  êc 
magnificências  infinitas,  que  teriaõ  por 
bafe  a  fidelidade,  porque  todo  eíle  gran¬ 
de  apparato  nelia  fe  fuílenta.  Fides,  eu 
Fem.pidelitas,atis.Fem.Gc . 

Faço  grande  cabedal  da  fua  fidelida¬ 
de.  Multum  in  fide  iffins  pono.  Oc . 

Com  fidelidade.  Fideliter. Cic . 

FlDEOS.Fidéos.Na  opiniaõ  de  algus 
derivafe  do  plural  Latino ,Fides, fidium, 
que  fignifica  cordas  de  viola  ,  ou  de 
outro  inílrumento  muíico,  porque  FF 
deos  faõ  pedacinhos  de  fios  de  maça  coa¬ 
da  por  huns  alguidares,  cheos  de  bura- 
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quinhos.  Também  poderás  derivar  Fi- 
ííeos  de  Fcdtli, que  aíli  lhe  chamaô  os  ita¬ 
lianos,  que  na  minha  opimao  forao  os 
inventores  deífa  iguaria.  Farm £  Juba- 
íía,  áj  colat  A  gracilia  ,  &  breVta  fila, 
orum.bSleut.plur.C ha  molhe  B reVia,  para 
tiidtrençv  r  os  fideos  da  aletna,  que  he 
obra  de  fios  de  n  aça  mais  compridos. 
,Hum  dia  iobre  Fiàèos,  outro  fobre  le- 
jtr.a.Arte  da  cozinha, pag.  190.  Na  pag. 
4^.diz,  Deituràõ  nefte  guiihdo  hnns 
ytideoi  de  maiia,  que  faõ  como  pinho- 
,ens  torrados.  Eda  deve  ier  outra  caiia 
de  Fideos. 

FIDO.  He  palavra  Latina  de  Fidus , 
a,um.Vid.¥  ici. 

Files  no  juramento  Tendo  Fidos 
Obfervaràõ  Teu  voto  com  verdade. 
Inful.de  Man.Thomas, livro  6.011.141. 

FIDUCIAL.Fiduciài.  Linha  fiducial. 
Vtd*  Linha. 

F  I  E 

FIEIRA  ( Termo  de  ourivez)  Chapa 
groíTa  de  ferro  com  varios  furos  de  dif¬ 
ferente  grandeza,  por  donde  o  tirador 
de  ouro  tira  o  fio,  conforme  a  groíTura, 
que  quer.  Lamina  ferrea  multiforis ,  au¬ 
ro  in  fila  ducendo.  Que  os  ounvez  po- 
,deficm  tiri.r  pela  Fieira  ouro,  ou  prata. 
Extravag.4  part.f0l.  n». num. 10.  Barbi- 
,nhas  Turqueícas,  t, radas  pela  Fieira. 
Lobo, Corte  na  Aldeã,  18Ó. 

Fiúra. Fileira. Fid.no  feu  lugar.  Para 
,os  fazer  defordenar,  &  deixar  íuas  Fi¬ 
leiras.  Mon.Lufit.  Tom.  1  .foi.ióS-col^* 

FIEL. Fiel. Aquelle,  que  guarda  a  fua 
palavra,  que  obra  com  fidelidade  ,  que 
faz  pontualmente  fua  ebrigaçaõ.  Cha¬ 
ma  o  Evangelho  ferVo  fiel  aquelle,  que 
aproveitava  a  fazenda  cie  feuamo.F/i/e- 
hs,le,TSLeut.Cic . 

Coração  fiel.  Leal.  NLõ  dobrado. Fi¬ 
delis  animus.  Ctc . 

O  fiel  de  alguém.  Aquelle,  em  cuja 
fioeiioade  alguém  fefia.  Fidus ,  a,unt.li- 
ddisfts.  M  and  ay  me,  fe  quizerdes, algum 
dos  voífos  fieis.  Si  cjuern  tuorum  fidelium 
"Voles,  adme  mittas.Ocdib.^EpiJi,i.Cò- 
Tom.IV. 
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felho  de  homem  fiel.  Fidele  ccvfilium 
Üc. 

O  fiel  da  balança.  FW.Balança.  Tirou 
,Iogo  a  vara  das  rnaõs  à  juítiça,  &;  úc\- 
,tadoemíua  balança,  pci ver teo  o  fiel 
,de  Tua  igualdade.  Lobo,  corte  na  Al¬ 
deã,  145. 

O  fiei  da  argola.  He  hum  ferro  com 
huma  molle,  em  que  prende  a  argola,  ôc 
he  comprido  para  entrar  no  canudo. 
Annuh  retinaculum ,  i.Keut.  Terá  o  Fiel 
,da  argola  quatro  dedos  de  alto.  Ant. 
Galv..õ,no  Trat.da  Gineta,pag.22Ó. 

Copia  fiel  de  hum  p:\yncl.  Exemplum 
aliciijUs  tabulae  accurat è ,  ou  perfectè  ex- 
preffum. 

Fiei  tradueçaõ  de  hum  livro  Grego 
em  Latim.  Gr  acus  liber  Latina  inter - 
pretatione planè  exprejfits .  Lber  è  Grxco 
in  Latmum  jummd  file  conVerfus. 

Fiel.  Ulamos  deita  p  lavra  em  muy- 
tos  outros  fentidos.  Memoria  fiel.  A 
que  miniilra  atempo  as Lpccies. Fidelis 
memoria.  He  ímitaçaõ  de  Horacio,  que 
chama  a  os  olhos,  que  enxergão  bem,ôc 
à  vida,  que  íe  naõ  engana, Fideles  oculi. 

Fiei. Certo. CouTa,que  naõ  falta.  Ccr* 
tus,a,um.  O  fiel  movimento  dos  orbes 
celeíícs.  Motus  coeli  artio.  Cic.  Medir  cõ 
,compatTü  Fiel  a  Lnha,  que  diíTemos. 
Vafconc. Noticias  do  Brafil.pag.22. 

Fiel.  O  que  Teguea  doutrina  da  ver¬ 
dadeira  ReLgkõ,  Neíle  fcntido  dize¬ 
mos  Todo  0  Fiel  chrijiao,  id  efl ,  todo  o 
verdadeiro  diícipulo  de  Jefus  Chrtfto. 
Em  muytos  lugares  da  Sagrada  Efcri- 
tura  o  povo  Hebreo  he  chamado  o  Lo- 
Vo  Fiel,  porque  naquelle  tempo  feguia  a 
verdadeira  ley.  Chamafe  a  Igreja,  Con- 
gregaçaõ  dos  Fieis. 

Fiel.  Officio  da  Camara  de  Barcellos. 
He  o  que  ferve  de  apontar  os  preços  de 
paõ,  &  vinho  por  todo  o  anno,  &  fe  fa¬ 
zem  as  liquidaçoens  pelas  certi doens> 
que  paíTa,  tiradas  do  Lvro,  em  que  vay 
efere vendo,  dandoihe  por  cada  huma 
dous  vintens.Corograph.  Portug.Parr. 
1.229. 

Fiei.Termo  de  Agricultura.  He  htim 
boccado  de  vara;que  le  deixa  por  baxo 
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cias  outras,  para  delia  nacerem  varas, & 
íc  fazer  videira  nova,  ou  cabeça  de  vi¬ 
deira  nova,  &  cortarie  dali  para  cima 
a  vc\\\&.Tradux,ducis}Fem.[[ncremet.bre 
ye)  V arro,Columel. 

Fieis  de  Deos.  Os  que  eraõ  íenten- 
, ciados  à  morte,  levavaôiios  fóra  dos 
lugares,  &  junto  dos  caminhos  públi¬ 
cos,  os  apedrejavaò  ,  deixando-os  cu- 
berros  de  pedras,  &  depois  quantos 
paííavaõ,  tinhaõ  porcofiumc,  accrefce- 
tarlhe  algumas  como  nós  agora  fazemos 
nos  montes  de  pedra,  que  vulgarmen¬ 
te  fe  chama  b  Fieis  de  TJeos,  levantados 
em  lugares  ermos,  onde  mataõ  alguma 
peffoa,  o  qual  ritu  nos  íiccu deita  gente 
Grega  fMonarch.  Lufit.Tom.  i. foi.  107. 
C0I.1.&  2. 

Adágios  Porttiguezes  do  Fiel.  Nin¬ 
guem  he  Fid  a  quem  foe  ten  ei\  Fazer 
do  ladraõ  hei .  Q^em  huma  vez  furta, 
Fiel  nunca. 

FIELMENTE.  Com  fidelidade.  Fide¬ 
liter.  Cic. 

Muyto  fiel  mente.  Fkklijfimè,  ou  fidtjji- 
me.  Optima,  011  jummafide.  iic. 

FIESULÍ,  ou  Fefuli.  Cidade  Epifco- 
pal  de  ítalia  no  E  Lia  do  do  Gr,  õ  Duque 
deTofcana.  Antigamente  era  huma  das 
doze  Cidades  Principaes  de  Edruria,& 
Domicilio  dos  antigos  Augures,  &  ade- 
yinhos  Tofcanos,  que  encherão  Roma 
das  fuas  fuperdiciof  s  obfervaçoens. 
Fefi uhyãY um  Fe m .  F lur.Gc. 

De  ¥ic£uli.Fefulanus,a,um.Cic.O  mar- 
tyroiogio  Portuguez,  na  pag.  15?.  diz 
Fiejuhj  &  napag.1g2.diz  Fefuli. 

F  I  G 

FÍGA.  O  dedo  polegar,  entre  o  de¬ 
do  do  meyo,  &  o  índex, fechada  a  maõ. 
D,.r  huma  fi^a  a  alguém.  Tomar;  õ  03 
Hefpanhoes  eile  modo  de  fallar  dos  Ita¬ 
lianos,  que  dizem  par  la  fica,  he  hu¬ 
ma  das  mayorcs  injurias,  que  fe  pode 
dizer  a  os  Milanezes,  os  quaes  (como 
efereve  Munder, &  outros  Authores )  fe 
rebcllaraó  cot  tra  o  Empcrador  Fedcri- 
cc,  &  lançaraõ  fóra  ccm  ignominia  a 
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Emperatriz  fua  molher,  poíia  em  huma 
mula  com  as  codas  voltadas  para  a  ca¬ 
beça  do  dito  animal,  &  o  rodo  para  a3 
ancas.  E  cm  vingança  deda  afironta,  o 
mefmo  Federico,  depois  de  os  ter  redu¬ 
zido  à  fua  obediência,  nas  partes  ver- 
gonhofas  da  mefma  mula,  fez  por  hum 
Figo,  &  obrigou  os  Milanezes  a  que  pu¬ 
blica  mente  tiraífem  com  os  dentes  o  fi¬ 
go  nonne  e liava,  &  fem  fe  valerem  das 
rmõs,  fobpena  da  vida,  o  tornaíTem  a 
pôr  no  melmo  lugar,  dizendo  em  alta 
Voz,  &  em  prezença  dos  minidros  da 
julliça,  Ei-jabi  0  figo.  O  que  deu  moti¬ 
vo  a  outras  naçoens, para  dizerem, Dar 
huma  jiga  a  alguém, c^a ando  querem  mo- 
Ürar  a  zombaria,  &  o  deíprezo,  que  fa¬ 
zem  de  huma  peííòa.  Antigamente  os 
Latinos  davaõ  fibas,  cerrando  o  punho* 
&  edendendo  odeco  do  meyo, por  iíTo 
na  Sat  ra  10,  diz  Juvenal,  Meaiumque 
oftenderet  unguem  ( idefi  digitum ,  Jum- 
ptd,  per  Òjnedocben,  parte  pro  toto)  Ar- 
tenoendo  ao  moco,  com  que  ho]e  fe 
daõ  figas,  diremos,  Tolliceffh  tntdqs  di¬ 
gitis  compnjfis ,  Uitcrjetíum  protendere  in 
aliquem ,  per  deridiculum. 

figa  de  azeviche,  que  de  crdlnario 
fe  peem  nos  hombrosdos  meninos,  cõ- 
tra  o  quebranto.  O  Padre  Eufeb.o  jul¬ 
ga  eíte  remedio  por  indigno  ac  que  o 
ufuii  os  CforilL  ns,  pelo  principio,  que 
teve.  ConfeíTa,  que  o  azeviche  nao  dei¬ 
xa  de  fer  proveitofo;  condena  fó  a  effi¬ 
gie.  Amuletmi  ex  gagate,  comprejjd  ma¬ 
nus,  inter  medio  pollice ,  figuram  expri¬ 
mens. 

Adágios  Portuguezes  da  Figa.  Mijar 
claro,  dar  huma  Figa  ao  Medico.Huma 
Figa  há  em  Roma,  para  quem  lhe  daõ,& 
naó  toma. 

Figa.  Ahuns  redomoinhos  de  cabe¬ 
los,  que  alguns  cavailos  tem  nas  ilhar¬ 
gas,  aonde  chegaô  as  pontas  das  efpo- 
ras,  The  chamaõ  Figas  para  os  quevaó 
em  feu  alcançe.  Pinto,  Trat.da  Cavalar. 
pag.407-  Via.  Redomoinho. 

FIGADAL  Figadàl  amigo  de  alguém. 
Alicui  intimus ,  ou  amidjjimus>a7um.üc* 
Vid.  Figadalmente. 

Figa- 
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Figadal.  Em  phrafe  ruítica,  Fidalgo, 
a  fidalgado,  Ufano.  Vid.  nos  ícus  fuga¬ 
res. 

D.ziahum,  vendome  affi, 

Boni  vay  o  do  barretinho; 

Nunca  o  tao  Figadal  vi, 

Cfumav.  õme  outros  ratinho 
Huns  *ffi,  outros  alii. 

Ecloga,t. de  Franc.de Sá, Eftanc. 57. 

EIGAD  A  L  MENTE.  Entranha  v  cimen¬ 
te.  Amar  a  alguém  figadalmente.  Amare 
aliquem  medullitus 'Fla  ut.  Ser  amado  cie 
alguém  figadalmente.  Haerere  medullis, 
ou  in  medullis  ahcujus ,  ou  alicui.  Cic . 

FIGADEIRA.  Mai,  que  dando  no  fi- 
oado  dasgaliinhas,  lho  dilata  demaiia- 
do,  St  as  mata.  Morbus  gallinaceus  he¬ 
patarius.  A  ultima  palavra  he  de  Plau¬ 
to.  ,  T  , 

FIGADlNHO.Ftgado  pequeno  .JecuJ- 

culum,i.JSieut'Cic. 

FIGADO. Figado. Derivafe  do  Italia¬ 
no,  Fegato,  que  fignifica  o  mefmo.  He 
huma  das  p.  rtes  nubres  do  corpo  do 
animal.  Sua  iubdanqia  he  molle,  &  a 
modo  de  langue  coalhado  ,  Sc  (  Iegun- 
do  Malpighio  )  hc  huma  maça,  ou  ajun¬ 
tamento  de  infinitos  corpufculos  glan- 
duíofos,  que  valos  com  microlcopio 
reprefentao  hum  cacho  de  uvas,  com 
diverfas  ramificaçoens  de  vafo.s,  em  que 
fe  filtra  a  cólera.  A  figura  do  Figado  he 
qua  fi  da  feiçaõ  de  unha  de  Boy;  pela 
parte  do  Diafragma  hc  convexo,  para 
feaccommodar  ao  litio,  que  occupa,  Sc 
pela  parte  inferior,  que  confina  com  o 
E  do  mago,  he  concavo,  Sc  nelta  conca¬ 
vidade  eíiá  pegada  a  Bexiga  cio  fel.Sua 
çcr  propria,  &  natural,  nem  he  verme¬ 
lha,  como  parece,  porque  efíahe  côr 
adventicia,  Sc  eífranha  ,  que  a  grande 
afluência  do  fangue ,  lhe  commuqica; 
nem  tam  pouco  he  còr  paliicia,  tirante 
a  amarello,  como  fc  vé  em  fígados  co¬ 
zidos;  porque  a  collera,  paflando  por 
elie,  lhe  communica  da  lua  côr;  mas  na 
real,  ingenita,  Sc  fubilancial  tectdura 
das  partes,  queocompoem,  he  branco. 
Edá  envolto  numa  tenuiílima  membra¬ 
na,  que  traz  fua  origem  do  Peritoneo, 


FFG  í  i  í 

a  qual  defpois  de  dar  huma  volta  ao  dia¬ 
fragma,  torna  a  cobrir  o  figado y  Sc  por 
todas  as  partes  o  cerca.  Peia  fupeificie 
da  parte  íuperior  eífá  atado  ao  diafra« 
gma  por  hum  ligamento  membranofo, 
peia  parte  direita,  Sc  peia  parte  efquer- 
ua  por  outro  ligamento,  roliço,  Sc  muy- 
to  forte  eíiá  atado  ao  diairagma,Scpela 
parte  inferior  eílâ  atado  ao  Abdomen, 
pda  vea  umbilical,  a  qual  defpois  de 
cortada  em  os  nafeidos  de  pouco,  fe 
converte  em  ligamento.  Também  eífá 
atado  ás  partes  vezinhas,  a  faber,  à  vea 
cava,  à  vea  Porta,  Scc.  mas  naõ  o  aper- 
toõedes  ligamentos  de  maneira, que  pa¬ 
ra  a  refpiraçaõ  naõ  fe  mova  para  baxo, 
Sc  para  cima,  para  a  parte  direita,  Sc  ef- 
querda  nas  agitaçoens  do  corpo,  Sc  per 
muytos  outros  modos,  fegundo  o  pede 
a  neceíTidade.  Contra  a  opiniaõ  dos  An¬ 
tigos,  que  imaginav.õ,  que  o  Fígado 
era  a  officina,  em  que  a  natureza  elabo¬ 
rava  o  fangue,  Sc  defpois  de  elabora¬ 
do,  o  diíiribuia  com  as  partes,  parafeu 
alimento;  accrelcentando  a  eíte  erro,  q 
naõ  tendo  o  Chylo  outro  paradeiro, 
neceffari amente  era  levado  ao  Figado 
pelas  proprias  veas,  q  (  fegundo  elies  ) 
levava  o  fangnedo  Fígado  a  osinteífi- 
nos :  dizem  os  modernos ,  que  fe  ido 
fora  affi  os  dous  licores,  a  faber,  o  Chy¬ 
lo,  Sc  o  fangue,  teriaõ  pela  mefma  via 
dous  movimentos  contrarios,  fobindo 
hum,  Stbaxando  outro,  o  que  naõ  pa¬ 
rece  provável;  de  mais  do  que  a  circu¬ 
lação  do  fangue,  novamente  defeuber- 
tã,  Sc  de  que  hoje  ninguem  duvida, naõ 
fe  compadece  com  ella  diffribuiçaõ  do 
fangue  pelas  veas, porque  taõ  fora  cíhõ 
eilâs  de  o  levarem  às  partes,  que  todo 
o  feu  officio  he  tornallo  a  trazer  aoco- 
raçaõ.  A  verdadeira  ferventia  do  Fíga¬ 
do  he  purificar  nas  fuas  glandulas,  o 
fangue,  impuro  do  Baço,  Sc  ventre  infe¬ 
rior,  primeyro,  que  miflurado  na  mafTa 
fangumaria  paííe  para  o  coraçaõ.  Tem 
fe  obfervado,  que  no  Fígado ,  fempre 
foy  nociva  a  pequenez,  a  grandeza  nun- 
ca.  Dividem  alguns  o  Figado  em  tres 
pencas,  ou  Lobos,  hum  largo,  &  redon- 
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dopara  a  parte  direita,  outro  eítrcito, 
&  ponti,  guuo,  peia  parte  efquerda,  ôc 
feparado  do  primeyro  com  huma  rima, 
ou  fillura,  peia  quat  entra  a  vea  umbi¬ 
lical.  O  tcrceyro  iobo,ou  penca,  elià  na 
parte  poitcnor  do  Fígado,  he  de  fub- 
lLncia  ma:s  molle,  &  fica  envolto  numa 
membrana  delgaua,  que  fe  eilencíe  até 
o  Epiploon.  Dizem  alguns,  que  o  Fí¬ 
gado  ae  hum  Aíiio  aíTado,  &  comido  em 
jejum  he  excellente  remedio,  contra  o 
mal  caduco.  Dizem  outros,  que  o  Fíga¬ 
do  do  Lobo  defecado,  &  leito  em  pó 
aproveita  muyto  a  os  hydropicos,  &  a 
os  que  padecem  do  Fígado»  Chamaraõ- 
lhcem  Latim  jecur,  como  quem  diífera, 
juxta  coY ,  porque  o  feu  fitio  he  perto 
do  Eftomago,  a  que  os  Antigos  charna- 
v  aõ  Cor  J  ecur,gemt.jecor  is .  Fient .  0  c  .Gel 
íb,  &  Vitruvio  dizem,  jecinoris  ;  Plinio 
11a  fuahideria  natural  diz  jecinetis ,  no 
genitivo.  Da  palavra  Hepar  naõ  acho 
exemplo  algum  em  Authores  Latinos. O 
mefmo  Ddpauterio,  que  o  tem  podo 
em  huma  das  fuas  regras,  dandolhepor 
genitivo  Hepatos ,  confeffa,  que  he  pala¬ 
vra,  de  que  mais  uCõ  os  Gregos,  que 
os  Latinos. 

Doeme  o  fígado.  Cruciatur  jecur . 

{ Flant . 

Que  tem  algum  mal  no  fígado.  He¬ 
paticus, a, um.  Flin.lib.i6  cap.y.  J  canoro- 
Jus y  &  juoranus ,  que  em  alguns  diccio- 
narios  fe  achaõ,  ameuver4iaõ  palavras 
inventadas. 

Mal  no  fígado.’  Morbus  hepatarius . 
Flaut. 

FIGO.  Fruto  da  Figueira,  do  tama¬ 
nho,  &  quafi  da  figura  de  huma  pera 
rr.eaã;  he  mollc,  carnofo  ,  fucculento, 
vifcoíb,  deliciofo  ao  godo,  &  cheo  de 
huns  graôfmhôs  chatos,  &  redondos,  a 
que  o  vulgo  chama  Milharas. No  Livro 
10.  da  Infulana  defereve  Manoel  Tho* 
mas  o  figo,  aífi. 

Irá  doçura  o  figo  fu  dentando 

Com  modras  de  pobreza  no  vedido 

Açúcar  pelo  olho  didillando 

Com  feu  pé  de  cajado  retorcido, 

Suaves  r.mbaxadas  enfínando 
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A  Mercurio  na  planta  offerecido, 

Com  qo  Reynodas  arvores  defprcza 
Porque  mais  a  doçura  edima,&  preza. 
Ficus ypciy ou  ficus-Fem  Cic. 

A  polpa  do  Figo.  F artum, rlSleut. Co¬ 
lum. 

Os  graõfínhos,  que  fe  achaõ  no  figo. 
Fr  umenta,orum.!SLeut  .Fhn.V '.  Milharas. 

Figo  verde,  ainda  naõ  maduro. Grof- 
fus,  i.  MajcSvel Fem.Columel.Flin.  Colu¬ 
mella  t  iz  também  Grojfulus,  i.  &  oLz 
do  genero  mafeulino.  Segundo  alguns 
Grojfulus  he  o  figp,  ainda  t.«ô  pequeno, 
que  naõ  paífa  da  groífura  de  huma  Er¬ 
vilha. 

Figo  lampo.  Ficus  praecox,  ocis .  'Fim. 
Ub.iy.cap.iô.aiz  Ficus,  &  precoces  ha¬ 
bet,  Athenis  prodromos  ' Vocant . 

Figo  paliado.  Figo  fecco.  Arida  Ji cus , 
Flaut .  Ficus  Jicca,  ou  ficcata.Fhn.hb.15* 
Canca,a.Fem.OVid.  Nos  feus  Commen¬ 
tarios  fobre  a  Epidola  87-  de  Seneca, 
adverte  Judo  Lipfio,  que  os  Antigos 
chamavaò  os  figos  paliados  Carica, por¬ 
que  havia  gr ancie  abuntíancia  uellesna 
Caria,  provincia  da  Afia  mtnor. 

Figo  vindimo.  Ficus  cum  vindemia 
matureJcens.Flm.hb.15.cap  18. 

Figo  regoado,  aberto  por  li.  Ficus  hif- 
cens. 

Figo  Borjaçote.  Em  Italia  chamaõlhe 
Figo  Frujiotto,  donde  parece  derivado 
o  noffo  Forjacote.  No  feu  Onomaüico 
Romano  quer  o  P.  Felicio,  que  feja  o 
Figo  a  que  Pb nio  chama  Ficus  purpurea , 
pela  côr,  &  Ficus  Lydia ,  pela  terra  don¬ 
de  foy  trazido  a  ltaiia.  Ficus  ad  ms  ex 
alijs  tranfire  gentibus,  Chalcide  Chio , 
quarum  plura  genera ,  fi  quidem  &  Lydia , 
qua  Junt  purpurea,  é  mamillana fimili- 
tudinem  earum  habet. Flin.hb.  15. cap.i$. 

Figo,  que  tem  a  pelle  dura  .Ficus  duri 
corij ,  ou  duro  corio.Scrotina  (diz  Plinio) 
Junt  ficus  à  corio  appellata  duro.  Chama- 
Ihe  Macrobio  Ficus  duricoria ,  no  livro 
3.cap.2o.&  nede  proprio  lugar  traz  09 
nomes  de  outros  figos,  cujos  nomes  dif- 
ficilmente  poderemos  achar  em  Portu- 
guez,  nem  o  dito  Author  he  de  tao 
grande  authoridade  na  lingoa  Latina, 
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que  merece,  que  nos  cancemos  em  os 
controntar  com  nomes  Portuguezes. 
As  palavras  do  dito  Author  faõ  as  fe- 
guint es,  Inter  ficorum  genera  funt  Africa 
albula,  arundinea,  aftnaftra,  palujca,  cu¬ 
curbitina,  duricoria,  liViana. 

Certa  caiia  de  figo  grande,  defenxa- 
bido .  Marijca,#. Fem.Martial. 

Figo,  muyto  maduro.  Ficus  anus. 
Thn. 

Figo,  que  tem  muyta  polpa.  Ficus 
pinguis. Hor at. Ficus  bin^iujjima,  ou  per- 
pinguis.^ltn. 

Certa  caita  de  figo  bravo.  Cctrka,  <e. 
Fem.Qxnd. 

Figo  íecco,ou  paíta  de  figo.  Ficus 
ficca.Fhn. ou  Ficus  pajfa,  á  imitaçaõ  de 
Plinio,  que  diz  UVa  pajfa . 

Grade, em  que  ie  potm  figos  a  feccar. 
Crates  ficaria.  Cato. 

Moiquitos,  que  comemos  figos. Culi¬ 
ces  ficarij.  [ Plin . 

Cabaz  de  figos.  Ficorum  fifctua^.Gc. 

Adagios  Portuguezes  do  Figo .  Em 
tempo  de  Fi^os,  naõ  há  amigos.  Naõ  da¬ 
rei  por  itio  hum  Figo  pocrm  Naõ  buf- 
ques  o  Figo  na  Ameixieira.  O  Fijo  cahi- 
do,  para  o  Senhorio,  &  o  que  eiiá  que¬ 
do,  para  mim  o  quero.  A  branca  com 
frio,  naõ  vai  hum  Figo. Nem  por  coima 
de  Figos  à  cadea. 

Figc  (  Termo  de  Alveitar  )  Enfermi¬ 
dade  nos  calcos  dos  pés,  ou  maõs  do 
Cavalio.  He  huma  carncíidade  exterior 
nas  ranilhas>&  às  vezes  participa  da  pal¬ 
ma.  Chamaõihe  figo,  porque  o  parece 
peia  figura-,  tem  fua  raiz,  &  fe  Ce  naó  ti¬ 
ra  bem,  vem  outra  vez,  como  gavarro* 
Eu  lhe  chamara  Ficus ,  i.  Mafc .  ou  para 
maior  clareza  Ficus  in  e.jut  ungula.  No 
cap.3.  do  livro  6.  chama  Ceifo  a  huma 
carnofidade,  que  vem  ao  homem,  Ficüs , 
por  ter  alguma  femelhança  com  o  figo. 
,Coiiumaõ  virem  todo  o  cafco  Figos, 
,gavarros,  &c.  Pinto,  Trat.da  Gineta, 
pag.ioo. 

FIGUEIRA. Arvore, cujo  tronco  naò 
fobe  direito,  &  cuja  cortiça  he  lifa,mas 
algum  tanto  afpera,  &dc  cor  cinzenta. 
A  madeira  delia  he  branca,  &  fungofa. 
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Dá  folhas  grandes  largas,  denfas,  reta¬ 
lhadas  em  cinco  partes,  ou  angulos,  ck 
mílo  femelhantesa  parras, mas  maiores, 
mais  duras,  &  pegadas  a  hum  pé,  que 
quando  oquebraõ,  lança  hum  licor  la¬ 
deo.  Naõ  dá  eita  planta  fiôr  alguma  jpo- 
rem  querem  os  Botânicos,  que  as  flores 
fejaõ  huns  fios,  que  le  ach.õ  nos  figos, 
ainda  verdes,  &.  pequenos.  No  Appendi¬ 
ce  da  fua  Sciagraphia,pag.594.col.2.diz 
Chabreo,  que  o  Touro,  atado  ao  pé  de 
huma  figueira  ,  le  hzmanfo-,  &quea 
carne,  principaimente  de  Gallina,  pen¬ 
durada  de  huma  figueira,  fe  faz  tenra. 
Ficus  fiei,  ou  ficüs. Fem.Fici  arbor, is.Fcm. 
A/ii  úizem  Cicero,  &  Columella j  o  pri- 
iiicyro  na  uraca à pro  Flacco, feã. 41.  o  fe- 
gündo  em  vanos  lugares  ,  particular¬ 
mente,  no  cap.  ii.  üo  livro  5.  donde 
diz,  In  jeroban  deinde  fici  ar buf culant 
deponito,  logo  mais  abaxo,  Arborem  fi¬ 
ci  detrunca.  No  mefmo  lugar  chamalhe 
Arbor  ficulnea. 

Coufa  ae  figueira.  Ficulnus.  Hor  at.  011 
ficulneus, a, um.  Varro. 

Cultivar  figueiras.  Caprificare  ( 0 ,  aViy 
atum)  Flin . 

A  cuitura  das  figueiras,  &  o  modo  de 
fazer  madurecer  os  feus  frutos.  Capri  fi* 
catio, onis.Fem.Fhin. 

Figueira  douda  ,  ou  brava,  ouBafo- 
reira,ou  Figueira  de  tocar,  cujo  fruto 
naõ  madurece.  Caprificus , i.  Maje. Teret. 
Mor  at.  V  id.  Baforeira.  Há  outra  figueira 
douda,a  que  chamaô  Sycomoro. V> no  feu 
lugar. 

Figueira  do  Inferno.  Planta,  cuja  fe- 
mente  fe  parece,  com  carrapatos  de  ca- 
ens,  &  por  parecerfe  com  hum  taõ  fujo 
infecto,  creyo,  que  chamaraõ,  figueira 
do  inferno  a  arvore,  que  a  produz.  Ri¬ 
cinus, i.  Mafc. Flin.  Nas  boticas  chamaõ- 
lhe  C ataputia  maior  ,  ou  palma  Chrifli . 
Alguns  lhe  chamaõ  Fentadactylon.Dodo- 
neodiz,  que  Plinio  lhe  chama,  Trixis , 
&  Sejanum  jylyejire.  Os  pinhoens  da  Fi - 
, gucira  do  Inferno,  pifados,  alimpaõo 
,rodo,  &  tiraõ  as  borbulhas.  Grysley 
Defengan.52. 

Figueira  da  índia.  Chamaõihe  aíli, 

P  por- 


1 1 4 


FIG 


porque  dá  huns  figos,  como  os  nofibs  da 
Europa,  porem  vermelhos  como  fangue, 
£ífi  por  iora,  como  por  dentro, & bons 
ue  comer,  mas  naõ  taô  goilofos  como 
os  noííòs.  Chamaõ  a  eíla  planta  por  ou¬ 
tro  nome,  ArVore  de  rat ^  ,  à  Mangue. 
/^/.Raiz. /^/.Mangue.  F^/.Opunta.F*- 
cus  IndicaLluJ. 

Figueira. Viila  de  Portugal,  no  Alen¬ 
tejo,  entre  Aviz,  <k  Eltremos,  no  Ar¬ 
ce  bilp -cio,  &  Provedoria  ae  Evora,naõ 
longe  da  ribeira  ue  Aviz.  Deulhe  foral 
El-Rey  Dom  Manoel,  anno  de  1510.Fr- 
gucria,&.bem, 

Figueira.  Appellido  em  Portugal. 
Procedem  os  Figueiras  de  Gcnçalo  Fi¬ 
gueira,  &  dizem  fer  dos  Figueiroas  ae 
Galiza,  cujo  appelEdo  lc  mudou  em 
F'iaueira.  Tem  por  armas  em  can  po  de 
ouro  cinco  tolhas  de  Figueira  verde, 
&c. 

Adágios  Portuguezes  da  Figueira. 
Lenha  ae  Figueira,  rija  de  fumo,  fraca 
de  madeira.  Seja  tua  a  Figueira,  eíteja 
eu  a  beira.  Oliveira  de  meu  Avô,  &  Fi¬ 
gueira  de  meu  Pay,  &  a  v^ha,  que  eu 
puzer.  Pela  Madalena  recorre  tua  Fi¬ 
gueira. 

FiGUElRAL.  Figueiràl.  Campo  de 
muyta  figueira. Fraf«w,í\Akí<í.  Varro. 

FIGUFRFDO.Figucrêdo.  Dos  luga¬ 
res  deite  nome  em  Portugal,  o  mais  ce¬ 
lebre  he  Figueredo  das  Donas, xx es  lego- 
as  da  Cidade  de  Vifeu,  junto  ao  Con¬ 
celho  de  Lafoens,  onde  íuccedeo  a  glo- 
riofa  acçaõ  de  aquelle  Cavalleiro  Chri- 
ílaõ,  chamado  D.  Goeilo  Anfur,o  qual 
no  tempo,  que  íe  pagava  o  infame  tri¬ 
buto  das  cem  donzellas  a  os  Reys  Mou¬ 
ros  de  Cordova,  pelejou  taô  valerofa- 
mente  com  os  Goardas,que  levavaô  feis 
donzellas  Portuguezes  para  eíte  effei- 
to,que  defpois  de  lhe  quebrar  a  efpa- 
da,deílroncou  o  ramo  de  huma  Figuei¬ 
ra,  com  que  acabou  de  vencer  os  ini¬ 
migos,  &  pôr  em  falvo  as  feis  Donzel¬ 
las.  E  por  eíte  feito  tomou  Anfur  por 
divifa  cinco folhasde  Figueira,  pondo 
outra  por  timbre  do  elmo,  que  faz  o 
numero  de  feis,  em  lembrança  das  feis 
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Donzellas,  &  querem  alguns,  qtiecafa- 
racom  huma  delias;  &  cumo  hoje  cha¬ 
mamos  a  muytas  arvores  junt.  s,  Arvo¬ 
redo,  adi  antigamente  chcimavaõ  a  muy- 
tas  figueiras  juntas  Figueiredo, aonde  fi¬ 
cou  o  nome  ao  lugar,  6;  ao  Cavalleiro, 
ôc  porque  neite  reyno  há  outros  luga¬ 
res  com  o  proprio  nome,  &  entre  ou¬ 
tros  hum,  em  terra  de  Arouca,  fcy  dif- 
ferençado  dos  mais  com  o  fobre  nome 
de  Figueiredo  das  Donas,  que  entaõ  va¬ 
lia  tanto,  como  Senhoras,  &:  era  appei- 
lido  fó  de  gente  muy  nobre.  No  2.  To¬ 
mo  da  Monarch.Portug. livro  7.  cap.  9. 
traz  o  P.  Fr.  Bernardo  cc  Britto  ene 
íucceífo  com  tooas  as  Circunilancias,& 
miudezas,  &  accrefcenta,  que  os  Anti¬ 
gos  contundirão  cita  hiítoria,  vertíadei- 
1  amente  acontecida  em  Portugal,  com 
a  outra  do  Pe.to  Burdello,  de  Galliza, 
por  ferem  ambas  quafi  no  propno  tem¬ 
po,  &  fobre  a  melma  caufa;  &  cieílafe- 
gunda  Lz  menção  o  Author  ua  Nobili- 
archia  Portugueza,  pag.276. 

Figueiró  da  Granja.  Villa  de  Portu¬ 
gal,  na  Beyra,  no  BTpado,  &  Provedo¬ 
ria  de  Vifeu,  quatro  legoasde  Tranco- 
fo.  El  Rcy  D.  Manoel  lhe  deu  foral. He 
do  Convento  de  S.  Joaõ  de  Tarouca, 
de  Religiofos  de  S.  Bernardo. 

FIGUINHO.Figo  pequeno. Ficulusfi. 
Mdfc.TUut.Stkh .5  Scen  4 Verfo  8. 

FIGURA. Figura.  A  fuperficie  exteri¬ 
or  de  hum  corpo.  Figura ,  <e.Fem. Forma, 
te.Fem.Cic . 

Ter  crueldade  de  fera,  &  figura  de 
homem.  In  figura  hominis  feritatem,  & 
immanitatem  habere  hellu at.  Cic. 

A  fua  doença  lhe  mudou  a  figura. 
Morbo  immutata  e  fi  ipfius  fi^ura.Formam 
illius  depraVaVit  morbus. 

Figura.  Modo  de  fallar,  fora  da  phra- 
fccommua.  Figura  de  Rhetorica, ou  de 
Grammatica.  Fig  ura,ce.FemLic-5ehema, 
atis.N.eut.c^ni?itil.  No  livro  çcap.i.diz 
Quintiliano,  Figura  ,  ficut  nomine  ipfo 
patet ,  efi  conformatio  quadam  orationis , 
remota  a  communi  &  primum  Jeojftrofie 
ratione .  No  proprio  cap.  do  dito  livro 
diz,  Cum  fit  proximo  Libro  de  tropis  di- 

ãum, 
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tfum,  /equitur  pertinens  ad  figuras,  qu& 
fchemmata  Graece  "Vocantur .  Tambema 
Grammatica  tem  fuas  figuras,  a  que  cha- 
maõ  Figura  "Verborum.  Ornar  o  difcur- 
fo  com  figuras.  Figurare  orationem . 
Quintii. 

i  Figura  Geometrica  ,  ou  Mathemati¬ 
ca.  V.G.  figura  circular,  quadrada,  tri¬ 
angular,  &c.  Geometricum  /cbcma ,  atis. 
Fle  ut.  Vi  truV .  Lib  .6 .  P  rcefat . 

Figura,  que  os  Aíirologos  levantaõ, 
para  adevinharem  o  que  há  de  fucceder 
a  huma  peffoa,  conferindo  o  tempo  do 
feu  nacimento  com  o  afiro,  que  entaõ 
e  flava  no  feu  aicendente.  As  razoens 
do  pouco  cafo,  que  fc  deve  fazer  de  fe- 
meiliantes  Pronofticos ,  faõ  muytas.  i. 
naõ  convem  entre  fi  os  Aíirologos  fo- 
bre  o  verdadeiro  inflante  do  nacimen- 
to,  fe  he  quando  a  cabou  de  fahir  do 
ventre  materno,  fe  quando  o  feto  co¬ 
meça  a  fazerfe  independente  da  fua 
caufa  proxima,  ou  (  fegundo  a  opiniaõ 
dc  Cardino  )  quando  a  criatura  fahin- 
do  do  ventre  da  mãy  começa  a  refpirar 
por  fua  propria  bocca  o  ar,  vehiculo 
do  efpirito  dc  mundo ,  6c  das  qualida¬ 
des  celefles;  ou  fe  ( como  querem  ou¬ 
tros,  no  primeyro  inflante  da  fua  con¬ 
ceição,  nas  entranhas  maternas  já  fica  a 
criatura  fogeita  ao  dominio  dos  Plane¬ 
tas,  principalmente  do  Sol,  &  da  Lua, 
aquelie,  como  fonte  da  faculdade  vital, 
eita  como  principio  do  húmido  radical. 
2.  Aindaque  tiveraõ  os  Mathematicos 
affentado  o  ponto  fatal  da  difpoíiçaõ 
dos  Aflros,para  fe  formar  juizo  do  tem¬ 
peramento,  inclinação,  aftedios,  &  pai¬ 
xões,  que  naõ  neceffariamente,  mas  ac- 
cidentalmente  podem  influir  nos  futu¬ 
ros  da  vida  de  quem  nafee,  he  o  movi¬ 
mento  dos  corpos  celefles  taõ  rapido, 
&  o  dos  nodos  relogios,  6c  outros  in- 
flrumentos,  com  que  fe  mede  o  tempo, 
taõ  vario,  6c  defigual,  que  he  quaii  im- 
poflivei  acertar  com  aquelle  inflante  de 
tempo,  em  que  fedeve  fundar  o  juizo, 
ou  conjccftura.  Edas  faõ  as  duas  princi- 
paes  razoens  da  incerteza  deda  fcien- 
cia,  por  brevidade  deixo  as  outras  cm 
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íilencio;  advertindo,  que  também  defa- 
creditaõ  muytos  a  arte  por  individua- 
rem  circundancias,  6c  particularidades, 
que  fó  Deos  pode  faber.  V.G.  110  tempe¬ 
ramento  de  hum  fogeito  conhecerá  hu 
Adrologo  paixoens  violentas,  £c  naõ  fa- 
tisfeito  d.e  dizer,  que  morrerá  de  mor¬ 
te  violenta,  determina  no  feupronoíli- 
co  o  indr umento,  6c  hora  da  iua  mor¬ 
te,  dizendo  v.g.  que  o  mataràõcom co- 
tó,  ou  efpada  de  marca  ;  pelas  quatro 
horas  da  manhaã,  ou  às  tres  da  tarde; 
individuaçoens  ,  6c  particularidades  a 
que  naõ  póde  chegar  o  faber  humane, 
como  no  feu  centiloquio  o  confeffa  o 
proprio  Principe  dos  Aíirologos  Ptolo- 
íneu,  aonde  diz,  Conjcãurari  particulam 
ma,  Divinum  efi.  Por  eitas,  &  outras 
razoens ,  naõ  condena  Santo  Thomas 
abfolutamente  a  os  que  fem  offcnfa  do 
alvedrio,  6c  prejuizo  da  liberdade,  ie- 
vantaõ  figuras  ,  fundadas  na  efficacia 
das  influencias  do  Ceo  em  acçoens  na- 
turaes,  6c  também  moraes  (  por  ferem 
poucos  os  homens,  que  vença õ  os  appe- 
tites  da  natureza  )  mas  affirma,  que 
muytas  vezes  acertaõ,  6c  fe  (  como  já 
temos  dito  )  naõ  fora  a  fciencia  taõ  ar¬ 
dua,  fariaõ  pronoílicos  muyto  certos. 
As  palavras  do  Doutor  Angelico  faõ 
eflas  In  prima  parte  qmft.  115.  artic.  4. 
‘Plerumque  Aftrologi  "Verum  dicunt  in  ju¬ 
dicandis  hominum  moribus ,  pauci  enim 
funt,  qui  refiftunt  /en/ni,  Et  2.  de  Gene¬ 
rat.  Cum  planetce  inpenodali  circulo  erunt 
fortiores,  plures  dabunt  annos,  (fi  cüm  de¬ 
biliores,  pauciores:  Unde  fi  fi^nor  um  y  (fi 
ftellarwn  in  iliis  pcfi tarum  "Virtutem  ali¬ 
quis  p/fet  [cire  quanta  ijfet  ca.lt  influen¬ 
tia,  cerne  cognojccret ,  er  de  tota  na/c  en¬ 
tis  "Vita  progmjt icare  pojfet,  quamYts  nul¬ 
la  illarum  ;  erum  ne  cepit  at  em  imponat. Fi¬ 
gura  do  n  a  fci  m  ento .  Praditho,  (fi  narra¬ 
tio  cuju/qut [  Vit<e  ex  natali  d1e.Ck.UF2.de 
Diurnat. Fiat  aliti  a  proedttfa,  orum.FIeut. 
Plur.  Aftrologo,  que  levanta  figuras. 
Genethliacus, i. Ma/c.jtul- Geli.  Os  Anti¬ 
gos,  chamavaõ  a  efle  genero  de  homes, 
Mathematici,  como  fe  póde  ver  em  Ju¬ 
venal,  6c  em  Tacito  ;  &  outros  como 
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Cicero  ,  Columella,  &c.  lhes  chamao, 
CbahUh  porque  defla  arte  fuperiUcio- 
fa  faz;aò  particular  profiífaô  os  Calde- 
os.  O  ann^o  Commentador  de  Per  ii o 
toma  lior  oj  copiis  ne  it  e  ientido  mas 
i^aufobonoj  6c  outros  Authores  dizem, 
que  ndie  lugar  fi^ifica  o  initante  do 
nacimento.  A  íciencia,ou  (  para  melhor 
dizer  )  a  fuperíiiçaõ  de  levantar  figuras. 
Getiet  bliologia,^  .Fem.VitruV.  Levantar 
figura  pelo  tempo  na  conceiçaO.Zix  íoh 
ceptione  genethUologue  rationes  explica- 
rí.  VitrüV.  Vici*  Horofcopo.  Vid. Naci- 
mento. 

Figura.  Homem,  ou  molher  repre- 
fentada  em  hum  pay  nd.  Ho  mo  in  tabu¬ 
la  pttfus.  Naquelkpaynelimõ  havia  mais 
fiaras,  que  duas  molheres.  In  ea  tabula 
íUiíí  tantum  feemnict  piche  erant.  Paynei 
oe  muytas  figuras.  'jSlumeroja  tabula ,  <£• 
Fem.FUnMb  tf  cap.  1 1.  Ánftofbon  [  lau¬ 
datus)  jínexo  'Vulnerato  ab  apro,  cumjo «. 
cia  doloris  AJiypale ,  numsrojâque  tabu¬ 
la,  in  a  na  jtint  Friamus  ,  Hekna,  Ulyj- 
fesy  Deipbobus ,  Dolon .  Pm  toti  huma  ba¬ 
talha  contra  os  Perlas,  em  que  havia  cem 
fíauras.  Finxit pr alium  curn  Ferfis,  cen - 
tnm  bornmes  ea  tabula  complexus.  Flin. 

Figura.  Apeííoa,  que  o  Aâor  repre- 
fentà  na  Comedia,  ou  na  trageuia-^Pt/ - 
fona^.Fení.Cic.  Comecei  a  fazer  a  figu¬ 
ra  de  Medea.  Fledèam  agere  ccepi.  Cic. 
Fará  Phormion  a  pnmeyra  figura.  H^ui 
primas  partes  aget ,  is  ent  Fbormio.lt- 
rent.  Chama  Cicero  a  prmeyra  figura 
de huma Comedia,  ou  Tragédia.  Fer fo¬ 
na  primar  um  partium.  Tem  o  Poeta  ra- 
zao  de  dizer  íílo,  porque  fazendo  fal¬ 
lar  Atreo,  foy  precifo,  que  fe  confor- 
mafe  com  a  figura,  lllud  idcircò  re£te  d 
poeta  dicitur,  qui a  cum  tr  aã  aretur  Atre¬ 
us,  per fonce jer^iendum  fuit.  Cic.Fid.Par 
pel.  Por  me  fazer  Figura  no  em  que  fois 
,author. Lobo, Corte  na  Aldea,25T 

Figura.  O  Adtor,  que  faz  a  figura  de 
alguém  no  theatro.  Altor,  is.  Majc.  Çic. 
, Perderão  as  Figuras  as  deixas.  Vieira, 
Tom. 1.457. 

Figura.  Dizfe  do  bom,  ou  máo  efla- 
do  da  Fortuna  de  alguém,  da  boa,  ou 


m  á  reputaçaô  em  que  eíiá.  Fazer  boa  fi¬ 
gura  na  corte.  Magnificam,  ou  luculen¬ 
tam,  ou  prae  Jiant  em  in  aula  perjonam  ju- 
Jiinere.Ia7.tr  má  figura  no  mundo.  Foe¬ 
dam,  ou  turpem,  ou  mijaram' inter  homi¬ 
nes  ptrjonam  jujiinere,  ou  agere. 

Scr  figura  numa  fdla.  Fuzer  feu  pa¬ 
pel  nella.  Fid, Tapei.  Quizeraô  tao  bem 
,fer  Figuras  naqudla  feita.  Cunha,  Bif- 
pos  de  Braga,  1  ig. 

Figura,  Symbolo,  ou  imagem  fignifi- 
c..tivade  alguma  coufa;  como  quando 
dizem  os  Pregadores,  0  Manà  era  figura 
da  Eucbanjiia.  A  morte  de  Abel  era  fi¬ 
gura  da  morte  do  juJio,&  da  paxaodejejn 
Chrtjio.  Figura,  ou  imago ,  aliquid figni- 
ficans .  Typus, i.  Ma f c .  ExFh  n.lib-tf.Sym- 
bolum ,i  .Fleut .Ex  Flciut.m  IBacb. 

Figura  (  Termo  da  Muíica  )  He  hum 
dos  íinaes,  reprefentativos  da  voz,  ou 
do  filencio.  Etles  íinaes  pois  faõ  outo, 
a  fab:r,  a  Maxima,  a  Longa,  o  Breve,  o 
Semibreve,  a  Minima,  a  Semínima,  a 
Breve,  a  Coichea,  6c  a  Scmicolchea.Fi- 
gura,  ou  ISLota  mufica,  ct.Fem.  As  Figuras 
, pretas  denotao  o  final  do  tom.  Nunes, 
Trat.das  Explanac.pag.78* 

FIGURACjAM.  Figuraçaó  (Termo 
Aflrologico  )  NcTcimento  de  figuraçaõ, 
he  o  em  que  fe  toma  o  nome  da  figura, 
que  fe  levanta,  para  fe  faber  o  tempo, 
òc  a  hora  em  que  as  Eílrellas,  &.  Plane¬ 
tas  nacem  no  tal  Orizonte,  6c  chegaõ 
ao  feu  Meridiano  ;  6c  effa  obfervaçaò 
ferve  para  os  Medicos  conhecerem  quan¬ 
do  as  ervas  temmayor  virtude, & quan¬ 
do  fe  podem  applicar  com  melhor  fuc- 
ceíTo  as  medicinas;  porque  chegando  as 
eílrellas,  6c  planetas  ao  feu  Meridiano, 
he  provável,  que  as  ervas,  que  nelie  fe 
colhem,  ficaõ  tendo  mais  Virtude,  em 
razaõ  da  mayor  força,  com  que  entaõ 
as  eílrellas, 6c  planetas  influem.  Podefe 
chamar  com  Jun&ino  Ortus  figurationis , 
pois  figuratio,  aindaque  em  outro  fen- 
tido  he  palavra  de  Cicero.  Os  Medi- 
,cos  haõ  de  ter  por  novo  eífe  nacimcn- 
,to  da  Figuração, 6c  o  certo  he.que  para 
,muytos  nace  de  novo.  Notic.Aílrolog, 
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FlGURADAMENTE.No  fentido  fi¬ 
gurado,  ou  metaphorico.  Ter  tranila- 
tionem ,  per  metaphoram. 

5  FIGURADO.  Significado,  ou  repre- 
fentado  por  alguma  figura, ou  fymboio. 
Figura,  ou  per  figuram  figmficatus,a,um . 
,A  perfeição  da  figura  com  o  Figurado. 
Vieira, Tom.  i.pag.997. 

Figurado.  Explicado  com  figuras  de 
Khcxoncà.Figuratu^a^m.üc.  Modo  de 
la  lia  r ,  figu  r  ado .  «S  c  he m a  1 1 jm  us ,  1 .  Ma Jc-o  u 
Oratio  figurata.^fintil. 

FIGÚRAL.Figurài  (Termo  de  Mu- 
íica  )  Canto  íiguraLHe  o  que  tem  divcr- 
ias  figuras,  ou  finaes,  huns,  que  vaiem 
mais,  &.  outros  menos.  Eitas  figuras 
íaõ  out o.  Cantus  fijiratus.  Em  quanto 
, ao  canto  Figurai  havemos  de  íabcr,&;c. 
O  P.Man.Nun.no  Trat.das  Explan.pag. 

80.  ,  f  , 

FIGURAR.  Ser  figura,  fymbolo, ima¬ 
gem.  ^T/.Figura.  A  Pomba  do  Diluvio 
, FiguraVa  o  Efpirito  Santo.  Varella, 
Num.  Vocal, pag. 4*  62. 

Figurar  alguma  coufa  no  p enfa men¬ 
to.  ReprefentatTe  a  algue  a  iaea,  a  ima¬ 
gem,  a  figura  de  alguma  coufa.  Aliquid 
animo  fingere ,  ou  fibi  fingere,  ou  cogita¬ 
tione fibi  fingere  {gofinxtfiãim  )  Quin¬ 
to  Curcio  diz,  Figurare  aliquid  animo . 

E  Figurando  já  no  peníamuuo 
Veríe  recuperado  no  perdido. 

Malaca  conquid.  Livro  4  oit.90. 

Fignrefe-vos,  que  lots,  quem  eu  fou. 
Eum  te  ejfe  finge,  qui  ego  f um.  Cic.  Figu - 
,rafelhe ,  que  as  arvores  Lõ  homens. Vi- 
eira,Tom.4.pag.^i i.  Vi  d. Afigurar. 

FIGURATIVAMENTE.  Por  figura. 
Ter  figuram.  Jacob,  na  luta  ,  que  teve 
,com  o  mefmo  Verbo  Figurativamente 
, encarnado.  Vieira/Tom. 9.  pag.q. 

FIGURATIVO.  Figurai  ivu.O  que  en- 
fíiia,  ou  reprefenta  alguma  coufa  por  fi¬ 
gura,  como  quando  dizem  os  Eicritu- 
rarios.  O  Manà  era  figura,  011  figura¬ 
tivo  da  EucharüVia.  Ter  figuram  fi  .  mfi- 
cabat  manna  Eucharifiiam. 

FIGURILHA.  Afii  coilumamos  cha¬ 
mar  ao  homem  de  pouco  porte. Galante 
figurilha!  0  lepidum  caput .  Terent . 
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FILA  (Termo  militar)  Soldados, 
poíios  em  ordem,  hum  a  traz  do  outro, 
em  üifterença  de  fileira,  que  he  de  Sol¬ 
dados,  em  frente.  Ordo  à  fronte  ad  ter¬ 
ga  porrectus. 

Cabo  defiia.  O  primeyro  dos  Solda¬ 
dos  poiios  neda  orúcm. Militum  afron¬ 
te  ad  terga  porreãorum  ductor, is. Ma jc. 

Cerra  nia.  O  foldado,  que  ellá  na  ex¬ 
tremidade  da  fila,  ou  fileira.  Em  alguns 
vocabulários  fe  acha,  Uragus ,  mas  he 
palavra  Grega  ,  &;  figmfica  o  mefmo, 
que  Extremi  agminis  ductor. 

Cerrar  as  filas.  Venfate  ordines.  Tit. 
LiV.  Compafíou  as  fileiras  ,  &  perfilou 
,as  Filas. Portugal  Reítaur.465. 

Caõ  de  fila.  Aquelie,  que  mordendo 
naõ  larga  a  preza.  Molojfus >t.Mafc*Vir- 
gil.  O  epitheto, que  eite  Poeta  lhe  dá  no 
3.  das  Georgicas,  donde  diz,  Acrem  que 
molojfum,  me  periuade,  que  falia  neite 
genero  de  caens,  obíiinados  em  naò 
largarem  a  preza  ,  perque  em  Cicero 
Acre  fiudium  fignifica  hum  edudo  con¬ 
tinuado,  &  obdinado.  Molojfus  vem  de 
MoloíTu,  terra  do  Epiro,  donde  havia 
excellentes  caens  deita  efpecie. 

Fila.  Algumas  vezes  figmfica  varios 
caens,  que  fe  levaõ  ao  Campo  do  Cur¬ 
ral,  Se  le  lançaõ  a  os  boys  para  experi¬ 
mentar  fe  pegaõ,  ou  naõ.  Hoje  houve 
fila.  Multi  hodie  in  tauros  molojfi  emijfi, 
ou  immijji  lunt. 

FI  L  ACTI:  RÍ  AS.  TT/.Phila&erias. 

F1LAGRANA,  Fdagràna,ou  Filigra¬ 
na.  Vul.  Filigrana. 

FILANDRAS  (Termo  de  Caçador) 
Saõ  huns  bichinhos  ,  que  fe  çnaõ  nas 
tripas  de  algumas  aves  ,  &  particular¬ 
mente  nos  intedinos  das  aves  de  rapi¬ 
na.  Por  ferem  edes  bichinhos  taõ  del¬ 
gados,  como  fios,  chamaõfe  Filandras. 
Outros  lhe  chamaõ  Filomeras.  Vermicu¬ 
li  Vifcer um  accipitris.  Diogo  Fernandes 
Ferreyra  na  fua  Arte  da  caça,  parte  4. 
cap.  13. trata  dos  remedios  das  Filãdras, 
ou  Filomeras. 
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Fi  LAR  o  caõ.  Lançar  o  caõ  de  fila. 
Mokjfum  emittere  m  prodam. 

Filar.  Pegar  o  Libreo  com  grande 
força  com  os  dentes.  Filou  o  ca ò.Molof- 
jus  puedam  mordicus  arripuit. 

FILARETE.Fiiarete.  Tid.  Filcrete. 

FILAUCÍA,  Fiiaucia,  ou  Phiiaucia. 
FW.Phdaucia. 

F  que  as  arvores  temem  com  avifo 
Dc  em  fi  ver  a  Fiiaucia  de  NarciiTo. 
Infnl.de  Man.Thomas, Livro  2.oit.io4. 

FILEIRA.  A  ordem  de  algumas  cou- 
fas,  podas  em  linha  reâa.  Ordo-,  inis . 
Majc-Cic.  Ufa  Virgílio  de  Verfus ,  m. 
Maje,  nedefenticio,  no  livro  4,  dasGe- 
orgic.verf.  144*  In  Verfum  diftuht  ulmos . 
Plantou  olmos  em  fileira.  Duas  fileiras 
de  cannas.  Duplex  cannarum  fixa  perpe¬ 
tuitas  VitruV. 

Fileira  de  foldados.  Soldados,  ao  la¬ 
do  huns  dos  outros,  em  irente,  ao  coir 
trario  de  fila,  que  he  de  foldados  huns 
atraz  dos  outros.  Militum  ordo  in  latr 
tudinem  porrectus ,  ou  ordo  transfer  jus. 
Trezentos  foldados,  em  fileira.  Treceni 
milites ,  in  latitudinem  ordinati ,  ou  por - 
reftij  ou  difpofiti. Os  foldados  da  fegun- 
da  fileira  .Sftcüdani, or  um.MaJc  Tlur  .Tit . 
Liv. 

Filar  em  fileira. StAre  longo  ordine. An¬ 
dava  no  meyo  de  duas  fileiras  de  fol¬ 
dados.  Geminum  inter  ordinem  militum 
medius  incedebat. 

No  caminho,  por  onde  havia  de  paf- 
far,  eílavaõ  os  foldados  em  duas  filei¬ 
ras.  Geminus  militum  ordo ,  Viam,  quam 
ingrefiurus  erat ,  hinc  &  inde  muniebat. 
*CacU  huma  em  feu  lugar,  como  folda- 
, dos  em  fuas  Fileiras.  Alma  Inftr.  Tom. 
2.41^. 

FlLELE.Filéle.  Certo  panno  delga¬ 
do  de  Laã,  que  trazem  de  Berberia,Ti?- 
nuis  tela  lanea ,  quam  "Vulgo  Filele  Vo¬ 
cant. 

FILERETE  Filerete  (Termo  de  mar¬ 
ceneiro  )  He  hum  inilrumento  a  modo 
de  junteira,  com  efta  differença  ,  que 
corta  da  parte  direita  do  corpo.  Runci¬ 
na,  qua  lignum  politur, ou  levigatur  dex- 
troVerfúm. 
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Filerete, ou  Fiiarete.Certo  ornamen¬ 
to  de  coílura  ,  ou  tecedura,  na  extre¬ 
midade  do  pano.  Vinhaô  por  huma,  & 
, outra  banda  dos  Filaretes  tantos  ga¬ 
lhardetes  bordados,  òcc.Lavanha, Via¬ 
gem  de  Felippe,pag.8. 

FILETE  Filete  em  obras  de  marce¬ 
neiro;  v.g.  o  filete  da  moldura,he  aquel- 
la  guarniçaõ  eltreita,  &  delgada,  imme¬ 
diata  à  pintura.  Marginis  tabulam  am¬ 
bientis  extrema  pars ,  jubtiliter  &  quafi 
filat im  duóta. 

Fdlete  da  toalha. He  o  circulo  em  for¬ 
ma  de  torcido  ,  que  remata  a  parte  da 
toalha,  immediata  ao  roilo,  &  quando 
he  mais  groiTo,  chamaõlhe  Repolego,  & 
torchado.  Lintei,  quo  mulieres  caput  te¬ 
gunt  tortilis  limbus,  faciem  ambiens. 

Filete,  na  ArchindLira,  hehum  dos 
membros  do  capitel. 

FlLVlA.Filidjce.Fem.Cic.  O  dativo, & 
o  ablativo  em  abus  fe  acha  ern  hü  exem¬ 
plo  em  que  Prifciano  allega  cõCataõ, 
&  em  Tito  Livio  no  livro  24.cap.26.  In 
Jacrarium  ad  penates  confudit  cum  dua¬ 
bus  filiabus  Virginibus .  Füijs  pois  em  lu¬ 
gar  de  Filiabus  naò  íó  eflá  nos  fragme- 
tosda  Andromeda  de  Ennio,  mas  tam¬ 
bém  em  Plauto  em  dous  lugares.  E  no 
livro  38-  cap.57.  conforme  a  ediçaõ  de 
Grutero,  diz  Tito  Livio. Huic  Graccho 
minorem  ex  duabus  filijs  nuptam  fuifie 
conVenit.  Nata,  rt.Fem.  Parece  poetico. 
Os  Grammaticos,  que  dizem,  que  o  da¬ 
tivo,  &  o  ablativo  deile  nome  fe  ter¬ 
mina  em  abus,  naò  o  provaõ;  fó  trazem 
dous  exemplos  de  Natis  hum  de  Ovi¬ 
dio,  &  outro  de  Efhcio. 

Minha  querida  filha.  Filiola, ce.Tlaut. 

Filha  de  Pedro.  Titulo,  que  o  Papa 
Gregorio  VII.  deu  à  Conderfa  Mathil- 
de,  Viuva  do  Duque  Bonifácio,  por  be- 
nemerita  da  Igreja.  Filia  (Petri.  Vid. In¬ 
fra,  Filho  de  Pedro. 

Filha  em  Jefu  Chriíto.  He  o  titulo, 
que  os  Papas  coftumaõ  dar  às  Rainhas 
de  França  nas  cartas, que  lhes  eferevem. 
Diccionar.dc  Richelet. 

Adágios  Portuguezes  àaFilha.Aboa. 
Filha,  duas  vezes  vem  para  cafa.  Dayme 
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thay  acautelada,  darvoshei  Filha  guar- 
daua.  May,  &  Filha  veftem  huma  cami- 
ía.  Herdade  por  herdade  huma  Filha, 
na  velha  idade.  May  aguçofa,  Filha 
preguiçofa.  May,  que  couía  he  caiar? 
Filha,  Fiar,  p^rir,  &  chorar.  Levar  má 
noite,  &  parir  Filha .  Ao  peixe  frefco, 
gaitaoceao,  &  havendo  tua  Filha  cre- 
cido,  daLhe  marido.  Cufa  o  Filho, quan¬ 
do  quizeres,  &.  a  Filha,  quando  pude¬ 
res.  Quem  cafa  Filha,  depenado  fica. 
Quantas  vezes  te  ardeo  tua  cafa?  Quan¬ 
tas  caiei  Filha .  Qual  he  Maria,  tal  Filha 
cria. Quando  entrares  na  Viila, pergun¬ 
ta  priiíjcyro  pela  n  ay,  que  pela  Filha . 
Filha  deípofaaa  ,  Filha  apartada.  De 
bons,&  melhores  à  minha  Filha  venhaõ. 
A  Filha  farta  ,  &  defpida,  &  o  Filho 
veíhdo,  &  faminto.  Filha,  íe  boa,may, 
que  aranha  vay  por  aquella  parede.  Fi¬ 
lha,  nem  naça,  nem  morra.  De  boa  Fi¬ 
lha,  boa  fiandeira.  Minha  Filha  Tareja, 
hum  Diabo  a  toma,  outro  a  deixa.  Mi¬ 
nha  Filha  Tareja,  quanto  vè,  tanto^de- 
feja.  Queres  conhecer  tua  Filha,  oiha- 
lhe  a  companhia.  Quem  naõ  tem  Filha, 
naõ  tem  amiga.  Soirerei  Filha  goiofa, 
&  muyto  fea,  mas  naõ  janelleira.  A  ho¬ 
mem  ventureiro,  a  Filha  lhe  nace  pri- 
meyro.  Ora  pela  pera,  ora  peia  maçaã, 
minha  Filha  nunca  he  faã. 

FILHACjAM  Fiihaçaõ  Dizfe  das  fa¬ 
mílias,  Seculares,  &  Religiofas,que  faõ 
como  filhas  das  que  lhe  deraõ  principio, 
&  aas  quaes  dependem,  De  como  nos 
Monges  Ciífercienfes  houv e  os  tres  mo¬ 
dos  de  filhaçaõ,que  no  mundo  fe  admit- 
tem,  a  faber  ,  fiihaçaõ  natural,  adopti¬ 
va,  &  por  adrogaçaõ.  Vid.  Alcobaça  II- 
ludrada,Tom.2.2i-  Moifeiro,  que  he  fi- 
lhaçaõ  de  outro.  Monaflerium  alteri  mo - 
nafle.no  jure  beneficiario  adjcriptum.  O 
actjc&ivo  Beneficiarius,  a, uni,  he  de  Se¬ 
neca  o  Phiiofopho,  &  íignifica  o  que  fe 
tem  confeguido  por  beneficio  de  outrê. 
,Emregoulhe  aqueile  moífeiro,paraque 
,foífe  Filhacaõ  do  de  Alcobaça.  Monar- 
ch.Lufit.T0m4.f0l. 55.  Fazello  de  Fi- 
,U)acao  de  Premonifrato.  Cunha,  Bifpos 
de  Lisboa, 75. K/í/.Filiaçaõ. 
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FILHA  MENTO.  Em  Portugal  he  a 
honra  de  ler  filhado  no  livro  da  nobre¬ 
za.  Livro  dos  filhamentos.  Qemq  fe  af- 
fentaõ  os  que  tçm  foro  de  fidalgo.  Lí¬ 
ber,  ou  Codex  in  quem  referuntur  nona¬ 
na  eorum  ,  qui  ad,  ou  in  nobilium  nume¬ 
rum  adjcnbuntur .  Os  Filhamentos ,&  mo¬ 
radias  do  Mordomo  Mor.  Lobo, Corte 
na  Alaea,289* 

FILHAR.  Achafe  em  eferituras  anti¬ 
gas  por  Tomar.  Duarte  Nun.  Origem 
da  Lingoa  Portugueza,  pag.  113.  Que 
,\hc  Filhaõ  os  arcos,  &;  a  madeira.  Aico- 
baça  liiuítrada  127. 

Filhar.  Affentar  no  livro  dos  filha- 
mentos.  Na  corte  de  Portugal,  buns  faõ 
filhados  por  moços  del-Rey,  outros 
por  cavaüeiros,  &c.  Tanbem  há  filha- 
mentos  de  Eccleíiaíficos  ,  de  Defcm- 
bargadores,  Contadores  ,  &  officios  da 
Cata  PkCÁ.F idMoràon  o  mór. Filhar  al¬ 
guém  por  fidalgo.  Aífcntalo  no  livro 
dos  filhamentos  com  foro  de  fidalgo. 
Jliquem  nobilitati  adfcribere ,  ou  in  no¬ 
bilium  numerum  adjcnbere •  Alvarás  de 
, fidalgos  antigos,  em  que  El-Rey  diz,  q 
, Filhada  tullano  por  feu  moço,  com  fe- 
,is  centos  reis  de  moradia  por  mez ,  & 
, tullano  por  cavalleiro ,  com  tanto  de 
, acoifamento.Mifcellan.de  Ltytao,  5 37. 

Caõ  de  fiihar.  ^W.Ftlar.  ^id-Fila.  Ao 
, Regedor  mandou  atar  as  maõs,  &  dei- 
, talos  a  douscaensde  Fdbar, muy  feros. 
Barros, Dec4.fol.129.  Foy  erro  da  im- 
preífaõ. 

FILHINHA.  Filha  pequena.  Menina. 
Filiola, ee.Fem.Cic. 

FILHINHO.Filho  pequeno.Criança. 
Filiolus, i.MafUtc. 

Ecos  Fihnhos ,  timidas  nos  braços  ^ 

As  máys,  adonde  toífem,  naõ  fabiao. 
Malaca  conquiif.  Livro  i2.oit4. 

FILHO.  Aqueile,  que  procedeo  de 
pay,  &  may  por  via  de  GcraçaÕ.  Naõ 
fempre  fe  parecem  cõ  os  pays  os  filhos. 
Dentro  de  hum  páo,  muytas  vezes  fe 
gera  hum  bichinho  muyto  molle.  Se 
das  fu  as  caufas  fenaõ  difFerençcíTem  os 
effeitos,  naõ  haveria  diveríidade  nos 
individuos,  mas  fó  nas  efpecies;dizem, 

que 
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que  ordinariamente  fe  parece  o  filho  cõ 
o  pay,  quando  naõ  he  a  mãy  de  humor, 
&  temperamento  contrario.  Em  muy- 
tas  familias  há  mais  males,  que  bens  he- 
reuitarios;  fazem  os  filhos  penitencia 
dos  defmanchos  dos  pays;  ôt  corno  cõ- 
poílosda  fubd  ncia  úcUes,  ncceíE  ria¬ 
mente  trazem  con  figo  osmefmos  acha¬ 
ques.  Os  Ethiopes,  como  faõ  negros,, 
nao  geraõ  filhos  brancos  ;  St  (como  ad- 
vertio  S.  AgoíUnhOjlib.^.de  Lib.Arbit . 
cap  zo. Vitiatus  Vitiatos  homines  genuit, 
ut  meliores  gigneret,  quam  ipje  effiet,  non 
erat  aquitatis. Na  Sagrada  Etcritnra  acha 
mos  pays,  que  peáiráõ  a  Deos,  que  lhe 
refufcitalfe  os  filhos;  naô  vemos, que  fi¬ 
lho  algum  deíejaíTe  ao  íeu  pay  refufci- 
tado.  Os  filhos,  nafeidosde  matrimo- 
nio  nuilo,naõ  deixaõ  de  fer  legitimos 
pela  boa  lé  de  hum  gos  caiados,  baila, 
que  hum  ddies,  Sm: firam  conjcientiam 
non  habuerit.  Coníiderou  a  iey,  que  os 
pobres,  rnhtl  admif erunt  ,  de  que  como 
diz  S.  Jeroninio  culpa  tantum  efi  ejus 
qui  generat  ;  Antonio  Agoitinho  oiz. 
Suffiat ,  ut  unius  conficientia  mn  fit  adul¬ 
tera,  legunco  o  Canon,  no  cap.  Fx  te - 
jiore,  qui  ffiUj  fmt  legitimi.  Diz.mos,  que 
arvore  boa  naõ  produz  fruto  máo,  po¬ 
rem  vemos  paysmuyto  bons,  que  geraõ 
fi:hos  muytorráos;  tem  os  Hcbreos  hü 
galante  adagio,  que  na  fua  lingoa  diz, 
Homets  bui  iin ,  quer  dizer,  OVmho  he 
pay  do  Vinagre .  Varoensfamofus,  foraõ 
p^ys  de  famefos  V  imgvcs. Filius, ij.Mafic. 
&  às  vtzes , Natus, i.Mafic.Cic.  E  no  plu¬ 
ral  Líber  i,orum.Majc.Lic.  Algumas  ve¬ 
zes  Liber i  no  plural  fe  poem  por  hum 
fi:ho,  &  tan  bem  por  huma  filha,  como 
fe  pode  ver  nos  exemplos, que  traz  Ro¬ 
berto  Eílevaõ  no  Thefouro  da  lingoa 
Latina  No  cap.  42.  do  livro  1.  da  Ana¬ 
logia  mo  lira  VcííO,  que  Qgintdiano,  & 
alguns  antigos  jurifeonfuitos  tem  dito, 
Liber, i. no  fingular,  por  Filho. 

Filho  de  alguém.  Natus  aliquo.  Cic. 
Morat .  Ex  aliquo.  Terent.  'De  aliquo . 
OVtd.  b  1 

Eis  ahi  o  outro;  quem  diifera,  que  he 
filho  de  fuilano?  Hem  alterum]  ex  horni - 
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ne  hunc  natum  dicas*  Terent.  Tem  ou¬ 
tros  para  ii,  que  com  elle  n  odo  de  fal¬ 
lar  quer  Terendo  dizer,  quem  dilfera, 
que  he  homem? 

Terfnhosde  fua  molher.  Liberos  ex 
uxore  Jufnpere,  ou  tollere.  Cie .  Ttve  fi¬ 
lhos.  Nati  fu? tt  ei  jihj.  Terent.  Eila  tem 
filho  adie.  Típerit  tx  illo.  Naõ  cídá  n  ais 
em  idade  ce  ur  filhos.  Lar  er  e  haec  per 
annos  non  poti  fi.  Terent.  ^ 

Filho  unico.  Filius  unicus, i  Mafic.Fi - 
lius  unigena. ne, Maje.  Cicero  no  Timeo, 
cap.4.conlorn.c  a  üiliribuiçaõ  de  Gru- 
tero. 

Fiiho  familias.  He  rquelle,  que  eila 
dtbaxo  eo  pouer  gc  feu  pay.  Filius  fa¬ 
milias.  Cic- Filius  fa nnlioe.  Tacit. Vid. F a- 
ndlia. 

Filho  natural.F/W.Natural. 

O  fiiho  n  ais  velho.  Maior  filius.  Ju- 
fiin.hb  29.  Se  fe  fallar  no  fiiho  mais  ve¬ 
lho,  qu.  tem  n  ais  de  hum  irmeõ.  Natu 
maximus. 

Ofihofegundo,  fenaõ  houver  mais 
de  dous.  Natu  minor, is. Maje. 

Fiiho  ducala.  Fu  era  tratado,  como 
fc  t  ra  fiiho  na  cTa.  Nec  mi  fecus  erat, 
quam  ji  tfifem familiaris  filius. Tlaut. 

Fiino,  tan  bem  \al  u  mefrro,que  naf- 
cido,  &  ciiado  em  algum a  Provincia, 
ReynOi  Cidade  ,  porque  a  nolfa  Patria 
he  noffa  may.  Fiiho  de  Lisboa  Uljffippo- 
ms  alumnus,  affi  como  tiiz  Quintiliano, 
Alumnus  urbis.  Fiiho  de  Roma.  Nellc 
fentidoufa  Camoensde  Alumno, quan¬ 
do  lalla  de  D.  Nuno  Alvares  Pereyra, 
como  fiiho  de  Portugal, donde  nafceo. 
Ditofa  Patria,  que  tal  Filho  teve, 
Sempre  fulpirara  por  tal  Alumno . 

Cant. 8  odl.32. 

Os  filhos  dos  animaes.  Catuli,  orum . 
Maje.  Cic.  Nati ,  orum.Mafc.Llur.Tbrtd, 
Foetus  pecudum. Cicer. 

Os  filhos  das  aves.  Tulli,  orum.Tlur . 
Maje  Uc.Tltnio  Hfior.  Chama  ao  Pin¬ 
tainho.  Infans  pullus.  Os  animaes  co¬ 
nhecem  os  feus  fili  os.  Quadrupedes  in¬ 
fantes  juos  cognofcmt.Tlin. 

Filho.  O  renovo  cia  arvore.  Arboris 
pullus, i.MafciTlirnNepos, otis.  Maje.  No 

cap. 
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cap.ó.do  livro  4;diz  Columela,  Omnes 
cjh\  uitra  ui  fpatium  nepotes  enatos  decer¬ 
pemus.  Falia  o  dito  Aathor  em  colher, 
&  tirar  da  planta  os  fi  hos.  Chamaraõ- 
nos  em  Latim  'Nepotes,  quod  ad  juccef- 
fionem  Veterum  palmitum,  Veluti  nepotes 
in  maiorum  juortmi  locum  fuccrefcant . 

Filho  de  Pedro.  A  alguns  Empera- 
cores,  &  Principes,  que  com  fingulari- 
dade  veneraraõ  a  Santa  Sé  de  Roma,  fe 
deu  ede  titulo.  i\ic.  A 'lemanno ,  Differ - 
tat -  de  Later anenfibus parietinis,  cap.ii. 

Filho  da  India.  Aíli  chamaõ  na  ludia 
a  os  que  ndla  tem  ventura.  Por  fer  a 
, India,  crua  madradados  fieis,  &  lifon- 
,jeira  madre  dos  artificiofos,  &c;  quan- 
,do  vem  paiTar  hum  dedes  feus  mimo- 
,fos  coni  a  pompa  da  fua  profperidade 
, dizem,  Vedes,  ah  V*y  hum  Filho  dalu- 
,diaX  arrosa .  Dec.6o.col. 2. 

Adágios  Portuguezes  do  Filho.  O  FF 
lho  do  bom,  paífa  o  máo,&  paflfa  o  bom. 
O  Filho  do  mão,  quando  fane  bom,  hc 
a  rezoado.O  Filho  badardo,&  Mula  ca¬ 
da  dia  fazem  huma.  O  Filho  do  bom  vá, 
até  que  bem  lhe  vá  Ganhe  meu  inimigo, 
&  conferve  meu  Filho.  Hum  pay  para 
cem  filhos,  &  naõ  cem  Filhos  para  hum 
pay.  Meu  Filho  vjrá  barbado,  mas  nem 
parido,  nem  prenhado.  Meu  Filho  Pe¬ 
dro,  antes  Medre  ,  que  difcipulo.  N-õ 
cures  Fdho  alheo,  que  naõ  fabes  qual 
fahirá.  Naõ  há  tal  Filho,  como  onafci- 
do.  Naõ  me  pefi  de  meu  filho  enfermar, 
fe  naõ  pelo  codume,  que  lhe  há  de  fi¬ 
car.  N^õ  te  dé  Deos  mais  mal, que  muy- 
tos  Filhos,  &  pouco  paõ.  Meos  Filhos 
criados,  meos  trabalhos  dobrados.  FF 
lhos,  &  creados,  naõ  os  amimar,  fe  os 
queres  lograr.  A  Filha  farta,  &  defpi- 
da,  &  o  Filho  vedido,  &  faminto.  A  teu 
Filho ,  &  a  teu  amigo,  paõ  ,  &  cadigo.A 
teu  Filho,  bom  nome,  &  bom  officio. 
Aonde  há  Filhos,  nem  parentes  ,  nem 
amigos.  Como  criade  tantos  Filhos , 
querendo  mais  a  os  mais  pequeninos. 
De  frilhos,  &  herdeiros,  campos  cheos. 
Dehuns  fazeis  Filhos,  &  de  outros  en¬ 
teados.  De  pay  íanto,  Filho  Diabo.  Dos 
Fdhos  o  que  falta,  eííe  mais  fe  ama.  Faze 
Tom.  IV. 
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a  teu  Filho  teu  herdeiro,  &  naõ  teu  def- 
penfeiro.  Filho  alheo  mettçopeía  man¬ 
ga,  fahirtehá  pelo  leyo.  Filho  alheo, 
braba  no  feyo.  Filho  es,  &  pay  ftrás,aííi 
como  fizeres,  affi  haverás.  Filho  de  Viu¬ 
va,  ou  mal  criado,  ou  mal  codumado. 
Filho  baftardo,  ou  muyto  bom,  ou  muy- 
to  velhaco.  Filhos ,  dous,  ou  tres,  há 
prazer;  fete,  ou  outo,  he  fogo.  Filho 
aborrecido,  nunca  teve  bom  cadigo.F/- 
Iho  máo,  melhor  he  doente,  que  Lõ. 
Filho  tardio,  fica  orfaõcedo.  Filhos  ca- 
fados,  cuidados  dobrados.Qaal  o  pay, 
tal  o  Filho-,  qual  o  filho, tal  o  pay.Quem 
a  meu  Filho  tira  o  monco ,  a  miin  mc 
beija  no  rodo.  Quem  de  mim  efearne- 
ce,  feus  Filhos  n..ò  vé.  Quem  em  terra 
alhea  tem  Filho,  morto  o  tcm,&  efperao 
vivo.  Quem  Filhos  tem  ao  lado,  naõ 
morre  de  enfaíhado.  Quem  Filhos  tem, 
naõrevefa.  Quem  Filhos  tem,  bem  po¬ 
de  allegar.  Qjcm  te  matar  teu  pay,  naõ 
lhe  cries  o  Fubo.Qucm  tem  Filho  varaõ, 
nem  dé  vozes  ao  ladraô.  Segundo  o  na¬ 
tural  de  teu  Filho ,  aíli  lhe  dá  oconfe- 
lho.  Vaõfe  os  dias  máos,  &vaõfeos 
bons,  &  ficaõ  os  Filhos,  &  netos  de  ru¬ 
ins  avós.  Todos  fomos  Filhos  de  Adaõ, 
&  Eva;  fó  a  vida  nosdifFerença.  Agra¬ 
decimento  vezmhos,  que  quero  bem  a 
meos  Filhos .  Bem  fiei,  pois  meu  Filho 
criei.  Aqui  fe  vé  o  Filho  do  homem. 
Quem  te  enfínou  a  remendar  ,  Filhos 
pequeninos ,  pouco  paõ  tem  para  lhe 
dar. 

FILHO.  Filhò.  Golodicc  de  maça,  q 
tem  alguma  femelhança  com  o  que  Ho- 
racio  chama  Laganum, i.Neut.  Porque  a 
filhò  Mourifca  he  feita  dc  maça,  eden- 
dida,  &  delgada,  frita  noazeite,&  paf- 
fada  por  açúcar,  ou  por  mel,  &  na  cx- 
plicaçaõ  da  palavra  Laganum,  allega 
Martinio  com  hum  Diccionario  antigo, 
que  diz,  Fiunt  lagana  de  p  afia, qua  fi  que¬ 
dam  membranula,  qn*  quandoque  fiatim 
in  oleo  friguntur,  &  pofiea  meile  condi¬ 
untur  &c. 

Filho.Cataplafma.  Emplados.  Ncdes 
>oleos  coados  fe  frija  hüa  Filhò  de  edo- 

Q*.  pa 
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;pa  enfopda  cm  trcs  g eiras  de  ovos, 
jbatidos,  &ç,  &  a  porào  fobre  o  embi- 
,g(>.Curvp,Obíeryac  ,i  3 1 . 

FILHOTE.  Filho  ua  terra.  Natural 
deíla,  ou  de  aquella  Cidade.  Filhote 
de  Coin  bra.  JnVenis  Com m br i coifes. 

F1LIAC,AM. Filiaçao.  Defcendencia 
de  p^y,  &  mày  a  filho.  Jrihj.  d  parentibus . 
procreatio, onis.Fejn.on  origo,  quam  filius 
ducit ,  ou  trahit  â  parentibus.. 

E  como  cm  S.  joaõ  le  reprefente 
Ao  pé  da  cruz  ageraçaõ  humana 
Deva  a  Joao  do  mundo  toda  a  gente 
Ter  por  may  a  Maria  foberana : 

E  cuido,  como  a  fife  facramente 
'Chrifto,  ío  pela  voz  (Te  nao  me  engana 
A  devoção)  que  a  Filtaçao  fe  lavra 
Com  igual  etlicacia  da  palavra. 
Barretto,  vida  do  Evagel.Cant.i.oit.55. 
Falia  o  Author  cõ  as  palavras  de  Chriito 
à  fua  Divina  May  na  Cruz,  Mulier  ecoe  . 
filius  tuus. 

Filiaçao.  Também  fe  diz  da  depen¬ 
dência,  que  hum  moíteiro  tem  de  ou¬ 
tro.  ^/d.Filhaçaõ. 

FILIAL. Filiàl. Proprio  de  hum  filho, 
como  quando  dizemos  ,  Amor  filial. 
Amor  filij,  ou  filiorum  erga  parentes.  Te¬ 
mor  filial.  T  mor  filij  ,  ou  filiorum ,  ou 
qualis  eft  filij y  ou  filiorum  m  parentes. 
Elie  lhe  tem  hum  amor  filial.  Amat  il¬ 
lum,  ut  filius j  ou  maisclaramente,^?24í 
ülum ,  ut  filius  amat  patrem.  Cordeal, 
,&  Filial  umor.  Lucena,  vida  do  S.  Xa- 
vicr,349.2. 

FILIGRANA, Filigrana,  ou  Filegra- 
na.  Obra  delgada  de  fio  torcido  de  pra¬ 
ta,  ou  ouro.  Opus  aureum  ,  Ve/  argente¬ 
um,  filat im  elaboratum. 

Filigranas. Metaphoricamente.  Razo- 
ens  agudas,  ou  palavras  futis. l/id. Agu¬ 
do.  ^T/.Sutil.  Agudezas  ,  &  Filigranas 
,para  reprovar  a  verdade,  naõ  fe  devem 
,admittir.  Curvo,  Obfcrvac.Medic.pag. 
324.O  Lvro  diz  Feligranarias,deve  fer 
trro  da  impreíTaõ. 

FILOMELA.  Filomela.  Vid.  Philo¬ 
melae 

HLOMERAS.r  ilomèras.  Mal, que  dá 
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em  certas  aves./^d/.Filandras. 

FlLOSQFAR,Filofofia,&;c.  Vid. Phi- 
lofophar.Philofophia. 

F1LOSOMIA.  Vid.  Phyfionon  ia.  Na 
yFiloJomia  do  roflo.  Hiilor.  ae  Ciiter.  1. 
46Ó.CGÍ.  1. 

FlLTRAC,AM,  Filtraçaõ  (Termo 
Chymico  )  A  acçaõ  de  filtrar.  „ AUcujus 
liquoris  purificatio,  qua  percolando  fit.  V. 
F  iitrar. 

FILTRAR  (  Termo  Chymico  )  Coar 
hum  licor  por  hum  panno,  que  pf  r  hu¬ 
ma  parte  eliá  de  molho  em  humvafo,  & 
por  outra  fahe  para  fora ,  &  vem  cahin- 
do  de  maneira,  que  fique  mais  baxo,que 
a  fuperíicie  do  licor,  &:  diílilandofe  o 
licor  gota,  a  gora,  fe  clarifica.  Há  ou¬ 
tros  modos  de  filtrar,  que  por  brevida¬ 
de  naõ  aponto.  Aliquid  colare,  ou  per¬ 
colare. 

FIM 
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FIM.  Cabo,  ou  extremidade  de  algu¬ 
ma  conia.  Hoje  na  ultima  folha  dos  li¬ 
vros  fe  coítuma  pôr  Fim,  &  fendo  o  li¬ 
vro  Latino  poemfe  Fints.  No  dito  lu¬ 
gar  poem  outros  Laus  Leo.  No  fim  dos 
Livros  antigos  Latinos ,  punhafe,  Cal- 
hopius  recenfui ,  Tberencius  recenfui, 
7 heodorus  recenfui,  nos  Suetonios ,  & 
nos  Cefarcs  fe  acha  Julius  Celjus  receiu 
fui.  Eíles  nomes  eraõ  os  dos  Gramma¬ 
ticos  doutos,  que  reviaõ  os  livros  ,  & 
emendavaõ  os  erros  dos  Amanuenfes. 
Em  outros  livros,  tarrbem  antigos,  em 
lugar  de  Finis  fe  acha  ExpUcit.  vai  o 
rneírno,  que  Explicitum  opus.Vid.  Scali- 
genana,  in  Ver bo,Explicit. Finis, is. Mafc. 
Cic.  Nos  Authores  antigos  algumas  ve¬ 
zes  fe  acha  ede  nome  de  genero  femi¬ 
nino  no  fingular.  Extrema  pars.  Fem, 
Cu. 

Pôr  fim  a  alguma  coufa.  Acaballa.F/- 
nemahcui  rei  facere. Cic .  Imponere  exitum 
reiLiV. 

Pôr  fim  a  huma  demanda.  ContróVer - 
fia  judiciar ia  finem  confiituere.  Cic.  Vid . 
Pôr.  '  J 

Quafi  no  fim  da  carta.  In  extrema  fere 

‘  Par~ 
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parte  epifioU.de . 

No  fim  do  terceiro  livro.  In  extremo 
tertio  libro .  Qic . 

No  fim  do  quinto  anno.  Anno  quinto 
exeunte.Ctc, Tito  Livio  diz.  £x/f«  aw- 
w/.  Tacito,  Extremo  anui. 

já  fe  eílava  no  fim  do  vera ò  jam  oefias 
in  exitu  erar.l  it.LiV . 

No  fim  deita  carta  de  Pompeo  eífa- 
vaõ  eferitas  de  lua  letra  cilas  palavras. 
In  ed  Fompetj  e pífio  la  erat  in  extremo 
tpfius  manu-'  Tu  confio  Lucernam  Vem- 
as,  &c.  Cic. 

No  fim  da  carta  havia,  que  havieis  ef- 
crito,  tendo  atualmente  huma  peque¬ 
na  de  febre.  Erat  tn  extremo  febriculam 
tum  te  habentem  jcripfijje.  Cic. 

Foy  villo  no  fim  ao  inverno.  Extre¬ 
ma  hyeme  apparuit.  Cic • 

A  morte  he  o  fim  de  tudo.  Extre¬ 
mum  omnium  rerum  mors.  Cic. 

No  mefmo  dia  os  vecedores  fe  achaõ 
no  fim  do  feu  imperio  ,  Òc  os  vencidos 
no  fim  da  vida.  Idem  dies  &  Victoribus 
imperij ,  &  Viciis,  Vitet  finem  facit.  Cic. 

Neceífariamente  o  que  naõ  tem  fim, 
he  infinito.  A^uod  non  habet  extremum , 
infinitum  fit  nectjfe  efi.  Cic . 

Deu- me  huma  carta  ,  que  feu  irmaõ 
lhe  havia  mandado,  no  fim  da  qual  ha¬ 
via,  que  fe  lhe  ellavaó  arn  ando  cila¬ 
das.  Mihi  litteras  dedit  ad  je  a  fratre 
miffas ,  quibus  in  extremis  imrat,fibi  in¬ 
fidi  as  fieri.  Cic. 

No  fim  da  campanha.  Ac  . badoo  tem¬ 
po  proprio  pura  a  guerra.  AEfitVis  con¬ 
fectis.  Cic.lih .3  Eptfi.çFamil. 

P.:ra  o  fim  do  Outuno.  Defifiente  Au - 
tamno. Varro. 

No  fim  do  inverno.  Extrema  hyeme. 

Cic . 

Ajuntar  o  fim  çom  o  principio.  Extre¬ 
ma  cum  primn  contexere. Cic. 

O  fim  de  hum  difcurfo .Orationis  clau- 
jula,t£.Fem. Exitus,  iis.  Mafi.  Conclufio , 
onis.Fem. Finis. Cic . 

Fim.  O  motivo,  a  cauía,  a  raz.  õ,que 
nos  obriga  a  que  façamos  aigun  a  cou- 
fa.  Finis, is.Mafc.Cic.  Naõ  hácoufa,  que 
díe  naõ  faça  ,  para  o  fim,  que  fe  tem 
Tom.  IV. 
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propoilo.  Nihil  non  a<iit,  nihil  omittit, 
nihil  praetermittit, ut  finem  fibi  propofitum 
afieq natur.  Aqui  Venho  a  bom  fim.  bBene 
affetfus  huc  Venio.  Vid. Intento. 

Fi m  •  Mor t e . Mors ,tis. Ec m .  Ufa  Taci¬ 
to  de  Emis  neile  fentido,como  tambem 
de  linire  por  morrer.  Sabida  a  morte 
Unguito.  Augufli  fine  comperto .  Ta- 

cit.  i  cr  máo  fim.  M  irrer  de  huma  mor¬ 
te  ignominioia.  Cum  ignominia,  dede¬ 
core  mori  Cicer. 

F 1  m. L  i  m  ite.  Finis.  Meta,  ce.Eem.  Ter¬ 
minus  ,1  .Maje hc.  Coufa  ,  que  naõ  tem 
fim.  Infinitus.  Interminatus .  Nullis  ter¬ 
minis  circunfcnptus  ,a}um.Cic . 

Deulhe  hum  Reyno  ,  que  naõ  há  de 
ter  fim.  Imperium  (me  fine  dedit .  Virgil. 

FIMBRADO  (  Termo  da  Armeria ) 
Coufa,  que  tem  franja.  Fimbriatus,  a, 
um.Tltn.  Huma  banda  de  prata  Fimbra- 
,da  de  vermelho.  Nobiiiarch.  Portu". 

pag.271. 

FlMBRIA.Fímbria.  He  palavra  Lati- 
na.  Vai  o  metmo,  que  íranja,  ou  extre¬ 
midade  da  roupa,  ou  veiiidura.  Fim - 

bua, ce.Fem.Elin.  Pela  Fimbria  dius  rou¬ 
bas.  Cartas  de  D.  Franc.Man.315.  To- 
,mandolhe  a  Fimbria  de  feu  manto.  Ver¬ 
gel  de  Plantas,  292. 

Fimbria.  Em  Lisboa,  em  certos  con¬ 
ventos  de  Religiofas,  &  particularmen- 
te  no  gc  Santa  Clara,  coüumaõ  chamar 
Fimbria,  à febre,  a  que  os  Medicos 
chamaõ  Ephimera,  id  efi,  de  humdia.AiTi 
naice  da  ignoranda  das  lingoas  a  cor¬ 
rupção  das  palavras. 

F  I  N 

HNADO  Finádo  (Palavra  antiga) 
Defunto,  morto.  O  quepozfim  a  vida. 
Defimã  us  Tltn.  Vttd  defunãus.  VirgiL 

Dia  dos  finados. Vid. Defunto.  ° 

^  FINAL.  Finàl.  Concernente  ao  fim. 
Fi  na  li  s,is.  Ma fc.&  Femde,is.  Fapin.J  urij - 
cons. 

Caufa  final  (Termo  Philofophico ) 
Id,  cujus  gratia,  aliquid  fit.  Os  Philofo- 
phos  dizem  caufa  finalis  . 

h  inal.  Aquilio,  que  eílá  no  fim,&;  no 

CL*  cabo 
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cVbo  de  alguma  çoufa.  Ultimus,  ou  ex¬ 
tremus  ,a,wn.  Letra  final,  que  cliá  no  fim 
de  alguma  palavra.  Ultima ,  ou  extrema 
Verbi  liter  a.  Litera,  in  quam  Verbum 
aliquod  exit. Quintii. 

Scnunciar  a  final.  He  terminar  a  de¬ 
manda,  em  áifíerença  de  fentenças  in- 
terlocutorias,  que  fe  fazem  fobre  os  in¬ 
cidentes  delia.  Laujani  judicationi  ma¬ 
turam  pneftare,  ou  reddere. Ex  fiud. Cau¬ 
fa,  que  efiá  afinal,  ou  ca  ufa  a  final,  íe 
chama  o  fim  delia,  que  he  defpois,  que 
as  partes  tem  aliegado,  &  provado  de 
fua  juíliça.  Entaõ  naõ  manda  o  ju.zhir 
os  idos  conclufos,  mas  o  Efcrivaõ  tem 
obrigaçaó  de  lhes  fazer,  para  o  Juiz  dar 
final  fentença.  Lis  jam  adulta  ,  atque 
Vergens.  Caufa  propediem ,  Vel  proxime 
inducenda.  Eílá  a  caufa  a  final.  Ex  ijs, 
quat  baãeniii  acta ,  conVenta,  prolata  cort- 
fignata  Junt,  judicium  expcãatur.  Contro- 
Verfiia  judicio  efi  matura.  Litis  agitatio 
jam  pnfiigata  eft ,  &  ad  judicium  Vergens. 
Saõ  phrafes  de  Budeo. 

Arrezoar  a  final.  He  allegar  as  ra- 
zoens  de  Direito  àsqu.aes  immediata- 
mente  fe  fegue  a  fentença. 

Juízo  final. Uid. Juizo. 

O  dia  final.  O  ultimo  dia  do  mundo. 
Extremus  mundi  dies. 

E  até  o  Final  dia  eílou  julgado, 

Que  dure  ora  com  paz,  ora  cõ  guerra. 
Infui.de  Man.Thomas, livro  5.01^.26. 

FINAL.  Final.  Cidade  de  ítalia  ,  na 
Coifa  de  Gênova  entre  SaVona,&c  Âlben- 
ga.  He  murada,  &  munida  de  hü  bom 
Caíkllo  ,  aflentado  num  monte  flan¬ 
queado  de  quatro  torres.  Tem  titulo 
de  Marquczado.  Foy  dos  Senhores  da 
cafa  Carretto.  Hoje  hede  Cafíella.  Fi- 
nalium,ij.]Sleut. 

Final,  ou  Finale  de  Modena.  Peque¬ 
na  Cidade  no  Ducado  de  Modena, fitua- 
da  fobre  o  rio  Panaro  nos  confins  das 
terras  de  Ferrara. 

FINALIZAR.  Por  fim.  Acabar.  Fina¬ 
lizar  livro.  Libro  finem  imponere  (no, 
fuifitum)  Nos  verfos  de  varios  idiomas, 
,com  que  eftc  livro  fe  efmalta,  &  Fina- 
,//^.Vardla,Num.Vocal,pag.57i. 
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FINALMENTE.  Em  fim.  Em  conclu- 
faõ.  Denique ,  demum ,  tandem,  po [i rernò, 
ad  extremum. Cic.Demivn,  nunca  fe  poem 
em  principio  de  periodo.  Tandem  com 
aliquando ,  algumas  vezes  fe  acha  no 
pruicipio,  como  na  Epiíf .27.  de  Cicero, 
no  Hvro  11. das  ¥  âmii.fiandem  aliquan¬ 
do  Ronnecjfie  c.cpi mus. Aiconio  Pediano, 
antigo  Commentador  das  oraçoens  de 
Cicero,  diz,  .yíd pofilremum. 

FINAMENTE.  Com  fineza  de  aflê- 
(flo.  Amar  a  alguém  finamente.  Aliquem 
carijfivnwn  habere ,  ou  toto  pectore  amare, 
ou  in  delieijs  habere.  Amaõ  os  homens 
, roais  Finamente  a  Deos.  Vieira,  Tom. 
pag.214 

FINõMENTO.  FidMonc. 

FINAR-SE.  Attenuarfe.  Eífarfe  con- 
fumindo  pouco  a  pouco.  H  rfe  reduíin- 
doao  feu  fim.  Tabere  (beo,  bui,  fem  lu¬ 
pino)  filaut.Ovid. 

Eiioii  finândome  com  os  teus  traba¬ 
lhos.  Tuo  niiCrore  maceror  }marcefco,con- 
jenefeo ,  &  tabejeo  mifer.  filant.  CaptiV. 
Scen.z.yíot.i.  Em  outro  lugar  diz,  me 
ntifieriâf  &  cura  contabefacio. 

Finarfe  de  amores.  Exarefcere  ex 
amore.fi  laut. 

Finarfe  de  faudades.  Tabefcere  defi- 
derio  alicujus.  Cic. 

Finarfe  de  penas  ,  &  miferias.  Ta- 
befeere  dolore,  ac  mtferiâ.Terent. 

Finaríe  de  rifo.  Rifu  emori.Terent.  E 
,elle  Finandofe  de  rifo,  refpondia.  Hi- 
ífor.de  S.  Doming.2.part.pag.25i.col.2. 

Hi  também  era  o  juiz. 

Que  de  rifo  fe  FinaVa . 

FraiiC.de  Sá,Eciog.  J.num.34. 

FINCADO. Fixus, a, um  Ctc.Vid.  Fin¬ 
car. 

Duas  fileiras  de  cannas  ,  fincadas  na 
terra  .Duplex  cannarum  fixa  perpetuitas , 
VitruV. 

FINCAPE-Fincapè.Fazer  fincapè,  no 
íentido  moral,  he  fiaríe  de  alguém,  ou 
de  alguma  coufa;  como  quem  fincando 
o  pê  em  algum  lugar  ,  tem  mais  força, 
&  confiança  para  o  que  quer.  Fazer  fin- 
capè  na  protecção  de  alguém.  fiiitt  pr<z~ 
fidio  alicujus. Cic »  fionere  firmamentum  m 

■  f  ali - 
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aliquo. Cic. 

Fazer  fincapè  em  alguma  çoufa.  Ali¬ 
cui  rei ,  ou  aliqua  re  fidere,  ou  confidere . 
Ex  iiccr.  Andaiuzcs,  e m  quem  1'empre 
,os  Capitaens  Romanos  taziaõ  muyto 
, Cinca  j/è,  quando  qucriaõ  defírúir  os 
,roíTos.  Mon.  Lufir.T  pm.i .  fol.2 12.C0I.3 . 

FINCAR.Maer  por  força  humacou- 
fa  pontiaguda  em  outra.  Fincar  hum 
páo  no  chaõ.  Faluni  in  terra  figere,  ou 
defigere.  Ne  Ra  forma  fallaõ  Cícero,  & 
Cefar.  Tan;bem  fe  pode  dizer  com  Co¬ 
lumella  Defigere  in  terram ,  ou  inparie- 
tem ,  ou  defigere  terne,  011  parieti*  Vnl. 
Meter. 

Fincar  o  ehapeo  na  cabeça  até  os 
olhos.  E  ileum  in  oculos  deprimere,  ou  de¬ 
mittere. 

Fincar  hum  prego.  ClaVum  adigere 
{go,egi,aãum\  Tlin *  Mus  fe  Cinea  hum 
,prego  na  terra  com  huma  martellada 
,grande,que  com  muytas  pequenas.Cha- 
gas, Cartas  Efpirir.Tom. 2.253. 

Com  huma  machina  met.aõ  na  agoa 
huns  páos  agudos  no  cabo,  &.  cóm  ma¬ 
ças  os  fincavaõ.  Tigna  praeacuta  ab  imo 
machinationibus  immi/fa  in  fiumme  defi¬ 
gebantur,  fifiucifque  adigebantur.  Ccejar. 

Fincar  os  dados.  He  darlhes  o Juga- 
dor  hum  geito,  com  que  faz  fahir  o  nu¬ 
mero,  que  quer.  He  trapaça,  que  refpõ- 
de  a  An, affar  as  cartas.  Tejferas  mittere 
ea  arte,  ut  optatus  a  ludente  numerus  ob¬ 
leniat,  ou  emergat. 

FINDAR  huma  demanda.  Litem  diri¬ 
mere.  Ovid. 

FINDO.  Acabado.  Pleito  findo.  Lis 
dirempta.  Feito  Findo  fe  podeofierecer 
,com  o  rezoado  no  caíb  da  appellacno. 
Ordenac.liv.3.Tit.20.§.43.  As  contro- 
,verfias  foraõ  Findas,  6c  acabadas.  Da- 
miao  deGoes,i6.2. 

FINEZA. Delgadeza.  Fineza  do  pan¬ 
no.  Faunus,  tenuiter  contextus. 

Fineza  do  affedo  para  alguem.&/g;«- 
laris  amor  in  aliquem.  Cic. 

Com  fineza,  c fficiosè,  amanter ,  amice. 
drc.Cic.  Com  grande  fineza.  Feraman- 
ter,  Fer  officio  séffiic.  Tambem  fc  diz  Offi¬ 
cio  fiffime.  : ' 
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Fineza.  Acçaõ,  com  que  fe  moflra  o 
grande  amor,  que  le  rem  a  alguem.67;/- 
gulans  m  aliquem  amens figmficat  10, onis. 
Fem.  ( fingularts  he  no  genitivo  )  Fiz 
por  amordelle  mil  finezas.  Omnia  officia 
à  me  in  cum  profeita  fiunt.  In  eum  multa, 
&  magna  officia  contuli,  illum  omnibus 
(fficijs fum  profecutus.  Cic.  Naõ  houve  fi- 
heza,  que  cu  naõfizeffe  por  amor  delle. 
Illi  nullum  amoris ,  &  fiudij  officium  a  me 
defuit  Cic. Carta  cheade  finezas .Littenc 
irfignes  notis  amoris. Cicer. 

f  ineza.  Acçaõ  feita  com  primor,  com 
galantaria,  com  cortezania.  Aóíio  officio - 
jp.  Facium  humanitatis  plenum, affi  como 
diz  ^Cicero  yerba  humanitatis  filena. 

F  ineza. Sutileza, deftreza.^7V/.nos  fe- 

us  lugares.  Naõ  cuide  alguém,  que  a 
,  f  inesa  defla  politica  fofie  Romana.Vi- 

eira,Tom.i.pag.7S2- 

Fineza  de  obra  de  maõs.V.g.de  huma 
Efcultura.  Subtilitas  fculpturae.Cic . 

Fineza  da  cor.  ffiid.  Viveza.  Huma 
jcerva  branca,  &c.  a  Finega  defuacôr. 
Mon.Lufit.Tom.i.272.col.2. 

E INGIDAMENTE.  Com  rebuço,  cõ 
fingimento.  Simulat è. Cic.  Quem  prome¬ 
reo  Fmgidamente  de  cafarfe  com  &c. 
Promptuar.moral,  145. 

FINGIDO.Fingído.Simulado.  Fi&us, 
a,um.Cic.  Lagrimas  fingidas.  Confiãcela- 
crjime.  Terent.  Li  d. Simulado. 

Fingido.Inventado.  Forjado  na  íma- 
ginaçaõ.  Comme?ititins,a,um.Sueton.Con- 
ficius,a,um.Cic. 

FINGíMENTO.Engano,  com  que  fe 
moílr  i  que*  fe  fabe,  ou  que  fequer  fa¬ 
zer,  ou  dizer  alguma  coufa,  que  naõ  fe 
fabe,  nem  fe  faz,  nem  fe  diz. Simulatio, 
onis.Fem.de. Quando  fe  finge  de  naõ  fa¬ 
ber,  ou  de  naõ  querer  fazer,  ou  que  fe 
fabe,  &  o  quefe  tem  tençaõ  de  fazer. 
DtJJimida  tio,onis .  Fem .  Cic . 

Logo,  paraque  ufa  is  defte  fingimen¬ 
to?  Cur  finndas  igitur ?  Terent.  Lid.  Si - 
mulaçaõ. 

FINGIR. Inventar.  Imaginar.  Aliquid 
fingere, ou  confingere  [go, finxi, fittum)Cic. 
Aliquid  commimfci{  f cor , commentus  fwn\ 
LarrCic, 

0^5  As 
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As  coufa  s,  que  os  P  oetas  fingirão. 
Confli a  à  Toe  tis .  Cie. 

bingir.  Enganar  com  apparendas. 
Moftrar,  que  fe  quer  fazer  huma  coufa, 
&  fazer  ouira.  Fingio  Mithridates,  que 
queria  mover  guerra  a  os  feus  vezinhos. 
Mithridates  finitimis  fuis  bellum  inferre 
fimuhivit.  Cic. 

Fingirey,  que  venho  da  parte  direita, 
donde  edou.  Hmc  ab  dexter  aVenire  me 
adfimulabo.Terent . 

Fingis,  que  andais  fogindo.  Fugam 
fingitis.  Tlaut. 

Há  ptíloas,  que  fingem,  que  naó  vem 
o  que  efiaõ  vendo.  Nonnulli  funt  yqui  eay 
qiict  Vident ,  dtjfimulant.  Cic. 

Fingirei,  que  quero  fahir  logo  para 
fora .AJfimulabo  nunc  quafi  exeam.  Te¬ 
rent. 

Firgirfe.  Fazerfe  alguem  na  apparen¬ 
da  o  que  na  realidade  naõhe.  JKngirie 
doente.  Motbumfimulare\ do  mefmo  mo¬ 
do  fe  póae  dizer,  furorem  ,  amentiam , 
iram ,  (fic. 

Fing.afe  doente.  Adorum  fimuUbat. 

Liv. 

Soion,  para  melhor  aííegurar  a  vida, 
&  par*  fefazer  mais  utii  à  Republica, 
fingiofe  doudo  furiofo.  Solon ,  quò  & 
tutior  Vta  ejus  ejfjt)  &  plus  aliquanto 
Retpublicce  prodejfety  furere  fe  fimulaVit. 
Cic. 

Por  naò  ir  à  guerra,  fingio,  que  era 
doudo.  Simulatione  infama  ‘militiam 
f ubter fugit. Cic.  Vid.S\vt\\ÁÀt. 

FlNiTlMO.Finítimo.He  palavra  La¬ 
tina.  ^/J.Confinante.  finitimus ,  a}  um. 
Cic.  As  Fortalezas  Finitimas  ,  &  chega- 
,das  a  feus  Reynos.  Lemos,  Cereos  de 
Malaca, pag.  2.verlo. 

FINITO  (Termo  Mathematico)  v.g. 
Linha  finita,  he  aquella,  que  tem  prin¬ 
cipio,  &  fán. F initus  ,a^um\j\2.[c  tambem 
do  que  naõ  he  infinito.  Por  lifo  Finita , 
,&  limitada. Vieira, Tom. 5.58. 

FINL ANDlA.  FTiândÍ3.Regiaõ do  Rcy- 
no  de  Suevia,entreo  Golfo  de  Bothma, 
&.  a  Laponia.  Nella  contaõ  os  Geogra- 
hos  feis  Provincias  ,  &  duas  Cidades 
nncipaes  ,  que  faõ  Aboy  Cidade  Epif- 
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copal,  &  Viburno,  Cidade  Mercantil. 
Tem  titulo  de  Ducado. Finlandiayce.Fem» 
Querem  alguns,  que  feja  aterra,  a  que 
Plinio  chama  Finiungiaj mas  erradamen- 
te  diile,  que  era  Iifia.  Chamaõlhc  ou¬ 
tros.  Finnia ,  &.  Finnoma. 

FINMARQUId.  Terra,  fituada  ao 
Norte  da  Morocga, parte  da  qual  he  del- 
Rey  de  Suevia,  &  outra  del-Rcy  de  Di¬ 
namarca.  Os  naturaes  della  nao  tem  do¬ 
micilio  fixo.  Mas  cada  pedaço  de  terra, 
he  do  primtyro,  que  o  occupou.  Fin* 
vurchiáy&Fem. 

FINO.  Coufa,  cm  fua  efpecie  perfei¬ 
ta.  Denvafe  ác  fimf  como  quem  diífera, 
coufa,  que  tem  conleguido  feu  fim,  em 
boa,  ou  em  má  p2rte.  Panno  fino.  Teci¬ 
do  com  fio  delgado.  Tenuis  fili  pannus ; 
adi  como  diz  Lucrecio,  Tenuis  textura 
pannus ,  ou  &  armus  tema filo  textus . 

Fino.  Excellente.  No  fegundo  tomo 
do  mez  de  Março  do  Aã  a  Sanãorum  de 
B  dlan  lo, pag.237.col.  i.  dando  a  razaõ 
dede  fig  lifícado  na  vida  dc  Santa  Fina. 
Virgem,  diz  o  Author,  Tiam  Vulgaris 
multitudinis  ufusy  quem  Sapientes  Sieculi 
in  nominandis  rebus  dicunt  ejje  fequendumy 
communiter  obtinuijfe  Videtur ,  ut  id  quod 
excellentem  'Vel  optimum  gradum  obtinet 
bonitatis  finum  Vel  finiflimum  Vulgariter 
appelletur.  Quapropter  Sanãa JuVencula 
reãe  Vocata  eft  Fina,  qiue  continenti se 
gradum  optimum ,  Virginitatem  meruit 
conJerVare.  Nam  quanquam  bona  fit  bo~ 
nefias  conjugalis ,  melius  tamen  dicitur 
continentia  Vidualis ,  fed  optima  cenjetur 
puritas  Virginalis.  Abfl mentia  a  nupti js 
Angelorum  efl  imitatio ,  (fi  quanto  Ange¬ 
lus  eft  homine  fuperior  tanto  Virginitas 
eji.  honorabilior.  Reãè  quoque  Vocata  eft 
Fina,  quafi  Finem  ajfecuta,  quia  diVer fo¬ 
rum  meritorum  gradibus  ufque  ad  finem 
Vitit  proficiens ,  tandem  bcatitudinis  ulti¬ 
mum  feliciter  eft  adeptu.  Fino.  Excellen¬ 
te  no  feu  genero.  Laã  fina.  Lana  fele - 
ãay  ou  optima.  Ouro  Eno.  Jurum  purum , 
putumque.TutuSjãyUm.  he  de  Juvenal,  & 
de  Aulo  Gellio.  Pedra  fina,  ou  Precio- 
fa  .Gemmay<e.  Fem.Vid .  Pedra. 

Fino,  com  aífedo.  In  aliquem  ojficio- 
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fus,  ou  qfficiofjfimus.üc.  T em-fe  moflra- 
cio  muyto  fino  para  cpmmigpy. Ejus  er¬ 
ga  nieplvginia  extant  officia  ,  plena  jua- 
Vijfimi  jiudij.Cic.  F7/.Fineza. 

Fino,  com  entendimento.  Homcrn  de 
finojyizo.  Homo  judicio  peracri)  acerri¬ 
mo,  Juti  ilffiimo .  Nefie  l  enti  do  Plinio  Hi- 
ftoriador  diz,  Subtilitas  mentis, &  Mar¬ 
cial  nas  Epiifolas  ú\x,]udici]  ffibuiitas . 

Ndiziino.  Dizfe  do  Go,  que  tem 
bom  vento Tid. Veneto.  Homem  de  go- 
ifo  fino  ,  que  conhece  o  que  he  bom. 
Er  udi  tum  pa  la  t  um .  Colurni. 

Fino.  Subiiantivo.  Nas  palavras,  que 
fefeguem,  parece  quizo  Author  dizer, 
Fino,  por  ponta ,  ou  corno.  Os  mefmos  ef- 
,feitps  faz  o  Unicornio  ,  ou  os  Finos 
,da  Abada.  Ccrrecçaõ  de  abufos,  Tra¬ 
tado  3. num. margina!  no.  ou  foy  omif- 
íaõ  do  impreífor,  havendo  de  dizer  os 
cornos  finos,  ideft,  legitimos,  da  Abada. 

FINTA.  Tributo  ,  que  fe  paga  ao 
Principe  do  rendimento  da  fazenda  de 
cada  fubdito.  Finta  de  Decima,  he  de 
dezhum.  Coifunuo  os  Principes  pôr 
fintas  em  occurrencia  de  alguma  neceili- 
dade,  ou  utilidade ,  como  quando  he 
precifo  fazer  guerra,  fabricar  hüa  pon¬ 
te,  ou  outro  edifício  publico,  &  cada 
hum  eífá  obrigado  a  contribuir  fegun- 
do  a  fazenda,  que  poíTue.  Segundo  a 
Ordenaçaõ  do  Reyno  efeufos  de  pagar 
finta  faõ  os  Fidalgos,  Cavaleiros, Efcu- 
deiros,  Doutores,  Lecenciados,  &  ou¬ 
tros  naõ  fendo  a  Finta  para  reparo  de 
muros,  pontes,  fontes,  &  calçadas  ,  &: 
defenfaõ  do  lugar  aonde  vivem.  Fintas 
podem  concecicr  os  Corregedores  das 
Comarcas  até  quantia  de  quarto  mil  Reis 
Fintas  podem  lançar  os  ofHciaes  da  Ca¬ 
mara  para  eriaçaó  dos  engeitados.FbiAtf 
naõ  lançaõ  os  Concelhos  fem  licença 
del-Rey,  &  fem  efereverem  ao  Defem- 
bargo  do  Paço  paraque  a  querem  lançar. 
No  leu  Elucidário  pag.  361. num.  1273. 
dizo  P.  Bento  Percyra,  que  Fintas  em 
Portugal  he  o  que  os  Jurifcõfuitos  cha- 
maõ,  Lolletfte,  61  Fraftanitia. 

Finta.  O  que  differentes  peífoas  fe 
obrigaõ  a  dar  até  chegar  a  huma  certa 
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fomma  de  dinheiro,  para  hum  gado 
con)mun).Collatio,onisEem.Flin.  m  Fa- 
neg.  7  it  .EiV  Tffiditf  io,onis  .Fem.  Afcon.Fe 
dian •  Fecunice  â  fmgulij  in  commune  col¬ 
la  tá. 

Lançar  ünu.Vid.  Fintar.  Pagar  finta. 
Fec untas  m  commune  pro  Jud  quemque 
parte  conferre,  ou  jnftam  partem  folVere. 

FINTAR.  Lançar  finta.  Fintar  huma 
Provincia.  FroVinciae,  ou  fm gulis  pro - 
Vincite  familijs  certam  aliquam  pe  cunne 
Jummam  imperare.  Cicero  diz,  Tribu¬ 
tum  populo  imperare , 

Os  Cenfores  foraõ  fintados  em  trezé- 
tos  denarios  para  a  eftatua  do  Pretor. 
Singulis  Cenjor ibus  denarij  trecenti  ad 
fatuam  Fr  ae  toris  imperati  junt.  Cic. 

Sepultura,  para  cuja  conífrucçaó  va¬ 
rias  peífoas  fe  fintànõ.  Sepultura  colla¬ 
tu  ia,  ce. Fe  min .  Jpuinti  l. 

Fintar  o  Paõ.  No  Thefouro  da  Ling. 
Portug.do  P. Bento  Pereyra  he  Levedar- 
fe  de  todo. 

F  I  O 

FIO.  O  que  fe  tira  do  linho,  laã,  al- 
godaõ,  &c.  eikndendo-o  em  delgado 
comprimento,  para  com  elle  tecer,  ou 
cozer  pannos,  &c.  Filum, i.jSieut.Ovid. 

Fio  ordido,  que  faz  o  comprimento 
do  panno. Stamen, inis. Flent.  Varro. 

Fio  tecido,  que  faz  a  largura  do  pan¬ 
no.  Subtemen, inis .JSleut.  Quer  Voilio,  q 
fe  diga  affi,  &  naõ  Subtegmen.  Varro 
lhe  chama,  Trama, ce. Fem. 

Fio  a  fio.  Filatim. Lucret. 

Fio  de  carreto.  He  tomado  do  Fran- 
cez,  Fil  de  Carret. Alii  chamaõ  os  homens 
do  mar  aofio  tomado  de  algum  bocca- 
do  de  calabre  velho,  cortado.  Tem  gra¬ 
de  ufo  nos  navios,  para  concertar  ve¬ 
las,  enxarcias,&c.  Fio  de  carreto,  fio  do 
, lombo.  O  P.  Bento  Per.  Thefouro  da 
Ling.Portug. 

Fio  da  efpada.  A  extremidade  da  fo¬ 
lha  da  efpada,  donde  por  fer  mais  del¬ 
gada,  &  ter  mais  aço,  corta  melhor. 
Acies, ei.Ftm.Cic. Paífaraõ  todos  ao  fio  da 
efpada.  Ferro  omnes  interempti,  cu  ocçifi 

Junt. 
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junt.  Ad  unum  c<cfi  omnes,  ou  ferro  neca¬ 
ti,  ou  interftãi,  ou  concifl .  Vid.  Talho. 
,Morto  pelos  algozes  a  Fio  de  efpada. 
Mon.Lufit.Tom.2.fol.i8.col.  j.  Pondo  a 
,Fio  de  eipada  quanta  gente  acharaõ. 
Ibici. 86. coi.  1.  Naõ  perdo  ou  a  efpada  a 
,coufa,em  que  podcífe  empregar  os  Fios. 
Mon.  Lufir.Tom.7.149.  Provar  os  Fios 
,do  nofio  ferro.  Lucena,vida  do  S.  Xa¬ 
vier.  378  coi. 2.  PaíTar  pelo  Fio  da  clpa- 
,da.Caflrioto  Lufit.2io7.Fio  da  faca. Cul¬ 
tri  acies .  As  facas  de  fogo,  no  Fio  pou¬ 
co  mais  groífas,  que  as  de  cortar. Alvei- 
tar.de  Rego,  228* 

Fio  do  difcurfo,  da  hifloria,  &c.  (co¬ 
mo  quando  fe  diz)  Tornemos  ao  fio  do 
difcurfo.  Eo,  unde  digrejji  fumus ,  rever¬ 
tamur,  ou  ad propofitum  revertamur .Cic. 
Tambem  diz  Cicero  Filum  orationis, 
mas  falia  no  eíiilo.  No  Fio  da  pregaçaõ. 
Vieira, Tom. 2. pag.2.  Peguemos  no  Fio 
,da  Hifloria. Mon. Lufit.Tom.7. 523. 

Fio  de  pérolas.  Pérolas  enfiadas,  que 
fe  trazem  a  roda  do  pefcofo;  difftre  dc 
gargantilha,  cm  que  efta  he  de  ombro  a 
ombro.  Linea  margaritarum.  ScteVola 
jurifconfult .  26.  ad  legem  Falcidjam.  Em 
outro  lugar  chamalhe  Linea  ex  marga¬ 
ritis.  Baccarum  monile ,  is.  Fieut.Virgil. 
dFnctd.i.Verf.658. 

Fio  de  qualquer  licor,  quando  cahe, 
nem  gotejando,  nem  de  pancada  ,  mas 
pouco  a  pouco,  &  fem  interrupção,  a 
modo  de  fio  continuado.  Defla  fonte 
naõ  fahe  mais,  que  hum  fio  de  agoa .Ex 
hoc  fonticulo,  tenuis  aquula  fluit ,  ou  mar 
nat.  Aquula  nefte  fentidohe  de  Cicero. 
As  lagrimas  lhecorriaõ  cm  fio  pelo  ro- 
flo  abaxo.  Lacrymis  Vultum  rigabat.Te - 
rent.  Plurima  lacryma  illi  manabat.  Ho- 
rat.  Lacryma  ab  oculis  profluebant ,  ou 
jugiter  fluebant . 

Fios  da  raiz  de  huma  planta.  Fibra, 
arum.Fem.Ck.Plin. 

Fios,  que  fe  levantaõ  no  meyo  das  ro- 
fas,  das  açucenas,  &  de  outras  flores. 
Stamen, inis. Neut.Plin.  E  porque  efles 
fios  faõ  rematados  com  humas  cabeei- 
nhas,  ou  botoéfinhos  amarellos,  como 
açafraõ,o  mefmo  Plinio, no  livro  21  .cap. 
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5.  chama  aos  fios  das  açucenas,  (Crocus, 
i. Maje.  &  Aufonio  fallando  na  rofa,diz. 

Í 'Prodens  inclufi  femina  denfa  croci. 
Idyllio  j4.  Verj.31. 

Fios  de  panno  ufado,  para  fe  porem 
nas  feridas.  Linamentum ,  i. Neut. Cornei. 
Celf.  Fios  de  laa,  defpegados  do  vello. 
Flocci  ,crnm. Maje.  Varro.  Na  decJaraçaõ 
defla  palavra  diz  Calepino,  Floccus,  tfl 
lanarum  particula  ,  divifa  à  Velleribus, 
inutiliter  eVolans. 

Ouro,  &  fio./^/W.Ouro. 

Quebrar  o  fio  do  appetite.  Cibi  avidi¬ 
tatem  auferre.  Cic.  O  demafiado  vinho 
quebra  o  fio  do  appetite.  Vina  exfur- 
dant  palatum.  Horat. 

Flo  da  gente,  que  anda  fuccefllvame* 
te.  (Populorum  incedentium,  ou  proceden¬ 
tium  ordo,  ou  longum  agmen ,  inis.  Tem 
,tres  entradas  Reaes,  por  onde  vcy  o 
,Fio  da  gente.  Vieira, Tom. 5. pag. 462. 

Hir  pelo  fio  da  gente.  No  ientido 
moral.  Seguir  o  modo  comrnum  de  vi¬ 
ver.  Naõ  afteeflar  finguLridades.  TW- 
tum  ittr  perfequi ,  ou  tritam  Viam  calca¬ 
re.  O  contrario  he  Imifltatas  Vias  inda¬ 
gare,  &he  dc  Cicero. 

Bem  vejo,  que  a  verdade  era 

Hir  peio  Fio  da  gente, 

Cos  muytos  te  refpondera, 

E  o  amigo,  &  o  parente 

Que  murmurar  naõ  tivera. 

Franc.de  Sá, Ecloga  i.Eflanc.48. 

Fio  do  lombo.  O  mais  alto  das  ulti¬ 
mas  vertebras  do  efpinhaço.  Fio  do  ef- 
pinhaço.  A  parte  fuperior  das  vertebras 
ao  comprido.  Exftantium  fpin<e,  ou  in 
fpina  Vertebrarum procejfus. Ixalia.  hecor- 
,tada  pelo  Fio  do  lombo  dos  montes 
,Apcnninos.  Corograph.  de  Barreiros, 
pag.  200. 

Caminhar  a  fio,  id  eft,  huns  atraz  os 
outros.  Longo  ordine  procedere.  De  hu¬ 
mas  tropas,  que  desfilavaõ,  diz  Cefar, 
Longijflmo  agmine  incedunt.  Caminhan- 
,do  atfi  todos  a  Fio.  Chron.dcl-Rey  D. 
Manoel, ^.part.cap. 50. 

Efcaramuça  de  hum  fio;  Efcaramuça 
de  dous  fios.  Vid. Efcaramuça. 

Eflá  por  hum  fio,  id  efi,  Èflá  morren¬ 
do. 
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do.  Mors  illi  imminet.  Tambcm  fe  diz 
de  outras  coufas,  quando  fe  edá  no  fim 
delias.  Se  ellá  V.M.  por  hum  Fioy  em 
, quanto  naõ  fei,6cc.  Chagas, Cartas  Ef- 
pirit.T0m.2128. 

Levar  as  couias  a  fio,  id  eft ,  Seguidas, 
ou  humas  trazas  outras.  Vid.  Seguida- 
mente.  Enrrou  nos  cargos  já  tarde,  6c 
os  levou  todos  a  fio.  Mdgijlratus  ,  & 
maturius  incboaVitf  &  pene  junftim  per - 
currit  Suet on.  Levando  as  terras  a  Fio, 
,até  o  Cabo  de  S.Vincente.Chagas Car¬ 
tas  Efpmt.T0m.2433. 

Corta  o  fio  a  aiguem  no  meyo  da 
fua  profperidade.FW.Atalhar.No  meyo 
-,deda  opulência  lhe  cortou  a  fortuna  o 
,F/o.Mon.Lufir.Tom.i.i4i.coL5. 

Fio.  Accommodaõ  os  Portuguezes 
eda  palavra  a  muytos  outros  modos  de 
fallar.  Aindaque  ponha  a  V.M.  por  hum 
,F/o. Chagas, Cartas  Efpirit.  Tom. 2. 369. 
,Acudiltes  a  minha  neceílidade  com  clfa 
,intcrlocutoria,  que  já  minha  copia  Ver¬ 
borum  hia  dandoos  Fios.  Lobo, Corte 
na  Aldea,pag  ^65.  Entre  carpinteiros  há 
fio,  6c  meyo  fio  da  taboa. 

Etíá  na  entrada  da  Tartarea  porta 
Precipiciode  medo,6c  de  horror  cheo 
Onde  os  Fios  vitaes  Atropos  corta 
Onde  he  confufaõ  tudo,  tudo  cnico. 
Malaca  conquiíi. Livro  2.oit.i. 

Fio  de  Ariadne.  O  fio,  ou  cordel,  q 
Ariadne,  filha  de  Minos,  Rey  deCreta, 
deu  a  Thcfeo  para  fe  defembaraçar  das 
voltas  do  Laberinto.  Ariadna filum. 
Que  entrado  em  Laberinto  taò  efeuro 
N<  õ  me  faltará  para  o  judo  intento 
O  Fio  de  Ariadne,  que  feguro 
Tirará  meu  altivo  penfamento. 
Inful.de  M-in.Thomas, Livro  3.0^75. 

Adágios  Portuguezes  do  Fio,  Seque¬ 
res  fer  polido  traze  agulha,  &  mais  Fio . 
Pelo  Fio ,  tirarás  o  no  vello, 6c  pelo  paf- 
fado,  0  que  eftá  por  vir.  Fio,  6c  agulha, 
n  eya  cuífura.  De  Linho  mqrdido, nun¬ 
ca  bom  Fio.  Fiar  taõ  delgado  ,  que  fc 
quebre  o  Fio. 

F  I  R 

FIRMA.  O  nome,  6c  o  aífinado  deal- 
Tom.1V. 
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guem,  eferito  da  fua  propria  letra*  que 
taz  firme  todo  o  cõtheudo  acima  da  fir¬ 
ma.  CbirograpbumbNeut.Vid.  Aflinado. 
, Depois  fe  teguem  as  Firmas.  Cunha, 
Bifposdc  Lisboa  2-part.iió. 

Firma.  Fazer  firma.  K^*Firmar.Ter- 
fe  firme.  Foy  fubindo  pela  parede,  fa¬ 
zendo  Firma  na  lança. Mon.Lufit.Toiru 
j.fol.2i9.còl.^. 

FIRMADO. Feito  firme.  Vid. Firmar. 

Firmado  (Termo  de  Armeria)  Cruz 
firmada  no  efeudo  ( quer  dizer,  que  as 
quatro  partes  da  Cruz  chegaõ  até  o  fim* 
6c  orla  do  efeudo  de  maneira, que  entre 
eílas,  6c  o  fim  do  efeudo  ,  fe  naõ  veja 
nadà  do  campo  defeuberto  )  Crux  omni 
parte  feutum  attingens.  Quando  fe  diz 
,huma  cruz  Firmada  no  efeudo, 6cc.No- 
bil.P0rtug.pag.226. 

FIRMaL.  Firmàl.  Saõ  as  pontas  do 
eabredo  ,  que  fe  ataõ  nas  argolas  das 
ilhargas.  Os  Firmae sy  6c  fiador,  que  fí- 
,quem  largos.  Galv-õ,Trat.da  Alveitar. 
40. 

FIRMAMENTO.  O  oitavo  Ceo,  fu- 
perior  a  os  fete  Ceo s  das  eflrelUs  erran¬ 
tes,  6c  em  que  eftaõ  as  cdrellas  fixas,  a 
que  os  Adronomos  diílribuem  cm  va¬ 
rios  ^íkrifmos,  ou  imagens,  6c  conílcl- 
laçoens  Audraes,  Septentrionaes ,  6cc. 
Chamafe  Firmamento}  ou  em  razaõ  da 
firmeza  com  que  nelleedaõ  (  fem  nun¬ 
ca  mudarem  de  lugar  )  as  Edrellas  fixas; 
ou  (  fegundo  Blancano  ,  6c  outros )  em 
razuõ  da  folida  união  ,  6c  compufiçaõ 
das  partes  de  que  conda  o  immenfo  âm¬ 
bito  do  feu  corpo.  Porem  naõ  convem 
todos  na  folida  firmeza  deíie  Ceo;  por¬ 
que  a  os  dous  fundamentos  da  opinião 
da  folida  coníiituiçaõ  dede  orbe  cele- 
íle,  podeííe  refponder  1.  que  a  condan- 
te  collocaçaõ  das  edrellas  naõ  he  provai 
certa  da  folida  fubdancia  do  Firmamen¬ 
to ,  porque  afli  como  o  Ar,  que  de  fua 
natureza  he  fluidiíIimo,na  opiniaõ  com- 
mua  arrebata  os  Cometas,  que  nelle  fe 
geraõ,  fem  que  nellas  fe  enxergue  mo¬ 
vimento  algum  proprio,  parecendo  ,  q 
elles  edaõ  fixos  no  proprio  lugar, em  que 
naceraõ;  afli  bem  poderia  fer  tenuiflima, 
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Afluidiffimà  a  fubftancia  do  Firmamen- 
t o,  &  com  íeu  reguiaaiílimo  movimento 
.levar  com  figo  as  elirellas,  que  nelle 
edaõ,.fcm  nenhuma  delias  muoar  o  lu¬ 
gar,  que  todas  entre  fi  refpe&ivamente 
occupaõ.  Em  fegundo  lugar  à  objecçaõ 
do  lugar  do  cap.i8*de  Jcb,  que  affirma 
que  os  Ceos  faõToiidiílimos,  &  a  modo 
de  bronze  coado,  Sohdtjfimi,  quafl  #re 
fufi,  refpondcm  os  fautores  da  opiruaõ 
contrária,  que  neilelugar  fallao  Texto 
naílegiaõ  do  Ar,  o  qual  em  varios  lu¬ 
gares  da  Sagrada  Eicricura  fe  toma  pe¬ 
lo  Ceoj  &  pretendem  que  com  ellas  pa¬ 
lavras  quiz  Job  inculcar  o  fummo  po^ 
der  do  Div.no  Archnteélo,  que  fem  em¬ 
bargo  de  naô  haver  couía  mais  fluida, 
queo  ar,  òequeteda  a  materia  quanto 
maisfe  edende  fc  faz  mais  fragii  ,  & 
mais  facit  de  quebrar,  dera  Deos  ao  Ar, 
ainda  que  de  íua  natureza  tenuiffimo  hu¬ 
ma  tao  grande  firmeza,  que  alii  como  o 
bronze,  ou  outro  metal,  aindaque  coa¬ 
do,  &  edendido,  tem  muyta  força,  aífi 
toda  a  Tubdancia  etherea  ,  &  celede, 
aindaque  fluida,  fazia  as  vezes  de  hum 
fohdiífimo  indrumento  da  Omnipotên¬ 
cia  Divina.  Hipparco,  &  outros  Aílro- 
nomosfizeraòdo  Firmamento >  primeyro 
movei,  por  entenderem,  que  no  efpaço 
de  24.  horas  arrebatava  comfigo  todos 
os  Ceos  inferiores  do  Nacente,  para  o 
Ponente.  Mas  Ptolomeo  ,  defpois  de 
obfcrvar,  que  o  Firmamento  fe  movia, 
podoque  muyto  de  vagar,  acere  fccn- 
tou  a  ede  outavo  Ceo  outro  para  pri¬ 
meyro  Movei,  a  fim  de  poder  explicar 
o  movimento  diurno ,  ou  primeyro,  ou  mo¬ 
vimento  de  rapto ,  que  he  aquclle  que  to¬ 
dos  os  dias  vemos  no  Sol,  na  Lua ,  & 
nos  mais  Planetas  do  Oriente  para  o  Oc¬ 
cidente  no  efpaço  de  24.  horas.  Na  Sa¬ 
grada  Efcritura  a  outros  Ceos,  que  ao 
Ceo  das  Edrdlas,  fe  dá  o  nome  de 
momento.  O  P.  Manoel  Fernandes,  no 
fegundo  Tomo  da  Alma  indruida,  pag. 
387,  &c.  declara  como  fe  há  ido  de  en¬ 
tender.  F irmamento. .  Coelum.  ftellatum. 
Cueium  flellifêrum .  Firmamentum  }i.Neut. 
,  Firmamento.  No  fentido  moral,  & 
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figurado.  Coufa,  que  fegura,  que  dá  fir¬ 
meza.  Firmamen,  iiiis.Keut.üVid. Firma¬ 
mentum,  i.  'Neut.  Chama  Aulo- Gellio  a 
os  nervos,  &:  cííbs.  Membrorum  firma¬ 
mentum.  Cicero  diz  Flos  Italiae,  Firma¬ 
mentum  Impenj  mftn.i.Mttic.  15. Humas 
vezes  poderás  dizer  Columen, ims.JSleut. 
&  outras  prafidium,ij. 2Ve ut.  A  Igreja  Ca¬ 
tholica  Romana,  coluna,  &  Firmamen¬ 
to  da  virtude.  Promptuar.  Moral, 42Ó. 
pCuidava  ,  que  a  fua  cafa  era  o  Firma- 
, mento  da  fortuna. Macedo, Dominio  fo- 
bre  a  Fortuna, pag. 70. 

FIRMAR.  Fazer  firme.  Segurar.  Mli- 
quid  ftdbilire.Cic.  Conflabihre.  Teret. {lio, 
tVi,ttum)  Aliquid  firmare,  Cic.  ( o,aVi,atu ) 
Dizcm  os  Poetas,  que  Apollo  firmara  a 
liha  de  Delos ,que  dates  fe  movia.  Apol¬ 
linem  fabulantur  Foetat  Velum  Injulam ? 
errantem  antea,  flabilem  reddidijfi: 

Firmer  os  dentes  abalados.  Mobiles 
dentes  ftabihre,  ou  jiftere,  ow  firmare,  ou 
dentium  mobilitates  fanare.  Todos  eites 
modos  de  fallar  faõ  de  Plin.Hiifor.  em 
varios  lugares.  Trazer  naboccaemje- 
,jurn  hum  graõde  almecega  fina  Firma 
>os  dentes  abalados.  Luz  da  Meaicin. 
pag  22i. . 

Firmar  os  navios  com  as  ancoras  .Fun¬ 
dare  naves.  VirgiL 

Firmar  hum  Reyno,  huma  Republica. 
Regnum,  Rempubltcam  ftabihre  Cic<  Fir- 
,marab  feu  Imperio  nas  terras  ,  que  lhe 
jcouberao  em  Efpanha.Mon.Lufit.Tom. 
3.147.C0I. 

Firmar  os  pés.  Figere  pedes .  Hum 
grande  pinho  lhe  ferve  de  bordaõ  para 
firmar  os  pés.  Fimis  Veftigta firmat.  Vir- 
gil.  Falla  no  Paflor  Polyphemo. 

Oride  para  fubir  UlyfTes  duro 
Firma  o  pe,  mete  o  remo,o  batel  chega. 
Geme  co  pezo  o  barco  maL  feguro. 
Ulyffeade  Gabr.Per.Çant.4.oit.29. 

Firmar  a  carta  com  o  nome.  F^piflout 
nomen  fuum  propria  manu  fubfcnbere  ( bo , 
finpfi,  fcriptnm)  Mandamos  fazer  e  ita 
, carta,  &a  Firmamos.  Cunha  Bifpos  de 
Lisboa,part.2.i  16. 

Firmar  com  fello.  Mliquid fignare,  nu 
obfi^  nare.Cic.Flaut.{o,aVi,at  u  m )  $  ig  illu  m 

in 


in  aliqua  re  imprimcre.Cic.  Podefe  dizer 
(i  uutn  imprimere  alicui  rei*  Firmar  ab  as 
5c.mta>,&  provdbens  ,  até  o  anno,  &c. 
M  m.Lufít.Tom^.fci.ço-coL  i. 

FIRME. Coufa, que  fermo  pòdefaciL 
n  eme  «balar,  talLndoem  paredes, por¬ 
tas,  kc.  Firmus,a,wn.OVid* 

Hrme.Fixo.EdaveLFn  m  us  ,fta  b  ili  s.is. 
Mdfc.& Fem.bik,i$ .  Mtnt.dc • 

Firme.  Cundante.  Firmus,  a,umXon- 
flans,tis.omne,pen.Cic. Edar  firme  na  lua 
refolucaõ.  Aliquid  habere  obfinnatum. 
Fiaut'.  In  eadem  lententia  per  maner  e, per- 
J  eycrart)  pe  rfta  re . Lic . 

E  os  tmha  todos  firmes,  k  certos  pa¬ 
ra  a  batalha.  Sibique  cuntfos  ,  & praho 
firmabat.Tac. 

Memoria  firme.  Memoria  tenax  Flhu 
Jun.  Quintiliano,  diz,  Memoria  tenacif- 
fima. 

Terra  firme. /^L/.Terra. 

C.  nto  firme.  Vid.  Canto  chaô.  Dos 
jMufícos  he  vulgarmente  chamado  Can- 
,tochau,  ou  Canto  FiW.Ant.Fernand. 
na  Arte  da  M  fi:a,pog.2. 

FIRMEMENTE.  Com  firmeza .Firme, 
ou  Firmiter  Xic. 

Crer  alguma  coufa  firmemente.  Fir¬ 
mum  aliquid  tenere .  Cic. 

FIRMEZA.  Calidade  de  coufa,  que 
tem  nu  õ,  por  fer  folid?,  dura,  eftavej, 
&c.  Firmeza  de  coutas  materTes.  Fir¬ 
mitas  ,atis  .  Feni.  G ej  Fla  at* 

Firmeza  de  animo.  Animi  firmitudo , 
inis.Fcm.  Flant .  Conflantia  ,  &  firmitas 
animiXic. Tem  firn  eza  nas  finsreiolu- 
çoens.  Frcpcfltwn  et firmatum  habet. 
Flant.  Obfirmdt  )e.  Terent.  Amnium  oh - 
firma  uFUut .  Eft  V/r  tenax propofiti.Ho- 
rat .  Crércom  firmeza.  TT/.Finnemente. 
, Edas  coufas  fe  haò  dc  crer  com  tanta 
^Firmeza,  que  fe  ôcc.Promptuar.moral, 

218. 

Firmeza  da  voz  .Firmitudo  "roeis.  Anã. 
ad  Heren. 

Firmeza  da  memoria  No  tomo  i.pag. 
475.  diz  o  P.  Vinra,  Vós  para  mayor 
firmeza  da  n  en  ori  .  Vos,  ut  illud  me¬ 
mor  id  firmius  retineatis,  ou  cuflodiatis. 

Firmeza  tan  ban  fc  chama  o  triangu- 
Tom.  IV. 
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Io,  que  fe  coduma  pôr  em  irhagehs,  k 
figuras  na  cabeça  go  Padtw  Fremo» 
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FlSCAL.FifcaU  Do  frico.  Fifcalisjs* 
Ma jc .  é'Fem  f ale}is .  ZVr  ut.  U  Ipian .  S  ue  t  o  n . 
na  viaa  de  Domiciano  cap.çydiz,  Fijta - 
les  calumnias  nprejjit. 

Procura. .or  fifcal.  Frocurator  fifei , ou 
FrçcuYatQr fijcalis.  Fijco  praepoficus ,  ou 
p!  ce j\  cius. 

Filcal.  Metaphor.  Naõ  he  razaò  feja 
,P ijcal  a  ira,  adonde  efpera  procurador, 
>a  clemencia.  VareuayNam. Vocal, pag. 
91. 

Hum  precipício  foy,  cada  defejo; 
Cácla  lembrança  agora  Hü  Fi  fiai  vejo. 
D.  Franc.  dePortug.  Divin.  k  human* 
verfo  165. 

Ftfcal  ngurofo  o  tempo, 

Naquelle  publico  erário, 

Mentio  no  encarnar  aljofres, 

Naõ  menno  no  defearnalies. 
Idem.Prif.&  SoÍtur.21. 

FISCALIZAR.  Arguir  em  materias, 
concernentes  ao  fifeo ,  ou  no  fentido 
moral,  Accuíar,  calumnmr.  Dede  acci- 
, dente  tomaraõ  feus  emulos  motivo, 
,para  o  Fifc  alijar,  Luis  Mar.  Difcurf. 
Apologet.  24. 

FISCO.  Drnvafe  do  Grego  Fbifccs, 
que  h cCeflo  D  Fbifcos  fizeraõ  Lati¬ 
nos  Fifielld,  F  fana,  k  Fifcns ,  k  todos 
tres  figniíiv-  õ  hum  cedo  may  r,  oü  me- 
nor  de  vimes,  ou  junco,  para  muytos 
uf  s.  Diz  Landino  ,  que  Fijcus  p.-rti- 
cuiarmente  cra  huma  corno  Akoia,  ou 
Ceiraô.dç  efparto,  onde  fe  guardava  o 
dinheiro  no  Erano  publico  ,  k  duqui 
vçyo  chamarfe  o  thcfquro  dei  Rey,  Ftj- 
eo,  k  o  Medre  Ve  negas  deferéve  com 
mais  particularidade  a  n  at.na,  forma, 
k  ufo  dede  ceiraõíinho  nas  palavras,  q 
feíeguem,  Fifeoes  una  Efpuerta  a  ma- 
,ncrade  Seroncillo  de  dTpeníerõ?que 
,tiene  una  aza  pequena,  y  otra  muy  lar- 
,ga,  que  fe  enÇrta  por  la  pequena  para 
,llevar  ei  Seroncillo  en  ei  hon  bro  yf- 
,quierdo,  y  travar  com  las  dós  manos 
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,dc  la  aza  larga,  enfertado  por  la  pe¬ 
quena.  Eda  era  la  forma  de  Scroncil- 
,los,  en  que  loss  arrendadores  de  las  ren¬ 
atas  publicas  cogian  los  tributos,  alca- 
, valas,  y  rentas  reales,  porque  las  mo- 
,nedas  eran  de  cobre,  y  de  metal ,  y 
pOccupavan  mucho,  y  dei  nombre  dei 
pSeroncillo  enquefe  cogia  la  rentareai 
,fe  nombro  la  mifma  renta,  y  per  eíTofe 
,dize  Fifcoj  porque  elSeroncillo  de  d- 
, parto,  en  queíe  cogia,  fe  dize  en  La- 
,tin  Fifcus.  Muyto  antes, que  Landino, 
diííe  Afconio,  Fifci,  fpartea  junt  utenfi- 
lia ,  ad  maioris  fumma  pecunias  capiendas ; 
unde  quia  maior  eft  Jumma pecunia  publi¬ 
cae,  quam  privata-,  ut  pro  cenfu  privato 
Loculos,  &  arcam  dicimus ,  fic  pro  tbef au¬ 
ro  publico  aranj  dicitur  Fifcus.  Afli  em 
Latim,  como  em  Pcrtuguez  Fifcus ,  & 
Fi fco  fe  tomaõ  em  muytos  fentidos.  i. 
Fifcus  hc  acafa,  onde  fe  ajuntayaò  os 
ceffos,  ou  alcofas  cheas  do  dinheiro  do 
principe,  ou  do  publico,  2.  fignificava 
Fifcus  qualquer  dedes  cedos  ,  ou  alco¬ 
fas  em  particular,  como  conda  dede 
lugar  de  Phedro,  Muli  graVati  farcmis 
ibant  duo ;  unus  ferebat  Fifcos  cum  pe - 
cunidj  Quer  dizer,  AndaVab  duas  hefias 
muyto  carregadas  ,  huma  dellas  leVaVa 
huns  ceftos,  alcofas ,  ou  canajlras  cheas 
de  dinheiro.  3.  Fifco  naõ  fo  fignifica  o 
Erario,  ou  thefouro  do  principe,  a  fa¬ 
ber  o  dinheiro  dos  tributos,  impodos, 
íizas  ,  fintas  ,  decimas,  &c.  mas  hoje 
Fifcus  propriamête  quer  dizer  o  dinhei¬ 
ro,  que  procede  das  multas,  confifca- 
çoens,  &:  outras  penas  pecuniarias,  &fe 
recolhe  nos  cofres  do  Principe. Por  iífo 
nos  Authores,  muytas  vezes  fe  acha 
Fifcus ,  equivocado  na  accepçaõ  dedes 
dous  ultimos  fentidos.  Finalmente  por 
Fijco  fe  entendem  às  vezes  osMinidros 
do  Fifco ,  ou  o  intereífe  do  publico,  dos 
Menores,  Hofpitaes,  &  communidades, 
que  edaõ  debaxo  da  Protecção  Real,  & 
dos  officiaes  aquedáEl-Rey  edaadmi- 
mdraçaõ  .Fifcusf.Mafc.Tacit.  Acho  ou¬ 
tra  íignificaçaõ  de  Fijcus  em  Sipontino  in 
Man.  aonde  diz,  Fifcus  proprie  fignificat 
folliculum,  quo  tefi  es  teguntur,  ponitur 
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tamen  pro  fac  culo,  in  quo  pecunia:  publica 
reconduntur . 

F1SGA.  Indrumento  de  pefcador  a 
mocio  de  tridente  farpado.  Fufcina ,  rf. 
Fem.Cic-Martial.  de Jpiit  aculis, Eptgram . 
29.  T elum  trijulcum  pijcatoiium .  Com 
)Fifgci,&% rpoens. Barros  i.Dec.05.col.i. 

MSGADOR.  Fiigador.  Aquede,  que 
diffimuladamente  taz  tfcarneo  de  ou¬ 
tro./7/^.  Fifgar.  1 ypffimulatus  itrtjcr,  ou 
Sannio, onis. 

FISGAR.  Pefcar  com  fifga.  Fifgar  o 
peyxe.  Fifces  fufema  confodere,  ou  confi¬ 
gere . 

Fifgar.  Edar  zombando  de  outrem  cõ 
diílimulo.  Nede  fentido  Fifgar  vem  do 
Cadelhano,  Fifga ,  que  conlorme  o  Le- 
cenciado  D.  Sebadiaó  Covarrubias,  val 
tanto  como  zombaria,  &efcarneo,que 
fe  faz  de  alguém  com  movimento  dos 
olhos,  bocca,  cabeça,  &:  corpo,  com  tai 
diflimulaçaõ,  que  a  parte  naõ  o  enten- 
de.  Dijimulatts  fannis  aliquem  ludificari, 
ou  deridere. 

FISIC  A.  &c.  Vid.  Phyiica. 

FISIONOMÍ  A.&c.  ^/i/.Phyfionomia. 

FISTICO.Fidico.  Aflichamao  os  nof- 
fos  medicos  ao  fruto  de  huma  planta, 
que  Lucio  Vitellio  trouxe  de  Syria  a 
Roma,  nofim  do  reynado  de  Tiberio* 
A  arvore,  que  produz  ede  fruto  dá  hu¬ 
mas  folhas  como  as  do  Terebintho  co¬ 
rnum,  mas  mayores,  nervofas,  às  vezes 
redondas,  &  outras  vezes  pontiagudas. 
O  fruto  he  do  tamanho,  quafi  da  fei¬ 
ção  de  amêndoa  verde,  &tem  o  amago 
verde  por  dentro,  manchado  de  verme¬ 
lho  por  fora,  doce  ,  &  agradavel  ao 
godo.  Sahe  em  cachos  de  hum  pé,  que 
naõ  dá  flor.  He  peitoral,  aperitivo,  hu- 
medante,  &  redaurante.  Fifiacium,  ij . 
Neut.  Tlin.  Chamaõlhe  os  Botânicos, 
Fifiacia ,  cu  Nnx  Fiftacia ,  ou  FijticF, 
donde  tomaraõ  os  noííòs  Medicos,  o 
nome  de  Fifiicos.  Chamaõlhe  outros, 
'No^  de  Alexandria  ,  porque  he  fruto 
muycommum  nas  terras  de  Alexandria 
de  Egypto.  Comendo  amêndoas,  Fifii- 
,cos ,  oupinhoens  torrados.  Madeira,  1. 
parte, 69. 
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FISTULA. Fí  lula.  F/pccie  de  -  frauta 
Padoril.  Ffiula,x.bcm.V IrgiC 

Tanget  or  dc-fLtuu.  bfiulatoT,  oris. 
MaJc.Oc.  A 

Tocando  as  canas  defiguaes  foava 
Hora  em  agueio  ,  &  hora  em  grave 

(  acento, 

Por  Galatea,  que  nas  agoasmora 
Sem  ciar  repoulo  à  Fifiula  fonora. 
UiyiFdeGabr.Per.Cant.40it. 29. 

Filiuld.  Chaga  profunda  ,  &  caUofa 
por  dentro,  cujo  orificio  he  pequei  o, 
&  a  caverna  grande,  &  lança  materia 
virulenta.  Asfidulas  ie  iazern  dosapo- 
ilernas,  &.  feridas  profundas  ,  &  nido 
differe  a  fidula  da  chaga  cavernola,  que 
a  fidula  tem  caiiofidade  ,  &  a  chaga  ca- 
vernofa  naò.  Eas  differenças  das  fidu- 
las  faó  muytas,  porque  ou  faõ  na  carne, 
ou  no  nervo,  ou  no  oiTo,  ou  tem  huma 
caverna,  ou  muytas,  ou  tonas  ,  ou  di¬ 
reitas.  Os  Antig  'S  inc  der^õ  elie  nome, 
por  ter  alguma  iVmelhança  com  o  pro¬ 
fundo,  &  ca vernofo  aa  fidula  paíforil. 
Ffiulct,<e.Fem  Celf. 

Fidula  lagrimai.  A  que  Ce  forma  no 
canto  mais  largo  do  olho.  ABfilops, 
opis.Mafic.  Plin.  Fhfior.  Nede  Author 
naõ  fe  pode  conhecer  de  que  genero  he 
eífa  palavra.  No  Grego  he  do  genero 
mafeulino.  Com  Poética  circunlocuçaõ 
chama  Juvenal  a  fiduia  lagrimai,  yliYe 
malum  femper  ftillantis  ocelli. 

FISTULADO.Coufa,  que  temhuma, 
ou  mais  fidulas. Fifi ulofus, a, um. Cato.  Ti- 
,nha  hum  peyto  Fiftulaclo .  Mon.  Luíit. 

Tom.4-pagin.189* 
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FITA,  Tecido  comprido,  &  edreito, 
que  ferve  de  atar,  ou  ornar.  V ttta ,  ou 
t&nia ,  *e.  Fem.  Virpil*  ou  Imnificus ,  u 
Mafc.Plaut. 

Guarnecido  de  fitas.  Vittatus,  a ,  um» 

0\dd. 

Palma,  ou  coroa  guarnecida  de  fitas. 
Palma,  ou  corona  lemnificatct ,  iC.Fem.Ctc* 

Fita  graduai  ( Termo  Mathematico) 
He  hurra  fit  de  fetirn,  ou  de  qualquer 
Tom. IV. 
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fedâ,  bem  tapada,  de  52,  ou  40*  pa!  mos 
de  comprido,  para  fe  defenharem  os  aiT 
gulos  nas  campanhas,  &  fe  tomar  ova" 
lur  doscicíenhados,  adi  no  terreno,  co* 
mo  nas  obras  já  feitas.  Vejaié  o  Metho* 
00  LufitanicOjpag  8.9.&C.  Vitta  dejeri ‘ 
bendis ,  iiju  tabularum,  munitionibus . 

Fita  da  (angria.  He  h uma  tira  de  pa¬ 
no  de  Jinho,  ou  de  outra  materia  com 
que  fobre  o  chumacete  ie  ata  a  ferida 
oa  vea  picada/  voltando  com  a  dita  fi¬ 
ta  por  cima  do  braço  em  cruz,  paraque 
fe  naõ  folte  o  langue.  V icta  unifayeW£ 
obduffa.  7  anna  yeuam  mujam  obligans* 
Venti  incrfje  libamen, vas  'filent» 

F:ta,que  pende  de  huma  ,  &:  outra 
parte  ao-interior  da  copa  do  chapeo,&c 
fe  ata  debaxo  da  barba,  paraque  o  nab 
leve  o  vento,  <kc.  Spira, at.  Fe»M a  de- 
claraçaô  defia  palavra  diz  Calep.no, Spi¬ 
ra  dicitur  funiculus,  qui  a  pileo  ad  fauces 
extenditur,  &Jnb  mento  alligatur ,  &  lo¬ 
go  allega  com  edes  verfos  de  Juvenal. 

- _  f)e  faucibus  aurea  ciinife 

(Porrigat,  Ò  lon  0  pudetur  [pira galero» 

F1TÀR.  Dar  no  mo.  V‘d.¥to. 

Fitarosolhos  en;  alguma  coufa.  Ocu- 
los  in  aliquam  rem  defigere .  Cic»  Agu*a,  q 
,Fua  os  olhos  no  Sol.  Vieira,  iom.  s, 
680. 

FITINHA.  Fita  pequena,  'i  \ tniola 
FemColwnd. 

FiTO.  Adjedlivo.Fixo,ou  fincado. Fi¬ 
xus,  ou  defixus, a, urn.  Com  os  pés  Fitos 
,no  propr  o  marmore.  Cunha,  1  ifpos  de 
L  i  sboa,  67  .v  JT.  A  cfpora  Fit  a.  Barros, 
2.Dcc. 

Olhar  com  os  olhos  fitos.  Videre  de¬ 
fixis  oculis. Fforat.  Ter  os  oihos  fitos  no 
Sol.  Immobilibus  oculis  Solem  intueri. 
Plin.  Acriter  oculis  Solem  intueri.  Cic. 
Edar  com  os  oihos  fitos  em  alguma 
coufa.  Intentis  oculis  aliquid  contempla¬ 
ri.  Cic.  Aliquid  intueri,  &  m  eo  defixum 
efife.  Idem. 

Fito.  Subftantivo.  He  hum  páoíinho 
fincado  no  chaõ,  ao  qual  fe  atira  com  a 
bola,  quando  fe  joga  ao  fito.  Neftç  fen- 
tido  poderás  ufar  de  }Aeta,<c.Fem.Sso-* 
pus,i.Mafc.Sig  num ,  i»,  fide  ut.  ou  Signum 
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deftinatum,  ou  defiimtuni ,  i.Ncut.  fem 
n,ais  nada.  Todos  ciics  termes  tem  fua 
anaiog-a  com  o  que  chamamos  F/fc/, por¬ 
que  fignificaõ  coufas,  a  queatiravaõ  os 
antigos  em  differentes  jogos.  De  todos 
ciics  o  n  ais  gcnerico  he  Dcfiinatum, que 
fe  acha  em  1  ,to  Livio,cap.2Ó.do  Livro 
1$.  (  fegundo  a  diilribuiçcõ  ce  Gruter) 
aonde  diz,  Stantes  quo  dtnfwres  erant, 
hoc  plura  ,  "Velat  dejt matum  petentibus, 
Vulnera  accipiebant .  Atirar  au  fito.  Sco¬ 
pum,  ou  metam ,  ou  fignum,  ou  lignum, 
humi  fixum  collineare.  Dar  no  fito.  Sco¬ 
pum  tangere,  ou  attingere .  Na6  der  no 
lito.  A  jtopo,  ou  me/ 4  aberrare .  Eftumos 
igualmente  dfftantes  do  fito.  Uterque 
ex  xquo  metcC  propinqui  Jumus.  A  meta 
neque  ambo  prope  abjumus.  Fito,tambcm 
fe  chama  o  jogo,  em  que  fe  poem  hum 
tijolo  em  pe  por  baliff,a  que  1'e  atira  pa¬ 
ra  o  derrubar,  ou  para  ficar  mais  perto 
dei tle. Difcus, i. Maje. hior  at. Jogar  ao  fito. 
Ludere  Difco.  Pareceme,  que  fe  pode 
uiar  deftes  tcru.os,  por  ter  efte  jogo  al¬ 
guma  femelhança,  com  o  dos  antigos 
Athletas  Romanos.  Porque  como  adver- 
tio  Vcílio  no  livro  das  luas  Etymologi¬ 
as.  Difcus  erat  moles  faxea,  ferrea,  aut 
plumbea,  cujus  jattu  Athletcc  inter  fe  de¬ 
certabant  ,  er  atque  Vitior,  qui  aut  altilis 
infublimejaãajfet,  aut  propius  metam  de- 
JUnatam •  Eftas  ultimas  palavras  fazem 
muyto  ao  noffo  intento.  Naõ  vés,  que 
, defendendo  a  verdade  tiravas  a  dous 
, Fitos ,  armavas  a  dous  prêmios.  Serraõ, 
Difcurf.  Polit,  pag.25.  E  fecomo  deraõ 
,ncfte  ardid,  o  fouberaõ  executar ,  fem 
,falta  puzeeaõ  a  fua  no  Fffo.Mon.Lufir. 
Tonn  i.fol.356.  coi.  3 , 

Adagios  Portuguezes  do  Fito .  Quem 
muda  Fitos,  cem  mal  anda.  Ao  Ccgo* 
mudalhe  o  Fito. 

F  I  V 

FIVELA. FivéJa.  Confla  de  arco,  tra¬ 
ve,  iuíPaõ,  charneira,  &  Botaõ.  Arco , 
he  o  anel.  T raVe,  he  o  ferrito,  que  atra- 
veffa  o  arco.  Fufilaõ,  he  o  ferrinho  agu¬ 
do,  que  prende  na  correa,  &  ferve  de 
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apertar.  Charneira,  he  a  chapinha,  que 
tem  por  cima  a  roiinha,  ou  cabecinha,a 
que  chamaõ  Dotcb.  Annulus,  ou  Orbicu¬ 
lus  fibula  infiruãus.  Cauiobono  expli- 
canuu  eitas  palavras  áe  Trebellio  Pol¬ 
lio  na  vida  ue  Claudio,  Fibulam  aure¬ 
am,  cum  acu  cypria,  dizque  Fibula  pro¬ 
priamente  fi^nihea  o  ferrinho  agudo, 
com  que  fe  prende  hum  panno,  ou  cou¬ 
ro  com  outro.  FT/.Fivelaõ. 

Prender  com  fivela.  Infibulare  ( o,aVi , 
atum)  Celf . 

Soltar  alguma  coufa  prefa  com  fivela. 
Aliquid  diffibulare. Stat.  Marcia*!  diz  Re¬ 
fibulare  {o,aVi,atum)  hb.y. 

&  CUjUS 

RefibulaVit  turgidum  faber  penem . 

FIV  FLETA,  Fcvcleta,  ou  Fivileta. 
Dizíe  de  coufas  poüas  em  boa  ordem, 
bem  preparadas,  &.  como  ataoas  cõ  fuas 
fivelas.  Levando  providos  os  alforjes, 
,&  as  armas  à  FiVileta. Godinho,Viagem 
da  India,  143. 

FIVELHaM,  Fivelhaõ,  ou  Fivellaõ. 
Fivelia  mayor,  como  as  dos  arreosdos 
cavallos,  &c.  Fibula  maior .  As  filhas  te- 
,nhao  paffadores  de  ambas  as  b&ndas,  & 
,os  hiVelhoens,  que  prendem  nas  cofco- 
,jas,  quando  fe  apertaõ,  feraõ  groflos. 
Galvaõ,  EltardiotaTrat.2.cap.2. 

FlUSA.Fiúfa.  Palavra  antiga,  &  anti¬ 
quada.  Derivafe  do  Latim  Fiducia,  & 
vai  o  mefmo,  que  Confiança ,  Fè.  Vid. nos 
feus  lugares.  Na  verba  de  hüa  vifitaçaõ, 
Era  de  1151.  dizGoncalo  Anez  ao  Cu¬ 
ra  Jorge  cia  Povoa,  o  feguinte.  Ache- 
,mos,  que  tinheis  na  Sancriilia  do  Mo- 
,ffeiro  huma  Ucha,  que  dáveis  a  beijar 
,aopovo,  em  que  tendes  muyta  Fiufa, 
,por  dizerdes,  que  tinha  em  ii  muytas 
,reliquias,  &c. 

O  adagio  Portuguez  diz,  Em fiufa  de 
parentes,  bufea,  que  merendes. 

Fiufa.  Fambem  he  appdlido  em  Por¬ 
tugal. 

F  I  X 

FIXA  de  machafemca.  A  parte  que 
entra  na  madeira. 

FIXA- 


FIXAQAM.  Fixaçaõ.  A  nccaõ  de  fi¬ 
xar  hum  emito,  hum  cartel, 6cc.  1  'abel- 
Id: profiriptio,  unis.  tem.  Cicero  chama, 
Donotum  aUcujus  projcriptio.  A  acçaõ  de 
fixar  euí<fio^,  m)s  quxes  íe  deciara,  que 
os  bens  ué  alguém  te  vendem.  Acaba¬ 
dos  cs  vinte  uias  da  FtxaçaÕ  dos  edi- 
,clos.  Nas  Condituic.  do  Biípado  da 
Guarda,  imprcíLs  no  anno  tie  iÓ2i.foi. 
207.  ) 

Fixaçaõ  Operaçaõ  Chymica,por  meyo 
da  qual  a*  couías  voláteis,  6c  fáceis  de 
evaporar,  ÍOircin  o  fogo.  Fixaçaõ  do 
mercurio.  Opus,  quo  fijhtur  urgenti  Vivi 
mobilitas. 

FiXADO.Cartcl  fixado.  Tabella pu- 
bluè  propofita^e.Fem.  ou  Libellus  publi¬ 
ce  affixus  yi.  Ma jc .  ^W.Fixar . 

HXANTE  (Termo  da  Fortificação) 
Linha  da  defenfa  fi xante.  Vid  Linha. 

FíX  AMEN  FE. Com  olhos  fixos.Olhar 
fixamente  para  alguma  coufa.  Figere 
oculos ,  (ff  Vultus  in  aliquo ,  ou  in  aliqua 
re.  OVuL 

Fixamente.Attentamente.  Com  muy- 
ta  applicaçaõ  do  demito. 

Confiderar  fixamente  alguma  coufa. 
Figere  mentem  in  aliqua  re.  Cic . 

FlXAlCos  olhos.  Fitar. /'T/.Fixa- 
mente. 

Fixar.  Publicar  alguma  coufa  com 
apei  pegado  em  lugar  publico.  Fixar 
um  Edital,  hum  Cartel.  Tabellam 
f  r  of cri  bere. Cicer.  ( b  0  ffcnpfi  ff  cr  iptum) 

Lugar  ende  fe  fixaõ  cditacs.  Locus 
ubi  e d iã a  proponuntur .  C  ic. 

Se  fixaraõ  cartéis  nas  praças.  In  locis 
celeberrimis  libelli  propofiti Junt.Cic. Tam¬ 
bém  fc  pode  tiizcr  Affixi Junt. 

Fixay  ido  em  alguma  columna  JTtc 
aliqua  propone  tabella.  Fropert . 

Fez  Ccfar  fTar  cditacs,  em  que  man¬ 
dava,  que  para  o  primeyro  dia  do  mez 
fe  ajuntaíTcm  os  Senadores  em  grande 
numero.  Senatum  Velle  fe  calendis  fre¬ 
quentem  adejfc  Coifar  profcribi  jujfit.  Cic. 
Em  outro  lugar  o  mefmo  Cícero  diz 
Tabulam.  Ratdius  tabulam  profcripfit  fe 
familiam  Catonianam  Venditurum.  Com 
cartcis,  que  mandou  fixar,  declarou  Ra- 
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tido,  que  venderia  os  eferavos  de  Ga- 
taõ.  Se  Fixaffem  Editaes  nas  praças. Mo- 
narch.Lufit.Tom.2.105.  verf.  O  Secre- 
,ta  Fio  Fixará  os  ditos  pontos  na  porta 
jdaò  Elcholas.Edatut.daUniverfid.147. 

COÍ.2. 

Fixar  o  Mercurio  (Termo  Chymico) 
He  fazer  o  azougue  folido  ,  6c  duro, 
capaz  de  refiitir  ao  martello,  6c  foirei* 
c  rogo,  fem  evapotar.  Argenti  ViVt  mo -» 
bihtatern  fifiere. 

Fixar  o  penfamento  em  algufna  cou¬ 
fa,  ou  fixar  alguma  coufa  no  penfamen¬ 
to.  Figere ,  ou  defigere  animum  ,  ou  co¬ 
gitationem,  ou  mtntem  in  re  altqua,  ou 
in  aliquid.  Cic.  Defigere  quulpiam  in  ani¬ 
mo,  ou  in  ammwn  juum.  Cic.  Fixay  no 
, penfamento  a  memoria  de  Chrido* 
Chagas, Cartas  Efpint.Tom.2.3 1. 

Fixar  os  pados.  Fedes  filtre.  Virgil. 
,Em  qualquer  parte,  onac  Fixaffem  os 
,paífos. Vieira, Tom. 9. 15. 

FIXO.  Firme.EduVcl.  Naõ  mudàveL 
Immovel.  Naõ  achaõ  os  navegantes  os 
gráos  de  Longitude,  ou  as  Longitudes 
por  falta  de  hum  ponto  fixo  noCeoiPel- 
lo  contrario  achaõ  as  Latitudes  porque 
os  Polos  íaõ  fixos.  Na  Chronologia  há 
pontos  fixos  nos  quaes  fe  começaõ  a  con¬ 
tar  os  tempos, v.g.  As  Épocas,  ou  Erasj 
as  Oiympiadas,  6cc.  As  Efi relias  fixas 
faô  as  que  nunca  mudaõ  a  didancia,em 
que  edaõ  humas  das  outras  Na  chymica 
quando  fe  tira  o  Sal  dos  vegetantes, Saí 
fixoCc  chama,  o  que  fica  com  a  materia 
terreífre  fem  evaporar,  em  differençà 
do  Sai  volátil,  que  fobe,  6c  fe  exhala  em 
vapor.  O  Sal  Fixo  dos  Camaroens.  Po- 
lyunth.Medicin.pag.599  Num.  14. 

Fixo. Determinado.  Certo  Domicilio 
fixo.  Vid. Domicilio,  d  er  domicilio  Fi- 
.,X0  em  alguma  freguezia.  Condituiço- 
ens  do  Bifp. da  Guarda, 92.  Renda  fixa. 
Reditus,  ou  proVentus  certus.  Em  quan¬ 
do  naõ  confignava  rendas  Fixas.  Mom 
Lufit.Tom.  9.^95x01.2. 

F  L  A 

FLAGELLANTES.  He  o  nome  de 
huns  penitentes,  cuja  extraordinaria 

mor* 
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mortificação  degenerou  em  horrível 
Fkreiia.  Flabellanto  (como  o  denota  a 
palavra  )  vai  o  meimo,  que  Açoutados. 
Na  era  de  mil,  6c  trezentos  íedeu  eíie 
nome  a  huns  homens,  que  faziaõ  pro- 
fiíTaó  de  fe  açoutar;  ôc  dizem,  que  cer¬ 
to  Hermitaõ,  chamado  Rainier,  no  an¬ 
no  de  1260.  em  Perufa,  Cidade  de  Ita- 
*lia,  naquella  parte  da  Tofcana,  que  he 
do  Eftado  do  Papa  inftituira  eíia  fangui- 
nolenta  penitencia,  6c  que  os  fequazes 
delia  foraõ  chamados  T)eVotos,  ôc  a  ca¬ 
beça  delleso  Geral  da  deVoçao.  Ganhou 
eíla  Congregação  de  Penitentes  gran¬ 
de  nome ,  &  foyíe  multiplicando  de 
maneira,  que  há  opiniaõ,  que  ie  effen- 
dera  até  a  Grécia,  6c  finalmente  no  An¬ 
no  de  1349.  íé  renovou  em  Ungria, 
donde  em  breve  tempo  fe  iníinuou  em 
Polonia,  Alemanha,  França,  Itaiia,  6c 
Inglaterra.  Andavaõ  nus  até  à  cintura, 
com  capeilo  na  cabeça  ,  Ôc  huma  Cruz 
na  maó,  açoutavaõfe  duas  vezes  no  dia, 
&  outra  vez  de  noite,  com  cordas  cheas 
de  nós,  ôc  armadas  de  pontas  de  ferro, 
ôc  proílrados  em  terra,  formavaó  com 
os  braços  abertos  a  figura  da  Cruz,  6c 
pediaõ  mifericordia.  Cada  rancho  tinha 
f;u  fuperior.  Com  as  veneraçoens  dos 
povos,  6c  com  as  admiraçoens  da  fua 
penitencia,  finalmente  fe  enfoberbece- 
raõos  flagellantes ,  com  ellcs  fe  millu- 
raraõ  huns  hereges,  chamados  Reguar- 
dos,  a  huns,  6c  outros  fe  agregou  muy- 
ta  gente  vadia,  6c  debaixa  eílofa,  6c  to¬ 
dos  juntos  compuzeraõ  hü  corpo  mon- 
ílruofo,  que  produzio  abomináveis  im¬ 
piedades.  Entre  outras,  diziaõ  que  o 
feu  fangue,  derramado  a  poder  de  dif- 
ciplinas  fe  unia  com  o  fangue  de  Jefus 
Chrilfo  de  maneira  ,  que  vinha  ater  a 
mefma  virtude;  que  defpois  de  trinta 
dias  de  flagellaçaõ,  ficavaõ  os  feus  pec- 
cados  abfoltos  de  culpa,  6c  pena,  6c  que 
naõfe  lhe  dava  de  Sacramentos.  Prefe- 
riaõ  ao  martyrio  os  feus  açoutes.  Pro- 
curavaõ  perfuadir  ao  povo,  que  já  eíla- 
va  acabado  o  Evangelho,  6c  permittiaõ 
na  fua  feita  todo  o  genero  de  blasphe- 
mias,  6c  facrilegios.  Durou  muyto  term 
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po  eíle  Infernal  deíatino,primeyro,que 
os  Principes  com  decretos,  6c  os  Prela¬ 
dos  com  cenfuras,  lhe  dtffem  remedio. 
Vid.  Bzovio,  Rainaldo,  Spondano,6cc. 
Nedes  ultimos  annos  deu  hum  Fr  n- 
cez  a  luz  hum  livro  intitulado,  H{ floria 
Flagellantium. 

FLAGELL AR. Açoutar.  Vid.  no  feu 
lugar. Flagellare  [o^àV iratum) Accus.Ovid, 
Tlin.  Quando  eííe  efpiritu  nos  esbofe¬ 
tear,  havemonos  de  Flagellar  a  nós. 
Vida  de  S.  Joaõda Cruz,pag.i  jg. 

FLAGELLO.  Açoute,  no  íentido  fi¬ 
gurado.  Vid. Açoute.  E  vós  Rty  ferenif* 
,fimo  Flagello  cia  Tyrannia.  Macedo,Pa- 
neg.do  n.ilag.fucce(fo,pag.2^.  Noífo  Se- 
,nhor  quiz  caíligar  cila  Gente  com  o 
, Flagello  dos  Arabes.Corograph.de  Bar¬ 
reiros,  pag.29.verf. 

O  graõ  F ilho  de  Thetys,que  dez  annos 
Flagello  foy  dos  miferos  Tyrannós. 
Camoens.Oda  8Eílanc.S- 

FLAGICIO.Fiagicio.  He  palavra  La¬ 
tina  de  Flagitium,  que  vai  tanto  como 
acçaõ  má,  infame,  vergonhofa.  Come- 
,tco  Joraò  Flagícios  inauditos.  Fabulâ 
dos  Planetas, 62. 

FLAGICIOSO.  He  palavra  Latina 
de  Flagitwfus ,  a,um,ç[uc  quer  dizer  Yi- 
ciofo,  facinorojo.  A  gente  mais  Flagiciofa 
,de  todos  os  peccadores.  Alma  inílr. 
Tom.  2.231. 

FLAGRANTE.  Vid.  Fragrante.  Ay 
, Flagrantes  flores,  na  auzencia  do  vofid 
,Soi  huma  noite  eíliveffes  murchas. 
Crift.  cTAlma,  259.  Deve  fer  erro  da 
lmpreíLõ. 

FLAMA,  6c  Fiamante.f^L/.  Flamma,  ôt 
flammante. 

FLAME.  Termo  de  Alveitar, tomado 
do  Francez  Flamme ,  que  fignifica  o  me- 
fmo.  He  hum  inflrumento  ,  que  confia 
de  duas,  ou  tres  lancetas  moveis;  ferve 
para  fangrar  cavallos,  ou  fazer  humas 
incifoens  nelles.  Sangrafe  nas  bragadas 
,com  Flame, ow  lanceta.  Alveitar.de  Re¬ 
go,  pag.202. 

FLAMENGO,  ou  Framengo.Natural 
de  Fhndcs 'Belga,  rt.Mafc.  Flctnder,  dri. 
Mafc . 

Mo- 
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M  'Iher  Flamenga.  Midi  er  è '(Belgio. 

A  Üngoa  Flamenga.  Lingua  Belgica» 
Fnte.Senno  (Belgicus.  Mifc.  O landezes, 
'Fhtmengos ,  Ale  ma  ens. V  afe  onc.  N  o  t  ic  ias 
do  Braiil ^  ioS* 

Flamengo,  ou  Flamenco,  ou  ( como 
efereve  o  P.  Fr.  Thomas  da  luz  na  iua 
Amalthea  Onomailica,pag.  14. )  Framc- 
go.  A\'e,  alTi  chamada  a  flammeo  alarum , 
&  pedum  colorey  on  porque  as  primeyras 
vieraõ  de  Flandes.  Tem  alguma  ieme- 
ihança  com  a  Cegonha  no  comprimen¬ 
to  do  collo,  &  das  pernas,  tem  asazas, 
&  os  pés  vermelhos,  &  a  carne  mu.yto 
goifofa.  Tb.emcoprerns,  i.  Mdjc  Juvenal. 
Sat.  11.  Vejafe  Aldovrando  noTom^. 
da  iua  Ornithologia,pag.^2^.  AVes  Lti- 
fltams  flaniencos  ditias.  ffifior  .Indue  Ori - 
mtaL^.part.  127. 

FLAMINE, Flamine,  ou  Flamen.  He 
o  nome  dc  huns  Sacerdotes  do  antigo 
Lacio,  &  na  opinião  mais  provável,  fe 
deriva  ede  nome  de  Flamen, e\ue  no  ien- 
jido  natural  quer  dizer  AJfopto ,  &  no 
fentido  morai  he  como  lnjpiracao,  ou 
Afflato ,  porque  ao  povo  ignorante  da- 
vaô  edes  facrilegos  facerdotes  a  enten- 
der,  que  fentiaõ  em  fiinfpiraçoens,  im- 
pulfos,  &  atflatos  divinos.  Mas  querem 
outros,  que  Flamen,  venha  de  Ftlamen, 
porque  fempre  andava  ede  genero  de 
Sacerdotes  com  fios  de  laã,  atados  na 
cabeça,  ou  porque  no  barrete,  ou  cha- 
peo,  que  traziaõ,  havia  alguns  dedes 
fios,  &  naõ  lhe  era  licito  fahir  a  pubiico 
fem  ede  genero  de  ornato.  Davafe  a  ca¬ 
da  Sacerdote  dedes  hum  epitheto, figni- 
ficativo  da  falfa  Deidade  a  que  fervia; 
&  afii  o  Flamine  de  jupiter  fe  chama¬ 
va,  Flamen  'Dialis,  ode  Marte  ,  Flamen 
Martialis,  o  de  Quirino,  Flamen  J2ui- 
rinaltSy&c.  Flamine.  Flamen ,  inis-Mafe. 
Cie .  Os  Flamines ,  a  quem  Numa  Pom- 
,pilio  fez  femelhantes  nas  vedes  a  os 
,Reis  dc  Roma,  traziaõ  também  o  Pi- 
.,lto,&c.  Manoel  Severim  de  Faria, nos 
difeurfos  varios,  foi.  178*  Marco  Aure- 
,lio  Flamen ,  ou  Sacerdote  do  Lmpcra- 
,dor  Tiberio.  Mon.  Lufit.  Tom.2.toi.6. 
col.j. 

Tom. IV. 
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FLAMINIA.  Flaminia.  Moça,  que  no 
tempuda  idolatria  dos  Romanos  aíliífia 
à  Saceraotiza  dos  feus  ialfos  Dcofes, 
Flamimayce.Fem.Fefi.  Alguma  Flaminia , 
,ou  Prelada  das  noíTas  Veítaes.  Luís 
Mar.  nas  Antig.de  Lu>b.part.i.pag.ig6. 

(  Parece,  que  o  Author  entende  nede 
lugar  por  Flaminia  a  mefma  Sacerdoti- 
za;  mas  poderá  fer  erro  da  impreíTõ, 
porque  a  Saccrdotiza  chamavafe  Flami¬ 
nica,  &  naõ  Flaminia ) 

FL/A  M M  A  .Chama ,Fla mmayc.Fem. Cic. 
V ui.  Chama. 

Flamma  animada  com  o  vento. 
Camocns.Cant.^.odl.49. 

,Como  o  fogo  produz  a  Flamma ,  &  fu- 
,n  o-Brachilog.de  Princip.pag.7. 

Flamma. Amor.  Edar  abrazado  de  hu¬ 
ma  flamma  impudica.  Flamma  amoris 
turptjjimi  flagrare. Cic.  Annos  verdes  pa- 
,ra  o  ardor  de  indecorofas  Flammas . 
Pan. do  Marq.pag.20. 

FLAMMANClA.Flammancia.Tomar 
flammuncia.  Fazer  lavaredas.  Flammam 
concipere ,  aili  como  diz  Cicero,  Ignem 
concipere.  Flammas  fundere,  ou  Vibrare.  A 
,taiíca  com  o  acfprezo,  paifa  a  braza,  & 
,começando  a  tomar  Flammancia  ,  & 
, fumos,  &c.  Vida  de  S.  Joaõ  da  Cruz, 
pag.i8$. 

FLAMMANTE.  O  que  faz  lavaredas. 
Cheo  de  fogo.  Ardente,  inflammado. 
Flammans,  antis.  Omn.gen.  Virgil  Flam¬ 
meus,  a,  um  Cic. Flammiger , a, umeValer. 
Flac.  Flammifer,  a,  um.  (Poeta  apud  Cic. 
, Quando  no  Ceo  fe  faz  hum  Sol  Fiam- 
,Wd;i^.VarelIa,Num. Vocal, pag. 527.  O 
^Flammante  topazio  do  Ceo,  naicci,&c. 
CriihcFalma.pag.  149.  Falla  no  Sol. 

Flamn  ante. Novo.  Que  fahe  da  forja^ 
da  officina,  das  maõs  cio  artifice.AoVwr, 
a,um  Recens,  tis. Omn.gen.  Recentijfimus , 
a,  um.  Cic .  Adaõ,  que  fahia  Flammante 
,das  maõs  de  Deos.  Vieira, Tom.  1.480- 
Adam  recentijflmè  creatus,  ou  Adam  a  di¬ 
vini  creatoris  manu  recens,  ou  recentijfi - 
mus.  Varro  diz  Pullus  d  partu  recens. 
, Flammante  noticia,  de  que  havia  Deos. 
Ciabra,Exhortac. Militar, 78. 

FLAMMULA.  Flámmula.  Bandeiri- 
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nha  comprida  ,  &  nos  remates  cortada 
a  modo  de  chama,  ou  flamma  torcida, 
donde  tomou  o  nome  ,  que  fe  arvora 
nas  vergas,  ôtnasgaveas,  para  ornato, 
ou  para  dar  algum  íinaí.  'Parvum  Vexil¬ 
lum  nauticum ,  tremuU ,  jlexuoft  que  flam¬ 
mae  inflar .  Por  naô  ufar  de  penphrafís, 
eu  lhe  chamara,  Flammula, x.Fem.  ]áque 
no  feu  Diccionario  Sacro, pag.ó^.iobre 
a  palavra  Tufa,  diz  Domingos  Macro, 
Hoc  Vexilli  genus  cufpidatum ,  â  Latims 
Flammula  hodie  appellatur.  Largas  as 
velas,  tremolando  as  Flammulas .  Por- 
rug.ReíLpart.i.pag.183.  Vinhaõ  todas 
,com  Flamulas,  &  galhardetes.  Jacinto 
Freyre, Livro  2. num. 40. 

FLANCO  (Termo  da  fortifícaçaõ  ) 
He  a  parte,  que  eüá  entre  o  baluarte, 
Ôca  cortina,  &  ferve  para  defender  aífi 
a  cortina,  como  a  face  do  baluarte  op- 
poífo.  Chamaõihe  Flanco  da  palavra 
Franceza  Flane,  que  vai  o  me  imo,  que 
Ilharga  do  animal ,  partieuiarmenté  do 
cavallo.  Flanco  prolongado ,  he  o  flanco 
eílendido  defde  o  angulo  da  Efpalda, 
oudefdeo  lado  do  Polygono  interior, 
até  o  do  extenor,  quando  o  angulo  do 
flanco  he  direito.  Flanco  encubtrto  ,  he 
huma  porçaõ  do  flanco,  que  fica  ampara¬ 
da  corn  hum  anteparo  chamado  Orelhão, 
ou  Efpalda ,  que  fe  forma  fobre  o  relto 
do  dito  flanco  ,  paraque  a  artelheria, 
que  fe  puzer  fobre  o  cuberto,  fique  me¬ 
nos  expofla  às  baterias  do  inimigo. 
Flanco  fecundar io ,  a  que  outros  chamaõ 
flanco  obliquo,  para  o  diiiinguir  do  flã- 
co  direito,  he  a  parte  da  Cortina  ,  que 
fica  entre  o  flanco,  &  aRazante.Os  Au- 
thores,  que  eferevem  em  Latim  fobre 
matérias  de  Fortifícaçaõ,  lhe  chamaõ 
Jla,  te.  Fcm.  ou  mais  individualmente 
Ala  propugnaculi.  Sobindo  pelos  Flancos , 
,que  defeortinavaõ  a  porta.  Portugal 
Reflaur.part.  i.pag.227. 

Flanco  do  Exercito^  Ala  exercitus . 
Cahindo  Mazeo  tmpetuofamente  na- 
quelle  lugar  com  toda  a  fua  cavallaria 
apertava  os  Macedonios  pelos  flancos, 
&  já  hia  cerrando  com  elles  cõ  a  gran¬ 
de  mukidaõ  da  fua  gente.. Mateus  cwn 
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omni  fuorum  equitatu  Vehementer \  mVe- 
cíus ,  u)\phat  Macedonum  alas ,  jamque 
abundans  multitudine  aciem  circunVehi 
coeperat  uint.Curtdib .4.  A  Frente,  & 
,os  Flancos  do  noifo  Exercito.  Portugal 
Reitaur.Tom. i.fol.404.  Via. Lado. 

F'LANDES,ou  Flanares. Derivafe  ede 
nome,  ou  de  Flamdcbert ,  fobnnho  de 
Clodion,  Rcy  de  França,  que  lançou  a 
os  Romanos  fora  da  Gallia  Belgica,  ou 
dc  Flandrina,  molher  de  Liderico,  o 
qual  nos  reynados  de  Carlo  Magno,  & 
Ludovico  Pio  foy  governador  de  Flan- 
dcs.  ,  Communiente  fallando  chama¬ 
mos  F landes ,  às  dezafete  provincias  dos 
Paizes  Baxos,  que  em  Latin.  fe  chama 
Belgium,  fendoque  o  Belgium  dos  An¬ 
tigos,  que  era  toda  a  Gallia  Belgica ,  era 
muyto  mais  amplo,  que  as  ditas  Provin¬ 
cias.  Por  Flandes  propriamente  fe  enten¬ 
de  o  Condado  de  Flandes,  que  he  huma 
das  defafete  provincias  dos  Paizes  Ba¬ 
xos. Os  Naturaes  lhe  chamaõ  Ulàènderen 
]az  entre  as  provincias  Artois  }Hainaut, 
Brabante ,  o  Oceano  Germanico,  6c  o 
Mar  de  Inglaterra.  Tem  algumas  trinta 
Cidades  muradas,  &  outras  muytas  fem 
muros,  com  mais  de  mil,  &  cento,  & 
cincoenta  Vilias,todas  taô  chegadas  hu¬ 
mas  às  outras,  que  os  Caílelhanos,  que 
entraraõ  na  terra  com  Phelippe  fegun- 
do,  imaginaraõ,  qué  todo  Flandes  era 
huma  fq  Cidade.  Cabeça  do  Condado 
de  Flandes  he  Gantev  as  outras  Cidades 
mais  PrincipaesfaõíSrtt^eí,  lpres,0 flen¬ 
de,  Nieuportey  Dunquerque,  Berga,Gra- 
Velinas,  &c.  Todo  o  Payz  he  lertiliíTj- 
mo,  &  leria  fem  duvida  o  melhor  campo 
de  Ceres,  fenaõ  fora,  taõ  continuada- 
mente  campo  de  Marte. Flandr  ia, rt.Fejn. 

A  parte  de  Flandes,  que  pertence  a 
El-Rey  de  Caíklia .Belgium  Hifpanwn . 

A  parte.de  Flandes,  que  he  deLRey 
de  França.  Belgium  Gallicum,  ou  Galli¬ 
canum, i.Neut. 

De  Flandes. ..  Flamengo.  Flander,  dri . 
■Mafc.  AíTi  fe  ;chamaõ  os  que  faõ  do  Cõ- 
daclo  de  Flandes.  Fallando  nos  que  faõ 
naturaes  de  qualquer  lugar  de  Flandes, 
ou  dos  Paizes  baxçs,  dizfe  Belga ,  a. 
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Mafc.Lucan.C^Jar. 

De  Flandes  ( lallando  em  coufas,con- 
cernentes  ao  Condado  em  particular) 
Flanar  i  cus ,  a}  um.  failando  em  coufas, 
concernentes  a  os  lUyzcs  baxos  em  ge¬ 
ral,  Belgicus fa7unf.  A  guerra  de  Flan¬ 
des.  Bellum  Belgicum.  Socorrer  de  ge- 
,te  Efpanhola  a  os  E  [fados  de  Flandes . 
D.  Franc.Man,Epanaphor.pag  488'  Na- 
,poles,  Miiaõ,  &  Flandres. Severim, Dif- 
curf.var.pag.2. 

FLANQUEADO  ,  &.  Flanqueante 
(  Tcnuosüa  Fortificaçaò )  Angulo  flan¬ 
queado,  he  o  angulo  formado  pelas  du¬ 
as  faces  do  Baluarte.  Angulo  flanquean¬ 
te,  chamado  aífi  abfoiutamente,he  o  an¬ 
gulo,  formado  pelo  flanco,  &  cortina. 
Angulos  flanqueantes  faõ  dous  interi¬ 
or,  &  exterior.  O  interior,  he  o  angulo 
feito  peio  concurfo  da  linha  razunte, 
&  cortina;  &  o  exterior,  a  que  também 
chami.õ  Angulo  da  Tenaiha,  he  forma¬ 
do  pdas  duc.s  porçoens  das  razantes. 
Via.  Flanquear. 

FLANQUEAR  (Termo  da  Fortifica¬ 
ção  )  Munir,  ou  guarnecer  os  laaos. 
Latera  munire  (io}iyi}itum) 

Flanqueou  toda  a  obra  com  torres. 
Tnr  res  toti  operi  circmdedit .  Gefar. 

Huma  porta  flanqueada  de  duas  tor¬ 
res.  Torta j  gemina  bmc}&  inde  turri  mu¬ 
nita .  Pela  groíTura,  do  parapeito, &pon- 
,tps  da  campanha,  que  fe  pretendem 
jF/dw^.ir.Method.Luíitan.pag.i^i. 

Linha  flanqueante,  ou  Rafante.  Vid* 
Rafante. 

FLATO.  Fláto.  Vapor  craíío,  &  pre- 
ternatural  no  corpo.  Flatus ,  üs,  Mafc. 
Sueton.  Inclufus  in  inteJUnis  fpiritusyüs, 
Mafc. 

FLATOSO.  Flatôfo  (  Termo  de  Me¬ 
dico  )  Que  caufa  flatos.  Comer  flatofo.. 
Obus  inflationem  habens.  Cicero  fallan- 
do  em  ravas.  Cibus  inflans. Celf. 

FLATULÊNCIA.  Vid.  Flato. 

FLAVO.  De  cor  douro  ,  que  tira  a 
branco,  como  fe  vê  nos  paens  maduros. 

Tld\>us ydyuniy  ou  jlayesytis. Omn.gen.  Vir¬ 
bii 

Aflamadas  co  dom  da  FldVa  Ceres. 

Tom.  IV.' 


Camoens,cantg.oitav.62. 

,Na  bocca  de  hum  coraçaõ  de  cor  Fia - 
Queirós, vida  do  Irmaõ  Bafio,  422. 
col.i.  7 

Cólera  flava.  O  humor  colérico,  na 
cor,  <k  na  conftilencia  femelhante  a  hu¬ 
ma  gema  de  ovo,  crua.  Os  Meaicos  lhe 
chamaò  FlaVa  bihsy  &  Bdis  Yitellma , 
porque  V i  tellus  cm  Latim  he  a  gema  do 
ovo.  A  cólera  Flaya  já  convertida  em 
patra.  Madeira  i.parte,cap.ió. 

F  L  E 

FLEBOTOMANO.Flebotômano  (Ter¬ 
mo  de  Sangradòr)  Derivafe  da  palavra 
Grega  Tblebotomia  ,  que  quer  dizer. 
Sangria.  Barbeiro  Flebotomano,  he  o 
que  fabe,  &  exercita  a  arte  de  Sangrar. 
FTFSangradôr.  He  muyto  neceífario  ao 
jBarbeiro  Flebotomano  Lbcr  o  modo, 
,com  que  fe  fangraó  asveas,  queefhõ 
,,debaxo  da  iingoa.  Pratica  qò  Barbei¬ 
ros, pag.49. 

FLECHA,  &  Flechar./^.Frecha,  6c 
frechar. 

E  com  modeífa  perfeição  Flecbados 
Barretto,vida  do  Evangel.371.13. 

FLEGMA,  ou  Fleima,  ou  Flema. De¬ 
rivate  do  Grego  Tblegein ,  que  quer  di¬ 
zer,  Queimar  ,  &  ao  humor  pituitofo 
fe  deu  cile  nome  por  antiphrafi,  porque 
taõ  fora  eílá  de  Jfueimary  ou  de  fer  re - 
queimado ,  que  he  o  mais  frio,  &  húmi¬ 
do  dos  quatro  humores  do  corpo  hu¬ 
mano,  &  nao  tem  goílo,  nem  fabor.  Vid. 
Pituita. /''L/.Fleima.  Sendo  a  Fleima  po- 
,dre,  oufalgada,  a  cólera  requeimada, 
, ou  corrupta.  Luz  da  Medicin.33.  Com 
,miflura  de  alguma  aquoíidade,  a  que 
,chamaõ  Flema.  Recopil.de  Cirurg.i  19. 

Flegma  ( Termo  Chimico )  A  humida¬ 
de,  que  como  efpirito  paflivo,  &  volá¬ 
til  ao  primeyro  calor  fahe  dos  corpos 
naturaes,  por  meyodadeflillaçaõ.  Do 
vinagre,  quando  fe  deíliila,  fahe  eíla 
parte  ílegmatica  a  primeyra,  &  na  deílil- 
laçaõ  do  vinho,  &  mais  licores  fahe  a 
ultima.  Os  Chimicos  ufaõ  da  palavra 
Grega,  Tblegmayatis.Neut. 
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FLEGMATICOjFlegn  ático,  011  fici- 
rru-ticü.  Aquelle,  que  tun  muyta  pituita. 
^V.Pituitofo. 

Fiegmatico.  Mctaphoricamente-.Muy- 
to  paciente,  vjgardí©  nos  negocios,  & 
que  facilmente  naó  fe  encoleriza.  Vid. 
Faciente,  V-garofo,  &c.  O  Authordei- 
, lasque  era Flcimatico,  &  remiifo.  Luis 
M a r . A pologe t . d i lcur Í b s  pag.21. 

FLEGRA,  &  Flegreo. /^/.Phlegra, & 
Pnlegreo. 

FLEIMA,  ou  Phlegma.  Humor. VuL 
Phlegma.  - 

Fleima. Vagar.Remifíaõ.  Vid. nos  feus 
Jugares.  Aquelle,  que  òbra  com  niuyta 
fleima.  In  agendo  lentus, a, nm .  Huma  cer¬ 
ata  eftolida Fleima  em  tolerar  maldades. 
Efchola  das  verdades,  pag.  194* 

,rens  jurifdiçaõ  para  tanto  ,  nem  eu 
, Fleima  para  ilio.  Barretto,  Pratica.pag. 
46. 

Fleima.  Efcarro  groffo,  que  os  enca- 
tarrados,  òc  os  tificos  arrancaõ  com  tra¬ 
balho.  Os  Medicos  lhe  chamaõ,  Sputa¬ 
men  ,  inis .  JSÍeut-  para  o  dilUnguir  de 
Sputum,  que  fignifica  o  cufpo  ordina¬ 
ro.  Pituita  cr  afflor,  Yt  exjereata.  Faz 
lançar  fleimas,  que  moüraõ  a  podridão 
do  bofe.  Pulmonum  Vitia  expreabdid fa¬ 
cit.  Plinio d 

FLElMAM.FIeimaõ.  He  o  nome  ge- 
nerico  cios  apoikmas,  &:  inflammaçoehs 
do  langue.  Derivate  do  Grego  Phlegem , 
Queimar.  He  hum  tumor,  ouinchaçaõ 
nas  partes  carnofas,  procedido  do  muy- 
to  fangue,  com  dor  violenta, &  verme¬ 
lhidão  exterior.  Acaufa  proxima  dede 
mal  he  o  fangue,  mettido  nas  carnes,  a 
modo  de  fluxao;  a  caufa  antecedente, 
he  a  abundancia  preternatural  do  Cn- 
gue  pelo  jmmoderado  enchimento  dos 
vafos;  as  caulas  patentes  ,  ou  externas 
faõ  contufaõ,  ruptura,  fradiura,  chaga, 
íbceílo  voluntario,  laxsç<õ,  &c.  tonas 
eífas  epufas  caufàõ  côr  na  parte, chamaõ 
a  fluxaõ.  O  verdadeiro, & legitimo fl:i- 
m.:õ  he  quando  o  fangue  mõ  pecca  na 
qualidade,  mas  na  quantidade.  Do  fan¬ 
gue,  mUIurado  com  humores  peccan¬ 
tes,  fahe  o  fleimaõ  baitardo,  ou  falfo;  & 


há  tres  efpccics  dellc,  a  faber,  Fleimaõ 
Erifipela  tojo, a]umznàok  cólera; Jieimaô 
e  dema  tojo,  ajuntandofe  fleima, & jL.m.iÕ 
jcirrofl , ajuntandofe  melancolia. Do  lan¬ 
gue  naõ  natural  por  adulta 6  fe  fazem 
todas  as  pnftulas,  as  quaes  com  nome 
geral  íe  chamaõ  fleimaõ  naõ  Verdadeiro . 
Phlegmone, es  spem.  Dz  Aviccna,  que  fe 
,há uc  começara  cura  do  Fleimaõ ,  fan- 
3grand0.Rec0pil.de  Cirurg.70. 

FLEiMATICO.  Fleimático,  ou  Fie¬ 
gmatico.  Vid.  no  feu  lugar. 

FLENSBURGO. Cidade  de  Dinamar¬ 
ca,  no  Ducado  de  SlevicK,  que  faz  par¬ 
te  da  Sujutlandia.  Fica  afllntada  mirn 
Golfo  do  Mar  Balthico,  ao  qual  deu  o 
leu  nome.  FI  ens  burgum,  i, Nent. 

FLESSINGA.  Cidade  ,  &  Porto  de 
mar,  nos  Paizes  Baixos,  na  Provincia 
deoZelandia.  F lej[mga,#.Fem.  Na  Ame¬ 
rica  Meridional,  na  1  ha  Tabago,houvc 
já  huma  fortaleza  deite  mefmo  nome,  a 
qual  era  dos  Oiandezes  ,  mas  fcy  arra- 
zada  ptlos  Francezcs,  anno  1677. 

FLEXÍVEL.  Floivcl.  Couia,  que  fe 
pode  facilmente  dobrar,  no  fer  tido  na¬ 
tural,  &  figurado.  Flextb  lis,is.Mafc.  & 
fem .  le,is.'Neut.  O  corpo  ficcu  FlexiVei, 
,&  tratavel.Agiol.Lufit.Toni.i. 

Voz  flexível.  Capaz  para  tomar  qual¬ 
quer  tom.  Vox  flexibilis.  Cic. 

Engenho  flexível.  O  que  fe  deixa  go¬ 
vernar,  &  fe  accommoda  com  a  razaó. 
Flexibile  m  enium.  Plinjun.  Animus  te¬ 
ner.  Cic.  FbxiVel  para  a  refoluçaõ,  in- 
,flexivel  na  exccuçaõ. Brachilog.de  Prin¬ 
cipes, 274.  .  4  . 

FLEXUOSO.  Que  naõ  eíiá  direito. 
Que  vay  dando  vultas.  Flexuofus,  a, 
um.  PUn.  Diviuife  a  Lnha  em  rtda,cur- 
,va,  Flexuofa,  &  Efpiral. Carvalho, Tra¬ 
tado  dos  Relogios. pag. i. Linhas  Fiexuo- 
,fas  perpendiculares,  planas.Lobo, Cor¬ 
te  na  Aldea  330. 

FLEXURa.  Flexúra.  Dobradura.  O 
lugar,  onde  jogaõescflos  na  p  rte  do 
corpo,  que  fe  dobra.  Flexura,#  Fem. ou 
Flexus, us.Majc.  Quintiliano  diz,  Mem¬ 
brorum  f.exus ,&  Plínio,  Suffraginumfle - 
xus,  a  flexura  das  curvas  üa  perna;  k  o 
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mefmo  Author  diz,  Vinea  flexura,  qua¬ 
tio  fc  dobra  a  vide,  &  fe  ihe  dá  o  gei- 
to,  que  fe  quer.  Na  Flexura  do  braço. 
Luz  eia  Medie. 59. 

F  L  I 

FLINS.  Idolo  dos  antigos  Vandalos, 
que  viviao  na  terra,  a  que  hoje  chamaõ 
Lufada  em  Alemanha.  Flins,  no  idioma 
Saxoni co  quer  dizer  Pedra,  &  eíles 
idolatras  reprefentaVuõ  cila  fua  Deida^ 
cc  fobre  huma  grande  pedra  ,  debaxo 
da  figura  da  morte  ,  cuberta  de  huma 
grande  capa  ,  Sc  na  maõ  hum  pao  com 
huma  bexiga  de  porco,  chea  de  vento, 
&  no  ombro  efquerdo  hum  leaò,  que 
na  opinião  deites  Barbaros,  hum  dia  os 
havia  de  refufeitar.  Cbron.  Saxo-Ger- 
man. 

FLINT.  Cidade  de  Inglaterra ,  no 
Principado  de  Galles,  fobre  o  Eílreito 
de  Dify.  He  cabeça  do  Condado,  que 
Oi  Nacionaes  chamaõ  Plintjhire « 

F  L  O 

F  LOCO.  Vid.  F  roco. 

FLOR. Flor.  Botaõ  absrío,  que  bro- 
tou  de  arvore,  ou  planta,  &  ao  pé  do 
qual  fahe  fruto,  ou  femente.  Os  Chy- 
rhicos,  que  eíliliaõ  ílôres,  as  diftinguem 
em  tres  clatTcs.  blores  fem  cheiro ,  como 
Golfão ,  a  que  os  Latinos  chamaò  Nym¬ 
pha  a,  &  a  fiôr  azul,  que  cm  Latim  fc 
chama  Cydnus.  A  agoa,  que  delias  fe  ti¬ 
ra,  he  inútil,  mas  o  feu  çumo  conden- 
fadotem  ferventia.  Fleres,  aijo  cheiro  he 
lupa  fetal ,  &  facilmente  eVapora.  Deífa 
Cia  ic  faô  a  Rofa,  o  jacintho,  ojafmim, 
a  Violeta,  &c.  Pouco, ou  nenhum  oleo 
fe  extrahe  dedas  flores,  &eilahe  mais 
para  delicias,  que  para  medicamentos. 
Da  terceyra  ClaíTe  faõ  as  flores  cheiro- 
fas,  &  aromaticas,  cuja  virtude  efíá  re- 
concentrada,  como  faó  as  da  Altazeiy.a, 
Tomilho,  &  outras  que  tem  as  mefmas 
virtudes,  que  as  plantas  aromaticas. Ex- 
trahefe  delias  hum  oleo,  que  miílurado 
comefpirito  de  vinho,  faz  hum  vinho 
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perfeitamente  aromatico.  Julio  Cefar 
Scaligero  Excercitat.  140.  faz  mençaõ 
de  huma  flor,  que  tem  huma  fó  folha, 
mas  tuõ  crefpa,  &  embrulhada,  que  pa¬ 
rece  muytas.  Chamaõihe  Jajione ,  ou  pot? 
outro  nome  Concilium .  Veja  ocuriofo 
eíta  ultima  palavra  no  Calepino.  Se¬ 
gundo  S.  Ifidoro  Flores  ditt *  funt,  quafl 
fluores,  porque  brevemente  patfa,  &  dei- 
vanece  a  fua  formofura.  Flor  de  arvore, 
planta,  erva,  &c.  Fios,  Gris.  Ma  fc. 

Dc  flores,  ou  compoilo  de  flores .Flo¬ 
reus  ta, um. Pia  ut. 


A  flôr  das  nogueiras  ,  &  aveleiras. 
Nucamentum ,  1.  Neut.Plin. 

Guarnecido,  cuberto,  ou  efmaltado 
de  flores  ( fatiando  em  prado,  jardim, 
&  c  )  Flor tdus,  a ,  um.  G c. 

Coroa  de  flores,  ou  capella.  Coronet 
florea .  Plaut.  Serta, orum  Plur.Neut.Cic. 
Ser  ta  flor  ea,  orum.Neut.Píin.Covoâs  de 
flores. 

Efiar  em  flôr  ( fallando  nas  arvores, 
na  vide,  nos  trigos,  &c )  Florere.Gc.{eo , 
ui,  fem  fu  pino ) 

Lançar  flores.  Fundere  flor  es. Vir giL 

Perdera  fua  flôr  (fallando  ratnbein 
em  qualquer  arvore )  Dtflortjcere.PUn • 

Couía,  que  produz  flores.  Florifer, ap 
um. Lucret.  Lue  an. 


Que  colhe  flores.  Florilegus,  a,  unt . 
Ovici.  As  abelhas,  que  eihõ  cnupando  as 
flores.  Florilega  apes.  Idem . 

Campo  de  muyta  flôr.  Prado  florido, 
jardim.  Flor  aha,  ium-Neut.Plur.  Varro» 
Flor  de  paixaõ.Kmi.Maracujá. 

A  flor  da  idade.  Flos  atatts ,  ou  flo¬ 
rens  at  as  Cic.  Integra  atas. Terent.  Que 
eilá  na  flor  da  fua  idade.  VEtate florens * 
Cic.  ^ui  integra  atate  efl.Terent.  A  in- 
condancia  úavida,  que  paffa  como  hu¬ 
ma  flor.  Flojculus  Vita.  JuVenal. 

Cortar  em  flor,  arrancar  em  flor,  fe 
diz  de  quem  a  morte  leva  na  flor  da  ida¬ 
de,  &  quando  os  annos  promttiaõ  muy- 
to,  tomada  a  metaphora  das  arvores, & 
learas,  cujos  frutos  padecem  pela  in¬ 
clemência  dos  tempos  mortaes  infortú¬ 
nios.  Delia  metaphora  üfou  Virgílio 
defcrevédo  a  morte  de  Eurialo,  jErieid 

ç.Verfi 
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9^’nflAll  &  415'  LcOiiir  Furialus  k- 
tbo ,  &c. 

(Purpureus  \eluti  cum  flos  jt.cajtis  aratro 
Lan&uejcit  mu  iiru  <?c. 

A  mcrte  o  tcrtc.u  in  fler.  Innatu¬ 
rus  obiit  Horat  Cbijt  ille '  1  n  idis-òmica. 
jCortcu  a  n  erte  £  Rcafpl; nta tanto  tm 
,tlor,  que  ÍÓ  a  pede  uga r  a  Agea  to 
,Bautiímo.  Mcn.LLÍit.Tcnr^.pag.qSS. 
En)  Flor  ves  arrae  cuce  cutac  trecicu, 
Ah  Senhor  D.  Antonio,  a  cura  iene. 
Camoens, Seneto  n.Cer tur.i. 

Sentincofe  acabirce  hü  mal  interno. 

Quem  Flor  o  roubará  à  vefla  idace. 
Malaca  conquiibLiv.10.Oit.78* 

Tionio  mou,  ainoa  em  Flor  cortado. 
Camoens  Eclcg.20.  Acabuao  aqnelles 
, annos  em  Flor .  Ch:£gas,Canas  Efpint. 
Tom.2pag.17V 

Cortar  a  etpe ranca  cm  flor,  opem, 

alicui  recens  mjitfam  ,  tollere.  It  Here 

fpem  hede  Ceifo.  Certando  en  hieras 
,eíperanças,  que  a  Ir.cia  fundava  no 
jvaior  defle  fidalgo.  Queirós ,  vioa  cio 

Irmaõ  Eafto,pag  gjj.coLi. 

Flor.  O  melhor  ,  o  n  ais  excellente, 
&c.  A  flor  da  nibreza.  A obihtatis  flos. 
Cic.  A  flor  de  Italia.  Flos  Italia.  Cic .  A 
flor  das  tropas.  Veletfi  militum .  guint. 
Curt.  Velctti  milites .  C^flar.  A  fLr  tios 
Poetas.  O  melhor  delies.  Flos  Poetarum. 

Plaut . 

As  flores  da  Rhetorica.  As  figuras,as 
elegancias,  &  ornatos  do  difcurfo.F/o/- 
euh  orationis.  Cic .  Ornatus  orationis.  Id. 
O  mefmo  diz  Oratorum  cincinni,  orum. 
Mafc.Plur. 

Flor  do  vinho,  fe  chama  huma  etpe- 
cie  de  nata  fina,  que  fe  vé  no  alto  da  cu¬ 
ba.  Flos  'vini.  Plaut. 

Fior,  em  phrafe  chimica,  he  a  mate¬ 
ria  mais  pura,  fublimada.  Flores  de  En¬ 
xofre,  Antimonio,  &c.  faõ  as  partes 
mais  futis  defles  mineraes,  que  com  o 
fogo  fe  levant.  6,  &  fe  pegaõ  ao  mais  al¬ 
to  do  lan  bique.  Os  Chimicos  lhe  cha- 
maò,  Flores  flulfuris, flores  fiibii,  &c. 

Flores  feitas  com  agulha  em  panno 
de  linho.  Floribus  acu  pitfum  linteum. 
Fazer  flores  com  agulha  em  panno  de  J.i- 
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rho.  Linteum  floribus  acu  diftivgucrie 
jjinun?  deperdere. 

Flor  ca  virgindade.  Perder  efla  fler. 
Cajh m  flerim  amittere  Catuli. 

Fior  cia  farii  ha.  Pollen ,  inis •  A tut. 
(ífj V  id.P  zr'm\  a. 

Fler  celz.F^.I-iz. 

A  fle  r.  Ac  nivei.  Na  fupaflcie.  A  flor 
da  tura.  A  fler  ca  agea.  ^Ad flammam 
Joli,  ou  aqtta  Jupoflcum.  ]k  tltavaõ  cs 
alictíles  à  fler  ca  tura .Jatnad Jimmam 
Joh Jupnflcum  eduãa  erant  fundamnta , 
cu  JummamJoh  flupnflciem  kquabantjcu 
attigerant. Raizcs,quc  íe  efttnáem  à  fler 
ce  terra.  Radices  flummojolo  innatantes. 
Columel.  Ainca  mò  tfiava  a  ebra  à  flor 
cia  terra.  Opus  nendum  aqua  faJRtjum 
tequabat.  J^uint.  Curt.  f  a  liando  num  di¬ 
que.  Oihcs  a  flor  co  roiio.  Oculi  eminen¬ 
tes.  Cic. 

FLCRA,aque  cs  Gregos  chamao 
Chlcns, ftgundo  a  ficçi  c  Pe  ética  era  n.o- 
lhtr  ce  Zephyro-,  &  uve  per  dote  a 
prt fidenda  das  flores.  Tributar^clhe 
os  Rc  manos  hcnras  Divinas,  &  no  mez 
de  Abril,  em  que  florccem  as  plantas, 
para  a  ttrem  propicia  lhe  offlereciso  fa- 
crificios.  Tacio  Rey  dos  Sabinos  foyo 
que  introduzio  em  Roma  o  culto  de 
Flora-, áòàe  fe  colhe, q  os  Sabinos  a  vene¬ 
rario  primeyro  que  os  Romanos.  Porem 
na  cpimao  de  La<flancio,foy  Flora  cer¬ 
ta  famoza  meretriz  ,  que  defpois  de 
grangear  cõ  fluas  impudicicias  ccnfide- 
ravel  fazenda,  fizera  ao  Povo  Romano, 
feu  herdeiro,  ebrigmdo-o  a  inflituir 
em  memoria  do  dia  do  ieu  nacimento  os 
jogos  Flcraes.  Nciies  andavaõ  as  molhe- 
res  correndo  toda  a  ncite  ao  fom  das 
trombetas,  como  fe  vé  da  Satyra  fexta 
de  Juvenal.  Mas  pelo  tempo  adiante, 
parecendo  indecorofa  a  inflituiçaò  defla 
celebridade,  para  honrarem  a  continua- 
Ç  Õ  delia  com  efpeciofo  pretexto,  pu¬ 
blicarão,  que  adoravaò  em  Flora  aDeo- 
fadas  flores.  Floraflk-Fem.Ovid. 

Jogos, ou  feflas  inflituidas  em  memo¬ 
ria  de  Flora.  Floralia ,  ium.  ‘Nent.  plur. 
0\>id.  Coufa, concernente  às  ditas  feflas. 
Flor alitius  ,a,  tm  .Marti  ah 

FLO- 
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FLOR  ADA. Floráda. Flores  de  laran¬ 
ja,  confeitadas.  yfare i  -mali  flores, faccba- 
ro  conditi .  Com  a' flor  de  laranja  doce, 

, ouda  China  a  mayor,  &  melhor  le  taz 
,a  Florada.  Arte  da  Cozmha,pag.  149* 

FLORAM.  Fióràô.Or-namento  na  Ar. 
chite&ura,  Marcenaria,  &  outras  artes, 
que  repre lenta  Rores  grandes,  ou  ramos 
ne  arvores ,íkc.  Fioraò  de  talha,  tios  U~ 
(TiKi  opens  elegantioris.  Oora  de  talha 
^com  Floroens. Jacinto  Freyre,4$4.  Cò 
^grandes  Floroens  de  pedra  a  roda.Go- 
ctmho, Viagem  da  índia,  177. 

Floraõ.  Coche  pequeno  Caítelnano, 
com  portinholas  em  lugar  de  eftribys, 
&  ou  tem  cortinas,  oueUribos. 

FLOREADO  Efgrima  floreada.  O 
exercício,  em  que  os  Efgrimidores  flo- 
reaõ  com  elpada  preta.  V" id.  Fiorear, 
Floreo.  Todolos  leus  talhos  he  elgrima 
,  Flore  ada  ao  íom  de  humas  argolas  miu- 
,das,  que  trazem  pegadas  junto  do  pu* 
,nho,  que  daõ  eípirito  ao  cígriirudor. 
Barros,  i.Dec.tül.i8^*c0^L  Floreauo, 
com  os  mais,  he  tomado  do  Francez 
Fleuret ,  que  quer  dizer,  Efpada  p)  tt& . 

Floreado  difcurfo. /^/.Fiorear. 

FLOREAR.  Obrar  com  certo  geito, 
que  dá  graça  ao  que  fe  faz.  Fiorear  com 
a  efpada.  He  efgrimircom  efpada  pre¬ 
ta,  fem  acometer  aferir  hum  a  outro. 
GladiiS  prccpilatis  praeludere.,  ou  prolu¬ 
dere. 

Florear  com  a  penna.  Orationis  fio  f - 
culos  f  par  gere.  A  penna  com  mais  liber* 
,dade  queria  hir  Floreando. Balthaz.  Tel- 
les,  Hitlor.da  Ethiop.pag.24*col.i. 

Florear  com  a  lançeta  ,  he  darlhe  o 


Sangrador  hum  certo  movimento,  para 
o llentar  deftreza.  LeVion  fcalpdU  motu 
dexteritatem  oflcntare.  Há  alguns,  que 
, querem  tanto  florear  com  a  lançeta, & 
,moílraremfe  taõ  ligeiros,  que^  fazem 
,huma  puntura  de  nervo,  ou  daó  huma 
, picada  em  huma  arteria. Pratica  dc  Bar¬ 
beiros,  pag.22* 

Fiorear.  Ornar  o  difcurfo  com  fio* 
res  de  eloquenda.  Orationem  exornare, 
(ic.  Orationem  (aííi  como  diz  Cícero 
Fdi floriam )  calam flr is  inurere.  Orationis 
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flofculis  aliquid  ornare.  Qnintiliâno  neíte 
íentido  diz,  Oflenderejlo fados. 

Fiorear  aiguma  coufa  de  louvores. 
Aliquid  laudibus  ornare,  ou  ilhflrare . 
dc.  Na  refoluçaò  Floreada  de  tantos 
,icuvores.Vieira,Tom.2.pag.i  )$. 

FLORECENTE  ( fallando  em  plan^ 
tas )  Florens, tis. Omn.gen.  A  vara  de  Araò 
yFlorecente.V  ieira. 

FLORECER.  Lançar  a  flor  (  fallan¬ 
do  em  plantas  )  Florere, reo,r ui,  fem  fu- 
p ino.  Fíorefcere  fco,rui, fem  fupino,&c. 
C ic.  Também  poderás  dizer  com  Virgi- 
iio  (fallando em  arvores)  Induere  fe  m 
florem ;  ou  tnduufloribus ,  aífi  como  diz 
Columella,  indui  fructw,  ou  induere  fe  flo¬ 
ribus,  aílicomo  diz  Virgílio, (Pow/í.Flo- 
recer  duas  vezes  no  anno.  Bis  floribus 
Vernare,  Floro, fallando  de  algumas  ter¬ 
ras,  que  no  efpaço  de  hum  anno  tem 
duas  primaveras. 

Florecer.  Metaphoricamente.  Ter  fa¬ 
ma,  ter  opiniuõ,  fallando  em  homens, 
ou  Cidades,  &;  Reynos  celebres  no  mü- 
do.  Florere.de.  Florecer  em  algüa  cou¬ 
fa,  arte,  ou  fciencia.  Florere  in  aliqud 
re.  dc.  Florecendo  a  Cidade  de  Ame¬ 
nas,  pela  jufliça  das  fuas  leys.  jfthen& 
çúm florerent  aequis  legibus .  Tbecd. 

As  Cidades,  &  os  Impérios  tem  co¬ 
mo  os  homens  fuas  mudanças,  horaflo- 
recem,  &hora  ácclinsíò. Quemadmodum 
urbium ,  imperiorumque, ita  gentium, nu  nc 
florere  fortunam,  nunc  fenefcere,nunc  inte¬ 
rire.  Veli  ff  at  er  cui.  Florecer  na  Arte  ora¬ 
toria.  Florefcere  ad fummam  gloriam  elo- 
quentice.de.  Florece  a  obfervancia  das 
leys.  Leges  Vigent,  dc.  Florecia  a  Arte 
militar.  Vigebant  ft  udi  a  rei  militaris.de . 
yFloreaao  em  grande  obfervancia. Mon. 
Lufit.Tom.^.fol^oz  col.2.  Da  maneira 
,em  que  elle,  quando  Florecia  em  rique¬ 
zas,  ufava  dellas.Lobo, Corte  na  Aldea, 
140. 

FLORENC,  A.  Antigamente  illuflre 
•mumdpio  &  efplendida  colonia  dos 
Romanos.  Hoje  bellitfima  Cidade,  Me¬ 
tropoli  da  -Tofcana,  &  Corte  do  feu 
Graõ  Duque,  he  aifentada  fobre  o  Rio 
Arno,  que 'a  corra  em  duas  partes  deii- 

guaes. 
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guaes,  que  com  quatro  pontes  de  pe» 
dra,  muyto  largas,  fe  tornsõ  a  unir. 
Très  Citadellas  a  fornficaõ,muytas  effa¬ 
tius, &  Palácios  a  formofeao,  ruas  lar¬ 
gas,  lageadasde  pedras  grandes,  aju- 
ríaõ  a  íua  limpeza.  A  magnificência  da 
Sé,  &;  da  torre  ,  veltidas  p or-  tóra  de 
marmore,  branco,  preto  ,  &  vermelho 
(da  Torre  di(Tc  Carlos  Quinto,  quando 
a  vio,  que  necdfitava  dehum  eltojo, pa¬ 
ra  te  prefervar  das  injurias  do  tempo)  a 
Capella  de  S.  Lourenço,  cujas  paredes 
eítaõ  guarnecidas  de  jafpes  ,  Apedras 
preciofas,  para  ornato  das  fepulturas 
dos  Duques.  As  Galerias  dos  Paços  ve¬ 
lhos,  cheas  de  innumeraveLS,  &  inetii- 
maveis  curioíidades  da  Arte,  &  da  na¬ 
tureza,  faõ  maravilhas,  cuja  defcnpçaõ 
naõ  caberia  em  grandes  volumes.  Teve 
antigamente  Florença  .diverfos  Senho¬ 
res,  atéque  ficou  fogeita  à  caía  de  Me¬ 
dieis,  a  qual  eíiá  aparentada  com  os  ma- 
yores  Monarcas  da  Europa  ,  &  deu  à 
Igreja  quatro  Pontifices,  a  faber  Leaõ 
X.  Clemente  VII.  Pio  IV.  Leaõ  *XL 
Florent  ia  Feni.  Florus  }Ub.$ .  Fluentia ,<e. 
Fem.Tlin.  .  . 

,  FLORENCIADO.  Cruz  florenciada, 
ou  florida  era  na  primitiva  Igreja  hu¬ 
ma  Cruz,  cujas  quatro  pontas  remata- 
vaõ  em  forma  de  flor  de  Lyz.  Naqueile 
tempo,  era  coftume  .  lavrar,  &  pintar 
todas  as  cruzes  na  dita  forma.  Chamaõ- 
,fe  as  cruzes  deite  lavor  flondas,ou  Fio - 
/ enciadtts .  Hiíior.dé  S.  Doming.2.parr. 
tbL.19.coL3. 

FLORENTE,  Dizfe  metaphoricarné- 
te,  de  coiifas,  ou  peíToas,  que  eitaõ  no 
auge  da  fua  reputaçaõ,  da  gloria,  &  da 
fama,  ou  no  mayor  vigor  das  fuas  for¬ 
ças.  Florente  eítado  de  For  tuna.  F/omi- 
u filma  fortuna,  <e.  Fem.Qc.  Flore  ntijfwue 
ra.  Ce j ar. 

Logrando  Antonio  huma  florente 
fortuna.  Florente  Antonio.  Gc. 

■  ..Florente  exercito.  Florens  exercitus 
armis.  AubGdlcap.^.Ub.^.  JDeitruyo  hu 
^Florente  exercito.  Mon.  Lufit.  Tom.  2« 

ibl.31R.coL4. 

FLOR  ENTINO.Florentino,Da  eida- 
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dede  Horença.  Florentinus jãyum.Cic-. 

F  LOREO.Flórêo.Ô preludio, que  fa¬ 
zem  com  efpada  preta  os  Efgrimidores, 
pnmeyro  que  fe  empenhem  em  querer 
ferir  hum  a  outro.  Barros  lhe  chama, 
Eígrima  floreada.  F7</.Floreàdo. 

Floreos  também  fe  chainaõ  humas  for¬ 
tes,  que  fe  fazem  toureando.  No  prin¬ 
cipio  íe  toureava  com  a  lança  ferindo- 
,fe  de  mais  longe,  naõ  deixando  aquei- 
,(as  fortes  de  terem  fua  graça;  eíta  com 
,0  uio  dos  garrochoens  fe  vtyo  aper- 
,der,reduzmdofe  tudo  a  outros  Floreos. 
Puno  Gineta  1S2. 

^  Floreos  no  tollar.  Flos  orationis.  Cie, 
FT/.  Flore  ar. 

Floreos  do  Tambor.  Saõ  huns  toques, 
com  que  fe  coituma  dillinguir  a  culida- 
Ge  dos  Generaes,&  pelos  numeros  del- 
les  fq  conhece  a  differença  dos  poítos, 
&•  também  fe  chamaõ  Rufias.  Tympani 
fi&na,  quorum  numero  exercitiis  duces  di- 
JtUlAüUUY. 

FLORESTArMita.  Eíta  palavra  (  co¬ 
mo  advertio  o  Le  cenciado  Sebaltiaõ  de 
Covarrubias )  naõ  vem  de  Flores,  mas 
da  palavra  Franceza  Fore/fí,  que  íignifi- 
ca  Mato.  E  afiro  Caítelhano  ,  como  o 
Portuguez  acere  feentandolhe  hum  Ly 
diz  Fiorefta.  SUVa,ce.Fem.yidMntà. 

Para  ferir  osCervos,  &c 

Pelos  fombrios  matos,  &  Floreftas 

Dctermmadamente  fe  lançavaõ. 
Camoens,Cant,  9.011.67. 

Mais  claramente  o  Author  da  Bene- 
diétina  Luíitana,  Tom.  i-pag-55i*col.i. 
,Foyfe  à  mata,  ou  Florejla>opic  em  a  Gal¬ 
lia  Bélgica  chama ò  Arduena. 

‘  FLORETEADO.  Termo  de  Arme- 
ria.  Vai  tanto,  como  ornado  de  floresi 
Traz  hum  leaõ  de  goles, floreteado.Leor 
nem  prafert  rubrum  ,  floribus  ornatum. 
, Entre  quatro  cruzes  de  ouro,  Floretea- 
idasMon.  Lufit.Tom.^.pag.SB. 

FLORIDA. Flórida. Regiaõ  grande  da 
America  Septentrional,chamada  afli  por 
FernaõSoro,  que  defpoisda  conquifta 
do  Peru  entrou  nella  em  25.  de  Mayo 
de  1559.  Domingo  de  Ramos,  que  tam- 
bem  íe  chama  F  afio  a  de  Flores,  ou  lhe 
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chamou  Florida  ,  porque  entrou  nclla, 
em  tempo,  que  citava  toda  cuberta  de 
flores.  Os  Cadclhanos  fazem  a  Florida 
mayor  do  que  hc,  porque  a  unem  com 
a  Virgínia,  &  Nova  França.  Outros  a 
encerraõ  nos  limites  da  Peninfuia  de 
Tigede,  a  qual  fc  edende  ao  Meyo  dia, 
&  ajuda  a  lormar  o  grande  Golpho  do 
México,  &  o  Canal  de  Bahania.  OsCa- 
delhanos  edificaraõ  nella  os  Fortes  dc 
S.  Mattheus,  &  de  S.  Agudinho.  Os  In- 
glezcs  edaõ  occupando  a  Carolina,  ou 
Forte  Carolino,  condruido  pelos  Fran- 
cczes.  Tem  grandes  Rios,  &  entre  ou¬ 
tros  Chucaguá,  Rio  grande  onde  fe  pef- 
caõ  pérolas.  Tem  os  moradores  eleita 
Ilha  grande  veneraçaõ,  ao  Sol,&  à  Lua, 
&  traraó  com  muyto  reipeito  a  os  feus 
Sacerdotes,ch amados  Joanas  9ou JaWas. 
Edes  lhe  fervem  de  CirurgioeiT,  &  de 
Médicos;  Em  lugar  de  fangria,  chupaõ 
o  Cnguc  da  parte  ferida,  ou  enferma. 
Obedece  ede  Gentio  a  huns  governado¬ 
res,  a  que  ellcs  chamaõ  T araouflis,  que 
de  ordinario  fc  perfeguem  huns  a  os 
outros,  naò  em  guerra  aberta,  mas  por 
ciladas.  Em  morrendo  hum  dedes,  en- 
terraôno  com  grande  folemnidadc;  fo- 
breafua  fcpultura  poemfe  o  vafo,  em 
que  elie  bebia,  &  ao  redor  hum  grande 
numero  de  fettas;  queimaõlhca  cafa,  & 
juntamente  todos  os  moveis,  &  armas 
defeu  ufo;  tem  os  Sacerdotes  por  íepul- 
turaa  fua  propria  cafa,  que  também  fe 
queima  com  todos  os  moveis.  Entre 
cdas  falvagens  há  muyto  hermaphrodi¬ 
ta.  O  feu  comer  mais  regalado  hc  car¬ 
ne  dc  Crocodilo,  que  na  realidade  he 
muyto  branca,  &  godofa,  fe  naõ  chei¬ 
rara  tanto  a  almifcar.  Flor  ida, a. Fe  m. 

FLORIDO,  Flórido,  com  a  fegunda 
fyllaba  breve,  fe  diz  do  engenho,  do 
edilo,  &c.  Edilo  florido.  Genus  dicendi 
floridum.  J^uinttl.  He  Orador  mais  flori* 
do,  que  Lyíias.  Floridior  eft  qudm  Ljflm 
as.  Cie . 

Florido,  com  a  fegunda  fyllaba  lon¬ 
ga,  vai  tanto  como  florecido  ,  ou  que 
eflá  em  flor.  Floreus ,  tis.Omn.gen .  Mais 
flori  o,  que  o  prado.  Trato  floridior. 
Tom. IV. 


Ovid>  Por  mctaçhora  fe  diz  da  gentile¬ 
za.  Naõ  lhe  valéraõ  contra  a  morte,  nem 
ià  gentileza  o  mais  Florido.  Vieira,  Ser¬ 
mão  das  Exéquias  de  D.  M  iria  de  At- 
taide.Nede  mcfmo  fentido  poderás  ufar 
em  Latim  do  adje&ivo  Floridus ,  &  do 
verbo  Florere ,  pois  diz  Plinio  Floridus 
color ,  &  Catullo  ufa  do  diminutivo  F/o- 
ridulus  ,a,um.iA\imào  em  huma  bocca.E 
Tito  Livio  diz,  Florere  forma. 

Florido  ( Termo  de  Arroeria  )  Flo¬ 
rem,  ou  efflorejeens ,  tis.  Omn.gm .  Huma 
, capella  üe  ramos  vermelhos  Floridos  de 
, flores  de  liz  de  ouro.  Nobdiarch.  Por- 

tüé-PaãT32i  &na  Pag-  ^o.  Huma  gri- 
,nalua  Florida  de  verde. 

Cruz  florida,  ou  florenciada.  V.Fio- 
reteado. 

FLORIM. Florim. Moeda  de  prata,  & 
ouro,  com  diverfo  valor,  conforme  as 
terras  onue  corre.  Os  primeyros  Flo¬ 
rins  de  ouro  foraõ  batidos  na  Cidade 
de  Florença,  no  anno  de  1252.  Tinhaò 
edes  Florins  de  huma  banda  huma  flor 
de  Liz,  &  da  outra  a  imagem  de  S.  Josõ 
Bautida.  Em  varias  terras  do  Norte  as 
contas  fe  fazem  por  Florins.  Huma  pa- 
taca  dc  fetc  todoens  &  meyo  do  noflò 
dinheiro  faz  dous  Florins,  &  meyo, de 
Amderdam,  &.  hum  Florim  faz  vinte 
Soldos  de  aquella  Cidade,  &  hum  de¬ 
fles  Soldos  faz  quinze  Reis  da  nofla 
moeda.  O  P.  Lacerda,  fobre  cftes  ver- 
fos  de  Virgilio 

Dic  quibus  ui  terris  infer ipti  nomina  Rc- 

jSlafcantur  flores , 

dizque  o  Florim  fora  chamado  afli  de 
Lucilio  Aquilio  Floro,  que  mandara  cu¬ 
nhar  moeda  com  a  cabeça  de  Augudo 
dc  huma  banda,  &  da  outra  huma flor, 
accompanhada  dedas  palavras  Lucius 
Aquilius  Florus  111.  Vir.  A  poucos  agra¬ 
da  eda  etymologia.  Chamaõ  commum- 
mente  ao  Florim  Florentis ,  i.  Maje.  ]o,  õ 
Hocfenio  no  cap.  20.  das  vidas  dos  Bif- 
pusdeLiege  chama  ao  Florim  de  ouro. 
Aureum  nivntfma  Florentinum.  Diz  o 
Adagio  Portuguez,  Com  Latim, Rocim, 
&  Florim  andarás  Mandarim. 
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FLORSINHA.Flor  pequena.  Flofcu- 
lus9i.Majl.Cic.Vid.  Bonina. 

FLOXlDAM,Floxidaõ,ou  Froxidaõ. 
y\d.  Froxidaõ. 

FLOXO,ou  Froxo.F/d.Froxo. 

F  L  U 

FLUCTUANTE.  Coufa,  que  anda 
fobre  as  agoas  de  hüá,&  outra  parte  Flu- 
tfihs  nsyta.o  mn.gen .  C  /  c. 

Fiuduante. Vacillante,  &  combatido 
de  peafamentos  contrarios,  fem  faber 
ton  ar  refoluçaõ.  Animo  flutfuam,  ou 
rtJtkanS)  ou  dubitatione  ecftuans9tis.0mn. 
gei  (Aie. 

FLUCTUAR.  Andar  fobre  agoas,  de 
huma  &:  outra  parte,  como  coufa  arrif- 
cada  ao  naufragio,  no  fentido  natural, 
&  moral.  Fluãuare  (0,  aVi,  atum)  ou  flu- 
ãuari  [or ,atus  JumyFUn.  FI. ft. Fluitare  (0, 
aVi)atum)Cic.  Na  bellica  tormenta  em 
,que|a  Chriilandade  Fluãua .  Varella, 
Num.Vocal,pag.462. 

Fluduar.  Andar  irrefoluto.  Fluãua- 
re  animo.  LiV.  Plauto  diz  Ejus  animus 
fluãuat.TmbechàizAixo  Livio,  Fiu- 
ãuantuY  incerti  animi  ,  &  Seneca  diz 
Fluãuamus  inter  "Vana  confilia .  Em  du- 
,vidas  da  vidtoria  Fluctuar  o  animo  cn- 
,tre  o  medo  &  a  efperança.  Ciabra,  Ex- 
•fiortaçaõ  militar, pag.  15. 

Tal  o  vago  juizo  FiuituaVa 

De  Gama  prefo,  quando  lhe  lembrava. 

Camoens,Cant.8  oit.88* 

Galla  Albuquerque  o  dia  Fluã nando 

Com  varios  penfamentos  os  fentidos. 
Malaca  conquiíl.livro  i.oit.14.  Na  oita¬ 
va  7.  do  livro  7. diz  eile  mefmo  Author. 

Albuquerque  tambemem  tanto  eliava 

Fluã uando  num  pego  de  cuidados. 
Coufa,  que  anda  flu&uando.  Fluã  nans, 
antis,  omn.gen.  Cic.  FluãiVagus ,  a ,  um. 
Stat.  Fluãtians ,  em  Cicero,  tambem  fe 
torna  no  fentido  moral,  por  irrefoluto, 
cuvidofo,  &c. 

O  movimento,  ou  agitaçaõ  de  coufa, 
q  u  e  a  n  d  a  flucfíuando.  Fluã  ua  t  io,  oms. 
Fem.Thn.  A  modo  de  c  ufa,  que  anda 
il  ad  u  and  o .  Fl  uãuati  m .  Afra  n. 
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FLUCTUOSO.  Agoa  fluduofa.  A  q 
he  muyto  agixzda. FluãuSyUS.MafcAic. 

Rompendo  AfFonfo  as  agoas  Fluã  uo fas 

Chega  a  Coulaõ,  &  foy  bem  recebido. 
Malaca, conquilt.Livro  5'.oit.20. 

Fluduoio.  Agitado  de  grandes  on¬ 
das.  Undo(us7a,um.  Mar  fluduofo.A/ar^ 
fluã  uofwn.Virgil. 

Fluduofo.  Procellofo,  que  occafiona 
tormentas,  foge  ito  a  nauiragios.  Vid. 
nos  feus  lugares. 

Q^e  inda  agora  a  Fortuna  Fluãuofa 

A  tamanhas  miferias  n  e  compelle. 
Camoens, Canção  íO.EÍtanc.i  1. Segundo 
a  interpretabo  de  Man.  de  Faria,  quer 
o  Poeta  dizer,  que  fe  bem  havia  fahido 
dos  mares  para  a  Patria,  ainda  naò  ha¬ 
via  fahídodos  naufrágios.  Chama  Pli¬ 
nio  às  revoluçoens  da  Fortuna,  Fortu¬ 
na  fluãus. 

FLUtNTE.  He  palavra  Latina  de 
Fluensy  que  vai  o  mefmo,  que  Fluido, 
corrente  como  agoa,  ou  outro  licor.  O 
, ímpeto  do  humor  Fluente  rtúde  muyto 
,a  repercuífaõ.  Madeira,  1. parte, fol.4i. 
col.i.  A  flamma  he  fogo  Fluente ,  &  lu- 
,zente.  Alma  Inítr.Tcm.24°9* 

FLUIDO.  Flúido.Coufa,que  naõ  he 
confidente,  nem  folida,  mas  corrente, 
como  agoa,  Ar,& qualquer  liquor.F/wf- 
dusyãyum.Virgil. 

Os  rayos,  huns  a  os  outros  fe  alcan- 

(  çavao 

Incendiarios  do  Fluido  elemento. 
Malaca  conquiíl. Livro  i.oit.28. 

Os  efpiritos,  que  eílaõ  nos  ventri¬ 
culos  do  cerebro,  por  ca  ufa  de  lua  flui¬ 
da  natureza,  naõ  podem  confervaras 
imagens.  Spiritus ,  qui  in  cerebri  Ventri¬ 
culis  infuntj  quod  natura  fud  Juntjluidi} 
ferVar e  nequeunt  imagines. 

Fluido.  M  )Ue,  &.  fem  firmeza. Carne 
fluida.  Caro fluida.  J?hn. 

Fluido.  Coufa,  que  naõ  tem  vigor. 
Corpos  fluidos.  Corpora  fluida ,  orum . 
JSLeut.Tlur.l  it.LiV. 

Fluido  mantimento.  De  fubílancia 
tenue,  &:  facil  de  digerir.  Cibus  leVis , 
ou  fluidus.  Da  carne  de  porco  diz  Ceifo* 
levijjima  juilla  caro  efi.  Mantimentos  te¬ 
nues. 
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>nues,  &  de  Fluida  fubilancia.  Luz  da 
MeJic.pag.il. 

Ediio  fluido.  Corrente,  6c  fem  aí^e- 
reza  de  eiocuçaõ.  Cum  lenitate  profluens 
oracio.Gc .  O  melino  diz  Genus  jermoms 
fujttm . 

FLUX,  ou  Froxo,no  ]ogo  da  pnmey- 
ra.  Vtd.  Froxo. 

FLUXAM.  Fiuxaõ.  TranfmifTao  de 
humor  de  huma  parte  para  outra  ,  ou 
defearga  de  humores,  que  redundando 
nos  vafos,  cahem  em  alguma  parte  do 
corpo.  Há  dous  modos  ile  fluxao.  i. 
quando  os  humores  redundantes  ,  i  e 
movem  impetuofamente,  &  dc  iubito 
cahem  em  algum  membro,  como  n  s 
fluxos, ôt  cíleilicidios  catarraes,nas  jun¬ 
tas,  6c  no  peito.  2.  Quando  a  tacuioade 
expultriz  cílá  forte, 6c  as  partes  moieita- 
dascom  a  abandancia,  ou  acrimonia, & 
má  qualidade  do  humor,  paru  leahvia- 
rem,  lançaõ  o  humor  a  outra  parte, que 
como  mais  fraca  o  recebe.  Dfl  illatio,  ou 
defl  illatio  onis.Fem.Celjdib.i.cap .5.  Epi¬ 
phora, ai  .  Fe  m.Thn.  Flux  io,onis.Fe  m  Thn. 
lib.zzxap.1%.  ( Roberto Condantino  no 
feu  Lexicon  Grego  fobre  a  palavra 
irtoopti  diz,  que  poda  fem  o  nome  da 
parte  na  qual  cahe  o  humor  ,  fign  flea 
em  Cicero,  Columella,  6t  Plinio,  flu¬ 
xao  nos  olhos.  Mas  que  quando  efte  hu¬ 
mor  maligno  cahe  em  alguma  outra 
parte,  fe  declara  o  nome  delia  parte, 
como  V.G.  Epiphora  Ventris,  em  Plinio) 

Flux  .0  no  peito.  Thoracis  d /illatio, 
onisEenuTlindib.  19  cap.6. 

Fluxaõ  nos  olhos.  Epiphora  fó  (como 
atraz  fica  dito)  masn  d  femprej  porque 
-no  livro  2fo.cap.11.  diz  Plinio,  Caro  eo¬ 
rum  (  Tepon urn  )  epiphoris  oculorum ,  aut 
doloribus  imponitur,  6cno  cap.i5-do  me- 
fmo  Uvro,  jugillata,  &  oculorum  epipho¬ 
ras  mitigat.  Ter  huma  fluxãõ  nos  olhos. 
Epiphora, ou  oculorum  epiphora  laborare . 

Que  tem  huma  fluxao,  ou  que  eiia 
fogeito  a  fluxoens.  Rheumaticus,  a, um. 
Tlm.  hb. 29. cap.  ultimo  no  fim.  Muyto 
^afligida  ebm  huma  Fluxao  acre,ôc  cor- 
?rofi  va  .Curvo  ,Obfervac.  Med.  3  96. 

FLUXO  dc  humores  fuperfluos,  que 

Tom.IV. 
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a  natureza  defearrega  por  campas,  ou 
Diarrhea.  AlVi  profluviam  flj.lSleut  TUn. 
AlVus  cita,  ou  pluens,  ou  liquida, ou  alvi 
kyitas,atis . Fem.CelJ.  Ventris fluxio, onus. 
FenuThn. Ventris  fluor,  is.  Maje.  Ceifo. 
Elie  Authur  algumas  vezes  fupprime 
Ventris  por  eliipfe.  Que  muytas  vczes 
tem  ede  fluxo.  J>uem  f reque  ni  cr  cita  al- 
Vus  exerce t.LelJ,  Parat  ede  üxixoaStflere 
alVum  citam  ,  ou  cohibere  ,  ou  alVuin 
compejccre ,  inhibere,  ou  comprimere,  ou 
J uppr  i  mere .  i  e  Ij .  V un. 

riuxo  de  langue.  Sanguinis  profluvi¬ 
um, iq.  'JSLeut.  Cod</Aie/.Edancar  o  fluxo  ce 
Ui  15  ae.  Inhibere  profluvium  j  anguini  s,ou 
reprimere,  Tlm.  Lolumel, 

,  Fluxo  hepatico.  Lite  mal  fe  difllrcn- 
Ça  de  outros  fluxos  de  cameras  de  (an¬ 
gue,  por  ier  fem  dor,  nem  acrimonia, 
porqueio  naíce  da  fraqueza  do  fígado, 
que  por  intemperança  de  alguma  calida- 
ae,  naõ  iaz  boa  íanguifícaçaõ,  &  cauta 
camaras  das  tezes  cio  i  Angue,  corno  li¬ 
mos,  ou  ( como  djz  Galeno )  femefhan- 
trs  à  lavadura  da  carne  frefea.  Fluxio 
hepatica ,  ou  fluxus  jecoris,  afli  como  Cel- 
io  diz,  Fluxus  Veniris. 

Fiuxodefangue  pelos  narizes.  Só  ao 
honrem  lhe  vem  ede  fluxo  de  fangue. 
TrofluVium  f anguinis  um  fit  in  naribus 
homini.Tlindib. 11. cap .38.  O mefmo  Au* 
thor  fadando  em  fluxos  de  fangue, con¬ 
tinua  dizendo,  ahjs  nare  alterutra,  qui- 
bujdam  per  inferna,  multis  per  ora  flato 
tempore •  Porque  lhe  deu  hum  Fluxo  de 
, fangue  uterino.  Curvo,  Obfervac.  Me- 
dic.pag.434, 

Fluxo  cie  palavras  (  quando  hum  ho¬ 
mem  falia  muyto  )  Teremus ,  &  proflu¬ 
ens  loquacitas  yãtis.Fem.Ctc. 

Fluxo,  6c  refluxo  do  mar,  tem  tres 
differentes  periodos,  fegundo  as  tres 
ordinarias  crefcentes  de  cada  dia,  de 
cada  mes,  6c  de  cada  anno.  O  periodo 
de  cada  dia  confide,  efn  que  o  mar  cref- 
ce,  Sc  decrefce,  ou  fobe,  6t  baxa  duas 
vezes  cada  dia,  de  maneira  porem  que 
cada  dia  fe  atraza  ede  movimento  al¬ 
guns  tres  quarto*  de  hora,  porque  ou¬ 
tro  tanto  tempo  tarda  cada  dia  a  Lua 
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em  fe  levantar,  &  defpois  de  levanta¬ 
da,  ou  quando  menos,  defpois  de  eftar 
no  circulo  de  feis  horas  até  chegar  ao 
Meridiano,  fempte  vay  fobindo,  &  ba- 
xando  o  mar  até  o  pôr  da  Lua.  O  fe- 
guddo  periodo,  he  decada  mez,  &cõ- 
iuie  em  que  laõ  defiguaes  as  marés;  por¬ 
que  minguaô  defde  a  Lua  nova  até  o 
primeyro  quarto,  &  defpois  crefcem  até 
o  plenilunio,  defpois  do  qual  tambem 
vaõ  mingoando  até  à  Lua  nova.  O  ter- 
ccyro  periodo  he  de  cada  anno,&con- 
íiite  em  que  (  pelas  obfervaçqens  ,  que 
fefizeraò  )  as  marés  dos  plenilúnios ,  & 
Novilunios,  mais  chegados  a  os  Equi- 
noccios,  faõ  mayores, que  todas  as  mais. 
Fluxo,  &  refluxo  do  mar.  Aiftus  reci¬ 
procatio,  onis.Fem.Tim.  Pomponio  Mela 
lhe  chama  jflterni  motus  ( no  plur A  ) 
pelagi  affluentis, &  refluentis.  Tem  o  mar 
feu  fluxo,  &  refluxo.  Reciprocat  mare . 
Jdfiint.Curt.  Fici.  Preamar,  Baxamar,  & 
Maré.  Naõ  há  certeza  da  caufa  do  Flu- 
,xo,  &  Refluxo  do  mar.  Cronograph.  de 
Avellar, pag.57.verf. 

Fluxo  menfal.  Evacuaçaõ  menflrua. 
jPT/.Menflruo.  Quando  o  Fluxo  menfal 
,he  demafiado.  Luz  da  Medic.349. 

F  O  A 

FOÁM.  Foaô.  No  feu  livro  da  Ori¬ 
gem  da  lingoa  Portugueza,pag  93 .  quer 
Duarte  Nunes  do  Leaõ,  que  Foaò,  & 
Fulano  fejdõ  palavras  derivadas  do  He¬ 
braico  Thelòm,  ou  do  verbo  'Thala,  que 
fignifica  EJcondome ,  naõ  appareço,  por¬ 
que  FoaÕ,  he  certo  homem,  que  fe  naõ 
nomea.  Vid.  Fulano. 

Aquelle  amigo  FoaÕ 
Que  ao  tempo  defla  mudança 
Tua,  foyteafli  à  maô 
Como  a  quem  os  dados  lança. 
Franc.de  Sá, Ecloga  i.Eflanc.42. 

FOC 

FCíCA./^/c/.Phoca. 

FOC>AR. Revolver  a  terra  com  o  fo¬ 
cinho,  como  íaz  o  porco.  Terram  ro - 
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ftro  fu  ff  odere  ( do,fuffodi,  ffff(ffum)  Colu - 
mel.lw.i . 

FOC1LE  (Termo  Anatomico  )  Efle 
nome  he  Arabico,  &  fe  oiz  igualmcnte 
dos  dous  olfos,  ae  que  he  con  poíla  a 
perna,  ou  o  braço  do  homem  do  coto¬ 
velo  até  o  colo  da  maõ  ;  ambos  eíiaõ 
apartados  no  meyo,  &.  ajuntaõfe  nos 
cabos,  &  alfl  faõ  mais  ddgacos  no  n.e- 
yo,  que  nos  cabos.  Os  que  com  nomes 
Latinos  querem  diftinguir  efles  dous 
oflos,  chamaõ  ao  focile  inferior, que  he 
mayor,  &.  mais  comprido,  Ulna,  ou  cu¬ 
bitus ;  &•  ao  focile  infer. or,  n^ais  curto, 
&  mais  delgado,  Radius ,  ij .  Majc .  Tom¬ 
bem  fe  Gaô  a  os  dous  oflos,  de  que  a 
perna  do  homem  hecõpofla,os  mefmos 
nomes  de  Fociles', o  ma.sgroífo  fe  chan  a 
em  Latim  1  ibia,  a.Fem.  &  Ceifo  chama 
ao  mais  pequeno,  Sura,at.Fwnin.  A  per- 
,na  do  giolho  p«ra  baxo  tem  dous  oífos, 
,que  fe  chamaõ  Fociles  <  Recopil.  de  Ci- 
rurg.pag.^9.  .  , 

FOCINHEIRA,  ou  Fucinheira.  He 
huma  das  peças  do  Arreio  do  cavallo, 
que  para  bem  deve  ter  de  comprimento 
tres  palmos,  &  huma  maõ  travez.  A  Fu - 
ycinheira,  a  que  chamaõ  também  Tocai. 
Galvaõ,Trat.da  Gineta,pag.i4i. 

FOCINHO,  ou  Fucinho.  A  parte  da 
cabeça  dos  animaes,  que  confla  do  na¬ 
riz,  &  da  bocca.  Dizfe  particularmente 
do  Porco.  Suis  roftrum ,  i.Keut.Columd. 
T  orcinum  roftrum . 

Focinho  pequeno.  Roftellurn,  i.  ISleut. 
Plínio  Hifloriador,  failando  de  hum  ra¬ 
to,  diz  Roftellurn  muris. 

Focinho.  Em  phrafe  chula  he  muyto 
ufado.  Cahir  de  focinhos.  Vid.  debru- 
ços.  Deraõlhe  nos  focinhos,  Racharaõ- 
lhe  os  focinhos.  Dar  a  alguém  nos  foci¬ 
nhos  com  razoens,  exemplos,  repoflas, 
&c.  Vid.  Lançar  emroflo.  Dar  cornos 
focinhos  numa  parede.  Eflar  de  máo  fo¬ 
cinho.  Que  máo  focinho  tem  fui  la  no. 
Naó  era  ií  to  para  os  teus  focinhos,  &c. 
FOCINHUDO.^Tc/.Carrancur  o. 

FOCO.Fôco  (Termo  de  Medico)  O 
foco  da  febre,  he  a  parte  do  corpo,  em 
que  rdide  o  humor, que  he  caufa  da  fe¬ 
bre. 
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bre,  ou  a  parte  que  no  folido  da  fua  fub- 
itancia  fe  accende  a  primeyra,&  cõ  mais 
intcnlaõ,  v.g.  na  tebre  Ethica,  o  cora- 
çaõ  he  otoco.  Febris  focus yi.Mafc.  Para 
}Foco?  &  mineira  de  humores  melancó¬ 
licos.  Recopd.de  Cirurg.pag.299. 

Foco  chamaõ  os  Opticos  a  parte  cen¬ 
tral  dos  efpelhos  concavos,  ou  parabó¬ 
licos,  emquefe  unem  os  rayos  ao  Sol, 
&  caufáõ  o  togo  que  até  a  certa  diltan- 
cia  chega  a  queimar  osobjeétos.  O  toco 
do  efpeiho  parabólico,  que  íe  conRrva 
na  bibliotheca  del-Rcy  de  França  he 
taò  largo  como  huma  meya  moé.*a  de 
ouro,  &  em  tresde  diitancia,  o  ponto 
piramidal  do  togo,  que  tahe  queima  a 
lenha  verde  em  hum  initante.  Focu s  Jpe- 
cuh  concaVi. 

F  O  F 

FOFICE  Fofíce.Inchamento,  &  mol- 
lideõde  matena,  naõ  íolida.  1  umida , 
&  inanis  mollitudo yirns .Fem. 

Fofice.  Mctaphoncamente.  Oitenta- 
çaõ,  que  alguém  faz  do  que  na  realida¬ 
de  naõ  tem.  Inanis  oftentatio ,  onis.  Fem . 
Afrficede  hum  diícurfo.  Inanis  pompa 
orationis .  Petronio  diz,  Vento\a  loquei - 
citas y  atis .  l^aniloquenna^.Fem.Flin. 

FOFINHO  Diminutivo  de  Fofo.  Fo- 
finha.  A  molhervaãj  &  foberbinhaJV/w- 
lier  turgidula,  O  diminutivo  1  urgtdu- 
/wx,d,íí/».he  de  Cicero,  no  fentido  na¬ 
tural 

FOFO.  Coufa  molíe,  &:  porofa,que 
contem  em  fi  mais  ar,  que  Cubitanda, 
como  v.g.  a  eíponja.  Molli  inanitate  tu¬ 
midus  y  ou  turgidus  ya^m.  Sendo  a  fofice 
femelhante  à  das  efponjas,  ou  dos  co¬ 
gumelos,  podemos  ufar  dos  adjeéUvos 
Spongiojus ,  &fungofHS>a)wn. 

Foto.  Naõ  apertado,  nem  calcado. 
Sufpenjusyayum.  He  neceffario,  que  a 
terra,  cavada  com  enxada,  fique  muyto 
fofa.  Sujpenfijfmum  debet  ejfe  pajhnatum . 
CòlumeL 

Fofo,  fe  diz  de  hum  homem  vaõ,  & 
fem  folido  tundamento  de  gloria.  Ho¬ 
mo  'Ventofus.  Fhn.  Cicero  diz  Ventofijfi- 
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musj  a}um.  Inanis  oftentator ,  ori/.  M/fc. 
Homem  fofo,  que  falia  muyt^í,  fem  fo¬ 
nda  doutrina.  Inanilogus ,  ou  inantlo - 
quusy  a,um.(plaut.  Ventojx  loquacitatis 
bomo.  As  duas  primeyras  palavras  Lõ 
de  Petronio. 

F  O  G 

FOGAC, A.  Dcrivafe  de  Focatius  ,  &; 
Focalia ,  que  le  tem  dito  na  Baixa  Lati* 
nidaac.  No  cap.2.cio  Livro  20.  cias  iuas 
origens  uiz  S.  ifijoro  taliando  nopaõ 
òubcuientius ,  cinere  cobius ,  &  yeVeyfa* 
tus ,  ipje  efi ,  &  Focatius.  Em  França  cha- 
maôme  tovuccyóc  em  algumas  provincias 
tougace.  Os  búlgaros  dizem  hg aciay 
como  comia  da  primeyra,  cias  cartas 
da  Embaxsda  de  Busbequio,  em  que 
diz,  Fuji  b<.ec  pluribus  dubu:  fecimus  iter 
per  amornas }  cr  non  mfri;  iferas  HBuFaro- 
rum  convalles ,  quo  fere  tempore  ufi  fumus 
JubcmeriCiOyí u^acias  Vocant.  Entre  nós 
Fogaça  ,  he  boio  cie  pm  de  muy  ta  ma¬ 
ça,  que  fe  coze  no  forne  ,  como  o  mais 
paõ.  A  gente  Ruítica  coitum  a  fazer  de¬ 
ites  bolos nas  luas  feitas.  Também  cha¬ 
maõ  Fogaça  ao  Md&õ,  à  BáIancia,ou  a- 
tra  couia  que  em  lugc,r  de  Fogaça  ofFe- 
recem  a  Noila  ScnhotL,  ou  ao  Sn  to  de 
que  fazem  a  feita.  Hid>  mais  abaxo  Fo¬ 
gaça  de  Coniraria.  Fogaça  de  trigo. 
Fiacenta  maior.  Stribilita  decumana ,  <z. 
Fem.  O  adagio  Portuguez  diz,  A  quem 
coze,  &  am«ça,  naõ  furtes  Fogaça. 

Fogaça  de  Confraria.  N  õ  fe  ufa  na 
Corte,  mas  em  varias  Villas  do  Reyno 
ainda  hoje  íe  ufa.  He  huma  efpecie  de 
onzena  ao  Divino.  He  levar  alguém  al¬ 
guma  coufa  de  comer,  6c  andar  hum  ir- 
maõ  da  Cõíraria  apregoando  pela  Igre¬ 
ja,  J$uem  lança  na  que  l  la  fogaça.  O  lan¬ 
ço,  que  neila  lhe  üaõ  em  dinheiro,  he 
para  entregar  no  anno  feguinte  com  ou¬ 
tra  fogaça  melhorada  da  que  fe  lhe  re¬ 
mata;  &  deita  forte  vay  a  Confraria  lu¬ 
crando  aquelle  preço,  &  aumentando 
o  futuro  com  as  fogaças,  que  haõ  de 
vir,  &  fempre  cobrando  dinheiro,  &  a 
fogaça  correndo;  &  muytas  vezes  fe  a 
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fogaça  he  grande,  &  traz  dinheiro  bà: 
flante,  fe  lhe  tira  algum,  &  fe  pregoa 
com  aquelle,  que  lhe  íficou,&  ifto  fe  cha¬ 
ma  Sangrar  a  fogaça. 

FOG  AGEM.  Fogágem.Boílellas,  que 
vem  ao  roilo,  &  fe  inflamnaaõ.  Ardentes 
puftuU,arum.Fe?n.Flur. 

Fogagens,  que  fahem  pela  bocca  aos 
meninos.  Fujfuld,  ou  ulcera  puerorum 
fiummam  oris  partem  occupantia.  Os  Me¬ 
dicos  com  nome  Grego  lhe  chamaõ 
<Jpbthce>arum.Fem.Tlur. 

FOGAL.Fogál.Certo  foro, que  fe  pa¬ 
ga  na  Villa,  &  termo  de  Lamas  de  Ore¬ 
lhão,  no  Miuho,  pdos  que  accendem 
fogo,  a  duzentos,  &  cincoenta  reis  ca¬ 
da  lugar,  &  alguns  pouco  mais.  Coro- 
graph  Portug.Tom.  i .445. 

FOG^M  Fogão  da  cozinha.  Focus ,u 
Majeste, 

Fogaõ,  Buraco  na  culatra,  por  onde 
fe  dá  fogo  à  peça  de  artilheria,  ou  outra 
arma  de  fogo.  Foramen}  per  quod  â  tergo 
ignis  immittitur . 

Fogaõ.  O  lugar  em  que  nos  navios, & 
nas  galés  fe  accende  o  fogo  para  cozi¬ 
nhar.  Naialis  focus  ,i  .Mofe. 

FOGAMSINHO.  Fogaõíinho.  Fogaõ 
pequeno.  Foculusyi.Majc.CC' 

FOGAREIRO.  Iníirumento  de  cozi¬ 
nha,  para  brazas,  com  que  fe  guiza,  ou 
fe  requenta  o  comer.  Foculus ,  i.  Mafic . 
Flaut.  Focus  ,i. 

He  neceíTario  ter  o  comer  quente  fo- 
bre  fogareiros.  Oportet  epulas  foderi  fo¬ 
culis  ferientibus. FI  aut. 

Ao  redor  da  cafa,  em  que  come,  naõ 
fe  ouve  o  eílrondo  dos  moços  da  cozi¬ 
nha  que  trazem  para  a  meza  tantos  fo¬ 
gareiros,  quantos  pratos.  Non  citra  ce¬ 
nationem  eius  tumultus  coquorum  tft  ipfios 
cum  obfionijs  focos  transferentium.Seneca, 
L1b.11.Ep1jf.79. 

Fogareiro  de  barro.  Foculus ,  ou/o- 
cus  fiãilis. 

FOGAREO.Fogaréo.  He  ao  modo  de 
huma  concha  de  ferro,  redonda,  aberta 
em  cima,  em  que  deitaõ,  &  accendem 
pinhas,  para  alumear  de  noite;  fica.cn- 
caixacia  num  páo,  que  a  fuiienta  de  ma- 
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neirà,  que  fenaõ  queima.  He  ufada  nas 
provincias.  O  P.  Bento  Pereyra  lhe  cha¬ 
ma  com  galantaria  Fenfilis  focus:  para 
mayor  clareza,  lhe  poderás  accrefcen- 
tar  Nucum  pinearum  ardentium . 

FOG  1 R.  Fui.  Fugir. 

FOGO.  Dtrivafe  do  Grego  Í7;<k,quc 
quer  dizer,  Luz,  &  no  Grego  vulgar, 
valomefmo  que  Fog.  Ou  (  como  que¬ 
rem  outros )  uerivaíe/qgo  ac  Focus, co- 
mo  de jocus,  jogo-,  &  em  Authores  anti¬ 
gos  fe  acha  Focus  neílafignificaçaô,par- 
ticuiarmente  neite  lugar  de  Sparciano 
na  vida  de  Peícennio  Niger  Ut  teta  in 
expeditione  in  commanipulatione  nemo  fo- 
cum  faceret  ,  &  no  Livro  35.  das  fuas 
Adveri'arias,capit. iç.fallando  em  cerro 
Author,  chamado  Abbo  diz  Barthio, 
Cúm  pYQ  quoYis  r  ne,  iei  incendio ,  ponit 
Focum  erudite  facit,  éfiic  hodie  Htjpa- 
nifimus  fiemper  fu  ego  pro  igne  ponit. 

Fogo  elementar.  O  mais  quente,  o 
mais  bello,  o  n  Fis  leve,  &.  o  mais  acfti- 
vo  dos  Elementos.  Confla  dt  huma  ma¬ 
teria  fiibtilifiima,  violcntamente  agita¬ 
da.  Hc  corpo  lummoio,  fummamente 
calido,  &  moderadamente  fecco.  Entra 
invifivelmente  n«  compofiçaõ  de  todos 
os  corpos  natur,  es  ,  particularmente 
dos  que  faõ  animados;  dá  calor  &  vida 
a  toda  a  natureza,  &  delle  fe  compoem 
os  fogos  groifeiros,  que  fe  extrahem 
dos  mixtos.  Chamaraõlhe  os  Latinos 
Ignis,  como  quem  diifera,  Non  gignens, 
porque  nada  delle  fe  gera,  mas  antes 
deílroe,  &  confome  tudo;  pofloque  nel- 
le  fe  deve  admirar  huma  prodigiofa  fe¬ 
cundidade,  porque  o  fogo  fe  produz, 
&  fe  multiplica  a  fi  mefmo  ,  &  a  meu 
ver,  fo  eile  he  o  verdadeiro  Feniz,  que 
ardendo  fe  confome  entre  brilhantes 
labaredas,  &  do  meyo  das  fuas  cinzas, 
com  qualquer  faifca,  que  com  novo  ali¬ 
mento  fe  encontre,  com  viva>  purpuras 
renace.  Naõ  he  o  fogo  taõ  cruel,  nem 
taõ  indomito  ,  como  parece,  à  fua  ar¬ 
dente  impreíTaõ  fabe  a  Arte  refiílir  com 
leves, &  facas  remedios.  Ambrofio  Paré, 
Author  Francez  ,  confirma  com  varias 
experkncias  eífa  verdade,  Depois  de 
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untar  as  maos  com  çumo  de  cebolas, 
fez  pingar  ndias  fem  dôr  toucinho  de 
huma  pá  afogueaaaj  mctteo  as  maõs  em 
chumbo  de*rendo  ,  deípois  de  as  lavar 
com  a  fua  piopria  ourma,  &  também 
defpois  de  as  untar  com  unguento,  a  q 
chamaõ  áureo.  Richartion,  lngiez,com 
admiraçaõ  do  povo  de  Paris,  caminhou 
fobre  brazas,  &  tez  muytas  outras  ex- 
eriencias,  fem  outro  remedio, mais  que 
um  pequeno  cie  cipirito  puro  de  en- 
xoíre,  com  que  unt-va  as  partes,  que 
haviaõ  de  tocar  o  togo,  &  coníuteeita 
apparente  maravilha,  cm  que  com  a  adti- 
vidade  ao  duo  elpir.to  Sulphureo  fe 
queima,  &  cauteriza  o  epiderma, ou  cu¬ 
ticula  e.ctertor,  &  juntamente  com  ella 
o  couro,  que  ie  endurece  de  maneira, 
que  rcítile  ao  togo. 

Fogo  celet  te,  ou  Ethereo,  fegundo  cs 
antigos,  ôt  alguns  modernos  Philoio- 
phos,  he  o  que  etiá  fobre  o  ar,  nbaxo 
da  Efphera  da  Lua,  onde  eitá  muyto 
quieto,  como  no  leu  centro,  íem  quei¬ 
mar,  nem  lazer  dano  algum,  porque 
( como  advenio  Ariitotèlcs )  o  queimar 
naõ  hedaeífenc  a  ao  fogo,  mas  queima 
accidentaimente  quado  eíiá  lõra  da  Tua 
Efphera,  porque  entaõ  he  comb  tko 
de  feus  contrários,  òt  para  fe  fufknt^r, 
neccílita  de  aiimuitoj  mas  no  leu  cen¬ 
tro,  como  Rcy  no  leu  trono, fica  mõ  fo- 
cegado,  &  raõ  irialterav cimente  p  cifi- 
co,  que  naõ  queimara  huma  maò  chea  ae 
eíiopa,  fefeihe  chegara.  Querem  eíks 
mefmos  que  eíla  Efphera  do  rugo  feja  da 
mefma  n.turez ,  <k  condição,  que  toda 
a  Re  jaõ  Ethaea,  a  faber,  toda  aquella 
tenuíflima,  &  puriííima  íubílancia  que 
fee  flende  deltie  o  Ceo  da  Lua  até  o  Fir¬ 
mamento. 

Fogo  celefte,  chamavaõ  os  Chriíkõs 
ao  fogo  miligrofo,que  antigamente  ca- 
hia  no  Santo  Sepulcro,  Vefpora  de  Paf- 
çoa.  Baxava  vifivdmente  huma  labare¬ 
da,  que  accendia  as  alampadas,  apaga¬ 
das  na  fexta  feyra  de  Paxaõ,  &  às  vezes 
accendia  à  vdla  de  todo  o  povo  todas 
as  mais  alampacas  da  Igreja.  O  P<>pa Ur¬ 
bano  II.  falia  neíte  milagre  na  oraçaõ, 
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qiie  elle  pronunciou  no  Concilio  cia' 
ramontano,  anno  de  1095.  &  no  tem¬ 
po  de  Balduinol.  defk  nome,  R.y  dc 
Jerufaíem, ainda  durava  efte  mil  gr^  (  fe¬ 
gundo  efereve  Fulchario  Carn.mcníe  ) 
<x  cüe  mefmo  Author  accrefcenta  que 
no  reinado  do  dito  Balduino  ,  l  ouve 
nos  Fieis  huma  grande  afíliçaõ,  porque 
naõ  apparecéra  no  Sebbado  òanto  cíie 
fogo  ulefte,  &fó  o  vir.  õ  na  menhaã  do 
uia  aePafcoa,  defpois  da  prociíkõ,que 
fizeraõ  no  Tem  pio  uc  Salamac,  com  pés 
defcalços,  accompanhanao  com  muytos 
gemiuosas  luas  ucprecaçocns.No  rem- 
po  de  Balüumo  II.  pelos  annos  de  j  120. 
ainda  buxava.  eík  togo  milagrofo,ôí  ai Ti 
como  naõ  há  certeza  cio  tempo, em  que 
começou  a  baxar  do  Ceo,  também  fe 
ignora  o  tempo  precifo,em  que  ac.  bou. 
Provável  he,  que  ceifou  cite  milagre 
pouco  defpois  dos  primeyros  Reys  de 
Jerufaíem,  porque  fe  resfriou  o  fervor 
ôt  zelo  dos  Príncipes  Chriílaõs,  &  os 
Fieis  do  Occidente  contaminavaõ  com 
feus  vicios  a  Terra  Santa,  em  lugar  de 
honrala  com  exemplares  virtudes.  Os 
que  duvidarem  aa  veraade  deík  nula* 
gre,  devem  de  eitar  efquecid  s  de  nuiy* 
tos  outros  fogos  milagrofos  do  Ceo, 
de  que  faz  menç.  õ  a  Sagrada  Efcritura. 
No  tempo  da  Ley  antiga  cahia  do  Ceo 
hum  fogo  para  confummar  ofacrificio. 
Guic  Vu  hurra  colüna  de  fogo  a  os  Ifrae- 
litas,  quando  marchavaõ  de  noite.  Ap- 

Íjareceo  Deos  a  Moyfes  numa  Sarça, que 
em  íe  queimar,  fe  abrazava  em  fogo; 
finalmente  em  iingoas  de  fogo  baxou  o 
Elpirito  Santo  fobre  osApotlolos. 

Fogo  perpetuo.  No  Templo  conferva* 
vaõ  os  Htbreos  hum  fogo  perpetuo. 
Chamavaõ  os  Romanos  Fogo  Sacro, Ignts 
Sacer,  àquelle  ,  que  as  l^efiaes  tinhaõ 
obrigaçaõ  de  confcrvar  em  honra  da 
Deofa  Veífa.  Nas  abobadas  fubterra- 
neasda  antiga  Cidade  de  Memphis  fe 
acharaõ  cãdeas  de  barro, 011  greda  cozi¬ 
da,  que  fempre  ardiaõ,  fegundo  dizem 
os  Arabes.  No  anno  de  1401.  em  pou¬ 
ca  diílancia  de  Roma,  quafi  nas  prayas 
do  Tybre,  defeubrio  hum  ruilico  huma 

can- 
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candea,  ou  alampada  de  Palias,  cuja  inf- 
cripçaõ  deu  a  conhecer  que  eífivera  ar¬ 
dendo  mais  de  dous  mil  annos,  &  cuja 
luz  fe  apagou  tanto  que  fentio  o  ampe¬ 
lo  buraco  que  fe  fez  no  chaõ.  Dizem, 
que  na  Perfia  perfeveraò  huns  fogos,  q 
eifaô  ardendo  fobre  montes ,  há  mais 
de  mil  annos.  O  fogo,  que  certamente 
naó  há  de  ter  fim,  he  o  do  Inferno. 

Fogo  do  Inferno .  Segundo  a  doutrina 
Catholica,  o  com  que  a  juífiça  Divina 
caífiga  os  condenados,  he  fogo  mate¬ 
rial,  como  eíle  noííò,  poífoque  muyto 
mais  horrível  ,  &  violento.  Verdade 
he,  que  no  livro  i5.cap.  17. Moral,  cha¬ 
ma  S.  Gregorio  Papa  ao  dito  Fogo,  in¬ 
corporeo-,  porem  no  Livro  4.  dos  Dialo¬ 
gos,  cap.29.  affirma  elle  Santo  Padre  o 
contrario  ,  Ignem  Gehenna  corporeum 
ejfe  non  ambigo .  Mas  a  etia  apparente 
contradição  fe  refponde,  que  ou  foy  er¬ 
ro  dos  Amanuenfes,  ou  Impreffores,que 
puzeraõ  lncorporeus}  em  lugar  de  corpo - 
rem ;  ou  com  eíle  epitheto  Incorporeus , 
naõquizS.  Gregorio  negar  a  materiali¬ 
dade  da  fubífancia  do  fogo  Infernal, 
mas  feu  intento  foy  declarar  o  modo  & 
effeito  do  caíligo,  porque  queima  eíle 
fogo  a  os  corpos  com  certa  efpiritual 
acçaõ,  &  vehemencia,  fem  os  diílolver, 
&  fem  confumillos,  atormentando-os 
incorruptivelmenre,  &  chegando  com 
potência  (  a  que  chamaõ  os  Theologos ) 
obedicncial  a  queimar  almas,  &  eípiri- 
tos  por  hum  modo  imperceptivel  ,  & 
por  ifiò  inexplicável. 

Fogo  central ,  chamaõ  os  chimicos  ,  & 
por  outro  nome  jírchto ,  a  hum  fogo  q 
elles  fuppoem  no  centro  da  terra, o  quaL 
coze,  &  digere  os  metaes.  Na  opiniaõ 
dos  Pytharicos  eíle  centro  da  terra  he 
a  propria  esphera  do  fogo,  porque  (fe- 
gundo  elles  diziaõ)  he  a  natureza  do 
fogo  taô  inquieta,  impaciente,  &  fugi- 
tiva,  que  para  termaõ  nellc,  foy  neccf- 
fario  tello  prefo,  &  como  encarcerado 
no  meyo  do  Univerfo,  &  no  centro  do 
mundo,  como  em  lugar  donde  naõpo- 
delfe  fugir,  &  delle  repartiífe  facilmen¬ 
te  com  touos  os  Elementos,  &  mixtos 


FOG 

o  feu  calor.  O  fogo  central  verdadeiro, 
he  o  do  Inferno,que  a  mayor  parte  dos 
Thcolog  os  collocaõ  no  centro  ca  terra. 
Para  confirmação  deíla  verdade  diz  San¬ 
to  Aguílmho,  que  no  mundo  grande 
deve  o  fogo  occupar  hum  lugar  feme- 
lhante  ao  que  occupa  o  calor  vital  no 
mundo  pequeno,  que  he  o  homem  ;  de 
forte  que  affi  como  refide  o  calor  vital 
no  coraçaõ  que  he  o  centro  do  muntío 
pequeno,  affi  deve  refidir  no  meyo  co 
mundo  grande,  que  he  a  terra,  o  fogo 
do  Inferno.  E  he  opiniaõ  de  alguns  que 
aquelies  montes  que  vomiti  õ  togo  co¬ 
mo  o  Vefuvio  de  Nápoles,  o  Mongibel- 
lo  dc  Sicilia,  o  Hecladc  Islandia,&  ou¬ 
tros  muytos  faõ  refpiradouros  do  In¬ 
ferno,  quanto  mais,qdc  algumas  ckftas 
voragens  fe  ouvem  às  vezes  hüs  clamo¬ 
res,  &  gemidos,  que  (fe  naô  faõ  dlri- 
dores  de  lavaredas,  com  afibvios  de  ve¬ 
tos,  que  com  impeto  fe  defataõ  de  fuas 
pnfoens  )  feraõ  fem  duvida  lamentáveis 
exprefloens,  com  que  almas  condenadas 
declaraõos  feus  tormentos.  Claudiano, 
amdaque  Gentio,  no  livro  jo.  in  Rnfin. 
favorece  eíla  opiniaõ  com  os  verfos,  q 
fe  feguem. 

Efi  locus  extremum ,  qud  pandit  Gallia 

( littus , 

Oceani  pr  a  textus  aquis  }quo  fertur  UlyJ- 

( Jes 

Sanguine  libato, populum  moViffi  filent  ík 
Illic  umbrarum  tenui  findorc  Volantum 
Flebilis  auditur  quefius  fimulachr a, coloni 
(Pallida,  defunttajque  Vident  migrare  fi- 

( guras. 

Fogo  Philojophico ,  chamaõ  os  Chimicos 
ao  gráo  de  calor,  mais,  ou  menos  in- 
tenfo,  com  que  fazem  fuas  operaçoens; 
o  fogo  ,  mais  brando,  a  que  elles  com- 
paraõ  com  o  da  Gallinha  ,  quando  eílá 
chocando,  He  propriamente  o  que  elles 
chamaõ  Fogo  Philojophico ,  porque  naõ 
he  deílru&.vo,  como  o  fogo  Elementar,' 
&  ferve  para  cozer,  digerir,  apurar,  & 
exaltar  a  matéria  com  que  pretendem 
fazer  a  Pedra  PbilofophaL  Charraõlhe 
Ignis  Philosophorum ,  &  Ignis  Sapien - 
tum. 

Hum 
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Hum  fogo  Fhtlojopbico  o  cozia, 

Que  de  contino,  fem  queimar,  ardia; 
-ArLicephal.de  Boc3rro,oit.  49. 

Ufaõ  os  Chimicos  gc  muyras  outras 
cadas  dcfogo.  V.G.  Fogo  de  reverbe¬ 
ração.  Fogo  de  digeíbõ.  Fogo  üe  íup- 
preíFõ,  &c. 

Fogo  sdtual ,  &  potencial.  Termos 
deCirurgiocns,  Alveitares,  &c.  Fogo 
a  ff  uai)  hc  a  applicaçaõ  do  ferro  em  bra- 
Fa  para  exltirpar  algum  mal.  Fogo  (Po¬ 
tencial,  heo  Caultico,  cuja  virtude  eílá 
trn  mineraes,  plantas,  ou  pedras  corro- 
íivas. 

Fogo  vivo,  &  fogo  morto.  Nas  quei¬ 
mas  dos  matos  Fogo  morto,  he,  o  que 
anda  pelas  cepas;  fogo  vivo  he  o  que 
anda  pela  rama. 

Direyto.  de  fogo  morto.  Dcfte  direy- 
to  ciiz  o  P.  Bento  Per.  no  leu  Elucidá¬ 
rio,  num. margin.  18 tf-Jusy  quod  Vnl^o 
dicunt  De  fogo  morto  apud  Gabr.Perejr. 
Decifqy  .num.i.e fl  quod  babet  cohnus  1 0- 
tra  'Dominum  diretlum,  ne  expellatur ,]eu 
amoVeatur  à novalibus ,  qutf  jumptibus 
labore  ipflus  coloni  cid cultum  rediguntur. 
Id  pragmatici  Vocant  De  fogo  morto, 
quia  per  ignem,  qui  jam  extintfus  cflfil- 
Va  illa  fler  ilis,  &  inculta,  conlumptis ,  & 
in  emereres,  ac  fler  cor  a  redatlis  Vepribus 
feracitatem  recipit. 

Fogos  errantes  fc  chamaò  huns  meteo¬ 
ros,  ou  exhaL  çoens,  que  na  infima  re¬ 
gião  do  Ar  fe  ger^õ,  &  le  inflamaõ-De 
materias  pingues  vifcofas,  formafe  hu¬ 
ma  chama  volante, ou  por  antípcnítafís 
do  frio  nodturno  an.bicnte,ou  pela  agi- 
taçaõdo  Ar,  o  qual  attenua  a  materia, 
&  com  feu  movimento  a  accende,  porem 
fem  ardor,  nem  calor  fenfivel,  a  modo 
das  lavaredas,  que  do  Efpirito  de  Vi¬ 
nho,  ainda,  eilando  com  muyta  fleima, 
fe  gera.  Muytos  defles  fogos  fe  vem  de 
noite  nos  Caniçaes,  &  as  vezes  tranfpi- 
raõ  eüas  luzidas  exhalaçoens  dos  cor¬ 
pos  dos  animaes,  &  particularmente 
cio  Gato,  quando  lhe  esfregão  as  codas; 
também  fe  deixaõ  ver  pegadas  às  ore¬ 
lhas  dos  Cavallos,  que  defpois  de  hu¬ 
ma  chuva  no&urna,  aquecem  andando; 
Tom.  IV. 
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apparecem  outras  ao  redor  da  gente, 
como  em  certa  molher  cie  Verona ,  no 
Edado  dc  Veneza,  em  cuja  teiía  de  or- 
dinano  luzia  hüma  ptqueiTa  iavareda, 
conjo  lc  ve  no  tratado  ,  compodo  por 
Pedro  de  Cadro,  intitulado  Ignis  lam¬ 
bens.  Formaõte  finalmente  edes  fogos 
errantes  das  exhalaçoens  dos  corpos 
mortos,  &  a  galantaria  he,  que  quando 
app^recem,  &:  and  õ  pelo  ar,  fogeni  de 
quem  os  quer  alcançar,  &  vaõ  atrazde 
quemi  foge  deiles,  &  os  que  ignoraõ  a 
caufa  deites  movimentos,  cuidaõ,  que 
Dõ  Demc>mos,  ou  almas  de  defuntos. O 
caio  he,  que  quando  fugimos,  o  Ampa¬ 
ra  encher  o  vacuo,  nos  fegue,  &  com  o 
Ar  vem  a  chama,  ou  fogo,  que  edá  de 
traz  de  nós,  &  pelo  contrario,  quando 
hin  os  atraz  delle,  impellimos  diante 
de  nós  ar,  &  com  elle  o  dito  fogo,  que 
nelle  eítá  fufpuifo.  A  ignorância  de¬ 
ites  effeitos  naturaes  muyras  vezes  he 
Caufa  de  fazerem  os  homens  grandes 
n  yiterios  de  coufas  que  faõ  purus  aca- 
fos.  Neíte  genero  de  fogos  fe  podem 
contar  os  que  antes  ou  defpois  das  tor¬ 
mentas  apparecem  nas  vellas,  &  maft os 
dos  navios,  &  que  fe  fizeraõ  taõ  cele¬ 
bres  com  as  fuperítiçoens  dos  navegan¬ 
tes.  Vid.Ctâoi,  &  Pollux. 

Fogo  ufual,  elementar  Jgnisgs.Mafc. 
Cic.Vid.  Lume. 

Accender  fogo.  Ignem  facere.  Crffar, 
ou  accendere. Virgil.  Accender  fogo  af- 
íbprando  com  a  bocca.  Foculum  bueed 
excitare  JuVen. 

Apag  1*  o  fogo.  Ignem  exflinguere ,  ou 
reflinguere.  Oc .  fne  opprimere.  Tit.LiV . 

Ferir  fogo  com  fufil ,  &  pederneira. 
Vid.  Fufil. 

Pôr  togo  a  huma  cafa.  jEdibus, ou  do¬ 
mui  ignem  .  injicere,  ou  fubjicere ,  ou  te- 
tio  faces  mferre.  Cic.  Pôr  fogo  a  huma 
cmade.  Urbi  faces  jubdere.  Jflnint.Curt» 
Vós  fois  o  que  poz  fogo  no  Templo  das 
Nimphas.  Aldes  Nimpbarum  manu  tua 
deflagrarunt. Cic, 

Receo  muyto,que  tenhais  frio  no  vof- 
fo  quartel  de  Inverno;  por  iíTo  fou  de 
parecer,  que  façais  bom  fogo.  Valde 

•  V  me- 
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metuo,  ne  frigeas  in  hibernis ;  quamobwn 

camino  luculento  utendum  ccnjeo.  ite. 

Ardia  a  minha  cafa,  naõ  por  algum 
accidente,  mas  porque  lhe  pozeraò  fo- 
go  de  propoíito.  Domus  ardebat  non  for¬ 
tuito,  fed  oblato  incendh.Uc . 

OPalacio  eílava  com  podo  quaíi  to¬ 
do  de  Cedro,  cm  que  pegando  logo  o 
fogo,  fe  edendeo  a  todas  as  partes  o  in¬ 
ceno  io.  Multa  cedro  edifica  ta  erat  Regia, 
quai  edenter  igne  concepto  latè  fudit  in* 
cendiwn.J2uint.Curt> 

Fazerfe  rodo  em  fogo.  Abrazarfe. 
I-nefcerc.  Cic.  { fcoy  fem  preterito  ) 

^ Tomo u  vingança  da  perfidia  com  pôr 
tudo  a  ferro,  fogo,  &  fangue.  Igne,  & 
aedibus  perfidiam  ultus  efi.  TdCff.Amea - 
çaõ  de  pôr  toda  a  Cidaue  a  Erro, logo, 
&  fangue.  Urbi  ferrum,  ignemque  mi¬ 
nantur .  Cic. 

Naõ  há  fumo,  fem  fogo.  Flamma  fu¬ 
mo  efi  proxima,  flaut. 

Scrqudmado  a  fogo  brando.  Lento 
ignt  terreri.  Queimado  a  fogo  Brando. 
Martyrol.  Rom.  28-  de  Agollo.  Fogo 
manço. /^/c/.Manço. 

Tomar  fogo.  Accenderfe  (  faliando 
em  alguma  materia  fecca,  &  dipoda ) 
Ignem  conci  pire.  Cic. 

Que  he  de  fogo,  ou  que  tem  a  natu¬ 
reza  do  fogo.  Ignem, a, um  Cic. 

Cor  de  fogo.  Color  igneus.  Blin.  De 
côr  de  fogo.  Igneo  colore  fulgens.  Bhn. 
Toga  de  côr  de  fogo.  Flammata  toga. 
Marcial.  Véo  de  côr  de  fogo,  que  tra- 
ziaõ  as  noivas  no  tempo  dos  Romanos. 
Flammea, genit.  Flammei.  32  lin. Flammeo - 
lumtuISieut.  Segundo  Juvenal, &  Petro¬ 
nio,  era  o  diminutivo.  Flammearius,  ij . 
Mafc.  Segundo  Plauto, era  o  mercador, 
que  vendia  eíles  véos  de  côr  de  fogo. 
Cor  tirante  a  côr  de  fogo. Color  ignefeens. 
Blin.  Coufa  tirante  à  dita  côr.  Fiam- 
meolus,a,nrn.Columel. 

Fogos  de  fella.  Fogos  artificiaes,  ou 
Artifícios  de  fogo.  Fazemfe  com  pol- 
vora,  que  moida  com  outros  ingredi¬ 
entes,  &  variamente  diflribuida,  & 
apertada  faz  eílourar  foguetes,  circu¬ 
lar  rodas,  arder  panellas,  brilhar  eílrel- 
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las,  chover  lagrimas,  rugir  montantes, 
correr  fontes,  &  derramar  com  girân- 
dolas  rutilantes  dilúvios.  Também  cha- 
maõ  Fogos  artificiaes,  a  huns  engenhos 
de  fogo,offenfivos,ou  defenfívos,que  fe 
cõpoem  de  Polvora,  Enxofre, Alcatraõ, 
Trementina,  Alcanfor,  Salitre, Pez  Gre¬ 
go,  &c.  Alc ancias,  para  fe  lançarem  em 
fileiras  de  Efquadroens;  botijas,  para 
defender  muralhas;  Romaãs,  que  ardaõ 
na  agoa,  mechas  ,  que  ardaõ  contra  o 
vento,  &c.  Fogos  artificiaes  de  feíla. 
Ignes  fefli.  Lncs,  ui  Varias  figuras  arte 
ejformati.  Ludicra  ignium  Varias  figu¬ 
ras  exprimentium  jpcãacula.  Fogos  arti¬ 
ficia  de  guerra.  Artificiofa  bellicorum 
ignium  machinamenta,  cr  um.  lS.eut.Blur. 

Fogo.  Muytos  tiros  juntos  de  armas 
de  fogo.  Em  huma  praça  convem  que 
haja  tanta  lnfanteria,que  baile  para  lan¬ 
çar  cominuamente  fogo  em  todo  oté- 
po  do  aífalto,  id  eft,  para  poder  conti- 
nuamente  atirar  aos  inimigos.  Tantus 
fit  oportet  peditum  numerus  in  arce ,  ut 
quamdm  oppugnatur ,  ab  ajjiduis  glandi¬ 
um  plumbearum  emijfionibus  nunquam  de- 
fi  fiant .  Da  artilheria,&  mofque  teria  dos 
inimigos  veyo  fobre  nós  hum  grande 
fogo.  Dijplofis  omnibus  tum  maioribus , 
tum  minoribus  tormentis  horrendo  ftrepi - 
tu  m  nos  detonuerunt ,  ou  emijfis  tormen¬ 
torum  omnium  J notum  pilijne  dicam ,  an 
fulminibus ,  & jpijfdfimul  glandium  plum¬ 
bearum  grandine  nos  petierunt. 

Adágios  Portuguezes  do  fogo.  Onde 
fogo  nao  há,  fumo  naõ  fe  levanta.  Do 
bom  logo,  bom  fogo.  Mal  fe  apaga  o fo¬ 
go  com  as  ellopas.  Ncõ  cabiamos  ao/à- 
go,  &.  veyo  meu  fogro.  Pequenas  rachas 
accende  o  fogo,  &.  os  madeiros  groííòs 
ofullentaõ.  fiem  fabe  o  fogo,  cuja  ca  fa 
queima.  Quem  muyto  ao /ògo  fe  chega, 
queimafe.  Sempre  o /ogofazgafalhado. 
Reyno  fem  Porto,  chemmé  fem/ogo.Ti- 
rar  a  caftanha  do  Fogo  com  a  nSaõ  do 
Gato.  Por  huincabellinho  fepcgao  Fo¬ 
go  no  linho.  Levantoufe  o  preguiçofo 
a  varrer  a  cafa,&  pozlhe  o  Fogo. Amor, 
Fogo ,  &  Foce,  a  leu  dono  defeobre. 

Fogo  deS.  Antaõ,  ou  ( como  dizem 

ou- 
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outros)  de  S.  Marçal.  Infkmmaçaõ  a 
modo  de  Eryiipela.  Ignis  Jater,  ignis  fa- 
crhgenit.Plm. 

Fogo.  Famiiia.  Villa,  que  tem  cem, 
ou  duzentos  togos.  Centum ,  Vel  ducen¬ 
tarum  familiar um  pagus, 1 Majc.  Alguns 
Authores  antigos  tem  uíado  de  Focus 
ncfte  fentido.  Siculo  Flacco,  no  feu  li¬ 
vro  De  Limitibus  agrorum,  dizSctpe  uni 
. foco  terntor ta  complurium  acceptarum  at¬ 
tribuuntur. 

Fogo.  No  fentido  moral.  Ardor.  Ve- 
hemencia,  ôtc.  Ardor ,  isdMaJc.Oc.  Ede 
orador  naõ  tem  togo.  Lentus  eft  in  di¬ 
cendo,  &  plane  frigidus.  Oc.  Ddpois  de 
apagado  o  togo  ae  todas  as  paxoens,fe 
pode  lograr  huma  vida  tranquilla.  In 
tranquilitateViVi  potefi ,  omnium  cupidi¬ 
tatum  ardore  reftinão.  Oc  O  fogo  da  mo¬ 
cidade.  FerVor  adolejeentu.  Senec.Tbil . 
Os  annos  moderaõofogo  da  mocidade. 
FerVorem,  &  audaciam  ectas  quotidie  au¬ 
fer  t.Tit.LiV.  Já  tem  deitado  o  fogo  da 
mocida dc.Jam  deferbuit  eius  adolejcen- 
tia.  Terent.  ]á  eftá  apagado  o  fogo  dcil a 
idade.  ABtas  b<eciamaejpumaVtt.Senec * 
Thsl Epift. 68-  Tem  muyto  fogo, muyto 
efpirito,  muyto  engenho.  Eft  ingenio 
fervidus  OvicL 

Fogo.  Ira.  Cólera.  Tomar  fogo  por 
qualquer  palavra,  yd  leVi  Verbo  wfl ani¬ 
mar  i,  iras  concipere ,  exardefeere,  ou  ar- 
defeere  in  iras.Cic.  Accendefeo  fogo  da 
ir  a.  Ignefcunt  irtf.yirgiL  Lançava  fogo 
pelos  olhos  ( fallandofe  em  hum  homem 
irado  )  Ardebant  oculi.  Oc. 

O  fogo  dos  olhos  .Oculorum  flagrantia, 
tf.Fem.Qc.  Olhos, que  ferem  togo.F/tfwi- 
mantia  lumina.  VirgiL 

Olhos,  que  tem  muyto  íotzp.FUf  an¬ 
tes  oculi.Cic.  de  Ar.  38-  Sahelhe  o  fogo 
dos  olhos,  jírdent  oculi.  Virgil . 

FOGOSO.Fogôío.Ardente,abrazado. 

TerVidus  ,a  ,um.Qc .  Flor  aí.  FerVidior ,  & 
ferVidijfimus  fe  dizem. 

Hum  clima  ,  huma  Regiaó  fogo fa. 
(pars  mundi  fervida.  Oc.  Ò  Fogofo ,  & 
^abrazado  do  Sol. Vieira, Tom.  1.259. 

Fogofo.  Impaciente. Colérico. Homem 

fogofo,  Ftr ferVidi  qnhn1.T1t.L1V.  Ca- 

Tom.IV. 


Udior  animus.  Oc. 


Potro  íogoíq.  JuVenis  equfís,  animis 
calidus. y ir^il.Georg.  Eíie  mefmo  Pcéta 
diz,  Ardem  equus.  A  hum  feu  cavallo, 
que  era  fogolo,  &:  ardente,  chamou  o 
Emperador  Caligula,  Incitatus.  Era  eíie 
Príncipe  taõ  cegamente  apaixonado  por 
elte  bruto,  que  lhe  failava  como  a  cria¬ 
tura  racional.  Mandoulhe  fazer  huma 
eifribaria  de  marmore,  &,  huma  mange- 
doura  de  marfim,  &  os  moços,  que  ti- 
nhaô  a  fortuna  de  o  penfar  ,  moravaò 
em  hum  magnifico  palacio.  Muytas  ve¬ 
zes  convidava  o  Emperador  ao  cavallo 
a  jantar  comfigo,  &  entaõ  lhe  metia  di¬ 
ante  cevada  dourada,  &  com  fuas  pro¬ 
prias  maõs  lhe  dava  de  beber  em  hum 
preciofo  vafo.  Tinhalhe  dado  hum  fio 
de  pérolas  finas,  &  gualdrapas  de  Pur¬ 
pura,  bordadas  de  ouro.  Chegou  a  ex- 
travagancia  delie  Principe  a  t^õ  gran¬ 
de  exceíío,  que  quiz  inveítir  ao  cavallo 
do  Confulado  ;  &  fe  vivera  mais  tem¬ 
po,  vira  Roma,  &  em  Roma  vira  todo 
o  mundo  hum  Cavallo  feito  Conful. 
,Cavallos,  naturalmente  Fogofos ,  com  a 
,muyta  paixaô  perdem  o  tino.  Rego,In- 
ílrucçaõ  da  Cavallaria  de  brida,  pag. 
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Hum  luzido  efquadraõ  de  airofa  gente 
Em  Fogofos  cavallos  o  feguia. 
Galhegos, Templo  da  Memor.  Livro  4* 
oit.  102. 


FOGUEO.  Só  em  Joaõ  de  Barros 
achei  efla  palavra, Tom. 2.fol. 102. col.2. 
aonde,  fallando  nos  direitos  que  anti¬ 
gamente  pagava  a  Cidade  de  Goa,  aífi 
cjo  que  vinha  de  fora,  como  do  que  fe 
fazia  nella,diz.  Boticas, ortd\iça,Fogue- 
fOS ,  &c. 

FOGUEIRA.  Fogo,  que  fe  faz  com 
carqueja,  ou  com  outra  lenha,  que  faz 
muyta  lavareda.  Tyra,  cC.Fem.  Rogus, i. 
Fvfajc.  Poftoque  eltas  duas  palavras  naô 
(ignificaò  propriamente  o  que  chama¬ 
mos  Fogueira.  Vid.Vyra. 

Fazer  huma  fogueira.  Struere. ou  eri¬ 
gere  pyram.  Vir gil.  Accendere  pyram.Ovid * 

FOGUETE.Foguéte.  Engenho  de  fo¬ 
go  artificial,  que  com  impeto  fe  levan- 

V  z  ta 
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ta  ao  ar,  &  rebenta  com  eflouro.  Há 
muytas  caílas  de  foguetes.  Foguetes 
de  corda,  foguetes  ae  repoífa.  Bufca- 
pés,  &c.  Na  Cidaae  de  Goa,  fendo 
Vifo  Rey  da  índia,  Francifco  Barretto, 
na  Ribeira  dei-Rty  fe  queimou  por  hu 
foguete  a  Armada  de  Portugal, que  con- 
üava  de  leis  Galeoens  Reaes,  quatro 
caravelas,  &  ciuas  famofas  Galés.  Vid* 
Couto, Decada  7.  livro  2.  cap-i.  Foge- 
te.  Fartus  nitrato  pulvere  tubulus  mijfi- 
lis .  Majc.Os  que  lhe  chamaô  com  no¬ 
mes  Gregos  Fj ir  obolum,  ou  mijile  Fjro- 
technicwn ,  nsõ  lhe  daô  ao  foguete  hum 
nome  adequado,  Porque  Ff  obolum  fó 
fignifica  hum  fogo,  que  fe  lança,  &  Fy- 
rotecbwcum,  hum  logo  artificial;  &  elies 
nomes  geraes  fe  podem  appropriar  a 
bombas,  granaoas,  &  outros  logos  arti¬ 
ficia  es. 

Lançar  foguetes.  Fartos  nitrato  [ml- 
yere  tubulos  mittere  in  aera . 

Fazer  foguetes. Phrafe  de  jugadores. 
He  moífrar  com  exceífo  o  Lntimento 
de  perder.  Faz  foguetes.  Furit ,  quod 
y  meatur }  ou  quòd  adVerjá  ludat  fortuna* 

F  O  J. 

FOINHA,ou  Fuinha.  Vid. Fuinha. 

FOJO.  Cova,  funda,  &  reaonda,para 
tomai  Lobos,  &  outras  ieras.  FoVea,#. 
F em. Fim. 

Fojo. Cova  em  minas.  Fodina,#. Fem. 
Fim.  Minas  antigas, com  muyros  Fojos  y 
,  ainda  abertos.Corograph.Portug.Tom. 

i*374* 

Fojo  (Termo  de  Fortificação)  He 
huma  cov„,  lemelhante  à  em  que  fe  to- 
maõ  as  feras,  no  fundo  da  tjual  fe  cra- 
vaò  eítacas  com  aguoas  pontas  de  fer¬ 
ro,  em  que  te  efpetem  os  inimigos,  & 
fechafe  com  portas  levadiças  a  modo 
das  de  alçapaõ .FoVeay<e.Fem.  Dous  pila¬ 
res  no  meyq  do  Fojo.  Method.Lufitan. 
pag.  154.  Depois  ue  ficarem  em  lecco 
,  briraò  inuytQs  Fojos  na  area.Hiílor.da 
Guerra  Brafilica.pag.272. 

FOiX.  Ciaade,&  Provincia  de  Fran- 
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ça  ccm  titulo  deCcndado,  o  qual  tem 
os  mentes  Pyreneos,  &.  oRuifdhonao 
Mtyo  dia,  &  a  Gaícunha  ao  Poente.  A 
Cidade  de  Foix  efiá  ístuaüa  lebre  o 
Rio  Ariego.  As  n  ais  Cidades  da  Pro¬ 
vincia  faò  Pamicrs,  &  Mmepcix,  an  bas 
com  cadeira  Epifcopal;  as  outras  faõ 
Mazeres,  Tarrafcona,  Saverdun,&  Btl- 
leitat,  aonde  há  huma  Fonte,  que  tem 
como  as  agoasdo  mar  fluxo, &  refluxo. 
Fnxinm,ij.Keut* 

F  O  L 

FOLE.  Vid.  Folie. 

FOL/  R  Foiár. Propriamente  faõ  ovos 
duros,  pegados  em  maças  eflendidas;&: 
debaxo  defle  nome  vem  qualquer  min. o 
de  coufas  de  comer,  que  fe  manda  pel¬ 
las  fellas  da  Pafcoa.  Munus ,  quo  per  ja - 
cr  os  Chrijlo  reViVifcenti  dies  aliquem  do¬ 
namus  ,  bene  ipfi  prccantes . 

FOLEGO.  Fôlego.  Refpiraçaõ.  Deri- 
vafe  do  Latim  Follis ,  Folie,  porque  o 
bofe  a  modo  de  folle,  com  os  dous  mo^ 
vimentos  de  dilataç.  õ,  &  de  compref- 
faõ,  lança,  &  recebe  o  ar,  &  com  efia 
alternada  agitaçaõ  fuftenta  a  vida .Spi- 
ritus)  ou  anhelitus yUS.Majc.Cic* 

Dc  hum  folego.  Sem  tomar  a  refpi¬ 
raçaõ.  Uno fpirituyuno ,  ac  continuato jpi- 
ritUy  continenti ,  ou  non  intermijfo  Jpiri - 
tu.  dc.  O  Author  das  Rhetoncas  a  He¬ 
rennio  diz,  Uno  fpintu  continenter  muU 
ta  dicere.  D  zer  muytas  coufas  de  hum 
folego.  Hum  periodo,  que  naõ  fe  pode 
dizer  todo  de  hum  folego.  Complexio 
yer  horum,  quae  Volvi  uno  fpintu  non  po - 
tefl.  dic*  De  hum  homem  que  bebeo 
muyto  vinho  de  hum  folego,  diz  Plinio 
Hilfor.lib.14.cap.22.  Tribus  congijs  epo¬ 
tis  uno  impetu. 

Tiroume  o  folego.  Mihi  moyit  anhe¬ 
litus.  Cic. 

Tomar  o  folego.  Refpirar.  Attrahir  o 
ar,  para  refpirar.  Defcançar  no  folego. 
Anhelitum  captare.  Oyid.  Recipere. Flin. 
Eíiou  tomando  o  folego.  Rejpiro ,  ou  ad 
me  redeo*  Terent ,  Animam  recipio.  Te - 

,  '  rent. 
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rent.  Fallar,  fcm  tomar  folego.  {Perpe¬ 
tuare  Verba.  Cic .  Cuidava,  que  em  te 
,hir  lallando,  fazia  que  defcançaíFs  no 
, Folego.  Barretto,  Pratica  entre  Democ. 
&  Hcracl.pag.47. 

Tomar  o  folego.  Naõ  lançar  o  fole¬ 
go,  fufpender  a  refpiraçaõ.  Animam 
comprimere .  Terent.  Animam  continere , 
fpintum  retinere. Cic.  E  ainaa  aílife  efia- 
,vaõ  defi.  fLndo,  tom  ado  o  Fole £0,6 1  lan- 
,çando-o.CaÍvao,Trat.da  Ginua,pag.5. 

Folego.  Efpaço  de  tempo,  para  fa¬ 
zer  alguma  coufa.  Spatium, ij.lSLeut. Oc. 
Darfukgo  a  alguém  para  fazer  alguma 
coufa.  Aliem  fpatium  dure  ad  aliquid 
agendum.  He  de  Cicero,  que  diz  Spati¬ 
um  alicia  ad  Je  colligendum  dare.  Em  ou¬ 
tro  lugar,  Spatium  confiderandi  non  da¬ 
tur.  Naõ  nos  daõ  folego  paraconfide- 
rar.  Sinto  ,  que  as  confufoens  deíles 
,dias  me  naò  deífem  mais  Folego,  que 
,para  eífas  regras.  Cartas  de  Er.  Ant. 
das  Chagas, part. 2. pag. 367. 

Fblego,  Defcanço  ao  trabalho.  To¬ 
mar  folego,  (  neíle  fentido  )  Rejpirare , 
ou  wterquiefcere. Cic. Intermittere  tempus 
â  labore. C^ejar.  Deixar  tomiar  folego  a 
os  trabalhadores.  Smere,  nt  operar ij  je 
recipiant ,  ou  recipiant  anhelitum, ou  am¬ 
nium,  ou  ut  operar ij  confiflant  paultfptr. 
Naõ  deixando  tomar  folego  a  os  Solda¬ 
dos  nem  de  noite.  Fie  ncãurms  quidem 
temporibus  ad  laborem  militum  mtermif- 
fis.  Ctffar. 

FOLGA.  /^b/.Recreaçaõ.  Defcanço. 
Ocio.  Otiofa  ceJfatioyOnis.Fem.Cic.Dmo , 
,que  poderá  nafeer  a  os  cavallos  da  Fol- 
^mGalvaò.Trat.da  Alveitar.540. 

He  a  hora  da  fua  folga  ( falia ndo  em 
meninos,  que  depois  de  ter  dado  iiçaõ, 
fe  recrea õ  )  ISlunc  pueri  amnium  rela¬ 
xant.  Ter  dias  de  folga.  'Dies  Vácuos 
habere. Cic. V id.  F  olga  r . 

FOLG  ADA  MENTE.  Commodamen- 
te,  como  quando  huma  coufa  naõ  eflá 
apertada,  &.  cabe  facilmente  na  outra. 
Facilè.Cic.Commodè.Id.  Vdy  o  Rio,  taõ 
, largo,  que  Folgadamente  podem  andar 
, navios  a  vela  em  voltas.  Barros,  i.Dec. 
foi.  16  i.col.2. 
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Folgadamente. Sem  trabalho, fem  cou¬ 
fa  que  dê  moleíiia.  Vid.  Folgado.  Vide 
folgada.  &c. 

BOLGADO.Folgádo.  N.õmoledado 
de  trabalhos,  de  cuidados,  &c.  Otiofus, 
a,um.l  erent.de.  O  fuperlativo  Ot lofijfi- 
mus  he  ufado.  Curis  Vacuus, a, um. Cic.  Ab 
omni  moleJliaVacuus.de.  Andamos  fol¬ 
gados.  V acui  fumus .  Cic. 

Andar  folgado.  Levar  vida  folgada. 
Traducere  atatem  otiojam  Cic.  Vitam  fa¬ 
cilem  ducere.  SUItal.  Pene,  &  fortunate 
ViVer e.Tlaut.  Cuida,  que  andais  folga¬ 
do,  &  paíTais  mal.  Tutat  tibi  bene  ejjè? 
cúmtibifit  male  Cic. 

Folgado.  Naõ  apertado,  naõ  edrei- 
to.  Proporcionadamente  largo. Vedido 
folgado.  Veflis  pr 0  ratione  corporis Jaxa. 
Sapato  folgado.  Calceus  jatis  laxus. 

Folgado  na  fazenda.  Vid.  Sobrado. 
Eftar  muyto  folgado.  Facillime  agere . 
1  erent. 

Trazer  a  maõ  folgada.  Vir  com  ufana 
alegria,  com  golfo,  &  orgulho  (fadan¬ 
do  em  algu  bom  fucceífo  militar,  ou  cie 
outra  natureza)  como  fe  folgára  a  rnaó 
com  que  elle  fe  executou.Traziaõ  a  maõ 
, Folgada  das  Vi&orias,  que  aicançaraõ. 
Couto,Dec.8*fol.i77.col.i.  JAitforiafc 7 
roces  redibant . 

FOLG  ANC,  A.  Vid.  Folga.  Vtd.  De  fcã- 
ço.  Ocio.  óec.  Em  Camoens  fe  acha  Fol¬ 
gança  por  Bemaventurança. 

FOLGAR.  Cdfar  do  trabalho.  Def- 
cançar.  Andar  ociofo.  Otiari  (  or ,  atus 
Jum)  Cic. 

Como  foífe  à  Cidade  de  Syracufa  pa¬ 
ra  folgar,  &  naõ  para  trabalhar.  Cum  fe 
Syvacuj as  otiandi,  non  negotiandi  caujâ , 
contnlijfet.de . 

Naò  fey,  em  que  gadar  o  pouco  tem¬ 
po  que  tenho  para  folgar.  Plane  ubi  de¬ 
leitem  otiolum  meum ,  non  habeo .  Lad,  ad 

Cic . 

Folgar.  Ter  gofto  de  alguma  coufa, 
de  algum  fucceífo,  &cc.  Gaudere  de  ali¬ 
qua  re, gaudere  aliquid  ejfe,  gaudere  quod 
aliquid  fit.  Cic.  Folgava  muyto  que  &c. 
Capiebam  animo  non  mediocrem  Volupta - 
tm,  quoderc.  Cic.  Folguei  muyto  com 
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iíTo.  Fa  res  mihi  fumm<e  Voluptati  fuit. 
Cic.  Folgo  muyto,  que  ido  eftcja  aca¬ 
bado.  EUc  perfeita  efe  gaude o ,  Vehemen¬ 
ter  eme  Letor.  Cie.  Folgareis  de  ter  feno 
ilfo.  Gaudebis  facio.  Terent .  Folgarei 
muyto  cp  in  ido.  Idtmbi  pergratum, pèr- 
ejue  jucundum  ent.  Cic.  Folga  com  os 
males  aiheos.  Gaudet  malis  alienis.  Te¬ 
rent.  Folgo  por  amor  de  vós.  Tui  ipjius 
canja  gaudeo.  Terent.  Folgo  comavof- 
favin áò.Gaudeo  Ventum.  Tlaut.  Te  Ve* 
uijfe ,  ou  quòd  tuVentris.üc.Fclgw  muy¬ 
to  de  eifar  em  algum  lugar.  Filar  em 
algum  lugar  com  muyto  godo.  Facilh- 

mè  ijfe  in  aliquo  loco.  Uc.  ' 

Folgarei  muyto  com  ido.  Id  rnibl 
pergratum,  per  que  jucundum  erit.  Cic. 

Folguei  muyto  com  a  chegada  dos 
correios.  Hdoptat ijfimus  mihifuit tabel¬ 
lariorum  adventus.  Folgou  1  iberio  com 
as  perturbaçoens  do  Oriente.  1  iberio 
haud  ingratum  accidit ,  turbari  res  Orien¬ 
tis.  T  acit. 

Foigar.  Recrearfe.  Obletiare  fe,  ani - 
mum  oblectare,  dare  fe jucundi  tat  i. Cic. 

Foigar  o  leme.  Em  phrafe  nautica, he 
largar  o  leme. 

Adágios  Portuguezes  do  Folgar.  Fol¬ 
guemos,  em  quanto  podemos,  outra  ho¬ 
ra  choraremos.  Mais  vai  bom  Folgar > 
que  máo  trabalhar.  Folgar  Galinhas, que 
morto  he  o  Gallo.  Se  nao  b^bo  na  Ta- 
verna,  Folgo  nella.  Se  naó  dorme  meu 
olho,  Folga  meu  oíTo.  Cada  hum  Folga 
com  feu  igual. 

FOLG  AZAM.F  olgazaô.  Aquelle,que 
foge  do  trabalho, &  he  amigo  fó  de  fol¬ 
gar.  Derivafe  do  Cadelhano  Holga^ari, 
que  ( íegundo  a  etymologia  do  Medre 
Yenegas)  íc  compoem  de  Huelgo,&  efle 
do  Latim  Halare,  por  Tomar  f o  lego,  & 
d'e  Zan,  infinitivo  do  verbo  Grego 
gZ,ao>  que  fignifica  ViVer,  porque  a  vi¬ 
da  do  folga^ao  he  folgar.  Homo  defdice 
plenus.  Cic.  ou  jucunditati  deditus.  Ex  Cic . 
,Fingiaõ  os  Poetas  fer  Momo  hum  Deos 
,muy  ociofo  ,  &  Folgando.  Zuzarte 
Inftrucçaõ  geral,  277.  '0  adagio  Portu- 
guez  diz,  Homem  Folga  ^ad,  no  traba^ 
lho,  fonorento. 
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FCLCO.FoIegc.^/W.no  feu  lugír. 

I  CLCCZINHC.  Villa  dc  Pcniigal, 
ra  Bcyra,  no  Bdpado  de  Coimbra,  & 
Provecicria  da  Guarda,  na  Serra  üa 
Efirella.  El-  Rey  D.  Sancho  o  Prin  eyro 
a  n. andou  povoar  pelos  annos  de  11 88* 
&  lhe  deu  ícral  El-Rcy  Dom  Diniz.  He 
Senhor  delia  o  Marqutz  de  Arrcnches. 

FOLGUEDO. Folguedo.  PaíTatempo. 
Recrtaçac,  civirtintrto.  Lvfio,  cnis. 
F em. Cic  JLuJusfis. Md ) c  intU.Obleãa- 
?nentnm,i.Tcnt.cvublectatio)  oms.  Feriu 
Cic. 

Tomar  hum  {clgucóo.  Lufione  aliqua , 
ou  aliqua  íuaier a  exercitatione  je  oblecta¬ 
re,  já  que  no  1.  livro  Te  natura  Teo¬ 
rum  aiz  Cicero,  Ht  piari  etiam  cum  ctj- 
fant,  exercitatione  aliqua  delectantur. 

FOLHA.  A  prin  eyra  verdura,  que 
brota  das  plantas  na  primavera.  Folha 
de  ervas  flores,  &  arveres.  Folium ,  ij. 
FCeut. Cic. Frons, dis. Ftm.Cic.  Ede  ultimo 
propriamente  fc  ciz  cas  folhas  das  ar¬ 
vores. 

Lançar  folhas.  F  mittere  folia,  ou  exi¬ 
re  in  folia.Tlin.HtJlcr.  Frcndefcere  ( Jco , 
frondui,  feni  lupino)  Frondem  agere.Tlm. 

Percer  a  lolha.  Dclpirfe  das  folhas. 
Timittere,  ou  demittere,  ou  deperdere  fo¬ 
lia.  Tlm. 

Feitode  folhas  de  arvore,  como  al¬ 
gumas  coroas.  Frondeus, a, um.Tlin. 

Que  tem  rnuyta  folha.  Fromlofus,  a, 
um.TiV. Varro,  ^fallando  em  arvores) 
Foliofus,  a,  um .  ( fellando  em  ervas  ) 
Tlin. 

Coufa  femelhante  à  folha sToliftceuS) 
a, um.Tlin. 

Certa  cada  de  perfume,  ccmpodo  de 
folhas  de  Nardo,  &  outros  ingredien¬ 
tes.  Foliatum, i.Neut  SThn. 

Cedo,  em  que  fe  poem  as  folhas  das 
arvores,  que  em  algemas  partes  fe  co¬ 
lhem  para  pado  dos  animaes.  Fifcina 
frondaria, a\Fem.Tlin. 

Rofa  de  cem  folha s.  Rofa  centifolia, ce. 
Fem.TMn. 

Folha  de  papel.  Antigamente, defpois 
de  inventadas  as  letras,  efereviao  cs 
homens  nas  folhas  das  arvores,  como 

ain- 
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ainda  hoje  nas  da  Palmeira  efcrevem 
Gentios  de  algumas  partes  do  Oriente. 
As  Sybillas,  efereveraô  cm  folhas  de  ar¬ 
vores  fuas  profecias,  &  aíli  chamaraófe 
feus  efcr.tos,  Folhas  Sybillinasfa  ainda 
em  muytas  lmgoas  da  Europa  fe  con¬ 
ferva  alguma  coufa  defla  antiguidade, 
pois  dizem  os  Italianos  Fo^lio,  os  Fran- 
cefes  Feudle ,  os  Calfelhanos  Ojot  &.  nós 
os  Portuguezes  Folha  cie  papel ,  fem  o 
papel  ter  folhas,  mas  he  em  lembrança 
das  primeyras,  que  fe  ufaraõ  nas  Efcri- 
turas.  Folha  de  papel.  Chartee  Plagula, 
oe.Fem.  Phn.  Vul  Papel. 

Folha  eferita,  ou  imprefla .Pagina}ce. 
Fem.Cic.Vid  Pagina. 

Folha  de  prata,  de  ouro,  ou  de  qual¬ 
quer  outro  metal.  (BraHea,ce.Fem.PUn. 
juvenal  ufa  do  diminutivo  jBraãeola, 
*e.Fem. 

Folha  de  Flandes.  Ferro  brando, bati- 
do,  &  eílendido  em  folhas  delgadas,  & 
paíladas  por  cílanho  fundido,  que  as 
faz  brancas.  (Braitea,  ou  lamina  ferri, 
albo  plumbo,  eo  que  fujo  candefacta. 

Folha  de  efpada .Gladij  lamina,#. Fem. 
, Dizemos  dos  nomes,  Folha  de  elpada, 
,Lume  de  efpelho.  Lobo,  Corte  na  Al¬ 
deã,  pag.55.  Naõ  vai  menos  a  Folha  de 
,hum  terçado. Lucena, vida  do  S.  Xavi¬ 
er,  476.C0I.1. 

Defembainhada  empunha  a  mortal  Fo- 

( lha 

A  mortal  Folha,  donde  o  Fado  efereve 

O  que  a  feu  corte  0  ceptro  Hifpano  de- 

( ve. 

Galhegos,  Templo  da  Memor.  Livro  3. 
Eftanc.7. 

Folha  da  ferra.  O  ferro  com  dentes, 
que  ferra  a  lenha.  Denticulata  J errai  la¬ 
mina. 

Folha  da  charrua.  O  ferro  que  abre 
a  terra.  Vomer ,  ou  Vomis  ,  eris.  Maje. 
Virgilio  ufa  defles  dous  nominativos. 

Folha  da  reza.  Livrinho,  cm  que  fe 
acha  notado  o  officio  divino  para  os  Sa¬ 
cerdotes,  &  outros,  que  tem  obriga¬ 
ção  de  o  rezar .DiViniojfícij  recitandi  or¬ 
do  ,inis.Ma(c. 

Folha  do  anno*  Saõ  duas  meyas  folhas 
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de  papel,  em  que  eftaõ  impreíTos  os  di¬ 
as,  òe  teiias  do  anno,  as  mudanças  da 
lua,  os  dias  das  feiras  do  Reyi-k?,ik  das 
audiências,  &c.  Fejtornm ,  profefiorum - 
que  dierum ,  lunarium  motuum ,  nundina¬ 
rum  ,  audient  uirumque  ephemeris ,  i  dis. 
Fem.  011  em  huma  lo  palavra  Ephemeris > 
ou  com  Uipiuno  Calendarium,  ij.  ISLeut. 
/^/i/.Almanaque. 

Folha,  metaphoricamente  fe  diz  de 
couias,  que  naó  tem  fubftancia  folida, 
&que  coníidem  mais  na  apparencia,  q 
na  realidade.  Nefte  fentido  fe  pode  ular 
do  adje&ivo  (Braiieatus,a,um.  Seneca o 
Philolopho  chama  a  huma  felicidade  fu- 
pcrficial,  &  mais  pompofa,  que  verda¬ 
deira,  Br a  tf  eat  a  felicitas. 

Foiha  (Termo  de  Marceneiro)  Taboa- 
mento  delgado  para  forrar  fobre  outra 
madeira.  Lamina Fem.  Nefte  fentido 
ufa  Plinio  delfy  palavra  no  Livro  17. 
cap.43.  cQuit  in  laminas  Je eant ur, quorum¬ 
que  opewneto  Vtftiatur  alta  materies. 

Foiha  chamaõ  os  Carpinteiros  a  ame- 
tade  de  huma  taboa,  ferrada  pelo  lon¬ 
go  de  cima  para  baxo. 

Folha,  nas  herdades  he  a  repartiçaò 
das  terras,  que  o  lavrador  alternativa- 
mente  femea;  Semea  v.g.  huma  parte 
hum  ar^no,  &  deixa  huma,  ou  duas 
relva-,  eifias  partes  da  terra  chamaõfe  fo- 
lhasj  A  folha  da  terra,  que  fe  há  de  la¬ 
vrar.  Mjn  pars  jubjicienda  aratro.  Tm- 
,do  huma  herdade  muytas  Folhas  naõ  fe 
,fen  ea  mais  que  huma,  &;  as  outras  fi- 
,caõ  fem  dar  íruto,  &:  faõ  caufa  de  fal¬ 
lar  o  trigo  no  Reync.  Difto  fe  queixa- 
,va  PLnio  em  feu  tempo,  Latifundia 
fer  didere  It  aliam. Severim  Noticias  de 
Portugd.  25. 

Folhas  dos  calçoens  chamaõ  os  Ál- 
fayates  às  duas  partes  pendentes. 

Folha  de  partilhas,  he  a  fentença  por¬ 
que  fe  adjudica  a  cada  herdeiro  a  par¬ 
te,  que  lhe  cabe  da  herança. 

Folha,  ou  folhagem  (Termo  de  E£- 
cultura )  He  o  lavor,  que  os  efcultores 
fazem  a  modo  de  folhas  nos  capiteis  das 
columnas,  &  em  outras  obras  da  fua  ar¬ 
te.  Frondes  jculpt*,  folia  Jculpta,oufcal- 

pta. 
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pta.  Tambem  Arquite&os,  bnrdadores, 
6c  pintores  fazem  folhas,  as  dos  Arqui- 
tccftos  podemfe  chamar,  Folia  lapidi  in- 
cija ,  ou  in  lapide ,  ou  m  marmore  inafa-, 
as  dos  bordadores,  Frondes  acu pióttf, fo¬ 
lia  acupicta ;  as  dos  pintores  Frondes  pi- 
0A)  herbarum,  ou  arborum  folia,  colori¬ 
bus  expreJfa.Vid.  Folhagem. 

Roupa  em  folha,  he  a  que  naõ  foy  la¬ 
vada. 

FOLHADO,  ou  folhudo.  Que  tem 
muytas  folhas.  Vi  c/.  Fol  h  a . 

Bolo  folhado  foliacea  placenta,  x.Fem. 
Foliaceus, a, um.  iignifica  huma  coufatei- 
xa  a  modo  de  tolhas;  &  netfe  lugar  an¬ 
tes  quizera  ular  tleiic  ad]ecftivo,do  que 
de  Foliatus, a ,10)1.  Porque  íó  em  Plinio, 
&  em  Marcial  tenho  achado  Foliatum, 
como  fubtta  ntivo  do  genero  neutro,in- 
ventado  para  fignificar  huma  efpecieae 
perfume,  em  que  entravaó  folhas  ce 
Nardo.  Eaindaque  Foliatum  por  fua  na¬ 
tureza  feja  adjectivo, &  fupponha  ungu¬ 
entum-,  neife  fentido  naõ  quizera  ufar 
dellefem  exemplo, 

FOLHAGEM. Folhágem.  Folhas,  Fo¬ 
lia, orum.Neut.FluY  .Frondes  ,ium.Fem.  ou 
Foliatura  a -F em .  As  folhas  deif  a  arvore 
faõ  fe me! ha ntes  à  folhagem  dos  Cypre- 
ifes.  Arboris  cius  frondes  Junt finales  cu- 
pr  effe  ce  i. foliatura-  VitruV. 

Fol  agem,  com  que  Pedreiros>Efcul- 
tores,  &  outros  artifices  ornaò  as  luas 
obras.  Vide fupra.  Folha.  De  Pedra  bra¬ 
bea  com  grandes  Folhagens.  Cunha  Rif~ 
posdeLisboa,  159.  Com  elmo,  &  Fo- 
flbagens  fobre  o  paquife  do  efcudo.  Lo¬ 
bo,  'Corte  na  Aldea,  39. 

FOLHEAR.  De  ordinario  val  o  me- 
fmo  queler,  ou  lerde  corrida,  folhear 
os  livros.  Libros  eVoLere  {' Vo ,  yoLigVo- 
lutum)  Gc.  ou  FerVolutare.  Cic .  Poderas 
accreicentar  a  eíies  verbos,  o  adverbio 
Curflm. 

FOLHECA  de  neve.  Neve,  que  cahe 
como  laã.  Floccus  nivens.  Fx  Varrone . 
Nileus  flocculus , i. Maje. Ex  FUn. 

FOLHELHO.  Pellefinha,  que  ferve 
como  de  capa  às  ervilhas,  favas,  graõs, 
&  outros  legumes.  Siliqua ,  s.Fem.Vtr- 


gil.FHn. 

Folhelho.  Em  algumas  partes,  tanu 
'  bem  he  o  cafcabulho  da  tinta,  defpois 
de  tirada  delle.  Pocmfe  a  feccar  ao  Sol 
para  íe  botar  fobre  o  vinho,  defpois  de 
eiiar  nas  vafilhas. 

Folhelho.  A?$  vezes  tomafepor  coufa 
de  muytas  folhas,  &  efeondrijos  por 
dentro. 

FOLHETA.  Folhéta.  Folha  pequena 
de  qualquer  metal.  Fraãeola,  (e.Fem.Jn- 
Ven. 

FOLHO.  He  parte,  ou  excrecencia 
do  Caíco  da  Beda.  Contaõfe  commum- 
meme  quatro  Folhos,  a  faber ,Lwne,La- 
/40,  íraVenbo  ,  (f  E\  quer  do-,  accrefcen- 
taõihe  alguns  hum  quinto/o//;o,  que  he 
natur,  1.  Do  folho  cio  lume  fe  deve  ti¬ 
rar  mais  cafcode  traz,  do  Talaõ,de  di¬ 
ante;  &.  o  cravenho,  de  dentro;  &  o  ef- 
que  rdo,  de  fora 5  &  o  natural  íe  deve 
cortar  igual,  ce  forte  ,  que  fique  fem- 
pre  de  mas,  que  de  menos.  UnguLe 
e quinai  acere fl  10, onis.Fem. ou  accrememú . 
pDandolhe  ferro,  conforme  ou  Folhos. 
Galvaõ,Trarado  de  Adveitar.531. 

FOLHUDO.  Folhudo. Copado  de  fo¬ 
lhas.  Vid.  Folha. 

FOLIA.  Folia.  Derivafe  do  Grego 
Fbelcos ,  que  quer  dizer  Homem  ridícu¬ 
lo,  ou  de  Fhaulos  também  Grego;que  às 
vezes  vai  o  rntfino,  que  liVtano ,  &  cIgu- 
do?  (  como  notou  Henrique  Edevaõ,  no 
Livro  da  precedencia  do  idioma  Fran- 
cez.  De  Fbelcos ,  ou  Fhaulos ,  fizer aò  al¬ 
guns  Authores  Follus,  que  foy  ufado  na 
baxa  Latinidade  por  Doudo,  louco, como 
fe  vé  de  hum  Fragmento,  que  traz  Befiy 
na  Hiíioria  dos  Duques  de  Guienna, 
aonde  diz  Defuntfo  Rege  LudoVico, Re¬ 
gnum  pro  eo  filius  Carolus ;  cognomento 
infipiens,  "Vel  minor  accepit,  &c.  Hic 
fuit  follus,  qui  pofteà  a  Roberto  deiectus 
eft  de  Regno  Francorum.  Entre  nós [Folia 
val  o  mefmo  que  Fella  de  varias  peffoas, 
tangendo,  &  cantando  com  tan  bor,  & 
pandeiro,  ou  Dança  com  muytas  Coa¬ 
lhas,  &  outros  inilrumentos,  com  tanto 
ruido,  extravagancia,  &  confufaõ,  que 
os  que  andao  nella  parecem  doudos» 

Ri- 
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Ridicula  jaltatio,  oriis .  Fem.  ou  Ltjanm 
tnpudiumdj.Neut.  Houve  aquella  noite 
,bailes Folias.  Jacinto  Freyre,pag. 
30., 

Folia.  Qualquer  efpt<rtaculo,jogo,ou 
demortraçaõ  alegre,  que  te  faz  em  dias 
de  feiia.  Ludicrum}i.Neut.Tit.LiV. Fa¬ 
zer  folias.  Ludicrum  celebrare.Tit.LtV. 

,  A  nova  foy  feliejada  dos  foldados  co 
, Folias.  Jacinto  Freyre,  150. 

f  OLlAM.Foliàõ.  Aquelle  ,  que  dan¬ 
ça,  ao  fom  do  Tambor,  Pandeiro,  &c, 
fazendo  folias  que  movem  a  gente  a 
riio.  Vtd. Folia.  Ridiculus  -f altator. ,  oris» 
Maje.  Os  noffos  celebrados  Folioens  do 
,Amial.£thiopia  de  Telles,pag.9Ó. 

FOLIAR.  Fazer  Folias, ou  certa  dan¬ 
ça  ridiculi.  Vid.  no.feu  lugar.  Ridiculè 
/altare, .ou  tripudiare.  E  alii  mefmo  dan¬ 
çar,  ou  Fo/wf.Ethiopia  deTelfes,  95. 

, Fazia  Foliar  diante  de  fi  os  moços  d;ef- 
,poras,&:c.Goes,  vidadel-Rey  D.  Man. 
341. coi  3. 

FOLLE.  Inilr umento  de  faser  ven* 
ro.  Há  folle  de  maõ,  de  Orgao,  de  for¬ 
ja,  &c.  O  folie  de  forja,  como  o  folle 
communi)  fe  compoem  de  cano  de  fer¬ 
ro,  &  couros,  que  fe  pregaô  pela  parte 
de  dentro  na  Gerada»  que  he  huma  ta- 
boa  de  madeira,  pregada  em  dous  páos, 
que  chamaõ  CurVatoeny,  os  couros  faõ 
de  vacca,. &  por  dentro  levao  feus  ar¬ 
cos  de  páo,  pregados  com  pregos  eflo- 
pares \  as  taboas,  em  que  fe  pregaõ  pela 
parte  de  fóra,  lhe  chamaõ  Rcdetes,&  os 
páos  roliços,  pregados  nos  Rodeies  fc 
chamaõ  Tangedouros .  Tanger  os  folles, 
he  fazer  vento  com  os  Tangedouros. 
Folle.  Follis  ,is.  Maje.  Qic. 

Folle  de  olhcial.  Folle  de  forja.Follis 
fabrihs.Tit.LiV. 

Folle  de  orgao.  Follis ,  inflandis  orga¬ 
nis.  Aquelle  que  levanta  os  folles  do  Or¬ 
gao.  Jgui  folles  inflat,  ou  qui  folles  inflan¬ 
dis  organis  moVet. 

O  cano  do  foile>  por  onde  fahe  o  ve¬ 
to.  Follis  guttur jisdNcut.  Tlaut .Aulular . 
Actz.Verj.z^. 

Dar  a  os  folles.  Enfermidade  do  ca- 
vallo,  affi  chamada ,  porque  a  falta  de 
Tom. IV. 
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refpiraçaõ  o  ebriga  a  movef  muyto  os 
iihaes,  &  o  ventre. FL/.Polmoeira. 

Folle.  Pelle  de  Carneiro,  fecca  ,  & 
ajurtada  ao  modo  de  facco  pequeno, em 
que  os  Rurticos  Jevaõ  o  trigo, ou  outro 
graõ  ao  moinho  ,  &  o  trazem  em  fari¬ 
nha.  Naõ  fizera  efcrupulo  de  dizer  Fol¬ 
lis,  ou  folliculus  nerte  fentido,  porque 
em  Juvenal,  Follis  fe  toma  por  ‘Bolfa, 
feita  de  Pelle,  donde  diz,  Et  tonfo folie 
reVèrti \  &  fegundo  Vegecio,  Follis  pe¬ 
cunia  quer  dizer  Sacco  de  dinheiro ,  & 
fobre  a  palavra  Folliculus  diz  Calepi¬ 
no  Saccos ,  ex  corio  faB os  appella bant  Ve¬ 
teres.  Também  antigamente  Folliculus 
entre  Latinos,  era  Sacculus  ,  &  no  1. 
Rhetor,  ad  Herenn .  ertá.  Malleolus  judi* 
catus  efl,  matrem  necajfe ,  eo  damnato , 
fldtim  folliculo  lupino  os  obvolutum  efl-, 
ck  no  Livro  9.  ab  Urbe  diz  Tito  Livio, 
Eques  in  caflra  folliculis  frumentum  Ve- 
beret. 

Folle.  No  Reyno  de  Scnega,  &  tet¬ 
ras  dos  jalofos,  na  Africa  déraõos  Por- 
tuguezes  o  nome  de  Folle  a  hum  fru¬ 
to,  que  na  côr,  &  no  tamanho  fe  pare¬ 
ce  muyto  com  laranjas,  mas  tem  acafca 
muyto  mais  dura,  &  o  çumo  mais  aze* 
do.  Dapper ,  Das  defcripçaõ  de  Africa, 
231. 

FOLLICULO.  Folliculo.  Termo  dè 
Medico.  Bolfo.  Folhelho.  Folliculus ,  i . 
Maje.  As  alporcas  benignas,  faõ  aqueL 
las,  que  naõ  tem  inflammaçaõ,nem  eílaõ 
, metidas  em  bolfo,  ou  Folliculo. Curvo, 
obfervac.  Medie. 480» 

FOLOSA.Folófa.  A  vezinha,  que  tem 
as  cortas  pardas,  &  a  barriga  alva» 

.  ,  *  i  V  .  .  V  •  : 

»  '  ,  ,  r 
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FOME.  Vontade  de  comer,  caufada 
de  hum  humor  acido,  que  pica  o  eilp- 
mago,  quando  lhefaltaõ  alimentos,  em 
que  empregar  o  feu  calor.  Fomes ,  is. 
Fem.Cic.Efuries,  ei.Fem .  Caelius  ad  Cice - 
Yon.Ejuritio, oriis. Fem.Catul. 

Ter  forne.  Fjur  ire. Caelius  ad  Cic.  ( rio, 
iViyitum )  Fame  laborare,  Columel. 

X  Dei- 


i6z  FOM 

Dcixarfe  morrer  de  fome ,  como  os 
avarentos,  que  por  naó  gatlarem,  naò 
comem.  Genium  fuum  defraudare*  Te¬ 
rent.  Suo  Vitfu  fe  defraudare .  Tit.  TiV. 

Deixarfe  morrer  de  tome,  com  affe- 
<5tada  ablfinencia  ,  como  alguns  Anti¬ 
gos  fizcraò,  &  entre  outros  Atüco.Tne^ 
dia  mori:  Sueton .  Inedia  Vit.imi  finire . 
Tlin.  A  Vita  per  inediam  dijcedere  ,  ou 
enedia  confum.Qc. 

’ .  Matar  o  povo  à  fome.  T  opulum  fame 
necare.  Cic.  . 

Sofrer,  ou  kvar  bem  a  forne.  Famem 
ferre.  Catull.Terferre.Cic .  Tolerar  e. Tat  i. 
Ovid. 

Matar  a  fome.  Famem  depellere ,ou pel¬ 
lere.  Horat.  Fartar  huma  grande  tome. 
Iratum  Ventrem  placare.  Horat. 

Satisfazer  a  tome. Famem  explere.  Cic . 

Que  te  in  iotnc.FameHcns,a,um.Tlaut. 

Que  tem  muyta  fo rrx.hjanè  ejunens . 
Tlaut. 

•  Que  eíiá  cahindo  de  forne.  Solutus 
medidTetron. 

Que  eftá  morrendo  de  fome,  ou  à 
forne.  Fame  confetfus ,  ou  enetfus,  a,um . 
Cic.  Veyo  logo  a  morrer  à  Fome.  Quei¬ 
rós,  vidadofrmaõ  Bafio, 373.C0I.1. 

Acoíiumado  a  fofrer  frio, fome, fede, 
&  a  naó  dormir.  AJfuefaãus ,  frigore,  & 
fame ,  &fiti,  ac  Vigilijs  perferendis. Cic. 

Naó  ley  que  trocas  faõ  as  voíías.  A 
noíla  gente  eltá  acodumada  a  pelejar 
bem,  &  a  fofrer  o  frio,  &  a  fome.  Ve- 
Jlras  copias  non  noVr,  noftn  Valde  depu¬ 
gnare,  crfacilè  algere,  (f  cjunre  confue- 
Verunt.  Loã.  ad  Cic. 

Se  elle  naò  tivera  edudado,  naò  ti¬ 
vera  com  que  fartar  a  fome.  Si  non  di¬ 
dici  f  et,  hodie  fintem  a  labris  non  abige¬ 
ret.  Tetron. 

Fome,  caufada  por  careftia  de  manti¬ 
mentos  em  huma  Cidade,  ou  em  hum 
Reyno.K7?«er,/d.Fr//j.Oc.N  iquelle  tem¬ 
po  havia  fome  na  Afia.  Fames  tum  erat 
tn  jffià.  Cic.  Atreveofe  a  levar  trigo  to¬ 
ra  no  tempo  da  forne.  In  fame  expor¬ 
tare  frumentum  aujus  e  fi.  Cic . 

Forne  canina.  Doença.  He  huma  fo¬ 
rne  infaciavel.  Htd.  Canino.  Chamalhe 
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Ovidio,  Flamma  guU. 

_Adagios  Pcrtuguezes  da  forne.  A  fo¬ 
me  athea  me  faz  prover  minha  cea.  An¬ 
dar  a  paõ  empredado,/owe  poem.  A  paõ 
.  cie  quinze  dias.  Fome  de  tres  fomanas. 
Fome  de  rio ,  fede  de  mato.  Se  queres 
cedo  engordar  come  com  fome,  bebe  de¬ 
vagar.  A  boa  fome  naò  há  máo  paó.Fo- 
me,  &.  frio  mette  a  peffoa  com  feu  ini¬ 
migo.  O  Bácoro  ,  &  a  fome  ,  &  o  frio 
fazem  grande  roído.  Quem  xtmfome, 
cardos  come.  Bocejo  longo,  Fome  ,  ou 
lono.  De  fome  a  ninguém  vi  morrer,  a 
muytos  fi  de  muyto  comer.  A  neceílida- 
de  naó  tem  ley,  mas  ada  Fome,  fobre  to¬ 
das  pode.  A  Fome  chega  à  porta  do  of¬ 
ficiat,  mas.  naò  pode  lá  entrar.  Homem 
pobre,  depois  de  comer,  há  Fome.  Ho¬ 
mem  magro,  &  naó  de  Fome,  guarter 
delle,  como  doutro  homem. 

FOMENTaQAM. Fomentaçao.  Ter¬ 
mo  de  Medico.  Derivafe  do  Latim  Fo- 
Vcre,  que  vai  Hir  tendo  maõ  na  qen- 
tura,  tazerpor  ccníervar  o  calor.  Aac- 
çaõ  de  fomentar,  o  o  remedio  húmido, 
que  exteriormente  fe  applica,  com  ef- 
pója,ou  outra  materia  molle, &fofa, mo¬ 
lhado  no  cozimento  quente  de  algum 
licor,  para  aquentar  ,  abrandar  ,  refol- 
ver,  reítringir,  ou  fortificar,  chapinha¬ 
do  na  parte,  que  doe,  repetida,  &  in- 
terpoladamente.  Também  há  fomenta- 
çoens  feccas;  eRas  fe  fazem  com  folhas 
defecadas  no  forno,  ou  fobre  o  lume, 
cubertas  de  cinzas  quentes,  &  com  fa- 
quinhos  de  milho,  Avea,  &c.  A  appli- 
caçaó  de  coufas  frias,  como  quando  fe 
quer  vedar  o  fangue,  impropriamente  fe 
chama  fomentaçao.  Fomentum ,  i.  TSleut. 
Celj. Horat. Fomentatio, oms.Fem.  Ulpian. 
,Pela  parte  exterior  faraó  Fomentaçao. 
Luz  da  Medie.  507. 

FOMENTAR.  Applicar  repetidas  ve¬ 
zes  algum  remedio  húmido,  &  quente 
fobre  a  parte  do  corpo,  que  doe.  Vtd. 
Fomentaçao.  Fomentar  huma  chaga  cô 
agoa,  ou  com  azeite.  Hulnus,  aqud,  Vel 
oleofoVere  {Veo,foVi, fotum)  VirgiLCclf. 

Fomentar  o  braço  com  agoa  quente. 
Aqud  calida  brachium  foVere.  Celf. 

Fo- 
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Fomentar.  Metaphoricamente.  Fo¬ 
mentar  a  guerra.  Prolongar  a  fua  dura- 
çaò&ellumfoVere .  VirgiL Fomentar  com 
cuidado  as  amizades.  Amicitias  fludio- 
Jè  colere. Cic.  Amizade  fempre  vacillan¬ 
te,  Sc  com  varias  reconciliaçoens  mal 
fomentada.  Societas  jernper  dubia,&  in¬ 
certet  y  Varijfque  reconciliationibus  male 
focillatâ.Suecon.EiU  mefma  V;rtude  pro- 
guz,  &  fomenta  a  amizade.  H<zc  ipfa 
Virtus  amicitiam  gignit,  &  continet .  Çic. 
Fomentar  huma  vaá  efperança.  FoVere 
fpem  inanem.  Virgd.  Fomentar  huma  fe- 
aiçaõ.  Subdere  ignem,  ac  materiam /edi- 
tioni.Tit.LiV . 

Da  perda  a  grande  dor  Fomenta  a  ira, 
E  nos  magoados  peitos  gera  rayos. 
Malaca  conqui  ít.  Livro  12.01t.58. 

FOMENTO. V"ui.  Fomentaçaõ.  E  fe 
,na  ferida  do  ventre  fahir  fora  o  Fomen- 
, ta.Recopil.de  C1rurg.pag.220. 

FOMÒ  chamao  os  Portuguezes  no 
Brafil  huns  Alguidares  de  barro, ou  me¬ 
tal,  em  que  cozem  farinha,  &:  mandio¬ 
ca.  Vafconc. Noticias  do  Brafii,  247* 


F  O  N 

FONAS,  chamao  alguns,  às  faifeas, 
que  decem  apagadas. /^d.Faifca. 

FONDURAS.Fondúras.  Terra  do  Mé¬ 
xico,  Vtd.  Honduras,  y 
FONTANA  L.Fontanal  (Termo  Theo¬ 
logico)  Principio  Fontdnal ,  vai  o  me- 
fmo,  que  Fonte.  Quando  S.  Dyoniíio, 
S.  AgoiHnho,  Sc  o  Concilio  Toletano 
dizem,  que  o  Eterno  Pay  he  Fonte ,  ori¬ 
gem,  6c  Principio  de  toda  a  Divinda¬ 
de,  &  Deidade,  querem  dizer,  que  o 
Pc,y  he  o  Principio  do  Filho,  &  do  Ef- 
pirito  Santo,  nos  quaes  eílá  toda  a  Di¬ 
vindade;  que  própria,  &  rigurofamen- 
te  fallando,  a  Divindade  ,  ou  eífencia 
Divim,  naò  procede  do  Pay,  como  foy 
definido  no  Concilio  Lateraneníe  no 
capitulo,  Damnamus,  O  P.y  he  Princi¬ 
pio  Fontanal  do  Verbo.  Vieira, Tom.  1. 
pag-933-  Tater  eflfons,  &  origo  Verbi. 

FONTANELLA.  Com  efta  palavra 
Tom.1V. 


fontes,  quefe  fazem  com  cau ilico.Vid, 
Fonte.  Ás  fontes,  ou  Fontanellas,  como 
,lhe  chamao  os  Authores  Neotericos. 
Recopil.cic  Cirurg.pag.317. 

FONTE.  Perenne  manancial  deagoa 
nativa.  O  P.Cafpar  Schot,  famoío  dif- 
cipulo  do  P.  Athanafio  KircKer,  efere- 
veo  hum  livro  da  origem  das  fontes. 
As  opinioens  mais  celebres  fobre  eíla 
materia  faô  quatro.  1.  Segundo  os  Ari- 
ilotelicos,  nas  concavidades  dos  mon¬ 
tes,  o  Ar  húmido  &  vaporofo,  que  nel- 
Jas  fe  encerra,  íecondenfa,  &  fe  deílii- 
la  em  gottas,  que  ajuntadas  formaõ  hüs 
fios  de  agoa,  &  eítes  unindofe  fazem 
huns  ribeiros  íub»erraneos,  que  reben¬ 
tando  da  terra,  formaõ  as  fontes,  aíli 
como  da  fua  uniaõ,  Sc  affluencia  delias 
fe  formaõ  os  rios.  2  Dizem  outros,  que 
entre  as  agoas  das  chuvas  do  Inverno, 
que  fe  deíperdiçaõ  pela  fuperficie  da 
terra, ou  incorporadas  com  os  rios  fe 
reílituem  ao  mar,  muytas  delias  pene- 
traõ  pelos  poros  da  terra,  Sc  pelas  fen¬ 
das  dos  rochedos  fe  iníinuaõ,  Sc  fe  ajun- 
taõ  em  varias  cavidades,  &  receptácu¬ 
los,  como  em  tanques,  donde  a  íeu  tem¬ 
po  fahem  dillribuidas  em  regatos,  que 
brotando  da  terra  fe  chamaõ  fontes.  Os 
Phiiofophos,  que  faõ  de  opiniaô,  que  o 
mar  he  mais  alto  que  a  terra  ,  com  a 
fuppofiçaõ  de  ferem  as  agoas  das  fon¬ 
tes  originadas  do  mar,  dizem,  que  fen¬ 
do  propriedade  da  Agoa,  fobir  tanto, 
quanto  baxou,  por  canos  fubterraneos 
le  diíiribue,  &vay  a  dar  na  altura  dos 
montes,  que  fica  inferior,  ou  igual  com 
afuperficie  domar.  Pelo  contrario  en¬ 
tre  os  que  querem,  que  o  mar  feja  mais 
baxo,  que  aterra,  alguns  há,  que  faõ  de 
parecer,  que  a  agoa,  que  eílá  no  fundo 
do  mar,  Sc  fe  mette  pelos  meatos  da 
tçrra,  fique  taõ  opprimida,  ôt  apettada 
com  o  grande  pefo  do  mar,  que  lhe  fi¬ 
ca  fuperior,  que  com  muyta  força  vay 
fubindo  pelos  caminhos, que  tomou, até 
achar  algum  lugar  na  terra,  donde  fe 
folte  da  fua  prifaõ,  Sc  rebente.  Fons, 
tis.Majc.Cic. 

X  2  CoU' 
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Coufa  de  fonte.  Fontanus ,  a}um.Colu- 
tncL  Pont  alis  7le>is.&laut. 

Agoa  de  fonte.  Fontana  aqua .  Colu- 
mei 

As  fedas,  que  antigamente  os  Roma¬ 
nos  faziaõ  celebrando  o  nacimcnto  das 
fontes.  Fontanalia,inm.]SLeut.plur.  Varro . 
Alguns  lem  Fontinalia. 

Aquelle,  que  tem  a  feu cargo  as  fon¬ 
tes  de  hum  jardim.  Aquilex,  egis.  Mafc . 

(Phn . 

Fontes  de  agoa  medicinal.  Fontes  me - 
dicati  Thn.Cdf. 

Fontes,  que  nafcem  dc  montes.  Fo?i- 
tes  montani. Luc an. 


Fonte.  Parte  da  cabeça,  nas  extremi¬ 
dades  da  tefta,  entre  os  olhos,  &  as 
orelhas.  He  hum  oífo  de  cada  banda, 
cuja  parte  fuperior  he  circular  ,  &  fe 
chama  EJcamoJa ,  porqvie  he  muyto  del¬ 
gada,  &  cavalga  por  cima  de  outro  of- 
fo,  a  modo  deefcama;  a  parte  inferior 
por  fer  maisdenfa,  dura,  &  efcabrofa, 
fe  chama  (Petro fa  ;  fuas  afperezas  fer¬ 
vem  de  fazer  retumbar  o  fom  nos  ou¬ 
vidos,  de  que  he  parte.  Nos  oiTos  das 
fontes,  toda  a  ferida  he  mortal,  porque 
faõ  os  mais  fracos  defeníivos  da  cabe¬ 
ça  .Tempus yoris.JSleut.  O  plural  Tempora 
he  mais  ufado  que  o  íinguiar  Tempus j 
porem  naõ  fe  pode  duvidar,  que  no  íin¬ 
guiar  tenha  a  mçfma  fignificaçaõ, porque 
o  Author  das  Rhetoricas  a  Herennio 
no  livro  4.  fecçaõ  69.  diz,  Dubitqndi 
Graccho  quid  e/fet ,  neque  tamen  locum  re¬ 
linquenti  percutit  tempus ;  &no  cap.i.do 
livro  3*  diz  Cornelio  Ceifo,  At  facies 
juturam  habet  maximam  ,  qiue  a  tempo¬ 
re  incipiens ,  per  medios  oculos ,  narefeuie 
tran/Verfa  pervenit  ad  alterum  tempus. 
( Querem  alguns,  que  efta  parte  da  te- 
ftale  chame  Tempus ,  porquanto  nel- 
la  fe  vé  a  idade  do  homem,  porque  nas 
fontes  de  ordinario  apparecem  as  pri- 
meyras  brancas.  O  que  deu  occaíiaó  a 
Homero  para  chamar  a  os  homens  (Po- 
liocrotaphos,  que  vem  a  fer  o  mefmo,  q 
criaturas,  que  nas  fontes  primeyro  que 
nas  outras  partes  da  cabeça  tem  bran¬ 
cas  .) 


FON 

FONTE.  Pequena,  &  redonda  cha¬ 
ga,  iartificialmente  aberta,  com  cauftico, 
ou  coYn  fogo,  ou  com  incifaõ,  levan¬ 
tando  o  couro  no  lugar  aííinado,  &  da¬ 
do  com  o  apoíkmeiro  hum  golpe  pe¬ 
queno,  no  qual  logo  femette  huma  cõ- 
ta  de  cera.  Efte  terceiro  modo  naõ  an¬ 
da  em  ulo  nefte  Reyno.  Os  principaes 
effeitos  das  fontes  he  revellir,  derivar, 
&  evacuar  pouco  a  pouca  os  humores 
fuperíluos,  que  no  corpo  abundaõ.  Sem 
embargo  defer  efte  remedio  antigo,  fá¬ 
cil,  &  quafi  univerfal,  em  algumas  par¬ 
tes  do  Norte,  &  particularmente  em 
França  he  hoje  pouco  ufado.  No  feu  li¬ 
vro  Z )e  erroribus  Vulgi  in  medicina  pro¬ 
cura  Primorofo  moftrar  a  inutilidade 
das  fontes,  mas  por  muytos  felices  fuc- 
ceífos  que  foraõ  attribuidos  a  efte  reme¬ 
dio,  podendo  ellas  fer  effeitos  do  aca- 
fo,  &  em  doenças,  que  a  rnefma  nature¬ 
za  com  o  tempo  havia  de  curar,  tem  as 
fontes  aequindo  tanta  reputaçaõ,  que 
nas  partes  donde  commümente  fe  ufaõ, 
he  nas  efcholas  de  Medicina  heretica 
temeridade  o  duvidar  das  fuas  mara- 
vilhofas  operaçoens.  Fonte  aberta  com 
ferro  quente,  ou  com  cauftico.  Inufta 
cauterio ,  ou  lapide  cauftico  plaga, ae.Ftm. 
Abrir  a  alguém  huma  fonte  no  braço. 
Alicui  cauterio,  ou  lapide  cauftico  plagam 
imprimere  in  brachio . 

Fonte  baptifmal.  A  pia  em  que  fe  ba¬ 
ptiza.  Sacer  lapti/mifons. 

Fonte. Caufa.Principio.Origem.O  Sol 
he  a  fonte  da  luz.  O  P.  Ant.  V.  Tom.i. 
pag.236.  Sol  eft  fons  lucis.  Bufcar  a  fu- 
perficic  das  materias,  &  naõ  olhar  para 
a  fonte.  Rerum  fontes  non  Videre,  &  ri- 
Vidos  confetfan.  Cic. 

FONTE  ARCADA.  Fonte  Arcada. 
Villa  de  Portugal,  na  Beyra,  em  fltio  al¬ 
to,  entre  grandes  penhafeos,  que  a  cer¬ 
cão.  Fica  perto  do  Rio  Tavora.  Deulhe 
foral  Dona  Sancha  Vermuis  com  feus 
filhos.  He  cabeça  de  Vifcondado,  cujo 
titulo  deu  El-Rey  D.  Pedro  Segundo  a 
Pedro  Jaques  de  Magalhaens.  Fons  ar¬ 
cuatus. 

FONTELLO.Fontèllo.  Villa  de  Por¬ 
tu- 


FON 

tugal,  na  Beyra,  duas  legoas  de  Lame- 
go,  no  alto  da  Serra  de  S.  Domingos 
da  Queimada.  He  da  Coroa. 

FONTENEBLO.  Fontcneblô.  Vilia 
famofa,  didant  e  de  Paris  14.  legoas, 
em  qne  há  hum  magnifico  palacio,  edi¬ 
ficado  pelos  Rcys  de  França,- Francifco 
I.  &  Henrique  IV.  fica  no  meyo  de  hu¬ 
ma  grande  mara,que  tem  outo  legoas  de 
comprido;  tem  grandes  pateos,  bellas 
galerias,  ornadas  de  riquitlimas  pintu¬ 
ras,  grandes  jardins  ,  &  grande  copia 
de  agoas  nativas,  que  fe  repartem  em 
fontes,  tanques,  &  lagos  admiravas. 
Fons  Bella  quem ,  i.Ma fc . 

FONTEKABIA.Fôterabla.  Villa  prin¬ 
cipal  de  Hefpanha ,  nas  fronteiras  de 
França,  fituada  entre  montes,  na  foz 
do  rio  BidaiToa,  nas  terras  de  Guipuf- 
coa.  He  munida  de  hum  Caftello  tor- 
tiifimo.  Fontarabicijtf.Fem.  Antigamente 
foy  chamada  Fons  rapidus-,  ou  rabidus . 

FONTEVRO.  Fonteurò.  Cidade  de 
França,  na  provincia  de  Anjo,  com  hü 
celebre  moítoiro,  donde  a  Abadeífa  he 
prelada  Geral,  naõ  fó  das  Rehgiofas, 
mas  também  de  todos  os  Religiofos  da 
niefma  ordem.  Fons  EVerardi. 

FONTINHA.  Fonte  pequena.Fowíi- 
culus,i.Mafc.Horat. 

FOR 

FORA.  Adverbio  relativo  de  lugar, 
oppofto  a  Dentro.  Fóra  de  cafa  (quan¬ 
do  naõ  há  movimento )  Se  eu  eíiou  em 
cafa,  citou  fóra  com  o  efpirito.  $i  domi 
fim,  foris  eft  animus .  Flaut.  ( quando 
há  movimento )  Forat.  jfàverb.  Lançar 
fóra  alguma  coufa.  Aliquid  foras  projice - 
re.de. 

Lançou  o  fóra.  Exclufit  eum  foras . 
Terent. 

Sahirfóra.  Exirc  foras.  Flant • 

Por  fóra.  Forinfecns .  Coltund .  Fhn. 
FUJI-  Extrinjecús.üc. 

Que  he  de  fóra,  ou  Foraltoiro.  Ex¬ 
traneus, a  ywn.Ctc. 

Fóra  da  Cidade.  Extra  urbem.  Oc* 


FOR  1 65 

Fóra  de  perigo.  Extra  ptriculum.Ctc . 

Fruto,  que  por  fóra  fe  parece  com  as 
amêndoas.  Fomnin  jimile  amygdalis  ex¬ 
tra.  Flin.Hft • 

Lançar  alguém  com  violência.  Ali¬ 
quem  extrudere. Cic.  Podefelhe  accrefcé- 
tar  Foras,  àimiraçaô  de  Piauto,  &de 
Tereci  o.  Aliquem  exturbare  for  as. Flant. 

Pedras  de  hum  muro,  que  fahem  pa¬ 
ra  fóra.  Lapides  prominentes ,  eminentes , 
ou  exftantes . 

Elle  vem  de  fóra.  Foris  advenit. 

Vay  para  fóra.  Foras  abit. 
Háhummez,  que  eüá  fóra.  A  menfe 
abeft. 

Fóra.  Fóra  daqui  ( quando  fe  diz  a 
alguém,  que  fe  vá )  Foras.  Apage  te.  Te¬ 
rent.  Hinc  abi.  Elino  te  aufer  .Lança  io- 
raeíte  homem .  Facejfe  hinc  illum .  Tit. 
LiV.  Fóra  daqui  profanos,  Frocul  ejie 
prophani.  Virgil. 

Fora  ( como  quando  fe  diz )  fora  to¬ 
dos  eitos vaõs,  &  inúteis  penfamentos. 
Hinc  procul  a  nobis ,  ou  faceffant  procul , 
ou  abfmt  procul  a  nobis  Latice  illae ,  ac  fu¬ 
tiles  cogitationes . 

Fora  (  como  quando  fe  diz )  Taõ  fo¬ 
ra  eftá  de  fer  noflb  amigo,  que  antes 
he  noifo  inimigo.  Tantum  abeft ,  ut  fit 
mft er  amicus ,  ut  contra  fit  inimicus ;  ou 
Bion  modo  non  eft  nobis  amicus ,  quin  & 
inimicus  eft.  Ex  Cicer.  Taó  tora  etfou  c[e 
poder  comprehender  efla  intelligencia 
do  mar,  ou  da  terra,  que  nem  na  ima- 
ginaçaò  fe  me  pode  reprefentar.  Illam 
intelhgentiam ,  aut  maris,  aut  terree ,  non 
modo  comprehendere  omnino ,  fed  nefufpi - 
ctone  quidem pojfitm  attingere.  Cic.  He  a 
unica  coufa,  que  muyro  fora  de  rece¬ 
ber  dano  das  ervas,  as  faz  morrer  .Solei 
haec  res  adeo  non  infeft  a  tur  herbis,  ut  ipfct 
herbas  perimat.  Columel.  Taõ  fora  eíiá  o 
difcurfo  de  perder  com  a  boa  colloca- 
çaõ  das  palavras  o  feu  vigor,  que  fem 
clla  fica  molle,  &  fem  forç?.  Tantum 
abeft, ne  enervetur  oratio  compofitione  Ver¬ 
borum,  ut  aliter  in  ed  nec  impetus  ullus , 
nec  Vis  ejfe  pojfit .  Cic.  Taõ  fora  eikve  de 
fe  atemorizar,  que  &c.  Adeo  non  eft  ex¬ 
territus ,  ut  &c.  com  hum  fubjunâivo; 

Flo - 
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Fio  r/fi)  lib.z.cap.z.Vid.Too. 

Fora  (  cgmo  quando  ic  diz )  Eílá  fo¬ 
ra  cie  fi.  Sux  mentis  cvmpos  non  efi.  Cic. 
„ Animi  impos,  ou  Jui  anum  efi  impos. 
Piant.  Animi  impotens  efi.JOu.int.  Curt. 
impotens  e  fi  animo,  i  Fra/í-FíLado  quaii 
tora  de  fi.  Pene  alienata  mente. C^jar»  . 

Fftou  fora  de  cfperança  de  conteguir 
alguma  coufa.  Anemus  rei  obtinenda : 
jpes  mtbt  omnis  abjajfa  eft.  Ttt.LiV. 

Fora.  Excepto.  Extra,  ou  praeter,  co 
accufativo.  Fora  o  homem,  ld  os  Vea¬ 
dos,  &  outros  poucos  amm«es,choraõ, 
&  ido  poucas  vezes.  Prxter  hominem 
foli  cerni ,  alia  que  animantes  aliquot  exí¬ 
guo  numero  lacrymantur ,  idque  raro .  &c. 
Vid.  Excepto.  Fora  os  criados.  Extra  fâ¬ 
mulos.  Do  Egypto  fora,  nenhuma  terra, 
&c.  St  JEgyptum  excipias ,  nulla  Re^io, 
&c. 

Fora  de  propofito.  Ab  re.  Ex  Cic.  V . 
•Propoíito. 

Coufa,  que  vem  de  fora,  que  fe  traz 
de  fora,  que  naõ  naíce  no  reyno,  como 
certas  mercadas,  que  nos  vem  por  maos 
de  ellrangeiros.  Exoticus, a, um.  Plauto 
diz  Exotica  unguenta,  AuLo*Gellio  diz. 
Vina  exotica.  Planta  arvores, que  vem 
de  fora.  peregrinae  arbòresPlin.ELifi. 

Deixar  de  tora.  Excluir.  Naõ  admit- 
tir.  Naõ  defpachar.  Naõ  favorecer. Ex¬ 
cludere  aliquem  a,  ou  ab.  com  o  ablati¬ 
vo  da  materia  em  que  fe  falia.  Cícero 
diz,  Excludere  aliquem  à  negotio.  Naõ 
querer  que  alguém  tenha  parte  num 
negocio.  Deixaraõme  de  fora  para  fem- 
pre.  'Nunc  ego  exdujijimus  Jwn. P laut. Os 
jbenemeritós,  que  deixades  de  íora.  Vi¬ 
eira, Tom.  3.170. 

Deixar  de  fora.  Naõ  pôr  no  numero. 
Naõ  fazer  mençaõ.  Dos  Antigos,  naõ 
deixei  fora  a  nenhum,  excepto  Xeno¬ 
phonte.  Excepi  de  Antiquis  ,pr  reter  Xe¬ 
nophontem ,  neminem.  Cic. 

De  fora,  ou  por  fera.  Pela  parte  ex¬ 
terior.  Fruto  femelhante  a  Amêndoa 
por  fora.  pomum fimile  amygdalis  extra, 
plin.  Julgar  huma  coufa  de  fora.  Ex 
fpccic  judicare,  ex  facie  judicium  ferre 
de  aliqua  re.  Pareceria  temeridade  que- 


1  FOR 

, relia  julgar  de  Foftí.-Vieirà, Tom.  1.462. 

*  Fora. Oem. Fora  de  zombaria.  Extra 
jocuni.  Cic.  - 

Fora.  Contra.  Naõ  feria  fora  de  ra- 
Zuõ  o  crer,  que  iito  fuceedeo  deita  for¬ 
te.  Id  ita  contigijfe,  non  abhorret  à  fide, 
ou  non  abfonum ficlei  efi. 

Fora. Alem. p id.no  feu  lugar. 

Fdra  de  tempo. LitempeftiVè. Cic. Cdu- 
la  fora  de  tempo.  IntempefiiVus,  a,  um. 
Cic. 

Fora.  He  ufado  em  muytos  outros 
modos  de  tallar.  Das  porras  a  Fora. 
Guia  de  caiados,  ^i.verf.  Que  lhe  naõ 
imputaífem  tributos  Fora  daqaelies,que 
,ie  coitumavaô.  Mon.  Luíir.part.ó.pdg. 
18.  De  mar  em  Fora  com  todo  o  panno. 
Cuitrioto  Lufit.26. 

FORAGIDO.  Foragido.  Derivafe  do 
Italiano  For uj cito,  que  vai  o  mefmo.  O 
que  anda  fugitivo,  &:  como  voluntaria¬ 
mente  deiierrado,  íem  ter  parte  certa. 
Profug  us , a, um. Salluft  .Vagus ,  a,  um  .Cic . 
,Lhe  edranhou  o  feguitode  Foragidos, 
,de  que  fe  acompanhava.  Mon.  Lufit. 
Tom.7. 100. 

FORAL.  Forál.Efcritura  authentica, 
ou  livro, em  queeítaõ  regiítrados  os  di¬ 
reitos,  &  tributos  Reaes,  fe  paga ò.Cen- 
fualis  pagina,  ou  líber  cenfualis.  Hum 
&  outro  fe  acha  em  antigos  jurifeon- 
lultos,  &  íignifka  alguma  coufa  feme- 
lhante  ao  que  chamamos  Foral.  Foral 
, autentico  he  neceífario  para  fe  leva- 
,rem  direitos  Reaes.  Ordenaçdiv.2.Tít. 
27. 

FORAM.  Faràõ.  Derivafe  de  Furo, 
que  na  Baxa  Latinidade  fe  tem  dito  por 
Forab.  Furo  (diz  S.  Iíidoro,Lib.i2.cap. 
2.)  à  Furvo  diãus,  unde  Fur;  tenebrojos 
enim,  &  occultos  cuniculos  effodit,  &  eji¬ 
cit  pr cedam,  quam  inVenent.  Foraõ  he 
huma  efpecie  de  Doninha,  muyto  agil, 
&  muyto  vivo,  cujo  pello  tira  a  ama- 
rello.  Griafe  nos  matos,  &  nas  covas; 
he  amigo  de  fangue  ;  ferveníe  delles 
os  Caçadores  para  lançar  os  Coelhos 
das  ftias  tocas.  Chamaõlhe  em  Latim 
VtVtrra,  d  Vivaci,  &  agili  corpore  ViVer- 
ra,<e,Fem-Pltn.  Em  alguns  Diccionanos 

fe 
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fe  acha  cite  nome  do  genero  mafculino, 
mas  nocap*55‘do  Livro  8-  cap.  6. 
do  Iivro  30.  Plinio  o  iaz  do  genero  ie- 
minino. 

Foraõ.  O  curiofo,  &  entremetido,  q 
faz  diligenda  para  laber  os  negocios 
aiheos  .Gtriofus  rerum  alienarum  jcruta - 
tor,ts.MaJc. 

Adágios  Portuguezes  do  Foraõ.  An¬ 
dar  com  ForaÕ  morto  à  caça.  FLõ  cava 
de  coraçaõ,  íe  naô  o  dono  do  Foraõ. 

FORASTEIRO.  Derivafe  do  Itaiiano 
Forejherc,  que  vai  o  mefmo,que  Homem 
de  tora Peregrinus, a, um.  AdVena , <e. omn. 
gen. Ffojp.es }itis .onm.gen  Uc.  V ui.  Fore- 
lteiro.  O  Foradeiro  admirado,  he  o  ti¬ 
tulo  de  hum  livro,  em  que  fe  relataò  as 
fedas,  que  o  convento  do  carmo  fez  em 
Lisboa,  na  Canonizaçaõ  de  S.  M..ria 
Magdalena  de  Pazzi. 

FORCA.  Dous  pilares,  ou  dous  páos 
direitos,  com  outro  atravcíTado  no 
fneyo,  cm  queo  Algoz  pendura  o  Pade¬ 
cente.  Em  França,  òt  outras  terras,  do 
Norte  as  forcas  faô  por  outro  modo.  O 
Emperador  MaximiLiano  ,  quando  via 
huma  forca,  tiravalhe  o  chapeo,  porque 
eílas  (dizia)  faô  as,  que  me  fuitentaõ 
em  paz  o  meu  Imperio.  Forca.  Infelix 
lignum,  i.Neut.Sencc.T hilof .  Infelix  ar - 
bor, Tit.  L,iV  Patibulum, i.FíeucSal- 
liift .  Alguns  lhe  chamaõ  Critx>  mas  fe 
Coniiantino  Magno  tirou  o  coíiume 
do  fupplicio  da  Cruz,  peio  grande  ref- 
peite»,  que  tinha  à  cruz  de  N.  Senhor  a 
mefma  razaõ  me  obriga  a  naô  appropnar 
à  figniíicaçaõ  da  forca  a  palavra  Lrux, 
confagrada  à  figniíicaçaõ  da  Santa  Cruz. 
Sei  que  os  Authores  allegados,  Infehx 
hgnumfa  infelix  arbor ,  fignificaõ  a  cruz; 
mas  eíle  modo  de  fallar  naô  hc  taõ  pro¬ 
prio,  &  taõ  individual,  que  naô  fe  pof- 
fa  eíknder  a  fignificar  forca,  que  hoje 
he  hum  madeiro,  como  antigamente  o 
era  a  cruz.  O  mefmo  fe  pode  dizer  de 
[ Tatibuluni ,  que  derivado  do  verba  íPd- 
tior,  pode  fignificar  todo  o  genero  de 
fupplicio, que  fe  pode  padecer. Com  tu¬ 
do  nos  Antigos  fignifica  patibulum  hu¬ 
ma  efpecie  de  forquilha,  entre  as  pon- 
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tas  da  qual  fe  metia  o  pefcuíTo  dos  ef- 
cravos,  comprehendidos  em  algum  de¬ 
lito,  que  por  elie  modo  íicavaõ  prezos, 
em  quanto  os  iaõ  açoutando.  Também  a 
mefma  palavra  Fatibulum  fignifica  hu¬ 
ma  Cruz,  como  conda  de  hum  fragme- 
to  que  nos  ficou  do  quarto  livro  das 
Hiitorias  de  Salluílio,  donde  diz  Fa* 
tibulo  affigi. HL  delias  duas  fignifica çoens 
de  fatibulwn,  naô  fe  aparta  muyto  dia 
que  lhe  damos  do  inílrumento  de  hum 
íupplicio,  fubílituido  àquelle  da  Cruz. 
Alguns  uz.õ  de  Furca  nelle  fentido. 
No  livro  das  Etymologias  da  Iingoa  La¬ 
tina,  Voílio  defaprova  eüa  figniíicaçaõ; 
porem  naô  nega,  que.nas  palavras  de 
Salluilio  já  allegadas,  Tatibulum  fígnifi- 
que  huma  Cruz.  Eu  para  mim  entendo, 
que  os  que  chamaõ  à  forca,  Furca ,  fe 
fundaõ  no  que  tem  achado  noDigeíto, 
iivro  48 •  Tit.  19.  de  poenis,  donde  diz 
Calliftrato  Famojos  latrones  in  bis  locis, 
ubi  gr affati  junt ,  furca  fidendos-,  porque 
nelle  lugar  Furca  manifdlamente  figni- 
fica  Cru Porern  a  os  que  fe  quizerem 
valer  deita  autoridade  fe  refponderá,  q 
vejaô  o  que  diz  o  Doutiffimo  jurifeon- 
fulto  Cujacio  nas  fuas  interpretaçoens 
das  fentenças  recebidas  por  Julio  Páolo 
no  livro  5-Tit.  17.  donde  accufa  a  Tri¬ 
boniano  de  ter  poíto  afli  neíte  lugar, co¬ 
mo  em  outros,  Furca,  em  lugar  de  Crux. 

Cafo  de  forca,  ou  que  merece  a  for¬ 
ca.  Crimen  fufpendio  dignum. 

Permita  Deos,  que  vá  parar  antes  em 
huma  forca.  U tinam  me  T)ij  adaxint  ad 
fufpendiumPlaut. Poem  o  Poeta, Adaxint 
por  ^degerint,  &  juntamente  diz,  Dij, 
como  Gentio. 

Adágios  Portuguezes  da  Forca.  Que 
muytas  vezes  à  cadea,  final  he  de  Forca . 
Vayteà  Forca.  Bem  parece  o  ladraõ  na 
Forca.  Máo  caminho  leva  o  juiz,  quando 
vay  para  a  Forca.  O  ladraõ,  da  agulha 
ao  ouro,  &  do  ouro  à  Forca.  A  Forca 
nunca  perde  o  feu. 

FORCADO.  Forcádo.  Hc  hum  Páo 
com  duas  pontas,  que  ferve  de  virar  o 
paõ  na  Eira,  &  feparallo  da  palha.  A  for¬ 
quilha  tem  tres  pontas.  Furca  bicornis, 
ou  IBifiilca .  ( FOR- 
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FORC,A  ddcorpo.  Vigor. Saude.  Ro- 
buíkza.  Capacidade  para  aturar  traba¬ 
lhos,  levar  peCós,  &c.  Vires ,  ium.Tlur. 
Fem, Robur ,  crisNeut .  Corporis  firmitas, 
alis.Fem.Qc .  .  - 

Que  tem  força.  Robuftus,  a,  um.Vid • 
Robuíio,  ç  i  •  ' 

Que.naõ  tem  força.  Pdd.Fraco.Debil. 
&c. 

A  força,  o  vigor  da  idade. Robur  ita¬ 
tis.  Cic.  " 

Naõ  ter  teça.  Carere  Vinbm.Cic. 

Tem  muyta  força.  Maximis  eft  cor¬ 
poris  Vir i bus.  Cu > 

•  Vay  cobrando  forças.  Confirmat  fie, 
ou  'Vires  recipit .  Cie, 

Dar  com  o  mantimento  forças  a  al¬ 
guém  para  fazer  alguma  coufa.  Vires 
alicui  ad.  aliquid  abo  fiufijúndere .  Varro. 
Mantimento,  que  dá  muyta  força.  Va¬ 
lent  ijfimus  cibus .  Celf. 

As  forças,  ôt  a  voz  me  faltaõ.  Vox ? 
Virefique  me  deficiunt.  Cia 

Com  os  annos  vem  as  forças.  Robur 
aetati  accedite  ■  >  : 

•  Na  forca  da  dor.  Summis  doloribus . 
dc. 

,  Força  do  efpiritu.  Coníiancia.Valor. 
Animi  firmitas,  a  tis,  ou  firmitudo,  inis. 
Fem.Cic.  Em  quanto  he  grande,  em  ca¬ 
da  qual  a  força  do  eípirito.  Quantum 
in  cujufique  animo  roboris.  eft,& nervorum. 
Cic. 

Deixarfe  levar  da  força  da  imagina- 
çaõ.  Vi  ingenij  auferri ,  ou  abripi. 

.  Força.  A  violência,  que  fe  fazànof- 
fa  vontade,  ainda  que  por  fua  natureza 
fempre  fique  independente,  &  livre. 
Vujis.Fem.  Naõ  le  há  de  ratfficar  o  que 
foy  feito  por  força.  Ter  Vim  quod attwn 
eft,  ratum  non  ejjè  debet. Cic.  Por  força, 
&  a  feu  pezar,  fe  lhe  há  de  fazer  pagar 
o  que  naò  deve.  Extorquendum  eft  inVi- 
to,  atque  ingratijs >  quod  non  debet.  Cic. 
TroJÍE  Tomar,  huma  praça  por  força. 
Arcem,  ou  oppidum  expugnare. Cofiar .Va¬ 
tinio  eferevendo  a  Cicero  diz:  Sex  op¬ 
pida  Vi  oppugnando  cetpi.  Rebater  com  a 
força  a  força.  Vim  V/  repellere, ou  defen¬ 
dere i  Cie .  Fazer  força  a  alguém.  Vim 


ferre  alicui.  VirgiU 

Força. Poder.  Vis, is. Fem*  Cic .  Refidir 
a  alguem  com  todas  as  fuas  torças* 
Omnibus  Viribus,  atque  opibus  alicui  re- 
pugnare.  Cic.  Em  outros  lugares  pouca 
torça  tema  verdade.  In  alijs  locis  parum 
firmamenti ,  &  'Vinum >Ver itas  habet.  Cic . 
AquelleRey,  que  conh-cia,  que  para  eõ 
os  Romanos  o  ouro.  tinha  m.  is  força 
que  o  terro,  comprou  a  paz.  Rx  peri¬ 
tus  fortius  adVtYjus  Romanos  aurum  ef- 
je,  quam  ferrum,  pacem- emu*  Florus  Ub • 
3 -cap.i .-  -  -  -  ;•  •  .  \ 

força.  Virtude.  Efficacia  natural  das 
coufas.  Vis,  ou-Virtus,  -utisiFemiCic.  A 
força  do  veneno.  Veneni  yis. Cic.  O  ge¬ 
lo  taz  perder  ao  vinho  a  fua- força.  Stu¬ 
pet  ad  fraus  natura  V  im  .  Tltn.hfift.  Per- 
de  o  viníao  com  p  tempo  a  fua  força. 
Vinum  Vetuftate  eVanefiat.Lic. Tem  o  vi¬ 
nho  muyta  íòrça.  Vini  multa  Vis  ift)0\i 
Virtus.  Vinho,  que  tem  muyta  torça. 
Vmum  multarum  Vinum.  £W/.C,unio  que 
per  deo  a  fua  força.  Succus  eVanidus 
Tlin.Hift.  Vinho,  que  começa  a  perder, 
afuadorça.  Vinum  fugiens.  Cic.  Perde 
efta  erva  a  fua  forçai  EVaneficit  herba 
potentia.Tlin.Hift .  cqp.4i.liL9.  Vinagre 
que  yay  perdendo  a  fua  força.  Monens 
acetum. Ter  fi  *  v.  \ 

-■  Forca.Encrgia.  Efficacia,  no  fallar.  A 
força  de  huma  palavra.  Virtus  Verbi. Cic. 
A  torça  do  difeurfo.  Orationis  Vis.  Cic. 
Dicendi  Vis-Afiuintihan. Quando  por  hu¬ 
ma, &  outra  parte  fe  achaõ  razoens,  que 
na  mefma  materia  tem  a  mefma  força. 
Cum  in  eadem  re  paria  ccntrarijs  in  par¬ 
tibus  momenta  rationum  inveniuntur. Cic. 
Naò  reparais  na  força  delia  palavra. 
Hoc  Verbum, quid  Valeat,  non  Vides.  Cic - 
Bufcamos  huma  palavra  ,  que  tenha  a 
mefma  força.  J?u<avnus  Verbum ,  quod 
idem  Valeat.  Cic..  Naõ  tem  hum  difeurfo 
Philofophico  a  força  de  hum  arrezoa- 
do.  Oratio  philoficphica  neque  aculeos,  ne¬ 
que  nerVos  for  enfies  habet. Cic.  Entendefe, 
que  o  voífo  teíiemunho  naõ  tem  força 
alguma.  Teftimoninm  tuum  nullius  mo¬ 
menti  efifiè  putatur. Cic.  Ponderar,  exami¬ 
nar  a  força  de  todas  as  palavras.  Ex  a- 
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minare  ' Verborum  omnium  pondera.Cic .  A 
força  das  expreiioens.  Robur  ' Verborum . 
JZiitntil. 

A  força.  A  pezar.  Contra  a  vontade. 
Iwvitè-Cic •  O  haveis  de  fazer  à  Força  ho¬ 
mem.  Vieira, Tom.  1.488* 

A  força.  Violentamente.  Violenter , 
ou  per  Vim.  Cic. 

<  Logo  o  Rio  de  Chalie  à  Forca  entran- 

(  do 

hiful.de  Man.Thomas, Livro  9.0H.158. 

Naõ  há  força,  que  reíilia  àdas  armas. 
Nulla  eft  tanta  Vis,  quainon  ferro  debili¬ 
tari  frangi  que  pojjit.üc.  Por  forças  dTr- 
mas  .AunorumVi.  Fugnat.  Fugnando,  ou 
dimicando .  Ganhou  por  Força  de  armas. 
Agiol.Lufit.Tom.i. 

A  força.  A  poder,  como  quando  fe 
diz.  A  força  de  razoens,  de  rogos, ôcc. 
F/b.  Poder. 

Cheire,  que  tem  perdido  a  fua  for¬ 
ça.  CWor/r  ignaVia^.Fem.Flin.O  mefmo 
diz  IgnaVus  Juccus.  Sumo,  que  naõ  tem 
força. 

A  gota  efíá  na  fua  força.  FerVet  im¬ 
petus  morbi  articular  is. Flin. 

Tomar  forças  d^rte.  Tirar  forças  da 
fraqueza.  Saõ  phrafes  proverbiaes,  que 
íignificaõ  quaíi  o  mefmo  que  o  que  os 
Latinos  chamavaõ  ,  jíquam  à  pumice 
elicere ,  porque  a  pedra  Pomes  de  fua 
natureza  he  fequiíTima ,  ôc  tirar  agoa 
delia,  he  como  vencer  artiíicioíámente, 
&  contra  toda  a  efperança  hum  impof- 
íivel,  ou  como  diz  o  Vulgo  Fa^er  das 
tripas  coraçab ,  ou  fager  da  mcejfidade  "Vir¬ 
tude .  Com  phrale  Virgiliana  poderás 
dizer  Malis  non  cedere ,  Jed  contra  ire 
audentius . 

Amor  da  outra  parte 

Que  tudo  faz  fermofo  cõ  a  mentira 

Tomando  Forças  dbrte, 

Por  melhor  perfuadir,trií!e  fufpira. 
D-Franc.de  Portug.  Divin.  6c  Human. 
verf.pag.22. 

Da  doença  talvez  Forças  tirando 
Será  entre  os  Prelados  peregrino. 
Infui.de  Man.Thomas, Liv  9. oi t. 70. 

Forças.  Muyta  gente  de  guerra. Muy- 
%q  foldado.  Magna,  &  firma  copue.  Çic* 
Tom. IV. 
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Foy  a  encontrallos  com  todas  as  fuas 
forças.  Contra  illos  exercitum  omnem  de- 
duxit.  Ajuntou  grandes  forças,  ingen¬ 
tes  copias  collegit, ou  magnas  copiasccoe- 
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Força,  quando  fe  toma  alguma  coufa 
a  alguém  por  força,  quando  fe  poífue 
alguma  coufa  fem  titulo,  011  com  titu¬ 
lo  nuilo,  6cc.  A  eída  força  fe  oppoem  a 
juíiiça  6c  o  poder  dos  Reys,  a  cuja  con¬ 
ta  eíiá  defender,  6c  amparar  os  feus  fub- 
ditos;  6c  outras  forças  coílumaõ  fazer 
os  juizes  a  os  mefmos  litigantes,  naõ 
lhes  querendo  admitir  as  appellaçoens 
para  o  juiz  íuperior,  6c  kvaõ  as  caufas 
(como  fe  pratica  em  Caílella)  ao  Tri¬ 
bunal  da  forca,  aonde  fe  declare  fe  fa¬ 
zem  força,  ou  naõ.  Dar  força  dealgue, 
he  queixarfe  à  juíiiça  de  alguma  violên¬ 
cia,  V.g.  de  metterfe  alguém  de  poífe 
fem  as  formulas  de  Direito,  ou  fazer 
alguma  obra  em  fazenda  alhea  contra  a 
vontade  do  proprietario.  De  Vi?fibi fa¬ 
cta,  expoftulare  [o,aVi,atum) 

Força.  Violência,  que  fe  faz  a  huma 
molher,  para  a  lograr.  Vis  allata  tnulie- 
ri.Vid. Forçar.  Latrocinios  Forças, trai- 
,çoens, maldades.  Lobo  ,Corte  na  Aldeã, 


pag.320. 

Força,  Praça  forte.  Vid.  Praça.  Os 
, Mouros  o  eíiimaraõ  como  Força  prin¬ 
cipal,  6c  importante.  Mon.Lufit.Tom. 3. 
foi.  161.  Falia  oAuthor  em  Santarém. 

Força  bruta.  Em  hiílorias  da  índia  fi- 
gniíica  os  Elefantes  armados,  que  vem 
nos  exercitos.  Vid.  Elephante.  Senhor 
,da  Força  Bruta  dos  Elephantes  da  ter- 
,ra,  Hiitor.dc  Fcrn.  Mend.  Pinto,  foi. 
zio.col.^.  He  o  titulo  de  hum  Principe 
da  índia. 

Força  bruta.  Saõ  humas  afpas,  oute- 
fouras,  que  metendofe  abertas  debaxo 
de  hum  teõlo,  6c  apertandofe,  o  Ievan- 
taõ.  Ligna  decujfata ,  ou  decujjhn  comijfa , 
quorum junflione  teãa  fenfim  JubleVantúr ; 
ou  forceps  ligneus  teão  jublevando. 

Força  bruta.  Maquina,  na  qual  com 
huma  roda  de  dentes,  fe  faz  fubir  hum 
ferro,  para  levantar,  6c  fufkntar  o  pe- 
fo,  que  fobre  elie  fe  poem  a  plumo. 

Y  Ma- 
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Machina ,  qua  rotet  denticulata  ope  fer¬ 
rum  at  tollitur, quod  impofitumfibi  onus  ele- 
Vat,  O'  fuflinet. 

FORQADAMENTE.  Por  força.  V'r, 
ou  inVite  C ic. 

F orç da ame  nte .  Fo  r  ç  o fa m ente.  Necef- 
fariamente.^H.  nos  kus  lugares.  Forca - 
, damente  fe  havia  de  reger  por  cabeça 
,alhea .Mon.LuíIr.' Tom.  1.139  c0^4* 

FORCADO.  Forcado.  Pao  de  duas, 
ou  tres  pontas.  Serve  de  ajuntar,  efpa- 
lhar,  &  revolver  palha, feno, &c.  Furca, 
a.Fcm.LoluwL 

Forcado  (  Termo  de  ladrilhador)  Ti¬ 
jolo  de  forcado.  He  ruais  groífo,&  mais 
edreito,  que  o  tijolo  ordinario.  Crafus, 
(fi  angu  fins  later. 

FÜKCjADO.  Forçado.  Neceffitado. 
Obrigado  por  força.  Vi,  aut  necejjitate 
coactus, a, um.Cic.  Foy  Forçado  alc  valer 
de,  &c.  Vieira, Tom. i. 8 Jó. 

Eiiilo  forçado.  Qusiuõ  corre  natu- 
ralmcntc.  Oratio  contraãior  ,  ou  prejfwr. 
Dicendi  genus  anguftum ,  ou  contratfum, 
ou  preffum,  011  mmis  prefif  vn.  O  feu  eíii- 
lo  naõ  he  forçado.  Ejus  oratio  libere 
fluit,  nec  ufqnam  angufiior ,  aut  ad  flucti¬ 
or.  Cic.  Ter  hum  efíilo  forçado,  ylngu- 
fie  dicere.Qc.  O  fentido,que  fedá  a  eíias 
palavras,  he  forçado  (cu  como  vulgar¬ 
mente  dizem)  puxado  pelos  cabellos. 
Tribuitur  his  'verbis  JenJus  minime  nati - 
Vus,  longè  acccrfitus ,  longè petitus.  Meta¬ 
phora  forçada.  Metaphora  nimio  maior. 
Quintii.  Metaphora  nimia,  turgida,  (fi 
enormis  Tetron. 

Forçado. Forçofo.  Vid,  no  feu  iugar. 
,Foylhe  Forçado  deixar  a  guerra.  Vafcòc. 
Arte  Militar,  164. 

Herdeiro  forçado.  No  feu  Elucidá¬ 
rio,  nu tn.  margin.iSo4. 0  P. Bento  Pe- 
reyra  defpois  de  declarar  o  que  os  Ju- 
'rifconful  tos  entendem  por  rlectjfarius 
Sares,  diz,  Ille ,  qui  fuccedit  injus  defun¬ 
cti  fine  omni  te  fi  amento,  "Vulgo  dicimus 
Herdei  ro  forçado. 

Forçado.Condenado  às  gales.  Ad  re¬ 
mam,  ou  ad  remos  damnatus ,  ou  datus, 
a, um,  já  que  diz  Suetonio,  Mliquem  ad 
remurn  dare.  De  ordinario  íe  diz  numa 


palavra,  Remex , igis.Mafc.de . 

Confoantes  forcados,  faõ  huns  con- 
foantes,  polfos  por  ordem,  que  feclaòa 
hum  poeta,  com  cbrigacaõ  de  os  por 
em  verfo,  com  as  mcfmas  palavras,  & 
com  a  mefina  ordem  febre  o  aííumpto, 
que  íe  lhe  dá.  Fazer  verfos  com  con- 
foantes  forçados.  Carmina  contexere  eof- 
dem  exitus  habentia,  eodemque  difpofita 
ordine ,  citi fe  aliquis  adfinnxit. 

Purga  forçada.  Termo  Medico.  He 
quando  o  humor  maligno  faz  urgência 
&  nos  obriga  no  principio,  antes  que 
detido  faça  mayor  dano, corrompendo, 
&  inficionando  os  mais  humores. 
ca potio  nectjjaria,  011  coacta.  Purga  ele- 
, cliva,  purga  Forçada.  Luz  da  Medici¬ 
na,  no  Index. 

FARC, ADOR.Forçadôr  de  molheres. 
O  que  força  molheres.  Violentus  mulie¬ 
rum  fiuprator,is.Majc.  Homicidas,  For- 
,c  ador  es  de  molheres.  Mon.  Lufit.  Tom. 
452. coi. 2 . 

FORCADURA.Forcadura.  O  efpaço 
que  fica  entre  as  pontas  do  forcado,  ou 
coufa,  que  fe  parece  com  elle.  Naõ  te¬ 
rnos  palavra  propria  Latina.  Tem  na 
,fua  extremidade  duas  Forcaduras,  que 
, fazem  tres  Promontorios.  Chronogra- 
ph.  de  Barreiros,  199.  verf. 

LORCjAR.  Coniiranger.  Violentar. 
Obrigar  alguém  a  que  faça  alguma  cou¬ 
fa  contra  a  fua  vontade.  Vid.  nos  feus 
lugares. 

Forçar  as  linhas.  Vid. Linha.  Forçar 
huma  praça.  Arcem  V/  oppugnando  cape - 
re.Varin.ad  Cic. 

Forçar  huma  molher.  Mulieri  Vim  af¬ 
ferre. Cic.  ‘Ver  Vim  puellam,  ou  Virginem 
ftuprare.  Cic. 

Forçar  o  remo.  Remar  com  muyta 
força.  ISiaVim  Valido  remigio  impellere, 
ou  agere,  011  propellere.  Totis  remis  in - 
cumbere.Ovid.  Por  fe  defviar  de  Barba- 
,roxa  tinha  Forçado  o  remo.  Jacinto 
Freyre,  15.  Forçar  a  voga.  Vid.  Voga. 

Forçar  o  tempo.Termo  Nautico,  Na¬ 
vegar  contra  vento,  &  maré.  Undis,  (fi 
Ventis  aàVtrfis  obniti,  ou  obluBari.  For¬ 
cando  o  tempo,  para  aderrarem  a  Ilha. 

Com- 


Commentar.  de 


FOR 

Affonfo  d^Albuquerq. 


7J- 

FORCEJAR.  Fazer  força  para  refi- 
ilir  a  alguun,  oua  alguma  coufa.  Cum 
aliquo,  ou  cum  aliqua  re  luctari }  ou  coliti- 
ãan  ( or,atus Jum) 

Forcejar  com  acorrente  de  hum  rio. 
AdVerJo flumini  obniti  ( or ,  nixus  Jum)  Ad- 
yerja  aqua  obluctari  (or,  atus  jum)  Lu- 
?tdr;  &  Forcejar  com  a  corrente.  Guia 
de  calados.  17. verf. 

Permitti  vós  Senhor,  queoje  feveja 

Quem  contra  tanto  ventj  ,  &  mar 

(  Forceja. 

Inful.de  Man.Thomas, Livro  2.0^95. 

FORQOSAMüNLE.  Por  força.  Fer 
Vim,  ou  "Violenter .  Uc. 

Forçofamente.  Neceííariamente.  Ne- 
cejfanò  C/r.  Qje  coufa  mais  infelice,  q 
o  homem,  que  forçofamente  há  de  fer 
mao?  JZjiideo  infelicius ,  cui  jam  malo  ej- 
je  necejfe  eftf  Se  nec.  Fini.  de  dement. cap . 
j^.  Forçofamente  fe  há  de  morrer. Mo¬ 
ri  necejfe.  eft.  Cic . 

FORC,CbO. Coufa,  que  fe  naõ  póde 
exciifar.  NeceJJanus  ,a,um.Çic.  A  guerra 
,era  muyto  borcoja.  Chron.  dei-Rey  D. 
Duarte,  fol.  29.  coi.  1. 

He  forçofo.  Necejfe  eft .  Cic . 

He  forçofo,  que  eu  efereva.  Necejfe 
habeo  feribere.  Cic. 

Forçofo  negocio.  Urgens  negotium , 
ij.Neut. 

Forçofo.  Que  tem  grandes  forças.Zto- 
buftus,a,um  Lu.  Vid. Robui\o.  Vid.  For¬ 


ça. 

Forçofo,  tambem  fe  diz  de  huma  ra- 
zaò,  ou  de  argumento,  que  tem  muyta 
força.  Argumentum  graVe,  firmum.  Cic . 
Os  mais  torçofos  argumentos.  Argu - 
'menta  "Validior a. Nent.  FLur.  Quintii.  O 
,mais  Forcofo  do  argumeto.  Vieira, Tom. 

J,I59*  ! 

Herdeiro  forçofo.  Vid.  Forçado.  Sc 
ffiá  herdeiros  Forçojos ,  naõ  fe  lhes  tire 
pfua  herança. Promptuar. Moral  261. 
FORC,URA  de  animal.  j^/í/.Frcffura. 
FOREIRO.Coufa,  ou  p:ííoa,  que  pa¬ 
ga  foro.  Vecti  lalisds.Majc .  ér  fim.  ale,  is. 
'Nent-  Cic. 

Tom. IV. 


FOR 

Terras  foreiras.  SerVa  pradia, 
heut.Flur .  * 


í/i' 

orunu 


Terras,  que  naõ  faõ  foreiras.  Libera 
pradta.  C/c. 

Eílas  cafas  faõ  foreiras  à  Sé.  Ades 
ift&  annuum  yettigal  pendunt  Ecclefta 
Catbedrah.Vid .F  oro. 

FORENSE.  Coufa  concernente  a  os 
Tribunaes  da  jutliça  Secular  ,  &  Eccle- 
fiiíTca,  òz  juntamente  a  todas  as  mate¬ 
rias  da  jurifprudencia.  Forenftsfs.Mafc. 
&  f em.  fefls.Neut.Cic . 

Termo  forenfe.  Edilo  forenfe.  Vox, 
"Vel  ftilus  forenfts . 

EORESTEiRO.  Antigo,  &  honorifi¬ 
co  titulo  em  Flandes.  Os  Francezes,  ou 
Francos,  defpois  de  fojugadas  asGaili- 
as,  reduzirão  os  Eftados  de  Flandes  a 
huma  fórma  de  governo,  ót  deraõ  o  ti¬ 
tulo  de  For  eft  e  ir  os, com  paite  das  terras 
de  Flandes,  a  os  feus  mais  valerofos 
Capiraens:  Durou  eíte  titulo  até  o  rei¬ 
nado  de  Carlos  cognominado  o  Calvo, 
em  que  defpois  de  erigidas  em  Conda¬ 
do  as  terras  de  Flandes,  fe  trocou  o  ti¬ 
tulo  de  For  eft  e  iro  no  de  Conde.  E  def- 
,pois  lhe  deu  outro  titulo,  que  foy  ode 
,Forefteiro  de  Flandes.  Antiguid.  &Grá- 
dezas  de  Lisboa,  344, 

FORJA.  Officina  de  ferreiro.  Forno 
grande,  em  que  fe  derrete  o  ferro,  que 
vem  da  mina.  Fabrica  ferraria,  a.  Fcnié 
Flin. Cic. Officina  ferraria,  a.  Fem.  Flin* 
JFhft.  No  Livro  2.  Ve  jftat.  Veor.  Cíce¬ 
ro  lhe  chama  Fabrica ,  íem  mais  nada. 
Verdade  he,  que  com  o  nome  de  Vul¬ 
cano,  &  o  de  Lemdá  a  entender,  que 
falia  de  huma  officina  em  que  fe  faz 
ferro.  Tertius  Vulcanus,  ex  tertio  Jo\'e, 
&  Junone,  qui  Lemni  fabrica  traditur 
prafuijfe. 

O  medre  da  forja,  flui  fabrica  ferra- 
ria  praeft.  No  Livro  3.  Ve  Nat.  Veor • 
diz  Cicero  Tertius  ( ’ Vulcanus  ,  ex  ter¬ 
tio  Jo"Ve,  &  Junone  ,  qui  Lemni  fabrica 
prafuijfe  dicitur ,  diz  Fabrica  i  0,  fem  ac~ 
crefcentar  o  adje&ivo  Ferraria ,  porque 
como  fallava  cm  Vulcano  naõ  era  ne-^ 
ceffirio  declarar,  que  nefla  forja  fe  tra¬ 
balhava  em  ferro. 

Y  %  For- 
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For  ja.Metaphoricamente;como  quan¬ 
do  fediz,  Anda  o  negocio  na  forja,  id 
cfi}  trabaihafe  para  concluir,  &  acabar 
o  negocio.  Res  illa  jam  agitur,  ou  jam 
calet  res, 

FORJADOR.  For j adôr.  O  meftre  da 
forja.  J/id.For)*. 

FORJAR  huma  efpada,  ou  qualquer 
outra  arma  de  ferro.  Gladium  fabri  cari, 
Oc.(tvr,  atus  fum)  Gladium  fabricare, 
ffuintü.  (co,aVi ,atum)Fabr efa cere.Flaut . 
( cio,feci,fatfwn )  Coni  huma  viíeira  For¬ 
jada  na  officina  de  Vulcano.  Vitira, 
T0rn.10.pag.40. 

Forjar.  Compor  na  imaginaçaò.  In¬ 
ventar.  Aliquid  comminifci  {Jcor , commen¬ 
tus  fum)  Aliquid  findere  ,  ou  confingere 
(go, finxi  }fiãum)  i ic.  Forjar  palavi  as, ou 
fazer  palavras  novas.  Eerba  fabricari. 
Oc.  Verba  fingere.  Quintii.  Em  alguns 
Diccionarios  íe  acha  Cudere ,  &  moliri 
"Verba,  mas  defies  modos  de  fallar  naõ 
acho  exemplos  nos  Antigos.  ^T/.Inven- 
tar.  Dezia  a  ordem  dei-  Rey  Forjada  na 
,extravagancia.  Portug.  RefLur.part.i. 
74  !• 

FORLI.  Forli.  Cidade  Epifcopalde 
Italia,  no  Eilado  do  Papa.  Ele  Patna  do 
farnofo  jurifconfulto  ,  Reineti,  meilre 
de  Bartholo.  Forum  LtVij. 

FORMA  (  Termo  Philofophico  )  A 
forma  effencial,  he  o  fegundo  princi¬ 
pio,  que  unido  coma  materia,  compo- 
em  todos  os  corpos  naturaes.  Forma, c€. 
Fem. 

Forma. Figura.  Forma,  ce.Fem. Species, 
ei.Fem.Figura,ce.Fem.Cic.  Tornara  for¬ 
ma,  ou  figura  de  algucm.  Capere  formam 
ali  cujus.  Flant.  Ter  forma  de  homem. 
Humana  fpe cie,  &  figura  ejfe. 

Fórma  ( Termo  Logico  )  Como  quan¬ 
do  fe  diz  Pôr  hum  argumento  em  for¬ 
ma.  Sjllogifmimi  ex  dialecticae  regulis ,  ou 
pneceptis  conficere.  Argumentar  em  for¬ 
ma.  Ex  dialectices  regulis  argumentari. 

Forma.  Modo  de  obrar  em  materias 
de  engenho,  moraes,  &  politicas. A  for¬ 
ma  do  governo,  yldminijlr andac  Reipu - 
blicct  ratio,  oriis. Fem.ou genus, eris. Neut. 
Cicero  diz,  Forma  rerum  publicarum . 


FOR 

Mudoufe  na  cidade  a  forma  do  gover¬ 
no.  Immutata  efi  urbis  facies.  Cee  far. 
, Quando  Deos  deu  Forma  ao  governo 
,do  mundo.  Vieira,  Tom.  1.477.  Redu- 
,z  rHefpanha  em  Forma  de  Provincia. 
Marinho  Apologet.d1fcurf.23. 

Forma.  Diípoíiçaõ,  &.  compofiuradc 
partes,  a  figura,  que  fe  dá  a  huma  coufa. 
For  ma,  ce .  Fem .  Forma  ment  um ,  tf\e  ut.  Lu¬ 
cret.  For  matura  .re.  Fem.  Hedo  Poeta  Lu¬ 
cilio,  que  diz ,  Formaturaque  labrorum 
pro  parte  figurat.  Se  chegar  a  receber  al- 
,guma  Forma  o  livro  ,  que  tenho  idea- 
,do.Vieira,Tom.i.Epitf.ao  Leytor,  pag. 
2. 

Forma.  Idea.  Imagem. Scc.Vid.nos  fe- 
us  lugares.  A  Forma  da  Temperança, em 
,E1-Rey  D.  Manoel  o  unico.  Varelia, 
Num.  Vocal, pag. 443. 

Fórma,  ou  formalidade.  Certas  re¬ 
gras  eílabelecidas  pelas  leys,  ou  pelo  co¬ 
ii  ume.  Faltar  às  formas.  N  õ  guardar  as 
formas.  Formula  cadere,  ou  excidere.  Se- 
nec.  Epifi.^$.&  lib.z.  deClement.  cap.  3. 
Teíiameto  feito  comas  dividas  formas. 
Jufiwntefiamentum.Ulpian.Hid.Foxvuvi - 
la. 

Fórma  (como  quando  fe  diz)  fem 
mais  outra  forma  de  procetTo,  id  efi,  co 
violência,  &  fem  proceder  com  os  ter¬ 
mos  da  juftiça.  Ser  còdenado  fem  mais 
outra  forma  de  proceffo.  Caufd  indicta, 
damnari.  Sem  outra  Forma,  de  proceffo, 
,que  aconfiffaõ  publica.&c.  Duart.Rib. 
na  vida  da  Prine.  Theodora.  TSlulld  aha 
de  caufd ,  quam  propter  publicam  confef - 
fionem,  &c. 

Forma.  Modo  de  obrar,  de  viver* 
Guardar  fempre  a  mefma  forma  de  vida. 
Eandem  femper  ViVendi  rationem  obtine¬ 
re,  ou  tenere.Cic. 

Forma,  pela  qual  o  fapateiro  corta,  & 
coze  os  fapatos.  Forma ,  ce.Fem.  Affi  lhe 
chama  Horacio  na  3.  Satira  do  livro  2. 
verf.  106.  Si  fcalpra,  &  formas  non  Ju- 
tor,  &c.  Tambem  a  forma  de  hum  cha- 
peo,  fe  pode  chamar,  Forma, ce.Fem. 

Forma,  como  quando  fe  diz,  Fazer 
alguma  coufa  pro  forma  ,  ou  propter 
formam,  id  efi,  por  ceremonia;  porco- 

prir 
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primento.  Pozfe  de  joelhos  pro  forma, 
Òc  pediolhe  perdaõ.  Ad  f pectent  tfurpa- 
tee  formidat  pojuit  genua  ?  Vemamque  ro* 
gaVit  fupplex. 

Forma  (Termo  delmprefior)  He hu¬ 
ma  taboa,  em  que  fc  compoem  a  letra, 
contorme  a  ordem,  que  fe  quer}  &.  fc 
impoem  em  huma  rama  de  ferro,  com 
fuas  guarniçoens  de  páo  ao  redor,  ôc  cu¬ 
nhos  para  aperter,  õt  fobrc  ella  carrega 
o  quadro.  Forma  typojapbica^.Fem. 

Letra  de  lorma.  Os  moldes  ,  de  que 
ufa  o  impreffor  para  exprimir  no  papel 
as  letras.  Litterarum  typi ,  orum.  Maje . 
Plur.  Forma  litterarum, que  he  de  Quin¬ 
tiliano  naõ  quer  ciizer  ido  (que  no  tem¬ 
po  deíle  Orabor  ainda  naõ  havia  im- 
prelLõ)  mas  quer  üizer  a  Forma  ôt  figu¬ 
ra  das  letras. 

Forn  a  (Termo  de  engenho  de  aíTu- 
car  )  Vafo  de  barro,  furado  por  baxo, 
no  qual  o  aíTucar  fepunfica.  Vas  argil¬ 
laceum,  inferiori  petr  te  perforatum,  in  quo 
Saccharum  expurgatur . 

FORMAC,  AM.Formaçaõ.  A  acçaõ  de 
fofmar,  6t  difpor  as  partes,  como  quã- 
do  fe  diz,  a  tormaçaõ  do  corpo  huma¬ 
no  no  ventre  da  rnay.  Conformatio ,  onis . 
Feni,  Outra  parte  do  fangue  de  Chrido, 
,necdfaria  à  Formae  aõ  da  Igreja.  Viei¬ 
ra,  Tom.  1.999. 

FORMADO.  Formatus,  ou  conforma¬ 
tus,  a,um.Cic .  /^W.Forrrmr. 

Bacharel  for  m  a  do .  Vid.  Fo  r  m  a  r . 

FORMADOR.  Formador.  Aquelle  q 
forma,  ou  que  dá  a  forma  a  alguma 
coufa.  Formator ,  is.  Plin.Jun.  Seneca  o 
Philofopho  chama  a  Deos ,  Formator 
miVerfi. 

%  FORMAFLAN CO  (  Termo  da  For¬ 
tificação.  Angulo  Formaílanco,  he  o  an¬ 
gulo,  que  fe  forma  da  Demigolia,  &li- 
nha  lançada  entre  os  extremos  da  De- 
migolla,  &  Flanco,  jíngulus  in  ala  pro - 
pugnaculi.  Vi  d.  Methodo  Lufitan.pag.23. 

FORMaL. Formal  (Termo  Phyfíco ) 
A  caufa  formal,  he  aquelia  que  unida 
com  a  caufa  material  produz  o  corpo, 
ou  compoílo.  Caufa  formalis. 

Formal,  como  quando  fe  diz,  Eftas 


FOR  17^ 

faõ  as  palavras  formaes  da  ley.  Sunt 
ipfa  Verba  legis .  Propria  Junt  Verba  le^is* 
Na  ley  a  fua  condenaçaõ  edá  elcr.ta  cõ 
palavras  formaes.  Legis  ipfius  Verbis 
aperte,  clarè,  explicate }  tf  chjtinoíè  dam - 
nantur.  Eos  lex  diflmttè  condemnat. 

FORMA LlDADL.M  do  ue  obrar, aí- 
fentacto  peks  leys,  õc  pelo  couu me  em 
certus  matérias.  For  mula, at.  Feni.  CiC>V. 
Forma.  Na  criaçaõ  dos  Conluies  naõ  fe 
gUuroaraõ  as  formalidades.  Difcejfuni 
efi  à  jokmni  more,  in  creatione  Lonjuium. 

Tciíamento  ,  que  tem  tocas  as  for¬ 
malidades  em  Direito  re qui fitas Jufiunt 
tefi  ament  urn.Ulpian. 

Formalidade  no  argumentar.  /^.For¬ 
ma. 

Formalidade,  quando  fe  refponde  á 
huma  pergunta  claramcnte ,  6c  fem  am- 
biguinade  alguma.  Refponuer  com  for¬ 
malidade.  Ad  quafita,  ou  ad  interrogata ; 
clarè,  ou  aperte,  ou  diftinííè  ref pondere* 
jPedkõ  os  Ekribas  ao  Senhor  hum  fi, 
,ou  hum  naõ  com  tanta  Formalidade,  6c 
,com  tanto  aperto. Vieira, Tom.  1.778* 

FORMAM.  Formaõ.  inílrumento  de 
carpinteiro,  6t  de  marceneiro,  que  cor¬ 
ta  direito,  6c  hzo.  Fabrile  jcalprnm,  u 
Fient.  Tit.LiV. 

Formaõ. Informaçaõ.  Vid.  no  feu  lu¬ 
gar.  De  nos  paífar  diífo  hum  Forrnaa 
,aífinado  com  letras  de  ouro.Hiftor.  de 
Fern.Mend.Pinto^i.coh^.  Seu  For - 
,mab,  6c  patente. Barros,  ^.Dec.  192. coL 

3. 

FORMAR.  Dar  forma,  ou  figura  a  al¬ 
guma  coufa.  Aliquid  formare,  ou  figura¬ 
re  (o,aVi,atum)  üc. 

Formar  hum  triangulo.  ‘Trianguli 
formam  exprimere ,  effingere.  Audi.  Rbet. 
ad  Fierenn.  Obiervou  Àriftateles ,  que 
os  grous  ,  paífando  pelo  mar  aterras 
mais  quentes,  formaõ  hum  triangulo. 
Ab  Anftotele  animadverjmn  efi  ,  grues9 
cüm,  loca  calidiora  petentes ,  mana  tranj - 
mittunt,  trianguli  formam  efficere .  Cie . 

Formarfe  (  Termo  da  Umverfidadey 
V.G.  Formarfe  Bacharel.  Tomar  ográo 
de  Bacharel.  Primam  Theologica  dotfri - 
n<z  lauream  adi  pifa,  ou  conjequi.  ou  mais 

cia- 
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claramente. ! fiaccalaureum  creari.Bacca- 
laurei  titulo,  ac  nomine  infigmri .  No  fim 
,do  quinto  curio  íará  o  atto  de  Bacha¬ 
rel,  em  que  íe  lhe  dá  o  gtáo,  com  que 
3íica  Bacharel  Formado.  Eilatut. da  Gni- 


veriid.228* 

Formar  (Termo militar )  Pôr  em  or¬ 
dem,  para  combater,  ou  para  algum 
exercício  militar.  Formar  hum  Efqua- 
draõ,  formar  a  cavalaria.  Equitum  tur¬ 
mam,  ou  equites  infiruere ,  ou  ordinare» 
J^td.  Ordenar.  Os  mais  Soldados  fahi- 


,r aõ  Formados.  Portug.  Reilaur.  i.part. 
107.  Se  Formarão  os  Oianúezes  para 
, tornar  a  envedir.Callnoto  Lufit,  30Ó. 
,$e  Formou  o  Granadino  em  figura  pro¬ 
longada. Mon.  Lufit.Tom. 7.470. 

Formar  (  Termo  de  Cirurgião  )  For¬ 
mar  huma  chaga.  He  encheiia  de  Üchi- 
nos,  &  medicamentos  para  a  coníervar 
aberta,  &;  impedir  a  uniaõ  da  nature¬ 
za.  Ufafeefla  formatura  nas  chagas  que 
tem  em  fi  coufas  etereogeneas,ou  edra- 
nhas,  que  botar  fora.  Formarão  a  feri¬ 
ada  comiichinos  feccos,  &  de  clara  de 
ovo,  &c.  Recopil.de  Cirurg.i55* 

Formar  hum  defígnio.  Aliquid  medi¬ 
tari.  Oc.  Formar  defignios  mayores, 
que  as  noífas  forças.  Vèrfare ,  ou  agita¬ 
re  fecum  confilia fupra  Vires .  Sendo  avi¬ 
da  taõ  breve,  paraque  formamos  taõ 
grandes  defignios.  f>nid fortes  breVi  dVo 
multa  jaculamur. Horat. 

Quando  os  pintos  fe  eílaô  formando 
dentro  do  ovo.  Cúm  animantur  oVa  ,  & 
in  Jpeciem  Volucrum  conformantur .  Colu- 
mel. 

FORMATURA.  Formatura  ( Termo 
da  Univcrfidaue  )  He  o  ado,  pelo  qual 
fe  dá  a  os  Bacharéis  aprovados  licença, 
para  uzarem  de  fuas  letras,  jáque  For - 
matura, dt.Fem.  kc  palavra  Latina, &  del¬ 
ia  uza  Lucrecio,  pofíoque  em  fentido 
muyto  differente,  parece  que  fe  poderá 
uzar  delia  em  cafo  de  neceílidade.EiJas 
, Formaturas  feràõ  por  hçaô  de  ponto 
,de  24.  horas,  Eílatutos  da  Univerfi. 
pag.2i6.0utro  ado  de  Bacharel  em  Ca- 
,nones,  &  leys,que  fe  chama  Formatura. 
Ibid.215. 
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Formatura  da  chagas.  Jfid.  Formar. 

Formatura  (  Termo  militar  )  A  or¬ 
dem,  em  que  os  exercitos  fe  poem  para 
dar  batalha.  Inftruãura,  ce.Fem.Front .  A 
formatura  dos  Macedonios. Macedonum 
tnJlruciura.Front.  Artes  proprias  dos 
, Príncipes  ,  quaes  faõ  as  das  Formatu " 
,ras  militares.  Vida  do  Eleytor  Palati- 
no.pag.io. 

FORMEIRO.  O  official,  que  faz  for¬ 
mas  defapatos.  Formarum  artifex,  icis . 
dría fc. 

FORMENTEIRA.llha,  fogeita  a  Ca- 
üella,  no  Mar  Mediterraneo,  ao  da  Ilha 
de  Yviça.  He  a  Üphiuja  dos  Authores 
Latinos,  mas  he  de  reparar,  que  ainda- 
que  Opbiúja  ( fegundo  a  etymologia 
Grega  )  fignifique  o  mefmo  ,  que  Ilha 
das  Cobras ,  naò  he  ella  Opbiufa,  a  me- 
fma,  que  chamaõ  Colubraria  ,  &  hoje, 
Monte  Colibre.  Criale  na  Formenteira 
grande  quantidade  de  AfnosSylveflres, 
mas  todos  de  taõ  pouca  força,  que  tan¬ 
to  que  os  querem  carregar,  fe  deitaõ, 
por  naõ  poderem  com  o  menor  pefo. 

FORMICA  miliaris.  He  huma  eí£e- 
cie  de  herpes,  &  huma  inflammaçaõ  co¬ 
lérica  com  empolas,  &  pruido  ,  &  ver¬ 
melhidão  quafi  amarella  ,&  vay  crefcen- 
do,  ou  com  fazer  chagas ,  ou  com  hu¬ 
mas  boífellinhas,ou  femellas;&  porque 
caufa  huma  comichão  ,  como  fe  aparte 
do  corpo  fora  picada  de  formigas,  cha- 
maõlhe  Formica.FormicatioyOnis.Flin.  V 
Cobreio. 

FORMIDÁVEL.  Formidável.  Coufa, 
que  fe  faz  temer,  ou  que  fe  deve  temer 
muyto.  Formidolojus,  a, um.Cic. Formida - 
bilis,  is.Mafc.á  femMejis.Keut.Cic.Vo- 
,der  Formidável  a  todos  eífes  Princi- 
,pes.Ribeiro,juizo  Hiftor.pag.  152.  Aos 
, contrarios  a  fugenta  FormidaVd.V arei- 
la, Num.  Vocal, pag, 469. 

FORMIGA, For míga. Infedo,  aíFi  cha¬ 
mado,  das  migalhas,  &  bocadinhos,que 
leva.  Formica,  quod  micas  ferat.  SJftdor. 
Sahe  a  formiga  de  hum  ovo,  que  fe 
transforma  em  bicho.  Tem  feis  pernas, 
dous  olhos,  ôc  debaxo  deiles,  dous  cor- 
ninhos,  cada  hum  deiles  compoílo  de 
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doze  particulas ,  veílidas  de  cabellos. 
No  bico  tem  dous  dentes  ,  que  fahem 
para  tora,  em  cada  hum  dos  quaes  fe 
enxergão  com  o  microlcopio  ferte  pe¬ 
quenas  cortadoras ,  negras  ,  que  pare¬ 
cem  outros  tantos  dentes.  Compoemfe 
o  corpo  da  formiga  de  doze  mcifocns, 
a  modo  de  ancis,  &  he  cuberto  de  hu¬ 
ma  pellicula,  ou  couro,  que  com  o  tem¬ 
po  fe  endurece  de  maneira,  que  cõ  lan¬ 
ceta  muyto  aguda  naõ  hepoífivel  pene- 
tralo;  o  que  também  fe  experimenta  na 
pelle  doEfcaravelho,  &  de  outros  infe- 
dos.  Há  formigas  de  muytas  cores,  hu¬ 
mas  faõ  pardas,  outras  eícuras  ,  outras 
negras,  outras  vermelhas  ,  &  outras 
brancas.  Segundo  o  P.  Le  Conte  nas 
fuas  Memórias  do  Eífado  prefente  da 
China,  há  naquellc  Imperio  huma  pra¬ 
ga  de  Formigas  brancas,  que  depois  de 
apoderadas  de  huma  caía,  naõ  há  reme¬ 
dio  deíinçaias,  fe  naò  com  as  formigas 
negras,  fuas  mor  ta  es  inimigas.  Tem  a 
carne,  molle,  alvadia,  &  às  vezes  ruiva, 
&  dentes,  taò  penetrantes,  que  no  ef- 
paço  de  huma  noite  naõ  fó  turaõ  os 
pannos, &  fardos  mais  corpulentos, mas 
também  os  contadores ,  &  armarios;  & 
até  no  ferro,  prata,  cobre  ,  &  outros 
metacs  fe  vem  os  íinaes  dos  feus  denti- 
nhos,  poíloque  na  opinião  de  alguns, 
faõ  eftes  veífigios,  particulares  effeitos 
da  faliva  deila  caída  de  formigas,  a  qual 
he  huma  efpecie  de  diíTolvente  ,  que  a 
modo  de  agoa  forte  faz  nos  metaes  hu¬ 
ma  feníivei  impreffaõ,  &  pouco  a  pouco 
os  gaíia.  Nas  formigas  ,  como  nas  abe¬ 
lhas,  naõ  fe  enxerga  parte  alguma  gene¬ 
rativa,  com  que  fe  didinga  o  macho  da 
femea.  Porem  há  huma  formiga  macho 
de  huma  efpecie  particular.  Tem  eda 
quatro  azas,  &;  na  cabeça  tres  pequenas 
efeamas,  que  parecem  pérolas,  tem  cs 
olhos  muyto  mayores,  que  as  das  ou¬ 
tras  efpecies.  No  Tunquin,  &  na  Chi¬ 
na  há  numas  formigas,  que  andaõ  pelas 
arvores,  &  fazem  huma  efpecie  de  go¬ 
ma,  ou  cera,  da  qual  fe  faz  o  lacre.  As 
calas  das  formigas  tem  dous  buracos 
por  portas,  hum  para  entrar,  &  outro 


para  fahír;&  em  cada  caía  há  varios  apo¬ 
iemos,  íeitos  de  terra,  amaífada  com 
hum  humor  glutinofo,  que  co  feu  cor¬ 
po  dedilla.  DTde  a  raiz  das  arvores 
tormaõ  huma  efpecie  de  edrada  enco¬ 
berta,  por  ontie  ibbem,  ou  por  naõ  fe¬ 
rem  vidas,  ou  por  fe  livrarem  da  chu¬ 
va.  D.zeri),  que  a  formiga  antes  de  por 
o  graõ  no  celeiro,  o  corta  peia  parte 
por  onde  houvera  de  brotar,  &  que  por 
lémõ  corromper  com  a  humidade  da 
terra,  o  expõem  ao  Sol,  antes  de  o  re¬ 
colher.!  rabaihaõ  as  formigas  mais  ou 
menos,  conforme  há  mais,  cu  menos  lu¬ 
ar,  &  no inderdicio  da  Lua  defeançaõ. 
Cada  formiga  leva  dous  graõs  de  tri¬ 
go.  hum  na  bocca,  outro  no  rabo.  As 
formigas  ruivas,  que  andaõ  pelos  tron¬ 
cos  das  arvores,  naõ  ajuntaõ  trigo.  As 
formigas,  que  tem  azas,  fe  chamaõ  Agu- 
deas.  Efcreve  Julio  Scaligero,  Exercité 
2i ó.dtft  int. 2  Exerci  t.  ic)6,diftint.c).  cj 
noReynodo  Canagá  há  huãs  formigas 
brancas,  &  na  Provincia  de  Mangi  hu¬ 
mas  formigas  vermelhas,  a  que  os  natu- 
raes  comem  com  Pimenta.  O  que  efcre¬ 
ve  Pomponio  Mela,  de  íit.  Orbis,  Üb.3. 
cap.7.  que  na  índia  há  Formigas  tama¬ 
nhas,  como  Caens,  que  guardaó  as  mi¬ 
nas  de  ouro,  he  fabula.  Em  huãs  Ilhas 
da  America,  há  humas  formigas,  pou¬ 
co  mayores,  que  a  ponta  de  hum  alfi¬ 
nete,  muyto  daninhas,  que  por  ventura 
he  a  razaõ, porque  os  da  terra  lhe  cha¬ 
maõ  Cacns. Formica, oe.Fem.Cic. 

Coufada  formiga,  ou  concernente  a 
formigas.  Formicinus,  a, um.  Plauto  diz, 
MoVet  formicinum  gradum .  Anda  man- 
fo,  &  a  paílos  pequenos  por  naõ  fer  ou¬ 
vido,  como  a  formiga. 

Que  eítá  cheo,  ou  coberto  de  formi¬ 
gas.  Fornúcofus  ,a,um.Tlin.HiJl* 

Que  tem  huma  comichão  femelhante 
à  que  caufaõ  as  formigas  ,  que  picaõ  o 
corpo  .For  micans , tis  .Omn.gen.TFnu 

A  a  formiga.  Pouco  a  pouco. ^.Pou¬ 
co.  Donde  todos  os  dias  correm  à  For - 
,miga  muytas  embarcaçoens. Couto, De¬ 
cada  8*  i58-col.i. 

Adágios  Portuguezes  da  Formiga . 

Dá 


Dá  Dcos  azas  à  Formiga  ,  paraque  fe 
perca  mais  afinha.  Naõ  há  tai  doutrina, 
como  a  da  Formiga,  Segue  a  Formiga, Ce 
queres  viver  fem  fadiga,  ou  como  di¬ 
zem  outros,  legue  a  Formiga  ,  vivirás 
com  fadiga.  Sou  fraca  Formiga  para  a 
,empreza.  Também  a  Formiga  tem  catar¬ 
ro*  Até  a  Formiga  quer  companhia.  Ca¬ 
da  Formiga  tem  fua  ira.  Quem  eftá  em 
ventura,  a  Formiga  o  ajuda. 

FORMIGAM. Formigão. Muro  de  for¬ 
migão,  he  o  que  fefaz  com  terra  afpe- 
ra,  &  pedregulho,  traçado  com  cal,  6c 
pifado  entre  taboas  ,  que  tem  mao  na 
obra,  em  quanto  fe  vay  fazendo.  Cha- 
ma (c  formigão,  porque  neile  entra  tan¬ 
ta  pedrinha,  que  parece  hum  formiguei¬ 
ro  delias.  Outros  querem^  que  eíte  no¬ 
me  venha  da  forma,  que  lhe  daõ  as  ta¬ 
boas,  entre  as  quaes  fe  edifica.  E  eíla 
etymologia  he  de  Plínio  ,  que  lhe  cha¬ 
ma  (Panes  formaceus,  no  livro  35.  cap. 
14.  donde  diz  ,  non  in  Africa , 

Hífpaniaque  ex  terra  parietes ,  quos  ap¬ 
pellant  formaceos,  quoniam  in  forma  cir¬ 
cumdatis  uf rinque  diiabus  tabulis,  infer¬ 
ciuntur  Verius ,  quam  inftrnuntur  ,  reVis 
durant,  incorrupti  imbribus ,  Ventis, igni¬ 
bus,  omnique  camento  firmiores.  Alguns 
modernos  interpretes  entendem  ,  que 
Plinio  falia  das  paredes  de  taipa,  mas 
naõ  tivera  Plinio  razaõ  para  encarecer 
tanto  a  íuaduraçaõ.  Reveftido  de  mu- 
,ros  de  pedra  ,  &  cal,  ou  de  Formigão . 
Method.Luíit.pag.  17. 

Formigão  de  polvora.  Polvora,  dei¬ 
tada  no  chaõ,  6e  feguida  ,  cujos  graõs 
formaó  hum  negrume,  a  modo  de  for¬ 
migueiro*  Sulphurati,  ou  nitrati  pulve¬ 
ris  duci us,us. Majc.  Do  pé  da  abertura 
,fizeraõ  hum  Formigão  groíTo  ,  de  pol- 
,vora  até  à  fortaleza.  Fern.Lop.de  Ca- 
llanh.Hiílor.da  India,  Liv^.cap.gd.fol, 
206.C0L2. 

FORMIGAR  o  corpo. Sentir  no  cou¬ 
ro  huma  comichão,  como  de  formigas 
que  andaõ  por  elle.  Formicare  ( 0 ,  aVi, 
atum)  (Plin. 

Até  formigar  o  couro.  Vonec  formi¬ 
cet  cutis,  Plhu 
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O  formigar  do  couro.  Formicatio, 
oms.Fem.(Piin. 

FORMIGUEIRO.  A  cova  das  formi¬ 
gas.  Formicarum  cubile, is. ISíeut. 

Formigueiro. Fervedouro.  Muyto  bi¬ 
chinho  junto.  Nas  chagas,  que  fe  naõ 
tem  cuidado  de  peníar,  de  ordinario 
íe  vé  hum  formigueiro  de  bichos.  So¬ 
lent  neglecta  ulcera Jcatete  Vermibus.  Co- 
Iwnel.  Também  ferve  eíla  palavra  para 
explicar  hum  grande  numero  de  gen¬ 
te.  Neíta  rua,  aindaque  larga,  era  tan¬ 
ta  a  gente,  que  parecia  hum  formiguei¬ 
ro.  Fítec  platea,  quamvis  latijjima  ,  ho¬ 
minum  multitudine  circumfluebat. 

Ladraõ  formigueiro. Ladraõ  de  pou¬ 
quidades.  Aquelle  ,  que  à  imitaçaõ  da 
formiga,  furta  a  os  poucos.  Furunculus, 
i.Majc.Oc.  Hum  ladraõ  Formigueiro , 
,que  furta  quatro  Reaes  de  prata  a  qua- 
,tro  homens,  faz  quatro  peccadosve- 
,niaes.Vieira, Tom. 9. pag. 67. 

Formigueiro  ,  ou  Formiguilho.  En¬ 
fermidade  do  Cavalío.  He  hum  bura- 
quinho,  que  fobe  entre  o  cafco  ,  6c  o 
íauco,  6c  íbbindo  muyto,  faz  manque¬ 
jar  o  cavallo.  Procede  ordinariamente 
de  naõ  ferem  referrados  os  cafcos  ,  6c 
eftarem  muyto  envelhecidos.  Naõ  te¬ 
mos  palavra  propria  Latina.  Da  podri¬ 
dão,  ou  figos  das  ranilhas,  6c  formi - 
ygueiro. Rego,  Summar  de  Alveitar.pag. 
324.  Encravaduras,  Efcarcas  Formigai - 
jlho. Pinto, Trat.de  Cavallar.ioo.  \ 

FORMOSO,  6c  Formofura  ,  ou  Fer- 
mofo,  6c  Fermofura./^á/.nos  Ceus  luga¬ 
res.  Fez  vir  diante  de  fi  aquelle  famo- 
,fo  Pintor  todas  as  For mof uras  de  Agri- 
,gento.Vieira,Tom.  1.379. 

Á  Ilha  formofa.  Deraõlhe  eíle  nome 
em  razaõ  da  belleza,  &  fertilidade  das 
fuas  terras.  Os  Nacionaes  lhe  chamaò 
TalieuKieu,  os  Chins  (P accende,  os  Por- 
tuguezes  Lequeio ,  ou  a  ilha  dos  Leque- 
ios  ( como  diz  Joaõ  de  Barros, j.Dec.foI. 
50. )  He  Ilha  do  Oceano  Oriental,  ao 
Norte  das  Ilhas  Philippínas,  na  Coda 
de  FoKien,  6c  Quantung,  provincias 
da  China.  Tem  algumas  cento,  6c  trin¬ 
ta  legoas  de  circuito,  6c  eftá  fogeita  a 

gran- 
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grandes  terremotos,  de  que  ( fegundo 
elíes  dizem  )  he  caufa  o  Diabo, quando 
eida  mal  com  elles,  6c  aili  para  o  terem 
amigo,  lhe  offer ecem  facriíicios.  A  prin¬ 
cipal  Cidade  delia  ilha  he  Tayoab, aon¬ 
de  eíiá  o  Forte  Zelanda ,  icito  pelos 
Oiandezes,  que  no  anuo  de  1655.  lán- 
çaraõ  fora  delia  Ilha  a  os  Portu^uezes, 
cuja  memoria  ainda  fe  conferva,  nas 
Fortalezas  de  Fabrou ,  J^uilaõ,  6c  Tam- 
fug,  edificadas  por  clles  quando  fe  apo- 
deraraõ  da  dita  Ilha.  He  povoada  de 
Chins,  principalmente  defpois,  da  fu¬ 
gida  de  Coxinga,  Rey  da  China.  Def¬ 
pois  da  invafaó  dos  Tartaros  no  Impe¬ 
rio  da  China,  Coxinga,  que  fe  havia  re¬ 
tirado  para  humas  Ilhas  vizinhas  da  Ilha 
Formofa,  noannode  1661,  poz  fino  à 
Cidade  de  Tajoao, cabeça  da  dita  Ilha, 
6c  defpois  de  a  tornar, lançou  tora  a  os 
Oiandezes,  que  coníiruiraõ  huns  for¬ 
tins  nas  Ilhas  circunvizinhas. Infula  For- 
mofa,*.Fem. 

FORMULA. Fórmula.  Forma,  011  re¬ 
gra,  que  fe  coíluma  obíervar  em  a  dos 
de  juíiiça,  em  ceremonias  publicas,ôcc. 
Formula  jd.Fem.üc. 

Quereis  vós,  que  no  conhecimento 
delia  caufa  fe  guarde  efta  fórmula?  Vif 
ne  bane  formulam  cognitionis f 

Que  fabe  bem  as  fórmulas  ,  formas, 
ou  formalidades  da  juíiiça. Formularius 7 
ij.  J^uintiL  Editos  fobrelcritos  com  eífa 
,  For  mula.  Efchola  das  verdades,  pag. 
450.  A  Formula  da  profiíTaõ.  Vieira, Xa¬ 
vier  Dormindo  91. 

FORMULARIO.  Formulário.  Efcri- 
tura,  ou  livro,  que  contem  as  formulas, 
ou  modos  de  obrar  em  certas  occaíip- 
ens.  Formularum  codex,  cis.MaJcui  Eila 
,foy  a  diferiçaõ  do  Demonio  no  Formu¬ 
lário  das  fuas  tentaçoens.  Vieira,  Tom. 
2:pag.2i.  Segundo  elie  Formulário  fal- 
,lou  I faias. Idem, Tom. 3.224* 

FORNACEIRO.  Officiaí  da  caía  da 
moeda.  Seis  Fornace iros  antigos, 6c  trin- 
,ta  modernos.  Noticias  de  Portugal 

J75* 

FORNACOS  Fornácos  chama-o  os 
Carpinteiros  a  os  páos  delgados ,  que 
Tom.IV. 


FO  a  i  7j 

vaò  pregados  pelo  elpigao  a  cima. 

FORNADA  Fornada  de  p  ò.  Opaò, 
que  coze  o  torno.  F  anum  in  furno  colhi- 
r  a,*. Feni. 

Huma  fornada.  Furnace*  coctur.duna 
opera,*.  Fem. 

Cozer  a  fornada,  fe  diz  em  termo 
chulos, de  quem  fe  deita  a  dormir,  def¬ 
pois  ae  ter  bebido  muyto  v.nho.  Cr  a  - 
pulam  obdormire .  Cie. 

FORNALHA.  Fomax,  acis.Fem.de. 
í  a  mi n ns ,  i.Mafc-.yirgil. 

Fornalha  pequena.  Fornacula ,  d.Fenu 
V  itruV.JuVen. 

FORNEAR.  Fazer  o  officio  de  for- 
neiro.  Furnariam  exercere. Sueton. 

Fornear.  Metaphoric.  Fornear ,  6c  en- 
, fop ar  as  lanças  nelles.  Barros,  2.  Dec. 
toi.ó§.col.2. 

FORNECER.  Derivafe  do  Italiano 
Fornir e,  ou  do  Francez  Fournir j  6c  eíle 
{  fegundo  as  memorias  de  Turnebo,  q 
fe  actaraõ  defpois  de  fua  morte,  fe  de¬ 
riva  de  Furnus,  Forno  ,  por  ventura; 
porque  Forno  bom  te mpre  eíiá  bem  for¬ 
necido,  6c  cheode  p..õ.  Ferrari,  Etymo¬ 
logico  Italiano,  denva  ofeu  For nire, do 
verbo  Latino  Ornare ,  que  emAuthores 
antigos  fe  acha  por  Fornecer ,  ou  guarne¬ 
cer .  No  Livro  2.  diz  Lucrecio, c 

FerVere ,  tüm  'Videas  clajfem,  latèsjue 

( "Vagari, 

Ornatamque  armis ,  belli  ftmulaaa  ci - 

(  em  em. 

E  Cornelio  Nepos,  Effecit  ,  ut  ea  Ele¬ 
phantus  ornatus  ire  pojfet.  Fornecer  do 
neceffario  hum  Aimazem,  huma  cafa, 
6cc.  Domum  aliquam  rebus  neceffartjs  in - 
Jiruere  ( fimo JhruxiJlrttftum )  í/id.  Pro¬ 
ver.  Mandar  Fornecer  duas  embarcaço- 
,ens.  Calirioto  Lufit.pag  4-Napag.dez, 
diz.  Soldados  municionados,  6c  Forne- 
, eidos.  Fornecer  de  artilharia  4.  Decad. 
639.  Com  intento  de  Fornear  a  Náo 
,com  mais  Gente.  Queirós,  Vida  do  Ir¬ 
ma  õ  Bailo, 291. 

FORNECIDO.  Fornecido.  Provido. 
Inflruãus paratus,  a, um.  Com  ablativo* 
,Galeotas  fortes,  6c  Fornecidas.  Vieira, 
Xavier  dormindo, 205. col. 2.  Vid.  For¬ 
necer.  Z  Excr- 
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Exercito  fornecido  de  cavalleria. 
Exercitus  paratus  equitatu.de» 

Armada  fornecida  de  muyta  gente. 
Duart.Nun.na  origem  da  lingoa  Portug. 
Clajjis  bene  munita  militibus. 

FORNECIMENTO.  A  acçaõ  de  for- 
necer.  A [unitio,  ou  comparatio  ,  onis. 
Feni . 

FORNEIRA.  A  molher,  que  coze  o 
pcò  no  forno.  Furnaria  ,ce. Feni  Sueton. 

Adagios  Portuguezes  da  For  ne  ira. No 
Inverno  Forneira,  &:  no  veraõ  Taver- 
neira.  Naô  fejais  Forneira,  fe  tendes  a 
cabeçs  de  manteiga. 

FORNEIRO.  O  official,  que  poem  o 
pao  a  cozer  no  forno  .Furnarius, ij.Mafc. 
Ulpi  an. 

FORNEZ1NHO.  Pa  lavra  antiga  ,  & 
antiquada.  Yal  o  mtfmo,  que  Geracio 
de  illegitima  copula .  Achafe  naoirava 
dehum  troço  de  hum  Poema,  que  ioy 
feito  da  perda  de  Hefpanha  há  mais  de 
600.  annos. 

AJulianni,  &.  Orpas  a  fa  grey  dani- 

(  nnos 

Que  em  fembra  cos  netos  de  Agar 

( Forne^inbos , 

Huma  atimarom  prafmada  façanha. 
FOR  NIC  A  C,  A  M.  For  nica  ç  aõ .  Deri  va  fe 
do  Grego  E  orneos,  que  quer  dizer  Im¬ 
pudico,  ou  a  Fornicibus,  m  quibus  fcorta 
proflat ant.  He  copula  carnal  de  folreiro 
com  folteira,  &  naõ  obrigados  a  voto. 
St  uprum,i. TSLeut.de. 

FORN  í  C  A  DOR.  F ornicadôr.  Stupra  - 
tor  jis.Mafc.de. 

FORNICAR.  Ter  o  folteiro  copula 
carnal  com  folteira.  Stuprum  facere,  ou 
fiupro  fe  inquinare .  Mulieri  f  aprum  in¬ 
ferre.  Mulierem  fluprare.  No  5.  das  fa¬ 
miliares  diz  Cicero, Homo  crudelijjimus , 
qui  tot  ingenuas  matres  familias  fflupra- 
yit.  Na  Phrafe  da  Sagrada  Efcritura 
Fornicar,  he  Idolatrar.  Fornicantes  cum 
'Dijs  alienis. Judic. 1.17. Fornicati  junt  pofi 
Veos.  i.Earalp.5.25. 

FORNIDO.Baftecido.  Vid.no  feu  lu¬ 
gar.  Fornido  de  carnes.  Corpulentus ,  a, 
um.  A  advertenda  de  Lourenço  Valla 
no  livro  4.  das  fuas  elegandas, cap. 27a, 
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nao  he  má.  Hominem  ( dicimus }  corpu¬ 
lentum  potius,  qudm  ut  aliqui  loquuntur , 
carnojum.  Gigante,  com  o  cabeilo  cref- 
,po,  em  tudo  o  mais  muy  Fornido .  Mo- 
narq.Luíít.Tom.2.pag.7.col.^. 

Fornido  de  membros.  Grandibus,  Va- 
lidifque  membris  pr aditus  .a,  wn.  Grande 
?de  corpo,  &  muy  bem  Fornido  de  mem- 

, bros.Mon.Luflt. Tom.  1.126. 001.4. 

Ave  fornida  de  pennas.  Avis  plumo- 
fa,  ou  bene  plumata  ,  ou  plumis  abunde 
inflr ucia.Elumofus,  a,um.  he  de  Ovidio. 
Elumatus  ,a,um.  he  de  Cicero,  in  Arato. 
, Paraque  I he  venha  a  penna  bem  Forni- 
,da.  Arte  da  caça,pag.7Ó. 

FORNI  LHO. Forno  pequeno,  de  que 
ufaõ  varios  ofticiaesjV.g.Moedeiros, &:c. 
Fornacula, dt.Ftm.V itr iC\> . Edes  dous  me- 
,taes  fe  unem  com  chumbo  em  huma 
,copelha  em  logo  de  Fornilho ,  aonde  fe 
,confume  o  chumbo  ,  &;  fica  fomente  o 
,ouro,  &  a  prata  unidos,  fem  mais  mc- 
p tal.  Roque  Francilco,  Reíumo  do  valor 
do  ouro,pag. y. 

Fornilho.  Em  phrafe  de  Fortificação, 
He  a  cavidade,  &  parte  da  mina,  em  q 
fe  deita  a  polvora,  com  que  fe  faz  voar 
hum  muro,  hum  rochedo,  &c.  Sujfoffa 
Jub  rupe,  Vel  muro  fornax,  ou  fornacula . 
,Fazendolhe  alguns  Fornilhos ,ihe  deraõ 
, fogo.  Portug.Reílaur.i.part. 544. 

FORNIMENTO.  /'TiFurnimento. 

FORNIR.  Vid.  Fornecer. 

Fornir,  ou  Baílecer  chapcos  comlaá. 
Vid.Baíiccer. 

FORNO.  He  a  modo  de  huma  peque- 
a  abobada,  muyto  baxinha,  que  tem 
uma  fó  entrada.  Furn us,i. Ma fc.Ehn. 

A  bocca,  ou  entrada  do  forno.  Ene- 
fur muni, ij.jSleut. Cato.  Tapar  a  bocca  do 
forno.  Comprimere pr&furnium.VitrnV . 

Paõ  cozido  no  forno.  Furnaceus  pa¬ 
nis. EUn. 

Forno  portátil,  que  fe  póde  levar  de 
huma  parte  para  outra  .Clibanus, i.Mafc. 
Elin. 

Feito  a  modo  de  forno. Caminatus, a, 
um.Elin. 

Oefcravo,  que  antigamente  tinha 
cuidado  do  forno,  em  que  fe  fazia  fec- 

car 
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car  o  trigo.  Fornacali us ,ij .  Mafc.U Ipian. 

Forno  de  cal.  Calcaria  fornax,  acis. 
Fem.Plm. 

Forno,  em  phrafe  militar.  ^Td.Forni- 

lho. 

Adagios  Portuguezes  do  Forno.  No 
Forno  fe  ganha,  no  Forno  fe  perde.  Pela 
bocca  fe  aquenta  o  Forno.  Para  Forno 
quente,  huma  torga  fomente. Naõ  te  po¬ 
nhas  a  foalhar,  comquem  tem  Forno,  & 
pé  de  Altar.  Defcançay  molheres ,  que 
cahio  o  Forno. 

FORNO  TELHEIRO,  Villa  de  Por¬ 
tugal,  na  Beyra,  entre  Celorico  ,  &  o 
Baraçal. 

FORNOS.  Villa  de  Portugal, na  Bey¬ 
ra,  no  Biípado,  &  Provedoria  de  Viieu. 
Foy  dos  Condes  de  Linhares. 

FORO.  Derivafe  de  Forum,  que  em 
Latim  vai  o  mefmo,  que  Praça,  ou  lugar 
onde  fe  vendem  mercancias,  ou  manti¬ 
mentos;  &:  como  nas  praças  publicas 
das  Cidades  fe  davaõ  antigamente  as 
Audiências,  &  nellas  fe  exercitavaõ 
Aélos  de  juíliça,  que  deraõ  motivo  pa¬ 
ra  osTribunaes,  Cafas  de  Relaçaõ  ,  & 
fupplicaçaõ,  &  outros  lugares  deílina- 
dos  para  a  adminiílraçaõ  da  juíliça  fe¬ 
rem  chamados  Forunv,  à  própria  juíliça, 
&  miniílros  delia  fe  deu  eíle  nome,  co¬ 
mo  fe  vé  deílas  palavras  de  Cicero  Ve 
Foro  fublata  fides,  já  naô  há  fidelidade  na 
juíliça,  &  chama  Tacito  Tabes  fori?  à 
corrupção  da  juíliça.  Na  Chriílandade, 
como  há  jurifdiçaõ  Ecclefiaílica,  &  Se¬ 
cular,  há  foro  Ecclefiaftico,  Foro  fecular , 
Cr  Foro  mixto.  Ao  Foro  Ecdefiajlico  per¬ 
tencem  as  materias  efpirituaes,  &  anne¬ 
xas,  &  pertencentes  a  elhs  ,  como  faõ 
Ordens,  Veneficios,  Tinimos,  Primícias, 
Ofertas,  Sepulturas ,  Matrimónios,  &c. 
Elo  Foro  Secular,  fe  toma  conhecimento 
das  coufa$,que  pertencem  ao  Padroado 
Real,  &  fuas  Regalias,  &  quando  he  en¬ 
tre  peífoas  Eccleílaílicas,  ou  contra  el- 
las,  impetraõfe  Bulias,  &  letras  Apoílo- 
licas,ou  provifoens  de  Benefícios  Eccle- 
fiaílicos,  ou  penfoens  nelles  &c.  Foro 
mixto,  he  quando  o  poder  ,  &  jurifdi¬ 
çaõ  de  hum  &  outro  foro  ,  EcdefiaílL 
Tom. IV. 
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co,  &:  Secular.  Foro  interior,  ou  interno: 
oforo  da  conciencia,  he  o  juizo,  que  for¬ 
mamos  das  notfas  proprias  aeçoens ;Fo- 
ro  exterior ,  ou  externo,  he  o  Tribunal 
dos  miniílros  da  juíliça.  ForumfTsleut. 
,0  Pontífice  naõ  manda  a  difpenfaçaõ 
,para  o  foro  interior,  &  confciencia,fe. 
,naõ  para  o  exterior  ,  &  juizo.  Prom- 
ptuar.  Moral,  361. 

Foro.  Tributo  ,  procedido  de  coufa 
foreira  ao  direito  Senhorio.  Foro,  que 
todos  os  annos  fe  paga.  Annuum  Vefti- 
gal,alis.fíeut.  Veãigalis  penfio  amiuay 
fundo  cogenita, Solarium,  ij.iSleut.Ulpictn. 

(  fub  imeliignur  JAetfigal) 

Foro,  que  fe  paga  a  dinheiro.  Pecu¬ 
niaria,  ou  nummaria  fundi  penfio,  onism 
Fem/Kwnmariwn  Vc£tigal,is.Neut. 

Foro,  que  fe  paga  a  trigo,  cevada,& 
outros  frutos  da  terra.  FruttuariumVe- 
ffigalfis.lSLeut. 

Foros  decurfos.FT/.Decurfo.  ' 

Couía,  que  paga  for o.Vid.  Foreiro. 
Bens  livres  ,  terras,  ou  cafas,  que  naõ 
pagaõ  foro.  Pr<zdia,  ou  AEdes  ab  annuo 
Veãigali  immunes,  ou  liberte.  Vomus,quee 
nullius  domini  beneficium  profitetur, liber  a 
non  ferVa ,  nihil  penfitans,  qutzejl  proprij 
juris.  Crc.  ou  Domus  cui  nulla  fuit  impoli¬ 
ta  ferVitus,  pois  ufa  Cicero  deila  ultima 
palavra  no  dito  fentido,  Servitute  illi 
fundo  iinpofitd.  lib .  3.  ad  jfuinãiwn  fra¬ 
trem.  Epiji.  1. 

Foro  de  Cidadaõ.  Privilégios  >  que 
fe  concedem  a  os  que  faõ  do  numerq, 
ou  admitidos  no  numero  dos  Cidadaõs. 
Civitatis jus  puris.  Nent.  Cic  .Dar  a  alguem 
o  foro  de  Cidadaõ.  Mhquem  ciVem  adf- 
cifcere.  Cic.  yiliquem  in  civitatem  adfcij - 
cere.T1t.L1V .  Alicui  civitatem  tribuere, 
ou  dare.  Aliquem  civitate  donare.  Alicui 
civitatem  impertiri,  ou  largiri.  Cic. 

Perder,  ou  naõ  lograr  mais  o  foro 
de  Cidadaõ.  Civitatem  amittere. Cic. jure 
civitatis  excidere. 

Tirar  a  alguem  o  foro  de  Cidadaõ. 
Excidere  è  numero  civium  aliquem.Piiiu 
Jun.  Aqui  Excidere  ,  vem  de  Excido , 
que  tem  a  penúltima  longa,  &  val  o  me¬ 
fmo,  que  cortar,  tirar,  &c. 

2  z  Lo- 


Logra  em  Roma  o  foro  de  Cidadaõ. 

In  civitatem  RomamtnjuJce.pt us  cft. 

A  os  Eftranhos  nunca  íiegaraõ  os  nof- 
fos  mayores  o  foro  de  Cidadaõ.  Mun- 
quaiã  à  maioribus  nofiris  intennijfa  efi 
UiYÚtàoyét  communicatio  Civitatis. Cic. 

Aquelle,  a  quem  te  tem  dado  o  foro 
de  Cidadaõ.  A djcriptitins ,  ou  AJcripti- 
tius  civis. Cic.Natis  ciVibus  adjmãus.V . 
Lealdar. 

Alcançar  com  traça  o  foro  de  Cida¬ 
daõ,  ou  dar  a  entender,  que  íetem  al¬ 
cançado  eífe  foro .Furan  CiVitatem.Cic. 

Foro  de  fidalgo,  que  fe  dá  a  hum  ho¬ 
mem  plebeio.  Hominis  plebei  in  nobiles 
cooptatio ,  onis.  Fem.  Dar  a  hum  pLbeio 
o  foro  de  fidalgo.  Fie  bei  um  hominem  ju¬ 
re  nobilium  donare.  In  nobilium  ordinem 
aliquem  cooptare ,  ou  adjcnbere,  ou  adj- 
cifcere. 

Foro.  Metaphoric.  Direito,  o  que  he 
jufto,  o  que  pede  a  razad.  Jus  natura. 
Oc.  Atropeilando  os  Foros  da  nature- 
jza.  Mon.  Lufit.Tom./.pag^óz. 

Foro  Pompilio.  Antigamente  foy  Ci¬ 
dade  de  Italia,  na  Romandiola,  ou  Ro- 
manha.  Hoje  he  Caíkllo,  a  que  chamaò 
Forhmpbpoli.  Foro  Fompilso.  Martyrol. 
Portug.197.  Em  livros  antigos  fe  achaõ 
muytos  lugares  ,  &  Cidades  a  que  os 
Romanos  chamavaô  Forum ,  accrefcen- 
tandoihe  o  nome  de  algum  varaõ  illu- 
ilre,  no  genitivo,  &  como  hoje  edes 
lugares  &  Cidades  tem  outros  nomes, 
muyto  diverfos  ,  pareceome  bem  pôr 
aqui  o  nome  delles.  Forum  App]  he  Ci¬ 
dade  dos  Volfcos;  chamaõlhc  5'.  Dona¬ 
to.  Forum  Cornei])  ou  For  um  Cornelium 
he  Imola ,  Cidade  do  Bomanha. 

Forum  Gallorum ,  he  no  termo  de 
Bolonha  em  Italia  o  que  chamaò  Caftel - 
franco.  Forum Jultj  he  na  Gallia  Narbo- 
neza  huma  Cidade  Epifcopal,  a  que  cha- 
maõ  Frejus.  Forum  LiVij ,  he  Forli, Cida¬ 
de  de  Italia.  Forum  Metonis ?  he  Forcai - 
quicr,  Cidade  da  Província  de  Proven¬ 
ha.  Os  Reysde  França  entre  os  feus  ti¬ 
tulos  tomaõ  o  de  Condes  de  Forcalquier . 
For  um  nóVum  he  FornoVo  ,  Cidade  da 
Lombar  dia.  For  um  Sempronij ,  he  Cida- 
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de  de  Italia  na  Ombria;  chamaõlhe  Fof- 
Jombrune.  bcrtrn  Vibi).  Hc  hoje  no  Pia- 
monte,  ibbre  o  Rio  Pó  hum  lugarfinho, 
a  que  chamaò  Cafiei  Fiori.  Forum  Voco* 
nij ,  antigamente  Cidade  da  Gallia  Nar- 
boneza,  hoje  Villa;  chamaõlhe  D  argui- 
nhaõ,  ou  Le  Luc ,  cu  Le  Canet. 

FOR  QUI  LF1  A.  He  hum  páo  de  tres 
pontas,  que  ferve  de  tirar  a  palha  mais 
miúda  do  trigo  ,  defpois  de  tirada  a 
groíía,  lançando  na  Eira  a  palha  ao  ar. 
Furca  tricornis ,  ou  trifulca ;  chamolhe  aíli 
para  a  diftinguir  de  forcado  ,  que  tem 
ló  duas  pontas.  Furca  he  de  Columella 
neíte  fentido. 

Forquilha  pequena.  FurcilUyce.Fem . 
Varro.  Em  quanto  a  Furcula, que  alguns 
allegaõ  como  palavra  de  Tito  Livio, 
em  todas  as  boas  ediçoens  deífe  Author 
fe  acha  Fulturis ,  &  naô  Furculis . 

Huma  das  pontas  da  forquilha. Furcce 
deiiS)tis.Mafc. ou  Furcat  cornu, u.Meut. 

Efpecie  de  forquilha,  com  que  os  An¬ 
tigos  viravaõ  o  paõ  na  eira.  Merga ,  <£. 
Fem.Flaut.  Deraõlhe  efte  nome, porque 
a  forquilha  fe  metia  nos  trigos  i  modo 
de  quem  fe  mergulha  na  agoa. 

Forquilha  de  armar  redes,  para  apa¬ 
nhar  paíTaros.  Ames,  itis.  cu  amitis,  is. 
Mafc.  ou  fem .  Horat .  Eíla  fignificaçaõ 
lhe  dá  Feíio,  &:  os  Interpretes  de  Ho- 
racio. 

FORRADO.  Vide  as  varias  íignifica- 
çoens  de  Forrar. 

FORRAGAITAS.  Forragáitas.  Em 
phrafe  chula  he  amigo  de  forrar. ^.Pou¬ 
pado. 

FORRAGEADOR.  Forrageadôr.  Hu 
daqueiles  ,  que  cortaó  ,  &  trazem  as 
forragens,  ^jbulator,  is.Mafc.Ctef. 

FORRAGEAR  (Termo  militar)  Buf- 
car  o  pafto  neceífario  para  as  beifas,que 
andaõ  no  exercito.  Fabulari  ( or ,  atus 
fum)  Crtfar. 

A  acçaõ  de  forragcar .FabuUtio,oni$< 
Fem.Uf.. 

Impedir  ao  inimigo  o  forragcar  .Ho- 
fiem  pabulatione prohibere.Cccjar. 

Sahir  a  forragear ..Fabulatum  prodire. 
Flaut .  Fabulatum profi cijci.  CVa >* .  S  a  h  i  n  - 

do 
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,do  a  Forragear  alguns  foldados.  Por- 
tugJRedaur.pag  257.  Vid. Forrejar. 

FORRAGEM  (  Fermo  militar)  A  er¬ 
va,  palha,  ou  Radolho,  que  íe  corta  na 
campanha  para  o  comer  doscavallos. 
Tabui  um  ,t. Ne  ut. Cic.  F  al  tando  Forragem 
,no  exercito. Portugal  Redaurado,  part. 
j.p ag.273.  A  cavalaria  inimiga,  que  vi- 
,nha  carregada  de  Forragem.  Ibici,  part. 

2.418. 

Hir  a  forragem.  Sahir  a  forragear .V* 
Forragear.  Que  os  que  fodem  à  Forra * 
3gem,  ou  fe  alojalfem  fora  da  ordem, 
,&c.  Noticias  de  Portugal, pag .50. 

FORRAR.  Denvafe  de  Foderare ,  que 
na  Baxa  Latinidade  iignificaya  o  mefmo. 
Nolivro  8-  de  luas  Hidorias  memorá¬ 
veis,  cap.  59.  diz  Cefario  Heiderbachten- 
fe,  G  er ardus  cappain  juam  foderatam,£o- 
nam  fatis ,  çrG  /e  tegeret  iens  cubitum , 
tranfmifit.  Nas  Clementinas  de  dr 
benefiat  e  Clericorum ,  cap.  2.  eilá,  Clerici 
utentes  epitogio-,  feu  tabardo  foder ato- Fo¬ 
der  an  fe  corrompeo  cm  Fur  rare,  &  ede 
em  Forrar  e ,  &  Forrar. 

Forrar  hum  vedido.  T7*’/?/  alterum 
pannum  intus  affuere.  Em  alguns  Diccio- 
narios  fe  acha  Vefiem  fub fuere, como  pa¬ 
lavras  de  Horacio  na  Satyra  z.  do  pri- 
meyro  livro,  mas  nede  Author  fe  acha 
fó  fubfuta  inftiú  em  outro  fentido. 
Também  fe  pode  dizer  Afluere  Veflipati- 
num  alterum ,  Vel  fericum ,  Vel  lineum. 

Forrar,  em  phrafe  de  Carpinteiro, 
he  grudar  taboamento  delgado  fobre 
outra  madeira. 

Forrar  de  taboado  as  paredes  de  hu¬ 
ma  cafa.  (Parietes  tabulis  Veftire.Qc.  (io, 
ivi, itum)  Cinco  aulas,  ou  gerais  Ldri- 
,lhados,  &  Forrados .  Chron.de  Coneg. 
Regr.2. parte. 60. 

Forrar  de  marmore  huma  parede. Pa¬ 
rieti  cruftam  marmoream  inducere. Varro. 
&  Forrar  o  te&o  de  huma  cafa .ConclaVe 
laqueari ,  ou  lacunari  ornare ,  ou  em  hu¬ 
ma  palavra  (Lacunare  ( o,aVi,atum )  Ede 
verbo  he  de  Ovidio.  O  tedlo  de  huma 
Igreja  forrado  de  taboado  dourado. 
Laqueatum  auro  templum. Tit.LiV. Nede 
meimo  fentido  ufa  Cicero  de,  Laquea- 
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tus,a,um . 

Forrarfe  o  Ar  de  nuvens.  Nubilari 
(oy , atus  funi )  Cat .  Forrado  de  nuvens* 
Nubilus, djum.OVid.Plin.  O  ceo  forrado 
dc  nuvens  eípeíías.  Nubibus  atris  condi¬ 
tum  cadum. 

Fcrrar.Poupar.Naõ  defperdiçar.  Ga- 
iiar  com  pruaente  moderaçaõ.  Forrar 
trabalho.  Parcere  opera.  Cic.  Parcere  la¬ 
bor  i. Terent.  Fcrraro  tempo. ^/.Apro¬ 
veitar.  Forraria  para  fua  alma  as  horas, 
,que  lhe  levavaõ  os  parentes.  Cunha, 
Bitpos  de  Lisboa, 156. 

Forrarfe  no  jogo.  Aleatoria  damna  re-> 
farcire. Ctc.Vid.Dc sforrarfe.  V.  Defqui- 
tarfe. 

Forrarfe.  He  ufado  em  outros  mo¬ 
dos  de  fallar.  V.G.  Vós,  por  vós  For - 
,rardes  do  trabalho,  íintades  os  outros. 
Lobo, Corte  na  Aldea,  pag.281.  Como 
,crefceo  com  a  novidade  o  appetite, 
,quizfe  Forrar  à  cufla  do  E^omago  de 
, quantas  vezes  nos  faltaõ  fcmelhantes 
, regalos  nede  lugar.  Lobo, Corte  na  Al¬ 
dea,  2Z0.  Hum  io  bemtem  edes  males, 
^que  he  Forrarme  de  fentir  outros.Crid. 

Vid. Livrar. 

Forrar  hum  eferavo.  Daflhc  carta  de 
alforria.  Darlhe  liberdade.  SerVum  ma¬ 
numittere.  Cic. 

FORREJAR.  Duarte  Nunes  no  feu 
livro  da  origem  da  lingoa  Portug.  pag. 
1 15. diz,  que  he  palavra  antiga,  que  íi- 
gnifica  Roubar  o  campo  do  inimigo. 
Agros  populando  nudare.Tit.LiV.(do,aVi , 
atum)  Agros  populari ,  ou  depopulari,  üc. 
(or,atus  fum)  Derivafe  do  Francez  Four- 
rager,  que  fignifica  o  mefmo.  Vid.  Forra¬ 
gear. 

FORRETA. Forreta.  Amigo  de  forrar. 
Poupado.  Poupador.  Fullano  he  forre¬ 
ta.  He  ufado  no  difeurfo  familiar.  Fa¬ 
cit  omnia  parcè ,  &  reftritte.  Cic. 

FORRIEL  Forriél  mór  ,  ou  Furriel 
mayor.  O  Apofentador  mayor  do  exer¬ 
cito,  que  ( como  advertio  Luis  Mari¬ 
nho  de  Azevedo  nas  ordenanças  mili¬ 
tares  da  milicia  Portugueza  )  he  o  me¬ 
fmo;  he  o  official,  ao  qual  toca  execu¬ 
tar  por  menor  a  didribuiçaõ  dos  aloja- 

men- 
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mentos  feita  pelo  Mdlre  de  Campo  ge¬ 
neral,  repartindo  a  cada  terço  leu  quar¬ 
tel,  &  as  boletas  para  cada  terço,  con¬ 
forme  a  cantidade  da  gente.  Militarium 
bofpitiorum  dtfignatory is . Ma j c.  Também 
há  forricis  dos  terços,  a  cujo  cargo 
(  dandofe  cafas  hermas  nos  lugares ,  & 
os  vezinhos  camas  para  a  gente, ou  dan¬ 
do  el-Rey  camas  de  muniçaô)  eílá  obri¬ 
gado  a  dar  conta  da  dita  roupa, toman- 
doa  elles  a  os  Sargentos  de  cada  com¬ 
panhia,  a  quem  a  entregaraõ,&:  os  Sar¬ 
gentos  a  os  Soldados,  a  quem  a  derem. 
Deriva fe  Forriel  do  Alemaõ  Furricr ,  & 
de  Futeren ,  que  fignifica  Conduzir,  ou 
fe  deriva  de  Forragem  ;  porque  antiga¬ 
mente  em  alguns  Reynos  ferviaõ  os 
Forricis  de  Provedores  do  Exercito. 
Ouço  dizer,  que  ainda  hoje  tem  à  fua 
conta  receber  &  paífar  livranças  dos 
mantimentos,  &  mais  coufas,  que  per¬ 
tencem  ao  feu  regimento. 

FORRO.  Derivafe  do  Latim  Fornlus , 
que  íignifica  Armario,  ou  Caixa,  em  q 
os  Antigos  tinhaõ  os  livros.  Fallando 
nos  livros  das  Sibyllas,  diz  Suetonio 
na  vida  de  Auguíio,cap.^i.  Hos  quoque 
deleãu  habito,  condidit  duobus  forulis  au¬ 
ratis.  As  Colofas  Arabico- Latinas  di¬ 
zem  For ulus ,  ubi  codices  ponuntur. Todo 
o  forro  a  modo  decaxa,  ou  bainha  co¬ 
tem  em  fi  o  que  fe  lhe  pega.  Forro  do 
teclo.  O  emmadeiramento,  pegado  ao 
tedlo,  ou  vigamento  da  parte  fuperior 
da  cafa.  Laquear ,  ar is.  'Ne ut. Virgil. La¬ 
cunar  y  aris.  VitruV. 

O  forro  do  veilido.  ^Affutus  in trin fe¬ 
tus  Vejii  pannus  (  fe  o  torro  ainda  eílá 
para  fe  pôr )  Manendus,  em  lugar  de 
Mffutus. 

Eícravo  forro.  Aquelle  a  quem  o  feu 
proprio  fenhor  tem  dado  liberdade. 
Manumijfus ,  a,  um.  Cic .  Efcravo forro 
( quando  já  fe  naõ  attende  à  peífoa,  que 
lhe  deu  liberdade  )  Libertus ,  ou  liberti¬ 
nus  ji.Mafc. Cic.  Efcrava  forra.  Liberta , 
ou  liber tinaydi.F em. Cic.  O  eflado  de  ef¬ 
cravo  forro.  Libertinitas ,  atis.  Labien. 
Jurifconfult .  Detxar  no  teftamentoo  ef¬ 
cravo  forro.  SerVum  tcftamcnto  manu - 
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mittere.de .  Vid. Liberdade. 

Forro.  Coufa,  que  naõ  paga  foros  .Ab 
annuo  Veãigali  immuni sy  ou  liber ,  ayum . 
Vid.  Foreiro. 

Forro.  Livre,  ^.no  feu  lugar.  As  nof- 
,fas  viagens  tau  Forras  de  rilco.Lucena, 
vida  do  S.  Xav1er.4n.coL2. 

Vacca  forra. /^/d.Vacca. 

Comer  a  tripa  forra. Dizfe  vulgarmê- 
te  de  quem  come  a  cuífa  de  outrem. 
^ Alienis  tmpenfis  edere.  Em  quanto  eílá  na 
minha  cafa,  come  a  tripa  forra.  Dum 
apud  me  eft,  edit  de  meo.  i 

FORTALECER.  Dar  força.  Firmare, 
ou  confirmare ,  roborare  ,  ou  corroborare 
{oyaVi^itum)Ctc.  com  accufativo.  Vid, 
Força.  V . Esforçar, Reforçarv  Corrobo¬ 
rar,  &c. 

Fortalecer  huma  praça.  Vid.  Fortifi¬ 
car.  Se  Fortaleceo  Beja,  &reí!aurou  nos 
, edifícios.  Mon.Luíit,Tom.4.2o8.col.4. 

Iílo  me  ferve  para  fortalecer  a  voz. 
Illud  idem  ad  firmandam  Vocem  eft faluta- 
re. Cic .  Depois  de  fe  fortalecer  a  voz. 
Cum  Vox  fe  corroboraverit. Cic, 

FORTALEZA.Huma  das  quatro  vir¬ 
tudes  Cardeaes.  Hea  que  dá  ao  homem 
animo  para  acometer  grades  emprezas, 
&  conílancia,  para  fofrer  grandes  tra¬ 
balhos.  Entre  a  cobardia, &  a  temerida¬ 
de  aíTentou  eíla  virtude-  o  feu  trono, & 
moderando  a  potência  irafcivel,  entre 
os  limites  do  temer,  ou  naõ  temer  os 
perigos,  que  ameaçaõ  a  vida  corporal, 
naõ  teme,  quando  convem  fiarfe,  &  naõ 
fe  fia,  quando  convem  temer;  ao  con¬ 
trario  da  cobardia,  que  tudo  teme,&  da 
temeridade,  que  em  tudo  fe  fia;  nos  pe¬ 
rigos,  que  fe  offcrecem,  aquella  repara 
em  tudo,  efla  naõ  repara  em  nada;  mas 
a  Fortaleza  repara  fó  no  que  merece  re¬ 
paro,  porque  todo  o  feu  empenho  he  fa- 
hir  com  honra,  &  ficar  gioriofa.  Com  a 
fidalguia  deíla  virtude  fe  ennobrecem 
as  familias,  fe  defendem  os  Reynos,  & 
fe  dilataõ  as  Monarchias.  Com  o  fan- 
gue  das  feridas  faz  a  Fortaleza  florecer 
as  Arvores  de  Geneologia,  &  na  folha 
da  efpada  imprime  os  Annaes  da  Fama. 
Originafe  a  fortaleza  dos  pays,  ou  do 

pro- 
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proprio  temperamento;  dos  pays,  pcr- 
que  de  Águias  generHas  naô  fe  geraõ 
timidas  pombas ;  do  proprio  tempera¬ 
mento,  como  ie  ve  no-  L^ó,  cuja  pre¬ 
dominante  cólera  o  faz  de  todos  os 
animais  o  mais  forte.  Tambem  influe 
muyto  na  fortaleza  o  Ar  nativo.  Anti- 
gamente  Sparta,  na  Grecia,&  Roma  em 
Italia,  eraô  as  Patrias  dos  Heroes.  A 
eileriiidade  da  fua  terra  obrigava  os 
Spartanos  a  os  trabalhos  da  caça,  netle 
rigurofo  exercício  medrava  com  a  ro- 
buiteza  o  valor;  &  entre  Romanos, eraõ 
taó  familiares  os  exemplos  de  façanhas 
militares,  que  a  fortaleza,  em  PvOn;a, an¬ 
tes  parecia  influenciado  Clima,  que  es¬ 
forço  da  virtude.  Agere,  a  paci  fortia, 
Romanum  efi.  N.  ô  etiá  porem  a  perfei¬ 
ção  da  Fortaleza  em  naò  temer, porque 
há  objedos  no  mundo,  que  fem  nota 
da  fraqueza  devem  ler  temidos.  Coma 
virtude  da  fortaleza  naô  teme  o  homem 
as  armas  dos  homens,  teme  as  armas  de 
Deos;  o  fuzilar  de  hum  relâmpago  lhe 
poem  mais  terror,  que  mil  fulminantes 
efpadas;  recea  os  naufrágios  do  mar 
Impertubavci  na  inundaçaõ  dofeu  fati¬ 
gue;  na  Cidade,  defviafe  do  contagio 
de  males  epideniicos,  6c  no  campo  en¬ 
tre  mil  mortes  fe  mette,  fem  medo  da 
morte;  porque  a  que  com  a  purpura  do 
fangue  fe  orna,  he  morte  triumphante. 
Nem  por  iíío  he  a  fortaleza  prodiga  do 
fangue  humano;  porque  naõ  o  derrama> 
fe  naõ  com  o  intcreffe  da  gloria.  Bello 
contrato, comprar  com  numa  breve  mor¬ 
te  huma  fama  eterna;  iliullre  ufuraí 
aproveitar  para  o  thcíouro  da  immor- 
talidade  o  que  fe  defrauda  à  vida. Ver¬ 
dade  he,  que  para  os  que  naõ  conhecem, 
nem  eftimaõ  outros  bens  ,  que  os  que 
neíle  mundo  fe  lograõ,  mais  he  hum  dia 
de  vida  natural,  que  feculos  de  vida 
moral,  na  imagina çaõ  da  poíkridade, 
&  no  Templo  da  Fama;  nem  pode  pare¬ 
cer  bem,  que  fe  deÜrua  o  Original,  pa¬ 
ra  confervar  o  retrato  ,  &  eternizar  a 
eílatua.  Mas  na  propria  acçaõ  gloriola 
cífá  a  mayor  gloria  da  Fortaleza.  Ella 
virtude,  como  iodas  as  mais,  naõ  efpCr 
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ra  pelo  prêmio  de  podhurnos  louvores; 
no  teíkmunho  da  boa  confciencia  re¬ 
cebe  amicipados  applaufos,  6c  a  fuavif- 
fima  íatislaçaõ  de  haver  obrado  bem, 
ihe  inlpira  ueíprezos  do  feu  proprio 
ler,  porque  mais  vai  huma  acçaõ  honra¬ 
da,  ainuaque  inífantanea,  que  rnuytos 
ieculos  de  vida.  A  ido  fe  accrefcenta 
que  no  Theatro  da  Fortaleza,  a  caufa 
primaria  da  Fortaleza  naõheo  proprio 
louvor,  nem  apropria  fatisfaçaô , rnas  o 
benefício  alheo,  como  o  expor  a  vida 
para  o  pay,  para  o  principe,  ou  para  a 
patria;  para  o  pay,  porque  quem  deu  a 
vida,  merece,  que  por  amor  delle  fe  ex¬ 
ponha;  da  ferida  ,  que  Júpiter  teve  na 
cabeça,  nafeeo  Palias  armada  ,  para  de¬ 
fender  o  leu  progenitor;  para  o  Princi¬ 
pe;  porque  quem  a  todos  aílilie  ,  deve 
fer  a íiidido  cie  todos;  a  Serpente,  quan¬ 
do  fe  vé  acometida,  na  cabeça  enrofea 
todo  o  ílexivel  volume  de  feu  corpo; 
porque  da  cabeça  toma  todo  o  corpo 
Vida;  para  a  patna  finaimente  ;  porque 
para  a  patria  nafeemos;  muyto  viveo, 
quem  para  a  Patria  morreo;  quem  viveo 
mais  que  a  patria,  vendo  antes  de  mor¬ 
rer  adedruiçaõ  delia  pouco  viveo. Com 
huma  fó  acçaõ  todas  edas  glorias  con- 
fegue  a  fortaleza  Chridaã  no  martyrio; 
porque  morrendo  por  amor  de  Deos  6c 
dc  fua  Santa  fé,  morre  o  martyr  por 
feu  pay,  pela  fua  patria,  6c  pelo  feu 
principe;  morre  por  feu  pay,  porque 
Deos  he  pay  de  todos;  morre  pela  pa¬ 
tria,  porque  em  qualquer  parte  do  mun¬ 
do  naça  o  homem,  nafee  em  Deos,  que 
pela  fua  immenfidade  ,  edá  -em  toda  a 
parte;  6c  morre  pelo  feu  principe,  por¬ 
que  Deos  he  o  principe  univerfal  de 
todos.  Por  amor  de  Deos  naõ  pode  o 
homem  fazer  mais  do  que  morrer;  pode 
offerecer  a  Deos  a  fazenda  ,  cc  refervar 
para  íi  a  honra,  pode  facrifícar  a  honra, 
6c  refervar  a  liberdade  ,  6c  refervar  a 
vida-,  masquem  entregou  avida,  tudo 
deu  de  hum  j;  éto;  fó  lhe  fica  a  gloria 
deter  obrado  bem.  Efteheobem  a  que 
a  Philofophia  moral  chama  Pionefio  ;  6c 
eíle  he  o  uniço,  verdadeiro,  6c  perma¬ 
nente 
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nente  bem  do  homem  honrado,  porque 
o  nome,  efquece;  a  fama  deivanece;  as 
eftatuas  cahem;  6c  todas  as  mais  memo¬ 
rias  com  o  tempo  fe  apagaõ;  mas  o  bem 
honcdo,  he  a  Idea  de  todo  o  obrar  hon¬ 
rado,  a  qual  idea,  cdá  ab  ce  terno  na 
mente  Divina  ,  6c  encerra  em  fi  as  ex- 
cellencias  Divinas,  6c  comprehende  em 
huma  fó  todas  as  virtudes,  como  abdra- 
clo,  ou  extracflo  de  todas.  Fortitudo , 
inis.Fem.Cic. 

Fortaleza.  Força  do  efpiritin  Vigor 
do  animo.  Animi  firmitas ,  atis}ou  firmi - 
tudo, inis. Fem.Cic. 

Fortaleza.  Cadello ,  ou  Cidadella 
mais  forte,  mais  capaz,  6c  de  mais  ba¬ 
luartes,  que  os  ordinários  ,  para  fegu- 
rança  das  provincias,  cidades,  portos, 
6c  c.  Arx, areis. Fem.Qc . 

Fortaleza.  Termo  daMuíica. 

Huma  quinzena  de  mayor  frautado, 
Que  clefcobrc  da  Muíica  a  alteza, 

E  em  tres  cantos  em  ponto  levãtado. 
Outro,que  chama  o  canto  Fortaleza, 
Em  Solfa,  6c  ponto  vario  acrifolado, 
Que  defcobre  nas  vozes  a  realeza, 
Das  q  faõ  por  didintas,  6c  inquietas 
A  s  mcfmas  de  Dulçainas,6c  trõbetas. 
Inful.de  Man.Thomas,  Livro  10.0it.26. 

FORT AVENTURA.  Fortaventára. 
He  o  nome  de  huma  das  Ilhas  Canari- 
as,  no  mar  Atlantico,  ao  Mcyodia  da 
Ilha  dos  Lobos,  6c  ao  Levante  da  Ca¬ 
naria.  Tem  algumas  fettenta  legoas  de 
circuitu,  com  largura  taõ  irregular,  q 
pelo  meyo  naó  tem  quatro  legoas  de 
largo.  As  principaes  Villas  deila  Ilha 
faõ  FortaVentura ,  Tarafalo ,  Lanegala, 
&c. 

FORTE.  Subdantivo.  He  huma  pra¬ 
ça,  cercada  de  foííbs,  Reparos,  6c  Balu¬ 
artes;  dos  quaes  fe  pódc  defender  com 
pouca  gente  contra  a  força  do  inimigo. 
Ca/l  ellum  ,i. He  ut . 

Forte  de  campanha.  He  hum  forte  de 
4.  ou  5.  angulos  ,  com  outros  tantos 
baluartes,  que  fe  faz  na  campanha  ,  ou 
fora  das  praças,  junto  dos  rios, ou  paf- 
fagens  para  as  guardar,  6c  defender.  De 
ordinario  naô  faõ  capazes  de  refidir  a 
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exercito  numerofo. 

Naquelle  lugar  fez  Cefar  huns  fortes* 
Cofiar  ibi  ca/l  cila  communi jtLef 

Para  encerrar  a  Pompeo, determinou 
unir  edes  fortes  com  linhas  de  commu- 
nicacaõ  conforme  o  permittia  a  natu¬ 
reza  do  lugar.  Ut  loci  cujujque  natura 
ferebat ,  ex  caftello  in  c  a fl  ellum  perduCla 
munitione  circunda  liare  (Pompeium  tnfti - 
tuit.  Coi  far.  Fez  vinte,  6c  quatro  fortes, 
que  faziaõ  hum  circuitu  de  cinco  rml 
pailbs.  Ca/ldlis  Ingluti  qua  tuor  effectis, 
quindecim  millia  pajfuum  circuitu  ample¬ 
xus.  Ccefar . 

Era  ede  templo  para  os  ladroens  hum 
Forte.  Templum  illud  Caftellmi  latroci¬ 
niis  fuit.  Oc . 

Forte.  Adjc&ivo.Robudo.Rijo.  Robu- 
Jl us.aynm.  Valens ytis.  Omn.gen .  Validus , 
a,  wn.  Cic.  Em  Calepino  fe  acha  Fortis 
neile  lentido  ,  mas  fem  exemplos.  Os 
que  tenho  achado  faõ  edes.  No  livro 
i.cap.2.  diz  Quintiliano.  Ut  corporum 
mox  etiam  fortiffmorum  educatio  a  lacie, 
cumfque  initium  ducit ,  ita  futurus  elo- 
quentiffimus  edidit  aliquando  "Vagitum . 
Nede  exemplo  Fertis  fe  diz  do  corpo 
humano.  No  cap.26.  do  livro  16.  Plinio 
o  diz  dopáo  de  Cerejeira  brava.  Ligno 
quoque  fungo  [a  ,  &  mutilis ,  cum  mas  è 
fortijimis  quoque  fit.  Fincavaõfe  no  chaõ 
nos  lugares  mais  baxos  dous  pedaços 
de  páo,  fortes  6c  compridos.  Longi  duo 
' Validi  afferes  ex  inferiore  parte  in  terra 
defigebantur.  Tit.LiV. 

Forte.Condante.  Varonil.  Animofo.  A 
molher  forte,  por  Antonoma/Ia,  he  a  de 
que  falíaSalamaõ  no  cap.51. dos  Provér¬ 
bios.  No  mefmo  fentido  podemos  di¬ 
zer,  Hum  homem  forte.  Vir  fortis.  Vir 
acris  animi,  magnique.  Homo  maximi 
animi.  Cujus  in  animo  multum  eft  robo¬ 
ris  &  nerVorum.  Incredibili  animi  robore 
feptus.  Aiumi  excelfi,  atque  vincli  magni¬ 
tudine  ac  robore  prájlans.  Vir  celjus  , 
ereClus,  &  ea  qua  homini  accidere  poffunt, 
omnia  parVa  ducens.  Cicero  em  varios 
lugares.  Com  o  mefmo  Cicero  pode¬ 
mos  dizer.  Fortis  animus  ,  &  magnus, 
finimus  excelfus,  atque  inV  i  Cius  ,ou  com 

Se- 


Seneca  o  Philofopho,  Vir  imperturba¬ 
tus. 

Fazerfe  ferte  em  algum  lugar.  Forti¬ 
ficar  no  feu  lugir.  O  Demomo  fe 
, tinha  feito  Forte  ena  huma  alma.  Cha¬ 
gas, Carras  Efpirit.Tpm.2  520. 

Forte.  Que  tem  força  pura  perfuadir; 
que  tem  bo«»  fundamento. Forte  razaõ. 
Ratio  firma. Üc.  Fortes  argumentos.  Ar¬ 
gumenta  firma  ad  probandum.  Cic.  Mais 
fortes  argumentos.  ArgumentaValentio- 
ra.gjúntilian.  Cinda,  que  tem  Fortiji- 
?nws  argumentos  contra  ede  miikino; 
Vi  eira, Tom.  i.pag.  19 1. 

Vinho  forte,  galhardo,  &c.  Vinum 
Validum. OviJ.  Vinhos  muyto  fortes, Fm- 
mijjima  Vina.Vtrg. 

Praça  forte.  Oppidum  mumtififimmn. 
Validum,  ou  robuflijunum  oppidum. Flo¬ 
rus.  Cidade  forte.  iiVitas  Valens. Cic. Ci¬ 
dade,  que  tem  fortes  muros.  Ur  bs  Vali¬ 
da  m uns.  2  it.LíV. 

Forte  (Termo  de  moedeiro)  Fortes 
na  moeda  faô  0  contrario  de  Ftbres, 
porque  Febre  he  o  que  falta,  &  Forte, 
he  o  que  excede.  De  furteque  Forte  he 
aqudía  pouca  parte,  que  excede  o  ptfo, 
que  devia  ter  a  moeda;  &  he  taõ  pouco 
O  que  excede,  que  por  letra,  &  alguHf- 
mo  fomente  poderá  ter  conta,  &  nunca 
por  pefo,  toniandofe  o  de  cada  moeda 
individualmente.  Naõ  tem  palavra  pro¬ 
pria  Latina. 

Agoa  forte.  He  agon,  extrahida  por 
diüillaçaõ  a  poder  cie  fogo,  vitrio!o,íál 
ufual,  pedra  hume,  &  fal  ammoniaco. 
Serve  para  abrir  em  cobre,  &  para  dif- 
folver  metaes. 

Forte  do  Terreiro  do  Paço,  na  Cida¬ 
de  de  Lisboa.  Fezfe  com  o  dinheiro  de 
huma  renda,  que  fe  chama,  Terças,  que 
heapplicada  para  as  fortificaçoens  do 
Reyno,  &  como  aquella  obra  rnò  era 
fortificação,  mas  Palacio,  para  fe  enco¬ 
brir  o  uíbdellc,  chamoufe,  Forte. 

Forte.  Moeda  antiga,  que  valia  vin¬ 
te  &  nove  Pvcis;  &dous  feitiis,  que  el- 
Rey  D.  Fernando  mandou  fazer.Vejafe 
Manoel  Severim  nas  noticias  de  Portu-* 
gal;pag.i79. 

Toni.iV. 
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FOR  1  EMENTE.  Com  força.  Valide. 
Tlant.Çic. 


fortemente.  Com  valor,  Fcrtitcr.Cic . 
,Qne  íe  dcfcndeíTem  For  teme  nte.Chron. 
cicí-Rey  D.  jnaõ,  29Ó. 

FOR  FH.  Grande  Rio  de  Efcocia. 
1  em  teu  iiuícimento  na  Província  de 
Mhítath ,  &  deípois  de  banhar  os  pés 
do  Caiteiío  de  Stcrlin,  atraveífa  com 
muytas  volras  à  cita  Província  ,  &  nos 
confins  do  famofo  vaile.  de  Cafmenteth, 
topa  com  a  m are,  <k  nelia  fe  perde. 

FOR  I  IDAM.Fortidào.  Força  de  cou- 
fa,  que  ruõ  le  pode  rafgar,  nem  romper 
com  facilidade.  Crajfitudc>dinis.Fem.Vc - 
,ya,  b,m  conhecida  pela  For  tida  o  das 
,  tunicas.  Calvae,  Trat.  3.  da  Alveitar. 
pag.549.  ^ 

Foiiidao,  do  fabor,  que  efeandaliza 
o  fentido  do  godo.  Vid.  Acrimonia. 
FORT  1FIG  AC,  AM.  Fortificação. Obra 
exterior,  ou  interior, para  defender  hu¬ 
ma  Praça  ,  &  affaQar  delia  o  inimigo, 

&c.  Munitio, onis.Fem.Qc.Mwiimmujn , 

i.fileutdi  it.LíV. 

Fazer  tortificaçocns  ao  redor  de  hu¬ 
ma  cidade.  Operibus, munit ionibttjque  ur¬ 
bem  /epire.  Cic. 

Fazer  em  hum  lugar  muytas  fortifí- 
caçoens.  Locum  operibus  exaggerare.  Vi- 
truV. 

FORTIFICAR  huma  praça.  Arcem 
munire  (io, iV i, itum)  Cic. 

Por  todas  as  partes  fortifica  os  mu- 
tos.Ab  omni  parte  muros firmat. Tit.Liv. 

Fortificado  bem  o  campo,  ou  o  arra- 
yal.  Caflns  permuni tis.Tit.LiV. 

Fortificar,  Fortalecer,  Reforçar,  &c. 
Vid.  nos  feus  lugares.  Fortificar  com  o 
trabalho  os  corpos  dos  moços.  Labore 
corpora  juVenum  firmar  e. Tit.LiV. 

FORTIMiFortirn.  Forte  pequeno, pa¬ 
ra  a  defenfa  de  hum  exercito  ,  princi- 
palmente  no  cerco,  em  que  os  quartéis 
principaes  faô  unidos  por  linhas  defen¬ 
didas,  por  fortins,  &:  redutos. Caftèllwn, 
uN.eut.Vid. Forte.  Redutos,  Fortins,  & 
jbaterias.Method.Luíitan.pagxió. 

FORTUITAMÉNTE.  A  cafo.  Fortui¬ 
to^  ou  caju,  &  fortuitu.  Cic. 

Aa 
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FORTUITO.  Fortuito.  Coufa,  que 
acoptece  a  câío.Fcrtuitus,a,um.Cic.Mo- 
,ra  de  tornar  a  coula  ernpreilada  a  feu 
^teiupo  faz  pagar  o  dano  do  cafo  Fortui¬ 
to.  Lib.^.das  Ordenac.Tit.5^.§.^.  Por 
3 qualquer  outro  Fortuito  acontecimen¬ 
to. Promptuar. Moral,  ioo.  _ 

PORTUM. Fortúm.  Cheiro  defagra- 
davel,  &  forte,  que  offende  o  oiCélo. 
GraVts  odor ,  ou  acer  odor .  Tlinio  Hifi. 
J^oce  Vero  ex  acutis  fucco  carent ,  eorum 
omnium  odor  yraVis,  &c.  Abrotonum,  & 
amaracus  acres  habent  odores.  Saò  pala¬ 
vras  do  mefmo  Author.  Coufa, que  tem 
fertum.  Olidus Fiartial.  Olidior ,  cc 
olidijjimus  faõ  ufados. 

FORTUNA.  Fabulofa  Deidade,  que 
os  Antigos  adoravaõ  como  cauía  de  to¬ 
dos  os  acontecimentos  profperos  ,  & 
adverfos.  Os  Antigos  a  chamarao  For - 
tuna,  ou  àc  Fortuita,  como  vinda  a  ca- 
fo,  ou  de  Fero  ,  corno  temerariamente 
levada,  ou  havendoíe  chamado  V ortu - 
?ia  de  Ferto  ,  peia  facilidade  com  qne 
fe  volta,  fe  corrompeo  o  V  em  F  na  af- 
finidade  da  pronunciaçaõ  ,  como  fuc- 
cedeo  em  muytas  diccoens.  Bubalo,  ou 
Bupalo  foy  o  primeyro,  que  pintou  lua 
imagem  com  hum  globo  na  cabeça,  co¬ 
mo  que  feu  juizo  governava  o  mundo, 
&  na  maõ  a  cornucopia  de  Amalthea, 
pela  abundanda,  que  repartia.  Alguns 
a  figuravaõ  de  vidro  por  quebradiça 
&c.  Epicuro  lhe  negou  divindade,  di¬ 
zendo,  que  os  Deofes  mo  obravaõ  inífa- 
vd,  &  temerariamente.  Reprefentaraõ 
os  Romanos  a  Fortuna  na  figura  de  hu¬ 
ma  molher  cega,  &  calva  ,  eílando  em 
pé  fobrehuma  roda,  com  duas  azas  nos 
pés,  circundancias,  que  claramente  in- 
cuicaóa  fua  indabilidade  ,  &  cegueira. 
Imagem,  ou  Symbolo  da  má,  ouadver- 
fa  fortuna  cra  huma  molher  expoíla  a  os 
perigos,  &  tormentas  do  mar  num  na¬ 
vio  fem  velas,  &  que  fazia  agoa  por  to¬ 
das  as  partes.  A  que  os  Antigos  cha- 
mavaõ  Fortuna  de  ouro ,  fica  reprefentada 
numa  medalha  antiga  do  Emperador 
Adriano  em  figura  de  molher  fermofa 
com  azas,  edendida  no  çhaó  com  hum 
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íeme  a  os  pés.  Numa  medalha  de  Anto¬ 
nino  Pio,  cunhada  no  feu  quarto  Con¬ 
luiado  vemos  a  figura  da  Fortuna  FacF 
fica,  numa  molher,  que  eílá  em  pé  fobre 
o  leme  de  hum„navio,  com  huma  cor¬ 
nucopia  nas  maós,  &  com  efte  letreiro, 
Fortuna  obfequens,  S>  C  Fm  outra  me¬ 
dalha  íe  acha  a  Fortuna  com  hum  ramo 
de  Loureiro  na  mao  em  lugar  de  cor¬ 
nucopia.  Dcbaxo  de  muytos  outros  no¬ 
mes  vcncraraõ  os  Romanos  a  Fortuna, 
A  barbuda,  a  conferVadora,  a  Equeftre,  a 
FriVaddj&c.  Juvenal, ainda  que  Gentio, 
aitamente  zombou  da  pouca  prudência, 
com  que  os  Romanos  coliocaraõ  a  For¬ 
tuna  no  Ceo,  como  IsLume  Divino: 

Xutln  Numen  adefifii  fit  prudêtta,fed  te 

Nos  facimus,  Fortuna ,  'Deam  ,  coehque 

( locamus. 

Com  galantaria  difíe  hum  difcreto,que 
verdadeira  Fortuna  ,  das  telhas  abaXo 
naõ  a  haveria,  porque  naõ  tinha  ouvi¬ 
do,  que  alguém  atéagora  a  encontraífe, 
mas  homens  bem,  ou  mal  afortunados, 
que  lho  naõ  poderiaõ  negar.  A  Fortuna 
(dizia  outro)  naõ  he  nada.  Quem  er¬ 
rou  o  que  havia  de  acertar  ,  ou  deixou 
de  fazer  o  com  que  poderá  alcançar  o 
que  pretendia,  diz,  que  teve  má  fortu¬ 
na,  por  naõ  dizer,  que  foy  nefeio,  ou 
deícuidado;  &  atíl  entendeo  o  outro, 
que  dilfe  que  a  diligencia  he  mãy  da 
boa  ventura  ,  porque  tudo  o  mais  he 
imaginaçaõ,  &  fingimento.  E  aili  taõ  er¬ 
rados  andaõ  os  que  tem  a  fortuna  por 
madrafta  de  íeus  godos,  como  os  que  a 
tem  por  madrinha  de  feus  atrevimen* 
tos.  Mas  taõ  antiga  coufa  he  nos  ho¬ 
mens  bufear  em  outro  dono  a  fuas  cul¬ 
pas,  que  já  no  primeyro  de  todos  co¬ 
meçou,  que  muyto  he  que  feu  filhos, 
por  fe  modrarem  fem  erros,  o  que  elles 
erraraõ  na  efeolha,  tardaraõ  na  diligen¬ 
cia,  perderão  no  fofrimento,  &naõre- 
gidraraõ  com  a  razaõ ,  iífo  lancem  às 
codas  da  fortuna. 

A  Fortuna,  Catholicamente  defini¬ 
da,  he  hum  effeito  da  Providencia  Di¬ 
vina,  que  obra  por  meyos  occultos,  & 
fuperiores  à  intclügeiicia  humana :  & 

-  por 
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por  inefperadas ,  que  íejaò  as  iuas  dif- 
pofiçoens,  nunca  íc  engana.  A  huns  dá 
o  que  dá,  por  caíligo,  a  outros  por  prê¬ 
mio,  a  outros  para  confuíaõ,  Óc  a  todos 
para  defengano.  Mais  üiiUncamente.  A 
Fortuna  he  huma  cauía  accidentai  ,  6c 
occulta  dos  acontecimentos,  lubitos;6c 
inopinados,  que  poderiaõ  íucceder  de 
outra  maneira.  He  caufa, porque  aquei- 
les  acontecimentos  naõ  vem  a  caio, mas 
tem  aquelia  cauía  do  que  íe  obrou  com 
propoíito,  6c  fim.  He  accidentai ,  porque 
aqueiies  acontecimetos  tem  outra  cau¬ 
fa  fubffancial,  6c  fuperior,que  he  Dcos. 
H c  occulta,  porque  à  primeyra  tace  naõ 
fe  conhece.  EÜes  faô  fubitos ,  6"  inopi¬ 
nados,  porque  naõ  ie  eíperavaõ,  naõ 
íendo  conhecida  cíTa  cauta  oe  que  ha- 
viaõ  de  proceder.  Declaraíe  em  algum 
modo  com  eíle  exemplo.  Hum  íenhor 
mandou  hum  criado  a  hum  lugar  tobre 
hum  negocio,  6c  mandou  outro  ao  mef¬ 
mo  lugar  febre  o  mefmo  ,  fem  que  hum 
foubeífe  do  outro.  Encontraõíe  os  cria¬ 
dos  no  mefmo  lugar,  a  refpeito  deties 
he  acafo,  &o  tem  por  Fortuna,  porem 
a  refpeito  do  Senhof  íoy  cuiúaao  ,  6c 
propoíito.  AíTi  osfucceíTòs  dos  homens 
á  feu  refpeito  faõ  de  Fortuna, porque  el- 
les  os  naõ  cuidaraõ  ,  mas  na  veruade 
foraõ  ordenados  por  Deos,  para  os  fins 
occultos,  que  teve.  Comprehende  eíla 
definição  as  efpecies  da  profpera,  6c  da 
adverfa  Fortuna.  Fortuna,#. Fem.Cic. 

Fortuna.  O  cmío.Fortuna  ,#.Fem.Fors, 
tis*Fem.Cafus,üs.Mafc.Cic. 

Profpera  fortuna.  Secunda,  ou  profpe- 
rafortuMiA.Fem.Cic . 

Fortuna  adverfa.  Adverfa  fortuna,  ce. 
Cic . 

Alta,  fublime,  grande  fortuna.  For  tu* 
na  aniplijfma,  ou  quâmflorentijfima.  Cic . 

Defgraça  da  fertuna.  Res  adVcrjA,re- 
rum  adVerfarum.fFlur  .Fcm.GraVis ,  mife- 
rdbilifque  ca fus,üs . Ma ifc * CaUmitoj ns >  at¬ 
que  funeftus  cajus.  Incommoda,  ou  affli¬ 
cta,  ou  adVer[a  fortuna .  Calamitas ,  atis. 
Cic.  Infortmtum,  flKeut. Terent. Horat. 

Fortuna  igual,  6c  confiante.  AEqitabi* 
lis,  perpetuaque  fortuna.  Cic . 

Tom.IV. 


A  iiiconftancia  he  propria  da  fortu¬ 
na.  fPropria  fortwut  Varietas.  Cic. 

Ddcahir  de  huma  íublime  fortuna. 
Ab  excitata  fortuna  ad  inclinatam  ac  pro- 
pè  jacentem  defcifcerc.Uc. 

Tentar  a  fortuna.  Experiri  fortunam. 
Cic. 

Quando^  a  fortuna  nos  favorece, che¬ 
gamos  ao  fim  dos  noífos  defejos,6c  qua- 
do  naõ,  ficamos  ab.. tidos.  Cüm  profpero 
flatu  fortwut  utimur,  ad  exitus  provehi¬ 
mur  optatos ,  (f  cüm  reflavit,  affligimur • 
Cic  • 

^  Em  quanto  nos  favoreceo  a  fortuna. 
Dum  fortuna  f kit.  Virgfil. 

Quando  me  naõ  favorece  a  fortuna, 
buícu  na  minha  virtude  o  meu  amparo. 
òi  fortuna  non  fuerit  benigna ,  mea  me 
Virtute  inVolVo.  Hor at. 

Quando  afortuna  naõ  nos  favorece 
em  tudo,  he  neceífario  emendaüa  com  a 
prudência.  Si  non  omnia  cadunt  fecunda, 
mduflria  eft  jubleV anda  for tuna.C^far. 

Nem  em  forças,  nem  ern  refoluçaõ 
eraõ  os  noífos  inferiores  ao  inimigo; 
mas  faltavaõlhe  cabos,  6c  naõ  tinhaõ 
fortuna  Erant  Virtute  ét  numero  pugnan¬ 
di  pares  noftri,  tametfiduce  &  fortuna  de - 
ferebant  ur.Ccj. 

F  vzer  roifo  às  adverfidades  da  Fortu<- 
na.  Naõ  fe  ceixar  abater  da  adverfa  for¬ 
tuna.  Superb#  fortim#  refponfare-Horat • 

Com  a  urbanidade,  com  que  convi¬ 
dava  a  gente,  para  a  fua  rnefi,  6c  com  os 
benefícios,  que  podia  fazer,  procurava 
o  eílabelecimento  da  fua  fortuna.  Ipfe 
fortunam  benigno  alloquio  ,  comitate  in - 
Vitandi, bene flcijs que, quos  poterat febi  con¬ 
ciliando  adjuVabat.  1  it.EiV. 

.Quando  depois  de  huma  defgraça  da 
fortuna  fe  poem  os  negocios  em  melhor 
eflado.  Cum  ex  adverfls,  &  perditis  re¬ 
bus  ad  meliorem  flatum  fortuna  reVoca ■» 
tur.  Cic. 

Aqui  variou  algum  tanto  a  fortuna. 
Hic  pauluiwn  circumaãa  fortuna  eflm 
Flor. 

Soldado  de  fortuna.  Aquelle,que  mi¬ 
lita  para  fe  adiantar.  Miles ,  bellicis  fa- 
Ei  s  ad  aliquem fortunae  gradum  adfpirans. 

Aa  z  Como 
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,Como  fe  fora  hum  pobre  foldado  de 
, Fortuna. Ciabra  Exhortacao  militar,  9. 
verf. 

Soldado  de  fortuna,  que  fe  tem  adi¬ 
antado  com  as  armas,  ^ui  bellicis  faffis 
fortuno  commoda  na  cius ,  ou  adeptus  eff 

Nunca  terás  fortuna,  nunca  lerá  gra¬ 
de  a  tua  fortuna.  Nunquamrcmfacies. 
■Ter. 

Todas  as  dcfgraças,  &  venturas  fe 
attribuem  à  fortuna.  Fortuna  utramque 
paginam  facit.  Tlin.  Fifior.Lib.z.cap.y. 
Allude  Plínio  ao  livro  de  raz..õ,em  que 
de  huma  parte  fe  poem  a  receita,  &  da 
outra  a  defpeza. 

Ninguem  melhor  fe  valeo  da  fua  for* 
tuna.  fiemo  dexterius  fortuna  efi  tijus . 

Hor. 

Começa  a  fortuna  a  variar.  Inclinat 
fe  fortuna.  Cofar. 

Raras  vezes  perdoa  a  fortuna  a  gran¬ 
des  talentos.  Iníqua  raro  maximis  Vir¬ 
tutibus  fortuna  parcit.Scn.Trag . 

Elle  fe  deve  a  íi  mefmo  a  fua  fortu¬ 
na.  For tunam  fibi  ipfe  fecit.  I  it .  FiV. 
Aquelle,  que  fe  deve  a  íi  mefmo  a  fua 
'fortuna.  Ex  fe  natus.  Tacit. 

Alguns  tem  pouca  efperança  de  adi¬ 
antar  a  fua  fortuna.  In  quibufdam  fpes 
amplificando  fortuno  fratfior  efi.  Cic . 

Aquema  fortuna  tem  muyto  engran¬ 
decido.  Fortuno  muneribus  ampliffimis 
ornatus  d Cu. 

Mas  por  boa  fortuna.  Sed  qmi felici¬ 
ter  eVenit ,  ou  cecidit. 

Tem  fortuna  em  tudo  o  que  empren- 
de.  Felicijfimè  res  qmf que  gerit. 

Vencer  a  fortuna.  He  confeguir  mais 
do  que  fe  podia  efperar  da  que  o  mun¬ 
do  chama  fortuna,  de  forteque  nem  ei- 
la  poífa  dar  mais,  nem  tampouco  tirar 
a  gloria  de  o  ter  coníeguido .Exfpetfa- 
tionem  Vincere ,  que  he  de  Cicero,  naõ 
he  propriamente  ifto.  Para  abranger  to¬ 
da  a  figmficaçaõ  delia  phrafe,  eu  difíera, 
Trofperam  ,  adverjamque  fortunam  Jupe- 
rare,  ou  Vincere. 

Aílicom  firme  peito,  &cò  tamanho 
Propoíito  cencemos  a  fortuna. 
Camoens,Cant  B-out.7^.  Quer  d  Pedta 
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dizer,  que  na  índia  os  Portuguezes  cõ- 
feguiLcõ  mais  do  que  lhes  podia  con- 
cecíer  a  mais  proípera  fortuna,  a  qual 
aindaque  algum  dia  adverfu  nuncalhes 
poderá  tirar  eila  gloria,  que  confegui- 
r<  õ. 

Fortunas,  no  plural,  às  vezes  vai  o 
rncfmo,  que  acontecimentos,  ou  outras 
vezes, quer  dizer  Riqutzas.No  primey- 
ro  icntido  dirás  Fortuitayorwn.lSleut.  à 
ímit  .çaõ  dc  Eacito,  que  diz,  Belli  for¬ 
tuita  fperabantur.  Eílavaõ  com  o  olho 
nas  fortunas  da  guerra.  Experimentar 
varias  fortunas.  JFana  pericula  fubire. 
Vamos  para  Italia  experimentando  taõ 
varias  fortunas.  Ter  tot  remm  diferimi- 
na  in  LaFium  tendimus.  Virgil.  Experi- 
, mentindo  varias  Fortunas.  Vafconc. 
Naricias  do  BraíiUpag.25. 

Fortunas.  Riquezas.  Fortuno ,  arum. 
Fem.Tlur. Cicero  diz,  Fortunis  maximis 
ornatus ,  por  muyto  rico.  Ampliar,  ou 
, limitar  as  Fortunas.  Vieira,Tom.i.5io. 

Adagios  Portuguezes  da  Fortuna.  Ao 
homem  oufado  a  Fortuna  lhe  dá  a  mao. 
Ao  homem  de  esforço  a  Fortuna  lhe  po¬ 
em  o  hombro.  A  Fortuna,  afagando  ef- 
preita,  A  roda  da  Fortuna  nunca  he  hu¬ 
ma.  A  muyto  entendimento  Fortuna 
pouca.  Naó  pude  paííar  o  mar,  fem  da 
Fortuna  me  queixar.  Bem  baila  a  quem  a 
Fortuna  faz  o  fom. 

Fortuna.  Perigo  de  naufragio  na  tor¬ 
menta.  Corria  fortuna  a  barca  deS.  Pe¬ 
dro.  Vieira,1 Tom.  1. 660.  JSLaufra gij  peri¬ 
culum  fubibaty  ou  in  naufragij  periculum 
Vocabatur  Tetri  navicula.  Correr  fortu¬ 
na.  Correr  perigo.  Vid. Perigo.  Correo 
yFortuna  a  vida.  Chagas, Cartas  Efpirit. 
Tom.2.pag.2. 

Fortuna  ( Termo  Aílrcnomico )  He 
o  Planeta  benefico,  que  com  fuas  influ¬ 
encias  favorece  a  natureza,  como  os 
dous  Planetas  Júpiter,  &  Venus,  que 
tem  calor,  &  humidade  temperada.  Jú¬ 
piter,  que  he  mais  benefico  he  chamado 
Fortuna  mayór,  &  Venus,  Fortuna  me¬ 
nor.  Chamaõihe  os  Arabes  Saad  Alfoud, 
que  quer  dizer,  Fortuna  das  Fortunas, 
porque  íernpre  pronoüica  alguma  fortu- 

C  mo  na i 
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na;  mas  o  Arabe  Ben  DofCin  pergunta¬ 
do,  porque  raz  õ  ede  Planeta  Júpiter 
he  afortunado,  dilcreta,  &  chritlamen- 
te  refpGiideo,  porque  os  Adrologos  o 
fizeraôtai.  Bibliotheca  Oriental,  pag. 
62Ó.C0I.2.  O  P.Ant.Texeira  nas  íuas  no¬ 
ticias  Aiirolog.pag.68. chama  a  Júpiter, 
Primeira  fortuna,  &  a  Venus,  Segunda 
fortuna.  Sidus  fortunans  ,  ou  como  di¬ 
zem  os  Mathematicos,  Fortuna.  Quando 
,aiTi  influe,  lhe  chamaõ  também  Fortuna* 
Noticias  Adrolog.pag.70. 

A  parte  da  fortuna  ( Termos  dos  que 
levantaô  figuras  )  He  na  íituaçaò  do  mu¬ 
do  o  lugar  donde  vern  fahindo  a  Lua, 
quando  o  Soi  vem  fahindo  do  Oriente; 
de  dia  fe  toma  do  Sol  para  a  Lua,  & 
lançafe  do  Afcendente,  edando  a  Lua 
fobre  a  terra,  fegundo  os  Arabes,  <k  de 
noite  fe  toma  da  Lua  para  o  Sol,  que 
também  fe  lança  do  Afcendente, edando 
a  Lua  fobre  a  terra;  6t  fe  chama  parte 
da  fortuna,  porque  a  fuper dicio fa  cu- 
ricfídade  Adrologica  pronodica  deda 
parte  as  dignidades,  riquezas,  &.  mais 
bens  da  Fortuna.  Chamaõlhe  os  Adro¬ 
logos,  Fortuna  pars ,  ou  Horojcopus  Lu - 
naris.  E  quando  fe  achar  a  dita  parte 
,da  Fortuna.G  afpar  Cardofo,no  feuThe- 
fourojpag.^iç. 

FORTUNADO.Felice.  Fortunatus ,  a, 
tim.Cic. 

Em  todas  as  mais  coufas  fou  fortu¬ 
nado.  Fortunatas  Juni  cateris  robus.  Te¬ 
rent.  A  os  felices  chamamos  Fortunados* 
Macedo, Dominio  da  Fortuna,  pag.  2. 
, Teria  a  Mario  pelo  mais  Fortunado . 
Ibid.  70. 

Ilhas  Fortunadas.  Hoje  he  opinião 
commua,  que  as  Ilhas,  que  os  Antigos 
chamavaõ  Fortunadas ,  pela  benignida¬ 
de  do  Clima,  &  fertilidade  da  terra, faõ 
as  que  hoje  chamamos  Canarias.  Luis 
Marinho  de  Azevedo  na  1.  parte  das 
antiguidades  de  Lisboa, pag. 99. traz  al¬ 
gumas  razoens  para  provar,  que  he  en- 
ganno.  Vid.  Canarias.  De  outras  Ilhas 
Fortunadas  ,  conhecidas  dos  Antigos, 
&  muyto  mais  Meridionaes,  que  as  Ca¬ 
narias, que  ( fegundo  Sebofo )  eraò  duas. 
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&  (  fegundo  outra  opinião  )  feis;  veja  o 
curiofo  Leytoroque  efcreve  Salmaíio 
nas  íuas  Excrcitaçoens  íobre  Solino, 
pag.  1297. &c.  Deflas  Ilhas  Fortunadas 
dos  Antigos  parece  faz  mençaõ  Hora- 
cio,  Od.  8-  Catm.  lib.  4. yerj.26 . 

- — —  ViVitibus  confecrat  Infulis. 

EnosEpod.  Od16.vcrf.41.  aonde  diz, 

Nos  manet  Oceanus  circutiVctgus,  arVa, 

(  beata 

[ Vetamus  arVa ,  diYites  &  Infules. 
Dizem,  que  as  Ilhas  Fortunadas,  hoje 
Canarias,  foraõ  defcubertas  por  Hor- 
7Ú0 ,  nos  annos  de  1370.&  que  naquelle 
tempo  tinhaõ  fua  lingoa  ,  ôc  feus  Reys 
particulares,  mas  que  naõ  tinhaõ  nem 
ferro,  nem  fogo  ;  privaçaõ,  que  lhes 
defmerecia  o  nome  de  Fortunadas, por- 
que  hum  6c  outro  faõ  fummamente  ne- 
ceífarios  para  a  felicidade  da  vida  huma- 
na.  Infula  Fortunata, arwn.Fem.Fhju 

F  O  S 

FOSCA.  Fazer  fofca  de  valente.  Boa 
eflá  a  fofca,  como  quando  fe  paíla  por 
alguém  com  chapeo  fincado,  quando  íb 
lhe  faz  vifagens,  &c.  Saõ  Phrafes  do 
vulgo.  Fofca,  Superbum,  ir  arrogans fa- 
ftulium,  ou  fupercili um , ij . N e ut. 

Fazer  fofcas.  Vultu  fuper  biam,  ou  fa- 
fium,  ou  arrogantiam ,  ou  fajlidiwnpra- 
ferre . 

Fofca,  que  fe  faz  a  alguém. Infultatio, 
onis.Feni.JluintiL Minax  ludibrium. 

Fazer  fofcas  a  alguém.  Superbius  in 
aliquem  infuit  are. 

Fofca.  Enganofa  reprefentaçaõ.A  câ- 
,da  paífo  me  parecia,  que  via  adiante 
,hum  rio,  Fofca,  que  faz  aos  olhos  todo 
,ede  Deferto,  porque  como  tudonelle 
,faõ  planicies,  reprefentafe  a  quem  ca- 
, minha  fcr  alagoa,  ou  rio,  que  corre,  a 
, planicie,  que  vé  ao  longe.  Godinho 
Viagem  da  índia  115. 

FOSEMBRUNO.  ^/W.FoíTembruno. 

FOSSADO.  FoíTo.  Vid .  no  feu  lugar» 
, Jugando  a  péla  nos  Fojfados  do  Caílei- 
,1o.  Damiaõde  Goes,i7.i- 

FOS- 


FOSSANO.  Foífáno.  Cidade  Epífco- 
pal  de  Italia  uo  Piamonte,  fobre  o  Rio 
Stura,  entre  Saluçox  &  MondowuFojfa- 
?ium,i.'Keut. 

FOSSEMBRUNO,  ou  Fofembruno. 
Cidade  Eoilcopal  cie  italia,  na  Ombria,. 
no  Ducado  de  Urbino,  em  pouca  didã- 
çia  do  Rio  Metro.  Chama vaõlhe  os  An¬ 
tigos  Forum  Semproni)  ;  foy  dedruida 
pelos  Godos,  &  Lombardos,  &  defpois 
reedificada  perto  das  Tuas  proprias  rui¬ 
nas.  Em  Fofembruno  dos  Santos  Marty¬ 
res,  Aquilino,  Gemino,  &c.  Martyroi. 
Portug.pag.54. 

FOSSET  E .  F  oíTete .  F  o(To  pequeno  .Fof- 
{uldjci.Fem.Ccito.Colimel  Quefe  laça  ao 
,pe  da  cortina  o  bojfcte. Methodo  Luiir. 

1 85.  Vid.YoKo. 

FOSSI  L,Fo(Til,ou  Efoflil,  He  palavra 
Latina.  Val  o  mefmo,  que  coufa,  que 
acha  na  terra,  defpois  de  cavada, os  rue- 
taes,  &  mineraes  fao  fodis.  No  Ducado 
de  Catdona,  &  em  humas  terras  de  Por¬ 
tugal  há  hum  fal  foflil.  Na  India  há  Sa¬ 
litre  foíTil.  Na  fua  Corographia  Gafpar 
parteiros  naõ  oufa  ufar  deda  palavra; 
mas  hetaõ  precifa,que  naõ  fizera  efcru- 
pulo  ufar  delia  ,  pois  dizemos  Fabril, 
Aqmtil ,  Volátil ,  Reptil,  &c.  Fojihsje. 
T,l’in.FoJjnius,a jWb&hn-O  qual  lago  tem 
,huns  peixes  Ceíirias,  que  Strabaõcha- 
,ma  Effojfiks ,  a  que  podemos  chamar  Ca- 
,Vados3  ar  r  e  ir  o  s .  C  o  r .  1 54 .  ver  f. 

FOSSO.  Em  pnrafe  ae  fortificaçaõ. 
He  huma'  profundidade  aberta  no  ter¬ 
reno  natural,  ou  feita  artificiaimente, 
que  rodea  a  praça  pela  parte  de  fura.  Há 
foflb  aquatico,  &  foífo  íecco.  Fojfa,  <e. 
Fem.Cic. 

Abrir  hum  foífo,  ao  redor  de  hum  a 
praça.  J. rcemfop ,  ou  fojfam  arei  cir¬ 
cundar  e,  üc. 

Fez  abrir  hum  foífo,  de  vinte  pés  de 
largo,  afii  no  fundo,  como  nas  extremi¬ 
dades  de  cima.  Fojjarn  pedum  yiginti  la¬ 
tam  directis  lateribus  duxit ,  ut  eius  fo- 
lum  tantumdem  pateret ,  quantum  fumma 
labra  diftabant.Caf.  lib.  7.  de  Bello  GalL 
ubi  de  cAlex.obfid . 

-FÓSSONQ.VO.  Pequena  Cidade  de 
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Tofcana.  FojTdT apiruvhe  ,  arum,  Fem . 
Bliir, 

FQSSUMBRUNO.^T/.Foifembrun-o. 
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FOTA.  Véofino,  tecido  as  lidras,  & 
com  cadilhos.  Poemfe  ao  redor  da  ca¬ 
beça  a  modo  de  turbante  dos  Tureos. 
V elum  fubtile,  &  "Viriatum ,  capiti  cir- 
■cunVolutum .  Na  cabeça  huma  Fota  guar- 
,nccida.Camoens,Cant.2.oit.94.  Na  ca- 
,beça  trazem  Fotas  com  cadilhos  defe- 
,da.  Damiaõ  de  Goes,25.i.  Querem  al¬ 
guns,  que  também  fe  chame  tuta  huma 
liga,  que  os  homens  velhos  trazem  ao 
pctcoíío. 

FOTEADO.  Coufa  a  modo  de  Fota. 
Vid  Fota.  Humas  toucas  Foteadas  com 
, vivos  cie  feda.  Damiaò  deGoes,22,i. 

FOTOQUÉS.  Fotoqués.  He  o  nome 
dos  iequazes  ua  Segunda,  &  Principal 
Seita  do  Japaõ.  Pregaõ  os  Fotoqués  ou¬ 
tra  vida,  &  nella  diverfos  Infernos,  & 
Paraifos,  onde  as  almas  penem,  ou  rei¬ 
nem,  fegundo  o  que  cá  merecerão, &  fa¬ 
bre  ido  cxcogitaraõ  infinitos  dispara¬ 
tes,  entre  os  quaes  prevalece  a  opintaõ 
Pyrhagoricada  metempíicofi,  ou  tranf- 
migraçaõ  das  almas;  &  afii  enfinaõ,  que 
primeyro,  que  o  Efpirito  humano  che¬ 
gue  a  fe  transformar  divinamente, entra 
milhares  de  vezes  nede  mundo,  ora 
nuns  corpos,  ora  noutros,  afii  de  ho¬ 
mens,  como  de  animaes,  até  finalmente 
alcançar  a  immortalidade  no  feu  fingi¬ 
do  Parajfo.  E  com  eda  falfa  efperança, 
cada  diá  no  Japaõ  homens,  &  molheres 
fem  conto,  fe  mataõ  com  diverfos  ge¬ 
neros  de  mortes  com  grandes  fedas,  & 
alegrias  dos  que  acabaõ  ,  Sc  muytas  la-> 
grimas  de  falfa  devaçaõ  dos  que  ficaõ; 
por  huns,  &  os  outros  terem  por  certo, 
que  afii  vaõ  pela  poda  ao  Paraizo  de 
d£dca,  antigo  Philofopho  do  reyno  de 
Siaõ,  &:  author  da  Seita  dos  Fotoqués . 
Vid.  Lucena,vida  do  S.  Xavier,  Livro 
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FOUC,ADA.Fouçâda. 

FOUCE.  InÜrumento  de  ferro,  de 
folha  delgada  ,  &  quafi  circular,  com 
dentes  miúdos,  &  ponta  no  cabo. Serve 
de  fegar  os  paens,  cortar^ervadenoj&c. 
fãhc  finaria. Cato.  Vano. Fouce  de  fegar 
fearas.  Falx  meJJbria.MeffbrinSjayvn.  he 
de  Cicero. 

Fouce  podadeira.  Falx put ator iaSF li¬ 
tator  ms, a> um.  he  de  Ulpiano.  Falx  Vi¬ 
neatica. Earro . 

Fouce  roçadoura.  He  hum  ferro  de 
palmo,  &  meyo  de  comprido,  arqueado 
no  fim,  com  feu  cabo,  ou  aftea  compri¬ 
da.  Eíla  he  larga.  Serve  de  cortar  fil- 
vas,  mato,  &  desbalfar  todo  o  genero 
de  eípinhas.  Falx  lumaria.  Varro )Lib.ât* 
de  Ling.Lat. 

A  volta  da  fouce.  Sinus  faleis.  Colu- 
mel. 

Feito  a  modo  de  fou cc.Falcatus}cl)Uni, 

min. 

Cortado  com  fouce.  Falcatus ,  a,  um . 
{PZ/tf. 

O  oíficial,  que  faz  fouces.  Falcarius , 

ij.Mafc.Cic . 

Aquelle,  que  traz  huma  fouce.  Falei* 
fer  >aium.Ovid.MartiaL 

Fouce,  em  fentido  metaphorico.  Se a- 
,ra  publica,  cm  que  todos  mettem  a 
,Fo«ce.Correcçaò  de  abufos,3]8-Qoe  a 
7Fouce  da  perfeguiçaõ  derruba. Luccna, 
Vida  do  S.  Xavier,  127.C01. 2. 

FOUC1NHA,  oufoucinho.Fouce  pe¬ 
quena.  Serve  de  fegar  erva.  Falcula ,  £. 
Fem.Cato.Colwnel. 

FOUCINHI.Foucinhí.  Provinda,  V> 
Fucinhi. 

FOVENTE.  Palavra  Medica.  He  to- 
inada  do  Latim  FoVere,  Fomentar.  Em 
,quanto  houver  caufa  FoVente ,  naõ  íe 
,póde  curar  a  doença. Luz  da  Medie. 29. 

FOUVEIRO.  Confa  de  cor,  que  tira 
a  ruivo. Fulvus ,a,um.(Flin<Virgil. 

Cavallo  fouveiro.  No  feu  Tratado 
da  Gineta  cap.10.pag.37.dizFranc.Pin- 
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to,  que  o  Fouveiro  refponce  a  os  dous 
extremos,  porque  aífi  como  há  Cavailo 
fouveiro  fobre  negro,  aífi  o  poderá  ha¬ 
ver  também  fobre  o  branco.  Equus  ex 
nigro }  ou  ex  albo  jutVus. 

F  O  Y 

FOYO.  Foyo.  Parece,  quer  dizer  o 
mefrno,  ou  quafi  o  mefmo,  que  fojo.  V. 
no  feu  lugar.  Aonde  a  terra,  &  o  mar 
, formão  hum  Foyo ,  revolto  à  feiçaõ  da 
, linha  efpiral.D.Franc.Man.Epanaphor. 
220.  Precipita  de  huma  alta  Serrania  a 
,hum  Foyo  cavernofo.Britto,Hiftor.Bra- 
fil  103,23.  na  margem. 

FOZ 

FOZ.Fóz.Derivafe  do  Latim  Fauces? 
que  fignifica  aquelle  efpaço  eíireito  per 
de  traz  da  campainha  da  bocca,  &  por 
metaphora  fignifica  a  bocca  de  hum  rio, 
principalmente, quando  he  eífreita,  ou 
entre  duas  Serras.  Ojhum}  ij.  ISieut .  ou 
Fauces  jumSF  lur .  Fem.  V ul.  Bocca . 

E  fe  acharaõ  na  Fó ^  de  hü  frefeo  Rio. 
Malaca  conquiiL  Livro  8*  oit.  1.  Com 
,bom  vento  de  Fó ^  em  fora.  Damiaô  de 
Goes, 39.001.2* 

Foz.  Mctaphoric.  Entrada.  Tenha  o 
, Caçador  cuidado  de  lhe  levar  com  a 
,maô  o  comer  à  Fo ^  do  papo.  Arte  da 
Caça,  53* 

Foz.  De  coufa,  que  excede  os  limites 
da  razaõ,  coftumamos  dizer,  Ifio  já  vay 
de  fóz  em  fóra. 

F  R  A 

FRACAMENTE.  Com  pouca  força. 
Infirme.  Cie.  O  mefmo  Cicero  ufa  do 
Comparativo  ImbeCilliuSy  mas  duvidafe 
que  o  pofitivo  Imbecilliter  feja  Latino. 

Fracamente.  Com  pouco  valor.  Igna- 
Vè.Cic.  IpiaVitcr.Hirtius  ad  Ciceronem . 
Remijfè.Salluft. 

FRACAC,0v.  Fràcáço.  Derivafe  do 

Ita- 
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Italiano  Fracafifo,  6c  Fracaffasedti  ile  ver¬ 
bo,  fegundo  a  erymologia  de  Menagio 
fe  d.riva  de  particula  Fra,  &  do  verbo 
Latino  ^uajjare,  que  val  o  me  Imo  que 
ffuebrar,  dejpedaçar  (  faüando  na  vio¬ 
lência  de  huma  tormenta  de  hum  gran. 
de  vento,  &c  )  6c  como  naõ  Ce  taz  eiie 
genero  cíe  violências  fem  eílrondo,  o 
'fracdffo  dos  Italianos,  &  o  fracas  cios 
Francezes,  quer  d:zer  Dejordem,ow  rui¬ 
na  com  grande  eílrondo.  Entre  nós 
Fracaco  às  vezes  também  íe  dizdecou- 
ias  eitronrfofas,  &  violentas  ,  como  íe 
vé  deite  exemplo, 

Entre  os  incêndios,  M.rciaes  jfracaços 
Os  prnitos  feminis  triííes  íe  ouviu ò 
Malaca  conquill.  Liv.  1 2.0104.  Porem 
querem  alguns,  que  Fracaço  teja  o  ind- 
mo,  que  de J graça  inopinada, ou  dej" ra¬ 
ca  com  dejar  da  pejjoci  a  que  juccedeo, 
V.G.  Puxou  fui  la  no  pela  cfpada,  mas 
teve  hum  fracaço.  Na  lua  obra,  intitu¬ 
lada,  í PalaVnt  de  Deus  empenhada  ,  gc. 
pag.  160, &  1 61,  dizoP.Ant.Vicixa.In- 
,do  S.  Migeítade  em  liteyra,  efeorre- 
,gou,  «kcahio  hum  dos  machos,  &  com 
,0  aballo,  6c  fullo,  quefe  deixa  Vef,ten- 
,do  o  feto  já  animado  os  mezes  baftan- 
,tes  para  fentir  o  Fracaço ,&c.  O  Latim 
dedes,  6c  outros  ufos  delia  palavra  de¬ 
pende  do  fentido,que  fe  lhe  dá  no  Por- 
tuguez. 

FRACCjAM.  Fracçaõ.  Vulgarmente 
Quebrado  (Termo  Arithmetico, &  Geo-, 
metrico)  He  huma  unidade,  que  fe  di¬ 
vide  em  muitas  partes  menores.  As  frac- 
çoens  da  Arithmetica, fe  podem  chamar 
(Particula  numerorum  ;  6c  as  fraeçoens 
da  Geometria  Particuhe  menfurarum . 
Os  que  ufaõ  de  Fractio ,  difficuítofame- 
te  acharão  eila  palavra  em  Authores  an¬ 
tigos. 

FRACO  de  forças.  Debilis ,  ou  imbe¬ 
cillis  , is .  Afafc.gr  Fem.  le,  is . ISleut. Imbecil¬ 
lus,  ou  infirmus, a, um. Cic. Imbecillior, im- 
bccillimus ,  6c  imb.ecillijfimus  fe  dizem. 

Fraca  voz.  Vox  imbecilla. Cic. 

De  Etol  a  Fraca  voz  foy  conhecida. 

M  laca  conquill.Liv.  12.oit.26. 

Tem  huma  natureza,  6c  fande  muyío 


fraca.  Efi  Valetudine  ,  cr  natura  imbecil* 
lior.Cic.  Altate  ajjeãd  ,  &  infirmis  Viri¬ 
bus  homo.  Cic . 

Sabe  qual  he  a  parte  mais  fraca  da  for¬ 
taleza.  FZ oVit  qud  parte  arx  expugnatu 
Jit  facilior. 

Tem  a  viíla  fraca.  Efi  illi  oculorum  in* 
firmitas.  Fim. 

Fraquiilima  faude.  Infirmi jfivna  Valetu- 
do.Cic. 

Fraca  raza ò.Infirma  res  ad probandum. 
Cic. 

Fracos  alívios.  Solat  ia  frigida.  Qvid. 
Fracos  remedios  para  os  noífos  cuida¬ 
dos.  Fomenta  frigida  curarum.  Horat. 

Fraca  armada  ,  pouco  fornecida  de 
Soldados.  Infirma  clafijis.  Cic.  Era  n  ais 
fraco  de  Infantaria. Peditatu  erat  deteri¬ 
or.  Cornei.  lSlejJos. 

Fracos  Philofophos,  id  efi,  quefabem 
pouco.  Mmuti  Thilojophi.  Cic . 

Fraca  compoíiçaõ.  Fraco  difeurço, 
em  que  o  eítilo,  6c  a  elocução  naõ  tem 
iorçz.EnerVis  comfio fu  10, onis. Fem. f>uin- 
til.  EnerVata  oratio,onis.Fem  Cic. 

Fraco  do  muyto  trabalho.  Multo  la¬ 
bore  frattus, a, um.Cc. 

Alguma  coufa  fraco.  Subdebilitatus > 
a,um.Cc. 

Fraco.  Covarde.  Pufíllanime.  O  que 
naõ  tem  valor.  O  fraco,  íó  para  fugir 
dos  perigos  ,  tem  alento;  mais  ellima 
poucos  dias  de  vida,  que  a  eternidade 
da  fama.  Nos  homens  militares  he  mais 
vergonhofo  eile  vicio,  que  nos  Eccle- 
íiaíiicos,  6c  nos  Letrados,  porque  eíles 
conhecem  melhor  o  quanto  importa 
morrer  bem;  mas  naò  conhece  o  Solda¬ 
do  a  morte,  fe  naõ  para  a  defprezar,  & 
fópara  vencer  o  inimigo,  vence  o  (ol¬ 
eio.  Antigamente  na  Macedonia  tao 
grande  crime  era  a  fraqueza,  como  o 
homicidio;  &  o  fraco,  que  deixava  ao 
inimigo  publico  com  vida,  era  taõ  ri- 
gurofamente  cailigado,  como  o  aífaífi- 
no,  que  matava  ao  Cidadao  honrado. 
Vive  o  fraco,  femeoraçaõ,  ignomimo- 
fo  milagre  da  natureza;  celebra  valero- 
fos  Heroes,  ridiculo  hypocrita  do  va¬ 
lor;  anima  aos  companheiros;  &dandò 
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animo,  cota  outra  affrontofa  maravilha, 
dá  o  que naõ  tem.  A  etla  falia  liberali¬ 
dade  accrefcenta  o  íraco  huma  vil  co¬ 
biça  da  gloria,  procura  ganhar  fem  rifco 
nome  üe  esforçado,  &  na  credulidade 
do  vulgo  fe  acredita  por  author  de  ac- 
çoens,  em  que  íd  a  enveja  lhe  deu  par¬ 
te.  Achaque  foy  eífe  naõ  fó  de  Solda¬ 
dos  privados,  mas  também  de  CeLres 
dominantes,  quando  degenerarão  do 
prnr.eyro,  de  que  tomaraô  o  nomc.Paf- 
leavaõ  à  fon  bra  dos  loureiros  dos  feus 
jardins,  &  mandavaõ  para  o  campo  os 
feus  aufpices,  guerreavaõ  os  capitaens 
naAfn,  &  clles  triumphavaõ  em  Roma. 
Para  infamalos  a  todos  ,  o  ultimo  dei- 
les,  foy  Naro  ,  idea  dos  fracos;  deíle 
torpe  original,  Tc  tiraraõ  com  o  tempo 
infinitos  retratos.  Homem  fraco. Homo 
ipnaVus,  ou  timidus ,  ou  imbellis.  Homo 
nullius  animi. Cic.  Animo  fraco.  FnerVis 
animus.  Valer .  Max. 

Fraco  engenho.  Ingenium  imbecille . 
Tlinjun. 

Vinho  fraco.  Infirmi  fà peris  'Vinum. 
Columel  Elimo  Hiftor,  diz  Vim  leVia. 
Vinhos  fracos.  &  Ovidio,  Vim  langui¬ 
diora.  Vinhos  mais  fracos. 

Fraco.  Ufafe  eíia  prlavra  em  muytos 
outros  fentidos.  Muro,  mais  baxo,  & 
, Fraco  Barros, i.Dec.foL/.col.^.E  muy- 
,tas  vezes  por  meyos,  taõ  Fracos  ,  que 
,nada  fe  podia  efperar  deiies.  Macedo, 
Domin.  fobre  a  Fortuna,] 87* Arrifcado 
,a  fe  lhe  Lzerhurn  Fraco  ferviço. Fabu¬ 
la  dos  Planetas,8o.verf.O  Fraco  do  Gar- 
,rochaõ  há  de  ler  hum  palmo,  ôt  huma 
,maõ  travez  do  Engaífe.  Galvaõ,  Trat. 
da  Gineta,254. 

FRACTURA.  Fratflúra  (Termo  de 
Cirurgião )  He  huma  foluçaõ  do  conti¬ 
nuo,  feita  no  oílò.  Toda  afra&ura  he 
iimplez  ou  compoífa;  a  fimplez  naõ  tem 
ferida,  nem  complicação  de  outro  acci¬ 
dente;  a  compoífa,  hecotn  ferida,  fluxo 
de  fangue,  dislocaçaõ,  ou  outro  acci¬ 
dente.  Fratfura  reãaí  ou  longitudinal 
fende  ao  comprimento  do  oífo.  Fractu¬ 
ra  tranperfa,  fende ,  &  quebra  o  oífo 
tranfverfaímente ,  ou  de  todo,  ou  em 
Tom.  IV* 
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roda;  Fractura  obliqua  fe  compoem  de 
huma,  &  outra, nem  he  rt  <da;nem  tranf- 
verfa.  Ha  outra  fractura,  que  he  quan¬ 
do  os  oífos  ciLó  muytj  eínuuçados, 
feitos  em  farinha.  Chamaõlhe  os  Gre¬ 
gos  yíldhitidon  de  Alphiton,  que  quer 
uizer  Farinha .  Fmaimente  há  outra 
Fratfura,  que  fende  &  laica  o  oífo  fóna 
fupcrfieie  amodo  de  Efcama.  Fractura, 
ce. Fem.  No  livro  8-  cap.  10.  diz  Ceifo 
Fractura  ojfis.  Sinaes  de  Fractura  no  caf- 
, co. Recopil.de  Cirurg.pag.i88* 

Fradfura.  Também  há,  quem  ufa  deífa 
palavra,  por  quebra  de  outras  coufas. 
,As  quebras  da  efpada,  as  Fracturas  do 
,Cníial.Vareila,Num.  Vocal.pag.490. 

FRADE.  He  o  nome,  que  o  vulgo  dá 
aos  ReÜgiofos  de  capello;  por  contrac- 
Çaõ  fe  diz  frey.  V.G.  Frey  Pedro,  Frey 
Joaõ.  Denvafe  do  Latim  Frater ,  tris . 
Mafc.  &  fignifica  o  amor  &:  caridade 
fraternal,  com  que  huns  a  outros  fe 
devem  amar.  Entre  Críticos  há  grande 
controverfia  fobre  a  palavra  Frater  nefte 
fentido.  Os  da  parte  affirmativa  tra¬ 
zem  em  feu  abono  o  antiquiílimò  titu¬ 
lo,  Fratres  HrVales,  dado  por  Romulo 
aos  doze  irmaõs,  filhos  de  íua  ama,  Ac- 
ca  Laurencia ,  aíli  chamados  ab  arVis ,  nl 
eji ,  dos  campos  ,  porque  compunhaõ 
hum  collegio  de  Sacerdotes,  que  no 
Capitolio  offereciaõ  a  Bacco,  &  Ceres 
Sacrifícios  para  a  abundanda, &: confer- 
vaçaõ  dos  bens  da  terra.  Mas  (  corno  ad- 
vertio  Boldonio,  na  fua  Epigraphica  ) 
eraõ  todos  doze,  irmaõs  por  fanguini- 
dade,  &  naõ  por  vinculo  de  caridade, 
&  religião  ;  &  poíioque  a  hum  deiies, 
que  fallecera  fuccedeííe  Romulo^  com 
os  mais  foíTe  chamado  Frater  Arvalis, 
era  irmaõ  colaço  deiies,  &  com  eíle  ti¬ 
tulo  fe  quiz  adoptur  por  filho  da  dita 
Laurencia;,  &  aíli  naõ  vai  neíie  cafo  efle 
exemplo.  Mas  querendofe  ufar  da  pa¬ 
lavra  Frater,  quer  Boldonio,  quefe  naõ 
ponha  no  primeiro  lugar  v.g.  Frater 
Joannes,  Ordinis  Minorum  ,  mas  Joannes 
Frater  Ordinis  Minorum ,  &  aíli  dos  mais 
Frades  de  outras  Religioens,&  queren¬ 
do  0  dito  Author  decidir  a  controver- 
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fia,  diz,  Sodalis  melius }quàm  Fratris  ap¬ 
pellatione  ju£gerit  nobis  locus  C .  Comelij 
Taciti y  Annat  Lib.  i.  bis  Merbis.  Idem 
annus  noVas  ceremonias  accepit  ,  addito 
Sodalium  Auguft  alium  Sacerdotio  ,  ut 
quondam  T.  Tatius  retinendis  Sabino¬ 
rum  /acris  Sodales  Jitios  infiituerat . 
Jfuem  in  locum  ] uftus  Lipfius ;  Id  que 
exemplum ,  inquit  ,  placuit  deinceps  in 
omnibus  Imperatoribus , 

Sodales  FlaVij,  Hadri anale s, Aliam, 
Antonini  pajfimin  TLiftona  nominat  i.  Ex 
quo  licebit  hodie  appellare  Sodales  Fran- 
ujcanos,  'Beneditfinos ,  Dominicanos ,  qui 
fub  titulo  Inftit  ut  oris  fui  in  DiVos  relati, 
uni  Deo  aeterno  /aera  faciunt. 

Frade  leigo* Vid. Leigo. 

Metterfe  trade.  Fazerfe  religiofo./^. 
Rdigiofo. 

Adágios  Portuguezes  do  Frade.  Clé¬ 
rigo,  quç  foy  Frade  ,  nem  por  amigo, 
nem  por  compadre.  As  migalhas  de 
Frade  muytas  vezes  fabem  bem.  Moço 
de  Frade,  mandaio  comer,  &  naõ  que 
trabalhe.  O  ladraõ,  que  anda  com  o 
frade,  ou  o  Frade  terá  iadraõ, ou  ladraõ 
Frade. 

FRADES.  (  Termo  de  Efpadeiro  )  Saõ 
dous  ferros  direitos,  que  nas  extremi¬ 
dades  de  cima  fuftentaõ  a  traveíTa  do 
banco,  em  que  fe  çacakõ  as  folhas  das 
efpadas.  Duo  ferrea  fulcimenta  /canini, 
juper  quod  annorum  politores  en/es  deter - 
gunt. 

Frades.  Appellidoem  Portugal. 

FRADES. Vilia  de  Portugal, no  Alem- 
tejo,  na  Comarca  de  Beja,  meya  legoa 
da  Vidigueira,  em  lugar  alto.  Hc  dos 
Mjrquezes  de  Niza. 

FR  ADESCO.Coufa  de  Frades. De  or¬ 
dinario  naõ  fe  ufa  deRa  palavra,  fe  naõ 
com  defprezo./^t/.Religiofo. 

FR  ADESI  LHO.  Ave.  ^/r/, Fradinho. 

FRADINHO. Frade  pequeno, ou  me¬ 
nino  que  por  devoçaõ  de  teus  pays  traz 
o  habito  de  frade.  Poderafe  dizer  Fra¬ 
terculus  }i. Ma/c.  aindaque  propriamente 
íigni  fique  Irmaõ/mho: 

Fradinho,  ou  fradefiiho.  Ave,  feme- 
lhante  ao  papafigo.  Tem  o  mais  alto  da 
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cabeça  negro,  o  bico  curto,  negro,  & 
luzidio  ,  Aldovrando  no  Tomo  2.  da 
fua  Ornithologiav  pag.  757.  lhe  chama 
Atncapilla^.Fem. 

fradinhos.  E'pecie  de  flor  roxa,  que 
tem  huma  forma  de  capcllo,  donde  to¬ 
mou  o  nome. 

Fradinhos,  em  lagar  de  azeite,  faõ 
huns  paofinhos,  que  fervem  dc  levantar 
a  parte  fuperior  da  ceira,  para  le  met- 
ter  neila  a  Azeitona. 

fradinho  da  maõ  furada.  Vid. Duen¬ 
de  Deraõlhe  eRe  nome  os  que  fe  per- 
fm.diraõ,  que  algumas  vezes  appareciaõ 
Duendes  em  figura  de  frades. 

fRAGA,  Termo  dos  que  cortaõ,  & 
alimpaõ  lenha  no  mato.  ERa  lenha  tem 
muyta  fraga,  ideft,  tem  muyto  que  des- 
balfar.  Multa,  eft  bujus  materirf,  ou  ma¬ 
teriei  ajpentas,atis.Fem.  Difficile  ejl  te¬ 
nuare,  ou  parare  /nec  ligna. 

Fraga. Fragura./^/c/.no  feu  lugar.  Fo- 
,raõ  dar  comfigo  em  huma  Fraga  muy 
,pedregofa .Chron. dei- Rey  D. Joaõ,pag. 
78-co1.2. 

FRAGALHO.Trapo,&  quem  o  traz,, 
fe  chama  Fragalbeiro.Vid. Trapo.  Diz  o 
adagio  Portuguez,  Bem  fabe  o  Demo, 
cupFragalho  rompe. 

FRAGANTE  ,  bu  fragrante  delito. 
Foy  tomado  em  fragante  delito.  Ideft, 
no  mefmo  initante  em  que  cometia  o 
crime.  In  manifefto  [celere  depreben/us 
tjl  fie.  Plauto  diz  opprimere  aliquem  ma- 
nifefiò .  . ,  '*  i  - 

Ladraõ  tomado  em  fragante,  apanha¬ 
do  com  o  furto  na  maõ.  Fur  manifefta- 
rius.  Tlaut.  Se  o  prenderem  as  juRicas 
,ordinarias  em  Fragante  delito.  Luis 
Marinho  de  Azevedo  ordenanças  mili- 
tar.12.verf.  ^ 

FRAGARIA.Fragâria.  A  Silva, que  dá 
morangos.  Derivafe  do  Latim  Fragra¬ 
re,  Cheirar  bem,  porque  o  fruto,  que  dá 
tem  bom  cheiro.  He  planta,  que  defde 
a  raiz  lança  huns  pétinhos,  compridi- 
nhos,  &  felpudos,  huns  cõ  tres  folhas, 
outros  com  flores;  &  humas  fibras, ou  fi¬ 
lamentos,  que  fe  e Rendem  pelo  chaõ, 
criando  raiz  em  varias  partes,  &  mul¬ 
tipli- 
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tipiicando  fua  efpecie.  No  tocante  ao 
fruto,  l^id.  Morango.  A  tolha  da  Fra- 
garia  he  apemiva  por  uninas,  &.  gente 
no  ventre.  Fragaria ,  <e,Fem.  He  ufado 
dos  Botoiiicos.  Chamaõlhe  outros  Fra¬ 
gum,  &  trifolium  fragifcrumj  porque  as 
tolhas  da  Frogaria  fahem  tres,  &  tres 
como  as  do  Trevo.  De  folhas  de  Aven- 
,ca,  &  Fr  agar  ia  huma  oitava.  Curvo, 
obiervac.Meaic.no.  4 

FRAGATA.  Fragáta.Derivafe  do  Ita¬ 
liano  Fregata ,  do  qual  fizeraõ  os  Tur¬ 
eos  Fargata.  Delia  embarcaçaõ  diz  Fer¬ 
rari,  Fregata,  naVigij  Jpecies,  cujus  ety¬ 
mon  non  eflfacilè  odorari.  Na  pag.i  i8*do 
I.  volume  dos  Aventureiros  da  India, 
efenta  em  Franccz,  quer  feu  Author, 
que  fe  derive  ede  nome  do  Paifaro,  na- 
quellas  partes  chamado  Fragata ,  o  qual 
voa  com  notável  velocidade, íem  fe  lhe 
enxergar  nas  azas,  &  mais  pennas  mo- 
vimento  algum;&  aflim, fragatas  de  guer¬ 
ra,  como  navios  atraga tactos,  faõ  mais 
veleiros, ôc  mais  aptos  para  avançar, pe¬ 
lejar,  &  retirarfe.  Porem  nem  eila  ety¬ 
mologia,  nem  outras,  de  que  por  muy- 
to  puxadas,  naõ  faço  mençaõ,  tem  fun¬ 
damento,  porque  em  Bocacio ,  Author 
Florentlno,  que  morreo  muytos  annos 
antes  do  defeebrimento  da  índia,  aííi 
Oriental, como  Occidental,  fe  acha  a  pa¬ 
lavra  Fragata ,  particularmente  na  No¬ 
vella  46.  3.  aonde  diz,  Certi  gioVani  Si- 
ciliani ,  cbe  da  TsLapoli  VemVano  con  um\ 
lor  Fergata .  A  Fragata  de  Guerra,  he  na¬ 
vio  de  alto  bordo,  &  tem  fó  duas  cu- 
bertas.  Há  fragatas  leves,  de  huma  fó 
cuberta,  que  levaô  de  dezafeis  até  25. 
peças  de  Artilharia.  A  Fragata,  que  he 
Barco  de  remo,  chamaò  alguns,  Myapa- 
royonis.Mafc . 

FRÁGIL. Coufa, que  fe  pode  facilme- 
te  quebrar .  Fr  agilis,  is. Mafc.  &  fem.lefis. 
Fíeut.  Oc .  O  comparativo  Fragilior ,  he 
ufado. 

Frágil.  Que  dura  pouco  tempo.  Fr  a - 
gilis.Cic .  Afermofura  he  hum  bem  frá¬ 
gil.  Forma  bonum  fragile  cfl.  OVid. 

FRAGILIDADE.  Facilidade  em  fe 
quebrar.  Fragilitas  ,atis  •FcmfBlin. 

Tom.IV. 
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Fragilidade.  Pouca  duraçaõ.  Pouca 
fiimeza.  Fragilitas, atis.Çic. 

Fragiiiaade.  Fraqueza.  A  fragilidade 
humana.  Imbecillitas  ,  &  fragilitas  bu- 
mani  gener  is. Gc. in  1  ujcul.  O  mefmona 
oraçao  pro  Marcello  diz,  2N latura  com¬ 
munis  fragilitatem  extimejeo, 

FRAGMENTO.  Pedaço  de  coufa  que- 
brada, cortada  ,rachada.  V.  G.Lafca,acha, 
cavaco,  &c.  Fragmentum ,  i.  'Nent.  Qc. 
Querem  alguns  que  Fragmen ,  feja  me¬ 
lhor  para  os  verfos  ,  que  para  a  profa, 
ainda  que  no  cap.  15.  do  livro  9.  diga 
Columella  Fragmina  faVor  um, k  Tacito 
Fragmen  lapidis . 

Fragmento. Pedaço  da  obra  de  algum 
Author,  ou  Compoíitor.  Dasquaesra- 
,zoens  conda  eferever  edes  Fragmen - 
,tos. Barreiros,  cenfura  fobre  huma  obra 
de  Cataò,pag.i^.  Há  nedes  Fr  ament  os 
,de  Conciiio  coufas.  Mon.Lufit.Tom.z* 
196.C0I.1. 

Fragmento  da  Hoflia  confagrada.&t- 
cr  a  bq/lue  fragmentum.  Os  Gregos  lhe 
chamaõ  Margarita,  que  quer  dizer  Pé¬ 
rola.  Por  ventura  porque  naõ  há  no 
mundo  fragmentos,  mais preciofos, que 
eHes.^/t/.Lexicon  Macri,  verbo  Marga¬ 
rita. 

FRAGO.  O  ederco  do  coelho,  rapo- 
fa,  &c.  que  fe  chama  Feitio.  Cuniculi ,Vel 
Vulpis  excrementum, ou  fimum,  i.Neut.  ou 
fimus, i.Mafc.Ex  (Flin  &  ColumeL 

FRAGOA.Frágoa.Fornalha./^.nofcu 
lugar.  Das  Fragoas  ,  &  tendas  da  Fer¬ 
iaria  do  Deos  Vulcano.  Mon.  Portug. 
T0111.1.241.C0I.5. 

Fragoa,  no  fentido  moral.  O  rodo 
,feito  huma  Fragoa  do  amor  de  Deos. 
Lucena,  vida  do  S.  Xavier,g2i.col.i. 

FRAGOAS.Villa  de  Portugal, na  Bey- 
ra,  quati  o  legoas  de  Lamego.He  da  Co¬ 
roa. 

FRAGOR.  Fragor.  He  palavra  Lati¬ 
na.  Valo  mefmOj  que  edrondo  de  cou¬ 
fa  que  cahe  com  força  ,  edampido  de 
nuve,  quando  por  cila  rompe  o  rayo, 
&c.  Fragor ,  is.Mafc.Tit.LiV .  O  Fragor 
,dos  granifos,  o  torvelinho  das  chuvas, 
,0  impeto  das  tempedades.Carta  Pado- 
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ral  do  Porto  68» 

FRAGOSIDaDE,  ouFragura.  Afpe- 
reza  de  lugar  frago  fo.  Loci  fragcfi  af- 
peritas,atis.Fem.  Cícero  diz  yíjpentas 
Vice,  &  Ovidio  Ajperitas  montis.  Rodan- 
,do  pela  Fr  agef idade  da  ferra.  Agiol.Lu- 
fit.Tom.i.  Fundados  na  Fragura  de  fu- 
,as  montanhas.  Portug.  Reftaur.  p.art.j. 
pag.219. 

FRAGOSO.  Cheo  de  fraguras.  Serra, 
011  monte  fragofo.  O  qual  he  detiguai, 
&  quebrado  com  altibaxos,quc  difiicul- 
taõ  o  caminho.  Mbns  fragojns  >  a,  um. 
Virgil.ÜVià.  Tito  Livio  diz.  Confrago - 
fus,a,wn.  &  Columella,  Locus  lapidibus 
confragojus.  Lucano,  6c  Sracio  dizem, 
Confragus ,  a,  um.  Que  nas  partes  mais 
, Fr  ago j  as.  Mon.  Luíitan.  Tom.  2.  pag. 
249-  verfo. 

Fragofo.  Appdlidoem  Portugal. 

FRaGRaNCIA.  Bom  cheiro.  Fr  a - 
gtantia ,a.  Fem.  Valer. Max- 

Ter  fragranda.  Fragrare  {o,aVi7atum) 
Virgil.  E  a  lua  grande  Fragranda. Mon. 
Lufít.Tom.z.pag.^o.verf.  A  Fragranda 
,dos  matos.  Lucena,  Vida  do  S.  Xavier, 
J23.C0L2. 

De  hum  jardim,  que  em  Fragranda ,& 
^  ( frefeas  flores 

As  glorias  honra  de  Fovonio, 6c  Flora. 
Infula  de  Man.Thomas, Livro  5.82. 

FRAGRANTE.  Cheirofo.  Fragrans, 
antis. omn.gen.  Catuli.  Virgil.  Fragrante 
, pompa  de  flores. Chagas, cartas  Eípirit. 
Tom. 2. pag. 2.  Em  Fragrante  7íc  armoni- 
?ca  Capeila.  Barretto  vida  do  Evangel. 
215.  2. 

FR  AGUEIRICE. Fragúe  iríce.  F.Fra- 
gueiro.  Dormindo  as  mais  das  noites 
,por  Fragueirice  no  mais  afpero  dos  mo¬ 
ntes. Hiitur.de  Fern. Mendes  Pinto,  1x6. 
col. 3.  J 

FR  AGUEIRO.  Naõ  he  facií  acertar 
com  a  genuina  fignificaçaõ  deita  pala¬ 
vra.  Nos  Diccionarios  de  Barbofa,  6c 
Cardofo,  como  também  no  Thefouro 
da  Lingoa  Portagueza  do  P.  Bento  Pe- 
reyra,  tomafe  por  IncançaVel ,  porque 
aonde  dizem  Fr  agueiro,  poem  no  Latim 
IndefeJJm,  Infatigabilis ;  mas  parece, que 
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em  outro  fentído  ufa  Joaõ  de  Earros 
deite  vocabulo,  no  fim  da  2.  Decada, 
pag. 228- col. 3. aonde  faíiando  em  Aflòn- 
fo  de  Albuquerque,  diz.  Era  muy  Fra- 
, gueiro  6c  rixoío,  íe  o  naõ  comprazia 
, qualquer  coufa.  Em  outros  Authores 
tomaíe  Fragueiro  por  Inquieto,  6c  aco- 
itumado  a  andar  como  o  Caçador,  por 
montes,  6c  valles ,  lugares  afperos,  6c 
fragtiras;  neíte  fentido  diz  Fernaõ  Me¬ 
des  Pinto, pag.  196.  col.  i.  Oi  mais  Fr  a - 
ygueiros  fempreandavaõ  no  mato.  Na  3. 
Decadadoi.259.coL2.  diz  joaõ  de  Bar¬ 
ros,  Andando  Fragueiro  na  bufea, pare¬ 
ce  quer  dizer  Inquieto,  impaciente  ,  ou 
coufa  femeihante.  Na  Ecloga/.  Eiianc. 
/,  diz  Camoens 

Aqui  huma  linda  Nimpha,  por  acerto 
Perdida  da  Fragudra  companhia. 
Chama  o  Poeta  às  MuiL  Fragúe  iras,  por- 
que  laõ habitadoras  do  Parnafo,  monte 
fragofo,  6c  diíflcultofo  de  fubir. 

FRAGURA, Fragúra.Fragofidade.  V* 
no  leu  lugar.  Vendo  as  Fraguras  ,  6c 
,rráos  paíos. Mon. Lufit. Tom.  x.fol.22í« 
coi.i. 

FRALDA,  ou  Falda.  He  palavra  Ita¬ 
liana,  que  (  fegundo  o  vocabulário  da 
Cruíca )  tem  em  Italia  varios  fignifica- 
dos,  porque  quer  dizer  aqueila  parte  da 
veitidura,  que  pende  da  cintura  até  o 
juelho,  ou  do  corpo  da  camifa  para  ba- 
,xo,  6c  afli  por  metaphora  dizem  os  Ita¬ 
lianos  Le  falde  de  monti,  as  faldas  dos 
montes.  Entre  nós  Fralda  he  camifa  da 
molher,  naõ  inteiriça,  mas  cozida  com 
o  corpo  da  camifa,  da  cintura  abaxo.F. 
Camifa. 

A  quem  traraõ  nas  Faldas  delicadas 
Rofas  a  roxa  Cloris, 

Conchas  a  branca  Doris 
Camoens  Oda  7.  num.2. 

Fralda,  o  que  vay  do  veílido  arra- 
ítrando  pelo  chaõ,  6c  fe  traz  por  auto¬ 
ridade  em  ados  publicos,  como  procif- 
foens,  &o.Veftis  tr  actus, üs.Mafc. ou  flu¬ 
em  Veflis  lacimayce.Fem. Levar  a  fralda. 
Imum  Veftis  fluentis ftnum  colligere ,  colle - 
ã  um  que  fuflinere.  (Profluentem  in  terram 
toga  ladmam  cogere ,  coattamque  gerere , 

ou 
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ou gejíarc.  Veílidura  com  grande  fral¬ 
da.  Syrma,  atis .  ISLeut.Martial.  Nas  fuas 
Etymologias  da  lingua  Latina  diz  Vof- 
fio,  que  Syrma  mais  propriamente  figni- 
fica  a  veitiduraque  tem  grande  fralda, 
do  que  fó  a  fralda  da  vetlidura.  A  ne¬ 
nhuma  outra  peftba,  que  ao  Reitor  da 
,Univerfiaade  fe  poderá  levar  a  Fralda. 
Edatut.da  Univerfid.pag.i8o.  As  FraF 
,das  da  opa.Mon.Lufít.Tam.7.79. 

Fralda,  ou  falda  do  monte,  da  Serra, 
&c.  Montis  radices,  cum.plur.Ccefar.  De¬ 
terminou  a  (Tentar  o  arrayai  alguns  qua¬ 
tro  centos  paifos  diüantc  da  fralda  do 
monte.  Ab  infimis  (ou  fegundo  outra 
íiçaõ  imis )  radicibus  montis ,  intermtjiis 
circiter  pajfibus  quadringentis ,  ca fira  fa¬ 
cere  conftituit.  Crfjar.  No  mefmo  dia  Ca¬ 
bendo  por  correyos  ,  que  o  campo  dos 
inimigos  efbva  nas  fraldas  de  hum 
monte.  Eodem  die  ab  exploratoribus  cer¬ 
tior  factus,  ho files  fub  montem  confidi/JE 
&c.  Ufar. 

Na  Falda  cie  huma  ferra  temerario 
Elie  Arabe  a  feu  braço  fe  ofPerece. 
Galhegos,  Templo  da  Memor,  livro  2. 
oit.133.  Edá  a  Villa  fituada  nas  Fraldas 
,de  hum  Outeiro.  Agiol.  Lufit.  Tom.i. 
l6. 

FRALDADO.  Que  tem  grandes  fral- 
das.Vcftidura  muy  fraldada.  Veftis  fii- 
nuo f a. 0^  id.  Sobe  o  Pregador,  revedido 
,nuns  vedidcs  de  feda,  muy  Fraldados . 
Lucena,  vida  do  S.  Xavier  487.  coi .2. 
,0  veftido,  que  ufavao  em  tempo  de 
,paz,  era  comprido,  &  muy  Fraldado. 
Mon.Luiit. Tom.i. foi.  106.C0I.4. 

FRALDELIM  Fraldeiim  da  molher. 
Muliebris  t  unie  a ,ou  tunicula  interior .JF. 
Guardapé. 

FRAMEA.  He  palavra  Latina.  Era 
huma  Efpeciede  Alabarda,  oubifarma, 
ufada  em  Alemanha. Framea, ce, Fe m.Ta- 
cit. 

Em  peitos  Lufitanos,  enfinados 
A  levantar  a  Framea  de  Mavorte. 
Inful.de  Man.Thomas,  livro  ^.oit.ócu 

FR  A  MENGO .  Vil.  Flamengo. 

FRAM1M.  Framil.  Amigamente  Fra- 
dil.  Lugar  de  Portugal,  no  Bifpado  do 
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Porto,  pegado  ab  rrodeiro  de  Canedo, 
&  duas  legoas  didante  de  S.  Antonino 
Ge  Lagares.  Chryfol  Purificat,  pagin. 
562. 

hRANCjA.  Reyno  da  Europa,  cujo 
nome  fe  deriva  de  Franco,  ou  Franci- 
oni  Troyano,  &  primeyro  Rcy  ctasGal- 
lias,  ou  de  Franconia  ,  provincia  de 
Alemanha,  &.  Patria  de  Faramundo, Pri¬ 
meyro  Rey  dos  Francezes,  011  da  fran¬ 
quia,  &  liberdade,  que  nefle  Reyno  fe 
dá  a  todos  os  efcravos,q  nelle  entrao, 
onda  palavra  Francbife,  quenalingoa 
do  dito  Reyno  íignifica  o  candido, &  fin- 
geio  modo  de  tratar,  proprio  do  genio 
da  naçaõ.  E  Dá  França  fituada  quafi  nos 
quarenta,  &  cinco  gráos  de  Latitud, 
donde  nomeyo  da  Zona  temperada, na5 
padece  os  calores  dos  reynos  fuperio- 
resa  ede  parallelo,  nem  tampouco  Ten¬ 
te  os  irios  das  terras,  inferiores  ao  mef¬ 
mo  Parallelo.  Da  banda  do  Norte, con¬ 
fina  com  os  Paizes  baxos,  &  com  o  ca¬ 
na!  de  Inglaterra;  da  banda  do  Sui  com 
o  Mar  Mediterraneo,  &  com  Hefpanha 
da  quai  os  Py  reneos  a  dividem,  da  ban¬ 
da  do  Poente  com  o  Oceano,  &  da  ban¬ 
da  do  Nacence  com  Italia  da  qual  os 
Alpes  a  feparaõ .  Antonio  Baudrand,no 
feu  Lexicon  Geographico  dá  a  França 
fefienta  provincias, entre  grandes, &  pe¬ 
quenas.  Todas  hoje  fe  reduzem  a  doze 
governos  Principaes,  quatro  ao  Norte, 
ú  faber,  Picardia,  Normandia,  Ilha  de 
França,  &  Champanha;  quatro  no  meyo 
do  Reyno,  a  faber  Bretanha,  o  Pays  de 
Orleans,  Borgonha,  &  o  PayzdeFeaõ 
com  Aivernia;&  quatro  ao  Sul,  a  faber, 
Provença,  Delfinado,  Lingoadoca,  ôc 
Guiena.  Todos  eíles  governos,  tem  ou¬ 
tros  governos  fubalternos.  Alem  de 
Avinhaõ,  &  Befançon  tem  França  deza- 
feis  Igrejas  Metropolitanas,  a  faber,  Le- 
ad,  que  eÜá  de  poííe  do  titulo,  &  pri¬ 
vilegies  de  Primáz,  Paris,  Rheins,Sans, 
Burges, Tous, Narbona,  Aufch,Bordeos, 
Tolofa,  Ruaõ,  Vienna,  Ambrun,  Aries, 
Aix,  &  Aiby.  Eftas  fobreditas  Metro¬ 
polis  tem  cento  &  cinco  Bifpados  fuf- 
fragancos>fem  fallar  nos  que  as  conqui- 
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lias  accrcícemaraò.  Tem  tranca  dez 
Parlamentos,  a  laber,  o  de  Pariz,ue  i  co¬ 
lora,  Granobla,  Bordeos,  Dijon,  Ruaõ, 
Aix,  Rennes,  Pau,  &  M-tz.  As  Uni- 
veríidades  de  França  iaõ  dezaíette,  a 
faber,  Paris,  Tolo í'a, Bordeos,  Poitiers, 
Orleans,  Burges,  Can,  Mompdkr,An- 
gers,  Cahors,  Nantes,  Rheirns,  Vaien- 
ça,  Aix,  Avinhaõ,  &  Pontamouílon  na 
Lorena.  Contau  outros  21.  Univeríi- 
dades.  Os  principaes  rios  deíle  Reyno 
faó  a  Loira,  na  qual  delagoaõ  o  Ailier, 
o  Cher,a  Vienna ,  a  IvLyennn,  &  o 
Rcdano,  no  qual  entrao  a  Sona,  a  ]era 
juntamente  como  Drac,  &  a  Durança. 
A  Garumma  recebe  o  i  arn,  o  Lot,  a 
Dordona,  &c.  Com  o  Senna  nuílura 
luas  agoas  á  jonna,  aMarna,  a  Oyfa,  o 
Euro,  &c.  No  Diccionario  de  Moreri, 
impreífo  em  Paris,  Anuo  de  1699. acha¬ 
rás,  que  há  em  França  mais  de  tres  mil 
Cidades,  entre  grandes  ,  &:  pequenas; 
No  terceiro  tomo  da  íua  Geographia 
Univerfal  A.  Pher.  De  la  Croix  conta 
as  Cidades  de  França  por  optro  modo, 
diz,  que  tem  França  400.  Cidades  gra¬ 
des,  &  127000.  Villas  muradas  i  neile 
jnefmo  Author  acharás,  que  no  tempo 
de  Carlos  Nono,  que  começou  a  reinar, 
annode  15Ó0,  fe  contavaõ  cm  França 
mais  de  vinte  milhoens  de  homens  fem 
fallar  em  molheres  ,  &:  meninos ,  & 
350000.  familias,  das  quaes  quatro  mil 
eraò  de  antiga  nobreza:  Dizem  curros 
Authcres,  que  tem  França  mais  de  cen¬ 
to,  &  quarenta  mil  freguezia$,ou  Paro¬ 
chias,  cento,  &  cincoenta  ,  &  duas  mil 
Ermidas,  cada  huma  delias  com  fcuca- 
pellaõ;  mais  de  vinte  mil  conventos  de 
Religio íds,  duzentas,  &  cincoenta  ,  & 
feis  Commendas  de  Maltha,  &  que  as 
rendas  do  Ecclefiaílico  chegaõ  amais 
de  cem  milhoens  de  patacas.  E  he  de 
notar,  que  como  Luis  14.  accreícentou 
ao  feu  reyno  a  Alfacia,  o  Ruifelhon,  o 
Condado  de  Borgonha,  as  provincias 
de  Mets,  Toul,  &  Vcrdun,  &  muytas 
cidades,  &  Villas  de  Flandes  ,  he  hoje 
mnyto  mayor  o  numero  das  freguezias, 
ds  muyto  mayorts,  que  dantes  as  ren-. 
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das  do  Ecclefiailico.  Defde  Faramun* 
do,  pnmeyro  Rey  de  França,  até  Luis 
quatorze,  teve  o  dito  Reyno  fettenta, 
&  tres  Pvcys.  Fr  anda ,  ac.  Fem.  Gallia 
Fe m .  Ga  Iliacarum .  Fem .plur. 

fRnNCAMENTE.  Com  liberdade* 
Líber è.  ^AudackrLiC. 

FRANCANDAL.  Francandál.Cidadc 
de  Alemanha  no  Palatinado  Inferior. 
Francbendajtãyrt. Fem . 

FRAN,CAS  das  arvores  chama  o  P. 
Bento  Pereyra  às  fummidades  dos  ra¬ 
mos.  Summa  arborum  cacumina . 

FRANCELA.  Francéla.  Palavra  da 
Guarda.  V  td.  Queijeira. 

FRANCLLHO.  Ave  de  rapina,  do 
tamanho  de  Pombo  com  rabo  betado 
cc  pardo,  &  branco.  Aldovrando  no 
Tom. i. da  fua  Ornithologia  lhe  chama 
Jlc  dpi  ter  fi ring  tilar  ius . 

Nos  jafmins,  que  deraò  penas 
Noutras  penas  fe  aííomavaõ 
As  primaveras  do  leme 
De  hum  Francelbo ,  bem  mudado. 
Pnf.ôc  lblt.deD.Franc.de  Portug.  pag« 
20. 

FRANCEZ.Francéz.  Natural  de  Fra- 
ça.  Fr  ancus ,  ou  G  alius  >i.MaJc. 

Franceza  molher.  Galla^.Fem.  Tito 
Livio  ufa  delia  palavra. 

Coufa  de  França  ,  ou  concernente  a 
os  Francczes.  Francicus)  ou  Gallicus ,  a , 
um. 

A  lingoa  Franceza.  Francica} ou  Gal¬ 
lica  lingua . 

Os  negocios  de  França.  Res  Gallica - 
ti*,  ou  Res  Francorum . 

Adágios  Portuguezes  do  Francez* 
Bem  canta  o  France ^  ,  papo  molhado. 
Roupa  de  Franceses.  Portuguez  pela 
vida,  òt  Francez  peia  comida. 

FKANCFORDIA,  Franclórdia,  ou 
Francoforte.^/.no  feu  lugar. 

F"RANCHADO (Termo  de  Armeria) 
Efcudo  franchado,  he  quando  o  efeu- 
do  he  partido  em  afpa,  queheo  mefmo 
que  diagonalmente  dividido  em  duas 
partes  igoas  da  maõ  direita  para  a  ef- 
querda.  Scutum  diagonaliç  ou  dí  agonie  d 
Unea  â  dextra  ad  UVam  & qualiter  bipar¬ 
ti- - 
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(itum.  As  armas  dos  Furtados  tao  o  ef- 
,cudo  tranchado  dc  verde,  &  ouro,&c. 
Nobiliarq.  Purtug.pag.279.  Por  armas 
,0  campo  Francbado  de  vcimeiho.Mon. 
Luíit.Tom.  3. 

FRANCO.  Livre.  Querem  alguns,  q 
fe  detive  do  Hebraico,  Far  ac, que  quer 
dizer  Liberabit.  Outros,  o  derivaô  da 
palavra  tranca ,  porque  lemprc  osFrart' 
cezes  detenoeraò  com  vigor  a  lua  li¬ 
berdade  ;  &  no  Reyno  de  França  naõ 
foy  admitido  o  direito  íobre  os  eicra- 
vcs,  demaneiraque  todo  qeícravo  que 
entrou  em  França  ,  he  livre.  Daqui 
vem,  que  de  ordinario  tomamos  Fran¬ 
co,  por  livre  de  direitos,  de  tributos, 
&c.  con.o  quando  Te  diz  Feira  franca» 
Nundinet  immumsyo u  tributorum, ou  Ve- 
tiigaltum  immunes.  Chama  Cicero  a  hu¬ 
ma  Cidade  tranca  Immunis  ci\ntas.V\t- 
giliodiz  Urbs  immunis  belli . 

Porra  tranca.  Aberta  a  todos.  Torta 
patens  omnibus.  Também  le  diz  Franca 
paííagem,  fruiica  hotpedagem,  &c.  Vid. 
Livre.  Deu  o  Rio  Jordaõ  tranca  palTa- 
,gem  ao  Exercito  ae]oíué.  Mon.Luík. 
T01H.1.46.C0L3.  Agdaihariaõ  com  tra- 
,ca  hofpedagem  a  toda  a  fua  familia. 
Monarq.  Luíit.Tom.  7.pag.7ç. 

Meza  franca,  em  que  íe  aá  de  comer 
a  os  edranhos,  que  fobrevem.  Men/a 
gratuita ,  &  communis. Suetonio  lhe  cha¬ 
ma  Menja  retia,  &  Recta,  Cem  mais  na¬ 
da,  porque  antigamente  em  Roma  os 
Príncipes  a  huns  Palacianos,  &  os  Ma- 
giÜrados  aos  feus  Clientes  davaò  de 
comer  em  mefas,  com  bancos  em  linha 
reda,  em  que  fe  encodavaõ;  &  aíli  na 
vida  de  Domiciano  diz  Suetonio,  Mul¬ 
ta  etiam  inconYiYiorum  uju  notabit  ] por¬ 
tulas  publicas  jujiulit ,  revocata  camarum 
retiarum  con/uetudine,  &:  na  vida  de  Au- 
guito  diz  eíle  mefmo  Author,  ConViVa- 
buntur  é1  ajjiduè,  nec  unquam  ni/i  retia, 
nonfme  magno  ordinum,  hominumque  de- 
lettu.  Também  diz  Marcial  Retia  nede 
fentide,  fem  mais  nada,  Tronujfa  eft 
nobis  /portula,  retia  data  eft.  Epigram - 
mat.Ub.%.  Na  vida  de  Nero  chama  Sue¬ 
tonio,  a  mefa  franca  Tublica  c<£na,  Ad- 
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hibitus /umptibus  modus  (  diz  eíle  Au- 
thur  )  publiítC  Cce)ice,ad /portulas  redattoe. 

Ter  mela  tranca. Omnes  promi/cuè, eti¬ 
am  non  vocatos,  menja  gratuito  communi¬ 
care.  Nas  calas  de  Palio  há  meza  franca, 
mas  por  dinheiro.  Os  Taverneiros,  & 
,Eitaíajadeiros,  que  tem  meza  Franca. 
Promptuar.  morai,  105. 

Lingoa  Franca.  He  huma  gericonça, 
ou  compoíto  da  lingoa  Franceza, Italia¬ 
na,  Hdpanhola,  &  outras,  da  qual  fe 
ula  em  muytos  lugares  maritimos.  Cha- 
niouíe  aíli  porque  no  tempo  de  Carlos 
Magno  os  írancezcs  edenderaõ  tanto  o 
leu  Impeno,  que  os  Gregos,  Mouros, 
Arabes,  &  Abexins  chamaraõ  a  todos  os 
Europeos,  Francos. 

Franco.  Sincero,  defengannado,nr.ò 
difliúiulado.  Apertus  ingenuus, a, um.Qc. 
,Neila  parte  faó  os  animos  Reaes,  mais 
, Francos.  Mon. Luíit.Tom. 5. CL  1  i.col.2. 

NofFa  Senhora  a  Franca.  He  o  titulo 
de  huma  imagem  da  May  de  Dcos, vene¬ 
rada  em  Lisboa,  na  Parochia!  Igreja  de 
Santiago,  a  cima  do  Limoeiro.  No  com- 
promiíío  da  fua  irmandade  dos  Ciriei- 
ros  fe  acha  o  motivo  dede  titulo  de 
Franca,  &  vem  a  fer  o  mefmo,  que  Li¬ 
beral,  &genero/a  para  com  os  feus  de¬ 
votos.  As  palavras  doCompromiííò  faõ 
edas,  Taraque  em  tudo  /e  f eft eje,  õ  ftrVa 
eft  a  Senhora  nojja  Franca  com  todos  or 
peccadores.  A  tradiçaõ,  que  diz  que  eda 
denominaçaõ  procede  da  repoda  de  hü 
devoto  deda  Senhora,  o  qual  offerecen- 
do  huma  imagem,  que  vinha  muyto 
ajudada  para  o  retabolo,  que  fe  eüava 
fazendo,  &:  perguntado  do  que  fe  lhe 
havia  de  dar  da  manufa&ura  ,  refpon- 
dera,que  a  dava  Fr  a  ma,  ainda  que  apro¬ 
vada  de  alguns ,  parece  apócrifa.  Foy 
eíla  Senhora  em  os  tempos  paliados  taò 
celebre,  6c  taõ  fedejada,  que  os  pays 
punhaõ  por  fobrenome  às  íilhas  Franca , 
alludindo  ao  titulo  da  Senhora. 

Franco.  Moeda  de  prara,  que  Hen¬ 
rique  terceiro,  Rey  de  França, mandou 
bater.  Yiafe  nella  de  huma  parte  o  ro¬ 
do  del-Rey,  &  da  outra  hum  H,  coroa¬ 
do.  Valia  vinte  foldcs  de  França,  que 

faó 
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íaõ  duzentos  Reis  de  Portugal.  Hoje 
naõ  corre  elta  moeda  ,  fò  nas  contas 
corre  o  nome*  quando  íe  diz  V.G.  mil 
francos  em  lugar  de  mil  livras.  Tam¬ 
bém  antigamente  havia  em  França  Fra¬ 
cos  de  ouro,  que  valiaõ  mais  de  huma 
p.ituca.  Francas  argenteus, i.Mafc.  ou  li¬ 
bella,  ou  libra  Francica . 

FRANCOFORTE,  ou  Francfordia. 
Nome  de  duas  cidades  de  Alemanha; 
huma  Imperial  na  Franconia  fobrc  o 
rio  Meno  Francofurtum  ad  Mknum  ,  & 
outra  no  Marquezado  de  Brandeburgo, 
íbbre  o  rio  Oder.  Francofurtum  ad  Ode¬ 
ram.  Livro  impreíío  em  Francfordia . 
Mon.Luíit.Tom.3  pag  3. 

FRANCOLIM.  Fruiicolím.  Ave,  que 
tem  huma  crida  amarella  ,  &:  o  corpo 
falpicado  de  negro  ,  branco,  &  leona- 
do.  Dizem,  que  he  huma  elpecie  de 
F aifao. Attagen ,enis. Ma fc.Flin.ou  Atta¬ 
gena,  <e.  Fem.  MarttaL  Querem  alguns, 
que  ítja  o  Lagopus fi.Maj i.de  fim.  no¬ 
me  Grego,  que  quer  dizer,  que  tem  pés 
de  lebre  ,  ‘Fedes  (  diz  Plínio )  leporino 
Villo  ei  nomen  dedere.  Os  Italianos  lhe 
chamaõ  Francolmo,<k  os  Francezes  Fra- 
coliti,  delles  tomamos  o  nofíb  Françolim . 
Querem  alguns,  que  íeja  o  Paííaro  a  que 
o  Emperador  Frederico, hb.i.cap. 23.  de 
Arte  Venandi,  chama  Corlin.  Alue  habent 
caput  rotundum ,  ut  Cor  lini,  V  anelli, Flue- 
rijj&c.  Chamaraôlhe  pois  Francolin,  co¬ 
mo  quem  diíTera  Fr ancus  Orlinus ,  por¬ 
que  há  muytos  delles  em  França,  par¬ 
ticularmente  em  Gafcunha  ,  &  ao  lon¬ 
go  dos  montes  Pyreneos. 

FRANCONIA.  Província  de  Alema¬ 
nha,  &  hum  dos  feis  C.rculos  do  Im¬ 
perio.  Divide fe  em  duas  partes,  huma 
que  corre  ao  longo  do  Rio  Mcin,  &  he 
banhada  dos  Rios  Sala,  Regni  te,  Tau « 
ber ,  &c.  Tem  ao  Nacente  o  Palatiilado 
de  Baviera,  o  Palatinado  do  Rhin  ao 
Poente,  a  Suabiaao  Sul,  &a  Thuringia 
ao  Norte.  A  outra  parte  da  Franconia 
encerra  em  íi  os  Bdpados  de  Eirtebur- 
go,  &.  1 'Bamèerga ,  Ascaffemburgo,  huma 
das  Reíidencias  do  Eleitor  de  Mogun- 
cia,  o  Grande  Medrado  da  Ordem  Teu- 
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toníca,  cuja  refídencia  eílá  em  Markm 
dal ,  o  Ducado  de  Coburgo ,  os  Marque- 
zados  de  CullcmbacK ,  &  de  Onjpach,  tís 
Condados  de  Henneberga,  Holae,  Er- 
pach,  Virtheim ,  Senjbem,  Ca  fiel,  Lor}& 
Reinei K,  com  as  cidades  Imperiaes  de 
Fr anc oferte ,  Kuremberga,  V infheim,Ro - 
temburgo,  &  SchuVinfurte,  Franconia, a* 
Fem.  Chamavaõlhe  antigamente  Fran- 
cia  Orientalis.  Os  da  terra  lhe  chamaõ 
FranKenland. 

Os  povos  de  Franconia.  Fr  ancones , 
um.Mdfc.Flur. 

FRANCOS,  ou  Francezes.  As  Chro¬ 
nicas  de  França, fundadas  numa  relaçaõ, 
ou  Hidoria,  que  fe  attribue  a  hum  cer¬ 
to  Manethon  facerdote  gentio  do  Egy- 
pto,  dizem, que  procederão  os  Francos , 
de  Franco ,  fiího  deHeélor  Trajano,  no 
tempo,  &  reinado  de  Afcanio,  Rey  dos 
Latinos.  Porem  como  os  Authores  de 
bom  juizo,  tem  eda  Hidoria  ,  por  mo¬ 
derna,  ôc  fabulofa  ,  nem  Agathio,  Au- 
thor  Grego,  que  da  origem  dos  Francos 
faz  larga  mençaõ ,  naõ  conta  coufa  al¬ 
guma  do  ditto  Franco ,  nenhuma  conta 
fe  deve  fazer  da  antiguidade  defta  ori¬ 
gem;  &  amplamente  o  mcílra  Gafpar 
Barreiros  na  fua  cenfura  a  hum  livro,  in¬ 
titulado  em  Manethon.  A  opiniaó,mais 
commua,  heque  os  Francos  faõ  origi- 
nariamente  Germanos;  mas  naõ  conveni 
os  Authores,  na  parte  de  Germania 
donde  vieraõ,  fe  da  Germania  Inferior, 
ou  Superior.  O  notnc  Francos  certaméte 
he  Germano,  porque  na  Língoa  Ale- 
maã,  antiga  FranK  quer  dizer  LiVre,  & 
entre  todas  as  naçoens,  fempre  foy  a 
Franceza  fingularmente  amiga  da  liber¬ 
dade.  Derivaõ  outros  a  palavra  Francos 
de  duas  palavras,  também  alemaãs,a  fa¬ 
ber  Frei ,  &  Hans ,  as  quaes  juntas  que¬ 
rem  dizer  LiVr es  Heroes.  Os  que  in¬ 
ventarão  eila  fegunda  etymologia,  tem 
obfervado,  que  no  fettimo  livro  do 
Hiíloriador  Procopio,  os  Godos,  def- 
pois  de  affinalarem  numa  batalha  o  feu 
valor,  déraõ  a  feus  cabos  ogloriofo  ti¬ 
tulo  de  Heroès .  Finalmente  querem  ou¬ 
tros  q  de  Franconia, grade  Provinda  de 
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Alemanha,  procedaõ  cs  Francos,  &  que 
Faramundo,  primtyro  Rey  aos  trancos, 
era  natural  de  Franconia.  Franci ,  orum . 
Mafc.Tlur. 

Francos.  Appellido  em  Caílella,  ori¬ 
ginado  dos  Francezes,  que  vieruo  aju¬ 
dar  a  el-Rey  D.  Aifonfo  no  cerco,  que 
poz,  6c  ganhou  fobre  Toledo. 

FR  ANDES.  ^/c/.Flandes. 

FRANGE  .  Gallinha  nova  ,  que  ainda 
naõ  poem.  TullaJh'a,<^.Fem.V< urro . 

FRANGAM.  Frangaõ.  O  frango  já 
mayor,  6c  capaciouro.  Tullajhr ,  Jtn . 
Mafc.  Em  Varro  íc  acha  o  dauvo  plu¬ 
ral  Tullaflris ,  cujo  nominativo  íiugu- 
lar  pode  ler  Tudafter,  &  T  ulla  fira.  ta- 
ftrationi  maturus  pullus .  ou  Tullus  exje- 
cíiom  tdoneus. 

FRANGIPANA.Frangipana.He  o  no¬ 
me  do  cheiro  exquiíito,  que  le  dá  a  lu¬ 
vas,  6c  outras  pciLes.  Chamoule  aüi  ae 
hum  cavalheiro  Romano  da  antiga  ta- 
miüa  dos  Frangipani,  ou  Fncapane,  q 
foy  o  inventor  deites  cheiros.  trangipa- 
nas,  Digitalia  ,  odoribus ,  quos  trangi- 
panos  Vocant ,  delibuta,  orwn.lSLeut ST mr . 
Aos  progen.tores  dos  Frangipani  íe  ueu 
cite  nome,  do  Latim  Frangere  panem, 
porque  numa  grande  fome,  que  houve 
cm  Roma  diiir ibair^ô  com  granue  ca¬ 
ridade  muyto  paõ  aos  Pobres.  Corra¬ 
do,  Abbaae  de  Ciperga,  que  eicreveo 
afuaHiiioiia  há  mais  de  4^°*  annos, 
confirma  eíta  etimologia  com  as  pala¬ 
vras,  que  fe leguem,  Imperator  c onVoca- 
Vit  ad  fede  c>Vibus  Romanis  potent  ijjimos, 
&  nobihjfimos ,  de  familia  eorum  ,  qui  di¬ 
cuntur  frangentes  panem;  &  de  aujs,ad 
quos  pYctcipuè  habebat  rejpeclum  pupulus 
Romanus. 

Luvas  frangipanas.  Digitalia ,  odori¬ 
bus,  quos  Frangipar^os  Vocant,  delibuta, 
orwn.pfeut.  Tlur.  Certo  Poeta  Francez 
fallando  na  luavidade  deite  cheiro,  diz 
Amice ,  ml  me,  fu  ut  antea ,  juVat 
TulVere  Vtl  cyprio 
Comam  nitentem  peffere: 

Vel  quas  Britannus  texuit  Jubtiliter 
Mille  modis  Vanas 
Juélare  Ventis  tania$'. 
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Vel  quam  perunxit  Frangipanes  tpfemet 

Te  ile,  m  anu  m  g  r  acti  e  m 

Loram  puelli  j  promere . 

FRANGO.  O  fili  io  da  gallinha.  Tullus 
gallinaceus.  Vano. 

FRANGUE.Heo  nome  que  os  Mou¬ 
ros  oaõ  a  muytos  povos  oa  Europa  em 
odio  cia  naçaõ  Franceza.  A  origem  de¬ 
ite  vocabulo,  6c  deite  odio  hc  do  tem¬ 
po,  tm  que  Gotiredo  de  Buihon  con- 
quiitou  a  terra  Se  nta.  Porque  como  el- 
le,6c  os  mais  dos  Principes,  que  foraõ  as 
cabeças  daqueila  expedição,  eraõ  Fran* 
cczcs,  que  foraõ  gr.mde  terror  dos  Ara¬ 
bes,  Perlas,  6c  Egypcios,de  que  fizeraõ 
grande  eítr«go,  6c  ihe  tomaraõ  luas  ter¬ 
ras,  clumaraõ  íempre;Frangues, por  di¬ 
zerem,  Francezes  a  todos  os  Chriitaõs 
de  França,  Hefpanha,  Alemanha,  6c  das 
outr^s  provincias  do  Norte.  E  como  os 
homens  deitas  naçoens  raramete  fe  tor- 
naò  Mouros,  6c  obedecem  à  Igreja  Ro¬ 
mana,  tem  eiles  a  todos  por  verdadei¬ 
ros  Chriitaõs,  6c  por  odio,  que  ihe  tem 
ao  nome  de  Frangue,por  vitupério  cha- 
maõ  aos  Chriíi.õs  delias  parte s  ,  Fran- 
gues,  como  nós  a  elies  impropriamente 
chamamos  Mouros.  Naõ  Êõ  dos  Mou- 
, tos  aborrecidos  ,  como  os  das  outras 
, partes  de  Europa,  a  que  elies  chamaõ 
yFrangues.h arros,4.  Decada,  pag.  23 ó. 
Nos  aifaitos  que  os  Turcos  deraõ  àíor- 
taieza  dc  Dio,  obraraõ  os  Portuguezes 
proezas  uõ  lingulares  ,  que  fallando 
nelias  ciziao  os  Turcos,  que  fó  os  Fr  an¬ 
gues  mereciaõ  trazer  barbas  no  roíto. 
/Nc/.Juc.  Freire,  livro  2.  num.  98. 

FR  ANJ  A.  Fimbria  ,<z.Fe  m.Tlin. 

Franja  ca  faya.  Cirri  VeftisJFh^d. 

FRANJADO.  Guarnecido  com  fran- 
j  a .  Fimbri  atus ,  a ,  u  m .  N ueton. 

FRANQUEAR  as  portas,  o  prífo,  a 
paífagem.  Deixar  a  entrada  livre.  Facili¬ 
tar  a  entrada  para  algum  lugar.  Aditam 
ad  aliquem  locum  dare ,  011  patefacere. Ex 
Ciceron .  Eítaõ  mais  Franqueadas  as  por¬ 
cas  do  Ceo.  Franqueando  ,  6c  deixando 
,0  palTo  livre.Vieira,  em  varios  lugares. 

, Ponte,  que  FranqueaVa  a  paífagem. Ca- 
lirioto  Lufit  221. 

Fran- 
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Franquear  o  caminho  ,  o  paífo,  a  en¬ 
trada  a  alguém  para  alguma  terra.  Iter 
alicui  in  aliquam  regionem  aperire.  Tit. 
Lid.  Franquear  o  paííò  com  a  efpada. 
Aperire  iter  ferro.  Sallujl*  Franqueara o 
,os  Mouros  a  entrada  deda  quafi  inex¬ 
pugnável  praça.  Agiol.  Luíit.Tom.  i. 
pag.  31.  Por  ella  fe  Franqueada  de  algu- 
,ma  forte  o  Condado  de  Catalunha.Du- 
arte  Rib.  ]uizo  Hid.  235. 

Franquear  pontes,  montes.  Superare 
pontes. Tit.Lid. Montes  fuperare .  Tacit. 
Franquear  os  Alpes  .Alpes  fuperare.Tit. 

Franquear  difflculdades./wd. Vencer. 
, Franqueadas  nede  entremeyo  algumas 
difficuídades,  que  occorreraõ.  Mon.  Lu¬ 
íit.Tom. 5. 254*cü^ 

Franquear  os  portos.  Livralos  de  tri¬ 
buto.  í Portus  à  tributo  liberare. 

Franquear  o  commercio  entre  o  Ori¬ 
ente,  óc  o  Occidente.  Agiol. Luíit.Tom. 
i.  Viam  ad  commercium ,  ou  ad  mercatu¬ 
ras  ab  ortu  ad  occajum  faciendas  aperire . 

FRaNQUEIRA.  He  o  nome  de  hum 
dos  dons  montes,  que  edaõ  aos  dous 
lados  da  Vida  de  Barcellos;  o  qual  no¬ 
me  parece  derivado  dos  Franquos ,  ou 
Francos ,  hoje  Franceses  ,  que  em  algu¬ 
ma  das  nuiytas  vezes,  que  vieraõ  a  ede 
Reyno  deviao  ali  fortificarfe,  ou  ter 
algum  íucceííò  notável, que  em  elle  lhes 
perpetuou  a  memória.  Nobiliarch.Por- 
tug.pag.94. 

FRANQUEZA.  Franqueza.  Immuni- 
dade,  Privilegio,  Faculdade,  &  licen¬ 
ça,  que  dá  o  Principe  para  entrar, fahir, 
paífar  livremente, &c.  Immunitas ,  atis. 
Fem  Cic.  Foteftas  à  Tr incipe  data  alicui 
aliquid  faciendi.  Saõ  as  Franqueias  as  li¬ 
beralidades,  que  os  Rcys  concedem. 
Mon.Lufit.Tom.4.224.col.g.  Se  poz  a 
, caminho  para  Portugal  com  as  mefmas 
, Franqueias,  6c  paífaportes.Macedo  Re- 
laçaõ  do  aíTalIinio,  ôcc.  pag.  9.  Ufavaõ 
,edas  Franqueias,  6c  permiíToens  com  a 
,naçaõ  Hebrea.Mon.  Luíit.Tom. ó.pag. 
18. 

Franqueza.  Sinceridade.  Vid*  no  feu 
lugar.  A  bondade  do  Capitaõ  Cartha- 
ginez,  6c  fua  muyta  Franqueia .  Mon. 
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Luíit.Tomo  1.112.C0I.Z. 

FRANQUIA.  Franquia.  Franqueza. 
Vid.  no  feu  lugar.  Com  liberdade  ,  ôc 
, Franquia  por  aquelie  mez.Hid.deFern. 
Menu. Pinto  37.C0I.J. 

Franquia.  Couto.  Afylo.  Vid.  no  feu 
lugar. 

Franquia.  Na  Arabia  deferta,he  o  no¬ 
me  que  aquelles  Alarves  daõ  à  Chrida- 
dade.  Edes  Francos,  adi  chamas  aos 
,Chridaõs,  6c  à  Chridandade  Franquia. 
Godinho, Viagem  da  índia,  112. 

FRANSELHO.^/í/.Francelho. 

FRANZIDO.  Franzido.  Feito  em  ru¬ 
gas.  In  rugas  ccatfus,a,um. 

O  Pellote  de  rocas  roçagante, 

Calças  do  mefmo  a  efpaços  cõ  Fracido. 
Malaca  conquid. Livro  i.oit  55. 

Olhos  franzidos.  Oculi  nittantes.  Ex 
Tlin .  Os  olhos  ,  muyto  apertados  ,  6c 
, Fr  an^dos  movem  a  defprezo.  Lobo, 
Corte  na  Aldca,  164.  Vid. Franzir. 

FRANZINO.Franzíno. Delgado. Cou- 
fa,  que  tem  pouca  corpulência  .Gracilis, 
k.  Marcial  diz  Gracilis  liber .  A  venta¬ 
rem,  que  levaò  às  noífas  náos,por  mais 
,  Fr  anonas.  Queirós,  vida  do  lrmaõ  Ba- 
do,pag.244.col.2. 

FRANZIR.  Derivafe  do  Francez 
Fr  oncer,  que  he  Fazer  pregas,  ou  rugas. 
FTanzir  huma  toalha.  Linteum  in  rugas 
cogere  {coegi, coaótum) 

Franzir  as  fobrancelhas.  Adducere 
frontem.  Odid.  Vul  tum, Seneca. Super  cili¬ 
um  contrahere,  à  imitaçaõ  de  Ovidio, 
que  diz  contrahere  Vultum .  As  fobrance- 
,lhas  Fr  anseias  fazem  carranca,  6c  mo- 
,draõ,  que  falia  hum  homem  com  ma- 
lencolia. Lobo, Corte  na  Aidea,  Dial.  8* 
pag.105. 

FRAQUEAR.  Perder  animo.  Perder 
o  valor.  Naõ  reíidir  com  força.  Debili¬ 
tari  fó,  ou  debilitari  animo.  Ge.  Succum¬ 
bere  {bo, cubui, cubitum) 

O  exercito  dos  Romanos  começa  a 
fraquear.  Romana  acies  inclinat,  ou  in¬ 
clinatur  .Tit  .Lid .  Fraquea  o  Exercito. 

{ Vedem  refert  acies. Valer. Maxtor  qual¬ 
quer  parte, que  carregaò,  fazem  fraquear 
o  inimigo.  JZuamcunque  in partem  impe¬ 
tum 
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tum  faciunt,  boftes  loco  cedere  cogunt.  Cee  - 
far. 

,  Os  Soldados  fraquear, b  ,  &  fogiraõ. 
Milites  infugam  inclinarunt .  1  it.LiV. 

Vio  fraquear  a  virtude.  Virtutem  Vi¬ 
dit  fuccumbere.OVid . 

Fraquear  na  tennçaò. Tentatwni  fuc -> 
cumbere ,  aih  como  diz  Cicero  Succum¬ 
bere  doloribus.  Malo  decmom  ad  flagitium 
jolhcitanti  cedere.  Fraquearad  natenta- 
?çaõ.  Vieira, Tom.  1.7^1. 

Fraquear  na  advtria  fortuna. Fort wne 
fuccumbere.  Cie . 

Forças,  que  íraqueáraõ.  Inclinatae  Vi- 
res.Tit.JLiV. 

FRAC>U£1RA.  Terra  fraqueira,  val 
o  neirno,  que  kve,  delgada,  &.  cono 
quem  differa ,  Fraca,  &  de  pouca  fub- 
itancia.  Solum  exile,  &  macrum  üc.  Je¬ 
juna  terra.Columel. 

FRAQUEZA. Fraqueza. Falta  de  for¬ 
ças.  Diminuição  de  vigor.  Fraqueza  do 
corpo,  ou  da  íaude.  Lorporis,o u  Viriurn 
imbecillitas  ,atis.Fem.üc  Corporis ,ou  Va¬ 
letudinis  infirmitas, atis .Fem  Cic.  Debili¬ 
tas  naô  íignifica  propriamente  eíte  ge¬ 
nero  de  fraqueza,  mas  huma  fraqueza, 
que  fuppoem  lezaõ  em  alguma  parte 
•defeoncertada,  ou  edropiada.  Por  iífo 
no  livro  4.  De  finibus  oppoem  Cicero 
efia  palavra  a  Integritas .  Donum  ( diz 
eííe  Author  )  integritas  corporis:  mifera 
debilitas.  Claramente  fe  vé,  que  netie 
lugar  Integritas  naõ  íigniíica  íaude  do 
corpo.  Forque  mnmediatamente  a  traz 
falia  Cicero  na  faude  do  corpo.  'Bonum 
Valetudo :  mijerum  morbus.  Logo  com  a 
palavra  Integritas,  quer  Cicero  dizer, 
quebomhetero  corpo  com  todas  as 
fuas  partes  inteiras,  &  que  pelo  contra¬ 
rio  he-triíie  coufa  ter  alguma  parte  do 
corpo  defmanchada,  ou  eifcopiada. 

Fraqueza  do  efpiritu.  Imbecillitas, ou 
infirmitas ,  ou  debilitas  animi.Qc.O  mef- 
njo  dizAmmi  debilitatio, onis.Fem. 

Fraqueza  do  animo,  oppoíla  ao  va¬ 
lor.  IgiaVia ,  ou  timiditas, atisfic. 

Fraqueza  da  viíta.  Oculorum  in  firmi - 
tàs,atis.Fem(PHn. 

Tem  fraquezas  do  eito  mago.  Efilan - 
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giienti  ftomacbo  CD,  a  d  Cucron. Imbecillus 
eftftomacbo.Celj. Imbecillo,  ou  infirmo  efi 
jhmacho.Cclf. 

Fraqueza  da  humanidade  ,  òu  da  na- 
turezi  humana.  Imbecillitas,  &fr agili¬ 
tas  humani  genens.  Cm.  ° 

Fraqueza  da  voz.  Tenuitas  Voeis.  Vi  - 
truV. 

,  fRAQUINHO.  Langnidul  as ,  a,  um. 
Catm .  - 

FRASCA.  Em  ai  gumas  partes,  &  par- 
ticularmente  no  moífeiro  de  Odivelas, 
chamaõ  a  todo  o  genero  de  louça,  Frai- 
Cã.Vid.  Louca,. 

FR  A  SC  A  L .  F  ra  fcáí .  Vid.V  a  fcal . 

E  RASCAR  IO.  Frafcário.  Derivafe  do 
Italiano  Frafca,  que  vai  o  tnefmo,  que 
Rama,  porque  o  Frajcario  anda  como  a 
ave,  cie  rama,  em  rama,  fatisfazendo  as 
íuas  verduras,  &  appetites;  &  aíTicomo 
os  Caífelhanos  chamaõ  Ramcra  à  moiher 
eífragátía,  aílichamaraõ  antiganunte  os 
Portuguezes,  Frafcario  ao  homem  dado 
a  moiheres»  Mulierofus,d,umfic.  Scorta¬ 
tor, is.  Mafc.Qc.  Os  prmcepcs  ,  que  fe 
jdeixuõ  governar  por  homens,  que  lhe 
,íallaõ  à  vontade,  faõ  como  os  homens 
,Frajcarios,  &  fogeitos  a  moiheres,  què 
,aquelia,  que  he  mais  nova  na  conver¬ 
sação,  lhes  he  mais  aceita.  Barros,  4. 
Dec',319. 

FR ASC ATI. Frafcáti. Antiga  colonia, 
òc  municipio  dos  Romanos;  hoje  pe¬ 
quena  Cidade  Epifcopalde  Italia,  doze 
milhas  de  Roma.  He  celebre  pelas  rui- 
nasdo  antigo  Tujculum  ,  &;  da  famofa 
caía  de  prazer  de  Lucullo,  como  tam¬ 
bém  pelas  memórias, das  Tlueftoens  Tuf- 
culanas  de  Cícero.  Nos  contornos  deíie 
lugar  compete  com  a  magnificência  dos 
Palacios,  a  amenidade  dos  jardins  ,  5c 
das  fontes.  As  principaes  cafas  de  re¬ 
creo  as  que  os  da  terra  chamaõ,  Vdla, 
LudoVifia,  Monte  dracone,  ck  Villa  Âldo- 
brandini,  chamada  vulgarmente  Belve¬ 
dere  di  Frafcati ,  porque  dc  huma  banda 
olha  para  Roma,  &  lugares  circunveíi- 
nhos,  6c  por  outra  tem  o  monte,  cuber- 
tode  loureiros,  com  cafcadas,cuia  agça 
fe  transforma  em  pedra,  6c  pela  buzina 
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de  hum  Centauro  forma  ruíUcos  clan¬ 
gores,  com  huma  reprelentaçaõ  do 
monte  ParnaíTo,  cm  que  prcíide  Apollo 
às  nove  Mufas,  com  orgaõs  de  canos  de 
agoa  armonica,  &.  com  muytos  outros 
artifícios, &  quafí  milagres  hydraulicos. 
O  Bifpode  Frafcatihe  Cardeal,  &hum 
dos  íeis,  que  aíTiífem  ao  Papa.  Tufcu- 
lumj.lSleut.Cic. 

De  Fralcati,  ou  concernente  a  FraC- 
cati.  Tufculanus , a }um. ou  Tufculanenfis , 
is.Mafc.&  Fem.fe,is.Neut.Cic. 

FRASCO. Derivafe  de  Flafcoyonisyq ue 
antigamente  em  Latim  Barbaro  íignifi- 
cava  o  mefmo.No  Capit. 9*.de  S.Othmar 
diz  Valafrido  Strabo,  Nihil  jam  potuum 
fuperej}ey  prtfter  quod  in  flajcone  parVo 
ferVabatur.  Também  antigamente  na 
Barbara  Latinidade  F Life  a  era  Ffiojo 
de  Vaio  de  Vinho ,  ou  outro  licor ,  &  (  fe- 
gundo  S.  Ifídoro )  Flafca  fe  deriva  do 
Grego  fbiala ,  que  quer  dizer  Redoma} 
&  corruptamente  fe  diífe  Thila]ca}àon- 
de  torrarão  os  Italianos  o  leu  FiafcOyO s 
Francezes  o  feu  Flacon ,  &  nós  Frafco . 
Nas  Glofas  de  S.  Ifídoro  eílá,  (Pbilafca, 
Vas  Vinarium  ex  cono  ( que  entre  nós  he 
Borracha )  Fr  afeo  propriamente  he  Va¬ 
jo  mayor  de  Vidro }  com  gargalo  de  tarra- 
cha.  Lagena Fem . Mart iaiOenopboYum 
Vitreum.  Oenophorum  he  de  Marcial,  & 
de  Apuleio. 

Frafco  ( Termo  de  Ourivez  )  He  hu- 
ma  caxa,  em  que  eílá  a  area,  com  que 
fe  moldea.  Aremrumy  quibus  aurifices 
operum fuorurn  typos  formant}  pyxis ,  idis. 
Fem. 

Frafco  da  polvora.  Antigamente  era 
hum  fraíco  de  páo,  cuberto  de  couro 
preto,  com  fuascintaíinhas  de  ferro,  & 
bocal  do  mefmo,  que  fervia  da  medida 
da  car^a,  &  com  fua  mola,  que  abria, & 
fechava.  Agora  faò  a  modo  de  Garrafa. 
Sulfurati pulVens  Theca ,  ou  lagena,  <*. 
Fem . 

FRASE,  ou  Frafi.^T/.Phrafc.  Eda  he 
,a  Frafe ,  &  o  modo  de  fallar  de  Deos. 
Vieira, Tom. 1. 179.  A  mefma  Frafe. Cha¬ 
gas,  Cartas  Efpirit.Tom.2.421.  A  Frafi 
, particular  de  que  uütõ  os  Santos.Viei¬ 


ra,  Tom.  7.242. 

FRASQUEIRA.  Vafo,  a  modo  de 
Caxa,  ou  Arca  pequena,  com  reparti¬ 
mentos  para  frafeos.  Lagenarum  theca , 
aí.  tem. 

FRASQUINHO.Frafcopequeno.Líi- 

gunculíi}ce.Fem.Cic. 

Frafquinhos,  na  guerra,  faõ  os  que 
fervem  para  efeorvar,  &  também  fe  cha¬ 
ma  õ  FulVermhos. 

FRATERCIDA.  Fratercida.  O  mata¬ 
dor  do  irmaõ. /'T/.Fratricida. 

Naõ  defeançou  até  que  Fratercida 

A  mim,  fem  pay,  ao  irmaõ  deixou  fem 

( vida. 

Malaca  conquiÜ. Livro  4-oit.i  19. 

FRATERNA,  fobentendefe  correi¬ 
ção,  ou  repreheníàô.  Fezihe  huma  boa 
traterna.  fícerbe  illum  objurgaVit .  Vid. 
Reprehenfaò. 

FRATERNAL,  Fraterná!,  ou  Frater¬ 
no.  Vid.  Fraterno.  Confervar  aos  fub- 
,ditos  em  Fraternal  uniaò.Varella,Num. 
Vocal,  pag.397.  Confiança  Fraternal . 
Chagas, Cartas  Efpirit.Tom.2.69.  Com 
,moílras  de  Fraternal  amor.  Lucena, Vi¬ 
da  do  S.  Xavier,  13.C0L2. 

FRATERNIDADE.  lrmandade.Cali- 
dade  de  irmaõ.  Fraternitas ,  atis.  Fem . 
Jduintil.  EÜa  he  a  melhor  Fraternidade . 
Ciiagas,  Cartas  Efpirit.Tom.2.477. 

FRATERNO.  Coufa  de  irmaõ  ,  ou 
concernente  a  irmaõ.  Fraternus >  ay  um. 
Ctc.Vtd.  Fraternal. 

Com  caridade  fraterna.  Com  amor 
fraterno.  Fraternè.Cic .  E  correição  Fra¬ 
terna  dos  Portuguezes.  Lucena,  Vida 
do  S.  Xavier, 415. col.2. 

FRATRICIDA.  Fratricida.  Matador 
de  feu  proprio  inmaò.Fratricida)#.  Mafc. 
Cic.  CaíUgou  Deos  ao  Fratrida  Caim. 
Mon.Lufit.Tom.i.fol.i.coi.4. 

FRATRICIDIO.  Fratricídio.  A  mor¬ 
te,  que  o  irmaõ  dá  ao  feu  proprio  ir¬ 
maõ.  Fraternum  parricidium}íj.lSLeut.Cic. 
Fratricidium  naõ  fe  diz. 

FRATRISAS  Fratrífas  da  Ordem  de 
Sr  Joaõ  do  Hofpital.  Derivafe  de  Fra- 
tery  vai  o  mefmo,  que  Irmaãs,  Eraõ  hu¬ 
mas  molheres,  que  traziaõ  o  habito  dos 

Ca- 
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Cavalleiros  de  Malta,  profefíavaô  os 
feus  votos,  davaõ  obedicncia  aos  Pre¬ 
lados  da  Ordem;  porem  naõ  eraõ Frei¬ 
ras,  mas  viviaõ  em  fuas  caías.  V , .  Mon. 
Lufít.Tom.ç.foLiçz.col.i. 

FRAUDE.  Enganno  occulto, com  do¬ 
lo,  &  futileza.  Da  antiga  Gemihdade 
foy  a  Fraude  adorada,  como  Deofa,para 
coma  fua  protecção  evitarem  os  engan- 
nos,  ou  para  terem  fucceífo  nos  que  el- 
les  traçavaõ.  A  figura,  que  lhe  üeraõ, 
era  mcnífruofa.  Tinha  rodo  de  molher 
moça,  &  fermofa,  &  corpo  de  Serpen¬ 
te,  manchado  de  varias  cores,  com  cau¬ 
da  de  Efeorpicõ.  No  bom  parecer  fe 
denotavaõ  as  boas  apparencias  com  que 
fe  disfarça  o  enganno,  nas  manchas  do 
corpo  fe  repreíentavaõ  as  manchas  ,  & 
varios  artifícios  ,  de  que  ufa  o  Engan- 
nador,  &  na  cauda  de  Efcorpiaõ  fe  fí- 
gnifícava  o  veneno, que  no  cabo  fe  acha. 
Fraus yd15.Fem.Cic.  Algumas  vezes  po¬ 
derás  dizer,  Fraudatio, onis.Fern. 

Saõ  dedros  em  fazer  fraudes  a  feu 
amo.  Ad  heri fraudationem  callidum  inge¬ 
nium  habent <  Fíaut.  Viifa  puella  Frau¬ 
de.  Vida  deS.  Joa5  da  Cruz,pag49. 

FRAUDULÊNCIA.  Fraudulência. 
Malicia  fraudulenta.  Fraudulentia  ,  ,*€• 
Fem.&laut.Milit.z.z.Verfl .34.  A  Fraudu- 
flêcia  femprehe  injufliça.Varella?Num, 
Vocal,pag.27i. 

FRAUDULENTAMENTE.  Có  frau¬ 
de.  Fraudulenter .Columel.  fim.  Todo  o 
, contrario  era  hum  amar  Fraudulenta - 
,mente.  Carta  de  Guia  pag.175. 

FRAUDULENTO. Que  falia, ou  obra 
com  fraude.  Fraudulentus, a, nm.C1c.H0" 
mofalax .  Fiomo  "Vafer ,  cr  T erfi  pellis,  ac 
Vartjs  dolis  inftruãus.  Aliud  loqueris,  aliud 
J ent iens.  Infignis  fraudum  artifex ,  ou  ar¬ 
chitectus.  Homo  multiplici  ac  tortuojo  in¬ 
genio .  Todos  eifes  modos  de  fallar  faõ 
tirados  de  Cicero.  Na  peifoa  de  Catili¬ 
na  defereve  Salluílio  hum  homem  frau¬ 
dulento  com  eftas  palavras.  Animus  au¬ 
dax ,  jubdolus,  Varius ,  cujus  libet  rei  fimu - 
lator ,  ac  dijflmulator  ;  &  duas  ,  ou  tres 
paginas  mais  abaxo, fazendo  ede  mefmo 
Hiüoríador  o  retrato  da  ambicao,  diz 
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Ambitio  multos  mortales  falfos fieri  fube- 
git',  aliud  claufuvi  m  pectore,  auud proni- 
tum  in  lingua  habere ;  amicitias,  mimici - 
tiafque,  non  ex  re,  fed  ex  commodo  xjti- 
mare,  magifque  Vultum,  quam  ingenium 
bonum  habere.  Tudo  ilio  affenta  bem  em 
hum,  homem  fraudulento. 

Fraudulento.  Engannofo  (  fallando 
nas  coufas )  Fallax,  ou  mendax  ,  acis. 
Omn.gen.  Vtd.  Engannofo. 
p  Fraudulento  golfo,  que  fe  atiça. 
Camoens.  Cant.4. 001.95. 

FRAUTA.  Inilrumento  Muiico  com 
certo  numero  de  agulheiros,  que  como 
fopro,  que  fe  lhe  dá  por  alto,  vareaõ  o 
loro  ao  mudar  dos  dedos.  Tibia, *e.Fem. 
Cic. 

Tanger  frauta.  Tibia  c anere, guintil. 

Tanger  frautas  em  hum  banquete. 
Adhibere  tibias  epulis. Quintii. 

Embocara  frauta.  Tibiam  inflare. Ci¬ 
cero  diz  Tibiae  inflatae. 

Cantar  hum  tonilho,  hum  hymno,pu 
qualquer  outra  coufa  ao  fom  da  frauta. 
Aliquid  ad  tibiam  canere.  Lie . 

Tangedorde  frauta.  Tibicen,  inis. 
Mafc. 

Molher,  que  tange  frauta.  Tibicina , 
tf.Fem.Horat. 

FRAUTADO.  Orgaõ  frautado.  Vi  d» 
Frautar.  Voz  frautada.  Vox  acuta. 

Trombeta  frautada.  A  que  faz  hum 
fom  agudo,  como  de  frauta.  Tibia ,  ae. 
Fem.Cic.  Na  Tibia,  quehe  huma  trom¬ 
peta  Frautada.  Vieira, Tom.  5.  pag.  190. 

FRAUTAR  hum  orgaõ.  He  tapar  cõ 
os  regillos  alguns  canos  de  orgaõ,  para 
moderar  as  vozes.  Acriorem  organi  pneu¬ 
matici  fonum  claufls,  ou  objlructis  ali¬ 
quibus  fiji uh s  moderari,  ou  temperare. 

FRÂUTEIRO.  Tangedor  de  frauta. 
Vid.  Frauta. 
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FRECHA.  Derivafe  do  Alemaõ  Flit^7 
ou  flitsch,  que  fignifica  o  mefmo,&  del- 
le  fízeraõ  os  Italianos  Freccia, os  Fran- 
cezes  Fleche,  os  Caífelhanos  Flecha,  & 

nós 
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nós  frècha.  Todas  as  mais  derivaçoens 
i.  ô-muyrd  puxadas,  como  Frecha  ú o 
Grè:;o  Fhíego,  ideft ,  ardeo,  quod  Jagittct 
tiiterditm  numa  Ve locitate  ignem  conci¬ 
pere,  (J  m  fublimi  aère  arder e  Vija  flntfa 
frecha  do  verbo  Latino  Infligere,  cu  do 
adie dUvo  feminino  Flexa,  quòd  in  orríne 
partem 'facile  mitti ,  moVer  i,  éflètíipof- 
fitytdStUâ.S<igitta,*.Fem.üç. 

Com  multidão  de  Frechas  venero  fas 
Seus  Almazens  defpedem  osBclfeiros. 
MJaca  conquiít. Livro  9.011.54. 

De  frecha.  Veyo  a  mim  detrêcha.  LI 
tfly  direito,  &  depreíTa.  Reãd  eteí  me  ad- 
VolaVit. 

Frecha  da  ponte  levadiça.  He  o  páo, 
aífentado  em  hum  exo,  que  ie  volta  em 
hum  caõ  dc  pedra,  &  que  ferve  para  le¬ 
vantar,  &  abaxar  aponte.  Tignum 
Verfatili  cardini  impoflta,  cujus  ope  pons 
attollitur,  ac  deprimitur.  O  comprimen¬ 
do  da  frecha  Vegundo  o  comprimento 
,da  ponre  levadiça.  Method.Lufit.pag. 

168. 

FRECHADA.  Frechada.  O  golpe  da 
frecha.  Saptt£  lãusflis  .Majc. 

FRECH AL. Frechai  (Termo  de  car¬ 
pinteiro  )  Heaquella  vigota,  que  íe  põ¬ 
em  em  cima  das  paredes,  aonde  fe  pre¬ 
gão  os  barrotes,  &  caibros  para  o  te- 
,ólo  de  huma  caía.  7  fabs  impõjita  parieti 
ad fpjL nenda  tigilla.  Fhilandro  110  com¬ 
mento  de  Vitruvio  chama  aos  frechaes, 
Trahes,  quibus  in  fident  tigna. 

FRECHAR.  Atirar  com  frechas.  Sa« 
Mttiire  [OjãVi /itum)  Jdji: nt.C nr t J uft 1 n . 

Frechar.  Atirar  a  áiguem.  Sagitta  pe¬ 
tere,  com  accufat.  Frechar.  Ferir  com 
frecha.  Sagitta  conflgre,  com  accufat. 
,Os  Bugios,  quando  os  Frechao,  talvez 
.lançaõ  a  maõ  a  algum  páo  íecco,ck  ati- 
,raõ  com  eiie.Vafconc.Noticias  do  Bra- 
fil.  2 Só. 

FRECHAS.  Villa  de  Portugal ,  na 
Província  de  Traz  os  montes,  no  Ar- 
cebifpado  de  Braga  ,  cinco  legoas  da 
Torre  de  Moncorvo,  nas  ribeiras  do 
rio  Tua.  Loureuço  Soares  lhe  deu  fo¬ 
ral,  que  reformou  depois  El-Rey  D. 
Manoel. 
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FRECHEIRO.  Ofoldado,  que  pele¬ 
ja  com  arco,  6c  frechas.  Sagittarius,  //. 
Majc.Cic. 

FRFGAC,AM.  Fregaçaõ.  KEsfrcga- 
çaõ.  Fregacçens  fortes  com  as  maõs.Re- 
copil.de  Cirurg.83. 

FREGUEZ.  Frcguéz.  Aquelle,  que 
mora  em  huma  freguezia,  ou  que  he  de 
huma  freguezia;  tui  aliqua  paroecia- 
habita,  ou  qiú  eft  ex-ahqua  paroecia.  Os 
Authores  EcckíidUcòs  tiizemíP  aro  chi  a- 
nus ,  ou  Faroecus,  que  he  palavra  Grega, 
alatinada  purBudeo,  que  ria  opinião  de 
alguns,  foy  o  primeiro ,  que  ufou  delia 
neila  íigniíicaçaõ. 

Fregutz.  Aquelle,  que  femprC,  ou 
quaíi  fempre  compra  do  mefmo  merca¬ 
dor.  ãlm  ab  aliquo  emere  jolet.  He  hum 
dos  teus  ireguezes.  Is  emere  abs  te  Jolet . 
U nus  efl  ex  ijs,  qui  abs  te  emere  folent. 
Tem  ínuytos  Ireguezes.  Frequentes  ad 
eum  Ventitant  emtores.  Vai.  Atíregueza- 
do.  Muytos  dos  feus  ireguezes  o  largà- 
raõ.  Flerique  emtores  ab  eo  difcejferunt. 
Eíle  oíhciaitem  poucos  freguezes.  Ar¬ 
tificis  hujus  operam  conducunt,  ou  requi¬ 
runt  admodum  pauci  ,  ou  Vix  habet  hic 
opifex  in  quo  artem  [nam  exerceat. 

FREGUEZIA.  Freguezia.  A  Igreja 
parrochial.  Faroecne  templum,  i.  Fle  ut. 

Freguezia.  O  lugar  da  cidade,  ou  do 
campo,  em  que  vivem  0$  freguezes. i?4- 
roecia,ct.Fem.  Elia  palavra  hemuyto  an¬ 
tiga  na  Igreja  Latina,  &  Grega.  Tam¬ 
bém  Farochia,  ne.  Fem.  aindaque  pareça 
corrupto  de  Fareecia  naõ  deixa  de  fer 
muyto  antigo. 

FREÍMA,Freimaõ,6cc.T77.Fleima,ou 
Flegma,  &:  fleimaõ,  6tc. 

FREIRA.  Religiofa  ProfeiTa.  Virgo 
Deo  addiãa,  ou  Qlmfto  conjecrata.  Mu - 
lar  Deo  /aera,  ou  dicata. 

Freira,  também  he  nome  de  psixe, 
do  quai  diz  certo  Poeta  burLefco 
O  peixe  Freira 
He  do  máo  humor  ladeira  ; 
Chamaõlhe  alguns  Feiticeira. 

FREIRATICO.Freirático.O  que  tem 
demaíiado  trato  com  freiras.  Virginum , 
Deo  addiãarwn  amator,  ou  amafius.r  ij . 
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Mafc.  Multerwn ,  Veo {aerarum  ftudiofus. 

FREÍRE.  He  o  nome  ,  que  fe  dá  aos 
que  vivem  em  communidactes  decertas 
Ordens  militares  V.G.Fretre  de  Talmel- 
la,  Freire  de  AVi &c.  Frater.  Freires} 
, deputados  ao  ferviço  do  Coro.  Mon. 
Lufit.Tom.3.2o6.col.2. 

Freire.  Peixe,  quaíi  da  feiçaõ  de  Lin- 
goado,  mas  mais  carnofo. 

Freire. Appellido  em  Portugal. 

FRE1RICE.  Freirice.  O  nimio  trato 
com  freiras.  Virginum  Deo  addi oíarum 
Jiudiumdj.Neut. 

Freirice,  também  fe  toma  por  deli¬ 
cadeza,  &  mimo  ,  ou  por  caprixo,  ou 
fantafia  de  Freiras. 

FREjUS.Frejús.Cidade  Epifcopal  de 
França  na  Provincia  de  Provencia.  He 
opinião,  que  nella  teve  Julio  Ceíar  gra¬ 
des  almazens  para  expediçoens  mariti¬ 
mas,  St  que  poriííò  a  honrara  com  feu 
nome.  Ainda  permanecem  em  Frejus 
magnificos  veíligios  de  celebres  anti¬ 
guidades,  particularmente  de  hum  Am¬ 
phitheatro,  ainda  quaíi  inteiro,  de  hum 
notável  Aquedudto,  que  de  dez  legoas 
traz  agoa  à  Cidade,  de  admiráveis  eíla- 
tuas,  St  de  hum  Tripode  ,  em  que  os 
Adevinhos  pronunciavaõ  íeus  inferna- 
es  oráculos.  Forum  JuhjJSÍeut. 

De  Frejus.  torojulienjis ,  is .  Ma[c.  & 
Fem.en[e,is.]SLeut. 

FREIXIEL.  Villa  de  Portugal ,  no 
Minho,  no  Arcebifpado  de  Braga  ,  em 
hum  Valle  rodeado  de  altos  montes,  q 
a  fazem  pouco  ladia.  He  do  Marque- 
zado  de  Villa-Real. 

FREIXO.  Arvore  Sylveflre,  grande, 
direito,  ramofo,  cuberto  de  huma  caf- 
ca  lifa,  cinzenta,  que  tira  a  verde;  tem 
a  madeira  lifa,  dura,  branca,  St  cheade 
veas;  veíkfe  de  humas  folhas  compri¬ 
das,  que  láhem  aos  pares ,  dentadas,  Sc 
amargofas  ao  godo.  Primeyro  que  as  fo¬ 
lhas,  brotaõ  as  flores,  em  fios,  fufpen- 
fos,  St  divididos  à  feiçaõ  de  cachos; 
atraz  delias  fahe  o  fruto  a  modo  de  fo¬ 
lhelho  membranofo,  comprido ,  chato, 
&  muyto  delgado  na  ponta,  St  por  iífo 
lhe  chamaõ  com  palavra  Grega  Òrnitbo - 


glojfa,  que  vai  o  mefmo ,  que  lin^oa  de 
l  ajfaro.  Chamaõ  à  Arvore  Fraxinus ,  i. 
tem.  Horat.  Há  duas  efpecies  delia. 
Fraxinus  excelftor ,  &  Fraxinus  Vulgaris. 

Freixo.  Por  figura  Synecdoche  entre 
Poèrasquer  dizer  JSlaVio ,  como  em  La¬ 
tim  Tinus, porq  o  Pinho  he  madeira, de 
que  íe  fazem  navios. 

V olat  immijfu  caVa  pinus  habenis 

Infundit  que  {alum,  &  j pumas  Vorat  tere 

,,  (  tridenti. 

F  ater .  i.Argpnaut. 

E  de  Heípanha  o  Patraõ  madaanimo- 

Com  os  Freixos  rafgar  o  pego  undofo°. 
Maíaca  conquiil. Livro  c^.oit.çi. 

De  freixo. Fraxbieus  ,a,wn.Ovidio  diz 
Fraxinus, a,um *  mas  deixemos  aos  Poe¬ 
tas  eíle  adjectivo. 

FREIXO  DE  ESPADACINTA.Villa 
de  Portugal,  na  Provincia  de  Traz  os 
montes,  no  Arcebifpado  de  Braga.  He 
da  Coroa.  Tem  por  armas  hum  Freixo, 
&  deüe  pendente  huma  Efpada;  o  que 
(  fegundo  a  interpretação  de  alguns ) 
he  indicio,  Sc  memoria  de  alguma  vi¬ 
toria,  que  feus  moradores  alcançaraõ, 
defpois  da  qual  feu  Capitaó  ,  entregue 
ao  delcanço,  arrimou,  Sc  fufpendeo  as 
armas.  O  Doutor  Joaõ  de  Barros,  nas 
Antiguidades  de  Entre  Douro  ,  St  Mi¬ 
nho,  faz  mençaõ  de  hum  Fidalgo  do 
appellido  Feij  õ,  primo  de  S.  Rozen- 
do,  attribuindolhe  a  fundaçaõ  deíla 
Villa,  St  porque  eíle  Fidalgo  trazia  por 
armas  huns  freixos,  St  huma  efpada  no 
meyo,  ficaraõ  o  freixo,  St  a  efpada  por 
nome,  St  armas  à  Villa,  à  qual  El*  Rey 
D.  Manoel  deu  foral.  Seus  naturaes  tem 
portradiçaõ,  que  hum  Rey,  ou  Capi- 
taõ,  chamado,  Efpadacinta ,  cançado  de 
huma  batalha,  chegando  a  eíla  Villa  fe 
aífentara  nas  efeadas,  que  rodeaõ  hum 
grande  freixo,  que  ainda  fe  conferva  a 
hum  lado  da  Igreja  matriz  ,  St  pendu¬ 
rando  a  efpada  neíla  arvore,  lhe  dera  o 
nome,  St  a  infignia.Tem  eíla  Vdla  hum 
Caílello  de  pedra  decantaria,  com  tres 
torres,  obra  dei  Rey  D.  Dinis.  OP, 
Medre  Gonçalo  de  Medeiros,  o  primei¬ 
ro 


ro  que  em  Portugal  tomou  o  habito  de 
Santo  Ignacio,  varaõ  de  Angulares  vir¬ 
tudes,  Òco  P.  Joaó  Francifco  de  Vare- 
jaõ,  que  morreo  martyr  no  ]apaõ,  tam¬ 
bém  üa  Companhia  gc  Jeíus,  toraó  na- 
turaes  delia  Villa.  No  fcu  vocabuiano 
Cadelhano  faz  Covarrubia  honorifica 
mençaõ  delia  Vüla,  fobre  a  palavra  ef- 
pada.  Diz  aíA,  En  Portugal  ay  un  lu¬ 
par  eu  la  yaya  de  Cajhlla  ,  poY  la  parte 
que  cae  ha^ia  Ciudad  Rodrigo,  que  llama 
Frexo  deEfpaüa  cinta;  deVieron  Jer  los 
pobiadüVts  de  aquella  Villa,  behcojos ,  co - 
mo  bombres  de  Frontera,y  ajji  oy  dia  ay 
en  dia  muchos  htdalgos . 

F  REMIR  .Bramir .fremere  {mo fremui, 
fem  fúpinõ)  Cic. 

O  irtmu  .tremit  us,us  .Maje. üc. 

Corre  ray  vofa,ôc  treme, Òc  cc  bramidos. 
C  amoen  a  ?  cam .  4.  oit .  ^  7 . 

FRENESIS, ou  Phrenefi.Deriva-fe  do 
Grego  Phrin,  que  val  o  mefmo,  que  em 
Lati  a»  Mens,  idefi,  juizo,  ou  Entendi¬ 
mento,  porque  he  doença  ,  que  offen¬ 
de,  &  perturba  o  juizo.  O  Frenefi  he 
hum  continuo  delirio  com  febre,o  qual 
he  caufado  da  inflammaçaõ  das  mem¬ 
branas  do  cerebro,  ou  das  tunicas, cha¬ 
madas  Meningeus.  Com  e  it  a  definição 
fe  differença  de  Mania,  Melancolia  ,  Òc 
delirio;  porque  a  Mania,  &  a  Melan¬ 
colia  daõ  fent  febre;  òc  o  Debrio  naô  he 
fempre  accompanhado  da  febre, mas  aifi 
como  com  o  crefcirnento  da  febre  cref- 
ce  o  delirio,  coma  declinaçaõdella, di¬ 
minue:  Pelo  contrario  perlevera  o  Fre- 
neii  no  mefmo  fer,òc  coni  a  mefma  igual¬ 
dade,  entre  os  crefcimentos  ,  6c  decli- 
naçoens  da  febre.  Freneft.  (Phrenitis , 
idis.Fem.Celj.lib.^.cap.  18  Phrenitis  Vero 
tum  demum  ejf  cum  continua  dementia 
ejfe  incipit  &c.  Phrenefis ,is.tem.Sen.Pbil. 
'De  lra,cap.\ 3.  Dic  &  pbrenefin ,  &  inja- 
niamVinbus  necejfariam,  quia  fdpe  Vali¬ 
diores  reddit.  Tambem  no  cap.  1.  do  li¬ 
vro  11.  Ceifo  lhe  chama  Inf ani  a  febri¬ 
citantium.  Para  delírios,  &  Frenefis ,  he 
,0  Eliibio  preparado  Angular  medicina. 
Curvo  Polyanth.  Medicinal,  pag.  104. 
cap.  12.  He  a  madorra  hum  achaque  có- 
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jtrario  ao  do  Phremji.  Luz  da  Medie* 
j8ó. 

FRENETICO.  Frenetico.  O  que  eilá 
com  FreneA.  Phreneticus }a,um.telj. 

Vea  Frenetica.  He  a  meima,que  a  vea 
Dialragmatica  ,  porque  na  lingoa  Gre¬ 
ga  Phrtnes ,  òc  Diafragma  faóo  mefmo. 
Na  opium  o  de  alguns  melhor  fora  di¬ 
zer  Vea  Frenica,  que  Frenetica,  tanto 
mais  que  nas  definiçoens  de  Gorreo  fe 
charnao  Frenicai  Phlebes,  id  e  fi,  Veas 
Frcnicas,  as  veas,  que  fahem  do  troneo 
da  vea  cava  afeendente,  &  metidas  pel¬ 
lo  diaphragma  o  nutrem,  òc  fe  ramifi- 
caõ  no  Pericardio,  Òc  Mediaflino.  Ma¬ 
noel  Leitão,  no  fcu  livrinho  intitulado 
Pratica  de  Barbeiros  v  chama  vea  Fre¬ 
netica  a  da  poma  do  naris,  deve  fer 
porque  tambem  o  nariz  tem  o  feu  Dia¬ 
phragma,  òc  Diaphragma  em  Grego  (co¬ 
mo  já  tenho  dito)  fe  chama  Frenes.  V* 
Diatragmatico. 

Frenetico.  No  fentido  moral.  Nin¬ 
guem  teve  a  vontade  febricitante,  que 
,naõ  tivcííe  o  entendimento  Frenetico . 
Vieira, Tom. 2. 374. 

FRENTE  do  Exercito.  He  o  compri¬ 
mento  do  lado  da  primeira  Aleira  da 
vanguarda,  até  a  ultima  da  Retaguar¬ 
da,  Òc  quando  a  Batalha  he  mais  com¬ 
prida,  que  larga,  he  de  graõ  fundo. 
Frons  exercitus.  fZnint.  Curt.  Foy  fubin- 
,do,  até  dar  fundo  na  Frente  do  Exer- 
,cito.jacinto  Freire, Livro  4.  Nüm.49. 
,JSla  Frente,  por  onde  os  noífos  queriaõ 
, acometer.  Queirós,  vida  do  Irmaõ  Ba¬ 
fio,  272-00!.  1. 

FREO.Inllrumento,  que  ferve  de  go¬ 
vernar  o  cavallo.  Coníia  de  varios  pe¬ 
daços  de  couro,  òc  ferro,  que  tem  feus 
nomes  proprios;  a  faber,  Cabeça, Tiros, 
Talarejo,  Aííento,  Olho,  Barbeila,  Ca- 
imbi,TraveíTa,6cTorn  d.Frenumy.Neut. 
Cic.  Deíie  nome  naõ  fe  acha  no  Angular 
fenaõ  o  accufativo  Frenum,  Òc  o  ablati¬ 
vo  Freno  ■,  mas  he  provável,  que  hum,  & 
outro  vem  dos  nominativos  Frenus,  ou 
Frenum.  No  plural  fe  diz  trem,  no  ge¬ 
nero  mafeulino,  òc  Frena, orum, no  gene¬ 
ro  neutro. 
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Tomou  o  freo  nos  dentes,  &  arreba¬ 
tou  ao  cavalieiro.  Frenos  momordit,  ó* 
r efforem  rapmt.Stnec.Bbilof. 

Tomaroíreo  r\a  bocca.  Metaphon- 
camente  iignifica  rdiifir  a  quem  man¬ 
da,  &  naõ  querer  fogeiurfe,  à  iminçaõ 
do  cavalio,  que  toma  o  irco  nos  dentes. 
Mordere  fnenum.  Brutus  ad  Liceron  Mor¬ 
der  o  frco.  Sofrer  oque  íe  pode  evitar. 
Muyto  tempo  há, que  mordendo  o  ireo. 
Ludum  circunrodo ,  quod  decorandum  e  fi. 
Qc. 

Freo,  tambem  metaphoricamente  fi- 
gniíica  qualquer  coufa,  que  rcfrea  o  lu¬ 
ror  de  huma  paixaõ,ou  as  forças, corre¬ 
rias,  &  invaíoens  do  inimigo. Nefie  Ícn- 
tido  diz  Seneca  Tragico,  Frenare  iras, 
Tito  Livio  Fr cenare  Voluptates,  Virgilio 
Fr cenare  gentes  jufiitid .  E  Cicero  na  Phi¬ 
lippica  13*  'Brutus -Mutinam  illi  exjul- 
tanti ,  tanquam  frenos  furoris  abjecit.  Ser- 
,virà©  as  leys  de  Ireo  às  tuas  demafias. 
Exultantem  te  repriment  lejwn  babence. 
Cic.  Largar  o  Ireo  aos  appetites  do  po¬ 
vo.  Laxare  frenos  Bopulo .  Lucret .  Scr¬ 
eem  asieys  dcFreo  de  infoiencias.  Fa¬ 
bula  dos  Plan.  pag.  17.  verf.  Largar  o 
,Freo  aosdefejos,  6c  appetites  do  povo. 
Vafconc.Arte  Militar^S*  verf. 

Por  freo.  Moderar.  Refrear.  Frenos 
alicui  injicere.  Valer.  Max .  Promos  alicui 
adbiStre.Cc .  Msyos  para  por  Freyo  aos 
,infamadores.Promptuar.  moral, 450. 

Foy  Ceuta  o  freo  da  Mauritania  Se¬ 
pta  Mauritaniam fr  cenavit.  Ceuta,  que 
,foy  o  Freo  da  Mauritania.  Agiol.Luiit. 
Tom.1.25.  Aquella  Fortaleza  naò  eita- 
,va  como  Freo ,  fenaô  como  amparo  de 
,feus  habitadores. Jacinto  Freire, Livro 
2. Num. 21. 

Freo.  Pequena  vea,  ou  nervoíinho, 
ou  ligamento  debaixo  da  lingoa,  que  às 
crianças  impede  o  fallar,  &  algumas 
vezes  o  mamar,  fe  naõ  íe  corta.  Plinio 
lhe  chama  Vena ,  ce.Fem.  no  capitulo  37. 
do  livro  ii.  donde  diz  Homini  tantum 
ita  ftepe  confinffa  Cenis ,  ut  intercidi  eas 
necejfefit.  Também  lhe  podem  chamar, 
Vinculum  linpuce. 

FREQUENCIÀ  Frcquénciíj  da  gen- 
Toni.lV. 
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te,  que  fe  ajunta  em  algum  lugar.  Fre- 

quentia,ce.Fem.Ciç . 

Houve  grande  frequência  de  merca¬ 
dores.  Frequentijjimi  venerunt  mercato¬ 
re  s.  O  c. 

Com  mayor  frequência.  Mais  vezes. 
Frequentius.  MdVerh. ou  fcCpiús.  Aconte- 
,ce  ido  com  mayor  Frequência .  Carta 
de  guia  pag, 28*  As  duas  couiàs,  que  cõ 
,ma;s  Frequência  ufa  va.  Correcçaõ  de 
abufos,i48* 

FREQUENTACAM*  Frequentação. 
Tnto,  communicaçüõ  ,  ou  frequente 
çonverfaçaõ ,  que  íe  tem  com  alguém. 
J  un  ff  a  cum  aliquo  confuetudo ,inis. Fem. 

Frequentação  do  Commercio.  Fre* 
quens  commercium ,  à  immitaçaõ  de  Piin. 
Junior,  que  chama  hum  grande  concur- 
íb  de  ouvintes,  Frequens  auditorium.  A 
, natureza  dos  homens,  &  Frequentação 
, do  commercio.  Sitio  de  Li  boa,  12. 

FREQUENTADAMENTE.  Muytas 
vezes.  Frequenter.  Cf c. 

FREQUENTADO  (  fallando  num  lu¬ 
gar  ao  qual  acode  muyta  gente  )  Cele¬ 
ber,  ou  celebris.  Mafc.Celebris, Fem.  Cele¬ 
bre.  N.e  ut  •genit.  Celebris.  O  nominativo 
Celeber  fe  acha  ern  OvMio»  O  nominati¬ 
vo  mafeulino  Celebris  he  do  Author  das 
Rhetoricas  a  Herennio.  O  m  ais  dede 
nome  fe  acha  em  Cicero.  Tan  bpmfe 
pode  dizer  com  Cicero, Frequentia  cele¬ 
bratus , a, um.  ou  com  Hofacio  Frequens , 
tis  Bmn.pt  n. 

A  mais  frequentada  parte  da  cidade. 
Urbis  pars  celeberrima.üc . 

Sou  inimigo  dos  lugares  muyto  fre¬ 
quentados.  Odi  celebritatem,  ou  celebri¬ 
tas  mibi  odio  eft‘  Cic. 

Collegio  frequentado.  Scbolarumfre- 
quentia,ce.Fem.guintiL 

Emporio  muy  trequentado.  Empori¬ 
um  perfrequens .Tit.LiV.  Era  muy  Fre¬ 
quentada  a  navegaçaõ  de  Syria.  Mon* 
Portug.Tom.^.fol.içS-col.^. 

Cala  muyto  frequentada.  Frequentif- 
ftma  cedes. Blin.  A  corte  Portugueza  era 
,bem  Frequentada.  Carta  de  Guia,  pag; 
71.  Que  era  a  Corte  mais  florente  ,  & 
, Frequentada  de  Príncipes.  Lobo, Corte 
i  Dd  na 
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na  Aldea,pag.  19.9, 

FREQUENTaR.  Bufcar,Viíitar,con- 
veríar,  ter  muyro  trato.  Frequentar  al¬ 
guém.  Aliquem  frequentare.  Salltft.  (<9, 
aVi,atum)  Aliquo  plurimum  uti  ( ntor}tijus 
Jum)  Cc.  ou  cum  aliquo  frequentem  cjje, 
já  que  diz  Cicero  Adolejcentes  fi  cumVi- 
ris  japientibus  frequentes  funt,  opinionem 
aj]  erunt  papulo ,  eorum  fore  fefmiles,  quos 
pbiipfi  delegerunt  ad  mutandum. Frcque- 
tava  muyio  aos  amigos  delia  Chryiss. 
Cum  illis,  qui  amabant  Cbrjfidem ,  unà 
aderat  frequens.  Terent. 

Frequentar  a  cafa  de  algu  em:  Irmuy- 
tas  vezes  a  ella.  Alicujus  domum  f re  que  ri- 
tare.Salluft.  Que  cala  foy  a  fua?  Que  ca- 
iia  de  gente  a  irequentava?  Afuce  domus* 
Afuee  celebratio  quotidiana*  Cic . 

Frequentar  os  Coiit gios.  Collegi js 
indulgere.Tlin.Jim.  Frequentar  as  caias 
dos  grandes.  Circumvolitare  limina prin¬ 
cipiou.  Colume  f  frequentaremos  agora 
pinais  as  Igrejas.  Vieira, Tom.  1.637. 

Frequentar  o  Sacramento  da  confif- 
faõ.  Confejfioms  Sacramento  fepe  animum 
perpurgare.  O  defejo  cie  Frequentar  a  re- 
,cepçaò  do  Santiííimo  Sacramento. Vida 
de  S.  Joaõ  da  Cruz,pag.  i8-  Frequentar 
, muytas  vezes  eíies  Sacramentas. Prom- 
ptuar.  Mordi,  279.  Na  1.  autoridade  a 
palavra  Recepção  naõ  parece  preci fa  ;  na 
z.  c  muytas  Veges  he  fnpcrfluo. 

FREQUENTATIVO.  Frequentativo 
( Termo  Grammatical  )*0  verbo  frequé- 
tativo,  he  aquelle,  com  que  fe  íignifica, 
que  fe  faz  muytas  vezes  huma  coufa. 
AffitO)  v.g.  he  o  verbo  frequentativo, 
de  Ago.  Frequentativum  Verbum.  Atii» 
Gell. 

FREQUENTE.  Numerofo,  muytas 
vezes  repetido,  ou  àítiduo.Frequens 7en* 
tis.Omn  gen.Cic.  Fr equentior ,  tkfrequen - 
tiffimus  fró  ufaaos. 

Ser  frequente  em  fazer  alguma  coufa. 
Aliquid  frequenter  agere.  Vid.  Frequen¬ 
tar.  Era  Frequente  em  viíitar  os  Tem¬ 
plos. Jacinto  Freire, Livro  4. Num. 1 10. 

FREQUENTEMENTE.  Muytas  ve¬ 
zes.  Frequenter.  Cic .  Manifeflava  Deos 
frequentemente  muytas  coufas  no  Pro- 
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,piciatorio.  Queirós, vida  do  Irmaò  Ba- 

ífo,  5SÓ. 

FRESCAL.  Frefcál.  Feito  de  pouco 
tempo.  Queijo  frefcal.  Cafeus  mufteus. 
Thn.  Molhs  cafeus. Tlaut. 

FRE.SCAMENTE.Dc  frcfco,De| pou¬ 
co  tempo.  Recens.  AdVcrb.  Tit.LiV .  Re- 
centijfimè.Tlin.HiJl.Troxímè  Cic. 

FRESCO.  Moderadamente  ,  frio,  5c 
quente.  Mediania  de  frio,  &  de  calor. 
No  Latim  fe  ufa  de  Frigidus, a, um, ain- 
daque  propriamente  íignifique  coufa 
fria. 

Lugar  frefeo.  Locus  frigidus. Celf. 

O  frefeo  da  rnenhaã,  ou  menhaãfref- 
ca.  Matutinum  frigus. 

No  Outono  as  menhaãs  faõ  frefeas. 
Matutinis  temporibus  frigus  eft  Aut  um* 
no.  Celf. 

Naõ  há  lugar,  em  que  fe  viva  com 
mais  defeanço  do  que  em  Antium,  nem 
há  lugar  mais  frefeo,  nem  mais  aprazí¬ 
vel.  Antio  nihil  quietius ,  nihil  alfius ,  nihil 
amoenius.  Cic.  Com  .Varro  fe  pode  cha¬ 
mar  Aljiofus jUyUm,  hum  lugar  ,  ou  hum 
tempo  frefeo.  Plinio  Hiifor.  ufa  do 
mefmo  adjedfivo  fallando  em  ervas  fref¬ 
eas,  que  tem  virtude  refrigeratiya.  j 

Bebe  frefeo,  ou  beber  trio.Vid.Ftio. 
Pôragoa,  ou  vinho  em  frefeo.  Vid. Re- 
frefear. 

O  frefeo.  Frigus  amabile.  Horat. 
Tornaro  frefeo  à  fombra  das  arvores, 
ou  ao  vento.  Umbras  arborum ,  Vel  an - 
r<£  refrigerationem  captar  e.  Colnmel.  lib.6. 
cap,\.  Tornaro  frefeo  (  geralmente  fal¬ 
lando  )  Captare  frigus.  Vir gil.  Paifeamos 
pela  menhaã)  &  pela  tarde  ao  frefeo. 
Mane ,  &  Ve  f  per  i,  ciim  aer  frigidior  eft , 
ambulamus .  Tomar  o  frefeo  debaxo  das 
arvores.  Frigus  opacum  captare.  Vir  gil. 

Vento  frefeo.  Em  phrale  nautica  he 
hum  vento-  favoravel ,  que  fe  entefa,  & 
faz  andar  bem  o  navio.  He  o  contrario 
de  vento  efeaço.  Ventus  Validus.  Que- 
,rieis,  que  me  fizeííe  mar  morto  ,  fem 
, levantar  ondas,  quando  me  vem  o  ven- 
,to  taõ  Frefeo.  Lobo,  Corte  na  Aldea, 
322. 

Tinta  frefea.  A  que  ainda  he  húmi¬ 
da 
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da  no  papel.  Quando  as  regras,  que  fe 
,cfcrevem,  tem  ainda  a  tinta  Frefca, àc i- 
,tafelhe  poeira,  paraque  fe  naò  borrem. 
Chagas, 2  48* 

Chaga  frefca.  Vulnus  recens.  Todas 
,as  chagas,  Frefcas,  ou  antigas.  Correo 
çaõ  de  abufos,  39 7. 

Frefco.  Novo.  Recente.  Novamente 
feito.  Recens, tis.omn.gcn.Cic.  Ovo  fref¬ 
co.  OVwn  recens.  Fhn.  Flft.  M  nteiga 
frefca.  í Butyrum  recens.  Vinho  frefco,  q 
fe  acabou  ce  tirar  da  vafúha.  Vmum  e 
dolio  recens.  Agoa  frefca,  que  vem  de 
hum  poço, ou  ce  huma  ionte  muyto  fria. 
Sjiâm  recentijfvni  rigoris  aqua.  ColumeU 
lib.ç.cap.  14.  Agoa  trefca  ,  que  vem  cio 
poço,  ou  da  fonte.  Aqua  recens  è  pu¬ 
teo ,  ou  è  fonte  baifta,  ouío  aqua  recens. 
Ferida  frefca.  Vulnus  ferVens jOvid*  De 
frefca,  ou  de  mais  frelca  memoria.  Re- 
centiore  memoria .  üc. 

Cartas  frefcas,  ou  de  data  frefca  .[Lit¬ 
tera  recentes ,  ou  recentiJfmat.Gc. 

Frefco.  Saõ.  Robulto.  Que  tem  boas 
carnes.  Eíle  velho  he  frefco, como  hum 
homem  moço.  Seni  illi  ViVidus  ac juVe- 
mUs  eft  Vultus.  Vultus  eft  feni  illi  plenus 
&  coloratus ,  qualis  juVenis . 

Frefco.  Naõ  queimado  do  Soí.  Naõ 
aduífo  com  boas  cores.  Tem  o  caraõ 
frefco.  Color  illiverus,  ViVus,  rofeus, flo¬ 
ridus  eft. 

Frefco.  Naõcançado.  Que  teve  tem¬ 
po  para  defeançar.  Que  ena  com  todas 
as  fuas  forças,  como  v.g.  hum  Soldado, 
que  naõ  fe  achou  no  principio  da  bata¬ 
lha.  Integer ,  ou  requietus ,  ou  recens.  Su¬ 
pria  Com  gente  frefca  o  lugar  dos  Sol¬ 
dados  cançados.  íntegros  milites  defati¬ 
gatis  fubmittebat. Cuf ar. Difíicuhoí  ume¬ 
te  reíidiaõ  ao  ímpeto  da  gente  frefca. 
TSLonfaciíè  recentes ,  atque  integros  mili¬ 
tes  fuftinebant.Cvefar. Em  outro  lugar  diz 
o  mefmo  Author.  Integri  milites  defejfis 
fuccedebant.  Neíie  mefmo  fentido  cliz 
Tito  Livio  mais  amplamente.  ISHhdne 
mtereft,  utrum  militem ,  quem  neque  Vice 
labor ,  neque  operis  fatigaVerit, requietum, 
integrum ,  in  tentorio  fuo  arma  capere  ju¬ 
beas ,  atque  m  aciem  plenum  Vinum ,  Vir 
Tom.IV* 
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gentem  fer  corpore ,  &  animo  educas  :  an 
longo  itinere  fatigatum,  &  onere  ftjfmn , 
madent  em  /udor  e ,  ardent  i  bus  feti  fa  uc  1  b  us , 
ore ,  atque  oculis  replens  ptuVtre,  torren¬ 
tem  meridiano  Sole,  hofti  objicias  recenti, 
quieto ,  qui  nulla  re  ante  confumtas  Vires 
ad pr altum  afferat?  c^c.Cavallos  frefeos. 
Equi  recentes. OVid.Flaut.  Huns  navios 
,para  ievar  gente  Frefca.  Epanaphor.  de 
D.Franc.M  n.pag .532. 

Faliar  frefco.  Dizer  palavras  pouco 
honeífas.  LafciVire Verbis. 

i  retico  (  i  ermo  de  Pintor  )  Pintar  a 
freíco,  he  pintar  fobre  parede, em  quan¬ 
to  a  cal  eiiá  frefca,  Ôc  naõ  com  oleo, 
mas  com  agoa.  In  recenti  albario,  ou  m 
udo,  ou  madente  adhuc  tectorio  pingere. 
Nocap  3. cio  livro  7.  cliz  Vitruvio  Co/o- 
res  udo  tectorio,  cum  diligenter  funt  indu¬ 
cti,  ideò  non  remittunt.  Quer  dizer, que  a 
pintura  à  freíco,  feita  com  cuidado, 
naõ  desbota.  Com  boa  pintura  a  Fr  eft 
,co.  Lavanha,5. 

Vinno  freíco. Vid. Vinho. 

FRESCURA,  Frcfcúra,  ou  Frefqui¬ 
daõ.  Vid.  Frefco. 

A  frefeura  da  ío  mbv  â. U  mbr  ar  um  fri¬ 
gus. (Phn  Jun. 

A  perpetua  frefeura  das  fontes.  Fon¬ 
tium  gelida: perennitates. Cic.  Entre  cam- 
,pos  de  extremada  Frefeura. Cunha, Bif- 
pos  de  Braga, 387» 

FRESQUETA.Frefquéta  (Termo  de 
Impreifor  )  He  huma  efpecie  de  grade, 
pegada  ao  tympano,  &  guarnecida  ao 
redor  de  pergaminho,  para  impedir  .-que 
os  brancos,  &  as  guarniçoens  naõ  fu* 
jem  a  íolha.  Fr  eh  crates,  is.Fem. 

FRESQUIDAM.Frefquidàü.^/.Fref- 
cura.  A  Frefquidaõ  do  Rio.  Corograph* 
de  Barreiros, 27. 

Frefquidaõ  do  vinho.  He  hum  azedi- 
nho  do  vinho,  que  chamaõ  frefco.  Aci¬ 
dulus  Vini  fapor.  O  adjedívo  „ Acidulus y 
a, um.  he  d,e  Plínio. 

FRESSURA.  Freííúra.  As  partes  vi- 
taes  dc  certos  animaes,  fígado, coraçaõ, 
baço,  bofe,  tudo  junto.  Ext  a,  ormfi. 
ISLeut.plur.  Cic.  Derivafe  do  Francez 
Freffure,  que  íignifica  o  mefmo. 

Dd  2  FRESTA. 
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FRESTA.  J  aidla  pequena.  Feneftella, 
rt.Fm.Colurml.  In  rimam  incija  feneftr a} 
<e.Fem. 

Frdfas.  Algumas  vezes  vai  o  mefmo, 
que  janella.  F ene  fira,  <e.  Fm.  Tem  eRa 
,caía  tres  famofas  írrcfas  ao  Nacente. 
Chron.de  Coneg.Regr.  i.part.Liv.7.97. 

O  Convento  de  S.  Fins  das  freitas. 
He  hum  Convento,  que  tiveraó  os  Pa¬ 
dres  de  S-  Bento,  no  Minho ,  no  Cou¬ 
to  de  S.  Fins,  aíli  chamado  das  rnuytas 
freiias,  qué  fazem  ao  Soi  as  repetidas 
diviídens  de  huns  altos  montes.  Coro- 

graph.Portug.Tom.  1.264^ 

Freíla  nos  dentes. /'YJ.EQírcRado. 
FRETADO  (Termo  de  Armeria) 
Guarnecido  de  couías,  difpoítas  a  oio- 
do  de  grades  ,  ou  geioíias.  Caucedis  di- 
Jhnchis,a,um.  O  campo  de  ouro,  Freta- 
,do  de  coticas,  ou  eorreas  amareilas. 

Min-Lufii-Tcm.^.  í'ol.59'c°,‘-‘T  t 
FRETAR.  De riv.ifc  00  Latim  Baroa- 
ro  Fretare,  que  vai  o  rneimo,  que  Re- 
çer,  ou  de  Exfretare,  que  íignifica  "JSla- 
Vegar.  Nas  Glofas  de  Ifidoro  eílá  Fre- 
taty  regit)  &  Exf retat,  mVigat.  Freta¬ 
re,  6c  Exfretare  íe  derivao  de  Fyetum, 
que  quer  dizer  ÀTir, ou  Ejlreito  do  mar. 
Fretar  hum  navio,  he  aliugaho  para  le¬ 
var  mercancias,  ou  gente  de  guerra,  fia- 
Vim  conducere  (co,xi,ãum)  flant. 

Frete  de  navio.  He  o  contrato  ,  que 
fe  faz  entre  o  dono  do  navio,  &  a  pef- 
íba  que  nelle  embarca  o  que  quer, para 
o  levar  de  huma  parte  para  outra,  pa¬ 
gando  o  preço  em  que  convieraô.NdW- 
Inm ,  1 .  ISLe  ut.J  üVena  LVid.  Fretar. 

FRETO.  He  palavra  Latina,  de  Ere¬ 
tum,  que  vai  o  mefmo,  que  Eíireito.  O 
Author  da  vida  del-Rcy  D.  Joaõ  I.  fal- 
lando  do  Eiireito  de  Gibraltar  diz  (Na 
bocca  do  Freto  Herculeo  da  parte  de 
Africa,  6c  ao  pé  do  monte  Abyla,  pag. 
386. 

FREY.  Titulo,  ou  Prenome,  que  íe 
dá  a  Monges,  &.  outros  Religiofos ,  &: 
vai  o  mefmo,  que  Frater,  Irmaõ,íignifi- 
candofe  nelle  a  irmandade,  que  os  Re¬ 
ligiofos  devem  ter  entre  fi.  Na  terceira 
repolfa  da  fua  fatisfaçaõ  Apologetica 
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pag.2^7.col.4.efcreve  o  P.  Fr.  Gii.de  S. 
Bento,  que  o  Patriarcha  S.  Bento  fcy  o 
primeyro  que  imroduzio  nos  feus  mo¬ 
rteiros  entre  os  feus  Monges  eíle  titu¬ 
lo;  o  que  fe  prova  de  aquelle  milagre, 
que  refere  S.  Gregorio  Magno  no  2. 
Livro  dos  feus  D. alogos,  cap.7.  aonde 
conta,  que  etf ando  o  S. Patriarcha  reco¬ 
lhido  11a  cella,  teve  revdaçaõ  ,  que  feu 
difcipulo  S.  Placido  (  que  ainda  entaõ 
era  menino  de  pouco  mais  de  fette,  ou 
outo  annos)  indo  bufear  agoa,  cahira 
em  hum  lago,  &  chamando  por  S.  Mau¬ 
ro,  paraque  lhe  acuciiííe,  declara  S. Gre¬ 
gorio,  que  ufou  deíks  termos,  dizen¬ 
do,  quando  chamava  por  elle  Fruter 
Efaure,  quehe  o  mefmo,  que  hoje  com 
pouca  corrupção  dizemos  ,  Frey  Mau¬ 
ro,  quando  nomeamos  ,  ou  chamamos 
algum  religioib  delfe  nome. 

F  R  I 

FRIALDADE.  Qualidade  fria,  cujas 
tres  propriedades  faõ  Fazer  parar,  con- 
folidar,  6c  condenfar .Frigus}oris.Neut, 
üc. Frigedo ,inis.  Fem.  Varro.  Frigiditas 
he  palavra  inventada  pelos  Philofophos. 
, Calor,  Frialdade,  humidade  ,  &.  feccu- 
,ra.  Madeira  de  Morb.Gal.part.2. 14.C0I. 
i.  Em  outros  lugares  diz  Friddade. 

Frialdade.  Humor  frio,  que  cahe  em 
alguma  parte  do  corpo  .Humor  frigidus. 

FRIAMENTE.  Com  frio.  Fngtdè.  O 
fuperlativo  Frigidjfmè  fe  acha  em 
Quintiliano  em  fentido  metaphorico. 

Friamente.  Com  pouca  adividsde. 
Com  pouco  fervor.  Remijfê.  Cic.  Tarüm 
"Vehementer. Oc.  Difcorrer  friamente. Re- 
mtffè  dijjerere.  Quintiliano  diz  Frigidif- 
Jttnè  dicere.  Acculadores,  que  friamente 
continuaõ  a  accufaçaõ.  Frigidiffimi  ac - 
cif  atores.  Cic.  Naquillo  mefmo,  que  de- 
fejaõ,  obraò  taõ  friamente,  que  parece, 
que  naõ  o  querem.  £lu<z  cupiunt, it  a  fri¬ 
gide  agunt ,  nt  nolle  exijiimentur .  Celj.  ad 
Cicer. 

Friamente.  Com  pouco  amor.  Com 
pouca  demonílraçaõ  dc  aííeélo.  farwn 

aman - 
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amanter.  Recebeome  friamente.  Nullo 
JludiO)  &  animi  ardore  me  excepit. 

Friamcntc.  Sem  íe  abaiarjlcrn  fe  per¬ 
turbar.  Tranquille.  Flacide.  Leniter  .Se¬ 
date. Oie.  Refpondeolhe  friamente.  llh 
corde  jedato  rejpondit.Virgd . 

FRIA  VEL.  Friável  (  T crmo  de  Medi¬ 
cos,  Cirurgioens,  Chimicos,  Atc  )  Cor¬ 
po,  cujas  partes,  esfregadas  com  os  de¬ 
dos,  facilmente  fe  diííol  vem,  como  paõ, 
folhas  feccas,  Atc.  Friabilis }  is.  Majc.  & 
Fem  dle,is.  Ne  ut.Thn, 

FRIBURGO.  Cidade  de  Aííacia,  ca¬ 
beça  de  Brifgau,  íituada  íbbre  o  peque¬ 
no  rio  Treiíéim.  Fr  i  burgum  BriJgoVicey 
ou  in  ÊrtfgoVia,  ou  DriJgoVne  caput. Há 
outro  Friburgo  nas  terras  dos  Suiços, 
o  qual  he  cabeça  cio  Caataõ  do  mefmo 
nome.  Fnburgwn  Helvetiorum, ou  Hd- 
Vetuey  ou  in  FlelVetia . 

De  Friburgo.  Fnburgenfis ,  is.Mafc.á * 
Fem.feys.Neut. 

FRICASSE.  FricaíTé.  He  tomacio  do 
Francez,  Fricaffèey  &  há  pouco  que  íe 
começa  aufar  em  Portugal.  Dizfe  de 
manjares,  que  com  preíla  fe  cozem,  & 
frigem  com  manteiga,  ou  unto  de  por¬ 
co.  Obus  frixusy  ou  friãus.  FricaíTé  de 
frangos.  Fulh  gallinacei  frixi ,  oru.Mafc • 
Tiur. 

FRIEIRA.  Frieira.  Tumor,  que  vem 
nos  dedos  dos  pés, & das  rn:õ$,Atc, cali¬ 
fado  do  ar  frio,  que  congela  o  fangue 
na  parte  externa,  At  como  pela  coníhpa- 
çaõ  dos  poros  naõ  fe  pode  exhalar,  apo¬ 
drece,  &cam  fua  acrimonia  exulcera  a 
parte,  Atcaula  grande  comichão.  Uftio 
carnis  a  frigore-  Frieiras  nos  dedos.  Di¬ 
giti  à frigore  ufti.  Plinio  Hiíioriador 
chama  as  frieiras,  que  vem  a  os  calca¬ 
nhares  (Pernio)onis.Fern.&  T erniunculus , 


t.Mafc . 

Frieira.  Na  Villa  de  Frechas  ,  cinco 
legoas  da  Torre  de  Moncorvo,  no  Arce- 
bifpado  de  Braga,  bebem  os  Naturaes 
do  Rio  Tua,  At  de  Veraõ  de  algumas 
fontes,  que  rebentaõ  nos  areaes,  a  que 
chamaõ  Frieiras.  Coragraph.  Portug. 
Tom.  1.476. 

FRIEIRA, ou  Frieyra.  Viílade  Portu- 
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gal,  na  Província  de  Traz  os  montes  na 
Comarca,  At  Provedoria  de  Miranda, 
íeis  legoas  da  dita  Cidade.  Deulhe  fo¬ 
ral  El  Rey  Dom  D  ms. 

PRIE  LDADF.  J/id.  Frialdade. 

FRIEZA.  Friéz  i.  N o  femido  metà- 
pnorico  significa  ialta,  ou  carência  de 
aqudle  calor, ou  fervor,  com  que  coilu- 
maõ  fallar,  At  obrar  os  que  tem  efpiri- 
toj  viveza,  Ate.  Remijfio ,  oms.  Fem.  Gc. 
Com  frieza.  Remijfe  ,  ou  par  um  Vebe - 
mente  rfic.Vid.  Froxidcõ,  Tibieza. 

Frieza.  Sal  quer  dizer  Graça ,  que  he 
,0  contrario  da  bric^a,  At  feníaboria. 
Lcbo, Corre  na  Aldeã  192.  Vid.  Semfa- 
bor.Itó.pag.  242.dizo  dito  Author.  O 
, comer  há  ue  Lr  fem  íbfreguidaõ,  fem 
,molira  de  gula,  nem  demafiado  appeti- 
,te,  At  também  naõ  molfrar  huma  Frie- 
cheade  faifio  ,  que  he  defagrade- 
,ccr  a  comita,  At  a  vontade  do  que  lha 
oíicrcce. 

FRIGIDEIRA.  Frigideira. In ftr umen¬ 
to  de  coz.nha,  que  ferve  de  frigir.  Sar- 
tagOjgmis .  Fem. Rim. 

Frigideira  de  apanhar  o  pingo.  Vafo, 
mais  comprido,  que  largo  ,  em  que  de- 
ílilla  o  fucco  da  carne,  que  fe  eífá  afian¬ 
do  no  efpeto.  Vas  longius ,  quam  latius , 
in  quod  carnium  ,  dum  affantur  y  fuccus 
diJHllat *  Alguns  por  evitar  eiia  circun- 
locuçaõ  lhe  chamaraõ  ,  z Ijfaria  cucwnay 
affana  trua ,  ajfarij  adipis  excipula  cucu¬ 
ma ,  mas  diílicultoíámente  fe  acharaõ 
eífas  palavras  em  bons  Authores  neíia 
íignificaçaõ. 

Frigideira.  Proverbialmente.  Da  pef- 
foa,  que  querendo  evitar  hum  perigo, 
cahioem  outro  mayor,  coflumamos  di¬ 
zer,  cahio  da  frigideira  nas  brazas.  Ref- 
poncle  ao  provérbio  Latino,  Decidit  in 
Scyllam  ,  cupiens  Vitare  Cbarybdim ,  ou 
mais  claramcnte,  Onerem  Vitans  w pru¬ 
nas  inctdit .  He  tomado  tio  Grego. 

FRIGIDO.  Frígido.  Frio .  Frigidus  }ay 

um.  Oc. 

Zona  frigida.  Frigida  lZonay  ee.  Fem . 
As  duas  Zonas  frigidas  faõ  as  que  fe 
eíiendem  dos  dous  circulos  polares, 
Aréiico,  At  A.ntaréiico  até  os  Polos  do 

mun- 
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mundo,  &  chamaõfe  frigidas ,  porque 
nos  teus  horizontes,  ou  nunca, ou  quaíi 
nunca  apparece  o  Sol.  Nas  Zonas  Frigi- 
yclas  vive  muyta  gente,  mas  com  algu- 
,mas  penfoens,  ôtc.  O  P.  Ant.  fex.nas 

notic.Altroiog.pag.283- 

Frigido,  &  maltficiado.  Impotente, 
&  ligado  por  feiticeria.  A  eíies  taes  ho- 
,mens  chamaô  os  junfconfultos  Frigi- 
ydoSj  &.  Malefic  lados.  Luz  daMed.  pag. 
318.  Vid.  Impotente.  Vid.Vigido.Vtd. 
cap.\.  : Decretalium  de  Frigidis  &  male- 
ficiatis. 

FRIGIR.  Cozer  brevemente  na  Ser- 
taã,  ou  outro  vafo,  em  azeite,  ou  man¬ 
teiga,  ou  outro  molho .Fngere  {go,  gis, 
fnxi,  fnxuni,  cu  friCtum)  F  laut .  F  lin. 

Aacçcõde  frigir.  Fricatio  ,  Columel. 

Fvíttio  ,onis.  Fcm.LelJ • 

FRIjA.  A  Requerentes  deu  o  povo 
de  Lisboa  eile  nome;  porque  dizem, que 
hum  delks  entrando  comas  partes  nu¬ 
ma  Taverna  às  horas  de  jantar,  &  ven¬ 
do  que  a  Taverneira  frigia  fó  cabeças 
de  Peixe,  lhe  diífera  frija  Senhora,  fri¬ 
ja  poílas  do  meyo,  que  a  demanda  va y 
por  nós. 

FRINCHA.  Palavra  Provincial.  Vid. 
Greta. 

FRIO.  Subliantivo.  Qualidade  contra¬ 
ria  ao  calor.  Segundo  os  Philofophos 
modernos,  o  Frio  he  termo  negativo, 
&  naõ  he  outra  coufa  mais  que  huma 
privaçaõ,  ou  diminuição  de  calor.Pro- 
prio  do  frio,  he  conacnfar  as  partes, ou 
fufpender  o  movimento  das  que  faó  li¬ 
quidas.  Fngus,  goris.  ISieut.  Cic .  Algor , 
cris.Mafc.SalluJt.  O  ultimo  propriamen¬ 
te  íigniíica  hum  grande  frio. 

Ter  frio.  Frigere  [eo,  esy  em  alguns 
Diccionarios  fe  achaõ  os  pretentos, 
Frigui  &  Frixi) 

Ter  grande  frio.  Algere  [eo,àlfi)  üc. 

Tenho  grande  frio.  Flanèfngeo.Çic. 
Tenho  t-;õ  grande  frio, que  naõ  me  pof- 
fo  bulir.  Adjlnngor  f rigor  e.Flin.Jm. 

Faz  grande  frio.  Hiemat ,  011  Vehe¬ 
menter  hiemat .  Columel.  Faz  hoje  taõ 
grande  frio  como  de  inverno.  Dies ,  ou 
tempus  hiemat. Flin* 


Vemfe  chegando  o  frio.  Frigus  im- 
pendet.Gc. Ingruit. Columel.  Imminet. Cic. 

O  inverno  era  grande,  &  fazia  gran¬ 
de  frio.  Frat  hierns.  fumma  ,  tempeflas 
per  frigida. Ci  c. 

Fazerfe  frio.  Frigefcere  ( fcofcis )  Cat* 

Fazerfe  muyto  trio.  Ferfngejcere. 

Celf 

No  mayor  frio  do  Inverno.  Medijs 
frigoribus.  Virgil. 

A  feccura  lhes  faz  mais  danno,  que  a 
chuva,  &:  o  frio  mais  que  a  calma  Sicci¬ 
tate  magis  quam  imbre ,  &  #ftu  quam  al¬ 
gore  Vexantur.Flw,ub.j^..cap.z.íà[[mdo 
cm  certo  genero  de  viacs. 

O  Apofento  ,  em  que  os  Romanos 
tomavaô  banhos  de  agoa  fria.  Fngidia - 
na  cella,  #.  Fem.Flinfun.lib.z.Epift.iy 
ad  Gal. 

Ocaldeiraõ,  que  fc  enchia  de  agoa* 
fria  para  os  banhos  dos  Ro manos. Frigi¬ 
darium  abenum.VitruV. 

Frio  da  febre.  He  hum  fentimento 
nos  membros,  &  mufculos  de  puro  res¬ 
friamento,  oqual  fe  fazdefleima .Hor¬ 
ror, is.Mafc,  Celf  Começar  a  fentir  eile 
frio.  Inhorrefcere  ( fco,  inhorrui, fem  lu¬ 
pino)  Celf. 

Frio.  Adjedtivo,  no  fentido  natural. 
Frigidus, a,  um.Cic.Muyto  frio.  Fer  frigi - 
dus,a,um.Gelidus,a,um.  Cic.  Fr egelidus, 
ayum.Tit.LiV.Fr<tfrigidus ,  a,  um.  Fhn. 
Hifi.  O  adje&ivo  Algidus  he  de  Catul¬ 
lo,  &  os  que  fe  prefuadem,  que  he  de 
Cicero,  fe  enganaô  ,  porque  no  livro 
De  Oratore  efta  palavra  naõ  he  de  Cice¬ 
ro,  mas  do  antigo  Poeta  Ncvio,  citado 
no  dito  lugar,  Vos  qui  accolitis  lfimm 
fluVium ,  atque  u Algidam ;  de  mais  do  que 
Algida  naopiniaô  de  muytos  he  o  no¬ 
me  de  hum  lugar.  Agoa  fria.  Frigida,#. 
Fem.Flaut .  (  fubauditur  Aqua ) 

Frio.  Adjcdhvo,  no  fentido  metapho- 
rico.  Que  tem  pouca  adüvidade,  pouco 
fervor,  pouco  efpirito,&c.Orador  frio. 
In  fermone  remijfus,  ou  nimis  lentus  in 
dicendo,  &  pene  frigidus. Cic.  Tambern  o 
adje&ivo  Frigidus, a, um,  fedizdehuma 
repoíla,  de  hum  conceito,  &c,  fem  agu¬ 
deza,  &  fem  engenho.  No  livro,  intitu¬ 
lado 
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iado Brutus  ,  em  que  fe  trata  dos  ora¬ 
dores  illufiresy  faiando  Cicero  em  Mar¬ 
cos  Pifo  {  &  naõ  em  P.  Lentulo,  como 
quer  Roberto  Etievaõ  )  diz  Cicero, F/<z- 
buit  â  natura  genus  quoddam  acuminis, 
quod  etiam  arte  liniarer  at ,  quod  et  at  in 
v e prehendendis  verbis  ver  Jutum ,  cr  Joiersj 
fedfxpe  Jiomachojum  ,  nonnunquam  frigi¬ 
dum,  Interdum  etiam  facetum. 

Naõ  há  coufa  mais  fria,  que  o  lribu- 
nato  de  Curion  ;  ou  Exerce  Curion  a 
dignidade  fem  iazer  coula  ,  que  prede. 
Curiani  Tribunatus  conglaciat .  Ca d.  ad 
Cicer.  Corcçaõ  mais  trio  que  neve.  rii- 
gidius  glacie  peãuuOVidV rovas  frias,  o 
que  há  de  frio  nos  argumentos.  Argu¬ 
mentorum  frigus.  Sjúutil.  Foy  a  ac^aõ 
taõ  fria,  ou  tevetaõ  mao  fuccdío,  que 
a  poder  de  injurias  o  povoo  obr.goiia 
que  nos  defpedilTe.  Tantum  fui tfngus, 
ut  populi  conVicijs  coatfus  fit  nos  dimitte- 
re.Cic •  As  zombarias  eduúadas,  de  or¬ 
dinario  Lõ  irias,  ou  tem  pouca  graça. 
Ridícula ,  domo  allata,  plerumque  junt  fri- 
nda.Cic.  Vid.  Fr  12  ment  e .  Tid-  Fr  ieza. 

As  Mufas  me  naõ  defendem, 
Deixemos  as  demaíías 
Que  a  todo  ofaõ  peito  ofFendem, 
Mandaõ  rir  decouías  Frias 
De  alguns,  que  agudezas  vendem. 
Franc.de  Sá,  Sat.  2.  Eftanc.23.  Entre  os 
bons  ditos  de  Souzeni,  Poéra  Períiano, 
fe  conta,  que  bebendo  com  outro  Poeta, 
feu  amigo,  certo  licor,  fe  queixava,  de 
que  era  muyto  quente  ,  &  dizendolhe 
amigo,  pobre  de  ti,  que  daqui  a  poucos 
dias  te  faraõ  beber  no  Inferno  agoas 
fulfureas,  &  ardentes,  que  te  abrazaràõ 
as  entranhas;  naõ  importa, replicou  Sou¬ 
zeni;  ba  dará  que  me  lembre  algum  dos 
teus  verfos,  que  ellas  logo  fe  faràõ  mais 
frias,  que  neve. 

Beber  frio.  Vinum  frigidijfmum  ,  ou 
aquam  frigi  d  iffimam  bibere.  Goda  de  be¬ 
ber  frio.  Frigidis  potionibus  delectatur , 
ou  potionum  rigore  oblectatur.  .Naõ  há 
coufa  peor  do  que  beber  muito  frio, 
quando  fe  fua  de  cançado  do  trabalho. 
Ex  labore Judanti  frigida  potio  pernicia - 
jtffima  eJl.Celf'  Para  beber  mais  fno,que- 
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bra  no  copo  o  gelo.  Rigerem  potionis 
Jiue,  quam  capaci  fcypho  mifcnit ,  renodat 
fr act a  mj uper gla cie.  Sene  c . Tbil. 

frio,  como  quando  íe  ciz,  rratomo 
em  langue  frio,  id  efi,  fem  motivo  ,  & 
iem  cauia  antecedente,  que  provocafe  a 
ira.  JSlulld  lacejfitus  injuria,  nullo  contu¬ 
melia  genere  provocatus,  irritat  usfmpul- 
Jus  illum  interfecit ,  nullo  iracundia:  attus , 
ou  incitatus  impetu  ,  manus  ei  Violentas 
intulit .  Atreveisvos  em  fangue  Frio  a  ma- 
,tar  quem,  &c.  Macedo,  MiLgr,  fuccef. 
pag.5.  Diante  deila  a  ferro  Frio  morre. 
Caiijoens,cant.8-oit.5.  Que  feus  fiihos 
,viífe  ella  mortos  diante  üe  ti  a  eíioca- 
,das  frnn.  Vieira, Tom^pag.^  14. 

Malhar  em  ferro  frio.F/d.Malhar. 

Cinzas  frias.  Frigidi  cineres.  Em  cuja 
, opinião  eliá  já  fcpultada  nas  cinzas 
,frnu.  Lobo, Corte  na  Aldea,  203. 

A  morte  Iria  ( porque  ap-ga  o  calor 
natural )  Gélida  mors.  Virgil. 

O  medo  frio.  Gelidus  tremor.  Virgil. 
O  fangue  frio  dc  medo.  Gelidus  formi¬ 
dine  J  anguis.  Virgil. 

Os  laíTos  nautas  vendo  as  aberturas. 

Os  peitos  lhes  trefpaíTa  o  ireuo  Frio . 
Maíaca  conquid. Livro  i.oit.36. 

Adágios  Portoguezes  do  Frio .  Cada 
hum  fente  o  Frio,  como  anda  Vedido. 
Fome,  &  Frio  mette  a  peífoa  com  feu 
inimigo.  O  Bácoro,  a  fome  ,  &:  o  Frio 
fazem  grande  roido.  O  c«ldo  quente,  5c 
a  injuria  em  Frio.  A  cada  qual  dá  Deos 
o  Fr/o,  conforme  o  vedido.  Fevereiro, 
feveras  de  Frio ,  &.  naõ  de  linho.  Abril 
Frio ,  paõ,  &  vinho.  Abril  Frio ,  &  mo¬ 
lhado,  enche  o  celeiro, &;  farta  o  gado. 
Agodo,  Frio  em  rodo. 

FRIOLE IRA, ou  frioneira. Coufa  fria, 
defenxabida,  fem  graça, &c.  Frigida  res . 
Entaõ  vos  lembra,  quantos  dias  gada- 
íles  em  frioleiras.  Tunc  jubit  recordatio, 
quot  dies  quàm  frigidis  rebus  abjumpje - 
ris.Tlin.Jun.Vid'  Frio. 

A  frioleira  de  huma  calumnia, que  naõ 
tem  fundamento.  Frigida  calumma.Cic . 

Frioleiras.  Negocios  de  pouca  im- 

orurn.  jSieut * 

FRIO 


portanda.  Frigida  negotia , 
plur.ElinJun . 
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FRíOLI.Fríoli. Provincia  do  Ertado 
da  Republica  de  Veneza.  Tem  ao  Le¬ 
vante  a  Iitria,ao  Meyo  dia  o  mar  Adriá¬ 
tico,  &  a  Marca  Trevifana,  a  Carinthia 
ao  Norte  ,  6c  ao  Poente  os  Alpes,  que 
a  dividem  do  Territorio  de  Trento. 
Udine  he  hoje  cabeça  deita  Provincia. 
As  mais  cidades,  íaõ  Cidade  deFrioli, 
Fita  íobreo  rio  Natifona  ;  chamaòlhe 
em  Latim,  Forum  Julij ,  porque  he  opi¬ 
nião  de  alguns,  que  foy  edificada  por 
Julio  Cefar;  Marano,  Palma  nova,  Ven- 
zona,  &Aquilea;  delia  ultima  íó  ficaò 
as  ruinas.  No  Frioli  poííue  a  cafa  de 
Auftria  o  Condado  de  Goritz,  ou  Co¬ 
ntia.  Frioli.  Vgcr  Forojulienjit.  Em  Friom 
yh  de  S.  Peregrino.  Martyrol.  Portug.  i. 
de  Mayo. 

FRIONEÍRA,  ou  Frioleira.^râkFrio- 
leira. 

FRIORENTO.AqueUe,que  he  muyto 
Fenfivel  a  qualquer  irio.  ytliojusya,  um. 
í Flui .  Frigoris  impatiens ,  tis.  Omn.gen . 
í Vlin . 

FR  ISA.Prov  incia.  Vul  F  rifia. 

Cavallo  de  Frifa  ( Termo  de  Fortifi¬ 
cação  )  Vul.  Cavallo. 

FRISA,  ou  Panno  de  Frifa.  Panno 
de  laã,  a  modo  de  Baeta, mas  mais  cor¬ 
pulento.  Chamaraõlhe  afii,  porque  an¬ 
tigamente  fe  tecia  erte  panno  em  Frifa 
de  Alemanha,  porque  ern  Authores  an¬ 
tigos  fe  acha  em  Latim  Barbaro,  Fre- 
fonica, ou  Frijonica.  O  Monge  de  S.GaL. 
Livro  2.  da  vida  de  Carlos  Magno  diz, 
Talla  Frijonica  alba,  cana ,  "Vermiculata , 
Vel  Sapbyrina\  ou  fe  deriva  Frifa  ,  do 
Franccz  FriJèj  que  vai  o  mefmo,  que 
Crefpo,  porque  tem  a  Frifa  o  pello  da 
Laã,  como  retorcido, &  crefpo. No  cap. 
19.  do  Livro  24.  das  fuas  Adverfarias 
diz  Turnebo  ,  que  os  Antigos  chama- 
vaõ  Fhnxianas  Veftesy  a  os  vertidos  de 
panno  felpudo  &  crefpo,  como  o  vello 
de  ouro,  que  era  chamado  Fhrixianum 
‘Vellus ,  por  amor  de  Fbrixo  y  que  foy  o 
primeyro  poííuidor  delle ,.  funt  autem 
(diz  erte  Author)  Phrixiame  Veftes-,  qua 
phrixaa  "Velleris  crifpos  ,  &  eminentes 
Villos  imitantur .  O  que  elle  prova  com 
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erte  lugar  de  Seneca,  Livro  1.  cap.  3. 
Debemfici .  InVeniam  alium  í Foetam ;  a- 
pud  quem  praeinnuantur  ,  &  fpijfis ,  aut 
Fhrixiams  prodeat ,&  cíia  calia  de  panno 
he  o  contrário  de  outra,  que  he  razajde 
huma,  &  outra  faz  Plínio  ir  êçaõ  no  cap. 
48.  do  livro  85  onde  diz.  Togas  rafas> 
pbrigtanafque  í)iVo  AuguftonoViJfimis  te¬ 
poribus  cepijjè  feribit  Femftella.  Nerte  lu¬ 
gar  (íegundo  o  ditto  Turnebo)  fe  ha. 
de  ler  Ebrixianas} em  lugar  de  Fbrigi- 
anas.  Poderia  fer  que  de  FhnxiamVef- 
tiSy  fe  derivaífe  Frifa ,  ]à  que  a  caiidade 
do  Panno  vem  a  fer  a  rneíma.  Frifa. 
Faunus  laneus' cr if pis i  ou  intortis  Vilis. 

Frifa  do  panno.  O  pello, que  no  pan¬ 
no  cobre  os  fios.  Flocus ,  i.  Mafc.  Sobre 
ella  palavra  diz  Calepino.  In  Vejhbns 
item  flocci  dicuntur  lanae  particula  enune- 
tioreSf qua  filum  tegunt.  Unde  celfus fi? na 
mortiferi  morbi  effe  fer  ibit fi  quis  in  febre , 
&  acuto  morbotmambus  in  "Ve fle  floccos  le¬ 
git  fimbria]  que  diducit. Tabem  lhe  pode¬ 
rás  chamar  Fanni  Villus ,  i.Mafc .  Alim¬ 
pando  o  cotaõ ,  &  arrancando  a  Frifa 
, do  vertido.  Lobo,  Corte  na  Aldea  , 
,Diai.  8.  pag.  170.  Com  cotaõ,  ou  Frifa 
,por  cima  Alveitar  de  Rego,  229. 

Cavaliinho,ou  cavallo  de  Frifa.  Ter¬ 
mo  da  Fortificação.  Vid •  Cavallo.  Em 
Portuguéz  temos  declarado  no  feu  lu¬ 
gar  a  conrtrucçaõ  ,  &  ufo  defle  enge¬ 
nho  melitar.  O  P.  D.  Jeronimo  Vital , 
Clérigo  Regular  Theatino,  no  feu  Le- 
xicon  Mathematico,  impreiTo  em  Roma, 
anno  de  1690.  o  defereve  em  Latim  na 
forma  feguinte.  Equi  Frifij ,  fic  ditfi , 
Vel  a  forma  equina ,  quam  pra  fe  ferunt , 
Vel  certe  ab  eorum  inventore  quodam  Fu¬ 
fio  inter  bellica  machinamenta  bofliwn , 
potijfmum  equis  infenfa  adnumeratur.  E- 
temm  trabes  funt  extrifecus  ad  figuram 
hexagonum  dedolata  ,  intnnfecus  autem 
in  centro ,  feu  axe  concepto  per  tufa  fu  quas 
induntur  in  longum  teretes  ferrei  fcipio - 
nesy  in  extremitatibus  acuminati ,  ipfa 
Vero  in  capitibus ,  &  circa^  flatis  in  locis 
ad  confiflentiam  funt  obdu£tay  longa  quin¬ 
que  circiter  pedes ,  trafVerfifque  m  dorfo 
claVis  prominentibus  incedentes  ,  &  cum 
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aãcí  fuerint  circa  axem ,  feujcipionem fer¬ 
reum  fe  fe  rotantes,  ac  terret  identidem , 
bis  quafi pedibus  infiji entes,  forma,  &  ufu 
non  tnult  fi  a  tribulis  abhorrentes ,  mfi  quod 
hi  minores  jimt ,  &  in  totum  ferrei,  ille 
autem  longiores-,  &  adaffiis  ferreis  Veffii- 
bus  altiores.H*  nimirum  trabe  s,fic  ador¬ 
nata,  jcu  (ut diximus)  Equi  Frifij,  ante 
boftes  injeffii ,  eorum  incejjitm  prxpediunt, 
equos  infefiant,  ungulas  findunt,  ac  lace¬ 
rant,  aut  certe  in-ijs  tta  tnfinguntur ,  & 
luerent ,  ut  ultra  progredi  haud  Valeant. 
Ex  quo  turbatis  ordinibus  ,  confufionem 
adVerfariis  important, &  intentandi  cujufi 
Vis  facinoris  dejperationem.  Vid  Caval- 

10. 

FRISAM.  Natural  de  Frifa.  Frifius, 

11.  Mafcul, Chama  Tacito  aos  Frifoens  , 
Frifij ,  orum .  Maje,  plur . 

Cavalio  Fnfüô.  Equus  Frifius,  ou  Fri- 
fo,  onis .  Maje. 

Sei s  galhardos  Frifoens  a o  jugo  pre- 

(fos 

Com  correones  de  prata ,  &  negro 

(rafo 

Retem  a  terra  em  nobre  fogo  acefos. 
Galhego,  Templo  da  Memor.  Livro  4. 
Eftanc.  %o. 

FRISAR  o  panno  ,  (como  fazem  os 
tofadores  da  rua  nova  com  cortiças.  ) 

! Vanni  Villos  peffiere,  &  intorquere . 

Frifar.  Ter  alguma  íemelhança,oupro- 
proçaõ  com  outra.  Cum  aliqua  reconfen- 
tire  ,  ou  conVenire.  Edas  coufas  fnfaõ 
humas  comas  outras.  H#c  inter  fe  con¬ 
cinunt.  Ex  Ciceron.  Relatarei  dous  ca- 
>fo$,  que  Frijaõ  com  o  fòbreditto.  Cor- 
,recçaõ  de  abufos,55.  Difpofiçoens,  que 
,FrifaVab  com  o  genio.  Portugal  Reita- 
ur.  part.  1.  15. 

FRISIA.  Frifia.  He  o  nome  de  duas 
Provincias,  huma  nos  Filados  de  Hol- 
landa,  &  he  Frifia  Occidental, cuja  prin- 
dpal  Cidade  he  Leovard;  outra  he  Fri¬ 
fia  Oriental,  por  outro  nome  Oftfrifa, 
ou  Condado  de  Emden,  em  Alemanha, 
na  Vefíphalia.Emrie  he  a  Cidade  Princi- 
paldeíla  Provincia, as  mais  faõ  Aurich, 
Norden,  EíTens,  Vitemundt,  ôc  Jemmin- 
guem,  onde  no  anno  de  156.8.  Luis. 

Tom.  IV. 
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Conde  de  Naííau  foi  defbaratado  pelo 
Duque  de  Alba.  Frifia ,  a.  Fem.  O  Mar- 
tyrologio  Romano,  traduzido  em  Por- 
guez  diz  Frifia,  &  naõ  Frifa.  como  que¬ 
rem  alguns. 

FRISINGA.  Cidade  Epifcopal  de  Ba¬ 
viera  íuperior,  entre  Munich,  &  Landf- 
hout,lubre  o  Rio  Mofach,  aífentadanfi 
outeiro  aprazível,  no  meyo  de  huma  bel¬ 
la,  &  fértil  planicia.  He  Patria  do  ce¬ 
lebre  Jurifconfulto  ,  Jorge  Eder,  que 
foi  coníeiheiro  de  Fitado  dc  tres  Em- 
pera dores,  brifmga,  a.  Fem.  Antigamé- 
,te  chamavaõihe  truxihum. Em  Frifinga , 
,de  S.  Corbiniano ,  primeiro  Bifpo  da 
,metma  Cidade.  Manitol.  em  Portug. 

8*  de  Settcmbro. 

HlISLANDIA.  Friflândia.  Ilha  do 
O  :eano  feptentrionaljmas  hoje  tida  por 
fabuíofa,  porque  naõ  fe  labe  quem  he 
fenhor  delia,  nem  as  naçoens,  que  nave- 
gaõ  por  aquelles  mares, nos  trazem  noti¬ 
cias  dos  feus  portos,  cidades,  &c. 

FRISO.  (Termo  de  arquitedfura. )  He 
a  parte,  que  eíiâ  entre  6  arquitrave,  &  • 
a  cornija.  Zophorus,  1.  Mafc.  VitruV . 
Dcraõlhe  os  Gregos  eíle  nome,  que  fig- 
nifica  coufa,  que  leva  animaes  ,  porque 
de  ordinario  o  frifo  he  ornado  de  cabe¬ 
ças,  &  figuras  de  animaes.  Os  Italianos 
lhe  chamaõ  Fregio,  os  Francezes  Frife, 

&  nos  Frijo.,  Palavras* todas  derivadas 
do  Latim  Fhrygu,  ou  Fbrvgiunes ,  Po¬ 
vos  da  ddbrygia,  que  nos  ícus  bordados 
reprefentavaõ  com  a  agulha  todo  o  ge¬ 
nero  de  figuras.  A  efte  pro  pofito  diz 
Philandro  no  primeiro  cap.  do  1.  livro 
de  Vitruvio,  At  non  in  earum  Zophoris 
(quee  Frigia  Vulgo  Vocantur ;  Voce ,  ut  exif - 
timo  d  Fbrygionibus,  qui  acu  faciunt  du¬ 
cta.  Ut  enim  illorum  opera  acu piffia  figu¬ 
ris  qui buf 'libet  infegniimtur  ,  ita  Zopho¬ 
rorum  fere  ratio  fcalfturam  defiderat > 
triglyph  i  fca  Ipuntur . 

FRITADA.  Fritâda.Guifadode  cou¬ 
fa  s  fritas.  v.  g.  Fritada  de  paffarinhos, 
ou  bocados  de  carne  com  ovos.  Vid, 
FricaiTe. 

Fritada  do  amor  chamaõ  em  Lisboa 
as  Freiras  do  Calvario ,  &  outras,  hu- 

Ec  mas 


mas  fatias  cie  pr.6  torrado,  com  mantei¬ 
ga,  ovos,  &c.  ,  .  . 

FRITO.  Participio  paílivotie  Frigir. 
Frictus,  a,  um.Líaut.  Fnxits ,  a,  um. 
J/urro. 

FRÍVOLO.  Frivolo.  Vaõ.Inutil.Que 
naõ  he  folido,  nem  bem  íundado.  ócc. 
Fn^olus,  a,  um.  Auct .  Rhetor.  adHeren. 
Futilis,  \s.  Mafc .  &  Fem.  k,  ts.  Neut. 
,Ocer.  Vanus,  a,  um.  FnVolas  pdavra% 
Vieira,  Tomo.  i.  9^^* 

Frivolas  alegrias.  (Faudia  Vaua.  Fio* 

Yclt. 

Frivolo  difcurfo.  Oratio  Vana.  Ciar . 
,De  FnVoldS  efcufas  tez  urgentes  íof- 
,peiçoens*  Mon.  Luíit.  Tom.  7.  5  -V* 
,Com  pretexto  de  FriVola  appdlaçaõ  , 
,Prornptuar.  Morai,  pag.  17*  l^or  nao 
, admitti rcoufas  taõ  FnVolas. Corogra- 
,ph.  de  Barreiros,  197.  verfos.  FriVola 
ppiniaõ.  Agiol.  Luíit.  T0111.1.  pag.  §.  5» 
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FROCADURA.  Frocadúra.^Ví/.Fro- 
yCo.  Paramentos  cie  feda  de  Raz  com 
,Frocaduras  de  feda  fiada.  Extravagante. 
4.  part.fol.  ui.  Num.  5. 

FROCO.  Cor  d  ac  fio  ho  ,  tecido  de 
Leda,  ou  de  Iaã,com  as  pontinhas  muito 
curtas,  .&  foltas  todas  em  redondo,  com 
que  fe  ornaô  alguns  vcihdcs,&c.  Funi¬ 
culus,  jerico  uel  laneo  filo  textus, Villis  hre - 
Vibus,&  m  orbem  jolutis.  Flocus,  donde 
(fe  me  naõ  engano  federiva  Froco )  he 
palavra,  de  que  ufa  Varro,  falíando  na 
laã  mais  fina, que  ò  vento  leva,  quando 
tofquiaõ  as  ovelhas.  O  P.  Maffeo  naõ 
fez  efcrupulo  de  ufar  de  Floccus, no  fe¬ 
tido  em  que  falíamos. Tendens  ex  hume¬ 
ris  tabela  gy p jata,  cum  Jcncis floccis, inf- 
chptum  magiftratus  imperium  ojlentat. 
Fhftor .  Indic .  Lih.  6. 

Froco,  de  neve.  Floccus  niveus.  Ex 
yTlin-  &  Fir  jl  Froco  de  neve.  Chrono- 
graph.  de  Avellar,  222.  verf. 

Froco  pequeno.  Flocculus,  i .  Mafc. 
<Flin. 

FRONDENTE.  Folhudo.  Frondens, 
entis,  ümn.  gen. 
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As  arvores  agrefies,  que  os  outeiros 

Tem  com  Frondente  coma  enobreci - 

^  dos. 

Camoens,  Cant.  9.  oit.  57. 

FRONDIFERO.  Froiiuifero.Heufa- 
do  dos  Poetas  por  Folhudo.  Frondifer, 
a,  um. Lucret. 

As  Frondiferas  arveres  fe  offerecem 

Com  d.  fierent  es  frutos  carregadas. 
Camoens,  Cançaõ  15-  Ellanc.  6. 
FRONDOSO.  Fronaôfo  Vul.  Fronde¬ 
re.  Ftondojus ,  a,um,  F  it.  LtV.  V arro. 
, Arvore  Frondoja,òc  copada.  Agiol.  Lu- 
íir.  Tom.  j. 

FRONHA.  O  panno,  que  immedia- 
tamtnte  encerra  a  laa  do  traveííeiro» 
Linteum  proxime  inVolVens  lanam  cervi¬ 
calis. 

Fronha.  Metaphoric.  Com  tudo  efia 
, Fronha,  em  que  anda  o  melhor  eípiri- 
to.  Cartas  de  D.  Franc.  Man.  122. 

FRONTAL  Frontal  do  altar  O  pa¬ 
ramento  de  feda,  ou  outra  materia, com 
que  fe  orna  a  parte  dianteira  do  altar. 
A  cor  deile  hâ  de  íer  vermelha,  branca, 
roxa,  verde,  ou  negra,  fegundo  o  pref- 
crevem  as  rubricas  da  Igreja.  O  Conci¬ 
lio  Toletano  lhe  chama,  AraVeftis,  is. 
Fem.  Outros  mais  claramente  ihecha- 
maô,  Mltaris  frontale,  is.  Neut. 

Frontal.  Obra  de  Carpinteiro,  &  de  pe¬ 
dreiro.  Cratitius  paries.  VitruV. Chama- 
fe  Cratitius  em  razaõ  dos  paos  atraveí- 
fados,  que  forma  huma  efpeciede  gra¬ 
de. 

Frontal.  Parte  de  hum  Arreio.  Be 
huma  peça  de  grande  volta  ,  que  cerca 
a  tefia  do  Cavallo,  ao  pè  das  orelhas. 
, Frontale,  is.  Neut.  Tit.LiV .  O  cordel 
, Frontal  fera  bem  groflò.  Galvaõ,  Tra¬ 
tado  da  G  neta,  pag.  r\.o. 

FRONTALEIRA.  Sanefa, que  fe  põ¬ 
em  na  parte  fuperior  de  huma  cortina. 
DuBilis,  Velif afeia  â  fummo  penfilis . 

FRONTaRIA.  Frontaría .fficl.  Fron- 
tifpicio.  JAul.  Fachada. 

FRONTE.  De  fronte.  E  regione,  ex 
adVerfo . 

Aficnraõ  o  campo,  hum  de  fronte  do 
outro.  U  ter  que  è  regione  cajtra  cajlris 

ponit. 
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ponit.  Ufar,  Itb .  7.  i/e  bello  Gali. 

Eita  terra  he  de  fronte  dos  Badria- 
nos.  H&c  regio  efl  ex  adverjo  (B  aã  na¬ 
norum.  Blin.  Vid.  Fronteiro, 

Fronte.  Telia.  Cara.  Frons ,  tis.  Fem. 
Com  quem  o  Ceo  taõ  liberal  reparte 
Com  tal  feveridade  tal  brandura 
Que  em  volía  altiva  Fronte  o  pefo 

( grave 

Amor  excita  com  temor  fuave. 

Ulyflf.  deGabr.  Per.  Cant.  1,  Oit.  3. 
Levando  as  leves  barcas  enramada^, 
E  elleco-os  feus  as  Ftontes  coroadas. 
Infula,  de  Man.  Thomas,  Livro  4.  oit. 

47. 

Fronte.  Face.  Soldados,  velhos,  que 
,Meteiio  mandara  por  no  principio,  & 
jFrante  da  Batalha.  Mon.  Lufit.  Tom. 
,1.  300.  col.  i.  Tendo  na  Fronte  hum 
,Rio,  que  lhe  fervia  de  cava.  Jacinto 
Freire,  44. 

Fronte  da  terra,  praya. 

Firma  o  paíío  Joaõ  depois  que  a  Fronte 
Pifa  da  terra,  que  mar  guarnece. 
Barretto,  Vida  do  Evangeiiíla,  208. oit. 

61. 

FRONTEIRA.  Derivafe  de  Fronta- 
r/4,ufado  na  Baixa  Latimdade,  do  qual 
fizeraó  os  Francezes,  Frontiere ,  os  Ita¬ 
lianos,  Fronteria\  os  Callelhanos,  Fron- 
tera\  &  nos  Fronteira.  Froutaria  funtlL 
niites  regionum ,  ex  eo  quod  Frontis  inflar  y 
pnmò  tn  conjpeãiini  'Veniant.  Vojjius ,  De 
Vitiis  fermontS)  Lib.  q.  cap.  u.  Fron» 
teira,  ou  Fronteiras  do  Reino.  Confins. 
Limites.  Fines  fiwn.plur.  Maje.  Confinia , 
orumy  ou  ium.  dativo  iis  ou  ibus.  Vid. 
Confins.  Também  fe  diz  Confinium  no 
íingular.  J^udrtam  legionem  tn  Rbemis 
um  T.  Labieno  in  confinio  TreYirorwn 
hyemare  jujfit.  Gefar  lib.  5.  de  Bell  Gall . 

Nas  fronteiras  da  Liguria.  Extremo 
Ligurum  fine.  Tit.  LtV. 

As  fronteiras  mais  diílantes  da  Corte . 
Longuinqua  Imperii.  Tacit. 

.Capitaó  da  fronteira.  Vid. Fronteiro. 
,Dom  Diogo  Lopes  ,  irmaõ  do  morto, 
,que  cra  Capitaõ  da  Fronteira. Mon.Lu- 
fir.Torn.ç.iol.  155. col. 2. 

FRONTEIRA,  Villa  de  Portugal,  no 
Tom. IV. 
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Alemtejo,  entre  Borba,  &  Avis,  no  Bif- 
padode  Eivas,  em  fltio  alto,  &  plano. 
Foi  fundada  em  hum  outeiro,  a  que 
hoje  chamaõ  Vila  Velha ,  aonde  efíava 
huma  atàlaya,  fronteira  a  os  Mouros  de 
Vayamonte,  cie  que  tomou  o  nome.  Ou¬ 
tros  dizem, que  Ei-Rey  Dom  Dinis  fun¬ 
dou  cila  Villa,  mandando  deílruir  a 
povoaçaõ  de  Villa  Velha,  &  fundar  de 
novo  outro  lugar, &  perguntandofelhe, 
em  que  íitio,  refpondeo,  Neífa  frontei¬ 
ra,  apontando  o  cm  que  hoje  eíiá  a  Vil- 
la,&  ede  nome  Fronteira  lhe  ficou.  Deu- 
ihe  foral  EL-Rey  Dom  Manoel.  He  ca¬ 
beça  de  Marquezado,  cujo  titulo  deu 
Ei-Rey  D.  Pedro  õ  Segundo  a  D.  joaõ 
Mafcarenhas,  fegundo  Conde  da  Torre. 

FRONTEIRO  a  alguma  coufa.  Que 
eílá  de  fronte  de  outra  coufa.  AdVer- 
fus  ya , um.  Salluft  .Oppofitus  yãytim.Ctc  .Com 
dativo.  Fronteiro  à  ilha.  Barros,  2.  Dec. 
fol.89.coL2. 

Fronteiro.  Que  eílá  nas  fronteiras 
de  hum  Reyno.  Cidade  fronteira.  Urbs 
m  regni  confinio ,  ou  tn  extremo  regni fita. 

Fronteiro.  Capitaò  da  fronteira,  ou 
Governador  de  Praça  fronteira.  Arcisy 
in  regni  confinio  flt  <e  gubernator  fis. Mafc. 
,Vaõ  entrouxando  os  Fronteiros ,  para  fe 
,hirem  a  feus  governos.  Cartas  de  D. 
Franc.Man.400.  Fronteiros  valerofos,  q 
,ie  aííinalaraõ  em  Africa.  Lobo,  Corte 
na  Aldea;88« 

Fronteiro  mór.  Capitaõ  general  dos 
Fronteiros,  Antigamente  para  defenfaõ 
do  Reyno  havia  em  cada  Comarca  hum 
Fronteiro  Mòr}  que  fazia  o  officio  de  Ca- 
pitaõ  géral  da  gente  da  tal  Comarca,  pa¬ 
ra  aíli  fe  poder  acudir  com  prefía,  &  boa 
ordem  às  entradas ,  que  fe  fizeífem  no 
Reyno.  Deíles  Fronteiros  há  nmytamê- 
çaõ  nas  Hiíiorias  principalmente  nas 
Chronicas  dei- Re y  D.  Affonfo  IV.  D. 
Fernando,  D.  Joaõ  I.  Dom  Affonfo  V. 
E  eraõ  os  Fronteiros  Mores  peífoas  de 
grande  e  fiado,  &  calidade,  de  modo  q 
até  a  os  Infantes  fe  deu  efte  titulo. Seve¬ 
rim,  Noticias  de  Portugal  pag.62.  Regni 
confinium  gubernator  ,  ou  Regni  finibus 
pYtffeãus.  Capitaõ  general, ou  Fronteiro 

Ee  2  Mor . 
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?M^.Mon.Luiii* Toin.3.84,co^?'  Eiotir 
taro  mór  heo  M  rqutzdc  Caicaesq  be 
obrigado  a  tieieiuKr  Lisboa  ,  citando 
íiliada.  De  como  os  Abbades  de  Aico- 
baça  fempre  foraó  Fronteiros  Mores, & 
correo  peio  íeu  cuidado  detenderem, 
os  feus  caiiellos,  &  os  Portos  de  mar 
de  que  Do  Senhores.  IA ui.  Alcobaça  ii- 

ludrada  2oo-  400.  &c.  /  . 

FRON  riSPiClO.Frontifpicio.  Deri¬ 
vatis  dedas  tres  palavras  Latinas,  ti  on¬ 
us  hominis  injpetho.  E;n  phrale  de  Ar- 
chite&o,  hs  o  que  remata  a  obra  dchu 
Portico.  Aid. Dianteira.  Gcraimerue  lal¬ 
lando  he  a  tachada,  ou  face^  principal 
de  hum  gran  ie  editicio,  que  te  oiferece 
a  os  olhos.  Aid.  Fachada.  Se  nos  ti  on- 
jtijpicios  dos  paços  te  puzeflem  inlcn- 
,pçuens  de  teus  infortúnios.  Macedo, 
Dumin.fobre  a  Fortuna, pag.70. 

Quem  vos  pintara  armado  de  diamãte 

NÜ  Frontijpicio  diafano  do  Oriente. 
Galhegos,  Tempio  da  Memoria,  Livro 

2.Edanc.2^.  . 

O  frontifpicio  de  hum  Livro.  A  pri¬ 
meira  pasma,  em  que  ie  ve  o  titulo 
delle.  Libri  frons, tis.Fem.Ovid. 

FROTA.  Deriva fe  do  francez  biot- 
te ,  com  eda  diberenca,  que  entre  edes 
he  Ar  madet,  oe  entre  nos  brota  he  hum 
ajuntamento  de  navios  mercantis,  que 
andaõ  de  conlerva.  Os  primeyros  que 
ufar.aõ  de  da  palavra  Flotte  ,  foraô^  os 
Normandos  ,  quando  hiaõ  aíTolando  a 
coda  dc  França.  Dedes  diz  Glaber  Ro- 
dulpho, Livro  i.cap.  5-  da  iua  Hiitoria 
fallando  em  Haftingo  General  dos  di¬ 
tos  Normandos,  Clam  egrediens  ad  pro¬ 
ditiam  Nor  mannorum  gentem,  illic  tan¬ 
tummodo  Primitiis  adh<ejtt>qui  ajjiiuè  ra¬ 
ptui  ferVientes,  Vittam  ceteris  mtniftra - 
hant,  quos  etiam  illi  communiter  i lottam 
Vocant.  Frotta.  N^os  onerar uc,  curjwn 
fimtd  tenentes.  NaVes, portandis  mercibus 
injcrVientc qu£  fimul  curjum  tenent . 

FROVVA.  Ave,  que  na  voz,  talhe, & 
feiçaò  tem  femelhança  com  pega,  exce¬ 
pto  que  eda  tem  a  barriga  branca.  Gra* 
,Lhas,  Corvas,  ôtFroVMí.Arteda  Caça, 
pag.in.verío. 
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FROUXEL.  Frouxél.  A  penna  das 
aves,  mais  pequena,  &  mais  moiie.F/w- 
ma,  d.  Fcm.Cic.Mart.  Nede  fentido  fe 
üiitingue  (pluma,  de  Penna .  Inda  aíli 
por  mayor  clareza  poderás  dizer,  Mol¬ 
lior  aVium pluma .  Edes  pés  fe  deitaraò 
,por  todo  o  Frouxel  co  falcaô.  Arte  da 
Caça.pa2.<8*vcrfo«  Aiimparàô  primey- 

,ro  as  pennas  do  Frouxel  que  tem.  Ibid. 
-x 

FROX  AMENTE.  Com  pouca  força. 
Com  pouca  efficacia.  Rem  JJè,  ou  remij - 
fiús.Cic.Languidè.Columei^c neca  o  Phi- 
ioíopho  diz  Languidius.  Obrar  froxa- 
mente.  Languidè  agere. Petron. 

Froxa mente.  Com  negligencia. Segni¬ 
ter,  negluenter,  l  yiaVè .  üc. 

Froxa  nente.  Por  comprimento,  por 
ceremonia,  lem  outro  fiai,  que  o  de  po- 
cier  dizer  que  íé  tem  feito  íua  obriga¬ 
ção,  ou  bem,  ou  mal,  com  tanto  que  fc 
ev.te  a  reprehendo,  o  cadigo,  &c.  Ne- 
gligenter,  indiligenter,  ofcitanter.  LeVi 
brachio,  ou  molli  bracbio.Cic.  Dicts  cau- 
Jâ. Narro  Os  Jurifconfuitos  Papiano,  & 
ULpian  ufaraõ  dos  advérbios  Defun- 
ttoriè,  &  Perfunttonè  nede  fentido.Po- 
rem  melhor  he  imitar  a  Cicero,  &  Var¬ 
ro,  que  feguir  fem  neccíliiade  huns  Au- 
thores,  os  quaes  aindaqueordinariamé- 
te  apurados  no  failar,  viviaó  em  tem¬ 
po,  em  que  edava  muy  corrupta  a  La- 
tinidade. 

FROXÍDAM,  011  Floxidaô,  no  len- 
tido  natural.  Pouca  tefura.  Dizfe  de 
coufas,  mal  eftiradas,  ou  mal  eftendr 
das.  Laxitas,  Laxatio,  &  Laxamentum 
íaõ  palavras  Latinas,  mas  naõ  as  tenho 
achado  nefte  fentido.  Porem  poderás 
uzar  do  adjedlivo,  Laxas,  a,  um,  Pois 
diz  Virgilio  Funes  laxi,  fallando  em 
froxidaô  de  cordas.  Froxidaò  do  vefti- 
áo.  Aefiis  Lxa ,  Era  gala  de  feu  ador¬ 
no  a  que  em  Cefar  notaraõ  Floxidaô  do 
pedido.  Vare ILa ,N um.Voca  1 , pag . 4 17. 

Froxidaô  do  animo.  Pouca  refolu- 
çaõ.  Pouca  firmeza.  Pouc  >  valor.  Dijfo- 
luttoammi.  Cie.  Laxitas  animi.  Scnec. 
PbiloJ  Lmguor, oris.Cic.  Por  engano,  & 
, Floxidaô  fe  entregavaô  ao  domínio  do 

Prin- 


FR  O 

} Principe.  Mon.  Lufit.  Tom. 7. rol*  148* 

, Sobre  a  brandura  &  Floxidaõ  aos 
,principes  dorme  o  cuidado  cios  Mini- 

>itros.Mon.Luíit.Tom.7.foÍ24i. 

Froxidaõ  no  trabalho.  F.dta  de  dili¬ 
gencia.  NigUgentiayce.Fem.lndiligentia, 
<£.Fem.Se£mttes,eiFem-Sa£nitia,*.Fem. 

Cic. 

FR OXO,  ou  Fioxo.  Naõ  tefo  (  fallan- 
dofe  cmhuma  corda,  cm  hum  arco,&c) 
Lãxusyãyum*  Virjl. 

Froxo.  No  fentido  figurado. Que  nao 
moftra  firmeza,  &  rcíoluçaõ  na*  ucca- 
fioens,  queo  pedem.  Remffus,  a,um.Uc. 
O4<com  parari  vo  Remijjior  y  he  uiaào. 

Froxo  no  obrar.  Pouco  activo.  Pou¬ 
co  diligente.  Segnis  yts.Mdjc.& Fem 
is .ISLeut.Tit.LC» -Nejigens ,  entis.  Omn . 
gcn.  LnàX>usyaytiinCic.  Ser  muyto  troxo 
em  fuilentaros  íeus  direitos.  Jus  jnnm 
dijfoliítè  relmquere.de  fro Ltfcin. 

Terra  froxa.  Leve,  delgada.  De  pou¬ 
ca  fubítancia.  Vid.  Fraquema.  Vides  ve¬ 
lhas,  que  edaõ  em  terras  Froxas.C hro- 
nogr.de  AvelLr,2Ó2. 

A  froxo.  Com  todos  os  votos.  Vbta- 
raõ  nclle  a  froxo.  (Plena  urna  tlli  jvjfra- 
gati  funt. 

Froxo,  ou  Flux,  no  jogo  da  Primei¬ 
ra,  Lõ  quatro  cartas  do  mefmo  metal. 
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FRUCTIFER O.FriiCíi fero.  Que  pro¬ 
duz  muyto  fruto.  Fr  uci  fery  era ,  cr  um. 
Phn.Frutfuojus  yayum.C<£jar  de  (Bello  Gal¬ 
lico,  fatiando  em  hum  campo  fértil. 

Arvore  frudtifera.  Que  produz  íru- 
íflos.  jírbor  fructifera ,  ou  frugifera,  ou 
pomifera.  Plin.  Cvlumel.  Pomus,  1.  Fem. 
Plin.Tibull. 

FRUCTIF1CAR.  Dar  frut o.Fruttim 
ferre .  PUn.  He  mais  ufado  no  ientido 
moral.  Qac  com  fua  humildade,  &  vir - 
,tude  Frutifiquem  as  almas.  Lucena, vida 
doS.  Xavier, Ç25.C0L1. 

FRUCTUÕSAMhNTE.  Utilmente. 
Utiliter.Cic. 

Algumas  vezes  frudtuofamente  fe  ce¬ 
de  do  feu  direito,  Inttrdnm  epamfru- 
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ÜuOjion  c/l  fe  inre  fuo  decedere.  Cic.  Para 
,commuEar  os  votos  Fr  ucíuof amente. 
P  r  o  m  p  um  r .  M  o  r  a  i ,  8  4  • 

FRUCTU  O  SO.  U  til  .Prove  ito  fo .  Fru - 
ãuojusyayum.Utilis ,  is  Mafc- &  Fem. leyis. 
ÍXeut.Ltc. 

FRUGAL.  Frugál.  Moderado  no  ga¬ 
do,  no  luxo,  &c.  Que  le  contenta  com 
pouco.  Frugalis ,  is.  Mafc.  &  Fcm.le/is. 
JSLeut  Cic. 

Homem,  muyto  frugal.  Homofrnga* 
lifjvnus.Cic. 

Mcza  frugal. Menfa  frugalis.  aíTicomo 
Varro  aiz  j/iila  frugalis ,cafa  de  prazer, 
fingela,  fem  grandeza,  fem  magnificên¬ 
cia,  &c.J/td.  Frugalidade. 

Cea  frugal.  Ctcnula  frugi. JuVen. 

FRUGALIDADE.  P  rua  ente  modera^ 
ç  õ  nos  gados  da  cafa,.&  no  eítado  del¬ 
ia,  nos  moveis,  nos  veít idos }<kc. Fruga¬ 
litas  }atis , Fem. Cic. 

Com  írugalidad c. Frugaliter. Cic.  Na- 
,qucile  tempo  era  a  Frugalidade  o  the- 
,íòuro,  &c.  Vida  de  S^nta  Ifabel,  pag. 
291. 

FRUITA.  Vid. Fruta.  Bolos,  queija- 
,das,&  Fruitas  da  montanha.  Lobo, Pri¬ 
mavera,  3.  parte,  220. 

FRUiC, AM. Logro.  PoíTe.Gozo.íPc>/- 
JeJjiOjonts.  Fem.  Cic.  Fruição  de  todos  os 
,bens.  Vieira, Tom. §. pag. 721.  As  deli¬ 
cias,  que  fentia  na  Fruição  dpaquelle 
,myiíerio.Hidor.dos  Loyos,  pag.  1054. 

FRUNCHO,  ou  Frúnculo.  A  borbu¬ 
lha,  ou  efpinha  carnal  ,  ou  efpecie  çc 
apodema  pequeno  exterior,  que  proce¬ 
de  do  calor  do  fígado.  Furunculus ,  i. 
Mafc.  Hehuma  efpecie  de  fleimaõ, pon¬ 
tiagudo,  com  indammaçaô,  &  dor.  He 
caufado  de  fangue  craíío  ,  &  viciado, 
mas  menos  fervido,  que  o  do  qual  pro¬ 
cede  o  carbunculo.  Furunculus ,  i. Mafc. 
Celjr.Lib.$.cap.z$.  O  que  o  mefmo  Cei¬ 
fo  chama  Phyma  ,  atis.  Kent .  hemais 
groífo  &  mais  redondo,  que  os  funchos 
ordinarios.  Há  duas  maneiras  de  Car¬ 
bunculo,  hum,  que  começa  com  Friin- 
,c/;o.Recopil.de  Cirurgia, pag.76.  Vid. 
Furunculo. 

FRUSTRADAMENTE.Baldada  men¬ 

te. 
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te.  Inutilmente.  Frufira  í jc. 

FRUSTRADO.  Co  ufa  que  naõ  teve 

efícito. 

Ficou  a  minha  efperança  fruRrada. 
Spe  deturbatus  [um,  ou  de  Jpe  depuljus . 
iic.  Tito  Livio  diz  $pe  depuljus . 

Paraque  fruRrada  a  efperança  de  fe 
apoderar  da  Syria,  fe  embarcaífe.  Uty  fi 
Sj/rLe  fpes  eum  frufirata  cjjet,  conjcenae - 
rct  in  uaVes.Lt ntul.ad Cicer. 

N-.õ  poriffo  fe  defanimaraõ  os  Tyri¬ 
os,  a.niaque  fua  mayor  efperança  ia- 
hiííe  fruRrada.  jSlon  tamen  defecere  ani¬ 
mis  Tyrij ,  cjuanquam  ab  ingenti  jpedefli - 
tuti  erant. JZnint  Curtdib.^  cap.\. 

Muvtas  vtzes  fahio  truitraua  eRa  mi¬ 
nha  efperança.  Sape  jam  me  [pes  htte 
frufirata  e  fi.  Terent.  Alii  fica  Frufirado 
j noilo  defejo.  Macedo, Domin.  fobre  a 
Fortuna, pag.  13. 

F  RU oT R  ANE  A  MENTE .  D  e  balde 
inutilmente.  Fm  vaô.  Fr ufira. Üc. Nun¬ 
ca  obrava  fruflraneamente.  Fíullumejus 
incoeptum  frufira  erat.Sallufi.  Naõ  íe  po- 
,de  dizer,  que  Deos  Fruftraneamente 
,  obra.  Alma  InRr.Tom.  z.  pag.  196. 

FRUiFRANEO.  Fruflráneo.  Inútil. 
Que  naõ  tem  efléito.  Frufiratus ,  a,  um. 
Terent.  Lentid.ad  üc. 

Sempre  a  cura,  que  fe  lhe  fez  foy  fru- 
flranea.  Curatio  ijs  ajfidue  frufira  fmt. 
Celf.  Era  muytas  vezes  Fruftranta  adif- 
,puta.  Vida  do  Eleitor.pag.54.  Frufira - 
pieas  foraõ  no  Principe  as  outras  fei- 
,encias.Varella,Num.Vocal,pag.567. 

FRUSTRAR.  Privar  alguém  de  cou¬ 
fa  devida,  ou  efperada.  FruRrar  a  efpe¬ 
rança  de  alguém.  Alicujus  jpem,  ou  JXf- 
peãationemfrifirari  [or}atus  furn)  FUn. 
Jun . 

Frudrar-fe.  Malograr -fe.  Ter  hum 
fuccefíb  contrario  ao  que  fe  efperava. 
Frufira  eJfe.Flaut.  Sallufi.  FruRrou-fe  o 
trabalho.  Labor  frrfirà  fuit.  Ex  Sallufi , 
FruRrou  fe  a  Embaixada.  Frufira  Leppa~ 
ti  difcejfère.  Sallufi.  Com  que  a  eleiçaõ 
, muytas  vezes  fe  Frufira.  Varella,  Num. 
Vocal,  pag. 499* 

FRUSTR  ATORlO.Frudratório.Vaõ. 
Inútil.  VidT ruRranèo.  Vaõ,  &  Frufira - 
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ytorlo.  Livro  4.daOrdenaç.pag.49.col.i. 

FRUTA.  Os  frutos  das  arvores,  ge¬ 
ralmente  fallando.  Os  que  trataõ  em 
fruta,  diiiinguemna  em  fruta  miuda, 
fruta  redonda,  &  fruta  de  cabeça,  que 
he  a  mayor.  Entendefe  de  Camoefas,ou 
fruta  femelhante.  Fruffus,  uum.  Flur. 
Mdjc.Gc. 

A  fruta,  que  tem  cafca,  como  as  no¬ 
zes,  os  pmhoens,&c.  JSlucespmü.Flur. 
Fem.Flin. 

A  cafa  da  fruta.  Cella  fruiiuarta,  ott. 
Fe m.  Col umel. F  ornar  1  um,  ij.  Fbeut.  FUn. 
Oporet  beca, ce.Fem.  Varro . 

Naõ  podem  as  arvores  com  a  quanti¬ 
dade  da  fruta.  Fetu  nemus  omne  gYadvef- 
citiVirgil.Fetn  gravantur  ( arbores )  Lm 
cret. 

Fruta  nova.  Efpecie  de  Albricoque. 
Vid.  Albircoque. 

FRUTEIRO.  O  homem,  que  vende 
fruta.  Fomartus yij.Mafc.Horat  '.  De  í To¬ 
maria  por  Fruteira,  id  eft,  a  molher,  q 
vende  fruta, naõ  acho  exemplos  nos  an¬ 
tigos  Authores. 

Fruteiro,  também  fe  chama  certo 
modo  de  palanganas  de  prata,  ou  de 
Porcelana,  em  que  fe  poem  a  fruta  na 
mefa.  Vas  frutfuarium.  O  Adje&ivo 
Fr  usuarius, a, um, he  de  Columella.  Á 

Varios  Fruteiros  de  rubis  florecem 
Em  Tarjas  de  AmatiRas  pendurados. 
Gaíheg. Templo  da  Memoria,  Livro;  1. 
ERanc.5. 

FRUTICE.  Frutice.  Vid.  Arbuflo. 
, Zimbros,  Tojos,  &  outros  Frutices 
,SilveRres.Telks,HiRor.  da  Cõpanhia, 
2.part.pag.^4.col.2. 

FRUTIFICAR.  ^/.Frudifícar. 

FRUTO.  O  que  a  arvore  produz  ca¬ 
da  anno  defpois  da  folha,  &  ao  pé  da 
flor.  Fr utfus}us. Majc.Gc. 

Os  frutos  das  arvores.  Frutfus ,  uum. 
plur.Mafc.Cic.  Algumas  vezes  o  mefmo 
Cicero  diz,  Faccrt  arborum ,  outras  ve¬ 
zes  o  mefmo  diz,  Foma}  cr  um.  tieut. 
Flur. Fetus  arbor um.Flin. 

Os  frutos  da  terra,  a  faber  o  trigo, 
as  cevadas,  os  legumes, &c.  Fruges  fru- 
gtm.Flur.FemLtc. Fetus. Cic.OVul.  O  cã- 

po 
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po  dá  frutos,  jíger  edit  fatus.  Ctc. 

Abundante  em  frutos  ( fallando  em 
hum  lugar,  em  hum  campo,  &c)  Fomo- 
fus,a,um.Columel.  Ofar  diz  Fruttuofijfi- 
mus  locus. 

Dar  fruto.  Produzir  fruto  (fallando 
em  huma  arvore)  Fruã um  ferre.  Fhn. 
FruStum  gignere  ,  fundere ,  ovi  emittere. 
Jdem.A  terra  cultivada  dá  frutos .2  erra 
culta  frutfus  creat,  guintil. 

Fruto. Proveito. Utiiidad  c.Frutfus,us. 
Mafc. Utilitas, at  is.  Fem.  Emolumentum, 
i.Fdeut.Cic.  O  fruto,  que  colho  do  meu 
trabalho,  he  íazerme  aborrecer.  Hunc 
fruãum pro  labore  ab  ijs  fero,  odium.  Te - 
rent. 

Frutos, chamaõ  os  Jurifconfultos  tu¬ 
do  oque  fe  tira  de  huma  terra,  de  hu¬ 
ma  quinta,  feitos  todos  os  gados,  &c. 
Fructus ,  uum  .Flur.  Maje . 

Fruto  de  bençaõ,  ou  fruto  do  matri¬ 
monio.  Filhos  de  legitimo  matrimonio. 
Ter  fruto  debençaô.  Suje  fere  ,ou  tollere 
liberos  ex  uxore. Cie.  Foy  Fruto  primeiro 
,dede  matrimonio  o  Infante  D.  Adonio. 
Mon.Lufit,Tom.6.ig5  col.2. 

FRUXO.Termo  üo  jogo.  Vid*  Froxo. 

Fruxo  de  rifo.  Deulhe  hum  fruxo  de 
rifo .Rifum  repente  eduli t. 

F  V  C 

FUCINHEIR  A.  Vul.  Focinheira. 

FUClNHl,Fucinhí,ouFoucinhí.Pro- 
vincia  de  Savuya,  entre  as  terras  de  Gé¬ 
nova,  &  a  Valeíia.  Sua  Cidade  Princi¬ 
pal  hc IBonaVilla,  fobreo  Rio  ArVa.Fo- 
ciniacuniyi.Keut. ou  Fujfuiiacenfis  ager. 

FUC1NHO,  &  Fucinhudo.  Vul  Fo¬ 
cinho,  &  FocinhuÜo. 

F  V  E 


FUE1ROS.  Saõ  huns  páos  empina¬ 
dos  para  riba,  nas  bordas  do  leito  do 
carro,  para  terem  maõ  na  carga.  Nao 
achei  o  Ceu  proprio  nome  Latino. 


FVG  22  j. 

v  FVG 

FUGA.  Fugida.  Carreira,  que  fe  dá 
para  cicap&.Fuga,a.F£m.Oc.  Vtd. Fugi- 
ua.  As  Gaiés  lhe  atalharaõ  aF/os.Mon. 
Lulit.  rom.7.4^2.  Fu^a  ao  Principe  de 
,Conüé.Epanaphor.27n 

F uga  (  Termo  de  Muiico  )  Quando  as 
Vozcs  ie  leguem  humas  às  outras  por 
meyo  de  huma  paufa.  Vocum  fibi  Jucci- 
nentium  harmonica  fugace.  Fem. 

Fuga.  No  fenticLo  moral.  Fazendo 
,¥ugu  oos  vicios,  &  paifo  para  asvir- 
, times.  Vareiia,Num.' Vocal,  pag.369. 

Fuga  ae  calas.  Muytos  apofentos, 
cujas  portas  fe  feguem  humas  às  outras 
tm  tinha  reda,  st  des,  per  quas  ab  uno 
cubiculo  1/2  aliud,  multis  dirclto  ordme 
portis  dijpofitis,  datur  aditus. 

Fuga,  túíiibem  fe  chama  certo  efpa- 
ço,  que  fe  deixa  para  humi  engenho 
obrar  mais  livremente.  O  peor  he,  que 
,os  pannos  dos  muros  naò  tem  a  Fuga 
,neeeíTaria  para  o  repuxo  da  Artilharia. 
Difcurf.Apologet.pag.  124. 

Fuga  (Termo  ae  Funuidor)  He  hu 
buraco  no  meyo  do  Rodete,  por  onde 
toma  o  folie  vento  ,  Òc  peia  parte  de 
dentro  tem  huma  chapelcta  ,  que  tapa 
o  vento  quando  fe  carrega  no  toile. 

FUGACE.  Fugáce.  He  palavra  Lati¬ 
na.  Coufa,  que  logo  foge,  ou  que  facil¬ 
mente  fe  faz  fugir .Fugax,aeis  .Omn.gen. 
Virgil.  Flin.  Aqui  a  Fugace  lebre  fe  le- 
vaina.Camoens,cant.(^.od.6^. 

FUGACIDADE. Brevidade  da  dura- 
çaõ.  Fugacidade  dos  annos.  Anui  fuga¬ 
ces. Horat.  Fugacidade  dos  dias. Chagas, 
Cartas  Eípirit.Tom.  2. 78- 

FUGAZ.  Fugáz.  Omefmo,  que  Fu- 
g2icc.Vui.no  leu  lugar. 

Quaíí  da  alma  Fuga ^  defemparada. 
Malaca  conquiíL Livro  12.oit.22. 

FUGENTE  (Termo  de  Armeria)Diz- 
fe  dos  animaes, pintados,  ou  efeulpidos 
nas  armas,  de  modo, que  parece, que  fo¬ 
gem.  Fugiens,  tis.Onvugen .  O  cavailo  há 
,de  eftar  corrente,  o  porco  monrêz  Fur 

í?e«íe.Nobiliarq.Portug.pag.2i8' 

*  FUGI- 


FUGÍ  DA.  Fagi  ia.  O  correr  para  ef- 
ca  par.  Fuga,  ce,  Feni  Vi  d.  Fugir.  Vtd.  F  Li¬ 
ga. 

Pòr  em  fugida.  Afugentar.  Fazer  fu- 
gir .Fugare  [o,aV i,atum)  Cic.  In  fugant 
Ver  tere. Tit.LiV.  com  accuCmvo.  Qj.e 
,hum  de  vós  venç*  ,  6c  p  mha  em  bu- 
,gida  a  miL  de  feus  inimigos.  Vicir.^ 
Tom.9. 127. 

FUGIDO  K/f/.  Fugitivo. 

FUGIR.  Correr,  para  fe  livrar  de 
hum  perigo.  Fugere,  ou  aufugere.  Cie. 
gtOyfugtf  ugawn.  Fugct,  ou  in  fugam  Je 
dare  (do, de  ah  datum)  Ln  fugam  fe  confer - 
r.e  (fero  >cmuU, collatum)  Iu  fugam  je  con¬ 
jicere  (ciOyjeci,  jetfum)üc.  Fugam  capere 
(pio, cepi, captum)  Mar. Fugam  capejcere. 
Tit.LiV.  (jfo,JiVhfitwn)  [n fugam  con¬ 
verti  ( tor,Jus  (um)  Tit.  EiV-  Flauto  ,  6c 
Terencio  dizem  Fugant  facere. 

Cuidar  no  modo  dc  fugir.  Fugam 
meditar  t.Colwnel. Fugam  moliri.Vtrgtl. 

Fugirem  huns  por  huma  parte, 6c  ou¬ 
tros  por  outra.  D  ff  agere.  Cic.  O  tugir 
d ede  modo.  Diffugium, ij.  Neut.  Tactt. 

Tirar  a  alguém  os  meyos  de  fugir 
(cerrando  as  portas,  011  tapando  os  lu¬ 
gares,  por  onde  o  poderá  fazer)  Alicui 
fugam  intercludere. Cic  &  C&jax,  ou  clau- 
dere. Tit.LiV .Puecludtre  alicui  effugium . 
Lucan.  Tendo  Ce  Cr  quebrado  a  ponte 
do  Rhodano, &  havendolhes  tirado  por 
efte  modo  o  mey  >  de  íug.r.  Cum  C<efar, 
Rhodani  ponte  refeiffo ,  abftuliffet  fugam. 
Florus  lib.íãp.  10. 

Huns  fogem  juntos,  outros  efpalha- 
dos  pdo  campo,  profugiunt  aUj  agmi¬ 
ne,  alij pajfirn palantes  pir  agros. Tit.LiV. 

Começaraó  os  Soldados  a  fugir.  Mi¬ 
lites  in  fugam  inclinar unt.Tit.LfiV. 

Fugir  3  prefença  de  alguém.  E  conf- 
peãu  alicujus  fugere. Terent.  Aufugere  af- 
peffum  ahcujHS.Cic. 

Quanto  mais  peleiavaõ,  rrais  hia  eu 
fugindo,  c %j4Ò  pugnabant  acrius,  fugíe - 
bam  maxímè.Plaut. 

O  redante  do  Exercito  dc  Varo,  que 
hia  fugindo.  Variani  exercitus  fugacif- 
fimi.Tacit. 

F ugir  a  pé.  Profugere  pedibus .C*Jau 
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Efcravo,  quefugioda  cafade  feu  Se¬ 
nhor.  Profugus  ftrVus.  Phn.  Aqueile,  a 
quem  tocava  bufear, 6c  trazer  ao  Senhor 
o  efcravo,  que  fugira.  Fugitivarius ,  ij. 
Ma fc.  Flor. 

Os  mais  ardmaes  tem  azas  para  fugi¬ 
rem.  Mne  animantes  habent  effugia  pen¬ 
narum  üc. 

Que  tmhg  occupado  os  lugares,  pe¬ 
los  quaespodiaõ  fugir.  JZjji  effugia  tn- 
jederant.  T aci  t . 

He  proprio  do  Sabio  fugir  do  mal. 
Facere  decimationem  à  maio,  fapientis  ejí. 
Cic. 

Obrigar  o  inimigo  a  fugir.  Hofiem 
fugare. Cic.  hdof.es  in  fugam  Ver  tere. Tito 
LiV . 

Salvarfe  fugindo.  Fuga  falutem  pete¬ 
re.  Coifar. 

Fug.r  dc  alguma  coufa,  ou  a  alguma 
couta.  Fazer  por  eviralla.  Aliquid  fuge¬ 
re,  ou  decimare.  Cic .  Fugir  das  conver- 
façoens.  Fugere  congreffus  hominum  Cic. 
,Deve  a  minha  penna  Fugir  a  alivios,  6c 
,b afear  tormentos. Crid.d^alma^o^ 

Coufa,  que  fe  deve  fugir.  Fugiendus > 
cijum.Cic. 

Que  foge  do  trabalho.  Fugietis  labo¬ 
ris. Mar. 

Fugir.  Humas  vezes  fe  poem  com  a 
particula  De,  6c  outras  vezes  rege  ac- 
eufativo.  Fugindo  de  tantos  perigos, 
,naõ  pode  Fugir  à  quelle  da  morte, que 
?lhe  edara  limitada  na  Java. Barros  ,  5. 
Dec.214.coL5. 

Fugj:  à  vida,  por  pequeno  ,  ou  por 
didante.  Meiem  fugere .  He  eila  taõ  fú¬ 
til,  que  fuga  à  vida  *  An  tanta  efl  ejus 
tenuitas ,  ut  aciem  fugiat*  Cicero,  tallan- 
dona  alma.  Subauditur,  oculorum. 

Fugir.  Ter  repugnância.  Naò  querer. 
Fugir  de  fazer  alguma  coufa.  Fugere  cõ 
o  verbo  que  fe  fegue  no  Infinitivo, OvR 
dio  diz,  Fugit  accedere. Naò  fe  quer  che¬ 
gar.  Foge  de  cafar  com  certas  peíToas. 
Nuptias  aliquas  fugit. Terent.  Os  Caíle- 
, lhanos  Fogem  dc  o  efcrever.Orthogra- 
ph.de  Bent.Per.55. 

Fugir  o  corpo  ao  golpe.  Declinare 
iãum.Tit.  LiV.  Petitiones  conjeci  as  par - 

Va 
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Va  quadam  declinatione  effugere*  Cie.  Fo- 
giro  corpo  à  didiculdaüe.  Difficultatem 
declinare ,  ou  eludere .  E  porque  naõ  cui- 
,dem,  que  lhe  Fujo  o  corpo  à  repoíla. 
Correcçaõ  de  abufos^S* 

Fugir  o  temp o.Lahi.  Ah!  Poílhumo, 
que  fogem  os  annos.  Eheu,  fugaces  Eo- 
ffhume ,  Eoffbume,  labuntur  anui.  Horat . 
Foge  o  tempo.  Tempus  afsit «  Fugiolhe 
o  tempo  de  caiar,  frxterijt  jam  a  d  du¬ 
cendum  Atas.  Ex  Terent .  imaginando* 
,que  lhe  Fugia  o  tempo. Lobo, Corte  na 
Aldca^i. 

Fugir  o  pé.  Nas  pedras  efeorregadi* 
çasfoge  o  pé.  Sax a  lubrica  fallunt  veffi- 
giwn  Coifar. 

Fugindoihe  o  pé.  Fallente  V effigio. 

Thn . 

Fugir  a  voz.  Vid.  Fuga.  Termo  da 
Mufica. 

Por  novos  modos,  nova  variedade 
Faz  caminhar  a  voz,  talvez  a  obriga, 
A  que  Fuja  com  rara  fuavidade. 
Galhegos, Templo  da  Memoria  ,  Livro 
I.Edanc.58* 

Fugir. L  Atar.  ffnl.no  feu  lugar. Negar 
,o  empenho,  por  Fugir  à  nota.  Crui. 
cdalma,  i8g* 

Adágios  Portuguezes  do  Fugir.  Naõ 
he  bom  Fugir  em  Soccos.  Ao  inimigo, 
que  Foge ,  ponte  de  prata.  Muyto  corre 
quem  bem  corre,  ma*»  mais  corre, quem 
Foge.  Foges  de  quem  te  quer  bem  ,  & 
queres  bem  a  quem  te  mata  .Fugi  do  Al¬ 
caide,  cahí  no  Meirinho.  Fugi  do  lodo, 
&cahíno  arroyo.  Fugir  a  vcla,&remo. 
Fugir  da  volta  do  Touro.  Fugir  do  fu¬ 
mo,  &  cahir  no  fogo.  Do  mal,  que  ho¬ 
mem  FogCy  deífe  morre.  Do  irado  Foge 
hum  pouco,  &  do  inimigo,  de  todo. 
Molirais  ourelo,  &  Fugis  com  o  panno. 
Quem  naõ  tem  esforço,  Foge  mais  que 
Corço. 

FUGITI  VO.  Fu  ghívo.Coufa,que  paf- 
fa  depreíTa,  como  fe  fugira  ,  que  dura 
pouco,  que  pouco  fe  logra,  no  fentido 
natural,  &  moral.  FtigitiVus ,  a ,  um.  cu 
fugax, acis. Terent. Horat.  Annos  fugiti¬ 
vos.  Anni  fugaces. Horat. sEtcts  fugiens- 
CatuL  Labent  es  annuVirtiL 
Tom.IV. 
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Nelle  com  ordinarios,&  votivos 
Sacrifícios, que  a  Deos  obngaõ  tanto 
Prolongarás  os  annos  Fugitivos. 
Inful.de  Man.Thomas, Livro  g.oit .96. 

Efperanças  fugitivas.  Caduca  jpes , 
Jpes  Vana?,  inanes,  fallaces ,  °u  fugitiVot 
Jpes,  já  que  chama  M  mcial  aos  prazeres 
i  ug  it  i  v  o  s,  Oa  udi  a  fugae  ia . 

Amor,  que  em  taes  prifoens  me  aifegu  - 


a  r  1  ( raiie 

As  efperanças  de  antes  FiriciVas . 

Camocns, Octava  y.Edanc^zl 
Rio  lugitivo.  Flumen  fugiens  i  oa  flu¬ 
minis  aqua  fu^ax,  fluvius  rapida  Currens 
unda. 

Com  folias  os  Satiros  exhorta, 

E  as  Deidades  do  Azeca  FugitiVo . 
Galhcgos, Templo  da  Memoria,  Livro 
4.Eílanc.òo. 

FUINHA,  ou  Foinha.  Só  na  Amal¬ 
thea  Onomaifica  do  P.  Fr.  Thoinas  da 
Luz,  Fioriicg.  i.  pag.  4.  tenho  achado 
cite  nome.  Na  Lingoa  Caífelhana  he 
Fuina,  que  ( fegundo  Covarubias )  he 
huma  clpeciede  Marta,  ou  Rapofa  pe¬ 
quena,  muyto  daninha  j  ou  (  fegundo  o 
Lecenciacto  jeronimo  tie  Hutrta)  huma 
efpecie  de  Marta  naõ  fina,  que  por  fer 
amiga  de  andar  entre  Fayas,  comocou- 
fa  delia  arvore,  que  em  Latim  fe  diz 
Fagina,  foy  chamada,  Fuinha.  O  que  os 
Francezes  chamaõ  Fouine,  he  animal, 
alguma  coufa  mais  comprido  que  Gato, 
&  da  mefma  groííura;  de  dor  branca, 
abaixo  da  garganta, &  o  mais  do  corpo 
de  cor  ruiva, tirante  a  negro, donde  to¬ 
mou  em  Latim  o  nome  de  Fujcina,  jct - 
licet  a  Fujco pillo.Os  Italjianos  chamaõ- 
lhe  Faina,  &.  no  feu  Onomaíiico  Roma¬ 
no  o  P.  Felice  Felicio  diz  que  he  mav 
yor,  que  Doninha.  Querem  outros,  q 
lé  chame  Fuinha,  do  Latim  Fur,  como 
quem  diííera  Funnha^ot  fer  Ladra:de- 
rivaõ  outros  Fuinha  do  Alemaõ  Fuich, 
que  quer  dizer  Rapofa-,  &  na  realidade 
naõ  há  Rapofa  mais  deilruidora,  porque 
numa  noite  degolara  quantas  gallinhas 
achar  no  poleiro, &;  pombos  no  pombal. 
Gomo  naõ  podemos  determinar  com 
certeza  que  animal  he  Fuinha ,  &  hc  pa- 

Ff  lavra,, 
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lavra,  entre  nós  pouco  ufada,  naò  me 
canco  em  lhe  bufcar  nome  proprio  La¬ 
tino. 

FUINHO.  Avezinha,  que  anda  tre¬ 
pando  peia  lenha,  6c  pelas  arvores  para 
Fe  íuflentar  de  mofcas,  $c  outros  iníe- 
élos.  Parece,  que  he  a  que  Aldouran- 
do  no  Tom.  i  .da  fua  Ornithologia,  pag. 
S70.chama  Ler  thiase. 

F  V  L 

FULA  FULA.  Em  phrafe  vulgar, vai 
o  rr.efmo  que  muyta  preíf  ,  6c  muyto 
trafego.  Na  minha  opinião  derivafe  do 
Francez  Foule ,  que  quer  dizer  Aperta¬ 
da,  &  reboliço  de  muy  ta  gente. 

Fula. Vinho  da  índia. ATTSura. 

FULANO.  Fullano.  Denvaíe  do  He¬ 
braico  Feloni,  ou  do  Arábigo  í Thule n, 
que  vai  tanto,  como  hum  certo  home, 
&  fupre  eíla  palavra  a  falta  do  nome 
proprio,  que  ignoramos.  Quidam.  Vid. 
Foaõ.  Nas  obras  de  Tertulliano  muy- 
tas  vezes  fe  acha  Caius ,  por  Fullano ,  6c 
Caia,  por  Fullam . 

Hum  fullano  Poeta.  < Quidam  poeta. 
F  u  1 1  a  n  a .  ddu  te  d  a  m . 

Creyo,  que  defpois  de  ter  podo  os 
olhos  naqutlles ,  que  occupavaó  as  ca¬ 
deira  s,  perguntara  fe  fullano,  &  fulla¬ 
no  fe  haviaõ  de  pôr  da  fua  banda.  Cre¬ 
do,  cúm  yidejfet ,  qui  homines  tn  hijce fub- 
felhjs  federent,  qu*fuj]et  num  ille ,  aut  ille 
Je  defenfurus  éjjfèt.  Cic . 

FU  LUA.  Cidade,  6c  Abbadia  celebre 
de  Alemanha,  da  ordem  de  S. Bento,  na 
Bu chovia,  ouHeífa,  fobreo  Rio  Fuld. 
Os  Religiofos,  que  nelia  fe  aceitaõ,  6c 
profeíEô,  haõ  de  fcr  todos  cavalheiros. 
O  Abbade  he  Principe  do  Imperio,  Ar- 
chi  cancella  rio  da  Emperatriz,  6c  Pri¬ 
maz  dos  Abbades  de  Alemanha.  Fulda , 
c e.Fem . 

FULIENSES.  He  o  nome  dos  Reli- 
giofos  de  S.  Bernardo  reformados  da 
congregação  de  Santa  Mana  Fulienfe 
em  França,  &  em  Italia,  a  que  o  Papa 
Urbano  outavo  deu  Geraes  feparados. 
Inílituidcr  deita  reforma  foy  Joaõ  de  la 
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Barrlere,  Francez,  Abbade  Cidercienfe 
no  lugar,  chamado  Feuúlans ,  donde  os 
Fulienfes  tomaraõ  o  nome,  ou  de  S. Ma¬ 
ria  Fulienfe,  mofteiro  de  França,  em  q 
íe  venera  huma  imagem  cia  Virgem, pin- 
taaa  entre  folhas,  como  roía,  6c  flor,  q 
entre  folhas  r.afce,  6c  refplandcc c.Folha 
em  Francez  he  Feiulle  de  que  os  Fran- 
cezes  hzeraò  Feuiílansfi c  nos  Fuhsnjes. 
,A  Congregação  Fulienfe  teve  feu  prin- 
,cipio  em  tempo  do  Papa  Grcgorio 
,XIíl.  Beneditina  Lufit.  Tom,  i.  jyz. 

COÍ.2. 

FULIGEM  da  Chaminé.  ^/.Ferru¬ 
gem.  Fuligem  da  bccca  do  forno.  Poly- 
anth. Medica, 451. 

Fuligem  (Termo  de  Medico)  Vapor, 
que  de  excrementos  aduílos  Se  ievania 
à  cabeça,  para  a  nutrição  dos  cabelíos. 
Os  medicos  lhe  chamaõ  Fuligo.  Há  ou¬ 
tras,  que  faõ  más.  Fuligoyinis.Fem.Q  ba- 
,nho  calido  evacua  as  Fuligens  caiefa- 
jcientes. Madeira, Tom. 2  21 7. col.i.  Re- 
,tençaõ  das  Fuligens  ca  terceira  Regiaõ. 
Curvo, Obfcrv.  Medie. 427, 

FULIGINOSO.  Denigrido  com  fuli¬ 
gem.  Fuligine  oblitus,ayum.T  la  ut.  E  m  al¬ 
guns  Diccionarios  fe  acha  o  adjetivo 
Fuliginojus ,  mas  fem  authcridade.  Entre 
,eftes  grandes  vafos  Fuliginofos,  6c  tif- 

,nados.Vieira,Tom.5.pag.5ió. 

FULIGNO,  ou  Fuiinho  (  fegunco  a 
pronunciaçaõ  Italiana  )  Cidade  Epiíco- 
pal  de  Italia,  na  Umbria  ,  ou  Ducado 
de  Eípoleto,  fobre  o  Rio  Topino. Fulgi-* 
nium)  ou  Fullininrn ,  */.  ISleut.  Em  Fuli- 
ygno  de  Saõ  Feliciano.Manyrol.Pcrtug. 
pag. 2^. 

FULMINADO. Ferido  do  rayo.  Fui- 
minatus  ,a,  um  fldlm. 

FULMINADOR,Fulminadôr,6c  Fuí- 
minadora.  Que  lança  rayos  .Fulminans, 
tis .omn.gen. Fulminator  naõ  íe  acha  nos 
Antigos.  Fid.  Rayo. 

FULMINANTE.  Fulminador.  Vid. 
no  feu  lugar. 

Fulminante.  O  que  fabrica  rayos. 

Fulminum  artifex . 

Os  Cyciopes  nas  forjas  Fulminantes 

Os  Centauros,  nas  fettas  bdiicofos 

Inful 
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Infal.de  Man.Thomas,Liv.5.oit  i i» 
Fulminante.  Coufa,  que  imita  ao  rà- 
yo.  Fulmineus,  a,  wn.  General,  ou  Capi- 
taõ  fulminante. Fulmineus  duiior  .Sillta- 
lic.  Canhaõ  fulminante.  Tormentum 
fulmineum.  Do  dente  do  Javali  diz  Phe- 
dro,  per  fulmineis  ad  eum  Venit  denti¬ 
bus  . 

Bala  o  fazem  de  peça  Fulminante 
Donde  voando  ao  Ceo,fobe  triunt  ate. 
Malaca  conquill. Livro  10.0lt.124. 

A  hum  golpe  deib  efpatia  Fulminante 
Se  ertremecera  o  áiatáno  Emisferio. 
Galhegos,  Templo  aa  Memoria  Livro 
z.Eflanc.^o. 

Fulminante  Legiaõ.K/V.Legiaó. 
Ouro  Culminante.  Termo  Chimico. 

Vid.  Ouro. 

FULMINAR.  Lançar  rsyos.  Fulmina¬ 
re  ( o,aVi,atum )  Sencc.Phil. 

Fulminar.Lançar,caufbr,dar,falIando 
em  rayos,  golpes,  mortes,  &  outros  ma¬ 
les. 

Quem  rayos  de  Vulcano  vil  Fulmina . 
Inful.de  Man.Thomas, Livro  3.0ÍM5. 
Hum  mil  golpes  Fulmina ,  outro  os  re- 

(  bate. 

Galheg.  Templo  da  Memor.  Livro  2. 
Eílanc.121. 

Vibrando  edragos, Fulminado  mortes, 
E  cobrindo  de  horror  varias  cohortes.. 
Ibid.Efianc.165. 

Fulminar  nadas.  Dar  grandes  cadi- 
gos  a  pobres  &  humildes.  In  homines 
nihili  jacere  fulmina.  Nada  tem  de  ma- 
,gnifico  Fulminar  nadas.  D.  Franc.  de 
Portug.Prif.&:  Soit.24.  &  logo  accref- 
centa 

Un  alto  Cyprés,  es  judo, 

Que  tema  cl  rayo  dd  Cielo; 

Pero  no  la  humilde  ca  ha, 

Que  fabe  humilharfe  al  fuelo. 
Fulminar*  anathema  ,  ou  excommu- 
nhaõ  contra  alguém.  í)irum  anathema 
in  aliquem  contorquere  (queo,  fi, tum)  Foy 
, Fulminado  anathema  contra  a  opmiaõ, 
,que  &c.  Vida  da  Princ.Theodora,  pag. 
125.  Por  tres  caufas  fc  podem  Fulminar 
pCenfuras.Promptuar.Moral,37i. 

Os  Papas,  &  os  Concílios  fulminaõ 
Tom.1V. 

»  V  -.  • 
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àsheregias.  (Pontificum  ,  fy  Conciliorum 
anathematibus ,  tanquam  fulminibus,  im¬ 
petunt  b  tere f es. 

Os  Pregadores  fulminaõ  os  vicios. 
Sacri  oratores  Verborum  fulminibus  Vitia 
impetunt . 

Fulminar.  Deftruir.  Fazer  edragos* 
Caufar  terror.  Anda  Cefar  fulminan¬ 
do  as  prayas  do  Euphrates.  Cccfar  ad 
Euphratem  fulminat.  Virgtl.  Fulminou 
a  artilhcria  todas  as  obras  dos  inimi¬ 
gos.  Omma  bofiiutn  munimenta  tormento¬ 
rum  emijjiombus ,  Velati  fulminum  jacti- 
bus^  diòjvãa  junt.  Tambevn  Fulminar  ii- 
gnifica,  caitigar  rigurofamente.  Quan- 
,tas  vezes  havia  de  ter  o  Sol  de  juitica 
i  Fulminado  com  os  feus  rayos  as  rebel- 
>aij3  das  noífas  ingratidoens.  Vieira, 
i  om.  1.2Ó3.  Proimnciandofe  alguma 
dentençn,  Fulminando je  algum  cadi- 
,go. Fabula  dos  Pianct.47. 

Fuimiiur  ameaços.  GraVes  in  aliquem 
minas  jactare .  In  aliquem  horrendis  mi¬ 
nis  intonare .  Ovidio  diz,  Mmas  into¬ 
nare. 

Fulminar  huma  fentença.  Sententia 
fulmen  in  aliquem  intorquere  (queo,intorfi, 
intortum)  Sentença  Fulminada  por  De- 
,os.  Vieira, Tom. 5  pag.^70. 

Fulminar, na  phrafe  vulgar,  he  omef-~ 
mo,  que  maquinar  alguma  coufa  contra 
alguém,  <$t  parece, que  ede  modo  de  fal¬ 
lar  vem  da  phrafe  Caddhana, Fulminar 
hum  procdfo,  que  val  tanto,  como  cer- 
rallo,  &  concluillo,  para  fentenciar,  & 
lançar  contra  oreo  o  rayo .JFid.  Maqui¬ 
nar.  Neile  fentido  ufa  Plauto  do  verbo 
Concenturiare  (o,aVi,atum)  Ando  fulmi¬ 
nando  mil  maldades.  Concenturio  in  cor¬ 
de  Sycophantias  fp lauto.  Fulminar  a  rui¬ 
na  de  alguem.  Alicui  pe  fi  em  moliri .  Cie, 
Fulminar  hum  procedo  contra  alguem. 
Crimine  apparare  in  ali  quem.  Cic.  Fulmina 
jcontra  elle  huma  futii  maldade.  Brmo, 
Indice  da  Guerra  Bradlica.  Fulmina¬ 
ndo  procedo  contra  elle.  Antiguid.  de 
Lisboa,  part.  1.328* 

FULO.  Joaõ  de  Barros,  dá  ede  no¬ 
me  a  huns  Negros  da  Bahia  de  Santa 
Helena,  naõ  fei  fe  por  razaõ  de  cena 

Ff  z  côr 
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cor  negra  differente  das  outras,  &  feme- 
Ihante  à  da  catta  de  Efcaravelho  ,  que 
Plinio,  no  livro  S.cap.46.  chama  Fullo. 

,  Ha  via  entre  dies  homens  Fidos ,  que 
,pareciaõ  mettiços  de  Negros  &.  Mou- 
,ros.  i  Dec.tol.  66  coi. 2. 

FULVO.  Coufa  de  côr,  que  tira  a 
vermelho.  F ultus,a,um.  Vir\jl.  Daqii 
,vem,  que  huns  nafcem  alvtilimos  ,  ou- 
,tros  mais  baços,  outros  Fultcs.V afcõc. 
Noticias  do  hraiil,  108. 

•  F  V  M 

FUMAC,A.  Fumaça.  O  fumo  ,  que 
ccm  hum  bocado  de  papei  voltado  crn 
redondo  &  acefo  fe  affopra  nos  narizes 
de  quem  defmayou,  ou  ac  quem  ettá 
dormindo,  para  o  accordar,  Contoluto e, 
accenfeque  papyri  fumus,  in  alicujus  na¬ 
res  immiffus. 

Fumaça.  O  fumo  da  polvora,  que  nas 
atalayas  fe  acende  de  dia,  para  dar  al¬ 
gum  Vinal.  Fumeum,  ou  fumojnm fijmn, 
1.  Ne  ut.  Fumeus  ,a,um.  he  deVirgii. 

Fumaça.  Ao  Cavallo,  que  tem  mor- 
mo,  fe  daõ  fumaças  com  Alecrim, Orte- 
Laã;  Salva,  &  outras  ervas,  polvorizadas 
com  incenfo,  borrifadas  com  agoa  ar¬ 
dente  fina,  &  deitadas  em  humas  bra- 
zas,  tendo  o  cavallo  a  cabeça  mettida 
em  hum  facco  aberto  por  ambas  as  pon¬ 
tas,  com  que  purga  pelas  ventas,  &  lan¬ 
ça  o  mormo. 

Fumaça.  No  fentido  moraLOrgulho. 
Vaidade. Vid. Fumaraâa.  Vid. Fumo.  Er- 
,guer  Fumaças.  Chagas,  Cartas  Efpirit. 
Tom.2.246. 

FUMACjO.  Vid.  Fumaça.  Cottumaó 
JFumaços  defcompor  fentidos.Succeffos 
Mihtar.29. 

FUMAR. Fumegar.  no  feu  lugar. 
,F uma  a  lenha.  Chagas,  Cartas  Efpirit. 
Tom. 2. 147. 

FUMAR  ADA.  Fumaráda.  Orgulhofa 
preíumpçaõ.  Animi  tumor ,  is.  Majc.Cic . 
V tntoja  confidentia, ce.Fem.  Na  cabeça  de 
,Michol  tantas  Fumar  adas,  nade  David 
,nenhum  fumo.  Vieira,  Tom.  2.pag.7. 
Vid.  Fumo. 
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FUM  A  RI  A .  F  umária .  Er  va .  Vid .  Fumo 
da  terra.  Xarope  de  duas  raizes,  &  de 
, Fumaria.  Recopil.de  Cirurg.119. 

FUMEGAR,  ou  Fumigar.  Deitar  fu* 
mo.  Fazer  fumo.  Fumare  ( 0 ,  ati,  atum) 
Cic.Vid.it  umo. 

Sufpirava  Ulyffes  por  ver  Fumegar  as 
chaminés  da  íua  Patna. Macedo, Domin. 
febre  a  Fort.  177.  Optabat  Ui)j]h  ftonu 
de patrijs  pejfe  tidtre  focis.Otui.  de  Fon- 
to,Lib.\.hleg.\.  Humores,  que  Fumi- 
, pando  à  cabeça  fomentavaõ  a  toce.Cur- 
vo,Obfcrv. Medie. 24. 

FUMEIRO.  Todo  o  vaõ,  que  vay  da 
verga  para  cima  até  ote&o.  O  lugar  da 
chaminé,  donde  fe  penduraõ  peixes, ou 
carnes  para  fe  fecarem,  &.  curarem  ao 
fumo.  Fumar iumfijdNeut.Columel.  Mart. 
Ettes  páos  pendurados  nos  Fumeiros 
O  fumo  vago,  &  negro, íegue,  &  cure. 
Aíli  interpreta  Leonel  da  Cotta  ette 
verfodas  Georgicas  de  Virgílio. 

Et  Jufpenfa  focis  explorat  robora  fumus . 
O  adagio  Portuguez  diz,  Dizem  os  fi¬ 
lhos  ao  loalheiro  ,  o  que  ouvem  dizer 
a  feus  pays  ao  Fumeiro. 

Carne  de  fumeiro.  Caro  infumata ,  011 
fumo ficcata.  O  adjedivo  Infumatus  ,  a, 
um,  he  de  Plauto.  Fazem  delle  grandes 
, Fumeiros.  Fr.  Joaõ  dos  Santos  Ethiop. 
Orient.  39.C0I.4. 

FUMO.  Humidade,  que  com  o  ca¬ 
lor  do  fogo,  it  exhala  em  vapor  negro. 
Fumus,  i.Mafc.Ctc. 

Irfe,  ou  refolverfe  em  fumo.  Defva- 
necerfe,  &  defaparecer  de  todo.  Eta- 
nejcere  (fco,  et  ama  femfupino)  Cic.  Vid, 
Defvanecerfe. 

Fazer,  ou  lançar  fumo  .Fumare  ( o,ati , 
atum)  Cic.  Etta  chaminé  naô  deita  o  fu¬ 
mo  fora.  Fimum  caminus  ifle  non  emit¬ 
tit. 

Fazmuyto  fumo  netta  cafa.  Hoc  con- 
clate  fumo  talde  obnoxium  e  fi,  ou  fumo 
plurimum  inf e  flatur. 

Seccar  alguma  coufa  a  o  fumo.  \Alh 
quid  fumo  fice  are  (fi, at  i,  at  wn)  Sardinhas 
dc  turno,  que  por  outro  nome  chamaõ 
de  eipkha.  Sardina,  fumo ficcatfifi u  /«- 
fumat#.  Em  Plauto,  &  em  Plinio  Hifto- 

riador 
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fiador  fe  acha  eík  adje&ivo  ;  mas  cn- 
tuiuO;  que  naõ  fe  achara  facilmente  o 
verbo  Infimare. 

O  fumo  do  vinho.  Fumofus  Vini  Va¬ 
por  >  is.  Maj  c. 

O  turno  das  carnes,  que  fe  eftaõ  co¬ 
zendo,  ou  o  fumo,  ou  cheiro  da  cozi¬ 
nha.  Nidor,  is .  Mafc.  üc.  Marcial  diz 
Ntdor  culinae. 

Adágios  Portuguezes  do  fumo.  Me¬ 
lhor  he  Fumo  em  minha  cafa,  que  na 
alhea.  Perto  vay  o  Fumo  da  chama.  On¬ 
de  fogo  naõ  há,  Fumo  naõ  le  levanta. 
Naõ  he  nada,  que  de  Fumo  chora.  Vay 
o  Fumo  para  o  mais  fermofo.  Fugir  do 
Fumo,  &  cahir  no  fogo.  Já  iiuõ  há  di- 
ílo  Fumo . 

Fumo.  He  hum  tecido  de  feda  crua 
muyto  fino,  que  nas  mangas  ,  &  nos 
chapeos  fe  traz  em  occafiao  de  luto.  Cõ 
as  palavras  de  Petronio  podefe  chamar 
Ventus  textilis ,  ou  Ventus  feriens  yyd  que 
Tibullo  chama  hum  panno  de  linho 
muyto  fino,  &  tranlparente,  Ventus 
carbafeus- 

Fumo.Vaidade.  Prefumçaõ.  Vid.  nos 
feus  lugares.  Homem,  que  tem  muytos 
fumos.  Homo  Ven  tofus.  Phn.  A  ida  de 
, Asdrubal  a  Carthago  com  Fumos  de  a- 
, tiranizar.  Mon.Lufit.Tom.i.i55.col.2. 
,Abaxaraõ  em  alguma  coufa  os  Fumos . 
Chagas, Cartas  Efpirit.Tom. 2.238* 

Toda  a  gloria  fe  defvanece  em  fumo. 
Omnis  gloria  eVanefcit ,  ou  in  fumum  abit. 

Fumo  da  terra;  por  outro  nome  Er- 
Va  molarinha .  Vid.  Erva.  Capnos}  1.  Fenu 
Plin.  Chamaõlhe  Fumo ,  porque  oçumo 
delia  efprimido  nos  olhos,  os  pica,  & 
provoca  a  lagrimas,  como  o  fumo.  O 
Author  da  Hiiloria  geral  das  plantas, 
diz,  que  Plinio  lhe  chama  em  Latim 
Fumaria ;  mas  duvidaõ  alguns  ,  que  tal 
palavra  fe  ache  em  Plimonelle  fentido. 
Mas  he  certo,  que  Plinio  affirma,  que  o 
nc  me  Latino  delia  erva,  he  Pedes  galli¬ 
nacei.  Capnos  prima ,  dizelle,  quam  pe¬ 
des  gallinaceos  Vocant . 

FUMOSO.Coufa,que  manda  fumos, 
ou  vapores.  Fwmfus}ayum.Martial.  Va - 
pidtiSj  a7um, 2V/.  VirgiLio  diz  Fumeus 
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fumidus)a,um. 

Vinho  fumofo.  Fumofum  Vinum.  Ti¬ 
buli. 

Fumofo.Orgulhofo.Vaidofo.^/.nos 

feus^ lugares.  Vid .  Fumo.  Neílas  coufas 
,eraõ  muy  Fumofos .  Barros,  3.  Dec.48. 

C0I.4. 

FUMUS  TERRiE.  Termo  de  Medi¬ 
co.  Vid.  Fumo  da  terra.  As  Pirolas  Fu- 
?mus  Terral.  Luz  da  Medie.  147. 

F  V  N 

FUNCjAM.  O  exercido  de  algu  car¬ 
go,  o  u  oíficio .  Funãio,  onis.  Fem .  ic. 

Exercitar  alguma  funçaõ.  Aliquo  mu - 
nerefungi. Qeja r.igor  functus  \um ) 

Exercitar  huma  tunçaõ,  que  he  pro¬ 
pria  de  outrem.  Officium  ah  cujus  fungi. 
Terent.  Tudo  o  mais,  que  nelta  humil- 
,  de  Função  fe  exercita.Queirós,vkla  do 
Irmaõ  Bafio, 502. colun.i. 

FUNCE.  Embarcaçaõ  da  índia.  Ede 
moço  vinha  em  hum  Funce  de  remo  úo 
, tamanho  de  huma  boa  Galeota.Hiilor. 
de  Fern. Mendes  Pinto, 274.C0I3. 

FUNCHAL. Funchál. Cidade  Epifco- 
pal  da  Ilha  da  Madeira.  Funcbala , 
Fem.  Deíla  cidade  diz  D.  Franc. Manc  ei 
nas  luas  Epanaphoras,  pag.  331.  Daco- 
,pia  do  Funcho ,  que  neíie  campo  fe  le¬ 
vantava, tomou  nome  Funcbalyhdw.uy- 
,tos  annos  celebrado  pela  cidade  allí 
, edificada,  com  o  proprio  nome  Metro- 
,poli  da  Ilha,  &  que  no  foro  efpiritual 
,0  foy  já  de  todo  o  Oriente. 

Funchal.  Campo,  de  muyto  funcho. 
Locus  feniculis  confit us. 

FUNCHO. Erva.  Há  de  muytas  efpe- 
çies.  Funcho  doce,  Funchobiavo, Fun¬ 
cho  de  Porco,  Funcho  marinho.  Funcho 
doce .  Erva  hortenfe,  que  lança  huns  fi¬ 
os,  ou  filamentos  compridos;  chea  de 
huma  fubílancia  efponjofa,  ou  fungofa, 
de  côr  verde  Verde  efeuro .  Tem  o  talo 
mais  delgado,  que  o  funcho  fylveílre, 
&  a  fua  femente  he  mayor,  mais  alva, 
mais  doce,  &  menos  acre.  As  folhas  do 
funcho  detergem,  fortificaõ,&  aclaraõ 
a  vifta;  a  raiz  he  aperitiva,  &  purifica  o 
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fangue;  afemente  he  carminativa, a ju ia 
a  aigertaó,&  expulfa  os  flatos. Chamaõ- 
lheem  Latim  Feniculum,  afoeno  ,  por¬ 
que  eila  planta  defpois  de  fecca,  pare- 
ccfeno.  Fami  culum,  i.  JSleut.  ou  Mara - 
tbrumji.JSieiit.Flin. 

Funcho  bravo, ou  fiiveftre.He  mayor, 
&  mais  grcííb,  que  o  doce.  Fdippomara- 
tbrmij.  JSieuU ou  Feniculum  erraticum. 

Funcho  de  porco.  Erva,  que  produz 
otalo,  &  as  folhas  femelhantes  às  do 
funcho,  masalguna  coufa  maisafperas, 
&mais  groffas.  A  flor,  que  da,  heazul. 
T  eucedanumfJSjeut  SFlin.V idl.  Peuçada- 
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Funcho  marinho.  Efpecie  de  funcho, 
que  nafce  nes  lugares  maritimos, he  lal- 
gado  ao  gofio,  &  algum  tanto  amargo- 
fo.  Feniculum  marinum,  i .  JSleut •  Alguns 
com  nome  Grego  lhe  chamaò  Lritbmü , 
&  Çrttamum.  Outros  dizem,  Creta  ma¬ 
nna,  Flati,  Rincum  mannum ?  &  jampe - 
tra. 

FUNDA.  Inilriimento  de  corda,  que 
íerve  de  atirar  pedra  com  mayor  ferça. 
Parece,  que  fe  deriva  de  Funda  bulam, 
palavra  da  baixa  Latinidadc,que  antiga¬ 
mente  íignificava  huma  maquina,  com  q 
fe  defpediaõ  pedras.  Os  antigos  Portu- 
guezes  (  fegundo  refere  Pedro  Alladio 
De  Lulitan.  citado  no  i.  Forno  da  Mon. 
Luf1t.fol.90.coL3. )  entravaõ  nas  bata¬ 
lhas  com  tres  fundas  de  laã,  huma  das 
quaeslevavaõ,  apertada  ao  redor  da  ca¬ 
beça,  outra  cingida, &  a  terceira  na  maõ  j 
&  eraõ  neíia  Arte  taõ  deliros,  que  naõ 
erravaõ  coufa  nenhuma,  a  que  tiraíTcm, 
por  pequena,  que  folfe  j  lervindolhes 
de  meíire  o  exercicio  continuo  ,  que 
tinhaô  defde  fua  mocidade,  porque  as 
mãys  mõdavaõ  de  comer  aos  meninos, 
fe  o  eiks  naõ  derribavaõ  às  pedradas 
de  cima  de  huma  lança,  em  que  lho  pu- 
n.haõ*  Efcreve  Str.baõ,  que  eíie  mefmo 
coíiume  fe  ufavanas  Ilhas  Baleares, que 
agora  chamamos  Maiorca,  &  Minorca. 
Vegecio  attribue  efla  invençaõ  aos  Phe- 
nicios,  &  accrccenta  Floro  ,  qne  das 
dittas  fundas  humas  eraõmais  compri¬ 
das,  &  outras  mais  curtas ,  para  atira- 


FVN 

rem  ao  perto,  5c  ao  longe  fegundo  a 
mayor  vezinhança,  ou  diftancia  do  ini¬ 
migo.  Funda, a.Fem.Cic. 

O  braço  da  funda.  Habena, tf. Fem.ou 
funalejs  .JSieut  .Ttt.LiV* 

O  meyo,  ou  centro  da  funda, em  que 
feaíTenta  a  pedra.  Scutale ,  isdJS.eut.Ttt» 
Ltv. 

O  que  atira,  ou  que  peleja  com  fun¬ 
da,  como  fe  ufdva  na  antiga  milícia. 
Funditor ,  oris.  Ma jc.Ctfj.  Fundi  b  ulari  usjtu 
Mdjc.l  it.Lil’. 

Funda  delerro  dos  quebrados.  Fibu¬ 
la  ferrea  cohibenda  ilium  procidentiae  .  Se 
a  tunda  íor  de  tiras  de  panno,  Corne¬ 
lio  Celfolhe  chama,  Fafcia ,  tf.Fcm.  Po¬ 
derás  accrecentar,  Hernice  coercendtf. 

FUNDAC,AM.  A  fundrçaõ  de  hu¬ 
ma  cidade.  Pc  derafe  dizer  Urbis  tfdifi - 
catio,  ou  conJhtutio>onis.Fem.  já  que  Ci¬ 
cero  diz,  Urbem  tfdifi  care,  &  Ovidio, 
Urbem  conjhtncre  ,  Òc  que  edes  dous 
nomes  verbaes  faõ  ufados. 

Defde  a  fundaçaõ  de  Roma.  M  Fr- 
bc  condita . 

A  fundaçaõ  de  hum  moíleiro,  de  hu 
eonvento.  As  rendas  para  o  fuiiento 
dos  fogeitos.  Certi  reditus  annui  domui 
faerce  attributi ,  ou  ajfiignatu  Certorum  re¬ 
dituum  in  annos  fingulos  ajfignatio,  ou  at¬ 
tributio,  onis. F em. 

FUNDADOR  Fundador  de  huma 
Cidade.  Urbis  conditor,  oris.  Mafc. Flo¬ 
rus  .  U rbis  fundator, oris. Maje.  Virgil . 

Fundador,  de  huma  ordem  Religiofa. 
Jdui,ReligioJum  ordinem  inftitnit. Religio - 
jtf  famihtf  autfor,  &  parens.  Rdigioji  Or¬ 
dinis  conditor  ,is. Maje. 

Fundador  de  hum  HofpitaL  fjui  pu¬ 
blicam  pauperum  domum  condidi t,&  alen¬ 
dis  pauperibus  certos  reditus  annuos  attri¬ 
buit. 

FUNDAGEM.Fundagem.  O  que  fica 
no  fundo  da  va  filha,  em  que  houve  al¬ 
gum  licor.  Craj[amen,inisd]S[.eut.ow  craj- 
J  ament  umhi. JSieut. ColumeLVid.Borra.Fc- 
zes.  (kc. 

FUNDAMENTAL.  FundamentaL 
Principal,  &  que  ferve  de  fundamenta 
ao  mais.  J2uo  aliquid  nititur .  Muytas  ve- 

. .  zes 
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zes  fe  uza  do  fubikntivo  Fundamen¬ 
tum.  V.G.  Os  princípios  fundamentaes 
da  Logica.  Fundamentum  Diale  ftic#* 
Cic . 

Ley  fundamenta!  do  Edaco  doRey- 
no.  Lex  Regni,  ou  Reipubhc& fundamen¬ 
tum  y  Lex,  qua  V eluti  fundamento  Regna, 
ou  Rejpubltca  nititur  ;  Lex , fine  qua  Re* 
gnum>ow  Refpublica  flare  neu  pote fl .Lex, 
C qua  flat  Regnum.  As  ieys  Fundamentaes 
jde  França.  Duart.  Rib.  no  juizo  Hili. 
pag.106. 

FUNDAMENTAR  Fazer  firme.  Eíla- 
belecer.Aííegurar.  Vid.nos  feus  lugares. 
, Porque  como  podia  fobrevir  algum 
,eítorvo,  quiz  Fundamentar  a  poífe.  Vi¬ 
da  de  S.  ]oaõ  da  Cruza'pag.27. 

FUNDAMEN  i  O.  Aliceiie. Fabrica  de 
pedra  Ôe  cal  ,  que  íudenta  o  edifício. 
FundamentumFidM.eut.Uc.  Vid.  Aliceffe. 

Fundamento.  Razaõ,  em  que  alguma 
coufa  fe  funda.  Poftos  eiks  fundamen¬ 
to  direi,  que  &c.  His  fundamentis  po- 
fitis  dicam,  ò'C,  com  hum  Infinitivo. 
Naõ  íern  fundamento  diz  Ceíar  de  fi,  q 
vencera  ao  inimigo,  antes  de  o  ver. 
Montana  de  fe  praedicatio  eft  C&Jaris, 
ante  Yitfum  efje,  quàm  Vifum.  Flor.  lib .4» 
cap.11 .  Naõ  há  para  iíto  grande  funda¬ 
mento.  Id  leYi  fundamento  pojitum  eft , 
ou  afflentur. 

FUNDAM.  Lugar  grande,  que  difta 
tres  legoas  da  Covilhaã,  para  o  Sul. 
Temcufade  Mifericordja,  Hofpital,  & 
hum  convento  de  Picdofos. 

FUNDAR  hum  edifício.  Lançar  os 
aiiceííes.  Adi  fiei)  fundamenta  agere  ( go , 
egi,  actum)  ou  jacere  ( cioqeci ,  jaéum)  Ci¬ 
cer.  ou  facere.  VitruV.  ou  locare.  Virgü. 
T linio  Híft . 

Fundar  huma  cafa  Religiofa  com 
renda  para  o  fuüento.  Domui  facrtf  cer¬ 
tos  reditus  annuos  attribuere ,  ou  ajjigna- 
re.  Domum  facram  certis  reditibus  in  an¬ 
nos  fingidos  attributis  locupletare. 

Fundar  hum  Collegio.  Inftituère  ,  & 
dotare  collegium  ahquod.LlinJun. 

Fundar, &  fundarfc  ( faiiando  em  ma¬ 
terias  inteliedluaes,  &  fcientificas  )  Re 
eliqua  niti .  Fundavame  eu  no  foj  cre- 
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dito,  &  na  fua  authoridade.  Gratia ,  & 
autforitatc  ipfius  nitebar. Cic.  Vejaõ  elles 
em  que  fundaõ  a  fua  opiniao.  Illi  ratio¬ 
nem  fu*  opinionis  Viderint.  ftZuintil.  Furf- 
daõfe  no  quehe  juifo.  At  quo  nituntur. 
Jfuintil.  Ninguem  fe  pode  fundar  em 
razoens  taõ  fracas.  Rationibus  tam  pa¬ 
rum  firmis  nemo  niti  poteft.  Naõ  ihds 
Icmbra,  que  a  analogia  dia  fundada  na 
natureza.  Analogia  fundamentum  effle 
obhVifcvntur  naturam.  Varro.  Mais  fe 
appheam  em  fundar  os  feus  difcipulos 
na  piedade,  do  que  nas  fciencias.  Difci- 
pulornm  juoru  animos  pietate  magis ,  quam 
ingenia  dociums  imbuere  ftudet~  ou  niti** 
tur.  } 

Fundar  muyto. Lançar  profundas  rai¬ 
zes.  Altas  radices  agere.  Altis  defigi  ra¬ 
dicibus.  Ex  Cicer. 

Fundar.  Sondar.  No  fenrido  moral. 
Vid.  Sondar.  Outros  FundaVaõ  mais  o 
, negocio,  &  diziaõ.  Vida  de  D.Fr.  Ber- 

tholam.141. 

Fundar  huma  vafilha.  Porlhe  os  fun¬ 
dos.  Vafi,  ou  dolio  fundam  aptare.  Vid . 
Fundo. 

FUNDEAR,  ou  fundiar.  Mergulhar 
muyto.  Chegar  até  o  fundo  da  agoa. 
Altè  fe  in  aquam  immergere. Quando  tor- 
,naõ  asBaleas  a  Fundear.Bnxxo,  viagem 
do  Brafíl,i  10. 

Fundear  em  area.  In  arena  deprfmi, 
ou  demergere.  Fundi  ay  a  em  alguma  ca- 
,beça  de  area.  Barros, 2. Dec.  193.COÍ.2. 

F  UNDEIRO.  O  que  atira  com  funda. 
Funditor,  oris.  Mafc.  Cd  far.  Vid.  Funda. 
Vid.  Fundibula  rio. 

FUNDI. Fundi.  Cidade  Epifcopal  de 
Italia,  no  caminho  de  Roma  para  Ná¬ 
poles.  Tem  titulo  de  Condado.  Dá  o 
feu  nome  a  huma  Lagoa  vizinha. Fundi, 
orum.  Mafc.  flltir.  ht  Liy.  Em  Fundi , 
, Cidade  na  Campanha  de  Roma, de  Saõ 
Paterno  Martyr.  Martyrol.  em  Portug. 
pag.26. 

FUNDI  AR.  F/V/.Fundear. 

FUNDIBULARIO.  Fundibulario. 
Na  milicia  antiga  era  o  Soldado,  que 
pelejava  com  funda.  Fundibularius  >  tj. 
Mafc.Tit.LiV'  Funditor, is, C*f.  Os  Fun¬ 
di- 
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,dibular\os  ,  que  eraõ  os  Mofqueteiros 
,oaquelle  tempo.  Vieira, Tom. g.pag. ^2. 

FUNDICjAM.  Â  acçaò  de  fundir. 
Fujura y  re.  Fetn .  Thru  Elie  Autnor  diz, 
(Plumbi  fujura.Fufio,  que  em  alguns  Dic- 
cionariosfe  acha,  he  de  Cicero  ,  mas 
com  outra  fignifiiaçaõ  muyto  oifíeren- 
tc. 

Fundição.  A  officina,  em  que  fe  fun¬ 
dem  metues.  Há  tres  cadas  de  fundi¬ 
ção,  fundição  de  clailia,  ou  clacia,  de 
forja,  Sc  detorno.  Fundição  de  Clacia , 
he  hum  engenho,  de  ferro,  borrado  de 
barro,  com  cacos  de  quartas,  &  aperta¬ 
do  com  fios  de  ferro,  dentro  do  qual 
fe  derrete  o  metal,  &,  fe  lava  por  dentro 
com  cinzas  de  barreia  ,  por  mõ  pegar 
nelle  o  metal.  Em  riba  da  dita  clacia 
anda  hum  ferro  redondo  ,  5c  vaõ,  por 
dentro  do  qual  vay  o  vento,  para  acen¬ 
der  o  fogo,  com  que  na  clacia  o  metal  fe 
derrete.  Fundição  de  Forja ,  he  a  em  que 
andaõ  os  cadinhos,  aonde  fe  derrete  o 
lataõ  &  a  prata.  Fundição  dc  Fonio ,  he  a 
em  que  fe  derrete  o  metal  affi  para  as 
peças  da  Artilharia,  como  para  os  Sinos. 
Fundição.  Qualquer  officina,  em  que  fe 
fundem  mttaes.  Officina ,  in  qua  liquan¬ 
tur  metalla, ou  in  qua  Varia  è  metallo  ope¬ 
ra  funduntur.  Cafa  de  fundição  de  arti. 
lhana.  Officina  ad  liquefaciendum  metal¬ 
lum,  ex  quo  fundantur  bellica  tormenta. 
,1  em  aCidaae  caía  de  Fundição  ceAr- 
,tilharia.Hiilor.Uiiiverfal,g24. 

Fundição.  Metal  fundido.  As  fufile. 
Peça  de  artelharia  de  fundição.  Tor- 
tnentum ,  ex  &re  fufum. 

FUNDIDO,  Fundido  ( fallando  em 
mttaes)  Liquatus,  ou  li  que f aã  us, a, um. 
Cicero  diz  Air  a  liquefaãa. 

Ouro  funoido.  /Jurum  fufile. Ovid.  Os 
, finos  Fundidos  em  artilharia.  Vieira, 
Tom.5451.coh2. 

Olho*  fundidos. Vid.  Encovado.  Ro- 
,fto  macilento,  olhos  Fundidos.  Efchola 
Decuri  l,Tom,  2-Num.Marg1n.293. 

1  UNUlDGR.FundiáÒr.  Official,quc 
exerce  a  arte  de  fundir.  Liquandi ,  ou 
liquefaciendi  ceris,  ou  metalli  artifex, icis. 
Maje. 
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FUNDILHO  de  calçoens,ou  cerou* 
las.  O  pedaço  de  panno,  que  fe  cole  no 
meyo,  entre  as  pernas. 

hUNDIR  metal.  Metallum  liquare 
(qno,  aVi,  atum)  Lucan.  ou  Liquefacere 
{cio  fe  ei  f aã  um) 

Fundir  huma  eílatua  em  metal.  ta¬ 
tuam  ex  are,  ou  ex  metallo  fundere  ( do , 
fudi, fufum)  Plinio  Hili,  diz,  1  btodo- 
rus,  qui  Labyrinthum  fecit  Sami,  ipjc  fe 
ex  are  fudit  •  Vid.F  unaiçaõ. 

Fundirfe  ,  diííolverle  (fallando  em 
rretaes,  cera,  &c  )  Liquari ,  ou  liquefi¬ 
eri.  Virgílio  diz  Liqui,  6c  liqutfcere. 

Funair  a  cafa  com  eflrondos,  cò  gri¬ 
tos,  fediz  de  huma  peífoa  muyto  enfa¬ 
dada  &  furiofa.  7  umultuari ,  Turbas  fa¬ 
cere.  Fur  tofis  Vociferationibus  omnia  com¬ 
plere.  Huns  gritadores,  que  per  qual- 
,quer  mofca,  que  voou  contra  feu  go- 
,lio,  já  Fundem  a  cafa.  Cana  de  Guia, 
pag.141. 

Fundirfe.  Render  fe.  Dar  de  fi  com  o 
pefo.  S  ider  e. Thn.Hi fi. Te  (idtre.de.  Via. 
Dar  de  fi.  Fundioie  a  terra.  Ad  infimam 
altitudinem  terra  de  f  edit.  dic.  No  tempo 
defle  infelice  combate  houve  em  Fran- 
çahum  taõ  grande  terremoto, que  muy- 
tas  cidades  cahiraõ,  ôc  em  muytos  lu¬ 
gares  a  terra  fe  abrio,  &  fe  fundio.  E.o 
tempore  ipjo ,  cum  hoc  calamttojum predi- 
um fieret,  tantus  tcrue  motus  in  Gallia, ut 
inulta  oppida  corruerint,  multis  locis  la¬ 
bes  f  aã#  fint ,  terraque  defederint.  Vio 
ffiundirje  a tcrra.Mon.Lufitan.Tom.2. 

Fundir.  Render.  Aproveitar.  Servir. 
Vid. nos  feus  lugares.  As  Searas  Fundin¬ 
do  muyto, vem  a  fer  o  mantimento  muy- 
,to  barato.  Noticias  de  P0rtug.pag.20. 
,Fík  feu  fundamento  lhe  Fundio  pou- 
,co. Barros^. Dec*fol.  16.C0I.4.  Vendo, 
,que  as  palavras,  que  repetio  ,  lhe  naõ 
jFundiraõ  para  feu  requerimento.  Bar- 
ros,2-Dec.fol.52.col.2.  Os  apercebimen- 
,tos  podem  Fundir  muyto  pouco  ) 

FUNDO.  A  parte  inferior,  &  mais 
baixa  dos  corpos,  querem  astresdime- 
foens.  Fundus ji.MaJc.  Cic.  VitruV.  Ima 
pars,  genitivo  Im#  partis.  Imum ,  i. 
Neut.  Em  nenhum  Authcr  antigo  tenho 

acha- 
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achado  Fundum,  do  genero  neutro. 
No  capitulo  41. do  livro  6. das  fuas  ele¬ 
gandas  diz  Lourenço  Valla,  Fundum 
tuitur  eft  una  pars  reifa  com  ede  exem¬ 
plo  fe  enganarão  alguns  homens  dou¬ 
tos,  como  entre  outros  Roberto  Ede- 
vaõ,  que  allegadas  no  feu  thefouro  da 
Jingoa  Latina  as  palavras  ddfe  Gramma¬ 
tico,  parece  as  quer  abonar  com  a  au- 
thoridade  do  Poeta  Silio  Italico,  com 
que  elie  allega,  como  fe  no  verfo  94. 
tivera  ditto  Arenofum  fundum. Mís  eitas 
duas  palavras  no  verfo  463.  do  fobre- 
ditto  poeta,  &  em  cafo  obliquo,  que 
naó  deixa  ver  fe  fe  há  de  dizer  Furnius , 
ou  Fundum  no  nominativo.  Torjit  are- 
nofo  minitantia  murmura  fundo . 

Fundo .  Prof  undidade.  Altitudo, dini  s. 
Fem.Qc.Crtjar. 

O  fundo  do  mar.  Fundus ,  i.Mafc.Vir- 
gil.  Em  alguns  lugares  da  fua  Hiiloria 
natural  ufa  Plinio  de  Vadum ,  i.  Neut. 
mas  paraque  vejas,  como  o  hás  dc  imi¬ 
tar,  aqui  tens  alguns  lugares  dede  Au- 
thor.  No  cap.  103.  do  livro  2.  diz  Jtyi- 
dam  Vero  amnes  odio  maris,  ipfa  fubeunt 
Vada.  Alguns  rios  por  naõ  midurarem 
as  fuas  agoas  com  as  do  mar,  paífaõ  por 
baixo  do  fundo  do  mar.  Já  no  cap.  102. 
tinha  ditto,  Immenfam  altitudinem  ma¬ 
ris  tradunt,  Vadis  nunquam  repertis .  Di¬ 
zem  que  o  mar  he  profundidimo,  naõ 
havendo, quem  lhe  tenha  achado  o  fun¬ 
do.  O  mefmo  no  fim  do  cap.  105.  diz, 
Recentia  cadaVera  ad  Vadum  labi ,  intu - 
?nefcentia  attolli.  Que  os  corpos  dos 
mortos  de  poucos  dias  vaõ  ao  fundo, 
&  que  quando  fecomeçaõ  a  inchar, vem 
à  flor  da  agoa.  Finalmente  no  cap.  22. 
do  livro  diz  ede  mefmo  Author.Md- 
re  inter  eft  Vadofum,  fenis  non  amplius  al¬ 
titudinis  paffibus,  fed certis  canalibus  adeo 
profundum,  ut  nullae  anebor  at  fidant.  Edá 
de  permeyo  hum  mar,  que  em  alguns 
lugares  fe  pode  vadear,  &  que  naõ  paíTa 
de  feis  braças  de  alto,  mas  em  certos 
lugares  he  taõ  profundo  ,  que  naõ  há 
acharihe  fundo  com  as  anchoras. 

Irfe  ao  fundo,  Sidere.  Cornei .  Nepos. 
Vid.  Pique.  Há  outro  modo  para  co- 
Tom.IV. 
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nhecer  fe  a  Salmoura  he,como  há  de  ferj 
perque  metendofe  nelia  queijo  frefcal, 
íe  elle  fe  vay  ao  fundo,  he  final,  que  a 
Salmoura  naõ  eftá  em  ponto,  &  fe  na¬ 
dar  em  cima  da  agoa,  ferá  indicio  da 
perfeição  da  Salmoura.  Eft  aliud  muriae 
maturat  experimentum.  Nam  ubi  dulcem 
cafeum  demi/ eris  in  eam,  fi  pejfum  ibit , 
Jcias  ijje  adhuc  crudam,  fi  innatabit ,  ma- 
turam.ColumelLib.izxap.6. 

Dar  fundo  quando  o  navio  lança  fer¬ 
ro  em  alguma  parte.  Anebor  as  jacere, 
V id.  Lançar.  Os  Olandezes  tinhaõ  da- 
,do  Fundo  a  huma  das  náos.  Queirós, 
vida  dò  Irmaõ  Ballo. 300.C0I.2. 

Fundo.Piquc  Vui.  110  feu  lugar.  Me- 
,teo  huma  náo  no  Fundo.  Queirós,  vida 
do  Irmaõ  Ba íf 0,305. 

O  fundo  de  huma  cova,  aberta,  para 
nelia  fe  plantar  huma  arvor e.Imum  fero- 
bis  folumfi.Neut.  Imus  ferobs,  bis.Mafc. 
ou  imus  fcrobisjis  .Mafc.Columel. 

O  fundo  de  hum  tanque,  de  huma 
lagoa,  de  hum  viveiro.  Stagni, ou  pifei - 
n<e  Jolum,  i.  Ncut.  Columel.  lib.$xap.i 7. 
Também  no  mefmo  lugar  chamalhe. 
Ima  confepti  pars . 

O  fundo  de  huma  caverna.  Intimus , 
ou  intima  fpecus.  Intima  fpelunca.  Ulti¬ 
ma  fpelunca.Ubatd. 

O  fundo  da  agulha.  Acüs  foramen , 
inis. Ncut.  ' 

O  fundo  de  huma  fiftula.Fi/wfo’ fines. 
Celfliby.cap .4.  Ubi  ad  fines  fiftuU  Ven¬ 
tum  eft,  excidendus  ex  toto  callus  eft. 
Logo  no  principio  do  mefmo  capitulo 
diz,  AdVerfus  fiftulas  quoque  fi  altiús  fie* 
mtrant,  ut  ad  ultimas  demitti  collyrium 
non  pojfit.  &c.  Ad  ultimas  fiftulas .  Até  ao 
fundo  das  fidulas.  O  fundo  de  huma 
chaga.  Altitudo  plagx.  Celf. 

O  fundo  de  vaio  pequeno.  Fundulus, 
i.Mafc.yitrtiV. 

Fundo  de  Vafilha.  Os  fundos  de  Bar¬ 
ril,  Pipa,  Tonel,  &c.  Saõ  huns  pedaços 
de  taboas,  que  tapaõ  por  diante,  &  por 
detraz  as  bocas  da  vafilha .Fundusfi.Colu- 
??iellib.izxap.i$. 

O  fundo  dc  hum  úmoxio.  Ar nmij  fun¬ 
dus  }i. Ma  fc.Cic* 

Gg  Fun- 


Fundo,  também  fe  diz  meíaphorica- 
menrerio  que  he  na  is  occuito,  &.  mais 
difficultofo  de  entender  em  huma  fci- 
encia,  em  huma  queitaõ,  &c.  Sondar  o 
tundo  das  materias.  Res  diligenter  exa¬ 
minare,  ou  expendere,  ou  per  penda  e,  ou 
penitus  perfer  ut  ari.  Cic.  Reni  confiderare 
prout  in  fe  e  fi.  Penetrar  o  fundo  do  ne- 
gocio.  Rem  penitus  pa jt pe it ani,  ou  planè, 
cognitam  habere. Cic .  Rem  penitus  ccguoj- 
cere.Ex  Cicer.  Naõ  fei  fe  ponderais,  & 
pfonclais  bem  o  Fundo  dena  ultima  clau- 
,fulu.  Vieira,  Ton  .3.  27 9.  Diicude  aa 
,  palavras,  &  torne  tundo  à  tenção.  Lra- 
chylog.  ce  Principes,  127.  Entrar  no 
i  Fundo  á  o  negocio.  Lobo,  Corte  na  AI- 
dea, 97.  Sehe  que  a  minha. vaidade  tem 
yFundos. Chagas, Cartas  Efpirit.  Tom.  2. 
407. 

Naõ  queiras  hir  muyto.  ao  Fundo , 

Indaqce  hora  tanto  entendas. 
Franc.de  SáfEclog.i.EÍL  nc.44. 

Fundo  (Termo  da  pintura  )  He  a  par¬ 
te  maisefeura  delia. &  tudo  aquillo,que 
fica  detraz  das  figuras,  ou  outro  qual¬ 
quer  objedo.  RecejjuSyüs.  Majc .  Neftc 
fentido  ufa  Cicero  delia  palavra,  com¬ 
parando  a  eloquência  com  a  pintura.Ei- 
faqui  as  fuas  pai  vras.  Habeat  tamen  il¬ 
la  in  dicendo  admiratio  umbram  aliquam, 
aut  tecejfum,  qua  magis  ni,  quod  erit  illu¬ 
minatum, extare  "fideatur.F&ZGr  hüs  fun¬ 
dos  na  pintura,  ythquui  reduihus  face¬ 
re. Quintii  ( Cão  termos  da  Arte)  AfU  co¬ 
mo  aquelles  ,  que  pintáraõ  com  huma 
fó  cor,  naõ  deixaraõ  de  fazer  alguns 
lugares  mais  relevados,  &  outras  com 
mais  fundo,  fem  o  que  naõ  tiveraõ  de¬ 
lineado  cada  parte, como  convinha, &c. 
Ut  qui  fmgulis  pinxerunt  coloribus,  aha 
tamen  eminenttora ,  alia  r e dv.il lor a  fece¬ 
runt,  fine  quo  ne  membris  quidem  fuas  li¬ 
neas  dediJfentidrc.JZuintiL 

Fundo  (Terno  de  ourivez,  Lapida¬ 
rio,  &c)  Diamante  fundo.  Hid.Dhmm- 
te. 

Fundo  do  exercito.  O  contrario  de 
Frente.  He  o  comprimento  do  lado  da 
primeira  fileira  da  .Vanguarda,  até  a  ul¬ 
tima  da  Retaguarda  ;  &  quando  a  bata¬ 
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lha  ferá  mais  comprida  ,  que  larga,  fera 
de  grao  fundo,  fatus  exercitus  a  pruna 
ad  ultimam,  ou pofiremam  aciem.  Viaõíe 
, atacados  do  mar,&  do  vento  peia  iren- 
,te,  &  Fundo.  Portug*  Reliaur.  fom.2. 
311. 

Fundo. Adjecit vo. Altus,  profundus,  a, 
um  /'Tf/.  Profundo.  Vv.a,  o  uyto  tunda . 
Vieira, Tom.  i. 299. 

FUNDURA.  Fundura;  O  efpa-çode 
alto  para  baixo.  Proiunuera.  A  íundura 
,-.o  mar  .Maris  altitudo,  duns.  Fc-m.Cic. 
jPafmaa  viiia,  fe  olha  a  Fundura ,  que  fe 
, deixa  cahir  fobre  as  agoas.  Cunha,  Bif- 
pos -de  Lisboa ,67. verib.  Huma  rotura 
,na  terra,  a  immenfa  Fundura  da  qual. 
Mon.  Luíit.Tom.  1.144  00!. 3.  Metidos 
,num  abyfmo,  &  Fundura  de  peniamen- 
, tos.Dial.de  Hedor  Pinto, 44. 

FUNEBRE.  Fúnebre.  Coufa  de  exe- 
qu  as,  funeraes,  &c.  funebris,  is.  Majc . 
Ò3  Fem.bre ,is .Tflèut Xdc .  O  adjedivo  Fu¬ 
nereus  he  mais  proprio  para  a  poeíia,q'je 
para  a  profa.  Os  jurifeonfuitos  Labeo, 
Ulpiano,  &;  outros  dizem  Funerarius , 
a, uni.  Pomponio  diz  F*neralitius,a>Uftt» 
no  Digeífo  iib.  1  i.Tit  8* 

Oraçaõ  tUnebre.A  que  fe  faz  nas  exé¬ 
quias  de  pefíba  iiluüre  em  louvor  das 
luas  virtudes.  Entre  os  Romanos  íoy 
Valerio  Publicola  o  primeiro,  que  fez 
oraçaõ  fúnebre,  &  eüa  nas  exequias  de 
Bruto.  No  principio  naõ  fe  faziaõ  ora- 
çoens  fúnebres  fe  naõ  nas  exequias  dos 
homens.  Depois  ie  fez  cita  mt ima 'hon¬ 
ra  a  mulheres,  porque  com  generofa  li¬ 
beralidade  haviaõ  contribuído  com  fuas 
joyasao  donativo,  que  fe  quiz  mandar 
a  Delphos.  Mortui  laudatio,  chis.  Fem* 
Cic.  Funebris  concio.ht  O fatio  in  atkujns 
funere  habita  ( fe  já  eftá  feita  )  habenda 
(  fe  ainda  naõ  )  Quintiliano  dtz,  Fúne¬ 
bres  laudationes . 

Fazer  huma  oraçaõ  funebre  em  lou¬ 
vor  de  alguém.  Mortui  laudes  oratione 
profequi.  Orationem  in  ah  cupis  funere  ha¬ 
bere. 

Pompa  funebre.  Exequiarum  pompa . 
Cic. Funebria  jufia ,  orum.  lKnit.plhr.1  it - 
LiV.  Funebris  pompa,  fifuintd. 

Fu- 
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Fimcbrc.Triíle.Mdancolico./^ií/.nos 
fcus  lugares. 

FUNERAL.  Funerál.  Adjecfi, vo. Fu¬ 
nebre.  Concernente  a  exequias.  Fune- 
brii>yid«  Funebre»  Com  pompa  Fune¬ 
ral  foy  enterrado.  Agiol.Lufit.Tom.i. 

Funeral.  SubíJ&ntivo,  Ou  funeraes.O 
enterro,  as  Exéquias.  Segundo  Rofino, 
Antiqiut. Roman.Ub-^.cap.ty.  6c  Joaõ  Kir- 
chman,  Defunmbu 1  fíotfwwra/fl,  antiga  - 
mente  em  Roma  as  ceremonias  dos  Fu- 
neraes  eraô  eftas.  Deípois  de  fecharem 
os  olhos  ao  que  acabava  de  efpirar, 
çhamavaõno  os  aíliftentes,  interpoiaüa- 
mente  em  altas  vozes, para  conhecerem, 
fe  cahira  em  letargo; Lvavaõno  em  agoa 
quente,  6c  o  untavaõ  com  perfumes.  Ve- 
íiidode  huma  tumea  branca,  era  expo- 
fto  no  lumiar  da  porta,  com  os  pés  pa¬ 
ra  a  rua;  6c  a  par  do  cadaver  fe  planta¬ 
va  hum  cipreííe,  fymboio  da  morte. Du¬ 
rava  eíta  ceremonia  fette  dias  ,  6c  no 
outavo,  defpois  de  comprados  os  avia¬ 
mentos  needíarios  para  o  mais  ( que  fe 
vendiaõ  no  Templo  da  Deofa  Libiti¬ 
na  )  levavaõ  o  corpo  ao  lugar, aonde  ha¬ 
via  de  fer  queimado.  O  accompanha- 
mento  era  precedido  dehumTangedor 
de  frauta  com  fom  lutuofo,  o  qual  de 
tempo  em  tempo  publicava  os  louvores 
do  morto.  Os  ricos  eraô  le  vados  em  hü 
leyto  cuberto  de  purpura,  os  pobres 
em  hum  efquife  defeuberto.  Os  Sena¬ 
dores,  6c  Magidrados  da  Republica  le¬ 
vavaõ  aos  Confutes,  6c  Emperadores;os 

Ítarentes  levavaõ  aos  mais.  Os  feusGa- 
hudos,  ou  Gatos  Pingados,  a  queelles 
chamavaõ,  Vejpilhnes  ,  levavaõ  numa 
tumba  a  gente  do  povo.  Diante  do  a- 
taude  dos  cavalheiros  illuiires  em  fan- 
gue,  6c  benemeritos  da  Republica,  hiaõ 
as  infignias  de fuas  dignidades, v.g.Faf- 
ccs  Confulares,6c  figuras  de  feus  mayo- 
res  de  cera,  arvoradas  em  piques  ,  ou 
collocadas  em  carros,  juntamente  com 
os  defpojos  de  feus  inimigos,  as  coro¬ 
as, que  haviaõ  merecido, 6c  tudo  o  mais, 
que  podia  honrara  fua  memoria.  Anda  - 
vaõ  no  accompanhamento  os  cativos 
forros  com  o  barrete  ,  final  da  fua  li- 
Tom.IVl 
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berdade*  Atraz  ddles  os  filhos,  paren* 
tes,  6c  amigos  >  vé  Ridos  de  negro,  os 
varoens  com  hum  veo  na  cabeça,  Ôc  as 
femeas  com  o  cabello  folio,  6c  fem  tou¬ 
cado.  As  pranteadeirâs,  a  que  chama¬ 
vaõ,  TídfiííZ  entoa  vaõ  huns  verías  fu¬ 
nebres,  que  0  povo  repetia.  Sendo  o 
defunto  varaõ  illuRre,  levavaõ  primei¬ 
ro  o  corpo  para  a  praça  mayor  de  Ro¬ 
ma,  6c  hum  cios  filhos,  ou  algum  paren¬ 
te,  fazia  a  oraçaõ  fúnebre.  DaíÜo  le¬ 
vavaõ  p  .ra  o  Lugar  da  fepultura  ,  6c  o 
enterravaõ;  6c  fe  antes  de  morrer,  or* 
denára  que  o  queimaííem  (que  da  von¬ 
tade  de  cada  hum  aependia  eRa  ultima 
func  õ  )  kvav  õ  o  corpo  à  pyra ,  ou 
fogueira,  a  qual  era  huma  pilha  uepáos 
de  pinho,  Teixo,  6c  outras  arvores, dif- 
poilosa  modo  de  alt.  r  ,  fobre  o  qual 
eílendiaõ  o  defunto,  veltido  de  huma 
tunica, borrifada  de  preciofos  liquores, 
com  o  rollo  para  o  Ceo,  &  na  boca  hu¬ 
ma  moeda,  para  pagar  (  diziaõ  eiles )  o 
frete  da  paífagemna  barca  de  Caronte. 
A  fogueira  era  toda  cercada  de  Cy  pre- 
Res.Entaõ  hum  dos  parentes  mais  che¬ 
gados,  com  as  coldas,  viradas  à  foguei¬ 
ra,  punha  fogo  por  de  traz,  com  huma 
tocha,  6c  em  quanto  fe  hia  acendendo 
o  fogo,  os  circundantes  iançavaõ  na  fo¬ 
gueira  as  veRiduras  ,  armas,  6c  outras 
coufas,  que  o  defunto  mais  eRimárana 
vida;  até  prata,  6c  ouro  hia  para  a  fo¬ 
gueira;  houve  tempo, em  que  perto  del- 
le  fe  facrificavaõ  eferavos,  6c  ao  facrifi- 
cio  fe  feguiaõ  combates  de  Gladiadores, 
6c  às  vezes  huns  jogos,  a  que  chamavaõ 
funebres.  Defpois  de  eftar  queimado  o 
corpo,  lavavaõ  os  offos,  6c  as  cinzas  em 
leyte,  6c  vinho,  6c  mettiaõ  tudo  numa 
urna.  O  Sacrificador,  que  aíTiíiia  a  eRa 
ceremonia  com  hum  ramo  de  oliveira* 
molhado  em  agoa,  dava  tres  vezes  â 
gente  huma  efpecie  de  afperges.Defpois 
a  mais  autorizada  das  prateadeirasdef- 
pedia  o  accompanhamento  com  eRa 
palavra  Ilice  que  vinha  a  fer  o  mefmo 
que  Ire  Ucet>  6c  vai  tanto  como  dizer 
cada  hum  he  licito  hirje  embora.  Entaõ  os 
parentes,  6c  amigos  em  alta  voz  diziaõ 

Gg  z  cou- 
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coufas  equivalentes  às  palavras ,  que  fe 
feguem,^  Deos ,  a  Deos,  a  Deos ,  atè  nos 
ytrmosj  quando  chegar  o  nojfo  dia .  Dcpois 
de  levada  a  urna  com  os  offos  ,  6c  as 
cinzas  para  o  lugar  deftinado  para  jazi¬ 
go,  em  que  havia  hum  pequeno  altar, 
aonde  fe  queimava  incenfo  com  outros 
aromas,  fe  fazia  aos  parentes,  6c  amigos 
hum  magnifico  banquete,  do  qual  fe  re¬ 
partia  às  vezes  com  o  povo.  Durava  o 
luto  dez  mezes,  que  era  o  anno  Roma¬ 
no  do  tempo  de  Romulo,  mas  podia 
ter  fim  com  algum  alegràõ  ,  ou  íeítejo 
publico,  ou  com  alguma  notável  prof- 
peridade  na  familia  do  defunto.  Funus , 
eris.Neut.Exequiieyarum.Fej7i.Tiur. 

Accompanhar  os  funeraesde  alguem. 
Alicujus  funus  jequi. Terent.  Ah  cujus  fu- 
nus  deducere,  ou  comit  ar  i.Tlm. 

Celebrar  os  funeraes  de  alguem.  Fu¬ 
nus  alicujus  concelebrare.  LiV.  Aliquem 
funerare.Sueton.  ou  celebrare.  Tltn .  jufta 
funera  conjicere.  C^j ar»  Vide.  Exéquias. 

, Celebres  foraõ  nos  Funeraes  de  Junia 
,as  memorias  de  Caflio.  6cc.  Paneg.  do 
Marq.de  Marial.pag.5.  _ 

O  banquete,  que  antigamente  os  Ro¬ 
manos  faziaõ  defpois  dos  funeracs.j^M- 
Ufunere^yarnni.Fem.plnr.Senec.ThiloJ .. 

FUNEREO.  Funéreo.  Palavra  poéti¬ 
ca.  Vtd.  Funebre.  A  fazer  o  Funereo 
, enterramento. Camoens,cantic.  4.  od. 
90. 

FUNESTAR.Derivafede  Fujius ,  que 
em  Latim  quer  dizer,  Morte ,  6c  por  if- 
fo  no  Latim,  6c  no  Portuguez  efte  ver¬ 
bo  propriamente  fignifica  o  mefmo,que 
Prophan  ar,  ou  contaminar  com  o  fan- 
gue,  ou  entriftecer  com  a  morte  de  al¬ 
guem.  No  primeiro  fentido  diz  Cicero 
naOraçaõ  Tro  Fonteio.  Galli  humanis 
hoftijs  Deorum  aras ,  &  templa  funefient 
( id  eft,  humajiarum  hojliarum  /anguine, 
ou  funere  aras  inqument )  No  fegundo 
fentido  diz  o  P.  Anton.  Vieira, Tom.  1* 
pag.672.  Naõ  vedes,  que  podeis  cahir, 
>6c  que  pode  fer  tal  aqueda,  que  Fune - 
,fte  hum  dia  taõ  alegre,  6c  Eiitrifteça, 
,todo  efte  prazer  voffo,  6c  de  voíTa  cafa) 
Em  hum,  6c  outro  fentido  podemos 
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ufar  do  verbo  Funeftare  {o,aVi,atum)  ja 
que  para  exemplo  ao  fegundo  fcntiao 
temos  cilas  palavras  de  Catullo;  Janali 
mente  me  reliquit,tah  funeji  et  jejuojque. 
,Os  quaes  bens  todos  Funefía,con{'on}c, 
,6c  acaba  o  dia  da  morte. Vieira, Torn.9. 
149.  Pode  fer  tala  queda,  que  Funefte 
, hum  dia  taõ  alegre.  Vieira, Tom.  1.672. 

FUNESTO.  Tnfte,  deplorável  (  fat¬ 
iando  cm  notáveis  defgraças,ou  na  mor¬ 
te  de  alguem  )  Funefius,a,  um.FuneJHor, 
6c  Funefttjjmins ,  fe  diz.  Plinio  o  moço 
chama  Funejh  hnper  atores,  aos  Em  pera  - 
dores ,  que  foraõ  cruéis,  6c  a  muytos 
mandaraõ  tirar  a  vida.  Tito  Livio  cha¬ 
ma  a  família  de  hum  defunto.  Funefia 
família .  Vejaõ  os  cultos  fe  também  ne- 
ílas  fignificaçoens,  fe  poderá  ufar  no 
Portuguez  da  palavra  Funefio. 

FUNGAM.  Vegetativo,  que  partici¬ 
pa  da  natureza  do  Cogumelo,  mas  com 
differente  figura.  Apenas  fe  lhe  enxer¬ 
ga  o  pé,  hcquafi  redondo,  mas  alguma 
coufa  agudo  na  parte  inferior  ;  abrefe 
quando  fc  fecca,6c  a  fua  fubftancia  cor¬ 
rupta  fe  refolve  nuns  pós  de  hum  ver¬ 
melho  efcuro,com  que  fe  tingem  linhas, 
6c  outras  coufas.  Tem  Cluíio  obíFrva- 
do  tres  caftas  de  Fungaos.  Os  Ervola- 
rioslhe  chamaõ,  Fungus  pulVurulentus, 
6c  outros,  crepitus  lupi.  Eu  a  tingia  de 
,Fungab ,  porque  naõ  corta  a  linha.  Arte 
da  Caça,8i.verf. 

FUNGO  ( Termo  de  Cirurgião )  Ex- 
crecencia  de  carne  vermelha,  6c  eípon- 
jofa,  que  nas  feridas  da  cabeça, fahe  pe¬ 
lo  buraco  da  fraélura,  6c  por  ter  algu¬ 
ma  femelhança  com  cogumelo  ,  em  La¬ 
tim  Fungus,  fe  chama  Fungo.  A  feme¬ 
lhança,  que  tem  com  o  fungo,  ou  cogu- 
melo  confifte  em  que  aífi  como  nos  tron¬ 
cos  das  arvores  fahindo  pela  cafca  ex¬ 
crementos,  6c  humidades  femiputridas, 
fe  congelaõ  em  fungos,  aífi  dos  humo¬ 
res  groflbs  meyo  podres, que  a  membra¬ 
na  fe  ajuntaõ,  fe  formaõ  os  fungos  da 
cabeça  nas  feridas  penetrantes.  Alguns 
Medicos  lhe  chamaõ  em  Latim, Funguíf 
i.Mafc .  Os  Fungos  eraõ  pequenos, 6c  ver¬ 
melhos,  como  bagos  de  Romaa.  Reco- 
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pd.de  Cirurg.pag.207. 

Fungo.Cogumelo.  Vid.  no  fcu  Iugar. 
,Sc  o  veneno  foffe  Fungo,  ou  Boleto. 
Curvo, obfervaç. Medicas  26Ó. 

FUNGOSO.  Efpongiofo ,  Porofo,  a 
modo  de  Cogumelo.  Fungo)  us ,  a,  um. 
Tlm.  O  ab tf  radio  de  fungo  fo  he,  Fun- 
goftas,atis .Fem.Tlin.  A  fuftancia  della 
,he  groífa,  porem  fiftuloía,  &  Fungo ja. 
Cirurgia  de  Ferreira, pag. 29. 

FUNIL.  Funil.  Valo,  com  boca  lar- 
ga,  que  na  parte  inferior  fe  vay  eilrei- 
tancio  comcollo  furado  ,  por  oncle  fe 
trefpaíTaõ  a  outros  vafosos  licores.  In- 
fundibulum}iJSLeut.Columel . 

Rccebeífe  eiie  cheiro  por  hum  funil. 
L  nidor  per  infundibulum  imbibitur .T Itn. 

F  V  R 

FURACÂM.Furacàõ.  de  ordinário  fe 
diz  de  hum  vento  repentino,  &  furio- 
fo,  que  dando  voltas,  &  fazendo  redo- 
moinhos  no  ar,  arranca  as  arvores  ,  & 
fubmerge  os  navios,  como  fe  Furara  cõ 
eliesa  agoa.  Turbo, inis.  Mafc.Cic .  Mais 
propriamente  o  furacaõ  fe  diz  de  hum 
vento  dos  mares  da  China,  do  Japaõ,  & 
do  Golfo  de  México  ,  que  começa  do 
Oueíf,  &  no  efpaço  de  vinte  horas  cor¬ 
re  todos  os  rumos  com  taò  grande  vio¬ 
lência,  que  levanta  as  ondas,  &.  por  to¬ 
das  as  partes  as  impelle  humas  nas  ou¬ 
tras,  caufando  aos  navios  inevitável 
naufragio.Tem  efie  vento  alguma  feme- 
lhança  com  o  que  os  Antigos  chamayaõ 
Typhon }oni  s .  Majc/PUn .  V  id.  T  u  fa  5 . 

Furacaõ.  Nolentido  moral.  O  Fura - 
yCao  dos  eícrupulos. Chagas,  Cartas  Ef- 
pirit.Tom.2.156. 

FURADO  com  a  ponta  de  coufa 
aguda.  Foratus ,  ou  perforatus, a, um. 

Furado  com  trado,  ou  verruma.  Te¬ 
rebratus ,  ou  perterebratus, a, um. 

Yafo  furado.  Vas  pertujum.  Lucret. 
Horacio  diz  Dolium  pertujum . 

Mal  furada.  Erva./^/d.Hypericaô. 

FURADOR. Furadôr.ferrinho  redõ- 
do,  &  por  huma  extremidade  agudo, pa¬ 
ra  furar.  VeruculumÃ.TSÍent.lVarro» 
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No  jogo  do  Ganaperde,  Fur  CS 
fe  chamaõ  as  cartas  mais  pequenas,  que 
fervem  a  quem  naõ  quer  fazer  vafas. 

FURAR.  Abrir  com  a  ponta  de  hum 
ferro,  ou  de  qualquer  outra  materia. 
Aliquid  forare  ( o,àX>i.,atum )  Colum. 

hurar  com  trado,  ou  verruma.  Tere - 
br  ar  e ,  com  hum  accufativo.  VtrgiL  Fu¬ 
rar  com  os  mefmos  inilrumetos  de  par¬ 
te  a  parte.  Ter  terebrare.  Cic.  A  acçaõ  de 
furar  com  eíies  ínllrumentos.  Terebra- 
tio,oms .  Fe  m.  Colum. 

Coufa,  que  fe  pode  furar  ,  que  facil¬ 
mente  fe  fura.  Forabilis, is. Mafc.  &  fern. 
ile,is.]Sleut.OVid. 

Furar  de  parte  a  parte.  Perforare,  Co-* 
IwneL  Transforare.Senec.Tbilof. 

Furar  huma  parede.  T  anelem  perfo¬ 
dere.  Cic. 

Furar  o  Oceano.  Paífar  o  Oceano  de 
huma  parte  a  outra.  Oceanum  pernaviga¬ 
re.  Efte  verbo  he  de  Plinio.  O  animo  in¬ 
trepido,  com  que  FuraXao  o  Oceano 
,por  tantas  mil  legoas.  Vida  de  D.  Fr. 
Bcrtholam.iói.col.2. 

Furar  coma  perfpicacia  do  engenho, 
como  quando  fe  diz,Fullano  fi  ira  muy- 
to.  Acte  ingenij  penetrare.  IsLulla  (diz  Ci¬ 
cero)  acies  humani  ingenij  penetrare  in 
coelum  potefi. 

Furar  a  noite.  Entre  Eftudantes  da 
Univerfidade  ,  he  naõ  eftudar  as  tres 
horas  da  noite.  Tres  nodis  horas  ftudio 
fur  an,  à  imítaçaõ  de  Virgiiio,que  diz, 
Tone  caput,  fejfos  que  oculos  fur  are  laboris 

FURCULA. Furcula  (  Termo  Anato¬ 
mico  )  Outros  lhe  chamaõ  azilha.  He  o 
olfo,  que  da  parte  do  peito  fe  encaixa 
em  cada  hombro,&  o  faz  edar  mais  fir¬ 
me.  Diz  Bartholino,  que  Cdfolhe  cha¬ 
ma  jugula  ( d  jungendo  )  Os  Anatomicos 
lhe  chamaõ  commummente  Os  f  ureale, 
furcula  Juperior ,  Ligular.  Também  al¬ 
guns  chamaõ  eiles  dous  offos  claVicuhe y 
arum.Fem.plur .  porque  tem  a  feiçaõ  das 
chaves  das  cafas  dos  Antigos,  que  Spi- 
gelio  efereveter  vido  na  cidade  de  Pa- 
doa.  Indo  a  vea  cava  mais  acima,  bota 
,ao  longo  da  Furcula  dons  ramos. Reco- 
pii.  de  Cirurg.pag.36.  Vid.CUvicuh. 
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FURFUR  ACEO.Furfuráceo.Farele- 
to.  Cheio  de  farelos,ou  coufa  femelha* 
te  a  dies.  Furfurofus ,  a,um.  Flin.  Hum 
,po[me  arenofo,  ou  fabulofo,  Furfura- 
ceo. Curvo,  Obfervac.Medic.78* 

FURFURACIO.  Fur furácio  (  Termo 
de  Medico)  Cafpa,que  fecria  na  cabe¬ 
ça,  <k  barba.  Furfures  barba.  Furfures 
he  o  plural  de  Furfur ,  uris .  Mafc. Flant. 
,Da  cafpa,  &c.  a  que  chamaò  o  Fur  fu • 
,racio.  Luz  da  Medie.  178* 

FURlA.Fúria.  Paixaõ  violenta  da  aD. 
ma,  que  a  enche  de  ira,  nede  fentido 
heo  mefmo,  que  Furor .  Furor ,  is.Mafc . 
Cic.Furens,ac  Violentus  impetus yis.Mafc. 
Cic . 

Levado  dafursa.  Furiatus ,  a,um.Vir- 
gil.  Furore  inflammatus,  a,  wn.  Cic.  Vid. 
Enfurecido.  ^7i/.  Ira. Coiera. 

Com  furia. ^W.Furiofamente. 

Furia.  Ardor  do  animo,  velocidade, 
&  vehemeneia,  com  que  te  faz  alguma 
coufa .  Impetus ,üs. Cic.  Lsnçarfc  a  aíguein 
com  furia.  Magno  impetu  in  alique m  fer¬ 
ri,  ou  irruere.  Ah  quem  Violenter  mVadeye. 
O  ultimo  he  de  Columella. 

Furia.  Precipitação,  com  que  fe  faz 
alguma  coufa  fem  a  attençaõ  devida. 
Frrfceps,  ou  aecus  animi  impetus .  Foy 
huma  furia,  que  lhe  veyo.  Repentinus , 
ou fubitus  eum  impetus ,  ou  ajlus  abri- 
puit:  ou  jubito  animi  impetu  ad  hoc  fac  ten- 
dum  abreptus  eft .  He  homem  ,  que  tem 
furias.  Ingenio praceps  eft ,  ou  otco  ani¬ 
mi  impetu  ferri  fe  finit. 

Furia,  tambem  fediz  da  violenta  agi- 
taçaõ,  ou  adividade  de  coufas,  que 
naõ  tem  alma.  A  furia  dos  ventos.  Ve¬ 
iorum  Vis.  Cic.  Ventor umViolentia.Flin. 
A  furia  domar,  a  furia  das  ondas.  Ma¬ 
ris  efferVefcentis  ocftus,  ou  pelagi  ferVens 
teftus.  Cic.  A  furia  do  fogo  no  incen¬ 
dio.  Flamma  furentes .  Virgil .  A  Furia 
,do  tempo.  Lucena,  Vida  do  S. Xavier 
349.C0L2. 

Furia,  tambem  fe  diz  por  galantaria 
de  coufa,  que  fe  faz  com  repentina  re- 
foluçaõ  ,  ou  contra  o  cuilume  ,  como 
certo  fujeito,  mais  amigo  de  poupar, 
quede  paparique  algumas  vezes  dizia 
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aos  amigos  ,  Façamos  efia  noite  huma 
furia,  vamonos  deitar  fem  cear.  Sina- 
mus  hac  notte queundo  nos  ferri  animi  im¬ 
petu,  cubemus  incarnati.  Cataõ  diz  Cu - 
bet  incenatus. 

Furia  do  Inferno,  ou  Furia  Infernal. 
Fingirão  os  Poétas,  que  eraõtres,  a  fa¬ 
ber,  Aledo,  Tiiiphone,  &  Megera  ,  ou 
Erinnys;todas  tres  filhas  da  noite,  &  do 
Aqueronte.Segundo  Euripides  emOre- 
des  fe  chamaò  'Diras  no  Ceo,  Eumeni - 
des  no  Interno,  &  Furias  na  Terra.  S. 
Fulgendo,  expiicando  feus  nomes>diz, 
que  Metto  fignifica  Inquietação ;  Mege¬ 
ra,  For  fi  a ,  T ijiphone  as  Vozes.  Tem  pa¬ 
ra  fi  Plutarco,  que  naõ  faõ  tres, mas  hu¬ 
ma  fó,  &  que  eda  he  a  que  cadiga  os 
defatinos  dos  homens  .Furia,#. Fem. Cic. 
A  modo  de  Furia.  Furialiter.  Ovid.  Gri- 
tascomohuma  Furia  .Furiales  Voces  mit¬ 
tis.  Cic. 

As  tres  Furias  efcuras, 

Implacáveis  à  gente. 

Aplacadas  fe  viraõ  derepente, 
Camoens,Ode  3.  Eifanc.9. 

FURIBUNDO.  /'T:/.  Furiofo.  A  fober- 
,ba  do  inimigo  Furibundo. Camoens.Car, 
4.0(51.41.  Deítruaõ  Furibundos  a  ii  pro- 
,prios.  Varella,Num.  Vocal, pag. 524. 

FURIOSAMENTE.  Com  furia.  Fu¬ 
ri  oj  e ,  ou  furenter. Cic. 

FURI  OSO.  Furio fus, Furibundus, a  >um. 
ou  Furens, tis.Omn.gen.Cic.  Furore  inftm- 
ãus,a,um.Cic. 

Doudo  furiofo.  Lymphaticus,  a ,  um . 
Varro. Lymphatus, a, um.  fforat.  Virgil. 
Segundo  Felio  Grammatico  rmaginarao 
os  Antigos,  que  hum  repentino  furor 
arrebatava,  aos  que  nasagoas  de  huma 
fonte  tinha õ  villo  a  fombra,  ou  ima¬ 
gem  de  huma  Nympha>&  por  iflb  os  Gre¬ 
gos  chamaraô  a  ede  genero  dc  doudos 
furiofos ,  ]S lympholiptous  ,  de  Kympbi , 
que  val  o  mefmo,  que  Agoa,  &  àimita- 
çaô  dos  Gregos  chamaraô  a  qualquer 
doudo  furiofo  Lymphatus  ,  &  Lymphati¬ 
cus,  &  Lymphatio ,  onis.Fem.  (  fegundo 
Plinio  Hid.)  a  ede  furor,  &  Lymphari, 
fer  tomado  dede  furor  (  fegundo  o  mef¬ 
mo  Plinio,  &  Quinto  Curcio ) 
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Furiofa  paixaõ.  Effr<£nata}  &  furiofa 
cupiditas. Cic • 

Furiofa  tormenta.  piyems  intonata, 
Horat. 

FURNA.  Lugar  efcuro,  &  fubterra- 
neo.  Crypta,  <e.  Fem.  Jdvcn.  VitruV.  Se 
,acolhcraõ  a  huma  Furna, ue  eítava  de- 
,  baixo  de  huns  penedos. Barros,  i.Dec. 
foi.ii.coi.  i. 

FURNES.Cidade  dos  Paizes  Baixos, 
no  Condado  de  Flandes,  cekbre  pelas 
fuas  manufadturas  de  pannos.  Os  áa  ter¬ 
ra  lhe  charnaõ  V eurnen .  Fumee  ,  arum, 
Fem.plur. 

FURNIMENTO.  Madeira  de  Bordo. 
jFurnimentos  de  quatro,  de  cinco,  feis 
, palmos, &c.  &  Furnimentos  Baruchos. 
Pauta  dos  portos  feccos,  &  molhados. 

FURO.Buraco, feito  com  inítrumen- 
to  agudo.  Foramen,ims.lSleut.Cic, 

Furo  de  trado,  ou  verruma.  Tere- 
BfatiOyonis.Fvn .  Vitruvio  diz  Obturare 
terebrationes .  Tapar  os  buracos,  abertos 
com  verruma. 

Fazer  vir  hum  apoftema  a  furo.  dípo- 
ftematis  pus  ciere ,  ou  modere.  Apoítema, 
que  veyo  a  furo.  Apoflema ,  quod  fuppu- 
rat. 

FUROR.  Furor.  ExceíTo  da  ira,ou  de 
outra  paixaõ.  Furor  }is.Mafc.CiCí 
Furor.  Loucura.  Mania.  Infania,<£, Fem, 

Furor  poético.  Enthufíafmo, ou  arre¬ 
batamento  do  Poeta  ,  quando  eítá  de 
vea,  &  fua  imaginaçaõ  íe  levanta  de  põ- 
to.  Furor ,is.Gc.  fefor  neceífario,fe  lhe 
accrecentará  ò  adjeéhvo,  Poeticus  ,  ou 
(Poetarum,  conforme  o  íentido. Charruõ 
outros  a  efle  furor  Poético,  furor  di  vi¬ 
no,  por  fer  infpirado  por  Apollo,  fabu- 
lofo  Deos  das  Mufas,  ou  porque  pre fu¬ 
mem  os  Poetas  ,  que  o  Efpinto  divino 
os  arrebata,  o  que  parece  quiz  íignificar 
Ovídio,  quando  diíle. 

Eft  Vens  in  nobis ,  agitante  calefci- 

( mus  illo 

A  fupremos  Furor  banhou  Divino, 
Emulaçaõ  Platonica,  Monarcas, 
Tendo  na  Lyra  &c. 

Manoel  Bocarro, Anacephal. i.  outava  2* 
Vid.  Poeta. 
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F uror  Prophetico,  com  que  os  Sacri¬ 
legos  Sacerdotes,  &  Pythonicas  da  an¬ 
tiga  Gentilidade  pronuncia vaõ  o  que 
lhes  infpirava  o  Demonio.  Furor  VatF 
cinusüVid.  Vis  enthea .  Entheus ,  a ,  um, 
nelie  fentido  he  de  Seneca  Trag.  Mar¬ 
cial.  &c.  Ton  ado  deite  furor.  Enthea¬ 
tus  ,a,um.  Marti  ai 

Furor  divino.  He  huma  das  efpecies 
de  Rapto ,  que  com  fuave  violência  ele¬ 
va  o  homem,  &  o  obriga  a  myüeriofos 
exceífos.  Com  eíte  furor  foy  arrebatado 
Saul  i.Reg.  IO;  &David,  quan  o  dan¬ 
çou  diante  da  Arca.  Furor  diYinus .  En- 
,tre  eítes  R  pt  ,$fe  acha  tombem  a  mel- 
,ie,  que  ie  aiz  Furor  DíVino .  Queirós, 
vida  do  Irmaõ  Batio,pag.5g  i. 

Furor  do  Amor  prophano.  Também 
tem  os  amantes  feus  furores,  que  lhes 
fazem  perder  o  íifo,  os  rrebataõ  ôc  os 
cegaõ,  paraque  naõ  v  jaõ  quantos  Htf- 
parates,  dizem,  &;  fazem.  Amòris  m  a - 
ma,  oufuror.Tcv  furores  de  amor.^wo- 
ri  bus  injanire,  Horat,  Como  as  Damas 
fe  daõ  por  muy  fatisfeitas  dos  que  en¬ 
louquecem  por  cilas,  lembra  o  Poeta  à 
fua  Dama  as  loucuras, que  fez  por  a  mor 
delia. 

Revolvendo  na  mente  prefurofa 

Os  tempos  já  paífados 

De  meus  doces  errores, 

De  meus  fuaves  males,  &  Furores 

Por  ella  padecidos,  &  bufeados. 
Camoens,Cançaõ  ç.Eílanc.ó. 

FURRIEL,  ou  Forriel.Kn/.Forrief. 

FURT ACORES  Furtacôres  chama  o 
vulgo  o  que  os  Pintores  charnaõ  Cambi¬ 
antes .  Vid.  Cambientes. 

Tafetá  furtacôres.  He  o  que  tem  hu¬ 
ma  cor,  que  reprefenta  muytas.  P  mnus 
Jericus,  Vnlgò  Tafetá,  Unicolor ,  &  mul¬ 
ticolor . 

FURTADELA.  As  furtadelas .Ciam. 
Occulte  ,  Jbjcondite.  Latenter.  Se- 
cretòÜcFurtim.V  íí/.Furtivamente. 

FURTADO  Roubado.  Subreptus ,  ou 
(urreptus>a}urn.Plaut. 

Menino,  furtado  a  feus  pays.  Surre - 
ptitius  puer.Plaut. 

Furtado  ( failando  em  gado)  Furto 

aba - 


240  FVR 

abaltus  ,â,um.Plin. 

Coufa  furtada.  Res  furtiva,  Quintii. 

PaíTo  furtado.  Andadura  perfeita.  Se 
o  cavallo  naõ  nâlce  corn  eífa  perfeição, 
naóa  acquire.  Mollis  alterno  crurum  ex¬ 
plicatu  glomerat  io,onis.Fem.Phn. 

Cavailo,  que  and  a  de  furtapaíTo.  E- 
quusy  alterno  crurum  explicatu  mollem 
greffum  glomerans. 

Luzes  furtadas, como  as  do  fcpulcro 
da  Sé  de  Lisboa,  que  naõ  fe  vem  todas. 
FurtiVa  lumina, um.JSieut .plur. 

FURT AFOGO.  Furtafògo.  Lanterna 
de  furtafogo. ^/.Lanterna. 

FURTAR.  Tomar  o  alheo  contra  a 
vontade  de  feu  dono.  Furtar  alguma 
coufa  a  alguem.  Aliquid  alicui  furari  (ror, 
atus  fum)  ou  clam  eripere  (piG,  pui,ptum) 
t/iliquid  ab  aliquo  furari.  Aliquid  alicui 
Jubrtpere,ou  fur r  1 pef  e. Cic.  Alienum  detra¬ 
here,  ou  adimere.  Ex  Qc.^.Ojfic  ^.Alieno 
manum  non  abftinere .  Ex  Ctc.  ad  Attic. 
lib.y.Ep-6./\..  Alienis  bonis  manus  afferre . 
Cic.iDjfic.  Tambem  ie  ufa  do  verbu  Cle¬ 
pere,  &  Harpagare.  De  hum  ,  &  outro 
ufa  Plauto,  in  Pfeud.  Ubi  data  occajio 
efi,  rape ,  clepe ,  harpaga. 

Naõ  furtar.  Alieno  abftinere .  Suet,  in 
Tit.cap.y.  Alieno  manum  abftinere.  Cat. 
de  Re  Rujt.cap .5.  Alienis  bonis  manus  non 
afferre.Cic. 

_  Furtar  folapadamente.  Suffurar  i.Plaut. 
in  Truc .  fubducere.Plaut.in  Cure. Subtra¬ 
here,  furripere.  flant.  Cic. Clam  arripere. 
Cie. Clepere. Sparta  pueri  diz  Cicero  4. de 
Rep.  rapere,  &  clepere  difcunt.  Varro  6. 
de  Ling.  diz  Cie p fer  e  ( clepfo ,  clepfi ,  cle- 
pfum)  ' 

Inclinaçaõ  a  furtar.  Coftume  dc  fur¬ 
tar.  Furacitas, atis.Fem.Plin. 

Furtar  ogado.  pecus  abigere  {go,egi, 
altum)  Cic.  Pecus  furto  abigere. Piin.Ub. 
8-cap.ç  1 

Furtar  o  dinheiro  do  publico.  (Pecu¬ 
lari  (oratus  fum)  Florus.  Depecular  i. Cic. 
Peculatum  facere.  Cic. 

Furtar  verfos  a  alguem.  Carmina  ali¬ 
cui  fublegere.Virgil. 

Furtar  o  corpo  ao  golpe,  litum  decli¬ 
nare  (o,aVi,atum)  Tit.LiV. Abaixandofe, 
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furtava  o  corpo  ao  golpe.  Subducebat 
corpus  ab  iltu.  Pctrou.  O  Milhano  tern 
, agilidade  para  Furtar  o  corpo  aos  gol- 
,pes  dos  Falcoens.Arte  da  caça,5^.verf. 

Furtar  o  corpo  a  alguem.  Subducere 
[e  alicui.  Piant. 

Furtarfe  da  villa  de  alguem.  AUcujus 
afpeclui  fe  fubtrahere,  ou  fubripere.  Dc- 
,laparecia ,fkteFurtaVa  de  lua  villa. 
Queirós, vida  do  Irmaò  Bafio,  99.C0I.2. 

Furtar  o  corpo  à  razaõ.Monarq.  Lu- 
iit.Tom.4.  Decimare  Vim  rationis.  Ter - 
giVerfari  ( or ,  atus  (um) 

Furtar  o  corpo  às  ciifficuldades.Z)//- 
ficultates  eludere, decimare,  effugere. 

Furtar  iinaes,  lurtar  a  letraV  Vul. Fal- 
iificar.Falfear  inftrumentos, Furtar  iinaes 
,de  Principes.BarreirospCenfura  de  Ca- 
taô,pag.4* 

Furtar  alguem,  levalo  de  donde  eftá. 
Furto  aliquem  Jubducere.  No  Livro  9. 
Ab  Urb.  diz  Livio,  Porfennce  obfides  de-< 
diftis,  furto  eos  fubduxifits. 

Furtar  huma  moça  donzeiia,  huma 
molher.  Virginem,  aut  mulierem  rapere 
(pio ,pui, raptum)  Tit .  LiV. 

Furtar  o  corpo  a  todos  os  negocios 
da  Kz$ub\ic2L.Subtrahere  fe  ab  omni  Rem 
publiCie  parte.  Cic. 

Furtar  as  horas  ,  furtar  o  tempo  ao 
trabalho.  Horas,  Vel  tempus  labori  fub- 
trahere.  Tito  Livio  diz  Subtrahere  fe 
labori. Subripere  aliquid fpati). Cic. O bras, 
feitas  em  tempo,  furtado  as  occupa  ço- 
ens  ordinarias.  Operet  fubfeciVce,  arum . 
Fem.plur.  EÜa  palavra  fubfeciVce  fe  acha 
efcritaneila  forma  na  Philippica 2.  cap. 
8»  conforme  a  didribuiçaõ  deGrutero. 
Mas  no  livro  2.  De  Oratore  da  mefma 
ediçaõ,cap.S9*  effá  fubficivis  operis,  do- 
de  outros  lem  fuccifiVis,  que  ne  o  mef- 
mo,  que  fubcifiVis.  Edes  tres  modos  de 
eferever  dia  palavra  parecem  mais  pro¬ 
prios,  que  SubfiVis ,  que  duas  vezes  fe 
acha  no  livro  primeiro  das  leis  na  mef- 
ma  ediçaõ  de  Grutero,cap.^.  &  4.  O  ad- 
jedivo  SubjeciVus  vem  de  Subfeco,&os 
outros  dous  de  Subcido,  cu  fuccido.  Mas 
naõ  vejo  donde  fe  poífa  derivar  Subfici- 
Vus.  Nas  horas, que  furtei  àsminhasoc- 
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cupsçoens  ordinarias.  Siécifivis ou 
fucci/iVis,  ou  jubfectVis  temporibus.  Cie \ 
Naónádia,  taõ  occupado,  que  fe  naõ 
poifaô  furtar  alguns  mdantes  para  ler, 
ou  eferever.  JS.ee  enim  fere  tum  ullus  efl 
dies  occupatus ,  ut  nihil  lucrat  iVd  operae 
ad  jcribendnniyuut  ad  legendum  rupi  aliquo 
momento  temporis  pojic  .Jtjimtil. 

Furtar.  He  ufaaoem  muytos  outros 
modos  de  fallar, como  conda  dosexeim 
pios,  que  fe  feguem.  Fnrtalhe  o  temor 
,a  conii deraçaõ.Brachyiog  ac  Principes, 
127.  Furtou  os  lances  de  moitrarie  li- 
,bcral,  6c  as  occaiioens  de  dar.ib  a.143. 
,Furte  o  entendimento  às  propenfoens 
, da  natureza. lbid. 15^*  Furtar  o  fcnrido 
,à  razaõ.  Lobo,  Corte  na  Aidea,  1 S2-, 
, Furtar  o  corpo  a  rigores.  D  Franc.  de 
Portugal. Pnf.6c  Soit.pag.2.  Furtarlhe  a 
,  volta.  Barros, 3. Dec.241.cob2.  Furtar  o 
caminho  a  alguem,  he  dar  huma  volta, 
&  acharfe  com  alguem. 

Mas  tornando  ao  .Trigado, 

Onde  me  Furtei  aos  ventos. 
Franc.de  Sá, Sat, 4  Edanc  13- 
Porem  fallemos  veraude; 

Ede  teu  apartamento 
He  de  pouco,  he  novidade, 

Naõ  queiras  Furtar  o  vento: 

Edes  males  faõ  geraes,  &c. 
Franc.de  Sá  Dialogo.Etianc.23. 

Àdagios  Portuguezes  do  Furtar .  Ao 
Cuco  naõ  cuques,  nem  ao  ladraõ  Fur- 
tes.  Furtar  o  porco,  dar  os  pés  a  Deos. 
Jugar,  parede  em  mtyo,  he  de  Furtar» 
Quem  jugou,  pedio,  Furtou\  jugará,  pe¬ 
dira,  Furtará.  Qoem  huma  vez  Furtar¬ 
ei  nunca.  A  conta  dos  Ciganos,  todos 
Furtamos.  Files  mataraõ  de  nós  quatro, 
6c  nós  Furtamos  lhes  hum  facco. 

FURTIVAM  NTE.  As  furtadelas.  A 
furto.  Furtim.  Cie.  Furtivè  laut.Clàm . 
Cie.  Clanculwn.Terent.Occultè.Cie .  Üan - 
dcftnio-PLuit.  Fugio  com  elle  FurtiVa - 
,ment£.  Coíla  lobre  Virgílio, pag.33. 

Coufa,  que  fe  faz  furtivamente.  Fur- 
tiVns,  ou  clandcftinus,a,nm.Cic.Subrepti- 

tiusrfyum.Flaut. 

Cafar  fumvamente,  ou  a  furto .Clan- 
defttnum  matrimonium  contrahere •  Uxo* 
Tom.  IV. 


FVR  241 

rem  clandeflinb  ducere ,  ou  fibi  adjungere . 
,Cafou  FurttV  amente  com  Judith,  filha 
,de  CarLos  Caivo.Ribeiro, juízo  Hidor. 
pag.84  h^ide  Furto. 

FURTIVO.  Furtivo.  Coufa,  feita  a 
furto,  ou  de  maneira,  que  naõ  le  faiba, 
como  jornada,  furtiva,  fugida  furtiva, 
6cc.  FurtiVus ,  a,  um.  Cie.  Sem  valer  ao 
, Soldado  a  FurtiVa  fuga.  Vida  do  Elei¬ 
tor  Palatino,  pag.72.  Vinhaõ  Furtivas , 
,6c  arrifcadàs.  Jacinto  Freyre,i09*  Hu- 
,ma  forma  de  defenfa  fubita,  6c  Furti - 
,Va.  Liem, livro  2. num.  106. 

FURTO.  O  que  fe  toma,ou  fe  retem, 
contra  a  vontade  racional,  6t  judifica- 
da  de  feu  poíTuidor .Furtumd  ISeut.Cic . 

Fazer  hum  furto.  Furtum facere.  Ctc. 

Furtar. 

Furto  de  gzào.ÁbaãusyUS.Mafc&lin. 
Hift.  PUnio  o  moço  ufa  da  mefma  pa- 
Ic.vrafallando  em  homens,  que  alguem 
lança  tora  de  fua  cafa.  C um  abatí us  ho¬ 
minum  exerceret . 

Furtodo  dinheiro  do  publico.íPíxw- 
latuSyús.Mafc.ÜC .  Aquelle,  que  faz  ede 
furto.  ÍP eenlator ,is .MaJc.Cic, 

Furto.  A  coufa  furtada,  lies  fuYtiVa. 
fplaut*  6c  gumtil.  Res  furto  [ubdutfa>  ou 
Jubrepta,  ou  ablata,  ou  fublata. . 

A  furto.  As  efeondidas.  Furtim.  Cic • 
Clàm,  ou  occultò.  Ident .  Furtivè .  Tlauc» 
Clanculum. Terent» 

Coufa  feita  a  furto.  FurtiVus ,clande* 
ftinus,a,umOc. 

Cafar  a  furto.  Vid.  Furtivamente. 

FURUNCULO,  Furunculo,  Vulgar¬ 
mente  Frunculo,  ôc  Fruncho.  He  hum 
tumor  pequeno  6c  agudo,  com  inflam- 
maçaõ,  dureza,  6c  dor.  Fazfe  do  fan- 
guc  groííò,  feparado,6c  lançado  da  na¬ 
tureza,  para  fora,  como  viciofo.Come- 
ça  com  huma  berbulha  a  modo  de  efpi- 
nha  carnal,  ôc  pouco,  6c  pouco  vay  cre- 
cendo  com  dureza  em  roda,  6c  poucas 
vezes  fuccede  vir  fó.  Há  hum  furun¬ 
culo  benigno  fuperficial,  6c  de  fangue 
mais  delgado  ;  ede  occupa  fó  o  couro; 
outro  ruim,  6c  mais  central,  occupa  o 
couro,  6c  a  carne.  Furunculus ,  i.  Mafc. 
CelJ.  TidJ runcho.  Quando  vem  o  Frun- 

Hh  culo 
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iculo  acompanhado  com  muytos.Cirurg# 
de  Ferreira, pag,Ó7.  K/í/.Fruncho. 

«  ■'  1  3  ■  , 

FVS 

FUSA,  &  Semifufa.  Termos  da  Mufí- 
ca.  Valem  o  mefmo,  que  Colchea,  &6e** 
micokbea.  Em  algumas  obras  de  Orgaõ, 
&  Rebeca,  fe  achaõ  Fujas  comtresrif- 
cas,  &  Semifufas  com  quatro .pT/.  Col- 
chea.  Naõ  há  duvida  chamarmos  as  Col- 
cheas  Fujas ,  &  as  Semicolcheas,  6 iemi- 
fujas,  porque  he  o  mefmo  em  todos,  os 
yque  fazem  outo  figuras.  Nunes.  Arte 
minima  8*. 

FUSCÓ.Efcuro.Tirante  a  negro.Fw/- 
cm,a,um.Cic. 

Fufco.Trifte.  Vid.no  feu  lugar. 
Aimademe  fe  queredes 
Como  iufco, 

Senaom  torvo  macharedes 
A  mui  Fujco. 

Carta  de  Egas  Monis  a  fua  Dama. 

FUSIL,Fufíí,&  F ufilar. JAifF uzil,& 
Fuzilar. 

FUSO.Páofinho,  torneado, em  que  as 
molheres  torcem,  &  recolhem,  o  que  fi- 
ao.  Há  tufo  aberto,  &  fufo  ferrado;  eíte 
tem  maunça,  o  outro  mò.Fuftisd.Mafc, 

Fufo  de  torcer  linhas.  He  hum  fufo 
mais  groíío  em  cima,  que  ern  baixo,  & 
em  cima  tem  huma  rodinha,  &  na  pon¬ 
ta  do  fufo,  que  vay  por  cima  da  rodi¬ 
nha,  tem  hum  ganchofinho  de  ferro, ou 
arame,  onde  fe  prendem  as  linhas, para 
naõ  efcaparem,  &  fe  torcerem.  Fujus , 
torquendo  filo. 

Fufo  do  lagar.  Páo  comprido  com 
rofcas,Y>ii  páo  torneado  a  modo  de  pa- 
rafufo,  &  direito,  por  meyo  do  qual 
fobe,  &  decc  a  cabeça  da  vara,  com  que 
fe  pifa  a  uva.  Torcularia  CQcblea>a.Fem. 
Torcularius um,  hede  Columella. 

Adágios  Portuguezes  do  Fujo. Quem 
faz  tudo,  naõ  enche  Fujo .  Mal  vay  ao 
Fujo ,  quando  a  barba  naõ  anda  em  ci¬ 
ma.  Perdí  a  roca,  &  o  Fujo  naõ  acho; 
tres  dias  há,  que  lhe  ando  pelo  raílo.  A 

quem  coze,  &  amaífa,  naõ  Furtes  foga¬ 
ça. 
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FUSTA.  Embarcaçaõ  comprida  ,  &: 
chata,  de  velas,  &  remos.  Alguns  lhe 
chamaõ  Liburnica,  <£.  Fem .  outros  lhe 
accrefcentaõ  o  adjedivo  Minor.  Outros 
dizem  PbaJelus,t.MaJc.  &  outros  Lem¬ 
bus, i.MaJc.  Com  eífo  diverfidade  fe  fal¬ 
ia,  quando  com  conjedluras  fe  quer  ap- 
propriar  a  embarcaçoens,&  outras  cou- 
fas  modernas  ,  os  nomes  Latinos  das 
antigas.  Capitaõ  de  huma  FuJla.Bàreost 
2.Dec.foI.6. 

FUSTAM.  Derivafe  da  palavra  Fra- 
menga  Fuji  em  ,  que  fignifica  o  me  Imo, 
De  Fujlem  fizera õ  os  Italianos  Fuflana, 
os  Francezes  ,  Futaine  ,  &  nós  Fujlao.  ' 
Elfes  nomes  fe  derivaõ  de  Fujlat,  Cida¬ 
de  doEgypto,  abundante  em  algodaõ, 
matéria,  da  qual  fe  faz  ede  genero  de 
Panno;  &  da  ditta  Cidade  Fujlat  ,  nos 
trazem  à  Europa  muyto  Fujlao.  Fujlat 
he  a  antiga  Cidade  Me mphi s ,  ou  Me fer, 
vizinha  a  Memphis.  Em  lingoa  Arabica, 
Mrabica  Alfujla,  quer  dizer  apofento, 
armado  dc  Fujlao.  Em  Voflio  ,  Livro  2. 
de  Vitijs  Jermonis  acharás,  que  na  Bai¬ 
xa  Latinidade  Fujlao  foy  chamado  Fu¬ 
ji  anum.  P annus  jfcylinus  ,  quem  Vulgo 
Vocant  Fuftaõ. 

FUSTE  (Termo  de  Ourivez)  He  hü 
páo,  em  que  fe  betumaõ  as  peças  de  ou¬ 
ro,  para  fe  aperfeiçoarem  nelle. Lignã, 
quo  glutinata  aurificum  opera  jujlinentur. 

FUSTEMBERGA.  Cidade  de  Alema¬ 
nha,  na  Suabia,  antigamente  com  titu¬ 
lo  de  Condado, hoje  he  cabeça  de  Prin¬ 
cipado  na  Fiorefta,  ou  mata  negra,  na 
terra  de  Bor,  ou  IBaur.  Delia  toma  o 
nome  a  illuíteiílima  cafa  de  Fuítember- 
ga .  Fuji emb erga ,  ce.  Fem . 

FUSTIGAR.  Açoutar  com  varas. Dac 
com  páo.  Fujlisy  em  Latim  he  o  páo, ou 
arrocho,  com  que  fe  caíliga.  Aliquem 
fujlibus  cadere  {c^do,cecidi7aeJum) 

Fuftigar.Caíligar.  Vid .  no  feu  lugar. 
,Com  que  Fujligou  os  Vettones  taõ  aí- 
,peramente.  Mon.  Lufít.Tom.i.fol.154, 
col.2.  Falia  de  guerra.  , 

F  V  T 

FUTIL.F  útil.He  palavra  Latina.Díz- 
fe  da  razaõ,  ou  argumento,  que  naõ 

'  pro- 
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prova,  qne  naõ  tem  força.  Futilis  ,  is . 
Mifc.ó  Fem.le,is.‘N.eut.üc. 

FUTÍLIPADE  de  hum  argumento, 
ou  raz^õ  fraca,  qiienaõ  vai,  &c.  Futili - 
tas  yatis  .Femfic.  Huma  das  Futilidades 
dos  que  condenaó  as  adoraçoens  deftc 
, Sacramento.' Vida  do  Eleitor  Palatino, 
pag-85- 

EUTURO.Futúro.Adjecflivo.  Coufa, 
que  há  de  fer,  que  há  de  acontecer.  Fu - 

tuYus,a,um.Qc. 

Futuro.  Subífantivo.  O  futuro,  ou  o 
tempo  futuro.  Futurum, i.lSíeut.{ fubau- 
ditur  Tempus)  confequens  ,  &  po/lerum 
tempus .  Cic. 

Prever  o  futuro.  Futura  profpicere,o\i 
providere. 

Conhece  o  futuro .  JTaud  futuri  igna¬ 
rus.  Vir gii 

Pelo  tempo  futuro.  Fofthac,  ou  in 
poflerumQc. 

Futuro  (Termo  Grammatico)  He 
huma  certa  inflexão  do  verbo,  com  que 
do  prefente,  &  do  paífado  fe  diftinguc 
o  tempo,  em  que  fe  quer  fallar.  Futn - 
rwnfl.Tflleut. 

F  V  2 

FUZAM.Fuzaõ.  O  fundir.  Vid. Fun¬ 
dição. 

Fufaõ.  Termo  Chimico.  Fogo  de  fu- 
faõ.  He  fogo  reverberado.  Ignis  refle¬ 
xus,  ou  repercujfus.  Os  que  ufaõ  da  Ar- 
,te  Chimica,  com  brandas  Fuçpens  pu- 
,rificaõ  os  metaes.  Vafconc.  Arte  Mili¬ 
tar,  ói.verf.  Se  com  a  ditta  palavra  Fu- 
^ pens  o  Authcr  citado  entender  Infu- 
joe/iS)  V^id.  In  fufaõ ,  &  fe  quizer  dizer 
Fundiçoens,Vid. Fundição.  Na  Chimica, 
Fufaõ  dos  Saes ,  he  quando  delles  fe  fa¬ 
zem  agoas  fortes. 

FUZELA.Fuzéla  ( Termo  de  Arme- 
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ria)  Fufo,  ou  efpecie  de  fufo,  com  que 
fe  orna  o  efeudo  das  armas.  Scuti  gen- 
tilitij  fufus ,  i.  Majc.  Cinco  Fugelas  de 
, prata  em  afpa.  Nobiliarq.  Portug.  pag. 
250. 

E  UZIL  Fuzil  da  cadea.  Cateno  annu- 
lusfl.Mafc. 

Fuzil  de  ferir  lume  com  pederneira. 
Igniarium ,  \j.  NeutMm.hb.i6.cap. 7 .  in 
fine . 

F uzil  ( Termo  Nautico )  Fazer  fuzis, 
ou  fuzilar,  he  dar  fogo  a  huma  peque¬ 
na  de  polvora,  para  com  a  labareda,  q 
fe  levanta,  fe  reconhecerem  os  navios 
de  noite.  Sulphurato  pulvere  flammant 
excitare.  Tornará  ode  Balravento  a  fa* 
,zer  dous  Fu^is,  o  de  Sotavento  tres. 
Britto,  Relaçad,  &  Regimento  da  via¬ 
gem  ao  Braíil.294. 

Fuzü  ( Termo  de  alta  volateria)  Pen¬ 
nas  fuzis,  faõ  asmayores,  queeflaõnos 
cotos  das  azas  do  falcaõ,  ou  outra  ave 
de  rapina.  Fenno  decumano ,  arum.Fem . 
Q?lur.  A  humas  (  pennas )  chamaõ  Fu%js> 
,a  outras  chamaõ  Te j ouras.  Arte  da  Ca¬ 
ça,  pag.i.verf. 

Fuzil  (Termo  de  Carpinteiro)  de 
marceneiro)  He  hum  pedaço  de  ferro, 
com  que  fe  aperta  a  cnxô.Ferri  fruflum , 
quo  afeia  firmatur. 

FUZILAM,  O  ferro,  com  que  pren¬ 
de  a  fivela.  FtbuU  morfüs ,  üs.Mafc .  aífi 
como  diz  Lucano,  Unci  morfus . 

FUZILAR. Lançar  relâmpagos.  Ful~ 
gurareTlin.Tid.Rdampago.  Abriafe,  ôc 
fuzilava  a  nuvem.  In  Vanas  flammarunt 
figuras  nubes  dehiscebat  Mm  Jun.  Cega¬ 
rá  a  vida  com  o  Fuzilar  dos  relampa- 
,gos.  Vieira, Tom.  6.  489.  Ouvindo  os 
,tiros,  &  vendo  Fuzilar  os  mofquetes# 
Portugal  Reíiaur. par  1. 1.229. 

Fuzilar,  ou  fazer  fuzis.  PhrafeNau-’ 
tica./^/rf, Fuzil. 
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LETRA  ELEMENTAR 

PORTUGUEZA; 

E  SCIENTIFIC A. 

diz  Plauto,  Muriaticam  autem  Video  in 
Vafis  ftagneis .  Quin&iano  Stoa  exprime 
a  pronunciaçaõ  deíla  letra  com  efle  ver- 

fo. 

G  damusy  extremum  cum  tangit  litu 

(gua  palatum, 
G,  em  quanto  letra  Portugueza.  Se¬ 
gundo  advertio  Duarte  Nunes  de  Leao 
na  fua  orthographia  pag.  7.  do  G  ufa- 
mos  em  fua  propria  íignificaçaõ  ,  quan¬ 
do  fe  ajunta  a  eílas  vogaes,  a,  0 ,  u ;  ou¬ 
tra  pronunciaçaõ  lhe  viemos  a  dar  im¬ 
propria,  &  adulterina,  quando feajun- 
ta  ao  e.  i,  que  fica  foando  como  i.  con- 
foante,  <k  dizemos  Gato,Gente}  Ginete > 
Gofto  Gula .  A  qual  pronunciaçaõ  com 
e.  i.  he  alhea  dos  Gregos,  &  Latinos, 
&  propria  dos  Mouros ,  de  quem  are- 
cebemos.  De  manciraque  para  pronun¬ 
ciarmos  o  G  com  e.i.da  maneira  propria, 
&  natural,  como  o  pronunciamos  com 


em  quanto  letra 
elemetar.  He  le¬ 
tra  mu  da;  a  fet- 
tima  do  noiTo 
Alphabeto,  &  a 
quinta  das  con- 
foantes.  Pronü- 
ciafe  chegando 
a  lingoa  á  extre¬ 
midade  do  pala¬ 
dar.  Tem  o  G  muyta  affinidade  com  C; 
por  íílò  (como advertioTerencio Scau¬ 
ro  na  fua  Orthographia  )  em  Latim  fe 
tem  ditto  indifferentemente  Gamelus , 
por  Camelus ,  &  Gaunace ,  por  Caunace « 
Em  lugar  de  N,  punhaõ  os  Antigos  hum 
G,  quando  fe  feguia  outro  G;  &  afli  fe- 
gundo  Varro  noliv.i*  da  Analog.íe  di¬ 
zia  Aggulus ,  AggenSy  Agguillay  por  An¬ 
gulus  y  Angens  yAnguilla\  também  diziaõ 
Stagneus,  cn\  lugar  de  Stannens\  &  aíli 


a.  o.  u.  lhe  accrefcennmos  hum  ti. liqui¬ 
do,  6c  dizeffios  Ga,  Gue,  Qui,  Go,  Gu, 
Segundo  a  orthographia  do  ditio  An- 
thur,  dobraõ  G  as  dicçoens  começadas 
licii  a  mcfma  letra  com  a  prepoíiça b  Ad, 
por  fe  mudar  ò  D  em  G,  como  Aggra- 
Var,  AggraVo,  Aggretfor,  Exaggerar,&c. 
Emmuyras  dicçoens  mudaó  os  Portu¬ 
gueses  o  c  dos  Latinos  em  G,  como  de 
Oecus,  cego;  de  Secretum ,  Segredo;  de 
T  eh  culum,  Perigo;  de  Ficus,  Figo;  de 
A  nu  cus ,  Amigo;  de  Mica ,  Miga.  ou  Mi¬ 
galha.  Nenhuma  dicçaô  da  Lingoa  Por¬ 
tuguesa  acaba  em  G .  Ncda  letra  ío  fc 
terminaõ  palavras  peregrinas ,  trazidas 
ao  no  (Tb  ufo,  como  Agag,  Rey  dos  Ama- 
lecitas;  Og,  Rey  de  fiajdn-,  Gog,  Magog, 
&c- 

G>  em  quanto  letra  fcicntifica.  Nas 
abreviaturas  dos  Romanos  hum  G  fi- 
gnificóV,.  Gaudium.  Gens.  Genius.  G  aliius. 
Dous  GG.Íignificavaõ  GeJftruntlNa.  Ari¬ 
thmetica  antiga  o  G  íigmficava  quatro¬ 
centos.  Segundo  eftc  verfo 

G  quadrtgentos  demonftr  ativa  tenebit . 

Com  Til  íignifícava  quarenta  mil.Hu- 
ina  das  tres  claves  da  Muíica  fe  chama 
G  Sol,  ve,  ut.  Nos  pefos  da  Botica,  o 
graó  fe  efereve  com  hum  g.  Parece, que 
entre  os  Latinos  oG  naõ  ío.y  ufado  fe- 
naó  dcfpois  da  primeira  guerra  de  Car¬ 
thago,  porque  no  letreiro  da  columna, 
que  Duillio  mandou  erigir,  fempre  fe 
acha  C  em  lugar  de  G.  Maçefi rados ,Le* 
çioqes,  CbartacmenJeSfRucnando,  &C\  A 
eila  letra  daõ  varios  chimicos  varios 
fignificados  ;  huns  querem  que  o  G  ÍL 
gniíica  o  Mercurio  Philofophico;outros 
huma  çeiTa  intemperie  na  materia  da 
Pedra  pmlofophal;  outros  o  fegredo 
da  multiplicação  na  Arte  Chimica.  No 
feu  Vertumno,  pretende  Goropio,  que 
na  Lingoa,  que  Deos  eníinou  a  Adat), 
&  que  íc ii s  filhos,  6c  netos  fallaraõ  até 
a  confufao  Babylonica  ,  6c  que  deípois 
delia  permaneceo  nos  povos  Cimmeri¬ 
os,  o  G  íignifica  perfeição;  &  que  aditta 
letra  junta  com  a  Syllaba  An,  faz  Ang< 
&  nede  cafo  denota  preJfiaÕ ,  porque 
aperta,  ou  carrèga  ,  6c  na  fua  pronun- 
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dação  obriga  a  lingoa  a  retroceder  ;  6í 
de  Ang.  còmpuzeraò  os  Latinos  Ango, 
Anguftus ,  Angulus  ,  &  outras  vozes  íi- 
gniíieativas  de  aperto,  pr<jf ao, \ou  oppref - 
Jaó.  Quer  o  mefmo  Author,  que  na  dura 
Lingoa  o  G  íignificaíle  a  Deos  Pay,  que 
gerou  ao  Filho, 6c  por  clle  criou  o  Uni- 
verfo.  Deixo  em  filencio  outras  accom- 
modaçoens,  que  me  parecem  pueris,  6c 
mal  fundada*. 

GAANC/A.  Termo  Antiquado.  Filha 
de  Gaança,  era  o  mefmo,  que  batlarda. 
No  feu  livro  das  Linhagens,  Titulo  26. 
ouTit.  43.  6c  21.  fali  and  o  no  filho  de 
certa  moliur  do  Porto  diz  (  Efte  ]oaõ 
Afíbnlo  foy  filho  dei- Rey  D.  Dimz  de 
Portugal,  6c  de  huma  Dona  do  Porto 
de  Gaança  )  Sobre  eílas  palavras  diz  o 
P.  Fr.  Frdiic.  Brandab,Mon.Luíit.Tom. 
5.fol.iS6.col.2.  (Filha  de  Gaança,  ou 
ganhadia,  que  hc  baftards)  V id.tini lar¬ 
do.  ^Gí/.Ganancia. 

G  A  B 

GABADINHO.Ufamosdefk  diminu¬ 
tivo,  falíando  familiarmente  cmpeífoas, 
ou  coufas  que  o  commum  celebra,  &  aííi 
de  hum  Pregador,  ou  official  de  fan  a 
na  fua  arte,  dizemos,  Fullano  he  hoje 
o  gabadinho.  'JSlutic  fioret,  ou  gloriâfio- 
ret,  ou  nunc  Vigct.  Lic.  ISlunc  Tbilouem, 
diz  Cicero,  in  Academia  maxirnè  Vigere 
audio.  Ufa  Plinio  do  fuperlativo  Lau- 
datijjimus,  a,  fallancio  em  c<  rta  dro¬ 
ga  gabadmha.  O  queijo  gabadinho  em 
Roma,  he  o  da  Provincia  de  Nirnes.Ltf- 
us  caJeoRorme  ex  TròVincia  Kemaufcnfe. 
í Vlin .  Gabadtnbos  cabellos.  D.  Franc.de 
Portug.Prif.6c  Soit.ió. 

GABADO.Gabádo.Louvado.  Lauda - 
tus,a,um.Ovid.  Laudatior,  6c  laudatijji- 
mus  fe  diz. 

GABADOR,  Gabadôr,  6c  Gabadora. 
Vid.G abar.  , 

GABAM. Gabàõ.Derivafe  do  Italiano 
Gabbano,  que  íigniíica  o  mefmo.  Capote 
com  capello,  6c  mangas,  de  que  ullõos 
RuíUcos.  Sagum  rufii  cum,  cuculla  tum, 
&  mamcatHnbi.Nent.  Alguns  Author  es 
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de  Diccionarios  lhe  chamaô  Cucullo , 
oms.h  Cuculus fi.Mafc.&Lacerna ,<e. Fenu 
mas  quem  nos  há  aefegurar  da  idcntica 
íignificaçaõ  cedas  palavras? 

Auagios  Portuguezes  do  Gabab.  Naô 
quero  Gabao,  fe  me  há  ae  encher  de 
cabellos.  Deit  Te  homem  pcllo  chaõ,por 
ganhar  Gabao - 

GABAON.  Cidade  da  Palefliria,  no 
Tribu  cie  Benjamin,  aííentaua  nu  monte. 
Na  repartiçaõ  ,  que  fc  tez,  coube  aos 
Levitas  da  Familia  de  Caath.  No  anno 
da  criaçaõ  do  mundo  2584-  Adomfede- 
ch,  Rey  dejerufdem,  eicandalizado  da 
liga  cios  Gabaonitas  com  os  Ilraelitas, 
confederado  com  os  Principes,  Obam , 
(Pbaran>  (y  Dabir,  vizinhos  deites,  poz 
ccrco  à  ci  .ace  Gabaon,  aos  27.  do  mcz, 
chamado  Liar,  que  refponae  ao  noíío 
mez  de  Abril, &.  p«rte  do  mez  de  Mayo. 
Mas  accuaio  Joíuè  com  taõ  teliz  fuc 
ceifo,  que  para  acabar  de  deitruir  ao 
exercito  inimigo,  parou  o  Sol,  &  teve 
o  dia  luz  baídante  p-ra  os  Gabaonitas 
confeguirem  huma  vi&oria  completa. 
Vatablo,  Árias  Montano,  &  Niculao  de 
Lyra  taó  de  opinião,  que  fuccedcra  eíde 
prodigio  peilo  meyo  dia,  porque  diz  a 
Efcr itura,  que  parara  o  SoL  no  meyo  do 
Ceo,  Stetit  Sol  m  medio  Ç&h.  Caietano, 
&  Toldado  feperfuaden  ,  que  acontece¬ 
ra  pedia  tarde,  porque  também  fegundo 
aEfcritura  naô  fe  cantou  o  Sol  emaca 
bar  a  fua  carreira:  Sol  non  feftinaVit  òc* 
cumbere.  Certo  Doutor  Hebreo,  cha¬ 
mado  Fliczer,  pretende  que  o  Sol  fuí- 
pendera  o  curfoo  elpaço  de  hum  dia 
inteiro,  a  fab;r  vinte  &  quatro  horas. S. 
judino  Martyr  feguc  eíta  opinião  ,  & 
por  eíta  couta,  accrecentandolea  citas 
vinte  &  quatro  horas,  outras  doze,  já 
pAfadas  do  principio  da  batalha  até  a 
oraçaò  de  jofüé  ,  durou  o  diuo  dia 
trinta  ò;  íeis  horas,  &aíli  foy  o  mayor, 
&.  o  mais  prodigiofojdia  que  houve  no 
mundo.  A Ldnfuit  antea}  mc  pojka  tam 
longa  di es. 

GABAR.  Dar  louvores.  Na  minha 
epiniaõ  denvafe  Gabar  do  Italiano 
Gabbare,  que  quer  dizer  Enganar  7 por- 
Tom.IV. 
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que  de  ordinario,  quem  gaba,  lifonjea 
para  enganar,  ou  com  a  cegueira  do  af- 
icüo  a  fi  proprio  fe  engana.  Difcreta- 
mente  dirfe  Cicero,  Holo  effe  laudator , 
ne  Videar  adulator  \  &  a  galanteia  he, 
que  Adulator  he  anagramma  de  Lauda- 
tor.  Gabar  alguém ,  ou  alguma  coufa* 
ylhquem ,  ou  aliquid  laudaref  ou  collau - 
darCfOu  dilaudare.  Vid.  Louvar.  Gaba - 
praõ  me  oe  valente.  Lobo  Corte  na  Al¬ 
deã,  320. 

Aqudle,  que  gàba.Laudatorpis.Mafç, 
Cc. 

Aquella,  que  gaba.  Laudatrix  >  icis* 
E  em  Cu. 

Gab.  rfe.  Fallar  de  fi  com  jadlancia. 
Gloriofm  de  fe  ipjo  pnedicare  { Q>aVi,  atii) 
Cic , 

G,barfe  de  alguma  cou<a.  Aliquid  de 
fe  praedicare.  Aliqua  re,  ou  de  ahquâ  re7 
ou  in  aliqua  Ye  gloriar  i.JVid.  Jadarfe. 

GABELLA.  Em  Franç  1,  ltalia, &  ou¬ 
tras  partes  tomafe  geralmente  por  qual¬ 
quer  nupofto,  ou  tributo,  que  fepaga 
ao  Pr  ncipe,  comofe  vé  particularmen¬ 
te  do  Tit  59.  do  Livro  1.  das  Confti- 
tuiçoens  NapoLtanas.  Em  França  al¬ 
gum  dia  fó  íignificava  o  tributo,  que  fe 
paga  aEl-Rey  das  vcniasdo  Sal.  Hoje 
tem  mais  extenfao  cila  palavra.  Segun¬ 
do  Baronio,  íobre  o  Anno  2 t.Num.6^* 
Gabellãj  fe  deriva  de  Gabbe ,  que  em 
Lingoa  Hebraica  cra  o  Principe  dos  Pu^ 
Micanos  ,  ouÇabtça  dos  Contratado¬ 
res.  Erinceps  Publicanorum  (diz  ede 
Cardeal )  dicebatur  Hebraice  Gabbe, ce¬ 
teri  Vctò  Publicani  Gabbain,  unde  fortaf- 
fe -deductum  nomen  Gabella.  Confirmate 
e  da  etymologia  com  a  advertenda  de 
Valero, que  no  livro  2.  De  antiquis  num¬ 
mis  Hebraeorum  cap .  17.  diz,  qucGab* 
bain  em  Lingoa  Syriaca  quer  dizer  1  Yt- 
buteivo ,  ou  o  que  cobra  tributos.  Entre 
nos  Gabella  he  hum  direito  de  nove 
todoens,  que  fe  depofitao  na  Chancel- 
laria,  quando  fe  aggrava. 

G  ABI  NARDO.  Capotáz  de  mangas 
compridas.  Vid.  Gabao. 

GABINETE.  Gabinéte.  Derivafe  do 
Francez  Cabinet ,  que  também  íignifica 

A  2  Cama- 
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Camarim,  &  Contador.  Apofento  par¬ 
ticular  do  Príncipe,  cu  Miniílro,  em  q 
eítaó  os  papeis  ,  &  em  que  fe  trataõ  os 
negocios  de  mayor  importa  nci  a .  Conda- 
Ve ,is .'tieut .Terent.  ConçlaVium,  ij.jSieut. 
Sueton.  \n  Vita  Donut .  Para  ie  tirar  to¬ 
da  a  ambiguidade,  podefclhe  accrecen- 
tar  o  adjt&vo  Secretius .  R-tirafe  o  Em- 
,perador  ao  Gabinete-,  torna  a  ler  o  me- 
,morial  Vieira, Tom. i.pag  n  85-_, 

GABO.  Louvor  .Laus, lauda.  Eem.Cic. 
Jfid.  Louvor. 

GABR1TO,  G.  brito,  &  Gabrito  do¬ 
brado.  Certas  redes  de  Pefc.  r.  Pelear 
,naõ  fe  poae  cm  rios,  &  lagoas  cõ  Ga- 
, britas  cobrados.  Liv.  5.  cu  Orútnac. 
TÍE88.8Ó. 

G  A  C 

GACHO.  A  junta  mais  chegada  à  ca¬ 
beça  do  Touro.  Em  algumas  partes  cha- 
macilhe  Enjojo,  ou  Enjcjadouro.  Vid. 
no  íeu  lugar.  Os  Toureiros  erraonvjy- 
,tas  vezes  os  Gacbos  ,  porque  a  linha 
vifual,  que  fe  há  de  andar  do  jugo  para 
,omeyo  doGacho,  naõ  a  acompanha  o 
,ferro.Galvaõ.,Trat.daGincta,254. 

GAD 

GAD,  O  Tribu  de  Gad,  foy  chama¬ 
do  aífi  de  Gad,  que  quer  dizer  Fehce,&. 
foy  fettimo  filho  de  Jacob,  &  o  primei¬ 
ro  de  Zelpha,  ferva  de  Lia.  Fazia  efle 
Tribu  alguns  quarenta  mil,  &  quinhen¬ 
tos  homens,  quando  Jofué  o  íntrodu- 
zio  na  terra  de  promiíTaõ.Na  repartiçaõ. 
coubelhe  a  terra  dos  Amorreos,  alem 
do  Jordaõ,  de,fde  o  mar  de  Tiberiadis 
até  o  qiar  morto,  aonde  havia,  vinte, & 
outo  Cidades,  &  entre  ellas  Rabba,  Ci¬ 
dade  Real,  Dizem,  que  nefle  Tribu  fe 
reconciliara  Jacob  com  Efau,  que  nelle 
fallara  o  jumento  de  Balaam,  &  que  no 
mefmo  ficara  Abfalaô  pendurado  pellos 
cabellos.  Das  relaçoens  ,  que  nos  vem 
do  Levante,  fabemos,  que  hoje  he  ter¬ 
ra  habitada  de  algumas  familias  de  Mou¬ 
ros. 
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GADAMECIS,  Gadamecis,  ou  Gade- 
mexins.  /dmGuauamecins. 

GADANHA  yicLGuaái nha. 

GaDâNHO. Palavra  dc  ruitico  vul¬ 
go.  Fm  Alccbaça  quando  pdlc  muyto 
trio  naô  podem  ajuntar  os  aedos ,  di¬ 
zem,  naõ  podo  L.zcr  gadanho.  Digitos 
jungere  nequeo  prajrutre.  Vid.  Enge¬ 
nhos. 

Lançar  a  alguém  os  gadanhos,  he  dar 
na  cara  ae  aiguem  com  todos  os  denos 
juntos. Unguibus  in  aliquem  u  (iure.  E  id* 
Agauanhar. 

Gaaanho  do  Bilhafre.  As  fuas  unhas 
agudas  Falcula,# .temTun* 
"GaLEEHa,  ou  Gucudha.  Hüs  pou¬ 
cos  de  cebcL  os,  uniios  entr.  ii,&  apar- 
taaos  cios  outros.  Da  palavra  Hebrea 
Gedelim,  que  tern  o  mefmo  figni  fica  do 
fe  perfuade  Olçaílro,  ad  22.  Deuteron . 
teve  derivaçaô  anoíia  Portugueza  Gue¬ 
delha.  Alguns  lhe chamaõ,C/rr/n,/.Àid/c. 
como  palavra  de  Varro  netfe  Entido, 
porem  n*õ  a  tenho  achado  no  clitto  Au- 
thor.  Para  evitar  as  comroveríias,  que 
háfobrea  genuina  fignificacaõ  da  pTa- 
vra  Cirrus ,  eu  diífera  capillorum  floccus , 
i.  Maje .  Já  que  ufa  Plauto  de  'Lcflocca- 
tus,a,um,  para  iignificar  hum  homem 
fem  gadelhas,  &  calvo.  No  A&o  5.  da 
Tragédia  ,  intitulada  Epidicus,  fcena 
prima,  verfo  10,  &  1 1,  aiz  etle  Author. 
Í Fer  urbem  duo  defloccati  [enes  quaeritant 
me.  Os  Interpretes  vertem,  Depilati ,  & 
calvi . 

Viernô  às  gadelhas.  Sibi  inViccm  in 
capillum  inVolarunt*  Ex  Sucton.  Em  va¬ 
rios  lugares  das  fuas  obras,  diz  D.Fran- 
cifco  Manoel  Guedelha ,  como  derivado 
do  Caiklhano  Gnedexa,  que  val  tanto 
como  Gadelha.  Na  carta  de  guia,  pag. 
5Ó.verío  diz  die  Author,  D.  Alonfo 
Carrança  contra  a>  Guedelhas  6 izcoufas 
abomináveis, &c.  N^s  íuas  cartas  diz  o 
mefmo,  V.  quinta  os  ap*  rtc,  naõ  venhao 
às  Guedelhas.  Guedelha  ruõfófediz 
dos  cabtllos  c.a  cabeça,  Rnaõ  também 
dos  da  barba,  fendo  comprida  teomo 
antigamente  atraziaõos  Portuguezes. 
?No  Efcritorio  de  D.  joaõ  de  Caílrofe 
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,acharaò  humas  dicipUnas,  &  a  Guede- 
Jba cia  barba,  que  havia  empenhado. 
Jacinto  Freire  livro  4*  11UÍI“  lü7‘  ^ id* 
Guedelha. 

Gadelhas  de  laã.  Fios  de  laã  anovel- 
lados.  Floccb  ou  para  rnayor  clareza, 
Flocci  lanci  glomerati,  orum.  Maje.  Plur. 
,Se  aphcaraõ  Gadelhas  cie  laã  iicirola. 
Madeira^.  part.cap.44.num.7. 

Gadelhas  guapas.  Antigo  toucado  cõ 
cabdío  folta 

GADELHADO.  Termo  de  Armeria. 
Dizfe  de  huma  cabeça  repeefentada  u> 
cabellos  de  differente  côr  da  que  tem 
o  re  dante  do  curpo,  como  quando  fe 
diz,  huma  cabeça  de  rnolher,  gaaelhada 
dc  cabellos  ae  ouro.  Mulieris  caput,  an- 
reis  capillis  mftgne .  Le~õ  de  ouro,  cm 
,afpa,  muyto  Gadelbado  dc  cabellos  ver¬ 
melhos.  Nobiliarch.Portug.pag.259. 

GADELHUDO.  Qj.e  tem  muyto  ca- 
beilo.  Comatus, a, um.MarttalC*) artatus, 
a, um.  Plaut.  Gaaelhuao  mais  propria¬ 
mente  fe  diz  cie  quem  tem  muyto  cabel- 
lo,  comprido,  &  iizo.  JCji  promijfum, 
deprejjumcfue  capillum  gefiat. 

GADIZ.^/.Cadiz. 

GADITANO.  Gaditáno.  Coufa  con¬ 
cernente  à  pequei  a  Iiha,  que  os  Anti¬ 
gos  chamaraô,  Gaaes  perto  doEdreito 
de  Gibraltar,  que  por  iffo  fe  chama, 
- Fretum  Gaditanum. Gaditanus, a, um.  Cic . 
,Do  Gangetico  mar  ao  Gaditano. Camo- 
ens,  cant.  2.  odlav.  55.  Caminhou  pello 
,  Edreito  GWffíJ?/o.Galhegos,Templo  da 
Memoria  livr.2.oit.ii2. 

GADO.  He  corrupção  do  Cafk lhano 
Ganado,  &  Ganar ,  que  he  accrdccritar 
o  Gado >  &  dahí  qualquer  outra  fazenda, 
&  Ganancta  he  o  que  fe  accrefcenta  ao 
cabedal.  Por  Gado  entendemos  aos  ani- 
triaes  domcfticos,  que  fe  levaõ  a  paliar 
no  campo,  &  fe  recolhem  em  curraes, 
ovelhas,  cabras,  vacas,  ôcc.Gado  grof- 
fo,  ou  miwòo.P  ecus,oris.TSieut.Cic.  Elia 
palavra  íignifica  hum  ,  &  outro  gado. 

Gado  groffo.  Mr mentiti  um  pecus,  ou 
majus  pecus .  Neutro,  Varro.  Coufa  que 
he  do  Gado  groffo,  ou  concernente  a 
gado  groffo. Ar  mentinus  ,ou  Ar  mentitius , 
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a,  um  Plin.  Varro. 

r  Manada  de  gado  groffo.  Mr  mentum, 
i.Neut.Cic. 

Gado  miud  o  pecus toris.Neut.  Virgil. 
(Pecudes,  um.Fean.  C ic.  Minores  pecudes. 
Varro. 

Em  que  fe  cria  muyto  gado  ( fallan- 
do  em  huma  terra,  em  hum  campo)  de¬ 
core  abundam ,, tis .  omn.gen .  O  adjetffivo 
pecoroj'us.a,wn,  fe  acha  fó  nos  poetas. 

Abundante  de  gado  groffo.  Armen - 
tojus,a,um  Plin.  Itaha  muyto  abundan¬ 
te  cm  gado  broífo.  Armentojijima  Italia * 
Aul-Geil.  Pa  dor  de  gado  groffo.Mrmen- 
taritís  ,tj.Maj  í  uL  Varro . 

Que  nego  cea  com  gado.  Que  cria  ga¬ 
do,  ptra  u  vender  Pecuarius,  ij.  Majc. 
Cic.  Exercitar  eda  arte.  Pecuariam  face¬ 
re,  òueton* 

Caò,  que  guarda  0  gado.  Canis  pecua¬ 
rius  Columel. 

Oiugar,  em  que  fe  apacenta  o  gado. 
Pecuaria,#. Fem  Varro. 

A  arte  de  cr  ar  o  gado.  Pecuaria, 
Fem  Vtíffiil.  De  li  proprio  diz  Varro  Et 
ipje  pecuarias  habui  grandes,  m  yípulia 
uVianas,  &  Reatino  equarias.  Varro,  lib* 
2  Pr#fat. 

Era  rico  em  gado.  Erat  ei  pecuaria 
res  ampla. Cic. Pecudum  greges  per  muitos 
pojfidebat.  Cato.  Pecuaum pajcahum  nu¬ 
mero  abundabat. Pajcahs,  hede  Lucilio. 

Quando  os  cauis  fazem  o  officio  oos 
lobos,  de  quem  fe  pode  íito  gado? 
Cúm  canes  fun  duntur  officio  lupor im,c ni¬ 
nam  pnefidio pecuaria  credamus. Aucior  ad 
Herenn. 

De  quem  he  eík  gado?  Cujum  pecus ? 

Virgil . 

Rebanho  de  gado  miudo  Grex,  gis. 
Maje.  Cic.  Do  gado  groffo  n  ó  tíeixaõ 
os  Antigos  de  dizer,  Grex  armentorum „ 
Cic.é  Varro. Cicero  diz  Grex  equarum. 
Dosboys  diz  Columella, peius ,  oris .  O 
mcfmo  chama  aos  Cavados,  Equinum 
pecus.  Chama  Varro  ao  gado  groifo.iPe- 
cudes. 

Adagios  Portuguezes  do  Gado. Quem 
tem  Gado,  naõ  oefeja  mao  armo. Tardes 
dw  Marco,  recolhe  teu  Gado.  Sol,  &  boa 

ter- 
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terra  fazem  bom  Gado,  que  naõ  Pallor 
afamado.  A  poeira  do  Gado  tiraolobo 
de  cuidado.  A  Gado  pouco  a  fabio  re¬ 
dondo.  Guarda  Prado,  criarás  Gado . 
De  noite  deita  teu  Gado  na  erva  de  teu 
Prado.  Em  Gado  tratarás  ,  &  medrarás. 
Em  roim  Gado  naô  há  que  efcoiher. 
Perdido  he  o  Gado ,  onde  naõ  há  caõ  q 
ladre.  Es  mais  para  o  Gado ,  que  para  o 
Paço. 

G  A  E 

GAETA.Gaéta.  Cidade  Epifcopal  de 
Italia,  na  terra  de  L.Tor,  aífentaaa  nu¬ 
ma  peninfula,  na  ladeira  de  hum  outei¬ 
ro,  que  tem  o  mar  Tofcano  ao  pé,  & 
da  outra  parte  huma  boa  Cidadella.  Se¬ 
gundo  Virgílio, tomou  o  norre  da  ama 
de  Eneas,  que  falieceo  na  oitta  Cidade. 
He  huma  das  chaves  do  Reyno  de  Ná¬ 
poles,  na  fronteira  do  Eitado  Ecclefia- 
ilico,  entre  Capua,  &  Tarracina.  Tem 
huma  bella  Igreja  Cathedral ,  &  huma 
curiofa  Cspelia  na  abertura  áe  hum  Pe¬ 
nedo,  o  qual  (  pelloque  dizem  os  mo¬ 
radores)  le  abrio  na  hora  da  morte  do 
Redemptor  do  mundo.  Laicttd,  a.Fem. 

G  A  F 

GAFA.  He  o  inftrumento,  com  que 
fe  curva  a  verga  da  béíla  ,  até  encaxala 
na  noz.  Parece,  que  Gafa  vem  dc  Gafo, 
que  propriamente  quer  dizer  o  enfer¬ 
mo  de  certo  genero  de  lepra,  que  alem 
da  corrupção,  que  caufa  no  corpo,  en¬ 
colhe  os  nervos  dos  pés,  &  das  maõs, 
&  faz  ntílas  partes  hum  effeito  feme- 
Ihante,  ao  que  a  gafa  faz  na  beíla .Ver- 
ticula,<e.Fem.  Chama  Vitruvio  Verticu¬ 
la,  huns  ferrinhos,  que  em  huma  ma¬ 
quina  fazem  voltar  outras  mayores. 

GAFANHOTO.  Gafanhoto.  Iníeâo 
volátil,  &  faltante,  deílruidor  dos  cã- 
pos,  &  affolador  das  fearas.  Tem  feis 
pernas  compridas ,  &  azas,  que  variaò 
na  cor,  porque  há  gafanhotos  com  azas 
vermelhas,  ou  purpureas;  &:  outros  tem 
azas  declinantes  a  azul,  ou  verde. Def- 
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creve  hum  Author  moderno  rkzafeis 
caíias  delles  infeétos.Saò  qs  machos  rn^is 
pequenos,  que  as  íemeas,  &  naõ  tem 
cauda,  como  ellas  ;  mas  também  ló  os 
machos  fe  fazem  ouVir,  com  o  fonóro 
ruído  das  azas.  Dizem,  que  em  algumas 
partes  da  índia  Oriental,  há  gafanho¬ 
tos,  que  tem  tres  pés  de  comprimento, 
&  que  das  fuas  pernas, de  fpois  de  feccas, 
fe  fazem  ferras.  Com  a  çauda  ,  que  a 
natureza  lhes  deu,  abrem  as  fe  meas  na 
terra  huma  covinha,  em  que  efcondem 
os  ovos,  ou  para  melhor  dizer  huns 
bichinhos,  cubertos  de  huma  tea  delga¬ 
da,  da  qual  fahem  voando.  O  que  fuçce- 
de  no  fim  da  primavera  &  neile  meímo 
tempo  as  mãy>,  afogadas  por  outros  bi- 
chxnhos,  que  ihe  nTcem  em  torno  do 
pefcoço,  morrem.  Em  algumas  terras 
láõbons  de  comer,  os  Períianos  os  co¬ 
mem  fritos  em  manteiga,  &:  há  no  Ori¬ 
ente  naçoensmuytogolófas  deíle  man¬ 
jar.  Houve  annos,  em  que  fahirsõ  gafa¬ 
nhotos  em  taõ  grande  quantidade,  que 
comerão  as  novidades  de  Provincias 
inteiras.  Diz  Joaõ  de  Barros  no  livro 
terceiro  da  fegunda  Decada,  cap.4,.que 
com  as  trovoadas  de  Guiné  fe  criao 
tantos  galanhòtos,  que  cobrem  o  Ceo, 
&  abrazaõ  toda  a  terra, por  onde  paííaõ, 
que  dous,ou  tres  dias  antes  deíle  eflra- 
go,  vem  os  habitadores  o  Sol  amarello, 
pela  interpofiçaô  dtíies  volantes  infe- 
élos;  que  no  interior  da  Africa  algu¬ 
mas  vezes  fe  vem  nuvens  de  gafanho¬ 
tos,  que  cobrem  o  efpaço  de  quaíi  outo 
legoas  de  caminho;  que  paliando  huns 
capitaens  por  humas  povoaçoens  ,  alem 
da  Cidade  de  Dabul  pelo  rio  acima, acha- 
raõ  muytas  jarras,  cheasde  gafanhotos 
em  conferva,  como  vianda,  muyto  eíH* 
mada  dos  Mouros,  que  feleva  por  mer¬ 
cadoria  do  Eilreito  de  Meca  para  fora; 
que  outras  naçoens  da  Africa,  em  pou- 
íando  os  gafanhotos  na  terra, os  mataõ, 
&  feccos  ao  Sol,  em  grandes  medaós  os 
guardaõ  para  mantimento,  &  que  na- 
quelles  dcfertos  naõ  chovendo  outro 
maná  áqueila  triíle  gente, tem  por  gran¬ 
de  praga  a  falta  delia  praga.  Gafanho¬ 
to. 
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to.  Na  relaçaõ  da  fua  viagem:  da  índia 
por  terra,  confirma  o  ditto  o  P. Manoel 
Godinho,pag.92.  Na  lua  praça  ( talla  n*i 
Cidade  de  baçorá  )  foy  a  primeira  vez, 
que  ví  vender  gafanhotos;  6c  também 
ví,  que  fe  levavaõ  ás  rebatinhas.  Co¬ 
zem-nos  em  agoa,  6c  íal,  6c  ruo  lhe  bo- 
taõ  fóra  mais  que  os  pes,  6c  as  az<is.  Eu 
os  comi,  6c  achei  ferem  muyto  bons 
para  quem  naõ  tem  outra  coufa,  como 
S.  joaõ  Baptida  naõ  tinha  no  deferto. 
Lociifla^Fem.Flm. 

GAFAR  (  Termo  do  jogo  da  péla  ) 
Gafar  a  péla.  Naõ  lançar  a  péla  com  a 
maõ  folta,  retendoa  primeiro  algü  tem¬ 
po  no  concavo  da  maõ.  Defpedir  a  péla 
com  a  maõ  mais  apertada, do  que  ^e  de- 
ve.  ]\[on  explicita  manu  pilam  mittere, 
ou  repellere . 

Gafarfe  dc  farna.PV/.Sarna.Derivaie 
de  Gafo,  palavra  antiga,  que  (como  ad¬ 
verte  Duarte  Nunes  de  Leaõ  na  origem 
da  Lingoa  Portugueza)  fignifica  Le- 
pr°jo. 

A  nevoa  faz  gafar  a  azeitona;  id  eft, 
falia  cahir  molle,  6c  como  cm  papas. 
OliVcC  nebula  fluida  decidunt. 

Gafar.  Arrebatar  com  as  unhas  ,  ou 
com  inftrumento  a  modo  de  gafa.  Vid. 
Gafa.  Unguibus  arripere  ( piO)  arripui) 
arreptum)  Embora  va  o  gato,  que  tem 
,taes  unhas,  6c  Gafa  taõ  limpo.  Cartas 
de  D.Franc.Man.pag  6  >2. 

GAFARIA.  Gafutía.  Hofpital  de  Le- 
profos.  ! 'Publicum  Valetudinarium  lepris 
laborantium. pT/.Hoí  pit dl.  Albergarias, 
,Inllituiçoens,6c  Gafarias  defle  Reyno. 
Chron.de  Damiaõ  de  Goes,  foi.  74-col. 
2.  Vid.  Livro  i.  dasOrden.  Tit.  62  §. 
66;  aonde  falia  em  Gafarias.  O  Hofpi- 
jtal  da  Gafaria  de  S.  Vicente.Corogra- 
ph.P0rtug.T0m.M97. 

GAFEIRA.  Sarna  doCaõ.  Scabies  ca¬ 
nina. 

Gafeira.Efpecie  de  lepra.  PT/.Gafo. 

Gafeira.  He  mal,  que  dá  nas  cabras; 
pella-as,  6c  as  mata.  He  muy  pegadiço, 
donde  vem  dizerfe 

Por  linha  vem  a  tinha, 

F  a  Gafeira  à  c-Tra. 
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GAFO.Leprofo,  ou  Enfermo  de  cer¬ 
to  genero  de  lepra, que  naõ  fó  corrom¬ 
pe,  6c  roe  as  carnes ,  mas  deixa  os  de¬ 
dos  das  maõs  revoltos  ,  como  os  d3s 
aves  de  rapina.  Duarte  Nunes  de  Leaõ, 
na  Origem  da  lingoa  Portug.  pag.  113. 
poemeíla  palavra  no  numero  das  anti¬ 
quadas. 

Fftou  gafo  de  farna.  Scabie  plenus,  ou 
infectus  Jwn. 

Azeitona  gafa.  He  a  que  com  as  né¬ 
voas  fe  cngela  na  Oliveira  ,  6c  apodre¬ 
cendo  nella,  cahc,  fem  fer  varejada,  6c 
o  azeite  que  dá,  he  ruim,  6c  com  faibo 
de  podre.  Oliva  putrefatfa  ,  ou  putredi¬ 
ne  Vitiata,^. Fem. 

G  A  G 

GAGAO.  Gagáo.  Jogo  de  dados  de 
parar,  jugar  o  gagáo.  Jugar  os  dados. 
Vid.  Dados.  Via .  Parar. 

G AG ATA.Gagáta- Pedra  betuminofa, 
que  tomou  o  nome  da  Cidade,  ou  Rio 
Gaga,  ou  Gagates,  na  Lycia,  donde  an¬ 
tigamente  fe  tirava;  que  hoje  fe  acha  em 
Sicilia,  Bretanha,  Provença,  Irlanda,  6c 
perto  de  Aquisgrano.  Eila  pedra  he  du¬ 
ra,  negra,  frágil,  conr.buftivel,  6c  quan¬ 
do  a  queimaõ,  exhala  hum  cheiro  ful- 
phureo.  Attrahe  palhas,  como  o  Alam¬ 
bre.  Abate  os  vapores, expelle  os  flatos. 
A  materia,  de  que  fe  compoem,  he  vil; 
parece  carvaõ,  mas  fazfe  em  lafcas,  fa¬ 
zem  delia  contas,  6c  a  lavraõ  em  varias 
figuras,  que  lhe  daõ  preço.  Chamarao- 
Ihe  os  Antigos  Exploradora  da  Virgin- 
dade ,  porque  tomada  em  pó,  véda  a  ou- 
rina  de  quem  eflá  virgem  ,  6c  a  quem  o 
naõ  eflá,  a  provoca.  Gagates,  ai.  mafe. 
IPlih 

pedra  ferá  Gagata ,  que  fe  accenda 
Em  fogo  per  fi  fó  da  fantidade. 
Infui,  de  Man.  Thomas, Livro  S-oit.2o. 

GAGE1RO.  O  marinheiro,  que  vigia 
o  mar  na  Gavea.  Nauta  ,  in  carcbejio 
excubans.  Pello  Gageiro  da  fua  gavea. 
Barros,2.Dec  43.C0I.4. 

Vinho  gageiro.  Que  fobe  à  cabeça. 
Que  offende  a  cabeça.  Fumojuni  Vinum , 

i.Neiu . 
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i-Nent.Tibnl.Vinum ,  quod  caput  tent at. 
Ex  Tlm. 

G  AGES,Gáges,  ou  Gajas.  He  palavra 
Franceza.  Entre  nós  Gages  faõ  os  dos 
falarios.  Eu  lhe  chamara  Accejjiones  ,um. 
Fem.Flur.  oupara  mayor  clareza,  Ac - 
cejiones  mercedis ,  alfi  como  Cicero  diz, 
Jtccejjioms  fortuna,  &  dignitatis.  Tam¬ 
bém  ie/poüeraó  chamar,  Annexa  muneri 
cmolumentãj  ou  propria  muneris ,  ou  con- 
]unãct  cum  munere  utilitates.  Por  muy- 
to  boas  gagcs,  que  xzr\\\ú^.^nant  ce  cun¬ 
que  tuo  muneri  accejfiones  fiant ,  à  ímita- 
çaõ  de  Cicero,  que  diz,  J^uant  ce  cunque 
tibi  accijfiones  jient ,  &  fortuna,  &  digni¬ 
tatis  iic.Epiftdib.i.Epift.i.Vor  edetra- 
, balbo  manda  El-Rcy  lhe  dem  os  fidal- 
,gos  Tuas  Faria, Noticias  de  Por¬ 

tugal,  pag.i  19.  Rico  homem,  de  queti- 
,nha  Gazes ,  ou  terras.  Mon.Lufit.Tom. 
5.62.C0I. i.  Levavaò  allentamentos  ,  & 
}Gages.  lb1d.fol.24.coL2. 

GAGO.Gágo.Aqucllc,  que  mais  diffi- 
cultolamente  pronuncia  humas  pala¬ 
vras,  que  outras,  &:  as  retarda,  force¬ 
jando  para  as  proferir.  dEalbus,  a^umUic. 
Lingjid  bcefitans.Omn.gen.  EUjusjajum. 
OVid-  Contra  a  opimao  de  Julio  Scali- 
gero  moftra  Vedio,  que  (BUfus,  fe  diz 
fo  daquelles,  que  naõ  podem  pronun¬ 
ciar  bem  os  R.R.  Sabino  jurifeonfuito, 
cm  Aulo  Gellio  ,  &:  Ulpiano  chamaõ  a 
hum  homem  gago.  Atypus  }i-Mafc. 

Porque,  ou  porquanto  era  gago.íPro- 
pterltngme  obligationem  JuJhn. 

GAGO.  Cidade,  &Reyno  de  Africa, 
na  terra  dos  Negros,  entre  o  Rio  Ni¬ 
ger,  &  Guiné. 

GAGUEJAR.  Pronunciar  mal,  repe¬ 
tindo  varias  vezes  as  mefmas  fyllabas, 
ou  palavras  .'Balbutire  [tio,  fem  preteri- 
to)  A  fegunda  fyllabahe  longa. 

Gague  jais  de  velho.  Balba  feris  anno- 
Jo  Verba  palato .  Horat. 

Gaguejando.  'Balbè. Lucret. 

Gaguejar  em  alguma  materia.  Fallar 
nella  como  menino,  fem  juizo, fem  no¬ 
ticias.  Ealbutire  de  re  aliqua.  Ctc. 

Pronunciar  o  nome  de  alguém  gague¬ 
jando.  Balbutire  aliquem.ElQrat.Hc  fra- 


fe  Poética. 

GAGUEIRA.  Embaraço  da  lingoa  cõ 
repetição  das  mefmas  fyllabas.  Língua 
bijitantia ,  .t  .Fem  .Cic. 

G  A  I 

GAJEIRO.  Vid.  Gagciro.  Gajeiro  de 
,fua  Gavta. Barros,  Dec.  2.101.43.001.4. 

GAlhTA.Gaiéta. Cidade  Epiícopal,£c 
porto  do  -  mar,  no  Rcyno  de  Nápoles, 
na  fronteira  do  EdadoEccleíiaflico  en¬ 
tre  Capua,  &  Ttrracina  ,  em  huma  Pe- 
ninfula,  &  na  íalda  de  hum  outeiro, fo- 
bre  o  mar  de  Tolcana.Ctf/£rd,<e.Le/7í.Gc. 
Virgil 

GAÍFONAS.  Gaifónas.  Na  Beyra  vai 
o  mefmo,  que  carinhas,ou  caietas  EuL 
no  feu  lugar. 

GAIO.Gaio.Ave  VidUnyo. 

GAIOLA.  Gaiola  de  paííàros.  CaVea> 
rt.Fem.Cic. 

Ga  óla  grande,  em  que  fecriaõ  varias 
efpecies  de  aves,  como  a  que  fe  vê  em 
Lisboa  no  jardim  dos  Condes  da  E- 
riceira.  Vid. Viveiro. 

GAIPE1RO.  No  Minho  vai  tanto  co¬ 
mo  amigo  cc  uvas,  porque  Gaipo  na- 
quella  Provincia  quer  dizer  Efcadea 
de  uVas,  &:  dahí  fe  toma  para  o  que  fe 
inclina  a  vícíos. 

GAIPO. Gaipo.  Efcadea  de  irvas .Vid. 
Efcadea. 

GAlTA.Gaita.Frauta.  Vid. no  feu  lu¬ 
gar. 

Gaita  de  folle.  Uter  fympboniacus, 
utris  Jymphoniaci.Mafc. 

Gaitas  fe  chamaõ  huns  buracos  a  mo¬ 
do  de  Fagote,  que  a  Lamprea  tem  pel¬ 
lo  pefcoçoj  &  por  ferem  aqueílas  par¬ 
tes  faborofas,  deraõ  occaíiaõ  ao  adagio. 
Sabe  como  gaitas. 

Tocar  a  gaita-  Emborracharfe./^L/.no 
feu  lugar. 

GAITEIRO,  o  que  toca  gaita  de  fol¬ 
ie.  Utricularius  jíj.Mafc.Sueton. 

Gaiteiro.  Derivafe  do  Francez  Gay , 
que  quer  dizer,  Alegre. Panno,  ou  veíii- 
do  gaiteiro,  id  eft,  de  cores  alegres. 
jívnmè  Verficolor,oris.  Omn.gen.Jucundè 

mui- 
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multicolor  ,oris .  omn.g&i .  Sirvafe  de  me 
, mandar  o  mais  Gaiteiro  vefiido  de  côr, 
,que  tiver.  Cartas  de  D.  Franc.  Man. 
pag.327.  Também  chamaõ  Gaiteiro  ao 
que  anda  muy  galan.  já  fou  velho  para 
jGd/fe/Vo.Cartas  de  D.  Franc.  Man.pag. 

44- 

GAIVAM.  Ave.  He  huma  efpecie  de 
andorinha,  alguma  coufa  mayor,  que  as 
commuas.  Tem  a  garganta,  &  a  barriga 
branca,  &  as  cofias  negras.  Cypfelus,  /. 
Mafc. ou  Fem .  {Faiult.breV.)  Fhn.Hift. 
Erte  Paífaro  nunca  poufa;  fo  no  feu  ni¬ 
nho  dcfcanfa,  &.  pur  ufar  t«õ  pouco  de 
fcus  pés,Plinio  ihecharna  também  Apus , 
gemt.Mpodis.  ( penult.breV .)  Palavra  de¬ 
rivada  do  Grego,  que  vai  o  mefino,  q 
fem  Fés. 

GAlVOTA.Gaivóta.A,ve  branca  aqua¬ 
tica,  conhecida. Ha  muytas  na  barra  de 
Lisboa.  Querem  alguns,  que  fe)a  a  ave, 
a  que  Plinio  chama,  GaYia,  iC.Fern.  mas 
naò  lhe  acho  outra  razaõ  alguma  mais 
que  a  femelhança  do  nome.  Admirone 
de  que  Leonel  da  Cofia  ,  no  Livro  3. 
das  Georgicas  de  Virgilio,pag.  ioç.verf. 
confunda  Halcyone  com  Gaivota. 

G AI VOTaM.  Paííaro  grande,  com  os 
cotos  das  azas  pardofas,  6c  o  corpo  brã- 
co.  Algumas  cem  legoas  a  Oefie  Ca¬ 
bo  de  Boa  Efperança  fe  começao  a  vçr. 
Man. Pimcntel, Roteiro  da  índia  550. 

G  A  L 

GALA.  Derivafe  do  Grego,  Mgallo, 
que  quer  dizer,  Orno, Gala.  Vefiido  no¬ 
vo.  K.oVa  Veflis.  Recens  ab  fartore  VeJFs. 
Sahio  com  gala  nova.  AZoV/j  amicius 
yefiibus  prodijt.  Botou,  ou  lançou  boa 
gala.  Laute  Vejlitus  prodiit ,  ou  apparuit. 

Gala.  Vefiido  de  fefia.  Fefius  cultus ; 
no  genitivo  FeJH  cultüs.Senec.Tra g. 

•  Galas.  Ricas,  &  preciolas  vefiiduras. 
Cultus  mundior.  Que  traz  muytas  galas. 
éBenè  cultus ,  ou  ornatus ,a,  um. Cic.  Orna¬ 
tior,  fc  diz,  &  ornatijfimHS,a,um.  Fuzlhe 
muytas  galas.  Ei  'Veftitu  nimiQ  indulget. 
Terent. 

Gala.GraçajG arbo, Bizarria, &c.  Vid. 

Tom. IV. 
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nos  feus  lugares.  Para  mayor  Gala  do 
Myfierio. Vieira, Tom.7. 165. 

G  AL  ACIA.Galáçia. Antiga  Provinda 
da  Afia  menor,  afii  chamada  dos  Gallos, 
que  defpois  de  queimarem  Roma  ,  Sc 
aííolarem  Italia,  a  foraõ  habitar.  Fka 
entre  o  Ponto  Euxino,  a  Cappadocia,  a 
Pamphilia,  èc  a  Phrygia.  Hoje  a  parte 
Oriental  defia  Província  chamafe,  Cbi- 
angara,  ou  guiangara,  Sc  a  Occidental 
Cbintaia ,  ou  ^uintaia.  Chamalhe  Ce- 
far,  (jallogr <tcia ,ee. Fem.  porque  teve  por 
habitadores  Gallos,  &  Gregos.  Plinio 
Hifior.diz,  Galatia, ce. Fem. 

Os  de  Galacia./^iJ.Galatas. 

G  ALADO.  Vid.Gúizào. 

GA  L  ADUR  A.Gaüadura. 

GALAGALA.  Dizem-me,  que  he  be¬ 
tume  delgado  para  navios. 

GALAN.Galan.  Sigo  a  opiniaõ  dos  q 
derivaò  efia  palavra  do  Italiano  Gala, 
que  he  huma  tira  de  panno  de  linho  fi¬ 
no,  ou  renda,  com  que  as  fenhoras  or- 
naô  modcilamente  os  peitos,  porque 
Galan  he  aquelle,  que  com  primorofos 
obfequios  cultiva  os  affc&os  de  fua 
Dama.  Concinnus ,  ou  Menuftus  fu&  domL 
tue  amator ,is. Mafc.  Vid. Galante. 

GALANGA.  Raiz  cheirofa  medicinal, 
que  vem  da  China,  ou  da  Ilha  de  Java. 
Há  deduasefpecies,  rpayór,  &  menor. 
A  Galanga  mayor  he  groífa,  folida,  pe- 
fada,  alvadia  por  dentro,  &  cubertadc 
humacafca,  que  tira  a  vermelho;  tem  o 
gofio  picante,  &  algum  tanto  amargo- 
fo.  Brota  defia  raiz  huma  efpecie  de 
cana,  cujas  folhas  arremedaõ  as  do  íris, 
a  flôr  he  branca,  &  fem  cheiro.  A  Ga¬ 
langa  nr: enór  he  huma  raiz  da  grolTura 
do  dedo,  cortaò-na  em  pedaços,  do  ta¬ 
manho  de  avelaas,  paradefpoisdefecca 
a  mandarem  para  fora,  por  dentro,  6c 
por  fórâ  declina  a  vermelho,  &  he  muy- 
tj  mais  aromatica,  que  a  primeira. Lan¬ 
ça  humarbnfío  ,  que  dá  folhas,  feme- 
lhantcs  ás  da  Murta.  Fortifica  o  efio- 
niago,  o  cerebro,  expelle  os  ventos,  re- 
fifie ao  veneno;  &  he  muyto  mais  efii- 
mada  na  Medicina,  do  qne  a  Galanga 
mayor.  Os  Vinagreiros  a  deitaõ  no  vi- 
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nagre  pnra  lhe  darem  mayor  força.  Ga¬ 
ian  a^e.Fem.  A  Galânga  he  quente  ,  & 
fcccd  no  fegundo  grao.  Recopii.de  Ci- 
rurg.279.  Tomaràõ  pós  dc  Almecega, 
,de  Galanga-.&c. Luz  da  Medie.  148. 

GALANICE. Galanice.  Naõ  he  iyno- 
nimo  de  Galanteo.  Elie  he  o  exercicio 
da  galanice;  &  Galancice  he  o  garbo  do 
Gaian.  Amaflj  Venuftas,  ou  concinnitas , 
ntis.Fem.  A  Lafcivia,  vedidadedeleitc, 
,fe  chamou  Galanice .  Chagas,  obi;as  EÍ- 
pirii.part.  1.448. 

GALANTE.  Cortezaõ.  Polido.  Que 
íabe  osedylos  daCort c.Urbanus  homo , 
ouvir,  ou  no  fuperlativo  Ürbamjjimus, 
ou  perurbanus.  Homo  affluens  omm  lepo¬ 
re,  ac  Venuftate.  Vir  omni  urbanitate  li¬ 
matus.  Vir  in  omni  genere  fermonis  , atque 
humanitatis  perfeci  as.  Homo  ad  omnia, 
ou  m  omni  re  concinnus ,  perfitfns,  poli- 
tus.&c.  oucom  Tcrencio  Scitus  homo» 

Galante.Graciofo.  Que  fabe  fallar,  & 
obrar  com  gaianteria  ,  com  graça.  &c. 
FeftiVus,  lepidus,  facetus  ,  ou  m  quo  efi 
lepos  quidam ,  facetiáque  ingenuo  homine 
non  indignae.  Vaife  fazendo  galante  ho¬ 
mem.  Exornat  fe  lepidis  moribus.  Flant. 
Fullanohe  galantiilimo.  Multa  in  homi¬ 
ne  jucunditas,  &  magnus  in  jocando  lepos. 
Cie. 

Galante  difeurfo.  Oratio  fefliVa.  Cic. 
Poema  galante.  FoemafeJhVum.Cic.Tc- 
nho  muytos  livros  galantes.  Librorum 
habeo  feftiVam  copiam. Cic.  Galante  can¬ 
tiga.  Cantio  lepida.  Flant.  Cartas  galan- 
tes .Litterae  fale  humanitatis fparja.  Lit¬ 
tera  plena  humanitatis ,  falis,  fuaVitatis, 
leporis.  Littera  concinna ,  elegantes ,  or- 
natie,fejhVa. 

D; no  galante.  Diclum  falfum.  Quin¬ 
tii.  Vicium  lepidum.  Horat.  Huma  hilio- 
ria,  hum  conto  galante.  FeJHVum  acroa - 
nia, ath.Fieut.de .  Aldo  Manucio,  &  al¬ 
guns  outros  entendem  que  comedas 
palavras  quer  Cicero  dizer  hum  home, 
que  conta  hidorias  galantes. 

Galante.  O  que  galantea  huma  Da¬ 
ma.  Vide.  Gaian.  Amator,  is.  Mafc.Cic. 
Hmafius,ij-Majc.Flaut.Yid.Gúmtcar.O 
,  Galante,  como  edava  trefnoutado.Lo- 
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bo,  Corte  na  Aldea,  Dial.  11.pag.224. 
,MufiaoPintacilgo,  que  fino  Galante  ás. 
,Alva,  a  eliais  chamando  a  quebros. 
Cridaes  de  Efcobar,pag.228. 

GALANTEAR.  Dizer  galanteriasjou 
dittos  galantes.  FefliVè jocari  ( or ,  atus 
Jum)  Martial. 

Gal.  ntear  huma  Dama.  Procurar  de 
merecer  a  fua  graça  com  a  cortezania, 
decencia,  &  honedidade,  que  neda  ar¬ 
te  feguardaô  nos  palacios  dos  princi¬ 
pes.  Virginis  aulica  gratiam  polita  mo¬ 
rum  elegantia  captare,  ou  aucupari. 

Galantear  huma  molber  com  mao 
Em.  Mulieris  pudicitiam  amat  ori js  blan¬ 
dimentis  oppugnare,  ou  attentare  ( o,aVi , 
a  tum) 

GALANTEMENTE.  Com  graça.  Cõ 
enge  n  ho.  L  tp  hi  e .  FeJliVè.  Ci  c . 

Galantemcnte.  Com  cortezania.  Ur- 
banè .  Cic.  Urbanius  fe  diz,  &  Urbantjfi* 
me. 

Galantemente.  Com  bella  difpofíçaõ. 
Com  accyo.&c.  'Decore.  Venufte.Concin- 
ne.Cic . 

GALANTEO.  Galantéo.  O  exercicio 
do  Gaian.  Amatorium  obf equiunt, ou  offi¬ 
cium,  ij. Fient. Vid.  Galantear,  &.  Gaian¬ 
teria.  Cada  Romance  feu  hc  huma  arte 
,de  Galanteo,  de  que  todos  podem 
,aprender.Vida  de  D.  Franc.  de  Portu- 

gi^pag.}. 

GALANTERIA.Galanteria.  Arte  de 
finezas  modeiias  ,  &  cortezaãs,  que  fe 
uza  nos  palacios  para  merecer  a  bene¬ 
volência  das  Damas,  com  hum  amor,  q 
(como  adverte  D.  Francifco  de  Portu¬ 
gal  na  Arte  da  gaianteria)  nunca  he  de- 
íejo,  &  com  huma  amizade,  que  nunca 
he  igualdade.  Daqui  fe  vé,  que  Gaian, 
&  Gaianteria  fe  pode  derivar  de  gala, 
porque  o  £alan  tem  obrigaçaò  de  a  tra¬ 
zer  naõ  fo  no  que  vede,  mas  tambem 
no  quetrasno  penfamento,  no  que  diz, 
&  no  que  obra.  Ars  aucupandi  gratiam, 
ou  captandi  benevolentiam  alicujus  obfe - 
quiofd  morum  elegantia. 

Gaianteria,  noaceyo,  no  ornato. Con- 
cinn  it  as,  a  tis.  Fem  .Cic. 

Gaianteria,  no  difeurfo, nas  palavras. 

&c. 
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&c.  Ovationis,  ou  Verborum  concinnitas . 
Cie.  Lepor  dicendi.  Cie .  Aulo- Gellio  diz 
Concinnitas  colorum.  A  galanteria  das  eo- 
res» 

Galanterias,  que  fe  dizem  na  conver- 
façaõ  familiar.  Urbani  Jales. Cie. Facetia¬ 
rum  lepos  jOrii.MciJe.  Cie. 

Com  galanteria. /^/.Galantemente. 

Succedeo  i  do  com  a  mavor  galante¬ 
ria,  que  pode  fer.  Illud  Videtur  cecidijfe 
perquam  Venujle-Cel.ad  Cicer.  A  bigama 
jdos  trajos,  a  Galantaria  das  Cortes» 
Lobo, Corte  na  Aldea  156. 

GALAM.  Efpccie  de  tuta,  eilreita,& 
balla,  com  que  de  ordinario  fe  guarne¬ 
ce  a  extremidade  de  hum  veliiu.o.Liwi- 
bus,t. Ma fc.V irgtl-  Horat.  Gaiaõ  de  le¬ 
da.  Limbus  feneus. 

Galao  do  Cavallo.  Movimento,  com 
que  o  cavallo  levanta  as  maõs,  ôtdahu 
pullo  de  repente.  JDtd.Trmco. 

GALAPAGO.  Galapágo  (Termo  de 
Alveitar )  Enfermidade  no  cafco  dos 
pés,  &  maõs  do  cavallo. Chamaõihe  afli, 
por  fe  parecer  com  a  concha  da  tarta¬ 
ruga,  que  osCailelhanos  charnao  Gala- 
pago.  Procede  eíla  enfermidade  de  al¬ 
guma  pancada,  ou  topada  ,  que  íe  deu 
entre  pello,  &  cafco, &alli  vindo  outro 
novo,  vem  mais  groíío,  do  que  o  que  a 
natureza  formou.  Vejaíe  Pedro  de 
Creícentijs,  que  efereveodas  enfermi¬ 
dades  dos  Cavallos  no  livro  9.  cap.  50. 
&  54.  &c.  Coílumaô  vir  em  todo  o  caf- 
,co  efe arcas,  formiginlho  ,  GaUpago. 
Francifco  Pinto  no  Tratado  de  Gineta, 
pag.  100. 

GALAR. Lançar  galas.  Trazer  gaias. 
Vid.G  ala. 

Galar  o  Gallo. /^/.Gallar. 

GALARDAM.  Remuneração-  Prê¬ 
mio.  nos  feus  lugares.  Dcrivafc  do 
Francez  Gucrdon .  Antigamente  diziaõ 
os  Francezes  Guerredon,  voz  com  poda 
deflas  duas  Guerre ,  &  don ;  corno  quem 
diífera  Dom  dc  guerra-,  &  era  o  dom,  ou 
prêmio,  que  fe  dava  á  gente  de  guerra, 
a  que  (  fegundo  Suetonio, & outros  Au- 
theres )  os  Romanos  chamavaõ  Donati¬ 
vum.  Hoje  o  Gncrr edon,  ou  Gucrdon  dos 
Toni.IV. 
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Francezes,  &  o  noífo  Galardaõ ,  fe  to- 
maò  por  qualquer  prêmio,  paga,  ou  re * 
compen/a.  Vos  há  Deos  de  dar  o  Galar  - 
}dao,  &  prêmio  de  todos  os  trabalhos. 
Lobo,  Corte  na  Aldea, 124. 

GALARDOAR.  ^/J.Rcmuncrar.  Pre¬ 
miar»  Ei-Rey  o  Galardoou.  Barros,  1. 
Dec  39.C0E1.  Valerfe  da  queixa  dos  mal 
, Galardoados.  Lobo, Corte  na  Aldea, 302. 

GALAR1M.  Gaiarím.  Alli  fc  chama 
vulgarmente  aquellc  modo  de  conta, 
procedendo  por  progreííaõ  dupla,  do¬ 
brando  fempre  o  numero  antecedentej 
ou  por  progreííaõ  tripla,  ou  quadrupla, 
&c.  triplicando,  ou  quadruplicando, 
&c.  o  ditto  numero  antecedente.  Na 
fua  Arithmetica  cap.  25.  De  Progrejfio - 
nibus  diz  o  P.  Clavio,  que  procedendo 
por  proporção  dupla,  fe  na  primeira 
das  64.  caías  do  jogo  do  Xadrez  fe  pu- 
zer  i.  na  fegunda  2.  na  terceira  4.6c  aífi 
por  diante,  dobrando  fempre  o  nume¬ 
ro  da  cala  antecedente,  quando  fe  che¬ 
gar  á  cafa  fcxageíima  quarta,  fomman- 
dofe  os  numeros  de  todas  as  cafas,  fa- 
ráõ  huma  fomma  taõ  grande,  que  exce¬ 
de  os  graõs  de  trigo  ,  que  há  em  todo 
o  mundo.  E  juntamente  accrcfcenta  o 
ditto  Author,  que  fe  procedermos  com 
progreífaõ  tripla,  a  faber,  pondo  na  1. 
caía  i.  na  fegunda  2.  na  terceira  6.  na 
quarta  18.  na  quinta  54.  &  aífi  por  di¬ 
ante,  de  modo  que  o  numero  de  qual¬ 
quer  cafa  feja  fempre  o  dobro  de  todas 
as  cafas  antecedentes,  o  que  fuccede 
triplicando  fempre  o  numero  de  qual¬ 
quer  cafa;  que  quando  fe  chegar  á  fexa- 
geíima  quarta  ,  fe  gerará  hum  numero 
taõ  grande,  que  para  levar  os  graõs  de 
trigo,  conteúdos  neííe  numero  ,  feriaõ 
neceíTarias  tantas  naos,  que  cubririaõ  a 
fuperficie  de  cento,  &  dous  milhoens, 
fctteccntos,  St  quatorze  mil,  trezentos, 
&  outenta  globos  terráqueos, como  efle, 
em  que  cilamos.  E  fe  eita  conta  do  Ga- 
larim,  que  ordinariamente  procede  por 
progreííaõ  dupla  ,  proccdeííe  naõ  íó 
por  proporção  tripla  teomo  eíla  que  aca¬ 
bamos  de  demoílrar)  mas  por  proporção 
quadrupla,  quíntupla,  &c.  que  penna 
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poderia  multiplicar,  &  fommar  o  nume¬ 
ro.  que  retiutaiie  dcilas  progrdToens. 
Gaiarim.  Aquelle  modo  de  conta,  em  q 
por  proporção  dupla  tudo  oque  fe  pof- 
fuc,  5c  precede  em  hum  numero, fe  do¬ 
bra  no  fcguinte.  Numeri  antecedentis 
per  jubfiqmntem  duplicatio, onis.Fem.  No 
Tomo  7-pag.  390,  &391.  repetindo  id 
as  io oi mas  de  dcz  em  dcz  quartos  de  ho¬ 
ra  traz  o  P.Ant. Vieira  a  prodigiofa  qua¬ 
lidade,  com  que  pellosa&os  do  Amor, 
&  da  caridade  crefciaõ  os  graos  de 
graça  da  Senhora.  Orçar  a  dcfpeza  du¬ 
plicada,  &  ao  Galarim. Lemos,  Cercos 
de  Malaca, pag. 58» 

GALATA. Cidade  de  fronte  de  Con- 
ilantinopla  da  outra  banda  do  Porto. 
Foy  antigamente  dos  Genovezes  ,  def- 
pois  de  edarem  Senhores  de  Coniian- 
tinopla.  Tem  bellos  edifícios  ,  &  entre 
dies  há  cinco  conventos  de  Religiofos, 
hum  dc  Padres  da  Companhia  ,  outro 
de  Capuchos,  outros  dous  de  Religio¬ 
fos  de  S.  Francifco  da  obfervancia  ,  ôc 
outro  de  Padres  de  S.  Domingos. 

GALATAS.  Gaiatas.  Povos  da  Gala- 
cia  .Gaiata, ar  um.  Mafc.plur.Lucan.lib*’/» 
A  eíles  povos  efcreveo  o  Apoíiolo  S. 
Paulo.  Tito  Livio  lhes  chama  Gallograe¬ 
ci,  orum»  Ma fc •  plur.  Porque  chamando 
el-Rey  de  Bithynia  em  feu  focorro  aos 
Gallos,  &  juntamente  aos  Gregos,  deu- 
lhes  parte  de  feu  Reyno  em  que  habitaf- 
fem,  &  milfurados  huns  com  outros, 
foraó  chamados  Gallo  gregos. 

GALAXIA  (Termo  Aíironomico) 
Derivafe  do  Grego  Galatfos,  que  fígni- 
fica,  coujãy  que  arremeda  a  brancura  do 
leyt t.Vid,  na  palavra  Via,  Via  Laffea. 
jAfficomo  os  Gregos  pella  côr  lhe  cha- 
,mar?õ  Galaxia,  aíli  todos  pella  fígura 
,lhe  chamaraò  Circulo.  Vieira,  Tom.  6. 
q.6^. 

GALBANO.  Galbano.  He  huma  ef- 
pecie  de  gomma,  que  por  incifaõfahc 
de  huma  planta  do  mefmo  nome,  que 
nafce  na  Syria.  As  lagrimas,  ou  pingas 
do  galbano  f  õ  branca s,un&uofas,amar- 
gofas  ao  goífo,  &  infuaves  ao  olfa&o. 
No  cap.50.do  Exodo  fe  acha, queo Gal- 
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bano  era  dos  aromas,  com  que  mandou 
Deos  a  Moyfes,  que  perfumaffe  o  Ta¬ 
bernaculo.  Dizem,  que  o  fumo  do  Gal¬ 
bano  Lz  fugir  os  inolquitos .Galbanum, 
iCNeut.Blin.Sueton. 

De  Galbano.  Galbaneus ,  a,uni.VirgiL 

Untado  cõ  galbano  .Galbanatus,a,um. 
Mart.  Alguns  Interpretes  lem  Galbina¬ 
tus ,  &  querem,  que  fígnifique  o  mefmo, 
que  cubei  to  de  hum  roupaô  verde.  Do 
, Galbano  queimado  fogem  as  Serpentes. 
Leon.Da  Coifa, Georg.de  Virgílio, pag. 
107.  veríb. 

GALDROPE  Galdrópe  (Termo  de 
marinhagem)  He  hum  cabo  na  canado 
leme,  que  com  meya  volta  nelle  prende 
nos  coitados  da  nao,  paraque  no  tem¬ 
po  fojugue  melhor  a  ditta  cana  do  le¬ 
me.  bimi s  Jubigendo  gubernaculi  brachio . 

GALE.  Galé.  Os  Italianos,  que  hoje 
dizem  Galera ,  antigamente  diziaõ,  Ga - 
/^^(comofe  vé  nas  obras  de  Boccacio, 
&  outros)  &  os  Francezes,  que  dizem,  - 
Galere ,  diziaõ  Galèe ,  como  conda  de 
feus  Poetas,  &  Authores  antigos. Daqui 
fe  infere,  que  Galé,  Galea,  &  Gale  fe 
derivaõ  do  Grego  Galaia  ,  ou  Galea,  q 
fe  achaõ  em  Authores  Gregos  moder¬ 
nos,  ôcforaõ  formados  de  Gah,quc  em 
Grego  (fegundo  os  interpretes  de  Hefy- 
chio)  fignifica  Lugar, ou  ‘Banco  de  muy- 
tos  ajfcntos ,  coufa  propria  de  Galés ;  &  na 
Baixa  Latinidade  também  fe  acha  Galèa , 
com  a  fegunda  longa,  por  Ga!é;&  como 
comia  deíie  dillicò  de  certo  Poeta, com 
que  allega  Mattheus  Parifíenfe. 

In  terris  Galeas ,m  aquis  formulo  Ga - 

( iêas. 

Inter  eas ,  (y  eas ,  confido  tutus  eas. 

Os  que  pretendem  que  us  Francezes 
foraõ  os  primeiros,  que  fulcaraõ  o  mar 
com  eife  genero  de  embarcacaõ, derivaõ 
Galédc  Gallus. Derivaõ  outros  eífe  no¬ 
me  de  Gaulus,  que  íegundo  Aulo-Gel- 
iio  Livro  io.cap.  25.  er3  huma  cafta  de 
Barcafao  Grammatico  Fello  diz, Gau¬ 
lus,  nomen  naVigij.  No  Peixe  Ff  pada,  a 
que  os  Gregos  chamaõ  Galeotis 9  achou 
Felippe  Pigafeta  as  principaes  partes 
da  Galé,  no  bico  do  ditto  peixe, que  hc 

muy- 
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muyto  comprido,6c  com  o  qualacomet- 
te,  o  Seque  da  Galé,  com  o  qual  tam¬ 
bém  ella  inveíle,  nas  barbatanas  de  hu¬ 
ma  &  outra  parte  ,  os  re*mo$,  6c  na  Po¬ 
pa,  o  rabo ,  porque  cotfumaõ  os  Gregos 
chamará  (Popa  do  navio  Cauda.  Final¬ 
mente  legue  Voflio  a  opiniaõ  dos  que 
dizem  que  as  primeiras  Galés  foraõ 
chamadas  Galetf,  de  Galea ,  que  em  La¬ 
tim  he  Elmo,  ou  Capacete ,  porque  nas 
primeiras  Galés  fe  via  de  huma  parte 
Minerva  pintada,  6c  da  outra  hum  El¬ 
mo.  "Non  defunty  qui  Vocem  Gales,  Vel 
Galeidae  ejje  putent  ex  Latino  Gale^qua- 
ft  naVitn  dicas  Galeatam  *.  quomodo  Bea- 
tus  Hieronymus  dixit  ,  Prologum  Galea - 
tum)  qui  Vulgari  Bibitorum  Verfioni  pro¬ 
mitti  I olet .  Ètfortajjé  crebro  naVis  in  pro¬ 
ra  TTcLçá/TVfjLQv  habuit)  uti  illa  ,  quo  Coiin- 
tiio  Ovidium  vexit;  Jk  enim  jcribit  Lib • 
i.  Triftium,  Eleg-XL 

Eft  mihiffitque  precor  ,  flaVd  tutela 

( Minerva, 

NaVis  a  pióid  cajjide  nomen  habet . 
In  puppi  erat  MmerVa  ,  in  prora  autem 
cajis ,  unde  ei  gakie  ,  Vel  cajjidts  nomen . 
Galé,  he  baixel  comprido  ac  remo  ,  6c 
vela,  que  tem  vinte  cinco  ,  ou  trinta 
bancos  por  cada  banda,  cada  hum  com 
quatro ,  cinco,  ou  íeis  remos.  Na  fua 
Hydrographta  diz  o  P.  Fournier,queas 
galés  ceíte  tempo  tem  muyta  femelhan- 
ça  com  o  que  os  Antigos  chamava õ, 
(Penteres ,  ou  quinque  ordinum  naVigium. 
Mas  Penteres  he  palavra  Grega,  de  que 
nenhum  Author  Clallico  Latino  tem 
uíado.  Sem  circuniocufaõ  podia  o  fo- 
bre  ditto  Padre  dizer  com  Tito  Livio, 
NaVis  quinqueremis  ,  ou  com  Cícero 
Quinqueremis  fó.  Os  Criticos  naõap- 
provao  a  palavra  Pentiremis ,  de  que  ufa 
Hircio,  ou  Oppio  no  feu  livro  da  guer¬ 
ra  de  Alexandria,  porque  Septiremis 
he  meyo  Grego  ,  6c  meyo  Latino.  Em 
quanto  à  (Biremis,  triremis, quadriremis, 
quinqueremis ,  dcciremis ,  &c.  aindaque 
íôra  verdade  o  que  Scaligero,  Vofiio,  6c 
outros  eferevem  ,  a  laber,  que  co  edas 
palavras  entendiaõ  os  Antigos  humas 
galés  de  mnytas  cubertas,  em  que  os  rc- 
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mos  eftavaò  como  por  degraos  huns  fo- 
bre  os  outros,  claro  eflá  que  eltes  no¬ 
mes  naõ  convem  às  galés  de  hoje;  por¬ 
que  os  remos  eílaõ  todos  em  hum  an¬ 
dar.  Nem  he  provável,  nem  poífivel  q 
as  galés  antigas  tiveíTem  muytos  anda¬ 
res  de  remos,  como  as  de  que  faz  Plí¬ 
nio  menção  com  15. 20.30.40.6c  até  50. 
carreiras  de  remos  humas  fobre  as  ou¬ 
tras  (  o  que  todos  os  Mathematicos,  6c 
fabricadores  de  navios  tem  por  coufa 
ridicula )  porque  ainda  que  naó  houve¬ 
ra  mais  que  íeis  palmos  de  diftancia  de 
huma  carreira  de  remos  à  outra  fupe- 
rior  da  carreira  mais  baixa  até  à  mais 
alta,  houvera  havido  mais  de  240.  pal¬ 
mos  de  diíhncia,  quando  he  certo  que 
os  mais  altos  navios  tem  pouco  mais 
de  100  palmos  de  altura.  A  erte  engan- 
no  deraô  occafiaõ  algumas  medalhas  an¬ 
tigas,  em  que  fe  reprefentaõ  galés  com 
muy tas  carreiras  de  remos ,  fuperiores 
humas  às  outras.  Suppoftas  eftas,  6c  ou¬ 
tras  razoens,  para  ufar  de  palavras  ízé- 
tas  de  toda  a  controveríia,  com  o  exem¬ 
plo,  6c  a  authoridade  de  Cefar  chamara 
eu  a  huma  galé  NaVis  longa.  E  nifto  me 
conformo  com  o  P.Gaudino,  6c  com  o 
Abbade  Danet  nos  feus  Diccionarios. 
Galé  de  dous  remos  por  banco. Biremis, 
is.Fem.Cic.  Galé  de  tres  remos  por  ban¬ 
co.  Triremis. Gc .  De  quatro  remos  por 
banco.  Quadriremis.  Gc.  De  cinco  re¬ 
mos  por  banco.  Quinqueremis.  7  it.LiV . 
De  íeis  remos  por  banco.  Hexeres  ,  is. 
Fem.Tu.LiV.  Valer.  Max .  De  fette  re¬ 
mos  por  banco.  Hepteres ,  is.  Fem.  7  it . 
Liv. 

General  das  galés.  Longarum  naVi- 
um  pr&torys.Mapc. 

Capitaõ  de  huma  galé.  Trietarchus,L 
Mafc.Gc.  (  propriamente  he  o  capitaõ 
de  huma  galé  de  tres  remos  por  banco  ) 

Condenar  alguém  às  galês.  Aliquem 
ad  remurn  dare.  Sueton.  ou  damnare  ad 
remum.Tit.LiV.q.Belii  Macedon. 

Galé  ( Termo  de  ImpreíTòr )  He  huma 
taboafinha,  que  tem  alguma  femelhança 
com  a  figura  dc  huma  galé  ,  em  que  o 
compofitor  mete  as  letras,  diilribuidas 

em 
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em  regras,  com  fua  regretta,  primeiro 
que  .Uvida  as  paginas  na  rama  de  fer¬ 
ro,  &c.  NaVicula  typograj)bica,<e.Fem. 
GALEA. GaLea.  He  palavra  Latina, 


que  entre  nós  rei  ponde  a  Capacete,  ou 
Celada, armas  deixnfivas  da  cabeça, mas 
nem  por  iíTo  todas  humas.  No  dileurfo 
3. das  noticias  de  Portugal,  8*17* 

114.  diz  Manoel  Severim  de  Fana,  que 
Gulea  era  feita  de  couro;  à  qual  para 
mayor  Lravoíidade,  6c  fortaleza  orna- 
V;  õ  por  cirna  com  a  cabeça  do  animal, 
cujo  elle  fora  ,  6c  defpois  vindole  a 
ufar.  a  mefma  Galea  dc  ferro  ,  naõ  per- 
deo  com  tudo  a  forma  antiga,  como  fe 
vé  em  Alexandre  ab  Alexandro,  6c  pa¬ 
rece  ainda  das  medalhas,  6c  eílatuas  an¬ 
tigas  dos  Romanos,  6c  Gregos.  Galea , 
rt.Fem  Ccejar. 

O  que  traz  galea.  Galeatus ,a,nm.Cic. 

GALEAC,A.  Galeáça.  Galé  grande. 
Longa  naVts  maior ,  já  que  (como  temos 
cimo  na  palavra  Galé)  chama  Cefar 
qualquer  galé.  Longa  naVis,  Vinha  An- 
,tonio  de  Miranda  em  huma  Galeata* 
Bar.Decad.g.pag-256.col.2. 

As  Galeáças  dos  Venezianos  tem  52. 
bancos  debaixo  de  cuberta,  cada  hü  de 
fette  remos.  Tem  na  proa  tres  baterias, 
huma  febre  outra,  com  duas  peças  em 
cada  huma,  6c  outras  duas  baterias  na 
popa,  cada  huma  com  tres  peças.Na  fua 
hydrographia,  dÍ2  o  P.  Fournier,  que 
cita  caíla  de  galé  tem  alguma  fcmelhan- 
ça  com  a  que  os  Antigos  chamavaõ,2)e- 
ceresi  ou  Veciremis .  Mas  eílas  duas  pa¬ 
lavras  fignificaõ  galé  de  dez  remos  por 
banco,  6c  as  galeáças  dos  Venezianos 
naõ  tem  mais  que  fette.  Pello  que  mc 
parece  mais  leguro  chamalla, Longa  na - 
Vis  Veneta,  ou  Venetorum . 

GALEAM.Galeàõ.Navio  dc  alto  bor¬ 
do,  de  tres  ou  quatro  cubertas  ,  6c  al¬ 
guma  coufa  redondo.  De  ordinario  fe 
ufa  delia  palavra, quando  fc  falia  na  fro¬ 
ta  das  índias  de  CaíieÜa;  Gaulus  maior , 
cn  amplior. Em  Aulo-Gellio  Gaulus  quer 
dizer  navio  mercantil  ,6c  diz  Feito  Grã- 
matico,  que  Gaulus  fignifica  hum  navio 
redondo. 
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GALEIRAM.  Paííaro  que  mergulha. 
Tem  os  pés  vermelhos,  tres  ordens  de  . 
pennas,  òc  eífas  negras.  Há  muytos  na 
Lagoa  de  Obidbs. 

GALEOTA.  Galeóta.  Galé  pequena, 
com  hum  íó  maíto  ,  £c  com  15.  ou  20. 
bancos  por  cada  banda,  de  hum  fó  remo 
por  banco.  ISLaVis  longa  minor, já  que  te¬ 
mos  chamado  a  huma  galeáça  jSlaVis  lon¬ 
ga  maior.  Com  duas  Galeotas  mal  arma- 
, das. jacinto  Freire,  15.  Correo  nova 
, certa, que  appareciaõ  as  Galeotas. Quei¬ 
rós,  vida  do  Irmaõ  Bailo, pag.550. 

GALEOTE.Galeóte.  Forçado  de  Ga¬ 
lé.  Remex, igis.Mdfc.Ctc.  Vid.  Forçado. 
,A  didérença  das  cores  dos  Gakòtes,  6c 
,Eilandartes.Vida  de  D.  Fr.  Barthola- 
meu,2Óo.col.2.  Porque  Soiino  tinha  hü 
yÇaleòte  vdlido,  que  trouxera  por  ra- 
,z.iõ  do  frio. Lobo  Corte  na  Aldea,  565. 

GALEOTO.  Gaieóto.  Gale  pequena. 
/^/í/.Galeota.No  Galeoto  hiaõ  pouco  mais 
,defettenta  homens.  Queirós,  vida  do 
Irmaõ  Bailo, 3 ió.col.2. 

GALERA. Galera.  Carruagem,  ufada 
emCaílella.  Anda  com  quatro  rodas, & 
dez,  ou  doze  mulas.  Tem  toldo  de  ence¬ 
rados.  Leva  fardos  v  traílos,  &  gente. 
PaíTaõ  algumas  de  Caílella  a  elle  Reyno, 

6c  nellc  confcrvaõ  o  proprio  nome.Cha- 
maõíe  aíli,  por  ferem  humas  corro  Ga- 
lés  d  a  terra,  pella  muyta  gente,  6c  fat- 
to,  que  leva.  Effeda,  ou  Êjjédum ,  quod 
Vulgo  Galera  nuncupatur. 

GALERIA.  Galeria.  Quafí  todos  os 
Etymologiílas  convem,  em  que  eila  pa¬ 
lavra  fe  deriva  do  Francez  antiquado, 
Galer ,  que  íignifica  Folgar,  ou  do  Fran¬ 
cez  ufado,  Alkr,  que  quer  dizer  Andar, 
porque  Galeria  he  a  parte  da  cafa  mais 
efpaçofa,  6c  folgada,  em  que  feanda,  6c 
fc  paífea.  He  pois  Galeria  hum  lanço  de 
edifício,  ao  comprido  ,  cuberto,  6c  de 
ordinario  fuílido  fobre  columnas  ,  ou 
pilares,  6c  por  ifíb  os  Antigos  lhe  cha- 
mavaô,  Torticus ,üs.Fem.  Cic.  (  Também 
há  galerias  fuftidas  fobre  paredes  com 
muytas  janellas ) 

Galeria,  com  duas  carreiras  dc  pila¬ 
res.  Eorticus  duplex iVitruwhb.ycap.y. 

Ga- 
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Galeria  com  tres  carreiras  de  pilares. 
Porticus  tripkx.Sneton.in  Neron . 

Galeria  pequena.  Porticula ,  a.  Fem. 

Cic . 

Galeria,  em  que  antigamente  em  Ro¬ 
ma  os  lutadores  faziaõ  no  inverno  os 
feus  exercícios  .Xiftusfi.  Majc.VitruV. 

GALERNO.  Vento  írefeo,  que  corre 
entre  o  Norte,  Ôc  o  Nacente.  Cicias, 
Mafc.  Plin.  Ede  mefmo  nome  fe  dá  a 
ventos  diverfos,  6c  fegundo  a  differen- 
ça  das  terras,  produz  effeitos  differen¬ 
tes.  Em  França  o  vento,  a  que  chamaõ 
Gakrne ,  he  muyto  frio,  6c  fecca  as  vi¬ 
nhas,  6c  daqui  procedeo  eík  verfo  ma- 
carronico,  V*  tibt  Galerna ,  perquam  fit 
dauja  taberna.  O  bom  fundo,  que  acha- 
,vaõ,  6c  tempo  Galerno.  Damiaõ  de  Gó¬ 
es,  22  col. 2.  As  tempedades  lhes  con- 
, verua  em  vento  Galerno. Vieira, Xavier 
dormindo,  236.  Huma  viraçaõ  branda, 
,6c  Galerna.  Vieira,' Tom. 6.323.  Paffaraõ 
, o  cabo  de  Boa  Efperança  em  huma  íán- 
,gradura,  porque  o  vento  era  Galerno } 
,6c  o  mar  bonança.  Vieira,  Tom.2.pag. 
86. 

GALERO.  Galéro.  Cubertura  da  ca¬ 
beça,  feita  dc  pelle  de  animal,  com  fei- 
çaõ  de  Elmo.  Segundo  os  Poetas  he  o 
chapeo  de  Mercurio,  Bellone,6cc.  Gale¬ 
rus  ,1. Ma fc.  Varro. 

Mãaa  Mercurio  logo,elleos  talares 
Divinos,  6c  Galero  alado  toma. 
Ulyff.de  Gabr.Pcr.Cant.i.oit.37.  Galero 
,dê  Bellona,  Anacephal.de  Bocarro,oit. 
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GALEZA.  Galéza.joaõ  de  Bairos  na 
Decada  1. foi.  19. col.  1. lallando  no  man¬ 
timento  dos  Mouros  Azenegues,  diz, 
(Carne,  fe  alguma  comem,  he  de  Ghle- 
;> as )  Deve  fer  erro  da  impreíLò  ,  quer 
dizer  Gabelas. 

GALFARRO.Termo  chulo.Gigantaõ. 
foberbo,  valente. 

G  A  LG  A.  A  femea  do  galgo  .Vertagus 
f Amina.  Vid.GsXgo. 

Galga.  Em  lagar  de  azeite  he  huma 
mó  de  moinho,  empinada  íobre  a  mó 
debaixo*,  moe  a  azeitona  em  pé,  enco- 
ílada  a  hum  pao,  que  edá  no  meyo  do 


moinho,  o  qual  pao  tem  hum  ferro  no 
meyo,  mettidona  Galga, com  a  qual  an¬ 
da  juntamente  com  o  pao,  dando  ede 
tantas  voitas,  como  ella,  pello  impul- 
fo  da  varanda,  6c  Entrola,  <k  de  outras 
rodas  mais  pequenas,  que  eüaó  em  cima 
dedas,  a  que  chamaõ  carretes.  Trapes , 
et  is.  Ma fc .  Varro.  T rapetwn .  i .  Tieut  .Vir- 
gii  Hum,  6c  outro  fe  deriva  do  Grego 
Trepein ,  que  vai  o  mefmo,  que  Virar, 
ou  "Voltar .  Mola  olear  ia,AfiFem. Moem  as 
galgas  a  azeitona ,*Teritur  Sicyonia  bac 
ca  trapetis.  Virgil.  Lib.  1  .Georgic. 

Galga  de  paredes, ou  taboas./^L/.Gal- 
gar. 

Galga  de  pedra.  Pedra  grande  que  fe 
a  tira  pello  monte, tomada  a  metaphora 
das  galgas  dos  lagares  ,  6c  dos  caens 
de  de  nome,  que  em  lugares  efeabrofos 
correm  a  faltos.  Era  tanta  a  pedrada,  6c. 
>G  algas  cie  pedra  ,  que  vinhaõ  faltando 
,por  cima  das  cabaças  deda  gente  ,  6cc. 
Barros,2.Decad.fol.i84.col,2.  Na  1. De¬ 
cada,  pag.  165  .col. 2. ciz,  corriaõ  pedras, 
&  eiias,  que  corriaõ,  eraõ  mais  perigo- 
fas,por  ferem  grandes,  6c  redondas,  or¬ 
denadas  para  aquelle  miííer,as  quaes,  co¬ 
mo  tomavaõ  Galga, vinhaõ  taõ  furiofas 
pella  rúa  abaixo, que  pareciaõ  vir  efpe- 
didas  de  algum  trabuco.  Quinto  Cur- 
cio,que  deferevendo  outro  fucceffofe- 
melhante,  diz  ,  Ingentis  magnitudinis 
faxa  per  montem  prona  deVolVuntrqUitin- 
cujja  Jcepiüs  Jubjacentibus  petris  ,  maiore 
Vi  incidebant. 

GALGALA. Lugar  da Paledina,no 
Tribu  de  Benjamim,  tres  legoasda  Ci¬ 
dade  de  Jerico  Hoje  he  habitado  dos 
Arabes.  Nede  lugar  por  ordem  de  Jo- 
fué  foraõ  circuncidados  com  cutellos 
de  Pedra  os  filhos  dos  Hcbreos  ,  que 
náceraõ  no  deferto  ,  6c  foy  chamado 
Galgala,  como  quem  diífera,  ficaõ  os  fi¬ 
lhos  de  ífraeL livres  dos  opprobrios  do 
Egypto.  Quatorze  dias  depois  deda  ce¬ 
remonia  celebrar,  õ  a  Pafcoa  ,  &  ede 
mefmo  lugar,  que  fora  illudrado  com 
muytas  aeçoens  admiráveis,  foy  depois 
profanado  com  infinitas  idolatrias,  co¬ 
mo  advertio  S.  leronimo,  cap.  4.  fupc.r 

Ofe- 


1 6  GAL 

Oíeam  .Galaahi,o. 

GALGAR.  Termo  de  pedreiros,  car¬ 
pinteiros,  &c.  Galgar  a  parede  até  o 
primeiro,  ou  fegundo  vigamento  ,  he 
acabar  a  parede  até  certa  altura.  Gal¬ 
gar  huma  taboa,  he  fazeila  taõ  larga  de 
huma  parte,  como  da  outra, &c.  parie¬ 
tis  ,  Vel  tabula  partes  adaquare,  ou  coa- 
quare  ( quo  aVi,atum) 

GALGO.Caó,  alto  de  pernas, &  del¬ 
gado  de  corpo,  que  caça  lebres.  Verta- 
gus,gt.Mifc.MartiaL  Ede  mefmo  Poeta 
lhe  chama  Canis  Gallicus  ,  Leporemque 
lajfi  Gallici  canis  dente ,Lib.^.  Epigram. 

4  7- 

Adágios  Portnguezes  do  Galgo.  A  Galgo 
velho  deitalhe  a  lebre, &  naõ  coclho.Né 
em  tuacafa  Galgo ,  nem  à  tua  porta  fidal¬ 
go,  Em  Dezembro  a  huma  lebre  ,  GaU 
gos  cento.  GalgO) que  muytas  lebres  le¬ 
vanta,  nenhuma  mata.  O  Fidalgo,  &  o 
Galgo ,  &  o  taleigo  do  íal,  junto  do  fo¬ 
go  os  haõ  de  achar.  Galgo  ,  ou  muyto 
velhaco,  ou  muyto  mofino.  Galgo ,  cõ- 
pralio,  &  naõ  criallo.  O  Galgo  à larga, 
a  lebre  mata.  Em  Janeiro  ,  nem  Galgo 
ieboreiro,  nem  Açor  Perdigueiro.  De 
caíla  lhe  vem  ao  Galgo ,  ter  o  rabo  lon¬ 
go.  De  quem  corre  muyto  ,  principal- 
mente  íe  vay  fugindo,  dizemos,  que  o 
naõ  alcançará  hum  Galgo . 

GALGUEIRA.  Em  algumas  partes 
he  huma  cova  comprida,  para  fe  encher 
de  agoa. 

GALHA.Excrefcencia  do  Roble  ,  ou 
certo  carvalho  de  Levante,  que  fc  ori¬ 
gina  das  picadas  dc  huns  infeélos  nos 
ramos  mais  tenros  da  planta,  as  quaes 
fazem  huma  materia  húmida,  que  no 
principio  fecondenfa  em  bexiga, &  to¬ 
ma  a  figura  de  ordinariamente  redon¬ 
da,  alvadia,  ou  tirante  a  verde, ou  a  ne¬ 
gro,  &  efeabrofa,  ou  efpinhofa,com  ella 
í  e  faz  tinta  para  eferever  ,  &  ferve  aos 
Tintureiros  para  tingir  de  negro.  Nas 
cbfervaçoens,  que  fez  com  o  microfco- 
pio,pag.2io.  diícretaméte  repara  Anto¬ 
nio  Leeuvenhoe  ,  que  naõ  merece  a 
Galha  o  nome  de  íruto,  porque  deve  ó 
feu  fer  a  huns  bichinhos,  que  fahemdas 
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mofeas,  &  que  em  mofeas  fe  tornaõ,  as 
quaes  furaõ  as  folhas  do  Roble, &  dedes 
furos  toma  a  Galha  o  feu  nacirnento. 
Galla, o.Fem.Virgil.Columel .  Galba}  que 
,fe  deita  na  tinta.  Colla,  Georgic.  de 
Virgil.  125. 

GALH ARDAMENTE.  Com  animo. 
Com  valor .  Fortiter. Cic.  Galharda  mente 
fe  houve  na  quelle  combat e.Stremèfe  in 
hoc  pralio  gejfit. 

Galhardamente.  Bem.  Bizarramente. 
Com  perfeição .‘Benè.Egtegiè.  Praclarè, 
Cic. 

Galhardamente. Com  vigor.Com  for¬ 
ça.  Acriter.Vahdè.Cic . 

GALHARDETE.  Galhardete. Bandei- 
rinha  comprida  ,  que  fe  poem  no  alto 
dos  mados  dos  navios,  ou  em  outra 
parte  em  occafi  õ  de  fedas.  Derivafedo 
Francez  Gaillard ,  que  quer  dizer  ^Ale - 
gre,  porque  Galhardetes  fi  õ  indícios  de 
diasfedivos,  &  alegres.  Fiam  mula. 
, Borlas,  &  Bandeiras, a  que  também  cha- 
,maõ  Galhardetes .  Gaivaõ,  Trat.da  Gi- 
net.204. 

GALHARDIA.  Galhardia.  Bizarria. 
&c.  fSid.nos  feus  lugares. 

GALHARDO.  Derivafe  do  Francez 
Gaillard, &  ede  fegundo  Ifaac  Pontano, 
no  feu  GloíTano  Celtico,  A  Gallica  au¬ 
dacia  Gailiardus  appellatur  is,  qui  forti¬ 
ter  adit  pericula ,  podoque  Gaillard  em 
Francez  também  quer  dizer  Alegre,  jaõ, 
hem  dijpojlo,  &c.  Entre  nós  Galhardo  fe 
toma  em  muytos  fentidos.  Galhardo, 
bem  parecido,  bizarro,  bem  feito.  Ga¬ 
lhardo  moço.  Adolejcens,  magna  prodi¬ 
tus  dignitate,  ou  Adolejcens  ,  pulchcrri- 
mà  fpecie.Cc. 

Com  galharda  refoluçaõ., Fortiter, ou 
magno  animo.  Há  rnider  huma  galharda 
refoluçaõ  para  fe  expor  a  perigos  taõ 
evidentes.  Fortis  eft  animi ,  ^  intrepidi 
tam  aperta  adire  pericula . 

GALHETA.  óalhêta.  Pequem  vafo 
de  vidro,  ou  metal,  com  que  fe  dá  o 
vinho,  &:  a  agoa  para  o  facrificio  da  mif- 
fa,  ou  em  que  fe  poem  o  azeite,  &  vi¬ 
nagre  nas  mefas.  Urceolus,  t.Mafc., Sim¬ 
pulum,  ou  como  outros  [em,  SimpuYi- 

urn, 
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um,uTSletit.  Varro  Gc.  Diz  Fefto  Gram¬ 
matico,  que  he  hum  vafo  pequeno,  de 
que  ufavaõ  os  Antigos  para  os  licores, 
que  derramavaõ  nos  feus  facrificios. 
Tambem  com  Horacio,  Petronio,  6c 
Aulo-Gellio  lhe  poderás  chamar  Gut - 
tus  ,i.  Maje.  que  he  outro  vaio  pequeno, 
donde  nos  facrificios  dos  Antigos  íahia 
o  licor  gotta  a  gotta.Em  Plauto  fe  acha 
o  diminutivo  Guttulus>i.Majc.Sc gundo 
os  Authores  EcclcfiaíUcos,  tem  as  ga¬ 
lhetas  da  MiíTa  muytos  nomes.  Analla- 
fío  In  Leone,  lhes  chama  GetnelUones . 
Na  Ordem  Romana,  chamaõfe  Amul#} 
ou  com  afpiraçaõ  Hamul#*  diminutivo 
de  Liam#,  que  (  fe  gundo  Turnebo,  Acr 
' Vef/ar •  hb.  íg.cap.z^.  )  faõ  Vaja  aquaria 
globofi  Ventris ,  ac  forni#  rotiuid#-  No  li¬ 
vro  2.  De  Offic .  ca]),  io.  Amula  propria¬ 
mente  he  a  galheta  do  vinho,  Ôc  Scy¬ 
phus  a  da  agoa.  Chamaõlhe  outros  Am- 
pulU,  quafi  parum  ampl #.  O  Concilio 
Cartagineníc  4-cap. 5. lhes  chama  Vrceo- 
H,orwnMa{c.Plur .  . 

GALHO  de  arvore  Surculus,  1.  Ma- 
fcul.Plin  Ramulus , i . Maj c.Cic.G ar f o, Ga- 
ylho ,  Gomo  da  vide.  Amalth.  Onomaiti- 
ca^part.i.pag.18.  Vtd. Efgalho. 

GALHOFA. Galhofa.  Boa  meza,  com 
cílrondo,  &  alegria.  Lautus  ,  &  clepas 
ViUus,  ou  opipara  menja  cttnifeJltVo fre¬ 
mitu. 

Dia  de  galhofa. Genialis  dies  JuVenat • 
Feftum  geniale  BVid. 

Fazer  huma  galhóía.  F efi uni  geniali¬ 
ter  agere.  Ovid. 

Paííara  vida  em  galhofas.  Obleãare 

Vitãm&lautyi&itarepukkètflaut.  Be¬ 
ne,  libenter  Vili  itare.  Terent . 

Com  gaihota.  Genialiter .OVid. 

De  galhofa.  Udare  »  ou  hilariter . 
, Barcos  à  vela,  &  de  Galhofa. Godinho, 
Viagem  da  India, 93. 

GALHOFEAR.  Fazer  galhofas.  Ge¬ 
niale  fefi um,  ou  genialia  fefla  age)  e. 

Galhofearde  alguem.Fi id>  Zombar. 

GALHUDO.Galhudo. Peixe  dos  ma¬ 
res  de  Sezimbra  ;  he  quafi  do  tamanho 
de  Caçaô,  todochco  de  ferroens  pello 
ferro.  Hebom  de  comer.  1  ambem  cha- 
Tom.lV. 
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maô  Galhudos  huma  caila  de  leitoens 
fecos.  Ao  Galhudo,  &fpecie  de  Caçaõ., 
chamara  eu  lãhyocolla  minor ,  ou  parVi l 
lãhyocolla,#. Femen. 

Galhudo.  He  o  nome  que  dáo  vulgo 
aos  que  andaõ  com  a  tumba  da  Miferi- 
cordia. Feretri  geJlator,oris.Majc.ou  Jfui 
mortuorum  cadavera  feretro  effert.  Vejpil- 
htOnis.Mafc.  de  que  ufa  Marcial,  pro- 
priamente  fignifica  aquelle,  que  de  noi¬ 
te  enterrava  os  corpos,  dos  que  naõ  ti- 
nhaõ  com  que  fazer  os  gados  de  huma 
pompa  funebre.  Sandapilarius  ,  naõ  fe 
achafenaõ  em  Sidonio  Apoliinario;  6c 
Sandapila  fo  fe  torna  pello  efquife  dos 
pobres.  Tambem  lhes  chamaõ  Gatos 
(Pingados.  Na  Cidade  do  Porto  chatnaõ- 
Ihe ' Ferricocos . 

GALILE.Gaiilé  (  Termo  dos  antigos 
molfe  i  ros  da  Ordem  de  S.  Bento  ,  em 
Portugal. )  Nos  moikiros,  mais  graves 
da  ditta  Ordem, havia  defronte  da  por¬ 
ta  principal  da  Igreja  hum  fido  com  fil¬ 
as  paredes,  &  arcos  levantados, em  que 
os  defuntos  nobres  fe  enterravaõ.  A 
ede  fitio,  (  a  que  hoje  refpondem  os  al¬ 
pendres  das  Igrejas  ordinarias  )  chama- 
vaõ  Galde,  ou  Galilea.  E  arazaõdaim- 
pofiçaõ  dede  nome  dá  o  Abbade  Ru- 
perto,  dizendo,  que  todos  os  Domin¬ 
gos  fe  fazia  prociífaõ  peda  claudra,  de- 
ícançádoem  cada  lanço  delia  por  hum 
breve  efpaço  em  memoria  da  Refurrei- 
çaõ  de  Chrifto,  &  das  vezes,  que  appa- 
receo  refufeitado  a  íeus  difcipulos,  cõ- 
folanáo-os  com  huma  breve  vida  íua. 
E  aflim  como  a  ultima  vez, que  lhe  appa- 
receo  antes  do  dia  da  lua  gloriofa  A- 
ícenfaõ,£oy  no  monte  de  Galilea  ,  aon¬ 
de  lhes  mandou,  que  foffem  pregar  o 
Evangelho  pelio  mundo  todo,  &  bau- 
tizar  os  que  creffem,  çomprindo  nido, 
o  que  lhe  tinha  prometido,  Poftquam 
rejur rexero  precedam  Vos  in  GaltUam •> 
aílim  a  ultima  parte, em  que  a  ditta  pro- 
ciífaô  defeançava,  &  fazia  paufa,  era 
aquelle  lugar,  que  edava  de  fronte  da 
porta  da  Igreja,  &  por  ede  refpeito  fe 
chamava  Galilè. Na  quinta  parte  da  Mon. 
Lufit.fol.i^ó.col.4.dizfeu  Author,  que 
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eíia  palavra  Galilé foy  introduzida  def- 
de  a  primitiva  igreja,  para  fc  proteftar 
omyíicrioda  Refurreiçaõ  ,  por  quanto 
Galilca  quer  dizer  Tranfmigraçaõ  ,  que 
vai  tanto  como  dizer  íP ajfagem  de  hum 
lugar  a  outro ,  ou  1  ranjmutaçaó  de  hum 
a  outro  cftadoy  do  eíiado  paílivel,&;  mor¬ 
tal  ao  etiado  glorio íb  ,  <k  impafíivel,& 
que  aílim  com  o  proprio  nome  da  fepul- 
tura,  em  que  os  Chrdiaõs  fe  depoíita- 
Váõ  mortos,  teíiemunhavaõ  a  elperan- 
ça,  cjue  tinhaõ  de  fe  melhorarem  glorio- 
fos.  Na  Galilé  de  S.  Thirfo  achamos  en¬ 
cerrada  grande  parte  danobreza  anti¬ 
ga  de  Portugal. Benedidina  Luíit.Tom. 
2.Í0I.44.C0I.1.  De  fronte  deíia  porta 
,etiava  huma  Galilé  de  tres  naves,toda 
,de  abobeda,  &c.  Corograph.  Portug. 
Tom.  1.125.  Ouço  dizer,  que  em  outras 
partes  do  Minho  lhe  chamaõ  Cabido . 

GALILEA.Galiléa.  Terra  da  Paleíii- 
na,  &  a  parte  Septentrional  da  Judea, 
entre  o  M^r  Mediterraneo,  &;  o  de  Ti- 
beriadis,  &  entre  Phenicia,  &  Samaria. 
Neíia  Provincia  foy  Jefus  Chrilio  con¬ 
cebido,  &  neüa  morou  muyto  tempo. 
A  Galiíéa  Superior,  que  no  Evangelho 
he  chamada  Gahléa  gentium,  id  efi,Ga- 
lilea  das  naçoens ,  teve  efie  nome,por  fer 
terra  habitada  dos  Egypcios,  Arabes, 
Phenicios,  &  outra  Gentilidade. Dizem 
outros,  que  fe  chamava  eíia  parte  de  Ga- 
liléa,  Gelil  gojim,  que  em  Lingoa  He¬ 
braica  vai  Fronteira  dets  nacoens ,  &  que 
Gelil,  que  neíia  phrafe  eraGome  appel¬ 
lativo, íe  íizera  com  o  tempo  nome  pro¬ 
prio,  que  os  Settenta  tem  confervado 
na  fua  verfaò.  Galilrta,ce.Eemtn.Flin. 

GALILEO.Galilco.  De  Galilea.  Ga- 
UUeus,a,um. 

GALIZA.  K/d.Galiiza. 

GALLACRÍSTA,ou  Gallocriíia.Erva 
aílim  chamada,  porque  té  muytas  folhas 
femelhantes  á  criíia  de  gallo.  Cnfia ,  <e. 
F em.  No  Livro  38.cap.5-  diz  Plinio  de¬ 
lia  erva .Aletfopboros,  quee  apud  nos  Cri - 
fia  dicitur ,  folia  habet  fimilia  gallinacei 
cri  fite  plura.  Hum  punhado  de  folhas 
,de  Gd//'i07j#rt.Curvo,Obfervaç.Mcdic. 
295. 
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GALLADO  ovo.  Aquelle,  em  quefe 
vé  huma  gotra  mais  denfa,  que  a  fub- 
íiancia  cio  mefmo  ovo.  Ovum ,  cui  um¬ 
bilicus  a  cacumine  iuefi,  ceu  gutta  emi¬ 
nens  in  putamine.  Ex  lPlindib-10.cap.52. 

Ov  o  naõ  gallado.  Aquelle  ,  que  naõ 
produz,  por  naõ  ter  gailadura.  OVim 
imtwnfplun  Dciies  ovos,  dizeíie  Au- 
thor,  no  cap.óo.  do  livro  10.  Sunt  au¬ 
tem  fienlia ,  &  minora ,  ac  minus  jucundi 
japoriSfdr  magis  b umi da.  Vide Goro. 

GALLADURA  Gailadura  do  Ovo. 
Ovi  umbilicus )  i.  Ma [c.  ou  gutta  eminens 
in  oYi  putamine- Elin.JStd.  Gallado.  Dar 
huma  gailadura  ,  he  tomar  o  Gallo  à 
GallinhaTT/.Tomar.FT/.Gallar, 

GALLAR. Tomar  o  gallo  a  gallinha. 
Calcare  gallinam.  Agoftiuho  Bcubofa  no 
feu  Diccionario  attribue  eíte  modo  de 
fallar  a  Columella,  no  livro  S-cap.2. 

GALLAS. Povos,  nas  rayas  da  Ethio- 
pia  Áíta,  os  quaes  habitaõ  as  terras,  que 
jazem  entre  o  Reyno  de  Bali  para  a  par¬ 
te  do  Sueílev  &;  o  mar.  Há  opiniaõ,  que 
faõ  defeendentes  de  aquelles  Hebreos, 
difperfos  por  Salmanazar,  Nabuco  ,  & 
Tito,  chamaõlhe  Gallas ,  ou  CallaS)  que 
aílim  na  Lingoa  Hebrcacòmo  Grega, vem 
a  fer  o  mefmo,  que  Leites ,  ou  brancos , 
porque  aindaque  hoje  fejaõ  pretos,  faõ 
de  caíia  de  brancos,  &  com  a  mudança 
da  cor  vieraõ  a  barbarizar  os  coíiumes 
de  forte, que  faõ  mais  brutos, que  o  mais 
barbaro  gentio  do  mundo.  Naõ  tem  os 
narizes  chatos,  como  os  Cafres,  nem  os 
beiços  groííos,  como  os  de  Angola, mas 
geralmente  tem  boas  feiçoens  ,  &  juíia 
proporção  de  corpo.  Nenhuma  terra 
cultivaõ,  nem  fe.meaõ,&  as  fuas  fermo- 
fas  campinas  fó  lhes  fervem  para  o  man¬ 
timento  do  gado  de  cujoleyte,  &  car¬ 
ne  unicamente  fe  Cuíientaõ.  A  razaõ, 
que  para  iíio  daõ,  he  porque  os  Abe¬ 
xins,  ou  outros  inimigos  lhes  naõ  pof- 
íaõ  entrar  pellas  fuas  terras, ou  defpois 
de  as  entrarem,  naõ  trazendo  manti¬ 
mentos  baíiantes  ,  neceílariamente  fe 
voltem,ou  pereçaõ;&  aílim  para  fua  cõ- 
fervaçaõ  vem  a  fer  os  Gallas  da  condi¬ 
ção  cLaquelles,  que  nem  comem ,  nem 
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deixaô  comer.  Naõ  tem  entre  (í  R ey,  ne 
Senhor;  mas  efcolhem  cadaouto  annos 
hum  como  Conful,  ou  Governador,  ao 
qual  chamaõ  L>uVa  ,  que  he  como  fcu 
capitaõ  Geral;  &  a  primeira  coufa,que 
faz  em  tomando  poíTe  do  governo,  he 
ajuntar  a  melhor  gente,  que  pode,&  en¬ 
trar  pellas  terras  dentro  do  Imperio  dos 
Abexins  matando,  &  roubando  para  ei- 
le,  &  os  Soldados  ganharem  logo  no¬ 
me,  &  riqueza,  porque  eítas  invafoens 
faõ  todo  o  feu  commercio,  &  a  triíle 
Ethiopia,  a  fua  Índia  ;  Chamaõ  a  eíla 
primeira  entrada  T)elà  Grito ,  que  he  o 
mefmo,  que  ^ {lardo  Geral. Nenhum  del- 
les  corta  o  cabello  da  cabeça  fem  pri¬ 
meiro  matar  algum  inimigo  na  guerra, 
ou  alguma  fera  do  mato,  como  Tigre, 
Leaõ,&c.  Tanto  que  o  mataõ,  rapaõ  a 
cabeça, 5c  deixaô  no  mais  alto  delia  hüa 
guedelha  (como  he  ufo  entre  os  Japo- 
ens )  da  qual  fe  prezaõ  muyto,  como  de 
infignia  de  feu  valor  ,  merecida  ,  naô 
por  herança  de  feus  pays ,  mas  por  va¬ 
lentia  de  feu  braço.  Vtd. Ethiopia  Alta 
de  Telles, livro  j.cap.24.  . 

GALLEGO.Gallégo.UeGalliza.  Gal- 
facusji.MdjcuL&lin. 

Adágios  Portuguezes  dos  Gallegos . 
Somos  Gallegos ,5c  naõ  nos  entendemos. 
Jejua  GiüLego ,  que  naõ  há  paõ  cozido. 
Guarte  do  caõ  prefo,  6c  do  moço  Gal- 
lego . 

GALLES.Principado  na  parte  Occi¬ 
dental  do  Reyno  de  Inglaterra.  Os  Pri¬ 
mogenitos  dos  Rcys  de  Inglaterra  fe 
chamaõ  Princepes  de  Galles.  Eduardo, 
ou  Duarte,  filho  de  Henrique  3.  foy  o 
primeiro,  que  teve  eík  titulo.  Divide  o 
Rio  Douvye  ao  Principado  de  Galles, 
em  Septentrional,  5c  Meridional,  &  ca¬ 
da  parte  deílas  fe  fobdivide  em  feis  pro¬ 
vindas,  ou  Condados.  VV allia, rt.Fcm. 
Antigamcntc,Cdw£r/d,rf.iTw.porque  os 
Nacicnaes  lhe  chamaõ  na  fua  lingoa 
Cambray. 

GALLIA.Gáilia.  Forçofamente  have¬ 
mos  de  ufar  delia  palavra,  pata  diílin- 
guirmosGálliade  França.  Porque  inda- 
que  os  melhores  Authores  Latinos  dc- 
Tom.IY. 
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íles  ultimos  feculos  chamem  à  França 
Galha, ce.Fcm .  Propriamente  fallando. 
Galha  naõ  he  Synonymo  de  França.  E 
aíli  como  leria  còuía  ridicula,  que  fe 
difeífe,  que  Cefar  entrara  em  França, & 
fojugára  os  Francezes  ;  também  fe  rira 
a  gente  de  quem  diífera,  que  hoje  a  Gal¬ 
lia  faz  guerra  a  Caílella,  &  que  cs  Ga¬ 
los  tem  conquiílado  a  mayor  parte  de 
Flandes.  Suppoílo  illo,a  Gdllia ,  ou  as 
Galhas,  faõ  as  terras,  que  os  Ro„manos 
antigamente  dividirão  cm  Gallia  Cifal- 
pttia,  &  Tranf alpina.  Gallia  Ci[alpina,o\x 
àquem  dos  Alpes  ( refpe&ivamente  aos 
que  eílaõ  em  Roma )  he  toda  a  Lombar- 
dia,  a  íaber,  o  Eílado  de  Milaõ,oPie- 
monre,  a  ribeira  de  Gênova  ,  as  Repu¬ 
blicas  de  Veneza,  Ôc  de  Luca,  ôc  tudo  o 
que  os  Gallos  poíluiaõ  ao  longo  do  Rio 
Pó  em  Italia.  A  Gallia  Tranfalpina  ,  ou 
alem  dos  Alpes  ( também  refpcdlivame- 
te  aos  que  vivem  em  Roma  )  fe  dividia 
em  duas  partes, das  quaes  huma  era  cha¬ 
mada  Gallia  Narbonenje,  ou  Braccata,^ 
outra  Galha  Comata.  Eíla  ultima  tinha 
tres  partes,  \.a  Gallia  Celtica,  que  de¬ 
pois  foy  chamada  Lugdunenje  ,  em  que 
fe  comprehendiaõ  as  terras  ,  que  eftaõ 
entre  os  Alpes,  ôcos  dous  RiosGaron- 
na,  &  Loira.  2.  a  Gallia  Aquitanica, que 
no  tempo  dc  Cefar  tinha  por  limites  o 
Rio  Garonna,  o  Oceano,  &  os  Pyrene¬ 
os;  5c  à  qual  o  Emperador  Auguíloac- 
crefcentou  depois  outras  terras.  3.  a 
Gallia  Belgica,  que  hoje  eftá  dividida 
nas  provincias  de  Picardia,  Lorena,Al- 
facia,  F)  ndes,  ou  payzes  baixos, &c. 

Da  Gallia  ,  ou  concernente  à  Gallia. 
Gallicus ,a, um. ou  Gallicanus,  a,  um.Qc. 
,Eílcvc  Anmbal,  quafi  determinado  de 
,fe  retirar  a  Galha.  Vafconc.  Arte  mili¬ 
tar,  i.part.fol.176.  Muytas  Provincias 
,em  as  Gallias .  Ciabra,  Exhortaçaõ  mili¬ 
tar,  10 1  .verf. 

GALLICADO. Inficionado  de  humor 
Gallico.  Venerea  lue  infetfus,a,um.C on- 
, liderando,  íe  o  fogeito  Gallicado.  Cor- 
recçaõ  de  abufos,  56. 

G  ALLICANO,Gailicáno, como  quã- 
dofediz,  A  Igreja  Gallicana,  os  Privi- 
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Íegioírda  Igreja  Gallicana, &c.  Ecdefia 
Gailj.cauayd..Ftin  A  Igreja  Gallicana,  de 
ordinário  quer  dizer  a  junta  dos  Ar- 
jecbifpòs,  &:  Bifpos  de  França. 

GAL  LIGAR. Dar  maL  Gallico.  Vene - 
rea  lue  inficere  ( fido ,  feci,.  fefium)  com 
accuiativo. 

GALL1MHA.  A  femea  da  Gallo.  Ave 
caleira,  quepcem  ovos,  &  os  choca.  Há 
de  muytas  elpecies,  que  íe  diíFerençaõ 
jio  tamanho,  na  cor  das  pennas,  &  tor- 
mofura  delias.  A  Gailinha  de  Guine 
he  do  tamanho  das  noíías,  mas  he  muy- 
xo  mais  alta  dai»  noíías.  Na  Ilhade  S^. 
Lourçnço  há  Gallinhas,  cujos  ovos  faõ 
taò  pequenos  como  os  das  noíías  pom¬ 
bas.  Dizem,  que  na  China  há  huma  ca¬ 
da  de  Gallinhas,  que  lança  da  bocca  al- 
godaõ  em  fios,  &  íe  lho  naò  tomaõ  lo¬ 
go,  o  tornaõ  a  engolir.  Come  a  Galii- 
nha  aranhas,  eCcorpioens,  Ôc  outros  in- 
feclos  venenofos,  fem  a  fua  carne  fazer 
mal  a  quem  come  delia  ,  íenaõ  com  a 
contmuaçaõ-  O  alimento  da  Gailinha 
hc  peitoral,  nutritivo,  &  corròborati- 
vo.Huma  Gailinha  aberta  viva  ,  &  lo¬ 
go  applicada  á  cabeça  .,  abre  os  poros, 
&  he  remedio  para  phrenefis,  delírios, 
febres  malignas, apoplexia, &  Lethargo. 
Gallina,  A.Femfic . 

Gailinha,  que  tem  pintos  .Gallina  ma¬ 
trix  ,ic  is .  Fem.Columel . 

Gallmha,  que  já  naõ  poem.  Effatu 
t gdllina.THn . 

^  Gailinha  mouriíca.  He  huma  efpecie 
de  gailinha,  que  vem  da  Africa.  Tem 
as  pennas  eícuras,  falpicadas  de  bran¬ 
co,  &  poem  ovos,  que  tem  huns  pon- 
tos,ou  manchas  pequenas  como  os  ovos 
do  Faifaõ.  Melcagrisjdis.FenhColutnel . 

De  Gailinha,  ou  concernente  a  galli- 
nha.  Gallinaceus, a, um.Cic-ou  Gallinari¬ 
us  ,a,um.  Varro.  Chama  Ceifo  Scala  gal¬ 
linaria-,  á  eícada  por  onde  as  gallinhas 
fobem  ao  poleiro. 

Ovo  de  gailinha.  ÜVurn  gallinaceum , 
i.lSLeut. Varro.  -A  . 

Gailinha  de  crida  revolta,  já  feita, & 
criadeira.^/J.Criadcira. 

Gailinha  crioula.  ^id.Crioulo. 
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'  Gallinhas.  Jogo  pueril,  em  que  fe  fin¬ 
gem  fer  gallinhas. 

Adágios  Portuguezes  da  Gailinha . 
Gr.tõ  a  graõ  enche  a  Gailinha  o  papo. 
Ao  bom  marido  cevallo  com  Gallinhas 
da  par  do  Gallo.  Tride  da  caía,  onde  a 
Gailinha  canra,  &  o  Gallo  calla.  A  Gal- 
Unha  de  minha  vizinha  he  mais  gorda, 
que  a  minha.  Furtar  Gailinha  ,  &  apre¬ 
goai  rodilha,  Se  o  Viiiaõ  foubefíe  o  va¬ 
lor  da  Gailinha  em  Janeiro,  nenhuma 
deixaria  no  Poleyro.  A  velha  Gailinha, 
faz  gorda  a  cozinha.  Boa  he  a  Gailinha 
que  outrem  cria.  Aldeaá  hc  a  Gailinha, 
Ôc  comea  o  de  Coimbra.  A  Gailinha 
apartalhe  o  ninho,  &.  porteháo  ovo.Da 
Gailinha ,  a  preta,  da  Patta,  a  parda;  da 
molhcr,  a  farda.  Mais  vai  pedaço  de 
paõ  com  amor,  que  Gailinha  com  dor. 
De  Gallinhas,  &  más  fadas,  cedo  fe  en¬ 
chem  as  caías.  Em  cafa  deGonçalo,mais 
pode  a  Gailinha,  que  o  Gallo.  Diíío  vos 
podeis  deípedir,  como  a  Gailinha  dos 
dentes.  Doze  Gallinhas ,  &  hum  Gallo 
comem  tanto  como  hum  cavallo.  Onde 
edá  o  Gallo,  naõ  canta  a  Gailinha .  Fol¬ 
gar  Gallinhas ,  que  o  Gallo  he  em  vindi¬ 
mas.  Gailinha  naõ  poem  do  Gallo,  fe 
naõ  do  papo.  Gailinha  naõ  nafee,  que 
naõ  efgaravate.  Gailinha,  que  em  cafa  fi¬ 
ca,  íempre  pica.  Naõ  há  Gailinha  gorda 
de  pouco  dinheiro.  Onde  a  Gailinha 
tem  os  ovos,  lá  fc  lhe  vaõ  os  olhos.Ray- 
nhahe  a  Gailinha  ,  que  poem  ovos  na 
vindima.  Vem  o  Demo  de  fora,  enxota 
Gallinhas  de  caía.  Viva  a  Gailinha, v iva 
com  fua  pevide.  Fullano  he  huma  Gai¬ 
linha i. 

Pé  de  Gailinha. Erva. Vid.Vé, 

GALLINHEIRO.Poleiro.  Vid,  no  feu 
lugar. 

Galünheiro.  A  quelle,que  tem  cuida¬ 
do  das  Gallinhas.  Gallinarius  curator . 
Varra . 

Gallinheiro.  Aquelle,  que  trata  em 
gallinhas,  que  vende  gallinhas.  Gallina - 
rius ,  ij.  Ma fc.Cic.phn, 

GALLíNHOL A.  Gailinhóla.  Efpecie 
de  gailinha  brava,. falpicada  de  pardo, 
que  tem  o  bico  muyto  comprido.  Rufii- 
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cula^.Fem.  Podefelhe  accrefcentar  Ma¬ 
ior,  ou  minor,  conforme  a  groiTura.-Ne- 
mefiano  Olympio  no  feu  livro  da  caça 
lhe  chama  com  nome  Grego  Scolopax, 
Gaza  traduzindo  cite  nome  no  Lafcim, 
.lhe  chama  Gatlinago. 

GALLIPOLL  Callipoli.  Cidade  da 
•  Romania,  noElfreito  do  mefmo  nome. 
Galli polis, is. Fem.  Com  eíle  proprio  no¬ 
me  chama  Cicero  a  huma  Cidade  do 
ileyno  de  Nápoles ,  na  Provinda  de 
Otranto. 

Eífreito  de  Gailipoli,  ou  os  Darda- 
nellos,  ou  o  braço  úc  S.  Jorge,  antiga- 
mente  o  Hcllcíponto.  tiellej pontus,  t. 
MafcTic.  Em  o  EJlreito  de  Gailipoli, 
,dia  dos  Santos  Martyres,  Cirino,  Pn- 
,mo,  6c  Theogcnes,&c.Martyrolog.  em 
Portugucz,pag 

GALLlZA,Gallíza,  ou  Galiza.  Anti¬ 
gamente  Reyno,  hoje  Província  de  Hef- 
panha,  montuofa,  chea  de  mata,  abun¬ 
dante  em  vinho  »&  pouco  tertii  em  paõ. 
Tem  algumas  cem  legoas  deCofta  para 
o  mar  Atlantico,  6c  quarenta  de  largo. 
Sua  Principal  Cidade  he  Cômpoftelia, 
•celebre  pellas  romarias,  que  de  todas 
as  partes  da  Cbriílandade  íe  fazçm  ao 
Apoílolo  Santiago.  As  mais  Cidades 
Epifcopacs  faò,  a  Corunha,Oronfa,Mõ. 
donedo,  Lugo,  &Thuy.  Alem  do  Por¬ 
to  da  Cor  unha,  que  pode  agazalhar  hu¬ 
ma  grande  armada?  tem  Gailiza  outros 
quarenta  portos,  entre  os  quaes  íaõ  Vi¬ 
go,  Finis  terrae  ,  6c  outros,  a  que  em 
.Portugal  chamamos  Rias  de  Gallica, 
Nella  Provincia  tem  os  noíTos  rios  Li¬ 
ma,  6c  Minho  feu  nafcimento;  os  mais 
rios  que  a  banhaõ ,  f nõ  o  Cilinia,  Mi¬ 
randa,  Avia, Cil,  Ulia,  Tambre  ,  6cc. 
Gdlacia  Fem.Fhn. 

GALLO.  O  macho  da  Gailinhà»  Do- 
meflico  annunciador  do  Sol.  He  orgu- 
lhofo,  petulante,  atrevido  ,  6c  brigàõ. 
Paífea  com  arrogancia, arqueando  a  cau¬ 
da,  òc  fempre  grave,  6c  Idccgado  ,  po- 
íloque  nunca  fem  eipora.  Com  nobre 
fympathia,  muytas  vezes  poem  os  olhos 
no  Ceo.  Tem  b;  rbas  pendentes,  mas  de 
côr  de  fangue,  6c  promto  para  guerre- 
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ar,  fempre  tr^z  elmo  na  cabeça.  Osfeus 
jogos  faõ  batalhas;  com  feus  emulos  jo¬ 
ga  as  cridas,  Òc  aindaque  perca,naõ  per¬ 
de  o  brio,  vencido,  íe  cala;  vencedor, 
canta,  fonero  pregoeiro  da  fua  vidloria, 
6c  vivo  clarim  da  fua  fama.  Sempre  alti¬ 
vo,  naò  reconhece  tuperior ,  6c  na  fua 
volátil  família,  fempre  impera.  Deitafe 
com  o  Sol,  6c  com  faudades  delie,  naõ 
dorme  quieto;  na  mayor  tranquillidade 
interrompe  o  íilencio  da  noite; enfaffia- 
do  do  interreino  das  fombras,  defpejr- 
taa  Aurora,  chama  a  luz,  6c  fem  fallen¬ 
da  prophetiza  o  dia. Como  Ave  do  Sol, 
tem  dede  planeta  muyta  viveza,  6c  ga¬ 
lhardia;  canta  à  meya  noite, porque  nef- 
fe  tempo  começa  a  tornar  o  Sol  para  o 
noífo  Bmislerio,  6c  canta  mais  ao  rom¬ 
per  da  Alva,  porque  já  tem  mais  perto 
o  Sol, fomentador  luminofo  da  fua  fym¬ 
pathia.  Finalmente  he  o  Gallo  o  Symbo¬ 
lo  da  vigilanda,  o  apontador  das  faltas 
do  Príncipe  da  Igreja,  6c  generofo  ter¬ 
ror  do  Rey  das  feras  .Gallus ,t.Mdfc. Gal¬ 
ha  Gallinaceus  ,i,Ma[cTic.  Columella  lbe 
chama  Gallinaceus  mas ,  6c  Plinio  Galli¬ 
narum  maritus . 

Adágios  Portuguezes  do Gallo.Muy* 
to  podé  o  gallo  cm  feu  poleiro.  O  mo¬ 
ço,  6c  o  gallo  hum  fó  anno.  Onde  efiá 
o  gallo  naò  canta  a  Gallmha.  Em  cafa 
de  Gonçallo  mais  pode  a  Gallinha,  que 
o  gallo.  Gallo  bom,  nunca  foy  gordo. 
Para  doze  Gallinhas,  b.ida  hum  gallo . 

Gallo.  Tumor  ,  procedido  de  alguma 
pancada  fem  fangue.  Tuber  ,er  is. Terent . 
Das  punhadas,  que  me  deu  ,  tenho  a 
cabeça  chea  de  gallos.  Colaphis  tuber  efi 
totum  caput.  Terent. 

Gallo.  Peixe,  sili  chamado, porque  no 
meyo  das  collas  fe  lhe  levantaõ  humas 
e.fpinhas,  a  modo  de  crifta  de  Gallo. 
Faber, brt.Mafc.  ou  Zeus,  já  que  no  lt- 
vr09.cap.1S.  diz  Plinio  Zeus,  idem fa¬ 
ber  , drc.Tauibcm  poderamos  chamarlhe, 
Gallus  marinus. 

Coelho, Enxova, Atum,Gtf //0,  6c  Do,- 

(  brada. 

Inful.de  Man.Thomas, Livro  10. 

.  ...  Gallo  oas  trevas.  He  a  vela  do  meyo 

no 
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no  candieyro  triangular,  que  fe  poem 
no  tempo  dos  otficios  das  tres  tardes  da 
femana  fanta.  Cereus  eminentiof  in  tri¬ 
angulari  candelabro,  quod  Vejper  tinis  Jol- 
lemmorum  dierum  maioris  hebdomada  of- 
ficijs  ara  maxima  apponitur . 

Gallo.  Natural  da  antiga  Gallia.  Gal- 
l usfi.Mafc.Cic .  Tito  Livio  diz  Galla ,  re. 
Fem.  para  iignificar  a  molher  da  terra 
fobreditta.^T/.Gallia.Na  fegunda  guer¬ 
ra,  que  os  Romanos  tiveraô  com  os 
,G<í//fií.Vafconc.  Arte  militar,  i.  parte, 
foi.  176. 

GaLLOVAY.  Provincia  de  Efcocia, 
na  parte  Auftraldo  mar  dTrlanda.Tern 
titulo  de  Condado.  Sua  Cidade  prin¬ 
cipal  he  Vilhorn.  GalloVidia,o\i  Galdia. 
Os  Antigos  lhe  chamaraõ  TSLoVantwn 
Cherjonefus . 

GALOPE.  Galope.  Curio  do  Caval- 
lo,  como  à  faltos,  levantando  as  maõs, 
&  os  pés  quafi  no  mefmo  tempo.  Por 
falta  de  palavra  propria,  os  que  hoje 
eferevem  em  Latim,  dizem  Equi  Jub - 
fultantis  curfuSjús.MaJc.  Vid.  Galopear. 
,No  inílante,  que  entrar  a  Galope.  Gal- 
vaõ,Trat.da  Gineta, 43. 

•  GALOPEAR.  Derivafc  do  Italiano 
Galoppare ,  ou  do  Francez,  Galo  per.  E 
eíle  fe  deriva  de  Calpi ,  &  Calpis ,  que  em 
alguns  Authores  Gregos  íigniíicaõ  cer¬ 
to  modo  de  andar,  ou  correr;  dahí  for- 
maraõ  os  Gregos  o  feu  Calapa^ein,  6c 
Calpan ,  que  propriamente  íigniíicaõ  fa¬ 
zer  andar  o  cavallo  a  faltos  pequenos. 
Budeo,  Rueliio  ,  Ôc  outros  faõ  de  opi¬ 
nião,  que  dos  dittos  verbos  fe  derivaõ 
o  Galop,  Ôc  Galoper  dos  Francezes.  Eis 
aqui  as  palavras  de  Budeo  nos  feus  com¬ 
mentarios  fobre  a  lingoa  Grega,pag.2i2. 
Kalpaiij  6c  K alpagetn  Guta  dicunt ,  E- 
quurn  ad  tngrejfum  exultantem  urgere ,  m- 
firi  hoc  Callopare  locant,  &  Callopum , 
quod  illi  Kalpin  dicunt.  Porem  Salmaíio 
nas  fuas  annotaçoens  fobre  Julio  Capi¬ 
tolino,  acha  entre  o  Kalpan  dos  Gre¬ 
gos,  6c  o  Galoper  dos  Francezes  algu¬ 
ma  difterença.  Differebat  tamen  diz  elle 
currendi  modus  ille  in  equis ,  quem  Gr&ci 
Kalpan  Vocant ,  &  quem  nos  Galopum 
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Vocamus.  Gr  re  eorum  enim  Kalpa,  cnrfus 
efi,  qutm  Trotum  Vulgò  nuncupamus, qui 
medius  efi  inter  Galopum,  &  paiTum,  ut 
Vulgo  loquimur.  Mas  logo  accrefcenta  o 
ditto  Salmaíio  Haud  dubie  tamen  inde 
effecla  e  fi  Vox  illa  nofira  Gallica  Galo¬ 
per.  Galopear  o  cavallo.  Subfultim  cur¬ 
rere.  Galopear  o  Cavalleiro.  Equi  curfu 
ferri  ( feror ,  latus  fum )  ou  Equo  fubful- 
tante>o\\  jubjultim  currente  ferri. lSh  par- 
,te,  onde  eile  tiver  rrabalhado,nao  Ga- 
ylop  e  e. Ga\w  ab  fCraz.àa  Gineta,  pag.42. 

CALVEAS. Galvéas.  Villa  de  Portu¬ 
gal,  no  Alemtcjo,  entre  Evora,6c  AViz, 
na  ladeira  de  hum  monte.  Antigamente 
foy  Aldea,  chamada  Villa  ISloVa  do  La¬ 
ranjal,  por  fer  muyro  abundante  defru¬ 
tas  de  efpinho.  M  ndoua  povoar  o  Me- 
ílre  de  Aviz,  Dom  Jorge  de  Lancaftro 
filho  del-Rey  D.  Joaõ  o  Segundo, 6clhe 
deu  foral  El-Rey  D.  Manoel.  He  cabe¬ 
ça  de  Condado,  cujo  titulo  deu  El-Rey, 
D.  Pedro  o  Segundo  a  Dinis  de  Mello, 
de  Caílro  em  prémio  de  feus  grandes 
ferviços. 

GALVETA.Galvéta.  Embafcaçaõ  le¬ 
ve,  ufada  na  índia.  Obedecendo  a  Gal¬ 
heta  aos  mares.  Jacinto  Freyre,  Liv.  2. 
num.  124. 

G  A  M 

GAMA.  A  femea  do  Gamo.  Dama 
Fem.  Virgil.  Horat.Ovid . 

Gama  na  Muíica.J^L/.Garnrna. 
GAMAM.Gamaõ.Erva./^/.Gamoens. 

GAMARRA.  Termo  da  Gineta.  He 
hum  cabo,  que  fe  ata  da  íilha  ao  boçal, 
ou  ao  cabeçaõ,  com  que  fe  vencem  aos 
cavallos  os  roíiros  abaixo.  O  cavallo  he 
,o  que  puxa,  &  afroxa  a  G amarra.  Gú.- 
vaõ.Trat.da  Gineta,  56. 

GAMBOA. Gamboa  .Marmeüo  molar, 
mais  doce,  6c  melhor  de  comer,  que  os 
outros.  Chryfomelum  dulce ,  ou  malum 
cotoneam  dulcius. 

GAMBOTA.Gambóta.  Arco  de  madei¬ 
ra,  que  aífenta  na  impofta,  6c  fuftenta  os 
ítmpies,  para  a  condrucçaõ  de  huma 
abobada.  Hrcus  ligneus ,  quo  finiendae 
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fornicis  materiatura  fulcitur,  ou  [ufline- 
tur , 

GAMELLA.Vafo  de  pao  concavo, ou 
tronco  vafado,  comprido  em  que  co¬ 
mem  os  Porcos.  Aqualiculus , i. Mafc.So- 
bre  eÜa  palavra  Calepino  diz  Vas,  in 
quo  porci  forbent.  Em  Perflo  Aqualiculus 
he  ventre.  Gamela,  também  he  outro 
vafo  de  pao  cavado  em  redondo, largo, 
&  pouco  fundo,  em  que  as  molheres 
coltumaõ  trazer  maôs  de  carneiro.  Pa¬ 
rece,  que  lhe  poderamos  chamar,  Ga¬ 
bata,  que  era  hum  vaio,  também  cava¬ 
do,  em  que  fe  punhaó  as  carnes  na  me¬ 
ia.  Achate  em  Marcial,  lib.  j.Epigr.q.;». 
&  fegundo  os  Etymologicos, Gabata, hc 
quaíio  meímo,  que  caVata ,  6c  diz  I  ur- 
ncbo,  Gabata,  genus  lancis  concaVa, Ou¬ 
tros  pella  femeihança  do  nome,  que¬ 
rem,  que  Camella, at.F em.  feja  o  me  imo, 
que  Gamela . 

'Dum  licet  appofud,  ' Veluti  cratere, 

(  camellà, 

Lac  niveum poteft,  purpurear/tque fa~ 

( pam. 

Ovid.i^Faft.  Deitaò  eíles  peixes  em 
,huma  Gamela  de  agoa  falgada.  Fr.Joao 
dosSant.  Ethiop.  Oriental,  part.  1.95. 
coi. 5. 

GAMMA.  He  a  letra  G,  dos  Gregos. 
Guido  Aretino,  Monje  de  S.  Bento, pa¬ 
ra  memoria  de  que  a  Arte  da  Muiica 
paííara  dos  Gregos  aos  Latinos ,  acre- 
centou  às  feis  primeiras  letras  do  Al¬ 
phabeto  ( de  que  fe  valera  para  differe¬ 
bar  as  vozes,  ou  intervallos  )  hum  G 
Grego,  ou  Gamma ,  &  dahí  tomou  o  feu 
Syilema  o  nome  de  Gamma ,  o  qual  tam- 
bern  fe  chama  mao,  ou  Mao  harmonica, 
Taboada,  au  Gamma  de  Guido;  &  hoje 
há  outro  Sy ílema, chamado  onoVo Gam¬ 
ma.  Aos  primeiros  fette  Signos  nomea- 
,vaó  Gamma  ut .  Nunes  Explanac.  pag. 
34. 

,  GAMO.  Huma  efpecie  de  Veado  cõ 
os  cornos  efpalmados.  Dama ,  ce.  Maje. 
Virgilio  o  faz  de  genero  mafculino.  Ain- 
,daquc  o  Gamo,  &  a  lebre  tenhaô  qnaii 
,igoal  ligeireza,  Pinto, Trat.da  Cavalia- 
•ria,pag.25. 
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A  tal  ferir,  a  tal  correr  galhardo 

He  o  rigre  medrofo,  o  Gamo  lardo. 
Galheg.  Templo  da  Memor.  Livro  1. 
Edanc.65. 

GAMOENS,  ou  Gamàõ.  Erva  medi¬ 
cinal  com  talo,  que  fobrepujaas  folhas, 
as  quaes  fe  parecem  com  o  ferro  de  hu¬ 
ma  lanea.  He  alimento  de  porcos, &  ve¬ 
neno  de  ratos.  Tem  elta  erva  macho,  & 
femea.  O  macho  chama  fe  Afpb  ode  Ius,  i. 
Mafc.  penult.  corrip.  A  femea  chamafe, 
Hafiula  Regia, cc.Fem.Dltn. 

GAMOTE.Gamóte.Vafo  concavo,  de 
pao,  que  fe  ufa  nos  navios  para  tirar  a 
agoa,  que  entra  nelks,  &  outras  ferven- 
tias.  As  bombas,  os  baldes,  &  Gamo- 
,tcs.  Vieira/Fom^.pag.^iS. 
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GANANCIA.  Ganância.  O  que  fe  a~ 
crecenta  ao  cabedal.  Lucrum,  1 .  ISleut. 
^Hccflus ,us .Mafc.  Impldi um ,ij.Neut. Cic . 

Pagar  com  ganancia  huin  prefente 
grandiofo.  Impendi js  augere  largitatem 
muneris.  Cic . 

Huma  grande  ganancia.  Fertilis  quee- 
ftusSLlimo . 

Filho  de  ganancia.  F/W.  11  legitimo.  Se 
,porefta  receita  obráraõ  as  outras  mo- 
,lheres,  bem  fe  lhe  poderão  conflar  os 
,fllhos,  que  chamaõ  de  Ganancia.  Carta 
de  guia,pag,  124-Verf.  ^T/.Gaança, 

GANANCIOSO.Coufa,  que  dá  muy- 
ta  ganancia,  em  que  há  muyto,  que  ga¬ 
nhar.  i? ucefluofus ,a,um.Cic .  Lucrofus,a, 
um.Ovid.Llin *  Em  Ulpiano,  &  em  Quin¬ 
tiliano  fe  acha  o  adjtdlivo  Lucrativus, 
a,um . 

Gananciofo  ( fallando  fó  em  dinhei¬ 
ro  )  Ferax  ad  pecuniam.Flin.Jun. 

GANAPERDE.  jogode  nove  cartas, 
fó  dc  quatro  peffoas,  &  de  mais  fcien- 
cia,  que  os  outros  jogos.  Os  termos  de¬ 
ite  jogo  faó  Dolo,  Furadores ,  cargas,  & 
cargas  Reaes  arriba,  Farol,  carregar ,  & 
defearregar,  Dar  camarço ,  Dar  lanços, 
fer  Rey  do  dinheiro ,  Rey  de  duas  duas, 
&c.  Vtd. nos  feus  lugares  alphabeticos. 

Ganaperde,  Também  hc  jogo  de  Da¬ 
mas, 


GANCH1NHO.  Gancho  pequeno. 
U nanus,  i.  Majc .  VuruV.  Hamulus  7  i. 

MdJc.Celf. 

GANCHO.  Ferro  curvo  ,  em  que  fe 
pendura.  Uncus ^.MaJc.Oc, 

Coufa  ,  que  tem  gancho,  ou  feito  a 
modo  de  gancho.  Uncinatus ,  a,nm.Un- 
cus ,  aduncus }  reduncus ,a,  um.  Ovid&lin. 

Gancho,  com  que  fe  tira  do  poço  o 
que  cahío  nelie . l^upus ,/ .\dafc .T i t •  J.^i\} . 

Gancho,  também  fe  chama  o  lucro 
das  más  molheres. 

Frefente  de  gancho.  Oquefe  faz  pa¬ 
ra  ter  outro.  Hamatum  munus.  Tlui. 
Jau. 

GANDA.  He  o  nome,  que  daõ  na  ín¬ 
dia  ao  animai,  a  que  chamamos  vulgar- 
mente  Rhinocerote.  Vid.  no  feu  lugar. 
,  Agudo  na  ponta  á  maneira  de  corno 
,das  alimarias,  a  que  os  Gregos  chamaó 
iRbinocero ,  &  nós  Ganda,  como  lhe  os 
, índios  chamaò.Barros  ^.Dec.fol^coh 

z- 

GANDARA.  Gândara.  Gandaras  cha- 
maõ  os  vezinhos  do  Mondego  às  pra- 
yas  de  aquelle  rio./YE/.Praya. 

GANDAYA,Gandáya  ( como  quando 
fe  ciiz )  Andar  à  gandáya.He  andar  buf- 
candono  lixo,  &:  nas  enxurradas, ferri- 
nhos,  &  outras  coufas,  que  a  agoa  leva. 
Scrutari  feruta. 

GANDIA.Gandía.Cidade,5c  Ducado 
de  Hefpanha  no  Reyno  de  Valença. 
Tem  Univerfíiade;  fundador  delia  foy 
o  Duque  S.  Francifco  de  Borja,  Geral 
dos  Padres  da  Companhia.  Fica  fobre 
o  Mar  Mediterraneo  fette  legoas  da 
Cidade  de  Valença.  Gaudiale. Fem. 

GANFEY.  Lugar  de  Portugal,  que 
fica  na  Comarca  de  Valença,  alem  do 
Rio  Minho,  no  Arcebifpado  de  Braga, 
perto  da  Cidade  de  Thuy,  illuítre,  por 
fer  patria  de  S.  Theotomo  ,  primeiro 
Prior  do  Moíteyro  de  Santa  Cruz  de 
Coimbra,  reftaurador  ,  &  propagador 
da  Ordem  dos  Conegos  Regrantes  de 
Santo  Agoítmho  em  Portugal. 

GANGA.  Ave,  algum  tanto  mayor, 
que  perdiz;entre  huma,&  outra  há  pou- 
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ca  differença,  na  grandeza  do  corpo, 
talhe,  &  voo.  Por  fer  ave,que  frequen¬ 
ta  as  lagoas,  podefe  chamar  Terdix  pa- 
luftris .  As  Gangas ,&  Cortiços  faõaves, 
que  differem  humas  das  outras,  ern  te- 
,rem  as  Cortiços  huma  liítra  negra  co- 
,mo  colar  pdlo  pefcoço.  Arte  da  caça, 
pag.no.verf. 

Gangas  fc  chamaó  vulgarmente  aos 
centos,  até  hum  certo  numero  de  pon- 
tos. 

G  AN  G  AR  A. Gángara.  Cidade, &  Rey¬ 
no  de  Aifrica,  na  terra  dos  Negros,  en¬ 
tre  a  Lagoa  Borno,  &.  o  Reyno  deite 
nome.  Dizem  ,que  nelie  há  muyto  ouro. 

GANGE.  Famofo  Rio  da  índia,  que 
tem  feu  naí cimento  no  monte  Dalan- 
guer,  que  he  parte  do  monte  Imao,nos 
confins  da  Tartaria.  AtraveíTa  o  Gan¬ 
ges  o  Imperio  do  Mogol,  &  defpois  de 
receber  em  fi  os  Rios  Kanda,  Perfeli, 
Semena,  &c.  fe  mttte  por  muytas  bo¬ 
cas  no  Golfo  áe  Bengala,  &  nelie  forma 
muytas  Ilhas.  Foy  opinião  de  alguns, 
que  o  Gange  he  o  Phifon,  hum  dos  qua¬ 
tro  Rios,  quebanhavaó  o  Paraifo  Ter¬ 
real,  mas  fe  eítes  Riosfahiaõ  do  mefmo 
lugar,  naõ  he  crivei,  que  o  Gange  feja 
o  Phifon  do  Geneíis,  porque  coníta,que 
nafee  o  Gange  mais  de  mil,  &  duzen¬ 
tas  legoas  longe  do  Euphrates,  que  era 
hum  dos  Rios  do  Paraifo  Terreal.  Naõ 
deixa  eíte  rio  de  ter  muyta  veneraçaõ; 
principes  disfarçados  fe  vaõ  banhar  nel¬ 
ie,  de  muyto  longe  fe  mandaõ  bufear 
fuas  agoas,  &  dizem, que  nellas  leva  are- 
as  de  ouro,  &  pedras  finas.  Ganges ,  is. 
'Majc.Üc.Virgil.  Aqucm ,  &  alem  do 
fiange. Barros,  no  Paneg.da  Infanta  D. 
Mar.  pag.  147.  Naõ  perdoaõ  à  enfeada 
, de  Bengala, ou  feyo  do  Gange.  Vida  de 
D.  Joaõ  de  Caftro.  77. 

GANGES.  Peixe,  do  qual  fe  faz  men¬ 
ção  na  Hili.  da  índia  Oriental,  part.  4. 
ii. 

GANGETICO.Gangético.  Coufa  do 
Rio  Ganges.  Gangeticus>  a,wn.Columel. 

Do  Gangetico  mar  ao  Caditano. 
Camoens,Cant.2. 001,55. 

GANGOSO.  Fui  Fanhofo.  No  feu 

Te- 
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Theíburo  quer  Covarrubia  s,que  Gango- 
fo  (  palavra,  também  ufada  em  Cadelia) 
fe  derive  de  huma  letra  Hebraica,  ditta 
Gatn,  porque  fe  pronuncia  do  fundo 
da  garganta  com  ajuda  do  nariz.  Fica- 
,vaõcom  a  falia  Gangoja.  Correcçaõ  de 
abufos  2  62. 

GANGRENA.  Gangréna.  He  princi¬ 
pio  de  mortificação  da  carne  de  algu¬ 
ma  parte,  a  qual  naõ  edá  ainda  de  to¬ 
do  morta, mas  por  falta  de  efpiritos  vi- 
taes,  &  calor  natural,  vay  morrendo. 
Ascaufasde  G  angréna  faõ  tres.i. quan¬ 
do  os  efpiritos  vem  à  parte,  &  ella  os 
naõ  recebe,  per  efbr  muyto  fria,  &:  de- 
fconcertada  a  fua  cõpleiçaõ,ôt  armonia. 
2.  quando  os  efpiritos  vem  à  parte  ,  & 
ella  os  recebe,  masafogaôfe  com  a  car¬ 
ga  do  fangue,  &  grance  quentura  da 
parte.  3.  quando  os  efpiritos  naõ  che- 
gaõ  à  parte,  porque  lho  tolhem  no  ca¬ 
minho,  &  mõ  tem  por  onde  paífar. 
Gangrena ,  # .  Fe  m.  C  ornei.  C  cif. 

Que  tem  gangrena.  Gangrena  Vitia¬ 
tus  ,a,  um.  Celj.  Na  Gangrena  de  caufa 
?fria,  naõ  convem  farjadüras.  Recopil. 
de  Cirurg.pagin.85. 

.  GANGRENARSE  (  fallando  em  algu¬ 
ma  parte  do  corpo )  Gangrena  Vitiari. 
Ex  Celj.  Logo  íe  Gangrenou  a  fenda. 
Curvo,Obfervac.35i. 

GANHADIA. Ganha  dia.  Vid.  Ganan- 
cia,  &  Gaança. 

GANH  AM.Ganhaõ.  Dcrivafe  do  Ca- 
delhano  Ganan\  &  eftc  íe  deriva, ou  de 
Ganado ,  porque  Ganan  em  Gadelha  no 
hePador;  ou  do  Hebraico  Ganan,  que 
vai  /Impar,  Recolher ,&  ter  cuidado, que 
f,  õ  obrigaçoens  do  officio  de  Pallor. 
Querem  alguns,  que  em  Portuguez  Ga - 
hhao  figmfique  Guapo ,  homem,  limpo. 
Hum,  &  outro  fentido  fe  pode  dar  a 
efias  paiavrasde  D.Francifco  de  Portu¬ 
gal.  Inez,  moça  de  cantaro,  a  gabadinha 
,dos  Ganhocns  do  lugar.  Prif.  &  foltu- 
ras,  i8- 

GANH  AR.  Der  i  vafe  do  Italiano  Gua- 
dagnare,  ou  do  Francez  Gagner ,  que  íi- 
gmficaõ  o  mefma;  ou  do  Caíklhano 
Ganado ,  porque  antigamente  as  Gamn * 
Tom.  IV. 


cias  procedido  do  Ganado, ou  Gado*G a- 
nhar  dinheiro,  fazenda,  ou  outra  cou- 
fa  femelhante.  Aliquid  lucrari  ( or ,  atus 
(um )  Aliquid  lucrifacere,  em  huma  fó  pa¬ 
lavra,  ou  em  duas  Lucrifacere.  JZu#ftü> 
ou  lucrum  facere. 

Officio,  em  que  fe  ganha  muyto.  Ars 
q  u#ftuofijjima ,#.  Fem.Qc. 

Há  muyto,  que  ganhar  nido.  (Perma¬ 
gna  ex  ea  re  pecunia  confici  poteft.Cic. 

Sc  eu  moílrar,  que  ló  neda  compra 
fe  ganhaõcem  alqueires  de  trigo.  Si 
oftendo  inhac  ma  emptione  lucrifieri  tri¬ 
tici  modios  centum, fyc.üc. 

Nelles  dez  ultimos  ánnos  pode  ga¬ 
nhar  honradamente  feis  mil  federcios, 
&  naõ  o  quiz.  Decem  bis  annts  proximis 
feftertium  fexagies  honeftijfmè  conjequi 
potuit',  noluit. c  Cicero  no  Orador  pro 
Q^Rofcio.  Pouco  mais  atraz  havia  dit- 
to  Merere  no  mefmo  fentido  ,fi  jefterti - 
iim  tricies  merere  &  potuit,  &  debuit . 
Depois  de  Sexagies,  &  Tricies  fedeve 
de  entender  o  accufativo  centena  mil¬ 
lia,  o  qual  rege  o  genitivo  jeftertium , 
ou  jeftertiorum. 

Ambiçaõ  de  ganhar.  Lucri  ftudium , 
ij.1Sleut.Hor at.  Lucri  cupido,  inis.  Femw 
OVid"  ‘  - 

Depois  de  haver  ganhado  muyto  ne- 
de  officio.  Poftquam  in  hoc  genere  qu#- 
ftus  locuples  fattus  eft. 

Ganhar  muyto  com  o  feu  faber. Sci¬ 
entiam  habere  qu#ftuo(am.  Cic. 

Gafa,  em  que  fe  ganha  muyto  em  fa¬ 
zer  eferituras  falfas.  Domus  qu#ftuofijfi- 
mafaljoYum  comment anorum. ite. 

Aqueile  que  trabalha,  pello  interefe 
de  ganhar,  f>u#ftuarius,  1  Maje. Seneca. 

Ede  he  o  dinheiro,  que  me  fez  ga¬ 
nhar  quanto  tenho.  Hoc  fuit  pecuhjmei 
f er  mentum.  E  etron. 

Que  naõ  he  amigo  de  ganhar.  Lucri - 
fuga,#.Majc.Plaut. Lucro  aVerjus,a,unu 
Horat. 

Amigo  de  ganhar. Lucri peta,#.Mafc. 
í Plaut .  o  defejo  de  ganhar.  Lucri  ftudi¬ 
um.  Horat.  Lucri  cupido. Ovid. Inimigo  de 
ganhar.  Lucrifuga,#. Maje. Plaut. 

■  Ganhar  a  yida  em  algum  officio.^/i- 

D  qua 
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qua  arte  fe  fuflentare.de .  Ganhara  vida 
cm  obras  de  laã,  &  de  panno  dc  linho. 
Lana,  ac  tela  'Vitium  queritare.  Terent . 
Como  a  natureza  lhe  naõ  havia  dado 
outra  coufa  melhor,  que  a  voz,&  como 
naó  recebera  do  pay  mais  que  a  liber¬ 
dade,  de  huma  fe  valeo,  para  ganhar  a 
vida,  &  de  outra,  para  motejar  cõ  mais 
confiança.  Cüm  ei  natura  nihil  melius, 
quàm  Vocem  dedijfet-,  pater  nihil  praeter 
libertatem  reli  qui  fiet ;  Vocem  in  quaftum 
contulit ;  Ubertate  ufus  eft,  quò  impunius 
dicax  ejfet.  Cic .  Ganhar  a  vida  em  dizer 
mal  da  gente  de  bem.  J2u<tftui  habere 
male  loqui  de  melior  ibus. Flant. 

Ganhar  dinheiro  à  cuíia  das  vidas 
albeas.  Negotiari  animas.  Flin.  (falia 
dos  Medicos) 

Naõ  ganhou  nada  nido.  Nihil  fuaVe 
meritum  eft.  Terent.  Falia  num  moço, 
que  cafou  contra  a  vontade  de  feu  amo. 

Ganhar  appetite,  ou  vontade  de  co¬ 
mer  paileando.  Famem  obfonare,  ou  opfo- 
nare  ambulando. Cic» 

Ganhar  credito.  Lucrifacere  nomen . 
Varro.  Ganhar  credito  no  Povo.  Studia 
Vulti  acquirere .  Tacit.  Ganhou  fama  de 
hoinem  de  bem.  Obtinuit  exifiimari  Vir 
boms.de.  G an baV a  infinito  credito  eda 
,doutrina,  em  naõ  fer  tua.  Vieira,Tom. 
5. 149. coi.  2. 

Ganhar  no  jogo.  Vtncere.  Nede  fen- 
tido  ede  verbo  fe  poem  algumas  vezes 
fem  cafo  algum,  outras  com  o  accufati- 
vo  da  peífoa,  que  perde,  &  outras  com 
o  accuíativo  do  que  fe  ganha ,  comofe 
acha  em  hum  fragmento  de  huma  carta 
de  Augudò,  referido  por  Suetonio  no 
cap.71.  da  fua  vida,  Namfi  quas  manus 
r  emi  fi  cuique,  exigi  (fem,  aut  retinutjjèm, 
quod  cuique  donaVit  Viciffem  Vel  quinqua¬ 
ginta  nullia.  (  Aqui  diz  Sabellio  que  fe 
há  de  entender  o  genitivo  Nummum ) 
Em  tres  lanços  de  dados  ganhoulhe  dez 
patacas.  Terno  t  effer  arum jaftu  decem  ab 
eo  nummos  abftuht. 

Ganhar  a  demanda.  Caufam  obtinere , 
ou  tenere.de. Caufam Juam  Vmcere.Ovid. 
Obtinere  litem,  dc. 

Ganhar  a  batalha,  Hofiem  Vincere f 
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fuperare.  jib  bofte  vistoriam  reportare. 
Victoriam  conjequi.  Cic.  Victoriam  adipi - 
fci.Cxfar.  Superiorem  dijcedere.de.  Vi  flo¬ 
riam  referre.  Tit.LiV. Hofii  um  exercitum 
deVincere.dc.  Ganhada  a  vi&oria  haofc 
de  confervar  aquelles,  que  naõ  foraõ 
cruéis  no  tempo  da  guerra.  Farta  Visto¬ 
ria,  conjtrVandi  \unt  ij}  qui  non  crudeles 
in  bello ,  nec  immanes  fuerunt,  dc. 

Ganhar  a  vontade  de  alguem.  Alicu- 
jus  animum  conciliare,  aliquem fibi  bene¬ 
volum  facere.  dc.  Em  primeiro  lugar 
vou  ganhando  pouco  a  pouco  a  vonta¬ 
de  do  povo.  Faulattm  plebem  primulum 
facto  meam.  Terent.  Com  benefícios  fe 
ganhaõ  os  homens.  1 Homines  beneficias 
alliciuntur.de.  Mentis  captantur. Fbced. 
Ganhar  a  vontade  de  alguem  com  be¬ 
nefícios.  fjcneficijs  aliquem  fibi  emere . 
Flant.  Nunca  ví  homem  ,  que  fallando 
ganháfe  tanto  as  vontades.  Neminem 
ego  unquam  noVt,  qut  jermonibus  blandius 
ac  fuaViüs  irreperet  in  animos,  fic  fe  infi- 
nuaret,  tamfacilè  mfliieret  in  animos  ho¬ 
minum,  fic  demulceret  homines,  atque  fibi 
devinceret.  (Todos  eftes  modos  de  fal¬ 
lar  faõ  de  Cicero )  Ganhando  as  vonta¬ 
des  Principaes  da  Corte.  Mon.  Luiit. 
Tom.2.2o5.col.^. 

Ganhar.Interdfar  Tirar  proveito.Ter 
utilidade.  Que  ganho  eu  em  enganartef 
JZjiid  mihi  lucri  e  fi,  te  fallere £  Terent. 

Ganhar  honra,  jddipifei  gloriam.  Cic. 
Gloriam  conjequi. Idan. Amigo  de  ganhar 
honra.  Honorum ,  ou  honoris  cupidus ,  a , 
um.  Honoris,  ou  bonorum  appetens ,  tis. 
omn.gen.  Parentes  leus  amigos  de  Ga- 
,nbar  honra,  lacinto  Freyre,Liv.2.num. 

87. 

Ganhar  applaufo.  Flaufum  obtinere,  à 
imitaçaõ  de  Plinio,  que  diz,  Admiratio¬ 
nem  obtinere.  Applaufo,  bem  ou  mal  Ga- 
,nbado.  Guia  de  cafados,54.verf. 

Ganhar  huma  enfermidade,  huma  fe¬ 
bre,  kc.Morbum,  adverfam  Valetudinem , 
febrem,  &c.Contrabcre  ( bo,xi,ftum )  Flin. 
Jun.  Pella  continuaçaõ  dos  trabalhos 
, Ganhou  humas  quartaãs.  Lucena,  vida 
do  S.  Xavier.f0l.20.c0L 2. 

Ganhar.Apoderarfe.  Ganhar  hum  Iu- 
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gcir.  Locum ,  ou  loco,  ou  loci  potiri  ( ior , 
potitus  fum)  Ctc.  (Blaut.  Ganhar  hum  lu¬ 
gar  por  força.  Locum  expugnare, capere, 
occupare .  Logo  que  as  legioens  ganha- 
rao  a  planicie,  voltáraõ  cara  ao  inimi- 
%o.  Legiones,  ubi  primum  planitiem  atti¬ 
gerunt,  mfcJHs  contra  hoftes  /ignis  confli - 
terunt. Cee/  Ganhar  tcrrcno.LrogredifOU 
progrejfum  facere.  Fez  marchar  a  caval- 
iaria  para  lançar  o  inimigo  do  porto, que 
havia  ganhado.  EVebi  equites,  campum - 
i que,  quem  hoftes  mjederant,  eripi  iubet. 
f  acit.  Ganhoõ  o  alto  dos  montes,  òu- 
perant  montes.  1  it.LiV.  Lhe  fizeife  per- 
jder  hum  palmo  de  terra  que  tinhaõ 
pGanbadoMon.  Luíit.Tom.i.zçó.col.^. 
,Nuõ  foy  poili  vel  Ganhar jc  a  Cidade. 
Ibidem.  Tom.  i%6.  col.i.  Ganhar  os 
,paííos  al peros,  &.  difiicultofos.Vaícõc. 
Arte  Militar,  125.  Por  onde  fe  podelfe 
> Ganhar  terra  com  Viriato.  Mon.Lufit. 
Tom.  1.222.  Querer  Ganhar  hum  porto 
jpara  fe  entrincheirar  nelie. Lobo, Cor¬ 
te  na  Aldea,  265.  Ganhado  aifi  eíte  paífo. 

Mon.Lufít.Tom.4-iTco^3* 

Ganhar  a  efpada.  He  encortar  a  efpa- 
da  do  contrario,  &  metter  a  fua,  para  o 
ferir  .Mver/arij  gladium  aVertere,ipfum - 
que  petere .  Ganha  a  efpada  ,  &  cruzan* 
,doa  fem  perigo. Barretto, vida  do  Evá- 
gel.249.19. 

Ganhar.  Tirar  das  maòs.  Eripere  ali¬ 
quid  alicui,  ou  ex  alicujus  manibus.  OE- 
,fcudo,que  Eneas  Ganhou  de  Ulyifesna 
, guerra  de  Troya.  Lobo,  Corte  na  Al¬ 
dea,  42. 

Ganhar.  Hir  crefcendo.  O  fogo  vay 
ganhando.  Flamma.  exjuperant.  VirgiU 
Tinha  o  fogo  ganhado  o  mais  alto  da 
cafa.  Flamma  Jerpferat  ad  tetium.  Tit . 
Liv. 

Ganhar.  Dilatar.  Ganhar  tempo.Tew- 
pus  ducere.Cic. Moram  fati  lucrari .  Stat . 
Ganhar  tempo.  Viver  mais  algum  tem¬ 
po.  Moram  fati  lucrari.  Stat.  Ganhar  te- 
po.  ApprcíTarfc.  Accelerare. 

Ganhar  foi  do  (fervindo  na  guerra) 
Facere<  ou  merere ftipend1a.Tit.L1V.Gc. 

Ganhar  perdoens,  indulgências ,  ]u- 
bilco*  He  merecer  as  graças ,  annexas 
Tom.lY. 
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ás  dittas  coufas.  Vid.  Indujgelicia. 

Ganhar.  Termo  de  manejo.  Vara,  ca- 
,beçac,  &  voz  ,  afim  de  que  o  cavallo 
, obre  ligeiro,  &fe  lhe  Ganhe  bem  aca- 
,ra.  Galvaõ,Gineta,Ó9. 

Ganhar  o  balravento./^/.Balravento* 

Adágios  Portuguezes  do  Ganhar  ,  & 
do  Ganhado. Tem  cuidado  de  o  Ganhar, 
que  tempo  fica  para  o  gaitar.  Perdendo 
tempo, naõ  fc Ganha  dinheiro-  Pira  quem 
Ganhas  ganhador?  para  quem  eítá  dor¬ 
mindo  ao  Sol.  O  bom  Ganhar  ,  faz  o 
bom  gaitar.  Mais  vai  Ganhar  no  lodo, 
que  perder  no  ouro.  Quem  Ganha,  fem 
deípender,  naõ  lhe  lembra  ,  que  há  de 
morrer,  nem  que  herdeiros  há  de  ter. 
Perdefe  o  bem  Ganhado j  &  o  mal,  elle, 
&  feu  dono. 

GANHO,  a  utilidade ,  &  proveito, 
que  alguém  tira  do  leu  commercio, em¬ 
prego,  indurtria.  Lucrum ,  i.lSLeut.Sua - 
ftus,íis.Majc.Cic.Vid.G& nancia. 

Ganho  torpe,  ffuceftus  jordidus.Cic. 

Ganho  pequeno. Lucellum, i.lSLeut.Cic. 

GANIDO. Ganido.  Voz  do  Caõ,  que 
fe  fente  de  algum  golpe.  Gannitus,  üs . 
Mafc.ou  Gannit  10, onis.Fenu Ferto  Gram¬ 
matico  lhe  dá  erta  íígnificaçaõ.GdWW/V/o 
(diz  ell c)  querula  canum  murmuratio. Mas 
Lucrecio,  no  livro  5.verf.  9 66.  lhe  dá 
outra  fignificaçaõ  muyto  diferente, dõ- 
de  diz,  fallando  nos  caens, quando  lam¬ 
bem  os  filhos,  &  lhes  daõ  de  mamar. 
Gannitu  Vocis  adulant . 

GANIR.  O  gritar  do  caõ,  quãdo  lhe 
daõ  pancadas.  Parece,  que  fe  houvera 
de  dizer  Gannire  ( 10 ,  iVi,  itum)  Porque 
(como  adverte  Donato,  no  verfo  17. da 
fegunda  Scena  do  Acrto  4«dos  Adelphos 
de  Terencio  )  Gannitus  eft  proprie  Ve- 
luti  ploratus  Vapulantium \  &  no  livro  6. 
da  lingoa  Latina,  diz  Varro,  que  Gan¬ 
nire,  fc  diz  propriamente  dos  animaes, 
&  por  metaphora  dos  homens,  porem 
naõ  efpecifica  Varro  o  animal,  ao  qual 
fe  appropriao  verbo  Gamure .  No  cap, 
5.  do  livro  9.  fallando  Plinio  em  hum 
monrtro  marinho,  que  no  tempo  do 
Emperador  Tiberio,  fe  vio  nasprayas 
de  Lisboa, ufa  do  fubftantivo  Gannitus , 

D  2  para 
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para  exprimir  a  lamentavel  voz  do  dit- 
to  moniko.Cw/Hi  monentis  (diz  ede  Au- 
thor)  etiam  gannitum  trifiem  accolet  au - 
diVere  longe.  Outra  fígnificaçaõ  muyto 
differente  dá  Perfio  ao  verbo  Gannire 
donde  diz  fe cretam  gannire  in  aurem . 

Também  fe  dizGanir  arapofa,  6c  de 
ordinario  fe  uia  do  verbo.  Gannire. 

GANlNFA,  ou  Alquerevia.  Manto  de 
eferavo.  Servile  palliolum,!  .“JSleut . 

GANIZ.Ganiz.  Hc  hum  offmho,  que 
cíiá  nas  juntas  das  pernas  dos  boys,  ou 
carneiros.  Com  ganizes  pequenos  fe 
joga  o  cucarne.^/TCucarne. 

GANSAR,  ou  Gançar.  Achafe  em  e- 
ferituras  antigas. V td. Alcançar .Garihar. 

GANZO.  Derivafe  do  Alemaò  Gans> 
como  confla  deitas  palavras  de  Plinio, 
lib.  10.cap.22.  Candidorum  alterum  'Melii- 
gal  in  (Pluma  ' Velluntur  quibusdam  locis , 
bis  anno\  rurjus  plumigeri  Veftiuntur',mol- 
horque ,  quet  corpori  quam  proxima ,  &  è 
Germania  laudattjjima  \  candidi  ibit  Ve¬ 
rum  minores ,  Ganzás  Vocantur  JLm  alguns 
manuferittos  deite  Author  eítá  Gantae, 
orem  omais  certo  he  Gan^f, quetam- 
em  he  palavra  Flamenga  llaac  Ponta- 
no  diz,  que  Gan^a  he  palavra  Celtica. 
Porem  he  de  advertir,  que  Gans,&  Gan- 
^a,  em  que  fundo  a  etymologia  de  Gan- 
^o  poderá  fígnificar  Pato,  &  naõ  Gan- 
zo.  Ede  he  o  macho  da  Adem,ou  manfa, 
ou  brava.  Differe  em  ter  a  cabeça  pre¬ 
ta,  ou  verde,  &  o  pefcoço  também. He 
ave  amphibia,  domtíiica,  6t  brava.Cha- 
moulhe  certo  difereto,  porco  das  aves, 
porque  he  amigo  de  fe  revolver  em  la- 
maroens.  Anas  mafeula  ,  Genit.  Anatis 
mafcuU.Píin.  Vid.  Adem. 

De  ganfo  ,  ou  concernente  a  ganfo. 
AnJerinus,a,um.ColumelPlin. 

O  Ganfo  femea.  Chamafe  Adem  Re¬ 
al.  Vid.  Adem. 

GANTA.  Medida,  que  fe  ufa  em  Ma- 
laca.Na  Hiftoria  dos  cercos  da  ditta  Ci¬ 
dade,  pag.  55.  efereve  Jorge  de  Lemos 
que  ictte  gantas  de  Arroz  fazem  hum 
Alqueire.  Valia  em  Malaca  huma  Ganta 
,de  arroz  dez  cruzados.  Barros,  Decad. 
5-pag  252.C0I.1. 
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GANTE.  Cidade  Epifcopal  dosPay- 
zes  Baixos,  6c  cabeça  do  Condado  de 
Fiandes.  Parece  ajuntamento  de  muy- 
tos  Iiheos,  porque  he  cortado  dos  Rios, 
Efcalda,  ôt  Lis,  &  das  agoas  de  muy- 
tos  canaes,  que  a  dividem  em  differen¬ 
tes  bairros.  Os  paços  ao  Principe  faõ 
hum  antigo  edifício  ,  em  que  há  tantas 
cafas,  quantos  dias  no  anno;  em  huma 
delias  fe  vé  o  berço  de  pao  do  Empcra- 
dor  Carlos  Quinto, illuitre  filho  da  dit¬ 
ta  Cidade.  GandaVum,i.lSíeut.  Os  Dou¬ 
tos  fazem  a  penúltima  longa.  Em  Gan - 
,te,àt  S.  Livino,Bifpo,&  Martyr.Mar- 
tyrolog.  em  Portug.12.de  Novemb. 

G  A  O 

GAOGA,  Gaóga,  ou  Kauge.  Antiga¬ 
mente  deferto,  he  hoje  Cidade, &  Rey- 
no  de  Aírica,  em  terra  de  Negros ,  en¬ 
tre  a  Nubia,  &o  Reyno  de  Borno.  Os 
Reys  de  Gaóga  faõ  defeendentes  de  hü 
Eferavo  Negro,  que  com  a  fazenda, que 
roubara  a  feu  Senhor,  comprou  huns 
cavailos,  6t  foy  ajuntando  outros,  dan¬ 
do  em  troco  delles  eferavos,  6t  fez  taõ 
bom  negocio,  que  fe  fez  Senhor  da  fua 
terra,  há  mais  de  duzentos  annos. 

GAOXA.Gaóxa.llhada  China, na  co¬ 
da  da  Provincia  de  Quantungo.  Efere¬ 
ve  o  P.  Athanafio  KircíCer,  que  nos  ma¬ 
res  deda  Ilha  fe  acha  hum  peixe  notá¬ 
vel,  a  que  os  Chins  chamaõ,  Hoangeio 
lu,  que  vai  o  mefmo,  que  Peixe  amarei - 
lo.  Do  principio  do  Outono  até  entrar 
o  Edio  fica  efte  peixe  nas  agoas  do  mar, 
donde  procuraõ  os  Nacionaes  pefcalo, 
porque  he  muy to  delicado,  &  faborofo 
ao  goíio:  mas  no  principio  do  Ventõ,fe 
transformaem  Ave  de  penna  amarella, 
&  como  as  mais  aves  levanta  o  voo,  6c 
vay  bufearnos  montes  o  feu  fuíiento. 
Mas  em  chegando  o  Inverno  paffa  do 
Sertaõ  para  as  prayas  do  mar, 6c  metido 
nas  ondas,  converte  as  plumas  em  efea- 
mas,  ate  que  tornando  a  Primavera,  lhe 
renafeem  as  azas,  &  aíli  com  perpetua 
revolução  vay  eíic  animal  amphibio  mu¬ 
dando  de  efpecie. 
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GAP.  Cidade  Epifcopal  de  França, 
no  Delphinado,  duas  icgoas  do  Rio 
Durança.  Grcgorio  Turonenfe  lhe  cha¬ 
ma  Vap!nam,i.'JSLeut. 

Natura!  ae  Gapa .VapincenfiSjis.Mafc, 
&  Fein.enje}ts.jSleut. 

GAR 

GARABULHA.  Derivafe  do  Italiano 
GarbugUo,  que  quer  dizer  Confujao ,  ou 
do  Francez  Garbouily  palavra  antiqua¬ 
da  que  no  fentido  moral  he  'Defa^encay 
difeordia,  ou  coufa  lemelhaiite.  Entre 
nós Garabulbãy  fe  diz  de  coufas  emba¬ 
raçadas,  6t  confutas,  V.g.  Efcritura  de 
má  letra,  que  ienaò  pode  ler,  G  rabu- 
lha  de  penna  mal  aparada.  &c.  Scriptio 
confuj  a,  littera  rudi  calamo  exarat  d. 

Garabulha.  Entremetido,  Embrulha- 
dor./^/í/.nos  feus  lugares. 

G  AR  ABULHENTO.  Coufa,  que  tem 
por  fora,  ou  por  dentro,  muyto  teixi- 
nho,  ou  coufa  fen.elhante ,  defigual,  & 
afpera  ao  t.  <fto.  Fruta  garabulhenta,v.g. 
codornosj&c.  Ffuãus)caber}  bra}  bruni* 
No  livro  2.  das  Georgicas,  veri.  214. 
chama  Virgilio  a  certa  pedra,  garabu- 
Ihenta,  por  fer  comporta  de  terra  ,  & 
area.  Tophus  jcaber.  Trazem  contas  ao 
,pefcoço  de  certas  trutas  Garaoulben - 
ytas7  com  feus  ertremos,  mas  fem  cruz. 
Godinho,  Viagem  da  Índia.  19. 

GARABULHO.  He  o  nome  do  fa- 
mofo  Cavallo  no  qual  o  Graõ  1  urco, 
Suitaó  Selim  teve  grandes  fortunas  cõ- 
tra  Bajafeto,  ôt  por  fertao  notável  t.ni- 
mal,  o  mandou  ao  Graõ  Cayro  com  hu¬ 
ma  manta  de  brocado,  &:  naõ  foy  mais 
montado,  &  fe  lhe  fez  humá  magnifica 
fepultura.  Martim  Redondo, foi .20. 

GARAJAO.  Garajao.  Ave  do  M,ir,  & 
da  frequência  das  aves  derte  nome  a 
Ponta  do  Garajao.  AchaÕfe  algumas  cem 
legoas  da  coda  de  Guiné,  perto  da  Li¬ 
nha.  Paífaros  por  aqui  alguns,  Alcatra¬ 
zes,  &  Gíirajaos*J?ií\Kntd,Ai'Ú  de  na¬ 


vegar,  328. 

Aqui  de  Garajaos ,  Aves  marinhas 

Acharaõ  varios  bandos  apartados, 

Que  fem  medo  chegavaõ,  como  un 

(  pinhas 

Aos  remos,  <kás  cabeças  dos  tolda- 

(  dos. 

- Onde  os  acharaõ 

Do  Garajao  a  ponta  lhe  chamaraõ. 
Infui.de  Man.Thomas, Livro  4.  oit.05. 

CARA LH ADA.  VulG ralhada. 

GARAMANTAS.  Povos  de  Africa, 
que  tomarão  o  nome  de  G  ramante>fi- 
lho  de  Aporto  ,  que  naqueila  Regiaõ 
edificou  huma  Cidade.  Antigamente 
eites  povos  habita raõ  a  parte  Oriental 
da  regiaõ  de  Zaara,  &  a  Occidental  da 
Nubia.  Dizem,  que  ainda  hoje  exirte  a 
fua  cidade  principal,  chamada  Garama. 
Os  de  hoje  faõ  alguma  coufa  menos  bar¬ 
baros,  que  os  antigosjporem  ainda  fem 
commercio,  &  quali  fem  religião.  As 
molheres  faó  comrnuas.  Os  particulares 
conhecem  por  filhos,  os  que  fe  parecem 
com  elíes,  &  os  que  tem  o  nariz  mais 
chato,  íaõ  julgados  por  mais  íormoíos. 
Garamantes ,  um.  Tlur .Mafc.Virgil.Tii- 
mo  Hijl-  A  terra,  que  fe  traz  da  Ilha 
,Gauleon  dos  Gar  amant  as  mata  os  e- 
jfcorpioens.  Chronographia  de  André 
Avellar,pag.6ó.verf.  A  agoa  dos  Gara - 
, mantas  de  dia  fe  naõ  pode  beber  de 
,fria,  &  á  noite,  fe  naõ  pode  tocar  cc 
, quente. Barretto, Pratica  de  Heracl.  31. 

GARAMUFO.Garamúfo.Termo  chu¬ 
lo.  /VL/.Principiaiue.GT/.Novato. 

GARANHAM.Garanhaõ.  Cavallo  dc 
lançamento,  ou  Pay,  &  cavallo  das  Ego- 
as.  Vi  d-  Lançamento.  Os  Garanhoens, 
que  hás  de  efeolher  para  cobrir  as  ego- 
as,  feja  em  quanto  faõ  novos.  Jdjios  in 
fpm  ft atuis  Jubmitten  gentis ,  -praecipu¬ 
um  jam  inde  à  teneris  impende  laborem . 
Virgil.Georgic,^. ufa  do  verbo  fubmitte - 
re,  pro  fupermittere . 

Garanhaõ, também  fc  chama  o  homem 
luxuriofo,  que  trata  com  muytas  mo¬ 
lheres.  Vir  midieroJus.Qc.Scortator}oris* 
Mafc.Cic.Homo  in  feminas  procax. Colum* 
A  hum  homem  deíks  appropria  Cicero 

a  mef- 
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a  mefma  palavra,  com  que  fe  chama  em 
Latim  o  cavailo  de  Egoas .Itaque  admij - 
Janus  ijle  (7c.C1c.in  (Pijon. 

GARAFA>Garáfa,  ou  Cachaça  (  Ter¬ 
mo  do  Braiil)  He  huma  efpecie  de  vi¬ 
nho  das  borras  do  açúcar,  a  que  cha- 
maõ  os  Negros  melaço.  He  bebida  de 
Negros.  Liquor  ex  faccban  fecibus, affu - 
fã  aquã,  exprejjus.  ou  Vinum  jacebar  eum 
fecdtum, afli  como  chama  Cataõ  ao  Agoa- 
pé,  Vmumfecatum.Oairo  vinho  de  mel 
,íilvedre,  ou  de  açúcar,  a  que  chamaõ 
yGarafa.  O  P.  Simaõ  de  Vafconc.nas  no¬ 
ticias  do  Braíil,pag.i43* 

GARATUZA.Garatuza.jogo  de  duas 
até  quatro  peííoas,  de  nove  cartas,  em 
que  ganha  quem  faz  cincoenta.Para  ga¬ 
nhar  fe  haò  de  feguir  ,  &  quando  naó 
fe  feguem  com  as  pendangas  de  outo,òc 
nove  ouros,  fe  accomodaõ  ao  que  quer 
o  jogador.  Foliorum  lufonorum  ludus, 
Vulgo,  Garatuja. 

Dar  garatuza.  Fazer  todas  as  rafas, 
com  cartas  feguidas.  He  quando  q  jo¬ 
gador,  que  he  de  maõ,  fe  defcarta  com 
nove  cartas,  que  fe  feguem  em  fua  or¬ 
dem,  &  os  mais  jogadores  fe  ficaõ  com 
as  fuas  cartas  na  maõ,fem  nenhuma  del¬ 
ias  fervir  no  jogo.  Foliorum  lufonorum 
ferie  Vincere  { co ,  Vici,  Viãwn)  Os  mais 
termos  defte  jogo  íaõ  LiVro,  LiVrocio, 
Trinca ,  guatnnca  ,  Legitimo,  Cbilm - 
draõ,  (Pendangas,  &c. 

GARAVANC,0.  He  hum  pao  ,  com 
quatro,  ou  cinco  dentes,  na  extremi¬ 
dade,  com  que  aiimpaõ  na  Eira  o  trigo. 

GARAVANSVELO  (  Termo  de  Al- 
veitar)  Efparavaõ  de  garavanfueio,  ou 
de  rendimento. Efparavaõ. 

GARAVATO.Garaváto.  Gancho,  em 
que  fe  pendura.Candea  de  garaváto.Ly- 
cbnus  uncinatus,  ou  uncino  pendens. 

Gararátos  feccos.  Lenha  miúda  para 
o  fogo.  Cremium, ij.]SLeut .  Colume l .  Vid. 
Gravato. 

GARAVIM.Garavím.  Toucado  anti¬ 
go.  Era  huma  coifa  de  retróz,ou  de  fe¬ 
da,  &  ouro,  ou  de  ouro,  &  prata,  &c. 
com  dianteiras  de  renda.  Capitis  tegme , 
quo  ohm  ntt.f olebant  mulieres,  Vulgo  Ga- 
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ravim.Na  cabeça  trazem  huns  GaraVins 
,com  trançados  por  de  traz  ,  &  aoro- 
,íto  rebuço. Anton.Tenreiro  no  feu  Iti¬ 
nerário  cta  India.F0l.35. 

GARAYOS.  Garáyos.  Certa  cafta  de 
Aves,  que  íe  achaõ  no  ,mar  da  derrota 
da  índia.  Dizem,  que  íaõ  do  tamanho 
dasnofifas  gallinhas Tid.Hift.lndU  Ori - 
ental.Tart.^.76. 

GARBO.  Graça.  Bizarria.  Bom  modo 
no  obrar,  no  fallar.  Venuftas,atis.Fem . 

Lepor,orts. Mafc.Ctc, Concinnitas  ,atis.Fe~ 

min.Cic . 

Çoin  garbo.  Lepidi.  Cie.  Lepidülè. 
I  laut. Concinniter.  Aul.Gell 

Homem,  que  tem  muyto  garbo  em 
tudo.  Homo  affluens  omni  lepóre ,  ac  Ve - 
nufiate.Cic . 

Alem  da  docilidade  do  efpirito,  ti¬ 
nha  eík  menino  muyto  garbo  nas  fei- 
Çoens  do  rodo,  &  no  tom  da  voz .Erat 
m  puero  praeter  docilitatem  ingenij  jum - 
ma  fuaVitas  oris ,  ac  Vocis. CorneldJSlep.in 
Vita  yfttici. ^/d.Graça. 

G ARC,  A  Real.  Ave  de  rapina,  & 
aquatica.  He  grande  de  corpo,  &  per¬ 
nalta.  Tem  bico,  &  pe  fcoíTo  comprido, 
&  azas  muyto  edendidas.  Poda  em  pé 
direita,  dará  pellos  peitos  a  qualquer 
peífoa.  Tem  pouca  carne,  pello  que  he 
leve  no  feu  voar,  mas  gorda.Tem  a  plu¬ 
magem  de  cor  azul  claro.  Algumas  fe 
veitern  de  pennas  cincentas. Outras  tem 
crida.  Tem  os  olhos  graciofos  tirantes 
ao  azul  das  pennas.  He  paífaro  grave, 
bem  edreaclo;  voa  muyto  alto,  Por  iífo 
dizem,  que  he  chamado  em  Latim  Ar¬ 
dea,  tomado  de  Arduus,  quaíi,  Ardua 
petens.  As  Garças  Reaes  faõ  rales  pro¬ 
prias  defaicoens  de  fama,  porque  edes 
as  vaõ  prender,  metidas  nas  nuvens. Do 
Norte,  donde  no  inverno  fe  congelaõ 
os  rios,  &  lagoas,  das  quaes  pefcavaõ  a 
fua  comida, paífaõ  a  edas  partes;  &.  ain- 
daque  venhaõjuntas,  depois  de  chega¬ 
das,  fe  apartaõ,  &  cada  huma  por  íi  bu- 
íca  o  feu  fudento  em  rios,  lagos,  lezí¬ 
rias,  &  lugares  paludofos;  o  que  naô  fa¬ 
zem  as  aves,  quefe  mantem  de  femen- 
tes,  &  ervas,  que  andaõ  juntas.  Ardea, 
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tf*  fi em.Virgil. 

Garça  Ribeirinha.  Na  feição  ,  &  ta¬ 
lhe  he  femelhantc  á  Garça  Real  ,  mas 
tem  as  pennas  de  cor  ruivajpeloquelhc 
chamaõ  Garça  ruiva.  Da  caçadeftasfe- 
naõ  faz  tanto  cafo,que  faõ  aves  mefqui- 
nhas.&c.  Ardeola ,  de.FemJPlin.Hift' Nas 
, terras  de  Sofala  há  muytas  Garças  Rea¬ 
ges,  &  Ribeirinhas  ,  como  as  de  Portu¬ 
gal.  O  P.Fr.Joaõ  dos  Santos  na  Ethio- 
pia  Oriental.part.i.Fol.^5.col.2. 

Oihosde  garça,  coftumamos  chamar 
aos  que  como  os  olhos  da  garça  faõ  de 
hum  verde,  que  tira  a  azul.  Oculi  c<efij. 
{SitruV.  Oculi  glauci»  Glaucus ,  a,um.  hc 
de  Virgil.  &  de  Plinio.  Que  tem  olhos 
de  garça.  Ca fins. Terent. 

GARCEIRO  (Termo  de  alta  volate- 
ria )  Falcaõ  garceiro,  he  o  que  mata 
garças.  Falco ,pr tdator  ardearum. Outros 
,falcoens  tcrn  a  plumagem  ruiva,  &  a 
, pinta  groíía,  faõ  de  grandes  corpos,  & 

, bons  Gíjrcr/roí. Arte  da  caça,  pag.  41. 
Veríb. 

GARC,0,como  quando  fe  diz,  Olhos 
garços,  id  eft,  Olhos  de  garça.  Vid . 
Garça. 

GARC,OTA.Garçóta.Garça  pequena. 
jírdcola ,  ne.Fem.Plm»  Falcoens,  quefe 
,cevaõ  em  Garçótas.  Arte  da  caça,  pag. 

41. 

GARCjOTAS.  Garçótas.  Plumas  da 
Garça,  alvas,  &  muyto  finas,  principal- 
mente  as  que  fe  colhem  do  peito,  para 
ornato  da  cabeça, do  chapeo  fac.Hrdeo* 
Ice  alEe,  ou  Ciris  cnfta^e.Fem. No  Com¬ 
mento  deile  verfo  468.  do  Livro  3. das 
JF  ícidas 

Et  conum  infignis  gale ,  criftasque 

(  comantes 

Diz  o  P.  de  la  Rue,  Cridas,  ftVe  è  jubis 
equinis, fiW.  è  "Verficoloribus  pennis  ,  qu& 
in  modum  capillorum)  five  comarum  dif¬ 
fundebantur.  Levará  chapeo  pequeno 
,com  Garçótas ,  baixas,  que  as  altas  faõ 
,defairofas.Galvaõ,Trat.daGineta,pag. 
260.  Entre  Garçótas  de  aljôfar  ,  coroa 
, Imperial  de  (afiras.  Vieira ,Tom.  10.27. 

GARELLA  perdiz. /^/V/,Perdiz. 

G ARFADA.  Garfáda.  O  que  fe  pode 
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tomar  de  huma  vez  com  garfo.  Huma 
garfada  de  Sal.  Salis  fufcina  cumulata . 
He  imitaçaõ  de  Columella  que  diz  Mu- 
fti  cochlear  cumulatum.  Huma  colher 
de  modo.  Duas  cabeças  de  alhos, huma 
,Garfada  de  fal.Alveitar.de  Rego,  240. 

GARFILA./^/d.Orla.  Outro  letreiro 
,por  fora,  junto  á  G  ar  fila ,  ou  orla.  Cu¬ 
nha,  Bifpos  de  Lisboa, ioó.col.2.Part.2. 

GAREO.  Indrumento  pequeno  de 
dous,  ou  mais  dentes,  com  que  fe  pe¬ 
ga  no  comer.  Poderás  chamarlhe  Fufci¬ 
na,  ou  furcilla, de. Fem. 

Garfo  de  ferro.  Indrumento  a  modo 
de  Garfo ,  ou  Pentem,  com  que  os  Ty¬ 
rannos  manda  vaõ  abrir  aos  martyres  o 
corpo,  &  rafgarlhe  as  entranhas.  Fufci¬ 
na  ferrea,  Pecien  ferreum.  Os  fez  pen- 
, durar  em  alto,  &  abrirlhe  o  corpo  com 
, Garfos  de  ferro.Mon.Luíit.Tom.2.100. 
col  2. 

Garfo,  na  Agricultura.He  hum  rami¬ 
nho,  que  fe  tira  das  arvores,  novo,  dc 
hum  anno,  ou  dous,  &  cortado  pello 
meyo,  &.  aparado  pellas  ilhargas,  fican- 
doihe  a  calca  por  de  traz,  fe  mette  no 
cavalto,  ou  prumagem,  defpois  de  fen¬ 
dida,  de  forte  que  a  cafquinha,  que  vay 
na  pequena  parte  por  de  traz  do  garfo, 
fique  unida  com  a  cafca,  que  fe  fendeo 
no  cavado,  ou  na  prumagem,  para  aíd 
pegar  huma  com  outra  .Surculus  fuMafc. 
Calamus, i.Mafcfolumd.Plin.  Em  dous 
lugares  chama  Columella  aos  garfos, Se- 
mma.  No  cap.ç.do  livro  5.  diz  Alterum 
infitionum  genus, quo  refeãa  inter  librum, 
Cr  materiam  femma  admittit  arbor  ,  Sc 
pouco  mais  abaixo  JZuofdam  tamen  ma¬ 
gis  dele tf at  in  trunco  arboris  locum  femi¬ 
nibus  ferra  facere.  Em  quanto  á  palavra 
Calamus,  achafe  muytas  vczesnede  fen- 
tido  no  cap.  14.  do  livro  17.  de  Plinio, 
CujufVis  arboris  calamus.  Calami  exacu¬ 
tio.  Pomorum  calami.  &c.  E  no  cap.  20. 
do  quarto  livro  diz  Columella, Calamus 
autem  non  amplius  tribus  digitis  debet 
alleVari.  Ao  garfo  metido  na  arvore  en¬ 
xertada  o  mefmo  Columella  lhe  chama 
Surculus  infitus ,  ou  furculus  infertus  no 
cap.29.do  livro  4.  &  no  livro  das  arvo- 
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res  c?,p.  26.  o  mefmo  no  cap.  9.  do  li¬ 
vro  5.  chamaihe  lnfltumyi.lSLeut . 

Enxertar  huma  arvorc  com  feus  pro¬ 
prios  garfos.  Arborem  fuomet  ipfam  fur - 
culo  'inferere.flin.lib.  ly.cap.  17. 

Afnrmaraõ  os  Antigos  que  naõ  fc  po¬ 
dia  enxertar  qualquer  arvore  com  todo 
o  genero  de  garfos.  Antiqui  negaverunt 
pofje  omne  genus  furculorum  in  omnem  ar¬ 
borem  inferi.  Columcl.lib^.cap.z.pouco 
mais  abaixo  diz  Omni  arbori  inferi . 

Garfo  de  gente,  chama  Joaò  de  Bar¬ 
ros,  a  huns  poucos  foldados.  Mantpu - 
lus  fi  Maje. O/.  Vejafe  Varro  na  explica¬ 
ção  defla  palavra.  Com  hum  Garfo  de 
Agente, que  foliem  fazer  rofto  aos  Mou- 
,ros.Decad.2.pag.  141.C0I.2. 

GARGALHADA  Gargalhada  de  ri¬ 
fo.  Cachinnus  p.MaJc.Cic . 

GARGALHO.  Lfcarro  groffo ,  &  a- 
fquerof o.Sputiim  crajfms. 

GARGALO.  Gargálo.  A  parte  eftrei- 
ta  abaixo  da  bocca  do  Cantaro, Quarta, 
Frafco,  &c.  CoUumfl.lSieut.ferf^ 

Vafo,  que  temo  gargalo  eftreito.Fdi 
collo  angujtum.  Na  Satira  3.  diz  Perfio, 
AngujlcC  collo  nonfallier  orae .  Jfpidam 
orcam  accipiunt  pro  Vafculo  luforio,  quo 
conteãi  tali ,  agitat  i  que  emittuntur  in  ta¬ 
bulam  aleatoriam .  In  hoc  eodem  IPerjij  lo¬ 
co  fer  ibit  Cornutus ,  orcam  Vafis  genus  e f- 
/e,  collo  angufio ,  in  quod  nuces  jaciebant  ur 
diftanti  ex  loco ,  certo mitte¬ 

bat,  Victor  habebatur.  Chama  Marcial  ao 
gargalo  do  fraíco.  Amphora  cerVixflcis. 
tem. 

Gargalo,  tomafe  ás  vezes  pella  entra¬ 
da,  ou  porta  de  huma  cafa.  Oftium,  i . 
'Neut. Terent.  Fizera  eu  cafas  de  hum 
,íb  Gargalo.  Carta  de  guia,  pag.102. 

Gargalo.  A  parte  da  garganta,  donde 
fahea  voz.  Guttur,is.Neut.Cic. Nem  ar¬ 
rancar  as  palavras  com  vehemencia  do 
■fiar galo. Lobo, Corte  na  Aldea,  23. 

GÂRGaNLA.  Parte  interior, &  mais 
profunda  da  bocca,  em  que  fe  contem 
o  principio  do  izofago,  da  traca  arté¬ 
ria,  do  cpiglotis,  &  das  amygadalas. 
Fauces  fum.Fem.plur.  fim. 

Pôr  a  alguém  o  cuteiio  na  garganta. 
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Alicujus  jugulum  gladio  petere.Ex 
tiliam. 

Pôr  a  alguém  o  baraço  na  garganta 
(tomada  a  metaphora  do  padecente, que 
eftando  ao  pé  da  forca  com  o  baraço  na 
garganta  fe  vé  reduzido  a  huma  extre¬ 
ma  necdlidade,  &  naõ  te  pode  livrar 
da  morte.  Aliquem  tn  angnftias  compel - 
lerey  adducere ,  redigère.úc.  Algumas  ve¬ 
zes  fe  pode  dizer,  Aliquid  a b  aliquo  Ví 
exigere  ( goy  egi,  altum)  Èftar  com  o  ba¬ 
raço  na  garganta,  ou  em  grande  aper¬ 
to.  Faucibus  premi. Cic. 

Garganta,  ás  vezes  fe  toma  pello  pei¬ 
to  da  molher.  fectus,oris.Tleut.  Virgi- 
gilio  diz,  Virgo  pulchro  pectore. 

Garganta  dos  montes.  O  valle, ou  lu¬ 
gar,  que  entre  montes  de  huma,  &  ou¬ 
tra  parte,  dá  huma  anguíla  fahida.Fíitt- 
cesyiuni.Fmin.plur. Tito  Livio  diz,  Fau¬ 
ces  Vallis. 

Garganta  do  valIado.FL/.VaUado. 

Garganta,tarnbem  fe  diz  do  Rio, Por¬ 
to,  Barra,  &  do  mar,  donde  he  mais 
eRreito.  Fluminis  ojíinm,  ij.  pfeut.  Cic • 
Fluminis  fauces  ,ium.Fem.plur  .fhn.Cice- 
ro  diz,  Os  portiis.  Situado  na  bocca  do 
, Mediterraneo,  naõ  longe  das  gargan¬ 
tas  do  Báltico. Vieira, Palavra  de  Deos 
empenhada,  pag.  244.  Huma  ferrania, 
,que  ferve  de  defenia  ao  porto,  formã- 
,doa  garganta  da  barra.  D.  Franc.Man. 
Epanaphor.  pag.  581.  A  mayor  Ilha  da- 
,quella  Garganta  dos  mares.  Lucena, vi¬ 
da  de  Xavier,  46.  2.  ] 

Garganta  ( Termo  de  Muíico )  Palio 
de  garganta,  troeis  uno  fpiritnduãd  Va¬ 
ria,  &  crebra  inflexio,  oms.  Fem.  Vi  d, 
Gargantear,  &  garganteo. 

GARGANT  AM.Gargantàõ.  Dizfe  do 
animal,  que  devora, &  que  com  a  carne 
comeosoííòs.  Vorax ,  acis. Omn.gen. Cic. 
, Outras  gofmas  nafeem  dos  falcoens  fe- 
,rem  Gargantoens.  Arte  da  caca,  pag. 
62.  Verfo. 

GARGANTEAR.Variar  promptamé- 
te  as  vozes,  &  os  tons  com  a  diminui¬ 
ção  de  huma  nota  em  muytas  partes. Fo¬ 
ce»!  cantando  Vibrare ,  ou  modulatum  in¬ 
fixo  frequentius  fpiritu  Vibrare.No  \ivro 

1. 
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'i.cap.i  ndiz  Aulo-  Gellio  Frequentamen¬ 
ta  quaedam  Varia  incinere. 

GARGANTEO.Gargantéo.  Pados  da 
Garganta.  Modulatus  Vibrans ,  ou  (onus 
inflexo  crebrius  ffyiritu  Vibratus.  Edes 
dous  modos  dc  fallar  faõ  tomados  do 
cap.29. do  livro  10.  de  Plinio;  fo  fe  lhe 
accrefcenta  o  adverbio  Crebrius.  Em  hu¬ 
ma  palavra  fe  pode  diztr  com  Aulo- 
Gellio.  Frequentamentum.  Vejafe  o  que 
tenho  ditto  ná  palavra  Gargantear. 

GARGANTILHA.  He  quando  o  fio, 
que  cerca  o  peícoço,he  compodo  de  pe¬ 
dras  precio  fas;  punhafe  antigamente  de 
ombro  a  ombro.  Longum  colit  monile. 
He  tomado  de  Ovidio,  que  oiz  no  li¬ 
vro  10.  das  Metamoph. 

'  Dat  dicitis  geminas,  dat  loivia  moni- 
;  -  (i lia  collo. 

GARGANTOICE.  Gargantoíce.  Naõ 
he  ufado.  Quererá  dizer,  Achaque  da 
garganta .V.G. Papeira.  Vid- no  feu  lugar. 

'  '  Bebi.õcdagoa  com  as  maõs 
c  Nas  tontes  inda  em  velhice, 

♦v  Melhor  que  por  vaíbs  vsõs. 

Lavava  ella  os  peitos  Caos, 

Antes  da  Gargantoíce. 

Franc.de  Sá, Satira  ^.Edanc. 62. 

GARGAREJAR,  ou  Gargarizar.  Vid. 
Gargarizar. 

GARGARIZAR.  Lavara  bocca,  &  a 
'•entrada  da  garganta  com  algum  licor. 
pEda  palavra  vern  do  Grego  Gargari- 
Z?in,  ou  do  Hebraico  Gargbera, que  fi- 
gnihca  Garganta  )  Gargarizare  (0,  aVi, 
atum)  Ufa  Ceifo  dede  verbo  abfoluta- 
mente,  &  fem  cafo  algum  no  cap.  2.  do 
■livro  4.  Gargarizare  bis ,  qiue  faliVam 
-moVcnt. Gargarizar  com  coufas, que  pro- 
vocaó  a  faliva.No  c3pit.i4-do  livro  20. 
ufa  Plinio  do  paíTivo.  Voei  fuccus  (uh 
ar 'tamine  utilis  dumtaxat,  qui  &  galga- 
? flatur. &c.  E  no  cap.  17.  do  melmo  li- 
Vro  donde  talla  na  erva  doce,  diz,  Se * 
dat  anginas  cum  meile ,  &  hyfjopo  ex  ace- 
to- gargarizatum.  ■  . 

íGÂRGARE]O.Gargaréjo.  A  acçaô  de 
•gargarizar.  Gargarizatio,  oriis.  Fem.  ou 
gargarizatus  iUS.Mafc.Tlin. 

--  GÂRlLHAM.Ganlhád.Rio  de  Italia. 
C  Tom.IV. 
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Lirisyis.Mafc.Cic. 

GAR JOFIL LATA,  Gariofylláta,  OU'1 
Gariopnyllata.Ervãjque  nafce,&  medra 
mais  em  lugares  fombnos;  &  cuja  raiz 
na  primavera  cheira  a  cravo.  Os  Boti-* 
carios  lhe  charnao  Gariopbyllata,  <e.  Fem . 
,0  çumo  da  GarjofylLita  mi  durado  com 
>verdete  cura  asfidulas.  Recopil.de  Ci-. 


rurg.nag.2^0. 

GAR1TEIRO.  Hornem  ,  que  dá  cafa 
de  jogo.  Aleatorij  fen  praejes,  idis ,  ou 
aleatorio  foro  praefidens, tis .  {  Suetonio 
diz  pr ^fidere  ludis )  Cujus  domum  ajfidui 
aleatores  frequentant. 

GARlTO.Garíto.  Palavra  antiquada. 
Era  o  mefmo,  que  cafa  de  jogo.  Vid. Jo¬ 
go.  Vid  Tabolagem. 

G ARlZlM.Garizím.  Mõte  da  PaledL 
na,  p^rto  de  Samaria.  Nede  monte  (  fe- 
gundo  ã  ordem,  que  Moyfes  lhe  tinha 
ciado  )  levantou  Jofué  hum  altar  dePe- 
dra,  em  que  ofTereceo  facrificios  a  De- 
os,  &  fez  publicar  pellos  Sacerdotes  a 
Lcy  do  Decalogo  á  vida  da  Arca*  Ne^ 
de  mefmo  monte  o  Emperador  Veípaíla- 
no  matou  onze  rml  Samaritanos*  que 
no  tempo  da  guerra  com  os  Romanos 


íe  haviaõ  acolhido  a  elk. 


GARLINDEO.Garlindéo  (Termo  da' 
carpintaria  de  hiíma  nao)  He  hum  fer-: 
ro,  que  faz  dous  repartimentos  ,  huirò 
redondo,  outro  quadrado;  o  quadrado 
encaixa  na  cabeça  do  mado,  &  o  redon¬ 
do  hepor  onde  fe  mete  omadareo.Por 
falta  de  nome  proprio  Latino,  fe  ufará 
de  circunlocuçaõ. 

GARLOPA  Garlópa  de  juntas  (Ter¬ 
mo  de  marceneiros,  &  carpinteiros)  He 
hum  indrumento,  que  ferve  de  tirar  as 
ultimas  aparas  para  hcar  bem  unidaga 
madeira.  Rumina, a.Fettt.Tlin, 

GARNACHA.  Garnácha.  He  palavra 
Syriaca,  &  fignifka  huma  vedidura,  cõ 
mangas  compridas,  que  os  Emperado- 
res  traziaõ,  fem  o:  ngidouro,  &  da  Aííy- 
ria  paíTou  a  Príncipes,  &  Senadores  da 
Grécia.  No  feu  Gloífario  diz  Mcuríio, 
Granatza  (  que  aíli  lhe  chamavaõ  em 
Grego  Barbaro )  Veftis  imperatoria  prae¬ 
longis  mameis, &  ad  talos aij que  dependeu- 

E  ti- 
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tibiis,  qu£  non  cingebatur ;  translata  Ve¬ 
ro  erat  ex  Mffyria'.  &  Bulengerio  no  Li¬ 
vro  2.  do  Emperador  Romano,  cap.  4. 
diz,  Vefiis  Confiant  impolitam  Impera¬ 
toris  Granatza,  diãa,  reliquorum  Prin • 
Cipum ,  Lapatza.  Granatza  quidem  quafi 
laxis ,  dr  fluentibus  manicis  trabea,& Ve¬ 
fiis  nitens ,  ex  duabus  Vocibus  Syris, Cha- 
rana  tzach.  Mas  Goflfredo  Vofienie, 
part. i.cap.74*  diz  que  naõ  tinha  man¬ 
gas,  &.  que  era  a  modo  de  Cogula  Mo¬ 
nadica.  NoVtJfimèufi  funt  ampla  quadam 
Vefie,  infiar  Monachi, fine  manicis,  quod 
Franci  Vocarunt  Garnacha.  Em  Hcfpa- 
nha,  os  miniflros  mais  graves  de  julli- 
çacomeçaraõ  a  trazer  Garnacha,  por 
ordem  del-Rey  D.  Felippe  II.  Hoje  a 
garnacha  he  propria  dos  Dezembarga- 
dores.Nedc  fentido  eu  lhe  chamara  Ve¬ 


fiis  for  enfis  ,ou  Toga  for enfis.  Accrefcen- 
to  á  Toga  o  adjedi  so  For  enfis,  porque 
Toga  antigamente  fignificava  a  vedidu- 
rados  cidadoens  Romanos,  ou  confor¬ 
me  Horacio  o  veftido  das  molheres  do 
vulgo.  Toga  puerilis,  que  tambem  fe 
chamava  pratexta  ,  era  aquella  que  os 
meninos  traziaõ  até  a  idade  de  17.  an¬ 
nos.  Toga  Virilis ,  era  aquella,  que  fe 
trazia  dos  17.  annos  por  diante, quando 
fe  começava  a  exercitar  os  odicios  da 
Republica.  Tambem  havia  outras  efpe- 
ciesde  Togas.  Toga  pura,  Toga  candi¬ 
da,  Toga  Ubera,  Toga  pulla,  Toga  pipia. 
&c.  Vejafe  o  Thefouro  de  Fabro  na  pa¬ 
lavra  Toga . 

Garnacha  chamaó  os  RuíUcos  á  chu¬ 
va  da  Pedra. 

GARONA,Garóna,  ou  Garuna.  Hum 
dos  mayores  rios  de  França.  Vem  dos 
montes  Pyreneos,  pafía  por  Tolofa,  A- 
gen,  &  Bordeos,  &  defemboca  no  mar 
entre  Royan,  &  Souillac.  Garumna,  <e. 
No  livro  primeiro  da  Analogia, cap.  10. 
fallando  Voífio  nos  nomes  dos  Rios, 
diz,  que  os  que  acabaó  em  A,  faõ  pella 
fua  terminaçaò  do  genero  feminino.Po- 
rem  em  graves  Authores  antigos  fe 
acha  Garumna  do  genero  mafculino.No 
cap.2.do  3.  livro  diz  Pomponio  Mela, 
Garumna  ex  Pyreneo  monte  ddapfus,  ntfi 
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cum  hiberno  imbre  ?  aut  folutis  niVibus 
intonuit,  diuVadofus.&c.  &  na  primeira 
Elegia  do  primeiro  livro,  diz  Tibullo 
Magnifique  Garumna. 

GAROTIL  Garotíl  (Termo  de  Mari¬ 
nhagem)  He  o  alto  das  velas,  donde 
ellaõ  huns  ilhós,  que  fe  fazem  fixos  em 
as  vergas  com  huns  cabos,  que  chamaó 
Envergues.  Velorum  Jummitas  ocellata, 
ou  no  plural  Jumma  Vela  ocellata ,  orum . 
I\LeiU.OccUatus,a ,  um  hc  de  Suetonio  em 
ourro  fentido  pouco  differente. 

GAROUPA.  Peixe  ,  que  tem  feiçaõ 
de  Enxarroco,  &  he  vermelho,  como 
Peixe  cabra.  Naõ  acho  nos  Authores 
Latinos  o  nome  deile  peixe. 

Bem  a  fegunda  gloria  merecida 
Da  Garoupa  ferá  por  taõ  prezàda. 
Inful.de  Man.Thomas, Livro  io.GÍt.1-23. 

Garoupa  do  cevallo./^/í/.Garupa. 

GARÓUPEZ  Garoupéz.  Vid.  Guru- 
pez. 

GARRA,  ou  Garras.  Unhas  das  aves 
de  rapina,  ou  das  ftras,Leoens, Tigres, 
&c.  F afiada, cê. Fe m .Phn.  Unguis ,  is.Cic . 
Falcatus  unguis. 

Garras, tambem  chamaó  ao  pello  com¬ 
prido,  que  nafee  ao  redor  da  junta  das 
maõs,  &  dos  pés  de  alguns  cavallos.óe- 
tít  longiores,  equi  calcibus  impendentes. 

Garra.  As  pontas,  que  cortaõ  os  Lu- 
veiros  das  carneiras.  Com  cila  fazem  os 
Pintores  cola  mais  forte,  que  a  dos  re¬ 
talhos. 

GARRACICAM.  Garracicaò.  PaíTaro 
do  Brafil,  o  qual  tem  hum  como  barrete 
na  cabeça,  que  vido  de  varias  partes, 
reprefenta  diverfas  cores:  fu  (lenta  fe  do 
orvalho  fomente,  &  de  mel. /^/.Chro¬ 
nica  da  Companhia, liv. 5. cap.5-§.  xo. foi. 

444* 

GARRAFA.Garráfa.  Derivafe  do  Ita¬ 
liano  Caraffa,  que  he  o  mefmo  ,  &  fe- 
gundo  Caninio  Caraffa  ,  fe  deriva  do 
Arabico  Car  aba,  que  he  certa  caíla  de 
vafo.  Garraffa,  entre  nós  he  hum  vafo 
de  vidro  de  colio  anguílo,  &  bojo  lar¬ 
go.  Amphora,  ou  ampulla,  ou  lagena  Vi¬ 
trea,  collo  angufta ,  &  Ventrofa. 

GARRAFAL  Garrafál  ginja.  He  ma- 
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yor,  queas  outras,  &  mais  doce, tem  o 
pé  curto,  &:  a  cor  tira  a  negro.  Bahui- 
no,  na  Hiftoria  univerfal  das  plantas, 
part.i.  pag.  220,  &  221.  he  de  parecer, 
que  he  a  que  Plínio  chama,  Ce^afus  Ma¬ 
cedonica* 

GARRANCHO.  Enfermidade  no  ca- 
fco  dos  pés,  ou  maõs  do  cavallo.  Pelo 
,efquentado,  Ponturai,  ou  Garrancho. 
Pinto  G1neta.pag.100. 

GARRAR  (Termo  Nautico)  He  quan- 
do^naõ  pega  a  anchora,ou  per  naõ  che¬ 
gar  ao  fundo, ou  por  naõ  haver  boa  an¬ 
coragem.  Garra  a  anchora.  Ancbora fun¬ 
dum,  ou  Vadam  non  prehendit.  V id.Mov- 
der. 

Garrar  o  vento  a  amarra.  He  defape- 
galia  do  fundo  coni  a  VLoiencia  da  agi- 
taçaõ.  Refrefcando  a  noite,  o  vento  lhe 
^Garrou  a  amarra,  &:  cahio  fobre  outra 
,nao.Britto, Viagem  do  Braiii,2oo. 

GARRAYO.Garrayo.Boy  Garrayo.O 
que  he  pequeno,  &  elperto.  Tambem  ie 
diz  Touro  Garrayo.  ‘a  forma,  com  que 
,fe  há  de  tomar  a  garrocha  em  Touro 
jGarrajo ,  que  naõ  feja  velho  matreiro, 
>pello  rifeo  quetem.  Pinto, Trat. da  Gi- 
neta,iç9. 

GARRIDA.Garrida.  Sino  pequeno,  q 
nas  communidades  Religiofas  fe  tange 
para  ultimo  final  do  principio  dos  ofri- 
aos  divinos.  TarVum  ots  campanum ,  quo 
Rdigtofa  farmlu  ultimum  datur  fpjium, 
diVtnarum  precum  recitandarum. 

GARRIDICE. Garridice.  O  alinho,  & 
o  ter  bom  ar  nos  paifos,  ou  Galanice. 
Vid. nos  feus  lugares. 

Garridice.Galantaria.Elegancia.  Vid. 
nos  feus  lugares. Sendo  a  Lingoa  Calfe- 
^Ihana  taõ  propria  para  as  Garridices  dos 
,verfos  pequenos.  Severirn,Difcurf.var. 
82. 

GARRIDO.Garrido.  Galan.ou  muyto 

culto  no  veffido.  /^d/.Guapo.  Vid.G&Un. 
Menino  garrido.  ^uer  feftiVuSy  ou  lepi¬ 
dus. 

G  ARROCH  A.Garrócha  .Pao,que  tem 
alguns  dous  palmos  de  comprido, &  no 
cabo  hum  ferro  farpado,  ou  agudo, que 
os  toureiros  de  pélançaõ  ao  touro«  As 
Tom.IV. 
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garrochas,  com  que  fe  tourea  a  cavallo 
fe  fazem  de  Pinho  de  Flandes,  como  os 
garrochoens,  hum  palmo  mais  compri¬ 
das,  &  contra  a  ponta  mais  delgadas,  o 
ferro  curto  com  duas  farpas, bem  apon¬ 
tado,  para  entrar  logo  >  &  hear  pega¬ 
do,  com  fuas  fittas  de  differentes  cores. 
Garrocha.  Jaculum  breVe  aduncoprel  acu¬ 
to  ferro  prdfxum. 

GARROCHAM.Garrochàõ.Arma  de 
tourear  a  cavallo.  He  hum  paode  Pinho 
de  Flandes,  alvo,  lizo,&  leve,  cõ  chou¬ 
pa  no  cabo,  dc  comprimento  de  fette 
palmos,  &  meyo,  até  outo,  &de  gtof- 
fura  conforme  a  maõ,  braço,  &  pulfo 
do  cavaileiro;  naõ  há  miííer  furado, 
quando  o  cavalleiro  tem  pulfo  ,  para 
quebralo;  com  efta  arma  faz  o  Tourea¬ 
dor  varias  fortes,  em  poffuras  differen¬ 
tes.  Haftile,ís,Keut.  ou  mais  claramen¬ 
te,  Haftile  ferro  praefixum,  ou  munitum . 

, Tourear  com  o  Garrochaõ  de  rofto  a 
,roffo.  Pinto,  Tratado  daGineta,  pag. 
195. 

GARROTE.  Garrote.  Derivafe  do 
Francez  Garroter ,  que  quer  dizer  Atar 
apertadamente.  Garrote.  A  acçaõdeúar 
garrote.  St  rangul  a  tio,  oms.  Fem .  T  lin  .Dar 
garrote.  Affògar  com  baraço.  AUquetn 
Jirangulare  {o,aVi,atum)  Cie .  Aliquem  la - 
queo  interimere.jHorat.  „ Alicui  gulam  la - 
queo  j ranger  e.  Salluft. 

Cartas  de  garrote.  Saõ  as  que  futilmé- 
tefe  fazem  mais  curtas,  que  as  outras. 

GARROTEA.  Garrotéa.  Ordem  da 
garrotea.  Vid.  Jarreteira-  E  em  Ingrez 
, letra  dos  Cavalleiros  da  Garrotea. Lo¬ 
bo,  Corte  na  Aldea,pag.4o. 

GARROT1LHO.  Certa  enfermidade 
de  fangue,  que  acode  á  garganta, &  im¬ 
pede  a  refpiraçaõ,  como  fe  de  {fem  gar¬ 
rote  ao  doente.  Angina ^.Fem.CelfT er 
garrotiiho.  Angina  periclitari.  Celf.  A 
^Raã,  chamada  Rubeta ,  cozida,  &  poíia 
,a  modo.de  emplaffro  íobre  a  garganta, 
,abre  de  improvifo  o  apoíicmado  Gar * 
yTOtilho.  Polyanth.Medic.275. 

GARRUCHA.  He  palavra  Caftelha- 
m.Vtd.VoXé  de  tormento,  &  tratos  de 
polé.  As  cataffas,  as  Garruchas . ,  as  fq- 

E  2  guei- 
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^gueiras.Vieira,Tom.  10.76.  coi.  1. 

GARRULO.Gárrulo.  He  palavra  La¬ 
tina,  de  que  fe  ufa  praticamente,  tali  an¬ 
do  no  chilrar,  ou  cantar  dos  paifaros. 
Garrulus  yaywn. 

Andorinha  garrula.  Garrula  hirundo, 
fcarrulas  aves.Camoens,cançaõ  7.Edãc. 

3- 

GARUPA.Garúpa.Parte  poderior  do 
cavallo,  defde  a  extremidade  do  lugar 
da  ieila,  até  o  cabo.  Equi  tergum.  Vid, 
Gurupa. 

Dar  garupa  a  alguém.  Aliquem  equi 
fui  tergo  excipere.  Vid.  Anca.  Montando 
,em  hum  cavallo,  lhe  deu  Garupa. Quei¬ 
rós,  vida  do  Irmaõ  Bado,  275.  Levalla 
,na  Garupa ,  &anca  doieu  Cavallo.  E- 
ícudo  de  Cavalleiros,pag.i86.  Largan- 
,do  a  roupa,  que  traziaõ  nas  Garupas, 
Port.Redaur.Tom.1.215. 
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GASALHADO.  Vid.G  azalbado. 

GASALHOS.Cogumelcs,  que  tem  o 
pé,  &  a  copa  delgada,  &  a  parte  inte¬ 
rior  franzida;  comemfe  molhados  em 
azeite,  &  com  fal  aífados. 

GASCAMGafcaó. Natural  de  Gafcu¬ 
nha.  VafcOyOnis.Majc. 

GASCUNHA.Provinciade  França, & 
parte  da  Aquitania  ( fe  fe  coníiderar  na 
lua  mayor  extenfaó  )  comprehende  em 
fi  todas  as  terras,  que  jazem  entre  os 
Pireneos,  o  Oceano  ,  &  o  rio  Garuna. 
A  verdadeira,  &  propria  Gafcunha  eífá 
entre  Bearnia,o  Condado  de  Armanhac, 
&  as  Landas  de  Bordeos.  V afeonia , 
Vem. 

Coufa  de  Gafcunha.  V afeonius yayum, 
,Vieraõ  de  Gafcunha  a  Portugal,  Mon. 
LuíIt.Tom.^y.col.q.. 

GASNADA.  Gafnáda.  A  voz  afpera 
de  certas  aves.  Gafnada  do  Pato,  dos 
filhos  dos  corvos,grous,&c .Clangor  }<jr  is. 
Mafc.Columel.Stat.  Os  filhos  dos  cor- 
,vos  pella  Gafnada  fe  fazem  muyto  ou- 
, vidos.  Arte  da  caça,pag^9.  verf.  Vid, 
Grafnar. 

GASNAR,  ou  Grafnar.  Vozear  o  pa- 
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to,  o  ganfo,  kc.  Strepere  (poypuiypitum) 
Fedo  diz  Gingrire,  O  Author  da  Phi¬ 
lomela  diz  Glacitare.  Diogo  Fern.  na 
arte  da  caça  appropria  eife  verbo  ás  vo¬ 
zes  dos  corvos  no  ninho,  E  os  filhos 
,dos  corvos  no  ninho  Gafnarem ,  &  yo- 
,zearem.pag.^9.verf.  Vid.G rafnar. 

GASN  ATE. Gafnátc. Parte  interior, & 
anterior  do  Pefcoço,  a  que  ( íegundo 
Covarrubias )  fe  deu  ede  nome,  porque 
formandofe  nella  as  fyllabas,que  come- 
çaõ  por  letras  gutruraes,  fahe  hum  fom, 
que  faz  Cach, gacby  2£ach}  &  por  iífofe 
chamou gacbnatey6c  corruptamente  Gaf- 
natey  &.  do  foido  deda  pronunciaçaõ 
fe  ditte  ganir  o  caõ,&  grafnary  ou gafnar 
o  pato,  &  ganfo.  Vid .  Afpera  artéria. 
Vid.  Canado  Bofe.  Defpois  fe  parte  o 
,mefmo  tronco  em  as  duas  Carótidas, 
,&  vaõ  pdlo  pefcoço, junto  ao  Gafnate. 
Cirurg.de  Ferreira, pag.  52. 

GASPA.  Em  algumas  partes  he  reme¬ 
do  ao  redor  do  rodo  do  fapato.  Corij 
frutwny  calcei  fronti  affatum. 

GASTADO  dos  annos,  da  idade. Sé- 
nettute ,  ou  rttate  confctfusyayum<Cic. 

Gadado  das  doenças  do  corpo, & dos 
trabalhos  do  efpirito.  Corporis  morboy& 
animi  dolore  confctfus.  Cic.  Saude  gada- 
da.  Salus  abjwnpta.Virgil . 

Gadado  (  fullando  em  hum  panno, ou 
em  outra  couía  que  tem  fervido  muy¬ 
to  )  U fu  detritus y(i)Um.£uintil. Attritus , 
ayum.Martial. 

Dinheiro  bem  gadado.  T ecunia\hene 
collocata. Cic.  Vid.G  adar. 

GASTADOR.  Gadador.  O  que  faz 
muytos  gados,  fem  propoíito .Trofufus, 
a)um.(Elin.fVrqfu[tJimus  fe  diz. 

He  homem  gadador.  Snmptuofus  eft . 
Cic.  Homo  eft  impendi  cfus.Elaut. 

O  tempo  gadador.  Tempus  edax.Ovid. 
, Grande  Gaflador  he  o  tempo  do  que  a 
, natureza  criou.  Corograph.  de  Barrei¬ 
ros.  135. 

Adágios  Portuguezes  do  Gaflador. 
A  pay  guardador,  filho  Gaflador.  A  Ga- 
flador ,  nunca  falta  que  gadar,  nem  ao 
jugador,  que  jugar. 

Gadador.  Aqueile,  que  no  ezercito, 

& 
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&  nos  afledios  trabalha  com  enxada, em 
alhanar  caminhos  ,  abrir  trincheiras  , 
fazer  foílos,  &  outras  'obras  militares. 
yCaftrenfis  foJfor,oris.  Mafc.O s  mefmos 
, corpos  dos  Gaft  adores.  Jacinto  Freire, 
,no.  Os  Ga/adores,  que  mandava  cor¬ 
nar  ertaas.  Portug.  Redaur.  485 
GASTALHO  de  dente.  (  Termo  de 
marceneiro.)/-#  huma prefilba  de  pao,que 
aperta  I?  uma  folha  de  madeira  no  banco . 
Retinaculü  ligneum  denticulatum, iJSLeut . 
Há  ontv  o  gaft  alho,  a  quechamaòde  ta - 
leiras,  que  aperta  madeira  maisgroíTa. 

GASTAM  de  Badaô,  cu  Bordaõ.  O 
remate  redondo  de  Lataõ  ,  Prata  ,  ou 
pao,em  que  defeança  a  maõ  de  quem  o 
traz.  Scipionis  umbo ,  onis .  Mafc.  Propri¬ 
amente  he  a  pala  do  anel;  mas  declaran¬ 
do  toda  a  extenfaõ  do  fígnificado  deda 
palavra, diz  Calepino,  Umbones  Latmi 
Vocant  quidquid  extumidum  eft  ,  (?  pro¬ 
minet . 

Galiaò  do  fufo.O  bocadinho  de  chum¬ 
bo,  ou  lataõ ,  que  cobre  a  pontinha  do 
fufo,  &  ajuda  atorcer  o  fio.  Verticillus , 
i.  Lfafc. Segundo  Sipontino  in  MartiaL 
A  Verto  fit  Verticulum,  cujus  diminutiVü 
eft  Verticillum ,  &  fignificat ■  inftrwnentum 
illud,  quod  fufo  adhibetur  ,ut  facibus  VtT- 
tatur.  Verticillus  parece  mais  certo, que 
Verticillum,  no  genero  neutro,  porque 
no  livro  37.  cap.  2.  diz  plinio,  In  Syria 
quoque  inde  feminas  Verticillos  facere.  Na 
lua  profodia  declarando  a  íignificaçaõ, 
de  Verticillum,  diz  Bento  Pereira, Man¬ 
ca,  ou  Mainca  dofufo,c m  algumas  partes 
do  Reino  fc  chamará  aílim  o  ditto  ga- 
ílaõ. 

GASTAR.  Dar  dinheiro  por  coufa, 
que  íe  vende.  Empregar  dinheiro  em 
alguma  coufa.  Fazer  gados. Sumptum  ou 
impenfam  f acere  ,  {cio,  feci,  factum.)  Cic . 
Gadar  dinheiro  em  coufas  inúteis.  In 
res  Vanas  pecunia  impender  e, cdj  icere  }inf ti¬ 
mere  ,  profundere.  Cic. 

Gafta  do  feu  Impendit  de  f  110.  Tit.LiV. 
Gadaõ  infinito  em  fullentar  os  exer¬ 
citos,  que  nos  defendem.  Infinitos  fiim- 
ptus  impendent  in  hos  exercitus ,  quibus 
defendimur .  Cic. 
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Gaflar  pouco.  Exigue  fumptmn  face - 
re.  lirent. 

Para  ganhar,  he  necelTario  gailar.Ne- 
ccffe  eft  facere  fumptum ,  qui  queent  lucru . 

! Flant . 

Maõ  fe  gadou  hum  vintem .Nullus  te¬ 
runcius  fumptus  fatfus  eft.  Cic. 

Jàque  aílim  o  quereis,  naõ  gaíleis  mui¬ 
to  por  amor  de  mim,  contentome  com 
pouco.  Si  certum  eft  tibi ,  commodule  ob- 
jona,  ne  magno  fumptu m,  mihi  quidvis  fat 
eft.  Tlant. 

Gaílou  muito  em  fe  por  em  ordem  pa¬ 
ra  ir  à  guerra.  Fecit  ampliter  fumptum 
in  rem  militar em. Tlaut. Magnas  egit  im- 
penfas  in  rem  militarem.  Cic. 

Gailarofeu  dinheiro .Abf umere  argen¬ 
tum.  Tlaut. 

Gadar  a  fua  fazenda.  Conf umere  bona • 
Cicer. 

Gadar  toda  a  fua  fazenda  em  luxuri¬ 
as.  Con} umere  per  luxuriam  omnia  bona . 

Gadar  o  tempo  em  alguma  coufa. Te- 
pus  in  re  aliqua  ponere. Conf  umere  tempus 
rei  alicuiyouin  re  ali qua .Qc  Gej ar. Todo 
eíle  tempo  fe  gailava  em  ler.  ld  omnQ 
tempus  confumebatur  in  legendo.  Cic. 

Em  que  galia  o  tempo?  Enoque  paíTa  a 
vida?Em  que  fe  occupa?  J%nò  ftudio  Vita 
exigit  ?  Terent . 

Gadaraõ  o  primeirodia  da  fua  entrada 
nas  terras  do  inimigo  cm  fazer  eflragos. 
Trimum  diem  ,  quo  fines  hoftium  ingrefti 
funt,  populando  abf  wnpj erunt.  Tit.  LiV. 
Gadou  o  redante  do  veraõ  em  receber 
1  as  homenagens  dos  Efpanhoes.  Ipfe  reli¬ 
quum  deflatis  in  fidem  Hifpania  populis 
abfumpfit.T1t.L1V. Gaílou  todo  o  dia  em 
pequenas  efearamuças. Z^cc^íé/o  breVL 
bus  pradijs  diem  abfumpfit.  Tit  LiV. 
Gadar  muitas  horas  em  fallar.  Confu - 
mere  horas  multas  fer  mone.Cic.Gú lar  em 
divertimentos  o  tempo  que  fobeja.  Ci¬ 
tium  temporis  obleãar e.  Tlin.Jun .  Vid • 
Empregar  Vid.  Paifar. 

Gadarfe.  Confumirfe  o  que  tem  ufo. 
Diminuirfe.  Fazerfemais  curto  ,  mais 
delgado.  A  relha  do  arado  fc  gaila  com 
o  ufo.  Vomer  tenuatur  ab  ufu.  Ovid.  Os 
Boys  gaílaõ  as  unhas  por  baixo.  IBoVes 


38  GAS 

fubt  erunt  ptdesJ&lin*  Gaftarfe  hum  vefti- 
do.  Atteri,  ou  uju  deteri .  Ex  Mart .  & 
SEintii 

Gaftarfe.Ter  fimuAcsbar .Vtd.  nos  feus 
, lugares.  Gafada  de  todo  amalinidade 
,da  chaga.  Recopil.  de  Cirurg.  243* 
Gaftarfe.  Venderfe.  Ter  lahida.  Ga¬ 
ftarfe  huma  mercancia.  Vendi,  oudifra- 
hi,  Sw^o^Mercancia,  que  fe  gafta.  Ven¬ 
dibilis  merx, genitivo,  'Vendibilis  mercis. 
Thn.  He  huma  mercancia,  que  naõ  fe  ga¬ 
fta.  Eft  merx  invendibilis.  Elaut .Boa  mer¬ 
cancia  fe  gafta  bem.áVo^z  merx  empto - 
rem  facile  tnVenit. !?  laut.  Vtd.  Sahida. 

Gaftafe  o  dinheiro.  JSLummi  pereunt . 
Morat. 

Gallar  o  comer.  Vid.  Digerir. 

Adágios  Portuguezes  do  Gaji  ar.  Al - 
chimia  'he  provada  ,  ter  renda  ,  &  naõ 
Gaji  ar  nada.  O  muito  fe  Gafa, Sc  o  pou¬ 
co  abafta.  Ditofa  a  cafa  ,  donde  hurn  fô 
Gafa.  O  bom  ganhar  faz  o  bom  Gajiar. 
Por  naõ  Gajiar  o  que  bafta,  o  efeufado 
f c  GaJia.  Quem  tem  quatro  ,  &  Gajia 
cinco,  naõ  hâ  mifterbolfa  ,  nem  boifi- 
nho.  Tres  coufas  deftroem  ao  homem, 
muito  fallar,  &  pouco  faber  ;  &  muito 
Gajiar  ,  &  pouco  ter;  muito  prefumir, 
&  pouco  ivaier.  Tem  cuidado  de  o  ga¬ 
nhar, que  tempo  fica  para  o  Gajiar .  Quê 
Gaf  a  mais  do  quete,moilra  que  íizo  naõ 
tem.  Gafais  largo,  â  eufta  de  barba  lon- 
Ia-  Quem  muito  tem, muito  Gafa\ quem 
pòuco  tem  ,  pouco  lhe  bafta;  quem  na¬ 
da  tem,  D  eos  o  mantem.  &  quem  gafa 
menos  do  que  tem,  he  prudente;  quem 
gafta  o  que  tem,he  chriftaõ  ;  quem  gafta 
o  que  naõ  tem,he  ladraõ. 

GASTO.  Defpeza.  Emprego  de  fua 
propria  fazenda.  Sumptus ,  üs .Mafc.Im- 
penfa,  a.  Fem.  Cic. 

Fazer  grandes  gaftos.  Magnam  impen- 
Jam, ou  magnum  Jumptum  facere.  Cic. 

Que  faz  grandes  gaftos.  fumptuofus,  a> 
um.  Ge. 

Gafto  demafíado  em  banquetes,  em 
veftidos ,  &c.  Luxuria  .  <z.  Fem.  Lu¬ 
xuries,  ei.  Fem.  Cic.  Que  faz  demaftado 
gafto  em  banquetes,  veftidos,  &c.  Ln- 
xuriofus,  a,  um.  Cic . 
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Coufa  concernente  a  gaftos  .Sumptua¬ 
rius,  a}  um.  Cic. 

A  ley  dos  Romanos,  com  que  fe  re- 
gulavaô  os  gaftos  de  cada  qual.  Lex  Jü- 
pt  una. Cic. 

As  contas,  ou  o  livro  de  raZaõ  dos  ga¬ 
ftos,  que  íc  tem  feito  .Rationes  fumptu- 
ciriae.  Fem.  Cic.  . 

Poupar  gaftos.  Farccre  impenf<e ,  ou 
Jumptui.  LiV.  Cic . 

Com  muito  gafto.  Com  grande  gafto. 
Sumptuofe.  Cic .  Magna  impenja.  Magno 
fumptn.Cic. Ingentibus  mpenfis.Tit.  LiV. 

Mais  racionavel  fera  o  gafto  ,  que  eu 
fizer  em  livros,  do  que  em  comprar  va- 
fos  Corintheos,  ou  pinturas.  Monéfii - 
us  in  libros  impenfas ,  cjudrn  in  Corinthia, 
picíajqut  tabulas  effuderim ,  Sueton.  ( f  ofi 
Corinthia  jubintell igitur  vaia. ) 

Depois  de  aífentados  na  meza,  &  de¬ 
pois  de  trazido  o  comer,  dizem,  para- 
que  tanto  gafto  por  amor  de  vuim.SjfF 
do  accubuere  ,  ubi  iceua  appofita  efl  ,  di¬ 
cunt,  quid  opus  fuit  hoc  jumptu  tanto  no - 
flrd.  <plaut. 

Efpera  que  depois  de  idas  ,  naõ  ferá 
tanto  o  gafto. Sperat  f umptum  fibi  leya- 
tumejje  harum  abitu.  Terent. 

Cortar, ou  cercear  os  gaftos.  Sumptus 
moderari}o\i  Jnmptibus  modum  ponere,  ou 
fiatuere.  Cic. 

Cortar  todos  os  gaftos  das  exequias. 
Circumcidere  omnem  impenfam  funeris . 

n W. 

Fazer  os  gaftos  a  alguem. Pagar  oque 
havia  de  gaftar.  Sumtus  alicui  juppedita- 
re,  ou  fnbmimfrare,  ( 0 ,  aVi ,  atum.)  Cic . 
Eu  vos  farci  gaftos  os  da  jornada.  Vu~ 
ticum  tibi  d abo .  (Plaut. 

Coufa  que  tem  gafto,  ou  que  fe  vende 
bem.  J/id.  Gaftar. 

O  gafto  da  cultura  de  huma  vinha.Dw 
Vine<e.  Colnmel. 

G  A  T 

GATA.  A  femea  do  gato.  Felis  fe¬ 
mina. 

Gata,  nos  navios  hea  vela  de  cima  da 
mezena, 

Ga- 
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Gata,  por  pedra  fina  fe  acha  no  The- 
fouro  da  Lingoa  Portugueza.Ede  mef- 
mo  Author  lhe  chama  em  Latim  Mur- 
rba ,  q  era  huma  cada  de  pedra,  da  qual 
faziaõ  os  Antigos  huns  copos ,  taças ,  & 
outros  vafos  muito  edimados  ,  a  que 
chamavaõ  Murrbina ,  ou  (  como  querem 
outros)  Myrrbina  Vafa. 

Gata.  Peixe  do  Mar.  Tem  as  codas 
falpicadas  de  preto.  He  de  bom  godo. 
Pefcafe  no  mar  de  Buarcos.  Aldovran- 
do  lhe  chama  catulus ,  vai  o  mefmo  que 
Cacborro ;  mas  também  chamalhe  catus} 
que  vai  o  mefmo  que  Gatofx  os  Vene- 
zianos  lhe  chamaõ,  Fejce  gato. 

GATEAR.  Engatinharie.  Vid.no  feu 
, lugar.  Gateamlo  pella  faxina,  fobiraõ. 
Britto,  Guerra  Brafilica,  449. 

GATEIRA.  Agulheiro  na  parede, ou 
buraco  na  porta,  por  onde  entra,  &  fa- 

ul  ingrejf 'a,  egrejjus - 

Termo  do  vulgo. 
Trcgeitos  de  maòs,  Sc  rodo.  V id.  Tre- 
geitos. 

GATINHAS.  De  gatinhas. Arradan- 
do  o  corpo  com  pés,  Sc  maós.  Manuum, 
pedumque  reptatu . 

N^ò  fe  entra  neda  gruta  ,  fe  naó  de 
gatinhas.íVow  jubitur  b#c  fpícus,  ntfi  re¬ 
ptatu,  ou  mfi  abjeUis  ad  reptatum  mani¬ 
bus . 

GATINHO.  O  filho  da  gata. Felis  ca¬ 
tulus ,  i.  MafcuLTbrtd.Felina  proles. Celf. 

GATO.  Dcnvafe  do  Latim  barbaro 
Catus ,  que  he  Gato  ,  ou  do  Latim  tam¬ 
bém  barbaro  Qattare  ,  que  fignifica  Ver; 
fcgundo  o  Gloífmio  Arab.co  Latino, 
que  diz,  Mufium,  cattum ,  ab  eo  quod  ca- 
tat,  ideftt  Videt;  &  no  livro  4.  cap.  21. 
de  Civitate  DeiS.  Agodinho  diz  Cat¬ 
tos ,  id  ejh  acutos',  propriedade  do  Gato, 
que  té  vida  aguda, &  vé  de  noute;ou  Ca¬ 
tus  fe  deriva  de  Cautus,  porque  o  Gato 
he  acautelado,  &  fagâz.He  ede  animal, 
inirhigo  mortal  dos  ratos, &  tem  tinhas, 
dentes,  lingoa,  &  olhos,  taõ  parecidos 
com  os  do  Leaõ  ,  que  fe  pode  o  Gato 
chamar, pequeno  Leaõ  domedico;  deda 
grande  íemelhança  tomaraõ  os  Turcos 


he  o  gato .Foramen  < 
que  felis. 
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motivo  para  dar  credito  â  fabula  do 
Alcoraõ  ,  que  diz  que  na  Arca  de  Noe 
nacera  o  Gato  do  efpirro  do  Leaõ.  Hâ 
Gatos  bravos ;  faõ  alguma  coufa  mayo- 
res,  que  os  cafeiros.  Segundo  obferva- 
çoens  medicas  ,  muitas  coufas  do  Gato 
laõ  contagiofas :  o  balo  taõ  venenofo, 
que  peífoas,que  dormiaõ  com  gato, com 
a  continuação  fe  fizeraõ  thyficos.  Mio¬ 
los  de  Gato  comidos,  caufam  cruéis  do¬ 
res  de  cabeça,  ou  frequentes  vertigens, 
&  a  alguns  fizeraõ  perder  o  juizo,o  ca- 
bello  do  Gato  hc  taõ  venenofo,  que  dc 
hum  pello, que  engulira  com  leite  mor- 
reo  aquelle  Romano, de  que  faz  mençaõ 
a  Hidoria  ;  esfregando  algum  efpaçõ 
de  tempo  as  codas  de  hum  gato  a  arru 
pia  cabello,  fahem  huns  como  rayos  dc 
luz,  ou  faifeas  de  fogo, que  fe  vem  me¬ 
lhor  em  lugar  efeuro.  També  he  opini¬ 
ão, que  dos  olhos  do  Gato  fahe  hüa  qua¬ 
lidade  maligna, que  faz  tremer  algumas 
peífoas;  mas  aedes  taes  he  caufado  ede 
tremor  da  antipathia,  que  tem  com  ede 
animal,  porque  ouvindo  mear  hum  Ga¬ 
to, lhes  fuccede  o  mefmo.  Dizem,  que 
na  índia  hâ  huns  Gatos  íilvedres  ,  que 
nas  ilhargas  dos  pés  atê  as  maõs ,  tem 
huma  membrana  encolhida,  com  a  qual 
quando  a  abrem,  podem  voar.  Também 
ne  celebre  nas  Relaçoens,  que  vem  da 
índia ,  outra  cada  de  Gatos,  que  numa 
efpecie  de  algibeira,  ou  bolfa  que  a  na¬ 
tureza  lhes  formou  na  ilharga,  trazem 
os  feus  filhos  ,  St  com  ede  pefo  faltaõ, 
&  correm  ligeiros.  Gato.  Felis, is.  Fe  nu 
Cie.  Fbccd.  No  livro  í.Ve  ISLatura  Ve¬ 
orum,  diz  Cicero;  At  "Vero  nefando  qui-* 
dem  auditum  eft  crocodilum,  aut  ibm,aut 
felem  Violatum  ab  Adgyptio.  Mas  nao  fe 
fegue  dido,  que  tambem  Felis  fejado 
genero  mafculmo,  porque  he  certo, que 
o  participio  Violatum  naõ  fe  conforma 
neceflariamente  no  genero  com  Felem, 
que  he  o  ultimo.  Para  fe  evitar  toda  a 
controverfia,  poderafe  dizer  Felis  ma - 
como  diz  Plinio,  Mnas  ma - 
(cula,  ou  Felis  mas, ao  que  naõ  faria  dif- 
ficuldade  alguma  de  acrecentar  adjecdi- 
vos  mafculinos,que  fe  refereriaõ  a  mas, 

Aur 


Aula  Gélíid  chama  ao  Gato }  /Elutus,  i. 
Màjc.  (He  palam  Grega.) 

Coula  de  gato.  felinus r  a}  wn .  Cornei. 
Celf. 

_  Tendo  hum  gato  achado  hum  bura¬ 
co..  Felis  caVernam  natta. $b#dr . 
f  Gato  montez.  He  alguma  couíâ  may- 
or,  que  o  domeílico;  &  tem  o  pello  ma- 
xs  bailo,  &  mais  comprido.  Muitas  ve¬ 
zes  andaõ  pellas  arvores,  por  ííío  os  A- 
femaens  lhes  chamaõ  Arborum  equites , 
cavaüeiros  das  arvores.Caçaò  palfarcs, 
&  animaes  pequenos.  Para  os  apanhar, 
baila  queimar  debaixo  da  arvore, em  que 
edaõ,  arruda>  &  amêndoas  amargoíasr 
cujo  tumo  aborrecem,  &  vindo  abaixo 
da  avore  •,  hir  a  elles  com  paos.  Felis 
fyiyeftrist  isy  Fem. 

*  Gato  carnofo.  Palavra  de  Alveitar. 
He  no  cavallo  aquella  Carne  fuperílua, 
que  faz  virar  as  cr, nas, &  torcer  a  taboa 
do  pefcoço  para  huma  parte, com  pefo, 
i&e  tealdadc.Verâõ  fe  tem  Gato  Carnofo, 
^no  lugar  das  crinas.  Alveitar.  dc  Rego 

:  Vender  gato  por  lebre  ,  fe  diz  pro¬ 
verbialmente,  quando  comenganno  da- 
íemelhança  fe  vende  huma  coufa  por 
outra»  Falunibem  pro  columba  Vendere. 
Eile  modo  de  falLar  he  tomado  de  Pia- 
taõ  no  feuTheeteto. 

Outros  Adágios  Portuguezes  do  Ga¬ 
to.  Andar  como  Gato  por  brazas.  Bem 
fabcoGato  »  cujas  barbas  lambe.  Bem 
fe  lambe  o  Gato,  defpois  de  farto.  Dar 
z,o  Gato  o  que  hâ  de  levar  o  rato. De  ca¬ 
ía  do  raro  nao  vai  o  Gato  farto.  Do  mal 
guardado  come  o  Gato.Dc  noite  os  Ga¬ 
tos  todos  faõ  pardos.  Fartar  Gatos ,  que 
he  dia  de  Entrudo.  Do  contado  come  o 
Gato.  líio  fabemno  Caens,&.  Gatos. Nao 
faz  a  vcífidiira  quarta  pifada  ao  Gato. 
Mauda  o  amo  ao  moço, o  moço  ao  Gd- 
to,  eo  Gato  ao  rabo.  Faze  bem  z  Gata,, 
faltartehá  na  cara.  Gato  efcaldado ,  da- 
agoa  fria  . há  medo.  Mais  magro  no  ma¬ 
to,  que  gordo  no  papo  do  Gaio.  Muito 
fabe  o  rato  ,  mas  mais  fabe  o  Gato.  O 
que  hâ  de  levar  o  rato,  dâ  ao  Gato  ,  & 
tjrartchâs  de  cuidado.  Gato  ,  a  quem 
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morde  a  cobra,  tem  medoà  corda. '•-Vâo- 
feos  Gatos ,  eílen  ieíe  os  ratoi. Quando : 
em  caía  nao  elfá  o  Q  ao,  eílen  de  fe  orato. 
Confcicncia  de  Gato  de  Portalegre, que^ 
ficou  co  dinheiro, &  tornou  a  pdle.Ao 
Gato  por  ladraô  ,  náõ  lhe  dês  de  maõ. 
Murcella  ,  que  o  Gato  leva  ,  guardada 
vai.  Cafa  em  que  nao  hâ  Caõ,  nem  Ga^ 
to  he.cafa  de  velhaco.  Bom  amigo  he  o 
Gato  ,  fe  naõ  arranhai:.  Etlá  a  carne  no 
garavato  porque  n  :õ  hâ  Gato.  Em  ca¬ 
minho.  Francez  ,  yendefe  o  Gato  por 
Rez.  Palavras  de  Santo  ,  &  unhas  dé 
Gato .  Unhas  àc-Gato ,  &  habito  de  Be¬ 
ato.  Guarte  de  moço  grunhidor,  &  Ga¬ 
to  meadot.  Hum  olho  no  prato  ,  outro 
no  Gato.  a  , 

Gato  japato ,  chamaõ  na  índia  ao  jo¬ 
go  ,  que  chamamos  em  Portugal  Cabra 
ce  deve  fer  porque  neíte  jogo  fe  co-*- 
íluma  dar  com  hum  fapato  ao  que  eíiá 
com  os  olhos  vendados,  donde,  parece 
fe  derivou  o  Adagio,  Faz  de  mim  Gato 
Japato. 

Tirar  a  fardinha,  ou  a  caftanha  do  foT 
go,  com  a  m  õ  do  Gato.  Abuti  opera  }o\i 
nomine  alicujus  ad  fuos  qiueftus.Ex  Cicer. 

Gato  Pmgado.  Vid.  Galhuao. 

Gato  de  Afgalia.  Animal  quadrupede, 
pouco  mayor  ,  que  Rapofa.  Tem  o  na¬ 
riz,  a  barriga  ,  a  parte  inferior  d.^  gar¬ 
ganta,  &  os  pés  negros, na  cabeça  pou¬ 
co  cabeílo,  no  corpo  muito,  éc  eile  íal- 
picado,  &  manchado  de  cor  branca,  ne^* 
gra,  &  tirante  a  vermelho.  Tem  os  o- 
lhos  metidos  entre  duas  manchas  ne¬ 
gras;  dizem,  que  luzem  de  noite  coma 
os  do  Gato. Na  pefcoço  tem  quatro  bã- 
das  brancas  fobre  branco,  Açoutado 
com  huma  vareta,  &  encolerizado,  fua 
hum  certo  licor ,  unduolo,  alvadio  , 
ou  tirante  a  amarello,  a  que  chamaõ  AU 
gaita, que  fe  colhe  da  bolfa,que  a  cxhala* 
&  expoifa  alguns  dias  ao  foi, perde  a  fua 
fortidaõ,&  fe  faz  mais  fuave  ao  olfado. 
Aldovrando  ,  &  outros  modernos  di¬ 
zem,  que  eile  animal  na  õ  foi  conhecido 
dos  Antigos.  Alguns  lhe  chamaõ  Fé- 
lis  odorata  yfem.  outros  Z'betta,£e.Fcm. 
oa  Zihetti  animal.-  Eile  nome  Zibetta 

vem 
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vem  do  Arabi cüZibet,  ou  Zebel,  qué 
fignifica  EJcuma ,  porque  a  algalia  he  hu 
licor  efcumofo,  5c  muito  branco  >  quã- 
do  fahe,  ôc  dahi  a  algum  tempo  perue  a 
fu  a  alvura. 

Gato.  (  Termo  de  pedreiro.  )  Pedaço 
de  feno )  que  com  as  extremidades  meti* 
das  em  duas  pedras,  prende  huma  com 
outra.  Lamina,  ou  fibula  fenea, utrinque 
immtjfa ,  duos  lapides  confringens.  Nos  na¬ 
vios  gatohc  hum  ferro,  com  hum  gan^ 
cho,que  ferve  para  caçar  a  efeota* 
Gato,  no  M.nho,  5c  outras  partes  he 
páo  concavo, com  que  fe  arcaõ  as  cubas* 
GATO-TE1XUGO.  Gato  montez,  q 
tem  alguma  femeihança  com  Teixugo. 
,Sahindolhe  algum  Rapofo,  Gato-  Lei - 
>xudo,o u  Sacarrabo.Galvaõ,Gineta,3 13. 
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GAVARRO.  Enfermidade  do  CãVal- 
lo.  He  huma  poílema  de  humor  podre, 
5c  corrupto,  procedido  de  defcarga,ou 
pifadura,  hora  entre  pelo,  5c  cafco  na 
Quarteia,  hora  em  lugar, que  comprehé* 
deonervo(5c  por  iílòlhc  chamaõ  ,  Gd- 
Varro  nervudo  )  5c  hora,fem  abraçar  ner¬ 
vo.  Naõ  temos  palavra  propria  Lat-na. 
,Vem  outra  vez,  como  GaVarro .  Pinto, 
Trat.  da  Gineta,  ioi. 

GAVEA,  Gávea.  (  Termo  Nautico.  ) 
He  huma  efpecic  de  gayola,  ouguar.ta, 
aíTentada  em  huma  roda  de  taboas,  no 
alto  dos  mados,  ferve  para  recolher  as 
velas,  quando  as  ferraõ.  CaYchefmm ,  ijt 
Pieut.  CatiilLMalt  corbita,#.  Fem. 

GUAVELÀ,  Guavéla.  Derivafe  do 
Francez,  JaVelle,  5c  quer  dizer  o  molho, 
de  efpigas,  ou  todo  o  trigo,  que  o  Pe¬ 
gador  ajunta  na  maõ  efquerda,  que  vai 
atando  pouco  a  pouco ;  feis,  ou  outo  de¬ 
flas  G  velas  fazem  huma  pavea.Mèrger, 
itis.  Mafc.  No  commento  deflje  verfo  cio 
livro  i.  das  Georgicas,  * 

Aut  fxtn  pecorum ,  aut  cerealís  mergite 
culmi,  diz  Philargyrio,  Mergite',  f afees 
culmorum  fpicas  habentium,  quas  meten¬ 
tes  braebijs  fihifiris  completi untur.  JZui- 
dam cavos  dicunt .  Tambem  com  CaVus  té 
Tom.  IV. 
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GaVela  fua  analogia. 

GAVETA,  Gaveta.  Efpecic  de  caixa* 
corrediça, 5c  lem  tampa, que  em  Bofetes, 
contadores,  5tc. ferve  de  ag  falhar, o  que 
le  quer  terem  ordem  >  5c  á  meo.  t>fia 
diiãdis ,  ou  loculamentum  duci  ile.  Lifta  he 
de  Cicero.  Loculamentum  he  de  Virru- 
vio. 

Gaveta  de  lavrar,  na  Loja  do  Ourivez 
he  a  lobre  que  cahc  a  iimaüura  do  ouro. 

GAVIAM.  Ave  de  rapina,  a  mais  pe¬ 
que*  a,  5c  maisiinda  de  todas.  Tem  as 
n. aos,  òc  os  dedos  compridos,  5c  delga¬ 
dos*  Tem  g.ralmente  as  plumas  ruivas, 
ou  brancas,  com  pintas  variadas  pellos 
peitos  muitas  á  feiçaò  de  riícas  atravtífa- 
cas>5c  laõ  da  còr  aas  q  té  pellos  peitos, 
delias  groíTas, outras  miuuas,ôc  é  muitas 
delias  huria  como  coraçoens  ,  atrüvdía- 
dc  s,  que  lhes  daõ  muita,  graça.  Os  me¬ 
lhores  ífõjOS  que  tem  muito  ccrpo,po  o- 
ca  penna,  n.ács  compridas,  5c  enxutas, 
o  fauco  curto,  5:  groífo,  orofto  com¬ 
prido,  cab  ça  pequena, ventas  bem  aber¬ 
tas,  fobixbic  >  grolío,  o  cabo  vultolo  , 
delCarrtgados  coitas, com  azas  com¬ 
pridas,  5c  bem  tiuoas.  De  veraómàtaõ 
os  Perüigoem,  Codornizes,  5c  todo  o 
genero  ac  paífirinHos  5c  de  Inverno 
Pnzoens,5c  Rdés.òaõ  muito  animofos  , 
5c  fe  ás  vezes  fe  levanta  aícbre,afiérraõ 
delia  Na  fua  Ai  te  da  Caça  diz  Diogo  Fer- 
nãdcs  Ferreyra,qefla  Ave  fe  chama  é  La-* 
tim  ISLifuSy  òc  que  efia  palavra  quer  di¬ 
zer  Bifurcado, 

Auagios  Portuguezes  do 
do  ao  Gii\naoW\c  cahe  a  penna,  também 
lhe  cahem  as  azas.  Do  GaViaõ  maneiro 
fe  faz  o  C,*faro,5c  do  C,afaroo  manei¬ 
ro,  fegundo  a  tempera  do  Citreiro.  Ga~ 
"Viao  temporão.,  Santa  Marinha  na  rr.ao 
Nunca  bom  GaViaÕàc  Francdho,  que* 
vem  à  m;  õ. 

Gaviaò  da  Vide.  Vid.  Elo. 

Gaviaõ.  Dente  do  C avalio.  Os  den* 
tes,a  que  os  Alveitares  chamaõ  Gaviões, 
faõ  os  dous  ultimos  decada  banda  dof 
feis  do  meyo,  5c  faõ  dc  cima,  5c  chamaõ. 
lhe  aíli  m, porque  defpois  dos  feis  annos 
bota  hu,  5c  outro  hum  GoVmõ} que  roe- 

F  nos 
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nos  dentes  de  baixo.  De  ordinario  lhe 
jlimaojos  OaViocm^b clhe  fazem cs  qua¬ 
dro  dentes  ultimos  da  parte, que  fecha 6, 
,~mais  pequenos.  Galvaõ,  Trat.  da  Gine. 
neta,  94. 

Gaviaõ.  Parte  da  Eflribeira,  a  que  al¬ 
guns  cavalltiros  chamaõ  canto. As  efiri- 
beiras,que  tem  paredes  de  ir  eya  iua,nao 
tem  gavioens  baixos,  nem  altos,  que  of¬ 
fendito  os  cavallos  nos  ventres, fcbindo, 
&  defcendo  os  cavalleiros.  Com  efks 
fiaYioens  baixos  fe  cafligaò  os  cavallos. 
Galvaõ,  Trat,  da  Gineta,  175. 

Gaviso.  Antigan  ente  Villa,  hoje  lu¬ 
gar  de  Portugal  no  Alem-Tejo.R'dX/w/7, 
u  Neut. ' 

GAVIETE,  Gaviéte.  Palavra  dc  ma- 
rinhagem.Arrrincando  as  eflacas  peque- 
,nas  à  GaVie te )CCT\  hum  batel,&as  may- 
;,ores  ao  cabreílante  do  navio,  &c.  Bar¬ 
ros,  3.  Dec.  125.  coL  1. 

GAVO.  Gabo.  Vid.  no  feu  lugar. 

Irmaõ  noanôr,  na  íogeiçaõ  efcravo 

Scienda  alcanço,  cj  feni  darme  Ga\o 

Igualo  na  cbfervancia  das  cflrellas 

A  Atlante, em  conhecer  o  curfo  dellas. 
Malaca  conquifi.  Livro  7.  oit.  14. 

GAX. 

GAXET  AS. (  Termo  de  Marinhagem) 
Saõ  humas  cintas,  com  que  fe  ferraõ  as 
velas  nas  vergas. 

G  A  Y. 

GAYA,  Gaya.  (  Termo  de  Alveltar.) 
He  hum  dos  rodopios  extraordinarios, 
que  vem  ac  cavallo.  Eílaõ  na  regiaõ  ve- 
zinha  ao  coraçaõ.  Gajas  fe  achaõ  muy 
,ordinarian  ente  nes  cavallos  traidores, 

de  perverfa  inclinaçaõ.  Rego,  In- 
ftrucç.  da  Cavallar.  pag.  28. 

GAYO,  Gâyo.  Ave.  (  Rcuxinoes,Pa- 
,pafigos,  Gayos.  Arte  da  Caça,i  13.  Verf. 

G  A  2. 

GAZA,  Cidade  da  Períia, aflim  chama¬ 
da,  porque  nella  ajuntou  o  Rey  Camby- 
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fes  todas  as  fuas  riquezas,  &  preciofas 
alfayas,  que  em  lingoa  Pctflana  fe  cha- 
maõ  Ga^üy  &.  delpois  foi  eíla  palavra 
alatinada,  &  delia  ufa  Cicero,  2.  Offic. 
Omni  Macedonum quctfuit  maxima, 
potitus  ijl  (Paulus.  Gci^a  de  Pakilina. 
Chamaõihe  hoje  Galera,  Eoi  do  Tribu 
de  Juda,  &  huma  cus  anco  Satrapias 
dos  Philiikos.A  eíla  Cidade  foi  Sanlaõ 
levado  prefo,&  elle  levou  para  híimõ- 
te  vezinho  as  duas  portas  delia.  Alexã- 
dre  Magno  à  tomou,  &  depois  delle  os 
Macabeos.  Foi  habitada  de  Gentios, que 
adoravaõ  ao  idolo  Marnas ,  &  avexaraõ 
muito  aos  Chrifiaòs,  ate  que  no  reina¬ 
do  do  Emperadcr,peilo  zelo  de  Porphy¬ 
rio,  Bilpo  da  ditta  Cidade,  foi  deítrui 
da.  Hoje  hc  pequena,  mas  populGÍa.  Cõ 
authoridade  de  S.  Jeronimo,  &  Ptolo- 
meo  n  oífra  Hoftr  an  no  feu  Lcxicon 
Cniverfal,  que  houve  duas  Ga^as.  Em 
yGa^a  de  Paleflina,  de  S.  Porphyrio, 
Bifpo.  Martyrolcg.  em  Pcrtuguez,aos 
26.  de  Fevereiro. 

GAZALHAEO.  Agazalho.  J^id»  no 
feu  lugar.  Acharia  ha^albado  em  algu 
pHoípital.  Lcbo,  Corre  na  Aldea,  pag» 
1 18-  O  Infarte  lhe  íazia  tanto  Ga^alba* 
idoy  Mou.  Pqrtug.Tc.iJv  6.  449.  col  2. 

GAZEAR.  Dizfe  doefiudante;  que 
vai  pallear,  &  rectearfe,  em  lugar  de  ir 
ao  collegio..  Ferias  agere.  Podefelhe  a- 
crecentar  o  adverbio  Malè ,.  ja  que  diz 
Horacio  Malèfo  iati  Troes ,  Os  Troya- 
nos,,que  fe  reertavíõ  fora  de  tempo. 
Gjmncfio  abij]e.  Ingymnafio  depderaru 
Gymnajium  non  frequentare. 

O  eliudantc,que  gazea.  Oticfusfíudio - 
rum.  (Pltn .  HfO  A  Jíudijs  y  olunt ate  fua 
feriatus.  Ex  Luer.  Infrequens  auditoras 
Maje.  Ghama  Plauto.  Infrequens  miles , 
ao  íoldaáo,  que  muitas  vezes  fe  auzen- 
ta  dos  exercios. militares. 

GAZELLA.  Derivafc  do  Arábico,  AL 
ga^ely  ou  Ga^ely  que  (  con  o  advenio 
Aldovrando, Ve  quadruped .  bifulcisfib. 
i.  cap.  j  6.)  Significa  hum  a  cípecie  de 
Corça,  ou  Cabra  montês. Ga^elU  he  hu 
animal  quadrupede,  que  fecria  na  Afia, 
&  na  Afnca.  He  do  tamanho  dc  Corça, 

ou 
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ou  Gama,  &  temquaii  a  mefma  figura* 
Tem  o  pelo  muito  curto,  &  de  còr,  ti¬ 
rante  a  ruço,  excepto  na  barriga,  &  de¬ 
baixo  do  eftomago,que  he  branco.  Tem 
as  orelhas  grandes,  negras  por  dentro, 
&  fem  peio,  olhos  negros,  Ôt  grandes  , 
nariz  chato,  cornos  negros*  ocos, muito 
dir  eitos,  mas  na  extremidade  algum 
tanto  revoltos.  Tem  os  pésltndiaos,  & 
armados  de  duas  grandes  unhas.  A  ciel- 
gadezadas  pernas  lhe  facilita  o  correr  , 
&  he  mais  agil  no  fobir,  que  no  deccr. 
A  cauda  íe  parece  coma  dos  camelos, & 
a  das  femeas  he  mais  felpuda  na  ponta. 
Tem, como  a  lebre,  as  mãos  mais  curtas, 
que  os  pés.  Berra  ede  animaL  a  modo  de 
Cabra, tem  o  pefcoíío  mais  comprido,  & 
naõ  tem  barba.  DizDapperna  fua  Def- 
cnpçaõda  Africa,  pag.  256. que  nas  ter¬ 
ras  dos  Negros,  homens,  &  moiheres 
vaõ  á  caça  das  gazellas,  òc  que  os  Ne¬ 
gros  lhes  chamaõ  ÜVoey .  Tem  para  fí 
alguns,  que  he  o  animai,  a  que  os  Anti¬ 
gos  chamaraõ  DoyccIs,  adif.  Fem.  ou  Cu¬ 
pra,  Lylnca ,  <e.  Fem.  Querem  outros  que 
Ga^ella  feja  o  animal,  a  que  os  Gregos 
chamaraõ  Strepficeros ,  que  vai  o  mefmo, 
que  Como? ,  feito?  ao  torno.  Em  alguns 
Authores  antigos Ga^ella  he  huma  eípc- 
cie  de  cavalio  Mourifco,  defearnado,  & 
ligeiriffimo.  No  cap.  66.  do  livro  7*diz 
Alberto  Aquenfc,  IpJeVerò  afeendens  e- 
quum,  qni  língua  jaracenicà,  Gazella  ap¬ 
pellatur  ,  eo  quod  ceteris  equis  fit  curju  po - 
tentior.  E  no  livro  10,  pag.794.uiz  Ór- 
clerico  Vital,  fallando  em  Balduino,Rey 
delerufalem,  IndeRex  cum  [uo  commili¬ 
tone  Gazellam  juam  afeendit ;  ma^s  atraz 
chamalhe  Celerem  equam,  fortijmamque. 
Chamaõ  alhuns  à  femea  do  Gamo  Gafei- 
ta.  Dizem,  que  em  Marzagaõ  chamaõ  ás 
Corças,  Gazellas,  Por  ter  cite  animal  o 
corpo  muito  enxuto.  De  quem  he  mal 
fornido  de  carnes,  dizemos,  he  huã  Ga- 
zdla.Hum  Rey  de  Períia  mandou  oiTe- 
recer  no  Templo  da  Méca  duas  Gazdlas 
de  ouro,  que  ficaraõ  muito  tempo  efeõ- 
didas  num  poço,  mas  AboU  leheb,  ini¬ 
migo  mortal  de  Ma  forna,  ías  vendeo  a- 
huns  mercadores,  òc  converteo  em  feu 
Tom.  IV. 
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ufo  o  dinheiro.  Biblipth.  Oriental,  302. 
col.  i.  Creaçaõ  de  gado  vacum,  &  Gq- 
, pellas,  Barros,  3.  Dec.tol.  78.  col.  4. 

GAZEO  ao  eítud  nte.  Vul.  Gazear* 
lutempejhy>4:  à  /ludus  feriat,  ar  um.  bem. 

Gazeo,  tan  bem  íe  ciz  aa  voz  dc  al¬ 
gumas  aves.  Strepitu?,  us .  Majc .  Agarço- 
,ta  levantou  laLvoz,  òt  Ga  ^eo.  Arte  ca 
,caça,  pag.  70.  verf. 

GaZepvOíhos  gazsosos  que  tem  a  me* 
nina  branca.  ÜtitU  albi.  O  cavalio,  que 
, tiver  os  olhos  brancos,  que  íe  chamaõ 
,Ga^eos,ò c  por  outro  nome  Zunes,  íe 
, eleve  ter  por  mal  áíímalado,  porque  aié 
,de  (cr  detáirofo,  &.  ftyo,  cotiurua  ter  a 
pvilia  curta.  Òcc.  Pinto,  tratado  da  Gine- 
,ta.  pag.  40* 

GAZETA,  ou  Ga^etta.  He  palavra 
Veneziana,  que  na  fua  primitiva  íignifi- 
caçaõ,  era  o  nome  dc  hum  troco,  ou 
moeda  pequena,  com  que  crdinariamé- 
tc  fe  comprava  em  Veneza*,  a  Rdaçaó 
impreífa  das  novas  correntes.  Ferrari, 
antigamente  Profui  r  na  Univcrftdade 
de  Padua,  Cidade  da  Republica  de  Ve¬ 
neza,  declarando  mais  particuiarmentç 
ella  etymologia,  diz,  Gagetta,  Veneta 
moneta ,  argentea  duorum  ajjum ;  fed  unde 
appellata  fit ,  nondum  mihi  compertum  eft\ 
quo  pretio,  cum  olnn  nuncu  urum  toto  or¬ 
le  gejl  arum,  q  me  Tat  itus  De nr na  appellat, 
pararentur ,  ipfa  Diurna  Gazetta  'vocitan¬ 
tur.  Gazctta.  P  .pd  impreilo,  que  conte 
as  novas  de  varias  partes  do  mundo. 
Nuncu  pubici,  orum.  Maje.  Stat*  litte¬ 
ra,  rerum  wjVarwn  nwicue ,  arum.  Flur. 
Fem.  Puuco  importaõ  Gazettas,  &  ma- 
;nifeitos.  Ciabra,Exhprt  jf.  Militar.  76. 

GAZÓPHYLACTÕ.Derivafç  dc  Ga- 

%a,  palavra  Períiana,  que  íigniíica  rique¬ 
zas,  precioías  alfayas,  &c.  &  na  Períia, 
Ga^a  era  o  nome  da  cidade,  ern  que  fe 
guardaVaõ  os  thcfouros  dos  Reys.  No 
Templo  pois  de  Ierufalem,  Gagoph)  la¬ 
cio,  era  a  arca,  ou  mealheiro,  em  que  fe 
Idiiçavaõ  as  efmolas  para  a  çonfervaçaõ 
do  culto  divino.  Schindlero  no  feu  Le- 
xiçon  dá  a  dia  palavra  outra  íigniíicaçaõ 
mais  extenfa,  porque  diz,  que  no  anti¬ 
go  Teílamento,  era  huma  caía  no. Tem- 

F  z  pio, 
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pio,  cm  que  fe  guardavaõ  os  Vafos  fa- 
grados,  &  as  primícias,  Ôc  decimas  dos 
Tcvitas.  Ga^ophyla c t um , ij .  iVz<f.  He 
palavra  Perfiana,  &  Grega,  porque  Ga- 
;>d  (  como  já  tenho  ditto  cm  lingoa  Per¬ 
fiana,  quer  dizer  Riquezas  ,  6c 
quer  dizer  a  acçaõ  dt  giuirdar>Os  reaes, 
,que  fe  lançavaõ  no  Ga^rjphylàcto*  Vida 
,de  S.  Joaõ  da  Cruz.  pag.  209. 

GAZUA,  Gazua.  Ferro  torto, ou  gan¬ 
cho,  com  que  os  ladroens  abrem  as  fe¬ 
chaduras  das  arcas,  portas,  &c.  Unci- 
iius>  quofuYts  arcai  apenunt) ou  rejerant . 
,Ach.  do  com  Ga^uay  he  degradado.  Li- 
\ru2.  da  Orden.  Tit.  60.  §  9. 

Ferro  gazua,  Lança  gazua.  A  que  tem 
gazua,  que he  parte  da  lança  ,  cm  que 
faz  preza  a  maõ.  Os  ferros  Ga^u- 
)dsy  Contos  ,  Borlas.  Galvaô  ,  Trat. 
da  Gineta  ;  204  .  Lançrs  com  Ga^u- 
yCis  para  bizarria  .  Pinto  ,  Cavaljar. 
da  gineta,  170.  ^ 

Gazua,  ou  Gazia.  Entre  Mouros  he 
o  mefmo,  que  entre  nos  a  Cruzada,  He 
hum  ajütamento  de  muita  gcte  de  Guer¬ 
ra,  com  que  os  principes  da  Mourama 
acodem  á  defenfa,  &  extenfaõ  da  fua 
falfa  Religião, como  os  Principes  Chri- - 
ílãos  á  cõfervaçaõ  8t  propagaçaò  da  noíTa 
Sata  Fé.Nos  annos  de  iZco.Almãfor  2-a- 
jutou  hu  exercito  de  quatro  cctos  mil  ho¬ 
mens, &  com  efta  formidável  Ga^iia  in- 
vadio  Hefpanha.Houveraõ  hum  á  maõ, 
em  quê  fizeraõ  fua  Ga^ua.  Barros,  2. 
Dec.  183*  col.  2.  Pregar  Ga^ua.  Mon. 
Lufit.  Tom.  2.  329-  col.  2  Mandou  a  fe- 
pUsAlfaques  apregoar  Ga^ua  contra  os 
,Portuguezes.  Britto  Chron.  de  Cifter, 
120.  col.  2. 

GEA 

GEADA,  Geáda.  Orvalho,  condénfa* 
do,  &  levemente  congelado,  ou  humor 
vaporofo  nos  lugares  frios  da  regiaô 
baixa  do  ar,  que  procurando  fubir  ar* 
riba,  fe  endurece  com  o  frio,  6c  fe  pega 
ás  plantas,  &  mais  coufas  ,  como  tam¬ 
bém  o  faz  o  bafo,  que  fahe  pella  bocca  , 
&  fe  converte  em  materia  mais  denfa  nos 
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cabeltcs  dos  animaes,  &  barbas  dosho* 
trens.  Fruma,*.  tcm.íic,  Ros  gelidus' 
Ros  jrgoie  ccmretus. 

1  erra  íojena  a  geadas.  Tminoja  re * 
gto,  enis.  hem,  CohomL 

A  geaca  cuein  a  as  arvores,  6c  as  vi¬ 
nhas.  Viedmcm  wjirt  arloribus ,  ^itibuf- 
que  pruma.  sAkreS)  &1iits  uritj  cu  ter- 
ni prutna.  As  itn  tmeiras  efiaô  queima¬ 
das  da  geada.  Garbuncuiahiur  í emitia * 
Tlnu 

GEAR.  Ccngtlarfe  o  orvalho  com  o 
frio.  Rorem  friure  coticrefcere,  (  crefeo , 
crevi?  entum.) 

G  E  H. 

GEHENNA.  N.  õ  fe  acha  eira  palavra, 
no  Amtigo  Teíkn.ento,  íò no  Tiftamé- 
to  novo  le  acha,  6c  (íegmdo  S.  Gercni- 
rro  no  cap.  10.  fobre  S  Manheus)Chri- 
íf 0  Senhor  ncíTo  foi  o  piin  e.ro,  que  u- 
fou  delia;  o  que  he  certo,  no  fentido  <j 
Chriílo  lhe  deu,  a  faber  das  penas  do  in¬ 
ferno,  porque  he  prevavd, que  jàufavaõ 
delia  os  Hcbreos,  mas  deulhe  o  Senhor 
huã  fígnificaçaô  mais  extéfa,da  que  entaõ 
tinha.  Perto  da  Cidade  cie  Ierufalem  ao 
pò  do  Monte  Muria  havia  hum  valle, 
muito  ameno,  chamado  Gehennom,  que 
quer  dizer  Valle  de  Hennorn  NGie  lugar 
levantaraõ  os  Iudtos  hum  altar  ao  falfo 
Deos  Molocb ,  ao  qual  facrificaraõ  feu$ 
filhos,  lançando- os  no  fogo.  Mas  para 
fazer  efíe  lugar  abominável  aos  lutíeüs, 
el-Rey  Ioíias  o  encheo  de  oíladas;  6c  da¬ 
qui  naceo>  que  os  ludeos,  que  até  entaõ 
naõ  tinhaõ  palavra  particular,  exprtíliva 
do  inferno,  ufaveo  deite  vocabulo,  que 
jâ  entre  elles  indicava  abominaçaõ,  6c 
horror  coir  o  lugar  dedicado  aos  cruéis, 
6c  deteftaveis  facrifiçios  do  Deos  Molo- 
ch.  Por  iífo  ás  vezes  acrécenta  Chriílo  a 
palavra  fogo  áde  Gehenna  ,(quando  fal¬ 
ia  no  inferno  )  Reus  erit  Gehenna  ignis 
Mattb .  5. 22.  Mitti  in  Gehennam  ignis* 
Matth.  ig.  9.  &c. 

GEHON'.  He  o  nome  de  hum  dos  qua¬ 
tro  Rios  do  Paraifo  Terreal.Segundoa 

'  opink 


45 


GEH 

opinião  cie  Jofepho  nas  Tuas  Antigui¬ 
dades  Iudaicas,  he  o  Nilo.  Sobre  ilio 
vareaõ  muito  os  Autores  modernos;  hüs 
dizem,  que  he  o  Oronte,  rio  da  Syria; 
outros,  o  Tigres;  outros  o  Araxes,  &c. 

G  E  I 

GEILOLO.  Huma  das  Ilhas  Malucas 
no  mar  da  India,  debaixo  do  Equador 
no  165.  graode  Longitud.  Da  banda  do 
Levante  tem  a  terra  dos  Papus,&  a  ilha 
Celebesao  Poente.  Na  fortaleza,  &  ci¬ 
dade  que  dá  a  eda  ilha  o  nome  depois 
de  hum  porfiado  íitio,  entrou  BernardD 
no  de  Soufa,  com  el-Rey  de  Tcrnate, 
feu  confederado  anno  de  i55°*  em  17% 
de  Março, &  derribou  a  fortaleza,  &  fa- 
queoua  cidade. Nas  Cartas, &  livros  Ge¬ 
ographicos  edà  elerito  Gilolo.Diogo  de 
Couto,  Decada  6.  foi.  i8e>*  Sempre 
dizGeilolo. 

GElRA.  Certa  extenfaõ  fuperficiai  de 
terra  mais,  ou  menos  ampla ,  fegundo  a 
differença  dos  Reinos,  Provincias,  &c. 
De  ordinario  he  o  efpaço  de  terra,  que 
lavra  hum  arado,  ou  huma  charrua,  cada 
dia.  Iugum ,  1.  Ne  ut .  No  livro  1.  De  Re 
Ruffica,  cap.  10.  diz  Varro,  lugumVocat, 
quod  juncti  boVes  uno  die  ^  exarare  poffunt . 
lugerum ,  i.  Nent.  Cic.  Columel.E m  pom- 
ponio  Mela  achafe  lugeris  no  genitivo 
fingular,  como  derivado  do  nominati¬ 
vo  I uger,  ôcem  Columella  lugeri.  Colu¬ 
mella, &  Plinio  dizem  Ingero  no  dativo. 
O  ablativo  lugere  he  de  Tibullo,  &  In¬ 
gero  de  Plinio  Hidor.No  genitivo  plu¬ 
ral  Cicero,  &  Horacio  dizem  lugerum. 
O  dativo,  &  ablativo  plural  lugeribus  fe 
acha  em  Varro,  Iuvenal,  Marcial,  &c. 
Finalmente  pode  ede  nome  declinar fc 
como  os  da  fegunda  declinaçaõ,  excep¬ 
to  o  genitivo  plural,  lugerer  um,  do  qual 
naõ  pude  achar  exemplos.  _ 

Meia  geira  Semijugerum ,  i.  A lent.Co* 

lumel.  .  .  ~ 

Por  geiras,ou  ás  geiras.  Iugeratim.yo- 

iumei.  Importa  pouco,  que  o  linho  faça 
,edercis  poucas  Geiras  de  terra,  para 
, fertilizar, &  fazer  fecundas  todas  as  ou- 
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,tras.  Vieira,  Tom.  10.  págin.  278« 
GEITO.  No  commento’  do  Soneto  9. 
da  1.  Centuria, Manoel  de  Faria fcqü:L 
xa  muito  de  que  os  cultos  de  Portugal 
naõ  admittaõ  facilmente  eda  paiaVra,  <k 
conclue  dizendo, que  fizera  Camoés  mu¬ 
ito  bem  dc  ufar  delia  muitas  vezes. P  orc 
em  muitos  Authores  modernos,  de  bom 
nome  acho  eda  palavra  Geito  muito  11« 
fada,  como  fe  verá  nos  exemplos  feguin- 
tes.  Geito,  na  fua  mais  ampla  fignifica- 
çaõ  he  hum  cerro  modo  natural,  ou  ar¬ 
tificial,  com  que  fe  obra,  &.  executa  hu¬ 
ma  coufa,  &cm  Latim  fe  pode  exprimir 
por  Ratio,  Via,  modus ,  &c.  Efte  homem 
fe  offende  de  ver, que  naõ  dou  o  mefmo 
geito, que  elle  aos  meus  negocios.  Tiffi- 
mihtudo  me*  rationis  offendit  hominem. 
Naõ  íei  que  geito  hei  de  dar  a  eík  nego. 
cio  para  o  acabar.  Fdaud  feto  quam  inire 
debeam  rationem  huius  rei  expedienda. Deu 
a  ede  negocio  o  geito,  que  convinha. 
Eam  fecum  rem  reãd  reputavit  Via.  Te¬ 
rent.  Se  naõ  derem  outro  geito  a  ede 
negocio*  naõ  tçraõ  bom  1'ucceíTo.  Hanc 
rem,mfi  alta  aggrediantur  Vi  a, nunquam  ad 
felicem  exitum  perducent.  Será  neceffario 
ver,  que  geito  tomaraõ  os  negocios.  Vi¬ 
dendum,  qua  futura  fint  inclinationes  re¬ 
rum ,  é  temporum. 

Agora  tem  os  negocios  tomado  outro 
geito.  Nmc  alia  ratio  eft  omnium  rerum. 
Oc.  Há  hum  certo  geito  para  fazer  fecar 
o  teno.Ejl  modus  inficcando farno. Columel. 
Bufcarei  codosos  geitos,para  confeguir- 
mos  o  intento  Omnes  Vias perjequar, qui¬ 
bus  putabo  ad  id}  quod  Volumus,  perveniri 
pojfe.  Et  Cicer.  ^  ^ 

Bufcar  outro  geito.  Aggredi  alia  Via . 
Terent.  Naõ  haverá  algum  geito,  para 
me  poder  livrar  dede  parentefeo?  Nul- 
Ione  pacto  affinitatem  hanc  effugere  potero ? 
Terent .  Bufcar  geito  para  fazer  alguoia 
coufa.  Quomodo  aliquid  fiat  qttkr  ere.  'fe¬ 
rent.  Ainda  aílim  quero  bufcar  algum 
geito.  Ego  aliquid  Videro .  Tlant.  Bufcar 
fieitos  para  fazer  o  mefmo.  Chagas,  car¬ 
bas  Efpirit.  Tom.  2.  34°* 

Geito,  fallando  em  coufas,  que  tem 
akuma  femelhança  cõ  outras,  Ter  geito 
&  dc  al. 
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de  alguma  coufa.^ Ii  cujus  rei  fimilitudi- 
nem  habere .  Fim.  Tem  geito  de  homem 
de  bem .SpeciemVirt  bom  pr# fe  fert.Cic. 
Tem  eüa  mofca  mais  geito  ae  Beipa  , 
que  de  Abelha,  Vefpaifimilior ,quAm  Api 
efi  hetc  mufca .  He  tomado  de  Tito  Li¬ 
vio  que  diz  Fratri  fimúlwr ,  quàm  Fatri, 
jA  meu  parecer  tem  mais  Geito  de  La¬ 
vadouros  de  roupa,  que  d^outra  cou- 
,fa.  Mon.  Luíit.  Tom.  i.fol.129.  col.  1. 

Huni  geito  de  penna.  Calami  ductus, 
íis.  Mafc.  Com  qualquer  Geito  da  pen- 
,na  podem  fazer  grandes  danos.  Viei¬ 
ra,  Tom.  1.507. Pouco  mais  abaixo  diz, 
,Com  hum  Geito  de  maõ,  6c  com  hum 
ptorcer  de  penna,  podem  dar  vida  ,  6c 
, tirar  vida. 

Dar  hum  geito  com  os  hombros.  A- 
gere  geftwn  humeris .  Cic . 

Geito.  Ufafe  deífa  palavra  de  mui¬ 
tos  outros  modos.  Ter  hum  geito  nos 
olhos,  he  fer  vefgo.  Ficar  huma  couia 
de  geito.  Se  arremedou  a  elle  por  lhe 
, ficar  de  Geito.  Qeeiros,  vida  do  lrmaõ 
Bafto,  536.  col.  i.  Dizia  hum  difercto, 
o  Geito  tem  grandes  cabedaes;  6c  com 
grande  razaò  o  dizia,  porque  para  tu¬ 
do  há  mifter  Geito .  Dizemos  proverbi¬ 
almente,  Aquem  o  Demo  toma  numa  vez, 
fempre  lhe  fica  hum  Geito . 

De  geito,  vai  o  meimo,  que  de  ma¬ 
neira,  de  forte. 

Eílando  em  terra  chego  ao  Ceo  voan- 

.  (do> 

Num  hora  acho  mil  annos ,  6c  he  de 

( Geito, 

Que  em  mil  annos  naó  poííò  achar  hQ 

(  hora. 

Camoens,  Soneto  9.  da  1.  Centur. 

Fermofa  Beatriz  tendes  taes  Geitos , 

Num  brando  revolver  dos  olhos  bel- 

(  los ,  6tc, 

Camcens,  Soneto  6.  da  Centur.  3. 

GEITOSO.  O  que  tem  geito  para  al¬ 
guma  coufa.  Habilis >  is.  Mafc.  &  Fem. 
tle,  is.  TSLeut.  rei  alicnFou  aà  rem  aliqua . 
C/f.  O  comparativo  ,  Flabilior ,  fe  diz. 
Aptus ,  a,  um.  ad  aliquid.  Cic,  Algumas 
vezes  fe  acha  em  Tito  Livio,  Aptus  in 
aliquid . 
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Homem  geitofo.  O  que  tem*gcito  nos 
olhos.  Vid.  Geito. 

G  E  L. 

GELADO.  Via.  Congelado.  Vid, Re¬ 
gelado. 

GELAR.  Vid.  Regelar.  Vid,  .Conge¬ 
lar. 

GELEA,  Gelea.  çumos  de  alguns  fru¬ 
tos,  que  refeciaos,  fe  condenfaõ.  Succi 
pomorum congelati.  Tambem  fe  faz  gelea 
de  carnes  cczidas.Jwj  t  carnibus  elixis 
concretum ,  ou  gelatum ,  ou  glaciatum . 
Em  femido  lemclhante  a  die  aiz  Colu¬ 
mella  no  cap*  §.  dolivto/.  Ca j e us  gla¬ 
ciatus,  &  gelatum  Gelea  ae  Perdiz,  6c 
, mãos  de  Vittiia.  Arte  da  Cozinha^pag. 
57.  Gelea  dccamoefas,  ginjas  ,  maçãas, 
marmellos,  Per.;s>  Romans,  Uvas.  Vid, 
Ibid.  pag.  145.  Marmellada  de  gelea, 6cc. 

GELHAS  chamaõ  os  Lavradores  ao 
trigo  engelhado.  Vid  Engelharfe. 

GELO.  Frio,  que  condenfa  coufas  li¬ 
quidas;  Gelu.  (  No  lingula r  he  incedi, 
navel,  6c  naõ  tem  plural.  )  Virgtl.  Geli¬ 
cidium.  ij.  JVeia.  Columel.  Gdatio ,  6c  cÕ- 
gelatio,  mis.  Fem.  Fim, 

Naõ  fe  colhem  fe  naò  depois  do  gelo# 
ISLon  ante  demetuntur  ,  qulim  gelarent. 
Fhn.  (  Falia  em  certa  cada  de  uvas.) 

GELOSIA,  Gelosia  he  palavra  Italia¬ 
na  no  mefmo  fem  ido, que  em  Portuguez. 
Gelofia,  ( dizem  os  Académicas  da  Cruf- 
ca  )  Si  chi  ama  quello  mgr  att  colato  di  leg- 
nò,  ü  qiiale  fi  tiene  alie  fineftrt ,  per  "Vede - 
re,  &  non  effer  \nfio.  E  aílim  Gelofia  fe 
deriva  do  italiano  Gelofo ,  que  quer  di¬ 
zer  Cio/b,  6c  como  as  Gekfias  de  ordina¬ 
rio  fe  poem  nas  janelias  dos  quartos  das 
molheres,  parece  que  em  Italia  ,  Portu¬ 
gal,  Caíkiia,&c,  o  ciúme  foi  o  inventor 
das  Gelofias ,  poílo,  que  também  em  ja- 
nellas  de  homens  religiofos,  tarr.bem  a 
modeília  coíluma  armarfe  de  Gelofias . 
Gelofia.  Tranfenna ,  Fem. Cic. Algumas 
vezes  fe  diz  Cancelli,  orum.  Flur.Mdfc, 
Olhar  por  gelofia.  Fer  tranjennum  afpí- 
cere.  Cic. 

Janella,  que  tem  gelofia.  RcticuUtafe - 


GEL 

neftra,  <z.  Fem.  Varro.  Fenefira  cancella* 
ta ,  «e.  Fem.  Cancellatus rffUm.hc  de  Piin. 

Multiplicar  por  graticula,ou  geloíia. 
Termo  Aritmético.)  Vid .  Multiplicar. 

GELVA.  Barco  pequeno  de  remo, de 
que  fe  ufa  no  mar  Roxo.  As  GelVaSy  que 
,Eõ  barcos  de  remo.  Barros, 2.  Dec.tol. 
190.  col.  4.  O  qual  fe  navega  em  barcos 
pequenos,  chamados  GclVas.  Godinho 
Viagem  da  Índia.  150.  • 

G  E  M. 

GEMA.  V’td.  Gemma. 

GEMBLURS.  Cidade  deFlandes,  na 
Provincia  de  Brabante.  Gemblacnm,  i . 
ITeut. 

GEME  A,  Gémea.  IrmãaGemea.  Soror 
gemina .  Flauto. 

Duas  irmãas  gemeas.  Sorores  gemina. 
Horat.  De  lerem  todas  Gemeas .  Cunha, 
Bifpos  de  Braga,  113. 

Porfeo  Cavallo  em  gemeas, He  levan¬ 
tar  as  mãos.Ocavallo  fedefenfreou,põ- 
,dofe  ás  vezes  em  G-emeas.  Queirós,  vi¬ 
da  Irmaõ  Bado,  pag.  20.  col.  2. 

GEMEO,  Gémeo. Hum  dos  filhos, que 
no  mefmo  tempo  naceraô  do  mefmové- 
trc.  Geminus ^Mafcul. Gemellus ,f,  Majc. 

Ovid . 

Caio,  &  Fabricio  eraõ  gemeos.  C  & 
L.Fabrictus  fratres  gemini  fuerunt.  Gc. 

Meu  irmaô  gemeo.  Fr  ater  germanus 
geminus.  Flaut .  Meneecbmis.  Act-Scen.i. 

Pario  dous  gemeos.  Geminum  partum 
edidit.  Tit.LiV . 

Tres  irmãos  gemeos.  Tergemini ,  ou 
Trigemmi  fratres.  Tit.  LiV . 

S.  Miguel  dos  Gemeos.  He  o  nome 
de  huma  Abbadia,  no  termo  do  Con- 
celho  de  Ccrolico  do  Balto,  no  Minho. 
Na  Igreja  da  ditta  Abbadia  da  parte  da 
Epidola,  da  banda  dc  fora,  abaixo  da 
porta  traveíTa,  eíláhutn  tumulo  cõ  do¬ 
us  vultos  em  cima,  feitos  ao  tofeo,  que 
dizem,  teve  a  caufa  feguintc.Havia  al¬ 
ii  huma  capella  do  Arcanjo  S.  Miguei,^ 
junto  a  ella  vivia  hum  lavrador  rico,  cõ 
lua  molher,  que  teve  hum  parto  monf- 
truofo  de  dous  varoens  eom  duas  cabe- 
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ças,&  quatro  pernas, &  hum  fó  ventre ; 
aílimviveraõ  trinta  annos,  bautizados* 
&  Sacramentados,  &  com  tam  bom  ufo 
de  razaõ,que  edificaraõeda  Parochia  no 
mefmo  lugar  da  capella, com  a  invocaçao 
do  Anjo,  que  delies  tomou  o  fobreno* 
me  dos  gemeos;  porque  alem  de  a  obra¬ 
rem,  lhe  dotaraõ  feus  bens>&  fallecen- 
do  hum,  foife  corrompendo  o  outro  de 
modo,  que  também  morreo  dentro  cm 
tres  dias.  Corograph.  Portug.  Tom.  i6. 
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GEMER.  Qneixarfe  com  com  vozlan** 
guida  da  dor,  que  fe  feníe.  Gemere ,  ou 
ingemere ,  (  moy  muiym\tnm .  )  Cie.  ou  In* 
gemijccrcj  ( fco,  ede  toma  o  preterito  de 
Ingemo.  Algumas  vezes  fe  acha  Gcnierè 
com  accufativo*  v.  gr.  fluo  minus  occul¬ 
te  Veftrwn  malum gemeretis. CicSBofiqmvd 
in  Jenat.  11.  Mas  parece  que  ede  accufa¬ 
tivo  he  regido  de  huma  prepofiçaõ  fub- 
mtelleéla,  como  V.  gr.  obyo\i  propter.' Ou 
podefe  dizer,  que  algumas  vezes  Gemo 
he  verbo  a<divo,&  que  dellc  vem  o  paf* 
iivo  Gemor } do  qual  ufa  Cicero  naEpith 
jg.do  Livro  2.  gitque  hic fiat us>qui  una 
Voce  omnium  gemitur . 

Gemer  o  mar.  Manoel,  de  Faria, com¬ 
mentando  ede  verfo  de  Camoen$,da  Oi - 
tava  74.  do  Canto  5. 

P«ra  onde  o  marna  coda  brada,  & 

(  Geme 

Diz,  que  parece  ,  que  ne  de  verfo  fe 
edá  ouvindo  o  mar  hir  bufeado  a  praya, 
&  romperfe  nella,  com  que  forma  dous 
fonidos,  hum  que  íignifici  o  romperfe , 
que  he  grade, &.  por  iífo  lhe  chama  Fra¬ 
cto,  que  em  Portuguez  he  grande  fonido; 
&  ao  outro,  que  he  o  do  correr  as  on¬ 
das  á  praya,  que  he  mais  brando  ,  cha- 
malhe  com  outra  tanta  propriedade  Ge¬ 
mido.  Também  nede  fentido  fe  diz  cm 
Latim  Gemere, ou  Fiangere.F aliando  em 
rios,  q  cheos  de  Cadáveres,  naõ  pocüaõ 
correr,  diz  Virgdio,  iFneid.  5. 

Milha  multa  daret  letbo ,  gemer enque 

{  repleti 

Amnes ,  nec  reperire  Viam ,  atque  eVol- 

(  Vere  poJfeC 

In  mare  fe  Xanthus,  àc* 

No 
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No  i.  livro  das  Georgicas  diz  efte 
rncfmo  Poeta 

Nunc  nemora  ingenti  Vento,  nunc  lit - 

(  tora  plangunt. 

Gemer  tambem  metaphoncamente  fe 
diz  de  coufas  materiaes,  como  navios  , 
carros,  &c,  que  naõ  fo  por  caula  do  pe- 
fo  natural,  mas  pella  gravidade,  &  ío- 
berania  da  peíToa,  em  certo  gemem  co¬ 
nhecendo  a  fua  propria  iniuihciencia  , 
&  as  grandes  prerogativas  do  fujeito,  q 
em  íi  recebem.  Ao  entrar  Eneas  na  bar¬ 
ca  drz  Virgílio  ÃEneid.  6. 

- — - — i — Simul  accipit  alVeo 

Ingentem  Aneam,  gemuit  j ab  pondere 

(  cymba . 

Na  Iliade  5.  quando  entrou  PaiLas,no 
carro  ue  Tidides  fegundü  a  verfaò  de 
Valla,  diz  Homero  ,  Gemente  graViter 
curru  obtanti  V/r/,  ac  tanti  numinis  pon¬ 
dus.  A  imitaçaõ  deites,  &  outros  Poetas 
Gregos,  &.  Latinos, diz  Canioens,Cant. 
io.  Oit.  12 .  fallando  no  baixel  em  qué 
fe  embarcou  o  famofo  Heroe  Luiitano, 
o  gram  Pacheco. 

Opefo  fentirao,  quando  entraria 

O  curvo  lenho,  &  o  fervido  Oceano 

Quando  mais  na  agoa  os  troncos, que 

( Ganem 

Contra  fua  natureza  fe  meterem. 

Gemer.  Da  rola,fe  diz  que  geme,def~ 
pois  de  perder  o  feu  companheiro. 

Nec  gemere  aerea  ccjfabit  turtur  ab  ulmo 
VirpL 

Aqui  foa  a  Calhandra  na  parreira, 

A  Rola  Gane,  palra  o  Eliorninho; 
Camoens,  canç  õ  15.  Efbnc.  5* 

GEMIDO,  Gemido.  Gemitus,  üs.Ma - 
Seul  Cic.  '  - 

GEMINI,  Gémini,  ou  Geminis.(Ter-= 
mo  Afironcmico. )  He  o  terceira  íigno* 
do  Zodiaco,  aílim  chamado; '  ou  porque 
quando  o  Sol  eflá  nelle,  influe,  com  do- 
bradas  forças;  ou  porque  no  arterifmo 
o  reprefentafô  com  dus  meninos,  abra¬ 
çados.  A  razaõ  difto  he,  que  os  Poétas 
fíngiraô,que  eíles  dous  meninos  abraça-, 
dos,  craõ  Ca  flor  &  Pollux,  irmãos  ,  os 
cjuacs  fe  quizeraõ  tanto, que  nunca  hou¬ 
ve  entre  elles  difFerença;  como  também 
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efhndoo  íolnefle  íigno  o  ca!orea,a  hu¬ 
midade  fetemperaõ  de  forte,  que  con 
fortaõ,  &  alegraô  a  natureza.  Entra  o 
foi  em  Gemim  aos  21.  de  Mayo,&nofeu 
aíferifmo  a  novccc  Junho.  Cbamaôihe 
íigno  commum,  porque  reípeita  a  cious 
tempos,  à  primavera, que  acaba,  &  aoE- 
ílio,  que  começa. He  caía  ae  Mercúrio, 
detrimento  de  jup:ter,&he  mafeulino, 
Diurno,  Occidental, &  aéreo;contcm28. 
Ellrellas,ou  contorn  e  aopiniaõüt  Qoe 
plero  30.  &  ao  parecer  de  Bazero  32ZÍ- 
crecentandoihe  outras  fette  ,  que  dilH- 
cultofamente  fe  cnxerg<  ô.  As  cn  asprin- 
èipaes  faò  huma  envCallor, chamada  dos 
Caldeos  Anhelas, &  outra  em  Poüux,que 
os  Caldeos  chamaõ  Abrachaleos;os  Ca* 
iklhanos  chamaõ  a  eitas  ouas  eíirdias  , 
Hadilejos.  Genunt,  orum.  Píur.Mafc.Cic . 
, André  de  Avdar  na  fua  Chronographia 
,diz  o  Signo  de  Gemuit, o  P.Anton.Tey- 
,xcira,nas  fuas  noncías  Aítrologicas  átz 
,0  íigno  de  'Gemini*. 

O  Emplaífo,  aque.Eoticários ,  &Ci- 
rurgioens  chamaõ  à  Ganims, hc  para  en- 
courar  mais  brando,  que  o  diapalma  ,  & 
támbem  refoiue  apoílemas  pequenas  de 
humores  frios  mifiurado  comemprafto 
, Geminis .  Madeira,  Liv.  1.  cap.  44. 
num.  15. 

GEMMA  do  ovo.  Ovi  Vitellus ,i  •hfdfc* 
Cic.  ÜVi  luteum,  j.  Neut .  Tlin. 

*  Gemma.  Algumas  vezes  meraphorica- 
mente  íigntfica  o  meyo.V.  gr.  Na  gem¬ 
ma  do  Inverno .  Media  hyème.  Frigoribus 
medijs.  Jummd  hyeme.  C  ic.  Vigil. 

•  GEMMA  DO.  (  Termo  Pharmaceuti¬ 
co.  )  Vid.  Juiepc. 

'  1  GE  N.  \  ç  . 

GENCIANA,  Genciana.  Erva  medí- 
cionâi,  aflim  chamada,  porque  Gencio, 

Reydos  Illyrios,  ou  Eldavocns,  foi  o 
primeiro,  que  úfou  della.Nace  nos  mo¬ 
tes,  &  nos  lugares  húmidos,  feu  talohc 
óco,'&  lifo,  da  gròíítira  de  hurn  dedo, a 
ílor,  que  produz  he  amardla,  &  recor- 
r  tadó  em  quatro,  ou  cinco  partes;  a  fe- 
mente  chata;  a  fua  raiz  também  amarel- 

u* 


la,  6t  muito  amargoía,  6c  as  folhas  tem 
alguma  femclhança,  com  as  do  Ellebo¬ 
ro,  daTanchagem.  A  raiz  da  Genciana 
he  attenuante,  aperitiva, alexiphar maca, 
fudoriíica;  mata  as  lombrigas,  re filie  ao 
veneno,  hc  boa  contra  as  mordeduras 
de  caens  danados, provoca  a  urina, lan¬ 
ça  fora  as  febres  intermittentes  ,  &c. 
AppliCdfe  interior,  6c  exteriormente. Gê- 
ttana ,  d.  Fem.  Fim. 

GENEALOG  IA,  Genealogia.  Deriva- 
fe  do  Grego  Genos, que  he  Gaita, Linha¬ 
gem,  Profapia,  6c  dc  Ltfgtmquehe  dif- 
curfo,  tratado.  He  huma  dcícripçaõ  da 
eftirpe  deaiguem,  ern  que  fe  dá  ium- 
manamente  conta  de  feus  avós,  i6c  pa¬ 
rentes,  por  linhas  direitas,  6c  colletera- 
es.  Ducta  per  ftirpium  feriem  generis  de- 
feriptio ,  onis.Fem.  Genealogia ,  naô  he  La¬ 
tino,  6c  os  que  no  3.  livro. Nãt.De- 
or.  lem,  qui  gene  alogi js  antiquis  fic  nomi¬ 
nantur  ,andúõ  errados, porque  na  excel¬ 
lente  ediçaõ  de  Grutero  eitá  Genealogis , 
que  quer  dizer  Genealogiftas. 

Foras  tu  o  primeiro,  que  nos  diíTeras 
de  cora  tua  genealogia  deíde  teuavô,6c 
bif-a vò.Fnmus  effies  memoriter  progeni¬ 
em  tuam  ujque  ab  aVo,  atque  ataVo  pro¬ 
ferens.  Terent. 

GENE  A  LOGICO, Genealógico.  Con¬ 
cernente  a  gciícalogiã.  Ad  generis  defer  i* 
ptionem  pertinens ,  tis.  omn •  gen.  Genea- 
logicus ,  a ,  wn .  naó  he  Latino. 

Genealogico.  Genealogifta.  Vid.  no 
feu  lugar. 

Arvore  genealógica.  Stemma  ,  atis. 
Nent.  FI  in.  HiftMo  livro  35.  cap.  2. 
diz  e  fle  Author,  Stemmata  Vero  lineis 
difeurrebant  ad  imagines  pictas.  Stemma¬ 
ta  (  diz  neile  lugar  o  P.  Harduino  no 
feu  Commento.  )  Sunt  minores ,  &  orbi¬ 
culatae  figurae,  quae  ad  latera  duitis  lineis 
adfitee  in  aliqua  tabula,  genus  illius  &  a- 
Vos  fignant,  eVius  imago  in  fuperior e  ta¬ 
bellae  parte  expreffia,  flaffigiata  cernitur. 
No  mefmo  fentido  ufa  Seneca  da  pala¬ 
vra  Stemma .no  3.  livro  de  Beneficijs  , 
cap.  28-  donde  diz.  flui  imagines  in  a- 
tno  exponunt ,&  nomina  familid  fu&  lon¬ 
go  ordine,  ac  multis  Jlemmatum  illigatae 
Tom.  IV. 
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flexuris  in  parte  prima  aedium  collocant > 

(fle. 

GENEALOGISTA,  ou  Genealogico* 
Aquelle,  que  faz  genealogias.  Genealo¬ 
gus,  1.  Majcul.Cic.Os  Genealogi  flas  fe  oc- 
,cuparaô  neitas  efpeculaçoens.Mon.Lu- 
iit.  Tom.  3.  foi.  260.  coi.  3. 

GENEBRA,  Gutebra,  ouGcnevra.CG 
dade,  dos  antigos  Allobragesfa  qual  no 
tempo  dos  Romanos, era  a  ultima  dafua 
Prov  inda,ôc  o  baluarte,  que  os  defendia 
da  irrupção  dos  Suíços  na  Gallia  Celti¬ 
ca.  Fica  Genebra  natronteirade  Saboya, 
febre  o  Rhodano,  que  fahiudo  da  La¬ 
goa  Lemana,  que  rodea  a  ditta  cidade 
da  banda  do  Poente,  &  na  extremidade 
delia  recebe  em  fi  o  rio,  Arvo,  que  tam¬ 
bém  ler  ve  a  defender,  6c  fortificar  Ge¬ 
nebra.  Hoje  he  afylo  de  Calviniftas,  & 
covil  infame  de  Apoílatas.  GeneVa,  ae, 
Fem.  6c  naó  Gebenna.  Foi  chamada  Ja- 
nuba,  Genabum,  Janoba,  6c  GeneVa . 

De  genebra.  GeneYefiis,  fc,  is. 

A  Lagoa  de  Genebra  .Lacus  Lemantts , 
i.Mafcul.  Flin.  Em  Leaó  de  França,  de 
,S.  Francifco  de  Sales,Bifpo  de  Genebra . 
Martyrol.  em  Portuguez  369. 

GENERAL.  Dignidade  militar.  Ca- 
pitaò  General,  foi  o  ultimo  o  Marquez 
de  Marialva  ,  Luis  de  Menezes  .  Os 
Governadores  das  provincias  Ultrama¬ 
rinas,  &  do  Algarve  tem  patentes  de  Ca- 
pitaens  Generaes.  Melfre  de  Campo  Ge¬ 
neral  junto  apelfoa  deL-Rey  fe  declarou, 
que  era  pofto  fuperior  ao  do  Genera! 
do  Exercito.  Metire  de  Campo  General, 
que  nas  outras  naçoens  he  o  mefmo, que 
Tenente  General;  há  muitos  no  Exerci¬ 
to;  a  hum  fe  entrega  a  Cavallaria, a  ou¬ 
tro  a  Artilharia,  6c  os  outros  tomaodia, 
6c  governaõa  Infantariajhátãbe  hu,que 
governa  cada  provincia  do  Reyno.  Ge¬ 
neral  do  Exercito,  ou  Governador  das 
Armas;  o  que  manda  o  Exercito  cm  che¬ 
fe.  Imperator ,  ou  pretor ,  oris.  Mafc.  ou 
Dux, ducis.  Mafc.  Fello  praepofltus  Impe¬ 
rator. 

Fazer  a  aiguem  general  de  hum  Exer¬ 
cito.  Ducem  aliquem  exercitui,  ou  impe¬ 
ratorem  alicui  bello  praeficere.  Cic.  ou  Im 

G  pera- 
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pera  forem  exercitui  proponere.  Cie . 

Fizeraõ-no  general  do  exercito. Sum¬ 
ma  adminijlratio  belli  ti  permittitur.  O- 

lar .  .  . 

Ser  general  do  Exercito.  Exercitui 

prrteffe.  Cic . 

General  da  Cavallaria.  Magifer  equi¬ 
tum.  Cic .  Em  Portugal  hc  poíto , 

,  que  fe  extmguio  com  o  novo  regi- 
, mento. 

General  dc  huma  armada.  Gqjfis  pr tf- 
feãusy  i.Majc.  üc.Tlin. 

Era  Bibulo  general  da  armada.  Eoti 
ojftao  maritimo  Bibulus prttpofitus,cimtfa 
admimjlrabat.  Crfjar.  O  mefmo  diz,  yJd 
hunc  ftvntna  lmperij  rejpiaebat.  C <ef.  Ub . 
3.  de  BclloGVili. 

General  das  galés.  Longarum  naVium 
■praetor ,  is-  Majc. 

GcneraL  da  artilharia.  Vid.  Artilheria. 

General.  Termo  de  Tambor.  He  o 
primeiro  toque,  que  le  iazno  exercito, 
na  madrugada. 

GENERALADO,  ou  Generalato.  O 
officio  de  general  de  exercito.  Impera¬ 
torium  munus ,  eris .  Nent.  Imperatoris , 
ou  praetoris  munus ,  ou  officium,  tj , 
,Negociara6  feus  parentes  o  Generalato. 
Mon.  Luiit.Tom.  1. 156.  coi.  2. 

O  generalato  de  huma  Religião.  Ge¬ 
neralis  puefetfi  munus ,  eris.  Neut.  Sum¬ 
ma  Reltgiofi  ordinis  prtfettura,  <t\  Fem. 
,Coniagrou  as  primiciasde  feu  Gener a- 
fiato.  Lucena,  Vidado  S.  Xavier,  68-1. 

GENERALIDADE. Univeríidade,  As 
razoens  geraes.  Tudo,  a  que  o  geral  fe 
extende.  UniVerfitas,atis.  Fem.  Cic. 

Fallar  nas  generalidades  do  livro, fem 
ponderar  os  particulares  dellc.  De  uni- 
Verfitate  libri ponuntiare .  Eltn.  Jun.  No¬ 
tar  as  generalidades.  Generaliter  notare. 
Cic.  Rematarei  cõ  as  Generalidades.  Car¬ 
ta  de  guia,  pag.  192.  Lhe  devemos  at- 
,tribuiramor  com  aquella  Generalidade , 
,que  fuppufemos  no  principio.  Barret- 
io,  Pratica  entre  HeracL  &  Democ.  25. 

GENERALÍSSIMO  ,  Gcneraíiffimo. 
Na  milicia,  he  o  General,  que  he  Supe- 
rioratodosos  Otficiaes  Generacs  de 
guerra.  Em  França, quando  vaihüPrin- 
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cipe  mandar  hum  exercito,  cm  *  que  há 
Marichaes,  daõ-lheo  titulo  de  Gcnera- 
Lffimo.  Nas  Religiocns  Generaliffimo  he 
oReligiofo,  que  tem  debaixo  de  íi  oui 
tres  Geraes.  Nas  duas  ordens  mcndiríU 
,tcs  de  S.  Domingos,  &  S.  Françifco,há 
,hum  Generaliffimo  fobre  todas,  &c.  Al- 
cobaça  Illuíhada,  25. 

Genero  Gcneraíiffimo.  Na  Logica,  he 
o  que  naõ  pode  fer  Efpccic,  v.  gr.  Sub- 
íiancia,  naõ  pode  ter  genero  fobre  íi,& 
fe  pode  predicar  de  todos  os  generos  cf- 
pccics,  &  individuos,  que  ciDõ  debai¬ 
xo  delia aílim  fe  pode  dizer,  que  Pla- 
tuô,  o  homem,  o  animal,  &  o  Efpirito 
faõ  fubílancia,  mas  naõ  fe  acha  coufa  , 
que  univocamente  fc  polia  chamar  Sub - 
Jhmcta .  O  gencro  generaliffimo  fc  chama 
também  genero  fupremo. 

GENERATIVO,  Generativo.  Coufa , 
que  tem  virtude  para  gerar.  A  faculta- 
de  generativa  das  fementes  das  plantas, 
&c,  hc  íegredo  da  natureza,  fuperior  a 
o  conhecimento  humano.  Fatijicus,  ou 
fetifer,  a,  um.  Genitalis ,  le ,  is.  No  livro 
5,  das  Metamorphofes  diz  Ovidio, Cor¬ 
pora  quatuor genitalia.  Generabilis,  le,is . 
He  de  Plinio, que  diz  Hicefl  ille  genera¬ 
bilis  jpiritus ,  buc,  illuc  que  ,  tanquam  in 
utero  aliquo  Vagus.  Genitabilis,  le,  is.  He 
dc  Lucrccio,  que  diz*  Referata  Viget  ge¬ 
nitabilis  aura  FaVoni.  Ltb.  1.  Sc  attribu- 
,es  a  Venus  a  virtude  GemratiVa ,  deves 
, advertir  tan  bem,  queo  Sol  he  o  mais 
, principal  agente.  Pratica  entre  Heracl. 
,&■  Democ.  34’ . . 

GENERICAMENTE.  Por  hum  modo 
geral,  ou  univcrfal.  Os  Philofophos, pa¬ 
ra  fc  declararem  bem, dizem  generfcè.Eu 
,quizera,que  mais  Genericamente  entraf- 
,femos.  Barretto,  Pratic.  entre  HeracL 
&  Democ.  15* 

GENERlcO,  Genérico.  (  Termo  da 
Logica.  )  Concernente  ao  genero.  V.g. 
Há  humas  differenças  genéricas,  &  ou¬ 
tras  efpecifícas,  Os  Philofophos  íizeraõ 
o  adjeélivo,  Genèncus,  a ,  um. 

Generico.  Geral.  Univcrfal.  Vid.  nos 
feus  lugares. Se  houvêramos  de  con  eçar 
,pella  Propt  liçaõ,  mahGencrica.  Barret¬ 
to, 


to,  Pratica  entre  Heracl.St  Domoc.pag» 
15. De  todas  as  Propofiçoens,Ge?/ma?r. 
Queiros,vida  do  Irmaò  Bailo, 255. col. 2. 

GENERO,  Género.  Gráo  M^taphyíi- 
co,  que  abrange  muitas  efpecies.  Effen- 
cia,  ou  natureza  univeríai, que  pode  c- 
ítar  cm  duas,  ou  muitas  coutas  de  diffe¬ 
rente  efpecie,  &  numero,  V.gr.  a  Ani¬ 
malidade  pode  eílar  no  homem,  &  no 
bruto,  em  Pedro,  &  cm  Bucephalo. Cou- 
fiJeraõ  os  Lcgicos  muitos  gêneros: 
genero  remoto,  &  genero  proximo, 
genero  íubalterno  ,  ou  medio;  Ge- 
mro  fummo  ,  fupremo  ,  ou  gencralif- 
ftmo  .  De  generos  fupremos  há  ta¬ 
tos,  quantas  fac  as  claífesdas  Categori¬ 
as,  porque  em  cada  claíTc  há  hum,  que  té 
o  fupremo  lugar,  ao  quai  todos  os  mais 
de  aquella  ferie  faõ  íbjeitos .Genus.eris. 
Neut.  Cic-Do  genero  generaliflimo,£W. 
GcnerGiííimo.  O  amor, como  Genero  fü- 
,0)0,  hc  humapropenfaõ,  ou  fyrnpathia, 
&c.  Barretto,  Prat.  entre  Heracl.ôe  De- 
moc.  pag*  42. 

Genero.  (  Termo  Grammatical.O  que 
coniiitue  a  differença  üos  nomes  .fazen¬ 
do  os  mafculinosjou  femininos, &c.  Ge - 
nus,  eris.  J^uintil. 

O  genero  humano.  Todos  os  homens 
cm  geral.  Humanum  genus.  Cic.Gens  hu¬ 
mana.  Horat*  Gens  hominum.  Tlin. 

Gencro.  O  que  tendo  a  mefma  natu¬ 
reza, fe  feparade  tudo, o  que  lhe  naõhc 
femelhante.  V.  gr.  A  Rhetorica  fe  devi- 
tle  emtres  generos,  Deliberativo,  De- 
mõrtrativo,  £c  judicial.Tambem  em  tres 
generos  íe  devide  a  Mufica,  a  íaber,  no 
genero  diatonico,  chromatico  ,  &  en- 
harmonico.  Genus,  ms.TS.eut.  Hum  ge- 
nero  de  eloquência  cerrado,  &  polido. 
Trefifum,  politumque  dicendi  genus.  Cic. 
Há  em  Roma  hum  gencro  de  homens  en¬ 
tremetidos, que  para  tudo  fe  offerecem. 
Eft  ardelionü  quedam  Rorme  natio. Th<tdr. 
Vid.  Efpecie,  condiçnõ,  calidade.  &c. 
Vid.  Deliberativo,  Demônrtrativo,  ju¬ 
dicial. 

Genero  de  mercancia.  Mercis  genus  , 
eris.  Neut.  ou  merx  cis.  Fem.  Para  ne¬ 
gociar  o  Rcyno  do  Ceo  huma  coroa hc 
Toro.  IV. 
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, Genero,  que  quaíinaõ  tem  valor.  Viei¬ 
ra,  Tom.  2.  p  tg.  5. 

GENEROSAMENTE.Com  grandeza* 
Com  nobreza.  &c.  Generoft.  Horat.  No 
mefmo  Author  fe  acha  o  comparativo, 
Generofius. 

GENEROSIDADE.  Fidalguia,  &  no¬ 
breza  do  animo.  Generofa  índoles, ou  Vir¬ 
tus.  Vid.  Fidalguia.  Honrara  todos  cò 
, palavra  he  Gcnerofidade *  Brachiiog.  de 
Príncipes,  41* 

Generofidade.  Excellenda,  (  fallando 
em  certas  cartas  de  vinhos, frutos,  ani- 
macs,  &c. )  Genero  fitas,  atis.  Fem.Qolum . 
Thn. 

GENEROSO.  IlfuHre.  Amigo  da  fhon- 
ra,  &  da  gloria.  Generofus ,  a ,  wn.Gnie - 
rofiorfa  Gener ofijjimus  fe  dizem.  Sublime 
,ramo  dc  Gener  ofijfima  nobreza.  Pane- 
gyr.  doM^rq.  de  Mar.  pag.  9.  Nacer  de 
fienerofos  pays.  Lobo,  Corte  na  Aldea, 
119.  Cotteíia  com  a  gente  Genero ja ,  & 
,ülurtre.  Id.  Ibid.  258«Ertremado  valor, 
, natural  Generofo.  Macedo,  Domin.  fo- 
,bre  a  Fortuna,  35.  O  Arcebifpo,  como 
, Generofo,  que  era  de  fangue ,  &  muito 
,mais  dc  Efpiritos.  Chron.  del-Rey  D. 
Joaõ  I.  209.1. col.  1. 

Generofo.  Excellente.  De  boa  calida¬ 
de.  Que  tem  bom  íabor .Generofus,a,wn. 
Horacio,  &  Columella  ufaõ  derte  adje- 
étivo  fallando  na  bondade  dos  vinhos  , 
das  vinhas,  das  arvores, &  dos  feus  fru¬ 
tos.  Vinho  generofo,  Vinum  generofi  fa* 
poris.  ColumeU  Em  outro  lugar  diz  .Hec 
Vmea  ceYtam  gener ofit atis  fidem  non  ha* 
het.  O  remedio  mais  efncaz  no  defmayo 
,fyncopal,  he  vinho  branco ,&GeneroJo* 
Luz  da  Medicina,  pag.  49. 

GENESIS,  Genetis.  O  primeiro  livro 
do  Antigo  Tcrtamemo,  em  que  fe  def- 
creve  a  creaçaõ  do  n  undo,  &  a  hiíloria' 
dos  primeiros  Patriarcas.  Efte,&  os  ma¬ 
is  quatro,  que  fe  feguem,  foraô  com  po¬ 
rtos  por  Moyfes.Os  antigos  Hebreos  naõ 
permitti aõ,  que  os  moços  leíTem  os  pri¬ 
meiros  capitulos  do  Genefis,  fó  aos  que 
tinhaõ  25«  ou  30.  annos  concediaõ  trta 
licença.  Genefis ,  is.  ou  eos.  Fem.  Vai  o 
mefmo,  que  Origem ,  ou  meimento. 

G I  GENE» 
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GENETA,  Genèta,  Genetario,&  Ge- 
netc.  V id.  Gineta,Gimetario,&  Ginete. 

GENETHLIACO,  Genethliaco.Ora- 
çaõ,  ou  Poema  no  nacimento  de  algum 
Principe, ao  quaf  feihe  pronofticaõ  gra¬ 
des  victorias.  Genethliacon.  Ede  fubdan- 
tivohe  Grego,  como  também  o  adjodli- 
vo  Genethliacus ,  a,  um.  Mas  do  ditto 
fubdantiyo  uia  o  P.  Le  Brun  na  1  ua  elo- 
quencia  poetica,  Tom.2.  pag.  487*  & 
no  livro  intitulado,  P  Matium  eloqueti 
pag.  703.  te  acha,  Oratio  Geuttbhaca.Cô 
circunlücuçaõ  poderás  dizer  Oratio  \>el 
poema, in  'alicuius  'Principis  natali  die,  E 
,eomo  fe  vè  neites  verfos  de  t‘eu  Genetli- 
,aco  do  Principe  D.  Joaõ.  Severim  dc  Fa- 
,ria.  Difcurf.  Var.  8?*  verf. 

GENEVRA,  ou  Genebra.  VuL  Gene¬ 
bra. 


GrNFZARETH.  Celebre  Lagoa  da 
Paleftina.  Tem  algumas  leis  iegoas  de 
comprimento,  e  mais  de  duas  de  largo. 
Perto  de  Capharnaum  fe  mette  nella  o 
Iordaõ,  &  fahe  delia  perto  de  Betbjan, 
chamado  dos  Antigos  Scytbo polis. Uizl , 
que  as  agoas  deda  Lagoa  fao  naturalme- 
te  taõ  frias,  que  nem  com  os  mayures  ca¬ 
lores  do  eiho  perdem  a  (ua  frialdade; 
&  faõ  os  ares  dos  contornos  taõ  tem¬ 
perados?  que  nelíes  fe  dá  toda  a  cafta 
de  frutos  mimofoi>,&:  pello  efpaço  de 
dez  mezes  fe  comem  figos,  &  uvas.  Na 
coda  Oriental  defta  Lagoa  fica  a  peque¬ 
na  Cidade  de  Tib  triadis  ,  que  tambem 
foi  chamada  Generaret h. 

GENGIVRE,  ou  Gingibrc.  Derivafe 
do  Grego  Zingiberi,  que  fignifica  ome- 
fmo,  &:  dizem  que  die  vocabulo  Gre¬ 
go  foi  formado  da  palavra  Indiana, ZZ- 
gebil,  que  tambem  quer  diztr  o  mefmo. 
He  huma  raiz  comprida,  quaíí  da  grof- 
fura  do  dedo  polegar,  chea  de  nós,  fc- 
micircular.  Sahe  á  flor  da  terra, &  he  dc 
cor  parda,  tirante  a  vermelho  por  fora, 
ótbrancapor  dentro,  &  tem  huma  acri¬ 
monia  algum  tanto  aromatica.  Duas,ou 
tres  vezcsno  anno  dem  hurras  folhas, 
da  feiçaõ  de  cana, com  huma  flor  ,  que 
tem  alguma  femelhança  com  a  extremi¬ 
dade  de  hum  cajadojo  que  deu  motivo  a 
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alguns  Botânicos  para  lhe  chamarem, 
ytrundo  humilis  claYata.  He  inciíiva,  at¬ 
tenuante,  aperitiva,  fortifica  o  cftoma- 
go,  ajuca  o  cozimento,  diílipa  cs  flatos, 
&  dizem,  que  refolve  todos  os  impedi* 
mentos,  que  oflufcaõ  a  vida.  Zmipibe- 
rt,  cu  Znigtbm.  l\eut.  indeclinável 
como Jinapi.  Phn.  Zingiber,  ou  Zingt - 
biY  fe  acha  fó  em  alguns  Authores  mo¬ 
dernos.  Pimenta  longa  GengíXre, caneb 
,1a.  Lucena,  vida  do  S  Xavier,  196. col. 
i.De  folhas]de  Sene  tres  oitavas uc  Gnu 
ygibreh um  efcrupulc.  Curvo.  Obfcrv. 
Medie.  488. 

GENGIVA, Gengiva, ou  Gingiva. Car¬ 
ne  corada,  firme,  &  iirmiovel,  que  guar¬ 
nece,  &  fortalece  os  dentes, encaixados 
nos  queixos,  GnigiVa,  x.  Fetn .  Plm. 

Gengiva  fem  ac ntcí.GingiVa  inermis . 
JitVenal. 

GENIO, Génio. Derivafe  do  verbo  an¬ 
tiquado  Geno,  que  fignifica  Gerar ,  co¬ 
mo  conda  dedas  palavras  de  Varro ,  in 
Andabat .  Sed  quòd  b<tc  loca  aliquid 
genunt.  Com  eíte  nome  chamou  a 
antiga  Gentilidade  ao  Efpirito,  que 
fegundo  fua  fuperdiçaõ  preíidia  na  ge- 
raçaõ  de  todas  as  coufas  do  mundo,  & 
ainda  mais  particularmente  na  lundaçaõ 
dos  Reinos,  ôt  cidades,  &  no  nacimento 
das  peífoas,  tomando  o  cuidado  da  fua 
creaçaõ,  &  dos  augmentos  da  fua  fortu¬ 
na. Na  opiniaõ  de  Plutarco  eraõ  edes  Ef- 
piritos  húmas  Intelligencias,  que  nem 
eraõ  Deofes,  nem  homens,  mas  partici- 
pavaõ  de  huma,  &  outra  natureza.  Ou¬ 
tros  fe  perfuadiraò  que  Genio  naõera 
outra  coufa  mais  que  huma  virtude,  ou 
influencia  planetaria  ,  ou  celeífe  ,  que 
inclinava  os  homens  para  acçoés  deda, 
ou  daquella  calidade.  Porem  fegundo 
graves  Hidoriadores  a  homens  infignes 
conheeidamente  sfliitirr.õ  Genios,  &  en¬ 
tre  outros,  a  Pythagoras,  &  Socrates; 
febre  o  gemo  dede  ultimo  compoz  A- 
puleio  hum  tratado;  &  tanto  fc  intro- 
duzio  a  opiniaõ,  &  vcncraÇaõ  dos  Ge- 
mos,  que  Caligula,  &  outros  Emperado- 
res  cadigavaõ  de  n  orte  aos  Romanos, 
querecufavaõde  jurar  pello  Genio  do 
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Emperádor  ,  juramento  de  tao  grande 
religião,  &  refpeito,  queerafempre  m- 
violavelmente  obfervado.  Debaixo  de 
varias  figuras fe  reprefentavaõ  os  Geni¬ 
os,  hora  como  meninos, hora  como  ma¬ 
cebas, &  as  mais  das  vezes  com  figura  de 
ferpente,  coroada  de  folhas  de  Platanoj 
nos  facrificios,  que  lhe  faziaõ,  naõ  offe- 
rcciaõ  os  Antigos  fe  naõ  vinho,  flores, 
ou  incenfo,  pello  efcrupulo  que  tinhaõ 
de  verter  fangue,  &  degolar  viéUmas  no 
dia,emque  entravaò  feus  filhos  a  lograr 
no  mundo  o  beneficio  da  vida.  Fazem 
os  Authores  menç  õ  de  dous  fumptuo- 
fos  Templos,que  a  Gentüidade  levantou 
em  Roma,  Ôc  Alexandria  ao  Genio.  Foi 
a  GentiÜdade  taõ  liberal,  &  prodiga  em 
dar  Genio  a  tudo,  que  naõ  fó  a  cada  lo¬ 
te,  &  acada  bofque  em  particular  deu 
hü  Genio, mas  a  cada  horne  dava  dous,hü 
Gemo  b*õ,q  inclinava  á  virtude, &  hü  mao, 
q  incitava  ao  vicio.  Gemo  cs re  nos  os 
Chriídaõs  he  o  noífo  Anjo  da  guarda. Porê 
(como  advertio  Boldonio  na  fua  Epigra- 
phicajGenio  naõ  he  palavra  taõ  prophana, 
q  naõ  poíTa  fer  admittida  entre  Chriídaõs, 
naõ  já  entendendo  por  Gtnio,  algum 
Nume  fuperior,  ouEfpirito  ccletie,  mas 
metonimicamete,&  por  Traninomcaçaõ, 
íignificando  por  Genio, huma  proprieda¬ 
de,  ou  appetite,  &  propenfaõ  natural  pa¬ 
ra  o  deleitavel.  Nclte  fentido  poz  Fra- 
cifco  Pola  na  caía  de  prazer  de  Thadeo 
Tirabolco  Veronez  eida  inícripçaõ, 
CCC  XXXV 
Genio ,  &  jucunditati 
Secejfum  hwic , 

Suo  inrenujfionibus  uteretur 
Tbadecus  Iirabojcus 
Ex  commodo 
[ foftabita  propinquitati 
Amoenitate 

Em  huma  Pyramide  de  madeira,  levã- 
4  tada  em  jogos  publicos,  mandou  o  ditto 
Pola  por  eíle  letreiro 

Geni  ns  Veronenfts 
Laetabundus 
Ob  Memmium  principem 
Delectum. 

Em  Suvcertio  fe^acha  eidoutra  inferip- 
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çaôna  entrada  de  huma  cafa  de  recreo 
cm  Porruolo,  Cidade  de  Italia  no  Rei¬ 
no  de  Napoles ,fíortos  porticus,  ac  Vid. 
fontes  marmoreos  ocio  ,  ac  Gemo 
dicavit  .  Genius  ,  ii .  Maje  .  Horat  . 
Martia! ,  &c.  Heroes,  Lares,  &  Genios . 
,Coda,  comentos  de  Virgil.pag.ió.verf* 

Genio.  O  talento,  &  a  difpofiçaõ  na¬ 
tural,  com  que  huma  pefloa  fe  inclina 
mais  para  huma  coufa,  que  para  outra. 
Ingenium ,  //.  Nfeut.  Indoles ,  is.  Fem.Çic . 
Eite  he  o  meu  genio. Ita  eft  ingenium  me¬ 
um.  (Piant.  Elia  tem  o  mifmo  genio,  que 
as  mais.  Non  eft  declinata  quidquam  ab 
aliarum  ingemo .  Piant.  Viver  conforme 
o  fcu  genio  .Ingenio  fuo  vivere. LiV.Tem 
gemo  para  ai  letras .  Literis  natus  eft * 
Cic.O  Genio  me  guiou  para  eide  caminho. 
, Vieira, Epiídola  ao  Leitor  doí.  volu- 
,me,  pig.  5.  Naôpode  hum  Gemo  bran- 
,do,  &c.  Efcoia  das  verdades,  pag.  251. 
jAppliqueíe  a  outra  coufa,  para  que  te. 
,nha  Genio. Macedo  Domin.  Sobre  a  For¬ 
tuna,  109.  Naõ  tiver,  o  Genio  para  a- 
, prender  Latim.  Promptuar.  Moral  425. 

GENITAL.  Coufa,  que  ferve  para  a- 
geraçaõ.  Genitalis,  is.  Maje.  &  Fem. ale, 
is.  Neut.  Virgil.  Phn.  As  partes  genita- 
es,  ou  naturaes,  ou  a  natura.  Elatura, 
<z.  Fem ,  Cie.  'Naturale.  Celj.  Naturalia, 
iwn .  Ne  ut.  Plur,  Celj.  Columel.  O  corpo 
,nü,  &  os  membros  Genit  aes.  Camoes* 
,Cant.  6.  oit.  1 8* 

Genital.  Subidantivo.  0  Genital  do 
, porco,  frito  em  oleo  dc  amendoas.Cur- 
,vo,  obfervaç.  Medie.  378» 

GENITIVO.  Termo  Grammatical. ) 
O  fegundo  cafo  da  dechnaçaõ  dos  no¬ 
mes.  Ge?iiti\>usj  i.  Maje.  (Subauditur  ca¬ 
jus  )  Quintiliano  o  exprime.  Muitas  ve¬ 
zes  Varro  lhe  chama  Patricus  cafus.  Ni¬ 
gidio  Figulo,  abaixo  de  Varro  o  mais 
douto  dos  Romanos, lhe  chamou  cafus 
interrogandi . 

GENITO.  Gerado.  Vid.n ofeu  lugar. 
,Como  Genita, &.  nafeida  do  fangue  dos 
, Martyres.  Vergel  dc  Plantas,  &c.  41. 

GENITURA.  Geraçaõ.  Producçaõ. 
Genitura ,  *f.  Fem.  Phn.  Vid.  Nafcimen- 
to.  Origem.  &c.  Bufcou  fabulas  de  fua 

Genitu» 
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fimtuvib  &  principio.  Barros,  Decad. 
pag.  1^0.  eoi.  i.  %  .  fc 

GEN1ZERO,  ou  Gemzaro,ou  jamça- 
ro,  ou  lanizaro.  Soldado  da  Infantaria 
da  guarda  do  Tureo.  Deriva  Voflioerta 
palavra  ela  palavra  Turqucfca,  Geniferi, 
que  he  o  meímo  que  tidVus  homo,  ou 
ttoVus  miles,  porque  etta  milicia  foi  no¬ 
vamente  inílituida  por  Mahamct.  2.  ou 
coit  o  outros  querem,  por  Amurath.  i. 
Cs  Gemzeros  faõ  filhos  de  mays  Chri- 
íiaãs,  &  pays  Turcos,  ao  contrario.  Se¬ 
us  pays  os  entregaõ  eni  fatisfaçaõ  do 
tributo,  que  os  Chriftaõs  pag;  ó  aos  Tur¬ 
cos;  faô  criados  para  a  guerra,  &  Cõ  o 
nervo  da  milícia  Ottomana.  A  maõ  et- 
,querda  pozo  quartel  dos  Gemmatos. No 
, compendio  Hiílorial  &c .  impriíTo  em 
,Liíboa  no  anno  de  1684*  Pag*  4’  Joa° 
de  Barros  deriva  Genl^aro  ,  ou  lamçaro 
de  Ianglichiari,  que  quer  dizer,  Efcra- 
vodel-Rey,  Ianglichiari,  cfcravosdel- 
,Rey,  aque  nos  chamamos  lautcaros.Dc- 
,cada  4.  pag.  238»  lacinto  freire  diz  la¬ 
nizaro.  Obra,  que  tncommendou  aos 
ilani^aros,  osquaes  por  opiniaô,oupor 
, valor  foberbos,  bufeavaõ  &c.  Livro  2. 
*num.  99. 

Genizcro.  Oíiicial  da  chancelaria  de 


Roma.  Vid*  jciniçüro. 

GÊNOVA.  Cidauc,  &  Republica  de 
Italia.  A  cidade  dc  Gênova  fica  alenta¬ 
da  em  hum  recoíto  do  mar  Ligulüco» 
parte  em  plano, &  parte  em  outeiros, que 
vaõ  fenecer  no  Monte  Apennino.  Sc  ti¬ 
vera  ruas  largas,  feria  na  minha  opinião 
a  mais  villofa  cidade  da  Europa;  porque 
todas  as  cafas  faõ  alt.ffimas,  &  muitas 
delias  pintadas  a  frefeoj  que  parecem 
ícenas  de  varios,  &  rnagu, ficos  theatros. 
As  duas  ruas,  a  que  os  nacionaes  cha- 
maõ ,  Straàa  Balbi ,  6"  fitada  NoVa, faõ 
Palacios  clehuma,  tf  outra  banua  cò- 
tinuados.  A  magnificência  dos  Téplos, 
particularmente  da  Igreja  da  Annuncia- 
da,que  he  dos  Padres  de  S.  Francifco,& 
da  Igreja  dc  S.  Cyro,  que  he  dos  Reli- 
giofos  de  S.Caietano,  he  admiravcl, to¬ 
do,  o  que  nellas  vem  os  olhos,  he  ouro, 
Pinturas  excellentes,  &  marmores  fino  s, 
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&  bem  lavrados.  Na  Igreja  de  S.  Lou- 
renço,  que  he  Metropoli,  fe  muítra  hum 
prato  grande  de  hun  aEfmeralda  inteiri¬ 
ça,  em  que  elizem  fizera  o  Senhora  Cea. 
He  Cidade  Archiepifcopal,  &  antiquiíli- 
ma,  porem  os  que  fazem  a  lano  feu  fun¬ 
dador, (alguns  Autores  lhe  chamaraó, 
lama,  )andaô  engannados,  porque  em 
nenhum  Autor  antigo  fe  acha,  que  cfii- 
veíTe  lano  em  Geno^a,  Mas  provável  he, 
que  foi  chamada  latina,  porque  na  cofta 
do  mar  Mediterraneo,  he  Gaiola  para  os 
que  vem  do  Ponente,  &  do  Sul,  a  perta, 
por  onde  entraõ  cm  Italia.  Genua,  ce, 

Fem.  Plin,  Lib.  3.  cap.  5. 

Coufa  de  Gênova,  ou  concernente  a 
Gênova.  Genuenfis,  fe,  is, 

O  mar  de  Gênova.  Ligufiictm  mare* 
Plin, 

Ribeira  de  Genova>  he  Regiaõ  que  an¬ 
tigamente  foi  habitada  pellos  povos  cha¬ 
mados  Ligures, que  chegavaõ  até  os  Ri. 
os  Pó,  &.  Arno.  Hoje  occupa  cila  Ribei¬ 
ra,  começando  do  Var  até  a  Magra  al¬ 
gumas  cento,  &  feífenta  milhas  de  com¬ 
prida,  &  fc  divide  em  Ribeira  de  Ponete, 
em  que  eftaõ  as  cidades,  Pontremoli , 
Brunbati)  aSfzana,  Efpecia >  crc.  &  Ri- 
beira  de  Ponente ,  cm  que  eítaõ  as  Cida¬ 
des  GenoVa,  Sa\ona ,  jilbenga,  Venti- 
milha,  &c,  O  fertaõ  dede  eítado  he  mõ- 
tuoío,  mas  a  parte  maritima, ou  Ribeira, 
he  amcniíTima,  particularmente  na  par¬ 
te  Occidental.  Marts  Liguftici  ora,  <e, 
Fem, 

A  Republica  de  Gênova  ,he  feberana; 
o  feu  governo  he  huma  efpecie  de  A~ 
Ytftocraúa,  cuja  cabeça  he  chamado. 
Doge,  ou  Dux,  que  occupa  effa  digni¬ 
dade  fó  pcllo  cfpaço  dc  dous  annos. 
Dividefe  a  nobreza  cm  antiga  &  moder¬ 
na.  As  famílias  da  nobreza  velha  faõ 
Tinte  outo,  das  quaes  faõ  as  prmcipaes, 
a  faber,  Grimaldi,  Fiefcbi,  Doria ,  EfpF 
nela\  as  outras  vinte  quatro  faõ  G ilvi, 
Catanei ,  Centurioni ,  Cibo*.  GgaU,  Forna- 
ri}  Francbi,  Giuftiniani,  Grilli,  Gentilli , 
Imperiali,  In  teriam,  Lercari7  Lomellini , 
Marini,  Negro,  Negrom,  PallaVicim, 
Pindh,  Promontorii ,  Sauli,  SalVagbi, 
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ViValdi,  &  Ve f odivi. ire.  As  familias  da 
Nobreza  nova,aggregadas  ás  dirras  vin¬ 
te,  &  outo,  faõ  quatrocentas,  &  trinta, 
&  fette.  Na  Nobreza  Genovefa  há  Se¬ 
nhores  taõ  ricos,  ôc  taô  poderofos,  que 
naõ  íaõ  admittidos  na  adminidraçaõ  do 
governo,  de  medo,q  fc  naõ  façac  domi¬ 
nadores  abfolutos.  Tem  Gênova  experi¬ 
mentado  todo  o  genero  de  governos  , 
porque  do  Anno  1494.  at^  0  de  *528* 
toi  governada  por  Condes,  Confutes  , 
Potedades  (  que  he  certo  titulo  de  go¬ 
verno  na  Republica  de  Veneza)  porCa- 
pitaens,  Governadores,  Lugartenentes, 
Reitores  do  Povo,  Abbades  do  Povo  , 
Reformadores,  Duques  nobres,  &  Po¬ 
pulares.  Aílidê  ao  Doge  outo  Senadores 
que  governaõ  com  elle,  &  faõ  chamados 
GoV  er fiadores.  A  os  Senadores  fe  feguem 
os  Procuradores, &.  os  quatrocentos  do 
Confelho  grande,  á  que  chamaõ  Senho - 
ria,  crc. 

GENOVEZ,  Genovéz.  Vid.  Gênova. 

GENRO.  Ca  fado  com  a  fiiha,dc  quem 
ficou  feu  fogro,  ou  {ogva.Gemr?i.Mafc. 

Cic, 

O  genro, cafado  com  a  neta  de  algue. 
Progener,  Mafc.  Tacit.  Também  proge - 
ncr  fignificao  pay  do  genro.  Suet,  in  Vi- 
ta  Augufti. 

Adágios  Portuguezes  do  Genro,  A  fi¬ 
lha  cafada  fahemlhe  Genros,  Amizade  de 
Genro,  Sol  de  Inverno.  Genro, pello  pa¬ 
po  me  vai  tangendo.  Máo,  ouoom,  teu 
Gemo  fou.  O  facco  do  Genro ,  nunca  he 
cheo.  O  Porco,  &  o  Genro ,  modralhe  a 
cafa,  &  virá  cedo. 

GENTALHA.  Vid,  Canalha.  A  Gen¬ 
talha  do  Povo.  Jacinto  Freire,  261. 

GENTE.  PeíToas,  homens,  &  molhc- 
res.  Homines,  um.  Mafc.  Plur. 

Naõ  conheceis  bem  eda  gente  Jft os  nZ 
fatis permfti,  quales  fint.  Eda  phrafe  he  á 
imitaçaõ  de  outra  de  Terencio. 

Topei  pello  caminho  dons,  ou  tres 
daquçlla  gente.  Duo ,  trepe  ex  bis  homi¬ 
nibus,  mihi  occurrerunt  in  Via. 

Verdadeiramente,  que  ido  he  coufa, 
de  quea  gente  faz  muito  cafo.  Id  popu¬ 
lus  curat  jcilicet.  T  erent, 


He  huma  gente  aduta.  Homines  funt 
callidi ,  &  Ver  juti 

Todaagente  de  bem  fempre  he  feli¬ 
ce.  Omnes  boni ,  femper  beati  funt,  Com 
o  adjedtivo  Dom  entende  (Acero  o  fub- 
dantivo  ^7r/,que  em  outros  lugares  ex* 
prime.  Tambcm  diz,  homines  probi. 

Hum  milhaõ  de  gente,  muita  gente, 
ou  infinita  gente  ignora  ido.  Innumeri 
homines  id  nef  ciunt. 

fiadantemente  fei  conhecer  a  gente. 
In  dijudicandis ,  ou  dignofcendis  hominum 
wgenijs,  ou  moribus  rudis  piant  non  funt. 

Gerite  dada  ás  letras.  Viri  litterata, ac 
ftudijs,  doãrimsque  dediti.  Cic,  Algumas 
vezes  ufa  Cicero  dc  Natio?  onis.  Fem. 
no  fentido,ern  que  dizemos,  Gente,  Jtfa 
oraçaõ  pro  Murena  diz  ede  Orador  , 
Vota  natio  candidatorum, Toda  a  gente, 
que  anda  pretendendo  cargos,  digni¬ 
dades,  ôcc.  No  livro  2.  de  natura  Deo¬ 
rum  lallando  o  mefmo  Cicero  aos  PM, 
lofophos,  Ve  fira  natio,  a  volTa  gente.  No 
livro  2.  Epid.  2.Verf.  i2$.diz  Horacio, 
Genus  irritabile  V atum. O*  Poetas, gente, 
que  facilmente  fe  offende,  &  fe  aggrava 
de  qualquer  coufa. 

Gente.  Os  domedicos.  Meus ,  tuus  , 
fuus)  &c.  Tendo  ede  homem  eferito ,  q 
iria,  reíponde-olhea  fua  gente, que  naõ 
fizeífe  tal .Cúm  ille  Jcripjiffetfe  "Venturum , 
f cr  ipf erunt  ad  eum  fui ,  ne  id  faceret.  Cic. 
Ninguém  da  minha  gente  edava  com- 
migo.  'Nemo  unus  meorum  metum  erat. 

A  noflfa  gente.  Os  do  noífo  rancho* 
No/Iri,  orum.  Plur.  Maje. 

Gente.  Soldados.  Fazer  gente.  Mili¬ 
tes  confer  i  here.  Ce  far. 

Gente  de  pé.  Infantaria.  Pedites ,  um. 
Mafc. plur.  Peditatus.  Iis.  Mafc.  Singuh 
Cic. 

Gente  de  ca vallo.  Cavaleria.  Equites , 
um.  Mafc.  Equitatus ,  iis.  Mafc.  Jing.Cic. 

Gente  do  mar.  Clajjiarij ,  orum.  Plur. 
Mafc.  C  at  far. 

Gente.  Concurfo.  Muita  gente  ,  que 
íe  ajunta  no  mefmo  lugar.  Magna  homi¬ 
num  frequentia,  at.  Fem.  Cic. 

Gente.  Naçaõ.  Povos.  Gens,  tis •  Fem. 
Cic . 

O  di- 
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O  direito  das  gentes.  Jus  gentium. 
Gente,  que  naõ  he  gente,  Homens  de 
pouco,  ou  nenhum  preífin o.  Homines^ 
ad  nullam  rem  utiles .  üc.  Que  fique  ainda 
,mencs  Gente y do  que  fou.  D.Fmnc.Man. 
nas  luas  cartas, pag.  4^0. 

A  Dem  Chriitovi  õ  de  Moura  ,  Mar¬ 
quez  deCallello  Rocngo,  &  Vice  Rey 
de  Portugalpor  Dom  Philippe  Tercei¬ 
ro,  hindo  por  huma  fala  do  Paço,  de 
Lisboa,  hum  Soldado  honrado,  que  ti¬ 
nha  bem  fervido  na  índia,  lhe  ciava  hu 
memória1, &  pedia,  que  fe  lembraífe  dos 
feus  papeis,  porque  havia  largo  tempo, 
que  andava  pretendendo.  Refpondto- 
lhe  o  Marquez,  que  havia  muita  Gente 
para  deípachar,  &.  naõ  fe  podiaô  defpa- 
char  todos  com  brevidade  *,  o  Soldado 
adiantado  o  paífo,  fe  atraveífou  diante 
fem  de/compoíiçaõ,  &  fazendo  parar  o 
Vice-R  ey  lhe  diíTe  com  grande  confian¬ 
ça  j  Senhor  Dom  CbriJioVab  dejpache  V-S. 
os  homens ,  &  deixe  a  Gente. O  Marquez 
aceitou  o  memorial.  &  odefpachou  no 
mefrno  dia. 

GENTIL,  Gentil.  Lindo.  Dizfe  de 
meninos,  moças,  Damas,  que  tem  deli¬ 
cadas  feiçoens.  Gentil  fe  deriva  de  Gen¬ 
tilis  ■>  que  em  Latim  vai  o  mefrno  ,  que 
Nobre ,  Livre  de  toda  a  eJcraVidaõ ;  pro¬ 
priedades,  &  prerogativas  de  tudo, o  q 
he  Gentil ,  porque  he  a  Gentileza  taõ  fi¬ 
dalga,  que  ennobrece  tudo,&  taõizen- 
ta  de  fervir,  que  a  todos  impera.  Vid.O 
que  tenho  ditto  fobre  a  palavra  Gentil 
homem .  Venuflus ,  a,  um.Ctc.  Venuftior , 
&  Venuftijfvnusy  a,  um .  Saõ  ufados.  De- 
corus ,  aj  um.  Horat. 

Alma  gentil.  Em  muitos  lugares  ufa 
Camoens  defle  epitheto,  á  imitaçaõ  de 
varios  Poetas  Italianos,  &  Cadelhanos. 
Dona  Juliana  de  Lara,  Condeffa  de  Odi- 
mira  em  Portugal,  com  prefumpçaõ  de 
poder  criticar  Poetas,  a  cada  hum  dos 
principaes  punha  hum  defeito  de  fre¬ 
quente  repetição  de  alguma  palavra,  & 
de  Camoens  dizia  que  todo  era  Gentil , 
attendendo  o  muito, que  ufava  eíle  ter¬ 
mo. 

Gentil.  (  Termo  Grammatical.  )  No- 
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me  gentil, he  aquelle,que  fignificaa  gen¬ 
te  de  huma  Província,  de  hum  Reinos 
&c.  Como  Portuguez,  Francez ,  Caíte- 
lhano,  Italiano,  òec.Nomen  gentilitium. 
O  adjediivo  Gentilitius ,  ayum.  he  de  Ci¬ 
cero,  Tito  Livio.  &c.  Nomes  Gentis ,& 
, pátrios.  Barrecto,  Ortograph.da  Ling. 
Portug.  pag.  40. 

Gentil.  Moeda  antiga. Fez  el-ReyD. 
Fernando  huma  mcéda,  que  chamou 
Gentil j  &  no  tempo  deíle  Rey  tiveraõ 
tres  generos  de  moéda  eíle  nome.  Os 
primuros  Gentis  valiaõ  quatro  livras, & 
meya,  que  (  contando  as  livras  a  36. 
reis,  porque  eraõ  das  antigas  )  valiaõ 
162.  reis  Os  fegundos  Gentis  valiaõ  tres 
livras,  &  meya,  a  faber,  144.  reis;&  os 
terceiros  Gentis  valiaõ  tres  livras, & cin¬ 
co  Soidos,  que  vem  a  fer  126.reis.Tam- 
bé  houve  outros  Gentis?  que  valiaõ  1 16. 
reis.  Vejafe  a  Chronica  dei- Rey  Dom 
Joaõ  I.  na  1.  parte  cap.  49. 

GENTILEZA,  Gentileza. Fermofura. 
Dizfe  propriamente  da  de  hum  menino, 
ou  de  huma  Dama,  &c.  Venuftas ,  atis. 
Fem .  Cie.  Vid.  Belleza.  Vid.  Gentil,  & 
acharás  a  razaõ,  porque  a  Fermofura  fe 
chama  Gentileza. 

Gentilezas.  Obras  da  Arte  feitas  com 
delicadeza.  Elegantia  jírtis  opujculaf 
ornm.  Neut.  íPlur.  Peças  de  feda  ,  bro- 
cadilhos,&  outras  Gentilezas ,  que  vem 
da  índia.  Goes,  Vida  del-Rey  D.  Man. 
339,  col.  2. 

Gentilezas.  Bellas  aeçoens.  (Praclara 
facínora ,  um.  Neut.  Tlur. Os  noflbs,com 
>taõ  inferior  partido, fizeraõ  tãtasGew- 
ytilc'zas  nas  armas.  Jacinto  Freire,  pag. 
229. 

Gentilezas  de  Ccrte.Cortezanias,ur' 
banidades,  galanteos,galanices,&c.Ff</. 
nos  feus  lugares.  Saber  o  eftilo,  &  Gê- 
ytilezas dc  Cortes  eflranhas. Lobo, Cor. 
te  na  A  Idea,  298.  Contando  outras  Gê- 
ytilezaS)  que  fez  femelhantes  aeffas.Vi- 
da  de  D.  Franc.  de  Portugal,  pag.  7. 
GENT IL-HOMEM  da  Camara  del-Rey. 
Em  Italia  GenttFhomc  &  em  França  , 
Gentil- homme ,  valem  o  mefrno,  que  Ho¬ 
mem  nobre  de  naJãnjento9  que  naõ  deVe  a 

[na 
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fua  nobreza,  nem  ao  officio,  que  exerce,  ne 
ao  alVard  do  principe.  No  cap.  &.  do  3. 
livro  da  fua  Republica,  defpois  de  tra¬ 
zer  eíle  lugar  de  Tito  Livio,  na  Prati- 
ca  de  Decio,  contra  os  Patricios.  Sem- 
perifta  audita  funt,Vos  folos  gentem  ha¬ 
bere,  dre ,  diz  Bodino,  Ex  quo  fatis  in - 
nuit,  nec  ferVos ,  nec  libertinos ,  gentem 
habuiffe,  &  gentiles  futffie,  qui  ex  inge¬ 
nuis  nafcerentur.  Hinc  illa  Vox  cinoftris 
ufurpata ,  ut  qui  nobiles  funt ,  gentiles  di¬ 
cantur .  Em  iignificado  iemelhante  a  ede 
de  JSLobrefi c  acha  Gentilis  nefte  lugar  de 
Q^Mucio,  que  Cicero  traz  nas  fuas  Tó¬ 
picas,  Gentiles  funt ,  qui  inter  fe  eodem 
nomine  funt,  ab  ingenuis  oriundi,  quorum 
maiorum  nemo  ferVitutem  ferViVit,qui  ca¬ 
pite  non  funt  diminuti.  Sobre  elle  lugar 
diz  Boecio,  Gentiles  funt,  qui  eodem  no - 
mine  inter  fe  funt, ut  'Bruti, 'pipiones, quod 
fi  ferVi  funt,  nulla  gentilitas  effe  poteft-, 
quod fi  libertinorum  nepotes  eodem  nomine 
nuncupentur ,  gentilitas  nulla  eft,  quoniam 
ab  ingenuorum  antiquitate  gentilitas 
dicitur.  De  forte  Gentil  homem  vem  a  fer 
omefmo,que  Homem  nobre,  Homem  fi¬ 
dalgo-,  como  fe  vé  em  varios  Authores 
Portuguezes,  particularmente  na  Vida 
del-Rey  D.  Manoel,  foi.  260.  col.  1.  a- 
onde diz  Damiaõ  deGoes,Vimõ  aede 
,Reyno  tres  Gentis  homens  Polonos  ,  & 
,no  Dialogo  14.  do  feu  livro,  intitula- 
,do  Corte  na  Aldea,  pag.  zçg.dizFrã- 
çifeo  Rodrigues  Lobo, Os  Gmtishomes , 
,que  por  curioíidade  vem  a  íabero  edi- 
,1o,  &  gentilezas  de  Cortes  edranhas. 
E  como  he  razao,  que  ao  lado  dos  Reys 
aífidaõ  os  mais  cavalieiros  do  Reyno  , 
juda mente  foraõ  chamados  Gentishomes 
da  Camara  del-Rey  os  que  occúpaõ  ede 
lugar.  Regis  cubicularius,  ij .  Majc. 

GENTÍLICO,  Gentílico.  Coufa  de 
gentios.  Erro,  ou  fuperíliçaõ  gentilica. 
Error,  \el  fuperftitio  eorum,quifalfos  De- 
os  colebant.  Ethnicus,  a, um.  naô  he  La¬ 
tino.  Gentílicos  ritos.  Chron.  del-Rey 
,D.  Joaõ  o  I.  pag.  209.  Abufos  Gentili - 
,cos.  Lucena,  vida  do  S.  Xavier,  500. 
col.2.  Roma  Gentilica,  &  Chridaã.  Vi¬ 
eira,  Exeq.  de  D.  de  Attaide. 
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GENTILIDADE.  A  falfa  Religião 
dos  gentios.  Inanium  Deorum  cultus, üs. 
Majc.  Ladancio  Firrniano  lhe  chama 
(gentilitas,  tis.  Fem.  Entendo  que  em  ca¬ 
io  de  necülidade  íe  pode  imitar  o  exem¬ 
plo  de  taõ  grave  Author.  ffiid.  Genti- 
lifmo. 

Gentilidade.  O  tempo,  ou  o  lugar, 
em  que  antigamente  houve, &  ainda  ho¬ 
je  há  gentios.  Na  gentilidade.  Jis  in  re¬ 
gionibus, tn  quibus  coluntur  falfa  numina , 
ou  Inter faljor um  Veorum  cultores* 

GENTILISMO.  Religião  ,  doutrina, 
&  ritos  da  Gentilidade.  Gentilitas,  atis . 
Fem.  fui.  Firmicus,  ffiid.  Getüidade.  Naò 
,proteííaõ  publicamente  Gentilifmo.  Vi¬ 
eira,  Tom.  2.  zyi.  col.  2.  Os  codumes 
, depravados  do  Gentilifmo.ldcn),  Tom. 
3.  477.  Nas  trevas  do  feu  Gentilifmo  vi- 
,viaó  os  homens  delias  partes.  Vafconc. 
Noticias  do  Brafd,  212. 

GENTILMENTE.Com  garbo.  Com 
graça.  V enufte.  Lepidè.  Deearè.  Ccd.  acl 
Ciceron.  Cic. 

^  GEN  FIO,  Gentio.  Pagaõ.  Tem  para  fi 
Salmaíio,que  os  antigos  idolatras  foraõ 
chamados,  Bagaos,  &  Gentios  ,  de  (Pam 
gus,  que  íignificava  Nacaõ,  ou  Gente . 
Gentiles  funt,  diz  Papias',  qui  fine  lege  Vi- 
Vunt,  &  nec  dum  crediderunt,  diêti,  quict 
funt ,  ut  geniti  fuerunt,  id  eft,  fub  pecca - 
to,  idolis  ferV lentes.  Vul  Pagaõ  gentio. 
A  Vero  Dei  cultu  alienus  .Inanium  Deorum 
cultor.  Os  Authores  Ecclefiafticos  dizem 
Gentilis ,  is.  Mafc. &Fem.  Vid.  Pagaõ. 
Molher  gentia  .Mulier  a  Veri  Dei  cultu  a- 
liena,  ou  manium  Deorum  cultrix ,  icis. 
Fem.  Cultrix  he  de  Cicero,  &;  de  Pha:^ 
dro. 

Gentio.  Gente  baixa,  popular.Cõ  me- 
,do  muito  Gentio.  Mon.  Lufit.  Tom.  1. 
190.  col.  3. 

GENUFLESSORIO  ,  Genufkiidrio. 
He  hum  encollo  de  madeira  ,  com  feu 
eftradinho,  em  que  1'c  poem  de  juelhos 
quem  quer  com  commodo,  &defcanfo. 
Compages  lignea,  cui  genibus  flexis  preca - 
turus  quis  innititur,  ou  maisbrevemen- 
te,  Compages,  cui  innixus  quis  precatur 
Deum ,  Alguns  Authores  de  Dicciona- 
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rios  ainda  com  mais  brevidade  dizem  , 
Cubitale  precarium, ou  pluteus  precationis , 
ou  cubital  precatis  inge?iua.Maí  ainda  naõ 
fabemos  de  certo, fe  havemos  de  ler  em 
Horacio  no  livro  2.Satira3.verf.255*C«- 
bttal,  ou  Cubitale  ,  poflo  que  os  Criti¬ 
cos  mais  doutos  querem,  queíe  leiaCfl- 
bitãl)  nem  fe  fabe  bem  o  que  efle  voca. 
bulo  certamente  fignificajporquc  fegun- 
do  Turnebo  Cubital  he  hum  ornamento 
do  bruço,£c  na  opiniaõ  de  outros  he  hu¬ 
ma  almofadinha. 

GENUFLEXAM.  A  acçaô  de  fe  por 
dc  juelhos.  V G/.juclho.O  pateo, 6c  Igre^ 
,  ja  naõ  davaõ  lugar  a  paífagem  ,  apenas 
,á  Genuflexão'  Treslad.  da  Rainha  San¬ 
ta.  pag.54.  Faz  para  o  Pontífice  tres.Uo 
5 nuflexoens.  Alma  Inflruida,  J79. 

GENUINAMENTE.  Propriamente. 
Sinceramente.  No  fentido  verdadeiro, 
,ôc  genumo.Gfnuinè-Cic.lib.z-aà  ^ uinct . 
Trat.  14-  Genuinamente  commenta  o  A- 
lapide.  Vieira,  Tom.  5.289* 

GENUINO,  Genuíno.  Proprio.  Na¬ 
tural.  Genuinus ,  a>wn.  Aul-GelL  Bufca 
,fempre  o  fentido  Genuíno,  Vieira,' Tom. 
2.  467.  O  mefmo  Author  na  pag.  4 37. 
,diz,  Tenho  efla  expofiçaõ  por  adequa- 
da, genuina^  6c  litterai. 

G  E  O. 

GEODESIA.  Derivafedo  Grego,  Gi, 
Terra,  £c  Dajein ,  Separar,  dividir.  He 
a  parte  da  Geometria  ,  que  enfína  a  me¬ 
dir  as  fuperficies,  &  tudo  o  que  fe  con¬ 
tem  em  figuras  planas.  Geodejia^.Fem. 

GEOGRAPHIA.  Cõpoemle  do  Gre¬ 
go  Gi ,  Terra ,  &Grapbein,z ferever,  ou 
deferever.  He  a  fciencia,  que  dá  o  co¬ 
nhecimento  da  fituaçaõ  dos  Reinos  , 
Províncias,  Cidades,  6c  mais  lugares  na 
fuperficie  do  globo  da  terra;  juntamen- 
te  com  a  defcripçaõ  dos  Mares,  Rios  , 
Eflreitos,  Golfos,  a  que  com  nome  ma¬ 
is  particular  chamaõ  Hydrographia .  Di- 
vidife  a  Geographia  em  tres,  Terreftre, 
,  Celeüe,  6c  Híflorica.  A  Geographia  ter - 
refixe  he  a  que  jà  temos  ditto.  A  Geogra¬ 
phia  cclefte,  he  a  que  confidera  as  partes 
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da  terra,  fegundo  a  correfpondencia, 
que  ellas  tem  cornos  circulus  Ceiefles 
grandes,  6c  pequenos,  com  as  Zonas, 
Climas,  partes  Orientaes,  Occidentaes, 
Meridionaes,  6c  feptentrionaes.  A  Geo¬ 
graphia  Hiftorica  dá  cõta  dos  nomes  an¬ 
tigos,  que  tiveraò  os  Reynos,  Provin¬ 
cias,  6c  Cidades,  6c  dos  novos,  que  fo- 
raõ  tomando  com  as  invafoens  de  Na- 
çoenseflranhas,  com  a  declinaçaô,  6c 
mudança  dos  Senhorios,  domínios,  Im¬ 
périos,  6c  com  todas  as  mais  revoluções, 
6c  variedades  deflas  coufas  fublunares. 
Ao  Globo  terráqueo  daõ  os  Geographos 
nove  mil  legoas  de  circuito  duas  mil, 
6c  outocentas  ,  6c  tres  legoas  de  dia¬ 
metro,  a  faber,  da  diftancia,  que  há  em 
linha  recta  pello  cétro  da  terra  dos  nof- 
fos  pés,  atè  os  dos  Antipodas ;  &  mil  & 
quatro  centas,  trinta,  6c  huma  legoas,  6c 
meya  da  fuperficie  da  terra  até  o  centro 
delia.  Defle  calculo  inferem,  que  o  Glo 
bo  Terráqueo  tem  vinte,  6c  cinco  mi- 
lhoens,  fettecentas,  6c  fettenta  ,  6c  tres 
mil  legoas  em  quadro  por  toda  a  fua  fu¬ 
perficie.  Divide  os  Geographos  o  Glo¬ 
bo  Terráqueo  em  dous  Hemifpherios; 
no  primeiro  fe  encerra  a  Afia,  a  Africa, 
6c  a  Europa,  o  fegundo  contem  a  Ame- 
rica.Alguns  Antigos  eraõ  de  opiniaõ, 
que  aterra  ,  juntamente  com  o  Elemen¬ 
to  d^agoa  faziaõ  hum  corpo  plano,  a 
modo  de  Bofete;imaginaraõ  outros, que 
tinha  figura  de  tambor.  Mas  Thales, 6c 
os  Efloicos  foraõ  de  parecer,  que  a  ter¬ 
ra  era  de  figura  redonda,  o  que  fe  vé 
claramente  nos  Eclipfes  da  Lua,  em  que 
a  figura  da  terra  parece  circular.Geojpví- 
phia,  <z.  Vem,  Cic . 

GEOGRAPHICO,  Geographico.  Cõ- 
cernente  â  geographia. Ad  Geographiam 
pertinens ,  entis .  Omiu  gen .  O  adjeclivo 
Geographicus ,  a,  um.  naõ  he  Latino. 

GEOGRAPHO,  Geôgrapho.A  quelle, 
que  trata  da  Geographia, ou  fituaçaõ  da 
terra.  JZjú  terram  defer  ibit, qui  de  fitn  ter¬ 
rae  fer  ibit.  Nos  antigos  Authores  Lati¬ 
nos  naõ  fe  acha  Geographiis.  Porem  os 
que  hoje  efcreve  da  Geographia  cm  La¬ 
tim,  naõ  deixaõ  de  ufar  defla  palavra. 
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GEOMANCIA,  Geomancia.  Compo* 
cmfedo  Grego,  Gi,  Terra,  &  de  Man~ 
ifwadevinhar,  como  quem  diffcra  ,  a- 
devinhaçaõ  por  meyo  da  terra.He  a  vaã, 
&  fuperdiciofa  arte  de  adevinhar,com 
huns  pontos,  que  a  cafofe  fazem  em  hu 
papel;  fobre  varios  rifcos  des-iguaes.ôc 
porque  algum  dia  os  profeflores  deda 
arte  ufavaõ  de  huns  feixinhos  em  lugar 
de  pontos,  ou  porque  faziaõ  os  pontos 
no  chaõ,  chamoufe  Geomancia ,  corno 
coufa  de  terra.Tern  os  Arabes  na  tua  lin- 
goa  muitos  livros  de  Geomancia.  Algus 
delles  fe  achaò  na  Biblioteca  det-Rey  de 
França#  Os  povos  do  Oriente  attribu- 
tm  o  invento  deiia  fuperíliçaô  a  varios 
Authoresj  huns  à  Efdris,que  he  o  Patri¬ 
archa  Enoch, outros  ao  Propheta  Dani¬ 
el;  &  outros  a  Hermes,  que  he  o  famofo 
Trifmegido  dos  Egypcios.Mas  nenhum 
deílcs  inventou  tal  arte.  Geomentia,  ce, 
Fem.  Todo  o  Gentio  da  quellas  partes 
,por  Adrologia,  Geomancia .  &c.Barros, 
Decada  i.  fol.  183.  coh  3. 

GEOMETRA, Geometra. Profeffor  de 
Geometria.  Geometres ,  £.  Mafc.  Cice¬ 
ro,  &  Seneca  o  Phiiofopho  ufaõ  dede 
nominativo.  Na  Epidola  88-  do  mefmo 
Seneca  fe  acha  Geometer,  illud  tibi  Geo - 
meter  potejl  dicere.  Porem  em  dous  lu¬ 
gares  mais  a  traz  diz  Geometres ,  &  por 
tifo  mc  parece  mais  certe.  Em  quanto  a 
Geometra  naõ  o  pude  achar  nem  no 
nominativo,  nem  no  vocativo,  nem  no 
ablatjivo. 

GEOMETRIA,  Geometria.  A  parte 
da  Mathematica, que  naõ  fó  enfina  a  me¬ 
dir  a  terra,  como  o  indica  a  etymolo¬ 
gia  do  feu  nome  Grego,  G/, terra,  &  me - 
trein, medir; mas  tãbê  a  agoa,  os  corpos 
celelles,  &  geralmete  a  quatidade,fegu- 
do  todas  as  Tuas  dimcntoens.Geomctria, 

Feni.  Cic.  Geometrica  fciencia ,  ce. Fem. 
{phn.  Geometrice ,  es.  Fem.  Idem  Flindib. 
35.  cap.  10.  donde  àxz, Geometrice  erudi - 
tus.  Perito  na  Geometria. 

Aprender  Geometria.  Geometriae  dij- 
cere .  Cic .  Geometriam  dtjcere .  Se  nec. 
I Phií .  no  livro  14.  Epid.  32.  a  onde  diz, 
Alexander,  Macedonum  Rex,  difeere  Geo- 
Tom.  IV. 
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metriam  infelix  caper  at,  fciturus ",  quam 
pufilla  terra  ejfet,  ex  qua  min imum  occu¬ 
paverat)  ita  dico  infelix  ob  hoc,  quod  in - 
telligere  debebat,  falfum  je  gerere  cogno¬ 
men.  JZuis  enim  tjfe  magnus  pufillo  potejl ; 

Propoem  Socrates  a  hum  menino  al¬ 
gumas  quedoens  em  ordem  ás  dimen- 
loemrde  hum  quadrado,  bufonem  quem¬ 
dam  Socrates  interrogat  quaedam  geome¬ 
trica  de  dimenfione  quadrati.  Cic . 

GEOMETRICAMENTE.  Segundo  as 
regras  da  Geometria.  Secundum  gcoine- 
tria  regulas.  Ex  geometricis  rationibus. 

GEOMETRICO, Geométrico.  De  Ge¬ 
ometria,  ou  concernente  a  Geometria. 
Geometricus,  a ,  um.  Cic. 

GEÓRGIA,  Geórgia.  Regiaò  grande 
da  Aíia  ctre  o  mar  Negro, ou  Põte  Eu¬ 
xino,  &  o  Gurgidaô.  Dividife  em  tres 
partes;  a  faber,  Georgia  propria,  Min- 
greiia,  5t  Tuiua.  Georgia  propria,  (  an- 
tigamente  Ibena  )  tem  fó  quatro  Cida¬ 
des  boas,  a  faber,  Teftis,  Gory ,  Suram , 
&  jtly*  Tomada,  mais  geralmente  a  Ge¬ 
orgia,  comprehende  em  lia  Avogaflia,  a 
Circaflia,  &  a  Comania.  Georgia, Fem. 

GEORGIANOS.  Os  Povos  da  Geor¬ 
gia.  No  Anno  de  quatrocentos  da  Redé- 
pçaõ  do  mundo,  receberão  a  fé  Catho¬ 
lica,  mas  com  a  midura  de  naçoens  edra- 
nhas  com  que  vivem,  a  faber,  Judeos  , 
Pcrfas,  Tureos,  Tartaros ,  Mofcovitas, 
&c,  ficou  entre  elles  a  Religião  Catho¬ 
lica  taô  adulterada,  que  a  penas  há  vef- 
tigios  delia.  Codumaõ  edificar  as  Igre¬ 
jas  nas  coroas  dos  montes;todos  as  vem 
de  longe,  mas  poucos  as  frequentaõ,  O 
Principe  dellas,  a  inda  que  Mahometa- 
no  de  Profiífaõ  nomea  as  Prelaturas  Ec- 
clefiadicas,  &  de  ordinario  as  provê  nos 
feus  parentes.  No  anno  de  1624.  oPapa 
Urbano  VIII.  mandou  aos  Georgianos 
huns  Miffionarios  Apoftolicos  da  Reli¬ 
gião  de  S.  Gaetano;  &  o  P.  D.Pedro  A- 
vitabile,  que  era  o  Prefeito  delles,  ef- 
creveo  huma  carta  ao  ditto  Pontifice, 
em  que  entre  os  muitos  abufos,  &  extra- 
vagancias  dedes  Povos,  diz;que  nas  ce¬ 
remonias  do  Bautifmo  o  padrinho  he  o 
que  bautiza,&  naõ  o  Sacerdotejque  tra- 
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balhaõ  nos  dias  Santos, mais  folemnes , 
fem  exceituar  o  dia  de  Natal;  que  naõ 
permittern,  quefe  diga  mais,  que  huma 
fo  Miíía  no  dia,  em  cada  lgre]a;que  con- 
fagraô  em  caliecs  de  páo,&  levaó  o  Vi- 
aiico  aos  doentes  fem  luzes,  &  fçm  ac- 
companhamento  algum;  que  quando  naò 
tem  filhos  de  fua  molher,  com  licença 
dos  Sacerdotes,  fe  defquituõ  della;oque 
também práticaò  em  occaíiaò  dediteor- 
dia,  ou  adulterio;  que  fubre  cs  Eeclcíi* 
ailicos  tomàra  o  Príncipe  temporal  tã- 
ta  authoridade,  que  obriga  os  Socerdo- 
tès,&  os  proprios  Biípos ahir  aguerra; 
que  os  Cavalheiros  catUgaõ  aos  Sacer¬ 
dotes,  como  feus  criados;  que  a  vonta¬ 
de  de  cada  Principe,  &  Senhor  do  lugar, 
ou  Villa,  ferve  de  ley,  fem  outto  juiz, 
nem  ofRcial  de  juftiça,  que  poífa  tomar 
conhecimento  das  íuas  femrazoens;&c. 
Gs  Georgianos  do  Santo  Sepulcro,  tem  a- 
metade  do  Calvario  para  íi,  em  que  ce- 
kbraò  os  feus  officios.  Antes  do  reina¬ 
do  de  Solymaôj  Emperador  dos  Turcos, 
fó  os  Rcligiofos  da  ordem  Seraphica, 
poífuyao  todos  os  lugiresda  Terra  San¬ 
ta,  mas  no  Anno  de  1517.  Quando  en¬ 
trou  em  Ierufalem,  queixandote  os  Ge- 
orgiànos,de  que  os  Rcligiofos  Romanos 
craõ  Senhores  de  todos  os  lugares  San¬ 
tos,  màndòü  Solymaõ  ,  que  entre  os 
Chriftaõs  cio  Levãte  feus  fubditos,  fe  re- 
partiífem  os  dittos  lugares,  para  todos 
terem, em  que  fatisfazer  afua  devoção. 
Tomàraó  èftes  Georgianos  a  S.  Iorge  por 
ffeu  Patraõ,  &  trazem  a  fua  imagem  nos 
eusefhndartes,  &  dizem,  qufeellé  San- 
ro  os  imirüira  na  fé  de  Jesus  Chrillo; 
porem  (  fegundo  efereve  Valdir  rio  )  an¬ 
tes  do  nacimento  de  S.  Iorge,  foraõ  cha¬ 
mados  Géérgiáriosy&hi  provável,  que 
lhes  veyo  eíle  nome  do  Grego  Gi, Ter¬ 
ra  ,  cr  Èrgos>  obra,  por  que  he  naçaõ, 
muito  dada  a  lavrar, &  cultivar  a  terra* 
GEORGICAS.Derivafe  do  Grego  Ge* 
orgeo,  que  vai  o  me fm o,  que  Cultiviyà  tet¬ 
ra.  Deu  virgdio  efte  nome  á  ob^.a,  em  q 
trata  da  Cultura  da  terra,  &  como  fejàõ 
quatro  os  principaes'  exercícios  deda 
Arte,  a  faber,  Lavrar?  enxertar;  òu  piã- 
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tar,  apacentar  o  gado, & o  criar  abelhas, 
nos  primeiros  quatro  verfosda  dicta  o- 
bra  expõem  os  argumentos  deiks  quatro 
livros, porque  rio  primeiro  promete  tra¬ 
tar  das  fearas,  &  fementeiras,  J£nt  d  fa¬ 
ciat  Utas  jegetes,  quo  fytkn  terram  Verte¬ 
re,  no  fegundo  dás  vides ,  &  outras 
arvores,  UbntsqÜt  adjungere  Vitet  conVti- 
mat\  no  terceiro  tiás  couías  tocantes  ao 
gado,  Jlurt  cura  boum ;  quis  cultus  haben¬ 
do  fit  peiori ;  &  no  quarto,  das  Abelhas, 
Atque  apibus  quanta  experientia  parcis . 
Georgica,  orum,  fiíeüt.  TlUr.  Columella 
diz,  Qnrrnen  Georgicum.  Parece,  que  fe 
,enfoberbece  de  haver  comporto  af  Bu- 
, colicas,  &  Georgicas -  Colla,  Commen¬ 
sos  fobre  Virgílio,  nas  ultimas  regras 
,da  obra. 
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GERA.  He  Palavra  Pharmaceutica  > 
vanamente  corrupta  dos  Autores  impe¬ 
ritos  na  Lingoa  Grega,  por  que  huns 
(como  fe  vé  )  dizem,  &  eferevem  Gera , 
outros  Jera  ,  &  outros  Hiera ,  que  he  ò 
Proprio,  &  aííim  também  huris  dizem  , 
G  et  kpi  ira,  outros  jeropiga,  outros  Geri- 
piga ,  &  outros  Hier  apura >  que  fegundo 
a  fuactymologia,  he  o  proprio,  porque 
fe  deriva  do  Grego  Hiera,  quequerdi* 
zer  Santa,  ou  Sagtada ,  &  de  PjKra  ,  q 
(  como  advertio  Correo  nas  fiias  defi- 
nieoens  medicas  )  no  tempo  de  G  deno, 
quena  dizer  A^eVrej  &  rnais  propmme* 
fe  quer  dizer,  Amargcfia.  tuitus  vezes 
f  como  fe  Verá  mais  abaixo  )  os  Autores 
dizem  Gera,  óu  [era,  fem  lhe  acrecen- 
tar  fêieraj  masfempre  fe  fobentende.  He 
Pois  Geraptera ,  ou  fdterapicra,  hurnà 
corii pofiçaõ  purgativa  ,  que  fc  faz  com 
eánclla  efcolhtda,  xicobalfa,ou  dc  omrò 
ingrediente  ,  que  tenha  qiiafia  mefrria 
virtudeyraiz  de.  Akarn,  de  fpica  nárdi, 
deÁçafraõ,  de  Âíttiacega,  dc  Azevre,ou 
erva  Babofa,  naõ  lavada,  &  de  mal  efeu- 
madò*Chamak  pois  eífa  compoíiçaô  Hi¬ 
er  a  pia;  a,  que  vai  o  mefmo,  que  Santa  <jr 
ainqfgúfq;  a  tnargofa  por  qué  o  ázevré, 
epiè  he  â  bafe  >  delia  ,  he  muito 

*  ;;  "  arriar- 
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amargoíò, .Santa, ou  Sacra,  pellas  fuas 
excellentes  virtudes.  Há  huma  GerapL 
era  Ítíiiplex ,  chamada  dc  Galeno,  naõ  por 
que  folíe  o  inventor  delia, potque  mui¬ 
tos  antes  de  elle  exiftir  ,  era  ufada  em 
Ru  má,  ív,?.s  porque  para  os  feus  intentos 
clíe  acreeentava  ,  ou  diminuya  a  doze 
oo  Azevre.  As  Gtrapicras  compoftas  faõ 
tres,  a  de  Niculao  Myrtpfo,  a.de  Loga- 
aio,  &  ate  Pacchio,que ;  (fegundo  Scri¬ 
bonio  li-cirgo  )he  a  Gera  Diacolocyntbi- 
dos.  Medicamentum  jacrum  amarum  pur - 
gaiuLe  bili,  ou  Hieraptcra,  et. tem.  A  Ge- 
,ra  dc  Galeno.  Luz  da  Mcàrcina,  147. 
,Com  lhe  botarem  Gei /^/"^.Recopil.  dc 
jcirurg.j  96.  Fid.  Hiera. 

GERAC,AM  .  A  acçaô  de  produzir  o 
animal  feu  femeihante.  Em  rigor  Philo- 
fophico,  quatro  requiíitos  tem  a  grraçaô 
perfeita.  1,  Principio  generante,  proau- 
çflivo,  &  naõ  puramente  material;  como 
a  coíla  de  A.daõ,  da  qual  foi  produzida 
Eva.  2.  Principio  vivente,  &  aíli.n,  naõ 
fc  deve  chamar  gerado  o  animal, produ¬ 
zido  do  Sol,  que  naõhe  criatura  vivé* 
te.  3.  O  gerado  ha  de  ler  femeihante, ao 
que  gerou,  na  própria  natureza  cípeci- 
fica;  &  aííim  naõ  he  geraçaõ, a  produeçaõ 
do  bicho,  que  naceo  da  corrupção;  nem 
a  do  monltro, porque  fahio  ddíemelhá- 
tc  á  natureza  humana*  4.  O  gerado  há 
de  fer  femeihante,  por  virtude  da  pró¬ 
pria  producçaõ,de  forte  que  o  modo  da 
produeçaõ  feja  o  proprio  modo  da-alIL 
milaçaõ;&á  procefLõ  do  Efpirito  San¬ 
to  naõ  he  fgeraçaõ,  como  pello  contra¬ 
rio  o  he  a  produeçaõ  do  Verbo,  produ¬ 
zido  pello  Entendimento  ;  porque, o  q 
pcllo  entendimentOihe  produzido,  por 
virtude  da  fua  produeçaõ,  he  femeihan¬ 
te  ao  objeclo  intdle<fto,comoiemelhan- 
ça,  &  imagem  delle;  &  por  confequcncra 
he  femelhança  de  principio  inrelligenté, 
quando  o  inteliigemt;  he  o  proprio  ob¬ 
jeto  da  fuaintdiecçaõ  ;  comd  fticcede 
na  intellecçaõ  de  Deospáy',  produzindo 
o  Verbo .  Generatio,  onis.  Fem.  (Plift.  Ge - 
nitura,  a.  Fm»  Liem.  Fsacnatio,  mis» 
Fem.  Oc.  .  a  ■ 

Gcraçaõ  nas  peífoas  Divinas.He  apro- 
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ceíTaõ  de  htima  peíToa  da  outra, por  ir»e- 
yo  do  Entendimento  com  perfeita  ,  & 
numérica  identidade  da  natureza.DefU 
definição  fe  colhe,  que  em  raza-õ  dege- 
raçaõ,  he  mais  perfeita  In  DiVmis  a  ge- 
raçaõ,  do  quenas  criaturas  mais  perfei¬ 
tas,  porque  quanto  mais  fe  affemelha  a 
natureza  do  gerado,  com  a  do  que  ge¬ 
ra,  he  mais  perfeita  a  gcraçaõ ,  &  como 
In  DiVinis  a  natureza  do  filho  gerado  , 
he  numericamente  a  propr;a  natureza 
do  Pay,  que  gera, (o  que  nunca  foi, nem 
pode  ler  nas  criaturas )  claro  eflá  ,  que 
naõ  há,  nem  pode  haver  geraçaõ  mais 
períeita,  que  a  do  Verbo.  Ferin  Divini 
generatio. 

Geraçaõ*  Convcrfaõ  de  huma  ccufa 
em  outra.  A  geraçaõ  de  huma  couía  he 
corrupção  da  outra.  Generatio  unius  ejt 
corruptio  alterius.  He  axioma  Philoío- 
phico. 

Geraçaõ,  também  fe  diz  das  familias, 
da  genealogia,  &  do  naci mento  dos  fi¬ 
lhos  do  meírno  tronco,  O  livro  da  ge- 
raçáõde  Jefu  Chriíío,  que  heo  princi¬ 
pio  do  Evangelho  de  S.  Mattheus,  he  o 
livro  da  fua  Genealogia.  Vui.  Genealo¬ 
gia.  o. 

Huma  geraçaõ, em  fraze  da  Efcritura, 
quer  dizer  huma  idade,  ou  hum  feculo> 
porque  o  mais  que  chegará  adurar  a  vi¬ 
da  humana  faõ  cem  annos.  Nefte  fenti- 
do  diz  o  Ecckfiaflico  no  1.  cap.  verf.  4. 
Generatio  proterit ,  generatio  advenit ,  & 
David  em  muitos  lugares,  A  generatione 
in  generationem,  &o  me fmo  Deos  com 
mayor  diíliriçaõ,  &  declaraçaõ  revelan¬ 
do  o  tempo  do  cativeiro  do  Egypto;  'jfm 
jfhgente-os.  quadrui  gentis  annis ,  generati - 
meantem  quarta  revertetur  huc.  Donde 
conila,  que  huma  geraçaõ  he  hum  lecu- 
lo,  ou  cem , annos, pois  quatrocentos  an¬ 
nos  faó  quatro  geraçoens.  Como  cada 
, Geração  fe  contaSpor  cem  annos.  Alma 
jlnto  Tom.  2.  529.. 

Adágios  Portuguezes  da  Geraçaõ. Ne 
-Rio;  feinfvao;nenvGeríjpõ  fem  mao.Nuõ 
há  G  eracaõ ,  fem  rameira, di-Tadraõ.  Em 
longa  Geraçaõ  ,  há  Conde,  -  &  ladraõ. 
■Qu tiix&  GeraçaÕ  gabà,coufa  alhea  gaba. 

GERA- 
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GERADO.  Produzido  por  geraçaõ. 
Engendrado.  Generatus,  a,  um.Cic.  Ge* 
nitus,  aum.  Ovni . 

GERAL.  TJniverfal.  Generalis  ,is. Ma - 
fc.  &  Fem.  ale ,  ts/Neut .  O c.  UuiVerfa -  . 
hsj  is.  Mafc»  &  Fem.  ale,  is.  'Nent. Anã. 
Retor,  ad  Heren. 

Em  geral.  Geralmente.  In  uniVerfum . 
{?////.  Vid.  Geralmente. 

Todos  os  homens  em  geral.  Hf&wú 
g eneris  wítVerfitas,  atis.  Fem.  Cie. 

Geral  de  huma  Religião.  Ordinis  alL 
cajus  relígioji  generalis  prcefeãus.  Em  al¬ 
gumas  Rcligibens  chamaôlhe ,  Magifier 
generalis.  Na  fua  Epigraphica, pag.  131. 
diz  Boldonio,  que  Generalis  fó,  he  mo¬ 
do  de  fallar  barbaro,  ôcaílim  íempre  há 
de  vir  accompanhado  com  Fràfeãus  , 
ou  Frcejul. Também  lhe  poderás  chamar, 
Ordinis  wúVerfi  moderator ,  ou  Generali¬ 
bus  muniis  fungens.  Foi  Geral.  Ordini  u- 
ntVerjo  pr  afuit  FGenèralia  munia  exercuit. 
Primeiro  Geraldos  Padres  de  Santo  A- 
goílinho.  Tóti  Augujliniano  ordini  pra- 
feãus  primus . 

Geral.  (Termo  da  Univerfidade.  JHe 
a  aula,  em  que  geralmente  atodos,que 
querem  entrar  a  ouvir  fedaõ  liçoensde 
alguma  fciencia.  Audi  toti  um gener  ah.  Au¬ 
ditorium  nefle  fentido  he  de  Quintilia¬ 
no.  Eíla  informaçaõ  tomará  o  .  Reitor 
,nos  Geraes.  Eílat.  da  Univeriid.  pag. 

,55. 

Geral.  (  Termo  do  jogo  das  cartas.  ) 
Dar  geral.  He  fazer  todas  as  vazas  no* jo¬ 
go  dos  centos.  Vid.  Camarço.  Vid.  Ca¬ 
pote. 

Geral. TermoNautico.Sobetêdcfe  veto. 

Geraes  íe  chamaõ  os  ventos,  que  ge¬ 
ralmente  reinaò  fegundo  as  differentes 
monçoens.  Vid.  Monçaõ.  Navegando  , 
,atè  que  lhe  entraraõ  os  Geraes. Iacinto 
; Freire,  pag.  28. 

GERALMENTE.  Em  geral.  Gener  a* 
tirn ,  011  generaliter,  ou  umVerfè.  Cie.  In 
imiVerfum.  Flin. 

GERAPICRA,  ouGeripiga,  oujero- 
piga.  F/V/.Geripiga. 

GERAR.  Produzir  ,  creatura  feme~ 
íhante  a  íi  na  natureza. Communicar  por 


GER 

meyos  naturaes  a  fua  propria  effenda. 
Generare,  ou  procreare ,  (  0,  aVi,  atum.  ) 
om  gignere,  (  gno,  genui,  genitum.)  Cic. 

Aquelle,  que  gera  ,  ou  q  gerou.  Ge- 
neratoryts.  Ma jc  .d  c .  Fr  ocre  ator,  is .  Majc . 
Qc. 

Dizem,  dos  ratos,  que  quando  eílaõ 
morrendo,  fe  lhe  gera  hurn  bichinho  na 
cabeça.  Muribus  tradunt ,  jam  obituris 
Vermiculum  m  capite  gigni.  Flui. 

Gerar,  rambemna  Theologia,  fe  diz 
do  ineffavel  royíferio  da  Sãtillima  Trin- 
dadade,  emquedefde  a  Eternidade,  o 
pay  gerou  o  Verbo;  &  e  lia  geraçaõ  di¬ 
vina  hc  huma  emanaçain,  com  perfeita 
femelhança  com  ofeu  principio. 

Gerar  finaimente  fe  diz  dos  Vapores, 
exhalaçoens,  &c.  Vid.  Caufar,  formar, 
produzir.  lambem  heufado  em  materi¬ 
as  moraes.  Gerou  defeonfiança  nos  amo¬ 
tinados.  Portug.  Reflaur.Tom.  1.  67. 

GERARQUlA.  Gerarquico,  &c.  Vid. 
Jerarquia,  &  Jerarquico. 

GEREB1T A, Gerebita. Palavra  do  Bra- 
íil.Agoa  ardente, que  fe  faz  da  borradas 
cannas  de  açúcar. 

GEREZ.  Monte  de  Portugal.  Come¬ 
ça  na  Provincia  de  Entre  douro, & Mi¬ 
nho,  &  caminhado  por  ella  algumas  le- 
goas,  fe  mette  por  Galiza  dentro.  Por 
lua  grande  afpereza,  naõ  hc  povoado. 
O  P.Fr.  Bernardo  de  Britto,na  fua  Geo¬ 
graphia,  diz,  que  os  Antigos  lhe  cha- 
mavaõ Jure^um,  u  TFeut. 

GERGELIM,  Gergelim.  Derivafc  do 
Francês Jugeohne, que  flgnifica  o  mefmo, 
ou  Gergelim  he  nome  da  Syria,  ou  ín¬ 
dia,  donde  o  trazem  para  a  Europa.  He 
planta,  que  lança  hum  talo  ou  Canna, 
mais  groflV,  &  mais  ramofa  ,  que  a  do 
milho  miudo;  veflefe  de  folhas,  cõpri- 
das,  pontiagudas,  humas  dentadas,  ou. 
tras  inteiras,  de  hum  verde  ,  que  tira  a 
vermelho;  as  flores  faõ  brancas,  compri- 
dinhas,&  quafl  da  feiçaõde  hum  dedal; 
o  fruto  faõ  huns  coquinhos,angulofos, 
amarellos,cada  hum  delks  com  dous  re¬ 
partimentos,  cheos  de  humas  femenfes 
ovadas ,  brancas,  un&uofas,  doces, das 
quaes  fe  exprime  hum  oleo,  com  que  fe 
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guifa  o  comer,&  que  tambem  te  feu  ufo 
na  medicina,porque  applicado  exterior- 
mente,  he  emolliente,  reíblutivo,  &  bó 
para  os  nervos.  No  Egypto  ufaõ  deda 
planta  em  fomentaçoens,para  rnorizcs, 
difficuldadc  de  refpirar,  Ophtalmia, pa¬ 
ra  abrandar  os  tumores  fcirrolos  ,  em 
ajudas  contra  a  colica,  5cc.  Se  fama  ,  ct. 
Fem.  Curt .  FI  in.  St  farnum,  i.  iSleut.  Colu - 
mei.  Derivafe  do  Grego,  Sifamon ,  ou  de 
Sempfen,  palavra  Egypciaca. 

De  gergelim,  como  quando  fediz,o- 
leo  de  gergelim.  Sefaminus,  a,  wn.  Flm. 

GERIFALTE.  Nolivro  6.  dos  falco- 
ens,  diz  Alberto  Magno,  que  Gerifalte 
fe  deriva  de  Gjrofalcus ,  como  quem  dif- 
fera  Falçaõ que  voa  rodeando.  Mas  o 
Emperador  Federico  no  2.  livro  da  ca¬ 
ça  deriva  e  da  palavra  do  Grego  Epòs , 
que  no  Latim  val  o  mefmo  que  Sacer , 
como  quem  diflera  ,  Sacer  falco  ;  ou  de 
K úpios,  que  he  o  mefmo  que  Dominus  ; 
donde  vem,  que  em  Grego  lhe  chamaõ 
Kyrio  falco,  id  eft ,  Dominus  falco.  Criafe 
efta  Ave  de  rapina  em  Noroega,  Suevia, 
&  outras  terras  feptentrionaes.  Excede 
a  todos  os  mais  falcoens  na  corporatu¬ 
ra.  Há  de  muitas  cadas.  Os  Gcrifaltes,  a 
que  chamaõ  ktrados ,  porque  temo  bran¬ 
co  muy  alvo,  5c  o  preto  ndudo,  a  modo 
de  hum  iivro  eferito.  Os  Gerifaltes  a  q 
chamaõ  Grifes,  tem  o  preto  podo  nas 
pennas  brancas,  comograõs  miúdos  ,  5c 
faô  leviflimos  no  voar;  outros, a  que  cha¬ 
maõ  Focares  faõ  de  plumagem  negra  ; 
edes  faó  muito  animofosj  há  outros, cu¬ 
jas  plumagens  f;õ  o  branco  muy  alvo>ôc 
o  mais  preto  em  pouca  cantidade.  OGe- 
rifalte  mata  as  Garças  em  o  alto  ,  vai  a 
ellas  com  muitos  rodeos,  5c  podo  que 
ao  fahir  da  maõ,fe  molire  pefado  porfua 
grandeza,  defpois  de  tomar  no  ar  feu 
alento,  he  levifli.no.  Com  tantas  excel¬ 
lendas  tem  eda  Ave  muitos  defcitosjhe 
muy  dura  de  fazer,  5c  ordinariamente 
curta  de  vida,tcm  as  maõs  groíTas,5c  car- 
nofas,  5c  fojeitas  á  gota,  debatemfe  mu¬ 
ito  na  alcandora,  5c  com  perigo  ,  querc- 
fe  a  fogados  ,  5c  quafi  fempre  trazidos 
na  maõ  do  caçador.  O  Padre  Pomey  cha- 
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ma  ao  Gerifalte  Affalon  ,  onis,  &  o  de¬ 
fere  ve  na  forma,  que  fe  fegue  .  jEJalbn 
accipiter  eft  omnium  accipitrum  amplijfimi 
corporis ,  AqiiiLe  conftmihs,  fumofo,  &  ca - 
ftaneo  plumarum  integumento  •,  interdum 
etiam  ita  flaVo,  ut  m  alborem  prope  dege¬ 
neret,  maxime  Vero  circa  fauces, atque  pe - 
itus.  Crajjioribus ,  &  nerVofs  ,  ac  pallente 
Cctruleo  unctis  cruribus,  pedibus  que;  furvis 
unguibus,  &  roftro)C)uJqne  orbiculo  in  pal¬ 
lidum  c  a  jio  ,  quo  colore  ipfe  quoque  funt  & 
crura ,  &  pedes.  UniVerjorum  accipitrum 
ferocijjimus  eft,  ac  contumaci jfmus,  atque 
ad  eum  plane  modum ,  ut  acerbius  A  magi- 
ftro  acceptus, pereat  libentius ,  quàm  uta- 
digenti  cedat.  Nebris,  Bafaris  ,  Tagaro- 
,tes.  alguns  Gerifaltes.  Arte  da  caça  , 
pag.  40. 

GERGENTI.  Cidade  do  Reino  de  Si¬ 
cilia,  Epifcopal,  5c  antiquiflima ,  funda¬ 
da  fobre  o  Monte  Agragas >  donde  to¬ 
mou  o  nome  de  Agngentum.D idoro  Si¬ 
culo  deixou  huma  bella  defcripçaõ  da 
antiga  magnificência  defla  Cidade.  No 
tempo  que  Phalaris  era  Tyrãno  de  Ger- 
genti,  Perillo,  famofo  fundidor  Atheni- 
enfe,  inventou  o  Touro  de  bronze,  de¬ 
baixo  do  qual  fe  havia  de  acender  huma 
grande  fogeira,  para  o  criminofo, lança¬ 
do  neífe  Inferno  de  metal  berrar, &  mu¬ 
gir  a  modo  de  boy;  mas  por  ordem  do 
Tyrãno,  fez  o  inventor  ã  primeira  ex- 
periencia  dos  horríveis  tormentos  de  feu 
cruel  artificio.  Foy  Gergenti  Patria  dc 
homens  illuílrcs,  entre  os  quaes  foraõ 
Empedocles  Philofopho,  5c  Poeta;  Car- 
ciano,  Poeta  Tragico,  Acron  Medico  , 
Metello  Medico,  5cc.  jig  rigent  um ,  i. 
ISLeut.  Cic. 

De  Gcrgente,  Agrigentinus,  a,um.Qic . 

GERIGONC,A.  Deriva  fe  de  Gyrgon- 
ea,  que  na  opinião  de  alguns,  quer  di¬ 
zer  Lingoagem  de  Gitctnos.  Tomafe  em 
varios  fentidosj  porque  algumas  vezes 
fignificahum  fallar  de  Eífrangeiros ,  ou 
Negros,  viciado,  5c  com  fyllabas  troca¬ 
das.  Outras  vezes  quer  dizer  huma  lin¬ 
goagem  inventada  por  gente  da  mefma 
profilfaò,  ou  parcialidade,  para  que  nin¬ 
guém  os  entenda,  quando  faliaô.  Final** 

mente, 
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mente,  querem  outros,  que  Gerigonca,  fe 
derive  de  Gyrus,  &  feja  o  mefmo,  que 
rodeo,  &  confufaõ  de  palavras  elegan¬ 
tes,  &  pompofas,  fem  fentido  perfeito, 
claro,  &  intelligivel.  Attendendo  a  e- 
da  ultima  explicaçaô,  eu  diííera  cõ  Ho- 
racio,  (  pondo  Voces  em  lugar  àeVev 
jus.  )  Voces  inopes  rerum  ,  nugo  que-  ca¬ 
nor O,  Horat.  in  Arte  poetica,  verfu  322. 
oucom  Aulo  Gellio  frigidi,  (fleres,  & 
futiles  fenjus  m  Verba  aptè  ,  numero] eque 
pofita  inelufi ,  ou  com  Cicero  Verborum 
fomtus  inanis,  nulla  fubjeãd  fcntcntia ,  ou 
/cientia. 

G1R1PIGA,  Giripiga.  Vid.  Gerca. 

GERIS,  Geris.  Cidade  do  Egypto. 
,Em  Geris ,  dia  de  S.  Ndammon,  Reclu¬ 
do.  Martyrol.  em  Portuguez  pag.6.  Ate 
, agora  naõ  pude  achar  eitenome  em  Li- 
,vros  Geographicos. 

GERIV1TA,  Gerivita.  Vinho  de  me¬ 
laço,  no  Braiil. 

GERMANAR.  Unir.Confederar.pT/. 
nos  feus  lugares.  Quem  com  a  terra  fe 
,naõquer  Germanar  Varella,  Num.  Vo¬ 
cal,  pag.  401.  De  Juífiça  he  V.  R.  A.  o- 
, brigado  a  fe  Germanar  com  os  Princi¬ 
pes  Catholicos  nas  coufas  de  Religiaõ. 
Abecedar.  Real,  pag.  45.  fe  fora  obri- 
,gaçaõ  dos  Principes  viverem  Germa- 
, nados  com  feus  parentes.  Idem,  Ibid . 

GE  RMANIA,  Germania.  Em  algumas 
tradueçoens  antigas,  &  modernas  fe  a- 
cha  eda  palavra  em  lugar  de  Akmanba . 
Germania,  ce,  Fem.  Cofar.Vid. Alemanha, 
,Diz  Edrabo,  que  Europa  em  plano  fica 
, parecendo  humDragaõ,  cuja  cabeça  he 
,ELfpanha,  o  pefcoffo,  França;  o  corpo 
, Germania,  as  azas,  Italia,  &  Cimbrica 
Cherfonefo.  Notie.  Adrol.  pag.  272. 

GERMANICO, Germanico.  Coufa  de 
Alemanha.Ufaõ  os  Geographos  deda  pa¬ 
lavra  fallando  emlegoas,ou  milhas.Ger- 
manicus,  a,  um.  Do  Edreito  de  Gibral¬ 
tar,  até  Tanaim75o.milhas  Germanicas, 
,que  venia  fer  5000  Italianas.  Notie. 
Adrol.  pag.  272. 

GERMANO.  Proprio.  Verdadeiro. 
Natural,  &c. Germanus, a, um,Cic,  O  me¬ 
fmo  ufa  do  fuperlativo  Germanijfimns , 
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a,  um.  As  palavras, que  verdadeiramen- 
,te  faõ  Gevmanijfimas.  Vieira  ,  Tom.  5. 
pag.  216. 

GERO,  Géro.  Nos  Coutos  de  Alco« 
baça  he  huma  erva. 

GEROMENHA.  Vnl  Juromenha. Vil¬ 
la  de  Portugal,  no  Alem  Tejo .Jurifme- 
nia,  ce.  ou  Jurmema,  ce.  Fem. 

GEROGLYPHICO.  Vid.  Jeroglifico. 

GERONTES.  Palavra  grega,  que  val 
o  mefmo, que  participante  do  Senado, Faz 
Polybio  rnençaó  deda  palavra. Na  Repu¬ 
blica  dos  Lacedemonios  Geronia, ou  Ge- 
rontia  era  o  mefmo, que  Senado.  Era  ede 
compodo  de  trinta,  &  dous,  ou  (  Segu- 
do  Plutarco,  &Paufanias  )  de  vinte,  & 
outo  magidrados,  ou  Gcrontes.  Lycur¬ 
go,  Legislador  de  Lacedemonia,os  in- 
dituyo,  qua  fi  fegundo  o  modelo  do  A- 
reopagode  Athenas. Naõ  fe  conferia  eda 
dignidade,  fenaõ  a  homens  de  annos  , 
&  que  defde  a  mocidade  tinhaò  vivido 
com  Economica,  &  prudência.  Antes 
da  criaçaõ  dos  Ephoros,  juntamenteco 
os  Reys  governavaõ  os  Gerentes,  &  cõ 
a  authoridade  dos  feus  fufragios,fuden- 
tavaó  os  intereííesdo  Povo,  naõ  podiaõ 
fer  depodos,  fenaõ  depoisde  accufados 
de  algum  crime,  &  convicdos.  Cleo¬ 
menes  os  extinguio ,  fubrogou  aos  Pa- 
trenomos.  Também  chamavaõGerofia, 
o  lugar, onde  edes  Senadores  fe  ajunta- 
vaõ. 

GÊROPICRA.  Vnl  Gera. 

GERU.  llhada  Perfia,  onde  edá  Or- 
múz,AíTim  diza  armotaç.  õ  marginal  da 
outava  145.  do  Livro  nono  da  Inlulana 
de  Manoel  Thomas,  a  onde  diz 

De  Geru  à  Gangetica  corrente. 

De  Magadafca  a  os  Chinos  apartados. 

Deve  de  fer  nome  da  terra,  porque 
convem  os  Geographos  em  chamar,  à 
Ilha  de  Ormuz,  Ormuz,que  he  o  nome 
da  Cidade,  daditta  Ilha.  Porem  na  fe- 
gunda  parte  da  Geographia  de  Antonio 
Baudrand,  intitulada,  Giograpbio  pars 
altera  in  qua  noVa  nomina  locorum  Veteri¬ 
bus  proponuntur,  acho  Gerum,  ^Armuya, 
Infula  Perfici  Sinus.  Logo  mais  acima  fa¬ 
zendo  o  ditto  Author  menjaõ  de  oufro 

Geno 
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Geni,  diz,  Geru,  Ogyris, Infula  maris  In- 
dict. 

GERUNDIO.  (  Termo  Gramatical.  ) 
Hc  hum  tempo  do  Infinitivo,  iemclhan> 
te  ao  participio,  mas  indiclinavel.  Ge¬ 
rundium,  ij.  Meut.  Sabendo  mais  em  ma¬ 
ceria  de  Gerúndios ,  &  advérbios.  Coro- 
graph,  de  Barreiros,  244.  Vcrf. 

Advertências  em  ordem  ao  Gerundio 
em  di. 

l.  Delie  gerundio  fe  ufa,  quando  hum 
nome  fubdantivo  precede  ao  infinitivo. 
V.  gr.  Tem  licença  para  vir.  Facultatem 
habet  'Veniendi. He  tempo  de  ealarfe.Xe- 
f  us  eft  tacendi.  Naó  tenho  vontade  de 
fahir. Eion  eft  mihi  Voluntas  exeundi. drc . 
Noteie  o  exeplo,que  fe  fegue;  porq  he 
taõ  raro, como  elegante.  Edãdo  chegãdo 
o  tempo  de  cumpnr  com  a  fua  prometia. 
Ubi  jam  tempus  eft}  promiffa  perfici.  Te¬ 
rent.  Poem  cile  Author  perfici,  em  lugar 
dc perficiendi,  mas  perfici  he  melhor, por 
que  a  coniirucçaõ,  que  fe  entende  ,  hc 
eila  Ubi  jam  tempus  eft,  quo  (  debent ) 
promijfa  perfici. 

2  O  gerundio  tege  o  cafo  do/eu  ver¬ 
bo.  V.  gr.  He  tempo  de  edudar  a  liç.õ. 
'Tempus  eft  findendi  leBiombus,  ou  ftu- 
d e  udarum  leBionum.  Algumas  vezes  ede 
gerundio  rege  0  genit.vo,  o  qualentaõ 
*cm  lugar  de  nome  fubdantivo.  V.  gr. 
Otcmpodc  ler  os  livros.  Tempus  legen¬ 
di  liborum •,  De  ver  alua  fidendi  lunae  , 
De  edudar  asliçoens.  Studendi  leBiomu 
Como  fe  diifera,  Tempus  le Bionis  libro¬ 
rum ,  Viftonis  Lunet, ft udij  leBionum .  De» 
dc  extraordinario  modo  dc  fallar  temos 
cm  Cicero  os  quatro  cxcmplos*  que  fe 
fegucm.F/fir  exemplorum  legendi  poteftas . 
Reliquorum  fy clerum  qtut  caufa  collocandi 
fuerit.  Antonio  facultas  detur  agrorum  fu- 
is  latronibus  condonandi.  Dole  bis  ftoicos 
mftros  Epicureis, irridendi  fui  facultatem 
fuijfe.  Nelte  ultimo  exéplo  Irridendi  naõ 
he  adjcdlivo  participio,  como  fe  houve¬ 
ra,  Irriáendítjua  doBrineer,  porque  alem 
de  que  edes  pronomes  mei>  tui ,  fui,  no - 
ftriy  Veftri,  nuo  admittem  adje<fhvos;da 
hife  feguiria,  que  fallandofe  em  huma 
molher,  houverafcde  dizer,  Irridenck 
Tom.  IV. 
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fui,  0  que  naõ  pode  fer.,  como  cohda 
do  exemplo  de  Terencio  ,  que  fallando 
em  huma  moça,  diz } Ego  ejus  Videndi  cu¬ 
pidus  reBa  Jequor,  &  iaiiando  em  huma 
molher,  aiz,  C It  neque  ejus  fit  amittendi, 
neque  retinendi  copia.  De  maneira  queou 
feja  homemy  ou  molher  a  peifoa,  em  que 
fe  talla,  fe  há  'de  dizer  Cupidus  furti  Vidê- 
ditui,  como  fe  houvera  Cupidus  jnm  Vifi- 
onis  tui.  .  J 

3  Do  gerüdio  em  Di  naõ  havemos  de 
utar,  quando  ao  verbo  fe  fegue  bum  In¬ 
finitivo,  depédête,  &  regido  dede  Ver- 

b°‘  ^avcnjOS  dc  obedecer  a  De¬ 
os.  Debemus  obedire  Deo ,  Com  tudo  há 
certos  infinitivos  Portuguezcs,  que  naõ 
le  podem  exprimir  com  Infinitivos  Lati¬ 
nos,  nem  taõ  pouco  com  gerúndios;  & 
nelte  calo  he  precifo,que  fe  mude  aphra- 
ie.  V.  gr.  Gabaõme  por  haver  queimado 
cite  máo  Lvro.  Laudor,  quod perui ciojWh 
librum  illum  combujfcr mi.  Fareis  muito 
bem  de  fugir  a  companhia  dede  velhaco. 
Facies  fapienter  fi  nebulonis  hujus  coniue- 
tndiuem  refugeris. 

4  Sendo  pois  paífivo  o  Infinitivo,  naõ 
le  ha  de  uiar  dede  gerundio,  pofque  he 
activo, &  ferá  precita  ourra  phrate  Por- 
tugueza;  o  que  também  fe  há  de  db fer¬ 
var,  quando  o  verbo, que  eílá  no  Infini¬ 
tivo,  naõ  tem  gerúndio,  como  o  verbo 
Sum,  &QS  feuscompodos.  V.  gr.  Tenho 
vontade  de  fer  Iouvado.Naô  digas, Ineft 
nfibi  cupiditas  laudandi,  ou  laudari,  mas 
dize  Cupio  laudari.  Tenho  grande  defe- 
jo  defero  primeiro  da  minha  clade, 
i  roque  ie  a  phrafc  neda  forma.  Deftio 
muito  verme  o  primeiro,  &c.  Cupio  Ve¬ 
hementer  effe  primus  ordinis  met.  Grande 
beo  defejo,  que  temde  fer  Conful.Fc- 
hementer  cupit  effe  Con  ful.  ou  cupiditas  , 
qua  flagrat,  ut  fiat  Cpn fui,  ou  amdà  rrc-*» 
liior  Cupiditas,  qua  flagrat,  adipi  icendi 
confidat  urit,  eft  ardenti  fima., 

5  Aquijpergiintarás,  fe  k  há  de  dizer  p 
Eft  mihi  Voluntas  eVadendi  doBus,  ou  do- 
Bus,  ou  doBum.  A  idorefpondo,que  a- 
indaque  pareca,que  fe  hajade  diZer  Do¬ 
Bus,  conforme  a  regra  gerat,  que  enfi- 
na,  que  0  Gerundio  rege  o  cafo  do  fai 

I  verbo* 
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verbo;  com  tudo  iílo  fe  entende  fó  dos 
verbos  adivos.  O  verbo  pois  Evado,  q 
aqui  fe  toma  por  fubílantivo,  nefte  fen- 
tido  naõ  tem  gerundio,  mas  íd  no  fen- 
tido  adivo,  V.gr.  Eft  mihi  Voluntas  e- 
Vadendi  in  tutum.  &c*  Suppoíto  iilo,  nem 
DoãuSy  nem  Decium  fe  há  de  dizer;mas 
podera-fe  dizer  EVadendPm  Virudoctum, 
porque  deída  maneira  Evado  tem  outro 
fentido;  porque  eida  expreífaõ  naõ  he 
muito  Latina.  Logo  o  melhor  hc  dizer 
Cupio  dici  dottus,  ou  doctunv,  &  a  razad 
deiies  diverfos  caios  do  genitivo, &  do 
accufativo,  he  que  Dofius  íeconÜroe 
cõ  Ego  no  nominativo  de  Cupio ,  fr  Do- 
ctioníc  coníiroe  com  Me,  que  fc  enten¬ 
de,  como  fe  houvera  Cupio  me  dici  do - 
*7/7  Do  mefmo  modo  fe  pode  dizer  Cupio 
effe  clemens ,  ou  Cupio  me  effe  clementem . 

6  Tambem  depois  de  aiguns  adjecti- 
vos  fe  pode  ufar  do  Gerundio  em  Di, 
com  o' faõ  Cupidus,  ftudiofus,  jdVidus, in¬ 
flictus.  Cupidus  Videndi  amicos ,  ou  Viden¬ 
dorum  amicor um.Studiofns  falVandi  patn- 
am y  ou falVandce  patxtx-  AVidus  guberna¬ 
cli.  Infnetus  navigandi.  Osadje&ivos,  q 
naõ  admittem  o  Gerúdio  em  Di ,  de  or¬ 
dinario  faõ  etdes,  Facile ,  Difficile,  Gra¬ 
tum,  Moleftum ,  Liberum ,  Neceffarium  , 
Honeftum,  Turpe,  &  alguns  outros  fe- 
melhantes  a  eiies.  V.  gr.  Facile  ejl  Vin¬ 
cere.  Neceffarium  eft  aliquando  dtjimula- 
re.  Non  fcmper  turpis  res  eft  fuger  e. Ti¬ 
bi  liberum  eft  remanere.  Eilou  com  refo- 
luçaõ  de  fugir.  Eft  animus  effugere,  & 
naõ  Effugiendi,  porque  ne  de  lugar  Ani- 
7JIUS  eft,  fe  torna  por,  Statum  habeo.  De- 
creVi.  Ndde  mefmo  fentido  diz  Cefar  , 
Concilium  coepit  equitatum  à  fe  dimittere ; 
Tambem  em  Cicero  fe  acha,  1  empus  eft 
jam  hinc  abire . 

Advertências  em  ordem  aos  Gerún¬ 
dios  em  Do,  &  em  Dum. 
i  Ufafe  do  Gerundio  em  Do,  quando 
em  Latim  fe  haõ  de  por  edes  modos  de 
fallar.  Lendo,  amando,  gritando.  Le¬ 
gendo,  amando ,  clamando.  Tambem  feu- 
fa  do  mefmo  gerundio,  quando  à  pro- 
pofiçaõ  Em,  fe fegue  hum  verbo.  V.gr. 
Caiia  todo  o  dia  em  pallear.  Totum  di - 
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em  conterit  ambulando.  Galdou  todo  eltc. 
mez  em  vifitar  as  fuas  quintas.  Totwn 
hunc  menfem  confumpfit  V  fitando  Villas, 
ou  mais  elegantemcnte,  Vifttandis  Villis.  ■ 

2  Algumas  vezes  fe  poem  os  Gerundi* 
os  Do,  &  Dum,  com  prepofiç*  õ.  V.  gr. 
He  prudente  cm  tomar  confelho,  &  hc 
fiel  em  dallo.  Eft  in  capiendo  confiiio pru¬ 
dens,  &in  dando  fidelis.  Diligente  em  e- 
ferever.  In  fcribenào  impiger.  Faço  edu- 
do  em  efeolheras  palavras.  Defudo  in 
ujurpandis  lecttfjimis  quibujqtie  Verbis.  E- 
ítaõconíultandoo  mooo  cie  tomar  en- 
trepreza  acidadc.Diltbcrant  de  occupan¬ 
da  urbe.  Lê  pallando.  Legit  inter  ambu¬ 
landum,  ou  ambulando.  Morreo  veftin- 
do  ic.Exttntfus  eft  inter  induendas  V  eft  es» 
Errar  na  efcolha.  Errare  in  diligendo . 

3  Tambem  poéfe  o  Gerundio  em  Dum9. 
quando  no  Portuguez  às  propoíiçoens, 
A,  fé  fegue  verbo  no  Infinitivo.  V.  gr,. 
Convidoume  a  jantar.  Me  mVitaVit  ad. 
prandendum.lncitâiuc  a  palrar. Me  adgar- 
riendum  impellit ,  inducit,  follicitat ,  inci¬ 
tat .  Deume  efta  earta  para  a  ler.  Hanc 
epiftolam  mihi  dedit  ad  legendum,  ou  co 
mais  eleganda,  Hanc  mihi  epiftolam  le- 
gendam dedit.  Tempo  proprio  para  co¬ 
lher  os  frutos.  Tempus  aptum  ad  collige* 
das  fruges,  ou  Tempus  colligendis  frugi¬ 
bus  opportumm.DciU  regra  fe  excetuao 
eftes  modos  de  fallar.  Eniino  a  fallar  La¬ 
tim,  Doceo  Latine  loqui.  Começo  a  en¬ 
tender  o  que  dizeis.  Incipio  capere ,  qua, 
dicis. 

4  .Finalmente  com  particular  elegan¬ 
da  poem  Cicero  o  participio  em  Dus 
no  ablativo  abfoluto  em  lugar  do  Gt  rfi- 
dio.  V.  gr.  Lendo  eidas  coufas,iembrãõ- 
me  os  mortos.  Elis  legendis  redeo  in  me \- 
moncim  mortuorum. Em  lugar  de  ELcc  le¬ 
gendo.  Há  fe  de  exercitar  a  memoria  to¬ 
rnando  de  cór>palavra  por  palavra  mui¬ 
tas  coufas  dos  meus  efcritos,&  dos  alhe- 
os.  Exercenda  eft  memoria  edifeendis  ai 
Verbum  qmmplurinus  &  noftris  /criptis  9 
Ó4  alienis. Em  iugar  de  Edijcendo  /cripta • 
Faço  ifto,para  que  louvando  os  Autho- 
res  naõ  pareça  impertinente.  Id  ago,  An¬ 
cioribus  laudan  dis,  ineptiarum  crimen  tf- 


GER 

fugiam.  Em  lugar  de  Laudando  auífores* 
Todos  edes  exemplos  faõ  de  Cicero.A- 
qui  tens  hum  exemplo  no  numero  iingu- 
lar.  Lendo  as  obras  de  Cicero  appren- 
do  a  fallar  Latim. Legendo  Cicerong  La¬ 
tinam  edifco  linguam . 

GERUSIA.  Entre  os  Lacedemonios, 
cra  quafi  como  entre  nos  0  Senado  da  Ca - 
mara,  ou  a  cafa,  onde  fe  ajuntavaõ  os 
Magiílrados,  a  que  chamavao  Gerontes . 
Vid.  Gerontes. 

G  E  S 

GESMIM.  Vid.  Tafmim. 

GESSO.  O  artificia!  fe  faz  de  certa 
pedra  efcamofa;&  brãca,  a  qual  fe  quei¬ 
ma,  &  defpoisde  queimada,  fe  moe,  & 
fe  peneira,  &  ferve  para  engeifar.  Ogef- 
fo  natural  fe  cava  da  terra, &  umfcme- 
Ihança  com  a  pedra,  cõ  que  fc  faz  a  cal. 
Gypfum ,  i.  Neut.Fhn.  Vid.  EngeiTar. 

Geflfo  mate.  He  geifo  commum,  que 
depois  dc  moido,  &  peneirado,  íe  bota 
em  huma  panela,'  chea  deagoa  clara,  & 
cada  dia  le  lhe  muda,  &  fe  bate  duas,ou 
tresjrezes,  &  aos  dez  dias  fe  tira,  &  fe 
fcca.  Ufaõ  delle  os  Pintores,  &  Doura- 
dores, quando  para  bruniré  o  ouro,daõ 
ao  páo,  depois  de  edar  encol ado,  huma 
maõdegeífocommum,&fobreella  tres, 
ou  quatro  mãos  de  geílò  mate.  Gjpfum , 
aqua  dilutum ,  &  maceratum. 

GESTO.  Moviméto  do  corpo,&  par- 
ticularmente  das  mãos,ou  da  cabeça,  pa¬ 
ra  fignificar  alguma  couia.GeftuSjUS.Ma- 
Jc •  Vid.  Acçaõ. 

Fazer  gedos.  Geflnm  agere.  Cic . 

Regular,  oucompaiTar  os  gedos.  Ge¬ 
ftum  componere ,  ou  moderari . 

Fazer  gedos  com  os  hombros.  Agere 
geflnm  humeris.  Cic. 

Conformar  o  gedo  com  a  voz.  Acco- 
tnodare  geftum  ad  Vocem.  J^uintil. 

Sem  mudar  de  gedo.  Sme  commuta¬ 
tione  geftüs.  yfuttor  Rhetor .  ad  Herenn. 

Naõ  fazer  bons  gedos. In  geftu  pecca - 
re .  Cic . 

Naõ  faber  fazer  bons  gedos.  Geftum 
fiejcire.  Cic. 
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O  fazer  mudos  gedos.  GcfticuLtiop 
oms.  Fem.  Valer .  Max. 

Reciter  vcrfos  fazendo  muitos  ge¬ 
dos.  Carmina  geflkulai i.  Sueton .  (  cr,rf- 
tus  jum.  ) 

Aquelie,  que  faz  muitos  gedos. Gefl i- 
culator ,  is.  Mafc.  Columel.Os  antigos  co¬ 
mediantes  cantavaõ  ,  &  dançavaõ  no 
Theatro  com  muitos  gedos,  &  os  que 
com»  os  meneos  do  corpo  exprimiaõ  me¬ 
lhor,  o  que  diziaõ,  eraõ  mais  edimados. 
Mas  nos  Oradores  era  vicio  o  fazer  mui¬ 
tos  gedos,  &  de  Horteníio  fe  dizia  que 
parecia  Comediante,  porque  como  diz 
Aulo  Gellio.  Manus  ejus  inter  agendum 
junt  arguta;  admodum ,  argeftuojx.  A  cre- 
centa,que  hum  dia  hum  fullano  Torqua¬ 
to  lhe  chamou  cm  prezença  dos  juizes, 
Gcfticularici)&  Lyonfta  ,alluàinào  a  hu¬ 
ma  das  mais  celebres  Comediãtes  do  feu 
tempo,  admirado  pclla  arte  como  dan¬ 
çava,  &  h  zia  gedos. 

Dos  vcfiòs  gedos  entendo  a  voíía  re- 
poda.  Le  geftu  intelligOjquid  rejpondeas • 
Cic . 

Por  hum  orado  r  o  feu  gedo  era  mui¬ 
to  affidado.  Motus,  fr  gfftus  plus  artit 
habebat ,quàm  erat  oratori  Jatis.  Cic . 

Dar  á  entender  por  gedos,  o  que  fe 
quer  dizer  .Aliquid  geftu  fignar  e  ,ou  ftgni- 
ficar  e .  Fazer  Geftos  com  a  cabeça,  como 
, que  lhe  cõtétaoque  fe  diífe.  Carta  de 
Guia,  pag.  85.  A  falla  Gefto,  &,  meneos 
jd^aqueila  gente.  Vafconc.  Noticias  do 
Brafil,  17.  Sobre  todos  os  mais  Geftos9 
>ou  acçoens,  que  tenho  tocado.  Lobo  ? 
Corte  na  Aldea,  166. 

Co  os  olhos, &  có  o  Gefto  lhe  faltava* 

Que  a  voz  humana  já  perdido  tinha. 
Camoens,Eclog,  y.EWanc.^z.Vid.Acçaõ- 

Gedo.  Cópofiçaô,  ou  difpoíiçaõ  das 
partes, como  quãdo  fe  diz,0  gedo  do  mu¬ 
do.  MW*  compofitioyonis .  Fem.  ou  mundi 
f acies,  et.  Fem.  aífim  como  diz  Virgilio$ 
Facies  coeli,  &  Lucano  Facies  maris.  Co- 
,meça  afahir,  &crecer  o  Sol,  eys  o  Ge~ 
,fto  aggradavel  do  mundo,  &  a  compo- 
,  fiçaõ  da  natureza,  toda  mudada;  O  ceo 
,acendefe;  os  campos  fecãofe.  &c*  Viei¬ 
ra,  Tom.  J.251. 

I  2  GeíloJ 
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t  Geflo.  Appafencia.  Exterior .Vid.  nos 
feus  lugares.  Lá  fe  rem  feus  Geftos  de  hu- 
•ymanidade.  Cartas  de  D.  Franc.  Man. 
pag.  760. 

Geilo.  Em  muitos  outros  fentidos  he 
ufadà  e  da  palavra. 

Na5  he  a  getilezade  teu  Gefto  celefte 
f  Fóra  do  natural. 

Camoens,  Eclog.  2.  Ellanc.  8-  No  Com¬ 
mento  do  Soneto  3.  da  2.  Centur.  diz 
Man.  Faria,  explicando  edes  verfos,  q 
o  Gefto  he  o  rodo,  &:  o  corpo. 

:  Lá  vi,  que  Cupido  tebufcava  ; 

No  Gefto  menos  placido  que  irado. 
Camoens,  Soneto  i8*da  2.  Centur. 

O  Gefto  vi  fuave,  &  delicado, 

Que  ú  vos  fez  contente,  &  defcon- 
f  (  tente. 

Camoens,  Soneto  34.  da  Centur.  2. 

1  Elias,  que  no  Gefto  me  entendiaõ. 
Camoens,  Eleg.  1.  Edanc.  8-  Manoel  de 
Faria  commentando  ede  lugar,  diz  for 
Iq  que  Yianen  fu  femblante . 

«  GESULA.  Provincia  do  Reyno  de 
Marrocos, em  Berberia.Tem  a  provincia 
de  Dara  ao  Nacente,o  Monte  de  Laalem 
ào  Poente,  na  fronteira  da  Provincia  de 
Sus;  para  o  Norte  tem  a  Provincia  de 
Marrocos,  &  para  o  Sui  o  Teffet.  Prete- 
dem  os  Nacionaes  ferem  os  mais  anti¬ 
gos  Povos  de  Africa,  &  defcendentes 
dos  Getulos.  Em  toda  a  Provincia  naõ 
há  Cidade, nem  Villa  murada.Vivem  em 
grandes  Aldeasde  alguns  mil  morado¬ 
res.  Todos  os  annos  há  neda  Provincia 
huma  grande  Feira,  que  dura  dous 
mezes  ;  em  todo  efte  tempo  daô 
o  comdr  de  gfSça  a  todos  os  mercado¬ 
res,  que  vem  de  fora,  que  ás  vezes  paf- 
faõ  de  dez  mil,  fem  contar  a  gente  que 
trazem  comfigo;  mas  aindaque  nefte  a- 
gazalho  gafte  muito  o  publico,  na  ven¬ 
da  das  fuas  mercancias  ganhaõ  dobra¬ 
do.  ForaÓ  os  Gefulos  os  primeiros,  que 
na  quellas  terras  fouberaò  fundir  ,  & 
vazar  o  ferro. 

GE  T. 

s».  H:  ’  '  •  •  '  -  ■  y  ’  . 

GETAS.  Poyos  da  Scythia,  que  Kábi- 
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tavaô  huma,&  outra  parte  do  Danúbio, 
entreaMeíia,  &  a  Dacia.  Getrf,  ar  um, 
Mafc.  plur.  OVid.  Dizem,  queeiies  po¬ 
vos  occupavaõ  a  Tranfílvania,  a  Vala- 
quia,  &  a  Moldavia,  Virgilio  lhes  cha¬ 
ma,  Dacae,  arum.  Mafc.  E  heopimaõdè 
Appiano,  que  elles  faô  os  Dacos ,  Dina- 
ma-rquezes.  Mas  Strabo,  no  livro/,  di¬ 
vide  os  Dacos  dos  Getas,  dizendo  que 
os  Getas-  faó  povos  que  habitaõ  junto  do 
Ponto  contra  o  Oriente,  &  que  os  Dau¬ 
cos  lhe  faó  oppoílos,  vivendo  junto  dõ- 
de  nace  o  Iftro  contra  Germania.  Segu- 
do  Elio  Spartano, edes  Getas  faó  os  que 
defpois  fe  chamaraõ  Godos.  Tiverao  pa¬ 
ra  íi  osGregos,q  os  Getas  eraõ  os  77 ra¬ 
tes.  Entre  taó  díverfas  opinioens  fem- 
pre  confcrvaraõ  a  fama  de  valerofos, 
ou  a  infamia  de  ferozes,  &  fanguinarios. 
DellesdiíTc  Ovidio,  De  fonto, 

Nulla  getis  toto  gens  eft  truculentior 

( orbei 

E  que  enganado  com  feu  brio  o  Geta 

O  adore  pello  bellico  Planeta. 
Galhegos,  Templo  da  Memor.  Livro  21 
Eílanc.  35. 

GETH.  Cidade  da  Palellina,  no  Tri¬ 
bu  de  Juda. Dize,  que  era  fita  num  mon¬ 
te,  olhando  para  o  mar  de  Syria,&  qua- 
fi  na  fronteira  do  Tribu  de  Dan.Outros 
a  fazem  Cidade  maritima  entre  Tortor- 
fa,  &  Laodicea.  Querem,  que  foflTe  pa¬ 
tria  do  Gigante  Golias.  Era  huma  das 
cinco  Satrapias  provincias,  ou  Comar¬ 
cas  dos  Philifteos.  Também  foi  chama¬ 
da  Gita  ;  pertencia  aos  Levitas 
da  familia  de  Caath.  Nomeyodaju- 
dea  há  hum  caftello,  também  chamado 

Geth. 

GETH  SEM  ANI.  Valle,  ou  Planice  ao 
pé  do  monte  Olivete,  onde  antigamen¬ 
te  havia  huma  linda  villa  do  ditto  nome. 
Era  o  lugar,  em  que  os  Sacerdotes  da 
Ley  mandavaó  paílar  alguns  dias  os  a * 
nimaes,  que  haviaõ  de  fer  oíferecidos 
em  facrificio.  Defpois  da  inftituiçaõ  da* 
Êuchariftia,  foi  o  Senhor  com  os  trez 
difcipulos,  Pedro,  Jacobo,  &  Joaõ,  ao 
horto  de  Gethfemani,  para  fe  difpor  ao 
Sacrifício  dc  fí  meímo  no  altar  da  Ouzí 

«VI  .:.Ti  Com 
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Com  o  Sagrado  orvalho  do  feu  Sangue, 
regou  o  Divino  Senhor  as  plantas  dede 
horto,  ncllefoiprcfo  ,  atado  ,  &  arra- 
üado  a  Ierufalem.  Compraraõ  os  Reli- 
giofos  de  S.Francifco  ede  lugar  aos  In¬ 
fiéis,  de  baixo  do  nome  de  hum  delles, 
que  era  fcu  devoto.  Terá  ede  efpaço  da 
terra  duzentos  paííos  de  comprido  >  & 
cento,  &  quarenta  de  largo.  Nede  fitio 
os  Padres  naô  ftmeaõ  nada  ;  fó  tem  o 
cuidado  de  cultivar  outo  oliveiras, cujo 
fruto  recolhem, &  dos  caroços  das  azei¬ 
tonas  fazem  contas.  Querem  alguns  Hi- 
doriadores,  que  edas  outo  plantas  fejaõ 
do  numero  das  que  havia  no  tempo  da 
Paixaõ  do  Senhor,  mas  coníideradas  as 
grandes  mudanças,  que  teve  a  Cidade 
de  lerufalem,  &  os  edragosdo  Exercito 
de  Tito,  que  naõ  deixou  arvore  em  pé, 
quatro  legoas  ao  redor,  naó  he  provável 
a  permanência  das  dittas  plantas. 

GETICO.  Concernente  à  naçaõ  ,  ou 
a  terra  dos  Getas.  Geticus ,  ay  um.  OVid. 

GETULIA.  Regiaõ  da  Africa,  m  Ly- 
bia  interior.  Hoje  he  huma  parte  do  Bi- 
ledugerit ,  ôt  do  Zaara.  Até  a  eílas  re¬ 
motas  terras  eíknderaõ  antigamente  os 
Romanos  as  fuas  conqniffas .  Getulia ,<e. 
Feni.  , . 

Os  povos  de  Getulia.  Getuli  >  orum . 
Plur.  Majc.  Getulus ,  a>um.  em  Virgilio 
quer  dizer  de  Africa,  ou  Africano,  por 
q  os  de  Getulia  eraõ  povos  da  África. 

G  H  I . 

.  GHIAEER.  He  o  nome  que  daõ  os 
Pcríianos  aos  idolatras,  que  ainda  hoje 
feguejna  fuperfHçaô  dos  que  antigamé- 
te  adoravaõ  o  fogo.  Saô  tantos  ,  que  fó 
na  cidade  de  Afpaõ,  ou  Ifpehan  t>  occu- 
paõ  hum  arrabalde  inteiro.Chamaõlhe 
também  Atuh  Pereft,  que  valomefmoq 
Adoradores  do  fogo.  Tem  osPerfianos  hu 
adagio  ,  que  traduzido  em  Portuguez  , 
diz,  (Poderá  hum  Gbiaber  acender  &  ado¬ 
rar  ofogo  o  ejpaço  de  cem  annos ,  mas  fe 
cahir  nelle  nao  deixara  de  [e  queimar .  Vi¬ 
agens  de  Pedro  dela  valle,  Tom, 2. 
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G  IB  . 

GIBÀM.  A  parte  da  veftidura,  que  co* 
bre  o  corpo  do  pefcoço  atê  quaíi  a  cin¬ 
tura.  Derivafe  do  Italiano  Giuppone^^ que 
íignifica  o  mefmo.  Tborax  ,  acis.  Mafc .. 
Sueton.  Levando  fempre  comílgo  o  me- 
,fmo  Gibao.  Queirós, vida  do  Irmão  Ba- 
dfo,  55T 

Gibaõ  de  açoutes. Dizfe  dos  açoutes, 
que  fe  daõ  nas  cofias.  Vid.  Açoutes. 

GIBELINA.  Efpecie  de  doninha. Jfid* 
Zebelina.  Mangas  forradas  de  martas  , 
A  G/^e//>Mí.Godinho,Yiagem  da  índia* 
>74- 

GIBELlNOSj&Guelfos.^í/.Guelfos. 

GIBBOSO.  Derivafe  do  Latim  Gib - 
bus>  que  quer  dizer  CorcoVa.  Parte  Gib, 
bofachamaõ  os  Anatomicos  á  que  fe  le¬ 
vanta  em  redondo,  &  faz  huma  efpecic 
de  tumor,  ou  corcova. 

Gibbofo.  Convexo  ,  o  contrario  do 
concavo.  Gibbofus>  a.}  um.  Celf.  Gibber 
fus>  a}  um.  Sueton .  Nace  da  parte  Gibbo- 
?[a  do  Figado  huma  vea  grande ,  a  que 
,chamaõ  CaVa.  Inftrucçaò  de  Barreiros  , 

>  t 

GIBQYA.  Cobra  do  Braíil  de  mõftru^ 
ofagrajndeza.,  JGí/.  Cobra  de  veado. 

GIBRALTAR, ou  Gibaltar.  Cidade  da 
Andaluzia,  &  celebre  Eftfeito,  entrç  á 
Europa.,  &  a  Africa ,  por  onde  o  Occar 
no  entra  no  Mediterraneo.  A  cidade  dc 
Gibraltar .  Fretum  Gaditanum  ,  ou  Her - 
culeum ,  i.  ISÍeut.  Hefperumfretum.Ovidm 

Dizem  alguns,  que  Gibr altar ,  ou  G/V 
baltar  vem  de  GibaU  q  em  Lingoa  Mou- 
rifea  he  Montey  &  Tanf,  Capitaõ  Mou¬ 
ro,  que  a  efte  lugar  deu  o  feu  nome  „ 
quando  entrou  a  conquiftar  Hefpanha. 

Gibraltar.  Tambeiín  he  o  nome  de  hu¬ 
ma  Villa  da  America  feptentrional,  na 
Provincia  de  Venezuela  ,  fobre  a  lagoa 
dc  Marecaya.Nefta  Yilla  fé  faz  o  tabaco, 
taõ  eftimado  dos  Caftelhanps ,  a  quç 
chamaõ  Tabaco  de  Maracaibo ,  porque 
o  ievaõ  á  cidade  defte  nome  ,  &  dali  6 
prazem  para  Europa.  Tem  efta  Villa  co¬ 
mer  cio  cgm  varias  cidades,  fitas  alem  dc 

hlins 


huns  altiífímos  montes,  a  que  chamao 
montes  de  Gibraltar. 

G  1  E. 

GlEN.  Cidade  pequena  de  França,  na 
Belíia,  iobre  o  no  Loyre  ,  com  titulo 
de  Condado.  He  opmiaõ  de  alguns  ,  q 
he  o  Genabum, i.  Fieut*  dc  que  talla  Ce- 
lar. 

GIERACI.  Cidade  Epifcopal  do  Rei¬ 
no  de  Napoles  ,  na  Calabria  Ulterior. 

,  He  o  Locri  dos  Antigos  ,  cabeça  de  to¬ 
da  a  Grécia  Menor  ,  foi  defpois  chama¬ 
da  Giracum,  ou  Fftemtum,ii.  Neut. 

GIESTA.  Arbudo,  ou  mais  propria¬ 
mente  junco  da  terra  ,  com  varinhas 
muito  iizas,  &  flores  amarellas,  &Tem 
folhas;  a  femente  he  a  modo  de  lenti¬ 
lhas.  Gemfta,  *.  Fem.  Virgil. 

Onde  fe  oppoem  Giefta,  que  he  lem¬ 
brança. 

lunío  do  Rofmaninho,quehecrecer. 
Camoens,  Eleg.  7-Edanc.  7. 

G  I  G. 

GIGA.  He  huma  como  felha  de  vi¬ 
mes  ,  de  pouca  altura  ,  &  muito  larga. 
QJladeprêJfior ,  oris  que  largioris  ,  VtmiuG 
bus  contexta. 

GIGAjOGA.  Jogo  de  quatro  peífoas, 
&  nove  cartas  íemelhante  ao  Jogo  das 
vafiss,  em  que  fe  compraõas  cartas. 

GIGANTE.  Derivafe  do  Grego  Gi, 
Terra,  &  Gaein,  najeer  ,  porque  fegun¬ 
do  Orpheo,  &  Heflodo  ,  naceraõ  os  Gi¬ 
gantes  da  Terra,  &  do  fangue  do  Ceo. 
'Deixadas  as  fabulas,  que  há  dosGigan. 
te's,  a  faber,  que  foraõ  homens  de  enor¬ 
me  grandeza,  com  pés,  amodo  de  cau¬ 
da  de  Dragaõ,  que  nos  campos  de  Phle¬ 
gra  ajuntaraõ  montes  huns  fobre  outros 
para  entrarem  o  Ceo  a  cfcala  vida  ,  que 
foraõ  fulminados  por  Júpiter,  &  enter- 
radòs  debaixo  de  diverfos  montes.  Im¬ 
porta  faber,  fe  na  realidade  houve  Gi¬ 
gantes,  entendendo  por  cite  nome, ho¬ 
mens  de  grandeza,  &  eftatura  muito 
fuperior  á  ordinaria  eftatura,  &  grande- 
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za  do  corpo  humano  .  Em  primeiro  lu¬ 
gar  he  certo,  que  houve  homens  de  ma¬ 
is  de  feis  cubitos  de  alto;  porque  no  li¬ 
vro  i.  dosReys  ,  cap.  17.  diz  o  Texto 
Sagrado,  que  tinha  Goliath  feis  cubitos, 
&  hum  palmo  de  alto  ;&  he  provável, 
que  naõ  foi  Goliath  o  umeo  homem  de¬ 
ita  extraordinaria  eíiatura.  Eu  mefmo 
tenho  viíto  em  Paris,  em  differentes  té- 
pos,hum  homem,  &  huma  molher,  que 
a  gente  hia  ver  por  dinheiro,  na  Rua 
Delphina,  osquaes  tinhaõ  pouco  menos 
de  feis  cubitos  de  altura.  Em  fegundo 
lugar  naõ  há  duvida, que  falia  a  Sagra¬ 
da  Eicritura  em  outros  Gigantes  ,  mas 
fem  fazer  mençaõ  do  tamanho  da  fua 
e  datura;  Gigantes  autem  fuerunt  Juper 
terram  in  diebus  illis. Gen.  cap.  6.  Porem 
naõfaltaõ  Expofitores,  que  tomaõ  o  no¬ 
me  de  Gigantes  metaphoricamente  por 
homens  foberbos,  &  tirannos,  &  fiihos 
da  terra, pella  ambiçaõ  de  dominar  nel- 
la;&  o  mefmo  Texto  Sagrado  infinua 
ede  mefmo  fentido  com  as  palavras  que 
fe  feguem,  Ifii  funt  potentes  À  feculo, Vi¬ 
ri  famofi  Nem  obda  ao  que  ternos  di¬ 

to  da  edatura  do  Gigante  Goliath  de  fs- 
is cubitos  &hum  palmo,  o  que  edá  e- 
ferito  no  3.  capitulo  do  Deuteronomio, 
que  Og,  Rey  de  Bafan  era  da  cada  dos 
Gigantes,  &que  fe  moitravacomocou- 
fa  mondruofa  o  leito  de  ferro,  é  q  dor¬ 
mia,  quetinha  nove  cubitos  de  comprte 
mento.  Solus  quippe  Og,  Rex  Bafan  re - 
/ iterat  de ftirpe  Gigantum ,  rnonfiratur  e- 
jhs  le  Itus  ferreus,  qui  efl  in  Rabbatb  filio¬ 
rum  jímmon,  noVem  cubitos  habens  lon¬ 
gitudinis.  &c.  Porque  fempre  os  leitos 
faõ  alguma  coufa  mayores,  que  os  cor¬ 
pos,  &  fegundo  Lyrano  nede  lugar  naõ 
he  certo  que  edesnove  cubitos  fizeflem 
ig.  pés  de  comprimento  (  como  querem 
alguns  )  masfó  13.  pés,  de  forte  que  a - 
batidos  cinco  pés,  o  leito  do  ditto  Gi¬ 
gante  pouco  mais  podia  fazer  de  feis  pa¬ 
ra  fette  cubitos,  medida  que  refponde  á 
do  corpo  de  Goliath,  &  de  outros ,  cha¬ 
mados  Gigantes  ,  que  na  opmiaõ  mais 
provável,  ou  naõ  chegaraõ ,  ou  de  pou¬ 
co  fobrepujaraõ  a  altura  da  dita  edatu- 

ra 
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Ta  ek  feis  prra  fette  cubitos,  ( que  faze 
4]  g-uns  quatorze  pés  )  dando  a  cada  cu- 
bko  dous  pas(  fegundo  a  dimenfao  do 
dirco  Lyrano,  no  uitto  iugar.  )Suppoi)o 
iífo  pouca  probabilidade  tem  as  opini- 
oen.s  que  adn^ttem  Gigantes  de  taõ  de- 
ícumpaílada  ôc  façanhofa  edatura  ,  & 
corpulência,  qme  hum  homem  dLquel- 
lt$  feria  muito  mais  alto,  que  as  Torres 
da  fé  de  Lil  boa  ,  &.  entre  outros  o  ditro 
Og,  Rcy  de  Badan,  do  qual  iabularaõ  os 
Hebreos,.que  mo  era  Lito  ,  o  em  que 
falia  o  Deutercsnomiojmas  bcrço,&  pel- 
la  conta,  que  ük  Lnçaõ,o  pé  tinha  cen- 
ta.&vime  pés  üecompriuo. Para  fedar 
credito  a  muitas  reiaçoens  de  Gigantes, 
asquaes  fe  achsõ  em.  Aurores-  gravillb- 
rros,  feria  iieccílario  ver,  &;  examinar  bé 
o  que  elUs  vànõ.Aíhrrra  Santo  Augu- 
if-inho  ter  vitio  na  Cidade  de  Utica  hum 
dente  tamanho ,  que  delicie  podiaõ  ta- 
ztrcem  des  noílbs  .  Segundo  cila  cên¬ 
tupla  proporção,  (  fe  eiie  dente  era  de 
homem  )  a  fu  a  cabeça  havia  de  lazer  cem 
das  noífas,  &:  aííim  cas  mais  partes  do 
corpo.Noku  Thefouro  efereve  Ccbar- 
ruvias^queos  defcobridores  das  índias 
de  Caííella  cléraõ  numa  terra, a  quecha- 
inaraõ  dosGigates,  por  Avernella  ho- 
mics  taõgrádes  &  taõ  forçudos,  q  colhe¬ 
rão  hüCaítelhaco  &  olãçavaõ  de  hü  pa¬ 
ra  outro, recebcdoo  nas  maõs,  &  jugando 
•Com  elle  á  pela.  Elias,  &  outras  relaço- 
ens  de  viagens,  &  jornadas  em  terras 
eíl ranhas  ,  le  achaõ  muito  diminutas  , 
quando  coriofos  invefiigadores  da  verda¬ 
de  fe  empenhaô  em  averigoar  as  noti¬ 
cias. Quantos  annos  andou  a  Europa  en¬ 
ganada  com  a  fama  dos  Gigantes  dos 
Eíireitos  de  Magalhaens,  chamados  Ta- 
tagoens* No  livro  ímpreíTo  em  Paris, anno 
<de  1698-  da  viagem  de  huns  Francezes, 
que  fizeraò  agoada  na  terrados  dittos 
*jp atagotns,  diz  feu  Autor,  que  na  reali¬ 
dade  faõ  homens  de  boa  etlatura,  masq 
de  todos  aquelles,  que  elles  viraò,o  ma* 
yor  naõ  chegava  a  feis  pés  de  alto.  No  q 
toca  à  opinião  dos  que  aizem  ,  que  no 
principio  do  mundo  ,  &  nos  primeiros 
alentos  da  vida  humana  ,  todos  os  ho* 
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menseraõ  Gigantes ,  ou  agigantados, 
&  que  Adaõiorao  primeiro  dos  Giga* 
tes,naõ  tem  baíiante  fundamento  na  pa¬ 
lavra  de  Iofue,  que  elles  allegaõem  fett 
favor,  Adam  maximus  ibi  inter  Enacim fi- 
tus  eji.  Iojue  ,  cap.  /4.  Verf.  15.  porque 
(  como  auvertio  Alapide  ,  neiie  lugar  ) 
eíia  mayona  de  Adaõ  n  õ  fe  há  de  ente, 
der  da  grandeza  do  corpo,  mas  das  pre- 
mmcncias  da  dignidade  ,  do  faber  ,  & 
de  outras  excellendas  ,  com  que  fobre* 
pujou  roda  a  fua  polferidade.  Nem  pare¬ 
ce  provável,  que  Adaó  ,  que  das  maõs 
de  Dèos  havia  de  fahir  perfeito  ,  fahiífe 
delias  mouftruofo  ;  que  a  grandeza  que 
fe  attribue  aos  Gigantes  ,  naõ  hc  per¬ 
feição  ,  mas  monftruofidadeda  nature¬ 
za,  que  a  todos  os  animaes  poz  no  cre- 
cer  certos  limites ,  que  naõ  podem  ex¬ 
ceder  de  muito  ,  £em  difficultar  ,  &  im- 
poílibilitar  as  fuas  funçòens.  E  nefta  ra. 
zao  fe  funda  oP.  Athanaíio  KircKér  ; 
quando  duvida,  que  íé  tenhaõ  achado 
oíTadas  de  homens  dc  duzentos  cubitos 
de  comprimento  .  De  todo  0  ditto  fç 
colhe,  que  nefta  materia  a  mais  acerta¬ 
da  opinião  dc  todas,  heque  (geralmen¬ 
te  fallando)em  algumas  terras  houve, 
&  ainda  há  hoje  homens  agigantados , 
idefif.de  eftatura  muito  aventajada  , 
mas  naõ  Gigantes  de  taõ  defmedida  &; 
defcompaíTada  grandeza,  que  parecefTem 
Torres  vivas,  &  montes  animados. 

Com  efta  doutrina  fe  conforma  o  Au¬ 
tor  do  Livro  intitulado ,  Guerra ,  <Bra- 
jtlica  y  pag.  21.  aonde  diz  na  margem 
y Temos  por  fabuiofas  as  naçoens  dos 
,Matujus,  que  nafeem,  &  andaõ  com  o& 
,pés  as  aveífas,  dos  Pigmeos  GoajaziS)5c 
,dos  Gigantes  curinquians  .'Nas  notas 
do  feu  Mufeo,  Liv.  1.  pag.  123.  Luiz 
Mofcardo,  Yeronez  fe  moílra  muy  em» 
penhado  em  provar  que  houve  Gigan¬ 
tes  de  monlfruofa  eftatura.  Para  corro- 
bofar  afua  opiniaõ,  allega  com  M.  An¬ 
tonio  Sabellico,  em  cuja  Hiftoria,  fe  a- 
cha,  Exeade  1.  Lib.  i.que  na  cidade  de 
Tigena  foi  aberta  a  fepultura  de  An- 
theo, cuja  oííada  tinha  feííenta  covadoç 
de  comprimento:  vaiendofe  também  da 

Hiftoria 
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Hidoria  de  Solino  ,  cap.  5*  que  na 
Ilha  de  Creta,  ou  Candia,em  terras, que 
as  cheas  abrirao,  fe  achara  o  corpo  de  hü 
homem  de  trinta  covados  de  alto;  final- 
tnente  no  ditto  livro  traz  o  ditto  Mof- 
cardo  a  figura  de  hum  dente  humano,  q 
na  eftampa  excede  a  groffura  de  vinte 
dentes  de  homem  ordinario.Porem  de- 
fta  fu  a  opiniaõ  poucos ,  ou  nenhuns  fe- 
quaz,es  tem  hoje  Mofcardo.  Gigas, antis • 
Maje.  Ce* 

Coufa  de  Gigante,  ou  concernente  a 
Gigante.  Giganteus ,  a,  um.  OYid. 

Gigante.  Grande,  Vid.  no  feu  lugar. 
,Naõ  lab  edes  os  efpantalhos,  que  deve 
,edremeccr  a  coraçoensGíg^ífí.Chagas, 
,ObrasEfpirit.Tom.2.  pag.  J09.  Se  fez 
, Gigante  omeudefejo.  Lobo,  Dcfegan. 
,200. 

Donde  modrou,que  em  juvenil  fem- 

(  blante 

Talvez  fe  efeonde  efpirito  Gigante. 
Galhcgos,  Templo  da  Memoria, livro  2, 
oit.  187« 

Erva  gigante.  Planta,  aífim  chamada  , 
porque  de  num  mólho  de  folhas  raíkíras 
largas,  adentadas,  &  felpudas  fe  levanta 
hum  talo,  ou  alka,  muito  mais  alta  que 
ellas,  cercada  da  metade  para  cima  de 
humas  flores  brancas,  compridas,  com- 
poífas  cada  huma  de  huma  folha  chata, 
&  recortada  em  tres  partes.  Criafe  en¬ 
tre  pedras  em  lugares  húmidos.  .Acan¬ 
thus,  i.Mafc.  Há  de  duas  efpecies  Acan¬ 
thus  fjilVeJlnsfa  Acanthus  jatiVus. Tam¬ 
bém  a  que  chamaõ  Branca  V rjina  he  hu¬ 
ma  efpecie  de  erva  Gigante.  Vid.  Cha- 
breum,pag.  150.  col.  4 .  Vid.  Branca- 
Urfina. 

GIGANTEO.  Coufa  de  Gigante.  Gi¬ 
ganteus,  a,  um.  Ovid.  J  Giganfea  fober- 
c,ba  do  Philidco  armado.Macedo,Paneg. 
,do  milagrofo  fucceíío,  pag.  9. 

GIGANTOMACjyiA.  He  nome  Gre¬ 
go,  compodo  dc  Gigas,  Gigante  ,  &  de 
Maqul,  combate.  Segundo  a  Fabula,  fo- 
raõ  os  Titanes  filhos  de  Titan,  Irmaõ  dc 
Saturno  ,  aos  quaes  de  Juro  herdado 
pertencia  o  reino  das  celedesefpheras, 
mas  muitas  vezes  vencidos  ,  defbarata- 
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dos,  &  lançados  da  fua  pretenfaõ  ,  edá- 
vaõ  no  Tartaro,  ou  Inferno  ;  quando  a 
terra,  querendo  tomar  vingança  da  in- 
judiça  quefe  fazia  aos  Titanes,  produ- 
zio  naTheífalia  nos  campos  de  Phlegra 
huns  Gigantes,  que  moveraõ  guerra  ao 
Ceo,&  ajuntando  os  mayores  montes  do 
mundo,  para  j fazerem  idas  avançadas, 
pretenderão  lançar  do  Ceo  aos  Deofes. 
Os  principaes  deftes  Gigantes  forap 
Briareo,  Egeon,  Encelado  ,  Typheo  ,  E- 
phtaltes  ,  Afireo  ,  &  Alcyoneo ,  lrnm  de 
íPorpbyrion .  Travoufe  apeleja  ,  as  balas 
eraõ  montes  ;  os  que,fem  fazerem  bre- 
chano  Ceo,  cahiaõ  na  tem,  ficay  b  co¬ 
mo  de  antes ,  montes  ;  os  que  no  mar  * 
Ilhas.  Gigante  houve  ,  foi  Briareo  ,  que 
ariravacom  cem  montes  de  huma  bola¬ 
da,  porque naõ  tinha  menos,  que  cem 
braços.  Ncfte  temerario  confliao  viofç 
Iupiter,  taõperigofo,que  de  medp  fugio 
para  o  Égypto,  &  os  mais  Deofes  atraz 
delle>  tomarão  o  mefmo  caminho, todos 
para  mayor  diffarçado  em  figuras  de  va¬ 
rios  animaes, Júpiter  em  carneiro,  A  pol¬ 
io  em  corvo,  Mercurio  em  cegonha  , 
Juno  em  vacca  ,  Diana  em  gato  ,  Vénus 
cm  peixe,  Bacco em  cabraô  &c.  Hercules 
vendo  alguns  já  entrados  à  efcala  vida 
acudio  com  grande  preífa,  &  valor,  com 
a  ciava,  ou  com  a  fetta  matou  a  Alcyoijt- 
o,  cobra  raõ  os  Deofes  animo,  apparaceo 
Júpiter,  &  afliftido  de  Hercules  matou 
aPorphyrion, tirou  a  Ephiaites  os  olhos, 
&  jugando  a  artilharia  de  raycs  bateo  , 
derrubou,  &  arrazou  os  montes,  rende- 
raõfe  os  Gigantes,  &  os  Deofes  os  cafti- 
garaõ.  Foi  Egeon  atado  por  Neptuno  a 
huns  rochedos  do  mar  Egeo;  de  baixo 
do  monte  Etna  ficou  Encelado ,  rneyo 
queimado,  com  os  tres  Promontorios  > 
que  lhe  daõ  o  nome  de  Trinacria  ;  foi 
Sicilia  fcpultura  do  Gigantaô  Typheot 
&  cra  tal  a  vadidaõ  de  feu  corpo ,  que  q 
Mongibello  naõ  abrangeo  a  mais  que  a 
cobnrihe  a  cabeça,  oPeloro  ,  fronteiro 
a  Italia,  a  mac  direita  ;  o  Pachyno  à  ef- 
querda;as  pernas, &  o  redante  o  Lylibe- 
o;  naõ  menos  campa  cra  necefíaria  para 
cobrir  taõ  defcompaíTadas  patranhas. 

Giati- 
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Claudiano,  &  outros  Poetas  compu- 
^zeraõ  Gigantomaquias.  Gigantomacbia  , 

Feni.  Ghamafe  Ovidio,  Sellum  gigan- 
tewn.  Liçaõ  decima.  Catalirote  (ia  G/- 
,gantomaquia.  Efcola  Decunal ,  quinta 
,parte,  nurn.  455. 

GIGOTE .  Carne  em  bocados ,  a  fo- 
gada  .  Yem  do  Francez  Gigot ,  que  fig- 
infica  huma  parte  da  perna  de  traz  ,  do 
carneiro  ,  porque  tem  muita  polpa  ,  & 
he  boa  para  gigotes.  Carnis  frujiatim  cõ- 
fijoe  pulmentum ,  i.  Fient* 

GIL  . 

GILAVENTO.  Vid.  Sotavento.  Por 
■fiilaVento  deu  a  carga  .  Queirós  ,  Vida 
,de  Batto,  313. 

GILBARBEÍRA  .  Efpecie  de  murta 
brava,  que  lança  folhas  picantes  ,  &  do 
meyo  delias  hum  fruto  vermelho,  como 
ginja.  Rufcus,  i.  dvfajc-tx.  Rnfcum,i.'Neut. 
Virgil .  Os  Boticários  Lhechamaô,íBr«/- 
cus,  &  outros  Murina  yjpina  ,  &  myrtus 
filVeftris .  Vid.  na  palavra  Murta  brava. 

GIL  LA.  Palavra  de  chimico.  Gilla  de 
Vitriolo,  ou  Villa  de  Theophraíto  .  He 
vitriolo  Branco,  purificado  por  diffo- 
luçaõ,filtraçr1õ,&  evaporaçaõ  Gilla, quer 
dizer  Sal.  Gilla  Vitrioli ,  Gilla  Tbeopbra- 
fii.O  vitriolo  branco,  ou  a  Gilla  de  The- 
jOphralto,  que  paradefpejar  a  fleima,íaõ 
>  vomitorios  mais  appropriados ,  que  o 
^Quintilio.  Polyanth.  Medie.  pag.  n. 
,num.  32. 

GILOLO.  Ilha.  Vid.Gclldlo. 

GILVAZ.  Cicatriz  ,  &  final  de  feri¬ 
da  ,  na  cara  .  Luculenta  in  ore  cicatrix  , 
icis.  Vem* 

Fazer  a  alguém  hum  gilvaz  na  car.n 
Luculento  Vulnere)  oulucukntà plaga  ali¬ 
quem  deformare . 

GIN. 

GINDES.  Rio  da  Afia,  que  tinha  feu 
nacimentoem  huns  montes  de  Armênia: 
atraveífava  as  terras  dos  Dardanios  ,  & 
defembocava  no  Tigris.  Teve  Cyro  taõ 
grande  rayva  de  fe  afogar  nede  rio  hü 
Tom.  IV. 
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feu  cavallo,  &  juntamente  dever,  que 
a  íua  corrente  a  talhava  o  caminho  .0 
feu  exercito,  que  hia  pôr  íitio  a  Baby¬ 
lonia  ,  que  o  dividio  em  trezentos  & 
felfenta  canos.  Herodot.  Lib.  1. 

GINDI,  ou  Dgindi.  Entre  os  Turcos 
faõ  huns  taõ  deiiros  a  cavallo, que  o  que 
fazem,  parece  incrivel.  Correndo,  Le- 
vantaõ  do  chaõ  huma  lança,  que  deixa- 
raõ  cahir.  andaô  de  gai  ope  com  hum  pé 
num  cavallo,  ôt  outro  p  é  em  outro  ,  cc 
juntamente  atiraõ  a  huns  paíTaros  que 
a  gente  tem  podo  de  propofito  nas  mais 
altas  arvoresj  huns  fazem,  que  cahem  , 
&  defpois  de  metidos  debaixo  da  brri- 
ga  do  cavallo  ,  fe  tornaõ  a  por  na  fel- 
Lu  &c. 

GINETA.  Modo  de  fe  ter  a  cavallo.  An¬ 
dar  à  gineta,  he  quando  o  cavalleiro  an¬ 
da  com  freyo  ginete ,  &  com  os  pçs  nas 
eíiribeiras)  recolhidos  de  maneira  ?  que 
a  adea  da  tfpcra  vá  a  dar  na  parte  mais 
alta  da  barriga  do  cavallo.Naõ  falta  qué 
imagine,  que  o  modo  de  pelejar  àGine- 
ta  com  lança,  &  a  darga  foi  invenção  dos 
Godos  ,  primeiro  que  dos  Arabes  de 
Berberia  ,  &  que  antes  elles  o  tomaraò 
dos  Godos,  quando  lhe  ganharaó  Eípa- 
nha  ,  que  nós  delles  .  Andar  à  Gineta. 
Stapiis )  ou  Jt  a  pedibus  contractis  equita¬ 
re. 

Gineta.  Iníigniàdo  capitaõ.Tem  hüa 
borla  grande,  &  outra  pequena  de  pc- 
durada  de  hum  cordaõ.  Gineta  do  Capi- 
taõ.  Centurionis  bacillum ,  cu  baculumd , 
Fieut.  Cadigar  os  Soldados  com  a  Gi - 
yiieta  ou  efpada.  Vafconc.  Arte  militar  , 
,131.  verf.  Eneodar  o  Capiíaõ,ou  Medre 
de  campo  a  gineta,  he  renunciar  o  offi¬ 
cio.  Vid.  Emcodar. 

Gineta,  ouGeneta.  Efpecie  de  Doni¬ 
nha,  cuja  pelle  lanuginofa  he  lai  picada 
de  negro,  ou  pardo  ;  a  dereçada  ,  ferve 
para  forrar  roupas.  Vive  em  lugares  a- 
qua ticos.  Chamaõlhe  alguns  Catus  Hif- 
panice,  outros  Tautbera  minor ;  Gefnero, 
para  evitar  equivocaçoens  ,  lhe  chama 
Genctbay  Genetta  ,  &:  Ginetta  ,  &  a  de- 
fcreveaííim.  Eft  beftta,  paulò  maior  (  mu 
nor  Albert.  )  Vulpecula,  colore  inter  croce - 
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ion,  &  nigrum,  maculis  interdum  nigris, 
ordine  in  pelle  difpofitis  ,  manfueta  fatis  , 
niji  laafjatnY .  Ardua  non  afeendit  ,fed  m 
humilibus  locis ,  &  juxta  nVos  degit  ,  & 
tbivitfm  qiuerit.  ‘felles  'Veji ibus  affuun- 
tur,  &  pretio]#  habentuy .E  mais  abaixo» 
G  i  net  tas  Hjpauia  mittit  forma,  &  mo¬ 
ribus  domejhcis  muftellts,quas  nos  toinos 
Vocamus,  Jinules,  pelle  Vana,  ac  nigro ,& 
cinereo  alternantibus  maculis  dijhnffa  « 

Dcfpois  de  e  iere  ver  ilio  ,  acho  que 
F,vin,  Author  Francez,  no  Ceu  Theatro 
cie  honra  ,  dá  duas  eipecies  de  Gineta , 
huma  commua,  (  que  deve  de  fer  a  que 
temo-s  defcrito  )  &•  outra  rara  ,  &.  pre- 
ciofa,  que  tem  o  pelo  negro, luzidio  co¬ 
mo  veludo,  &  íalpicado  de  vermelho  , 
&  cuja  pelle  esfregada, &  aquentada  ex¬ 
hala  hum  cheiro,  como  de  Aimifcar,que 
he  huma  das  razoens  porque  os  Cava¬ 
lheiros,  &  as  Damas  forravaõ  com  ella 
as  fu  as  veíUduras,  ate  virem  de  Mofco- 
via  as  pelles  zebcllinas,  que  levaraô  a  to¬ 
das  a  ventajem.  Diz  eife  mefmo  Autor 
que  e  fla  catta  de  Ginetas  preciofas,  vem 
da  India,  ou  da  Africa.  Defpok  da  ba¬ 
talha  ,  em  que  Carlos  Martel  ,  capitao 
dos  Francezes,  deibaratou  a  Abdera ma, 
General  dos  Mouros,  entre  os  defpo- 
jos  do  inimigo, fe  acharaõ  muitos  forros 
de  Gineta,  &  muitos  dedes  animaes  vi¬ 
vos, que  Carlos  Martel  repartio  com  os 
cabos  ,  &  officiaes  do  feu  exercito  ,  & 
em  memoria  de  taõ  celebre  viéforiain- 
ftituyo  a  Ordem  de  cavallaria,  chamada 
da  Gineta .  Efta  palavra  naô  ta  Turque- 
fca,  nem  Arabica,  ( como  advertio  Gal- 
land  )  mas  foi  formada  do  Latim  Barba¬ 
ro  Fafiva,  &  do  Diminutivo  Fa  gineta  > 
que  antigamente  em  França  queria  di¬ 
zer  Doninha. 

GIN  ET  AR  IO.  Verfado  no  exercício 
da  Gineta  ;  ou  Patrono  do  ufo  da  Gi¬ 
neta  no  jogo  das  canas,  contra  a  opini¬ 
ão  dos  Bridoens ,  que  faõ  os  que  per- 
mittem,  que  o  ditto  jogo  fc  faça  à  bri¬ 
da,  o  que  fó  em  Coimbra  ,  &  no  feu  ca¬ 
po  com  licença  efcolafhca,  &  liberdade 
ruifíca  fe  concede  ,  ou  tolera. O  que  de 
ofende  huma  eícola  inteira  fempre  he 
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, provável,  ainda  que  outra  efcola  toda 
,feihe  opponha  ;  Thomiítas,  &.  Efcoti- 
,ilas  faõ  o  exemplo  entre  os  Theologos; 
, Bridoens,  òcGtnetarios  entre  os  caval- 
pkircs.  Rego,  cavailaria  de  Brida,  125. 

Ginetario  .  Cavalleirp .  Vid.  no  feu 
lugar.  (  O  Cattor  era  grande  Genetario. 
Coifa,  fobre  Virgílio,  95. ) 

GINETE.  Na  opinu  õ  de  alguns  de- 
rivafe  do  Grego  Eugenis ,  que  quer  dju 
zer,  Bene  natus  ,  porque  nas  Hefpanhas 
os  Ginetes  faõ  certo  genero  de  cavallos, 
dóceis,  bem  formados  ,  ligeiros  ,  &  de 
caíia  tina.  Equus  Ehjpanus ,  Vulgo  ,  Ge- 
netus .  Ulyífes  Aldovrando  no  primeiro 
livro  de  Quadrupedibus  na  pag.  54* 

ÍT.  dando  aeífenome  outra  Ecymoiogi- 
a,  diz  Iftiusmodi  equos  Vulgo  Vocant  Hi - 
Jpani  Genetos  à  genibus  ,  (  ut  quidam 
cbjicit\  )qubdcüm  celeberrimum  hoc  genus 
equorum  Jit,  Veãorem  genibus  ad  feliam  » 
&  latera  e qnnnniti  oporteat ,  ut  tutius  Ve* 
hatur .  Cavallo  de  caíia  fina  ,  á  qual  por 
youtro  nome  chamaõ  Ginete  .  Galvaó  9 
/Trat.  i.  da  Gineta,  cap.  18.  pag.  90. 

Ginete.  As  vezes  fe  toma  pello  Cavai- 
leiro,  com  lança,  ôc  adarga,  &  ettribos 
curtos;  outras  vezes  quer  dizer,  Home 
acavailo;Fullano  he  bom  ginete,  vai  o 
mefmo  ,  que  bom  homem  de  cavallo. 
Vid.  Cavallo.  Na  galantaria  eíie  o  faz 
jferbom  Ginete  nas  praças.  Lobo,  Cor¬ 
yte  na  Aldea,  28^  Pelejando  os  Ginetes 
,com  muito  ardimento.Mon.Lufit.Tom» 
,i»  292*  col.  2. 

GiNGlBRE.  Vid '.  Gengivre. 

GINjA.  Fruto  daGinjeiraTerq/im;,  /. 
TSÍeut .  (P/m.  fíift. 

.  Cinja  gTega.  Azedinha  Aciduli  fapo- 
ris  cerafunu 

Ginja  garrafal.  Tem  o  pé  curto,  &:  hc 
mais  doce,  &  mayof  que  as  ordinarias. 
Poderamos  chamarlhe  Ceraftim  decuma- 
nnm ,  à  imitação  de  Columella  ,  que  dá 
eíie  epitheto  aos  frutos  de  extraordina¬ 
ria  grandeza;ou  com»  Plínio  Cerajum  Lix- 
fitanum,  porque  no cap.  25.  do  livro  15. 
donde  dizeíie  Autor,  fruicipaHis  du¬ 
racinis  (  cera  fis,  )  qua:  plimana  Campania 
appellat ;  m  Bélgica  Vero  Lufitants  ,  Co. 

menta- 
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mentando  oP.Harduinoeftas  palavras 
de  Plinio,  diz,  'Nunc  Fhf panica  herba¬ 
rii  'vocant ,  &  ea  funt  maiora  fatiVis  VuU 
garibus. 

GINGEIRA.  Arvore  frudtifera  ,  co¬ 
nhecida  .  Cbameecerajus ,  i.  Fem.  Flin. 
Vem  a  fero  mefmo,  que  Cerafus  pumila , 
porque  as  Ginjeiras  que  daõGmjas  gar- 
rafaes,  crecem  pouco  ;  &  o  mefmo  Pli¬ 
nio  declarando  no  mefmo  lugar  a  fig- 
nificaçaõde  Chanuecerafus,  diz  ,  funt  & 
(  cerafa )  par^je  arboris  ,  r aróque  tria  cu¬ 
bita  excedentis ,  &  minore  etiam  frutice  , 
tbrm^ceraji. 

GINGIVA,  ou  gengiva.  Vid.Gt ngi- 

(va. 

GINSAM.He  humaraiz  da  China,  q 
tira  a  vermelho,  mas  efcuro  &  defmay- 
ado.  Lança  hum  talofmho  branco,  &le- 
nhofo.  Vende fe  por  preço  de  prata;  os 
Grandes  a  ufaõ,  cozendo  pequena  por¬ 
ção  delia  em  agoa,  ótabebempara  refa¬ 
zer  as  forças.  Pao  da  China  ,  Aílucar  , 
fiinjaõ.  Queirós,  vida  do  lrmaõ  Bafto  , 
,Epiíf  ol.  Dedicat. 

G  IO. 

GIO.  (  Termo  da  carpintaria  de  huã 
nao.  )  He  hum  traveffaõ,  fobreque  anda 
a  canado  leme,  &  fobre  o  qual  fe  for*, 
maõ  as  obras  mortas  da  popa.  Lignea 
compages  m. puppi  tranjVtrfa. 

GIOLHO.  p^id.  Jueiho,  ou  Joelho. 

G  I  R . 

GIRA.  Segundo  o  P.  Guadix,he  nome 
Arabico,  que  vai  o  mefmo, que  comida  , 
com  galhofa,  &  abundancia;  Entre  nós 
Gira  he  o  mefmo, que  a  Lingoagem  dos 
marotos.  Os  termos  mais  fabidos  da  Gi¬ 
ra  faõ  eíles. 

Artife,quer  dizer  Pao. 

Avezar,  Edar. 

BaiXos,  os  dedos. 

Bola,  a  cabeça. 

Bayuca ,  Taverna. 

Bayuqueiro,  Taverneiro* 

Calcorrear,  Correr, 
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Calcos,  Sapatos. 

Catropeo,  Cavallo. 

Cria,  Carne  de  vaca. 

Cachimbos,  Os  pés. 

Cazebre,  Cafa. 

Criar,  Ter  alguma  coufa.  Criar  mi4 
nas  de  caroço,  Ter,  ou  PoíTuir  muito. 
Cheta,  Vintém. 

Dez  Bofasr  Dez  reis 
Encanhas,  Meyas. 

Falfo,  O  lenço. 

Faxo,  Pao. 

Ganiços,  Dados. 

Giropa,  Caldo. 

Ganchorra,  A  maõ. 

Gao,  Piolho. 

Gris,  Frio. 

Golpe,  Algibeira. 

Gabio,  Chapeo. 
jorna,  Vagar.  Eftou. 

Jornando,  Naò  quero  fahir. 

Jutta,  Ca  faca. 

Lima,  Camifa. 

Marca.  Puta. 

Marco,  que  fe  aveza.  Homem  ,  que 
eílá  prefente. 

Monteira ,  Carapuça. 

Pilra,  Cama. 

Purrio,  Bêbado. 

Pio,  Vinho. 

Rata,  fome. 

Rede,  Capa. 

Roda,  Toftaõ. 

Ruílir,  comer. 

Surrar,  furtar. 

Tardar,  O  veífido. 

Tiba,  faca. 

Tirantes,  Calçoens. 

Hum  pobre  Ganilaro,  quer  dizer,  hu 
pobre  tonante,  ou  maganaõ.  Vai  com  os 
arames.  Vai  com  efpada,  óc  daga.  Calma- 
lhe  com  ofaxo  na  bola  ,  quer  di^tr  Dalhe 
com  o  pao  na  cabeça.  &c. 

GIRAFA.Derivafe  do  Arabico  Zura- 
fa}  ou  xlrafa.He  o  Animal, a  que  osEthi- 
opes  chamaõ  tirataKaciüy  que  vai  omef- 
mo  que  Cauda  curta}  porque  tem  efte  a~ 
nimal  pequeno  rabo .  Outros  lhe  chamaõ 
Zorafes .  Cciafc  efte  animal  na  Africa,na 
Nubia,  ou  no  Reino  dos  Abexins,  dize  , 

Lz  que 
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que  he  gerado  do  animaes  de  differente 
efpccie.  Dapper,  em  dous  lugares  da  fu- 
a  defcripçaõda  Africa,  a  faber,  na  pag. 
4*o.  &  i$.  diz,  que  a  Girafa  he  do  ta¬ 
manho  de  Touro,  mas  mais  alto,  que  E- 
Jephante.  A  cor  do  pelo  he  entre  negro, 
&  branco,  as  maõs  muito  mais  altas,  que 
as  pernas,  o  rabo  redondo,  &  curto,  as 
ordhas,  como  de  veado,  o  ventre  nede- 
o,  &  luzentejhe  quadrupede  corre  pou¬ 
co  ,  facilmente  fe  amanfa ,  &  vive  raõ 
folitario  ,  que  raras  vezes  he  viífo.  Ef- 
creve  Sblmaíio,  quehe  o  Lamelo  pardalis 
dos  Antigos.  Deraõlhe  elie  nome  por 
ter  cabeça  ,  &  pefcoço  de  Camelo  ,  & 
ter  a  pelle  falpicada  ,  como  Leopardo  , 
porem  de  manchas  brancas  fobre  fundo 
ruivo. No  feu  Thefouro  da  Lingoa  Por- 
tugueza  o  P.  Bento  Pereira  faz  mençaò 
deíle  animal.  /^/c/.Giratacachem. 

Girafa.  Conífellacaõ .  Vid .  Camelo- 
pardal. 

GIRANDULAou Girãdola.He  amo¬ 
do  de  roda, que  defpede  foguetes, ou  hc 
huma  grande  quantidade  de  foguetes  , 
difpoftos  de  maneira  ,  que  no  mefmo 
tempo  fe  defpedem,  &  efpalhados  pel- 
los  ares,  fazem  hum  aggradavel  efpe&a- 
culo.  A  famofa  giraudola  he,a  que  fe  fas 
em  Roma  no  Zimborio  da  igreja  de  S. 
Pedro,  nas  veíporas  da  feífa  dos  Apoíio- 
losS.  Pedro,  &  S.  Paulo.  Tubult  igniti 
magna fimul  copia  erumpentes  in  fublime  , 
fiellifque  "Volatilibus  ,  aerem  colluftr  antes, 
fitrandola  com  fogo  fepre  ardente.  Le¬ 
nitivos  da  dor,  176. 

GIRAM.  Vid.  Gyraõ. 

GIRAPIGRA.  ou  Geripigra",  ou  Ge- 
ripiga.  Vid.  Gc ra. 

GIRAR.  Dar  voltas*  A"ere  "yros.  Se - 
?icca.  Vid.  Volta. 

GIRAR  os  orbes  vejo  com  mais  pre- 
íTa.  .. 

Malaca  conquiíL  Livro  10.  oit.  141. 

Girar  por  algum  lugar.  Circuite ,  com 
Acjedüvo.  Girado  temos  pello  continê- 
,te  marítimo.  Britto  ,  Guerra  Braíilica  , 
i\7\ 

Girar  alguma  coufa.  Dar  voltas  com 
ella.  Alitpnid  in  orbem  agere. 
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GIRAVA  a  hum  lado,  &  a  outro  cf, 
pada  Jardente.  Uíys.  de  Gabr.Per.Cant. 
6.  oit.  Si. 

G1R  ASOL.  Flor  ,  a  que  o  giro  do  Sol 
deo  nome,  porque  o  fegue  em  roda  ,  & 
fempre  a  companha  o  leu  curfo  ,a  inda 
quando  fe  efcondc,&  fe  cobre  de  nu  ves. 
Segundo  a  Fabula  ,  Clicia  ,  huma  das 
Nymphas  do  Oceano,  querida  de  Apol¬ 
lo,  por  defeobrir  os  amores  de  Leuco¬ 
thoe,  com  o  ditto  Apollo,  perdeo  a  fua 
graça,  &  foi  perfeguida  de  Apollo,  ate 
que  defpois  de  ofeguir  fempre  com  os 
olhos,  fem  fe  diminuir  o  feu  amor,  fi¬ 
naimente  pereceo  de  fome,  &  às  maõs 
da  dórt,  &  foi  convertida  em  flor ,  que 
feguindo  a  vifta  de  feus  rayos  fe  fuften- 
ta.  Aqui,  Apollo  quer  dizer  o  Sol.  No 
Liv.  4.  das  Metam,  defereve  Ovidio  eíla 
transtormaçaõ  nefles  verfos. 

Cedit  humo  nuda  madidis  incompta  ca~ 

( pillis 

(Per que  noVem  luces  ,  expers  undique , 

(  cibtque 

Rore  maro ,  lacrymijque  Juis  jejunia  pa- 

Nec  fe  ?noVit  humo  >  tantum  f pedabat 

( euntis 

Ora  Vei,  Vult uf que  fuos  flettcbat  ad  il - 

( lum. 

Membra  ferunt  b<tfif[e  folo j  partemque 
'  -  (  coloris 

Luridus  exangues  pallor  convertit  in 

(  herbas ; 

Lft  in  parte  rubor, VioUquefimilhmus 

(  ora 

Flos  tegit \  illa  fuum  quamvis  radice  te- 

(  netur 

Vertitur  ad  Solem  ,  mut ataque  ferVae 

(  amorem . 

O  Padre  Pomey  da  Companhia  de  Ie- 
sus,  defereve  ao  Girafoi  aflim.  gui  He- 
liotropium  cernis ,  an  non  terra  editum 
Tarbellum  credas', minime  certa  qui  de  am. 
bigas ,  naturam  illud  dum  moliretur  dire - 
xijje  manum,  &  opus  exegi ffe  ad  exemplu 
Regis  afirorum\  &  floribus  dare  dum  Vo- 
luit  Regem  ,  fuum  jlellis  florentibus  flo- 
r entem  dedi [fe  folem  ,  cum  hunc  florem  in 
lucem  edidit.  Ita  efl  profedò ,  Telex  afpec - 

tu  ipfo 
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tu  ipfo,  &  appelhtjonc,  non  adumbratum, 
fed  exprejfum  tn  Flore  f dem ,  dicas  Helio - 
tropi  um-y  ut  que  J  olar  e  nomen  gerit ,  Jic  fo¬ 
lii  fpeoe  tn  ipfam  prxferre, ac  format  pro¬ 
flant  i  ani.  Ec  Vero  nonne  item ,  ut  Sol ,  ra¬ 
diis  caput  habet  redimitum  aureis* An  no 
ad  Solem  nunquam  non  conVerfus  hic  flos, 
ut  ipfius  indicat  nomen,  eandem  quam  ille 
metitur  Via;//,  mfiflit  J  emi  tam*  J^uid  mul¬ 
tis*  U/  Sol  planetas  reliquos ,  er  flellas 
fplendore  obfuerat , magnitudine fuperatjta 
Hehotropium  exteros  flatur  x  proceritate 
facile flores  fuperemt  net  fornix  amplitudi¬ 
ne  Vincit,  totius  habitus  elegantia,  & p li¬ 
gularum  partium  conformatione  loir.  e  mui 
tumque  antecellit .  Multo  ab^te  as  prt- 
mmencias  do  Girafol  o  ufo  delle  na  me¬ 
dicina.  Toda  a  lua  virtude  confilte,  em 
refolver  verrogas,  deterger  alporcas,& 
provocar  ourinas.  Nos  jardins  da  Re¬ 
publica,  naõ  falraõ  Giralocs,  com  gra¬ 
des  nomes,  &  titulos  illuifres,  que  de- 
generaõ  em  humildes,  Sc  vis  operaçoés. 

Girafol  Oriental.  Pedra  fina,  por  ou¬ 
tro  nome  ,  Heliotropia.  Vid.  no  feu  lu- 
gar.  Querem  outros  ,  que  feja  o  mefmo 
que  Opala.  Vid.  Opala. 

GIRATACACHEM  .  He  o  nome  de 
hum  animal,  que  fe  acha  na  Abyííinia,ou 
Ethiopia  alta.  No  Diccionario  da  Aca¬ 
demia  Real  de  França,  Verbo  ,  Cameleo - 
pard,  Cornelio  lhe  chama  Firata  Y^acin, 
com  pouca  difterença  dc  Giratacachem, 
quche  o  nome, que  achei  no  cap.  j 4.  do 
livro  i.  da  Hiüoria  Geral  da  Ethiopia, 
abbreviada  pello  P.Balthazar  Telles  Gi - 
ratacachtm,  ou  Firata  K acui  na  lingoa 
dos  Abexins, vai  o  mefmo,  que  Cabo  del¬ 
gado. Parece,  que  da  dclgadeza  da  fua 
cauda  tomou  eíle  animal  o  feu  nome. 
No  lugar  citado  diz  o  P.  Telles,  que  he 
o  mayor  animal  da  terra,  que  fe  faiba , 
porque  excede  muito  a  grandeza  dos 
Elephantes,  poftoque  naô  hetaõ  envol¬ 
to  em  carnes;  facilmente  paífaõ  os  ho¬ 
mens  por  baixo  delle  em  cima  de  bons 
cavallos  ,  as  maôs  tem  altura  dc  doze 
palmos,  os  pés  menos  alguma  coufa,&  o 
pefcoffocom  proporção,  &  comprimen¬ 
to,  que  poífa  decer  ,  6c  pafcer  a  erva  do 
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campo,  da  qual  fe  fuftenta.  Ao  mefmo 
Autor  parece  ,  que  efte  deve  fer  o  Stru¬ 
thio  camelus,  de  que  os  Autores  fallaõ, 
porque  com  camelo  fe  parece  mais,  que 
com  qualquer  outro  animal;  porem  a  A- 
cademia  Franceza  lhe  chama.  Cameleo - 
pard,  por  lhe  parecer,  quehe  o  Camelo¬ 
pardalis  de  Plinio  Hid.  &  a  crecenta,  q 
lhe  convem  cÜe  nome  por  ter  cabeça, & 
pefcoffo  de  Camelo  ,  com  manchas  dc 
Leopardo,  excepto  que  as  dede  animal 
íaõ brancas  ,  &  o  mais  do  pelo  he  quafi 
ruivo.  Naõ  podem  os  Autores  fallar  cõ 
certeza  em  coufas  ,  que  nunca  viraõ. 
Vid.  Girafa. 

CIRAVAGOS  Monjes.  Vid.  Gyro va¬ 
gos. 

GIRIA.  Vid.  Gira.  Os  que  tomaõ  Gi- 
na  por  huma  jocoG,  ou  alfeélada  circu* 
locução,  com  que  fe  dizem  muitas  pa¬ 
lavras, o  que  fe  podera  declarar  em  pou¬ 
cas,  o  derivaô  de  Girar  ou  Giro  ,  por 
Rodeo.  locofa  circumlocutio,  011  circuitio, 
opis.  Fem.  Affetfatus  loquendi  circuitus 
iis.  Mafc. 

GIRO,  ou gyro.  Volta.  Rodeo.  Cir¬ 
cuito.  Gyrus,  i.  Majc.  ÜVid. 

A  lua  faz  o  giro  da  terra.  Terram  Iu¬ 
nx  curfus  ambit.  Cic.  Vid.  Roda.  Volta 
&c.  Faz  o  feu  Sol  o  feu  giro  annual.Mi- 
gnum  Sol  circumvolvitur  annum.  Vtrgii . 

Giro.  O  movimento  fuccefivo,  com  q 
cada  coufa,  ou  peííòa  tem  tempo  parao- 
brar  conforme  a  fua  ordem.  Cada  hum 
por  feu  giro.  Vicijfim.  Gc-Eftaõ  de  guar¬ 
da  por  giro  à  porra  do  feu  apofento  .Vi¬ 
giliarum  Vices  ante  cubiculi  fores  ferVant- 
Quinto  Curcio  no  livro  5.0  mefmo  Au¬ 
tor  no  livro  8*  diz  neíte  mefmo  fentido. 
Excubabant  fcrVatis  nochum  Vicibus  pro¬ 
ximi  foribus  ejus  xdisyin  qua  Rex  aequi - 
efeebat.  Viraõ  os  mais  cada  hum  agiro. 
Simili  gyro  Venient  aliorum  Vices.  Thxd. 
Eftes  no  anno  feguinte  fervem  na  guer¬ 
ra  cada  hum  por  íéus  giros;  aquelles  fe 
ficaõ  na  terra.  Hi  rurjus  invicem  amo 
pofl  in  armis  ftmt,  illi  domi  remanent.  Cx- 
jar.  Cada  hum  por  feu  giro  diz  o  feu  pa- 
rcccr.J£uifque  ordine  fententiam  dicit. Cic. 
Porquanto  outros  os  haviaõ  dc  render 
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pella  menhaã,  6c  naõ  Lhe  chegando  o  feu 
giro,fe  naõ  fette  dias  de  pois,  naõ  fe  po- 
diaõ  fiar  da  permanenda  da  fidelidade 
de  todos  atè  aquelle  tempo.  JZuippe  a- 
Uos  in  ftationem  oportebat  prima  Luce  juc- 
cedere,  ipjorum  poft  feptimumjiem  redi¬ 
tura  Vice,  nec  f per  are  poterant  in  illud  té- 
pus  omnibus  duraturam  fidem,  gnint. 
Curt.  Servindo  cada  hum  feu  Oiro .  Io- 
,aõ  de  Barros.  Decad.  2.  105.  coi.  1.  Os 
,capitaens  das  naos,por  quem  D.  tran- 
,cifco  repartio  a  Oiros  o  lerviço  .  6cc  . 

, Decad.  1.  pag.  160.  coi.  4. 

G1RONA.  Cidade  Epifcopal  de  Cata¬ 
lunha,  afie  nt  ad  a  em  hum  outeiro  ,  6cna 
fralda  delie  cercada  de  muros  de  pedra 
ao  modo  antigo,  em  figura  quafi  trian¬ 
gular.  PaíTalhe  por  dentro  hum  rio,  a  q 
chamaó  Onhar,  e  em  Latim  Linda,  que 
naíce  perto  de  Girona;  Pafiafepor  huma 
Ponte,  a  qual  a  junta  as  duas  partes  da 
cidade,  6c  naõ  longe  delle  fe  mette  o 
ditto  rio  em  outro  ,  chamado  Ter ,  de 
cuja  fignificaçaõ  ,  como  também  da  fi¬ 
gura  triangular  da  cidade  ,  fe  querem 
alguns  Authores  ajudar  para  attribuir 
aos  tres  irmaõs  Gerioens,  unidos  em  hu 
corpo  a  fundaçaõ  de  Oirona. Na  fua  co- 
rographia,  pag.  134.  doutamente  refu¬ 
ta  Gafpar  Barreiros  eila  fabulofa  etymo¬ 
logia,  6c  juntamente  traz  ouras  memo¬ 
ráveis  particularidades  da  cidade  de 
Girona,  6c  entre  outras  o  milagre  da 
praga  de  mofcas  verdes, 6c  brancas,  que 
fahiraõ  da  fepultura  de  S.  Narcifo  ,  & 
obrigaraõ  os  francezes  ,  que  reinando 
em  França  Phelipe,  terceiro  defte  nome, 
haviaõ  tomado  Girona  ,  adefemparalla 
6c  acolherem  fe  com  a  pouca  gente,  que 
lhe  ficou.  Gerunda ,  Fem. 

GIROVAGOS,  ouGyrovagos,ouGi- 
ravagos.  He  o  nome  ,  que  antigamente 
fe  deu  a  certos  Monjes  que  com  pretex¬ 
to  de  caridade, gaílavaõ  toda  a  vida  em 
perpetuo  giro,  fempre  vagabundos,  vi- 
fitando  as  cellas  dos  Anacoretas  por  di- 
verfas  províncias  do  mundo.  Delles  fe 
faz  mençaõ  na  Regra  de  S.  Bento, cap.  1. 
J^nartum  genus  eft  monachorum,  quod  Vo¬ 
catur  GjroVagnm ,  qiua  tota  Vitd  fuâ  per 
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diverforum  cellas  hofpitantur ,  fèmper  Va¬ 
gi,  &  nunquam  ft abi les,  crproprijs  Volup¬ 
tatibus,  (7  gula  illecebris  jerVientes •  Lm 
oppofiçaõ  delles  vadios  ordenou  S.Bcn- 
to  o  grande  recolhimento  de  fcus  mof. 
teiros.  Até  os  Monjes  GiraVagos ,  que 
,havia  antigamente.  Severim  ,  Noticias 
,de  Portugal,  213.  No  feu  Lexicon  U- 
niverfal  na  palavra  GyroVagi ,  dá  jacobo 
Hofman  die  proprio  epitheto  à  huns 
ludios,  que  fempre  andaõ  girando  ,  6c 
mais  a  huns  Gentros, feiticeiros, que  nos 
feus  facrificios  volteavaõ  em  roda  ,  6c 
finalmente  aos  Tureos  ,  que  celebrando 
a  fua  grade  feíla,  chamada  Mac/  ia  com 
voluntaria  vertigem  íe  revolvem  de  ma¬ 
neira,  que  mais  parecem  rodas,  que  ho¬ 
mens. 

G  I  S. 

GISORS.  Cidade  de  França,  na  Pro¬ 
vincia  de  Normandia  ,  fobre  o  Riacho 
Epta.  Gijortium ,  ii.  ISleut. 

G  IT. 

GIT,  ou  Gith,  he  o  nome  Arabico  da 
Erva, a  q  chamamos  Ishgella.  Na  fua  A- 
mathea  onomailica  diz  Jofe  Laurencio 
Git ,  fulmentum  f afium  ex papaVer e  ni - 
gro . 

GITO.  He  o  nome  de  huns  canos ,  q 
nos  moldes  cõmunicaõ  o  metal  füdido  à 
obra  do  Latoeiro  .  Liquefatfi  metalli 
duttus  }ow  meatus  ,us.  Majc. 

G  12. 

GIZ.  Certa  pedrafínha  parda, 6c  mo¬ 
lle,  quafi  da  corde  chumbo;  deixa  final, 
quando  carregaõ  com  ella.He  ufada  dos 
Alfayates,para  rifcar  a  parte  do  panno, 
que  querem  cortar,  Pella  analogia,  que 
Gypfurn tem  com  Giz,  o  P.  Bento  Perei¬ 
ra,  no  feu  Thefouro  da  Lingoa  Portu- 
gueza,  chama  ao  Gi Gypfurn. Autor  taõ 
erudito  como  elle  ,  naõ  ignorava  ,  que 
Gypfurn  quer  dizer  Geffo ;  mas  parece  naõ 
quiz  deixar  o  Latim  de  Gizem  branco; 

quaiv. 


q-üimto  mais  que  t.unbem  coro  gdTo  fe 
pocie  Gizar:  &  poderia  o  Giz  fer  huma 
dpecic  ucgdíò  porque  nem  todo  o.gef- 
iü.  í)c  artificial,  pois  diz  Plinio  Hb.  36. 
cap.  24.  Tlura  ejus  y entra  ,  nam  &  e  Lí¬ 
pide  (ocjiittur,  ut  tu  Syrích  ac  1  burijs ,  çr 
e  urra  foditur  i  ut  in  iip)  o-  è  fumma  tel - 
lure-t  &  lympbaiaim  tj£.  Ao  que  fe  acre- 
cuita,  que  antigauocre  te  gizava  com 
getto  os  calçados  ou  pés  dos  eícravos, 
que  fe  punhaÕ  em  veneta;  ao  que  allu- 
gcOvígío  i.  Amor.  Edtg.  g  Verf  64. 

Difpice  gypíati  cnmen  mane  pedis . 

GIZAR.  Rifcarcooí  G/^.Botar  o  Giz 
ao  panno  .Lapide-,  çj  ui  G/^  Vocat  ar  y  pjnu 
pfnare  ou  panm  parte  rotare  Janinatoxeci 
Gizar.  No  fentido  figura  do.  Difppr  De¬ 
linear.  Vid.  nos  Teus.  lugares.  Viriato, 
,que  tudoG/^iVd  com  íingular  pruden- 
,01a.  Mon.  Lufit.  Tom.  1.  229.  col.  2. 
,A  liberalidade,  com  que  Oi^ci,  &  corta 
,peilo  panno  alneo. Mon.  Lufit.  Tom.7. 
ppag.402.  Falia  o  Autor  no  Padre  Ma¬ 
riana. 

J'  r  ■ 
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GLACIAL. Coalhado  congelado  En¬ 
regelado.  condenfado.  V ui  nos  Teus 
lugares.  Adelgaçar  os  humores,  viíco- 
,íos,  &  Glaciaes .  Curvo,  obfervac.  Me- 
,dic.  49. 

GLaDIATOR,  ou  Gladiador.  Dcri- 
vafe  de  Gladiuiy  que  ein  Latim  valo  meí- 
U10  que  Ejpada.  Na  antiga  Roma  Idola¬ 
tra,  Gladiatores  eraò  huns  eícravos, que 
com  cfpada  nua  publicameme  pelqavaõ 
nos  Theatros;  ao  vencedor  fe  dava  di¬ 
nheiro,  ou  huma  corcade  Lentifco,  ou 
hum  Bonete  em  finai  de  recuperada  li¬ 
berdade,  ou  ficava  izento  deite  fangui- 
nolento  exercicio,  ôe  o  final  deita  i zen- 
çaó  era  huma  eípada  preta?  de  pao»  ena- 
íiuadâ  Rudis t que  fe  lhe  metia  na  maõ.No 
Tomo.  2.  da  Monarchia  Lufit.  Livro  5. 
cap.  1.  dizoP.  Frey  Bernardo  de  Brh- 
to,  que  em  Oífelia, antiga  Cidade  da  Lu- 
íitania,  fecelebraraõ  com  grande  admi- 
raçaó  dos  Portuguezes  de  aqueile  tem¬ 
po  eites  gladiatorios  dpe&aculos,  &  cõ 
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curlofa  erudição  neda  materia,  diz  que 
os  Gladiatores  eraõ  homens,  dedros  na 
Eígrima,  que  tinhaõ  por  officio  nas  fe¬ 
itas  publicas,  particularmente  nas  fune¬ 
bres  fahirem  campo  , hum  por  hum 
matgr fe  por  dar  godo  aos  vivos,  &hõ- 
rar  a  memoria  dos  defuntos.  Seu  prin¬ 
cipio  diz  Tertulliano,  in  lib.  de  fpeda- 
culis,  &  Servio  fobre  Virgilio,  que  fe 
tomou  do  ufo  que  os  antigos  tiveraôde 
comprar  cativos,  que  matavaõ  nas  exé¬ 
quias  dos  homens  prineipaes,  que  mor* 
naó,  &  parecendo  pello  dtfcurfo  do 
tempo  grande  crueldade  ,  matar  gente 
humana  a  modo  de  feras;  ufando de  hu¬ 
ma  cruel  mifericprdia  os  deixavaõ  ade- 
ftrar  na  efgnma,para  que  dilatando  al¬ 
gum  tanto  a  morte, fizeíTem  o  aélo  mais 
celebre, &  foífem  elles  proprios  executo¬ 
res  no  facriíicio.  O  primeiro,  que  em 
Roma  fez  exequias  publicas  com  fole- 
mnidade  de  Gladiatores, diz  Valerio  Ma¬ 
ximo,  &  0 Epitome  de  Tito  Livio  ,  que 
foi  Decio  lunio  Bruto  nas  honras  de  i  eu 
pay,  fendo  confules  Appio  Claudio  ,  & 
Marco  Fulvio,  &  deípois  fe  ufaraõ  tan¬ 
to,  que  qualquer  ptffoa  cammum  fe  me¬ 
tia  nefies  apparatos,  &finalmente  che¬ 
gou  a  tride  vaidade  deda  lucluofa  po* 
pa  a  tal  extremo,  que  fe  morrendo  algu 
homem  de  importanda,  faltav^õ  jogos 
de  Gladiatores,  o  notavaõ  como  por  a- 
fronta,  &  algumas  vezes,  (  como  toca 
ludo  Lipfio  )  lhos  mandavaõ  fazer  por 
julíiça  .Theodorico  ,  Reydos  Odrogo- 
dos  em  Italia  para  o  quinto  Seculodef- 
pois  do  naci mento  de  Chrido  extingui- 
o  ede  barbaro  codume.  Gladiator .  is* 
Mafc.  Cic . 

ProfuTaô,  &  exercicio  de  gladiator 
Gladiatura ,  Feni.  Tacit. 

Con  bate  de  gladiatores.  Gladiatorum 
certamen ,  ou  Gladiatoria  .p  tigna  >  ce.  Feni, 

O  premio,  que  fe  dava  aos  gladiato- 
Ves,  que  fahiaõ  vicloriofos.  Gladiator  iit , 
ii*  Fit.  L/V. 

O  edipendio,  que  fe  dava  aos  gladia¬ 
tores,  que  fc  comprava 6  para  exercicio 
do  leu  officio.  yíuãor  amentum,  i.  Nent. 
Vellem  ‘Tatarc.  Ao  quai  matan  6  os 

Gladia - 
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> Gladiadores .  Martyrol.  cm  Portug.pag. 

GLADIATOPvIO.  Coufa  de  gladia- 
tor,  ou  concernente  a  gladiator.  Oladi - 
atoriui,  a,  um.  Cic.  Nenhuns  jogos  mais 
, indignos  dos  olhos  humanos,  Sc  pieda- 
<de  natural,  cjue  os  Gladiatorios.  Vieira, 
>Tom.  7.  pag.  9.  Tinha  eile  no  circo 
^Gladiatorio  alcançado  vitorias  notáveis 
>Alma  Irulr.  Tom,  2.  34 7* 

GLADIFERO.  A  ordem  militar  dos 
Gladiferos  íoi  infhtuida  em  Livoma  no 
Anno  de  1164.  para  augmentar  com  as 
armas  a  fé  Catholica  Ordo  Eqnejlru  Gia 
diferorum .  Aífim  lhe  chamao  os  que  eicre- 
vem  em  Latim.  Frey  lacintock  Duos  no 
feu  livro,  intitulado  efeudo  das  ordés 
militares>  trata  defta  ornem,  paragr.  12. 
pag.  140. 

GLADIO,  temporal,  ou  Gladio  fecular. 
He  o  poder  da  juítiça  fecular,  gladio  e - 
fpiritual ,  he  a  efpada,  &  poder  clpiritu- 
alda  Igreja  nas  almas.  Gladius ,  u  M'af - 
cul A  fé  fe  defende  com  o  Gladio  do  po. 
ider.  Cartas  de  D.  Franc.  Manoel,  pag. 
>1$  7-  Gladio  cfpirituai,  Sc  temporal.Bar. 
,ros,  7.  Dec.  foi.  160.c0L2.C0m  o  Gla* 
ydio  materiai,  Sc  fecular.  Idem  ,  1.  Dec. 
,87*  col»  i. 

Gladio.  Inífrumento  Geometrico,  & 
Ailronomico,  compoífo  de  huma  regoa 
graduada,  Sc  de  outras  tres  regoas  mo¬ 
veis,  que  formaõhum  triangulo  ifocc- 
les,  com  fuás  pinnulas  nas  charneiras, 
para  exa&amcnte  medir  o  valor  dos  an¬ 
gulos,  Sc  quaesquer  diífancias,  Sc  altu¬ 
ras.  Chamaõlhe  Gladio,  porque  aperta¬ 
das  as  regoas,  ficaõ  humas  lobre  outras, 
parecendo  humafó,  &  no  cabo  tem  hum 
punho,  a  modo  de  efpada,  por  onde  fe 
lhe  pega,  Sc  dentro  damaçaã  ha  huma  a 
gulha  nautica,  para  ter  ferventia  tambe 
no  mar.  Ordinariamente  fe  recolhe  eíf e 
inílrumento  em  huma  bainha,  com  que 
fica  parecendo  cotó,|ou  punhal.Chamaõ-' 
lhe  os  Mathematicos  Radius  Latinus , 
porque  foi  inventado  por  Latino  Ur  fino , 
celebre  Geometra. 

GLANDIFERO.  Coufa,  queda  bo¬ 
lota.  Coufa;que  produz  a  lande.  Glan- 
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difer.a,  um.Cic.  Glandarius ,  a, um. Var¬ 
ro.  Dizendo,  que  a  Faya  he  arvore  Gla¬ 
ndifera.  Cotia,  Eclog.  de  Vírgil.  pag.  1- 
GLANDOSO.  Vid.  Glandulofo.Cor- 
,tandolhe  huma  particula  Glandofa.  Bar- 
,rus,  Decad.  3.  pag.  97.  col.  3, 
GLANDEVES.  Ciüade  Epifcopal  de 
França  na  Província  de  Pro  vença.  Glan* 
data ,  ou  GlanateVa ,  <z.  Fem * 

GLANüULA.(  Termo  de  Medico.  J 
Eípecie  cie  caroço  de  çarne  efpongiofa  > 
qui  ferve  para  attrahir  das  partes  conti* 
guas  os  humores  fuperfluos.  Em  muitas 
partes  do  corpo  humano  há  glandulas, 
humas  nas  ilhargas  da  cãpainha  da  boc* 
ca,  a  que  chamao  Amygdalas,  outras 
nos  fovacos,  a  que  cham  aõ  Emunâorios; 
as  tetas  faõ  compoiias  ce  glandulas, &ç. 
Glandula ,  te.  Fe  min.  Cornei.  Celf.  Lib.  2. 
cap.  i. 

GLANDULOSO.  Cheo  de  glandu¬ 
las.  Compoíio  de  glandulas.  Glandulo- 
fus)  a?  um.  Colutnel.  Também  debaixo  da 
lingoa  eftaõ  carne  s  Glandulofas, nas  qua* 
es  há  dous  orifícios,  por  onde  fane  a 
,faliva  para  humedecera  lingoa.  Reco: 
,pil.  deCirurg.  pag.  28- 
GLASTO.  He  hum  genero  de  tinta 
da  índia,  que  fe  faz  da  erva  do  mefmo 
nome,  á  qual  também  chamamos  Anil * 
Semeada  eíla  erva  naõ  dura  mais  de 
tres  annos,  Sc  fe  colhe  no  mez  de  Sete- 
bro,  ou  no  principio  de  Outubro, quã- 
do  já  ccfíaõ  as  chuvas.  No  primeiro  an¬ 
no  he  a  planta  ainda  tenra,  Sc  o  Glaflo, 
que  delia  fe  faz,  fica  imperfeito,  de  cor 
ruiva,  Sc  pefada,  de  modo  que  lançado 
na  agoa,  fe  vai  logo  ao  fundo,  Sc  fe  cha¬ 
ma  %Toúfi\ no  fegundo  anno  he  perfeitif- 
fimo,  leve,  Sc  de  cor  roxa  ,  Sc  lançado 
na  agoa,  anda  nadando  fobre  ella,  Sc  te 
por  nome  Lierce \  no  terceiro  anno  tor¬ 
na  a  declinar  de  fua  perfeição,  Sc  bon¬ 
dade,  fendo  pefado  ,  Sc  de  ccr  negra  , 
mais  vil,  Sc  baixo, que  todos, e  lhecoíhi- 
maõ  chamar  Cattelde.  Manoel  dos  Anjos 
Hillor.  Univerfal,  livro  2.  cap»  Jç.pag. 
555.  Vid.  Anil. 
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GLEBA.  He  Palavra  Latina,  que  val 
o  meímo  que  Torrão-  Fazer  os  cabellos 
, louros,  como  Glebas  de  ouro.  Luz  da 
,Medic.  177. 

G  LO 

GLOBO.  Corpo  folido,&  efpherico, 
comprehendido  de  baixo  de  huma  io  fu- 
perfide,  de  cujo  centro  todas  as  linhas 
tiradas  até  ás  extremidades  da  circum- 
ferencia,  faõ  iguaes.  Globus ,i.  MaJc.Cic . 
Neík  fentido  todos  os  Planetas  faõ  glo¬ 
bos,  a  terra  forma  com  a  agoa  hum  fó 
gkbo;&  o  globo  do  mundo  fe  volve  no 
leu  eixo, do  qual  as  extremidades  faõ  os 
dous  Polos,  O  globo  da  terra.  Terra 
globus.  Cic. 

Globo  pequeno.  Globus ,  i.Mafc.TUn . 

Globo  celeíle  ,  &  Globo  terreík.  S  õ 
dous  iuflrumcntos  da  Mathematica.  No 
globo  celeíle  eilaõ  reprefentadas  as  ef- 
trellas  do  Firmamento  ,  comprehendi- 
das  em  48.  arterifmos,ou  conlkllaçoés. 
No  globo  terreík  eilaõ  deferitas  as  va¬ 
rias  regioens  da  terra  ,  os  rios  princi- 
paes,  &  os  mares.  Globus  ccdeftis.  Glo¬ 
bus  terreftris .  O  mais  provável  he,  que 
,  Archimedes  foi  o  inventor  do  Globo . 
,Via  Aílronom.  part.  1.  pag.  i. 

Globo  de  fogo.  Muitas  lavaredas  ju¬ 
tas  como  em  figura  circular.  Globus  fia- 
marum.  Vtrgil. 

Globo,  ( Termo  da  antiga  milícia  Ro¬ 
mana.  )  Era  hum  efquadraõ  redondo. 
Globus, i.Mafcul.T it. LiV  .Os  Romanos 
,ufavaõ  quatro  medos  de  efquadroés, 
a  hum  chamavaõ  cuneo,  a  outro  Tenaz, 
,ao  terceiro  Serra,  &;  ao  quarto,  Globo . 
,Luiz  Mendes  Vafconc.  na  Arte  miii- 
,tar,  i.part.  pag.  95. 

Globo.  Bola  grande  de  pedra  marmo¬ 
re,  ou  outra  materia.  Huma  Pyramide 
, rematava  cm  tres  Globos  de  ouro.  Quei¬ 
jos  vida  dolrmaõ  Bailo,  34Ç.C0L  2, 

*  Fazerfe  em  hum  globo.  Globari ,  (  or, 
ntus  fum.  )  iPlhi.  Sc  i  hc  tocais,  fe  fazem 
Tom.  IV. 
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,em  hum  Globo, recolhendo  os  pés  todos 
, dentro  de  fi.  Alma  lník.  Tom.  2.  185. 
Faiía  o  Autor  das  centopeias. 

GLOCESTER.  Cidade,  &  condado 
de  Inglaterra, no  antigo  reino  de  M:rcia 
entre  a  Província  de  Oxonia,  òcade 
Monmouth.  Glocefina ,  ouGloVernia,#. 
Fem. 

GLORIA.  Honra;  &  louvor  publico, 
que  fe  dá  aos  merecimentos, à  virtude, 
ao  faber.  A  gloria  he  o  alimento  da  for¬ 
taleza,  da  magn.ficencia,  &  de  muitas 
outras  virtuaes.  Mayor  he  a  gloria  pro* 
pria, que  a  hereditaria,  a  que  naõ  té  me¬ 
recimentos  prcíentes,  fe  attribuem  os 
louvores  de  íéus  predeceííòres.  A  Sede 
da  gloria  ordinariamente  apaga  a  das 
riquezas.  Júlio  Cefar  defpois  de  ganhar 
a  batalha  ae  Pharfalha, entregou  aos  fol- 
dados  os  defpojos  do  campo  de  Pom- 
peo, donde  havia  thefouros  capazes  para 
defpertar  a  cobiça  no  coraçaõ  dos  Di¬ 
ogenes,  &Catoens.Tivera  Alexandre  de- 
fprezado  os  muitos  mundos, que  Anaxa- 
goras,  &  outros  Philofophos  fingirão, 
íe  entendera,  podelios  fojugar  fem  glo¬ 
ria.  Em  Roma ,  levantaraõ  os  Antigos 
dous  Templos  contiguos,  hum  dedica¬ 
do  à  virtude,  &  outra  a  honra;  neík  naõ 
fe  podia  entrar,  fem  paífar  pello  primei¬ 
ro.  Muito  fe  engana,  quem  imagina  po¬ 
der  entrar  de  íalto  no  facrario  da  Glo¬ 
ria,  fem  paífar  pello  vertibulo  da  virtu¬ 
de.  Mais  trabalho  há  mirter  para  confer- 
var  a  gloria,  do  que  para  confeguilla* 
Neík  fentido  diz  o  Sabio,  J>ui  altam  fa¬ 
cit  domum,  qtuerit  rumam.  Bufcar  os  al¬ 
tos,  he  demandar  precipícios.  Antes  de 
morrer,  vio  Demetrio  derrubar  trezen¬ 
tas  ertaruas,  que  a  cidade  de  Athenas 
havia  lavantado  à  immortalidade  do  feu 
nome.  Gloria ,  <e.  Fem.  Cic.  Eík  mefmo 
Oradoras  vezes  lhe  chama  ,  Amplitudo , 
inis.  Fem.  Claritas,  atis.  Fem.  Splendor , 
is.  Mafc.  ou  nominis  fplendor . 

Gloria,  pequena,  ou  pouca  gloria* 
Gloriola )  <e.  Fem.  Cic.  Para  que  na  noífa 
vida  logremos  nòs  mefmosaquella  pou¬ 
ca  gloria,  que  temos  aequirido.  Ut  nos 
metipfi  VÍVi  gloriola  noftra  per fr namur, 

M  ‘  Cic 
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Si 

Cic.  . . 

Conicguir  gloria.  Gloriam  acquirere. 
Cie.  Adipifa .  'ftlaut.  Conje  qui,  compar  are. 
Cic.  .  :  . 

As»  honras  faftentaõ  as  artes,  &:  todos 
com  defçjo  da  gloria,  fe  applica õ  com 
ardor  aos  elhidos.  Honor  aht  artes ,  o- 
mnesque  incenduntur  ad Jhuiiaglorid.  Cic . 

Quca,  tem  rriais  virtude,  n.ais  gloria 
tcm.  Is  maxime  pior  i  a  excellit,  qui  Virtu¬ 
te  plurimum  praejiat,  ite. 

Inchado  de  gloria.  Gloriarum  plenior . 
TLmt. 

Contra  os  que  fazem  efcrupulo  de 
ufsr  de  Gloria  no  plural,  Antonio  Mu- 
cmo,  na  fuafyntaxe  tem  obfervado  que 
Aulo  Gellio  tem  dirto,  Glorias  inanes 
flare",  na  tua  Epigraphica5pag.^50.diz 
Boldonio,  que  naõ  acaba  de  entender, 
porque  razaó  certos  criticos  querem  ne¬ 
gar  a  eda  palavra  o  caíb  plural  no  La¬ 
tim, fendo  tantos  os  cafos,em  que  fe  grã- 
geaô  louvores,  honras,  &  glorias.  Sane 
baud  fatis  intelligtmus  (  diz  ede  Autor  ) 
cur  non  pluratiVè  efferri  oporteat ,  pe  pro¬ 
prie  accepta  fit  Vox  pro  laude  bonorum  co- 
jentiente ,  ut  definit  Quintilianus ;  StVe 
translate  profaão ,  unde  proVemt  gloria. 
Siquidem  iterari ,  ac  multiplicari  contingit 
laudes  bonorum  ad  fagorum  dluftnum  ite¬ 
rationem  ,  ac  multitudinem .  Hoc  à  nobis 
idcirco  obferV at um  eft ,  ut  Vindicaremus  a 
cenftira  cujufdam  eruditi  Romanum  elogiii 
Marci  Aurubij  Antonini, cujus  claufula  eft, 
j Quod  omnes  omnium  ante  fe  maximorum 
Imperatorum  Glorias  fupergreffus ,  bellico - 
Mimis  gentibus  deletis  atque  jubacits  & 
‘Plurium  enim  gloriam  atque  Variam  ex - 
preffurus ,  percommode  plurali  Voce  com¬ 
plexus  fuit, quod  non  ita jiiccejfiffet per  fuu 
«ularem. 

Gloria.  Magedadc  de  Deos.Vifaõ  be¬ 
atifica  da  infinita  grandeza  divina;  como 
quando  fediz,  Naõ  podem  os  olhos  hu¬ 
manos  ver  a  Deos  na  hia  gloria.  No  l  a¬ 
bor  'de fen  bargou  Deos  as  glorias  daiua 
Divindade.  Os  Ikmaventurados  vem  a 
Deos  na  fua  gloria, &  emfua  propria  fa¬ 
ce.  Dei  gloria ,  ou  maieftas  gloria  Dei . 

.  Gloria,  Honras.Louvores;  como quã- 
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do  fe  diz,  Dar  gloria  a  Deos.  Deum  tau - 

dare.crc . 

Gloria.  (  Termo  de  pintor.  )  Huma 
gloria.  Hum  ceo  aberto,  &  refplandecé- 
te,  com  muitos  Anjos,  &  com  huma  re- 
prefeutaçaõ  imperfeita  da  gloria  &  da 
felicidade,  que  os  Bem  aventurados  lo- 
graõ  no  ceo.  Aicandri,Author  Italiano, 
he  de  parecer  que  o  codume  de  chama¬ 
rem  os  Pintores  Gloria  a  hum  ceo  aber¬ 
to  com  muitos  Anjos,  iufpcnfos  no  Ar, 
fe  originara,  de  que  os  primeiros,  que 
pintaraó  o  nacimento  de  Chrido  Senhor 
noíTo ,  reprefentaraõ  muitos  Anjos  no 
Ar,  em  ado  de  cantar  o  Gloria  in  excel - 
fis  Deo.  Huma  gloria.  C&leftis gloria  adfi- 
bratio ,  onis.  Fem .  Cicero,  em  outro  fen- 
tido,  diz,  Adumbrata  imago  gloria. 

Gloria.  Huma  fumma  felicidade  no 
logro  de  algum  bem.  Se  fe  naõ  guarda¬ 
rem  os  pados,  que  a  meu  refpeíto  fe  fi- 
zeraó,  edou  na  gloria .Si,quce  de  me  pz- 
tfa  funt ,  eanon  ferVentur ,  m  cdo  fum. 
Cic .  Edimafe  Bibulo  taõ  felice,  que  lhe 
parece  edar  na  gloria.  Bibttl  eft  vi  ado. 
Cic . 

Manto  de  gloria,  he  manto  de  íeda. 

Gloria  Patri.  Segundo  Baronio,  diz  S. 
Bafilio,  que  por  tradiçaõ  Apodolica  foi 
indituido  ede  louvor  das  tres  peífoas 
Divinas;  &  afiirma  Baronio,  que  S.  Da- 
mafo  Papa  mandou  que  fe  cantaífe  no 
fim  de  cadapfalmo.  Também  diz  S.  Ba- 
lilio,  que  cs  Arrianos  para  fe  didingui- 
rem  dos  Catholicos  ,  &  para  naõ  darem 
ao  filho  &  ao  Efpirito  Santo  ede  fupre- 
mo  louvor,  naõ  diziaõ  Gloria  Patri,  & 
Filio ,  &  Spiritui  Santo,  mas  Gloria  patri 
per  Filium  in  Spiritu  Saiito. Por  decre¬ 
to  do  quarto  concilio  Toletano  nosre- 
fponforios  da  Semana  da  Paixaõ,  no  In¬ 
troito  da  MiíTa  emitte  a  Igreja  ede 
applaufo final  em  demondraçaõ  da  fua 
trideza.  Da  miiagrofa  virtude  do  Gloria 
patri  &  dittocom  Fé  &  devoçaõ,  Vid. 
Hierobaxocon  Macri ,  293. 

GLORIAR .Vid.  Gloriarfe.Coufa  pa¬ 
ra  gloriar.  Gloriandus,  a ,  um.  Cic .  Pode 
, haver  officio  mais  para  Gloriar  por  hti- 
,ma  parte ,  &  por  temer  por  todas?  Vi- 
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,eíra,  Tom.  i.  pag.  512. 

Gloriarfe  de  alguma  coufa.  In  aliquo, 
ou  cie  aliqua  re  gloriari.  (  or,  atus  jum.  ) 
Ctc. No  livro  'Dejenetfute, poem  o  mefmo 
Cícero  eRe  verbo  com  hum  accufativo. 
Equidem  (  diz  elle  pop  Vellem  ickrn  glo¬ 
riari >  quod  Cyrus-  Quizera  poderme  glo¬ 
riar  da  mefma  coula,  que  Cyro.  mas  elle 
accufativo  Idem  he  regido  de  huma  pre- 
pofiçaõ,  q  fe  entende,  V.  G.  ob, ou  pro¬ 
pter,  &  naõ  dc gloriari. 

Gloriarfe  de  alguma  couía  com  oRen- 
taçaõ.  jiliquid  opntafe ,  ou  Venditare. 
Cic.  Aliquid  de  Je  praedicare.  Qc.  Que  fe 
eilá  gloriando,  ou  jaftando  de  ajgurra 
coufa.  Gloriabundus ,  a,  um.  Aid .  Gcll. 
Gloriandofe  de  hum  taó  grande  exerci¬ 
to.  Contemplatione  tanti  exercitus  gloria¬ 
bundus.  Aul.  Geli.  Gloriarfe  na  prefença 
de  alguem.  Gloriari  alicui,  ou  apud  ali¬ 
quem. 

GLORlFICAC,AM,  fe  diz  fo  da  ex- 
aitaçaõ  à  gloria  eterna  ,  que  Deos  con¬ 
cede  aos  efcolhidos.  Glorue  sterna  com¬ 
municatio ,  onis.  Fem . 

GLORIFICAR.  Dar  gloria.  Dar  lou¬ 
vores.  Glorificar  a  Deos.  Deum  lauder  e, 
ou  collaudare  ,  Sem  ver  a  Deos,  vos  o 
filoroficais.  Vieira,  Tom.  1.  pag.  58$. 

GLORIOSAMENTE.  Com  honr3,co 
gloria.  Gloriofe.  Cic.  Gloriofius,  kgloriofi- 
Jfimè,  faõ  ufados. 

GLORIOSO.  IlluRre.  Que  tem  feito 
obras,  ou  accoens  gloriofas.  Gloriofus , 
a,  um.lllupis  ,is.  M*fc.  &  Fem. pe, 
is.  ISleut.  Honorificus,  a,  um.  Cic.  Raras 
vezes  fe  acha  Glonojus  com  os  nomes  das 
peiToas,  fignificando  gloria. 

Morte  gloriofa.  Clara,  ou gloriofa,  ou 
bonefta.  ou  preclara  mors,  tis.  Fem.  Cic. 

Gloriofo.  Que  cRá  logrando  a  gloria 
dos  Bemaventurados.  Como  quando  fe 
diz,  A  gloriofa  virgem  Maiia.Os  corpos 
gloriofos  naõ  cRaõ  mais  fogeitos  a  en¬ 
fermidades  humanas.  Corpora  coeleflis 
florit  dotibus  ornata,  non  junt  amplius  0 - 
1 bnoxia  infirmitatibus  humanis. 

My  Rcrios  gloriofos.  No  terceiro  Ter¬ 
ço  do  Rofario  ferezaõ,  &  meditaõ  os 
cinco  myRerios  gloriofos,  a  faber,  aRc- 
Tom.  IV. 


GLO  S$ 

furreiçaõ  de  ChriRo,  a  Afcenfaõ  aosce- 
os,  a  vmda  do  Efpirito  Santo,  a  Affum- 
peaõ  de  Noíla  Senhora,  &  fua  gloriofiili. 
ma  coroaçaõ  no  cco.Myfl ena, quibus  Be¬ 
at#  Virginis  Man#  gloria, ou  glori#  come - 
tnorantur,  ou  celebrantur. 

G  LOSSA ,  ou  Gloza,ou  Groza  .Os  do- 
us  ultimos  faõ  mais  ufados.  He  tomado 
do  Grego  Gloffa,  quando  fignifica  ,  Ex¬ 
plicação  de  palavras  ef curas.  No  cap.  1. 
doi.  hvro  diz  Quintiliano,  Interpreta¬ 
tionem  lingu#  Jec  r  et  loris,  quas  Gr#ci 
Gloiras  Vocant.  De  forte  que  Gloffa  no 
feu  ferindo  mais  proprio  he  Interpreta - 
cab  clara,  &  genuina  do  Texto,  ou  palaVras 
do  Autbor.  Em  Latini  1  he  poderás  cha-; 
iuar.com  Periphrafis.  Verborum  feripto - 
ris  interpretatio ,  onts.  Fem.  Autor  de  hu¬ 
ma  gtoifa.  Ver borum  alienjus  feriptoris 
interpres ,  etis.  Maje.  Niculao  de  Lira  he 
Author  da  Gloffa  ordinaria  da  Biblia, 
comprehendida  em  leis  velumes.  Aglo- 
ífa  do  Direito  faõ  os  commentarios, que 
Accur.iio  poz  na  margem.  ERa  palavra 
Gtoifa  foi  defpois  fignificando  toda  a 
calla  de  Interpretação  ;  &  aflim  intitula 
Irnerio  Glojfas  os  fcus  Efcholios  fobre  o 
Direito  Civil. Gloffa  hc  a  lingoa  do  Tex¬ 
to.  NeRe  fentido  tambem  fe  deriva  do 
Grego  Glojfa  ou  Glotta ,  que  val  o  mef- 
nio,  que  Lingoa.  Segundo  eRa  etymolo¬ 
gia,  diz  o  MeRrc  Venegas,que  aflirn  co¬ 
mo  Glojfa,  he  lingoa  de  Texto,  occafio- 
nal,  &  accidentalmente  a*grande  copia 
deGloffas  rem  fido  emmudecimenfo  de 
Lingoas,  &  contufaôde  engenhos.  Don¬ 
de  vemos  por  experiencia,  que  quando 
fe  ufava  o  Proverbio,  que  diz,  Liber 
Librum  aperit ,  id  eR,  que  hum  livro  he 
Gloffa  de  outro,  fabiaõ  muito  mais  os 
homens, qué  agora,  que  com  a  confiança 
nas  Gloffas,  commentos,  annotaçoens , 
Efcolios,  obfervaçoens,caRigaçoens,MX- 
cellaneas,  centurias,  collectaneas  ,  Lu. 
cubracoens,  tem  deixado  entorpecer  os 
engenhos,  &  emmudeccr  as  lingoas:&o 
Peor  he,  que  com  a  multiplicação  das 
Gloffas  eRaõ  afogados  os  textos  de  leys, 
Sc  Medicina,  com  quefe  perdem  as  fa¬ 
culdades  dos  Pleteantes,  fe  alargaõ,  & 

M  Z  alagaõ 
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alagao  as  confciencias  com  os  aqiiedu' 
dos,  &  dilúvios  de  gloifas,  A  Glejfa  m- 
,terlineal  explicou  o  modo,  &c.  Vicira, 
/Tom.  i  729. 

Gloifa,  commumentc  Gro^a,  he  huma 
efpccie  de  Pocfia,  ou  commentario  ,  em 
yerlos,  em  que  fe  vai  explica ndo,&  am¬ 
plificando  huma  breve  íentença  metien¬ 
do  o  Texto,  ou  verfo,  que  fe  gloifa  no 
fim  do  Soneto,  Outava,ou  Lyra,  feguin- 
dofempre  a  mefrna  materia.  O  Texto  he 
o  mote,  ou  feja  de  huma,  ou  duas  regras, 
ou  de  qualquer  outro  modo,  que  fe  oT 
fcrecer.  Metrica  interpretatio,  onis.  Fem. 

Grofa  do  Chanceler.  Saõ  no  fim  do 


procelfo  as  palavras,  com  que  o  Chance¬ 
ler  mór,ou  Chanceler  do  Porto,  declara 
fer  a  fentença  mal  dada  o  que  os  Eicri- 
vaens  tem  menos  letras  nas  regras,  ou 
menos  regras  nas  laudas.  Poem  o  Chan¬ 
celer  groía  as  cartas  ,  fentenças,  provi- 
foens,  & c.  Vtd*  Liv.  1.  da  Ordenaçaò 
Tit.  4.  §.  1.  Tit.  36.  §.2. 

GLOSSADOR,  ou  Glofador.  O  Au¬ 
tor  de  huma  Gloifa.  V fdLGlolfa.E  o  Glo- 
yfador ,  Gregorio  Lopes  o  confirma  com 
phum  lugar  de  Bartholo.Macedo  Domin. 
pfobre  a  Fort.  115* 

GLOSSAR,  ou  glofar, ou  grozàr.  In¬ 
terpretar  o  texto  de  hum  Autor  .Ali  cujus 
criptoris  Verba  interpretari, 

Glolfar  as  aeçoens,  ou  as  palavras  de. 
alguém.  Darlhes  o  fcritido,  que  fe  quer 
Alicujus  falia,  ou  Verba  adVoluntatem  in¬ 
terpretari.  Ex  T  it.  Liy. 

GLOSSARIO.  Diccionario  ,que  de¬ 
clara  a  fignificaçaõ  das  palavras  efcuras, 
&  barbaras  dc  huma  lingoa  corrupta. 
Os  Authores  dede  genero  de  vocabulá¬ 
rios,  lhe  chamaõ  com  nome  Grego, 
Glojfarim ,  i.  Keut.  Gloffema  no  Grego 
quer  dizer  palavra  defuíada. 

GLOZA.  Tul.  Gloífa. 

GLOLAM.  Derivafe  dc  Glutto  ,ou 
Gluttus,  que  os  Antigos  tem  uíado,  co- 
mó  nome  verbal  de  Glutire,  Enpulir.  O 
Authordo  Sermão  30.  quefe  acha  no 
Appendizdo  2. Tomo  das  obras  de  S. 
Ambrofio,  attribuido  a  S.  Cefario  .Ai> 
clatenfe  diz,  Sicamat  Diabolus j^láeí./a- 
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os,  ut  perdat; ficut  amat  Glutto  porcellum, 
ut  comedat.  E  iobre  a  Satira  2.  do  Livro 
2.  de  Hora.cio diz  Aero.  Edax,  Vorax  > 
glutto.  Na  Satira  5.  aonde  diz  Perfio. 
Nec  glutt o.forbere faliVam  mcrcurialem , 
dizCaufobono,  que  Glutto ,  netle  lugar 
heo  i  blativo  de  Gluttus  ,  ou  Gluttum, 
por  Garganta  ,  &  juntamente  acrecenta, 
que  faõ  palavras  teiras  pella  figura  ono- 
niotopeia,que  exprimem  o  ruido,  que  as 
vezes  o  licor  na  garganta  do  glotaõ,que 
o  forve.  Glotaô.  Oque  come  muito,  & 
riefordcnadamente.pVax,  cis.  onm.gen . 
GuU  deditus. 

GLOTONARIA.  Ovicio  da  gula.  Gw- 
la,  <e.  Fem.  fplin.  Ingluvies ,  ei.  Fem.  Te¬ 
rent.  Daquelles,  cuja  honra  he  a  Gloto « 
,naria.  Luccna  ,  vida  de  Xavier  ,  416. 
,col.  1. 

GLOTONIA.  Vicioda  Gula.  Vid. 
Glotonaria.  A  Glotonia  ,  &  defejo  dc 
, comer  muito.  Colla  ,  Georgic.  de  Vir- 
igil.  109. 

GLOLONICO.  Coufade  glotao. 

A  Gula,  com  Glotonico  apparato. 

Sentada  á  Meza  eílá,  groífa,  &  impe. 

(dida. 

Malaca  conquiil.  Livro  6.  oit.  30. 

GLUTINOSO.  Coufa  de  Grude  ,  ou 
que  pega ,  como  Grude.  Glutmojus  ,  a, 
um.  Çelj.  pT/.Vifcofo.Os  humores  crus, 
filntmofos,  &  frios.  Corrccçaõ  de  abu- 
pfos,  2^. 

GNESNA.  Cidade  Archiepifcopal,  5c 
antigamente  cabeça  do  Reino  de  Polo- 
nia,  no  Palatinado  de  Kalish, entre  Pof- 
na,  5c  Toren.  Hoje  naõ  tem  coufa  de 
confideraçaõ,  mais  que  a  refidencia  do 
Primaz  do  Reino.  Dizem  que  Lecho 
primeiro  principe  da  ditta  terra,  a  edi¬ 
ficara,  &  tem  os  povos  por  tradiçaõ,que 
eíle  principe  lhe  chamara  Gnefna,  por  ter 
achado  nos  aliccrfes  hum  ninho  dc  A- 
guia,  porque  na  Lingoa  Polaca  Gnefiad 
quer  dizer  Ninho  de  Aguia.  Os  Autores 
Latinos  lhe  chamaraõ  Gnefna ,  #.  Fem.& 
Limio  Saleus. 
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G  N  I . 

GNIDO.  Antiga  Cidade  da  Afia  Me¬ 
nor  na  parte  da  Caria, a  que  chamaõ  D0- 
m.He  celebre  nas  Hiitorias  pello  Tem¬ 
plo  dedicado  a  venus,  em  que  havia 
huma  admiravel  eftatua,  feita  por  Praxi- 
tales-  E  lia  Cidade  antigamcnte  taõ  illu- 
dre,  hehuma  pobre  aldea,  na  coda  do 
mar  Egeo,  entre  as  I.has  de  Rhodes, 
Stampalia,  &  Longo  ,  &  eda  Pcninfula 
forma  hum  grande  Promontorio, chama¬ 
do  Cabo  Chio,  ou  Crio.Qucr  Herodo¬ 
to, que  Gnido  leja^colonia  ac  Laceacmo- 
nia,  &  accrecenta,  que  querendo  os  po¬ 
vos  cortar  a  Idhma,  em  que  ficava  encer¬ 
rada  aterra,  lho  prohibira  o  oraculo. 
G  nidus  y  i.  Fem.Qvid.  Alguns  Autores 
dizem  Cuido . 

G  NO. 

GNOMON.  (  Termo  Mathematico.  ) 
He  palavra  Grega,  quefignifica  Conhece - 
dor j  ou  que  da  a  conhecer .  He  o  edilo,  q 
fe  poem  nos  Relogios  de  Sol ,  para  af- 
tfnalar  com  a  fombra  as  horas.  Gnomon, 
onis.  Mafc.VitruV.Vid.  Edilo. 

Gnomon,  também  fignifica  a  agulha 
de  Iataõ,  que  fe  mete  no  centro  de  hum 
pequeno  circulo  polar,  fobre  o  Meridi¬ 
ano  de  hum  globo>&que  tem  o  mefmo 
movimento  ,  que  o  eixo  .Gnomon*  Até 
,que  osrayos  do  Sol  entrem  pellos  bu¬ 
racos  do  Gnomon, para  o  globo.  Via  A- 
,ítronom.  part.  pag.  65. 

GNOMOMONICO .  Concernente  à 
arte  Gnomonica.  Gnomonicus, a, um.  Vi- 
truV. 

Arte,  ou  fcicncia  Gnomonica.  He  a* 
quella,quc  cníina  afazer  todo  o  genero 
de  relogios  do  Sol,  por  meyo  do  gno¬ 
mon,  ou  eftilo,  cuja  fombra  aflinala  as 
horas  pellas  linhas  ,  conforme  as  diffe- 
renças  da  elevaçaõdo  Polo  .  Fez  o  P« 
Clavio  hum  livro  in  folio  íobre  eda  ma¬ 
téria.  Gnomonice,  es.  Fem.  VitrüV .  TUn. 
Também  Gnomonice  hc  arte  dc  conhe¬ 
cer  pella  fombra;  naõ  fó  as  horas ,  mas 
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adiveríidade  dos  Climas,  &  clevaçoens 
do  Polo.í 

GOA.  Cidade  Archiepifçopal,  na  ín¬ 
dia  Oriental  ,  no  Reino  de  Decant ,  & 
na  coda  Occidental  da  Peninfula  do  rio 
Indo,à  quem  do  Golfo  de  Bengala.  Eiiá 
fituada  em  huma  Ilha,  a  que  os  Gentios 
chamaõ  Trifvari,  que  tem  de  compri¬ 
mento  quaíi  tres  legoas,&  de  largura  em 
partes, mais  de  huma,  St  no  mais  eftrei- 
to  menos  de  meyalegoa.  O  Rio  ,  que  a 
cerca  he  de  meya  legoa  de  largura  ern 
partes, &  noutras  muito  menos  de  meya. 
Muita  parte  deita  lha  he  cercada  de 
groíib,  &.  forte  muro,  &  fortalecida  dc 
baluartes  ,  particularmente  nus  lugares 
por  onde  pode  fer  entrada  dos  inimigos 
da  terra  firme.  A  cidade  eflá  fituada  ao 
longo  do  rio  da  banda  do  Norte. O  gra¬ 
de  A fifonfo  Albuquerque  a  tomou  ao  I- 
dalcaõ  no  anno  dc  1510.  O  Papa  Paulo 
4.  que  foi  hum  dos  quatro  fundadores 
da  Congregaçaõ  dos  Clérigos  Regula¬ 
res  Theatinos  da  divina  Providencia,  e- 
rigio  eiia  Cidade  em  Arcebifpado.G^, 
de.  Fem. 

De  Goa.  Goamus,a,  um. 

GOANHAMBIG.He  o  nome  geral  de 
hum  Paífarinho  do  Brafil,  do  qual  fecõ- 
taõ  noveefpecies  diverfas,  todas  a  qual 
mais  galante,  &  enfeitada  da  natureza; 
em  particular  a  humas  efpecies  chamaõ 
Goaracyaba ,  que  quer  dizer  Rayodo  Sol, 
a  outras  Jguoaraciyaba  ,  que  quer  dizer 
Cabellodo  Sol.  Vafconcel.  Noticias  do 
Brafil,  28**  28?. 

GOARDA,  Goardar.  &c.  Vid.  Guar¬ 
da.  Vid.  Goardar,  &c. 

GOARECER.  Vid.  Guarecer, 

GOARIDA.  ^/.Guarida. 

GOAR1NA.  Era  huma  Roupetona,  q 
dava  pello  juelho,  fechada  de  todas  as 
Partes,  &  aberta  fó  por  diante,  a  modo 
das  que  trazem  cm  algumas  partes  os 
Carneiros. 

GOD. 

GODILHAM,  Vid.Guàilh&Q. 

GODOS.  Povos  do  Reino  de  Gothia. 

Tem 
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Tem  piira  íi  alguns,  que  os  Godos  eraõ 
os  Geras  da  Afia,  que  fihiraõ  da  fua  ter¬ 
ra  em  demanda  de  outra  mais  fértil, que 
hàbitaraò  a  Bofnia,  a  Thracia,  &  a  Bul- 
garia,  &  dahi  fe  efpalharaó  pellas  prayas 
ao  mar  Balthico,  até  o  tempo  de  Alari- 
co.  O  certo  he,  que  cites  povos  come¬ 
çarão  a  darfea  conhecer  no  tempo  do 
Emperador  Decio,  no  anno  de  251.  No 
Reinado  deite  Emperador  aílolaraõ  a 
Meíia,  &  a  Thracia,  &  no  de  Gaiieno  de 
vultaraô  a  Grécia,  a  Macedonia,  &  Afia, 
em  outros  tempos  arrumaraõ  com  fu¬ 
ás  correrias  muitas  provincias  do  Impe¬ 
rio  Romano,  &  finalmente  no  tempo  de 
Honorio  no  anno  de  409.  capitanea¬ 
dos  por  Alarico  fe  apocitraraô  de  Ro¬ 
ma  Reina raõ  em  Hefpanha  mmto  tem- 
po,  ate  o  infelice  Rcy  Dom  Rodrigo  , 
a  que  os  Mouros  lançarao  fora.  Das  re¬ 
liquias, dos  que  fe  recolherão  nas  monta¬ 
nhas  tornou  a  brotar  a  nobreza,  que  a- 
té  o  dia  de  hoje  fc  conferva,  &  com  taô 
grande  eflimaçaõ,  que  para  encarecerem 
a  prefumçaõ  de  algum  homem  vaô,  lhe 
perguntaõ  os  Caitelhanos,Ò£  deciende  da 
ld  cafiaidelos  Godos •  He  dc  advertir, que 
com  os  Godos  fahiraõ  outras  naçoens 
Septentrionaes,  a  faber  ,  povos  da  No- 
roega,  de  Suécia,  Dacia,  ou  Dinamarca, 
mas  por  ferem  os  de  Gothia  os  principa- 
cs,  &  em  mayor  numero  >  todos  foraõ 
chamados  Godos.  Gothi ,  omm.  (Plur. 

A íafe.  e 

GODRIN.  Cobertor ,  eítofado  de  al- 

godaõ,  ou  de  laã.  Stragulum  goftpij  bôm¬ 
bice,  Vel  lanâfartwtuTànfoc  ha  godrins 
cífofados  de  feda. 

GOE  . 

GOES.  Villa  de  Portugal ,  na  Beira, 
cinco  legoas  de  Coimbra  nas  margens 
do  Rio  Ceyra,  entre  as  Serras  do  Raba- 
daõ,  Ôc  carvalhal,  em  hum  valle  taõ  pro¬ 
fundo,  que  poucas  vezes  lhe  entra  o  Sol 
de  Inverno.  Mandou-a  povoar  Dom  A- 
nian  Eilrada,  Fidalgo  AÍUiriano  ,  com¬ 
panheiro  do  conde  Dom  Henrique  nas 
emprezas  do  feu  tempo.  A  eíte  D.  Anian 
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deu  El-Rey  D.  Affonfo  Henriques  eda 
terra  pellos  annos  de  1170.  a  qual  po  - 
fuiraõ  feus  deíçendentes  com  o  appelh- 
do  de  Goes.  A  eífa  Villa  deu  foral  El- 
-Rey  D.  Manoel. 

GOG. 

GOG.  &  Magog.  Deites  dous  nomes 
muitas  vezes  taz  mençaô  a  Sagrada  Ef- 
critura,  U  na  opiniaõ  de  Jofepho  Lib. 
í.cap.  6.  jfntiquit  .  Judaic .  Significaõ 
huns  Povos  de  Scythia.  Porem  íegundo 
S.  leronimo  lobrt  Ezechiel  naõ  fignifi- 
caô  os  dittos  dous  nomes  naçaõ  alguma 
particular,  mas  fe  devem  tomar  cmfen- 
tido  allègorico.  Tem  para  íi  alguns  Ef- 
criturarios ,  qiie  as  Prophecias  de  Eze¬ 
chiel,  Daniel.  &  de  S.  1  >aõ  no  feu  Apo- 
calipfe,  que  fallaõ  em  Gogt  a  Iludem  ao 
Turco ,  que  neíias  ultimas  idades  foi 
fufeitado  do  Demonio  contra  a  Igreja 
de  Deos,  como  antigamente  os  Reys  de 
fyria.  &  de  Afia,  que  também  debaixo 
deite  nome  fc  entendLô,  quando  perfe- 
guiaõ  aos  Hebrcos,  que  entaõ  eraò  o 
povo  de  Deos. 

No  feu  tomo  da  china  Illuftrada,  pag. 
47  &48  o  Padre  KircKer  fe  chega  muL 
to,  ao  que  efereveo  Joícpho,  por  que 
Scythia  he  parte  da  Grande  Tartaria,  & 
fegundo  Arias  Montano,  allegado  pel- 
lo  ditto  Autor  Gog  &  Magog  íignific  õ 
o  Imperio  do  Principe  dos  Tartaros, cha¬ 
mado  o  Gr  ao  cham.  &  na  Geographia  A- 
rabica  eíla  Scythia  he  chamada  Scythia 
Cathaia ,  que  he,o  que  Paulo  vencto,& 
outros  Gcograpbos  chamaò  Qathato >  & 
as  dittas  Regioens  Gog%  &  Magog  ,  lhe 
chamaõ  os  nacionaes  Lug  ,  &  Mongug . 
JTl  KircKer.  inloco  cit-DcGog,  &  Ma- 
gog  diz  a  Sibylla  Hcutibi  Gogque,Mago- 
gejue  alijfque  ex  ordine  ctmtfis  Jmrjon ,  at- 
que  Argon,tibi  quot  mala  f ata  propinquat . 

GOGA.  Pequena  Cidade  da  índia  no 
Imperio  doMogol,  no  Reino  de  Guza- 
rate,  fobre  o  Golfo  de  Cambaya. 

GOGO.  O  achaque  das  GalUnhas. 

GOI. 


GOI 

G  O  I . 

GOIABEIRA.  Arvore  do  Brafll,&  das 
Antilhas.  Lançada  raiz  muitos  pés,  & 
parece  que  naõ  tem  calca ,  taõ  fina  he. 
Duas  vezes  no  anno  dá  flores  de  fuavif- 
íimo  cheirojòc  ao  pé  delias  huns  frutus, 
que  numa  noite  madurecem,  &  fe  naõ  fe 
colhem  no  mefmo  dia  da  fua  madureza, 
ni  õ  duraõ.  T em  etle  fruto  por  cima  hu¬ 
ma  efpecie  de  ramalhete,  a  modo  de  co¬ 
roa,  &  a  carne  que  he  mais  molle  ,  que  a 
de  Pecego  maduro,  eiiá  chea  de  bagui- 
nhosccmode  Romaá.Oque  tem  a  carne 
branca,  he  mais  pequeno  que  os  outros, 
mas  tem  melhor  godo;  huns  faõ  doces, 
outros  azedinhos,&  quanto  mais  fe  co~ 
medelles,  mais  fe  appetecem.  Ede  fru¬ 
to,  antes  de  maduro, he  muito  addrin- 
gente,  &  quando  edá  de  vez,he  amarel- 
lo,  como  ouro,  &  por  dentro,  quafi  fe- 
pre  de  corde  Rofa.  Goiabeiras  faõ  vari¬ 
nas  efpecies.  O  fruto  dos  que  charr.aõ 
Míry,  he  como  perinhasA  tem  o  fabor 
’de  Sanjoaneiras  de  Portugal.  Vafconc. 
jNoticiasdo  Brafil,2Ó4« 

GOIVA.  Indrumento  de  Efcultores, 
carpinteiros,  &c.  He  hum  ferro  talhado 
cm  redondo ,  que  corta  concavo.  Ru? i- 
cinci  circulat  a,  Fetn.  Circulatus ,  a, um , 
hede  Ceifo,  fallando  em  certo  genero 
de  indrumento. 

Goiva.  Huma  das  cinco  agulhas  do 
eflojo  de  Artilheiro.  A  outra  agulha  há 
,de  fer  huma  GoiVa  j para  tirar  a  polvora 
,da  peça, que  edá  carregada,  &  ver  fe  he 
?humida,  ou  molhada.  Arte  de  Artilha- 
Pria.  cap.  i.  foi.  $. 

GOIVOS  de  noíTa  Senhora.  Flor  co* 
nhccidn  •  Feuc  o  iotijou  Jdeucoiunifii»I^Ieuh 
Cohmel.  Edes  dous  nomes  (  como  ad- 
vertio  Laguna  )  comprehendem  todo  o 
genero  de  goivos,  brancos,  a  marelios, 

roxos,  &c.  . 

Cada  de  goivos,  que  cheiraõ  melhor 
ao  anoitecer,  que  de  dia.  Hefperis,  iciis . 
Fetn .  Plin. 

Goivos.  Simbolicamente.  .  .  • 
Dos  GoiVos  longe  vejo  o  fentiméto. 
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Camoens,  Eleg.  7.  Edanc.  6. 

Do  roxo  GoiVo  anima  o  penfamento* 
Ibid.  Edanc.  8- 

GO  L. 

GOLA.  Ferro  circular  que  fe  poem 
ao  pefcoíTo  do  homem  de  armas  fobre  o 
peito,  efpaldar.  Subjetíum  colo  ferreum 
tegmen,  mis.  T\.eut .  Ferreum  colli  muni • 
mèn>  tnis.  Kcut. 

Gola.  Garganta.  Vid>  nofeu  lugar. 

Armado  de  Jesus  em  o  peito,  &  Gola • 

Alto  fará,  com  fua  Infanteria. 

No  mtyoda  Cidade  o  Graõ  Loyola* 

Nu  Templo, q  do  Ceo  tem  a  Armaria. 
Iafula  de  Man.  Thomas,  Liuro  10.  oit. 

(  ?9- 

Gola.  Termo  de  Fortificação.  VuU 

(Goüa* 

GOLE.  O  que  de  huma  yvez  fc  pode 
tomar  de  algum  licor  na  bocca.Hum  go¬ 
le  de  agoa,  de  vinho,  &c.  Aqu*e,  ou  Vi* 
ni  haufiusy  us .  Mafc .  Vid.  Sorvo.  Vid* 
Trago.  . 

GOLE  LHA,  Vulgarmente  fe  tomá 
pello  caminho,  por  onde  paífa  o  comer 
da  bocca  para  o  edomago.  Vid .  Izofa- 
go.  Em  termos  chulos, Golelba  he  o  muu 
to  fallar. 

GOLES.  Em  frafe  de  Armeria  he  a 
cor  vermelha.  Ncde  fentido  naõfe  diz 
Gole  no  íingular.Derivafedo  Plural  Gu¬ 
la,  que  antigamente  na  Baixa  Latinida- 
de  eraõ  humas  pelles  de  grande  preço; 
tintas  em  vermelho,  com  que  os  Cava¬ 
lheiros,  &  Principes  forravaõ  as  fuas 
melhores  veftiduras.  No  Tratado,  inti¬ 
tulado,  Parabola  de  JSLuptijs  filij  Regis 
drcu  dá  S.  Bernardo  a  entender,  que  Gu - 
U  eraõ  hum  forro,  com  que  fe  ornava 
partícularmétc  o  peícoçoA  os  punhos* 
Ar  mimam  pellice  atn  circa  collum ,  &  circa 
manus ,  rubra  Gulis  pr  aparatam ,  &  mais 
abaixo,  defpois  de  dizer,  Igitur  pellicea, 
fponfò  Ar  minia  fit,  quod  candidum  eft>  a- 
crecenta,  circa  collum ,  &  ujque  fupra  pe-* 
fttis ,  éf  circa  manus ,  rubris  Gulis  ornata . 
Donde  fe  pode  inferir,  que  efte  ornato 
foi  chamado  GuU  do  Latim  Gula,  quan- 
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do  íignifíca  a  parte  interior  da  garganta, 
.quanto  mais  que  nas  capas,  que  antiga- 
mente  traziaõ  os  Grandes,  a  bocca,  que 
cinge  o  pefcoço,  &■  he  a  entrada  tio  ca- 
pelio,  íc  chamava  Gulerum,  como  conf¬ 
ia  do  que  diz  Mattheus  Parifíenic,  na 
vida  de  Henrique  primeiro, Rcy  de  tra¬ 
ça,  donde  fallando  numa  etpecie  de  ca¬ 
pa  que  trazia  ede  Principe  nos  dias  de 
feita,  áizyCúm  capam  conaretur  induere , 
inVenit  introitum  caputij,  qui  Gulerwn 
Vulgariter  Gallkè  appellatur,  nimis  arfftü. 
Querem  alguns  que  Guiud  em  Hebraico 
íigiíifique  Pelle  Vermelha \  porem  na  opi- 
ufaõ  dos  mais  fcientes  5c  Ver  fados  nam- 
telligencia  das  Lingoas  Orientaes,  Gu< 
lud  he  palavra  Arabica, &  Plural  de  Gied , 
ou  Gelda  y  que  íignifíca  fímplefmente 
Couro,  ou  pelle .  Naó  duvido  que  algum 
Hcbreo  teràchamado  Guiud à  pelle  ver¬ 
melha,  mas  feria  Hcbreo  Rabbino,  cri¬ 
ado  em  terras  da  Europa,  o  qual  ( feg  íi- 
do  alguns  delles  coffumaõ  )  formafie  de 
vocábulos  nacion^es  ,  palavras  Hebrai¬ 
cas,  &  chamaíle  à  pelle  vermelha  Guiud, 
àimitaçaõdos  Francezes  que  chamaõ 
Guelesy  como  nos  Goles  k  cor  vermelha, 
nos  efcudos  das  armas  .Rubeus  color.  Pltn* 
ou  color  ruber  >  ou  coccineus  color .  Camr 
po  de  Goles.  Area  cocinea,  ou  rubra , 
Fem.S aõ  edas  a  cor  vermelha,  que  fe 
, chama  Goles,  &  correfponde  ao  fogo. 
jNobiliarch.  Portug.  pag.  216. 

GOLETA  .  Fortaleza  ,  edificada  na 
entrada  de  hum  pequeno  mar,  ou  lagoa, 
Separada  do  mar  Mediterraneo  Cha- 
maõlhe  os  Arabes  FomaloVad  ,  que  quer 
dizer  dBocca,cu  Garganta  da  Lagoa  ,  ao 
qual  nome  refponde  o  de  Goleta, dimi¬ 
nutivo  deGo/íi,que  em  Italiano,  heG«- 
ela,  ou  Garganta.  No  anno  945. da  He. 
gira  dos  Mouros ,  &do  nacimentode 
Chrüio  1537.  tomou  Carlos  Quinto  eL 
ía  praça,  que  he  chave  da  Cidade  de 
Tunes,  com  o  pertecto  de  reíiituir  nos 
feus  Filados  a  Motda  Haffan}  a  que  os 
Hiíforiadores  Chnílaõs  chamaõ  Midcaf* 
Jem.  Foraõ  os  Calfelhanos  Senhores  da 
Goleta  nè  o  Anno  de  1575.no  qual  te- 
po  os  povos  de  Tunes  íaziaõReys  ao 
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feu  arbítrio,  &ás  vezes  os  tomaraõ  da 
maõ  dos  Turcos. Mas  D.Joaõde  Auílria, 
alentado  com  o  glorioío  fucccííb  da 
batalha  de  Lepanto,  querendo  fogeitar- 
le  todo  o  Reino  de  Tunes,  5c  havendo 
para  cite  eíkito  dado  principio  à  nova 
praça  entre  Tunçs,  &  a  Goleta,  íobre  a 
Lagoa  intermeuia  ,  aonde  poz  tres  mil 
iulianos  capitaneados  por  Serbellon,5c 
tres  mil  caitelhanos  debaixo  do  mando 
de  Salazar  Selim,  fegundo  Emparador 
dos  Turcos,  expedio  a  Sinan  Baxá  com 
cento,  &  feífcnta  Gales,  &  muitos  navi¬ 
os  de  guerra,  o  qual  no  anno  da  Hegira 
981.  &  de  Noífo  Senhor  1574.  recupe¬ 
rou  quanto  os  Caíiclhanos  haviaõ  corí- 
quiltadono  Reino  de  Tunes.  Goletta,# . 
Fem.  yíntou.  lBandrattdí  Verbo  Fimetum. 
,1  ornando  poíTe  da  cidade  ,  fortificou 
,a  Goleta .  O  P.  Fr.  Man.  Na  hiíior.  Uni- 
pverf.  p  g.  467. 

GOLEADA.  A  força,  5c  a  bundancia 
do  fangue,  ou  outro  licor,  que  fahe  de 
algum  vafo.  Deita  fangue  pella  bocca  a 
golladas.  Plenis  faucibus  fanguinem  ex 
/creat,  ou  com  Ovidio,  Sanguinis  globos 
Vomit.  A  Golfadas  corria  o  fangue  das 
, feridas.  Mon,  Luíit.  Tom.  7.  foi.  447. 
Erumpebant ,  ou  emicabant  ex  Vulnere 
globi  /anguinis.  Stacio  diz,  Fer  mille  fo¬ 
ramina  janguis  emicat . 

GOLEAM.  Erva  ,  que  nace  pellas  la¬ 
goas,  5c  outros  lugares  aquaticos.  Pro¬ 
duz  de  huma  raiz  muitas  folhas  largas, 
das  quaes  humas  nadaõ  em  cima  da  agoa, 
5c  outras  eífaõ  dentro  delia;  fua  fíorhe 
branca,  5c  as  vezes  amardla,  porque  há 
duas  cfpeciesde  golfaõ.  &c.  'Nympbaa, 
tf.  Fem.  Plin .  Nas  officinas  chamaõlhe 
Nenuphar ,  Diz  Apuleio ,  que  fe  chama 
Mater  Herculani  a,  Alga  paluftris ,  papa - 
Ver paluftre ,  claVus ,  ou  digitus  Veneris • 
Macello,  Author  muito  antigo, lhe  cha¬ 
ma,  ClaVa  Herculis .  Vid*  Nymphe  a.  ca- 
,mas  de  folhas  de  Golfaõ.  Curvo ,  ob- 
ferv.  522. 

Golfaõ. Golfo  ou  Mar .Vid.  Golfo. Se¬ 
gundo  Cobarruviasno  feu  Thefouro,por 
Golfo,  fempre  entendem  os  Cafieihanos 
hum  mar  profundo,  defviado  da  terra, 

em 
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cm  alto  mar,  onde  por  muito  que  fe  ef- 
tenda  a  vida,  mõ  fe  ve  fc  naõ  Ceo,&  a- 
goa.  No  idioma  Portuguez,  parece  que 
Golfaõ  houvera  de  íer,  mais  que  Golfo , 
Porem  acho, que  Jacinto  Freyre  fallando 
nomefmo  n  ar,  lhe  chama  índifferente. 
menre  Golfaõ  Golfo.  No  livro  2.  num. 
122.  diz^ Depois  de  haver  huma,  &  ou- 
,travez  tentado  oGolfaõ;&no  numero 
,124.  do  mefmo  livro,  diz  ,  Depois  de 
, tentar  o  Golfo  muitas  vezes.  Mais  a  ci¬ 
ma  diz  o  mefmo  Autor  Efperavaõ  atra- 
,veífar  o  Golfaõ  j>  dõde  fe  infere, que  Gol- 
fo>&  Golfaõ  íenipre  he  braço  de  mar, 
mais,  ou  menos  largo.  Camoens,  parae- 
vitartodaa  equivocaçaõ  fallando  no 
mar ,  Oceano  acrecenta  a  Golfaõ  o 
Superlativo  Grandijimo . 

Sempre  enfim  para  o  Audro  a  aguda 

(proa 

No  grandiííimo  Golfão  nos  mettemos. 

Commentando  eite  ultimo  verfo,  diz 
Manoel  Corrêa,  por  Golfaõ  g randijmo , 
entende  o  mar;quc  os  Poetas  chamaõ  ao 
Mar  Gurges ,  como  fe  ve  nefte  verfo  da 
Eneida  de  Virgílio. 

apparent  rari  montes  ingurgite  Vajo. 

O  que  (  fegundo  o  ditto  commenta- 
dor  )  naõ  fe  pode  accoínmodar  ao  mar, 
ao  qual  os  Latinos  chamaõ  Sinus, que  he 
Enfeada,  G0//0,  ou  mar,  entre  dous  ca¬ 
bos  ,  naõ  muito  diílantes  ;  mas  ao  mar 
grande,  como  quem  difera  Golfão  âcA~ 
frica.  Golfaõ  de  í Verfia ;  Ôc  afiim  ainda  q 
Gurges  fora  improprio ,  com  o  epitheto 
Vajlus,  fica  concertado;  &  à  imitaçaõ  de 
Gurgite  \aJio}  diífe  Camoens  Grandijimo 
Golfaõ. 

GOL  FIM,&  Balea.  Jogo  pueril,  ê  q  fe 
loma  o  nome  de  peixes. 

GOLFINHO.  Peixe  do  mar,  muito 
gordo;  por  ifib  alguns  lhe  chamaõ  porco 
marinho.  Tem  o  focinho  muito  chato, 
no  mais  tem  feiçaõ  de  Delphim,  com 
que  alguns  erradamente  o  confundem. 
Parece,  que  he  o  peixe, a  que  Plinio  no 
cap.ç.do  livro  ç.chama  Éurfio  onis.Mafc. 
Outros  lhe  chamaõ  Sus  marinus.  Os 
i Golfinhos  foraõ  fimulacros  do  Amor,  & 
,fobre  clles  fe  pintava.  Gu ar daõ  amiza- 
Tom.  IV. 
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de,  &oflentaõ  aggrádecimento  ,  como 
fc  vio  no  Lago  de  Locrino,  com  o  que 
levava  pello  mar  o  menino  ,  que  o  con¬ 
vidava;  acudia  à  fua  voz,  &  morreo  dc 
faudades,como  fuccedeo  ao  de  Jaífo.&c. 
Barretto,  Pratica  entre  Heraci.  ôc  De- 
mocr.  pag.  40.  Conta  Herodoto, que  os 
Golfinhos  laõ  rnuite  amigos  da  Mufica, 
&  que  o  grande  Mu  fico  Ariaõ  ,  foi  livre 
do  naufragio  do  mar  por  hum  Golfinho, 
que  o  falvóu,  conhecendo  fer  aquelle, 
cuja  voz  ouvira  em  o  naviò,  que  feguia 

GOLFO.Dérivaledo  Italiano  Golfofi c 
eliedo  Grego  Colpos>  ou  Gulphus ,  que 
fegundo  Ducangc,  no  feu  GloíTario  fé 
tem  ufado  na  Baixa  La  unidade  neíle 
fentido.  Golfo,  he  hum  braço  de  mar,q 
per  efpaço  ellreito  fe  mette  entre  duas 
terras,  muito  adiante, &  niílo  difTcre  de 
Enfeada  &  Bahia, que  fe  alargaõ  muito  , 
Ôccntraõ  pouco.  Alguns  Authores  tem 
podo  o  Mar  Meditarraneo  no  numera 
dos  Golfos.  SiniiSj  its.  Mafc.  Oc.  Ovid L 
Algumas  vezes  os  Golfos  fe  edendem 
tanto,  que  em  Latim  lhe  chamaõ  Mar  . 
O  Golfo  de  Veneza,  pfdriátictim  mare. 
TSLeut.  Tit.  LíV.  O  Golfo  de  leaõ.  Mar 
Leonis.  Nedc  golfo  as  tormentas  faõ  taõ 
furiofas,que  por  iífo  lhe  chamaõ  Golfo 
de  leaÕ .  Vid  G olfaõ. 

GOLGONDA.  Reino  na  índia  Ori¬ 
ental,  na  Peninfula  àquem  do  Ganges, 
ao  longo  do  mar,  que  o  limita  pelia  ban¬ 
da  do  levante.  Fica  ao  Sul  do  Reino  dò 
Bifnagar,  o  Rio  Gueriga,  pelia  parte  do 
Norte,  ofepàra  dos  Edados  do  Gra5 
Mogol,  &  huma  cordilheira  de  montes, 
o  divide  do  Reino  de  Decan,  pello  Po¬ 
nente.  He  celebre  pellas  fuas  minas  de 
diamantes,  &  ainda  que  montuofo  dà 
muito  arroz,  feu  Rey  he  Mahometano  , 
da  feita  de  Aly,  quehe,a  que  feguem  os 
Reys  de  Perfia.  Sua  Cidade  Principal  he 
Golgonda,  por  outro  nome  Heider-Ao-* 
ad;  osPcrfianoí  lhe  chamaõ  por  corrup¬ 
ção  Hidabrand.  Eftâ  aííentada  ao  pé  de 
hum  monte,  no  qual  fe  tem  edificado  a 
fortaleza,  chamada  Golgonda ;  &  o  pala- 
cio  do  Rey  faz  huma  terceira  cidade. 
Tem  Golgonda  hum  dos  mais  foberbos 
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Pagodes,  ou  Templos  da  índia;  no  lugar 
deiiinado  para  a  oraçaõ  hâ  pedra  dc  taõ 
defcompaífada  grandeza,  que  íe  gaíta- 
raõ  cinco  annofem  talhalla  na  rocha  , 
trabalhando  para  eíle  effeito  alguns  fe- 
iscentos  homens,  &  houve  miíkr  ainda 
mais  para  a  carregar  na  maquina,  em  que 
foi  trazida,  &.  pella  qual  puxaraõ  mil,& 
quatrocentos  boys.  Tres  legoas  da  Ci¬ 
dade,  ha  outra  celebre  Mefquita,  em  q 
ie  vem  as  magnificas  fepulturas  dos  Re- 
ys,  a  onde  todos  os  dias,  pellas  quatro 
horas  da  tarde, fe  da  eímolla  aos  pobres, 
que  acodem.  Os  grandes  do  Reino  üiõ, 
os  que  guardaõa  pcíToa  Real,  todas  as 
fegundas  feiras  entraõ  de  guarda  por  feu 
gyro;campeaõ  nos  contornos  da  cidade 
nas  fuas  barracas,  &  alguns  delles  tem 
a  feu  mando  cinco,  ou  leis  mil çavallqs. 
Sahem  de  guarda,  com  grande  pompa  ; 
vaó  diante  dez,  ou  doze  Elephantes  ,  a 
eftes  fe  jejuem  trinta,  ou  quarenta  Came¬ 
los,  defpois  vem  muitos  coches,  cerca¬ 
dos  de  criados  à  pé,  finalmcnte  appare- 
cem  oscavallosa  defira,  &  atraz  delles 
o  Senhor,  de  quem  he  todo  eíle  eíiado, 
diante  dellc  vaõ  humas  mõlheres  baila¬ 
do,  &  he  feguido  de  toda  a  fua  caval- 
laria,  &  Infantaria.  Golgonda.  *e.  Fem. 

GOLGOTHA,ou(  Segundo  lé  o  Ly- 
rano  )  Goatha,  he  palavra  fyriaca  ,  ou 
chaldaica  na  terminaçaõ,&  vai  o  mefmo 
que  CalVaria.  Hc  hum  monte,  que  anti¬ 
gamente  era  fora  da  cidade  de  Ierufale, 
da  banda  do  Nacente,  perto  da  porta  Iu- 
diciaria.  A  o  pé  delle  monte  havia  hum 
valle,  a  onde  fe  deitavaõ  os  cadáveres 
dosluíiiçados,  &  fe  miíluravaõ  comas 
oííadas  dos  animaes.OEmperador  Adri¬ 
ano,  que  reedificou  Ierufalem,  &  lhe 
chamou  Elia  Capitolina,  encerrou  ede 
monte  na ditta  cidade,  &em  odio  dos 
Chriíiaõs,  levantou  na  coroa  delle  as  ef- 
tatuas  de  Venus, &  Cupido,  ou  Adonis, 
que  dahi  a  alguns  annos  foraõ  derruba¬ 
dos  por  Santa  Helena,  May  do  Empera- 
dor  Conttantino  Magno ,  a  qual  fobre 
eílas  ruinas  da  Idolatria,  mandou  conf- 
truir  no  ditto  lugar  hum  magnifico  Té- 
plo.  A  tradicaq  dos  Santos  Padres  nos 
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çnfina,  que  eíle  heo  monteiem  que  mã- 
dara  Deos  a  Abrahaõ,  que  lhe  f  acrificalfe 
íeu  filho  lfaac.  Segundo  a  antiga  tra- 
diçaõ  dos  Hebreos,  Adaõ  ,  defpois  de 
lançado  fora  do  Paraizo  Terreal,  vcyo 
lazer  fua  vivenda  neila  parte  da  Judea, 
aonde  eitâ  Hebr.cn,  &  o  campo  Damal- 
ceno  &.  defpois  de  morto,  fera  enterra* 
do  na  parte  fuperior  do  monte  Golgo¬ 
tha,  ou  Calvario,  no  proprio  lugar,  em 
que  foi  arvorada  a  cruz  de  Chrido.  Hç- 
rique  Spondano,  Anno  950.  traz  outra 
noticia  cieíle  particular,  tomada  de  Jaco- 
bo  OrrahaitaEdefTeno,&  meílredo  Gra¬ 
de  Ephrem;  &  he  que  defagoado  o  di¬ 
luvio,  tirara  Noé  da  Arca  os  oífos  de 
íeu  Avó  Adaõ,  que  elle  recolhera  numa 
caixa  para  naõ  perecerem  naqueíla  uni- 
veríal  inundaç.aõ  ;  &  que  cs  diíiribuira 
com  feus  tres  filhos, Sem,  Chani,  &  ja- 
phet;  &  que  a  Sem  feu  mais  querido  fi¬ 
lho  entregara  a  caveira  dc  Adaõ,  por  fer 
a  cabeça  a  parte  mais  nobre  do  homem; 
a  qual  o  mefmo  Sem  levara  para  a  Judea, 
porque  foi  a  terra,  que  na  repartiçaõ 
lhe  coube.  Ainda  que  a  Efcritura  naõ  di¬ 
ga  coufa  alguma  deíle  fucceíío  >  fegue 
S.  Epiphanio  efta  opiniaõ,  Ôc  com  elle 
os  Óantos  Athanafio,  Bafilio,  Chrifof- 
tomo,  Cypriano,  Ambrofio,  Auguftinho 
&affirmaõ  muitos,  que  o  calvario  naõ  fe 
chama  aílim,  fe  naõ  do  craneo,  ou  cavei¬ 
ra  de  Adaõ.  Porem  tomou  S.  Jeronymo 
outro  accordo,  &  he  de  parecer,  que  ao 
ditto  montefepozo  nome  calvario,  u- 
nicamente  por  caufa  das  muitas  cabeças 
de  homens,  &  outros  animae$,que  nel- 
le  fe  viaõ.  Mas  tornado  á  tradiçaõdos 
Hebreos,  he  verdade, que  quando  Caleb 
tomou  Hebron,  cidade  no  Tribu  de  Ju- 
dá,fe  achou  neila  o  corpo  de  hum  Gigã- 
te,  que  por  fua  defcompaffada  grandeza 
foi  chamado  Adaõ.  Adam  maximus  ibi , 
inter  filios  Enacim ,  Situs  efl.Jojue  ,  14. 
J5.  Mas  nenhuma  prova  faz  efta  conje^ 
dura,  porque  aquelle  corpo,  que  os  fol- 
dados  de  Caleb acharaõ,  erade  eftatura 
extraordinaria,  &;  monftruofa,  poisfe- 
gundo  as  proprias  palavras  da.Efcritura 
era  mayor,que  os  filhos  de  Enacim,  que 
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no  r.  &2.  cap.  do  Deuteron.  Saõ  co¬ 
nhecidos  por  Gigantes,  6c  Adam,  ainda 
que  de  boa  dlatura,  naô  era  difforme- 
mente  grande;  nem  cra  Adaõ  da  cada 
dos  Enacins,  que  appareeeraò  muitos 
fecuios  defpais  delie,  6c  o  que  teve  eíle 


nome,  foi  porque  era  mayor  que  os  ma¬ 
is  Gigantes,  que  aos  homens  ele  mayor 
eílatura  fe  dava  nâquelle  tempo  o  nome 
Adaò.  Suppoftas  efias  ,  6c  outras  duvi¬ 
das,  muy  ciificultofas  de  averigoar,  fó 
comrazoens  de  conveniência  quizera 
eu  moflrar,queo  corpo,  ou  a  cabeça  de 
Adaõ  fora  enterrada  no  monte  Golgo- 
tha,no  lugar  em  que  foi  plantada  a  cruz; 
6c  entre  outras  diflera,  que  era  conve¬ 
niente,  que  o  primeiro  peccador,6c  pri¬ 
meiro  penitente  foíle  o  primeiro  falva- 
do,  recebendo  primeiro  que  todos  o  ne- 
trtar  Divino,6c  preço  da  nofTa  Salvaçaõ, 
6c  que  o  fangue  de  Jesu  Chriílo,  fegua- 
do  Adaõ,  lavaífe,  6c  punficaíTe  as  cinzas 
6c  oiTos  do  primeiro,  para  com  notoria 
íinguiaridade  fazeilo  digno  da  vida  e- 
terna. 

•  GOLILHA.  Cabeçaõ  com  voltâ  en¬ 
gomada,  de  que  ufaõ  os  Cartelhanos.Co/- 
li  tegmen,  linteolo ,  quod  amylo  riget ,  in - 
ftruãum. 

Golilha.  Prifaõ  de  Soldados  crimino- 
fos,  ou  de  outros  malfeitores.  He  huma 
argola  de  ferro,  com  que  o  reo  fica  pre- 
fo  pello  pefcoiTo  a  hum  pa  o. Fer  reum  coU 
Ure ,  is.  Nent .  Varro.  Plauto  diz.  Colla¬ 
ria f  ce.  Fem. mas  he  pouco  ufado.  Em  ou¬ 
tro  lugar  diz  Plauto  Columbar  taris. Ne  ut. 
Meter  hum  Soldado  na  goiilha.  Militem 
ferreo  collari  ad  infamem  palum  adfinn - 
gere.  No  feu  Etymologicon  mortra  voG 
fio  com  boas  razoens,  que  Boia,  rt-Fem, 
Palavra,  de  que  ufa  Plauto,  quer  dizer 
Oolilha>(k  allegando  com  Ferto  ,6c  com 
S.  Iiidoro,  diz,  Boi#  Vero  funt  genus 
Vinculi ,  ut  ait  Fefius,  torquis  damnatorii , 
tit  Jfidorus  exponit. 

GOLLA.  (  Termo  da  Fortificação,  ) 
Hea  entrada  dos  baluartes,  ou  dos  re- 
velins,  ou  outras  obras  exteriores  nos 


baluartes,  queeftaõnos  angulos.Os  que 
eferevemda  Fortificação  em  Latim,  lhe 
Tom.  IV» 
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chamaõ  Collum ,  i.  Obrtfe  com  o  Iado 
, mayor,  tornando  a  Golla.  Method.Lufi- 


,tan.  pag.  226.  Tambemfe  fazem  gollas 
nas  canhoneiras.  Vejafe  o  Author  do 
Methodo  Lufitan.  pag.  13 1. 

GOLEDICES.  Comeres  delicados,  q 
fervem  mais  para  ogorto  ,  que  para  o 
iuiiento:  Cupedia,orum.  Neut.plur.Blaut • 
Cupedi#,  arum.  Fem.  Blur.  Aul-Gell. 

Os  que  vendem  golodices.  Cupcdina - 
rij.  orum.  Mafc.  1  'emit. 

Também  fe  acha  Golodice  por  Gloto- 
naria.  A  Glotonaria,  ou  Golodice,  6cde- 
jiejo  de  comer  muito.  Colla,  liy.  3.  das 
,Georgic.  de  Virgilio,  109. 

GOLOMBRINA.  Vid.  Colobrina. 
,As  Golombrinasyb cos  canrtoens.  Efcola 
,das  verdades,  418. 

GOLOSAR.  Termo  vulgar  ,  6c  poti- 
co  ufado.  Efcolher,  6c  comer  os  melho¬ 
res  bocados.  Ligurire ,  (  io,  ivi ,  itum.  ) 
1  erent .  inEunuch.  Aii.  5.  Scen., 4.  FaG 
iamente  fe  allega  nerte  fentidoo  verbo 
Catillare,  como  palavra  de  Plauto. 

GOLOSINA.  O  vicio  de  appetecer  os 
comeres  de  melhor  gofto,  Cupedi  a, 
Fem.  Cic.  O  mefmo  diz,  Liguritio ,  onis* 
Fem.  Cic.  4.  Tufc. 

Vianda  goloii na.  Golodice .  Cibus  ex* 
qnifUns,  ou  delica  tus  •  Foiparaeile  vian- 
,da  Golofma .  Lobo,  Partor  Peregrino, 


,pag.  4* 

Goioíina.  No  fentido  moral.  Chegan¬ 
do  a  parecer  a  alguns  olhos  humanos 
,mais  Golofina, que  Devaçaõ  a  inflanda, 
>que  erte  fervo  de  Deos  lhe  fazia.  Quei- 
,ros,  vidadolrmaõ  Ballo,  pag.  gzi.jcol. 


1. 


GOLOSO.  Amigo  de  mãjares  exqui» 
fitos.  Cttpediarum ,  ou  cupediorirm  aVidtis , 
a}  um .  ou  Exquifit ijfimorum  ciborum  cu¬ 
pidus.  Chama  Plauto  a  huma  molher  go« 
Iofa,6c  amiga  de  bons  bocados.  Catilla, 
ce.  Fem. 


GOLPE.  Pançada»  litus,  us. Mafc. Cic. 
Blaga,#.  Fem,  Virgil.  Vid.  Pancada.’ 
Algumas  vezes  fc  ufa  de  Tercuffus  ,  as. 
Mafc .  6c  de  Tercujfio,  onis .  Feni. 

Delia  opiniaõ  nacem  os  differentes 
modos  de  fe  mortrar  anojado, como  faq 

N  z  os  goL 
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os  golpes, que  fe  daõ  nos  peitos,  nas  per- 
nas>  na  cabdça,.&c .Ex  bac  opinione  junj 
tila  Varia  genera  lugendi, pettor  is,  fxminü, 
capitis  piYcujjiones,  &c.  Üc. 

O  que  tem  tido  hum  goípena  cabeça. 
jctus  captu.  Ge  far.  Em  lugar  de  jecunaü 
Caput,  ou  capite. 

*  Golpe  cio  tambor  ,  quando  fe  bate. 
Tympani pidjatio,  oniò.  tem.  Tito  Livio 
diz  Pnlfàtio  jaiurum  .  A  acçaõ  de  dar 
crolpts  nos  eícudbs.  Os  myitctios  yioio- 
,roros  nos  Golpes'  co  tympano»  Vieira  * 

,Tom.  iy.  198-  . 

Deu  tres  golpes  à  porta.  OJhwn  ter 

pulfaVit. 

Golpe.  Copia.  Quantidade.  Hum  bom 
golpe  de  dinheiro. In^es  pecunia^.tem. 

Üc.  .  . 

Hum  golpe  de  vinho.  1 Paruttò  Vim, Fa- 

,ç  fe  a  rnaíTa  com  huma  oitava  de  fari- 
*nha,  ôt  hum  Golpe  de  vinho. Arte  da  co- 
,-zinha,  pag.  24.  Sahio  de  dentro  do  Té- 
jplo  hum  Golpe  de  agoa  ,  taõ  copiolo. 
,Mon.  Luíitan.  Tom.  2. 1.  col.  2. 

Hum  grande  Golpe  de  cav aliaria. 
Guerra  do  Àkmtejo.  17.  Valida  manus 
equitum.  Ex  Tacito ,  &  Cajare. 

Golpe.  Infurtunio.  Defgraça.  ^««nos 
fetis  lugarcs.Serm  e  de  golpe.  Hoc percuf- 
Jit  animum.  Uc.  Hác  calamitate  percuj- 
Jus  fum.  Id. 

Golpe.  Ferida.  Vid.  no  feu  lugar. 

De  golpe.  Iuntamente.  Na  mefma  ho¬ 
ra. No  mefmo  tempo.  Todas  eitas  mef- 
mas  coufas  me  vieraõ  de  golpe.  JTac  0- 
7 imi  a  fmuUou  unet,  ou  pariter ,  ou  eodem 
tempore  mihi  obtigerunt.  Para  meoppri- 
miras  deigraças  me  vem  de  hum  golpe. 
Mihi  ad  malum  male  res  plurima  fe  ag¬ 
glutinant.  (Piant .  O  adagio  Portuguez 
diz,  Quem  cieita  agoa  nagarratade^o/- 
pe7  irais  derrama  do  que  colhe. 

De  golpe. Subitamente.  Repente.  Subi¬ 
to.  &c.  Os,  que  fobem  de  Golpe  a  gran¬ 
des  lugares.  M  rinho  ,  Apologet,  qdif- 
jcurios,  140. 

Golpes  no  veftido.  S;ò  hr»ns  cortes 
ao  comprido  cotn  ord.em, &  proporção. 
Oblonga,  &  ordinat#  in  Veji  e  incifuraj  a - 
rnm.  Fem.  'Tini. 
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GOLPEADO  veftido.  Diffcrençafc 
dc  picadoem  ferem  os  golpes  rafgados 
ao  comprido.  Vcftis  Variè  incija  ,  ou  in - 
cifuris  dtftinãa  ,  ou  defer  ipta  ,  ou  inter- 
t  init  a.  Vid.  Golpear. 

GOLPEAR.  Dar  golpes,  dar  panca¬ 
das.  Percutere.  ( cio}  cnjfh  cujfurn. )  Vid. 
Bater. 

Nunca  Eíleropes,  Pyracmon,  &  Br5- 

(tes 

Co  m  furia  tal  a  çafra  de  V ulcano 

GOLPEANDO,  gemer  fizera õ  motes. 
Malaca,  conquiif.  Livro  ii*  oit.  47. 

Golpeado  veílido .VefiemVarijs  inci - 
furis  di fim  uere.  Vid.  Golpeado. 

D  Noite  o  par  .'o  manto  GolpeaVa 

Sobre  eífe  azul  Turqui*  que  cfmalta 

( o  dia 

A  Aurora.  &c. 

Barretto,  vida  doEvàngel.  Cant.  12* 
oit.  i. 

GOM. 

GOMA.  Vid.G omma- 

GOMAR.  Arrebetar  o  gomo.  Vid.  go« 
mo. 

GOMELEIRAS,que  nacem  ao  pé  das 
arvores.  Vid *  Ladroens. 

GOMENa,  ou  Gumena.  Vid.  no  feu 
lugar. 

GOMIA.  Dizem,  quehe  palavra  Per- 
fiana .Vai  tanto  como  Punhal.  Vid.no  feu 
lugar.  Com  fua  Gomia  na  cinta.  Barros* 
*  4.  Dec.  592.  ou  529. 

GOMIL,  ouGumil.  Efpccie  de  jarro 
bojudo, cie  bocea  direita,  com  aza,  a  mo, 
do  de  galheta  grande;  ferve  fo  com  pra¬ 
to  razo  para  dar  agoa  as  maos,  como  o- 
jarro  com  Bacia,  yfquahs,  is.Mafc.Plaut* 
Varro. 

Defpois,  que  do  Gutnil,  de  ouro  ef- 
m  alt  ado, 

A  agoa  em  fio  decriftal  decende. 

Galhegos,  Templo  da  Memoria, livro 
4,  Eftsnc.  167. 

GOMMA,  ou  Goma.  Humor  vifeofo, 
que  fahe  dc  algumas  arvores, &  fe  endu¬ 
rece.  Guinmi.  Kèut.  Celf.  Lite  nome  he 
indiclinavei*  mas  também  fe  diz }  Gum¬ 
inis, 


GOM 

is.  Fem.  Columèl.  Tcm  as  Gommas 
differentes  nomes,  conforme  as  differe- 
ças  das  arvores  donde  fahem.  Todas  as 
f/ommasigeralmente  lallando  )  iao  emol¬ 
lientes  &  difcufiivas.  A  gomma  2  raga- 
° antho ,  vulgarmente  Alquitira,he  em- 
platiica  ,  &  incraflativa  .  O  Incenio  he 
gomma  aromatica. 

Gomma  Arabia,  ou  Arabico  He  hum 
iicor,ou  fucco,  que  fe  efpreme  da  fe- 
mente,  ou  das  tolhas,  &  dos  irinos  jun- 
tamente  de  hum  arbuiio  efpinhoio , 
chamado  Jcacia, que  fe  dano  Egypto  , 
cujos  ramos  ie  eífendem  muito  ,  dc  le 
ornaõ  de  fern  ofas  flores  brancas. A  boa 
há  de  fer  limpa,  folida,  pcfada,  luzidia, 
facil  de  quebrar,  de  cor  entre  negro  & 
vermelho,  &  de  golfo  eíf iptico.  Incraf- 
fa  os  humores,  he  muito  adífringente, 
fortifica,  refiife  ao  veneno  ;  veda  as  he¬ 
morragias,  &  fluxos  de  ventre. Eífa  cha- 
mafe  Gomma  Arabica  Vcrdadci)  a,  paraG 
differençar  da  Goma  Germanica ,  a  qual 
fe  tira  por  exprcífao  de  abrunhos,  ou 
de  ameixas  bravas, cozidas, ou  paífadas  ao 
Sol,  &  reduzidas  a  confidencias  de  Ele- 
duario  folido  &  chamaõlhe  Acacia  noj - 
tras,&  com  eíf  e  nome  fe  diífingue  da 
Gomma  Arab.a  verdadeira,  a  que  os  Bo¬ 
ticários,  Sc  outros  chamaõ  Gummi  M- 
rabi  curti,  Gummi  d  bebaicum  ,  pabylotú- 
cnm}  Sarraccnicnm,  ou  Gummi  lem  mais 
nada  ,  &  como  por  antonomafia*  Bolo 
ArmenicOi&.  gomma  Arabica.  Nunes, 
;Arte  da  Pintu?a,  67.  Mais  commum  he 
Gomma  Arabia. 

Gomma  de  engomar  voltas.  &c.  Fazfe 
de  trigo,  que  fe  molha,  &  remolha, qua¬ 
tro  ou  cinco  vezes  no  dia,  &  fe  lava,  ôt 
efpreme,  como  leite  ,  que  íe  coalha^ ,  <k 
defpois  de  purificado,  le  poem  a  iccar 
ao  Sol.  Com  eíte  leite  fe  engomao  vol¬ 
tas,  &  outra  roupa,  para  que  fique  tefa. 
Amylum  dilutum.  Pemdt.  brevis.  Amylum 
he  a  maífa  qüe  fe  faz  do  trigo  molhado, 
&  rcmolhado ,  ôc  como  a  goma  com  que 
fe  engoma,  he  eífa  mefma  maífa  aelioa, 
por  ifío  fc  lhe  acrecenta  o  epitheto  Di¬ 
lutum,  Amylum  he  de  Plin.  Hid .&  que- 
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rem  que  fc  derive  do  A  Grego,  Privati¬ 
vo,  &  mylon ,  que  vai  o  mefmo  ,  que  nr.ô 
de  moer  farinha,  porque  a  farinha  delta 
gõma  fe  faz  femfer  moida  com  mô. 

Gomma.  Tumor  nas  canelas  dos  bra¬ 
ços,  ou  das  pernas.  Os  mais  ordinarios 
tumores  galhcos  faõ  fcirrofos  ;  nafcem 
,fobre  os  offos  das  pernas ,  ôt  braços 
cabeça,  ôc  por  ferem  de  ordinario  gera¬ 
dos  de  humores  vifcofos,  a  modo  de  re- 
zma,lhes  chamaraò  os  Medicos  Gommas* 
Tumor gummofm  in  radio  ,  Velin  tibia* 
,Num.  2.  Gomas  Gallicas.  Madeira  De- 
, Morbo  Gall.  cap.  35. 

GOMMOSO,  ou  Gomofo.  Dizfe  das 
plantas,  quedaó  gomma.  Gummofus ,  at 
um.  (Plin.  Híft •  Cuja  cafca  he  groífajGq- 
,moja,  &c.  Madeira  part.  1.  pag.  48’CoL 
,2* 

GOMO  da  vide, ou  de  qualquer  arvo¬ 
re.  O  olho,  ou  botacfmho,  queas  arvo¬ 
res  íançaô  na  primavera. Gemma, a.Fcm. 
Cic.  Neífe  mefmo  fentido  fe  diz  Oculus , 
i.  Mafc .  Columella  diz  Tumens  gemma$ 
&  oculus  gemmans . 

Lançar  a  vide  íeus  gomos.  Gemmare* 
Cic.  Gernmafccre.  Columel.  (  mo,  as.  gem- 
maJco,fcts.  )  Naóacho  exemplo  dos  pre¬ 
téritos  deites  dous  verbos. Mas  com  Co¬ 
lumella  poderemos  dizer  Geminas  agere , 
(  a&°>  eÀ>  attim.  )  Vul.  Oiho. 

Gomo  de  laranja,  limaò.  6cc.  He  hu¬ 
ma  das  porcoens  do  miolo  ,ou  íubítan- 
cia  interior,  dividida  por  pelles,  ou  tu¬ 
nicas.  Mali  aurei  nucleus ,  u  Mafc. Ulyf- 
fes  Aldovrando  no  livro  2.  da  fua  Dre- 
do  logia,  pag.  488*  lhe  da  eíf  e  nome  do- 
de  diz  Mala  Amat  ia  cx  ocio,  hoVem,  & 
decem  nucleis  conflantia.  JSiuckus  he  de 
Plinio  para  fignificár  hum  dente  de 
alho. 

Gomo  de  Silva. Fruto  de  filva  macha* 
Vul.  Silva*  çumo  de  marmelos  ,  &  Go* 
,mos  frefeos  de  Silvas.  Luz  da  Medie. 
,223.  Na  pag.  275.  diz  Gomas  da  hora* 

GOMORRA.  Huma  das  cinco  Cida¬ 
des,  abrazadas  do  fogo  do  ceo,  no  anno 
da  criaçaòdo  mundo  2138-  em  caltigo 
dos  iníames  vidos  dos  feus  moradores. 
No  lugar,  que  occupavaõ  edas  cidades 

fe  for- 
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fe  formou  huma  Lagoa,  a  que  hoje  cha¬ 
ma  õ  Mar  Morto,  em  razaõca  immobi- 
lidade  das  fuas  agoas  betuminofas;  nas 
bordas  defta  íagoa  daõ  as  arvores  huas 
maçaãs,fermofas  à  vifta,mas  que  ao  pri¬ 
meiro  toque  fe  deffazem  em  cinza.  Go- 
nicrrha7  <x.  Fem.Flvu 
GONDOLA.  Eípecie  de  barquinho, 
chato,  6c  comprido  ,  que  anda  íó  a  re¬ 
mos,  de  que  fe  ufa  nos  canaes  de  Vene¬ 
za.  Cymba, ou  Cymbula ,  quam  1'cncti  Gõ- 
dolam  Vocant.  ' Gondolas  ,  &  bargantins 
, toldados  para  a  corte,  Vieira,  Tom.  2. 
,pag.  19.  col.  i.  Que  o  foi  bufcar  em 
,huma  Gondola  bem  adereçada.  Portug. 
,Reílaut.  part.  1.289* 

GONETE.  (  Termo  de  carpinteiros, 
marceneiros,  6cc.  )He  hum  ferro  ,  que 
abre  fundo  na  macieira.  Scalprum  altius 


penetrans. 

GONORRHEA.Termo  de  Medico. 
He  palavra  Grega,  compoiia  de  Gonos  , 
femente,  6c  Rhea  ,  Fluxab.  Compete  cfta 
etymologia  á  verdadeira  Gonorrbea,  6c 
naõ  a  Gonorrbca  purulenta ,  ou  Virulenta , 
que  he  fluxo  dc  matem  ,  6c  emanaçaõ 
continua  pcllo  cano  da  ourina  de  humo¬ 
res  acr  s,  mordazes, 6c  corruptos  do  cõ- 
tagio  Gallico  ,  imprdíb  nos  vafos  lemi- 
narios,  6c  paráíhtas,  ou  glandulas,  que 
cerceo, &  guarnecem  os  vafos  vezinhos, 
intruduzmdo  nelles  demaüado  calor, 6c 
fecura,  por  cujo  refpeito  chamaraõ  os 
Portuguezes  a  efte  mal }E[quent amento. 
Gonorrhca  verdadeira.  Seminis  fluxio, 
onis.  Fem.  Gonorrhca  purulenta.  Viru¬ 
lenti  humoris  fluxio.  A  Gonorrbca  ,  alem 
,de  fer  achaque  afeofo,  tem  feus  perigos. 
,Luz  da  Medicina,  317. 
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COPvAR.Dizfe  do  ovo  naõ  galíado, 
do  qual  nada  fe  gera.  Gorar  o  ove.  Irri¬ 
tum,  ou  urinum  fieri  oV um.  Vid.  Goro. 
, A  humidade,  que  colhem  eilesovosda 
,terra,  hafta  para  os  fazer  Gorar.  Efcola. 
,  Decuria i,  part.  2.  num.  margin.  522. 

Gorar.  Naô  fe  lograr.  Tomada  a  me¬ 
taphora  do  evo  goro,  que  naõ  produz 


nada.  Vid.  Goro. 

GORAZ.  Peixe  conhecido.  "Rubdlio , 
onis.  Mafc.  (Fltn. 

GORGON.  Cidade  de  Holanda,  rica, 
6c  populo fa,  fobre  o  rio  Moía.  Gorco - 
mi  um,  ou  Gorichemiian ,  ii.  l Sjeut. 

GORDAM.  (  Termo  de  Monteria*  ) 
A  boa  difpoíiçaõ,  6c  gordura  dos  vea¬ 
dos.  Os  veados  eftaõ  na  gordaõ.  ÇerVt 
junt  bona  corporis  habitudine.  CerVi  fwit 
bene  babiti,  ou  babitijjme. 

GORDIANO.  Vid.  Nó. 

GORDiAM.  Euphorbiohe  goma,  que 
em  Punuguez  chamaõ  Gordiaõ.  Reco- 
pii.  de  Cirurg.  pag.  277.  Euforbio  ta¬ 
bem  he  erva, vulgarmente  Gordia ò.VuL 
Euiorbio. 

GORDINHO. Diminutivo  de  gordo. 
Subpinguis,  is.  Mafc •  &  Fem.  gue,  is. 
Neut.  Celf. 

GORDO.  ( Fallando  em  animaes,  & 
na  fua  carne.  )  Homen  gordo.  O  que  te 
muita  fubílancia  do  Sueco  oleofo  do  fã- 
gue.Dizia  Heraclito,  que  a  alma  mais  vi¬ 
va,  efperta,  6c  difereta,  era  a  mais  feca; 
&  a  menos  golofa.  Por  1ÍÍ0  naõ  queriaõ 
os  Egypcios,  que  feu  Deos  Apis  bebeífe 
figoa  do  Nilo,  por  entenderem  que  fa¬ 
zia  muito  fangue. Dizia  Cefar  que  fe  naô 
temia  dos  homens  gordos, como  CraíTo, 
mas  dos  enxutos,  õc  efveltosxomo  Bru¬ 
to.  Barrigas  gordas  difficultofamente 
podem  trepar  ao  Parnaífo.  As  muías, 
moradoras  deílc  monte  fe  pintaõ  todas 
delgadas,  macilentas  6c  pallidas.  Anflo- 
teles,  Homero,  Vdrgilio,  Diogenes  eraõ 
homens  de  poucas  carnes.  Tinguis ,  is. 
Mafc.  &  Fem  gue.  isdNeut.  VirgiL  Ho • 
rat.  Obefnsj  a,  um.  Virgil.  FUn. 

Terra  gorda.  A  que  tem  huma  coníi- 
ftencia  tenaz  .Terra,  ou  ager  pinguis.  Co * 
lumel.  Terra,  nem  muito  gorda,  nem 
muito  magra.  Ager  mediocris  habitus • 
Colume  l. 

Boy  gordo.  Bos  opimus.  Cic . 

Fazei  fe  gordo.  Frnguefcere .  ^/.Engor¬ 
dar. 

Ser  muito  gordo  .Laborare  nimia  pin¬ 
guitudine.  Quintili 

Homem  muito  gordo.  Vir  corpu¬ 
lentia, 
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lentior ,  atque  habitior .  Pldut.  Terent.  0- 
bejus ,  ou  no  luperlativo.  Ohejiffmus , 
at  um.  Tlin* 

Domingo  gordo.  O  Domingo  do  in¬ 
trudo.  Bacchanalium  dominicus  dies. 

Vinho  gordo.  O  que  fe  condenfa,  & 
fe  faz  em  fio,  como  xarope. 

GORDURA.  Segundo  a  Medicina  a 
matéria  da  gordura  he  a  parte  mais  pin¬ 
gue,  &  aereà  do  fangue,  a  qual  fahin- 
do  das  partes  mais  tenues  dos  vafos  fe 
condenla  mais  ou  menos  por  dous  mo¬ 
dos,  ou  a  modo  de  oleo  coalhado, &  ef- 
tà  de  fora,  junto  ao  couro,  ou  com  ma¬ 
is  denfidaõ,  òc  firmeza,  &  eflà  dentro 
nos  rins.  Serve  de  aquentar, &  humede. 
cer  os  membros.  Outros  achaô  quatro 
graosde  gordura,  hum  mole,  &  humi- 
dc,aque  chama ò  Pinguedo  ,  outro  mais 
confidente, & duro, a  que  chamaõ  Adeps ; 
outro  ainda  mais  duro,  que  h c  Lardum, 
&  finalmente  o  quarto,  ainda  mais  fec- 
co,  &  efpefiò,  que  he  Set  um ,  ou  Sebum. 
Gordura  ( geralmente  fallando  )  Adeps  ; 
ipis.  Columella  o  faz  do  genero  femi¬ 
nino,  Plinio  Hiflor.  O  faz  do  genero 
mafculino,  Pinguedo,  duns.  Fèm .  Plbi. 
í 'Pinguitudo ,  dinis .  Fern.  Varro  Celf.  Colu~ 
meí.  Pingue,  is.  Neut.  Virgib  Plin. 

Gordura  demafiada.  Obefitas,atis.Fem. 
Nimia  corporis  obefitas.  Columel.  Vjd.  O- 
befidade. 

Gordura  de  porco,  velha,  com  que 
untaõ  os  eixos  das  rodas  dos  carros,  & 
outras  carruagens  .  Axungia  ,  Fcm. 
Plin.  L\b.  28.  cap.  6. 

Foi  chamada  aííim  do  Latim  Axis  ,  q 
he  F/xo,  &  ungere  que  vai  o  mefmo,  que 
untar. 

GORGEAR  as  aves.  Amaro  de  Robo- 
redono  feu  Ianua  linguarum,  pag.  153» 
ufa  defle  vçrbo.  Garrire ,  ou  fuaViter  ga 
rnre ,  (  10 ,  iti,  ttum . ) 

GORGEYO.  Dcriva-fe  do  Francez 
Gorge, ou  do  Italiano  Gorga, que  he  Gar- 
ganta.  Dizfe  vulgarmente  do  paífode 
garganta  muito  miudo.Gorgeo  da  aves. 
Atium  garritus  ,  us.  Mafc.  Andorinhas^ 
,pello  Gorgeyo  admittidas  ,  nas  ruinas 
, fogem.  Varella,  num.  Vocal,  pag.  300. 
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GORGOLEJAR.  VuL  Gargarejar. 

GORGOLETA.  Quartinha  de  barro 
com  hum  ralo  na  bocd  do  bojo  ,  donde 
começa  o  collo,  que  he  caufa  do  rumor, 
que  faz  a  agoa,  quando  fahe.  Vas  fiãile,, 
&  collo  multifori,  ex  quo  aqua  jujurrans. 
effunditur,  tulgo  Gorgoleta. 

GORGOMILOS.  Ghama  o  vulgo, o  q 
os  Anatomicos  chamaõ  o  principio  do 
Izophago,  &  da  traca  arteria  ,  que  faõ 
dous  caminhos  na  garganta,  hum  por  õ-. 
de  vai  a  comida,  &  bebida  ao  eflomago, 
&  outro  por  onde  vai  o  ar  aos  boies. Pa¬ 
rece  ,  que  fe  lhe  deu  eílc  nome 
do  Gorgolejar,  ou  gargarejar, que  fc  faz 
naquellas  partes.  Vid.  Izophago.  Vi  d. 
Traca  arteria.  Tem  a  Balea  o  Gorgomilo , 
,taõ  eflreito,  que  naõ  pode  engolir  far- 
,dinhas  fenaõ  huma  &  hüa.  Vieira,  Tom. 
>9*  72-  f 

Gorgomilo.  A  parte  mais  eflrdta  do 
bocal  da  Borracha.  O  mar  da  Períia  ,  a 
modo  de  borracha  ,  a  qual  tem  o  bocal 
hum  pouco  largo,  logo  fe  eflreita  no 
gorgomilo,  &  depois  le  dilata  no  bojo; 
tem  a  entrada  larga, &  logo  fe  vai  eflrei- 
tando  atè  os  dous  cabos.  AJaboro,& Jaf* 
que.  Godinho,  viagem  da  índia  ,  pag. 
60. 


GORGONAS.  As  tres  irmans,  &  fííhas 
de  Phorco,  &  de  Ceta,  chamadas,  Me- 
dufa,  Euryale,  &.  Sthenyo,  asquaesha- 
bitavaõ  as  Ilhas  Dorcadas,  no  mar  Ethi- 
opico  defronre  dos  jardins  das  Hcfpe- 
rides,&  transformavaõ  em  pedras, os  que 
olhavaõ  para  ellas.  Perfeo  as  venceo,  êc 
como  focorro  de  Minerva,  matou  Me- 
dufa.  A  moralidade  ,  que  alguns  tiraõ 
defla  fabula, he  que  a  virtude  com  tudo 
a  caba.  Chamaraõlhe  Gorgonas  do  Grego 
Gorgon,  que  quer  dizer  Crueldade ,  atro - 
cidade ,  truculência.  Efcreve  Diodoro,  q 
as  Gorgonas  foraõ  molheresda  Africa 
muy  bcllicofas.  Pintaô  os  Poetas  as  Gor¬ 
gonas  com  ferpentes  enrofeadas  na  ca¬ 
beça,  dentes  de  javali,  maõs  de  bronze, 
azas  de  ouroj&  por  cintas,  duas  víboras. 
Lançadas.  Dizem  outros  ,  queas  Gor¬ 
gonas,  eraõ  moças,  todas  tres  de  igual 
fermpfura,  a  cujo  afpefto  ficavaõ  pal¬ 
mados 
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mados  os  moços.  Gorgones,  wn.  Fem. 

( pènult.  brèV.  Virgil .  Jzueul.  6.  No  i. 
Tomo  da  Mon.  Luiit.  foi.  i6t  col.2.  faz 
feu  Autor  menção  de  huns  povos  Gor¬ 
gonas, grandes  inimigos  dos  Lybicos;naó 
acho  em  outros  Autores  efta  gente. 

GORGORAM.  Panno  tecido  a  modo 
de  huns  cordoeníinhos,  muito  finoshüs 
faõ  de  feda>outros  naô.  Felpas  Pinhoe- 
,*las  Gorgoroens  Corograph.Portug.Tom. 
p i.  41 8* 

GORGOTlL.  Foi  efta  palavra  inven¬ 
tada  para  confoante  do  Tii. 

GORGOTUO.  Palavra  Provincial,  6c 
chula.Humas  vezes  quer  dizer  Pados  de 
garganta  miúdos,  6c  outras  vezes  os  a- 
linhos  da  letra . 

GORGUCIRA.  He  tomado  do  cafte- 
Ihano  Gorgcrayv al  o  mcfmo,que  o  ador¬ 
no  do  peícoço  ,  6c  peitos  da  molhcr. 
Foi  traje  antigo.  Gámifas,  Gorgueiras,&. 
,coifasde  ouro.  E^traVag.  4*  part.112. 
pnurn.6.  Todo  pintado  com  huma  Goy - 
jgoeira.  de  penftas  de  cores,  que  lhe  co- 
,bre  todo  o  pefcoço.  Damiaõ  de  Goes, 
,42.  Col.  2» 

GORGULHPO.  Vtd.G urgulho. 

GORJA.  Derivafe  do  Francez  Goríe, 
que  he  Garganta.  Vid.  no  feu  lugar  Fi- 
,zeííe  defdizer  peiia  garganta,ou  Gorja, 
?aos  q  fèmelhantes  aleives  publicavaò  t 
,Mon.  Lufit.Tom.  6.  36 4*  col.  2. 

Gorja. Aparte  do  novio  maiseftreita. 
, Ficou  atraveíTado  de  baixo  da  GoYja  da 
,Nao.  Barros,  1.  Decad.  201.  col.  2. 

GORJA L.  O  que  fe  traz  no  peleoço, 
ou  Peça  de  armas  brancas.  Colli  tegmen; 
inis.  Neut.  Poderás  acrecentarlhe  Fer* 
reum, Te  for  de  ferro.  Faltandolhe  às  fet- 
,tas  hum  Gorjal  ,  que  levaya.  Barros,  3. 
,Dec.  250.  col.  1. 

GOR1TA.  Foi  cahir  com  a  corrente 
,na  Gorita  de  humanao.Damiaõde  Ço* 
,es,  7 8*  coi.  4* 

GOR1TS,  ou  Goritia.  Cidade  de  Ita¬ 
lia,  6c  cabeça  do  condado  de  Frioli,  fo- 
breorio  Lizonzo.  Pertence  à  cafa  de 
Auftria.  Goritia ,  ce.  Fem . 

GORLITS.  Cidade  dè  Alemanha  na 
Lufada  alta.  Antigámente  foi  de  Bohe- 
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mia;  hojehe  doEldtorde  Saxônia.G&r- 
litmm .  JSient. 

GORO.  Ovo  goro.  Derivafc  do  cafte- 
lhano  Guero  ;  Ôc  (  fegundo  cobarruvia 
ÜVogueYO)  Vale  aguero  de  Agua}  )  6c  he  a 
razaõ,  porque  lhe  chamaõ  em  Latim  CL 
Vum  urinum,  como  quem  diflera,  OVo  a- 
goacento,  &  fede  afunna.  fe  naõ  quizer- 
mos  derivar  urinum  do  Grego  Ouros, que 
he  vento;  porque  he  opiniaõ  de  alguns, 
que  fem  ferem  tomadas  do  gallo,  &  fo 
com  certo  ar,  que  tomaó  ,  quando  cor¬ 
rem.  poem  efte  genero  de  ovos;  &  da¬ 
qui  procede chamaremlhe  também  OVa- 
í>< epbyria ,  do  vento  Zephyro;6c  aífimdi- 
íunguem  os  naturaes  duas  caftasde  o- 
vos  goros;huns,que  com  o  vento  zephy¬ 
ro  fahemna  primavera,  &  (  como  temos 
ditto  )  fc  chamaõ  OVa  Zephyria ,  ou  hy- 
penemia ;  quafi  Vento  concepta)  6c  outros, 
que  fahem  no  calor  da  canicula  ,  6c  por 
iífo  chamados,  Ova  cynofura ,  quia  jub 
canicula  edita.Scm  attender  a  tantas  mi- 
udcz  is,  chamamos  Ovo  goYo  ao  ovo, naõ 
gallado,ouaquelle,q  aGallinha  defépara, 
ou  ao  qual  naô  chega  o  calor  da  Gallu 
nha,  quando  choca.  Em  Latim  Ovum  U+ 
rinum ,  ou  cyno f urum }ou  Zepbyriu  m.Eltn. 
'No  cap.  60.  do  LiVyq .  X.  diz  efte  Autor 
a  propoíito,do  que  fica  dito  atraz,J<kí- 
dam,  &  Vento  putant  ect  oVa  generari , 
qua  de  caufa  etiam  gephyria  appellantur; 
Fec  autem  Vere  tantum  fiunt ,  incubatione 
derelicta,  qua  aiij  cynojiiYa  dixere.  O  adá¬ 
gio  Portuguez  dtzHum  ovo,  6c  efTe^o- 
YOi  a  ppropriafe,  aos  quetem  hum  fo  fi¬ 
lho,  6c  efle  enfermo,  ou  naõ  a  gofto  de 
feuspays. 

Goro  tambem  fe  diz  dc  coufa,  que  fe 
naõ  logra. 

GOROTIL.f  Termo  de  Marinhagem.) 
He  o  alto  das  velas,  donde  eftaõ  huns 
ilhos,  que  fe  fazem  fixos  em  as  vergas 
em  huns  cabos,  que  chamaõ  Envergues. 
VeloYiòn  fumma  pars  ocellata .  Sue  tofi. 

GOROUPES.  Vid.  Gurupes.  Meter 
,novo  Goroupes.  Queirós, vid  a  de  Bafto, 
,  540.  col.  i  • 

A  b^rta  a  nao  ,  o  Goroupes  quebrado. 
Malaca-eonquift.  Liv,  1.  oit,  22 

‘  1  GOR- 
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GORRA.  Antigamente  era  huma  co¬ 
bertura  da  cabeça,  de  figura  redonda  , 
fem  abas.  A  gorra  dos  eitudantes  da  U- 
niveríidade  he  à  maneira  de  huma  man¬ 
ga,  metida  na  cabeça;  &  femelhantes  a 
cíia  faõ  a  queilas,  que  fe  dá  á  gente  po¬ 
pular  em  occafíaô  de  lutos  Reacs. A  gor¬ 
ra  dos  Defembargadorcs  he  hum  chapeo 
pequeno,  comabas  elfreitas,  &  cubcrto 
de  veludo  com  fuas  pregas.  Qapiti s  tegu- 
mentum ,  quod  Vulgò  Gorra  Vocatur,  Pru- 
,ma  a  Gorra,  hum  pouco  inclinada.  Ca- 
,moens,  cant.  2.  ocí.  98*  Manoel  de  Fa¬ 
ria  commentando  eite  lugar,  diz,  que  a 
forma  das  gorras  daquelles  tempos,  fe 
conferva  fó  em  retratos,  &  em  otficiaes 
de  regimentos  de  Cidades  em  ados  pu¬ 
blicos;  &  que  em  tempo  del-Rey  D.  Jo- 
nõ  3.  fe  começaraõ  a  deixar  de  uíar,  fc 
bem  affirma  ter  viffo  pintado  a  el-Rey 
D.  Sebaffiao  com  gorra,  &  finaimente,  q 
o  que  hoje  chamaõ  gorras,  naõ  tem  que 
ver  com  a  queilas. 

Meterfe  de  gorra  com  alguém.  Irfe  in¬ 
troduzindo  defframente  na  amizade  de 
alguém.  Ad  amicitiam  alicujus  adrepere  , 
(po,  repfi,  reptum.  )Cic.  In  amicitiam  a - 
licujus,  ou  familiaritatem  fe  infinuare . 

! Flaut .  Oc . 

Gorra.  Em  algumas  partes  he  o  nome 
de  huma  corda,  com  que  no  Lagar  fc  a- 
perta  o  pé  das  uvas  em  redondo  de  bai¬ 
xo  até  a  cima. 

GOROUPEZ  ,  ou  Goroupéz.  Vid . 
Gurupéz. 

GORRIAM.  Avczinha  das  índias  de 
Caffella  ,  a  que  os  Caífelhanos  chamaõ 
Gonion.  He  quafi  da  feiçaò  de  Pinta- 
filgo,  mas  mais  efeuro,  canta  bem. 

GORVIAM.  Certa  droga,  de  que  faz 
mençaô  na  Arte  da  caça  Diogo  Fern* 
Ferreira,  na  receita  para  quartos  de  ca, 
vallos,  foi.  79.  verf.  Unguento  dc  ai- 
,t.r ,GorViao  Sangue  de  Drago. 

GOS. 

GOS.  Medida  itineraria  dos  índios: 
gue  affim  como  medimos  os  caminhos, & 
jornadas  por  legoas,  os  índios  as  medé 
Tom.  IV» 
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por  GofeSyk  cada  Gos  he  de  quatro  mil, 
&  outo  centos ,  ou  de  cinco  mil  paífos 
geometricos. 

GOSMA.Humor  impuro,  &  groííb,q 
de  ordinario  os  potros  lançaõ  dos  nari¬ 
zes,  &  pellas  gandulas,  que  eífaõ  entre 
osdousoíTos  da  queixada  inferior .Çraf- 
fior  equi  pituita,  <z.  Fem. 

Gofmas,  também  faõ  humas  boffel! as, 
que  nacem  na  bocca,  cabeça,  ouvidos  , 
&  orelhas  dos  falcoens.  Yejafe  o  capitu¬ 
lo  7.  da  quarta  parte  da  arte  da  caça, 
compoíla  por  Diogo  Fernandes  Ferrei¬ 
ra. 

GOSMAR.  Deitar  gofmas  (  Fallando 
em  cavullos.  )  Crajfwrem  pituitam  emit¬ 
tere. 

GOSMENTO  c avalio.  Equus,  cx  cu~ 
jus  naribus ,  &  ore  cr ajfior  fluit,  ou  effluit 
pituita.  Equus  craffiori  pituita  fluens,  ou 
diffluens . 

Gofmcnto,  tambem  chamamos,ao  que 
cofpe  muito,  com  afma,&  muitas  humi¬ 
dades.  Screator,  is.  Mafc.  Flant.  , 

GOSTAR.  Tomar  o  goíio  a  algum 
manjar,  ou  bebida.  Vid.  Provar. 

Goíiar  de  alguma  coufa  (  no  fentido 
natural,  &  metaphorico.  )  Deleãari  ali¬ 
qua  re,  ou  in  aliqud  re,  ou  dele  Cl  are  fe  a- 
liquare.  Cic. 

Na  fua  vida  golfava  muito  déífe  ge¬ 
nero  de  copos.  lis  ViVa poculis  delectaba¬ 
tur.  VitruV. 

Goílaraò  poucos  defle  c  onfelho. 
cis  probatum  fuit  confiliwn  ,  ou  paucis 
placuit . 

Naõ  goífa  decoufa  alguma.  Nulla  re 
delectatur,  capitur ,  moVetur,  afficitur. 

Goíio  muito  de  voífoirmaõ.Tw/n/hí- 
ter  fapit  multum  ad  genium  meum. Flant. 
Tambem  fe  dizneffe  fentido  ,  Goifar  a 
alguém.  Naõ  podia  Goftar  acunhada. 
,Mon.  Lufit.  Tom.  1.  402. coi.  3. 

Difcurfo,  dc  que  todos  goífaõ.  Sermo 
publici  faporis.  Fetron .  Goifar  muito  o 
difcurfo  dc  hum  orador.  Ouvillo  com 
grande  attcnçaõ.  DeVorare  orationem. 
Flaut.  ' 

O  povo  naõ  golfava  do  feu  difcurfo, 
ou  naõ  entendia  bem  a  fineza  deile.CJr4- 
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tio  illius  d  multitudine  devorabatur.  Gc. 

GOSTO.  O  fentido ,  com  o  qual  co¬ 
nhecemos  a  differença  dos  fabores.  Gn- 
flatus ,  ns,QWguflus,  us.Majc. 

Perdeo  ogolto.  Ei  non  Japit  palatus . 
Gc.  Podefe  dizer  Palatum  no  genero 
neutro, à  imitaçaõ  de  Horacio,&  de  co¬ 
lumella. 

As  delicias  do  goilo.  Voluptate s , qua 
fapore  percipiuntur.  Cic.ljb.  3.  qtuefl.Tn- 
jcul.  Em  outro  lugar  diz  Voluptas ,  qtue 
palato  percipitur. 

Conhecer  o  goilo  de  alguem,  (  fallan- 
dole  na  peiToa,  q  ofas  comer.)  Adgcniu 
alicujus  fapere.  Piant. 

Goilo.  O  fabor  dos  comeres, ôc  bebi¬ 
das.  Sapor,  oris.  Maje.  Coufa,  que  tem 
bom  goilo.  ( lallando  em  coufas  de  co¬ 
mer  )Rcs  cujus guflatus  eft  jucundus.  Po- 
morum  (  diz  Cicero  )  ineundus  non  jolum 
guflatus,  Jed  odoratus.  Roberto  Eftcvaõ, 
&  alguns  outros  daô  a  Japidus  ,  a  ,  um} 
eíla  fignificaçaõ;  mas  naõ  trazem  exem¬ 
plo  algum  dos  Antigos.  Naõ  há  duvida, 
que  o  queijo,  que  fe  tez  coalhar  com  ra¬ 
minhos  dc  figueira,  tem  muito  bom  go- 
i  ílo.  Nec  dubium ,  quin  fia  ramulis  glaci¬ 
atus  cajeus  jucundtjfimè  japiat.  iolumel. 
Comeres,  que  tem  mao  goilo. Gbi  ingra¬ 
ti  Japoris.  Ailim  como  há  homens ,  que 
por  caufa  de  alguma  doença, que  lhe  tem 
tirado  o  goilo,  naõ  achaõ  goilo  algum 
nos  melhores  comeres;  ailim  os  delicio- 
fos,  os  avarentos,  &  os  maos  naõ  iabem 
tomar  o  goilo  à  verdadeira  gloria.  Ut 
quidam  morbo  aliquo ,  &  jenjusflupore  jua - 
Vitatem  cibi  non  jentiunt ; fic  hbidmofi ,  a- 
Vari,  facinorofi ,  Ver*  laudis  guflum  non 
■  habent.  Gc.  Illo  tem  muito  goilo.  Id  \n- 
cundtjfunè  japit.  iolumel. 

Naõ  acho  goilo, no  que  como  em  ca- 
fa,  &  fora  de  cafa  acho  goilo  em  qual¬ 
quer  coufa,  que  coma.  'Nihil  qui  equam 
me  jnVat,  quod  edo  domi  5  foris  aliquan¬ 
tulum  quod  guflo,  id  debeat.  Plaut. 

Goilo  fino,  goilo  delicado  na  efcolha 
dos  comeres  mais  exqmfitos.  Palatum 
jagax ,  Plin.  Palatum  Jubtile.  Horat. Sub¬ 
tilior  gula.  Palatum  eruditum,  iolumel. 
Hoc  perjurium  (  diz  cile  ultimo  Autor) 
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multorum  jubtiliorem  fecit  gulam, doãaque 
&  erudita  palata  faflidire  docuit  fluViati- 
lem  lupum,  ntfi  quem  Tiberis  aUVerjo  flu¬ 
mine  defatiga jjet.  Naõ  tem  o  golto  fino. 
Exjurdatum  habet  palatum.WoidiQio  diz 
Exjurdare  palatum. 

Goilo.  luizo  na  efcolha,  na  approva- 
çaõ  de  alguma  coufa,  bom  goilo.  ludtci- 
um  acre,  jubiile,  peracre,  limatum,  poli¬ 
tum.  Gc.  Homeiu  de  bom  goilo.  Homo 
judicio  jubtili,  peracri,  &c.  Tem  bom  go- 
ilc  em  tudo.  Efl  rerum  mtelli genti jjimus. 
Sapit-  ad  res  omnes.  Naõ  tens  mao  goilo. 
Haud  fluite  japis.  1  erent.  Efte  homem 
tem  bom  goilo.  Illi  cor  japit,  ou  ille  cor 
habet.  Cic.  Para  o  mais  temos  melhor 
goilo  com  o  andar  dos  annos,  yid  omnia 
alia  rftate  japtmus  reãius.  Ttrent.  Dif- 
curfo  capaz  para  fatisfazer  a  delicadefa 
do  noifo  goilo.  Oratio  etiam  ad  nofirum 
faftidium  nitida.  Sen.  Phtlof.  Epfl.  58- 
N..Õ  íabes,  que  delicado  he  o  goilo  dos 
Romanos.  Nejcis  faftidia  Roni(e.Martia\ . 
Muito  mao  goilo  tivera,quem  naõ  cili- 
mara  verfos  taõ  elegantes.  Rudem  ac  pa¬ 
rum  intelligentem  effe  eum  oporteret ,  cui 
faflidio  fint  Ver  jus  tam  elegantes. Difiicul- 
tofamente  fe  pode  fazer  coufa  alguma 
ao  goilo  deíle  homem.  Homo  eft  faftidij 
delkadijfimi. Fullano  naõ  tem  mao  goilo. 
Sapit  ille  quidem. 

Goilo.  Contentamento.  Satisfaçaõ,  q 
fe  dá,ou  q  fe  toma  é  alguma  coufa.Medi- 
camente  fallendo,  Goflo  he  huma  com¬ 
placência,  &  alegria  dc  algum  bem,  que 
fe  logra;  fe  he  moderado,  he  muito  cõ- 
venientepara  a  faude. Se  he  muito  gran¬ 
de,  &  repentino, mata  muitas  vezes, pel- 
la  grade  evaporaçaõ  dos  efpiritos>&  do 
calor, que  defemparaõ  0  coraçaõ,  como 
fuccedeo  a  zeuxb  ,  ]ue  rnerreo  de  rifo  o- 
Ihando  para  as  rcdiculas  feiçoens  do 
retrato  de  huma  velha,  que  acabara  de 
fazer;  a  o  Poeta  Philemon  vendo  hum 
Burro,  que  fe  poz  a  comer  figos  com  el- 
le  na  mefa  ;  a  Armonio  ,  que  (  fegundo 
efereve  Luciano)exhalou  a  alma  na  frau- 
ta,  que  eilava  tangendo ;  a  Diagoras, 
famofo  Athleta  de  Rhodes,  vendo  feus 
filhos,  &  netos,  vidloriofos,  &  premia- 
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dos  nos  jogos  olympicosja  cornelio  Ga-  mizade,  fe  fe  deixou  de  fazer  o  gofto 
lio,  Pretor,  &  Tito  Atherio,  cavalhei-  ao  amigo,  allegate  por  delculpa,que  naõ 
ro  Romano  ,  que  morreraõ  nos  braços  fe  tomou  fentido  ,  ou  confeifafe ,  que 
de  fuas  amigas.  Voluptas,  atis.Fem.Ve-  houve  deicuido .  Integris  amicit ijs  offici» 
leClatio,  obleClatio,  oms .  Fem,  DeleClame -  um  pr<etermijfum  imprudentia,  Vel  negli- 
twn,  ou  oblcCi  amentum,  i .  Neut.  Tenho  gentia excujatwne praetenditur .  Cic.  Defe- 
lido  a  voíTa  carta  com  muito  gofto.  Ex  jo  fazervoso  gofto,  ou  darvos  gofto  em 
litteris  tuis  cepi  incredibilem  Voluptatem .  tudo.  Cupio  omnia,  qua  tu  Vis.  Terent . 
Cic.  Que  naõ  tem  gollo  algum.  J/olupta-  Naõ  quero  faltar  a  couta  alguma  de  vof- 
tis  expers,  tis.  Omn.  gen.  Cic.  Dar  golfo  fo  golfo.  Querovos  dar  goito  em  tudo, 
a  alguém,  jíh quem  delectare,  ou  oblecta-  JSlqÍo  tibi  ullum  commodum  in  me  claudi • 
re,  owVoluptate  afficere.  Cic.  Dar  muito  Terènt .  Sempre  me  deífes  gofto  em  tu- 
goil  o  a  alguém.  Omni.  Voluptate  aliquem  do  .Ceciderunt  mihi  omnia  honefta  àte.Cic. 
perfundere.  Cic .  Logo  por  unde  começa-  Moíframos  todos  o  gotlo  que  tivemos, 
rei,  fe  naõ  por  elfa  cidade,  que  era  todo  Latitiam  aperte  tulimus  omnes.  Cic. Que 
o  voílò  golfo,  &  contentamento?  Unde  coufa  pode  haver  mais  de  gofto  deto- 
tgitur  potiüs  incipiam,  quam  ab  ea  ciVita -  dos?  Jdjqid  eft, quod omnibus  gratius,  opta¬ 
te,  qua  tibi  una  in  amore  ,  atque  in  deli -  tius,  aut  magis  accommodatum  cjfe  pojjit f 
cijsfuiFCic.As  grandes  doenças  do  cor-  Cic.  A  vida  auftera,  &  fem  communica- 
po  eftorvaõ  todos  os  golfos  da  vida.  çaõ  alguma  he  muito  de  meu  gofto. A/i- 
Corporis  gravioribus  morbis  Vita  jucundi -  bi  vita  horrida,  atque  arida  cordi  eft.  Cic. 
tas  impeditur .  Cic.  A  voifa  vilia  me  dá  Dafme  huma  nova  muito  de  meu  gofto. 
muito  golfo,  ou  tenho  muito  goífo  de  Voluptatem  magnam  nuntias.  Terent. jo- 
vos  ver.  ConfpeCtus  Vefter  (  nubi  eft  )mni -  gos,que  fe  fizeraõ  com  grande  apparato, 
tojucundiJfimus.Cic.  Por  gofto  por  paífa  mas  que  naõ  faõ  de  voffo  gofto.  Ludi 
tempo.  Voluptatis  ergo.  Animi  caufd. Nos  apparat iffimi,  Jed non  tui  ftomachuCic.Pdr 
mefmos,a  quem  os  negocios  naõ  daõlu-  ra  mim  he  coufa  de  grande  gofto ,  que 
gar  para  divertimentos,  &  que  no  meyo  venhais  com  faude.  Venire  te  falVum 
das  noflfas  occupaçoens  podemos  tomar  Volupe  eft.  Terent.  Faço  gofto  difto .Hac 
muitos  outros  golfos,  naõ  deixamos  de  mihifunt  Voluptati.  Fazia  Gofto  da  pri- 
goftar  muito  dos  jogos  publicos.  Elos-  ,faõ,  &  gala  da  cegueira.  Monarch.  Lu. 
metipfi ,  qui  &  ab  delcCiationc  omni,nego-  ,íir.  Tom.  7.  313. 
tijs  impedimur,  &  in  tpja  occupatione  de-  Gofto.Confcntimento. Vontade. Mui. 

letfationes  altas  inultas  habere  pofumus  ,  to  por  meu  gofto.  Mea  j ponte.  Cic.  Por 
ludis  tamen  obkCtamur,  &  ducimur.  Cic.  feu  gofto  delle.  Sudjponte .  Cic.  Porgo- 
Huma  fereza,  que  na  crueldade  poem  fto  de  ambos.  Mutuo  conft nju.  Vou  para 
ofeu  gofto.  Feritas,  cui  Voluptati  JaVitia  Italia  contra  o  meu  gofto.  Italiam  non 
eft .  Senec.  Thil .  Ter  gofto  em  alguma.  Jponte  fequor.  Virgil.  Com  o  gofto  del- 
coufa.  ^Aliqua  re  deleCfari,  ou  obleClari  -Rey.  Volente  Rege.  Parecia  ,  que  todos 
Capere  Voluptatem  ex  re  aliqua.  C/c.Ofeu  levavaõ  gofto,  de  que  eu  voltalTe  para  a 
gofto  he  compor  declamaçoens.  Ducitur  Patria.  Reditus  in  Eatriam  Voluntate  om - 
ac  deleCfatur  declamatorio  genere. Cic. Tem  nium  concedi  Videbatur.  Cic.  Sc  for  coufa 
gofto  em  ouvir  fabulas.  Fabularum  audi-  de  voiTo  gofto.  St  tibi  libuerit ,  fi  tibi  Vi - 
tione  ducitur.  Cic.  Tem  gofto  no  ler.  Cu  debiturffi  tibi  gratum  erit,  fi  tua  Voluntas 
Voluptate  legit.  Cic.  Para  que  faibais,que  feret.  Obrarei  nifto  multo  a  meu  gofto. 
fizeftes  o  gofto  a  hum  dos  voffos  mayo-  Facia,ut  collibuerit, ou  quodmibi  libuerit • 
res  amigos.  Ut  intelligas  homini  amicift  Ea  dere  ftatuaex arbitrio, exmeo  fefu,ex 
fimo  te  iributjfe  officium .  Cic.  Alembran-  animi  jentent  i'a ,  meo  arbitratu.  &c.  Nada 
ça  do  paliado  lhe  dá  gofto.  ^r  merita  do  que  cra  do  feu  gofto  vos  parecia  mal# 
grate  meminit.  Qc\  Em  quanto  dura  a  a-  Fiibil  flagitiofwn  putabas  ,  quod  alteri 
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collibuijfet .  Cic.  Com  grande  gofto  de 
todos.  Libentijftmis  omnibus.  Cic. 

Gofto  ,  ( lallando  em  coufas  ,  que  fe 
fazem  commoda,  &  facilmente. )  Fareis 
ifto  ao  voffo  gofto  j  com  vofiTo  commo¬ 
do,  fem  vos  apreflardes  ;  quando  tiver¬ 
des  tempo.  Hoc  factes  dum  erit  tibi  com¬ 
modum .  Cic .  Id  facies  otiojus.  Ocír.Eftar 
deitado  em  huma  boa  cama  ,  muito  ao 
feu  gofto.  Recuba re  molliter ,  &  delicate. 
Cic.  Efta riamos  muito  ao  noifo  gofto. 
i Beatijfum  Viveremus.  Cic. 

Goftos  da  vida.  Vid. PaiTa  tempos.Di- 
vertimétos.Delicias.Home  dado  a  os  go¬ 
ftos  da  vida-  Homo  Voluptatibus  deditus. 
Voluptarius  fo,  ou  homo  Voluptarius ,  ii* 
Cic.  Inventar,  excogitar  novos  goftos. 
InVenire  noVas  Voluptates.  Cic.  Ao - 
Vas  Voluptates  architectari.  Cic.  Heo  fiel 
dos  goltos  del-Rey.  Regi  efi  â  Volupta¬ 
tibus.  Suetoni  Darfe  aos  goftos ,  &  paifa- 
tempos  do  mundo.  Vare  fe  jucunditati. 
Cic.  Eftar  entregue  aos  goftos  da  vida. 
Voluptati  indulgere.  JZnmttl.Genio  indui - 
gere.  Pers .  Animo  obfequi.  1  erent.  Mol¬ 
liter  fe  curare.  Id.  Sempre  efta  entre  go¬ 
ftos.  Semper  ejt  in  Voluptate.  Cic.  Dia  de 
gofto.  Vies  genialis.  InVen. 

GOSTOSaMENTE.  Com  gofto.  lu- 
cunàè.  Cicer.  Jucundius  ,  &  jucundijfimè 
faõ  ufados.  Genialiter.  Ovid.  Se  recebe¬ 
rmos  de  fua  maõ  Goftojamente  os  bens, 
, Chagas,  cartas  Efpirit.  Tom.  2.  257. 

GOSTOSO.  Coufa,  que  tem  bom  go¬ 
fto  (  fallando  em  coufas  de  comer.  }Gu- 
fiui  jucundus >  a ,  um. 

Goftofo.  Coufa,  que  dá  gofto,  que  a- 
legra,que  recrea.  Ineundus  ,  a ,  um.  Cic. 

GOTA.  Parte  minima  de  agoa, ou  ou¬ 
tro  licor,  que  eftácahindo,  ou  para  ca- 
hir.  Gutta,  oe.  Fem.  Cic.  Também  fe  diz 
Stilla,  dt.  Fem.  VitruV.  Stiria ,  Fem. 
Vtrgil.Phn.  Eftasduas  ultimas  palavras 
fe  dizem  mais  propriamente  das  gotas, 
que  cahem  de  lambiques,  telhados?  &c. 

Gota,  &  gota.  Guttatim.  Plaut.Stillà- 
tim.Var . 

Que  cahe  gota,  &  gota  (  fallando  em 
licores.  )  Stillatitius ,  a,  um.  Phn . 

Em  todo  o  dia  dc  hoje  naõ  btbi  hu- 
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ma  gota  de  vinho.  In  os  ego  meumbodi? 
Vim  guttam  non  indidi.  Plaut. 

Naõ  tenho  nas  veas  huma  gota  de  fan- 
gue.  Guttam  h aud ’ habeo  ] anguinis  Tia ut. 

Coufa,  que  cahio  gota,  &  gota.  Stil¬ 
latus,  a,  um.  Ovid. 

Coufa,  que  fe  tem  feito  cahir  gota,  & 
gota.  In ft illatus,  a,  um.  Ovid. 

A  agoa  cahe  nas  rochas  gota,  &  gota. 
Jnftillant guttrt Jaxa.  He  de  Cicero,  que 
diz  , Gutta,  qine  ajjuluè  jaxa  infillant  c  au- 
ca  fi. 

Nos  ouvidos,  dos  que  enfurdeceraõ, 
fe  fazem  cahir  humas  gotas  do  çumo 
das  folhas  com  vinagre,  holiorum  juceus 
auribus  f urdis  cum  aceto  infiülatnr.  Phn . 
Vid.  Gotejar. 

Gota.  Doença,  caufada  da  acrimonia 
do  humor,  que  cahe  nas  juntas  ,  &  faz 
muita  dor.  As  lingoas  derivadas  da  La¬ 
tina,  a  faber,  a  lingoa  Portugueza,  Caf- 
telhana ,  &  Italiana  ,  chamaõ  a  efta  Do¬ 
ença  Gota,  ôt  os  Francezes  com  pouca 
corrupção  dizem,  Goutte, do  Latim  Gut¬ 
ta ,  porque  como  advertio  Barthio  nas 
,fuas  Adverfarias,pag.  1968-  todo  o  mal 
da  Gota,  procede  das  gotas  do  humor, 
que  corre,  &  fe  embebe  nas  juntas. Com 
abftinencia,  &  fobriedade  fararaõ  algüs 
da  gota.  Paixoens  violentas,  &  perma¬ 
nentes  V *  G.  huma  grande  ira  ,  ou  hu¬ 
ma  profunda  trifteza  foraõ  algum  dia 
remedios  defte  mal,  porque  a  perturba¬ 
ção  da  alma,  &  o  movimento  ,  &  alte- 
raçaõ  dos  efpiritos,  apaga,  ou  altera  o 
fermento  podragrico  >  principalmente 
no  eftomago  que  preíide  as  mais  digeí- 
toens,  &  as  altera.  A  gota  fe  faz  heredi¬ 
taria  com  o  cheiro  do  acido  mortifico 
gotofo,  intimamente  unido  com  efpiri- 
to  influente  prolífico  do  Pay.  Obfcrva 
Luciano,  que  nem  á  Gota,  nem  á  Mor¬ 
te  offereceo  a  antiga  Gentilidade  facri- 
ficios.por  fer  huma,& outra  in  exoravel. 
A  Gota  he  huma  dolorofa  demoftraçaõ 
da  ignorância  da  medicina,  diífe  Ovidio 
I.  de  Ponto,  Elegia  2. 

Tollere  nodofam  nefeit  Medicina  poda¬ 
gram.  Ovid.  i.  de  Ponto.  Elegia  2.  Gota. 
Articulorum  dolor ,  is.  Mafc ,  Ce*  Ar  ti  cu¬ 
lari  s> 
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laris,  ou  articularius  morbus  ,  i.  Mafc . 

Í Vim . 

Gota  das  maõs.  Chiragra,  d.  Fcm.  Qc. 
A  gota  das  maõs  o  atormenta.  Contudit 
ejus  articulos  chiragra .  Fiorat. 

Gota  dos  pés.  podagra  ,at.  Fem.Cic. 
Temgota  nos  pés .yír det  podagr#  dolori¬ 
bus,  ou  cruciatur .  i ic.  Que  tem  gota  nos 
pés.  Podagricus,  a,  um.  Pinu  Podagro - 
Jus,  a,  um.  Piant, 

Gota  arthetica.  Propriamente  he  a- 
que]la,Gjue  dá  nos  nos  nos  dedos  ,  &  nas 
juntas  ;  o  que  de  ordinario  fe  fignifica 
com  o  nome  gcral.  Gota.  Morbus  articu¬ 
laris .  Arthritis  he  palavra  Grega. 

Gota  fciatica.  V id.  Scutica. 

Gota  corál.  Aflim  chama  o  vulgo,  oq 
os  Medicos  chamaõ  Bpilepfia,  por  que 
imagina  o  vulgo,  que  agota  coral, hehu- 
ma  gota,  que  cahe  fobre  ocoraçaõ.  He 
huma  convulfaô  de  todo  o  corpo,  &  hu 
recolhimento,  ou  attracçaõ  dos  nervos, 
com  lefaõ  do  entendimento, &  dos  fen- 
tidos,  que  fazque  o  doente  caha  de  re¬ 
pente.  Procede  ede  accidente  da  abun¬ 
danda  dos  humores  phlegmaticos  cor¬ 
ruptos  ,  que  enchendo  fubitarnente  os 
ventriculos  anteriores  do  cerebro ,  6c 
recoihedofe  o  cerebro  para  expulfalos, 
attrahe  para  fi  os  nervos ,  &  os  mufcu- 
los,  &  ficando  o  doente  fem  movimento, 
parece  morto  .  Alguns  lhe  chamaõ  do¬ 
ença  de  Hercules,  porque  edava  fogei- 
to  a  ede  mal.  Hippocrates, por  grande, 
lhe  chama  doença  fagrada.  Os  Latinos 
lhechamaraõ  Comitialis  morbus ,  (  Plin. ) 
ou  comitiale  Vitium.  (  Senec.  Phil,  )  por 
que  nas  juntas  do  povo  Romano,  que  fe 
chamavaõ  Comitia  ,  fuccedendo  que  al¬ 
guém  cahiíTe  dede  accidente,  (  que  na 
fua  opiniaõ  era  tido  por  funedo  prefa. 
gio  )  fedefpedia  logo  a  junta.  No  cap. 
23.  do  livro.  3.  Ceifo  lhe  chama  Morbus 
maior, is. Mí/c.Plinio  diz ,Sõticus  morbus 
Apulei  o  diz, Mor  bus  caducus,  Epilopfia , 
q  é  algüs  Diccionarios  fe  acha  fé  exéplo 
de  Autor  Latino, he  palavra  meramente 
Grega.  Homem  fogeito  a  gota  coral. 
Comitialis  homo .  Plw, 

Também  remedeaõ  as  fplhas  as  con~ 
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tracçoens  dos  nervos,  ainda  que  ca  ufa- 
das  da  gota  coral.  Folia  medentur  item 
contrattionibuSiitiam  Ji  id  comitialiter  ac¬ 
cidat.  Plin. 

Gota  ferena.  Dcença  dos  olhos,  a  que 
os  Doutores  chamaõ,  Amaurofis  ,  pala¬ 
vra  Grega,  que  vai  o  mefmo  que  hebe- 
taçaõ,ouefcurnlaÕ,  &  o  que  vulgarmente 
chamamos  Gota  Jerena  ,  he  huma  total 
privaçaõda  vida, fem  final  exterior, nem 
ief  õ  fenlivd  nos  olhos,  que  he  a  razaõ, 
por  que  lhe  chamaõ  Serena  ,  porque  a 
menina  dos  olho*  coníerva  nede  mal  to¬ 
da  a  fua  perenidade  apparente .  Procede 
eda  falta  de  vifta,  da  idfa  da  communi- 
caçaõ  dos  efpiritos  vifuaes,  &  eftes  fe 
naõ  communicaõ,  ou  porque  os  nervos 
opticos  eftaõ  obftruidos  interiormente, 
ou  porque  efr.iõ  apertados  com  muito 
fangue,  ou  com  algum  tumor,  ou  inflã- 
maçaó  do  cerebro,  ou  finalmente  porque 
os  nervos  opticos  eftaõ  relaxados  com 
o  humor,  que  pouco  a  pouco, ou  impro- 
vifo  fe  infi'trou,&  embebeo  nelles,  co¬ 
mo  fuccede  nos  nervos  paralyticos.  Ga¬ 
leno,  Commentar .  2.  inProrrbet.  defere- 
ve,  o  que  os  Gregos  chamaõ  Amaurofiis 
com  alguma  differença,do  que  eftá  dit- 
to.  Eifus  obfcuritas,  fine  ullo  eYidenti  vi¬ 
tio.  Os  Medicos  ,  que  eferevem  em  La¬ 
tim  ,  commumcnte  dizem , Gutta  Jerena, 
d.  Fem .  Para  Gota  Serena  he  o  Eftlbio 
, preparado  grande  remedio .  Polyanthea 
, Medicinal,  pag.  258- 

Gotas.  ( Termo  da  Arquiteéhira. )  Saõ 
os  corpos  pequenos  de  figura  redonda, 
ou  quadrada,  ou  conica,  a  modo  de  ca - 
painhas,  que  no  frifo  das  columnas  da 
ordem  Dorica,  fe  poem  de  baixo  do  tri¬ 
glypho  para  ornato,  dc  ordinario  faõ 
feis.  Guttd,  ar  um.  Fem.  Plur.  VitniV. 

GOTADO.  (Termo  de  Armeria.fSai- 
picado  com  gotta.  Guttatus,  a,um.Mar~ 
tial.  Gotado  de  fangue.  Sanguineis  ma¬ 
culis  refperfus,  a,  um.  Em  campo  de  pra- 
>ta  Gotado  de  fangue.  Nobiiiarch.  Por- 
,tug.  pag.  267.  Sete  efpadas  de  fua  cor 
fiotadas  dc  vermelho.  Ibid.  pag.  290, 

GOTEAR,  ou  Gotejar.  Cahir  hum  li¬ 
cor  gota,&  gota.  Stillare.  Lucret .  Dijhl- 

lare} 
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lare,  ou  deJliUare.  Columel .  Celf.ou  £x- 
tillare.  Flaut.  ( o ,  aVi,  atum.  )  Outtatim 
fluere ,  ou  defluere.No  livro  De  fenetfu* 
te,  chama  Cicero  Focula,  rorantia  ,  a  hus 
copos ,  que  naõ  deitaõ  fe  naõ  goteando 
o  licor,  que  nelles  fe  contem.  Tambem 
Virgílio  lallando  em  huma  tormenta, em 
que  as  ondas  fobindo  ate  as  eflrellas , 
torna vaõ  a  cahir  em  chuva  miuda  ,  diz, 
Aftra  rorantia,  como  fc  diflera,  Eiirellas 
goteando  agoa.  Couia,  que  eflá  gotean¬ 
do.  Guttam,  tis .  Omn.  Gen.  Flm.  Faca 
goteando  fangue.  Culter  f anguine  Jld- 
lam .  Ovid.  Havemos  dever  amefma  ef- 
,pada  Goteando  jà  fangue  noíTo.  Vieira, 
,Tom.  i.  pag.  175.  A  agoa  efpalhada  ca- 
he  Goteando,  &  reprefenta  femear  lagri- 
?mas,  ou  derramar  aljofres.  Hiiior.de 
,S.  Doming.  part.  z.  fol.  55-  coi.  4. 

GOTEJAR.  Cahir  gota  a  gota.  Fid. 
Gotear. 

Gotejar.  Deixar  cahir,  ou  fazer  cahir 
gota  a  gota.  Inftillare ,  0,  aVi,  atwn.Cic . 
O  gotejar,  em  íignificaçaõ  afttva.  Inft il¬ 
latio,  onis.  Femin.  Fhn .  Molhando  em 
,huma  pouca  de  agoa,  a  Gotejada  na  bo- 
jca  dacriança.  Vergel  das  Plantas,  33 t. 

GOTEIRA  .  Telha  ,  na  extremidade 
do  telhado  ,  por  onde  cahe  a  agoa  da 
chuva.  Extrema  tegula, per  quam  imber 
decidit,  ou  ultima, per  quam  aqua  pluYia 
emittitur .  ou  numa  fó  palavra  Subgrun • 
da,  ou  Suggrunda,  <e.  Fem.  Budeo  expli¬ 
cando  eiía  palavra,  diz,  Subgrunda,pars 
tetfi prominens  ,  qua  JlilUcidia  à  parieti¬ 
bus  arcentur.  Tambem  Jlillicidium  iignifi* 
ca  goteira,  oua  agoa  da  chuva  ,  que  da 
goteira,  ou  da  extremidade  dos  telha¬ 
dos  cahe  gota,&  gota. 

GOTEMBURGO,  ou  Gotheburgo . 
Cidade,  &  porto  de  mar  do  Reino  de 
Suecia,  no  mar  Balthico,  na  Gothia  Oc¬ 
cidental.  Gotbeburgum,  i.  ISleut.  Há  ou¬ 
tra  Cidade  do  mefmo  nome  na  Ameri¬ 
ca  Septemtrional  na  nova  Suecia. 

GOTHA  .  Cidade  de  Alemanha  na 
Thurmgia  entre  Erfortc,  &  Efenac.  Go- 
tba ,  àt.  Fem. 

GOTHIA.  Terra  feptentrional  ,  fo- 
geitaa  coroa  dc  Suecia,  entre  a  Norve- 
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ga,  Sc  o  Mar  Balthico.  Dizem,  que  defla 
terra  vieraõ  os  Godos  ;  porem  querem 
alguns, que  os  Godos  íejaõ  os  antigos 
Getas  da  Aíia.  Vtd.  o  que  tenho  duo  na 
palavra  Godos .  Gothia ,  dt.  Fem. 

GOTHICO.  De  Gothia.  Gothicus,  a, 
um, 

Letra  Gothica.  A  que  ufaraõ  os  Godos 
Dizem,  que  Ulphilas,ou  Gulphilas,  Bif- 
po  dos  Godos, moradores  da  Mciia, par¬ 
te  da  Dacia,  o  qual  vivia  nos  annos  de 
trezentos,  &  fettenta,  inventara  os  ca- 
radteres  Gothicos .  A  o  menos  he  certo 
que  Ulphilas  fora  o  primeiro  tradu&or 
da  Biblia,  em  Lingoa  Gothica, o  que  por 
ventura  foi  o  motivo  de  fe  lhe  attribu- 
ir  efta  invenção,  porque  antes  defla  tra- 
dueçaõ  muy  pouca  gente  tinha  noticia 
defla  letra,  a  qual  defpois  foi  chamada 
Toledana,  &  foi  recebida  em  tóda'  Hef- 
panha,  no  tempo  del-Rey  D.  A  ffbnfoo 
fexto,  que  ganhou  Toledo;  &  deixada  a 
ditta  letra  ,  foi  admittida  a  Franceza. 
Littera  Gothica ,  arum,  Fem.  Flur. 

GOTHLANDI A.  llha  de  Suecia,  no 
mar  Balthico.  Gotblandta,  ce.  Fem. 

GOT1NGUEN.  Cidade  da  Saxonia 
baixa  no  Ducado  de  Brufifvic  ,  fobre  o 
rio  Leine.  Gottinga,  #.  Fem. 

GOTO.  Orgaò  da  garganta,  que  fer¬ 
ve  à  refpiraçaô.  ufa  o  vulgo  defta  pala¬ 
vra,  nefta  forma,  Deulhe  no  goto;  quer 
dizer,  que  a  peííba,  que  eflá  comendo, 
ou  bebendo,  querendo  fallar,  ou  rir,  ao 
.tempo  de  engulir,  vem  huma  toçe  vio¬ 
lenta,  que  quaíi  afoga;  o  que  acontece, 
porque  ao  tempo  de  formar  a  voz,  ou 
rir,  fe  levanta  a  palheta  com  a  força  do 
ar,  que  fahedo  peito  pellatraca  arteria, 
fendo  precifo,que  nefle  mefmo  tempo 
efliveífe  a  palheta  baixa  para  engulir;  & 
querendo  paíLr  a  comida,  ou  bebida,  em 
lugar  de  ir  pello  feu  caminho,  que  he 
o  ízophago,  cahe  na  traça,  ou  afpera  ar¬ 
teria, pòr  eflar  deflapada  ,  &  fuccede  à 
toçe  ,  que  caufa  grande  moleflia  ,  com 
erigo  de  fe  afogar  a  peíToa,  porque  efle 
e  lugar  fo  para  ar,  &  naó  para  coufa,  q 
tenha  corpo,  Bebendo  leite,  deulhe  no 
goto.  Inlaãis  haujtu  pene ftt angulatus  , 
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ou  fuffocatus  e(t.  Fabius  Senator  (  diz 
Plinio  Hiftor.)  in  latfis  bauftu,  uno  pilo 
Jtr  angulatus.  Brtfocare,  kfujfocaren cf- 
tc  fcntido  faõ  de  Ovidio. 

GOTORPE.  Fortaleza  de  Dinamarca 
na  Iutlandia,  fit  ordinaria  habitaçaõ  dos 
Principes  de  HoKacia  ,  que  por  ilio  fe 
chamaõ  Duques  de  Gctorpe.  Gottorpi- 
um ,  ii.  Nent. 

GOTOSO.  Doente  de  gota  ,  (  geral- 
mente  faiiando.  )  Arthriticus  ,  i.  Maje* 
ou  qui  articulorum  dolores  habet.  Oc. 

Gotofo  das  maõs.  Chiragra  laborans, 
tis.  Omn.  Gen. 

Goto fo  dos  pés.  Podagricus,  i.Scnec- 
Tbil.  Podragrofus.  i.  Plaut. 

GOV. 

GOVALEOR.  Cidade  de  huma  pro¬ 
vincia  do  ditto  nome  ,  no  imperio  do 
Mogol,  à  quem  do  Ganges  ,  ao  Levante 
de  Agra.  Dizem  ,  que  he  o  lugar  onde 
fe  guardaõ  os  thelouros  dede  Principe, 
fit  para  onde  manda  os  Senhores  princi- 
paes,  para  os  ter  prefos,  ou  para  os  de¬ 
golar. 

GOUDA.Cidadc  dos  Paizes  baixos 
em  Holanda,  iituada  em  huma  ilha  ,  em 
que  entraõ  dous  rios,  hum  dos  quaes,  a 
que  chamaõ  Gou, dá  a  eda  Cidaue  o  ieu , 
nome.  Gauda ,  Feni. 

GOVERNAC,AM.  Governança,  Go^ 
verno.  Vid.  nos  feus  lugares.  E  da  Go - 
jVernaçaõ  da  ludia.  Barros,  Tom.  3. 

,col.  1. 

GOVERNADEIRA.  Moiher,  que  go¬ 
verna  bem  a  fua  caía.  Eda  moiher  he 
grande  governadeira  .  Mulier  illa  ,  rem 
familiarem  curat  diligenter ,  ou  fapienter 
admmiftrat , 

GOVERNADO.  Homem  mui  gover¬ 
nado.  Rei  familiaris  prudens  admimftr  a- 
tor,  is.MaJcul . 

GOVERNADOR  dc  huma  Provincia. 
ProVincitf  prtfetfus,  i •  Mafc.  ProVinciA 
gubernator,  is.  Mafc.  Qui  proVinci#  pr<z- 
eji.  Suetonio  diz  BroVinci*.  retfor.  Con¬ 
tra  certo  critico,  que  condena  Guberna  • 
tor}  ncíte  ícntido,  diz  Boldonio  na  fua 
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Epigraphica,  pag.  158*  Gubernatoris  'Vo¬ 
cem  intrepidi  admittimus  de  Retfore  ,  & 
Moderatore  locorum  ,  nec  Solum  naViutn, 
Quippe  ea  ad  rem  politicam  a  Nautica 
tranjlata  fuit ,  ipfa  florente  Latinitate  , 
ut  probat  Ciceronis  locus  pro  C •  Rabirio  , 
Cudodcs,  gubernatorc^que  Rcipubli- 
ctc.  Atque  adeo  ab  hominum  R  tfore  ad 
‘Brutorum,  ut  objerVat  Quintilianus ,  lib. 
R.  cap.  6. illud  pro  exemplo  citans  metapho¬ 
ra. 

Gubernator  magna  contoriit  equum 
vi,  id  e  fi,  Agitator.  Injuria  itaque  Sciolus 
quidam  receuttor,  Vindexque  antiquitatis 
fuperfiiciojtis  hocce  nomen  carpit  tributum 
no/ira  atatejummis  moderatoribus  provin¬ 
ciarum,  aut  CiVitatnm.  Nam  e  jio  peculi¬ 
aris  Ma  ii ftr at us  titulus  bmd  ejfe.t  Veteri¬ 
bus  Gubernator,  cum  alio,  atque  alio  do¬ 
narentur,  tamen  immutata  po/lea  politia , 
&  noVa  adminijlrandi  forma  inVetfa  ne¬ 
quaquam  refugerent  Romam  ,  Vel  quibus 
aureum  affui  fit  feculum,  quod  erat  commu¬ 
ne  generis  Vocabulum,  metapboricos  fpeciei 
concedere j ficut  udem  contra  Br&tons  nomi¬ 
ne  appellantes  illum  Jpeciatim  ,  qui  exer¬ 
citui  modo  pr iterat, pofi  paulatim  ad  quem¬ 
cumque  gener  alit  er  traduxere,  qui  Magis¬ 
tratum  gereret  m  Urbe ,  m  ProVinctjs  de 
CiVilibus,  de  capitalibus  controVerJijs. 

Fazer  a  alguém  governador  dc  huma 
provincia.  Aliquem  proVinci*  proficere, 
ou  proponere. 

Governador  das  armas,  he  o  mefmc, 
que  general  do  Exercito.  K/W.General.  As 
ultimas  ordenanças  extinguirão  o  Go¬ 
vernador  das  armas  das  Provincias. 

GOVERNA LHO.  Vid.  Lerne.  (  En- 
tregaile  as  velas,  fit  GoVernalbos.  Damiaõ 
de  Go:s,  30.  coi.  3.  )  Hc  tomado  do 
Francez  GoVennul,  que  hc  Lerne. 

GOVERNANC,A.  Vid.  Governo.  Na 
,GoVernanca  de  fcusjbcns.  Carta  de  guia, 
,pagn.  63.  E  por  capitaô  mdr  deda  Go - 
, Vernanda.  Barros ,  1.  Dec.  1 51.  coi.  1. 
,Na  ditta  Capitania  ,  fit  GoVernança  da 
, India.  Marinho,  Difcurf.  Apologet. 
?pag.  1? 

GOVERNAR.  Mandar  com  fupremo 
poder,  fit  autoridade.  Governar  hum 

Reyno, 
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Reyno,  hum  Itnperi oi  Regnum, ou  Impe¬ 
rium  gubernare ,ou  regere, Summam  rerum 
admmifiraré.  Cic. 

Governar  a  Republica,  RempubUcqin 
oerere,  ClaVum  Reipublic a  tenere *  Guber - 
‘naenia  Reipublicatr  affare.  Rempublicain 
adminifirare ,ou gubernare,  ad  Reipubli- 
c ce  gubernacula  fedei- e.  Cic. 

Governar  hum  navio,  como  faz  o  Pi¬ 
loto.  'NaVem  gubernare,  ou  naVis  clarum 
tenere,  üc.  NaVis  clarum  regere.  Virgil . 

Governar  hum  navio  eltando  em  hum 
efquife.  Moderari  naVim  ex  fcapba.Lic. 

Governar  hum  negocio.  Ter  a  direc¬ 
ção  delle.  Rem  gerere ,  adminifirare ,  cu¬ 
rare.  Cie.  Governai  eik  negocio  com 
prudência.  Infifie  hoc  negotium  fapienter. 
$laut-  Governou  bem  e de  negocio. Re m 
optime  duffu  fmgèjfit.  Cic.  Peçqvos,  que 
governeis  tudo  com  prudência .Tebor- 
tor,  ntomni a  gubernes  ,  &  moderere  tua 
prudentia.  Cu.  lib.  z.  Fem. 

Governar  a  alguém  Darlhe  confelhos* 
&c.  Aliquem  confilijs  gubernare .  Tacito 
diz,  Moderari  alicui. 

Naõ  fabia  governar  as  fuas  forças. 
TSlefciebat  difpenfare  Vires  fuas.  Senec . 
Tbil.  (  falia  de  certo  Orador.  ) 

Huma  boa  voz  he  para  defejada;  n  õ 
cftá  cila  no  noíTo  poder;  mas  o  que  po¬ 
demos  fazer,  he  governala.  Voeis  boni¬ 
tas  optanda  efi-,  non  efi  in  nobis  ,  fed  tra¬ 
ctatio  atque  ufus  in  nobis.  Cic. 

Governarfe.  Regularfe.  Regerfe.  Go¬ 
vernarfe  pello  exemplo  de  algum.  Ahcn- 
jus  exemplum  Jequi ,  ou  imitari.  Digo,  q 
tendes  em  cala  hum  exemplo,  pello  qual 
vos  podeis  governar.  Domefiicum  &  ha¬ 
bere  dico  exemplum  ad  imitandum, ou  dico 
effe  exemplum  tibi  propofitnm  domi.  Cic. 
Concebeofe  efperança,de  que  el-Rey  fe 
•governaria  pellos  coilumes  (  ou  pellas 
aeçoens )  de  feu  avó.  In  Avi  mores  regem 
abiturum  faffa  fpes.  Tit.  LiV.  Se  nos 
jhouveíTemos  de  Governar  por  exemplos 
,paíTados.  Carta,  de  guia,  &c.  pag.  78. 
‘Vid.  Reger.- • 

Governarfe. Accommodarfe.  Confor- 
'marfe.  Gorvernarfe  conforme  o  tempo, 
&  a  occafiao  AConJilinm  pro  (empore  , 
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pro  re  capere.  Ge/.  Governarfe  pello  hu¬ 
mor  de  outrem.  Alieno  more  ViVcre.  Te¬ 
rent. 

Governarfe.  Ser  guiado. Duci ,  (  ccr  , 
duffus  fnm .  )  As  redeas,  porque  aquellcs 
,animaes  fe  GoVcvnaVao.  Viura,  Tom.i. 
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Os  mappas,  porq  fe  gervernao  os  ma¬ 
reantes.  Carta  de  guia,  pag.  51.  TabuU, 
quibus  homines  maritimi  inr ,  ou  cnrfum 
dirigunt. 

Deixarfe  governar  por  alguem .Alicui 
moderandi .,  &  regendi  Jui  potefiat  em,  quaft 
quafdam  habenas  ,  tradere.  Lic .  Alicuius 
conjilijs  regi,  ou  gubernari.  Cic.  •  peixafe 
governar  pella  lua  molher,  ou  fua  mo- 
lher  o  governa.  Imperio  uxoris  paret.  Ad 
nutum,  (f  Voluntatem  uxoris  ViVit.  Muli - 
er  illum  regit,  ou  Efi  uxori  fiue  morige¬ 
rus, i  imitaçaõ  de  Tcrecio,que  diz,Mi- 
bi  femper  morigera  fuit  in  omnibus. 

GOVERNÂTR1Z.  Dizfe  da  faculda¬ 
de,  ou  virtude,  que  fe  exercita  em  go¬ 
vernar,  ouapta  para  o  governo. Guber¬ 
nationi  apta,  ou  idonea.  Gubernatrix  ,  he 
palavra  Latina,  mas  iignifica  a  molher 
governa.  A  prudência  aquirida  fe  divi- 
,de  em  perfcnal,  &  Governatriz .  Bra- 
,chilog.  dePrincip.  7>2>. 

GOVERNO.  A  acçaô  de  governar .jfid- 
mimfiratio ,  ou-  gubernatio ,  onis,  Fem . 
Cic. 

Edar  occupado  no  governo' da  Repu¬ 
blica.  Ad  Reipublic#  gubernacula  federe . 
Cic. 

Tomar  o  governo  da  Republica.  Re¬ 
publicam  capejferè.  Reipublic  £  gubernacu¬ 
la  prehendere.  Mccedere  ad  gubernacula 
Reipublic <e.  Cic. 

Procurar,  que  fe.mude  o  governo. 
findere  novis  imperijs.  C#far. 

-  Tirar  a  alguem  do  governo  dc  hurr.a 
Republica.  Aliquem  à  gubernaculis  dejice- 
re)  ou  repellere,  ou  amoVere,  ou  alicui  gur 
bernacula  eripere.  Cic. 

O  governo,  ou  modo  de  governar  as 
Republicas.  Rerum  publicarum  re  ffio,  gu¬ 
bernatio,  adminifiratio,  onis.  Fem.  Fallar 
mál  do  governo.  Rationem  adminifirati- 
oriis  publica  Verbis  profundere ,  ou  carpe¬ 
re .  In 
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re.  In  admhúfi rationis  rationem  pronun¬ 
tiare ,  ou  mVebi.  Culpar  e  regni  admimfira- 
t  tonem . 

O  governo  de  huma  cidade, de  huma 
Republica.  Temperatio  civitatis ,  Reipu * 
bhcce,(fc.  Oc. 

Hum  governo.  Huma  provincia,  que 
tem  governador.  ProVincia ,  ce.  Fem.Lic • 
Ter  hum  governo.  Ter  huma  provincia, 
que  governar.  ProVincict  prccejfe .  Pro¬ 
vinciam  cum  imperio  obtinere,  uc.  Dei¬ 
xar  o  governo,  {provinciam  deponere. Oc. 

Governo  da  cafa  ,  ou  governo  do- 
mellic o.  Re:  familiaris  adnumfiratio.  At- 
tender  ao  governo  da  cafa.  Impendere 
curam  rei  domeflicce.  Pbxd.  V acare  rei 
ciomefitcee.  Tem  preilimo  para  o  gover¬ 
no  da  cafa.  Rem  familiarem  prudenter  ad 
mmifirat .  Oc.  In  curanda  re  familiarma- 
Vus  e  fi,  <f  mduftnus.ln  admnufirandare 
familiari  rationem  &  prudentiam  adbibet. 
Nullus  e  fi  eoindufirior  in  adminifiratione 
re  i  familiaris.  Via.  Economia. 

GOUJOIM,  Villa  de  Portugal, na  Bei¬ 
ra,  tres  legoa.s  de  Lamego.  He  da  co¬ 
roa. 

Governo  de  hum  fô.  PT/.Monarquia. 

Governo  de  muitos  PT/.Ariftocracia. 

Governo  popukr.  Vid.  Democracia. 

GOULAM.  Vul  Glotaõ. 

GOUROUPEZ  (  Termo  de  Navio. ) 
Alguns  efcrevem  Goroupè ^ ,  ôc  outros 
Gurupè^.  Vid.  Gurupéz. 

GOGVEA.  Villa  de  Portugal,  na  Bei¬ 
ra,  no  Bifpado  de  coimbrã  ,  nas  fraldas 
da  ferra  da  Eftrella,  em  fitio  eminente, 
banhada  de  huma  ribeira,  que  a  corta 
pello  meyo.  Os  Turdulos,  que  a  povoa- 
raõ  quinhentos,  &  outenta  annos  antes 
da  vinda  deChrido,lhe  chamaraõ  Gau- 
Vea, corrupto  hoje  em  Gouvea.Conqui- 
ílada  dos  Mouros  ELRey  D.  Fernando 
o  Magno  a  rcconquiftou  no  anno  de  mil 
&  trinta  &outo.  Defpois  dc  arruinada 
coma  contmuaçaõ  das  guerras  ,  foi  re¬ 
edificada  por  El-Rey  Dom  Sancho  de 
Portugal  no  de  mil  cento  &  outenta  & 
íeis.  Foi  cabeça  dc  Marquezado  ,  cujo 
Titulo  deu  El  Rey  D.  Felippe  o  Ter¬ 
ceiro  a  Dom  Maiirique  da  Silva,  feu 
Tom.  IV. 
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Mordomo  mòr,  &  Conde  de  Portalegre. 
Tem  por  armas,  que  faõ  as  dos  Syivas, 
em  campo  de  prata, hum  leaò  de  purpu¬ 
ra, armado  de  azul, St  por  timbre  o  mef- 
nio  leaõ.  He  da  Provedoria  da  Guarda. 

GOZ. 

GOZA.  Ilha  pequena  de  Africa  ,  de¬ 
baixo  do  dominio  dos  Maltezes,tem  hu¬ 
ma  fortaleza,  &  huma  villa.  Os  da  ter¬ 
ra  lhe  chamaõ  Gaudifcb.  Strabo,  &  Pli¬ 
nio  fazem  mençaõ  delia  iiha,&  chamaõ- 
Ihe.  Gaulos ,  &  Gaudos. 

GOZAR.  Lograr.  Poíluir.  yfTuqud  re 
frui.  Oc.  Ter.  (  uor,  uitus.fum  ,  ou  fru- 
ãus  Jum ,  iegundo  Lucrecio. )  Vul  Lo¬ 
grar.  Defpois,  que  veyo  a  Gu^ar  o  Im- 
,perio.  Mon.  Luíir.  Tom.  2.  foi.  5.  col. 

Gozou  do  Reino  pello  efpaço  de  fet- 
te  annos.  Regni  potitur  per  annos  feptem . 
Veli.  Pater  cui.  Go^ou  da  Monarcn.  Ibid. 
,fol.  8.  coi.  3. 

Huns,  &;  outros  gozavaõ  da  vi&oria 
com  crueldade.  Utrique  Vifioriam  cru¬ 
deliter  exercebant.  Coejar. 

Gozar  do  enterefe  de  alguma  coufa. 
Vid.  Enterefe. A  inda  nclla  Gomara  o  in- 
jtereiTe  de  merces  fuas,&  de  horas  vof- 
,fas.  Loboj  Corte  na  Aldea  257. 

Gozar  delicias. Pot iri  Voluptatwn.Gc. 

Gozar  perfeita  faude.  Incorrupta  fa- 
nitate  ejfe.  Oc.  Vivei  feguro,  Go^ai  fa- 
,ude.  Lobo,  Corte  na  Aldea,  59. 

Gozar  huma  molher.  U furam  corpo¬ 
ris  mulieris  capere.  Plaut.  ou  -frui  mulie¬ 
rem,  jà  que  o  mefmo  Plauto  diz,  Frui - 
tur  hanc  alternas  notfes. 

Perminime,  que  gozem  dos  meus  bes* 
Meet  bona  utantur , fine.  Terent. 

Goza  o  effeito  dos  meus  rogos.  Prè* 
cibus  utitur  ille  meis.  Ovid. 

Eüá  gozando  dos  feus  direitos.  Reríi 
fuarum  compos,  ou  Juarum  facultatum  po¬ 
tens  efi.  Impedir  a  alguém,  que  goze  do 
feu  direito  .Injure  fuo  interpellare  alique- 
Ccefar  ,  Gomando  do  Direito  do  antigo 
, Lacio.  Lavanha,  viagem  de  Phelippe, 
,pag.  z .  verL 
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Gozar  de  faa  boa  fortuna.  Uti  forte 
fua,  Virg' 

GOZO.  Gollo,  &  alegria  internarem 
demodraçaõ  fenfivel.  Gaudium,  ii.  JSLeut. 
Cum  ratione  animus  moVetnr  placidè, atque 
conjlanter  (diz  Cicero  ó.Tuícui.  )  tum 
illud  Gaudium.  Cum  ducitur  autem, &  ina¬ 
niter ,  &  ejfufè  exultat,  tum  illa  Laetitia 
ge/tiens,  &  nimia  dici  pote/i.Por  iiiu  di- 
ZÍ2&  os  Eíjoicos,  que  o  Gozo  hc  propri- 
o  do  fab/o,  que  tem  obrigaçaõ  de  edar 
fempre  com  o  mefmo  ibiT  ego.Vejafe  fe¬ 
neça  naEpid.  59.  &  LipiioManud.  lib. 
3.  Diifert.  5. 

Sabeis  vos,  que  grande  he  o  meu  go- 
z otScijne,  in  quibus  fimgaudiqs* Terent. 

Gozo.  Dada  de  ca5,  curta  de  pernas, 
&  larga  de  corpo,  que  os  officiaes,  &  a 
gente  baixa  criaõ.  Naõ  he  boa  para  a  ca¬ 
ça,  nem  para  outra  coufa  alguma  mais,q 
para  ladrar.  Canis ,  is.  Mafc 

Gozo.  (Termo  Adronomico.)  He  hu¬ 
ma  efpecie  de  dignidade,  &  vigor,  que 
de  caufa|  extrinfeca  vem  ao  plancta, 
quando  edà  em  lugares  ,  em  que  a  fua 
força  fe  augmenta. E  ailim  no  Zodiaco, 
lupiter  he  gozo  do  Sol ,  Mercurio  he 
gozo  de  Saturno  ,  6c  a  Lua  he  gozo  dc 
Venus.  Para  os  planetas  hà  outro  gene¬ 
ro  de  gozo,  a  refpeito  do  fitio  do  mu¬ 
do,  &  da  cafa,  em  que  edaõ.  V.  G.aca- 
fa  duodecima  he  gozo  de  Saturno,  por 
que  (  como  advertio  Cardano )  neda  ca¬ 
fa  eda  Saturno  fobre  a  terra,  longe  dos 
angulos,  &  naõ  em  cafa  malefica,  qual  he 
a  oitava,  que  fignifica  roortc.Os  Adro- 
nomos  dizem.  Gaudium  Tlanettf.  O  A- 
quario  he  cafa  diurna>&  Go^o  de  Satur¬ 
no.  Chrorographia  de  Avelar,  pag.  104. 

Gozo.  Ilha  do  mar  de  Candia,  pouco 
didante  do  cabo  Crio.  Os  Antigos  lhe 
chamavaõ  Claudus,  &  Claudos . 

GOZOSO.  Termo  do  Rofario  cujos 
my  der  i  os  fe  dividem  em  tres;  os  da  in¬ 
fanda  de  Chrido,  que  faò  os  gozofos  ; 
os  de  fua  morte,  6c  paixao,  qfa  os  dolo- 
rofos;&  os  de  fua  Refurreiçaõ,  &  fubi- 
da  ao  Ceo,que  fao  os  gloriofos.  Os  my- 
derios  gozofos,  que  no  primeiro  Terço 
do^  Rofario  fe  rczaõ,&  meditaõ,faõ  cin- 
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co,  a  faber,  Encarnaçaô,  Vifitaçac,  Naf- 
cimento  de  Chrido  Senhor  noíío,  Pu- 
riíicaçaõ,òeaprefentaçaõ  &  o  ach-r  a  Se¬ 
nhora  ao  menino  Jefus  perdido.  Myfte- 
ria, quibus  dd.Virgims  Manai  gaudia  com¬ 
memorantur,  ou  celebrantur . 

G  R  A. 

GRAAM,  graã.  He  o  fruto  de  hum  a 
cfpecic  de  Enfmheira,  ou  earraíco,a  q 
(  fcgunUo  aobiervaçaõ  de  Laguna ,  fo¬ 
bre  Diofcoridesjib.  l.  cap.  121.pag.93) 
chama  Plínio,  Cnfculium.  Sahe  ede  tru- 
to  amodo  de  bexiguinhas,  que  tem  hu¬ 
ma  femente,  ou  grãos,  pegados  à  cafca 
da  ditra  planta,  &  fe  colhem  na  Prima¬ 
vera.  Dentro  deíks  grãos  ,  ou  bagas  fe 
geraõ  htms  bichinhos,  vermelhos,  como 
langue,  &muy  aromaticos,  fe  fahem  da 
ditva  ien  ente,  (  que  coduma  eOar  edé- 
dida  em  terra )  &  trepaõ  pellas  paredes 
vezinhas,  de  donde,  com  pés  de  lebres 
os  varrem,  os  que  trataò  nelles,  &  def- 
pois  de  os  ajuntarem  em  grande  nume¬ 
ro,  os  borrifaõ  com  vinho  branco  ex¬ 
cellente, &  por  ede  modo  afogando-os, 
fazem  delles  humas  padilhas,  que  def- 
pois  de  fccas,  fe  moemâ&  fe  tornaôem 
aqudles  taõ  edimados  pós  de  Graã,  pa¬ 
ra  tingir  fedas,  &  fazer  efcarlata.  E  he 
de  advertir,  que  aquelles  grãos  já  vazi¬ 
os  dos  bichinhos,  ainda  que  como  cor¬ 
pos  fem  alma,  naô  deixaô  de  fervir  de 
matéria,  &  fundamento  para  a  tintura 
da  Grãa,  midurando  cõ  ella  huma  cer¬ 
ta  quantidade  dos  dittos  pòs,  para  lhes 
dar  força, & forma.  Aimitaçaõ  dos  Gre¬ 
gos,  que  chamaõ  Coccosfa  dos  Latinos^ 
que  chamao  Granum,  tudo  o  que  téfei- 
çaõ  de  Grad,  chamaraõ  os  Italianos ,  &: 
os  Cadclhanos  Grana,  &  nos  Graa,  a  e- 
dafemente,  da  qual  também,  peila  mui¬ 
ta, que  nos  feus  campos, tômou  em  Hef- 
panha  o  Reino  de  Granada  o  nome.Foy 
antigamente  nrmy  celebre  a  Grãa  de  Ga¬ 
lada;  &  Arménia;  hoje  (  fegundo  affir¬ 
ma  Laguna  )  de  toda, a  que  fe  cria  na 
Europa,a  q  crece  em  Sczimbra,  terra  de 
Portugal,  he  a  melhor. Coccum,  i.  Nent. 
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DÍ2em  alguns  Coccus ,  i.  Maje .  ou  Feni. 
mas  nem  do  genero  mafculino,  nem  do 
feminino  o  tenho  achado.  No  cap.  41. 
do  livro  ç.Plinio  diz,  Coccum  nomina¬ 
tivo,  Coccum  Galatia  ,  rubens  granum  , 
in  maxima  laude  cfl. 

A  planta, que  produz  a  grãa.  Ilex, coc¬ 
cum  ferens.  Coccus ,1.  Fem.  nefie  fentido, 
he  Grego. 

Vefiido  de  grãa.  Coccinatus ,  a  ,  um. 
Martial. 

Vefiidura  de  grãa. Coccum,  i.  Vlin.  De 
,humas  bagas  vermeihas3que  fe  daõ  nos 
,montes  do  Algarve, nafcem  humas  bor- 
?boletas,  de  que  fe  faz  a  Graa.  Efcola 
Decurial,  1:  parte,  Num.  Margin.  270. 
De  grãa,  ou  vermelho  como  graã.  Coc¬ 
cinus,  ou  coccineos ,  a,  um%  (jPlm.  Vid.  Ef- 
carlata. 

GRAC,A.  Segundo  a  doutrina  Theo¬ 
logica,  hc  hum  dom  Divino  ,  gratuita¬ 
mente  dado  à  criatura  intelledual.  Gra¬ 
ça  increada.Hc  o  proprio  Deos  que  fe  dá 
gratuita,  &  liberalmente, fem  obrigaçaõ, 
nem  neceffidade  alguma  ao  Anjo,  ou  ao 
homem,  &  a  eterna  benevolencia  divi¬ 
na  às  dittas  criaturas.  E  affim  >  naõ  fó  o 
Efpirito  Santo,  que  he  Dom  perfonai  , 
mas  o  Pay,  &  o  Filho,  faõa  Graça  merc¬ 
ada,  porque  todas  as  tres  peffoas  Divi¬ 
nas  fe  daõ  á  criatura  intelkdual,  para  a 
fazerem  grata  ao  feu  Criador.  O  Verbo 
pois, que  peíToaimente  fe  unio  com  a  hu¬ 
manidade  de  Chrifio,  he  a  Graça  Sub- 
fiantial.Graça  cri  ada,  he  hú  dom  Divino 
criado,  caufado,  &  produzido  por  De- 
os,  por  huma  produeçaõ  differente ,  da 
quella,  que  tem  pello  termo  A  quo  o  na¬ 
da;  &communicado  á  criatura  intelle- 
dual.  Dividefc  a  GraCa  criada  cm  natu¬ 
ral,  &  fobrenatural.  Graça  natural ,  he 
hum  dom  Divino  natural,  gratuitamen¬ 
te  dado  á  criatura  intellcdual.  Chamafe 
natural  efie  Dom,  porque  naõ  he  fupe- 
rior,  mas  conforme  à  natureza  ,  como 
V.  gr.  o  corpo,  &  alma,  com  fuas  po¬ 
tências,  faculdades,  operaçoens,  habi^ 
tos,  &  difpoíiçoens,  ingenitas, ou  aqui- 
ridas.  Segundo  eíla  impropria  accepçaõ 
dc  Graça,  diz  S.  Jeronimo,  Epift.  139, 
Tom.  IV. 
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Gràtia  Vei  efi,  qwd  homo  creatus  tfi «, 
Graça  propriamente*  ou  Graça  fobrena - 
tarai,  ne  hum  Dom  Divino  ,  fobrenatu¬ 
ral,  interior,  ou  exterior, gratuitamen- 
te  dado  á  criatura  intelledual,  em  orde 
à  falvaçaô  eterna.  Efie  dom  fobrenatu¬ 
ral,  ou  he  exterior,  como  a  Encarnaçaõ 
do  Verbo,  a  Paixaõ  ,  a  infiitüiçaõ  dos 
Sacramento  s3a  pregaçaõ  do  Evangelho, 
os  milagres,  &c;  ou  he  interior  ,  como 
a  Fé,  a  Efperança,  a  Caridade,  &  outras 
virtudes  infufas,  os  dons  do  Efpirito 
Santo,  a  Graça,  que  nas  Efcolas  fe  cha¬ 
ma  Gr  atum  faciens,  &  algumas  das  gra¬ 
ças,  a  que  chamaõ  Gratis  àau.  A  graça 
gratum  faciens,  ou  Graça  Jantificante,  he 
dom  Divino, fobrenatural, interno, gra- 
tuitamente  dado  à  criatura  intellcdual, 
para  a  íazer  fanta,&  grata  a  Deos.  Gra¬ 
ça  Gratis  data ,  he  a  que  Deos  concede 
ao  homem,  para  bem  do  proximo,  como 
fabedoria,  fciencia,  eloquência  p«ra de¬ 
clarar  bem  os  myfferios  da  Fé ,  o  dom 
das  lingoas^o  dom  da  prophccia,  &c* 
Graça  primeira,  fe  chama  a  que  faza  cri¬ 
atura  intelledual  de  naõ  jufia,  que  cra> 
formalmente  jufia.  Com  a  primeira  gra¬ 
ça  os  Anjos,  &  os  noffos  primeiros  pays, 
que  eraõ  mera  ,  &  negativamente  naò 
juilos,  ficaraõ  juftos;  &  a  primeira  Gra¬ 
ça  dopeccador  juílifícado  ,  o  faz  judo 
de  naõ  judo  privativamente  porque 
carecia  da  devida  jufiiça.  Graça  j egunda , 
he  a  que  fe  dá  à  criatura  in*eíledual,que 
já  eftá  em  graça,  fazendoa  de  jufia, que 
he,  mais  jufia;  por  1ÍÍ0  chamaõ  os  The¬ 
ologos  a  efia  Jegimda  graça ,  augmento 
de  graça. 

Fazem  os  Theologos  muitas  outras 
divifoens  da  Graça.  Graça  habitual,  õc 
adual.  Graça  antecedente,  concomitan¬ 
te,  fubfequcnte.  Graça  preveniente,  af- 
pirante,  infpirante.  Graça  operante ,  & 
cooperante.  Graça  excitante,  &  adjuVã- 
te.  &c.  Acharás  muitas  definiçoens  de¬ 
fies  adjedivos  nos  feus  lugares  alpha, 
beticos. 

Graça  fufficiente,  he  huma  graça  prc~ 
veniente, por  virtude  da  qual  fe  faz  a 
vontade  proxima;  ou  remotamente  ca- 

P  %  paz? 
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paz, para  querer  o  bem, que  conduz  pa¬ 
ra  a  íalvaçaó.GrrfCíi  effica-^hthxxva^  Gra¬ 
ça  preveniente,  que  determina  phyíica- 
mente  a  vontade,  para  querer  o  bem  da 
íaivaçaõ. 

Com  a  Graça  Sacramental  Te  confegue 
o  fim  proprio,  &  particular  de  cada  Sa¬ 
cramento.  Com  a  Graça  'Baptijmal,  que 
he  regenerativa,  em  razaõ  da  Graça  a- 
clual  annexa  fecõfervaeda  regeneraçaõ, 
&  fedifpoemaalma  para  receber  os  ma- 
js  Sacramentos.  A  Graça  do  Sacramento 
da  confirmação  corrobora  a  alma  para  pro- 
feífar  a  té  cóm  valor,  &  condancia./4  Gra¬ 
ça  do  Sacramento  da  fenttenc ta,  difyoem 
aalmaparadc  tedaros  peccados  palia¬ 
dos^  evitar  os  futuros.  A  Gr  aça  doSa - 
cr  amento  da  Eucbariftia  une  a  alma  com 
jefusChrido,  &  abre  o  caminho  paraef- 
pintuaes  augmentos.  A  Graça  da  Santa 
tição  ajuda  para  a  perfeverãça  final,  &  pa¬ 
ra  a  efperança  da  faudecorporal./f  Graça 
do  Sacramento  da  ordem  facilita  o  pio  ulo, 
Sc  exercício  do  poder  Sacerdotal.^  Gra¬ 
ça  matrimonial  modera  a  concupifcen- 
cia,para  confervaro  amor  ,  &  caiiidade 
conjugal.  AGraça  de  Deos.  Gratia  Divi¬ 
na.  rf.Fem. 

Graça.Oeftadodainnocencia,  oppo- 
íío  ao  peccado  mortal;  Foi  Adaõ  criado 
cm  graça.  Adam  çreatus  eji  innocens }  in - 
jons,  ab  omni  culpar  emotus. 

Graça.  Favor.  Mercê.  Beneficio.  Gra¬ 
tia,  <e.  Fern.  Gratificatio,  onis,  Fem .  De- 
iiefianm,  ij.  ISleut.  Naô  fei;  porque  razaô 
naõ  vos  concedera  eu  cda  graça.  Cur  ti¬ 
bi  hoc  non  gratificer,  nejeio .  ( Aflim  lê  Gru- 
tero  na  Epift-  10.  do  primeiro  livro  das 
Familiares  de  Cicero,  afTegurando,  que 
todas  as  boas  ediçoens,  &  manuferitos 
faõ  contra  Lambino,  que  le  Tibi  hoc  «- 
720.)  Concede  a  alguem  alguma  coufa, 
como  graça,  &  favor.  Alicui  aliquid  he . 
ne ficii,  grati  atque  caufd  conc  edere.  tfc.Pcl- 
la  graça  de  Deos.  Dei  beneficio,  ou  quie 
Dei  gratia  eft . 

Graça.  Benevolencia.  Valimento.  A 
Graea  dos  Principes ,  he  hum  Templo  , 
cuja’porta  faó  os  feus  validos;  por  iiToos 
Perfianos  ihcschamaõ  Olhos,  &  orelhas 
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do  (Principe,  porque  por  ellesosReysve, 
&  ouvem  tudo.  aGmCíi  doRey,  naõ  he 
donativo  da  Fortuna;  he  vontade  de  De¬ 
os,  que  nos  olhos  do  Soberano,  quando 
veaovaifalio  excita  huma  certa  inclina¬ 
ção,  &  propçnfaõ  de  adedo  para  elle.  O 
que  parece  fignificao  Efpjrito Santo ula- 
aoem  varios  lugares  da  feferitura  defle 
modo  de  falar,  Vnde  mihi  hoc,  ut  inVeni- 
rem  gratiam  ante  oculos  tuos.Ruth.  2.  io. 
InVeni  gratiam  in  oculis  tuis.  Eflber  j. 
3.  drc.  Donde  fe  l  egue,  que  os  que  lograõ 
a  Graça  do  Principe,  naõ  haô  de  atribuir 
ede  tavor  à  fortuna,  mas  a  Deos, &naõ 
fe  haõ  de  valer  do  diteo  favor  para  a 
propria  eiUmaçaõ,  mas  para  fazer  bem  a 
todos, para  moaerar  a Idignaçaõ  do  Prin¬ 
cipe,  para  íhefazerprefente  a  crueldade 
dos  miniltros,  para  follicitar  a  remune¬ 
ração  do*  benen  critos;  &com  eda  cari¬ 
dade,  &  benevolencia,  naõ  fó  naõ  fera  en- 
Vcjado,  mas  queridode  todos,  &  confi- 
derado como  intercedor,  &  medianeiro 
de  todos  osbonsdefpachos.  A  quem  efla 
na  graça  do  Principe,  oujufla,  ou  inju- 
flamente,  he  necefiario  a  baixar  a  cabe* 
ça.  Elia,  (  como  dizem  os  Legislado¬ 
res  )  he  impeto  de  potência  fuperior,  a 
que  nenhuma  autoridade  inferior  pode 
rcítilir.  Quem  com  ede  efpirito  quizer 
lutar,  fe  arrifea  a  hum  cambapé,  que  o 
deixará  comojacob,  edropiado.  Tam¬ 
bém  advirta  o  valido,  que  os  favores  q 
logra,  faõ  fortunas  do  mar,  &  ventos 
furiofos,  que  naõ  apreíTaõ  a  viagem, mas 
o  naufragio.  Para  o  fubdito  a  graça  do 
Principe  hc  agoa  do  Nilo;  bebaa  de  cor¬ 
rida,  porque  fc  fe  detiver, Crocodilos  o 
eomeraõ.  Nas  paginas,  295.  294.  &  95. 
do  2.  Tomo  dos  feus  Sermoens,  muito 
por  extenfo,  &  com  admiraveis  antithe- 
fis  as  notáveis  differençasque  há  entre 
a  graça  de  Deos ,  &  a  graça  dos  Rcys. 
Gratia,  ou  benevolentia, <z.Fem .  Cie.  Bu- 
fear  meyos  para  íe  introduzir  na  graça 
de  alguém.  Alicujus gratiam  aucupari^ ou 
bonam  gratiam  quitr ere,  Cic.  Entrar  na 
graça  de  alguém.  Alicujus  gratiam  fibi 
conciliare,  ou  gratiam  ab  aliquo,  oucwn 
aliquo  inire.  Cic.  Gratiam  inire  apud  ali . 
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mm.Tit.  LiV.  Edar  na  graça  de  algue. 
Efie  ingratia  cum  aliquo .  Cie*  Lançar  al¬ 
guém  da  fua  graça.  Abjicere  amorem  ab 
aliquo .  Cic.  Defejo  edar  na  voíTa  graça. 
Cupio  tuam  gratiam.  Llaut.  Edou  muito 
adiante  na  lua  graça.  Mihi  cum  illo  mag¬ 
na  gratia  efi.  Cic.  In  maxima  gratia  fum 
apud  eum.  Idê. Por  alguém  na  graça  de  ou¬ 
tro.  Aliquem  apud  alterum in  gratia  pone - 
re.  Oc.Reílituir  alguém  à  graça  de  ou¬ 
tro.  Aliquem  in  alterius  gratiam  reducere , 
Cic.  ou  Aliquem  cum  alio  in  gratiam  redu¬ 
cere.  T er  ent.r  e fi  it  ner  e  ,ou  aliquem  alteri 
reconciliare.  Cic.  Naõ  me  foi  poflivd  re- 
ilituirmc  à  fua  graça.  Mihi  illius  animum 
reconciliare  non  potui .  Cic. In gratiam  cum 
*illo  redire  non  potui.  Cic.  Edou  totalmen- 
te  fora  de  fua  graça.  Toto  illius  pedore 
de  eidi. Tibuli.  Bufcarvos  hei  primeiro,  q 
me  veja  fora  da  voíía  graça.  Dabo  opera, 
%a  ifiuc  'Veniam ,  antequam  exanimo  tuo  ef¬ 
fluo.  Cic. 

De  graça.  Gratmtamente.  Scm  premio, 

Gratis.  Cic. 

Graça  nas  feiçoens  do  rodo,  no  ardo 
corpo.  Venu  fi  as,  dignitas,  atis.Fem.  No 
primeiro  livro  dos  òtficios  didingue  Ci¬ 
cero  a  íignificaçaõ  dedas  duas  palavras 
neila  forma.  Cum  autem  pulchritudinis 
duogenerafint,  quorum  in  altero  Venufias 
fit,  inaltero  dignitas',  ‘ Vemfiatem  muliebre 
dicere  debemus,  dignitatem  Virilem.  Pore 
o  mefmo  Cicero  naõ  oblerva  fempre  e- 
da  diftinçaô,  por  que  no  fegundo  livro 
De  Inventione,  feit  2.  depois  de  haver 
ditto,  Ifii  autem fiatim  hominem  deduxe¬ 
runt  in palefiram,  atque  ei  pueros  ofiende - 
runt  multos  magna  proditos  dignitate-,  lo- 
goacrecenta,  Horum, {  inquiunt  illi.)  So¬ 
rores  funt  apud  nos  Virgines,  quare  qudfint 
dignitate  potes  ex  his  Jufpicari.  Nedes  do- 
us  lugares  parece  que  Dignitas  antes  ii- 
gnifica  Graça,  que  Magefiade.  De  mais 
do  que  ufando  Cicero  dedas  duas  pala¬ 
vras  Dignitas,  &  Venufias ,  coduma  por 
Dignitas  primeiro, que  Venufias-,  o  que 
hum  taõ  grande  Orador  naõ  fizera,  fe 
Dignit as  fignificara  mais  que  Venufias . 
Eifaqui  dous  exemplos.  Vultus  Verd?qui 
fecundum  Vocem  plurimum  fotefi  quantam 
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•  affei  t  tum  dignitatem ,  tum  Venufiatem.Do 
Oratore  fect.  6.  Ad  extremum  agere  cum 
dignitate,  cf  Venuftate.  De  Oratore  fe<d. 
142.  O  mei mo  fe  confirma  coma  autho- 
ridade  de  Piinio  no  Panegyrico  de  Tra¬ 
jano,  cap.  4.  donde  dis,  Jam  firmitas,  ja 
proceritas  corporis ,  jam  honor  capitis ,  & 
dignitas  oris ,  nonne  longe,  lateque  princi¬ 
pe  oftentdtl  E  Suetonio  na  vidade  Clau¬ 
dio,  cap.  30.  And  oritas, dignit  as  que  for¬ 
ni#  non  defuit.  Explicando  ao  noffo  in¬ 
tento  edas  palavras  Baiilio  Fabro  nofeu 
Thefouro,  diz ,  Et  redèhaec  duo  conjun¬ 
git,  Dignitas  enim  eam  forma  pulchritu¬ 
dinem  notat,  cui  non  minus  andoritatis, 
quam gr atia  //myAPara  evitar  controver- 
lias,  chamaremos  com  Tacito,  à  graça 
dafermofura,  &  feiçoens  do  rodo.  De¬ 
cor  oris.  lib.  z.Hifior.  cap.  1. Pretendem 
os  acreccntadoresde  Calepino,  que  por 
transiaçaõ  fc  poífa  dizer  Philtrum, ncftc 
Untídoj  Eis  aqui  as  luas  palavras,  Ter 
translationemPhiltrüaccipimus,  pro  Cor - 

•  por  is  totius  Vennfiàte,  habitu  ,  dignitate 
oculis  hominum  ita^atd,  ut  /olo  adfpefiis 
mire  gratiam  ab  omnibus  quis  fiaálè  pofiit a 
Amim  me  parece  lindifiima  a  metapho¬ 
ra,  mas  falta  exemplo  de  Author  anti¬ 
go- 

Graça  no  fallar.  Sermonis  lepor  ,  ou 
lepos,  oris. Maje.  Sermonis  gratia. Horat. 
Difcurfo,  que  tem  graça  . Sermo  Venufius. 
Sermo  elegans,  concinnus,  polit us. Cic. Dii- 
curfo  que  naõ  tem  graça.  Frigida  ora¬ 
tio,  onis.  Cic.  Sermo  infulfus,  'fmpolitus ,in - 
elegans,  incompofitus ,  inornat  us,incultus7 
inconcinnus,  inconditus.  Cic .  Illepidus. 
Tlin.  Jun. Ter  hum  orador  graça  nas  pa¬ 
lavras,  &  nas  acçoens,  quando  Lalla  em 
publico.  Cum  dignitate,  (fVenuftate age¬ 
re.  Cic.  Atdor,  que  naõ  tem  graça.  Actor 
inVenufius.  Çic.  Deume  a*  graças  com 
muita  graça .(Perfalfè,  &  humaniter  mihi 
gratias  egit .  Gc.Tem  huma  certa  graca* 
que  de  ordinario  os  noffos  Oradores 
naõ  tem.  Leporem  quemdam,  inufitatum 
nofiris  Oratoribus  efi  confecutus.  Cic. 

^  Graça  em  outras  acçoens  humanas. 
Gefio,  &  movimento  do  corpo  cõ  gra¬ 
ça.  Gefitis,  Cr  motus  corporis  yenufius.de. 

Ha- 
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Homem,  que  tem  muita  graça  em  tudo. 
Homo  affluens  omni  lepore ,  ac  yenuftate. 
Cie.  Eíte  homem  era  muito  aggradavel,& 
zombava  com  muita  graça.  Magna  erat 
in  homine  jucunditas, &  magnus  in  jocando 
lepor.  Cic.  Tem  graça  quando  conta  eltc 
conto.  Cum  fabellam  hanc  narrat ,  tum  le¬ 
pidus  efty  ac  fefitVus',  ou  fabellam  lepide 
narrat.  Nos  gladiatores  vernos  ,  que  ou 
dcfviandofc  com  dettreza  ,  ou  arreme- 
çandofe  com  furia,  naõ  fazem  movime- 
to  algum  ,  que  naó  tenha  muita  graça. 
Gladiatores  Videmus  nihil  necYitandofa- 
cere  caute,  nec petendoVebementer,in  quo 
non  motus  hic  habeat  paltffir am  quandam. 
Cic .  Hum  homem  com  mà  graça,  ainda 
que  bem  trajado,  proverbialmãte  fecha- 
ma,  Simia  purpurata .  Homem ,  que  naõ 
tem  graça  no  que  faz  ,  6c  no  que  diz. 
Homo  incoditus ,  uiVenuftus,  inconcinnus. 
Cic .  Illepidus .  <Plaut.  Catull.  inçompofitus . 
Horat.  Homem, que  em  tudo  tem  graça. 
Lepidus  ad  omnes  res.  Tlaut.  Má  graça. 
Rufiicitas,  atis.Fem.  guintil  Com  pou¬ 
ca  graça.  Com  má  graça.  Inconditè.  ln- 
fuljè .  Ineleganter .  Cic .  Illepidè.  Tlin.  In* 
Venufiè .  Aul.  Gell.  Com  alguma  graça. 
Com  graça  baftante.  Lepidulè  .  (Plaut. 
Homem  que  naõ  tem  má  graça.  ISLon  in¬ 
facetus  homo.  Cic.  Com  baftante  graça. 
Non  infaceto  lepore.  Hin.  Fazer  ajguma 
coufacom  boa  graça.  Ornate  aliquid.  Fa¬ 
cere.  0’c.Temo  homem  muita  graça. 
Multa  in  homine  jucunditas.  Cic.  Para  que 
vendo,  que  nos  outros  huma  coufa  naõ 
tem  graça,  procuremos  de  naõ  cahir  nel- 
la.  Utfi  dedeceat  in  aliis ,  yitemus  &  ip- 
fi.  Cic. 

A  graça  de  huma  lingoa.  Sermonis, ou 
dicendi  y  mu  fias.  Lepor,  oris.  Maje.  Cic. 
A  graça  da  lingoa  Latina.  Dulces  Lati¬ 
ni  leporis  f  acet  ue,  arum.  Tlur.  Fem •  VelL 
Tatercul.  Ao  feu  difcurfodá  elle  toda  a 
graça  que  pode.  Qmm,qua  potefi, gratia  , 
&  yenere  exornat  orationem.  J£uihtil.  As 
fabulas  tem  muita  graça.  FabuU  deletfà- 
tionis  habent  multum.  Cic .  Fm  taõ  grande 
corpo  naõ  há  coufa  ,  que  tenha  graça. 
ISlulla  in  tam  magno  eft  corpore  tnica  fa - 
lis. Catull*  Tirou  Thcophrafto  á  virtude 
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toda  a  graça,  &  toda  a  força.  Theophra- 
fins  jpoliayu  yirtutemjuo  decore, imbecil- 
lanique  reddidit.  &c.  Cic.  Por  quanto  as 
couías  por  fímeímas  naõ  tem  graça  al¬ 
guma,  he  necdfario  quefe  lhe  dé  algum 
iuílre,  quando  fe  expücaõ.^ta  Jua  fpÕ- 
tefquallidiora  fimt,  adhibendus  eft  in  bis 
explicandis  qwdam  orationis  nitor.  Cicer . 
Sempre  a  virtude  refplandece  por  íimef- 
ma,  ôt  naõ  há  torpeza  eftranha,que  lhe 
poda  tirar  a  graça  que  tem.  Virtus  fplé- 
det  per  Jefemper,  nec  alienis  unquam /or¬ 
dibus  objolefcit.  Cic.  Zombou  dos  Roma* 
nos  com  muita  graça.  ISiulto  jale  urbem 
defricuit.  Horat. 

Graça.  Ditto  graciofo ,  galantaria  , 
chiíle,  facécia.  S-aõ  as  graças  ,  &  difere-* 
tas  retlexocns  do  engenho  humano  ;  6c 
com  muita  razaõ  ioraõ  chamadas  Graças, 
porque  as  graças  que  com  graça  fe  pedem, 
mais  facilmente  fe  alcançaõ  ,  &  para  ga¬ 
nhar  a  graça  ,6c  benevolencia  dos  ho¬ 
mens,  naõ  he  menos  eflicáz  hum  bom  dit¬ 
to,  que  hum  bom  rofto.Chamaraõ  os  La¬ 
tinos  ás  Graças,  DifiaSalfa, por  ventu¬ 
ra  para  nos  darem  a  entender,  que  naõ 
nacemasGraçasem  agoas  encharcadas , 
porque  faõ  fettas,  que  fó  quando  defpedi- 
das,  tem  força;  nem  tam  pouco  fe  criaõ 
em  agoa  doce, porque  fem  fubor,  naõ  feri- 
aó  graças;  mas  fegundo  a  metaphora  La¬ 
tina  originaôfe  as  graças  daquelle  Ele¬ 
mento,  que  com  osrayos  do  Sol  fe  con¬ 
gela  cm  Sal,  &  cuja  eícuma  foi  fufficien- 
te  materia,  para  com ella  formara  Fabu¬ 
la  hü  corpo  àDeofa  do  Amor.  Tudo  ifto 
quer  dizer,  que  naõ  hágraças  fem  Sal,  6c 
a  onde  há  muito  Sal,  há  hum  mar  de  gra¬ 
ças.  Ditfa  Salfa. Como  as  graças  faõ  o  ma¬ 
is  fuave  tempero  da  converfaçaõ  urbana, 
bom  fera  conhecer  a  fua  natureza,  6c  de« 
vifaõ.  Saõ  as  graças,  partos  do  entendi¬ 
mento,  qu  *  fahem  á  luz,  com  engenho- 
fa,  6c  aguda  declaraçaõ;  poriíTo,  toda  a 
graça  he  ordinariamente  metaphorica, 
para  fe  apartar  do  natural,  &  commum 
modo  de  fallar,  &  paraefte  effcito  tem  a 
metaphora  muitos  promptuarios  nos 
Hyperboles,  Equívocos,  Hyppotipofes* 
Antitheíis,  contrapoílos,  6cc.  &he  para 

adver- 
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advertir,  que  quãta  mais  declina  a  Gra¬ 
ça  do  fenudo  natural,  para  g  figurado  , 
&  metaphorico,  mais  foge  do  feno,  &  fe 
mette  no  ridiculo,  como  veras  nos  exê- 
plos,que  fe  feguem.  Efta  defcripçaõ  das 
Eftrellas  he  natural.  ^5  as  Ejlrellas  cor¬ 
pos  luminofQSjque  brilham  de  noite  no  Ceo. 
Sc  tu  differes,  fan  as  Eftrellas  tochas  ace- 
fas,  com  que  a  noite  alnmea  o  mundo .  Efta 
defcripçaõ, ou  propoíiçaõ  he  quaíi  omef- 
mo,  que  a  primeira,  porem  com  a  me¬ 
taphora  de  Tocha ,  já  fe  vai  apartando 
do  ferio,  &  affim  no  material  como  no 
formal  dos  mais  termos,  cheira  a  Gra¬ 
ça ,  &  fabe  a  Facécia , 

Graça,  facetamente  grave  ferá  efta. 
Sab  as  eftrellas  Lampadas  ardentes  no  Ce - 
lefte  1  emplo  do  Author  do  mundo. 

Com  bella  graça  poderás  dizer, Sab  as 
Eftrellas  ricos  bordados  do  docel  do  mundo. 

Com  alegre,  feftiva,  &  jucunda  gra¬ 
ça  dirás,  as  Eftrellas  Jab  flores  do  Firma * 
mento»  Maravilhas ,  (ftTcrpetuas  dopen - 
fd  jardim  do  Ceo. 

Graça  erudita  ferá  efta,  fabas  Eftrel¬ 
las  os  olhos  do  Argos  Celefte ,  toda  a  noite 
defvelado  em  guardar  os  mortaes. 

Graça  funebre,  &  trifte  ferá  o  dizer, 
As  Eftrellas  jab  tremulas  ,  &  palpitantes 
lu^es  da  Eça  do  Ceo ,  no  funeral  do  foi. 

Graça  funefta,  &  horroroía  ferá  efta. 
Sab  as  Eftrellas ,  terríficas  Megeras ,  na 
Regiab  Etherea  fufpenjasj  &  com  cobras 
antillantes  enroj cadas  nos  ca  bellos ,  para  a 
f afiarem  do  Ceo  a  os  Criminofos. 

Pello  contrario,  ridicula  ferá  a  Graça, 
fe  differes:  Sab  as  Eftrellas  as  lanternas , 
com  que  pellas  celefte s  moradas  os  Veofes 
(  da  Fabula  )  andao  de  noite. 

Mais  ridicula  ferá  efta,  fe  chamares  ás 
Eftrellas,  Vo  CriVo  celefte ,  celefte  rntila- 
tes  furos,  &  com  graça,  ainda  mais  ridi¬ 
cula,  poderás  chamar  às  Eftrellas,  Vaga¬ 
bundos  cagalu^es  dos  Cemleos  prados  do 
Ceo. 

Eifahi  como  por  gràos,  ou  degràos 
metaphoricos  podem  as  Graças  vir  bai¬ 
xando,  &  declinando,  do  natural  para 
o  erudito,  do  erudito  para  o  jucundo, 
do  jucundo  para  o  faceto,  do  faceto  pa- 
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rao  ridiculo,  &  do  ridiculo  para  o  ma¬ 
is,  que  ridiculo. A  imitaçaò  defte  exern. 
pio  poderás  com  artificio  meíaphorico 
deicrevercom  Graça  as  flores, d  pedras 
preciofas,  os  metacs,  as  plantas ,  todos 
os  infedos,  &.  animaes,  todas  as  virtu¬ 
des,  todos  os  viçios,  Artes, Sciécias,  Ôcc* 
Afíim  em  geral  como  em  particular, &  cõ 
univerfal  aggrado  de  todos;pQrque,o  q 
aggradar  ao  homem  grave, aggrapara  ao 
chulo;  &  o  que  naõ  parecer  bem  ao  fa¬ 
ceto,  terà  do  gofto  do  íezudo  ,  mas  tem 
as  graças  efta  graça,  que  a  todos  aggra- 
daò.  A  Cataõ, ainda  queauftero  Cenior, 
pareciaõ  taõbem  as  graças ,  que  de  lua 
fevera  gravidade  eícapav  ò  algumas, co¬ 
mo  relâmpagos  da  tenebroíá  nuvé.Hou- 
vc  accaíiaõ,  em  que  huma  graça  foi  di- 
fereto  preludio  de  huma  incfperada  vi- 
doria.  Leonidas,  vakroíb  Caprcaõ  Gre¬ 
go,  dizendolhe  os  feus  ,  atemorizados 
do  gra  nde  numero  dos  Perlas,  que  fe- 
riaõ  tátas  as  fettas,  que  íoldanaõ  o  Ceo, 
&  efcureceriap  o  Sol,  refpondeo  ,  Bem 
efta,  que  ajfim  pelejaremos  à  fornbra .  As 
gnças  naò  haõ  de  ler,  nem  mordazes  , 
nem  deshonefks;  Graças  mordazes  faõ 
Satiras;  graças  deshoneftas  ,  faõ  torpe¬ 
zas.  Nem  o  dízer  fatirashe  para  todos. 
Nas  Fabulas  de  Efopo  he  celebre  o  jumé- 
to,  que  vendeo,  que  o  fenhor  affentado 
na  meza  dava  bocadinhos  a  hum  perri- 
nho,  que  fe  levantava  em  pé,  &  lhe  fazia 
fefta;imaginou,que  lhe  fuccederia  omef- 
mo;  mas  levantando  as  máos,  &  dando 
com  eilas  no  peito  ao  Senhor,  deu  com 
eile,  &  com  a  cadeira  no  chaõ;  açudi- 
raõ  os  criados,  &  com  pàos  moeraõ  aa 
afno.  Graças  afininasfao  chamarizes  de 
trancas. 

Graças.  Dittos  graciofos.  Viãa  lépi¬ 
da.  Horat. 

Graças  picantes.  Viãeria ,  onim.Neut . 
Tlur.  Varr.  Mart.  Líber i  fales.  Senec . 
Fhilof.  Afpera,ou  acerba  facetia,  ar  um . 
Fem.  plur.  Tactt.  Graças  com  a  gudeza, 
com  pique.  Viãa  falfa ,  arwn.]Slent.plur9 
J^uintiL  Homem,  que  diz  graças  cõ  en¬ 
tendimento.  Salfus.  Cic. 

Graças,  que  naõ  offcndcnuUrbani  fa¬ 
les.  6  c* 
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les .  Cie. 

Graças  de  chocarreir o.Scurrilis  lepos, 
oris.  Cic.  Scurrilis  dicacitas,  atis.  Fem. 
Jguintil.  Scurriles  joci,  orum.  Maje.  plur* 
Cie.  Verba jocoja.  plur.  ]SLeut.0\nd.  Scur¬ 
rilis  lujus.  Val.  Max. 

Mà  graça.  Zombaria,  que  offende,  ou 
Graça  nociva.  Vich  Zombaria. 

Naõ  digo, que  cada  hum  faça, 

Quanto  iheà  vontade  vem, 

Que  eífa  feria  má  Graça. 

Franc.  de  Sá.  Eclog.  i.  Edanc.  47. 

Dizer  alguãcoufa  por  graça.  Jocari 
aliquul.  Cie.  Por  graça,  ou  deveras  ?  Jo- 
coue,  an  JertòHerent. Dizer  graças.  Vid. 
Gracejar. 

De  graça,  Sem  enterefe.  Sem  efperan- 
ça  de  remunerâÇàQ.GratiS.Cic.Vid.  Gra- 
tu-itamente. 

Graça.  Ironicamente.  Oh  que  graça, 
que  tern.O  lepidum  caput.  Terent.  Acho- 
vos  muita  graça,  que  me  queirais  enver¬ 
gonhar  com  iíio?  Sane  quàm  lepidus  es, 
qui  mihi  ifiudut probrum  objicis ?  Boagra. 
ça  he  eíta;  dá  iíto  muito  cuidado  ao  po¬ 
vo.  Id  populus  curat  fcilicet.  Terent. 

Graça.  O  nome  de  alguma  peffoa;co- 
mo  quando  fe  diz,  como  he  a  graça  de 
V.  M.  guod  tibi  nomen  cjl  ?  Travando 
, pratica  cõGií Rodrigues  (  q  íiflieraafua 
, Graça.  Agiol.  Lufit.  Tom.  $.239. 

Graças.  Saô  as  Indulgências,  que  nos 
concede  os  Pontifices. indulgência. 

Graças.  Aggradecimento,  Grati<x,arii. 
í Tlur.Fem .  Grates. Tlur.  Fem.  Cic.  Nos 
Antigos  Grates  fe  acha  íó  no  nomina¬ 
tivo,  &  no  accufativo.  Dar  graças  a  al¬ 
guém  de  algum  favor,  que  fe  tem  re¬ 
cebido.  Alicui  pro  beneficio  gratias  agere. 
Também  em  Cicero,  Plauto,  Tito  Li¬ 
vio,  Ovidio.fe  acha  Alicui  grates  agere. 
Tambem  diz  Cicero,  Grates  perjohere. 
Quinto  Curcio  Grates  habere.  Acçaõ  de 
graças  depois  de  comer.  Gratiarum  aã  io 
poft fumptnm  cibum.O raçaõ  em  acçaõ  de 
graças.  Vid.  Acçaõ. 

Graças  a  Deos;  que  tenho  felicemente 
acabado  ede  negocio.  Magno  Vei  benefi¬ 
cio  profperè  hoc  negotium  confeci.  Hoc  ne¬ 
gotium  feliciter  ad  exitii  perduxi ,  quodfin- 
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gulare  Vei  beneficium  efi,ouqiue  Vei  gra¬ 
tia  eji  fingularis. 

As  tres  graças,  Eraõ  tres  Lbulofas 
Deidades, que  fegundoa  ficçaõ  Poetica, 
eraõ  filhas  ae  Júpiter,  <k  de  Eurynomes, 
ou  cõ forme  outros,  de  Venus,  &  Bacco. 
Chamou  Hefiodo  à  primeira  delias  A- 
glaia,  que  quer  dizer  Lu &  Alegria 
a  legunda  Euphrojyne, que  vai  o  meimo, 
que  Fefiejo,  &  Go>o,  &  à  terceira  I ha- 
lia,  do  verbo  Grego  Talletn,(\\xt  val  tan¬ 
to  como  Verdejar,  ou  Fiorecer. Eraõ  tres 
as  Graças,  porque  huma  dá,  outra  rece¬ 
be,  &  outra  aggradece,  ou  porque  a  tres 
coufas  nos  obriga  a  amizaoe,&  boacor- 
refpondencia,  a  nos  fazermos  bem  mu¬ 
tuamente,  a  recebermos  com  agrado,  & 
a  pagarmos  com  liberalidade  os  benefí¬ 
cios,  que  fe  nos  fizeraõ.  Na  opiniaô  de 
outros  as  tres  Graças  nos  enfinavaõ  a 
pagar  com  ufura  o  beneficio  recebido; 
por  iffo  hurna  delias  fe  pintava  com  a  ca¬ 
ra  voltada,  &  nella  fe  figurava  o  benefi¬ 
cio  recebido;  &  as  outras  duas ,  olhan¬ 
do  para  nós,  nos  davaõ  a  entender,  que 
nos  haviamos  de  modrar  aggradecidos 
com  dobrado  beneficio.Reprefentavaõ- 
nas  moças,  porque  feháde  cõfervar  fe- 
pre  viva,  &  frefea  a  memoria  do  benefi¬ 
cio*.  nuas, ou  com  vedidurastranfparen- 
tes, porque  o  beneficio  fe  deve  fazer  fin- 
ceramente,  &  fem  fado,  nc  rebuço:com 
rodo modeíla mente  alegre,  porque  às 
mercês  fehaõ  de  fazer  com  fuavidade, 
&  alegria;  &  finalmente  dando  a  maõ 
humas  às  outras, porque  a  hum  benefício 
fe  há  de  feguir  outro  com  reciproca  fi¬ 
neza,  &  umaõ  indiffoluvel.Os  que  fazem 
as  Graças  filhas  de  Bacco,  &  de  Venus, 
querem  dizer,  que  o  vinho,  &  o  amor 
conciliaõ  as  vontades,  &  unem  os  afie- 
cflos  no  commercio  civil  do  mudo.  Cha- 
rites,  umfPlur.  Hora  cio  lhes  chama  Gra - 
tire,  arum.  Fem.  Tlnr. 

GRACEJADQR,  Gracejadôr.  Vid. 
Graciofo. 

GRACEJAR.  Dizer  graças.  Scurrari , 
( or,atus  Jum.)  Horat.  Scurriliter  ludere . 
Horat. 

Por  meu  enterefe  edou  gracejando, 

vos 
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Vos  graceja  es  por  aggradar  ao  po  vo.’ 
Scurror  ego  mihi,  tu  populo.  Horat, 

Sempre  efiá  gracejando.  Facetns  fluit . 
Plaut. 

GRACIA  DEI.  Emprafto  vulnerario, 
cm  que  entraõ  leis  ingredientes, a  faber 
Refina,  Terebinthina ,  Almtcega  Pimpi- 
nella,  &  Verbena,  colhida  frelca,  Ôc  co¬ 
zida  cm  vinho  branco.Deraõihc  efic  no¬ 
me,  porque  afíim  como  a  Graça  de  Deos 
alegra  muito  a  quem  a  recebe,  aííim  dá 
efie  emprado  muito  alivio  ao  docte, que 
ura  dei /e  a  tempo.  Tem  muita  femelhan- 
ça  com  o  emprado, a  que  chamaõ  de  Te- 
tonica.  Deterge  as  chagas,  &,  ulceras,  Ôc 
as  conglutina, &  fortifíca  as  partes, a  que 
oapplicaõ.Preparado  com  vinho  verme¬ 
lho  té  muito  mayor  virtude.  Emplaftru , 
Gratia  Tei,diãwnj alguns  Boticários  ihc 
acrecentaó,o  que  fe  fegue  T.  ISLiç.pr*- 
pofiti.  De  Aioesfeis  onças, de  Grada  Ta 
quatro  onças.  Alveitar.de  Rego,  22$. 

Gracia  Dei,fegundo  a  Profodia  do  P. 
Bento  Pcreyra  he  huma  erva  amargofa, 
de  flor  branca,  algum  tanto  encarnada, 
de  folha  mais  larga,  que  o  Ayífopo  do 
monte.  Vid*  Almifcareira.  Também  a 
outras  ervas  pelias  grandes  virtudes, que 
tem,  daõ  os  Boticários  ede  proprio  no¬ 
me  Gr  a  tia  Tei . 

GRACIANOPOLIjGracianópoli.Ci- 
dade de  França,  na  Província  doDelfí- 
n-do.  Gratianopolis }  is.  Fem.Em  Gracia- 
piopolt  de  S.  Hugo  Bifpo.  Martyrolog. 
,em  Portuguez86. 

GRACIOSA.  Ilha  do  mar  Atlantico  , 
&  huma  das  Ilhas  Açores.  Dá  obcdieiv 
cia  a  ei  Rey  dc?ortngú.Gratiofa,*.Fem. 

GRACIOSAMENTE.  De  graça.  Vid. 
Gratuitamente.  O  façaõ  Graciojamente . 
Cunha,  Biípos  dc  Lisboa,  60.  Verf.  Dar 
fjraciof amente  os  benefícios  Ecclefíafti- 
cos.  Promptuar.  Moral,  43 1  • 

Graciofamentc.  Com  graça.  Venuftt. 
Lepidè.  &Cé  Vid.G raça. 

GR  ACIOSO.Oquecodumadizer  gra¬ 
ças.  Homo  facetus .  Gc.  Aldo  Manucio,& 
outros  faõ  de  parecer,  que  Fefti'V um  acro- 
ama,  atis .  ?Ceut.  em  Cicero  quçr  dizer 
homem  graciofo. 

Tom.  JV- 
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Graciofo.  Bobo.  O  graciofo  da  come¬ 
dia.  Scurra,*.  Majc.  Cie. 

Graciofo.  Lindo.  Bonito.  Vid.  nos  fe- 
us  lugares.A  bocca  Graciofa ,  o  rifo  ho- 
nedo.Camoens  no  principio  da  1.  Can- 
çaõ. 

Graciofo.  Aprazivel,  ameno.  Vid  nos 
feus  lugares.  (  Verdes  outeiros,  &Graci- 
,ofos  valies 'Primavera  de  Lobo,Florefi. 
i.pag.  i.  Atcrraemfí  Graciofa.  Lucena, 
Viaa  do S.  Xavier,  61. col. 2. 

Graciofo.  Coufa,  que  deleita, que  mo¬ 
ve  a  rifo.  <fc.  Facetus ,  d, um.  Gc.  He  con¬ 
ia  graciola  verdous  emulos,  que  fe  que¬ 
rem  bem.  H*c  facetia  efl,  amare  mter  fe 
riVales  duos.  Flant. Foi  Juho  o  maisgra- 
cioíoQrador  dos  do  feu tempo. FefiiYu 
tate, & facetus  J uhus  *  qualibus  fuis  omu- 
bus  pnuflitit.Cic. 

Graciofo.  Gratuito.  Coufa,  que  feda, 
ou  quefefazde  gra ça.Gratuitus ,  a,  um. 
Gc.  Com  ferem  os  íoccorros  dos  noíTos 
,Rcys  nefias  occafíoés  vo!ütanos,&  Gra- 
,c/o/oí.Monarq.  Lufítan.Tom,  5<pag.i5. 
col,  i.  Acudilhe  com  cabedal  Graciofo . 
Mon.  Lufít.  Tom.  6.  foi.  8.  col.  2. 

GRADAC,AM.  Figura  da  Rhetorica, 
com  que  asrazoens,&  as  provas  vaõfo- 
bindo  como  por  degráos.  Gr adat\o,onts . 

Gradado.O  participio  pofítivo  de  gra¬ 
dar.  Occatus,  a,  um.  Gc.  Vid.  Gradar. 

GR  ADADOR,Gradadôr,  O  Agricul¬ 
tor,  que  grada  a  terra.  Occator ,  is.Maíc . 
Plaut.  Columel. 

GRADAR  a  terra.  Quebrar  os  torroes 
coma  grade  em  campos  la vrnâos.Terratn 
occare ,  (  0 ,  àVi,  atum.)  Columel.  Plinio 
Hifior.  diz  Gatire >  ( io)  iVi ,  itum.)  O  me- 
fmo  Plinio  ufa  do  paflivo  fPriufcpuam  cra¬ 
tiantur. 

A  acçaô  de  gradar.  Occatio,  onis.Fem . 

Coufa  concernente  àacçaô  de  gradar. 
Occatorius,  a,  um.  Columel. 

Gradar  a  terra  dc  maneira,que  fe  des¬ 
faça  em  pó.  Tèrram  pulverare,  {  0 ,  aVi, 
atum. )  Columel.  A  acçaõ  de  gradar  ater¬ 
ra  nefia  forma.  Pulveratio,  onis.  Fenu 
Columel. 

GRADE.  Infiromento  de  Agricultor. 
Confia  dc  feispáos,  4.  ao  comprido,  & 

Q_  & 
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&  dons  nas  cabeceiras,  cò  dentes  de  páo, 

<  u  de  ferro,  com  que  í'e  quebraõ  os  tor- 
rocns,  fe  esboroa,  &  efmiuça  a  terra,  & 
íc  cobrem  as  fementeiras.  Occa,  a.  Fem. 
Columd.  No  primeiro  livro  das  Georg. 
V  c  i-f.  94.  &  95.  diz  Virgilio,  que  com 
cu  linhos,  &  com  grades  de  vime  fe  esbo¬ 
roava  a  terra. 

Multum  adeo  raflris  glebas  qui  frangit 

{ mertes, 

Fi  mine  as  que  trahit  crates, juVat  arVa.  &c. 
Uvma  Plinio  a  edes  inltrumentos,  Cra¬ 
tes  dentate e. 

Grade  de  páo  ,  ou  de  ferro ,  como, 
a*  que  fe  poem  às  janellas,  &c.C/a- 
ihn  lignei,  Vel  ferrei,  orum.  Maje.  flur. 
G  Iguns  dizem  Clatbra  no  genero  neutro, 
ii- as  o  antigo  Grammatico  Caper  affirma, 
que  fe  há  de  dizer  Caltbri. Columda  diz 
Cdtbri  no  nominativo,  &  Horacio  diz 
Caltbros  no  accufativo,  Se  for  neceifario 
ü.zer  em  Latim  Grade  no  fingular,  ferá 
neceifario  ufar  da  palavra  Obex ,  icis. 
Maje,  ou  Fem.  oude  outro  femelhante 
vocabulo.  Coufa,  que  tem  grade.  Cia - 
thratus ,  a ,  um.  Cat .  Tlaut.  Por  a  huma 
j  nclla  huma  graàe.Feneflram  clatbrare, 
( 0 ,  «vi,  )  Columel.  ou  clatbns  mu- 
jiire.  Idem ,  ou  clatbris  claudere.  Idem . 

Grade.  (  Termo  de  Pintor.)  He  a  ma¬ 
deira  compoíla  de  regras ,em  que  fe  pre¬ 
ga  o  panno.  Lignearum  re  gularum  com¬ 
pages,  podefelhe  acrecentar  quadrata , 
uu  f exanguia,  ou  hexagona,  conforme  a 
í?gura,  que  tem.  Também  ihe  poderás 
chamar,  Subjecta  pitfo  linteo,  ou pitfur<e, 
lignea  compages. 

Grade.  Lugar  onde  as  Religiofas  vé 
feliar  a  os  de  fora.  Vid.  Locutorio. 

Grade.Nas  Artnbarias  he  huma  arma- 
c;:ò  de  ripas, pregadas  por  baixo  na  mã- 
..edoura,  &  que  fobindo  fe  vaõa  fartan¬ 
do  da  parede,  para  nella  caber  a  palha, 
pt.ila  qualvai  aberta  puxando  ao  rnefmo 
psffo,  que  quer  comer.  Clatbratacompa- 
.euprtfjepi  imminens. 

Grades  de  fogo.  Palavra  de  Alveitar. 
Uar  grades  dc  fogo.  Fui.  Gradear. Dar- 
rthe  Grades  de  fogo  nos  peitos. Alveitar. 
,  k  Rego,  18?. 
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Grade  de  Efpora.  Grade  fe  entende 
as  que  há  no  fimdas  aíteas,  por  onde 
paífa  a  foleira.  Galvaõ,  Trat.  daGineta, 
170. 

Grade  do  ieito.  Lignea  lecti  compages 
a  tergo  jacentis. 

Grades.  Ardil,  inventado  por  hü  Por- 
tuguez  na  celebre  batalha,  que  El-Rcy 
D.  Aífonfo  Henriques  deu  aos  Cartelha- 
nos  na  veiga  da  Matança.  Em  memoria 
derte  nome,  &  deíle  ardil  na  Provincia 
do  Minho  fe  chama  hoje  Torre  degrade , 
a  que  antigamente  fe  chamava  Torre  de 
Faro, a  qual  com  fogo  dava  final  aos  ma¬ 
is  diílantes,  de  que  vinhaõ  os  inimigos. 
Também  no  ditto  lugar  ha  huma  fregue- 
zia  chamada  Santa  Maria  de  Grade.  Co- 
rograph.  Portug.  Tom.  1.  227. 

GRADEAR.  Palavra  de  Ferrador. 
Gradear  os  peitos  a  hum  cavallo.  He  fa¬ 
zer  nelles  com  ferro,  ou  braza  huns  ri- 
fcos interpolados  a  modo  de  grade,  ou 
grelhas,  os  quaes  queimaõ  cabello,  car¬ 
ne,  &  couro,  para  fazer  chaga,  &  acudir 
a  cila  o  humor.  Equini  peitoris  cutem, 
igne  admoto,  inflar  craticuU,  paribus  in¬ 
tervallis  comburere.  Gradeandolbe  os  pei- 
,tos  faõs  com  fogo  vivo.  Alveitar.  de  Re¬ 
go,  184* 

GRaDELHAS.  Termo  antigo  de  ar¬ 
madura.  Trazeis  efpada,  colete, &  Gr  a- 
, de  Ibas.  Cartas  de  D.  Franc.  Man.450. 

GRADEL1M,  Gradelim,  ou  Gradulim. 
Derivafe  do  Françez  Gris-de-Um ,  que 
he  huma  cor, que  fe  parece  com  a  da  flor 
do  linho.  Lini  flori  concolor . 

GRAD1NHA.  Diminutivo  de  Grade. 
Craticula ,  ac.  Fem.  Cato. 

GRAD1NHOLA,  Gradinhóla. 

GRADISCA.  Cidade  de  Eiclavonia  , 
fobreo  rio  Savo, perto  das  fronteiras  da 
Croacia,  entre  Pofega,  &  Zagraba.Gr<z- 
dijeia,  d.  Fem.  Tambem  na  Provincia 
do  Frioli  hà  huma  fortaleza,  chamada 
Gradifca,que  pertence  à  caía  de  Auílria. 

GRADO.  Ad jedlivo. Trigo  grado. He 
trigo  groífo,  que  fe  faz  perfeito,  fem  q 
o  tempo  lhe  faça  dano,&  da  mefma  for¬ 
te  fe  chama  a  efpiga  grada,  ou  a  que  ja 
ertá  com  grãos.  A  erta  lhe  podçtfàs  cha¬ 
mar. 
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mar.  Spica,  quojam  in  granum  exiit, -o  u 
quA  granum  tulit.  Efpiga  grada.  A  que 
tem  grãos  perfeitos, &  muitos. Spicagra- 
Vis,  ou  gravida,  he  tomado  de  Virgílio 
quediz^  Georgic . 

- Ne  gravidis  procumbat  culmus  a - 

(  riftis. 

chamaõ  outros  Poetas  Latinos  a  elpiga 
muito  grada,  Spica  dives ,  Spica  opima  , 
também  lhe  poderás  chamar,  Spica  gra - 
? lofa:  Granojus,  a,  um.  quer  dizer  ,  que 
tem  muitos  grãos.  No  cap.  31.  do  livro 
21.  diz  Plinio  nefte  ientido,  GranofifoG 
licuit .  E  trigo,  que  vem  Grado  por  Mayo. 
Lucena,  Vida  do  S.  Xavier, 468-col.  r. 
, Ver  as  fearas  de  feus  vezinhos,  fermo- 
,fas,  &  Gradas.  Coda,  Georgic.  de  Vir- 

S‘t-  52-  ,  ,  . 

Grado.  Metaphoric.  Nobre.  Grave. 
Vid .  nos  feus  lugares.  Da  gente ,  mais 
firada  da  Cidade.  Vida  de  D.  Fr.  Ber- 
tholam.  33.  coi.  4. 

Grado.  Vontade.  Degrado.  De  boa 
vontade.  Libentcr.Cic.  Lubenter.  Tlaut. 
Libenti ,  ou  lubenti  animo.  Morramos  a- 
,gora,  &  logo,  De  Grado,  &  com  fegu- 
,rança.  Vieira,  Tom.  1. 1102.  Falia  nu- 
,ma  morte  voluntaria. 

Mao  grado  à,  &c.  Logremonos  a  hora 
,da  occafiaõ,  &  mao  Grado  à  Fortuna;  q 
,naõ  tem  ella  poder  fobre  os  contentes. 
Lcbo,  Primavera,  3.  parte,  118.  Mao 
grado, nefle  lugar  vai  tanto  como  dizer 
naõ  pretenda  a  Fortuna,  que  lhe  fique¬ 
mos  obrigados,  naõ  efpere  de  nos  aggra- 
decimento,  &c.  Màgrado  tenha  Pedro , 
que  me  obrigou  a  fazer  iík> .Male  fit  Te¬ 
tro,  qui  me  ad  hoc  faciendum  impulit.  He 
de  Cicero,  que  diz ,Malè  fit  Antonio, &c. 

Grado,  como  quando  fe  diz,Dar  a  al¬ 
guém  mao  grado.  Vid.  Galardaõ,  fatis- 
façaõ.  Pago.  &c.  Tambem  fe  diz  ,  Dar 
bomgrado.Elhe  de  o  Senhor  bom  Gra¬ 
ndo  de  feus  filhos.  Mon.  Lufit.  Tom.  4. 
256.  coi.  4. 

Grado.  Cidade  da  Provincia  doFrio- 
li,  edificada  nas  lagoas  do  golfo  de  Ve¬ 
neza.  Antigamente  foi  cadeira  do  Patri- 
arcado,  que  da  Cidade  de  Aquilea  foi 
transferido  paraalli,&  defpoispara  Ve» 
Tom.  IV.  ' 
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ne2a,  donde  eftá  há  mais  de  duzentos 
annos.  Gradus. 

GRADUAC,AM.  (Termo  Geometri¬ 
co. )  Divifaõ  de  hum  circulo  emgráos. 
DiVifio  Circuli  in  gradus.  Por  modo  de 
, Graduacao  como  ufamos  nas  taboas  da 
,noíTa  Geographia.  Decad.  i.de  Barros, 
pag.  17 1.  col.  4.  Vid.  Graduar. 

Com  elle  o  breve  Mappa  mais  apura 
A  Graduacao,  &  neíta  demoíirava, 
Que  em  jullos  trinta,  &:  tres  o  porto 

(  eílava* 

Inful.  de  Man.  Thomas,  Livro  ^.oit.55* 
Graduaçaõ  chamaõ  os  Boticários  o  ter¬ 
mo,  que  fe  dànos  cozimentos. 

GRADUADA  MENTE.  De  gráo,  em 
gráo .Graàatim.  Cic.  Que  Graduamente  , 
, fomos  occupando.  Cunha,  Bifpos  de 
Lisboa,  foi.  i. 

GRADUADO.  O  que  tem  tomado  o 
gráo  de  alguma  faculdade  na  Univerfida- 
de.  Honoris  gradum  adeptus,  ou  confecu- 
tus ,  a,  um.  Doãoris,ovimagiJ?eríilaurcâ 
mfignitus,  a,  um.  Alui  gradum  obtinuit* 
Graduado.  Douto,  feiente.  Vid.  nos 
feus  lugares.  O  Filofopho,  difcipulo  da 
, natureza,  por  mais  Graduado  >  quefeja 
,nella.  Vieira,  iom.  1.  103. 

GRADUAL, Gradual. (Termo  deMif- 
fal.  )  He  o  verfo,  que  fe  canta  depois  da 
Epiilola  ,  &  chamafe  aílim,  naõ  porque 
antigamente  fe  cantaffe  nos  degráos  do 
altar;  mas  porque  em  quanto  o  Diacono 
fobe  os  degráos  do  altar,  para  tomar  a 
bençaõ  do  celebrante,  por  naõ  ficar  efte 
efpaço  de  tempo  fem  canto,  fe  canta  no 
Coro  oGradual.  Graduale,  is.  Neut. He 
o  t«rmo  de  que  ufa  a  Igreja.  Em  abono 
defla  palavra  dizBoldonio  na  fua  Epi- 
graphica,pag.  25 o.  Graduale  a  gradu,  ut 
à  genugenuale,  analogiam  ferVaY,  CAtero - 
qui  noVwn  "Vocabulum ,  jed  rei  noVA,  Si » 
gnificat  enim  carmen,  quod  cantatur  ,dum 
gradus  pulpit  i  feandit  Diaconus,  lecturus 
Ev angellum, nihil  eft  ergo, cur  non  admit¬ 
tatur. 

Graduaes  Pfalmos.Saõos  quinze  Piai- 
mos,  entre  o  Pfaimo  cento,  &  dezano¬ 
ve,  &  o  Pfaimo  cento,  &  trinta,  &  tres 
inclufiVè,  afiim  chamados  dos  quinze  grá- 

Qj>  os, 
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os,  que  havia  desde  o  Adro  (  a  que  cha¬ 
mava  òA^ara,  )até  oTemplo  Hecal, nos 
quaesfe  íentavaô  os  Levitas,  6c  rezavaõ 
os  ditros  pfalmos.  Certo  Profeííòr  da 
Lingoa  Hebraica  diz  que  lhe  chamavaô 
Gradus  Malamoth,  ui  eft,  Afcenfionum, 
porque  os  cantava  o  Povo  fubindo  ao 
Templo  de  Jerufalem. Dizem  outros, que 
ié  lhe  deu  eííe  nome, por  quãto  hia  fubin- 
docomopor  degráos  avózdos  que  os 
canravaó.  Nas  Igrejas  hoje  fe  cantaõ  e- 
fles  quinze  pfalmos, repartidos  de  cinco 
em  cineo,  nos  officios  feria  es  da  Qua- 
refma.  Pfalmi  Graduales. 

GRADUAR.  ( Termo  Geometrico.  ) 
Situar  em  graduaçaõ.  Dividir  hum  cir¬ 
culo  da  Efphera  em  160.  gráos.  que  hea 
divifaõ  ordinaria  para  as  dimenfoes  dos 
Geometras.  Circulum  in  gradus  diVidire* 
Graduar  huma  Cidade,  huma  Provinci a . 
Determinar  em  que  gráo  efía  de  Longi- 
tud,  ou  Latitud.  Definire  gradum  longi* 
tudinis ,  Vel  Latitudinis  ,in  quo  fita  eflcG 
lutas  Vel  (Provincia. 

Graduarfe  em  alguma  faculdade.  To¬ 
mar  algum  dos  graos  da  Univeríidade. 
Ali  cujus  facultatis  gradum  obtinere ,  adi- 
pifei .  &c.  Os  Eftudantes,  que  fe  quize- 
,rem  Graduar  de  Bacharcis.  Eftatut.  da 
Univerfid.  pag.  2 11. 

Graduar.  Metapboric-  ( Graduad  osvi- 
jcios  com  nome  de  virtudes,  chamaõ  ao 
, prodigo, magnifico.  Fabulados  Plane¬ 
tas,  19. 

Graduar.  Palavra  de  Chimico.Cozer, 
preparar,  calcinar, ou  fublimar  ate  certo 
grao  de  perfeição.  Cada  hum  Graduou  o 
, Mercurio  conforme  o  ellado,  ou  apre- 
,paraçaõ,  6cc.  Madeira  de  Morbo  Gail. 
2.  parte  167.  col.  2. 

GRAJAO,  Grajáo.  PaíTaro  do  mar  da 
índia.  Mariz,  Roteiro  da  índia,  pag.  3. 

GRAINHA.  Osgraõfinhos,  ou  feme- 
te,  que  fe  acha  em  alguns  frutos  ,  como 
nos  bagos  da  uva,  marmellos,  6cc.  jíci- 
ms ,  i.  Mafc.  ou  Acinum, i .  Neut.  Na  ex¬ 
plicação  defta dizem  os  Ampliadores  de 
Calepino,  Nequefolum  uV#,fed  hedera, 
Sambuci ,  Tribuli, mali  pmici  grana,  aci¬ 
norum  Vocabulo  continentur .  Limpos,  & 
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, aparados  os  marmellos,  fem  caroço,  nê 
,Grainba.  Arte  da  Cozinha,  144. 

Grainhade  bago  de  uvas.  Acini  nucle¬ 
us  y  i. Mafc.  Plin. Acinus  Vinaceus. Cic.Vid. 
Bagulho.  Tornem  depaifas  fem  Grainha, 
,huma  onca.  Curvo,  Obfervac.  Medie. 
110. 

GRAIXA,  ou  Graxa.  Vid.  Graxa. 

GRAL,  Gràl.  Dirivafe  do  Francez 
antiquado  Graal ,  q  queria  dizer  vafo  de 
barro.  Entre  noshe  o  vafo  de  pao,  em 
quefe  pifaõ  adubos,  6c  varios  ingredi¬ 
entes. Mortarium,  ii.  Neut.  Plaut.  Para 
o  diílinguir  de  Almofariz,  que  he  de  me¬ 
tal,  diras,  Ligneum. 

A  maddogral.  Pilum,  i.  Neut.  Plin. 
Vid.  Maõ. 

Gral  pequeno. ParVum  mortarium  lig- 
neum.Mbrtariolum,mò  fcique  feache  em 
bons  Authores. 

GRALHA.  Aveconhecida,  mais  pe¬ 
quena,  que  gralho.  Cornix, icis.  Fem  Cic. 

Gralha  pequena.  Cornicula (<e. Fem.. Ho- 
rat . 

GRALHADA,  Gralhada ,  ou  Gralhia- 
da.  A  voz  confufa  de  muitas  gralhas, ou 
outras  aves.  Cornicum,  ou  aVium  ftrepi- 
tus ,  us.  Mafc.  He  tanta  a  Gr  alheada,  6c 
, apitar  das  Aves.  Barros,  4.  Dec.  275. 

Gralhada, ou  garalhada  de  muita  gen¬ 
te,  que  eflà  fallando.  Confufa  multorum 
loquacitas ,  ou  garrulitas,  atis.  Fem. 

GRALHADÒR,  Gralhadôr.  Grande 
fallador.  Garrulus,  a,  um  Cic.  Loquax, 
acis.  omn.  gen.  Blatero,  onis.  Mafc.  AttL 
GelL 

GRALHAR.  O  gritar  das  gralhas,  6c 
outros  palTaros  importunos.  Strepere ,ou 
obfirepere,  ( po ,  pui ,  pitum. ) 

Gralhar.  Fallar  muito,  &  confufame- 
te.  Blaterare,  (  0,  aVi,  atum.  )  Fiorat. 

GRALHO.Caíla  de  Corvo, 6c  mayor, 
que  gralha.  Graculus ,  i.Mafc.  Varro. P li¬ 
nio.  No  livro  3.  De  Avibus  traz  Gefne- 
ro  huma  efpecie  de  Gralho,  que  tem  o- 
bico,  6c  os  pés  vermelhos. 

GRAM, Gràm.  Vid .  Graã. 

GRAMA.  Erva  conhecida  ,  6c  paílo 

commum  do  gadogrojTo,  6c  miudo.  Dc 
cada  junta  de  feu  talo  produz  duas  fo¬ 
lhas. 
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lhas,  alguma  coufa  largas,  &  agudas. 
Gramen,  inis .  'Ne ut.  Cic.  Virgil. 

Campo,  donde  há  muita  grama.Ow- 
pus graminofus ,  a,  um .  ColumeL  Ovidio 
diz  Gramineus ,  a >  um.  nefte  fentido.  A 
,coroa  Obfidional  era  de  Grama .  Vafcô- 
ccl.  Arte  Militar,  pag.  66. 

GRAMADEIRA.  Pao  concavo,  cm  q 
cfta  encaixado  outro  a  modo  decutello, 
com  que  fe  trilha  o  linho.  Lignum  con - 
cdVum,  &  çultellatum,  quo  imum  teri- 
tur. 

Gramadeira.  Movel  deEftribaria.  Al- 
,mofaças,  luvas  &c.  Gramadeiras  de  a- 
,bater  a  palha.  Rego,  Inflruc.  de  Caval- 
lar.  36. 

GRAMAR.  Trilhar  o  linho  com  a  gra¬ 
madeira.  Concaco,  &  cultellato  ligno  li¬ 
num  terere. 

GRAMATA,  Gramàta.  He  a  erva, que 
quando  eftà  fundida  em  íal,  fe  chama 
Barriiha,  &  com  efte  fal  fe  faz  vidro. 
yid.  Alcali. 

GRAMINEO,  Gramineo.  De  grama. 
Gramineus,  a,  um.  Virgii  Que  de  Gra- 
jnineo  efmalte  fe  adornavao.  Camoens , 
cant.  9.  odt.  54.C0m  efte  exemplo  pode¬ 
mos  chamar  Coroa  graminea, a  coroa,  q 
no  tempo  dos  Romanos  os  cercadores 
davaõ  aos  que  obrigavaõ  o  inimigo  a 
levantar  o  fitio.  Efte  genero  de  coroa  fe 
fazia  de  grama,  por  ventura,  porque  he 
erva  commua,  &  que  faciimête  em  qual- 
quer  lugar  fe  acha.  Corona  graminea,  ou 
corona  obfiàionalis.  Tit .  LiV. 

GRAMINHO.  (  Termo  de  carpintei¬ 
ro.)  Inftrumento,  com  huma  taboaíinha 
quadrada,  &  movediça,  &  com  huma  pô- 
linha  de  ferro  de  huma  banda,  que  fer¬ 
ve  para  rifcar  com  linhas  certas,  &  di¬ 
reitas,  nagroíTura,  &  largura  damadei- 
ra.  Inftr  ument  um,  ftilo  ferreo  inftruãum , 
quo  materiat  crajjitudo  reãis  lineis  figna- 
tur. 

GRAMMATICA.  Derivaíe  do  Grego 
Gramma ,  q  quer  dizer  Letra\&.  a  Gram¬ 
matica  das  Lingoas,  he  o  primeiro  de- 
grao  das  Letras.  He  a  porta',  porque  fe 
entra  a  todas  as  lciencias,&  ofundame- 
to  de  todas  as  Arres  Liberaes,  &  difei- 
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piinas  nobres.  Dividefe  a  Grammatica,, 
cm  artificial,  Hiftorica ,  &  Propria.  A 
Grammaúcajirtifiúal  enfina  o  concerto, 
&  dilpofiçaò  das  letras,  comqueefcre- 
vemos,  a  Ortographia,  &  propriedade 
das  palavras,  que  falíamos.  A  Gramma - 
tica  JrLiJlonca,  &  propria  fe  occupaõ  no 
conhecimento  dos  lugares,  &  obras  dos 
HiUoriadores,  &  Poetas,  &  na  explica" 
çaõ  doqueneiles  por  antiguidade  ,  8c 
dinerença  da  Lingoa  eftà  efcuro,&du- 
vidofo,  principalmente  nas  tres  Lingo¬ 
as  Hebraica,  Grega, &  Latina;8c  em  hu¬ 
mas,  &  outras,  8c  na  propria  de  cada 
hum  enfina  a  Grammatica  a  pronuncia- 
çaõ  das  letras,  &  deciinaçaõ  dos  nomes, 
a conjugaçaõ  dos  Verbos,  a  conftruiçaõ 
das  partes  da  Oraçaõ,  0  fom,  8t  accento 
d  i  ver  iodas  palavras, a  diftinçaõ  das  Vo- 
gaes,  8c  confoantes,8c  a  ordem  de  fallar 
com  propriedade,pureza>&  policia.  Cra~ 
tes,  Embaixador  de  Attalo  foi  o  primei¬ 
ro,  que  trouxe  a  Roma  a  Arte  da  Gram¬ 
matica.  Polemon  a  enfinou  publicamen® 
te;  por  ííTo  foi  chamada  Arte  de  Polemon. 
No  leu  Tratado  da  Vaidade  das  Scien¬ 
das  diz  Agrippa, que  as  regras  da  Gram¬ 
matica,  8c  do  tallar  corredio  naõ  tê  ou¬ 
tro  fundamento,  que  a  vontade  dos  An¬ 
tigos;  ôc  que  o  mais  erudito  Grammati¬ 
co  fe  veria  muito  embaraçado  fefe  acha¬ 
ra  obrigado  a  dizer  a  razaõ  porque  Jn- 
piter  tazjovjs  no  genetivo,  8c  Iter ,  Iti¬ 
neris.  O  mais  antigo  livro  de  Gramma¬ 
tica  em  Latim  he  o  de  Defpauterio,em 
Grego  o  de  Gaza,  em  Hebraico  o  de 
Kirnni. Grammatica,  at.  Fem.  Cic.Gram- 
matice,  es.  Fem.  Quintii.  Ar s  grammati¬ 
ca,  artis  gr ammaticat.  Fem.  Anã.  Meto  - 
ric .  ad  fleremu 

Enfinar  a  grammatica.  Elementa  lo¬ 
quendi  tradere.  Cic. 

Que  enfina  os  primeiros  princípios  da 
grammatica.  Grammaticale.  Mafc.Su- 
eton. 

Livro  da  grammatica.  Libri  gramma - 
ticu  Suetonio  diz  Scripfit  pratter  gram- 
muticos  libellos ,  etiam  poemata. 

GRAMMATICAL.  Concernente  à 
grammatica.  Grammaticus,  a,  um.guin- 
tiU  GRAM, 
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GRAMMATICALMENTE.  Cóforme 
as leys  dàGramaúca.Grcimaticè.^uintiU 
,  Fallar  Latim,  &  fallar  grãmaticalmen* 
te ,  faõ  duas  coufas  muito  diverfas.  Am 
litui  Latme,  aliud  Gramaticè  loqui. Quin* 
tiL 

GRAMMATICO,  Gramático.  Anti¬ 
gamente  fe  deu  erte  titulo  naõ  io  aos 
Profeifares  da  Grammatica, &  verfados 
na  intelligenciadas  Lingoas,mas  geral- 
mente  a  todos  os  grandes  humanirtas  , 
Philofophos,  Criticos,  Rhetoricos,  Hi- 
iloriadores,  atè  aosjurijconfultosjxamo 
aílim  que  o  famofo  jurifconfulto,  Tho- 
masde  Averfa,  Napolitano,do  qual  na5 
temos  fenaõ  obras  de  Direito,  he  co¬ 
gnominado  Grammatico',  acho  que  efte 
titulo  fe  conforma  com  o  que  coílumaõ 
dar  os  Portuguezcs,  aos  que  chamaõ 
Grandes  letrados ,  porque  Grammatico 
he  palavra  Grega  comporta  de  Gramma , 
q  quer  dizer  Letra,àc  forte  que  Gram¬ 
matico,  fegundo  fua  etymologia  Grega, 
val  tanto  como  em  Portu guez  Lettado. 
Joaõ  Philippono,  famofo  Philofopho,  q 
íloreceo  no  tempo  de  Jurtiniano,ainda- 
qtie  fcietiflimo  em  outras  materias,  (  co¬ 
mo  conrta  da  Bibliotheca  de  Phocio )  fci 
chamado  Grammatico’, lograrao  efte  me- 
fmo  titulo  Joaõ  Tzetzes,  &  Saxon  Hi- 
rtoriador  de  Dinamarca.  Efcreve  Gerar- 
do  VcíFio  que  primeiro,  que  fe  deife  a 
efle  genero  de  homens  doutos  o  titulo 
de  Grammatico,  fe  lhe  dava  o  de  Tolybi- 
ftor ,  que  val  o  mefmo,  que  Homem  de 
muito  faber,  &  de  grandes  noticias.  Gram¬ 
matico.  O  que  fabe,  ou  cniina  Gramma¬ 
tica.  Grammaticus,  i,  Maje.  Cie. 

GR AN,  ou  grana.  Por  outro  nome 
Ertrigonia.  Cidade  Archiepifcopal  de 
Ungria  fobre  o  Danubio.  He  hoje  do 
Emperador,  que  no  anno  de  1683.  a  re- 
conquirtou  dos  Tureos,  que  fe  haviao 
apoderado  della  no  anno  de  1545*  StrL 
gonium,  ii.  TSieut. 

GRANADA,  Granáda.  Cidade,  & 
Reyno,  de  Hefpanha,  a  que  deu  nome 
a  muita  &  excellente  Graa,  que  nas  fu- 
as  terras  fe  cria.  Tem  erte  Reyno  ao  de 
Murcia  ao  Levante,  Cartella  a  noya  ao 
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Norte,  Andaluzia  ao  Ponente,  &  o  roar 
ao  Sul.  Foi  conquirtado  dos  Mouros,  6c. 
muito  tempo  dominado  por  elles,  ateq 
no  Reinado  de  Fernando,  &  Ifabel,  fo- 
raõ  lançados  de  teda  Hefpanha,  cô  Ma. 
hamet  (Boabdili ,  cognominado  o  Cbiqm- 
to,  que  antaõ  era  Rey  de  Granada,  anno 
de  1492.  As  principaes  Cidades  detle 
Reyno  faõ  Munda,  Mala ga,  Cadi ç;,  AL 
vier  ia.  Rorida,  An  te  quer  a,  &  fua  Metro¬ 
poli  Granada.  Fica  a  Cidade  de  Grana¬ 
da  parte  em  outeiros,  &  parte  em  pla¬ 
no, &  he  banhada  das  agoas  do  Rio  Var¬ 
ro.  Dizem, que  antigamente  fe  contavaô 
nella  feífentamil  cafas.  Tem  mais  de 
quatro  legoas  decircuito;  he  cercada  de 
muros,  guarnecidos  de  cento,  &  trinta 
torres, com  Tuas  ameas.  Mas  hoje  he  pou¬ 
co  povoada,  aindaque  muito  deiiciofa  , 
particularmente  no  Ertio,  pella  pureza 
dos  Ares,  &  frefeura  das  fontes.  Dizi- 
aõ  os  Mouros,  que  o  Paraizo  ficava  na 
parte  do  Ceo,  que  refponde  à  fituaçaõ 
da  Cidade  de  Granada.  Granata,  at.  Vem . 

Granada.  Nas  índias  de  Cartella  ,  há 
humaRegiaõ  muito  ampla, na  parte  Me¬ 
ridional  da  America,  a  que  osCartelha- 
nos  chamaõ  VítteVo  Reino  de  Granada . 
Tambem.no  México,  ou  Nova  Hefpa¬ 
nha  na  America  feptentrional  há  huma 
Cidade  do  ditto  nome.  De  Granada. 
Granatêfís,is.Maj'c.&  Vem.enJe,is.  Neut. 

OReino  deGranad  a.Regnu  Granate  fe. 

Granada.  Globo  pequeno  de  ferro, ou 
de  outra  materia, concavo, cheo  de  pól¬ 
vora,^  os  foldados  láçaõcõamaõ.  Gra¬ 
natu  belli  cã,  ou  granatu  ignitü  &  mijjile. 

Granada.  Pedra  fina,  aílim  chamada  , 
porque  de  ordinário  he  miuda,  &  a  mo¬ 
do  de  grãos,  ou  porque  na  viveza  da 
cor  fe  pareçe  com  bagos  de  Romaa,  que 
em  Latim  fe  chama,  Malum  granatum, 
em  Italiano,  Granato ,  ou  Melagrano,  6c 
em  Francez,  Grenade .  He  vermelha,  bri¬ 
lhante,  de  còr  de  fogo,  &  parecida  cõ 
Rubi,  mas  mais  efeura.  Há  de  muitas  ef- 
pecies;  asOrientaes,  &as  a  que  os  La¬ 
pidarios  chamaõ  Sorianas,  faõ  as  mais 
prezadas.  Adriaô  Tollio,  no  leu  livro  , 
intitulado,  Gemmarum,  &  lapidum  Hi- 

ftoria. 
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floria,  affirma  ter  villo  huma  Granada  ] 
mayor  que  hum  ovo  de  gallinha.  Antiga- 
mente  fe  chamavaõ  as  Granadas  Rubis 
de  Perbéria,  &  delias  fe  fazia  grande  e- 
fíimaçaõ  na  Cidade  de  Carthago. A  Gra¬ 
nada  fe  attribuem  as  faculdades  de  for¬ 
tificar  o  coraçaõ,  remediar  as  palpita- 
çoens,  lançar  fora  a  melancolia,  &  rei?- 
liirao  veneno;  mas  toda  a  fua  virtude 
ellá  em  abforber,  &  adoçar  os  acidos, &; 
osfaes  acrimoniofos,como  fazem  as  ou¬ 
tras  materias  Granatum, i. Ne  ut. 

Chamaraõihe  os  Antigos  Carbunculus  , 
por  entenderem,  que  era  huma  efpecie 
de  Carbunculo.  Coroa  de  taõ  preciofas 
, Granadas.  Varella,  Num.  Vocal.  pag. 
515.  Jacintos,  S  a  phiras,Grri?WrfJ,  Pero¬ 
ras.  Agiol.  Lufit.  Tom.i.  427. 

Granada. Inftrumento  behico. He hu¬ 
ma  bola  de  ferro,  páo,  ou  papeiiat^Oca, 
&  chea  de  pol  vora,  (  de  cujos  grãos  to¬ 
mou  o  nome  )  Pegafelheo  togo  por  hum 
buraco,  que  tem,&  lançafenas  trinchei¬ 
ras,  bataihoens,&c.  Granatum  bellicum , 
i.  Neut . 

GRANANADILHO.  He  o  nome  de 
certo  páo,doqualfefazmençaò  na  pau¬ 
ta  dos  portos fecos,  titulo  Drogas. 

GRANADINO.  Natural  de  Granada. 
Vid.  Granada.  Os  Mouros  Africanos, & 
^Granadinos.  Mon.  Luítt.  Tom.  5.  foi. 
120.  col.  4. 

GRANADO.  Coufa  crecida.  Coufa 
que  a  vulta.  O  efcolhido.  O  melhor. 
Coufa  cabal.  Vid.  nos  feus  lugares.  To¬ 
ma  fe  metaphoricamente  pellas  peíToas 
principaes,  &  de  melhor  conta.  Gente 
granada.  Homines  autforitate  grades. 

GRANC,A  .  Derivafe  do  Francez 
Garance, que  he  o  nome  da  erva, ou  rayz, 
a  que  chamamos  RuiVa.  Vid.  no  feulu- 
gar. 

Grança  do  trigo,  da  cevada,  bcc.Vid* 
Alimpadura. 

GRANDE.  Termo  comparativo.  O  q 
tem  mayor  extenfaõ  em  qualquer  das  di- 
menfoens.  Magnus ,  a ,  um.  Grandis ,  is* 
Mafc .  &  Fem.de, is.  Neut.  amplus, a, um. 
Cic. 

Alguma  coufá  grande.  Grandiculus ,  a, 
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um.  Platit.  Grandinfcuíusyd ,  um.Termt . 

Mais  grmdc. Maior, &  hoc  maius. Gra¬ 
dior,  &  hoc  grandius.  Cic. 

Muito  grande.  Gr and ijfimo Maximus , 
a,  um. 

Homem  grande  de  corpo.  De  grande 
eftatura.  Pracipua flatura  Vir.  ColnmeL 
lib.  3.  cap.  8.Tambem  fe  pode  dizer,  E- 
minentis ,  procera ,celfa,alt  a  .jublimis  fla¬ 
tura  homo.  Neiie  mefmocapitulo  ufa  e- 
Oe  Author  de  todos  eftes  epithetos,fal- 
lando  em  homens,  &  animaes  grandes. 
Tambem  ufa  doadjedivo  Lorgus,  a, mu 
ne ifa  forma.  Nam,  &  M.  Tullius  Cice¬ 
ro  teflis  efl,  Romanum  fuijje  ciVem,  Na. 
Vium  Pullionem ,  pede  longiore  quàm  quem 
quam  longjfimum , 

Grande  homem.  Grande  pefToa.  Ma¬ 
gnus  Vir.  Magnus  homo.  Mais  vczes  ufa 
Cicero  de  Vir  com  adjtdivo  Magnus  do 
que  de  Homo.  Com  tudo  no  livro  das 
leys,  fecçaò  14.  diz  ATT. Mn  tandem} 
etiam  à  floicis  tfta  trataãa  fuur }  M.  non 
foi  ‘tè  nifl  ab  co ,  quem  modo  nominaVi ,  & 
poflea  a  magno  homine ,  &  in  primis  endi- 
to ,  Pariatio. 

Fazerfe  grande.  Crecer.  Grandefccre i 
(  efco,  efeis. )  Cic. 

Fazerfe  muito  grande.  Euedere  in 
niminam  magnitudinem.  Cic. 

Grande  vafo.  Grande  Vas,  is.  Neut • 
Cic. 

Grandes  cafas.  Magna ,  ou  ampla  do¬ 
mus,  iis.  Fem.  Cic. 

Grande  apofento.  Grande  cafa/ou  ca¬ 
mera.  Grande,  ou  magnum,  ou  amplum 
cubiculum,  i.  Neut.  Cic. 

Grandes  dividas.  Grande  as  alienum , 
Neut.  Cic . 

Grande  quantidade  de  trigo  .Magnus 
frumenti  numerus,  i.  Mafc.  Cic. 

Grande  fomma  de  dinheiro.  Magna  , 
ou  grandis,  ou  ingens  pecunia,  a.  Fem. 
Cic.  Muito  grande  fomma  de  dinheiro. 
Immanis  pecunia.  Cic. 

Grandes  negocios.  Ampla ,  ou  ampli - 
Jfima  negotia.  Oc.Muitascoufas  grandes. 
Multa,  &  magna  res •  Fem.  Plur.  Cic . 
Façamos  alguma  coufa  grande,  alguma 
grande  empreza.  Magnum  quid  aggredi¬ 
amur « 


i20  GR  A 

amur.  Cic .  Fez  grande  negocio,  em  & c. 
Magnum fe  cic  it,quod,&c .  C < ar . 

Grande  vento.  Ventus  Vehemens. Cic . 
Plauto  diz,  Magnus  Ventus  .  no  2.  cap. 
do  livro  11.  diz  CollumeLla  Interdum  a- 
quilo  magnus . 

Mares  grandes.  GroíTo*  Por  fere 
,os  M.rcs  muito  Grandes  .  Barros  ,  4. 
,Dcc.  474. 

Grande  exercito.  Magnus,  permagnus, 
maximus ,  numero  ampltjjimus  exercitus . 

Cie. 

Grandes  riquezas  ,  Ingentes  divitia. 
Magnae,  maximae,  furna  opes.  Cic .  Perder 
grandes  riquezas,  yimpljjunas  fortunas 
amittere .  C/c. 

Havia  huma  eílatua  muito  grande,  & 
muito  alta.  admodum  amplum ex- 
celfum  fignurn.  Cu. 

Grande  deípojo.  Ingens  ,  immanifque 
prada ,  Fem . 

Grandiífinr.o  Lucro. Immanis  quafl-us, 
us.  Mafc.  Cic. 

Muito  grande  pefo.  Immane  pondus ,e- 
ris.  Keut.  Flin. 

Grande  quantidade  de  annos.  Imma¬ 
nis  annorum  numerus.  Varro. 

Grande  voz.  Grandis  Vox.  Cic . 

Grande. Eminente  em  alguma  coufa. 
Vid.  Eminente.  Iniigne.  Tem  grande  a- 
nimo,  mas  fem  arroganda.  Magno  eft  a- 
nimo,  neque  utique  arroganti.  Cu. 

Grande  velhaco.  Grande  enganador. 
Magnus  Veterator,  is.  Mafc.  Cic.  Gran¬ 
des  homens.  Homens  iiluílres.  Magn a 
aninue.  Sueton.  Os  grandes  officios,  as 
grandes  honras  fazem  os  grandes  ho¬ 
mens.  Magni  animi  fiunt  magnis  honori¬ 
bus.  Tit.  LiV.  De  animo  grande,  mas  a- 
inda  mayor  pello  dominio,  com  que  fo- 
geitava  as  fuas  paixocns.  Magno  animo , 
maioY  imperio  fui.  (P hn.Hifi •  Sempre  vos 
tive  em  opiniaõ  de  grande  homem.  Te 
femper  maximum  feci.  Terent.  Procurarei 
de  paliar  por  hum  grande  fidalgo.  Ma- 
gnnm  me  faciam.  Fla  ut . 

T4Õ  grande,  que  &c.  Tantus,  a ,  um. 
çcm  a  conjunção ,  ut  ,  feguida  de  hurn 
iubjunéUvo.  Tantas,  &tao  grandes  cou- 
fas.  Tot ,  tantae  que  res.  Jam  multa  res , 
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atque  tanta.  N..6  he  ilio  grande  coufa. 
Tlvc  Mario  huma  taõ  grande  autorida¬ 
de,  que  ern  breves  palavras  defendeo 
eda  cauía.  Tanta  aufíoritas  in  Caio  Ma¬ 
rio  fuit,  ut  paucis  tpfe  Verbis  caufamillam 
defendent.  Cic. 

Viver  alagrande.  Tratarfe  com  gran. 
deza,  com  magnificência.  Lautè,  ou  ma¬ 
gnifice,  ou  fumptuojè  ViVere.  (Quanto  eu 
, queria  para  viver  alagrande  toda  a 
, minha  vida.  Godinho,  viagem  da  Indi- 
,a,  91. 

Os  Grandes  da  terra.  Tem  os  Cran- 
des  hum  11, õ  fei  que  de  D.vino.  Sobre  o 
vulgo  dos  homens  os  levantou  Deos  , 
como  Numes;mas  os  que  tem  penfamen- 
tos  baixos,  deixaõ  de  fer  Grandes.  Até 
quando  vaidofos  afiedaõ  grandezas, 
perdem  a  lua. Faz  Guicciardino  mençaô 
de  hum  Grade  da  Republica  de  Gcnova 
da  cafa  Grimaldi,  que  para  o  ftrviço  da 
íua  peííòa  naõ  queria  fenaõ  cauías  gran¬ 
des,  grandes  criados  ,  grandes  alfayas, 
grandes  caens,  &  com  grandes  orelhas, 
lacayos  grandes,  &  com  grande  nariz. 
Antigamente  í'ò  aos  Reys  fc  dava  titulo 
de  Grande;  Hoje  em  todos  os  Reinos 
há  vaííailos, Grandes. A  par  deíies,  todos 
os  mais  vaífailos  faõ  pequenos  ;  Temfe 
os  Grandes  por  Deoícs  da  terra,  querem 
fer  adorados.  Pretendem  honras, aos  que 
elles  occupaõjaté  do  mal  que  naõ  fazem, 
querem  fazer  merecimento.  Quando  ti¬ 
rou  a  Agrippina  a  vida  ,  mandou  Tibe¬ 
rio,  que  lhe  viefie  dar  o  Senado  os  ag- 
gradecimentos,  Eo  quod  non  flrafgulata 
laqueo  foret.  J  acu.  Edranhando  a  cego¬ 
nha,  que  o  Leaõ  lhe  naõ  aggradccefie  o 
beneficio  de  lhe  tirar  com  o  bico  hum 
ofib  atraveffado  na  garganta,  refpondeo 
eíle  grande  das  feras  ,  muita  mercê  tc 
fiz  eu  de  te  naõ  efmagar  a  cabeça ,  quã- 
do  a  tive  na  boca.  Aos  Grandes  muito 
refpeito,  &  muita  veneraçaò,  mas  fem- 
pre  de  longe.  Na  pintura, figuras  grades 
naõ  fe  vem  bem  de  perto;,  na  dntancia 
fe  logra  o  ponto  da  perfpeõüva.  Tratar 
com  familiaridade  obje&osde  adoraçaõ, 
lie  profanaçaõ  da  grandeza  ,  oc  Sacrilé¬ 
gio  da  confiança.  Os  Grandes .Trincipcs, 

ou  Viri 
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ou  Viri  principes,  ou  homines  principes. Cie. 
Os  grandes  de  hum  Reino,de  hum  Eita- 
do,  de  huma  Republica.  Proceres ,  rum. 

{ flnr .  Maje,  Tit,  LiV.  Em  Juvenal  fe  a- 
cha  Proceurn  no  accufativo  iinguiar.Os 
grandes,  osprincipaes  de  huma  Cidade. 
Civitatis  principes,  ou  primores ,  ou  opti¬ 
mates,  wn.  Plur.  Maje.  Em  Cicero  fe  a- 
cha  o  dativo  fmguiar  Optimati ,  6c  o  ac¬ 
cufativo  Optimatem  em  huma  carta  de 
Cei  io  a  Cicero. 

Grande  de  Caftella.  Começou  eiie  ti¬ 
tulo  em  tempo  de  Phelippe  primeiro, & 
fe  renovou  no  reinado  de  Carlos  V.e- 
Itendendofe  fométe  a  algumas  cafas  gra¬ 
des,  &  cabeças  de  familias  iiluíircs-  Ho¬ 
je  ordinariamente  faõ  Grandes  os  Du¬ 
ques,  &  alguns  Marquezcs,  6c  Condes. 
DiíVmguemíe  em  que  os  Grandes 
da  primeira  claíTe  (queCõ  os  Defcen- 
dentes  dos  primeiros,  que  fe  cubriraò  ) 
os  manda  cubrir  El-Rey,  antes  q  e  idi- 
lem,6c lhes  refponda.Os  da  fegunda  claf- 
fe  os  manda  cubrir  defpois  de  haver 
fallado,  6c  ouvem  a  El-Rcy  ,  cubertos. 
Os  da  terceita  claffc  naõ  fallaõ,  nem  ou-, 
vem  a  El-Rey  cubertos;  mas  defpois  de 
fallarem,  e  lhes  refponder  El-Rty  ,  ao 
arrimarfeà  parade,  os  manda  cubrir. Dá 
a  Rainha  almofada  a  fuas  molheres  , 
quando  a  vaò  vifitar,  6c  recebeas  em  pé. 
Grande  deCaíklia.  CaJtelU  proceribus 
adjeriptus.  Os  grandes  de  Portugal  faõ 
os  Duques,  Marquezes,  6c  Condes,  que 
como  os  Grandes  de  Caftella  >  com  ou¬ 
tras  muitas  preminencias  fe  cobrem  di¬ 
ante  del-Rey. 

GRANDEFERENTE.  (  Termo  Mili¬ 
tar.  )  Sem  cahir  emmaõs  da  frota,  que  c 
,modo  de  Efquadraõ,  chamado  dos  lbl- 
, dados  Grandeferente.  Epanaphor.de  D. 
,Franc.  Manoel,  510* 

GR  AN  DE  MENTE.  Muito.  Magnope¬ 
re,  ou  maximoperè.  Mdmodum.C' aldè. Mi¬ 
rim  in  modum.  Maiorem  in  modum .  Cic- 
,Prohibem  Grandemente  o  purgar  Ma- 
jdeira,  De  morbo  Gall.  2.  part.  135. 

GRANDEZA  ,  aíTim  corporal ,  como 
cfpiritual.  Magnitudo,  inis.  Fenu  Cic . 

A  grandeza  do  corpo  dos  animaes. 
Tom.  IV* 
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Amplitudo  corporum.  {Bliti. 

A  grandeza  de  alguns  animaes,  v.  g. 
dos  Elephantes.  6cc.  Moles }is.  hem.  Va- 
Jtitasj  atis.  Fem  Columcl. 

Grandeza  de  animo.  Mnimi  magnitu¬ 
do.  Cic. 

A  grandeza  de  Pompeo.  Magnitudo 
(Pompei.  Phn.  Por  grandeza  de  animo 
defpreZaas  riquezas .DiVitias  exceljo  ani - 
mo ,  magno  que  dejpiat.  Ctc.  Com  grande¬ 
za  do  animo  recula  os  prefentes  .Rejicit 
alto  Vultu  dona,  Horat. 

Grandeza.  Liberdidade. Magnificên¬ 
cia.  Terent.  Cic. 

Tratar  alguem  com  grandeza.  Magnifice 
aliquem  accipere .  Piant.  Edifício  feito  cõ 
toaaa  grandeza.  Opus  magnfànter  per- 
fictum.  fiitruV. 

Grandezas  do  mundo.  Grandezas  da 
terra.  Humanat  dignitates.  Mundi  bono - 
res.  As  grandezas  do  mundo  naõ  o  mo¬ 
vem,  naõ  oalvoroçao.  Humanis  dignita¬ 
tibus  non  tangitur ,  non  moVetnr.  Sem  ra- 
,zaõ  fe  chamaõ  Grandezas  os  bens  do 
, mundo, porque  taô  pouquidades.  Viei¬ 
ra,  ProfiiGode  Soror  Maria  da  Cruz. 

A  grandeza.  A  dignidade.  A  Msgeda- 
de  de  humapeffoa ,  Magnitudo  finis.  Fenu 
Sem  prejudicar  à  voffa  grandeza,  abatei- 
vos  Senhor  a  cuidar,no  que  me  toca.  SaLs 
Va  magnitudine  tuâ,  Domine ,  dejeende  a  d 
meas  curas .  Plin.  lun. 

Grandeza.  Titulo  de  grande,  em  Ca- 
ftelia. Pello  Titulo  de  Ricos  homens  fe 
,íigmfícava  antigamente  huma  grande 
,excelkncia,muy  femeihante  à  da  Gran- 
>de^a,  que  hoje  tato  fe  eílima  em  Hefpa- 
,nha.  Mon.  Lufít.  Tom.  5.  foi.  42.C0L1# 
fiid.  Grande. 

GRANDILOCO.  De  grande  eloquên¬ 
cia.  Que  tem  eflito  nobre],  levantado, 
pompofo.  &c.  Grandilocus ,  a ,  um.  Cic « 
Magniloquus,  a,um.Sueton.  Tacit. 

Eílilo  grandiloco.  Magniloquentia ,at. 
Fem.  Cic.  Vence  toda  a  Grandiloca  e- 
jfcritura.Camoens.  Cant.  5.061-89'  Nos 
,Grandilocos  doens  de  alta  Efperança. 
,Inful. deMan.  Thomas,  Livro 9.  01G 

GRANDIOSAMENTE.  Com,  grande- 

R  *  za. 


'ni-  GR  A 

za.  Com  magnificência*  Magnificè .  Te¬ 
rent.  O  e . 

GRANDIOSO.  Magnifico.  Magni  fi  * 
c/tf,  rf,  «w.  7  ibull.  Cie . 

Animo  grandiofo .Animus  magnificus . 
Cie.  ^/W.  Magnifico. 

GRANDISSIMO .  Maximus  ,  a,  um . 
^T/.  Grande. 

GRANEL.  Trigo  a  granei.  Solto  em 
graõ.  Na5  enfacado,  mas  em  monte,  eo- 
mo  nos  celeiros.  AccrVus  tritici,  ou fru¬ 
mentum  acerVatim  congeftum.  Tambem  fe 
diz,  piméta  a  granel,  cravo  a  granei,  &c* 
, Se  fazem  os  facos,em  que  fe  enfardella 
,todo  o  cravo, quando  o  nao  querem  tra- 
,zer  a  Granel  em  fuas  peifaças  ,  como 
,codumaò.  Barros.  3.  Dec.  fol.  127.  coi, 
,4.  Trigo  a  granei,  tambem  quer  dizer, 
trigo  em  abundanda. 

GRANGEADO.  JAcquirido  .  Vid.  no 
feu  lugar. 

GRANGE4DOR.  A  quelle,que  bene¬ 
ficia  a  fua  fazenda  para  a  acrecêtar.^j 
Villicationem  curat  diligenter . 

GRANGEAR.  Ede  verbo  ,  como  de¬ 
rivado  de  Granja, propriamente  quer  di¬ 
zer,  attender  à  cultura  das  fuas  terras, 
preparandoas  para  as  fementeiras  ,  po¬ 
dando  as  vinhas,  recolhendo  os  frutos, 
criando  o  gado,  kc.Rem  Villaticam  pru¬ 
denter,  cu  diligenter  curare ,  ou  adnnnif- 
trare . 

Grangear  fazendas  ,  riquezas ,  &c. 
Opes  acquirere, adipifei,  parare ,  campara - 
rare,  Cic •  Inutilmente  te  ofierece  afor¬ 
tuna  à  occafiaõ  de  grãgear  alguma  cou- 
fa.  Nequi  equam  tibi  fortuna  faculam  lu¬ 
crifica m  allucere  Vult.  Plaut. 

Grangear  a  vontade,  o  animo,  a  afFei- 
çaõ  de  alguém.  Allicere  benevolentiam  a. 
li  cujus .  Cic .  Vi  d.  Ganhar. 

Grangear  alguém  com  benefícios.  Al¬ 
licere  aliquem  benefieijs .  Cic . 

Grangear  alguém  em  orde  à  noífa  cõ- 
veniencia.  Mliquem  allicere  ad  utilitates 
nojlras.  Cic.  Como  fe  Grangeab  os  vaii*r 
,dos.  Lobo,  Corte  na  Aldea,  282. 

Grangear  nome,  fama,  &c.  Exiftima- 
tionem,  &  famam  colligere.  Cic.  A  fama, 
,que  o  Principe  há  de  Grangear .  Efcola 
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,das  verdad.  pag.  177.  Se  Grangeou  os 
.applaufos  de  aquella  acçaõ  .  Queirós, 
,vida  do  Irmão  Bado,  419.  coi.  2T 

Grangearfe  infortúnios ,  em  que  pe¬ 
riga  a  fazenda,  a  honra,  ou  a  vida.  $ibi 
periculum  creare  ,  ou  faccjfere.  Ge.  Sibi 
facere  periculum.  Tacit.  Sibi  núciVum  co¬ 
ei  tare  periculum.  Pb<ed. 

Grangearfe  o  odio  de  todos,  Publica 
odiainje  concitare,  Ctc.  Publicum todium 
ftbi  contrahere.  Ancior  ad  Hereun . 

Grangearfe  alguma  defgraça.  Sibi  ali¬ 
quod  malum  conficere.  Terent. Par  ar  e.  Ti¬ 
buli. 

Receo,  que  fe  grange-e  coufas  ,  que 
Ihedem  na  cabeça.  Metuo  ,  ne  quid  fuo 
Juat  capiti .  Terent.  He  Proverbio  Lati- 
, no,  que  quer  dizer,  Vereor  ne  aliquid 
,mah  m  caput  futim  arcejfat. 

Por  amor  delle  grangeei  muitos  ini¬ 
migos.  Multas  inimicitias  Jufcepi ,  ouc£, 
t) axi  illius  caufa.  Cic •  Cepi  in  me  inimici¬ 
tias  illius  er go,  ou  illius  caufa ►  Grangear 
,envejas,  odios,  &c.  Vieira, Tom.9! '54. 

Grangearfe  huma  doença  com  demaíi- 
as  da  gula.  Sua  intemperantia ,  &  compo¬ 
tationibus  morbum  concipere.  Columel.  cõ- 
trahere .  pltn.  In  morbum  delabi.  Cic.  O 
,bem,  que  perdeo,  o  mal,qu côrangeou. 
,Aima  indruida,  Tom.  2.  427. 

GRANGEARIA.  Tudo  aquillo  ,  que 
heobra,  &  cultura  do  campo  ,  &  affim 
Quinta  de  Grangearia  fe  difFerença  de 
guinta  de  recreacao .  Villicatio,  onis, 
Fem.  Columel.  Rei  V illati c ce  adminiftratio , 
onis.  Fem.  Quinta  de  Grangearia.  Coro- 
, graph.de  Barreiros,  148.  ver f.  Mayo- 
,ral  de  feu  gado,  &  como  Abegaõ  de  fua 
, Grangearia.  Cotia,  vida  de  Virgil.  pag. 
,1.  A 'fua  Grangearia  de  gado,  trigo,  a- 
,zeite.  Corograph.  de  Barreiros",  38- 
,verf.  Id  efi ,  o  que  grageaõ  .  Ao  paffo, 
,que  pella  Grangearia ,  &  pello  commer¬ 
cio  &c.  Cadrioto  Lufit.  11.  Derivafe 
de  Granja. 

Grangearia.  Lucro, Proveito,  Ganan- 
cia,  No  fentido  natural  &  metaphorico, 
Vld.  nosfeus  lugares.  A  Efmolade  hu- 
,ma  Grangearia  certiífima  para  bens  té- 
,poraes,  &  eternos.Dial.de  Hcdor  Pm- 

to,  95, 
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>to.  92.  verf.  Eflimar  a  Fortuna  h cGra- 
ygcaria.  Carra  Paíloraí  do  Porto,  28- 

GRANJA.  Dcrivafe  doFranccz  Gra- 
ge,  que  quer  dizer  cajal ,  caja  de  campo, 
ou  as  cajas  ,  emjue  0  Lavrador  recolhe  0 
trigo ,  legumes,  &c.  Alguns  faõ  de  opi¬ 
nião  que  os  primeiros  padres,  da  ordem 
deS.  Bernardo,  que  Vieraõ  de  França 
fundar  em  portugal,  introduzirão  neííe 
Reino  eüa  palavra,  por  que  na  ditta  or¬ 
dem  chamavaõ  aoscafaes,  6c  cafas  de  a- 
begoaria ,  em  que  viviaó  os  Barbatos, 
Granjas ;  &  fe  toi  eíta  palavra  introdu¬ 
zindo  de  forte,  que  também  as  Quintas 
foraõ  chamadas  Granjas .  Parece  muito 
natural  a  etymologia  de  Granja  do  ver¬ 
bo  Portuguez  Gr angear,  porque  na  cul¬ 
tura  da  terra,  Ôccriaçaõ  do  Gado  íe  grã- 
gea  muito,  &  aílim  as  Gr anjas  GòGran- 
gearias.  Sem  embargo  delia  analogia,  a- 
choque  antigamente  na  Baixa  Latinida- 
de  fe  dizia  Grangia  por  Granja, Vid.V  of- 
íio  de  Vitijs  fermonis  LtV.  1,  cap.  g.Tã- 
bem  neíle  fentido  fe  acha  Granja  .(  co¬ 
mo  palavra  Latina, ou  para  dizer  melhor, 
alatinada  )  na  Ley  falica,  6c  nos  capitu¬ 
lares  de  Carlos  Magno.  V ul .  Salmaíio 
fobre  Solino  pag.  763.  da  primeira  edi¬ 
ção.  No  feu  Glofario  ,  fobre  a  palavra 
Granea  pretende  Francifco  Pithou,  que 
de  Granum,  Grani ,fe  tinha  feito  por  cor¬ 
rupção  Grama,  Ôc  Granja .  (p r^dium ,  ü. 
ISleiit .  ou  pr&dium  rufticum .  Cic.  Gr  anu, 
grani  fe  tenha  feito  por  corrupção  Gra¬ 
nea  ,  cr  Granja.  Tradium  ,ii.  'jSjeut.  ou 
Tradium  ru/ltcum-  Cic.  Para  gue  nas  fu- 
,as  Granjas  fe  naô  deíTe  poufada  aos  Ri¬ 
scos’ homens.  Mon.  Lufit..Tom.  54.. 

,COl.?.  '  ;  , 

GRANJA  Do  Tedo.  Villa  de  Portugal, 
na  Beira,  quatro  legoas.de  Lamego,  em 
lugar  baixo,  cercadode  do  us  montes,  6c 
banhado  do  Rio  Tedo.  Foi  fundada  por 
Dom  Tedon,  filho  de  Dom  Ermigio  Al- 
bumazar  Ramires,  que  era  filho  natural 
de  Dom  Ramiro,  ofegundo  Rey  de  Le- 
aõ,  defpois  de  haver  alcançado  grandes 
vi&orias  dos  Mouros ,  6c  lhe  poz  o  feu 
nome  pellos  annos  de  1020. 

GRANITO.  Graõímho  .  Granito  de 
.  Tom.  IV. 
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uvas.  Acinus,  i.  Maje.  FUrn  Hijt.  Meti- 
,do  empaífasde  uvas,  tirados  os  Grani¬ 
dos.  Luz  da  Medie,  pag.  lA.o.Tid.Gno- 
finho.  *  ^ 

GRANISO.  Pedra,  Saraiva  .Gr  ando, di - 
lús.  Fetn.  Fui.  Pedra.  O  fragor  dos  Gra- 
,nijos,  o  impeto  das  tempedades.  Carta 
,PaltoraIdo  Biípodo  Porco,  pag.  68- 

GRANOBLA,  ou  Gracinapoli.  Cida¬ 
de  Epilcopal  de  França  ,6c  cabeça  da 
Provincia  do  Ddfinado  fobre  o  Rio 
Iíera.  Ptolomeo  lhe  chama  jfccujium. 
Em  Antigos  letreiros  he  chamada  Lula , 
ro.  Defpois  que  foi  acrecéntada,  6c  pre¬ 
ndida  pello  Fmperador  Grau  ano,  foi  cha¬ 
mada  Grationopohs  ,is .  tem. 

Dc  Granobia.  Gratiancpolitanns ,  a, 

.  um.  , , 

GRANULAR  .  Palavra  dc  chimico  , 
heomefmoque  deirar  as  gotas  algum 
metal  derretido  ,  dentro  em  agoa  fria, 
paraque  nella  fe  congele,  6c  endureça. 
Polyanth.  Medie.  810.  num.  R.  Gutas  m 
frigida  congelare,  (  0,  aVi.  atum.  ) 

GRANZAL.  Cam^o  de  Graõs.  Ager, 
ciceribus  confitus . 

GR  AO  .  Meyo,que  ferve  como  de  de- 
grao,  para  fobir  a  ccufa  mais  alta.  v.g. 

.  nas  Úniverfidades  tomaíe  o  grao  de  Ba¬ 
charel,  primeiro,  que  o  de  Licenciado, 
&e fie  primeiro,  que  o  de  Doutor.  Do 
mefmomodona  Igreja  as  ordens meno¬ 
res,  que  fe  tomaõ  defpois  da  primeira 
tonlura,  faõ  degraos  por  onde  fe  fobe 
às  ordens  facras  da  Epidola,  Evangelho, 
&  Milia.  Gradus,  us.*mMajc. 

Grao  de  meíire,  ou  grao  de  magide» 
rio.  Doãoris gradus, ou. titulus, i.Mafc* 
Vid .  Magiderio. 

Graos  de  honra  nas  dignidades  da  Re¬ 
publica.  Honoris,  ou  dignitatis  gradus. 
Cic .  O  mais  alto  grao  de.  honra, Summus 
honor.  Summus,  ou  altijjmms  honoris ,  011 
dignitatis  gradus.  Cic .  Ao  voifo  primor 
devemos  agora  todos  os  graos  de  honra, 
que  tinhamos  confeguido  por  degraos, 
6chuns  defpois  dos  outros •  Honores  }quoç 
eramus  gradatim  fmgulos  ajfecuti  ,  nunc 
â  yobis  umVèrjos  habemus.  Cic .  Subir  a 
maisalto  gizo.Ajcendere  gradum  altiortj 

R  z  ou 

.  .•  i. 
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ou  ad  gradum  ditiorem •  Cia 

Grao.Ordem  na  preminencia  dos  offi- 
ciaes  de  guerra  Gradus,  us.  Efafc.  Ordo, 
inis .  Mi/c.  Cdfcir.  Ne lk  Legiaõ  hayia 
dous  valentes  Centurios,  que  já  fe  hiaõ 
chegando  aos  primeiros  graos  ca  milicia. 
Erant  in  ea  legione  for tijjimi  yiri{  duo)  Ce- 
turiones,  qui  jam  primis  ordinibus  appro¬ 
pinquarent.  C&J.  Pcçovos,  que  fiquem  ef- 
tes  nosmefmos  graos,  em  que  ellavaõ. 
Te,  cjihifo ,  bos  ordinibus  fuis  quemque  te- 
mn jubeas.  Tit.  LiV* 

Graos  de  parenteico.  Aquella  mayor, 
ou  menor  diiiacia  que  vai  de  huma  pei- 
foa  a  cutra  nas  linhas  da  confanguini- 
dade.  O  pay  v.  g.  &  feu  filho  dclle  ,  faõ 
parentes  no  primeiro  grao.  Os  graos  na 
nobreza  faõ  as  fucceííocns  continuadas 
de  pay  a  filho,  fem  interrupção.  Sendo 
duas  familias  antigas  huma  que  molire 
mais  graos  continuados  dc  pay  a  filho, & 
outra  menos,  porem  que  haja  delia  mais 
antiga  memoria  por  chronicas, ou  outros 
documentos  certos  ferá  ella  tida. por  ma* 
is  antiga, aindaque  continue  menos  fuc- 
ceííbens.  O  fegundo  concilio  Lateranen- 
fe  reüringio  a  prohibiçao  dos  cafamen- 
tos  ao  quarto  grao  de  confanguinidade, 
attendendo  á  harmonia  dos  quatro  ele¬ 
mentos,  &  dos  quatro  humores,  quecõ- 
poem  o  temperamento  do  corpo  huma¬ 
no.  Cognationis,  ou  conj anguini  tatis  gra. 
dus,  mm,  Tlur.  Majc.  Eílar  em  primei¬ 
ro,  ou  fegundo  grac  com  al  guem. íPrwio, 
Vel  fecundo  conjanguinitatis  gradu  ahque 
attingere  ou  contingere.  Ex  Cic.  &  Sene¬ 
ca  tfrkil*  Como  fe  haõ  de  conhecer  os 
firaos  de  affinidade.  Promptuar.  Moral, 
,33o. 

Grao.  Moralmente  fe  diz  das  çoufas 
que  fobem  mais  ou  menos,  &  que  fuccef- 
fivamente  vaõ  crecendo,ou  minguando; 
v.g.  os  graos  da  gloria  no  Ceo;  os  gra^ 
os  da  pena  no  Interno;  os  graos  das  vir¬ 
tudes  na  terra.  Gradus ,  us.  Mafc.  Pof- 
fue  todas  as  virtudes  em  grao  eminente. 
Summos  y  ir  tutum  omnium  gradus  obtinet, 
ou  ajjeciitus  eft.  Teve  Cataôtres  coufas 
,em  fupremo  Grao.  Barreiros,  nos  frag- 
, mentos  de  Cataõ,  pag.  2. 
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Grao.  Na  Medicina  ,  he  huma  certa 
exteníaõ  das  caii  dades  elementaes;  &  os 
graos,  em  que  fc  dividem  ,  faõ  quatro, 
v.g.  As  rofas  faõ  frias  no  primeiro  grao, 
Ôe  fecas  no  fegundo.  As  cafcas  ca  Ro- 
n  aã  faõ  frias,  &  fecas  no  terceiro  grao. 
O  Roíalgar  he  quente  no  quarto  grao. 
Gradus,  us.  Majc . 

Grao.  Na  Phyfíca  he  a  mayor,  ou  me¬ 
nor  exteníaõ  das  quairo  caiidades  ele- 
mentaes,  divididas  cm  oito  graos;  &  o 
outavo  heo  ultimo,  o  mayor,  &o  mais 
intenfo.  O  fogo  v.  g.  he  quente  no  ou¬ 
tavo  grao.  Os  Philofophos  dizem.  Ignis 
eft  calidus,  td  etfo.  Tambcm  na  Phyfíca 
Grao  he  hum  certo  eílado  &  proprieda¬ 
de  da  natureza  ,  em  que  as  criaturas  fe 
difhnguem  humas  das  outras.  Sogeitos 
,que  peilo  Grao  de  viventes  fenfiveis/aõ 
,mais  capazes  de  fuas  operaçoens.Barret- 
,to,  Pratica.  25. 

Grao.  ( Termo  Geometrico.  )He  huã 
das  560.  partes,  em  que  os  Mathemati¬ 
cos  repartem  a  circunferência  de  qual¬ 
quer  circulo,  ou  feja  grande,  ou  peque¬ 
no.  Cada  grao  pois  fe  f<  bdivide  em  60, 
partes,  mais  miúdas  que  fe  chamaõ  mi¬ 
nutos,  &  cada  minuto  em  outras  60.  a- 
inda  mais  miúdas,  que  fe  dizem  fegun- 
dos,  &  aíhm  por  diante  continuando 
com  a  mefma  divifaõ  fexagenaria,que  he 
de  60.  em.  60.  minutos.  A  razaõ,  que  ti- 
ver^õ  para  dividirem  em  ^óo.partes  ma¬ 
is  que  em  outro  qualquer  numero,  he 
porque aquelle  tem  muitas  partes,  que 
chamaõ  aliquotas  fem  quebrado,  a  faber 
ametade,que  faõ  iSo.^rdo^a  terça  par¬ 
te,  que  faõ  120 ;  a  quarta  parte  ,  90.  a 
quinta  72.  a  fexta  60.  a  outava  4^. a  no¬ 
na  40.  a  decima  36.  &  outras  muitas  fe 
entrar  quebrado.  Gradus >  us.  Majc. 

Grao,  ( Termo  Aftronomico. )  He  hu¬ 
ma  certa  porçaô,  ou  úidancia,  em  que  fe 
dividem  os  círculos  celeíks,  para  as  me¬ 
didas  dos  Aflronomos,  &  Geometras,  v. 
g.  Cada  figno  no  Zodiaco  tem  de  cõpri- 
do  30.  graos,  gue  nos  12.  Signos  do 
Zoaiaco  ficaõ  fazendo  o  numero  de  tre- 

M 

zentos  &  feífenta.  Cada  grao  deflcs  tã- 
bera  tem  feífenta  minutos  ,  &  cada  mi¬ 
nuto 
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nato  feíTenta  fegundos  ,  &  cada  fegun- 
do,  feíTenta  terceiros,  ôtc.  A  razaõ  porq 
os  AÜronomos  dividirão  o  circulo  em 
360.  graos,  he,  (como  diz  clavio  )  por 
que  neíle  numero  naõentraõ  quebrados, 
&  f«õ  partes  alíquotas  ,  porque  a  ame- 
tadedeíle  numero  he  180.  a  terça  parte 
I20.a  quarta  parte  90.3  quinta  parte  72. 
afextaparte  60.  &  affimpor  diante  fem 
entrar  quebrado  algum.  O  primeiro, que 
dividio  0  circulo  neüas  partes,  loi  Pto- 
lomeo,  Rey  do  Egypto,  infigne  Aftrono- 
mo  da  quelles  tempos,antcs  delie  divi¬ 
dirão  o  circulo  em  graos  Eratoíthc- 
nes,  &  Hipparco.Ha  graus  de  Longitud, 

Latitud.  Fallando  na  fúuaçaõ  de  hu¬ 
ma  Cidade  fe  diz  ,  que  eílá  em  tantos 
graos.  Lifboa  v.  g.  (cõmunmete  fallan¬ 
do  )  eílá  em  38-  graos.  &  40.  minutos 
dc  Ltitud,  &  em  onze  graos  de  Longi¬ 
tud*  &c.  Vid.  Altura.  Cada  grao  pois 
de  latitud  no  Ceo,  correíponde  na  ter¬ 
ra  a  defafette  legoas  &  rneya  de  Hefpa- 
nha. 

GR  AM.  O  fruto  da  efpiga  do  trigo. 
Granum,  i.Neut.  Cie. 

Tomar  graô.  Porfe  em  graó.  Produ¬ 
zir  a  planta  fua  feinente.  In  jemen, exire* 
ou  abire.  Semen  ferre,  ou  reddere.  í Vhn . 
,As  novidades  naõtomarõ  Gr  ao*  Mon. 
pLuíit.  Tom.  i.  160.  col.2.K/c/.  Engra- 
decer. 

Os  graõs.  Todo  o  genero  de  trigo. 
Frumentum,  i .  Neut.  Lic. 

Graô  de  incenfo.  Turis  mica,  <z.  rem . 
Thn.Hift.  lib.  12.  cap.  14* 

Graô.  Legume ,  Procedido  de  huma 
planta,  que  dá  muito  talo,  delgado,  le- 
nhofo,  duro,  guarnecido  de  humas 
folinhas,  eilreitas,  diftribuidas  a  modo 
de  dentes  dc  Scrra.[Hade  tres  cadas,  a 
faber  brancos, vermelhos  ,  &  negros.  A 
flor  dos  brancos  he  branca,  a  dos  ver¬ 
melhos,  &  negros, vermelha.  Dedas  tres 
cadas  huns  faõ  domcdicos,  outros  bra¬ 
vos.  O  caldo  dos  vermelhos  &  negros 
provoca  a  ourina  com  efficacia  ,  abreas 
oppilaçoens  do  Figado,  &  Baço,  &  def- 
faz  a  pedra.  Na  medicina  faõ  preferidos 
aos  de  outras  cores,  os  "Vermelhos .  Qw? 
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cris.  Neut .  Varro,  ITorat.  Por  ter  ede 
legume  alguma  femelhança  com  cabeça 
de  carneiro,  chamaôlhe  Cicer  anetinum, 
de  Mries ,  que  quer  dizer  Carneiro .  Que- 
rern  alguns,  que  o  nome  Latmo  C/ar, le 
derive  do  Grego  xixis,  que  vai  o  mef- 
mo  que  Força,  porque  há  opinião,  que  os 
Graos  fortiticaò;  dizem  outros,  que  eda 
força  coníide  em  que  efcaldaõ  &  quei- 
maõa  terra,  em  que  foraõfemeados  5  ou 
em  que  fe  digerem  com  difficuldade  po¬ 
rem  digeriaos,  fudentaõ  mais  que  fa¬ 
vas. 

Graõíinhcs,que  fc  achaõ  no  figo. Gra¬ 
na  fici.Lk.  Ea  fici  tantulo  g rano .  Vnl. 
Milharas.  V ui.  Grau, to. 

Graõ.  Nas  boticas  he  o  mais  leve  dos 
peíos.  24.  graõs  fazem  hum  efcropulo. 
Nas  receitas  o  graõ  fe  efereve  aílim,^* 
Granum,  1.  Neut. 

Graõ.  (  Termo  de  Moedeiro,  ourivez 
, da  prata,  &c.  Tem  a  prata  em  fua  may- 
,or  fineza  12.  dinheiros,  &  em  cada  di¬ 
nheiro  fe  contaÔ24.  graõs,  &  cada  graõ 
fe  reduz  ate  14.  de  hum  graõ.  Refumodo 
valor  da  prata,  pag.  55. 

Graõ.  Nas  atafonas,  he  a  pedra  de  cb 
ma,  a  debaixo  chamafe,  Concha. Catillus , 
i.  Majc.  Faulus  Iurijconf.  hb.  18  §.5 -D. 
de  tnjíruão,  &  mfirument .  legato,  don¬ 
de  diz,  Eft  autemmeta,  inferior pars  mo¬ 
lar,  catillus ,  [uperior.  Porem  contra  ede 
Autor  diz  Scaligero  Ad  Manilium.  Fal- 
fum  junjconjultus  fcripfit .  Apud  Veteres 
enimfuperior  mola  conoides  (  ui  ç//,  defi- 
gura  conica)  fuit',  inferior  caVa  ,  inflar 
catini,  unde  illi  nomen.  Meta  inflar  tur¬ 
binis  inVerfi  conveniebat  in  catillum,  ut 
mas  infemtnam ,  qua  parti  ba  fis  efl  non  qujt 
mucro.  Nam  mucro  jupernè pendebat, bafis 
autem  in  catillo  Vertebatur •  &c. 

Graõ.  (Termo  de  Ioyalheiro.  ) .Dia¬ 
mante  de  graô,  he  o  que  pefa  hum  graõ; 
diamante  de  dous  graõs  he  o  que  pefa 
dous  graõs,  &affim  fevai  fobindo  até 
quatro  graõs, que  he  hum  quilate.  &  dali 
em  diante  fe  diz,  diamante  de  hum,  do¬ 
us,  ou  mais  quilates,  ou  diamante  de 
quinze,  vinte,  ou  mais  graõs.Os  diamS- 
tes  miudinhos,  a  que  chama bS.enal,  naõ 

fao 
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ÍVíõ  de  graõ,nem  de  meyo  graõ.  Deftenu- 
mero  arriba  os  diamantesíaõ  contorme  a 
peça  tantos  em  Mangdim.  VuU  Mange- 
lim.  Graô  aperolado  chamaõos  Ourive- 
ísãos  aljoírcs  redondos,  que  naõ  tema 
perfeição,  nem  o  iuÜro  da  u-aça  da  péro¬ 
la,  &.  por  iíTo  naõ  fe  chamaô  Pérolas,  mas 
aperolados.  Também  chamaô  os  ourivc- 
is  GraÕ  ajfiento  ao  aljofre,  ou  pérola  ,  q 
naõ  tern mais  que  huma  vida  boa,  &  da 
outra  parte he  chato  a  modo  de  laranja 
partida.  Graõs  de  conta  chamaô  os  mef- 
inos  as  pérolas  mal  feitas,  fendo  grandes. 
Vii.  Aljôfar. 

GRAPA. Palavra  de  Alveitar.Hehuma 
chaga,  que  fe  faz  na  parte  dianteira  da 
curv3,&  natrazeira  dos  braços  do  caval- 
lo,  &.  porque  fefaz  na  parte  onde  as  ju¬ 
tas  fazem  movimento,  lhe  heedorvo  pa¬ 
ra  farar.  A  Grapa>  &  fobre  curva  he  hum 
,humor  carnofo.  Cavalar,  de  Pinto,  177. 

GRASNAR,  ougafnar,  fe  diz  da  voz 
í  guda,  &  afpcra  de  algumas  aves.  Graí- 
nara  aguia .Clangere,  {go,  gis.  )Clangunt 
forro  aqniltf.  Diz  o  Autor  da  Philomela. 

Grafnar  das  aguias.  Aquilarum  cia - 
gor,  oris.  Mafc .  Ctc.z .  Tufcul  Tit.LiV. 
lib.  i.  cap .  24.Damefma  palavra  clangor 
ufa  Columella  fallando  no  grafnar  dos 
Patos.  Também  Stacio  ao  grafnar  dos 
grous,  &  Plinio  à  voz  da  gaivota  attri- 
buem  a  palavra  Clangor.  Eas  Aguias  ,  a* 
,inda  que  qutriaõ  Grafnar  ,  tapavaõ  o 
bico.  Vieira, Tom.  2.  pag.  112.  Vid.Gà- 
fnar,  &  Gafnada. 

GRASSA.  Cidade  Epifcopal  de  Fran¬ 
ça,  na  Provincia  de  Provença.  Chamaô- 
lhe  alguns  Grafia,  tf.  Fem. outros  Grada , 
tf.  Fem. 

GRATIDAM.  Aggradecimcnto.  Ani¬ 
mo  aggradeddo.  Gratus  emimus, i. Mafc. 
Cic.  Nos  antigos  Autores  nem  Gratitudo , 
nem  Ingratitudo  fe  achaô  ,  excepto  nos 
títulos  de  dous  capítulos  de  Valerio 
Maximo.  E  he  para  crer,  que  naõpoz  o 
ditto  HiÜoriador  eíles  titulos »  porque 
nedes  douscapitulos^que  faõ  o  fegundo, 
&  o  terceiro  do  livro  quinto,  em  lugar 
dc  Gratitudo  diz  (  como  Cicero  )  Gratum 
animus.  Começa  pois  o  fegundo  capitu- 
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Io  por  eílas  duas  palavras,  Gratas  "Verá, 
ingratasque  animi  fignificat tones ,  drc.  E 
no  terceiro  diz  Vindictam  ingrati  ani¬ 
mi  Roma  fenfit.  Parece,  que  naõ  ufara  de 
circumiocuçaõfe  Gratitudo  ,  &  Ingrati¬ 
tudo  foraõ  palavras  Latinadas.  Gratidaò 
,de  feus  ferviços.  Iacinto Freire,  Livro 
,4.  num.  1 10,  Matiza  a  convenienda  cõ 
,os  eímaltes  da  Gratidaò  da  juelle  ani- 
, mal.  Cunha,  BifposdeBraga.^69.  kro* 
pgliphico  da  Gratidaò.  Cartas  ,  de  D. 
jFranc.Man.  159.  Vul  Ingratidaõ. 

GRATIFICaC,  AM.  Demodraçaõ  de 
aggradecimcnto.  Grati  animi  fignificat  io, 
onis .  Fem.Gratitf  refirendtf  Voluntas ,at is. 
Fem.  Cicer . 

Gratificatio,  propriamente  quer  dizer 
mercê,  ou  favor  ,  que  fe  faz  a  alguém. 
Mas  nq  Português,  GratificacaÒ,  he  ag- 
gradecimento,  ouacç^õ  de  graças, como 
conda  do  exemplo  ,  que  feVegue.  Para 
firatificaçaò  da  mercê,  que  tinha  rcce- 
,bido  de  Deos.  Barros,  Dccad.  1.  pag. 
,85*  verf.  col.  1.  No  íeu  tefouro  da  lin- 
goa  Cadeihana  diz  o  Licenciado  Cobar- 
rubias,  que  Gratificacion>hc  omefmoque 
Remunèracioni  fe  nalingoa  Portugueza 
GratificacaÒ  fignificar  omefmo  ,  podere¬ 
mos  algumas  vezes  uíar  de  Gratificatio , 
cnis.  Fem. 

GRATIFICAR.  Sequer  dizer  o  tnef- 
mo  que  Aggradecer.  jàque  (  como  tenho 
modradocom  a  autoridade  de  Ioaõ  de 
Barros  )  GratificacaÒ,  he  o  n  efmo  que 
aggradecimento,  ou  acçaõ  de  graças;  ve¬ 
ja  te  a  palavra  Aggradecer.  Porem  no  feu 
tefouro  da  iingoa  Cadeihana  diz  o  Li¬ 
cenciado  Cobarrubias,  Gratificar  cs  re- 
compenfar  labuenacbra,que  uno  háre- 
cebidode  outro.  E  neífe  fentido  pode¬ 
mos  dizer  em  Latim  Gratificari  alicui , 

( or ,  atus  fum. )  Cic.  O  mefmo  diz  Grati¬ 
ficari  alicui  pro  aliquo.  Gratificar  a  alguê 
alguma  couía.Q^iz  o  Senhor  Gratificar - 
fiheo  devoto  reconhecimento  com  lhe 
,permittir  huma  enfermidade.  Monar- 
,ch.  Luiit.Tom.  5.  fol.  1  i6.*col.^.Cora 
, mtrcés  &  honras  GratificaVa  El-RcyD. 
,M  nocl  aos  Soldados.  Mariz  ,  Dialo. 
,§04.  pag.  410  .  C.om  eda  maravilha 

Gratificou 
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y Gratificou  a  dcvaçaõ  de  nodos  princi¬ 
pes.  Mon.  Lufit.  Tom.  6.  484.  coi.  1. 
,P or  Gratificar  a  piedade.  Iacinto  Frei¬ 
re,  45. 

GRATIS.  De  graça.  Sem  que  cude 
coufa  alguma.  Elia  palavra  he  Latina, 
masufafedeila  em  algumas  provifoens, 
&em  alguns  modos  de  faiiar.v.g.  quan¬ 
do  Te  diz,  A  os  Cardeaes  fe  daõ  as  Bullas 
Graus.  Gratis.  AdVerb .  Cic.  Algumas 
vezes  neliefentido  Plauto, &  Terencio 
dizem  Gratiis. 

GRATO.  Bem  vido.  Bem  recebido. 
PeiToa  grata  a  el-Rey.  Gratus ,  a ,  um.Qc. 
Grato  a  aiguem.  Gratus  alicui. Cic. Gra¬ 
tus  in  ali  quem.  Jit.  LiV.  Alicui  accep¬ 
tus,  a ,  um.  Crtfar.  Apud  aliquem  acceptif- 
fimus.  Plaut.G ratoao  povo.  Acceptus  m 
Vulgus.  Tacit.  Gratus.  &;  acceptiu  fe  di¬ 
zem  das  coufas  ,  &  das  peífoas.  Naó  há 
coufa  mais  grata  a  Deos,  que  &c.  'Nihil 
e jl  Deo  acceptius  ,  quam  &c.  Tambem 
propunhaó  alguns,  que  ferenovaiTehum 
facrificio,  defcontinuado  defde  muitos 
íeculos,  o  qual  na  minha  opiniaõ  naõ 
podia  fer  grato  aos  Deofes.  Sacrum  quo¬ 
que  >  quod  quidem  Dtjs  minime  ejfe  cordi 
crediderim ,  multis  feculis  internvffum  re¬ 
petendi  auãores  quidam  erant.  J^uint. 
CuYt.  Ser  huma  coufa  grata  a  aiguem. 
(Placere  alicui.  Cic.  Modrar ,  que  huma 
coufa  mehe  grata.  Aliquid  gratum^  ac¬ 
ceptum  habere .  Cic .  Novo  principe  ,  que 
pferia  aos  Arabicos  Grato .  Iacinto  Frei- 
,re,Livro3.  num.  36.  Cuja  viagem  fez 
,aos  Mouros  Grata  a  Religiaõ  &  ao  co¬ 
mmercio,  Iacinto  Fr.  Liv.  2.  Num.  26. 
Cujus  naVigatw  gratam  ,  acceptamque 
Mauris  reddidit  Religionem ,  &  commer¬ 
cium . 

Grato,  tambem  he  ufado  nos  fenri- 
dos,  que  fe  feguem.  Os  alimentos  mais 
, Gr  atos  a  feu  appetite.Correcçaõ  de  abu- 
mfqs,  554.  Defpois  de  lhe  dar  Gratas  au- 
,diencias.  Vida  de  D.Fr.BerthoIam.161. 
,col.  i.  Seria  Grata  a  memoria.  Iacinto 
jFreite,  34. 

GRATUITA  MENTE.  De  graça.  Sem 
enterece.  Gratuito.  Gc. 

GRATUITO.  Dado,  ou  feito  de  gra- 
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ça.  Concedido  fem  efperança  de  remu¬ 
neração.  Gratuitus ,  a,  um.  Cic.  Ftd . 
Graciofo.  Lhes  largou  com  magnificen- 
,cia  Gratuita  huma  parte  da  terra  ,  &c« 
,Varella  Num.  Vocal,  pag.  482. 

GRATS.  Cidade,  &:  cabeça  da  Stiria, 
em  Alemanha.  Cluverio  lhe  chama, Gr ce- 
chi)#.  Fem.  Alguns  dizem  Grattium  }  iu 
Neut.  &  outros  Grajacum ,  /.  Neut. 

GRATULATORIO.  Difcurfo  gratu¬ 
latorio.  AqUelle,  que  fe  faz  ern  acçaõ  de 
graças.  Oratio  ingratiarum  aã  tonem  .  E 
,aium  huns  (  difeurfos )  feraõ  Panegyri¬ 
cos*  outros  Gratulatorios .  Vieira,  EpifL 
,ao  leitor  do  1.  Volume.  Gratulatorio  he 
ufado  tambem  como  fubiiantivo.  Como 
,eu  fiz  no  meu  Gratulatorio.  Mon.  Lufit. 
,Tom.  6.  336.  coi.  1. 

GRAVa.  Cidade  dos  Payzes  baixos, 
no  Ducado  de  Brabante  .  GraVta  <z 
Fcm. 

GRAÚDO.  Cheode  graõs.F^Graò. 

Graudo.  Crecido.Ia  grande.  Fid.Gvâ- 
nado.  Fid.  Efpigado. 

GRAVADO.  Efculpido.  Scalptus,  ou 
òculptuSj  ou  injculptusy  ou  incijus ,  a,um. 

.  Yerfos  gravados  na  fepultura.  Carmen 
mcifum  m  f e  pulcro.  Cic.  Na  capella  efhò 
firaVadas  as  infcripçoens.  Mon.  Lufit. 
,Tom.  2.  pag.  56.  Fid.  Gravar. 

.  Gravado.  Carregado.  Aggravado.Na5 
tinhaõ  a  confciencia  gravada  de  culoa 
alguma.  Sibi  nullius  erant  confcii  cultue. 
Cc .A  confciencia  GwWrf.Portug.ReiL, 
,part.  1.  35. 

GRAV  AME.Graváme.Vexaçaõ.InjuíH- 
ça,có  q  fe  dá  a  alguê  mais  carga,  &  traba¬ 
lho  do  que  he  raza b.Fcxatio,onis.Fem. 
Cic.  Gravius  ,  quàm  par  eft  ,  onus ,  eris* 
Neut.  Era  informado  dos  GraVames.  & 
,oppre(Toens.  Mon.  Lufit.  Tom.  5,  pag. 
,123.  verf.  Execuçoens,  &  GraVames  ,  q 
,os  de  feu  ferviço  faziaõ  lbid.  Tom.  4. 
,fol.  117.  coi.  2. 

GRAVAR  .  Abrir  com  buril.  Gravar 
em  bronze.  Aliquid  in  <es  incidere,  (  do, 
eidi ,  cifum. )  Cic.  O  mefmo  Cicero  em  al¬ 
guns  lugares  diz  In  <m\No  livro  4.con- 
rra  Verres,  intitulado  Ve  [ignis  cap.  65. 
conforme  a  diftribuiçaõ  de  Gr utero, 

diz: 
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diz:  Idnonmodò  tion  [cripferunt, Ver  um e- 
tiatn  in  are  incifum  nobis  reliquet  unt.  Po* 
rcm  as  outras  conias  em  queíc  grava, fe 
peem  no  ablativo,  como  na  orataõ  con¬ 
tra  Pifo,  Ut  ejfet  quod  vi  bafi  tropaeorum  in 
cidij  inferibíque  pcjff  t.  E  em  outro  lugar 
da  mefrna  oracaõ,  In  tilo  elogio  ,  quod  te 
confide,  in  fepnícro  Rtipubhc *  incijum  efi. 
No  ultimo  cap.  do  livro20.poem  Plinio 
hum  ablativo  fem  exprimir  a  propoíiçaõ 
In-,  o  que  elle  fem  duvida  faz  pella  fi¬ 
gura  Ellipfis.  Unam  compofitionem  fubte- 
xemus  inajam  lapide  Verfibus  in  limine  ae¬ 
dis  JEjculapij .  No  livro  cos  celebres  Grã- 
maticos  cap.  17.  poem Suetonio elle  ver¬ 
bo  com  hum  dativo  .  bafios  à  Je  ordina - 
tos,&  marmoreo  parieti  incifos  publicar  at. 
,Edatuas,em  que  eílavaõ  GraVadas  eílas 
,  letras.  Mon.  Lufit.  Tom.  1.  foi.  295. 
,coI.  4.  Gravando  o  JSLon  plus  ultra  das 
, finezas,  na  celebre  íentença  UJqite  ad 
jaras.  Varella,  Nam.  Vocal,  pagin.  487» 

GRAVATO,  ou  G ara v ato.  Paoímho 
feco,  ou  queimado.  Cremium,  ii.  ISleut . 
Colwnel.  Hum  coelho,  que  feefpetou  em 
,hum  Gr  ay  ato  queimado.  Alma  Inüru. 
,Tom.2.  194» 

GRAVE.  Serio.  Que  tem  autoridade 
no  andar,  no  geftc,  nas  palavras.  &c. 
Gravis ,  is.  Majc.  &  Fem.  Ve,  is.  Neut. 
Oc. 

Grave.  Autorizado.  Digno  de  fé. Gra¬ 
ve  tedemunha.  GraYis  tefiis.  Cic.  Autor 
grave.  Auctor  gr aVis. 

Grave.  Importante  .  Grave  negocio. 
'Rcf  graVis.  Cic . 

Cafo  grave.  Digno  de  muita  ponde- 
raç  õ.  Res  magni  momenti  ,  &  ponderis. 
Ex  Cic. 

Grave  doença. Gravis  morbus,  is. Ma fc. 

Grave  delito.  Crimen  atrox  ,  çis.Omn. 

gcn. 

Accento  grave.  He  o  contrario  do 
acccnto  agudo;  o  final  defte  accento  he 
huma  rifquinha  lançada  atravez  de  alto 
a  baixo  da  maõ  eíquerda  para  adireita, 
&  chamaíe  grave,  porque  em  certo  mo¬ 
do  abaixa  aSylhba,  mollrando,  que  fe 
há  de  pronunciar  com  tom  mais  pelado. 
Accentus  graVis. 
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Grave.  Moeda,  que  fe  fez  no  tempo 
del-Rey  D.  Fernando.  Dos  Graves  cen¬ 
to  6c  vinte  faziaô  hum  marco,  &  valia ò 
quinze  íoldos,  que  vem  a  fer  vinte  6c 
hum  real  des  noítos,  61  tinhaõ  huma  l  a¬ 
ça  fobre  os  cunhos.  Antiqua  Eufitanne 
moneta ,  qu.e  Vocabatur  Gravis.  Qje  os 
, GraVes  de  15.  foldos  naò  vaieíT  m  mais 
fette. Manoel  Severím  nas  noticias  de 
, Portugal,  pag.  jRo, 

Signo  grave.  Termo  da  Mu  fica.  Vid. 
figno,  .  , 

GRAVELINGA,  ouGraveUna.  Cida¬ 
de  &  praça  muito  forte  nos  Paizes  bai¬ 
xos,  iituada  perto  do  mar  ,  &  fobre  o 
Rio  ^4,  entre  Cales  ,  éc  Dunquerque. 
GraVehnga,  <t\  Fem . 

GR AVu MENTE.  Com  gravidade  nas 
aeçoens,  nas  palavras.  &c.  GraViter.üc. 

Gravemente.  Muito.  Perigofamente. 
Etlar  gravemente  doente  .  GraViter  ae¬ 
grotare.  Cic.  Morbo  conflicturi.  Cornei. Me- 
pos.  d 

GRAVEZA  de  huma  doença»  Morbi 
gravitas,  atis.  Fem.  Cic. 

Graveza  da  culpa.  Teccati  atrocitas, 
atis. Fem.  A  GraVe^a  ,  òc  fealdade  da 
, culpa.  Lucen.  vida  de  Xavier  425  col. 

Graveza  do  corpo.  Corporis  graYitas, 
atis. Fem.  Graveza  da  cabeça.  GraVitas 
capitis.  Celf.  Elin.  A  ventofa  poda  neífa 
,p^rte  vai  para  a  GraVe^a  do  corpo.  A- 
, vellar,  na  fua  Chronograph.  pag.  260. 

GRaV1DAC,AM.  Prenhez  .  J/id.  no 
feu  lugar. 

GRAVIDADE.  Em  phrafe  Phyfica,he 
huma  qualidade,  que  traz  p  ra  baixo,  6c 
neíle  fentido  hc  oppoílaa  levidaõ.  Em 
termos  Mecânicos  o  centroda  gravida¬ 
de  he  o  ponto;que  divide  qualquer  cor¬ 
po  em  duas  partes  iguaes,de  forte  que 
le  huma  alavanca,  v.g.  elliveííe  fufpen- 
fa  por  eífe  ponto,  ficaria  a  alavanca  em 
equihbrio.  Por  elle  ponto  paíli  a  linha 
rtda,  que  vem  do  cetro  da  terra  aos  pés, 
á  bafe,  6c  aoíuílento  do  corpo  pefado, 
porque  feeíli vera  fora  deíla  linha  necef- 
íaria mente  cahiria.  GraVitas, atis.  Fem . 
Cic .  A  Gr aV idqde  he  outra  qualidade,  q 

nos  traz 
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nostra»  para  baixo  *,  por  iflb  a  pedra 
deitada  ao  ar,  naturalmente  cahe,  porq 
vem  aquietar  no  centro,  i.  parte  das  o- 
bras  cfpirituaes  do  Vcn.  P.  br.  Ant.  das 
Chagas,  pag.  126. 

Gravidade  da  culpa.  Vid.  Graveza. 
,Manifeilarlhe  a  Gravidade  de  luas  cul¬ 
pas  Promptuar.  Moral,  pag.9. 

Gravidade  da  tiermidade.  Morbi  ara* 
Vitas,  atis .  Fem.iic.  Prognodicar  aGr^- 
,Vidade  &  perigo  da  Enfermidade.  Cor- 
,recçaõ  de  abulos,  439* 

Gravidade  Ge  fio  grave  ,  ferio,  &  ma- 
geftofo.  Gravitas ,  atts.  Fem.Cic. 

Guardar,  ou  furtentar  a  gravidade. 
Gravitatem  tueri ,  JerVare,  tenere.  Cie. 

Pan  q  azombaria  naõ  piejudicade  á 
fu  a  gravidade.  Nequuijocus  degraVuate 
decerperet .  C/c. 

Gravidade  nas  palavras.  V eidorum 
gravitas.  Cic.  * 

Tr /13  no  roílo  huma  certa  gravidade 
fevera,  &  nas  palavras  grande  ímgeieza. 
Trifits  (eVeritas  inefim  Vultu,  atque  in 
Verbis  fides.  Terent. 

GR.a VIN A.  Gra vina .  Cidade  Epifco- 
pai  do  Remo  de  Napoles,  na  Provincia 
de  Bari,  com  titulo  de  Ducado.  GraVi - 
na,  a.  Fcm. 

GRAVIOS. Povos  de  Portugal,quean- 
tigamente  ediveraô,na  Provincia  de  En¬ 
tre  Douro,  &  Minho,  como  fe  pode  ver 
em  Gerardo  Mercator,  fobre  Ptolomeo, 
Lib.  2-  cap.^6.  Geograph.  &  em  Silio  I- 
talico,  faiiando  nos  que  viviaõ  junto  de 
Lethes,  agora  Lima. 

Jfuique  Juper  GraVios  lucentes  Volvit 

arenas 

Infernt populis  referens  oblivia  Lethes . 

GRAULHO.  Os  graõfinhos  dos  ba¬ 
gos  da  uva.  Vid.  Bagulho.Paflasdeuvas, 
, limpas  dos  pés,  &  dosGr4«//;or.Madei- 
,ra  De  Morb.  Gall.  1.  part.  41. 

GRAXA* ouGraixa.  Maça  decebo, & 
pôs  de  ç^pato,  cera,  com  que  fe  untaõ  bo¬ 
tas,  çapatos.  &c.  C ebofum,  cereumque  un¬ 
guen,  vus.  Neut.  , 

Gr  axa.Unro  velho,  com  que  fe  untaõ 
fodas  de  carros.  Axungia,  ct.Fem.  Tlin> 

Graxa.  Enfermidade  do  cavalio.  He 
Tom.  IV. 
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quando  em  cavalio  gordo  ,  défpois  dc 
algum  exercício  violento,  particuiarmc- 
te  em  tempo  de  calmas,  fe  lhe  derrete  a 
gordura  dentro  do  corpo,  ôc  lhe  entu. 
pe  as  vias  naturaes.  Os  indicios  dede 
mal  faõ  perder  o  cavalio  a  vontade  dc 
comer,  deitavfe,  &  levantarfe  a miudo, 
olhar  para  os  rins  ,  &c.  Adeps  ,  in  equi 
corpore  liquatus,  ou  Itquefaãus .  Todo  o 
, cavalio  de  Graixa  derretida.  Alveitar. 
,dc  Rego. 

GRaXO.  (Termo  de  Pintor.  )  Oleo 
graxo.  Heaquelle,  que  podo  ao  Sol  en- 
groíTa,  Òc  faz  fio  como  mel.  Na  pintura 
ferve  para  polimento  ,  &  para  piorden- 
te.  Oleum  cr af um,  ou  Oleum  fole  fpcjfatu. 
,0  fer  o  oleo  Graxo,  naõ  ho  outra  cou- 
,fa,  fe  naõ  engrofiarfe.  Nunes,  Arte  da 
pintura,  pag.  57.  verf. 

GRE. 

GRÉCIA.  Grécia.  Grande  Regiaõ.  da 
Europa,  fogeitaap  dominio  do  Turco* 
De  hum  Rey ,  chamado  Grecolhe  veyo 
efte  nome.  Hoj*  a  Grécia  tem  feis  gran¬ 
des  Provincias,  a  faber,  Macedonia,  Al¬ 
bania,  Epiro,  TheíTalia,  Acaya,  &P0I0- 
pònefo.  uracid)  se.  Fem.  Efcreve  Strabo, 
que  antigamente  foraõ  chamadas  Gran¬ 
de  Grecia,  a  Sicilia,  a  campania, a  Pulha, 
o  Abrutfo  ,  &a  Lucania  ,  pella  grande 
multidão  de  Qregos  que  foraõ  habitar  a 
quellas  terras. 

GREC1SMO.  (Termo  Graromatical. ) 
D.zfeda  cõílruiçaõ,phrafe,  ou  modo  de 
fallar,  proprio  da  Lingoa  Grega.  Em  fé¬ 
tido  femelhãte  a  edefe  diz  Italianifmo, 
Gailicifmo,  &c.  Idohe  Grecifmo.C oda, 
,Eclog.  de  Virgil.pag.  3.  verf.  Hoc  phra- 
fim  Graecam,  ou  Gwecum  fermonem  fapiu 

GREDA.  Cada  de  barro  macio,  que  dc 
ordinario  he  branco,  &  deixa  final  no  q 
toca:  com  ellerifcaó  os  Pintores  fobre  o 
panno  aparelhado.  Alguns  lhe  chamaõ 
Cre  Vid.  no  feu  lugar.  Creta ,  #e.  Fem.  Vi- 
truv.  Cic. 

Que  produz  muita  greda.  Cretofus,a} 
num.  Ovidio.  (Plin.  Hift. 

Sinalado  com  greda. Cretatus }a,wn. Cic. 

S  Bocadi- 
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Bocadinho  dc  greda.  Cretula ,  a. Fem . 


GREFOENS.Grefoens.Rio  de  Portu, 
gal.  o  P.  Bento  Pereira  lhe  chama  Celan¬ 
dus-,  mas  Antonio  Baudrand  nofeu  Le- 
xicon  Geographico  quer  que  feja  outro 
rio;  porque  diz,  C '.dandus  in  Oceanum  oc¬ 
cidentalem  Je  exonerat-,  fex  leucis  dijiat  â 
fluVio  Grefones  in  Boream. 

GREGAL.  Gregál.  Soldado  gregal,  vai  o 
mefmo  que  jímples  joldado ,  loidado  do 
commum,  que  naõ  he  official.  Grcgariits 
wiles.  Cic .  Gregalis  ,  também  he  Latim. 

, Houve  hum  loidado  Gregal? que  fem  la¬ 
mber  o  que  levava.  Guerreiro,  coroa  dos 
, Soldados  esforçad.  pag.  691. 

GREGE.  Vid.  Grcy.  Ter  congregado 
, a  fua  Grege.  Barros,  i.  Dcc.  178^001.4* 

GREGO.  Natural  de  Grécia.  Gr  acus , 
a ,  um.  Cic .  Quintiliano ,  os  Poetas,  &  o 
mefmo  Cicero  também  dizem  Graius  a, 
um.  Algumas  vezes  falíando  Cicero  em 
algü  Grego  embulleiro,  ou  pouco  dou¬ 
to,  üfadodiminutivo  Graculus» 

Grego.  Coufa  da  Grécia  ,011  concer¬ 
nente  àGrecia.  Gr  acus,  a ,  um.  Cic.  Al¬ 
gumas  vezes  á  imitaçaode  Plinio  Hillor» 
fe  pode  dizer  GrAcienfis  ,ts .Mafc.d?  Fem . 
enje ,  is.  *J\.eut.  &  GrAcanicus ,  a ,  um. 

O  Grego.  Ahngoa  Grega  .LingnaGrA- 

ca.  Cic.  . 

FaliarGrego.  GrAcè  locjui.  Ci.c • 

Saber  perfeitamente  o  Grego. Optime 
GrAcè Jcire.  Cic. 

Nuõ  faber  fallar  Grego.  GrAcè  nefeire. 
Cic. 

Compoz  huma  Hiíloria  em  Grego. 
Gr  ac  èfer  ipfit.  Hiftoy  ia  m.Cic. 

Recrearfe,  &  fazer  huã  galhofa  a  mo¬ 
do  dos  Gregos,  que  antigamente  eraõ 
grandes  bebedores.  GrAcan.HoratJPer- 
gYAcari .  Blatit. 

GREI.  Vul  Grey. 

GRELAR. Hm  a  planta  produzindo  o 
talo  donde fahe  o  Grelo,  ou  fobir  apia¬ 
ta,  produzindo  a  femente.  Grelar  a  cou¬ 
ve.  Iu  cymam  exire,  à  imitaçaõ  dc  Varro, 
que  do  Trigo  diz,  infpicam  exire. 

GRELHAS.  Indrumento  da  cozinha. 


Craticula,  a.  Fem.  Mart . 
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GRELO  .  A  parte  fuperior  ,  &  mais 
tenra  do  talo.  Grelo  de  couve.  Cyma,  a. 
Fem.  -plin. Em  verfo  diz  Columella  no 
plural,  &  no  gencro  Neutro,  Cymata. 

Grelo.  A  parte  da  femente  corrupta, 
da  qual  fe  vai  produzindo  a  planta.  Ger¬ 
men,  inis.  Neut.  Fhn.  Hift. 

GREMIAL.  Gremiál.  Efpeciedefron- 
taleira  de  feda  que  nqs  Pontifícaes  fe  põ¬ 
em  fobre  os  juclhos  do  Bifpo  ,  quando 
eíláfentado  no  tempo  dosofhcios  divi-’ 
nos.Os  Autores  Ecclefiaílicos  lhe  chamaò 
Gremiale,  is.  Fieut.  Dalmatica,  Planeta, 
,& Grcmial.  Andrade,  Acçoens  Epifco- 
,paes.  pag.  34. 

GREMIO.  Grémio. Seyo.  Regaço.  U- 
fafe  delia  palavra  fallandofe  nos  fiéis  que 
faõ  do  corpo  da  Igreja.  O  gremio  da  Igre¬ 
ja.  Ecclefi a  gremium,  ii.  Ncut.  Aífimco- 
modizCicero  (Patri a  gremium,  &  Gre¬ 
mium  Imperii.  Guiando-os  para  o  Gremio 
,da  Igreja.  Na  vida  do  Principe  Eleitor, 
>pag.  65.  Apartados  do  Gremio  da  Repu- 
,biica.Lobo  ,  Cortena  Aldea  ,  332.  Do 
?Gremio}&  feio  damatefià.  Alma  Inílru. 
/rom.2.427. 

GRENHA  .  Palavra  antiquada.  Vid» 
Cabeilo. 

GRENHAS  tendes dcfpalhar, 

E  Luzia  cara 

EgasMonisá  fua  Dama. 

Hoje  Grenha  fe  diz  fò  de  cabellos  mal  cõ- 
certados. 

Nas  altas  Grenhas ,  nunca  penteadas 
UlyíT.  deGabr.  Per.  Çant.  0ÍU22. 

Mais  ludibrio  ,  que  ornato  à  Grenha 

inculta. 

Barretto,  VidadoEvangeliíh,  44“  33’ 

GRENOBLA.  Grenóbla.  Cidade  de 
França.  Vid.  Gracianopoli. 

GRE  PO.  ( Termo  do  Pegú. )  He  ono‘ 
mede  hunslacerdotesdaGentilidade  de 
aquelle  Reino.  Grepos,  Minegrepos,  Ta- 
,lagrepos,  &c.  Hillor.  dc  Fern:  Mend. 
, Pinto,  foi.  213.  col.  2* 

GRETA.  Qualquer  abertura,  na  terra, 
quando  fe  feca  muito  ,  nas  paredes,  & 
nosvafos  de  barro,  quando  fe  começaõa 
abrir,  ou  em  algumas  partes  dos  corpos 
dos  animaes,  quando  por  frio,  ou  por  al¬ 
guma 
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guma  outra  caufa  fe  abrem.  Rima^.Fem. 
Ctc.Tacit.  Em  varios  lagares  da fua  hi- 
lioria  natural  chama  Plinio  as  gretas  dos 

/  w 

pes,  dasmaõs,&:  de  outras  partesdocor- 
po,  Rhagades,  um.Fiur.  Fem.to.  algumas 
vezes  chamaõlhè  Rhagadia ,  orum.  'Nent. 
F lur .  como  guando  no  cap.  7.  do  livro 
25  diz  Arboris  1  p/i  us  cinis  fedat  Rhaga¬ 
dia. 

Greta  pequena.  Rimula ,  x.  Fcm.  Cor¬ 
nei.  Celj. 

Parede,  que  tem  huma  pequena  greta. 
(R aries fijjiis  tenui  rima .  Ovid. 

Que  tem  muitas  gretas.  Rimofus  ,  a , 
um.  l/itriúK 

Gretas.  (Termo  de  Al veitar  . )  Saõ  as 
que  vem  aoscavaUos,mu,to  trabalhados, 
na  dobra  do  jüeiho  ,  da  parte  detraz, 
pellas  quaes  delULlaõ  numas  humidades 
acres,  &.  mordicantes, &  fazem  alii  côdeas 
dolorofas^ue  fazem  manquejar  o  cavai- 
lo.  Rhagades  equi  me. 

GRETADO.  Hiulcus  ,  a,  um .  Virgil. 
In  rimulas  dijeiffus ,  a,  um. 

GRETAR.  Ir  fazendo  gretas.  In  rimu¬ 
las  difetndi.  Ht  [c  er  e.  OVnl  .  Va5  as  calas 
gretando.  Hifcunt  <edts.  Flant. 

O  calor  faz  gretar  os  campos.  AEfhis 
hiulcat  agros.  Catul. 

Ofriolhe  fez  gretaras  maõs.  Frigeris 
rigore  dijfeãas  in  rimas  manas  habet. junt 
illi  manus  afferat  rimis. 

Secarfe  fem  gretar.  Sine  rimis  inares¬ 
cere.  VitruV. 

Onde  Gretttndo os  humidospenedos 

Brotando  ellaõdc  íl  mil  arvoredos. 
Camoens,Eleg.  6.  Eftanc.  1. 

GREVAS.  Grevas.  Derivafe  da  pala¬ 
vra  Franceza  GreVes,  que  antigamente 
íignificava  huma  efpecie  debotas,  oume- 
yas  de  ferro,  que  tomavaõ  dos  juelhos  a- 
té  a  garganta  do  pé,  nos  foldaaos  arma¬ 
dos  deponto  em  branco,  certo  Etymo¬ 
logi  da  moderno  deriva  GreVa  do  La¬ 
tim  Ocrea, corrompendofe  o  vocabulo  de 
Ocrea  em  OcreVa,&  àcOcrcVa,cw,  GreVa. 
Na  fua  profodia  declarando  o  P.  Bento 
Per.  o  Significado  d  c  Ocrea,  diz,  Sotade 
Joldado)  greVa feita  de  p afia  de  cobre.  Cõ 
eíta  interpretaçaô,  fe  confirma,  que  Gre- 
Toni.  IV. 
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Vas  eraò  botas  de  metal,  defenfivas  das 
pernas  do  foldado,  Òcpor  coníequencia, 
parte  das  que  chamavaó  Armas  francas. 
Nem  implica  o  dizer  oP.  B.  Per.  que  as 
Grevas  eraõ  feitas  de  palia  de  cobre, por 
que  niílo  íégue  a  declaraçaõ  de  Calepi¬ 
no,  que  diz.  Ocrea,  Militans  calceamenti 
genus  eft,  ex  ceve  ad  obtegendas  tibias  ac¬ 
commodatum,  quo  utebamur  tantum  dua¬ 
rum  primarum  clajfmm  milites ;  reliqui  e- 
nim  caligis  tibias  muniebant  .Que  Te  as 
primeiras  grevas  fe  fizeraõ  de  pada  de 
cobre,  mudado  o  metal,  fc  fizeraõ  def- 
pois  de  padade ferro.  Dado  pois,  que 
Ocrea,  figmficaffe  o  ditto  calçado  militar 
de  cobre  ou  ferro, parece  ddheceíTario  a- 
crecentarlhe  o  e  pithcro  Atrea  ,  ou  Ér- 
rea£  aílim  íém  efpicificar  a  mattria,  diz 
Apu! cio,  Hic  galea  caput,  ille  cruraocvc- 
is inVolVit.  P  orem  nujivr  7.  d.,  Eneich, 
ver.6$4faz  virgilio  humas  greVas  de 
prata 

- —  Alj  t horaeas  ahenos , 

sint  leVes  ocreas  lento  ducunt  argento 
E  nooitauo  verf.  624.  faz  outras  de  ou¬ 
ro 

Tu  leVcs  ocreas  eleCtro, auro  que  recocto . 
Advirtaõde  paffagem,  que  há  ouro, cha¬ 
mado  Elcãritm;Anrumúiz?iiniolib.  32. 
cap.  4.  m  quo  quinta  argenti  portio  eft. E- 
lectrum  Vocatur.  Para  evitar  toda  a  equi- 
vocaçaõ,  chamara  GreVas,  Tibialia  fer¬ 
rea,  orum.  Kcut.  Flur.  Couros  ,  familia 
nobre  em  Portugal,  tem  p0r  armas  em 
campo  de  prata,  gotado  de  langue,  huma 
fer  pe  de  fua  cor,  ferida  nos  peitos  ,  en¬ 
volta  em  duas  GreVas,  Sc  copetedeazul, 
Nobiliarch. Portug.  267.  judhesa- 
tè  agarganta  do  pé. Huma  ferpfc  ferida 
,nos  peitos, envolta  em  duas  GreVa s.No- 
,biliarch.  Portug.  267. 

GREY.  Rebanho.  Grex, gregis.  Mdfc . 
Cic. 

Grey.  Figuradamente  fe  diz  dos  po¬ 
vos,  porque  osprincepes  faõ  feus Pallo¬ 
res,  &  das  almas,  porque  tem  por  Paf- 
tores  aos  curas  ,  &  Bifpos.  Grex  ,  çú. 
Mafc.  Iulgando  o  Pontifice  por  taefos 
, meritos  defla  pequena  Grey .  Nas  cartas 
,deD.  Franc.  Man.  pag.  134. 
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GRIFO.  Vul  Gripho. 

GRIjO.  Moileiro cie  Conegqs  Regra- 
tes  de  Santo  Agoílinho,  no  Minho.  Foi 
edificado  junto  de  huma  pequena  Igre¬ 
ja,  que fe  chamava  Igrijô,  donde  lhe  fi¬ 
cou  o  nome  de  Grijò.  Ecclefiola ,  ce. 
Fem, 

GRILHAM.Grilháó.Derivafe  do  Frã- 
çez  Gnlloens  ,  que  íaô  huns  cordéis, com 
que  ataõ  asmaõs  aos  que  levaõ  prelos. 
Os  Gaüelhanos  lhe  chamaô  Grillos.  Na 
Baixa  Latinidade  forao  chamados.  Grii- 
honcs .  Vid.GloJf  iíinni  Ducange. 

Entre  nos  Griihoensfaõ  os  Ferros,  em 
que  prendem  os  pés  aos  criminoíbs,que 
íe  guardaõcorn  recato;  &  laodous  ané¬ 
is  peilos  quaes  palia  huma  vareta  de  fer¬ 
ro,  com  outro  ferrinho,  que  íe  rebita, & 
fe  naò  pode  tirar  fe  naò  comi  muito  golpe. 
QuerCobarruvias,  q  é caíleihano  íecha- 
mairem  Grillos,  do  infecto  chamado  Gril¬ 
lo,  pello  foido,  que  fazem  quando  fe  an¬ 
da  com  elles.  Antigamente eraô  aprifaõ 
dos  efcravos  em  Roma,  &ordinariamê- 
te  com  hum  fó  anel  num  pé,  com  huma 
cadea,  para  que  pudeffe  o  efcravo  tra¬ 
balhar,  fem  poder  fugir.  Compedes ,  dum. 
í Vlur.Fem .  O  genitivo  fingular  Compedis 
fs  acha  em  Columella  no  livro  4.  cap. 
24.  &  o  ablativo  Compede  em  Horacio, 
Iuvenal,  Marcial,  6c  Columella ;  Ede  no 
fim  do  2.  cap.  do  livro  R.  diz  ,  fallando 
em  hum  gallo \Eaque  qmfi  compede  cohibe¬ 
tur  feri  mores. 

Que  tem  griíhoensnos  pés.  Compedi¬ 
tus ,  a,  ufn.  Flant* 

Lançar grilhoens  a  alguém.  Impinge¬ 
re  compedes  alicui.  Flant,  ou  Alie u]us  pe¬ 
des  compedire  ferro }  aílim  como  diz  V  cir¬ 
ro,  Corrigiis. 

GRILHO.  Griíhaò.  Vid.  no  fen  lu¬ 
gar.  Que  para  o  Principe  feja  a  Corte, 
carcere,  6c  para  a  corte  feja  Grilho  o  lu- 
,gar.  Mon.  Lufit.  Tom.  7. 45. 

GRILLO.  Infecto,  6cefpeciede  efca- 
ravelho,  que  le  cria  no  campo ,  em  huns 
agulheiros,  em  que  fe  efeonde,  &  faz.hu 
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eílridor  alegre.  Gryllus ,  i.Mafc.  Flui. 

GRIMPA.  Poderá  derivaric  do  Fran- 
cez  Grimpcr,  que  he  trepar  por  coufas 
altas ,  como  arvores ,  rocheaos ,  6cc.  & 
Gmnpa  he  huma  chapa  de  ierro,  que  fe 
pocm  nos  telhados  dascaias,  nas  torres, 
6coutros  lugares  altos,  &  fe  volta  con¬ 
forme  o  vento.  'E:  aci  e  a  Ver  futilis  >  011  fi. 
gnuin  Verjatile,  ou  index  Ventorum  pinnu¬ 
la ,  ce.  Fem.  Naò  íe  há  de  quebrar  para 
, todas  as  partes  ,  como  Grimpa.  Lobo, 
, Corte  na  Aldea,  pag.  165;  Folia  na  co¬ 
po  itura  do  pefcoço,  cabeça, 6t  bocca  de 
quem  falia. 

GRINALDA  .  Derivafe  do  Francez. 
G uirlande ,ouG arlande ,que  hoje  em  Frã- 
ça  he  antiquado  .  Mattheus  Parifienie 
di 2, Coronula  ,  cjiice  Vulgo  Garlanda  dici¬ 
tur  coronatus.  Ern  algumas  terras  dos 
Paizes  Baixos  çonfinátes  com  Alamanha, 
chamaõlhe  Gtier  land  de  Gera ,  ou  Guera 
que  quer  dizer  Coroafo  do  Alemnõ  E  ad, 
quefignifica  Terryno ,  porque  a  Grinalda 
propriamente  he  Capella  de  f  lores  ,  que 
brotao  da  terra.  Corolla}  ce.  Fcm.  Catuli. 
Fropert .  Symbolizafe  a  concordia  em 
huma  Grinalda,  entretecida  de  Romaas, 
6c  Murta;  a  Murta  era  dedicada  ao  A- 
mor,  os  amigos  foraò  comparados  aRo- 
maã.  Varella,  Num.  Vocal,  pag.  514. 

- - — L  nas  Grinaldas 

As  Nimphas  aljôfar  vaò  enlaçando  * 
No  corai  fino,  nas  fuas  ondas  brando* 
U  yíf.  de  Gahr.  Per.  cant.  7.  oit.  62. 
Com  pouca  mudança  dizem  outros 
Guirnalda ,  mas  he  Callelhano.  Tvmbre 
hymleaõ  das  armas  com  huma  Guirnalda 
,iobre  a  cabeça  de  prata  tlorida  de  verde. 
jNobiiiarch.Portug.  pag.  330.  Também 
, tenho  ouvido  dizer ,  Grinalda  de  pe¬ 
draria  . 

GRIPHO,  011  Grypho.  Animal  fabii- 
lofo;  dizem  que  tem  quatro  pés,  azas,& 
bico  de  .ve,  cofias  de  leaõ,  61  cauda  de 
íérpente  que  guarda  os  thefouros,6t  que 
he  inimigo  do  ca  vallo.  No  livro  16.  tra¬ 
ta  Solino  dos  Griphos .  Diz  que  habitaó 
as  terras  da  Scythia  Afiatica  abundantes 
de  ouro,  òt  pedras  preciofas,  &  que  ao<? 
eftrangeiros  ,  para  as  tirarem  ,  logo  os 

Gryphos 
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Gryphos  faltaõ  nelles,  &  os  efpedaçaõ, 
como  nafcidos  para  caíligarem  a  cobiça, 
&:  avareza  dos  homens.  Com  cilas  feras 
trazem  guerra  os  Arimafpes,  que  temhü 
íb  olho  no  meyo  da  reda.  Ellaõ  na  pro¬ 
tecção  de  Apollo,  como  diz  Probo  ,  & 
Servio.  Mandeviüa,  ou  Montevilla, Me¬ 
dico  Inglez, na  relaçaõ  que  deu  à  luz  das 
luas  viagens  em  Ada,  <k  Africa  o  efpaço 
de  trinta,  ôc  quatro  annos  ,  diz  que  há 
Grypho  ouro  vezes  maior  que  hum  leaõ. 
Gonílono,nofeu  hvro  De  aVtbus  ,  pag. 
151.  tem  por  fabula  tudo  o  que  íe  diz 
do  Grypho.  Tem  paraíi  Landinp,que  os 
Griphos  ,  faõ  as  Aves  ,  a  que  Plautino 
Strobilo  chama  Piccos,  dos  quaes.dizaG 
íim,  Piccos  diVitiis,  qut  aureos  montes  co¬ 
lunt,  cyofolus  fu  pero.  Gryps  >  genit,  Gry¬ 
phis. Maje.  D irgil.Grypbm ,  1.  Majc.Phn. 

Logo  iobem  num  carro  ,  que  levado 

De  dous  Griphos  fe  vai  da  terra  er¬ 
guendo, 

Que  abrem,  batendo  as  azas  o  ar  dei- 

(  gado, 

Co  altivo  collo  às  nuvens  excedendo. 
UlyíT.  de  Gabr.  Per.  cant.  4.  oit.  6 . 

Gripho.  Em  phrafede  Armeria  hehuã 
meya  Aguia,  &  meyo  leaõ,  com  garras, 
&  cauda.  Grypbus .  Tymbre,  meyo  Gripho 
>azul  com  azas  <k  bico  de  prata.  Nobi- 
liarch.  Portug.  pag.  254. 

Grypho*  He  huma  efpecie  de  enigma 
de  palavras  mutiladas, com  tranfpoíiçaõ,- 
uniaõ,ou  feparaçaõ  das  fyllabas,  que  fa¬ 
zem  diverfos  fentidos,  &  que  fe  diõ  a 
adevinhar  para  exercitar  o  engenho.  Na 
i.  parte  dos  Poemas  de  Scaligero, na  obra 
intitulada  Lo gogriphi  fe  achaõ  muitos 
exemplos,  v.g.  fobre  efía  palavra. 

Saturnus. 

Sat  fuerit,  fi  non  toto  contentus  abibis . 

SiVe  es,  feu  non  es ,  cwn  'Ventre  ,  bunc 

exime,  Sanus 

sE neas, capite  excifo, corpus,  quoque  tollit . 

. Aufer  colla,  canet $  natos  Vorat  omnibus 

auctus . 

Traz  o  mefmo  Scaligero  a  explicação 
defle  gripho,  nefia  forma  Sat  fuerit.  fiVe 
es  &c.S ur,  fanus.  Aeneas  capite  Turnus 
Aufer  colla  )  Sturnus .  natos  Vorat  )  Sa- 
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furnus.  O  mefmo  Scaligero  chama  a  cue 
genero  de  Enigma,  Griphus ,  &  Loyoyrt- 
pnns  ,  i.  Maje.  Efconüendo  o  nome  do 
,Bifpo  em  tres  Griphos.  Cunha,  Bifpode 
Lifboa,  2.  parte  ,  116.  coi.  4.  Falia  no 
nome  do  Bifpo,  Dom  Soeiro  Viegas,que 
Soeiro  Gofuino,  nobre  poeta  ria  cruel  - 
ies  tempos  ,  encebrio  com  griphos  em 
verio  Latino,  Elegiaco.  No  lugar  citado, 
acharas  os  verfos,  &  a  interpretação  dd- 
les  . 


Griphos  chamr õ  os  entalhsdores ,  & 
Arquitc.dtos  a  humas  figuras,  que  fuile- 
taõ  huns  vaõs,  ou  que  1'epoem  aos  jados 
de  outra  figura  mais  nobre.  No  painel, 
em  que  BarthoLomeu  Paçhaõ  defereve  a 
Pallas,  diz,  que  ella  tinha  huma  Esfinge 
por  elmo, &  dous  Griphos  as  ilhargas. Fa¬ 
bula  dos  planetas,  5Ó. 

Gripho.  Ei  i  e  nome  fe  dá  a  muitos  a« 
nimaes,  iidicios,  ou  verdadeiros  ,  como 
fe  pode  ver  em  Geínero  no  terceiro  li- 
vro  De  AVibus.  Na  x.  parte  da  Ethiopia 
oriental,  diz  o  P.  Fr.  Ioaô  dos  Santos , 
que  na  Provmcia  das  A.mazonas  da  Ethi- 
opia,  ha  muitos  Griphos  ,  que  faõ  aves 
de  rapina,  snuito  grandes.  Fol.  102. coi. 
4. 

Letra  gripha.  (Termo da  Impreffaõ.  ) 
Outros  lhe  chamaõ  letra  baflarda,  ou  le¬ 
tra  Italica,  he  hum  caradler  mais  peque¬ 
no,  &  menos  redondo,  que  o  que  os  Im- 
pr effores  chamaõ  Romano. De  ordinario 
fe  imprimem  com  letra  gripha  as  fenten- 
ps  dos  Autores  q  feallegaó  nos  livros, 
&  parece  quea  eíle  genero  de  letra  lhe 
veyo  o  nome  de  gripha,  de  hum  Imprcf- 
forde  Liaõ  de  França, chamado  Griphio, 
&  que  por  divifa  tinha  hum  gripho  ,0 
qual  tem  inopreffo  muitos  livros  em  le¬ 
tra  gripha.  Caraãer  à grypho  nornen  ha¬ 
bens. 

GRISE.  Panno  branco  de  Jaã,  como  a 
queile ,  que  veílem  os  Religiofos  de  S. 
leronimo.  (Pannus  albus,  laneus . 

GRISOENS.  Grifôens.  Povos  confinã- 
tesdosSuicos,  &  feus  alliados  defde  o 


anno  de  1491.  Deufclhes  eíle  nome, por 
que  antigamente  traziaõ  humas  bandas 
pardas,  que  em  Franca  fe  chama ò/Bandes 


«rija. 
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grifes,  Rb&tii  ortm.Mafc*  plnr.  DizoP. 
Brict  ,  que  l’n cs  ficou  cite  ncmc  Latino 
fem  embargo  de  que  a  Rhetia  fora  mui¬ 
to  mais  amplando  que  a  Regiaô  que  hoje 
os  Grifoens  habitaõ.Omefmo  Autor  acre- 
centa,  que  os  Doutos  lhes  chamaó  Rhoe¬ 
ti  Alpini .  Alguns  fe  contentaõ  com  di¬ 
zer  Grifoens. 

Pertencente,  ou  concernente  aos  Gri¬ 
foens.  Rhrfticus,  4  wn. 

A  terra  dos  Grifoens.  RbtCtiafrf.Fcm. 
Podefelhe  acrecentar  o  ad]cól\vo,  Alpina. 
GRISOL.  Vid.  Cryfol. 

GRITAjOU  Gritaria.  Vozes  confuzas 
de  muitos, que  gritaõ.  Confujns  clamor, is, 
ou  confuja  Vociferatio  ,  oms .  V ocifer  atus , 
hs.  MaJc.Fhn.FfiJi. Clamitatio,  orns.Fem. 
Flant. 

Grita  de  navegantes.  Nauticus  clamor, 


is.  Vir fil»  Vid.  Faina. 

GRITADA.  Gritada.  Grito  ,  ou  Gri- 
jta.  Vid.  Nos  feus  lugares. Mandou  dar 
,huma  grande  Gritada  tocar  astrom- 
, betas.  Damiaõde  Goes,  foi.  67.  col.  3. 

G  R IT  A  D  O R  -  Grita  dor. Homem, que 


grita  muito,  que  grita  quando  falia. Cla- 
matorfis.  Mafc.Cic.Clamofus ,a,  um.  Mar - 
tial. Quintiliano. 

[GRíTADORA.  Gritadôra.  Molher, 


que  fempre  ellâ  gritando.  Multer  clamo - 
Ja.  Oblatatrix .  icis.  Fem.  Flant. 

GRITAR.  Dar  gritos.  Levantar  a  voz 
com  força.  Derivafe  do  Italiano  Crida- 
rr,que  fignifica  o  mefmo.C lamare,[o,avi, 
atum.)  Clamorem ,  ou  clamores edere.  Cic. 

Gritar  muitas  vezes. Clamitare.  Cic. 

Gritar.  Levantar  muito  a  voz.  Fallar 
muito  alto.  Clamare >  ou  Vociferari .  Cic. 

Gritar  por  alguém,  que  efiâ  longe  de 
nos.  Aliquem  inclamare. Cic. 

Gritar  por  agoa.  Pedir  agoa  gritando- 
Clamare  aquas'.Fropert. 

Gritar  contra  alguém,  dizendolhe  in¬ 
jurias.  Aliquem  alatrare.  {0,  àVi,  atum.) 
Mae  ti  ai. 

Perfeguem  a  Fedo, gritando  contra  el- 
le, injuri,  õno.apnpãno.  Feftu  clamoribus, 
Cr  conVitiis ,  cr  fi bilis  conjeãantur.  Cic. 

Aquelies,  de  cuja  amizade  fe  retira, 
gritarcò  contra  elic  ,  chamandolhe  de 
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doudo,  de  ignorante  ,  &  de  temerario. 
Mb  cis  ,  quos  defer  it,  infantis ,  imperitus , 
temer  ar  iuj  que  clamabitur.  Cic . 

Gritar  com  toda  a  força  .Vehementer, 
ou  jummd  contentione  clamare. 

Gritar  a  fogo  Ad  i°nem  exfi mmendum 
conclamare. 

Gritar  aqui  del-Rey.  Vid.  Aqui. 

Andar  gritando  por  toda  a  Cidade. Co- 
(lamitare  tota  urbe.  Flant. 

Gritar  muita  gente  junta.  Conclama - 
re.Cdf.üc.A  eíTe  verbo  compollo  dâTi- 
to  Livio  a  mefma  íignificaçao  ,  que  ao 
fimples  Clamo. 

Paraque  vindes  aqui  gritar  diante  de¬ 
lia  cafaf  Quid  tibi  hic  ante  cedes  clamita¬ 
tio  ejF.  Flaut . 

Gritaõ  todos  atraz  demim.  Ad  me  0- 
mnes  clamant.  Catuli. 

De  ordinario  os  que  menos  fabem,fao 
cs  que  mais  gritaõ.  Clamofi  ferè  funt,qui 
litteras  nefeiunt •  Quintii. 

Grite  quanto  quizer,  que  eu  niõ  dei¬ 
xarei  de  o  fazer.  Clamitet  >  &  conquera¬ 
tur  licet,  rem  conficiam. 

Gritar,  &  menearfe  muito  o  Orador, 
quando  lalla  em  publico.  'Bacchari,  ( or , 
atus  fum.)  Cic. 

PaiTro,  que  grita  muico  AV is  clama- 
toria.Flin.Hifi. 

Gritar  fobre  alguém.  Queixarfe  de  al¬ 
guém  ,  pedindo  juílica  ,  como  quando 
le  diz  Aquidet-Rcy  fobre  fullano.  Neile 
fentido  diz  Tertuliano.  Inclamare  in  a- 
U  jitem.Tertullian.  m  Valentinianos.Vid. 
Aqui  del-Rey. 

Lugar  donde  a  muita  gente  grita  mui¬ 
to.  Locus  clamo  jus.  Vid.  Ruido. 

GRITARIA.  Gritaria.  Vid.Grua. 

GRITO.  Esforço  da  voz,  levantada 
com  violência. 

Dar  hum  grande  grito.  Ingentem  cla¬ 
morem  edere.  Gc.  Vid.  Gritar. 

Grito  de  quem  fe  lamenta  cm  voz  al¬ 
ta.  Ejulatus,  üs.  Mafc.Cc,  Ejulatio,  onis . 
Fem. Cic.  Chorar  a  gritos. Ejulare,  ( o,aVi , 
atum.)  Flaut.  Cic. 

GRIZFTA  grizeta  da  aiampada.  Pa¬ 
rece,  que  vem  de  Cri  foi,  queem  phrafe 
chula  ítgniíicâ  azeite.  He  ofio  de  ar..- 

me, 


GRO  - 

me,  que  fuíknta  a  torcida,  dlrcwn  fla- 
men}  cui  inferi  tur  ellychnium.  Myxus)  que 
.  em  alguns  diccionarios  fe  acha,  naõ  he 
a  Grizeta;  heobico  da  caudea ,  donde 
fahe  a  torcida. 
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GRODNO.  Cidade  de  Polonia  ,  &: 
hu  ma  das  principaes  do  .  Palatinado  ue 
Troqui,  na  Lithuania.  Grodna ,  ce. Fem. 

GROENINGA,ou  Groninga.Cidade, 
&  Provincia,  iogeita  ao  dominio  dos 
E  ii  a  dos  Geraes  de  Holianda.  Antigamé- 
te  foidos  Bifpos  dtUtrec,  depois  dido 
os  Duques  de  Gueldna  a  fenhoriaraõ,  a 
té  que  ficou  avafTallada  ao  Emperador 
Carlos  quinto.  Groninga,  ce»  Fem» 

GROb'  N  L  ANDI  A ,  Groenlândia  .Ain¬ 
da  naõ  fe  Tabe,  fe  he  Ilha,  ou  parte  do 
grande  Continente  da  America  fepten- 
trionai,  com  a  qual  confina.  O  que  deda 
terra  ate  agora  le  defcobno,  eítá  fogeito 
a  el-Rcy  de  Dinamarca. Os  Naturaes  da 
terra  bebem  agoa  domar  ,  &  (fazem  paõ 
com  ofíbs  de  peixe.  Toda  a  coda  naõ  pro¬ 
duz  outra  coufa  que  huma  efpecie  de 
mufgo,  &  alguns  pados  para  os  anima- 
cs,  por  i(To  chamafe  Groenlândia,  que  na 
lingoa  dasnaçocns  do  Norte,  quer  di¬ 
zer  Temi  Verde.  Gronelandta,*.  Fem . 

GROLA.  Cidade ,  &  Praça  forte  dos 
Paizes  baixos,  no  condado  de  Zutphen. 
Grolli ,  ce.  Fem. 

GROMENAR.  Cortezia  na  índia.  Vid. 

Zumbaya. 

GROSA,  ou  groza.  Doze  dúzias,  co¬ 
mo  quando  fe  diz  Huma  grofa  deboto- 
ensde  feda.  Globuli  bombycino  terto  oper¬ 
ti  duodecies  duodeni. 

Grofa  .(  Termo  de  carpinteiro.  )  Efr- 
pecie  de  inna  picada  como  ponteiro  ,  q 
ferve  para  gadar  madeira,  para  a  iimpar 
cortiças.  &c.  Lima  radendo  ligno. 

Grofa.  As  podilias,  que  diclao  Mef- 
tre.  Tui.  Podilla. 

Grofa. Interpretação.  Grozas  de  ver- 
fos.  Vid.  Gloiia.  As  voifas  razocns  me- 
,nos  daõlugara  Grofas ,  que  a  envejas. 
,Lobq,  Corte  na  Aldea,  334. 
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GROSADOR»  Grofador.  j^GLoiTa- 
dor. 

GROSAR.  (  Termo  de  carpinteiro. ) 
Alizar  com  a  grofa  .  Grofa  o  Efcultor, 
quando  vai  emendando  as  dobras,  &  as 
narnescom  aGrofa.  Lima  radere, ow po¬ 
lire. 

Grofar.  Interpretar.  Vid.  GloiTar. 

GROSSEIRAMENTE  *  Com  modo 
groífciro.  Sem  a  cíevida  perfeição  .  Sem 
arre.  Pingui,  ou  craffà  minervà)  Porque 
a  Agricultura  fe  poete  exercitar  por  hum 
modo  que  naõ  feja  muito  futil,  nem  mui¬ 
to  groíTeiro,  id  eft ■,  nem  com  toda  a  per¬ 
feição,  nem  groífeiramente  .  Poteft  entm 
nec  fubtiljjfimâ- ,  nec  rurfus ,  quod  aiunt , 
pingui  minervh ,  res  agreftis  adminiftrari. 
Columel.  in  fine  pr&fat.  i.//£.Horaciodiz, 
Crajfà  minervà. 

Eicrever  groíTeiramçnte.&r/fore  craf- 
Jè.  Horae.  J 

GroiTe ira  mente.  Sem  aceyo.  Sem  gra¬ 
ça.  Impolite.  Inculte.  Incondite.  Rufi icè. 
Cic.  InVenufte.  w Tui .  Geli. 

GROSSEIRO.  Homem  groíTeiro.Quc 
tem  pouco  engenho  ,  pouco  faber.  Sc, 
Rndis,  is.  Majc.  &  Fem.  de ,  is.  Neut.  ou 
hebes,  entis  .  omn  .  gen.  ou  hebetior ,  is. 
Mafc.  &  Fem.  us.  ons.  Neut. 

Nos  feculos,  em  que  os  homens  eraõ 
mais  groífeiros,  naõ  fe  deixou  dc  obfer- 
var  edes  prodígios.  Rudibus  faculis  ob - 
ferVcitaprodigia.de. 

Engenho  groíTeiro.  Ingenium  rude*Ho - 
rat.  Ingenium  pingue.  Ovid.  Forma  inge - 
nü  admodum  impolita ,  Cr  plane  rudis.de . 

Orador  groíTeiro.  Inconditus  orator. 
Ctc. 

De  maneira  [que  aflim  como  vemos  , 
que  em  algumas  terras, &  cidades  os  en¬ 
genhos  faõ  mais  groíTciros  por  caufa  do 
ar,  que  he  mais  grofTo  ;  a  todos  os  ho¬ 
mens  em  geral  tem  acontecido  o  mef- 
mo,  porque  a  todos  Te  deu  por  habita- 
çaõ  a  mais  groíTeira  região  do  mundo. 
Ut  quod  etiam  quibufdam  regionibus,  at« 
que  urbibus  contingere  Videmus,  hebetiora 
ut  fine  hominum  ingenia  propter  cah  pleni¬ 
orem  naturam ,  hoc  idem  generi  humano  e - 
Venerit,  quod  in  crajfijfima  regione  mundi 

collocati 
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collocati  funt.  Cic. 

Caricias  groffciras.  Inconditae  blandi - 
üct.  TUn.  ,  ...  „ 

Grcffeiro.  Ruftico.Que  faoe  avillao. 
Modo  groffeiro.  Rufi  lutas  ,  atis.  Fem. 
tflin.  Rtfiici  mores ,  um.  Tlur.  Maje.  Cie. 

Grofleiro.  Se m  arte.  S#m  pnmor.Obra 
gre  fftira.  Cpus  impolitum  .  Opus  infabre 
f  altum.  O  aaverbio  \n fabre  ne  ite  fentido 
he  de  Horacio,  &  ce  Tito  Livio.  Maõs 
o roffeiras.  Qne  naõobraõ  comdcitrcza, 
com  arte.  A damis  rufie ai.J^jjintd. 

GROSSERIA  Grotíeríd  .  Modo  de  o- 
brar  groffeiro .Rufiicitas ,  atts.Fem.Ovid. 
TlnnRifiic-ana,  agrefti  h  inconcinna  age- 

di  ratio,  onis.  Feni.  . 

A  °roffeira  dos  Antigos.  A  antiguida¬ 
de  ruda,  pouco  polida.  Antiquitas  im¬ 
pexa.  facit.  m 

Grofferia  chamaõ  os  Mercadores  a hu 

certo  panno  de  linho,  groffo,  &  corpu- 
lento.  T annus  lineus  Vilior,  ac  rudior. 

GRGSSIDAM  .  Naõ  h:  fynommo de 
groffura.  Uíafe  fallando  em  fatigue,  hu¬ 
mor,  ou  liccr  elpeffo.  Denfitas,  ou  fpifi- 
fitas ,  atis *  Fem  Rhn.  CraJJitudoytnis.Fcnu 
Cic.  Spijfiuudo,  inis •  Fem.phn.  Deixando 
,o  fangue  toda  a  GrqjJida  'oyC\c a  taõpuro, 
,&  taõ  fútil-  6cc.  Initrucçiõ  de  Barbei¬ 
ros, 26.  Para  incidir, &  attenuar  a  Grofi- 
fidab  do  leite.  Luz  da  Medicina,  374. 

GROSSO.  Termo  Relativo.  Coufa  dc 
n  ayor  volume,  &n  ais  corpulenta ,  que 
outra.  GrolTo,  fallando  em  paos,  pedras, 
&c.  Craffus,  amplus  ,  a,  uni.  lhn.  Vid. 

Groflura.  f 

Arvorezinha,  ou  mata,  que  teni  huma 
raizgroffa.  Cr affar adice  frutex.  Plin. 

Toga  de  panno  grolTo  .  Toga  crajfia. 
Horat. 

Livro  groflo.  Groffo  volume.  Crajfum 
Volumen.  Marttal. 

Os  mais  groffos  cogombros, ou  pept- 

nos.  Cucumeres grandtffimi.  Thn. 

Repolhos  muito  groflbs.  Brajica  ca¬ 
pite  praegrandes,  Plin. 

Linha  grofa.  Crajfum  filum.  Cic. 
Groflo  ca radier.  Grandis  littera.  Cic. 
Fazerfe  groflo.  Crafcefcere,  ( fico ,  ficis. ) 
Tlnu 
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Groffo-  Gordo, repleto.  Horremgrof- 
fo.  Ho mo  1  rajf us .  Terent. 

Groffo.  Cheo.  V  oz  groffa.  Falla  grof- 
fa.  Vox  plena,  ou  graVts.  Vox  grandior, 
&  plenior. 

Groffo.  Denfo.  Ar  groffo.  Crafjum  coe¬ 
lum.  Crajfus  concretus  aer.  Ttngue,  & 
concretum  catum.  Cic.  Omefmo  diz  Aeris 
crajjitudo,  tnis.Fem. Tacito  diz  Coeli  gra¬ 
vitas,  atis.  Fem.  Via.  Denfo. 

Groffo.  Efpeflb.  Licor  groffo  .  Liquor 
denjus,  crajfus ,  concretus.  Sangue  Groffo, 
cheo  de  loro.  &  agoa.  Corrccçaô  de  a- 
bufos.,37.0  leite  Grojfiohc  de  muito  da¬ 
no  para  as  crianças.  Luz  da  Medic.274. 

Groffo.  Rico.  Mercador  groffo.  Mer¬ 
cator  diVes,  ou  opulentus.  Na  Cidade  dc 
Baçorá  vivem  mercadores,  taõ  Grojfios , 
que  fe  aili  forem  duzentas  naos  >  a  to¬ 
das  daraõ  carga  em  hum  mez.  Godinho, 
viagem  da  índia,  95. 

Groffos  cabedae$.<9/ww  ampli  t  udo, inis. 
Fcm.  Pltn. 

Groffo.  Inchado  ,  (  como  quando  fc 
diz)  té  huma  face  mais  groffa, que  outra. 
Vid.  Inchado. 

Mares  groffos.  Mare  tumidum.  Virgil. 

, Por  acharem  jà  os  mares  Grojfios.  Iacin- 
,to  Freire .  92. 

Gado  groffo.  Vid.  Gado. 

Iogar  jogo  groffo.  Parar  muito.  Mul¬ 
tum  pecunia  in  ludum  conferre  ,  ou  effun¬ 
dere. 

Groffo.  (  Termo  militar.  )v.g.  Ogrof- 
fo  Exercito.  He  o  mcfmo  exercito,  que 
aflim  fe  chama  para  fe  diflinguir  de  al¬ 
gumas  tropas,  que  andsõ  ieparadas.  Ex. 
er  citus  fiwnma  ,  at.  Fem  .  Gefar  .  Eraõ 
de  parecer  ,  que  a  qualquer  preço  que 
foffe,  ferompeffe  de  dia  pellos  inimigos, 
que  fe  fe  perdeffc  alguma  gente  ,  fempre 
fe  confervaria  o  grolTo  do  exercito,  &  fe 
poderia  chegar  onde  fe  queria.  Cenfebat 
omni  ratione  ejfe  interdiu  perrumpendum ; 
cf  fi  aliquo  accepto  detrimento ,  tamen  f  li¬ 
ma  exercitus  lalva,  locum ,  quem  petant  i 
capipojfe.  C  afiar. 

Hum  groffo  de  cavallaria  .  Equitum 
agmen,  inis.  ISLeut.  TLCurt.  Fez  fahir  da 
Cidade  hum  grande  groffp  de  cavallaria. 
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&  de  lnfontana>Fimam  equitum  turma , 
&  Validam  peditum  manum  ex  urbe  erm- 
jit.  Manejar  nellashum  grande  Grojfo  ue 
reavaliaria.  Portug.  Rciuur.part.i.  ptip. 
,213-  Cometendo  todas  as  partes  com  to* 
, do  o  Grojfo.  Britto,  Gucrra  Brafii.  398. 

GroíTo.  Grande.  Naos  groiias.  / id» 
Grande. 

Dinheiro  groíTo.  Moedas  Grandes. 
Tudoo  que  he  maisde  hum  toílaõ.  Mat¬ 
eres  nummi . 

Taboado  groíTo.  Naõ  defbaftado.A/.i- 
teria  rudis,  ou  nondum  tenuata  materies» 

Groífos  erros.  Crajji  errores.  Saõ  mui- 
,tos,  &.  Grojfos  os  erros.  Lucena  ,  vida 
>deXavier.  99 . 

GroíTo.  Outros  modos  dc  ufar  dede 
adje&ivo.  As  eTmolas  muitas,  &.  Groj- 
tfas.  Lucena,  vida  de  Xa  vier,  66.  coi  *2. 
,Era  Groffa  por  rendimento.  Ibid.  Lu- 
,cena,  ibid.  62.  Deíbara  faremos  o  mais 
yGroJfo  de  Tuas  quafi  infinitas  fupcrfriço- 
,ens.  Ibid.  488*  coi.  2.  Com  o  Grojfo  de 
>fua  gente.  Caftrioto  Lufit.  10  .  E  ihe 
,poz  Grojfo  prefidiode  Toldados.  Mon. 
jLufit.  Tom.  3.  foi.  81.cob2.Hum  Grof- 
yjo  povo,  que  enchia.  Barros, 2.  Dcc.  138* 
,col.  3.  Pulfos  Grojfos,  &  velozes.  Cor- 
,recçaõ  dc  abufos,  19.  Se  ouvio  no  cam- 
,po  huma  Grojfa  Taiva.  jacinto  Freire, 
,Liv.  2.  num.  34. 

Em  groíTo.  O  contrario  de  Tor  mudo . 
ConfuTamcnte  ícm  diíünçuõ»  Vid.  nos 
íeus  lugares. So  hirci  apontando  em  GroJ - 
jjo  algumas  terras.  Lucena,  vida  de  Xa¬ 
vier,  49.  col.  1. 

Inda  que  o  dano  he  em  GtoJJ) 

Poderão  diífimuiar, 

Franc.  de  Sá,  Ecfog.  i.Eftanc.  39. 

Tomar  huma  couTa  em  groíTo.  Darfe 
por  aggravado  de  hurna  couTa.  Ml tquid 
accipere  cwnoffenfione.  Ixque  cjnfentido 
contrario  diz  Cicero.  ^u^ro,oroqueVos, 
ut  accipiatis  fine  offenfifmeyquoddixero.Pc- 
Çovos  muito, que  naõ  queirais  tomar  em 
groíTo,oque  eu  ditTer. 

GroíTo.  Moeda  baixa  do  Norte  ,  que 
em  differentes  terras  tem  differente  va¬ 
lor.  Minutns  nummus, Vulgò  GroíTus. 

GROSSURA.  GroíTura.  Dimenfaõ  de 
Tom.  IV. 
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corpo,que  faz  volume,  &  he  compaélo, 
&  diffieuítofo  de  dividir  ,  &  naõ  pene¬ 
tra  facilmente  em  outros  corpos,  ainda 
queporoTos,  como  faz  o  ar,  que  peila 
íua  grande  íutiieza  Te  infinua  por  qual¬ 
quer  greta,  &  abertura.  Querem  alguns, 
que  groífura  ,  &  deníidaõ  ,  ou  efpeíTura 
íejaò  o  mefmo,mas  a  razaõ  formal  de  hu¬ 
ma, he  muito  differente  da  de  outra, por 
que  com  a  efpeíTura  o  corpo  fica  cheo 
de  íi  propno,  &  com  a  groíTura  fica  tal, 
que  naõ  pode  facilmente  penetrar  em  ou¬ 
tros  corpos, como  fe  vé  na  pedra  pomes, 
que  fendo  groffa,  nem  por  íífo  he  efpef- 
fa;  como  groffa,  naõ  pode  infinuarfe  in¬ 
teira  ern  ourros  corpos;  mas  naõhe  den- 
Ta,  porque  naõ  he  chea  de  fi  propria.  A 
groíTura  de  huma  columna,  de  hum  mu¬ 
ro,  &c.  Craffitudo,  inis.Fem.  C^jar. Am¬ 
plitudo,  inii.  Fem.Tlin . 

Raiz  da  groíTura  do  dedo  .  Radix  di¬ 
gitali  crajJitudine.Flin.  GroíTura  do  de¬ 
do  polegar.  Crajfitudo  pollicaris •(Flin.lib * 
25.  cap.  2.  Em  outros  lugares  diz  ,  Çraf* 
Jkudo  brachialis ,  &  crajfitudo  pedalis .  A- 
groíTura  do  braço,  &  do  pé. 

Varas  de  mediana  groíTura  .  (Pertica 
modicce plenitudinis.  Colume U 

Com  iífo  Te  fazem  piroías  da  groíTura 
das  noífas  favas.  Catapotia  ex  eo  fiunt  ad 
noJh’ttfab&  magnitudinem.  Celf.  Também 
pode  Te  dizer  qtnefab<e  magnitudinem  ha* 
bent,  ou  implent. 

A  groíTura  do  tronco  de  huma  arvore. 
Trunci  V aflitas ,  atis.  Fem .  Coltimel.  lib. 

3  cap.  6. 

Linha  eíla  torre  por  cada  banda  trin¬ 
ta  pés  de  face  >  &  os  muros  cinco  de 
groílura.  Fatebat  htfc  turris  quoquo  Ver- 
jus  pedes  tringmta,[ed  parietum  cr  affun¬ 
do  pedes  quinque Xi^jar. 

Dous  muros  de  tijolo,  que  tinhaõ  fé¬ 
is  ?és  dc  groíTura  .  Lateritii  duo  muri 
fenum  pedum  crajjitudine.  Cccj. 

GroíTura  da  renda.  Reditus ,  ou  Vèfti- 
galis  amplitudo ,  ints.  Fem  .  Vida  a  Grof- 
,fnra  da  renda.Vida  de  D.Fr.Bertholam. 

,  1^0.  col .  1 . 

GROU.  Ave,  que  tem  as  pernas;  ope- 
fcüíTo,  &  o  bico  muito  compridos.  As 

T  pernas- 
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pennas,  de  que  temo  corpo  cubertofaó 
de  cor  azul  claro1,  nas  azas,  ôc  cabeçatem 
algumas  pennas  pretas.  Criam  os  gros  na 
India  Oriental  an  as  prayas,  6c  leziras 
dono  Indo.  Edes,  6c  outros,  quefecri- 
aò  em  outras  partes  ,  palfaõ  a  iuvernar 
em  Africa.  Quando  voaõ  ,  para  melhor 
cortarem  o  Ar,vaõem  fiieiras,  forman¬ 
do  huma  figura  triangular,  &  quando 
pelcifõ  com  a  Águia*  te  detendero  del¬ 
ia,  em  figura  orbicular  ,  virandolhe  os 
bic  os*  ôc  as  unhas.  Antes  de  aoaiarern  pa¬ 
ra  alguma  parte,  o  de  mayor  expcrieiij 
cia  leva  a  dianteira,  6c  em  tai  forma,  q 
os  de  menor  idade  vaò  no  meyo,  6c  ca¬ 
da  hum  deiks  em  fituaçaô  ,  que  nunca 
perca  de  vi  11  a  a  guia  ,  que  fempre  vai 
clamando,  p^ra  que  todas  a  íigaõ,  6c  qua- 
do  enrouquece,  tuccede  outra  co  a  voz, 
mais  clara.  Quando  hao  dc  repoufar,  fê- 
pre  duas,  ou  ires  vigiaÕ,  Òc  tentindo  fe¬ 
ra, ou  ave  inimiga,  a  cordão  com  os  cla¬ 
mores  a  todos ;  &  cilas  vigias  por  naõ  a 
dormecerem,  eílaô  com  o  pé  no  ar,  ten¬ 
do  nelle  huma  pedra  ,  paraque  ,  le  dor¬ 
mirem,  cahindoa  pedra  ,  fe  eípertem. 
Parece  que  daqui  apprendeo  Alexandre 
a  defeançar ,  fem  fe  deixar  opprimir  do 
íbno,  quando  lhe  importava  vigiar.  Mã- 
dava  por  junto  de  fi  huma  bacia  ,  6c  ef- 
tendia  obraço  com  huma  bola  de  prata 
na m ao, para  que  dormindo, 6c  caindo  ci¬ 
la,  efpertaííe  comaqucllc  eftrondo.  An- 
nuncia  o  Grou  o  Inverno  ,  como  a  An¬ 
dorinha,  6c  a  Cegonha  o  veraò.  Efcreve 

Ariíloteles, que  na  velhice  fe  fazem  pre¬ 
tos;  6c  dizem  os  homens  do  mar  ,  que 
quandòpaííaò  fem  ruído,  hc  final  de  bo¬ 
nança;  mas  quando  fazem  muita  gralha¬ 
da,  &  a  celeraõ  o  voo,  he  final  intalli- 
vel  de  tormenta.  Chamaõlhe  AVe  de  Pa¬ 
lamedes  ,  porque  entre  as  letras,  que  de- 
fcobrio  Palamedes  obfervãdoo  voo  das 
Aves  ,  dizem  ,que  oY  ,  que  formaòos 
Grous>quando  voaõ,foi  hnã  dellas.Gr«J> 
genit,  g ruis  ,  Fem.  As  vezes  fe  acha  de 
genero  mafculino. 

Palamedis  aVis.  ♦ 

Turbabis  Vcrfus,  nec  littera  tota  Vola- 

( bit , 
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Unam  perdideris,  fi  Palamedis  ay  cm. 
Martial.  Xen.  74. 

GROZA.  Vui  Gloíla,  ou  Gloza. 

GRU. 

GRUA,  Roldana  do  Guindafte.  Vid. 
Guindalle. 

GRUDADOR.Grudadôr.O  que  gru¬ 
da.  Glutinator ,  is.  Majc.  Üc.  Plin. 

GRUDADURA.  Grudadúra.  Aacçaô 
de  grudar.  Glutinatio ,  onis.  Fem.  Gluti¬ 
namentum,  i .  Jxeut.  CelJ. 

GRUDAR.  Pegar  com  gru àe.\Mliquid 
glutinare .  ( tino,aVi,  atum.)  Plin. 

Gruaar  alguma  coufa  ,  unindoa  com 
outra .Aliquidcum  alto  conglutinare.  Plin. 
Duas  res  mter  Je  conglutinare .  VitruV . 

Coufa, que  facilmente  fe  gruda.  Socia¬ 
bilis  glutino.  Pim.  Hft> 

Gruaar.  (  No  lentulo  metaphorico.  ) 
Umr.  Ajuntar.  Agglutinare  aliquid  ali¬ 
cui  rei  Lic.  O  meimodiz  Conglutinare  a- 
micitias.  Tercncio  diz  Conglutinare  me¬ 
retricios  amores  cum  nuptus.  Pode  haver 
,  mayor  mentira,  pois  to  i  Grudada  de  du- 
,as  mentiras?  Vieira, Tom.  4  507 . 

GRUDE. Materia  vifeofa,  que  fe  faz 
com  maõs  de  vaca  .  Uíaò  delia  os  cai¬ 
xeiros,  6c  outros  oíficiaes.  Gluten,  inis . 
Neut.Plm. 

Coufa,  que  pega  como  grude,  üluti - 
nojns ,  a,  uuhJceiJ.  Plin. 

Grude  def  peixe.  Icbtbyocolla ,  <€.  tem» 
UJar.  FJíimo- 

GRUuO,  ôc  miudo.Sem  efeolha  Pro- 
mijcuè.  T/r.  L/V.  Sine  delectu. 

Mercador,  que  vende  grudo  ,  &  miu. 
do.  Mercator ,  qtd  multa  fitntil  >  ou  acer- 
Vatirn ,  ou  femel,  vendit. 

GRUE  IRO.  (Termo  de  altavolateria.) 
Faicaõ  grueiro  .  He  o  que  afferra  nos 
grous,  palco  gruum  Venator  ,  is.  Mafc • 
, Trezentos  falcoens,  cem  garceiros  »  6c 
, cem  Gruetros}& c.  na  Arte  da  caça,  pag. 
,42. 

GRULHA.  De  hum  homem buliçofo, 
6c  inquieto  ,  dizemos  vulgarmente  Hc 
hum  grulha.  Segundo  efte  fentido  ,  po- 
deraíe  derivar  do  FrancezGroV///e>*>qne 

lignifica 
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fígnifica  Bulir,  &  ainda  que  efcrlto  ,  co¬ 
mo  fe  vê,  fcgundo a noíla  pronunciaçaó 
vem  a  Ter  Grulher.  Vid.  Buliçolò,  Inqui¬ 
eto. Da  ditta  palavra  ufa  certo  Poeta  bur- 
lefco  nefies  verfos. 

O  Peixe  Agulha, 

Naõ  faças  por  elle  bulha; 

Que  o  magano  he  delle  Grulha . 

GRUMETE.  Gruméte, como  quê  dif- 
fcraGrwnenete,  de  Gumena  ,  Calabre, ou 
corda  groífa  de  navio(  interpolia  a  letra 
R. )  He  a  etymologia  ,que  dá  Cobarru- 
vias  aefla  palavra, que  também  heCaiie- 
Ihana;  &  he  proprio  dos  Grumetes  íubir, 
&  decerpor  cordas.  Grumete  he  o  mo¬ 
ço,  que  ferve  como  de  criado  aos  mari¬ 
nheiros  ,  íobindo  pelios  maíiros  até  à 
gavea,  &  acudindo  com  preiieza  a  tudo 
o  mais, que  lhe  mandaõ .  Na  nao,em  que 
acabou  a  vida  D.  Lourenço  de  Almema, 
dcfpois  de  rendida, hum  Grumete  natu¬ 
ral  do  Porto,  por  nome  André  Fernan¬ 
des,  ou  Gonçalves ,  aindaque  fendo,  na 
cfpadoa,  &  aleijado  da  maô  efquerda,  fe 
defendeo  da  gavea  dous  dias  >  &  meyo. 
O  inimigo  admirado  da  coníiancia  do 
feu  valor,  mandou,  que  ihenao  tiraííem. 
Barros,  Dec.  2.  foi.  46*  col. Grumete. 
TSlaut  ar  um  famulus ,  *.  Mafc.ou  Famulus 
W4V4/íí,jaque  chama  Tito  Livio  aos  Ma¬ 
rinheiros,  Socij  naValts. 

Dous  Grumetes  quizeraõ  dar  calados 
*  Os  maíiareos  das  Gaveas  atrevidos, 
Inful.  de  Man.  deThomas,  Livro2.oit. 

89* 

GRUMO.  Porcaõ  pequena  de  fanguc 
coalhado,  ou  de  leite  endurecido  no  e- 
ílomago,  a  mododegraõfinhos .  He  to¬ 
mado  do  Latim  Grumus,  i.Mafc. Chama 
Plinio  a  hum  graõ  de  Sal.  Grumus  Salis . 
Ufa  o  ditto  Autor  do  diminutivo,  Grumu¬ 
lus,  i.  Majc.  Os  Grumos  dc  fanguc  da  vea 
,rota.  Recopil.  dc  Cirurg.pag.iog.Naõ 
, fomente  fe  vem  a  coalhar  o  leite, tenaõ 
,a  converterfe  em  Grumos .  Cirur^.  de 
,Ferr.  pag.  140. 

GRUMOSO.  Cheo  de  grumos, ou  cõ- 
vertido  em  grumos.  Grumis ,  ou  grumu¬ 
lis  plenus,  a,  um. In  grumos ,  ou  grumulos 
Ter  jus,  a,  um.  Sangue  gcoíío>&  Grwnojo . 
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,Correcçaõ  de  Abufos.  288*  o  Soro  vi- 
, ciado,  o  leite  Grumojo.  Luz  da  Medie. 
,pag.  50, 

GRUNHIDO  Grunhido  do  porco. 
Grunnitus ,  us .  Majc.üc. 

GRUNHIR.  Por  Onomatopea  fediz 
da  voz  do  Porco*  Grunnire .  ( io,iVi,itum . ) 
Varro.  Blin.  Balar  de  gado  ,  Grunhir  de 
, Porcos.  Lobo,  Aldea  na  Corte,  55. 

GRUPA,  ou  Garupa.  Derivafe  do 
Franccz  Croupe,  que  vai  o  mel  mo,  q  An¬ 
cas  do  caVallo.  Vid .  Garupa.  Vid.  Ancas. 
,Iuntou  trezentos  cavallos,  &com  Infã- 
,tes  á  Garupa.  Guerra  do  Alemtejo  192. 

Grupa.  Corrêa, que paíTa  porbaixodo 
cabo  do  cavallo,  ou  bella,  &  fe  ataáfel- 
la,  para  afcguraY.ToJhlenatce.Fem.Blaut. 
,fc  ataraô  nas  íivellas  das  Grupas .  Galvaõ, 
,Gineta,66. 

GRUTA. Cova, ou  edifício fubterraneo. 
Delles  edifícios  houve  muitos  em  Roma, 
particularmente  num  Templo  ,  dedica¬ 
do  ao  Fauno  Capripede  emMonteCelio. 
O  qual  Templo  o  Papa  Simplicio  o  dedi¬ 
cou  a  S.  Eíievaõ  Anno  de  470.  Também 
há  muitas  abobadas  fubterraneas  na  Igre¬ 
ja  de  S.  Scbaíliaó. Elias  em  Grego  fe  cha- 
maõ  Cryptas, omo o y  de  Pithagorasfc 
pronunciava  antigamente  poru,  como 
o  efereve  Terenciano  de  Cryptas,  as  cha¬ 
mou  o  vulgo  Grutas.  Crypta  ,  ,  Fenu 

VitruVio.  luVenal.  Vid.  Caverna.  Huma 
, medonha  Gruta .  Barretto  ,  vida  do  E- 
,vang.  161.  col.  4. 

.  GRUTESCO.  ( Termo  de  Pintor.)  De¬ 
rivafe  de  gruta,  &  he  certo  modo  de  pin¬ 
tar, que  arremeda  o  tofeo  das  grutas, 011 
com  que  fe  reprefétaõ  figuras  de  homés, 
&  de  animaes  com  enfeites  ,  &  ornatos 
chimericos,  &  ridiculos ,  que  fe  tem  a- 
chado  em  grutas,  &  íugares  fubterrane- 
os.  O  primeiro,  que  defeobrio  eítes  Gru- 
tefeos,  ou  Bruteícos,  foi  o  celebre  Pin. 
tor,  Ioaõ  de  Udinè  ,  no  tempo, que  fe 
revolviaõ  as  ruinas  do  Palacio  de  Tito. 
Cavando  na  terra,  fe  acharaõ  hunsapo- 
fentosjcheos  dedas  figuras  ,com  huns 
pequenos  quadros iHiíloriados  ,  acom. 
panhados  de  ornamentos  de  efluque  de 
meyo  relevo>  que  ainda  cônfcrvavaõ  o 

T  z  feu 
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feuluflre,  &  avivezadas  cores, porlhes 
n.  d  ter  entrado  o  ar.  A  imitaçaô  defles 
fes  o  ditto  Pintor  outros,  qtiveraõ  gra¬ 
de  applaufo.  Fui.  Bruteíco. 

GRY. 

GRYPHO.  Fid.G ripho. 

G  U  A. 

GUADALAVIAR.  Guadalaviár.  Rio 
de  Hefpanha,  que  banha  a  cidade  de  Va- 
lença.  TnriaSjoaTuria  ,  Mafc.  Fui. 
Lexic.Geograph.  Baudrand,  Verbo.  Tu¬ 
nas. 

GUADALAXARA,  Guadaiaxara,  ou 
Guadalacara.  Cidade  de  Caflella  a  nova, 
nove  legoas  de  Madrid, na  deoceíi  de  To¬ 
ledo,  atfentada  em  hum  outeiro,  fobre  o 
rio  deHenares.Helugarda  coroa. Nelia 
fe  vé  o  Palacio  do  Duque  do  Infantado, 
huã  das  melhores  fabricas  de  Hefpanha. 
Tem  hum  fròtilpicio  de  pontas  de  dia¬ 
mantes,  &  outros  lavores  ,  de  huma  pe¬ 
dra,  que  parece  marmore,  com  hum  ter¬ 
reiro  diante.  Dentro  tem  hum  pateo  qua¬ 
drado  com  duas  ordens  de  varapdas,  hu¬ 
mas  em  cima  das  outras ,  com  as  colu¬ 
mnas  lavradas  de  muitos  lavores,  &  com 
algumas  camaras  de  forros  de  marcena¬ 
ria  dourada.  Tem  muitos  jardins,  &  hu 
tanque,  onde  defcarregaô  cinco,  ou  feis 
canos  de  agoa,  com  huma  ilha  no  meyo 
quadrada,  &  cingida  de  balauflres  de  pe¬ 
dra,  ondevaõ  comer  Cifnes,  Adens  , 
que  no  ditto  tanque  andaõ  ,  o  qual  traz 
muito  pefcado  groífo,&  contra  a  nature¬ 
za  dos  tanques  muito  íaborofo.  Na  fua 
Corographia  Gafpar Barreiros  he de  opi¬ 
nião,  que  Guadaiaxara  he  a  povoaçac,q 
na  Ta .z.Ttolomeo  chama  Carraça ,  &  An¬ 
tonino,  no  feuItin.cap^.JnwmNa  Ame¬ 
rica  feptentrional  há  huma  Cidade  mui¬ 
to  grande,  &  huma  província  do  mef- 
monome.  Guadaiaxara ,  Fcm. 

GUADALQU1VIR.  Guadalquivír  . 
Por  outro  nome  Betis.  Rio  famofo,que 
átravefTa  toda  a  Andaluzia.  'Bdtis  ,  rs. 
MalcSflin.Vid.  Betis. 
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GUADALUPE.  Guadalupe.  Rio  dc 
Caflella  a  nova  ,  &  villa  tamoía  peflo 
mofleiro  deN.  S.  de  Guadalupe  ,o  qual 
hede  Padres  de  S.  jeronymo,  6t  foi  fun¬ 
dado  por  D. Joaõ  Serrano, pelía  devoçaõ, 
que  tinha  àditta  ordem  renunciando  o 
Priorado  dacafa de  Guadalupe  nasma- 
õs  de  D.PedroTenorio  ,  Arcebifpo  de 
Toledo,  por  confentimento  del-Rcy  D. 
Joaõ ,  Primeiro  defle  nome,  o  qual,  como 
padroeiro  delia  ,a  deu  com  todos  feus 
termos,  lugares,  vaíTallos,&  jufliça,  me¬ 
ro,  &  mixto  imperio,  aos  Rcligiofosda 
ditta  ordem,  chamados  entaõ  deS.Bar- 
tholomeude  Lupiana.O  Principio  da  de¬ 
voçaõ  da  imagem  de  Noífa  Senhora  de 
Guadalupe,  foi  efle.No  tempo  de  Rica- 
redo,  Rtyde  Hefpanha  ,  anno  de  DC. 
do  nacimento  do  Senhor ,  para  aplacar  a 
rigurofa  pefle,  que  infeflava  a  Europa, 
S.  Gregorio  Papa  primeiro  ,  tomou  do 
feu  Oratorio  a  ditta  imagem  da  Senho¬ 
ra,  &  com  ella  nas  maõsfahio  em  humi 
prociííaõ  de  Cardeaes,  $i£pos,&  de  todo 
P  Clero  de  Roma,  &  tomando  a  Senhora 
por  advogada,  fez  hum  grave  fermaõ,  ôc 
abrandou  a  pefle  .  Dali  a  algum  tempo 
mandou  o  ditto.  Pontifice,  a  milagrofa 
imagem  a  S.  Leandro,  Arcebifpo  dc  Sevi- 
iha,  com.  quem  tinha  feito,  amizade  em 
conflantinopla ;  &  o  Santo  Arcebifpo  a 
mandou-por  na  Igreja.  Cathedral ,  onde 
era  tida  em- grande  veneraÇdõ.  Masmo 
reinado  del-Rey  D.  Rodrigo. querendo 
Deoscafligar  Hefpanha  com  os  Mourpsi 
que  a  invadiraõ,  alguns  Sacerdotes  de  Se- 
vilha  fugindo  para  Toledo  com  a.  ditta 
imagem,  apreíTa  que  levávaõ,  naõ  pade¬ 
cendo  demoras,  numa  ermida,  que  acha- 
raõ junto dorio  Guadalupe,  em  humafe- 
pultura  de  marmore,  metteraõ  com  algu¬ 
mas  reliquias  a  ditta  imagem,  com  carta, 
em  que  declaravaõ  todo  o  fucceflb  , 
cobrirão  tudo  com  pedras,  &  terra  o  me¬ 
lhor  que  puderaõ.  Da  hia  muitos  tempos 
reinando  em  caflella,  &  Ltaõ  El  ReyD. 
AíibnfoXL  appareceoa  May  de  Deos  a 
hum  Paflor,&  lhe  mandou  dizer  aos  Clé¬ 
rigos,  quefofTemà  ermfd3,onde  achari- 
aõ  cavaôdoj.huma  imagem, a  qual  naõ  mu* 
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dariaõ  do  ditto  lugar,  por  quinto  viria 
tempo,  cm  qucnelleíetundale  huma ca¬ 
ía,  onde  fefizdTe  muito  ferviço  a  Deos. 
O  que  íizeraõ  os  Clérigos,  6c  achando  a 
dite  a  imagem  com  varias  relíquias  ,  íize¬ 
raõ  outra  ermida  melhor  ,  6c  hum^altar, 
em  queas  puzeraõ,  6c  os  milagres, que  na 
peíToa  do  paftor,6c  neila  execução  houve, 
íoraõ  publicados  em  toda  Hclpanha.  E- 
logo  começaraõ  as  romarias,  favorecidas 
com  tantas  graças  do  Ceo,  que  hoje  he 
Guadalupe  hum  dos  mais  celebres  San¬ 
tuários  da  chriílandade. 

Guadalupe.  Ilha  da  America  fepten- 
trional,  entre  a  Ilha  de  S.  Domingos , 
que  lhe  fica  ao  meyo  dia, 6c  aMarigalan- 
te  para  o  Nacente.  Dividefe  ém  duas  par¬ 
tes,  que  fazem  duaspeninfulas.  He  hu¬ 
ma  das  Antilhas  ,  &  he  do  numero  das 
caraibas.  Pertence  aos  Francezes  defde 
o  annode  ió^.Osnaturaeslhe  chamaõ 
Caracueira. 

GUADAMECINS,  Guadamecins,  ou 
Gadamecis,  Saó  humas  tapeçarias  anti¬ 
gas,  feitas  de  couros,  envernizados,  6c 
outros  ingredientes  fobre  folhas  de  ella- 
nho,  ou  prata,  em  que  fereprefentaõ  va¬ 
rias  figuras.  Também  há  Guadamecins 
dourados,  6c  Guadamecins  de  pelle  ver¬ 
melha  .  Medalha  de  Guadamecins  he  a 
quelle couro  feparado,  quefe  coze  com 
outro  Guadamecins.  Se  a  invenção  dei¬ 
tas  tapeçarias  veyo de  Africa,  diíTera,  q 
a  palavra  Gadamecis  fe  poderá  derivar  de 
Gademjfa,  quehe  huma  terra  de  Africa, 
na  província  àtldiltdulgerid,  ou  áe  Ga- 
demes ,  povoaçaõ  também  de  Africa,  dõ- 
de  poderá  ter  tido  algum  principio  eíla 
cada  de  adereço. jiulda  pellicea ,br afie¬ 
is  oleo  linitis  illuminata,  V  ar  ijs  que  figuris 
deferipta,  orum ,  "JSleut .  Flur .  Da  colga- 
,dura  de  Guadamecins,  que  tinha  fczre- 
, parar  a  muitos  ,  íicandolhe  as  paredes 
,nuas,  6c  os  Soldados  vertidos.  Iacinto 
, Freire, livr.  2.  num. 97.  Fernaõ  de  Oli¬ 
veira,  na  fua  Grammatica  Portug.cap. 
44.  diz  Guadameci ,  no  íingular. 

GUADANHA.  He  tomado  docaík- 
lhano  Guadana,  que  quer  dizer  Fouce .  A 
guadanha  da  morte.  Falx  mortis,  Amor- 
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te,  com  huma  Guctdanha,  com  que  dá  os 
golpes.  Mon.  Lufit.  Tom.  7.  foi.  C70. 

GUADIANA.  Rio  de  Hefpanha.  Na- 
ce  perto  das  montanhas  de  confuegra, 
junto  a  hum  lugar, chamado  Canhamares 
em  humas  lagoas  ,  a  que  chamaõ  olhos 
de  Guadiana.  Tem  elle  mefmorio  outro 
nacimento,  porque  depois  de  nacer  do 
ditto  lugar  ,  6c  deixarfe  ver  de  alguns 
outros,  que  rega  com  fuas  agoas,  a  ou¬ 
tros  as  furta  ,  metendofe  por  baixo  da 
terra,  Ôc  occultando  o  feu  curfòporeG 
paço  de  feis,ou  fettelegoas,  torna  a  ap- 
parecer  junto  de  Viihaharta,  O  que  deu 
occaíidõ  aosNaturaes  da  terra  ,  para  di¬ 
zer,  que  tem  huma  ponte,  em  que  de  or¬ 
dinario  paíiaõ  tantas  mil  cabeças  de  ga¬ 
do.  As  villas,  ou  Cidades, ôefeus  termos, 
que  o  Guaaiana  banha  ,  faõ  Calatrava, 
Merida,Medeiim ,  Badajoz,  Olivença, 
Moura,  Serpa,  Alcoutim.  &c.  Entra  no 
mar  Oceano  por  duas  bocas ,  huma  jun¬ 
to  de  Lepe,  6c  outra  abaixo  da  Villa  de 
Ayamontc,  cinco  legoas  huma  da  outra, 
pouco  mais,  0/1  menos.  Anas ,  de,  Mafc. 
\ Tompon ,  Ffda.  Der^ôlhe  efte  nome,  por 
que  Anas  em  Latim,  quer  dizer  Ade ,  6c  a 
modo  deíh/4V?,que  mergulha,  &  torna 
a  vir  á  flor  da  agoa  ,  occultafe  eííe  rio 
debaixo  da  terra,  6c  dahi  a  certo  efpaço 
fe  laz  vjfivnõl. 

GUaDiX.  Cidade  Epifcopal,  no  Rei¬ 
no  de  Granada.  Antigamente  foi  chama¬ 
da  Acci,  6c  colonia  Accitana,  que  era  hu¬ 
ma  dc.s  mais  celebres  Colonias  dos  Ro¬ 
mano?.  Guadicia,de .  Fcm. 

GUaIACAM,  011  Guaico.  Pao  das  ín¬ 
dias  de  Caliella. He  taõ  alto,  como  frei¬ 
xo,  6c  taõ  groíío  como  o  tronco  do  cor¬ 
po  humano.  As  folhas  faõ  comode  tan- 
chagem,  podo  que  mais  curtas, mais  craf- 
fas,  &  mais  duras.  As  flores  faõ  de  cor 
amarella,  6c  o  fruto,  como  dous  tramo- 
ços  juntos,  que  fazem  a  groífura  de  hu¬ 
ma  noz,  6c  tem  virtude  laxativa.  AcaC» 
ca  nos  feus  princípios  tira  a  amarello, 
6c  quando  he  velha  ,  he  negra.  Há  tres 
efpecies  âe  Guayaco,  o  primeiro  he  mais 
duro,  mociço,  &  pefado,queofegundo:j 
o  terceiro  he  mais  miudo,  que  os  dous 

primei» 
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primeiros,  maischeirofo,  6c  maispene- 
rrante,  &  quanto  mais  velho,  mais  ne¬ 
gro,  &  tem  tanta  virtude, que  alguns  lhe 
chamaõ  Pao  Santo.  Ufaõ  deite  Pao  os 
Medicos  para  a  delgaçar  ,  attrahir  ,  & 
provocar  íuores,  &  ourinas ,  ôctem  ca- 
lidade  alexipharmaca  contra  males  Ve¬ 


nereos, O  mais  preto,  mais  recente,  mais 
gommoíO)  peíado,  cheirofo ,  &  mais  a- 
crimonioíb,  mordicante  ao  godo  he 
o  melhor.  Pedro  Ha  fcardo  Infulano  ima¬ 
ginou,  que  o  Guayco  eraefpeciede  Éba¬ 
no  ,  &  eícreveo  Amato  Lufitano  ,  que 
he  o  mefmo,  que  buxo.  Os  erros  dehü, 
&  outro  Autor  levem  ampla  ,&  douta¬ 
mente  confutados  por  Duarte  Madeira, 
part.  2.  Quedaõ29.(luy  Dias  faz  men- 
Çuõ  de  fette  efpecies  de  Guayacaõ,  mas 
pouco  differentes  humas  das  outras,  en¬ 
tre  as  quaes  Ce  chama huvwMapanan, que 
íignifica  pao  da  faude,  o  qual  faz  fuao- 
bra  mais  depreffa,  masnaõ  fetem  por 
tao  fixa.  Guayacad,  he  nome  índio,  que 
íignifica  Pao  cafio  ,(  fegundonota  Ruy 
Dias  dela  Ish.  )  E  por  vir  ede  pao  da 
quellas  partes  lhechamaraõ  também  Li - 
gnum  Indicum ,  ou  Pao  das  índias,  ou  das 
"Antilhas.  Achouíe  a  primeira  vez  na  I- 
Iha  Efpanhola,  ou  Htfpmiola-,  &defpois 
fc  deícobrio  na  Ilha  'Phnquem,{  que  ho¬ 
je  fe  chama  5*.  Ioaòde  Porto  Rico  )  outra 
dpecie  delle  ,  que  chamaó  Pao  Santo . 
Guaiacum  ,  ou  Lignum  Sanchim.  Certa 
Planta  ,  a  que  chamaõ  Guaicicana  ,  ou 
Guaiacum  PataVtnum{kgundo  Fallo  pio) 
ou  Lotus  yífricana  Latifolia,  he  arvore 
que  fecria  na  África,  &differe  de  Gua¬ 
yacad. 

GUAÍRA.  Provincia  da  America  fe- 
ptentrional  no  Paraguay, debaixo  do  do¬ 
minio  dos  Caílelhanos.  Guaíra ,  at.  Fem. 

GUALATA.  Rcyno  de  Africa  ,  entre 
o  deferto  de  Zanhaga  ,  &  os  Pvdnosde 
Tombut,  &  de  Genchoa.  GuaUta  , 

Fc  m. 


GUALDE. 

,  As  criadas  vediaõ  de  fetim  amarei  lo 
, Gualde.  Lobo,  Corte  na  Aldeã,  263. 

GUALDIDO.  Gualdido.  Duarte  Nu¬ 
nes  do  Liaõ  poem  eda  palavra  no  nume- 
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ro  daquellas,  que  os  homens  polidos  naõ 
devem  ufar.  Rid.  Comido.  Rid.  Perdi¬ 
do. 

GUALDRIPAR.  (  Termo  chulo.) 
V ul.  Furtar. 

GUALDRAPA.  Gualdrápa.  Panno  , 
que  fe  poem  fobre  a  fella,  &  ancas  da  mu¬ 
la,  ou  no  cavallo,  allim  para  ornato,  co¬ 
mo  para  guardar  o  cavaleiro  dos  falpi- 
cos  do  lodo,  do  fuór,  &  pelo  da  beíla. 
Equi,  aut  muld  ftragulwn  amplum,  ac  de¬ 
fluens* 

Mula,  ou  cavallo  com  gualdrapa.Afft- 
la ,  ou  equus  ft vagulo  amplo ,  ac_  defluente 
circumornatus.  'Dorjuale ,  is.  hient.  Se  fo¬ 
ra  deAuthor  mais  antigo,  me  parecera 
mais  expredivo.  Ufa  delta  palavra  Iulio 
Capitolino, que  efereveo  no  reinado  do 
Emperador  Diocleciano.  In  G  alieno, { diz 
eífe  Author) proujferunt  centeni  albi  bo^es 
dorjualibus  feriei s  dij coloribus  per  fulgen¬ 
tes. 

Pór  a  gualdrapaà  mula . Mula m]  amplo, 
ac  demijfo  Jiragulo  cooperire ,  ou  Mulam 
fluente  Jiragulo  ornare. 

GUALDROPE.  Gualdrópe.  (  Termo 
de  M  irinhagem. )  He  huma  corda  ,  que 
tem  ui  a  ô  na  cana  do  Leme,  que  naõ  an¬ 
de  de  huma  banda  para  outra  •,  ferve  em 
tempo  de  tormenta.  Couto,  na  Decada 
7.  foi.  141 .  diz  Aldropes  ,  o  ufado  he 
Gualdrópe. 

GUALTEIRA.  Carapuça  de  huma  fò 
lua.  ^/ffCarapuca.Tragaõ  os  Pallores  as 
,fuas  Gualteiras.  Vieira,  Tom.  1.  307. 

GUAMANGA.  Cidade  do  Peru,  na  A 
merica  Meridional,  com  Bifpado,  fuf- 
fraganeo  ao  de  Lima.  Gua manga , de.Fenu 

GUANTA.  Guantá.  Certa  medida, da 
índia. E huma  Guanta de  Rubis ,  que  he 
huma  medida  como canada.Hilt.de  Fcrru 
,Mend.  Pinto,  194.  col.  1. 

GUAN  TE.  Cidade  dos  Paizesbaixos, 
cabeça  docondadode  Flandes,  &  Patria 
de  Carlos  Quinto.  G and aM um,  i.  Keut. 

De  Guante.  Gamla  Venfis ,  ts.  Majc.  & 
Fcnt-  enfe.j  is.  "Kèut.  Vid>  Gante. 

GUAPICE,  Guapice  Affedbda  bizar¬ 
ria  no  trajo.  Ajjeãata  ycjiium  elegantia . 
Mundior  corporis  cultus. 
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GUAPO.  Em  phrafe  Caflelhana,  he  a- 
qucllc,  que  oitcma  valentia,  com  mfo- 
lcncia.  Vul.  FanLrraò. 

Guapo.  Comnuimmente  fe  diz  de  hu 
moço, que  afife  da  bizarrias  lio  trajo. M/7 - 
dulus,  a,  um.Tldiit'1  r  off 'üus ,  i .  MaJ c .  S  e- 
?ie  c.  (PbiL  IuVenis  elegantior  is  Cultus ,  & 
munditiarum fiudiojus ,  ou  mundioris  cul¬ 
tus  affeci  ator.  Anuas  muy  guapo,  VeJ- 
titnnimio  indnlges. 

Gadelhas  guapas  .  Toucado  antigo. 
yid.  Gadelha. 

GUARDA.  Aquelle ,  que  tem  à  fua 
conta  a  confervaçaõ  de  alguma  peííha, 
lugar,  ou  outra  coufa.  Cuflos}odis.MaJc • 
&  Fem.  Cic. 

Guarda  de  hum  Prlncepe  .  A  compa¬ 
nhia  dos  Soldados,  que  guardaõ  no  pa¬ 
ço,  &  a  companhaõ  a  peíloa  Real.  Fratto- 
rianacobors ,  tis.  Fem. Soldados  da :  guar¬ 
da  del-Rey.  Stipatores  corporis.  Cie .  Cu* 
ftodes  corporis.  Jluint'  Curt.^Regij  fiipa - 
tores ,  ou  Cufiodts .  Capitaò  da  guarda. 
Prmfeãus  pnetono. Nefte  fentido  allega  o 
P.Tachard  no  feu Diccionario  eflaspa- 
lavras  de  Suetonio,  no  livro  7.  da  vida 
de  Galba,  cap.  14*  Porem  neife  lugar  de 
Suetonio  acho  Frdftciiis prrttcrij •  Tambe 
podefe  dizer,  íPrcCtoriauce  cohortis  pree* 
feãusjOw^ui  prrttonanrt  cohorti  pYcCefi , 
oufíi patorum ,  ou  cujlodwncorpor  is  pr 
feãus}  i.  Majc. 

Elle  quiz  ter  feus  Soldados  da  guarda. 
/innatus  corpus  circumjepftt.  Eit.LiV. 

Ter  guardas.  Ser  guardado,  AfferVari 
cuffodijs.  Cic. 

Corpo  da  guarda  .  O  lugar  nas  por¬ 
tas  do  paço,  ou  no  traníito  das  portas 
das  fortalezas,  em  que  affiíle  a  compa- 
nhiada  guarda.  StatiOjOms.Feni.  JZuinc, 
Curt.  Entrar  de  guarda. Stationem,cmyi- 
gilias  inire .  Tacit.  Eflar  de  guarda.  Sta¬ 
tionem  agere, ou  excubare.  Cd\ar.  Excu¬ 
bias  agere.  Ovid.  Excubias  habere.  Tlin, 
Vigilias  agere.  Cic.  Sahir  de  guarda.  'De 
ftatione  decedere}  ou  deduci. Render  acõ- 
panhia,que  eífá  de  guarda.  Excubias 
mutare.  Excubitores  ,  cu  excubias  in 
ftationem  deducere  ,  ou  in  Jiat  io* 
ne  collocare.  Os  que  eftavaò  de  guarda  na 
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entrada  do  arrayal.  Elui  pro  portis  cajlro * 
rwn  in J latione  erant.  &l.  Ccejar.  Ia  eitava 
rendida  a  guarda.  Iam  ahj  ex  cohorte  m 
JlationemfucceJferant.^Mint.  Curt.  Hum 
citava  de  guarda  huma  noite  ,  &:  outro 
outra.  Alius  alia  notte  excubabat.  Jluint* 
Curt.  Na  mudança  da  guarda, ouemmu- 
dar  a  ordem  da  guarda  ,  fe  paf- 
faraõ  trinta, &  dous  dias.  In  permutandis 
ftationumVicibns  triginta}&.  duo  dies  abj li¬ 
ti  jum.  Jluint.  Curt.  EfperavaÕ  pella  noi¬ 
te,  em  quelhes  tocava  a  entrar  de  guar¬ 
da .  Exfpetfabant  Jlationis  fuce  nodem* 
Jluint. Lurt.ElUr  de  guarda  a  huma  por¬ 
ta.  Euubare  pro  portis .  Tit.  LiV  .  ad 
portam.  C<efar*E m  outro  lugar  diz  Ti¬ 
to  Livio.  Excubare  adlimen  cubiculi * 
Corpo  da  guarda.  Os  Soldados,  que 
eítaõ  de  guarda.  CuflodU ,  arum.  Ulur. 
Fem.  Cic. 

Guarda  grande,  ou  gram  guarda.Ter- 
mo  militar.  He  hum  corpo,  que  coifuma 
ferde  dous  Efquadroens,ou  mais,  con¬ 
forme  o  numero  do  Exercito,  &  operi- 
go  do  campo;  efte  corpo  fe  avança  das  li¬ 
nhas,  &  de  noite  íe  recolhe  mais  a  cllasj 
ainda  aííim  tem  outro  corpo  mais  peque¬ 
no,  que  fe  chama  Guarda  cCvancada ,  que 
também  bota  partidas, &  fentinellas. 

Guarda  do  campo.  Na  guerra, he  hum 
corpo  de  quinze,  ou  vinte  Infantes,  cõ 
officiaes,  que  cada  Regimento  tem  avan¬ 
çado  na  fua  frente,  &  toca  a  caixa  aos 
Generaes,  quando  pafTaô.^ 

O  Adagio  Portuguez  diz,  As  Guardas 
do  Reino  faõ  amor,  Se  medo. 

Guardas.  Vigias.  Excubitores , Vigiles, 
um.  Mafc.fUut.  Vigdi*>  arum.  Fem* 
l Elur .  As  guardas  da  Cidade.  Urbis  Vi- 
gilue.  Gc.No  paço,  &peilo  caminho  ti¬ 
nha  Livia  pofío  guardas  vigilantiflimos. 
Acribus  namque  cujtodijs  domum,  &  Vias 
fepferat  LiVia.  Tacitj 

Eítar  à  guarda.  Vid.  Supra ,  Eftar  de 
guarda.  Eftando  Soldados  à  Guarda  de 
,huina  fortaleza.  Vafconcel.  Arte  mili- 
,tar,  64. 

SaõosCaens,  animaesde  boa  guarda. 
Fida  cujlodia  canum.  Cic • 

Ter  muita  guarda  em  alguma  coufa. 

Aliquid 
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Aliquid folUcitè  cujlodire. Ter  muita  Guar¬ 
da  nos  fcntidos. Chagas  ,  Catt.  Eípint. 
,Tom.2*  392* 

Dar  alguma  coufa  em  guarda,  jílicu- 
juscuftoduealiquid  tradere,  ou  tradere  a- 
licjutd  alicui  cuji  odiendum.  Os  Inoios,  cu- 
,q  Rcy  dav*  õ  cm  Guarda  &  certo  nume* 
j*o  Q0  dcnzcllas,  oroenarao.  &cc.  Go* 
,bo,  Corte  na  Aldea, 288- 

Guarda.  Coníérvnçaò  de  alguns  fru¬ 
tas  fera  do  ícu  tempo .  Conjer eatio,onis. 
Fm  Oc.  O  nicfmo  Cicero  no  primeiro 
livro  De  divinatione  poem  nclle  lcntido 
Conditio .  Nec  fruges  terret  (  dizelle  )/^o 
cajVe  arborum  cum  utilitate  ulld^entnbn- 
vihno  dedjjet,  mfi  earum  cultus,  &  condi¬ 
tiones  tradfdijjet.  Donde  fe  argumenta, 
que  Conditiones  vem  do  verbo  Condere ,  q 
algumas  vezes  íignifica  recolher  a  fruta 
para  a  guardar. Vinhos  de  guarda  -Viria, 
quee  Vetuftatem  ferunt .  Cu.  A  imitaçaõ 
de  Quintiliano  pedefe  por  Annos  em  lu¬ 
gar  de  Vetuftatem  .  Entendemos ,  que 
qualquer  ca Ita  de  vinho,  que  iem  neceffi- 
tarde  fer  trasfegado,  he  dc  guarda,  hc 
muito  bom.  ^ucteunque  Vim  nota  ,  fine 
condimento  Valet  perennari ,  optimam  effe 
eam  cenfemus .  Columel. He  ncccííkio  pro- 
curar,que  o  molio,  que  iahio  das  uvas 
pifadas,  ou  efprcnudas  fcjade  guarda, ou 
quando  menos,  que  oure  até, que  fe  ven¬ 
da.  Cura  adbibenda,  cft,  ut  exprcjfnm  mu- 
ftwn  perenne jit ,aut  certè  ujqutad  Vendi¬ 
tionem  durabile.  Columella.  Vinho  ,  que 
naõhe  de  guarda  .  Vi  num  fugiens.  Oc. 
Fruta,  que  naõ  hc  de  guardar.  Fugacia 
poma , orum,  'Nent. (P lur.  (IJhn.  Fdft . 

Onncfrno  Author  ciiz  Vctuftat  is  im¬ 
patiens,  fallando  em  hum  fruto ,  que  naõ 
hc  de  guarda,  Vnl  Dura.  V id. Guardar. 
,A  Viila  dePenaíva  de  Alva  produz  va¬ 
dios  generos  de  excellentes  frutas  de 
finar  da  Corograph.  Portug .  Tom.  2. 
*234. 

Fruta  de  Guarda,  no  fentido  moral. O 
Ven.  Padre  Fr.  Ant.  das  chagas,  eferevé- 
do  a  certo  íbgeito,  diz,  Para  me  por  ina¬ 
nis  perto  de  K.M-me  fui  deitando  a  lon- 
,ge,atcquandofui  fruta  de  Guarda ,&  naõ 
,diífcra  eu  Guarda  de  outra  terra  ,  &c. 
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fiaxtaSyTom.z.^yz. 

Guarda  do  altar.  H6  o  corporal  mais 
exterior,  dentro  do  qual  fica,  o  em  que  íc 
poem  a  hoilia.  Cot  por  ale,  ou  linteum  cor¬ 
porale  extimum. 

Guarda  do  frontal.  He  o  panno  dc  fe¬ 
da,  ou  de  bordado,  que  da  extremidade 
do  altar  pende  fobre  o  meyo  do  frontal. 
Velum  jtncum  per  mediam  autVcjiem de- 
mijjion. 

Guarda, nas  lanças, que  fervem  decor¬ 
rer  a  argola, heo que  guarda  a  map,  en¬ 
tre  as  Cavas,  &  a  empunhadura. 

Guarda,  na  Agricultura, he  huma  va* 
ra  comprida, que  fe  deixa  ao  podar,&:  tem 
hum  tòolho,  &  âs  vezes  dous  .  Parece, 
que  he, o  que  Columella  chama,  Ciftos  ui 
Vitibus. 

Guardas  da  fechadura  fe  chamaõ  no 
interior  da  fechadura,  a  roda,  reífello, 
&  cruzeta,  em  que  entraõ  as  partes  do 
palhetaõ  da  chave,  para  com  as  molas  a- 
brir,&  fechar.  Chamaõíe  guardas, porque 
impedem,  que  ouira  chave  ,  que  a  pro¬ 
pria,  entre  na  fechadura .  Aliena  ClaVis 
óbices. 

Mudar  as  guardas.  Metaphoricamente, 
he  toda  aquclh.  a'  rcr^çaõ  cavillofa ,  que 
fc  fazemqualqucr  ccufa .Rem  dolojèVer - 
fare.  Ex  Cicer. 

Guardas  de  huma  Ponte ,  faõ  humas 
pedras  empinadas, que  fervem  dc  Pcito- 
ri \.  Ex  lapidibus  ereiíls  lorica ,  ct.Fern. 
ou  Lapidea,  ou  Saxea  lorica.  Vid.  Pei¬ 
toril.  A  largura  he  de  vinte,  &  outo  pés, 
, com  as  Guardas  da  Ponte.  Mon.  Luíit. 
,Torn.  2.  55.  col.  3. 

Guarda  no  jogodascartas. He  a  carta 
do  mefmc metal,  com  que  fe  guarda  o 
Rcy,  ou  a  dama,  &c.  para  com  cila  ganhar 
na  outra  vaia.  Folium  luforium  ,  quo  Rex 
ciftoditur. 

Guarda.  Santo  dc  guarda.  Santfus,  cu - 
jusfeftum ,  ou  dies  feftus  colitur.  Dia  de 
guarda.  Fefius  dies,  ei.  Mafc.  Cic.  Dies , 
ou  fena,  qme  requietem  babe t  litium ,  ope¬ 
rum,  cr  laborum.  Eíie  modo  de  fallar  he 
tomado  de  Cícero,  que  diz  Feriar wn ,  fe- 
jlorurmjue  ratio  in  liberis  requietem  litium , 
&  j urgioYumjn  ferVis  operum, & laborum. 

Advir^ 
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Advirtaõ,  que  aindaque  Feria  muitas  ve¬ 
zes  íignifique  Via  fefiiVo,  com  tudo  diz 
o  antigo  Grammatico  Feíio  Pompeo,  q 
havia  dias  feria  es,  que  eraõ  fcíhvos.  Alt# 
erant  fime  fe  fio,  ut  nundina  ,  alue  cwnfe fio , 
ut  faturnalia.  Por  ííío  fera  preciío,  que 
fe  acrecente  aiguma  coufa  a  Feria,  para 
moíirar,  quehe  dia  de  guarda.  Também 
com  Tito  Livio  fe  pode  dizer  Vies  ad 
q  u  idejua  m  agend  it  m  fe  ria  tus. 

Guarda.  Cidade,  &  Bilpado  de  Por¬ 
tugal,  na  Provincia  da  BCira.Defpois  aa 
deftruiçaõ  dei  ianha,  antiga  &  celebre 
Cidade  da  mefma  província,  toi  acida- 
deda  Guarda  fundada  por  El.Rcy  D. 
Sancho  Primeiro,  em  hum  efpaçode  ter¬ 
ra  chaa,  que  cahe  da  parte  Oriental  da 
SerradaEílrella,queem  tempo  de  guer¬ 
ras  tinha  huma  altatorrc,  que  fervia  de 
Atalaya,  a  quechamavaõ  Guarda  3  &  da¬ 
qui  tomou  a  cidade  o  nome.  Huma  que¬ 
brada  do  Rio  Mondego  a  divide  da  par¬ 
te  fuperior,  &  Occidental  da  ditta  Serra. 
Neíia  moderada  altura  do  feu  fitio  do¬ 
mina  as  tçrras  circunvezinhas.  Os  muros 
faõ  de  cantaria,  o  caíicllo  forte,  os  ares 
fadios;  algüs  invernos  com  a  vezinhança 
dos  montes  ,  cubertos  de  neve  fazem  a 
fua  habitaçaõ  rigurofa.  Deulhe  foral  o 
dittoRey  D.  Sancho,  Òc  fez  doaçaõ  dei- 
la  ao  conde  D.  Fernando,  &  depois  a  Pe¬ 
dro  Viegas Tavares  em  remuneraçaõ  de 
feus  ferviços#  Foi  cabeça  de  Ducado, 
cujo  Titulo  logrou  em  fua  vida  o  Infan¬ 
te  D.  Fernando,  filho  del-Rey  D.  Mano¬ 
el.  Tem  por  armas  huma  torre  com  tres 
baluartes,  &  nomeyo  delles  as  armas 
Rcacs  de  Portugal.  Tem  o  Bifpadoda 
Guarda  trinta,  &  nove  Villas,  em  trinta 
&  cinco  legoas  de  comprido,  &  treze  dc 
largo.  Naôfeicom  que  fundametoquer 
o  Author  da  Corographia  Portugueza, 
que  tenhaô  chamado  a  eíia  cidade  Lacia. 
Seus  nomes  Latinos  mais  communs  faõ 
Egitania,owlgedita,  ít.  Fem.  Confer  vou 
o  nome  da  antiga  Cidade  de  Idanha,  à 
qual  fuccedeo  ,  &  por  ifíb  os  Bifpos  da 
Çuardafechamaõ,  Epijcopi  Egitanenfcs. 
O  feu  nome  ordinario  he?  Guardia ,  <e. 
Fem.  Vid .  Idanha. 

Tom.  IV. 
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Guarda.  Lugar  em  Lifboa  no  meyo 
do  Terreiro  do  paço,  em  que  fe  deixaô 
ficar  as  beílas,  &  outras  coufa s,  que  vem 
de  fora,  para  dahi  a  pouco  fe  virem  buf- 
car.  lumentorum ,  rerumque  externarum, 
ou foris  delatarum ftatio ,  onis.  Fem. 

Guardado  mato,  da  vinha.  bc.SylVJ, 
ou  Vine<e  cu  fios. 

Guarda  cos  Eíludos.  Aquclle ,  que  a. 
çouta  os  Elludantes.  Mafiigopborus  ,  i. 
Mafc.  He  nome  Grego. 

Guarda,  ou  guardas  do  Norte.  (Ter¬ 
mo  de  Mareantes.  )  Saõ  as  duas  Eílrel- 
las  mais  chegadas  ao  Polo  Ártico,  que 
faõ  as  ultimas  da  Urfa  menor  ,  ou  Nor¬ 
te,  &  faõ  collatcracs  de  outra  mais  ref- 
plandecentc,  que  cilas,  &  deílasguardas 
ran.bem  huma  luz  mais  que  outra,  ytr- 
ítopbylaX)  ac  is.  Mafc. 

Guarda.  Imperativo.  Guarda  diante. 
Vare  locum.  lAtamdate ,  ou  f acue.  Submo* 
Vete  Vos.  Flant. 

Guarda.  Interjeição  .(  como  quando 
fediz,  )  Que  eu  laça  tal,  Guarda,.  Abfit. 

Guarda.  Tomada  a  metaphora  da  eíia- 
çaõ,  em  que  o  Pároco  declara  os  dias  , 
fantosde  guarda,  diz  D.  Francifco  Ma¬ 
noel  nas  fuás  cartas,  pag.  179.  Naõ  vos 
dou  de  Guarda  eíia  nova.  L/  efi  ,  naõ  a 
certifico,  naõ  a  dou  por  certa,  'fiion  pro 
certo  habeo,  quod  Vobis  núncio. 

GUARDA-COSTA.  Navio  de  guar¬ 
da  coíia,  que  anda  cruzando  os  mares  ao 
longo  da  coíia ,para  a  guardar  dos  piratas, 
&c.  'NaVis  ad  oram  mariúnam  tuendam 
ornata,  ou  wfiruãa. 

GUARDA-DAMAS.  Guarda-damas.' 
Efcudeiro,  que  acompanha  as  damas  do 
paço.  Muhcarnm  virginum  nobilis  qffe- 
cia , íe. Mafc.  ou  affectator,  is.  Mafc. 

GUADADO.  l/id.  Guardar. 

GUARDADOR.  Guardador.  No  ma¬ 
nejo  dos  cavalloshe  o  mefrno  que  piaõ, 
ou  pilar;  mas  quer  Antonio Galvaõ,que 
fe  cham cGuwdador ,  porque  guarda  os 
cavalleiros  dos  couces,  &  pernadas,  que 
às  vezes  os  cavallos  tiraõ  ao  caíligo  da 
vara.Vejafe  oTratado  2. da  Eílardiota, 
cap.  7* 

Guardador  de  gado.  Gregis  eufios  ,  0 . 

V  dlS, 
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dis,  Majc.  Vtrgü.  Guardador ds  gado 
groíía.  Jrmentarius  ,  Mafc  .  V atro» 

? Tem  em  vivalembraça  os  Guardadores, 
cantaõ  a  íeus  ruíhcos  indrumentos. 
.Primavera  de  Lobó,  3.  parte,  240* 
GUARDAFU.  Guarüafu.  He  o  nome 
de  huma  cidade,  <k  de  hum  Cabo  da  E- 
rhiopia,  em  huma  regiaô  da  Atrica,  cha¬ 
mada  Azania  ,  donde  etiá  hoje  o  reino 
de  Adel,  de  fronte  da  Arabia  feliz.  Os 
Geo°raphos  chamaô  aílim  a  cidade,  como 
ao  C&abo,  jíromata,  <e.  Fem.  Para  mayor 
clareza  alguns  chamaô  ao  Cabo,  sTtbio- 
pid  promontorium ,  /.  lS.eut.0  cabo  de 
fimrdafn, que  hc  o  fim  mais  oriental  dc 
jtoda  a  terra  de  Africa.  Barros, na  3-  De- 
,cad.  foi.  23.  col.  2. 

GUARDA-INFANTE  .  Armaçaõ  de 
varios  arcos  de  ferro,  compridos,  éc  e- 
ftreitos,&  eftes  fe  cobrem  com  firas,  que 
fe  lhe  enrolaõ,  que  fe  pegaõ  em  hum  còs, 
que  ajufta  na  cintura  das  molheres 
da  parte,  que  fica  para  as  cofias,  tem  hum 
arco,  que  chamaô  ,  Arco  de  levantar;  a 
faya,que  o  cobre, chamaô,  Roupas,  por¬ 
que  agora  coílumaô  vefhr  fomente  huã, 
que  naô  há  muitos  annos  fe  veftiaô  duas, 
&  a  primeira  fe  chamava  Ppiheira  ,  &  em 
cima  defhsficavaô  as  roupas,  que  faô  a- 
bertaspella  parte  dediante.  Exparífa  u- 
trinque  fuper  arcus  ferreos,  &late  patens , 
tunienfque  Veftis,  ou  palla  feminea. 

GUARDA  JOYAS.  Guardajcyas,  A- 
quelle;  q  guarda  as joyas ,de  huma  Frin- 
ce^a.  Gemmarum, moniluiquecujtos,  odis. 
, Andava  no  Paço  hum  velho,  que  fervia 
,à  Princeza  do  que  hoje  chamaô  Guarda - 
Hiftor.  de  S.  Doming.2.part.pag. 

,206. 

GUARDA-MAM  da  efpada.  Arco, que 
fahindode  junto  dos  ^erços  da  efpada, 
volta  para  a  maçaã,  &  deixando  o  pu¬ 
nho  no  meyo,  defende  a  maô,  que  empu¬ 
nhou  a  efpada.  Ferrum  arcuatnm,quo  en- 
fis  capulus  inft  ruitur,  ad  excipiendos  ictus , 
qui  manum  pojfmt  Uder  e,  oumaisbreve- 
mente,  Enfis  Jc  titulum,  i.  Nent. 

GUARDAM  A  YOR  .  Guarda  mayór  ; 
Na  corte  dc  Portugal  he  huma  Senho¬ 
ra  viuva,  cuja  obrigaçaô  he  accôpanhar 
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as  Damas ,  quando  vaõ  coma  Raynha 
pedir  fuas  licenças,  &  governallas.  Vir” 
ginum  aulicarum  cuJtos,odis.  Fcm . 

GUARDA-MOR.  Guarda-môr  da  pef- 
foa  Real.  Para  o  ferviço  ,  &.  guarda  de 
fua  peííba,  tinhaó  cs  Reys  de  Portugal 
hum  Guardamòr  ,  que  era  dos  fidalgos 
Principaesdo  Reino.  Trazia  eik  coni  fi¬ 
go  v  inte  cavalleiros  nobres, que  na  guer¬ 
ra  accompanhavaõ  El-Rey  em  toda  a 
parte,  &  napaz  aíTiíliaô  no  paço,  &  do r- 
miaõ  junto  à  camara  Real.  Andou  efle 
oíficio  de  Guardamòr  na  cafa  dos  Con¬ 
des  de  Sortelha.  Foi  o  primeiro,  Gon- 
çalo  Mendez,  do  tempo  dei-  Rry  D.  San- 
cho  primeiro;  &  o  ultimo,  Diogo  de  Mi¬ 
randa,  Guardamòr  do  Cardeal  D.  Hen¬ 
rique,  Rey  dc  Portugal.  Regiorum  Jiipa- 
torum  maximus.  Regij  corporis  enfios  ma - 
ximus. 

Gnardamòr  da  Alfãdega,  do  confu- 
lado.  &c.  Cuftos  maximus,  Vid.  Alfânde¬ 
ga.  Vid.  Confulado, 

Guardamòr  ,  ou  Guarda  mayor  no 
Paço.  Guarda mayor. 

GUARDANAPO.  Guardanápo.  De- 
rivafede  Guardar,  fr.  de  Nappe,  que  ern 
Francez  vai  omefmo,  que  Toalha ,  por 
que  o  guardanapo  ferve  de  guardar  n«*õ 
lóo  veftidodequemcoine,  mas  também 
aTo.i//>ada  mefa,  em  que  fe  come.  Os 
Antigos,  quando  eraô  convidados  a  co¬ 
mer  fora  de  fuas  cafas,  levava  cada  hum 
com  figo  o  feuguardanapo.  Vnl  Scaliger 
in  Verbo  Mappa.  Mantile,  ts>  Neut.  Vir - 
gil.  Mantellum ,  ii.Neut.  Varro .  Mappa, 
te.  Fem.  Horat.  Martial.  Na  opiniaó  de 
alguns,  Mantile,  ou  mantelium  quer  di¬ 
zer  toalha  demaõs,  &  Mappa  Guardana¬ 
po. 

GUARDAPATAS.Guardapátas.Touca- 
do, que  hoje  naó  fe  ufa.  Via.  Patas. 

GUARDAPÉ.  Guardapé  Veftidurade 
cor,  &  a  primeira  faya,  que  a  molher  ve- 
ft e.Ttmica  interior, colorata, ou  colore  im¬ 
buta. 

Guardapé  dc  pontas  he  todo  guarne¬ 
cido  dc  franzidos,  cortados  em  onda. 
Guardapé  de  franzidos  foltos ,  ou  dc 
quatro,  ou  tres  pontas,  tem  .efta  gnarrii- 

çaõda 
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çaõ  da  mefma  ou  differente  Seda. 

GUARDAPO.  Guardapó.  Qualquer 
coufa, queie  poem  para  guardar uo  pó. 
Objeãaculum}quo  arcetur pulVis.  Com  hü 
,Gmrdapo  por  cima,  a  modo  de  fobre- 
peco.  Hiiior.  de  Fern.  Mend.  Pinto, 
J145.3. 

GUARDAPORTA.Em  lingoa  antiga 
Hc  cortina;  em  lingoa  moderna,  hehum 
panno  de  raz,  que  tomafó  aporta.  (Ta¬ 
pes, januae  obtentus. 

GUARDAR.  Coníervar  .  Contribuir 
à  duraçaõ  de  alguma  coufa.  Aliquid JerVa¬ 
re,  ou  aJerVare,  (  0,  aVi,  atum.  )Cic. 

Coula,  que  fe  pode  guardar.  SerVabi - 
lis,  lc ,  ts.  ISleut .  ÜVid  .  Ufa  ede  Poeta 
ffeíle  adje&ivo  nefta  forma.  Et  tutare 
caput  nulli  JcrVabile.  4.  Trifi.  Eleg.$. 

Coufa,  quefe  deve  guardar.  SerVan- 
ilus,  a,  um.  Ctc . 

Guardar  alguma  coufa  para  outro  tem¬ 
po.  Aliquid  in  aliud  tempus  referVare • 
Cic.  < 

Guardar  fruta.  Reponere  fruãus.  Vir-* 

<Tl1 

* 

Recolher  fruta  para  a  guardar.  Fru- 
ftus  conditos  mandare  Vetufiati.  Cic. 

Guardar  mantimentos  para  o  inverno. 
Reponere  in  byemem  alimenta.  J^uintil.  w 
Vetufiatem.  Columel . 

Fruta,  que  fe  guarda  de  hum  anno  pa¬ 
ra  outro,  (poma  condititia,  ou  conditiva, 
cr  um.  Neut.  Plur.  Columel. 

Se  quizcrdes  ter  vinho  ,  que  fe  guar¬ 
de  muito  tempo.  Vintmjiin  Vetufiatem 
JerVare  Voles ,  Columel. 

Guardar  o  gado  no  campo.  Pecudes 
JerVare. Ovid. 

Guardar  alguma  coufa.  Ter  cuidado, 
quenaõ  fe  perca,  ou  corrompa.  Aliquid 
cufiodire ,  ou  JerVare ,  ou  aJferVare. 

Guardar  huma  Cidade.  Urbem  cufio - 
dire. 

Guardar  os  muros.  Muros  aJJerVare. 
Cxfar. 

Guardar  alguém  ,  para  que  naó  fuja. 
Aliquem  JerVare,  ou  aJfa  Vare ,  ou  cufio¬ 
dire.  Cic. 

Guardar.  Obfervar.  Guardar  as  leys. 
Leges  ob JerVare.  Cic .  Leges  JerVare .  Ho - 
Tom.  IV. 
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Yat.  Guardar  as  condiçoens  dâs  trego* 
as.  lura  induciarum  jerVare ,  Coifar. 

Guardar  huma  re<flidaõ  no  obrar. Ser- 
Vai  e  animt  rectum.  Horat.  O  que  guarda 
em  tudo  grande  reéUdao.  SerVantiJunus 
aqui.  VirgiL 

Guardar  alguem.Vigialo.Tero  olho 
ndl c.yíliquem  JerVare  .  He  de  Plauto, 
que  diz,  Ut  te  fervem,  nequid  Jurripias. 

Guardar  oíeu  podo,  o  leu  lugar  .Ser- 
Vare  ordinem.  Tit.  LiV .  Guardar  o  de¬ 
coro.  Decorum  tenere.  Cic * 

Guardar  hum  podo.  Stationem  JerVare. 
1  it.  LiV .  Guardar  hum  podo,  guardar 
,a  bagagem.  Vafconc.  Arte  militar,  125. 

Guardar  fé  ,  guardar  fidelidade.  F<- 
dem JerVare.  Cic. F ide ft  are.  Tit.  LiV.Sta- 
re  mfide-  Cic.  Por  Guardar  fidelidade  ao 
,mayor  amigo.  Varella,  Num.  Vocal,  pag. 
*469. 

Guardar  palavra. Fidem fuam  liberare. 
Cic.  Guardar  o  prometido.  ExolVercpro- 
tnijfd.  Tibull.  Se  naó  Guardou  o  prome¬ 
tido.  Promptuar.  Moral,  46. 

Guardar  o  edilo  dos  Tribunaes.Fore- 
fem  ujuní JerVare ,  ou  tenere . 

Guardar.  Lembrarfe  de  huma  inju¬ 
ria  para  tomar  vingança  .  Vulnus  JerVare 
fub  peãore.  V irgil.  Guardoulha  muito 
tempo.  Hec  eifimultas  diu  animo  hxfit. 

Guardar  abocca.Naõcomer ,  nem  be¬ 
ber  coufa,  que  nos  faça  mal..  Cibo,  potu* 
que  noxio  Je  abfiinere. 

Guardar  as  codas,  ou  fazer  codas.  Af- 
fidir  a  alguém  para  o  defender.  Adeje 
alicui.  Cic.  Alicui  caVere.  Cic.  Amim,  &  os 
meus  em  muitas  occafioens  guardaOes 
as  codas.  Mibi,meifque  ftepè  multa  caVi- 
Jti.Cic. 

Guardar  os  dias  Santos.  Dies  fefios  a- 
gitare ,  ou  celebrare .  Cic .  ( 0,  aVi,  atum. ) 
Dies  fefios  agere.  ld.  ( go ,  egi ,  aã  um. )  Fe - 
fia  colere ,  Ovid.  ( lo,  colui ,  cultum.  )  0- 
mni  opere  fer  vili  abfiinere. 

Guardar  o  Senhor,  como  fazem  os 
Centurias,  na  noite  de  Quinta  feira  de 
Endoenças  .Ad  JanãiJimum  ChrifiiDorni - 
m  corpus,  publitè propofitum,  excubare. 

Guardar  fua  autoridade.  Auãoritatem 
fuam  tueri,  ou  com  Cicero  Dignitatem 

V  z  tenere * 
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tenere .  Que  o  Monar  ca  univerfal  deixaf- 
jfc  taõ  iiiai  Guarda  d ci  íua  autoridade-» 

, Vieira,  Tom.  1.  217. 

O  naõ  poder  guardar  a  ourina  ,  as  a- 
g OhS.  incontinentia  u yina,  Thn. 

Adágios  Portuguezes  do  Guardar . 
Guarda  moço,  acharás  velho  .  Guardar 
que»  comer  ,  nao  Guardar  que  lazer. 
Mais  vai  Guardar  que  pedir. Quern  Guar- 
diij  acha*-,  &  quem  cria,  mata;.  Guardado 
he  o  que  Deos  Guarda* 

Por  teu  lUy  pclejaite,  tuacsfa  Guar~ 

da  fie. 

Quem  ameaça  ,  huma  tem  ,  &  outra 

Guarda. 

Guarda  paõ  para  Mayo>&  lenha  para 
Abril. 

Guarda  na  mocidade,  para  a  velhice; 
Co  ufa  muy  defejada,  naô  ha  Guardada. 

Guardar.  Prehervar.  Guardar  alguen* 
de  alguma  coufa.  Ahquid  ahcui  caVoe. 
Tlaut.  Guardar  o  gado  da  farna.  Scabi¬ 
em  caVere  pecori.  V atro.  Guardenje  Deos 
de taldeígraça.  Averruncet  dme  ifiama - 
la  Deus .  mala  aVertat  Deus. 

Guardar  Reiervar.  Vid.  no  leu  lugar. 
Tu  ertseíhe  o  Capitaõ  1'amoCo, 

A  quem  teve  o  Ceo  cila  empreza 

(  Guardada • 

t  1 ' 

I  íful.  de  Man.  Thomas.Livro,  4.0ÍU 

>  (  5^* 

A  decrepita  idade,  &  longos  annos, 

A  que  eítavaõ  Guardados  tantos  danos. 
Malaca  conquiih  Livro  11.  oit.  45. 

Guardar  animo  vingativo.  V indióiam , 
ou  ultionis  defideriumfoVere.  Cicero  diz 
FoVere  amorem.G  uardailbe  eífe  animo  vin- 
jgativo  para  amanhaa»  Lobo,  CortG  na 
,Aldea,^20. 

Guaroarfe  de  alguém  ,  ou  de  alguma 
coufa.  Alujnem,  ou  ab  aliquo  caVere.  Ali¬ 
quid,  ou  abaliqm  re  caVere .  De  nada  te¬ 
rei  medo,  mas  gu  a  rd  arme  hey  de  tudo. 
JSiw  metuam  quidqmm,  omnia  cdVebo. 
Cie.  A  hum  Rcy,  noíTo  grande  inimigo 
advertiraò  os  noífos  Confules ,  que  fe 
guardaíTe  de  veneno.  Vlofiri  Lonjules  Re - 
o  em  mimiõjjimummonuer  mt ->à  "Veneno ut 
'caVerèt.  (jc.  A  pouca  correípondencia, 
que  dclde  muito  tempo  houve  entre  nos, 
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me  obrigava  a  que  me  guardaíTe  de  lhe 
dar  motivo  algum  de  duvidar  da  íinceri- 
dade  da  noíía  reconciliação.  Vetus  /20J- 
trafimultas ftimulabat  me,  ut  càVerem ,  ne 
cui  jufpictohi  fictè  reconciliatae  gr atue  da - 
rern.  iic.  Lucendo,  que  dia  he  a  coufa 
da  qual  fe  deve  mais  guardar  o  Orador. 
Jrioc  ego  Craíori  maxtmè  cavendum  puto. 
Cic.  Giurdai-vos  de  crer,  que  &c.  CaVe 
putes,  ou  ne  putes  ( f equitur  u finit. )  Cic. 
Guardai -vos  de  lazer,  de  refponder,&c» 
CàVe  facias,  faxis,  rejponderis:  Terent, 
fiderat .  Guardai- vos  ac  lazer  iího.  Ser - 
VaVeris.  Vai  omcfmoque  V  ide  ne  feceris. 
He  dePiaiitoque  diz,  £uid fi  ego  ifi um 
tractim  tangam,  ut  dormiat ?  S.  SerV  aVe- 
ris,  mm  continuas  bastres  ncães  perVigi- 
laVit.  Ampbyt. 

Adágios  Portuguezes  do  Guardar Je. A 
quem  defeobride  a  cilada, deífe  t c guar¬ 
da.  Da  agoa  manfa  te  Guarda,  queda  ri- 
)a,  ella  te  apartará.  Come  com  elle  ,  & 
Gnardate  dciie.  Donde  perdefte  a  capa, 
dahi  te  Guarda.  Do  Soldado,  que  naõ  te 
capa, Guarda  atua  na  arca. Quem  fe  Guar~ 
dou,  naõ  errou.  Guardar  daquelles,  que 
a  natureza  aííinalou.  Guarda  de  Caõ,que 
man  queja.  Do  que  faço,  diíío  me  Guardo. 
Vid.  Guarte. 

G  uardar.(  Quando  amigos,  ou  conhe¬ 
cidos  fe  encontrão,  ou  fe  defpedem  hüs 
dos  outros.  )  Guarde  Deos  a  V.  M.  (  ao 
encontro.)  SalVe.  Quando  faõ  dous,ou 
mais.  SalVete,  ou  Salveto.  Guarde  Deos 
a  V.  M.  (  na  defpcdida.  )  Vale.  Quando 
faõdous,  ou  ma  is.  Valete.  A  meuirmaõ 
Pedro,  que  Deos  guarde  (  no  febreferi- 
to  de  huma  carta.  )  firãtri  meo  Tetro, 
quem  fierVet  Deus,  ou  cui  bene  fu.  Deos  te 
Guarde  Crito.  SalVusfis  imo.  Terent. 

*  GUARDAREPOSTA. 

GUARDARIO.  Ave  pequena,  que  fre¬ 
quenta  as  margens  dos  rios,  &  com  o  bi¬ 
co  compndinho  tira  delle peixinhos  pa¬ 
ra  feu  fudento.  Tem  pennas  azuis  nas 
azas,  &  he  huma  efpecie  de  alcyaõ,  ou 
Maçarico]  que  hea  razaô,  porque  alguns 
Autores  lhe  chamaõ  Alcyon  fluviatilis ; 
porem  adverte  Aldovrando,  no  3.  Tomo 
dafuaQrnithaJogia,  pag.  518-  que  dif¬ 
fer  em 


GUA 


M9 


GUA 

ferem;  mas  ne  de  proprio  lugar  engan;afe 
oditto  Author,  dizendo,  que  os  Portu* 
guezeschamaõ  a  eíta  avezinha  ,  ArVela. 
Alguns  ornithologos,  lhe  chamaõem 
Latim  Ipfidãj  nome  formado  por  onoma¬ 
topéia, para  expnmir  o  íóm  ca  voz.  J/id. 
Alcyaò. 

GUARDAROUPA.  Armario  grande, 
portátil,  em  que  fe  rnetem  os  veftidos. 
Vejlianum,  ü.Meut.Tlin.  hb.  i$.c<?p.$. 

Guardaroupa.  A  cala  das  cadeiras,  cm 
que  os  fidalgos  tomaõ  vifttas.  Por  feref- 
ta  cafa  como  antecamara,  podefe  chamar 
(Jdvtus)  ou  antecedens  conclaVe. 

Guardaroupa.  Aquelle,  que  guarda  os 
veílidos  dehumRey,  de  hum  Princepe, 
&c.  Regiarum  Veftiumcuflosy  ou  fLi  re¬ 
gias  Vefies JcrVat.  Veftijpicus  he  palavra 
cômica,  de  que  ufa  Plauto. 

GUARDAVENTO.  Anteparo  ,  podo 
de  fronte  de  hiima  porta,  para  impedir 
o  vento.  Cbjcffaculum  ,  quo  ar  ctur  Ven¬ 
tus,  c 

GUARDAVINHO.Saõas  paredinhas, 
queformaõ  a  lagariça ,  em  que  fe  faz  o 
vinho. 

GUARDIANIA.  Oofficio  de  Guardi- 
20  de  algum  convento  da  Religião  de  S. 
Francifco.  Cujlodis  munus 7  ou  officium. 

GUARLInM.  Titulo,  que  1’edá  aos 
fuperiores  de  alguns  conventos  deS. 
Francifco.  Cuflos,  odis.  Majc.  Na  fua  E- 
pigraphica  ,  pag  .  137  .  o.z  Boldonio; 
Guardianus,  appellatio  Aíntijhtis  jacri  or¬ 
dinis  Fr  anafe  imorum  ab  nju  T a ftont  io,  ut 
is  ex  oraculo  Ev angelico  deVutis  homini - 
bus}  auafi  oVibus  r  egendis, pajcendfq ne pa - 
fior  exprimatur.  "Mulla  Vero  Latine  locu¬ 
turis  abfurdior  Vox ,  ac  jeculo plumbeo  dig¬ 
nior  ;  cur  enim  non  commodè  hunc  honoris 
gradum  indicent  communes  illa  appellatu 
ones  [aera  prafeftura  Moderator,  Rt  dor, 
PraTul,  Antiites5  Sm  autem  Jenjum  illius 
mordicus  teneri  oportet  ,  quidni  Latinè 
pio  Guardiano  barbaro,  Culfodtm  repo¬ 
nas?  namque  ita  [aerum  jus  Ordinis  tuetur 
Antijhs ,  quemadmodum  jus  ciVitatis  pro - 
fanum  Trator >de  quo  quidem  Luero  3.  ce 
Legibus,  juris  difeeptator ,  qui  privata 
judicet,  Prartorefte?  Is  juris  civilis  c«- 
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Guardiaõ  da  nao.  Nos  portos  de  mar, 
he  onorae  do  marinheiro,  que  tem  por 
officio  attenderàconfervaçaõ  do  navio. 
M auta^apud  quem  excubat ,  naVis  confer - 
Validat,  cura. 

GUARDINVAM.Jogo  Pueril, em  que 
fe  falta. 

GUARECER.  Derivafe  do  Italiano 
Guartre ,  cu  do  Francez  antiquado  Gua- 
mr ;  (  hoje  dizem  os  Francezes  Guerir  ) 
oudo  inglez  Guerif ,  que  val  o  mefmo 
que  Goardar  ,  SalVar  ,  ConferVar .  Entre 
nos  Guarecer  he  convalecer,  cobrar  fa- 
ude,  farar.  Confanefcere.  Celf. \Adfa?fitate 
Venire.  Id.  ConValeJcere.  Cic.  Feridos, que 
,logo  Guarecer  ad.  Decada  4.  de  Ioaõde 
, Barros,  pag.  iog.  E  tornando  aquelle 
,bafo,  Guarecena  Iogo.Hiiior.de  S.  Do- 
,mingos,  part.  i.oag.  ug*  Guarecer  das 
, feridas.  Mon.  Lufit.Tom.  I.  371.  coi. 

No  tempo,  que  os  moradores  de  He- 
dpanha  fe  hiaõ  Guarecer  a  França.  Mon. 
,Lufit.  Tom.  1.76.  coi.  4. 

Goarecerfe.  Refazerfe de  algum  dano. 
,Outros  afogados  novao,que  tornavaõ 
,a  bufear  ,  para  fe  Guarecerem  da  outra 
, parte  ,  aonde  naõ  fó  fe  perdiaõ  ,  &c. 
,Mon.  Lufit.  Tom.  1.249.  c°l*  V 

GUARIDA.  Guarida  .  Vid.  Amparo, 
focorro,  refugio.  Acharuõ  ainda  lá  al¬ 
guma  Guarida.  Barros  ,1.  Decad.  pag. 
,156.  verf.  col.  1.  Bufcando  Guarida  em 
, outros  conventos.  Mon.  Lufit.  Tom.  2. 
,272.  col.  i.  Diz  o  adagio  Portuguez,  A 
moiher  parida,  &  â  tea  ordida,  nunca 
lhe  falta  Guarida. 

GUARITA. Guarita  ou  Guarida  ou 
Gurita;  Dtrivafcde  Garita}  que  fegun- 
do  Cobarruvias  he  palavra  Arabica.  Os 
Francezes  antigamente  diziaõ  Garite , 
hoje  dizem  Guerite.  Hum,  &  outro  fe  de¬ 
riva  de  Garcr  verbo  em  França  antiqua¬ 
do,  quequeria  dizer,  Amparar ,  defender , 
Guardar ,  porque  as  guaridas  fe  fizeraõ, 

.  para  defeobrir  o  inimigo  ,  &  guardarfe 
delie,  como  também,  para  fe  defender 
das  injurias  do  tempo.  Guarita  pois  he 
huma  efpecie  de  torrefinha  ,  afíentada 
fobre  humas  pedras,  que  fahem  incorpo¬ 
radas 
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radas  dc  dentro  da  muralha  ,  nos  angu- 
losdo  Baluarte,  &  mcyoda  cortina. Ser¬ 
ve  para  as  vigias  deícobrirem  os  lugares 
üiítantes,  fem  eítarem  ibgeitosas  incle¬ 
mências  do  tempo.  Specula ,  tf.  Fem .  Oc. 
jAtcrmadas  Guaritas  he  redonda  ,  qua- 
,draría, &c.  Method-  Lufitan.  loó'  Diz 
Ioaõ  de  Bartos ,  defcrevenüo  a  cidade 
de  Cantam,  na  3.  Decada, Foi.  46.C0I.1. 
Hm  cada  humanas  torres  há  huma  ma* 
ncira  de  guarita,  ou  Guarida ,  (que  he 
mais  Portuguez  )  cuberta  do  Sol  ,  &c. 

1;  cinto  Freire  diz  Guarita 1.  Liv.2.  num. 

(  \3UAl\NECEDOR.  Guarnecedór.O  q 
guarnece,  ofliciai,  que  faz  guarniçoens. 
Taõ  varios  Lò  os  guarnecedores ,  como 
íáõ  differentes  as  coutas,  que  íe  guarne¬ 
cem.  InÜruélor,  is.  Maic.  íe  pode  dizer 
de  alguns,  particularmente  deaquelles, 
cujo  guarnecer  fe  declara  em  Latim  pel¬ 
lo  verbo,  Inftruere. 

GUARNECER.  Derivafedo  Francez 
Gahiir ,  que  vai  tanto  como  Adornar ,  A - 
dereçar ,  &c.  Injtruere,  (  0,  xi ,  # }  O- 
«are,  (  0 ,  dH,  atum.  )  Gc. 

Guarnecer  hum  vcitido  defittas.  V e- 
Jhm  Vittis  ornare  .  Guarnecem  a  entra¬ 
da,  ou  defde  o  principio  guarnecem  tu¬ 
do  com  prata.  Ab  labris  argento  circum¬ 
cludunt.  C^far. 

Bizarras  telas  de  diverfas cores 

Braços  Guarnecem  de  tecidas  flores. 

Galheg.  Templo  da  memor.  Liv.  4* 
oit.  100. 

Guarnecer  a  praça.  Porlhe  Soldados 
de  preíidio.  jircem  aliquam  ,  ou  aliquod 
oppidum pr afídio  firmare,  ou  munire .  Gc. 
Jn  aliquo  oppido  pr^fidium  collocare. Ctfj. 
ou  conjiituere .  C ic>  Alicui  oppido  prcefidi- 
um  imponere .  7  /V.  GíV.  Guarnecer  o  mu¬ 
ro,  guarnecera  trincheira.  'Militibus  mu- 
vire  murum,  munire  j 'offam Valiwn  mi¬ 
litibus .  Guarnecerão  íeis  centos  o  Forte 
,de  Nazareth.  Britto  ,  Hiüor.  Braíil. 
,524.  Decer  o  Principe  a  Guarnecer  os 
, muros,  ôc  as  trincheiras.  Mon.  LuíU. 
?Tom.  7* 

Guarnecera  parede.  Branquear  com 
sal  a  parede,  dcfpois  de  rebocada.  Ba- 
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rietem  dealbare ,  {bo,  aVi9  atum.  )  ou pa~ 
rieti  calcem  inducere . 

Guarnecer.  (Termo  de  alta  valateria.) 
He  por  ao  íalcaõ  o  caparaò,  os  pios,  ca- 
fcaveis,  ôcc.  Mccipitri  caputium, pedicas, 
crujmata,  &c.  inducere.  VuL  Diogo  Eer- 
nandes,  Arte  da  caça,  pag.  z. 

GUARNECIDO.Guarnecído.  Adere¬ 
çado,  ornado.  lafirutfus,  ornatu  s}  a, um. 

Praça  be  guarnecida .Munitijfimaarx* 

Tit.  Liv . 

Guarnecido  de  pérolas.  Baccatus ,  a, 
um.  Virgil  Guarnecido  de  pedraria.Gê- 
?nis  dtftmãus}a7  um. 

Caía  bem  guarnecida.  Domus  iufiru - 
tf  a  omni  Jupelletfile. 

Vive  em  cafas  guarnecidas  dc  marmo¬ 
res  de  Sparta.  Bitfa  colit  Spartam  frigo¬ 
ra  faxi.Martial. 

GUARNíC, AM*  Guarniçaõ  do  veíU- 
do.  Vejhs  ornamenta ,  orum.  Neut.  Blur, 
, Librés, &  Guarniçoens  para  difiinçaõde 
7 criados.  Mon.  Lufit.  Tom,  7.  59. 

Guarniçaõ  de  pedras  preciofas.  Orna. 
tus  gemmeus,  &  algumas  vezes  Gemnw, 
ar  um.  Fem.  Blur. 

Guarniçaõ  de  fittas.  Vittarum,out<e- 
nxarim ,  ou  lemnifcorum  ornatus .  Vitta, 
ou  tanta,  ou  lemmjci. 

Guarniçaõ  de  Soldados,  para  guardar 
huma  praça.  (Frafidium}ii.  "Me ut.  Cic . 

Huma  boa  guarniçaõ.  Firmum,  oujfr- 
nújfmum ,  ou  fortijfinmm  ,  ou  tutijfimum 
prafidxum.  Cic.  Os  Soldados  da  guarni¬ 
çaõ.  Milites  prafidiarij.  Gc*  Fazer  entrar 
huma  guarniçaõ  em  huma  praça.  Intro - 
ducer-tpra 'fidium  in  oppidum.  Caj.  Tirar  as 
guarniçoens  de  hum  lugar.  De  locopra- 
fidia deducere.  Cic . 

Guarniçaõ  (Termo  da  antiga  milícia.) 
,A  Guarniçaõ  he  hu  certo  modo  deman- 
,ga  de  Arcabuzeiros,  que  Te  chama  aflim, 
, porque  guarnece  o  elquadraõ- Vafconc. 
,Arte  militar,  pag.  109. 

Guarniçaõ  da  efpada.  Saõ  os  copos, 
punho,  &  cruz.  Gladij  fcutula  ,  capulus , 
crux,  (falia  ornamenta . 

Guarniçaõ  da  nao.  He  a  gõte  de  guer¬ 
ra,  que  guarnece  a  nao.  Emoccaíiaõ  de 
pendencia  ocapitaõ  de  mar  ,  &  guerra, 

chama 
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chame  os  capitaens  dc  Infantaria  ,  & 
mande,  que  puxem  pella  fua  guarniçaõ, 
ideft ,  pelios  fcus  Sjidados. 

Meias  de  guarniçaõ.  (  Termo  de  Na¬ 
vio.)  Saõ  humas  taboas  ,  que  efiaõ  no 
meyo  do  cofiado  da  nao,  para  a  fafiar  a 
cnxarcia. 

Guarniçaõ  das  virtudes  .  Virtutum 
prafidium >  ii.Meut.  Cicero  diz  Viatura, 
ér  doctrina  prafidijs  ad  dicendum  parati 
V/n.  Ornato  ,  òt  Guarniçaõ  de  todas  as 
,virtudes.  Lobo,  Corte  naAidea,  151. 

GUARTE.  Valomefmo  que  Guarda- 
te.  Cave.  Vid.  Guardarfe.  Hc  ufado  em 
muitos  adagios,  como  verás  nos  exépLos, 
quefe  feguem .Guarte  de  Caõ  prcfo,  6c 
de  moço  Galego.  Guarte  de  moço  gru* 
nhidor,  6c  Gato  meador.  Guarte  de  ho¬ 
mem,  que  naõ  falia  ,  6c  de  Caõ  ,  que  naõ 
ladra.  Guarte  de  alvoroço  do  povo ,  6c 
de  travar  com  doudo  .  Da  má  compa¬ 
nhia  Guarte  de  fer  autor,  nem  parte.  Da 
Ave  de  bico  encurvado,  Guarte  delia  co¬ 
mo  do  Diabo.  De  arroidos  Guarte ,  naõ 
lerás  teftemunha,  nem  parte.  Guarte  de 
mao  vezinho,  6c  de  homem  mefquinho. 

GUASTALLA»  Cidade  de  Italia, 
fobre  o  rio  Pó,  no  Ducado  de  Mantua. 
Guardift  alium  to  u  G  uar  da /}  alium,  ulSieut. 
Outros  lhechamaõ  V afi alia }b.Guaji al¬ 
ia,  <z.  Fem. 

GUAYA.  He  nome  Africano;  o  no¬ 
me  Portuguez  he  Redemoinho,  quan¬ 
do  nos  cavallos  os  pelos  fe  revolve  hus 
com  os  outros.  Vid .  Redemoinho.  Se  o 
jCavalio  tctnGuayas  nas  íiíhas  junto  aos 
rcodilhos.  Gaivaõ  ,  Arte  de  cavallaria, 
>pag.  108, 

GUAZlL.  Guazil ,  6c  Gua^jlado.  Saô 
termos  Arabicos,  que  muitas  vezes  lea- 
chaõ  nas  Decadas  de  Ioaõ  de  Barros.  Na 
Arábia,  ôc  na  Períia  os  governadores  das 
Villas  ,  &  Portos  maritimos  ,  qúefaõ 
principaes  cabeças  dos  Almoxariíados, 
fe  chamaõ  Gua^is,  6c  o  offici  d-  Guardado, 
,Et-Rey  de  Ormuz,  6c  feu  Gua^il.  Mari- 
>nho  Apologet.  Difcurf.  67.  verf. 

GUC, 

GUCHEU.  Cidade  da  China, na  Pro- 
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Vinda  de  JZuangfiy  ôc  cabeça  do  territo¬ 
rio  doditto  nome. Dos  motes  de  Gucheu 
fe  tira  Cinabrio,  ou  vermelhão,  6c  dize 
que  nellesfe  vem  ferpentes,que  tem  ma¬ 
is  decento,6c  cincoenta  palmosde  com¬ 
prido.  Também  tem  adittaterra  Rhino¬ 
cerotes,  6c  Bugios,  ou  Monos,  que  tem 
o  pelo  amareilo,  com  cara  de  homem,  £c 
voz  delgada  6c  aguda  como  de  moiher. 
Perro  de  Yo.lin,que  he  humadas  Cida¬ 
des  defia  Provincia,  há  hum  monte,. a  q 
chamaõ  Fhn  ,  que  na  lingoa  da  terra, 
quer  dizer  trio  y por  que  neile  he  o  frio 
exceffivo,  ai  nda  que  fique  debaixo  da  Zo¬ 
na  Torrida.  Nos  contornos  da  Cidade  de 
(Pelieu,  há  o  Monte  l-íoy  que  quer  dizer 
monte  de  fogo  ,  affim  chamado,  porque 
nelle  fc  vé  todas  as  noites  huma  luz, 
como  de  muitas  velas  acefas.  Na  parte 
Oriental  de  Gucheu  efiáa  Lagoa,  cha¬ 
mada  Gjy  em  que  antigamente  o  Rey  de 
tpegaoc riava  dez  crocodilos  ,  os  quaes 
mãd  ‘Va  lançar  aosqueeraõ  accufadosde 
algum  crime;  dizem  que  os  innocentes 
fahiaõ  illefos,  6c  que  os  criminofos  eraõ 
devorados. 

G  U  D. 

GUDAM.  (  Palavrada  India.  )He hu¬ 
ma  logea  quafi  debaixo  do  chaõ.  Bar¬ 
ros,  Decad.2.  foi.  14.  col.  3. 

Das  abrazadas  cafas  as  ruinas, 

E  das  riquezas  os  Gudoens  defertos* 
Malaca  conquifi.  liv.  10.  oit.  61, 

GUDiLHAM  Gudilháõ  de  laã  ,  ou 
outra  coufa  femelhãnte.  Hum  pequeno 
de  laã, ou  outra  materia  amaír.ida,como 
fe  vé  nos  colchoens  .  Floccus ,  i.  Mafc . 
V ano.  Flocculus  j  i. Mafc. tphn.Flims  nós, 
,6c  Guddboens  do  tamanho  de  graõs  pe¬ 
quenos.  Arte  da  caça,  pag.  69. 

Gudilháõ.  Tumorfinho.  Vid.  Tumór. 
GUDINHA.  No  Alemtejo  he  Fazen- 
dinha  ,  ou  como  dizem  em  Al  cobiça , 
Choifa .  Tradiõlum,  1.  Neut.  Cic.  Mgelíus, 
i.  Mlijc.  Ge.  Vamos  à  tua  gudinha.  Per¬ 
gamus  adttmm  agellum. 
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GUEDELHA.  Vid.  Gadelha.  A  Gue¬ 
delha  da  barba  ,  que  havia  empenhado. 
Jacinto  Freire,  Livro  4.  num.  105. 

Guedelha .  Appellido  em  Portugal. 
Nas  Hiftorias  deite  Reino  o  Infante  D. 
Fernando  he  nomeado  D.  Fernando 
Guedelha ,  &o  primeiro  que  aílim  o  ap- 
pellidou,  foi  o  Conde  D.  Pedro.  Guede¬ 
lha ,  emcalteihano  he  Cerda ,  ainda  que  ta¬ 
bem  pronunciaõ  Gitedeja  .  E  como  os 
Caítelhasos  chamaõ  Lerdas  aos  cabclios 
compridos,  da  crina,  &  cabo  do  caval- 
lo,  deraò  oappeilidode  Cerda ,  aosdef- 
cendentes  de  hum  Infante  ,  que  naceo 
com  huma  nodoa,  ou  íinal  num  ombro, 
donde  pendia  hum  cabello  ,  comprido, 
&  grofíò.  Eite  fe  chamou  T>.  Fernando 
de  la  Cerda ,  filho  legitimo  del-Rey  D. 
Affonfo  o  Sabio,&  da  Rainha, Dona  Vio¬ 
lante.  Nas  mais  das  Efchturas  ,  &  na 
chronica  antiga  del-Rey  D.  Dinis,  com 
eíte  appeliido  Guodelha  fe  notificaõ  os 
Principes  ,  defeendentes  do  ditto  Dom 
Fernando. 

GUELA.  Garganta.  Gula ,  <e.F em.Cic, 
<Plin.  Guttur}  uris .  Neut.Cic.  Plin.  Pla- 
taõ,&  Varro  fazem  eíte  nome  do  gene¬ 
ro  mafeulino,  m3s  naõos  quizera  imitar. 
,0  U  fe  pronuncia  íimplefmente  da  Gue- 
7la.  Barret.  Orthograph.  Portug.  133. 

GUELDRIA.Cidace,  Ducado, &  Pro¬ 
vincia  nos  Payzes  Baixos.  Gueldria  ,  <e. 
Fem. 

GUELFOS,&Gibellinos.  Saõ  os  no¬ 
mes  de  duas  facçoens,  celebres  nas  hif¬ 
torias  de  Italia,  cuja  origem  declara  o 
Padre  Maimbourg  no  feu  livro  da  decli¬ 
nação  do  Imperio,  na  forma  feguinte. 
Nas  terras,  que  feparaõ  Alemanha  de  Ita¬ 
lia,  perto  do  lugar,  donde  nace  o  Rhe¬ 
no,  ou  Rin, havia  duascafas,  taõ  antigas 
como  illuftres,  huma  dos  Henriques  dç 
GuibeUng  ,  &  outra  dos  Guelfos  da  A- 
dorf ,  que  com  perpetua  emulaçam 
fe  perfeguiaõ,  &  perturbavaõ  a  paz  do 
Imperio  .  Os  Emperadores  ,  Conra- 
do  ,  cognominadoo  Salico  ,  &  os  tres 
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Henriques, feusfucceífores,  eraõ  da  pri¬ 
meira  cafaj  produzio  a  fegunda  òs  Du¬ 
ques  de  Baviera  ,  affaz  conhecidos  pello 
nome  de  Guelfos .  Daqui  cèrtamentc  fe 
tomaraõ  os  nomes,  que  na  Era  de  mil,  8c 
duzentos  fc  deraõ  a  efias  duas  fa mofas 
facçoens,  que  dividirão  toda  Italia  en¬ 
tre  o  Papa,  õt  o  Emperador,os  fequazes 
do  Emperador  eraõ  chamados  Gibelhnos , 
&osdo  Papatomavaõ  o  nome  de  Guel- 
çboS'  lano  anno  de  1139  .  tinha  dado 
principio  a  efta  facçaõ  de  Guelfos ,&  Gi- 
bellinos  a  guerra  originada  do  fcifma, 
cauíado  na  Igreja  peüa  eleiçaõ  de  dous 
Pontifices,  lnnocencio  2.  Papa  verdadei¬ 
ro,  favorecido  da  protecção  ,  8t  armas 
do  Emperador  Conrado  3.  ôt  Anacleto 
Antipapa,  arrimado  ao  poder  de  Rugeri- 
co, Conde  de  Nápoles,  &  de  Sicilia  ,a 
quem  fe  aggregou  Guelfo ,  Duque  de  Ba¬ 
viera,  contra  o  ditto  Emperador,  cujos 
exercitos  ás  vezes  eraõ  governados  por 
feuNeto,  Henrique,  que  fora  criado  em 
huma  Vilía  de  Alemanha,  chamada  Gibe - 
liH  )  &  com  eítes  dous  nomes  fe  alenta- 
vaõ  eftas  duas  facçoens  de  maneira,  que 
hu  dia  no  principio  da  batalha  os  Baverc- 
zesclamaraõna  fualingoa  HierGueljf, 
&  os  Soldados  do  Emperador  refpon- 
deraõ  bradando  Flier  Gibelin.  Segundo 
outra  opimaõ  eítes  dous  vocábulos  GueU 
fofaGibellino  fe derivaõdeduas palavras 
Alemaãs,  das  quaes  a  primeira  ÍJgnifica, 
Trazer  a  fe  ,  &  a  fegunda  quer  dizer 
Trazer  guerra>m as  querem  outros,  fe  de¬ 
rivem  dos  nomes  de  dous  irmaõs,  dos 
quaes  hum  te  chamava  ,  Guelfo  ,  &  outro 
GibellinOy  que  numa  fediçaõ,que  fe  le¬ 
vantou  na  Cidade  de  Piíloia  em  Tofca- 
na,  tomaraõ  as  armas  -Guelfo  ,  que  era  o 
mais  velho  a  favor  do  Papa, 8c  GibelUno , 
que  era  o  mais  moço,  em  fer  viço  do  Em¬ 
perador.  O  certo  he,  que  eftas  duas  fac¬ 
çoens  aífolaraõ  Itaiia. 

GUELRAS.  He  na  cabeça  do  Peixe  a- 
quella  parte  cfponjofa  ,  circular,  &  ver¬ 
melha,  por  onde  os  peixes  ouvem,  8c  re-. 
fpiraõ,  lançando  a agoa,  que  tem  traga¬ 
do.  [ Branchue ,  ar  um.  Fem .  F  lurai  Fliri. 

GUENGA.  Rio  da  índia,  na  Peninfu- 

la4a  quem 
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la  à  quem  do  Ganges.  Tem  o  feu  nacime- 
to  no  Reino  dc  Decan  ,  &  divide  ode 
Golgonda  dos  Edados  do  Mogol. 

GUEOS.  Guéos.  S  tõ  os  povos  de  hu¬ 
mas  ferranias  muito  afpcras,  que  fó  peL 
la  parte  de  Norte  vezinhaõcom  o  Reino 
de  Siaô.  Saõ  homensferos,  &  cruéis,  que 
comem  carne  humana ,  &  dos  lugares 
tragofos,onde  ningué  os  pode  entrar  , 
decem  às  terras  chaas  dos  Laos ,  povos 
fogeitos  a  el-Reyde  Siaõ,  &  fazem  nel- 
las  grande  eftrago.  Pelejaõ  a  cavallo,  <5c 
geralmente  fe  pintaô,  ôc  terraõ  por  todo 
o  corpo;  parece  ferem  aquelies  povos,  q 
Marco  Paulo  diz,  habitarem  hum  reino, 
a  que  elle  chama  Gangigu.  Vid .  Barros 
3.  Dec.  foi.  36. 

GUERRA. Derivaíe  do  Alemão  Gucr- 
re,  que  quer  dizer  Dijcordia  ,  inimizade. 
Ueja  o  Curiofo  o  que  diz  voílio  Lib.  2. 
De  Vitijs  Sermonis  cap. 8  He  huma  execu¬ 
ção  de  vontades  dileordes,  entre  Prin¬ 
cipes,  Edados,  ou  Republicas ,  que  naô 
admittindo  razoens,  fó  com  armas  fc  de¬ 
cide.  Dizia  Epaminondas,famofo  Capi- 
taô  Thebano,  q  a  caufa  efficiente  da  guer¬ 
ra  era  a  vontade;  a  canja  material  os  Sol¬ 
dados,  o  dinheiro,  as  efpadas, os  piques, 
&  outras  armas;  a  Cctuja  formal, as  linhas, 
os  arrayaes  ,  os  edratagemas-,  &  traças 
militares;  &  a  caufa  final,  a  paz.  De  or¬ 
dinario  os  grandes  capitaens  faõos  ulti¬ 
mos  em  a  confeLhar,que  haja  guerra  ,  «5c 
os  primeiros, que  vaóa  ella.  Seguem  ef- 
tes  odi&ame  de  Xenophonte  Sapientis 
eft  à  bello  abftinere ,  etiam  fi  graVes  belli 
caufas  habeat.  As  vi&oriasde  hum  guer¬ 
reiro,  fó  huma  vez  aproveitaó  á  Repu¬ 
blica;  os  bons  confelhos  de  hum  Sabio 
daõ  emolumentos  eternos.  DeuThemi- 
doclesgrandesbatalhas,mas  naô  confe- 
guio  tenta  gloria  como  Solon,  que  fun¬ 
dou  o  Areopago.  Mas  há  homens  taõ  in¬ 
clinados  pa ra  asdeíbrdens  da  guerra,  q 
como  Delfins  ie  alegraõ  em  occafiaõ  de 
tormentas.  Dizia  Theras,  capitaõ  Gre¬ 
go,  que  quando  naô  guerreava  ,  naô  fe 
differençava  de  feu  lacayo.  Segundo  o 
ditto  vulgar, a  guerra  faz  os  ladroens,  & 
a  paz  os  enforca,  Nunca  perdeo  Trajano 
Tom*  IV. 
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batalha,  porque  nunca  moveo  injuda- 
mente  guerra.  Definem  os  Theologos 
moraes  aguerra  jiilia,  aífim:  Bellum  jn 
fium  formaliter ,  &  materialiter,  efi  bel¬ 
lum  legitima  auctoritate  ,  caufaque  indi - 
thiniyjuúa  reliam  confidentiam.  'jSLa  Mo- 
?nil.  53.  in  Evangel.  dizS.  Joaõ  Chrifo- 
ltomo,  que  as  guerras,  &  calamidades,  q 
delias  refultaõ,  taõ  preâmbulos  da  ultima 
calamidade  univerlal no  fim  do  mundo, 
fendo  razaô, que  muitos  cadigos  prece¬ 
dentes  lejaõ  como  vefporas  do  grande 
ca  d  igo  eterno.  Bellum,  u  Meut.  Oc. 

Guerra  civil,  ouinteftina.Aque  fazem 
entre  íi  Cidadaõs,  &  VaíTalosdo  Prince- 
pe.  Bellum  civile ,  ou  aVicum.  Cic.  Mo¬ 
tus  civicus.  Morat. 

Guerra  cruel,  ôt  fanguinolenta.  Bel¬ 
lum  acerbum.  Cic.  Duripnim.  liem.  In¬ 
ter  neci  num  bellum.  Cic.  - 

Guerra,  em  terras  remotas.  Bellum  lá- 
gmquum .  Luftin. 

Guerra,  com  povos  vezinhos.  Bellum 
finitimum .  luftin. 

Guerra  oífenífiva,  &  defenfiva.  Fazer 
guerra  defenfiva.  Defendere  Bellum.  Ce. 
Jar.  Sempre  foraõ  os  noflbs  cabos  dc  pa¬ 
recer,  que  com  cdas  naçoens  mais  convi¬ 
nha  fazer  guerra  defenfiva,  que  offeníl- 
va.Semper  illas  nat  iones  noftri  Imperato¬ 
res  refutandas  potius  bello,  quam  lacejfetu 
das  putaverunt.  Cic * 

As  guerras  civis,  &  edranhas,  ou  asq 
fe  fazem  comosfeusnaturaes,  &com  os 
Edranhos.  Bella  dorneftica ,  ou  civilia 
externa.  Cic. 

Fazer  guerra  .Bellum  gerere,  ou  face* 
re.  Cic . 

Fazer  guerra  a  alguem.  Edar  em  guer-’ 
ra  com  alguem.  Bellum  alicui  fuere,  ou 
cum  aliquo  gerere,  Cic.Bellare  cum  aliquo • 
Cic.  Belligerare  cum  aliquo.  Anã.  Rhetor . 
ad  Merenn.  Aliquem  bello  lactjfere.  Cic . 
Betere.  Virgil.  Edava  em  Guerra  com  os 
, Reinos  de  Inglaterra.  Queirós,  Vida  do 
,Irmaõ  Bado>  289- 

Fazer  guerra  longe  da  fua  Patria.  Lo-» 
gèa  domo  bellare'  Cic . 

Denunciar  guerra.  Bellum  indicere  , 
Liy •  ou  denuntiare ,  com  hum  dativo,- 

%  Oc. 
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Renovar  a  guerra.  Bellum  redintegra¬ 
re.  Cie-  ReuoVare .  Liem, 

Dar  fim  à  guerra.  'Bellum  extmguere . 
Cicer.  Brofhgare.  Tacit .  Rtftiignere. 
Oc. 

DtfiíUr  da  guerra .  Naõ  fazer  mais 
guerra.  Bello  abfifteie.  Horat.LtV. 

Difporfe,  ou  aperceberfe  para  a  guer¬ 
ra.  Bellum  adornare.  Cic. 

Dilatar,  ou  prolongar  aguerra.  bcllu 
trahere >  ou  ducere,  ou  ahre,  ou  proroga¬ 
re.  Cic.  oufoVere.  Virgil. 

Mover  guerra  a  Aguem.  Bellum  infer¬ 
re  ahcui.  Cic.  , 

-  Excitar  huma  guerra  civil,  bellum  ci- 

Vile  fujeitare.  Brutus  ad  Cicer. 

A  primeira  guerra  ,  que  os  Romanos 
fizeraõ,  foi  contra  os  Mouros  no  reina¬ 
do  de  Claudio  .  Romana  arma  primum 
Claudio  Br  incipe  bellaVcre.Blm.  ~ 

Para  por  medo  aos  Cidadaos  de  ma 
vida,  &  para  os  defviar  de  fazer  guerra 
á  fua  patria.  Ut /celeratos  cives  timore  ab 
impugnanda  patrià  deterrerem.  Cic. 

Foi  condenado  aquelle,  que  matou  a 
Catilina,  quando  hia  fazer  guerra  à  füa 
Patria.  Damnatus  eft  is,  qui  Qtiiinam,  fi- 
gna  BatrLt  inferentem,  interemit .  Cu. 

Levar  a  guerra  a  Italia.  Italid  bellum 
inferre .  Tit.  LiV. 

Confelho  de  guerra  .  Vid .  Confelho. 

Dar  motivo,  ou  principio  à  guerra, & 
fer  caufa  delia.  Bellum  moVer e,  ou  como - 
Yere,  ou  concitare, ou  excitare.  Cic. 

Fazfe  guerra.  Bellum  militatur.  Ho* 
tat. 

Guerra.  A  Arte,  ou  fciencia  militar. 
Res  bellica,  on  res  militaris.  Fem.  ou  rei 
militaris  /cientia ,*.  Fem.  Cu.  Na  paz,  & 
nav  guerra  a  fua  virtude  le  havia  dado  a 
conhecer.  Horum  Virtus  fuerat  domi ,  mi- 
litueque  cognita  .  Cic  .  Gente  de  guerra. 
Milies,  um.  Ma/c.  Blur.  Fazer  levas  de 
gente  de  guerra.  Milites  con/cribcre, 
colligere ,  cogere,  legere.  Cu.  Eltao  izen- 
tos  de  hir  à  guerra.  Militi  d  Vacationem 
habent.  Cic. Que  tem. idade  propria  para 
ir  à  guerra.  Militi. e  maturus,  ht.  LiV. 
JPy!\  UlyfTcs-fingir  de  fer  doudo  ,  para' 
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naô  írà  guerra.  Ulyjfes  fimulatione  inja- 
nue  militiam  jubterfugere  Voluit .  Cic.  A  ef- 
perançade  acliatara  fua  fortuna  na  guer¬ 
ra.  Spes  honoratioris  mihtne.  Tito  LiV . 
Que  fabe  a  arte  da  guerra.  Gnarus  milt- 
tue.  Tacit.  Pedira,  que  o  izenta(Tem  de 
hir  à  guerra.  Betierat,  ut  militidvac  aret, 
fguintil.  Izento  de  ir  à  guerra.  Be/i  ex- 
per/.  uVid.  Immunis.  Virgil.  Quen^ó  la¬ 
be  a  arte  da  guerra.  Bidi  in/olens ,  ou  tn 
expertus. iTacit.  Belli  rudis.  Horat.  En¬ 
durecido  nos  trabalhos  da  guerra.  Du¬ 
rus  bello.  Virgil.  Anno,  em  que  há  mais 
guerra.  Annus  belli cofior.  Tito  LiV.  Sabe 
ooriicio  da  guerra  tan.bem  como  elle. 
Bar  illitdl  in  belligerando  .  Oc.  Tem  e- 
ila  naçdm  gr<mae  opiniam  na  arte  da 
guerra  .  Gens  illa  /mimam  habet  laudis 
bellica  opinionem.  C<x/ar.  Com  a  cfperan- 
ça  da  vinda  dc  Pompeio  ie  diminuio  a 
guerra,  com  fua  chagada  feaCubou.  Bo- 
peu  expeti atione  attenuatum  atque  immi¬ 
nutum  bellum  eft , adventu  tamen  [ablatum, 
fepultum.Cu •  Bro  Bomp.  30.  Iá'  fe  havia 
ellendido  a  tempedaae  excitada  pellas 
guerras  de  Sylla,  mas  naõ  fora  de  Italia. 
Syllana  tempift as  latius ,  nitra  Italiam  ta¬ 
men  detonuerat.  Florus,  lib.  4*  cap.  2. Ho¬ 
mem  de  guerra.  Feito  aos  trabalhos,  & 
exercidos  da  guerra.  Inre  militari  exerci¬ 
tus,  a ,  um.  Cic.  In  armis  exercitatus  ,  a, 
um.  Cie/  Certaminum  expertus.  Tit.Liv. 
(Que  devia  fer  homem  de  GwTrmMon. 
Lufit.Tom.  i.  198- )  Acotlumar  alguém 
aos  trabalhos  da  guerra.  Armis  aliquem 
aff nefacere.  Cic.  Aliquem  ad  belli  labores ,cr 
puhiula  aff  nefacere.  Bellicis  laboribus  ali¬ 
quem  erudire.  Ahquem  belli  laboribus  ex¬ 
ercere.  Todas  as  gnerfas  ccifao.  Bellum 
conquie/cit.  Cic .  De  guerra,  ou  conccrne- 
te  à  guerra.  Bellicus,  a,  um.  C/c.Nao  de 
guerra.  'KaVis  bellica.  Bropert.  Gale  ar- 
madaem  guerra.  Bellatrix  triremis.  Stat. 
Defpojos,  quefe  fazem  na  guerra.  Belli¬ 
ca  pr-dda,  d.  Fem.fmg.  Salluft  .  Honras, 
que  fe  alcançaõ  na  guerra.  'Bellica  coro¬ 
na ,  d.  Fem.  Blin.  Trabalhos  de  guerra. 
Labores  belligeri.  Valer.  Max. 

Adagios  Portuguezes  da  Guerra;  Boa 
Gucrrra  faz  boa  paz.Caça,  G«mvb  &  a- 

"  .  -  mores 
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mores,  por  hum  prazer  muitas  dores. 
Entre  Guerra ,  &  paz,  quem  mal  fahe,  mal 
jaz. À Guerra,  &  a  ceafcomeçando  Te  a- 
tea.  Guerra  dc  S.  Ioaõ  ,  paz  de  todo  o 
anno.Hir  àGuerra,  nem  caçar,  naõ  fe  de¬ 
ve  aconfelhar.  laiz  de  Guerra,  o  fim  dei- 
la. Muitos  morrem  na  Guerra,  mas  mais 
vaõ  a  cila.  Nem  todos, os  que  vaõ  a  Guer¬ 
ra,  faõ  Soldados. Paz  de  Cajado, Guerra 
he.  Quem  naõ  vai  à  Guerra,  naõ  morre 
nella/Viftete  em  Guerra,  &  armate  em 
paz.  Bem  parece  a  Guerra,  a  quem  eftá 
longe  della.Doce  he  a  Guerra,  para  que 
naõ  andou  nella.  Muitos  dizem  mal  da 
Guerra,  &  naõ  deixaõ  de  hir  a  ella.  Que 
anda  na  Guerra  ,  dá  ,  6c  leva.  Tempo  ae 
Guerra,  mentiras  por  mar, &  por  terra. 

GUERREADOR  .  Guerredór.  Vid. 
Guerreiro. 

GUERREAR.  Fazer  guerraa .  Bellare , 
(o,  ay  i,  atum.  )Uíbu  Virgílio  de  Bellantur 
como  fe  fora  deponente  ,  em  lugar  de 
Bellant .  Belligerare  ,  (  o  ,  aVi,atmu  ) 
Blaut. 

GUERRElRO.Inclinaáo  à  guerra.Se/- 
licojus,  a,  um.  )C/c.  Chama  eíie  Author 
ás  naçoens  guerreiras.  Bellicofce  gentes . 
BellicofiJJim*  nationes. 

Com  modo  mais  gueneiro.Bellicofius. 
Noõ  he  certo,  que  em  Tito  Livio  eíla  pa¬ 
lavra  feja  adverbio  ,  porque  o  pofitivo 
Bellicojè  naõ  fe  acha. 

Molher  guerreira. Bellatrix,  icis.Fem . 
Virgil. 

Hcmem,  grande  guerreiro.  Que  tem 
obrado  grandes  façanhas  na  guerra.  Que 
fabe  bem  a  Arte  militar.  V  ir  rei  militaris 
gloria,  ou  lande ,  ou  Virtute ,  ou  fcientià 
clarus.  Vir  bellica  Virtute  pr dflans. 

Guerreiro.  Homem,  que  legue  as  ar¬ 
mas,  que  fe  exercita  na  Arte  militar.  Bel¬ 
lator,  oris.Mafculino .  C/c.  Efpinto  guer¬ 
reiro.  Mens  belligera.  Sil.  Ital.  Com  a 
jvalctia  de  feus  Guerreiros  véceo  a  gen- 
,te  deCefar.  Mon.  Lufit.  Tom.  i.  386. 

.  Ser  levado  de  hum  furor  'guerreiro.- 
Martis  agi  turbine.  Ovid.  / 

GUETE.  Era  inílrumento  publico, 
feito  em  Hebraico,  tirado  do  formulari- 
odas  conftituiçoens  dos  Iudeos,  pello 
Tom.  IV. 
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qual  o  marido  fe  dava  por  defquite  da 
molher,  &  ella  ficava  livre,  para  poder 
cafar  cõ  outro*,  ôefe  o  guete  a  naõquc- 
riaõ aceitar, reputãdoa  por  cafada  ainda 
cõ  o  primeiro  marido.Dar  guete  Repudiíe 
renuntiare,  ou  remittere .  Vid.  Divorcio. 
,E1-Rey  D.  Affonfo  V.  ordenou  ,  que  o 
,Iudeo,que  fe  fez  Chriftaõ,  confervaífe  a 
, molher  hum  anno,&quefe  nefte  tempo 
>clla  naõ  quizeííe  aceitar  aley  de  Chrifto; 
,elleentaõ  comprido  o  tempo  ,  lhe  deite 
, Guete.  Mon.  Luíit.  Tom.  6.  foi.  19. 
,col.  2. 
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GUIA.  Guia.  Aquellequc  vai  diante 
de  outro,  encaminhando-o .  &c  .  Bux 

ducis ,  Maje.  Bu*.  Virt.Quint.  Curt. 

Refponderalhe  o  Oraculo,  que  hum 
homem,  que  morava  na  Lycia,  lhe  fervi- 
ria  de  guia,  para  entrar  na  Per  fia.  Ref- 
ponjum  erat ,  ducem  in  Berfidem  ferentis 
Via:,  Lycium  ciVemfore.  Mjànto  Curt. 

Guia.  A  acçaõ  de  guiar.  Buttus ,  us. 
Mafc.  Cic. 

Guiada  dança.  Br<cf ultor,  Cic.  ou  Brx- 
fultator,  oris.  Majc.  Tit.  LiV.  Guia  da 
dança,  metaphoricamente  he  aquelle,  q 
encaminha  algum  negocio,  &  de  cuja  di¬ 
recção  depende  a  execuçaõ  de  alguma 
empreza.  Foi  elle  a  guia  da  dança  ,  cu 
defia  dança.  Confilij  illius  dux  fuit,  atque 
princeps.  Cic.  Para  taes  danças  nunca  fal- 
,taõ  fcmelhantesG«wí. Mon. Luíit.  Tom. 
,1.  foi.  302.  col.  i. 

Carta  de  guia  ,  que  eníina  o  caminho 
para  algum  lugar,  ou  os  meyosparacon- 
feguir  alguma  coufa.  No  primeiro  fenti- 
do  podcle  chamar  Itinerarium ,  ij.JSleut. 
nofegundo  fentido,  Monita,  Viam  ada - 
üqutd  confequendum  docentia. 

Carta  de  guia,  ou  falvo  conduto  para 
poder  paífar  fem  fer  impedido.  Tutelare 
diploma,  atis.  "Neut . 

Carneiros  de  guia  chamaõospaftores 
aos  que  andaõ  com  chocalho,  &  precede 
o  rebanho.  Tem  eflas  guias  feus  nomes, 
hum  fe  chama  Cigano  ,  outro  Breto  & 
outro  Bvrrho.C arneiro  de  guh.VerVex, 

X  z '  oViwh 
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oYium  dux. 

Guias. (Termo  dos  que  empao  parrei¬ 
ras.  )  Saõ  as  canas,  ou  varas  fobrequefe 
aíTentao  em  cruz  as  traveifas. Iuga, orum. 
Nent.  Tlur. Hc  o  nome, que  dá  Columel¬ 
la  a  outras  canas,  ou  varas,  que  fervem 
de  fuilentar  a  cepa. 

Guias,  fe  chamaõ  as  duas  mulas  dian¬ 
teiras  dos  coches,  &  as  quatro  cordas,  q 
prendem  eílas  mulas,  também  fe  chamaõ 
guias. 

GUIA-BELLA.  Erva,  que  lança  mui¬ 
ta  folha  comprida,  eífreita  ,raileira  ,  & 
fendida  de  íorte,  que  por  ter  íemelhan- 
çacompé  deGralha,  alguns  lhe  chamaõ 
Tes  cornicis.  Outros  com  nome  Grego 
lhe  chamaõ  Coronopus ,  que  vai  o  mcfmo 
que  cornu  cervinum ;  porque  fe  parece  cõ 
huma  pequena  ponta  de  Veado.  A  raiz 
he  comprida,  fibrofa,  lenhofa,òc  ellipti¬ 
ca.  Há  de  duas  efpecies  ,  huma  campe- 
ftre, outra  hortenle.Os  feus  mais  nomes 
faõ  Herbaflella  ,  ôc  Spica  plantaginis, 
fciiia-bella  he  moderadamente  feca  ,  & 
,quente.  A  raiz  he  adllringente  ;  a  erva 
,  comida  na  falada,  ou  cozida, he  aggra- 
^davel  ao  ellonrago,  Grisley ,  Defengan. 
,da  Medie.  pag.  6o. 

GUIADOR.  Guiador.  Vid.  Guia.Gw- 
,ador  de  fuas  coufas.  Damiaõ  de  Goes, 
,5 7.  col.  4. 

GUIAM.  Guiáõ.  O  eílendarte  ,  que 
fe  leva  diante  do  Príncipe,  ou  do  Gene¬ 
ral,  &  que  em  certo  modo  guiava  aos 
mais  no  exercito.  Vid .  Eílandarte.  Suilé- 
,tando  o  Guião  coma  maõ  efquerda,  de 
,hum  golpe  lhe  partio  a  cabeça.  Queirós, 
,vida  do  Irmaõ  Bailo,  267. 

Guiaõ.  O  cavalleiro,  que  leva  o  eílan- 
darte.  Vexillarius  ,  ij.  Mafc .  T/í.  LiV. 
,Feriraõ  quinze,  ou  dezaleis ,  hum  dos 
,quaes  foi  o  G/id/ódoGeneral.Guerrado 
,Alemtejo,  242. 

Guiaõ. A  bãdeira,que  feleva  no  prin¬ 
cipio  da  prociífaõ.  Sacrum  Vexillum ,  i, 
Neut.  ^ 

Guiaõ.  (Termo  de  Muífco.  )Nos  de- 
fcantesheo  papel,  &  em  termos  Muíí- 
cos,  he  hum  final, que  no  fim  da  regra  de¬ 
nota  a  figura,  que  eílá  na  outra  feguin- 
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te.  Signum,  ou  nota  fubfequentem  figuram 
Mu  ficam  indicans. 

GUIAR.  Conduzir,  y {liquem  ducere , 
(  co,  xi,  Cium.  )Cic . 

Guiar  hum  cegopella  ma õ.Coecum  ma¬ 
na  ducere.  Virgil. 

Deixar  fe  guiar  pellosconfelhos  de  al¬ 
guém  em  algum  negocio.  Duãu  alicujus 
aliquid  facere.  Cic. 

Entregarfe  a  alguém, para  que  nos  guie 
em  tudüjo  que  queremos  fozer. applica¬ 
re  fe  ad  duttum  alicujus.  Cic. 

Guiar  a  maõ  do  menino,  que  aprende 
a  eferever.  Tueri  jeribere  difeentis  manu , 
manu  fupenmpofita,  regere.  Quintii. 

Guiado  pella  razaõ.  Ratione  duãus,  ay 
um.  Cic. 

Guiar  huma  coufa,  hum  negocio.  Ne¬ 
gotium  adminiflr  are,  ou  gubernare.  Rem 
duãu  fito  gerere.  Vid.  Encaminhar.  Guiar 
,as  couías  peiias  vias  ordinarias.  Mace- 
,do,  Dominio  fobre  a  Fortuna,  122. 

GUIENNA.  Por  outro  nome,  Aquita¬ 
nia.  Provincia  de  França  ,  hoje  menos 
ampla  do  que  era  antigamente.  No  tem¬ 
po  deCefar  confinava  eíla  Provincia  cõ 
o  Rio  Garuna,  com  o  Oceano,  &  com  os 
Pyrineos.O  Empcrador  Auguíto  lhe  ac- 
crecentou  as  terras,  que  eltaõ  entre  os 
Rios  Loira.  5c  Garuna. 

De  Guiena  ,  ou  natural  de  Guicnna. 
Aquitanicus,  a ,  um.  Tlin. 

GUILBEIRO.  Villa  de  Portugal ,  na 
Beira,  entre  Sernancelhe,  &  Pinhel ,  ao 
pé  de  huma  ferra,  que  chamaõ  do  Perei¬ 
ro. 

GUILHERME.  Inílrumento  dc  Car¬ 
pinteiro,  que  corta  f ó  pello  meyo. 

GUILHOTE.Guilhóte.  Deriva  fe  do 
Arabico  Guilhotan,  ouGuilha  ,  que  vai 
tanto,  como  ufufruto  da  terra;  &  Gui- 
Ibote  propriamente  quer  dizer  o  ufufru- 
tuario,  que  desfruta  a  terra,  colhendo 
dõde  naõ  femeou,  Òc  que  íem  trabalhar, 
anda  comendo  donde  pode.  Nas  Chro¬ 
nicas  mannferitas  de  Alberico,  noAnno 
de  1239.  fe  acha  Guillator ,  por  Fraudu¬ 
lento,  Engannador,&c.Na  accepçaõ  po¬ 
pular  dos  Portuguezes  tem  eila  palavra 
outras  fígnificaçoensinjuriofas,  com  ta¬ 
ra  va- 
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ta  variedade,  que  naõ  he  fácil  dc  deter¬ 
minar,  qual  feja  a  verdadeira. 

GUIMARAENS  Villa  de  Portugal, na 
Provincia  de  Entre  Douro  ,  &  Minho, 
entre  os  dous  Rios  Ave,  ôc  Vizeila.  No 
Arcebifpado  de  Braga ,  tres  legoas  da 
ditta  cidade.  A  Villa  velha,  como  a  Nova, 
he  cercada  de  muros ,  com  nove  portas 
de  ferventia,  e  feis  torres  altas  excepto 
dous  torrilhoens  terraplenados  que  naõ 
tem  mais  altura,  que  amuralha. Dentro 
dos  feus  muros  tem  mais  de  feis  centos 
&  outenta  vizinhos,  &em  feus  arrabal¬ 
des  mil  &  duzentos,  &  outenta,  que  fa¬ 
zem  forna  de  alguns  dous  mil.  Os  inve- 
ftigadores  de  feus  principios  dizem, que 
foi  fundada  pellos  Gallos  Celtas,  qui- 
nhetos  annos  antes  da  vinda  de  Chriilo; 
os  feus  nomes, &  etymologias  faõ  tantas, 
quantas  foraõ  as  naçoens,  q  a  occuparaõ. 
Alguns  Autores  lhe  chamaô  Araduça,  que 
quer  dizer  Cidade  de  letras  )  outros  Lee- 
briga,  que  íignifica  üdade  forte,  outros, 
JLatita,  Cidade  ejcoudnía;  ou  Lattis ,  pel- 
la  reliquia  que  tem  do  Leite  da  virgem 
Senhora  Noífa.  Alguns  anomeaõ  Colum¬ 
bina  ;  &  muitos  lhe  chamaõ  Cidade  de 
Santa  Mana  a  refpeitoda  fagrada  imagem 
deNoffa  fenhora  da  Oliveira.He  efta  Vil¬ 
la  illuftre  pello  nacimento  del-Rey  D. 
A  ífonfo  Henriques, &  de  fuas  irmaas.Foi 
aíTentoda  Corte  de  Portugal  naquelles 
primeiros  annos.  Foi  cercada  per  el-Rey 
de  Caítella  D.  Affonfo,  o  qual  perfuadido 
das  boas  razoens  deEgas  Moniz,  levan¬ 
tou  o  cerco.  A  fua  Igre  ja  coiiegiada  foi 
fundada  por  El-Rey  D.  Henrique,  &  foi 
chamadaNoífa  Senhora  da  Oliveira ,  em 
razaõ  da  Oliveira,  que  ellandofeca,  roi- 
lagrofamctereverdeceo  á  fombra  de  hu¬ 
ma  Imagem  de  Chrido  crucificado,  que 
no  tempo  que  reinava  D.  AfFonfoo4.  hü 
mercador  de  Guimaraés  collocara  debai¬ 
xo  de  hum  alpendre  de  fronte  da  ditta 
Igreja,  &noanno  deChrido  1337.  man¬ 
dou  el  Rey  D.  loaõ  1.  principiar  a  feis  de 
Mayo  a  Igreja  nova  da  Senhora,  que  hoje 
vemos,  dandolhecem  homens  Catielha- 
nos  dos  que  foraõ  prefos  na  batalha  de 
Algibarrota  para  ferviço  das  obras.  Quã- 
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dofediz,  que  o  Papa  S.  Damafo  foi  na* 
turaideGuimaraens,entendefe  de  huma 
Cidade  antiga,  que  acabou  ,  fundada  no 
melmo  fitio,  &  do  mefmo  nome ,  &  que 
floreceo  já  em  tempo  dos  Romanos.  He 
tradiçaõ,  que  hum  Infante  vendo  a  villa 
de  Guimaraés  da  decida  da  ferra  de  Santa 
Catharina,  junto  ao  Mofíeiro  da  Cofta, 
donde  ella  le  defeobre  melhor,  diíféra, 
£uem  te  deu,  naõ  te  Vioje  te  Vira,  naote 
dera.  Querendo  dizer ,  que  fe  os  Reys 
paífados,  qne  deraó  a  ditta  Villa  à  Real 
cafa  de  Bragança,  a  tiveraõ  vido  também 
aíléntada,  também  murada,  cercada  de 
tanta  frefeura,  &  arvoredo,  &  finalmen¬ 
te  taõ  fermofa  em  fi,  nunca  a  tiraraõ  de 
fua  coroa,  nem  a  deraõ  a  outrem.  Dasfrc- 
guezias,  Igrejas,  Mofteiros,  Hofpitaes  , 
Capellas,  Ruas,  Praças,  Rocios,  Fontes, 
Privilégios,  Izençoens,  Liberdades ,  va- 
roens  iiluílres  em  Santidade  ,  &  letras 
defla  Villa  faz  ampla  mençaô  o  Author 
dacorographia  Portugueza  no  1.  Tomo, 
dapag.  3.  atèapag.  120.  &  dos  conce¬ 
lhos,  Honras ,  &  Coutos  do  feu  termo 
mais  adiante.  Guimaranum ,  ou  Vimara - 
mm  ,  u  Neut.  ou  como  diz  o  Doutor 
André  de  Rcféde  Vimarefis  civitas.  Que¬ 
rem  alguns,  que  a  Guimaraens  fe  deíTe 
eíte  nome  Vmaranum,  de  Vimârano,  ir- 
maõ  del-Rey  D.  Froyla,  1.  do  nome,  que 
no  tempo  dos  Mouros  fundou  Guimara¬ 
ens.  Mas  pellas  razoens,  que  allega  o  P. 
Medre  Fr.  Leaô  de  Santo  Thomas ,  naõ 
he  verifimeleda  opinião.  M  .is  provável 
heque  fechamaífe  Vtmaratmmáe  humas 
letras  efeulpidas  em  huma  das  fuas  Por¬ 
tas,  quediziaó  Viamaris . 

GUINADA,  Guináda,  &  Guinar,  faõ 
termos  Nauticos.  Vid.  Guinar. 

Guinada  também  ouvi  dizer  a  peíToas 
pouco  polidas,  por  grande  rifada,  rifo 
defcompaíTado .  Dar  grandes  guinadas. 
Cachinnari,  or,  atus,fum.  Cic.  Tollere  caa 
chinnum.  Cic. 

Guinar.  ( Termo  Nautico. )  He  quan¬ 
do  o  navio  fedefvia  alguma  coufa,  hora 
de  huma>  hora  de  outra  parte,  feguindo 
fempreo  mefmo  rumo.  Conflanti  fémpêr 
curfu  de  Via  aliquantum  defle  ciere. 
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Com  metaphofa  Nautica  diz  galante  - 
mente  D.  Francitco  Manoel,  Centuria 
carta  68-  No  meyo  dedes  >  que  U.  M. 
chama  Defvios,&  eu  cativeiros,  &  en¬ 
tre  as  mayores  coufas  do  mundo,  fempre 
o  meu  animo  eíiará,  (  como  eüá)G ninan¬ 
do  para  o  trato,  &para  a  correiponden- 
cia  de  V.  M.  &  fará  o  meu  Norte  da  fua 
^mjzade. 

Dar  guinadas,  tambem  he  dar  certo 
geito  ao  corpo  ,  como  querendo  defvi- 
arfe  do  que  fe  ouve.  <ParVa  corporis  dedi - 
natione  animum  ab eo,c[uod auditur taVerJu 
figmficare.  Tambem  úo  cavallo,  quenaõ 
fegueo  feu  caminho  direito,  fe  coftuma 
dizer,  que  dá  guinadas. 

GUINCH  AR.T ermo  do  vulgo.Bradar. 
Dar  hum  grito,  fem  pronunciar  palavra. 
Clamare, ou  clamorem  tollere.  Cie . 

GUINCHO.  Palavra  plebeia.  Brado 
fem  articulaçaõ  de  palavras.  V ices  indi - 
ftinciè  elattf. 

Deu  dous  ginchos  feros.  Inconditum, 
cu  ingentem  clamorem  bis  edidit . 

Guincho .  Ave  maritima ,  taõ  grande 
como  os  noííos  milhanos,  de  cor  cinzen¬ 
ta.  Cria  em  rochas,  &  em  arvores.  Vive 
dos  peixes  do  mar,  que  toma  de  mergu¬ 
lho,  &  os  leva  nas  unhas,  as  quaes  tem 
taõ  grandes,  como  os  noífos  Gaviaens. 
He  ave  prudente,  nos  dias  ferenos  ,  & 
quando  o  mar  he  quieto,  anda  a  caça,& 
em  hum  dia  traz  mantimento  de  peixe, 
que  bailaria  para  toda  a  femana  .  O  que 
temo  ninho  delias  aves  ,  em  quanto  el- 
las  tem  filhos ,  tem  peixe  baílante  para 
alguns  dias, donde  naceo  eíle  rifaõ  das 
molheres,  Foapnaõ  hajaes  dó  delia,  que 
tem  em  tal  peííòa  hum  ninho  de  Guin¬ 
cho.  O  ninho  delia  Ave  he  a  fua  difpen- 
fa,&  o  feu  celeiro.  Na  fua  Ethiopia  Ori¬ 
ental,  pag.  35.  verf.  diz  o  P.  Frey  Ioaó 
dos  Santos,  que  nas  terras  de  Sofala  os 
Guinchos  tem  a  cabeça,  6c  as  azas  pretas, 
como  azeviche,  Ôthuma  coleira  branca 
pello  pefcoço,  fermof flima ,  &  a  barriga 
branca,  bico  revolto,  olhos,  &  unhas  co¬ 
mo  Aguia.  Parece  que  eíieheo  Paííaro,  a 
que  Aldovrando  no  tomo  3.  da  fuaOrni- 
ihologhbpag.72.  chama,  Larus  cinereus, 


&  GaYia  cinerea . 

GUINDA .  Corda  ,  que  ferve  para 
guindar.  Funis  tr  adortus. 

GUiNDALETA.Guindaléta.Acorda, 
que  no  guindaíte  ferve  para  levantar  pe- 
zos.  Funis  traãorius. 

GUINDAMAINA.( Termo  Nautico.) 
Abater  a  bandeira  por  guindamama,  he 
decer,  &.  iubiro  ellendarte,  ISLauticum 
'Vexillum  demittere ,  &  attollere. Ordenou- 
,fe,que  aGapitana  de  Portugal  abateífe 
,fua  bandeira  por  Guindamama  àCapitá- 
,na  de  Cafrella.  D.  Francifco  Manoel, 
,Epanaphor.  pag.  166. 

GUINDAR.  Levantar  em  alto.  Deri- 
vafe  do  Francez  Guinder ,  que  fgnifica  o 
mefnio  Aliquid  tollere,  ou  attollere,  (0, fu- 
fiuli,Jublatum.  )  Cie .  AFu\w  d  extollere  in 
fubltme.Htrt. 

GUINDASTE.  Maquina,  para  levan¬ 
tar  pefos  grandes.  Hecompoíla  dehuma 
roda,  que  anda  debaixo  do  baileo,  que  a 
modo  de  andaime,  ou  theatro  pequeno, 
fuíientado  ao  redor  por  paos  groííos,  a 
que  chamaò  Efcoras,  &  por  cima  do  bai¬ 
leo,  por  meyo  de  huma  roldana,  a  que 
chamaõ  Grua,  fe  move  outra  maquina,  a 
modo  de  aza,  ou  vela  Latina,  que  tem 
huns  paos  a  traveíTados,  a  que  chamaõ  a- 
fteas,quc  do  pao  do  guindaíle  chegaõao 
pao  da  grua.  &c.  Machina  tr adoria  ,  <e. 
Fem.  Parece,  que  heo  que  Vitruvio  cha¬ 
ma  Grus>  ws.  Fem- Chamaõ  os  Frãcezes 
ao  Guinda  fte  ,  Grue. 

GUINE.  Guiné.  Ampla  Regiaõ  da  A- 
frica,  entre  a  terra  dos  Negros, o  mar  A- 
tlantico,osreinosde  Congo,  ôtBiafara, 
ôca  ferra,  a  que  chamaõ  Leoa.  Dividife 
em  tres  partes,  a  faber  Guiné ,  ( propria¬ 
mente  aílim  chamada,  )  Malagueta,  &  o 
Reino  deBenin.  Dasnaçoensda  Europa 
foraõ  os  Francezes  os  primeiros  que  fun- 
daraõ  colonias  na  Guiné;  mas  os  Portu- 
guezesoslançaraõ  fora,  6c  depois  os  O- 
landczes  tomaraõ  aos  Portuguezes  a  for¬ 
taleza  de  S.  Jorge  da  Mina  ,  &  de  mais 
fizeraõ  os  forres  de  Naífau  ,  Cormentin, 
&c.  Na  Guiné  tem  oslnglezes  Cjabo  Cor- 
fo,  &os  Dinamarquezes  Federisburgo» 
A  os  antigos  titulos  dos  Reysde  Portu- 
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gal  aCcrecetou  el-Rey  D.Ioaõ  2. Senhor 
dc  Guiné.  Guine  a  9  ce.  Fem. 

Nova  Guiné.  Parte  da  Aiia,  novamen- 
te  defcuberta  ,  ao  naceute  da  India  O- 
riental  entre  hum  ,  &  outro  hemifphe- 
rio.  Ainda  naõ  fe  fabele  he  ilha,ou  par¬ 
te  do  continente  da  terra  Auiiral.iVoVtf 
Ginne  a ,  at.  Feni. 

GUINGAM.  Guingáò.  Afllin  chamaõ 
em  algumas  terras  do  Reino  ,  o  excre¬ 
mento  do  bicho  da  feda.  \Boinbicis  exr 
cr ementum,  i.  'Ne ut. 

Guingaõ.  Cerro  Panno,  que  fe  lavra 
nasterrasdo  Mogol.  beiraiiKS ,  Gunip- 
yens,  Can^quis,  Òte.  Gouinho,  viagem  ua 
>lndia,  44* 

GUIPUSCOA.  Provincia  das  Hefpa- 
nhas,  antigamcnte  annexa  ao  Remo  de 
Navarra;  de  trezentos  annosa  eila  parte 
eflá  incorporada  com  a  Bifcaia.  Guipur 
fcoa,  ce.  Fem. 

GUIRNALDA.  Vid.  Grinalda. 

GUISA.  Vid.  Maneira  ,  Modo.  &c. 
>Detal  Guifa ,  que  íe  guardem  eites  de¬ 
gredos.  Achafe  efta  palavra  em  antigo 
Elia  tuto  dcl-Rey  D. Fernando  z.  Outros 
mais  modernos  ufaraõ  delia  Chamado 
,deprefía  à  Guifa  da  índia  bom  iudeo. 
?  Lucena,  vida  de  S.  Franc.  Xavier,  pag. 
,315.  col.  2.  Para  com  cila  viver  a  Gui¬ 
ja  de  fidalgo.  Azevedo,  Corrccçaõ  de  a- 
, bufos,  pag.  17. 

■  Guifa.  Cidade  te  França,  na^  Picardia, 
donde  vem  os  Duques  de  Guifa,  da  cafa 
de  Lorena.G«//ítf,  ce.  Fem. 

GUISADO.  Sazonado,  ôe  que  edá  em 
feu  ponto  (  failandofe  em  coulas  de  co¬ 
mer.  )  Conditus ,  a,  um.  Cie. 

Hum  guifado.  Qualquer  comer  ,  pre¬ 
parado  com  adubos,  ou  acipípes  .  Cibus 
conditus ,  paratus ,  &c. 

Guifado.  Termo  da  antiga  milícia 
,Portugueza.  Cavalleiros  Gni fados  cha- 
,mavaõaos  que  efíavaõ  preparados  com 
, armas,  &  cavallos  para  a  guerra.  Bene- 

,ditf.  Luíit.  pag. J  85  co1*  I- 

Hum  mao  guiUoo.  Huma  má  acçaõ. 
A ldmi(fum ,  í.  Neut .  Lucret  qui  ait , 

Me  quod  ob  adiwjfurn  f&dè  >  diãumVe 

( Jnperbè . 
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9wiartmgra\'efit  folVendi  tempus  ada- 

tfum. 

GUISaMENTO.  Tomafe  algumas  ve¬ 
zes  por  aviamento, &  por  tudo,  o  que  hc 
neceííario  para  alguma  coufa.  v.  g.  Aco- 
, dem  todos  os  dias  a  dizer  MiíTa  no  con- 
,vento,&fe  lhes  dá  G ui f amento  na  Sa- 
jcriítia.  Na  Hülor.  de  S.  Doming.  par- 
,te,  i.  pag.  144.  Illis  omnia  ,  qua:  ad  rem 
divinam  faciendam  neci  flana  Junt ,  fuppe - 
ditant ,  ou  JubmimJ} r ant . 

GUlSARde  comer.  Epulas  injtrucre « 
( o}  xi,  edum. )  Iit .  LiV.  Cibos  condire  pa¬ 
rare,  comparare,  apparare.  Ex  Cicer . 

Omodo  de  guilar. Conditura,  oe.Fcm. 
Senec.  E  hilo  f. 

Guilar  de  varios  modos .Varijs  condi¬ 
turis,  011  condimentis  (ibos  parare. 

GUITA.  Cordel,  dc  linho  ,  redondi- 
nho,  muito  delgado,  mas  muito  forte. 

GUITARRA.  Dcrivafe  do  Francez 
Guitarre,  &  eilado  Grego  Chitaros ,  que 
no  Dialcéto  Dorico, (fegundo  a  obferva- 
çaõ  de  Erociano )  fignificava  o  mefmo  ,  q 
o  que  os  Anatomicos  chamaõ  o  Tborox 
do  homem,  com  que  tem  alguma  feme- 
lhança  as  collas  da  Guitarra.  Hc  inilru- 
mento  mufico  de  cordas  .  Vid.  Viola. 
Cithara,  & .  Fem.  E  tomando  a  Guitarra , 
,lha poz  noregaço.  Mifcellan  .  de  Lei- 
,taõ,  pag.  268-  Hama  Guitarra  mal  tem- 
,perada.  D.  Fr.  nc.  de  Port.  Prif.  &  Solt. 
,pag.  19. 

GUITARRINHA .  Diminutivo  de 
Guitarra.  Cithara  minor . 

GÜL. 

GULA.  Garganta, Guela.  Vid.  no  feu 
Iugar.Que  pella  Gula  dcciaõ  os  humo- 
,resao  eitomago.  Madeira  2.  p.  i&S* 

Gula.  O  vicio  de  comer,  &  beber  com 
demafia,ou  com  nimia  delicadeza,  oufo- 
ra  de  tempo,  ou  com  fofregidaõ  ,  &  co¬ 
meres  prohibidos  ,  como  fizeraõ  nõííos 
primeiros  pays,  que  abrindo  a  bocca  ao 
pomo  vedado,  deraô  no  mundo  entrada 
a  todos  os  infortúnios .  He  a  gula  ifca 
do  appetite,  incentivo  da  fenfualidade, 
ruina  da  faude,  &  morte  do  efpirito.  Ti¬ 
rou 
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roa  a  Gula  a  Adaõ,  &Evaa  Innoccncia, 
aos  filhos  de  Eli  o  íacerdocio,a  Holoier- 
nes  a  vitoria,  ôc  a  vida,  a  ]onatà  o  tri¬ 
umpho^  Noêo  rcfpeito,  a  Nabal  os  ftn- 
tidos,  &  a  Achan  Maradites  aíufpirada 
vida  da  terra  de  promiíTaõ.  Por  caufada 
Gula  foraõ  os  Mcífagetesdcbclladospor 
Ciro,  Sanfaõ  prefo  por  Dalila,  as  filhas 
de  Lo  th  defloradas,  Polifemo  feito  ce¬ 
go  por  ULyííes,  &  Clito  morto  por  Ale¬ 
xandre.  Os  Romanos,  Arcadios,  &  an¬ 
tigos  «Lufitanos  naõ  viraô  Medicos,  fe- 
naõdefpois  que  a  Gula  introduzio  gui- 
fados,&  Acipipes.Era  o  Emperador  Vi¬ 
tellio  ta  o  golo fo,  que  comia  a  carne  dos 
facrificios  antes  de  cozida  j  em  outo  me- 
zes  de  regalada  mefa  gaifou  vinte, &  do* 
us  milhoens.  Sueton.  Do  mefmo  Empe¬ 
rador  dizem, que  em  huma  fó  cea,  lhe  pu- 
zeraõ  na  mefa  dousmii  pratos  de  peixe, 
&  fette  mil  de  aves  de  penna.  Ariobar¬ 
zanes  Períiano,convidado  por  AÜydamo 
Milefioahum  banquete,  antes  que  fe  pu- 
zeflfe  â  mefa  ,  comeo  todos  os  manjares 
deílinados  para  os  convidados. Para  Plu- 
tarco  provar, que  os  Deofes  íaô  immor- 
taes,  dá  por  razaõ  fundamental,  que  el- 
les  naõ  comem;  taõ  propria  hedaimmor- 
tilidade  a  abftinencia,  como  da  morte  a 
gula.  Gula,  <e.  Fem. IngluVici  .  ei.  Fem 
■Terent. 

Entregarfe  ao  vicio  da  gula.  J^uò  gula 
ducit,  ire ,  ou  GuU parere.  Horat, 

Aquelle,  que  tem  efte  vicio.  Gulofus, 
a ,  um.  Senec.  TbiloJ . 

Entendo,  quenaóhá  defatino,de  que 
naó  fejas  capaz,  para  fatis  fazer  a  gula 
E  flamma  petere  te  ctbíipojfe  arbitror. To- 
tnaraõ  os  Antigos  eíie  modo  de  fallar, 
de  que  quando  queima  vaõ  os  corpos  dos 
defuntos,  lançavaõna  Pyra,  ou  fogueira 
paõ,  com  varios  comeres,  &amayor  af- 
fronta,  quefe  podia  fazer  a  huma  peífoa, 
era  dizerlhe,  que  era  capaz  para  tirar  vi¬ 
andas  do  meyodas  chamas. 

Gula.  Palavra  de  Architedlo.  He  parte 
da  cornija,  oucimalha;  porter  figura  de 
hum  co  deitado,  &  feição  de  onda  j  Vi¬ 
truvio  ihe  chama  ,  Unaa ,  &  cymatium  , 
(  que  íegundoíua  origem  Grega.)  quer 
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dizer  Undula ,  tdefi ,  onda  pequena,' As  pa¬ 
lavras  de  Vitruvio  faô  eftiis,  ‘Pluteum  in- 
juper  cum  undd,Lib.ty.cap.y.  Em  outro 
lugar chamalhe  ,  Cymatium  ,  (come  ad- 
vertio  Bernardo  Baldo  &  íegundo  a  in¬ 
terpretação  de  PhiSandro  no  eap.  9.  do 
Livro  5.  o  ditto  V.truvio  chama  também 
â  Gula ,  Lyfis ;  mas  os  Interpretes  do  dit. 
to  Autor,  parafe  darem  a  entender,  cõ- 
mummente  dizem  Gula,#.  Fem.  Gula  rc - 
tf  a,  id  eft ,  Gula  direita, fahe  mais  pura,& 
he  concava,  Gula  inVerja  ,  a  que  chama¬ 
mos  reVerfa ,  he  convexa.  Da  qual  corre 
, huma  Gula,  ou  coroa  com  fua  cinta.  Vi. 
,da  de  Dom  Fr.  Bartholom.  foi.  2oO* 
,col.  2. 

GULAS.  (Termo  dcMarçeneiro.  )He 
humaefpecie  de  garlopa,  que  Lzhuma 
gula  inteira  cornfeus  filetes.  Runcina  con - 
cava,  &  convexa. 

GUM.  \ 

GUME  daefpada,oude  outro  ferro, 
Jcies,  ei.  Fem.CíCjar.  Huma  grande  efpa- 
,da  de  dous  Gumes.  Couto,  Dec.  7.  fui. 
,63.  col.2  Ferro  boto,  fem  Gume.  Dial# 
, de  Hcétor  Pinto,  part.  2.  48- 

GUMENA.Gumena.  (  Termo  Nauti¬ 
co.  )  Calabre  ,  &  qualquer  corda  groíTa 
de  hum  navio.  He  o  nome,  que  noLevã* 
te  fe  dá  a  ede  genero  de  cordas,  parti¬ 
cularmente  às  das  galês.  Sendo  os  maftos 
,ata  des  com  fortes  Gumenas,  &c.  Epana- 
,phor.  de  D.  Francifco  Man.pag.  46S. 

GUM1L,  Gumíl,  ou  Gomil.  Via.  Go¬ 
mil.  Servindolhe  de  Gumil  humacornu- 
, copia.  Hiílor.  de  S. Domingos,  2. part. 
,fol.  55.  col.  3. 

Defpois  que  àoGumil  de  ouro  cfnr.al- 

( ta  do, 

A  agoa,  em  fio  decriíial  defeende 
Galhegos, Templo  da  Memona,» Livro  4* 
oit.  167. 

GUMILEME  .  Gumiléme  .  Palavra 
pharmaceutica.  He  huma  refina,  ou  lagri¬ 
ma  alvadia,  tranfparente,  entre  fachada 
de  pequenas  particulas  amarcllas;  quãdo 
a  queimaõ,  lança  hum  fumo,  agradave! 
ao  olfacflo.  Huns  dizem  ,  que  diflilla  do 

Zan.bu- 
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Znmbujdro,  outros  do  cedro  ;  affirma 
Hordio  ,  que  fe  colhe  das  oliveiras  de 
Ethiopia;&deve  de  fer  aflim,  porque  de 
Ethiopia  nola  trazem  em  maça. He  reme¬ 
dio  efpecificopara  affc&os,  &  chagas  da 
cabeça,  midurada  com  amplado  de  Bcro- 
nica,  &  applicada.  Tambcm  he  boa  para 
chagas  das  outras  partes  do  corpo,  par- 
ticularmente  para  as  que  foraõ  ieitas  co 
indrumentos  de  ponta:  OGumilemcde 
Diofcoridesera  amarelio,  quafifemelhã' 
te  a  fcammonca,  &  mordicante  .  Como 
o  dehojche  differcte,  fepodecomrazaõ 
auvidar,  que  feja  verdadeiro.  A  quelle, 
que  he  negro,  ôc  Te  parece  com  fal  Aru- 
moniaco,  ouGoma  Arabica,  naõ  prcf- 
ta.Há  Autores  modernos  ,  que  faõ  de 
parecer,  que  ninguem  na  Europa  conhece 
a  arvore,  que  produs  eda  goma,  ou  refi¬ 
na.  S  j  fabemos  que  vem  da  India  orien¬ 
tal.  EmpluJlrnmGwnmi  Elenii.  Tirada  a 
,ventol’a,  poraõ  hum  emplado  de  Gu - 
}mi  lenit  Rccopii.  deCirurg.  195. 

•  \  G  U  Ni 

GUNCHO.  Ave  da  lagoa  de  Obidos. 

GUNE.PaLavra  da  India. Muitas  facas 
,de  Gunes ,  envoltas  cm  poivora  ,  falitre, 
,&  outros  mcteriaesfaceisao  fogo.Jacin- 
,to  Ereire,  Liv.  2.  num.  65.  Acama  dos 
,Religioios  era  huma  taboa,  &  por  cuber- 
,tura  hum  Gme .  Vergel  de  plantas,  pag. 
,30. 

G  U  R. 

GURGISTAN.  Porte  da  Georgia,  na 
Afia.  Era  a  Iberiados  Antigos.  Ibena 
Feni.  FI  in. 

GURGULHAM  dcagoa.FW.Bulhaõ. 

GURGULHO.  Bichinho  preto,  que 
tem  leis  pés,  &  huma  pontinha  na  cabeça, 
delgada  como  hum  cabello,  Gerafe  no 
trigo,  cujo  miolo  vai  comendo,  ate  lho 
acabar,  &  defpois  fura  ocafcabulho  ,  & 
fatie  para  fora.  Engendrafe  011  do  muyto 
pó,  que  tem  o  trigo ,  ou  de  aquecer  poc 
alguma  humidade.  Cuidaõ  muitos,  que 
com  facudir,  &  cfpalhar  eík  trigo,  fahe 
Tom.  IV. 


GUM  1 0  x 

ogurgulho,  &  fe  acaba; -mas  he  engano, 
porque  o  bicho, que  fahe  por  força  dedes 
gados,  he  o  que  edá  fora  do  trigo,  que 
oqueedá  dentro  nelle,  mõ  fahe  ,  fenaõ 
quando  lhe  tem  roído  o  miolo.  Curculio , 
onis ,  Mafc.  Varro'  FUut. 

GURITA.Gurira  ,ou  Guarita.  Sette 
, Baluartes,  &  algumas  G  untas.  Queirós, 
jvidadolrmaõ  Bado  ,  373.  col.  2.  Yid, 
Guarita. 

GURUPA,Gurúpa,  ou  Garupa.  Deri¬ 
va  fc  do  L  atim  Barbaro  Crnppa,  que  fe  te 
dittode  couía  grolfa,  &  mociço,  &  por 
ferem  as  ancas  do  cavallo  a  parte  mais 
carnofa  do  corpo  do  ditto  animal,  foraõ 
chamadas  Guriipa.  Também  de  Cruppa , 
ou  trupa  chamaraõ  os  Romanos  CrupelU  - 
ni  ahuns  gladiatores,  que  pelejavaõcom 
armas taô  denfas,  &  mociças  ,  que  eraõ 
impenetráveis.  Delles  diz  Tacito,  Lib. 
3.  Annai.  MJuntur  &  ferVitijs  gladiatiu 
tíC  defiinati  quibus,  more  gentico >cmtinu- 
um ftrri\tegrnen}  Crupellarios  Votant, í/í- 
ftrendis  ictibus  inhabiles ,  accipiendis  ini - 
penetrabiles ,  &c  Vid-.  Garupa. 

Dar  na  gurupa  do  Exercito.  Impugna* 
re  boftium  tergus, . 

GURUPÉS,  Gurupés,  ou  Goroupés.’ 
Hehum  mado,  que  afienta  fobre  a  roda 
da  proa.  Malus  in  prora.  Pozo  Gttrupes 
, fobre  o  Pechelingue.  Britto  Relaçaõda 
, Viagem  ao  Brazil.  pag.  215  Os  Gorou - 
fpe^esdc  humas  beijavaõ  os  faroes  das 
, outras.  Epanaphoras de  D.  Francifco 
^Man.  pag.  507.  yid.  Goroupes, 

G  U  S. 

GUSA .  Nos  moinhos  das  fundiçoens 
he  huma  vigadeferro* 

GUSANILHO.  Bichinho.  Vici  no  feu 
lugar.  Quando  hum  Gufanilho  torna  por 
, capricho  hõrarfe  em  defprezo  da  vida, 
,com  morte  taõ  luzida.  Crid.  dalma.  Fal- 
,la  da  Borboleta* 

GUSANO.  Gufáno.  Qualquer  bichd, 
que  fe  criaem  madeiras,  carnes,  &  ou¬ 
tras  materias,  &  as  roe*  Vermis  jis.  Mafc, 
Flin.  Naveta  comeda  doGufano.Dccad, 

de  loaõ  de  Barros,  pag.  43c  coi.  4. 

J  O  navio 
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, O  navio  vinha  muito  com  e  ito  do  Gufa- 
yiio.  Commentar,  de  Affonto  de  Albo- 
querq.  u.  Se  no  fepulcro  ainda  b á  G«- 
7jam,  que  roe  Chagas  ,  Cartas  Eípirit. 
,Tom.  2.  256. 

GUSTR  OU. Cidade  de  Alemanha,  nas 
terras  de  Mexelburgo.  Nella  refidein  os 
Duquesdo  ditto  nome. 

GUT. 

GUTETA,  ou  Gutteta.  Termo  phar- 
fraceurico.  Pós  de  gutteta.  Chamaõfcaf- 
fim,  porque  laõ  bons  para  a  Gota  coral, 
que  na  Provincia  dc  Lãguédoc  em  Fran¬ 
ca  onde  parece  toraó  inventados,  cha- 
maõ  zGotii  coral ,  &  Epilepfia  dos  nieni. 
T\os,Gnttete.Eu  antes  derivara  Gutteta 
do  Latim  Gutta,  porque  (  fegundo  a  i- 
maginaçaò  do  Povo )  a  Gota  coral  he  hu- 
mg  Gota, que  cahe  fobre  ocoraçaò,  &  os 
pós  de  Gutteta  íeàw  para  remedio  defta 
Gota.  Na  Pharmacia  variamente  fe  def. 
crevemeíks  pós.  Os  melhores  fe  fazem 
com  raiz dePeonia,  ou  Rofa  albardeira, 
&  Vifgo,  feitos  em  pó  cranio  humano, 
&  unha  da  Gram  Beila  rapadosy&  açú¬ 
car  rofado  também  em  pó,&  pós  de  Di- 
ambra  fem  Almifcar,  naò  fó  he  boa  para  a 
Epilepfia  dos  meninos,  mas  também  para 
a  apoplexia  em  qualquer  idade,  &  em  ou¬ 
tras  doenças  do  cerebro.  A  dòçe,  ou 
porçaõ  he  de  meyo  efcropulo  até  meya 
dragma  em  agoade  Betonica,  &  mentha, 
ou  ortelaã.  Nas  Boticas  fe  daõ  algumas 
vezes  eítes  pós  com  o  nome  de  pós  anti. 
epilepticos.  (Pulvis  ad}  comitialem  a/e- 
ttnrn ,  Vulgò  de  gutteta.  Com  os  pós  de 
fiuteta  dados  em  agoade  cerejas  negras. 
^Curvüj  Obfervaç.  Medie.  452. 

GUTTI.  Gutti.  Planta  do  Brafil.  He 
Imrna  Arvore  altiflima,  cujo  fruio  tem 
feitio  de  ovo,  mas  he  muito  mayor ,  o 
.cheiro  bom,  o  fahor  mediocre. Há  de  t res 
cfpécics.  Vafconcel.  Noticias  do  Brafil, 
<20,6. 

GUTTUR  AL.  Guttürál.  Dcnvafe  cp 
latim  .Guttur,  Garganta.  Difíede  algu¬ 
mas  afpiraçoens,  ou  letras  ,  q.u.e  naò  fe 
forrnaõ  dos  ínlirumentos  da  b.occa,  mas 
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fe  pronunciaõ  fimplefmente  da  guela.  Os 
Hcbreos.  v.  g.  tem  varias  letras  guttura- 
es,  como  Aleph,He,  ótc.TambemosCa- 
üelhanos  tem  letras  gutturaes,  como  X, 
1 G.  Pronunciaçao  guttural .Litteraruni 
appella tto  ex  gutture.  Por  efiarazaó  acha- 
,maõ  afpiraçaó  Guttural.  Barret£o,Orto- 
, graphia  Portug.  pag.  134.  Na  Lingoa 
, Hebraica,  que  por  ter  muitas  letras,  & 
,diçoens  Gutturaes,  Severim  ,  Difcurf. 
,Var.  óó.vetf. 

GUZ. 

GUZARATE,  Guzaráte,  ou  Guzura- 
te.  Reino  da  índia,  &  hoje  Provincia  do 
Imperio  do  Mogol,  ufurpado  por  hum 
íeu  capicaõ,  chamado  Ac  bobar  nos  annos 
de  1545*  Pelía  parte  maritima  começa 
na  ponta  de  Jaquete,  &  acaba  no  rio  Na- 
gotana,  que  heo  limite  do  ditto  Reino, 
&  das  terras  de  Chaul,  quefaõ  do  Senho¬ 
rio  do  Nizamaluco.  Quafi  todo  o  maríti¬ 
mo,  principalmente  da  parte  oriental, he 
terra  chaã,  regado  dos  dous  rios  1  optij, 
&  Tapetijy&àc  muitos  eílreitos  de  agoa 
Salgada  ,q  aretalhaõ  à  maneira  de  Ilhas. 
O  mefmo  heda  outra  parte  da  çolia  do 
Poente,  mas  com  menos  abundancia  de 
agoas,&  com  terras  alguma  coufa  rr.ôtu- 
oías.  Hc  povoado  de  quatro  generosdç 
gente,  a  faber,  iBatieanes  de  duas  fortes; 
hunsfa oíBagançarijb  que  comem  carne 
&  Pefcado;  outros  Paneanes, que  naõ co¬ 
mem  coufa,  quetivcfíe  vida.  Outros  fao 
ReJbutoS)  que  antigamente  craõ  os  no¬ 
bres  daquella  terra,  também  Gentios.  Pa¬ 
ra  a  juftar  a  topographia  marítima  delias 
Rtgiocns,  com  a  defcripçaõ  que  delias 
fezPtolomeu,  quere  algüs  Geographos, 
que  os  dous  finos,  ou  Eilreitos  Canthi, & 
Pariga^enoào  ditto  A.utor,  faó.as  duas 
enfeadas  de  Jdquete,  k-Cambaia  ;  o  Pro^ 
montorip  'Balé^phc  a  ponta  de  Jaquete-,  k 
a  Ilha  Parate  ,  que  elle  fuua  animada  $ 
çfte  cabo,  querem  (  maserradarnentc)qu.e 
fejaa  Ilha  de  Dio.  Governa  o  Mogol  4 
çlie  Reino  de  Gu^arate  ( ou  como  outros 
chama#  )  Cambaia,  por  hum  viccRey  ,  q 
r.efide  naCidade.de  ÃnMdabút ;que  tam- 

•  *  U  ^  m 
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bemíechania  Cambaia,  6c  tc  huma Ccrtc 
( legundoarelaçaõ  de  algpns  Europeos 
que  a  viraõ  )  mais  numerofa,  luílroía,  6c, 
Magnifica,  q.ueasdosmayores  Potenda- 
dos  da  Europa,.  JAni  Cambiya.  ffid.  Bar- 
tos,  Dec.  4«  274. 

GYM 

GYMNASIO.  Gymnáfio.  Derivafe  do 
Grego  Gymnajein ,  que  quer  dizer  Ex¬ 
ercitar.  Gymnafios  na  Grécia  fe  chama- 
vaõ  os  lugares, emque  os  moços  nus  fa- 
ziaò  varios  exercícios  para  aoelirar,  6c 
fortalecer  o  corpo, como  Luras,6cc.D ef- 
pois  foraõ  chamados  Gymnafios  as  çfco- 
las,6c  Academias;em  que  le  eníinav«õ  as 
letras  ,  6c  fc  exercitava  o  engenho.  Nef- 
te  fentido  diz  Cícero,  Clamabant  credo 
timnia  /'ymnafia,  atque  omnes  (Pbilojopbo- 
rum  jchoUyjna  Uc  tjfe  omnia  profXia.Gy - 
mnafinm,  ii.Eíeutro.  Sc  mudaraó  asEfco- 
,las  da  Grammatica, em  Gymnafios  da  Ar- 
, te  militar.  Vafconcel.  56. 

Fazendo  (cus  Gymnafios  affamados 
Com  altos,  6c  diferetos  penfamentos 
De  graças,  6cfciencias  mildiffufas 
Hum  divino  Helicon  de  fantas  Mu- 

(  fas. 

Intui,  de  Man.  Thomas,  Liv.  10.  oit.55. 

GYMNASTICO  .  Gymnáftico.  Con¬ 
cernente  ao  exercicio  da  luta.  Derivafe 
do  Grego Gymnos,Nü}  porque  os  Luta¬ 
dores  lutavaõNus.  Gymnajíicus,a,  um. 
[ Tlaut .  Exercícios,  que  debaixo  da  Arte 
fiymnafticcl  fe  comprehendem.  Duarte 
, Nunes  do  Liaô,  Origem  dalingoa  Por- 
,tugueza,  pag.24.  Isronymo  Mcrcurial 
compoz  hum  livro,  intitulado  De  .Arte 
Gymnafiica . 

GYMNETAS.Povosantigosda  Ethi- 
opia,  f.ííim  chamados,  do  Grego  Gynmos , 
que  quer  dizer  Kü.  De  noite  dormiaõ 
nas  arvores,  para  fe  livrarem  das  feras, 
nm  de  dia  cícondidos  em  outras  arvo¬ 
res  nas  margens  dos  Rios,eftavaõ  àef- 
pera  dos  Boysíilveflres  ,  Leopardos,  6c 
outros  animaes  ferozes,  que  a  grande 
calma  obrigava  a  vir  bufear  o  refrigerio 
das  agoas,  6c  dcfpoisdcos  aííetearem  0$ 


repartiaõ  entre  os  parentes,  para  feu  mã- 
timento.  Como  nap  tinhaõ  outro  exercí¬ 
cio, mais  que  eíle  para  fuiiento  da  vida, 
cníinav.aõ  a  feus  filhos ,  na  idade  mais 
tenra,  a  atirar  com  fetas ,  ôt  naõ  lhes  da- 
vaõdccomer  fe  naô  defpois  de  acertarem 
com  cilas  no  alvo.  Diodor.  Siçnl.  Anti¬ 
qui  t.  Lib.y. 

-  GYMNOPODIA.  He  palavra  Grega. 
,Os  moços  faziaò  folias  ,  em  que  canta- 
,vaõ  louvores, dos  que  morriaõ  na  guer¬ 
ra,  6c  chaimv.aõ  a  elle  modo  de  folgar, 
yOymnopodiA\  Mon.  Lufit.  Tom.  i.  ioó. 
,col.  ^ . 

G  Y  MNOSOPH I  ST  A .  Philofopho  ín¬ 
dio,  celebrado  na  Antiguidade,  6c  le- 
gundo  a  etymologia  Grega,  i  ílim  chama¬ 
do,  porque  andava  nu.  Gymnos ,  quer  di¬ 
zer  2\LÍi>  6c  fopbiftis ,  fabio,  douto.  Deffe 
genero  de  Philofophos,  houve  duas  fey- 
tas,  huns  chamados  Bramancs,  6c  outros 
Gcmiiines,  ou Scrmancs. Todos  obdina- 
da,  6c  cegamente  crem  a  Metampfycofe 
Pithagorica,  ou  tranfmigraçaõ  das  almas- 
de  huns  corpos  para  outros.  Dos  antigos 
Gymnofophiíias  diz  Plínio  Hiílor.  Liv. 
7.  cap.  8*  que  muitas  vezes  fe  punhaõem 
pé  ao  Sol  cornos  olhos  pregados  nelle 
todo  o  dia,  hora  cm  hum  pé,  &hora  em 
outro,  como  grous,  no  campo  fobre  a  a- 
rea,  ardendo  como  fogo,  com  o  grande 
calordoSol  naquellas  partes.  A  iíio  a* 
crecenta  S.  Agoílinho  lib.  15.  de  Civi¬ 
tate  Dei,  cap.  10.  que  eraò  muito  con¬ 
tinentes,  6c  que  fem  fe  queixarem  fofri- 
aõ  as  máis  cruéis  inclemências,  dos  tem¬ 
pos,  óc  finalmcte  efereve  Cicero,  QueíL 
Tufcul.  lib.  5.  que  fem  moftrar  fentimé- 
to  poílos  ao  Sol  fe  deixavaõ  queimais 
Deífa  louca  penitencia,  6c  barbara  a f- 
perez.a  devida  fe  argue,  que  os  a  que 
hoje  ehamap  logues  na  índia,  faõ  os  a  q 
a  antiguidade  chamou  Gymnofophiíias, 
Gymnofophifta ,  Mafc.  Gc.  Thn .  Híft* 
,Os  logues  da  índia  devem  fer  os  Gym. 
ftjofopb ifias fác  quem  os  Authores  faliaõ, 
, porque  faò  rr.uy  femelhantes  em  todos 
,oscoílumes,  6c  modo  de  viver.  Fr*  ]oao 
,dos Santos,  cap,  12.  do  iivro4*daHif- 
,tor.  dalndiaOrientaL 
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GYllAM,  ou  Giraõ.  (Termo  da  Ar- 
meria. )  Pedaço  dc  panno  cortado  em 
triangulo.  'Plaga  triangularis .  Cortan- 
?do  elRey  hum ^Gyrao  do  veiUdo.  Nobi 
liarch.P0rtug.pag.285* 

Efcudo  com  gyroens.  Aquelle,  que  cf- 
tá  dividido  em  feis,  outo,ou  dez  partes 
triangulares  >  com  as  pontas  unidas  no 
centro  do  efcudo.  Scutum  fenis , odoni  s, 
tienijye  triangulis, quorum  acumina  in  ce ^ 
tre  [cuti  conjunffa  [unt  }  ihjtinttum  .  Os 


GYR 

, Duques  de  OíTuna  trazem  por  armas  na 
aparte  interior  do  efcudo  tres  Gyroens 
, corados  cm  campo  de  ouro,  com  oria 
,de  efeaques,  das  mefmas  cores.  Nobi- 
?liarch.  Portug.  pag.  285. 

Cabo.  Gyraõ.  Certo  cabo  da  Ilha  da 
Madeira. 

Onde  hu  Rochedo  altiilimo  eminete 
Que  cabo  ao  curfodá,que  vaifazedo; 
Porque  o  fim  do  feu  gyro  era  acabado, 
Quiz,  que  Cabo  Gyraõ  foíTc  chama- 

(  do. 

Infui.de  MinoelThomas,  Livro 4.  oit. 
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sfutfns  feria  breve  ,  contra  as  regras  da 
metro;  pello  contrario  ficalonga,  faze- 
do  o  ditto  H  as  vezes  de  confoante.  A- 
cho  alguma  razaô,  nos  que  dizem,  que 
aindaque  o  H  feja  afpiraçaô,  naô  deixa 
de  fer  verdadeira  letra,  porque  todo  o 
caradler  infhtuido  dos  homens, para  ad- 
virtirnos  de  fazer  na  pronunciaçaõ  al¬ 
guma  mudança,  deve  fer  edimadaletra? 
principalmente  quando  tem  lugar  entre 
as  mais  letras  do  Alphabeto  ,  como  o 
temo  H.  nem  o  fer  afpiraçaô  lhe  pode 
tirar  efte  privilegio,  porque  as  Lingoas 
Orientaes  tem  tres,  ou  quatro  letras, 
a  que  chamaõ  Cuturaes,  deílinadas  para 
varias  afpiraçoens.No  livro  De  Orato¬ 
re,  affirma  Cicero  ,  que  conformandofe 
com  o  ufo  dos  Antigos  ,  ajuntava  o  H 
com  vogaes ,  mas  naõ  com  confoantcs, 
&  affim  dizia,  (Pulcros,  Qetegos  ,  Trium - 
gos,  &  Cartagwem.  No  cap.  15.  do  liv, 
2.  efereve  Aulo-Gellio  ,  que  á  imitaçaó 
dos  Atticos,que  ccntía  o  ufo  de  outros 
povos  da  Grécia,  afpiravaõ  muitas  diço* 

A  ensp. 


em  quanto  letra , 
ou  afpiraçaô  ele - 

mêtar*  He  a  011- 
tava  letra  do 
Alphabeto  ,  fe 
merece  eífe  no* 
me, a  que  naô  he 
letra, mais  q  na 
figura:  a  qual  fi¬ 
gura  foi  tomada 
das  duas  afpiraçoens  Gregas,  a  faber  da 
afpiraçaô  afpera  ,  que  fe  reprefenta  af¬ 
fim  3  amodo  de  C  virado  ,  &  da  afpi- 
raçaõ  branda  ,  que  tem  a  figura  de  C; 
eftas  duas  afpiraçoens  juntas  huma  com 
outra, por  meyo  de  hum  rileoformaraô 
a  letra  H-  Querem  alguns,  que  o  H  te¬ 
nha  lugar  de  confoante  nefte  verfo  de 
Catullo  de  coma  Beren. 

TluaRcn  tempefiate  ?ioVo  auttus  hy~ 

( ??ietuco, 

Porque  fe  nefle  verfo  O  H  de hymmrto 
fora  mera  afpiraçaô,  a  ultima  íyllabade 


ens ,  acrecentavaõ  os  Latinos  o  H  à 
muitos  vocábulos  feus,por  entenderem, 
que  com  eda  afpiraçaõ  lhes  davaõ  mais 
torça,  &  vigor.  Conda  ede  acrecenta- 
meto  dede  Epigrama  de  Catullo,que  fe 
tem  achado  eferito  na  forma  feguinte. 

Chommoda  dicebat,  fe  quando  commo- 

(da  Velles 

Vicere,  &  hinfidias,  Arnus  infidias. 

Também  diz  Aulo* Gellio  ,  que  naõ 
fe  inferia  o  H  nas  diçoens,n  as  que  fe- 
gundo  o  edilodos  Gregos  fe  punha  fo- 
bre  as  letras  ;  &  juntamente  affirma  ede 
Authcr,  ter  vido  num  manufento  anti- 
quiffimo,  que  nafua  opinião  era  o  ori¬ 
ginal  das  obras  de  Virgílio,  os  Hagas 
por  cima  das  diçoens.  Neftas  duas  pala¬ 
vras  Mibi,  &  Nihil,  fazem  os  Italianos 
do  Hconíoante  ,  &  o  pronunciaõ  co¬ 
mo  o  feu  cb  ,  que  refponde  ao  qu  dos 
Portuguezes,  &  affim  em  lugar  de  dizer 
Mih  &  Nd/,  com  afpiraçaõ  intermedia; 
dizem  Micbi ,  &  Nichil ,  que  fegundo  a 
noíía  pronunciaçaòfaz  Miqui,&Niquil. 
Os  Francezes  naõ  feguem  eda  pronun- 
ciaçaõ;  os  Portuguezes,  íim.Naõ  me  ca¬ 
ço  em  averigoar,  qual  delias  feja  a  me¬ 
lhor.  Sò  farei  mençaõ,  do  que  neda  ma¬ 
teria  diz  Calepino  ,  ou  algum  feu  com- 
mentador  Italiano. Inepte, meo  judicio  pios 
Jtah  proferimus  has  duas  dictiones,  Mihi , 
&  Nihil ,  qua  fe  h  in  his  duabus  Vocibus 
locum  obtineat  cb.  Si  qui  junt ,  quiaJfeVc- 
rent  ejfe  hanc  noftri  temporis  pronuntiati¬ 
onem  eandem ,  qua  olim  loquebantur  maio¬ 
res ,  omni  ratione  penitus  carere  Videntur, 
&  Neotericorum  conjenju,  &  candidioris 
aetatis  tejtimonio  ,  tum  ceteris  ,  tum  Vel 
maxime  in  hoc  elemento.  Naõ  mudaaaf- 
piraçaõ  a  potedade  da  letra,  com  que  fe 
ajunta;  &  affim  qualquer  vogal  ,  eferita 
com  H,  ou  femelle  ,  fempre  faz  o  me  f- 
mofoido.Em  muitas  palavras  Latinas  fe 
acha  F  e  lugar  dcH,  HGToedíi  por/i^e- 
díi\Fircum  por  Hircü\Fariolum  por  Ha¬ 
riolum  ]  Fofeem  por  Hoflcm  \  Heminas 
por  Foeminas  ;  Hebris  por  Febris ,  &c. 
Qni  ndiano  Stoa  exprime  com  o  vtrlo. 


que  fefegue,a  pronunciaçaò  defla  letra, 

H  oritur,  tractis  cum  Ventus  faucibus 

(  halat . 

H,  em  quanto  letra ,  ou  afpiracaõ  Tor~ 
tugue^a.  Para  guardar  a  orthographia 
dos  nomes  Latinos  ,  ou  Grego-latincs, 
ufamos  deda  afpiracaõ;  a]untafe  a  vo- 
gaes,  &.a  confoantes,  com  edadifftren- 
ça,  que  nas  vogaes  precede  o  H,  como 
Home,  Humilde, Honra, podoque  naõ 
fintamos  eda  afpiraçaõ,  porque  pronun¬ 
ciamos  asdittas  palavras,  &.  outras,  co¬ 
mo  Ornem  ,  umihíe ,  &  oura  ,  com  tudo 
querem  muitos,que  feja  neceíTaria  na  cf- 
crirura.Sò  nedas  duas  interjeiçoens  dos 
Latinos  Ab,&ob,  o  H  he  precedido  da 
vogal.  Nas  confoantes  fempre  vai  def- 
pois  como  Philofophia,  Theologia ,  Epi¬ 
phania,  &c.  Outra  differença  tem,&he, 
que  os  vocábulos,  que  tem  as  vogaes  af- 
piradas,  podem  fer  Latinos,  &  Grego- 
latinos  ;  &  os  que  tem  as  confoantes 
afpir  adas,  fempre  faõ  originadas  do  Gre¬ 
go  ,  tirando  alguns  nomes, como  PuU 
cher t  jepulchrum  ,  drc.  que  faõ  Latinos. 
Com  a  afpiraçaõ  H  fuprem  os  Portu¬ 
guezes  a  falta  de  figuras  proprias ;  &:  af- 
fim  afpiraõ  o  C.  oL.  &  o  ISl ,  &  dizem 
chaVe ,  lhe ,  nenhum,  drc.  porque  fem  af¬ 
piraçaõ,  naõ  achaõ  letras,  com  que  for¬ 
mar  as  dittas,  &  outras  femelhantes  pa¬ 
lavras,  &  o  feu  ch  ,  foa  de  differente 
maneira  nas  fuas  palavras  nacionaes,do 
que  foa  nos  vocábulos  Latinos,  ou  Gre- 
gros,  Tacha  V.G.  faz  outro  foido,  que 
Machanico  ,  &c.  Na  fua  orthographia 
Portugueza  traz  Duarte  Nunes  do  Liaõ 
varios  exemplos  das  confoantes,  qfe  af¬ 
piraõ,  q  faõ  quatro, a  faber,C-jP  T. Em 
primeiro  lugar  afpiraõ  C.  rodos  os  no¬ 
mes  compodos  deda  palavra  Grega  Ar- 
chos ,  queque  dizer  príncipe, ou  ! Princi¬ 
pal ,  como  Ar  ch  anjo ,  Architriclino, Archia 
tecto,  Monanha,  patriarcha, Tetrarcha 
çfc.c orno  tanjbéoscõpodos,  de  Chryfos  q 
quer  dizer  ouro, como  CbrjfoJtomo, Chrj /o- 
lito,Chryfopeia,ChryfopraJom,  &  os  cõpodos 
da  palavra  c/;/r,que  quer  dizerÀFííi,corr.o 
chiromancia ,  chirurgia,  &c .  &  finalmèn- 

te 


teertes,q  fe  fe %\\h Achaia, Achilles, Antio¬ 
cho,  Antiochia ,  Baccho,  charo,Cbanjfimo , 
char idade ,cher  ubi, chmiera, choro,  por  aju - 
tametofhrifto,  cbnftoVao, Drachma, Ma¬ 
china,  Mechanico ,  Melancholia»  Daqui  fe 
conhecera  o  quãto  importa  faber  Latim, 
&  ter  noticias  da  Lingoa Grega,  &  He¬ 
braica  ,  porque  os  que  naõ  fabcm  difFe- 
rençaros  nomes  Latinos  ,  Gregos  ,  & 
Hebraicos  dos  vulgares,  a  cada  paifo  fe 
vem  en  baraçados  ,  &  obrigados  a  per¬ 
verter  a  orthographia  ,  ou  a  pronunci- 
açaõ  ;  a  orthographia  ,  elcrevcndo  Ar- 
quanjo,  Ar quite cto,Monar qua ,&  Monar¬ 
quia,  Quiromancia,  AQirurgta,  Aquaia, 
Aqmlles  ,  &c.  ou  perverterão  a  pronim- 
ciaçaõ, porque  fegundo  o  ufo  vulgar  do 
ch.  Portuguez  vendo  eferiro  Archanjo, 
Architecto,  Monarchia,  Chiromancia,&c. 
em  lugar  de  pronunciar  Arqanjo,  Arqui- 
tecto, Monarquia,  Quiromancia, pronuci- 
araó  Arxanjo,  Arxitecto,  Monarxia,  Xi- 
romancia  ,  &c.  Porque  o  ch  portuguez 
fe  pronuncia  pouco  mais  ,  ou  menos  a 
modo  de  X.  Em  fegundo  lugar, no  Por¬ 
tuguez,  como  no  Latim, afpirafe  P  nuns 
nomes  Gregos, como  Antiphona,AphoriJ- 
mo,  Apopbtbegma,BlaJpbemia ,  Thilofo - 
phia  ,  Thantafma  ,  Thantafia  ,  Thyfico, 
Thyfionomia ,  Triumpho,  Xympba,Cam- 
J)hora,  Diphtongo, érc .Em  3.  lugar,  afpi- 
raõR  os  nomes  Gregos  ,  que  começaõ 
na  ditta  letra,  como  Rhetorica ,  Rhodes, 
Rhodope ,  Radamantho  ,  &  os  que  tem  R 
dobrado,  fempre  aspiraõ  o  derradeiro 
delles,  como  Tyrrheno,  Tyrrho,  &c.  Fi- 
nalmente  afpiraõT  os  nomes  feguintes 
Afi hma,  Arithmetica,  Athenas,  Athenienfe, 
Anathema,  Author  Author  idade,  fegüdo 

o  curtume;  fe  bem  na  opinisò  dos  criti¬ 
cos  th.  nerta  diçaõ  he  ortographia  vici¬ 
ada^  fe  deve  eferever  Auííor, como  de¬ 
rivado  do  verbo  Latino,  Augeo, ou  Au- 
for, como  derivado  do  Grego  Mutos*  Ite 
Catholico,  Carthago, Corintho,  Ethiopia,  E- 
pithalamio,] acintho,  Laber intho.  Mathe¬ 
matica,  Methodo ,T arent hefis ,  Orthogra¬ 
phia,  Rithmo ,  Scythia, Theatro,  Thema , 
Thebas ,  Thracia,  Thefouro  ,  Thejfaha> 
Thetis,  Throno .  Tambem  os  nomes  cõ- 
Tom.  IV, 


H  ? 

portos  derta  palavra  Theos,  que  quer  di. 
zer  Deos,  como  Theologia ,  Theojophia , 
I  heodoro  ,  Theophanes ,  Theophilacto , 
Theophilo,TheophraJlo,  Timotheo,  &c. 
E  outros  nomes  proprios, que  fe  compo- 
em  derta  palavra  Grega  SV/>£mi,quequer 
dizer  torça ,  ou  Totencia,  como  Demo - 
fthenes,Califthenes  ,Antifthcnes,  &  os  que 
fe  compoem  de  Agathos ,  que  quer  dizer 
Bom,  como  Agathocles,  Agatojlhencs ,  & 
elies  peregrinos,  como  Eligabeth ,  Lia- 
ZQrctb,  Jiidith ,  Japhet,  Ruth >  Goliath , 
Thamar,Seth,  Xenitb,  Martha,  Mat - 
theus,  Tbomas,  Bartholomen  ,  Matinas , 
Matbujalemfa  finzlmcmc  os  nomes,  de 
que  a  Sagrada  Efcritura  ufa,ccmportos 
cie  Beth,  como  Betbania,Betbpbage,Be- 
thleem,Cethfahee ,&  outros  muitos. 

H,  em  quanto  letra  J cientifica.  Anti- 
gamente  era  letra  numeral, que  iignifica- 
va  duzentos  fegundo  o  verfo  feguinte- 

H  quoque  ducentos  per  fe  defignat  habendos . 

Com  Til  íigniíicava  duzentos  mil.  Nas 
abbreviaturas  dos  Romanos  tl  íigniíi¬ 
cava  Honeftas,  Meres,  Homo ,  Habet , 
Hec. Segundo  alguns  Authores,na  Arte 
Chimica  íigniíica  EVacuaçao',  &  fegun¬ 
do  outros  íigniíica  metaes  ,  gerados  de 
vapores  fulphureos,  &  do  Azougue  por 
lucceíliva  decocção;ou  quer  dizer  a  pri¬ 
meira  digertão  da  pedra  Philofophal,  a 
que  chamão  Tepantica ,  ou  ejiomacal.  No 
livro  /.da  fua  Hermath.  foi.  147.  quer 
Goropio  ,  que  na  lingoa  de  noílòs  pri¬ 
meiros  payso  iYíignifícaíTe  altura, vche- 
mencia,  &  efficacia,  quod fpiritus furfwn 
feratur. Tomarão  os  Latinos  o  feu  Hào 
Heta, Grego, affim  como  os  Gregos  o  ha- 
viao  tomado  dos  Phenicios,&  eílesdos 
Syrios,  que  antigamente  diziao  Hetha , 
cm  lugar  de  Heth, o  que  tambem  moflra 
evidentemente,  que  no  Grego  fc  deve 
pronunciar  Etafe  nao  Ita.  Mas  no  prin¬ 
cipio  eíla  letra  fó  fervia  de  afpiração,  & 
por  iífo  e fere v ião  Her odo,  por  Irodo,  &: 
Hecaton, por  Ecaton, cem,  donde  veyo, 
queantigamenteoHíignificou  cem . 
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HABAT,Habat.  Provincia  de  Africa 
no  Reino  de  Fez,  perto  da  coda  Occi¬ 
dental,  &  do  Edreito  de  Gibraltar,  en¬ 
tre  os  montes  de  Errife,o  Rio  Erguile, 
&  o  Oceano.  He  huma  grande  planicie, 
regada  de  muitos  rios  ,  &  povoada  de 
nmito  gado.Hc  a  terra, a  que  antigamc- 
te  chamavão  "Mauritania  Tingitana:  ti¬ 
nha  grande  numero  de  cidades,  edifica¬ 
das  pellos  Romanos,  &  pellos  Godos. 
Hoje  os  nomes  das  principaes  faõ  E^a- 
guen ,  Eg  effii  re,  Argi  lafl  a  nger,  Alcae  a ,  Ce- 
guer , Ceuta, Tetuab,&c. 

^  HABILjHâbil.  Capàz  para  algüa  cou- 
fa,(fallando  de  pefToas)  Alicui  rei,ow  ad 
rem  aliquam  habilis ,is.Mafc.  &  Fem.ile , 
is* Neut.O comparativo  Habilior  fe  diz. 
Aptus  ad  aliquid.  Cic.  Algumas  vezes  diz 
Tito  Livio  In  aliquid.  Vid.  Capaz*  De¬ 
firo,  &c.Como  fera  hum  miniftro  Habil 
, para  tantas  coufas.  Varella,Num.  Vo¬ 
cal,  pag. 502. 

HABILIDADE.  Difpoíiçao,  Capaci¬ 
dade.  Dedreza  para  alguma  coufa;  Ha¬ 
bilitas  yatis.Eem.Gc.  Vid .  Capacidade. 
Dedreza, &c. 

Homem,  que  não  neceffita  da  indu- 
ÍLria  de  ninguem, que  tem  habilidade  pa¬ 
ra  tudo.  Aptus  ex  fe  fe,  ouTotus  aptus 
ex  fe  fe.Cic. 

HABILITAR. Fazer  capaz.  Dar  fuffi- 
ciencia,  &.  difpoíição  para  obrar.  MIC 
quem  ad  aliquid  agendum  idoneum  re  adere, 
ou  efficere. 

Idade  íufficiente  parafe  habilitar  pa¬ 
ra  o  confulado.ABTu  legitima  ad  peten¬ 
dum  confutatum.  Para  fe  Halitar  para  o 
, cargo.  Agiõl.Lufit.Tom.i.  Dcfejando 
, Habilitar  ainda  nefta  parte  os  indru- 
, mentos  da  divina  palavra. Lucen  a, Vida 
de  Xavier, 367.  col.2. 

Mandar  habilitar  para  huma  Igreja 
He  mandar  examinar.  Vid.  Examinar. 

HABITAQAM.  Morada. Habitatio, 
offis-  Fem.  ou  Domicilium,  ii.  Neut.  ou 
demus ,  üs.  Cic. 

HABITADO.  Povoado.  Lugar  habi- 
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tado.  Locus  habitatus.  V  ir gil.  Frequens 
populis  locus. Naõ  habitado.  Locus  defer - 
tus.  Locus  infrequens . 

Tarteíío,  Cidade  de  Hefpanha,he  ha¬ 
bitada  dos  Tyrios, que  mudandolhe  feu 
antigo  nome,  lhe  chamaraõ  Gadir.Tar- 
teffum  Hi f panne  urbem,  Tyrii  mutato  no¬ 
mine  Gadir  habent.  Saõ  palavras  de  Sal- 
luiiio  em  hum  fragmento  ,  que  fc  acha 
em  Prifciano. 

HAElTADOR.  Habitador.  Vid. Mo¬ 
rador. 

HABITAR.  Morar.  Viver,  aílidir  em 
algum  lugar.  Habitare  aliquem  locum . 
Virgil .  Aliquo  loco.  Tit.  LiV.In  aliquo 
loco.  Cic. 

Os  que  habitaõ  as  terras  de  Abruzo 
(  no  Reino  de  Napoles. )  J^ui  in  Erutus 
habitant. Cic.  in  Orat. Era Jexto  Rofcio.  O 
mefmo  na  Epid.  5.  do  livro  7.  das  Fa- 
mil.  diz,  fluce  Corinthi  arcem  altam  ha¬ 
bebant  Matronae. 

Habitar  com  a  molher.  Fazer  vida 
com  eila.  Cum  uxore  conV ivere. Ex  flffiin- 
,til.  ou  conVitfum  habere. Ex  Columel.  E- 
ploíinda,  fem  mais  querer  Habitar  com 
,Ariovigiido,  fe  fez  viuva.  Mon.  Lufit. 
,Tom.2.fol.  298^01.4. 

HABITAVhL.  H a bitâveL Que  fe  po¬ 
de  habitar.  Habitabilis , is  .Maje. &  Fem. 
le,is.  Ne  ut* 

Parte  do  mundo  ,  que  naõ  he  habita- 
vel.  Inhabitabilis  ,  atque  inculta  terree 
pars.  Cic. 

HABITO.  Habito.  Calidade  acquirida, 
ou  infufa,  que  nos  communica  para  al¬ 
gumas  aeçoens  huma  firme  ,  e  conflante 
facilidade.  Habitus,  iis.  Mafc.Cic. 

Habito.  Codume.  Confuetudo ,  dinis. 
Fem. 

Naó  fehâ,  de  fazer  ido  muitas  vezes, 
por  naõ  contrahir  hum  mao  habito.  Non 
fape  faciendum  e/l }nc  animus  malam  con - 
Juetudinem  ducat. Sem c.&biios.  Hum  ha¬ 
bito  inveterado  fe  converte  em  nature¬ 
za.  Vetus  confuetudo  natura  Vim  obtinet. 
Cic.  Habito  no  mal.  Affuetudomali.Tit. 

Liv. 

Habito.  Difpofiçaõ.  Habito  do  ani¬ 
mo.  Habitus  animi.  He  de  Quintii,  que 
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,diz  Mtttare  habitum  animi.  Aliberali- 
/dadede  hum  Habito  do,  animo  ,  que  o 
,move  a  dar  &c.  Lobo,  Corte  na  Aldca, 
269. 

Habito  do  corpo.  O  eftado  da  faude. 
Temperamento.  Compleição.  Corporis 
habitudo ,  inis.Fem .  fgumtiL  Corporis  ha¬ 
bitus.  He  de  Celfo  ,  que  diz  ,  Lnbono 
, corporis  habitu  certior  Valetudo  eji.  Con¬ 
forme  as  forças,  &  Habito  do  enfermo. 
3Luz  da  Medicina,  190- 

Hab.to  de  Religiolo.  O  vcfiido,que 
íe  ufa  em  qualquer  Religiaõ.  Reli  gwfi 
ordinis  Veji  itus  ,  us.  Maje.  Proprium  a- 
liciu  Relt^iofo  injiituto  v  e ft  mentum  ,  1. 
Nent.  Por  hum  habito  fe  entende  Capa, 
&.  roupeta. 

Habitos.  Veílidoras.  Vid.  Veftido. 
,Vetfidura.  Com Habitos  humildes, nò- 
,mes  mudados.  Corte  na  Aldea  ,  201. 

Habito  fe  chama  a  iniigniaf  das  ordens 
de  Chriilo,  Santiago ,  &.  Avis  &  a  de  Fa¬ 
miliar  do  Santo  Odicio  j  a  dos  Maltezcs 
fe  chama  fomente  Malta. 

HABITUAL.  Habitual.  O  de  que 
temos  feito  habito.  O  a  que  nos  temos 
acoílumado;  como  quando  fe  d;z,Pec- 
cado  habitual.  (Peccatum  coujuetudine > 
ac  frequenti  lapju  confirmatum.  OsThe- 
olologos  dizem ,  peccatum  habituale.  Se 
le  fallar  no  pcccado,  que  fica  maculan¬ 
do  a  alma  atèfe  alcançar  o  perdaõ  deile. 
Peccatum  animo poft  aã  um  inhier  ens. 

Agraça  habitual.  Gr  a  tia  diVina  animo 
inhaerens.  .  . 

Doença  habitual.  Enfermidade,  a  que 
alguém  edàfogeito.  Morbus ,  cui  quis  ob~ 
noxius  ejl.  Se  o  mal  for  de  muitos  an¬ 
nos.  Morbus  inveteratus . 

HABITUALMENTE.  Por  habito  .Vid. 
,Habito.  Perfevera  Habitualmente  cm 
,0  effeito  da  contrição.  Promptuar.  Mo  - 
ral,  401. 

HABITU ARSE.  Contrahir  habito. A- 
liqua  re  ajfuefcere,  ou  confuejcere. Vid.  A- 
coílumarfe.  Vid.  Habito. 

HABlTUDE.Habitude.caIidade,dif- 
poíiçaõ.  Habitudo ,  inis.  Fem.  Debaixo 
,de  alguma  negaçaõ,  ou  Habitnde,  que 
?conceben\os  deípois  da  eífencia,  ouen- 
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HACANEA  ,  Hacanea  ,  011  Acanea. 
Derivafe  do  Caftelhano  Fiaca,  que  vai 
omefmo,  que  Faca,  ou Quartao.E  ain- 
daque  (  fegundo  Cobarrub.as  )  emCa- 
Üeiía  fc  chamem  Hacaneas,  as  Facis,ou 
Quartaos,  que  vem  de  Inglaterra, Frifa, 
&.  Polonia,  &  outras  Regtoens  Septcn- 
tnonaes,  Hacanea ,  he  Faca  mais  preza¬ 
da ,  Reavaliaria  de  Damas  ,  ou  Prínci¬ 
pes  :  &  he  o  que  os  Italianos  chamaõ 
Chtnea ,  donde  também  parece  derivado 
Hacanea.  Todos  os  Diccionmos  que 
vi  lhechamaõ  Afiurco,  onis.Majc.  que 
propriamente  he  cavallo  ,  que  anda 
de  andadura  ,  cavalgadura  ,  própria 
para  Damas  ,  &  principes.  E  aqui  fehâ 
de  advertir  ,  que  Afiurco  naõ  he  fô  ca¬ 
vallo  das  Aífurias,podoquehe  mais  pro¬ 
prio  dos  cavallos  do  dkto  Reino  ,  an¬ 
darem  de  andadura'.  Vid.  Cavallo. 

Leiteira,  Andor,  Ginetes,  Acaneas 

Leva  de  defiro  ;  a  donde  o  mal  fino 
Galhegos,  Templo  da  Memor  Livro  4. 
Oit.  99. 

H  AD 

HADERSLEBEN.  Cidade  maritima 
de  Dinamarca,  com  porto  baílanter/dd- 
derflebia,  te.  Fem. 

HADRIA.  Cidade.  Vid.  Adria. 

HADRÍ aNOPOLI.  Cidade.  Vid.  A- 
drianopoli. 

H  AG 

HAGIEMALES.  Hagiemales.He  hu¬ 
ma  das  quatro  principaesotdensde  Re- 
ligíofos  Mahometanos.  Ordinariamente 
faõ  mancebos  robuftos,  &  ricos,  os  qua- 
es  com  titulo  de  Religiaõ,  andaõ  con¬ 
tinuamente  vadeando  por  Africa, Egy- 
pto,  Arabia,  Perfia  ,  &  por  toda  a  Tur¬ 
quia.  Obfervaõ  muito  os  fitios  ,  &  di- 
ítancias  das  regioens  ,  &  Cidades,  com 
todas  as  coufas  ,  que  lhe  fuccedem  nos 
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caminhos.  Cingem  correas  largas, guar¬ 
necidas  nas  pontas  com  ouro  ,  &  leda, 
&  delias  trazem  penduradas  humas  cam¬ 
painhas,  &  também  das  traídas  da  tuni¬ 
ca,  que  lhe  naõ  paííados  juelhos.  Criaõ 
o  cabello  até  lhe  dar  pelloshombros. Nu¬ 
ca  tiraõ  hum  livro  da  maõ  ,  &  cantao 
verfos  amorofos,  com  que  os  Turcos,  A- 
rabes,  &  Perfas  grandemente ferecreaõ. 
Godinho,  Viagem  da  índia.  159.  Aiílo 
acrecenta  o  Autor  da  Hiíloria  Umver- 
fal ,  280  ,  que  fe  eítas  Hagiemales  vem 
algum  menino  bem  affombrado1&  de  boa 
cara  ,  o  tomaõ  nas  maõs,  &  cantando, 
&  faltando  repicaõ  as  campamlhas;  ôc 
concorre  muita  gente  ,  que  lhes  da  eí- 
molaj  &  grandes  louvores  da  íua  religi¬ 
ão,  virtude,  5c  íantidade. 

HAGIOGRAPHOS.Hagiôgraphos.De- 
rjvafe  do  Grego  Agios,  Santo  ,  à  Ora - 
pbeinj  EfcreVcr .  Vai  o  mefmo que Efcri- 
tos  Santos ,  ou  coufas  eferitas  por  Santos. 
He  palavra  muito  antiga  na  lgreja.Hagi- 
ographos  fechamaô  todos  os  Tratados 
de  coufas  fagr adas,  tirados  de  livros  Ca¬ 
nonicos,  ou  compo (tos por  homens  pios 
para  edificaçaõ  ,  &  doutrina  do  povo. 
Muitas  vezes  ufa  S.  Jeronimo  deita  pa¬ 
lavra  ,  inventada  à  imitaçaõ  das  Syna¬ 
gogas,  queda  tempos  antigos  dividem 
afagrada  Efcritura  em  tres  partes,  a  fa¬ 
ber,  a  Ley  de  Moyíes,  os  Prophetas ,  &• 
os  Hagiographos  ,  a  que  elles  chamaõ 
Retubim}  ou  Cetubim,  os  Ej  almos  ■, 

os  EroVerbios}  Job,  Efdras  ,o  Earahpo- 
menon ,  os  Cantares ,  Rutb,  0  Ecclefiajíes , 
&  Efiber .  Também  no  numero  dos  Ha¬ 
giographos  ,  &  naõ  no  dos  Prophetas 
poem  os  Judeos  a  Daniel,  &  as  Lamen- 
taçoens  cie  Jeremias, oqueedranha  mui¬ 
to  Theodoreto  ,  mas  parece  queitaõ  de 
nome, porque  reconhecem  os  Judeos  aos 
Hagiographos  por  naõ  menos  infpira- 
dos  de  Deos,que  aquelles,  a  que  chamaõ 
Prophetas.  Hagiographa  ,  orum ,  Neifi. 
Elur . 

H  A I 

HAI.  Interjeição»  Yid.jíi* 
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HAI.  Antiga  Cidade  dos  Amorrhe- 
os,no  Tribu  de  Simeon,  alem  do  Jordaô, 
da  qual  fe  falia  em  muitos  lugares  da 
Efcritura.  Também  foi  chamada  Aiatb , 
Aio  th ,  &  Anu  Era  Cidade  grande  ,  & 
formofa,  mas  íoiíitiada,& faqueada  por 
Jofuê  Aggai ,  ou  Haiyindichn. 

HAI  A.  Cidade.  Vnl.  Haya. 

HAlCTlTAS.  Hai&itas.  Seita  dc  Tur¬ 
cos.  Os  fequazes  delia  crem  de  Noffo 
Senhor  Jefus  Chriflo  muitas  coufas  cõ- 
formescõ  a  Fc  dos  Chrillaõs.  Confeí- 
f«õ,  que  o  corpo  de  Chriíio  er3  verda¬ 
deiro  ,  ao  contrario  do  çommum  dos 
Turcos,  que  dizem,  que  era  apparente, 
Òcfantaitico.  Crem,  que  fendo  eterno, 
fe  fizera  homem.  Também  entre  os  ar¬ 
tigos  de  Sua  Fè,  affentaraõ ,  que  No  ul¬ 
timo  dia  Vira  Cbrijlo  julgar  0  mundos  &a 
galantaria  he,  que  o  provaõ  com  hum 
Texto  do  Alcorão,  que  diz,  0  Mafoma , 
Veras  a  teu  Senhor ,  que  vira  nas  nuVens. 
Verdade  he,  que  naõ  oufaõ  interpretar 
poíitivamente  elias  palavras  para  apef- 
ioa  de  JcfusChriLlo,  mas  naõ  deixaõde 
certificar, que  cif  a  prophecia  fc  entende 
do  Meílias  ,  porem  praticando  entre  fi 
famiiiarmente,confeífaõ  que  eíle  Medias 
nam  pode  fer  outro, que  Chriíio,  qus  hâ 
de  tornara  vir  com  o  mefmo  corpo,  que 
tomou,  para  reinar  (  dizem  elles  )  qua¬ 
renta  annos  no  mundo,  &  deíiruirnel- 
le  ao  Antechriílo,acuja  morte  fe  fegui- 
rà  o  fim  do  mundo.  Ricaut,  no  feu  livro 
do  Imperio  Ottomano. Duarte  PococK, 
no  feu  livro  De  porta  Mofis ,  (fe  me  naõ 
engano)  diz  que  cila  ultima  opiniaõ  naõ 
heiò  dos  Haiclitas,  mas geralmcnte  rece 
bidade  todos  os  Turcos. 

HAILBRUNA.  Cidade  Imperial,  no 
Ducado  de  Vitembcrga,naSuabia,fobre 
o  rio  Necar ;  eíie  nome, que  em  Lingoa 
Alemaã  quer  dizer  Fonte  de  faude  ,  lhe 
veyo  de  grande  numero  de  olhos  de 
agoa,que  tem  no  Ru  fitio,  & territorio; 
o  principal  delles  rebenta  na  Igreja  de 
S.  Kiliano,  aonde  fe  lê  eíle  diüico. 

Fonte falntifero  bullantes  undique  Verne 
Mou  firam  c et  erni  munera  S  anã  a  Dei 
O  feu  neme  antigo  he  Altfwn  ,  /.  Neut, 

HA1L- 
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HAILDELBERGA.  VuL  Heildel- 

bvTga. 

HAL 

HALA.  Cidade  de  Saxonia,  donde 
fe  fc.z  muito  Sal.  Hala,  Fem.  Há  ou¬ 
tras  Cidades  domefmo  nome. 

HALARA.  Cidade  Epilcopal  de  Ilia¬ 
da.  HalcirUf  rt.Fem, 

HALBERSTAT,  ouHaibrertado.  Ci¬ 
dade  na  Saxonia  inferior,  Hbre  o  rio 
jHothein.  Flalbcrftadium,  ii.  Nent. Em 
,Halberftado  dia  de  S.MathLdes  Rai¬ 
nha.  Martyrol.  em  Portugal  69. 

HALCYON.  Ptd.  Alcion. 

HALIACMON.  Rio  da  Macedonia. 
HaliacmontOMs. 

HALICARNASE.  Cidade  Maritima 
da  Afia  menor  ,  na  Provincia  de  Caria. 
Halicarnajfi 'us . 

HALITO.  Hálito.  Exhalaçaô.#*//'- 
tus,  ús.  Maje.  Virgil»  Tacit .  J^uiutilian. 
, Fogos  artifíciaes  ,  cujo  Halito ,  fumo, 
&vapcr  ardente,  lhe  tomaarefpiraçaõ. 
Vieira,  Tom.4.  pag.407. 

H  AM 

HAM.Cidade  Hanfeatica  no  Conda¬ 
do  de  Marc,  na  Veílphalia.  Hamum,  i. 
JSieut. Hâ  outra  pequena  Cidade  do  rncf- 
mo  nome  em  França  na  Provincia  de  Pi¬ 
cardia. 

HAMADRYADAS.  Segundo  as  fa¬ 
bulas  eraõNimphas  das  arvores  em  par¬ 
ticular, porque  cada  Hamadryada  nafeia 
com  a  fua  arvore, &  com  ella  morria.  E 
nido  as  Hamadryadas  difierem  das  Dry¬ 
adas  ,  porque  ertas  eraõ  Nimphas  dos 
bofques  6c  matos  em  geral.  Derivafe 
Hamadryadas,  do  Grego  ama  ,  quequer 
dizer  juntamente  ,  ede  Vrys ,  carValbo, 
(como  já  temos  ditto)  juntamente  com 
íuas  arvores  naciaõ,6c  morriaõ  as  Hama- 
driadas.  Hamadriades ,  um.  Plur.  Fem. 
Virgil ,  Eclog .  10.  \erf.  62.  Os  Poetas 
vulgares  dizem,  Hamadryas . 

As  Hamadryas  ,  de  arvores  cortaraõ 
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Os  ramos ,  comque  os  fitios  fe  enra- 

(  niaraõ. 

Inful.  de  Man.Thomas,Livro4.oit.iS. 

HAMBURGO.  Cidade  Imperial,  6c 
Hanfeatica  na  Saxonia  inferior,  no  Cõ- 
dado  do  Hoiltein,  íobreo  rioElba,que 
facilita  o  commercio  do  mar  Balthico. 
Hamburgum ,  /.  'JSLeut. 

HAMÊC.  Confeição  Hamec.  Termo 
pharmaceutico.  Chamafe  aílim,de  Ha - 
mccj  feu  inventor  antigo  Medico  Ara- 
>be  J/nl.  Diacolocynthidos.  Como  o 
,mefmo  xarope,  ou  com  confeição  Ha - 
7mccb.  Madeira,  Morbo  Gaii.part.i.pag. 
47.  coi.i. 
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HANNONI  A.  Provincia  dos  paizes 
Baixos j  entre  o  Brabante, Champanha, 6c 
Picardia,  6c  o  rio  Eícalda,  que  a  fepara 
daprovmcia  de  Artoes.  Terá  vinte  le- 
goas  de  comprido,  &  dezafeisdelargo, 
em  cujo  efpaço  fe  contaõ  vinte,  6c  qua¬ 
tro  Cidades  muradas  ,  das  quaes  Mons 
6c  Valencenas  faó  as  principaes  ,  6c  no¬ 
vecentas, 6c  cincoenta  villas,fe  fallar  em 
caílelÍos,&.  aldeas.He  banhada  debdlos 
rios; os  mais  nomeados  faõo  Efcalda,a 
San  bra,o  Haino,  o  Dender,  &c.  ôc  tem 
muitaslagoas,  Seminas  de  ferro,  6c  chu- 
bo ,  Òc  pedreiras  de  marmore.  Muitas 
vezes  mudou  o  nome;  os  Latinos  lhe 
chamaraõ  Hannonia  ;  alguns  Authores, 
amigos  de  fabulas  a  appellidaraõ  Pan¬ 
nonia  ,  por  adorarem  feus  morado¬ 
res  ao  Deus  Pan.  Defpois  foi  cha¬ 
mada  Saltus  Carbonaris  ,  a  refpeito  da 
mata,  chamada  Carbonaria  ;  também  lhe 
chamaraõ  Picardia  Inferior ,&  finalmen¬ 
te  Hainaut ,  a  refpeito  do  rio  Haino , 
,que  a  corta  pello  meyo.  Em  Hannonia 
,110  morteiro  Mdbodio  ,  dc  Santa  Al- 
,degundes  Virgem  .  Martyrolog  .  em 
Portug.  aos  30.  de  Janeiro. 

HANNO  VER.  Hannòver.  Cidade  de 
Alemanha  ,  no  Ducado  de  Brunfvic, 
HannoVer a ,  <e.  Fem. 

HANSEATICO.Hanfeâtico.Chamaõ- 
fe  cidades  Hanfeaticas, certas  cidades  de 

Ale- 
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Alemanha,  confederadas,  &  unidas  en¬ 
tre  íi  para  defenderem  a  liberdade  de 
feu  commercio.  (Eíle  nome  Hanfeatico 
vem  da  palavra  Alemaã  Hanfa,  que  quer 
dizer  junta,  ou  da  palavra  Teutonica 
jÊknJa,  que  vai  tanto  como  Immuni dade, 
porque  eífas  cidades  lograõ  muitos  pri¬ 
vilégios.  Urbes  Hanfeatico,  ou  em  ter¬ 
mos' mais  Latinos,  Urbes  Teutonico  joci - 
etate  inter  fe  conjuntto  commeret]  tutius 
faciendi  caujd  ,  ou  inter  fe  foederato  ad 
commerc  ium  tut  ius  faciendum, 
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HARCURT.  Harcúrt. Cidade  peque¬ 
na  de  França,  na  Provincia  de  Norma- 
dia.  Harcurcium ,  ti .  ISLeut. 

HARDERVIC.  Hardervíc.  Cidade 
de  Flande  s,  na  Gueldria  Batavica.  Har- 
dervicum ,  i.JSLeut . 

HARFLOR.Harfiôr.Cidade  de  Fran¬ 
ça,  na  Provincia  deNormandia.  Har- 
fleVium,  ii .  Nent. 

HARLEM.  Harlêm.  Cidade  de  Hol- 
landa  feptentrional.  HarlemumfN.cur. 

HARL1NGUEN.  Cidade  de  Flandes, 
na  Frifa  Occidental.  Harlmga,  oTem . 

HARMALE.  Erva  do  Egypto.H  e  hu¬ 
ma  efpecie  de  arruda, com  que  os  Arabes, 
Tureos ,  &  Egypcios  fe  esfregão  todas 
asmenhaãs,  imaginando  que  tem  virtu¬ 
de  para  expellir  os  malignos  efpiritos. 
Também  ufaõ  delia  para  outros  effeitos. 
Dapper,  Defcripcaõ  da  Africa,  86., 

HARMONIA.  Harmonia.  Concerto 
de  vozes, ou  de  inilrumentos.  Harmo¬ 
nia  >oT  em. 

A  harmonia  he  a  arte  de  governar  a 
voz  com  medida.  Harmonia  e  fi  modula¬ 
tio  Vocis  ab  arte  concepta.  HitruV . 

A  harmonia  ,  ou  proporção  das  par¬ 
tes  do  corpo.  Harmonia  corporis.  Lu¬ 
cra r.  Tambem  fe  diz  a  harmonia  do  tem- 
perameto .Harmonica  corporis  temperatio, 
onis .  Ex  Cicer. 

Com  harmonia.  Modulate. Oc. As  vir- 
, Tudes  entre  ii  naô  podem  deixar  de 
, fazer  Harmonia. Y ieira  ,  Tom.  i.  380. 

Harmonia,  por  fymetria,  diffejucin- 
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to  Freire,  porque  tambem  aSymetriahe 
harmonia  muda  ,  &  tacita  conionancia 
das  partes  do  edifício  ,  taõ  aggradavel 
aos  olhos  ,  como  aMufica  aos  ouvidos. 
, Sobre  que  funda  a  Harmonia  da  mais 
,archite<dura.  Vicia  de  D.  Joao  de  Ca- 
,lfro,  mihi  pag.  346. 

Harmonia.  (Termo  Anatomico.)  Eda 
palavra,  como  derivada  do  Grego  Hr- 
mos>  &  apto, ou  de  Hrmo^p, yal  o  rnefmo, 
que  Apte  coagmento ,  &dcda  apta  ,  con¬ 
grua,  &  propria  uniaõ  tomaraõ  os  Mu- 
iicos  motivo 'para  chamar  harmonia,  a 
unLõ  das  vozes,  &.  dos  inilrumentos. 
Porem  com  eifa  idonea  &  apta  colloca- 
çaõ  tambe  íigniíicaõos  Anatomicos  hum 
certo  a  juntamento  de  oífos. De  forte  que 
harmonia  he  huma  articulaçaõ  ,  na  qual 
com  aptidaõ,  &  boa  proporção  fe  ajun- 
taõ  os  oifos  por  meyo  de  huma  linha  fim- 
ples,  recla,  ou  circular  ,  como  os  oifos 
da  cara,  do  nariz,  5c  do  padar,ou  Ceo 
,da  bocca.  Sutura,  Gomphofis,&  Har-» 
,monia.  Cirurgia  de  Ferreira  ,  pag.  47. 

HARMON1ACO.  Harmoniae o.f/id. 
, Harmonico,  nome  fonoro  ao  ouvido, 
jHarmoniaco  aoEfpirito.  Macedo, Do- 
,min.  Sobre  a  Fortuna,  pag.j2,daEpid. 
Dedicat. 

HARMONICO.  Harmônico.Quetcm 
confonancia  Muiica  nas  vozes ,  ou  nos 
inilrumentos.  Muficus  ,  a,  um .  Qc,  O 
adjedfivo  Harmonicus  ,  a ,  um.  Se  acha 
em  Plinio  o  Hiilor.  em  fentido  meta- 
phorico,  mas  fundado  no  fentido  natu¬ 
ral. 

Se  naô  imaginarmos  ,  que  o  mundo, 
conforme  a  opiniaò  de  Pythagoras  faz 
hum  concerto  harmonico.  Hsfi  putamus 
ad  harmoniam  canere  mundum,  ut  (Pytha- 
, goras  exifiimat.  Cic.  Ede  effeito  confe- 
>gue  aMuiica  por  efficacia  de  fua  Har - 
,monica  cadencia.  Varella,  Num.Vocal. 
pag.?69.  _ 

Proporção  harmonica.  Symmetria, 
ou  íltuaçaò  regular  das  partes  de  hum 
compoilo.  Harmonica  ratio ,  onis.  Ehn. 
,Hfior.  Nelie  Heroe  fe  acha  proporção 
,taõ  Harmonica  entre  o  corpo,  &  o  ef- 
^pirito.  Pagen.do  Marq.de  Maria \.Vtd. 

Pro. 
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Proporção  ,  St  acharas  a  definição  da 
Proporçaç  Harmonica. 

HA  RO,  jogo  Vid.  Aro. 

HARPA,  ou  Arpa.  Vicl  Arpa. 

H ARPAM,  harpâô,  ou  harpeo  JruL 
Arpaõ. 

H ARPÍA.  Harpia. Monüro  fabulofo. 
■Deriva fc  eíla  palavra  do  Grego  Arpa - 
^ ein ,  que  quer  dzer  Roubar  era  pro¬ 
prio  das  Harpias  roubar, quanto  podiaõ 
apanhar.  Eraò  filhas  de  Neptuno,  St  da 
Terra. Tinhaõ  cara  de  molher,  corpo  de 
abutre,  azas  nos  iados,  garras  nos  pes, 
&  nas  maõs,  &  orelhas  de  Uífo.  Nomea 
Virgílio  três,  Aéllo ,  Ocyperé ,  &  Cele- 
no,  a  que  Homero  chama  Podarga.  Em 
Heíiodo  fe  acha  fô  o  nome  das  uuas  pri¬ 
meiras.  Zetheo,  &  Caiais,  famoios  Ar¬ 
gonautas,  que  tinhaõ  azas  ,  vendo  que 
as  Harpias  çujavcõ  ,  &  ievavaõ  da  mefa 
de  Phineo  os  comeres, as  lançaraõ  fora, 

6  as  perfeguimõ  atê  as  ilhas  Strophadas. 
9Harpiai*.Fem.  Virgtl,  Harpias, que  o 
manjar  lhe  contaminem.  Camoens,Cant. 
^5-od.  gç.Nelte  lugar  allude  o  Poeta  âs 
Harpias, q  çujaraõ  o  mantimctó,q  Eneas, 
&fcus  companheiros  tinhaõ  p:ra  ^por¬ 
que  a  Vafco  da  Gama,  &  aos  leus  con  - 
panheíros  fe  lhe  corrompeo  com  a  mu¬ 
dança  dos  climas  amatolagcm,que  Lcva- 
pvaõ.  Setre  velhas  mais  immundas,  que 

7  Harpias,  Vafconc.  Noticias  cio  Braff , 

HARPOAR.  Vid.  Arpoar.  Havendo 
, primeiro  Harpoadolbe  o  fiiho.  Britto, 
viagem  do  Bralil,i2i. 

HARVíC.Cidade  de  Inglaterra .Har- 
Micum ,  i.  Neut. 

HARUSPICE,  harúfpice,  Harufpici- 
na,  &  Haruípicio.  Vid,  Arufpice,Aruf* 
picina,6c  Arufpicio. 

H  A  S 

HASPAHAM.  Cidade  da  Afia, cabe¬ 
ça  ,  &  corte  da  Períia,  FiaJpa/;.amum,L 
Heut.  Vide  Afpaõ. 

HASSIA.  H âfíia.  Regiaõ  de  Alema¬ 
nha,  na  parte  de  Franconia,  quehe  Cir¬ 
culo  do  Rhin,  com  titulo  de  Langravi- 
Tom.  IV. 
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ado.  Com  as  terras  dede  titulo  com  pre¬ 
hende  em  íi  outros  dorninios,&  Princi¬ 
pados,  a  faber  Veter  aVia  ,  os  condados 
de  'Najfau  ,  de  Solms ,  de  Hanau ,  &c.  a 
Abbauia  de  Fuldes ,  as  Cidades  Imperi- 
aesde  Fnberga ,  Vetfar ,  &c .  O  que  fe 
chama  particularmente  Hiffla ,  tem  li¬ 
mites  menos  amplos ,  &  hoje  eftà  divi¬ 
dida  emtrcs  ramos,  que  fazem  tres  fa¬ 
mílias  da  illuíiriílima  cafa  de  Liajfia  7  a 
faber,  Hojjia  Cajfel ,  Hajjia  DarmJiaÕ ,  à> 
}H.aJJu  Marpurg.  Haj]iat  ti.  Fern.  Gor- 
,ge  íegundo,Langravede  Hajfui  Darm- 
,ftadienfe.  Vida  do  Principe  Eleitor, Pa¬ 
latino, p.ag. 268. 

HASTA. He  nome  Latino,  que  fe  to¬ 
ma  por  lança,  Dardo,  Pique,  Alabarda. 
íkfta,  d,  tem, 

HASTaTOS.  Aftâtos.  Soldados  dc 
Lança.  FiaJlaFij  orum.  Mafc.  Fliir.  Var- 
7ro,  Separando  Infantes,  cavailos,  Afta- 
jtosj  <k  Sagittarios.  Vafconc.  Arte  mi¬ 
litar,  pag.  i7.verf. 

HASTE,  hâíle,  ou  Adea ,  ouhadea. 
yVui  Ajtça.  Sô  na  Hbaftea  daCruz,on- 
,de  Deos  eíiâ  eífendido. Vieira,  Tom. 2. 
pag.  27Ó. 

Quebrado  o  ferro,  a  Haftea}  empar- 

(  tesrota. 

Galhegos,  Templo  da  Memor. Livro  2. 
Eitanc.159.  Falia  em  bandeira,  ou  Gui- 
,aõ.  Hum  N  .ire  lhe  lançou  maõ  da  Ha- 
,fte,  Queirós, vida  do  Irmaõ  Bailo, 267, 

HAV 

HAVANL  Porto  celebre, nas  índias 
Occidentaes,  na  Ilha  Cuba,  com  Cida¬ 
de,  &  fortaleza  do  mefmo  nome.  Ha- 
Vaiia,te.Fem. 

HAVER.  De  ordinario  eíle  verbo  fe 
declara  em  Latim  pello  verbo,  Sum ,  es7 
eft. 

Hâ  hum  defeito,  que  algumas  peíToas 
affcdtaõ.  Eft  Mitium,  quod  nonnulli  de  in- 
dtftriaconfetfamnr.  3.  De  Oratore, 

Hâ  muitas  peíToas  ambiciofas  da  hon¬ 
ra,  &  da  gloria  ,  que  tiraõ  a  huns  para 
dar  a  outros.  Sunt  multi  cupidi  J 'plendo - 

B  ris , 


riS)&  glori#, qui  eripiunt  ab  aliis,  quod 
aliis  largiantur.  Cic . 

Certas  peiloas  ha,  que  emtudo  qu#«. 
rem  fer  os  primeiroSjiiem  por  íífoo  faõ. 
Fft  genus  hominum  ,  quiejfe  prunos  Je  o  - 
mnium  rerum  Volunt  ,  nec  junt.  Terent. 

Há  homem  no  mundo  mais  felice  do 
que  eu?  Ecquis  meViVit.bodie fortunati¬ 
or*  Terent. 

Há  já  hum  anno,  que  fe  lhedeu  a  ne- 
gativa.  Ffijam  annus, ut  repuljam  tulit . 
Cic. 

NaõhâpeíTua  de  que  mais  meaggrade 
a  companhia,  do  que  avoifa.  Fft  nemo, 
qui  cum  jirn  libentius ,quàm  tecum.Cic . 

Naoha paraque  nosappreiiemos.iV/- 
hil  properato  opus  e/E  Cic. 

(Algumas  vezes  em  Latim  feluppri- 
mecom  eleganda  o  nominativo  do  ver¬ 
bo  Jum.)  Há  homens  que  folgaõ  de  ju¬ 
gar  ,  &  há  outros,  a  quem  defagrada  o 
jogo.  Sunt  quos  delectat  ,  &  Junt  quibus 
difplicet  ludus.  Aqui  fc  entende  Homines . 
Sunt  homines  quos  delectat.  &c. 

Há  occafioens,em  que  certamente  me¬ 
lhor  he  perder,  que  ganhar .Fft,  ubi  pro - 
feãò  damnum  pnefiet  facere, quam  lucrum, 
tplaut.  Aqiu  fe  entende  Gccafio,  ou  locus. 

Havia  duas  horas.  Diue  hor#  erant. 

Tres  annos  ha.  abhinc  triennium.  Te¬ 
rent. Abhinc  triennio.Oc. 

Hâ,  ou  haverá  quinze  annos.  Abhinc 
annos  quindecim, ou  annis.  Flant. Cic.  . 

Muitos  annos  hâ  ,  que  me  deve  di- 
hheiro.  Multi  anni  Junt ,  cimi  ille  in  cere 
meo  eft.Lic. 

Naõ  hâ  homem  taõ  eflupido,  que  naõ 
entenda  ido .Nemoefitam  ftupidus,  quin 
hoc  intelligat. 

Que  hâ  de  fer  de  mim  ?  Que  hâ  de  fer 
de  nos?  Vul.St r* 

Naõ  hâ  coufa,como  amar  aDeo s.Dei 
amore  nihil  carius ,  nihil  antiquius  habere 
convenit.  Nofirum  in  eo  ftudtum  praecipu¬ 
um  ejfe  debet ,  ut  amemus  D eum.  Dei  a- 
more  nihil  antiquius  exifiimare, omnia  po~ 
fi  er  tora  ducere  debemus. 

Muito  tempo  hâ  que  ido  houvera  de 
edar  feito.  Hoc  jam  pridem  faãum  effe 
oportuit.  Cic . 
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Se  elle  houvera  de  vir  ca, jâ  teria  che¬ 
gado.  Hüc  fi  Venturus  fuijfetjjam  fme  du . 
bio  advemjfet. 

Pouco  tempo  hâ  ,  que  fc  concluyo  o 
negocio,  naõ  jâ  com  todo  o  rigor  ne- 
cclfario  ;  porem  nem  com  toda  aíroxi- 
daõ.  Res  paulò  ante  confetfa  eji  *.  miniis' 
quidem  illa  jeVerè  ,  quàm  decuit :  non  ta¬ 
men  omninò  dijfolutè.Cic. 

Nas  definiçoens  nenhuma  coufa  hâ  dc 
faltar,  nem  coufa  alguma  hâ  de  fer  fu- 
perfiua.iM  definitionibus  neque  abe/Je  quid- 
quam  decet,  neque  redundare.  Cic. 

Que  prémio  fe  lhe  havia  dedarf^W 
ei  pramium  dari  par  fwjjet*  Cic. 

Haver  por  bem.  Aliquid  accipere  in  bo¬ 
nam  par tem.Cic.  Aliquid  boni  confidere.  0- 
Vid .  Haver  pormai.  Aliqui  re  offendi. ou 
índignè  aliquid  pati. Cic. 

Amayor  parte  dos  homens  o  haõpor 
mal.  Id.  offendit  animos  maioris  partis 
hominum.  Cic.  ou  com  Plinio ,  Id  apud 
plerofque  offenfionem  habet.  Pcçote ,  naõ 
hajas  por  mal  ,  o  que  quero  dizer.  Rogo 
te,  ut  accipias  fine  offenfione ,  quod  dixero. 
Cic . 

Haver  filhos  dehuma  molher.  Libros 
ex  muliere  jujctpere.  Cic.  {pio,  fufcepi,  Juf- 
ceptum.) 

Haverfe.  Portarfe.Obrar.  Agere,  ( go , 
egi ,  aítum.)  Se  gerere ,  [ro,  gejjhgefiwn.) 

Na  admmidraçaõ  do  feu  cargo  houvefe 
de  maneira  ,  que  Scc.  Sic  magistratum 
ygeffit ,  ut  &c.  Cic.  Como  fe  há  de  Ha- 
,Ver  o  confcííbr.  Promptuar.  Mor. 25. 

Livro  do  hâ  de  haver.  Codex  accipi¬ 
endi, attim  como  chama  Cicero  Codex  ac¬ 
cepti  ao  livro,  em  que  fe  efereve,  o  que 
,jà  fe  tem  recebido.  Hum  he  o  livro  do 
deve,  outro  o  livro  do  Hâ  de  haver, 
,hum  o  livro  das  dividas, outro  o  livro 
,das  fatisfaçoens.  Vieira,  Tom.  1.  pag. 

,894* 

HAVERES.  Haveres.  Riquezas.  Fa¬ 
zenda.  Habentia  ,  <e.  Fem.  Ufavaõ  os 
Antigos  delia  palavra,  formada  de  Ha¬ 
beo,  como  o  noífo  HaVeres  de  Ha^er. 
Por  iííb  faço  mençuõ  delia  nefte  lugar. 
Achafe  em  Nonio  ,  que  allega  com  edas 
palavras  de  Ciaud.  Quadrigario,  lib.  7. 
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Annat.  Animos  eorum  injlarat  habentia. 
,De  quanto  o  mundo  eítima  em  honras, 
,&  em  HaVeres.  Queirós  ,  vida  dolr* 
,maõ  Bafto,  521.  coi.  2. 

HAUSTO.  O  engolir.  Vid.  Gole. 
,  Vid. Servo.  HauJlus,us.  Mdfc.Cic.Clc- 
,opatra,quedehum  Haufto  engoiio  qua¬ 
trocentos, <3t  outenta,&  quatro  mii  cru- 
,zados.  Alma  Inftr.  Tom.  2.  370. 

H  A  Y 

HAY.  Cidade.  V'ul  Hai. 

HAYA.  Haya.Cclebre  VdladeHol- 

landa  entre  Leiden,&.  Dell,  humalegoa 
do  mar.  He  amayor  ,  &  a  mais  ferrnufa 
Villa  de  Europa.  Nella  fe  ajuntaõ  as 
Cortes  dos  Effados  Geraes,  &  he  a  Re- 
iidencia  ordinaria  dos  Embaxadores, 
que  os  Principes  mandaõ  para  aquella 
Republica.  Ha»a  Comitis ,  no  genitivo 
Haga>- Comitis.  Charoaffe  affini,  porque 
antigamente  era  Corte  dos  Condes  de 
Hol  landa. 

Haya.  Também  he  o  nome  de  huma 
Villa  de  França  na  Provincia  de  Tours, 
fobre  o  rio  Clêfa.  hlagu  7  uronica . 

H  A  2 

HAZ,  ou  Az.  Antigamente  era  A- 
Iado  Exercito.  Vid .  Az.  Tambemhe  u- 
fado  metaphoricamentc,  lallando  em  A- 
Ves,  ou  ammaes  queandaõ  com  ordem. 

As  pombas  andaõ  cm  bandos. 

Altos  vaõ  os  Grous,  em  Ha%. 
Franc.de  Si,  Eclog.  1.  Eílanc.52. 

Por  minas  ordenaõ  Ha^es, 

Mordem,  como  forrateiros, 

Falias  guerras, falfas  pazes, 

Pelles  de  manfos  cordeiros, 

De  dentro  lobos  roazes. 

Idem,  íat.  1.  Eftanc.  29. 

H  E  A 

HEA.  Provincia  de  Africa, no  Reino 
de  Marrocos, entre  o  Oceacno,eo  mõte 
Atlas.  Os  povos  faõ  fummamente  igno¬ 
rantes.  Sò  os  Alfoques, ou  Doutores  da 
Tom*  IV, 
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ky  fabem  ler.  Sem  Medicos  ,  fem  Ci- 
rurgioens,nem  Boticários, curaõ  as  fuas 
doenças  com  dietas  ,  ou  com  fogo, que 
applicaó  na  parte  enferma.  Por  ta  ira  ce 
linho  fô  as  peífoas  de  calidade  ,  &as 
molheres  Damas  trazem  camifa.  Comem 
nochaô,  fem  colher  ,  nem  guardanapo, 
&.  naõ  enxuga©  as  maõs  defpois  de  ía- 
v.m,  mas  temnas  fufpenfas  no  ar,  até  fe 
Pecarem.  Elias  extra vagancias  faõ  ritos, 
&.  obfervancias  de  fua  Religião.  Mui¬ 
ta  cevada  dâa  terra,  trigo  nenhum.  Naõ 
cultiva  vinhas ,  nem  hortas  ,  podendo 
teias  excellentes  nos  valles,  banhados  de 
muitas  fontes.  Tem  grande  fartura  de 
mel,  naõ  plantaõ  oliveiras  ,  mas  fazem 
azeite  de  hum  fruto ,  a  que  chamaõ  Er- 
cjuen.  Criafe  em  arvores  efpinhoías,  he 
do  tamanho  de  Damafco,  he  hum  caro¬ 
ço  cuberto  de  huma  peLlc,  defpois,  de 
maduro  ,  luz  de  noite  ,  como  eftreíla: 
com  o  miolo  deíle  caroço,  fazem  azeite 
de  mao  godo. 

HE  B 

HEBDOMADA.Hebiõmada.Deriva- 
fe  do  Grego  Eptay  que  quer  dizer fette, 
&  houvera  de  íigniíicar  Semana ;  masaf- 
íim  como  a  femana  cõfta  de  fette  dias,af- 
íim  é  termosChronologicos  alguas  vezes 
Hebdomada  quer  dizer  o  efpaçode  fette 
annos.  Na  í agrada  Efcr itura  faõ  celebres 
as  fettenta  hebdomadas  de  Daniel,  que 
fazem  o  eípaço  de  quatrocentos  &  no¬ 
venta  annos,  dando  a  cada  femana  fette 
annos,  &  fazendo  cada  anno  hum  dia. 
,fexageffíma  quinta  Hebdomada ,  fegun- 
,do  a  Prophecia  de  Damiel.  Martyrol. 
,em  Portug.  25.  de  Dezembro. 

HEBDOMADARIO. Hebdomadário. 
AqueLle,  que  no  coro  de  hum  Conven¬ 
to,  Capitulo,  ou  Collegiadaprefide  pel¬ 
lo  efpaço  de  huma  femana,  entoando  as 
oraçoens,  &c.  Os  Eccleííadicos  dizem, 

, Hebdomadarius,  ii .  Mafc.  Nas  Matinas 
, principia  o  Hebdomadario .  Nun.  Arte 
do  Canto  chaõ,  24* 

No  Catholicôn  de  ]oaõ  ,  Dejanua  , 
Hebdomadarius  quer  dizer  o  Cozinheiro 
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do  modeiro, porque  cada  Religiofo  fer¬ 
ve  fua  femana  na  cozinha. 

HEBDOMATICO.Hebdomatico.Ti- 
veraõ  para  íi  alguns  Mathematicos  anti¬ 
gos  ,  que  aflim  como  fe  daõ  dias  criti¬ 
cos  ,  afiim  fedavab  tambem  antios  cli¬ 
matéricos  ,  5c  decretorios  ,  5c  que  edes 
de  ordinario  eraõ  annos  infandos  ,  5c 
prejudiciaes  à  natureza  humana, &  affir- 
mavaõ  ferem  07.  6c  09.  5c  por  elia  ra- 
zaõ  (como  advertio  o  P.  Ant.  Tex.  nas 
fuas  noticias  Adrologicas  )  lhes  chama- 
vao  annos  hebdomaticos. 

HEBRAICO,  hebraico,  como  quan¬ 
do  fe  diz  a  iingoa  Hebraica.  Hebraica 
lingua ,  <e.  Feni. 

HEBRA1SMO.  Phrafe  ,  ou  modo  de 
fallar,  particular  do  Diale&o  H  abra  ico  , 
Hebraicum  loquendi  genus  ,  ou  Hebrai¬ 
ca  ratio.  Vid .  Dialedo.  A  palavra  Eos 
,fica  fendo  Hebraijmo. Alma  Iniir.Tom. 
2.  405. 

HEBRAIZANTE.  Dizfe  dos  Inter¬ 
pretes,  que  fe  governao  pdla  phrafe,  5c 
dialedo  Habraico.  Hebraica  rationis 
)feãator ,  is.  Maje.  Vatablo,  &  os  outros 
7Hebrai>antes~  tcc([aà  yQ.  Vieira, Xavier 
,Dormindo.  97.C0I.1. 

HEBREO  hebrêo  de  naçaõ.  Hebr <&- 
us,ct}wn. 

Em  Hebreo.  Em  lingoa  Hebraica. 
Hebraice.  Edas  palavras  fe  achaõ  fô  nos 
Padres ,  d  em  Authores  Eccleíiadicos, 

Os  Hebreos  ,  faò  os  filhos  de  Eleber, 
filho  de  Salè  ,  do  qual  fe  faz  mençaõ  em 
dous  lugares  doGenefis,aíaber  no  cap. 
jo.  &  no  cap.  íi.  5c  fuppodo  tem  para 
fi  Oleadro,que  hum  foi  filho  de  Saiè,  5c 
outro  de  Sem,  no  cap.  3.  do  livro  ió.da 
Cidade  de  Deos,  modra  S.  Agodinho, 
que  houve  hum  fô  Heber;  5c  S.  Jerony- 
mo,  O  Venerável  Reda,  5c  Santo  Ifido- 
ro  dizem,  que  os  Hebreos  fahirab  dede 
Heber ,5c  queelle  foi,  o  que  na  confufaõ 
das  lingoas  confer  vo  11  a  lingoa  He¬ 
braica.  Outros  fe  perfuadem  ,  que  a  pa¬ 
lavra  ElebreoÇe dpriva de  Abraba.O)  He- 
buei}quaji  A  br  a  bei.?  ut  S .  A  go  d  i  n  h  o  dede 
parecer  no  feu  primeiro  livro  í)e  con. 
fenfu  hVangiUflarum.)  cap.  14.  mas  no  2. 
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livro  das  fuas  Retradaçoens  ,  Cap.  15. 
5c  no  livro  16.  da  Cidade  de  Deos, cap. 

legue  a  primeira  opinião.  Agora  ul¬ 
timamente  Pedro,  Daniel  Huet  na  fua 
Pemondraçaõ  Evangélica,  quer  pro¬ 
var,  que  o  nome  Hebreos  fe  origina  de 
Heber y que  quer  dizer  H/ewjporq  vieraõ 
de  alem  do  Euphrates.  Vid.  Iudeos. 

HEBRI  DAS.  Ilhas  do  Oceano  Septe- 
trienal,  ao  Poente  do  Reino  de  Efcocia. 
Cõtaõ  os  Geographos  algüas. 300. Os  po¬ 
vos  dedas  Ilhas  faõ  muito  rudicos  ,  5c 
fem  Religião.  As  fuas  galas  faõ  pannos 
de  varias  cores  ;  os  mais  edimadps  faõ 
rayadosde  purpura,  5c  azul.  Nos  feus 
rm.yores  banquetes  bebe  agoa,ou  foro  de 
leite.  Dormem  nochaõ,  5c  ao  Ar  ,  fem 
medo  das  inclemências  do  tempo.  To¬ 
da  a  fua  ambiçaõ  he  ter  indrumentos 
muficos  de  corda,  guarnecidos  compra- 
ta,  5c  pedraria. 

HEBRO.  Rio  Vid.  Ebro. 

HEBRON.  Cidade  da  paledina  no 
T ribo  de  Juda.Foi  edificada  pouco  def- 
pois  do  Diluvio.  Nos  feus princípios  foi 
chamada  Cariatb-Arbè ,  id  eft  ,  Cidade  de 
Arbè  Ede  Arbêera  hum  dos  Gigantes  da 
cada  dos  Enacbins  ,  Jofue  14.  Verf.  15. 
Querem  alguns,  que  Cariatb-Arbè  quei¬ 
ra  üizer  Cidade  das  letras,  5c  affim  fea- 
cha,que  os  maiores  homens  da  antig  ui- 
dade  refidiraõ  nella.  Em  lugar  pouco 
didante  ,  viveo  Abrahac  ;  defpois  da 
morte  de  Saul,  reinou  David  nella  fette 
annos,  5c  fette  mezes  até  tomar  Jerufa- 
lem.  Como  era  Cidade  de  facrificadores, 
Zacharias,  Pay  de  S.  Joaõ  Bautida,  vi¬ 
veo  nella  ,  5c  a  Virgem  Noífa  Senhora 
tambem  foi  a  Hebron  afiidir  ao  parto 
de  Santa  Ifabel  ,  fua  parenta.  Hebron, 
filho  de  Caleb,  o  qual  foi  filho  de  Je- 
phonè,foi  fenhor  deda  Cidade, defpois  q 
jofuè  a  expugnoii  ,  5c  dede  Hebron  to¬ 
mou  cila  o  nome.  No  tempo  ,  que  os 
Chridaõs  fora õ  fenhores  da  Paledina  ti¬ 
nha  bellos  templos,  5c  teve  Bifpo;  hoje 
entre  as  fuas  ruinas  feve  algnmredoda 
Igreja ,  5c  cafa  de  S.  Zacharias  ,  â  qual 
tem  os  Turcos  grande  veneraçaõ  ,  5c  a 
Vem  vifuar,  com  grande  concurfo* 

HEC. 


HEC 

HEC 


HECATOMBE,  ou  Hecatomba.  Sa¬ 
crificio  de  cem  animaes  da  mefma  efpe- 
cit,  ou  mais  propriamente  (conforme  a 
ctymologiaGrega)  decem  boys,celebra- 
do  em  cem  altares ,  por  cem  Sacrificado¬ 
res.  Segundo  Strabâõ,  inventores  dede 
íacrificio  foraô  os  Lacedemomos  ,  que 
tendo  nos  Teus  Edados  cem  Cidades, ca- 
da  anno  facrificavaõ  aos  feus  fabulòfos 
Mames  cem  boys  j  mas  parecendo  a  al¬ 
guns  fuperfiuo  edegado,reduziraõ  ede 
Íacrificio  a  vinte,  &  cinco  boys,  disfar¬ 
çando  a  fua  parfimonia  com  huma  pue¬ 
ril  iutileza  numérica,  a  faber,  que  ten¬ 
do  cada  boy  quatro  pês  ,  badava  que  o 
numero  de  cem  perfeveraffe  nos  dittos 
membros  dos  boys  para  fe  confervar  o 
nome  de  Hecatombe,  derivado  do  Gre¬ 
go  Hecaton ,  que  quer  dizer  cem. Dizem 
queas  Hecatombes  dosEmperadores  e- 
raõ  decem  aguias ,  ou  leoens  para  agrã- 
deza  daofferta  dizer,  com  a  magedade 
da  peíToa.  Hecatombii)  es,  Fem.  JuVenal. 
Chama  o  P.  Luis  Juglaris  aos  cem  elo¬ 
gios,  que  fez  a  Nolíò  Senhor  Hecatom¬ 
be  "Ver balis j  &  â  imitaçaõ  defte  Author, 
o  Doutor  André  Nunes  da  Sylva  inti¬ 
tulou  os  cemfonetos,  emque defcreveo 
asprincipaes  acçoens  &  virtudes  de  S. 
Caeta noyHccatombe  j agrada  &c.  Na  fua 
traducçaõ  da  Efcola  das  verdades  diz 
D.  Anton.  Alvares  da  Cunha.  Fez  mui¬ 
tas  vezes  dedes  facrificios  huma  meya 
Hecatombe ,pag.2i9.Joao  de  Barros  diz 
, Hecatomba.  Bem  differente  numero 
,das  Hecatombas  ,  que  ufava  o  Gentio 
jGrego.  3.  Dec.  foi.  95.  eoi.2.  FL/.Mon. 
Lufit.  Tom.  2.  fol.4.como  fe  fazia  ede 
íacrificio. 

HECATOMPHONIAS.  Hecatompho- 
niâs.  Denvafe  do  Grego  Ecatos  cem, 
&  p  bonos  morte.  He  o  nome  de  huma  fe¬ 
da,  celtbrada  pellos  Meffenios,  em  me¬ 
mória  de  huma  vidoria,  que  tinhaõ  al¬ 
cançado  contra  os  Lacedemonios,  de- 
fpois  da  qual,  o  que  matara  cem  inimi- 
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gòs,  facrifícou  a  Júpiter  hum  homem 
vivo» 

HECATOMPOLI.  Hecatómpoli  De- 
raó  os  Antigos  ede  nome  à  Ilha  de  Cre¬ 
ta, &  â  Laconia, porq  em  cada  hua  dedas 
terras  havia  cem  cidades.  Hecatompo * 
lis,is,Fc?n.  Strabo . 

HECLA.  Monte  altiffimo,  na  parte 
Meridional  da  Ilha  de  Hlanda ,  oqual  a- 
mdaque  fituado  em  clima  frigidifiimo, 
quafi  debaixo  do  Circulo  Polar,  lança 
lavaredas  com  horrível  edrondo  , 
&âs  vezes  fe  acende  de  modo, que  co¬ 
bre  com  cinzas  as  terras  circumvczinhas 
cipaço  de  tres  legoas.  Dizem  ,  que  aO 
pé  aede  monte  hâ  huns  fumidouros,em 
que  fícaraõ  varios  curiofos,  que  fe  che¬ 
garão  a  effe  monte  para  explorar  os  fe¬ 
us  incêndios.  Dizem  os  Payfanos  ,  que 
he  hua  das  boccas  do  Inferno.  Hecia^e, 

HECTICA,  hédica ,  ou  Febre  He- 
d  ca,  ou  (fegundo  vulgarmente  fe  pro¬ 
nuncia)  febre  ethica.  He  febre  habitual, 
pegada  nas  partes  folidas  do  corpo ,  co¬ 
mo  faò  as  partes  nervofas,  &  carnofas, 
&  por  edar  fixa  nedas  partes  ,  fe  chama 
habitual.  He  de  varias  cfpecies,  &  por 
iííò  tem  vanos  nomes.  A  febre  htdica 
primaria,  começa  pegando  logo  na  fub- 
dancia  fohda.  A  febre  hcdica  fegunda- 
ria,he  aque  fobrevem  âs  outras  febres. 
A  febre  hedica  fimplez,  ou  folitaria,he 
a  que  naõ  edâ  complicada  com  febre  po¬ 
dre.  &c.  Febris  lenta.  Celf.  Fernelio,& 
outrosMedicos  dizem  à  imitaçaõ  de  Ga¬ 
leno,  que  efereveo  em  Grego  ,  Hetticct 
febris.  Aquelle,  que  tem  febre  hédica. 
Lenta ,ou  hetíica  febre  labor ansytis.omn. 
p<gen. A  febre  Heãica  no  primeiro  grao 
,curafe  com  facilidade.  Morato, na  Luz 
,da  medicina  ,  pag.  383.  A  verdadeira 
,Heãica  debilita  em  extremo  as  forças. 

, Madeira,  2.  parte  141.C0I.  1. 

HECTICO,  Hêdico.  O  que  tem  fe- 
,bre  hedica.  Vid.  Hedica.  Se  convera 
,fuores  aos  Heãicos  Gallicos.  Madeira, 
,2. parte  140.  col.  2. 

Hedico.  Adjedivo.  Coufa  de  febre 
hcdica.  Heãicns ,  a ,  um.  He  ufado  dos 
, Medicos.  De  calor  habitual,  he  o  He- 
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HEDIONDO.  Que  caufa  horror  à 
, vitta.  Horridus,  a}  uni .  Oc.  Chagavi- 
,va,afquerofa,  Hedionda. Vieira, Tom.  6. 
pag.  12.  * 

HEDUOS.  Hdduos.  Povos  da  Gal¬ 
lia  Celtica,  ou  Ducado  de  Borgoriha , 
dos  quaes  Julio  Cefar,  110  livro  De  Bel¬ 
li)  Gallico .  Dominaraô  etxes  povos  a 
Gallia,  primeiro  que  fizeífem  alliança  cô 
os  Romanos.  Hediih  orum.  Mafc.Blur* 
yCefar.  Panegyrico  feito  ao  Emparador 
,ConiUntino,  em  nome  dos  Heduos* Co- 
rograph.  de  Barreiros,  101. 
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HEGIRA.  Termo  chronologico,  to¬ 
mado  de  Hegrab,  ou  Elegira  Hea  Era 
dos  Mahometanos  ,  tomada  do  tempo 
da  fugida  de  Mafoma, quando  ede  falfo 
propheta,  fe  retirou  da  Meca  com  feus 
difcipulos,para  evitar  a  perfeguiçaõ  dos 
Coraifchitas,  que  eraõ  os  mais  podero- 
fos  daditta  Cidade  ,  &  naõ  podiaò  le¬ 
var  em  paciência  que  quizeífe  Mafoma 
deílruir  a  Idolatria  ,  para  fundar  a  fua 
feita.  Entre  os  Mahometanos,  quer  A- 
mafíi ,  que  eda  Hegira,  ou  fogidade  ma¬ 
foma  no  anno  630.  do  Naícimento  de 
Chrid o,  2347. annos  defpoisda  morte 
de  Moyfes,  òt  fegundo  Ben  Caífem,  fuc- 
cedeo  no  anno  da  criaçaõ  do  mundo 
5800*  0  que  ffi  deve  entender  fegundo 
o  computo  dos  Gregos  ,  porque  polia 
conta  dos  Latinos  foi  anno  de  4571. 
Entre  osChriftaõs SdidEbn  Batri Kpo- 
cm  o  principio  da  Hegira  anno  614,  do 
Nafcimento  do  Senhor,  338-  da  Perfe¬ 
guiçaõ  de  DioclecianOj  &  6114.  da  cri¬ 
ação  do  mundo,  mas  os  bons  chronoio- 
gicos  achaõ  etfa  conta  errada.  Khon- 
dernir  efereve,  que  Ornar,  fegundo  Car 
lipha  fora, o  que  mandara  contar  os  an¬ 
nos  começando  da  fugida  de  Mafoma, 
dos  quaes  jà  eraõ  paliados  dezouto,  quã- 
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do  fe  paíTou  efla  ordem.  Os  Mahoma- 
thanos  àimitaçaõ  dos  ChriifaõsaíTenta- 
raõ  eda  Epoca  ,  ou  Era  ,  porque  conta¬ 
vamos  os  annos  ,  começando  da  períc- 
guiçaõ  de  Diocleciam ,  que  teve  princi¬ 
pio  no  anno  de  jeíus  ChníVo  284*^  c‘la“ 
mavafe  cila  noíia  Epoca,  a  Er  a  aos  Mar  - 
tjrcs)  &.  aílim  os  Mahomatcnos  qui-zc- 
rdõ  nomear  a  fua  Era ,  ou  com  puto  nos 
feus  annos,  da  mais  memorável  perfe- 
gUiçaô,  quetiveraõna  fogida  de  Mafo¬ 
ma, a  qual  fabulofaniente  íiludraraõ  com 
muitos  faltos  milagres ,  cuja  relutaçaò 
naõ  he  de  de  lugar.  .  , 

HEI 

HEJDELBERGA.  Cidade  de  Alema¬ 
nha,  fobre  o  Rio  Necar  ,  na  Fronteira 
deSuabia,  tres  legoas  de  Efpira.  He  ca¬ 
beça  do  Palatinado  inferior.  Foi  muitas 
vezes  tomada,  &  reítituida.  O  Eleitor 
Carlos  Luis  fez  fazer  nas  adegas  do 
feu  Paiacio  hum  tonel ,  em  que  cabiaõ 
mais  de  trezentas  pipas  de  vinho  ,  em 
cima  deda  façanhoça  vafiiha havia  huma 
plataforma, cercada  de  baiuedes,  à  qual 
íc  fobia  em  redondo  por  quarenta 
degraos.  Servia  âs  vezes  ede  lugar  de 
fala  para  os  banquetes  dos  Cavalheiros, 
Heidelberga bem.  O  Autor  da  vida  do 
Príncipe  Eleitor,  conde  Palatino  ,  diz 
Haildeiberga,pag.i7^ 

HEIDO  ,  chamaõ  os  Lavradores  ao 
pateo  dos  Curraes. 

HE1LSBERGA.  Pequena  Cidade  de 
Polonia, na  Pruília  Real,tobre  o  Rio  Alia. 

HE  L 

HELENOPOLI.  Helenôpoli.  He  o 
nome  de  duas  Cidades,  huma  em  Bithy* 
nia,  &  outra  na  Paledina  ,  que  foraõ  e- 
dificadas  em  honra  de  Helena,  mayde 
jCondantino  Magno.  Foi  fepultado  em 
jHelenopoli .  Martyrol.  em  Portuguez. 
Pag-7‘ 

HELIACO.  Helíaco.  (Termo  Adro. 

nomico.)Nacimento  Hcliaco,  chamaõ  os 

Mdt]ienuticos,quãdofc  edmeça  aver  a 

edrel- 
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eflre!la,ou  Planeta ,  que  antes  naõappa- 
recia  por  andar  como  opprimida  deba- 
xo  da  lux,  &  rayosdo  fol.  Os  Aiirono- 
,mosdizem  Heliacus,  a,  um.  Os  Adros 
,&c.  j Helinco  delcobrem  nacimento.Bo- 
, carro  na  Artacephal.  Outava8$. 

Linha  heliacd.  (Termo  Geometrico.) 
Vid.  Linha. 

HELlADA.  Vid .  Iliada. 

HELICE.  Aflim  chamaõ  os  Adronomos 
aUrfa  mayor,  porque  fempre  fe  vê  an¬ 
dar  em  torno  do  polo  ,  tormando  hu¬ 
ma  linha  ,  a  que  os  Geometras  chamaõ 
jHeliaca.  Helice ,es.  feni. Cic.OFid.  Uria 
, mayor,  Helice,  Barca,  Carro. Na  Chro- 
,nographia  de  Avellas,  pag.  8*  Vid.  na 
palavra  Linha, linha  Heliaca. 

HELICON.  Monte  da  Grecia  ,  na 
Boecia  perto  de  Thebas  celebrado  dos 
Poetas,  &  coniagrado  a  Apollo  ,  &  as 
Mufas .Helicon,  onis .  Maje .  Virg^ 

Que  efquecerme  feu canto,  leria 

Fazer  agravo  ao  Helicon  ,  &  a  Delo. 
Galhegos,  Templo  ua  Memor.  Livro  4. 
Edanc.195. 

HELIOPOLI.  Heliopoli.  Segundo 
a  etymologia  Grega  ,  val  tanto  como 
Cidade  do  Sol.  Foi  chamada  aflimpor 
haver  nellahum  Templo  ,  dedicado  ao 
Sol,&  nelle  hum  elpelho,  colocado  de 
forte,  que  todoo  dia  reverberava  a  luz 
dede  Plancta  ,  &  ficava  o  dicto  Tem¬ 
plo  todo  illuminado.  He  Cidade  do  E- 
gyptOjdida  do  Graô  Cairo  alguns  fette 
mil  paffos,  para  o  Nacente.Dizc,q  neda 
Cidade  elíava  S.  Dionyfio  Areopagita, 
quando  no  extraordinario,  õepreterna- 
tural  eclypfe,  que  ie  feguio  immedia- 
tamente  a  morte  de  Jefus  Chrido  ,  ex¬ 
clamou,  ou  padece  0  jinthor  da  natureza, 
ou  fe  acaba  0  mundo.  Dede  proprio  no¬ 
me  hove  outras  duas  Cidades  Epifcopa- 
es,huma  em  Phenicia  ,  &.  outra  em  Ci¬ 
licia;  &  hâ  hoje  outra  em  Alemanha,  no 
Marquezado  de  Brandeburgo ,  na  Sa- 
xoniafuperior.  Chamaõlhe  hoje  SotFe- 
del ,  id  ejl, Falle  do  Sol.  Dizem, queo  Em- 
perador  Carlos  Magno  a  rcdificara,de- 
fpois  demandar  derrubar  adlatua  do 
Sol,  quenella  fe  adorava.  Heliopoli  s,is. 
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)Fem.  Heliopoli ,  Cidade  de  Afia,  junto 
do  Libano.  Martyrol.  em  Portugue2 
no  Indice. 

HELiOTílOPi A,  heliotròpia,ou  E- 
lyotropia.  Derivate  do  Grego  Ilios, Sol, 
&  de  Trepein ,  voltarcomo  quem  d  effe¬ 
ra  ,  Pedra  que  fe  volta  fegundo  o  cur- 
fo  do  Sol.  Diz  Plinio, que  fe  ihe  deu  eife 
nome,  por  que  lançada  em  hum  vafo, 
cheo  deagoa,  &  exporto  aoSol  ,  com¬ 
munica  aos  rayos  defle  Planeta  huma 
eor  de  fangue*  Mas  ou  houve  engano 
nelta  experienda  de  Plinio  ,  ou  a  Pedra 
que  no  tempo  delie  Author  tinha,  era 
differente,  da  que  hoje  chamamos  Heli* 
otropia.  He  huma  efpecie  depedra  fina, 
de  cor  verde,  falpicada  de  pontos  ,  & 
liltrada  deveas  decor  de  fangue.  Cha- 
maõlhe  alguns  Jafpe  Oriental ,  principal- 
m  éte  quãdo  e  partes  he  trãfparente.Cri- 
af  e  entre  jafpes,&  muitas  vezes  he  a  ma¬ 
triz,  ouamateria, da  qual  feformaõ  oPra- 
íio,a  Efmeralda,&  outras  pedras  verdes. 
Trazem-na  da  índia  Oriental.  & achafe 
em  Ethiopia,Chypre,  &  algumas  partes 
de  Alemanha.  Faz  a  Hiftoria  mençaõ 
de  humaHelíotropia  da  Igreja  de  S.  Do- 
naciano  ,  em  Bruges ,  taõ  grande  ,  que 
fervia  de  Iagc  numa  fepultura  de  traz 
do  Altar  morda  ditta  Igreja.  A  Helio- 
tropia,bé  moida  té  virtude  como  as  mais 
matenasAlcalícas,para  vedar  hemorragi¬ 
as,  &  fluxos  de  ventre,  &  para  abforber 
os  acidos.  As  virtudes ,  que  alguns  lhe 
attribuiraõ  contra  o  veneno,  contra  a 
Epilepfia,  a  geraçaõ  da  pedra  ,  &c.  naõ 
faõ  certas.  Heliotropius ,  ú.  Majc.  Tlin. 
yjajpts  Orientalis.  A  verdadeira  Blyotro- 
jpia  he  verde  ;  mas  o  feu  verde  tira  a 
,çumode  porros. Correcçaõ  de  abufos, 
,Tom.  2.  69. 

HEL  lOTROPIO.  Heliotrôpio*  Gi- 
rafôl.  Os  que  naõ  obfervaraõ  o  movi¬ 
mento  circular  deíia  planta,  fegundo 
o  curfo  do  Sol,  dizem  ,  que  fe  chama- 
Heliotropio  ,  porque  florcce  no  folrti- 
cioeílivo,  quando  torna  o  fol  a  vir  pa¬ 
ra  o  Equador.  Chamaõlhe  os  Boticári¬ 
os  Verxncana ,  porquecom  ella  fetiraõ 
as  verrugas.  Dizem,  que  quatro  graõs 
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da  fcmentc  defta  erva  ,  tirao  a  febre 
quarraa  ,  bebenclo-os  huma  hora  antes 
uo  crecin  eiito.  O  meímo  aíhrmaõ  da 
Terça  a  bibendo  fòtrcsgraõs.  Mas  pare¬ 
ce  ííto  ídperíriç.õ,  antes  que  virtude 
natural.  Ht diotr  opium  ,  ii •  Nent.  (P un, 
Cel-fo  Ihé  civa m a  titrha  Joidns-  Vid. Gi- 
3ràfob  'A  quclla  fler,  chamada  dos  Gre- 
jpèsy  frhiio?} 1  pio-  Vieira,  Tom.  i.  5 7T* 
^HLLLtbORO.  Hellébcro.  Yui.  El¬ 
leboro;-  •  v 

HELLESPONTO.  Aflim  fe  chamava 
antigamtme  o  Eitreito,que  fepara  a  Aii, a 
da  Europa;  chamaõlhe  hoje  o  Lítrcito  ae 
Galipoli,  ôeEracodeS.  Jorge. 

Coufa  do  Hellefponro.  Hdlefponti - 
us,a,  um.  Cic.  Hilíefpontiacus ,  djiim.Le- 
}tron •  Virpl  Armada  ,  que  cobna  o 
,mar  do  Hklefpouto. Ane  militar. part.i. 
pag.  iSo.  verí. 

Mas  oDeos  áoHdleftmto  naõ  dor- 

( mia, 

Que  hum  novo  Amor  o  fono  lhe  im- 

( pedia. 

Camoens,  Eclog.  /.Eflanc.^. 

HELMSTAT.  Cidade  pequena  de 
Alemanha,  nos  confins  do  Ducado  de 
Magdeburgo.  Hoje  etla  íogeita  aos  Du¬ 
ques  de  brunívique.  Hâ  Cidade  do  me- 
ímonome  debaixo  da  dominaçaõ  dei  Rey 
de  Suécia.  HdmcftàUium/n-Neut. 

HELNA.  Antiga  Cidade  de  Hefpa- 
ii ha.  Vid. Corograph.de  Barreiros,  146. 
verí.  127. 

•  HELSINGFOÍIDIA.  Helíingfôrdia. 
Cidade  pequena,  com  porto  grande, 
na  Suécia.  Hdfinpfordta ,  m.  Fem. 

HELS1NGIA.  Elelsíngia.  Provincia 
doReino  de  Suécia,  hdfingia,  d.  dem. 

HELSENBURGO.  Cidade  maritima; 
antigamenne  era  del-Rey  de  Dinamar¬ 
ca,  hoje  he  dei- Rey  de  Suécia.  Hdfm^o- 
hur  junpi.  Neut. 

rIELVECTOS  Helvécios.  Vid.Sui- 
,cos.  Helvecíos,  chamados  hoje  SVice- 
}ros.  Corograph.  de  Barreiros,  173. 

N  '  HEM 

HEMAT1TIS,  hematitis;  ouHema- 
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íites.  Pedra,  muito  compacía  ,  pefada> 
a  ceia  na  cor,  ou  negra,  dura  como  aço, 
com  feiçaõ  de  Agulha. Chamaíe  aífim  do 
Giego  haima,  que  fignifica  jan^tte  ,  por¬ 
que  moiaa  tem  cor  de  íangue  ,  &  chan¬ 
ca  o  íangue  vivo  do  peito  j  &  às  vezes 
tem  eita  pedra  hum  a  cor  fanguinha,  ou 
amarella,  ou  iionada,  conforme  as  mi¬ 
nas  donae  nace  ,  com  elia  íe  fazem  os 
brunidores  dos  Douradores.  Hc  muito 
adílringente,&  defecativa.  Dizem, que 
por  ter  em  fi  muito  azougue  ,  partmipa 
cia  Tua  natureza, çm  íe  querer  umr  com 
prata,  ferro,  Õt  outros  metacs,  Feita  em 
pò  íutiliflimo,  tomada  humaoitava  em 
çumo  de  Romaas,  ou  em  agoa  de  Bel¬ 
droegas,  continuada  ,  naõ  íò  pára  ofan- 
gue  tia  vea  aberta  ,  mas  ainda  dos  que 
ja  lanç.  õ  o  eícarro  purulento  ,  &  mal 
cheiro íb.  Hematites  ,  d.  Majc.  Tlvu 
jHematitis ,  he  pedra  quente  no  primei- 
,ro  grao,  carece  de  mordicaçaõ,  &c.Re- 
,copLaçaõ  de  Cirurgia,  pag.280.De  pe¬ 
dra  tieniatitis  meya  oitava.  Curvo,  Ob- 
ferv.  Med.  405. 

HEMEROBaPTISTAS.  Deriva  fe  do 
Grego  mura,  dia,  &  Bapti^ein,  Ladrar . 
Dcufeehe  nomea  huns  Judeos  ,  que  to. 
dos  os  dias,  em  qualquer  tempo  que 
foíTe,fe  lavavaõ  Neílasabluçoens  confli- 
tiya  eita  feita  toda  a  fantidade  ;  nega- 
vaõ  com  osPharifeos  a  refurreiçaõ  dos 
mortos  ,  &  feguiaõ  todos  os  erros  dos 
Pharileos.  Hemerobaptiftd,  ar  um.  Majc* 
jLlur.  Saduceos,  Doíitheos ,  Hemeroba- 
jptiftas.  Vieira,  Tom.  5.  379. 

HEMETiCO.  Hemético.  Vid.  Eme- 
tico. 

HEMICRANIA.  Hemicrania.  (Ter¬ 
mo  de  Medico.  )Derivaíe  do  Grego  fie- 
m\y  metade,  &  cranon, cabeça,  Vid.  En¬ 
xaqueca.  Se  a  dor  occupa  huma  fô 
, parte  da  cabeça,  fe  chama  Hemicrania . 
, Curvo,  Obícrvat.  Medie.  ?8?-  , . 

HEMÍCYCLO.  (T  ermo  cie  Arch.ue- 
dfura.)  Dizfe  dos  Arcos, Abobadas,  &c. 
que  tem  forma  de  meyo  eireul o, Hemi¬ 
cycliis  Majc •  Vitruv.iib.9.  cap.8*  De~ 
rivafe  do  Grego  Inu ,  meyo,  &  cyclos, 
circulo. 

Cou- 


HEM 

Coufa  feita  a  modo  de  hemicyçlo. 
7Hemicydus,  a ,  um.  VitruV.  O  qual 
,Amphneatro  tem  forma  de  hum  He- 
jnicjclo.  Corograph.  de  Barreiros, 24. 

hEMÍCYLlNDRO.  (Termo  Mathe¬ 
matico.)  Mcyo  Cylindro,  ou  columna 
partida  peila  ametade,de  alto  para  bai¬ 
xo.  HemicylindruSji.Malc-VitruV.  De- 
rivafede  lmi  meyo,  ôc  cylindros . 

HEMINA.  Dcrivafe  do  Grego  lmi , 
Metade  &  Hemina  eraametatíe  de  hu¬ 
ma  antiga  medida,.  Entre  os  Romanos 
era  huma  certa  medida  de  licor  ,  de  vi¬ 
nho  V.  G.  6cc.  Diz  Aulo-Gcllio  ,  que 
continha  mcyo  quartilho.  Também  toi 
medida  de  trigo.  Na  ordem  de  S.Benro 
ht  huma  medida  de  vinho ,  que  tem  38- 
onças.  O  P.  Mabilhon,  Rcligiofo  üou- 
tiílimo  da  Congregaçaõ  de  S.  Mauro 
cm  França,  tem  compofto  hum  tratado 
da  Hemina  ,  em  que  mollra  ,  que  era  a 
medida  de  vinho,  que  fc  dava  a  cada 
hum  dos  Monges  ,  a  cada  comida.  No 
feu  Livro  ,  intitulado  Luz  da  Medici¬ 
na,  pag.  548. diz  Francilco  Morato, que 
conforme  Galeno,  duas  Heminas  vem  a 
fer  nove  onças.  Hemina ,  x.Fem.Plaut. 
Seneca . 

HEMIOLIA,  hemiôlia  ,  ou  numero 
hemiolio,  he  aqueile,  que  em  fi  contem 
hum  numero  par  com  a  metade  do  con¬ 
teúdo.  Tres  V.G.  contem  dous  6c  hum. 
Hemiolius  numerus ,  /.  Majc.  Aulo-GelL 
Nas  notas  da  Muíica  ,  quando  yaõ  tres 
femibreves,chamaõlhe  Hemiôlia  mayoiy 
&  quando  vaõ  tres  minimas  pretas,  cha- 
maôlhe  Hemiôlia  menor.  V ui.  Explana- 
çoensdo  P. Manoel  Nunez  da  fylva,pag. 
97.  6c  98. 

HEMISPHERIO.  Hemifphcrio,  A 
metade  de  huma  Efphera,oude  de  hum 
globo  ,  dividido  por  hum  plano  ,  que 
lhe  atraveíTa  o  centro.  HemifpbterihWy 
ii.  ISleut.  Varro,  VitruV .  Das  24-hor3s 
,do  dia  natural  o  Sol  aílilie  doze  horas 
,em  Hum  Hemisfério ,  6c  doze  nooutroi 
, Vieira,  Tom.  1.  pag.  264.  Derivafe 
do  Grego  lmi,  meyo,  &Spbaira  Globo. 

Hcmifpherio.  Os  antigos  Archite-* 
tflos  Latinos  chamav^o  Hemijpbocrium 
Tom.  IV. 
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a  hum  genero  de  edifício  ,  cujoíedtb* 
tinha  afigura  do  Hemisfério, qüe  temos 
íbbre  a  cabeça,  na  concavidade  de  hu- 
ma  a  bobeda,  naõ  lifa ,  6c  plaina,  como  1 
a  celeíte,  mas  cortada  por  dous  arcos, 
q  fe  cruíavaò  no  meyo,Tãbem,fegundo 
Beroío  Chaldeo  ,  chamavafe  JTèmijpbe- 
rto ,  hum  Rclogio  Aílronomico ,  por 
outru  nome  (Polos,  em  Grego,  que  mo- 
ílrava  os  Equinoccios  ,  no  convexo  da 
í  upcrficie  com  o  ponteiro ,  ou  eíiila  le¬ 
vantado,  as  heras. 

HEMISTICHIO.  Hemiílíchio.  A  me¬ 
tade  de  hum  verfo.Meyo  verfo.  Vxvjüs 
ihmidiwndi.2d.eut.  De  ordinario|fe  diz, 
Hemifticbiwn ,  que  he  mais  Grego,  que 
Latino.  Derivale  do  Grego  i>/h,meyo, 
6c  Sticos  Renque,  ou  Ordem. 

HEM1TR1TEO.  Hemirritèo.  Pala^ 


vrs  Medica. He  huma  febre  meya-terçaa, 
aflim  chamada  ,  porque  repete  como 
Terçaãno  terceiro  dia,  porem  naõ  du¬ 
ra  como  a  Terçaã,dia  inteiro, mas  eílen- 
defe  a  trinta,  6c  feis  horas,  pouco  mais 
ou  menos.  Coníla  eíla  voz  de  duas  pa¬ 
lavras  Gregas,  a  faber  Hemi,  que  vem  a 
fero  mefmos,  que  em  Latim  Semi ,  6c 
T ritaios,  que  vai  o  mefmo  que  Tertia¬ 
nus.  Semiter  ti  ana  febris,  ou  com  Marti- 
al;  Lib.iz.Hemitntceus-Dc  hum  doente 
delia  caíla  dc  febre,  diz  eíle  Poeta. 

Cui gr aV is,dr feriens Hemitritaeus  erat. 

, Parecendo  a  febre  malina,  Terçaã,com 
,feus  circuitos  frios, 6c  crecimetos,hora 
, quarta  em  forma  de  Hemitriteo, de  ma- 
,neira  q  todas  todas  as  entradas, 6c  fahi- 
das,  frias,  6c  acceíToens  ,  6c  mudanças 
faõ  fallaces,  6c  enganofas.  Correcçoens 
de  abufos,  236. 

HEMÒPTOICO.  Hemoptôíco.Ter; 
mo  de  Medico.  Coufa  ,  do  fymptoma, 
a  que  chamaõ  Hemoptyfe.  Vnl.no  feu  lu- 
,gar.  Paixaõ  Hemoptoica  ,  quando  fc* 
, rompem ,  6c  laxaõ  as  veas  do  peito. 
,Luz  da  Medie.  77. 

HEMOPTYSE.  Palavra  Medica. De¬ 
rivafe  do  Grego  Alma, Sangue,  &  Ptyf- 
ma,Cufpo.  Heocufpir  fanguetoçindo, 
6c  com  implufo  dos  orgaõs  da  refpira-* 
çaõ  ,  no  quefedeílmgue  do  vomito  dc 

C  fan- 
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farvgue.  Tambem  ha  hcmoptyfe  fem tof- 
fe,  porque  fem  lefaõ  de  bofe,  nem  dos 
ramos  profundos  da  Traca  arteria  ;  & 
he  quando  fò  a  parte  fuperior  da  ditta 
arteria, he  a  ccõmcttida,  &  cntaõ  defpo- 
is  de  cufpir,  fahe  o  fangue  mais  ,  ou 
menos  Leve.  As  tres  principaes  cou- 
fas  da  Hemoptyfe  ,  faõ  oromperfe  com 
aviolencia  do  gritar,  ou  com  a  vehe- 
mencia  do  toífir ,  ou  com  a  dillençaõ, 
&  força, que  faz  o  corpo,  levando  algum 
grande  peíb  ,  ou  com  queda  grave  ,  al¬ 
gum  vafo  do  bofe.  A  fegunda  cauia  hc 
a  fuppreíTaó  de  alguma  evacuaçaô  or¬ 
dinaria,  principalmente  nas  partes  infe¬ 
riores  do  corpo;  &  a  terceira,  a  erofaõ 
dos  vafosdo  Bofe  ,  ou  por  caufas  ex¬ 
ternas,  recebidas  pella  infpiraçaõ,  v.g. 
os  efpirjtos  de  agoas  fortes, ou  por  cau- 
fas  internas,  v.g.  Limpha»  muito  acida, 
falgada,  ou  corrofiva.  Efta  ultima  efpe- 
cie  deixa  materias  ,  fiitula,  &  chaga  no 
,Bofe.  Hydropefias,  Hemoptjfes  abcef- 
,fos.  CurVo,  obfervaç.  Medie.  446. 

HEMORRAGIA.Hemorragia.(Termo 
de  Medico.)  fegundo  os  Medicos  an¬ 
tigos,  he  fluxo  de  fangue  pello  nariz. 
As  pequenas  arterias,  que  fenecem  no 
nariz,  excitaõ  ede  fluxo.  Hâ  dedes  flu¬ 
xos  de  fangue  taõ  copio  fas,  q  algumas 
vezes  chegaõ  a  quatro  arrateis  de  lague, 
fem  debilitar  as  forças.  Faz  Ettmulkr 
menção  dc  hum  de  algumas  dez  libras 
de  fangue,  com  grande  diminuição  de 
forças,  mas  fem  fer  mortal.  O  fangue, 
que  manados  narizes  em  pequena  quan¬ 
tidade,  &  gota,  a  gota  ,  he  mao  fi¬ 
nal  na  doença,  particularméteno  quarto 
dia  ,  fe  naô  teve  caufa  extrinfeca  ,  ou 
humor, que  o  obrigaffeaíahir.  Também 
ha  hemorragia  das  gengivas,  &âs  vezes 
com  grande  abundancia  ;  eíta,  horahe 
critica  ,  &  hora  periodica.  Os  Moder¬ 
nos  por  Hemorragia  entendem  perda  dç 
fangue  de  qualquer  parte  do  corpo.$<??J- 
guinis  eruptio,  mis.  Fem.  Haemorrhagia 
ne  Grego;  naõ  me  conila, que  Author  al¬ 
gum  Ciatlico  o  tenha  a  latinado.  He  pa«- 
lavra  compoda  de  Aima,  fangue,  &  Reein , 
.^correr.  Que  paííaífe  da  Hemorragia  a 
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,huma  Apoplexia  mortal.  Curvo  ,  Ob- 
,íerv.  Medie.  417. 

HEMORRAGIACO.  Hemorragiaco. 
(Termo  de  Medico.)  Fluxo  hemorragia- 
,co,he  fluxo  de  fangue.  Vid.  Fluxo. Mui¬ 
tos  fluxos  Hemorragtacos .Pclyant.  Mc- 
,dic.  60 1.  num.  20. 

HEMORROES.  Pequena  ferpente , 
marchetada  dc  branco,  &  preto,  &  lu¬ 
zidia  ;  tem  na  telia  dous  cominhos;  o- 
lhos  fcintillanres,  &  ardentes  cm  fogo, 
&os  dentes  todos  do  mefmo tamanho, 
criafe  na  Índia,  &  no  Fgypto.  morden¬ 
do  em  qualquer  parte  do  corpo  ,  move 
fluxo  de  fangue  por  todos  os  orifícios 
delle,  a  faber,  narizes,  olhos  ,  orelhas, 
bòcca, partes  baixas, &  finalmente  por  to¬ 
dos  os  poros  do  couro  do  corpc  todo, 
vazandofe  o  enfermo  em  fangue, até  que 
morre.  Heemorrhons.  He  palavra  Gre¬ 
ga  compoiia  ác  jima,  fangue  ,  &  Reo , 
corro  ,  porque  (como  temos  ditto)  faz 
correr  fangue  de  muitas  partes  do  cor¬ 
po;  em  que  havendo  chaga  cerrada  ,  & 
cicatrizada ,  fe  torna  a  abrir  ,  &  acre- 
centaõ  ,  que  amordedura  defte  bicho 
difficulta  muito  a  refpiraçaõ ,  corrompe 
as  gengivas ,  &  faz  cahir  os  dentes.  S. 
líldoro  lhe  chama  Apis  H<emórrbois ,  & 
AvÉcenna,  Sabrisd t  AlfovJius ;  chamaõ- 
,l.he  outros  Afrodius.  Com  o  exemplo  da 
, ferpente  Hemorroes.  Madeira  ,  2.  part. 
199.C0I.  i. 

HEMORROIDA.Hemorrôida.  (Ter¬ 
mo  de  Medico.)  Epitheto  ,  que  feda  às 
veas  do  feíTo,  pellas  quacs corre  o  fan- 
gue  melancólico  ,  que  caufa  almorrei- 
mas.  Outros  dizem  bemorroide.Ycas he¬ 
morroidas.  Vence  in  ano  exiftentes  ,  è 
, quibus fluit J anguis.  Asveas  Hemorroi¬ 
das  exteriores,  evacuaóda  vea,as  inte- 
,riorçs  da  vea  porta. Luz  da  Medic.pag. 
,269.  Lança  alguns  ramos  ao  inteílino 
,rcdo,  dasquaes  fe  formaõ  as  cinco  veas 
jHemorroides. Pratica  de  Barbeiros, pag. 

,35- 

H  EMORROIDA  L.Hemorroidàl.Cou- 
fa  de  Hemorroidas.  Vid.  Hemorroida. 
, Evacuaçaô  do  fangue  menfal,  ou  He- 
pnorroidaU  Curvo  Obfcrvaçocns.  Me- 
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HENARES.  Hcnaros.  Rio  de  Caftel- 
la  a  nova,  que  puífa  por  Alcalá.  7  abo¬ 
litus  ,  t.  Maje.  Vid.  Lexicon  Geographi¬ 
cum  Baudrad.  Verbo  Tagonms. 

HEN  AUT.  Condado  ,  &  huma  das 
dezafette  Provincias  dos  payzes  Baixos. 
Fiannoma ,  re.  Fem.  Vid .  Hannonia. 

HENDECASYLLABO.  Conforme  a 
etymologia  do  Grego ,  quer  dizer  Ver- 
fo  de  onze  íyllabas,  a  que  outros  cha- 
maò  (p/ aleucOffo.  oatros  com  mais  razaõ, 
Tbahco,  porque  o  Inventor  delles  foi 
hum  homem,  chamado  (P balneus,  &naõ 
[ T  balent  us ,  (como  adverte  Vcffio.)  Hen- 
decajyUabuS)  i.  Mifc.  Afcon.  Fedian. Ca¬ 
tuli. 

Obra  compoda  cm  verfoshendecafyl- 
li.bos.  Opus  hendecajyllabicum.  guintil, 
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HEPATICA.  Hepatica.  Erva  que  do 
talo,  alguma  conia  vermelho  ,  produz 
folhas  femeihantes  às  do  linho  canhemo; 
chamafe  Hepatica,  porque  he  excellen¬ 
te  remedio  contra  as  enfermidades  do 
fígado,  que  em  Latim  fe  chama  Fie  par 
Querem  alguns,  que  efta  erva  feja  a 
mcfma  ,  que  a  que  Piinio  no  livro  24. 
cap.  6.  chama  Eupatoria ,  re.  Fem.  a  Mi- 
tridate  Eupatore  nomen  fortita  (dizne- 
íle  lugar  oP.  Harduino  nos  feus  com¬ 
mentarios.)  Nas  officinas  chamafe,  Fie- 
patorium,  ii.  Fient.  Alguns  ihechamaó, 
Agrimonia,  outros  Concordia  ou  Marino - 
prella,  &  outros  Lappa  inVerja .  Tem 
^particular  virtude  ,  para  corroborar  o 
, fígado;  a  mefma  virtude  tem  a  Hepati - 
7ca.  Luz  da  Medicina, pag.  267. 

HEPATICO.  Hepático.  Coufa  do 
fígado,  ou  concernente  ao  fígado.  He¬ 
paticus,  cl,  um.  CelJ.  O  fymptoma,  a  que 
,  chamamos  Eepatico  íluxo,quc  faõ  cama- 
,ras  das  fezes  do  fangue.  Luz  da  Me- 
,dic.  pag.  2A8  Vid.  Fluxo. 

HEPTAGONO.  Heptagóno.  (  Ter- 
Tom.  IV. 
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mo  Geometrico^Q^e  te  fttte  angulos* 
Heptagonus,  a,  um.  Fiygenus  Gromati- 
cus ,  libro  de  caftrametacione.  O  mefmo 
jAiithor  diz.  Fdeptagonicus,  a,  um.  Sc  o 
,menor  angulo  da  figura  irregullar  for 
>de  Heptagono.  Methedo  Lufit.  pag.52. 
Derivafe  do  Grego  Hepta ,  fette,  &  de 
Gonia  Angulo. 

HEPTAPLOS.  Vid.  Hexapolos. 

HEPTARCHIA,  heptarchia,  ouHc- 
ptarquia.  He  palavra  Grega  ,  compofta 
de  Ficpta  fette,  &  Arqui  >  principado. 
Deraõ  alguns  Authoresefte  nome  à  par- 
teSeptentríonal  da  Gram  Bretanha,  di¬ 
vidida  em  fette  Reinos  pellos  Saxones, 
que  fe  fizeraõ  fenhores  delia,  anno  de 
428-  Ei  Rey  Egberto  fez  deites  fette 
Remos  hum  fô,anno  de  825. &  mandou 
que  fe  chamaííemos  povos  delles  Ingle¬ 
ses,  para  extinguir  o  nome  í Britanni • 
Heptarchia ,  ce.  Fem. 

HEPTATEUCO.  No  Grego  vai  o 
mefmo  que  obra,  que  contem  fette  li¬ 
vros.  Hc  o  nome  que  antigamente  fe 
deu  à  primeira  parte  da  Bíblia,  que  (Ce- 
gundo  Too  Carnotenfe,EpiíL  38.)  com 
os  cinco  livros  de  Moyles,  tinha  de  mais 
outros  dous,  a  faber ,  o  de  jofuê  ,  &  o 
dos  Juizes  ,  &  ailegavafe  com  elles  de¬ 
baixo  do  ditto  nome, como  hoje  allega- 
mos  com  o  Pentateuco.  Em  alguns  li¬ 
vros  fe  acha  Fieptaticum, mas  he  erro  dos 
antigos  Amanueníes. 

HER 

HERA.  Arbufto  ,  cujos  ramos  far- 
mento  fos  eftendem  muito ,  trepando 
pellas  arvores,  &  pellos  muros,  lançan¬ 
do  entre  as  juntas  das  pedras  raizes  cuin 
tanta  força, que  às  vezes  defeonjuntaõ, 
&  arruinaõ  edifícios.  As  folhas  da  He¬ 
ra  íaõ  angulofas  5  denfas  ,  tefas  ,  lifas  , 
luzidias  ,  todo  o  anno  verdes  ,  &tem 
propriedade  particular,  para  attrahir  o 
humor,  que  diífilladas  fontes,  &  jun¬ 
tamente  para  confolidar  a  chaga.  Hede¬ 
ra,  ce.  Fem.  Chamaõihe  affim ,  quod  hce- 
reat  arboribus ,  aut  muris.  Há  outra  he¬ 
ra,  a  que  chamaõ  Hedera  Toetica,  Ui- 

C  i  onyfi - 
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onyfias,  &  Cbryfocarpos ,  cujas Tolhas  naô 
í aà  eíquinadas,  mas  fò  pontiagudas  na 
extremidade,  meilosdenCs,  menos  du¬ 
ras,  &  menos  carnofas,q  as  prinxirasjdâ 
huns  bagos  de  cor  de  ouro.  Chamaraõ- 
lhe  Hcd  ra  Fodica  ,  porque  com  cila  fe 
coroa yaô  os  Poetas  ,  &  Dionyfias  ,  ou 
{Bacchica ,  porque  era uíada  nas  íeíiasde 
Bacco  j  ueufeihe  o  nome  de  Cbryjocar - 
que  cm  Grego  quer  dizer  iruro de 
ouro,  porque  (como  temos  ditto)  os  ba¬ 
gos  deíia  eípecie  de  Hera  f  ô  de  cor 
cie  ouro.  Fí'Z  cahir  o  pelo  na  parte, em 
que  a  appiicüõ  ,  mata  os  piolhos,  ôc  as 
lendes,  he  boa  para  difcutir  ,  &  refol- 
ver.  A  hera  ,  a  que  chamaô ,  Hedera 
terrefiris ,  humilis  hedera,  ou  tbam<ccij- 
jus  ,  cu  Meíacoajfos  ,  ou  Chamedema, 
trepa  por  terra, com  huns  raminhos  del¬ 
gados,  quadrados,  nodoilos  ,  algumas 
vezes  tirantes  avermelho,  guarnecidos 
de  humas  folhas  redondas,  adentadas, 
felpudas,  alguma  coufa afperas ;  debai¬ 
xo  delias  fahem  ikres  azuis  ,  em  rama- 
lhetêS;ôe  defpois  de  cahidas,na  capiula, 
que  lhe  ferviode  caliz  teencerraô  qua¬ 
tro  fementes  compridas,  &■  juntas.  Eíla 
hera  he  aperitiva,  dereríiva  ,  vulnera¬ 
ria.  Fazemfe  cozimentos  delia  para  o 
mal  de  pedra, para  obftrucçoens, chagas 
no  bole,&c.Faz  Plínio  menção  de  vinte 
differençasde  hera.  Todas  fao  eftiptca  s, 
&  ambiciofas  de  fe  adiantar,  &  fubir.A 
àjque  chamaô  Helix, por  muito  quefuba, 
naõ  dà  jamais  fruto. 

Co  ufa  de  hera.  Hederaceus  ,a,um.  Fo¬ 
lha^  de  hera.  Folia  bederacea.FUn. 

Vafo  de  hera.  Hederaceum  Vaf.Heut. 
Cato  de  Re  Ruft. 

Lança  rarnos ,  &  eílendefe  como  a 
hera,  com  aqual  fe  parece.  Hederae èa 
fpecie  fruticat.  Èlin. 

Donde  nace  muita  hera  ,  (fallando 
em  aigumtugar. )  Hederejus,  a,nm.Tro- 
perC. 

Semente,  ou  bago  da  hera.  Heder x 
açitius ,  /.  Mafc.  Fim. 

Cacho  debagos  de  hera.  Çorymbus ,  7. 
Mafc.  ViryiU  Heder  <e  racemus ,  i.  Mafc . 
Fhn. 
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Cafla  dehtra,  que  naõ  dá  femente. 

Helix,  ic  is.Fcm,  Flin. 

HERACLEA.  Heraclea.  Conuõfe 
algumas  vinte  &  cinco  Cidades  ddle 
nome.  As  mais  celebres  faõ  as  da  Miíia, 
da  Caria  na  Aíia  menor  ,  da  Tartaria 
nas  faldas  do  monte  Cafpio,de  Caíabria 
em  Italia,  &c.  HracUa,  x.  Fcm.  Fliii, 
,Em  Hereclea  dia  de  Sãta  Giyceria  Mar¬ 
tyr,  Romana.  Martyrol.  em  Portug.i28- 

HERANC,A.  Os  bens, que  fe  tem  her¬ 
dado.  Hereditas ,  atis.Fem.Cic. 

Teve  de  hum  parente  huma  boa  he¬ 
rança.  Uh  d  propinquo  magna  benditas 
Venit. 

Coufa  ,  que  vem  por  herança.  Here¬ 
ditarius ,  aymCu. 

Tomar  poíTcde  huma  herança.  He¬ 
reditatem  adire  .Cic, 

Efbr  de  poífe  de  huma  herança. Tenere 
hereditatem.  Cic. 

Eílorvar  huma  herança.  AVertere he¬ 
reditatem.  Cic. 

Herança  jacente.  Vid.  Jacente. 

HEREOL  ARIA,herbolána,&  Herbo- 
lario.  ]/jd.  Ervoiario.  Herbolaria,  âs 
vezes  fe  toma  por  molher  ,  que  faz  fu- 
perfhçoens,  ou  feitiçarias  com  ervas, 
A  efte  propcfito  diz  hum  Poeta  CUflico, 
fallando  em  Circe,  Cantu ,  berbifque po - 
,tens,  Veteres  mutare  figuras.  Circe  fa- 
,hio  grande  Her bolaria^  feiticeira.Co- 
>íla,  lobre  Virg.  34. 

HERCOTECTONICA.  Hercotedô- 
nica.  (Termo  Matemático.)  Architedu- 
ra  militar,  oumunitoria,  que  fe  occupa 
na  ddineaçaõ  &  fabrica  das  pràçás,foP- 
,talezas,  &c.  ArcbitcSlura  militaris.  Na 
iHcnotctfonica  havemos  tratado  iarga- 
, mente  delles.  Methodo  Luíitan.  pag. 
142.  Derivafe  do  Grego  Ercos  ,  &:  de 
Itãoríicbi,  que  quer  dizer  ,  Ari ey  que, 
enfina  afazer  edificios. 

HERCHLEO.  Hercúleo.  Coufa  de 
Hercules.  He rculeus  ,a,  um.  Eíjrg . 

Rompe,  fere,  penetra  ,  defpedaça 

Mais  que  aoDragaõ  de  Lerna  a  Fier - 

(  Culea  maça. 

Galheg.  Templo  da  Memor,  Livro  3. 
Eüanc.62. 

'  *■  HER- 
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HERCULES.  Como  a  e  Re  Vocabu- 
larioiiúõ  pertencem  noticias  de  iippdli- 
do$,  naô  faço  aqüimençaõ  de  Hercules, 
famofo  Heroe  dos  Fubulaíjném  üfc Her¬ 
cules  Thebano,  filho  de  Amphitriaõ,  & 
Alcmene, nem  dos  quarenta, õt  tres  Her¬ 
cules  de  Varro, cujas  façanhas  naô  cabem 
em  muitoslivros'.  So  fallo  do  Ailro,  ou 
conltdíaçaõ,  a  que  os  Ailronomos  cha- 
msa  Hercules ,  pello  qual  as  vezes  en¬ 
tendem  a  conftcllaçad  Boreal,  a  que  ou- 
íroschamaõ,  Engonafisj ou  Ingeniculus , 
que  coÜUmaô  repreientar  em  figura  de 
homem,  que  firmado  no  juelho  direito, 
com  o  pé  eí  quer  do  carrega  na  cabeça 
do  Dragaõ,  outras  vezes  por  Hercules 
entendem  a  huíbdosGéminis,  chamado 
{P ollttx\  '&  outras  vezes  a  huma  fòeílre- 
lla,  deda  variedade  te  criginaõ -os  mui¬ 
tos  nomes, qüe  lhe  daõ,  porque  (fegundo 
Zahn,  hoTeu  Efcrutmio  Urano-cofmi- 
co,  pag.  i2o.  chamaõlhe  também  En- 
gonafts ilngenkülus ,  Saltator  Apcr ,  lhe- 
teus ,  Alcides.  Ixion ,  Prometheus ,&c. 

HERDADE.  Quinta,  campo,  terra, 
que  fe  tem  herdado  de  Teus  pays.  He¬ 
redium  ,  ii.  Neut.  Varro .  Phn. 

Pequena  herdade,  (no  mefmo  fenti- 
do.)  Herediolum ,  i:  VLeut .Columel. 

Herdade.  No  Alemtejo  fe  dâ  ede  no¬ 
me  aosdimqos,  que  conftaõ  dc  monta¬ 
dos,  forvaes,  &  terras  depaõ  ,  Sc  pof 
ferem-  dilatadas,  &  renderem  muito, fe 
chaniaÕ  Herdades,  He  o  que  os  Latinos 
chamava  o  Latifundium,  ü.  Neut.  He  u- 
fado  de  Plinio,  &  Seneca.  Segundo  Ca¬ 
lepino,  Latifundium  efi  magnus,  &  dm - 
blus  fundus:  Chamalhe  Ovidio  LaU  Hú¬ 
mus.  Era  homem  rico,  que  tinha  huma 
grande  herdade.  Latam  diVcs  habebat 
, humum.  5.  Faftor.  A  mayor  parte  das 
jgrandes  Herdades,  que  hoje  hâcm  A- 
,lemtejo ,  quafi  ellaõ  feitas  em  defer- 
,tos.  Severim  /Noticias  de  Portug,pag: 
25. 

HERDAR.  Acquirir  direito  ,  entrar 
na  pofíe,  &  vir  a  lograr  òs  bens  de  hum 
defunto  ,  quer  por  iuecefTaô  nataral,  & 
parentefeó,  quer  por  Téílarrientaria 
inílituiçaõ  de  homem  eftranhò.  Allqüid 

j  :  ».  À  .  »  >  '.Oi  S  i  ? 
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ab  aliquo  hereditario  jure  accipere  ,  (jnop 
cepi ,  ceptum.)  *'  •  '  • 

2  Tenho  herdado  efie  cavallo.  Mihi 
hic  equus  hereditate  Venit,  cu  iftum  equ ^ 
um  hereditate  pojjidco-Cicdib,  i  .de  InVent. 

Herdei  os  bens  de  meu  parente./^?  - 
reditas  propinqui  ,  ou  à propinquo  Venit 
mihi ,  ou  ad  me  pervenit ,  ou  mihi  ob¬ 
venit. 

'  Herdaites  de  nos  eftenome.  Hoc  no¬ 
vicii  habes  à  nóbis  hereditarium Cie, 
HERDEIRO.  O  a  que  por  direito  de 
parentefeó,  ou  por  virtude  de  teftamcn- 
to  fe  deve  dar  alguma  fazenda.  &c.- 
Heres ,  edis .  Maje.  Çic .  AíTim  fe  hâ  dc 
elcrever,  &  nao  H^res  ;  Vejafe  Aldo 
Manucio  no  feu  livro  da  Ortographi3, 
YofTio  nas  fuas  Etymologias  da  lingoa 
Latina. ôcc. 

-  He  herdeiro  de  feu  írmaô.  Heres  ejl 
fratri  juo.de.  Com  tudo  algumas  vezes 
o  meímo  Cicero  poem  no  genitivo  a 
peíToa  jdequefe  herda, como  Te  vê  no  fim 
do  livro  dos  illuflres  Oradores .  £uid 
iUá  Vetus  Academia,  atque  ejus  heres  A - 
Yifttis,  drer 

Herdeiro  fubfhtuido.  Heres  fecun - 
dtis.  Cic.  •  ’  ’-'  '4 

'  •  Herdeiro  univerfal.  Heres  ex  ajfe . 
Plin.Jun.  Epifl.  1.  Uh.  5.  Fazer  alguém 
féu  herdeiro  univerfal.  Facere  aliquem 
heredem  omnium  bonorum, ou  ex  omnibus 
bonis.  Herdeiros  dos  dous terços.  He¬ 
res  ex  bajfe.  -  .* 

Herdeiro  da  ametade.fíiw  oc  dimi - 
di  A parte.  Cic.  ou  heres  ex  Jemijfe.  Her¬ 
deiro  dos  tres  quartos.  Heres  ex  do¬ 
drante.  *  1  ■  ;  :  .... 

;  %  Fazer  ,  ou  declarar  ,  ou  inflituir  al¬ 
guém- feu  herdeiro.  Aliquem  heredem  m ~ 
Jittuere,  jcribere, facere  Cic.  * 

Herdeiro  forçado.  Vid-  Forçado. 
Ficou  herdeiro  dos  thefouros  de  Da¬ 
rio.  In  ewnopes  Darii  tranjicrunt.Front* 
O  que  gadares  em  coüiasde  voíío  go- 
ílo  ,  naô  cahirâ  nas  maôs  dos  voífos  her¬ 
deiros.  Manus  fugient  heredis ,  amico 
qua  dederis  animo.  Horat. 

Feito  ofeu  teffameto,morrea  molher;faz 
a  Çecina  feu  herdeiro  da  undecima  parte 
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tios  feus  bens>  &  da  ametade  da  duo¬ 
decima.  T efi amento fafto  mulier  moritur. 
Facit  heredem  ex  deunce  ,  & jemuncia  te- 
anam.tic.  Faziaõno  herueirode  huma 
parte  dos  beas.  Fieres  in  parte  legaba* 
tur.  Tacit . 

Herdeiro.  Antiga  mente  em  Portu¬ 
gal  fe  chamavaõ  Fler  de  nos,  os  filhos,  & 
ciclccndentes  dos  Padroeiros,&  funda¬ 
dores  das  Igrejas,  &  moíleiros,  porque 
das  tendas,  &  fazendas  das  Igrejas,  & 
rnofteiros  iupdados  por  feus  Alcenden- 
tescomiaô  certas  racoens;  &  pello  di- 
fcurio  do  tempo  fe  foraôeíles  Herdei¬ 
ros  multiplicando  em  taõ  grande  nu¬ 
mero  ,  que  o  moileiro  de  Grijo  deCo- 
negos  Regulares  tinha  duzentos,  &oi- 
,to  ,&  outros  moíleiros  ainda  mais.  Os 
jFkrdetros  de  S.  Pedro  das  Aguias  to- 
,dos  eraó  defeendentes  de  Garcia  Ro- 
,drigues ,  &  de  Dona  Dordia  ,  fua  mo- 
lher.  Eíles  herdeiros  também  fe  chama¬ 
vaõ,  Naturaes.  Vul.  no  feu  iugar. 

Herdeiro.  Rio  de  Portugal,  no  Mi¬ 
nho.  Tem  feu  nacimento  na  fonte  do 
Bom  nome.  Corre  entre  a  vilia  de  Gui- 
maraens,  eo  rio  Ceiho.DeraõIhe  eife  no¬ 
me,  porque  muita  parte  de  feus  mora¬ 
dores  utaõ  delia  para  fua  limpeza. 

HEREDITARIO.  Hereditário.  Cou- 
fa,  que  cahe  a  alguém  por  herança.  He- 
,r edit qr tus ,  ay  wn.  Cic.  Quiz,  que  folle 
jFFereditario ,  &  naõ  electivo.  Vicira  , 
Tom.2.  130. 

HEREGE.  Herege.  O  que  defende 
propoíiçoens  hereticas  j  o  que  fegue  al¬ 
guma  doutrina  condenada  da  Igreja. 
Homo  haereticus ,  ou  pe Jh feris  circa  fidem 
ihr ifii anam opinionibus  corruptus ,  ou  pe- 
ftiknti  doffmue  herética  aura  afflatus }ou 
pe  fi  fer  a  pr  alarum  circa  fidem  divinam 
opinionum  labe  contaminatus  ,  ou  depra - 
lata:  religionis  erroribus  imbutus.  Aquel- 
les,  que  chama ô  aos  hereges  Heterodoxi , 
os  trataõ  com  demafiada  brand  .ra. 

HEREMITA.  Vid.  Eremita. 

HEREMITICO.  Heremítico.  Coufa 
de  Ermita õj  como  V-G.  vida  heremm- 
,ca  Vita  folitaria  ,  <e,  Fem.  Que  o  ac¬ 
ompanhou  na  vida  Fteremitica.  Mo- 


,narch.  Luíitan.  Tom.2. iRverf. 

HEREO.  Herêo.  Aquelle,  que  paga 
ao  Emphyteuta  os  reditos  da  parte 
do  cheõ  ,  ou  campo  ,  que  tomou  à  fua 
conta  para  bemíiciar.  Condutíor.  oris . 
,Majc.  Repartir  o  paul  por  Hereos. Mo- 
,narch.  Leíitan.Tom.  5.  p.,g.  j ç^2 . 

HERESId,  heresia  ,  ou  heregia.  O- 
primeiro  he  mais  ufado  dos  Cultos. Er¬ 
ro  fundamental  na  fé,  com  perítlfencia, 
dt  obttmaçaõ.  Toda  a  doutrina,  contra¬ 
ria  as  deciíoensda  Igreja  Catholica,  6c 
Concilies  ,  he  Herefia.  .FLertfis  ,  d,  ou 
eos.Fcm.  He  a  palavra  com  que  de  ordi¬ 
nario  a  Igreja  fe  declara.  Tan  bem  po- 
defe  chamar,  Praia  circa  chr ifiiame  Re¬ 
ligionis  my fieri  a  ,  &  obfiinatior  ophiioy  ou 
alienum  a  Chnfiiana  file  dogma. De  riva¬ 
le  Harefis  do  verbo  Grego  Air  cornai  , 
que  vai  o  mefmo  ,  que  eu  EJcolho .  Se¬ 
gundo  ella  etymologia,  efia  palavra  he 
ambigua  ,  6c  fe  pode  tomar  em  boa,  & 
mâ  parte.  Antigamente  fignificava  Sei¬ 
ta ,  6c  nelte  fentido  ,  no  cap.  iç.  dos 
Adüsdos  Apoifolos,  verf.  15.  donde  fe 
falia  na  feita  dos  Pharifcos  ,  etlâ  ,  <Qui- 
dam  de  He r  efi (P h ar  if do r u m .  Porem  pre- 
valcceoo  ulo  para  ama  parte  de  manei¬ 
ra  que  por  Herefia  fempre  fe  entende, 
obítinaçaõem  doutrina  errada,  &  con¬ 
denada  da  Igreja. A  Herefia  hepeccado 
contra  a  Fé.  Vieira,  Tom.  9.  105. 

HERESIARCA.  Autor  de  alguma  he- 
veCia.Herefis  ahcujus  archwteclusfi.Majc . 
Pr  alorum  circa  fidem  chrifiianam  dogma - 
tum  audior  y  is.  Majc «  Pefiilentis ,  &  alie - 
Uií  a  fide  doãnnd  inlentor ,  &  magifier. 

:  HERFORDIA.  Herfôrdia.  Cidade, 
6c  Condado  de  Inglaterra. Her cfordiayd. 
jFem.Herefordenfis  comitatus ,  üs.  Maje. 
,Em  Herfordiaya\a  deSãtoThomas,bil- 
,po,  6c  Confeífor.  Martyrol.  em  Portu- 
guez,aosdousde  Outubro. 

HERMAPHORDlTO,hermaphordi- 
to,  Derivafc  do  Grego,  Er  mis ,  Mercú¬ 
rio^  dç  Hphroditi) que  he  hum  dos  no¬ 
mes  de  Venusy6c  vai  o  mefmo, que  Mer¬ 
curio  ]unt amente  &  Venus.  Deu-íe  eíle 
nome  ao  homem,  ou  à  molher,  que  tem 
ambos  os  fexos ,  porque  venerou  a  An- 
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tiguidade  a  hum  Idolo,  chamado  Fler- 
maphrodito  ,  no  quH  fe  reprefentava  a 
Eloquenda,  ou  commercio  ,  (  que  fe  at- 
tribuem  a  Mercurio  ,  que  he  Hermes) 
&  juntamenteas  delicias  da  fenfualida- 
dé,  que  laò  proprias  de  Venus  ,  que  he 
Aphroditr}& nefte  Idolo, c  q  fe  uniaõ  coufas 
taóoppoitas  como  Hermes,#  Aphroditi, 
M  ercuriOjôc  Venus,  eloquenda, cada  & 
pura  com  voluptuoCs  delicias  ,  naõ  fe 
figurava  mal  a  criatura  de  duas  contrarias 
naturezas.  A  ifto  fe  acreceta,  q  kgundo 
Hefychio,ou  fua  Hili.  Univerial,  Venus 
eraHermaphrcdita, tanto  aí1iin,qna  Ilha 
de  Chypre,pcrto  de  Amatho,le  Via  a  eda- 
tua  delta  falfa  Deidade  ,  com  barba  de 
homem.  Mas  na  Fabula  acharemos 
outra  melhor  razaõ  do  íignificado  de¬ 
de  nome.  Foi  Hermaphrodito  ,  Filho  de 
Mercurio,  &  Venus,  &.  peíia  fua  extre¬ 
mada  gentileza  fingularmente  amado  da 
Nympha  Salmacis  ,  a  qual  vendpfc  mal 
correfpondida  ,  fe  abraçou  numa  fonte, 
com  ede mancebo,  St  pedio  aos  Deofcs, 
que  dos  dous  corpos  fizeífem  hum, o  que, 
na  imaginaçaõ  dos  Poetas  ,  fuccedeo  , 
como  queria.  Alexandre  ab  Alexand.ef- 
creve,  que  em  Athenas,  &.  em  Roma  lan- 
çavaõ  os  Hermaphroditas  ao  mar.  Rio- 
lando  ,  &  Bahuino  ,  Medico  ,  com- 
puzeraõ  livros  fobre  os  Hermaphrodi¬ 
tos.  Andro ginus ,  t.  Mafc.  Cie .  Ptnult. 
br eV.  Hermaphroditus  Plvv  Cabem  nefte 
lugar  os  verfos  de  certo  poeta  antigo 
fobre  o  nafeimento  ,  vida  ,  &  morte  de 
hum  Hermaphrodito. 

J$nnm  mea  me  genitrix graYida  gefta- 

( ret  vi  alVo 

Jfttid  pareret y  fertur yconfuluijfe  Deos? 

Mas  eft,  PLebus  ait,Mars,fcmina,] «- 

(  noque  neutrum , 

fiuumnuefoum  ?wr/ií,HermaphrodN 

{luseram, 

gucerenti  lethum ,  Dea  ftc  ait ,  occidet 

( armis. 

Mars  cruce,  Phtebus  aquis j  fors  rata 

( qtueque  fuit. 

Arbor  obrumbat  aquas ,  afcendOydecuht 

(  Mfib 

fhfnam  tuleram  cafti)lahr?&  ipfe fuper . 


(Pes  h  ce  fit  r amis, caput  incidit  amne >  tu- 

(  lique 

Femina ,  Vir,  neutrum ,  flumina,  tela , 

(  crucem. 

O  matrimonio  dos  Hermofr  oditos  con¬ 
tem  ofexo  ,  que  menos  prevalece,  he  ir¬ 
rito,  como  contrahido  entre  peííojsde 
,hum  mefmo  fexo;  porem  fefe  .contrahe 
,fcgundo  o  fexo,  que  prevalece, he  vali- 
,do,  porque  he  entre  mando,  &  molher. 
,Proptuar.  Moral, 346.  Qmz  f.ber  da  In- 
, tanta  Europa  le  a  cafo  cra  Hermafro - 
jdita.  Fabula  dos  Planetas,  54.  verf. 

HERMETICO.  Hermético.  Scien¬ 
da  Hermetica  fe  chama  a  Chimica, par¬ 
ticularmente, a  que  enfina  a  fazer  ouro, 
porque  dizem, que  Hermes  Trifmegido 
Ibubeelta  Arte.  Sello  Hermético  ,  cha- 
maõ  os  Chi  micos  ao  modo,  com  que  l  ei¬ 
lão  vafos  de  vidro,  que  tem  collo  com¬ 
prido.  Ao  lume  de  huma  candea,  alen¬ 
tada  com  o  vento  de  hum  folie  poem  o 
colio  de  vidro  ;  o  qual  com  o  fogo  fe 
faz  vermelho  ,  &  ao  mefmo  paífo,qiie 
fe  derrete,  o  vaó  torcendo,  atê  quecõ 
a  fua  propria  fubdancia  fica  o  vidro  fel- 
Iado,  &taôbem  ,  que  por  ede  fello  naõ 
exhaíaõ  os  Efpintos  do  licor, que  con¬ 
tem  ;  &  ede  fcllo  he  mais  íeguro ,  que 
o  que  fe  faz  com  amalgamas,  &  outras 
maíias,comque  fe  tapaõ  os  orifícios  dos 
vaíbs  herméticos.  0'lglllum  hermeticum, 
Hcut. 

HERMIDA.  Hermída.  Vid. Ermida. 

HERMINIO.  Herminio.  Monte  Her¬ 
minio.  He  o  antigo  nome  da  ferra  da 
Edrella,  aflim  chamada  ,  porque  (como 
advertio  o  Bifpo  Pinheiro  em  fuas  an- 
notaçoens  ,  p.  2.)  na  antiga  lingoagem 
de  Efpanha  Hermenho  ,  ou  Herminio 
queria  dizer  afpero,  &  intratável  ,  co¬ 
mo  na  realidade  o  he  ede  monte  pella 
afpereza  dos  feus  aioífimos  penedos,  & 
antigamente  o  era  ainda  mais  pella  fere¬ 
za  dos  feus  habitadores,  porque  naõ  fò 
os  homens  eraõ  duros  de  fogeitar  (co¬ 
mo  o  experimentarão  os  Romanos )  mas 
igualmenre  rudicas,  &agredcs  eraõ  as 
molheres ,  que  a  modo  de  feras,  anda- 
vaõ  vedidas  de  quatro  pelles  de  Cabras, 

>  com 
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com  toda  a  laa  para  fora  ;  mas  com  o 
tempo,  &eom  a  communicaçaõ  fefize- 
raó  todos,  aílifn  homens ,  como  molhe- 
res,  huma  das  mais  dóceis  ,  6t  trataveis 
gentes  de  toda  Eípanha.  Alem  dai'ec- 
ra  da  Edrella ,  (a  quem  eíle  nome  era 
proprio)  fe  chamou  também  Monte  Her¬ 
minio  a  ferra  ,  que  cif â  junto  a  Porta¬ 
legre,  6c  que  hoje  em  dia  conferva  com 
alguma  corrupção  onomedc  Hermimo} 
com  de  Hwaminha,  ou  Haramenba, 
(como  notou  Refende  ,  Antiquit.  Luji- 
tan.  lib . i.  Ido  mefmo  confirmaõ  as  pa- 
layrasjde  Hircio,  que  nos  Commentari¬ 
os  da  guerra  de  Alexandria,  hb.  4.diz, 
que  Cafio  Longuinho,  fogcitou  como 
feu  exercito  a  Cidade  de  Meydobriga,6c 
defpois  o  monte  Herminio,  para  onde 
osnaturacs  da  Cidade  fugiraõ;  ôc  deíla 
Cidade  de  Meydobriga  ,  "pouco  dillan- 
te  da  Villa,  chamada  Marvaò  ,  ainda  fe 
vem  em  mageíiofas  ruinas  magníficos 
viíligios.  Parece  ,  que  baftaò  edas  ra- 
zoens  para  convencer  aos  Chronillasdc 
Caííella  ,  6c  em  particular  a  Ambrofio  de 
Morales,  que  aindaque  noticiofo  ,  ôc  e- 
rudito,  quer,  que  Mons  Hrmimus  foífe 
o  nome  de  humas  montanhas  da  Pro¬ 
vincia  de  Tralos  montes.  Mons  Hermi¬ 
nius,  montis  Hrminii .  O.P.  Antonio  de 
Vafconcellos,indefcriptionc  Regni  Lu- 
íitani,pag.^98.efcrevc,  (naô  fei  com  que 
razaõ)  Erminms ,  fem  afpiraçaõ. 

HERMINIOS.  Herminios.  AíTim  fo- 
raõ  chamados  antigamenre  os  pòvos  da 
Serrada  Eílrella  ,  que  como  jàdiííemos 
íe  chamava,  Montt  Herminio,  Da  guer¬ 
ra,  que  Julio  Cefar  com  o  titulo  de  Pre¬ 
tor  de  Efpanha  veyo  fazer  em  Portu¬ 
gal  aos  Herminios,  ôc  do  eílratagema, 
de  que  ufou  para  domara  fua  ferocida¬ 
de,  Eid.  Tom.  i.  da  Mon.Luíitan.livro 
4-  cap.i.  2.  ôc  3.  Herminii,  orwn.  Ma/c, 
Thir.  ou  IticoUe  montis  Herminii, 

HERMITAM,  hermitâõ  ,  ou  Ermi¬ 
tão.  Eid.  Ermitaõ.  Vid,  Eremita. 

HERMO,  ou  Ermo.  Vid.  Ermo. 

HERMODATILO.Hcrmodâtilo.Plã* 
ta,  ôc  fruto  ,  que  os  Latinos  chamaõ, 
'Bulbus  agrefiis ,  ou  com  nome  Grego 
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Hermodaãylus.  O  vulgo  lhe  chama,  ca* 
ftanhado  mato .  Os  verdadeiros  hermo- 
datilos  tem  as  raizes  femelhantes  aos 
dedos  das  maõs,  6c  nellas  apparece  hu¬ 
ma  forma  de  unhas.  Por  iffo  lhe  chama* 
raò  Hermodatilos  ,  porque  Daãilos  em 
Grego  qüer  dizer  dedo.  Hâ  outra  efpe- 
cie  de  hermodatilo,  chamada  ínflubero- 
fa ,  ou  LoUbkum ,  hehuma  pequena  raiz, 
que  tem  a  figura  de  hum  coraçaõ,verme- 
Ihinha  por  tora,  6c  branca  por  dentro, 
que  tem  a  fubíEmcia  pezada,  compadla, 
6c  friável.  Porem  certo  Autor  moderno, 
chamado  Bomet ,  pretende  que  Hermo¬ 
datilo  naõ  feja  raiz,  mas  fruto  de  huma 
arvore  do  Egypto  ,  rnas  naõdâ  razoens 
fufficientes  para  prova  da  lua  opiniaõ.Os 
Boticários  lhe  chamaô  ,  Hermodatfylus 
?ion Venenatus  officinarum-,  Gifpar  Bahui- 
no  lhe  chama  Colchicum  radice ficcatd,  aL 
ba,  6c  aífim  o  diíUngue  de  Colchicum -ni. 
gr  um  ,  ou  ephemerum  ,  quefe  poecnno 
,numerodas  plantas  nocivas.  Hermoda - 
ffiilos  faõ quentes,  6c  fecos  ,  temvirtu- 
,de  abderfiva.  Recopil  de  Cirurgia, pag* 
2S0. 

HERMON.  Monte  altiííimo  da  Pale- 
ílina,  alem  do  Jordaõ,  na  terra  ,  em  que 
eftava  o  Tribu  de  ManaíTes.  Hâ  ncíle 
monte  grandes  cavernas ,  6c  entre  ou¬ 
tras  huma  taõ  grande  ,  que  nella  cabem 
quatro  mil  homens.  Faz  Ptolomeomen- 
çaõ-  de  dous  montes  deilc  nome  ná 
Paleílina,  diíUnguindo-os  pellos  nomes 
de  grande  ,  6c  pequeno.  Hermon  o 
grande, hc, o  em  que  acabamos  de  fallar; 
he  parte  do  monte  Libano;tem  taõ  bons 
paítos,  que  os  animaes,  que  nelle  fe  cri- 
avaõ,  eraõ  deílinados  para  os  facrificios 
do  Templo  de  Jerufalem.  O  pequeno 
Hermon  efta va  íituado  no  Tribu  de  Ifa- 
char,  com  a  pequena  Cidade  deNaim 
nas  faldas.  Hermon. 

HERMQPOLI.  Hermôpoli.  Cidade 
do  Egypto,  na  Prefeclura,  ou  Capitania 
Sebenitica,  nas  margens  do  Nilo,  entre 
Cynopoli,6c  Antinoo.  EfcrcveHerodia- 
no,q  houve  duas  cidades  deile  Hermopo* 
ffisjou  Her metas  Urbf.  Em  Hermcpoh  de 
,S,  Sabino  Martyr.  Martyrol.  cm  Por- 
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,tug.  aos  treze  de  Março, 
i  HhRNIA.Hérnia.Inchaçaõdabolfa  dos 
teiticulos,  ou  das  virilhas  ,  da  qual  hâ 
ieiserpeci.es,  humora!,  a  qual  podo que 
fe  pode  fazer  de  todos  os  humores, de 
oruinario  fe  faz  do  muito  fangue  ,  que 
vcmàquellas  partes  por  razaõ  de  alguma 
pancada,  ouindifpoíiçaõ  dos  rinsj  Aco¬ 
lá,  &  ventofa  ,  que  he  hum  tumor  de  a- 
goa,  ou  devento ;  carnofa  ,  que  he  hu- 
mu  dureza  antiga,  caufada  dalonga de¬ 
tença  da  matena  nasdittas  partes;  va¬ 
rico  fa,  quehehuma  inchaçaõ  com  hu¬ 
mas  veas  groífas,  &  tortas,  chcas  de  fan¬ 
gue  melancólico;  &  zirbal  ,  ou  inteftt- 
nal,  que  cm  portuguez  fe  chama  quebra¬ 
dura,  ou  rotura.  Herma  yít.F em.  Ramex, 
icis.Mafc.Celj. 

O  que  tem  hernia.  Ramkofus ,  a,  um. 
Thn.  No  feu  Tefouro  da  lingoa  Latina, 
poem  Roberto  E.devaõ  ,  Hermonlojus ; 
mas  naõ  traz  Autòr;nem  eu  ate  agora  a- 
cheinos  Antigos  eík  adje&ivo. 

HERNIARIA.  Herniária.  Erva,  aílim 
chamada, porque  he  boa  para  as  Hernias. 
Pie  huma  planta  baixinha  ,  que  deita 
muito  talo  nodofo,quefe  derrama  pello 
chaô,  em  redondo,  avinculandofe  hum 
com  outro  ;  as  folhas  faõ  muito  peque¬ 
nas,  de  hum  verde,  que  declina  a  ama- 
rello,  de  fabor  acre,  &  da  figura  das  do 
ferpaõ,  ouferpol,a  que  o  Vulgo  chama 
ErVa  UJfa.  Criafe  em  lugares  fecos,  ôç 
arcentos.  Hà  de  duas  efpecies  ;  Herni - 
ariaglabra,  que  naõ  tem  pelo  ;  tier ma¬ 
rta  btrfuta  ,  que  he  felpuda.  Chamaõ- 
Ihe  alguns  Ervolarios  MUlegrana  mai¬ 
or ,  &  Polygonum  minus ;  outras  Herba 
Turca ,  &  Herma  muli igr ana  Serpylhfo- 
7lia.  Se  pifarem  a  erva  Herniaria  ,  & 
,com  elia  mifturarem  &c.Curvo,Obfer- 
vaç.  Medicas,  pag.  552. 

HERODES.  Hcròdes.  De  hum  ho¬ 
mem  cruel  ,  dizemos ,  he  hum  Herodes. 
Entendefe  de  ff  erodes  Af caloni  ta,  o  Pri¬ 
meiro  dos  Herodes,  &  por  fobrenome, 
o  Grande.  Foi  filho  de  Antipatro  Liu- 
meo.  A  crueldade  ,  com  que  matou  os 
feus  melhores  amigos  ,  &  1’cus  proprios 
filhos  Alexandre,  &  Ariítobulo.  &  final- 
Tom.  IV. 
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mente  os  meninos  Innocentes,  para  en-, 
tre  elles  tirar  a  vida  ao  menino  jefus, o 
fizeraó  mais  celebre  no  mundo  ,  que  a 
Tetrarchia  que  teve  da  judea.  Também 
de  hum  homem  fevero,  &  rigurofo,  fe 
diz  por  encarecimento,  que  hehum  He¬ 
rodes.  A El-Rey  D.  Joaõ  o  quarto,  que 
difficultava  delpachar  certo  fogeito,pel- 
ia  pequenez  da  fuaeílatura  lhe  refpon- 
deoo  pretendente,  ST?i/;or,aíTim  peque* 
no,  como  fou,  em  me  vendo  ,  com  hu¬ 
ma  vara  de  Voffa  Magefíade  na  maõ,fou 
hum  Herodes.  Alter  Herodes. 

Mandar  de  Herodes,  a  Pilatos, he  naô 
defpachar  hum  prentendente,  &  obri- 
gallo  ahir  de  Tribunal  em  Tribunal, & 
de  hum  núniílro  a  outro  miniflro  fem 
acabar  de  coníeguir  o  que  pede.  Jpuagt 
pilas  aliquem  habere  Tlaut.  He  tomada  a 
metaphora  dos  que  jugando  apella  ,  al- 
ternativamente  amandaõ  hum  a  outro- 
Ahquem  jatfare ,  ou  Verfare » 

HERODIANOS.  Seita  de  Judeos, que 
criaõ,  que  o  antigo  Heredes  era  o  Mef- 
fias,  prometido  pelios Prophetas,  pora- 
cabar  no  T ribú  de  Juda  o  fceptro ,  quan- 
,do  chegou  a  reinar.  Havia  em  Judea 
,Pharifeos ,  Saduceos,  Herodianos .  Vi¬ 
eira,  Tom.  5. 379.  1 

HEROE.  Dcraõ  os  Antigos  eíle  titu¬ 
lo  avaroens  illuílres,  ou  no  valor  ,  ou 
no  fangue,  ou  nas  virtudes  ,ou  em  ou¬ 
tras  prerogativas.  O  nome  de  Heroe, 
appropriado  a  homem  valerofo  poderá 
denvarle  do  Hebraico  Hir  ,  que  quer 
dizer  "Valente .  Nas  prophecias  de  Daniel 
feda  eíte  epitheto  aos  Anjos:  fegundo 
Hefiadofaõ  os  Heroes  ,  os  Anjos  da  gu¬ 
arda  dos  homens.  Os  ,  que  fazem  aos 
Heroes,  defeendentes  de  Juno,  &  habi- 
tadosresdo  Ar,  derivarão  eíle  nomtde 
Hira ,  que  no  Grego,  quer  dizer  Juno, 
&:  no  Livro  10.  da  Cidade  de  Deos,  diz 
S-  Agoftinho,  que  he  provável,  que  al¬ 
gum  filho  de  Junho,  foi  chamado  Hirosy 
&  (fegundo  a  Fabula}  os  homens,  dota¬ 
dos  de  grandes  virtudes ,  defpois  de 
mortos ,  viviaõ  com  os  Genios,  ou  De¬ 
mônios  no  diftricto  da  jurifdiçaõ  dà 
Juno,  que  he  o  Ar.  Gom  ifto  feconfor- 

P  ma 


2  6  HER 

ma  S.  Iíidoro,  dizendo  ,  que  Heroes  val 
o  mcfmo  que  Aeroes  ,  ou  yiern  ,  como 
quem  diííera,  homens  dc  fmguUr  mere¬ 
ci  mento,  fublimados  no  Ar  ,  &.  dignos 
c!o  Cco,  (que  também  pello  Arâsvczcs 
fccntcndc  o  Ceo.  Também  dizia  Tn- 
magUio,  queos  Heroes  habitavaõ  entre 
a  mais  pura  parte  do  Ar  fobrenos  ,  6c 
a  terra,  ondcafs  nevoas  nao  tem  iugar, 
le  edes  (íegundoMancincllo)  devem  icr 
os  Heroes ,  que  o  Emperador  Angujio  , 
(pello  que  lhe  diz  Virgílio  na  Egloga  quar¬ 
ta,  veri'.  15  )  havia  dc  ver  :  Videbit  He- 
roasjid  cjf,  'Spiritus  aereos-,  podo  que  o 
fc-ntido  verdadeiro  ,  6e  littcral  (fegun- 
do  Aicencio)  he  que  por  cftcs  Heroes, 
fe  entendem  os  Semideofcs,  que  as  pala¬ 
vras  feguintes  chamaô  permixtos  Divis, 
miiiurados'  com  os  Deoics,  id  efijiis,  qui 
vt  Deos  ajjumpti  idohc,com  aqucU 
les,  que  a  ccga  Gcntilidadc  cria,  iobiao 
a  fer  Deoíes.  Os  que  com  PUtao  dize, 
que  os  Hcreos  foraõ  gerados  do  amor 
dos  Deofes  às  melhores  ,  ou  do  amor 
dos  homens  para  as  Deoias,  derivaõcftc 
nome  do  Grego  Eros  ,  que  íignifica  A* 
mor,  corni  flo  ie  conforma  Luciano,quc 
querque  o  Hei  ea  nao  feja  nem  Homcm, 
nem  Deos,  mas  femideos ,  nuyo  Deos , 
&  meyo  homem,  ou  homcm  juntamente, 
&  Deosiou  (fegundo  eida  mcfma  etymo¬ 
logia)  forao  chamados  Heroes,  apotou 
Erotosjào  muito  que  amaraõ  as  virtudes, 
&as  acçocnsilluilrcs  Outros ,  qdizé,q 
foraó  chamados  fieroes, os  quccõ  íuae- 
loquencia  pcrfuadiaõ  os  povos  a  obrar 
bem,  6c  a  fugir  dos  viaos,  ckrivsõ  cílc 
nome  do  Grego  Eirein  ,  Di^er,  porque 
coma  Arte  oratoria  faziaõ  cíic  bem  na 
Republica  ,  &  antigamente  no  Dialcdo 
Attico  er*õ  chamados  Heroes  os  Orado 
res  Celebres, &  osquetinhaõ  dodedo- 
quencia.  Finaimente  no  Livro  De  Mun¬ 
do  t  fereve  Philo  ,  que  os  aque  os  Gre¬ 
gos  chamayaõ  Heroes ,  ou  Demonios  faõ 
ch  amados  por  Moyjes ,  Anjos ,  como  os 
que  no  Imperio  do  mundo  occupaõ  o 
iugàr  intermedio  entre  Deos  ,  &  os  ho¬ 
mens  \  entre  o  Ceo,  &  aterra  :  neíie  fen- 
tido  Athenagoras,  6c  Thalcs,  chamaraõ 
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Heroes  a s  almas  dos  homens,  feparadas 
dc  feus  corpos  ,  ao  que  parece  alludio 
Virgílio  no  Livro  6.  das  Encidas, aon¬ 
de  lallando  na  alma  de  Muíeo,  diz. 

Atque  huic  rejpdfum  paucis  ita  reddidit 

( Heros . 

Na  Chriftandadc  chamamos  Heroes 
sos  Principes  guerreiros  ,  conquifhdo- 
res,  6c  outros  vsroens  illuldres,cmincn- 
tes  na  virtude  ,  mfignes  no  valor,  &c. 
Alexandre  Magno  foi  c  Hcrco  da  Gre¬ 
da;  Carlos  Magno  foi  o  Heroe  do  feu 
tempo.  Heros,  pemt.  Eitrois.  MaJc.Cic. 

O  tempo  dos  Hcreos.  A  Eray  em  que 
na  iabulofa  cronologia  viviaõ, os  a  que  a 
Antiguidade  venerou  cono  Deofes. 
HerotCét  States,  utn.  (Plur.  E  em  Heroica 
tempora ,  uni.  plur.  JSleut.  iic. 

HEROICIDADE.  Virtudes,  propri¬ 
as  do  Heroe.  Htrotc*  Virtutes  ,um.Fem. 
fflur.  As  varonis  ideas  da  Heroicidade. 
,Pancg.  do  Marq.de  Maria!,  pag.4. 

HEROICO.  Hcròco.  Concernente 
a  Heroe,  ou  digno  de  hum  Heroe,  Tfe- 
roicuSjãyurn.Cic. 

Acçaõ  Heroica. Fabium  heroe  dignum. 
Fabium  preciarum  ,  atque  divinum  ,  ou 
benè  diVinum,  ou  illujlre,  ou  egregium , 
nobile  ,  &  preciarum  facinus,  oris.  &c. 
iic.  . 

Heroica  virtude  he,a  que  hc  perfeita 
em  grao  confummado  ,  como  atemos 
fantos,  que  íàõ  os  Heroes  da  chriiUn- 
dade.  As  virtudes  cmgraos  rcmiííosfc 
achíõ  humas,  fem  outras ,  mas  em  graos 
perfeitos,  Heroicos  ,  6c  confummados, 
efhõ  travadas  humas  com  outras.  Dc 
donde  nace,  que  nao  pode  hum  fogeito 
terjuíliça  em  lummo,  6c  Heroico  grao, 
femque  juntamente  tenha  a  virtude  da 
Temperança,  fortaleza,  ôc  prudência;  o 
mefmo  he  nas  virtudes  Theologicas, 
naô  pode  hum  Chriftaõ  ter  fc  cm  grao 
perfeito,  fem  ter  juntamente  caridade, 
&  efperança .Heroica  Virtus. Virtude  he¬ 
roica,  geralmcntc  fallando  ,  he  virtude 
grande  infigne.  Virtus  clara infignis . 
Virtus  i ll u pus , o u fmg alaris,  ou  eximia , 
ou  excellens, &c.  Cic. 

Verfo  heroico.  Aqucllc,q  hc  comporto 

,-ííic  dc  12, 
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de  12,  ou  lg.  Syllabas,  por  outro  nome 
hexametro,  ou  (como  querem  os  Fran- 
cezes )  Alexandrino  ,  porque  hum  Poeta 
Francez,  chamado  Alexandre  Paris, ef- 
creveo  ne  de  genero  de  verfos  hum  Po¬ 
ema,  em  que  edava  deferita  avida  de 
Alexandre  Magno.  Ver  jus  heroicus ,  ou 
herous ,  t.  Majc.Cic.  A  cadenda,  ou  me¬ 
dição  do  verfo  heroico.  ‘Kioncrus  hero¬ 
us.  Cie. 

Poema  heroico.  Obra  Poetica,  em 
que  fe  defereve  em  verfos  hexametros  a 
vida,&  aeçoens  gleriofas  dc  hum  heroe. 
Í 'Poema  epicum. Propcrciodiz,  Heroi  eat- 
mikis  opus. 

Hh  KOI  DES.  Heroides.  Affimfecha- 
maõ  as  Fpifioias  ,  que  Ovidio  efereveo 
a  Heroes,  &  Heroinas,  Hérouíes,  uni. 
hlural. 

HEKOlMA.  Heroina.  Molher  vale- 
rofa,  que  tem  obrado  accoens  heroicas, 
como  ]/.  G.  Judith  por  zelo  da  Patria; 
ou  Lucrecia  por  zelo  da  cadidade.  &c. 
Herois,  itlis.  Fem.  Stat.  Heroina, <e. Fem. 
yTropcrt.  E  porque  naõ  fiquem  totalmen- 
,te  em  filencio  as  Heroinas  damefma  na- 
,çaõ.Vieira,Tom.7.pag.i2. 

HERPES.  Herpes.  Derivafe  do  Gre¬ 
go  HerpOy  que  val  tanto,  como  Repo,on 
paulatim  gradior',  porque  o  herpes,  a 
que  chamao  corrofivo  ,  ou  ambulativo, 
cie  empolas,  &  bofteilinhas,  faz  chagas, 
que  fempre  vaó  crecendo.  Hà  outro 
herpes ,  a  que  chamao  Miliaris,  que  he, 
o  que  fazhuns  graõs  como  milho,  por 
outro  nome  Formica.  Vid.  Formica.  O 
herpes  puro,  fefaz  de  cole ra  pura,  que 
fomente  comprehende  a  cuticula  ,  que 
edâ  febre  o  couro  ,  &  he  propriamente 
huma  inftammaçrõ  colérica.  Di  fie  re  o 
Herpes  da  Erifipela,  i.  em  que  a  colcra, 
de  aquelle  he  mais  lutil,  do  que  a  deda; 
2.  em  que  o  Herpes  vem  pouco, &  pou¬ 
co,  &  aErifipela  vem  depreífa  ,  &com 
grande  força;  g.  em  que  das  empolas  da 
Erifipela  fae  humor  em  cantidade  ,  & 
das  do  Herpes  nenhum.  4.  em  queaE- 
rifipela  tem  dor,  que  pica  ,  &  ardor ,  <k 
o  Herpes  comichão.  Herpes ,etis.Mafc . 
jCelf.  Outros  lhe  chamao  Ignis  facer.  O 
Tom.  IV. 
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y Herpes  puro  naô  tem  perigo.  Cirurg. 
de  Ferreira,  100. 

HERRIC,AR>  &  herriçarfeo  cabeL- 
lo.  Vem  do  Francez  Heri]fer,  quequer 
dizer,  Arripiar.  Vid.  Arripiar. 

HERVa.  Vid.  Erva. 

HERVORDEN.  Cidade  de  Alema¬ 
nha,  Imperial,  &Hanfeatica  ,  na  Pro¬ 
vincia  de  Vedphoiia  ,  no  Condado  de 
Ravensberga  ,  debaixo  do  dominio  do 
Eleitor, Marquez  de  Brandeburgo.  lier- 
Vordia ,  *e.  Fem.  .  , 

H  E  S 

HESITAR.  Tropeçar,  &  parar  falhan¬ 
do,  como  luccede  aos,  a  que  falta  a  me¬ 
mória.  Fit  o  cie,  (eo,  hceji ,  hxj  u  m . )  FLefita  - 
re,  {0,  aVi,  atum.)  Cic.  Htjit  antibus  Ver¬ 
bis  aliquid  dicere  Cic . 

Hctitar.  Edar  irrefoluto.  Naõ  fe  fa¬ 
ber  determinar.  Htxere, ou  kefitare.Uc. 
Ohefitar  (nefte  fentido)  H*Jitatio,onis . 
Fem . 

H  ESPANHA,  ou  Efpanha  Reino  da 
Europa  ,  que  na  parte  Occidental  tem 
Galiza;  na  Oriental  Aragaõ,  Catalunha, 
&  Valencia;na  parte  Seprentrional,Na- 
varra,Bifcaya,&  as  Adurias;  na  Mediri- 
opal ,  Andaluzia ,  Granada  ,  &  Mur¬ 
cia  ,  &  no  interior  do  Reino  as  du¬ 
as  Cadellas  velha  ,  &  nova.  Naò  faço 
mençaõ  dos  Reinos  dc  Portugal, &  dos 
Aígarves,  porque  tem  feuRcy  particu¬ 
lar.  Segundo  judino ,  derivafe  ede no¬ 
me  Hefpanha  dc  hum  Rcy,  chamado 
Hifpano ;  outros  o  derivaõ  de  Hijpcdis, 
Sevilha  Cidade  das  principaes  de  H  efpa¬ 
nha.  Diz  Ortdio,  que  Hefpanha  foi  an¬ 
tigamente  chamada  Fama  ,  &  defpois 
por  corrupção  Spania ,  &  na  realidade 
alguns  Authores  antigos  lhe  deraõ  ede 
nome.  Antigamente  Toledo,  &  Sevilha 
foraõ  fucceíi  vamente  cabeça, 6c  Corte  de 
Hefpanha;  hoje  logra  Madrid  eíta  hon¬ 
ra.  Tem  outo  Arcebifpados ,  ou  Igrejas 
metropolitanas;  a  faber,  Toledo,  Bur¬ 
gos,  Compoftella ,  Sevilha,  Granada,  Va- 
lença ,  Saragoça ,&  Ter r agona.  Tem  qua* 
renta  ?  &  tres  Bifpados.  Em  Cadella  a 

D  z  no® 
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nova,  Sigrtençtiji) / ara  ,Cnenect,-  Vdlhado* 
lid.  EmCaftclla  a  velha ,  A\ila,SegoYia, 
Calbborrd,  e  ia  Cdlcada  ,JuntoY:  Na  An¬ 
daluzia  ,  Cordo\'a,  Jcien ,  Cadi^.  No  Rei¬ 
no  de  Murcia,  Carthagena.  Nu  Reino  de 
Leaõ,  Baleitç*,  Salamanca,  Aftoigá,Ha- 
mora’,  CiudadRòdrtgo \  Leon.  Na  Edre- 
madura,  placentia:,  Badàjos ,  Cof/mNas 
Adurias ,  Oviedo.  No  Remo  de  Grana¬ 
da, ^ Gnadix,  Malaga,  Almeria .  No  Rei¬ 
no  de Aragnõ  Huc jca,  Jaca, Tarracona, 
Balbaftro,  TreVel ,  Albaraun.  No  Rei¬ 
no  de  Valença  ,  Onguella .  Em  Catalu¬ 
nha,  (Barcelona,  Giròna,  Lerida,  V  icb, 
Sol j  ona  ,  Ur  gel  ,  Tcrtofa.  EmGalliZa, 
Liigò,  Orenje ,  Tbuy Moiidohbedo ,  Os 
Principaes  Rios  de  Elefpanha  íaõ  o  E- 
bro,  o  Douro,  GuadaUjuiYir,o  Guadiana, 
o  Tago,  ou  Tejo  &c.  Os  primeiros  Po. 
voadores  de  Hefpanha  foraõ  os  Cclteà , 
donde  le  originou  o  nome  dc  Celtiberos , 
como  quem  diíTera  Ctltie  adlbernm:  Os 
phcnicios,&  os'  Cartaginezes  occup^rao 
dcfpois  as  partes  Meridionaes  ,  &  mais 
chegadas  à  Africa.  Vièrao  os  Romanos, 
que  os  lançaraõ  fora,&fe fizera õ  fenho- 
res  de  toda  Hefpanha  dcfpois  da  expu- 
ghaçaõ  de  Carthago,  anno  608.  dàfun- 
da  çaõ  de  Roma  &  dcfpois  da  tomada  de 
Numancia  em  Hefpanha  por  Scipiaõ  o 
moço.  Africano,  anuo  620.de1  Roma, 
&  154,  annos,  antes  da  EraChridaã.Na 
dedinaçaõ  do  Imperio  Romano, Godos, 
Vandalos,  Suevos,  Alanos,  &  Silingos, 
occupafaõ  Hefpanha  ,  &  entre  fi  a  divi¬ 
dirão;  &  no  cabo  os  Godos  fc  fizeraõ  u- 
nicos  fenhores  delia;  Vallia  ,  feu  Rey 
dclles  no  anno  de  4*6.  defpois  de  AIíu 
rico,  Ataulfo,  ôc  Sigerico,  fõi  o  primei- 
to,  que  aífentou  em  Hefpanha  o  feu  do. 
rnicilio*  Na  Reinado  de-Rodrigo  ,  fo- 
tao.  òs  Mouros  chamados  por  Juliaõ, 
Conde  dc  C,enta,  que  coma  introduc- 
çaõ , defles  iníteís  fe" vingou  do  ditto 
Rey  Rodrigo ,'  qüe  havia  violado  fua 
filha  ,  chamada í  Cava.  Alcançaraõ  os 
MoWos  varias  victorias,  cm  huma  dei- 
las  morreo  Rodrigo,  anno  dc  ^i^.&os 
Mouros  encxirralaraô  •  .aos  Godos  nos 
fliptes dcLcad, Atlurià^ôt  Galizameljcs 
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fundou  D.  Pelagio  hüm  Reyno^anno  de 
7  i/.^Desbaratadospor  Carlos  M-rtdlo 
cm  Françà  os  Mpuros  ,  annos  de  732» 
3-3.34,610.  &  por  Carlòs  Magno  cm  Hef- 
pauha  atino  dc  778*  Sahir.  õ  os  Godos 
dosfeus  montes,  gadaraõ alguns outo- 
“centos  annos ,  errt  lançar  foFa  os  M  ou¬ 
ros;  <k  nede  intervallode  tempo  todos 
os  Reinos  dc  Hefpanha  fe  reduzir,  õ  a 
tres,alabér,  Caltclla  ,  Aragaõ,  òe Por¬ 
tugal.  No  anno  de'  1474.  pello  c. Gmen- 
ro  de  {Ferdinando  com  Ifabcl  ,  herdei¬ 
ra  da  Coroa  de  Cadella  ,  fiçoii  Aragaõ 
incorporado  com  Cadelía  ,  foraõ  cha¬ 
mados  Reys  ,  &  lançaraõ  do  Reino  de 
Granada  aos  Mouros.  Joanna  huma  das 
filhas  dede  matrimonio,  foi  cafada  com 
Phtlippé  de  Audria, Duque  de  Borgonha, 
q  he  o  primeiro  dos  Phclippes  de  Galiel- 
la; Carlos, q  naceo  deite  matrimonio, foi 
herdeiro  defies  Reinos,  &.  he  o  primei¬ 
ro  dos  Carlòs  de  Cadella,  ao  qual  fuccc- 
dço  Phelippe  fegundo,  que  defpois  da 
morte  dcl-Rcy  D.  Sebaíhaõ  ,  anno  de 
1578.  fe  apoderou  do  Reino  de  Portu¬ 
gal ,  &  feus  fucceíTores  foraõ  fenhores 
dclle  pello  efpaço  de  52.  annos;  ate  que 
no  Anno  de  1640.  os  Portuguezes  ac- 
clamaraõ  aEl-Rey  D.  ]oaõ  4.  Duque  dc 
Bragança.  Nenhum  Rey  do  mundo  tem 
mayores  domínios,  que  o  de  Hefpanha. 
Neíhrnoíía  Europa  alem  dos  Reinos  cõ- 
prehendidos  de  baixo  do  nome  deHc- 
fpanha  ,  he  fenhor  dos  Reinos  de  Na- 
•poles,  &  Sicilia,  do  Ducado  de  MiLõ, 
do  Finei,  OibitclIo,  &  outras  praças  dc 
-Italia,  &juntamcntedas  Ilhas  Baleares, 
'Malhorea,  &  Minorca  ,  da  Ilha  dc  S.vf- 
'dcnha,&  de  algumas  Provincias  dcFlã- 
des;  Em  África  ,  na  coda  dc‘ Barberia, 
he  fenhor  dc  Oran,  Ceuta,  Larach,Ma- 
hamore  ,  Pcnnen  de  Veles,  Marfalqut- 
vir,  Melilha;  fcc.  Na  Alia  tem  as  Ilhas 
Philippihas,  &  toda  a  America, excepto 
0  Bráfd ,  &  o  qucíos  Francczes,  &  Inglc- 
zcs  occupaõ.  Por  iffo  dizem  os  Cade- 
lhanos,quc  nos  Edados  do  feu  Rey  nun¬ 
ca  fepoem  o  Sol,  &  que  ede  Príncipe  dos 
Adros  pode  medir  com  o  feu  curfo  as 
terras  íogeitas  ao  domínio  de  Kcfpa- 


nha.  Algum  tempo  hâ,  qtíe  fò i m^r liríl^í 
raõ  humas  cartas  dc  hum  Rey  dePcríh 
com  cite  fobfcmo  A  El* Rey, que  tem  por 
chapes  cio  Sol*  Com  galantaria  fe  glore- 
itõ  os  Cadelhanos,deque  temHcrpanha 
íres  íingulares  maravilhas,  huma  Cte 
dade  cercada  de  togo :  he  Madrid,  cif* 
-jos  muros?  faõ  dc  calhaos  bons  de  ferir 
lumej  huma  ponte  por  cima  da  qual  fe 
vê  correr  a  agoa  ;  he  o  Aqueduclo  de 
Sevilha  ;  &a  mais  rica  Ponte  do  mun¬ 
do,  em  que  de  ordenaria  padaõ  mais  de 
dez  mil  Rezes, &  na  qual  hum  numcrofo 
exercito  fe  pode  por  cm  batalha. 
nu *  ,«e.  Fem.Cic.  1  .  '  ■  4 

Natural  de  HcCpmhk.Hifpa?ms,a^um. 
Cia 

Çoufa  dcHefpanha,  ou  concernente 
á  Hefpanha.  Hijpanus  a,  um.  N  j  Cap. 
q.  do  livro  14.  diz  Plin:  iriijpami  uVIL 
-Horacio  diz  Hifpanu  naVis ,  &•  Titò 
^  L  i  vio  ^Gladius  Ehj panus .  Efpada  de  H  êf- 
panhayou  féitaj  em  Hefpanha  ,  ou^aó 
modo  dcHefpanha.  No  cap.  24.  do  Ite 
vro  5.  dos  benefícios  >  Senecalhe  châ- 
ma  Macb<tra  EUfpana,  Nos  fragmentos 
da  Oraçaô  de  Cicero  contra  C.  Anto¬ 
nio,  &  L.  Catilina  fe  acha  Bugtmcultis 
cHtfpcmknfis.  Muitas  vezes  diz  Marci¬ 
al,  Hijpanus,  fali  ando  nas  coufas,  como 
VO.  H;  panum  Aurum.  Hijpana  rota. 

C Hífpani  capillu  JJifpàHce  mecrçM,  &a 
Mas  naõ  fc  acha  Hijpaniais,  a,  um.  Se¬ 
não  em  Autores  modernos.  Advjrtafc, 
que  o  adjeêlivo Hífpanienfis  ,  &  Hijpa- 
menfe  fc  diz  algumas  vezes  cm  fentido 
muito  Latino  VO.  no  cap.  gg.doiivro 
39.  diz  Tito  Livio .Deexeratihus  fiif- 
panienfibus  magna  contentio  fmt  inter  no - 
Vos  pretores  ,  amicos  abjtntiurn  ,  Cal- 
pUrnii ,  'uintiique ,  &c.  Elias  duas  pala¬ 
vras  Exercitus  EHjpanicnfes  naõ  que¬ 
rem  dizer  Os  exercitos  Hefpanhoes,  ou 
compodosde  Soldados  naturaes  de  Hef¬ 
panha ;  mas  fígnifícaõ  Os  exercitos,  que 
-os  Romanos  tinhaõ  em  Hefpanha.  Em 
Suetonio  ,  na  vida  de  Júlio  Ccfar  EhJ- 
pánienfis  triumphus  quer  dizer  o  trium¬ 
pho,  que  Ccfar  haviá  merecido  com  hu¬ 
ma  vi&oria ,  que  alcançara  dos  Hefpa 
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nhoes.  'Negotiatores  HLiJpamenks ,  Ga 
mercadores  ,  que  ncgoceaõ  cm  Heípar 
nha. 

HESPANHOL,  hefpanhòí,  ouEfpír- 
tihol.  Natural  dc  Hefpanha*  No  2.  To¬ 
mo  da  Mon.  Lufit.  foi.  53.  5c.54.  com 
autoridades  de  mteripçoens ,  ôt.  efcrii* 
Torés  antigos,  modr.iOP.Fr.  Bernardo 
de  Bruto,  que  os  Portuguczes ,  ouLu- 
fitanos  naõ  eraõ  comprchendidos  debai¬ 
xo  do  nome  geral  dc  Hefpanhoes :  Hib 
, panus,  a ,  um.  Cia  Era  R  ay  nha,  5c  píef- 
,panhola.  Vieira,  Tom.  2.  pag.  4.  .  a 

HESPERIA.  Héfpêria.  Deraõ  os  An¬ 
tigos  Geographos  ede  nome  a  i  rali  a,  5c 
a  Hefpanha  ,  com  eda  diíferença  que  li- 
t  a  lia  Tc  ciaamava  Fiejperia primeira  ,  on 
He ‘pena  Magna,  6c  às  vezes  Hcj per  ia, 
lem  mais  nada ,  porque  a  I  dü  fc  acoí- 
iheo Hefpcro,  quando  feü  Irnuõ  Atlas 
o  lançou  de  fi.  Hefpanha  pois  fe  cha¬ 
mou  ,  He  [pena  ultima  ,  com  ;  fe  ve  em 
Horacio  /  Carm.  OJ.  56.  porque  em  Hef¬ 
panha  ,  que  hea  terra  mais  Occidental 
dò  Grande  continente,  à  bocca  da  noi¬ 
te  apparece*  primeiro  ,  que  nas  outras 
regioens,  o  Hefpero,  a  que  vulgar  men¬ 
te  chamamos  Efirella  dc  Venus  .HejperV 
n,cc.Fêm. 

Sc  teparece  inopinado  feito, 

Que  Rey-daultima  flefperU  a  time 

(mande. 

Camoens,  Cant.  8*  ^9- . 

HESPERIDAS.  Hefpendas.  Filhas  dc 
•Hefpero,  irmaõ  dc  Atlas.  Dizem ,  que 
foraõ  tres,  a  faber,  Egla ,  Arethufa,  & 
Hefperethufa.  Fiugiraõ  os  Poetas  ±  que 
perto  de  Lixe ,  CÍdade  da  Mauritania, 
tinhaõ  hum  jardim,  ott pomar, que  pro¬ 
duzia  maçaãs  de  ouro,  &  era  guardado 
de  hum  dragaõ:  &  accrecehtaõ,que  rou¬ 
bara  Hercules  eítes  preciofos  frutos  ..No 
quinto  Livro  da  fua  Biblioteca  Hidorica 
explica  Diodoro  Siculo  cila  Fabula  por 
outro  modo.D cl,  que  edas  pal a yr a  s  L'cy - 
fa  mela,  faõ  equivocas,  &  que  íignifkaõ, 
naõ  fô  ?naçaãs  de  ouro ,  mas  também  (te 
"Velhas  douro  ,  ou  BelUi  oVelbas.  iSiip- 
podo  ido,  íòfpeita  ede  Hidoriador,  que 
na  quella  terra  fe  negociava  cm  ovfilbs, 

5c  011c 
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&  que  da  equivocaçaõ  das  dittas  pala¬ 
vras  procedera  a  ditta  Fabula,  chama- 
raô  os  Antigos  Hef feridas,  &  Gorgo  das. 
a  humas  ilhas  do  mar  Atlantico, ao  lon¬ 


go  da  cofía  de  Africa  ,  a  que  hoje  cha¬ 
mamos  libas  cie  Cabo  V er  de .  Jr£ejperides} 
dum.  Fcm.dlluY  .Lhn* 

Entramos  navegando  pellas  filhas 
Do  velho  Hefpero  ,  Hej fetidas  cha- 

(madas. 


Camoens,  Cant.5Oit.8- 

HESPERO.  Hefpero.  Segundo  a  fic¬ 
ção  Poetica,  foi  filho  da  Aurora,  &  de 
Cephalo;  mas  na  opiniaõmais  commua 
foi  filho  de  Japhet,  Ôdrmaõ  deAtlas.O- 
bfervando  tLie  num  dos  mais  altos  pi¬ 
cos  do  monte  Atlas  o  curio  dos  Aflros 
celelf es,naõ  a  baxou,nem  apparecco  ma¬ 
is  no  mundo.  Daqui  íe  originou  a  fa¬ 
bula,  de  que  fora  mudado  na  quella  bri¬ 
lhante  cftrella  ,  que  madrugando  antes 
do  Sol,  he  chamada  Lucifer ,  &  ieguin- 
do  ào  Sol  no  feu  accafo,fe  chama  Hcf- 
pero.  Hc/perus ,  i.  Maje.  Cie .  Seneca 
Tragico  cnama  aeffa  Eilrclla ,Hefperu- 
ygoygmis.  Fem.  Aquelle mundo  ondeo 
ylrlejpero  preguiçoíb  guia  as  horas  no 
, principio  da  noite  ,  &  aquelle  ondeo 
mefmo  Hefpero,  tornado  Luzeiro,  aífi- 
nala  as  prayas  Oriemaes.  Lavanha,  V la- 
gem  deFeiippe,  pag.n.verf. 


HET  > 

i  HETEROCLlTO.Hcterôclito.íTcri 
moGrammatical.  )  Que  fe  declina  por 
outro  modo,  que  os  mais  nomes.  Hetc- 
roelitus,a,um.  He  palavra  Grega, compo- 
iia  de  keteroSj alter, &  K lino,  Declino,  ou 
ànfkdo. 

Heteroclito .  Metaphoricamente  fe 
diz  de  huma  peffoa, extravagante  np  feu 
modo  de  viver,  de  obrar,  de  veliir,ôcc. 
&  que  fe  naô  conforma  com  os  eoifu- 
mes  dos  mais.  Jdji1  efi  alienis  à  communi 
confuctudine  moribus .  • 

HETERODOXO.  Heterodoxo,  Que 
he  de  outra  feira.  Que  fegue  outra  o- 
piniaó.  Efta  palavra  lignifica  o  contra¬ 
rio  de  Ortodoxo.  Fallando  num  herege. 
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poderás  dizer.  JZujt  a- yerâ  fide  aliena  fai - 
at.  Se  fe  fallar  em  algum  philofopho, 
que  naõ  fegue  as  opinioens  dos  mais, 
üiríehâ,  Jgui  aliam  fedam  /equitur,  ite, 
Derivafedo  Grego  Heteros ,  outro,  òu 
differente,  &.  dc  Dona  ,  queâs  vezes  fe 
toma  por  crença,  ou  opiniaõ. 

HETEROGENEO.  Heterogêneo. 
(Termo  philofopho.  )  Que  hede  outra 
efpecie.  Que  conila  de  partes  deifeme- 
lhantes  na  natureza,  cu  nas  caiidades. 
Heterogoneus ,a,um.  He  palavra  Grega, 
de  que  em  lugar  de  Periphrafis  uf.õos 
,philolbphos.Ocompoilode  partes  He- 
,terogeneas ,  em  fi  mefmo  fe  deílroe,  ou 
,1'efepara.  Varella  ,  Num.  Vocal ,  pag. 
igo.  y id.  DiffimiLar.  Derivafe  de  He- 
teros.  outro,  G  gaios,  Genus. 

HETEROSCÍOS.  Hcterofcios.  (Ter¬ 
mo  Geographico.)  Com  effenome  Gre¬ 
go  chamaõos  Gcographos  aos  povos ,  q 
vivem  nas  Zonas  temperadas  ,  porque 
luas  fombras  vaõpara  partes  contrarias; 
para  o  Norte, as  que  habitaõ  entre  o  Tro¬ 
pico  de  Cancro,  &  o  circulo  Ar&ico;  & 
parao  ful,asdosque  vivem  entre  o  Tro¬ 
pico  de  Capricornio,&  o  circulo  Antar- 
dico,  porque  o  Sol  nunca  paíía  o  Tro¬ 
pico  de  Cancro,  quando  declina  para  a 
Norte,  nem  o  de  Capricornio,  quando 
declina  paraoful .Heterofcit,  orum.Llur. 
Hecompofio  do  Grego Hetcros  faScia, 
, Sombra.  Aos  habitadores  dedas  Zonas 
, dividirão  os  Antigos  Geographos  em 
,Amphifcios,  Hotcrofcios  ,  &cc.  Via  AG 
,tronomica,  part.  i.  pa.16. 

HETRURIA.  Hemina.  Grande  Re¬ 
gião  da  antiga  Italia ,  entre  o  Tybre,  o 
monte  A ppenninp, &  omar  Tyrrheno, & 
Xeparado  da  Liguria  ,  ou  Eifado  de  Gé¬ 
nova,  pello  rio  Macra.  Hetruria,tf.bcnu 
-Virgd.  Vid.  Tofcana. 

H ETRUSCOS.  Povos  da  Hetrum. 
Eraõ  muy  dados  a  tomar  agouros  por 
iífo  os  Romanos  os  efcolhiaò  para  teus 
, Augures.  Ceei  na  volaterrano,foi  grau- 
,dc  letrado  na  doutrina  LiHtnfca  ,  ( Xf* 
par  Barreiros ,  na  Cenfura.fobre  huns 
fragmentos  de  Porcio  Cafaõ-,  pag.  14Í 
/Ví/iTofcáno,’ 


HEX 

Corois  Hetru^cas.  Antigamente  era 5 
humas  celebres  coroas  de  ouro,  guarne¬ 
cidas  dc  Pedras  finas ,  que  felevavaõ  di¬ 
ante  dos  Magidrados  ( fegundo  Tertul¬ 
liano)  ou  que  ( fegundo  Plinio  lib.  33. 
cap.  1.)  o  Efcravo  fuftentava  detrazuas 
codas  daqudle,que  em  Roma  lograva  as 
honras  do  Triumpho.  Vid.  'Fajchalium 
de  coronis ,  lib*  8  cap*  6. 

HEX 

HEXACORDO.  (Termo  da  Mufica.) 
Intervallo  mu  fico,  que  fc  chama  ,  con- 
fonancia  fexta.O  hexacordo  mayor  con¬ 
ila  de  cinco  inurvallos,  a  faber,  dous 
tonos  mayores  ,  &  dous  menores ,  & 
hum  femitono  maycr ,  &a  fua  propor¬ 
ção  em  numeros  he  tres  a  finco.  O  he¬ 
xacordo  menor  té  dous  tons  mayores, & 
hum  menor  ,  &  dous  femitonos  mayo¬ 
res  ,  &  a  fua  proporção  he  de  finco  a 
outo.  Outros  chamaô  hexacordo  hurn 
indrumento  com  íeis  cordas.  fíexacor- 
dos ,  i .  Maje*  &  Fem.  on*  r.  neut.  Vitrum* 
Hc  compodo  do  Grego  Hexy  feis,  &  dc 
,K ordt>  Corda.  Para  governo  dedes  H*- 
yXacurdos  ordenou  Guido  tres  proprie¬ 
dades.  &c.  Nunes,  Tratado  das  Expla- 
naçoens,  pag.  36. 

HEXAGONO.  Hexagono.  (  Termo 
Mathematico.)  Que  tem  feis  angulos. 
Hexagonos  y  ayum.  Columel.  Sexangulus. 
i Tlin *  Chama  Vitruvio  ahum  corpo  he¬ 
xagono  FaVuSy  i.  Ma[c.  porque  Fa\'us, 
hc  o  panal  de  cera ,  que  tem  feis  angu¬ 
los  ,  em  que  as  abelhas  fazem  o  mei. 

Hum  hexagono.  Huma  figura  Hcxa- 
gona.i/ex^owwttW.(Sobcntendefc  Scbe- 
yma  )  que  hc  palavra  dc  Vitruvio.  Que 
,hca  mayur  figura  ,  feguinte  ao  Hexa- 
7gono.  Methodo  Lufitan.  pag^-Na  Ar- 
chitetdura  militar  Hexagono  he  huma 
praça  fortificada  dc  feis  baluartes.  He 
compodo  do  Grego  Hexy  feis,&  de  6 0- 
niay  Angulo. 

HEXAMERON.  Hexamerôti.  Obra 
de  feis  dias.  Aflim  chamaõos  Padres,  & 
os  Interpretes  da  fagrada  Efcritura  âs 


obras  que  Deos  fez  nos  feis  dias  da  cri- 
açaô  do  mundo.  Elie  niefmo  nome  le 
attribue  aos  difcurfos,quc  S.  Bafilio,  5c 
Samo  Ambrofio  fizeraõ  iobre  os  feis  di¬ 
as  da  criaçaõ  do  mundo.  Hexameron  he 
nome  Grego  ;  em  feu  lugar  podele  di¬ 
zer  ,  Opus  fex  dierum  Derivafe  do  Gre- 
,go  Hex?  íeis,  &:  imeraJD ia.  Santo  Am- 
>brofio  em  feu  Hcxamcron.  Chronogra- 
jph.  de  Avellar,  pag.  71. 

HEXAMETRO.  Hexametro.  Verfo, 
que  conda  dc  feis  pès,  dadiylos,&.  Sp5- 
deos,  dos  quaeso  penúltimo  femprehe 
dadiloj  &  o  ultimo  ,  Spondeo.  Hexa- 
meter ,  tra,  trurn .  Herous ,  a yum.Cic He¬ 
roicus,  ayum.  JZuintil.  Indaque  o  ad]e- 
(flivo  Hexameter  fe  diga  dc  hum  verfo 
de  feis  pes,  naõ  fe  dizdo  verfo  Jambo, 
que  tambem  tem  leis  pês ,  mas  naõ  Da- 
dylos,  &  Spondeos.  O  verfo  Jambo  de 
feis  pés  chamafc,  Senarius ,  &  naò  He¬ 
xameter.  Afiim  o  quizeraõ  os  Antigos. 
He  compodo  do  Grego  Htx  feis  ,  cie 
metron ,  Medida,  pê  de  verfo. 

HEXAPLOS.  He  palavra  Grega,que 
val  o  mefmo,q  dobrado  em  jeis yow  copojio 
de  Jeis*  Era  o  nome  de  hü  livro,  em  cjjjeJiava 
o  Texto  Hebraico  da  Biblia,  eferito  cm 
letras  Hebraicas,  &  Gregas,  comas  qua- 
es  fc  formavaõ  emeada  folha  duas  colu¬ 
mnas  ;  &  com  asverfoens  dos  fettenta, 
de  Aquila,  deTheodocion  ,  &deSym- 
maco,  as  columnas  eraõ  feis.  Acrecen- 
taraõlhe  huma  quinta  verfaõ  anonyma, 
que  foi  achada  cm  Jerico,  6c  outra  fex ta, 
que  fe  chamava  Nicopolitana,  porque 
fora  defeubertana  Cidade  dc  Nicopo¬ 
lis  ;  ajuntoulhe  Origenes huma  verlaõ 
dosPfalmos,  &  ede  livro,  ainda  que 
com  o  numero  das  verioens  crcci- 
do,confervou  o  nome  deHexaplos.  O 
que, na  opiniao  dc  alguns,fucccdeoaííirr, 
por  que  aquinta,&;  iexta  verfaõ  naõ  crao 
outra  coufa  mais  que  huns  livros  da  Bi¬ 
blia  ;  &  que  fendo  ido  affim  »  a  mefma 
obra  dc  Origenes,  cm  muitos  lugares 
tinha  fô  feis  columnas ,  2c  alguns,  ou¬ 
to  fobre  os  pfaimos  ,  nove.  Imaginaõ 
outros, que  naõ  fe  contavaõas  duas  co¬ 
lumnas  do  Texto  Hebraico, &  que  a  ver- 
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faõ  dos  Pfalmos  naõ  era  de  tanto  pefo, 
que  deíTe  ao  Liv  ro  o  titulo  de  Hepta.. 
pios  ,  ou  dc  Coi  leccaõ  dejette  "Verjoens. 
Quando  naõ  continha  a  Ediçaõ  mais 
que  as  quatro  verfoens  dos  Settenta,de 
Aquila,  de  Theodocion  ,  ôtdeSymma- 
cu  chamavaõlhe  com  nome  Grego  Te- 
trapla  j  &  ás  vezes  fe  dava  também  o 
nome  do  O^^zasoutoverfoens,  td  e  fi , 
âColiecçaõ  ,  em  queie  comprehcndiao 
as  verfoens  de  jerico,  &  de  Nicopolis. 
Hexapla,  orum.  Nent.  Flur. 

H  I  A 

HIADAS.  Hiadas.  Vid.  Hyadas. 

HIATO.  Hiato.  Abertura  da  bocca 
do  humem  ,  ou  do  animal.  Hiatus,  us. 
yMíijc.  C ic.  ‘Flui.  Pronunciafe  com  me- 
,nos  Hiato, &  abertura  de  bocca. Barret- 
,to,  Ortograph.  Portug.pag.71.  O  pri- 
,meiro,o  íba  baixo, &  com  menos  Hiato, 
,Ortograph.  de  Duarte  Nunes  pag.  15. 

Hiato.  Abertura  grande  da  terra.j1//- 
atus  terra  diz  Cicero ;&o  mefmo  chama 
Hiato  hum  concurfo  de  Vogaes  ;  que 
faz  a  pronunciaçaõ  difficil ,  &  afpera. 
Hiatus  exconcurjn  "Vocalium.  Em  outro 
lugar  diz.  Hians  concurfus  litterarum , 
o  encontro  de  algumas  letras  de  mà  pro- 
,nunciaçaõ.  No  Pico  do  monte  eíiavaõ 
,dous  Hiatos ,  ou  aberturas  ,  por  onde 
,aquelle  vapor  arrebenta.  Colla ,  fobre 
Virgii.  29.verf. 

HIB 

HIBERNIA.  Hibernia.  Irlanda. 
Os  Authores  Latinos  lhe  chamaô  Hi* 
bernia\ porem  Pomponio  Mela  lhe  chama 
JuVerna,  Strabae  ,  &  Etlevaõ  de  Bizan- 
cio  ,  IVerna ;  mas  aopmiaõ  commua  he 
que  aflim  Hibernia ,  como  Irlanda.  faõ 
nomes  derivados  de  H/^quenaiingoa 
da  terra  linifica  Foentc  ,  porque  Hiber  - 
n\a  he  fituada  ao  Poente  de  Inglaterra; 
&  por  iffofoi  chamada  dos  Antigos  Bre¬ 
tanha  Occidental.  Hibernia ,#.  tem. 

1  HIBERNO.  Coufa  do  Inverno.  Hi¬ 
bernus  ,  a,  um.  Vid*  Inverno.  Entre  o 
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;meyo  dia,  &  o  Oriente  Hiberno.  Co" 
,rograph.  de  Barreiros,  201. 

HIBLA.  Vid.  Hybla, 

H  I  C 

HICHO.  Hichô.  Vid.  Ichô. 

Hl  D 

HIDASPES.  Rio.  Vid.  Hydafpes. 

HIDRA.  Vid.  Hydra. 

HIDRÁULICO.  Hidraúlico.  Vid. 
Hydraulico. 

HIDR1A.  Hídria.  Vid.  Hydria 

HIDROGRAPH1A.  Vid.  Hydrogra- 
phia.  &  aílim  das  msis  paiavras  ,  quefe 
derivaõ  do  Grego  ,  &  que  conforme  a 
Ortographia  vulgar  fehouveraõ  depor 
neílc  lugar. 

H  IE 

HIEMAL.  Hiemâl.Coufa  do  Inver- 
,no.  Hiemalis, le)  is.  Vid .  Inverno.  Sol- 
,flicio  Hiemal.  Coíla, fobre  Virgil.29, 
verf. 

HIENA.  Hiena.  Fera.  Vid .  Hyena. 

HIERA.  Palavra  Medica,  tomada  do 
Grego  Hieros  ,  Santo  ,  ou  Sagrado  ;  &; 
Hiera  nas  Efcolas  da  medicina ,  vai  o 
mefmo  que  compoficaõ  de  Medicamento 
porjua  excellençia ,  ou  eminenda  chama- 
do  Santo, ou.  grande,  porque  os  Antigos 
chamavaõ  Hieron  toda  a  coufa  grande. 
No  tempo  de  Galeno  (como  advertioGur- 
reo  nas  fuas  definiçoens )  quando  fe  di¬ 
zia  Hiera  a bfolut amente,  íignificava  o  re¬ 
medio  'Diacolocinthidos ,  a  que  outros 
chamaô  Hayiec.  Elkndeofe  depois  o  ti¬ 
tulo  Hera  a  muitos  medicamentos  com 
o  nome  de  feus  inventores,  V.G.Hiera 
de  vfndroniaco ,  Hiera  de  Archigenes ,  Hi¬ 
era  dejujlo  ,  Hiera  de  Logi  adio,  &c.  ou 
com  o  nome  do  principal  ingrediente 
àc\Yà,V.  G.  Hera  pura,  do  azevre,quc 
he  muito  amargofo  por  corrupção  dize¬ 
mos  U era,&Ger a (ncr a,  como  temos  ditto 
no  feu  lugar.  Tabe  hâ  Hiera  fimple>,  & 
Hiera  cdpoJiaJTabc  antigamétc  ehamava- 

fe 
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fc  Hiera  fimplefmente  a  Hiera  de  (Pa- 
cbio ,  a  qual  defpois  foi  chamada  Hiera 
de  Antioco,  &  Diacolocintbulos  ;  por  fer 
a  mais  nomeada  de  todas, faremos  a  qui 
particular  mençuõ  delia. 

HIERA  DE  PACHIO.  Medicamen¬ 
to  a  ilim  chamado  ,  porque  te  attribue  a 
& achio  de  Antiochia,  naõ  jâ  a  invenção, 
mas  o  ufo  delia.  No  livro  97.  De  iom - 
pofit.  Medie  ament,  efereve  Scribonio  Lar¬ 
go,  ou  Largio, que  fazendo  o  ditto  Pa- 
chio  grandes  curas  com  a  Hiera,  &  ac- 
quirindo  comella  grandes  riquezas, naõ 
a  quizera  enfinar  a  niguem;  loern  hum 
dos  feusLvros  declarou  as  doenças, que 
curara  com  o  ufo  dede  remedio.  Mor¬ 
to  eile,oProconful  ,  que  refidia  em  an- 
tiochia  ,  achou  na  fua  Livraria  ede  Ii- 
vro  de  Pachio ,  &  o  mandou  ao  Empc- 
rador  Tiberio  Ccfar,  que  communicou 
a  o  ditto  Scribonio  Largo,  Jeu  Medico ,  o 
qual  defpois  na  fua  propria  obra  inle- 
rio  quanto  achara  de  íingular  no  livro 
de  Pachio,  com  as  experiendas  que  el- 
le  fizera.  Ni  compoíiçaõ  dede  medica¬ 
mento  entraõ  0  Sagcipeno  &  Oproponax 
para  o  fazer  Lubrico,  &  para  corredi- 
vos  da  acrimonia  dabafcdelle,  que  he 
a  erva  Coloqnintida ,  vulgarmente  Caba* 
embai ,  &  poderia  ulcerar  as  membra¬ 
nas  do  ventriculo,  &  intedinos,& jun- 
tamente  para  deteriivos  dos  Phlegmas- 
Tambem  entra  açafraõ  para  defender 
o  coraçao  das  calidades  nocivas  da  ba¬ 
le  ;  Nardo  Indico ,  para  defenfivo  do  fí¬ 
gado.  Canella ,  a  erVa  'Poterio ,  ou  poli - 
%m,  pimenta  ,  Myrrha  ,  &  {emente  de 
Sajfa  para  incidir, &  attenuar  as  fleimas, 
diffipar  os  flatos,  refídir  à  podridão  dos 
humores ,  &  corroborar  o  edomago;/4- 
garico, para  levar  as  virtudes  da  bafe  ao 
Cerebro, &  as  juntas;  Marrubio,  para  as 
Icvar  ao  peitojo  Stecbas  ,ou  Rojmanmbo 
.  para  as  communicar  ao  fígado,  &  baço; 
Ariftolocbia  ,  para  as  levara  matriz  ;  & 
finalmente  Mel,  para  confcrvar  asefpe- 
cies,  &  atduar  melhor  a  fua  efficacia. E*, 
da  Hiera  de  Pachio  he  boa ,  para  eva¬ 
cuar  de  cada  parte  do  corpo  todo  o  hu¬ 
mor  craflo,  &  pegadiço,  Pituitofo,  me- 
'  Toro,  IV. 


lancolico,  biliofo;  &  para  farar  infimus 
doenças, que  dos  dittos  humores  proce* 
dem ,  como  faõ  Enxaqueca  ,  Mania, 
Melancolia  ,  Epilepfia,  T er  t  viem,  Pefa- 
dello,  Paralyfio ,  conVuljao,  Suatica,crc. 
A  doze  he  ae  tres  dragmas,  tomada  por 
bocca;  mas  com  mais  proveito fe ufanas 
ajudas  de  meya,  ate  huma  onça, particu¬ 
larmente  edando  a  natureza  opprimida 
de  humores.  Chamaólhe  ordinariameiv- 
,te  Hieradiacolocyntbidos  Paccbii.  Dan- 
,doihc  leis  vezes  a  Hera  De  Pachio  em 
,dias  alternados, em  quantidade  de  qua¬ 
dro  efcrupulos ,  &  em  forma  de  pilulos. 
, Curvo  Obfervaç.  Medie.  116. 

HÍERAPOLI.  Vnl  Jerapoli. 

HIER  ARCHIA.  J/td.  Jerarquia. 

HlERES.  Hiêrcs.  Pequena  Cidade 
de  França,  na  cqík  de  Provença.  Era 
huma  das  Colonias  dos  antigos  Maffili- 
enfes,  que  lhe  chamaraõ  Olbia ,  Jque  no 
Grego  quer  dizer  Felice ;  a  bondadç  do 
feu  terreno  lhe  grangeou  ede  nome. 
Defpois  foi  chamada  Area  ,  donde  lhe 
veio  o  nome  de  Hiera  ,  que  ella  com¬ 
municou  a  humas  Ilhas ,  que  lhe  ficaò 
fronteiras,  no  Mar  Mediterranco.Oto, 
<e.Fem. 

As  Ilhas  de  Hieres.  Infula  Oblienjes « 
HIEROGLIPHYCO.  Hierogliphyco* 
Vid.  Jerogliphyco. 

HIERUSALEM.  Vid.  Jerufalem* 

HIM 

Himen,  ouHimeneo.^ii.  Hymeneor 

HIMERA.  Himera.  Antiga  Cidade^de 
Sicilia ,  affim  chamada  do  Rio,do  mefmo 
nome.  Hoje  chamaõ  os  Sicilianos  a  eda 
Cidade  Termine,  b  ao  RÍo,quc  antiga¬ 
mente  chamavaõ  Himera  ilfiume  di  Ter- 
mme.  Chamaraõ  os  Latinos  â  Cidade 
Tb  er  nue  Hmer.t,  ou  Tbermx  bimeren - 
Jer ,  a  refpeito  das  Caldas, que  havia  na- 
quelle  lugar  ,  aque  os  Gregos  çhamaõ 
Thermo. 

H IMPAR.  Palavra  do  vulgo.  Solu¬ 
çar  com  choro,  ou  edar  aito. 

E  HIN 
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HIN.  Antiga  medida  dos  Hebreos. 
Continha  doze  Logs^ou  quartiihosHe- 
braicos  ,  &  peia  va  cento,  tk  leífenta  on¬ 
ças  ,  queíaô  dez  dos  noífos  arrateis  de 
deza fe is  onças. Media  pars  Hn*  quarta 
pars  Hm.  Êxod.cap.iy.à*  50,  LtVU.  21* 
ÍYww.  15.23* 
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HIPOCRISIA.  HIPÓCRITA.  Fid. 
Hvpochriíia.  Fid .  Hypocrita. 

HIPOQUiSTIDOS.  VuL  Hypoqui- 
üidos. 

HIPPOCAMPO.  Cavallo  marinho. 
He  hum  peixe  pequeno,  que  fe  cria  no 
mar,  &  que  na  cabeça  &  no  pefcoíTo 
tem  alguma  femelhança  com  o  cavallo. 
JElmpocampus  ,  i •  JS/fafc.  ■Plinio  Hftor. 
Elie  he  o  Verdadeiro  cavallo  marinho, 
&  naõ  o  Hippopotamo  ,  qua  ainda  que 
animal  aquatico  ,  fô  fe  cria  cm  alguns 
grandes  rios  da  África,  ou  da  Afia.  F id. 
Sobre  a  palavra  Marinho,  Cavallo  ma¬ 
rinho. 

HIPPOCENTAURO.  Monílro,  fabu¬ 
lo  fo  ,  meyo  homem,  &  meyo  cavallo. 
A  cila  chímerica  compofiçaõ  huns  po¬ 
vos  da  TheíTalia  ,  confinantes  com  o 
monte  Pelion  ,  porque  como  feraõ  os 
primeiros,  que  fouberaó  a  arte  demen¬ 
tara  cavallo  ,,  os  povos  íeus  vdlnhos, 
que  os  viraõ,  imagÍnaraõ,queo  homem, 
ôc  o  cavallQ.faziaõ  hum  fôcorpo._  Pel¬ 
la  mefma  raZaõ  foraõ  chamados  Centau¬ 
ros  os  guardas  de  hum  Rey  de  TheíTali- 
a,  que  montados  a  cavallo  hiaò  tangen¬ 
do  huns  boys.  No  cap.q.  do  livro  7.  eí- 
creve  Plinio  ,  que  vira  em  Roma  huili 
verdadeiro  Hippocentauro,  emb.iltama- 
docom  mel,  como  naquelle  tempo  fe 
ufava.  No  deferto  appareceo  a  S.  Anto¬ 
nio  hum  Hippocentauro, que  com  a  maõ 
lhe  apontou  o  caminho  para  a  cavado 
famofo  hermitaõ  S.  Paulo  ;  mas  na  prei- 
fa,com  que  defappareceo  manifeítou  o 
Hippocentauro  a  infubfiiiencia  da  íua 
figura.  O  umeo  verdadeiro  Hippocen- 
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tauro,  que  na  minha  opinião  fe  vio  no 
mundo,  foi  o  de  que  falia  Plutarco  no 
Banquete  dos  fette  Sábios.  A  elles  fa- 
molos  os  Philofophos  da  Grécia  levou 
hum  Paifor  em  hum  açafate  hum  meni¬ 
no,  meyo  homem,  &  meyo  cavallo,  que 
huma  egoa  acabava  de  parir.  Aptaõpro' 
digiofo  efpedhculo  ficaraõ  attonitos  a- 
queiles  fabios,  excepto  Thales,  que  pa¬ 
ra  prefervar  o  mundo  de  íemdbantes 
mondruofidades  deu  o  melhor  alvitre, 
dizendo,  que  era  precifo,  que  fc  fizeífe 
huma  lcy,  que  dali  em  diante  fô  ao  cui¬ 
dado  das  moiheres  fe  encommendaíTem 
as  egoas.  Hippocentauros,  1. Ma  fc. Plínio. 
He  palavra  com  poli  a  de  tres  palavras 
Gregas,  Ippos  cavallo  Kentan,  Tanger, 

Tauros,  Touro.  Meyos  homens  ,  & 
,meyos  cavalíos  ,  ou  Hppocentauros . 

, Cofia,  Georgic.  de  Virgil.  97. 

HIPPOCRENE.  Hippocrene. Famo- 
fa  fonte  da  Beócia.  Segundo  o  Grego, 
vai  o  mefmo  que  Fonte  do  cavallo.  Por¬ 
que  Ippos  he  caVallo ,  &  íriniyfonte .  Di¬ 
zem,  que  Cadmo  reftaurador  das  letras 
na  quélla  terra,  por  ter  achado  eíla  fon¬ 
te  dêra  aos  Poetas  motivo  para  dizerem, 
que  era  a  fonte  das  Mufas ,  Sc  que  o  ca- 
valío  Pegafo  dando  com  o  pé  na  terra, 
a  fizera  rebentar.  Hlppocrcnne,es.Fem, 
pPlin.  Ao  outro  lado  a  fonte  Heppocre- 
,ne.  Lavanha,  Viagem  de  Phelippe,pag. 
?il.  Fid. Camoens,  cant.  i.Oit.4. 

HIPPODROMO.  Hippòdromo. Lu¬ 
gar  celebre  na  Cidade  de  Conílantino- 
pola  ,  que  era  huma  efpecie  de  Circo, 
ou  Picadeiro  ,  em  qur  fe  exeròitavaô  os 
cavalíos  em  correr.  Hppodromus  ,  i . 
Mafc.  Plaut.  Martial  penulf.br eV.  Cur¬ 
riculum  equorum',  ubi  de  celeritate  curfüs 
, certatur.  Convocaraò  os  officiaes  do 
, Imperio  ao  Hippodromo .  Ribeiro,  vi¬ 
rada  Princ.  Thcodora,  pag.  67.  Ippos 
no  Grego  he  Calmllo  ,  &  'Dromos ,  curjo . 

HIPPOGLOSSON  Erva.  Fid.  Lin- 
goa  de  cavallo. 

HYPPOGRYPHO.  Animal  fabuio- 
ío,  a  que  Arioilo  , Poeta  Italiano' ,  tem 
feito  celebre.  Dizem,  que  tem  azas,  &: 
qhemeyo  cavallo, &  meo  Grypho.Tym- 

GV  :  bre, 


,bre,  meyo  cavallo  branco'?  Hyppogry- 
9pbo  com  azas  douro.  Nobiliarch.  Por- 
tug.245. 

HIPPOMANES.  Hippomanes.  Naõ 
convem  entre  ÍÍ  os  Autores  fobre  a  ge¬ 
nuina  fignificaçaõ  dede  nome.  Querem 
alguns,  que  fcja  hum  poderofo  veneno, 
ou  huma  erva  taò  peçonhenta  ,  que  os 
cavallos,  que  a  comem  ,  ficaõ  turiofos. 
O  que  parece  denota  a  etymologia  deda 
palavra,  porque  hippomanes  ,  quer  di¬ 
zer  Furor,  6t  mania  do  cavallo,  que  no 
Grego  fe  chama  ippos.  No  cap.  11.  do 
livro  28*  &  no  cap.  14.  do  livro  8*  diz 
Plinio  ,  que  Hippomanes  he  huma  pe¬ 
quena  de' carne  do  tamanho  de  huma 
tamara  ,  que  o  potro  logo  emnafcendo 
traz  pegada  na  teda,a  qual  a  mãy  lhe  ti¬ 
ra  logo  com  os  dentes,  &  a  come;  por¬ 
que  fe  alguém  primeiro  lha  toma  ,  por 
certo  fegredo  da  natureza  faz  ,  que  te¬ 
nha  aborrecimento  ao  filho  ,  6c  ihenaõ 
dâ  de  mamar.  Mas  Servio  conforman- 
dofe,  com  o  que  diz  Virgilio,  no  livro 
3.  das  Georgicas,  verfo  280.  diz  ,  que 
he  certa  peçonha,  que  corre  das  partes 
obfcenas  da  egoa  ,  quando  edâ  com  o 
cio.  Hippomanes .  FirgÜ.  Geor^ic.  3* 
, Apeçonha  lenta  ,  que  os  paitores  com 
, proprio  nome  chamaõ  Hippomanes; Co- 
pffa  Georgic.  de  Virgílio, pag.ioi.col.i. 

HIPPOPOTAMO.  Hippopotamo.  He 
palavra  compoda  de  Hppos  ,  que  no 
Grego  vai  o  mefmo,que  taVallo,  ócíPo- 
tamos  ,  que  quer  dizer  Rio.  He  animal 
aquatico ,  a  que  alguns  Authores  erra¬ 
damente  chamaraó  Cavallo  marinho, 
porque  naõ  nace  ,  nem  fe  cria  no  mar, 
mas  em  alguns  Rios  grandes  da  Africa, 
&  da  Afíia,  como  faô  o  Nilo,  6c  o  Indo. 
Tem  alguma  femelhança  com  o  cavallo 
no  focinho,  olhos ,  6c  orelhas  ,  6c  no 
rinchar,  mas  naõ  tem  crina,  nem  peio* 
Na  primeira  parte  da  fua  Hiíloria  da  E- 
íhiopia  Oriental ,  livro  2.  cap.  3.  o  P. 
Fr.  Joaõdos  Santos  defereve  ao  Hippo¬ 
potamo  com  nomede  Cavallo  marinho, 
com  muitas  particularidades,  que  por 
fenaõ  acharem  facilmente  em  outros, & 
por  fere  noticias,dequefoi  teftemunha 
Tom.  IV.  - 
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de  viíla,  naõ  poíTo  deixar  de  as  referir 
neíf  e  lugar. Diz  ede  Efcritor,q  o  Hippo¬ 
potamo  dos  Rios  de  Coama,  6c  Zofala, 
(a  que  os  Cafres  chamaõ  Zono}  ou  Zoo) 
he  muito  mayor,  6t  mais  groífo, que  do- 
us  cavallos  juntos  dosnoííòs  ;  (  o  mais 
que  fe  fegue  he  do  ditto  Autor)  Tem  ef- 
te  animal  os  pès  muito  curtos,  Ôcgrof- 
fos,  cinco  unhas  em  cada  maõ,  &  quatro 
em  cada  pê,  6c  a  pegada ,  quaíi  tamanha, 
como  a  de  hum  Elefante  ;  tem  a  bocca 


grande,  &rafgada,  6c  cheade  dentes, & 
quatro  delles  ,  que  faõ  as  prefas,  tem 
mais  de  dous  palmos  de  comprimento 
cada  hum  ,  6c  lhe  fahemda  bocca  hum 
grande  palmo;  os  dous  de  baixo  faõ  di¬ 
reitos  ,  &  os  de  cima, revoltos  como  de 
Javali.  Tê  a  cabeça  taõ  grande,  q  affirma 
o  ditto  Autor  ,  ter  vido  novaõda  ca¬ 
veira  dei  hum  dedes  anima  es  hum  meni¬ 
no  de  outo  annos, o  qualaffentado  fobre 
o  queixo  de  baixo,dava  tòlgadamête  cõ 
a  cabeça  no  queixo  de  cima.  O  Hippo¬ 
potamo  he  animal  amphibio  ,  porque  a* 
inda  que  viva  na  agoa ,  de  noite  fahe 
do  rio  a  padar  no  campo ,  &  faz  muito 
dano  às  fearas  do  milho ,  ôc  arroz,  af- 
<im  no  que  pifa  ,  como  no  que  come» 
Também  nos  barcos  faz  muito  dano, 
porque  muitas  vezes  os  tomba,  &  mer¬ 
gulha  ,  encodandofe  a  elles.  Dos  ciú¬ 
mes,  que  os  machos  tem  huns  com  os  ou¬ 
tros  ,  de  como  fe  perfeguem  ,  6c  fe  ma* 
taõ  quando  fe  encontrão, &  do  modo,' 
com  que  os  Cafres  os  caçaõ,diffufamen- 
te  fallaomefmo  Autor  no  lugar,  que  jà 
tenho  apontado.  O  que  nede  animal  me 
parece  fmgular  ,  he  que  tem  achado  o 
modo  de  fe  fangrar  a  íi  mefmo.  Efcreve 
matthiolo ,  que  para"  ede  effeito  pafTea 
na  bordados  rios  entre  as  canas,  &  to¬ 
pando  com  algum  efgalho  badantemen- 
te  agudo  ,  fe  encoda  nelle ,  6c  picando 
humavea,  que  tem  na  perna,  faz  fahic 
humagande  copia  de  fangue,  &  com  li¬ 
mos,  ou  lodo ,  que  applica  fobre  aferi¬ 
da,  o  veda,  &oedanca. 

F  abio  Coluna, nas  fuas  obfervaçoen  s, 
defereve  ede  animal  ,  6c  entre  outras 
coufas  diz, que  mais  fe  parece  com  boy, 

E  3  que 
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que  com  cavallo ,  &  que  as  fuas  pernas 
parecem  de  Urlb.  Traz  o  ditto  Autor 
muitas  outras  Particularidades ,  que  o 
fazem  differente  daquelle, que  atraz  fica 
defcrito.  Também  Ariftoieles ,  &  Eli- 
a  deícrevem  eílc  animal  muito  diverfa- 
mente.  Segundo  Plinio,  também  nomar 
hâ  Hippopotamos  ,  particularmente  no 
de  Petet^ora*  Vander  Hagen  diz,  que 
temviíio  algunsnomar  de  Guiné  perto 
do  Cabo  de  Lopes  Gonçalves.  Porven¬ 
tura,  que  fe  equivoca  com  cavailos  ma¬ 
rinhos.  Na  defcripçaõ  da  Africa  pag.91. 
Dapper  entende,  que  naõ  fe  deu  a  eilc  a- 
nimal  o  nome  Grego  Jppos ,  por  fe  pare¬ 
cer  com  cavailo,  mas  para  fignificar  a  fua 
groffura,  com  a  energia  da  dítta  pala  v  pá , 
porque  ( como  advertio  Scapula  nu  íeu 
Lexicon )  Ippos  in  compofitione  interdum 
intendit fignificatum,uc  Ippoporni,  Ma* 
gnum  fcdftum .  Hippopotamus  i ,  Majc . 
Plin. 

Devendo  o  feu  remedio  à  experien- 

*  .  ( cis> 

Dc  fangrarfa  a  íi  mefmo  o  Hippopo- 

( ta  mo . 

Barreto,  vida  do  Evangelifla,  pag.  nó. 

H  I  R 
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HIR,  ou  Ir.  PaíLr  de  hum  lugar  pa¬ 
ra  outro  ,  com  movimento  proprio,  ou 
alheyo  em  beíla  ,  ou  carruagem.  Ire,  a- 
bire,  (eo,  is,  /Vi,  itum.)  V adere, o,  (fem. 
preterito  ,  nem  fupino.  )\Petere,  {o,iVip 
tttrn.)  Tendere ,  contendere  ,  intendere , 
(do,  di,  f um,  tum.)  Profifcici ,  ( or ,  profe- 
ííus  Jitm.  )  Com  todos  eítes  verbos  íc 
poem  aliquo ,  ou  aliquem  in  locum.  Cic. 
Ge/.  LiV .  crc.  Aliquo  iter  facere ,  ou  ha- 
bere.  Cic.  Aliquò  iter  convertere .  LiV. 

Hir  muitas  "vezes  ao  mefmo  lugar. 
ItaYc  aliquo.  Suetonio.  Ventitare  aliquem 
in  locum.  Cic.  Frequentare  locum  aliquem . 
Cic. 

N  õ  faz  outra  coufa  mai?  que  hir,  & 
vir.  Ire,  ac  redire  non  ceffat. 

Avarento,  que  brevemente  has  de  ir, 
para  onde  foraò  os  tcus  antecceffores, 
paraque  cegamente  te  atormentas?  AVa- 
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re  abiture  illuc  ,  quò  priores  abierunt, quid 
mente  catcd  mijtrwn  torques  jp  iri  tum  ? 
Ph«d. 

Hir  por  terra.  Terra  iter  facere.  Cic . 
(Petere  iter  terra.  Idem. 

Hir  por  agoa  ,  ou  em  alguma  en  bar- 
caçaõ  para  aiguma  parte.  Ire  navigio  in 
aliquem  locum ,  Cic .  'PiaVigarc  aliquo . 
Cic. 

Hir  pormar.  Per  mare,  pergere  (go, 
rexi,  retfum.)  Cic.  Mari  iter  facere. 

Hir,  (junto  com  verbo  no  infinitivo.) 
Hir  b.ber.  Ire  potum.  Hirfe  a  dormir. 
ire  dormitum.  Piant.  Ire  infomnum.Phn. 
Htjfor. Hir  bufear  alguem./rr  ad  aliquem. 
Terent.  ConVemre  aliqium.  Cic.  I-Lrvi- 
fitar  a  alguem.  ConVijere  ,  inVijere  ali¬ 
quem.  Cic.  Hir  morar  em  outro  lugar. 
Alto  migrare.  Cic .  Hir  acudir.  beopitu- 
latutn.  Piant.  Ire  infubjidmm.  Lic.Sub- 
fidiu.  Ciefdr.  Paraque  i  e  vai  elie  meter 
nefias  parvoices?  Cur  adifflas  ineptias 
abii  ?  Cic.  Com  intrepideza  irá  morrer. 
Fidenti  animo  gradietur  ad  mortem.  Cic . 
Hir  chamar.  Ire  accerjitum  aliquem.l  e- 
rent. 

Hir  a  pè,  a  cavallo ,  em  coche.  Vid. 
Andar,  com  eíla  differença,  que  andar 
de  nota  habito,  &  hir  fignihea  o  acio 
de  paíLr  de  hum  lugar  para  outro.Hir  a 
p  c.Pedtbus  ir  e,  ou  ambulare.  Piant. Cic. I- 
ter  pedibus  ingredi.Columel. Elie  vai  a  pé. 
Incedit  pedes.  Tit.  LiV .  Pedes  he  nomi¬ 
nativo  íingular  ,  o  genitivo  he  peditis . 
Hir  a  cavallo.  Equitare.  In  equo  Vehi • 
Cic*  Ovidio  diz,  Equo  Vehi,  Jem  propoft - 
çaõ.  H  ttsem  coche.  Rheda  Vehi  ,  em  li¬ 
teira.  Letf  icd  Vehi,  ou  gcftaxi. 

Por  dous  caminhos  ie  vai  da  Syria 
para  a  Cilicia.  T)uo  junt  aditus  in  Ciliciam 
ex  Syria. Cic. 

Hir,  ( quando  junto  com  outro  ver- . 
bo,  tem  lugar  de  verbo  auxiliar. )  Hirfe 
deitar.  Ire  dormitum.  Piant.  Ire  in  fom- 
num.  Plitn  Hlftor.  Somnum  petere. Quin¬ 
tii.  Hir  bufear  ,  ou  vifitar  a  algucm.7re 
ad  aliquem.  Terent.  Aliquem ,  ou  ad  ali¬ 
quem  adire.  Ad  aliquem  fe  conferre.  Cic . 
LonVenire,  conVifere,  ou  inVijere  aliquem. 
Ctcl  Hir  morarem  outro  lugar.  Ahò  mi- 
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gr  are.  Ctc.  Hir  acudir, ou  hir  focorrer. 
Ire  opitulatum.  Pl aut.  Ire  in  fubfidium . 
Gc.  Subfidio.  Crffar.  Com  animo  intre¬ 
pido  irá  morrer.  Fidenti  animo  gradie¬ 
tur  ad  mortem.  Cic.  Se  naõ  quizcres ce¬ 
ar,  ireiccar  por  ti.  Ad  camam  ego  ibo  pro 
te,  fi  ire  non  lubet.  Flant. 

Hir  a  algum  lugar  determinado.  Naõ 
fei  í  e  irei  avenuíia,&  fe  aií  efperareipor 
ti.  'Dubito  y  an  Venufiam  tendam ,  &  ibi 
exfpetfem.  Cic-  Hir  agrandes  jornadas  a 
Italia.  Magnis  itineribus  in  Italiam  con¬ 
tendere.  Cic .  Era  precifo  ,  que  aqutlie 
dia  tofle  a  Lanuvio.  Iter  neo  fanum  eo 
die  illi  erat  Lanula um.  Cic.  ror  cami¬ 
nhos  defviados  foi  Trebonio  àlua  pro¬ 
vincia.  Trebonius  itimr>bus  deluis  pro- 
fetius  eft  m provinciam.  Cic .  Nem  cami¬ 
nho  lhe  deixáraõ  para  hir  à  lepultura 
de  feu  pay.  huic  ne  iter  quidem  ad  J'e - 
pukr  um  patnu  re  lictum  efi  Gc.H-ir  a  algu 
lugar  por  caminho  direito.  Iter  aliquo 
dirigere.  Plancus  adCiceronem.  Hymnos 
a  Cyzico  pellas  tcrrus  de  Macedonia. 
Per  Macedoniam  Cy>tcnm  petebamus. Cic. 
Entaõ  mudando  logo  de  parecer,  pro¬ 
curei  hir  de  Vibo  a  Brinddi  por  terra, 
porque  o  rigor  do  inverno  impedia, 
►que  fe  poddte  hir  por  m:.r.  Tum  confi- 
liorepente  mutato  iter  a  Vibone  Prandi  fi. 
um  terra  petere  contendi ;  nam  maritimos 
cur  jus  procludebat  hiemis  magnitudo. Cic. 
'H  r  a  algum  lugar  com  muita  prcíTa.  A- 
liquò  advolare ,  ou  accelerare, ou  apprope¬ 
rare,  ou  feftinare ,  ou  properare. Cic.  Da¬ 
qui  para  donde  vas.^o  huic  te  agis.  Te¬ 
rent  Hir  à  Cidade.  Commeare  in  urbem. 
Terent. 

Querer  hir.  Determinar  hir.Ter  von¬ 
tade  de  hir.  Tratar  de  hir.  Querer  hir 
a  alguma  parte.  Viam  aliquo  affeffare. 
Terent.  Cic.  Determino  h.r  a  bnndiii. 
Prundifium  per  gere  cogito.  Cic.  Também 
fe  pode  dizer  ,  Prundifium  cogito ,  fem 
por  o  verbo  pergere,  pois  o  melino  Ci¬ 
cero  diz  Cogito  m  Tufculanum,  (  chten- 
defe/re,  ou  proficifct .  Tan.bem  ufa  Ci¬ 
cero  do  verbo  V olo  neile  fentido./G<?- 
dum  Volo  puerorum  caufd.  Quero  hir  a 
Rhodes  por  amor  de  meus  hlhos. 
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H  ir.  Ter  bom ,  ou  mao  fucceiTo.  Ire, 

/ accedere ,  [ceffu  ce/fum. )  Cadere,  ( cecidi > 
capum.  )  Cic.  Tudo  vai  bem.  Omnia  ca¬ 
dunt  ex  fententia.  Cicr  As  coufas  vaõ  à 
medida  do  noiTo  defejo.  Fluunt  ad  Vo¬ 
luntatem  nofiram  res  projperd.  No  livro 
J.  dc  Odic.  diz  Cicero.  In  rebus  projpe - 
ris ,  &  ad  Voluntatem  nofiram  fluent  bus. 
Naõ  vaõ  as  coufas  como  eu  quena.  Res 
non  adruit  um, aut  Volunt  at  em  me  ani  fiunt. 
Latjar. Começa  onegocio  a  hir  melhor, do 
que  eu  imaginava.  Incipit  res  melius  ire, 
quam  putaram.  Cic.  N  *o  vaibomone- 
docio.  Mile  jc  re±  habet.  Cic.  N20  lhe 
hia  rnal.  Prorfus  ibat  ns.  Cic -  O  nego¬ 
cio  Vai  bom  Res  bene  procedit  Cic  Procu¬ 
ro  de  me  fazer  aflàvej,Ôt  n  õ  me  vai  mal. 
Meditor  tjfi’  affabilis  ,  &  bene  procedit, 
lirent.  A  (aude  do  Principe  vai  para 
melhor.  V aletudo  Principis  it  in  melius. 
7  efent. 

Hir  àmaõ  a  outrem.  Impedillo,  que 
faça  áiguma  coufa  ;  (  he  tomadodojo- 
go  dos  dados,  quando  hum  dos  juga- 
dores  impede  o  lanço  a  outro.)  Antever¬ 
tere  aliquem,  oú  ahcujus  cónfilia,  ou  ali- 
cujus  coi  filiis  occurrere.  Gc.  Hir  àmaõ 
aos  inimigos.  Ire  obviam  conatibus  mi- 
micorum.de. 

Hir.  Tomar  a  femelhança  de  alguma 
coufa.  Scr  huma  coufa  quali  a  mefma, 
que  outra.  Accedere  alicui  rei ,  ou  acce¬ 
dere  ad fimihtudmem  alicujm  re/. Gc.  lito 
naõ  he  verdade,  mas  vai  paralà.  Id  Ve¬ 
rum  non  eft ,  Jednon  abhorret  a  Vero.  As 
ultimas  palavras  faõ  de  Tacito.) Efta le¬ 
tra  hia  para  P.  H^c  littera  proximè  ac¬ 
cedit  ad  P-  Fullano  vai  para  tolo.  Pro¬ 
ximus  eft  homini  fatuo ,  injulfo ,  ab  fur  do. 

Vai,  fe  ufa  em  muitas  outras  lignifi- 
caçoens.  Que  vai?  id  eft,  Que  temos  de 
novo?  Sjikl  noVi?  Que  vai  mfto?  id eft , 
Que  importa  iífo?  Tpujd  boc  inter  eft? 
Quanto  vai  do  Ceo  à  terra  ?  flpantum 
diftat  a  calo  terra  f  Chegado  a  ponte 
donde  hâ  hum  atalho,  que  vai  a  Arpi¬ 
no  ,  topei  com  hum  correo.  Cum  Venif- 
fem  cid  pontem  ,  in  quo  fiexus  eft  ad  iter 
Arpinas ,  obviam  mihi  fit  tabellarius.  Cic , 
Vai  para  as  onze..  Hora  for  me  undecima 
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eft.  Imminet  hora  undecima ,  Digame, co¬ 
mo  lhe  vai,  oucomolhe  tem  ido.  Vid. 
Supra  Hir.  Ter  bom,  ou  rnáo  fucceifo. 
Que  te  vai  a  tipara  afTligirtef  Vide  Im¬ 
portar.  Meu  pay  vai  em  quarenta  an¬ 
nos.  Id  ater  meus  quadr  age  fimum  itatis 
annum  attingit . 

Vaite,  ouvaite  embora;  quenaõ  fabcs 
engodar  a  gente.  Abi,  nejcis  tnejcare  ho¬ 
mines .  Verent, 

Vaite  palTear.  Abi  deambulatum.  Te* 
rent.V aite  emforcar .1  In  crucem.  Plaut» 
Abi  in  malam  crucem.  Terent.  Vaite  da. 
qui.  Hinc  bine  façejfe.  Terent. 

Hirfe.  Partir  de  hum  lugar.  Abire,  di - 
fcedere,  proficisci.  Vid .  Partir.  Hirfe  da 
cafa  de  alguem.  Abire  ab  aliquo.  Plaut. 
Hirfe  de  repente,  (proripere  Je.  Cic.  Cor¬ 
ripere  fe.  Terent.  Plauto  diz,  corripere  [e, 
é4  abire.  Depois  que  feelle  foi.  Pojt  ejus 
abitum,  poft  ejus  dijcejfnm.  Cic.  Já  vejo; 
quereis, que  eu  me  vá;  embora  hirmehei. 
TSLempe  me  hinc  abire  V/j;  Volo,  inquam  , 
abibit ur.  Piant.  Vaife!  Itur.  Foife  Itum 
eft.  Hirfehá.  lbitur. 

Hirfe,  ou  hir,  (  quando  fe  fegue  hu 
gerundio;  )  fe  diz  de  qualquer  acçaõ  no 
feu  principio,  ou  de  qualquer  coufa,q  co¬ 
meça  a  tomar  novo  edado,  &  a  fer  dif¬ 
ferente, do  que  dantes  era.  Vaife  pondo 
o  Sol.  Sol  jam  pr^cipitat.Sol  abit.  Plaut. 
Praecipitat  inoccafumdies.  Tacit.  Sol  ra¬ 
pitur  m  occafum.  Plin.  Hft*  Quando  o 
veraõ  fe  vai  andando  he  tempo,  queas 
uvas  madureçaõ.  Affelfajam  prope  qft ci¬ 
te,  nVas  a  Sole  mitejeere  tempus  eft.  Cicer . 
Edifícios,  que  fe  vaõ  acabando.  Propè 
abfoluta,  affeãaque  cedificia.  Geli  lib.i 5. 
cap.  5.  Depreífa  fe  irádefeubrindo  afua 
falta.  Probrum  propè  adeft, ut  fiat  palam. 
Plaut.  Também  fe  pode  diger  com  Cicero 
Propè  adeft  cum,  como  futuro  do  indi¬ 
cativo.  ]uro-te,que  em  confideraçaõ di¬ 
do,  eu  tehirei  enriquecendo.  It  ame  Dii 
ament ,  ut  ob  iftamrem  tibi  multa  bona 
inftent  a  me.  Plaut.  Vaõfe  acabando  as 
tregoas .Jam jam finitat  junt  inducis.  Cic. 
Jam  jam  inducia  exeunt.  Tit.  LiV.  Hir 
vi  fitando  os  feridos.  Circumire  Jaucios . 
Tacit . 
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Hirfe  a  quarta,  o  candieiro,  &  qual¬ 
quer  outro  vafo.  He  fahir  o  licor  por  al¬ 
guma  greta,  ou  buraco.  Vafo  gretado  , 
ou  furado,  que  fe  vai.  Vaspertufum, ou 
runarum  plenum,  quod  pèrflmt,  ou  quod 
liquorem  tr an jmittit.  Quando  olicorca- 
he  para  fora,  como  em  huma  panella,q 
ferve  umito,fediz,  Ebullire ,  ou  effer- 
Vèjcere. 

Hirfe  á  maõ.  Vid.  Refrearfe. 

Hirfe.  Paífar.  Ceifar.  Vaife  o  tempo* 
Tempus  abit ,  proterit,  effluit ,  elabitur. 
Cic.  Terent.  Em  quatoeltamos  fallando, 
o  tempo  fe  vai.  'Tum  Verba  facimus,  it 
dies. Plaut.  Vai-fe  a  febr c.Vecedit, recedit 
fcbris.CelfiVimittit  eum  febris. Celf. 

Hirfe.  Morrer.  Decedere,  ou  deYitit 
decedere ,  (  do,ceffi,ceffnm.)Cic.VidMor- 
rer. 

Hir  de  malpara  peor .In  pejus  ire, rue¬ 
re.  Retro  referri,  relatus fum. Cic.  Virgtl . 

Hir,  &  vir.  Paífar,  &  tornar  a  paífar. 
Commeare ,  ( 0,aVi ,  atum.  )  Tito  Livia 
diz,  Ultro  citroque  commeare. 

Hir,  &  vir,  andando  ao  redor  de  al¬ 
gum  lugar.  Circumcurfare.  Terent. 

Hir  ao  fundo,  hir  a  pique,  (fallando- 
fe  em  corpos, que  naõ  podendo  fícarfo- 
brea  agoa,  vaõ  aofüdode  hum  rio.  &c. 
Peffum  ire.  Cõlumel. 

Hir  debaxo.  Ter  máos  fucceííos.  Per¬ 
der  fe.  Arruinarfe.  Peffum  ire.  Plaut. 

Hir  diante.  Praegredi,  preeire, anteire, 
antecedere ,  procedere,  praeire.  Cic . 

Hir  longe, ou  para  longe. Peregrè  abi¬ 
re.  Plin.  Hiftor.  Peregrè  exire.  Horat. 

Hir  por  diante.  Progredi.  Cic.  Perge¬ 
re  aliquò.  Cic. 

Hir  andando  Pergere  i  ter.  Terent.  Ci¬ 
cero  diz,  Pergeret  ire  ad  aliquem. 

Hirandando.  Continuar.  Perfeverar; 
ou  hir  fazendo  a  mefma  ccufa.Vai  anda¬ 
do.  Ut  facis  perge.Cic.  Tenere  Viam,qua 
inftituifti , perge.  ^  Cicer. Perge  quò  coe - 
pifti.  Cic. 

Vaidàzendo.íPrr^e  pori  0  dicer  e. Plaut, 
Perge  reliqua  .  Cic. 

Hir  fallar  a  alguem.  Ire  allocutum  ali - 
quem.  Varro.  Aliquem  adire ,  ou  conVent  - 
ro.  üç% 
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Hir  fallar  a  alguém.#?  allocutum  a* 
liquem.  Varro.  Alicquem  adire ,ou conve¬ 
nire.  Cic. 

.  Hir  fallar  a  anguem  fobre  alguma  ma¬ 
teria.  Adire  aliquem  de  re  aliqua.  Terent* 

.  Hir  bufear.  Ire  qtuefitum.  Terent. 

Hir  ajudar  ao  amigo.  Ire  datum  ope¬ 
ram  amico* 

Adagios  Portuguezesdo  hir.  Vai,  & 
vem  quem  de  feutem.Vedeia  vai,&  ve- 
dcla  vem,  como  barco  de  Santarém. Em 
Mayo  vai,  &  torna  com  recado.  Muito 
galla,  o  que  vai,  dc  vem, mas  mais,  o  que 
le  detem.  Por  onde  vás,  aflim  como  vi¬ 
res,  aílim  farás.  Emquanto  vai,  dc  vem, 
alma  tpm.  Eiíme  vou,  &  venho  a  hum 
olival,  que  tenho.  Em  Abril,  vai  adon- 
de  hás  de  hir,  dt  torna  a  teu  covii.  Eiio 
vai,  Eilo  vem  de  Lisboa  a  Santarém. 
Cuidando,  donde  vas,  te  efqueces,  dõ- 
de  vens. 

HIRCANIA,  Hircânia.  Vid.  Hyrca¬ 
nia. 

HIRSUTO.  Herríçado.  Arripiado. 
Alpero.  inculto.  Fallando  nos  caballos 
da  barba,  da  cabeça;  ou  outras  coufas 
Temelhantes.  Hirfutus,  a,nm.  Virgil . 
tpljn.  Hirfntiorfa  Hrjutipnus  fedize. 
■0A  barba  Hirfuta,  intonta,  mas  compri¬ 
da.  CamoensjCant.  4-  Od.  71*  Hum 
*Tritaõ,  com barba  efpeíTa,  cabellos  co¬ 
mpridos,  dc  peito  Hir  Juto*  Fundaçaõ  de 
,Lisboa,  242* 

HIRTO,  oulrto.  Via.  Tefo.Naõfle- 
xivel.  Opefcoífo  há  de  fer  moderado  , 
,nemtaõ  Hdto,  &•  direito,  que  pareça 
,fobcrbo.  Efcudo  dos  Cavalieiros.  pag. 
56.  Talhe  o  frio,  que  os  veilidos  no 
?corpofe fazem  Hirtos  de  modo,q  mais 
, parece,  que  fe  podem  quebrar,  queeor- 
,tar.  Coda,  fobre  Virgii.  10.  Abrandaô 
,os  pannos  molhados,  dc  Irtos  com  gea-  . 
,da.  Chronograph.  de  Avelar,229.Verf. 

Hirto.  Arripiado. Cabelio hirto.i^/V- 
tns}  ou  horrens  capillus. 

HIRTO  o  cabello,  a  boca  denigrida. 
Barretto,  Vida  do  Evangel.  5$.  60. 

•  HIRUNDINO,Hirúndino.  Coufade 
Andorinha ,  chamada  em  Latim  Hirun- 
■do.  - 


Hirundina  pedra,  he  a  Chelidonia . 
Vid*  Chelidonia. 

Branca  pedra  fera, pura  Hirundina. 
Infui,  dc  Man.Thomas,LiuroS-  Oit.27- 
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HISPANIOLA.  Ou  Ilha  dc  S.  Do - 
mingos,  aílim  chamada,  por  fer  a  Cida¬ 
de  de  S.  Domingos  a  principal  Colo¬ 
nia,  &  Cidade  deila  Hha.  He  huma  das 
Antilhas,  emre  asduas  Américas  Meri¬ 
dional,  dc  Septentrioml.  Os  leus  naci- 
onaes  Ihcchamavaõ  Quisqueja,  dc  Haiti. 
Mis Chridovaõ  Colon, quando  entrou 
nella  no  anno  de  1492.  ihe  pozpor  no¬ 
me  Hefpanhola.  Neíta  Hha  feacha  hum 
infedo,  aque  chamtoCocuyo,  quetem 
quatro  olhoí,  dous  na  cabeça, de  outros 
dous  debaixo  das  azas.  Lançaõ  eiles 
olhos  humaluz  taõ  clara,  que  os  da  ter¬ 
ra  ufaõ  deiies  de  noite  em  lugar  de  cã- 
deas.  Na  Coita  defh  Ilha  tem  os  Fran- 
cezes  hurna  povoaçaõ  no  lugar,  chama¬ 
do  Govava.  JTifpaniola, <e.  Vem.  As  Ilhas 
,de  Cuba,  HifpanwU)& c  Nafconc. No¬ 
ticias  do  BrafiL,  92. 

Hiífope.  Vid.  Hyfope. 

HíSPANHAN. Cidade  da  Períia  mo¬ 
derna,  &  cabeça  do  Reyno.  Hífpaha - 
muni.  Vid *  Afpaõ. 

HISTERICO.  Vid.  Hyílerico. 

HISTORIA,  Hiílória.  Derivafc  do 
Grego.  Tfimiy  que  quer  dizer  Eu  fei ,  dc  a 
propria  palavra  Hífioria  he  grega, de  vai 
tato  como  Indagaçao  de  coufas  curiofas , 
&  defejo  de  faber.  Mais  particularmente, 
Hiftoria  he  narraçaõ  de  coufas  memo¬ 
ráveis, \que  tem  a  contecido  em  algum 
lugar, em  certo  tempo,  &  com  certas 
peíTbas,  ou  naçoens.  De  todas  asHiílo- 
rias,  a  mais  certa  he  ada  Sagrada  Bibiia  j 
como  didada  pello  Efpirito  Divino, de¬ 
ve  fer  preferida  a  todas, &  (Segundo  ad- 
vertio  S.  Agoífinho,  livro  18  dc  Civit. 
Dei,  cap.  40. )  quando  em  Hifloriado- 
res  prophanos  achamos  coufas  contra¬ 
rias  ás  que  eílaõ  na  Bibiia,  havemos  de 
ter  por  certo,  quefaõ  falfas.  SuppoÜo 
4ilo;;he  muito  para  cílranhar  a  temeri- 


dade  decerto  Autor  do  Norte,  que  no 
feu  livro,  intitulado  A  antiguidade  dos 
tempos  rejtituida ,  fe  atreve  a  condenar 
c  a  Chronologia  da  Bíblia  vulgafa,  &  da 
noífa  vulgata,  por  fe  naõ  conlormarcm 
com  as  antiguidades  dosChaldeos,Egy- 
pcios,  &  Chins. Eílemefmo  Author,  taõ 
parcial  dos  Chaldeos,  naõ  fe  conforma 
com  elles, porque  ainda  quede  ao  mun¬ 
do  miljôc  outocentos,  &  feílcnta,&ou- 
to  annos  de  antiguidade  mais,  da  q  lhe 
concede  aChronologia  ordinaria,  cila 
muy  fora  do  compoílodosChaldcos,  ou 
Babylonios,que davaõ  á  fua  Monarchia 
milhoensde  annos,  &fe  jaélavaõde  ter 
cbfervaçoens  Aílronomicas  de  hum  in¬ 
finito  numero  de  feculos.  Muito  menos 
fe  conforma  o  dito  Author  com  os  E- 
gypcios,  porque  eíles  com  a  prefunçaõ, 

de  ferem  a  mais  antiga  naçaõ  do  mundo, 
&com  emulaçoens  de  antiguidade  íu- 
perior  á  dos  Chaldeos,  diziaõ,'  que  os 
Deofes,  &  femideofes  tinhaô  reinado 
no  Egypto  42984*  annos  ,  primeiro,  q 
foffem  os  homens  fenhores  dede.  Da 
Chronologia  dos  Chins,  ouvi  dizer,  q 
finalmente  defpoisde  varias  controver- 
íias,  &  debates,  alguns  doutiílimos  Mif- 
íionariosa  conformaraõ  com  a  das  nof- 
fasBibiias;  òtaindaque  naõ  tivéramos 
confeguido  eíla  conformidade,  he  taõ 
varia  a  Chronologia  dos  Chins,  que  nos 
naõ  poderiamos  fundar  nella.  Sumia- 
quarn  celebre  Annaliíla  dos  Chins;  que 
vivia  nos  annos  de  ioóó.daEra  vulgar, 
naõ  faz  o  Imperio  dos  Chins,  taõ  anti¬ 
go,  como  outros  Chroniílas  da  fua  na¬ 
çaõ,  porque  eíksfazerna  Fobi  primei¬ 
ro  Rey  da  China,  &  ( fegundo  o  com¬ 
puto  do  àitto  $u-??iaquam, )duzcnzos,&. 
cincoenta  annos  mais  tarde  teve  o  Im¬ 
pério  da  China  em  Hoamti  o  feu  prin¬ 
cipio. Nas  Hiíloriasdeíla  mefma  naçaõ, 
que  tem  no  mundo  taõ  grande  opmiaõ 
de  Sabia,  &  prudente,  há  extravaganci- 
as,  &  ridiculos  abíurdos;  entre  outros 
o  de  certo  homem  ,  chamado  Hau^ü, 
comtcmporaneo  deConfucio,  do  qual 
cfcrever  .õ,  que  eílivera  outenta  annos 
no  ventre  de  fua  May.  De  tudo  iílo  fe 
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infero,  quede  profanos  Hiíloriadores 
naõ  pocemos  tomar  noticias  certas  dos 
primeiros  tempos,  até  dos  Hilloriado- 
res  Romanos  diz  Macrobio,  que  tudo, 
o  que  efereveraõ  2Ó0.  annos  antes  da 
íundaçaõ  de  Roma,  he  mais  fabula, que 
Hiíloria.  Eaílim  na  falta  da  Hiíloria 
prophana,  para  as  noticias  dos  primei¬ 
ros  mil  annos  do  mudo,alumcou a  pro-^ 
vidência  Divina  os  homens  cõ  aChro¬ 
nologia  da  Biblia,  refervandounicamc- 
re  para  a  Hiíloria  Sagrada  a  verdade 
dos  antigos  acontecimentos;  &  jjfó  do 
tepo  das01ympiadas,a  que  Varro  cha¬ 
ma  tempo  Hiílorico,  começou  a  luz.r 
nas  Hillorias  prophanas  a  verdade.  A- 
brange  cila  palavra  Hiíloria  todo  o  ge¬ 
nero  de  materias.  Hijtoria  natural ,  he  a 
em  que  Plinio  delcreve  o  theatro  da  na¬ 
tureza.  Efcreveo  Ariíloteles  dez  livros 
da  Hijtoria  dosanimaes.  CompozBa- 
huino  tres  tomos  da  Hiíloria  das  Plan¬ 
tas.  Todas  asnaçoens  tem  Authores,  q 
efereveraõ  as  fuas  hillorias.  HiJtoria><t, 
Fem.  Chama  Cícero  à  Hiíloria  Memo¬ 
ria  publica. Rerum  V  eterum  memoriayre- 
rum  Veterum,  ou  temporum  monumenta  , 
ou  rerum  ge/ta  rum  monumcnta}  porque 
na  Hiíloria  perfeveraõ  memorias  do  paf- 
fado. 

Cõpor  huma  hiíloria.  Hijtoriam  feri - 
bere.  Cic .  Hijtoriam  condere.  <plin.  Rer 
gejtas  litteris ,  ou  /criptis,  ou  monumentis 
mandare .  Cic. 

Com  cílilomais  Oratorio,  que  hiílo¬ 
rico,  efereveo  Demochares  a  hiíloria, 
do  que  no  feu  templo  havia  fuccedido 
em  Athenas.  Demochares  earu  hijtoriam, 
qiue  erant  Athenis  ipfius  it  tat  e  gejhty  no 
tam  bijl onco,  quam  oratorio  genere  perf¬ 
er  ip  fit.  Cic. 

A  hiíloria  hea  teílemunha  do  tempo, 
a  luz  da  verdade,  a  vida  da  memoria  , 
a  meílra  da  vida,&  a  meíTagcira  da  Anti¬ 
guidade.  Tejl is  temporum, lux  Veritatis , 
Vita  memoria, magi Jtr  a  vita,  nuntia  Ve- 
tujtatis  hijtoria  dicitur.  Cic. 

Deixai  lá  todas  dias  hillorias.  Satis 
hijtoriarum  ejt.  Saõ  palavras  de  Plauto 
por  bocadehum  difcipulo,  que  zomba¬ 
va 
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va  do  medre,  que  gaftava  o  tempo  em 
contarlhe  Hiíiorias. 

A  fidelidade  da  hiftona.  Irides  biftori - 
ca,  Ovid. 

HISTORIADO.  Hiíloricamente  de¬ 
feri  to.  Vid.  Hiiloriar. 

Hiík>riado,(  Termo  de  Pintor.  )Bem 
hiíionado.  Dizie  de  hum  p.  yacl,  quan¬ 
do  eílá  ajuílado  com  a  hiftoria,  Sc  a  cõ- 
poíicaõ  das  figuras  eílá  conforme  ás  ac- 
çoens,  &  ao  tempo,  em  que  viviam  as 
peífoas,  que  na  pintura  fe  repreíentaõ. 
Paynet  bem  hiiloriado  .  Fabula  rerum 
ge fi  ar  um  bi floriam,  accurate ,  ou  perfec - 
tè  exprimens . 

HISTORI ADOR,  Hlftoriadôr.  O  E- 
fcritjr  de  alguma  hiífona.  Hiftoricus,i. 
Majc .  Cic. 

HISTORIAL,  Hiftoriàl.  Concernen¬ 
te  àhidoria.  Hífioricus ,  a,  um.  Cic. Su¬ 
mmario  Hfional  de  todo  o  fuccedido. 
Mon.  Lufitan.  Tom.  5.  1  82.  Verl. 

HISTORIAR  alguma  coufa.Eícre vel¬ 
la  a  modo  de  hiíioria. Reprefentalia, co¬ 
mo  fe  fe  tivera  vido.  Aliquid  híftoruo 
fiylojcribere7o\i  narrare.  Naõ  he  necef- 
,1'ario,  que  fe  eferevaõ,  nemfe  JTifiori - 
,cm  Vieira,  Tom.  1.720.  E  aindaque  naõ 
, achei  coufa,  que  hiitoriar.  Mon.  Luft* 
tan.  Tom,  5.  pag.  uç-Verf. 

H  L  (1  oriar .  E  fere  ver  huma  hifkoria .  Fiu 
floriam  Jcfibere.  Cic.  O  funda  meto  pnn- 
pcipaldequem  EDftorea,  he  naõ  fazer 
,digreífoens  fora  do  infiituto,que  toma. 
Mon.  Luíit.  Tom.  1.  73.  col.  1. 

•  HISTORIOGRAPHO.  Cronirta,  ou 
Cronôgrapho.  Aquelle,  que  efcrtve  as 
hiífonas  de  huma  província,  de  hum 
Reino, &c.  Hfi  oriar  um  alicujus  EroVin- 
cicCj  Vel  Regiii  firiptor ,  orts.  Majc .  Fa- 
,vorectda  da  melhor  parte  dos  Autho- 
,res  Hiftoriocjapbos.  D.  Franc.  Man. 
Epanaph.  pag.  2 10.  Derivafe  do  Grego 
Ifioria,  &  Graphcin,  Efcrever. 

HISTRIA,  Elídria.  Vid.  Iftria. 

HISTRIAM.  Vid.  Illriaõ. 

H  OE. 

HOETA,  Hoéta.  Jfid.  Oeta.  ■ 
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HOI. 

HOJE.  Segundo  a  Theologia  MufuL 
mana, Hoje  quer  dizer  Avida prefente, 

&  a  manhaã  íignifica  a  vida  futura.  Bi¬ 
bliotheca  Oriental,  pag.  394.  Hoje, ne- 
ile  dia.  Hodie,  ou  hodierno  die .  Cic. 

Hoje.  Agora.  Neda  era.  No  tepo,  em 
queeiumos.  Hodie.  Terent.  Cic.  Hocce 
tempore ,  bijee  temporibus .  Cic . 

Hoje  fe  faz  ido  em  toda  a  part eflJbi- 
cjue  boc  fit  bodie > 

Porventura  há  hoje  homem  mais  fe¬ 
lice  do  que  eu?  Ecquis  me  VtVit  bodie 
fortunatior ?  Terent. 

Movolhe  huma  demanda  fobre,  o  que 
ellc  té  feito, defde  aquelle  dia  até  odia 
de  ho ]e.  Ex  ea  die  ufque  in  bane  diern , 
qu*  fecit,  in  judicium  Voco •  Cic. 

Faz  hoje  cem  dias,  qmataraõ  a  Clo¬ 
dio.  Lentefima  luxeft  b^c  ab  intentu  Cio - 
dij.  Cic. 

Do  dia  de  hoje.  Que  hoje  fefaz,  ou 
hoje  fe  lará.  Hodiernus,  a,  um.  Cic. 

A  pratica  de  ontem,  &  ade  hcje.Di- 
fputatiobe fertii,  &  bodierni  liei.  Cic.  3. 
de  Orat. 

HO  L. 

HOLLANDA,  ou  Oiáda.  Derivafe  de¬ 
lias  duas  palavras  Teutonicas  Hol,  & 
Latid,  que  querem  dizer  Terra  oca ,  por¬ 
que  em  muitas  partes  do  Payz,  os  cam¬ 
pos  edaô  cheos  de  tocas  de  coelhos.  He 
provincia  dos  Payzes  Baixos, tem  titulo 
de  Condado,  Sc  delia  fe  denomínaõ  a sr 
mais  Provincias  dos  Eflados  Geraes.jáz 
entre  o  mar,  o  Rio  Mofa, o  Brabante,& 
o  Bifpado  de  Utrecht.  A  mayor  parte 
do  terreno  faõ  prados,  que  o  mar  inun¬ 
daria,  fc  naõ  tiveraõ  maò  osDiques.Tem 
algumas  feífenta  legoas  de  circuito, mas 
com  taõ  pouca  largura,  que  a  podem  a- 
traveífar  no  efpaço  de  íeis;  &com  tudo 
na  eílrcitezado  feu  ambito,  fe  encer- 
raõ  vinte,  &  nove  Cidades,  muradas,  & 
outras  muitas,  à  logtcõ  os  mefmos  pri¬ 
vilégios,  que  as  que  temmuros^asprin- 
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cinaes  Cidades  íaõ  i! Donlrecbt  Jlarhm , 
■Ddft,  Leiden ,  Roter  Jam,  Amjkrdam , 
Goude,  ert.Alem  dedas  povoaçoenstem, 
entre  Villas,  ôc  Aldeãs,  quatrocentas» 
Debaixo  do  nome  de  Hollanda,  com- 
m  umente  fallando,  ie  comprehendem 
as  mais  provinctas  unidas;  porem  faõ 
don  inios  muito  ditterentes;&  os  nomes 
delias  faõ  edes, 6*  Condado  de  Zelanda,  os 
Senbonos  de  Utrecb,de  Fnja ,  de  Gromn  • 
<’a}  &d30jter-yJJely  o  "Ducado  de  Guldres, 
"è  o  Condado  Ile  Zutfhen\  dias  duas  ul¬ 
timas  fazem  huma  io  Provincia;  &  uni¬ 
das  com  as  íeis  antecedentes,  &  mais  o 
Condadode  Hollanda,  íaõ  o  que  gerai* 
mente  chamamos  faollanda.  O  que  poíTii- 
em  os  Hollandezesna  Alia  íe  pode  re¬ 
duzir  a  Senhorios, governos  particula¬ 
res,  &  feitorias.  Os  Senhorios,  ou  go¬ 
vernos  geraes  íaõ  íeis,  a  íabtr,  â  Colla 
de  Coromandel,  cuja  cabeça  h eTaliaca- 
te\  a  Ilha  Amboina,  huma  das  grandes 
Ilhas  de  Maluco,  cuja  cabeça  he  Viffo* 
ria ,  donde  trazem  o  cravo;  a  Ilha  Ban¬ 
da, que  dá  muita  noz  nofeada;  a  Ilha  de 
Ternate,  huma  das  pequenas  de  Malu¬ 
co,  cuja  cabeça  he  Magalameja  Ilha  de 
Ceylaõ,  onde  tem  cinco  fortalezas,  8c 
Malaca,  na  Peninfula  do  Indo.  De  mais 
deíles  feis  governos geraes, tem  os  Hol 
landezes  governos  particulares  ,  a  fa¬ 
ber  o  Cabo  de  Boa  Eíperança;  Majfacar , 
na  Ilha  de  Celebes,  Tadan,  na  liha  de 
Sumatra;  hmot ,  huma  das  pequenas 
Malucas,  &  Cochim.  Finalmente  te  fei¬ 
torias  em  Ifpabad,  Gitarnaron,  ou  Ban- 
darabafíi  na  Períia, donde  trazem  fedas, 
em  Sun  ate ,  Agra,  k  Amadabet,  nosE- 
ílados  do  Mogol;  em  Bengala,  Balim- 
hngy  k  Jambi  na  Ilha  de  C,amatra,  em 
Siarn,  Ligor, Tunquim,  &  no  Japad,  & 
faõ  muito  poderofos  na  Ilha  àtjaoa»  Na 
terra  Auílral,  &  na  America  Septentrio- 
nal  defcubriraõ,&  fenhorearaõ  osHol- 
landezes,  humas  terras,  a  que  chama- 
raõ  HolUnda  HoVd.Tambem  a  outra  pe¬ 
quena  Regiaõ  de  Mofcovia  deraô  os  Ho- 
landezes  eíle  nome.  Hollandia ,  d.  Fe  nu 
ou  Bataria,  <e.  Fem.  Eíle  nom cBataXia 
lheveyo(fegundo  efereve  Tacito  )de  hu 
Princepe  de  Alemanha,  chamado  Batt o, 
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Os  Eflados  de  Hollanda.©? ("Í/W2  2<i- 
tcCVicum. 

Mal  de  Hollanda.  VulO landa. 

HOLLANDEZ,  Hollandêz.  Natural 
de  Hollanda.  Hollandus ,  ou  BataXusR. 
Majc.  Apenultima  d cBataViis,  he  lon¬ 
ga,  ou  breve;  porem  eícreve  o  P.  Lab- 
be,  que  a  mayor  parte  dos  Poetas  a  faz 
longa. 

Hollandêz.  De  Hollanda,  ou  concer¬ 
nente  a  Hollanda.  BatdXicus ,  a,  um. 
Tarnbem  podefe  dizer  BatáViis,  a,  um. 
Ja  que  Marcial  tem  ditto  Spuma  BataXct. 

Hollanda.  Panno  de  linho,  que  vem 
de  hollanda;  naò  he  taõ  groífo,  como  o 
noífo  panno  de  linho,  nem  taõ  fino,  co¬ 
mo  cambray*  Dela  linea  BataVica . 

HOLOCAUSTO.  Denvafe  do  Gre¬ 
go,  Olos  Todo,&  cautos,  queimado. Era 
hum  facrificio,  em  que  confumia  o  fogo 
toda  a  vi(ílima,queofFereciaõ  osHebre- 
os.  Nos  feusholocauílos,  offereciaõ  os 
particulares  humBoy,  hum  Cordeiro, & 
hum  Cabritto;  os  dous  ultimos  naõ  ha- 
viaõ  deter  mais  de  hum anno, podia  o 
Boyfer  de  mais  annos.  Defpois  de  de¬ 
golados,  borrifavaõ  osfacrificadorescõ 
ofangue  deílas  viddmas  o  altar  ,  lava- 
vaõ-nas  muito  bem,  8c  as  faziaõ  em  po¬ 
lias,  6c  asfalpicavaõ  com  íal,  8c  as  pu- 
nhaõ  fobre  o  altaf,  em  que  já  eílava  a- 
cefoo  fogo;  Também  lavavaõ  os  pés,  8c 
as  entranhas  dos  dittos  animaes,  Òclan- 
çavaõ  tudo  no  fogo,  excepto  as  pelles,  q 
ficavaõpara  os  facrificadores.Os  Autho- 
res  Eccleíiaílicos  dizem }Holocauftwn,i. 
JSCeut.  Tomando  asbrazas  do  Altar  dos 
,Holocauftos .  Varella,  Num.  Vocal,  pag. 
525.  Os  Sacerdotes  facrifícaõ  a  Deoso 
,diviniífimo  Jdolocaujlo  de  feu  proprio 
, filho.  Vieira,  Tom.  9.  pag.  245. 

HOLSACIA,  Holfácia,  ou  Holflcin. 
Provinda  de  Alemanha,  na  Saxonia  bai¬ 
xa.  Hoje  huma  parte  deíla  Provincia  he 
del-Reyde  Dinamarca, 8c  outra  do  Du¬ 
que  de  Halílein. 

H  O  M. 

HOMAI.  Ave.  Vnl  Humai. 

HOM- 


HOM 

HOMBREAR.  Por  Cobre  o  hombro. 
H  ombrear  a  bandeira.  Vexillum  hume¬ 
ro  imponere.  Levava  hum  Mouroaban- 
,ddra  dei-Rey,  mais  cahida,  que  Hom * 
ffreada.  Mon-  Lufit.  Tom.  7.  485. 

Hombrearcõ  alguém,  Porfe  em  Pa¬ 
rallelo.  Igualarle.  H ombrear  com  pef- 
íoa  fuperior,  mayor  &c.  L um  fuperior  e 
Je  quare,  011  Je  exaequare .  Aprendaóos 
,homensanaõ  querer  Hombrear  com 
,Deos.  Fabula  cios  Planetas.  34.  verf. 

HOMBREIR AS.  As  partes  do  velli- 
do,  que  cobrem  os  hombros.  Humero¬ 
rum  tegmen ,  inis .  He  ut, 

Hombreiras,  ou  Umbreiras  da  Por¬ 
ta.  Vid.  Umbreiras. 

HOMBRIDADE.  Altivez  nobre,  & 
varonil.  Hnimus  "Viriliter ferox»  Algu¬ 
mas  vezes  poderás  dizer  com  Cicero, 
Libera  contumacia ,  à  magnitudine  animi 
inducta,  non  À  Juperbia.  Outra  vezes  No¬ 
bilis  ferocitas,  ou  ferocia, já  que  diz  Ti¬ 
to  Livio  AEt  olorum  omnis  ferocia  in  Ver¬ 
bis ,  non  infaãis.  Naò  em  obras,  mas  em 
palavras  coníilk  toda  a  hombridade  dos 
Etólios. 

Sofreo  com  hombridade  a  violência 
do  mal.  Tulit  dolorem ,  ut  Vir,  Cic,  Mui- 
,to  faz  a  qui  a  Hombridade,  Carta  de 
Guia,  pag.  117.  Verf.  Se  ioi  achaque  da 
^natural  repugnanda, he  defculpavel;  l'e 
,naõ  mais  qué  Hombridade ,  naò  vi  eu 
,mayor  impertinência,  ldé,  Ibtd.pag.65. 

HOMBRO.  He  no  corpo  humano  a 
primeira  das  tres  partes, de  que  fccom- 
poem  o  Braço,  &  he  huma  juntura,  cõ- 
poífa  do  oífo  da  efpalda,&  de  outro  lar¬ 
go,  chamado  oíTo  do  hombro, que  defee 
até  o  cotovelo.  Do  hombro  nace  no  ho¬ 
mem  o  movimento  do  braço,  &  o  das 
mãos,  nos  animaesde  quarropés.  Hu¬ 
merus,  i.  Mafc.  Cic ,  O  hombro  do  ani¬ 
mal.  Armus,  i.  Mafc ,  Vdgd.  Horat. 
Também  chama  Planto  ao  hombro  do 
homem  Scapula,  <e,Fem>  Dá  Varro  eík 
inefmo  nome  ao  hombro  do  animal.  No 
livro  2.  Ve  Nat.  Veor,  fallando  dos  bo- 
ys,  diz  Cicero,  Jdjdd  de  bobus  loquar .? 
Jpnorum  ipja  terga  declarant  nonejfe  Jead 
onus  accipiendum  figurata.  Cervices  ante 
Tom.  IV. 
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natíC  ad  jugum:  tum  vires  humerorum,  cr 
latitudines  ad  aratra  extrahenda,  &c, 

O  efpaço  entre  hombro s,  Sc  hombro. 
Interficapilium ,  it.  Nent.  Hygin.  t Voet . 
AJironom .  lib.  5. 

Levar  alguma  coufa  aos  hombros.  A- 
liquid  humeris  ferre,  ou  portare.  Horat . 
Aliquid  humeris  fuftinere.  Cic .  Omeüno 
diz  Aliquem  in  humeros  efferre. 

Tomar  alguma  coufa  aos  hôbros  pa¬ 
ra  a  levar.  Aliquid  humer  is  attollere.  Vir  - 
giL 

Aos  Soldados  chegava  a  àgoa  até  aos 
hombros.  Milites  capite  foloex  aqua  ex- 
fiabant.  Ctfar. 

Olhar  fobre  hombro.  Por  os  olhos  em 
alguém  com  defprezo,  coníiderandoo 
muito  inferior  afi.  Aliquem ,  ut  multum 
infra  defpeãare.  Tacit.Dfpicere  aliquem . 
Cic. 

Também  fediz  fallar  por  cima  dohõ- 
bro,  quando  íé  falia  com  modo  íbberbo 
voltando  a  cabeça  para  huma  ilharga. 
Trazer  o  olho  fobre  o  hombro.  Phrafe 
vulgar,  Vid.  Vigiarfe.  A  cautelarfe. 

Andar  hombro  com  hombro.  Latus 
lateri  confer  er  e.  Ovid. 

Hombros.  Força.  Animo,  valor.  Pe- 
,dindolhe  Hombros  para  a  cruz, Chagas, 
Cart.  Efpirit.  Tom.  2.46.  Quando  De- 
,os  nos  üá  o  peio,para  tudo  nos  dá  Hom - 
)bros.  479. 

HOMEM.  Criatura,  que  tem  nature¬ 
za  humana,  Animal  racionai,  capaz  da 
Graça  Divina,  &  da  Gloria  eterna.  Aos 
moços  naõ  menos,  que  aos  velhos  com¬ 
pete  o  nome  de  Homem ,  porque  (igni* 
lica  toda  a  efpecieem  geral.  Nocap.io. 
de  Pymandro  faz  Trifmegiflo  em  bre¬ 
ves  palavras  o  mayor  panegyrico  do  Ho¬ 
mem,  diz  que  he  hurn  Deos  terreíire, 
mortal,  aflim  como  Deos  he  hum  homé 
celeík,  immortal.  Por  iíTo  diífe  Favori- 
no,  que  no  mundo  naò  há  coufa  mayor, 
que  o  homem.  Os  Theologos  lhe  cha- 
ma ò  Omnis  criatura,  porque  he  o  epiiogo 
de  todas;&  neíla  conformidade  lhe  cha¬ 
ma  Ariftoteles,  Microcofmos,  que  vai  o 
mefmo,que  Mundo  pequeno.  Hc  o  homé 
coufa  taõ  grande, que  o  mefmo  Dcosfe 
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fcz  horne;  &  todos  os  que  a  antigaGen- 
tilidadefez  Dcofes,  foraõ homens.  Se¬ 
gredo,  que  antigamente  fó  íabiaõ  os  Sa¬ 
cerdotes  dos  Gentios  com  obrigaçuõde 
o  naõ  manifeilar;  tanto  afíim,  que  no 
Livro  33.  De  Civit.  Dei,  cap.5.  eicre- 
ve  Santo  Agoilinho,  que  em  todos  os 
Templos,  levantados  a  ifis,  &.  Serapis, 
havia  huma  ctlatua,  como  dedo  appli¬ 
catio  à  bocca,  indicando  filencio,  para 
que  naõ  foubeífe  o  vulgo,  que  os  leus 
Deofes  haviaõ  fido  homens.  Nem  porif- 
fo  iheteriaõ  perdido  o  refpeito  aquelks 
povos,  de  que  na  carta  a  Anebon,Egy- 
pcio,  efereve  Porphyrio,  que  efcolhiaô 
entre  fi  hum  homem,  &  para  gloria  da 
Humanidade  o  coilocavaõ  iobre  hum 
altar,  5c  oadoravaõ.  Masque  raro  he  o 
homem  hcme.AndavaDiogenesno  meyo 
dia  bufeando  com  huma  lanterna  hum 
homem,  a  faber,  huma  criatura  humana 
que  fempre  obraífe  fegundo  os  princí¬ 
pios  dá  retflarazaò.  Os  Poetas  da  Gen- 
tilidade  confiderando  as  extravagancias 
da  mayor  parte  dos  homens,  fe  viraõ 
obrigados  a  dizer, que  os  Deofes  tinhaõ 
bebido  rpuito  neélar,  quando  formaraõ 
o  homem,  5c  que  tornando  em  fi,5c  e- 
xaminaiido  a  obra  olharaõhuns  para  os 
outros,  &  fe  puzeraõ  a  rir.  He  coufa 
notável,  que  o  peccado,  caufa  de  todas 
as  lagrimas,  deixaffe  ao  homem  taô  ri¬ 
dículo.  O  homem,  compendio  sas  per- 
feiçoens  do  univerfo,  heo  epilogo  das 
milerias.  Em  nacendo  ,  começa  a  mor¬ 
rer,  &  vivendo,  continua.  Quer  pobre, 
quer  opulento,  quer  fubdito,  quer  Mo¬ 
narca,  femprelhe  falta  alguma  coufa;  fe 
naõ  aprende,  n3Õ  fabe;  fe  fabe,  efquece; 
fe  efpera,  recea;  fe  logra,  deípreza;  fe 
naõconfegue,  defefpcra;  confideraçoes 
prudentes  o  governaõ,  paixoens  loucas 
o  arrebataõ:  prefere  a  tudo  a  liberda¬ 
de,  porcoufas  de  nada  fe  cativa;fempre 
mal  contente,  do  que  tem,  anda  com  a 
mira,  no  que  naõ  tem;  em  tudo  bufeao 
defcanço,em  nada  o  pode  achar;  amigo 
finaimente,  &  inimigo  de  fi  proprio  i- 
dolatra  de  feu  corpo,  5c  homicida  de  fua. 
alma;  he  a  mais  bclla,  5t  mais  frágil,  a 


melhor,  5c  peor  coufa  defle  mundo.  O 
homem,  como  verdadeira  medida  dc 
tudo,  deve occupar, como  a  virtude, o 
lugar  do  meyo.  ate  no  corpo  lhe  eílà  be 
a  mediania.  Nos  corpos  muito  grandes 
falta  o  vigor  do  cfpirito.nos  muito  pe¬ 
quenos  deíautoriza  a  grandeza  da  alma 
a  eítreiteza  do  Hofpicio.  Mas  naõ  fe 
medem  os  homens  aos  palmos.  Donde 
hâ  muita  materia,  de  ordinario  hâ  me¬ 
nos  forma,  &  menos  intelligencia.  Com 
o  feu  corpinho  mais  fabe  a  Rapofa,  que 
oBoy  com  toda  a  fua  corpulência.  Que 
importa  ao  crocodilo  ,  hir  iempre  cre- 
cendo  em  quanto  vive?  Para  o  que  lhe 
convem  he  mais  deílra  qualquer  lagarti¬ 
xa,  que  elle  gigante  dos  Lagartos.  A 
eílaturado  homem  mais  proporciona¬ 
da  he  de  Leis  pés;  o  pefo  de  feu  corpo  dc 
cem  libras  Romanas  ,  pouco  mais  ,  ou 
menos;  là  odiííe  Plauto  na  Afinar.  Aéh 
2.  Scen.  2.  verf.  35.  ISludus  Vmftus  cen¬ 
tum pondo  eft.  Nos  Diários  de  Alemanha 
fe  ié,  queReifeliotem  feito  huma  eíla- 
tua  humana  com  tal  artificio,  que  nella 
fe  vem  as  principaes  operaçoens  da  na¬ 
tureza,  afiim  na  circulação  do  fangue, 
como  em  outras  funçoens,  por  principi- 
os  da  Phyfica  hydroílatica  ;  &  de  mais 
dizem,  que  tem  efperança  de  lhe  dar 
voz,  &  movimento.  Homo ,  i ms.  Mafc, 
Ainda  que  em  Latim,  Homo  naõ  fo  íig- 
nifiqueo  homem,  mas  também  a  molher, 
nem  por  iífo  bomo  fe  acha  com  adjeéiivcs 
do  genero  feminino;  5c  quando  na  5.  E- 
piílola  do  livro  4.  das  Familiares  Servio 
Sulpicio,  fallanno  de  Tullia,  diz  a  Ci¬ 
cero,  que  era  morta;  Paneis  poft  annis 
tamen  ei  moriendum  fuit ;  quoniam  homo 
nata  fuerat,  o  participio  ISiata  naõ  fe 
refere  a  Homoj  mas  a  1 ' ulli  a ,  como  ie 
houvera,  Tullia  nata  erat  bomo  ,  Tullia 
nacera  homem  ,  a  faber  mortal. 

Homem  (  quando  o  queremos  diflin- 
guir  da  molher.)  Vir  fu  Mafc.  Cie. 

Os  homens.  O  genero  humano,  Ho¬ 
mines ,  ou  mortales .  Humanum  genus. 
ISleut.  011  humana  gens.  Fem.  Cic.  Nefle 
fentidodiz  Plinio  o  Hifloriador, Morta¬ 
litas,  at  is.  Fem.  No  cap.  76.  do  livro  z 
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dizefle  Autor  Mortalitas  ipfa  inVenit  fi- 
bi  medium  quiddam ,  &  no  cap.  40  dcii- 
vro  7.  diz  o  mefmo.  V ana  mortalitas 
ad  circnmjcribendam  Je  ipfam  ingeniofa. 

Homem  moco.  [- domo  adolefcens  .  Cie 

Homem  varaô.  Qne  tem  chegado  à 
idade  varonil.  Vir,t.  Mafc.  Cic . 

Homem  de  bem.  He  o  mundo  taõ 
cheo  de  iniquidades;  quenellehâ  pou¬ 
co  lugar  para  homens  de  bem.  Nas  Ci¬ 
dades  nefandas,  foi  Loth  o  unico,  que 
fe  achou;  fe  todas  juntas  tiveraõ  tido 
dez  homens  de  bem  ,  alcançara  o  Pro¬ 
pheta  o  perdaõ  das  fuas  culpas,  Quan¬ 
do  mandou  Deos  o  diluvio ,  Noe  com 
fua  familia  era  toda  a  gente  de  bem,  q 
havia  no  mundo;  &  entre  todas  as  na- 
çoens  fó  os  líraeiitas  eraõ  o  Povo  de 
Deos.  todos  os  mais  povos  eraó  idola¬ 
tras.  Vir  bonus.  Vir, ou  horno  probus.Ho- 
mof rugi.  Cic.  Vir  bonus  [à iz  Cicero) 
cft  is}qui  prodeft,  quibus  poteft ,  nocet  ne¬ 
mini.  Em  outro  lugar  diz,  proVerbij  locum 
obtinet,  hominem  frugi,  omnia  Yetfè  face¬ 
re. 

Bom  homem.  Que  naõ  tem  maldade* 
Homo  minimè  malus.  Cic . 

Homem  nobre.  Homem  de  calidade1* 
Homem  honrado,  Honeftus bomo, ouVir  \ 
Cic . 

Que  calla  de  homem  es  tu;  ffuid  ho¬ 
rnum  e j?  TcYcnt. 

Naõfei,  que  homem  he.  Hejcio  quid 
fit  hominis,  üc. 

Elle  he  o  genio  do  homem ,  He  ho¬ 
mem  aílim  feito.  Ita  homoefi.  Terent. 

Hcneccífurio  conformarfe  com  os 
homens, com  que  fe  trata.  Ut  bomo  cft, 
ita  morem ger as.  TeYent. 

He  homem,  com  que  poucos  fe  daô. 
Jrlomo  ejl  perpaucorum  hominum.  Te¬ 
rent. 

Se  eu  tivera  enviado  algum,  que  fora 
menos  homem,  id  eft  y  que  tivera  menos 
valor.  Si  allega [j em  aliquem  minus  homi¬ 
nem .  Ida  ut. 

He  ilio  obrar  comohòmcti  ?  Hoccine 
eft  humanum  facium*  TeYent. 

Homem,  que  hepara  tudo.  M  omnia 
paratus,  ou  accinãits. 


HOM  45- 

He  homem  capaz  para  dezeporarvos 
neíie  negocio.  Is  eft,qm  te  hac  inre  deje~ 
rat. 

Nenhum  homem.  Hemo  mortalium . 
Celf.  lib.  ir  Trocem.  Hemo  homo.  Cic . 

Homem  do  commum.  Homem  do 
vulgo.  Homem  do  povo.  Unus  de  mul¬ 
tis ,  ou  unus  ex  multis.  Cic  .Homo  unus  é 
populo,  ou  bomo  unus  è  turba.  Seneca. 
Homo  unus  è "Vulgo.  Ex  Tlumtil. 

Homem  cafado. Homem, que  tem  mo- 
Iher.  Homo  maritus .  Ex  Tlin .  Epift. 
144. 

Homem,  que  tem  filhos. Homo  pater . 
Ex  Tlin.  Ibid. 

Homem, que  teve  muitas  molheres,  q 
foi  cafado  muitas  vezes.  Multorum  Vir 
matrimoniorum.  Ex  Cic .  lib.  $.ad  Atttc . 
&  Sueton.  in  Calig.  cap.  25* 

De  homem,  ou  do  homem,  ou  con¬ 
cernente  ao  homem.  Humanus,  a,  um. 
Cic . 

PoíTo  enganarme  como  homem.  Tof- 
f um  falli,  ut  humanus. Cic. 

Ter  feiçoens,  ter  figura  de  homem. 
Humana  Jpecie,  &  figura  ejfe.  Cic. 

A  culpa  he  grande,  mas  todo  o  homê 
he  capaz,  para  a  cometer.  Magnum  pec¬ 
catum,  at  humanum  tamen.  Terent. 

Ahi,  que  pouca  coufahe  o  homem  to¬ 
do!  âuàm  totus  homuncio  nileft I Tetron. 

Golto,  digno  de  homem  honrado. 
Humaniftima  Voluptas.  Cic. 

As  acçoens  dos  homens.  Faãa  morta¬ 
lia.  Horat. 

Efpada  feita  por  maõ  de  homem. Mor- 
talis  mucro.  No  livro  12.  da  Eneida , 
verfo  740.  diz  Virgilio,  Mortalis  mu¬ 
cro,  glacies feu  futilis,  ittu  dijfiluit.  Com¬ 
mentando  o  P.Harduinoeítas  palavras, 
diz,  Gladius  jnortali  ?na?iu  f alius,  fra  • 
Cius  eft  ittu,V  eluti  glacies  fragilis. 

Certamente  he  coufa  prodigiofa  ,  & 
monBruofa,  quando  feachaalguem,  que 
com  apparenda  &  figura  de  homem  tem 
fido  mais  cruel,  que  osmefmos  animaes. 
Tortentum,  atque  monftrum  certijfmmm 
eft,  ejfe  aliquem  humana  fpecie,  &  figura, 
qui  immanitate  beftias  Vicerit.  Cic. 

Avida  do  homem,  ou  dos  homens. 

Vita 
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Vita  humana»  Cic. 

A  cabeça  do  homem  .  Humanum  ca - 
fut.  Horat. 

De  homem  ( fallando  na  idade,  ou  no 
animo.  )  Virilis,  is.  Majc.  &  Fem.  ile , 
is.  TsLeut.  Huma  voz  de  homem-  Vo*  Vi¬ 
rilis.  Cic.  Com  refoL  uçaô  de  homem.  Vi¬ 
riliter  3  & fortiter.  Gc. 

H  ornem  Liglo.(TermoForcnfe.)Fm. 
Ligio. 

Homem  dermas. Homem  a  cavallo,ar- 
n  acíode  pomo  em  branco.  C ataphraftus 
eques ,  ou  GraVis  armatura  eques.  Vid. 
«Armas. 

Neceffito  de  dczhorrens  de  cava.  Vi - 
guiti  fcjjirum  ópera  egeo. 

Homem  de  fu  a  paiavra.  Fulcm  JcrVas, 
ou  qui  fidem  fcrVat.  Vid.  Palavra. 

Homem.  A  queile  ,  a  que  o  Príncipe 
fezgcnte,  danàolhe  officio,  ou  dinhei¬ 
ro.  fi^ui  principis  beneficio  ad  aliquem  ho¬ 
noris  gradum  evettus  efi.  £ui  principis 
liberahtate  ditatus  efi,oulocuple tatus  eft. 
,Naõ  faça  o  principe  Homens  de  repe¬ 
le,  gereos  de  efpaço.  Brachylog.  de 
, Principes,  280. 

Homem.  Aquelle,  que  ajuda,  ampara, 
&  favorece,  que  he  proprio  dos  ho¬ 
mens  ajudaremfe  huns  aos  outros,  & 
quem  falta  a  eíia  humanidade,  nao  pa¬ 
rece  homem.  Pcriífo  dizia  o  paralítico 
da  pifcina,que  naõ  tinha  homem,  porque 
ninguém  o  ajudava  a  metterfe  na  agoa, 
Hominem  non  habeo ,  commenta  Meno- 
chio,  qui  mihi  opem  ferat.Ntfà  pifeina, 
,a  queixa  de  V.  M.  hâ  de  fer,  Naõ  tenho 
0 Homem,  nem  Pay  Efpiritual.  Chagas, 
, cartas  Efpirit.  Tom.  2.  314* 

Homem  del-Rey  ,  antigamente  valia 
o  mefmo,  que  H ornem  doferVico  da  caja 
Bea!.  Efffindo  EhRey  D.Affonlo  fegun- 
do  na  Cidade  de  Coimbra  fez  doaçaõ 
do  carvalhal  a  Pedro  Valadares,  que  no¬ 
mea  por  feu  homem  ,  (  ifto  he  Homem 
de  ferviço  dc  fua  cafa)faõ  as  palavras, 
Facio  donationem  tibi  Fetro  "Valadares 
Homini  meo, de  quartnpartt  illius  nofir*e 
Filhe,  &c.  Mon.  Luíít.  Tom.  4.  foi.  96. 
col.  2. 

Peixe  homem.  Vid.  Peixe. 
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HOMEM.  Riacho  de  Portugal ,  na 
Provincia  de  Entre  Douro,&  Minho,  o 
qual  fe  mete  no  Rio  Cavaco.  Pelios  ca¬ 
pos  do  Efpirito  Santo  de  Villa  Garcia 
vai  o  Homem  feis  centos  paffios  por  bai¬ 
xo  de  pedras,  &  íò  nas  enchentes  as  co¬ 
bre.  Vid.  Cavado. 

Adágios  Portuguezes  cio  homem. 
Homem  honrado,  antes  morto,  que  in¬ 
juriado.  Homem  morto,  naõ  ganha  íol- 
do. Homem  vergonhofo,o  Demo  o  trou¬ 
xe  ao  paço.  Homem  fem  proveito  heo 
mel  no  dedo.  Homem  grande,  bcíia  de 
Pao.  Homevút m  abrigo,  pafTaro fem  ni¬ 
nho.  Homem  atrevido,  dura  como  vafo 
de  vidro.  Homem  apercebido,  mcyocò- 
batido-  Homem àeboaley,  temi  palavra, 
como  Rey.  Homem  de  teu  officio,  teu 
inimigo.  Homem  apaxonado,naõ  admit¬ 
te  confelho.  Home m aífrofo,  barba  atè 
o  olho.  Homem  farto,  naõ  he  comedor. 
Homem, que  falia  como  molher,livreme 
Deosdelle.  Homem  nefcio,dâ  âs  vezes 
bom  confelho.  Homem  honrado,  no  ei¬ 
vei  demanda,  &  no  crime  he  demanda¬ 
do»  Homem  affinaiado,  ou  muy  bom,  ou 
rnuy  bravo*  Homem  pobre ,  com  pouco 
fe  alegra.  Homem  pobre,  taça  de  prata, 
caldeira  de  cobre.  Homem  pobre,  def- 
pois  de  comer,  hâfome.  Homemnccet- 
íitado,  cada  anno  apedrejado.  Homem 
folgazaõjno  trabalho,  fonorento.  Ho¬ 
mem  poem,  &.  Deos  difpoem.  Homem 
magro,  &  naó  de  fome  ,  guarte  deile  , 
como  doutro  homem.  Homem  vellofo, 
ou  valente,  ou  luxuriofo.  'Homem  que 
madruga,  de  algo  tem  cura.  Homem  pro¬ 
vido,  naõ  vive  mefquinho  .  A  homem 
ruivo,  &  molhrr  barbuda,  de  longe  os 
fauda.  Anda  o  homem  a  trote, por  ganhar 
capote.  Ao  homem  mayor,  dâlhe  honra. 
A  o  homem  de  esforço  a  fortuna  lhe  po¬ 
em  ohombro.  H  homem  pobre,  ningue 
o  accòmctta.Ahomeni farto, as  cerejas  lhe 
amargaõ.  A  homem  oufado,a  fortuna  lhe 
dâa  maõ.  A  homem  ventureiro  ,  a  filha 
lhe  nace  primeiro.  A  fua  cafa  traz  o  Ho* 
mem, co m  que  chore.  Deitafe  homem  pel¬ 
lo  chaô,  por  ganhar  gabaõ.  Donde  cs 
homem}  Donde  he  minha  molher.  Obo- 
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luem  occupado,  nao  cuida  coufas  mas, 
nem  as  Uz.O  home  na  praça, &  a  molher 
em  cala  .  0  homem  ande  contento  ,  & 
a  molher  naõ  lhe  toc]ue  o  vento.  O  ho¬ 
mem  he  fogo,  &  a  molher  eitopa,  vemo 
diabo,  aslbpra.  Os  homens  fe  .encontrão, 
&  naõ  os  motes.  O  homem  queremos  ver, 
que  os  vertidos  faõ  delaã.  Tres  coufas 
fazem  mudar  a  natureza  do  homem ,  a 
molher,  o  eftudo,  &  o  vinho.  Naõ  há 
homem ,  fem  nome,  né  nome,íe  lobreno- 
iDe.  Vi  hum  homem,  que_  vio  outro  ho¬ 
mem }  que  vio  o  mar.  Naõ  há  terra  brava, 
que  reíirtaao  arado;  \\thomeniyX&vc\  man- 
fo,  que  queira  fer  mandado.  Ou  para  ho- 
me  goa  para  caõ,  leva  tuaeípadanamaõ. 
Guarre  de  mao  vezinho,  &  de  homem 
mefquinho.Há  hum  adagio  Fraces  ,  que 
traduzido  em  portuguez,  diz,  Home  de 
palha, vai  mais,  que  molher  de  ouro. 

HOMEMZARRAM.Homem  hegran- 
de  corpo,  de  grande  ertatura.  Homo  e- 
mi nentis,  ou  pYoceYcC  JiatuYeC*  id.  Gran- 
de.Era  hum  Homem^arrad  de  muita  pcf- 
,^foa.  Couto.  Decada  6.  foi.  171*  col.  !• 

HOMEMZINHO.  Homem  pequeno. 
JHomtãus ,  /.  Mafc.  üc.  Homuncio ,  onis. 
Majc.  Cit.  Homunculus,  1  •  A dajc>  d? Liut. 
De  ordinário  cites  diminutivos  fedize 
com  huma  efqccie  de  defprezo. 

Homemzinho.  Menino,  já  crecido,q 
fe  vai  fazendo  homem.  Tm  grandtujcu- 
7 tis.  àimitaçaõde  Terencio, que  failan- 
do  numa  menina  já  crecida,  &  quaíi  mo. 
Iheríinha,  lhe  chama  fcYe  grandiufcula. 

Ir  fe  fazendo  homemzinho.  Entrar  na 
adolefcencia.  Adole f centUY ire .  J^uintiL 

HOMENAGEM,  Homenagem,  ou  o- 
menagem.  Os  que  efcrevem  efla  palavra 
com  H  4  no  principio,  a  deduzem  do  La- 
tim  Homo ,  &  das  antigas  palavras  dos 
Jurifconfultos,  Homimwn ,  &  Homàgi- 
um ,  que  valem  o  mefrno,quc  juramento 
de  fidelidade,  com  que  em  razaõ  do  feu¬ 
do,  qiiefe  lhe  concede,  o  yaíTallo  fe  de¬ 
clara  fubdito,  &  com  mais  particulari¬ 
dade,  que  os  outros,  Homem  dofeu  fe- 
nhor.  Tanto  alíim,  quc(  como  advertio 
Br^crtono,  no  livro  2.  cap.  35.  Paragra- 
ph.  8- )  no  principio  da  antiga  formula 


de  dar  homenagem,  dizia  o  VaíTallo  ao 
feu  Principe  Delenio  homo  Vejler.  &c. 
O  que  naõ  dizia  a  molher,  quando  da¬ 
va  homenagem,  porque  (como difcreta- 
mente  reparou  J^ittletou  na  fecçaõ  87. ) 
Naõ  era  bem,  que  a  outro  homem  mais 
que  ao  feu  marido,  diíTeíTe  a  molher,  Fa¬ 
ço  me  voífo  homem.  'Demento  homo  yejler. 
Mas  neíte  cafo  dizia  a  molher  dou-vos 
homenagem  &c  .Finalmeme ,  (  comoa- 
dvertioCobarrubias  )Laley  dela  Part.5. 
Tit.25.  p.  4.  dize,  Omenage  tanto  quie¬ 
re  degir  como  tOYnarfe  ome  de  otri.  Os  que 
efcrevem  Omcnagem  fem  H) no  princi¬ 
pio,  o  deduzem  do  Grego  Omoo ,  juYO , 
&  de  Hgios,  JanãuSy  porque  Homenâ- 
gem  he  hum  íanto  juramento  de  fideli¬ 
dade.  Segundo  o  Mertre  venegas,  Ome - 
nagem  he  nome  comporto  de  Gmen  La¬ 
tino  por  Agouro  j  &  cio  Grego  Ágios ,  por 
fanto;  &:  afíim  Omenagem  he  como  fe 
diíferamos  !Boni  agouro ,  ou  Trejagio 
Janto ,  Os  antigos  reparavaõ  muito  em 
palavras,  &  agouros;  daqui  naceraõ  as 
faudaçoens  afiim  de  palavra  ,como  en¬ 
viadas  por  cartas.  Também  o  vocabulo 
Latino  Omen  fe  compoem  do  Latim  os 
por  Hocca,  &  homo  por  homem ,  que  fig- 
nifica  os  hominis ,  que  he  como  fe  diife- 
ramos,  Agouro  tomado  da  hoccd  do  home . 
Boa  etymologia  para  agourentos.  Tem 
para  fi  Budeo,  o  P.  Andre  Schoito,  & 
Vofíio,  que  em  Latim  Homenagem  fc  po¬ 
de  chamar  Clientela ,  <e.  Fem .  Porem  acre- 
centa  Vcílio,  que  melhor  fora  ufar  dos 
termos  dos  jurifconfultos,  a  faber,  Ho- 
magim ,  &  Hominum,  &  o  ultimo  lhe 
parece  mais  regular,  &  conforme  à  ana¬ 
logia;  &  nirto  fe  conforma  Voílio  com 
Cujacio.  O  adje&ivo  Clientclaris  naõ  he 
Latino,  nem  Clientaris  ,  ainda  que  eíie 
ultimo  fe  ache  em  Budeo.  Dos  antigos 
Authores  Latinos  naõ  há  que  efperar 
palavra  propria  nerte  íentido,  porque 
antigamente  em  Roma  cfta  ceremonia, 
naõ  foi  ufada,  fc  naõ  defpois  que  os  Bar¬ 
baros  fe  fizeraõ  fenhores  de  huina  parte 
do  Imperio  Romano.  Vid.  Preito.  Vui 
Ligio. 

Darhomenagem  a  alguém.  Hpml  Ai- 

quem 
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quem  clientelam  profiteri . 

Torre  de  homenagem.  Vut.  Torre. 

Pedir  homenagem.  Client  eú  profejio • 
nem  ab  aliquo  exigere. 

Aqueli e,  que  deu  homenagem.  Cliens, 
tis.Mafc.  Uc.  Oí  povos > quederao  ho¬ 
menagem  aos  Gallos,  populi  0 ahorum 
clientes ..  GeJV.No>  juizo  Hidorico,  pag. 
38z-  eierevc  Duauc  Ribeiro  piamen  a- 
±em  com  pl.  donde  ciizio  A<fto  maisfo- 
Tcmne  deííe  reconhecimento,  he  a  pio- 
menagem  que  Felippe  o  termo  io  deuem 
Arras,  no  anno  cU  M99'  nas  iljSbs  de 
Guido  Rochefort,  grain  chanceller  de 
França.  O  P.  Ant.  V.  na  íua  obra,  inti¬ 
tulada,  palavra  empenhada, &c.  elcreve 
cita  mefnrja  palavra  lem  PP  psg.  159-  dõ- 
dc  diz:  Quando  os  YiceReys àaoüme- 
nagem  dos  Reinos, &  provincias,  que  fe 
lhe  encomendaô,  &c. 

No  Elucidário  do  P.  Bento  Pereira  li¬ 
vro  i.  fecçaò  8-  §•  24o1  pag.  65.  don¬ 
de  efie  Autor  talla  nos  privilégios  dos 
Doutores  ,  acho  outra  fignificaçaõ  da 
palavra  píomenagem  (Plabent  homagiwn 
(diz  elle,  fallando  nos  Doutores )Jeucu- 
Jlocliamlibtram ,  Vulgò  Homenagem  ,  ita 
ut  nequeant  in  Vincula  conjici, ant  cárce¬ 
re  publico  detineri,  nifi  in  cafikns,  in  qui¬ 
bus  ditfa  cuftodia  JerVari  non  licet.  (  Em 
caio,  que  naõhede  morte, logra  todo  o 
homem  nebre  o  mefmo  privilegio.  Cu- 
fiodta  libera,  &.  Fem. 

HOMERITAS.  Homeritas.  Segundo 
Plinio,  &Ptolomeo  íaõ  povos  da  Ara¬ 
bia  Fclice  ,  em  terra  maritima  para  o 
Nacente  fora  da  garganta  do  Leítreito  A- 
rabico.  Querem  alguns,  que  foííe,o  que 
hoje  charnaô  Reino  de  Mau  Segundo  o 
Martyrol.  em  portuguez  ,  no  indice  . 
Homeritas  faõ  povos  de  Períia,  &  na 
pag.  304.  do  ditto  Martyrol.  fe  acha,q 
Nagran  he  cidade  dos  dirtos  povosjdc- 
ve  fera  cidade,  que  nas  cartas  moder¬ 
nas  fe  chama  Negron,  &  antigamente  fe 
chamava  Negara,  ot  era  povoaçaòda  A- 
rabia  F clice, iegundo  o  Lexicon  de  Mar- 
íinio,  Arriaoo  Nicomedienfe,  Efcritor 
antigo  no  íeu  livro  Ve  Viofcoridis  In¬ 
fulis  faz mençaõdoRey dos  Homeritas, 
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chamado  Cbaribael ,  &  chama  aomardos 
dittos  povos  A^<tnia,a  que  outros  cha~ 
maõ  Erythree,  entre  o  direito  da  Ara* 
bia,&omar  da  índia.  Porem  como  ja 
temos  ditto  ,  o  Martyrclogio  em  Por" 
tuguez  chama  no  índice  aos  Homeritas 
PoVos  da  Per  fia .  Homeri  t<e ,  arum.  Mafic* 
Plur. 

HOMICIDA.  Homicida  O  homem, 
que  tirou  a  vida  a  outro.  Piomicida ,  k. 
Màfc.JZuintil.  Piomicidij  r eus.  Cie. 

Contra  os  piomicidas  move  a  ira. 
Malaca  conquift.  Livro  i.oit.24. 
Homicida.  Metaphoric. 

De  bens  perdidos,  Argos  piomicida , 
Felice  pompa  da  infelicidade 
Alma  da  pena,  trifte  faudade, 

Vivo  morrer  dehuma  defunta  vida. 
HOMICIDIO.  Homicidio.  O  crime 
do  homem,  que  matou  a  outro.  Todo  o 
homicidio,  he  injuria,  que  fe  faz  a  De- 
os,  porque  he  ideftruiçaõ  da  fuaimage; 
por  íífo,  quando  as  leys  naò  caíiigaõ  o 
homicidio,  o  mefmo  Deos  ocaftigacom 
&  morte  do  homicida,  ^utcumque  ejf, ude- 
rit  humanum  Janguinem,  fundetur  f anguis 
illius,  ad  imaginem  quippe  Vei  faltas  efi 
homo.  Genes.  9.  6.  Caiu,  quefoi  o  pri¬ 
meiro  homicida,  foi  morto  por  Lame- 
ch;  Quando  matou  a  feu  ir  maõ  Abel,  a- 
inda  naõ  havia  ley  eferita;  mas  peceou 
contra  a  ley  da  natureza;  ainda  naõ  ha¬ 
via  patibulos,  nem  verdugos;  elie  mef¬ 
mo  como  medo  dos  caíiigos  do  Ceo, 
andava  feito  algoz ,  &  tormento  de  íi 
mefmo.  Hoje  faõ  mais  dignos  de  caífigo 
os  homicidios, porque  ofendem  a  ley  da. 
natureza,  a  ley  eferita,  &  a  ley  da  graça; 
porem  em  algumas  partes  da  Chriftanda- 
de,  he  hoje  0  crime  menos  punido  ;  os 
homicidios  faõ  injultos,os  caítigos  dos 
homicidas,  ou  nenhuns,  ou  poucos.  Na 
Igreja  Primitiva  feveramente  fecaftiga- 
va  o  homicídio  7  ainda  que  involunta¬ 
rio.  Huma  morte  caufada  por  defaOre, 
era  caítigada  com  dez  annos  de  priva- 
çaõ  dos  facramentos.  Hoje  aos  que  ma. 
taõ,  para  os  fegurar  de  caíiigos,  fe  lhes 
daõ  cartas  de  feguro.  fó  falta,  que  na 
Republica  Chriftaã  fe  determinem  prê¬ 
mios 
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núos  pera  homicídios.  Dido  nos  dcu 
antigamente  exemplo  a  Gentil  idade  Ro¬ 
mana,  porque  ( comoadvertio  fanto  A- 
goftinho  )  naõ  concederão  as  honras 
do  Apotheoíis,  fenaõ  aos  que  haviaõ  fei¬ 
to  mortes,  &  crimes  horrendos,  6c  final- 
mente  foi  Romulo  metido  no  numero 
dos  Deofes  do  Ceo,  para  nao  ficar  fem 
prêmio  o  parricidio. Receptus  m  Cidu  Ro¬ 
mulus  ,  ne  parricidium  fine  pr<emio  relui, 
queretur.  Homicidium,  ii.  Nent.  F hn . 

HOMILIA.  Homilia.  Derivafe  do 
Grego  0 miles ,  que  quer  dizer  junta,  & 
no  principio  fe  dizia  das  exhortaçocs, 
que  fe  faziaõ  ao  povo  a  modo  de  con¬ 
terendas.  Defpois  na  accepçaõ  commua 
Homilia  veyo  a  fero  mefmo, ique  prati* 
ca,  ou  fermaô  ao  povo.  Como  nos  pri¬ 
meiros  feculos  do  Chridianifmo  íó  os 
Bifpos  pregava5,naõ  fe  achaõ  Homilias 
de  Tertuliano,  nem  de  Clemente  Ale¬ 
xandrino  &c.  mas  de  S.  Ioao  Chryfo- 
itomojde  S.  Gregono,  &c.  Homilia, 
Fem.  Dos  Gregos  tomaraõ  os  Autores 
Ecclefiadicos  eíta  palavra.  Famofo  ef- 
peritord c  Homilias.  Cartas  de  D.  Fra- 
,dfco  Man.  pag.488  o 
HOM  IZlADO.Hmiziádo.  Aquelle, 
quefogeda  judiça  por  qualquer  crime. 
jí judicibus,  ou  ab'ijs,  qui  judicia  exer¬ 
cent ,  refugus,  a j  um. 

Nas  cafas  do  Embaixador  há  muitos 
homiziados.  In  aedes  legati  multi  à  judi¬ 
cibus  refuderunt,  o  u  multi  d  judicibus  re¬ 
fugi,  ou  a  judiciorum  feVentate  fojf  ites, 
in  legati  aedibus  commorantur. 

Aquelle,  que  nas  luas  cafas  recolhe 
homiziados.  Nocentium,  a  judicibus  fugi¬ 
entium,  receptator, oris. Majc.  Todos  os 
Homiziados ,  de  qualquer  homizio  que 
jfeja,  excepto  moeda  taifa.  Apologet. 
,Difc.  de  Luis  Mar.  78* 
HOMIZIARSE.  Fugir  da  judiça  por 
algum  crime.  Fatrato fceleri  Ajylwnqiue- 
rere .  Aliquò  ,  ou  ad  aliquem  â  judicibus 
confugere ,  ou  refugere,  ou  profugere. 
Homiziar  fe  no  Capitolio.  Fer  fugere  in 
Capitolium.  Ci  c. 

HOMIZIO.  Homizio.  A  acçaò  de  fe 
homiziar,  ou  o  edado  do  homiziado. 
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In  refugium ,  ou  in  perfugium ,  ou  ui  tu¬ 
tum  d  judicum  potejUite  locum  recejJUs ,  vJ. 
Maje.  Há  outras  coufas  precitas,  pera 
, deixar  a  patria,  FlomiZàos,  mercancia, 
pcaiamemos.  Dominio  febre  a  Fortuna, 
,pag.  179* 

HOMOCENTRICO.  Homocéntríco; 
(Termo  Aíironomico,  )  que  fe  diz  de 
muitos  circulos,  que  tem  o  mcfmo  cen¬ 
tro.)  v.  g.  O  fyíltma  celeíle  de  Coper- 
nico  naó  fe  explica,  fenaõ  com  muitos 
círculos  excêntricos,  &  homocentricos. 
Circulos  homocentricos.  Circuli ,  qui  ide 
habent  centrum.Uhò  os  Afíronomosdo 
adjedivo  Grego  Homocentricus ,  a,  um 
Dcnvafe  do  Grego  Hornos ,  [emelbante 
&  K entron ,  centro. 

HOMOGENEO .  Homogéneo.  ( Ter¬ 
mo  Philofophico.  )  Compotio  de  partes 
(imilares,  6c  tern  a  mefma  natureza,  &  o 
mefmo  nome;  6c  aíiim,  corpo  homogé¬ 
neo, he  hum  pedaço  de  ouro,  ou  prata, 
porque  todas  as  partes,  de  que  conda, 
laõdo  mefmo  genero,  6c  tem  o  mefmo 
nome-  podo  q  légudo  a  mayor  parte  dos 
Aridotelios,  alguns  corpos,  ainda  que 
de  differente  efpecie,  £c  nome,  fe  podem 
chamar  homogéneos, quando  tem  a  me  í- 
ma  compleição  >  6c  fe  podem  reduzir  a 
huma  maíTa,  comofaõ,a  prata  ,  o  eda- 
nho,  o  chumbo, que  com  o  calor  do  fo¬ 
go  fe  podem  derreter,  6c  fazer  hum  cor¬ 
po,  ou  os  manjares  ,  ainda  que  muito 
diverfos, quando  o  calor  do  edomago  os 
converte  em  chylo.  Partes  homogéneas* 
Fartes  ejufdem  genens.  Os  Philofophos 
ufaõ  do  adjedivo  Grego  Homogeneus , 
a,  um.  Os  íignos  celedes  condão  de  par- 
,tes  Homogéneas*  Noticias  AÜrologicas, 
,pag.  217.  Aífim  como  ede  elemento  no- 
jbditlimo  junta  os  Homogéneos  ,b c  apar¬ 
ata  os  heterogeneos  .  Varella  ?  Num. 
, Vocal,  pag.565.  Falia  no  demento  do 
fogo. 

HOMOLOGAR.  (Termo  Forenfe.  ) 
Ratificar,  &  confirmar  com  autoridade 
publica.  Aliquid  ratum  habere,  ou  publi¬ 
ca  andíor itate  confirmare. 

HOMONYMO.  Homonymo. Deriva¬ 
fe  do  Grego  6?wo,femelhante,  &  onyma , 

G  que 
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que  fegiindo  o  DIaleClo  Folio  fe  diz  ern 
lugar  de  Onoma ,  nome,  valo  mefmo,  q 
coufa,  que  tem  o  mefmo  nome  ,  ainda  q 
com  differente  (ignificaçao,  v.  g.  a  pala¬ 
vra  Latina  Canis,  ügniíica  caõ,  peixe, & 
hum  dos  Adros  cekftes.  Homonymus }a, 
um.  Jgu intilnw.  Os  nomes  Homonymos 
,faõ  aquplles,  que  fígnifícao  muitas  cou¬ 
tas,  como  efte  nome  Palma,  quefí0mfí- 
,caa  arvore  ,  a  vitoria  ,  &  a  palma  da 
,fnaõ.  Barretto Ortograph.  daliiig.  Por- 
,tug.  pag.  37.  Homonymo,  &■  Equivo¬ 
co  iaõ  o  mefmo.  Tr  , 

HOMOPLATA.  Homoplata  ytd.O- 

moplata. 

HON. 

HGNAN.  Provincia  da  China,  ame- 
líiffima  ,  6c  tertíLffima  entre  a  de  Nan¬ 
quim  ao  Levante, 6c  a  cie  Xemíi  ao  Po¬ 
ente.  Os  Chins  lhe  chamaõ  o  feu  jardim. 
Tem  outo  Cidades  grandes,  &  outras 
cem  de  mediana  grandeza. Sem  contaras 
villas,  &  cafteíios. 

HONDURAS, ou  Fonduras  Província 
da  America  feptentrional,  no  México, 
entre  o  Mar  doNorte,  6c  as  províncias 
de  Nicaragua,  6c  de  lucatan.  Em  , certas 
edaçcens  do  Anno  todos  os  R».os  ueita 
província  fahem  cia  madre,  6c  inundan- 
do  os  campos,  cskrtilizaõ,comoo  Ni¬ 
lo  as  terras  do  Egypt o.  A  Cidade,  cabe¬ 
ça  da  Provincia  ,  hc  Vaihadolici,  aque 
•os  da  t.rra  chamaõ  Commoya^wr,  as  ma¬ 
is  Cidades  faõ  Gradas  a  V.os  ,  6.  1  G- 
é-o,  S.  Iuan  dePortodeCaVaUos,  ò-  M- 
lit  de  0  lancho,  &  1  riiglbo,  cujo  terri¬ 
torio  dá  uvas  duas  vezes  no  anno.  Em 
Trugiího  reílde  o  Bifpo/A  provincia  to¬ 
da  tem  algumas  cem  legoas  de  compri¬ 
do,  6c  mais  de  outenta  de  largo.  Huma 
jíalfa  fe  trazia  de  Fonduras ,  outra  de  1  e- 
,rú.  Madeira,  1.  parte,  57.  coi.  I. 

HONESt AMENTE.  Com  aecencia, 
com  pucloi,  corformeas  leysda  honefti- 
da át.Decemcr,  decore  ,  cafiè ,  pudenter . 
Cie. 

HONESTAR.  Condecorar  .  Ornar. 
Dar  credito  a  alguma  coufa.  Aliquid  bo* 
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neflare ,  ou  condecorare.  (0 ,  aVi^atum.  ) 

A  idade  honeífava  todas  as  íuas  acco- 
ens,  id  efi ,  fazia  as  fuas  acçoens  mais  gio- 
riofas.  jflztas  omnia  eius  opera  bone  fi  a- 
bat.  JZntut.  Lurt.  Com  cfie  fó  pretexto 
, parece  fe  Honefiao  todas  as  rcbelicens. 
,Efcola  das  verdades  ,  210.  Querendo 
jJríonefiar  o  rumor,  que  em  Roma,  &c. 
, Portugal  ReiLur.  1.  p.  167. Querendo 
jHonefiarlhei ua  ruina  com  6cc.  Iaciqto 
jFrciit,  Livro2.  num.  7.  no  Em. 

HON  EST 1DADE.  Pudor,  caiiidade, 
decencia.  Pudor,  ts.Mafc .  (Pudicitia , 
hem.  Lafiitas>atts.  Fem.  C ic.  Com  fama 
,illeia,  ec  exemplo  de Honefiidade.  Mon. 
,Lufu  Tom.4. 134  verf.Ou  na  mate¬ 
ria  o.suiaaõ  <x  rxontfi idade .  He  de  outro 
Autur. 

HONESTO.  Cailo  ,  Pudice.  Cafius, 
pudtcus,  a,  urn.  Lic. 

Molher  honeiia.  Mulier  pudica. Horat. 
P  udent  ijjvnafct  nn  na.  Lic. 

Donvuíaçaô  pouco  honeda.  Sermo 
parum  cafius. 

Honeuo.  I  ido,  coufa,  que  licita,  & 
honrada  mente  fe  pode  fazer.  Honefium , 
i.  Nent.  Cic.  Quintii. 

Devemos  antepor  o  honedo  ao  uti!. 
Honefium  utili  praeferre  debemus. 

Honedo.  Sufficiente, competente,  di¬ 
gno  ca  peiiba.  Honefius.  Ncde  fentido 
chan  a  Punio  Iuniora  hum  Tedamentc, 
feito  conforme  com  a  boa  razao,  &  fei¬ 
to  fegundo  todas  as  formulas,  fíonefiij - 
fimum  tefiameutum.  El-Reylhe  acrectn- 
,tou  benefícios  proprios  com  huma  Ho- 
fiefia  e  1  mola,  lacinto  Freire,  pag.  446. 
,Mdis  Honefios  <*>ncertos  .  DTc.  Apo¬ 
loget.  de  Luis  Mar.  110.  Falia  numa 
praça,  que  fe  há  de  render. 

HONFLOPv  Honflór. Cidade  de  Fra- 
ça  na  Provincia  da  Normandia  ,  na  Foz 
dori  o  Senna.  Honflorium,  ii .  Neut.  ou 
HonfléVtus ,  ii .  Mafc. 

HONOR  ,  Honor,  como  quando  fe 
diz  Dona  de  honor,  que  allide  no  paço. 
Domina  honoraria. ,  <z.  Feni.  Seguiao  os 
,cochesdas  Donas  de  Honor .  Lavanha, 
, viagem  de  Felippe,pag.  5. 

HONORIFICAMENTE.  Com  honra. 

Nono* 
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Honorifice.  Cic .  Honorificentius ,  & 
rificentijfvnè  fe  dizem.  De  que  faz  men~ 
,çaõ  em  muitos  lugares  Honori  fi  c  amen- 
,te.  Barreiros,  Centura  fobre  cataõ  o  li- 
,vro  de  Cataõ  de  Originibus. 

HONORIFICO.  Honorifico.  Honro- 
fo.  Que  dá  honra.  Honorificus ,  a,  unu 
Cic . 

Iflo  para  elie  he  honorifico.  Hoc  ei  ho¬ 
norificum  eft.  hoc  ci  cft  honori  &  gloria* 
hoc  ilU  glorio jum  eft.  Cic . 

Fazer  de  alguem  honorifica  mençaõ. 
Fallar  com  termos  honorificos.  Honori - 
ficentijjime  aliquem  appellare .  Cic.  ConipeU 
lare  aliquem  multo  honor  e*  VirgiLS-nvpzc 
f alia  de  mim  com  termos  honorificos. 
Nunquam  abeo  fit  de  me  mentio  nifi  hono¬ 
rifica.  Cic.  Honorifica  mençaõ,  Chryioi 
purificat.  275.  coi.  I. 

Honorifico,  (failando  em  titulos,  em 
cerimonias. )  Honor ificus,  ou  honorarius , 
a,  um.  Cic .  Alemde  outras  ceremonias 
, Honorificas •  M011,  Lvfitan.  Tom^.pag. 

>77 •  .  .  , 

HONRA,  Muitos  fignificados  tem  e- 

íla  palavra. Humas  vezes  he  o  refpeito, 
&  reverenda  com  que  tratamos  as  pef- 
foas  em  razaõ  da  fua  nobreza,  dignida¬ 
de,  virtude,  ou  outra  excellenda.  Ou¬ 
tras  vezes  heo  credito,  &  boafama,  ac- 
quirida  com  Loas  acçoens.  Outras  vezes 
hc  a  dignidade,  &  preminencia  de  algíi 
cargo  na  Republica.  A  honra  verdadei¬ 
ra  he,aque  fanto  Thomas definio, prêmio 
delido  a  qualquer  'Virtude .  Suppoíta  eíia 
definição,  fem  virtude,  naõ  há  honra 
verdadeira.  Defla  honra,  &  defla  gloria 
faliou  Jesu  Christo, quando  diffe,  Glo¬ 
riam  meam  alteri  non  dabo.  Naõ  fe  ente- 
dem  eflas  palavras  da  aura  popular,  que 
he  vento,  rrasda  gloria,  que  refulta  do 
ebrarbem,  &  que  he  parte  efiericial ,  & 
infeparavel  da  virtude.  Defle  genero  de 
honra,  nenhum  homem  deve  fer  liberal. 
Sempre  há  de  procurar  acrecentalla. 
Dasfuasvi&orLsnaõ  há  de  pretendero 
Heroe  outro  defpojo,  nem  o  kttrado, 
dos  feus  efludos  outro  fruto,  nem  o 
virtuofo,  dos  feus  trabalhos,  outro  prê¬ 
mio.  Riquezas ,  louvores,  dignidades, 
Tom.  IV. 
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faõ  hoje  moeda  para  todo  o  genero  dc 
mercancia. Para  indignos  há  dignidades, 
louvores  para  delinquentes,  &  parafo- 
geitos  fem  talento ,  riquezas .  Só  com 
muitos  quilates  de  virtude  fe  compra  a 
incflimavel  pérola  da  honra.  De  títulos 
honoríficos,  fonoras apparencias  da  ho¬ 
ra,  nenhücafo  fizeraõ  os  mayores  Prín¬ 
cipes  do  mundo.  Agafloufe  Julio Cefar, 
ouvindo, que  o  povo  Romano  o  acclama* 
va  Rey.  Tintar ch.  m  Vita  Gi faris.  Naõ 
quiz  i  iberio  aceitar  o  titulo  de  Senhor* 
Erajm.  Eib.  6.  Apopth.  Alexandre  Seve¬ 
ro,  feito  Emperacíor,  pedio  a  o  Senado, 
queihe  naõ  deífe  o  titulo  de  Grande  , 
nem  de  Pay  da  Patria.  Ede  genero  de 
honras,  naõ  merecidas  caufaõ  mais  ver¬ 
gonha,  que  goílo.  Semeie,  filha  de  Cad¬ 
mo,  defejou  ver  a  Júpiter  com  todaafua 
Mageflade;  aquellcs  mefmos  refplando- 
res,comque  pretendee  Semeie  coroarfe, 
a  cõverteraõ  e  cinza.  Da  Hora  fizerãos 
Romanos  huã  Deola,a  qual  1  e v  atara eíla- 
tuas,  &  dedicarao  Temptas;  mas  difpOfc. 
lios  de  maneira  que  naõ  fe  podia  entrar 
no  Templo  da  Honra, fem  paff.r  primei¬ 
ro  pelloT  emploda  Virtude.  Mario, que 
os  tez  edeficar,  ordenou  que  naõ  os  fi* 
zeíTem  muito  altos,  por  ventura,  para 
dar  a  os  que  por  ciles  haviaõ  de  entrar, 
hum  documento  de  humildade.  Kõ- 
ra.  Credito.  Reputaçaõ.  Honor  fis.Mafc. 
Exiftimatio ,  oms.  Femin.  Fama,  a.  Fem. 
Cic. 

Oflender  a  honra  de  alguem.  Alicujus 
famam  Udere.  Vid.  Reputaçaõ. 

Suflemar  a  honra  de  alguem.  Alicujus 
dign  itatem,.  &  decus  fuftinere *  Cic. 

Tirar  a  alguem  a  honra ,  que  merece* 
Eripere  alicui  laudis  conficient  iam. TEed. 

Efla  hea  honra, que  fazeis  aos  innoce* 
tes ?  Ad  huncmodwn  eft  innoxijs  honor  a- 
pud  los?  Tlaut. 

Difcurfo  feito  à  honra  de  alguem*Ho* 
nora  oratio.  Tacit . 

Tratafe  da  honra.  Alitur  honor,  ou  de 
honore.  K 

Perig2  a  voíía  honra.  Tericlitatur  tu* 
iis  honor.  Tuus  honor  Vertitur  in  penado . 
Tlaut , 
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Em  i do  edà  a  voíTa  honra.  In  èo  tM 
fama  Vertitur.  Tit .  LiV. 

Ganhou  com  cfta  vidtoria  huã  honra 
immortal,  JE  ter  nos  honores  fibi  pe  perit 

hac  Victoria,  flor  at . 

Reparar  a  honra  de  alguém.  Inuftatn 
cilicujus  fama  labem  detergere,  Vul.  Re¬ 
parar.  _ 

Toma  ifloemcafo  de  honra.  Exfti- 
mationem  fiam  hic  Verti  putat. 

Acabando  Pulíion  de  dizer  ido,  fahe 
do  campo,  lançafe  no  meyo  cios  inimi¬ 
gos,  &  Yareno  o  fegue,  porque  neda  ac- 
çaõ  eftava  empenhada  a  íua  honra. Hec 
cum  dixijfet  EulfiOj  procedit  extra  muniti¬ 
ones-,  (fíjuo  pars  boftium  confer  tijfima  vi¬ 
ja  eft,  in  eám  irrumpit.  Ne  Farenus  qui¬ 
dem  tum  Valo Je  continet ,  Jed  omnium  Ve¬ 
ntus  exiftimationem,  jubjequitur.  C<efai . 

Naõfahirá  deite  negocio  com  honra. 
Ex  hoc  negotio  nunquam  falVo  honore  e- 

merget.  .  . 

Sahiodede  negocio  com  muita  hon¬ 
ra.  Ex  ejus  negotij  confeótione  magnum  ho¬ 
liorem  eft  ajfcíutus ,  ou  hoc  negotium  glo- 
riofijjimè  confecit. 

Naõ  lhe  grangeoueda  obra  muita  ho¬ 
ra.  Eo  opere  non  multum  laudis  fibi  com¬ 
paravit  ,ou  non  ivit  in  litterarum  plaujnm. 
•Pbced. 

Hum  velho  fem  honra.  Senex  inglori¬ 
us,  atque  ignobilis.  Cic. 

Honra. Refpeito.  Veneraçaõ.  Corte- 
zania.Obfequio.  Honor ,  is.  Mafc.  Oc. 
O  feu  collega  me  faz  muita  honra,  id, 
eft)  tratame  com  muita  cortezania.  Ejus 
collega  in  me  perhonorificus  eft.  Ctc.  Fazi- 
alhe  mais  honra,  que  aos  outros.  Elos 
prcecipnè  in  honore  habebat.  C efar.  Fazer 
inultas  honras  a  ajguem.  gthqnem  peror¬ 
nare.  LiV... 

Fazet  a  alguemahonra  de  o  acompa¬ 
nhar.  Honoris  caufa  aliquem  comitari. 
Pompeo,  aquella  Varao,  que  com  as  ar¬ 
mas  acquirio  tanta  gloria,  me  fez  a  hon¬ 
ra  de  dizerna  prefença  de  multa  gente, 
que  froftradamente  lográra  o  terceiro 
triumpho,  fe com  os  íerviços,  que  fiz  à 
Republica, lhe  naõ  confervarahuma  ci¬ 
dade,  em  que  elie  havia  de  entrar  trium- 
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phante.  Mihivir  abundans  bellicis  laudi¬ 
bus  E om penis  ,  multis  audientibus  ,  hoc 
tribuit ,  ut  diceret  \fruftr  a  je  tertium  tri¬ 
umphum  de  portaturum  fuijfe,  mfi  meo  in 
rempublicam  beneficio,  ubi  triumpharet , 
cjjet  habiturus.  D  ííicultofamente  íe  po¬ 
de  exprimir  em  Latim  ede  noííb  modo 
de  fallar,  Fazme  a  honra  de,  &c.  Dede 
genero  de  comprimento  naõ  ufavaõ  os 
Romanos,  &em  lugar  de  dizer,  fempre 
mefez  a  honra  deme  amar,  diziaõfim- 
plezmente  AmaVit  me  jemper,  &  parece, 
que  naõ acertára,  quem  diííera;  Hoc  mi¬ 
hi  jemper  tribuit ,  ut  me  amaret ,  ou  Me 
jemper  amore  juo  dignatus  eft.  Fez-me  a 
honra  de  me  bufear"  Me  inVifit .  Fazeime 
a  honra  de  cear  commigo.  Coena  mecum 
fi  placet. 

Honra.  Cargo.  Dignidade.  Honor ,  is. 
Maje .  Dignitas ,  atis.  Fem.  Oc.  Sobir  às 
mayores  honras.  Summos  honores ,ou  am- 
plijfimos  dignitatis  gradus  adi pijci.  Cic.  O 
melmo  diz  Ajcendcre  ad  honores.  Sc  b;o 
as  mayores  honras.  Honoribus  ampUjfi- 
mis  decoratus  fnit.  Oc.  Dar  honras,  ou 
cargos  a  alguem.  Honores  alicui  manda¬ 
re.  Oc.  Tollere  aliquem  honor  ibus.  Eior  at. 
Homés  que  lograraõ as  mayores  honras. 
Homines  honoribus  anili ,  ou  perfuncti. 
Oc.  Procurar  de  lbbir  às  honras.  Obrepere 
ad  honor  es.  Cic. 

Honra.  Pudicicia.  Eudicitia,#.  Fem. 
Cic.  Tirar  ahuma  moça  donzella  a  hon¬ 
ra.  Eripere  pudicitiam  Virgini.  Cic.  Buf- 
car  meyospara  tirar  a  huma  moça  a  ho¬ 
ra.  Attentare pndicitiamVirginis.  Elaut. 
Naõ  devo  nada  à  honra  deda  moça. 
Huic  Vir  ftmt  nunquam  Vitili  attuli. Eia  ut. 
Ame  Virgo  illa  pudica  eft .  Terent. 

Ponto  de  henra.  O  em  que  verdadei¬ 
ramente  confide  a  honra.  Id, in  quo  Verus 
honor  coiiftftit .  Parecc,que  edaexpreííaò 
he  maisintelligivel,&  mais  Latina,  do 
que  Caput  honeftafis ,  como  alguns  o  cha- 
maõ.  Muitas  vezes  arrifcaõ  os  homens  a 
fuafalvaçaõ  por  hum  ponto  de  honra  i* 
maginaría.  Homines  jalutem  sternam  Ce¬ 
pe  falfi  honoris  caufa  in  extremum  addu¬ 
cunt  difcnmen.  Muitas  vezes  por  pon¬ 
tos  de  honra  houve  entre  os  mayores  a- 

migos 
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migos  grandi  ili  mas  inimizades.  Ex  ho- 
nor  is  certamine,  &glorix  inimicitia  ma¬ 
xima  jape  inter  amicijfimos  exftiterunt. 
Cie . 

Adagios  Portuguezes  da  honra.  Hon¬ 
ra,  &  proveito  naõ  cabem  em  hum  íac- 
co.  Honra  he  dos  amos,  o  quefe  faz  aos 
criados.  Honra,  que  em  baixo  amigo  fe 
procura,  pouco  dura*  Honra {  fem  hon¬ 
ra  he  Alcaide  de  Aldea,  &  padrinho  de 
boda.  Mais  honra  há,  que  a  barba.  Officio 
de  confelho,  honra  fem  proveito.  Onde 
naõ  há  honra,  há  defhonra.  Onde  te  a- 
brem,  honra  te  fazem.  Ao  homem  mayor, 
darlht  honra.  Aonde  te  conhecem,  hon¬ 
ra  te  fazem.  De  barba  a  barba,  honra  fe 
cata. 

Honra.  Nas  Hefpanhas,  &  particular- 
mente  na  antiga  Lufitaaia  íigmficava  ef- 
ra  palavra  hum  certo  efpaço  de  terras, 
demarcadas  por  publica  autoridade  com 
balizas,  &  neftc  didricfto  tinhaõ  os  Se¬ 
nhores  dcmayor  calidade  cs  íeus  pala- 
cios,  &  Quintas  com  jurifdiçaõ  iobreos 
vezinhos,  que  corno  feudatanos  os  re- 
conheciaõ,  como  a  Senhores  peiía  obri¬ 
gação  de  defendelios  centra  qualquer 
externa  violência,  &  os  dittos  Senhores 
ücavaõizentos  de  impoíiçoens,  ou  tri¬ 
butos  Reae$,&  a prefetavaõ  juizes  Civis, 
&  crimmaes  para  conhecimento  de  fuas 
caufas  com  appcllaçaõ  às  Reaes  Chancel- 
larias.  Deda  honras,  a  indaquecom  ma¬ 
is  limitados  foros  vemos  hoje  algumas  é 
Portugal,  como  na  Provincia  de  Entre 
Douro,  &  Minho,  a  Honra  de  Farazaõ. 
&c.  &  na  Provincia  da  Beira  as  Honrar 
de  Lalim,  &  Lafarim,  que  íaõ  dos  Con¬ 
des  deTarouca.  A  razaõ  porque  as  dittas 
terras,  &  Senhorios  fe  chamaõ  Honras, 
he,  porque  como  advertio  o  Interprete 
,da  2.  Lty  deAffonfo^  Rey  de  Cadel- 
,1a,  part.  4.  Tit.  26.  os  Reys  as  davaõ 
aos  cavalheiros  benemeritos ,  para  os 
honrar.  Também  em  França,  em  ingla- 
t;  rra  ,  &  em  outros  Reinos  da  Europa 
fc  dava  eile  nome  a  certos  feudos  ,  & 
fenhorios,  como  fc  pode  ver  no  GloíTa- 
rio  deDucange,  na  explicaçaõ  da  pala¬ 
vra  Honor,  E  Henrique  Hundiron  no 


HON  çj 

feu  livro  De  contemptu  mundi,  cap.2$. 
diz  ! Tojfejfiones  magnas  ,  &  Varias,  qms 
Vulgo  Vocant  Honores.  A  inft ituiçaò  das 
, Honras  era,  ou  por  carta  dei-Rey,  ou 
,por  marcas,  &;  baiifas,  &c.  Vtd,  Mon. 
,Luíit. Tom.  5*  pag.  157.  col.  3. 

Honrade  Galhegos.  Villa  oe  Portu¬ 
gal  ,  na  Provincia  de  Traz  os  montes, 
huma  legoa  de  V 1 1 1  a  Real.  El  Rey  D. 
Manoel  lhe  deu  foral.  El- Rey  Dom  Di- 
nislheconcedco  grandes  privilégios,  a 
gazalhandofehuma  noite  nelia,  &  man-. 
%iou  fazer  hum  arco,  (  que  chamaõ  a  Me.- 
moria)oqual  na  ditta  Villa  inda  hoje 
exiíic.  He  Senhor  ddla  o  Marquez  de 
Tavora. 

Honrasaos  Defuntos.  Vid.  Exequias« 
Vid.  mais  abaixo,  depois  de  honrar, 
Honras. 

HONRADAMENTE.  Com  honra. 
Honefte.  Cic.  Honeftius ,&  honeflijjimè  fe 
dizem. 

Viver  honradament  c.  Laudabiliter  Vi - 
Vcre.  Cic.  Honefte  ViVere.  Cic. 

Portarfe  honradamente.  Honefte  [ege¬ 
rere.  Cic.  * 

Naõ  íei,  como  poderei  fahir  daqui  hõ- 
ra damente.  Honefte  quomodo  hinc  abea., 
nefeio.  Terent. 

HONRADO.  Homem  honrado.  Bem. 
naÜcido.  Honefto  loco  natus,  a,  um.  Cic . 

Ido  naõ  he  obrar  como  homem  hon¬ 
rado.  ld  non  eft  oftciim  liberi  hominis. 
Terent . 

A  toga  era  huma  vedidura  commua-  a 
hum,  &  outro  fexo;  mas  a  pretexta  era 
para  os  homens  honrados,  &  a  tòga  para 
os  de  baixa  efphera;  o  que  também  fe  o- 
bíervava  nas  molheres.  Toga  communis 
habitus  fui  t ,  &  marium ,  Cr f Canina  ru  m;(  ed 
pretexta  honeftonm  ,  toga  Viliorum  . 
gupd  etiam  arca  mulieres  ferVabatur, 
Ajton.  Tedian, 

Honrado.  Amigo  da  honra.  Bem  pro¬ 
cedido.  Que  tem  honra.  Honeftus  ,homo9 
ou  Vir.  Cic.  Ido  he  fallar  como  homem 
honrado.  Honefta  oratio  eft .  Terent. Po- 
dcfelhe  accrecentar ,H#c,  ou  ifta.  Hon¬ 
rada  molher.  GraViJjima ,  ou  Leãijjima, 
ou  probatijjvna  femina  ,  ou  mulier.  Cic. 

Honrado 
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Honrado  moço.  Ingenuus,  ou  bonefius . 
ou  no  fuperLativo  Elonefi ijfimus  adoief- 
cens.  Oc.  Dizei  por  vida  voífa  ao  noííò 
amigo  Bruto,  que n&õ  andou  como  ho¬ 
mem  honrado,  em  fe  retirar  o  mais  lon¬ 
ge,  que  lhe  foi  pcííi  vd,  quando  cheguei. 
Jrlòc Bruto  noflro  Velim  dicas, illum  fe  cif- 
fenon  belle,  qui  adventu  meo,  quam  hn - 
giffimè  potuerit,  difceffkut.  Cic . 

Honrado.  Conezaõ. Primorofo.Ha- 
manus ,  offidofus,  a,  um.  Cic.  He  homem 
honrado.  Efi  illitis  agendi  ratio  honefia , 
&  humana.  Illius  age.ncti  ratio  plena  ha» 
manitatis  cft,  &  officij . 

Coraçaõ  honrado.  Pcífoa,  que  fe  dei¬ 
xa  levar  mais  da  honra,  que  do  entere- 
fe.  Homo ,  cu]us  animum  boneft  as  fuofplê- 
dore  ducit.- Sjíi  reãi  fiudio,  non  amure  fui 
trahitur,  gutfuis  commodis, &  utilitati  nõ 
ferVit.  Que  paga  níayor  para  hum  cora- 
,çaó  Honrado, que  ter  feito  o  que  devi- 
, 3? Vieira,  SermoTcm.  1.314. 

Honrado,  lallando  em  aeçoens  ,  fei- 
ytascom  fidelidade,  com  fidalguia,  com 
, nobreza  de  animo. )  Acçaõ  honrada. 
Àftio  liberalis.  Cic.  Chama  Plauto  às  ae¬ 
çoens  bonradas.  Fatia  ingenua.  O  pre- 
,mio  das  aeçoens  Honradas.  Vieira, 
pSerm.  Tom.  1.  pagin.  313. 

Honrado.  Dado  com  largueza,  com 
abundanda*  com  liberalidade.  Honra¬ 
do  Viatico*  Liberale  Viaticum.  Cic. 

Honrado.  Coufa,  em  q  alguém  mof- 
trou  ofeu  valor.  Honrada  ferida.  Hom 
neftum  Vulnus.  Tacit. 

Honrado.  Que  dá  honra.  Honorabi¬ 
lis,  is.  Ma [c.&  tem.  le,is.  ISLeut.  Hono * 
rificus ,  ây  um.  Cu  A  mais  Honrada  cõ- 
}iiienda.  Vieira,  Senn.  Tom.  1.  pag.321. 

Cara,  ou  Phyfionomiade  homem  hò- 
ràdo.  Honefia  facies.  Terent.  Liberalis 
faciei.  Idem.  Facies  ingenua.  Elaut. 

Honrado.  Participio  do  verbo  Hon¬ 
rar.  Honoratus,  a,um.  Tlaut.  Cic .  Hon¬ 
rado  com  algum  cargq.  Mliquo  munere 
honefiatus,  a,  um.  Cic. 

Darfe  por  honrado  de  alguma  conia. 
Aliquid  honori  ducere.  Sallufi.  ou  laudi. 
Terent. 

Honrado.  Lugar  honrado.  A  povoa- 
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çaò  que  antigamente  em  Portugal  logra¬ 
va  os  privilégios  da  Préminencia,  a  que 
chamava ò  Honra  Vid.  Honra.  Era  tam- 
,bemcoíf  ume  ficarem  Honrados  os  luga¬ 
res  para  filhos,  &;  netos,  como  fe  vé  na 
,Fregutzia,  &c.  Mon.  Luíit.  Tom.  5, 
,foi.  15$.  col.2. 

HONRADOR.  Honradór.  A  quelle, 
que  honra,  que  trata  aos  conhecidos  cõ 
termos  honorificos.  Fullano  he  hõrador 
dc  todos.  Multa  de  omnibus  honor  1  fu  è 
pYicdicat.  Neminem  unquam  nifi  honor ifi - 
centijjimè  appellat.  Ex  Cicerone.  Tambe 
fe  pode  dizer  em  huma  palavra,  Venera* 
tor,  oYis.Mafc.Gvid.  Honrador  davof- 
fa  cafa  defde  a  fua  mais  tenra  idade. Dor 
mus  Vejir^e  Venerator  primis  ab  annis.  0- 
Vid.  Grande  Honrador  dos  Miniilrosda 
, Igreja.  Iacinto  Freire,  Livro  4.  num, 
,105 . 

HONRAR.  Refpeitar.  Venerar.  Hõ- 
rar  a  Deos.  Colere ,  ac  Venerari  Teum 
Cic. 

Honrar  pay,  &  may.  f  arentes  honora¬ 
re,  coler  c,  cbjerVare,  revereri,  àc.  Cic • 
Virgil. 

Honrar.  Tratar  com  cortezia  ,  com 
benignidade.  Aliquem  honorare  .  Alicui 
honorem  tribuere,  (  buo,  bui, blitum.  )  ou 
habere,  (  beo ,  hui,  bitunt. )  Aliquem  hono¬ 
re  afficere.  {cio,ftci,  fecluin.  ) 

Honrar  a  fua  familia.  Honori  ejfe  fuis . 
Cic. 

Honrar  com  fua  afliftencia  as  exequi- 
as  dc  alguem.  Exfequias  alicujus  coho - 
neftare.Cic.h  quem  com  voflos  louvo¬ 
res  honnfks.  fluem  Ve  fira  laude  cohone- 
ftafiis .  Cic. 

Honrar  hum  cafal,  hum  lugar,  huma 
povoaçaõ;  antigamente  era  concederlhe 
certos  privilégios,  izençoens,  &  prenu- 
nencias,aque  chamavaõ  Honras.  Vid. 
Honra.  Outros  ,  porque  os  lavradores 
,lhe  acudiaõ  com  alguns  donativos  , 
,HonraVaolhe  os  lugares,  que  faziaò  fc. 
,us,  &c. Mon.  Luíit.  Tom.  5.  foi.  159. 
,coí.  2. 

HONRAS.  As  exequi as,  que  fe  fazem, 
aos  defuntos.  Chamaôfe  aíTim,  porque 
aatigamente  nas  pompas  funeraes  dos 

Princi- 
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Principes,  &.  dos  cavalheiros  fe  expu- 
nhaõ  à  viíia  o  efcudo  das  armas,  o  tym- 
bre,  o  pendao,  as  efporas  douradas  ,  o 
cavallo,  &c.  Hid. Exéquias.  Vul.  Fune- 

rai. 

HONROSAMENTE  ,  &  Ho.nrofo  , 
yid.  Honorificamente,  &  honorifico. 
HONTEM.  Vid.On tem. 

HOR. 

HORHór.  Monte  nos  confins  da  I  iu- 
n)ea,onde  fizeraõos  ifraehtas  o  feutri- 
gefimo  quarto  arrayal  ,  &  na  coroado 
qualmorreo  Araõ  na  idade  de  cento,  <k 
vinte, &  tres  annos,  no  anno  quaréta, 
fchumda  fahida  do  Egypto,  o  primei¬ 
ro  dia  do  quinto  mez,  a  que  os  Hebre- 
os  chamaõ  os  Gregos  Eoos  ,  &  nos 
Julho.  Em  o  monte  Eior  de  Santo  Araõ, 
primeiro  Sacerdote  da  ordem  cios  Levi¬ 
tas.  Martyrol.  em  Portug.  ao  primeiro 
de  Julho. 

HORA.  A  vigefima  quarta  parte  do 
dia  naturali  conlta  de  feifenta  minutos, 
no  efpaco  dos  quaes  corre  o  Sol  quinze 
graos.Nor.  dos Saturnaes,  cap.21.  ef- 
creve Macrobio,  que  Irlovci  ie deriva  de 
Horus ,  nome  que  os  Egypcios  davaõ  ao 
Sol,  paydashoras;  &  ede  mefmo  nome 
de  Hora  fe  eftendeo  às  quatro  Eftaçoens 
do  Anno,  como  fe  vé, no  que  diz  Hora- 
cio,  naOda  12  .  Varijsque  mundum  (em . 
per  et  Lori  no  commeto  deflas  palavras, 
diz  Lambino Horas  hocloco  quatuor  an¬ 
ni  partes  dijfimiles  intdli^e,  naõ  lhe  lem¬ 
brou  a  Lambino,  accrecétarnefte  lugar, 
que  Plataõ,  In  Cratylo  ,  toma  a  palavra 
Horas  pella  Primavera,  porque  Origem 
cm  Grego  vai  o  mefmo  que  I  erminar 
a  Primavera  heo  ultimo  termo,  ou  ter¬ 
mino  do  Inverno,&  o  primeiro  do  verap. 
Porem  mais  propriamente  Hora  fe  deri¬ 
va  do  Grego Oros,  porque  cada  hora  heo 
termo  de  certo  ei  paço  de  tempo.  Muitas 
coufasinventaraõ  os  Poetas  Gregos  fo- 
bre  as  Horas.  Na  fua  Theogonia  diz  He- 
íiodo,  que  as  horas  faõ  as  filhas  de  The¬ 
mis;  de  lupiter,&  de  Themis,  Deofa  da 
jufliça,  &  que  eraõ  tres;  a  laber,  Ennomi - 
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a,  Dicè ,  é  Iroie  ;  faõ  palavras  Gregas; 
Eunomia,  quer  dizer,  Êsoa  Jey.  D/eè,  vai 
o  mefmo,  que  lujiica j.  òx  Irene,  he  paz. 
Com  elta  ficçaô  cieraõ  a  entender  ,  que 
como  regular,  &  empregar  bem  as  horas 
fe  guardavaõ  as  kys,a  jufliça,&  a  pez.  A 
eflastres  horas  accrecétaraõ  outras  du¬ 
as,  a  faber,  Carpo,  &  Thallçre,  figni fica¬ 
do, que  as  horas  fazem  nacer  as  flores, 
&  os  f  rutos,  porque  no  Grego  Tallein 
quer  dizer  Brotar,  íiorecer,  &  Carpos, he 
fruto.  No  Livro  Sh  da  Iliada  diz  Home¬ 


ro,  que  as  Horas  faõ  fervas  de  Iuno,  &  de 
Minerva,  &  em  outros  lugares  lhes  cha¬ 
ma  Porteiras  do  Ceo, &  finalmentc  diz, 
que  as  Horas  de  pagar  o  falario,  faõ, 
quando  chegaõ,  as  delicias  dos  merce¬ 
nários,  &  dos  criados.  No  livro  7.  finge 
Apuleyo,  que  nas  vodas  do  Amor,  &  de 
Pfycheas  Horas  femearaõ  de  flores  a  ca¬ 
ía,  &  no  Idylio  9.  diz  Theocrito  ,  que 
concertarão  o  leito.  Paufanias  In  Corin¬ 


thiacis  efcreve,que  na  Cidade  de  Argos 
havia  hum  Templo  dedicado  as  Horas , 
õc In  Atticis IÍVYQ  i.  affirma  o  ditto  Au- 
thor,  que  na  Cidade  Megarenfe  fe  viaõ 
as  Horas  gravadas  na  tefla  dc  lupiret 
Olympico,  quod  ejus  nutu  temporum  Vi- 
cijfitudines  dejcr  jhanturi  &  final  mente  In 
Eliacis  prioribus,  diz,  que  na  cidade  de 
Eida  no  Templo  de  Iun  1  havia  huma  cf- 
culptura,naqual  fe  reprefentavaoas  Ho¬ 
ras,  affentadas  em  tronos.  As  horas  fe 
dividem  em  naturaes ,  &  artificiaes,  2. 
em  iguaes ,  &  defiguaes.  Hora  natura! 
he  a  vigefima  quarta  parte  do  dia  natu¬ 
ral,  vulgar,  a  que  os  Antigos  dividirão 
em  24..  efpaços  de  tempo.  Hora  artifici¬ 
al,  he  a  que  fe  coma  pello  artificio  dos 
Relogios.  Eftas  horas  artificiaes  fe  cha¬ 
maõ  tambem  horas  iguaes,  porque  com- 
parandoas  entre  fi,  naõ  Lc  mayores  hu¬ 
mas,  que  outras,  em  quanto  ao  que  jul¬ 
ga  o  fentido,  polio  calo,  que  em  quanto 
áprecifaõ  Mathematica, também  faõde- 
fiauaes,  porque  fendo  os  dias  naturaes 
entre  fi  defiguaes,  neceffiariamente  as  ho¬ 
ras  {  fendo  partes  iguaes  do  dia)hao  de 
a  u  a  rdar  de  ii  gualda  d  e  entre  fn  como  fe  v  c 
nas  horas  chThumdia  natural  do  Inver¬ 
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no  ,  comparando  co  as  horas  de  hum 
ciia  natural  do  Eftio;  mas  porque  adiffe- 
rcnça  he  imperceptível,  naõ  cura  o  vul¬ 
go  delia,  6c  chamalhe  horas  iguaes;  6c 
tan.bcm  porque  comparando  as  horas  de 
hum  dia  natural  entre  fi,Uõ  todas  ígüa- 
es,  núõ  as  comparando  cm  diverícs  tem¬ 
pos.  As  horas  deíiguaes,  ou  temporaes 
(  por  quanto  íe  variaô  fegundo  a  mu¬ 
dança  dos  tempos  }  íaõ  chamadas  deíi- 
guacsjpotque  con  parando  as  horas  de 
hum  dia  com  as  do  outro,  fõ  mayorcs, 
ou  menores  entre  li,  £c  tan  bem  com  as 
de  fua  noite.  Eftas  mcfmas  horas  també 
faõ  chamadas  Naturaes,  porque,  fegun¬ 
do  Hermes  Trifmegifto,  os  Babylonios 
attribuyaõ  eftas  horas  ao  governo  dos 
Pl  . netas,  dizendo, que  em  cada  huma 
delias  reinava, &  governava  hum  Plane¬ 
ta,  (pcllo  que  tbraõ  chamadas  também 
Horas  Planerarias  )  de  forte, que  a  defi¬ 
nição  da  hora  natural,  he  íer  ellaa  du¬ 
odecima  parte  do  dia,  ou  noite  artifici¬ 
al.  As  horas  do  dia,  quejtambemchamaõ 
Solares,  comcçaõ,  quando  o  Solnace;  as 
da  noite  ,  quando  o  Sol  fe  poem.  Dos 
Babylonios  tomaraõ  os  ludeos  efta  di- 
vifaõ  dé  horas,  como  íe  vé  no  que  diz 
Chrifto  porS.  Ióaõ,cap.  11.  Por  ventu¬ 
ra  naõ  tem  o  dia  12.  horas;  &  como  pa¬ 
rece  por  S.  Mattheus,  cap.  20.  daquelle 
pay  de  familias,  que  íahio  pdlamenhaã 
a  bufear  os  obreiros,  6chuns  mandou  á 
vinha  na  primeira  hora,  outros  na  ter¬ 
ceira,  outros  nafexta,  outros  na  nona, 

6  outros  por  toda  a  hora  undecima;pel- 
la  hora  primeira  íe  entende  quando  o 
Sol  fahio;  &  logo  pella  hora  terceira  íe 
entende  tres  horas  defpois  do  Sol  fahi- 
do;pella  hera  fexta  vai  o  mefmo,que  me¬ 
yo  dia;  ptlia  hora  nona  fe  entende,  ás 
tres  defpois  de  meyo  dia;pella  hora  un¬ 
decima  fe  entende  huma  hora  antes, que 
o  Solfe  ponha.  Deftas  horas  entenüeo 
tambetn  S.  Iosõ  cap.  19.  no  tempo  da 
Paixaõ  dizendo, que  era  quafi  hora  fexta, 
quando  noífo  Salvador ,  6c  Redemptor 
Iesu  Chrifto  foi  crucificado,  que  foi 
quafi  pello  meyô  dia;  S.  Mattheus  tam¬ 
bém  no  cap.  27.  efereve,  que  foraofei- 
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tas  trevas  fobre  toda  a  terra  defdc  a  ho¬ 
ra  fexta  ate  anona,  que  foidefde  ome- 
yodia  até  astres  horasda  tarde.  E  efta 
maneira  de  nomear  as  horas  ufa  também 
hoje  a  Igreja  Romana  nos  ofíicios,  &  no 
rezar  das  horas  Canonicas, que  ftò  íPn- 
ma, 7  erea, Sexta, Nona.  Tan  bem  íe  con- 
ítderaõ  as  horas  deíiguaes  ,  em  quanto 
cada  huã  delias  he  o  eípaço  de  tempo, 
que  tarda  em  lubir  pello  Horizonte  a 
metade  dc  hum  figno,  &  defta  maneira 
aílim  no  dia,  como  na  noite  artificial  ha¬ 
verá  doze  horas  deíiguaes,  sffim  entre 
fij  como  comparadas  com  as  do  outro 
dia,  ou  noite;  porque  naõ  todas  as  ame- 
tades  dos  íignos  fobém  igualmente.  Cõ 
mais  clareza  exphcaõ  outros  as  horas 
Iudaicas  por  efte  modo;  dividiaõ  os  Ju- 
deos  o  dia  Civil  c  outo  partes  deíigua- 
es, que  eraõ  como  outras  tantas  horas, 
das  qu  es  quatro  ferviaô  de  dia,  6c  ou¬ 
tras  quatro  de  noire.  As  partes  do  dia 
chamavaõlhe  horas,  &  ás  partes  da  noi¬ 
te,  Vigiiias.  A  primeira  hora  deftas  qua¬ 
tro  começava  a olevantar  do  Sol,  &  du¬ 
rava  até  as  nove;  &  lhe  chamavaõ  a  pri¬ 
meira  hora  do  dia.  A  fegunda  começa¬ 
va  ás  nove, 6c  durava  até  o  meyo  dia,q 
era, o  que  chamamos  Terça’,  A  terceira 
começava  a  o  meyo  dia,  &  durava  até  as 
tres  da  tarde,  a  que  chamamos  Sexta-,  a 
quórtahora  durava  da  tres  horas  ieguin- 
tes  até  o  Sol  pofto,  ôc  he  o  que  chama¬ 
mos  Nona. As  horas  poisdanoite  fe  cha¬ 
mavaõ  Vigilias )  &  eraõ  quatro  ,  cada 
huma  delias  compofta  de  tres  horas.  A 
primeira  Vigília  começava  do  Sol  pofto 
atêas  nove  horas  da  noite  ,  a  fegunda 
das  neve  até  meya  noite;  a  terceira  da 
meya  noite  ate  as  tres  da  manhaa  ;  &  a 
quarta  até  o  levantar  do  Soí.  Na  Co¬ 
chinchina  fazem  feus  moradores  o  dia 
com  a  noite  de  doze  horas,  dando  duas 
Europeasa  huma  fua  ,  6c  as  começaô  a 
cotar  dasnoffas  onze  da  noite;ne  ascha- 
maõ  com  as  palavras  numeraes,  huma, 
duas,  tres,  6cc.  mas  com  nomes  de  ani- 
maes,  com  efta  ordem  ,  í 'Bato ,  Hf  aro, 
'Tigre,  Gat to>  Vragao  ,  Cobra  ,  C aVallo, 
Cabra ,  Fugio,  Gallinha,  Cao ,  Forco, No- 
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tic.  Summar.  da  Cochin.  pag.  27.  Hora, 
oe.  Fcm.  Cic. 

Huma  meya  hera.  Semihora  ,  te.  Fem. 
Cic.  Nocap.  14.  do  livro  3.  quer  Aulo- 
Gellio  provar  com  a  autoridade  de  Var¬ 
ro,  &  de  outros  Antigos,  que  fe  deve 
dizer  Dimidiata  hora ,  011  dimidium  ho - 
ViC,  ou  dimidia  pars  horrf,  &.  naõ  'Dimidia 
hora .  Porem  naEpidolaç.  do  iivro4. 
diz  Plinio  oMoço,  Egeram  bor ii  tribus, 
&  dimidia  5  fupererat  Jefquihora .  Tinha 
eu  fallado  tres  horas,  &.  meya,  &  lo  ho¬ 
ra,  &.  meya  me  ficava.  Em  quanto  a  Me¬ 
dia  hora-,  parece,  que  íó  pode  fervir  pa¬ 
ra  fignificar  o  meyo  de  huma  hora  (  fe 
aílirn  fe  pode  dizer  )  aííim  como  chama 
Columella  o  meyo  do  dia,  ou  ao  meyo 
dia  Medius  dies.  NeQe  fentido  coltuma- 
mos  dizer  deuo  reiogio  meya  hora;  por 
que  nede  lugar  meya  hora  quer  dizer  o 
meyo,  ou  a  ametade  de  huma  hora,  que 
vem  a  fer  o  mefmo,  que  meya  hora.  En- 
taõ  naõ  duvido,  que  fe  poifa  aizer  Me¬ 
diae  horaefignwn  dedit  horologium,  tarnbe 
nefte  lugar  fe  poderaufar  ae  Dimidiata 
hora j  V.  G.  Dimidiatam  horam  ejfe  mo¬ 
nuit  horologium.  Mas  te  houvcr  de  ufar 
de  Dimidium,  ou  de  Dimidia  pars,  en¬ 
tendo  que  fepodera  dizcr  ,  Dimidium 
hora  jamelaffutn  ejfe ,  ou  dimidiam  horte 
partem praeter  ijjfe, ou  efiinxijje  jam  nos  ad¬ 
monuit  horologium.  Em  quanto  ao  iugar 
de  Cicero  no  feu  Bruto  ,  Unum ,  quafi 
comperendinatus ,  medium  diem  fui j[e,&c. 
Medium  diem  neik  lugar  fignifica  ,  hum 
dia  de  permeyo  entre  dous,  ou  humdi- 
a  de  interfticio. 

Hora,  &  meya.  Sefquihora  ,  te.  Fem. 
Thn.  lunior.  o  mefmo  diz  Hora,  &  di¬ 
midia  ;  ou  conforme  Varro,  &  outros 
Antigos  em  Aulo-Gellio  Hora  una  cum 
dimidio ,  ou  cum  dimidia  parte  alterius. 

Que  horas  teotfluota  horaeJD  Horat . 
libjzlSat.ó.VerJ.^.A  o  que  fe  refponde 
He  huma  hora,  Horaprima\  faõ  duas  ho¬ 
ras.  Hora  fecunda :  faõ  tres  horas;  Hora 
tertia ,  &c.  ou  Trima,  fecunda,  tertia, &c. 
(fubauditur  hora. ) 

Tornarei  daqui  a  huma  hora.  Intra 
horam  rediero. 

Tom.  1V« 


Neftc  reiogio  faõ  feis  horas.  Sexta  ho¬ 
ra  m  hoc  horologio  defer ibitur.  In  ifio  ho¬ 
rologio  gnomonis ,  ou  VirguU  umbra  jex~ 
tam  indicat ,  ou  ofiendlt. 

Deu  huma  hora.  Hora  prima  audita 
efi. 

Pellas  nove  horas,  ou  pouco  antes  das 
nove  horas.  Hora  fer  e  nona  Cic,  Circiter , 
cu  arca  horam  diet  nonam. 

Saõ  cinco  horas,  &  meya.  Jfuinta  ho - 
raeft,  &  femis .  Sexta  hora  jam  dimidiata 
efi.  lam  dimidia  abijt  pofi  horam  quin¬ 
tam  . 

Dormio  algumas  tres  horas.  Ad  horas 
tres  dor  mi)  t.  Cic . 

Deide  as  tres  horas,  que  fe  naõ  fazia 
outra  coiiía  mais  que  beber,  &  jugar.  Ab 
hora  tertia  bibebatur ,  &  ludebatur.  Cic. 

Havia  já  mais  de  huma  hora,  que  mui¬ 
tos  homens  faziaõ  força  para  derrubar 
a  eftatua,  Hora  amplius  jam  in  demolien¬ 
do  figno  permulti  homines  moliebantur • 
Cic. 

A  gente,  que  eu  mandava  para  preii- 
dio  da  Cidade  de  Poilença,  chegou  hu' 
ma  hora  mais  cedo,  que  Trebellio  com  a 
fua  cavalleria.  Hora  ante  pr^c fidium  me¬ 
um  Tollendam  Venit ,  quam  Trebellius 
cum  equitibus.  Cic. 

No  efpaçode  huma  hora,  di&ava  du¬ 
zentos  verfos.  In  hora  ducentos  Ver  fas  di - 
ãabat.  Horat.Tavrhcm  diz  Cicero,  E- 
gofijemper  haberem,  cui  darem, 'Vel  ter¬ 
nas  in  hora  darem.  (  Subauditur  >  homi¬ 
nem ,  ou  aliquem  hominem  de poisde  ha¬ 
berem,  &  Epifiolas  depois  de darein.)Euv 
diz  eile,  fe  tivera  a  quem  dar  as  cartas, 
derâlhe  tres  numa  hora. 

Hora.  Tempo.  7  emptis ,  oris .  filent. 
Oc.Efperando  por  vos,  as  horas  me  pa- 
rcciaõ  mais  compridas.  Horte,  quibus  te 
exp  e  dabam,  longa  Videbantur. Cic. A  ho¬ 
ras  convenientes.  A  bom  tempo.  Tem¬ 
pori.  Tlaut.  Tempore.  Cic.  In  tempore * 
Tit.  LiV .  In  ipjo  tempore.  Terent.  En¬ 
tendia,  que  chegando  na  vefpora  das  cor¬ 
tes,  chegaria  a  horas  de  a  ilidir  nellas.57- 
tis  putabat  fe  ad  comitia  tempore  Ventu¬ 
rum,  fi  pridie  Vcniffet.  lib.  u.  in  Verrem, 
de  juri}  d.  Sicii  cap.  TElludavaaté  abo- 
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ras  de  cear,  Studebat  in  coeme  tempus. 
Plm.Iun.  Todas  as  horas  experimenta¬ 
mos  iilo .Id omni  tempore  experimur.Cht- 
gou  Caninio  às  horas  da  cea.  Ad  canam 
temporeVenit Caninius.  0'c.N a mefma ho¬ 
ra.  in  ipjo  temporis  articulo,  ite.  Mataraô- 
no  na  mefma  hora,  fcadem  hora-,  ou  c ode 
tempore  interfeCns  efl.  Na  hora  da  bata¬ 
lha.  Sub  hora m  pugnat.  Sueton.  m  Auguft. 
cap.  6.  Ateaeila  hora.  Até  ede  tempo. 
Adhuc.  U {que  ad  hoc  tempus ■  Cic.  De  hu¬ 
ma  hora  para  outra,  ou  de  hora  em  hora . 
In  horas.  Plui.  lun.  Borat .  Por  hora  naõ 
poiTo*  Ut  nunc  res  habet ,  facere  non  poj - 
funi.  A  ede  homem  naô  ie  pode  fallar, 
fenaõ  em  certas  horas,  Hic  homo  extra 
certas,  &  fuas  horas  non  facit  fui  coptam . 
Certarum  e/  horarum  homo  ,  extra  quas 
nemo  illum  adeat.  Adeundus  ejl  ipfius  ob- 
fcrVatis  temporibus ;  ahoqninfruftra  eum 
adeas.  Tomai  a  hora  ,  que  vos  parecer 
mais  commoda.  Cape  pro  arbitrio  tempo¬ 
ris  commodum .  Sume  ex  arbitratu  hora 
commoditatem  ac  temporis.  Sume  tibi  rei 
ger  enche  tempus  pro  arbitratu  .  He  boa 
hora  para  paiTear.  Idoneum  efl  ambulandi 
tempus.  Peropportuna  ambulationis  t em¬ 
pe  flas  efl.  Maxime  idonea  efl  ambulandi 
opportunitas.  No 6  via  eu  a  hora  ,em  que 
vos  vific.  dfjbil mihi  tardius  fuit ,  quam 
ut  teViderem .  Oc.  Naô  vendo  a  Hora, 
,em  que  chegar  a  feus  Reinos.  Mon:Lu- 
,iit.  Tom.  i.  tbl.  40,  c°h  4* 

Hora,  (quando  duas,  oumais  vezes 
fe  repete.  )Hora  ouvir  huma  coufa  ,  & 
hora  outra.  Modo  hoc,  modo  illud  audire. 
Oc. Hora  fc  eftáem  pé,  &  horafe  paffea; 
hora  fe  cfia  aifentado,  &  hora  deitado. 
Standi,  ambulandi,  f edendi,  jacendi  Vices 
Jnnt.  Jduintil. 

Anda  para  cada  hora.  Dizfe  da  mo- 
Iher,  que  eftâ  para  parir.  Adeft  mulieri 
partus.  Celf.  Maturus  complebit  tempora 
Venter.  Ovid . 

Porhora,  naô  tenho  dinheiro.  Hunc, 
ou  inpraefenti  argentum  mtbi  deefl. 

Toda  a  hora  que  quizerdes.  Quando- 
cunque  Volueris. 

Todas  as  horas  entraõ  navios  nede 
porto.  Singulis  horis  in  hunc  portum  na¬ 


ves  invehuntur. 

Má  hora,  (  comoquando  fcdiz  )Vai- 
te  na  má  hora  traidor  .  Hbi  in  malam 
rem  proditor.  Abi,  nec  redeas  unquam  pro¬ 
ditor.  Mbi  malis  aVibus ,  infauflis  omini¬ 
bus,  malis  aufpicijs.  Veyo  na  má  hora  dar- 
ine  hum  mao  confelho.  Inaujpicata  ad- 
Venit pcrniciofi  auttor  confli). 

Horas  canonicas. Saô  as  horas,  deter¬ 
minadas  pellosfagrados  Canones,  em  q 
os  clérigos  recitaõ  os  divinos  ofhcios. 
Eílas  faó  fette,  a  faber  ,  Matinas ,  Lau¬ 
des,  Prima,  Terça,  Sexta  ,  Noa  ,  Vefpc- 
ras,  &  Completas.  Neile  fentido  de  or¬ 
dinario  fe  entendem  fó  as  quatro  horas 
pequenas,  a  faber,  Prima,  Terça,  Sexta, 
&  Noa. 

Horas  canonicas  íigniíicaô  horas  re¬ 
guladas;  começavaõ  defde  que  fahia  o 
Sol,  até  que  fe  punha  ás  feis,  &  a  fetti- 
maerada  meya  noite.  Prima  fle.  dizia  ao 
romper  do  Sol,  Terça,ásnovcàoáh; 
Sexta ,  âs  doze  do  meyo  dia;  ISloa  ,  ás 
tres  da  Tarde.  Vcfperas ,  em  fahindo  o 
luzeiro,  ou  eftrella  de  Venus,  que  era 
ásfeis.  Completas,  defpois  de  anoitecer. 
Celebravaõfe  edas  horas  nedes  differe- 
tes  efpaços  de  tempo,  para  que  os  Clé¬ 
rigos  empregaíTem  feu  tempo  nos  cfiici- 
os  Divinos,  &onaô  perddTemem  paífa- 
tempos  nocivos.  Aqui  fe  há  de  notar,  q 
na  Primitiva  Igreja  naõ  havia  edas  ho¬ 
ras  artificiaes  de  Relogio,  em  que  ago¬ 
ra  nos  regulamos.  Donde  fe  fegue  q  as 
Horas  Canonicas  naô  faõ  horas  artifici- 
aes,  mas  naturaes,  a  que  os  Adrologos 
chamaõ  Equinocciaes,à as  quaescadadia 
tem  doze,  &  a  noite  outras  doze.  Se  o 
dia  era  pequeno,  eraò  pequenas  as  horas; 
&  eraõ  grandes,  fe  odiaera  grande, por 
que  todo  o  efpaço  de  Sol  fe  dividia  em 
doze  horas,  delias  entendeo  o  Senhor, 
quando  diíTe  foan.  ii. Nonne  fnnt duode¬ 
cim  bor#  diei.  Logo  havemos  de  enten¬ 
der,  que  dia  de  Santa  Luzia  ,  que  tem 
oito  horas  de  luz  de  Sol,  tem  doze  ho¬ 
ras  naturaes,  queentaò  fera  cada  huma 
de  meya  hora>  &  a  metade  de  hum  meyo 
quarto  das  de  Relogio;  &  o  dia  de  S.Ber  * 
nabé  ,  que  tem  dezafeis  horas  de  luz. 
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terá  outras  doze  horas  nâturaes  ,  divT 
dmdo  o  efpaco  em  doze  partes,  &  cntaõ 
feraõ  mayores,  que  as  de  relogio,  pcrq 
repartindo  dezafeis  de  relogio  entre  do¬ 
ze  naturaes,  caberá  a  cada  hora  natural, 
huma  hora5&  hum  terço  das  de  relogio; 
&  affim  eftas  horas naturaes  tem  feus  al¬ 
tibaixos  ccm  o  crecer,  &  mingcar  de  to¬ 
dos  os  dias.  Dedas  horas  ufaõ  os  Adro- 
logos  para  conhecer  o  dominio  dos  Pia- 
netas.  Horas  canonicas.  Os  Eccidiadi- 
ccs  dizem  fiorde  canonica ,  arum .  Fenu 
ÍPlur . 

Horas.  Algumas  vezes  ílgnifíca  o  li* 
vrinho,em  que edá  o  officio  de  N.  S.  & 
outras  devoçoens,  que  affim  feculares, 
comoEccleíiadicos  eodumaõ  reza' por 
devoção, ou  por  obrigaçaõ.  Horarum 
cfficij  'Beatct  Hirgiuis}aliarumqiie  precum 
libellus . 

As  quarenta  horas. As  preces  publicas 
&  continuas  ,  que  fe  fazem  diante  do 
Santiílimo  Sacramento  pelio  efpaço  de 
tres  dias.  Solemnes  per  quadraginta  ho¬ 
ras  preces  ad  janãijjimum  Chnfii  Domini 
corpus  Jubfpecie  panis  publice propojitmu 

Horas  planetarias.  yii.  Planetario. 

Adágios  Portuguezes  da  hora.  Eu  hu¬ 
ma  hora  naõ  fc  ganhou  C, amora.  Em  pe¬ 
quena  hora}  Deos  melhora.  De  hora  a 
hora}  Deos  melhora.  Qe  huma  hora  para 
outra,  cahea  cafa.  Huma  hora  cahe  aca- 
fa,  &  naõ  cada  dia.  Huma  hora  melhor, 
que  outra.  Qu t  horas,  para  colher  amo¬ 
ras?  Nacidona  má  hora,  Naõ  ve p  a  Ho¬ 
ra  de  fazer  ido.  &c. 

H OR  ARIO.  Horário. Termo  Gnomo¬ 
nico,  id  cft,  concernente  a  Relogios  do 
Sol.  Appropriafe  eíie  termo  aos  círcu¬ 
los,  ou  linhas  redas,  com  que  nos  qua¬ 
drantes,  ourelogios  doSoi  fe  a  pontaõ 
as  horas.  Horarins  um.  Ede  adjedtvo 
he  de  Suetonio  em  outra  íignificaçaõ 
pouco  differente.Os  numeros  das  linhas 
yHorarias  .  Tratado  dos  relogios  do 
jSol,  pag.58.  Via  Adro  no  mica,  diz,  O 
, indice  Horario ,  que  eílá  no  polo  do 
, globo.  Via  Afiro nomica,  partf  1.  pag. 

75. 

HORARIO-EV ANGÉLICO,  he  o  ti- 
Tom.  IV. 
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tulo  de  hum  livrinho  de  meditações  ía- 
cramencaes,  para  as  quarenta  horas,  ju- 
biieos,  &c.  Compoüo  pello  Padte  Ma¬ 
noel  Godinho. 

HORDEOLO  .  Termo  de  Cirurgia. 
Dcrivafe  do  Latim  Hordewn ,  que  quer 
dizer  ÇeVada.  He  hum  apodema  peque¬ 
no,  que  nace  entre  as  extremidades  das 
paíhnas,  &  Ce  chama  affim  por  ícr  como 
hum  graõdc  cevada,  &  do  tamanho  deU 
le.Fazfede  materia  Enguinha,  &.  benig¬ 
na  ,  &  facilmente  ou  fe  refolve ,  ou  íe 
madura.  Ghamaõihe  communiente  Hor¬ 
deolum  )  t.  Tieut'  HuL  Orurg.  de  Fer¬ 
reira,  pag.  90. 

HÓREd.Horéb.  Monte  da  Arabia, na 
provinda  de  Madian,  celebre  pellos  mi¬ 
lagres, que  neile  Deos  obrou.  Neüe  mo¬ 
te  fallou  Deos  a  Moyfes,  &  lhe  appare- 
ceo  na  Sarça,  &  lhe  mandou  que  foífe  a  o 
Egyptoa  livrar  feupovo  do  cativeiro  de 
Pharao.Nede  monte  Deu  Deos  a  fualey, 
&  nelie  fc  vé  a  inda  hoje  a  gruta,  em  que 
fe  recolheo  Moyfes,  quando  Deos  fcíhe 
mofirou.  Em  cima  delia  há  huma  capei- 
la  de  Relígiofos  Gregos  da  regra  de  S. 
Bafilio,  mas  fcifmaticos.  Para  eíie  monte 
fugio  Ifaias,  quando  Iezabel  o  perfegui- 
a.  Muitas  vezes  fe  toma  na  Efcritura  o 
Monte  Sinai  poro  monte  Horeb,  por 
caufa  da  vezinhança  de  hum  com  outro. 
Nelie  guardaõ  os  dittos  Religiofos  o 
corpo  de  Santa  Catharina  ,que  trouxe- 
raõ  os  Anjos  defpois  de  feu  fallecimen- 
to.  Também  lhe  chamaõo  monte  de  San¬ 
ta  Catherina.  Horeb. 

HORIZONTAL.  Horizontál.  ( Ter¬ 
mo  da  Adronomia  ,  Architectura  ,  Sc 
Perfpediva.)Na  Aílronomia  chamafc  ho¬ 
rizontal  o  Adro,  quando  ao  naccr,  ou 
ao  porfe  edá  no  horizonte.  Na  Arciu- 
tedura  chamafe  horizontal  o  andar  de¬ 
baixo,  que  edá  a  o  nível  da  rua, do  Pa  te- 
o,  ou  do  terreno  do  campo.  Na  Perfpe- 
diva  chamafe  horizontal  a  linha, em  que 
termina  o  ponto  da  vida,  &  em  que  as 
mais  linhas  haõ  de  parar.  Também  na  Ir- 
te  Gnomonica  o  relogio  horizontal  he  a 
quelle,  cujo  plano  he  parallelo  ao  hori¬ 
zonte  do  lugar.  Horizontal.  Heri^onr /, 

Hz  •  ou 
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ou  finienti  circulo  aà  libellum  refpondens, 
tis.  Omn .  £en.  Como  fs  fabricará  hum 
,R  elogio  -fíori^ontal  ,  univerfal.  Car- 
, valho, Fabrica  dos  Relog.  pag.  48. 

HNRIZONTALMENTE.  Situ,  hori - 
ri^ontiad  libellum  rejpondente.Vid,  Ho¬ 
rizontal. 

HORIZONTE  .  Derivafe  do  Grego 
boriçeiU)  terminar,  ou  limitar.  Horizõ- 
te  racional ,  ou  Aflronomico.  Hchum 
grande  circulo,  imaginado,  com  que  fc 
termina,  &  fe  didingue  a  parte  do  mun¬ 
do, que  eíiamos  vendo, daquella  quenaò 
vemos, dividindo  o  hemiipherió  fupe- 
rior  do  inferior.  Claramente  fe  vé,  que 
quem  anda ,  fempre  vai  mudando  de  Ho¬ 
rizonte,  porque  a  o  mefmopaíTo,que  ca¬ 
minha  para  o  Nacente,  vai  defeobrindo 
alguma  parte  do  Ceo,  que  primeiro n«õ 
via ,  &  no  mefmo  tempo  vai  perdendo 
de  viíla  alguma  parte  do  Ceo  da  banda 
do  Poente.  PaíTa  o  plano  deite  Orizonte 
pello  centro  da  terra,  &  tem  para  Polos 
oZenith,  &  o  Nadir .Horizpn,tii  Mafc. 
Finiens  circulus ,  /.  Mafc.  Finitor }is.  Sen . 
Thilojopb .  No  livro  2.  de  Divinatione 
diz  Cicero  ,  Cum  illi  orbes  ,  qui  Ccdum 
quafii  medium  dividunt,  &  ajpeãum  noj - 
trum  definiunt ,  qui  cl  Gr  acis  no - 

minantur ,  a  nobis  finientes  reãijjimè  no¬ 
minari  pojjint,  Varietatem  maximam  ha¬ 
beant  necejfcefi,  ortus ,  occafufque  Jiderum 
non  fieri  eodem  tempore  apud  omnes.  Da¬ 
qui  fe  infere,  quefe  pode  dizer  Finiens, 
declarando  ,  ou  entendendo,  6 rbis  011 
orbis,  qui  cadum  quafi  medum  dividit ,  & 
ajpeãum  nofil rum  definit.  Vitruvio,  &  Se¬ 
neca  o  Philofopho  dizem  Horizon,  &  à 
fua  imitaçaõ  fe  pode  uiar  deda  palavra 
Grega. 

Horizonte  fenfivel,ou  vifivel,  he  a  ul¬ 
tima  parte  da  terra,  ou  do  mar,  a  que 
pode  chegar  a  vida.  Para  melhor  com- 
prenderes,o  que  entendem  os  Ailrono- 
mos  poredes  dous  horizõtes  Racional, 
&feníivcl,  faberás,quehorizonte  fenfi- 
vcl  he,o  que  íe  reprefentaà  vida  cm  hu¬ 
ma  planície,  quando  olhando  a  o  redor 
delia  nos  parece  a  terra  unida  com  o 
Ceo;  &  horizonte  Racional ,  he  o  que  fe- 
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reprefentaria,  fea  terra  fora  vidanoíeu 
centro,  defpois  de  cortada  em  duas  par¬ 
tes  iguaes,  ficando  ametade  delia  aimi- 
quilada.  A  luz  fe  edende  por  todos  cs 
, Horizontes . Vieira,  Tom.  1.  275. 

HORMINIO  ,  ouOrminio.  Planta, 
aíTim  chamada  do  Grego  Orman ,  que  vaí 
o  mefmo, que  em  Latim  lmpetu  ferrr,  ôc 
houve  opiniaô,que  eda  planta  caufava 
Ímpetos  iafcivos.Tem  muita  íemelhan- 
ça  com  SalVa.  Bota  numas  aiteas  quadra¬ 
das,  Ianuginofas,  ramofas,  &. declinan¬ 
tes  a  vermelho,  veílidas  de  humas  folhas 
felpudas, menos  fecas,  &:  mais  limpas  que 
as  da  Salva.  He  deteríiva  ,  refolutiva, 
domatica,  &  efereve  Diofcorides  ,  que 
fua  femente,  applicada  com  mel,  tira  dos 
olhos  as  belidas  ,  &  que  amaflada  com 
agoa  refclve  todo  o  genero  de  tumores, 
&  faz  fahir  do  corpo  efpinhos,  6c  lai¬ 
cas  de  pao,que  nelie  ficaraõ,  Ccfura  Mat- 
thiolo  aos  Botânicos  Fufchio.  &  Ruel- 
lio,que  confundem  edaerva  com  outra 
muy  cheirofaAa  que  huns  ehamaõ  Scla- 
Yea}&  outros  MatrifalVia.  OHorminio 
bravo,  tem  mais  virtude,  que  o  fativo. 
Hominum ,  i.  Nent*  Perrexil,  Salfa,  Or - 
jninio.  Madeira,  De  Morbo  Gali.  part.2. 
,170,001.7. 

HOPvNAVEQUE.  Hornavéque.  (Ter¬ 
mo  de  Fortificação.)  He  o  mefmo  ,  que 
corna,  ou  obra  comuta.  He  huma  obra 
exterior  avançada  na  campanha  ,  com 
dons  lados  longos,  que  ehamaõ  Ramaes, 
&  a  frente  promo  vida  com  dous  meyos 
baluartes,  os  Autores,  que  em  Latim  ef- 
crevem  de  Fortificação  lhe  ehamaõ.  0- 
pus  cornutum.  Iguaes  as  faces  dos  meyos 
baluartes  do  HornaVeque. Methodo  Lu- 
íitanico,  pag.  80. 

FIOROLOGIAL.  Horologiál.  Edrclla 
horologial.  Vi d.  Edrclla. 

HOROLOGION.  Horológion  •  Pala¬ 
vra  da  Igreja  Grega.  He  para  os  Gregos, 
como  para  os  Latinos,  o  Breviario,  to¬ 
tem  em  íi  o  que  elles  ehamaõ  Mefonyãi - 
con,  que  he  o  officio  da  meya  noite,  tam¬ 
bém  tem  o  officio, que  elles  rezaõ  mui¬ 
to  de  manhaá,  &  juntamente  ,  Trima, 
Ter  ca,  Sexta,  2s*oa,  VejpoYits .  eJ*  c.  &  m  a  - 
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is  defles  tem  as  oraçoens,  chamadas  0?- 
non  compunãiVíis  Canones  Plaracletici  m 
Reatam  'Virginem,  &  Angelum  euft  o  dm, 
'Deprecatorius  in  omnes  Angelos,  c T  San- 
pios,  ojicium  Santiijjimce  communionis  , 
Cyrilh  Alexandrini  Orat.de  exitu  anima, 
thrifiophori  Í? atricij  MitylenaiTropavia 
Proloiiiia  &c.  Antomo  Arcadio  fcz  toda 
efla  colLecçaõ  no  Pontificado  deClemç-’ 
te  oitavo,  para  commodo  dos  Sacerdo¬ 
tes  Gregos,  mas  naõ  foi  geralmcnte  re¬ 
cebida  ,  &  fó  ufao  delia  huns  Monjes 
Gregos,  que  vivem  em  pouca  diflançia 
de  Roma,  &de  Roma  dependem. 

HOROSCOPO.  Horofcopo.  (  Termo 
da  Aflrologia  judiciaria.  )  Dcrivafe  de 
Hora,  &.  de  fcofiein,  oihar  ,  confiderar. 
He  o  grao  do  Aícendente,  ou  o  Ailro, 
que  vem  fobindo  a  onofib  horizonte  no 
inflante,  que  fe  quer  obfervar,  para  i'e 
pronofticar  algum  fucceflb.  Horofcopus , 
i.  Mafc.  Manil.O  íeuhoroícopo  lhe  pro¬ 
mete  Impérios.  Oenefim  habet  Imperato¬ 
riam.  Sueton .  Também  nefle  íentido  po¬ 
derás  chamar  a  o  horofcopo  'Hat  alium 
fidus,  jáque  chama  Cicero  Hatalitia  fi - 
der  a,  aos  Aflros,  que  prendem  a  o  naci- 
mento,  chamaõiheos  Aitronomos  Cardo 
Orientalis ,  porque  na  figura,  que  fe  le¬ 
vanta, o  horofcopo  he  a  primeira  caía  ce- 
lefle,  que  começa  pdia  parte  Oriental 
do  Horizoníe.  Logofe  notará  qual  he 
,o  juizo  do  Afccnuentc,  ou  Horofcopo . 
,Thcfourode  Prudentes,,  pag.  p6. 

Eite  nafeido  iiluflre,em  val  de  amo¬ 
res 

Com  Marte  no  Horofcopo  truculento. 
Inful.de  Man.  Thomas,  Livro  9.  oit. 
169. 

Horofcopo.  Pronoflico.do  que  há  de 
lucceder a  alguem,  refpedlivamenre  ao 
inflante  do  feu  nacimento,ou  ao  pla¬ 
neta,  dtbaixodo  qualnaceo.  Vid. Figu¬ 
ra,  &  levantar  figura. 

Horofcopo.  O  inflante  donacimcnto 
de  alguem.  Horojcopus,  1.  Mafc.  Terf. 

Vafos  Horofcopos.Eraõ  os  Relogios 
de  Sol  dos  Antigos.Chamavaõlhe  valos, 
porque  eraõ concavos,  a  modo  de  bar¬ 
quinhos,  com  feu  eflilo,  ou  Ponteiro, 
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quepelía  fombra  âjffinalava  as  horas. Dd- 
ics  taz  mençaõ  Piinio  ,  110  Liv.  2.  cap» 
71 .  &  72.  Vaja  hoYofcopa ,  mm.  Keut. 
fflur.  Hm. 

HORRA.  Pao  notavel.Há  em  Ormuz 
huma  Pedra,  que  he  a  propria,  de  que  íe 
fazem  as  cafas,  a  qual  ja  mais  na  agoa  fe 
vai  ao  fundo, &  íempre  anda  íobrcelU; 
&  pello  contrario  hum  Pao,  a  que  chá- 
maõ  Horra, que  nace  debaixo  da  agoa7& 
deitandoo  ncíla  fe  vai  a  o  fundo,  &;  ti- 
randoo  delia,  <k  pondoo  ao  fogo,  arde 
logo,  como  fefoíle  de  Oliveira;  nem  as 
cozinhas  gaflaõ  outro  mais  que  eíle;  dô- 
de  na  índia  corre  hum  adagio, que  diz*. 
Qual  he  a  terra,  onde  vaõ  bufeara  lenha 
a  o  mar,  &  o  Sal  ao  matto,  o  q  ue  enten¬ 
dem  per  efla  Ilha.  Itinerário  de  Fr. Gaf- 
par  de  S.  Bernardino,  psg.  57.  col.  2. 

HORRENDAMEN  FE.  Por  hum  mo¬ 
do  horrendo.  Horrendum,  ou  horribilem 
in  modum. 

HORRENDO.  Que  caufa  horror  ; 
Horribilis,  is.  Mafc-cr  fem.  bile  fis  .Tsleut* 
Horrendus,  ou  horrificus*  a,  wn.Cic.  Vir¬ 
gílio  diz  Horrens y  cis.  Omn.gen.fo  Hor* 
rifer,  a,um.  &.  Horrificus,  a,  um .  Edas 
,fao  as  tres  cabeças  Horrendas.  Vieira, 
,Tom.  1.  1053. 

HORREO.  Horreo.  He  palavra  Lati¬ 
na.  Vtd. Celeiro  .  Ajuntar  os  graõs  no 
)Horreo  da  Igreja.  Vergel  das  plantas, 
1 1 H  • 

HORRlRILlDADE.Impreffa5,que  faz 
horror  em  algum  dos  fentidos.  A  horri- 
bdidade  daquelie  eflrondo.  Plorabilis 
ille  ftrepttus.  A  Horributdade  da  voz 
,dos  Elephantes.  Vafconc.  Arte  militar, 
,191.  Eitimando  menos  o  perder  a  vida 
,com  femelhante  Horribilidade ,  que  per- 
, derem  aterra.  Mon.  Lufit.  Torri. 7;20. 

HORRIDO.  Hórridp.  Vid.  Horren¬ 
do.  Horridus,  a,  wn.  Virgil.  Cir  Como 
,fe  viifem  Horrida  batalha.  Camoens, 
, eant.  2.  odlava  ,  25.  Por  terem  diante 
,d.osoihoso  Horrido  cfpc&aculo.  Efco* 
,la  das  verdades.  126. 

Ouvemfe  alii  do  Cerbero  latrante . 

Os  triplicados  Horridos  latidos. 
Malaca eonquifl.  Livra  u  oit.  q. 

Horrido. 
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Horrido.  Inculto  ,  Afpcro,  Grofftiro , 
Barbaro,  (fallandofe  nalingoa  ;  &  no 
edilo  de  algumas  naçoens. )  Horridus, 
a,  ut  tu  Cic .  Naô  huma  íò,  mas  muitas  lin- 
,go  as  barbaras, incultas, &  Horridas» Vi¬ 
eira,  Tom.  4.  pag.  715. 

HORRIFICO.  Horrifico.  (Termo  de 
Medico.)  Febre  horrifica,  heaqUe  fe 
faz  demidura  de  humor  colcrico  ,fle- 
matico,&;  ferofo,os  quaes  como  tem  mo¬ 
vimentos  contrarios ,  caufao  horreres, 
mordendo  com  acrimonia  as  partes  ner - 
vofas,&  frnfitivas,  &  fazendo  reconce- 
trar  o  calor, íicaõ  as  extremidades  frias, 
&  tornando  para  fora,  tornaõ  a  aquecer, 
&  fazem  horror.  Febris  horrida .  Se  a 
,colera  he  mais,he  a  febre  Horrifica  Luz 
,da  Medicina,  pag.  405  . 

Horrifico.  Que  caufa  horror.  Horri¬ 
ficus,  a ,  um'.  Ftrgil.  Da  tempedade  Hor¬ 
rifica,  &  importuna.  Camoens,  eant.  8* 
, oitava  75  . 

HORRiPILAC,AM  •  Arripiamento 
do  cabdo  .  Hoiridus  pilus ,  ou  capillus . 
Horrentes,  ou  inhorrejeentes  pili  V id. Ar¬ 
ripiar.  Ufa  Apuleio  do  verbo  Horripi¬ 
lare  nedefentido.  Excitando  os  humo¬ 
res  aquellas  Horripilaçoens .  Correcçaõ 
,de  abufos,238-Nede  lugar, em  que  hor- 
ripilaçaõ  he  effeito  do  tremor  da  febre, 
poderás  dizer  Horror  ,  ou  Horriditas , 
atis.  Fem. 

HORRISONO.  Horrifono.  Coufa  de 
fom  horrivel.  Horr i fot/us,  a,  um.  Virgil . 
,De  afpero  fom  Horrifono  a  o  ouvido. 
>Camoens,  eant.  2.  odr.  96.  Aos  obedi¬ 
entes  fuave  ,  aos  rebelcies  Horrijono . 
Varella,  Num.  Vocal,  pag.  450. 

A  luz  do  Sol  fe  turba  ,  &  retumban- 

(  do 

HORRISONO  rumor  ,  o  vento  cre- 

(cc. 

Malaca  conquid.  Liv.  1.  oit.  27. 

FIORRIVEL.  Medonho  ,  horrendo. 
Horribilis,  is-  Maje.  <jr  Fem,  le,  is,  Flor . 
vetulus ,  a,  uni.  Cic. 

HORROR.  Horror.  EfFeito  violento 
do  grande  medo  de  algum  objcclo  noci¬ 
vo/  &  terrível.  Horror  is.Mafc.  Cic. 

Caufar  horror.  Horrificare ,  ( 0 ,  aVu 
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atnm.  )  Com  accufat *Virgil. 

Ter  horror  a  alguma  coufa.  Ab  aliqua 
re  abhorrere  ,  ou  aliquid  perhorrefeere- 
Cic . 

Valhame  Deosi  que  grande  horror,  q 
tiveJ  Deus  immortalis1.  qui  me  horror  per¬ 
fudit .  Cic. 

A  mordedura  do  Caõ  danado  faz  que 
fe  tem  rnedo  àagoa,  &  que  fe  tem  hor¬ 
ror  atodaa  cada  de  bebida.  Canis  rabi¬ 
di  movfus  paVorem  aqiue ,  potus  que  omnis 
affert  odium.  Tlin. 

Cobrei  horror  aos  feus  ameaços.  Mi¬ 
nas  illius  horreo .  Cic.  Tai  horror  cobrei 
a  iíl o.jídeò  iftud  horreo.  Tai  Honor  co- 
,brouolandaa  eda  cidade.  Queirós,  Vi¬ 
da  de  Bafto,  307. 

Tenho  horror  de  dizer  oqueelle  fez 
i Refugit  animus,  eaque  reformidat  dicere , 
qtut  effecerit.  Cic. 

He  poflivel,que  a  lembrãça  de  aquel- 
le  dia  naõvcsfaça  horror?  Tu  illius  di* 
ei  memoriam  non  perhorrefcis ?  Cic. 

Horror.  Grande  averfaõ  aalguem,ou 
alguma  coufa.  Vid.  Averfaõ.  Ter  hor¬ 
ror  a  alguém  ,  ou  a  alguma  coufa.  Ali* 
quem,ou  aliquid  detcfiart}o\i  ex  fe  a  ari. 
Cic. 

Horror.  ( Termo  de  Medico.  )  Sym¬ 
ptoma  das  febres  intermittentes  (como 
v.  g.  daterçaã  )  que  faz  tremer  todo  o 
corpo.  He  aquelle  frio  que  apanha  o  cor¬ 
po  do  animal,  quando  fe  perturba  a  cir¬ 
culação  ,  &  fermentação  do  fangue  ,  & 
fica  o  feu  movimento  muito  remiíTo,  & 
fe  vai  quaíi  extinguindo  o  calor  ordi¬ 
nario  do  corpo;  por  iífo  chamaõ  alguns 
a  ede  horror.  Languido  movimento  dos 
efpiritos  vitaes,  &  por  confequencia  do 
fangue.  O  horror  da  febre.  Febris  hor¬ 
ror,  is.Mafc.  Celfus.  Pella  continuaçaõ 
,crece  o  frio,  &  Horror.  Luz  da  Medi¬ 
cina,  pag.  401. 

HÓRROROSO^Horrorófo.  Que  faz 
horror.  Hornfer,  a,  um.  Virgil.  Horri¬ 
bilis.  Cic.  O  edrondo,  por  FJorrorojo ,  naô 
, deixa  dc  fer  fedi  vo.  Vida  da  Raynha 
, Santa,  pag.  374. 

■5  HORTA.  O  lugar  donde  fe  cria,  &  fe 
cultiva  a  hortaliça.  Hortus  olitorius ,  ii. 

Ma/C. 
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Adágios  Portuguezes  da  horta.  Nace 
na  horta, o  que  naõ  femea  o  hortciaõ.  A 
vinha,  onde  pique,  5c  a  horta,  onde  re¬ 
gue.  Naõ  farás  horta  em  fon  brio  nem 
edifiques  a  par  de  rio.  Morta  com  Pom¬ 
bal,  he  paraifo  terreal.  Horta  parapaf- 
fa  tempo,  poda  com  tempo.  Morta  fem 
agoa,  cafafem  telhado,  mando  fem  cui¬ 
dado,  de  graça  he  caro.  Morta ,  nem  ce¬ 
leiro,  naõ  quer  companheiro. 

Horta.  Na  Fabulofa  Gentilidade  Ro¬ 
mana  era  o  nome  da  Deofa,que  (  fegun- 
do  diziaõ  )  fecretamente  exhortaVa,  5c 
incitava  os  homens  a  obrar  bem.  Fize- 
raõ-na  também  Deofa  da  mocidade, por 
que  para  obras  grandes,  jfcemprcfasge- 
nerofas,  hamider  forças,  5c  vigor.  Nu¬ 
ca  fe  fechava  o  Templo  dede  Nume, 
porque  naõ  há  hora  no  dia,  em  que  naõ 
deva  o  homem  obrar  bem  ,  5c  afpirar  a 
iiludrar  o  feu  nome  com  acçoens  glori- 
ofas.  Morta  derivaíe  do  verbo  Hortari. 
E  eda  mefrna  Deofa  pello  tempo  a  dian¬ 
te  foi  chamada  Hora  ,  que  vem  a  fer  o 
mefmo  que  Morta ,  porque  fegundo  a  o- 
piniaõ  de  Antidio  Labeo,  adegado  por 
Plutarco,  ede  ultimo  nome  fe  deriva  do 
Grego  Orman,  que  quer  dizer  Mpcrtar, 
incitar ;  donde  o  ditto  Plutarco  toma 
motivo  para  dizer, que  parece  provável, 
que  antes  de  Grman,  que  de  Orare,  fc  de¬ 
riva  a  palavra  Orador,  cujo  officio  he  ex¬ 
citar,  aconfelhar,  mover,  5c c.  Horta, 
<z.  Fem . 

HORTADO.  Hortádo.  Cultivado,  a 
modo  de  horta.  Ad  horti  olitor ij  modum 
cultus,  a,  um.  Mais  Hortado  á  enxada  , 
,do  que  lavrado  ao  arado.  Barros  ,  i. 
,Dec .  foi.  50.  col.  i. 

Hortado.  Cultivado  em  hortas .  In 
hortis olitorijs  cultus.  Todo  o  genero  de 
frutas,  principalrnente  a  Hortada,  aífim 
como  RomaSs,  pecegos,  5cc.  Godinho, 
Viagem  da  índia,  86- 

HORTALICjA.  Hortaliça.  As  ervas 
das  hortas.  Glera,nm.  Tlnr.  Neut .  Min. 
Hift.  Herb a?  hortenfes.  Colum .  no  tu.  do 
cap.  ^.dolivro  ii. 

Hortaliça  miuda  .Olnfcula,  orum.ixeut. 


HOR  6$ 

(Plur.  Olufcnlis  nos  pafeere foles,  diz  Ci¬ 
cero. 

HORTELAM.  Erva.  Vid.  Ortelaa; 

HORTENSE.  Dizfe  das  ervas,  5c  pia¬ 
tas,  que  fe  criaõ,  5c  cuitivaõnas  hortas, 
para  as  diffinguir,das  quenacem  no  mõ- 
te.  Hortenfts,  is.  Mafc.  &  Fem.  fe,  is . 
ISLeut.  Tltn.  Hift • 

Ervas  hortenfes.  Herb  d  hortenfes.  Co- 
lumel.  Mafiruço  Hortcnfe.  Bento  Perei- 
,ra  noThefouroda  lingoa  Portugueza. 
, Palmeiras  Hortenfes,  5c  bravias.  Vafcõ» 
cel.  Noticias  do  Braftl,  266. 

HORTQ.  Dizfe  partieularmente  do 
horto  deGcthfemani ,  donde  o  Senhor 
fez  oraçaõ,  &  fuou  fangue.  Hortus,  u 
Mafc -  Vi  d.  Gethfemani. 

Adágios  Portuguezcs  do  horto. A  Iu- 
deo,nem  a  porco,  naõ  metas  no  teu  hor¬ 
to»  Alum  fe  cria  o  horto ,  como  o  porco. 

HORTOLAM,  ou  Orteiaõ.  Aquclle, 
que  cultiva  a  hortaliça.  Olitor,  is.  Mafc . 
Üc.  Horti  olitor  ij  cultor,  is.  Mafc.  Hor¬ 
tulanus  naõ  fe  acha  nos  Autores  da  boa 
Latinidade ,  Eft  fequentis  dtatis  (  diz 
Voífio.  )  Vid.  Orteiaõ. 

HOS. 

HOSANNA  .Palavra  Hebraica ,  que 
vai  o  mefmo  que  6 'alVos  ,  ou  SalVados ; 
pofío  que  (  fegundo  RabbiElias)fe hou¬ 
vera  de  dizer Hofiana.  Mas  corrompeo- 
feeüadiçaõ  pellas  muitas  vezes,  que 
povo  arepetiana  fuaFeíla  dos  Taber¬ 
náculos,  chamada  por  elles  Hofanna 
Rabba,  que  vai  o  mefmo  que  0 grande 
Hofanna.  Também  chamaõ  os  Iudeos  a 
os  ramos  de  Salgueiro  Hofanna ;  5c corr  o 
na  Fefía  dos  Tabernáculos,  emq  ro"aõ  a 
Deospella  falvaçaõ  do  Povo,  5c  perdaõ 
de  feuspeccados,andaô  com  ramos  de 
Salgueiro  nas  maõs,  de  huma  5c  outra 
coufa,  a  faber,  do  íignifícadode  S alVos, 
5c  da  ceremonia  dos  Salgueiros,  fe  podia 
originar  a  palavra  Hojanna .  Nas  fuas 
Feftas,naõ  fó  cekbravaôosludeos  a  fua 
fahida  do  Egypto,  mas  também  a  expe- 
daçaõ  do  feuMifíias;  tanto  aílim,  que 
no  dia,  em  que  levaõ  nas  maõs  eües  ra¬ 
mos, 
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mos,  declaraõ  o  defejo,que  tgm  dc  ce¬ 
lebrar  e  it  a  Feita,  na  vinda  do  Meffias. 
Donde  fe  intere,  que  quando  os  ludeos 
reccberaõ  a  Chrilto  Senhor  noffo  com 
ramos  nas  maos,&  clamando  Elojanm 
Filio  DaVidy  manifeíkvaô  a  íua  alegria, 
&  junt  ament  eo  reconheciaô  por  Meili- 
as. 

HOSPEDA.  Hófpeda.  A  molher,  que 
dá  poufada,  em  que  fe  agaíaihaõ  os  pai- 
fageiros.  Jriojpita,^.  fem.  Cie. 

Adagios  Portuguezes  da  hoípeda. Fa¬ 
zer  conta  fem  a  bofpeda  .Hojpeda  fer  mo¬ 
fa,  dano  faz  a  bolia. 

HOSPEDAGEM.  Hofpedagem  O  ga- 
falho,  que  fe  faz  ao  hoipede.  Hofpttali- 

tas,atis.  Fem,  Cic.  * 

Com  boa  hofpedagem.  HoJpttalUer . 

Tit.Uv.  ,  r  , 

Aquellc  }  que  faz  boa  hofpedagem. 

fofpt  talis,  is.  Maje.  &  Fem.  le,is.Cic. 

Tit.  Liv. 

Faz  boa  hofpedagem  aos  feus .Efiboj- 

pitalis  infuos.  iic.  .  .  „ 

HOSPEDAR  aalguem.  Hofpitioalique 

excipere .  Cic .  ou  recipere.  OVid. 

Hofpedarfe  em  caía  de  alguem.  HofpF 
tio  uti  alicuius.  Lh. 

HOSPEDARIA.  Hofpedaria.  A  cafa, 
donde  fe  agafaíhaô  os  nofpedes,  os  c- 
ftrangeiros,&  peregrinos.  Hofpitium,ii. 
Fient.  T it *  Liv. 

Hofpedaria  pequena.  Hofpitiolum  ,  t. 
Neut.  Ulpian. 

Cafa  na  hofpedaria.  plofpitaie  cubicu¬ 
lum.  Tit.  L/V. 

HOPEDE  Hofpede.  O  homem,  que 
dá  poufada,  &.  agaiaiha  a  gente,  que  pal¬ 
ia.  Flojpes ,  itis.Mafc . 

Hofpedc.  Aquelie,  que  hehofpedado. 

Hofpes,  itis.  Maje.  Cic .  Virgtl.  _ 

Coüumamos  dizer.  Provcrbialmente. 
Hofpede  de  maô  vazia,tira  via,ou(  co¬ 
mo  dizem  outros  )  ande  la  via .Ipje  licet 
"Venias ,  mufis  comitatus ,  Homere ,  fniibil 
attuleris y  ibis ,  Homere,  foras. ÜVid. 

Adagios  Portuguezes  do  hofpede. 
Hofpede  de  maó  vazia, ande  là  vhO boj- 
pede ,  &  o  peixe,  aos  tres  dias  iede.  Para 
bojpedes ,  a  melhor  iguaria,  he  a  alegria. 
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Hirfehao  os  bojpedes, .com eremos  o  pa¬ 
to.  Cafa  varrida,  &:  mela  polia,  bojpedes 
efpera.  Hoipedes  em  cafa  ,  dia  fanto  he. 
Hofpede  tardio,  naõ  vem  vazio.  Hofpe¬ 
de  s  ]uraõ,  fenhores  fe  farao.  Hofpede , 
que  fe  convida,  defpecicfe  afinha.  Hof¬ 
pede,  que  jejua  ,  &:  naõ  cea  ,  bem  vindo 
feja.  Hofpede  com  Sol,  há  honor ,  dizfe 
dos  viandantes,  que  chegando  antes  do 
Sol  podo,  &  ahoras convenientes  àeda- 
lagem,  ou  a  cafa  do  amigo  ,  he  bem  re¬ 
cebido,  ôc  a  ííi  d  ido  &  occupa  os  melhores 
apofentos  ,  &  lhe  fuccede  o  contrario, 
quando  chega  a  defhoras. 

HOSPEDEIRO.  A  quelle,  que  preít- 
dena  hofpedaria,  &  tem  cuidado  delia. 

bojpitio  prxejl.  Hofpitij  curator,  is. 
Mafc. 

Hofpedeiro  ,  como  quando  fe  diz  , 
Fuiiano  he  grande  hofpedeiro.  Efi  mul¬ 
tum  bojpitahs . 

HOsPIClO.Hofpicio.  Efpededecõ- 
vento  pequeno  de  alguma  familia  Reli- 
gioía,  em  que  fe  agafaíhaô  os  hofpedes 
da  mefma  Rehgiaõ  ,  quando  paffaõ  pop 
algum  lugar,  em  que  naõ  tem  convento 
em  forma.  Hofpitium ,  ij.  Neut. 

Hofpicio,  aigumas  vezes  fe  toma  por 
habitacaõ  ,  domicilio.  Hofpicio  da  mi- 
feria,  da  defgraça,  &c.  Hofpitium  cala¬ 
mitatis.  Elaut. 

HOSPITAL.  Hofpitál.  Lugar  publi¬ 
co,  em  que  fe  curaõ  doentes  pobres.  He 
de  notar,  que  a  par  dos  Templo?, ou  MT- 
quitas  ,  que  levantaó  ,  fempre  edifícaõ 
HofpitaesosTurcos.Taõ  unido  anda  cõ 
oculto  Divino  o  amor  do  proximo.  Os 
pobres,  &  os  Hofpitaes  faõ  reputados 
Menores;  as  leys,  quetrataõ  Te  Religio- 
fis  domibus  naõ  íb  naõ  differençaõ  das 
Igrejas  aos  Hofpitaes,  mas  antes  a  efies 
concedem  mayores  privilégios,  porque 
a  cloaçaõ  feita  à  Igreja,  revocatur  ( fegu- 
do  dizem  os  Jurifconfultos  )  per  fnbVe- 
nientiam  liberorum,  naõ  aííim  as  doaço- 
ens,  que  fe  fazem  aos  Hofpitaes,  porque 
( como  ad  vertio  S  .  joaõ  Chryíbítomo  ) 
qtirt  Junt  Ecclefiarum,  tempus  corrumpit , 
dies  auferunt ;  qtue  data  funt  pauperibus, 
ne  diebus  quidem  auferri  pojfunt.  Por  iflb 
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msHiftorias  de  Fiança he  notado  Luis 
o  9.  de  ter  defpido  aos  Hofpitaes  pera 
enriquecer  as  Igrejas.  No  Livro  2.  da 
Hiitoria  dos  Tureos  efereve  Loviceto, 
que  Mahamet  o  feguado,  &  feufúbcef- 
for  Bajazeth,fizeraõ  na  Cidade  deconf- 
tantinopla  grandes  Hofpitaes,  até  pe¬ 
ra  jumentos.  O  primeiro  Hofpital  da  Ci¬ 
dade  de  jerufalem  ,  que  defpois  fervio 
de  fundaçaõ  para  a  Ordem  mihtar  dos 
cavaiieirosdeMdita  ,  foi  edificado  pello 
Emperador  Juílinianoà  inflanda  de  fao 
Sabal.  V aletudinariwn publicum, 1.  JSLeut . 
Emdous  lugares,  a  faber,  naEpilt*  27. & 
no  cap.  16.  do  primeiro  livro  da  ira  ufa 
Seneca  deiia  palavra  H aletudinanum  , 
quafinelle  fentido.  Nojocomium ,  ainda 
he  Grego.  Porem  Boldonio  na  fua  Epi- 
graphica  pag. 260.0 admitte.  Semcon- 
troverfia  poderás  dizer iDotnus  m  qua  it- 
grott  curantur 

Hofpital  de  peregrinos  ,ou  Eflrangei- 
ros.  Publica  hofpitalis  pauperum  advena¬ 
rum  domus.  Publicum  pauperum  p&êgri- 
nornm  bofpitiwn ,  tj.  JSLeut. Xenodochium, 
he  mais  Grego,  que  Latino. 

Hofpital,  em  que  fe  agaialhao  ,  &  fe 
fuílentaõ  pobres.  (Publica  pauperum  do¬ 
mus  ,us.  Femin.  Melhor  he  ufar  deíla  cir- 
cumlocuçaõ  do  que  tomar  dos  Grcgos 
Prochodochiuniy  ou  procotropfnum . 

HOSP1TALARIO.  Hofpitalário.  He 
onome,quefedáaoscavallciros  de  Mal¬ 
ta,  que  também  fe  chamaõ  CaValleirosdo 
Hofpital ,  porque  feus  primeiros  imlitu- 
idores  foraõ  certos  Varocns  pios  ,  que 
compadecidos  do  que  padeciao  os  que 
hiaõ  vifitar  os  lugares  Santos  compra¬ 
rão  aos  Mouros  hmmíitio  em  ler  u  falem, 
onde  edificaraõ  hum  Hofpital  para  Hof- 
pedaria  dos  Peregrinos.  Os  fjojpit alari¬ 
dos  continuavaõ  na  obediência  do  San¬ 
ato  &c.  Mon.  Luíit.  Tom.  6.  foi.  25* 
3C0I.  %. 

Hofpitalarios.  Também  he  o  nome  de 
huns  Religiofos,  fundados  pello  Papa> 
Innocencio  3.  para  recolher  pobres  pe¬ 
regrinos  ,  Viandantes,  &  meninos  en- 
geitados.  Trazem  habito  negro,  &huma 
Cruz  branca  (obre  a  roupa,  <k  fobre  a 

Tom.  IV. 
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capa  . 

HOSPITALEIRO.  Aquelle,q  tem  cui¬ 
dado  do  hofpital  dos  doentes.  Haletn *■ 
dinarij publici  curator ,  is.  Mafc. 

HOSPITALIDADE.  A  caridade, que 
fe  ufa  no’agafalho  dos  Eílrangeiros,  &c 
peregrinos.  Reprefentafe  a  Hofpitalida¬ 
de  em  figura  de  molher,  com  hum  me¬ 
nino,  &hum  peregrino,  fobre  osquaes 
cftá  vafando  a  Cornucopia,  ou  abüdan- 
cia  de  todos  os  bens,  &  caridades.  Nu¬ 
ma  Epiílolaque  efereve  a  Trajano,  en- 
commenda  muito  Plinio  Junior  a  eflò 
Emperador  que  favoreça  aos  Chriílaõs, 
fluta  abluere  jolent  pedes  SanBomm  ,  & 
egentibus  cibum,  potumque  lar giri.  No  li¬ 
vro  7.  cap.  27.  da  fua  Hiiloria,  celebra 
Sozomenoa  hofpitalidade  do  Bifpo  A- 
cacio  cujo  Paiacio  Epifcopal  eilava  a- 
berto  de  dia,  &  de  noite  pera  os  pere¬ 
grinos;  &  eilahe  huma  das  razoens,por 
que  foraõ  taõ  ricamente  dotados  os  Bif- 
pados.  Hofpkalitas,  atis.  Fem,  Cic.  An¬ 
tigamente  entre  osGregos,  &  Romanos 
havia  o  Direito  da  Hofpitalidade,  que 
erahuma  reciproca  convenção  entre  as 
dittas  duas  naçoens  de  agafalhar  aos  que 
paífavaô  pellas  fuas  terras,  &  Cidades. 
Hid.  Hofpedagem.  Por  razaõ  dos  Ados 
,de  Hofpitalidade.  Mon.  Luíit.  Tom.  5. 
,fol.  273.  col.  3.  N^õ  querer  as  leys  da 
yHojpit alidade.  Portug.  Reftaur  •  1.  part» 

HOSPODAR.Hofpodár.  Algumas  ve¬ 
zes  fe  acha  eíla  palavra  em  Gazetas, &  he 
o  titulo,  que  fedá  aoPrindpe,  ou  Se-' 
nhor  da  Valaquia,  aífim  como  fe  chama 
VayVoda  o  Principe  de  Tranfylyania* 
V alachi a  princeps. 

HOSTE.  Palavra  antiga,  qüe  vai  tan¬ 
to,  como  Soldados  em  campanha  contra 
o  inimigo. 'E  aílim  Hofte,  antigamente 
em  Portugal,  era  omefmoque  Exercito 
Nefle  proprio  fentido  os  Fráncezesdi- 
ziaõ  -FJofii  como  fevé  nefle  dittoanti- 
go,  &  antiquado.  Si  VHofl  fcauYit  que 
fa  i  HFlo ftf  H°ft  fouVent  defer  oi  tlcH*ft> 
Queriaõ  dizer,  Se  foiíbera  hum  exercito, 
0  que  outro  exercito  ,  muitas  Ve^es 
dej barataria  hum  exercito  a  outro .  Pro- 

I  ccdeo 
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cedeo  ei Ic  modo  de  fallar  de  Hoftisy\ ue 
também  na  Latinidade  Baixa  toi  ufado 
por  EuvcitO)  como  fe  vé  nos  Capitula¬ 
res  de  Carlos  calvo,  com  que  allega  o  P. 
Sirmondoda  companhia  de  jesus,  pag. 
76.  &  em  fpelmano,  lobre  a  palavra  hoj- 
tis.  Tambe.mteacha'/>o/^ii«winelfc  figui- 
ficado  na  Ley  44.  de  1  'e ft  mento  Militis, 
quehe  de  Ulpiano.  A  fegunda  dignida¬ 
de  da  hojie,  que  afiimle  chamava  anti- 
,gamente  em  Portugal  o  Exercito,  he 
jMarichal. Severim,  Notie,  de  Portugal, 
,pag.  40. 

Na  lua  Uíyífea,cant.  6.  oitava  12.  diz 
Gabriel  Pereira. 

Ordenafe,que  o  grande  Heitor  tomaf- 

(  fe. 

A  redea,  &  Capitacns  com  íigo  eleja, 

Que  repartiííe  as  hoftts  ,  &  ordenalTe 

Ocampo,  Ôcdeííeo  modo  da  peleja. 

Holfe,  como  derivado  do  Latim  bof- 
tis  propriamente  íigniíica  Inimigo  por 
hoílilidade.  Por  ifíb  no  tomo  4.  dos  fe¬ 
us  Sermoens,  pag.  221.  dizoP.  Anton. 
Vieira.  Os  que  nos  fazem  guerra  poílo 
,que  a  noffa  lingoa  equivocamente  lhe 
,dé  o  mefmo  nomenaõ  fe  chamaõ  pro¬ 
priamente  Inimigos  ,  chamao fe  Fio/ies. 
Inimigos  faô  os  inimigos  por  inimizade, 
ccodio,  como  coftumaõ  ler  os  de  den¬ 
tro.  Hoftes  faô  os  inimigos  por  hoílili- 
dade,  &  por  guerra,  que  podem  ícr  os 
eílranhos,  &  os  de  fora. 

HOSTIA.  Hóília.  Nos  faerificios  dos 
antigos  Romanos  era  a  vi&ima,  que  im- 
moJavaõ  aos  feus  falfos  Deofes,  antes, 
ou  defpois  da  viétoria  dos  feus  inimi¬ 
gos,  como  dá  Ovídio  a  entender  neíle 
verfo  Hoftíbns  à  domitis ,  hoftia  nomen 
habet.  Hojiia,  a.  Fem.  Fefto  Grammati¬ 
co  quer  que  Hojha  fe  diga  de  HoJhre} 
que  ás  vezes  quer  dizer  Ferir. 

Hoília  pacifica,  nos  facrificios  da  ley 
antiga,  era  a  que  fe  ofierecia  para  alcã- 
çar,ou  para  aggradecer  benefícios  di¬ 
vinos.  Hojha  Tacifica. 

Hoíliaimmaculada,he  o  verbo  divi¬ 
no,  facrificado  no  altar  da  Cruza  feu 
eterno  Paypeiios  peccados  dos  homés. 

Hoília  confagrada,  he  o  corpo  de  N« 


HUE 

Senhor.  lesu  Chriílo.  Sacramentado  dc 
baixo  dasefpecies  do  paô,  &  do  vinho. 
Hojha  facra,  ou  hojha  divinorum  Verbo¬ 
rum  vi,  corpus  Cbrifti  effeãa. 

Hoília,  também  fe  chama  o  paõ,  que 
o  íacerdote  leva  ao  altar,  para  cõfagrar. 
Tants,  [acro  celebrando  idoneus . 

HOSTILIDADE.  Acçaõ  violentado 
inimigo  na  guerra.  Hoft ilitas ,atis. Fem. 
Seneca  Thiloj.  Hojhk  odium ,  ii.  'Nent. 
Cic . 

Com  hoílilidade.  Hoftiliter,  ou  hojti - 
lem  in  modum.  Cic .  Fazendo  oílentaçoes 
?de  Hqfiilidade.  Mon.  Lufit.  Tom  .5. 
,pag.  61.  Depois  de  fofrer  tantas  Hof- 
utilidades.  lac.  Freire.  Livro  2.num.i8i* 

HOSTlLMENTE.Com  hoílilidade. 
Hojhliter.  Vid.  Hoílilidade.  Para  que 
,HoJtilmente  profanaífem  &c,  Guerra  do 
Aiemtejo,  43* 

HUE. 

HUED  IL-BARBAR.  Grande  Rio  de 
Africa,  que  tem  feu  nacimento  no  mote 
Atlas,  no  Reino  de  Tunis,  &  corre  taõ 
tortuofo  pellos  montes  de  Berberia,  q 
paíTapdoda  cidade  de  Bonapara  Tunis, 
he  neceííario  atraveífallo  vinte,  &  cin¬ 
co  vezes  ,  fem  achar  num  taõ  dilatado 
efpaço  ponte,  nem  barco.  Defemboca 
no  mar  Mediterraneo  perto  do  porto 
de  Taburc.  \ 

HUESCA.  Cidade  Epifcopal  de  Ara- 
gaõ,  fobre  o  Rio  Ifuela.  Efcreve  Plu- 
tarco,  que  nefla  Cidade  fundara  Ser¬ 
torio  eícolas,  donde  fe  enfinaíTe  a  lin¬ 
goa  Latina,  &  artes  liberaes  j  &  dahi  a 
muito  fempo  D.  Pedro  Rey  de  Aragaõ 
4:  do  nome,  fundou  a  Univerfidade,  & 
dotou  cadeiras  para  fuílentar  os  Mcfr 
tres.  Ofca}  <e.  Fem.  Os  antigos  Geogra- 
phos  lhe  chamavaõ  Ofca  Jlkrgettw. 

Huefca.  Também  he  o  nome  de  hum 
Ducado  de  Caílella  anova,nos  confins 
dos  Reinos  de  Granada,  &  Murcia. 
HUETA.  Huéta,  Vii,  Oeta. 
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HUGGIEMALES.  Z^/.Hagiemales. 

HUGONOTE,  Hugonóte,  ou  Hu- 
guenote.  Aos  Calviniíias  deraõ  òs  Fra¬ 
nzes  ede  nome,por  quanto  hum  dei- 
lcs  edando  para  fazer  huma  Oraçaõ  em 
prefença  do  Cardeal  dé  Amboifa,  &  co¬ 
meçando  por  eílas  palavras  Huc  nos  Ve¬ 
nimus,  ficou,  fern  poder  profeguir  o  dif- 
curib.  Querem  outros,  que  elle  nome 
lhe  vieíTe  de  hum  fullano  Hugo,  herege 
Sacramentario,  que  no  tempo  de  Car¬ 
los  enfmára  a  mefma  doutrina.  Outros 
faõ  deopmiaõ,  que  ede  nome  lhes  fora 
dado,  porque  os  Huguenotes  dcfsndi- 
aõo  direito  ,  que  os  defcenbentes  de 
Hugo  Capeto  prctendiaõ  à  coroa  ue 
França,  contra  os  da  cafadéGuifa,  que 
fefaziaõ  fucceíTores  de  Carlos  Ma^no* 
A  mais  provável  opiniaô,  he  que  na  Ci- 
dadedeTourf,  donde  íe  começou  a  dar- 
lhe  efte  nome  ,  era  fama  popular,  que 
andava  de  noite  correndo  as  ruas  hu 
Efpirivu,  aqueopoYo  chamava  cl-Rey 
Hugo,  &  como  eítes  hereges  fahiaõ  de 
noite  a  fazer  fuas  oraçoens,  chamaraõ- 
lhe  Huguenotes.  EÜa  ultima  etymolo¬ 
gia  he  do  Hiftoriador  Thuano,  &  do 
celebre  jurifccnfulto  Eíkvaõ  Pafcafio, 
inEpiíE  lib.  4.  Huguenote.  Calvini  fe- 
ííator,  is.Majc.  CalViniaws  erroribus  im¬ 
butus,  ou  infetfus  a,  um.  Feita  a  paz  com 
,os  Huguenotes .  Ribeiro,  Geneal*  da  ca- 
,fa  de  Nomours ,  pag.  31.  O  Alamo  de 
, França,  dividido  pcíio  ferro  Hugonote. 
pVarella  Num.  Vocal,  pag.  129. 

HUI 

HUI.  Interjeição  popular  com  quei¬ 
xa,  ou  com  admiração.  Hui,q  he  ido? 
Que  eílas  fazendo?  Heus  tif  Terent. 

Cic . 

Hui,ouHuy.  Cidade,  &  Caítello  de 
Flandcs,  fogeito  à  jurifcliçoo  temporal 
EoBifpo  de  Liege.  Eílá  íituado  fubre  o 
rio  Mofa,  aonde  rçcêbe  o  rio  Huy  ,  que 
lhe  dá  o  nome.  Tem  padecido  muito 
u.  .  Tom.  IV, 
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neftas  ultimas  guerras.  Huyutit,  ou  fí«- 
yanum,t,Neut. 

HUIVAR,  Darhuivòs,  Ululare, [o,  a* 
Vi,  atum ; )  Virgil. 

HU1VO.  Hiiívo.  Voz  medonha  do 
Lobo,  &  ás  vezes  do  G,aõ, quando  an¬ 
da  no  ao,  &  naõ  põde  ehegar  àcaciella, 
ou  quando  tem  muita  fome,  &c.  Ulula¬ 
tus,  ia.  Majc.  TUn-Hift. 

HUM  : 

Hum.  Principio  dos  humeros.  Unus , 
ci,  um.  Genitivo.  Unim.Tçit •  Um.  Cic. 

Suõ  todos  d  e  hum  parecer.  Omnes  Jen- 
tiunt  unum,  atque  idem.  Cic. 

Humfó.  Unus, a,  um. Cic. 

Todos,  fem  faltarbum  íó,  foraõ  dei¬ 
te  parecer.  Huic  Jentent  ta  junt affenft  ad 
u?mm.Ck.{  Sobentendefe,  Omnes.) 

Quem  conhece  hum  delles,  os  conhe¬ 
ce  a  todos.  Unum  cogwVeris,  omnes  no - 
Vens. Terent. 

Eu  para  mim  ,  ainda  que  ccrtamentè 
approve  eíhacçaõ,  naõ  a  celebrara  tan- 
to,  fe  aiflo  naõ  me  obrigaraõ  huma, 011 
duas  cartas  Voffas.  Ego  autern  quanqnam 
Jane  probo  fartum ,  tamen ,  ut  tantopere 
laudarem ,  addurtus fum  tuis ,  &  unii ,  & 
niteris  litteris: Cic. 

Deixoufe  ficar  hum  mez,  dous  mezes, 
quafi  hum  anno.  Unum, alterum  menfem , 
propè  annum,  manjit. 

Hum,  ou  dous.  Unus,  aut  alter.  Çic . 

Hum  dos  fette  fabios.  Sapiens  wms  de 
feptem.  Colwnel . 

Hum,  &  hum.  Singidatim.  Cic.  Cha» 
mou*os  hum,&  hum.  Singulos  citavit « 
1  it,  LiV.  Aos  companheiros  hum  ,  & 
hum  bufeando.  Malaca  conquiiL  Liv. 
5.  oit.  96. 

Hum  atrazdooutro.  Unus pofl  unum, 
Sext.  Aurei  Vic.  in  Macr. 

Hum,  outro.  Uter  que,  utraque  ,  u- 
tyumque .  Genit.  Utrtujquc.  Tat.  Utri¬ 
que.  Nem  hum,  nem  outro.  Neuter,  trq , 
trwn.  Genit.  'Neutrius.  Tat.  Neutri.  Hú 
neceffitado  focotro  de  outro,  jilter  al¬ 
terius  auxilio  eget.Saliufl. Bene ficios, que 
Jiuns recebem  dos  outros.  Mutua  hera  fi- 

I  z  cia, 
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fia,  orum.  Neut.  Dlur.  Hum  a  outro  fe 
àjudaõ.  Tradunt  fibi  operas  mutuas.  Te¬ 
rent»  Ajudandofc  hum  a  outro.  Alter  ab 
altero  adjutus.  Cic.  Huns  moços  a  foraõ 
bufcar,  hum  em  primeiro  lugar,  &  atraz 
delle  outros  dous.  Accejfit  aci  illam  ado - 
lefcentulus  unus}  &  item  alter .  Terent . 
jAflim  o  interpreta  Donato  ,  que  tam- 
,bem  allega  com  eík  lugar  de  Virgilio, 
,  Alter  ab  undectmo  annus  ,  que  confor- 
jirie  a  explicaçaõ  de  Servio  íign  ifica,  o 
?Amo  decimo  terceiro.  Em  Cicero  fe  en¬ 
itende  por  outro  modo,  porque  nefte 
3 Autor,  Unusj&  alter  dies  mtmejfirat , 
,quer  dizer  ,  Eraõ  paliados  dous  dias. 
f-jmnsimaginaõ  de  o  poder  confeguir, 
fe  &c.  &  outros,  fe  &c.  Alteri  ,fe  idpojfe 
adipifci  arbitrantur ,fi  &c .  alteri tfh  &<• 
Oc.  Há  dous  generos  de  comparaçoés; 
humas  faò  dascoufas,  Òt  outras  das  pa¬ 
lavras.  Duplices  funt  fimilitudines ;  un* 
furit  rerum, alter*  Verbutum.  Cic.  Neiks 
dous  ultimos  exemplos íevé,  qu çUnus 
&  Alter  podem  íigmficar  Hum,  quando 
Alter  fc  fegue.  Huma  deflas  linguas  naõ 
offende  outra.  Neutra  lingua  alteri  of¬ 
ficit.  gnintil. 

Como  ellas  vem  carregadas  dc  varias 
partes,  humss  naõ  conhecem  as  outras. 
fZuoniam  ex  diVerfo  conVcbunt.  altera  al¬ 
terius  ignara.  Dhn.  íTift*  Conforme  as 
,regras  houverafe  de  dizer,  AU*  aliarum 
fgnar*,  porque  falia  Plinio  de  muitas 
^formigas,  &  nefte  particular  naõ  he  bõ 
iimitallo.  Perguntamonos  hum  a  outro; 
de  quemhe  elle  navio?  Alius  alium  per¬ 
contamur ;  cujaejl  naVis*  Dlaut.  Paraque 
fe  poífaõ  os  mel  mos  ver  fos  accommoriar 
ho  ra  ahuma  coufa,  &hora  a  outra.  Ut 
ijdem  Verfus  ahhs  inaliam  rem  accommo* 
dari pojjint.  Cicer.Tcm  para  fi,  que  huns 
fao  homens  de  bem,  &  que  os  outros  faõ 
f abios*  Alios  bonos ,  alios  fapientes  exifti- 
Viant.  Cic.  Se  alguém  reparar, porque  ra- 
z zp  huns  dizem  melhor,que  ouiros.&c. 
St  quis  animadverteret ,  quid  fit ,  quare 
alij  dicant.  &c.  Qk.  Muitas  couíàs  puz 
na  minha  carta,  humas  em  hum  tempo, 
&  outras  em  outro.  Multa  inepifiold  c5- 

Jeci,  aliud  alio  tempore.  Ck.  Eilcs  em  hu 
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tepojulgaõ  dasmefmascoufas  por  hum 
modo,  &  em  outro  tempo  por  outro  llli 
aliás  ahud  ijfdem  de  rebus  judicant.  C/c. 
Botou  o  bugio  humas  coulas  para  huma 
parte,  &  outras  para  outra,  Svnia  ahud 
alto  dtJfipaVit.  C/c.  A  huns  parece  melhor 
hu  ma  coufa,  a  outros  outra.  Ahud  ahjs 
Videtur  optimum .  C/c  Todos  os  dias  me 
vem  en  baraços  huns  febre  cs  outros. 
Me  quotidie  ahud  ex  alio  impedit.  Cic. 
Fazer  muitas qucltoens.hun  asa  tr.  z das 
outras.  Aliud  ex  alio  qu*rere.  Lic.  Dous 
dos  Romanos,  depois  deferirem  ostres 
Albanos,  cahiraõ mortos  hum  f  bre  ou¬ 
tro.  Duo  Romam  juper  alium  alius ,  'Vul¬ 
neratis  tribus  Albanis,  expirantes  corrue¬ 
runt.  Tit.LiV.  Todos  os  enormes  de¬ 
litos,  qac  pello  efpaço  de  dous  annos 
commet cites  hum  atraz  do  outro,  eu  vo- 
los  perdoo  .Omni  um  tibi,  qu *  impie  ,  ng- 
f»r  leque  per  biennium  alui  Juper  alia  es  au - 
fus,  gratiam  facio.  Tu.  LiV  Terfe  ho¬ 
ra  em  hum  pé,  &  h^ra  em  outro.  Alter¬ 
nis  pedibus  mjijltre .  Dlin.  Hf*  Dizer 
huma  coufa  úepois  da  outra  ,  failando- 
,fetm  duas peitoas,  que  eilaõ  recitando 
, alguma  coufa  com  mutuas  perguntas,^ 
,rcpoÜas.  Alternis  dicere.  Virgil.  (  Su¬ 
bauditur,  Vicibus  )  O  Sol,  &  a  Lua,  dos 
quaes  na  fua  opiniaõ,  hum  he  Apollo, 
&  a  outra  Diana. Sol,  Lunaque,  quorum 
alterum  Apollinem,  alteram  Dianam  pu¬ 
tant.  Cic.  Huns  pelejaõ  ,  &  outros  te¬ 
mem  o  vencedor.  Alteri  dimicant,  alteri 
Viãortm  timent.  Cic.  Males,  que  vem  hüs 
dos  outros.  Alia  ex  ahjs  mala .  Dlaut, 
Naõ  feparo  hum  do  outro.  Neutrum  ab 
altero  feparo.  J^uintilian.  (  AíTim  fc  há  de 
dizcr,&  naõ  à neutro.  )D<zds  bem,  hüs 
dos  outros.  Inter  Vos  benedicitis.  ! Tlaut . 
Humhe  pcor,que  outro.  Alius,  alio  ne¬ 
quior.  Cic.  Huns  com  outros,  contufa- 
mente,  fem  diftinçaô.  Confujè.  Dromi f. 
cuè.  Cic .  Oihavaõfurtivamcutc  huns  pa¬ 
ra  os  outros.  Illi  furtim  inter  fe  adfpicie- 
bant.CiC .  Paraque  fiquemos  mais  unidos 
huns  com  os  outros.  Ut  nofmetipfi  in¬ 
ter  nos  tonjuntfiores  fimus .  Cic .  Finalme- 
tc  conhecem  fe  huns,  &  outros  por  ir- 
maõs.  h  fe  cogno\cmt  fratres  pojiremò  in - 

Vicenu 
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Vicem.  Phut.  Os  litigantes  fe  accufaõ 
hunsaos  outros  do  mefmo  crime.  Liti¬ 
gantes  tdem  crimen  inVicem  intentant, 
guintil. Comcmíe  huns  aos  outros  -Mu¬ 
tua  carne  Vefcuntur  inter  fe.  Phn.  (  falia 
dosCyfnes.  ) 

Tomai  fentido,que  hum  naõ  toque  a 
ouiro .  Inter  fe  ne  contingant  curato.  Co¬ 
lum  el. 

Hum,  quando  tem  diante  dc  íi  hum 
numero,  v.  g.  vinte,  trinta,  &c.  Depo¬ 
is  de  vinte,  õt  hum  dia  deume  as  V afias 
cartas.  Litteras  tuas  vuhi  altero  ,  (f  Vi- 
geftmo  die  reddidit.  Cic.  Em  outro  lugar 
diz  o  mefmo  Cicero: Uno,&  Vigefimo  die * 
Trinta,  &  hum  anno  depois  ua  tunda- 
çaõ  de  Roma.  Anno  trigefimo  altero  , 
quam  condita  Roma  erat.  1  it. LiV.  Cem 
dias  há,quemorreo  Clodio>&  mais  hum 
dia  (  conforme  me  parece.  )  Centefima 
lux  eft  htcc  ab  intentu  Clodij  &>  utcpmor , 
altera.  Cic . 

Hum  ío ,  ou  naô  mais  que  hum ,  ou 
huma.  Que  tem  hum  (ó  t,do.  Unicau¬ 
lis,  is.  Mafc.  fitem.  Unicaule ,  is.  Pítut . 
Phn. 

Que  tem  huma  fó  ponta.  Unicornis , 
is.  Mafc.  fi  tem.  Unicorne ,  is .  ISLent. 
(Plinio. 

Que  he  de  huma  fó  cor.  Unicolor, is. 
Omtu  gen.  Plin.  Que  naõ  tem  n  ais  que 
huma  rrAõ.U  nimanus,  a,  iu?h  Tu.LiV . 
Que  tem  huma  fó  raiz.  U  mjtir pis ,  is . 
Mafc. fi  tem.  Umjhrpe, is.  i\euc.Plin. 
Que  tem  hum ló  olho.  Unoculus  ■>a>  um. 
(Plaut.  Farro. Trigo,  que  tem  huma  fó 
cana  .Frumentum  unicalamum.  Phn.  Que 
tem  huma  fô  fyllaba.  Monojjllabus ,  a, 
um.  Plm.  Obra  da  Architedíura,  que  te 
hum  fó  triglypho.  Momtrtglypbnm  opus , 
FitruV.  Pintado  de  huma  fócor.  Mono - 
ebromateus ,  a,  um.  Plin»  ou  Pitfura  mo - 
riocbromatos.  Plin .  Parreira  ,  ou  pé  de 
vide  atado  a  hum  fo  pao  a  traveis  do* 
Unijuga  Vitis.  Pinu 

Criou  Deos  hum  fó  mundo  .  Vens 
mundum  unigenum  procreavit.  Cic .  Mo- 
Iher  que  tem  hum  fó  marido.  Mulier , 
manto  gaudens  unico.  Horat.  (  falia  dc 
Livia.  ) 
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Quererfe  bem  huns  aos  outros.  Inter 
fe  amare,  ou  diligere.  Mutuo  fe  amore  pro  - 
jequi ,  ou  completfi.  Cic  .  Deílruircmfe 
huns  aos  outros.  Mutuo  fe  delere ,  0  ude- 
firueu  Quererfe  mal  huns  aos  outros. 
In  ter  fe  odjfe.  Inimicitias  inter  fe  exerce¬ 
re .  C/c .  Mutuo  odio  flagrare.  Plui.  Mtifu- 
rar  huma  coufa  com  outras. Rem  aliquam 
aiijs  inttrmifcere .  Tit.  LiV. Olhar  em  hfis 
para  os  outros.  Inter  fe  adjpicere .  Cic . 
Terem  humas  coufas  maõ  uas  outras. 
Inter fe  cohaerere ,  colligari ,  c omutfi.  Eda- 
rem  numas  coufas  tocando  as  outras. 
Se  interfe  contingere.  Plin  Mitaremfe 
huns  aos  outros.  Mutuis  Vulneribus  /e 
conjicere. 

Huui  fó  canal, hum  fó  leito.  AlVú  uni¬ 
tas ,  atts.  tem.Phn.  Falia  num  no,  que 
naõ  tem  braços. 

As  pov  açoens  jà  n? ô  faõ  mais  que  hu 
grande  dderto.  Lat.e  Jolitudinis  unitas 
foã  fi  JZjjintil.  Falia  nos  grandes  que 
to  íi. «o  VMIas.  &  povos  inteiros  para  fa¬ 
zerem  boíqUes,  &  tapadas. 

Naõ  he  mais  que  huma  fó  planta,  U - 
nitasfit.  Plm.  Falia  numa  arvore  enxer¬ 
tada  na  outra. 

Atê,  que  os  ingredientes,  que  acere- 
centare*  fc  derretaõ  no  péz,  &  que  de 
tudo  fe  faça  hum  corpo.Ufque  eò  dime - 
a,quíe*ddtderis,in  pice  coliiqucfcant,  fi  u- 
mtasfat .  Lolurnel. 

Nctõfe  háo  decompraro  velhas, fenaõ 
com  fualaa  paraque  fe  veja  melhor,  q 
faõ  todas  de  huma  cor.  IShfi  lanatas  oVes 
emi  non  oportet  quòmehüs  unitas  corporis 
appareat.  Columel. 

Embutir  pedras  de  varias  cores  num* 
bufete  de  pedra.  Unitatem  lapidis  Vari¬ 
are.  Plin. 

Farmehas  cafar  duas  vezes,  em  lugar 
de  huma.  Eximis, geminas  mibicwficL 
es  nuptias.  Terent 

Numas  mefmas  cafas.  In  unis  tfdihus. 
Terent. 

De  hum  mefmo  modo.  Unius  modi • 

Terent-.  *  ' 

Lançai  huma  cadea  a  cada  eferavo, 
dos  que  ontem  comprei.  His  indito  ca¬ 
tenas (ingular  ia  s»PlaHt* 

Em 
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Em  hum  meírno  tempo.  Uno>  eodemque 
tempore.  Cie, 

Hum.  O  mefmo,  fem  variap.  Nos  ma¬ 
is  negocios  conhecerás ,  que  eu  para  ti 
fempre  fou  hum.  Inreliquis  rebus  tuis , 
pau  me  ftudto  erga  te,  &  eadem  "Voluntate 
effe  cognofces.  Ctc.  Para  eile  ,  cu  íempre 
fou  hum.  Ego  ifti  nihilo  fum  aliter  j  quam 
fui.  Terent .  Sir  fempre  hum.  Adquabi-, 
lem  fe  pr<there .  Oc.  O  que  fe  louva  de 
/Trajano,  he  Ter  Hum  fempre  ,  Empe- 
, rador,  &  Privado.  Brachylog.  de  Prin- 
>cip:s,  262. 

Nem  hum  fó  homem.  TSLemoums  V/r. 
T/f,  L/V.  De  maneira  que  fenaõ  fobre-, 
yiera  Virginio  ,  nem  huma  fô  tflatua. 
tcriaõos  Byzantinos,  das  muitas  ,  que 
dantes  tinhaõ.  Utnifi  Virginius  interVe* 
rnjfet ,  unum  fignum  'By^cintij  ex  maxi-, 
mo  numero  nuílwn  haberent .  i  ic. 

Osdous  ultimos  pés  faõ  coreos,  a  fa¬ 
ber,  de  huma  longa  ,  &  huma  breve. 
(pedes  duo.  extremi  junt  chorei,  id  efi ,  & 
fingulis  longis ,  &  brevibus.  Cic. 

Também  importa  faber  quaes  faõ  as 
pefíqas,  em  cuja  prefença,  fe  há  de  fal¬ 
lar;  fe  faõ  muitas,  ou  poucas ,  ou  huma 
fô.  Pefert  etiam  qui  audiant',  frequentes } 
an  pauci)' an  finguli .  Oc. 

Como  fehaõ  de  diftinguir  os  fonhos 
verdadeiros  dos  falfos,  quando  a  certas, 
pelloas  os  mefmos  fonhos  fahem  de  hü 
modo,  &  a  outros  de  outro?  Quomodo 
difiingut  poJfuntVera  f omnia  afilfis}  cum 
eadem  ahjs  aliter  evadant.  Cic. 

Por  hum  modo  tiraõ  as  leys  as  adu- 
cias,&os  Philofophos  por  outro.  Aliter 
leges ,  aliter  Phtlojophi  afiutias  tollunt . 
Cic. 

Veypme  agora  hurra  coufa  à  imagi- 
nacaõ.  Unum  Venit  in  mentem  modo. 
í Plaut . 

Que  mo  conceda, ouque  mo  negue, 
para  mimhe  huma  mefma  coufa,  id 
tdõ  fatisfeito  ficarei  de  huma,  como  de  ‘ 
outra  coufa.  IdfiVe  annuerit  yfiVe  abnu¬ 
enti  ou  fiVe  concedat, fiVe  abnuat  ,  íequó 
animo  cr  o,  ou  animus  cequus  erit,  ou  mi¬ 
hi  perinde  eft.  •:  ysob 

Hum  de  nos  fe  engana.  Alter  nojípmw 
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fallitur é  ; 

Huma  vez.  Semel.  Huma ,  &  outra 
vez.  Sentei at que  iternrn.  Duas  vezes  fal- 
vei.  minha  Patria,  huma  qüando,  kc.  & 
outra  quando,  kc.  patria  bis  a  me  fer - 
Vata :  jtmel  cúm ,  &c,  iterum  cüm  &c.Cic., 
Huma  vez  para  fempre.  Semel ,  &  in  per¬ 
petuum.  Floro)  no  cap.  6.  do  livro.  4  dõ- 
de  diz,  llle  difperfam  toto  niaripeftcm  fe * 
mel,&  in  perpetuum  Volens  extinguere. 

Hum,  quando  fe  ignora  o  nome,  ou; 
naõ  fequer  nomear  a  peífoa.  Certus  qui  - 
dam,  certa  qiuedam  /para  o  feminino. 
,Hind o  Hum  Gomes  de  fequeira  bufear 
, mantimentos. Couto,  Dec*  4.  foi.  66. 
,col.  3  Aqu/  o  Hum  tem  lugar  do  nome 
do  Bautifmp.  Pedro  v.  g.  Antonio,  &e. 

Hum,Theològicamenteconfíderado. 
Hum  ExclvfiVe  he  Ente  umeo,  que  ex.- 
clue  qualquer  outro  Ente,  femelhante  a; 
íi.  .Por  eíle  niodphe  Deus  hum.  Hidete,. 
qnod  ego  fim  folusj  &  non  fit  alius  Deusy 
propter  me.  T>euteron.  52. Daqui  fe  fegue, 
que  astres  pefibas  Divinas  fe  naõ  pode 
chamar  tres  Deofes,  como  trespefíbas 
humanas  faõ  tres  homens;  porque  a  na¬ 
tureza  humana  fe  communica  com  fua 
multiplicação  individual,  &a  nature¬ 
za  Divina,  fícandofempre  a  mefma  nu- 
merica  &  individualmente  fe  communi¬ 
ca  às  tres  peífoas  Divinas. 

Adágios  Portuguezes  do  numero  Htí 
Hum  Deos.  hum  Rey ,  huma  fé,  huma 
hy.Elutn  por  dentro,  outro  por  fora. 
Quem  naõ  tem  mais  que  hitni)  naõ  tem 
nenhum.  Hum  graõ  naõ  enche  o  celei¬ 
ro,  mas  a  juda  a  feu  companheiro.  Hum 
romeiro  naõ  quer  outro  por  parceiro. 
Huma  andorinha  mò  faz  veraõ.  Nunca 
falta  hum  caõ,  que  vos  ladre.  Onde  o  lo¬ 
bo  acha  hum  cordeiro  ,  btifca  outro. 
Hum  em  papo,  outro  em  faco.  Hum  ovo 
há  miíkr  Sal,  &  fogo.  Em  huma  hora  naõ 
fe  ganhou, C, amora. /211/7/  fo  polgar, tar¬ 
de  vai  ao  tear.  Huma  coufa  fe  dcfçja, 

.  outra  he  bem  que  fe j a HTam  aggravo  co- 
fentido,  outro. vindo.  Humàoxxào  fa¬ 
rá  pento.  Hum  tinhofo  .queria  que  to- 
cfqs  qfofítm.  Huma  foi,. a. que  nunca 
errou,  fíuw,k  nenhum,  tudo  he  hum. 
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Huma  vez  engana  ao  prudente,  5c  doas 
a  o  mnocente.  Hum  fó  a<5lo  naõ  faz  ha¬ 
bito. 

HUM.  Naiingoagem  dos  noíTos  an- 
tigoserao  mefmo  que  onde.  Vid.  no  feu 
lugar.  Non  fomente  Hum  os  navios  ha 
,viaõ  de  eíiar.  Vida  del-Rey  D.  Joaõ  o 
,i.  227.  col.  i.  Em  muitos  outros  Luga¬ 
res  diz  Hum,  por  onde . 

HUMAI,  ou  Homai.  Palavra  Períia- 
na,  que  figniíicaa  Ave  mais  nobre  das 
terras  do  oriente  .  chamaõihe  também 
(Bad  K our,  porque  (  fegunda  dizem  os 
Perfas  )  fc  mantem  iode  ar, ôc  vento,  ôt 
fenaõ  he  a  Ave,  a  que  na  Europa  cha¬ 
mamos  Manucodiata,  porque  dizem  os 
Arabes,  ôt  Períianos,  que  he  huma  efpe- 
cie  de  Aguia  Real  ,  fem  fer  de  rapina, 
porquenaõ  faz  mal  a  nenhum, ôt  íó  vi¬ 
ve  dos  oífos,  que  acha.  Mas  nem  por  iífo 
hea  Aguia,  a  quechamaõ  Oífitraga  ,  Ôt 
nos  'ucbrantojfo  ,  Ôt  eferitores  Latinos 
AVis  (Bujtuaria,  porque  frequenta  os  ci- 
mitenos,  ôtdefenterra  os  oílosdos  de¬ 
funtos  para  os  comer.  Do  nome  deíla 
Aguia  Humai  fe  deriua  a  palavra  períi- 
ana  Humato un,  que  quer  dizer  Nobre, 
excellente,  &  augufto  ,  porque  fegundo 
a  tradiçaõ  dos  Orientaes  ,  voan¬ 
do  efte  paífaro  de  ctma  da  cabeça  de 
alguem,  he  prefagio  de  grandes  fortu¬ 
nas.  Bibliotheca  Oriental ,  pag.  455. 
col.  i. 

HUMANAMENTE.  Ao  modo  huma¬ 
no.  Conforme  o  coftume  dos  homens. 
Hominum  more .  Terent .  Também  fe  po¬ 
de  dizer  Humano  more  ,  ou  vitu.  Neíle 
mefmo  fentido  Piinio  Hiílor.diz  Hu¬ 
manitus .  ôt  Petronio  Humane . 

Humanamente  .  Com  benignidade  . 
Com  brandura.  Humane .  Terent .  Cic. 
Humaniter,  Cic .  Humamus ,  &bumamf- 
fimè  fc  dizem. 

HUMANAR  a  alguem .  Fazer  hum 
homem  mais  humano,  maiscortez,  me¬ 
nos  fevero.  &c.  Tribuere  alicui  humani . 
tatem.  Cic.  Aliquem  a  ferinis  moribus  ad 
humanitatem  traducere.  Feros  alicujus 
inores  frangere  ,  &  ad  humanitatem  de¬ 
ducere. 
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Conieça  a  humanarfe.  Fit  homo  inter 
homines.  Humanandoje  a  todos  a  Magef- 
,tade.  Varella,  Nam.  Vocal.  pag.  183* 
Vid,  Abaterfe. 

HUMANIDADE.  Natureza  humana. 
Humanitas,  atis.  Fem.  Natura  humana, 
<z.  Fem.  Cic. 

Humanidade.  Benignidade  compaífi- 
va.  Brandura  decondicaõ,  feníivel  ao$ 
males  aiheos.  Franc.  Rodng.  Lobo,  lal¬ 
lando  neíla  virtude,  Dial.  15.  Corte  na 
Aldea,  pag.  270.  diz,  A  Humanidade  né 
,he  cortezia,nem  liberalidade,  porque 
às  vezes  confide  em  perdoar,  ôt  naõ  já 
em  dar  ôt  em  compadecerfe  de  males  a- 
Iheos,  fem  fazer  nelle  defpeza  alguma. 
Humanitas ,  atis.  Fem.  Cic.  Que  naõ  tem 
humanidade  .  Humanitatis  expers.  Cic * 
Tratar  a  alguem  com  humanidade.  Hu¬ 
manitus  aliquem  tratfart.  Terent.  Com 
phuma  piadofa  Humanidade  dobraraõ 
,eílas  lagrimpHíarros  Dec.  1.  Foi.  65. 

pCol.  ^ .  / 

Humanidades.  Letras  humanas  .  A 
Grammatica, a  Retórica,  a  Poeíia.  ôt c. 
Humanitatis  fiudia,  orum.  Neut.  Plur* 
Humanitas  politior .  Cic.  Que  fabe  bem 
as  humanidades.  Humanitate  politus ,  a, 
um.  Cic .  Ler  Humanidades  no  Collegio. 
Agiol.  Luíitan.  Tom.  1. 

HUMANISTA.  Dado  ás  humanida¬ 
des.  Intelligente  nas  letras  humanas. 
Humanioribus  litteris  deditus  .  (Politio* 
tubus  humanitatis Jtttdiofus.Tambem  ne 
ile  fentido  poderás  dizer  Humanus ,  já 
ufa  Gellio  do  fuperlativo  no  ditto  fen¬ 
tido.  Humanitas  diz  efte  Autor  eft  eru - 
ditio ,  wftitutioque  in  bonas  Artes,  quas~ 
qui  finceriter  appetunt ,  ij.funt yel  tnaxi - 
me  hwnanijfimt.  Lib.  3.  Noti.  \Attic.cap . 
16.  Vid.  Humanidades.  Florecerao  na 
UniveríidadedeEvora  grades  Philo fo- 
,phos  Humaniftas .  Ôtc.  Severim ,  Noti¬ 
tias  de  Portugal,  209. 

HUMANO.  Concernente  à  nature¬ 
za  do  homem  «Humanus,  a,  um.  Cic . 

O  engenho  humano.  Humana  mens • 
Humanum  ingenium.  Cic. 

As  coufas  humanas.  Os  negoclosdo 
mundo.  Humana  res.  Uirgil*  Senec. 

1  A  na. 
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A  natureza  humana,  Natura  humana. 
Cie . 

O  genero  humano. Genus  humanum  . 
Cie. 

Humano.  Benigno.  Vid.  Humanida¬ 
de.  Humanus,  a,  wn .  C/c. 

As  ietras  humanas.  Humanitas,  at  is . 
Fém  C/c.  Humanidade  .  Nenhum 

homem  com  alguma  noticia  das  letras 
humanas  deixa  de  conhecer  a  Praxite¬ 
les,  Praxiteles  neminipaulò  humaniori  efi 
ignotus  .Vano,. 

Os  humanos.  O  genero  humano,  os 
homens.  Homines.  Genus  humanum,  Ges 
humana .  Cic.  Mortales,  ium.Majcdflur. 
Cie. 

Nefle  centro,  Poufada  dos  Humanos, 

Quenaó  fomente  oufadosfe  conten- 

( tao,&c. 

Camoens,  eant,  io*  oit.  çr . 

HUMECTAR.  Vid .  Humedecer. 

HUMECT ATIVO.  Termo  de  Medi¬ 
co.  Couia,  que  humeda  .Humeãans,  tis. 
Omn.  gen  .  Ncflc  HumetfatiVo  fe  trará 
,  humas  pevidas  de  marmelo.  Correcçaô 
,de  abufns,  345* 

HUMEDECER.  Humedar  .  Aliquid 
humetfare,  (  0,  aYt,  atum.  )  Columel.  No 
livro  1.  cap.  3»  Celf.  diz  Humidare,  (  0, 
aVhatum.) 

Humedeceríe.  Contrahir  humidade. 
Hume  icere.  Virgil  Humere.  Ovid.Senec: 
PhiloJ.  . 

HUMEDECIDO.  Humedecido. Fei¬ 
to  húmido.  Humeftatus ,  a,  um.  $ih 
Ital. 

HUMER  ARI  A.  Humerária.  Vea  hu- 
meraria.  Chamafe  aííim  do  Latim  Hu* 
merus, porque  apartandoíe  pouco  a  pou¬ 
co  da  clavicula,  fe  eflendeate  o  Hume¬ 
ro,  ou  hom  br  o  fica  na  fuperficie  exteri¬ 
or  do  braço  junto  da  fuperficie  interi¬ 
or  do  Mufculo  Deltoides  ,  &  chega  até 
o  hm  deile.Os  Gregos  chamaõlhe  Qmi- 
os  noíTos  Medicos,  Vena  humer  ar  i- 
a,  ou  humeralis.  No  feu  Lexicon  Medi¬ 
co,  dizCaflello,  quepor  outros  nomes 
he  a  mefma  que  Vena  capitis ,  ou  Vena 
Cephalica,  &  Vena  cubiti  externa .  Em  o 
,meyo  do  mufculo  do  braço,  quafi  fobre 
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,a  vea  Humcraria.  Luz  da  Medie,  pag. 
,314.0  livro  diz  Humaria,  he  erro  aa 
imprdfaõ. 

HUMIDADE.  Segundo  Arifloteles, 
&  feus  fequazes,  hehuma  qualidade,  cj 
nos  feus  proprios  limites  difficilmente 
fe  contem,  &  facilmente  noseflranhos, 
&  alheos.  Segundo  os  Philofophos  mo¬ 
dernos  ,  he  hum  flúor ,  ou  qualidade 
fluida,  que  introduzida  em  matéria  cõ- 
paéla,  com  fuas  pequenas  particulas,  fe 
pegaaella,  a  faz  lenta  ,  &.  quafi  a  vai 
molhando.  Mas  pera  melhor  diftinguir 
ohumidodotluido,quetambem  hepro- 
prio  do  Ar,  da  chama,  &  outras  maté¬ 
rias,  queaindaque  fluidas  ou  liquidas, 
naõ  faó  húmidas,  nem  podem  humede¬ 
cer  os  corpos  a  que  chegaõ,  definem  ou¬ 
tros  o  húmido,  dizenuo  que  he  corpo 
fenfivcl,  que  confla  de  particulas  infen- 
íiveis,  largamente  connexas,  &  entre  fi 
unidas,  continuamente  agitadas,  Ôc  fle¬ 
xíveis  pera  fe  metterem  peilos  poros 
dos  outros  corpos,  &  fazellasmais  bra¬ 
das,  &  molles.  Humidaae.  Humor  ,  is . 
Majc.Cic.  Humiditas ,  naõ  íe  acha  em 
bons  Autores  Latinos. 

Que  caufa  humidade  .  Humificus ,  a, 
um.  Tlin.  Humidade  natural,  como  a  de 
terras  apauladas,  ou  outros  lugares  a- 
quofos.  Uligo ,  igims.Fem .  Varro. 

Com  humioade,  ou  por  humidade. 
Hnmide.  Flaut. 

HUMID.  Húmido.  Corpo,  que  tem 
partes  aquofas,  ou  fluidas .  Humidus,  a2 
um.  Cic. 

Coufa  naturalmente  húmida,  como 
faõ  certas  terras,  ou  lugares,  que  o  Sol 
naò  aquenta.  UUginoJus,  a,  um.  Varro * 

HUMILDADE.  Virtude,  que  inclina 
a  criatura  inteiieéhial  ao  defprezo  das 
fuas  prerogativas,&  a  ter  baixa  opinião 
de  fi,  para  engrandecer  a  Deos.  Pimafç 
a  humildade  em  figura  de  mólher,  com 
a  cabeça  baixa,  &  os  braços  cruzados, 
como  confeífando  as  fuas  culpas;  com 
huma  péla  na  maõ,  porque  quem  mais  fe 
abate,  mais  pula,  &com  hum  cordeiro 
aos  pés,  porque  a  manfidaõ  he  propria 
da  humildade.  Na  esfera  das  virtudes. 
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a  humildade  he  o  centro  ,  ponto  indivi- 
íivel,  por  pequeno,  mas  com  tendenda, 
&  refpeito  a  todas  as  partes  da  circun¬ 
ferência:  fecíle  ponto  fora  olho,  o  feu 
afpedo  feria  univerfal,  veria  tudo  o  que 
tivera  ao  redor  de  íi,  para  conhecermos 
a  Deos,  havemos  de  nos  por  neile  pon¬ 
to;  delle  defcobriremos  toda  a  amplu 
tud  da  Esfera  inteiligivel ,-a  qual  no  íeu 
âmbito  nos  encerra.  A  Graça ,  como  a 
natureza,  naõ  admitte  vacuo;  evacuan¬ 
do  a  alma  toda  a  pretenfaõ,  &  prefum- 
çaõ  de  fi  propria,  logo  a  code  a  Graça, 
&dizS.  Vicente  Ferreira,  que  fe  íuf- 
penderaa  Graça  fuas  influencias,  aíTim 
como  hum  elemento  fe  move  do  feo  lu¬ 
gar,  para. encher  o  vacuo,  baixaria  á  ter¬ 
ra  o  Ceo,  para  encher  a  alma,  vacua  de 
íimefma.  Ut  impleret  urV  acuum,  fe  effet , 
citius  defcenderct  Ccüum.  Por  eíla  razaõ 
ahumildade  de  Maria,  Bcce  ancilla  Do « 
mini, naõ  fóattrahio  parafi  toda  a  Gra¬ 
ça,  6c  com  ella  todo  o  Ceo,  mas  també 
ao  author  delle  ,  que  o  grande  vacuo 
de  taõ  profunda  humildade  fenaõ  po¬ 
dia  encher,  fenaõ  com  o  criador  do  u- 
niverfo .  Humilitas  ,  como  virtude 
ChriOaã  naõ  he  Latino;  mas  (  como  ad- 
vertio  VcíIio,m  Indice  ad  librum  De  Vi- 
tijs  Jermonis )  Humilitas  eft  Vitium ,  non 
"Virtus,  porque  fem  embargo  de  fignifi- 
car  no  fentido  natural  ,  o  abiirado  de 
coufa  oppoita  a  altura,  comofe  vé  ne- 
ftas  palavras  de  Cícero,  no  5.  das  Tuf- 
cul.  Sidera  inter  fe  altitudine,  &  humili¬ 
tate  diftantia  ,  ce  outro  lugar  do  ditto 
Orador,  conila,  que  humilitas  no  fen¬ 
tido  morai  fe  toma  por  vileza,  5c  falta 
de  nobreza,  Quorum  autem  prima  átas 
propter  humilitatem,  (V  objcuritatem  in 
hominum  ignoratione  Ver [atur .  1.  officior . 
5c  ainda  que  no  feu  cantico  diga  a  vir¬ 
gem,  noífa  Senhora  ,  ftltiia  rej pexit  hu¬ 
militatem  anc.UU  J'u<e,  com  eilas  pala¬ 
vras  a  ditta  virgem  ,  que  certamente 
foi  a  mais  modeíta  das  creaturas  ,  naõ 
encarece  fua  humildade  ,  como  virtu¬ 
de  iua,  mas  declara  o  feu  humilde  eíla- 
do;2Vo?i  Virtutem  jaãaVit  fua,  dizBoldo- 
nio  al legado  cõ  VoíTio ,jed  magis jtmdit io * 

Toui.  IV. 
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nemhimilem,  abjeãamque  ,  qualis. anciU 
la  eft.  Porem  íem  embargo  eleitas  criti¬ 
cas,  Autores  modernos  de  grande  no¬ 
me,  obrigados  da  neceílidadetem  ufado 
de  Humilitas ,  fallando  na  virtude  da 
Humildade  ;  6c  entre  outros ,  Manoel1 
Theíauro  no  Elogio  deS.  Panther  diz. 
Rarum  Votum  inter  ambitiofos  humilitas . 
Alguns  mais  efcrupulofos  differa ò\Chri- 
ftiana  humilitas,  pretendendo  declarar 
cõ  eíle  epitheto  diíUndUvo, o  particular 
de  virtude;  outros  para  fe  livrarem  de 
efcrupulos,  em  lugar  de  Humilitas  di* 
zem,  DemiJJio,  conptemptus  fut,  defpeãus 
Jui ,  dtp}  ejjio  fui ,  abjetfio  faftus ,  pompae 
neglectus,  modeftia,  &c.  1 

Reprefcnta  eílas  coufas  com  toda  a 
fummiííàõ,  6c  humildade  poflivel.  H<ec 
quam  poteft  demiffijfme ,  atque  fubjeãiji- 
me  exporfit.  C <ejar. 

Humi 'dade^ou  baixeza  de  nacimento0 
Humilitas.  Cic. 

Humildade, (fallando  em  alguma  cou¬ 
fa  fítuada  em  uigar  baixo. )  Humilitas . 
Üc.  i ajar. 

Humildade  do  traje.  Fauper,  ou  Vilis 
cultus  ,  aflim  como  Veileio  Paterculo 
chama  ao  traje  de  Paílor,  Cultus  Bafto- 
ralis .  Com  huma  voz,  que  rcfpondia  be 
feà  Humildade  do  feu  traje.  Lobo,  Corte 
,na  Aldea,  Dial.  6.  pag.  ng. 

HUMILDE.  Na  Chriíiandade  tem 
eíla  palavra  huma  íignificaçaõ  ,  que  a 
Gentilidade  ignorava.  Com  eíla  palavra 
queremos  íignificar  huma  peiToa,  que  re¬ 
parando  na  baixeza  da  fuaorigem  ,  na 
multidaõ  das  fuas  faltas,  fraquezas ,  6c 
imperfeiçoens,defeja  defe  verdefpreza- 
da,  abatida  6cc.  No  Latim  naõ  temos 
palavra  propria.  A  fagrada  Efcritura  , 
6c  os  Santos  Padres  ufaõ  o  adjedivo 
Humilis,  is.Mafc.  &  Fem.  le >  is.Nent. 
Os  adjedivos  Demijfus,  fubmijfus,  abje¬ 
ctus,  que  alguns  Authores  appropriaraõ 
a  eíla  figmfícaçaõ,  naõ  dizem  o  mefmo, 
que  humilde  no  fentido  dosChriílaõs;  6c 
por  iífo  fera  melhor,  que  com  a  Igreja, 
6c  com  os  Santos  Padres  digamos,  Hu¬ 
milis, Sc  bem  na  fua  Epigraphica ,  pag. 
250.  co[.  2.  acrecenta  Boldonio  aosad- 

K  /edivos 
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jeflivos  Humilis ,  Abjeffi us ,  d*c*huns  ad^ 

verbios,  &  outros  diliinéhvos,  que  naõ 
deixaõ  de  exprimir  fufhciétemete  o  que 
enredemos  os  Chriltaõs  por  Humilde, & 
aííim  em  lugar  de  Humtus,  diz,  Volunta¬ 
rii  humilis,  jponte  demijfus,  enrn  Chrtjfo , 
autpro  CbrtJioabjetfus,  &■  Cht  ijtiana  fa¬ 
cilitate  prtfdttus  ,  porque  na  Oraça bpro 
Leve  Manil  ida  Ciccroda  palavra  ba- 
aluas  num  fentido,  que  fe  pode  accom- 
n  iodar  com  o  que  chamamos  Jriumilda- 
dc.  jam  Vero, diz  Cicer o, ita  faciles  adi¬ 
tus  ad  eum  privatorum,  &c-  ut  is,  qui  di- 
onitate  principibus  excellit ,faci\u&tc  par 
infimis  Videatur»  Vid .  Humildade. 

Humilde*  Mode  flo.  Que  nao  fetem 
em  grande  conta.  Que  falia  de  fí  com 
modetha.  Modeflus,  a,  uni.  Cic.  S ui  de- 
fpicienstis.  onm.gen.  Ser  humilde.  Ter 
pouca  opinião  de  íi.  Humiliter ,  ac  dem  f- 
fc  de  fe  fentire.  Sedejpiccre.  Cuidais  vos, 
que  aquifemollraõ  taõ  humildes,  &tao 
iogeitos,  como  aquelles,  que  depois  de 
recebidos  muitos  aggravos,  vem  implo¬ 
rar  nefle  lugar  a  aílidencia,  &o  patroci- 
ii iodos  juizes?  6 ic  erifimatis  eos  hie 
Ver  fari  animo  dénnjfo  atque  humili)  utfo- 
lentij,  quiaffeãi  injurijs,  ad  opem  judicum 
fupplices,  inferior  es  que  confugiunt*  Cic. 

Humilde.  Baixo.  Pobre.  Pouco  co¬ 
nhecido  ,  (  fallandofe  nos  pays  ,  &  no 
nacimento  de  alguém. )  Humilis.  Cic . 
,Naceodepays  Humildes .  Agiol.  Lufit. 
?Torm  i.  Humilde  geraçaõ.  Obfcurum 
gentis.  De  humilde  geraçao.  Objcuro  ge¬ 
nere  natus.  Tit.  LiV .  (P  ar  entibus  humi¬ 
libus  natus.  Cic. 

Frafi  humilde. Palavras  baixas,  popu¬ 
lares,  plebeias.  Verba  humilia,  &  abje- 
ãa.Cic •  ou  Verborum  Vilitas,  atis.  bem. 
Hc  neceíLrio  fugir  de  toda  a  frafi  hu¬ 
milde.  Fugiendum  ab  omniyerborum  Vi¬ 
litate.  f  etron.  Eftilo  humilde.  Humile 
dicendi  genus.  Cic.  Palavras  facetas,  fraíi 
, Humilde.  Lobo,  Corte  na  Aldea,  Dial. 
,3-pag.  69. 

Humilde. Sem  brio,  fem  valor  ,  fem 
honra.  Vinditfa  turpis,  ignaVa,  inglória , 
inhonora  ,  ou  inhonorata.  Nem  quero 
, tomar  t<iõ  Humilde  vingança  de  quem 
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,  me  foge.  Lobo,  Corte  na  Aldea,  DhJ* 
,7.  pag. 150. 

Humilde.  Ordinario  ,  naõ  delicado, 
proprio  de  gente  baixa,  &  pobre.  Hu¬ 
mildes  wiandâS.Tcnuijfimns  Victui, atque 
contemptijfmee  ejed  ,  arwn.  bem.  (P lur • 
Cic .  'Debmibus,  hb.z .  9 0.  A  quem  com 
,taõ  Humildes  viandas  fe  fuilentava. 
,Lobo,  Corte  na  Aldea,  Dial.  7.  pag* 
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Humilde.  De  pouco  artifício,  de  pou¬ 
co  preço,  &  concerto,  do  ufo  da  gente 
vulgar .  Carruagem  humilde, pouco  dif¬ 
ferente  das  de  que  ufa  o  vulgo.  Vehicu¬ 
lum,  cultu  haud  j ane  avitioribus,  Vulgati- 
que  ufus  abhorrens,  guint.  Curt.  Habitos 
humildes.  Vilia  Veji  menta,  orum. Neut . 
(P/wr.  Contentes  de  tao  faborofa  neceili- 
,dade  com  habitos  Humildes  .  Lobo, 

, Corte  na  Aldea,  Dial.  10,  pag.  201. 

Humilde.  De  pouco  cudo.  Semluzi- 
mento.  Sem  fuperfluidade.  Trato  hu¬ 
milde.  Cultus  Vitee  tenuis.  Paflar  avida 
com  trato  muito  humilde.  Cultu  tenuif - 
fimo  ViVere .  Cic .  Na  quclle  feu  trato 
,  Humilde  os  ajudava.  Lobo,  Corte  na 
, Aldea,  Dial.  10.  pag.  203. 

Oífício  humilde  .  Ars  humilis .  Oc. 
Vile,  &  abjetfum  mimfterium. 

HUMILDEMENTE.  Vid.  Humilmê- 
te. 

HUMILHAC,AM ,  ou  humiliaçaõ. 
Vid.  Humiliaçaõ . 

HUMILHADO.  Abatido.  Feito  hu¬ 
milde.  Menos  foberbo,  menos  orgulho- 
fo,do  que  dantes  era.  Vid.  Humilhar. 

A  Ordem  dos  Humilhados.  No  anno 
de  mil&dezafettc,  ou  fegundo  outros 
de  mil  ,  &  vinte  ,  em  Alemanha  teve 
principio  a  Ordem  dos  Humilhados, 
foi  fundada  por  alguns  fenhores  no¬ 
bres,  que  o  Empe  rador  Henrique  Ter¬ 
ceiro  levou  de  Milaò  para  Alemanha  , 
receofo  de  que  lhe  revolvefté  o  E  fiado, 
fe  osdeixaíTe  em  Italia;  os  quaes  toca¬ 
dos  da  maõ  de  Deos,  que  por  meyos  e~ 
ftranhos  illuífra  a  fua  Igreja,  &  leva  os 
homens  para  agloria,  fízeraõ  de  íeu  de- 
ílerro  virtude,  6c  dados  a  viver  com  hu¬ 
mildade,  &  fazer ,  maridos ,  ôt  molhe- 

res, 
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rcs,  grandes  efmolas,  &ferviços  de  De- 
os;  ajuntandofe  muitas  vezes,  5c  prati¬ 
cando  no  modo  de  profeguir  a  empre- 
za  começada  ,  na  qual  íe  aventajaraõ 
tanto,  que  o  Emperador  movido  de  fua 
fama,  os  reílituyo  a  fua  graça  ,  &  lhes 
levantou  o  deíkrro,  dandolhes  licen¬ 
ça  para  fe  tornarem  a  Lombardia,  onde 
feguiraõ  o  caminho  da  virtude  de  ma¬ 
neira,  que  apartandofe  asmolheres  ,  & 
maridos  dc  commum  confentimento,& 
fazendo  moíleiros  apartados,  começa* 
raõ  a  viver  conforme  a  regrado  Patri¬ 
arca  S.  Bento,  &.  tal  foi  o  rigor  de  fua 
vida&  taô  cílremadas  as  motiras,  que 
deraó  de  verdadeiros  íervos  de  Chri- 
fto,queoPapa  Innocencio  Terceiro  lhes 
confirmou  feu  modo  de  vida>  na  qual 
perfeveraraô  até  o  anno  de  mil,  ôc  qui¬ 
nhentos,  &  fettenta,  &trcs,  em  que  o 
Papa  Pio  Quinto  os  extinguio.  por  naõ 
aceitarem  a  reformaçaó  do  Cardeal  Bt.  r- 
romeo,  &  fazerem  fobre  cila  certa  con¬ 
juração  ,  indecente  a  gente  Religiofa. 
Britto,  Chronica  de  Cider,  livro.  i. 
cap.  i.  pag.  3. 

Humilhados,  também  he  o  nome  de 
huns  Hereges,  que  fe  profeíTavaõ  varoés 
efpirituaes,  &fcm  terem  jurifcíiçaõ,  nc 
letras,  ouviaò  confiíToens,  &  ablolviaõ. 
Monarch.  Luíit.  Tom.  4.  foi.  56.  col.i. 

HUMILHAR,  d  bater  o  orgulho,  &  a 
foberba  de  alguém ,  Alicujus  fúperbiam 
frangere,  [go,  fregi ,  frattum.  )  ou  con¬ 
tundere ,  (  do  )  tiidi,  tiijum.  )  aliquem  de¬ 
primere >  (  mo,  prejfifpn ff, um.  )ou  abjice' 
re,  {  ao,  je a,  jeclum. )  Alicujus  arrogan¬ 
tiam  reprimere. 

Muito  mais  humilharão ,  &  abateraò 
aquelle  povo.  Eos  populos  mulio  humilio - 
res ,  inferior  e  [que  reddiderunt.  G efar- 

Humilhar  a  alguem  a  cerviz  ao  jugo. 
Sogeitalo  aofeu  imperio-  Subjicere  ali¬ 
quem  fuo  imperio.  Aliquem  mittere  fub - 
jugum.  Crtfar.  A  quem  defpois  Mira  mo¬ 
li  m  potente,  A  cerviz  com  mais  trczc 
,ao  jugo  Humilha.  Uiiffea,  dc  Gubr.Per. 
,cant.  4.  oit.  89-  _  , 

Humilharfe.  Fazerfe  numilde.Deixar 
de  fer  foberbo.  Superbiam  abjicere ,  ou 
Tom.  IV. 


o 

ponere . 

Humilharfe,  exercitando  os  mais  bai¬ 
xos  minifteriosde  huma  cafa»  Ad  Vilif- 
jitna  quatque  mmijlena  je  je  abjicere.  Em 
varios  lugares  da  fagrada  Efcntura  heu- 
fado  ndle  fentido  o  verbo  Humiliare, 
comov.  g.  nefias  palavras  de  S.  Paulo, 
fallando  em  Deos  humanado  ,  Humili¬ 
avit  femetipfum,  formam  ferVi  accipiens ; 
mas  nos  Autores  clafiicos  Latinos  naõ 
fe  acha  o  ditto  verbo  no  fentido  moral, 
quando  muito  poderá  acharfe  no  fenti- 
do  natural.  Sobre  illo  há  huma  grande 
controveríia  entre  os  criticos.  Dizem, 
que  no  Calepino  da  Ediçaõ  de  Bafilea, 
anno  de  M.  DCV.de  onzelingoas  fea- 
chao  participio  Humiliata,  como  pala¬ 
vra  de  Cicero  fallando  em  animaes,^  ue 
a  natureza  ahareoa  paitar  na  terra.  As 
palavras  attribuidas  ao  ditto  Orador, 
no  livro  3.  T>e  Nat.  Veorum,  faõ  eifas: 

lia  animantia  humiliata,  ut  cibum  ter - 
re/irem  facile  rojiris  contingant,  alia  aL 
tiora  Junt ,  &c.  Porem  certificaõ  ,  que 
taes  palavras  naõ  fe  achaõ  na  ditta  obra. 
de  Cicero;  &a  Theodoro  Beza,  que  al¬ 
lega  com  asdittas  palavras, como  toma¬ 
das  do  Liuro2.  de  Nat.  Deorum  argue 
Vodio,como  falto  de  memoria,  ou  en¬ 
ganado  na  lição  de  hum  Cicero  errado; 
&  finaimente  na  fuaEpigraphica,  prote- 
ila  Boldonio,que  correndo  todo  o  livro 
3.  Dc  Nat.  Deor.  naõ  achara  tal  pala¬ 
vra. 

Diz'er  alguma  coufa  por  fe  humilhar. 
Aliquid  minuendi  fui  caufa  dicere.  Nas  fu¬ 
ás  partiçoens  fecf  §2.  diz  Cicero  ,  Cum 
aut  augendi  alterius, aut  minuendi  fuicau- 
fa ,  alia  dici  ab  Oratore ,  alia  exiftmari 
Videntur. 

Humilharfe  a  alguem.  Subjicere  fe  im¬ 
perio  ,  ou  potiftati  alicujus. 

Humilharfe  com  a&os  externos  dc 
obfequio  de  veneraçaô.  Externa  demif- 
(ione  aliquem  colere j  ou  com  Cicero  Ab]* 
icere  fe  alicui.  Todos  fe  punhao  em  jue- 
,lhos,uiando  dos  sdos,  que  viaõ  fazer 
,3osnoffos,  como  fe  tiveraõ  noticia  da 
,Divindade,  a  que  fe  HumilhdVaõ.  Bar¬ 
bos,  1.  Dec,  livro5.fol.  88«  col.2. 

K  2  HUMI- 
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HUMILIAC,AM,  ouhumilhaçaõ.A- 
batimento  interior  voluntario.  Volun¬ 
taria  demijfio ,  oriis,  Fem. 

Humiliaçaõ  exterior,  que  coniiile  em 
varios  adlos,  &  exercidos  da  virtude  da 
humildade.  Externa  demijfionis Jignifica- 
tioy  onis.  Fem.  A  effufaõ  das  lagrimas,  a 
,  Humiliaçaõ  profunda.  Carta  Pailoral 
,do  Bifpo  de  Porto,  pag.  148*  Os 
, entes  pella  Humilhaçaõ  exaitados.  Va- 
,rella,  Num.  Vocal,  pag.  3 16. 

Humiliaçaõ  ,  também  fe  toma  pella 
virtude  da  humildade.  Sem  fe  achar  Tem 
,taõbom  laflro,  como  oda  Humiliaçaõ . 
,Lucena  vida  de  S.  Francifco  Xavier, pa- 
,gin.  341. coi.  i’ 

HUMILLIMO. O  fuperlativo  dehu- 
inilde.  Humillimus  ,  a,  urn.  Tornou  em 
, baixa,  Humillima  miferia.Camoens, 
,cant.  4.0ÍT.  54* 

HUMILMENTE  .  Com  humildade 
Chrillaã.  Humiliter ,  neíle  lugar  he  re¬ 
provado  dos  criticos,  Vid .  O  que  te¬ 
rnos  ditto  fobre  a  palavra  humildade. 
Pedio  humilmente.  Submijfo  genu,  ou 
procumbens ,  ou  Jupplicabundus petijt. 

Humilmente.  Com  fummiíTaõ.  Sum - 
?nijje,  ou  fubmijfe.  Üc.  Rogar  a  alguem 
humilmente.  Alicui  fubmijfe  fuppheare. 
üc.  No  fim  do  livro  X1L  da  Eneida,  de 
Turno,  mortalmente  fendo  porEneas, 
dizVirgilio. 

Ille  humilis ,  fupplexque  oculos ,  dextra- 

que pr  e  eant  em. 

Trotendens  ,  equidem  merui ,  nec  de¬ 
precor,  inquit , 

TJtere  forte  tua. 

Interpretando  eíle  lugar  do  Poeta, 
dizBoldonio,  Ille  humilis ,  fupplexque, 
fcilicet  abjedio  animo,  fradla  contuma¬ 
cia,  compreffa  arrogantia ;  hoc  jonat ger¬ 
mano  fenfu  Latinis  ‘Ver/j/j  Humilis. 

Humilmente. Com  modeiUa.  Modefte. 
Cic. 

Humilmente.  Baixamente.  Vilmente. 
Vid.  nosfeus.  lugares. 

HUMOR.  Humór.  Liquida  fnbftan- 
cia  nas  plantas,  ou  nos  corpos  dos  ani- 
maes,  a  colera,v.g.  a  pituita,  &c.  Hu¬ 
mor,  is.  Maje.  Cdnc/.Tambem  nos  olhos 
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obfervaõ  a  optica  ,  &  a  Anatomia  tres 
differentes  humores,  a  faber  ,  o  humor 
criílallino,  vitreo,  &  albugineo,  ou  a- 
quofo.O  humor  Criílallino  eilaiituado 
no  meyo  do  olho,  &.  he  a  modo  de  huma 
bolafinha,mais  ou  menos  redonda, con¬ 
forme  adiverfidade  das  idades,  &  neila 
fefaz  arefraccaõ  dos  ravos.  O  humor 
vitreo,  he  o  que  fe  parece  com  hum  ba¬ 
go  de  uva,  defpido  da  fua  pelle,  &  que 
pella  parte  detraz  fuíléta,  &:  cõprehe- 
de  o  humor  criif  allino,  &  ambos  fe  en¬ 
volvem  na  tunica ,  que  nace  do  nervo 
optico,  chamada  retinea.  O  humor  albu¬ 
gineo  ,  ouaquofo,  que  conforme  a  mais 
commua  opiniaõ,  naõ  he  parte  animada, 
mas  excrementicia,  occupa  o  reflante  do 
olho,  entre  a  tunica  araneas  &  a  uvea, 
&  ferve  a  fua  humidade  para  fer  meyo 
para  receberas efpecies  vizivas,  &  para 
impedir,  que  o  humor  criílallino  naõ 
chegue  ao  ar  de  fora,  &  paraque  a  cor¬ 
nea  effeja  apartada  do  Criílallino.  Os 
Anatomicos,  que  eferevem  em  Latim, 
chamaô  a  eíles  tres  humores  ,  Humor , 
cnjldlinus ,  ou  glacialis.  Humor  vitreus. 
Humor  a  queus. 

Humor.  Medicamente  fallando,  pel- 
los  humores  naõ  fe  entende  fó  os  qua¬ 
tro  humores  do  corpo,  como  he  o  fan- 
gue,  fleima, cólera,  &  melancolia  ,  mas 
todas  as  mais  humidades;  comohe  o  lei¬ 
te,  o  efperma;  &  ainda  os  humores  re- 
crememicios,  como  hea  faliva,  aslagri- 
mas,  &  o  foro  do  fangue,  os  quaes,  ou 
por  copia^  ou  por  vicio  offendem  a  fau- 
de;por  copia,  quando  o  fangue  he  dema- 
íiado,  fobejando  nasveas;  a  fleima  ob- 
ílruindo  os  poros,  &  veas;  o  foro  redü- 
dando  por  todas  as  veas;  o  efperma  fu- 
perfluo;  por  vicio,  quando  o  fangue  a- 
podrece;  a  fleima  hc  falgada ;  a  cólera,  & 
melancolia  podre,  ou  requeimada  ;  o 
efperma  corrupto  ,  o  foro  viciado ,  o 
leite  grumofo,  a  faliva  falgada  ,  a  urina 
acre,  as  lagrimas  mordazes. 

Humor.  Boa,  011  má  difpoíiçaõ  do  a. 
nimo,  caufadados  humores,  que  coníli- 
tuemo  temperamento  do  homem  ,  &:  q 
influem  nos  feus  coílumes  ,  &  nofeu 

,  .  modo 
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modo  de  obar.  Mores  ,  um.  Mafc.  Plur. 
Terent.  Ingenium,  ij.  TSLeut.  Animus,  i. 
Mafc.  lSlcitura,ce.  Fein.  índoles ,  is.  Fem. 
Cic.  O  differente  ufo  dedas  palavras  fe 
verá  nos  exemplos,  que  fe  feguem. 

Bello  humor.  Humor  agradavel.  Su- 
aViJJimi  mores . Morum fuaVitas  ,afis.Fem. 
Mores  commodi.  Cic.  Homem  de  bello 
humor.  Brando,  &  que  fenaô  enfada  de 
coufa  alguma.  Homo  commodis  moribus. 
Homo  facilis,  lenis,  commodus.  Cic. 

Bom  humor.  Humor  alegre.  &c.  Fe - 
fttVttas y  ou  hilaritas, at  is,  Fem.  Cic.  Ho¬ 
mem  de  bom  humor,  nede  fentido.  Fe - 
ftiVus ,  ou  hilarus,  a ,  um.  ou  hilaris,  is. 
Mafc*  &  Fem.  re,  is.  ISteut.  Cic. 

Cadar  bom  humor.  Hilare  ViVerer 
Cic .  FcfiiYis  cjfe  moribus. 

Moitra  o  uu  bom  humor  ,  Exporge 
frontem.  Por  Expoirige.  Terent,  fida¬ 
rum  te  fac.  Terent.  Plauto  diz ,  cum  te 
exornas  lepidis  moribus. 

Homem  de  maô  humor.  Homo  moro - 
fus,  ou  difficilis,  ou  aufterus.  Cic . 

Eftafempre  de  bom  humor.  Omnium 
horarum  e  fi .  '£{uintil. 

Edá  de  maò  humor.  Edá  enfadado. 
&c.  Iratus  eft.  Cic . 

Sou  do  humor  de  fullano.  Cum  mo¬ 
ribus,  &  natura  illius  congruo.  Cic . 

Sofrer  o  maò  humor  do  amigo.  Ami¬ 
ci  intemperiem  ferre.  Cic. 

Ede  he  o  humor  dede  homem,  Cri- 
ton,  deixaio.  Sic,  Crito,  efi  hic ,  mitte. 
Terent. 

Daqui  a  pouco  edarei  obrigado  a  c5- 
formarmecomo  humor  dos  outros;  en¬ 
tre  tanto deixaime  feguir  o  meu humor. 
Prope  adeft  ,  cum  alieno  more  Vivendum 
cfimibrfiine  nunc  meo  me  YiVere  interea 
modo.  T  erent . 

Folgo  muito  de  vos  verde  bom  hu¬ 
mor.  Te  hilari  animo  ejfe,  &  prompto  ad 
jocandum  "Valde  me  juVat. Cic. 

Naõ  edoude  humor  para  fazer  ido. 
Ab  hac  re  abhorret  animus ,  ou  alienus  efi 
animus. 

Violentar  o  feu  humor.  Animo  fuo  im¬ 
perare.  Animum  ftmm  comprimere ,  ou  co¬ 
ercere.  jfnimum  fuum  Vincere.  Cum  gemo 


fuo  belligerare.  Piant.  Refponfare  cupidi¬ 
nibus.  Horat.  ou  Mnimo  fuo  non  indul- 
gere. 

HUMORAL.Humorál.  Coufa  de  hu¬ 
mor,  oucaufada  de  humor,  Vid.  Hu¬ 
mor.  Hernia  Humor al  de  fangue  .  In- 
ftrucçaô  de  Barbeiros,  pag.n. 

f 

H  UR « 

HURCA.  Vid.  Urca. 

HUY. 

\ 

HUYUAR,  &.huyvos,  Vid.  Huivar* 
&  H  uivos . 

H  YA. 

HYADAS.  (  Termo  Adronomico.  ) 
Saõ  fette  Edrellas  na  teda  do  ligno  ce- 
leile,  chamado  Tauro,  as  quaes  (  fegun- 
do  a  fabula  )  eraõ  fette  donzellas  ,que 
por  chorarem  continuamente  a  morte 
de  feu  irmão,  devorado  por  hum  leaõ, 
fe  hiaõ  finando,  até  que  Iupiter  compa¬ 
decido  dos  edragosda  fua  dor,  as  con- 
verteo  em  edrellas,  &  foraõ  chamadas 
Hyadas  do  verbo  Grego  Hyein  ,  que 
quer  dizer  chover,  porque  fe  tem  ob- 
fervado,  que  quando  apparecem,  &  qua- 
do  fe  poem  ,  caufam  grandes  chuvas. 
Outros  lhe  chamaõ  Suculas.  Vid.  no  feu 
lugar.  Hyades,  um.  Fem.  Plur.  Cic.  A 
,fagrada  Efcritura  falia  em  Hyadas,  6c 
,Pleyadas .  Chronograph.  de  Avellar, 
,pag.  §5«  Dedas  edrellas  diz  Ovidio 
Faftor.  5. 

Ora  micant  Tauri  jeptem  radiantia 

flammis . . 

JSíaVita ,  quas  Hyadas  Gr# cus  ab  im- . 

bre  Vocat  * 

H  YB. 

HYBLA.  Poem  os  antigos  Geogra- 
phos  tres  Cidades  dede  nome;  huma  em 
Sicilia,  com  hum  monte  domefmo  no¬ 
me  (  que  também  fe  chama  Hymetto  ) 
abundante  de  Thymo,  6c  outras  ervas 

cheirofas, 


7S  HYB 

cheirofas,  com  que  fazem  as  abelhas  o 
feu  mel.  Foi  eda  Cidade  chamada  Hy- 
hia ,  de  Hyblo,  que  dominava  na  queilas 
partis-  Parece, que  eda  he  a  que  chama- 
raõ  Hybla  maior ,  para  adiffcrençar  das 
outras  duas  Hyblas,  a  faber, Hybla  Mi' 
nor,  hoje  Ragu^a  ,  no  valle  Nectino  , 
quinze  milhas  do  mar  dc  Africa  ;  &.  de 
Hybla  Far\a,  por  outro  nome  Megare, 
Cidade  da  Coda,  que  olha  para  o  Leva¬ 
te.  Hybla ,  ce,  ou  Hyble,  es.  Fem.Qaud. 

O  eloquente  fallar,  &  a  compodura. 

Que  dc  Hybla  os  doces  favos  iguala- 

( va. 

UlyiTea  deGabr.  Per.  eant.  r.  oir.  63. 

HYBLEO.  Hybléo.  Coufa  do  mon¬ 
te  Hybla,  Hyblrtus,  a,  um.  Virgil. 

Iaz  galhardo,  &  vidofo  o  monte  Hy- 

. .  .(*/«- 

Honra,  &  prazer  da  terra  Siciliana. 
Galhegos,  Temploda  Memor.  Livro  1. 
Edanc.  8. 

HYD. 

HYDASPE.  He  o  nome  de  dous  rios 
da  Afta,  hum,  que  a  travefla  a  Sullana,  & 
banha  a  Cidade  de  Sufa,  cabeça  da  ditta 
provincia;  &  outro  ,  (  por  outro  nome 
chamado  Hypafès  )  áquem  do  Ganges, 
que  fahe  do  monte  Tauro,  &defpoisde 
paílar  pella  Cidade  de  Lahor,  nos  Eda- 
dosdo  Mogol,fe  mete,  &  juntamente  fe 
perde  no  Rio  Indo,  perto  da  Cidade  de 
Nifa.  Dizem, que  ede  Hydafpe  fora  a  ba¬ 
liza  da  vi&oriofa  peregrinação  de  Ale¬ 
xandre  Magno  .  Hydafpes ,  u .  Mafc . 

Cnrt.  Chama  lhe  o  Poeta  o  HydaJ - 
,pe  Medo  ou  de  Media,  porque  tomou  o 
,nome  de  Hydafpe  ,  antiquiífimo  Rey 
,dos  Medos.  Coda,  fobre  Virgil.  112. 
>verf. 

HYDRA  ,  011  Hidra.  Certo  genero 
de  cobra,  tuõ  peçonhenta,  corno  formo, 
fa  á  vida.  De  ordinario  vive  na  agoa, 
&  nos  charcos,  faz  grande  guerra  ás 
raãs.  Hydra ,  #.  Fem.  Virgil.  O  macho 
chamafe  em  Latim  FJydnis ,  i.MdJc.  Vir¬ 
gil.  ‘Pini.  Advertem  alguns  Phiiofophos 
mtaraes,que  quando  ede  bicho  fahe  a 
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terra,  então  fe  chama  com  palavra  Gre¬ 
ga  Cberfydrus ,  como  quem  diííera,  Hy¬ 
dra  da  terra,  &  he  mais  curta  que  o  af- 
pid,  &  he  tal  a  força  do  feu  veneno,  on¬ 
de  morde,  que  no  efpaço  de  tres  dias 
mata,  A  Hydra  he  huma  ferpente  cur- 
,ta,  que  fe  cria  nos  defertos  da  Lybia. 
,Hid.  Univerfal,  pag.  83.  Derivafe  do 
Grego  Hydor ,  Agoa . 

Hydra  dos  Poetas,  ou  da  Ilha  de  Ler¬ 
ne.  Mondro  fabulofo ,  de  muitas  cabe¬ 
ças,  com  taõ  obdinada  fecundidade,  que 
cortada  huma,  naciaõ  outras.  A  vi&o- 
ria,  &  morte  dede  mondro  foi  hum  dos 
doze  trabalhos  de  Hercules.  A  verdade 
he  que  Hydra  foi  nome  de  huma  mo- 
lher  muyfophida,&  de  lubtilidi mo  en¬ 
genho,  a  qual  de  tal  maneira  codumava 
proporás  quedoens,  que  rcfolvida  hu¬ 
ma  duvida,  fazia  nacer  muitas  outras,  & 
daqui  teve  principio  eda  fabula. Hydra, 
<e.  Fem.  Que  fe  ahi  havia  Hidras  do 
, Inferno,  fuffe  v.  P.  com  cilas  Hercules 
,efpiritual. Chagas,  cartas  Efpirit.Tom. 
,2.  389. 

Hydra,  moralmente  fe  diz  dos  males 
da  Republica,  que  ao  mefmo  paíTo  que 
fe  procura  de  os  dedruir,  fe  multipii- 
caõ,  com  demandas  ,  fediçoens  popu¬ 
lares.  &c. 

Hydra.  (  Termo  Adronomico.  )  He 
huma  condellaçaõno  Polo  Audral,  com- 
poda  de  25.  edrellas  na  opiniaõ  de  Pto- 
lomeo,  &  de29-  na  de  Baiero  ;  &  faõ 
quafi  todas  da  natureza  de  Venus,  bc 
de  lupiter  ,  com  venenofas  influenci¬ 
as,  que  corrompem  os  humores  6cc./-?  y- 
dra ,  a.Feni.  Segundo  as  fabulas  eda  he 
a  Hydra  com  que  fe  defeulpou  o  Corvo 
de  naõ  trazer  agoa  da  fõtc  em  q  a  achou, 
dizendo,  que  teve  medo  delia;  tendoo 
Apollo  mandado  bufeer  agoa  para  o 
facrifício.Defcobrir  por  toda  a  parte,  q 
faz  clara  De  Argos,  da  Hydra  a  luz,  da 
Lebre  ,  &  da  Ara.  Camoens.  Cant.  8* 
out,  7J , 

HYDRARGYRO.  Daõ  os  Medicos, 
&  Chimicosede  nome  ao  azougue,  6c 
fignifica  agoa  de  prata,  ou  prata  liquida, 
porque  o  azougue  parece  prata  móbil, 

&i!ui- 
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&  fluida.  Derivafe  do  Grego  Hydor ,  A- 
goa ,bcjir gyros,  prata.  Vid.  Azoague. 

HYDRAULICO.  Derivafe  do  Grego 
Hydor,  Agoa,  &  Aulos  Frauta,que  nas  a- 
goas,  que  cahemcom  artificiofo,  Sc  re¬ 
gulado  movimento  Te  forma  hum  certo 
niurmurinho?qfaz  harmonia.  Machina 
Hydraulica  fe  chama  a  que  joga  por  me- 
yoda  agoa  que  nellafe  faz  entrar;  aifim 
como  antes  da  inv ençaô  dos  i  olles,  tan- 
giaô  a  força  da  agoa,  que  cahindo  nel- 
les  faziaõ  vento.  Vitruvio  com  nome 
Grego  lhe  chama  ,  Machina  hydraulica, 
<e.  Feni. 

Orgaõ  hydraulico.  Organum  byurauh- 
cum.  Hm.  O  mefmo  lhe  chama  hydrau¬ 
lus,  i.  Mafc. 

HYDRE  LEO.  Hydreléo.  Termo  dc 
Medico.  Derivafe  do  Grego,  Hydor,  A- 
goa,  &  Elaion,  Oleo ,  He  humacompofi- 
çaõ  de  agoa  ,  &  azeite,  que  (  fegundo 
Galeno)  he  boa  para  dores  de  cabeça, 
procedidas  de  febre,  Stdandofe  morna, 
ajuda  a  natureza  a  fe  defearregar  com 
vomitos.  Medica  potio  ex  ac^ua,  dy  oleo • 
Hydrel*1*™)1'  Heut.hc  ufado  dos  Me¬ 
dicos.  Também  há  Hydreleos  à a  agoa 
commuacom  oleo  de  amêndoas,  em  que 
fe  defatafalitre  moido,  ou  outra  droga. 
,Com  o  ditto  Hydreleo,  bem  batido; 
Curvo, obfervac.  Medie.  430. 

HYDRIA.  Vafo  para  agoa.  Efpecic 
de  quarta  grande.  Hydria,  d.  Fetn.  Cic. 
He  nomeGrego. 

As  Hydrias  de  cridal  fe  fepultavao. 

No  frio  feyo  da  gelada  neye. 
UlyíT.deGabr.Per.  eant,  i.oit.c^* 

HYDRO.  O  macho  de  huma  cada  de 
cobra,  a  que  charnao  Hydra.  Vid.  Hy¬ 
dra. 

Hydro.  Novacondellaçao  na  Regiaó 
Mcridionai,poucodiftante  do  Polo  A  n- 
tardHco  ,  compofta  de  15.  eftrcllas  na 
opiniaò  de  Baeiro,  £c  na  de  Replero  cie 
20.  Foi  defeuberta  pellos  Aftronomos 
modernos;naô  apparece  no  noifo  Henvif- 
pherio.  Hydrus,  i .  Mafc.  He  differente 
dc  outra  conftellaçaó,  chamada,  Hydra* 

HYDROCELE.  Hydrocéle.  (  Termo 
de  Medico.  jEfpecie  de  hernia  aquofa. 
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Hydrocele ,  es.  Fem .  Hin.  Derivafe  do 
G  rego  Hydor  Agoa,  &  Kili,  Tumor.  Vid* 
Hernia.  “ 

Quetem  ede  genero  de  hernia.  Hy - 

droce licus ,  i.  Flin. 

HYDROCEPHALO.  Hydrocéphalo, 
(Termo  de  Medico.  )  Apodema,  cu  tu¬ 
mor  de  agoa  na  cabeça.  Algumas  vezes 
acontece  nos  meninos,  que  nacendo  ca- 
hem, ou  quando  as  veas  porfi  mefmas  fe 
fazem  mais  ralas  ,  &  a  aquoíidade,  que 
edá  midurada  como  langue, fe  coa  pou¬ 
co  &  pouco,  &  fe  vai  ajuntando  em  al¬ 
gum  lugar  da  cabeça.  &c.  Hydrocepba- 
lon.  Derivafe  do  Grego  Hydor, & Kcpba* 
li,  cabeça.  Acontece  fazerfe  apodema 
,daagoa  na  cabeça  dos  meninos,  &  cha- 
,mafe  Hydrocepbalo.  Recopil.  dc  Ci- 
rurg. pag.  128. 

HYDROGRAPHIA  .  Propriamente 
he  a  defcripçaõ  do  elemento  da  agoa, 
dos  mares,  Ilhas,  &c,  mas  de  ordinario 
tomafepellafciencia,  que  eníína  a  Arte 
da  navegaçaõ  ,  o  modo  de  fazer  cartas 
de  marear. &c.  Hydrographia  ,  d.  Fenu 
Derivafe  do  Grego  Hydor  ,  Agoa  ,  & 
Graphein ,  Efcrever.  Teve  Salamaõ  fei* 
encia  infufa  da  Geographia,  Hydrogra - 
phia,  &c.  Vafconc.  Noticias  do  Braíil, 
91. 

HYDROGRAPHICO.  Hydrográphi- 
co.  Concernente  á  hidrographia,  v.  g* 
carta  hydrographica ,  he  a  em  que  para 
o  ufo  dos  pilotos  fe  apontaõos  diíferê- 
tes rumos,  os  baixos,  &  bancos  de  arca, 
&c.  Hydrographicus ,  a,  um.  He  palavra 
Grega. 

HYDROMANCIA  .  Superdiciofo 
modo  de  adevinhar  pellas  differentes 
obfervaçocnsda  agoa.  Diz  Varro,  que 
os  Períianos  inventarão  ede  genero  de 
fuperdiçaó,  òc  que  Numa  Pompilio,  Sc 
Pythagoras  o  praticaraõ.  Hydromantia , 
d.  Fem.  Derivafe  do  Grego  Hydor ,  A- 
goa,  ôc  mcmtúa  ,  Adevinhaçao.  Todo  o 
, Gentio  daqueüas  partes,  por  adrologia 
,geomancia,  pyromancia,  Hydromancia, 

.  Decad  .  1.  de  Barr.  pagin»  185* 
,  col .  ^  • 

HYDROMEL.Hydromél. Bebida,  q 

fe  compoem 
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fe  compoem  de  hurna  porção  de  mel 
br  aiico,  com  quatro,  ou  cinco  de  agoa, 
que  defpois  de  bem  cozida ,  &  efcuma- 
da,  fe  deiixa  expoda  ao  Sol  nos  dias  ca¬ 
niculares.  He  admiravcl  para  doenças 
procedidas  de  íriáldade*  Fazie  outro 
Hydromel,  a  que  chamaõ  íimplez  ,  por 
quenaõ  he  outra  coufa,  que  mel  cozi¬ 
do  com  oito  vezes  outra  tanta  agoa,  Sc 
bem  efcumado.  Abranda  as  dores  da  co- 
licà,  relaxa  o  ventre,  6c  preíerva  da  pe¬ 
dra.  Mas  aos  febricitantes,  &  coléricos, 
he  nocivo.  Ho  eílio  bom  he  deitarlhe 
mais  agoa,  Sc  com  hum  pequeno  de  vi¬ 
nagre  hs  mais  grato  ao  gollo .Hydrome- 
lt}  Keut.  Indeclin.  Plin.  H'ift  •  Alguns 
lhe  chamaõ ,  Melicratum.  Do  çumo  do 
Ananaz,  mifturado  com  agoa;  fazem  os 
índios  medicina  da  meíma  natureza, 
que  nos  do  Hydromel.  Vafconcel.  Noti¬ 
cias  doBraíil.  pag.  245. 

HYDROPES1A.  Incha çao,  ou  tumor 
preternatural  do  ventre  ,  ou  das  per¬ 
nas,  ou  do  corpo  todo,  cauíada  de  hu¬ 
ma  agoa  intercutanea,  quando  naô  há 
boa  fanguifícaçaõ  no  fígado.  Alem  das 
ires  fortes  de  Hydropefías  ,  chamadas 
Afcitica,  Tympanitica,  è  Anasarca-,  há 
mais  fette;  a  faber, a  fíydropefia  do  cere¬ 
bro,  que  fe  conhece  pella  inchaçaõ  da 
cabeça,  &  pefonella,  6c  em  todo  o  ro- 
ílo;  Ado  bofe  ,  ou  peito ,  com  que  o  do¬ 
ente  temtoíTe,  inchaçaõ  de  pés,  Ôc  per¬ 
nas,  &  falta  dc  reípiraçaõ;  a  do  coraçao 
que  fe  manifeda  por  huma  total  fraque, 
za,  moliidaõ,  preguiça,  6c  diminuição 
de  carnes,  Sc  huma  inchaçaõ  aífim  fobre 
a  teta,  &  lado  efquerdo  ,  como  incha¬ 
çaõ  dos  pe$,&  juelbòs;  a  do  fel,  que  fe 
dá  a  conhecer  peila cor  citrina,  6c  ama- 
rella  dos  olhos,  pellos  vomitos  amar- 
gofos,  refpiraçaõ  afpera,  &  apreífada,  & 
confumpçaõ  de  todo  o  corpo;  a  do  figa* 
do,  que  fe  conhece  pellas  fízuras  da  lin- 
goa,&  dos  beiços,  6c  pella  inchaçaõ  do 
pé  da  parte  direita;  a  do  Baço  com  que 
o  doente  fente  dores  ,  6c  picadas  na 
ditta  parte,  6c  tem  inchaçaõ  no  pé  ef¬ 
querdo;  6c  a  dos  rins,  que  naõfócaufa 
grande  fede,  mas  juntamente  appetites 
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fenfuaeSjSc  inchaçaõ  nos  pés,  com  pi¬ 
cadas  no  efpinhaço.  Heraclito  Philofo- 

pho,  feito  hydropico  naô  fe  quiz  valer 
cie  outro  remedio, que  de  bodas  deBoy, 
com  que  barrava  o  corpo.  Julio  Viator, 
cavalheiro  Romano  curou  afua  hydro¬ 
pdia  com  a  confiante  abíhnencia  de  to¬ 
do  genero  de  bebida.  Hydrops ,  opis. 
Maje.  Lelf.  Hydropifis,  is.  Bem.  Plin-  A- 
qua  intercus, Genit.  Aqua  interentis. Feni. 
ÜC-  Aqua,  fubter  cutem  fnfa.  Plin.  Lan¬ 
guor  aquojus .  Horat.  2.  carm.  Od .  2.De- 
rivafe  do  Grego  Hydor ,  Agoa,  &  ops, 
cara,  Face. 

Hydropdia  de  vento.  Vid.  Tympa¬ 
nites. 

Hydropefíade  todoo corpo,  Vid. A- 

(  nazarca. 

Hydropefía.  No  fentido  morai  hehu 
grande  defejo,  6c  fede  de  alguma  coufa. 
Cupiditas,  ou  aviditas,  atis .  Fem.  Sitis, 
is.  Fem.  Hydropefía  das  honras.  Cupi¬ 
ditas  honoris.  Cic .  Em  outro  lugar  diz 
Ariditas  glori  ce. 

Hydropdia  de  riquezas.  Jr genti fitit 
importuna.  Horat.  Epifi.  1.N0  1.  dos 
Fados  defereve  Ovidio  ede  genero  de 
Hydropefía  nos  verfos,  que  fe  feguem. 

CreVerunt  &  opes,  &  opumfuriofa  cu- 

( p  ido 

Et  cüm  jpojfideant  plurima  ,  plura  pe - 

( tunt. 

■  Sic  quibus  intumuit  fuffufa  Venter  ab 

(  unda» 

fduo  plus  funt  potce  ,  plus  fitiuntur  a- 

( qua:. 

Deixo  aquelles,  que  edaõ  com  bocca 

(aberta 

Por  fe  encher  de  thefouros  de  hora 

(  em  hora, 

Doentes  deda  falfa  Hydropefía, 

Que  quanto  mais  alcança,  mais  que- 

(  ria. 

Camoensodava  i.Edanc.  10. Parecia 
,defcjo  de  alívios,  &  era  Hydropefía  de 
, tormentos.  Vieira,  Tom.  2.  pag.  ipph* 
,Nos  vaiiallos  hafempre  a  mefma  Hydro- 
,pefia  de  dignidades.  Macedo,  Domin. 
, fobre  a  Fortuna,  45. 

HYDROPHOBIA.  Termo  de  Medi¬ 
co, 
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co.  Derivaícdo  Grego  Hydor  Agoa,  & 
f  bobos ,  Medo,  Terror.  O  fymptoma  hy- 
drophobico  ,  he  hum  grande  medo  dc 
agoa,  que  tem  os  mordidos  por  caens 
danados;  que  fe  lha  pocm  diante  ,  tre¬ 
mem,  fuaõ,  gritaõ,  mordem  as  maôs,  & 
muitas  vezes  dcfmayaõ.  Coíluma  vir  eíla 
doença  aos  quarenta  dias;  a  outros,  paf- 
fados  feis  mezes,  &  a  alguns  no  fim  do 
anno.  Contra  a  opiniaó  commua  fobre 
a  origem  deíia  doença,  traz  Sanches  o 
exemplo  dc  hum  doente,  naõ  mordido, 
mas  molcíiado  de  huma  febre  continua, 
o  qual  naõ  podia  ver  agoa,  nem  bebida 
alguma,  nem  os  caldos,  que  lhe  traziaõ, 
fem  convulfoens  no  pefcoço,  &  conhe¬ 
cendo,  que  n  õ  podia  viver,  fem  beber, 
para  cífe  efieito  tomava  o  púcaro  na 
maõ,  mas  logo  lentia  hum  arnpiamento, 
tc  õ  grande,  que  lhe  tremia  todo  o  cor¬ 
po,  &  afiim  entre  convulfoens,  &fuo- 
res  morreo  ao  quinto  dia.  A  outros  ex¬ 
emplos  de  Hydrophobu,  fem  proceder 
mordedura  de  Caõ  ,  ou  outro  animal 
danado,  refponde  Etmuller  ,que  fem- 
pre  fe  pode  fuppor ,  que  procede  eífe 
maldaüitta  caufa;  porque  he  coufa  fa- 
bida,  que  o  contado  fò  de  animal  da¬ 
nado  pode  caufarHydrophobia,  a  qual 
dcfpois  de  occulta  pello  efpaçode  mui¬ 
to  tempo,  ásvezes  rebenta,  &  mata.  Ef- 
creve  Avicenna  ,  que  no  cabo  de  fette 
annos  viera  a  hum  mordido,  &  Alberto 
Magno,  que  no  cabo  de  quatorze  annos. 
Dizem,  que  o  fangue  do  Caõ  danado, 
feito  em  pós,  &  tomado  tres  dias  a  fio, 
fara  aos  Hydrophobicos.  SegundoCel- 
ib  o  mais  approvado  remedio  he  lançar 
a  o  enformo  inopinadamente  em  hum 
tanque  de  agoa,  &  naõ  fabendo  nadar, 
fuílentallo  pellos  braços,  deixandoo 
mergulhar  por  algumas  vezes,  paraque 
contra  a  fua  vontade  bebendo  delia  fe 
extinga  aquella  grande  intemperança 
quente,  &  feca,  que  caufa,  &  fomenta 
elie  a ttcfto.  Hydrophobia,  a.  Fon-Aquce 
fuga,  <z.  Fem.  ou  mor bi genus,  quo  qui  a 
cane  rabido  fuerunt  morfi ,  Jupra  modum  a 
quam  expaVefcunt  %  Deífe  maldiz  Ovi¬ 
dio, 

Tom,  IV, 
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Tollere  nodofam  nefeit  medicina  poda* 

( grani, 

■  Nec  formidatis  auxiliatur  aquis.  So- 
, brevem  cruéis  fymptomas,  até  pararem 
,em  Hydrophobia.  Cirurgia  de  Ferreira, 
H79- 

HYDR  OPICO.  Hydropico.  Doente 
de  Hydro  pefia.  Hydropicus ,  i.  Maje . 
Horat.Flin • 

Hydropico,  no  fentido  moral.  Vid. 
fequiofo. 

HYDROPICO  de  martyrios,meu  pei¬ 
to  os  retem  todos  Crnt.  tiaima,  173. 

HYE. 

HYENA.  Hyêiía.  Derivafe  dò  Grego 
Hys ,  quequer  uizer  Forco,  &  tem  eiie 
animal  nas  coifas  huma  carreira  de  fe¬ 
das,  como  de  Porco.  Da  Hyena  fe  con- 
tao  coufas  tao  lingulares,  que  parecem 
fabulofâs.  Qiz  Plinio,  que  chegandofe 
aos  currais  dos  Paifores,  efcutafeouvc 
o  nome  ce  a^gutn,  &ouvindoo,  imitan¬ 
do  a  vozhumana,  ochama  pello feu no¬ 
me,  &  vindo  elle  o  mata,  &  leva  delle 
a  parte  ,  que  lhe  parece.  Tambem  diz 
livro  8«  cap.  30.  que  a  Hyena  he  macho 
hum  anno,  &  outro  femea;  donde  re-, 
fuitou o  pint, rfe  por  fymbolo  da  incon- 
ífancia.  Dizem,  que  arremeda  o  vomitar 
do  homem  para  attrahir  os  Caens,  que 
defenterra  os  cadaveres  para  os  devo¬ 
rar,  que  todo  animal,  ao  redor  do  qua!, 
andou  tres  vezes,  fica  parado  ,  &  qu^fi 
com  Arte  Magica  encantado.  No  feu 
livro  das  propriedaces  dos  Animaes  ef- 
creve  AbrahaõEcchelenfe  Maronita,  q 
os  Caçadores,  def  pois  de  reconhecerem 
a  covada  Hyena,  cuja  entrada  de  ordi¬ 
nario  eíi a  guarnecida  de  oifadas  de  ani¬ 
maes,  que  corneo,  tocaõ  lnilrumetos  mu- 
ficos, &cantaõ  fuavemenre  adous  co¬ 
ros,  hum  que  dizfempre  Dababa,  aqui 
eãd,  &  outro  que  fempre  refponde, ua- 
baha,  naõ  eftd  aqui,  ate  que  finalmente  a 
Hyena  attrahidada  fuviadade,  &  armo- 
nia,  de  que  he  fummamente  amiga,  vem 
fahindo  muito  meiga,  &  taõ  manfa,que 
fe  deixa  açamar,  &  levar  prefa.  Muitas 
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outras coufas  feefcrevemda  Hyena, que 
parecem  fuperdiciofas,  a  faber,  que  que 
fe  cobre  defua  peüe  naõ  pode  fer  fe¬ 
rido,  que  o  ditto  animal  nunca  he  feri¬ 
do  do  rayo.  O  que  he  certo, he,  que  he 
animal  quadrupede,  &  huma  efpecie  de 
Caò,  com  voracidade  dc  Lobo.  Efcrc- 
ve  Diodoro,  &  defpois  delleBocharto, 
que  na  Ethiopia  há  huma  caíla  de  Hye- 
na,  a  que  chamaõ  Crocotta,  ou  Crocuta, 
a  qual  fe  gera  do  ajuntamento  de  Caò, 
&  Lobo.  No  3.  Tomo  de  Quadrupedi¬ 
bus,  pag.  343.  diz  Aldovrando,  que  a 
Hyena  dos  Antigos  era  0  Gato  de  Alga- 
lia.  Mas  como  advertioVoííio  fe  a  Hy¬ 
ena  fora  Gato  de  algaiia,  tiverao  os  mef- 
mos  antigos  feito  alguma  menção  do 
cheiro  da  Zlgal*a\  mas  paíToulhcs  por 
alto,  &com  razaõ  diz  Voffio,  que  Bel- 
lonio  fe  enganara,  em  chamar  á  Hiena, 
Zibetta  ,  &  cattus  ^ ibettius  ,  que  he  o 
que  chamamos  Gato  dalgalia.  Também 
falia  Plinio  na  crocuta  de  Ethiopia,  mas 
naõ  diz  ,  que  Crocuta  he  Hyena;  filha 
fim  de  Hyena,  &  Lioa,  &  com  algumas 
propriedades  de  Hyena  >  &  entre  ou¬ 
tras  a  de  arremedar  a  voz  dohomem,& 
dos  animaes.  Eis  aqui  aspalavras  de  Pli¬ 
nio,  no  Livro  8*  cap.30.  Hujus  generis 
Jcilicet  Hyetice  coitu ,  ledna  ALtbiopica 
paru  crocutam,femüiter  Voces  mutantem 
hominum ,  pe  eorum  que.  Mas  niftofe  con¬ 
tradiz  Plinio  ,  porque  no  cap.  21.  do 
ditto  livro  oitavo  diz, que  crocutasfaõ 
engendrados  de  caõ,  &.  lobo,  Crocutas , 
Velut  ex  cane  ,  lupoque  conceptos.  Nefla 
taõ  grande  variedade  de  opinioens, pa¬ 
rece  mais  acertado  recorrer,  ao  que  diz 
Aridoteles,  lib.  6.  Hiftor.  Animal  cap. 
32.  que  a  Hyena  he  da  cór  do  lobo  , 
mas  com  feda  mais  afpera,  &  arfipiada, 
&QO  meyo  das  codas ,  pelio  fio  do  lo¬ 
bo,  huma  juba,  ou  crina,  defde  a  cabeça 
atè  a  cauda.  Nà  fagrada  Efcritura  naõ 
fe  faz  mençaõ  deda  fera,  fenaõ  na  ver-' 
faô  dos  fettenta,  no  cap.  12.  verf.  9.  a 
onde  diz  Jeremias  TSluniquid  aVis  dijco- 
lor  bar  editas  mèamihi ?  lem  os  fertenta, 
Nonne  fpelunca  Hyjüne  hereditas  rnea? 
Em  a  bono  dedn  verfaõ  diz  o  A  lapide 
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nefle  lugar  ,  Septuaginta  Vertunt  hy&- 
lue,  quia  Hebraice  Tfabo per  Zai n,  ara - 
que  fignificat  Hyamam,  idemque  eftyqitod 
Hebraice  Zctb,  ideft  lupus  ;  Hy^na 
enim  efi  lupo  fimilisj&lnpi  quafijpecies, 
utdixi  HabaciiC  1.  8-  Hy<*ma  ,  <e.  bem, 
Plin. 

Pedra  preciofa,que  fe  acha  nos  olhos 
da  Hyena.  Hyeenia,#.  Bem.  Plin.  Tam¬ 
bém  diz  Plinio, que  há  hum  Peixe,  que 
pelia  femelhança,  também  fe  chama  em 
Latim  Jrlyatna,  Aduladores,  femelhan- 
,tcs  á  Hyena,  que  contrafazendo  a  voz 
^humana,  chama  a  osPadores  de  noite, 

■  com  os  (eus  nomes,  que  aprendeo  de 
,día,  &:  quando  íáhem  ao  clamor  os  de- 
,vora,  ou  ao  menos  aífombrandoos,  os 
,faz  mudos,  &  tocandoos,  os  poem  a- 
pdormeddos.  Varella  ,  Num  .  Vocal  , 
,pag.  309, 

As  Hyenas  levantao . 

A  voz  taõ  natural  à  voz  humana. 
Camoens,  Ecloga 7.  Edanc.  20. 

Hyena.  Também  há  hum  peixe  dede 
nome.  Delle  faz  mençaõ  Plinio,  lib.  32. 
cap.  ii. &  affirma,  que  o  vira,  edando 
na  IlhaEnaria,  aonde  os  pefeadores  o 
apanharaõ.  Duvidava  Voffio  fe  feria  ef- 
te  o  peixe, a  que  chamaõ  Porcus  marinus7 
ou  Suillus ,  ou  Sullus,  que  he  diminuti¬ 
vo  de'  Suillus.  Masfinalmente  determi¬ 
na,  que  o  peixe  Hyena  he  muito  mayor 
que  porco  marinho,  &  allega  com  oppia- 
no,queno  livro  1.  verf,  372.  diz  Imma¬ 
ne  pondus  Hyetue. 

HYM.- 

HYMENEO. Hymenéo.  Poeticamen¬ 
te  íignifica  matrimonio,  porque  Hymc, 
ou  Hymeneo,  era  o  fabulofo  Deos,  que 
na  opinião  dos  Gentios  prtficiia  nos  ca- 
famchtos,  &oNumc,'que  os  Poetasin- 
vocavaõ  nOsEpithaíamios.  Imaginavaõ, 
que  era  filho  de  Bacco  ,  &  de  Venus,  & 
davaõthe  a  figura  de.hum  moço  com  hu¬ 
ma  tocha  na  maõ.  Outros  querem,  que 
Hyn  enèo  foííe  hum  mancebo  Attico, 
vaierofiffimo,  que  tomando  certas  don- 
zellas  ahuns  ladroens,  que  as  levavaõ 
1  ■  -  furta- 
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futtadasjas  refiituyo  inta&asa  feuspa- 
ys,  &.  quepor  c(Ta  razaõ  fe  invocava  o 
ieunome  nas  bodas,  como  defenfor  da 
virgindade;  &  outros  também,  que  fof- 
fc  hum  mancebo,  o  qual  naõ  podendo 
com  o  peíb  das  bodas,  morreo  nellas, 
donde  defpois  fe  inílituyo,  que  por 
modo  de  facrifício,  fe  chamaííe  por  elle 
no  tempo  das  bodas.  Outros  finalmente 
tem  para  fi,  que  aquelle  canto,  ou  Hym¬ 
no,  que  nas  bodas  fe  coílumava  cantar, 
fe  chamava  Hymeneo,  &  daqui  diífe 
Terencio  in  Adelph.  Hoc  mibiin  mora 
eft,  Tibicina,  &  Hy mendum  qui  cantent. 
Idejl ,  Sò  me  detenho  pelia  tangedora, 
&  por  aquelles,  que  cantem  o  hymno 
das  bodas.  Hy  mensus,  i.  Mafc.  JAirgil. 
Hymen.  Mafc.  Imledinab.  Catuli.  Que 
,na  efperançado  Hymeneo  Santo. Ulyf- 
>feade  Gabr.  Pereira.  Cant.  io.  oitav. 
115* Hymeneo  nefta  lugar  valo  melmo 
que  Matrimonio.  Outras  vezes  tomafe 
pello  Deosdas  bodas. 

Vem  glonofo  Hymeneo ,  vem  fdice 

Avenerara  Thetthysde  Medína. 
Galhegos ,  Templo  daMcmor.  cant. 
20. 

HYMETO.Hyméto.  Monte  de  Acha¬ 
ia,  na  Grécia  ,  huma  legoa  diílante  da 
Cidade  de  Athenas,  &  fecundo  de  er¬ 
vas  cheirofas,  com  que  as  abelhas  com- 
poem  melexcelientiífimo.  Hymettus,  i. 
Mafc.  Horat.  De  perpetuo  veraõ  favo¬ 
recido,  Novo  Hymeto ,  que  quando  o 
,Sol  aquenta,  &c.  Ulyffeade  Gabr.  Per. 
,Cant.  i.  oitav.  73. 

HYMNO.  Conforme  a  fua  antiga  fi- 
gnificaçaõ  he  huma  obra  Poetica  ,  em 
louvor  de  alguém.  Muitos  hymnos  fize- 
raõ  os  Poetas  Gregos  em  louvor  defe- 
us  fabulofos  Deofes .  Hoje  na  Igreja 
Hymno,  he  hum  louvor  emverfoscom- 
poílo  a  honra  de  Deos,  ou  dos  feus  fan- 
tos.  No  oíficio  divino  fe  cantaõ  hymnos 
nas  Laudes,  nas  vefporas ,  6c  nas  mais 
horas.  O  primeiro  >  que  compoz  hym¬ 
nos  para  fe  cantarem  na  Igreja,  foi  San* 
to  Hilário.  Hymnus  ,  f.  Mafc.  Mart* 


HYO  S3 

HYO. 

HYOYDE.  (Termo  Anatomico.  )  He 
hum  oífo  ,  naõ  muito  duro  ,  masqaaíi 
cartilaginofo,  no  qual  fe  firma  alingoa, 
&fe  apega  fó  com  carnes,  &  cinco  muf- 
culos  de  cada  banda,  para  melhor  fazer 
feus  movimentos,  &  por  ter  afigurada 
letra  Grega  X,  chamaíe  em  Grego 
loeifeb,  &deulhe  a  natureza  efta  figura, 
paraquedeixaífc  paífar  mais  facilmente 
o  ar,  que  refpira,  &.  o  alimento,  que  fc 
toma  .  Outros  lhe  chamaõ  Lamboide , 
porque  também  fe  parece  com  o  L ,  ou 
lambda  dos  Gregos ,  virado  para  baixo 
neíia  forma,  f.  Avicena  lhe  chama  Alfa- 
hic.Oí,  lingii hafis ,  &  fundamentum  , 
fuper  cjuo  moVetur.  Carpo  diz,  que  lhe 
, chama  Galeno  Hyoydc*  Recopil.  de 
,Cirurg.  pag.  23. 

HYP. 

HYPALLAGE. Hypálíage.Figura  de 
Retórica  .  No  Grego  vai  o  mcfmo  que 
fnppofiçaõ ,  ou  fubmutaçao  »  He  quando 
na  oraçaõ  fe  muda  o  fentido  ,  enten- 
dendofe  ao  revéz,  como  quando  no  Li¬ 
vro  3.  das  Georgicas,  diz  Virgílio  Si 
odor  notas  attulit  auras ;  falia  o  Poeta  ao 
revéz,  doque  há  de  dizer,  porque  o 
cheiro  naõ  leva  os  ares,  mas  os  ares  !e- 
vaõâo  cheiro.  Afcenfio  diz,  que  em  ef* 
tilo  mediocre  naõ  tem  lugar  eíla  figura. 
Poderás  chamarlhe  em  Latiwí  Commuta¬ 
tio,  onis.  Fem.  Cicero  diz  com  cara&e- 
res  Gregos,  Hypallage.  Aífim  entendem 
,efte  texto  pelia  figura  Hypallage.  Viei¬ 
ra,  Tom.  7.  pag*  265. 

HYPANIS.  He  o  nome  de  hum  Rio,' 
que  nafee  em  hum  bofque  de  Scythia  , 
de  huma  lagoa,  &  corre  muito  doce  o 
efpaçodc  quatro  milhas,  atè  fe  miüurar 
como  Exampco,  cujas  agoas  faõ  taõa- 
margofas,  que  dahi  por  diante  todo  o 
riohe  amargofo.  Defte  rio  efereve  A- 
riíloteles,  no  livro  5.  Ve  Animalibus, 
que  là  junto  do  Boíphoro  cirnmerio,  q 
he  hum  bra*o  do  mar  de  Scythia,  onde 
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clie  fe  mette,  leva  como  huns  folhe¬ 
lhos  poueo  mayores,  que  bagos  de  u- 
vas;  dos  quaes  alii  pello  meyo  diafahcm 
humas  aves  de  quatro  pes,  &  vivem  vo- 
andó  até  o  Sol  poíto;  &  aílim  como  el- 
le  vai  correndo  ao  Occidente  ,  aííim 
vam  cilas  enfraquecendo,  &  fincilmente 
pondofeoSol  morrem  ellas  de  todo,  & 
daqui  fe  chamaraõ  Ephemeron  ,  nome 
Grego  de  huma  erva  em  Diofcorides, 
cuja  flor,  no  meímo  dia  que  nafce,fc 
murcha. No  livro  4*^as  Georgicas  verí. 
270.  fazVirgiLio  mençaõ  deite  rio, que 
por  correr  entre  penedos,  &  fazer  gra¬ 
de  eít  rondo,  dtlle  diz  o  ditto  Poeta: 
Súxófumque  Jonans  Hypanis ,  Myjujqne 

Cm  cus. 

-  No  feu  Lcxicon  Univerfal  diz  Mar- 
tinio,  qüchoje  efte  rio  Hypnnis  fe  cha- 
ma  Pog ;  &  acrecenta  que  tem  feu  naci- 
mento  na  Podolia,  ôc  quedefpois  de  a 
cortar  em  duas  partes ,  unido  com  o 
Borifthenes,  defemboca  no  Ponto  Eu¬ 
xino.  Mas  diílingue  o  dittp  Autor,  efte 
Hypanis  de  outro ,  que  elle  poem  no 
Bofphoro  Cimmerio ,  como  differente 
do  primeiro  .  Também  acha  Martinio 
outro  rio  Hypanis  na  índia,  a  que  Stra- 
baô  chama  Hypafis,  o  qual  ,  na  opinião 
de  alguns,  foi  o  limite  das  jornadas  de 
Alexandre  magno  na  Índia. 

HYPAPANTE  ,  ou  Hypante-,  he  o 
nome  que  deraõ  os  Gregos  a  feita  da  Pu¬ 
rificação  da  Virgem  Noffa  Senhora. De- 
rivafe  do  Grego  Hy pantdein  ,  ou  do 
compoíto  Hypapdntaein,<iuc  quer  di¬ 
zer  Encontrar ;  &eíta  feita  he  o  Encon¬ 
tro  do  Senhor  com  o  velho  Simeaô,  ôc 
Anna,  quando  foi  prefentado  no  fern- 
,plo.  A  qual  feita  chamao  Hypapante. 
,Martyrolog.  em  Portuguez,  dous  de 
, Fevereiro.  Vid.  Purificação. 

HYPERBÀTOS.  Hygérbatos.  Deri- 
vafe  do  Grego  Hy perbatem,  Tranfgre - 
dir,  ou  Tranjcbíder.  He  figura  oratoria, 
com  que  as  vezes,  por  neceífaria  paren- 
thezisqou  pormayor  decoro  cia  oraçâõ, 
naõfecollcrcúô  as  palavras  110 feu  pro¬ 
prio  lugar  ( fegundo  a  ordem  Gramma, 
tical )  mas  fe  transferem  mais  longe  , 
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como  no  exemplo  queíe  fegue,  em  que 
o  Poeta  defpois  de  muitos  verios  inter¬ 
medios,  poem  o  verbo  no  cabo. 

Interea  Re°es  ( ingenti  mole  Eatinus . 
Âuadriiu{o  Vehitur  currn,cui  tempora 
J  ô  ( circum 

yíurati  bis  fex  radij  fulgentia  cingunt . 

(  &c. 

Procedunt  cajlris .  . 

Quintiliano  lhe  chama , ' Verbi  tranf- 
gvejjio ,  onis.  Fem.  Hyperbafis,^  Hyper¬ 
baton  faõ  Gregos.  Eítilado  eltdo,& Hy~ 
perbatos  de  Cabriola.  Fabula  dos  Plane¬ 
tas,  pag.  101«  verf.  Diícretamente  acre¬ 
centa  eíte  Autor  ,  de  cabriola ,  porque 
há  huns  hyperbatosaffeétos,  em  quean- 
daôosverbos  a  faltos,  &  dando  cabrio¬ 
las  com  interrupção  &  diffonancia  do 
fentido  ;  porque  diz  o  proprio  Autor 
pouco  mais  abaixo,  Enlevao  com  feus 
faltos,  rodeos,  èi  trocados,  &c. 

HYPERBOLE.  Hyperbole.  Deriva- 
fe  Eo  Grego  Hy  per  bailem ,  fobrepujar, 
exceder.  He  figura  da  Retórica,  com  q 
fe  encarece,  ou  diminue  muito  a  ver¬ 
dade  do  que  he,ou  naõ  he.  Hyperbole , 
es.  Fem.  Cu.  Superlatio  ,  onis .  Fem.  jiu- 
ãor  Rbet  .  ad  Hercn.  No  livro  7.  cap. 
23.  De  benefieijs  Seneca  diz,  Hy  per  bo¬ 
la,  rf.  Fem.  Há  Hyperbole  por  exceffo, 
&  Hyperbole  por  diminuição,  2c  ambas 
mentem  para  chegar  á  verdade.^  Viei-' 
ra,  Tom.  4.  203.  Outros  fazem  eíte  no¬ 
me  do  genero  feminino.  Pois  as  deítru- 
yo  a  forte  do  mayor  Hyperbole.  Criíi. 
dalma  216. 

Hyperbole  .  (  Termo  Geometrico.  ) 
He  huma  figura  deferita  por  huma  fec- 
çaõda  Pirâmide, a  que  chamao  redonda, 
quando  com  imaginaria  íuperficie  fe 
corta,  fem  ficar  parallela  a  hum  dos  la¬ 
dos.  Geometrica  hyperbole ,  es.  Cem. 

HYPERBOLlCAMENTE.  com  gra¬ 
de  encarecimento.  Res  ultra  fidem  auge- 
do,  ou  tollendo.  Ufa  Cicero  do  adverbio 
Grego  :^7tíf(òcÁiKuç 

HYPERBOLÍCO.Hyperbóiico.Cou- 
fataò  encarecida,  que  excede  o  credito. 
Hyperbolen  redolens ,  tis.  Omn.gen. 

Difcurfo  hyperbolico.  Plena  hyperbo- 

lis 
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lis  oratio . 

Modo  de  fallar  hyperbolico.  Locutio 
hyperbolen  habens,  ou  res  fupra  fidem  au. 
gens .  Mandando  lá  certas  ceremonias 
yHyPerbohcas.Efcola.  da  verdades. 

Linha  hyperbolica.  K/W.  Linha. 

HYPERBOREO.  Hyperboreo.  Deraõ 
os  Antigos  ede  nome  a  montes,  mares, 
&  povos,  fem  nos  darem  perfeita  noti¬ 
cia  da  fua  (ituaçao.  Só  nillo  convem  , 
que  edaó  muito  a  diante  no  íeptentri- 
aõ,  donde  vem  o  vento  ‘Boreas,  6c  por 
iííolhe  chamaô  Hyperboreos  ,  naô  porq 
eílejaõ  fituados  alem  do  Norte,  donde 
nace  o  vento  Boreas ,  ou  Aquilonar  , 
mas  porque  faõ  taó  fepteritrionaes,  que 
confinaõ  com  o  feptentriaõ.  Tem  para 
fi  alguns  Autores,  que  eftes  faõ  os  po¬ 
vos,  a  que  hoje  chamaô  Lappoens,  aos 
quacs  huns  obedecem  aos  Suecos,  ou¬ 
tros  aos  Dinamarqutzes,  6c  outros  aos 
Mofcovitas.  Hyperboreus,  a,  um .  Bkn. 
,Os  montes  Hyperboreos  apparecem.  Ca- 
,moens,cant.  ^.oitav.  8*  Do  vento  ©o- 
,reas  tomaraõ  nome  os  montes  Hyper- 
boreos.  Cofia,  Georgic.  dcVirgii.  49* 

HYPERCATALEGTO  .  Termo  de 
Poeta.  Verfo  hypcrcatak&o.  Aquelle, 
que  tem  huma  fyiiaba  demais.  Verftis 
hypercatakãus ,  1.  Mafc .  jijcon .  Badi- 
an . 

HYPERCRITICO.  Mais,  que  criti¬ 
co.  Dizíe  de  aquelle  que  cenfura  obras 
alheas  com  dcmaíiado  rigor.  Derivafe 
do  Grego  Hyper^obrc  modo,  fr  Critis, 
juiz.  Tetricus  ,  ac  morofus  fenp  torum 
c en for.  £ni  ultra  modum ,  ou  accuratius 
mfio  aliorum  feripta  carpit,  ou  diftrmgit. 

HYPERDULIA.^  Termo  Theologi¬ 
co.  )  Huma  das  tres  efpecies  dea  dora- 
çaõ,quefe  tributaõa  Decs,  6c  aos  San¬ 
tos.  Com  hyperdulia,  que  he  culto  fupe- 
riorao  de  duiia,  veneramos  a  humani¬ 
dade  deChriíto,  que  pella  uniaõ  hypo- 
ftatica  excede  a  perfeição  de  todas  as 
criaturas,  &  com  eda  mtfma  efpcde  de 
culto  adoramos  â  Virgem  Santiífima  , 
por  caufada  maternidade  divina  ,6c  da 
plenitudda  graça,  hyperdulia,  <e.  bem. 
Derivafe  do  Grego  Hyper ,  íuperior- 
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mente,  6t  Duiia,  Culto,  iReiigiaõ,  6tc. 
,Com  affe&o  pio,  6c  religio fo ,  qiie  hea 
,adoraçaõde  Hyperdulia.  Condituiço- 
,ens  da  Guarda,  pag.  8»  verf. 

HYPERICAM.  Erva,  que  lança  huns 
talos  quafi  redondos,  tefos,  duros,  6c 
ramofos,  vedidos  de  folhas  compridi- 
nhas,  6c  nervofas,  quefe  parecem  com 
as  da  Arruda,  ou  da  pequena  ccntaure- 
a,  furadas  de  parte  a  parte  de  muitos 
buraquinhos  que  ao  Sol  ,  ou  dia  claro 
fe  enxergão.  Na  fummidade  dos  ramos 
tem  hum  grande  numero  de  flores  a- 
marellas  ,  cada  huma  de  cinco  folhas, 
&paffidas  cilas  apparece  huma  capfula, 
ou  cabecinha  triangular  do  tamanho 
de  hum  graõ  de  Cevada  ,  embebida  de 
hum  licor  vermelho  ,  6c  dividida  em 
tres  repartimentos  cheos  de  humas  fe- 
mentes  miudinhas  de  cor  efcura,6c  q 
cheiraõ  a  rezina.  As  floridas  fummida- 
des  deda  erva  faõ  aperitivas,  deterfi- 
vas,  vulnerarias,  provocaõa  urina,  for- 
tificaõ  as  juntas  ,  6c  faõ  boas  contra  a 
Colica  Nephritica  .  Hypericon,  ci ,  ou 
Corion,  ij.  Bhn.  Chamaõlhccommümen- 
tc  Herba  perforata,  6c  Mille  fura,  6c  An- 
clrofamum  minus ,  derivado  de  Ama, 
que  no  Grego  íignifica  j angue ,  porque 
comprimida  entre  os  dedosdeixa  fahir 
hum  licor,  comofangue.  Hyper i( ao, 
, erva,  que  em  Portuguez  fe  chama  Mal- 
, furada,  tem  virtude  de  encarnar.  Re- 
jCopil.  de  Cirurg.  pag.  281.  Laguna, 
íbbre  Diofcorides  diz  ,  que  os  Portu - 
guezes  lhe  chamaô  vulgarmente,  ErVa. 
de  S  ]oaõ. 

HYPHEN.Í  Termoda  Ortographia. ) 
He  o  nome  deda  figura  U,  que  ferve  pa¬ 
ra  unir  fyllabas,  ou  palavras  efcritas  , 
porque  no  Grego  quer  dizer,  Teci- 
dura,6cquafi  uniaõ  de  humacoufa  te¬ 
cida  com  outra,  ou  fe  deriva  do  Grego 
Hyp°i  debaixo,  6c  En,  que  valo  meímo 
que  Hum j  6c  em  Latim  ver  a  fer,  o  mek 
tY)o,opocJubunio,  id  efi,  uniaõ  de  duas  dic - 
coem  debaixo  do  mefmo  accento.  Ufafe 
dede  final  de  duas  maneiras,  ou  em  do- 
uscafos,  a  faber,  quando  em  hum  cor¬ 
po  fe  ajuntaõ  duas  dicçoens  differentes, 

ficando 
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ficando  feita  huma  fó,  v.  g.  Paflfa  U  te 3 
po,  Guarda  U  porta,  6cc.  O  que  alguns 
ufaõ  por  cila  rifquinha.1  Paífa-tempo, 
Guarda-porta.  Ou  também  ufamos  de 
Hyphen  ,  quando  por  erro  eícrevemos 
huma  palavra  com  as  fyllabas  Cepa  ra¬ 
das,  &  queremos  (  emendando  o  erro) 
de  notar,  que  fe  haó  de  ajuntar  em  hum 
corpo,  para  formar  huma  fó  dicçaõj  v. 
g.  fe  eu  eferevera  eíia  palavra  Por¬ 
tu  gal  cõ  etlafeparaçaõ  de  fyllabas, pa¬ 
ra  emendar  o  erro  ufara  de  Hyphen 
neda  forma  PortuUgai.Nas  ultimas  du¬ 
as  palavras  deite  Hemyftiquio  do  i.  da 
Eneida. 

Neque  enim  ignari  junius  ante- malo¬ 
rum,  Fez  Virgilio  ( como  advertio  fer- 
vio )  hum  Hyphen,  6c  fobro  cites  pala¬ 
vras  de  Terencio,  Et  héri  femperdeni- 
tas  Verebar  qmrfutn  eVaderet,  diz  Do¬ 
nato  Semper-lenitas ,  Hyphen,  Em  Latim 
lhe  chamaremos ,  Signum ,  ou  Nota , 
qtu  duo  Vocabula ,  Veldu x  fyllabce  ejufdem 
VocabuUy  jubmumVelut  coguntur ,  ut  u- 
no  accentu  proferantur.  Mais  brevemen- 
te,  Hyphen.  O  Hyphen  he  commum  a- 
os  corredores  das  impreílbens.  Barret- 
to,Ortograph.  Portug.  pag.  22$. 

HYPOCAUSTO.  Derivafe  do  Gre¬ 
go  HypOy  Debaixo,  &,  K ainein}  Aquen¬ 
tar,  ou  Queimar.  He  o  nome  que  deraõ 
os  Antigos  a  huns  fornos  fubterrane* 
os,  com  que  aquentavaõ  a  agoa,  em  que 
febanhavaõ.  As  vezes  tomafe  por  Ejlu- 
fa.  Hypocaujhim  ,  /.  Nent .  V itrnV. 
(Plinius  ad  Callum.  Outras  menores  Sa- 
,las,  cujo  pavimento  faô  de  Hypocan- 
iftos,  que  os  aquentaõ.  Vergel  de  Pi  an¬ 
tas.  244* 

HYPOCONDRIACO.  Aquelie ,  que 
pellas  fumaças,  ôc  vapores,  que  lhe  fo- 
bemao  cerebro, anda  melancólico, & eflá 
quafí  fora  de  fi.  jítra  bile  percitus ,  a} 
um. 

Melancolia,  Plypocondria,  a  que  DL 
ocies  chama  Ajfetfo  Xentofo ,  &  a  que 
deu  Hippocrates  o  nome  de  Morbo  fec- 
C0j  ou  íBaça  grande ;  Sc  que  (  fegundo 
alguns  Medicos  )  antigamente  (  quan¬ 
do  os  vicios ,  &  peilo  confeguinte  as 
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doenças  eraô  menores  do  que  agora ) 
foi  chamada  Stomacace ,  6c  fcclotyrbo , 
tem  feu  foco  no  ventrículo  ,  cheo  de 
huma  materia,  acida,  £c  vifeofa.  Há  va¬ 
rias  efpecies  delia  ,  procede  huma  do 
vicio  effencial  do  cerebro ,  outra  da 
fympathia  do  coraçaócom  todo  o  cor¬ 
po.  Eite  doença  he  hum  delirio  fem  fe¬ 
bre,  com  medo,ôe  triíteza  fem  caufa,e- 
íreitos  procedidos  de  huma  tenebrofa 
impreífaõ  ,  que  alterando  as  efpecies 
dos  objedlos  ,  deprava  a  imaginaçaõ, 
offendem,  &  perrurbaõa  razac.  Os  Hy- 
pocondriacos  andaõ  mites,  penfativos, 
íolitarios,  forjando  ideas  de  coufas,que 
nem  faô,  nem  podem  fer;  tem  a  refpí- 
raçaõ  vagarofa,  o  pulfo  lento,  ôcfufpL 
raõ  muito.  Dizem,  que  hc  achaque  dc 
efludiofos,  pella  continuada  compreííao 
do  Adomen,  caufada  do  eferever ,  a  qual 
aperta  o  Diafragma,  6c  retarda  a  circu¬ 
lação  dos  humores.  (Bilis  atra.  [ Plin . 

Dor  hypocondriaca.  He  huma  dor 
cruel,  6c  penetrante  que  fe  faz  fentir 
particularmente  no  Hypocondrio  ef- 
querdo.  Coüumaõ  attribuite  ao  Baço> 
porquetodaadcr,  que  na  quelle  lugar 
fe  fente,  de  ordinario  fe  toma  por  indi¬ 
cio  de  mal  de  Baço.  Porem  tem  eite  dor 
fua  origem  nos  inteflinos,  jejuno,  ou 
Colon.  Hypocondriornm  dolor ,  is.  Mafc . 

HYPOCONDRIOS.  Partes  mufcuio- 
fas,  debaixo  das  cartilagens  das  cofte- 
las  mendofas,  dc  huma,  &  outra  banda 
da  regiaõ  epigaílrica,  aonde  eíteô  o  fí¬ 
gado  á  maõ  direita  ,  6c  o  baço  á  efquer- 
da.Hypocondria}  orum.Plnr,  Neut.  Hc 
palavraGrcga.  Derivafe  de  Hypo,  De¬ 
baixo,  &  CondroS)  Cartilagem.  Os  Hy- 
pocondrios  faô  partes  fubjacentes  a  car¬ 
tilagens,  Hippocrates  tem  chamado  ao 
ventre  inferior  Hypocondrios.  Padecia 
vcntofidaáes  hypocondriacas,  com  do¬ 
ares  nos  Hypoccndriosy  que  faõ  squellas 
3partes  do  ventre,  a  faber,  Eftomago,  6c 
,de  longo  deile.  Madeira,  1.  parte,  pag. 
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HYPOCRENE,  Vid.  Hippocren. 

Enfím  Taides,  para  quem  fonoro. 

Reforma  Apollo  de  Hypocreneo  co¬ 
ro. 
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Galhegos,  Templo  da  memoria,  Iiv. 
2.  oit.  IÓ2.  Vid*  Hippocrene,  queheo 
proprio. 

HYPOCRISIA.  Derivafe  do  verbo 
Grego  Hypocrinein  >  que  entre  outros 
fignificados  quer  dizer  Fingir ,  Repre- 
Jentar-j  por  iílb  chamaraõ  os  Latinos 
Hypocrifis  á  comedia,  quehe  hurna  en- 
gcnhoíaficçaõ  depefíbas,  qüenaõfaò,  o 
que  rcprefentaõ  5  &  aílim  a  Hypocrifia 
he  o  vicio  ,  &  fingimento ,  com  que  o 
peccador  quer  parecer  judo-  Naõ  há  pec¬ 
catio  mais  injuri  o  fo  a  Deos,  que  o  va- 
lerfe  delle,  para  oftendello,  &;  naõ  po¬ 
dendo  enganar  a  Deos,  querer  enganar 
com  Deos,  Virtude  fingida  ,  he  dobra¬ 
da  iniquidade,  porque  também  he  ini¬ 
quidade  o  fingimento.  Naõ  pode  o  Au¬ 
tor  da  verdade  íbfrer  enganos  j  para 
com  Deos  tudo,  o  que  he  fingido,  he  a- 
dulterio.  Non  amat  falfum  ciitthor  Ve- 
ritdtisj  adulterium  eft  apud  illum  ,  omne 
quod  fingitur  •  Tertulliaii.  Nos  facrifici- 
os,  que  a  Hypocrifia  faz  a  Deos  ,  tudo 
he  apparencia  femfubftancia.  A  Jupiter 
offerecco  Prometheo  huma  pelle,  chea 
deolTos,por  iíTo  a  mandou  jupiter  atar 
ahum  oenhafeo,  aonde  lhe  rocfTe  hum 
abutre  as  entranhas.  Provocaõ  a  Divina 
julliça  viciimas  fofas,  &.  holocaufios ap¬ 
parentes.  Toda  a  Hypocrifia  he  eferu- 
pulo  Diabolico.  Vai  judas  rellituir  os 
dinheiros  ganhados  na  entrega  do  Se¬ 
nhor;  fazem  os  Pharifeos  efcrupulo  de 
os  recobrar,  &;  repor  no  thefouro;  non 
licet  eos  mittere  in  corbonam ,  quia  pre¬ 
tium janguinis  eft.  Edes  mcfmos  fem  ef¬ 
crupulo  fobqrnarao  tedemunhas  ,  def- 
mentiraõ  a  verdade,  &  condenaraõ  a- 
innocencia.  Houve  quem  difle,  que  a 
Hypocrifia  he  huma  efpecie  demiiagre, 
queo Demonio obra,  fazendo  da  fom- 
bra  corpo,  &  da  apparenda  realidade. 
A  mayor  das  loucuras  he  fer  hypocrita, 
porque  he  demandaro  Ceo  pello  cami¬ 
nho  do  Inferno,  Também  he  o  mais  per- 
niciofo  dos  males,  porque  caufa  mais 
dano, que  o  rnayor  efcandalo.  M^yores 
eítragos  fizeraõ  na  jgreja  as  aífedadas 
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virtudes  dc  Calvino,  que  os  notorios 
defatinos  dc  Luthero.  Hypocrifia.  Va- 
'na probitatis fimulatio,  anis,  Fem .  Fucat à 
Virtutis  jpeaes,  ei.  Fem.  Falja>  fiefa,  fi~ 
mulata  probitas ,  atis.  Fem.  Os  Auto¬ 
res  Ecclcíiadicos  dizem  Hypocrifia ,  is. 
Fem. 

HYPOCRITA.  Hypocrita.  Aquelle,  q 
com  apparendas  de  virtudeudisfarça  os 
feus  vícios,  &  que  fendo  Mào,  quer  pa¬ 
recer  Cnto.  Probitatis,  óvi  Virtutis  ,  ou 
pietatis fimulator,  is.  Majcid;  Os  Autho- 
res  Ecdtftadicos  dizem  Hypocrita  ,  ct . 
Mafc.  Em  Suetonio  Hypocrita,  &  em 
Quintiliano  Hyprocntes  ,  a  .  Mafcul. 
querem  dizer  R  prefentáte  Comediante . 

HYPODlASTOLE  .  Hypodiáftole  . 
( Termo  da  Ortographia.  )He  o  Hyphen 
ás  aveíTas.  V kl.  Hyphen,  Vid.  Anty- 
phen.  Eu  Lhe  chamarei  Amypben  ,  ou- 
>tros  lhechamaõ  Hypodeafiole.  Batretto, 
., Ortographia  Portug.pag.  223. 

HYPODORIO.  Hypodorio.  ( Termo 
de  Muíico.  )  Modo  hypodorio,  he  mo¬ 
do  de  cantar  mais  grave,  que  o  Do¬ 
rio,  porque  abaixa  mais.  Derivafe  do 
Grego  Hypo,  prepoficao  que  quer  di¬ 
zer  debaixo]  &  aílim,  he  modo  inferior  a- 
o  Dorio.  Modus  hypodorius ,  tj.  Mafc. 
,0  modo  fegundo  fe  chama  Hypodorio 
, Fernandes,  Arte  da  Mufica,  pag.  i  23. 

HYPOGASTRIO,  Hypogádrio, Ter¬ 
mo  Anatomico. Derivafe  doGrcgo  Hy¬ 
po  ,  Debaixo ,  &  Gaftir  ,  Ventre  .  He  a 
parte  inferior  do  ventre,  começa  dous, 
ou  tres  dedos  abaixo  do  embigo  ,  & 
chegaatéo  oífo,  a  quó  chamaõ  os  pubis , 
Imus  Venter.  Com  notável  difknfaõ  do 
tHypogafirio.  Curvo,  obfervaç.  .Medie» 
249 

HYPOLÍDIO.  Hypolídio .  (Termo 
da  Mufica.)  Modo  hypolídio.  He  hum 
dos  outo  modos  da  Mufica,  mais  bran¬ 
de,  que  o  modo  Lidio,  &  porque  pro¬ 
voca  a  lagrimas,  fe  ufa  em  ofíicios  dc 
defuntos,  &  em  luduofas  reprefenta- 
çoens.Os  Muíicos  lhechamaõ,  Modus 
Hypohdius .  Aomodo  fexto  lhe  chamaõ 
, os  Gregos  Hypolídio.  Fern.Arte  da  Mu* 
, fica, pag.  125.  verf. 
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HYPOPHRYGIO.  ( Termo  de  Mu- 
{ico. )  Modo  hypophrygio.  Hc  o  quar- 
tomodo  de  cantar  ,  que  naõ  imprime 
tanto  terror  ,  como  o  modo  phrygio, 

&  procede  com  aggradavel  autorida¬ 
de.  Modus  Hypophrygius .  Ao  modo  , 
,que  nos  chamamos  quarto  ,  charnao 
,os  Gregos  Hypophrygio.  Fernand.  Ar- 
,te  daMuíica,  pag.  123.  verf. 

HYPOM1XOLIDIO  .  Hypomixolk 
dio.  (  Termo  de  Mufico  . )  Modo  hy- 
pomixolidio.  He  o  outavo  dos  modos 
daMufica;  com  fua  melodia  allegra,  & 
attrahe  os  homens  triftes;  Eufafe  em 
materias  graves,  celelliaes,  &  divinas. 
Modus  hypomixolidius .  Ao  outavo  cha- 
,mao  Hypomixoltdio  .  Fernand .  Arte 

,da  Mufi  ca,  Pag’12^ 

HYPOQU1STIDOS.  Hypoquiihdos. 
(Termo de  Boticário.)  D.zem,  que  he 
o  çumo  de  Putegassfpeffado,  as  quaes 
faõ  humas  trvas,  como  rofas  enfiadas. 
Mas  advertio  Laguna  Pobre  Diofcori- 
des,  iib.  1.  cap.  io8*  que  o  que  vulgar- 
mente  charnao  Hypoquifiidos  nas  boti¬ 
cas  naõ  heo  verdadeiro  çumo  da  Pute- 
ga,  mas  da  Erva,  a  que  chamamos,  Bar- 
ha  de  Bode,  &  que  Diofcorides  chama 
Tragopogon.  Nace  eile.  erro  dos  Me¬ 
dicos  Arabes,  qne  chamaraõ  tambem 
ásPutegas  Bar  ha  hirci ,  que  vai  o  mef- 
iiio  que  Barba  de  Bode.  Por  onde  os 
Boticários  imaginando.,  que  he  eftou- 
tra  Barba  de  Bode,  tiraõ  delia  o  licor, 
<k  o  adminiíiraõ  pello  verdadeiro  Hy- 
poquifiidos  ,  podendo  uPar  Pempre  do 
legitimo,  em  cuja  falta  para  os  mePmos 
cfieitos  poderamos  ufar  da  Acacia,  ou 
do  çumo  das  Balauilias.  Tambem  ad¬ 
verte  Dodoneo,  que  ede  nome  Hypo - 
qufiiàos  he  improprio,  porque  íigmfí- 
ca iPutega,  ôcnaõ  o  çumo  delia.  Inter 
quos  (  diz  eile  Autor  )  e fi  paulus  JEgt- 
neta,  qui  etiam  non  illud ,  quodüflo  jub- 
najcitur ,  jed  hujus  fuccum  Hypocbifijda 
appellat ;  unde  mana/Je  pote  fi  Hypocbifti- 
dosVoxj  qua  officina:  fuccum  hunc  barba¬ 
re  nominant.  Bemptad .  2.  Ub.  1.  pag. 
jçr.ChamaPe  a  Putega  Hypocifiis  ,  do 
Grego  Hypo  Debaixo  ,  &  K ifios,  como 
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quem  differa  (Planta,  que  nace  debaixo' 
de  Ofto,  porque  do  pe  de  huma  arvore 
deiie  nome  brota  na  Primavera  a  Pute* 
ga.  Na  botica  lhe  charnao  Hypoquifii - 
9dosj  hc  frio,  &  Peco,  nofegundo  grao. 
;Recopil.  de  Cirurg.  pagin.  280. 

HYPOSTASIS.  Hypòllaíis.  (  Termo 
Theologico. )  Puppoilo,  ou  peffoa.  Sobre 
a  iignificaçaõ  delia  palavra  houve  anti¬ 
gamente  nos  Concílios  grandes  contro- 
veríus  entre  os  Theologos  Gregos,  &c 
Latinos.  Edes  queriaõ,  que  Hypofiafis 
folie  o  mePmo,  que  Publiancia;  aquelLes 
diziaõ,que  Po  fignificava  peiToa.  Por  ííTo 
affirmavaõ  os  Gregos,  que  em  Deos 
havia  tres  Hypoiiafis/  a  faber,  tres  pef 
foasemhuma  Pó  effencia;  &  pello  con¬ 
trario  dizLõ  os  Latinos,  que  em  Deos 
havia  huma  íóHypoftafis,  a  faber,  hu¬ 
ma  fubtlancia  em  tres  peffoas.  Mas  no 
Concilio  de  Alexandria,  celebrado  no 
Anno  de  632.  conciliou  Santo  Athana- 
fioasopinioensdehuns,  &  outros,  mo. 
lirando  que  dizLõ  o  mefmo,  porquan¬ 
to  davaõ  á  mefma  palavra  dous  diffe¬ 
rentes  Pentidos.  Berfoua  ,  Fem.  ou 
Hypofiafis ,  is.  Fem.  jáque  he  palavra 
coníagradada  Igre  ja  a  eíla  fignificaçaõ. 
,Tem  o  Verbo  a  humanidade effencial- 
, mente  unida  a  fi,  como  Hypofiafis ,  ou 
,peffoa  delia.  Alma  Inílr.Tom.  2.  4-4. 

HYPOSTATICA  MENTE  .  (  Termo 
Theologico.  )  Como  quando  fe  diz,  q 
apeffoado  Verbo  Pe  unio  Hypoftatica- 
mente  com  a  pcffoa  de  Jesus  Chriflo, 
Os  Theologos  ciizem  Hypofi atice. 

HYPOSTATICO.  Hypollático.  Ufa 
a  Theologia  deile  adjedtivo  no  myíteri- 
o  da  Encarnaçaõ  fallando  na  uniaô  da 
natureza  humana  com  a  divina.  UniaÕ 
Hypcfiatica.Rc  o  mefmo  que  dizer  17- 
mabapejfoa  do  Verbo,  porque  por  elia 
fe  une  ao  Verbo  à  natureza  humana, 
a  qual  fogeitandofe  fohrenaturalmente 
na  Divina  natureza,  fe  termina  à  peííba 
do  Verbo,  como  a  termo  naõ  meramê- 
teextrinfeca;  &  neíla  peffoa  Divina  fi- 
caraõ  unidas  duas  naturezas  inteiras, 
invioiadas,  &  abPolutas  com  todas  as 
fuas  naturaes  propriedades,  a  laber  ,  a 
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natureza  humana  ,  6c  a  natureza  Divi¬ 
na,  as  quaes  de  tai  modo  fe  uniraõ  em 
huma  peifoa,  que  eíia  mefma  he  verda¬ 
deiro  Deos,  6c  verdadeiro  homem.  Hy- 
pofiaticus ,  a ,  urn.  He  ufado  dos  Theolo¬ 
gos.  Vid .  Hypodafis. 

HYPOTHECA.  Hypothéca.  (  Ter¬ 
mo  Forenfe.  )Bens  de  raiz  obrigados  à 
fatisfaçaõ  de  huma  divida.  Há  tres  ca¬ 
das  de  Hypotheca.  Hypotheca  convenci¬ 
onal  hc  com  reciproco  confentimento 
do  acrédor,  &  do  devedor.  Hypotheca 
JLegal  he  aquella  ,  que  edà  exprdTa  na 
Ley,  fegundo  a  qual  os  Menores  ,  6c 
Pupillos  do  dia  do  Ado  da  T utoria  tem 
os  bensde  feus  Curadores,  ou  Tutores 
Hypothecados  ,  como  tambem  as  mo- 
Iheres  osbens  de  feus  maridos.  Hypo¬ 
theca  /uciicialyhc  a  que  o  Mjgidradoe- 
llabelecco.  Fundus  oppigneratus ,  ou  pi¬ 
gnori  oppofitus ,  /.  Maje .  Hypotheca , 
Fem.  Cic .  Derivafe  doGrego  Hipotichi , 
que  val  o  mefmo  ,  que  Fenhor  ,  ou  ma¬ 
teria  fogeita.  Quando  naõ  há  nenhum 
privilegiado  por  razaõ  de  Hypotheca, 
,Promt>tuar.  Moral,  179. 

HYPOTHECADO.  Figncratitius,  a , 
um.  Fompon.  Iurifconfult .  Vtd .  Hypo- 
thecar. 

HYPOTHECAR.  Empenhar  ,  ou  o- 
brigar  bens  de  raiz.  Fundum  pignori  op- 
poucre .  Terent .  Fundum  oppignerare . 

Cic  . 

Hypothecar  todos  os  feus  bens.  Obli¬ 
gare  omnia  bona  fua.  &c#Vola}  Iurijcon- 
fult. 

Hypothecarie.  Mo  fentido  moral. Por 
,i(To  David  dizia,  que  fempre  bufcaííe- 
,mos  a  fua  face,  pura  lios  Hypothecar  - 
mos  na  virtude .  Vida  de  S.  Ioaõ  da 
Cruz,  pag.içS.  . 

H YPOTHECARI O .  Hypothecario. 
Pe(foa,ou  coufa  concernente  a  Hypo¬ 
theca.  Os  acrêdores  Hypothecarios  faõ 
preferidos  aos  Chirographarios.  As  ac- 
çoens  Hypothecarias  duraõ  quarenta 
annos.  Aà  Hypothecam  pertinens.  Ser 
, preferido  em  pagar  ao  Hypothecario . 
,Promptuar.  Moral,  179. 

HYPOTHENUSA.  (Termo  Geome- 
Tom.  IV. 
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trico. )  Derivafe  do  Grego  Hypoteinein, 
que  em  Latim  he  fubiendere  .  He  em 
qualquer  triangulo  rcdangulo,  o  lado, 
que  fubtende  o  angulo  redto  ou  angulo 
mayor  oppoílo  a  hum  angulo  redo,  ou 
obtuíb.  Hypotbemja,#.  Fem.  He  pala¬ 
vra  Grega.  Outros  lhe  charnaõ  !Bafis, 
is.  Fem.  O  lado, que  agora  fica  fervindo 
,de  Hypothenuja.  Methodo  Lufitano* 
*,pap.Ó29. 

HYPOTHESIS.  Hypóthefis.  Suppoíi- 
çaõ,  que  fe  faz  de  hum  principio,  ou 
dehuma  propofíçaõ,  para  delia  fe  tirar 
alguma  confequencia  .  Hypóthefis ,  is. 
Fem.  He  palavra  Grega.  Diz  Cicero, 
que  os  Latinos  lhe  charnaõ,  Caufa  ,  ce. 
Fem.  Derivafe  de  Fiyfio ,  Debaixo  ,  6c 
Thefis.  Pofiçaõ. 

Hypóthefis,  na  Adronomia  fe  cha- 
maõ  os  diíterentes  fydemas  do  Ceo  > 
ou  as  diverfas  fuppoíiçoens  das  fitua- 
çoens,  6c  movimentos  do  Ceo  ,  para 
mais  facii,  6c  mais  plaufivcl  declara  çaõ 
dos  Phenomenos,  ou  apparendas  ede- 
des.  As  mais  celebres  hypóthefis,  faõ 
as  dePtolomeo,  de  Copernico,  de  Ti- 
chobrahe,  de  Fracadorio,  6c  uítimamê- 
te  de  Renato  Defcartes.  Hypóthefis ,  is. 
Fem.  Vid.  Sydeina. 

HYPOTHET1C AMENTE.  Comhy- 
pothefis.  Fallar  hypotheticamente,  ou 
fazer  propofiçoens  hypotheticas.  Hypo¬ 
theticas  propofitibnes  adhibere ,  ou  uti  con- 
junãionibus ,  ou  connexis  ,  JiVe  enuntia¬ 
tionibus  hypotheticis. 

HYPOTHETICO.  Hypothético.Cou- 
fa,  que  fe  fuppoem,  ou  verdadeira,  ou 
falfa.  Hypotheticus  ,  a,  um.  O  douto 
Boecio  alatinou  eda  palavra,  6c  fem  e- 
fcrupulo  o  podemos  imitar,  porque  he 
palavra  needíaria. 

Propoíiçaõ  hypothetica.  Cicero  lhe 
chama  em  huma  palavra  Connexum ,  i. 
Heut.  6c  conjunãiO)  onis.  Femin.  Mas  pa¬ 
ra  fe  evitar  a  ambiguidade  dedas  pala¬ 
vras,  melhor  he  dizer  Fropofitio  hypo¬ 
thetica,  ou  unir  hum  com  outro,  v.  g. 
Connexum,  feu  propofitio  hypothetica  ,  011 
cenjunttio ,  prout  Cícero  propofitmem  hy¬ 
potheticam  appellat . 
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HYPOTYPOSIS  .  Hypotypófís.  De- 
rivafc  do  Grego  Hypo,  &  Typos,  Ima- 
gem,  effigie.  Figura  de  Retórica ,  que 
faz  tam  claramente  a  defcnpçaõ  das 
coufas,  &taõ  vivamente  as  reprefenta, 
que  quafias  expõem  â  vida.  Remm^ua- 
fi  gerantur  Jub  afpeãnm,  pene  jubjecho . 
Qcer .  Fropofita  quadam  forma  rerum, ita 
expre/faVerbis,  ut  cerni  potius  Videatur, 
quam  audiri,  /fnintii.  Osnoííbs  Retóri¬ 
cos  tomaõ  dos  Gregos  Hypotypofis. 

Só  em  Portuguez  naô  achas 
Hum  Periphraíisbem  quiílo, 
HYPOTYPOSI  dos  cultos, 
Enthimema  dos  pulidos. 

Achafe  eíie  quarteto  num  Romance 
ao  infeélo  luzente,  que  vulgarmente 
fe  chama  Cngalu^. 
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HYRCANIA .  Hyrcania.  Província 
da  Períia,  aquehojedaõ  varios  nomes. 
Chamaolhe  Gílan,  Taberiftan,  Maean¬ 
der  a  n.  Eíiendefe  ao  longo  do  Mar  Caf- 
pio,  confina  com  o  Antigo  Reino  dos 
Parthos,  do  qual  antigamente  era  parte ; 
para  o  Poente  tem  a  Media,  a  Margiana 
para  o  Levante.  Naquella  terra  fe  cria  a 
grande  quantidade  de  fedas,  que  dá  a 
Períia.  Todo  o  territorio  hehuma  gra¬ 
de  mata  de  Amoreiras  brancas,  cuja  fo¬ 
lha  he  o  fu  dento  do  Bicho  da  feda. 
He  ede  genero, taó  abundante  naquei- 
las  partes,  que  alem  da  muita  feda,  que 
fe  gada  no  Reino,  fahem  dclle  cada  an¬ 
no  mais  de  fette  mil  embarcaçoens . 
Hyrcania ,  Fem.  Gc. 

HYRCANO  .  Hyrcáno  .  Coufa  de 
Hyrcania.  Hyrcanus, a, um.  Ctc.Os  Par- 
,thos  defeobriraõ  aos  Hyrcanos.  Bar¬ 
beiros,  cenfura  fobre  Berofo,  pag.  6. 
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to,  &  redondo,  na  extremidade  do  qual 
edaõ  enxeridos  huns  fiosdeefparto,  ou 
da  erva,  chamada  Hyfopofda  qual  to¬ 
mou  o  nome  )  ou  de  fedas  de  cavatlos, 
aos  quaes  fios  chamaõ,  barbas  do  Hyfo- 
pe,  &.  fervem  para  dar,  &  tomar  agoa 
benta.  Mjpergillum  ,i.  Keut.  ou  ajper- 
foriwn,  ij.  JStéut.  Sobre  a  palavra  Afper- 
gtllum,  diz  NiculaoPerotto,  Arcebifpo 
de  Siponto,  JZuidam  etiam  juniores  af- 
per^illum  ujurpant,  noVum  quidem ,  Jed 
non  inelegans  Vocabulum  ,  fignificat  au¬ 
tem  injir ument um,  quo  nos  /acris  aquis 
folemus  ajpergere.  Eitas  ultimas  palavras 
ínfirumentum  &c.  poderaõ  fervir,  aos 
que  fizerem  efcrupulo  de  ufar  de  jifi- 
pergillum .  A  palavra  A  [per forium  he  ma- 
is  antiga;porque  fe  acha  na  fumma  do 
P.Joaõ  deGennes,  daortiem  de  S. Do¬ 
mingos,  que  viveo  alguns  duzentos  an¬ 
nos  antes  do  ditto  Arcebifpo  dc  Sipon¬ 
to.  Tambem  Afperforium  he  mais  ufado 
nos  Autores  Ecclefiailicos.  Para  mayor 
intelligencia,  poderafe  dizer  Afperpori- 
um  luftrale. 

HYSOPO.  Hyíópo.  Derivafe  do  He¬ 
braico  Eepb  ,  que  quer  dizer  ,  ErVa  de 
bom  ebeno.  He  huma  planta  humilde, 
que  produz  hum  talo,  alto  de  hum  pé, 
&  na  extremidade  dclle  humas  f/ores 
azuis,  a  mododeefpiga.  As fuas folhas 
faõ  compridinhas,  duras,  cheirofas ,  8c 
amargofas  aogoilo.  HyJJopum,  i.  Tieut* 
Em  feis  lugares  faz  Plinio  efte  nome  do 
genero  neutro.  Os  que  o  fazem  do  ge¬ 
nero  feminino,  naõ  trazem  exemplos  de 
Autores  Latinos  ;  em  Autores  Gregos 
achalohaô  defle  genero.  Os  que  o  fa¬ 
zem  dc  genero  Mafculino,nem  em  La¬ 
tim,  nem  em  Grego  acharaõ  exemplos. 

Vinho  de  hyfopo.  Vinum  hyffo pites, 
Genit.  Vini  byjfopit*.  Fhn. 

HYSTERICO.  Hy itérico. Palavra  de 
Medico.  Deriva  Ve  do  Grego  Jfiera  ,q 
vai  o  mefmo  que  as  extremidades  das 
vifeeras,  ou  entranhas.  Accidente, jymp- 
torna ,  on  ajfctfo  Hyfterico ,  nas  molheres 
he  fufFocaçaó  da  madre  ,  com  que  fe 
cerra  o  Peito,  &.  quafife  impoifibilita  a 
refpiraçaõ.  Com  eíks  fymptomasfe  tem 
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vidomolheres  dias  inteiros,  atê  que  jà 
fe  tratava  de  as  enterrar.  Os  homens,  a  - 
indaque  naô  tenhaõ  em  íi  a  caufa  mate¬ 
rial  defie  genero  de  fuffocaçaõ,  naõdei- 
xaõdefentir  os  effeitoj  dcllana  condri- 
cçaõ,  &  fuffocaçaõ  da  garganta.  E  aílim 
convieraõos  Medicos  mais  doutos,  em 
que  affetfo  byftericoy  era  doença  hyppo- 
condriaca,  violenta ,  originada,  ou  do 
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vicio  do  edomago,  ou  do  vicio  da  Lim¬ 
pha  pancreatica.  Ciaticas,  accidentes 
yHyfierlcos .  Madeira,  Tom.  2-317.  co- 
,lun.  1. 

Remedio  Hydericochamaõ  osMedi- 
cos,ao  quehebom  para  affecdos>&  fym- 
ptomas  hydericos.  Medicamentum  byfie* 
ricum.  Saõ  termos  da  Medicina. 
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LETRA  ELEMENTAR, 

PORTUGUEZA 


E 


SCIENTIFICA 


em  quanto  letra 
elementar.  He  a 
terceira  Vogais 
&  nona  letra  do 
Alphabeto.  Pro- 
nunciafe  com 
pouco  hiato  fc 
ajuda  dos  bei- 
ços,fermdo  le- 
vemcte  cõ  a  lin- 
goa  os  dentes  dianteiros  do  queixo  in¬ 
ferior.  He  propria,  para  exprimir  cou- 
fas  tenues  ,  delgadas  ,  como  também 
matérias  triíkse  luduoías.  Dasembar- 
cacoãs  per  cujas  gretas  com  fua  delga- 
deza  penetra  a  agoa  da  chuva,  diz  Vir¬ 
gílio  com  muito  I, 

Accipiunt  inimicum  imbrem  ,  rimifquc 

fati/cmt 

E  na  trifte  narraçaòda  ruina  de  Tro¬ 
ja  ,  por  bocca  de  Eneas  ufa  o  ditto  Poeta 
da  letra  I,  nos  principaes  cefuros  dos 
verfos,  que  fc  feguem, 
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Eruerint  Danai  ,  qiuque  ipfe  miferi- 

ma  Vidi, 

Et  quorum  pars  magna  fui. 

Por  efta  mefma  razaõ,&  naõ  por  ma- 
geftade  do  verfo  Heroico,  quer  Phavo- 
ríno  Gelliano,  que  mudafe  Virgílio  ne- 
íla  palavra  ////,  o  prim  eiro  I  em  o,  fat¬ 
iando  no  alegre  ,  &  rifonho  femblante 
de  Júpiter, 

Olli  fubridens  hominum  fator  ,  atque 

Deorum , 

Porque  I  he  letra,  muito  alhea  de  a- 
íegres  demonftraçocns.  Nocap.  29.  do 
livro  30.  diz  Aulo-Geiiio,  que  os  La¬ 
tinos  muitas  vezes  mudaraõ  e  em  Lei 
em  iiy  dizendo  V-G.Decumus ,  proZV- 
cimusy  Maxtonus >pro  Maximus,  drc.Cõ 
o  verfo,  que  fe  fegue  exprimio  Quin- 
diano  Stoa  a  pronunciaçaõ  deíla  letra. 

(Primores  molli  dentes  I  percutit  itfu. 

/,  m  quanto  letra  Portuguesa.  No 
Portuguez,  como  no  Latim,  o  I  mais 
comprido,  fcrafgado  para  baixo  aífim. 

A  I- 


].  he  confoante,  &  lhe  damos  hum  foi- 
do  commum  a  g,da  maneira,  que  o  pro¬ 
nunciamos  come,  i.  V G.ge,  gv}  &'af- 
fim  como  os  latinos  dizem  Janus,  con¬ 
juro ,  dizemos  os  Portugueses  Janella, 
Jejum,  Joad,  Juflica.  He  neceífario  ad¬ 
vertir,  que  eíte  J  rafgado  ,  ajuntado  cô 
e,J.  aindaque  fe  pronuncie  comove, 
gt)  algumas  vezes  fe  deve  efcrever  com 
e  outras  vezes  com  g.  Nas  diccoens 
derivadas  do  Latim  ,  íc  a  íylbba  , 
quetrazia  o  ]  ,  ficou  inteira  ,  por  J  fe 
"efcrever a,  como  Jejum  objefto  ,  (pc.  p 
mefmo  fe  obfervará  em  alguns  nomes 
peregrinos  ,  com  Jepbte ,  JebuJeo  ,  &c. 
&  outros  vocábulos,  Gregos,  ou  He¬ 
braicos, que  começaõ  por  H/e,efcreven- 
do,  JeraYcbicij  Jerommo ,  Jeremias, Jerico 
brc.  em  lugar  de  Hierarcbia ,  Hierony¬ 
mo,  FUeremias,  Hmico,&c. Porem  naõ 
he  regra  taõ  geral  ,  que  naõ  tenha  fua 
exceiçaõ^particularmente  em  nomes, cu¬ 
ja  orthographia  ,  por  naõ  ferem  com- 
muns,  naõ  foi  alterada  pello  ufo,  &  af- 
íim  em  lugar  de  Hiempfal ,  certo  Car- 
thaginés,  &  Hieron,ccno  Rcy  ,  naõe- 
fcre veria  Jempfal ,  nem  Jeron,  porque  os 
nomes  proprios  fe  ham  de  efcrever,  co¬ 
mo  eftaõ  nas  outras  lingoas  ,  de  que  el- 
les  faõ  ,  fem  mudança  de  letra  alguma 
mais  que  a  daterminaçaõ  final,  tirando 
aquelles  nomes  que  jà  o  ufo  tem  muda¬ 
do,  ou  corrupto.  Também  no  ufo  do 
J  confoante  havemos  de  attender  a  ori¬ 
gem  dos  vocábulos  Latinos,  dos  quaes 
fe  derivaõ,&  aífim  naõ  fe  deve  efcrever, 
Impijem,  nem  yirjem ,  nem  orijem  ,  mas 
Impigem,  porque  defcende  do  Latim 
jmpcti y), Impttignis ,■&  pello  confeguin- 
te  efcreveremos  virgem^rigem^&c.^Qt' 
que  vem  de  Virgo,  Virgo,  virginis,  Ori¬ 
go,  originis,  drc.Em  outros  nomes, quer 
tenhaõ  femelhança  com  outros  latinos, 
quer  naõ  ,  tendo  a  ou  u  na  penúltima 
fyllaba,  todos  fe  efcreveràõ.  com£,  & 
naõ  com  J,  como  faz  muita  gente  igno¬ 
rante,  que  e  fere  ve  Fogajem,  Ferrajem , 
Lingoajem  BaJfajem,  Romajenuferrujem , 
Lambujem, &c .Segundo  a  orrhographia 
de  Duarte  Nunes  do  Liaõ  ,  os  nomes 


I 

acabados  em  il,  &  im  debraõ  I  na  for- 
maçaõ  do  feu  plural,  como  (Barril,  ba* 
rijs ,  CoVil, coVijSjBurilybitrijs,  Beleguim, 
belegiiijSyDelJim,  dcffs ;  Malfim,  malfijs. 
Porem  permitte  hoje  o  ufo,  que  em  lu¬ 
gar  de  dous  II  fe  ponha  nos  dittos  vocá¬ 
bulos  ,  &  outros  fernelantes  hum  I  cõ 
til.  E  aíTim  em  lugar  dc Barri js,&c.Be- 
leguijs,  &c.  Se  cuíhima  efcrever  Barris , 
drc.  Beleguis,ò  c.c orno  também  nos  pre¬ 
téritos  de  let,  Ver , correr, crer, &c.  em  lu¬ 
gar  de  Lij >Vij,corij,&  cny.efcrcvé  mui¬ 
tos  com  accento  no  Lli,  Vi, com, &  cri. 

J  em  quanto  letra  fcientifica.  Antiga¬ 
mente  íignificava  I.  o  numero  de  cento 

/.  C  compar  erit,& '  çentum Jignificabit . 

Segundo  as  abreviaturas  dos  Roma¬ 
nos  I  queria  dizer  Interdum,  inter.  In¬ 
tra,  unum  ,  Junius  ,  Julius  (fc.  Dous  II 
queriaõ  dizer  Jusjurandum.  &  (  como 
advertio  Bõldonio  na  fua  Epigraphica 
pag.  601.  )  hum  I  grande  iignificava 
Tr imus, ou Brimum,  dous.//, fegundus, 
ou  Iterum ,  ou  Duo  ;  tres  111.  tres  ,  ou 
tertiuni'Ta.mbcm  /.grande,  acrecentado 
á  palavra  Latina  Vir  ,  tinha  varios  fi- 
gnificados  numéricos,  V.G.  II  VIR , 
quiria  dizer  Duumvir.  IIIVIR .  Trium¬ 
vir ,  1II1V1R  guatnorVir.  &c.  como  té 
obfervado  Julio  Jacobonio  em  antigas 
inícrípçoens.  Finalmente  o  /grande  ás 
vezes  valia  o  mefmo,  que  dous  II como 
neftas  palavras,  Mercatores  Frumentari, 
&  oleari por  Mercatores  frwnentanj,  & 
Olearij .  No  livro  23.de  liçoens  antigas, 
cap.35.  no  fim,  obfcrva  Celio  Rhodigi- 
no>  que  na  lingoa  Grega  de  todos  os 
nomes  de  genero  neutro  ,  Jò  meli  acaba 
em/,  porque gurnmi,  ou xommi,  Biperi, 
d  xetpbi  faõ  vocábulos  edranhos.  Quã- 
do  /  he  Imperativo  do  verbo  Eo, deno¬ 
ta  indinaçaõ,  &  cólera  de  quem  manda 
como  nede  verfo  dcStat.  Theb.  Lib.R. 
Verf.  65. 

Scdquidego  b^c  ,1, Tartareas  ulcifce- 

rt  fedes. 

E  nede  de  Virgili o,TEtieid-Lib.  4 .Verf. 

381* 

I  fequere  Italiam  Ventis . 

Por  iífo  diz  Aufonio  da  letra  I. 

Litte - 


I 

Littera  fwnjota  fimilis ,  Vox  plena  in - 

I. 

Segundo  Clemente  Alexandrino, (P^e- 
dagog.  Lib.  2.  cap.4..  entre  os  Gregos  a 
letra  I? he  numeral, &  quer  dizet  D^,hc 
tãbem  o  nome  de  Jefus.Na  Arte  chimica 
té  aditta  letra  varios  íigniíicados,ora  quer 
dizer  calor  da  cin^a  no  fegundo  grao\ ora 
a  fegunda  digefiao  da  pedra  Tbilojopbal , 
a  q  também  chamaõ  Digefiao  Jecoral, ou 
Epteffs  fin&[tt)cnxc  torna fe  por  noVo  prin¬ 
cipio  da  ditta  ^ 4rte,  &  principio  intelle - 
iiual.  Goropio  na  fua  Hermath.  Lib. 9. 
fol.216.quer  dar  a  entenderque  no  Al¬ 
phabeto  da  primeira  lingoa  do  mundo 
lera  interjecçaõ  de  quem  com  artifici- 
ofa  brandura  fe  quer  infinuar  na  graça 


1  ? 
de  alguém.  Antigamente  o  1  era  a  unica 
das  vogaes,  fobre'  a  qual  fenaõ  punha 
hum  Til,  quando  queriaõ  moftrar  que 
fazia  a  fyllaba  longa  j  mas  para  mo- 
ílrar  a  lua  quantidade, faziaõ  mais  com¬ 
prida  que  as  outras  V*G.  Tifo,  DlVns, 
sE d  Ihs  &c .  por  iíTo  era  o  1  chamado  le¬ 
tra  longa;  da  qui  veyoque  na  Tragédia 
de  Plauto,  intitulada  Pulular  ia ,Staphy- 
lo  querendofe  enforcar,  dizia  ,  que  fe 
queria  fazer  Letra  comprida .  Eíla  inter¬ 
pretação  lhe  dâ  Lipíio  ,  &  parece  mais 
propria  que  a  de  Lambino,  que  enten¬ 
de  o  ditto  de  Staphylo  de  qualquer  le¬ 
tra,  das  que  chamaõ  Cabidolas,  ou  gran¬ 
des, 
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IA.  iâ.  Adverbio  do  tempo.  Jam.Cic . 
Jâ  muito  tempo  hâ,  que  eilou  com  dc- 
fejode  ver  a  cidade  de  Alexandria .Jam 
prtdem  Alexandriani  Videre  cupio .  Cic. 
Havia  jâ  muito  tempo, que  naõ  nos  vi¬ 
nha  nova  alguma.  ]am  dm  nihil  noVi  ad- 
nos  afferebatur,  Cic. 

Já  há  tempo, ou  já  hâ  pedaço, que  Cot¬ 
ta,  &  Sulpicio  eiiaõ  efperando  Jamdu- 
dum  Cotta  ,  &  Sulpitius  exfpectant.  Cie. 

Ha  jâ  muito  tempo,  que  a  mandei  cha¬ 
mar  meu  pay.  fianc  accerfitwn  patrem 
jam  diu  efi,  qnod  ntifer am.Tlaut . 

Jâ  defde  aquelle  tempo.  Jam  inde  ufque 
à  pueritia.  Terent.fi  deíde  moço.  jam 
inde  ab  adolejeentia.  Tlaut.  Jà  defde  o 
tempo  de  Ariftoteles.  Jam  indeab  Ari - 
Jlotele.  Cicer.  Jâ  defde  o  tempo  de  meu 
pay,  &  de  meus  antepaííados.  Jam  inde 
à  patre,  atque  maioribus.  Qc. 

Jà  entaõ.  Jam  tum.  Cic .  JAirgil.  Jâ  def¬ 
de  entaõ  a  Religião  caufava  terror  ao 
Villaõ  timido.  Jam  tum  religio  paVidos 
terrebat  agreftes.  Virgil. 

Jâ  agora.  Jamnnnc.úc .  O  que  jâ  agora 
cllou  temendo,  quando  me  vemaopcn- 
Tom.IV. 


I  A 

famento.  Jguá  cüm  cogito,jam  nunc  ti¬ 
meo.  Cic. 

Jâ  antigarnente. Jam  olitn  Cic . 

jâ  trinta  dias  hâ.  Jam  abhinc  trigin¬ 
ta  diebus.  Cic. 

Bufcando  meyos  para  aliviar  o  feu  cui¬ 
dado,  jâ  com  o  funo  ,  jâ  com  o  vinho» 
Jam  Vino  qtwes  jam  fomiw  fallere  curam, 
Horat. 

Jâ  graças  aDeos,  ou  finalmente.  Jam 
tandem ,  Ck. 

Jâ  que.  J^uando quidem,  ou  quoniam.Cic . 

Jâ  que  naõ  me  metto  com  o  voífo, dei¬ 
xai  efiar  o  meu.  Jpuando  tuwn  non  curo, 
necura  meum.  Terent.  (Tratafe  de  do- 
us  filhos  )  Jâ  que  aífím  o  quereis. guan¬ 
do  ita  placet. Tit.LiV.  Jâ  que  allim  paf- 
fa.  Ifthaíc  cüm  ita  fuit.  Terent , 

Jâ  mai s.Vid.  Jà  mais. 

Adágios  Portuguezes  do  Jd  Ja  no  mar, 
Jâ  na  terra.  Id  eft,  íem  confidencia./^ 
o  Corvo  naÕ  hâ  deter  as  azas  mais  ne¬ 
gras./,/  tendes  phantaíia,mancebinho  do 
verdofo.  Jd  come  o  paõ  aos  meninos./^ 
naõ  fou,quem  fer  fohia;tenho  o  fanguc 
fri o.Jâ  aquelle  fiz.Jd  a  Burra  jâz  no  pô. 

A  2  IAB 
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IABADIW  Ilhado  Occano  Oriental, 
da  qual  faz  mençaõ  Ptoiomeo  ;  porem 
hoje  ni  õ  fe  fabe  bem  a  lua  fituaçaô.  O 
Geographo  Sanfon  quer  que  fejajapaõ. 

IABES.  Iabés.  Cidade  de  Judea  ,  na 
terra  de  Galaad.  No  univerfai  eiirago, 
que  o  inimigo  fez  dos  íeus  moradores, 
foraõ  confervadas  quatrocentas  moças, 
que  cafadas  com  os  que  íicavaõ  de  Ben¬ 
jamim,  a  tornaraõ  a  povoar.  Naas  Rey 
dos  Ammonitas  ,  que  no  anno  da  cri- 
açaõ  do  mundo  2963.  quando  cercou, 
&  apertou  a  jabes,naó  queria  dar  quar¬ 
tel  aos  cercados  ,  fenaõ  com  condição 
que  lhe  tiraria  a  tpdos  o  olho  direito. 
Àcüdio  Saul,  def  ba  ratou  os  Ammonitas, 
&  levantou  o  cerco. 

IABOTÍC  ABA.  Arvore  do  Brafil.Seu 
fruto  nace  no  mefmo  pao  da  Arvore 
defde  a  rais  até  o  ultimo  das  vergonteas, 
com  taõ  grande  abundanda,  que  quaíi 
naõ  fe  enxerga  o  tronco.  He  preto,  re¬ 
dondo,  do  tamanho  de  hum  pequeno 
limaõ;  &de  fabor  de  uvas.  Suaye  até 
para  enfermos.  ExVafconc.  Notic.  do 
Brafil  265. 

I  A  C 


]ACA.  Jaca.  Arvore  grande  ,  que  fe 
cria  no  Malabar,  &  em  algumas  Ilhas  da 
índia, &  nas  margens  dos  Rios. Dá  hum 
fruto  comprido  ,  mayor  que  Abobara, 
cuberto  de  humacafca  verde  efcura  to¬ 
da  cercada  de  bicos,  a  modo  de  pontas 
de  diamante,  rematadas  com  hunsefpi- 
nhos  verdes ,  cuja  ponta  he  negra. 
Sahe  eíle  fruto  immediatamente  do 
tronco  ,  ou  dos  ramos  mais  groííos:  he 
branco  por  dentro,&  fua  carne  fc  divi¬ 
de  em  cafinhas  cheas  de  huma  efpecie 
de  caflanhas,  alguma  coufa  mayores,6c 
mais  compridas  ,  que  tamaras,  &  todas 
cercadas  de  huma  carne  amarella  ,  & 
vifcofa,  que  fe  parece  com  a  do  Duriaõ, 
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&  quando  madura  he  muy  goílofa,prin- 
cipalments  a  do  Jáca, a  que  chamaõ  Bar - 
ca,  porque  o] âca  chamado  Bapaovk 
Gyrajalj  tem  a  carne  mais  molle, &  me¬ 
nos  goílofa  Jacaou  Jaqua,<e.Fem.Linf- 
cotb.  Ludovico  Roman.  lhe  chama  J ace¬ 
nos  in  Calecut .  Dunoens,  & JacaSy\u 
,anda  aífaz  golofa  a  quem  começa  de  a 
,goífar.  Barros, 3. Decada. foi.  135.C0I.4* 

IAC, A.  (Termo  de  Joalheiro.)  Qual¬ 
quer  coufa  heterogenea, que  fe  veja  na 
alma  da  pedra.  Nas  Efmeraldas  chama- 
fe  ErVa. 

IACARA.  Iâcara.  He  hum  tom  em 
quartetos, que  de  ordinario  fe  canta  nas 
Loas,  ou  cantigas  compridas  ,  em  que 
fe  narra õ  fucceíTos.  Naõ  temos  palavra 
propria  Latina.  Também  hâ  Jacaro  fom. 

JACARANDA,  lacarandá,  ou  Pao 
fanto.  Arvore  do  Braffl  de  duas  efpeci- 
es,  branca,  &  negra  0  Jacarandá  negro , 
hc  muito  duro  ,  &  cheira.  0  jacarandá 
bnincO)Xi&ò  tem  cheiro;  dá  humas  folhas 
pequenas,  pontiagudas  ,  luzidias,  &di- 
reélaméteoppoíias  humas  ás  outras  nos 
ramos, em  que  nacem.  Entre  efias  folhas 
fahe  huma  flor,  de  huma  fó  folha,  quaíi 
redonda,  amarella,  &  cheiro fa.  O  fru¬ 
to  he  de  huma  figura  irregular,  pefado, 
torto, &  cheo  de  huma  fubllancia  verde, 
tirante  a  branco.O  Gentio  ufa  delle  em 
lugar  de  fabaõ;  também  fazem  cozer  o 
ditto  fruto,  &  o  comem,  &  chamaõlhe 
na  lingoa  da  terra  Manipoy . 

IAC  ARE,  Iacaré,ou  J  acareo.  Nome, 
que  os  do  Brafil  daõ  aos  Crocodilos;  os 
do  Congo  lhes  chamaõ  Cayman. Naõ  fó 
nos  rios,  mas  também  em  humas  lago¬ 
as  do  Brafil  há  Jacarés,  muy  feme!  hantes 
aos  Crocodilos  de  Africa.  Do  febo,  &: 
outras^partes  defies  faz  grande  eflima- 
çaõ, porque  faõ  medicinaes,  &  em  lugar 
deaimifcar  ferve  de  excellente  cheiro-. 
Da  carne  deíie  animal  naõ  fó  ufaõ  os  ín¬ 
dios  para  feu  comer, mas  também  os  Por- 
tuguezes.  Quando  querem  os  índios  ca- 
çallo  bíifcaõ  hum  entre  todos,  que  feja 
ínnocente,  &  manfo,  a  que  elles  cha¬ 
maõ  Eibcraneigniafa  logo  eíle  efeolhi- 
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do,  vai  ao  fundo  da  agoa  confiado, cha¬ 
mando  com  e  da  voz  ,  Jubé,  Jubè‘,  aco¬ 
de  o  Jacaré;  atalhe  huma  corda,  que  pa¬ 
ra  iílb  leva,  &  traio  comfigo  à  terra.  Va- 
fconc.Vida  do  P.  D.  Joaõ  de  Almeida, 
Livro  4.  pag.  113.  Fui.  Crocodilo. 

IACATa.  lacatà.  Palavra  dojapaõ. 

, Todos  os  que  puderaõ,  fe  intitularaõ 
,Iacatds  ,  que  he  o  mefmo  que  Rcy  das 
,terras,  que  governavaõ.  Lucena,  vida 
de  Xavier,  4 82.  col.  2. 

IACATRa.  Cidade  da  índia  Orien¬ 
tal, na  Ilha  Jaoa, a  qual  deípois  que  foi 
tomada  dos  Hollandezcs,fe  chamou  7sum 
taVia.  Vid.  Patavia. 

IACENTF.  Coufa,  que  jaz.  Jacens, 
tis.  omn .  gen. 

Terras  jacentes  ao  Poente  .Jacentes  ter - 
)\e  a  d  Hefpei  um.  Tini . 
jacentes.  Baixos  no  mar.  Huns  peri- 
, gofos  Baixos,  dittos  dos  Nituraes,  Ja~ 
gentes.  Epanaphor.de  D*  Eranc.  Mui. 
zoy. 

Herdade  jacente.  Segundo  a  jurifpru- 
dencia,  he  quando  os  Herdeiros  ainda 
naõ  tem  partido,  ou  Herdade  jacente 
fe  chama  a  de  que  ninguem  fe  quiz  de¬ 
clarar  herdeiro.  Hereditas  jacens.  Da 
Herança  jacente. Vid.Liv. 5. cia  Ordena- 
çaó,  Tit.  8  >-  §.  i. 

IACINT1NO.  Jacimíno.De  Jacinto, 
011  de  cor  de  Jacinto.  Jacinto  foi  aquel- 
Ie  fermofo  mancebo,amado  de  Apollo, 
&  porelle  tranfformado  na  flor  do  feu 
nome. Diz  a  Fabula,  que  morrendo  ede 
lindo  moçodeo  hum  fentido  ^,&!que 
por  memoria  de  leu  nome  Hyacinthus 
ficaraõ  nas  folhas  da  ditta  flor  impref- 
fas  as  letras  iniciaes,  Ay.  DdlefucceíTo 
fe  lembrou  Camoens  no  Canto  9.  oit. 
62. 

Vem-fe  as  ierras  nas  flores  Jacint  'mas 

Taõ  queridas  do  filho  de  Latona. 

Jà  o  tinha  ditto  Ovídio  no  verfo,  que 
fe  fegue, 

Jpfe  fuos  gemitus  folijs  inferibit ,&  Ai. 
Fios  habet  mfcnptum.  &c.  Hyacinthinus, 
a,  um.  Columel. 

JACINTO,  ou  Lirto  azul.  Flor  co¬ 
nhecida.  yid.  Jacinto.  Hyacinthus ,  i. 
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Maje.  Vaccinium  ,  tj.  Neut ,  VirgiL 
De  cor  de  jacinto.  Hyacinthinus,  a, 
um.  Tiin.  Ha  duas  caífas  de  jacint hos, 
huns, em  que  como  jâ  temos  ditto  for¬ 
mou  a  natureza,  quafi  em  favor  da  Fa¬ 
bula,  humas  letras,  &  outro  fem  cilas. 
De  hum,  &  outro  diz  o  P.  Ferrari,  da 
Companhia  dejefus,  no  LiVro  z.  da  fua 
Flora ,  cap.  4.  Geminos  game  longè  di - 
J eretos, unum  Hyacintfm  nomen  amplctti- 
tur,  alterum ,  quem  rubrum,  feVe  ferrugi¬ 
neum  herbarii,  infcriptnm  Hyacinthum, 
'Theocritus  appellat ,  quia  florea  ferrugine 
nigri s,&  V eluti  funefiis  notis  punttim  in - 
fer  ibit  funebri  memoria  Vernans  ftVe  Hya¬ 
cinthi,  five  Ajacis  in  hunc  florem,  fabulo - 
fo  miraculo,  mutati 3  alterum ,  qui  non  in - 
feriptus  Vocari  potefi,  quique  Vaccinium 
à  f  rijeis  fluir  itibus,  drecentioribus  Gal¬ 
lis, tanquam  prifiim  Vocabuli  VefiigioY a- 
cietum  appellatur.  Hunc  in  pr^fentidpo- 
firemum,  non  infcriptnm ,  de  fer  ibimus  .Hic 
m  omnes  prope  colores  tum  natura ,  tum 
anis  felici  conjpiratione  facilis  Verti* - 
tnnus,modncadiaus  monfir at, nigra  Vacci¬ 
nia  eximie  pojfe  albefeere,  ut  alba  ligufira 
alieno  candore  Vitta  penitus  cadant 3  mo¬ 
do  cinereus ,  floreum  phoenicem  fe  probat , 
qui  ctneres  animat  3  modo  ex  albo  rubens 
humani  Vultüs  for  mofam  temperiem  pul¬ 
chre  tranformat  irflorem  3  modò  cedo  con¬ 
color,  Archimedem  ludit,  dum  caelum  an - 
guftius  contrahit 3  modo  colores  altos  miU 
le,  non  flttos,  &  breVes,  fed  Veros,  &  con¬ 
fiantes  Vario  è  fatu  trahit, ut  admirationis 
filiam,  fugitivam  Iridcm ,  proVocet,  &  fu- 
peretymodo  Tulyanthes  numerofo  fe  flofculo 
conVefiit,  ut  unus  flos  hortus  fit.  Folia  illi 
oblonga,  porri  folijs  plerunque  angufiiora , 
cr  breviora,  carinata, Uvia^fplendentia-, 
caulis  teres,  enodis,  glaber,  fungofus,  di¬ 
gito  fat  pe  minimo  grandior ;  interdum  quo- 
"que  digitalem  ad  crafjitudinem  proficiens ; 
alias  fl  dea  tum  juperbus;  alias  onere  felici 
langmdus  3  flores  a  tubulatis  angufiijs  in 
calathi  formam  repandi,  hhj  diVifurd  per 
oras  reflexi ,  a  medio  plerunque,  nonnunqua 
etiam  ab  imo  caide  adfummum  ,  nunc  in 
latus, mmc per  ambitu, modò  denf ata, modo 
rara  ferie  digefib  femen  in  triangularibus 

Valen - 
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calendis  exiguum,  rotundum,  nigrumjbul- 
bofa  radix ,  intus  candida,  &  quem  ddmo- 
dü  etiam  tota  herba,  lento  fucco glutinofa. 
Jacinto.  Pedra  preciofa,  que  de  ordi¬ 
nario  tem  a  cor  da  flor  do  mefmo  no¬ 
me.  Ha  tres  cadas  de  Jacintos  o  Orien¬ 
tal, que  vem  de  Calecut,&:  de  Cambaya; 
ede  tira  à  cor  de  laranja.  O  de  Portu¬ 
gal  ,  que  arremeda  a  cor  da  flor  ,  Bem 
mequercs,  &  naôhe  taõ  duro,  como  o 
primeiro.  O  gabadinho  ,  he  o  de  Bohe- 
mia,quehe  vermelho  ,  como  efcarlata. 
Hyacinthus,  i.  Fem.  Tlin.  lib .  37.  cap.  9. 
Parece  que  ede  nome  he  do  genero 
mafculino,  quando  fignifica  a  flor,  &  do 
genero  feminino  ,  quando  fignifica  a 
pedra. 

JACOBITA.  Jacobita.  Nome  de  He¬ 
reges;  &  de  Scifmaticos  do  Levante, 
que  feguem  os  erros  de  Jacobo  Zanza- 
lo,  natural  de  Syria.  J  acobita,ii.  Mafc . 
,Que,  como  diflemos,  tem  a  doutrina 
,  dos jacobitas.  Joaõ  de  Barros. Decad.5. 
pag.  87*  verf.  col.i* 

JACTANCIA.  Jadância.  Vaidade, ou 
vangloria  nas  palavras.  He  o  vicio  de 
legabar  muito;  o  defpertador  da  enve- 
ja,  Ôt  o  edimulo  do  aborrecimento,  co¬ 
mo  o  experimentou  Cicero,  que  por  fe 
jadar  muito  ,  &  encher  livros  de  feus 
louvores  >  foi  envejado  ,  &  aborrerido 
de  muitos.  Jactatio,  ou  gloriatio,  onis. 
Fem.Cic.  lactantia,  *e.  Fem .  JÇuintil. 

Com  jadantia.  Jaãanter.  Tacio  ufa  do 
adverbio  comparativo  Jalfantiús. 

Carta  eferita  com  jadancia.  J  altans  e- 
jpijlola .  Plinio.  Jun.  Jaãancia, que  libra¬ 
nda  em  treiçoens  defefpera  da  força.  An- 
ton.  de  Soufa,&  Macedo  no  Paneg.  fo- 
bre  o  milagrofo  fucceflb,  pag.  18. 

J ACT ANCIOSO.  Homem, que  fe  ja- 
,da.  Vid.  Jadarfe.  Jaltanciofo  de  fer  fe- 
,nhor  da  fua  cafa.  Vieira,  Tom.  7.  pag. 
19.  Vid .  Ufano 

JACTARSE.  Gloriarfc,  Gabarfe.  Ve 
aliqua  re  fe  jaltare.  Cie. 

Jadavaõfe  publicamente  de  ferem  ami¬ 
gos  Del-Rey.  Sc  propalam  per  Vanitatem 
,j altabant  amicos  Reg1s.T1t.L1V.  Jaltefe 
,em  bora  o  antigo  mudo  de  feus  famo- 
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,fosRios.  Vaiconc.  Notic.  doBrafil,$i. 

Homem, que  fe  jada  muit ojalians  fui . 
Jtfuintd.  fe  magnifice  j  altat ,  atque 
ojkntat .  Ci c.  Rerum  ã  fe  geftarum  jalta- 
,tor.  guintil,  Eíla  cala,  de  que  vos  ja- 
,dais  ler  fenhor.Vieira,  Tom.7.pag.i9. 

JACTO.  Tiro.  A  acçaõ  de} lançar. 
Jactus ,  iis .  Mafc.  Cic .  Ò  movimento  vi- 
, olento  he  mais  vagarofo  na  meta,  que 
no  Jalto .  Varella,  Num. Vocal,  pag.  335. 
,J altos,  &  botes  cruéis  de  fuas  pontas 
,pdios  ares.  Alma  Inflr.  Tom.  2.  184« 
De  hum  j ado,  id  eft,  de  huma  vez,  & 
naõ  por  partes.  Simul ,  una, pariter,  eo¬ 
dem  tempore.  Cic .  Levado  por  partes,  & 
,naõ  de  hum  fó Jalto .  Vida  da  Prince¬ 
sa  Joana,  pag.  114. 

lACTURA.  Iadúra.  Perda.  Dano. 
,] altura )ce.  Fem.Cic.  Fora  pequena  Ici- 
,ltura  a  ignorância  deíi a  noticia.  Vida 
da  Raynha  Santa,  pag.  2. 

JACTUL  AC,AM.  Tiro.  laculatio , 
yoms.  Fem. !? lin .  Convidado  da  diftan- 
3cia  proporcionada  á  Jaculaçao  da  Efco- 
,peta.  Relaçaõ  do  aífaflinio,pag.6. 

IACULATORIO.  Termo  de  devo¬ 
ção,  que  de  ordinario  fe  poem  com  a 
palavra  oraçaõ.  Oraçaõ  jaculatoria.  He 
aquella  com  que  a  alma  com  grande  fer¬ 
vor  fe  levanta  a  Deos.  Podemos  dizer 
com  os  Afceticos,  Oratio  jaculatoria,  jà- 
que  o  adjedivo  Jaculatorius  ,  podo  que 
em  outro  fentido  hc  de  Ulpiano.  Ora- 
,çaõ  Jaculatória  he  a  com  que  o  efpiri- 
tu  fe  levanta  a  Deos.  Agiol  Lufit.Tom.  1. 

I  A  E 

IAEN.  Cidade  Epifcopal  de  Andalu¬ 
zia,  fobre  o  rio  De  trio ,  celebre  por  ter 
antigamente  tido  o  titulo  de  Reino,  Gi- 
enium ,  ü.  Neutro.  E  Gienna,  <e ,  Fem . 
Antigamente  os  povos  defta  cidade  fo- 
raò  chamados  Aurigos,  Girijenosfi c  Hi- 
ulgos. 

1AEZ.  Iacz.  Vid .  Iaezes.  lacz.  Gc- 
,neroJ  Vid.  no  feu  lugar. Doutros  defte 
,Jaeg.  Mon.  Luíitan.  Tom.i.  169.C0I.2. 

IAEZADO  Cavalio.  Ornado  de  feus 
jaezes.  Equus, ornatu  infiratus.  Ex  Hm. 

Equus 
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Equus  jf ratus  Tit.  LiV. 

Cavallo  bem  jaezado.  Inft ratus  equus 
fpeciofè.  Tit .  LiV.  Lib.  3.  Equus  jplen- 
didè  ornatus .  Plinio  no  livro  8-cap.  4 z. 
fallando  no  cavallo  de  Alexandre  Ma¬ 
gno,  chamado  Bucephalo  diz,  Equus  Re¬ 
gio  injlratus  ornatu. 

A  gente  de  cavallo  eilava  cuberta  de 
chapas  de  ferro, pegadas  com  ordem  hu¬ 
mas  às  outras, 6t  andavaõ  os  cavallos  ja- 
ezados  na  meíma  forma.  Equitibus ,  e- 
quifque  tegumenta  erant  ex  ferreis  lami¬ 
nis  jerie  inter fe  connexis.  JHuint.Curt.lib. 
4.  N  õ  ufo  do  adjedivo  F  baler  atus  pel¬ 
las  razoens  ,  que  apontarei  na  palavra 
Jaezes. 

JaEZAR  o  cavallo. Porlhe  os  jaezes. 
Equum  Juo  ornatu  inflem  ere  fl erno  jtva\  1 , 
Jlratwn,)os\  Inflruere ,  (flrno,  x/>  ctum.) 
ou  equum  jiraus  adornare)  (0,  aVi  atum.) 
Vid.  Enjaezar. 

IAEZES,  Lézes.  A  fella,  ofreyo  ,  o 
peitoral,  &  os  mais  adereços  do  Caval¬ 
lo,  mas  de  mayor  eílimaçaõ  ,  &  com 
mais  primor,  que  Arreios  ,  que  faõ  ade¬ 
reços  ordinarios.  Splendidi)  ou  Specio - 
/aequorum  jlrata,  ou  ornamenta ,  orwn . 
JSleut.plur.S obre  a  palavra  F baler <e,que 
naõ  me  parece  propria  deíle  lugar  ,  hâ 
tres  oflmiocns.F  baler  a  propriaméte  era 
certo  ornato  particular  ,  que  fe  punha 
ao  cavallo  debaixo  das  orelhas, confor¬ 
me  a  opinião  de  Herodoto,  ou  na  te- 
íta,  como  efcreve  Suidas,ouno  pefcoí- 
fo,como  tem  pará  íi  Plinio  Hiiloriador. 
Vid.  AÍdttm  Manutium  Fil.  Ub.^.de  qua- 
Jitis  per  epiflolam  cctp.io. 

I  A  F 

JAFFA.  Cidade  Vid.  Joppe» 

I  A  G 

I  AG  A  RA.  Tágara.  Palavra  da  índia. 
Fazfe  de  Cocos, a  modo  de  Açucar.Bar- 
ros,  3.  Decad.  Foi.  70.  Em  outro  lu¬ 
gar  chamalhe Jagra,  &  diz,  que  he  açú¬ 
car  de  Palmeiras  em  pô. 

1AGOS.  Saõ  no  Reino  de  Congo, ou 
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na  Ethiopia  Baixa  os  povos  de  Africa 
mais  deí  humanos. Naõ  enterraõ  os  mor¬ 
tos,  mas  em  os  doetes  fechado  os  olhos, 
os  fazem  em  podas, &  as  come  afiadas, 
ou  cozidas, fé  o  pay  ter  horror  do  filho, 
nem  o  filho  do  pay;  &  he  taõ  commua 
cila  fanguinaria  fereza,  que  tem  açou¬ 
gues  de  carne  humana.Naõ  tem  domici¬ 
lio  certo;  andaõ  vagando,  como  os  A- 
rabes.  As  armas  faõ  Arco  ,  fettas,  &  hu 
machado. Adoraõ  o  Sol, 2c  a  Lua,&  mui¬ 
tos  idolos  taõ  monftruofos  na  figura, 
como  elles  na  fevicia.  A  eílas  noticias 
acrecenta  Dapper,  na  Defcripçaôda  A- 
frica,  pag.  33 9 .  que  em  ganhando  os  Ja- 
gos  huma  vidoria,  efcolhem  dos  prifio- 
neiros  os  mais  bem  parecidos,  6c  apcf- 
foados,&  com  fuas  fettas  atirando  a  el¬ 
les,  como  a  hum  alvo,demaneira  porem 
que  cilas  paífem  porcima  da  cabeça,  ma- 
raõ  aos  que  moílraõ  medo,  6c  os  que  fe 
moílraõ  intrepidos,  furaõ  as  orelhas,  6c 
o  nariz,  arrancaõos  dous  dentes  ante¬ 
riores  do  queixo  de  cima  ,  6t  nos  feus 
barbaros  coílumes  os  inílroem,de  forte 
que  em  breve  tempo, fobrepujaõ  em  cru¬ 
eldade  aos  feus  metlres. 

1AGRA.  Vid.  Supra  Jagara.  Açúcar 
,de  palmeiras,  a  que  chamaõ  Jagra  Ethi- 
op.  Oriental,  1.  parte,  S8*col.2. 

I  A  L 

IALAPA.  lalápa.  Planta  das  índias 
de  Caífella.  Tem  a  raiz  mais  delgada, 
que  o  Mechoacaõ,  a  cor  mais  efeura,  6c 
a  íubílancia  mais  folida  ,  6t  compada. 
A  jalapa,  que  Abrahaõ  Muntingo,  me¬ 
dico  Inglez ,  chama  Jalappa  Vera,  ou 
mirabilis  FernViana  ,  fe  abre  de  noite, 
&  lança  hum  cheiro  fuaviílimo,  de  dia 
naõ  cheira  ,  fe  naõ  em  tempo  chuvofo. 
As  folhas  faõ  quafi  como  as  da  Era,  mas 
mais  delgadas.  Jalapoum}  ii.  iSlcut.Jala * 
)pa  he  milagrofo  em  humores  Gallicos. 
Madeir.  1.  parte,  37.  col.  i. 

JALDE.  Derivafe  do  Italiano, Giallo, 
ou  do  Farncez  launc  ,  que  quer  dizer 
^ímarello.  Por  ]alde  entendem  os  noíTos 
pintores  hum  amarello  acefo.  Color  fple- 

didè 
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jfidè flavus .  Tomai  o  Jalde  ,  que  tenha 
,boa  cor  bem  amarelia,&  dourada.Nu- 
nes,  Arte  da  Pintura,  56.  verf. 

IATE  A.  Ialêa.Embarcaçaó  da  índia. 
,Huma  armada  de  300.  navios,  &  pou- 
,co  mais  de  mil  laleas. Queirós, vida  do 
Irmaò  Bailo,  262.  col.  1. 

IALOF,  jalôf ,  ou  Ialofo,  Terra  de 
Africa  na  provincia  de  Guine,  entre  os 
dous  notáveis  rios  Sanagâ,  &  Gambea. 
Barros  1.  Decada  foi.  48*  col.  4  Para  o 
numero  do  verfo  chama  Camocns  a  me- 
ima  Provinda  Ialofo. 

A  Provinda  Jalofo,  que  reparte 

Por  diverfas  naçoens  a  negra  gente. 
Cant.  5.  out.  10. 

IALOFO.  Ialofo.  Entre  nos  vai  o 
mefmo  que  Rude ,  ‘Barbaro,  BoçaÍ,&  he 
tomado  dos  Ialofos  de  Africa,  que  naõ 
exercitaõ  Arte  algumajnaõ  tem  trato 
algum  de  mercanciado  cultivaõ  os  feus 
campos ,  &  pafcem  o  feu  gado,  viven¬ 
do  numa  profunda  ignorancia.Occupaõ 
cites  povos  as  terras ,  que  jazem  entre 
os  dous  braços  do  Rio  Nigre ,  chama¬ 
das  Seneza,&  Gambea, dcídc  Cabo  Ver¬ 
de,  atè  Cafían;  com  algumas  feffenta  le- 
goas  de  largura  pella  parte  maritima,  & 
céto,&  quinze  do  nacente  para  o  Poen¬ 
te.  Em  todo  elte  efpaço  de  terra, naõ  hâ 
Cidade  algüa,mas  fô  povoaçoes  aberras; 
&  a  cabeça  do  Reino  de  Senegâ?em  que 
refide  o  Gram  Ialofo,  fe  chama  Tucaba - 
tum.Etnrc  os  teus  titulos  toma  o  de  Se¬ 
nhor  de  treze  Reinos,  &  tem  algüs  qua¬ 
tro  Reys  tributarios.  Taõ  grande  he  o 
refpeito  que  tem  a  eite  Principe  os  le¬ 
us  povos,  que  naõ  fe  chegaõ  a  elle  fe  naõ 
de  juelhos,/  &  a  raíte>s,com  o  corpo  nú, 
&  a  cabeça  cuberta  de  pô.  Saõ  os  No¬ 
bres  deite  povo  ,  taó  grandes  cavallei- 
ros,  que  fe  fabem  ter  em  pé  ,  corren¬ 
do  a  cavallo  redea  folta.  Trazem  por 
armas  arco  ,  &:  fettas,  &  hum  alfange 
Turquefco,&  âs  vezes  humaZagaya, ou 
lança  na  maõ  direita, &  huma  rodeilana 
efquerda.Naõ  poem  cercos  aos  lugares, 
poem  logo  o  fogo  a  tudo,&  entre  elles 
o  feu  grande  deftroço,  &:  mayor  afiro  n- 
ta  he  perderem  o  Tambor  Real,  a  que 
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eües  chamaõ  Omlambe.  O  Reino  he  he¬ 
reditário, mas  naõ  depays  em  filhos, mas 
de  irmãos  em  irmaõsjde  forte  q  naõ  fuc- 
cede  no  Reino  os  filhos  do  Rey  morto, 
fe  naõ  defpoisda  morte  de  todos  os  feus 
tios  deiles.Tãbé  nas  familias  particula¬ 
res  os  irmaôs,òcas  irmaãs  herdaõ  os  bés 
do  defunto, por  quanto  elies  certamen¬ 
te  faõ  feus  parentes  mais  chegados,  o 
que  íe  n;  ó  pode  verificar  dosfilhos.Se- 
guem  os  lalofbs  a  ley  de  Mafoma,  mas 
numa  crafia  ignorância,  em  que  os  Sa¬ 
cerdotes  Mahometanos ,  para  os  terem 
mais  obedientes  os  fomentaõ. 

IALYSA.  Antiga  Cidade  da  Ilha  dc 
Rhodes.  Antigaméte  foi  chamada  Acbea , 
mas  os  Phenicios  que  fuccederaõ  aos /•&- 
liades,  fundadores  da  ditta  Cidade  lhe 
mudaraõ  o  nome  de  Achea ,  que  quer 
dizer  7  rifte^a ,  em  Ialyfa ,  que  vai  o 
mefmo  que  Alegria) aílim  como  mudaraõ 
os  Latinos  Maleventum  em  BeneVentu, 
Havia  nefta  Cidade  hum  quadro  em  que 
gaitara  fette  annos  o  famofo  Pintor 
Portogenes,  natural  da  ditta  Ilha,  obra 
de  taõ  íingular  eítimaçaõ  que  El-Rey 
Demetrio  a  conquiítou  à  força  darmas, 
&  de  Rhodes  foi  levada  a  Roma ,  Ôc 
collocada  no  Templo  da  Ba^,  lalyfus ,  u 
Fem.  Strab . 

I  A  M 

IAMACARU,  jamacarii,  ou  Iaraca ■* 
ty,  ou  Vrumbeba .  Planta  do  Brafil.  He 
genero  de  Cardo  agreíte,  efpinhofo, in¬ 
forme,  amigo  de  lugares  fecos,  &  arc- 
nofos.Das  muitas  efpecies  delta  planta, 
as  principaes  faõ  duas.  A  primeira,  que 
de  ordinario  nace  nas  prayas  ,  &  luga¬ 
res  fecos,  com  tronco, hum  as  vezes  tri¬ 
angular,  &  outras  quadrado,  groífeiro 
fempre,  &  armado  de  efpinhos.  Deite, 
em  lugar  de  ramos, nacem  outros  tron¬ 
cos,  os  quaes  brotaõ  em  flores  gracio- 
fas,  brancas,  &  de  excellente  cheiro.  A 
citas  fuccedem  no  tempo  do  veraõ  hu¬ 
mas  frutas  vermelhas,  na  grandeza  ,  & 
feitio  femelhantes  a  hum  ovo  de  Pato, 
no  interior  branquiílimo ,  mas  cheo  de 

femen- 
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fementes  pretas.  He  ale  fruto  appcte- 
cido  dos  caminhantes  fequiofos  ,  por¬ 
que  íua  humidade  golofa  Catisfaz  a  fe¬ 
de  ,  &para  ele  eleito  fe  appiica  aos 
febricitantes  ,  porque  tira  o  difejo  de 
agoa,  &  recrea.  A  íegunda  efpecie  de¬ 
la  planta  he  chamada  Vrumbeba.  Vid. 
no  íeu  lugar. 

IAMAICA.  Jamaica.  Ilha  da  Ameri¬ 
ca  feptrentional ,  ao  meyo  dia  da  Ilha 
Cuba.  Chrilovaõ  Colon  ,  queadefco- 
brio  lhe  chamou  Ilha  de  Santiago.,  mas 
confervoufeu  primeiro  nome.  Tem  ce¬ 
to,  6c  dez  legoas  de  circuito.  Noanno 
de  1655.  os  Inglezes  tomaraõ  aos  C$- 
ilelhanos  a  mayor  parte  dela  Ilha.  Ia- 
maiCiij  ce.  Fem. 

IAMAIS,  011  feparado  em  duas  pala¬ 
vras,  jd  mais.  Derivafe  do  Francez  ja¬ 
mais  >  vai  o  mefmo  que  'Nunca.  Unquam , 
&  algumas  vezes  nunquam. 

Quem  jamais  foi  mais  defaforado,  do 
que  vos  ?  JZuis  horno  te  exuptraVit  un¬ 
quam  gentium  impudentia.  Cu. 

Pareceme,  que  ciou  vendo  a  mayor 
batalha,  que  jamais  fe  vio.  Videre  mihi 
' Videor  tantam  dirriic at ionem, quanta  nun¬ 
quam  fuit.  Cic. 

Ninguem  ja  mais  foi  mais  affiigidodo 
que  eu. Ita  ajf lictus  furti }nt  nemo  unquam. 
yOc.  Subauditur  Magis.  Poderoio,fem 
yjdmais  oftender.  Varclla,  Num.' Vocal, 

pag.  105. 

IAMAMÀ.  Cidade,  6c  Provincia  de 
Arabia  Felice  fobre  o  Rio  AJlan  ,  na 
fornteira  da  Arabia  Deferta. 

IAMBA.  Cidade,  &  Remo  da  India, 
na  Peninfula  àquem  do  Ganges,  nos  E- 
iiados  do  Mogol. 

IAMBEIRO.  Arvore  da  India  ,  que 
na  cola  da  Malabar  ,  &  nas  terras  dos 
Canarius  fe  chama  lamboli.  Os  Arabes 
lhe  chamaõ  Tupha  Indi ,  os  Perfas  7  u- 
pbat ,  os  Tureos  Alma ,  6c  os  Portugue¬ 
ses  Iambeiro.  He  efta  arvore  muito  ra- 
mofa,  faz  grande  fombra  ,  <5c  he  muito 
aggradavei  à  vifta.  A  cafca  he  de  cor 
cinzenta, 6c  muito  lifa;a  folha  tem  afigu¬ 
ra  do  ferro  de  huma  grande  lança  ;  he 
liza,  &  fermofa,  peila  parte  fuperior  a 
TomJY. 
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cor  de  verde  efcuro  ,  6t  peila  inferior 
de  verde  claro;  as  flores  lSõ  ver  melhas, 
6c  quafi  purpureas,  com  muito s-fios  pel¬ 
lo  meyOjCiveiraõ  bem,&  tem  hum  fabor 
azedinho,  a  modo  de  gomas  cie  vide.O 
fruto  he  de  duas  efpecies  ;  a  cor  de  hu* 
ma  he  de  hum  vermelho  ;  efcuro  ,  tem 
bem  f  bor,  &  naõ  tem  caroço.  O  fruto 
da  legunda  efpecie  tem  a  còr  vermelha, 
tirante  a  branco, com  careço  femelhan- 
te  ao  do  peçego,  mas  lifo,  6t  envolto  em 
huma  pelle  branca,  &  felpuda.  Huma 
&  outra  efpecie  exhala  hum  cheiro  de 
rofa ;  mas  a  fegunda  naõ  tem  taõbom 
fabor,  como  a  primeira.  A  planta  nunca 
íe  vé  fem  flor,  nem  fem  fruto, ver  de,  ou 
maduro;  cada  hora  elaõ  cahindo  delia 
flores, que  cobrindo  a  terra;  a  fazem  pa¬ 
recer  vermelha;  &  ao  mefmo  paffo,quc 
humas  cahem,  vem  outras  brotando;  6c 
do  mefmo  modo  os  frutos  fe  vaõ  perpe¬ 
tuando, huns  verdes, &  outros  maduros.: 
Columaõ  por  efte  fruto  no  principio 
da  mefa  dei le,  &  da  flor  fe  fazern  doces. 
Os  lambos }  (aflim  chamaõ  os  Poruguezes 
da  índia  ao  ditto  fruto  )  faõ  bons  con¬ 
tra  as  febres  biliofas ,  apagaõ  áíede,  6c 
fortifícaõ  o  coraçaõ 
JAMBIS,  ou  Jamby.  Hâ  hum  Reino 
pequeno,  &  huma  cidade  defte  nome  na 
Ilha  de  camatra,  no  Oceano  Indico;  a 
cidade  he  de  grande  comercio,  6c  muito 
frequentada  de  Framengos.  Segundo  as 
Hiftorias  de  Portugal,  também  he  o  no¬ 
me  de  hum  Rio  das  dittas  partes.O  Go¬ 
vernador  N  uno  Alveres  Botelho  tendo 
de fcercado  Malaca,  com  fufíiciente  ar¬ 
mada  navegou  para  o  Effreito,6t  pondo 
a  proa  no  rio  jamby  (  outo  dias  de 
viagem  de  Malaca)  encõtrou  huma  gra¬ 
de  na  o,  6c  hum  pataxo  de  inimigos  gu- 
ropeos,  &os  rendeo  com  grande  mor¬ 
tandade;  mais  pello  Rio  dentro,  topou 
com  outra  nao ,  a  qual  queimou  logo; 
mais  acima  fez  o  mefmo  a  outras  duas 
naos  ,  queelavaõ  com  elandartes  de 
Olanda,  6c  Inglaterra,  fortificadas  com 
groífas  elacadas,  &  emparadas  da  arti¬ 
lharia  da  fortaleza ,  as  quaes  delruyo 
também  com  mais  vinte  enbarcaçoens 

8  Del* 
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dei-Rey.  Ao  fahir  para  fóra  deík  Rio, 
topou  com  huma  nao  de  quarenta  & 
quatro  peças,  em  que  vinha  Governa¬ 
dor  para  Jamby,  &  mil  &  quarenta  pi¬ 
pas  cie  poivora  para  provimento  das 
Fortalezas,  rendeoa  também  ,  mas^taõ 
dcfgraciadamente,  que  arrebentando  a 
nao,  metteo  a  pique  a  Galé  do  Gover¬ 
nador  Nuno,  &c.  que  foy  logo  tirado 
apenas  palpitando.Vi&orias  do  Gcver- 
nador  Nuno  Alvares  Botelho  pag.  33. 
Anno  1630.  Jambium  Regrium.  J ambwn, 
Urbs\  Jambum,  Flumen» 

IAMBO  (Termo  da  Poéíia  Latina) 
He  hum  pé,  que  conda  de  huma  breve, 
ôc  de  huma  longa,  v.g.  JoVem.  Sonant, 
ire- 

Huma  fyllaba  longa  a  traz  de  outra 
breve,  chamafe  Jambo.  Syllaba  longa, 
breVifubjetía  Vocatur  iambus.  Horat . 

Compodo  dc  veríbs  Jambos  J  ambiens, 
a, um  Horat. 

'  Verfo  jambo  de  feis  pés.  Verfus  fena - 
rins. Cie. Jambeus  trimeter. Horat. Por  nc- 
;nhuma  via  recebe  no  íegundo  lugar 
^pé  Jambo. Cunha,  Bifpos  de  Lisboa^z. 

parte,  117.C0I.1.  . 

Jambo.FrUto.^/a.  Jambeiro. 

IAMBY,  ou  jambis./AUjambis. 

I  A  N 

IANEIRAS.  Mimos,  que  fe  codumsõ 
fazer  no  principio  do  anno,  no  primei¬ 
ro  dia  de  Janeiro.  He  opinião  de  gra¬ 
ves  Authores,  que  ede  codume  foy  in¬ 
troduzido  defde  o  principio  da  funda¬ 
ção  de  Roma,  por  Tacio,  contempora¬ 
neo  de  Romulo,  &  feu  collega  no  go¬ 
verno.  Tomou  Tacio  por  bom  agouro 
huns  ramos  cortados  nobofque  da  De- 
ofa  Sirenia ,  que  lhe  foraô  offerecidos 
no  primeiro  dia  do  anno,  &  os  mimos 
que  defpois  fe  faziaõ  no  ditto  dia,  fo- 
raõ  chamados  Strena,  que  (íegundo  Fe¬ 
do  Grammatico,  vai  o  mefmo  que  Ter - 
na)  Strenam  Vocamus ,  qua  datur  die  re - 
ligiojo 1  ominis  boni  gratia,  à  numero,  quo 
fignificatur ,  alterum  ,  tertiumque  Ventu - 
r  uni fimilis  commodi,  Fe/wiTrenam,  pr*m 
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pofita  S.  littera ,  ut  in  loco  &  lite  [olebant 
antiqui.  Quer  Fedo  dizer,  que  adi m  co¬ 
mo  antigaiuente  fe  dizia  Stlocus, por  Lo¬ 
cus,  &  Stlis,  por  iis,\ aiTim  fe  dilTe  Stre¬ 
na,  por  Trena,  numero  myderiofo, pel¬ 
lo  ternario,  porque  omne  trinum ,  perfe¬ 
rum,  &  dare  trenam,  ou  ternam, era  co¬ 
mo  defejar  triplicadas  felicidades  fuc- 
ceilivas  cie  anno  em  anno.Outros  que  de- 
rivaõ  Strena  do  Grego  Stereoun-,  que  val 
Firmar,  querem  que  fe  chamaffem  a  di  m 
edas  dadivas,  porque  fervem  de  firmar 
a  amizade  A  confervar  a  correfponden- 
cia.Confagraraõ  os  Romanos  o  dia  das 
luas  Janeiras  ao  feu  Deos  Janò  ,  porem 
nao  cra  dia  feriado;  mas  antes, occupa- 
vafe  cada  hutn  nos  exercios  da  fua  pro- 
fíífaõ,  para  no  principio  do  anno  fechar 
a  porta  ao  ocio.  Defpois  da  extinção  da 
Gentilidade  ,  ficou  o  codume  de  man¬ 
dar  Janeiras  aos  Magidrados  A  aes  Em- 
peradcres,mas  fem  a  iuperdiciofa  cere¬ 
monia  de  mãdar  alguns  ramos  de  certas 
arvores, &  pôr  tochas  acezas  nas  tnezas, 
no  tempo  dos  banquetes  ,  nem  andar 
pellas  ruas  cantando,  &  dançando.  Ja¬ 
neiras.  Strena  Januaria  ,  ou  munera  Ja¬ 
nuaria v,  Vid •  Edrea. 

A  acçaõ  de  dar,  &  receber  reciproca¬ 
mente  Janeiras.  Strenarum  commercium. 
iSueton.  A  mercê,  que  faz  aos  morado¬ 
res  de  Enxàra,  como  por  Janeiras  ao  1. 
dia  de  Janeiro.Cunha, Bifpos  de  Lifboa, 
172.  verf. 

Janeiras. Cantigas, que  em  algumas  par¬ 
tes  fe  cantaõ  no  primeiro  dia  de  Janei¬ 
ro.  Januaria  cantilena,  arum. Fem.  Tlur. 

Em  algumas  Provincias  do  Reino,  as 
Janeiras,  que  fe  cantaõ,  começaõ  aílim. 
Ede  dia  de  Janeiro 
He  de  grande  merecimento> 

Por  fer  odia  primeiro, 

Em  que  Deos  paifou  tromento  &c.  _ 
As  Janeiras  que  antigamente  os  Genti- 
,os  cantavaõ,  eraõ  profanas. Cantar  Ja¬ 
neiras,  fazer  Mayas,  &c.  Chron.  Del- 
,Rey  D.  Joaõ  o  1.  pag.  209.  A  fimdefe 
,lhe  cantarem  certas  bençoens,& roga¬ 
tivas,  (codume  de  noffos  Anciaõsque 
com  nome  de  Janeiras  entoavaõ  placida¬ 
mente 
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/nente  pellas  partas  dos  mais  caros  a- 
>mi-K)s,  Eôanaohor.  de  D.  Franc*  Man. 
pag.  125. 

iANEIRO.  O  primeiro  mes  do  anno. 
Januarius ,  tj.  Maje.  Entende  te  Me  a  jis  , 
porque  J anmuus  por  fua  natureza  he 
a-djt&ivo. 

O  primeiro  dia  de  Janeiro.  CaktuU  Ja ’ 
Tutari*,  ou  januae  i  j  (entencicic,  ou  cx- 
primefe  M  nfis.  )  Os  cinco  de  janeiro. 
jSLotirt  j  annari*, oajaniianj. Os  treze  ne 
janeiro.  Idus  januae ue  ou  januarij . 

Adagios  Portuguezes  do  mes  de  Janei¬ 
ro.  Da  dor  de  J aneiro,  ninguem  encheo 
o  celeiro.  E .y.  janeiro  poemte  no  outei¬ 
ro;  fe  vires  verdegar, poemte  a  chorar, 
&  fe  vares  terrear, poemte  a  cantar.  Em 
Janeiro  fette  capeUos  ,  &  hum  fombrei- 
ro  Err  janeiro ,  hum  poucoao  Sol,  ou¬ 
tro  ao  Ulmeiro.  Em  janeiro  mette  obrei¬ 
ro  ,  mes  meante,  que  naõ  dante,  janei¬ 
ro.  molhado,  fe  naõ  he  bqm  para  o  pad, 
naõ  he  mao  para  o  gado.  Janeiro, poucos 
em  fendeiro,  hum  dia,  &  naõ  cada  dia. 
Lua  de  Janeiro  n  õ  tem  parceiro;  mas 
lâ  vem  o  de  Agofto,  que  lhe  dâ  de  ro- 
ito.  Mingoante  de  janeiro  ,  corta  ma¬ 
deiro.  O  mez  de  Jane  iro  como  bom  ca- 
vaiieiro,  aílim  acaba  ,  como  a  entrada. 
Obreiro  em  Janeiro ,  paõ  te  comera,  mas 
obra  te  farâ. Primeiro  dia  de  Janeiro,  pri¬ 
meiro  dia  de  veraõ.  Qualquer  ramo 
em  Janeiro ,  torcido  edâ  quedo.  Quem 
azeite  colhe  antes  de  janeiro, azeite  dei¬ 
xa  no  madeiro.  Sol  de  Janeiro  fempre 
anda  de  traz  do  outeiro.  Em  Janeiro, 
nem  Galgo  lahoreiro,  nem  Açor  perdi¬ 
gueiro.  Ém  Janeiro  feca  a  ovelha  fuas 
madeixas  no  fumeiro,  &  em  Março,  no 
prado,  &  em  Abril  ,  os  vay  ordir.  Ja¬ 
neiro  giofo.  Fevereiro  nevofo,  Março 
molhinòío,  Abril  chuv.oíb  ,  Mayo  ven- 
tofo  fazem  o  anno  termo fo.  Vaite  em¬ 
bora  janeiro ,  ca  rica  o  meu  cordeiro.  O 
madeiro  para  tua  cafa,coriao  ern  janei¬ 
ro.  Vaite  embpra  janeiro ,  deixarmehâs 
Abril,  &  Mayo. 

Rio  de  janeiro.  Rio  da  America  Me¬ 
ridional,  no  Brafil,  aílim  chamado  dos 
Portuguezes  pello  defcobrirem  no  pri- 
Tom.  IV. 


*AN  b  ir 

meiro  dia  do  anno.  Os  índios  lhe  cha- 
maõ  Ganabara ,  ou  (como  quer  Franci- 
fco  de  Britto  na  fua  Hilloria  da  guerra 
Brjíilica  pag.  34*)  bSLbiteioy  ,  &  nelle 
mefmo  lugar  uiz  o  ditto  Authpr,  que 
impropria menre  lhe  chamaraõ  Rio, por¬ 
que  talhando  horríveis  penedias  de  fi 
mefmo  entra  naquella  parte  o  mar,  re* 
iiringindofe  a  menos  de  tiro  de  peça, 
onde  rompe  a  terra  ;  &  continuando  a 
Barra  a  propria áiilancia,  na  mefma  e- 
ílrdtcza,  eílendecom  improvifa  largu¬ 
ra  fua  circunferência  a  hum  fermofo  le¬ 
io  de  vmte  &  quantro  legoas,  emouto 
de  diametro.  A  Gap  tania,  ou  Diílrido 
do  Rio  de  janeiro  íc  yê  hoje  cultivada 
de  importantes  fazendas  com  cento 
&  nove  engenhos  de  Açúcar  Januarius. 

IaNELLA.  No  Commento  da  outa- 
va  49. do  Canto  ^Lufiada  deCamoens, 
diz  Manoel  de  Fana,  janella ,  vai  omef- 
mo  que  jâ  nella,  ou  ja ^  nelia,  porque  fer¬ 
ve  a  janella,  de  acudir  a  ella,&  eftar  nel¬ 
la.  E  o  mefmo  Author  ,  naõ  íatisfeito 
delia  etymologia,  deriva  a  pahvrn janel¬ 
la  de  Jano,  por  duas  razoens.A  primei¬ 
ra,  porque  as  portas  do  Templo  de  Ja¬ 
no  jâ  fe  ccrravaõ,  jâ  fe  abriaõ,  confor¬ 
me  as  pccafíoens ,  &  as  janeilas  feguem 
muito  as  contingências  do  tempo  ,  em 
abnrfe  ,  &;  cerraríe.  Naô  he  da  minha 
profiíTaõ  advertir,  que  fe  a  Dama  cerra, 
ou  abre  a  janella  ,  he  íinal  de  paz  ou 
guerra  com  o  pretendente;  mas  fe  eu 
houvera  de  reparar  niilo,diíTera,  que  no 
Templo  de  Janofuccedia  o  contrario, 
porque  neile  cerrar  as  portas,  era  final 
de  paz,  abrilias  de  guerra  ;  &  entre  a- 
mantes,  cerralias  de  guerra,  &  abrilias 
de  paz.  A  fegunda  razaõ  he,  que  como 
em  PdrtugaL  fe  ufa  abrir  as  jandias,  ou 
cerralias, legundo  as  oçafi  )ens  de  alegri- 
a,  ou  trilleza,  fazendo  eilas  demoiira- 
çaò  deíies  dous  effeitos,taõ  differentes, 
fe  parecem  com  jano,  que  com  dous  ro- 
ftos  fignificava  coufas  diverfas  ;  ou  co¬ 
mo  Jano  fe  pintava  com  quatro  r oitos, 
que  olhavaõ  para  as  quatro  partes  do 
mundo,  à  fua  imitaçaõ  fe  chamaraõ  ja- 
nellas,  as  que  nas  cafas  perfeitas  fe  abre 

B  3.  a  to- 
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a  todas  as  quatro  partes;  ou  como  anti- 
gamente  as  janellas  pella  mayor  parte 
le  fazia õ  eom  huma  columna?,  ou  pilar 
no  meyo;  que  dava  lugar  para  duas  pef- 
foas,  fe  ehamáraõ  janellas,  por  ter  Jano 
dous  roftos.  janella,  he  huma  proporci¬ 
onada  abertura  na  parede  para  dar  luz 
a  huma  cafa,  a  huma  fala&c.  Afíea  mui¬ 
to  as  cafas  dos  Tureos  o  naô  terem  janel¬ 
las  rafgadas,  &  das  outras  ainda  poucas 
para  a  rua ,  o  que  procede  de  ferem  1  um- 
mamente  ciolos  &  defeofiados.  Feneftra, 
tf-FeiU’  Gc. 

Naõ  há  eafa  ,  que  tenha  mais  janellas. 
'jStulhi  eft  feneft ratior  domus .  Faut.  Cafa 
de  muitas  janellas.  ‘Domus  plurimis  illu- 
ftrata  feneftyis.  Coluniel.  Parede  fem  ja¬ 
nellas.  Furies  coecus,  Virgil . 

Achais, que  as  janellas  faõ  muito  eftrei- 
tas.  Feneftrarum  ancuftias  reprehendis . 
Cie . 

Coufa  concernente  a  )ancllzs.  Feneftra- 
lis,  is.  Maje.  &  Fem.  ale ,  is.  'Neut.OVid. 

Janellas,  quedaõ,  ouque  olhaò  parao 
caminho.  Feneftra  Veri#  in  Viam.  Tit . 
Liv. 

Abrir  a  modo  de  janellas.  Feneftrare, 
(o,  aVij  a  tam.)  Flin. 

Abrir  janellas  para  o  mcyo  dia.  Capere 
lumina  à  meridie.  VitruV. 

Janella  de  grades.  Feneftra  clathrata* 
Clathratus,  a ,  um.  he  de  Cataô  ,  &de 
Plauto. 

janella  como  vidraças. Feneftra, Vitreis 
laminis  munita . 

janella  de  geiofia.  Tranjenna,#.  Femjn. 
Cie.  Feneftra  cancellata ,  re.  O  adje&ivo 
Cancellatus, a, um.  he  de  Plinio  Hift. 

Janella  de  facada.  Feneftra  prominetiSy 
ou  eminens ,  ou  exftans.  l^id.  Sacada. 

Houvera  fido  mifter,  que  os  homens 
tivefemhuma  janella  no  peito. Oportuif- 
Jetj  hominum  peti  ora  effe  feneftrata.  Vi- 
trtM 

Janella,  no  fentido moral. Janellas  da 
sima  faõ  todos  os  fentidôs  exteriores; 
he  neceííario  que  fe  fechem  em  finai  de 
que  o  efpofo  ellà  dentro,  &  que  a  alma 
eftâ  cõ  elle.Chagas,  cartas  Efpiri,t.  Tom. 
2. 
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IANELLE1RA.A  molher  curiofa,que 
fempre  efta  olhando  polas  j a nellas •!>}/£- 
neftns  frequens ,  tis.Onmi  gen.  O  Adagio 
Portuguez  diz,  An  olher janelleira, uvas 
de  parreira. Soírerei  filha  gciola,&  mui¬ 
to  rea,  mas  nao  janelleira. 

IaNELLINHA.  Pequena  janella. Fe- 
neftella,  re.  Fem.Columel. 

Naquelies  fobrados  entra  a  luz  por 
hüas  janellas  pella  parte  do  Nacête.Fd 
tabulata  parcis  ab  Oriente  illuminatur  fe* 
neftellis  Columel. 

IANGADA.  J  .ngada.  Paosbpyantes, 
ligados  entre  fi.  Ratis,  is .  Fem.  JZuint. 
Curt.  Rates  ’ Vocantur  (diz  Felio  Pornpi- 
mo)  tigna  inter  Je  tolUgata,quce per  aqua 
agantur *  quo  quidem  'Vocabulo  naVes  eti¬ 
am  ipJiC  fignif  caritur. 

Ditfelhes,que  fobre  jangadas  faria  paf- 
far  a  fua  cavailaria,  &  a  fua  phalange. 
Ille  fe  ratibus  equitatum  ,  phalangemque 
tranfpor  tat  urum  effe  pronuntiat  JZ, unit . 
Curt. 

Jangada.  Medida  de  coufas  fecas,  que 
,fe  ufa  na  India.  Jangadas ,  que  levavaõ 
, vinte  alqueires  de  arroz  cada  huma.Brit- 
to,  Guerra  Brafilica,34i. 

IANlC,ARO,  ou  Genifero.  Vid.  no 
feu  lugar. 

Janiçaros.  Na  curia  Remana  faõ  huns 
corredores,  ou  revedores  das  Bullas ; 
chamaõlhe  tambem  participantes  ,  em 
razaõ  dc  certos  direitos  ,  que  fe  lhe 
pagaõ,  aíTentados  nas  ex  pediçoens  de 
chancelaria  de  Roma.  Claudio  Vauro, 
diz  que  faõ  huns  requerentes  dos  Ban¬ 
queiros  do  Expediente, mas  elle,&  ou¬ 
tros  que  o  feguem,  andaõ  errados.  No 
Collegio  da  Chancellaria  Romana  ,  ha 
officiaes  do  primeiro  banco,  que  íaõ  os 
Efcriptores,  ou  Efcreventes;  os  do  fe- 
gundo  banco  faõ  os  Abbreviadores;  do 
terceiro  banco  faõ  os  Janiçaros. 

IANTADO.  O  que  tem  comido  o  feu 
jantar.  Franfus,  a,  um.Cic. 

IANTAR.  Tomar  fua  re feiçaó  pellas 
horas  do  meyo  dia.  Dize  do  Graõ  Caõ 
dosTartaros,que  em  acabado  de  jantar, 
manda  lançar  hum  bando, em  que  decla¬ 
ra  que  permite  a  todos  o&  Reys,  &  po¬ 
tent^ 
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tentados  da  terra,  que  vaõ  jantar, como 
fe  para  eida  função  efperaiTem  pella  Uce- 
ça  ddde  fidalgo.  Prandere ,  (deo,di,jum.) 
Oc.Poem  Horario  ede  verbo  com  sccu- 
fativo.  Prendere  lujcinias.  Comer  rou- 
xinqcs  ao  jantar. 

Aqueile,  que  janta,  oufoi  convidado 
a  jantar.  Pranfor,  is.  Mafc. Piant. 

Aqueile,  que  janta  com  outro.  Com- 
pranfor,  is.  Maje.  Cic. 

Aqueile,  quenaô  te m  jantado. hnpran- 

fus,  a ,  um.  Plaut . 

Homens  que  de  ortiinario  comem  ao 
jantar  farinha  de  cevada.  Homines >  qui 
polentam  pranfitant.Plant. 

Couia  que  ferve,  ou  quetem  algum  u- 
fo  no  jantar.  P r anjorms ,  a}um.  flnintl. 
Admirandofe  de  que  comprara  hum  ca- 
lfiçal  taõ  baixo  ,  fera  bom  para  a  mefa 
no  jantar,  difte  elie.  Mirantibus  ,  quod 
humile  candelabrum  emijjet,  pra/ijorium 
erit  inquit.  Jlumtil. 

O  que  mefaz  lembrar  dido,  Ite  que  a- 
quelLe  dianaõ  jantei  ,  oupaífei  aqueile 
dia  fem  jant^r-iToc'  adeò  commemim  ma¬ 
gis,  quia  illo  die  unpranjiis  fui.  Plaut. 

Convidar  algumas  peíloasa  jantar. Mo- 
care  aliquos  ad  prandium.  Cic. 

Deu-nos  bem  de  jantar.  Bonum  nobis 
antepofuit  prandium.  Plaut. 

O  jantar.  P  r  audi  itmaj-Ble  ut.  Cic  .Fazer 
o  jantar.  Prandium  curare,  ou  accurare. 
Plaut.  Ornare,  ou  apparare. Cic. 

O  jantar  Dd-Rey.  Quando  os  antigos 
Reys  de  Portugal  vifttavaõ  o  fcü  Reino, 
fe  lhe  dava  cm  cada  Villa  o  gaílo  para  o 
íudentoda  gente, que  o  accompanhava, 
&  a  efta  contribuição  chamavaõ  o  jantar 
Del  Rey.  O  que  fe  deve  entender  das 
vifjtas,que  os  Reys  callum  a  vaõ  fazer  pá¬ 
ra  adminiÜrar  aos  feus  povos  juliica. 
Era  ede  coftunre  geral  dos  Reys  de  Ef- 
panha.  Vul.  Mon.  Lufir  Tom.  5.  pag. 
55.  cap.  27. 

Adágios  poruiguezes  do  jantar.  Antes 
que  jantes, naò  paífes  de  Abvântes.J  untar 
tarde  ,  &  cear  cedo  ,  tiraõ  a  meren¬ 
da  de  permeyo. 
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TAO.Iâo. Medida  itineraria  da  índia» 
,He  aidancia  de  fet tenta  Iaos  ,  que  por 
,noira  conta  arezaõ  de  quatro  legoas, ôt 
,mea  por  Lio,  faõ  ao  todo  trezentas,  Ôt 
, quinze  legoas.  Hidor.de  Fern.  Mend. 
Pinto,  107, coí.  2. 

ÍAOA  ,  ou  fegundo  Joaõ  de  Barros 
Decada  2.  foi.  20Ó.  cob  %.Jauba,&  fe¬ 
gundo  os  Gçographos  modernos  JaVa. 
Ilha  da  Afta,  no  mar  da  índia,  perto  da 
Ilha  de  Samatra,tem  duzentas  legoas  de 
compridOj&  algumas  cincoenta  de  lar¬ 
go.  Os  feus  primeiros  povoaderes  fo- 
raõ  Siamezes  ,  que  cerca  do  anno  de 
DCCC. partindo  deSiam  em  hum  junco 
para  a  Ilha  deMacaçar,  elgarraraõ  com 
hum  temporal,  &fe  perderão  na  Ilha  de 
Bale  ,  &.  na  champana  do  junco  vier  aõ 
ter  a  jaoa  atè  entaõ  naõ  defeuberta,  a 
qual  por  fua  fertilidade  veyo  logo  po¬ 
voar  Paííarâ,  filho  Del-Rey  de  Siaõ,  &: 
em  hum  bom  porto  delia  fundou  a  Ci¬ 
dade  paífarvaõ  do  feu  nqine ,  que  foi  a 
primeira  povoacaõ  deíla  Ilha.  No  tem¬ 
po  que  os  Portuguezes  çntraraõ  nefta 
Ilha, era  dividida  em  muitos  Reinos  pel¬ 
lo  maritino  Septentrional  delia,  &  dos 
deque  feteve  mticia, começando  da  fua 
parte  Orientai ,  eraõ  Panemca,  Ovalle, 
Agafai,  Paniem,  (  cujo  Rey  refidia  no 
ícrtaõ  ,  &  tinha  fuperioridade  fobre  os 
Reinos  referidos,  &  outros)  Berodaõ; 
fodayo,  Tubaõ  ,  Cajoaõ,  japara,  Mar- 
gaõ,  &  Mataraõ.  Nas  ferras  delias  Ilhas, 
vivem  muitos  R.egulos,  que  fe  chamaõ 
(jimos,  gente  falvagçm  ,  que  come  car¬ 
ne  hunjaua.Saô  osjaos  foberbos,  vai  en¬ 
tes,  atreiçoados,  &  taõ  vingativos, que 
por  qualquer  pequena  offenfa  ( tendo 
clles  pella  mayor  de  todas,  poremlhe  a 
maõ  na  teíla,íe  fazem  amoucos  para  to¬ 
marem  fatisfaçaõ  delia. Dizem  ,que  hoje 
tem  efta  Ilha  fô  dotas  principes  o  de 
Bautaõ,  &:  o  de  Matarõ,  a  que  chamaõ 
Emperador  da  Jaoa.  Na  anno  de  1617. 
os  Hoilandezes  fe  apoderaraõ  de  Jaca- 
ra,  a  quederaõ  o  nome  de  Batavia,  qua 
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he  o  lugar  aonde  re  fide  o  General  da- 
Companhia  do  commercio  da  India. Os 
Jaoslazém  da  Jaoa,  &.  da  Sunda,  huma 
lo  ILha  >  porerri  os  moradores  da  Sun¬ 
da,  emrazao  do  rioChiamo,  que  os  a- 
taca  de  Jaoa,  pretendem  q  a  Sunda,  Sua 
patria,  íeja  outra  Ilha  ddtercnte.  F  td‘ 
Sunda .JaVa,  Fcm. 

JAOS.  Moradores  da  Ilha  jaoa  J aVani, 
,orum,  MajcTlur.  Os  mefmos  laos  naò 
afazem  oa  Jaoa  duas  Ilhas.  Burrus,  4. 
Dec.  pag.  59. 
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IAPAM-  llhasda  Aila  ,  affim  chama¬ 
das  de  Gpou,  que  he  o  nome  que  ihe 
dao  os  Gnnsy  &  de  quem  (ieguiidoao- 
pmiaò  do  P.joao  Lucena)  os  Pomigue 
zes  o  ouviraõ,  &  aprenueruõ  primeiro. 
Elie  notável  ajunt,. mento  de  iihas  fica 
orientai  à  China, entre  trinta  &  hum,òe 
quarenta  graos  delatituue  ,  &  entre  o 
171.  <fc  i88-  grao  delongituae.  De  to¬ 
das  eílas  Ilhas,  as  principaes ,  a  que  as 
maisfe  encoltaõ,  faõtres,  a  laber  ,  ISLi- 
phon,  na  qual  dizem,  que  antigamente 
havia  cincoenta  &  tres  Reinosfou  Prin¬ 
cipados  :  Xieocô,a  que  outros  chamsõ, 
Touca, ou  Tenca,&  dXimo, que  fica  mais 
para  o  Sul ,  rodeauo  ao  Gotto  ,  Duco, 
Firando,  Meaxuma,Seuxima,Nangaixu- 
mâ,&.  Amacuçá,Conzurâ,& outras.  íem 
todas  eílas  Ilhas  juntas  hum  vaitiíumo 
circuito;  porque,  fegundo  aRelaçaò  de 
Guiihelme  Adaõ,íngkz,que  au  ouniur 
tos  annos  por  eilas  ,  o  âmbito  da  Ilha 
de  Nipon  fô  contem  algumas  íeis  centas 
legoas.  Dividem  alguns  modernos  o  )a- 
paó  em  fette  partesidas  quaes  a  Ilha  de 
Niphon  comprehende  cinco  ,  a  faber, 
Jamaifòit,  Jetfengo,  Jetfengen, Quanto, 
&  Ochio.  Antigamente  Meaco  foi  a  Ci¬ 
dade  principal ,  hoje  he  Jedo.  Foraõ  os 
Portuguezes  os  primeiros  navegantes 
da  Europa,  que  defeobriraõ  o  Japaõ, a- 
onde  os  lançou  huma  grande  borrafea, 
anno  de  1542.  o  feu  primeiro  affento 
foi  Sarunga,  Cidade,  pouco  difiante  do 
mar,  defpois  difio  poyoaraõ  hum  Ilheo 


deferto ,  chamado  Kifma.  Sette  annos 
defpois  da  primeira  chegada  dos  Portu¬ 
guezes  ao  Japaõ.a  faber, anno  cie  1549« 
entrou  nelie  S.Francifco  X<  vkr>&  pre¬ 
gou  o  Evangelho  com  taò  fclice  fuc- 
eeífo  ,  que  com  cs  auxílios  dos  Miílio- 
nanos  Apoíioiicos  da  Companhia,  <k 
de  outras  Reiigioens,no  anno  de  1629. 
fe  contavaô  no  Japi  o  mais  de  quatro¬ 
centos  mii  ChrÍLiaos,masou  por  ciúmes 
dos  principes  nacionaes  ,  receofos  da 
multidão  dos  convertidos;  ou  por  ma- 
Lgnos  aleives  de  mercadores  Europeos, 
clive jofos  da  ganancia  dos  Portugue¬ 
zes,  ou  por  outros  iníernacs  eftratage- 
nms,&  diabolicos  aniheios,  fe  levantou 
luium  xaõ  cruel  perleguiçaõ, que  no  nu¬ 
mero  dos  martyres, óc  na  barbara  inven¬ 
ção  dos  tormenros  ,  exceoeo  todas  as 
perfeguiçoens  cios  Emperadores  Roma¬ 
nos,  &em  breve  tepo  fe  extinguio  com 
nunca  aífaz  chorado  infortunio  toda  a- 
quelia  nova,&ílorentiílima  Chriftanda- 
de.  japonia,  Fem. 

Naturalde  Japaõ.  Japo,.onis,  Majc.ou 
Japomus  ,ij.  Mafc . 

Coufa  do  japaõ.  Japonicus,  a, um. 

IAPINABlIRO.  Planta  do  Braíil.  He 
femelhante  em  altura  ao  Cojazeiro.  Se¬ 
us  írutos,como  grandes  maçaãs,  fervem 
aos  índios  igualmente  de  comer, &  en¬ 
feite  com  fu  a  tinta.  Vafconcel.  Noticias 
doBrafil,  2Ó6. 

IaPONlZ.  laponéz.  Coufa  do  Japaõ. 
,Vid.  japaõ. He  palavra  japonesa.  Luce- 
na  Vida  de  Xaver,  482.  col.  2. 

IAP Y CIA.  He  o  antigo  nome  de  hu¬ 
ma  regiaõ  de  Iíaiia,  no  Reino  de  Nápo¬ 
les,  nas  terras  de  Otranto.  He  o  que 
chan aò  GA jnãbofa  Calabria.  Japygia , 
,Fem  Ovidio.  Dd$úh  foi  chamada  Iapy¬ 
gia.  Corograph.  de  Barreiros,  194*  Na 
pag.199.faUa  no  Promontorio  japygio. 

IACL 

IÁQUETA.  Jaquéta.Derivafe  do  Frã- 
eez Jacquette,  que  antigamente  íignifíca- 
va  huma  cafaqueta  de  algodaõ,ou  feda,, 
entre  dous  pannos  leves  embutida;tam- 

bem 
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bem  fe  faziaõ  algumas  de  tela  de  curo, 
ou  de  prata,  ou  de  pequenos  aneis  de 
ferro  para  armas  defenfivas.  Thorax , 
cis.  Flin.  ViYgil'  ou  Tunica ,  &.  Fem.  A 
eíies  dous  fubflantivos  fe  acrecentarà 
hum  adjediivo,  que  explique  a  materia, 
ou  a  forma  da  jaqueta  conforme  os  dif¬ 
ferentes  fentidos,  em  que  fefailar.  Deu 
,huma  lançada  lobrehuma  Jaqueta,  que 
, levava  veíiida.  Cron.  Del-Rey  D.Joaô 
i.  pag.  78.  col.  i. 

1AQU  ET  A  DO.  (Termo  de  Armeria.) 
,Vid.  Enxequetado.  Duas  caldeiras  Ja- 
}quetadas  de  ouro.  Nobiliarch.  Portug. 
,pag.  287-Corn  orla  Jaquctacía  de  ouro. 
Ibid.  pag.  229. 

I  A  R 

IARDIM.Jirdim.Pedaço?de  chaõ  re¬ 
partido  em  careiros, ou  quadros  de  mur¬ 
ta,  em  q  fe  difpoc,&  cultivaõ  flores.  De- 
rivafe  Jardim  de  Hebraico  Jahar ,  coroo 
quer  MitalierjW-xzK  [divelle) fylVam  He- 
bràii  inàigitant)  ou  do  Alemão  G  ar  tem , 
que  íignifica,o  mefmo,da  qual  voz  flze^ 
raõ  os  Italianos  Giardnio ,  osFrancezes 
JardinA  os  Caítelhanos  ]ardin, pronun- 
ciandoo  pello  feu  modo.Dirivaò  outros 
]ardim  do  Grego  jfrdenem,  acrecentan- 
dolhe  no  principio  hum  J.  porque  Ar¬ 
dem  quer  dizer  Regar  A  naõ  tem  Jardim, 
quem  o  naõ  rega.  Certo  Author  deri¬ 
va  Jardim  do  Arabico, Riardim,  largando > 
0  RA  Ri  ar  em  Arabico  he  omefmo  que 
em  latim  Viridarium.  Hâ  homens  dou¬ 
dos  por  jardins, eípheras  de  Adros  odo¬ 
riferos,  &  vegetantes  eftrellas. Alcinoo, 
Reydos  Pheacos  ,  na  Ilha  devxrcyra, 
cavava  o  feu  jardim  ,  ôe  com  luas  pro- 
priasmaõs  o  dàerc&VàTlin.L/iV  .ly.cap, 
19.  Alexandre  Magno  ,  ficou  taõ  fatis- 
feito  do  cuidado  cõquc  Abarthomio,1 
feu  jardineiro,  culrivava  as  flores,  que 
o  fez  Rey  da  Cidade  de  Sydon.  Curt.  & 
Flutanb*  Osroaõ,  Emparador  dos  Tur¬ 
cos,  em  prêmio  do  Garbo,  com  que  vi¬ 
ra  ofeu  ortelaõ  diípor  huma  couve,  o 
fez  Vicerey  de  Chypr c.HortusJ.Mafc. 
Ç/c.  ou  Jolurn  floreis.,  areis,  011  areolis  di,- 
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Jhüclum ,  ou  Vivi f um  in  Jloreos  pulvinos 
Jolum.ou  Dejcriptim  arte  topiaria  Jolurn , 
i.  Neut. 

Jardim  pequeno.  Hortulus  ,  i.  Mafc. 
Cic. 

Concernente  a  jardim  ,  ou  que  crece 
nos  jardins.  Horteiifis ,  is.Majc.& Fem. 
enfe ,  is. Neut.  ou  Horte?ifeus,a ,  mu-Flin. 

Fazer  hum  jardim.  Hortum  inftruere • 
Cic . 

Jardim  partido  em  fccalcos.  Horti pen- 
files .  Flin. 

Lavores, que  fe  fazem  nos  jardins,  to- 
fquiando  a  murta, ou  buxo, ou  qualquer 
outra  planta, ôc  dandolhe  varias  figuras. 
Topia,  or um.  Neut.  Flur.  ou  Topiorum 
Varietates ,  VitrnV ,  ou  Hífionale  opus . 
Flin.  ou  Topiarium  opus.  C/c.  (por  eílas 
ultimas  palavras  entendem  alguns  huns 
payzes,  reprefentandos  empayneis,  ou 
em  tapeçarias.)  A  arte  de  Tzer  eílés  la¬ 
vores.  Ars  topiaria  ,  ou  Topiaria  fô 
fubinteiügitur  Ars.  Fazer  nos  jardins 
eilegencrode  lavores.  Topiariam  face-- 
re.  C/c.  Coufa  concernente  a  efle  gene¬ 
ro  de  lavores.  Topiarius,  a,  um. Cic* 

IARDINEIRO.  O  que  cultiva  hum 
jardim.  Horti  ,  ou  hortorum  cultor ,  is. 
'Mafc.  Cic . 

Jardineiro  ,  que  -tofquia  a  murta,  & 
nèlla  reprefenta  varias  figuras.  Topiari¬ 
us,  ij.MaJc.  Flin. 

JaRMELLO.  Villa  de  Portugal,  na 
Beira,  no  Bifpado  da  Guarda.  El  Rey 
Dom  Pedro  o  primeiro  a  mandou  arra- 
zar,por  fer  natural  delia  Pedro  Coelho , 
que  matou  a  Donalnez  de  Caflro.  He 
fenhor  defta  Villa  o  Marquezde  Arron- 
ches. 

IARO.  Erva.  Chamalhc  o  vulgo,  Fe 
de  bezerro.  He  huma  erva  ,  que  produz 
folhas,  femelhantes  às  da  ferpentaria, 
porem  mais  compridas, &  mais  eflreitas. 
O  talo  he  de  hum  palmo,  algum  tanto 
vermelho,  do  qual  fahe  hum  fruto  de 
cor  de  açafraõ.  Jron,uNeut.  (P/m.  Nas 
officinas  chamaõlhe  jarus,  Barba- Arou, 
Fes  Vituli,  Colocafia  ,  ferpentaria  minor . 
,crc.  A  raiz  do  J aro  conforta  o  peito, 
cura  atoífe,  facicilitaarefpiraçaõ.  &c. 

Ga  br* 
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Gabr.  Grifl.  Nos  defeng.  pag.  40.  verf. 

IARQSLAU.  Cidadc  de  Mofcovia, 
febre  o  Rio  Volga.Tem  huma  fortale¬ 
za  de  madeira. He  cabeçada  Provincia 
do  mefmo  nome  ,  a  qualtem  titulo  de 
Ducado. 

Jarollan.  Tambem  he  Gidade  de  Polo- 
nia,  no  Rio  San. 

IARRA.  Vafo./^L/. Jarro. Jarra  de  du¬ 
as  azas.  Diota,  it.  Fem.  Horat . 

IARRETAR.  Derivafe  do  Francez 
Jarret  que  fignifica  as  juntas,  &  nervos 
de  traz  do  juelho  ;  &  jarretar  ,  propria¬ 
mente  fallando,he  cortar  edes  nervos, 
como  algumas  vezes  fe  faz  ao  gado.íV 
plitem ,  ou  poplites  fucadere  ( doy  Jnccidi , 
Jnccijum.) 

J  Jarretar.  Tomafc  geralmente  por  cor¬ 
tar  pernas,  ou  braços.  CrurayVel  brachia 
detruncare,  [o,  àViyatum.)  j arretado  das 
pernas.  Mon.  Luíit.  Tom.  2.  119.  col. 
2.  Cruribus  mutilus ,  aywnyà  imitaçaô  de 
,Cefar,que  diz  Cornibus  mutilus.Ftno.o 
7J  arretou-o  &  matou-o  .Vieiraj  Xavier, 
pag. 113.  col.  i. 

Jarretar.  Moledar  ,  affligir.  Vid.  nos 
,ieu$  lugares.  A  perda  das  Galès,&  dos 
,foldados, que  o  penetrou  mais, &  o  Jar- 
retotu  Lemos  cercos  de  Malaca  5^.verf. 

1  ARRETE.  Jarrete.  Derivafe  ao  He¬ 
braico  Gerecb)  ou  jarecb ,  que  quer  di¬ 
zer  Terna.  Jarrete  de  Boy,  ou  outro  a- 
nimal,he  a  parte  da  maõ,  do  juelho  para 
cima,  onde  eftâ  a  noz,  que  joga  com  a 
pâ;  da  qui  vem  Jarretear  por  cortar  as 
pernas, ou  jarretes.Rolo,naõ  he  da  maõ, 
he  da  perna.  Os  Francezes  chamaõ  Jfir- 
mà  curva  da  perna  ,  donde  tambem 
poderás  derivar  jarrete.  Chamaõlheal- 
guns  poples ,  itis.  Majc .  mas  duvido  que 
íeja  propriamente  o  que  entedemos  por 
jarrete.  O  Autor  da  Summula  da  Alvei- 
taria,  pag.  414, diz  quejarrete  he  ner¬ 
vo  groífo  da  perna logo  mais  a  cima, 
como  fe  Jarrete  naõ  fora  o  ditto  nervo, 
,mascaufa  differente  delle  diz,  Exten- 
,faõ  &  relaxameto  do  nervo  do  Jarrete . 

IARRETE1RA.  Derivafe  do  Francez 
Jarretiere  que  he  aliga,  com  que  fe  ataõ 
as  meyas.  A  ordem  cios  cavaleiros  da 
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jarreteira  {outros  dizem  da  garrotea  > 
mas  o  P.  Fr,  Jacinto  de  Deosno  feuli" 
vro,  mtitulaao  Eid  udo  dos  cavalieiros 
das  ordens,  &  outros  Autores  Portu~ 
guezes  dizem  Jarreteira ;)  foi  inílituida 
a  uno  H44»  por  Eduardo  g.Rey  de  In¬ 
glaterra, que  criou  120.  caVcdleiros,com 
obrigação,  que  trouxelTem  na  perna  ef- 
querda  huma  liga  azul,  em  memoria, & 
em  honra  de  huma  liga,  que  a  CondeíTa 
cie  Sanfburi  deixara  cahir  dançando, õc 
que  o  mefmo  Rey  levantara.  A  ordem 
dos  cavalieiros  da  jarreteira. Terifc elidis 
ordo  equejler. 

IARR1LHOS.  Termo  de  Medico.Cu- 
ra  de  jarriihos.  Certa  cura  de  Morbo 
Gallico  ,  chamada  aíhm,  por  fe  tomar 
bebendo  muitos  jarros,  ou  púcaros 
de  huma  agoa  de  cozimento  de  Salía. 
Naõ  temos  palavra  própria  Latina. O  u- 
,fo  communi  faz  ocqzimento  cios  Jarri - 
olhos  por  outro  modo. Madeira, de  Mor¬ 
bo  Galt.  part.  1.  Ro. 

IARRO.  Urceus,  i.  Mafc .  ColumeL 
Jarro  pequeno.  Urceolus ,  i.  Majc.  Co - 
lumel.Tetron . 

I  A  S 


JASIGO,  Jasígo.  Vid.  J  ;zigo. 

ÍASM1M.  Jafmim.  Derivafe  do  He¬ 
braico  Saminiy  que  quer  dizer  Terfumt, 
ou  do  Arabico  Ge[miry  que  he  Violata 
branca ,  ou  do  Grego  Jajme ,  que  íignifica 
cheiro  medicinal ,  porque  o  jafmim  cheira 
muito,  &heufadona  medicina.  Heflòr 
conhecida.  Jajmmumy  ou  Gelfominum . 
Eíte  fegundo  he  o  nome  que  lhe  dâ  o 
P.  Rapino  no  feu  Poema  da  cultura  das 
flores. O  P. Ferrari  na  fua  Flora  pag. 195. 
lhe  chama  Gelfiminnm  ,  &  quafi  da  a  en¬ 
tender,  que  fe  deriva  do  Grego  Jajmi- 
non  myron}  que  he  cerro  unguento,  que 
fe  faz  com  violatas  brancas  com  cujo 
cheiro  fe  parece  o  do  jafmim.  Dos  jaf- 
mins  perto  eftou  vendo  o  perigo.  Ca- 
moens,  Eleg.  7.  Eifajic.6. 

Aqui  cabe  huma  bella  defcripçaõ  do 
jafmim,  obra  do  P.  Francifco  Pomey,da 

Gom- 
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Companhia  dejefus.  An  cerni  flos po» 
íefl,  ifio  tenuior?  Vix  Vincit  mole  Viola . 
An  candidiorem  repedas  ullum? NiVèm}& 
lac  adaquat candore.  Ecquis  ante  J naviore 
olfaciat?  Nequaquam  Ambaris  &  Mofcbi 
rfíjuè  fuaVis  odor  efi.  jffjis  demum  cogita¬ 
tione  fpeciofiorem  effingat?  Stelle ,  c celo  de. 
IffJa,  jpeciem  prafcrt  ,  ac  fulgorem.  A- 
deOj  ut  Vere  dici  pojfity  quam  jutè,  Viren¬ 
tem  cameramjGejminis  inter  textam , inum¬ 
brat  amque,  terre/ire  quoddam  ejfe  c telum , 
quot piilnm  flofiulis ,  odoriferis  tot flellulis 
micans .  Hujus  jio f culi  parens  planta  inge- 
wj  efi,  quàm  egregij}indoUJque  multo  fna 
Viffima, quippe  qua  ita  dutfihs,(f  jequax 
ejty  nt  jleãi  je  patiatur  in  omnem  par ttm\ 
facunditatis  tijque  adeò  felicis  ,  ut  flori¬ 
bus  fundendis  ,  folijfque  certamen  ufque 
luxuriet ygener (ditatis  porro  tam  mira  ut  in 
fublime  fe  fe  efferat ,  diffundat  que  yprocer  te 
tnfiar  arboris.  Adminiculis  eget  quidem , 
ut  fulciatur, ut  nitatur  fur funi,  at  f  no  non 
minori  ornamento  fit  ,  quàm  cultoris  fui 
commodo  atque  Voluptate, quòd  adminicu¬ 
la  requirat.  Sic  enim  nixa  fulcris,  illi  * 
gat  a per gulis,  hortorum  conVeftit  parietes , 
&  tefiuudines  obtegit, (f  umbracula  con¬ 
texit,  Viriditate  longè  aumiffuna,  frondi - 
umqne  textura  ita  eleganti ,  ut  nihil  ad  a- 
fpectum  pradarius,  nihil  fit  ,  quod  oculis 
adndeat  magis,  ffuid autem  de  Iberici 
foliGeJmino  dicam? Annon  hortenfiumVa- 
Jorum  decus,  &  ornamentum  efi?  Minus 
illud  quidem  ferax, quam  patrium  hoc  no- 
ftrum,  at  inulto  fanè  Jpecie  Venufiius',non 
ita.  fe  promittit,  Verum  efi, at  odorem  lon¬ 
ge  quam  JuaViorem  emittit.  Do  galante 
artificio,  com  que  o  Jafmineiro  fe  eden¬ 
de  &  íubluuadiz  o  P. Ferrari  (tambem 
da  Companhia  de  Jefus  )  na  fua  Flora, 
pag.  iiv.  2.  cap.  i2.  pag.  196.  Ab  imo  ad 
fummwn  gemculatim  fruticat ,  in  longos , 
Vitilefque  ramulos  itidem  geniculatos  am¬ 
bitio  fe  brachiatus,  imò  Vedo  folijs  tenmj- 
fimactivtfura  pinnatis  Volucer  adinjcende- 
dos  libertate  penfili  fummos  cancellata 
fir netura  gradus.  Ganta  efi  Vel  ipfls  her¬ 
bulis  aviditas  fublimitatis .J%j4Ín  etiam  a - 
fiiVis  caloribus  Viridijjima  umbra  topiari¬ 
um  Briareo  par, hoc  efi  nwnerofis  Viticulis 
Tom.IV. 


centimanus  pratex  it. 

IASM1NEIRO.  Planta,  que  porduz 
jafmins.  Ha  de  cluas  cadas.  Hum  mais 
alto,  &  mais  delgado  ,  que  fe  edende 
muito;  os  Botânicos  lhe  chamaõ  Jafmi- 
uiirn  Vulgat ms flere  albo ,  outro  he  mais 
baixo,  mais  torte,  6c  robudo  dâ flores 
mais  largas  mais  ch  e  iratas,  mais  redon- 
dmhas,  chamaõ  lhe  jajminum  Hijpanicu 
flore  externe  rubente, ou  Geljemmum  hu¬ 
milius  pr  imum.  O  j  aí  mineiro,  a  que  cha¬ 
mamos  de  kalia,  ne  chamado  dos  Ita¬ 
lianos,  Jajminei)  0  de  Hejpanba, 

IASPE.  Derivafe  do  H  braico  Jejpè , 
que  fignifiea  o  rnefmo.  Hc  huma  Pcura 
precio  ia  ,  que  tem  alguma  fcmelhanca 
com  a  pedra  Agata>excepto  que  hc  me- 
nos  iimpa,&:  mais  difficultofa  de  lavrar# 
Era  a  terceira  pedra  daíegunda  ordem 
do  Racional,  òc  a  emque  Mcyfes  man¬ 
dou  abrir  o  nome  do  fexto  filho  de  ja- 
cob.  Nas  tuas  revelaçoens  diz  S.  ]oaõ 
que  os  muros  da  celeíle  Jerufalem,  que 
o  Anjo  lhe  moítrou,eraõ  de  Jafpe,  &  que 
o  primeiro  fundamento  do  ditto  mu¬ 
ro  era  da  mefma  pedra.  Ao.jafpefe  atri¬ 
buem  grades  virtudes.Dizem,que  hebõ 
para  a  Epilapfia,para  fazer  fahirdos  rins 
apedra,  para  vedar  hemorragias,  expek 
br  febres,  &;  reprimir  os  muvimêtos  da 
carne,  trazendoa  com  figo,  masnaòhâ 
muito  q  fiar  nelte  genero  de  amuletos.Hâ 
muitas  caítas  dejdpe.Hüde  hüafôcor, 
que  he  pouco  elíimado;  o  dos  montes 
Pyreneos,  que  tem  muitas  cores;  o  ma¬ 
is  eifimado  he  o  jafpe  verde,  falpicado 
de  vermeiho.  Hájaípes,  em  que  parece 
que  a  natureza  fc  deleitou  de  pintar  ri¬ 
os,  bofques,  animaes ,  frutos  ,  payzes, 
&  varias  figuras.  Jafpis,  idis.  Vem.  Tlhu 
Robero  Eífevaò  fez  eíhi  palavra  fô  do 
genero  Mafculino  ,  &  o  confirma  com 
hum  lugar  de  Plinio,  que  no  cap.  8-  do 
livro  37.  diz,  Viret,  &  {ape  tranjlucet 
]  ff  pis,  etiamfi  Victus  â  multis ,  antiquita¬ 
tis  tamen  gloriam  retinens,  &c.  Mas  nas 
boas  edicçoens  de  Plinio,  há  Viffa,&  a- 
baixo  das  mefmas  palavras  dede  Autor, 
feachaõ  outros  fette  adjedivos femini¬ 
nos.  Advirtaõ,  que  no  nominativo,  Ja- 

C  fpis 


Jpis  he  palavra  de  tres  fy liabas,  por  que 
deoriginariamente  Grega,  &  na  lingoa 
Grega  a  letra  I  naô  he  conioante. 

De  Jafpe.  JaJpideus,  a>  um.  Hin. 

IASPEAR  D.r  a  alguma  coula  a  cor, 
&  fernelhança  de  Jafpe.  JaJpidis  colore 
aliquid  pingere.  Colorem  jajpideum  alicui 
rei  inducere . 

Jafpear  dos  livreiros.  He  pintar  os  ja- 
fpes,  nos  cadernos  cios  livros. 

I  A  V 


IAVA.  Iâva*  Ilha.  Vid.  Jaca. 

IAVAL1.  Iavali.  Vid.  Porco  montéz. 
Derivafe  do  Oebel,  que  val  ferra  ,  ou 
monte,  lugar  onde  fe  cria,  &  vive  o 
javali.  Via.  Porco  montéz. 

1AVAR1NO,  Iavarino,  ou  Javrino, 
&  por  outro  nome,/faíj£.Cidaáe,&  for¬ 
taleza  deUngria,  com  Bifpado  fuffra- 
ganeo  ao  de  EOrigonia.  JaVartnutn}  i. 
Neut.Jrraboj  oms .  Fem. 

JAURE,  ou  Jaureira.  He  o  circulo 
das  boccas  dasvafilhas,  aonde  encaixaò 
os  fundos  delias.  Abrefe  nas  aduelas  ede 
circulo  com  hum  indrumento  a  que  cha- 
maõ  cepode  Jaure. 

I  A  Z 

IAZEDA.  Jazeda.  Eftancia  dos  na¬ 
vios  na  enfeada.  Statio,  onis.  Fem. 

Mâ  jazeda.  Statio  parum  tuta  naVi- 
bus.  Virgilio.  diz  ,  Statio  malefida  ca¬ 
rinis' 

Jazeda.  Parece, que  Joaõ  de  Barros  o 
,toma  por  defembarcadouro.Com  a  mâ 
Jazeda,  que  o  mar  deu  ao  fahir.  Deca¬ 
da  z.  pag.  6.  coi.  4.  Vid.  Defembarca- 
douro.  Vid.  Jazigo. 

IAZER  na  lepultura. Jacere,  (eo,  ui.) 

Aqui  jaz.  (Principio  ordinario  dos  e- 
pitaphios)  Hic  fi itus  eft.  Hic  jacet  &c. 

Jazer  no  leiro.Edar  deitado  na  cama. 
Decumbere ,  {cubui,  cubitum.  Coi.)  Jacere 
yin  leão.  Cic.  Jacendo  cada  hum  no  feu 
,ieito.  Vieira  Tom.R.^ó  Ja^ia  S.Igna- 
,cio  mal  ferido.  Vieira,  Tom.  1.  pag. 
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Jacendo  todos  na  carr.a.Lebo,Ccr- 
te  na  Aldea,  227. 

Jazer, em  urmos  Geographicos  val  ta¬ 
to  con  o  eilar  íituadojôc  ciiz-ie  ou  pcHa 
humildade  do  feu  fitio,  ou  peda  altu¬ 
ra  do  grao,  clima,  &  aiiro,  debaixo  do 
qual  eliao.  ]acire.)zz  cita  terra  entre  o 
Apennino,  de  os  Alpes. /Ac  locus  jacet 
inter  Apenninnm:  &  Alpes .  Frut.aa  Cicer . 
Terras,  que  jazem  ao  OcmUtnte  Jacent 
te s  ten\e  ad  Hejpenmi.  Hin.  O  payz, 
que  jdZ  entre  os  dous  braços  do  narde 
Lybi^.Regio,  qint  duas  Sjrtes  interjacet. 
jFlin.  Hifi. Queo  fui  queimava  tanto  as 
, terras,  que  ia^md  debaixo  do  fcucur- 
,fo.  Barros,  1.  Decada,{ol,  6  coi.  i  Ia^ 
,0  Ferrol  coroado  cie  outeiros  eminé- 
tiffimos.  Epanaphor.  de  D.  Franc.  Mun. 
221. 

Jazer.  (Termo  Forenfc.  )  Jazer  a  he¬ 
rança.  Diz-fe,  quando  os  herdeiros  a- 
inda  naõ  tem  feito  paniWràS.Iacere.  Vid. 
,Iacente.  latendo  a  herança.  No  livrg 
,das  Ordenaç.  livro  ^.Tit.  Ro. 

IAZIDA.  Iazída.  A  acçaò  de  jazer 
na  cama.  Vid .  Decubito, 

IAZIGO.  Iazigo  de  monos.Sepulcbru . 
i.  TsLeut.Cic. 

Jazigo  da  caca.  Cubile ,  is.  JSleut.  Cic . 
,Vigiar  as  covas, &  la^igos  da  caca.  Ya- 
fconel. Notie,  do  Brafil,  147. 

Jazigo  do  mar.  Vid..  lazeda.  Dando 
,0  mar  Jazigo  ,  partiofe  o  Governador 
,para  CouEo.  Fern.  Lop.  de  Cadanh. 
Hidor.  da  India.  Liv.  i.  cap.21.  coi.  j. 

I  B  E 

1BER1A.  Ibéria.  Strabao  ,  &  Plinio 
daõ  ede  nome  a  Heipanha,  por  caufa  de 
hum  Rey  chamado,  Iberos ,  que  tambsm 
he  o  nome  Latino  do  rio  Ebro.E  he  pro¬ 
priamente  a  Regiaõ  de  Hefpanha,que 
edâ  de  huma,  &  outra  parte  corio  E- 
bro,a  qual  correndo  pella  coda  de  Frã* 
çadefdeos  montes  Pyreneos  ,  &  atra- 
veííando  o  Ebro  toma  Aragaõ,  Catalu¬ 
nha,  &  Valença.Por  figura  pois  fe  torna 
por  toda  Heipanha.  Ibena  ,  &.  Fem, 

Win. 
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Iheria,  também  antigamente  fignifi- 
cava  huma  Regiaõ  da  Afia,  que  hoje  fe 
chama  Geórgia.  Iberla^Fm,  t Vlin .  Em 
ylbcrid  aiem  do  ponto  Euxino  de  Santa 
,Chriiiiana  Ercrava.Martyroiog.em  Por 
tuguez.  aos  15.  de  Dezembro.  ^/.Ge¬ 
órgia. 

I  B  I 

IBIRAPITANGA.  Arvore.  f/id.  Pao 
Erafíl. 

IBIS.  Ave  aquatica  do  Egypto,  taõ 
amante  da  fua  Patria,  que  fe  a  lev;  õ 
fora  delia,  de  pura  forne  fe  mata  Na  fi¬ 
gura  do  corpo  fe  parece  com  Cegonha. 
Eícreve  Eliano,  que  em  Lua  crcfcente 
come  mais  o  íbis,  do  que  em  Lua  min- 
goantc,  porque  nelle  tempo  fe  compri¬ 
mem  os  intcífinos  deita  ave.  Come  to¬ 
do  o  genero  de  bichos  venenofos,6c  he 
capital  inimiga  das  Serpentes,  particu¬ 
larmente  das  que  tem  azas.  Quando  os 
ventos  Occidentaes  trazem  eítas  Ser¬ 
pentes  azadas,  vaõ  os  Íbis  ao  encontro 
delias  nas  fronteiras  do  Egypto,  com  a 
bocca  aberta,  para  as  engolirem  no  ar. 
Eíta  ave  facilmente  fe  amanfa.  E  fere  ve 
Joíepho,  que  Moyfes,  quando  foy  guer¬ 
rear  naEthiopia,  mandara  pór  muytos 
íbis  em  gayolas,  &  em  chegando  a  luga¬ 
res  infeíiados  de  ferpentes,  os  mandara 
foltar,  &  lhe  alimparaõ  o  caminho  taõ 
perfeitamenta  que  nenhum  dos  feus 
foidados  recebeo  dano  algum.  Jofepb, 
LiV.z.cap.^.Anticjuit.  Com  o  medo, que 
o  íbis  tem  de  gatos,  faz  feu  ninho  na 
fummidadedas  palmeiras.  Tem  o  íbis 
eíta  fíngularidade,  que  nunca  bebe  agoa 
turva.  PoriíTo  com  aagoa,  em  que  ha¬ 
via  bebido  o  íbis,  fe  purificavaõ  os  Sa¬ 
cerdotes  do  Egypto.  O  íbis  branco  tem 
a  cabeça  como  a  do  Corvo  aquatico,  o 
bico  agudo,  6c  revolto.  Quando  mette 
a  cabeça  debaixo  das  azas ,  forma  a  fi¬ 
gura  de  hum  triangulo.  Efcreve  Plutar- 
co,  que  a  refpeito  do  corpo  tem  o  co- 
raçaõ  muyto  grande.  O  íbis  negro  naõ 
fe  acha,  fenaõ  nos  contornos  da  Cida¬ 
de  de  Damiata.  Na  batalha  dos  Gigan- 
Tom.lV. 
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tes  de  Phlegra  contra  os  fabulo fos  Deo- 
fes,  diz  Ovidio,S.Metamorph.que  Cyl¬ 
lenio,  iclefiy  Mercurio,  fe  efeondera  de¬ 
baixo  das  azas  do  íbis.  Ibiiyibidis.Fem. 
OVidJFlnu  Igual  remedio  deve  à  dili¬ 
gencia  do  IbiSy  6c  ao  Corvo  a  erva  Di¬ 
famo.  Barretto,  vida  do  Evangeliíta, 
Cant-5.oit.  14.  Muytas  aves,  chamadas 
,  Ibices ,  que  fe  criaõ  no  Egypto.  Mon. 
Lufít.Tom.i^.coI.i. 

I  C  A 

IC,AR  ( Termo  Náutico  )  Levantar 
as  veias»  ]/ vila  attollere.  Na  bonança 
, Içar  até  os  topes.  Vieira, Tom. 3. pag. 76. 
ylcaraõ  de  gavea,  perdendo  ancoras,  & 

, amarras.  Ciabra,  Exhortaç.  militar, 24. 
verf.As  velas  Içadas  nos  paíancos. Jacin¬ 
to  Freyre,259. 

I  C  H 

ICHAM.Medida  Itineraria  da  China* 
Contem  íeislegoas,  6c  hum  quarto  das 
nofías;  ôc  he  jornada  entre  os  Chins, que 
faõ  pequenas. Lucena,  vida  de  Xavier. 
854’ 

ICHNEUMON.  O  vulgo  lhe  chama 
Rato  da  Índia.  He  animal  do  tamanho  de 
hum  gato;  com  cabelo  afpero,  como  o 
do  lobo,  6c  focinho  de  porco.  Tem  mor-» 
tal  antipathia  com  o  afpid  ,  6c  com  o 
Crocodilo.  Para  ie  defender  do  afpid, 
revolvefe  no  iodo,  que  depois  de  feco, 
lhe  ferve  de  coura.  Dormindo  o  Cro¬ 
codilo  com  a  bocca  aberta,  entralhe  no 
corpo,  furaíhe  as  entranhas,  6c  roendo- 
lhe  o  fígado,  o  mata,  6c  em  qualquer 
parte  que  acha  ovos  deíle  feu  inimigo, 
os  quebra.  Naõ  fofre  o  vento,  tanto  que 
começa  a  afíbprar,  fe  encova.  Quando 
tem  frio,  dá  LItos,  para  aquecer.  He 
animofo,  6c  intrepido,  a  caens  grandes, 
a  cavalios,  até  a  Camelos  fe  lança,  6c  ás 
tres  patadas  mata  hum  gato.  A  alguns 
curiofos  ,  que  obfervaraõ  as  partes  de¬ 
íle  animal,  lhes  pareceo  hermaphrodi¬ 
to.  A  fua  propria  patria  he  o  Egypto. 
Seu  mantimento  faõ  Ratos,  Cobras, Ca- 
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racoes,  Raas,  lagartixas,  &  Frangos, 
quando  os  pode  apanhar.  Nos  contor¬ 
nos  de  Alexandria  os  amanfaõ,  &  fazem 
taõ  dome ílico s  como  caens,  &  gatos. 
líbm urnon }onls. Ma jc.  Derivafe  eíie  no¬ 
me  do  verbo  Grego  IcbneVein,  que  quer 
dizer  Dnfcar,  Efprehar,  porque  he  pro¬ 
prio  deíle  animal  hir  bufcando  afpiaes, 

&  Crocodilos,  para  os  matar .Olcbneu- 
,mon  contra  o  grande  Crocodilo. Barret. 
Vida  de  S.  Joaõ  Evangelifta,Cant.5.oit. 

io.  .  w 

ICHNOGRAPHIA.  Ichnographia. 

(Termo  Geometrico  )  He  a  planta  de 
huma  fortaleza,  ou  de  qualquer  outro 
edifício,  com  a  delineaçaõ  das  linhas, 
angulos,  &  paredes,  como  fe  o  edifício 
ficara  razadoà  flor  da  terra;  outros  lhe 
chama õ  Secção  Hor i-^onta l . Ic bn ogr apbi a, 
rt.Fem.VitxuV.  No  tocante  á  Icbnogra- 
9pbia ,  ou  planta  de  huma  fortaleza.Me- 
thod.Lufitan.pag.19. 

ICHNOGRAPHICO.  Ichnographico 
(Concernente  àichnographia)  Os  Geo¬ 
metras,  &  os  Architcdos ,  que  efcre- 
vem  em  Latim,  tomaõ  do  Grego  o  ad- 
jedivo  Icbno graphicus ,  a,  um.  Riícado 
,no  terreno  com  alinha  Icbnograpbica . 
Method.Lufitan.pag.19. 

ICHOJchó.  Armadilha.  F/d.Ichoz. 

1CHOR  ( Termo  da  Cirurgia )  He 
palavra  Grega,  que  refponde  à  materia 
das  chagas,  apoílemas,  &c.  que  os  La* 
tinos  chamaõ&M/eí.  Porem  querem  al¬ 
guns,  que  Icbor  tenha  alguma  differença 
de  Sames ,  porque  Icbor  he  hum  humor, 
mais  tenue,  &  mais  fluido,  &  aíli  faz 
Ceifo  duas  differenças  dc  Sanies,  huma 
Icbor ,  que  he  mais  tcnue,  outra  melice - 
ria,  que  he  mais  craífa,  &  glutinofa.  De 
mais  do  que  fegundo  Galeno,  Icbor  na  o 
fó  fígnifica  efle  excremento  tenue,  mas 
tomafe  por  toda  a  ferofídade  ,  _  que  fe 
acha  nos  humores  ,  havendo  differença 
nelle,  fegundo  a  diverfidade  da  natu- 
-  reza  do  humor,  de  que  procede, porque 
de  melancolia  hc  maliflimo.,  &  peor  do 
que  o  de  cólera. /'T/.Materia. Excremê- 
,to  tenue,  que  fe  acha  nas  chagas  ,  cha- 
,mad â  Icbor.  Cirurgia  de  Ferreira,  pag. 
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291.  O  vinagre  he  remedio  muy  prq- 
,pno  para  os  Icbor  es.  Luz  da  Medici¬ 
na.  180.  t  .... 

ICHOZJchóz,  ou  Ichó,  Armaodha. 
He  huma  taboafinha  delgada, que  íc  põ¬ 
em  na  fuperfície  da  terra  ,  &  com  cila 
fe  cobre,  &.  a  modo  de  alçapaò  íe  abai¬ 
xa,  &  levanta.Serve  de  apanhar  coelhos, 
&  perdizes;  mas  he  prohibida.  Decipu¬ 
la,  re.Fem.ou  Decipulum,  i.  Neut-  Ãpul. 
Lib.  8-  Também  os  Perdigoens  fe  to- 
,maõem  Icbo%*  Arte  da  Caça,  pag.  97. 
verf,  Os  que  no  íingular  dizem  Icbo^y 
dizem  no  plural  Icbo^es. 

I  C  O 

ICONICO.  Iconico  ( Termo  de  Pin¬ 
tor,  ou  Efcuitor )  Feito  ao  vivo,  ao  na¬ 
tural.  Iconicus,  4, wn.Tlin .  Derivafe  do 
Grego  Eicon ,  Imagem. 

Eílatua  iconica  .Iconica  JlatM,<e.Fem . 
Tlin.  Iconicum  fimulacrum .  Para  que  fc 
,pofla  fazer  o  retratto  bem  ao  vivo,  8c 
j Iconico.  Nunes,  Arte  da  Pintura,  pag. 
72.verfo.  Na  pag. 40.  diz  o  mefmo  Au- 
thor,  (Era  coílume  ema  cidade  Olym¬ 
pia,  donde  fe  diíferaõ  jogos  Olympios, 
,que  aquelíes,  que  venciaó  trcs  vezes, 
,a  eiies  lhe  faziaò  retratos  do  tamanho 
,do  feu  corpo,  &  muyto  ao  natural,  a 
, cilas  chamaô  Iconicas. 

ICONOCLASTE.Deílruidor  de  ima¬ 
gens.  Deufc  eíie  nome  Grego  a  huns 
Hereges,  que  na  Igreja  Oriental  quize- 
raõ  deítruir  aveneraçaõ  das  figuras,  ôc 
imagens  dos  Santos.  Os  pnncipaes  Au- 
thores  deita  herefíaforaõ  Judecs.  Rei¬ 
nando  na  Syria,  peilos  annos  de  686. 
jczid,  i.  do  nome,  Califa  dos  Sarrace¬ 
nos,  dous  judeos,naturaesde  Phenicia, 
prefumidos  de  adevinhar  futuros, tive* 
raõ  confiança  para  dizer  a  eíle  Princi¬ 
pe,  que  reinaria  felicemente  pello  e- 
fpaco  de  quarenta  annos,fe  em  todas  as 
terras  do  feu  dominio  quizeííe  deílmir 
todas  as  imagens  de  jefus  Chriílo,  & 
de  fua  May;  com  efta  efperança  fez  Je- 
zid  hum  edido,  em  que  mandava  que 
ferafgaíTcm  todas  as  imagens,  &  fe  de- 
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pedaçaíTem  todas  as  figuras, que  fe  acha- 
vaõ  nas  Igrejas  dos  Chriílaõs;  mas  an¬ 
tes  áapubiicaçaõ  do  ediélo,  morreoje- 
Zíd,  &;  fugiraõos  dous  embufteiros,pa- 
ra  Ifauria, província  da  Galaviana  Afia 
Menor.  No  caminho  toparaõ  com  hum 
mancebo,  chamado  Conon  lfaurio ,  Bui- 
furinheiro  de  profiíLõ,  que  andava  ven¬ 
dendo  pellas  Aideas,  &  reparando  na 
peflba,  &  bom  ar  do  mancebo,  lhe  pro- 
noílicaraõ  com  tom  prophetico,  que 
ínfaüivelmente  feria  Emperador,que  le 
defpoisde  chegar  ao  Imperio, lhes  con¬ 
cedera  huma  graça,  que  entaõ  lhes  hi- 
riaõ  pedir.  Prometeo  o  mancebo  que  fi, 
&  (como  eraChriftaõ)  na  Igreja,  dedi¬ 
cada  ao  Martyr  S.  Theodoro  ,  confir¬ 
mou  com  juramento  a  promefia.  Mu¬ 
dou  o  nome,  chamoufe  Leaò,  aflentou 
praça  no  Exercito  de  llauria,  que  o  Ge¬ 
neral  Sifinnio  mandava-  Foy  eleito  Em¬ 
pe  rador,  anno  de  717.  &  tratando  em 
Conítantinopla  as  redeas  do  Imperio, 
com  o  nome  de  Leaõ  Ifaurico,  appare- 
ceraõ  os  dous  Judeos,  declarando,  que 
naõ  queriaô  deile  nem  honras ,  nem  ri¬ 
quezas,  mas  que  empenhaífe  o  feu  po¬ 
der  em  deílruir  a  idolatria  dos  Chri- 
flãos  na  veneraçaò  das  imagens.  Ratifi¬ 
cou  o  Emperador  a  fua  promeífi,  &  lo¬ 
go  com  artifícios  encubertos,  &  delpois 
abertamente  com  publicos  edi&os  ,  & 
cruéis  hodilidades  perfeguio  as  imagés, 
&  feus  veneradores.  Por  fua  ordem,  fo- 
raõ  no  meyo  dia  derrubar  a  figura  do 
Salvador  cio  mundo,  collocada  fobre  a 
porta  mayor  do  Palacio  Emperial;  no 
incendio  do  Collegio  de  Conítantino 
Magno  foraô  queimados  vivos  os  Dou¬ 
tores,  que  defendiaõ  o  culto  das  ima¬ 
gens,  &  com  elles  arderaõ  feiscentos 
mil  volumes,  de  que  era  compofta  a  Bi¬ 
bliotheca  do  ditto  Collegio.  Finalmen- 
te  pello  efpaço  de  muytos  annos  per¬ 
turbou  efta  herefía  a  paz  da  Igreja;  pa¬ 
ra  exdir palia  fe  fizeraô  muytos  Syno¬ 
dos,  fe  ajuntaraõ  varios  Concilios, hou¬ 
ve  muytas  guerras,  mortes ,  edragos, 
afiblaçoens,  &  de  todas  edas  ruinas  fo- 
r aõ  caufa  dous  Judeos,  naçaõ,  taõ  cru- 
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elmente  inimiga  de  Jefus  Chrido,  que 
naõ  íatisfeira  de  crucificar  a  fua  pro¬ 
pria  pçfiba,o  perfeguio  ,  &  ainda  hoje 
o  perfegue  em  çdatua.  Iconochfta, 
Mafi.  IçQtiomachus,  1.  Mufc .  S,.õ  ufados 
de  Authores  Eccltfíaíiicos.  Derivafe  o 
primeiro  do  Grego  Eicon,  Imagem,  & 
CUn,  Quebrar,  D.  ípedaçar.  Derivafe  o 
feguudo  de  Eicon,  &  Maquojiai,  Pele¬ 
jar, Cc  bater,  Deda  forte  deu  fim  a  herefía 
,dos  konocliijtys,  R  beiro, Viua  da  Prinç, 
Theociora,p,g.j^. 

iLONOLOGin  Iconologia.  D  xiva- 
fe  do  Grego,  Eicon ,  Imagem, Ôt  Logos, 
Difcurlo.  Uiuõ  Pint  mes,  Imaginarios, 
Eliatuarios,  &c.  delia  palavra,  para  fi- 
gnificar  a  reprefentaç^õ  das  vmtudes, 
viciou,  &  outras  coufas  moraes,  ouna- 
turaes  com  apparencia  de  pçffoas  vivas, 
como  fe  pode  ver  no  livro,  intitulado, 
Iconologia  de  Cefar  Ripa,  Author  Ita¬ 
liano.  Teve  a  Iconologia  origem  das 
ficçoens  dos  Poetas,  que  aos  feus  fal- 
fos  Numes  attribuiraõ  armas, infignias, 
&  vediduras  demcndrativas  de  fuas 
imaginarias  excellencias.  E  aííi  para  os 
differençar  ,  reprefentavaõ  a  Saturno 
velho,  &  com  huma  fouce;  a  Marte,  ar¬ 
mado  de  rayos,  com  huma  A  guia  ao 
lado;  a  Neptuno  com  Tridente,  aflenta- 
do  em  hum  carro,  tirado  por  cavailos 
marinhos;  a  Plutaõ  com  hum  forcado, 
em  hum  carro,  de  quatro  cavallos  ne¬ 
gros,  emparelhados;  A  Cupido  corn  os 
olhos  vendados,  com  tocha  acefa,  com 
arco,  frechas,  &  aljava;  A  Apollo,  hora 
com  Arco,  &  frechas,  &  hora  com  ly¬ 
ra,  ou  Cithara;  A  Mercurio  com  o  Ca¬ 
duceo  na  maõ,  com  Galero  na  cabeça, 
&  Talares  nos  pés;  a  Bacco ,  coroado 
de  folhas  de  Hera,  armado  de  hü  Thyr- 
fo,  veftido  de  huma  pelle  de  Tigre,  ou 
num  carro  puxado  por  Tigres,  &  fegui- 
do  dos  Menadcs,  ou  Baccantes;  a  Her¬ 
cules,  cuberto  de  huma  pelle  de  Leaõ, 
com  a  Clava;  a  Juno  arrebatada  pellos 
ares  numa  nuvem  com  hum  Pavaõ  ao 
lado;  Venus  em  hum  carro,  tirado  por 
Cifnes,  ou  Pombos;  Palias  com  capa¬ 
cete  na  cabeça,  encoílada  no  Efcudo, 


chamado  Egide,  &  ao  lado  huma  Co* 
ruja,  Ave  que.  lhe  foy  dedicada;  Diana 
ern  trajos  de  caçadora  com  arco>  &  fet- 
tas;  Ceres,  com  huma  folha  ,  &  huma 
pavea.  Do  mefmo  medo  os  Pintores,  ôt 
Eícultores  nos  reprefentaò  as  virtudes, 
&  os  vicios,  as  eftaçoens  do  anno,  <k  os 
Rios,  com  corpos,  &  com  fuas  divifas; 
reprefentaõ  a  Fortaleza  com  roíio  va¬ 
ronil,  &  habito  guerreiro,  aíTentada  en- 
codada  numa  figura  cubica  ,  com  hum 
leaõ  aos  pés;  a  Prudência  com  hum  ef- 
pelho,  em  que  eüá  enrofeada  huma  Ser¬ 
pente;  a  Temperança  com  humfreyo;  a 
juftíça  com  efpada,  &  huma  balança;  a 
Fortuna,  vendada,  &  com  huma  roda; 
a  Occafíao,  com  cabellos  por  diante,  & 
calva  por  detraz;  aos  Rios, com  Urnas, 
&  coroas,  &c.  Iconologia,#. Fm. 

I  C  T 

ICTERÍCIA.  Iâedcia  (Termo  de 
Medico )  He  quando  fe  derrama  a  có¬ 
lera  por  todas  as  partes  do  corpo,  & 
caufa  na  pelle  huma  amariilidaõ,  que  he 
a  verdadeira  Iélericia,  nacida  do  de- 
ílemperamento,  ou  inflammaçaõ  do  fí¬ 
gado,  ou  da  obílrucçaõ  da  bexiga  do 
fel.  E  há  outra  Iétericia,  que  faz  a  pelle 
verdenegra,  &  nafee  da  indifpofíçaõ  do 
baço,  ou  da  oppilaçaõ  da  vea  Porta,  ou 
da  vea  Splenica.  A  terceira  Iélericia 
procede  da  miílura  do  humor  colérico 
com  o  melancólico,  &  dáà  pelle  huma 
cor,  que  tira  a  verde.  A  palavra  Icterí¬ 
cia  vem  de  lãis,  ou  de  Ifierus.  Ictts  em 
Grego,  em  Latim  ViVerra  ,  em  Portu- 
guez  Furão ,  he  hum  Animal,  que  tem 
os  olhos  de  côr  de  ouro,  &  niíto  fe  pa¬ 
recem  com  elie  os  que  tem  Idericia, por¬ 
que  tem  os  olhos  amarellos.  lãerus  he 
huma  ave  de  côr  amarella  ,  &  efereve 
Plinio, que  os  que  tem  i&ericia,&  olhaõ 
para  eila  ave,  faraõ,  mas  que  no  meímo 
inílante  morre  a  ave.  /iTquatus  morbus 7 
ou  morbus  regius  >i.Mafc.CdJ. 

Que  tem  i&ericu.  Itfericus ,  i .  Maje. 
[ Tlin .  Juvenal  diz  lãcrica ,  lallando  em 
molher.  Chama  Ceifo  aos  que  tem  eíle 
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mal.  JrquathortmhMafc.  Quando  à  lãr 
yricia  fobrevem  as  febres.  Luz  da  Mè’~ 
dicina,pag.277. 

ICTERICO.Idérico. Doente  de  Ide- 
ricia.^íd.Idericia.  Semelhante  à  ouri- 
,na  dos lãerkos.  Corrccç  ô  de  abuíos, 

pag.21. 

ICHTHYOPHAGOS.Ichthyóphígos. 
Derivate  do  Grego  lebtys ,  Feixe  ,&Fba- 
gomaiy  como\  vai  o  meímo,  que  Comedo¬ 
res  de  peixe.  Segundo  Salmafio  nas  fuas 
Exercitaçoens  íobre  Solino,  pag.1179. 
fe  deu  eífe  nome  a  muytas  naçoens,  por 
viverem  fó  de  peixes  ,  &  entre  outras 
huns  povos,  das  prayas  da  Carmania, & 
Gedrofía,  até  dentro  do  Eílreito  Arabi¬ 
co;  outros  muyto  didantes  ,  que  habi- 
taõ  as  terras,  donde  o  Rio  Indo  defem- 
boca  no  mar,  &  outros  na  parte  Orien¬ 
tai  do  Império  da  China  na  Província 
de  Nanquin.  De  huns  delles  dizem  an¬ 
tigos  Authores,  que  com  offos  de  bale- 
as  ,  &  outros  peixes  grandes,  fazem  os 
barrotes,  vigas,  &  traves  das  fuas  cafas, 
das  conchas  das  oftras,  telhas;das  quei¬ 
xadas,  portas;  das  vertebras  do  efpi- 
nhaço,  almofarizes,  ou  pias,  em  que  pi- 
faõ  o  peixe,  curado,  &  fecco  ao  Sol,  & 
delle  fazem  paô  deitandolhe  alguns  pós 
de  farinha;  com  cairo  de  palmeiras  fa¬ 
zem  as  redes, &  ordinariamente  comem 
o  peixe  cru,  aííi  como  o  apanhaõ.  Os 
Perfos  chamaõ  aos  Ichthyophagos  da  ilha 
do  mar  de  Omman,  no  Oceano  Orien¬ 
tal,  Mabifer,  ou  Sermabi,  palavras,  que 
valem  o  mefmo  que  cabeças  de  peixe  ,pro- 
que  dizem  que  os  homens,  &  molheres 
daquella  rerra  tem  as  cabeças  da  feiçaõ 
de  peixe.  Na  pag.41.  O^utor  da  Ethi- 
opia  Oriental  faz  mençaõ  de  huma  car¬ 
ta,  que  (fegundo  a  fuppofíçaò  deíle  Au¬ 
tor  )  Alexandre  Magno  efereveo  a  feu 
Meftre  Ariftoteles,  em  que  conta,  que 
marchando  com  o  feu  exercito  pellos 
defertosda  Índia,  vira  andar  em  hum 
campo  rafo  molheres  ,  &  homens  nus, 
cuberíLs  de  cabello,como  feras  bravas, 
os  quaes  vendo  a  gente  do  arrayal  fugi¬ 
rão  para  hum  grande  Rio.,  que  per¬ 
to  eftava,  &  nelle  fc.margulharaõ,  roas 

antes 
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antes  qus  chegafTem  10  rio  foruo  toma  - 
das  duas  molhercs  daquellas.  Dedas  d  iz 
QmntoCurcio,  que  viviaò  dentro  nede 
rio,  &  fe  fudentavaò  do  peixe  cru,  & 
que  tinhaô  nove  pes  de  comprido,  o 
corpo  muyto  alvo,  &  os  rodos,  como 
de  Nymphas, muy  formoCas,  &  grandes 
cabdíosna  cab~ç;>,  Lança  los  para  traz, 
&  que  faz  ia  õ  muyto  mal  aos  In  dios 
ignorantes  que  fe  mcttiaô  no  rio,  por¬ 
que  ahuns  alogavaò,  a  outros  eipeda- 
çavaò  entre  oscanaveaes?ôc  outros  ven¬ 
cidos  de  fu  a  fermoiura  ,  matavao  com 
feu  dcfordenado  >  &  fenfual  appetite; 
nas  quaes  coutas  todas,  (  como  advei- 
tio  o  Author  adegado  )  difrerem  muy- 
to  edes  Iâyophagos  cio  peixe  moincr 
que  tc  cria,  Òt  vive  no  mar  das  Ilhas 
das  bocicas,  quinze  legoas  de  Sofala,& 
em  outros  mares. 

I  D  A 

IDA.  A  acçaõ  de  ir.  Itns ,  üs.  Mafc. 
Cic.ItiOyOius.Fem.l.  erent. 

Ida,  ôt  vinda, Itus,  ac  reditus.  Mafcul. 

Mafc.  .  . 

Depois  de  muytas  idas  ,  &  vindas. 
Foji  multam  concurjationem. 

Muytas  idas.  Itiones  crebra. Cic. 

ld«u  Partida.  Auzencia.  Abitio,  oriis. 
Fem.Terent .  Abitus ,  us .  Mafc . 

Ida  alta,  &  baixa,  no  jogo  do  Tru¬ 
que,  he  quando  fahem  ambas  as  bolas, 
ou  huma  fóde  quem  a  joga-^ 

Ida,  &  ventda,  no  jogo  dos  centos, 
he  quando  fe  Jogaò  os  centos  ,  que  le 
chamaó  corridos  de  duas  em  duas  maõs. 

Adágios  Portuguezes  da  Ida.  Ida, 
boa,  tornada  nunca.  Ida,  tem  vinda, co¬ 
mo  potros  a  te  ira.  Ida  de  joaõ  Gomes, 
foy  em  fella,  &  tornou  em  aitorges. 

IDA.  Monte  da  Troada,  na  Aíia  me¬ 
nor,  edebre  pellos  facníicios,  que  nel- 
le  fe  faziaõ  á  may  dos  Deofes,  Cybele, 
&  peila  fentença  que  deo  Paris  fobre  a 
competência  de  Venus,  Juno,  &  PalLas, 
na  formofura.  Efcreve  Atheneo,  que 
nede  monte  tem  nove  rios  o  feu  naci- 
mentò;  deve  de  fer  a  razaõ  porque  Ho- 
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racio  lhe  chama  Ida  undofa .  Ao  pé  de¬ 
de  monte  foy  edificada  Troya.  Ida ,  <e. 
Tem.  Também  foy  chamado  Adramytte¬ 
nus  (mus. 

lua.  He  o  nome  de  outro  monte,  na 
Ilha  de  Candia,  fettenta,  &  tres  annos 
defpois  do  diluvio  de  Deucalioníquei- 
mou  o  fogo  do  Ceo  os  m«tps,  que  co- 
bnaõcdc  monte;  á  vida  dede  iucceífo, 
os  Da&ylos  moradores  deite  monte  in- 
ventaraõa  Arte  de  fundir  o  terro.  De- 


raõlhe  ede  nome  os  Corybantes, que  de 
outro  lugar,  chamado  lua  na  Phrygia, 
vieraó  povoar  ede  monte.  Ida  Cretata, 
(■ e.Fem . 


IDADE.  Qjatro  coufas  fignifica  eda 
palavra.  1.  Todo  o  efpaç  ,  &  curi\>  da 
vida  do  {tomem.  2.  As  diverfas  partes, 
que  compoem  eda  vi^a.  3.  O  tempo  .  a 
vida  paíTida.  4.  O  tempo  em  geral,  co¬ 
mo  quando  fe  diz,  neda  idade,  oune- 
daEra,  que  vai  tanto  como  dizer,  nefte 
tempo.  Altas, atis.Fem. 

A  idade  de  hum  anno.  Annicula  £tas. 
Columel.  O  que  tem  eda  idade,  Annicu¬ 
lus, a, um.  VaYYO. Columel. 

A  idade  dedous  annos.  Fimatusyüs. 
Mafc .  Flin.  O  que  tem  eda  idade.  IBi- 
musyayum. Varro. bimulus ,  a, um.  Sueton. 
Catull. 

A  idade  de  tres  annos.  Trimatus ,  us. 
Mafc .  ColumeL  O  que  tem  eda  idade. 
T r  intus ,a,um. Co l u mel. JFLor at .  Trimulus , 
a,um.FçtY  on. 

A  idade  de  quatro  annos .Quadrima¬ 
tus  ^s, Mafc. Columel  O  que  tem  eda  ida¬ 
de.  Quadrimus, a, um.  üc.  Quadrimulus , 
a,um.Flaut. :  D 

A  idade  de  cinco  annos.  Quimatus , 
üs.Mafc .  Fim.  Hífi  O  que  tem  eda  ida¬ 
de.  Quinquennis ,  is.Mafc.  &  Fem.  e,  is. 
Neut.OVid  ColumeL  De  Guimus,  &Gui- 
rnulus,  naõ  acho  exemplos. 

Que  tem  feis,  fette,  outo  annos  de 
idaue.Ôcc*  Sex,  feptem ,  oão  &c.  anuis , 
ou  annos  natus.  Fuer  fex,  feptem ,  oão, 
&c.  annorum. 

As  fette  idades  do  homem,  conforme 
a  divifaõ  dos  Caldeos,  Arabes, Gregos, 
&  Egypcios,  a  faber,  a  Infancia,  a  Pue¬ 
rícia, 
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ricia,  a  Adolefcencia  ,  a  Mocidade,  a 
Idade  Varonil,  a  Velhice,  a  Idade  de¬ 
crepita,  &  a  fegunda  Intancia.  Vid .  In¬ 
fanda,  Puericia,  Adolefcencia, &c.  nos 
leus  lugares. 

Tenra  idade.  Trima  Matula.  Trima 
Mas. Tuer  ilis  Mas.Tueritia.Ctc.  Da  ida¬ 
de  infantil,  ou  defde  a  mais  tenra  ida¬ 
de.  pueritia. Ab  initio  Matis. A paryis. 
A  prima  Mate.  A  puero, oud  paWulo.Te- 
vent.  Quando  fe  talia  de  muytas  pdfoas. 
A  p  ary  i  s. Terent. Cic.  A  paryuhs.Ccefar.  A 
pueris. Terent.  A  tener o.Columel  A  tene¬ 
ris.  Virgil  Tambem  diz  Cicero  A  te* 
neris  (ut  Graci  dicunt)  unguiculis  A  itru- 
vio  diz  A  teneris  M  at  ibus. 

A  idade,  em  que  fe  tem  o  ufo  de 
razaõ.  At  as ,  qua  nCta,  fr  praVa  diju¬ 
dicamus  ou  qua  retia  a  praVis  dijudica¬ 
mus ,  &  diflinguimus  ,  ou  qua  reãa  fr 
praya  dij  udi  c  a  ntur  -  Lic. 

A  idade  de  14  annos  nos  Varoens  & 
de  12.  n  s  femeas.  T  ubertas,  atis.  Fem. 
Celj.  Aquelle,  &:  aquella  que  tem  eda 
idade.  T ubes ,  Genit.  Tuberis .  Mafc.fr 
FenuOc. Aquelle,  &  aquella,  que  ainda 
naõ  tem  eífa  idade.  Impubes, Genit.  Im¬ 
puberis.  Ma [c  fr  Fem.OyidCic.TUn.  Diz 
Vedio,  que  o. Genitivo  Impubis  em  Vir- 
gilio,  &  em  Horacio  o  Accufativo  Im¬ 
pubem,  vem  do  nominativo  Impubis ,  & 
jimtamente  allega  com  o  antigo  Gram¬ 
matico  Probo,  para  provar  que  fe  tem 
ditto,  Hic  fr  /nec  impubis.  Entrar  neda 
idade  dc  12.  ou  i^annos .Tubefceve.Cic. 

Idade  idonea  para  a  milicia,  ou  apta 
para  as  armas.  Atas  militaris. Tit.L,iV . 
Aquelle,  que  tem  eíia  idade.  Militia 
7natuvus.Tit.Liy . 

A  idade  precifa  para  pretender  car¬ 
gos  na  Republica.  Atas  legitima  ad  pe* 
tendnm.Tit.Liy.tfubAuditut,MagiJlra- 

tum) 

Moça  donzella  em  idade  de  cafar. 
Viro  matura  filia.  Virgil.  Viro  tempejh- 
ya  yirgo.Horat.Vid.G afadoura. 

Idade  florente.  Atas  florens. Cic. 

Homem  de  meya  idade.  Atatit  me¬ 
dice  homo.  Tbcedr. 

A  idade,  em  que  o  homem  fe  entrega 
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ás  delicias,  &  paílaternpos  da  vida.  Lu¬ 
bricatu  lajeia  Mas.üc.Horat.  Lubri¬ 
cum  Matis  Tim  Jun. 

A  flor  da  ida ac.Flos  d  tatis. Cic. £11  i nt. 
Curc.ou flos  juyentct.  Virgil. Aquelle,  que 
eitá  na  hòr  aa  idade.  Florens  cetate.Vir- 
gil.  Moças  na  dor  da  íázdc.  Ay  0  flor  e  n- 
te  puelU  Aneret. 

Crefcendo  na  idade.  Sendo  de  mais 
annos.  Addita  Mate.Tlin.HijL 

A  dedinaçttõ  da  i&àdc.Axatis  flexus , 
us.Majc.Cic.  J 

'  O  vigor  da  idade.  At  atis  robur,  oris . 
Nent.Cic.  Aquelle,  que  eitá  no  vigor  da 
ioade.  J%m  efi  citate  integra. Terent. 

Idade  adiantada,  Atas  ingayejcens, 
proyeãa.Cic. 

Já  naõeftá  em  idade  de  ter  filhos. Ta- 
rtre  per  annos  non  poteJL  1  erent.  Naõ 
eíiou  em  idade  de  me  fogeit  r  aos  vof- 
fos  preceitos.  Jam  excejjit  cttas  cx  ma¬ 
gi  ferio  tuo .  Tlaut.  Touos  aquclles  que 
eííavaõ  em  idade  de  ton  ar  arn -as.  0- 
?nnes,quiper  Matem  arma  fu  re  poterant . 
T it.  LiV.  Naõeífá  em  ioaae  ae  conri- 
nuar  com  os  trabalhos  da  11  ílicia.  Ttr 
Matem  arma  ferre  ultra,  ou  ampUüs  non 
poteft.  Militarem  laborem  tolerare  gran¬ 
dior  Mas  eum  non  finit .  Eò  procefjit Ma- . 
tis ,  ut  militia  labores  jam  jnftinere  non 
pojjit.  já  naõ  eílá  em  idade  de  fe  appli- 
car  ao  edudo.  Defluxit  ei  ftudendi  Mas. 
Sallufi.  Já  naõ  eílás  em  idade  de  cafar. 
Tm  iam prM erit  ad  ducendum  Mas.  Te¬ 
rent. 

Idade  propria  para  alguma  coufa.Le- 
gi tinia,  apta ,  matura  Mas  ad  aliquid . 

Os  que  ainda  naõ  tem  fette  annos  de 
idade.  Afui  minores  feptem  annis  fnnt . 
giúntiL 

Tambem  coftumava  dar  aos  de  pouca 
idade  hum  ayo.  Reãorem  quoque  appo¬ 
nere  folitus  erat  Mate  paryis. Sueton . 

Bem  vedes  a  idade,  cm  que  eiiou.^7- 
detis  annos  meos.  Cic . 

Idade  na  fua  ultima  decimaçaõ.  Ex¬ 
trema  Mas- Cic. 

Agora,  que  eftou  na  derradeira  ida¬ 
de^  no  ultimo  quartel  da  vida, pode¬ 
rei  eu  muda rmc,  &  deixar  de  fazer  o  q 

fiz 
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fiz  na  minha  mocidade,  &  em  tempo, 
que  podia  defeuipar  os  meus  erros? An 
quod  adoiefeens  profliti,  cum  etiam  errare 
cum  excufatione  poJfemy  id  nunc  cetate 
precipitai  a  commutem?  Marius  ad  Ciceron. 

Quando  eílamos  adiantados  na  ida¬ 
de.  t um  etate  proVcãi  fumus.  Cum  gran¬ 
des  natu  Jumus. 

Ter  mais  valer  do  que  pede  a  idade. 
Exceder  com  o  valor  a  idade.  Animo 
preterire  fuos  annos. Ovid. 
i  Huma  idade  vem  defpois  da  outra. 
&  tas  fuccedit  etati .  Gc. 

Com  a  idade  todas  as  coufas  fe  mo- 
deraõ;  ou  a  idade  faz  os  homens  mais 
moderados  em  tudo.  P rogre.diente  eta¬ 
te  omnia  Junt  mitiora  Gc. 

E íia mos  agora  em  huma  idade  ,  que 
nos  obriga,  a  que  foframos  com  valor 
rudo  o  que  fem  noíTa  culpa  nos  pode 
acontecer.  ld  etatis  iam  fumus  }ut  omnia, 
que  non  nojlrd  culpa  nobis  accidant,  for¬ 
titer  fe )  re  debeamus. Gc. 

AqueUe  que  he  da  minha  idade. Que 
tem  a  mefma  idade  que  eu.  Aqualis 
meus.Gc.  As  palavras  Coeta?ieus,<k  Coe - 
Vus,  naõ  preftaó.Em  a  bono  da  primei¬ 
ra  neô  ie  allega  fe  naõ  com  a  declama- 
çaõ,  que  íem  razaõ  fe  attribue  a  Porcio 
Latro,  &  que  de  ordinario  fe  acha  no 
fim  das  obras  de  Salluiiio.  Em  quanto  á 
fegunda  procuraõ  de  a  autorizar  com 
eílas  palavras  de  Cicero  na  oraçaõ  con¬ 
tra  Vatinio.  Hunc  tu  morem  ignorabas? 
nunquam  epulum  Videras?  nunquam  puer, 
aut  adolejeens  inter  coeVos  fueras  ?  Mas 
aíTegura  Voflio  ,  que  em  todos  os  me¬ 
lhores  manuferitos  edá  Coquos,  em  lu¬ 
gar  de  CoeVos.  E  adi  mcfmo  fe  lê  na  ex¬ 
cellente  ediçaõ  de  Grutero.  Donato 
diz,  que  Ad  qualis  meus  em  Terencio 
val  tanto  como  dizer,  Meu  companheiro, 
rneu  amigo . 

Que  he  da  mefma  idade,  que  outro. 
Aqualis  alicujus,  ou  alicui.  Terent. Cic. 
Atate  par,  paris.  Cic.  Ejufdem  etatis 
cum  aliofic. Terent. 

Todos  eraõ  da  mefma  idade.  Una 
omnibus  etaserat. 

Cem  os  mais  cavalheiros  da  mefma 
Tom.IV. 
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idade.  Cum  ceteris  idem  etatis  nobilibus . 
Tuc.it . 

Humamolher,  que  naõ  era  defenten- 
dida,  encobria  com  enfeites  a  fua  ida¬ 
de.  Mulier,  non  rudis ,  annos  celabat  ele¬ 
gant  id.Phed . 

Ao  mefmo  paífo,  que  nos  adiantamos 
na  idade,  pouco,  &  pouco,  ou  para  me¬ 
lhor  dizer, muyto  tarde,  vamos  toman¬ 
do  algum  conhecimento  de  nos  mefmos. 
Progredientibus  etatibus ,  tardèVe  potms 
quaft  nos  metipfos  cognofcimus.  Cic.  x.  de 
Fin.Setf.41. 

Tem  a  natureza  produzido  ,  &  for¬ 
mado  o  corpo  do  homem  de  tal  forte, 
que  nelle  defde  o  feu  nafeimento  tem 
acabado  humas  coufas,  &  ao  mefmo  paf- 
fo,  que  fe  adianta  na  idade,  vai  for¬ 
mando,  &  aperfeiçoando  outras. Natu¬ 
ra  corpus  hominis  fic  genuit,  &  formavit , 
ut  alia  in  primo  ortu  perficeret,  alia  pro - 
grediente  etate  fingerer.  Cic . 

Se  por  ventura  os  mancebos  naõ  hou- 
veraõ  de  defejar  de  fer  ainda  meninos,. 
&  fe  os  que  eílaô  em  huma  idade  mais 
prove&a,  naõ  folgaraõ  de  fe  ver  ainda 
na  adolefcencia.  JSlift  forte  adolefeentes 
pueritiam,  paululum  etate  progreji,  ado - 
lefcentiam  debeant  requirere.  Cic • 

Cada  qual  diz  o  feu  parecer,  confor¬ 
me  a  precedencia  da  idade.  Út  quifque 
etate  antecellit ,  ita  fententie  principatum 
tenet. Cic. 

Entendo,  Scipiaõ,  que  fabeis  o  que 
hoje  faz  Maíiniífa  na  idade  de  noventa 
annos.  Arbitror  te  audire,  Sipio ,  MafimJ- 
fa  que  faciat  hodie  nonagmtos  annos  na- 
tus. Cicer. 

Eliou  no  anno  outenta,  &  quatro  da 
minha  idade,  finar t um  annum  ago  ,  (f 
otfoge fimum. Cic. 

Começa  dizendo,  que  edá  no  anno 
noventa,  &  tres  da  fua  idade.  Infit  an¬ 
num  fe  tertium  àr  nonagefimum  agere.  Ti  - 
to  LiV. 

Na  idade  de  fettenta  annos,  (  porque 
tantos  viveo  )  de  tal  forte  padecia  En¬ 
nio  a  pobreza,  Sc  a  velhice,  que  faô  re¬ 
putadas  por  duas  grandes  cargas  ,  que 
parecia,  que  em  certo  modo  folgava  c5 

D  dias. 
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dias.  yínnos feptuagmta  natus  ( tot  enim 
Vixit  Ennius)  ita  ferebat  duo,  quA  maxi¬ 
ma  putantur  onera,  paupertatem ,  &  fene- 
chitem,ut  eis  pene  delcffari  Videretur. Cic. 

Dizem,  que  ainda  era  vivaamay  de 
Paufanias,  &  que  tendo  noticias  do  cri¬ 
me,  que  cometera,  fora,  fem  embargo 
da  fua  muyta  idade,  a  primeira, q  trouxe 
á  porta  do  templo  huma  pedra  paranel- 
la  encerrar  o  filho.  Dicitur  eo  tempore 
?na[rem  PanfantA  Vixijfe,eamquejam  ma¬ 
gno  natu,  poftquam  de  j celere  filtj  compe¬ 
dit,  in  prinus  ad  filium  claudendum,  lapi¬ 
dem  ad  introitum  cedis  attulijje.  Cornei. 
Nepos . 

Qjc  idade  tendes?  fluot  annos  natus 
es?  Quotum  agis  annum?  Quotum  ditatis 
annum  attigifii • 

Qne  idatie  tinheis,  quando  voffo  pay 
vos  ievoufóra  da  Patria?  Jgnot  eras  an¬ 
nos  natus,  cum  te  pater  à  patria  aVexu? 
Plaut. 

Morreo  o  Princepe  Theodofiode  de- 
fouto  annos  de  idade.  Obijt  Princeps 
Theodofius  annos  duodeviginti  natus. 

Difte,  que  cu  tinha  menos  idade, que 
feu  filho.  Me  infra  At  at  em filij fui  pofuit. 

Ter  mais  idade  que  outro  .Alium  Ata- 
te  pr  decurret  e. Ck.  Alicui  cetate  anteire. Ctc. 

Tem  muyta  idade.  Aftate  procejjit • 

Ck. 

Deixou  huma  filha  de  bafiante  ida¬ 
de,  &  capaz  para  tomar  efiado.  Reliquit 
grandem,  &  nubilem fili am.Cic Maça, que 
naõ  e ilá  em  idade  cic  cafar.  * Acerba  Vir - 
go.Virgil. 

^  Lcy  dos  Romanos  fobre  a  idade  pre- 
cifa  para  entrar  nos  cargos  da  Republi¬ 
ca.  Lex  annalis. Cic. 

A  cultura  da  voífa  propriedade,  &  o 
governo  dos  efcravos,  que  haõ  de  tra¬ 
balhar  nella,  convem  que  o  entregueis 
a  hum  calcirode  meya  idade.  Villicum 
fundo,  familice que  proponi  conVenit  Ata- 
tis  nec  prmue,nec  ultimA.Colwneldib.il. 
cap.j.  Pouco  mais  abaixo  diz  o  tnefmó 
Author;  Media  igitur  At  as  huic  afficio 
efl  aptijjima.  Logo  também  fe  pode  di¬ 
zer,  Villicus  medite  Atatis. 

Em  que  idade?  f^uo  Atatis  anno? 
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Infenfivelmente  pafía  a  idade  ,  &  fe 
perdem  as  forças.  Senfim  fine  fenjiiAtas 
fenefcit,ac  frangitur,  iic. 

Mais  do  que  permitte  a  idade.  Ultra 
Atatem. 

Idade  da  Lua.  Segundo  os  Ailrono- 
mos,  he  o  rempo  que  paiTou  dcfde  que 
foy  nova.  Querendo  faber  a  idade  da 
Lua,  juntefc  o  numero  da  Epada  da- 
quelle  anno,  com  os  dias,  que  correm 
do  mez,  em  que  queremos  obrar,  &  a 
todo  o  numero  accrefcentaremos  hum 
por  cada  mez,  fe  for  de  Março  até  fim 
de  Dezembro,  começando  de  Março,  & 
tudo  junto  fera  a  idade  da  Lua. 

Pedro  de  Mariz  repartio  a  fua  Hiífo- 
ria  de  Portugal  em  quatro  idades, a  fa' 
ber  Infancia,  nos  tempos  dos  primeiros 
cinco  Reys  D.  Affonfo  Hennquez,  D. 
Sanchol.  D.  Affonfo  II.  D.  Sancho  II. 
&D.  Affonfo  III.  Adolefánchi  nos  qua¬ 
tro  Reys  que  fe  feguem,  D.  Deniz;  D. 
Affonfo  IV.  D.  Pedro.  D. Fernando. Ida¬ 
de  Varonil,  nos  reinados  dos  cinco  que 
fuccederaõ  D-  Joaõ  I.  D.  Duarte  ;  D. Af¬ 
fonfo  V.  D.Joaõ  II.  D.  Mamoel;  velhice 
que  começou  em  el-Rey  D.  joaõ  III.cõ- 
tinuou  nos  Reys  D.Sebaífiaõ,&  D.Hen- 
rique,  até  que  refloreceo  Portugal,  & 
tornou  ao  feu  primeiro, &  gloriofo  eífa- 
docom  El-Rey  D. Joaõ  IV. 

Idade.Era. Século.  Altas,  atis.Fem.  A 
idade  dourada.  Aurea  Atas.Ovid.  (Divi¬ 
dirão  os  Poetas  o  tempo  todo  em  qua¬ 
tro  Idades,  a  faber,  a  Idade  Dourada, 
no  reinado  de  Saturno  ,  a  Idade  de 
prata,  no  reinado  de  Jup.ter,  a  idade 
de  cobre,  &  a  de  ferro,  nelfes  ultimos 
Séculos,  em  que  com  a  corrupção  dos 
coífumes,  as  felicidades  da  vida  dege- 
neráraõ  em  miferias.  Deílas  idades  diz 
Franco  de  Sá  de  Menezes,  Satira  9. 
Eíianc.47. 

Foy  fem  malicia,  &  fem  erro 
A  boa  Idade  Dourada ; 

Seguio  logo  a  prateada; 

Naõ  tardou  muyto  a  de  ferro, 

Que  tudo  trouxe  á  cfpadru 
^/.Fabula  dos  Planetas, pag.23.  &  2 4. 
Certo  Author  fallando  dos  poderes  do 

ou- 
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ouro,  5c  va íia  do  intereííe,  diíTc  cô  dé- 
feriçaõ,  que  eita  Era,  em  que  vivemos 
he  a  verdadeira  Idade  Dourada,  porque 
fó  eile  fenhoreaos  animos  dos  homens. 

Idade.  Segundo  os  computos  Chro- 
nologicos  há  fette  Idades.  A  i.da  cria- 
çaõ  de  Adaõ  até  ao  diluvio  de  Noé;  a 
2.  do  diluvio  até  ao  naícímento  de 
Abraõ;  a  3.  do  nafcimento  de  Abrahaõ 
até  á  ídhida  de  Moyfes  do  Egypto;  a  4. 
da  lahida  de  Moyfes  do  Egypto,  até  a 
fundaçaò  do  templo  de  Salamaõ;  a  5. da 
fundaçaõdo  templo  de  Salamaõ  ate  ao 
remado  dci-Rey  Cyro  em  Babylonia;  a 
6.  do  reinado  cie  Cyro  em  Babylonia, 
até  a  vinda  do  Mcílias;  &  a  7.  do  na¬ 
fcimento  de  N.  S.  Jefus  Chriiio,  até  ao 
tempo  prefente.  Durou  a  primeira  ida¬ 
de  1656.  annos.  A  fegunda  382-  A  ter¬ 
ceira  505.  A  quarta  479.  A  quinta  493. 
A  fexta  538.  A  fettima  já  tem  durado 
mais  de  1712.  annos,  6c  durará  até  o 
tempo,  que  Deos  tem  determinado  para 
o  fim  do  mundo.  Omayor  Rey,  queti- 
veraõ  as  idades.  Omnis  cetatis,  ac  memó¬ 
ria  clarijfmms  Rex-Suint.Curt. 

Idade.  Na  antiguidade  das  familias 
nobres,  tanto  vai  huma  idade  (moral¬ 
mente  fallando)  como  trinta  ôc  quatro 
annos  de  tempo;  porque  por  dies  an¬ 
nos  ordinariamente  começaõ  os  filhos  a 
fucceder  aos  pays,  6c  afli  quanto  mór 
numero  deílas  íucceíToens,  ou  idades 
moílrar  cada  hum  de  noticia  de  fua  fa¬ 
milia,  aindaque  naõ  conte  osgraos  fuc- 
ceffivos  de  pay  a  filho,  tantas  idades, ou 
geraçoens  mais  moftrará.Fana, Noticias 
de  Portugal,  86. 

TDALIÓ.  Idálio.  Cidade,  6c  monte 
do  mefmo  nome  na  Ilha  de  Chypre,  cõ- 
fagrado  a  Venus ,  6c  chamado  aííi  do 
Grego  Eidon  aliou ,  que  vai  o  mefmo 
que  em  Latim,  Vide  Solem.  O  cafo  he, 
que  tendo  o  Oraculo  ditto  a  Chalcenor, 
que  no  lugar  donde  viífe  apontar  o  Sol, 
edificaífe  huma  cidade,  hum  dos  compa¬ 
nheiros  que  eílava  prefente,  olhando 
para  elle  diíTe,  F.idon  alion.Vide  Solon; 
6c  ouvindo  Chalcenor  as  dittas  pala¬ 
vras,  tomou  o  agouro,  &  mandou  fa- 
Tom.IV. 


IDA 

ízcr  no  ditto  lugar  a  Cidade.  Idalium , 
ij.  Neut.  Flin.  Virgtl.  O  monte  Idalio. 
Mons  Idalius,  ou  Idalia  mons  ,  á  ímita- 
çaõ  de  Virgiíio,  que  fallando  nos  bo- 
fques  do  ditto  monte, diz,  Adneui.  Lib. 
7.  verf.  696.  Et  fotum  gremio  Dea  tollit 
m  altos  Idalht  lucos. 

Já  fobre  os  Idalios  montes  pende 
Onde  o  filho  frecheiro  eiiava  entaõ* 
Camoens,Cant,9.  oit.25. 

IDANHA.  Antigo,  6c  celebrado  no¬ 
me  de  huma  Cidade  de  Portugal, em  cu¬ 
jo  lugar  ficou  a  Cidade  da  Goarda,6c  os 
Greographos  lhe  chaimõ  Idanha  a  ve¬ 
lha.  Em  tempo  dos  Romanos,  6c  Godos 
foymuyto  refpeitada,ôc  particularméte 
por  fer  Patria  do  famofo  Rey  Vuamba, 
que  com  milagrofa  eleiçaõ  íubio  do  ara¬ 
do  ao  trono,  6c  fuccedeo  a  Recefvindo 
na  coroa  deEfpanha.  Noannode  1199. 
eílava  Idanha  debaixo  do  Senhorio 
dei- Rey,  D.  Sancho  primeiro,  6c  el-Rey 
D.  Sancho  fegundo  lhe  deu  foral, trinta 
annos  defpois,  que  El-Rey  D.  Sancho 
primeiro  fez  conceíTaõ  delia  aos  Tem¬ 
plários.  Foy  faqueada,  6c  deftruida  pel- 
los  Mouros,  6c  fó  fe  confervaraò  as  me¬ 
morias  da  fua  ruína,  com  o  nome  de 
Idanha  a  velha. /'V.Goarda. Idanha, Egi- 
tama, ou  Egedita ,  rt.Fem.  Baudrand  no 
feu  Diccionano  Geographico  lhe  chama 
Igíedita  "Vetus ,  para  a  didinguir  da  Cida¬ 
de  da  Goa  rd  a,  a  que  o  mefmo  Author 
chama,  Igddtta  no^a. 

Idanha  a  nova.  Villa  de  Portugal,  na 
Beira,  entre  Cadello  Branco,  6c  Salva- 
terra  do  Extremo,  em  fitio  alto,  cerca¬ 
da  de  muros,  &  banhada  do  rio  Ponful. 
Teve  feu  principio,  quando  D.Galdim 
Paes  pellos  annos  de  1187  lhe  mandoa 
fczer  hum  forte  Cadello.Suas  armas  íaõ 
huma  Esfera,  divifa  del-Rey  D.  Manoel. 
Foy  cabeça  de  Condado,  cujo  Titulo 
deu  El-Rey  D.  Felippe  o  Segundo  a  D. 
Pedro  de  Aicaçova  Carneiro. 

I  DE 

IDE  A.Idéa.Derivafc  do  Grego  Eidos  7 
quer  dizer  Figura,  imagem  ,  exemplar. 

D  %  Idcâ 
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Jüea  Divina.  He  a  forma,  &o  original 
(que  os  Theologos  admittem  em  Deos) 
cio  qual  o  mundo  na  lua  criaçaõ  foy  co¬ 
mo  trcslado,  &  copia.  Mais  clara, &di- 
ltm&amente.  Alguns  dizem,  que  as 
Ideas  Divinas  faô  as  creaturas, que  Deos 
l,z  em  tempo,  em  quanto  cie  Ici  e  a  Eier- 
mdade  precedem  na  mente  Divina,  neo 
formal,  mas  objeélivjífnentc.  Outros,que 
íaõ  a  mefn  a  Eifcncia  Divina,conheciua, 
como  participavei  da  criatura.  Outros, 
que  legue  o  P.  Suares,  dizem,  que  he 
o  melmo  Verbo  Divino,  ou  formal  cõ- 
ceito  eífcncial,  que  Deos  tem  das  cria¬ 
turas,  como  pofliveis  porque  (qiz  clle) 
Idéa  naóhe  outra  coula,  fcnaõo  exem¬ 
plar  tio  artiEce,  ao  qual  laz  íua  obra  cô- 
torme.  V.G.  quer  hum  Architcdo  for¬ 
mar  hum  ecificio,  primeiro  na  íua  men¬ 
te  forma  hum  conceito  dellc;  &  fcgun- 
d.o  clle  conceito,  ou  imagem  vaiarchí- 
tedfando  aobra  exterior, ôt  à  qucllc  có- 
ceito,  que  dentro  de  íi  formou,  chama¬ 
mos  lcéa;  eífe  conceito  ern  nós,  he  di¬ 
ffindo  de  nós;  mas  em  Deos,  he  inde- 
ílirdo  de  Deos;  porque  Deos  naõ  vé 
fóra  de  fi  coufa  alguma  a  cuja  iroitaçaõ, 
ou  exemplarifaçaõ  haja  de  obrar,  mus 
cm  íi  tem  toda  a  razaõ  de  obrar  exem¬ 
plar,  ou  produdiva. 

Suprema  Idea.  Deos. 

O  que  vendo  Garcia  com  féardete, 

Aífi  fallou  com  a  Suprema  Idea. 

Piedofo  Pay  fenhor  omnipotente. 
Malaca  conquiít.  Livro  2.oit-87* 

Ideas  de  PI ataõ. Segundo  Alcimolib. 
Ve  doãrma  Viatoriis,  he  a  imagem, exe- 
plar,  &  Prototypo  eterno  de  todas  as 
coufas  criadas,  &  obras  da  natureza, ou 
a  eterna  &  perfeitiílima  intellecçâõ  di¬ 
vina.  He  verdade>que  Tertulliano  cha¬ 
ma  às  Ideas  de  Plataò,  Miíierios  heré¬ 
ticos,  herética  idearum  [aeramenta  ,  & 

'  conclue  dizendo,  queas  ditas  ideas  fo- 
raõ  a  fementeira  dos  erros  dos  Gnoíli- 
cos,  In  ideis  Platonicis  Gncfiiconwi  he¬ 
rética  [emina  relucere .  Pôrem  he  certo 
que  os  primeiros  Padres  da  Igreja  fo- 
raõ  Platônicos,  tanto  affi,  que  no  livro 
ofettimo  das  fuas  confiífoens  affirma  S. 
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Agufíinho  que  com  os  dogmas  da  Phi- 
loíophia  PDtonica  fe  facilitara  muyto 
a  intelligencia  nas  verdades  Evangcli- 
cas;  &  ]á  artes  diíío  S.  JutLino  Mariyr, 
&  Clemente  Alexandrino  tiphíô  diuo, 
que  Pktaõ  tivera  alguma  luz  do  n  yíie- 
rio  da  Santiffin  a  Trindade.  Einalmtnte 
com  mais  clareza  que  todos  osPhilofo- 
phos,  que  o  precederão-,  aíTentou  ?  & 
provou  Plano,  que  Deos  nac  obra  a  ca¬ 
lo,  mas  confi  rme  aioea,que  fe  propor¬ 
em,  &  a  Platônica  efpeculaçuó  deija  iaea 
cieu  nome  ao  que  propriamente  chama¬ 
mos,  ideas  de  Plataò.  Platinis  idee» 

Idea.  Im  agem  de  qualquer  objedto  ex¬ 
terior, que  por  meyo  de  algum  dos  cin¬ 
co  lentidos  fe  rtprelcnta  no  entendi¬ 
mento  humano. ldea?e.Fem.l?iftta  inani¬ 
mo  rtrum  informatio}oms . hem- Spectes,& 
forma  rerum  mpnjfa,  &  qwfi  fignata  in 
ammo.de. 

Formar  idea  de  alguma  couía.  Animo 
cffiniere  ali qutd.de. 

Nem  por  conjedura  pode  o  homem 
form  ar  idea  dadivmdade.2)íw?2  ne  con - 
jetfurd  quidem  informare  fojfumus .  dc. 
Nclle  lugar  Cícero,  como  Gentio,  diz, 
2 Deos,  cm  lugar  de  Veum, 

De  todas  as  coufas  formaõ  os  homes 
no  principio  huma  groífeira.  idea.  Prin¬ 
cipio  homines  urum  quaji  ad  umbratas 
intell ignit  tas  ammo,ac  mente  concipiunt. 
Prima,  inchoata  &  rudi  quadam  intelli - 
gentia  res  quajque  initio  homines  compre¬ 
hendunt . 

Idea,  também  fe  diz  da  imagem  que 
o  artifice  fórma  no  entendimento  para 
a  pôr  em  obra. Imago,  inis.Fcm.  Species , 
ei.Fem.  Em  primeiro  lugar  fórma  o  Ar- 
chitcdo  na  fua  iiraginaçaô  idea  de  hfi 
bizarro  edificio,  &  com  cila  dirige  as 
operaçoens  da  fua  arte.  ArchtteBl  in 
mente  primum  inftdet  fpecies  exfiruendi 
protelari  <edficij  quddatn  ;  quam  deinde 
intuens ,  ine  a  que  defixus,  ad  illius  fimili - 
tudmem  artem, manumque  dirigi  t.OuEx* 
finiendi  tedficij  fpeciem  uniVerfatn  pri¬ 
múm  architeftus  tn  animo  defignat ,  &  ex 
e  a  deinde  [pe  cie  totãopus  exfirutt.  Fórma 
,o  Pintor  2^.Vicira,Tom,i.pag.g90. 
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Idea.  Exemplar,  ou  modetlo,  que  al¬ 
guém  há  de  imitar.  Exemplar ,ou  exem¬ 
plum  alicui  propofitim  ad  imitandum. 

Formar  aentro  de  íi  idea  de  hü  per¬ 
feito  orador.  9  er  fidi  oratoris  f pectent, & 
formam  adumbrare)  figurare-,  animo  ef- 
findere,  effigiem  m  animo  defiam  e  infor¬ 
mare  imaginem,  ideam  dejcnbere,  expri¬ 
mere  fimnlachrum. 

Quereis  formar  idea  de  hum  homem 
honrado,  olhai  para  voífo  irmaò.  Orna- 
tijjimi  hominis  defognandi  formam  cu  pis, 
fratris  tui  exemplo  petas  oportet.  S. Paulo 
, Pregador  das  gentes  deve  fer  a  Idea 
,dos  pregadores.  O  Bifpo  do  Porto, 
Carta  Paítoral  do  Porto. 

IDEAR.  Formar  idea  de  algua  cou- 
fa.  Vid* Idea.  O  livro,  que  tenho  Idea- 
,do. Vieira, Tom. i.Epift. ao  leitor,  fol.5. 
,Oque  os  Políticos  Idear  ao*  Varella, 
Num.Vocal,pag.^96. 

IDÊNTICO.  Idêntico  (Termo  LogL 
cc>)  Propofiçaõ  idêntica,  he  a  que  he  a 
mefma  que  outra.  Eílas  propofiçoeUs 
que  parecem  diverfas,  faõ  idênticas. Elx 
propojitiones,  qu#  dtVerf#  'Videntur,  Junt 
e cedem,  ou  Junt  una  ,  eademque  propojit  10. 

, No  idioma  Hebraico  faò  Idênticos  os 
, nomes  de  Cafto,  6c  de  Santo.  Varella, 
Num. Vocal,  pag.  5Ó0.  Efcrever  livros 
, Idênticos  repizando  argumentos-Chry- 
foi  Purificat. 1 1.  O  mefmo  cafo  cm  ter- 
,mos  Idênticos  fuccedeo  6cc.  Curvo,ob- 
fervac.453. 

IDENTIDADE  (  Termo  Phiíofophi- 
co  )  Theologico, 6cc.  Calidadc,com  que 
duas  coufas  faò  da  mefma  natureza, ou 
huma  mefma  coufa  com  outra.  V.G.  As 
agoas  de  dous  rios  miflurados  fazem 
hum  fó  Rio.  A  alma  racionai  unida  cò 
o  corpo  humano  faz  hum  fó  homem. 
Nas  tres  peífoas  divinas  há  identidade 
de  natureza.  Duarum  aut  plurimum  re¬ 
rum  natura  una ,  eademqne.  A  imitaçaõ 
,diz  femelhança,Ôc  naõ  Identidade. Joaó 
Soares, &c.  Apologia  de  Camo.ens,  pag. 
8-verfo.  Efta  unia õ  fe  define  pell a  láe/i- 
,tidade. Varella, Num  .Vocal, pag.560. 

IDENTIFICAR.  Fazer  de  duas,  ou 
mais  coufas  huma.  Duo,  yd  plura  iuter 
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fe  ita  copulare,  ut  unum  idemque  fint.  Ex 
duobus,  yd  ex  pluribus  unum  conflare * 
/''/á. Identidade.  Sendo  o  amor  hu  ler 
,lho  Idétiflca.Barrct.Prat. entre  Democ. 
Òc  Hecl.  pag.  14.  As  peífoas  Divinas  fe 
,unem  todas  (  naõ  failo  bem  )  porque 
,íe  Identificaò  todas  em  huma  fó  eíTcn* 
,Cia.Vieira,Tom.(ypag,ioo* 
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IDILIO.Idílio./^L/.Idylio. 

IüIOMA.  Idioma.  Lingua  vulgar, pro» 
pria,  Ôc  particular  ae  qualquer  naçaõ. 
(Propria  cujujque  nationis,  ou  Regionis 
lingua,#. hem.  A  palavra  Idioma,hc  Gve- 
gaj  nem  lei,  que  Author  algum  Latino 
ulaife  delia.  No  Idioma  Hebreo  tem  pa- 
,rentefco  o  nome  de  Irmaõ,  com  o  de 
, hum.  Varella, Num.  Vocal, pag.5 13. 

Idioma.  Também  fe  toma  por  phra- 
fc,ôc  modo  particular  com  que  algnem 
fe  explica.  No  Idioma  do  Rey  fabio, ar¬ 
rogante,  he  Synonimo  de  nefeio. Varel¬ 
la,  Num.  Vocal, pag.5 1 8- 

Communicaçaõ-  de  idiomas.  Termo 
Theologico.  Vid.  Communicaçaõ. 

lDIOPATHIA.ldiopathía  (Termo  de 
Medico)  Enfermidade,  ou  indifpoíiçaò 
de  alguma  parte  do  corpo  em  particu¬ 
lar,  fem  dependenda,  nem  participa- 
çaõ  das  outras,  v.g.  As  cataratas  nos 
olhos.  Hc  o  contrario  da  Sympathia,  cj 
he  quando  por  vicio,  &  por  ccnfenfo 
dc  huma  parte,  outra  enferma.  Os  Me¬ 
dicos  ufaõ  da  palavra  Grega yldiopathia, 
#,Fem.  Sc  o  delirio  procede  immedia- 
damente  da  cabeça,  chamafe  làiopathi * 
,co,  fe  procede  por  communicaçaõ  de 
, outra  parte,  chama-feSympathico.Po- 
lyamh.Medicinal,pag.io5.num.4. 

Vomito  idiopathico.  Vid. Vomito. 

IDIOTA. Idiota.  Derivafe  do  Grego 
Idioma,  &  na  opiniaõ  do  venerável  Bc- 
da,  quer  dizer,  aquelle  que  fó  fabe  a 
fua  língua,  &  o  idioma  da  fua  naçaõ, 
fem  noticia  alguma  das  letras  humanas, 
nem  Divinas.  Segundo  outra  etymolo¬ 
gia,  derivafe  Idiota ,  de  Idiotis ,  que  no 
Grego  quer  dizer,  Homem  ple.bcia,  fem 
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efficio  de  Republica,  homem  do  vul¬ 
go,  6cc.  &  como  eífes  taes  de  ordinario 
naõ  tem  letras,  vai  o  meímo,  que  hn°- 
r ante .  Hliteratus,  ou  Imperitus ,  a,  um . 
liliotajrt.MdJc  C/c. 

Idiota,  ou  o  Douto  Idiota  he  o  no¬ 
me  de  hum  Author,  cujas  obras  eílaõ 
na  'Bibliotheca  Batrum,  6t  cujo  verda¬ 
deiro  nome  Tc  tem  ignorado,  aíé  que 
ultimamente  o  P.  Theophilo  Rainaldo, 
da  Companhia  de  Jefus,  o  tem  dtícu- 
berto,  cm  hum  manuíerito  das  obras  do 
ditto  Idiota,  no  qual  Te  aeverte,  que  o 
Author  das  dittas  obras  he  R.  P.  D.  R. 
Jor chui  pr <a pofit us  Vticcnfis,  awio  1  omini 
1381*  qut  deinde  faéíus  Abbas  de  Lelles, 
Bituricenfis  Dioecefts.  ld  eJL  Reverendo 
Padre  Doutor,  Raimondo  Jordaõ  de 
Vfez,  annodo  Senhor  1 5S 1  •  &  derpois 
Abbade  dc  Celles,  na  uiocefe  de  Bur¬ 
ges/  O  ditto  Padre  Rainddo  he  dc  opi¬ 
nião,  que  eíla  prepoíitura  pertencia  a 
Conegos  Regrantcs  da  Ordem  de  S.  A- 
goftinho.  Antes  delle  defeobrimento, 
Genebrardo,  Trithemio  ,  6c  outros  e- 
fcreveraõ,que  vivia  etle  Author  nos  an¬ 
nos  de  850.  &  Salazarno  de  800.  mas 
naõ  fe  podia  iílo  ajudar  com  hum  lugar 
do  Prologo  Ba  Contemplacaõ  da  Virgem, 
do  qual  fc  acha  huma  boa  parte  na  fe- 
gunda  Homília  de  S.  Bernardo,  íbbre, 
Mijfus  eft,  &  merreo  eíle  Santo  no  An¬ 
no  de  1153.  6c  hoje  Te  fabe,  que  eíle 
Author,  chamado  Idiota  vivia  no  anno 
de  1380.  mais  de  duzentos  annos  dc- 
fjpois  de  S.  Bernardo. 

IDIOTISMO  Modo  de  fallar  plebeio. 
Phrafe  popular,  ldiotifnius,  1.  Majc .  He 
palavra  Grega.  Senec.Bhilofoph, 
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IDOLATRA.  Idolatra.  Adorador  dc 
idolos.  Brophamrum  ftmulacrorum  cul¬ 
tor, is. Mafc.yid.  Idolatria. 

IDOLATRAR. Adorar  idolos.  Ficío- 
yüm  itiummum  fimulacra  colere ,  Venera¬ 
ri,  reltgiofo  cultu  accipere.FalforumBeo- 
VwnfmihLacris  cultum  adhibere ,  divinos 
{mores  impertiri >  tribuere * 
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Idolatrar.  Amar  com  excciTo.  Spira- 
menes  idolatrava  luamolher.  Spirame- 
nes  uxoris  immodico  amoie  flagrabat. 
Jluint.Curt. 

IDOLATRIA. Idolatria.  Derivafe  do 
Grego  Eidolon ,  Imagem,  6c  Latrem, 
culto,  veneraçaò.  Do  principio  ,  pre- 
greíib,  &  extinção  da  Idolatria  Taó  os 
iucctífos  taõ  memoráveis,  que  naõ  he. 
razaõ  deixalos  em  íilencio.  Ette  propha¬ 
no,  èc  íacnlego  culto,  ameaque  íe  cha¬ 
ma  Idolatria ,  he  mais  antigo  que  os  ído¬ 
los;  porque  primeiro,  que  houvdfe  fi¬ 
guras,  &  íimul acros ç>e  félicias  Deida¬ 
des,  6c  muyto  antes  que  inventaíle  a  Fa¬ 
bula  leus  Mercurios,  &  Saturnos,  ado¬ 
rou  a  Gcntilidade  as  eilrdias,  &  legim- 
do  huma  tradição  (de  que  fazem  men¬ 
ção  alguns  Rabbinos)  íahioAbrahaõ  tía 
fua  Patria  para  iugir  oculto  dc  s  AÍIros. 
Uniolecom  a  Religiaô  a  liíonja,  6c  para 
endeofar  aos  Principes,  oscollocouno 
Ceo;  o  primeiro,  que  logrou  efla  honra 
fcy  Ho,  avó  de  Anchifes,  &  quarto  Rey 
dos  Troyanos,  cujas  men  otias  venera- 
raõ  os  Phenicios  debaixo  do  nen  e  da 
Eilreila  dc  Saturno.  Tan  bem  foraõ  ado¬ 
rados  como  Decfes  hun,s  varoens  illu- 
ílres,  ccmo  Hercules,  6c  outros  que  ha- 
viaõ  feito  notáveis  fei  viços  a  Republi¬ 
ca.  A  razaõ  que  tcv&  a  Gentilidade  pa¬ 
ra  adorar  os  Aílros  Celeftcs,  fc^y  que 
vendo- os  taô  claros,  6c  taõ  brilhantes, 
imaginaraõ  que  eraõ  íntclligencias,  6c 
miniftres  vifíveisdo  (upreir.o  inviíivd 
Nurre,ou  corpo  dos  Deoíes,  ou  almas 
dos  Heroes,  iubiimatías  áregiaõ  ethc- 
rca,  para  governarem  as  terras,  em  que 
tinha õ  vivido  neite  mundo.  Afli  no  me- 
yodas  trevas  da  fua  cegueira  andavaõ 
os  Gentios  bufeando  para  objedodafua 
adoraçaõ  hum  ente  luminoib,  ôc  ede- 
ile,  6t  até  o  Boy,  por  ter  f  fegundo  a  ob- 
fervaçaõ  dcsEgypcios,  da  qual  faz  Eli- 
ano  mençaõ)  vinte  6c  nove  íinaes  ,  ou 
caraderes,  &  propriedades  ,  participa¬ 
das  dos  Allros,  foy  venerado  debaixo 
do  nome  dc  /pis,  que  na  lingoa  Egy- 
pciaca,  quer  djzer.  Boy.  Aomefmopaíío 
que  hia  crefcendo  o  numero  dos  Deo- 
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fes,  foy  a  fuperfüç  iõ  inventando  varie¬ 
dades  no  culto;  parecendolhe  os  Aliros 
muyto  diftantes,  para  adorados,  come¬ 
çarão  cs  Gentios  a  fabricar  Dcofes  cõ 
luas  proprias  maõs;  6c  (Cegando  affirma 
Clemente  Alexandrino)  íevantaraõ  gra¬ 
des  madeiros  informes,  por  naô  haver 
ainda  naquella  rude  idade  Efcultores, 
nem  Eftatu„rios:  poftoque  no  capitulo 
J4-  do  livro  da  Sapiência,  íe  aeclara 
que  hü  pay  faudofo  êc  fentido  da  mor¬ 
te  de  ícu  filho  o  mandara  reprefenrar 
numa  eftatua,  &  figura  humana,  à  qual 
os  fervos  offlreciaô  facrifhios ,  &  que 
cTaqueile  culto  fe  originara  o  coftume 
de  adorar  eftatuas  ,  porque  defpois  de 
as  confagrarem  com  certas  fuperfticio- 
las  ceremonias,  entendi.aô,  que  nelías 
affiftiaõos  Deofes, &  eraõ  veneradas  co¬ 
mo  domicilios  da  Divindade. 

Naô  faltava õ  no  mundo  homens  de 
bom  juizoque  conheciaô  a  loucura  da 
veneracaô  dos  ídolos;  mas  nem  cõ  efte 
conhecimento  deixaVoô  eftes  mefmos 
de  fer  idolatras  (fe  por  Idolatria  enten¬ 
dermos  o  culto  dos  talfos  Deofes.)  Hü 
deíles  foy  Pythagoras  ,  que  aindaque 
Gentio,  alumiado  fó  com  a  luz  da  ra- 
zaõ,  defendia,  que  a  Divindade  era  fub- 
ftancia  puramente  inteihgivel,&:  taõ  íe- 
parada  da  materia,  que  naõ  podia  fer 
cbjcdo  dos  fentidos,  &  potências  cor¬ 
poreas;  &  fundado  nefte  principio, pro- 
hibiotodo  o  genero  de  figuras, &  fimiu 
lacros  de  Deofes.  Nos  ntes  da  Religião 
que  fundou  em  Roma,  feguioNuma 
Pompilio  efía  mefmá  doutrina;  &  pello 
efpaçode  170.  annos  nosfeus  templos 
naõ  admittiraõ  os  primeiros  Romanos 
eftatua  alguma,  ou  imagem  de  vulto; 
contentandofe  a  fua  idolatria  cõ  a  men' 
talveneraçaõ  de  feus  falíos  Deofes, fem 
figura  nem  reprefentaçaõ  exterior  do 
que  adoravaõ.  Crefcendo  pois  com  o 
tempo  a  fuperftiçaõ,  teve  cada  falfo 
Deosofeu  proprio  Idolo,  com  differé- 
te  culto,  fegundo  a  diveríidade  das  na- 
çoens;  mas  no  meyo  da  Gentilidade 
fempre  Houve  Philofophos  ,  &  homens 
doutos,  como  entre  outros ,  Maximo 
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Tyrio,  Crifpo  Salluftio,  Cornelio  Cei¬ 
fo,  &c.  que  guiados  da  razaõ,  conhe¬ 
cerão  -slem  razoens  da  Idolatria.  Só  o 
vulgo  do  Paganifmo  fe  deixava  cega¬ 
mente  levar  deites  delírios, quanto  mais 
que  muytas  vezes  para  mais  facilmente 
enganalio,  mcttiaíe  o  Demonio  nas 
eftatuas,  6c  lallava  ncllas  como  fucce- 
deoá  eftatua  de  Juno  ,  cognominada 
Moneta  (em  occaíiaõ  de  hum  grande 
tremor  da  terra  em  Roma)  á  eftatua  de 
Memnon,  &á  da  Fortuna, chamada  Fe - 
minina ;  finalmente,  excepto  a  naçaõ  He- 
brea,  que  adorava  ao  verdadeiro  Deos, 
antes  do  nafeimento  de  Chrifto,  todas 
as  naçoens  eraõ  geralmente  idolatras, & 
aindaque  differentes  no  culto,  convi- 
nhaõ  todas  na  veneraçaõ  de  falfas  Dei¬ 
dades. 

Logo  defpois  do  nafeimeto  de  Chri- 
ffo,  com  cuja  morte  fe  havia  de  deftruir 
o  reino  do  Demonio,  começou  a  vacil- 
lar  a  idolatria.  Efcreve  Eufcbio,  Atha- 
nafio,  &  outros  ,  que  peregrinando  o 
menino  Jefus  pello  Egypto,que  na  quel- 
le  tempo  era  o  theatro  da  Idolatria ,ca- 
hio  a  mayor  parte  dos  Ídolos,  &  accre- 
feenta  Sozomeno,  que  chegando  o  Di¬ 
vino  Infante  a  Tbermopolis  ,  cidade  da 
Thebaida,  a  arvore  ,  chamada  Perfco , 
a  que  (fegundo  efcreve  Plutarco)  como 
a  Planta  confagrada  a  Ijis ,  dedicavaõ 
os  Egypcios  as  fuas  maisrcligiofas  ado- 
raçoens,  inclinara  até  aterra  os  ramos, 
para  adorar  ao  verdadeiro  Deos,  que 
por  aquellas  terras  paífava.  No  anno 
de  45.  da  Redempçaõ  do  mundo  ,  de¬ 
fpois  de  aífentada  por  S.  Pedro  a  pri¬ 
meira  cadeira  da  Igreja  Chriffaa  é  Ro¬ 
ma,  começou  Deos  a  deftruir  a  idola¬ 
tria  pello  Emperador  Claudio,  o  qual 
aindaque  idolatra  extinguio  muytos  fa- 
crificios,  6c  feitas  que  fefaziaõ  aos  fal¬ 
íos  Deofes;  6c  dos  primeiros  cem  an¬ 
nos  por  diante,  nos  reinados  de  Ale¬ 
xandro  Severo,  de  feu  fucceffor  Maxi¬ 
mino,  foy  fempre  defeahindo  a  Idola¬ 
tria,  até  que  Conftantino  Magno,  que  á 
vifta  do  final  da  Cruz  no  ar,  confeguio 
contra  Maxencio  aquella  nunca  aífaz 
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celebrada  vi&oria,  mandou  derrubar 
.templos,  &  altares  prophanos,  adian^ 
tou  muyto  a  deílruiçaõ  ,  &  ruina  da 
idolatria.  Em  acçaõ  de  graças  da  viélo- 
ria  confeguida,  mandou  o  ditto  Con- 
üantino  levantar  no  meyo  de  Roma 
huma  Eífatua  com  huma  Cruz  namaõ, 
cl  no  mefmo  tempo  o  Senacio  Romano, 
aindaque  immerlo  nas  trevas  da  idola¬ 
tria,  para  comprazerão  íeu Emperador, 
mandou  erigir  a  Jefu  ChriÜo  huma  eífa- 
tua  de  ouro.  No  que  os  Pontifices, &  os 
Martyres  obraraò  na  deílruiçaõ  dos 
idolos,  naô  fallo;  mas  he  muyto  para 
advertir,  que  o  que  mais  difíicultava  a 
execução  deíla  empreza,  he  que  os  Gé- 
tios  naõ  podendo  entender,  que  fe  po- 
deíTem  adorar  fenaõ  Deidades  materi  - 
aes,  como  as  fuas,  imaginavaõ  ,  que  os 
proprios  chridaõs,  perfeguidores  da 
Idolatria,  eraõ  idolatras.  Com  eda  ce¬ 
ga  imaginaçaõ,  diziaò,  que  os  chnftaõs 
adoravaõ  hum  idolo  em  figura  huma¬ 
na,  com  veflidura  comprida,  &  hum  li¬ 
vro  nas  maõs,  &  com  orelhas  de  Afno, 
defeubrindo  juntamente  hum  pé  da  fei¬ 
ção  dos  deíle  animal ;  o  que  (fegundo 
efereve  Tertulliano)  fe  vio  reprefenta- 
tío  em  hum  paynel,  que  foy  expodo  pu¬ 
blicamente  em  Roma,  reinando  o  Em¬ 
perador  Severo,  com  cila  infcripçaõ 
'Deus  Chrifti  anorum  Ononicbttes ,  id  ed, 
0  Veos  dos  Cbriftaos ,  unhes  d?AJno.  Para 
eda  injunofa  calumnia  deu.motivo  hu¬ 
ma  falíidade,  da  qual  faz  mençaó  Cor¬ 
nelio  Tacito,  livra5-  da  fua  Hidoria, 
onde  diz,  que  os  Judeos  ,  dos  quaes 
procederão  os  Chridaõs  ,  adoravaõ  hu¬ 
ma  cabeça  d^afno,  em  agradecimento, 
&  memoria  de  huns  Afnos  montezes, 
que  hindo  beber,  lhes  defcubriraõ  hu¬ 
ma  fonte,  numa  fumma  neccílidade,  em 
queedavaõ  de  agoa,  caminhando  pello 
deferto,  defpois  de  fahidos  do  Egypto. 
Plutarco,  &  outros  Gentios  ,  referem 
eda  Fabula,  como  verdade  certa;  mas  o 
certo  he,  que  Appion,  grande  inimigo 
da  naçaõ  Hebrea,  inventou  eda  falfí- 
dade,  a  qual  foy  doutamente  refutada 
por  jofepho. 
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No  reinado  do  Emperador  Thcodo- 
lio,  que  começou  anno  de  $92.  fe  vio 
muyto  .abatida  a  Idolatria.  Por  ordem 
dede  Emperador  foraõ  defpedaçados 
em  Roma  todos  os  Ídolos,  txcepto  al- 
guns,  em  que  a  perfesçao  da  obra  podia 
lérvir  de  ornamento  p<ma  a  cidade;man- 
dou  ede  mefmo  Theodofio  derrubar  o 
famofo  I  emplo  de  Serapis  em  Alexan¬ 
dria,  &  no  Egypto  o  celebrado  idolo 
de  Canope,  que  vencera  ao  Ídolo  dos 
Chaldeos  na  contenda  ,  que  tiveraõ  os 
Sacerdotes  das  fuas  naçoens  fobre  as 
mayoriasdo  leu  Deos.  Os  Chaldeos,  q 
adoravaõ  o  fogo,  pretendiaõque  como 
devorador  de  tudo,  foíTc  o  fogo  o  ma- 
yordos  Numes.  Em  demodraçaõ  do 
poder  do  íeu  ídolo  acenderao  os  Chal¬ 
deos  huma  logueira;  no  mefmo  tempo 
puzeraõos  Egypciosno  meyo  das  laba¬ 
redas  feu  ídolo,  com  huma  grade  quar¬ 
ta  de  agoa,  por  cabeça  ,  &  com  muytos 
buracos,  tapados  com  cera,  a  qual  com 
o  calor  do  fogo  fe  derreteo;  &  logo 
por  todas  as  aberturas  efguichou  a  agoa, 
ficou  o  fogo  apagado  ,  &  triunfou  Ca¬ 
nope.  Porem  naõ  lhe  valeo  a  ede  ídolo 
a  fama  dos  feus  triumphos;  porque  a  to¬ 
das  as  razoens,  &refidencias  dos  Gen¬ 
tios  prevalecerão  os  decretos  deTheo- 
doíio,  os  quaes  foraõ  confirmados  pel- 
los  feus  fucceftbrcs  Arcadio,  &  Hono- 
riojque  fó  pcrmittiraõ  ,  que  nas  cida¬ 
des,  afii  do  Imperio  Occidental  ,  como 
Oriental,  defpois  de  defpadaçados  os 
ídolos,  ficaífem  em  pé  cs  Templos,  de 
mais  fumptuofa  architedura  ,  para  def¬ 
pois  de  purificados ,  fervirem  de  Igre¬ 
jas  para  a  Reiigiaõ  Catholica. 

Em  quanto  trabalharaõ  os  Empera- 
dores  Chridaõs  na  deílruiçaõ  da  Ido¬ 
latria,  naõ  deixaraò  de  ter  fua  venera- 
çaô  humas  Imagens,  ou  figuras,  chama¬ 
das  em  Latim  Laureattfy  id  ejl ,  coroa¬ 
das  de  Louro;  que  cada  Emperador, 
logo  defpois  da  fua  exaltaçaõ  ao  Thro¬ 
no,  mandava  efpalhar  pello  Imperio, & 
a  que  todos  tinhaõ  obrigação  de  ref- 
peitar,  como  ao  proprio  Emperador, 
fobpena  de  fer  declarado  reo  de  leza 
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magcftade.A  cilas  Imperatorias  imagens 
tributavaõ  obfequiofos  relpeitos  os 
proprios  Chridaõs,  fem  efcrupulo,  co¬ 
mo  fuccedeo  no  Pontificado  üc  Grego- 
rio  fegundo  a  todo  o  Clero  Romano, 
para  com  as  imagens  do  Emperador 
Phocas,  &  da  Emperatriz  Leoncia.  Cõ 
efte  exemplo  abonou  a  Igreja  eíle  ge¬ 
nero  dc  veneraçaõ,  que  com  a  boa  ra- 
zaõ  fe  conforma,  porque  naô  podendo 
o  Principe  edar  prefente  em  todos  os 
lugares  do  feu  dominio,  naõ  offende  a 
Deosem  procurar  o  refpeito,  &  abe- 
nevolencia  dos  feus  fubditqs  com  a  ex- 
pOÍiçaõ  do  feu  retrato  ,  artificiofo  fub- 
ilituto  da  fua  pdfoa; &  cilas  mefmas 
imagens,  que  aos  principes  grangeaõ 
populares  eílimsçoens ,  faõ  em  certo 
modo  os  penhores  do  feu  bom  proce¬ 
dimento,  porque  naõ  comprmdo  com 
as  obrigaçoens  do  feu  officio,  &  dege¬ 
nerando  o  leu  governo  em  tyrania, 
permitte  Deos,  que  com  o  defprezo  do 
retrato  caíffgue  o  povo  as  demaíiasdo 
retratado, como  fuccedeo  ás  eíiatuas  de 
Domiciano,  que  o  povo  ,  &  os  Solda- 
dos,  defpois  de  repetidos  defacatos  en- 
tregaraõ  ao  fogo,  &  ás  do  Emperador 
.Theodoíio  que  padecerao  cruéis  affron- 
tas  nas  m.aõs  do  Povo  de  Antiochia, irri¬ 
tado  da  exorbitância  de  hum  novo  tri¬ 
buto.  Se  naquelle  tempo  naõ  foy  cri- 
minofo  o  refpeito  que  a  Igreja  moílruu 
para  as  Imagens  Imperatorias,  muyto 
menos  o  lerá  o  que  a  mefma  Igreja  tem 
ás  In  agens  dos  Santos.  Os  Calviniílas, 
Lutheranos,  &  outros  Hereges  que  por 
cauía  delia  veneraçaõ  chamaõ  aos  Ca¬ 
tholicos  Idolatras,  naõ  fabem,  ou  naõ 
querem  faber  as  limitaçoens,  &:  reífric- 
çoens  deíie  culto;  &  quando  para  o  ju- 
fiiflcap,  naõ  houvera  outra  razaõ,  que  a 
que  traz  Vafquez  no  feu  livro  Dc  Ado- 
rationHy  (a  faber,  que  venerando  a  ima¬ 
gem  de  hum  Santo,  tem  o  Catholico 
obrigaçaõ  de  pôr  o  penfamento  no  San¬ 
to  que  a  imagem  reprefema  ,  como  no 
proprio  objeCto  da  veneraçaõ)  feria 
eíia  unica  coníideraçaõ  futficicnte  para 
fatisiazer  todas  as  auvidas  dos  noíTcs 
Tom.  IV. 
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adverfarios.  Parece,  que  a  mefma  fa- 
bedoria  Divina  encarnada,  quizautho- 
rizar  na  terra  o  refpeito  devido  ás  pef- 
foas,  que  nas  imagens ,  ou  eilatuas  fe 
reprefentaõ,  porque  (fegundo  eferevem 
Sozomeno,  MetaphraileS,  Nicephero,Ôc 
outros)  permitio  o  Senhor  que  a  mo- 
lher,  chamada  no  Evangelho  Hemorrotf- 
fay  que  tocando  a  extremidade  da  veíU- 
dura  do  Senhor  ,  lárára  do  fluxo  de 
fangue,  em  ag. padecimento  do  benefi¬ 
cio  recebido,  repreíentaíTe  o  milagrofo 
fucccíTo  em  duas  eflatuas  de  metal,  hu¬ 
ma  do  Senhor,  &na  mefma  bafe,  outra 
mais  pequena,  tocando  na  veíHdura  do 
feu  bemfeitor:  &  naõ  fó  confentio  o 
Senhor  nella  reprefentaçaõ,mas  com  os 
milagres,  que  dclle  fecontaõ  a  fez  mais 
refpeitada.Collocou  a  ditta  molher  eíie 
celebre  monumento  da  fua  piedade  di¬ 
ante  da  porta  das  fuas  caías,  na  Cidade 
de  Cefarea  de  Phelippe  ,  em  Phenicia, 
dõdeeranatural;neíle  lugar  foy  a  ditta 
eflatua  venerada  dos  Fieis,  pello  efpaço 
de  mais  de  trezentos  annos,  &Eufebio 
Cefaricnfe,  que  a  vio,  affrma  queda 
bafe  brotava  huma  certa  erva  ,  naõ  co¬ 
nhecida,  que  defpois  de  crefccr  até  à 
extremidade  da  veílidura  metallica, co¬ 
lhida,  &  applicada  pellos  Fieis,  faráva 
todo  o  genero  de  doenças.  O  Empera¬ 
dor  Juliano  ,  inimigo  mortal  de  Chri- 
fto,  &  dos  Chrilfaõs  ,  mandou  fazer  a 
etiatua  em  pedaços, &;  com  facrilegain- 
folencia  poz  no  lugar  delia  a  fua,  a 
qual  foy  logo  fulminada  do  Ceo,  com 
hum  rayo,  que  lhe  deu  no  peito,  &  a 
partio  pello  meyo,  em  dous  pedaços; 
dando  Deus  a  conhecer  com  eíle  caili- 
go,  que  lhe  eraõ  gratos  os  religiofos 
cbfequios,  que  fe  faziaõ  ao  feu  divino 
íimulacro.  Ajuntaraõ  os  Chridaõs  os 
fragmentos  da  cff.tua  do  Senhor,  &  os 
levaraõ  para  a  Igreja,  para  nella  fc  con¬ 
fer  varem  com  o  d&vido  decoro. Segun¬ 
do  osfobredittos  Hiiloriadores, fucce¬ 
deo  cíle  cafo,  Anno  do  Nafcimento  do 
Senhor  562. 

Entre  tanto  fe  hia  extinguindo  na  Eu¬ 
ropa  a  Idolatria;  &  podoque  çmRoma, 
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ainda  houveííe  Idolatras,. &  ídolos,  já 
naõ  fc  fazia  pubiicamentc  exercício  al¬ 
gum  Gentilico;  5c  no  primeiro  cerco 
que  os  Godos,  capitaniados  por  Alari- 
co,  puzeraõ  a  Roma,  Auno  de  4°9* 
os  thefouros  da  Idolatria  foy  compra¬ 
da  a  paz;  porque  para  fe  perfazerem  dez 
mil  marcos  de  ouro  ,  5c  íeíTenta  mil 
marcos  de  prata,  que  os  Romanos  pro¬ 
meterão  a  eífes  Barbaros,  foraõ  fundi¬ 
das  todas  as  eftatuasGentilicas  de  pra¬ 
ta,  5c  ouro  que  ficavaõ  em  Roma;  5c  no 
fegundo  cerco,  que  o  ditto  Alarico  poz 
a  Roma,  (fegundo  efereve  Orofio)  pello 
efp.iço  de  tres  dias  inteiros  foraõ  fa- 
queadas  as  cafas  dos  Gentios,  5c  na  dit- 
ta  Cidade  naõ  ficou  da  Idolatria  mais 
que  o  nome,  5c  a  memoria  da  fua  rui¬ 
na.  Finalmente  no  Anno  de  quatroçç- 
tos  5c  vime  5c  tres  com  fevenífimos 
decretos  mandou  o  Emperador  Theo- 
dofioo  moço,  que  em  todos  Eílados,  5c 
terras,  fogeitas  ao  Imperio  Romano  fe 
dcftruiífe,  5c  cxtinguiífe  tudo  o  que  po¬ 
dia  íervir  de  fomento  á  Idolatria. 

Entaõ  fe  vio  a  Idolatria  encurralada 
na  Africa,  entre  as  feras ,  5c  monftros 
de  aquella  parte  do  mundo;ôc  fc  bem  ha¬ 
via,  5c  ainda  há  hoje  na  Afia  muytos 
Idolatras,  fez  o  Mahometifmo  grande 
guerra  ao  Paganifmo  ,  particularmente 
em  todo  o  Imperio  do  Mogoi  ,  em  que 
Sacerdotes,  ou  pregadores  Mahometa- 
nos  introduzirão  com  os  erros  da  fua 
infernal  doutrina,  o  conhecimento  ôc 
culto  de  hum  Deos.  Também  há  muytos 
Tartaros  Idolatras;  huns  adoraõ  a  dous 
Deofcs;  a  hum  Deos  Celefte,  a  que  to¬ 
dos  os  dias  offerecem  pubiicamente  in- 
cenfo,  5c  a  hum  Deos  terreftre,  ao  qual 
daõ  molher,  5c  filhos;  tem  cada  hum  em 
cafa  a  fua  figura,  perfuadindofe  que  té 
cuidado  da  familia,  5c  do  gado.  Outros 
Tartaros,  tem  outros  ritos,  &  ceremo¬ 
nias.  Na  província  ,  5c  nos  contornos 
de  Kilan,  em  Pcrfía,naõ  tem  ídolos, mas 
adoraõ  o  Sol,  5c  o  fogo,  5c  dizem,  que 
efte  fogo, que  elles  adoraõ,  5c  ibrnen- 
taõ  em  hum  monte,  eftá  ardendo,  fem 
fe  apagar,  há  mais  de  tres  mil  annos.  A 
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parte  da  Afia,  mais  chea  de  Idolatras 
hea  Chinaymas  das  tres  feitas,  que  há 
delles,  a  que  chamaõ  dos  Letrados,  naõ 
tem  ídolos,  nem  altar,  nem  Templo  al¬ 
gum,  nem  lhe  offerecem  f  icrificios,nem 
o  veneraõ  com  ceremonias,  nem  lhe  re- 
zaõ  em  publico,  neii  cm  particular, 
porque  dizem  que  adorar,  5c  orar  a 
Deos  he  ofiicio,  que  unicamente  compe¬ 
te  ao  Rey.  O  Authordefta  feita  heCõ- 
fucio,  antiqui(limo>5c  celeberrimo  Phi- 
lofopho  dos  Chins.  A  America  ,  novo 
mundo,  ultimamente  defeuberro  efta- 
va  chea  de  Idola  rras,priiicipalmente  nos 
Impérios  do  Peru.,  5c  do  México,  5c  em 
todo  o  Brafil  naõ  havia  nem  Fe,  nem 
Ley,nem  Rey;  fó  entre  alguns  deftes 
Barbaros,  atemorizados  com  o  eldron- 
do  dos  trovoens,5c  violência  dos  ra- 
yos,  havia  opinião  de  huma  Excellen- 
cia  fupçrior,  dominante  ,  a  que  elles 
chamaõ  Tupâ,  que  na  fua  lingoa,  vai  o 
mefmo,  que  Excellencia  efpantofa.ÍAas  fi¬ 
nalmente  com  o  zelo,  5c  doutrina  dos 
MiíIionariosPortuguezes,  5c  Callelha- 
nos  fe  exftirpou  dos  dittos  Impérios,  5c 
daCofta  Meridional  a  Idolatria,  &  ou¬ 
tras  Regioens  da  America  com  outros 
Miífionarios  Europeos  reccberaõ  a  luz 
do  Evangelho. 

Idolatria. Adoraçaõ  dos  idolos.  Cul¬ 
to,  com  que  os  Gentios  veneraõ  as  eíla- 
tuas  dos  feus  falfos  Deo fe s .  Erofanorwn 
fimulacrorum  cultua  >üs. Ma jc.  Faljorum 
'Deorum  [acrilega  Venerado.  Impius  cul¬ 
tus  commentiti] s  dija  adbibitus . 

IDOLO.  Èftatua  de  alguma  falia 
Deidade.  Erofanum  ficti  alicufua  ISiunii- 
nis fimnlacrumj.iSleut.  Idolum neiie  fen- 
tidò  naõ  he  Latino. 

Idolo.Objecto.Alvo.^/.nos  feuslu- 
gures.  Phyllis  o  idolo  do  teuaffedfo,  da 
tua  eílimaçap,  do  teu  cuidado.  E 'hylli s, 
quam  tu  Veneraria, quam  adoras ,  in  cujus 
cultu,  &  objkrVantia  omnes  tuas  curas 
defigis.  Dandome  huns  jaímins  o  Idolo 
,domeu  cuidado.  Criibd^lmajKp. 

IDONElDADF.Aptidao./^/c/.  no  feu 
lugar.  Semattcnder  a  fucceifao  de  Pay 
,a  filho,  mas  fim  á  Idoneidade  do  fpgei- 

to. 
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,to.Corograph.Portug.Tom.2.77. 

IDONEO.  Idóneo. Proprio.  Apto.  Ca* 
paz.  Bom,&;  conveniente  para  alguma 
coufa.  Ad  aliquid  agendum  idoneusyiyum, 
Cic.  Idoneus  alicui  rei.  £{uintil.  Horacio 
diz  Tugnai  non  fat  idoneus.  Nos  mini* 
, Uros  Idoneos  da  tua  Igreja. Vieira, Tom. 
2.  pag.  340.  Naó  me  julgo  Idoneo  para 
,taõ  arduas  emprcíTas.Agiol.Luíit.Tom. 
i.  T empo  Idoneo  para  receber  purgas. 
A  vela  r,Cronographia,pagin. 282.  PctTò- 
/as  Idoneas  para  taó  grande  negocio. 

Mo  n .  L  ufit  .To  m .  6 . 2  8  0. 

IDOS,  ou  Idus.  Tem  para  fi  alguns, 
que  eíla  palavra  fe  deriva  do  antigo 
verbo  Toícano,  Iduare,  que  fignificava 
Dividir,  porque  no  leu  Calendario  os 
Romanos  dividiaõ  os  mezes  em  duas 
partes  quafíiguaes;  de  maneiraque  os 
Idos  íaõos  quinze  de  Março, Mayo, ju¬ 
lho,  &  Outubro,  &  os  treze  de  todos 
os  mais  mezes.  Hoje  guarda le  o  mefmo 
eftilo  no  computo  Ecclefiatlico  ,  &  na 
Chancellaria  de  Roma*  Outros  denvaõ 
Idos,  de  Ovis  Idulis  ,  porque  no  dia,  a 
que  fe  pozo  nome  Idus}  le  iacrificava 
huma  vidima,  chamada  Ovis  Idult s. Co - 
meçaõ  os  Idus  no  dia  defpois  das  No¬ 
nas,  &  duraõ  outo  dias,  de  forte  que 
cahindo  as  Nonas  de  janeiro  aos  cinco 
dias  do  ditto  mez,  a  data  dos  feis  de 
Janeiro  há  de  fer,  O&aVo  Idus  Januari] , 
Idejl,  outo  dias  antes  dos  Idos  de  ja¬ 
neiro,  que  devem  fer  aos  treze. A  razaõ, 
porque  cada  mez  tem  outo  Idos  he,que 
o  ditto  Sacrifício  de  Ovõ  Idulis  fe  fazia 
femprenove  dias  delpois  das  Nonas, 
cofnprehendendofe  nede  numero  nono 
o  dia  das  nonas.  Todos  os  mezes  tem 
outo  dias  de  Idus;  &:  os  dias  que  refiaó 
até  o  fim  do  mez  (fegundo  o  eftilo  Ro¬ 
mano)  trazem  comfígo  o  nome  de  calcn' 
das.  Por  iííò  o  ultimo  dia  do  mez  fe 
chama  Tridie  calendas ,0  penúltimo 7 cr- 
tio  calendas ;  o  antepenúltimo  Quarto 
calendas ,  &  aí  li  dos  mais  dias  até  chegar 
aos  lâos.ldus, genit.  Iduum,  plur.  Fem. 
Cic.  A  Bulia  foy  dada  aos  fette  dos  Idos 
,de  Abril.  Mon.  Liifit.  Tom4.7r.col. 2. 
7771  d  us, 
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IDOSO.Idôfo.Quetem  muyta  idade. 
Grandis  nat n.Cic. Magno  natu> depois  de 
hum  fubftantivo,  v.g.  Homo, Vir }mulier* 
Cornei. Nepos.  Neíle  melmo  fentido  diz; 
Terendo,  Homo  grandior* 
IDRA.WHydra. 

I  D  V 

IDUMEA. Iduméa.  Regiaõ  da  PaleíID 
na,  que  na  fagrada  Elcritura  fe  chama 
Edoni,  entre  a  Arabia,  a  Judea,  &  ornar 
Mediterrâneo.  A  principal  cidade  d<  íla 
Provincia  era  G.iza,  011  Gazara,  donde 
Caiiibiies  deixou  os  feus  thefouros  quá- 
do  foy  conquiftando  o  Egypto.  Divi- 
defe  cm  alta,  &  baixa.  Idumea  Alta, 
confina  com  a  Arabia,  he  muyto  eíkril, 
ôc  montuofa.  Idumea  Baixa,  he  muyto 
fcrnl  banhada  de  muytas  fõtes,&  muy¬ 
to  povoada. Efiu  aífentou  nella  terra  a 
iua  vivenda,  &  lhe  deu  erte  nome, por¬ 
que  antigamente  foy  chamada  Sair  JBo~ 
Jra,  ouNabaãca .  Idumaa ,  a.  FemdFhm 
Os  Poetas  dizem, Idume, es. Fem. 

IDVMEO.  Idurnéo.  Natural  de  Idu¬ 
mea,  ou  couía  que  nafee  em  Idumea, 
Idumeus  y a, um .  V  ir g  i  l . 

IDUS. Idos. Ou  nas  Calendas, qü 
,nos  Idus.Cofa  fobreVirgil.20.verf. 

SANTOS  IDUS.  Entre  a  Cidade  de 
Braga,  &  a  Villa  de  Ponte  de  Lima,  na 
Vigairaria  de  S.  Martinho  de  Efcariz, 
íobre  a  ribeira  do  Rio  Neiva,  há  hum 
alto  monte  com  veftigios  de  fortifica¬ 
ção,  chamafe  Santos  Idus ,  nome, que  lhe 
devia  por  a  Gentilidade  Romana  ,  que 
começaria,  ou  daria  fim  a  eíla  fabrica 
nos  Idus  de  algum  mez.Corograph.Por’- 
tug.  344. 

I  D  Y 

1DV LIO. (Termo  da  Poéfia.)  ITe  hum 
pequeno  poema,  feftival  com  narraço- 
ens,&  reprefentaçoens  dc  fucceífos  ale¬ 
gres.  Theocrito, Poeta  Grego,  compoz 
Idylios. Outros  Poetas  Italiano s,&  Frã- 
ctzes  o  imitaraó  nelk  genero  de  Poéfia* 
Idjllium?ij,Neut.  O  mais  antigo  Author, 

E  z  em 
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em  que  àchei  dia  palavra  ,  em  Latim, 
he  Aufonio. 

I  E  B 

IEBUSEOS.Tebuféos.  Povos,  que  de- 
fcencteraõ  de  Jcbus ,  fiiho  de  Chanaan, 
&  que  (legunao  S.  Jeronymo)  deraóá 
Cioade  de  jerufakm  o  nome  de  J  e  tus;, 
da  qua!  nunca  os  puderaõ  lançar  os 
Ifraeiitas,  fe  naõ  no  tempo  de  David. 
Jebuf*i,or.um*Ma jc.plur -Em  Syria  tinhao 
, occupatio  o  nielnor  da  terra  os  Cana- 
,neos,  IcbnJeosMon.  Lufit.Tom.  i  36. 

COl. 2. 
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IEDO.Cidade  principal  do  Japaó,  & 
Corte  dos  Emperadores  na  lihci  ac  Ni* 
phon,  fobre  o  Rio  TjowKíw, ou  TouKott» 
As  caías  íaõ  de  barro,  mas  torradas  de 
madeira,  para  defenfivo  da  humidade. 
Os  palacios  faõ  muytos  &  tem  portaes 
magnificos.  Ao  pé  do  bairro  mais  alto 
da  Cidade  eílá  hum  Templo  fumptuofo, 
&  taõ  venerado,  que  nelle  fó  o  Empe- 
rador,  &  os  do  feu  fangue,&  o  Ponti¬ 
fice  dos  Bonzos  podem  entrar.  As  ruas 
faõ  efpaçofas,  &  muyto  compridas;hu- 
ma  delias  tem  quafi  quatro  legoas  de 
comprimento.  No  cabo  de  cada  rua  há 
portas,  com  guardas  de  noite,  paraque 
os  Ladroens,  ou  outros  criminofos  naõ 
pofTaõ  fugir  de  huma  rua  para  outra. O 
palacio  do  Emperador  he  cercado  de 
tres  muros,  cada  hum  delles  com  feu 
foifo.  Tem  eide  Real  edifício  grandes 
quartos,  o  primeiro  delles  de  dous  fo- 
brados,  diílintos  hum  do  outro  cõ  hum 
cordaõ  de  maçanetas  de  ouro.  Entre  o 
primeiro  quarto,  &  o  primeiro  muro  há 
guarda  dc  tres  mil  homens,  que  todos 
os  dias  fe  revczaõ.  A  fachada  do  quar¬ 
to  do  Emperador  he  hum  Forte  grande, 
flanqueado  de  outros  tres,  cada  hum  dc 
nove  andares  ,  que  acabaó  em  Pyrami¬ 
des,  em  cima  das  quaes  fe  vem  dous 
grandes  Delphins,  cubertos  de  chapas 
de  ouro.Omaisfoberbo  dos  Templos 
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da  Cidade  he  o  de  Amyda,  falfo  Deos 
dos  Japoens.  Adoraõ  neile  Templo  hum 
IdoLo  moníiruoío,  collocado  lobre  hü 
altar  cuberto  de  hurra  chapa  de  prata. 
Scbre  eíle  altar  há  taças  Ce  ouro, diante, 
&dctrazda  eilatua,  rrontaca  num  ca- 
vallo,  que  tem  fette  cabtças,  cada  huma 
das  quaes  denota  mil  feculos.  A  etiatua 
tem  corpo  da  feiçaõ  cie  hemem,  &  ca¬ 
beça  de  caõ.  Na  oianteira  do  Altar  há 
huns  caraderes,  que  cieclaraõ  o  que  ft- 
gnifica  tuuo  o  apparato  deile  Idolo. 

I  E  H 

IEHOVA.  O  mais  celebre,  &  myftc- 
riofo  dos  nomes  ac  Deos,  &taõ  vene¬ 
rado,  que  os  Judeos  por  refpeito  naõ  o 
pronunciav^ó,  &:  achando-o  elcrito,di- 
ziaõ  em  itu  lugar  leboVa  pare¬ 

ce  derivado  do  Hebraice ]aVa,  queval 
o  mefmo  que  Ser,  &  afli  íe  üiílingue  dos 
mais  nomes  de  Deos,  que  fó  denotaõ  al¬ 
guns  attnbutos  Divinos  ,  &  neile  fe  fi- 
gn  i  fica  a  Divina  eífencia.  Antigamente 
fó  o  fummo  Sacerdote  dos  Hebreos  ti¬ 
nha  licença  para  pronunciar  eíle  fagra- 
do  nome,  &  illo  huma  íó  vez  no  anno, 
dando  a  bençaõ  ao  povo  na  fella  dos 
Pcrdoens,  &  ouvindo  o  povoaoditto 
nome,  fe  proflrava  por  terra.  A  efficacia 
do  nome  Iehova  attribuem  os  Rabbinos 
prodigiofas  virtudes.  Os  Talmudiilas, 
que  naõ  negaõ  os  milagres  de  Chriilo, 
dizem,  ou  fingem,  que  Chriilo  tomara 
do  Templo  o  nome  leboVa ,  &  o  mette- 
ra  dentro  da  pelle,  &  com  a  virtude 
deile  Divino  vocabulo  obrara  todos 
os  milagres,  que  deile  fe  lem  no  Evan¬ 
gelho;  &  no  Tratado  jiVoda^ara  do 
Talmud  trazem  a  Hiiloria  de  hum  cer¬ 
to  Rabbino,  chamado  Chavina^que  por 
ter  pronunciado  o  nome  IebdVct ,  fora 
queimado.  Dizem,  de  Alexandre  Ma- 

f;no,  que  vendo  eile  nome  na  mitra  de 
adias,  quelhefahira  ao  encontro , qua- 
do  hia  com  refoluçaó  de  faquear  a  Je- 
rufalem,  queimar  o  Templo,  &  os  Ju¬ 
deos,  íe  fizera  mais  brando  que  hü  cor¬ 
deiro,  &  concedera  muytas  graças  á 

mef-r 


IEi 


mefma  gente  de  que  determinara  a  rui¬ 
na.  Diccion.da  Biblia,  verba  Adonai. 
No  Commentario  Philologico  fobre  o 
Exodo, cap.  4.6c  6.  e  dá,  que  naõ  fe  há  de 
ler  IeboVa ,  mas JabaVob ,  &  que  eita  pa¬ 
lavra  quer  dizer,  A  fusile  que  he  caufa 
da  exjhncia,  ou  que  fa ;>  exifhr  o  que 
quer .  Na  tua  Epigraphica,pag4i7.cen- 
lura,  ôc  condena  BoLdonio  huma  in- 
ícripçaõ,  em  que  fe  acha  o  nome  Iebo¬ 
Va  declinado,  6c  unido  com  o  nome 
Deos.  Eiíaqui  as  palavras  do  ditto  Au- 
thor,  In  Sacello  prope  Sfgebergam  otiofe 
Videtur  appnfitum  ,  1EEL0V sE  L  EO 
SJCRUM.  Eftenim  appellatio  Dei  an - 
tonomafhca ,  nihil figmficans  aliud  Vi  ety - 
mologi#,  quam  qui  Eli,  Fuit,  Erit; 
nitatem  Videlicet,  qu£  uni  competit  Deo , 
ex  definitione,  feu  malis ,  dejcrtptione  Jo - 
annis  in  Apocal.cap.i.num.^.  e  fi ,  qui 

erat,  &  qui  Venturus  cft.  E  id.  Nomes  de 
Deos.  Tetragrammaton. 

r  I  E  I 

IEIUADEIRO.Dado  a  jejuar.  O  que 
jejua  muyto .Voluntaria  inedia  corpus  af¬ 
fligens,  ou  macerans ;  Voluntanjs  fejunijs 
coipus  debilitans.  Para  as  macilentas,  6c 
Jejuadeiras  henéceífaria  quieraçaõ.Luz 
da  Medie. 346. 

IEJUAR.Abfterfe  de  comer  certo  ef- 
paço  de  tempo.  Cibo  fe  abjhnere.  Cornei . 
Nepos,  in  Vita  Attici.  Também  fe  pode 
dizer  com  Cicero  Abjhnere  fe  à  cibo, 
ou  abjhnere  cibo,  t Abfhineojiuhftentum. ) 

Fazer  jejuar  a  alguem.  Aliquem  cibo 
abjhnere.  Cornei.  CelJ. 

Defvelaraõ,  6c  fizeraõ  jejuar  a  Regu¬ 
lo  tanto  que  omataraõ.  Vigihjs ,  &  me¬ 
dia  necatus  eft  Regulus .  Cic. 

Jejuar.  Guardar  os  jejuns  da  Igreja. 
Jejunia  facra,  &  Ecclefiafhca  aueforitate 
injhtuta  ferVare,  ou  celebrare . 

Iejuar  todos  os  annos  em  certo  dia, 
ou  em  certo  tempo.  Annua  jejunia  ede- 
brare.Claud. 

Adagios  Portuguezes  do  jejuar.Bem 
jejua,  quem  mal  come.  Iejuar  o  dia,  gu¬ 
ardar  a  vefpora.  Jejua  Galego,  que  naõ 


há  paõ  cozido. 

JEJUM.Jejúm.  Abitinencia  de  precei¬ 
to,  ou  por  devoçaõ,  ou  por  neceíhda- 
de.  Parftmonia  no  comer  mayor  da  que 
pede  a  regra  ordinaria  da  temperança» 
Há  muycas  caílas  ue  )t)umjejum  natu¬ 
ral,  he  huma  total  abdincncia  de  co¬ 
mer,  &  beber  defde  a  meya  noite  ante¬ 
cedente.  Regularmente  fe  requer  eíte 
jejum  para  receber  o  facramento  da  Eu- 
chariliia.  Jejum  medicinal,  he  dieta,  ou 
abitinencia  de  comer,  6c  beber  para  a 
fau ác.  Jejum  pbilofophico ,  he  abitinencia 
de  comer,  6c  beber,  para  a  perfeição, 
6c  liberdade  das  tunçoens,  Ôcoperaço- 
ens  intelleduaes.  Jejum  moral,  he  abdi- 
nencia  de  comer,  6c  b.  ber  para  algum 
fim  moral,  bom,  v.g.  para  a  p.gar  ofo- 
g°  da  concupifcencia  ,  6cc.  Jejum  ejpi - 
ritual,  he  abtieríe  de  peccar.  Santo  A- 
goitinho  diz,  que  o  grande  jejum  he  a 
abílinencia  dos  goltos  illicnos.  Jejum 
penitencial,  he  abitinencia  de  conuaas,& 
bebidas  deliciolas  para  expiar  as  fuas 
culpas,  6c  aplacar  a  ira  divina  Jejum  Ec - 
clefiajiico,  he  huma  voluntaria  abíiiné- 
cia  de  fultento,  6c  de  certos  generos 
de  manjares,  para  fatisfazer  ao  precei¬ 
to  da  Igreja.  Só  o  comer  quebranta  eíte 
jejum,  6c  naõ  a  bebida,  Eivo,  que  de 
ít  iiüõ  feja  também  comer.  Na  Primiti¬ 
va  Igreja  era  coiiume  naõ  fe  comer  no 
dia  de  jejum,  fenaõ  depois  de  fe  pôr  o 
Sol,  como  refere  S.  Jeronimo  em  avi¬ 
da  de  Santo  Hilário,  6c  S.  Athanafio 
em  a  vida  de  S.  Antonio.  Com  o  tem* 
po  foy  diminuindo  eíte  fervor,  ôc  fe  ve- 
yo  a  introduzir  o  comer  em  femclhan- 
tes  dias  á  hora  de  Noa,  que  he  ás  tres 
da  tarde, 6c  em  os  dias  da  Quarefmade- 
fpois  das  Vefporas.  Ao  prefente  ,  por 
univerfal  coítumc  a  hora  de  jantar  nos 
dias  de  jejum  da  Igreja,  he  dadas  as 
onze,  porque  a  hora  undecima  dada  fc 
reputa  moraimente  pelia  do  meyo  dia; 
&  he  licito  fazer  collaçaõ  â  noite  ,  de 
paõ,  frutas,  ervas,  aindaque  fejaõ  gui- 
fadas,  6c  outras  coufas  femelhantes.  A 
quantidade,  que  commümente  fe  aílina 
a  huma  confoada,  he  meyo  arratel;  até 
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os  vinte,  &hum  annos  completos  na5 
obriga  o  preceito  de  jejuar. 

Dia  de  jejum.  Sacri  jejunij  dies. 

Quebrantar  o  jejum.  Jejunium  [ 'olVe - 
re.Ovid. 

Mortificar  o  corpo  com  jejuns.  Ine¬ 
dia  corpus  macerare . 

Oruenar  jejuns.  Jejunia  indicere.  Ho- 
rat . 

Inftituir  hum  jejum  á  honra  da  Vir¬ 
gem  Senhora  noíía.  Jejunium  Janóhjinue 
Vtr^tm  infiituere.  Ufa  Tito  Livio  dciie 
verbo,  pondo  no  dativo  o  nome  üe  hu¬ 
ma  falfa  Deidade. 

Em  dias  de  jejum  naõ  coílumo  fazer 
jornadas.  Fíon  joleo  me  m  "Viam  dare  je- 
junijjacri  chebui, ou  Jolemms  medra  tem¬ 
pore. 

Que  eftá  em  jejum.  Que  ainda  naò 
tem  comido.  Jejunus9  a}  um.  Tlaut.Qc. 
Saliva  de  quemedá  em  ]c)um.  JejunaJa- 
FVa.íolumel. 

Ficar  em  jejum.  Deixar  em  jejum, faõ 
modos  de  fallar,  quando  do  difcurío, 
que  fe  ouve,  naõ  íe  percebe  nada.  Ou¬ 
tras  palavras  ,  que  deixaõ  eunlejumo 
, entendimento  dos  ouvintes.  Lobo, 
Corte  na  Aldea,  190. 

Adágios  Portuguezes  do  Jejum.  O 
farto,  do  Iejum ,  naõ  tem  cuidado  al¬ 
gum.  O  ventre  em  Iejum}  naõ  ouve  a 
nenhum.  Hum  dia  de  Iejum,  tres  dias 
maos  para  o  paõ. 

IE]UN0.1ejúno.(Termo  Anatomico) 
Tripa  jejuna  ,  ou  inteílino  jejuno,  he 
aquelle,  que  eílá  pegado  ao  duodeno, & 
occupa  quafi  toda  a  regiaõ  do  embigo. 
Tem  de  comprimento  alguns  doze,  ou 
treze  palmos.  Chamaõlhe  jejuno,  por¬ 
que  os  que  fazem  anatomias,  o  achaõ 
quafi  fempre  vazio;  &:  arazaõ  defta  va¬ 
cuidade  he,que  neíie  inteilino  fe  detem 
pouco  a  fubíiancia  chylo  fa,  por  caufa 
das  muytas  veas  Meferaicas  ,  que  rece¬ 
bem,  &  attrahem  logo  o  chylo, &  o  le- 
vaõ  ao  fígado.  Intefimum  jejunum ,  i. 
iSLeuC.Celf-  A  fegunda  tripa  chauiaõ/i?- 
jjuna}  porque  efíá  quafi  fempre  vazia, 
por  reter  menos,  que  as  outras.Recopil. 
de  Cirurg.pag.34. 
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IENDO,  ou  jedo,  ou  Yendo.  Cidade  • 
capital,  &  Corte  do  Japao,  na  llha  de 
Niphon.  Algum  dia  naõ  era  mais,  que 
hum  caíkllo  real, mas  depois  do  incen¬ 
dio  de  Meaco,  o  Emperador  do  Japao 
a  efcolheo  por  feu  domiciiio.  He  fer- 
mofa,  &  ampla  cidade,  &  o  palacio  re^ 
al  he  muyto  magnifico.  Vid. Jedo. 

lENE.Cidade  de  Alemanha,  na  Thu- 
ringia,  fobre  o  rio  Sala.  Tem  Univer- 
fidade.  Pertence  ao  Duque  de  Saxonia 
Veimar. 

IENEI,  ou  IENISCEY.  Rio  da  Mo- 
fcovia  Septentrional,  na  Lopia.  Dizem 
que  na  Primavera  inunda  algumas  fet- 
tenta  iegoas  de  terra. 

IENCOPINGA.Cidadede  Suecia,  na 
Provincia  de  Smalandt.  He  todade  ma¬ 
deira. 

IENTAR.pT/.Tantar. 

IENUPAR.lenupár.Cidade,  &  Reino 
da  India,  na  Peninfula  de  aquem  do 
Canges,  &  nos  Eflados  do  Mogol.  A 
Cidade  fica  fobre  o  Rio  Coul,  quafi  ao 
pé  dos  Montes. 

I  E  R 

lERAPOLI.Ierápoli.Dua9  faõ  as  cida¬ 
des  dede  nome,  huma  na  Syria,  que  an- 
tigamente  era  Metropolitana  do  Patri¬ 
arca  de  Antioquia;  &  outra  na  Phrigia, 
que  hoje  os  Tureos  chamao  Seidefche- 
her.  Hierapolis,u,o u  eos,  Fem .  Em  lera- 
ypoli  de  Phrigia  de  Saõ  Abercio  Bifpo. 
Martyrol.Vulgar,pag.502. 

IERARQUIA,  Ierarquia,  ou  Gerar- 
quia.  (Termo  Theologico,  que  noGre^ 
go  fignifica  o  me  imo,  que  (Principado  fa- 
\jrado)  No  Ceo  as  jerarquias  dos  Anjos 
faõ  tres,  &  faõ  varias  íubordinaçoens 
dos  nove  coros  dos  Anjos.  Na  terra  o 
Pontifice  com  osCardeaés,  Arcebifpos, 
Bifpos, Parochos,  &  Sacerdotes compo-r 
em  a  jerarquia  da  Igreja.  Hierarchta 
Fem .  Os  Authores  Ecclefiailicos  alati- 
naraõ  efta  palavra, 
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Jerarquia. Serafim,  que  he  Anjo  da  pri¬ 
meira  jerarquia.  Neíte  íentido  ufouCa- 
moens  deite  palavra,  Oda  ^.Eítenc.^. 

A  fer,  com  foia 

Pudera  levantar  voffos  louvores, 
Vos  minha  Hierarquia, 

Ouvireis  meus  amores 
Que  exemplo  faõ  no  mundo  já  de 
^  (dores. 

Manoel  de  Faria  no  Cometo  deite  lu¬ 
gar,  diz,  que  o  Poeta  chama  Seraphim  á 
íua  fenhora,  porque  os  Serafins,  Anjos 
da  primeira  Jerarquia  faõ  os  amantes,  & 
os  amores. 

IFRARQUiCO.Concernente  a  jerar¬ 
quia.  Os  Authores  Ecclefiafticqs  dizem 
Hierarcbicns,a,wn,  A  ordem  Gcrarcbt- 
yca  da  Providencia  Divina.Vieira,Tom. 

4.108. 

IEREPEMONGA.  Serpente  marinha 
do  Brafil,  a  qual  muytas  vezes  eilá  im- 
movel  debaixo  da  agoa.  Todo  o  animal, 
que  chegou  a  tocalla,  fica  taõ  pegado  á 
íua  pellc,  que  apenas  o  podem  apartar. 
Deites  prezas  faz  feu  mantimento.  Al¬ 
gumas  vezes  favhe  do  mar  ,  &  na  praya 
fe  enrofea.  Succedendo  pôr  alguém  a 
maô  nelía  para  a  apanhar,  fica  amaõ  pe¬ 
gada,  &  querendo  acudir  com  outra, 
lhe  fuccede  o  mefmo.  Entaõ  fe  eítende 
a  Serpente  toda  ao  comprido  ,  &  tor¬ 
nando  a  metterfe  no  mar,  kvacomfigo 
a  preza. 

ÍER1CO.  Iericó.  Cidade  da  Paleftina 
no  Tribú  de  Benjamin  ,  &  a  undecima 
das  Toparchias:  diitei  do  Jordão  fcífen- 
ta  eítedios,  de  Jerufalem  cento  &.  cin* 
coenta;  foy  edificada  pellos  Jebufeos. 
Pellas  oraçoens  do  Propheta  Ehíeo,  hu¬ 
ma  fonte  deite  cidade,  cujas  agoas  craô 
taõ  venenofas,  que  naõ  fó  matavaõ  os 
animaes,mas  fecavaõ  as  ervas,  &  arvo¬ 
res,  fe  fez  milagrofamente  falutifera. 
Saõ  muyto  nomeadas  as  rofas  de  Jeri¬ 
co;  em  favor  dos  que  naõ  viraõ  eíte  ílor, 
direi  o  que  achei  delia  no  Author  do 
Diccionario  da  Bíblia.  A  rofa  de  kricó 
na  figura  fe  parece  com  a  dor  de  Sabu¬ 
gueiro;  no  principio  tira  a  vermelho, & 
finalmente  fc  tez  branca,  &  fica  incorru- 
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ptivel,  de  forte  que  todas  as  vezes  que 
a  mettem  na  agoa,  fe  abre,  &  cm  fahin- 
do  da  agoa,  fe  cerra.  Em  outros  Au- 
thores  achei  deite  ílor  outras  noticias. 
Fui  Rofa.  Jerico  he  hoje  huma  pobre 
povoaçaõ  de  Mouros.  Hurico ,  ou 
ricus . 

IEROÇLYPHICO,  ou  Hieroglyphi- 
co.  Derivafe  do  Grego  Ieros  Santo ,  & 
Glypbein,  Efculpir,  Gravar,  Abrir  com 
buril  em  pedra,  pao,  metal.  A  Lingoa 
Santa  dos  Egypcios  coníiftia  cm  cara- 
deres  enigmáticos,  ou  Emblemas,  aber¬ 
tos  em  marmore,  a  que  Philo  Hebreo 
chama  Figuras  de  animaes,  &  os  Gregos, 
leroglyphicosi  id  eft,  Arcanos  ,  &  myite- 
rios  íigmficativos  de  coutes  fagradas. 
Eftes  enigmas  eraõ  muyto  engenhofos, 
&naõ  conltevaõ  de  letras,  ou  palavras 
eícritas,  mas  de  figuras  de  animaes,  ou 
plantas.  Também  naõ  eraõ  elogios  eni¬ 
gmáticos  dos  Reys,  nem  continhaô  em 
fi  os  principios  das  fciencias,  &  Artes 
libe  raes;  mas  reprefentavaõ  os  myíteri- 
os  da  fua  Theologia  &  Religiaõ,  &  al- 
ludiaõ  às  propriedades  da  Natureza 
Divina,  á  Jerarchia  dos  Efpiritos  cele- 
ítes,  á  confervaçaõ  dos  corpos,  &c.  & 
afii  huma  cobra  com  a  cauda  na  bocca, 
figurava  a  eternidade,  que  a  modo  de 
circulo,  naõ  tem  fim,  nem  principio; 
hum  abutre  fignificava  a  natureza,  por¬ 
que  nefte  genero  de  Aves,  naõ  há  ma- 
chos,  todas  faõ  femeas;  huma  palmeira, 
fignificava  a  Lua,  porque  cada  Lua  no¬ 
va  deita  cite  arvore  hum  raminho  novo, 
&c.  Também  fe  abriaõ  Ieroglyphicos 
nas  portas  dos  Templos,  nos  obelifeos, 
&  nas  imagens ,  ou  eftetuas  dos  falfos 
Deofes,  &c.  Dizem,  que  o  inventor  de- 
ítes  fagrados,  ou  myíteriofos  caratfe- 
res,  fora  Hermas, ou  Mercúrio  Trifme- 
gtíío,  a  que  os  Arabes  chamaõ  jídris . 
Foy  eile  o  rnayor  Philofopho,  &.  Pontífi¬ 
ce  do  Egypto;  &  foy  contemporaneo  de 
Abrahaõ,  no  reinado  de  Mifraim  ,  pri¬ 
meiro  Rey  doEgypto.  Hoje  por  Iero~ 
glyphicofe  enrende  qualquer  imagem, 
ou  empreza  de  animaes,  ou  de  corpos 
naturacs,  que  fem  palavras  manifeíteõ 

aí- 


alguma  calidadc  natural,  ou  moral,  que 
o  Author  do  jeroglyphico  traz  no  pen- 
famcnto.  O  cordeiro  v.g.  He  o  jerogly¬ 
phico  da  manfidaó;6to  Leaõ  o  jerogly¬ 
phico  da  generofidade,  6cc.  He  precifo 
tomar  dos  Gregos  Hieroglypbuum ,  /. 
Neut.on  Symbolum  biero^lypbicwn.  Se 
,quizerdes  para  efla  empreia  hum  cor- 
,po,ou  leroglypbico  natural.Vieira,Tom. 
x.pag.  1063.  Entre  os  Hebreos  foy  a  Mo- 
,fca  Hwpglyphico  do  Demomo  peila 
,pcrtinacia,  com  que  períegue.Macedo, 
Domin.fobre  a  Fort,  166. 

íeroglyphico,  Adjediivo.CouCa  de  je¬ 
roglyphico,  ou  a  niodo  de  jeroglyphi¬ 
co.  HieroglypbicuS)(iiUm.  He  palav ra, to¬ 
mada  do  Grego  por  neceílidade.  Tem 
, certos  finaes,  011  figuras  Icroylyphicas. 
Barret.Ortograph.Portug.pag.jS* 
IEROPIGA,  ouGerepiga,  ou  Geripi- 
ga.  Vid.n os  feus  lugares. 

IERUSALEM.Cidadc  da  terra  Santa, 
cm  que  com  a  morte,  &  paixaô  do  Se¬ 
nhor,  fe  comprio  o  myflerio  da  noffa 
Redempçaõ.  Dizem,  que  feu  Fundador 
fora  Melchifech,  Rey,  &  Sacerdote,  & 
que  lhe  chamara  Salem,  6c  que  defpois 
fora  tomada  pellos  Jebujeos ,  (povos  de- 
feendentes  de  Jebus)  os  quaes  levanta- 
raõ  huma  Fortaleza,  a  que  deraõ  o  leu 
nome,  &  que  defles  dous  nomes  Jebus, 
&  Salem  fe  compufera  o  de  lerujalem. 
Teve  muytos  outros  nomes  declara¬ 
dos  nefle  dillico. 

SolymajLufajBcthelJeroJolyma  Jebus, 

{  JElia , 

Ur  bs  facra ,  Jerufalem  dicitur ,  atque 
-  (  Salem, 

Efla  Cidade,  aindaque  do  Tribu  de 
Benjamim,  era  reputada  do  Tribu  de 
Juda.  Também  foy  chamada,  Cidade  de 
pa^j  6c  Cidade  de  í)aVidy  porque  foy  to¬ 
mada  por  David,  Anno  da  criaçaô  do 
mundo,  2986.  que  he  a  razaõ  porque 
foy  tida  por  huma  das  Cidades  da  re¬ 
partição  do  Tribu  de  Juda.  Ornou  Sa- 
lamap  a  eífa  cidade  com  magnificos  edi¬ 
fícios;  osprincipaes  foraó  o  Templo, & 
o  Palacio  Real,  chamado  Cafa  do  Libano, 
pcfpois  da  morte  defle  Principe,  pade- 
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ceo  Jerufalem  grandes  calamidades ,  & 
ruinas.  Anno  3064.  remando  Roboaõ, 
toy  tomaaa,  &  laqueada  por  Seíoflris, 
ou  Sefac,  Rey  do  Egypto;  Anno  3210. 
por  Joas,  Rey  de  Ifraei,  reinando  Ama¬ 
das,  Rey  de  Judü;  Anno  3361.  pellos 
Alfyrios,  no  tempo  de  Manatfês;  Anno 
de  343^:  Por  Nabucodonofor,  Rey  de 
Babyiunia,  reinando  Jechonias.  Deixou 
Nabucodonofor  por  leu  fubflituto  a  Se- 
decias,  com  poderes  de  Soberano,  mas 
eícandaiizado  dos  teus  procedimentos, 
voltou  fobre  jerufalem  com  numerofo 
exercito,  &  ciei  pois  de  hum  cerco  de 
mais  de  dous  annos,  entraraõ  os  Baby¬ 
lonios  a  Cidade,  anno  3448-  poz  Ne- 
buzardaõ  fogo  ao  Palacio  Real, ao  Tem¬ 
plo,  6c  a  outros  edifícios,  6c  fízeraõ  os 
barbaros  vencedores  horriveis  eflra- 
gos.  Anno  de  35*6-  mandou  Cyro  aos 
Judeos  cativos  parajudea,  onde, debai¬ 
xo  de  Zorobobabel,  6c  Efdras,  reedifi¬ 
carão  a  Cidade, &  reflauraraõ  o  Templo. 
Anno  de  3886.  Antioco  Epiphanes  to¬ 
mou,  &  laqueou  Jerufalem;  mas  pouco 
tempodefpois  Judas  Macabeo a  tornou 
a  ganhar.  Padcceo  Jerufalem  muytas 
outras  defgraças  pellas  defordens  dos 
foi  dados  de  Pompeo,  pellas  violências 
de  Herodes  Afcalonifla ,  Óc  finalmente 
no  anno  íettenta  da  Redempçaõ  do 
mundo  experimentou  jerufalem  as  ulti¬ 
mas  demonflraçoens  da  Divina  vingan¬ 
ça.  Depois  de  quatro  mezesde  fitio,taõ 
apertado,  que  por  falta  de  mantimen¬ 
tos,  fefez  açougue  de  carne  humana, & 
chegou  huma  n  ãy  a  matar  a  criança,  q 
trazia  no  collo,  para  dillatar  alguns  dias 
a  vida,  á  eufla  da  que  cila  lhe  havia  da¬ 
do,  fe  fez  o  Emperador  Tito,  Senhor  dc 
Jerufalem,  6c  com  feus  proprios  olhos 
viraõ  os  moradores  deita  cidade  os 
eflragos,  que  Chriflp, Senhor  noflb  lhe 
prophetizara,  quando  diífe  ásmolheres, 
que  o  accompanhavaõ  com  fuas  lagri¬ 
mas,  que  guardaflfem  o  feu  pranto  para 
chorarem  as  ruinas  de  Jerufalem. Ardeo 
toda  a  Cidade, 6c  defeonjuntadasas  pe* 
dras  dos  muros,  &  edifícios,  ficou  tu¬ 
do  convertido  num  monte  de  cinzas, 

cafli- 
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CaiHgo  digno  de  huma  Cidade,  homi¬ 
cida  dc  prophetas,  6c  executora  de  hum 
Deicidio.  Anno  132.  da  no  lia  Redem- 
pçaõ,  começou  o  tmperador  Adriano  a 
reliaurar  Jerufalem,  mas  prohibio  aos 
Judeos  que  e n trade m  neiia  ,  6c  acre¬ 
scenta  Eufebio;que  lhes  prohibira  olhar 
de  longe,  ou  de  lugar  alto  para  a  ditta 
cidade,  &  finalmente  para  prova  do  dc- 
fprezo,  6c  do  afco,  que  tmha  aeilana- 
çaõ  mandou  efculpir  em  pedra  fobre 
huma  das  portas  da  cidade  a  figura  de 
hum  porco,  animal  fummamente  abor¬ 
recido  dos  Judeos.  De  como  Coniianti- 
110  Magno  tornou  a  povoar  Jerufalem, 
de  como  Cofroes,  fcgundo  Rey  dos 
Perfas  a  expugnou,  de  como  os  Sarra¬ 
cenos  a  fenhorearaô  até  o  tempo  dc 
Carlos  Magno  ,  finalmente  de  como  os 
Príncipes  Chriíhõs  debaixo  do  mando 
de  Godifredo  de  Bulhaõ  cõquiílaraõ  Je- 
rufalem  aos  15.  cie  julho  do  Anno  de 
1099.  veja  o  curiofo  as  HiílorLs  ,  que 
trataõ  delia  matéria.  Chamaô  os  Turcos 
á  cidade  de  JeruClem  Cuts.  Hitmfoly- 
rnaycC.Fem.Ctc.Hu  rojolyma ,  crwn .  ‘fient , 
plur.  Também  fe  diz  Jerujaleniy  indecli¬ 
nável. 

De  Jerufalem .Hierofolymitnntíi  }a}uni. 
I  E  S 

lESSO,ou  Ycço.Grmdc  Região, que  fi¬ 
ca  ao  Norte  do  Japaõ,  íeparada  deile 
pello  Eílreito  dc  Sungár,  6c  feparada  da 
Tartaria  pello  Eílreno,  que  tombem  le 
chama  de  Jeffo.  Até  agora  naõ  poderão 
os  Emperadores  do  jap.  õ  tklcubir  o 
Sertaõ  delia  terra,  entendefe,  que  che¬ 
ga  até  a  America  Septentriond,  6c  que 
confina  com  o  famOfo  Eílreito  de  Ani- 
an,  do  qual  ainda  naõ  temos  perieita 
noticia.  Da  terra  de  JdTo,  o  que  fe  fa- 
bc,  he  que  o  Príncipe,  ou  Governador 
delia  refide  numa  cidade  ,  chamada 
Matsmey  Synna  T)onue)  6c  que  todos  os 
annos  vem  ptlla  Coíia  de  ISlciboy  6c  dali 
por  terra  a  jedo  reconhecer  ao  Empe- 
rador  do  Japaõ, ao  qual  traz  muyta  pra¬ 
ta,  muyta  plumagem;  6c  pelles  para  for  • 
*  TomJV. 


rar  vefhdos.  Os  moradores  deljefib  pa¬ 
recem  quaíi  todos  huns,  no  mefmo  ta¬ 
manho,  no  refeito  do  corpo,  olhos  ne¬ 
gros,  caraõ  amardlo,  nniyto  cabello 
pedo  corpo,  guedelhas  ,  6c  barbas  taõ 
compridas,  que  quafi  fe  lhe  naõ  enxer¬ 
ga  o  roílo.  Aindaque  barbaros  no  fem- 
blante,  íaõ  urbanos  no  trato,  homens, 
6c  molheres,  laõ  amigos  de  vinho,  6c  fc 
embebedaõ ;  huns,  6c  outros  tem  as 
orelhas  furadas, '6c  nellas  aneis  de  pra¬ 
ta.  As  molheres  pintaõ  de  azul  os  bei¬ 
ços,  6c  as  íobrancelhas ,  6c  defpois  de 
paridas,  aíllíiemnuma  cafa  feparada,em 
que  os  homens  pello  efpaço  de  duas, ou 
tres  íémanasnaô  entraõ.  Naõ  fe  lhe  co¬ 
nhece  forma  de  governo,  nem  de  Reli¬ 
gião.  Só  íe  tem  obfcrvado,  que  quan¬ 
do  bebem  junto  do  lume,  lançaõ  ncllc 
algumas  gotas  da  bebida,  a  modo  de 
libaçaõ ,  ou  offerta;  6c  fincaõ  no  chaõ 
huns  paofinhos,  com  fuas  bandeirinhas. 
Quando  adoecem,  ataõ  com  fafquias 
compridas,  cortadas  para  eíie  cffeito,  a 
cabeça,  6c  braços  do  doente.  Veílem  ao 
modo  dos  Japoens;  6c  fe  exercitaõ  na 
pefea  das  Baleas,  6c na  caçados  V(Tos,& 
Veados.  As  íuas  fettas  faõ  de  ouro  com 
pontas  de  cobre,  ou  aço.  Nenhum  del- 
lesfabeicr,  nem  eferever.  Quafi  todos 
tem  efcalavraduras,  ou  cicatrizes  na  ca¬ 
beça. 

I  F  F 

IFFANTE.AíTi  querem  alguns,  que  fe 
diga,  6c  n  .õ  Infante-  Em  varios  lugares 
da  pecada  fextade  Diogo  do  Couto  fe 
acha  Jffante.Vid.lnímxt. 

I  G  A. 

IGACABA.Igacába. Palavra  do  Brafil. 
,Em  talhas  grandes,  que  chamaõ  /^4- 
yCcibas.  Vafconcel.  Noticias  do  Brafil, 
142. 

IGAR. Palavra  antiquada. Porque  Nu- 
,no  Vaz  quando  com  os  Rumes  fe  I^oiu 
Barr(3S,2.Dec.fcl.67.col.4. 

F  IGN 
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I  G  N 

IGNARO.  Ignorante.  Vid.no  feu  lu¬ 
gar.  . 

Mas  muytas  vezes  ao  Gentio  Ignaro, 

Barretto,vida do  Evangelifla,  1 87*77* 

IGNAVIA.Defmazelo.Perguiça.  Ne¬ 
gligencia.  Falta  dc  induílria  ,  IgnaVia, tC, 
Fem.Cic ,  TaáU  Porque  a  IgnaVia  Por- 
,tugucza.Paneg.do  Marquez  de  Marial. 
170.  A  IgnaVia  daquelies,  que  naõ  que¬ 
brem  applicat  remedio  a  feus  males. Co¬ 
lla,  fobre  Virgílio,  110.  A  Prudência 
,pa(fou  a  IgnaVia.  Pancg.  do  Marq;  de 
Marial.pag.25. 

IGNAVO.lgnávo.  O  a  que  falta  indu- 
íiria,  ou  valor  .IgnaVia,  a  ,um.  Qc.  No 
Canto  9.  oelav.92.  chama  Camoens  ao 
ociofo  IgnaVo,  porque  o  ocio  taz  a  gen* 
te  fraca,  cobarde,  &.  fem  alento.  Para 
efla  mefma  fígnificaçaõ  lerve  o  adjeti¬ 
vo  Latino,  IgnaVus, pois  diz  Vlm.Igna- 
Vumfngus,  O  frio,  que  tira  o  alento, & 
caufa  fraqueza;  &  Ovidio  diz  Ignarus 
(uccus,  çumo,  que  naõ  tem  íorça,  nem 
virtude.  Reputando  os  Corinthios  poc 
IgnaVos,  Varella,  Num.  Vocal.pag.183. 
,Avaliando-o  por  homem  IgnaVo,  &pa- 
,ra  pouco.Gueri*as  do  A!emtejo,94. 

IGNEO.  Dar  fogo.  Igneus ,  a,  um.Cic. 
Virgil.  Os  Igneos  artifícios  voaraõ  t.õ 
,ligeiros.Tresladaçaõ  da  Rainha  Santa, 
pag.53.  Sendo  ígneo  nas  luzes,  &  ardo- 

,res.VarelIa,Num.Vocal,pag.52i. 

Igneo.  De  còr  de  fogo.  Ígneo  colore 
fulgens ,  ! flin.Hifi .  Se  a  viva  a  cor  mais 
, ígnea.  Treslad.  da  Rainha  Santa,  pag. 

89. 

IGNIFERO.Ignífero.  Coufa,que  traz 
fogo.  Coufa  de  fogo.  Ignifer , a, um.Ovid. 

Daí  favor  ao  que  peço,  ôtocaver- 

(nofo 

Inferno  abrí,  &  Ignifero  apofento. 
UlyíT.de  Gabr.Per.Cant.4.oit.i7. 

Defender  valerofo  mais  que  Marte 

De  Igniferos  pilouros. 

Inful.de "Man.Thomas, Livro  7.  oit.72. 

IGNlTO.Igníto.Coufa  em  braza.Fer- 
ro  ignito.  Candens  ferrum.  V ano. Ferrum 
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ignitum  te  acha  em  Calepino,  mas  fem 
exemplo  de  Authcr. 

IGNÓBIL. Ignóbil. Baixo.Vil.  Humil¬ 
de.  Sern  nobreza.  Ignobilis,  is.  Mafc.  & 
Fem.ile,is.  'Keiit.  Cic .  Negociar  para  ter, 
,he  mercanda,  quando  naõ  lgnobil,  am- 
,biciofa.Tres!ad.  da  Rainha  Santa,  pag. 
85.  H  amens  de  nafeimento  Ignobil , 
,umyto  magnanimos.  Macedo, Dominio 
íobre  a  Fort.  115. 

IGNOBILIDaDE.  Baixeza  do  nafei¬ 
mento.  Ignobilitas ,  atis .  Fem.on generis 
ignobilitas. Cic. 

IGNOMINIA.  Ignominia.  Affronta 
publica.  Deshonra.  Infamia.  Ignominia , 
ae.Fem.Dedecus,  oris .  TCeut.  Infamia ,  <e. 
Fem.Cic . 

Padeceo  todas  as  ignominias  imagi¬ 
náveis.  Ignomuújs  omnibus  fuit  appeti - 
tus. Cic. 

IGNOMINIOSAMENTE.  Cum  igno - 
mini  a. Cum  dedecore . 

Morrer  ignominio famente.CwM  igno¬ 
minia,  &  dedecore  perire.  Cic, 

IGNOMlNIOSO.Affrontofo.  Coufa, 
que  desluifra,  que  deshonra.  Ignomi - 
nioJus,a,um.Tit.LiV .  Vid.  Infame.  Ver- 
gonhofo. 

Homem,ou  molher  ignominiofa./v«o- 
miniofus,  a  ,um. Quintii. 

IGNORANCiA.  Ignorância.  Falta  de 
letras.  Falta  de  faber.  Há  muytas  ca¬ 
das  dc  ignoranda.  Ignoranda  adtual, 
ou  habitual.  Ignoranda  privativa,  ou 
negativa.  Ignorancia  craila,  he  a  pri- 
vaçaõ  da  noticia  do  que  fe  devia, &  po¬ 
dia  facilmente  faber.  Ignorancia  ajfctfa- 
da ,  he  huma  pnvaçaõ  de  faber  volunta¬ 
ria,  &que  exprefamente  fe  querpor  na  5 
tomar  otr0baiho  de  aprender,  ou  para 
poder  obrar  mais  livremente,  &  com 
menos  efcrupulo.  Ignorancia  VenciVel, 
he  o  naõ  Lb:r  o  que  fe  devia,  &  podia 
faber,  fe  fe  tivera  feito  mayor  diligencia. 
DivideíTe  em  ignorancia  phyficamentc 
vencível,  que  he  o  naõ  faber  o  que  fe 
pode  faber, aindaque  naõ  haja  obrigaçaõ 
de  fabdlo,  &  ignorancia  moralmente 
VenciVel,  a  qual  he  culpada,  que  he  o 
naõ  faber  alguém  o  que  pode,  &  deve 
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faber.  Ignoranda,  phificamente  inVenci- 
Vel,  he  ignorar  o  qu<t  abfoiutamente  fe 
naõpode  faber,  v.g.  quantos  graõs  de 
area  tem  o  mar,  &  quantos  atomos  há 
no  ar.  Ignoranda ,  moralmente  mVenciVel, 
a  que  os  jurifconfultos  chamaõ  jitfta ,  & 
proVaVel,  he  a  que  naõ  foy  poílivel  ven¬ 
cer,  fazendo  para  eíle  toda  a  devida  di¬ 
ligenda.  Segundo  o  Medre  Venegas, 
lgnorancia  invencível,  fe  chama  naò  a 
queabíoiutamente  fe  naõ  pode  vencer; 
le  naõ  a  que  o  homem  naõ  he  obriga¬ 
do  ajvencer  ,  como  vernos,  que  antes 
dos  annos  de  difcriçaõ,  naõ  faõ  obriga¬ 
dos  os  meninos,  a  faber,  o  que  os  gran¬ 
des,  &  adultos  faõ  obrigados  a  faber,  & 
pello  confeguinte  a  guardar  os  novos 
eílatutos  do  Papa;  até  que  lhes  fejaõ 
notificados  conforme  os  Sagrados  Ca¬ 
nones.  Ignorantia  Juris  he  o  naõ  faber 
o  que  manda  a  ky,  o  que  difpoem  o  co- 
íiume,  que  tem  lugar  de  ley.  Ignorantia 
faãi ,  he  o  naõ  faber  hum  feito,  ou  fuc- 
ceflb  particular, &  as  circunilancias  dei- 
le,  quando  v.g.  naõ  fei  que  de  huma  pe¬ 
drada  feri  hum  homem, &  eífe  Clérigo, 
&que  delia  morreo.  Ignoranti  a, <e.F em. 
J^uintiL  Inficitia ,  de.  Fe  nu  Cic.  Ignoranti  a 
litterarum.Gc . 

Ignorância  groífeira,  craífa,  invencí¬ 
vel.  Ignorantia  fiupina.U  Ipian . 

Ignoranda.  Falta  de  alguma  noticia. 
Falta  do  conhecimento  do  que  palTa. 
Ignorantia,  ce.Fem.  ou  Ignoratio,  onis. 
Fem.Cic .  Por  ignoranda.  Inficient  et  .Cic . 
7  it.LiV. 

IGNORANTE.Falto  de  fciencia.Que 
naõ  tem  \cxras.  Ignarus Jtuloãus  imperi¬ 
tus,  ineruditus ,  illi  ter  at  us,  a, um.  Rudis , 
is. Ma jc-cr  Fem.de, is .  'Nent.  Lie . 

Grande  ignorante.  Ignorantiftimo. 
Homo  omnino  omnis  eruditionis  expers , 
atque  ignarus.  J^ui  nullas  omnino  litteras 
noYit.  Homo  fine  ulla  bona  arte ,  fine  hu¬ 
manitate ,  fine  ingenio,  fine  litteris .  Homo 
inexercitatus,  ac  politioris  humanitatis , 
&  communium  litterarum  expers. Cie. 

Ignorante  na  Phyfica.  Fbjficct  ratio¬ 
nis,  ou  Tbyftcorum  ignarus. Lic. 

Se  os  ignorantes  deixaraõ  receitas, 
Tom. IV. 
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mais  proprias  para  tirar  a  vida,  do  que 
para  dar  faude;  naõ  fe  pode  dizer  com 
verdade,  que  os  Medicos  as  fizeraõ./Vfc- 
diCQYum pYiuepta  did  Verè  non  pcjfunt,  fi 
qiue  tnjcij ,  imperitique  pro  Jalutaribtts 
mortifera  conJcripfennt.Lic. 

Adagios  Portuguezes  do  Ignorante. 
O  Ignorante,  &  acandea,  afiqueim^,  & 
outros  alumea.  O  Ignorante  a  todos 
reprehende,  &  falia  mais  do  que  menos 
entende.  O  'Ignorante  hc  o  que  mais  fal¬ 
ia. 

IGNORANTEMENTE.  Por  falta  de 
fciencia,  de  induflria,&c.  Indoãèjnfici- 
tè,  imperite. Cie.  Ignorantemente  pergun¬ 
tou,  le  feria  bom  &c.  Luz  da  Medie. 

243* 

Ignorantemente. Por  falta  de  noticia, 
de  advertência.  Infdenter.üc.  Tit.LiV . 
Eu  o  fiz  ignorantemente.  Inficiens  feci . 
Ferent. 

IGNORAR. Naõ  f aber. Mliqutd ignora¬ 
re, [o,aVi, atum)  ou  mficire  (JcioJciViJci- 
tum) 

Naõ  ignoro  a  difficuldade  ,  que  tem 
o  negocio,  que  tomei  por  minha  conta. 
ISlon  fium  nefidus  quantum  fiuficepewn  ne- 
gotij.Cic. 

Naõ  ignorais,  quanta  difficuldade 
tem  o  outro  negocio. Illud  alterum  quàm 
Jit  difficile,  non  te  fugit.  Cic. 

Naõ  tiveraõ  os  Gregos  ignorado  iflo, 
Nonfugififiet  hoc  Graecos  homines. Cic. 

Imaginais,  que  ignoro  a  caufa  das 
voffas  lagrimas.  Ignarum  cenfits  tuarum 
lachrymarum  efife  me.  Terent. 

N  ò  ignora  coufa  alguma.  Idulia  eft 
in  re  peregrinus,  atque  hofipes.  Efil  rerum 
omni  u  m  fi c  i  entijjim  u  s .  Cic. 

Que  naõ  ignora  os  futuros.  Haud  fu¬ 
turi  ignara.Virgil. 

Ignoro  o  que  fe  faz , Ignarus  fium  quid 
agatur. Cic. 

Por  caminhos  encubertos,  &  que  as 
vigias  ignoravaô.  Ter  occulta ,  &  Vigi¬ 
libus  ignara. T acit , 

Coufa,  que  fe  ignora.  Ignoratus ,  a , 
um.  Cic .  O  mefmo  diz  ne  ile  fentido. 
Igno ra bilis, is.Mafic.C/  Fem.le, is . Ne ut. 

'  Naõ  ignoras.  Non  te  proterit. Cic. 

F  2  IGNO-. 


44  IGN 

IGNOTO.  Naò  conhecido.  Ignotus, 
ou  incognitus j  a,  um.Cic.  Vem  da  Ignota 
,Hefpanha.Camoens.Cant.  8-odav-45. 

Palavras  ignotas.  Vocabula  incognita, 
crumMeut .  (P/«r.  üc.  Palavras  já  /^0- 
aos  efaquelle  tempo.  Duart.  Nuu. 
do  Leaõ,  origem  da  Ling.  Portug.  pag. 
147.  Cahio  e  ita  nodoa  em  molher  Igno- 
, imMifcellan.de  Leitao,5$2. 

’  I  G  R 

IGREJA.  A  Igreja  Católica,  id  eft, 
Univerfal.  Todos  os  Ficis  ,  que  há  no 
mundo,  <k  queeompoem  huma  io  Igreja 
efpiritual,  porque  tem  huma  Íó  té,  ôc 
huma  íd  cabeça,  Jefu  Chriílo.  Diverfos 
nomes  tem  eíta  Igreja  nas  fagradas  Ef- 
enturas;  humas  vezes  fe  chama  Corpo  de 
Chrijío,  porque  os  Fieis  fazemos  com 
Chriíio  hum  corpo;  outras  vezes  cha¬ 
mai  e  Dongella,  em  razaõ  de  íua  pureza; 
chamafe  Ejpofa,  porque  Chriíto  a  de- 
fpofou  comfigo  na  Fé;  chamafe  May, 
porque  todos  os  dias  pello  Bautifmo 
nafeem  nella  filhos  efpirituaes  para  De- 
os;  chamafe  Filha ,  porque  ella  foy  na- 
feida  do  mefmo  Senhor;  chamafe  Viu- 
Va,  quando  pellas  oppreífoens  he  affli- 
gida;  chamafe  Cidade ,  porque  nella  eüá 
a  communicaçaõ  dos  Cidadoens  cele- 
ifes;  chamafe  , Murada ,  porque  ella  eítá 
fortalecida  com  as  fagradas  Efcnturas. 
Os  Authores  Ecclefialiieos  dizem,  Ec- 
clefia  Catholica ,  Fem.  Também  pode¬ 
mos  dizer,  Catholicorum  coetus  toto  orbe 
dijfnjus. 

A  Igreja  primitiva.  Ecclefia  nafcens , 
ou  oriens, tis. Feni. 

A  Igreja  Romana.  Romana  Ecclefia. 
(Princeps  ,6"  Magi  (Ira  orbis  terrarum  Ec¬ 
clefia, ce. Fem. 

A  Igreja.  Os  Ecdcüaüicos.EcclefiuiJfi- 
cus  or do . d ini s, Ma J c. Clerus, i. Maje* 

Igreja. Templo.  Lugar  fagrado,  em  q 
os  Fieis  fe  ajuntaô  para  orar,  pedir  a 
Deos  graças,  &c  ailiitir  aos  officios  Di¬ 
vinos.  No  tempo  de  S.  Paulo  ajuntavaõ- 
íé  os  Fieis çm  cafas  particulares, &  efks 
ajuntamentos  eraõ  Igrejas:  por  íífo  no 
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Capitada  EpilL  aos  Çolofíenfes,  verf. 
15.  diz  o  Apodo  lo,  Salutate  fratres,  qui 
Jnnt  Laodicea ,  o  ‘blympbam,  &  qu£  in 
domo  ejus  eft,  Ec clejiam.  Quem  tem  coru- 
çaõ,  dentro  de  fi  tem  Igreja;  fallando 
interiormente  com  Deos,  eüá  no  San¬ 
tuário,  Templum  Dei  S  anã  um  eft,  quod 
Vos  eft  is .  Antigamente  eílranhavaõ  os 
Gentios,  que  os  Chriflaõs  naõ  tivetTem 
Igrejas,  nem  altares;  Lá  o  ciiz  Minucio 
Felix  in  OéL  Cur  nullas  aras  habent  jud¬ 
ia  nota  fimulacra?  Com  o  tempo  vieraõ  a 
ter  os  Chriílaôs  Igrejas  fuperiores  a  to¬ 
dos  os  Templos  da  Gentilidadc.  Fodos 
os  Templos,  que  Roma  erigio  á  Fortu¬ 
na,  á  Paz,  á  concordia,  á  Vidoria,  a  Ja¬ 
no,  a  Marte,  a  Hercules,  &c.  foraõ  the- 
atros  de  prophanas  adoraçoens ;  qual¬ 
quer  Igreja  da  Chriltandade  he  taõ  no¬ 
bre,  &  taô  digna  de  veneraçaõ,  como  o 
Empyreo;  encerra  em  fi  o  mefmo  Nu¬ 
me,  que  na  gloria  fe  adora.  Quaõ  grata 
feja  ao  Ceo  a  piedade  dos  que  a  Dcos, 
&a  feusfantos  levantaõ  Igrejas,  clara- 
mente  o  vemos  no  Principe  dos  Apodo* 
losj  cuja  propofiçaõ  de  levantar  no  Tha- 
bor  tres  Tabernáculos  ,  aindaque  tida 
por  nefeia,  conhecida  de  Deos  por  im- 
pulfo  de  piedade,  &  inclinaçaõ  a  erigir 
Igrejas  (que  em  muytos  lugares  da  Ef- 
critura  por  Tabernaculum  fe  entende, 
Gafa  de  Deos)  permittio  a  Divina  bon¬ 
dade,  que  a  S.  Pedro  levantaíTem  os 
Chriüaõs  em  Roma  a  mayor,  a  mais  ri¬ 
ca,  &  augufta  Igreja  do  mundo.  Nas 
Igrejas  da  Chriltandade  fó  falta  huma 
coufa  a  faber,  o  refpeito,  a  devoçaõ,  a 
attençaõaos  myíferios  que  nella  fe  ce- 
lebraõ.  Efcrevem  Sohno,  &  Porphyrio 
que  nos  Templos  dos  Antigos  o  pavi¬ 
mento  era  de  pedra  negra,  as  imagens 
de  vulto,  de  Ebeno,  &  as  janellas,  fre- 
ílasfaô  pequenas,  que  apenas  podia  paf- 
far  por  ellas  huma  nefga  de  luzj  todas 
circunílancias  precifas  para  o  recolhi¬ 
mento,  &  filencio.  Polyb.  cap.  65.  As 
Igrejas  dos  Chriflaõs,  principalmente 
em  algumas  partes  íaõ  taõ  devaífas,  que 
neiíes  faõ  mais  as  janellas,  queaspeífo- 
as;  para  objedos  profanos  fe  abrem  to- 
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dos  os  olhos,  em  vidas  facriíegas  fe  em- 
pregaõ;  &  na  cafa  de  Deos  corre  mais 
rifco  a  pudicícia  do  que  nos  prodibulos 
do  mundo.  Deixo  em  filencio  muytas 
irrevercncias,  que  a  froxidaõ  dos  Ec- 
cleílafticos  diflimula,  &  o  zeiodos  He¬ 
reges,  &  fpifmaticos  edranha.Os  Embai¬ 
xadores  de  Mofcovio,  mandados  para 
oPapa  Gregorio  XIII-  e  dando  em  Ro¬ 
ma,  naõ  querh d  entrar  nas  Igrejas,ven- 
do  que  nclias  entravaõ  caens,  &;  aber- 
tamente  protedavaõ  que  era  digno  dos 
rogos  do  Ceo  o  efcandalo.  Templum ,i. 
Neut.  Sacra  ades,  is.  Fem.  Fedo  Gram¬ 
matico,  definindo  huma  Igreja, aindaque 
Gentiiica,  diz,  Locus  inauguratus  reli- 
giofi  cultus  gratia.  A  Igreja  Catedral.  A 
Sé.  Epijcopalis  /edis,  ou  Cathedra  Tem¬ 
plum,  i. Neut . 

IGREjINHA.  Pequena  Igreja.vfL//- 
cula,a.Fem.Cic.1  it.  LiV*  ou  Sacra  adi¬ 
ada. 

I  G  V 

IGUAL.  Iguál  (Termo  relativo )  O 
que  hedo  mefmo  tamanho,  que  outro, 
oque  tem  a  mefma  quantidade, ou  qua¬ 
lidade.  jE  qualis-, is. Mafc.&  Fem.  aqua - 
le,is. Neut. Ear  fs. omn.gen.Cic* 

Igual  diüriòuiÇaó  dos  defpojos.  Ad' 
quabilis  prada  partitio.Cic. 

Se  a  noíía  tciencia  houvera  fido  igual 
á  ilia.  Si  par  in  nobis,  atque  in  illo  fcien - 
tidfuiJfet.Cic. 

Em  algumas  coufas  Antonio  era  igual 
a  CraíTo,  em  outras  Tuperior.  Erant 
Antonio  quadam  paria  Craffo,  quadam 
etiam  fupenoraCic. 

Ter  o  efpirito  igual  ao  nafcimento. 
Animum  natalibus  aquare.  ÜVid.  Animo 
genus  aquare.  LtV. 

Confeguir  huma  gloria  igual  com  a 
de  outro .AE quare  gloriam  alterius. LiV* 

Cicero,  que  em  quanto  ao  engenho, 
naõ  tem  igual.  Marcus  Tullius  extra  o - 
mnem  ingenii  aleam  pofttus.  Çrc.  Elimo 
Hift.  inErafat.  Podemos  dizer  com  o 
mçfmo  Cicero.  Ingenio  caleris  prafiat , 
ou facilè  antecellit. 


Fazer  leys  iguaes  para  todos,  taõ  ju- 
das  para  os  Grandes,  como  para  os  pe¬ 
quenos.  Coa  quare  leges. Tit.LiV, 

Naõ  fofrer,  que  outro  nos  feja  iguaL 
Ab  qualitatem  excutere.  Tacit . 

Ter  fortuna  igual  ao  feu  merecimen¬ 
to.  Adaequare  cum  Vir  tute  fortunam.  Cic. 

Correndo  todos  igual  perigo. AEqua- 
to  omnium  periculo  Ta  far . 

Dizem,  que  as  virtudes  entre  fi  faõ 
iguaes.  V ir tutes  effe  inter  fe  aquales  at- 
nntfic.  O  melmo  diz,  JTirtutes  inter  fe 
pares. 

Homens  iguaes  noscfiicios,  nos  car¬ 
gos,  nos  cabedaes.  Coaquati  dignitate, 
pecunia. àc.Sqlluf. 

Semblante  igual. Vici  Semblante. 

Na  eloquenda  naõ  teve  igual.  Nemi - 
fiem  parem  habuit  eloquentia. Cic. 

Themidocles ,  &  Coriolano  eraõ 
iguaes  em  tudo.  Omnia  m  Themiftode 
paria,  &  Coriolano  Cic. 

Cafar  hum  homem  com  fua  igual. 
"Nubere  pari.  Obrigado  a  cafar  com  ella, 

, fendo  lua  /^/.Promptuar.moral,i44. 

Com  forças  iguaes.  /Equatis  Viribus • 
Tit.LiV. 

Eíleve  Marte  igual,  id  ejl.  Pelejoufe 
de  maneira,  que  naõ  pendia  a  vicloria 
mais  para  huma  parte,  que  para  outra. 
Communi,  ou  ancipiti,  ou  incerto  Marte 
pugnatum  efl.  Ex  Cic.Tit.  LiV.  &  Ta¬ 
cito. 

IGUAL  hum  grande  efpaço  edeve 

( Marte 

Como  indeterminado  na  vidoria. 
Malaca  conquid. Livro  4.oit.8o. 

Sorte  igual.  Sors  aqua ,  ou  aqualis. 

Porem  Igualem  tudo  ellavaa  forte. 
Malaca  conquid. Livro  11.oit.2R 

IGUALAR.  Fazer  igual.  Tirar  do 
mayor,  &  accrefcentar  ao  menor,  para 
caufar  femelhança.  Aliquid  cum  aliqua 
re  ex  aquare.  Cic.  ou  no  dativo. -Alicui 
rei  aliquid  ex  aquare.Sallnft. 

Igualarfe  coni  alguem  em  algua  cou» 
fa.  Aliquem  aliqua  re  aquare.  Tit.LiV , 

{ quo,aVi ,  atum)  E  arem  effe  alicui  aliqua 
r e  f  ic.  Aliquem  aliqua  re  aquiparare.  Cic ; 
VirgilLiV. 

Igua- 
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Igualarfe  com  alguém.  Naõ  cederlhe 
em  coufa  algüa  .Aíqnare  fe  cu  ali  quo  Cie. 

Ninguem  fe  pode  igualar  com  cllc 
em  bellas  acçoens.  'Nemo  efty  qui  factis 
illum  cequiparare  queat.  Cic. 

Igualar.  Caufar  igualdade  na  eftima- 
çaõ,  na  dignidade,  no  fer,&c.O  dinhei¬ 
ro  iguala  todos,  id  ejl}  taõ  eftimados 
faõ  os  homens  ricos,  como  os  nobres, & 
os  homens  de  bem.  Exaequat  omnium 
dignitatem  pecunia.  A  morte  iguala  to¬ 
dos.  Mors  omnes  coaequat.  Ominum  fortem 
mori  coaequat.  A  Fortuna  pode  dar  grã- 
>deza,&c.  a  natureza  Iguala  tüdos.Bra- 
chilog.de  Principal 86. 

Igualar  a  alguém  na  arte  da  pintura. 
Pintar  taõ  bem  como  elle.  ( tiãuram  ali - 
cujus  cequare.Tlin. 

Igualafe  o  garfo  com  a  planta  da  qual 
foy  tomado.  ALquiparat  Jurculus  matri¬ 
cem.  Sueton . 

Igualar.  Endireitar.  Igualar  hum  lu¬ 
gar,  hum  caminho.  JEqua ire.  Vir gil. Com¬ 
planare.  Cato  de  Re  Ruft.  Exaequare.  Vi- 
truV.Cocequare.Columel.Explanare.  Dcfte 
ultimo  verbo  naõ  fe  acha  fe  naõ  o  par¬ 
ticipio  em  Plin.  nefte  fentido.  Aliquid 
ponere  in  fnmrna  aequalitate. Cic.  i  .de  Leg . 

38. 

Igualar  os  montes.  Montes  in  planum 
deducere  J uftin.hb.z.  Ubi  de  Xerxe. Pli¬ 
nio  no  livro  2.  cap.  88*  diz,  Mox  in  bis 
{oris ferunt)  montem  campejtri  aequatum 
planitie .  A  acçaõ  de  igualar  (nefte  fenti¬ 
do}  ExaequatiOyOnis.Fem.  VitruV.  Igua¬ 
lada  (no  ditto  tenúào)JEqnatus 7a}u.Cic. 
Extequatusjafi.  Tlinio.JEquus,& planüs , 
ay  fi.de. 

Igualar,  ou  arrazar  a  medida.  Vid. 
Arrazar. 

IGUALDADE.  Exadla  femelhança 
na  quantidade,  011  qualidade.  Pintafe  à 
Igualdade  em  figura  de  molher,  com 
huma  balança  em  huma  maõ,  &  hú  ni¬ 
nho  de  Andorinhas  na  outra,  porque  fe 
tem  obfervado,  que  •  quando  efta  Ave, 
aííi  macho,  como  femea,  leva  aos  filhos 
o  comer,  o  diftribue  com  tal  geito,que 
hum  naõ  pode  chegar  a  tomalo  mais  ve¬ 
zes  que  o  outro.  A  Natureza  nos  fez  a 
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todos  iguaes,  mas  para  a  armonia  do 
mundo  morai,  a  razaõ,  &  a  política  in¬ 
troduzirão  a  deÍ!gualdadè>paraque  com 
boa  proporção  &  ordem,  tiveífem  todos 
os  graos  u  feu  lugar.  Na  Muíicao  Uni- 
fonus  he  condenado,  porque  he  infru- 
diuofo,  naõ  pode  a  monotonia  produ¬ 
zir  confdnancia.  Nos  differentes  efta- 
dosd-a  vida,  o  mayor  refponde  ao  Gra¬ 
ve,  o  menor  ao  Agudojdo  temperamen¬ 
to  do  Grave,  &  do  Agudo  fe  forma  a 
melodia  das  vozes;  da  uniaô  do  mayor 
com  o  menor  fe  originaõ  os  acertos  do 
governo  No  igual  naõ  tem  poder  ou¬ 
tro  igual-,  He  precifa  no  mundo  igual¬ 
dade  defigual,  ou  femelhança  com  ddi- 
gualdade  ;  por  iíío  naõ  fe  acharáõ  no 
mundo  dous  homens  taõ  femelhanres 
em  tudo,  que  em  tudo  fejaõ  iguaes.  Se¬ 
melhantes  entre  fi  eraõ  Romulo,  &  Re¬ 
mo,  gemeos,  &  colaços;filhos  da  mefma 
May,  Rhea  Sylvia,  criados  com  o  mef- 
moleyte  de  Loba^  ou  paftora;  ambos 
perfeguidos  de  Amulio,  ambos  reftau- 
radores  da  gloria  de  Numitor,  ambos 
fundadores  de  Roma;  mas  differentes 
no  genio;  hum  era  jocofo,  &  outro 
defeonfíado,  fez  Remo  zombaria  do 
foffo,  com  que  Romulo  cercara  a  Ro¬ 
ma,  &  Romulo  matou  a  Remo.  Efta  de- 
figualdade  foy  viciofa;  nas  Republicas 
bem  governadas,  há  huma  defigúaldade 
harmonica,  que  dando  a  cada  hum  o  que 
lhe  convem  ,  fegundo  a  Geometrica 
proporção,  mantem  em  todos  boa  or¬ 
dem,  &:  paz.  /£.qualitasyatiffem.Cic. 

Igualdade  do  movimento  (quando 
huma  coufa  fe  move  fempre  do  mefmo 
modo)  Motüs  aequabilitas ,  atis.Fem.de . 

Igualdade  do  animo  (quando  na  va¬ 
riedade  dos  fucceííos  da  vida  o  animo 
eftá  fempre  no  mefmo  affcnto)  / Equitas 
animi. Ck.  Que  na  profpcra,  ôc  adverfa 
fortuna  eftá  lempre  com  a  mefma  igual¬ 
dade  de  animo.  Secundis  temporibus ,  & 
dubijs  reãus.  Horàt.  Chama  Plinio  Hi- 
ftor.  a  efta  igualdade  JEqnanimitasyatis. 

7-1  -*• 

tem. 

Bei  Ia  coufa  he  igualdade,  &  a  unifor¬ 
midade  em  todas  as  acçoens  da  vida. 

Troe- 
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CProeclara  efl  in  omni  "Vita  <equabilitds, 
ou  aequabilitas  uniVerj &  Vit.e.  Cie.  Mo- 
ftrar  em  todas  as  occaíioens  igualda¬ 
de  de  animo.  In  omni  genere  f  qmbilem 
Je  praebere.  Cic .  Nunca  houve  igualdade 
alguma  nos  procedimentos  defte  ho¬ 
mem.  TShbil  aquale  homini  fuit  illi.  Horat . 
Fuit  Vir  cuntfis  Vitee  officijs  aequabilis. 
Terent. 

Igualdade  do  eftilo.  Modo  de  fallar 
uniforme,  fem  oftentaçaõ,  &  fem  vari¬ 
edade  de  figuras.  /Equabilitas  dicendi. 
Cic .  Difcurfo,  em  que  fe  obferva  igual¬ 
dade  de  eftilo .JEquabile  genus  orationis. 
Cic •  Lenitate  aequabili  profluens  oratio - 
nis genus. Cic. Covu^ov  huma  hiftoria,ou 
qualquer  outra  obra  com  eftilo  igual, 
com  igualdade  de  eftilo.  Hifloriam, 
aut  opus  tr altu  orationis  leni ,  &  aequabili 
polire.Cic. 

Igualdade  decabedaes.Repàrtiçao  de 
bens  com  igualdade.  JE.quatio  bonorum. 

Nas  coufas  do  mundo  houvera  mais 
conftancia,  &  igunlda àc-AEquabilius,at- 
que  conflant  iüs  je  fe  res  bumatue  haberent. 
Salluft . 

IGUALMENTE.Com  igualdade.  Cõ 
uniformidade.  JEquabihter  ,  ou  <e quali¬ 
ter . Cic.Ex  aequo.  1  erent . 

Diftribuir  os  defpojos  igualmente. 
(Praedam  aequabiliter differ  tire ,ou  dijpar- 
tire,  ou  tf  qualiter  diflribuere.  Cic.oaex 
aequo  partiri. Tacit. 

Entendo,  que  convem,  que  façais  o 
mefmo,  para  chegar  a  faber  igualmente 
bem  ambas  as  lingoas.  Idem  tibi  cenjeo 
faciendum,  ut  par  Jis  in  Vtriufque  oratio¬ 
nis  facultate.  Cic •  (talla  na  lmgoa  Gre¬ 
ga,  &  na  Latina) 

Igualmente  dTcreto,  que  fermofo. 
parem  fapientiam  habet,  ac  formam. 
(Pia  ut. in  Mibglor .  Aã  ,^.Scen.6.Verf^6. 

Todo  efte  campo  vai  declinando 
igualmente  para  aquella  parte.  Campus 
is  totus  aequabiliter  in  illam  partem  Ver - 
ojt.  Varro. 

Que  cantaô  igualmente  bem.  Cantare 
pares.Virgil 

Igualmente  cftirado  por  todas  as  par- 
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tes  (fallandofe  nos  braços,  ou  nas  con¬ 
das  de  algurra  machina.  Homotonus ,  a , 
wn.  Se  os  braços  da  béfta,  naõ  forem 
igualmente  eftirados,  naò  fe  poderá  ati¬ 
rar  direito.  Si  non  homotona  fuerint 
brachia  balifioe,  impedient  direãam  telo~ 
rwn  mjfionem.VitruV.lib.i  cap.i. 

Amar  igualmente.  Correfponder  ao 
amor  que  fe  nos  tem.  Amorem  aquare, 
Virgil. 

Fazer  juftiça  a  todos  igualmente# 
Coaequare  leges. LiV. 

Favorecer  a  todos  os  Cidadoens 
igualmente.  Darlhe  a  todos  fem  diftin- 
çaõ  o  mefmo  poder;a  mefma  authorida- 
de  &c.Co<eqnare  gratiam  ciViutn.Salluft . 

Igualmente  rnorrem  os  Reys,  que  os 
rufticos.  Mors  aequo  pede  pulfat  pauperum 
tabernas,  Regumque  turres. Horat. 

Os  bons  igualmente  que  os  maos  fi- 
caraõ  mortos.  Juxta  boni,  malique  ob¬ 
truncati  junt.Sallufl. 

Temer  os  Cidadaõs  igualmente  que 
os  inimigos.  CtVes,  bcflefque juxta  metur 
ere. Salluft. 

Fazer  guerra  igualmente  no  inver® 
no,  que  no  veraõ.  Juxta  hy  e  me,  atque 
aeftate  bella gcrere.Tit  LiV. 

Repartir  com  todos  igualmente  o 
trabalho.  Dar  igualmente  a  cada  hum  a 
fua  tarefa.  Laborem  operum  aequare ju- 
ftis  partibus.  Vir gil. 

IGUARIA. Iguaria.  Coufaboade  co¬ 
mer,  coufa,  que  fe  tem  preparado  para 
pôr  na  meza .Cibus  ,i.Mafc. Cic. Ferculum, 
i.Neut  Horat. 

Acçoens,  que  fervem  de  Iguaria  aos 
,murmuradores.  D.  Franc.  Manoel,  Carta 
de  Guia,pag.2i.  Faã.i,  qiue  Junt  maledi - 
centiae  cihus,  cíli  como  chama  Cicero 
Humanitatis  cibus,  o  que  ferve  de  ali¬ 
mento,  &  fuftento  para  a  fociedade  hu¬ 
mana. 

I  H  O 

IHOR.Ihór.Cidade,  &  Reyno  da  ín¬ 
dia  na  Peninfula  de  alem  cio  Ganges,  ÍT 
tuada  na  parte,  mais  meridional  da  ín¬ 
dia,  perto  de  Malaca.  A  Cidade, da  qua! 

to- 
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tomou  o  Reyno  o  nome,  eftá  aífentada 
íobre  eilacas,  na  vizinhança  de  hu  rio, 
que  defembocca  no  mar, perto  do  Cabo 
de  Syncapuraõ. 

I  L  E 

ILE,  ou  Yle.  Ilha  de  Efeocia,  &  hu¬ 
ma  das  Hebudas,  ou  Hebnüas  entre 
Efcocia,  &  Irlanda.  Contem  tres  Vil¬ 
las,  &  dez,  ou  doze  Aldeãs.  Epidium , 
ij.Neut. 

ILEON  (Termo  Anatomico)  He  a 
terceira  &  uitima  das  tripas  tcnues,  ou 
delgadas,  aíTi  chamada  de  Eilin,  Voltar, 
porque  eíle  inteftino  dá  muytas  voltas, 
&  por  iífo  alguns  Anatomicos  lhe  cha- 
rnaõ,  VolVolus,  ou  conVolVolus  ,  donde 
veyo  o  nome  do  achaque  a  que  os  Me¬ 
dicos  chamaò  VolVulo,  ou  Voltada  Lri- 
pa.  Os  Antigos  pozeraõ  o  Ikon  no  nu¬ 
mero  dos  int&llinos  craíTos.  J/id.  Foès. 
in  Oecòn  Hippocr.  Eíiá  entre  o  inteílino 
cego,  ôc  o  jejuno,  abaixo  do  embigo,& 
hemais  comprido,  que  todas  as  outras 
tripas  juntas.  Chamaólhe  com  nomes 
Grçgòs  llson,  &  Eligma .  A  terceira  tri- 
,pa  Ilcon,  porque  he  mais  delgada.  Re- 
cbpil.de  Cirurg.pa  .g4. 

ILER.  Rio  de  Alemanha.  Tem  ofeu 
nàfcimento  nos  confins  do  Tirolo,  & 
oeípois  de  correr  toda  a  Suabia,  fe  me¬ 
te  no  Danubio.  Ilargus  ,  ou  Ilarus,  i. 
Mafc . 

J  L  H 

ILHA.  Terra,  toda  rodeada  de  agoa, 
nomeyode  hum  rio  ,  ou  do  mar.Nelle 
íentido  também  feriaò  Ilhas  os  Conti¬ 
nentes,  poisfaõ  rodeados  de  agoaspor 
todas  as  partes.  Porem  da  divifaõ  ,  que 
osGcographos  fizeraõ  do  globo  da  ter¬ 
ra  em  Continentes,  &  em  Ilhas,  fe  co¬ 
nhece,  que  por  Ilha  entendem  huma 
pequena  porçaõde  terra,  muyto  inferi¬ 
or  á  grandeza  dc  hum  Continente.  J«- 
fula,<e.Feni.Qc. 

Toda  a  terra  he  huma  Ilha  pequena 
cercada  de  aquelle  mar,  a  que  chamaife 
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Oceano.  Omnis  terra  parra  quccdam  in * 
fula  e/l  circunfufa  illo  inari ,  qnod  Octa- 
num  appellatis. Uc. 

Ilha,  também  le  chama  huma, ou  muy¬ 
tas  caías  juntas  ,  que  em  huma  cidade 
tem  ruas  ao  redor  de  fi  por  todas  as 
partes.  Lifula,k,Fèm.Gc. 

Concernente  a  Ilhas.  Injularis,  is. 
Mafc.ér  bem.aYe  fis .'Keut.Tlui. 

ILHnL.Ilhál. Ilharga  do  animal, parti¬ 
cularmente  cio  cayallo.  Latus ,  ens . 
Neut.C>c.ll:a,Neut.Flur.  Osllhaes.  De 
,que  reíulta  boa  forma  do  ventre,  &  de 
,Ilhaes.  Galvaõ, Tratado  da  Gineta,  pag, 
gó.  ^  -i 

ILHARGA.  Parte  do  corpo  humano 
debaixo  do  braço  defdc  os  quadris  até 
aos  ombros.  Derivaíé  do  Latim  llta, 
Ne  ut. Flur, Latus,  lar  ens.Neut.Gc. 

Dcitarie  de  Ilharga. Submittere  latus . 

Ovid. 

Sempre  cdá  á  minha  ilharga.  Nunca 
íe  aparta  de  mim.  Lateri  meo  femper  ad- 
h&ret.  A  me  nunquam  difeedit.  Cic.  Um¬ 
bra  mea  eft.  Horat. 

Dor  de  Ilharga.  Lateris  dolor. Cie  •La¬ 
ter  alis  dolor .  Tlin.  Tem  huma  dor  de 
ilharga.  Latus  ei  condolet .  Cic .  Dizem, 
que  cahira  do  cavallo,  &  que  fendo  ho¬ 
mem  achacofo,  fe  fizera  mai  em  huma 
ilharga.  CecidiJJe  ex  equo  dicitur,  &  homo 
infirma  Valetudine  latus  offendtjfe .  Cic. 
Perfeguir  a  alguém  de  dor  de  ilharga. 
(Modo  de  fallar,  quando  alguem  com 
importunas  inílancias  quer  de  nos  al¬ 
guma  couia)  Dc  re  aliquem  urgere  ,  ou 
premere.  Pèrfegueme  de  dor  de  ilharga. 
Mihi  acrius  inflat. VirgiL 

Fica  Antoni  o  apanhado  por  diante, 
por  de  traz,  pellas  ilhargas,  td  eft,  por 
todas  as  partes.  Antonius  à  tergo, a  fron¬ 
te,  ã  lateribus  tenetur. Cic. ' 

Andaõ  corh  as  maõs  nas  ilhargas.S«£- 
nixi  ambulant.  Cic.  yfnfati  ambulant . 
Flaut. 

Arrebentar  de  rifo  pellas  ilhargas. 

Rifu  dijfolvere  ilia.  Fetron. 

De  ilharga.  Obltquè.Flin.Fiift . 

Ilharga  pequen i.LatufculumftJSbeut. 
Catull.Víd.Laào. 

Ilhar- 
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Ilhargas.  Domefticos,confelheiros.&c. 
Vui  Lados.  Os  maos  confelheiros  ,  & 
illbarpas, que  EL  Rey  tinha. Beneditfíina 
Lufit.Tom.2.319. 

ILHEO.Iihéo. Ilheta,  ou  Ilhota.  Ilha 
pequena.  TarVa  infula, ce.Fem. 
a  Ilhéo.Nafcido  em  huma  Ilha.  In  infu¬ 
la  natus, a, wn.  Naô  achei  Infularius  nos 
bons  Authores. 

ILHO.Ilhó  Pequeno  buraco  no  vefti- 
do,  rodeado  de  rctroz,  ou  de  linhas. 
Por  falta  de  palavra  propria  neíle  fen- 
tido,  alguns  dizem  Ocellus  j.Mafc.  &0- 
cellatus ,  a  *  um.  Para  figmficar  o  que  tem 
muytos  ilhos.  EÍIe  adje&ivo  he  de  Sue¬ 
tonio,  mas  em  outro  ícntido. 

I  L  I 

ILÍACA. Ilíaca. Dor  iliaca. Vid.llhco. 
jEliremccimentos ,  lliaca,  modorras. 
CurvOjObrerv.ic.Medic.345. 

ILÍACO.  Lt  .co.  Termo  de  Medico. 
Derivate  do  Latim  lha ,  que  quer  dizer 
As  Ilhargas,  ou  o  Va  fio ;  íegundo  cila 
derivaçaõ,  Ve  a  Ilíaca ,  he  hum  dos  ra¬ 
mos  do  tronco  defeendente  da  Vea  Ca- 
Va,  que  banha  as  ilhargas,  &  em  outros 
ramos  fedi  vide;  Iliaco ,  também  fe  deri¬ 
va  do  Grego  Ileon, que  he  a  tripa  efirei- 
ta,  em  que  os  excrementos  fe  accumu- 
laó,  £c  naõ  podendo  p..íTar,  caufaõ  o 
volvolo,  ou  dor  Iliaca,  -  a  que  os  Medi¬ 
cos  chamaõ,  Iliacus  morbus ,  &  fPajjio  ilí¬ 
aca.  Da  maravilhofa  virtude,  que  tem  o 
, Azougue  vivo,  dado  a  beber,  paracu- 
,r ar  a  cor  Ilíaca,  &:  endereirar  os  in- 
,tdfinos  torcidos.  Curvo,  Obferv.Me- 
dic.255. 

ILÍADA,  Ilíada,  ou  Iliade.  Obra  ce¬ 
lebre  de  Homero,  atfi  intitulada ,  por¬ 
que  nella  defereve  o  Poeta  a  guerra  da 
cídadede  Troya  (a  que  os  Gregos  çha- 
maõ  Ilion)  &  porquanto  no  aííedio,  & 
na  deftruiçaõ  deífa  cidade,  fuccederaõ 
notáveis  edragos,  uíaie  cila  palavra  Ili¬ 
ada,  para  fe  fígnificar  todo.  0  genero  de 
ca\an,idaàe$.llias,ddis.Fem.Giccvo  diz, 
lhas  malorum  impendet,  quer  dizer  Ellá 
para  nos  fuccedcr  huma.  immenfidade 
Tom.  IV. 


de  trabalhos.  Alexandre  eflimava  tanto 
,a  Ilíada  de  Homero.  Euis  Mendes 
Vaíc.  na  Arte  militar,  part.  1.  pag.202. 
, Se  lhe  eilava  reprefentando  *  aquella 
, lliade  de  trabalhos.Vieira,Xavier.pag. 
Ó7.C0I  2.  Alexandre  Magno  tinha  co- 
,fres  de  Dario  em  que  guardava  as  Ili¬ 
badas  de  Homero. Chagas,  cartas  Eípir. 
Tom. 2. 57.  O  livro  diz,  lliadbs j  he  erro 
da  ImprcíTaõ. 

ILICIADOR.  Iliciadôr.  VuL  Illieia- 
dor. 

Ilio.Intedino.  Vid.  llton.O  terceiro 
, Inteílino  le  chama  lho,  &:  he  muy  com- 
,prido.Curvo,Obíervac.Medic.^. 

ILION,  ou  II io,  ou  Troya.  Cidade 
da  Troada  em  Afia.  Tomou  eííe  nome, 
de  Ho,  filho  de  Tros.  As  guerras  dos 
Gregos  contra  a  Cidade  Ilion  foraõ  o 
aííurnpto  da  Ilíada  de  Hon\cto.Ihum,ij* 
iXeut .  VirpfiL  Junto  do  antigo  llion. 
Luis  Mend.  fitiode  Lisboa, pag.  13.  Por 
firio  frefeo  de  II io  entende  Camoens  o 
monte  Ida,  porque  he  abundante  de 
arvoredos,  &  eífááviíla  de  Troya,  que 
como  }á  temos  ditto  por  outro  nome  fe 
chama  Ilio,  ou  llion. 

Para  ti  guarda  o  fitio  frefeo  d3 lho 
Suas  íbmbras  fermofas. 

Oda  i.num.7. 

i  % 

I  L  L 

/ 

ILL.  Rio  de  Alemanha.  Tem  o  feu 
nafeimento  no  Sundgou,  perto  de  Fer¬ 
reta.  AtraveíTa  toda  a  Alfa  cia,  &  de- 
fpoisde  banhar  as  cidades  de  Molfhe- 
im,  Enfisheim,  Scheledat ,  Colmar,  & 
Stra.sburgo,  fe  mete  no  Rheno.  Elius, ou 
Hdlus,i.Míifc.  x 

ILLACjAM.  lllaçaõ  ( Termo  Diale- 
(flico )  O  inferir,  ou  o  que  fe  infere  de 
huma  propoficaõ  antecedente.  Illatio , 
onis.Fem .  He  de  Ulpiano,  poííoque  em 
outro  fentido.  Como  por  lllacaõ.  Yi~ 
eira, Tom. 8.pag.fbS-  Se  foraõ  lícitas  as 
,Illacoens  dos  antecedentes. Queirós,  Vi¬ 
da  do  Irmaõ  Bailo, 294.C01. 1 . 

ILLAQUEAR.  Cahir  no  laço.  lnla- 
qmum  incidere,  Em  Cicero  fe  acha  o 

G  Par- 
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Participio  Illaqueatus >  a, uni,  nefle  fen- 
tido.  Porque  naõ  cayamos  nos  feus  la- 
,ços,  diz  o  Gbio,  que  lhe  naõ  ponha- 
,mos  os  olhos,  porque  ver,  ôt  naõ  Illa - 
,quear ,  he  coufa,  que  naõ  pode  fer.  Vi¬ 
da  dc  S.Joaõ  da  Cruz,pag*58* 

ILLATIVO.  Illativo  (Termo  Philo- 
fophíco)  O  de  que  fe  infere  algüacou- 
ía,  ou  o  que  ferve,  para  fe  tirar  hüa  con- 
clufaõ.  Inferendi ' Vim  babens*  tis .  omii. 

1 L  LEGITIMAMENTE.Contra  o  Di¬ 
reito.  Contra  as  leys.  ISLon  legitime . 

jSlon  jiijlè. 

ILÍ  EGITIMIDADE.Faltade  algum 
requiíito,  para  huma  coufa  fer  legítima. 
Deftílus  rei ,  fine  qna  aliquid  cjfie  legiti- 
yntm  non  potefl.  Moífrava  fua  Illegitimi- 
,ciadc.  Monarch.  Luíit.  Tom.  5.  pag.39. 
verf. 

ijlegitimidade.Bailardia.  Vid»  no  feu 
lugar. 

ILLEGITIMO.  Illegitimo.  Naõ  legi¬ 
timo.  Naõ  conforme  com  as  leys.  J\on 
legitimus  ,a,um. 

Illegitimo.  Baftardo.  Vid.  no  feu  lu¬ 
gar.  Ficaõ  fufpenfos  os  Clérigos  ,  que 
,efcolhem  para  Bifpo,  ou  Parocho,  ou 
,para  Dignidade  Eccleíiaftica  o  homem 
,isnorante>  ou  Illegitimo.  Promptuar. 
Moral, 384» 

ILLESO.llléio.Que  naõ  rcccbeo  mal 
algum.  IlUfuSy  a,  um.  Thn.  Quando  as 
,nuvidades  efeapaõ  Illejas .  Lemos, Cer¬ 
cos  de  Malaca. pag.55. 

ILLIBERI, Illiberi,  ou  Illiberis. Muy- 
t.a  variedade  cauía  nos  Authores  eíle 
nome.  Querem  huns  que  foífe  Cidade, 
outros  que  foífe  Aldeaj  huns  a  íituaõ 
nas  raizes  dos  montes  Pyreneos  no  ter¬ 
ritorio  Voiufto,  taõ  antiga  ,  que  já  no 
tempo  de  Pomponio  Mela  ficava  redu¬ 
zida  a  Aldea,  como  fe  colhe  das  fuas 
palavras  Vicus  lllyberi,  magme  quondam 
urbis,  &  magnarum  opum  tenue  Ve  fligi  - 
uni ,  eifa  foy  chamada  lllyberi  da  Gallia. 
Dizem  outros  que  houve  outra  Illiberi 
em  Hefpanha,  da  qual  Hermolao  Bar¬ 
baro  foy  falfamente  informado  fer  a 
Cidade  de  Granada,  porque  Jhe  diffc- 
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raõ,que  no  anno,  que  el-ReyDom  Fer¬ 
nando  a  tomou  aos  Mouros,  havia  nel- 
la  huma  porta,  chamada  lllyberis ,  que 
agora  chamaõ  Ter  ta  de  ElVira,  mas  naõ 
fe  fegue  por  iífo  fer  Granada  lllyberis . 
Tinha  a  porta  eíie  nome  por  eifar  no 
caminho,  por  onde  fuaõ  a  lllyberis,  íitu- 
ada  duas  legoas  cie  Granada  ,  junto  a 
hum  lugar  por  nome  Tinos,  onde  fe 
achaõ  minas  ,  &  veíligios  de  lllyberis. 
Eíla  particularidade, que  Gafpar  Barrei¬ 
ros  tomou  de  Autores  antiq.uiflimos,  fi¬ 
dedignos,  &  da  qual  fazmençaõ  na  fua 
Corographiapag.  148.  naõ  chegaria  á 
noticia  de  quem  poz  no  índice  do  Mar- 
tyrologio  em  Portuguez,  pag.441.  Illi¬ 
beri,  hoje  Granada,  Cidade  de  Hefpanha . 
A  femeihança  deííesdous  nomes,  ElVi- 
ris,  ou  Eliberis  &  Illiberis ,  deu  motivo 
a  outra  duvida,  a  faber  fe  o  Concilio 
Illibentano ,  a  que  alguns  chamaõ  ElVi- 
ritano ,  ou  Eli ber tino,  foy  celebrado  em 
Illiberis  da  Gallia,  ou  em  Illiberis  de 
Hefpanha.  Na  ditta  Coragraphia  traz  o 
ditto  Barreiros  contra  o  Bifpo  de  Giro- 
na  muytos  argumentos,  para  provar  que 
o  ditto  Concilio  naõ  foy  celebrado  em 
Illiberis  da  Gallia.  Vid.  da  pag.  i4S.até 

J53- 

1LLIEERITANO  Concilio.  Vid. Illi¬ 
beri.  Em  tempo  do  Emperador  Cõífan- 
tmo  Magno  era  Evora  Cidade,  como  fe 
coiiige  ao  Concilio  Illibentano  ,  cele¬ 
brado  no  anno  de  338*  no  qual  fe  achou 
preíente,  &  aílinou  nelle  Quintiano, 
Bifpo  de  Evora.  L avenha,  Viagem  de 
Felippe.pag,4.verf. 

ILLIC, AR.  Hypothecar,  ou  vender, 
ou  pedir  dinheiro  empreftado  cõ  frau¬ 
de,  &  engano,  como  Bulroens  ,  6c  ini¬ 
ciadores.  Vid.  Illiciador.  Parte  da  efti- 
,maçaõ  que  valerem  as  coufas  que  ////- 
?cou. Livro  5. das  Ordenac.Tit.no  fim  da 
i.col. 

ILLICIADOR,  Illiciador,  ou  Illiça- 
dor  (como  diz  a  Ordenaçaõ)  Derivafe 
do  verbo  Latino,  Illicio,  que  íigmfiça 
enganar  com  promeífas,  com  afagos, &c. 
Tem  pois  eífa  palavra  no  livro  dasor- 
denaçoens  do  Reyno  as  íignificaçoens, 

quç 
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que  fe  feguem. 

lliiciador.  Aquelle,  que  hypotheca,& 
obriga  a  dous  huma  coufa,  naõ  fendo  a 
coufa  ballante  para  fatisfazer  a  ambos. 

IMiciador,  he  tambem  aquelle,  que 
vende  a  diverfas  peffoas  paõ,  vinho, fal, 
azeite, &;  outras  coulas  dante  maõ,  pro¬ 
metendo  pagar  logo  no  primeiro  anno 
de  fuas  herdades,  affirmando,  quetudo 
aquillo  haverá  nellas  ,  naõ  tendo  taes 
propriedades. 

lliiciador,  finalmente  he  o  que  pede 
dinheiro  empreilado  de  muytas  partes, 
prometendo  de  pagar  a  breve  tempo,  & 
defpoisque  temo  dinheiro  em  feu po¬ 
der,  diz  que  naõ  tem  por  onde  pagar,  & 
que  o  citem.  J%ui  aliquem  in  fraudem  il¬ 
licit,  ou  illexit ;  podefelhe  acrefcentar 
í Vromi(J'o,o\i  Venditione, conforme  a  for¬ 
ma  do  engano.  Foy  o  illiciador  ,  que 
me  enganou  neíla  compra.  In  bane  me 
emptionem  fraudulenter  illexit .  Plauto 
diz,  In  hanc  me  illexit  fraudem. 

1L  LICIT  AMENTE  .Contra  fas. Contra 
jus  )faf que. Contra  quam  fis  efit  Ulpiano 
diz,  Illicite . 

ILLICITO.  Illicito.  O  que  naõ  he 
permittido,  que  fe  faça,  ou  que  fe  di* 
^•Illicitus, a,  um.Cic ♦ 

ILLOCAYEL.Termo  Theologico  da 
Immeniidade  Divina.  Deos  he  llloca- 
vel  porque  eílando  em  toda  a  parte, eitá 
fem  lugar,  nem  propriamente  fallando 
eílá  em  lugar,  porque  elle  mefmo  para 
fi  he  lugar.  Pello  que,  fe  fallarmos  do 
lugar  Ariíloteíico  ,  que  fe  limita  com 
fuperficie  ambiente,  havemos  de  dizer, 
que  Deos  naõ  eílá  em  lugar,  porque  naõ 
le  pode  limitar  a  elle;  mas  fe  fallarmos 
de  todo  o  efpaço,  ou  real,  ou  imagina¬ 
rio,  diremos,  que  Deos  eílá  em  todo  o 
lugar,  fem  limitaçaõ  alguma,  nem  ain¬ 
da  por  fuperficie  imaginaria.  Em  breves 
palavras,  diremos,  que  Deos  pera  fi, 
tem  lugar  em  íi;&  que  para  nos  faz  lu- . 
gar  fora  de  fi;  aindaque  podemos  dizer, 
que  os  juflos  eílaõ  em  Deos,  como  em 
leu  centro,  &  lugar,  porque  Deos  he  o 
lugar  de  todos,  &  fora  delle  naõ  pode 
alguém  ter  bom  lugar.  Illocabilis  he  pa- 
Toib.IV.  ^ 


lavra  Latina,  &  ufada  de  Plauto,  mas 
naõ  neíle  íentido,  mas  fallando  em  don~ 
zella,  a  que  fe  naõ  acha  marido,  ou  que 
ninguem  quer  por  molher.  Porem  he 
ufada  dos  Padres  no  ditto  fétido.  Teus 
efl  ubique,  &  illocabilis  ,  &  incircunfcri- 
ptus.  Chamafe  Deos  lllocaVel ,  porque 
,em  nenhum  lugar  fe  pode  circunfcre- 
?ver.Alma  Inílr.2.Parte,pag.in. 

ILLUDIR.  Conforme  a  etymologia 
Latina,  he  zombar  de  alguém  .jiliquem, 
ou  m  aliquem,  ou  ahem  illudere  lilluft , 
tllufum)  Terent.  J 

Eík  homem  illude  a  voíTa  autorida- 
™  V/c  t Iludi t  auciontati  Pejlr#.  Cic . 
Illudia  Carneades  os  preceitos  dos  Re* 
toricos.  Carneades  Rhetorum  praecepta 
illudere  f olebat. Cic. 

.  nos  ílludireis  fom  cafíigo.  Ne 
impune  m  nos  illuJeris.Tcrent. 

Illudir  os  intentos  de  alguém .AUcu- 
jus  confilia  illudere,  ou  deludere.  Huma, 
>que  affrontou,  &  Illudio  cs  intentos  de 
^Herodes.  Vieira, Tom.4. 

IjjLUUIR, tambem  íignifica  enganar* 
V /d.Enganar.  Que  o  Demonio  fe  ria  de 
?nos,  Illudmdonos.  Vida  de  S.  loaõ  da 
Cruz,pagu54. 

ILLUMINAC,AM.  Emanaçaõ  ,  ou 
emiíTaõ  de  rayos  lucidos,  procedidos  do 
Sol,  da  Iavareda,  ou  outro  corpo  lumi- 
nofo.  Segundo  a  Philofophia  de  Epicu¬ 
ro,  cada  ponto  do  corpo  lucido  diffun¬ 
de  rayos  á  roda,  de  maneira  que  naõ  fó 
o  corpo  todo  he  centro  commum,&  fõ- 
te  daiuz,  mas  qualquer  ponto  tambem 
he  centro,  &  apice  da  Pyramide  radio* 
fa;  &  affi  de  cada  pònto  do  corpo  fo¬ 
lar,  fahem  linhas ,  &  rayos  innumera- 
veis,  que  íe  efpalhaõ  por  toda  a  parte, 
&  a  naõ  fer  affi,  muytos  olhos,  diftan* 
tes  huns  doá  outros  naõ  poderiaõ  ver 
juntamente  o  mefmo  ponto  do  cofpo 
luminpfo  .Illuminatio,onis.Fem.CiCè 

llluHiinaçaõ  (Termo*  de  Pintor)  A 
pintura  de  illuminaçaõ  fe  faz  em  per¬ 
gaminho,  guardando  a  mefma  ordem 
que  na  pintura  á  tempera,  tirado  que 
nos  encarnados,  nos  altos  delles,  há  de 
ficar  o  pergaminho  tal, &  aquelle  mefmo 

U  z  bran- 
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branco,  porque  de  tal  modo  fe  vay 
apalpando  com  a  lacra,  &  fombra,  que 
fempre  o  pergaminho  fique  fervindq  cò 
a  fua  mefma  cor.  Pintura  de  illumina- 
çaõ.  llluftrata  coloribus  fuper  membra¬ 
nam  imago,  inis.  Fem .  A  arte  da  pintura 
de  illuminaçaõ.  Imagines  coloribus  fuper 
membranam  illujirandi  arsgis.Fem.  Anti- 
,gamente  em  Grécia,  chegaraõ  a  tanta 
, perfeição  as  Artes  da  pintura, &  EfcuL 
,tura,  que  fegundo  Plinio,  toda  a  no- 
,breza  fe  occupava  nellas,  o  que  durou 
, tanto  tempo  na  queila  Regiaõ,que  ain- 
,dafe  refere  do  Emperador  Theodofio 
j II.  que  as  Illuminaçoens,  que  fazia,  as 
, vendia  por  grande  preço,  &  fe  prezava 
,muyto  diffo.  Severim, Noticias  de  Por¬ 
tugal,  pag.4. 

Illuminaçaõ  Angelica.  Fim  Illu  minar. 

ILLUMlNADOR.  Illuminadôr.  A- 
quelle,  que  faz  pinturas  de  illuminaçaõ. 
Jl 'ui  imagines  fuper  membranam  coloribus 
illuflrat . 

ILLUMINAR.  Alumiar.  Vid.  no  feu 
lugar.  Do  Sol  Illumina  as  eíIrellas.Vida 
del-Rey  D.  Joaõ  1.206. 

Illu minar.  Fazer  pinturas  de  illumi¬ 
naçaõ.  Imagines  coloribus  fuper  membra¬ 
nam  illufi  rare,  ou  illuminare  ( 0 ,  aVi7atu) 
Vid.  Illuminaçaõ. 

iUuminar.Illuilrar.  Illuminare,  ou  iU 
luJlrare.Gc.  Illuminar  o  difcurfo.Ornal- 
lo  com  figuras,  com  flores  da  Rhetori¬ 
ca.  Illuminare  orationem .  Oc.  Omefmo 
diz  lllujlrare  orationem .  Illuminar  a  fua 
illuílre  familia.  Illujlú  famiVue  fplendo- 
rem  arceffere.  Illumina  a  fua  illutlriíljm^ 
,afcendencia.Paneg.do  Marq.de  Marial. 
pag-ío. 

Illuminar  hum  Anjo  a  outro,  chamaõ 
os  Theologos  o  fallar  doutrinal  de  hum 
Anjo,  quando  declara  a  outro,  alguma 
verdade,  dirigida  a  Deos,  ou  de  mate¬ 
rias,  menos  conhecidas ,  no  eílado  da 
natureza,  graça,  ou  gloria.  Também  os 
Anjos  iüuminaõ  os  homens,  manifefla- 
dolhe  verdades,  que  clles  ignoraõ.  Os 
,  Anjos  da  primeira  Jerarchia  vaõ  lllumi- 
, nando  os  da  feguncla.  Alma  Inft.  Tom. 
m4&. 
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ILLUMINATIVO,  Illuminatívo ,  fe 
diz  de  alguns  ingredientes,  que  faõ 
bons  para  a  pintura  de  illuminaçaõ,  co¬ 
mo  v.g.Branco  Genuifco,  vermelhão, 
Ocre  claro,  Lacra,  &c.  Cor  ílluminati- 
va.  Color  ad  illuminationem  aptus . 

1L  LUSAM  da  vida,  quando,  parece, 
que  fe  ve  huma  coufa,  &  he  outra.  Ocu - 
lorum  alluanatio^onis.Fem.  Vijüs  error ,is. 
Mafc.  No  que  o  rufhco  chama  Arco  da 
, Velha,  naõ  há  cores,  fe  naõ  enganos 
, corados,  &  lllufoens  da  viíia.  Vieira, 
Tom.i.pag.659. 

lllufaõ.  Engano  do  Demonio,que  re- 
prefenta  huma  coufa  por  outra.  Mali 
Damonis  fraus  ,dis  .Fem,o\i  Mali  Donno- 
nis  prafligue,  acfilhcU,  ar  um.  Femin . 
Plur. 

lllufaõ.  Falfa  appariçaõ.  Inane, &  fal¬ 
lax  Vifnm,i-Nei4t. 

lllufaõ.  Erro  do  entendimento.  Men+ 
tis  error.  Cic. 

lllufaõ  (Termo  da  Rhetorica)  He  hu¬ 
ma  efpecie  de  Ironia,  ou  figura,  que  fe 
ufa,  para  zombar  de  alguém .ll\ufio,onis*i 

Fem. Cic . 

ILLUSO.  Enganado,  ou  de  quem  fe 
tem  feito  zombaria.  Illufus ,  a ,  um.  Cic . 
Tacit.  Puz  minha  filha  em  perigo  de  fe 
ver  illufa.  (Pene  illufi  Vitam  fltct  mede. 
Terent.m  Mnd.  Que  naõ  quizefíemver 
,huma  molher  Illufa .  Vida  de  S.  Joaõ 
da  Cruz,  pag.  175.  ViveíTe  por  tantos 
,ann os  11  lufo.  Queirós,  vida  do  Irmaõ 
Bailo, 584. 

ILLUSOR.Illufôr.Aquelle,que  enga¬ 
na.  Lu  for,  is.  Mafc.  Plaut.  Te  ego  (diz 
effe  Author)  deludam  contra  luforem  me¬ 
um.  Eu  vos  enganarei  a  vos,  que  pro¬ 
curais  de  me  enganar  a  mim.  Naõ  illu- 
,fos,  fe  naõ  Illujóres ,  porque  naõ  fó  o 
,Demonio  os  engana  a  elles,  mas  elles 
,cuidaõ,  que  enganaõ  ao  Demonio.  Vi¬ 
eira, Tom. 4-pag.  ió.col.2. 

Coufa  illuforia.Que  engana  .Fallax, a* 
cis.Omn.gen.Cic . 

ILLUSTRAC,AM.  Odar  luz,  &  no¬ 
ticia  clara  de  alguma  coufa.  Illufi  ratio, 
onis. Femin.  Ufa^Quintiliano  deüa  pala¬ 
vra,  para  íignificar  a  claridade,  &  evi- 

den* 
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Vencia  de  alguma  coufa.  E  na  lingoâ 
Portugueza  Illuflracab  pode  íignificar  a 
clareza  de  huma  obra  de  engenho  que 
dá  didinélas  noticias  de  alguma  coufa, 
como  o  livro  do  P.  Lucas  de  Andrade, 
intitulado  Illujlraçoens  aos  manuaes  da 
MiíFa  folemne,  &c. 

llludraçaô.Infpiraçaõ.  Illuílraçaõ  fu- 
perior,  ou  divina.  Divinus  afflatus ,  üs . 
Mafc.Qc.  llluftraçaõ  fuperior,  quemo- 
,ve  leus  afíeétos.Luis  Marinho  nas  An- 
tiguid.de  Lisboa, part.  i.pag.35 1 . 

ILLUSTRA  DO.  Feito  mais  claro, 
mais  intelligivel.  llluftratus ,  a ,  um.  Cie . 
,Obra  llluflrada  de  commentos.  Agiol. 
Lufit.Tom.i. 

llludrado  de  noticias, quer  humanas, 
quer  Divinas.  Eiomo  multis  in  rebus ,  ou 
rerum  multarum  intelUgens .  Alma  muyto 
illudrada  do  Ceo.  mínima,  cui  caU Jtis 
"Ventas  inhis  tenebris  erroris  clarijjimum 
lumen  protulit. Ex  Cic.Sc  por  tantas  vias 
,0  achamos  taõ  llluftrado  de  Deos.Quei- 
xos,Vida  de  Bado,  584.  Falia  em  vifo- 
ens,  &  favores  celeftes. 

IL  LUSTR  AR.Fazer  illuflr  c.Illuflrarc. 
Cic . 

Illudraõ  o  nome  do  Povo  Romano. 
T  opuli  Romani  nomen  illuflr  ant.Cic.  Com 
,edas  leys  llluftrarao  os  Romanos  a  fua 
,Republica.Vafconcal.  Arte  Militar.  25. 
,A  fantidade,  com  que  fe  llluflrao .  Vi¬ 
eira,' Tom.i.pag.^77« 

Illudrar  materias  efcuras.  Illuflrare 
cbfcura.Cic . 

Illuiirar  hum  dilcurfo  ,  ornando-o 
com  eleganciasda  arte  oratoria. IHu/lra- 
reorationt?n.Cic. 

Illuiirar  alguma  materia  com  o  dii- 
curfo.  Aliquid  oratione  illuiirar  e. Cie . 

Seus  eferitos  illudraraõ  o  mundo. 
Mundo  Juis  feriptis  illuxit . 

ILLUSTRE.  O  titulo  dc  illuflrc  an- 
tigamente  no  Imperio  Romano,  era  taõ 
honorifico,  que  naõ  ío  fe  dava  ás  pef- 
foas  m3is  caiificadas,  a  que  chamavaõ 
Jlluflres,  clariflimi ,  ou  Jpeãabiles ,  mas' 
tambem  aos  Confules,  oiiiciaes  do  Im¬ 
perio,  &  aos  proprios  Emperadores, co¬ 
mo  íeve  entre  os  titulos  que  Theode- 


berto,  Rey  de  França,  deu  nas  fuas  car¬ 
tas  ao  Emperador  Juiiiniano.  Aos  Reys 
de  França  deraõ  os  Papas  o  titulo  de 
llluflrey  até  que  Pio  fegundo  lhes  deu 
o  de  Çhriftianijfimo>  &  do  tempo  em 
que  Alexandre  lexto  deu  aos  Reys  de 
Cailella  o  titulo  de  Catholico ,  naõ  lhe 
deraõ  mais  os  Papas  o  de  Illuflr  e  y  mas 
daõno  aos  Reys  de  Inglaterra, &  ao  Do¬ 
ge  de  Veneza.  Houve  tempo,  em  que 
aos  Cardeaes  fe  dava  o  titulo  de  Senho¬ 
ria  illuflr  ijfimay  mas  defpois  que  Urba¬ 
no  outavo  os  honrou  com  a  Eminenda , 
deu  a  Curia  Romana- o  titulo  de  Senho¬ 
ria  IlluflriÚima  aos  Núncios,  Arcebifpos, 
&  Bifpos,  &  geralmente  a  fenhores  Ec- 
cleiialUcos,  aindaque  por  feu  nafcime- 
to,  ou  calidade  tenhaõ  Exccllenciay  011 
Altera,  &  que  outras  lhes  dem  edes  ti¬ 
tulos.  Illuflr  is  y  is .  Mafc.  &  Fem.flrefls. 
Neut .  Clarus  }a)Um,Ctc. 

Homem  illudre.  Efclarecido  por  naf- 
cimento,  acçoens  horoicas,&c.  O  Papa 
Sixto  Quinto  diza  com  galantaria, 
que  era  ue  cafa  muyto  illudre,  porque 
naqudla,  em  que  nafeera,  por  falta  dc 
telhas,  entrava  a  iuz  do  Sol  por  todas 
as  partes.  Homem,  illudre.  Conjpicuus 
forno. Tit.LiV.Homo  illuflr  i  s.Cic. 

Acçaõ  illudre.  Luculentum, facinus, 
orisJS.eut.Thut. 

Acçoens)  ou  feitos  iUuftrcs.Splendida 
faãayorwn .  lSLeut.pluY.Eior  at. 

PeiToa  illudre,  de  grande  calidade. 
Splendida  perjonayoe.Fem.  CelJ. 

Ficar  alguém  mais  illudre  com  as  af- 
frontas,  que  recebeo.  Sua  contumelia 
fplcndere.Tit.LiV.  As  injurias  dos  ho¬ 
mens  vós  mais  illudre.  Illuflr  abit  tuam 
amplitudinem  hominum  injuria  fic. 

Fazer  a  iua  poderidade  illudre.  jim- 
plitudinem  nominis  dare  pofleris  Juis.  CiCê 

ILLUSTREMENTE ,  como  quando 
fe  diz,  Illudretnente  nafeido .Natalibus 
clarus  yayum.Tacit.  Illudremente  cafado* 
(Monarq.  Luiit.  Toim  4.)  Jfui  illuflremy 
ou  nobilliffmani  duxit  uxorem. 

ILLYRIO.Regiaõ  dilatada  de  fronte 
de  Italia,  da  qual  fica  feparada  pello 
Golfo  de  Veneza,  ou  Mat  Hadriatico, 

Cha- 
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Chamaõlhe  hoje  Dalmacia ,  que  he  parte 
da  Efclavouia.  O  dizer  Virgilio  a  Au- 
gtiíVoná  Ecloga  outava ,JiVe  oram' Illy¬ 
rici  levis  aquoris.Verf.  7.  he  porque  fen¬ 
do  Augiido  ainda  mancebo,  venceo  os 
Dálmatas,  ôc  na  batalha  recebeo  algu¬ 
mas  fendas,  como  o  affirma  Suetoniò 
Tranquillo,  &  Appiano  o  trata  mais  lar¬ 
ga  meirte  no  feu  livro,  chamado,  Illyrio . 
Illyricum, i.Neut. Win.  Olllyrio  hehuma 
, larga  Regiaõ,&c.Coda,Ecícgas  de  Vir- 
gihpag.31. 

I  M  A 

lMAGEM.Imágem.Retrato,ou  repre- 
fentaçaõ  de  alguém,  ou  de  alguma  cou- 
fa.  bn  a  go,hús. Fem.  Effigies,  ei.  Fem.  Si - 
VtulacrtM)  i.Nent.  Alguns  dizem  Icon , 
irias  até  agora  ninguem  trouxe  exem¬ 
plo  certo  de  Author  antigo.  Imagem , 
propriamente  fe  diz  de  Santo;  &  naõ  fe 
diz,  a  imagem  del-Rey;  mas  o  retratto 
del-Rey.  E  quando  he  obra  de  Efcul- 
tor,  melhor  fora  dizer  Figuratu  EJia- 
iua ,  do  que  Imagem . 

Imagem  Pintada.  Titi  a  imago}  ou 
Tttfwn  fimulácrím,  pois  Cicero  tem  dit- 
io,  Zeuxis  Helena  fimulacrum  pinxit . 
Também  poderás  dizer  ,  Ticta  effigies , 
já  que  no  Epigramma  76.  de  Marcial 
echamos, 

Effigiem  tantüm pueri  pictura  Camoni 

SerVat. &c. 

Imagem  de  vulto.  Statua}  a»  Fem .  Si - 
gnnmJ.Neut.Cic, 

Irnagem  de  relevo,  ou  de  meyo  re¬ 
levo.  /'/«/.Relevo. 

Imagem,  toda  de  huma  cor,  como  a 
de  hum  camafeo.  Monoc broma  ,  atis. 
'Ne ut.  Monocbromatea  imago ,  mis.  Fem . 
Monochromatos  imago, iliis. Fem.  Üfa  Pji- 
niode  todas  eítas  palavrasja  primeira  he 
lubflantivo,  &  achafe  no  cap.7.  do  livro 
33.  da  fua  Hidoria;  a  legunda  he  adje- 
íiivo,  &  edá  no  cap.^.do  mefmo  livro; 
a  terceira  he  do  genero  mafculinq,  & 
feminino  com  terminaçaõ  em  Os,  dafe- 
gunda  declinaçaõ;  &  achafe  no  cap.  3. 
do  livro  34*  da  mefma  hidoria. 
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IMAGEM21NHA.  Pequena  imagem; 
Imaguncula ,  a.  Fem.  Suetoiu  in  Angnfi , 
cap. 7. 

IMAG1NAC,  AM,ou  Imaginativa. Po¬ 
tência,  que  fe  attribue  a  huma  das  par¬ 
tes  da  alma,  para  formar,  &.  confervar 
as  ideas  dos  obje&os.  Fantafia,  ouima-- 
ginaçaõ,  heomelmo,  &  fó  diderem, em 
que  a  imaginaçaõ  fórma  a  imagem ,  que 
recebeo  dos  fentidos  exteriores  ,  &:  a 
fantafia  difcorre,  &  faz  feus  difcurfos, 
amdaque  imperfeitos,  como  fe  vé  no9 
que  edaõ  fonhando,  fobre  a  imagem, 
que  a  imaginaçaõ  tinha  formado, de  mo¬ 
do  que  o  que  dies  dous  fentidos  podem 
fabricar,  ou  fentir,  faõ  figuras,  &  ima¬ 
gens  de  coufas,  que  fe  lhe  reprefenta- 
raõ  por  meyo  dos  cinco  fentidos  exte¬ 
riores  natuçalmente,  ou  tambem  fobre- 
naturalmente,  fem  que  nido  obrem  os 
fentidos  exteriores  ,  fe  naõ  que  Deos, 
ou  o  Demonío  lhe  imprimem  efías  ima¬ 
gens,  &  figuras.ArteEfpirit.de  Fr.Pau- 
lo,pag.2o6.207.  Facultas  ea ,  qua  rerum 
imagines  effingit,  ou  firmat. Tambem  po¬ 
demos  dizer,  Animus  rerum  fpecies  effin¬ 
gens ,  ou  imaginandi  f  is.  Difficultofa- 
mente  fe  achará  em .  bons  Authores, 
Imaginatio ,  nede  fentido. 

Reprefentarfe  a  alguém  alguma  coufa 
na  imaginaçaõ.  jíhquid  animo  fin?ere. 
Vid.  Figurarfe. 

Bem  vos  pode  vir  á  imaginaçaõ  o  que 
ainda  naõ  quero  dizer.  Jguod  ego  non¬ 
dum  ftatuo  mihi  ejje  dicendum ,  “Vos  id po~ 
tejiis  cum  animis  Vtftris  cogitare. Cic., 

A  efperança,  que  eu  tinha,  me  trazia 
á  imaginaçaõ,  que  a  voíía  vontade  era, 
que  fe  trataffe  da  paz.  Spe  deducebar  in 
eam  cogitationem,  ut  de  pace  ag  i  Velle  ar- 
bi  trareir.  Cic, 

Imaginaçaõ.  Acçaõ  da  faculdade  ima¬ 
ginativa,  com  a  qual  fe  formaõ  no  ani¬ 
mo  as  imagens  das  coufas.  Imaginatio , 
onts.Fem .  No  cap.  7.  do  livro  20.  toma 
Plinio  eda  palavra  nede  fentido, donde 
diz,  fallando  nas  virtudes  da  alface. 
Semine  trito  ex  Vino  poto  imaginationes 
libidinum  m  fomno  compefci . 

Se  eu  começar  a  cuidar  na  llha  de 

Bre- 
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Bretanha,  íogo  me  virá  á  imaginaçaõ  a 
iQea,  figura,  &  imagem  delia.  Si  infulam 
Jdrttanmam  ccepero  cogitare,  ejus  iau aov 
>nibt  advolabit  adpeãus.Ck.  Epifidib.  K. 

Epifi.tó,  1  0 

Imaginaçaõ.  Imagem  de  alguma  cou- 
la,  formada  110  animo.  Spectes  animo  in¬ 
formata. 

He  huma  mera  imaginaçaõ.  H<ec  me¬ 
ra  efi  animi  aberrantis  deliratio. 

IMAGINADO. Reprefentado  na  ima¬ 
ginaçaõ  .  Animo  fã  us,  ou  effiãus,  a, um. 

IMAGINAR. f  ormar  a  idea  de  algu¬ 
ma  coufana  imaginaçaõ.  Ahquid  animo 
effingere,  ou  animo  &  cogitatione  fingere 
{g°;  finxi,  fictum)  Ali  cujus  rei  imaginem 
concipere  [pio,  cepi,ceptum)  Quintii.  De¬ 
pingere  aliquid  cogitatione.  Qc.  Aliquid 
imaginari  [oy,  atus  fwn) dplin.  Figurare 
aliquid  animo,  figunt.  Curt. 

Porem,  bem  podeis  imaginar, qual  foy 
entaõ  o  meu  penfamento.  Figurare  ta¬ 
men  potefiis,  qui  tunc  animus  mihi  fuerit, 
fuintil. 

Imaginar.  Cuidar,  Imagina,  que  viilo 
iilo.  Id  Vidijje  fe  putat.  Imagina,  que  he 
muyto  vico.  Sibi  Videtur  ditijfimus,  ou 
fe  putat  ejje  ditijjimtim.  Cie .  Como  todos 
imaginaõ.  Ut  exifitmatio  efi.  Afcon.  Ee- 
dian.  Que?  imaginaveb,  que  ffitvbõ  de 
fazer  dio  em  quanto  eliaveis  dormin¬ 
do?  fuia]  credebas,  dormienti  /nec  tibi 
confeci  uros]  levent.  A  ili  imaginava  eu,  q 
havia  de  fer.  Sic  ducebam  animo,  futu- 
rum.Vtrgih 

IMAGINARIA.  Imaginaria.  A  Arte 
de  fazer  imagens,  ou  figuras  de  vultos. 
Ars  conficiendi  figna,  ou  [imula  er  a.  Obra 
,de  Imaginaria.  Hiilor.de  S.  Domingos. 

IMAGINARIO. Imaginário.  O  offici* 
al,  que  faz  imagens  de  vulto.  Statuari¬ 
us  ,ij.Majc.VitruV. 

Imaginario.  Adje&ivo.  Aquilio  que 
naõ  tem  outro  fer,  mais  que  o  que  lhe 
dá  a  imaginaçaõ.  Imaginarius, a, um. 7 it. 
LiV.  As  infignias  de  huma  honra  ima¬ 
ginaria.  Imaginar ij  fajees.  Tit.LiV.  Po¬ 
breza  imaginaria.  Imaginaria  Eauper- 
tas.Senec.Tbil  Honra  imaginaria.  Ho¬ 
noris  umbra.  Tacit .  Faljai  glorhe  umbra. 
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Lie.  Falftis  honor.  Horat.  Flonor  imafit- 
narius •Senec.Thil  de  confiant.Sap.cap.$. 
3Ndõ  precedem  vozes  Imaginarias * 
Queirós,  vida  do  Irmaõ  Bailo, pag. 580. 
,Das  imaginarias  culpas  ,  que  me  terá 
jiuppodo. Chagas, Cartas  Efpirit.  Tom. 
2.247. 

Efpaços  imaginarios.  Saõ  toda  aqucl- 
la  capacidade,  que  imaginamos  haver 
tora  de  todo  o  Úniverfo,  a  qual  ainda- 
que  negativa,  he  independente  danof- 
fa  imaginaçaõ.  Também  por  Efpaço 
imaginario,  podemos  entender,  aqueH 
le,  em  que  Deos  criou  o  mundo,  antes 
de  o  criar,  como  também  fe  Deos  anní- 
quiluffe  toda  a  natureza  Elementar,  Ef¬ 
paço  imaginario  charrariamos  ao  quefí. 
cava  entre  tono  o  concavo  do  ambito 
celeile.Os  efpaços  imaginarios.  Spatia 
imaginaria , orum .  Neut.Elur. 

IMAGINATIVA.  Imaginativa.  Vid. 
Imaginaçaõ,  Potência.  Fazendo  appa- 
,recer  o  que  quer  a  Imaginativa .  Quei¬ 
rós,  vida  no  Irmaõ  Bailo, 576. 

IMAGINATI  VO.  Imaginativo.  Aquet- 

le,  que  facilmente  imagina  muytascou- 
fas,  que  naõ  faõ.  fui  multa ,  &  falfa. 
animo  fingit,  ac  fibi  per  [nade  t  cjfè  Vera » 
Ser  imaginativo.  Padecer  de  imagi- 
naçoens-,  Imaginofo  morbo  confhtfaru 
Imagino fam  morbum  pati .  Nefte  íentido 
interpreta  o  Author  do  Commentario 
de  Catulio  Ad  ujum  Delphini,  eíks  do- 
us  ultimos  verfosdo  Epigramma  41. 
Non  efi  fana  puella,  nec  rogate 
fnalis  fitj  folet  bcec  imaginofum. 
(Algumas  vezes  com  o  verbo  Solet  os 
Antigos  naõ  exprimiaô  o  infinitivo) 
Imaginativa,  ou  Faculdade  imagina¬ 
tiva.  Vid.  Imaginaçaõ. 

IMAGINÁVEL.  Imaginável.  Que  fe 
pode  imaginar,  fui,  ou  qiue,  ou  quod 
animo  fingi  potefi  ,  conforme  o  genero 
do  fubftantivo  antecedente  ;  ou  Cujus 
Jpeciem  animo  effingere  ,  ou  cogitatione 
informare,  ou  cogitatione  fingere  pcjju - 
mus*  Naõ  fó  íingular ,  &:  inaudito,  mas 
,  naõ  ImaginaVel.  V ie  i  r a  ,T o m ,  7. 

IMAMO.Imámo.  He  o  nçme  do  prin¬ 
cipal  zelador  da  Ley  de  Mafoma ,  na 

Ara.- 
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Arabiã  Feliz.  Os  princípios  da  fua  boa 
fortuna  íoraõ  deita  maneira.  Ha  ne  da 
Arabia  ires  cidades  populolas  ,  cujos 
nomes  faõ  Matid,  Na^uá,  Bailâ-,  cada 
huma  delias  reve  já  feu  Rey,  mas  íeus 
pioradores  a  vexados  dos  Alarves  Ben- 
gebras,  fe  levantaraõ,  6c  formaraó  Re¬ 
publicas;  6c  porque  na  cidade  de  Baylá 
eílava  hum  dos  principaes  Religiofos 
de  fua  feita,  a  que  eiles  chamaõ  ltnamo , 
a  quem  todos  eiles  acudiaõ  em  fuas  du¬ 
vidas,  6c  demandas  ,  tomaraô-no  por 
í  ua  cabeça  ,  offerecendolhe  graciofa- 
tnente  o  dizimo  de  quanto  Deos  lhes 
deííe,  até  das  Joyas,  que  os  maridos  def- 
fern  a  íuas  molheres.  Aceitou  o  Imamo 
o  governo,  6c  como  era  de  altos  efpiri- 
tos  &  muyta  prudência,  acabou  por  di¬ 
nheiro  com  os  Bengebras  que  n  ó  fizef- 
fem  hoílilidades  em  fuas  terras.  Confe- 
guida  efta  paz,  deufe  a  fazer  guerra  aos 
Xeques  daquella  Arabia  ,  que  com  os 
íeus  viviaõ  em  liberdade,  6c  reduzindo 
a  huns  por  armas,  6c  a  outros  com  ma¬ 
nhas,  a  que  fe  fogeitaíTem  ao  governo 
daqucllas  tres  cidades,  afli  o  fizeraó 
muytos  delles.  Largamente  falia  Joaõ 
de  Barros  nefle  Imamo. 

IMAN.  Ou  Pedra  iman,  ou  pedra  de 
Cevar.  Poderafe  derivar  do  Francez 
Aimctnt ,  que  íignifica  omefmo,  6c  em 
nutro  fentido  (como  participio  do 
Verbo  Aimer)  quer  dizer  Amante.  O I- 
man,  como  amante  do  polo,  para  elle 
fe  vira,  6c  fempre  olha  para  elle;  6c  co¬ 
mo  amante  do  ferro,  para  fio  attrJie,  6c 
com  elle  fe  une;  o  que  declara  Claudi¬ 
ano  nefles  elegantes  veríos, 

Flagrat  anhela  filex,  &  amicam  J 'au - 

[cia  Jentit 

Materiam ,  placidojque  chalybs  agnof- 

( at  amores . 

Querem  alguns,  que  Iman  fe  derive  do 
Lacim  Adamas ,  Diamante,  do  qual  fe 
formou  Amante,  Imante ,  6c  por  ultima 
corrupção,  Iman.  E  em  alguns  antigos 
manufcritos  a  pedra  Iman  fe  chama 
Adamas,  que  em  Grego  val  o  mefmo,  q 
bidomito ,  porque  adi  ao  Iman,  como  ao 
Diamante ,  deu  a  natureza  huma  indo- 
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mira  dureza.  He  o  Iman  pedra  compa* 
cla,  duriilima  ,  mas  naõ  muyto  pcfada; 
tem  a  cor  parca,  ou  tirante  a  negro,  ou 
de  azul  cfcuro.  He  ue  materia  flriada, 
com  poros,  ou  meatos  accommouados 
para  ie  communicat  dc  bum  a  outro 
polo,  donde  naõ  podendo  pifara  di¬ 
ante,  fe  revolve  fe  bre  fi  meimo,&  fobre 
o  proprio  Iman  vai  girando  a  influen¬ 
cia.  Na  pedr..  iman,  como  no  Ceo, 6c  na 
terra,  tem  os  Naturais  excogitatio  Ei¬ 
xo,  polos,  linhas  parallelas, Meridiano,  & 
Equador.  Eixo  üo  Iman  he  o  feu  diâ¬ 
metro,  que  do  Norte  corre  p,  ra  o  ponto 
Aullrai,  paífindo  pello  proprio  centro 
do  Iman.  Seus  polos  laô  os  dous  põtos, 
de  huma  6c  outra  parte  das  extremida¬ 
des,  que  termin  d  o  Eixo,  6c  defles  po¬ 
los  também  hum  fe  chama  Boreal, 6c  ou¬ 
tro  Auflral.  As  Unhas  parallelas  faõ  as, 
que  com  igual  diflancia  do  Eixo  corren¬ 
do  Norte  para  o  Sul.  Meridiano  he  o 
circulo,  que  paífando  por  hum,  6c  ou¬ 
tro  polo,^  uivide  o  Iman  em  duas  partes 
iguaes.  Equador,  he  o  circulo,  que  cor¬ 
tando  por  angulos  redos  ao  Meridia¬ 
no,  tambern  divide  o  Iman  em  duas  par¬ 
tes  iguaes,  das  quaes  huma  fe  chama 
Boreal,  ou  Setentrional,  6c  outra  Au - 
Jiral,  ou  Meridional.  Achafe  o  Iman  em 
minas,  particuíarmente  nas  de  cobre,  6c 
ferro,  de  cujas  naturezas  participa.  O 
Iman,  mais  eflimado,  he  o  que  attrahe 
parafl  o  ferro  de  mayor  pefo.  Tem  fe 
viflo  Lman  do  raminho  de  huma  maça ã 
ordinario  attrahir  hum  pedaço  de  fer¬ 
ro,  que  pelava  vinte  6c  dous  arrateis. 
Armado  com  ferro,  tem  mayor  força; 
envolto  em  efcarlata  ,  ou  em  limadura 
de  terro,  6c  em  lugar  fecco  ,  conferva 
melhor  as  fuas  virtudes;  com  huma  cor¬ 
da  de  tripa  de  carneiro  fufpendele  pel¬ 
lo  feu  equador  para  aflentar  melhor,  6c 
tomar  a  fua  íituaçaõ  com  os  polos  ao 
Mtyo  dia ,  6c  ao  Norte;  polos  do  Imã, 
faõ  os  dous  lugares,  a  que  dous  bocca- 
dosde  agulha  dc  cozer,  applicados,  fi- 
cao  direitos.  Efcreve  Plinio,  que  o  Imã 
junto  do  diamante,  perde  a  fua  virtu¬ 
de  attradíva;  dizem,  que  o  Iman  faz  cn* 

íou- 


IMA 

louquccer  a  quem  tomou  delle  por 
bocca,  &  que  o  feu  antidoto  he  ouro, 
ou  efmeralda.  Nos  emplaílos  tem  virtu¬ 
de  deterfiva,  &  aflringente.  Imagina- 
raõ  alguns,  que  para  tirar  das  tendas 
fragmentos  do  ferro,  que  as  fez,  íeriaõ 
bqm  remedio  cmplaflos  com  Imanjmas 
leito  em  pó,  &  miilurado  com  materi¬ 
as  vifeofas,  que  entrariaõ  no  emplafto, 
naõ  teria  mais  a  virtude  de  attrahir.Diz 
Plinio,  que  Dinocratcs  Alexandrino  ti¬ 
nha  dado  principio  a  huma  abobada  de 
pedra  Iman,  no  Templo  dc  Alfmoe, pa¬ 
ra  no  meyo  delle  ter  fufpenia  no  Ar  hu¬ 
ma  fua  figura  de  ferro.  Ao  vulgo  fe  tein 
dado  a  emender  o  mefmo  do  Sepulcro 
de  Mafoma,  na  Meca.  Sobre  a  palavra 
Magnitis  faz  Suidas  mençaô  de  huma 
efiatua  fufpenfa  no  Ar,  no  Templo  de 
Serapis,  cm  Alexandria  de  Egypto,  a 
qual  efiatua  com  hum  prego  de  ferro 
metido  na  cabeça,  fe  fuftentava  perpe- 
dicuiarmente  debaixo  de  huma  pedra 
Iman,  embebida  na  abobada.  Pedra  I- 
man.  Magnes ,ct i s.Mafc.  Cicero,  &  Pli¬ 
nio  lhe  acrecentaó  o  nome  Lapis.  Co¬ 
mo  eíh  pedra  fe  achava  perto  dc  Ma- 
gnefia.  Cidade  do  Reyno  de  Lydia,  do- 
de  naõ  era  muyto  boa,  ou  porque  tam¬ 
bém  fe  achava  na  Magneiia  da  Europa, 
confinante  com  Macedonia,  foy  chama¬ 
da  em  Grego  Magni t is  litos ,  &  em  La¬ 
tim  Magnes  lapis ,  como  quem  diiTera, 
Pedra  de  Magntfia.  Aili  nolo  enfina  o 
Poeta  LucreCiO,  no  livro  6.  &  eita  fua 
opiniaõ  tem  mais  fequazes,doque  a  de 
Nicandro,  que  tinha  para  fi,  que  eíta  pe¬ 
dra  tomara  o  feu  nome  de  hum  homem 
chamado  Magnes,  que  na  fua  opiniaõ 
fora  o  inventor  deli  a;  &  fegundo  refe¬ 
re  Mofcardo  no  livro  z.  do  feu  Mufeo, 
pag.  j4i.oditto  Magnes ,  ou  Magneto 
era  hum  paiior,  que  guardando  o  feu 
rebanho  fe  pozera  a  cafo  num  lugar, 
onde  havia  muytas  dedas  pedras,  &.  co¬ 
mo  tinha  pregos  nas  folas  dos  çapatos, 
fentio  a  força  da  attracçaõ  ,  &  admira¬ 
do  delia  deu  ao  mundo  as  primeiras 
noticias  da  virtude  do  iman.Sejao  que 
for,  pocmfe  Ma  mes,  como  fubítanrivo, 
Tom. IV.  ‘ 
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&  fem  fe  reparar  na  fua  primeira  figní- 
ficaç.õ,  fe  diz,  Magnes  /Ltbiopicus.Ma - 
gnes  i Boeotius.&c .  Pedra  iman  de  Ethio- 
pia,  ou  de  Boecia.  Também  chamafe  o 
iman,  Heradius ,  &  Sideritis ,  como  fe 
ld  nocap.ió.doiivro^ó.  de  Plínio.  Mas 
fcráprecifo  dizer  Heradius  lapis, kimi- 
taçaõ  dos  Gregos,  que  diziaõ,  Hiracle- 
os  litos ,  Pedra  de  Heraclea  ,  porque  fe 
achava  perto  de  huma  cidade  deíle  no¬ 
me  na  Lydia.  Chamafe  Sideritis, idis,  & 
no  accufativo  Siderit in ,  porque  fe  ref- 
peitao  nome  Grego,  i.  //íoj.Efefequi* 
zera  exprimir  no  Latim  a  palavra  La * 
pisj  houverafe  de  dizer  ,  Lapis  fiderL 
tes irt.  MaJc  Sidentes  pois  no  Grego  vai 
tanto  como  Ferrarius,  &  SideYitis, quer 
dizer  Ferraria,  como  fe  fe  tiiíTera  a  pe¬ 
dra  de  ferro,  porque  attrahe  para  fi  o 
ferro.  A  melhor,  &:  a  mais  ufada  deflas 
palavras  he  Majies ,  etis.  Majc .  Os  que 
lhe  chamaõ  Lapis  nauticus  attentaõ  ao 
ufo  deita  pecira  na  nevegaçaõ.  Chamou- 
lhe  Euripides  Lapis  Herculeus,  em  ra- 
zaõ  da  força,  com  que  puxa  pello  ferro, 
ou  porque  moitra  efta  pedra  os  cami¬ 
nhos,  de  que  (fegundo  a  Fabula  Gentí¬ 
lica)  era  Hercules  o  Deos>&  a  guia. 

Pedra  iman,  guarnecida  de  ferro  (co¬ 
mo  a  que  fe  vê  na  Cidade  de  Florença, 
em  huma  das  galarias  do  Gram  Duquc 
de  Tofcana,  onde  eftá  fufpenfa,  &  pre- 
fa  com  ferro)  Magnes,  ferro  inftxuttus. 

Agulha,  em  que  tocou  a  pedra  iman.' 
Acus,  magnete  perfrttfa.  Meus,  cui  ma¬ 
gnes  lapis  ajfriltus  fuit . 

Ds  pedra  iman,  ou  concernente  á  pe¬ 
dra  iman.  Magneticus ,  a,  wn .  Naõ  acho 
eíla  palavra,  que  hoje  he  taõ  ufada,  fe 
naõ  em  Claudiano,  que  chama  á  Pedra 
iman,  Magnetica  gemma. 

O  iman  attrahe  para  fi  o  ferro.  Ma¬ 
gnes  lapis  ferrum  aà  fe  allicit,  ^  trabi  t. 
Lic.  Ferrum  ducit. Tropcrt.  Ferrum  rapit . 
Solibus. 

Iman.Metaphoricamente.  Vid.  Attra- 
(flivo.  A  virtude  he  o  iman  dos  coraço- 
ens,  ou  attrahe  para  fios  aífedos  de  to¬ 
dos.  Omnium  ad  fe  animos  allicit  Virtus. 

ImaruTambern  he  o  nome, que  osMa- 

H  ho- 
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hometanos  daõ  aos  feus  Sacerdotes. 
Tem  edes  Imans  á  lua  conta  a  limpeza, 

6  ornato  das  Mefquitas,  &  tem  obriga¬ 
ção  de  laberem  bem  o  livro  do  Alco¬ 
rão,  efcrito  em  Lingoa  Arabica, cuja  li- 
ç  ò  he  commua  em  todo  o  Imperio  do 
Turco,  aindaque  a  mayor  parte  do  po¬ 
vo  n?.õ  entenda  o  Arabico. 

I  M  B 

IMBECI LIDADE.  Fraqueza.Faita  dc 
forças.  Imbecilli  instatis.  Fe  m .  ü  c. 

imbecilidade  da  idade.  Imbecillitas 
íCtatii.Ctc .  Omefmo  diz  Imbecillitas  Vi- 
num.  Imbecillidade  das  forças.  Da lm- 
,becilhdade  da  idade.  Vida  de  Fr.  Bur- 
tholameu  dos  Mart.pag.5.col. 4. Grande 
, cobardia,  &  ímbecillidade. Fundaçaõ  de 
Lisboa, 308. 

IMBELLE. Fraco.Que  naõ  tem  efpi* 
ritos  beliicofos.  Imbellis, \s. Ma fc.&F em. 
le)ts*N.eut.Cic.Virgil.Ovid.  Tantos  caês, 
,ivô  Imbelles,  profligados.  Camoens, 
Cant.10.0d.20. Gente  fraca,  &  Imbelle . 
Barros  ,4.  Dec,  329, 

1  enros  meninos, timidas  donzellas, 
Imbelles  velhos,  cô  interno  efpanto. 
iMalaca  conquid.Livro  7.011.47. 

I  M  I 

IMIGO.In  ígo.  Syncopa  da  palavra  I- 
nimigo.  Yid.  Inimigo.  De  offender,  ou 
, vencer  o  duro  //«/£o.Camoens,canr.4. 

IMINENTE.  Vid.  Imminente- 

In  inente.  Vid. Eminente.  Impacien- 
,cia  de  hum  varaó  taõ  Iminente .  Coda, 
Eciog.de  V1rgil.39.verf. 

1MITAC,AM.  Aacçaõ  deimitar.Iwj- 
tatio,onis.Fem.Cie . 

Fiz  ido  á  voíia  imitaçaõ.  Idadtuum 
exemplum  feci.  Terent.  Homero  fez  ido, 
&  m ay  tos  o  mcfmo  á  fua  imitaçaó. 
Homerus  fecit  hoc,  multique  ejus  exem - 
plo.Hm.Jun.  Ou  ejus  imitatione, Hin. 

IMITADO. Arremedado.  Copiado.  I- 
mi  tatus  ,a,nm.Ck.in  Tim<eo.  lmitata,& 
afilia fim  ul  a  cr a}  no  cap.  13.  conforme  a 


didribuiçaõ  de  Grutero.No  cap. 3. do  li¬ 
vro  ii.  diz  Quintiliano,  Sed  cüm  fint 
aiijVeri  ajfeãits,  alj  ficfi,  &  imitati. 'I' a m- 
bem  com  Cicero  fe  pode  dizer, Imitatio¬ 
ne  exprffus,a,um,  ou  com  Quintiliano 
Imita t ion e  ejfclus .  a , u m . 

IMITADOR  imitador  de  alguém .M- 
li  cujus  i  nutator,  is.  Ma fc .  Cic . 

IMITADORA.  Aquella,  que  imita.  I- 
mitatrix,icis.Fem,Cic. 

IMITAR  a  alguém.  Seguir  o  feu  exe- 
plo.  Aliquem  imitari  ( or ,  atusfum)  Cic . 
Horat. 

Imitar  a  acçaõ  de  alguém.  Imitari  fa¬ 
cium  alicujus.Cic . 

Imitar  a  alguém  perfeitamente.  Fazer 
taõbem  como  eíle.  Aliquem  imitando  ef - 
fidere,  atque  exprimere,  ou  aliquem  mu¬ 
tatione  conj  e  qui,  ou  aJfequi.CiC . 

Bempoifo  gloriarme  na  voifa  prefen- 
ça,  pois  haveis  de  herdar  a  minha  glo¬ 
ria,  &  imitar  as  minhas  acçoens.  Licet 
apud  te  gloriari ,  ad  quem  &  hereditas 
hujus  glorue,  &  fallor  uni  mutatio  perti¬ 
net.  Cic. 

Houve  mider,  que  elles  fe  imitaífem 
a  fi  mefmos.  Ipfi  fibt  imitandi  fuerunt. Cic. 

Tomar  aiguern  por  exemplar  para  o 
imitar.  MUquem  fibi  adimitandumpropo- 
nere. Cic . 

Aqudle,  que  imita  as  acçoens  de  fe¬ 
us  mayores.  Imitator  maiorum  inorum. 
Cic. 

Gloriarfe  de  imitar  os  Antigos.  Ve¬ 
terum  imitamenta  prafírre.Tacit. 

Imitar.  Ter  femelhança.  P.  recerfe. 
Nede  fentido  diz  Plinio,  fallando  no 
Papagayo.  Imitatur  fermones  hominis . 
Imita  o  fallar  do  homem.  E  tornando 
dia  palavra  na  mefma  fignificaçao  ,  diz 
Camoens  no  Canto  11.  o<d.  102.  que  as 
pérolas  imitaõácôr  da  Aurora. 

IMITA  VEL.  Que  fe  pode  imitar.  Imi¬ 
tabilis,  ts.  Mafc .  cr  Fem.léjis .Nent. Cic. 
Horat.  Plinio  Hid.  uía  o  comparativo 
Imitabilior.  Nem  ImitaVel  defpois  a  ai- 
,guma  criatura. Vieira, Tom. 5. pag. 34. 

IMIZADE.  Syncopa  de  Inimizade* 
Vid  Inimizade. 
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IMMACULIDADE.  Perfeição  fem 
macula,  fem  mancha.  Omnis  macula  ex - 
pers,  ou  ex  fors  pcrfetfio,onis.Fem.N  a  hn - 
,macuhdade  da  May  fempre  virgem.Mon. 
Luíit.Tom.ó.jçç.col.i. 

IMMACULADO.  Sem macula.  Sem 
mancha,  particularmente  fallando  no 
ientido  moral.  Omnis  labis ,  &  macula 
expers  itis,  omn.gen.  0>  Immacuiados  no 
^caminho,  faõ  os  bemaventurados  na 
?patna.  Carta  Pallor,  do  Porto,  170.  A 
immaculada  Conceição  da  Virgem.  No 
Inaice  da  fua  Epigraphica,fol.  764*  diz 
o  P.  Boldonio  que  em  lugar  de,  Imma¬ 
culatus ,  quenaõ  he  palavra  Latina,  po¬ 
deremos  dizer,  Internet atus}a,um.&.  que 
melhor  hc  dizer  Virgo  Mana  fime  mel¬ 
cula  concepta ,  que  Immaculata  conceptio 
Virginis  Maria. 

IMMANENTE.  (Termo  Philofophi- 
co)  Acção  immanente.  Aquella, cujo  ter¬ 
mo  naõ  fahe  do  principio,  que  a  produ¬ 
ziu,  como  v.g.  a  intellecçaõ  ,  ou  ado 
do  entendimento.  jiVio  m  ipja  canfa 
manens ,  ex  qua  oritur ,  ou  in  qua  fit . 

IMMANIDADE.Crueidade.  Immani- 
taSyatts.Fem.  Oc. 

IMMANISSIMO.  Crueliiiimo.  Imma - 

mjjmusiãiunu 

Eilehe  Phineu,  co,as  mefas  que  pre- 

(para. 

Povoadas  de  exquifitas  iguarias; 

Porque  os  filhos  privou  da  villa  cara, 

Lhas  levaõ  Immanijftmas  Harpias. 
UlyiT.de  Gabr.Per .canto  4.0^54. 

IMMARCESSIVEL.  Incorruptivel. 
Qne  fe  naõ  pode  murchar. Tabis  expers. 
Marcorem  non  jentiens .  Minime  marce [- 
cens.  Pode  fazer  jardins  de  açucenas 
9lmmarceJiVeis.V ida  de  S.Joaõ  da  Cruz, 
pagin.244. 

IMMA TERI  AL.Immateriál.Que  naõ 
te  materia. Que  naõ  he  material  .Materia 
expers, tis.omn.g  e  n . 

Doença  immaterial,  chamaõ  os  Me¬ 
dicos^  que  naõ  procede  de  abundanda 
de  materia,  nem  de  corrupção  dc  hu- 
.Tom.IV. 
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mores.  JEgritudo  abfique  abundantia ,  & 
Vitio  humorum .  Nas  doenças  Lmmateria - 
,or,aondenaõ  há  neccflidade  mais  que 
,de  atemperar.  Luz  da  Medicina,  pag. 
26. 

IMMATURO. Naõ  maduro.  Immatu* 
rus,a}um.Cel/. 

Morte  immatura.  Immatura  mors.Cic* 
Epedindo  dos  erros,  que  na  idade 
Immatura,  &  mnocente  já  fizera. 
Camoens,Eleg.  io.Eitanc.} . 

Sem  temer  de  Immatura  ver  a  morte. 
Infui. livro  ^.Eilanc.4. 

IMMEDIaT AMENTE.  Sem  interpo* 
fiçaõ  de  coufa  alguma.  Proxime.  Oc* 
‘blulld  re  intercedente. 

Eu  eilava  ientado  immediatamente 
defpois  de  Pompeio. (Proximi  Pompeium 
/ edebam .  Cicero  na  EpiiL  14^0  Liv.ro 
primeiro  a  Attico.  Alii  lè  Grutero  ,  & 
conformandofe  com  Boflio,  &  Lambi- 
no,  diz  que  fe  há  de  ler  aíli,&  naõ, (Pro- 
ximus  Pompeio  /edebam ,  como  em  algu¬ 
mas  ediçoens  fe  acha. 

Immediatamente  defpois  das  fedas* 
Statimpoft  dies  feflos,  ou  fub  dies  f e  flos. 

IMMEDIATO.Chegado  a  alguem,ou 
a  alguma  coufa,  fem  coufa  alguma  de 
permtyo.  Chamaõ  os  Phyficos  Caufa 
immediata  áquclla,  que  proximamente 
influe,  &  ellá  unida  com  o  feu  eficito. 
Chamaõ  os  Logicos  propoíiçoens  im¬ 
mediatas,  ás  que  de  fi  melinas  ficaõ  pa¬ 
tentes,  porque  nellas  o  predicado  hc 
tanto  da  eflencia  do  fubje&o  ,  que  antes 
delle  naõ  pode  haver  ,  nem  fe  pode 
perceber  coufa  alguma.Os  Latinos  ufaõ 
do  adjedlívo  Proximus ,  a,  um,  por  Im¬ 
mediato. 

Uniaõ  immediata.  Intima  wflo.Huma 
,uniaõ  Immediata ,  com  que  nos  unimos 
,a  Chriílo. Vieira, Tom. 9.  97. 

Pyrois,  a  que  chamaõ  elírella  dc  Mar¬ 
te,  tem  por  baixo  a  fua  efphera,  imme¬ 
diata  a  eíla.  Huic  proximum  inferiorem 
orbem  tenet  Pyrois ,  qu<e  flella  Martis 
appellatur. Cie. 

O  Eiemento  da  terra  hc  immediato 
ao  da  agoa.  In  elementorum  pofltu  aquis , 
ou  cum  aquis  terra  cfl  continetis.  Proxi - 

H  2  mi 
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me  ad  aquam  efi  admota  terra. fifqttam  in¬ 
ter  0  terram  nullum  elementum1  interja¬ 
cet,  ou  intercedit .  ‘Nullo  interjeão,  aqua 
toris  jnopmqua  e  fi.  , 

Immediato,  também  fe  dizem  mate¬ 
rias  de  dominio,  &  jurifdiçaõ.  v.g.  O 
meu  feudo  he  lotmeaiato  ao  juizo  da 
coroa,  ao  principe,  &c.  Nullo  interme¬ 
dio  dominio ,  praedium  meum  efi  m  Regia 
clientela.  Nedas  caulas  o  juiz  das  ornes 
militares  he  immediato  juiz.  Has  lites, 
nullo  alto  intermedio  judice,  ordinum  mi¬ 
litarium  judex  difeeptat .  Harum  litium 
prima,  extremaque  dijceptatio  efi  propria 
judicis  ordinum  militarium. Fica  cita  lgre- 
,ja  Immediata  á  Sé  Apoíiplica.  Agiol. 
Lufír.Tom.i.pag.31. 

IMMEMORAVEL,  ou  Immemoria- 
vel.  Taõ  antigo,  que  naò  ha  memorias 
do  feu  principio.  Omni  hominum  memo¬ 
ria  antiquior,  is.  Maje.  &  Fem.  us,oris . 
Nent.  '■ 

De  tempo  immemoravel.  Omnibus  re¬ 
tro  feculis.  Ex  omni  memoria  statum. 
Omni  memoria.  Cic.  Ex  hominum  memo¬ 
ria.  Ex  quo  homines  meminerunt.  Taes 
,coufa  naõ  podiaõ  tabricarfe,  fe  naõ  em 
, tempo  Immemoravel.  Vafccnc.  Noticias 
do  Brafil,97‘.  Deduzidos  de  tempo  lm- 
,?nemoriaiel.Brino, Guerra  Braiilica ,  19, 
IMMEMORIAL.  Vid.  Immemoravel. 
IMMENS1DADE.  Attributo  divino, 
comque  fe  declara,  que  as  perfeiçoens 
de  Deos  naõ  tem  medida,  nem  fim.  A 
immenfidade  hc  negaçaõde  menfurabi- 
lidade.  He  huma  illimitada  difFufao  da 
fubil  ancia  Divina,  &  aptidaõ  para  co- 
exiítir  a  coufas,  lugares,  &  efpaços  in* 
finitos,  fem  edar  contheudo,  nem  ficar 
encerrado  nellas.  lmmenfitas,  atis.Fem. 
Cic. 

Immenfidade,  tambem  fe  torna  por 
huma  taõ  grande  extenfaõ,  que  parece 
infinita,  v.g.  a  immenfidade  dos  Ceos. 
lmmenfitas  ,atis.  Fem.  Cic. 

IMMENSO.  Que  naõ  tem  medida. 
Que  naõ  fe  pode  medir.  Todas  as  per^ 
íeiçoens  de  Deos  faõ  immenfas.  Immèn- 
fes,a,um.Vid.  Immenfidade. 

Immenfo.Vadiílimo.  Coufa,  que  tem 
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grand  e  exte  nR  b.lmmen fus.a,u?n .  L  ucret . 
Cicero  diz  bnmenjus  aey  .campus  nnmen - 


Jus. 

JmmenfoLxctfiivo.Trabalho  immen- 
fo.  lmmeujns  laber.  C/c.  Riquezas  im- 
íi.enfas.  immanes  pecunia. Cic.  Dtzcr  tu¬ 
do  o  que  há  ntlia  n  ateria,  leria  hum 
aííumpto  in menio.  Hocperjequunmen 
fem  efi.Fhn.Hfi-  Para  uò  ímmenjo  af- 
íumpto.  Vie»ra,  l  om.i.pagm.696. 

Immenfo  (Termo  Foreníe)  Doa  C2Õ 
immenía,  ou  immodica ,  fegundo  Spi- 
eglio,  iija  efi  ohm  ultra  ducentos  aure - 
os,  deinae  ujque  ad  trecentos  pemiffa, 
tandem  ad  quingentorum  aure  cr  um  quan¬ 
titatem  exienaitur.  Salvo  íe  as  üittas 
jdoaçoens,  ou  elmolas  lerem  lmmenjas. 
Livro  4.  ca  Ordensc.T1t.64. 

IMMENSURAVEL.Coula,que  fe  naõ 
pode  medir./^/i/.In  n  enío.  Como  eftei- 
,to  da  Cariüaut,  he  ív  menjuraiel.  Va  - 
rdla,Num.  Vocal, pag. 523. 

IMMER1TAMÊN1  E.  Sem  o  ter  me¬ 
recido  .  Immerenter.  Valer.  Max. Immeri¬ 
to.  Ctc. 


IMMERSAM  ( Termo  do  Sacramento 
do  bautifmo  )  He  a  aceso  de  meter  ao 
menino  na  sgoa.  Os  Authores  Ecclefia- 
Ricos  dizem,  lmmerfio,onis.Fm. 

IMMINENCIA.  Immirência.  Lugar 
alto.  Snuaçsõ,  íupericr.  Vui.  Eminên¬ 
cia.  Em  Latim  naõ  acho  Imminentia,  <e. 
Fem.  fe  naõ  num  lugsr  de  Aulo  Gellio, 
onde  lallando  numa  fraude,  que  edá  pa¬ 
ra  íe  fazer,  dizfeb.çj.caç.iz.Imminentia 
fraudis,  quam  iel  facturus  cuipiam,  ici 
pafjurus  efi.  Suppoifo  illo,  naõ  feicomo 
na  lingoa  Portugueza  foy  Imminenda 
introduzido,  para  fignificar  Lugar  emi- 
nente,  ou  alto.  Neíle  fentido  achei  eila 
palavra  muytas  vezes,  na  Hiiloria  de 
Portugal  Rdlaurado;  entre  outros  no 
Tom. 2. foi. 551. aonde  diz,Sobio  o  Con¬ 
de  a  outra  Imminenda. 

IMMINENTE,  ou  Iminente,  ou  (co¬ 
mo  outros  dizem)  Eminente.O  que  bre¬ 
vemente  há  de  fucceder.  Imminens ,  en¬ 
tis.  Omn.gen.Cic.Horat. 

Eíiá  em  peru  o  imminente.  Imminet 
illi  periculum.  Flinf  m. 

\  .YLmo’  Eílá 


'  Eftá  em  perigo  imminente  da  vida* 
Media  jain  morte  tenetur.  Virgil .  Man- 
,dou  elcrever  a  Tangere  o  Imminente 
, perigo.  Alma  Inílr.  Tom.  z.  182. 

IMMÓBILIDADE.  Qualidade  do  q 
fe  naõ  move.  Jf.  Q.  A  uiunobilidade  da 
terra.  Firma,  &  immobilis  terrae  flabili - 
tas,  citis.  Femin. 

I M  MO  DE  R  AC,  AM-  Exceffo .  Dema  fia . 
Vid.  nos  íeus  lugares.  Immoderatio,onis. 

Fm,  Ge. 

Immoderaçaõ  nas  palavras.  Immode¬ 
ratio  Verborum.  Cic. 

IMMODERADAM&NTE.Sem  mode¬ 
ração.  Sem  comedimento,  lmmóderatè. 
Cic.  O  comparativo  Immoderatius  he  ti¬ 
lado. 

IMMODERADO.  Que  naõ  tem  mo- 
dcraçaõ.  Que  naõ  le  labe  moderar.  Im¬ 
moderatus,  a,  um.  Cic. 

IMMODEST  ADA  MENTE.  Sem  mo- 
dellia.  Immodeflè.  Auã.  ad  bdereiv 

IMMODESTIA.  Falta  de  modeftia. 
Immodeflia,  ce.  Fm.  Plaut.  Também  fe 
pode  chamar  Indecor  ,  oris ,  ac  totius 
corporis  habitus ,  ou  mores  incompofeti . 

IMMODESTO.  Que  naõ  tem  mode¬ 
ftia.  Immodeflus,  a,  um.  Poderaíe  dizer, 
Indecor è,  ou  indecenter ,  Sc  algumas  vezes 
Infolenter,  ou  impudenter ,  ou  inVerecundè 
Je  gerem . 

IMMODICO.  Exceííivo.  Supérfluo. 
Immodicus ,  a,  um.  Morat.  ÜVid.  Chama 
Marcial  Immodica  imagines  a  hum  nu¬ 
mero  exceílivo  de  imagens.  ^ 

Com  immodica  abundancia  Jmmodicè. 
Columel.  Tantas  graças,  Sc  merces  Immo- 
, dicas.  Vieira,  Tom.  1.  pag.  938* 

Immodico.  (Termo  forenle.  )  Doa- 
çaõ  immodica,  ou  icnmenfa.  Vid.  Im- 
menfo. 

IMMOLAC,AM.  Sanguinolento  fa- 
crificio  de  huma  vidfima.  Immolatio ,  0- 
nis.  Fem.  Ctc.  Aquella  tamqla  Hiftoria 
,da  Immolacao  ,  &facrificio,em  q  De- 
,os  quiz  acrécentar  os  merecimentos  de 
,Abrahaõ.  Mon.  Lufit.  Tom.  1.  tol.  15. 
,col.  3. 

IMMOLADOR.  Aquelle,  que  immo¬ 
la.  Immolator ,  oris*  Mdjc.  Ctc . 
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IMMOLAR.  Nos  facriftcios  dbs  Gê* 
tios,  era  fazer  hum  ado  de  Religião* 
matando  alguma  vidima,  Sc  offerecen- 
doa  a  alguma  das  fuas  Cbulofas  Deida¬ 
des.  Immolare,  0,  aVi,  atum .  Cic. 

Dizem,  que  Pythagoras  immoiára  às 
Mufas  humboy.  Pythagoras  Mufis  boVk 
immolajfe  dicitur.  Cic . 

Immolar,  para  impetrar  alguma  cou- 
fa.  De  aliqua-  re  immolare.  Cic . 

IMMOLAR,  também  na  Religião 
Catholica  ie  cíizpor  facrificar.  O  cor- 
>po  de  Chrifto  foi  Immolado  na  Cru^. 
, Vieira,  Tom.  1.  pagin.  190. 

IMMORTAL.Que  naõ  pode  morrer. 
Que  naõ  tem  em  íi  princípios  de  corru¬ 
pção.  Naõ  fojeito  à  morte.  Immortalis , 
is.  Mafc.  &  Fem.  ale,  is.  Neut.Cic .  Ne- 
fte  íentido  lo  Deos  he  ímmortai  por  fua 
natureza.  Os  Anjos,  Sc  a  alma  racional 
faõ  immortaes  por  graça,  Sc  por  partici¬ 
pa  çaõ. 

Ímmortai  morte  chama  o  Poeta  Lu- 
crecio  a  morte  dosammaes,  que  acabaõ 
para  fempre,  Sc  naõ  à  dos  homens,  que 
tem  outra  vida.  Mors  immortalis .  Lu - 
cr  et . 

ímmortai,  também  fediz  do  que  fê- 
pre  há  de  durar  na  memoria  dos  nomes, 
como  afama,  a  gloria.  Scc.  Gloria  im- 
mortal.  Gloria  immortalis.  Cic-  Virgil. 
Acçoens,que  daõ  huma  gloria  immor- 
tal.  Immortalia  facinora.  Plaut.  Opera . 
T/f.  LiV.S ua  profpera  ventura  fez  Im- 
,mortal  feu  nome.  Mon.  Luflt.  Tom.  1. 
,504.  col.  4. 

IMMORTAL IDADE.  Qualidade  do 
que  naõ  pode  morrer,  He  huma  eter¬ 
nidade  (  Segundo  os  termos  das  Efco- 
las )  A  parte  poft.  He  huma  que  nunca 
há  de  acabar.  He  huma  duraçaõde  cou- 
fa  vivente,  que  há  de  perfeverar  eterna* 
mente.  Immortalitas ,  atis.  Fem •  Cic. 

Naõ  fe  há  de  chorar  huma  morte,  a 
que  fe  há  de  feguir  a  immortalidade. 
Non  eft  lugenda  mors,  quam  immortalitas 
conjequitur.  Cic.  Obras,  que  grangeaõ  ao 
Autor  a  immortalidade  da  fua  fama  .Ope¬ 
ra  immortalia.  Fleut.  Plur.  Tit.  Liv . 
,Pa(][òu  à  Itymort alidade  d*  lua  fama.  Au¬ 
to  do 
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j  to  do  Levantamanto  dcl-Rcy  D.  AfTõ- 
,fo  6. 

1MMORTAL1ZAR  alguém, ou  o  no¬ 
me  de  algucm;  lazer  a  lua  gloria  im- 
mortal.  Áternttatem,  atque  immortali¬ 
tatem  alicui  donare, {  o ,  aVi,  atum,  )  Alt 
cujus  memoriam  immortalem  reddere,  [do, 
duíi ,  ditnm.  )  „ Aliquem  fempitenne  glo¬ 
ri#,  ou  alicujus  nomen  immortalitati  cb- 
mendare ?  (  do,  aVi,  atum.  )  C/c. 

Nos  feus  eferitos  in  mortalizou  Pia* 
taõ  a  memoria  dos  difeuríos  de  Sócra¬ 
tes.  Socratis  [er mones  immortalitati  feri- 
ptis  fuis  Flato  tradidit .  C/c.  # 

Immortalizarfe.  Fazcrfe  immortal  cõ 
as  fuas  obras.  Amphfifimis  monumentis 
memoriam  nominis  Jui  conjecrare .  C/c. 
Os  Pays  fe  immortalizaõ  nos  filhos.Saõ 
, palavras  do  P.  Ant.  Vieira  no  fermaõ 
,dos  annos  da  Raynha  D.  Maria,  &c.  q 
, Deos  tem,  pag.  \yd  Far  entes  filiis  Juts 
immortalitatem fibi panunt .  Em  outro  fe¬ 
tido  diz  Cicero. Mihi  immortalitas  par¬ 
ta  efi.  (jC'  Immortalizarfe,  immortali- 
zar  o  feu  nome,  jib  injuria  oblivionis  fe 
ajferere.  Fltn.  lutu 

Procurando  Capiton  de  immortali- 
zar  a  eíie  homem,  fe  tem  immortaliza- 
do  a  (i  mefmo.  Hujus  immortalitati  Ca¬ 
pito  prospexit  pariter,  &  Juce,  Fltn.  lun. 
,Com  as  letras  podiaõ  Immortalizarfe. 
,Difcurf.  Apologet,  de  Marinho,  pag. 
,i.  verf. 

Quem  Immortalizarfe  fó  defeja 

Imite  feu  valor,  confclho,  &  manha. 
Macala  conquifl.  livro.  y.  oir.  87. 

1MMORTIFICADO.  ( Termo  Afee- 
tico-  )  Vid .  Immortificaçaõ.  Animo  fuo, 
ou  fibi  nimium  indulgens,  tis .  omn.  gen. 
jQui  commodis  fuis  JerVit  impenfiús.  J£ni 
imperare  cupiditatibus  nefeit.  jfui  cupidi¬ 
tatibus  ferVit .  Alma  taõ  Immortificada . 

, Vieira,  Tom.  5.  pag.  169. 

IMMOTO.  Immovel.  Vid.  no  feu  lu- 
„  (gar. 

Com  o  geito  Immoto ,  &  defeontete. 
Camoens,  Eleg.  1.  Eíianc.  7. 

Ao  natural  impulfo  Immota  eíléve. 
Barrctto,  vida  do  Evangcl.  154.51. 

IMMOVEL.  Que  naõ  fe  move,  ou  q 
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naõ  fe  pede  mover.  In  mobilis,  is.  Mafc • 
Cr  tem.  bile ,  n.  A int.  Cu .  Immotus,  a  , 
um.  Fim.  Hfi. 

Ficaraõ  muito  tempo  immoveis, olha¬ 
do  hum  para  outro.  Stererunt  dm  mutua 
admiratione  difixi.  tlcrus,  hb.  2.  cap.  4. 

JMMUDAVhL.  Vid.  Immudavcí. 

1MMLND1C1A.  çu)iàâúc. Spurcitia, 
te.  tem.  Fhn .  Sordes,  dium.  Fiur.  tem. 
C/c. 

Defle  ultimo  nome  naõ  fe  achaõ  fe 
naõ  tres  cafos  no  íingular,  a  faber,  o 
genitivo  fordis,  cm  Plauto,  o  accufati- 
vo  Sordem ,  em  Cutro,  Sc  o  ablativo  Sor¬ 
de  en,  Horacio.  Aulo-Gelliodiz.j/^/d- 
namentum,  u  jSieut. 

Immundicia  também  fe  ciz  collecfli- 
vamente  dos  inft  dos  immundos,  como 
piolhos,  iendes,  pulgas,  &c.  que  mole- 
flaõ  o  homem.  Homens,  a  que  charrao 
,Baneanes,  Geme  taõ  Religiofa  na  fec** 
,ta  de  Pythagoras, que  atê  a  Immundicia , 
,que  criaõ  em  íi,  náõmataõ.  Barros.  1, 
,Dec.  foi.  72.  col.  2. 

IMMUNDO,  çujo,  impuro.  &c.  Im¬ 
mundus.  a ,  um.  Cic.  Virgtl.  Hor<jt.  Ca¬ 
tullo.  &  Plinio  Hifl.  ufaõ  ocõparativo 
Immundior ,  &  immundius.  Na  lingoa 
Portuguefa  ufa  a  palavra  Immundo,  quã- 
do  fe  diz,  que  aos  Hebreos  era  prohibu 
do  o  comer  animaes  immundos  ,  como 
V-  G .  o  porco  &c.  que  entre  os  da  mef- 
ma  naçaõ  era  eílimado  Immundo  a  quei- 
le,  que  havia  tocado  o  cadaver  de  hum 
defunto.  &c.  Também  em  materias  de 
tentaçoens  chamamos  ao  Demonio,  Ef- 
pinto  immundo ,  por  que  incita  a  acçoês 
impuras,  &  deíhoneflas. 

1MMUNE.  Coufa  franca,  livre,  for¬ 
ra,  izenta,  &  que  logra  ímmunidade. 
Vid.  ímmunidade.  Foi  Evora  municipio 
,lmmune.  Lavanha,  Viagem  de  Fcligc, 
,4.  verf. 

ÍMMUNIDADE.  Privilegio,  ifençaõ 
de  algum  cargo,  obrigaçaô,  ou  tributo. 
Immunitas ,  atis.  tem. 

Que  tem  Ímmunidade.  Immunis ,  is, 
Mafc.  &  tem.  ne,  is.  Neut.  Cie-  OPhi- 
lofopho  Seneca  diz  Immunis  aliqua  re. 
Virgiliodiz  Immunis  belli .  Cefar  diz 
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Habere  Immunitatem  alicujus  ni. 

Immunidade  das  Igrejas.  He  hu  pri¬ 
vilegio, concedido  aos  lugares  fagrados, 
para  que  os  Fieis,  que  nelles  eftaõ,naõ 
pofíaõ  fer  tirados  deiies  com  violência. 
Templorum  immunitas.  (Privilegium  ja- 
cris  tedibus  concejjum,  ne  fideles  ibi  exijlê- 
tes,  inde  per  Vim  extrahi  pfjjint.  Offen- 
;de  a  Immunidade  das  lgrcjas.  Lobo, 
3  Cor  te  na  Aldea,  158. 

Abater  a  immunidade  Eccltfiadica. 
Ecclefia  immunitatem  minuere ,  imminue¬ 
re.  (  nuo,  nui,  nutum. )  Com  eilar  abati- 
,da  a  Immunidade  Ecdefudica.Mon.Lu- 
,fit.  Tom.  5.  pag.  40. 

IMMUTAB1LIDADE.(  Termo  The¬ 
ologico.  )  He  attributo,  com  queaef- 
lencia  divina  naõ  admitte  mudança  al¬ 
guma,  nem  para  melhor,  porque  poííue 
todas  as  perfeiçoens  p.  Uiveis.  jDiVina 
immutabilitas ,  atis.  Fcm. 

Irnmmabilidadc.  Nignçaò  de  mudã- 
ça.  Prrfeverante  edabilidade.  Immuta¬ 
bilitas,  atis.  Fem.  Cic. 

Com  immut.bihdade.  Immutabiliter. 
Celfi  Iurifcons.  Soem  Deos  he  virtude  a 
ylmmutabilidade ,  porque  fe  naõ  pode 
, melhorar.  Crif-daima,  229. 

1MMUTAVEL,  ou  immudavcl.  Inca¬ 
paz  de  mudança.  Nuõ  íojeito  a  alterna- 
çaõ,  nem  a  variedade  alguma.  Immuta¬ 
bilis }  is.  Mafc.  &  Fem.  ile,  is.  Neut .  Cic . 
,Seguraõ  tanto  as  boas  obras  a  certeza 
,da  falvaç  ô,  que  a  fazem  ImmutaVel. 

, Vieira,  Tom.  2.  pagin,  466.  O  feu  e- 
, terno  &  JmmudaVel  Decreto.  Lucena, 
,Vida  de  Xavier,  155.  col.  1. 

IMO 

IMOLA.  Cidade  Epifcopal,de  Italia, 
no  EdadoEcclefiadico.  Forum  Cornelii , 
ou  Forum  Syll<£>  JSleut. 

De  Imola.  Forocornelienfis,  is.  Mafc, 
&  Fem.  enfe ,  is.  Neuf  Em  Imolo  de  S. 
,Cafiiano  Martyr.  Martyrol.  em  Portug. 
,13.  de  Agoílo. 
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IMPAC,AM.  Derivafe  do  Italiano 
Impaccio, que  quer  dizer.  Embaraço, Im¬ 
pedimento.  He  o  nome,  que  os  caçadores 
de  alta  volateria  daõ  à  hydropezia  do 
Falcaõ.  Inchaíelhe  o  ventre,  (  como  ao 
homem)  a  barriga,  &  o  edomago:  Se 
lhe  fecaõ  as  coxas,  &;  as  tolheduras  faõ 
defvariadas,  cujas,  &  froxas.  Naõ  per¬ 
dem  o  comer,  mas  no  ventre  tem  huma 
apodema,&:  vuito  tamanho,  como  hum 
ovo.  OsFalçoens,  a  quem  ede  mal  mais 
acontece,  1‘aõ  os  Gerifaltes,  por  ferem 
pefados,  &  afogadiços.  Falconis  hydrops. 
,A  qual  doença  os  caçadores  com  nome 
,ruítico  chamaõ  Tropigo,  ou  Impaçao. 
jArtedacaça,  72.  verl.  Sem  recorrerá 
Lingoa  Italiana  Impaçaõ  fe  poderá  de¬ 
rivar  do  Portuguez  Empacho;  mas  eda 
ainda  tem  analogia  com  o  Italiano  Im¬ 
paccio. 

IMPACIÊNCIA.  Falta  de  Paciência. 
Gcraimente  faiiando,he  inimiga  da  Pru¬ 
dência,  &  a  madrada  das  boas  acçoens. 
Corre  o  impaciente  íem  olhar  por  onde 
vai;  por  iffo  em  tantos  erros  cahe,quã~ 
tos  paffos  dâ.  Delia  tempera  foi  Drufo; 
chamalhe  Tacito,  Impatiens  manibus , 
por  que  puxava  da  efpada  por  qualquer 
coufa.Do  Emparador  Caio  dizem, que  a* 
os  Embaixadores, que  vinhaõ  de  varias 
partes  do  mundo,  fazia  por  curio  (ida¬ 
de  muitas  perguntas,  &  logo  fem  efpe- 
rar  que  refpondeíTem  a  huma  fó  delias, 
lhes  virava  as  codas.  Muito  maiores  da¬ 
nos  faz  a  Impaciência,  que  o  defcuido; 
mais  vai  fugir  de  hum  precipicio,  que 
meterfe  neile.  O  que  por  defcuido  fe 
naõ  fez,  as  vezes  fe  pode  fazer;  naõ  há 
remedio  pera  o  que  já  edà  feito.  O  ho¬ 
mem  impaciente  hehuma  chaga  aberta, 
qualquer  toque  o  irrita .  As  adverfida- 
des  naõ  rrataõ  aos  homens,  a  impaciên¬ 
cia  nellas,  fim.  A  impacienaia  pega  do 
tiçaõ  pelia  parte  que  queima.  Impaciên¬ 
cia.  Vicio,  que  excede  o  modo  do  fen- 
timento  nas  dores, penas, trabalhos, &c. 
Impatientia ,  <s.  Fem.  Senec.  Tbil.  Epifi . 

9  Min.' 

Impaciência.  Movimento,  com  que 
a  alma  modra  a  repugnanda,  que  tem  em 
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fofrer  qualquer  pena.  Animi  rtgrè  malum 
ferentis  commotio ,  onis.  Fem .  ou  motus, 
as.  Majc . 

Impaciência.  Paixaõ,  com  que  defeja- 
mos  alguma  coufa.  Cupiditas ,  citis.  Fem . 
ou  defidenum,  iu  Fient .  Eítou  com  im¬ 
paciência  devosouvir.67ítfí  audiendi 
cupidus.  Eítá  com  grande  impaciência 
de  vos  ver.  Summo  tui  Videndi  dejiderio 
fici^rat.  Andar  bufcando  alguém  com 
impaciência,  ou  defejar  com  impaciên¬ 
cia  ver  alguém.  Requirere  aliquem  impa¬ 
tienter.  Fim .  lun. 

Impaciência.  Ira.  Enfado.  Iracundia , 

Fem.  Stomachus ,  i.  Majc. 

IMPACIENTE.  A  quelie,  que  com 
cxccíTo  fe  doe  do  que  íbfre.  Malum  &- 
grè,  ou  molejiè,  ou  iniquo  animo  ferens, 
tis .  omn.  gen. 

Impaciente  no  trabalho.  Laboris  im¬ 
patiens.  OVid . 

Impaciente  com  dores.  Doloris  impa¬ 
tiens.  'Flui. 

Impaciente.  Que  facilmete  fe  enfada. 
Impatiens  ir &.  Ovid.  Iracundus ,  af  um. 
Stomachus,  a ,  um.  Morat.  De  ordinario 
o  adjetivo  Impatiens  naó  fe  poem,  fe 
naõ  com  hum  genitivo,  &  efte  mefmo 
adje&ivo  naõ  íignifíca  propriamente  o 
que  entendemos  por  Impaciente  no  Por- 
tuguez.  Mas  quer  dizer,  incapaz  de  fo¬ 
frer  algum  mal, ou  trabalho,  ou  que  lhe 
naõ  pode  rcíidir;  aílim  como  na  Elegia 
1 1.  do  livro  3.  dos  Triftes. 

Mollis y  &  impatiens  antelaboris  eram. 

Quer  o  Poeta  dizer.  Eu  dantes  era 
fr«cu,  &;  incapaz  de  aturar  o  trabalho. 
E  no  livro  18.  cap.  3.  diz  Plinio ,  Fijü 
in  apricis Jert  debet, frigorum  impatienti j- 
jimiim.  Convem  femear  as  ervilhas  em 
lugares  expoilosao  Sol,  porque nuõ  faõ 
capazes  para  refiítir  ao  frio. 

IMPACIENTEMENTE.  Com  impa¬ 
ciência.  Impatienter.  Flin.  Ium  AEgrè. 
Üc.  Terent. 

IMP  ACTO.  (  Termo  de  Medico.) 
Metido  fixamente  dentro*  lmpattus,  a, 
um.  Senec.  Fhilof.  Fim.  hm .  Para  o  hu- 
,mor,  que  jà  efliver  Impatfo  na  parte. 
jCorrecçaõ  deAbufos,  171.  Podridaõ, 
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,lmpacíai  ia  fubílancia,ôc  entranhas. Luz 
, da  Medie.  590. 

ÍMPALPnVEL.  CouT;,que  tem  par¬ 
tes  taó  pequenas,  que  o  fentido  do  to¬ 
car  naõ  as  pode  diiÜnguir.  Subtaãnm 
non  cadens,  tis.  Omn.  gen  .  Cuja  farinha 
jCahindo  fica  hnpalpaVel.  Andrade,  2. 
, parte  Apologet.  48. 

IMPAR,  ou  citar  impando.  Vem  do 
Caíicmano  Hipar,  ou  Mipo,  que  he  hu¬ 
ma  efpecie  de  convulíaõ,  6c  fuppreffaõ 
dos  eí  pintos,  que  a  faculdade  expultriz 
naõ  pode  lançar  livremente,  quando 
choramos,  ou  foluçamos,  ou  fufpiramos 
com  vehemencia.E  querem  alguns  que 
a  etymologia  deita  palavra  fe  funde  no 
anfiofq  foido,  de  quem  eítá  impando. 
Animd  interclujá ,  ou  fpiritu prddufo  Jin- 
gultire,  ou fufpirare. 

Impar  fali  ando.  jFtrba  fingultibus  in¬ 
terrumpere.  Ovid. 

Impar.  (  Termo  da  Aritmética.  )  Nu¬ 
mero  impar,  hc  aquelle,  que  fe  naõ  po¬ 
de  partir  igualmente,  fem  quebrados, & 
fempre  de  huma  unidade  excede  ao  nu¬ 
mero  par.  3.  5.  7.  ç.rr.i^.&c.  faõ  nu¬ 
meros  ímpares.  Humerus  impar ,  is.  A- 
,divifaõ  Armonica  naõ  divide  os  nume¬ 
ros,  que  fomados  faõ  Impares.  Man. 
, Nunes, Tratado  das  Explanaç.pag.  122. 

Mylterios  do  numero  Impar.  He  íc- 
tençados  Antigos  quedo  numero  imp  ,r 
Deos  fe  agrada.  Là  o  diífe  VirgiLo  na 
Ecloga  8-  Humero  Deus  impare  gaudet. 
Segundo  os  Pythagoricos  a  razaõ  diíto 
he,que  o  numero  Ternario,  que  he  dos 
impares  o  he  a  medida  primeiro  ,  he 
a  medida  de  todas  as  obras  de  Deos,  & 
(  como  advertio  Orpheo  )  o  mefm  o  De¬ 
os  he  principio  ,  meyo,  &  fim  de  tudo. 
Ao  numero  impar  tiveraõ  os  Antigos, 
tanto  refpeito,que  nas  manadas  de  ga¬ 
do  groífo  &  miúdo  fempre  fe  obfervava. 
Atè  no  poder  dos  íeus  Deofcs  venerava 
a  Gentiíidade  o  numero  impar,  por  que 
orayo  de  lupirer  erade  tres  pontas ;  o 
ceptro  de  Neptuno  era  Tridente;  o 
Caõ,  ou  Cerboro  de  Plutaõ  tinha  tre$ 
cabeças;2s  Paròas  eraõ  tres;as  Furiastres; 
as  Graças  rres,  &c.O$  Romanos  feguin- 
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do  o  anno  pello  curio  da  Lua  a  imita- 
çaõ  dos  Gregos  ,  determmaraõ  de  fa¬ 
zer  intercalaçaõ,  mas  como  haviaò  a- 
crefcentado  hum  dia  por  reverenda  do 
numero  Impar .  Chronograph.  de  Avel- 
lar,fol.22. 

IMPASSIBILIDADE.  Hum  dos  qua¬ 
tro  dotes  dos  corpos  gloriofos.  He 
huma  calidade  fobrenatural,  que  ema¬ 
na  da  alma  bemaventurada,  &  pella 
qual  naõ  pode  o  corpo  padecer,  nem 
morrer.  Dos,qtue  a b  omm  injuria  coelites 
tutos  prxftat.  Claridade,  Impaííibilida- 
,dc,  agilidade.  Alma  Inilr.  part.  2.pag. 
14. 

IMPASSÍVEL.  Incapaz  dc  padecer 
algum  m^L  Nulli  injuria:  obnoxius , a, um. 
Cui  nihil  nocert  potefi.  In  quem  neque  do¬ 
lor,  neque  malum  aliud  cadit.  £lui  omnis 
mali jenjutn  rcjpnit .  Eifa  ultima  phrale 
he  de  Seneca  na  Epill.9. 

IMPAVIDO.  Impávido.  O  que  naõ 
tem  pavor,  o  que  eliá  fem  medo4  Impa¬ 
vidus, a  ,wn. I  u  LiV.  Taõ  ImpdVido  em. 
, avançar  nas  batalhas.  \Grella, Num. Vo¬ 
cal,  pag.  557. 

IMPECCABILIDADE.  Edado  de 
quem  n'aô  pode  peccar.  Em  Deos  a  im¬ 
pecabilidade  fe  pode  chamar,  Natura, 
inquam  peccatum  non  cadit,  nos  Anjos, 
nos  homens  confirmados  em  graça,  & 
nosBemavcnturados,  Donum,  quo  quis 
peccato  non  ift  obnoxius. 

IMPECCAVEL.  Aquelle, que  naò  po¬ 
de  peccar.  In  quem  peccatum  non  cadit . 
No  fini  do  capitulo  19.  do  hvro  17.  Au- 
loGellio  diz»  Impeccabilis,  is.  Mafc .  <jr 
FemJe,is.Neut.  A  uniaõ  Hypoiiatica  fez 
,a  humanidade  de  Chrillo  ImpcccaVel . 
Vieira, Tom  5  pag.2Ó. 

Cbega  a  alma  a  fer  verdadeiramente 
immcrt.il,  quando  chega  a  ferimpecca- 
vel.  Animus  tum  Ver è fit  immortalis ,  cimi 
peccato  definit  ijfie  obnox tus.  0 

IMPEDlCjAM.  O  contrario  de  per- 
miffciô.  He  ufado  dos  Theologos  ,  fal- 
lando  no  governo  da  Divina  Providen¬ 
cia,  que  impede  muytos  males;  cm  pri¬ 
meiro  lugar,  os  que  cada  hum  faria  em 
ÍI  mefmo,  donde  íe  lhe  feguiria  a  fua 
Tom.IV* 
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condenaçaõ.  2.  os  males,  que  o  Demo- 
nio,  porque  como  no  mundo  naõ  haja 
poder,  que  fe  lhe  polia  comparar,  fegu- 
do  fua  perverfa  vontade,  tudo  delirii- 
iria,  fagrado,  &  pr4ofano,&  aíTiporfub- 
traeçaõ  do  Divino  concurfo,  pello  mi- 
niífcrio  do  Anjo  da  Guarda  de  cada  huy 
naõ  nosfazo  Demonio  o  mal,  que  nos 
poderá  fazer;  como  também,  por  lhe 
naõ  vir  ao  peníamento,  eíle  ou  aquelle 
mal,  ou  fc  lhe  occorrcr,  naõ  fe  deter 
nelle,  &  paliar  fem  exame,  &  perfeita 
noticia  delle.  Por  eíle  modo  julgou 
Santo  Ignacio  Martyr,  que  o  Demonio 
ignorou,  que  Chrillo  fora  concebido 
de  Virgem,  porque  labendo  que  cra  ca¬ 
iada,  julgou  que  ChriÜo  era  gerado 
como  os  outros,  nem  lhe  veyo  ao  pen- 
famento  o  examinar  mais,  &  afli  fe  fi¬ 
cou  naquella  ignorância  .Impeditio, onis. 
Fem.  He  palavra  Latina,  mas  em  outro 
fentido.  Também  hc  adio  da  Guberna¬ 
bo  a  Impedkab  de  muytos  males.  Al¬ 
ma  Indr.Tom.2.203. 

IMPEDIDO.  Occupado.  Vid.  no  feu 
lugar.  Se  elia  eliá  impedida,  naõ  a  que¬ 
ro  importunar.  Si  occupata  ejí,  nolo  mo- 
lejla  ei  ejfe .  Plaut . 

Naõ  eílou  impedido.  Nc  õ  tenho  que 
fazer.  Non  mtht  efi  opera.  Plaut.  Eiiou 
algum  tanto  impedido.  Paululum  nego - 
iij  mihi  obJiat.Plaut. 

Impedido  por  caufa  de  doença.  Prae¬ 
peditus  morbo .  Cie. 

Tem  a  lingua  impedida.  Tem  alguma 
difficuldade  na  pronuncia.  Miniis  ex- 
pcditè  loquitur.  Aliquantulum  lingua  bx- 
fitat .  Aquelle,  que  tem  a  lingoa  impedi¬ 
da.  Atypus ,  t.Mafc.SabinJ urifeonf.  apud 
Aul.Gell.Ulpian. 

IMPEDlENTE.Termo  da  Theologia 
Moral.  Impedimento  impediente  he  o 
que  impede  o  matrimonio,  porem  naõ 
o  diiíòlve  já  contrahido.  Naõ  fazer  cafo 
,dos  Impedimentos,  aíll  dirimentes, co- 
, m  o  Impedientes .  P  rom  p  t  uar .  Mor  .312. 

IMPEDIMENTO.  Obdaculo.Eni  bara¬ 
ço.  Impedimentum  ,i. Nent. üc, Impeditio, 
tinis  JrenuVitruV . 

Tirar  todo  o  impedimento.  RemoVere 
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omnia  qme  ob fiant ,  &  impediunt . 

Tonos  os  dias  me  vem  novos  impe¬ 
dimentos.  Me  quotidie  aliud  ex  alio  im¬ 
pedit. Cic. 

Impedimento  dirimente,  impedien¬ 
te.  (Termo  da  Theologia  moral )  ffiid. 

Dirimente. /^ii/.Impediente . 

IMPEDIR.  Por  obdáculos.  Atalhar. 
En  baraçar.  Impedite  ( to ,  ivi,  itum)  com 
accufativo.  Terent, Cic,  No  idioma  Por- 
tuguez  Impedir  com  Infinitivo  hemuy- 
to  uiado,  v.g.  Huma  pouca  de  febre 
) Impedio  fer  logo  refpondida  a  merce, 
,que  V.S.  me  faz.Chagas, Cartas  Efpirit, 
Tom.2.  O  pouco  credito  &c.  Ihc  Impe¬ 
nde  naõ  vos  vir  ofFerecer  por  elle  a  vi- 

,da.  Lobo, Primavera, ^.parte.zoi.Porem 
naõ  faltaõ  exemplos  em  que  o  verbo 
Impedir  he  feguido  da  particula  £ue, 
com  fubjundivo.  v.g.  Impedir  com  lua 
autoridade,  que  fe  naõ  faça  alguma  cou- 
ia.  He  do  P.  Bento  Pereira  nas  írafes 
Ponuguezas. 

Hum  accidente,  me  Impedio,  que  fí- 
zcíTe  ido.  Me  cajus  quidam  nefacerem 
impedivit. Cic. 

Huma  duvida,  que  eu  tinha,  &  que 
naõ  ignorais  parecia  impedir,  ou  quan» 
do  menos  retardar  a  minha  partida. Mea 
qiutdam  tibi  non  ignota  dubitatio ,  aut 
Impedire  profetiioncm  meam  Videbatur, 
aut  certe  tardare.  Cic. 

Quem  imaginas  que  o  há  de  impedir? 
Jduem  impedimento  futurum  putas ?  Cic. 

Fode  taõ  cruel,  que  impedide,  que 
fe  enterraife  feu  Pay.  Eorum  patrem  cru- 
delijjimè  Jepulturà  prohibuifii .  Mutior. 
Rhetor,  ad  Hereun. 

Impedir  por  todos  os  caminhos,  que 
huma  pefioa  naõ  chegue  a  outra.  Omnes 
aditus  ad  aliquê  alicui  inter  eludere. Cicer. 

Impediolhe  a  paffagem  ,  &  a  volta. 
Illum  prone  (fu  arcuit,  &  à  reditu  refre¬ 
navit'  Oc. 

A  toda  eda  gente  impediaõ  os  rios  a 
paffagem.  Hos  omnes  flumina  continebat . 
Cef.  ude  bello  Ovili. 

Nunca  fui  o  primeiro  a  tocar  eda 
materia,  mas  também  naõ  me  cancei 
muyto  em  impedir,  que  os  mais  fal]af- 
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fem  nella.  Hos  ego  fer  mones  lacejfiVi  nun¬ 
quam,  fed  non  Valde  repreji.  Cic . 

Nenhuma  coufa  impede,  que  façamos 
o  que  nos  parecer  melhor.  ISlibil impe¬ 
dit  quominus  td  quod  maximè  placet  age¬ 
re  pofiunus.  Ex  Cic. 

O  Povo  Romano  impedio,  que  feva- 
leffe  do  direito,  que  tem.  Infuojure  à 
populo  Romano  impeditus  efi .  Cetj. 

Empeçaõ  elles  embora  as  honras, que 
fe  me  podem  fazer,  com  tanto  que  naõ 
empeçaõ,  que  eu  governe  bem  a  Repu¬ 
blica.  Interpellent  me  quominus  honora* 
tus  fitn,  dum  ne  interpellent  quominus 
ref publica  à  me  commode  adminifirari  pofi 
fit.  Cic • 

Impede,  que  Sylla  fique  indruido  de¬ 
des  negocios.  Impedimento  efi,  quomi¬ 
nus  de  his  rebus  Sylla  doceatur.  Cic . 

Muyto  tempo  há,  que  com  trabalho 
procuro  impedir,  que  fe  firvaõ  contra 
vos  das  fuas  maõs,  nem  das  fuas  armas. 
Eorum  ego  Vix  abs  te  jamdiu  manus,  ac 
tela  contineo .  Cic. 

Ter  fempre  maõ  na  temeridade, &  im¬ 
pedir,  que  obre  defatinos .Cohibere  fem - 
per,  &  ab  omni  lapfu  continere  temerita¬ 
tem.  Cic. 

Sc  alguma  dôr  ,  ou  algum  achaque 
impedio,  que  vieffes  aos  jogos,  eu  an¬ 
tes  attribuo  ido  á  tua  fortuna, do  que  á 
tua  prudência.  Si  dolor  aliquis  corporis , 
aut  infirmitas  Valetudinis  tu<t  tenuit,  quo 
miniis  ad  ludos  Venires ,  fortunet  magis 
tribuo ,  quam Japienti.e  tuet.  Cic. 

Naõ  fó  impedir,  que  alguém  entre, 
mas  também,  que  fe  chegue  a  algum  lu¬ 
gar.  TSíon  introitu ,  fed  omni  aditu  prohi¬ 
bere  aliquem.  Cic.  n] 

Impedide,  que  paíLffem  de  Italia  pa¬ 
ra  Sicilia.  Obfiififii  ne  ex  Italia'  tranfire 
in  Siciliam  poffmt.Cic. 

Impedir,  que  fe  logre  a  vidoria.  In- 
terp^fare  partam  Vitionam.Ccef. 

Impedir,  quefe  cadigue  alguém.  In¬ 
terpellare  alicujus  fuppliciumJRttron. 

Edc  muro  impede  avida.  Hic  paries 
obfiat,  ou  officit  profpetiui. 

Impede,  que  fe  faça.  Obfiat,  cur  nOH 
fiat.  Terent , 

-  *  -  •  i  Com 
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Com  paos,  &  com  pedras  podiaõ  im¬ 
pedir,  que  fe  chegaííem.  Poterant  judi- 
bus,  &  lapidibus  ■■accedentes  repellere.  Vi- 
truV. 

Aquelle,que  impede  o  bem  da  Repu¬ 
blica.  Morator  publici  commodi.TitLtV. 
i  Impedir»  que  alguém  vá  mais  adian¬ 
te.  Iter  altcujus  morari.  Ovtd. 

Impedir,  que  com  brevidade  fe  acen¬ 
da  a  guerra. Ili  celeritatem  morari.Gc. 

Naõ  o  impido.  'ISLon  moror.  Terent . 
Ce. 

IMPELLIR.  Empurrar.  Dar  impulfos 
com  movimento  local.  Impellere  [lo,  itn - 
fuh,  impuljuni)  com  accufativo.  A  tor- 
, menta  Impelle  o  navio  ate  o  Ceo.  Pa- 
neg.do  Marq.de  Mar.  pag.  45.  Impellido 
, dos  mares.  Cailri  >to  Lufifan.pag.2. 

-  Impellir. Incitar.  Ellimular.  V <d.  nos 
feus  lugares.  Aliquem  ad  aliquid  impelle¬ 
re ou  incitare,  &c.  ou  concitare. 

já  daõ  final,  òc  o  íbm  da  tuba  Impelle 

Os  bdlicofos  animos, que  inflamma* 
Camoens,cant.6.out.6^. 

IMPENETRABILÍDADE.Intrinfeca- 
mente,  ou  fegundo  a  phrafe  das  Efeito-* 
Ias  In  reão ,  fie  huma  extenfaõ  por  fua 
natureza  tal,  que  naõ  pode  eftar  junta- 
mente  com  outra.  Extrinfecamente,  ou 
(como  dizem)  Iu  obliquo ,  encerra  em  íi 
duas  negaçoens,  huma  de  adluai  coexi- 
ítencia,  ou  penetraçaõ  com  outra  fua 
femelhante;  outra  de  potência,  ou  ca¬ 
pacidade,  para  poder  ettar  intimamen¬ 
te  com  outr a.Lnpenetrabilitas,atis  Fem. 
He  ufadodos  Philofophos. 

IMPENETRÁVEL.  Impenetrável. 
Que  naõ  pode  fer  penetrado.  Impene- 
trabilis,is.Mafc~& Femde,  is.jSleut.  1  it. 

Liv. 

Rocha  impenetrável  ao  ferro.  Ferro 
impenetrabilis ,  ou  úullo  penetrabilis  ftr- 
Yo  rupes,  Av albino  a  fua  defenia  Impe - 
pWtraVel.  Portug.  Reftaur.  part.i.  211. 
^/^.impenetrabilidade. 

IMPENITENClA.Impenitência.  Ob- 
ilinacaõ  no  pe ceado.  Qbftinatior peccan¬ 
di  Voluntas }  atis.  Fem.  übftinatits  ad  pec¬ 
candum  animus  ,lMafc.  Kefana  peyjey.c- 
Cantis  in  Vitijs,  &  peccatis  obJHnaUo,  ou 
Tom.lv* 


pertinácia.  O  peccado,  fem  penitencia* 
he  Impenitehcia ,  &  a  Impendenda,  re- 
,provaçaõ.  Carta  Palloral  do  Porto, 8$, 

IMPENITENTE.  Obíbnado  no  ftu 
peccado.  Jdni  pertinaciter  in  peccatis 
perfecerat,  ou  perfijfit.  Jtd  peccandum 
obftinatus,a,um.  Malefaãorwn  non  perni¬ 
tens,  tis.omn.gen.  Sueton.  diz  IXon  mul¬ 
to  poft  panitens  facti. 

IM  PENSADAMENTE.  Improvifa- 
mente.  Inopinadamente.  Vid.  nos  feus 
lugares.  Arremetendo  a  ellç  0  Uífo  cõ 
,toda  a  furia,  o  lançou  Impenfadamente 
,na  terra.  Vida  da  Rainha  Santa,  52. 

IMPENSADO.  Naõ  prevido.  Coufa, 
em  que  fe  naõ  cuidava.  Incogitatus ,  a, 
um. Seneca.  . 

IMPERADO.  Mandado.  Governado. 
Regido.  Vid.  nos  feus  lugares.  Impera¬ 
tus, a, um,  fe  diz  das  coufas,  naõ  das 
peífoas.  Imperata  /dara  Fazer  o  que  nos 
foy  mandado.  A  perfeita  miíericordia 
,fempre  vaiaccompanhada,  011  bnpera- 
,da  da  ch^r idade  do  próximo.  Vieira, 
Tom.  8- J  Só. 

IMPERANTE.  Signos  imperantes,  & 
obedientes.  (Termos  Aítronomicos ) 
Vtd  Obediente. 

IMPERAR.  Governar  hum  Imperio, 
Reinar.  Imperare  {p,aVi,  atum)  Regnare, 
(i 0)a)'i,atnm )  Cic.  1 

He  a  unica  naçaõ  de  índios,  que  dei¬ 
xa  imperar  as  mollures.  Gcns joia  Indo¬ 
rum,  regnata  feminis.  Flin .  Como  quem 
, Imperar  para  fi.  jacinto  Freyre,  pag. ^4. 

Imperando  Auguüo.  No  tempo,  que 
Auguilo  cra  Em  peratior.  Angn/Io  impe¬ 
rante,  ou  Augg‘ftl  principatu.  Elie  ulti¬ 
mo  modo  de  fallar  he  de  Plinio  Hiflor. 
Também  podemos  dizer,  Aiiguflo  re¬ 
rum  potiente.  O  qual  viveo  Imperando 
, Claudio. Antiguid.de  Lisb.  part.i.pag. 
164. 

Imperar. Mandar.  Vnl.  no  feu  lugar. 
Imperar  os  ventos.  Vieira, Tom. 9. pag.J* 
Ventis  imperare. 

IMPERATIVO.  Imperativo  (  Termo 
GraVnmatical)  Na  conjngaçaõ  dos  ver¬ 
bos.  he  0  modo,  com  que  fc  manda  aa- 
guem,  que  diga,  ou  que  faça  algfta  cou- 
V  I  2  la* 


».  ■ 


68  IMP 

fa.  IfnperatiVusj.MafcMcmn.Falamon, 
ou  Imperativus  modus,  / 

IMPERCEPTÍVEL.  Imperceptível. 
Que  fenaõ  pode  enxergar.  Sub  Jenfum 
oculorum  non  cadens, ti  s.omn.gen-  J£ui,oií 
qua ,  ou  quod  Videndi  fenju  percipi  non 
potefi . 

Imperceptível.  Que  fenaõ  pode  per¬ 
ceber,  ou  comprehcnder.  Vid.  Incom- 
preher>íivel. 

IMPERCEPTIVELMENTE.  Sem  fe 
enxergar,  fem  fe  conhecer.  'Nemine  fen- 
tiente,  ou  nemine  advertente,  1  tà  ut  ne¬ 
mo  advertere ,  ou  nemo  Videndi  Jenju  per¬ 
cipere  pojfit. 

Vamos  envelhecendo  imperceptivel- 
mente.  Jnnis  tacitis  JeneJcimus.  OVid, 
Senectus  nobis  incautis  obrepit. Horat. 

IMPEREEIC,  AM.  Falta.  Defeito.  Pw* 
nos  feus  lugares.  Vitiumdj-Neut.Cic, 
Obra,que  tem  muytas  imperfeiçoens* 
Opus  Vitiojum.  Cic. 

Homem,  que  tem  fuas  imperfeiçoens. 
Homo  imperfectus.  Homoyin  quo  Junt  VL 
tia  quadam.  Homo,  non  Vitiorum  expers, 
ou  in  quo  nondum  perfera  Virtus  ç/r,  ou 
qui perfeCtam  Virtutem  nondum  eft  ajjecu- 

tus.  . 

Imperfeição, &  Perfeição  ( Termos  da 

Muíica )  Vid.  Perfeito. 

IMPERFEITAMENTE.  Non  perfe¬ 


cte. 

IMPERFEITO.  Naõ  acabado.  I mper- 
feCtus ,a, um,  Virbii  OVid.  Non  abjoiutus , 
ãyiim.Cic . 

Obra  imperfeita.  Opus  imperfectum, 
ac  rude.  Opus  inchoatum,  nec  perfectum . 
Cic. 

Conhecimento  im perfeito. Manca  co¬ 
gnitio.  Uc. 

Homem  imperfeito.  F/í/.Imperfciçaõ. 

Imperfeito  (Termo  Grammatical ) 
Tempo  imperfeito,  he  hum  tempo  in¬ 
definito  entre  o  prefente,  &  o  preteri- 
to.  V  G.  Eu  dizia, ou  fazia  faõ  tempos 
imperfeitos  dos  verbos  dizer,  6c  fazer. 
Os  Grammaticos  lhe  chamaõ»  ‘Tempus 
imperfectum 

Imperfeito,  &  Perfeito  (Termos  da 
Mufica  )  Vid .  Perfeito; 
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IMPERIA  L.IroperiáLDe  Emperador* 
ou  concernente  a  Emperador.  Impera¬ 
torius  , a, um.  Deixando  o  palacio  I mpe- 
,rhi/. Duart.Rib.Vida  da  Princ.Theodo- 
ra,pag.i57^ 

Os  Imperiaes.  As  tropas  Impenaes.O 
exercito  do  Emperador.  Imperatoris 
exercitus,  üs-Mafc.  Imperatoris  copia >  a - 
rum.  Plur.  Fem.  Diz  o  P.  Gaudino,  que 
também  fe  podem  chamar  Cafariani , 
orumTlur.Mafc. ou  Cafarianus  exercitus • 
Também  fe  chamaõ  cidades  Imperi¬ 
aes,  as  cidades  livres,  que  tem  direito 

fiara  mandar  Deputados  ás  Dietas  do 
mperio,como  Francoforte,  Colonia, 
Hamburgo,  &c. 

Coroa  imperial.  Daõ  alguns  cftc  no¬ 
me  a  huma  flôi  de  talo  alto,  coroada  co¬ 
mo  a  açucena,  de  quatro,  ou  cinco  fo¬ 
lhas  em  forma  de  campainha  ,  brancas, 
ouamarellas,  ou  vermelhas,  ou  decôr 
de  laranja.  O  P.  Rapino  no  feu  livro 
De  cultu  florum  ,  lhe  chama,  Liliwn 
Terficumj.Neut. 

Calças  Imperiaes.  Vid, Calças.  Na  4« 
parte  das  Leys  Extravagantes  manda  El- 
Rey  D.  Joaõ  Terceiro  ,  que  nenhuma 
peífoa  de  feus  Reinos,  &  Senhorios  pof- 
í'a  trazer  calças  Imperiaes,  nem  de  ro¬ 
cas. 

Cidades  Imperiaes  fe  chamaõ  as  Ci¬ 
dades  Livres,  que  tem  direito  para  m 5- 
dar  Deputados  ás  Dietas  do  Imperio* 
Civitates  Imperatoria, 

Terça  imperial,  quarta,  quinta,  fcx- 
ta,  fettima,  oitava.,  nona  Imperial,  no 
jogo  dos  centos,  faõ  as,  que  começaõ 
pello  A^, 

IMPERÍCIA. Imperícia.  Falta  de  fei- 
encia,  groíferia  na  arte,  que  fe  profef- 
fa.  Imperitia ,a.FeminSFlin. 

Com  impericia.  I mperitè,  Cic.  O  fu- 
periativo  Impentijimè  he  ufado.  Pella 
, Imperícia  dos  capitaens  Athcnienfes. 
Vaíconccl.  Arte  Militar,  2^.Eflátaõfó- 
,ra  dc  íer  fciencia,  que  he  Impericia.Nü- 
nes,  Arte  Minima,  2 6. 

IMPERIO.  Império.  Monarquia,  ou 
Rcgiaõ  muyto  ampla,  dominada  de  hum 
Principe.  O  Império  do  Mogol.  O  Impé¬ 
rio 


c 


IMP 

rio  do  Monomotapa.  O  Imperio  de 
Trcbi fonda.  O  Imperio  do  Oriente. 
Hoje  com  mais  individual  acccpçaõ  lc 
toma  por  Alemanha,  ôe  pcllos  Edados 
do  £mperador.  Imper t um,  ij> iSieut. 

I  mperio.  Mando.  Authoridade.  Senho¬ 
rio.  Dominio. ^/.nos  feus  lugares. 

A  acçaõ  do  Imperio.  Aíli  fe  chama 
em  Alemquer  a  fofemnidade  indituida 
peila  Rainha  Santa  Ifabel,  &  El  Rey  D- 
Diniz,  feu  marido,  á  qual  fe  dá  princi¬ 
pio  vcfpora  de  Pentecodes  na  Igreja  do 
motkiro  de  S.  francilco.  Dedemodei- 
ro  até  á  Igreja  do  Efpirito  Santo  fe  cer¬ 
ca  com  huma  coroa,  ou  rolo  de  cera 
tudo,  o  que  há  da  Villa,  affiíUndo  toda 
eila  em  prociffaõ.  Confide  eda  celebri¬ 
dade  em  eleger,  &  condituir  Empera- 
dor,  que  na  primeira  outava  do  Elpiri- 
to  Santo  aííiita  com  Mageítade  Real  aos 
oíHcios  divinos,  acompanhe  a  procifTaõ, 
&  honre  com  a  lua  prclença  as  mezas, 
&  fellas, com  que  o  povo  procura  aie- 
grarfe.  PeíToas  nobres,  &  de  calidade 
fervem  ao  Emperador,que  etlá  em  Tro¬ 
no  debaixo  do  doceli  ievaõfc  cõ  gran¬ 
de  apparato  tres  coroas, huma  das  quaes 
foyda  Rainha  Santa  Ifabel,  &  o  Empe- 
rador  defpois  de  haver  offerecido  jun¬ 
to  do  altar  huma  daqueilas  coroas,  na 
maõ  do  Sacerdote,  que  diz  a  Miífa,  fe 
torna  afTentar  no  feu  Trono*Cunha,Hi- 
floria  dos  Bifpos  de  Lisboa,  pag.  122. 

IMPERIOSO.  Aquelie,  que  manda  cõ 
foberania,  com  foberba  .Imperiosus, a  jUm. 
Ovidio  diz,  Imperiofa  conjux .  Molher 
imperiofa.  E  naõ  inflado,  nem  Imper  io- 

,/o.Decad. 3.  Barros, pag^ó-col.^. 

IMPERiTO.Imperíto.Indoutq. Igno¬ 
rante.  Tofco  na  arte,  que  exercita  Jm* 
peritus  Ja)um.Tere?it.Gc. 

IMPERMANENCIA.lmpermanencia* 
Falta  de  permanenda.  Vtd.  Incondan- 
cia./^h/.Inliabilidade. 

IMPERMANENTE.  Naõ  permanen¬ 
te,  naõ  durável.  Impetpetuus,  a, um.  $e- 
wca. 

IMPERTINÊNCIA.  Impertinência. 
Humor,  ou  condição  impertinente.M;- 
rum  acerbitas  }atis.Fem,Cic.  Morofuas,  a- 
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tis.Fem.Cic.  Com  impertinência.  Moro- 
Jè.Ctc .  Com  muyta  impertinencia.M?ro-; 
JiJimè.Sueton. 

Impertinência. Importunidade.  A  ac¬ 
çaõ,  que  enfada,  &  moleíta  a  outrem. 
Importunitas, acis.  Fem. Terent. Mole fíia, 
a.fem.Gc.  Com  impertinência.  Molejtè , 
ou  Importuuè.Cic.  Sofrer  as  impertinên¬ 
cias  do  amigo,  Mmici  intemperiem  ferre» 
Cic.  Notáveis  impertinências  tem.  Mi¬ 
rabiliter  morojus  efi .  Cic.  Vifitas,  cartas, 
,&  Impertinências  de  cada  hora.  Chag. 
Cart. Efpirit.Tom. 2-301. 

Sofrer  todas  as  impertinências  dehü 
mando.  Incommoda  Yiri  ferre  omnia.  Ex 
Terent . 

Impertinencia.Impertinente,&  eícru- 
pulofacuriofidade  na  perfeição  de  al¬ 
guma  obra.  Com  eífa  palavra  defeulpaõ 
niuytos  oíhcLes  mecânicos  a  fua  pregui¬ 
ça,  ou  inércia.  Naõ  há  efperar  das  fuas 
maõs  obra  prima.  A  Pomba  de  Archita, 
que  fendo  de  pao,  voava;  as  uvas  pin¬ 
tadas  por  Zeuxis,  em  que  picavaõ  os 
paflfaros,  a  lliada  de  Homero,  eferita 
toda  numa  cafca  de  noz;o  carro  de  Pha- 
etonte,  com  quatro  cavalios,  em  que  fe 
viaõ  freos,boccas,  dentes,  &  defafeis  pés, 
diílintamente  abertos  em  huma  pedri- 
nha  fina,  para  edes  taes  feria  matéria  de 
rifo.  Que  tivera  ditto  hum  deífes  impe¬ 
ritos,  «defeunofos  artifices,  fenacri- 
açaõ  do  mundo  lhe  communicara  Deos 
a  attençaõ  da  fua  omnipotência  na  com- 
poíiçaõ  de  qualquer  creatura  ?  Ponha¬ 
mos  o  cafo,  inda  que  impoííivel,que  an- ' 
tes  da  criaçaõ  de  Adaõ,  houvera  algum 
homem  dedes,  com  quem  Deos  difeur- 
fara  fobre  os  requiíitos,  precifos  para 
asoperaçoens  da  potência  vifiva.  V.G. 
fe  para  formar  os  olhos,  difíera  Deos; 
necclTita  ede  orgaõ  da  vida  de  íeis  mem¬ 
branas,  huma,  que  venha  do  Pericra¬ 
nio,  com  muytas  pequenas  artérias,  & 
veas,  ót  encerrando  em  ft  as  mais  mem¬ 
branas,  tenha  o  globo  do  olho  atado 
na  fua  orbita;  outra,  que  proceda  da 
Tura  Mater,  &  envolva  em  fi  o  nervo 
optico,  &  paííando  por  baixo  da  pri¬ 
meira,  iaya  com  alguma  eminência  da 
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linha  circular:  outra,  ruais  delgada  que 
eda,  que  tenha  feu  nafcimento  na  Pia 
Mater,  ôc  fique  na  parte  anterior  mais 
elenia,  ôc  lurada  no  meyo,  para  dar  paf- 
lagem  aos  rayos,  ou  cípecies  das  cou- 
ífas  vifiyeis;  outra,  armada  a  modo  de 
rede,  por  detraz  dos  humores,  com  fi¬ 
lamentos  delgados,  Ôc  vias  por  onde  ve* 
nha  oíangue  para  a  nutriçaõ;  outra  cò 
fios,  que  tenhaõ  maõ  na  íubdanda  do 
humor  vitreo,  paraque  naô  efeorra  ;  ôc 
outra  muyto  delgada,  diaphana,&;  traf- 
parente,  ôc  com  edas  túnicas  íaõ  pré¬ 
dios  varios  humores,  o  aedo,  fluido 
comõagoa,  6c  liquido,  para  fe  lazer  a, 
refracç  o  dos.  rayos,  para  hume&ar  ôc 
abrandar  as  Tunicas  UVea,  &  Retina ; 
o  humor  vitreo,  para  dilatar  ps  rayos 
vífuaes,  para  enchar  a  capacidade  da 
parte  poderior  do  olho,  6c  darlhe  figu¬ 
ra  efpherica;  o  humor  Criitaüino,  met- 
tido  no  vitreo,  6c  firmado  nelie  pelio 
ligamento  ciliar,  para  dilatar  as  eípeci- 
es,  que  fe  haõde  prefentar  ao  orgaõ  do 
fentido  commum,  6c  para  a  alma  perce¬ 
ber  por  meyo  da  luz  as  cores,  a  fítuaçaô, 
a  didancia,  a  figura,  6c  o  numero  dos 
objedos.  O  rudo,  Ôc  preguiçofo  artifi¬ 
ce,  naõ  reparando  na  iacilidade,  6c  per¬ 
feição,  com  que  Deos  faz  tudo  o  que 
quer,  ouvindo  tantas,  6c  taõ  admirá¬ 
veis  miudezas,  provavelmente  diria, 
Mh  Senhor,  deixe fe  chjjo.  que  efia  obra 
he  hwna  impertinência .  Veja  o  homem , 
como  poder ;  que  na'o  hd  no  mundo ,  quem 
mereça  o  trabalho  de  tab  artificiofo  mfi tu¬ 
mento.  Perdoe  Deos  a  quem  ouve  as  ra- 
zoens,  ôc  occupa  as  maõs  de  artifices 
inertes.  Os  Latinos  chamaõ  a  ede  ge¬ 
nero  de  impertinência  Scmpulofitas ,  a- 
t.iSjFem.  corno  quem  differa  Primor , 
ejmero ,  que  chega  a  efcrupulo..  Nedas 
obras  rudicas,  he  efeufada  eda  imper¬ 
tinência.  Jn  hacruns  difeiplina  non  defi- 
deratur  ejufmodi  firupulofitas.CohimeUib, 
ii.cap.i. 

Impertinências.  Defpropofitos.  Iue- 
ptiat,armnTem.Cic.  Catul.  Dizer,  ou  la¬ 
zer  impertinências.  Ineptire. Terent. 
IMPERTINENTE,  biffic ultorto  de 
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contentar,  qüe  embica  em  tudo.Homem 
impertinente.  Momo  morofus,  ou  diffict- 
lis.Cic.  Tiomo  fa fli  di  o  jus -Lie, 

He  hum  impertinente,  llle  fajlidio- 
Juseft.  Tlaut. 

-  Impertinente.  Importuno.  Que  enfa¬ 
da  a  todos.  Importunus y  incommodus > 
odiojus,  moleftus,  a,  um.  Cie*  GraVis,Qc, 
Via,  Impertinência. 

Impertinente.  Demafiadamente  curi- 
ofo  da  perfeição  de  alguma  obra.  Scru - 
puloftts,a,um.(Plin.Jun. Impertinente  ob- 
fervaçaõ  dos  ventos.  Ventorum  paulò 
fcrupulofiQY  objervatio.  Thn.  Híft,  Baile 
impertinente,  em  que  há  muytas  parti¬ 
cularidades  que  obfervar.  Scrupulojijfi - 
ma  jaltatio.ColumeL 

Termos  impertinentes,  chamaõfe  na 
Logica,  os  que  entre  fi  nem  connexaõ 
tem,  nem  repugnanda.  \  .G.  Statuarius, 
&  Medicus.  Termini  dtf parati.  Os  Logi¬ 
cos  dizem,  Termini  impertinentes, 
Circundancias  impertinentes  chamaõ 
os  Theologos  Moraes,  às  que  nem  di¬ 
minuem,  nem  aggravaõ  o  peccado,  co¬ 
mo  offènder  a  Deos  com  molher  formo- 
fa,  6c  fea,  6c  enfinaõ,  que  fe  naõ  haõ  de 
confeíTar;  porque  a  coisfiíTaõ  há  de  fer 
pura,  convem  a  íaber,  livre  das  circun- 
itancias,  que  naõ  conduzem  para  a  fua 
integridade,  6c  valor. 

IMPERTINENTEMENTE.Com.  im¬ 
pertinência.  Morojè.  Impor tmè.Molefth 
Cie,  Ufarás  dedes  advérbios  conforme 
os  differentes  fentidos./Pàd  Impertine-/ 
cia. 

IMPERTURBABILIDADE  do  ani¬ 
mo.  Conflanda  incapaz  de  perturba¬ 
ção.  Animus  imperturbatus.  Animi  firmi¬ 
tas,  nulli  perturbationi  obnoxia.  Imper¬ 
turbabilidade  muyto  rieceRaria  aos 
, Principes. Efdiola  das  verdades, no  In¬ 
dex  das  Propofiçoem,  Letra  I. 

IMPERTURBÁVEL.  Imperturbável. 
Que  naõ  fe  perturba.  Que  naô  pode  fer 
perturbado.  Imperturbatus,  a,um.Senec. 
(Phil.  ^/.Imperturbabilidade.  Naõ  po^ 
,dem  os  animos  fer  perpetua  mente 
, perturbareis,  Efchola  das  verdades, 
pag.469. 
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IMPESSOAL. Impeííoál  ( Termo  Grâ- 
mancai )  Verbo  impeííoál,  he  aquelle, 
que  naõ  fe  conjuga,  fe  naõ  na  terceira 
peífoa.  Também  tem  o  verbo  fignifica- 
çaõ  impeííoál,  quando  naõ  fe  faz  men- 
çaõ  de  peíToa  alguma,  &  dizemos, amafe, 
eníinafe,  &c.  Os  Grammaticos  dizem, 
Verbum  imperfonale.  Tem  tres  vozes, 
,huma  ativa, outra  Impejjoal,  outra  paí- 
,fiva.  Duart.  Nunes,  Origem  da  Ling. 
Portug.pag.i  17. 

IMPETO.  Impulfo,  que  acoufa  mo¬ 
vei  recebe  de  caufa  impellente  cõ  for¬ 
ça.  Movimento  violento.  Acçaõ  impe- 
tuofa.  Impetus  ,üs  .MaJç.Cic.  Violentia,  4, 
Fem.Flin. 

Lançarfe  a  alguém  com  impeto.  rmpe* 
tum  facere  in  aliquem.  Çic. 

ímpeto  da  natureza.  Triceps  natur 
ou  animi ,  ou  ingenij  impetus ,  üs.  Mafc. 
^ feris )  &  Vehemens  animi  incitati  odonis. 
Fem.Cic. 

IMP£TRAC,AM.  O  alcançar  graças, 
merces,  letras,  officios,  benefícios. Impe¬ 
tratio, onis. Fem.Cic. 

IMPETRAR. Alcançar  de  alguem.  hu¬ 
ma  graça,  hum  favor,  hum  benefício. 
&c.  Aliquid  ab  aliquo  impetrare  [o,  aVi , 
atum)  Aliquid  ah  aliquo  auferre. Çic.  ( Ze¬ 
ro,  abfiuh,  ablatum) 

Co  ufa,  que  fe  pode  facilmente  im¬ 
petrar.  Impetrabilis  is.JMajc.&Fem.le,is. 
Fieut.Tit.LiV. 

Dia  favorável,  para  impetrar  graças. 
Impetrabilis  dies. Flant. 

Naõ  há  homem  no  mundo  de  quem 
fe  impetrem  graças  mais  facilmente,  do 
que  deile  Impetrabilior  qui  ViVat , nullus 
efi.  Flant . 

Sacrifício,  que  os  Gentios  faziaõ  pa¬ 
ra  impetrarem  graças.  Impetritum ,  i, 
Fient.  Valer .  Max.  Graças  Impetradas , 
Vieira, Tom.  1.1009. 

IMPETUOSAMENTE.Com  veheme- 
cia.  Com  violência.  Magno,  ou  Violento , 
ou  Vehementi  impetu.  De  ordinario  eíte 
ablativo  naõ  fe  poem  fenaõ  com  algum 
epitheto  femelhante  a  eítes.  Violenter , 
ou  Vehementer  Cie. 

Avançaraõ  com  prçíta  ,  &  açomeK" 
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rao  taó  impetuòfamente,  que  acavalle- 
ria  de  Pompeio  naõ  pode  refiãir.Illi  ce - 
leriter  procurrerunt, infeftis que  jignis  tan¬ 
ta  Vi  in  Fompeianos  equites  impetum  fe¬ 
cerunt,  ut  eorum  nemo  confi fler et.C* far. 

IMPETUOSO.  Violento.  Que  fe  mo¬ 
ve  com  muyta  velocidade.  Violentus, a, 
um.  V ebemenSytts.Omn.gen.Oc. 

Vento  impetuofo.  Vetitus  Vehemens . 
Cic . 

Como  com  feu  ruido  Impetuofo. 
Camoens,Eieg.2.Eftanc.3. 

IMPIAMENTE.Crueimente.  Cõ  im¬ 
piedade.  Impiè.  Cic . 

IMPIEDADE.  Crueldade.  Falta  de 
refpeito  ás  coufas  fagradas.  Acçaõ  fa- 
criíega.  Impietas , atis . Fem.Cic. 

IMP1GEM,  Impígem,  011  Empigem^ 
Vid.  Empigçm. 

IMPIN  AR. /^/.Empinar. 

IMPLACÁVEL.  Que  fe  naõ  pode  a- 
placar  abrandar,  &c.  Implacabilis  ,  is. 
Mdfc.& Femdefis.Keut.Çic.  O  compara¬ 
tivo  Implacabilior  he  ufado.  Coíiuma- 
mos  dizer,  Homem  implacável,  odio 
implacável,  ira  implacavei.  Com  todos 
eííes  fubífantivos  fe  pode  pôr  0  adjeti¬ 
vo  Implacabilis. 

As  tres  Furias  efeuras, 

JmplacaVeis  agente 

Aplacadas  fe  viraõde  repente. 
Camoens,Oda  ^.Eílanc.9. 

IMPLACAVELMENTE./w^cíiMí- 
ter.Tacit.  Neíle  Author  fe  acha  fó  o  co¬ 
pa  rativo  Implacabilius,  que  tomado  ad¬ 
verbialmente  vem  de  Implacabiliter . 

IMPLANTADO  (  Termo  Anatomi¬ 
co  )  Enxerido,  ou  inferto.  Injertus,  a, 
um.  Quintii.  A  rayz  da  lingua  eflá  Im¬ 
plantada,  &  ligada  com  ligamentos  no 
,ofíb  Hyoide.Recopil.de  C1rurg.pag.27. 

Também  chamaõ  os  Anatomicos,  Ar 
implantado  ao  puro,  futil,  &  immovel, 
que  deíde  o  principio  da  formaçaõ  do 
orgaõ  do  ouvido  eííá  metido  em  huma 
cavidade  interna  debaixo  da  membra¬ 
na  do  tympano,  para  receber  facilmen¬ 
te  a  impreííaõ  do  ar  de  fora,  &  para  a 
potência  auditiva  ferve  como  o  humor 
çríftallmo.para  a  vida.  Aer.â  primo  or - 
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/  _ 
tu  auribus  inditus.  Aèrinfitüs >  ou  conge¬ 
nitus. 

JMPLICAC,AM ,  ou  Implicancia. 
Contradição.  Contrariedade  de  pala¬ 
vras,  ou  obras.  Verborum ,  "Vel  rerum 
dij crepantia,  ou  repugnantia, ^.Fem. Co- 
,mo  quereis,  que  crea  o  meu  amor  hu- 
;ma  tao  grande  ImplicacaQ  do  voifo,  co- 
jtno  he  amarme  tanto,  &  naõ  vos  dei¬ 
tardes  ver?  Vieira,  Tom.  i.  pag. 212. 
VuU  Implicanda. 

IMPLICADO. Contrario, ou  oppodo 
a  ii  me  imo.  Secum  pugnans ,  ou  à  fe  dif- 
crcpans.  Viaõtudo,  nada  viaõ.  Pode 
, haver  cegueira  mais  Implicada .  Vieira, 
Tom. i. pagina  634* 

IMPLICANCIA.  Conceito,  ou  con¬ 
junção  intelledual  do  fer,  òc  o  naõ  fer 
de  huma  mefma  coufa.  Aparte  rei  (co¬ 
mo  dizem )  naõ  há  implicancia  de  cou- 
ía  dguma:  Só  no  noííb  penfamento  fc 
ajuntaõ  &  unem  edes  dous  oppodos 
fer,  &.  naõ  fer.  Dizem  os  Theologos, 
que  Deos  naõ  pode  fazer,  o  que  tem  im¬ 
plicancia,  id  f/,  o  que  involve  contra¬ 
dição,  v.g.  hum  monte  fem  coda,  ou  la¬ 
deira.  Vido  Impiicaçaõ.  Ainda  que  fe 
, naõ  ve  Implicancia  emíe  dar,&c.Quei- 
rós,  vida  do  Irmaõ  Bado,pag.58 o.Vid. 
Implicar. 

IMPLICAR.  Ser  contrario.  Scr  huma 
coufa  oppoda  a  outra.  Saó  coufas,  que 
implicaõ.  Hrtc  inter  fc  pugnant .  Htfc 
inter  fe  contraria  funt.  Cie . 

Dizer  coufas,  que  implicaõ.  Pugnan¬ 
tia  loqui.de.  Ver,  &  naõ  ver  Implica.Vi- 
eira, Tem.  i.pag.631. 

IMPLICITAMENTE.  Sem  edar  ex- 
prcíTo.  Sem  declaraçaõ.  Implicite .  Ede 
adverbio  he  de  Cicero  em  hum  fentido 
naõ  muyto  differente  dede.  Chamando 
,a  Deos  Implicitamente .  Promptuar.Mo 
ral.60.  V 

IMPLICITO.  Implícito  (Termo  da 
Theologia  Moral )  Tacito.  Que  fe  fup-j 
poem,  ainda  que  naõ  fique  declarado. 
Implicitus ,  a ,  um.  Ede  adjc&ivo  he  La¬ 
tino,  ainda  que  em  outro  fentido.  Por 
Implicita  ordem  do  Ceò  paífou  a  Ça« 
,della.Mon.Luíit.Tom.7.546. 
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Pado  implicito. Naõ  expreífo.íAicfftW 
implicitum .  A  edas  acçoens. concorre  o 
,Demomo  por  pado  Implicito .  Prom- 
ptuar.  Moral,  pag.50. 

IMPLORAC,AM.  Aacçaõ  de  Implo¬ 
rar,  como  quando  fe  diz,  Muytas  ve¬ 
zes  os  juizes  Eccidiadicos  neceífitaõd» 
imploraçaõ  do  braço  fecular.  Implora- 
tioyonis.Pem.üc . 

IMPLORAR.  Pedir  encarecidamen- 
te  com  rogos,  lagrimas,  &c.  Implorare 
(1 o?aVi}atu?n )  Ctc . 

Implorar  o  focorro,  o  auxilio  de  al¬ 
guém.  AUcujus  auxilium  implorare ,  ou 
tlagitare.  Ab  aliquo  opem  ,  &  auxilium 
petere.  Ah  quem  impior  ar  e.  Qc .  Cefar  diz 
Implorare  auxilium  ab  aliquo .  Implorabit 
>leu  auxilio.  Antiguid.  de  Lisboa,  pag. 

255- 

IMPLUME.  Implume".  Que  naõ  tem 
pennas .  Implumi s, is  Mafc.  &  fem.mehs . 
lS.eut.Hor  at. OVuL  * 

Fermofa  Diamene,  fe  dos  ninhos 
Os  Implumes  penhores  já  furtei 
A  a  doce  Philomela. 
Camoens,EcIog.6.Edanc.22. 

IMPONDERÁVEL.  Imponderável. 
Que  naõ  íe  pode  aífaz  ponderar, ou  edi- 
mar.  Inatftimabi lis  d s. Ma fc.ér  Fem.le,  is . 
Neut.  Senec .  Phil.  Reconhcciaõ  todos 
,eda  Imponderável  c apacidade.  Vida  do 
Principe  Eieytor  &c. pag.  19. 

IMPOR.  Accufar  falfamentè. Impor  a 
alguém  hum  crime.  Aliquem  calumniari. 
Alicui  fcilfum  crimen  objicere. Criminis  ali¬ 
quem  faljo  arce/fere  Cie.  Calumniam  ali¬ 
cui  imponere.  Salluft.  Com  pretexto  dé 
,cadigar  delitos  lmpojlos .  Jacinto  Frey- 
re,  mihi  pag. 55. 

Impor  huma  obrigaçaõ,  huma  fojei- 
çaõ.  Aliquod  onus  in  aliquem  imponere. 
Plaut.  O  cargo  de  Confui  impoz  ao  pay 
a  obrigaçaõ  de  cadigar  os  feus  filhos. 
Poetue  capienda,  de  Uberis  Confulatus  pa¬ 
tri  minijiertum  impojuit.  TitLib.  Impon- 
?do  eda  fojeiçaõ  a  Cadella.  Ribeiro,ju- 
izoHidor.  pag.  91.  Impor  obrigaçoens 
,aos  offíciaés  da  cafa.Mon.Lufit.Tom.4. 
fol.ioo.col.i. 

Impor  hum  tributo.  Vectigal  impone¬ 
re . 
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re.  Cic.  Tributum  imponere.  Ctfar.  Im¬ 
por  aos  povos  hum  tributo  ,  que  naõ 
podem  fofrer.  flus  aliquid  imponere  po¬ 
pulis,  rjuàm  ferre  poffunt.  Cic.  Tributo 
,Impofto  por  Augulto.  Vieira,  Tom.  j. 
pag.782. 

Impor  huma  penitencia,  fanam  im¬ 
ponere  (no,  fui  fitum)  Penitencias  Impo - 
,y?rtí.Mon.Lufítan.Tom.4  pag.45*coi.i. 
Horacio  diz,  Irrogare  peccatu  poenam. 
,0$  que  tem  juriídiÇaô  Ecclefialtica  em 
,0  foro  exterior,  como  o  Papa,  o  Con¬ 
cilio,  Prelados,  &  Superiores,  podem 
Impor  cenfuras.Promptuar. Moral, 570. 

Impor.Allegar  em  falto.  Impor  ao  Tex¬ 
to.  Ipfis  Jcriptons  Verbis  aliquid  falfi  im¬ 
ponere ,  ou  appingere. 

Impor,  ou  enganar  com  pretexto  de 
jurtiça.  Fraudi  Jpcciem  juris  imponere . 
Tit.Liv. 

Impor  hum  nome  a  alguém, ou  a  algu¬ 
ma  coufa.  Aliem ,  ou  alicui  rei  nomen  im- 
ponere.Varro .  Aquelie  ,  que  impõem  o 
nome.  Impofitor  nominis.  Varro.  Nome, 
quefoy  importo .Nomen  unpofit um.  Var¬ 
ro,  ou  mpofiiOnm.VaYroSflin.lrIift.Yoy 
ftmpofto  elte  nome.  Jacinto  Frcyre  na 
vida  de  D.  Joaõ.pag.  12. 

Impor  atorma(Tcrmo  de  impreíTor) 
He  quando  depois  de  metidas  as  regras 
na  galé>&  acabada  huma  forma, o  Com- 
poíitora  impõem  em  huma  rama  de  fer¬ 
ro,  com  fuas  guarniçoens  de  pao  ao  re¬ 
dor,  &  cunhos,  para  a  apertar.  Formam 
tjpographicam  impom  re. 

IMPORTANCI  A.Pefo,  confi  Jeraç,  õ, 
&c.  A  importanda  de  hum  negocio. 
Rei  magnitudo, dinis . Fem.Oc. 

Negocio  de  muyta  importanda.  Ma¬ 
gna  res.  Oc .  Res ,  ou  negotium  magni  mo¬ 
menti,  &  ponderis. 

Illo  he  coufa  de  muyta  impor tancia. 
Id  eft  maximi  momenti ,dr  ponderis.  Cic. 

Entender,  que  huma  coufa  he  de  pou¬ 
ca  importância.  Mliquid  IcVi  momento 
rtftimare.Gefar.Ub-7 -de  'Bel.Gal. 

A  importância  dos  grandes  negoci¬ 
es.  Momenta  maximarum  rerum.  Cic . 

He  coufa  de  nenhuma  importância. 
Momenti  nihil  eft  in  re.  Cic . 

Tom.  IV. 
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N..Õ  fez  coufa  alguma  de  importan* 
cia .Nihil  memoria  dignum, &  magni  wio* 
menti  fecit. 

Importância.  O  que  importa  em  di» 
nheiro  ,  ou  coufa  ,  que  o  valha,  a  fa¬ 
zenda,  a  civida,  a  Joya,  a  alfaya,ou  qual¬ 
quer  outra  coufa,  que  tem  algum  valor. 
Mandaime  o  meulivro,  ou  a  importân¬ 
cia  delle.  Meum  mihi  mitte  librum,  "Vel 
libri  pretium. 

IMPORTANTE.  Coufa  de  muyta  im¬ 
portância.  Magnus, a, um.  ou  Res  magni 
momenti ,  ou  magni  ponderis.  Cic. 

Tratafe  de  hum  negocio  vo(To,muyto 
importante,  firmagna  res  tua  agitur» 
Cic. 

Muytas  vezes  fe  julga  neceifario,o  que 
he  muyto  importante.  'uod permagni 
inter  eft,  fiepe  pro  necejfano  habetur. Cic. 

Importante. Util.NcceiTario.  Vid.  nos 
feus  lugares. 

IMPORTAR. Ser  hüa  coufa  cõveniente, 
utii,  &  proveitofa  a  alguem.  Alicujus  in¬ 
ter  cjfe  [inter  eft ,  interfuit)  ou  referre  (re¬ 
fert,  retulit)  Cic.Com  ertes  verbos  (quan¬ 
do  convem)  fe  poem  os  genitivos,  que 
fefeguem,  Magni,  permagni,  parVi,  tan¬ 
ti,  quanti,  pluris.  Mas  tem  para  fi  VoiPo, 
que  naõ  dizem  bem, os  que  poem,  pluri¬ 
mi,  ou  minimi.  Também  em  lugar  defles 
genitivos,  fe  poem  advérbios,  que  tem 
a  mefma  fignificaçaõ,  &  derte  modo  de 
fallar  há  rnuytos  exemplos  nos  melho¬ 
res  Authores.  Multum,  permultum,  ma * 
ximopere,  plurimum,  Vehementer  refert , 
ou  inter  eft.  Magis,  miniis,  minime ,  plus , 
&c. 

Importa  muyto.  fer  magni  refert,  op 
inter  eft. Terent. Cic. 

Summamente  importa,  que  fe  cbfer- 
vem  as  mudanças  da  Lua.  Infinitum  re¬ 
fert  lunaris  ratio.  flin . 

Nada  lhe  importa, que  naõ  vos  acheis 
no  Senado.  Nihil  illius  inter  eft,  quod  in 
Senatum  non  Venias .  Cic. 

Importa  muyto,  que  fe  faiba,  fe  a  in¬ 
juria,  que  fe  fez,  proçedeo  de  alguma 
paixaõ,  ou  de  huma  deliberada  vonta- 
de.fermultum  intere ft , utrum  perturbatio¬ 
ne  aliqua  animi,. an  cdfultòfiat  injuri  a. Cic. 

K  Tc- 
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Tenho  vontade  chegar  atéá  ;Greciá, 
muyt.o  Lhe  importa  a  meu  filho  Cicero, 
ou  para  melhor  dizer,  a  mim,  ou  a  am¬ 
bos  de  dous,  que  eu  lhe  appareca  de 
repente  em  quanto  eftá  edudando..  Cu- 
jjio  excurrere  in  praciam.  Magni  inte - 
rejt  Ciceronis ,  vel  mea  potius ,  Vel  ntriuj - 
que,  me  intervenire  dijcenti.  Gc.ad  Attic. 
kb.^.Epift.  17. 

Como  nas  coufas  humanas  o  que  mais 
importa,  he  que  faibao,  fe  Deos  he  pro¬ 
picio,  ou  contrario.  Cum  rerum  huma¬ 
narum  maximum  momentum  fit ,  quam 
propitio  rem ,  quam  adverjo  agant  Deo. 
Tuo  Livio,  como  Gentio,  diz,  Propi- 
tijs,  &  adverfis  Dijs. 

Em  outro  lugar  modrarei,  quanto 
importa  para  o  bem  commum ,  que  no 
primeiro  dia  de  Janeyro  haja  dous  Con- 
fules.  Oftendani  alio  loco ,  quantum  j alu¬ 
tis  communis  interfit ,  duos  Lonjules  calen¬ 
dis  januarijs  ejfe.  Gc. 

Aos  Athemenfes  mais  lhes  importa¬ 
va,  que  as  fuas  cafas  tiveíTem  bons  te¬ 
lhados,  do  qne  terem  elles  huma  ter¬ 
mo  fa  edatua  de  Minerva,  feita  de  mar¬ 
fim.  Athenienfium  plus  interfuit  firma  te - 
ita  in  domiciliis  habere ,  quàm  MinerVrt 
fegnum  ex  ehore  pulcherrimum.  Cic. 

Deda  morte  he  principalmente  accu- 
fado  aquelle,  a  quem  importava,  que  fe 
fizcffei  U  naõ  aquelle,  a  quem  naõ  im¬ 
portava  coufa  alguma.  Ea  credes  crimi¬ 
ni  potijfimwn  datur, cuja  interfuit, non  ei, 
ciijanihil  interfuit. Gc.  Podefe  pôr  o  ge¬ 
nitivo  Çujus  em  lugar  de  cuja ,  que  con¬ 
forme  a  mais  commua  opiniaõ  he  abla-r 
tivofmgular  feminino  do  adjedivo  Cu¬ 
jus,  cuja,  cujum,  &  que  fe  poem.com  os 
verbos  Intereft ,  &  refert,  como  tambem 
Mea,  tua,  jua,  nofird,  Vejlrd.  A  mim,  & 
a  vos  importa,  que  logreis  .boa  faude. 
Et  mea,  &  tua  intereft ,  te  reite  Valere. 
Cic.'  ■ 

Que  me  importa  a  mim  ifto?  &  que 
entereflfe  tenho  em  faber  oque  edaõ  fa¬ 
zendo  os  Perfas?  <^uid  ad  me,  aut  ad 
meam  rem  refert ,  (P er fit  quid  rerum  ge-  • 
ratiti  Tlaut. 

A  quem  importa?  ou  a  quem  maisim- 
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port aFCuja  intere ftj  Cic.  As  vezes  o  Ge¬ 
nitivo,  &  o  pronome  fe  podem  achar 
justos  com  elegancia.  Muyto  me  im¬ 
porta  ido.  Illud  mea  magni  intereft.  Nos 
nomes  proprios  tambem  fe  ajuntaõ.  A 
mim  naõ  me  importa,  mas  a  Cefar.Nott 
mea,  fed  Cee  faris  intereft.  Mas  ainda  que 
fe  poíTa  dizer  Intereft  tua  oratoris ,  me¬ 
lhor  he  ufar  do  Relativo,  como  nede 
exemplo  de  Tcrencio,  Vehementer  in¬ 
tereft  Veftrd,  qui  patres  eftis.  Sandio,  & 
Sciopio  (celebres  Criticos)  querem, que 
edescafos,  Mea,  Tua,  jua,  fejaõ  accu- 
fativos  neutros,  como  quem  difiera  Eft 
inter  Jfiea  tiegotia,  mas  Lourenco  Valla, 
&  Voííio,  com  mais  probabilidade  fu- 
dentaõquefâõ  ablativos  femininos, In¬ 
ter  tft  med,  id  eft,  ln  re  med  eft ,  porque 
na  Comedia  ue  Terencio,  intitulada 
Thormion,  fe  achaõ  as  dittas  palavras  no 
Ablativo ,  JZuid  noftrdl nihil  Naõ  preda- 
ria  o  verfu,  le  mftra  naõ  fora  Ablativo. 
O  que  fe  deixa  ainda  ver  mais  claraméte 
em  Plauto,  o  qual  com  med  fobentende 
gratid ,  &  daqui  fe  colhe  a  razaõ  do  Ge¬ 
nitivo,  porque  quando  fe  diz  Intereft 
Ciceronis,  bada  fobentender  ou 
gratid,  &  valerá  tanto  como  dizer,  In* 
ter  eft  Ciceronis  gr atia. 

1MPORTUNAC,  AM.Coufa,que  en¬ 
fada,  por  repetida,  ou  feita  a  contra 
tempo.  Mole fti  a, a.  Fem .  Cic .  Importuni- 
tas,atis.Fem.Terent. 

IMPORTUNAMENTE.Com  ímpor- 
tunaça ò.  Importune, moleftè.Gc. 

Pedir  importunamente.  Flagitare  (0, 
aVi,atum)  Gc. 

IMPORTUNAR.  Dar  moledia,caufar 
difcommodo, com  coufas  quefe  dizem, 
ou  fazem  fora  de  tempo,  fillicui  molefti- 
am  exhibere  ( beo ,  bui ,  bit  um)  Mlicui  gr  a - 
Vem,  cr  moleftum  tjfe  ( jum,fui )  Gc.  Im¬ 
portunado  ,na  rua  de  nüa  molher  aflida. 
Varella,Num.Vocal.  pag.  172. 

IMPORTUNO. Importuno.  Aquelle, 
que  obra,  ou  falia  importunamête.  Gra- 
Visfis.Mafc.  CrFem.gr  aVcfis. Keut.  Mole - 
ftus,  ou  importunus, a, um.Cic. 

Aquelle,  que  pede  muytas  vezes  huma 
coufa,  fem  fer  importuno,  fem  impor l 

*  tu- 
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tunar.  Flagitator ,  non  mole  fi  us  quidem, 
/ed  ajjiduus .  Cic. 

IMPOSICi  AM.Tributo.  Tributum,  i, 
NLeut .  Quitou  o  roefmo  Rey  muy  tas  Im- 
ppoficoens .Mon.Luiit.  T01m5.pag.58.col. 

Vexaraõ  co m  impofiçoens  as  Monar¬ 
quias.  Varella,Num.  Vocal. pag.  152. 

Impoíiçaô  das  maõs.  Ceremonia  Ec- 
clefiadica,  defde  o  tempo  dos  Apodo- 
los,  quando  o  Prelado  confer.ndoo  fa- 
grado  carader  impõem  as  maõs  fobre  a 
pefloa,  que  recebe  ordens  .Manuum  ini' 
pofitio ,  onis.  Feni.  Dando-fe  o  Efpirito 
, Santo  pella  Impoficao  das  maôs.Varella, 
NuimVocal,pag  38 2. 

A  impoíiçaô  de  hum  nome.  Nominis 
impofitio .  Impoficao  de  nomes  Latinos. 
Corograph.de  Barreiros,  109. 

Impoíiçaô  da  pena,  ou  da  penitencia. 
Totnee  irrogat  10, onis. Ftm.Cic-.Vi o/.  Impor. 

IMPOSSIBILIDADE.  Repugnanda 
abfoluta,  ou  refpt&iva  em  fer.  Repu¬ 
gnanda  abfoluta,  a  que  outros  chamaõ 
metaphyfica,  he  huma  mtrinfeca,  natu¬ 
ral,  íimpiez,&  total  inconveniência, co¬ 
mo  o  fer  Deos  caufa  do  peccado,  o  en¬ 
ganar,  ou  morrer;  o  exidir  o  mundo 
defde  a  eternidade,  &c.  Repugnância 
refpediva,  ou  extrinfeca,  he  por  vanos 
modos,  a  faber  Phyíica,  Moral,  &  Ethi¬ 
ca.  (phjfica,  quando  excede  as  forças  da 
natureza,  como  o  retroceder  oSoi.Mo- 
ral,  quando  he  fuperior  ao  modo  conr 
nrnm  de  obrar,  v  g.  que  do  primeiro  ti¬ 
ro  de  o  caçador  no  olho  direito  da  Ave, 
que  voa:  Ethica ,  quando  he  contra  o 
decoro,  &.  gravidade  da  pefloa,  ou  incõ- 
gruente  com  a  ley,  &.  bea  razaõ.Impof- 
fibilidade.  Por  falta  do  termo  Latino  fe¬ 
ra  precifo  ufar  deda  circunlocuçaõ. 
J2uod  fari  nequit. 

Veoes  finaimente  a  impoflibilidade 
de  fe  fazerem  no  mefmo  tempo  duas 
coiifas  contradidorias.  Vides  denique  fi¬ 
eri  non  pojfc fimtil  duo  inter  fe  planè  con¬ 
traria.  Vid.  Impotência. 

IMPOSSIBILITADO.  Aquelíe  ,  que 
naõ  pode  fazer  alguma  coufa.  Ficou 
impoflibilitado  para  fazer  mais  coufa  al- 
gfta.  Nihil pofteà facere  potuit. Cic. 
Tdm.IV. 
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Coufa  impoflibilitada.  Res ,  quee fieri 

amplius  non  pote  fi. 

IMPOSSIBILITAR  alguma  coufa,  A~ 
Uquid  impojfibile  reddere. 

IMPOSSÍVEL.  Adjedivo.  Naõ  poffi- 
vel.  Que  phyíicamente,  ou  moralmente 
naõ  pode  fer,ou  naõ  fe  pode  fazer.J^w/, 
quee,  qnodeffe,  ou  fieri  non  potefi.  Em 
Quintiliano  fe  acha, Impojfibilis ,is.Mdfc. 
&  Fcm.lefis.Nent. 

He  impeflivel,  que  eu  faça  iflo.  ld 
facere  nequeo,  ou  non  poffum , 

Para  coníçguir  ido, farci  impofliveis, 
vencerei  todos  os  impofliveis.  Nihil  non 
faciam ,  ut  id  ajfeqmr.  Omnes  adhibebo 
maquinas,  ut  id  obtineam. 

Ido  me  parece  impoflivel.  Non  puto 
id  fari,  ou  effici,  ou  ad  exitum  perduci , 
ou  ejfe  poffe. 

Impoflivel. Subdantivo.  Idoparamim 
he  hum  impoflivel.  Id  Vires  meas  fnpe+ 
rat.  Id  d  me  fieri  non  potefi.  Pode  defe- 
,jarfe  hum  ImpoJjiVel ,  porem  naõ  fe  po- 
,de  efpcrar.  Cnd.  a'’ Alma, 87.  Vid.  Im- 
poflibilidade. 

IMPOSTA  (Termo  da  Arquitedura) 
Efpecie  de  cornija,  fobre  que  fe  aflen- 
taõ  as  extremidades  de  hum  arco.  I//- 
cumba,*.Fem.  Vitruv . 

IMPOSTO,  Impofiçaõ.  Tributo.  Tri- 
butumfi.Neut.  Cic.  Cobrar  os  reaes  lm- 
ypofios.  Em  hum  Regimento  ,  impreflb 
no  anno  de  1674. 

Impofto.  Adjedivo.  Impofitus ,  a7  um. 
Pena  impoda.  T cena  impifita,  ou  irroga¬ 
ta.  Tacito  diz  Exilium  irrogatum.  Foy- 
lhe  impoda  a  pena  do  degredo.  Vid. Im¬ 
por. 

IMPOSTOR.  Impodor,  Embudeiro. 
Vid.no  íeu  lugar.  Querem  alguns /wj- 
ypofiures  efcurecer.  Mon.  Lufit.  Tom.6. 
501. coi. 1. 

IMPOSiURA.  Impodura.  Calumnia 
inventada,  <k  coufa,  que  fe  impõem  a  al¬ 
guém,  para  lhe  fazer  dano.  Impofiura , 
.e. Feni. Ulpi  an.  Se  deixou  levar  dedas 
Jmpofiuras.  Mon.  Luflt.  T01m5.fol.15. 
coi.  2. 

IMPOiENCIA.  Falta  de  poder. 
potentia, ceTem.  Terent.  O  poder  fazec 

K  z  ma  I, 
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,mal,  he  Impotência  ,  por  iifo  Deos  naõ 
jpode  peccar,  porque  pode  tudo.  Bra- 
chylog.de  Princip.  ioi. 

Impotência. Impoílibilidade.  Vid.  no 
fcu  lugar.  Impotência  Pbyfica,  he  quan¬ 
do  hum  a  peífoa  de  tal  modo  eífá  impof- 
fibilitada,  que  ainda  que  quizera,  naó 
pode,  como  quem  edá  prefo,6cc.  Impo¬ 
tência  morafhe  quando  alguém  bem  pu¬ 
dera,  fequizera,  ouvir  miffa,  v.g.  po¬ 
rem  offereceranfelhe  taescircudancias. 


que  faô  baüantes,  para  a  naõ  ouvir, co¬ 
mo  o  enfermo,  que  fem  perigo  de  fua 
laude  naõ  pode  íair  decafa;6co  Enfer¬ 
meiro,  que  lhe  aflide,  fem  o  poder  dei¬ 
xar. 

Impotência  para  gerar.  Huma  he  na¬ 
tural,  como  a  demaíiada  Irialdade  em  o 
Yaraõ;  outra  he  accidental,  que  proce¬ 
de  de  feitiço,  &  maleficio.  Também  há 
Impotência  temporal, &  perpetua. Tem¬ 
poral }  como  a  que  precede  os  annos  da 
pubertade,  6c  a  que  como  achaque  pro¬ 
cede,  da  refrigeração  dos  vafos  femi- 
naes,  ôclaxaçaõ  das  partes  genitaesjefta 
com  remedios  fe  pode  curar.  A  Impo¬ 
tência  perpetua  he  ado  Eunuco. Geni¬ 
talium  ignaVia,  Fem.  Terencio  diz 
Impotentia ,  mas  em  outro  fentido.  A 
■^Impotência ,  que  Cobrevem  ao  Mutrimo- 
,nio  confummado,  o  naõ  annulla.  Prõ- 

ptuar. Moral, ^45* 

IMPOTENTE.  Incapaz  para  gerar. 
Ad  generationem  non  aptus ,  ou  non  ido- 
nens^hum.  Nos  Authores  Latinos  Im¬ 
potens  íignifica  outra  couía. 

IMPRATICÁVEL.  Que  naõ  fe  pode 
pôr  em  praxe.  JZui,  qu*9quod  experimen¬ 
to  probari  ,  ou  executione  mandari  ne¬ 
quit.  Seguranças,  que  fe  julgavaõ  Im- 
ypraticaVeis. Ribeiro,  juizo  Hiílor.  pag. 
63.  Taõ  difficultofo,  que  era  quafi  Im- 
jpraticaycL  Portug.  Reilaur.Tom.i.pag. 


82-  . 

Caminhos  impraticáveis.  Por  onde 

naõ  fe  pode  andar.  Itinera  imperYia.Ta- 
vit .  Caminhos  impraticáveis  por  caufa 
das  chuvas  continuas.  Vue  inexplicabi¬ 
les  continuis  imbribus. Tit.LiV. 

IMPRECAC,AM.  Quando  íignifica 
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Pra pj.' ImprecátiOyOnis.Fem.  Senec.  Vick 
Maldiç.õ. Praga. 

Imprecaçaõ,  algumas  vezes  fe  toma 
por  Bem,  que  fe  dezeja,  &  fe  pede  a 
Deos  por  alguém.  Fazer  imprecaçoens, 
em  hum,  6c  outro  fentido.  Precari  ali¬ 
cui  bonanij  ou  malam  fortunam.  Oc.  So- 
,bre  a  cabeça  lhe  fazia  o  Pontífice  Ma- 
,ximo  certas  Imprecaçoens ,  com  as  maõs 
, levantadas  ao  Ceo.  Mon.Luíit.Tom.i. 
J71.C0I.3. 

Que  mal  bailando  Imprecação  ,  ou 

( rogo 

Nos  fanguineos  miniüros  de  Ma- 

(vorte. 

Inful.de  Man.Thomas, Livro  9.01^150. 

IMPRECAR.  Fazer  imp  recaçoens. 
Vid. Imprecaçaõ.  Imprecari  no  Latun  fe 
toma  em  mal. 

Imprecar.Defejar,  declarar  com  pala¬ 
vras  o  defejo.  Imprecar  bom  fucccíío  a 
alguém.  ^Alicui  bonam  fortem  precari . 
Imprecar  faude,  6c  boa  vinda.  Salutem , 
incolumitatem ,  &  reditum  precari  alicui . 
,Naõ  era  maldiçaõ;  antes  era  o  rnayor 
,bem,  que  fe  podia  defejar,  &  Imprecar 
,a  noite.Yieira,Tom. 4.400. 

IMPRENDER. Pegar.  Vid.no  feu  lu¬ 
gar.  Panellas  de  polvora,  que  rebentã- 
,do,  lmprenderdb  fogo  nas  velas.  Quei¬ 
rós,  vida  do  Irmaõ  Baílo,Ji4*col.i. 

IMPRENSA.  Engenho  cie  imprimir 
livros,  no  qual  trabalha  o  tirador. Con¬ 
da  de  duas  pernas,  &  dous  pés,  de  do- 
usfomeiros  grandes,  6c  de  dous  peque-» 
nos,  hunsderiba,  &  outros  debaixo, 
de  huma  grade  com  fuas  correntes  de 
ferro,  de  hum  quadro, &  de  hum  carrò, 
em  que  fe  embute  huma  pedra,  fobre  a 
qual  fe  lança  a  forma.  O  quadro  move- 
fe  por  mcyo  da  arvore  de  ferro,  carre¬ 
ga  fobre  a  forma  com  o  tímpano  onde  a 
folha,  que  fe  há  de  imprimir,  edá  em 
fogeiçaõ,  6c  fe  regiftra.(Pre/wtfi,f.?&«f. 
ou  para  mayor  clareza,  prelum  typogra - 
phicwn.  Nos  melhores  Authores  fe  acha, 
prelum ,  eferito  fem  ditongo. 

Dar  hum  livro  á  imprenfa.  Meter  hü 
livro  na  imprenfa.  Librum  prelo  fubjice- 
rc>  ou  com  Columella  Prelo  fupponere. 

O 


IMP 

O  livro  edá  na  imprenTa.  Typis  edi¬ 
tur  Uber.  Foy  ede  livro  mandado  tirar 
,da  Imprenfn .  Noticias  de  Portugal,  12 i. 

IMPRENSAR,  ouEmprenfar.  Aper¬ 
tar  na  prenfa.  (P rdo  premer  e.Columel. 

Imprenfado.  Prelo prefifus,  a, um.  Tra¬ 
gos,  que  trazemos  membros  Imprenfa- 
ydos.Vida.  de  D.Fr.Bartholam.iói.col.^. 

IMPRESCRIPT1VEL  (Termo  Forc- 
fe  )  Incapaz  de  prefcripçaõ.  Os  Jurifcõ- 
fultos  dizca)Impr#fcriptibilis,  V /^.Pref- 
cripçaõ.  Sendo  ImpreJcriptiVeis  ( edes 
Reinos)  pclla  violência,  que  na  occu- 
,paçaõ  delles  interveyo.  Gouvea,  juda 
Acclam.pag.430.col.  i. 

IMPRESSAM.  A  acçaõ  de  imprimir 
algum  final,  ou  carader  cm  alguma  cou- 
fa .Impreflio,  onts .  Fem.  No  livro  4.  das 
Quedoens  Academicas,  cap.  17.  confor- 
nic  a  didribuiçaõ  de  Grutero,  diz  Ci¬ 
cero;  Ut  ctiam  abjurdum  fit,  quod  inter¬ 
dum  Joletis  dtccre ,  cwn  Vija  in  animos  im¬ 
primantur,  non  Vos  id  dicere  inter  tpfas 
imprejjiones  nihil  interefe,  Jeci  inter  \ pe¬ 
ctes,  &  formas  eorum.  Bem  vejo,  que 
nede  lugar  Imprejjiones  fe  torna  no  fen- 
tido  figurado,  mas  ede  fuppoem  o  fen- 
tido  natural. 

ImpreíTaõ.  Sinal  impreíTo.  Nota  im- 
prcjfa,  #.  Fem .  Vefligium  imprejjum ,  i . 
Neut.  Fazer  ImpreJJdd  na  cera.  Chagas, 
cartas  Efpirit.Tom.2.20. 

ImpreíTaõ.  A  arte  de  imprimir  livros. 
Foy  eda  Arte  inventada  entre  os  An¬ 
nos  de  1420.  &  145o*  Naõ  fe  fabe  cer¬ 
tamente  quem  foy  o  inventor  delia.  Se 
]oaõ  Faudo  Cidadaõ  de  Moguncia,  & 
Pedro  Schaffer,  feu  genro,  afíbeiados 
com  Joaõ  Guttembergí  cavalheiro  Mo- 
gunnno;  fe  Joaõ  Mentel^  Cidadaõ  de 
Strasburgoj  fe  (como  querem  Olande- 
zes)  Lourenço  Coder, Cidadaõ  de  Har- 
lem,  Cidade  de  Olanda.  As  mais  anti¬ 
gas  memorias  das  primeiras  impreíToes, 
Taõ  Bibliotheca  del-Rey  de  França  hum 
livro,  intitulado. Regula  P aft or ah s  Gre¬ 
gor  ij  Pap#  ad  Joannem ,  * Archiepijcopum 
RaVennenJem\  impreíTo  em  Moguncia 
(fegundo  huma  annotaçaô  manuíerita) 
anno  de  1459;  &  no  Collegio  do  Car- 
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deal  Mazarino  em  Paris  hum  livro  in¬ 
titulado  Tritbemiawrum  Hi  foriarum 
'Breviarium,  impreíTo,  também  em  Mo¬ 
guncia,  anno  1515.  A  arte  da  ImpreíTaõ. 
Typogr  apbia,#.Fem.  Foy  precifo  tomar 
eda  palavra  do  Grego,  porque  a  Arre 
de  imprimir  foy  ignorada  dos  Antigos. 
Com  circunlocuçaõ  poderás  dizer,  Ars 
imprimendi,  ou  typis  dejcnbendi  libros.Os 
que  dizem  Cakograpbia, mo  diriaõ  mal, 
íe  os  caraderes,  com  que  Te  imprime, 
foíTem  de  cobre. 

A  impreíTaõ  de  hum  livro  (fallando 
na  acçaõ  dos  ImpreíTores,  que  adual- 
mente  edaõ  trabalhando )  naõ  acho  pa¬ 
lavra  mais  propria  do  que  ImpreJfio,onis. 
Fem.  fe  ie  fallar  na  acçaõ  de  dar  o  livro 
á  eitampa,  &  á  luz  publica,  o  que  fe  po¬ 
de  dizer  aííi  do  Author  como  do  Im- 
preíTur,  Edi tio, onis. Fem. Quintii. 

ImpreíTaõ.  Calidade  de  qualquer  cor¬ 
po  Adral,ou  elemental,que  Te  commu¬ 
nica  a  outros  corpos,  6c  nelles  produz 
algum  efTeitc.  Vis  esc  aliquo  corpore  in 
aliud  influens.  Vid.  Influencia.  Em  Ilhas 
,fojeitas  a  taõ  moledas  Imprejfoens. Luis 
Marinho  de  Azevedo,  no  livro  1.  das 
Antiguid.de  Lisboa,  pag.jio.2.  Falia  o 
Author  em  neves,  chuveiros  ,  ventos, 
&c.  Exhalaçoens,  &  Imprejfoens  meteo¬ 
rológicas.  Vafconc.  Noticias  do  BrafiL 
pag.73. 

ImpreíTaõ.  No  Tentido  figurado  po¬ 
de  fignificar  o  effeito  ,  que  fazem  no 
‘animo  coufas  efpirituaes,  ou  moraes. 
Pouca  impreíTaõ  fazem  no  meu  animo 
os  ameaços  de  Clodio.  Min#  Clodij  mo¬ 
dice  me  tangunt.  Cies  No  animo  huma¬ 
no  os  objedos  rediculos  naõ  fazem  mais 
que  huma  leve,  &.  fupcrficial  impref- 
láõ.  Ridícula  kvi  ter  tantum  perfringunt 
animum ,  non  ci  infixa  penitus  mb#rent. 
Vide  Abalo .  Nenhuma  ímprcjfaõ  fez  na 
, alma. Vida  de  Fr.  Barthoi.pag.166.coI. 
2.  Fez  taõ  pouca  Imprejfao  a  vida  dos 
,invafores  nos  coraçoens  dos  fitiados* 
Mon.Lufit.Tom.7.145. 

IMPRESSO.  Repreíentado  em  corpo 
molle,  por  meyo  de  outro  mais  firme, 
&  duro.  Senite,  impreíTo  em  cer A.Sigil- 

lum. , 
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lum ,  in  Cera  iniprejfum.  Ex  Cicer, 

Etvro  imprdfo .Liber  typis  imprejfus, 
Vtd.  imprimir,  /i 

Dor,impreíTa  no  coraçaõ .Volor  pref- 
fus  jub  corde .  Stat. 

Etias  palavras  me  ficaraõ  impreffas 
no  coraçaó. Scripta  illa  ditfafunt  inani¬ 
mo.  Terent. 

IMPRESSOR.  Impreífôr.  O  Artifice, 
que  imprime  livros.  Typographus ,  i . 
Maje.  Também  lhe  podemos  chamar 
Librarius,  ij.Ma/cul.  Cicero,  &  outros 
Antigos  chamavaõ  Librar ij ,  á  quelles, 
que  tresladavaó  os  Teus  livros,  para  os 
dar  á  luz;  já  que  os  noffos  Impreífores 
íazem  o  mefmo,  ôt  com  muyto  maior 
perfeição,  que  rezaó  pode  haver  para  fe 
lhe  naõ  dar  o  mefmo  nome. 

IMPRETENDENTE.  DeíintereíTado. 
O  que  naõ  tem  pretenfaõ.^/J.nos  feus 
lugares.  Quem  dá  Impre tendente,  dá  ii- 
jberalmente.  Brachylog.  de  Principes, 

345- 

IMPREVISTO.  Naõ  previíto. Coufa, 
que  íuccedeo  inopinadamente,  ImproVi- 
fus,a,um.Cic.  Nos  ImpreViftos  fucceífos 
,da  montaria.  Varella,  Num.Vocal,pag. 
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IMPRIMADURA.  Imprimadura  (Ter¬ 
mo  de  Pintor)  As  primeiras  cores,  que 
fedaõ  em  hü  panno,  que  tázem  corpo, 
para  fobre  ellas  fe  pintaras  figuras,  ou 
outra  coufa.  Também  chamaõ  os  Pin¬ 
tores  Imprimadura  as  primeiras  cores 
em  qualquer  materia,  para  fobre  ella  fe 
colorir.  Objcnri  colores ,  quibus  piãores 
telam ,  yd  quamlibet  aliam  materiam  pri- 
mò  imbuunt.  Quando  fe  aífenta  ouro  em 
, pedra,  depois  de  fecca  a  Imprimadura, 
,le  lhe  há  de  pôr  0  mordente.  Nunes, 
Arte  da  pintura, pagin.67.verf. 

IMPRIMAR  (Termo  de  Pintor)  He 
defpois  de  enxuta  no  panno  a  cola, &  o 
geço,  &  tudo  bem  rafpado,  &  lizo,dar 
huma,  ou  duas  maõs  de  qualquer  côr 
baixa,  moida  com  oleo  para  debuxar,  & 
colorir  de  morte  cor.  Também  fe  im¬ 
primem  pedras, paos,  vidro  ,  &  couro, 
quando  neftas  materias  fe  aífenta  ouro. 
Obfcuris  coloribus  materiam  â  principio 
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imbutre .  Para  aífentar  ouro  em  pedra 
, primeiramente  fe  há  de  Imprimar .  Nu¬ 
nes,  Arreda  Pintura, pagin. 67. 

IMPRIMIR. Ddxar  a  figura  de  huma 
coufa,  reprefentada  em  outra,  capaz  de 
a  receber.  Imprimere  ( mo,  prejfi,prejf  um ) 
Poemfe  eüe  verbo,  ou  com  o  dativo  da 
coufa,  em  que  imprime  outra,  ou  com 
accufativo  com  a  prepcfiçiõ  In,  ou  fi¬ 
nalmente  com  ablativo  fem  eda  pre  po- 
íiçaõ.  De  tudo  iíto  há  exemplos  em  Ci¬ 
cero. 

Que?  fe  eu  neffa  cera  imprimir  cem 
figuras  com  effe  anel?  JiZnid? fi  m  ejufmo- 
di  cera  centum  (Lilia  hoc  aiinuio  impref- 
fero?  Cie . 

Deixar  as  fuas  pifadas  impreffas.  Im¬ 
primere  pedum  Veftigia.Cic, 

Imprimir,  tambem  ie  diz  no  fentido 
figurado  de  coufas  moraes,  &  efpiritu- 
aes.  Imprimir  huma  coufa  no  animo.  In 
animo ,  ou  m  animos  imprimere .  Cic. 

Imprimio  a  natureza  nos  animos  hu¬ 
manos  hum  conhecimento  de  Deos. 
Notionem  Vei  imprejfit  in  omnium  ani¬ 
mis  natura.Cic.  (  Etk  Author,como  Ge¬ 
tio  diz,  Veorum)  lito  imprime  mais  ref- 
peito,  &  obediencia  nos  yov os. Hoc  po¬ 
pulos  magis  ad  reverentiam ,  dr  obedien * 
tiam  proVocat.  Imprimir  o  Orador  com 
boa  pronuncia  nos  animos  dos  ouvin¬ 
tes  as  materias  em  que  falla.  pronunti¬ 
atione  res  in  animos  auditorum  inter jeca - 
re.  Auã.  ad  Herenn.  Animo  difpoito, 
,para  fe  Imprimir  nelle  a  fua  doutrina, 
Vafconcel.Arte  militar, 26. verf. 

Imprimir  hum  livro  (lallando  no  Im- 
preiTor,  que  o  mette  na  imprenfa)  Li¬ 
brum  imprimere ,  ou  opus  aliquod  chartis , 
ou  in  chartis,  ou  in  chartas  imprimere , 
ou  fubjetto  prelo  typis  imprimere.  Eiies 
modos  de  fallar  ho  mais  certos,  que 
prelo ,  ou  typis  excudere. porque  naõ  acho 
motivo  algum  para  applicar  á  impreífaõ 
de  hum  livro  eíle  ultimo  verbo  mais 
que  o  unico  lugar,  tirado  de  hum  fra¬ 
gmento  de  Ovidio  ,  com  que  Roberto 
Edevaõ  allega. 

Excudens  animo  fingula  Verba  fuo. 
Imprimir  hum  livro  (faliando  no  Au- 

thor* 
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thor,  que  o  dá  á  luz)  Librum  edere .  Cie. 
{do, didi, ditum)  Librum  emittere, ou  Vul¬ 
gare. Quintii  Librum  publicare. flinjun. 
&  Sueton. 

IMPROBABILIDADE  Falta  de  pro¬ 
babilidade.  Probabilitatis  defeãus ,  üs . 
Maje. 

lMPROPERAR.Reprehender  mjuri- 
ofamente.  Lançar  em  rodo.  Objicere  ali¬ 
quid  alter i.Qc. Alicui  conviciari. Quintii. 
Em  Roberto  Edtvaõ  fe  acha  Impropera¬ 
re,  como  palavra  de  Plauto,  na  Come¬ 
dia  intitulada  Radens, mas  nede  mefmo 
lugar  outros  lem  Opprobrare .  Vi  apis 
mecum ,  etiam  Vim  opprobras,  &c.  Piant, 
in  Rud.Atf$Scen.q.  Ver/.  2  8-  Quãuo  An- 
,na  ImproptraVa  a  Tobias.  V.aa  da  Ra¬ 
inha  Santa  llabel ,85*  Sendo  Impropira- 
,do  da  Vigia  Gallcga.Succeffbs  militares, 
o.verf. 

IMPROPÉRIOS.  Impropérios.  Deri- 
vafe  do  verbo  Improperare ,  que  na  opi¬ 
nião  de  algunshcoe  Piauto,&  quer  di¬ 
zer  Rcprebender.  He  o  nome  que  fe  dá 
aos  verfos,  com  que  no  officio  da  fexta- 
feria  de  paíxaõ,  no  tempo  da  adoração 
da  Cruz,  Chrido  Senhor  noffb  por  boc- 
ca  da  Igreja  exprobra  aos  Hcbreos  a  fua 
perfidia,  &  a  fua  crueldade.  Perfidi at, 
crudelitatis  que  HebraiCie  exprobrationes, 
ufn.Fem.plnr.  Os  Eccleíiadicos  dizem, 
Improperia ,orum.Neut  plur. 

iMPKOPORCIONAL.  Improporci- 
onál.  Coufa,  que  naõ  tem  proporção  a 
outra.  Vid. Proporção.  A  faudedos  affe¬ 
ctos  Gallicos  he  Lm  proporcional  aos  me- 
,dicamentos,  que  a  caufaõ.  Madeira,  2. 
parte,  149.  coi.  2. 

IMPROPRIAMENTE.  Com  impro¬ 
priedade.  Impropriè.Phn . 

IMPROPRIEDADE  no  Ülhr.Impro- 
prij  Vi  ti  um,  ij.Neut  .JZuint  1 1.  Algu  n  s,  tu  n- 
dadosnede  exemplo  dizem,  Impropri¬ 
um,  ij.lSlcut. 

Nem  por  ifíò  toda  a  palavra,  que  naõ 
for  propria,  íé  há  logo  de  julgar  impro¬ 
priedade.  Non  tamen,  quidquid  non  erit 
proprium ,  protinus  &  improprij  Vitio  la¬ 
bor  abit. Quintii. 

Fallar  com  impropriedade.  Improprie. 
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loqui.  AuLGell. 

IMPROPRIO.  Improprio  (Termo  da 
Grammatica)  &:  da  Rhetorica,  fallando 
em  palavras,  que  naõ  fignificaõ  propria¬ 
mente.  Improprius,  a,  urn.J^uintiL  Non 
proprius, a, um.de» 

improprio.  Coufa  naõ  propria  a  al¬ 
guém,  naõ  ufada,  contraria  ao  feu  ge¬ 
nio,  officio,  codume,  &c.  Non  propri¬ 
us,  a, um.  He  improprio  aos  Portugue- 
zes  iazer  ido.  Non  eft proprium  Lufita - 
norum  hoc  facere ,  á  imitaçaõ  de  Cicero, 
que  ciiz , proprium  eft  Oratoris  dicere. Nem 
, pareça  Improprio  aos  Lufitanos  Monar¬ 
cas,  veremfe  &c.  Vardla,Num.VocaI, 
pag.469. 

Sentiao  improprio  chamaô  os  Efcri* 
turarios,  quando  fe  fignifica  algüa  cou- 
fa  metaphonca,  &  impropnamente:v.g. 
Genes.  4.  fe  diz,  Gentes  alienigenarum 
comederunt  Jacob ,  &  locum  ejus  dejolaVe - 
runt.  Que  as  Gentes, &.  edranhos  come¬ 
rão  a  jacob,  &  que  affbiaraõ  feu  lugar;  a 
donde  a  queila  palavra,  Comederunt  fe- 
gundo  a  letra  diz,  que  comeraõ  a  Ja¬ 
cob,  he  modo  de  fallar  metaphorico, 
quer  dizer,  que  o  dedruiraõ. 

IMPROVAVEL.Improvávd.Naõ  pro¬ 
vável.  Que  naõ  fe  pode  provar.  Impro¬ 
babilis,  is.  Majc.  o  Fem.le,is.Neut:Qc», 
Celj.  Pecca  contra  acharidade,&  a  obe- 
,diencia,  quem  enfina  alguma  opiniaõ 
, ImproVaVcl,  &  efcandalofa.PrOmptuar. 
Moral,  457. 

IMPRO VIDÊNCIA.  Falta  de  provx- 
dencia.Pouco  cuidado.  Providenti#  de¬ 
feci  us  5 .  Ma jc.Inc  una ,#.  Fem.üc.S  aran- 
,üo  gloriufamente  huma  ImproVidencia 
,com  outra.  Vieira, Tom. 4.pag.i22.  Hü 
,dos  laços  em  que  muytas  vezes  tem  ca- 
,hido  a  ImproVidencia  dos  Principes.  D. 
Frcnc.Man.Epan  phor.pag.j85. 

IMPRO  VI  DO.  Improvido.  Impruden- 
Te.Que  naõ  fabe  prevenirfe  para  o  que 
lhe  convem  a  fi,  ou  aos  íeus.  Improvi¬ 
dus,  a,nm.Cic.  E  que  o  Principe  gover¬ 
nando  íuavemente  fe  julgue  Improvido . 
D.Ant.Alvar.na  Efchola  dás  verdades. 

pag.25°. 

1MPROVISAMENTE.  De  repente, & 

fem 
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fem  fe  efpcrar.  ImpíoYfò .  AdVerb.  Ex, 
ou  de  improViJò,  ou  ex  inopinato, Repen¬ 
te.)  ou  repentino ,  ou  repente .  Piauto 
diz  ImproVijè.AdVerb . 

IMPROVISO.Improvifo.  Adjcdtivo. 
Naõ  previ  do.  Qu;  íuccedeo  Lmprovi- 
lamente.  ImproViJus,  a,  um.Cic.  Tacito 
ufa  do  comparativo  ImproVifior . 

De  improviib.  ^T/.fmprovifamente. 
Ton  ar  alguem  de  improvifo.  Aliquem 
nec  opinantem ,  ou  improVifò  ,  ou  de  ini - 
proViJo  opprimere  {mo,  prejji ,  prejfum.  Os 
,ImproVijos,  &  naõ  efperados  aconteci¬ 
mentos.  Arte  militar, part.i.fol.  174* 

IMPRUDÊNCIA.  Falta  de  prudecia, 
de  conlideraçaõ  ,  &  precauçaõ  para  as 
confequencias,  &c.  Inconfulta,  ou  iw* 
confiderata  ratio ,  onis.  Fem.  Animi  Ccect • 
tas,atis.Fem  ou  temeritas ,  4iif.  Fem.Cic . 
Tambe  m  com  Suetonio  podemos  dizer 
Inconfiderantia ,  #.Fem.  Quiz  Lambmo, 
que  eda  palavra  fofle  de  Cicero  na  fua 
ultima,  ou  penúltima  carta  a  feu  irmaõ 
Quinto;  mas  affirma  Grutero, que  nede 
lugar  em  todos  os  ManuCcritos  edá 
Conjiderantta.  Em  quanto  a  Imprudentia, 
<e.Fem.  raras  vezes  fe  acha  propria  ,  & 
genuinamente  nede  fentido,  &  difficul- 
tofamente  fe  poderia  allegar  com  ou¬ 
tro  Authorjmais  que  com  Aulo-Gellio, 
que  no  cap.i.do  livro  6.  diz }  Alno  item 
modo  prudentia  ejfent ,  nifi  foret  contra, 
imprudentia. 

Imprudencia.lgnorancia,  naõ  crimi- 
nofa.  Erro.  Imprudenti  a, a. Fem.  De  or¬ 
dinario  fe  toma  eda  palavra  nede  fen¬ 
tido  nos  mais  elegantes  Authorcs  da 
Antiguidade. 

IMPRUDENTE.  Que  naõ  tem  pru¬ 
dência.  Que  naõ  re  par  a,  no  que  diz,  no 
que  fez,  &c.  Inconfideratus,  ou  tnconful- 
tus ,  ou  incautus, a, um.  Inconfiderans ,  tis. 
omn.gen. temerarius, a, um.  Qc.  Entendo, 
que  difficultofamente  fe  achará  Impru¬ 
dens  nede  fentido. 

IMPUDÊNCIA.  Defavergonhamcto. 
Impudentia,  íí.F em.  Cic.  Algumas  vezes 
tomafe  Os  por  impudência,  como  v.g. 
na  oraçaõ  4.  de  Cicero  contra  Verres 
fçcçaõ  48*  ISLoftis  os  hominis pnoJHs  anda* 
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ciam ,  Bem  conheceis  a  impudência  dri 
io]eito,  bem  fabeis  o  como  he  atrevii 
do.  Nede  mefmo  fentido  Terencio  diz 
'Durum  os ,  òt  os  impudens.  Qnintiliano 
diz  Errtdunm  os. 

Nenhuma  coufa  inteira  tornade  a  tra¬ 
zer  para  a  tua  cafa,  mais  que  a  tua  pri¬ 
meira  impudência.  Nihil  incolume  do¬ 
mum,  pVctter  os  illud  pnjFmum  tuum  re¬ 
tinui  Jh.Oc.  Por  fumma  temeridade  ,  & 

,  Impudência.  Vieira, Tom.  4-pag.  11. 

IMPUDENTE. Defavergonhado.  Int- 
pudens,tis.omn.  gen.lnVerecundus,  a,  um. 
Cic.  Duri  ons  Vir.Ovid.Tit.LiV. 

Ser  impudente.  Frontem  perfricuijfe . 
Cic .  Durijimo  ore  ejfe.  Os  ferre  wn  habe¬ 
re *  Ex  Cic .  &  Catuli 

IMPUDENTEMENTE.  Com  impu¬ 
dência.  Com  defatoro.  Impudenter. Cic. 
Sine  Verecundia.  Quetaó  Fnpudentemen- 
,te  fe  ve  blasfemauo.  Vieira,  Tom.  2. 
476. 

IMPUDICICIA.  Lafcivia.  Impudici¬ 
tia,#.  Fem.  gnintil. 

IMPUDICO. Impudico.  Lafcivo./tfJ- 
pudicus,  ou  impurus, a, um.Cic. 

Palavras  impudicas.  Verba  obfcana ,  ou 
turpia.plur.lSleut.  Verborum  objcamitas,a- 
t  is. Fem.  Cic. 

1MPUGNAC,AM  (Termo  das  efcho- 
las)  A  acçaõ,  de  contrariar,  ou  a  razaõ, 
com  que  fe  impugna  hum  argumento. 
Modus  aliquid  objiciendi,  ou  ratio,  qu # 
alicui  objicitur .  Nede  fentido,  Impugna¬ 
tio,  naõ  he  Latino,  mas  quer  dtzer,af- 
falto,  ataque,  &c.  O  codice  das Impu- 
,gnaçoens,  que  daraõ  ao  refpondente. 
Nos  Edat.daUniverf1d.pag.193. 

IMPUGNAR.  Contrariar.  Opporfe. 
Vid. nos  feus  lugares.  Impugnar  a  ver¬ 
dade.  Repugnare  contra  Veritatem.Cic. 

Impugnar  huma  propoliçaõ,  hua  con- 
clufaõ,  &c.  Contra  propojitionem  arguml- 
tari.  Parece,  quetambem  fe  poderá  di¬ 
zer,  Impugnare  propojitionem,  Vel  argu¬ 
mentum,  pois  diz  Cicero  Impugnare  a- 
licujus  dignitatem ,  opporfe  a  huma  pef- 
foa,  que  tem  algum  officio.  Impugjiar  os 
,argumentos  contrarios.  Vieira, Tom*i. 
pag.48. 
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Impugnar  o  parecer  dc  alguém,  Mfi- 
cui  adVerfari-Qc.  Naõ  quero  impugnar  o 
teu  parecer.  No/o  tnatn  adVerjari  adVer- 
fus  fententiam. flant.  Muytos  Impugna¬ 
ndo  o  parecer  defles. Britto, Guerra  Bra- 
íil.pag.407. 

Impugnar.  Na  pratica  Forenfe,  he 
contradizer  o  que  tem  ditto  a  parte. 

IMPULSIVO.  Impulsivo.  Caufa  im- 
pulíiva.  A  que  dá  o  impulfo,  a  que  im¬ 
pelle,  incita  a  que  fe  faça  huma  coufa. 
Naõ  fui  eu  a  caufa  impuifi va  diflo,  que 
elíe  fez.  Méimpul[ore}btZC  non  fecit.  Te¬ 
rent.  Huma  faltatrice  profana  foy  caufa 
ylmptdfiVa  da  morte  do  Bautifla»  Varei* 
Ia,Num.  Vocal. pag.549* 

IMPULSO.  Qualidade  efficiente  do 
movimento.  Impuijio,onis . Fem.  Oc.  Im- 
pulfwjüs.Majc.  Itirent.  Ao  menor  Im- 
npuljo  do  dedo.Vieira,T om.  i.pag.797. 

Impulfo,  no  ientido  moral,  meta* 
phonco.  Inflimíto.  Ter  impulfos  da  na¬ 
tureza  para  alguma  coufa.  Ad  agendum 
aliquid  â  natura  incitari . 
Impulfo.Inftigaçaõ.Confelho.  Exhorta  • 
çaõ.  Fazer  alguma  coufa  por  impulfo 
de  alguém.  Alieno,  ou  alicujus  impulfu 
aliquid  facere.  Na  Comedia,  intitulada 
Hecyra,  diz  Terencio,  Ubi  duxere  Ve- 
ftro  impulfu .  A  imitaçaõ  deüe  Author 
podemos  dizer,  impulfu  meo ,  tuo,  noftro 
&C.  Aqueile,  que  dá  impulfos  para  fa¬ 
zer  huma  coufa.  Impuljor ,  isCiç.Terêt . 
Naõ  fezeile  1Ü0  por  impulfo  meo.  Me 
impulfore ,  hoc  non  fecit.  Terent,  in  Eun . 
Cicero  diz,  J? uamVis  non  fueris  fmjor,(f 
impuljor  profectionis  mea-,  approbator  cer¬ 
te  fuifli,  Dar  impulfos  para  hum  crime. 
Impellere  adfcelus.üc . 

Impulfo  divino.  Infpiraçaõ  divina. 
Afflatus  divinus.  Cic. 

IMPUMPE  (Termo  da  Cafraria)  He 
huma  efpecie  de  Caens  muy  ligeiros,ruri 
vos  pellas  codas,  &  brancos  pelia  bar¬ 
riga,  que  de  ordinario  andaõ  em  alca- 
teas,  &  todos  juntamente  acometem  a 
rez,  ou  veado,  ou  outra  caça,  &  fiiaõ 
com  tanta  força,  que  em  pegando,  le- 
vaõ  o  boccado  fóra.  Molojfus,  regionis 
Cafrorum.  Nos  matos  deflas  terras  fe  cria 
,  Tom>  IV. 
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, huma,  certa  cafta  de  cachorros, que  naõ 
,faõ  mayores,  que  gozos,  a  que  os  Ca- 
,fres  chamaõ  Impumpes .  Frey  Joaõ  dos 
Santos,  j.part»  da  Ethyop.  Orient.  pag. 
32.C0I.1. 

IMPUNHAR.  Vid.  Empunhar.  Impu- 
,nbou  o  Ceptro  de  Hefpanha  Felippe  3. 
Caflrioto  Luíit.14. 

IMP  UNIDADE. Falta  de  cafligo.To- 
lerancia.  Impunidos  Magiflrados  nas 
culpas,  &  crimes,  que  fe  cometem.  Ne¬ 
nhum  homem  fe  contenta  com  fazer  hu 
ló  delito.  O  primeiro  defatino  he  porta 
aberra  para  outros,  principalmente  quã- 
do  a  impunidade  facilita  opaífo.Nunca 
fe  vio,  que  o  perdão  mudaíTe  a  má  von¬ 
tade  dos  malfeitores;  por  iífo  determi¬ 
nou  Alexandre  mandar  executar  a  Phi¬ 
lotas,  quanto  mais,  qiielhediziaô  feus 
domelticos,  Ille  tibi  femper  wfUiari  po¬ 
tent ,  tu  non  femper  poteris  Tbilotá  ignof- 
cere.Jguint.Curt.  Riraõfe  os  Antigos  da 
muy  ta  clemencia  de  Artaxerces,  que  fe 
contçntava  com  mandar  açoutar  os  ve- 
flidos  dos  criminofos  ;  hoje  nem  efla 
demõflraçap  fe  faz,  para  enxotar  os  cri¬ 
mes.  O  rigor  da  jufliça  com  os  delin¬ 
quentes  grangea  ao  príncipe  huma  for¬ 
midável  admiraçaõ.  A  lua  authoridade 
he  como  o  mar,  que  fe  faz  mais  admi¬ 
rar,  quando  até  as  nuvens  fe  levanta, 
do  que  quando  o  tem  quieto  a  bonança. 
Nenhuma  coufa  mais  provoca  a  ira  de 
Deos,  do  que  quando  o  refpeito  das 
pdíbas  fecha  á  jufliça  os  olhos.  Sentio 
Achab  os  efléitos  da  Divina  vigança, 
por  haver  perdoado  a  Benadad  o  cafli- 
go,que  merecia  .Impunitas,  apis. Fem. Cic, 

A  eíperança  da  impunidade  he  a  mais 
fuave  ifca  do  peçcado.  Sj  n  impunita¬ 
tis,  maxima  efi  illecebra  pe-  fs ndi.Qc • 

Com  impunidade.  Sem  cafligo.  Im- 
punè.Cic .  Com  Impunidade  taõ  publica. 
Ffchola  das  verd.pag.192. 

IMPUNIDO.  Naõ  cafligado.  Impuni¬ 
tus ,  ou  inultus ,a}nm.Ciç.  Incaftigatus,a , 
um.Horat . 

Havendo  roubado  muytos  livros,  & 
vendo,  que  naõ  ficaria  o  feu  furto  im- 
punido,  fugio.  Cura  multos  libros  Jurri- 

L  píi- 
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puijfet,  nec  fe  impune  laturum  putaret, an- 
fugitiCiç. 

Deixar  hum  crime  impunido.CW/we// 
aliquod  inultum ,  impunitumque  dimitte¬ 
re,  ou  relinquere. Cic. 

IMPURaMENT  E.Impurè.Cic.fpurcè. 

Cic . 

IMPUREZA.  Falta  de  limpeza.  Im- 
mundicia.  Immunditia, te.Fem.Cic* Impu¬ 
reza  de  corpos,  que  tem  muytas  tezes, 
comov.g.  os  meraes.  Spurcitia, (C.Fem. 
Tlin.HjF  que  diz,  que  a  impureza  de 
todos  Os  metaes,  excepta  a  do  ouro,  fe 
chama,  Scoria, ce. Fem. 

Impureza  do  fangue.Infecçaõ  de  fan- 
gue  judaico,  ou  Mourifco.  Sanguis,  Ju¬ 
daico,  Vel  Mauro  jai ignine  infettus. Como 
,0  era  a  Impureza  do  Cangue. 
Mon.Luiit.Tom.7.277. 

Impureza. Também  íe  dizmoraimçn- 
te  da  coníciencia,  &  de  todas  as  acço- 
ens,  oppodas  á  virtude  da  pureza, ou  á 
pureza  da  intenção,  com  que  devemos 
obrar.  Impuritas, atis.Qc.  Se  cdas  Impu- 
,re:^as  de  maõs  ,  que  parecem  venia¬ 
is,  tato  oíFendem  a  Deos.  Vieira, Tom. 
ç.pagin.357.  Felizmente  ignorante  das 
, Impurezas  do  mundo.  Varella,  Num. 
Vocal,  pag.336. 

IMPURO. çujo.  Spurcus ,a, um. CatulL 
Immundus ,  a, um.  Vir gil.Hor  at . 

Impuro  nos  codumes  ,  nas  acçoens, 
nas  palavras,  &c.  Impurus,  a,  um.Cic.  O 
mefmo  diz  Spurcus, a, um.  nede  fentido. 
Palavras  impuras.  Immunda  ditfa.  Ho* 
vat.  Ter  codumes  impuros.  Spurcari  im¬ 
puris  mor  ibus  .Catuli.  Se  as  maõs,  que  os 
ofterecem,  forem  viciofas, inficionadas, 
Impuras. Vieira,’ Tom. 5.pag.^58. 

IMPUTAR.  Attribuir.  Imputar  huma 
culpa  a  algi>rji.  Alicui  culpam  imputare 
(o,aVi,atum)  Tlin.fÇuintil. 

Toda  a  culpa  fe  imputa  a  elle.  Omnis 
in  èum  culpa  transfertur  ,  ou  derivatur. 
Ex(EUn>&  Cicer.  As  culpas,  que  fe  lm- 
,putaõ  a  Pedro.Agiol.Luíit.Tom.j.  Im- 
, putando  aquella  acçaõ  ao  Kan  de  Lara* 
Queirós,vida  do  Irmaõ  Bado;26a’col.  1 . 
IMP  YRIO.  /^L/.Empyreo. 


I  N  A 

1NAB1 L,  Inabilitar.  Vid.  Inhabil,Inha- 
bilitar,  &c.  t 

1NACC,AM.  He  palavra  tomada  do 
Francez  Inatfion.  Tenho  ouvido  algüs 
Portuguezes  cultos  ufar  delia.  Valo 
mefmo,  que  Cejfacaõ  de  obrar,  &  ás  vezes 
ocw,  negligencia,  p^id. nos  feus  lugares. 

INACCESS1VEL.  Inaccefsívei.O  a  q 
fe  naõ  pode  chegar.  Inaccejfus,  a,  um. 
&lin. 

Lugar  inacceílivel.  Locus  ad  quem 
omnis  adittis  obftrutfus  eft,  ou  locus  ex 
omni  parte  claujus,  locus  ad  quem  nullus 
omninò  aditus  patet.  Locus  inaccejfus ,ou 
invius  .Jdlin.o  u  impervius .  Ia  c  it .  Iuacce  f- 
íiveis  rochedos.  Mdituque  carentia  faxa. 

Aqs  homens  de  pé,  edas  cidades  faõ 
inacceífiveis.  fjcec  oppida  pedibus  aditum 
non  habent. Cic. 

Ede  homem  he  inacceílivel.  TSLulli,o\i 
nemini  dat  acceJJum.Ex  OYid. Difficilis  ad 
illum  eft  aditus.Cic.  Rochas  mais  altas, & 
jlnactejfiVeis.. Vieira, Tom.  1.695.  Alteza 
,naõ  fó  InacceJfiVel ,  mas  tremenda. Idem 
Tom.ç.pag.io. 

Foy  neíía  penha  InacceJfiVel ,  donde 

Trides  magoas  do  Lufo  oFadoef- 

(  conde. 

Templo  da  memor.livro2.oit.151. 

INADVERTÊNCIA. Falta  de  adver¬ 
tência,  de  coníideraçaõ,  de  reflexão, de 
attença b. Imprudentia,  ce.Fem.Cic.  ( He  a 
mais  propria  íignificaçaõ  deda  palavra) 
Error ,  is.  Mafc.Cic.  Incogitant  ia,  ce.Fem. 
(Plaut.IncouJiderantia,ce.Femm.Cic. 

INADVERTIDAMENTE.  Por  inad- 
vertencia  .Imprudenter.Terent.Gc.Incon- 
Jideratè.Cic. 

Razaõ  he,  que  perdoemos  aos  que  nos 
ferirão  inadvertidamente.  Iis,  qui  im¬ 
prudenter  Lejernnt,  ignofci  conVenit.Cic . 

Muytas  vezes  no  difcurfo  deixamos 
efcapar  verfos  inadvertidamente.  Verjus 
m  oratione  fepe  per  imprudentiam  dici - 
? nus. Cic. 

Ellc  faz  o  mefmo  inadvertidamente. 

Idem 
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Idem  facit  ipfe  imprudens.  Gc.  Se  algum 
, Secular  [nadv er adament e ,  lallando  cõ 
,elle.QMeirós,vida  do  Irmaõ  Ballo, pag. 
496.00!.  1. 

INADVERTIDO.  O  que  obra  fem  a 
devida  confijeraçaô,  &  refkcçaõ.  In- 
conjidcratus ,  a, um.  Ctc.  Naõ  lupponhas 
,aos  poderofos,  ta©  innocentes,  que  os 
, cuides  Inadvertidos.  Barrctto,  Pratica 
entre  Heracl.&  Democr.ói. 

INALIENÁVEL. inalienável  (Termo 
de  direito)  Que  fe  naõ  pode  validame- 
te  alienar.  Bens  inalienáveis .Bona,quee 
alienari,  ou  abalienari  nequeunt. 

INALTERADAMENTE.  Sem  altera- 
çaõ  de  animo.  Sem  perturbaçaõ.  Sine 
ulla  perturbatione.  ^Abjque  ulla  commoti¬ 
one.  Animo  Inalter  adament  e  placido. 
Paneg.do  Marq.pag.45. 

INALTERÁVEL. Inalterável.  Que  fe 
naõ  pode  mudar.  Naõ  lojeito  a  varie¬ 
dades.  Immutabilis  ,is.Majç.&  Fem.le,is. 
!Sleut.lnconcuJfus,a,um.Stat • 

Saude  inalteraveL  Sanitas  ínconcujfa. 
Senec.Fbil.  Virtude  em  todo  o  lugar 
ylualteraVel.V aneg.do  Marq.pagm.21. 

INANICjAM  (Termo  de  medico)Va- 
cuidade  do  edomago,  por  falta  de  ali¬ 
mentos.  Stomachi  inanitas ,atis. Fem.  A 
jdemaziada  Inaniçaõhc  nociva  á  nature- 
>za. Recopil.de  Cirurg.pag.559. 

Efpafmo  de  inaniçaõ,  &  lequidade, 
chamaõ  os  Médicos,  ao  que  íuccede 
defpois  de  alguma  grande  evacuaçaõ 
de  fluxo  de  fangue,  ou  de  materias,  ou 
de  camaras  de  muyto  tempo,  ou  delpo- 
is  de  grandes  febres;  he  o  contrario  do 
a  que  chamaõ,  Efpafmo  de  enchimento. 

INANIMADO. Que  naõ  tem  alma.  1- 
uanimus ,  ou  inanimatus ,a,um»Gc m  para 
fi  Vollio,  que  o  primeiro  hc  mais  cer¬ 
to,  que  o  ultimo,  porque  Lambino  em 
todos  os  lugares  de  Cicero  poem  Ina¬ 
nimus,  &naõ  Inanimatus.  Paulo  Manu- 
cio  he  ac  contraria  opmiaõ;  õc  na  boa 
ediçaõde  Grutero  fe  acha  no  cap.  16. 
do  livro  5.  De  Nat.  Deor.  Rerwn  inanF 
matarum ,  como  também  no  cap.  19.  do 
livro  da  Amizade,  Sed  in  ijs  etiam,  qu£ 
(unt  inanimata.  Em  outros  lugares  lc 
J  Tom.  IV. 
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acha  Inanimus.  Nos  inftrumentos  Inani- 
, mados  faõ  neceíTarias  tres  coufas,  Viei¬ 
ra, Tom. 6. pag. 245. 

INATURAVEL.Infofrivel.  Intolerá¬ 
vel.  ^V.nos  feus  lugares. 

INAPPETENCIA.  Falta  de  appetite, 
ou  vontade  de  comer,  Gbi  fajlidiumfo- 
lumel.  In  cibo  faJhdium.Tlin.no  livro  7« 
cap.ó.onde  diz  fallando  na  molher  pre¬ 
nhe.  A  concepttiy  decimo  die ,  dolores  ca¬ 
pitis,  oculorum  Vertigines ,  tenebl .eque >fa - 
fiidim  in  cibis,  redundatio  Jiomaebt,  in¬ 
dices  Jient  hominis  inchoati .  l^id.  Faiiio. 
ylnappetecia  grande  doEilomago.  Cor- 
recçap  de  abu  £38,557. 

INAUDITO.  Inaudito.  Coufa  nova, 
que  nunca  fe  ouvio  dizer.  Inauditus,  a9 
um.Cic.  He  experienda  Inaudita  a  que 
, agora  direi.  Vieira,  Tom.  4.  pag.  296. 
,Com  feitos  memoráveis,  &  Inauditos . 
Inful.de  Man.Thom.livro  ç.oit.  179. 

INAUGURAQAM.  He  o  nome  ver¬ 
bal  de  Inaugurari ,  que  fegundo  a  anti¬ 
ga  fuperíliçaõ  dos  Romanos,  era  dedi¬ 
car  hum  T emplo,  ou  Sagrar  hum  Sacer¬ 
dote,  confultando  a  vontade  dos  Deo- 
fes,  com  o  vo-o  das  avef.  Entre  nós  os 
Chriílaõs  Inaugurar  poderá  figmficar 
Dedicar ,  ou  Sagrar.  Vid.n os  feus  luga¬ 
res.  O  P.  Bernardes  ,  na  fua  Floreífa, 
Tom.  i. pag. 526.  Ufa  da  palavra  Inaugu¬ 
ração. 

I  N  C 
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INCA.  He  o  nome  dos  antigos  Reys 
d»  Peru,  &  de  feus  filhos.  Na  lingoa  da 
terra  vaí  tanto,  como  Rey,  &  Empera- 
dor,  ou  do  fangue  Real.  O  Rey  fe  cha¬ 
mava  Capac  Inca,  que  quer  dizer  Grani 
Senhor ,  &  aos  Princepes  fe  dava  fó  o  ti¬ 
tulo  de  Inca.  Ainda  hoje  debaixo  da 
dominaçaõ  dos  Caftelhanos  confervaõ 
os  fidalgos  do  Peru  efte  titulo.  Antes 
da  invaíaõ  dos  Caítelhanos  Inças,  ou 
Emperadores  do  Peru  eraõ  venerados 
como  filhos  do  Sol,  &.  homens  impecca- 
veis,  &  era  taõ  grande  o  refpeito,  que 
fe  lhe  tinha,  que  a  minima  offenfa  de 
hum  particular  contra  a  Real  Magefla- 

L  2  de. 
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dc,  cra  logo  cadigada,  com  a  dedrui- 
çaõ  da  Cidade,  ou  Villa,  da  qual  cra. na¬ 
tural.  Elcrcvc  Garcilalfo  da  Vega,  que 
nos  Patacios  dos  Ineas  havia  falas  dc 
duzentos  paíTos  dc  comprimento,  & 
ícffenta  de  largura,  em  que  podiaô  ca¬ 
ber  tres  mil  peiToas,  &  que  morto  o  Inca 
fe  murava  a  cafa,em  que  expirava,  fican¬ 
do  nella  toda  a  prata  ,  ouro,  joyas,  & 
moveis,  que  fe  achavaó,  &  que  a  feu  té- 
po  fe  enterrava  tudo  com  o  Inca  defun¬ 
to,  &  para  o  fucceffor  fe  eredificava  ou¬ 
tro  Paiacio,  &  os  criados  ,  &.  domedi- 
cos  mais  validos  fe  faíziàõ  enterrar  vi¬ 
vos  no  fepuchro  do  féu  Senhor.  V ejaõ  os 
Curiofos  a  Hidoria  de  Garcilaifo  da 

*Veaa.  '■ 

fNCANC,AVEL.  Incançável.  Que 
naõ  fe  cança.  Infatigabilis,  is.  h/fafe.  & 
Fem.kjis.Neut .  Tlmio  Irkft-  Indefatiga - 

bilis. Sente. &biLlfíckjféJfuS)d)Htri'Ovid» 

Sou  incançavel  no  trabalho. Ego  [um 
indefeífus  agendo. Ov  id. 

INCANC,AVELMENTE  .Infatigabi¬ 
li,  ou  improbo  labore*  Virgilio  diz  La¬ 
bor  imp  rote.Trabalho  continuo, incan¬ 
çavel,  &c. 

INCANTAVEL.  Incantável  ( Termo 
demufico)  diz-fe  defiuma  didancia  en¬ 
tre  tom,  &  femitom,  que  naõ  fe  pode 
exprimir,  &  que  como  tal  naõ  fe  pode 
cantar.  E  aífies  intervallos  diífonantes, 
formados  principaimête  de  falto  offen- 
dem  o  ouvido, &v  fe  devem  evitar. Quod 
cantari  nequit,  J^uod  cantari  non  debet. 
Jgiiod  aures  offendit.  Os  Intervallos  Jw- 
yCantaVcis  faõ  nove.Nunes,Trat.dasEx- 
planac.pag.68. 

INCAPACIDADE  Incapacidáde  pa¬ 
ra  qualquer  coufa.  JSlulla  habilitas  ,  ou 
natura  inepta, &  inhabilis  ad  aliquid. 

Incapacidade.lgnorancia.Iw^miitf,^, 
Fem.Vid. Ignorancia.  " 

INCAPACITADO,&  Incapacitar.  Fa¬ 
zer  incapaz. K/^Incapaz.Edando  a  cle¬ 
mência  Incapacitada  de  exercicio  para 
,com  o  delinquente. 'Efchola  das  verda-/ 
des,pag.249-  Temendo  os  rigores  da 
cura,  fe  Incapacita  para  a  melhoria.  Va 
relia, Num.  Vocal, pag.403. 
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INCAPAZ.  Incapáz.  Que  naõ  tem  a* 
calidades,  &  difpofiçoens  diffidente* 
para  algum  officio,  dignidade, negocio, 
&c.  JA  aliquid  non  idoneus, ou  non  aptus , 
a, um. 

Es  incapaz  para  Conful.C onjulare  mu¬ 
nus  fufi mere  non  potes .  dc. 

Pela  fu  a  pouca  idade  tra  incapaz  pa¬ 
ra  as  primeiras  dignidadcs./ViW«/w  ho¬ 
liorum  capax  aetas  erat.Tacit. 

Os  ignorantes  faõ  incapazes  de  com- 
prehender,  &  godar  ido.  Id  longiffimc 
eft  ab  imperitorum  intelligentia  ,  [enjuque 
difjunltum.de.  Id  in  imperitorum  intelli - 
olentiam,  fenjumque  non  cadit. Idem. 

A  trideza  he  incapaz  de  conhecer 
bem  as  coufas,  de  achar  meyos,  dc  evi¬ 
tar  perigos,  &  de  formar  bom  juizo  das 
materias.  Trijlitia  inhabilis  eft  ad  dijpi- 
ciendas  resy  media  excogitanda ,  pencnlo- 
fa  Vitanda,  tequa  aejtimanda.  Sencc.Fhil. 
de  dementia, lib.i.cap.^. 

A  tua  leveza,  a  falta  de  valor,  &  de 
engenho  te  fazem  incapaz  de  hum  taõ 
nobre,  taõ  ferio,  &  taõ  grave  minide- 
rio.  ISlon  capiunt  angujti#  peitoris  tui, 
non  recipit  levitas  ifta,  non  egejtas  ani¬ 
mi ,  non  infirmitas  mgenij  jujhnet  tantam 
perfonam ,  tamgraVern ,  tam jeVeram.de . 
Incapaz.Ignorante.  Vid.no  feu  lugar. 
1NCAPILLATO.  Calvo.  O  que  naõ 
tem  cabellos.  Glaber ,ra}r um. Varro.De- 
pilis,le,is.  ; 

Em  a  fronte  os  cabellos  Apinhados 
Por  de  traz  liza,&  alva  mais  q  a  prata 
Por  calva  fer  alli>  &  Incapillata. 
Malaca  conquid.livro5.oit.21. 

INC,  AR.  Propriamente  fe  diz  de  bi¬ 
chos,  &  infeâos,que  multiplicaõ  muy- 
to,  ou  que  fe  achaõ  em  grande  quanti¬ 
dade  no  mcfmo  lugar  .Multiplicari.Ovid. 
propagari.de.  Os  Coelhos  inçaõ  o  cam¬ 
po.  Cumcuh  propagant  ganis,  ou  ftir~ 
pem. 

Edar  inçado  dc  piolhos.  ( 'Pediculis 
fcàtcre*  Horacio  diz,  Scatere  beíluis . 
/  Lucrecio  diz ,Terra  jcatet  ferarum.Mc- 
taphoricamcnte  fe  diz  das  peffoas  ,  & 
coufas  moraes. Negras,  &  mulatas  foem 
^fer  fecundas,  &  Iugaõ  huma  cafa  de 
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tantas  manchas,  quantas  delias  nafccm. 
D.Franc.Man.  Carta  de  Guia,  &c.  pag. 
io^.verf.  Eichoias  Inçadas  de  enganos. 
Lobo, Corte  na  Aldea,^8* 

INCAS.KL/.Inca. 

lNCAUTAMENTE.Inadvertidame- 
te,  Por  falta  dc  cautela,  fem  coniidera- 
çaõ.  Incaute.  Gc.  Cahitle  Incautamente. 
Vieira, Tom.  i.pag.776,  E  os  de  que  In- 
,cautamente  faõ  tocadas.  Ulyff.de  Gabr. 
Per.Cant  .5.011.5. 

INC  AU  ro.  Nc;õ  acautelado.  Incau- 
tusya,um.Cic.Tit.  LiV.  Os  que  Incautos 
> alii  cahirem. Methodo  Luf1tan.pag.155. 
, Comparados  ás  aves  Incautas, c\uc  ligã- 
,do-fe  com  as  de  rapina.  Varella,  Num. 
Vocal, pag. 457.  A  que  o  Incauto, &  pobre 
, vulgo,  quali  fempre  eílá  fojeito.  Le¬ 
mos,  Cereos  de  Maiaca,pag.55  verf. 

Vamos,  diffe,  lá  onde  a  vida  tenho 

E  Incauta  os  pés  metti  no  falfo  le¬ 
nho. 

Malaca  conquiíL livro  7.0*11.105. 

Vidas  incautas.  Imprudens  oculorum 
con l 'pe  ii  us,  iis.  Ma f : . 

INCENDI  ARIO.  Incendiário.Malici- 
ofoauthor  de  hum  incendio.  Incendi - 
arius,  ij.Mafc .  Tacit.  Os  Incendiarios ,  a 
,que  o  Direito  manda  punir  ,como  a  gen¬ 
ite  inimiga  do  mundo.  D.  Franc.  Man. 
Epanaphor.  pagin.  561.  Os  Incendiarios 
,de  qualquer  lugar,  ou  fazenda.  Prom- 
ptuar.Moral,n. 

Incendiario.  Metaphor,  O  que  mette 
fogo,  o  que  traz  fogo.  Ignifer ,a,um.  1- 
gneus,a,um. 

Os  rayos,  huns  aos  outros  fe  alcan- 

( çavaõ 

I ncendiarios  do  fluido  Elemento. 
Malaca  conquiíf.livro  i.oit.28. 

INCENDIO.  Grande  fogo, que  abra- 
za  cafas,  cidades, fearas,  & c.  Incendium, 
ij.Neut.Cic. 

Tenho  livrado  a  cidade  de  hum  in¬ 
cendio,  os  cidadoens  da  morte,  Italia 
da  fua  mina,  &  a  Republica  da  fua  to* 
tal  dedruiçaõ.  Inccnftone  urbem ,  inter¬ 
necione  ci\>es,  ’ VaJI  itate  Italiam ,  interitu 
Rempublicam  hberaVt.  Cic. 

Quando  o  fogo,  em  que  a  minha  cafa 
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eftava  ardendo,  era  para  a  cidade  ame¬ 
aço  dc  hum  incendio.  Cüm  mea  domus 
ardore  juo,  defragrat tonem  urbi  minare¬ 
tur.  Cic. 

Excitar  hum  incendio.  Incendium  fa¬ 
cere ,  ou  excitare. Cic.  oumijcere.Virgil. 

Apagar  o  incendio.  Incendium  rejtin- 
guere.Cic.  ou  Compejcere.PlinioJun. 

Certa  ave,  que  a  fuperlliçaõ  dos  An* 
tigos  imaginava  fer  prefagio  dos  incen* 
dios.  Incendiar  ia,a.Fem.Plm. 

Incêndio  da  ira.  Excandefcentia ,  a. 
Fem.  Cic.  ou  Ir  d  Excandejcentia,  pois 
diz  Cicero,  Ird  exeandefeere.  Quando  o 
^Incêndio  da  ira  chegue  a  fer  fcc.Vida  da 
Princeza  D-J0ana.pag.195. 

Incendio.Termo  de  Medicos.  Quan¬ 
do  as  agoas  do  doente  faõ  vermelhas, 
codumaõ  dizer,  que  tem  feu  incendio, 
ou  incendiofinho.Duarte  Madeira,  fat¬ 
iando  em  achaque  dc  contagio  GaUico, 
diz,  Grande  Incendio ,  ardor, menor  tu¬ 
mor,  cor  menos  vermelha,  &c.  j.partc 
59.C0I.1.  Ficaõ  os  humores,  mais  craf- 
>fos,  que  tornando  a  tomar  Incendio > 
,tornaõ  a  fazer  febre.  Luz  da  Medie. 

393- 

INCENSAR.  Offerecer  incenfo.  Ef- 
parzir  o  fumo  do  incenfo  com  a  agita- 
çaõ  do  Turibulo.  Incenfar  os  altares. 
Acerra,  ou  turibuli  agitatione  ad  aras 
odorem  diffundere  [do,  dffudi,dffufum)  A- 
cerra  motu  turis  incenfi  odorem  ad  aras 
adbibere  ( beo,bui,bitum ) 

Incenfar  o  Santiilimo  Sacramento.Cf- 
leftem  boftiam  turibuli  fumantis  motu  Ve¬ 
nerari.  Cbrifto  Domino  Jub  panis  fpecie 
latenti  odorem  turis  adolere .  Tito  Livio 
diz  Libare  tura  Deo * 

Plauto  diz  Arabico  odore  fumigare,  com 
dativo  da  peffoa.  Inde  ignem  in  arcam,  ut 
Epbefia  Diana  latas  laudes,  gratejque  a- 
gam ,  eique  ut  Arabico  fumigem  odore, 
(pia ut.  in  Mil.  Também  poderás  dizer 
com  Cicero  6.  Verr.  Ture,  011  Arabico 
odore  colere,  com  accufat.  da  peffoa. 

Incenfar  alguém  por  honra,  com  o  fe 
faz  ao  Sacerdote,  ou  minidros,  que  lhc 
aflidem  no  altar,  ou  outras  peffoas  de 
refpeito.  Alicui  tribuere  turis  honores. A- 

U- 
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ficui  turibuli  fumantis  agitatione  honorem 
facere,  ou  habere,  ou  perhibere. 

A  acçaó  deincenfar.  furis  fujfifio,  o- 
nis.Fem.  ou  fuffitus,iis.Mafc»  Acer  ree,  ou 
turibuli  fumantis  ad  diffundendum  odorem 
agitatio, ortis. Fem. 

INCENSO. Goma  aromatica,  &  chei- 
rofa,  ou  efpecie  de  rezina  branca,  ou 
amareila,  que  fetirapor  inciiao  do  tro¬ 
co  de  huma  Arvare,  a  qual  ie  ena  na 
Arabica  felice,  particularmente  em  hus 
bofques  da  Regiaõ  de  Sabá,  &.  nos  con¬ 
tornos  da  Cidade  do  ditto  nome.  As 
terras  que  daõ  o  incenfo  ,  confinaõ  co 
as  do  §  Mineos,  dos  quaes  tomou  o  in-» 
cenfo  o  nome,  que  antigamente  lhe  de- 
raõ  de  Mmxum.  Também  fe  ena  Incen¬ 
fo  na  India.  Os  Authores  Gregos  naõ 
concordao  na  defcripçaô  deila  Planta. 
Efcreve  Theòphrafto,  que  eila  tem  fo¬ 
lhas,  que  fe  parecem  com  as  do  Lourei¬ 
ro.  Antiga  mente  colhiafe  efte  fucco 
odorifero  nos  dias  caniculares,  6c  fó  na 
quelle  tempo  fe  fazia  a  incifaò  na  cafca, 
da  planta,  que  o  produz,  por  ter  em  ft 
mayor  copia  de  humor  nos  dias  de  gra¬ 
de  calma ;hoje  a  cobiça,  dos  que  o  ven¬ 
dem,  fe  anticipa  em  abrir  a  arvore  do 
incenfo  no  Inverno,  para  colher  na  pri¬ 
mavera  o  licor,  que  deililla.  No  livro 
12.cap.14.  efcreve  Plinio,  que  a  Arabia 
Felice  produz  Nardo,  Myrrha, Incenfo, 
&  todaa  cada  de  ervas  odoriferas;  po¬ 
rem  dizem,  que  o  Incenfo  naõ  fedá  fe 
naõ  nas  terras  dos  Atramitas,  ou  Sabe- 
©s,  &  que  fó  tres  mil  familias  tem  efte 
direito,  ou  privilegio,  fucceilivo  de  pa- 
ys  em  filhos,  &  mais  que  para  o  colhe¬ 
rem  fe  preparaõ,  &  difpoem  com  vari¬ 
as  ceremonias,  &  entre  outras  naõ  co¬ 
habitat  com  fuas  molhefes,  &:  naõ  aíTi- 
ilir  afuneraes;&  efcreve  Arnanonafua 
obra  De  JSLàVigat.Mar .Rnb.quc  o  Incen¬ 
fo,  colhido  netla  forma,  naõ  pode  fer 
roubado,  ainda  que  deixado  ao  defem- 
paro,  como  fe  eílivera  o  Ceo  empenha¬ 
do  em  prefervar  dos  ladroenshum  taõ 
preciofo  aroma.  O  Incenfo  commum  he 
deterfivo,  defecativo,confolidante,  &c. 
Tus,  turis.  fFieut,  Efcrevem  os  Doutos 
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eíia  palavra  difTerentemente,  huns  í  em 
afpiraçaõ,  &  outros  com  eila,  fegundo 
as  diverías  etymologias,  que  lhe  daõ. 
Aquelles  derivaõ  eíia  palavra  Tus,  do 
íupino  Tufurn,  &  eües  a  ccnfideraõ  de¬ 
rivada  do  verbo  Grego  7  hVo,  que  vai  o 
meímo,  que  Eu  jacnfico.  Eu  antes  me 
coníormara  com  os  pnmeiros,que  naõ 
afpiraõ  7  ns,  porque  Tus  he  palavra  La¬ 
tina,  &:  muyto  divtrfa  de  Libanos,  que 
no  Grego  figmfica  Incenfo. Em  Calepino 
fe  allega  com  Varro,  como  Author  da 
Etymologia  Latina  Tus  â  tufis  glebis . 
Mas  no  ditto  livro  naõ  eílá  apontado, 
nem  fe  acha  cite  lugar  de  Varro. Porein 
no  i.  livro  das  fuas  Infhtuiçoens,  diz 
Carifio,  Tus  d  tundendo  fine  ajpiratione 
dicitur,  quamVis  Julius  Modejlus  âpotou 
Thvein  tratfum  dicat.  Sobre  cilas  pala¬ 
vras  do  verío  117.  do  2.  das  Georgicas 
deVirgilio  Johs  efi  turea  Virga  S  a  Las, 
diz  Servio  o  mefmo,  que  Carifio;  Jane 
tus  modo  fine  adfpiratione  dicimus,  nam 
antiqui  7  bus  dicebant  apo  Tou  Thvein, 
quod  dif plicuit',  Tura  enim  à  tundendo  di- 
ãa  effe  Voluerunt,  à  glebis  tufis, cum  qui¬ 
bus  dicitur  fluetis  de  arboribus  coalefccre.S. 
Ifidoro,  &  Aldo  Manucio  affirmaõ  o 
mefmo,  &  no  Cicero  de  Grutero  fe  a- 
cha  Tus,  &  Turibulum,  fem  h.  Nós  os 
Portuguezes  lhe  damos  hum  nome  pro¬ 
porcionado  aos  eífeitos  ,  que  caufa,  & 
da  palavra  Latina  Incenfum ,  quehe  En- 
ccndido ,  dizemos  Incenfo.  Também  fe  di¬ 
rá  Incenfo,  porque  de  fua  natureza  he 
muy  calido;  &  confome  os  humores, co¬ 
mo  moítra  a  experiencia,  &  dos  q  tem 
dores  de  dentes  ,  &  humidades  fuper- 
fluas  no  corpo,  dizem,  que  engolindo 
tres,  ou  quatro  graõfinhos  de  Incenfo, 
ou  hum  mediano,  que  v^lha  por  tres 
pequenos,  ficaõ  íaõs,  fem  recorrer  a  Me¬ 
dico,  nem  Boticário. 

A  arvore,  que  dá  o  Incenfo.  Turis 
arbor ,is. Fem. Arbor  turifera,  *e,ou  Turea 
planta, ce.fpltn.Columel, 

Hum  graõ,  ou  hum  pouco  de  Incen¬ 
fo.  Tufcuhon,  uFieut.Tlaut.  Turis .  mica, 
a.Fem.&lin. 

Coufa  de  Incenfo,  ou  concernente  a 

In- 
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Incenfo. Tureus, a, um.Columel. 

Coufa,  que  produz  Incen  io  .Turifer, 
a,um.Ovid.VitruV . 

Aquelle,  que  colhe  Incenfo.  Turile- 
gus,a,um.  No  quarto  dos  Faftos  diz  O- 
vidio  Arabes  turilegi . 

Queimar  Incenfo. Tus  incendere.  Vir - 

gtl. 

Os  Altares  em  que  fe  queima  Incenfo. 
Ara  turicrema .  VirgiL 4.  AEneid. 

A  colheita  do  Incenio.  Turis  Vinde¬ 
mia, a.Fem.Hlin. 

Incenfo  macho,  he  o  primeiro,  que 
dertiila  da  Arvore  em  lagrimas  limpas, 
&  puras.  He  alguma  coufa  alvo,groffo, 
oleofo  por  dentro,  redondo,  leve,facil 
de  quebrar, &  de  acender.  He  o  melhor, 
&  de  cheiro  mais  fuave,  que  todos  os 
mais.  Tus  mafculum .  Na  Ecloga  8.  verf. 
65.  diz  Virgiíio,  V er benaj que  adole  pin¬ 
gues,  &  majcula  tura .  Chamaõihe  algus 
OUbanum,  porque  fe  acha  muyto  dede 
bom  Incenfo  ao  pé  do  monte  Libano . 
Também  alguns  ihe  chamaõ  Melax •  0 
, Incenfo  macho  querem  alguns,que  fe  di- 
,ze(fe  ^  fimditudine  tefiium ,  porque  he 
,mais  redondo,  queo  outro.  Coda,  E- 
cloga  de  Virgil.pag.33.verf. 

Incenfo  femea.  He  o  Incenfo  com- 
mum,  he  molle,  &  gordo;  cahe  confufa- 
rnente  no  chao,  &  muytas  vezes  midu- 
rado  com  pedaços  da  cafca  da  arvore,  & 
outros  corpos  edranhos. 

INCENSOR IOjIncenfório,  ou  Ence- 
forio,  ou  Encenfario.Turibulo./^/í/.no 
leu  Lugar. 

A  terra,  que  cõ  cheiro  ao  Ceo  recrea 
E  Encenfario  dos  Deofqs  fe  nomea. 
Galhcgos.iivro  2.Edanc.  171. 

INCENTIVO. Incentivo. O  que  ferve 
para  incitar  os  animos.  Incitamentum , 
1. Ne  ut. Cic. Incentivum,  i.NeutTlin.fm. 

Incentivo  do  amor.  Amoris  incita¬ 
mentum,  aíli  como  diz  Cicero,  ^viculo¬ 
rum  incitamentum,  &  laborum .  Ovidio 
diz,  [Amoris  irritamen, inis. Nent. 

Iguarias,  &  acipipes,  que  faõ  incen¬ 
tivos  da  gula.  Irritamenta  gula.SalluJl • 
,Os  atdos  da  Muíica  faõ  Incentivos  da 
, alegria.  Nunes,  Explanacoens,-pag.io. 
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, Serve  ás  proprias  virtudes  de  Incenti - 
,Vo,  &  de  augmento,  ver,  &c.  Varella, 
Num.Vocal, pag^z.  IncentiVo  da  perdi- 
,çaõ.  Vieira, Tom. 5. 169. 

INCERTAMENTE. A Ion  ccrtò>Cic. In¬ 
certo. Tlaut.  In  incertum.!  it.LiV. 

INCERTEZA.  Algumas  vezes  podê- 
rás  dizer  com  Tácito,  juílino,  &  os  an¬ 
tigos  Jurifconfultos,  Incertum,  i.Neut. 
Os  que  dizem,  Incertitudo, nao  fallaõ  La¬ 
tim. 

A  incerteza  dos  fucceífos  da  guerra.  • 
Incertum  belli.Tacit.  Anceps  belli  fortu¬ 
na.  Cic. 

A  incerteza  de  huma  coufa.  Incertum 
rei.Ulpian.  Digeft Mb.t$.Tit .4.  de  bare- 
dit.  Vend . 

Entregarfe  á  incerteza  das  armas.  Ale¬ 
am  certaminis  adire.  Ex  Senec.  Ehilofo- 
pbo. 

INCERTO.  Coufa,  que  naõ  conila, 
coufa  de  que  fe  pode  duvidar.  IncertuSy 
dubius , anceps  ,cipitis  .omn.gen.Cic. 

Incerto  (fallando  em  peiToas,  que  du- 
vidaõ)  Incertus,  ou  fufpmjns  ,  ou  dubi¬ 
us,  a, nmCic. 

Edou  incerto  do  que  hei  de  fazer.  In¬ 
certus  fum,  quid  fimf aã  urus. Terent. 

Deixar  aalguem  incerto  de  alguma 
coufa.  Aliquem  de  re  aliqiia  incertum  te¬ 
ner  e.  Qc. 

Eilar  incerto  do  que  fe  há  de  fazer, 
ou  dizer,  oudo  que  há  de  fucceder.  ^4- 
nimi pendere,  ou  animo  fufpenfo  effe.Cic. 

Ne  ile  mefmo  anno  fe  moveo  guerra 
nas  terras  dos  Equos,  com  taõ  varios 
fucceífos,  que  em  Roma,  &ate  osnoifos 
exercitos,  ficaraõ  incertos  de  quem  ha¬ 
via  vencido.  Eodem  anno  m  Adquis  Va¬ 
rie  bellatum,  adeo  ut  in  incerto  fuerit ,  & 
apud  ipfoi  exercitus ,  &  Roma ,  Vicerint , 
Viãine  ejfcnt.l  tt.LiV . 

Naõ  quero,  que  o  povo  Romano, fü- 
dado  em  huma  duvidofa  efperança,  & 
em  huma  cega  expctílaçaõ,  fique  incer¬ 
to.  Nolo  fufpenfam,  &  incertam  plebem 
Romanam  objcurd  Jpe,  &  caca  expetfati- 
one  pendere .  Cic. 

Edou  muyto  mais  incerto  do  que  dan¬ 
tes.  Incertior  multo  fum,  quàm  dndunL 

Te- 
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Terent .  Incerto*  de  quem  havia  chegar 
,primeiro,  ou  depois. Vieira, Tom. i.pag. 
1072. 

INCESSANTE.  Coufa,que  naõ  ceifa, 
que  continuamente  anda,  ou  obra.AZo// 
dvjincns  ,tis  .omn. geinVid.  Cõtinuo.  Vid. 
perpetuo.  O  Sol,  que  em  feu  difcurfo 
,Incefante,&c.  Varclla, Num.  Vocal, pag. 

2 ^?NCESSANTEMENTE.Continuada- 
mente.  JJiduè.Cic .  Indefinenter.  /Sarro. 

•  , Procurava  de  a  coníervar  Incijfant eme * 
/e.Patifeg.do  Marq.pag.48* 

INCESTO. Copula,  ou  acceffo  có  pa¬ 
renta  *por  fangmnidadc,  ou  aihnidade 
dentro  no  quarto  grao.Querem  alguns, 
que  Incefto,  fc  derive  do  urego  Ke/lon, 
que  era  hum  cinto  bordado,  que  o  ma¬ 
rido  defatava,  quando  queria  confum- 
mar  o  matrimonio, &  juntamente  acrel- 
eentaô,  que  K eflon  na  lua  primeira  figni- 
ficaçaõ  queria  dizer  j [Ilícito  ajuntamen¬ 
to.  In  ceflum ,  1 .  N.eut . Cxc .  lncejlus,us .  MaJ  c. 

Horat.  % 

Com  incefto.  Inceflè.Eucxet. 

INCESTUOSO.  Que  cometeo  hum 
incefto,  ou  concerneme  a  incefto.  Ince - 
Jlus,a,tim,Cic.  O  fez  accuíar  de  Inceflu- 
jofo.  Mon.Lufit.Tom.2.tdl.5.col.3.,Dcfte 
Jnceftuojo  matrimonio  naíceraõ  dous  fi- 
,ihos.Mon.Luíitan.Tom.2.pagin.9'.vcrf. 

INCHA.Odio.  Defa vença.  Vid.  nos 
feus  lugares. 

INCHAC,AM.  Extenfaõ,  &  groíTura 
preternatural  de  alguma  parte  do  cor- 
po .  Tu  mor,  is.Mafc.üc.  Inflat io,  onis.  Fem. 
Càlumel. 

Inchaçaò.  No  fentido  moral.  Defva- 
neciméto. Orgulho.  Tumor, is. MaJc.Cic. 
,As  Incbaçoens  da  propria  prefumpçaõ. 
Yarella , Num.  Vocal, pag.320. 

1NCH  ^,0.lnà\àçaò.  Vid.Suprá. 

D^minuir  alguma  couia  o  inchaço. A- 

liqiúd  minuere  ex  tumore .  Celf. 

O  inchaço  vai  diminuindo .Reftdet  in¬ 
flatio.  De  fidit  tumor .  Celf. 

INCHADINHO.Alguma  coufa  incha, 
do.  Turgidulus, a,nm.  Catuli. 

INCHADO  (No  fentido  natural)  Tu- 
vMuSiturgidusjnflatHSiWm.Ck.TwneS) 
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t  is.  Omn.gen.  Horat.  T 'urgens ,  tis.  omn.gen. 
P/in.  ,  . 

Tem  os  olhos  inchados.  Turgidis  efi 
oculis. Plaut. 

Inchado  com  vento.  Spiritu  intentus, 
a, um.  He  de  Plinio,  que  diz,  Rumpuntur 
intentít  Ipiritu  7nembrame.hL2.cap .4. 

Eíiancio  com  as  veas  inchadas  do  vi¬ 
nho,  que  tinha  bebido  no  dia  antece¬ 
dente*  (Senas  inflatus  he fi  er  no  Jacebo. 
Horat. 

Navegar  velas  inchadas.  (Plenis ,  ou 
plenijjimis  Vclis  naVigare.Ex  Cic.  Incha¬ 
rias  as  velas,  fahiruõ  de  feus  portos. 
Mon.Luíit.Tom.7.41 1. 

Inchado  ( No  fentido  moral)  Inflatus , 
elatus, a, um.Vid.Dzív  anecido. 

Inchado  coma  efperança.ò/c inflatus. 
Ck. 

Difcuríbcom  eftilo  inchado,  crefpo, 
&c.  Oratio  inflata,  &  flue  turget.  Aut.ad 
Heren.  Sermo  tumidus. Horat. 

Fruta  inchada.  A  que  já  tem  fuagrof- 
fura  natural, mas  ainda  naõeftá  madura. 

INCHAR.  Dar  a  hum  corpo  mayor 
groíTura,  fazer  com  que  occupe  mayor 
lugar.  Aliquid  inflare  (o,aVi,atum) Horat* 
Aliquid  tumefacere  (aofleci  flati  um)  ÜVid. 

Efte  comer  incha  muyto <Habet  infla¬ 
tionem  magnam  is  cibus .  Cu. 

Os  Pythagoricos  naõ-comiaõ  favas, 
como  fe  efte  comer  inchara  o  animo, & 
naõ  a  barriga.  Faba  Pytbagor Ti  abfhnu- 
ere,  qua  fi  Vero  eo  cifio  mens  ,  non  Venter 
inflet  ur.Gc. 

Eftá  muy  inchado.  Vaftiüs  tumet. Cei  fi 

Inchar,  ou  incharfe.  Turgejcere.  Var¬ 
ro. Tume  jccr  e.  Vir  gil.  Intumejcere.  Ovid . 
Inflari. Cic.  Tem  os  olhos  inchados  do 
muyto  chorar.  Lumina  fletu  t  ument. Ca- 
tull.  Querendo  incharfe  ainda  mais  .Tum 
Vult  Validius  Je  fe  inflar  e. Phecf. 

Incharfe.Dtfvanccerle.^/i/.no  feu  lu¬ 
gar.  Inani  fuperbiá  tumen.Phad  .Inchafe 
de  bem  nafeido.  Illi  nobilitas  natalium 
animos  inflat.  Ex  Cicer. &LiV.  De  fe  re¬ 
futar,  ou  Inchar  de  mais  bem  nafeido. 
Vieira?Tom.5.pag.54.  No  yerfo  24.  da 
1.  Satira  chama  Per  fio  a  fciencia,&  eru¬ 
dição,  que  incha  os  efpiritos,  Fermen¬ 
tum > 
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tum ,  i. Nent. 

INCHOADO.Pronücia  Incoado  (Ter¬ 
mo  Theologico)  Principiado.  Começa¬ 
do.  Inchoatus ,a,um.Cic.  Da  prededina- 
,çaõ  Incho  ada. V  ieira/Tom.ó.pag.^iS. 

INCIDENTE. Accidente, ou  cato, que 
fobrcvem  a  hum  negocio, &  muda  o  elia- 
dodel e.  Cajus,  qui  incidit.  Cic. 

Fazer  nafcer  mil  incidentes,  para  o 
deter.  Canjas  inorandi  innerfit-Virgil. 

Caufa  incidente  (Termo  torcule)  He 
a  caufa  accefforia  ao  proceiTo,  que  fe 
edá  formando,  &  que  ás  vezes  muda  a 
natureza  do  proceiTo,  v.g.  a  morte  cie 
huma  das  partes  em  lite  pendente,  he 
caufa  incidente.  C  au  jit  accejjio,  onis.  Fe- 
min.  Litis,  ou  c  au  jit  appendix ,  icis.  Fcm. 
,Expediofe  a  caufa  lnudente,  &  perdaõ 
,de  Barrabás.Vieira,Tom.2  pag.232. 

Incidente.  Adjedivo.  He  termo  de 
Medico.  Vid.  lnciiivo. 

INCIDIR.Termo  de  Medico.  He  to¬ 
mado  do  Latim, Incidere, cortar.  Incidir 
os  humores,  he  fazcllos  mais  tenues,  & 
gallallos  pouco  a  pouco.  Humores  inci¬ 
dere.  á  imitaçaõ  de  Cicero,  que  diz, 
Nereos  Virtutis  incidere ,  Tirar  a  Virtude 
o  vigor,  &  as  forças.  Para  Incidir ,  &.  at- 
,tenuar  agroíiidaõ.  Luz  da  medie.  374. 

INCIENCI  A.  Vtd.  Infciencia. 

INCIRCUMClSO.Incircumcífo.Naõ 
circumcidado.  Non  recutitus, a, um.  Ju¬ 
dios  Vocat  Martialis  recutitos,  à  Verendo¬ 
rum  cute  jumrria  recifd.  Moiheres  Gen¬ 
tias  de  pays  Incir  cuncijos.  Mon.  Lufit. 
Tom.i.fol.20.col.^. 

1NCIRCUNSCRIPTO  (Termo  Do¬ 
gmatico)  Naó  encerrado  em  certos  limi¬ 
tes.  Non  circunjcriptus , a, um.  Vid.  Cir- 
cunfcnto.  Deos  he  Incir cunjcripto ,  & 
,naóedá  em  lugar.  Alma  Inltr.  Tom.  2. 
in. 

INCISAM  (Termo  da  Cirurgia)  Cor¬ 
te,  que  fe  dá  na  carne,  para  curar  huma 
chaga,  ou  ferida  feita  com  couía,  que 
corra.  No  primeiro  fentido  poderás  di¬ 
zer  Incifio,onis.Fem. Colum,  para  o  fegü- 
do,  ^Td.Ferida.  A  cabeça  fe  pode  ferir 
de  tres  maneiras,  ou  com  coufa,que  cor- 
,ta  como  efpada ,  &  eüa  fe  chama  Iná- 
Tom.  IV* 
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\fab.  Recopil.de  Cirurg.  171 . 

A  incifaò  já  feita.  Incijura ,  Fem . 

Tlin. 

Fazer  huma  incifaò.  Incidere  ( cido,ci - 
diyci(um)  Cic. 

Incifaò  em  arvor eSFlagayce.Fem.FUn. 
lib.ii.cap.z 5.  aonde  diz,  Succus  è  plaffS 
manat.  Da  incifaò  corre  o  humor. 

INCISIVO,  Incisivo,  ou  Incidente. 
Termo  de  Medico.  Couta,  que  tem  vir¬ 
tude  de  Incidir.  Incidendi  Vim  habens. 
Vid.  Incidir.  A  agoa  forte  com  fua  vir¬ 
tude  inciíiva  abre,  &  penetra  no  metal. 
O  cozimento  fe  faz  com  a  acçaô  inciíi¬ 
va  do  acido  no  Eiiomago. 

INCISO.Cortado.  Ferida  incifa  cha- 
maò  os  Cirurgioens,a  que  foy  feita  com 
inlfrumento  oe  ferro,  que  corta com 
cílenome  adidinguem  de  fenda  de  pe¬ 
louro,  &  outras.  lncifiOiOnis.Fem.oaVuF 
nus, ferro  wfliãum. Ferida  bicija  com  da- 
,no,  na  parte  baixa  da  cabeça.  Cirurg. 

INCISURA. Incifaò. Corte,  talho  del- 
gado .Incijura,#. Fem.tplin.  Pellas Incijii - 
d' as,  que  no  corpo  tem  eftes  animaes. 
Aln  a  Indr.Tom.2.pag.28L  Vid. Incifaò. 

1NCIT ADO. M o v ido.  incitatus, a, urn, 
Cic. 

Incitado  da  ira,  &  da  paixaò.  Incita¬ 
tus  ird ,  &  perturbatione  animi.  Cic. 

O  Incitado.  Chamou  o  Emperador 
Caligula  a  hum  feu  Cavallo  Incitatus , 
porque  era  vivo,  &  fogofo.  Fez  ede 
Principe  t.õ  grade  edimaçaõ  deife  bru¬ 
to,  que  havia  ordem,  que  fe  lhe  faliaíTc 
como  a  criatura  racional. Mandoulhe  fa¬ 
zer  huma  Eílribaria  de  marmore,  huma 
manjedoura  de  marfim;  humas  cubertas, 
&  mantas  de  purpura,  bordadas  de  ou¬ 
ro.  Muytas  vezes  o  convidava  o  Errpera- 
dor  a  jantar;  entaò  davalhe  cevada  dou¬ 
rada, com  fua  propria  maõ  lhe  dava 
de  beber  numa  taça  de  ouro.Ordenou- 
lhehuma  cafa  com  íeus  cfficiaes,  &  cria¬ 
dos,  que  o  ferviíTem,&  deulhe  hum  coi- 
lar  de  pérolas.  Todas  as  vezes,  que  ha¬ 
via  ede  cavallo  de  fahir  a  publico  nos  jo¬ 
gos  circenfes,  mandava  apregoar  filen- 
cio,  para  que  o  naò  inquietaíTcm,&  che- 
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gou  o  furor  defla  extravagância  a  tan¬ 
to,  que  lhe  unha  dedinado  o  Confula- 
do,  &fe  naõ  atalhara  a  morte  ede  taõ 
enorme,  como  ridiculo  intento,  Ro¬ 
ma,  Raynha  do  mundo,  tivera  tido  por 
Confiai,  &  por  Coiiega  do  Emperador 
no  Sacerdócio,  a  hum  cav alio. Incit atus , 
i.Mijc.SuFton.m  Vita  CahguU. 

lNÇlTADOR.lncitadôr.  Aquelle,que 
incita,  Impuljor, ou  fuajorfls  .Majc.Cic. 

INCITaMcNTÓ.  Motivo.  Ettimulo, 
coufa,  que  incita  os  animos.  Imitamen- 
tu  m,  i ,  Nent  .Cu.  Incitatio, onis .  Fem.  Cu. O 
,eilimulou  com  Incitamentos  de  emula¬ 
ção  generofa.Mon.Luíit.Tom.5.2i8* 
,Sem  attender  aos  Incitamentos  dos  fe- 
,quazes.Varella)Num.  Vocal,  pag.73. 

INCITAR  alguém  a  alguma  coufa. 
Aliquem  ad  aliquid  incitare ,  ou  excitare , 
ou  inflammare  ( o,aVi,atwn )  Cic.  Aliquem 
ad  aliquid  infligar e  [o,aVi,atum)  Terent . 

Excitar. Picar. Eííimular.  Para  que  a 
,cunofidade  fe  Incitajfle  com  a  compe¬ 
tência. Portugal  Reíiaur.  i.part.i  16. 

1NCITATIVO.  Incitati  vo. Coufa, que 
edimula,  induz,  incita.  Res  incitans, ou 
qua:  incitat  ad  aliquid.  Suas  palavras  faõ 
, poucas,  &  IncitatiVas  ádevaçaõ.Luce- 
na,  vida  do  S. Xavier, 296. col.i. 

INCLEMÊNCIA. Falta  de  demenda. 
Inclementia >cd. Fem  Virgil. 

Inclemência.  Rigor  do  tempo  defa- 
brido,  ou  de  ares  nocivos  á  faude.  C&li 
intemperies, ei.  Cohimel.  As  Inclemências 
,dos  ares  dede  clima. Vieira, no  Sermaõ 
da  Viíitaçaô  pregado  na  Bahia.  Expo¬ 
mos  a  todas  as  Inclemências  do  tempo. 
Queirós,  vida  do  Irmaó  Bafio,  pag.^Só. 
coL.i.  Terra,  que  naõ  havia  de  fer  habi- 
,tada  pella  Inclemência  dos  Aílros.  Vaf- 
conc.Noticiãs  do  Braíil ,224. 

INCLEMENTE. Cruel. Sem  clemecia. 
Sem  piedade.  Inclemens, tis. Omn.gen.  In - 
dementior,  6c  inclementijjimus  ,  faõ  ufa- 
dos.  He  de  feu  coraçaõ  rayo  Inclemente. 
Gal.  Templo  da  Memória,  liv. 9,0^93. 

Inclemente. Afpero.Defabr ido  (fallã- 
dofe  em  tempos,  ou  lugares,  em  que  a 
dedempemnça  dos  ares  he  contraria  aos 
commodos  da  vida.  Tempo  inclemente. 
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Tempus  graVe.  Celf.  Cedi  gravitas,  atis* 
Fem. Cic.  No  mais  inclemente  tempo  a° 
inverno.  Afperrimo  hyemis  tempore.  Ta - 
cit.  Lugar  inclemente. Locus  gVnVi  ado 
expofitus. Locus  inamoenus,  injãluhri s 
jLevando  eda  cidade  aos  íeus  areaes, 

, lugar  Inclemente,  &  defabrido.  Nobüi- 
arch.P0rtug.pag.87. 

INC  L  IN  A  C,  AM .  Pendor.  Mov  im  en- 
to,  com  que  huma  coufa  fe  abate,  &  fe 
dobra.  Inclinatio ,  ou  inflexio ,  onis.Fem . 
Cicer.  Vinha  a  fazer  no  alto  do  Campa- 
,nario  tamanha  Inclinaçaò. Hiflor.  de  S. 
Doming.  part.  1.  j42.ee!. 3.  A  Inclinaçaò 
,das  arvores  naõ  he  eleição;  he  força, 
ou  puxada  do  fruto,  ou  impdlida  do 
,vento.Mon.Lufu.Tom.7. 171. 

Inclinaçaò,  por  cortezia,  ou  refpei- 
to.  Coníiíte  a  cortezia  em  tres  coufas, 
na  moderaçaõ,  na  inclinaçaò,  &.  nas  pa¬ 
lavras.  A  inclinaçaò  confide  em  abaixar 
a  cabeça,  ou  a  defeobrir,  em  dobrar  os 
juelhos,  ou  os  pôr  em  terra, em  inclinar 
a  vida,  ou  a  defviar  do  com  quem  fe  fal¬ 
ia.  Lobo, Corte  na  A  Idea,  Dial.  12.  pag. 
243.  Inclinaçaò  da  cabeça,  ou  do  cor¬ 
po.  Corpoyis,  ou  capitis  inclinatio,  onis • 
Fem.  Bx  guintil. ou  inflexio, onis.Fem. 

Fazer  huma  inclinaçaò  com  a  cabeça, 
ou  com  o  corpo.  Caput,  ou  corpus  incli- 
nare.  Devonííimo  da  Cruz,  cujo  final 
, adorava  com  Inclinaçaò  profunda.  Ja¬ 
cinto  Freyre,Uvro4.Num.iio. 

IncYinaçaõ.  Na  mathematica  fe  diz  de 
huma  Unha,  ou  de  huma  fuperíicie,que 
fe  vem  chegando  para  outra.  E  afíi  fe 
diz,  A  inclinaçaò  dedas  duas  linhas  faz 
hum  angulo  obtufo.  A  inclinaçaò  dedas 
duas  fuperficies  faz  hum  angulo,  folido. 
Inclinatio,  onis.  Fcmin.  Eda  Inclinaçaò > 
, que  huma  linha  tem  á  outra,  pode  ler 
,mayor.Method.  Luiitan.pag.559. 

Inclinaçaò  do  Planeta,  Na  Adronomia, 
he  hum  angulo,  que  duas  linhas  fazem 
no  centro  da  Ecliptica.  Os  Adronomos 
dizem,  Inclinatio  planetce.  Também  na 
Adronomia  fe  diz,  a  inclinaçaò  do  eixo 
da  terra,  quando  fe  falia  no  movimento 
do  primeiro  movei,  que  também  fe  at¬ 
tribue  ao  Firmamento,  &.  que  he  caufa 
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da  variedade  que  fe  obferva  nos  equi- 
noccios. 

Inclinaçaõ.  Na  Alquimia, &  na  Medi¬ 
cina,  he  quando  fe  muda  o  licor  de  hum 
vafo  para  outro  taõ  brandamente,  que 
o  pé  fica  todo  no  fundo.  Os  Alquimi- 
Tfas,  &  os  Medicos  ufaõ  da  palavra  In- 
.  cima  tio , 

.  Inclinaçaõ.Propenfaô,  ou  genio  a  al¬ 
guém,  ou  a  alguma  coufa.  Propenfto, 
oriis .Fem.ProcliVitas ,atis .Fem,Cic*  Hum 
.&  outro  fe  poem  com  hum  accuf ativo 
depois  da  prepoíiçao  Ad.  Seneca  o  Phi- 
lolòpho  diz,  Inclinatio  animi  ad  lenita¬ 
tem ,  &  o  mefmo  em  outro  lugar  diz, 
Crudelitas ,inch natio  animi  ad  ajperiora. 

Ter  inclinaçaõ  a  alguem.  Inclinatione 
Voluntatis  in  aliquem  propender  e.  Cie. 

Naõ  tenho  inclinaçaõ  ás  letras. Amore 
litterarum  non  recreor ,  ou  non  afficior. 

Illo  he  muyto  contra  a  minha  incli¬ 
nação.  Illud  maxime  alienum  efi  ingenio 
meo.Plaut, 

T  emosihe  inclinaçaõ.  In  eum  eft  Vo¬ 
luntas  noftra  propenftor.  Cic. 

As  voffas  inclinaçoens  eraõ  as  mei- 
mas,  que  as  minhas.  Meo  de  J ludio  /lu¬ 
dia  erant  Veftra  omnia.Plaut» 

INCLINADO.Coufa, que  pende  para 
alguma  parte.  Proclinatus  ad  aliquem  lo- 
cwn.VitruV,  Com  a  cabeça  inclinada  ao 
honibro  direito.  Capite  in  humerum  dex¬ 
trum  deVtxo.Plin.  h£.28*c<i^,6.Reparar- 
fehána  parte  para  onde  tem  a  cabeça 
inclinada.  Earum  notanda  funt  capita , 
quam  in  partem  proclinentur,  Columeldib, 
$.cap.i o.  Vid,  Inclinar.  Bocca  Inclinada 
,a  hum  lado.Luz  da  Medie. i  98.  . 

Inclinado  com  propenfaõ  natural, cõ 
aftéélo,  ou  fympathia.  Md  aliquid  pro- 
penfus,a, um ,ou  proclivis  }is,Mafc.&  tem, 
Ve fts.Fieut . Pronus ,  a,  um.  As  duas  pri¬ 
meiras  palavras  faõ  de  Cicero,  mas  ad- 
virtaõ,  que  Proclivis ,  fe  diz  antes  da 
inclinaçaõ  ao  mal,  que  ao  bem.  Ella  ad¬ 
vertência  he  do  mefmo  Cicero  no  li¬ 
vro  4.  das  Tufculan.  fecçaõ  28.  donde 
ò\z,H<ec  igitur  proclivitas  ad [num  quod¬ 
que  genus  ,  àfimilitudine  corporis ,  aegrota¬ 
tio  dicitur,  dum  ta  intelUgatur  ad  rtgro- 
Tom.  IV. 
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tandum  proclivitas.  Sed  h<zc  in  bonis  re* 
bus,  quod  ahj  ad  alta  bona  Junt  aptiores , 
facilitas  nominetur ,  in  malis  proclivitas ,ut 
figmficet  lap/ionem.  E  he  ilto  tanto  aiTi, 
que  muytas  vezes  fe  achará  ,  ProcliVts 
ad  libidinem,  ad  Vitia,  ad  perturbationes, 
&c.  mas  duvido  muyto  ,  que  fc  ache 
ProchVis  ad  Virtutem ,  ou  outra  coufa 
boa.  O  mefmo  fe  há  dc  dizer  de  Pronus, 
que  naõ  he  de  Cicero  neile  fentido,mas 
de  Tito  Livio,  de  Horacio,  de  Quin¬ 
tiliano,  &c.  Pello  contrario,  Propenfus, 
fe  diz  indifferentemente  afll  do  bem, 
como  do  mal.  Em  quanto  pois  ao  que 
diz  Cicero,  que  a  inclinaçaõ  ao  bem  fe 
pode  chamar  Facilitas ,  bom  fora,  que 
nos  tivera  deixado  algum  exemplo  de¬ 
de  modo  de  fallar;  porque  naõ  acho  al¬ 
gum,  com  que  fe  poíTa  claramente  pro¬ 
var  o  que  elle  diz  no  capitulo  allegado 
do  livro  quarto  das  queíloens  Tufcula- 
nas  .Pronus  fe  poem  cõ  hum  dativo,ou  cõ 
as  prepoíiçoens  In,  ou  Ad,& depois  dei- 
las  hum  accufativo. 

Animo  inclinado  á  fenfualidade.  In¬ 
genium  procliVe  ad  libidinem. Terent,  Aí 
Voluptatem  bomo  propenfus. Cic, 

A  mocidade  inclinada  a  amores.  J«~ 
Ventus  prona  in  Venerem,  Ovid, 

Inclinado  a  todo  o  genero  de  crimes» 
Ad  omne  nefas  pronus,  Lucan. 

Mais  inclinado  á  ira.  Pronior  adira - 
cundiam.Phn . 

Animo  mais  inclinado  á  paz.  Inclina¬ 
tior  ad  pacem  animus.  Tit-LiV. 

Inclinado  ao  mal.  Inclinabilis  in pra - 
Vum  animus.Senec.Pb.il,  Somos  inclina¬ 
dos  ao  mal.  Ad  deteriora  faciles  fumus • 
Senec.Philof. 

Bem  inclinado.  Inclinado  á  virtude. 
Propenfus  ad  Virtutem ,  dr  res  preclaras* 
Bene  ingeniatus, Plaut, 

Inclinado,  ou  reclinado  (Termos  da 
Arte  Gnomonica,  ou  da  arte,  que  enfina 
a  fazer  relogios)  Inclinatus , a, um.  Entre 
,os  relogios  do  Sol  reclinados,  ou  in¬ 
clinados  direitos,  &  verticais  direitos 
há  differença  em  quanto  á  latitud  do 
lugar,  por  quanto  o  inclinado  direito 
propende  para  traz,  &  o  indice  direito 
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para  diante  tanto  fe  aparta ,  quanto  a 
iatitud  do  verrical  direito.  Há  outros 
relogios,  a  que  chamaô  declinantes. Ve- 
•jafe  o  trarado  dos  Relogios  do  Sol  de 
‘Ant.onio  Carvalho  da  Colla, pag.  J35&c* 

INCLINAR.  Pender,  Curvarfe  hum 
pouco.  Abáixaríe  parà  huma  parte. fZVo- 
clmàri  in  uliquam partem.  Colnmel. ou  Ler- 
gere  in  aliquam  partem. Ctc.  Para  aquella 
banda  inclinaõ  as  cabeças.  Fam  in  par- 
tem  eorum  capita  proclinantur.  Columel. 

Inclinar  o  corpo.  Inclinaríe.  Fazer 
huma  inclinaçaõ.  Corpus  inclinare.  ^ 

Inclinar,  por  caufa  da  relaxaçao  dos 
nervos.  In  aliquam  partem  contorqueri. O 
, vicio,  &  dano  naõ  ellá  na  parte,  para 
,onde  a  bocca,  &  face  Inclinaò .  Luz  da 
Medicina,  pag.  198*  No  mefmo  lugar 
eílá.  Quando  a  bocca,  &  a  face  fe  Incli- 
j7iad  a  hum  lado ,  he  por  mollificaçaõ,  & 
, relaxaçao  dos  nervos. 

Inclinar  a  alguma  coufa.  Terlhe  ge¬ 
nio,  inclinação.  Inclinarey  ac  propendere 
ad  aliquid, Cic .  Molher,  que  Inclina  a  eíla 
,vaã  gloria.  Carta  de  Guia.  &c.  pag. 31» 
Vid.  Inclinaçaõ. 

Inclinarfe.  Ser  favoravel.  O  povo  fe 
lhe  inclinava.  In  bunc  faVor  populi  incli- 
nabat.Tit.Liy- Inclinado  á  califa  do  po¬ 
vo.  Inclinatus  aà  caufam plebis. 7 it.LiV. 
Que  naõ  fe  inclina,  nem  para  hüa,  nem 
para  outra  parte.  In  neutram  partem  pro* 
penJus.Cic.  Sem  a  vidoria  fe  inclinar  a 
eíla,  nem  á  quella  parte,  sincipiti  Mar- 
te.Tit.LiV-  Pelejoufe  muyto  tempo  fem 
a  vitoria  fe  inclinar  a  alguma  das  par¬ 
tes.  Viu  anceps  prolium,  ou  dubia  Yião- 
riafuit.  Sea  vidoria  fe  Inclinar  aalgüa 
,das  partes. Chron.  dei  Rey  D.  Affonfo 
V.  pag.  216.C0L1.  Sim  alterutram  par¬ 
tem  Vitforia  inclinaverit. 

Ao  inclinar  o  dia,  he  quando  o  Sol 
anda  mais  baixo,  &  eílá  para  fe  pôr.  In¬ 
clinato  jam  die.  Inclinatus  dies  he  de  Ci¬ 
cero*  Tito  Livio  diz,  Inclinat  dies.  Ho- 
racio  diz,  Inclinat  fe  Sol.  Ao  Inclinar 
,do  dia.M  )n.Lufitan.Tom.2.27i.col.5. 

INCLITO,  ou  Inclyto.  Illullre.  fa- 
molo.Notavel  .Inclytus, a, nm&laut.Vir- 
gil Inclitas  proezas.  Paneg.do  Marq.pag. 


INC 

9.  Os  Inclitos  Reys  de  Portugal.  MoriJ 
Luíit.Tom.^.fol.  J91.  coi.  3. 

lNCLUlDO^i/.Inclufo. 

INCLUIR.  Encerrar.  Jliqnid contine¬ 
re,  {eo,  tinui,  tentum )  Alt  quid  completfi. 
Ctc-  Incluyaó  entre  ii  huma  grande  def- 
, convenienda.  Mon.  Lufit.Tom.4.pag. 
40.  Indue  o  Senhorio  de  Bragança  qua¬ 
dro  centos  lugares.  Templo  da  Memor, 
livro  ^.oit.iHo. 

INCLUSO. Inclufa. Encerrado.  Con* 
theudo.  Contentus,  comprebenjus ,  a,  um. 
Cic. 

Sentença  inclufa  em  breves  palavras. 
Sententia  breviter  comprebenfa.Cic . 

Carta  inclufa  em  outra.  E piflola  in  alia 
inclufa, ce. Fem.  O  deduzido  em  o  papei 
jlnclujo.  Britto  Viagem  do  Brafil.  pag. 
257.  Coílumafe  dizer  a  inclufa ,  em  lu¬ 
gar  de  a  carta  inclufa.  As  regras, da  In- 
,clufa.  Chagas,  Cartas  Efpirit.  Tom.  2« 
405. 

INCOGNITO.  Incógnito.  Naõ  co¬ 
nhecido.  Ainda  naõ  villo,  naõ  conhe¬ 
cido.  Ignotus ,  ou  incognitus,  a,  um.  Cic* 
,De  Ainaõ  fe  ve  a  Incógnita  Enfcada. 
Camoens,  Cant.  10.  oit.129.  No  Canto 
4.0ÍV65.  diz  Gentes  incognitas. Planta, a 
,muytos  Incognita.  Vafconc.  Notic.  do 
Brafil,25Ó.  Sendo  mal,  taõ  irremediável, 
,outaõ  Incógnito.  Varella,Num.  Vocal, 
302. 

Caminho  horrendo, Incógnito,^  per- 

( dido 

Lhe  pareceo,  para  por  elle  entrarfe. 
Infula  de  Man.Thomas, Livro  4.oit.  101. 

Terra  incognita,  ou  terra  Auílral  in¬ 
cognita.  He  a  quella  parte  da  terra,  que 
da  banda  do  Auílro  ,  ou  Meyo  dia  até 
agora  naõ  he  conhecida  no  fertaõ.Trr- 
r a  Anftralis  incognita.  Até  as  gentes  da 
, terra  hoje  Incó  mta.  Vieira,  na  Palavra 
do  Pregador  empenhada,&c.pag.245. 

1NCOHERENCI  A. Defproporçaõ.  Fal¬ 
ta  de  uniaô,  ou  de  igualdade .  Defcon- 
veniencia.  Difcrepancia.  Vifcrepantia , 
<e.Fem.Cic.Incequalitas)  atis.Fm .  Colum . 
iSLegleffa,  ou  non  conferVata  cohaerentia* 
it.Fem.  E  os  Catholicos  ainda  com  ma- 
,yor  Jtfco/>emzcí4.Vieira,Torn.4.pag.i4. 


INC 

INCOLA.  He  Latino. Vid. Morador, 
habitador, &c.  E  nelie  entaõ  os  Incolas 
^primciros.Camoens>Cant.^.oit  2i. 

Que  a  Teus  Incolas  nobres  cõ  efpãto, 
Augmente  das  Pieriedes  o  Canto. 
Infui. cie  Man.  Thomas, Livro  io.oit.  15. 

INCOLUME.  Incolume.  He  palavra 
Latina.  Vai  o  mefmo,  que  faõ,  &  falvo. 
Incolumis  ,me,  is. Qc.  E  a  moça  fe  levan¬ 
tou  faa,&  Incolume.  Vergel  das  plantas, 
324. 

INCOLUMIDADE.  Confervaçaõ.  Se¬ 
gurança  de  todo  o  mal,  &  perigo.  In¬ 
columitas  ,atis  .F em  fie. 

INCOMBUSTÍVEL.  Incombufíível. 
Que  naõ  fe  queima  no  meyo  do  foge. 
Que  naõ  pode  fer  queimauo.  FUmm.e 
non  obnoxius,  ou  non  cedens .  Mb  flamma 
invitius.  Flammam  non  concipiens ,ou  non 
admittens.  Ufhonis  expers.  Ab  exuftione 
immunis.  O  efpinheiro  IncombuJliVel , 
,que  vio  Moyfcs.  Vida  de  S.  joaõda 
Gruz,pag.^6. 

INCOMMODAMENTE.Com  defeõ- 
modo.  Incommode. Cic. 

Muy to  incommodamente.  Incommo- 
diJune.Cic. 

INCOMMODAR.Caufar  difeommo- 
do.  Micui  incommodare  {o,aVi,atum)Cic. 
Alicui  incommodum  dare, par  er  e, ferre,  im¬ 
moriar  e.  Cie. 

Incommodar.  Ser  nocivo.  Fazer  da¬ 
no.  TSlocere ,  com  dativo.  Incommodar  ia 
>0  flanco. Methodo  L1.1iit.503.  Incommo- 
,daVa  a  Mouraõ.  Guerras  do  Alcmtejo, 

185- 

INCOMMODIDADE.Difcommodo, 
ou  defeomn  odo.  Incommodum ,  idJSieut. 
Incommoditas, atis.Ftm  Cic. No  thefouro 
da  lingoa  Latina  fe  acha ,lneommodatio , 
k  alltgafe  com  hum  lugar  das  Epidolas 
a  Attico,  que  he  a  que  começa  por  edas 
palavras  Magna  nubi  Varietas,  cjc.  Mas 
nas  ediçoens  de  Bofio,  de  Lambino,  & 
de  Gr  utero  edá,  In  ifia  incommoditate 
illud  ineft  commodi.  Sem  rcípeitar  a  In- 
jComrnodidade  do  que  para  os  feus  naõ 
, tinha. Lobo, Corte  na  Aldea,  pag.  260. 
^Ninguém  edá  obrigado  a  perder  a  fua 
^fazenda  pella  Incommod idade  dos  vezi- 
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, nhos.Promptuar. Moral,  141. 
INCOMMODO.Incómmodo.Que  de- 
facommoda.  Que  dá  defcommodo.  In¬ 
commodus,  a,urn.ticcr.  Andar  por  mar  he 
coufa  incommoda.  NaVigare  incommo¬ 
dum  efi.  Terent. 

incommodo.  Contrario.  Vid»  no  feu 
lugar. Inverno  tempeduofo,&  Incommo - 
,do  a  toda  a  navegaçaõ.Lucena,vida  do 
S.  Xavier, foi. 395-60!.  1. 

INCOMMUNÍCAVEL.Incommuni- 
cável.  Que  naõ  fe  communica.  Que  naõ 
fe  pode  repartir  com  outrem.  £>ui,  ou 
qine,  ou  quod  alijsmn  impertitur,  ou  in¬ 
ter  alios  communicari  nequit.  Como  po- 
,diaõ  fer  IncomwunicaVeis  os  peitos, que 
,cr.araõ  o  mefmo  íummo  bem.  Vieira, 
Tom. 6  460. 

Incon.municavel.  Coufa,  que  fe  naõ 
pode  unir  com  outra. Coufa, com  a  qual 
naõ  pode  haver  communicaçaõ  (fallan- 
doíe  em  rios, em  mares, &c)  O  mar  vèr- 
melho  he  mcommunicavei  com  o  medi-» 
terraneo  pello  Egypto.  A  mari  rubro  ad 
mediterraneum  iter  per  Atgyplum pate- 
re  nequit.  Mare  rubrum  cum  mediterra¬ 
neo  jungi  non  potejl. 

1NCOMMUTAVEL.  Incommutável. 
Que  naõ  le  pode  commutar.  Incommu- 
tabilts,is.Mafc.(fFem.le,is.]\,eut.  He  de 
Vitruvio  em  outro  fentido. 

INCOMPARÁVEL  Que  naõ  té  igual. 
Incbparabilis,is .Majc&Fem.  le,is.]S[eut • 
Eda  palavra  he  de  Quintiliano. 

Ede  homem  he  incomparável.  Cum 
hoc  homine  nemo  *e  qui  par  ari,  ou  compara¬ 
ri,  ou  conferri  potejl.  'JSion  habemus  quem 
cum  illo  conferre  pojfimus.  Huic  parem 
repertas  neminem.  Cic. 

INCOMPARAVELMENTE.  Sem  cõ- 
paraçaõ.  Longe ,  multum  ,  ou  multo  di¬ 
ante  dos  Comparativos  ;  Longe  beatior 
eft.  OVid.  He  incomparavelmente  mais 
feliz.  Também  fe  pode  dizer  Multò, ou 
multum  beatior.  Alguas  vezes  Longe  fe 
poem  cõ  íuperlativos.  Cicero  diz  Tlato 
longe  omnium  eloquentijflmus.  Plataõ  in¬ 
comparavelmente  mais  eloquente,  que 
todos. 

Será  incomparavelmente  melhor,  que 

to- 
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todos.  Alios  probitate  longe  multumque 
I uberabit .  Ex  Cicer-  „ 

;  INCOMPATlBLLIDADE.Oppofiçao, 
&  contrariedade  de  coufas,que  naõ  po¬ 
dem  edar  unidas.  Rerum,  au *  fmulfta- 
ye  nequeunt ,rep  ug  nant ia,at.Fem. 

INCOMPATÍVEL. IncõpativeL  Cou- 
fa,  que  fe  naõ  compadece  cõ  outra.Que 
naõ  pode  edar  unida,  nem  coniormar- 
fe  com  outra.  Jb  ahcujus  rei  focietate 
■abhorrens,  tis.  omn.gen.  Ab  aliqua  reo - 
mmno  alienus cum  aha  re  joci- 
ari  non  potejl  .Cic  •lnjociabihs  cum  aha  re • 

-Í Vim . 

Ser  bemaventurado,  &  padecer  muy- 
-tas  dores,  faõ  duas  couías  incompatí¬ 
veis.  Illud  Vehementer  repugnat  ejfe  bea¬ 
tum,  &  multis  opprcjfum  dolor ibm.üc . 

Pareceme,  que  achades  o  modo  de 
unir  na  voflfa  converfaçaõ,  &nasvoffas 
praticas  duas  coufas  ,  que  parecem  in¬ 
compatíveis,  a  íizudcza,  &  a  galantaria. 
Tua,  &  Vita  &  oratio  confecuta  mihi  Vi¬ 
detur  difficillimam  illam  focietatem gravi¬ 
tatis  cum  humanitate. Cic. 

A  prudência  he  incompatível  com 
eda  idade.  Sapientia  non  cadit  in  hanc 
dtatem .  Cic . 

-.  'Genios,  humores,  indinaçoens  incõ- 
pativeis.  Mores ,  qui  non  congruunt,  ou 
non  conveniunt.  Dffimiles  mores, ou  alie - 
?//J7iTCompadecerfe.^/.Compativel. 

INCOMPETÊNCIA. Falta  de^autho- 
ridade,  &  de  legitima  jurifdiçaõ  no  ju- 
iz.  Non  legitima  potefias,atis.Fem. 

Allegar  incompetência  de  juiz.  Judi * 
cem  non  legitimum  ejurare . 

INCOMPETENTE,  fe  diz  propria¬ 
mente  do  juiz,  que  naõ  tem  toda  a  au- 
thoridade  legal  para  conhecer  de  huma 
caufa.  Juiz  incompetente.  Judex  non  le¬ 
gitimus.  Judex  non  competens .  Ulpiano 
diz,  Judex  competens. Era  dadaem  juizo 
•9lncompetente.V ida  de  D.Fr.Bartholam. 
fol.i6o.col. 4. 

v  Incompetente.Improprio.Inutil. JAtd* 

nos  feus  lugares.  Seria  Incompetente  fa- 
,  zer  eda  obra,  &  naõ  aquellas.Method. 
Luf1t.pag.130. 

INCOMPORTÁVEL.  Intolerável. 
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Vid-n o  feu  lugar.  Defentranhava  cõíH 
ylncopoYtaVel  dor  os  pcitosChridaõs  da 
quede  povo.Lemos,  Cereos  de  Malaca, 
pag.54.  O  quinto  vicio  he  Incomporta- 
, Ve/. Lcbo, Corte  na  Aldea,i7i.Na  quei¬ 
mes  ardores  daTorr.da  Zona,  que  cha- 
,maõ  IncomportaVets.Luccna,vidsL  doS. 
Xavier,83*col.2.  Carregando-os  de  tra- 
,balhos  Incomportáveis  .Mon.Luik.Ton> 
J.25.C0I.1. 

1NCOMPOSS1VEL.  Incompofsivel. 
Naõ  poílivel  juntamente  co  outro. Cou¬ 
fas  incompoiTiveis.  Res  una  & fimul  im - 
pojfibiles.  A  immeniidade  da  queilas  o- 
,bras,  que  fem  ella  eraõ  IncompoffiVeis. 
Vieira,  Tom.7.pag.25o. 

INCOMPREHENSIBIL1DADE.  Ob- 
feundade,  q  impede  o  perfeito  conhe¬ 
cimento  do  objedo.  A  lncomprehcnfi- 
bilidade  de  Deos  diz  formalmente  ne- 
gaçaõ  da  comprehefaõ  por  entendimê- 
to  creadoj&  fundamentalmente  diz  hu¬ 
ma  perfeição  Divina  taõ  grande,  que  o 
entendimento  creado,  ainda  que  illu- 
drado  com  o  lume  da  gloria,  naõ  a  po¬ 
de  comprehender,  porque  para  ede  ef- 
feito  ede  havia  de  fer  infinito,  o  que 
naõ  pode  fer.  Incomprehenfibilidade. 
Rei  incoprehenfibilis  obfcuritas,  atis.Fem . 

A  incomprehenfibilidade  da  natureza 
divina.  Incomprehenfibilis  natura  divina • 

INCOMPREHENSIVEL.Oque  o  en¬ 
tendimento  naõ  pode  comprehender. 
Incomprehenfibilis ,  is.  Mafc.  &  femdefis* 
Neut.-Plin.Jun.Celf. 

Ede  myderio  te  incomprehenfivel. 
Hoc  myfterium  nulli  intelligentid,aut  ra¬ 
tione  comprehenditur. 

Ido  para  os  ignorantes  he  incompre¬ 
henfivel.  Id  long  ffimè  efi  ab  imperitorum 
mtelligentid,  fenjuque  di sj unctum. Cic. Ta¬ 
bem  fe  pode  dizer,  Id  ab  tndofiis,  rudi- 
bufqueintelhgi,  comprehendi,  percipi  non 
potefl. 

INCOMSUMPTIVEL.Que  nao  pode 
fer  confumido.  Que  naõ  fe  confome. 
Cõfumptionis  exp  er  s>tis. omn.gen.  JOui,qu<£ 
quod  confumi  nequit.  E  como  a  materia 
,do  altar  era  IncõJumptiVel.Ykir  a, Tom* 

IN 
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INCONCESSO.  Prohibido.Illidto.O 
que  iahe  tora  do  que  concede  a  razaõ. 
Inconcejfus ,a,um.  Ovidio  diz,  Inconcejfa 
Voluptas  placet,  Hum  Intoncejjo  amor 
>delatinado.Camoens,Cant. 3,011.1 41. 

INCONCORDAVEL.Coufa,que  naõ 
pode  concordar  com  outra,  lies ,  qua  0- 
vininò  pujiat  cum  alia ,  ou  injociabilis 
cum  alia  re.  Fx  Uc .  &  Flin .  Contradi- 
?çoens,  taô  InconcordaVeis ,  que  &c.  Va- 
rella,Num.  Vocal,  pag.362. 

INCONCUSSO.  Que  naõ  fe  abala. 
Que  naõ  pode  ler  abalado .  InconcnJJus, 
atum.Stat.Senec  Fhil.  Attendendo  a  In- 
,concujfa  fiüeiidade.  D.Franc.M ,11.  Epa- 
naph.pag.91.  A  verdade  íe  Íuíienta  rir- 
,me,  &  luconcujfa.  Alma  lnilr.T0m.2  65. 

INCONFIDÊNCIA. Falta  de  fidelida¬ 
de  ao  feu  principe.  Eerfidia^.kem.Cic» 
Infidelitas  ,atis.Fem.Ctc. 

INCONFIDENTE  Culpado  de  incõ- 
fidznci&.  Infidus, per  fidus, pnfidiofus, a, um, 
ou  Infidelis ,  iS'Mnjc.&  Fem.le,is.Neut . 
Cic,  Reus  de  infidelitate,  ou  de  perfidia, 
aífi  como  chama  Cicero  Reus  de  Vi,  ao 
culpado  deter  feito  alguma  violência. 

INCONGRUAMENTE.Sem  propor¬ 
ção.  Sem  hurna  coufa  dizer  com  outra. 
Sme  congruentia.  Non  congruenter. 

INCONGRUÊNCIA. Falta  de  propor¬ 
ção.  Impropriedade.  Pouca,  ou  nenhu¬ 
ma  uniformidade  de  huma  coufa  cõ  ou¬ 
tra.  Congruenti a  defeótus ,ü> .Majc.lS.ulla 
congruentia  ,a.Fem. 

INCONGRUENTE,  ou  incongruo. 
Defproporcionado,  improprio,  naõ  cõ- 
forme  coma  caitdade,  profi(Taõ,ou  efta- 
do  da  peífoa.  Non  congruens  ahcui,  ou 
alicui  rei,  ou  cum  aliqua  re.  Aulo*Gellio 
diz  Incongruens. 

Coníiueraõ  ifto  como  coufa  incon¬ 
gruente  á  Sua  mageftade.  Alienum  boc 
ducunt  maieftate  jud.  Cic, 

Incongruente  ao  eliado,  ou  ao  modo 
de  viver  de  alguém.  Abfurdwn  atque  ali¬ 
enum  àVita  alicujus.  Cic .  Nem  lhe  ferá 
ylncongrua  a  Podia. Varella,Num.Vocal, 
pag.198. 

INCONQUISTADO.  Naõ  conquiíla- 
do.  Nondum  armis  qiuefitus,  ou  jubacluh 
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a, um.  Formidável  aos  contrarios,  que 
>do  Inconquiftado  o  julgaô  Senhor.  Lra- 
chylog.dc  Principes,  17. 

INCONQUISTAV EL.  Inconquiftá- 
vel.  Coufa,  que  fe  naõ  pode  ganhar  por 
armas,  ^uod  armis  jubigi  nequit . 

I NCONSEQU  ENCL\ .  Inc  ou jequent  ia, 
(C.Fem.  He  paiavra  ufada  de  Quintilia¬ 
no;  mas  nelie  Author  quer  dizer,  falta 
de  Allegoria,  naõ  feguida,  como  quan¬ 
do  fe  principia,  &  acaba  com  coufus,  q 
naõ  tem  connexaõ  entre  íi. 

Inconíequencia  no  fallar  ,  quando  o 
que  fe  diz,  n.õ  tem  connexaõ  com  o  q 
ie  acaba  de  dizer,  luconjeqiuns  locutio. 
Ajcou.Fediau .  Também  ha  iuconfequen- 
cias  no  obrar.  A  nullidade  dodelpoío- 
,rio,pdla  Inconjequencia  de  calamento. 
Mon.  LufÍt.Tom.7.325. 

INCONSIDER  AC,  A  M.  Imprudência. 
Fcilta  de  confideraça o.Inconfidetantia,#. 
Fem. 

INCONSIDERADAMENTE.  Inconfi- 
derate  Cic. 

INCONSIDER  ADO. Imprudete. Pou¬ 
co  advertido.  InconJiJeratus,  a,  um. Cic. 
Em  Quintiliano  fe  acha  o  comparativo 
Inconfideratior .  Refpondeo  hum  delles 
,com  Inconjiderada  liberdade. Lobo, Cor¬ 
te  na  Aldea,  154. 

INCONòOLnVEL.Incõfolâvel.  Que 
naõ  admitte  confoiaçaõ.  Inconjolabilis , 
is.MaJc.&Femdefis.Neut.Ovid. 

A  íiunha  pena  he  inconlolavcl.  Vicit 
omnem  conjolationem  dolor.  Cic . 

INCONSTÂNCIA. Vicio,  que  faz  ao 
animo  humano  mudável  nas  íuas  deter - 
minaçoens,  fem  raz„õ. Falta  de  firmeza, 
nas  refolueoens,  que  fe  tomaõ.  Incon- 
ftantia,  at.  Fem.Cic.  Inftabditas .atis.Fe- 
min .  (P/w. 

Inconílancia.Variedade.  A  inconfhn- 
cia  da  fortuna.  Fcrtwnt  "Volubilitas ,  ou 
inconftantia ,  ou  fortuna  infiabilis,  ou  Vo- 
lubihs.  Cic. 

Cartas,  qiiedenotaõ  a  inconüancia, 
&  a  tibieza  do  afTedo  de  quem  as  efere* 
ve.  Inconfiantes ,  &  frigida  httera.Oc. 

INCONSTANTE.  Vario.  Leve.  Naõ 
durável.  Que  facilmente,  &  fem  razaõ 

iç 
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fe  muda.  Inconftans }tis.omn.gen.  inflabU 
Us,ts.Majc.&  Femde,is.Neut.  LeVis,  & 
hoc  leV e.  Terent. 

Devefe  recear  de  ter  opiniaõ  de  in- 
conliante.  Fama  tnconfi  antiae  pertimef- 
ccnda  e  fi.  Cic. 

INCONSTANTEMENTE.Sem  firme¬ 
za, no  que  fe  havia  determinado.  Incon* 
fiant  er .  Cic.  Tambcm  em  Cicero  fe  acha 
o  fuperiativo  Inconfiantijjimè . 

INCONSULTO.  Stm  confultar.  In- 
conjultus  ,a,um  Cic.  &.  no  Adverbio  In - 
conjnlt b .  aci  Herenn.  O  Cabido,  In- 
,  conjnlt  o  o  melino  Rcy,  fe  refolveo.Mon. 
Lufitan.Tom.7.130. 

IMCONSUMPT1VEL.  Coufa,  qnao 
pode  fer  confumida.  Res,  qiue  conjumi 
nequit.  O  Abefto  he  InconJumptiVel  no 
,fogo.Barrctto, Pratica  entre  Heracl.  ôc 
Democr.23. 

1NCONSUTIL.  Inconfutil.  Derivafe 
do  Latim  Conjutus ,  cozido,  &cô  a  pre- 
pofiçaõ  In, negatiVa,  v^l  o  mefn.o  ,  que 
jSlao  colido  a  agulha.  He  o  epitheto  aa 
Tunica  do  Senhor.  Erat  autem  Tunica 
viconfutilis  defuperjoan.  19.  25.  porque 
toda  fem  cultura  da  cabeça  até  os  pés j 
&  fegundo  a  opiniaõ  de  antigos  Autho- 
res  Ecclefiarticos,a  que  fegue  Euthimio, 
a  Senhora  tecera  eíta  vedidura  ao  Se¬ 
nhor,  quando  menino,  &  com  ella  foy 
creícendo,  como  nos  corpos  dos  Hebre- 
os  os  feus  vertidos  no  deferto.  Na  Ci¬ 
dade  de  Treviris,  em  Alemanha,  fe  cô- 
ferva,&  com  grande  devoçaõ  fe  venera 
erta  fagrada  Tunica.  Naõ  foy  partida, 
nem  repartida,  por  muytas  r.-.zoens  my- 
rticas,  que  daõ  os  Pacires,  &  os  Expcfi- 
tores,  0  I?.  Rheita ,Ub.^.oculHenoch,& 
Eliae,  cap.  i.memb.  7.  afhrma,que  com  o 
novo  oculo  Artronomico,  por  elle  in¬ 
ventado,  vira  na  conrtelkçaõ,  ou  Afiro 
ceierte,  chamado  Orion ,  huma  imagem, 
ou  reprefentaçaõ  delia  fagrada  incon- 
futil  Tunica. 

INCONTAMINADO.  Naõ  mancha¬ 
do.  Naõ  fujo.  Incontaminatus, a, um  Tit. 
TiV.  Pode  chamarfe  a  Cartidade, Fonte 
,do  Sol  Incontaminada,  fobre  o  Iodo  da 
,  carne.  Varella,  Num.' Vocal,  pag.561. 
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INCONTINÊNCIA.  Vicio  oppofto  á 
cartidade,  ou  (mais  geralmente)  á  vir" 
tude  da  temperãça.  Incontinenti a,ae Tem. 
Cic.  Intemperantia, ce.Fem.  Çic.  Corr  que 
,tua  Incontinência  deshonerta.Camocns. 
Cant.  4,001.4.  A  Incontinência  de  Tibe- 
,rio.Mon.Lufit.Tom.2.fol.5.col.j. 

Incontinência  da  ourina  5  ou  ouri- 
nar,  fem  fe  kntir,  he  hum  fymptorra 
na  acçaõ  lefada  faculdade  retentiva  da 
bexiga.  Ella  lefaõ  confiíle  no  mufeulo 
Sphinter,  que  ferve  de  abrir  &  fechar  a 
bucca  da  bexiga,  o  qual  mufeulo  padece 
por  eíTencia  damefma  parte, ou  por  cõ- 
municaçaõ  de  outras.  Em  peíToa  velha 
he  de  todo  incurável  pella  fraqueza  de 
calor  natural,  &  fobradas  humidades. 
U r i n d  in continen tia,ct. Fem .Tlm, Qn a n- 
,do  a  Incontinência  da  ourina  delobe- 
,dtça  a  taõ  fingulares  remedios.Polyan- 
th.  Medie. 527. 

1NCON  i  lNENTE.Que  naõ  fabe  mo¬ 
derar  feus  appetites.  Incontinens, ou  in¬ 
temperans,  tis.  Omn.gen.Cic.  A  molheres 
, Incontinentes,  que  em  lhe  nafeendo  os 
, filhos,  os  entreguem  a  outras  amas. 
Mun.  Lufit.  Tom.2.  uS-col.z.  Ertilo  da 
,vida  Incontinente ,  &  tíilToluta.Mon. Lu¬ 
fit. Tom.  i.fo).2.col.^.  Sc  o  vir  Inconti- 
, nente,  &.  inclinado  a  cafarfe.Proptuar. 
Moral, 551. 

PorCyiáõ  porque  tato  o  cafo  aggravo 

Prefumais  deiia  Incontinente  eífeito, 

Que  até  agora  Titonia,quato  amante 

Foy  guarda  a  feu  decoro  vigilante. 
Malaca  conquiil.Livro  8.0ÍT.32. 

INCONTRASTAVEL.  Incontrartá- 
vel.  Invencível.  lnVictus ,  a,  um  Cic.  A 
, fortaleza  Incontr afiaVel  de  Santo  An- 
,dré.  Agiol.Lufit.Tom.i.  Reputaçaõ  dc 
,fuas  armas  havidas  no  Oriente  por  ln~ 
,, contra fiaVeis.  Queirós,  vida  do  Irmaõ 
Ba  lio,  281* 

Inconítratavel  verdade.  Com  a  qual, 
ou  contra  a  qual  fe  naõ  podecontraílar 
com  razaõ.  Ventas,  de  qua  jure  conten¬ 
di  non  pote  fi.  Minime  dnbta  ,  quae  jure  in 
contentione  poni,  ou  in  controVc rfiam  Vo¬ 
cari,  011  adduci  non  pote  fi,  de  qua  nulla 
controVerfia  ejfie  potefi.  Cic.  Se  conferva  a 
v  uni- 
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,uniaõ  LicontraJlaVel.  Potug.  Reftaur. 
Toni.i.to!  8?- 

INCONVENIÊNCIA.  Onaõ  convi' 
remhunscom  os  outros.  Difcrepantia, 
tC.Femfic.  Se  perderão  muytas  armadas 
?por  a  InconV  emenda  dos  Capitaens,  & 
,a  delobediencia  dos  inferiores.  Lobo, 
Corre  na  Aldea^pag.^^-Impedindolhes 
?a  InconV  en  tendia,  &a  didancia  opreci- 
?lo  oOnhecimeto  da  vida.  Varella,  Num. 
Vocal, pag.493. 

INCONVENIENTE.  AdjeElivo.  N.6 
conveniente.  'JSLon  conveniens ,  tis.  omn . 
gen.  com  hum  dativo. 

INCONVENIENTE  Subdativo.  Dif¬ 
iculdade,  que  impede  a  execuçaõ  de 
hum  negocio.  Obliaculo  a  algum  niten¬ 
to.  Incommodum  ,t.lSleut.Cic. 

Nede  negocio  há  tambem  ede  incon¬ 
veniente,  que  &c.  In  hoc  negotio  accedit 
quoque  illud  incommodum,  quodyc.  Com 
indicativo,  ou  com  fubjunchvo.  Cie . 

Remediavafe,  ou  evttavafe  hum  in¬ 
conveniente  com  outro.  Hrdjenti  malo 
ahjs  malis  remedia  dabantur.  Ce/ar.  In¬ 
convenientes,  que  fe  devem  evitar.  Vi¬ 
eira, Tom.  i.pag.  48. 

INCORDIO.lncórdio  (Termo  de  Me¬ 
dico)  A  obdrucçaõ,  ou  tumor,  &  Incor- 
,dion as  virilhas.  Luz  da  Medie.  pag.  8$* 
Inguinum  tumor,  is.Majc. 

INCORPORAC,AM  ,  Incorporado, 
Incorporar, ou  Encorporaçaõ,Encorpo- 
rado,  ou  Encorporar.  Hum,  &  outro 
he  ufado.  Vid. Encorporaçaõ.  Encorpo- 
rado,  &c.  Chamar  a  Deos  Incorporado. 
Vieira, Tom.7.242. 

Incorporado. Inferto.Inclufo.  Vid.n  os 
feus  lugares.  Sem  licença  minha  nacer- 
,tidaõ  Incorporada .  Anda  numa  pregma- 
tica. 

INCORPOREIDADE.  Carência,  ou 
privaçaõ  de  corpo,  qualidade  ou  cda- 
do  de  coufa,  que  naò  tem  corpo.  Cor¬ 
poris  priVatio,onis.Fem.  Imatura  incorpo¬ 
ralis,  ou  expers  corporis.  No  Sacramento 
,a  carne  de  Chrido  fe  vedio  da  Incor- 
iporeidade  doEfpirito.  Vieira,  Tom.  7. 
242. 

INCORPOREO, Incorpóreo. Que  naõ 
Tom.  IV, 
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tem  corpo.  Incorporeus,  a, um.  \A ulGell . 
Incorporalis,  is.Mafc .  &  Femde,is.Fient* 
Sjimtil.  Corporis  expers.  Cic. 

INCORKECTO.Dizfe  do  livro,  ain¬ 
da  naõ  revido,  nem  emendado,  ou  de 
qualquer  obra  de  engenho,  a  que  ainda 
naõie  poz  a  ultima  maõ.  Incorrcófui,  a , 
um.  Ovidio  diz  Opus  incorrectum. 

Incorretdo.  Naõ  íojeito  a  reprehen- 
foens,  nem  emendas.  breprehenjus ,  a, 
um.OVid.  Inculpatus }a, um. Aul-GeliOv ui. 
, Sendo  Incorrecto,  peda  lua  rtcdidaõ. 
Vida  de  S.  jo<  õ  da  Cruz,pag.7o. 

INCOKkEGÍBILIDADE.  PtrLcve ra¬ 
ça  cm  algum  vicio  ,  fem  emenda.  Ine¬ 
mendabili*  perjeVerantia  ui  aliquo  Vitio. 
, As  penas, com  que  fecadigaõ  aslncer- 
regibüidaaes .  Viua  de  S.  Joaõ  da  Cruz. 
Jpag.yç. 

ÍNlORREGIVEL,  Incorregível,  ou 
Incorrigível.  O  que  le  naõ  quer  emen¬ 
dar.  Inemendabilis r is. Ma [c.&  Fem.Sene- 
ca  JdbilEpift.q 2.  ou  De  cujus  emendatio¬ 
ne  dejperatur,  ou  nullam  emendationis 
Jpem  dans. 

Ede  homem  hc  incorrigível.  Hic  ad 
frugem  corrigi  non  potefi. (Plaut*  ou  mais 
brevemente.  Corrigi  non  poteft.  Terent. 
Obduruit  ad  Vitia.  Fiullam  emendationem 
admittit.  Por  mais  IncorregiVeis  tenho 
,aindaos  a  quem  por  muytos  tempos 
, dominou  a  cobiça  &c.  Luis  Alvares, 
ierm.  Torm2.pag.299.  Os  vlciofos  ln- 
,corrigiVeis,  [c  naõ  laõ  infiéis,  naõ  faõ 
bons  fieis. Carta  Padoral  do  Porto,  51. 

INCORRER.  Vtd.  Encorrer.  Incorre 
,na  excommunhaõ,o  que  naõ  paga  os  dii 
,reitos.Promptuar.  Moral.  109. 

INCORRUPC,AM.Faliando  em  ma¬ 
terias,  que  naõ  apodrecem,  &  fe  naõ 
danaõ.  Vis  putredini  refifiens,  ou  putre¬ 
dinem  arcens,  ou  inhibens . 

Incorrupçaõ.  Integridade,  Inteireza 
do  juiz,  que  fe  naõ  deixa  peitar. Judie  is 
incorrupti  firmitas,  atis.  Fem .  A  Incorru- 
,pcao  do  juiz  he  augmento  do  Império. 
Èrachyiog.de  Principes, 292. 

INCORRUPTAMENTE.  Sem  corru¬ 
pção  (fallando  em  coufas,  que  naõ  apo¬ 
drecem)  Sitie  corruptione . 

N  In- 
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Incorruptamente.  Com  integridade. 
Com  inteireza  (fallandofe  em  hum  ju¬ 
iz,  que  naõfc  deixa  corromper,  ou  io- 
bornar)  Incorrupte.  Cic . 

Incorruptamente.  Com  cadidade  in¬ 
corrupta.  Sine  labe  cafiitatis .  Illibata 
cofiitate.  Coníervar  Incorruptamente  em 
fua  pureza.Vieira,Tom.i.pag.5i7. 

INCORRUPTÍVEL.  Incorruptível. 
N  õ  fojeito  a  corrupção  .Corruptioni  non 
obnoxius  ,a,um.  Incorruptus,  a, um.  No  li¬ 
vro  13.cap.16.  fallanüo  Plinioemhum 
genero  de  madeira  incorruptível,  diz, 
Immortalitas  mater  ice  in  tcãis  cbtra  omnia 
yitia  incorrupta. 

INCORRUPTO.  Que  naõ  fe  deixou 
corromper  materialmente.  Incorruptus , 
aium.(Plm.Hiftor. Corruptionis  expers, tis. 
Omn.gen. 

Incorrupto.  Que  naõ  fe  deixou  cor-« 
romper  moraimente.  Juiz  incorrupto 
Judex  incorruptus ,  &  integer.  Cic.  Aos 
,tres  tnais  Incorruptos  juizes.Efchola  das 
verdades. pag.  195. 

Virgem  incorrupta. Integra  Yirgo.Ca- 
tlll . 

INCRASSAR  (Termo  de  Medico) 
EngroíTar.  Incraflar  os  humores,  os  efpi- 
ritos  .Humores  fpijfare  {o,(Cviycitnm)Vid. 
EngroíTar.  Huns  Incrajfando  os  humores 
jdelgados.Luz  da  Medie. pag.i28*& na 
pag.26.  Quando  a  tençaõ  he  de  Incrajfar 
,os  efpiritos.  O  frio  Incrajfa  o  íangue. 
lbid.344. 

INCREADO,ou  Incriado.^T/.Incri- 
ado. 

1NCREDIVEL.  Incredivei.  Vtd,  In¬ 
crível.  Homem  de  IncrediVeis  f@rças. 
Mon.Lufit.Tom.3. 122. coi. 4* 

INCREDULIDADE.  Repugnância 
em  crer.  Difiiculdade  em  dar  affenfo  a 
coufas,  que  naõ  eftaõ  bem  provadas. Cre¬ 
dendi,  c»u  incredendo  difficultas,  atis.Fem . 
Incredulitas, atis.Fem.  (Elia  ultima  pala¬ 
vra  hc  cic  Marciano  Jurifconfulto,  que 
na  opiniaó  de  Bernardino  Rutilio  vivia 
no  reinado  dos  Emperadores  Didio  Ju¬ 
liano,  &  Alexandre)  Certo  fojeito  pin¬ 
tou  a  Incredulidade  nelks  quatro  ver¬ 
bos. 
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De  meu  mal  endurecida 
Só  por  mim  mefma  me  rejo, 

O  mal  vejo  fó  de  ouvida, 

E  o  bem,  nem  quando  o  vejo. 
INCREDULO.  Incrédulo.  O  que  fe 
naõ  rende  ás  provas, &  fe  naõ  deixa  per- 
fuadir  da  razaõ.  Incredulus , a ,um.fdorat * 
c^ui  fidem  omnibus  abrogat ,  Cui  nihil  per- 
f under  i  potejl. 

INCREMENTO.  Crefcimento.  Au¬ 
gmento.  Incrementum ,i.'Neut. Cic.  Com 
,eile  Incremento ,  &  vigor  do  calor  natu¬ 
ral.  Correcçaõ  deabufos,ió. 

Incremento,  na  Grammatica. Quando 
no  iingular  dos  nomes  Latinos  o  geniti¬ 
vo  tem  mais  iyllabas  que  o  nominativo, 
como  Sermonis, que  he  genitivo  de  Ser- 
mo,  a  penúltima  fe  chama  incremento. 
Também  há  incremento  nos  verbos. 
Vid.lnfiitnt .  Gr animat.  Emman .  AiVar. 
pag.z66.Incr  ement  wn,i.Neut. 

Incremento.Crccente.  Vid.no  feu  lu¬ 
gar.  Obfervar  o  Incremento  ,  &  decre- 
, mento  da  Lua. Alma  Inftr.  Tom. 2.411* 
Incremento  de  febre.  /^LLCrcfcimen- 
to.  Fazer  femelhante  remedio  no  i//- 
yCremento  das  febres.  Luz  da  Medie.  102^ 
INCREPAR.  Reprehender  com  for¬ 
ça,  com  rigor,  com  feveridade.  Increpa¬ 
re  ( po,  pui,  pitum) 
lncrepar  alguem  de  av  arento.  In  crepa¬ 
re  aliquem  ayaritice.Sueton.  Os  Pregaeio- 
,res,  hora  Increpando,  hora  arguindo 
, valero famente.  Catta  Paiforal  do  Por¬ 
to,  58-  Confiadamente  atrevido  o  I n- 
yCrepaVa  de  menos  juilificado.  Britto, 
Guerra  Brafilica,3i6.  Arguir, rogar,  Im- 
ycrepar. Cunha, Bifpos  de  Braga, 63. 
bicrepandolhe  a  fea  inobediencia, 
Que  te  contra  a  Igreja, May  fagrada. 
Infula  de  Man.Thomas, livro  i.oit.21. 

INCRIADO.  Naõ  criado.  Non  crea¬ 
tus,  non  conditus,  non  faflus.  Que  o  V er- 
,bo  Incnado  tinha  recebido  do  fer  do 
, Eterno  Pay.  Vieira,  Tom.  6.  pag. 460. 
,Eítà  em  grao  eminente  moítrou  o  \n- 
ycreado  Amor,  Varella,  Num.Vccal.pag. 
469. 

INCRÍVEL.  Incrível.  Co  ufa,  que  ex¬ 
cede  o  credito,  que  álíLcultofamente  fe 

po- 
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pode  crer,  que  mõ  he  veriíimil.  Incre¬ 
dibilis, ts  .M'ajc.&  femde,is.Heut.Cic. 

Klo  he  incnvçL.  Illud  abhorret  d  fide. 
7  it.  LiV.  Excedit  fidem.  OVuL  Li  fidem 
nullam  habet. Cie . 

Para  deixar  em  íilencio  outras  cou- 
ías,  que  pareceraõ  incríveis.  Ut  alia 
omittantur  fide  caritur a.Flin. 

He  couía  incrivel,  que  hum  pé  de 
vento  poffa  chegar  até  as  edrellas.  Fi¬ 
dem  non  habet  turbinem  in  medios fiderunt 
ordines  perVentr e. Senec.Tbtlof.  ■;* - 

DetidS  coufas  tenho  hum  godo  incri- 
Vej.  His  ego  incredibiliter  delcclor.  Ctc. 
A  imitaçaõ  do  mefmo  Cicero  poderafe 
dizer,  Incredibile  e fi ,  quantopere  his  de - 
ktfor . 

INCRIVELMENTE.Por  hum  modo> 
que  naôhe  crivel.  Incredibiliter. Cic. 

INCRUAR  (Termo  de  Medico)  Re¬ 
novar,  augmentar,irritar.  Augere. Ciceri 
irritar  e. Cei  com  accufar.  Se  acendeo  a 
>tc- bre,  fe  Incruou  a  to(Te.Curvo,Obferv. 
Medic.589. 

Incruale  a  chaga.  Vulnus  recrudefeit ♦ 
Ex  Cicer . 

Incruafe  o  edomago.  Ter  cruezas* 
Contrahere  cruditatem. Quintii,  lncruan- 
7do  as  inflammaçoens  interiores.  Luz 
da  Medic.pag.16. 

INCRUENTO.Coufa,que  fefezfem 
derramar  iangue.  Chama  a  Igreja  ofa- 
crificio  do  Altar  Incruento, porque  nel- 
le  fe  facriiica  a  divina  viélima  fem  ver¬ 
ter  iangue,  como  no  ÍVicrificio  da  Cruz. 
Incruentus, a, um.  Vitdoria  incruenta.  In- 
ernenta  Viãoria,<je.Fem.EiV.  Huma  Ana¬ 
tomia  Incruenta ,  aonde  fe  defeobrem 
,as  operacoens  intrinfecas.  Varella, 
Num.Vocal.pag.  194. 

INCUBO,  &.  fuccubo.  KL/.Succubo. 

INCUDE. Incude.  Bigorna.  Vid.  no 
feu  lugar.  Nj  Incude  fonorahiaõ  baten- 
^do.Ulyf.de  Gai>r.  Per.Cant.  io>oit.  1 3*. 

INCULCAR. Repetir  mais  vezes  hu¬ 
ma  couía,  &.  como  repifalla,  para  a  im¬ 
primir  no  animo.  Aliquid  alicui)  ou  ali- 
cujus  auribus  inculcare  [o,aVi,atum)  Cic . 
,A  mefma  frafe,  com  que  a  feus  diícipu- 
,los  Inculcou  ede  miniderio.  Varella  , 
Tom.  IV. 
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Num.  Vocal, pag.545. 

Inculcar.  Defcubrir,  &  dar  a  conhe¬ 
cer.  Inculcar  hum  criado.  Famulum  ali* 
cui  indicare  {o,aViyatmn)o\\  notum  facere. 

Inculcar-fc  a  alguém  para  o  fervir. 
Se  alicui  Vendit  are. Cic *  Operam  fmni ,  & 
officia  alicui  polliceri.  Ex  Cic.  bBeneficinm 
alicui  ojfcrrt.Ccejar. 

Inculcari e.Dar  fe  a  conhecer.  Incul- 
carle  valente.  Fortitudinem  Jitam  alicui 
probare j  ou  Venditare .  Elie  fabebem,mas 
naõ  fabe  inculcaro  feu  faber.  Homo  1  fle } 
licet  eruditijjimus ,  fuam  tamen  eruditio - 
nemoftendere ,  ou  explicare  nefcit.  Pella 
, interna  prcfumpçaõ  fe  I nculcaVao  nef- 
,  cios.  Varella,  Num.  Vocal,  272* 

INCULCA.Derivafe  do  verbo  Lati¬ 
no  Inculcare ,  que  he  repetir  muytas  ve¬ 
zes  o  meimo.  Fazer  inculca  de  alguem 
he  reprefentar  o  predimo  delle  ,  para 
eiie,  ou  a  quelle  effeito.  Aliquem ,  ou  a 
licujus  ingenium,  ou  induflnam  alicui 
commendare  ad  aliquid.  Pella  Inculca , 
^quede  mim  fizedes. Lobo, Corte, na  Al- 
dea,  1^5. 

A  inculca  do  feu  confelho.I/W,  quod 
nobis  dedit,  ou  attulit  confihum,  illud) quo 
nos  juVaVit,  confihum .  Lhe  naõ  pagamos 
,3  inculca  de  raõ  Chridaõ,  &  maduro 
,eoníelho.  Correcçaõ  de  abufos,48. 

Deitar f inculcas,  pars  faber  alguma 
couía.  Aliquid  accuratè  indagare, ou  per- 
quihreô, 

Deitaõfe  inculcas  para  faber  da  fua 
vida,  das  fuas  aeçoens.  In  eum,  quid  a- 
gat,  quemadmodum  ViVat,  inquiritur. Cic. 

Comprou  Pedro  as  caías,  a  grandes 
inculcas  minhas.  Me  urgente  etiam  atque 
etiam  dides  emit.  Me  inflante,  iediumque 
commodum  &  utilitatem  commendante  Il¬ 
las  emit. 

INCULPÁVEL.  Inculpável.  O  a  que 
fe  naõ  pode  attribuir  culpa  alguma.  In¬ 
culpa  tus, a, um.Ovid.Anl-  Geli.  Omni  Vithj 
&  reprehenfione  carem,tis.omn.gen . 

Vuia  incuipavsl.  Vita  inculpat ifünla, 
Aul  Geli. 

Homem  inculpável.  Vir  innocentijfi- 
niiis,  probatijfvnus ,  cujus  fpccfata  Virtus 
efi.  JZui  obtretfatorm  fermoni  locum  non 

N  3  re - 
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y elini....  _  . 

INCULPAVELMENTE.  Scm  culpa. 
Citra  Jcelus.  Õsid.  Porque  de  ordinario 
JucuipaVelmente  os  ignoraõ.Promptuar. 

Morai;47*  .  . 

INCULTO.  A  grefte.  Naò  cultivado. 

Incultus, a,um. Cic • 

Campo  incult o.Ager  incultus. Uc. Bre- 
,nha  Incultu •  Chagas,  Cartas  Elpirit. 
Tom.2.415. 

Inculto.  Natural)  6c  fem  enfeite. Fer- 
mofura  inculta.  Pulchritudo  fine  fuco . 
NatiSa,  ou  naturalis  Scnufias.  Plinio 
Hillor.  diz  NatiSus  color .  _  Cicero  diz 
Naturalis  nitor .  Como  a  mim  foy  a  /w- 
yculta  fermofura.  Camoensnacançaõ  1. 

Inculto,  tambero  fe  diz  das  pefloas. 
Gente  inculta.  Barbara,  fem  leys,  iem 
policia.  Gens  barbara,  agrejhs  ,  exlex, 
male  inorata. ere.  Naçoens  barbaras  ,  & 
, Incultas. Vieira, Tom.i.pag.7.  _ 

INCUMBIR.  He  palavra  Latma.Diz- 
íe  daobrigaçaõ,  que  temos  de  fazer,  o 
que  corre  por  noda  conta,  o  de  que  fi¬ 
camos  encarregados.  Incumbere  (bo,  cu¬ 
bui,  cubitum)Tacit .  Ao  herdeiro  incum¬ 
be  vingar  a  morte  de  quem  he  herdeiro. 
Incumbit  def enfio  mortis  heredi.  Ulpiam 
O  mais  me  incumbe  a  mim.  Incumbunt 
c  ter  a  mihi,  facit»  As  mais  occupaço- 
,ens,quelhe  Incubiao.  Mon.  Lufit.Tom. 
4-pag.4o.  Entaõ  nos  Incumbia  a  nosro- 
5gar,  &.  pedir  a  Deos,  nos  defle, &c,  Vi¬ 
eira,  Tom.  5.  pag.  16.  Ao  R<?y  Incumbe 
, procurar  a  concordia.  Varella,  Num. 
Vocal.pag.397* 

A  ti  (lhe  torna  Eolo)  fo  mandarme 
Cõvem,  q  amim  Incube  obedecerte. 
Inful.de  Man.Thomas, livro  2.oit.8o. 

Incumbir,  tambem  fe  diz  das  coufas. 
,A  feu  officio  Incumbia  mandar  a  Or- 
,rnus  os  homens. Apologet.  Difcurf.  de 
Marinho,  nó.verf. 

INCURÁVEL. Incapaz  de  cura,  fal- 
lando  em  enfermos,  ou  em  entermida- 
des.  Infmabihs,  is .  Majc.  &  Fem.  le,is, 
jSleut.Cic .  Doença  incurável.  V úetudo 
injuperabilis .  Plin.  Jun.  Elfa  doença  he 
incurável.  f-íic  morbus  non  admittit  cu - 
rationem. Celf.  De  todos  os  males  fó  hum 
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he  incurável,  à  condenaçaõ  eterna,  to¬ 
dos  os  mais  males  a  morte  os  cura, por¬ 
que  os  acaba. 

INCURIA. Pouco  cuidado. Negligen¬ 
cia.  Incuria, ce.Fem.de.  A  incuria  de  fa¬ 
ber  a  verdade.  Veti  mdihgentia,  d.  Fem, 
Tacit. 

Corn  incuria.  Incuriojè.Oc.  Por  Incu- 
,na  de  quem  te  intormafle.Queirós, vi¬ 
da  do  Irmaõ  jjafto.151.coL2.  Será  In- 
, curta  dos  Copiadores.  Mon.  Lufit.Tom. 
6.473.C0I.2. 

INCURVAR,  ou  Encurvar.  Incursa¬ 
re  ( o,aYi,alum)üc .  Efte  IncurVar  he  tor¬ 
cer.  Vida  de  S.  Joaõ  da  Cruz,  pag.  4* 
Vid.  Encurvar. 

Incurvar,  no  fentido  moral.  Os  me- 
ílres  incurVaõ  os  animos  dos  meninos, 
que  ainda  naõ  fabem,  6c  daõlhe  a  dou¬ 
trina,  que  querem,  j Doãores  teneros,  & 
rudes  puerorum  animos  inficiunt, & fle ã ut , 
ut  Volunt.  Cic .  Diz  que  fe  Incurvem  os 
>filhos  na  adolefcencia.  Vida  de  S.  Joaõ 
da  Cruz,pag.4« 

INCURSAM  (Termo  militar)  Corre¬ 
ria  do  inimigo.  lncurfio,oms .Fem.Cic. 
Jncuríaõ  dos  Soldados  nas  terras  do  ini¬ 
migo.  Incnrfio  militum  agros  hoftin.Cic. 

Fazer  incurfoens.  Incurfiones  facere. 
Cic.  Incurfare  agros. Tit.LiV.  Para  dei* 
,xar  as  Incurfoens  do  inimigo.  Jacinto 
Freire,  pag.  275. 

INCURSO.  Ufaõ  os  Theologos  Mo¬ 
raes  deda  palavra,  lallando  nos  que  en- 
correm  cm  alguma  cenfura  Eccleiiaftica. 
Vid.  Encorrer.  Parvidade  de  materia, 
,que  excufe  do  Inairfo  da  excomunhão. 
Promptuar.Moral,pag.  109. 

Incurfo.  Segundo  defias  palavras  do 
Pfaimifta  Ab  incurfu,à  TMmomo  Meri¬ 
diano,  val  o  mefmo,  que  Emontro>&  im¬ 
peto,  &:  nellas  declara  David  a  lua  con¬ 
fiança  em  Deos,  &  efperanca,  que  tem 
que  Deos  o  livre  do  afiai  to,  &  violên¬ 
cia  de  inimigos  defeubertos  ,  &  parti- 
cularmente  do  Demonio.  Ab  tncnrju  ad- 
V  er  far  torum  palam  nocere  findentium,  & 
a  manifefta  JceVitib  Diaboli  aperte  ,  é 
qua  fi  meridie  in  nos  incurrente.  Menoch. 
ut  Tfalm.cjo.Verf.6. 
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INDA,  ou  ainda.  Os  cultos  ufaõ  do 
primeiro.  Vnl.  Ainda,  que  he  mais  vul¬ 
gar. 

INDAGAC,AM.Pefquiza,  quefe  faz 
em  alguma  materia. Indagatio, otiis. Cic. 

Indagaçaõ  da  verdade.  Veri  tnVeJli- 
gat  io  fOnis. Cic.  Indagat  io  Veritatis. Cic. Foy 
,mayor  o  trabalho  da  Indagaçaõ  p  que  o 
,da  efcritura.  Prologo  da  vida  da  Ray- 
nha  Santa,  pag.i. 

INDAGADOR. Indagador.  Efpecula* 
dor.  Indagator ,  is.Majc.  lnVeftigator,is . 
Maje. Cicer.  Indagadores  dos  fegredos 
,naturaes.Vergei  das  plantas.  107*:  Vid. 
Indagar. 

INDAGADORA.Efpeculadora.  Inda - 
gatrixjius.Fem.  A  Pnilofophia,  inda¬ 
gadora  da  virtude.  Fbilofophia  tndaga - 
trtx  Virtutis.  Cic. 

INDAGAR.  Hir  bufeando,  como  o 
Caçador,  que  fegueo  rado,  para  alcan¬ 
çar  a  caça.  Metaphoricamente  Efpecu- 
lar.  Indagare  [o,aV i ,atum)  Cic.InVcfti ga¬ 
re  ( o,aVi,atum )  Cic.  Para  poderem  vir 
Indagar  ós  íitios,  &  propriedades  dos 
,lu  gares. Corograph.  de  Barreiros,  158. 

INDEBITO.  Naõ  devido.  Indebitus , 
a,um.  VirgiL  Por  modo  Indebito  ao  en¬ 
tendimento  humano. Queirós,  vida  do 
Irmaõ  Bado,pag  564. coi. 2. 

INDECENCIA.  Modo  de  obrar  con¬ 
tra  a  urbanidade,  modedia, decoro, &c. 
Indecens ,  ou  indecora  agendi  ratio,  otiis. 
Feni.  Vitruvio  diz  Indecentia ,  &.  Feni. 
failando  em  hum  Arquitedto,  ou  em 
hum  imaginario,  que  collocava  aseda- 
tuas  em  lugares  improprios. 

Com  indecencia.  Indecore.  Cic.  Inde - 
centey .Flant .  Com  mayor  indecencia. 
Indecentius. Sene c.F hilo f.  Foy  tratado  cõ 
,taes  Indecenaas.  Vieira,  Tom.  i.pag. 
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INDECENTE.  N  o  conforme  á  ho* 
nedidade,  á  modedia,  ao  refpeito,  que 
fe  deve.  Indecens,  tis.  omn.gen.  Martuil • 
Inde c enti or.&z.  indecent ijjvnus  faõ  ufados. 
Indecorus  ,11111X1  c. 
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Edas  coufas  faõ  indecentes  a  hu  ho¬ 
mem  moço.  Haec  indecent  juVenem.Flin . 
Jnn. 

Eda  acçaõ  he  indecente  á  noíTa  gtra- 
ça õ.  l/í ud  facinus  nojtro  generi  non  decet. 
Flant. 

Palavras  indecentes.  V erborum  turpi¬ 
tudo, inis -Fcm.Cic. 

Indecente,  &  deshonedo  movimento 
do  corpo. Mbtns  deformis.  Cic.  Erros  In* 
, decentes  a  fua  nobreza.  Mon.  Luiitan. 
Tom.^ft.col.z.Coufa  Indecente  aoHi- 
>doriador.  Mon.  Lufit.Tom.  3.101.90« 
coi.  3. 

INDECENTEMENTE.  Com  inde» 
ccnciz.Indecenter.Flaut.  Vid.  Indecencia. 

INDECISAMENTE.Semdecidir.Sem 
dccifaõ.  Sine  decifione.  Se  podia  ler  In- 
jdecifamente.V  ieira,Tom.i.pag.387» 

INDECISAM.  Irrefolucaõ,  ou  duvi¬ 
dados  que  naõ  decidem.  Dubitatio* 
propter  quam  non  deciditur  de  controVer - 
fia .  Preíagios  eraõ  de.  fuas  heroicas  vir¬ 
tudes  edas  Indecijoens  dos  parentes.Vi- 
da  da  Raynha  Santa  Ifabel,pag.^. 

INDECISO.  Naõ  decidido.  Naõ  aca¬ 
bado  (faliandofe  em  humaquedaõ)  N/m 
decifus  ,a  ,um. 

Deixar  a  quedaõ  indecifa.  Retn  in 
meàio  relinqutrc.Cic.Vell.Faterc. 

Deixaraò  a  coufa  indecifa.  Rim  injth 
dicatam  r eliquer unt.Aul.GdL 

Combate  mdecifo,  em  que  ainda  he 
duvidofa  a  vidoria.  Anceps  praeli  um  ,ij. 
jSleut.T1t.L1V.  Anceps  prrelij  for tuna, ou 
dubius pndij  exitus,  /ix  Cicerone.  Durou 
, algumas  horas  Indecijo  o  combate. Vida 
da  Princ.Theodora.pag.84.  Indeçifos  na 
,refoluçaõ,fe  comprometerão  tod.os  no 
,voto.Mon.Lyfit.Íom.  7. 145* 

INDECLARAVEL.Indec [arável.  In- 
diziveUnenarrabilis.^/T. Indizível.  He 
ylndcclaraVel  a  mifericordia,  queDeos 
,ufa  commigo.  Chagas,  Cartas  Efpirit. 
Toro.2.289. 

1NDEC  LIN  AV  EL  .1  ndecl  ináv  el(T  er¬ 
mo  Grammatical)  Que  fe  naõ  declina. 
Indeclinabilis, is. MaJc.c?Fcmde,is.Neut. 
, O 5  artigos  faõ  todos  IndcclimVcis. Bar- 
retto,  Ortograph.pag.6o. 
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1NDECORADO.  Indecorado.  Def- 
dourado.  Defacreditado.  Dedecoratus , 
a,um.Fid.Dci dourar.  Defacreditar.Mas 
9nem  pol'  Cain  fer  o  primeiro  Author 
,da  Fortificação,  fica  eita  fciencia  In* 
, decorada .  Pimentel,i.pag.da  fummaria 
noticiada  Archited.militar. 

INDECORO.Inaecoro.Indecente.  In¬ 
decorofo  •  V id  i  nos  feus  lugares.  Devieis 
,abilervos  dette  Indecora  mhumaniciade. 
Alma  Iniir.Tom.2.259. 

INDECOROSaMENTE.  Sem  deco¬ 
ro,  fem  honra,  fem  reputaçaõ.  Indecore. 
Cie*  bihon  efie.T er  en  t.Cic. 

Indecorofamente.  Feamente.  Torpe- 
mente.  Foede .  Turpiter .  Com  as  faces 
, inchadas  Indecorofamente .  Elchola  das 

verdad.p2g.285* 

INDECOROSO.  De  que  Ce  houvera 
de  ter  vergonha.  Que  he  contra  o  cre¬ 
dito,  a  honra, &c.  Indecorus ,  4,  wn.Qc • 
Hor  at. probro  fuscum,  Cic .  Dedecorus, a, 
tmuTacit.  O  miieravel,&  Indecorofo  ti- 
,tulo  de  peccador.Alma  lnitr.  Tom.  2. 

283* 

Morte  indecorofa.  Aibry  inbonefia. 
t Tropert . 

Vida  indecorofa.  Inhonorata  Vita.Ovid . 

Lucro  indecorofo.  Indecorus  quojius. 
Tit.LiV. 

Indecorofas  condiçoens  da  paz.SVo- 
brofie, ou  dedecor re  pacis  conditiones. Nem 
, tenha  V.  A.  por  Indecorofo  acudir  com 
,a  pefToa  ao  remedio  dos  fubditos.  Va- 
relia,Num.Vocal,pag.438  Notou  Clau- 
,diano,  que  aquelies,  que  tinhaõ  vene¬ 
rável  aípedo,  tinhaõ  Indecorofas  con- 
jdiçoens.Paneg.do  Marq.de  Marial.pag. 
12.  guem  Vultus  honeftat ,  dedecorant 
mores. Claudian.in  laud.Stúic .  Vid » Inde¬ 
cente. 

INDEFENSÁVEL. Indeféfável.  Que  naõ 
pode  fer  defendido. Propoíiçaõ  indefen- 
favel.  Tropofitio ,  quai  defendi  non  potefi , 
ou  quam  nemo  tueri ,  dc  defindere  aneat . 

Praça  indefenfavel.  Arx,  quam  nemo 
ab  hofte  tueri  queat .  Dividida  em  tan- 
,tasPovoacoens  IndefenfaVeis .  Queirós, 
vida  dolrn  aõ  Baito,52^.col.2. 

INDEFENSO.  Que  naõ  defendeo  a 
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fua  caufa.  Que  naõ  difle  da  fua  juíliça, 
hidefinfus  ,a,nm.Tit.LiV  .Tacit. 

Cidade  indefenfa.  Que  naõ  tem  den¬ 
tro  de  fi  quem  a  detenda.  Vadunto  de- 
fenfonbus  oppidum. Crf far . 

INDEFESO. IucanfaVel.  \ndefiffus,ay 
um.Ovtd.  \ndefeffo  operario.  Agiol.Lufit. 
Tom.i. 

1NDEFICIENTE,  Que  n  õ  acaba.  A 
que  íc  naõ  poae  dar  fim.  Afui  ,qurt, quod 
non  deficit .  Das  caritativas  efmolas  fe  ta- 
,zem  thefouros  Inde  fici  ente  s.V  ida  deS. 
Joao  daCruz;pag.2o8. 

lNDEFlNITO.lnuefiníto.Naõ  certo. 
Naõ  determinado.  Os  Philofophos  mo¬ 
dernos  tem  inventado  eile  termo,  adi 
para  huma  taõ  grande  extenfaõ,  ou  qua¬ 
lidade,  que  felhe  naõ  podetazer  audi- 
çaõ,  nem  acrefcentamento  algum,  co¬ 
mo  para  hum  taõ  grande  numero,  que 
naõ  admitte  outro  nenhum,  nem  huma 
fó  unidade.  No  fentido ,  que  daõ  a  cila 
palavra  dizem,  que  as  Eilrellas  ,  que  fe 
vem,  &  naõfaõ  viílas,  faõ  Indefinitas, 
&  naõ  infinitas  (como  diziaõ  os  Anti¬ 
gos)  &  juntamente  dizem ,  que  huma 
quantidade  pode  fer  dividida  em  par¬ 
tes  Indefinitas,  mas  naõ  infinitas. Na  Ge¬ 
ometria  Lmba  indefinita  he  a  que  naõ 
tem  comprimento  precifo,  &  determi- 
nado .Non  definitus,  non  certus, a, um.  Li- 
,nha  Indefinita.  Method.Lufit.655. 

1NDELEVÉL.  Propriamente  fe  diz 
dos  Sacramentos,  que  imprimem  cara- 
óieres  npa  Ima.  v.g.  o  ca radier  do  bautii- 
mo  he  indelével',  &  algumas  vezes  fe 
appropria  a  caraderes  de  efcritufas,que 
naõ  fe  podem  facilmente  apagar.&c./w* 
delebilis,  is.Mafc.&Femde,is.  Nent.OVid . 
?Que  fe  naõ  foy  IndeleVel  carader  da 
, alma. Vida  de  S.  Joaõ  da  Cruz,  pag.  5. 
,Lede  neiles  IndeleVcis  caraderes  edã- 
,pada  a  furia  da  guerra.  Efchola  das 
verdades, pag.22. 

INDELIBERAC,AM  Irrefoluçaõ.  In- 
determinaçaõ. Vid.úo s  feus  iugares.Sof- 
, peitava,  que  na  ludelibsraçaõ  achariaõ 
jdefmayos  os  feus,  ôc  confiança  os  nof- 
fos.  Cailrioto  Lulit.pag.502. 0  peccado 
^da parte  da Indeliberacao^  &  pouca  ad* 

ver- 
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vertencia.Promptuar.Moral,  137. 

1NDEMINUPO.  lndcmindto.  Nao 
diminuto.  O  que  naõ  tem  diminuição. 
Indeminuto  nas  forças.  Virium  integer, 
grajgrum.  Robudo  na  fande,  Indemini <-* 
ito  nas  forças. Mon.Luiit.Tom. 7.546. 

1NDEPENDENC IA. Liberdade  de  fa¬ 
zer  o  que  fe  quer.  Summa  libertas .  To- 
t  efi  as  agendi ,  quid  "velis ,  ou  Vivendi  ut 
Velis. 

Viver  com  independencia.  Mi juum , 
non  ad  alienum  arbitriumV  iVere ,  ou  V/- 
Vere  arbitratu  Jno.  Cic. 

Obra  Deoscom  fumma  independen¬ 
cia.  'Mulli  natura  efi  obediens ?  aut  Jubje- 
tfus  Deus.  Cic. 

INDEPENDENTE. Naõ  fojeito  apef- 
foa,  nem  a  coufa  alguma.  Nemini  ,  ou 
nulli  rei  fub]ettus,a,um. 

Homem  independente.  Que  i  ogra 
huma  perfeita  liberdade.  Qi^e  nao  de¬ 
pende  de  ninguem.  Liber ,  nec  domina¬ 
tioni  cujus  quam  parens,  yib  omni  domi - 
natione  liber,  gui  fui  juris  efi.  E  da  ulti¬ 
ma  phrafe  he  de  Cicero.  Tambem  diz 
Ceifo  no  cap.i.do  livro  1.  guifiut (pon¬ 
tis  efi.  Também  podemos  dizer,  Jgjji 
ex  nullius  arbitrio  pendet,  já  que  diz  Ti¬ 
to  Livio  Tendere  cx  alterius  arbitrio. 

Achou  o  melhor  modo  de  viver  a- 
quelle,  que  tem  em  íi  todo  o  precifo  pa¬ 
ra  viver  felicemente,  &  que  edá  inde¬ 
pendente  da  profpera,  ou  adverfa  for¬ 
tuna  alhea.  Cui  Vero  ex  fe  apta  funt  o- 
mma,qu<&  ad  beate  ViVeudum  ferunt,  nec 
fufpenja  aliorum  aut  bono  cafu ,  aut  con¬ 
trario  pendere  ex  alterius  eVentis  cogun - 
tur ,  huic  optime  Vivendi  ratio  comparata 
efi.  Cic. 

INDEPENDENTE.  Sem  dependen¬ 
da,  fem  íbjeiçaô  (fallando  em  hüa  pef- 
foa,  que  naõ  edá  fojeita  a  outra  alguma. 
Cum  fumma  libertate.  Cum  pote  fate  Vi- 
Vendi  ut  Velis. 

Trata  eíle  negocio  independenteme- 
te  de  todos.  Ter  fe,  &  tx  fuo  arbitrio 
rem  ifiam  adminifirat. 

INDESATAVEL.  Indefatável.  Que 
naõ  fe  pode  defatar,  ou  foltar.  Indiffolu- 
bilis?is.Mafc.&  Fem.lef  is.Nm.NQaüF 
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,tafe  de  huma  cadea  IndefataVel. Efcho- 
la  das  verd.pag.149. 

INDESCULPÁVEL.  Que  naõ  tein 
delculpa.  Que  fe  naõ  pode  defeulpar. 
Inexcufabilis?is.Mafc.& Femdeyis.Neut. 
OVid. 

Edas  imperfeiçoens,  que  eu  diffe,naõ 
faõ  totalmente  indeículpaveis.  H*c  Vi¬ 
tia,  quit  dixi ,  habent  aliquid  exeufatio- 
nis.  Cic. 

A  culpa,  que  por  amor  do  amigo  fe 
cometeo,  he  indefculpavel.  (Mulla  efi 
cxcufatio peccati,  fi  amici  caufd  peccaVe- 
ris.  Cic.  Sem  attender,  que  o  aggravo 
, Indefculpavel  fe  faz  inlofrivel.  Mon. 
Lunt.T0m-7.pag.320.  Erro,  &  loucura 
,  Indefc ulpaVe  / .  C  ur  vo,Obfer  v  .M  e  dic.  3  5* 

1NDETERM1NAC,AM.  Falta  de  re- 
foluçaõ.  Incerteza  do  que  fe  há  de  fa¬ 
zer.  H<efitatio,  ou  dubitatio ,  onis.  Fem. 
Vid.  Irrefoluçaõ.  Suppoda  a  Indetermi- 
,nacao  dos  pareceres.Vafconc.  Noticias 
do  Brafil,98. 

IN  DET  ERM1N  AD  AMENT  E.  Sem 
nomear  particularméte.  Sem  didinguir. 
Sem  efpecificar.  Indifiinãè. Seneca  Thil. 
Mon  defignando  nominatm.  Só  fe  diz, 
,que  era  hum  Indeteminadaniente.  Viei¬ 
ra,  Tom.i.pag.  973- 

INDETERMINADO.  Que  ainda  naõ 
tem  determinado  o  que  há  de  fazer.  M 
nimi  pendens , tis ,  ou  hafitans, ou  híCrens, 
tis.omn.gen.Cic. 

Edar  indeterminado.  Animi  pendere , 
ou  brtfitare,  ou  barere,  ou  dubitatione 
icfiuare,  ou  flutfuare.Cic.  mínimo  fluffii- 
ari.fluint.CuYt. 

Indeterminado.  Duvidofo  ,  incerto 
(fallando  em  alguma  materia)  Incertus, 
ou  dubius, a, um. Cic.  O  negocio  edá  inr 
determinado.  Incerta  ves  efi  adhuc.  . 

Neda  guerra  edeve  Marte  indeter¬ 
minado  fem  dar  a  viâoria  a  huma,  nem 
á  outra  parte.  Tellum  ancipiti  Marte  gc- 
fium  efi.Tit.LiV. 

Igual  hü  grade  efpaço  edeve  Marte 

Como  Indeterminado  na  vidoria. 
Malaca  conquid. Livro  4.oit.8o* 

INDEVACjAM.  Vid.  Indevoçaõ. 

INDEVIDAMENTE.Sem  obrigaçaõ. 

Sem 
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Sem  fer  a  coufa  devida.  Indebito.  Paul. 
Jurifc . 

INDEVIDO.  Indevido. Naõ  devido. 
Indebitus,  a,  um.  Ovid.  Senec .  Trag.Celf 
Eiks  males  procedem  da  Indúnda  ad- 
,miniílraçaõ  do  Azougue.  Madeira,  2. 
parte,  ig^.col.i. 

INDEVOC, AM. Falta  de  devoça ò.Di- 
Vini  cultus  neglctf  10, oms-Fertí.  Languens, 
ou  frigens  pietatis  ac  religionis  Jí  tuitum , 
ifíteut.  Sò  o  intérdfe  ,  Ôe  a  lndeVoçaÕ 
,dirá,  quefi.  O  P.  Anton.  Vieir..,  Tom. 
9.171. 

INDEVOTAM&NTE.  Sem  devoçaõ. 
ISiullo  jnetatis  fiiidio . 

IN  DE  VOTO. Qoe  tem  pouca,  ou  ne¬ 
nhuma  deveçaô.  Par  um  pius, a, um.  J£ni 
pietatem  parim  ftudiojc  colit.  DiVini  cul¬ 
tus  negUgens  ,tts  omn.gen.  Iu  quo  pietatis, 
ac  religionis  Jiudiumfri  et  ,  ou  languet. 
J>ui  languida, &  pietate,  ac  religione. Re- 
,fufcitai  a  fé  morta  dos  Indevotos.  Viei¬ 
ra, Tom.^.pag. 5^8- 

INDFXIndice./^iJ.no  feu  lugar. 

Index,  O  dedo,  que  fc  fegue  lmme- 
diatamente  ao  dedo  polegar.  Digitus 
index,  icis.Mafc.Horat.  And,  que  cuiba 
,no  dedo  Index. Andrcidc.Acçoens  Epif- 
eop-pag.^í.  Hum  dedo  Index  da  maô 
,efquerda.  Corograph.  Portug.Tom.i. 
400. 

INDIA.  Grande  regiaõ  da  Afu,defde 
o  grao  106.  até  ao  grao  150.  de  Longi- 
tud,  &  defde  o  7.  até  ao4i.  grao  de 
Latitud  Septentrional.  Tomou  o  nome 
do  rio  Indo.  Os  da  terra  ihe  chamaõ, 
Indojlan.  Dividem  alguns  modernos  a 
India  em  tres  partes ;  a  primeira  he  o 
Imperio  do  Mogol;  as  outras  duas  faó 
duas  Peninfulas,  ieparadas  pello  Golfo 
dc  Bengala.  A  Peniniula  daquem  do 
Ganges  >  compoem  o  Eilado  de  dous 
Potentados  ,  que  faõ  o  Rey  de  Golcon- 
da,  ôc  ode  Vifapur,  ou  Idalcaõ;  &  nella 
fc  encerraõ  as  terras  dos  Reys  de  Sa mo¬ 
rim,  Cochim,  &  outros  Principes  tri¬ 
butarios, com  os  reinos  de  Decanfinor, 
t Balcelor ,  Ganard ,  &  muytos  outros, &  a 
edes  Reinos  fe  podem  acrefcentar  os 
Remos  de  Lalecut,  Coulab ,  &  outros  na 
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parte  Occidental  da  ditta  Peniniula,  & 
na  parte  Oriental  della  a  Colla  de  Co- 
romandel,  em  que  eílaõ  'Negapatan,  Me - 
UapoY ,  S\  T bumè,  &  os  Remos  de  Dif¬ 
flabar,  Narftnga,  Onxa,  &c.  A  fegunda 
Peniniula,  ou  terceira  parte,  em  que  fe 
divide  a  India,  &  fica  akm  do  Ganees, 
tem  de  huma  parte  os  Reinos  de  jVa, 
(Pegit,  Arracan,  0  antigo  Remo  dos  'Bra¬ 
masse.  da  outra  pai  te  a  Cone bmc bina, 
&  0  1  unquin,  &  da  outra  parte  Marta- 
bab,  Siab,  Cambaya,  &c.  Achamos  nos 
antigos  Gcographos,  que  na  India  ha¬ 
via  nove  mil  cattas  de  povos,  cinco  tini 
Cidautsde  nota,  das  quaes  a  mais  ce- 
1-bre  fe  chamuVu  Nyfa,  que  (fegundo  a 
commua  opiniaõ)  era  patria  de  Bacco, 
ou  que  (fegundo  outros)  fora  edificada 
por  Bacco,  donde  lhe  tí  raõ  os  Poetas 
o  nome  de  2\yfeò,  &  Dionyfio .  Na  Penin- 
fulada  índia  )à  quem  do  Golfo  de  Ben~ 
gala,  todas  as  terras, que  jazem  do  Gol¬ 
fo  de  Cambaya  para  o  de  Bengala,  per¬ 
to  de  Jaganate,  &.  dalli  até  o  Cabo  de 
Comori,  eílavaõ,  haverá  alguns  duzen¬ 
tos  annos,  debaixo  do  poder  de  hum  fó 
Príncipe;  &.  o  ultimo  deíles  Potentados, 
chamado  Roja,  ou  Rey  Ram-ras, com  in- 
coníiderada  affeiçaõ,  deu  a  tres  efera- 
vos  feus  tres  grandes  governos,  a  hum 
o  governo  de  Decan,  a  outro  o  da  pro¬ 
vincia,  que  defpois  foy  chamada, Reino 
de  Vifapôr,  &.  ao  terceiro  o  governo  dc 
tudo,  o  que  chamaõ  Reino  de  Golcon- 
cía.  Mas  ellcs  tres  governadores  conju¬ 
rados  contra  o  feu  iòbcrano,  Ram  Ras , 
o  mataraõ,&  a  cada  hum  delles  fe  atrri- 
buyo  o  titulo  de  Chá,  ou  Rey.  Os  def- 
cendentes  do  morto  naõ  tendo  forças 
fuifieientes,  para  fe  opporem  a  eíla  ufur- 
paçaõ,  íe  recolherão  para  a  terra,  a  que 
os  Naturaes  chamaõ  K arnateK,  &  os 
Geographos  modernos,  Bifnagar ,  aon¬ 
de  hoje  aílifkm  com  o  titulo  de  Rajas. 
O  rellante  do  Reino  foy  logo  repartido 
com  todos  eíks  Rajas,  &  Naiqucs,  que 
hoje  eftaõ  dominando.  OsReysdeGol- 
conda  fe  fuikntaraõ  com  ballante  po¬ 
der,  ôc  authoridade,  o  de  Vifapòr  anda 
íempre  em  guerras  com  o  Mogol,&  tem 
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feito  priíioneiroao  Rey  Nejam-châ,fex- 
to  deícendente  da  familia  do  Governa¬ 
dor,  que  havia,  ufurpado  o  Reino.  De 
antigos  Hidoria dores  confia,  que  muy- 
To  antes  dos  annos  de  4 26,  6c  27.  da 
fundaçaõ  de  Roma,  em  que  Alexandre 
Magno  paíTaífe  para  a  índia  ,  6e  neíla 
venceíTe  em  batalha  a  El-Rey  Poro,  ha¬ 
via  Semiramis,  moiher  de  Nino,  Rey 
dos  Aííyrios  penetrado  com  feus  exer¬ 
citos  na  índia,  aonde  deixára  lingula¬ 
res  memorias  de  feu  heroico  valor. Qef- 
de  a  quelle  tempo  vivcraó  os  índios 
tranquillamente  debaixo  de  feus  prin¬ 
cipes  naturaes,  até  que  os  Portuguezes, 
guiados  por  Vafco  da  Gama  no  fim  da 
Era  de  mil  6t  quinhentos,  começaraõ  a 
fundar  naqueUas  regioens  Orientaes 
numerofas  colonias,  6c  conquidaraõ  naõ 
fó  para  a  coroa  de  Portugal,  mas  para 
a  Igreja  Catholica  muytos  Reinos,  com 
fumma  gloria  do  feu  zelo,  6c  valor.  In - 
dia}ce.Fem.Cic* Coufa  da  India. Indicus  }a, 
um.Tlin. 

índia  Portugueza.  Foy  a  índia  o  ma- 
yor  Theatro  das  glorias  de  Portugal. 
No  fegundo  anno  do  Reinado  dei- Rey 
D.Manoel  foy  defeuberta  por  D.  Vafco 
da  Gama.  No  efpaço  de  24*annos  do  feu 
defeobrimento  até  a  morte  do  ditto 
Rey,  correrão  os  Portuguezes  defde  o 
Rio  Indo  até  o  Ganges  avaífallando 
Reys,  conquiílando  reinos,  fundando 
colonias,  Ôc  cidades,  tirando,  &  pondo 
príncipes,  depondo  os  inconfidentes> 
entronizando  os  confederados;  toma- 
raõ  Goa,ôc  Malaca  aos  Mouros,  fízeraõ 
as  fortalezas  de  Ormü >,  Cocbim>Calccuty 
Maldiga,  Socotora ,  Angedrta,  Cananbr, 
Coulaõy  Columbo ,  Cbaul,  Tacem,  Tema - 
teyGranganbry  &  Sofala,  &  tributarios 
a  El-Rey  de  Portugal,  os  Reys  de  Or- 
viu ^  de  Tidore ,  de  Ceilão ,  das  MaldiVas, 
de  Coulaõj  de  Meltnde ,  de  Zcin^jbar,  de 
tQuiloay  de  Batecalâ,  de  Bareny&c.  Nos 
trinta,  6c  cinco  annos  do  Reinado  del- 
Rcy  D.  Joio  III.  fundaraò  na  coda  de 
Choromandei  a  Cidade  de  S .  Tbomè , 
ou Meliapòr,  ade  TSleg^apatao,  a  de Jafii- 
napataõj  cabeça  de  feu  Reino;  na  Ilha 
Tom.  IV. 
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de  Ceylaõ,  as  Cidades,  ou  Fortalezas 
de  Gale ,  Negumbo,  Baticaloa,  &  Triqui - 
malè]  na  coitado  Norte  as  Cidades  de 
Bacam,  c ¥  Damab ,  com  muytas  villas 
por  todo  o  Reino  de  Cambaya;  tizeraò  a 
Fortaleza  de  Dioy  a  de  Chalé  no  Mala - 
yar}  &a  de  Macao  na  Cbina,  em  terra,  6c 
mar  vencerão  por  vezes  ao  Cyamorimy  ao 
Rty  de  Bintabj  &  Sultão  Badur  .  Rey  de 
Cambaya ,  a  feu  mto  Sultab  Ma  mude ,  ao 
Htdalcab)  aos  Reys  de  Maluco ,  ao  de  A- 
cbem,  ao  de  Tamy  ao  Cunbale  Marcarão 
Rey  de  Mangalor ,  ao  de  Adel ,  ao  de  Torcá, 
<to  de  Repeltm ,  de  Mombaça  de  'Tidore ,  & 
Bacbad.  Neite  mefmo  tempo  na  cõver- 
íaõ  das  almas  foraõ  os  progreífos  feme- 
lh antes  aos  das  armas,  Receberão  com 
a  luz  da  FéoBautifmo  os  Reys  de  Bu- 
tuano ,  de  Cafimino ,  de  Timilar ano }de  Tc- 
inate,  de  TraVancòr ,  de  1  utucory,  de  Ta- 
nòr7  &  de  Bungo  no  JapaÕt  com  muytas 
Provincias, 6c  Reinos. Do  anno  de  1561. 
até  o  de  1600.  por  efpaço  de  trinta  6c 
nove  annos,  em  que  Portugal  conhe- 
ceo  3.  Reys,  D.Sebaftiaõ,  D.  Henrique, 
&  D.  Phelippe,  attendendo  á  fua  con- 
lervaçaõ,  íizeraõ  os  Portuguezes  huma 
fortaleza  em  Mombaza ,  que  fenhorea- 
va  a  quelle  Reino,  tres  no  Cariará,  que 
foraõ  Mangalor ,  Bar  celor ,  &  Onor ,  a  de 
Siriab)  em  Tegu ,  os  Fortes  de  Sena ,  & 
F He  nos  nos  de  Crnvia ;  fundaraõ  a  Ci¬ 
dade  do  Golim  cm  Bengala ,  pelejaraõ  cõ 
o  Hidalcaõ,  quando  deceo  fobre  Goa ; 
com  o  Izamaluco,  fobre  Cbaul ,  cõ  o  C,a- 
morim  ,Jobre  Cbale ;  como  Ac  bem,  fobre 
Malaca;  condenaraõ  a  morte  o  P.ey  de 
R/dmo  por  culpas,  que  tinha  cometido 
contra  o  Edado,  tomaraõ  ao  Meltque  o 
morro  dc  Cbaul ,  huma  das  melhores 
Fortalezas  do  mundo,  com  efta  prof- 
peridade  de  fortuna,  6c  acrefcentamen- 
to  de  conquiílas,  eraõ  os  Portuguezes 
refpeitados,  como  homens,  exemplares 
do  valor.  Hiaõ,  &  vinhaõ  ricas  frotas 
do  Japaõ,  carregadas  de  prata;  da  China 
traziaõ  ouro,  fedas,  6c  Almifcar  ;  das 
Malucas  0  craVo;  da  Sunda  a  maça ,  & 
no^y  de  Bengala  toda  a  forte  de  roupas 
prcciofas;  dePegú,  os  rubis;  de  Ceylaõ, 
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a  caiiella;  de  Muííulapataô  os  diamantes; 
de  Manar  as  fcrolas,  &  aljofres j  do  A- 
chem  o  dBcjoim;  de  Maldivas  o  Anibar; 
de  Tafanapataõ  os  Elefantes ;  de  Co- 
chini  os  Angelins ,  teccas ,  couramas; 
de  todo  o  Maiavar  a  finient  a,  &  gem 
ofyre-  do  Canará  os  mantimentos;  de 
tolor  ofeupao;  de  Borneo  a  Canfora; 
de  Madure  o  Salitre  ;  de  Cambay^  o 
anil ,  o  lacre ^  à  roupas  de  contrato ;  ai 
<if/7£aí  de  Chaul;  o  incenfo  de  Cachem; 
os  caV  alios  de  Arabia;  as  alcatifas  da 
Períia,  com  toda  a  forte  de  fedas  lavra¬ 
das,  Òcpor  lavrar;  -o  ouro  de^  Solala;  as 
poTcdlanas  da  China;  ocbarao  dojapaõ; 
o  calajnbuco  da  Cochinchina;  Marfim,& 
cimbar  de  Moçambique;  de  Orrnu Dio , 
d"  Malaca  groífas  quantias  de  dinheiro, 
que  rendiaõ  os  direitos  das  naos,  que 
por  allí  paíTavaò.  Mas  dos  1601.  por  di¬ 
ante  começou  a  Monarchia  Luíitana  a 
fentir  na  Índia  a  declinaçaó  taõ  natural 
ás  idades  dos  Impérios,  como  aos  annos 
do  homem,  6c  até  no  Oriente  vai  expe¬ 
rimentando  o  feu  occaío,  íe  fuas  glo- 
riofas  reliquias  naò  forem  como  para  a 
Feniz,  myileriofos  prelúdios  da  íuare- 
üauraçaõ. 

India  Occidental,  ou  índias  de  Ca- 
ílella  fe  chamaò  os  dous  Impérios  do 
Per ii ,  6c  do  México,  do  Peru  vem  o  ou¬ 
ro;  do  México  a  prata. No  anno  de  ló i S* 
fe  achou,  que  entre  ouro,  6c  prata  os 
índios  dc  Catlella  defdo  o  anno  do  feu 
defeobrimento  mandaraõ  para  a  Euro¬ 
pa  mil  6c  quinhentos  6c  trinta  6c  feis  mi- 
lhocns  de  ouro;  6c  he  para  notar, que  os 
primeiros  gados  para  a  difpoíiçaõ  de¬ 
lia  empreza  chcgaraó  unicamente  a  do¬ 
ze  mil  ducados,  que  hum  Secretario  de 
Eílado  adiantou. 

INDIANO,  Indiano,  ou  Indiatico. 
Natural  da  índia.  Vid. índio.  Regule- fe 
,o  alto  dos  Indiaticos  pello  Tenor  dos 
,Brafilianos.  Varella,  Num.  Vocal, pag. 
450. 

INDIC  AC,  AM  (Termo  de  Medico) 
Indicio,  ou  final  exterior  de  huma  do¬ 
ença.  v.g.  A  difficuldadc  de  ourinar,he 
indicação  de  pedra.  Opulfo  alterado, he 
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indicaçao  de  febre.  No  doente,  &  na 
doença  há  indicaçoens  de  coufas  naru- 
raes  ,  6c  preternaturaes.  Indicium ,  /y. 
Neut.Cic .  Os  Medicos  dizem  Indicatio , 
onis.Eem,  que  também  he  palavra  Lati¬ 
na,  6c  achafe  em  Plauto,  6c  em  Plin.Hi® 
ílor.mas  em  outro  fentido.  As  doenças 
feparadas  tem  fuas  Indicaçoens  proprias. 
Luz  da  Medie.  pag.  65.  Dadpecie  da 
jdoença  íe  toma  a  Indicaçao ,  para  dar 
,mais,  ou  menos  de  comer.  Luz  da  Me¬ 
die.  pag.  8. 

INDIC  ANTE  7r  (Termo  de  Medico) 
Caufa,  que  indica,  que  dá  a  conhecer . 
Caufa  indicante.  Caufa  indicans ,ou  qiue 
indicat.  Vid.  Indicaçao. 

Dias  indicantes,  a  que  muytoscha- 
maô  Críticos ,  menos  pnncipaes,  t aõos  q 
moiáraò  o  que  a  natureza  há  de  fazer  no 
dia  critico,  a  íaber  o  quarto  dia  para  o 
primeiro  Sctteno,  o  undecimo  dia  para 
oquatorzeno,  o  decimo  fettimopara  o 
vinte  6c  hum,  o  vinte  6c  cinco  para  o 
trinta  6c  hum;  nos  quaes  muytas  vezes 
hácrizes  6c  permutaçaõ  dos  humores 
para  bem,  ou  para  mal.  Dies  indicantes , 
ou  qui  mutationis  humorum  funt  indicia . 
,Há  muytos  dias,  que  chamaõ  Indican¬ 
tes,  que  faõ  meyo  entre  criticos.  Luz 
da  Medic.Liv^-cap.ç. 

INDICAR  (Termo  de  Medico)  Mo- 
Rrar.  Dar  conhecimento  de  algua  cou- 
fa.  Aliquid  indicare  (o,aVi,atm)  Terent . 
Cie.  Edas  faõ  as  tres  coufas,  que  Indi - 
,cvz5a  cura.  Luz  da  Medie. pag.S^* 

O  piilfo  da  arteria  indica  as  doenças. 
Index  morborum  fere  e  fi  arteriarum  pnl- 
fus.flin. 

INDICATIVO. Indicativo.  Coufa,  q 
he  indicio  de  outra.  Afui,  Vel  qine,  Vel 
quod  rem  aliquam  indicat ,  ou  alicujus  rei 
eft  indicium.  Nao  era  Indicativo  da  no- 
jbreza.Mon.Luiit.Tom^z.pag.^z. 

Indicativo  (Termo  Grammatical)  O 
primeiro  modo  de  conjugar  os  verbos, 
que  denota  o  tempo  prefente.  Indicati - 
Vus  modus j.Majc.Rhem.f al&mon. 

INDlCCjAM,  ou  Indiçaõ  (Termo 
Chronologico)  Derivafe,  do  verb®  La¬ 
tino  Indico ,  indixi >.  inditi  um,  que  quer 
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dizer  publicar,  ou  declarar  com  fole- 
mnidade,  como  quando  fe  diz  Indicere 
bellum ,  Declarar  guerra.  Indicere  conci - 
hum.  Convocar  concilio.  E  a  razaõ  de- 
íla  etymologia  he,  que  no  tempo  dos 
antigos  Romanos  ,  por  mandado  do 
Principe,  le  publicava  huma  impofiçaõ, 
ou  tributo,  que  de  arrecadava  emires 
pagas,  &  cada  paga  fe  fazia  de  cinco  em 
cinco  annos,  &.  afii  o  eipaço,  ou  revo¬ 
lução  de  tres  vezes  cinco  annos,  q  faz 
o  numero  de  15*  era  chamada  Indicçao. 
Attribuem  alguns  a  impofiçaõ  delle  tri¬ 
buto  ao  Emperador  Auguito,  que  fen¬ 
do  Monarca  do  mundo,  mandou,  que  a 
Afia,  Africa,  &  Europa  pagaífem  cada 
cinco  annos  tributo  á  cidade  de  Roma, 
com  efta  diverfidade,  que  os  primeiros 
cinco  annos  foífe  o  tributo  de  ouro,  & 
deíle  fe  Lavrava  a  moeda,  com  que  le 
pagavaõ  os  falarios  aos  Nobres,  &  Ca¬ 
vatici  ros,  &  gente  de  guerra;  nos  fegü- 
dos  cinco  annos  foífe  o  tributo  de  pra¬ 
ta,  ou  de  metal,  de  .que  fe  taziaõ  ido^ 
los,  &  fe  lavravaõ  aos  grandes  Capita- 
cns,  &  Generaes  de  Exércitos  ;  &  nos 
ultimos  cinco  annos  fe  pagalíe  o  tribu¬ 
to  de  ferro,  de  que  fe  forjavaõ  as  armas 
para  a  guerra,  &  defenfaõ  da  Cidade* 
Também  ufaraô  os  Summos  Pontifices 
efte  modo  de  computo, como  ainda  ho- 
je  fevê  emBuUas>&  Breves Pontifieios* 
O  que  (fegundo  alguns)  procedeo  de 
que  antigamente  a  Igreja  Romana  pedia 
certo  fubfidio  ás  outras  Igrejas  de  cin¬ 
co,  em  cinco  annos;  efpaço  oe  tempo,  a 
que  também  chamavaõ  Indicçad]  donde 
ficou  o  coftume  de  efcrever  no  Cirio 
pafcoal,nos  Privilégios  das  Igrejas  a  In- 
dicçaõ  da  quelle  anno,  &  fe  começava 
o  circulo  das  Indicçoens  aos  24.de  Set- 
tembro,  porque  nefie  tempo  le  acabaõ 
de  colher  os  frutos, &  era  o  tempo  mais 
opportuno  para  a  fatisfaçaõ  de  lies  tri¬ 
butos,  oufubfidios.  Indiciioy  onis.  Vem. 
JfconTedtan.  Ainda  em  noífos  tempos 
iecoifumava  ufar  a  conta  das  Indic ço - 
,m.Cronographia,de  Avellar,  pag.  28* 
verf. 

INDICE.  1  aboada  das  coufas  mais  jio- 
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taveis,  que  de  ordinário  fe  poem  ho  fim 
áoslivros.IndeXyicis.Mafc.üc.PbiljEm 
alguns  livros  do  P.  Ant.  V.  Index,  em 
outros  índice) 

Indicer  Horario.  Eftilo,  que  volta  c5 
o  globo,  &  que  eílá  metido  em  hum  pe«* 
queno  circulo;  pegado  íobre  o  Meridi¬ 
ano  para  o  Polo  ArCtico.  Alguns  lhe 
chamaô  Gnomon .Indexjicis .Majc,  Etian- 
,do  o  globo  fixo,molirará  o  Índice  a  ho- 
,ra  &c.  Via  Alfron.part.  i.pag.óz*  Tam¬ 
bém  chamaô  alguns  ao  ellilo  dos  reló¬ 
gios  do  Sol,  Indice .  Horarum  index. 

INDICI  AR. Moilr.r.  Dar  indicios./«- 
dicare  [OyaV^atum)  'Terent.  C ic  Indiciei 
jíiuo  haver  cafado  cjm  cila.  Mun.Lufif. 


Tom. 5.205.  Querenao  Indiciar  delon- 
,ge.  Jacinto  Freire, pag. 208* 

ÍNDICIO.lnciício.  Principio  de  co¬ 
nhecimento.  Sinai,  ou  apparenda,  que 
nos  Cz  prefumir,  que  huma  coufa  he 
afii,  como  nos  parec c. Indicium yij^Keiit» 
Cic.  .  q 

Depois  da  fua  morte  fe  viraô  no  feu 
corpo  todos  os  indícios  de  veneno.  In¬ 
dicia  omnia  Veneni  in  illius  mortui  corpo - 
re  fuerunt,  üc. 

INDICO.  Coufa  da  India.  Indicus >a$ 
um.Vlin .  Entre  as  correntes  Indicas  fe 
, encerra.  Camoens,cant.7.oit.i.  O  mar 
, Indico.  Vieira,  palavra  de  Deos  empe¬ 
nhada,  pag.  245. 

INDÍFEERENC,A.Difpofiçaò  do  ani¬ 
mo,  a  qual  faz,  que  o  affe&o  naõ  penda 
para  huma,  nem  para  outra  parte. 
mus ,  m  nullam  partem  propendens  ,  tis . 
Majc. 

Na  fua  morte  moBrou  o  povo  huma 
grande  indifferença,  &  os  foldados  hü 
grande  fentimento.  Occijwn  populus  in¬ 
differenter,  miles  graViffimè  tulit.  Sue  toti . 

indifferença  arnphibologica.P^ id.  Am- 
piiibologia.  Refponder  aos  Eliadiftas 
,com  Indifferença  amphibologica.  VareU 
la,  Num.  Vocal,  psg.  278* 

IN  DIFFERENTE.  Qne  naõ  eílá  mais 
inclinado  para  huma  couia,que  paraou- 
tra.  cQjji  in  neutram  partem  inclinatione 
Voluntatis  propendit.  <gui  in  neutram  par* 
tem propenjo  efi  animo.  Jffui  in  neutram 

O  z  par* 
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fartem  moVet  ur. Cic. 

Tomai-o  como  quizerdes;  pira  mim 
he  coufa  indifferente.  JHjiam  tu  partem 
accipias, non  laboro . 

Iito  Dara  mim  hemuyto  indiflerente. 
Id  Jufque  de  que  habeo.Flaut.  Ter  me  ifto 
pedibus  trahantur. Cic.  Id parum  curo . 

Mollrou,  que  o  pelejar  de  cavallo,ou 
cm  navios,  na  terra,  ou  no  mar  para  o 
verdadeiro  valor  era  coufa  indifferen¬ 
te.  üftenàit,  nibilmtercffe  Vir  tutis, equis , 
an  naVibus',  terra,  an  mm  dimicaretur . 
Florus, lib.z.cap-z . 

Na  realidade  quem  he  taõ  molle,  que 
nefta  occaíiaò  fe  calle,  &  vendo  ellas 
coufas  fique  indifferent cj  Etenim  quis 
iam  dffoluto  animo  efl ,  qui  h<ec  cum  Vi¬ 
deat,  tacere,  aut  negligere  pojití  Lic. 

Para  a  calidade  do  feu  fullento  cra 
taõ  indifferente,  que  &c.  Orca  Vicium 
adcò  indifferens,  ut  &c.  Sueton .  Indffe- 
,rente  para  o  que  Deos  quizer.  Chagas, 
Cartas  Efpirit.Tom.2.454* 

Indifferente,  também  fe  diz  de  cou¬ 
fas,  que  em  f»  naõ  faõ,  nem  boas,  nem 
más;  &  podem  fazer  igualmente  bem 
por  muytos  modos.  Os  Philofophos  di¬ 
zem, que  a  materia  prima  he  indiffercn- 
te  para  todo  o  genero  de  formas.  Na 
Theologia  morai  fe  difputa  fe  há  adlos 
indifferentes.  Res indff erls, tis. Omn.gen. 
Cic.  Chamo  coufas  indifferentes  as  que 
naõ  faõ,  nem  boas,  nem  más,  como  a 
pobreza.  Indifferentia  Voco  nec  bona  nec 
mala,  ut  parpertatem .  Senec,  (Rhii  He 
, Mercurio,  Eürella  de  natureza  Indif- 
, ferente.  Fabula  dos  Planetas,  125. 

Confideraõ  os  Eftoicos  a  dor,  como 
coufa  indifferente.  Indifferens  dolor  apud 
Stoicos.  Ani  Geli. 

1NDIFFERENTEMENTE.  Com  in- 
differençí.  Scm  eicolha.  Indifferenter. 
JJuintil.  Sine  delefiu  ,  indifcnminatim. 
JAarro. 

Matar  bons,  &  maos  indifferentemc- 
te,  como  der,  &:  vier.  Sem  dillinçaõ. 
Juxta  bonos,  &  malos  Ubidinofè  interfi  • 
cere.  Salli  ft. 

INDIGENA.  Indígena.  O  contrario 
de  Eiirangeiro.  Aquelle ,  que  he  natu- 
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ral  da  terra.  Indigena, <eMaJc.OVid.Liy. 
Derivafc  do  Grecgo  Indu »  td  eft.  In,  & 
Geno,  id  eft ,G entro,  ou  Gigno, &  alii  In¬ 
digena,  val  o  mefmo,  que  Genitus  ineo 
loco ,  ubi  degit .  Todos  confeífaõ  ferem 
,eílrangeircs,&  naõ  proprios  Indigenas , 

naturaesda  terra. Barros, ^.Dec-nç. 
col.2.  O  Gentio  natural,  &  proprio  In¬ 
digena  da  terra,  he  aquellc  povo, a  que 
, chamamos  Malabares.  Decad.i.de  Bar¬ 
ros,  pag.i  $z -col.i . 

INDIGÊNCIA. Pobreza  .Falta, ou  ne- 
ceílidade  de  alguma  coufa.  Indigentia,. f. 
Fm.Cic.  Sendo  muyto  mayor  a  Indigen¬ 
tia  do  que  a  efmola.  Vida  da  Raynha 
Santa,  pag.260.  Oftcntar  grandezas  na 
, Indigência.  Mon.  Lufn*Tom.6. 127.00I. 
2.  Os  remedios  da  Arte  íuppoem  a  In- 
,digsncia  da  natureza.  Barret.  pratica^ 
27. 

INDIGESTAM.  Falta  de  cozimento 
no  cftomago.  Cruditas  ,at  is. Fem.Cic . 

Morreo  de  huma  indige ílag.  Mortu¬ 
um  hunc  habemus  à  cruditate.  Cic.  Os 
sgrandes  achaques,  que  das  Indigeftoens 
,fe  podem  caufar.  Correcçaõ  de  abufos, 
pag.12. 

INDIGESTO.  Que  naõ  tem  feito  co¬ 
zimento.  Que  fente  cruezas  no  eílo- 
mago.  Crudus , a, wn.Qic.Hor  at.Celf. 

Comer  indigefto.  Mal  digerido.  Cru¬ 
dus  cibus  JuVcnal. 

Coufa  mdigefla.  Confufa,  pofta  fem 
ordem.  Inordinatus. Cic.  Inçompofttus.Ho- 
ratJndigeJius,a,um.FUn .  Exornando  co 
jdigreífoens  cada  difeurfo,  o  deixaõ  á 
,cocíideraçaõ  Indigefto.  Vareila,  Num. 
Vocal,  pag.  341.  Eftimando  mais  hu<n 
,voto  livre,  &  prudente,  que  muytos 
,  índice fio  í,qu  intereífados.Vida  del-Rey 
D.  Joaõ  I.  na  Dedicatória. 

Homem  indigefto.  Trabalhofo,  im¬ 
pertinente,  com  que  fe  naõ  pode  tratar. 
JAir  crudus . Flant . 

INDIGETE.  Indigete.  Conforme  o 
fentido,  que  Virgílio  dá  a  eila  palavra, 
hehum  varaõ  illuilre,  polio  no  nume¬ 
ro  dos  faifos  Deofes.  No  fentir  de  Tito 
Livio,  he  algum  falfo  Deos,  natural  da 

terra,  em  que  fe  adora.  Hercules,  Ro- 

mu- 
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mulo,  Cefar,  &  outros  Heroes  dos  An¬ 
tigos,  toraõ  chamados  Indigetes.  No  li- 
Vro  i.  das  Georgicas  diz  Virgílio 

Vij  Batrij  indigetes ,  &  Romule ,  Ve- 

(ft  a  que  mater . 

Dcraô  os  Antigos  ede  nome  aos  po¬ 
vos  do  Principado  de  Catalunha,  &  de 
outras  terras,  que  confinaõ  com  frança. 
Indiges ,  ctis.Majc.VirgiLFit.LtV.  De- 
,duzindo-os  de  Ofyris,  Eneas,&  outros 
flndigetes .  LuisMar.Antiguid.de  Lisb. 
part.i.pag.39.  Debaixo  dede  nome  de 
,Jupiter  //yd/^e^.Mon.Lufit.Tom.  1.69. 
col.2. 

Mas  a  Fama,  trombeta  de  obras  taes 
Lhes  deu  no  müdo  nomes  taõ  edra- 

(nhos, 

De  Deofes,  Semideofes  immortaes, 
Indigete,  Heroicos,  &c. 
CamoensjCant.ç.oit.çx.  Na  pag.jS^da 
fua  Epigraphica  declara  Boldonio  a  e- 
tymologia  deda  palavra,  &  dizaíli,  Ab 
Indigeo  diãi  Indigetes,  Dij  ex  homini¬ 
bus  affumpti ,  per  antiphrafim ,  quia  nulla 
re  jam  indigeant  immortales,  ac  Beati 
rffecJi:  nobis  autem  Chnftianis  Indigetes 
dtcipojfunt  homines  conjurati,  feuFon- 
tificio  ritu  in  ViVos  relati.  No  commen- 
€0  do  livro  i?,.da  Eneida  da  Servio  ou¬ 
tra  etymologia  deda  palavra,  Indigetes 
fiicuntur,  quod  nos  eorum  indigeamus,  un¬ 
de  quidam  omnes  Veos  Indigetes  appellari 
fidunt. 

INDIGNACjAM.  Ira,  &  efcandalo, 
que  os  homens  de  bem  tomaõ  de  algu¬ 
ma  máacçaõ.  Indignatio,  onis.Fem.Cic. 

Attrahir  para  íi  a  indignaçaô  de  al- 
guem .Convertere  in  fe  indignationem  ali- 
cujus. Blin. 

Encorrer  na  indignaçaô  do  Princi¬ 
pe.  In  offenfionem  Fr  incipis  tncurrere.Cic, 

Caruchea  de  indignaçaô.  Fpiftola 
pkna  ffomachi.  Lic. 

Nuõ  fem  indignaçaô.  Non  fine  aliquo 
ftomacho.Qic .  Encorreis  na  Indignaçaô 
?CcCar.Vicira,Tom.  1.78 1. 

Indignaçaô.  Figura  da  Rhetorica,  ccr 
a  qual  procura  o  Orador  de  excitar  a 
indignaçaô  dos  ouvintes,  contra  algu¬ 
ma  acca b}  ou  peifoa  indigna.  Atii  o  cnfi- 
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na  Cicero  nq  livro  1.  De  juvent.  Indi* 
gnatiOjonis.Fem.  Cic . 

1NDIGN  A  DO.  Irado. Enfadado.  Indi- 
gnabundus,a,um.  Tit.LiV.  Stomachatis ♦ 
Uc. Indignans, tis.omn.gen.OVid. 

Edar  indignado  de  alguma  coufa. Fer¬ 
re  indigne  aliquid .  Cic. 

Edando  todo  o  Senado  indignado. In 
totius  ordinis  offenfione.de. 

Summamente  indignado  de  fe  ver 
cativo.  Servitutis  indignatiffimus .  Colu- 
mei. 

Olhos  indignados.  Naõ  fizera  eferu- 
pulode  dizer  Oculi  indignantes.  Stacio 
diz,  Corda  indigna tia  pacem.  Coraçoens 
indignados  de  huma  dilatada  paz.  Cha¬ 
ma  Virgilio  aos  ventos  irados.  Venti  in¬ 
dignantes . 

Cahc  o  feroz  rendido  á  morte  fria 
Os  olhos  retorcedo  inda  Indignados • 
Malaca  conquid.Livro  9.011.90. 

INDIGNAMENTE.  Com  indignida¬ 
de.  Com  hum  rnodo  indigno.  Indigne . 
Cicer.  Indignum  in  modum. Tit.LiV. 

INDIGNAR.  Enfadar.  Elcandalizar. 
Provocara  ira.  Alicui  JlomachummoVe - 
re.  Cic .  Indignationem  movere.  Tit.LiV. 
,Naô  fó  Indignará  a  quem  há  de  fervir. 
Difcurf.Apoioget.de  Marinho, 59. 

Indignar  o  povo.  Sufcipere  effenfione 
apud  populum,  Cic. 

indignar  o  Joiz  contra  a  parte.  Fa¬ 
cere  judicem  iratum  adVerjario.Ctc. 

Indignarfe.  Indignari,  ou  ftomacharu 
Cic.  [or,atu$  fitm)  fe  fe  quizer  declarar 
o  motivo  da  indignaçaô,  acrcfcentarfe- 
há  o  accufativo  da  materia,  que  foy 
caufa  da  indignaçaô,  fuppondo  alguma 
prepofiçaô,  comov.g.  Ob,  ou  propter . 

Dizeis,  que  vós  mcfmo  julgais  por 
coufa  indigna,  o  que  dc  que  os  vofToa 
adverfarios  fe  indignao.  Vicis,  ea,  quee 
indignantur  adverjarij,  tibi  quoque  indi¬ 
gna  Videri.  Cic. 

Indignavafe,  fe  eu  failava  com  algu¬ 
ma  afpereza.  Stomachabatur ,  fi  quid  af- 
perius  dixerim.  Cic. 

Eu  agora  me  eflava  indignando  den¬ 
tro  de  mim  mefmo.  Id  mtcuni  fiomacha - 
bar  modo .  Terent , 

IN- 
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lNDIGNIDADE.Excefifo,qiie  augme- 
ta  a  maldade  da  acçâo.EaBi  indignitas, 
ms&m.flm.Jht  E[nft.  190.  Dar  huma 
fentença  taõ  riguròiá,  como  o  pede  a 
indignidade  da  acçaõ.  6 atis  jeVere  pro 
rei  indignitate -decernere*  úc ^ 

Indignidade.  Injuria,  aíironta  com 
notável  det prezo  oa  peífoa  ,que  a  rece¬ 
be.  Fizera  õihe-  mil  indignidades.  Eum 
inquinaverunt  omni  contumelia.  Ebqd. 
Poderei  eu  ÍWfrer  mais  tempo  eftas  in¬ 
dignidades?  Emone  bas  indignitates  diu - 
tiüs p:tia)d  Tit.LlV. 

Lançaôíe  com  impeto  ao  Tenente  de¬ 
pois  de  haver  téito  aos  feus  Lidores 
mil  indignid  des.  In  Tegatum  impetum, 
LiB oribus  prtúÈmdignum  01  modum  rnub 
tatis, faciunt. Tit.EiV.  Mais  b;afphemi- 
as,  &  mais  Indignidades .  Vieira, Tom. 1. 

468-  .  ,  1 

INDIGNO.  Naõ  digno  de  alguma 

couta.  Indignus, a, um, com  ablativo. 

Indignoffiaixo,  vil, contrario  á  calida- 
de,  nobreza, ou  profiffaõ  de  alguém. Ac¬ 
çaõ  indigna.  Indignum  / 'ac mus.  Terent. 
Ô  mefmo  diz  Illiberale  facinus.  Fazer 
aecoens  indignas.  Indignum  Je  agere  ali¬ 
quid.  Horat. 

INDILIGENCIA.  Negligencia.  Falta 
de  cuidado.  Preguiça,  indiligentia,  ce. 

EeniCic. Incuria, ce.Fem.ldem. 

Com  indiligencia.  Indiligenter .  Ter. 
Ctífar*  O  comparativo  Indiligentius  he 
ufa  do. 

INDILIGENTE.  Negligente.  Defcui- 
dado.  Indiligens, tts.omn.gen.Terent.  Que 
,faça  mal,,  diga  mal,  &  Veja  Indihgente. 
Lobo,Cortena  Aidea^. 

1NDINAC,AM.  Indinar,Indinidade. 
Indino.  Vid.  Indignaçaõ,  Indignar,  In¬ 
dignidade,  Indigno. 

ÍNDIO.  Natural  da  India.  Indus,  i. 
Mafc. '  Tlin.  Tambcm  chamamos  índios 
aos  povos  da  America.  No  Brafil  divi¬ 
dem  os  Portuguezes  aos  Barbaros,  que 
vivem  no  Sertaõ  em  Índios  maníbs,  & 
bravos.  índios  manfos  chamaõaos  que 
com  algum  modo  de  Republica  (ainda, 
que  mica)  faõ  mais  trataveis,&  capazes 
de  iniltuçaõ. Pello  contrario  chamaõ  In- 
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dios  bravos  aos  que  pella  fua  natural 
indociiidade,  naõ  tem  forma  alguma  de 
governo,  nem  admittem  outras  leys, 
que  as  que  lhes  dida  a  tua  fera  natureza. 

ÍNDIRECTAMENTE.  Naõ  manife- 


ftando  o  fim, para  o  qual  le  dirigem  as 
aecoens,  ou  as  palavras.  Oblicjuè .  Taçito 
diz  Oblique  aliquem  perfringere.  Repre- 
hender  a  alguém  indireciamente. 

Gabavale  indiredamente.  Vijfimulan- 
ter  fe  je  jatfabat.  Snafi  aliud  agendo  je 
Venditabat. 

INDIRECTO.  A  jurifprudencia,&  a 
Theologia  moral  ufaõ  deita  palavra, pa^ 
ra  fígmficar  qualquer  coufa,  que  fe  faz 
em  traudulenta  defíreza  contra  o  coílu- 
me,  &  contra  as  leys;  como  quando  fe 
diz,  Alcançou  efte  beneficio  por  vias 
indiredas.  Grangear  riquezas  por  vias 
indiredas.  Inbonefte paxare  diYitias.  Te - 
rent.  Oadjedivo  Latino  Indircttus,  naõ 
fignifica,oque  em  Portuguez  entende¬ 
mos  por  Indirecto. 

INDISCIPLINA.  Indifciplína.  Falta 
de  difeiplina.  Defordem  no  modo  de 
viver,  nos  codumes.  Tijfoluta  YiVendi 
licentia, Tem.  Condenar  a  Indifciplína, 
,  cobiça,  difcordias.Succeffos  mi  iitar.44. 

INDISCIPLINADO.  Indifciplinádo. 
Falto  de  criaçaõ,  ou  de  iníirucçsõ  ,  & 
doutrina  no  exercício  de  alguma  arte, 
òu  officio.  Omnis  difeiplina  expers,  tu. 
omngen.  He  imitaçaò  de  Cicero  ,  que 
diz  Expers  omnis  eruditionis. 

INDiSCIPLlNAVEL. Incapaz  de  boa 
criaçaõ,  de  boa  difeiplina.  Indocilis,  is* 
Maje.  &  E  em.  lejs.Neut.  Oc. 

INDISCRETAMBNTE.  Imprudente* 
mente.  Eicon  fiderat  e,  inconfultè,ouincon- 
fulcò.  Oc. 

INDISCRETO.Àquelle, que  obra,  ou 
falia  fem  confideraçaõ.  Inconfider atus , 
ou  inconjultus  }a,um.Oc. 

Devocaõ  ihdifcreta.  Inconfidcraia  re+ 
ligio,  011  pietas.  Zelo  indifereto.  Eicon - 
fultum ahcujus  rei  ftudium.  Ciurr.e  intiif- 
creto.  Imprudens  gelotypia,<e.l:em.  Se.ar- 
,gue  a  molher  de  ciúmes  Indifereto f> 
Promptuar. Moral, 43.  Do  zelo  indiícre- 
tó  dizia  certo  difercto. 
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Comp  a  ordem  nau  entendo. 

Porque  me  ey  de  governar/ 

Tudo  quero  emmendar, 

Mas  a  rniin  nunca  me  emmendo. 

INDISCRIC,AM.  Falta  de  prudên¬ 
cia,  de  reflexão  ao  que  fe  faz.  Inconftde - 
rantia,<e.Fem.Cic. 

INDISCRIMINADAMENTE.  Sem 
fazer  differença.  Sem  difhnçaõ.  Indif- 
ferentemente.  Indif criminat tm.  Varro. 
, Qualquer  outro  corpo  liquido  Indif- 
,cnminadamente.  Madeira,  part.  z.  j  9 1 . 
coi. 2. 

1NDISIVEL,  ou  Indizivel.  Coufa,  q 
fc  nao  pode  explicar  com  palavras.  Ine¬ 
narrabilis, ou  ineffabilis ,le, is» Hin.  Inex¬ 
plicabilis, le. Hin.  IndifiVel ■  o  dano.  Mon. 
Lufit.  Torm  7.  5 03.  Lhe  caufavaõ  hum 
,t'attio  IndizfiVel.  Curvo,  Obfervaç.Me- 
dic.101. 

INDISIVELMENTE.Por  hum  modo, 
que  fe  naõ  pode  explicar  com  palavras. 
Inenarrabiliter. Tit.LiV.  Aves,  que  In- 
,difiVelmente  recreavaõ  o  homem.  Alma 

Inllr.Tom.2.419. 

INDISPENSÁVEL.  Ode  que  ningue 
pode  ter  difpenfaçaõ.  M  quo  nullus  exi¬ 
mi,  ou  immunis  fieri  pote (t,  ou  a  quo  nul¬ 
la  immunitas  conceditur,  ou  impetrari  po- 
teft .  A  ley  da  incerteza  da  morte  he  In- 
ffitfpenfaVel.  Vieira,  Tom.  1.  p2g.io66. 
pCuja  obfervancia  frequente,  &  Indif - 
rfenfaVel.  Varella,  Num.Vocafpag.ç^. 

Indifpenfavel.Neceírario.  Inevitável. 
Neccffarius,  a,  um.  Cie.  Inevitabilis,  is. 
Maje.  &  Fem.  OVid.  He  IndiJpen/aVel  a 
, verdade  da  Hiftor.  Portug.  Reilaur. 
Tom.i.pag.189. 

_  1NDISPENSAVELMENTE.  Neceffa- 
riamente,com  indifpenfavel  obrigaçaõ» 
NeceJJariò.  Cic . 

Sempre  acudio  a  efla  obrigaçaõ  indif- 
pcnfavelmente.  Hoc  officium  nunquam 
pratermifit.  Huic  officio  tam  affiduè  tam- 
que  accurate  fatisfectt ,  ut  ne  [e mei  qui¬ 
dem  fibi  licere  putaverit  ab  eo  difcedere. 

1NDISPONENTE,  &  Indifpor.  Ter¬ 
mos  da  medicina.  Dizemfe  de  cal  ida¬ 
des  contrarias  ao  difpor.  Há  no  corpo 
,calidades  dc  ordem  fupenor  Indijpo - 
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, nentes.  Madeira,2.part.j26.  Boa  com¬ 
pleição  Indifpoem  para  doenças  conta- 
pgiofas.Ibid. 

INDI&POSIC,  AM.  Alteraçaõ  da  fau- 
de.  InValet udo, inis. Fem.  Infirma,  ou  in¬ 
commoda  Valetudo,  inis.  Fem.  Difficultas 
corporis  .Celfi. 

Sentir  alguma  indifpoíiçaõ.  Tentar  i 
Valetudine  aliquâ.  Cic. 

Doze  dias  há,  que  eflou  como  dan¬ 
tes  com  a  mefma  indifpoíiçaõ. Me  incom¬ 
moda  Valetudo,  qua  jam  emer feram,  tenet 
jam  duodecimum  diem.  Cic.  Se  foy  de  co- 
,mer  muyto,  ou  de  alguma  Indif pofiçaú. 
Arte  da  caça,  65. 

INDISPÓSTO.Mal  tratado  da  faude.. 
Cui  infirma,  ou  incommoda  Valetudo  eft. 
Cic.  affectus, a, um.  A  ede  adjedlivo  aL- 
gumas  vezes  acrefcenta  C  icero,  Malè,o\\ 
graviter. 

INDISPUTÁVEL.  Que  he  fora  de 
toda  a  controvertia.  De  quo  di  [putari  no 
potejh  Jduod  in  controVerfiam  Vocari  non 
potefi .  Memorias  antigas  confirmarão 
,com  argumentos  IndijputaVeis  fer  &c. 
Ribeiro,  geneai.  do  Conde  D.  Henriq. 
pag.6^. 

INDISSOLÚVEL.  Que  fe  naõ  pode 
foltar,  diifolver,  defunir,  defatar,  &c. 
Indiffolubihs jis .Mafc.  &  Fem.le,is.Neut. 
Indffolutus,  'a, uni.  Cic.  De  fua  natureza 
,he  IndffolnVel.  Vieira,  Tom.5.pag.26i. 
,IndtfolitVel  vinculo  do  matrimonio. 
Promptuar.Morai  311. 

INDISSOLUVELMENTE.  Nodo  in - 
diffolubili.  Hin.  Hift'  As  palavras  dos 
, principes  fe  ipromcvccx\)IndiffolnV,elmen- 
yjte  ataõ,  a  quem  fc  dizem.  Éfchola  das 
verdades, pag.409. 

INDISTINCTAMENTE.Sem  dirtin- 
çaõ.Sem  differença.  Indi  fi  inãè.Aul. Geli. 
Indijcriminatim.  Varro.  Os  Infantes,  & 
,os  filhos  dos  Reys  Indi (lintt  ament  e. 
M^n.Lufit.Tom.^.pag.iS* 

INDISTINCTO.Confufo.  Poffo  fem 
diífinçaõ,  fem  ordem  kc.  Indifiinãus , 
a ,um.  Quintili  an. 

Indiümcio.  Naõ  diftinguido  ,  nao 
differente.  Non  diftinctus,  non  diVerfus, 
a?um.  com  a  prepoíiçaõ  a,  ou  ab.  Idem, 


eadem,  idem ,  com  quod,  ou  ac,  eu  at¬ 
que.  Por  iíío  a  ordem  de  S.  Bernardo  le 
, reputa  por  Indijiincta  da  cie  S.  B:nto. 

Cryiol.  Purificat.  pag.  454'  co^'2,  num* 
io.  Com  IndiftMas  lagrimas  chorava 
?o  dano,  Beo  perigo.  Mon.  Lufit.Tom. 

7'  INDISTINGUÍVEL.  Inàiftinguível. 
Qiie  naó  fe  poac  diftmguir  hú  do  ou- 
tro.  Lndifcretus,a,um.Virgil.Plin^  < 

Retratos  taõ  parecidos,  que  faõ  indi- 
ilinguivtis.  I  ndijcretrf  effigies. Id  an. 

Filho  indiitinguivel  de  ieus  pays. 
(Proles  indij 'creta juis parentibus.  Virgtl . 
,De  experimentar  ]á  IndiJlinguiVeis  os 
,remedios  dos  danos. D-Eranc.Man.Car- 
tas,pag-5^2. 

INDIVIDAR. /^/Endividar.  Os  ma- 
,ridos  fe  IndiVideio.  Vieira,  Tom.  5  pag* 
456.  Vos  m tlndiVidais  para  nu  empo- 
,brecer.  Lobo,  Corte  na  Aldea,  pagm. 
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INDIVIDUAC,AM  (Termo  L  f  co) 
Razao  confhtutiva  do  individuo.  Ratio 
conjlitutiva  individui.  ConJhtutiVus ,  a, 
■tim.  he  de  Ulpiano. 

Individuação.  Circunftancia  particu¬ 
lar  de  qualquer  coufa.  Jdjiod  in  re,  aut 
negotio  fwgular e  eft,  ou  fmgulatini  nota - 
trtr,  ou  defer  ibitur .  Por  elia  viafouhe- 
mos  corn  individuação  tudo,  o  que  ede 
Santo  Varao  obrou  na  quelle  deferto. 
Pdcic  Via  nobis  innotuerunt  fingula,  qiue 
a  f aucto  Viro  in  illd  folitudme  gejhi  nar¬ 
rantur.  AI ndiViduaeao  feria  odioía.  Va- 

relia, Num. Vocal, P/3g*339*.  .  .  . 

Individuação.  Singularidade  indivi¬ 
dual.  Qualquer  nome  feu  he  definida 
I ndiViduaçaÕ  da  mais  afamada  heroici¬ 
dade. Paneg.do  Marq.de  MariaJ.pag.24. 
,Mas  eda  Individuação ,  que  naô  era  taõ 
facti  de  ler. Vieira,  palavra  empenhada, 
pag.i22.///d.Singularidade. 

INDIVIDUAL.  Individual  (Jermo 
Logico)  O  que  he  proprio  do  indivi¬ 
duo  (  Admittent  muytos  Philofophos 
difFerenças  individuaes,  a  faber,  entre 
os  individuos )  Aluod  cuique  individuo 
proprium ,  &  fmguUre  e  [i. 

Individual.  Proprio,  particular.  &c. 
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Vid. ng^feus  lugares.  Patria  Individua} 
,deíWlingu!ar  princeza.  Ribeiro,  vida 
da  Pr inc . Theodor a , pa g. 6 . 

A  Diffcrença  individual.  Vffcrcntia 
fin  guiar  is.Viddnúwiàuo. 

Tempo  individual,  chamaõ  cs  Medi¬ 
cos  á  quelle,  em  que  íe  devem  applicar 
as  medicinas,  ou  abíler  dellasj  Be  con¬ 
vem  muytoaos  Médicos  fazer  deíle  tai 
tempo  o  feu  mayor  eíludo,  pois  toda  a 
fu  a  íciencia  fe  dirige  a  huma  boa  appli- 
caçaõ  da  medicina  ,  ou  para  reftaura- 
rem  em  os  enfermos  a  faude  perdida, 
ou  para  confervarem  em  os  faõs,  a  que 
poífuem.  Tempus  adbibendis  remedijs  op¬ 
portunum.  Tudo  o  que  diíTermos,  tem 
,por  fim  ao  tempo  Individual.  Notic. 
Aiirolog.pag.88* 

INDíVIDUaNTE.  Vid.  Individual; 
,A  fua  dilferença  Incüviduan  te. Barr  ato, 
vida  do  Evangel.  25846* 

INDIVIDUALIDADE.  Vid.  Indivi¬ 
duação. 

INDIVIDUAR.  Fallar  de  cada  coufa 
em  particular.  Singulatim  de  unoquoque 
dicere.  Omnia  ftgillatim,  ac  dijlmtfè  edi  ff 
fere.  Res,  prout  geffe  fmt,fingulatim  ex¬ 
ponere ,  ou  enarrare. 

INDIVIDUO  .Individuo  (Termo  Lo¬ 
gico)  Hum  particular  de  qualquer  ef- 
pecie.  O  fer  individual,  he  o  fer  pro¬ 
prio,  &  particular  de  cada  hu,  do  qual 
naõ  communica  outro..  Ser  homem, na5 
he  fer  individual,  fenaõ  fer  efpecifico; 
mas  o  fer  de  Pedro,  he  fer  individual, 
porque  o  fer,  que  tem  Pedro,  naõ  com¬ 
munica  com  o  fer  de  joco.  Individuum, i. 
Nent.  Tanbemás  vezes  fe  pode  dizer. 
Singuli  jie.a.ornm.flur.  Sendo  mais  efii- 
,caz  o  natural  deiejo  de  confervae  a 
,efpecic  ,  quede  guardar  o  Individuo . 
Varella,Num.Vccal,pag.397.  Como  ou- 
,tro  qualquer  Individuo.  Cronograph.de 
Avellar, 272. verf. 

1NDIVISILEL.  Indivisível.  Que  naõ 
pode  fer  dividido.  Individuus, a ,um.Cic. 

Himi  indivifivcl.  O  que  naõ  tendo 
partes,  naõpode  fer  dividido, como  v.g. 
hiim  ponto,  hum  atomo.  Atomus, i.Fem. 
Oc.  'Punctum  individuum.  Pefava  os  In¬ 
di- 
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^  INDIVISO.  Indivífo.  Njõ  dividido* 
Naõ  íeparado,  coufa,  que  he  juntarncn- 
te  de  differentes  peffoas,  como  quando 
dizem  os  Theologos,  nas  tres  peffoas 
Divinas,  as  acçoens  ad  extra  faõ  indi- 
vi  í  a  s .  Indi  Vtfu  s  ,a,u  m .  Va  rro. 

INDIZÍVEL. Vtd.  Indiíivel,  poftoque 
o  primeiro  he  o  proprio,  he  adjeâivo 
verbal  de  Di^er. 

INDO.  Rio  da  Afia,  que  tem  a  fua 
origem  no  monte  Paropamiíb  ,  &  no 
qual  defembocaò  outros  19.  rios,  dos 
quaes  os  principaes  faõ,  Hydafpe,Send, 
Behar,  Nilab,  Ravea,  Goul,  &  Aypafis, 
donde  Alexandre  Magno  limitou  as  fu¬ 
ás  conquiftas.  Do  rio  Indo  tomou  toda 
a  índia  o  nome.  Indus ,  1.  Mafc.  Cic.  Os 
, Grous  criaõ  emasprayas,  &Tezirasdo 
,rio  Indo.  Arte  da  caça,pag.  103. 

INDÓCIL.  Que  naõ  admitte  eníino. 
Que  naò  quer  tomar  inftrucçaõ  alguma. 
Indocilis  }is.  Ma ifc.&Femdeds.  Neut.  Cic.  A 
,repugnancia  do  Indócil  natural.  Varella. 
Num.  Vocal,  pag.545.  Havemos  de  fer 
?Indoceis  para  os  viaos,  &  dóceis  para 
,as  virtudes.  Carta  Palíoral  do  Porto, 
jo6. 

INDOCILIDADE.  Repugnanda  em 
tomar  bons  eníinos.  Indocilis  animus . 
,Neffa  I ndocilidade  confíile,  &c.  Carta 
Paíloral  do  Porto,  106. 

INDOCTO,  ou  Indotito.  Ignorante. 
Naõ  douto.  A  natureza,  como  ás  vezes 
,he  hidotta .  &c.  Correcçaõ  de  abufos, 

4H- 

INDOLE. Natural. Inclinação.  índoles , 
dolis. Fem.Qc.  Algumas  índoles, &  condi- 
,çoens  naõ  melhoraõ  fem  milagre.Queu 
rós,  vida  do  Irmaõ  Bafto,29.col.  1. 

Boa  indole.  Indoles  bona.  Cic.  A  boa 
> índole  do  filho,  &  a  boa  criaçaõ  da  mãy. 
Vida  de  S.  Joaõ  da  Cruz,pagin-5.  Tra¬ 
zendo  ao  Reino  os  de  índole  mais  apta. 
Varella, Num.Vocal,pag.c46. 
INDOMADO.  F/rf.Indomito. 

Que  os  Eífios  veceo,&  as  Indomadas • 
Iras  do  Inverno, quando  toa,&  cho  - 

( ve 

Ulyff.de  Gabr.Per.CanM.out.ST 
Tom.  IV. 
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INDOMÁVEL*  Indomável.  Que  naõ 
pode  fer  domado.  Indomabilis,  is.Maíc 
&  Fnn  le,is.  Neut .  Idlaut .  F/ff  Indomito! 
,Arte,  que  enfrea  potros  Indo maVeis. Va¬ 
rella,  Num. Vocal, pag.  1 81.  As  condiço- 
,ens'  mais  ferinas,  &  os  coraçoens  maia 
,  Indo  ma  Ve  is.  Fabula  dos  Planetas, 4.0. 

INDOMITO.  Indómito.  Ainda  mõ 
domado,  naõ  fojugado,  &c.  Indomitus , 
a,  um.  Cic. 

Indómito,  naõ  fó  fe  diz  dos  animaes 
ferozes,  mas  também  dos  elementos,  ôé 
dos  homens ,  que  naõ  admittem  difci- 
plina  alguma,  que  naõ  fe  fojeitaõ  ás  le-> 
ys,  &c.  O  fogo  he  elemento  Indomito * 
Vieira, Tom. 1.252. A  força  Indomita  dos 
,ventos.Lucena,vida  do  S.  Xavier,  foi. 
258.C0I.1.  Logo  fe  domou  o  Indómito, 
,iogo  fe  fojeitou  o  rebelde.  Vieira ,Tom. 
5.J76.  Falia  na  converfaõ  de  S.  Paulo. 
A  palavra  Latina  Indomitus ,  tem  huma 
&  outra  íignifícaçaõ. 

1NDOUTAMENTE.  Com  pouco  fa¬ 
ber.  Indoãè.  Cic . 

INDOUTO.Que  tem  pouca  feiencia. 
lndottus,a,um.Cic.  O  confeffor  naõ  de- 

>  ye  fcr  lndouto.Yiút&}TQmAx6.  Vtd.ln- 

deão.  J  J 

INDUBITÁVEL.  O  dc  oue  fe  naõ  po¬ 
de  duvidar.  Indubitatus ,  a.um.TlhuHi* 
Jtor.  Indubitabilis ,  is.  Majc.&Fem.le,is. 
J\eiit.J^u.intiiian.]\iiHÍme  dubius ,  ou  non 
dubiusya,um.Cic. 

He  coufa  indubitável.  Res  in  dubium 
Veni)  e,  ou  Vocavi  non poteft.  Documen- 
,tos,  que  os  Francezcs  tinhaõ  por  Indu- 
ítódVè/j. Ribeiro, juizo  Hiifor.pa2.1u. 

INOUBI  FAVE L MENTE,  Sem  duvi¬ 
da  alguma.  Indubitanter. Senec&bil.Sine 
dubio. Cic.  Non  dubiè.  Tlm.  Jun.  (Procul 
dubio.  Sueton. 

1NDUCC,AM  (Termo  da  Rhetorica) 
He  huma  efpecie  de  argumento,  com  o 
qual  pella  enumera caó  de  conias  parti¬ 
culares,  íe  vem  em  conhecimento  de 
huma  verdade  geral.  Indutfio ,  onis.Fem . 
fÇantiL  Como  por  lnduccao  fepodever 
diicorrendo  pellas  naçoens  do  mundo. 
yafconc.Noticias  do  BraiiL,  15^. 

Inducçaó.  Na  Logica,  hea  conCequc- 

P  ciajf 


cia,  que  fe  tira  dos  princípios  ,  que  fe 
puzerao.  v.g.  a  conciuíaõ  de  hum  Syl- 
Jogifmo  he  inducçaõ  das  duas  premidas. 
JndíiãiOjoms.Fem.  Purece,  que  íe  ípgue 
,por  forçjfa  Inducçaõ  Vareila,Num.Vo- 

cai,pag.5i2.  .  .  „ 

Inducçaõ.  A  acçaõ  de  induzir  algue 
a  fazer  alguma  coufa.  ^/J.Perfuaíaõ.ln- 
ftigaçaõ.  Confelho.Òcc.K iíí/.lnduzimen- 

to. 

INDUCI AS.Indúcias  (Termo  Foren* 
fe)  DiIaçoens,que  lite  pendente  o  Prin¬ 
cipe  concede  aos  Devedores.  Inducite? 
arum,  Fem.Plur.  Os  jurifconíultos  uíaõ 
iiefle  fentido  defla  palavra,  que  em  bom 
Latim  propriamente  fignifica  Tregoa, 
ou  fufpenfaõ  de  armas. 

INDUCTO. Induzido.  Jfid.n o  leu  lu¬ 
gar.  .  . 

Induélo.Introduzido.  \nductus?a>nnu 
Modo  de  fallar  induélo.  I nàuãus  fermo. 
tPhn.Jwi.  Formas  imprefías  na  imagina- 
çaõ,  ou  Inducías  pellos  Anjos.  Queirós, 
vida  do  Irmaõ  Bailo, 577  col-2. 

lNDULGEMCIA.Facihdacie  em  per-» 
doar,  ou  diílimular  culpas.  Demaíiada 
liberdade,  que  fe  dá  a  alguém.  A  muy- 
ta  benignidade,  que  fe  ufa  com  peíloa 
inferior.  I ndulgeniiare.FemCic. 

Coílumaveis  darme  louvores,  de  que 
eu  foubeííe  moderar  6c  governar  o  meu 
Collega,  com  huma  indulgência, ajuda¬ 
da  com  o  bem  da  Republica.  I n  collega 
fujlinendo  atque  moderando  meam  in  illum 
indulgentiam  ccniunãam  cum  Jumma  cu- 
ftodiawphblictc  laudare  Jolebatis. Cie. 

Com  indulgência.  Indulgenter.  Cic. 
,Foy  mercê,  Indulgência ,  6c  mifencor- 
,dia  da  fua  bondade.  Vieira,  Tom.  10. 
pag.17. 

Indulgência.  A  acçaõ  de  diminuir  al¬ 
guma  pena,  de  levantar  algum  tributo. 
&c.  RcmiJiojOnis.Fem.Cocn  a  nova  IndtiU 
agencia  co  tributo.jactnt. Freire, pag, 32. 

Indulgência.  Graça,  que  concede  a 
Igreja  ao  peccador  arrependido,remet- 
tindolhe  a  pena,  devida  aos  feus  pec- 
cados,  a  qual  haviaõ  de  padecer,  ou  ne- 
íle  mundo,  ou  no  Purgatorio.  Fundafe 
cila  Graça,  6c  remiííaõ  em  que  (legundo 
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a  crença  dos  Catholicos)  deu  o  Filho 
de  Deos  poder  á  Igreja,  para  foltar  ao 
peccador  penitente,  naõfó  dos  vincu- 
los  dos  feus  peccados,  pellos  nmerecime- 
tos  da  Paixaõ  de  jefus  Chriüo,  que  fe 
lhe  applicaõ  no  Sacramento  da  Peniten¬ 
cia,  n^as  tambemuos  vinculos  da  pena, 
que  merecia, para  fatisfazer  á  Divina  ju- 
íiiça.  NeÜa  conformidade,  á  inílançia 
dos  Corinthios,  remetteo  S.  Paulo  ao 
inceíluof©,  que  elle  havia  excommun- 
gado,  o  reüante  da  pena,  devida  a  taõ 
grave  delido.  Com  efte  mefmo  funda¬ 
mento,  nos  primeiros  feculos  da  Chri* 
ítandade  reftituyaõ  os  Bifpos  a  paz  aos 
Apoüatas  ,  6c  os  reconciliavaõ  com  a 
Igreja,  abreviandolhes  o  tempo  da  pe¬ 
nitencia  Canonica,  pella  interceffaò doç 
Martyres*  6c  em  conftderaçaõ  dos  tor¬ 
mentos,  que  padeceraõ,  unidos  com  os 
do  Salvador  do  mundo,  que  os  faz  pr-e- 
ciofos  diante  de  Deos.  EÜe  Santo  coüu- 
me,  que  perfeverou  na  Igreja  defpois 
das  perfeguiçoens  ,  que  padeçeo,  fo;y 
authorizado,  naõ  fó  pellos  antigos  Põ- 
tifices  S.  Gregorio,  6c  Leaõ^.  mas  tam¬ 
bém  pello  Concilio  Niceno/ôc  pellos  de 
Ancyra,  6c  Laudicea,  6c  finalmente  pel¬ 
lo  Concilio  Claromontano,  Anno  de 
1095.  em  que  começou  a  Indulgência 
das  Cruzadas,  6c  pellos  Cqncilios  La- 
teranenfe,  Lugdunenfe,  Viennenfe,  & 
Conüancienfe.  Clemente  VI.  na  fua  De¬ 
cretai,  ou  ConíUtuiçcõ,  geralmente  re¬ 
cebida  de  toda  a  Igreja,  na  cxpofiçaõ,  q 
clle  faz  defle  dogma  da  Fé, declara, que 
Jefus  Chriüo  nos  deixou  hum  thefouro 
infinito  de  merecimentos,  6c  fatisfaço- 
ens  fuperabundatesde  fua  fagrada  mor¬ 
te,  6c  paixaõ,  6c  das  da  Virgem  Santiíh- 
ma,  6c  dos  Santos;  a  iílo  acrefcenta,  que 
os  Pa  dores  da  Igreja,  6c  fobre  todesos 
Summos  Pontifices,  que  faõ  os  febera- 
nos  difpenfadores  deíle  thefouro, o  po¬ 
dem  applicar  aos  vivos,  em  virtude  do 
poder  das  chaves,  6c  aos  defuntos,  por 
via  de  fuffragio,  para  cs  livrar  da  pena 
devida  aos  feus  peccados,  tirando  deíle 
Thefouro, 6c  offerece-ndo  a  Deos, quan¬ 
to  he  neceffariopara  fatisfaçaõ  dcíladi- 
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vida.  Fizeraó  os  Doutores  difFcrença 
entre  Indulgência  plenaria.  Plenior ,  & 
plenifllma,  dos  quaestres  nomesoPapa 
Bonifácio  oitavo  faz  mençaò  na  Ex- 
traVag.\Je  PcCnit.fir remiff.  VerJ.  Mos  de 
Omnipotentis  Dei .  &c.  Segundo  a  pri¬ 
meira  opinião,  A  Indulgência  Plenaria 
remittia  fomente  as  penitencias  polias 
peilos  Confeffores  dos  peccados  morta¬ 
es,  &  veniaes;  a  Indulgência  Plenior  re- 
mittia  as  penitencias  polias  ,  &;  as  que 
era  razaõ,  que  os  GtíiifeíTores  ptizeífem, 
quando  por  ventura  deraõ  menos  peni¬ 
tencia  do  que  convinha;  a  Indulgência 
Pknijjima  remittia  todas  as  penitencias 
poííasdos  peccados  mortaes,  &  veni- 
aes;  naõ  fó  dos  Confeífados,  mas  ainda 
dos  que  fe  deixaraõ  de  confeífar  por 
ignorância,  ou  efquecimento.  Segundo 
a  fegunda  opinião  a  Indulgência  plena¬ 
ria  tirava  a  penitencia,  que  os  Confef¬ 
fores  piinhaõ,  ou  era  bem,  que  puzeíTem 
peilos  peccados  mortaes  conleífados;  a 
Indulgência  Plenior  remittia  toda  a  pe¬ 
nitencia,  que  os  Confeífores  punhaõ 
peilos  peccados  mortaes  confeííados,ou 
que  fem  culpa  fe.deixavaõ  de  confeífar, 
a  Indulgência  Pknijjima  remittia  as  pe¬ 
nitencias  polias  naó  fó  dos  peccados 
mortaes  confdíados,  ou  naõ  confefía- 
dos,  mas  ainda  dos  peccados  veniaes. 
Segundo  a  terceira  opinião,  toda  a  pe¬ 
nitencia  devida  peilos  peccados  do  mef- 
mo  modo  fe  remitte  pella  Indulgência 
Plenaria ,  Plenior ,  &  Plenjfima,  porque 
eftas  tres  palavras, &  qualquer  delias  írn- 
portaõ  remiífaó  de  todas  as  penas,  &  de 
iodos  os  peccados  mortaes,  &  veniaes, 
&  quer  Paludano,  que  toda  a  diíferen- 
ça  fe  originafe  das  exaggeraçoens  dos 
Pregadores,  quando  pubiicaõ  as  Indul¬ 
gências,  corno  as  que  poem  os  juriílas, 
S*pe,  fepius,  á*  ffpijjime.  Porem  como 
das  palavras  da  ditta  Bulia  de  Bonifácio 
g.  conlfa  haver  áifFerença  entre  eftes 
modos  de  Indulgência,  onde  áiz,  quod 
non  tantum  concedit  plenam,^  largiorem, 
fed etiam  plenijfimam  peccatorum  Veniam , 
parece  mais  provável  a  quarta  opiniaò, 
que  diz,  que  a  Indulgência  Plenaria  im- 
Tom.  IV. 
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porta  remiíTau  de  toda  a  penitencia  po¬ 
lia;  a  Indulgência  Plenior  remidàõ  da 
penitencia,  que  conforme  os  Canones 
fe  havia  de  pôr  &  a  Indulgência  Pleni j- 
fima  remiífaó  de  toda  a  penitencia,  que 
por  Direito  Divino  fe  havia  de  pagar* 
Indulgência  total  he  o  rnefmo,que  Ple¬ 
naria.  A  Indulgência  parcial,  em  que  fe. 
perdoa  fomente  Parte  ,  fe  divide  em 
S  et  tena,  Quadragena,  &  Quare  na]  Pella 
Settena  fe  entende  fenc  annos  de  In¬ 
dulgência;  peila  Quadragena,  quarenta 
dias,  &  peila  Suar  ena  fette  annos  , 
quarenta  dias,  de  maneira  que  a  Qj±a- 
rena  tem  tanto  valor,  como  a  fettena.& 
quadragena.  Há  mais  indulgência  pcílo- 
al,  que  fe  concede  a  huma  peífoa, outra 
local, que  fe  concede  a  algum  lugar,  Al¬ 
tar,  ou  Igreja,  entendefe  em  ordem  ás 
peííoas,  que  a  viíitaõ,  ou  exercitaò  ahí 
alguma  boa  obra;  &  outra  real, que  he  a 
que  fe  concede  em  graça  de  algua  coufa 
mobil,  como  Agnus  Dei, Contas, Meda¬ 
lhas,  &c.  Indulgentia ,  a. Fem.  (  H e  pala¬ 
vra  ufada  dos  Ecciefialticos  neífe  fenti- 
do.  O  P.  Petavio  na  2.part.do  3. volume 
dos  feiis  Dogmas Theoiog.chama  as  In¬ 
dulgências,  Condonationes, ou  expiationes 
publica.  Mas  nem  elle,  nem  outros  Au- 
thores  Catholicos,  que  fallaõ  bom  La¬ 
tim,  reparsó  em  dizer,  Indulgentia,  fe m 
embargo  deque  na  fua  Epigraphica,  pag, 
257.  reprova  Boidonio  eífa  palavra  di¬ 
zendo,  Indulgentia,  cum  nimiiim  propen- 
jum  denotet  Voluntatem  aliquid  permitten¬ 
di,  aliud  quam  quod  Vulgo  intendimus  fi- 
gnificat)  &  quer  que  no  lugar  de  Indul¬ 
gentia,  fe  fubilitua  Venia ,  chamando  a 
Indulgência  Papal  Venia  a  Papa  ccnce- 
fa ,  ou  abjolulio  Pontificia,  ou  Expiatio 
' Publica  a  Pontifice  Maximo  indicia \  ôc 
jentamente  molira,  que  eila  ultima  ex* 
prefidò  he  menos,  que  Jubileo,  porpue 
elle  fe  concede  a  todo  o  Orbe  Chriílaô, 
permitte  permiitaçaó  de  votos,  &  ab- 
folve  qua  es  cucr  grandes  delitos. 

Conceder  indulgência  plenaria.  Ot- 
mulatijfvnam deliciorum  omnium  indulgen¬ 
tiam ,  ou  Veniam  concedere,  ou  impertire, 
ou  largiri)  poemíe  no  dativo  apeíToa,  á 

P  i  qual 
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qual  re  concede. 

Ganhar  indulgência.  Indulgentiam  ,o\x 
'Veniam  confeci  ut. 

INDULGENTE.  Facilem  perdoar. 
Froxo  em  catligar.  Aquelle,  ejue  da  de- 
mafndas  liberdades  a  alguem .Indulgens, 
tis.Omn  gtn.Cic,  Indulgentior,  &  tnduLgen * 
ttpniis  1'ao  ufados.  O  Pay  Indulgente 
,uiata  o  filho,  n  al  criado. Vida  de  S.Joao 

da  Cruz,pag . 

INDULTAR;  &  lndultario.  Vid,  In¬ 
duito. 

INDULTO.  Vai  o  mefmo,que  braça, 
concedida.  Induito  Pontificio.  He  a  graça 
que  o  Pontifice  concede,  contra  a  dii- 
pofiçaõ  do  Direito  commum, particular- 
mente  quando  he  Graea  expttfatiVa  pa¬ 
ra  algum  beneficio.  O  Induito  dos  Reys 
he  o  poder,  que  lhes  da  o  Papa  para  no¬ 
mear  a  benefícios  Conciílonaes, em  vir¬ 
tude  de  alguma  concordata,  ou  cõ  par¬ 
ticular  privilegio.  0  Indulto  dos  Carde  • 
aes,  he  o  direito,  que  tem  para  lograrem 
Benefícios  afíi  Regulares,  como  Secula¬ 
res,  para  os  conferir,  ou  continuar  em 
Commenda,  &  para  naõ  ferem  preveni¬ 
dos  no  efpaço  de  íeis  mezes,  para  con¬ 
ferir  os  Benefícios  da  fua  nomeaçaõ.Aos 
corpos  de  Communidades,  aos  Colle- 
gios,Univerfidades  concede  o  Pontifice 
Indultos.  Do  Indulto  de  Alexandre  á 
Univcrfidade  de  Coimbra,  Vid.  Eilatu- 
tos  da  Univerfid.  fol.50.coL2.  Tatrbem 
graças,  que  fe  concedem  a  particulares 
fe  chamaò  Indultos ,  como  a  licença  para 
tomar  ordens  em  tres  dias  de  tempo, pa¬ 
ra  comeres  prohibidos,  para  trazer  bar- 
retinho  na  cabeça  celebrando  o  facrifi- 
cioda  MifTa.  Indulto  chamaò  cs  Merca¬ 
dores  os  Direitos,  &  portagens, que  pa- 
gaò  a  El-Rey  de  Cailella.  Em  Cadiz,  Se- 
vilha,&c.  Induito  he,  huma  taxa, que  po- 
cmEl  Rcy  de  Cailella,  aos  que  querem 
tirar,  ou  levar  fazenda  de  contraban¬ 
do.  Indultarfe  he  habilitarfe  para  eíle 
Indulto.  Indultar  io, hc  o  que  logra  a  gra¬ 
ça  concedida  por  "Indulto .  Pontificia 
gratia,  ou  Romani  Pontificis  gratia,  ce. 
Pem.  A  confirmação,  &  Indultos  para  a 
jUniveriidade.Man.Luiit.Tom^.]^. 
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INDURACAM,  ou  Endiiraçaô.  Ter¬ 
mo  da  Cirurgia.  He  huma  das  quatro 
tcrminaçoens  dos  apofiemas,que  fe  naò 
tornaõ  para  dcntro,&  hefazerfeo  tu¬ 
mor  da  natureza  de  pedra.  Por  matu- 
>raçaõ,  ou  por  Induraçao .  Recopilaçaò 
de  Cirurgia, 52.  Nos  apoílemas  dos  o- 
,Ihos,  nos  ancurifmas,  he  mais  louva- 
,da  a  Induraçao  do  que  a  maturaçaõ. Ci¬ 
rurgia  de  Ferreira  54* 

JNDURECER.K^.Endurcccr. 

INDUS  IDO,  &  Indufír.  Vid.l  nduzi- 
do,  &  Induzir. 

INDUSTRIA.  Deílreza  em  alguma 
Arte.  Induftria, at.Pem.Cic, 

Com  mduílria.  Induftriè.Cpar . 

Com  mais  induftria,  com  mais  enge¬ 
nho.  Induftnhs  .AdVerb.üc. 

De  índuiiria.  Dc  propo fito. Fazer  al¬ 
guma  coufa  de  induílria.  Ve  induftria 
aliquid  facere.  Verent.  Nefle  mefmo  íen- 
tido  Quintiliano  diz  Ex  induftria. Plau¬ 
to  fem  mais  nada  diz  Induftria.  De  In - 
,duftria  deixou  no  campo  as  pedras.  Vi- 
eira,Toin.  j.pag.25. 

INDUSTRIADO.  Adeflrado.  Inftru - 
cius, a, um.  Cic.  InftruCíior,  &  inftrucfijfi- 
?nus,a,um.  íaõ  u fados. 

Induílriado  em  muytas  artes.  Infttru- 
cius  plurimis  artibus.  Cic. 

Induílriado  na  arte  de  Iifonjear.£r/<- 
ditus  ad  ajfentalionem.Cic • 

lNDUSTRIAR.Adeilrar,enimar.£V6/. 

nosfeus  lugares.  Ndla  as  IuduftriaVa. 
Mon.  Lufit.Tom.5.pag.i27- 

INDUSTRIOSAMENTE.  Ccm  indu- 
Í1  r  i  a .  Ind  uftri  c .  Ge  [.  Vtd-Iaduihh. 

INDU STR lOSO.Que  tem  induílria, 
àtÜrc7.apc.Induftriu3,a,wn.  Sollers, tis. 
0mn.gen.C1c. 

INDUZIDO, Induzido,  ou  Indufido. 
incitado.  Perfuadido.  Aconfdhado./«- 
di0HS,a,wn.Cic. 

Induzido  por  alguem.  Iudnãiis  ah 
(iliauo.Cic.  Alicnjus  wdiiíhi.Ck.  Jfuintil. 
, Movidos  de  apparente  zelo,  nu  Indnfi- 
,dos  de  disfarçado  odio.  VarelD,  Num. 
Vocal, pag. 90.  Vid  índudla. 

iNDUZlDOR.Induzidôr.  Vid.  Iníli- 
gador.  A  Enyeja,  &  odio  dos  I nduftdo- 

res . 
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,ri\f. Macedo, Relaçaõ  do  Afílfllnio,  pag, 

2. 

Induzidor.  Introduétor.  índuzidor 
de  novos  codumes.  JQhi  noVos  mores  /?/- 
ducit.  Ex  Statio.  Cruel  Tyranno,  &  ln- 
,duffidor  de  Idolatria.  Alma  Indr.Tom. 
2  35Ó.  ^/.Induzir. 

JNDUZIMENTO.PerfuaçaÕ.  lnftiga- 
Çaõ.  Palavras,  que  induzem  alguém  a 
que  diga,  ou  taça  alguma  coufa. Por  in- 
duzimento.  Induãit  Cic.yíuã.ad  Hercn. 
Naõ  feacha  fe  iiuõ  o  ablativo,  Inductu . 
Fiz  ido  por  induzimcto  de  meuirmaõ. 
A  Fratre  induãus  bocfeci.  Se  o  que  faz 
,doaç;õ,  a  íaz  por  Induffimento.  Livro 
4.  da  Ordenaçaõ,  Tit.  Ó2.§.i.  E  aíTi  por 
yíndu^imento  da  Raynha.  Mon.  Lufit. 
Tom.  6-469.  col.i. 

INDUZIR,  ou  Indufir.  Indigar. Inci¬ 
tar.  Aconfelhar.  Vid.  nos  feus  lugares. 
Induzir  alguém  a  que  taça  huma  coufa. 
Aliquem  inducere,  com  a  conjunção  ut, 
&  o  íubjunciivo.  Cie.  O  mefmo  diz  In¬ 
ducere  aliquem  ad  aliquid.  Aliquem  ad  ali¬ 
quid  impellere ,  ou  incitare.  Indurem  a 
, alguns  a  que  jurem. Promptuar. Moral, 

3»9- 

Aquelíe,  que  induz  a  fazer  algü  cri¬ 
me.  Sceleris  t mpu Ifo r,oris. Maje  Cic. 

Vós  me  induzides  a  fazer  ido.  Id  ego 
te  impulfore,  ou  tuo  impulfu  feci. Cic • 
Heo  mais  efficaz  motivo  para  indu¬ 
zir  os  homens  a  fe  expor  a  perigos,  &: 
trabalhos.  Hoc  hominibus  maximum ,  & 
periculorum  incitamentum  ejl}&  laborum, 

Cic- 

Creyo,  que  edas  faõ  as  praticas  com 
que  fehá  de  induzir  ao  edudo,  &  ao 
trabalho.  His  ego  cohortationibus  ad ftn- 
dium ,  &  ad  laborem  incitandos  jiiVenes 
puto .  Cic . 

Induzir.  Occafionar.  Abrir  caminho. 
Dar  entrada.  A  coaçaõ  ,  que  Indu te- 
,mcr.Mon.  Lufit.Tom.6.3  37. 

Induzir  fofpeita.  }n  akcujus  animum 
fufpicionem  inducere,  alii  como  diz  Cice¬ 
ro  Inducere  ambitionem  in  curiam. Segre- 
,dos  perpetuos  Indurem  fotpeita.  Na 
Carta  de  guia.pag.45. 
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INEDIA.  Inedia.  Voluntaria,  ou  for- 
cola  abllinencia  de  todo  o  genero  de 
comer.  Inedia ,  tf.Fem.  Cic.  A  reduzia  a 
,huma  perigoía  Inédia.  Vida  da  Raynha 
Santa,  pag.  116.  A  parcimonia  dos  ali- 
, mentos,  &  bem  ordenada  Inedia,  Vida 
do  Princepe  Palatino, pag.  165. 

INEFFABILIDADE.  Impoffibilidade 
de  expreífaõ.  Dizfc  dos  attributos  Di¬ 
vinos,  &  myderios  da  Religiaõ,  que  he 
impoilivel  explicar  no  difcurfo,  &  de¬ 
clarar  com  palavras.  A  ineffabilidade 
dos  attributos  divinos.  Divina  attribu¬ 
ta  inenarrabilia ,  ou  inexplicabilia. 

1NEFFAVEL  (Termo  Theologico) 
Que  naõ  fe  pode  dizer,  nem  explicar 
com  palavras,  v.g.  os  attributos  divi¬ 
nos,  &  os  fagrados  myderios  da  Reli¬ 
gião  Catholica  faõ  ineffaveis.  Tambem 
íe  chama  inefFavei  o  que  por  refpeito  fe 
naõ  deve  pronunciar.  Por  iifo  os  He- 
breos  chamavaõ  ao  nome  de  Deos  IE - 
HOViAH)  ineffavel,  porque  ninguem 
le  atrevia  a  pronunciar  o  ditto  nome, 
excepto  ofeu  Summo  Pontifice.  Ineffa¬ 
bilis,  ou  inenarrabilis, is.Mafc.&Fem  le, 
i s.JSle ut. Tlin. Inexplicabilis.  Cic.  O  Inef- 
jfaVel  amor.Lucena,Vida  do  S.  Xavier, 
23.  coi.  1. 

1 NEF F A V E L MENTE.  Por  hum  mo¬ 
do  inefFavei.  Inenarrabiliter.  Ttt.  LiV . 
iPhn.  Que  I/ieffaVehnente  naõ  adoraile 
,a  fé  de  t.õ  eitupenda  novidade.  Viei¬ 
ra,  Tom. 9. 4. 

INENaKRAVEL.  Coufa,  que  fe  naõ 
pode  narrar,  que  naõ  he  poilivcl  con¬ 
tra  como  he.  Inenarrabilis,  /s.  Mafc -  & 
Eem.le,is.]\.eut .DUn. Por  hum  modo  ine¬ 
narrável.  Inenarrabiliter.  Tit.  EtV.  Yio 
,a  Senhora  com  InenarraVel  íermoftira. 
Queirós,  Vida  do  irmaõ  Bado,pag.5ió. 
coi.  r. 

1NEPTIDAM.  Defeito  do  que  naõ  té 
ferventia,  ufo,  ou  aptidaõ  para  alguma 
couta. Ineptidaõ  da  idade  para  as  armas. 
jEtas  armis,  ou  adarma  non  idonea,  non 
apta.  Ineptit  udo,  &  Ineptas,  faõ  Latinos, 


mas  o  primeiro  quer  dizer  ParVoice, 
&  o  fegundo,  vai  o  mefmo,  que  EarVo. 
, Perdem  pella  Ineptidão.  Abecedario  Re¬ 
al,  pag.5.7*  ,  . , 

INEPTO.  N.>õ  apto,  nao  idoneo, pa¬ 
ra  alguma  coufa.  Ad  aliquid)  ou  alicui 
rei  mn  idoneus ,  non  aptus  ,  d,  Inepto 
para  a  peleja,  Fuguct  uon  jat  idoneus. ÍTog 
rat.  Elegerá  por  idoneo,  a  quem  tor  hü 
inepto.Vida  de  S.Josõda  Cruz, pag.  171. 
,Por  mais  Inepto7  que  íeja.  Vieira,  i  oid. 
ç.pag.456.  A  ima,  pa-a  a  oraçaõ  mais  pe- 
,fada,  6c  Inepta. Idem,  i  om.8  495* 

INÉRCIA  Inércia.  Falta  de  arte,  de 
deílreza,  de  induliria.  Preguiça.Repu- 
gnancia  ao  trabalho.  IneYtia,  <z.FemX,ic. 
O  mefmo  diz,  IneYtia  laboris.  Ter  valh* 
,do,  he  mvençaõ  da  ocioíidade,  caula 
,da  Inércia }  6c  da  ruina  uos  Pnncipes. 
yarella,Nam. Vocal, pag. 494-  A  Inércia 
,fâz  menos  a  abunuancia  aos  frutos. 
Guerra  Brafilica,tol. z2.num.40. 

Inércia  do  clima,  chama  o  P.  Ant* 
Vieira  ao  defafo,  negligécia,  6c  pregui¬ 
ça,  que  alguns  climas  influem.  Podere¬ 
mos  chamariheem  Latim,  CTlnm  iners, 
aíli  como  Ovídio  chama  Frigus  merS)  ao 
frio, que  faz  a  gente  preguiçoía,ôc.  iner¬ 
te.  Eu  attribuo  eíta  falta  de  indudria  á 
, Inércia  natural  do  clima.Vieira,lom.7. 
pag.  326.  A  Inércia  he,  que  faz  menos 
, abundanda.  Britto,  Guerra,  Brafilica, 
22. 

INERME.  Que  eftá  fem  armas.  Iner- 

inisyis.MaJc.&tem.nie^s.Neut.Cic.Ven- 

,dooPaíior  Inerme ,&c .  fó  de  pedras, & 
, esforço  apercebido.  Camoens,  Cant.3. 
oct. ui.  Muyto  mais  admiravel  acçaô 
,he  vencerem  os  Cortefoens  Inermes , 
,que  os  foldados  armados.  Paneg.  do 
Marq.pag.30.  Prudência  he,  que  o  Mo- 
,narca  fe  ligue  aos  poderofos,6c  naõ  aos 

J/?/í,r^ií?í.Varella,Num.Vocal.pag.47-* 

INERRANTE  (Termo  Aftronomico) 
Vai  o  mefmo,  que  Fixo.  Inerrans ,  tis. 
omn.gen.Cic.  Eflrella  Inerrat  e.Visí  Aftro- 
nomica,part.  1.2 1. 

INERTE. Falto  de  arte.  Que  naõ  tem 
induftria.  Iners }  tis.  omn.gen.  Inertior. ,  6c 
Inertijfnhns  iaõ  ufados.  Se  eites  deíéjos 
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,mataõ  aos  Inertes.  Vida  de  S.  Joaõ  da 
Cruz, pag.  i  ió. 

Inerte.  Que  caufa  froxidaõ,  t.bieza, 
puíillanimiaade, 6cc.  Neífe  (entido cha¬ 
ma  Camoens,  no  Canto  4.06!.  13. ao  te¬ 
mor  Gelado  ,  6c  inerte.  lners,tis.  Qmn. 
gau  ]á  que  em  outro  fentido,pouco  dif¬ 
ferente,  Ovidio  diz,  Frigus  iners. 

Inerte.  Ociofo.Vida  inert  z.Vita  iners • 
Tibuli.  Os  Vaííallos  Inertes  oflendemfe 
,a  íiproprios,  o  Rey  ociofo  a  <»,  &  aos 
,Vaífallos.  V arella ,N um.  V ocaLpag.  1 36, 

INESGOTÁVEL,  pT/.lnexhauita. 

INESPERADAMENTE,  ou  infpera- 
damente.  Quando  menos  fe  efperava. 
Ex  mfperato.  Elin.Hifior.  Contra  jpenu 
1  it.LiV. 

Veyome  ao  encontro  inefperadamé- 
te.  Infperanti  mihi  Venit  obviam.  Cicero 
diz  Infperanti  mihi  cecidit ,  ut  m  tftum 
fermonem  dilaberemini.  Ordenou  a  Pro¬ 
videncia  divina  InJperadamente.Vicira, 
Palavra  empenhada. 6cc.pag.57. 

INESPERADO.  Naõ  efperado.  bifpe* 
ratus ,a,um.Terent.  Plauto  ufa  o  fuper- 
lativo  I njperatjjimus. 

1NESPFRTO.  Vid.  Inexperto. 

INESTIMÁVEL. Que  naõ  tem  preço. 
Que  naõ  pode  feraífaz  eftimado. 
ntabiUs  fis. Ma fc.&Feni.le,  is. Neut. Senec • 
EhiloJ.  Os  IncftmaVeis  thefouros.  &c. 
Vieira,' Tom.  1.960. 

INEVITÁVEL. Que  naõ  fe  pode  evi¬ 
tar.  Inevitabilis,  is.  Mafc.  &  Fem.  ie,is, 
Eleut.Ovid. 

INEXCRUTAVEL,  ou  infcrutavel. 
Coufa,  que  naõ  pode  fer  defeuberta, 
examinada, 6cc.  Jdnod  nemo  jerutari  po¬ 
te/l-  O  exame  InexcrutaVel)  com  que  al- 
,li  fe  penetraõ,  6c  fe  apuraõ  as  confcD 
encias.Vieira/Tom^.pag.  1 63.  Os  Iwcx* 
,cfutaVeis  decretos  de  fua  Predeíhna- 
,çaõ. Queirós, vida  do  Irmaõ  Bailo,  pag. 
252.  E  quando  com  o  refplandor  vai  Inf- 
,irutaVel  .V  ardia,  Num.  Vocal,  pag.293. 

INEXCUSAVEL.  Inexcufável.  Cou¬ 
fa,  que  fe  naõ  exeufa,  a  que  fe  naõ  po- 
de faltar .Kecejfiirius,a,um.  01  ia  cjno  nul¬ 
lus  fieri  i  m  munis  pote fi .  Diligenciai  nex- 
?cuJaVel  em  hum  General  advertido. 

Mon. 
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Mon.Lufit.TGm.7.494. 

INEXHAUSTO.  Que  naõ  pode  fer 
efgotado.  InexbauJtuSja}um.Ctc.  Huma 
,efiufao  de  fangue  inexbaujla .  Curvo, 
Obfcrvaç.Medic.434. 

Inexhaudo.  Couía,  ern  que  fe  naô 
acha  fim.  Inexbauftus.  Nede  íentido  diz 
Virgil.  no  liv.  10.  da  Eneida,  verf.  174. 
fallando  numa  Iiha,  que  tem  minas  de 
ferro  mefgotaVtis . 

Mula  inexbanjhs  Chalybum  generofa 

( metallis . 

,Thefouro  Inexbaujto .  Vieira,  Tom.  1. 
pag.999.  Deos  he  fonte  Inexbaujla  de 
, infinita  fcicncia.  Vida  de  S.  Joaõ  da 
Cruz,pag-42.  He  a  fciencia  taõ  profun- 
,damcnte  Inexbaujia .  Macedo,  Domin. 
fobre  a  Fortuna,  26. 

INEXORABILIDADE.  Crueldade, 
que  naõ  abranda  com  rogos.  &c.Crudeh- 
tas  inexorabilis .  A  re&idaô,  Inexorabi- 
Jidade.Cartã  Padoral  do  Porto. 

INEXORÁVEL. Inexorável.  Que  naõ 
he  poflivel  abrandar  com  rogativas.  ôcc. 
Inexorabilis  Js  .Majc.eF  Fem.le ,  is.  ISleiit. 
Terent.de .  De  hum  inimigo  taõ  cruel, 
,&  lnexoraVel.Yit  ira,Tom.2.pag.2o4. 

Também  o  fer  inexorável  pode  fer 
virtude. v.g.  ©juiz deve  fer  inexorável, 
quando  lhe  pedem,  que  obre  contra  a 
juiiiça.  Inexorável  no  cadigo  das  cul¬ 
pas  alheas.  Inexorabilis  peccatis ,  &  er¬ 
roribus  alienis.  Senec.Tbd. 

INEXPERTO,  ou  Inefperto.Faltode 
cxpcncncia.lnexpertuSjCtyum.Uorat.lmi- 
,tando  ao  Inefperto  Phaetonte.  Efchola 
das  verdades,  pag-464*  Nos  mancebos, 
,que  Inexpertos  do  dano,  fc  movem  dos 
,impulfos  do  adedo,  Vareila,  Num. Vo¬ 
cal, pag.477. 

INEXP1AVEL.  Que  naõ  pode  fer  ex¬ 
piado.  Inexpiabilis ,is .Maje .&  Fem.le  >ts. 
Neut.de.  Vid.  Expiar. 

INEXPLICÁVEL.  Inexplicabilis ,  is. 
Majc.&FemdeJis.Neut. 

INEXPUGNÁVEL. Que  naõ  pode  fer 
tõmado  por  força.  Inexpugnabilis ,  is. 
Maje . (JFem.le ,is .Nent .  Ufa  Tito  Livio 
eda  palavra  fallando  em  huma  praça,  & 
Cicero, fallando  em  hum  homem  fabio, 
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&  virtuofo.  Inexpugnáveis  fortalezas» 
Vieira, Tom. 1.224. 

INEXTINGUÍVEL,  ou  Inextindo.' 
Que  naõ  pode  ter  apagâdo.Inextinãus, 
a}um. Ovid . Inext i ngui bilis,  is.  Majc.  & 
Fem.le ,  is,  Neut.Tarro.Catul.apud.Non. 
,  Abrazavafe  em  hum  Inextinguível  in- 
,cedio.Varella,Num.VocaI,525  Foy  In - 
fxtinãa  edampi  do  coraçaõ.  Vldi  de 
S.  Joaõ  daCruz,pag.5.  Taõ  Inextmgui - 
)Vel  no  foberano  exemplar.  Vieira,  no 
leu  Xavier, pag.337.col.  1.  A  fede  Inex- 
ytinguiVel de  paífa  tempos.  Macedo,  Do¬ 
min. fobre  a  For  tuna, pag. 50. 

INEXTRICÁVEL.  Taõ  intricado,  <| 
ddie  ninguem  fe  pode  defembaraçar 
(quando  v.g.  fe  falia  em  hum  labirinto, 
ou  outro  femelhante  embaraço)  Inex¬ 
tricabilis  >  is.  Majc. eFFem.lejis.Neut. Cie. 
Mn,  InextncaVel  Laberinto.  Vieira^ 
Tom.7. 19. 

I  N  F 


INFALLIVEL.Infallível.Que  naõ  po^ 
de  errar.  Que  fe  naõ  pode  enganar .Es- 
roris  expers ,  tis.  omn.gen.  In  quem  error 
non  cadit.  Jgui  errare  non  pote fl. 

Infallivel.Certo.  Que  naõ  pode  dei¬ 
xar  de  fer,  ou  de  acontecer.  Certus ,  <t, 
umt  ou  no  fuperlativo  certtjjimusjajum. 
Minimè  dubius, a}um.  Também  fe  chama 
infallivel,o  que  fe  prova  com  demõdra- 
çaõ,  v.g.  nas  propoíiçoens  de  Euclides 
fe  encerraó  demondraçoens  infailiveis. 

A  infallivel;  chamaô  os  Portuguezes 
no  Rio  de  Janeiro  áviraçaõ,  que  todos 
os  dias  vem  do  mar,  6c  alivia  o  rigor  da 
calma. 


1NFALLIVELIDADE.  Certò.CertiJfi - 
mè.  Cic . 

Naõ  efperar  coufa  alguma  como  fe 
infallivel  mente  houvera  de  fucceden 
Nibil  ita  expeãare ,  quafi  certofuturunu 
Cic. 

INFAMADO.  Deshonrado.  Defacre- 
dirado.  Que  tem  perdido  a  reputaçaõ. 
Infamatus ya,  um  Qvid.  Infamis  Js.Mafc* 
(F  Fem.amejs.Neut.Cic. 


Edar  infamado. 


Malè  audire , 


mi  d 
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flagrare,  infamiam  habere,  fanum, exifti- 
mationemque  amifij/e,  ou  per didi /fe. Cie. 

INF  AMADOR,  íhfamadôr.  Fui. D  iffa- 
rrador.  Para  pôr  freo  aos  It  if amador  es . 

Promptaar.Moral.430* 

INFAMAR.  Tirar  a  reputaçaõ*  Jli- 
(iuem  wfamare  (0 ,aVi,atum)  fZjjjtitil./lli- 
/iui  infamiam  inferre .  Ignominia  aliquem 
notare,  ou  ajficereiCc.Fid.Diffairiar, 

Os  feus  crimes  me  infamam  a  mim. 
Me  fa  mo f uni  fagi  tijs  fis  c  i  t  fui  s.  Fla  ut. 

Coufa,  que  infama  (tallando  em  fur- 
*  tos,  em  accufaçoens,  6c  cm  fentenças, 
que  caufaõ  infamia)  Famofus }a,um. Sue¬ 
to?  i.Ulpian. 

Infamar,  tambem  fe  diz  das  coufas. 
Fid.  Defacreditar.  Infamou  aos  remedi- 
,os  dc  lingulares  virtudes.  Curvo,  Ob- 
fervac.Medic.91. 

Infamarfe  para  fempr t. Infamiam fem- 
piternam  fnbire.Cic. 

INFAMATORIO.  Infamatorio.  Li¬ 
bello  infamatorio. Libello. 

INFAME.  Infame. De  facreditado. Que 
perdeo  a  reputaçao.  Infamis ,is.Mafc.  & 
F emane,  is. Nent.  Omni  dedecore  infamis , 

famofus,a,um.Cic . 

Homem  infame.  Homo  infamis.  Cui 
nota  turpitudinis  tnufta  efl.  Cui  dedecus 
Feret  infami*.  Homo  [me  honore  fine  er- 
ijHmatione.  Eri /limatione  damnatus.de . 

Homens  infames  pellos  feus  vicios. 
Homines  omnibus  Vi  tijs,  atque  omni  de¬ 
decere  infames.  Omnium  j celer wn,  flagiti- 
crumque  maculis  notijfimi.  Cic. 

Vida  infame.  Turpis,  &  infamis  Vita. 
Ctc. 

INFAMI  A. Infamia.  Má  fama.Ignomi- 
nia.&c.  Infamia,  ou  ignominia,  Fem. 
Dedecus, oris.Neut. Cic. 

Acauteloufe  para  que  ifro  algum  dia 
lhe  naõ  caufaffe  infamia.  CaVit,  ne  un¬ 
quam  infami *  eares  fibi  cjfet. Terent. 

INFANC,AM.  Tem  para  fiFreyJoaò 
Guardiola  no  tratado  da  nobreza  de 
Hefpanha,cap.2S-  que  efle  nome,  &c  ti¬ 
tulo  de  Infáçaõ  teve  principio  naquel- 
ks  primeiros,  que  feguiraõ  ao  Infante 
D.  Pelayo  na  expulfaõ  dos  Mouros, por¬ 
que  alii  comoaquelles,  que  acompanha- 
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raò  a  El-ReyDom  Henriqneo  ba (lardo 
contra  feu  irmaõ  El-Rey  Dom  Pedro 
de  Caflella,  fe  chamarao  Henriquenhos, 
6c  aquelles,  que  feguiraõ  a  Guelto,  6c 
Gibellino em  aquelles  bandos  celebres 
de  Italia  fe  chamar;  0  Guelfos,& Gibel- 
linos,  os  que  feguiraõ  ao  Infante  D. 
Pelayo  em  aquella  louvável  guerra,  fe 
chamavaõ  Infançoens.Foyfe  continuan¬ 
do  ede  titulo  nos  fidalgos,  6c  fennores 
de  terras  de  menos  jur iídiçaõ,  6c  domi¬ 
nio,  6c  em  que  o  pocier  fe  naõ  igualava 
á  nobreza,  6c  antiguidade  do  fangue,Ôc 
omefmoera  dizer  entaõ,  Infançaõ ,  do 
que  hoje,  Fidalgo.  Na  origem  da  Lingoa 
Portugueza,pag.i  13.  diz  Duarte  Nunes 
do  Liaõ,  que  lnfançoens  traõ  moços  fi¬ 
dalgos,  que  ainda  naõ  eraõ  cavaleiros, 
que  os  Caítelhanos  diziaõ  Donzelles. 
Querem  alguns,  que  efta  palavra  Infan¬ 
cao  proceda  da  palavra  Infante,  como 
diminutivo.  ^rA/.Mon.Lufirana,Tom.^. 
42.C01. 4.  Dizem  outros,  que  os  Infan- 
çoens  eraõ  os  netos  ,  6c  defcendtntes 
dos  Infantes  ,  mas  na  fua  nobiliarchia 
Antonio  de  Villasboas  moílra,  que  fe  os 
lnfançoens  procederão  dos  Infantes, ha- 
viaõ  de  ter  lugar  primeiro  ,  que  os  Ri¬ 
cos  homens,  que  pella  mayor  parte  naõ 
logravaõ  efta  preeminencia,  6c  com  an¬ 
tigas  eferituras  mofira  o  mefmo  Author, 
que  a  dignidade  de  Ricohomem  era 
mayor,  que  a  de  Infançaõ.  E  fegundo 
a  opiniaõ  de  alguns,  os  lnfançoens  di¬ 
tos  afii  da  palavra,  Infantes,  eraõ  como 
quem  diz,  Irmaõs  menores  dos  Ricos- 
homens,  em  ter,  6c  poder,  6t  dignida¬ 
de,  indaque  da  mefma  nobreza, 6c  com 
algum  Solar,  inda  que  pequeno.Qúe  os 
lnfançoens  foífem  inferiores  aos  Ricos 
homens,  confia  também  do  Conde  D. 
Pedro,  que  no  livro  das  fua?  linhagens 
diz,  que  Ruy  Gomes  de  Briteiros  era 
Infançaõ,  6c  que  depois  o  fizera  el-Rcy 
D.  Affonfo,  Rico  homem, 6cc.  No  Reino 
de  Portugal,  6cnorefto  de  Hefpanha  fe 
extinguio  a  dignidade  ,  6c  o  nome  de 
Infançaõ,  6c  aífi  como  á  vida  dos  Con¬ 
des,  6c  Marquezes  fe  acabou  a  dignida¬ 
de  dos  Ricos  homens  >  com  a  criaçaõ 

dos 
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dos  Vifcondes,  &  Baroens  fe  foraõ  ex¬ 
tinguindo  os  titulos  de  Infançoens,  & 
VaíTallos  defde  o  tempo  dei  Rey  D.  Af- 
fonfo  Quinto.  Os  Authores,  que  efcrc- 
vemem  Latim, por  falta  de  palavra  pro¬ 
pria,  chamaõ  ao  Infançaô,  Infando, 
onis,  comofe  pode  verno  livro  do  II- 
•  luilriilimo  Vital,  Bifpo  de  Ofea,ou  Hu- 
efca,  Cidade  do  Reino  deAragaõ. 

INFANCIA.  Infância.  Idade  dos  me¬ 
ninos,  em  quanto  naõ  fallaõ,ou  até, que 
tenhaõ  ufo  de  razaõ.  Infantia ,  <e.  Fem. 
JZuintil.  Conforme  a  opiniaô  dos  que 
querem,  que  Infancia  também  fignifique 
a  idade,  que  fe  eílende  até  ao  principio 
da  adolefcencia,  a  faber,  até  aos  qua¬ 
torze  annos,  Pueritia, <e.Fem.Ctc.Pueri- 
lu  <etasytis.Fem.Cic. 

Infancia,  o  principio  da  idade.  Altas 
iniens, euntis.  Fem.  Cic. 

Defde  a  Infancia.  Jam  inde  d  pueritia. 
Terent,  in  Heaut.  Ab  infantia,  a  teneris 
unguiculis, ab  ineunt  e  <et  at  e.  A  prima  re¬ 
tate,  a  puero,  à  pueritid.Cic.  Via .  Mene- 
nice.Etlando  Hercules  na  Infancia.  Pa- 
neg.do  Marq.pag.19. 

Saber,  ou  fer  dilcreto  defde  a  Infan¬ 
di.  A  cunabulis  fapere.  Plaut.  A  primis 
cunabulis.  Columel. 

Infancia.  Nacimento.  Principio.  Defde 
a  infancia  do  mundo.  Ab  incunabulis 
mundi.  A  infancia  do  direito,  o  prin- 
dpio,  &  as  mantilhas  da  Juriiprucen- 
da.  Cunabula  juris.  PomponJurifconJ.  Na 
quelle  tempo  eftava  a  arte  militar  na 
fua  infancia.  Htjce  temporibus  erant  tan¬ 
tum  rudimenta  militi *.  Já  em  aquella  In- 
rfancia  do  Reino.  Ciabra,  Exhortaçaõ 
militar, 57.verf.  A  Infancia  da  Fé.  Lu- 
cena,  Vida  do  S.  Xavier,4$o.col.2. 

Infancia  também  fe  toma  por  Idade 
decrepita, Juxta  illud,  [enex  bis  puer.  ln- 
yfancia,  ultima  velhice.  Cronograph.  de 

À  vpI I  ^ r  'ít  vprf 

lNFA^C,ONO.  Coufa  de  Infançaô. 
jDefmcmbrados  do  feu  folar  Infancono. 
Succeffos  Militar. pag.7. 

INFANTA.  Em  Portugal,  &  Caftella 
fe  dá  cfte  nome  ás  filhas  dos  Reys.Para 
a  foluçaõ  da  difficuldade,  fobre  fe  fc 
‘  Tom.  IV. 

fc  *  v  « 
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há  de  dizer  Infanta,  ou  Infante, remeta 
tome  a  certo  Author  eftrangeiro,o  qual 
diz,  que  em  Caflella,  quando  naô  há 
Principe,  a  Primogenita  fe  chama  In¬ 
fante,  como  fe  fora  Varaõ,  &  as  mais 
princezas  fe  chamaõ  Infantas.  Seifto  aflt 
he,  parece,  que  em  Portugal  deve  cor¬ 
rer  a  mefma  razaõ,  para  a  diftinçaõ  de 
Infante,  &  Infanta  entre  as  filhas  dos 
Reys.  Infant tjfa.<e. Fem.  He  nome  ala- 
tinado.  Huma  Infante  nefte  Reino  tinha 
,huma  criada.  &c.  Lobo, Corte  na  Aldea, 
275* 

A  Infanta  de  Grecia.  Em  Efcrituras 
antigas  fe  dá  elle  titulo,  a  Dona  Betaca, 
ou  Vetaca,  Dama  da  Raynha  Santa  Ifa- 
bel;  que  com  eliaveyode  Aragaõ,&ca- 
fou  em  Portugal  com  o  Conde  Martim 
Anes.  Era  neta  do  Emperador  de  Con¬ 
ila  ntinopla,  &  por  tal  tem  fua  fepultu- 
ra  femeada  de  Aguias,  infignias  do  Im¬ 
perio.  Falleceo  em  21.de  Abril  de  1336. 
&  jaz  enterrada  na  Sé  de  Coimbra.Cu- 
nha,  Hiiior.  dos  Bifpos de  Lisboa,  paru 
2.230.C0I  3. 

1NFAN  FADO.  Infantádo.  Terras  do 
Infantado  antigamente  fe  chamavaõ  os 
lugares  juntos  em  Comarca,  que  fe  da- 
vaõ  ao  Infante,  para  feu  fuílento,  &  co¬ 
mo  em  patrimonio. Te rritorium  Infantis 
dominio  fubjeSt um.  Por  fe  coníignarem 
,aos  Infantes  fe  chamavaõ  terras  do  In¬ 
fantado.  Mon.  Lufit.  Tom.  5.pag.ii2. 
verf. 

INFANTARIA.  Infantaria.  Compa¬ 
nhias  de  foldados  de  pé.  Antigamente 
em  CaOella,  &  hoje  em  Portugal,  a  In¬ 
fantaria  he  o  nervo  da  guerra;  &  mais 
honra  he  fer  Infante,  que  Cavalleiro.  O 
mefmo  he  no  Imperio  Ottomano;com  a 
Infantaria  fe  tem  confervado.  Naõ  afli 
no  Imperio  Romano.  Defpois  de  Numa 
até  o  Emperador  Augufto  deu  Roma 
quinhentas,  &  cincoenta  batalhas,  das 
quaes  ganhou  com  a  Infantaria  quatro¬ 
centas,  &  trinta  &  fette.  Pello  contra¬ 
rio  com  a  cavallaria  acrefcentaraõ  os 
Parthos,  povos  da  Aífyria  o  feu  Impe¬ 
rio.  Pedit  es, um.MaJc.Plur.  C&f  Pedita - 
tus9  üs.  MaJç,  Peditum  copiae.  Fem.plnr . 


Pedeflrescopice.de. 

INFANTE.  Nos  Reinos  de  Portugal, 
&  dc  Cafteila  he  o  titulo,  que  fe  dá  aos 
filhos  dos  Reys,  abaixo  do  primogeni¬ 
to,  que  a  efte  lhe  chamaõ  Principe.  Di¬ 
zem  alguns  que  El- Rey  Dom  Fernan¬ 
do  o  fegundo  Rey  de  Caftella  ,  &  de 
Leaõ,  fora  o  primeiro,  que  dera  a  feu 
filho  primogenito  D.  Sancho  efte  titu¬ 
lo,  que  por  ufar-fe  em  Inglaterra,  o  in¬ 
troduzira  nas  Hefpanhas  a  Infanta  de 
Inglaterra  D.  Leonor  ,  molher  do  oit- 
to  Rey  D.  Fernando,  &  mãy  do  Infan¬ 
te  D.  Sancho.  Mas  da  carta  de  Pelagio, 
Bifpo  de  Oviedo,  que  viveo  no  annode 
no.  conífa  que  muyto  tempo  antes 
deTReyD.  Fernando,  o  fegundo  fe 
ufava  efte  titulo  de  Infanta,  ôe  Infante. 
E  diz  efte  Author  que  Veremundo  fe¬ 
gundo  Rey  cafara  duas  vezes,  &  que  da 
primeira  molher  houvera  a  Infanta  Do¬ 
na  Geloira.  Também  na  carta  de  Affon- 
fo  VI.  Rey  de  Caftella,  na  Era  de  1118- 
fe  aflina  D*  Ramiro  com  o  titulo  de  In¬ 
fante,  filho  del-Rey  Garcia. &c.  Infans, 
tís.Mafc.  Efta  palavra  he  Latina,  mas 
em  differente  fentido,  porque  o  titulo 
de  Infante  naõ  fe  dá  aos  filhos  dos  Re¬ 
ys  fó  em  quanto  fao  meninos, mas  tam¬ 
bém  quando  já  eftaõ  crefcidos,  &  pro- 
vedos  na  idade.  Sobre  a  difficuldade  fe 
as  filhas  dos  Reys  de  Portugal  &  Caftel¬ 
la  fe  haó  de  chamar  I nf antes,  ou  I nfan- 
tas.Vil Infanta.  Alguns  AuthorcsPor- 
tuguezes  dizem  Ijfante.  Com  eftes  fe 
conforma  o  P.  Bento  Per.  no  fcu  Eluci- 
dar.Num. marginal  tf z .  aonde  diz,  Eft 
autem  Iffans  in  quacumque  Mate  filius 
degis ,  quinec  Princeps,  nec  rexefl. 

Infante.  Soldado  de  pé.  Pedes ,  itis . 

Mâtc. 

INFANTIL.Infantíl.  Coufa  de  meni¬ 
no.  Idade  Infantil.  Puerilis  Mas ,  atis . 
Em.  Vid. Infancia.  Nefta  idade  Infantil 
faltou  a  Pedro  fua  May.  Queirós,  vida 
‘do  Irmaõ  Bafto,pag.5.col.2. 

INFATIG  AVEL.Incançavel,  Infati¬ 
gabilis,  IndefeJfuSy&c.Vid.lncznçwd.  A 
jcujos  Infatigáveis  eftudos  devemos 
^eterna  recommendaçaõ.  Ribeiro, Gene- 
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olog.do  Conde  D.  Henrique, pag.  12. 

lNFATUAR.^íí/.Enfatuar. O  Salde 
Tartaro  enerva,  &  Infatua  ao  Sal  corro- 
íivo  do  Solimaò.Polyanth.  Medica, 420. 
num. 26. 

INF  AU ST AMENTE.  Infelicemente. 
Infeliciter. Terent. 

INFAUSTO.  Infelice.  \nfau(lus,a,um« 
ÚVuf.  Minha  I nfaufta  forte.Gabr.  Perei¬ 
ra  naUlyíf.Cant.^.o&.io}.  A  mudança 
,da  &c.  foy  menos  1  nfaufta  á  Igreja. 
Vida  da  Princ.Theodora,pag.52. 

Dias  fauftos,&  infauftos.^V.Faufto. 

1NFECC,AM.  Qualidade  de  coufa 
inleéla. ^/.Inficionado.  Contagio,  onis . 
Fem.Cic.  deipeflilentis  aura ,  x.Fem.  ou 
afflatus ,  us.Mafc.  Alterado  da  Infecção 
, maligna.  Correcçaõ  de  abufos,  242. 
,Mais  vai  privaríe,  &c.  que  fer  por  fua 
, Infecção  contaminado.  Varella,  Num. 
Vocal, pagin.456.  Symptomas,  que  pro- 
,cediaõ  de  Infecção  Gallica.  Curvo,  Ob- 
ferv.Medic.242. 

INFECTO,  /id.  Inficionado. 

Infedlo  de  fangue,  chamamos  a  quem 
defeende  de  Pays  Mouros,  ou  Judeos. 
Mauro ,  Vel  Hebtxo  fanguine  infetfus,at 
um.  He  imitaçaô  de  Tacito,  que  diz, 
Infeãi  cruore  cibi.  Porque  he  herdado, 
,como  o  1  nfeão  dc  fangue.  Caftrioto 
Luíit.  17. 

INFECUNDO. Efteril.  Infecundus ,  a , 
um.  Columel. 

INFELICE  Jnfelíce,  ou  Infeliz.  Def- 
graçado.  Infelix ,  icis.  Omn.geiu  Terent . 
UC. /''f  d.  Deígraçado. 

INFELICIDADE.  Infelicitas  ,  atis. 
Fem.Ter.Cic.Vid.Dtfgvàçz. 

INFELIZ.  Infeliz.  Vid.  Infelice. 

INFELIZMENTE,  Infelici  ter. Terent. 
Tit.Liv. 

INFENSO. Inimigo.Contrario.  Alicui 
infen fus,  a,um.Plaut.  Cic.VirgilT)  aq  u  el  la 
píempr clnfenfa,  &  venenofa  Metropo-^ 
,li, Vieira, T01m4.pag.132.  Pella  acoftu- 
,mada  aftucia  daquella  I nfenfljima  na- 
,çaõ.Macedo,Relaçaõ  do  aíTaííinio,  pa- 
gin.i. 

INFERÊNCIA.  O  quefe  infere  de  al¬ 
guma  propoíjçaõ.  Id,  quod  ex  alio ,  ouifx 

i  .  ■  '  ah- 
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aliqua  propofifme  infertur .  Se  val  iguai 
Jnferenua  Tu  es,  &c.  Barretto  Pratica 
entre  Heracl.fc  Democ.pag.4.  Se  achou 
,enganado  nas  Inferendas, que  tinha  re- 
,putado  por  infalliveis.  Fabula  dos  Pla¬ 
netas, fol.90.verf. 

INFERIOR. Inferior. Mais  baixo, Me- 
'  nos  alto,  menos  levantado.  Inferior, ons. 
Majc.&Fem.us,  ms-Neut.  Qc.  A  parte 
inferior.  Bars  inferna .  Cic. 

Inferior.  Que  nao  hc  taõ  perfeito, 
taõ  excellente,  taõ  iUuftrc.  Hc  inferior 
a  elle  em  tudo.  Omnibus  rebus  eft  ipfi  in¬ 
ferior.  Cic.  Naõ  inferior  a  feu  pay  na  pro- 
fiíTaõ  militar.  Belli  laude  non  inferior , 
quam  pater.  Cic. 

Inferior.  Subdito.  Inferior ,  oris .  A 
ciemencia  he  huma  brandura,  &  bonda¬ 
de  do  fuperior  para  com  o  inferior, 
quando  fe  trata  de  ordenar  o  cafhgo. 
Clementia  eft  lenitas  fuperior  is  adVerfns 
biferiorem  m  confli  tuendis  poenis.  Senec. 
Ubii.  Inferiores ,  ou  mais  bai*os,  &  fub- 
,dito$.Vieira,Tom.  1.39 1. 

Inferior.Incongruente.  Indigno.  En¬ 
tendendo,  que  o  chorar  publicamente 
cra  coufa  inferior  á  fua  dignidade.  In¬ 
ferius  maieftate  fuâ  rati,  fi  palam  lamen¬ 
tarentur.  Tacit.  Defprezaraõ  as  mais 
coufas,  como  inferiores  á  fua  profiíTaõ. 
Cdetera ,  ut  profejfme  fuâ  minora  defpici - 
unt.Jfuintil. 

INFERIORIDADE.  O  contrario  de 
fuperioridade.  Condição, oueíiado  me¬ 
nos  aventajado.  Deterior ,ou  iniqua  con¬ 
ditio, onis.  F em.  Cic. 

Inferioridade  de  poder.  Minor  pote- 
ftas.  Inferioridade  de  forcas.  Minores 
Vires.  Pela  Inferioridade  do  poder. Por¬ 
tugal  Reílaur.  part.  i.pag.4.  Com  tanta 
^Inferioridade  de  forças.  Succeítbs  mili¬ 
tares,  14. 

INFERIR.Fazer  huma  inferenda, jul¬ 
gar,  colher,  concluir.  Colligere .  Daqui 
podeis  inferir  o  muyto,  que  ando  oc- 
cüpado*  Ex  eo  colligere  potes  ,  quanta 
occupatione  diftmeor .  Cic .  Inferis  mal. 
Mendose  colligi s.Pers.  Infere  bem.  S ene 
colligit,  üc. 

]  INFERNAL.  Infernal.  Coufa  dolu- 
~  Tom.  IV. 


ferno,  ou  concernente  ao  Inferno.  In¬ 
fer  nus, a, nm.Horat.Tit.LiV.  _  - 

Ooio  infernal.  Odium  capitale.Ck.  0 - 
dium  perniciale.  Bhn.  Odium  inexpiabile . 

1  it.LiV.  Pelo  odio  ,  que  todos  tem 
,taõ  Infernal  ao  nome  de  Chriílo.  Luce- 
na,  vida  do  S.  Xavier, 532.C0I.1. 

Pedra  infernal.  Efpccie  de  Cauftico. 
V  id.  Pedra. 

Maquina  Infernal.  Novo  invento  de 
guerra.  He  huma  embarcaçaõ  de  tres 
cubertas,  com  tres  differentes  cargas; 
na  parte  mais  baixa,  carga  de  polvora, 
na  parte  do  meyo,  bombas  &  carcaíTas; 
na  parte  fuperior,  barris,  com  arcos  de 
ferro,  &  cheos  de  polvora,  enxofre,  fa- 
Ltrev  carvaõ  bem  calcados;  &  o  con- 
vêz,  abarrotado  de  canhoens  velhos, ca¬ 
beças  de  pregos ,  miuçalhas  de  ferro, 

1  eixos,  &c.  No  Porto  de  S.  Maló,  em 
França,  fizeraõ  os  Inglezes  a  primeira 
exp  riencia  deífa Maquina,  masco  fuc- 
ceiib  inferior  á  expe&açaõ. 

1NFFRNARSE.  Fazer  peccados  p@r 
onde  fe  vai  ao  Inferno.  Beccatis  fe  ad 
infero  s  detrudere  {do,  fi,  fum)  Os  primei- 
,ros  efpiritualizaõ-fe  no  Ceo;  os  fegun- 
,dos  Infernaofe  na  terra.  Carta  Paftora! 
do  Porto,  241. 

Infernarfe.  Affligirfe,  defeíperarfe, 
como  alma  danada,  no  Inferno.  Se  cru¬ 
ciare.  Terent. 

INFERNO.  O  lugar,  em  que  adivi-» 
na  juíl iça  cõ  as  eternas  penas  do  dano,& 
do  fentido,  cafliga  os  Demonios,  &  os 
que  morrerão  em  peccado  mortal.  Se¬ 
gundo  a  mais  commua  opiniaõ  fica  efte 
lugar  no  rr.eyo  deíle  globo  terráqueo, 
que  he  o  centro  deft e  Univerfo,&  o  lu¬ 
gar  mais  infimo  do  mundo;  que  afii  co¬ 
mo  no  corpo  humano  lança  a  natureza 
as  corrupçoens,  &  partes  excrementi- 
cias  para  os  inteífinos,  &  lugares  mais 
baixos,  &  efeuros; afiino  dia  do  juizo 
os  condenados,  como  immundicias  & 
fezes  do  mundo,  feraõ  lançados  para 
o  lugar  mais  infimo;  &  (  fegundo  a  dou¬ 
trina  dos  Padres )  jutlo  he,  que  os  que 
com  peccado  ,  fe  apartaraõ  de  Deos, 
quanto  pode  fer,  tenhaõ  por  cárcere  o 

Qjc  lu’ 
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lugar  mais  apartado  do  óeo,  &  portor- 
mentos,  globos  de  fogo,  que  tenhaõ  por 
centro,  o  ultimo  deíkrro  da  natureza, 
&  por  circunferência  a  Eternidade. Se- 
baiiiano  Munfter,  na  fua  Cofmographia 
lib.icap.ó.diz  que  o  Interno,  no  cejy 
t.ro  da  térra,  diíía  da  fuperficie  delia 
oitocentas  &  cincoenta  &  nove  milnas 
Germanicas;  cada  milha  Germanica  he 
de  quatro  mil  paííos  Geometricos.  Dos 
quatro  elementos, que  Deos  criou, dous 
faõ  opacos,  aagoa  &  a  terra,  para  nos 
tfncubrirem o  Inferno;  os  outros  dous 
faõ  diaphanos,  &  tranfparenves  ,  para 
nos  deixarem  o  Ceo  defeuberto.  Abre- 
nos  Dcos  o  Ceo,  &  techanos  o  Interno, 
&  nós  com  as  noíías  culpas  continuamê- 
teo  edamos  abrindo.  Segundo  a  dou¬ 
trina  de  S.  Bafilio,  homens  ha,  que  de¬ 
vem  muyto  ao  Inferno,  porque  a  coníi- 
deracaõ  das  fuas  penas  nos  diipoem  pa¬ 
ra  as  virtudes,  neceífarias  para  a  falva- 
çaõ.  Que  facil  he  o  caminho  do  Ceo!  o 
proprio  Inferno  o  facilita. Entre  os  apo- 
phtegmas,  ou  fentenças  dos  antigos 
Rabbinos,  há  hum,  que  diz,  que  no  ou¬ 
tro  mundo  naõ  ca  diga  Deos  aos  homes, 
que  nefte  fotaõ  maos,  porque  huma  má 
molher  he  hum  Inferno  anticipado.  No 
feu  Tratado  da  Immortalidadeda  alma 
efereve  Pedro  Crefpecio,que  Raboldo, 
Duque  dos  Frifoens  dizia,  que  queria 
ir  ao  Inferno,  porque  lá  edavaõ  todos 
os  feus  parentes.  Infer  nus, i.Mafc-  Segü- 
do  a  Etimologia  de  S.  Iíidoro,  Infernus 
vai  o  rnefmo,  que  bitus  fumus.  Inferi , 
orum.Majc.Flur.de.  Orcus ,  Erebus  &c. 
faõ  termos  p^ra  Poetas. 

Inferno.  Nos  moinhos  de  agoa  he 
hum  buraco  profundo, em  que  fe  faz  an¬ 
dar  a  roda,  oufe  tem  maõ  nella. 

Inferno  de  lagar.  He  no  moinho  hüa 
talha  enterrada,  para  a  qual  por  huma 
abertura,  que  tem  a  parede  do  moinho 
fe  tira  a  maça. 

INFERO.  Mar  Infero,  &  fupero.Mar 
Infero,  ou  Baixo,  he  huma  parte  do 
Mar  Mediterraneo  ao  Sul  de  Italia,  ho¬ 
je  Mar  Thufco,  ou  Tofcano,  ou  Tyrrhe¬ 
no,  ao  longo  da  Tofçana,  de  huma  par* 
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te  do  Edado  Ecckíiaílico,  &  do  Reino 
dc  Nápoles.  May  fu  fero ,  he  o  mefmo, 
que  M^r  Adriático,  ou  Golfo  de  Vene¬ 
za,  que  f  z  parte  do  mar  de  Levante 
entre  Italia  moderna,  &  os  Eítados  da 
Turquia  Europea. Afore  wf erum.tic. Ma¬ 
re  juperum.  Flin.  Italia,  cingida  defles 
, mares  Supero,  Infero,  faz  com  os  Alpes 
, huma  forma  de  Pcnmfula.  Corograph. 
de  Barreiros,  200. 

INFESTADO*  Moleílado,  perfegui- 
do.  &c.  diz-fe  de  inimigos,  piratas,  bi¬ 
chos.  &c.  lnfeftus,a,um. Flaut.dc. 

Caía  infeitada  de  efpiritos  malignos. 
Domus  jpt  firorwn  terriculis  infamis ,  ou 
infefta .  Terra  inteilada  de  inimigos.  Re¬ 
gio  boftium  excurfiombus  mfefta.de.  Vid . 
Jnfeiíar. 

INFESTAR.  Fazer  eíIragos,hoílilida- 
des.&c.  Infiftare  ( o}a'i>i,atum )  Fronton. 

Infeitar  a  campanha  ,  ou  campos ,  as 
terras  do  inimigo  com  correrias. Infefta- 
re  agros  boftium .  Front.  Regionem  aliqua 
ajiduis,  ou  frequentijfmis  excurfionibus 
infeftam  habere ,  ou  cliVexan.de. Infefta- 
re.Fhn. 

Infeílar  as  cofias  de  hum  reino  mari¬ 
timo.  Oram  aliquam  pradatorijs  naVibus 
infeftam  babere.T1t.L1V.  Mares  Infefta- 
,dos  de  CoíTarios. Vieira, Tom.  10.15. In- 
yfeftarâ  feus  mares  infolente. Malaca  cõ- 
qUiíI- Livro  7-oit.62. 

As  vinhas  faõ  infeíladas  dos  ventos 
Aullraes.  Inferantur  jíuftris  Vineta.Co- 
lumel. 

Os  caminhos  faõ  infeílados  de  falte-? 
adores.  Via  featent  latronum,  já  que  Lu- 
crecio  diz,  Terra  featet  ferarum.  Latro¬ 
nes  Vias  obfident. 

Aquelle,  que  infeíla.  InfeftatoY ,  oris, 
Mafc.Cic. 

Ínfeífarfe  huns  aos  outros. Perfeguirr 
fe.  Se  inVicem  infeãari, ou  exagitare.de. 
Duas  familias  ,  cujas  cabeças  fe  perfe- 
,guiaõ,  &  InfeftaVad  com  immurtaes  o- 
, dios.  Vieira, Tom^.pag.  192. 

INFESTO.Perniciofo.Muyto  nocivo. 
Jnfeftus, a,\ um. <plaut.de .  Defenderei  da 
, torça  dura,  &  Infefta.  Camoens,Cant# 
Todas  as  razoens  de  me  ferem 
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JnfeJlas.  Cartas  de  Dom  Franc.  Man. 
pag.347.  Os  medicamentos  purgantes 
,  todos  faõ  afeo  Cos  ,  &  Infefios  ao  eilo- 
amago.Luz  da  Medie.  145. 

E  nefte  efcudo  meu 
A  pintura  veraõ  do  Life  fio  fogo. 
CamoensjCançaõ  10. num. 9. 

INFIBULAC-AM  (Termo  da  Cirur¬ 
gia)  Cofer  com  infibulaçaõ  hurna  feri¬ 
da.  He  ajuntar  os  lábios  da  fenda  com 
aneis,  quando  he  rao  grande>quc  a  agu¬ 
lha  naõ  apode  unir  com  pontos.  Vul¬ 
nus  fibulare,  ou  infibulare  (o,  aVi,  atum) 
,Se  a  ferida  for  grande,  há  fe  de  cofer 
,com  Infibulaçaõ)  para  que  fique  firme. 
Luz  da  Medic.pag.gi, 

INFICIONADO  (fallando  em  huma 
cafa,  ou  em  qualquer  outro  lugar, don¬ 
de  houve  algum  mal  contagiofo)  Fifii- 
lens  ,tis.Omn.gen.  No  livro  3.  dos  ofhci- 
osde  Cícero  diz,  VEdtum  peftilentíwn 
Venditor,  Aquelle,  que  vende  huma  cafa 
inficionada. 

Ar  inficionado.  Jer peftikns. 

Inficionado  de  ar  corrupto.  (Pefíilen-> 
t i  aura  ajfiatus,ayum.  Inficionados  da  cõ- 
,tagiaõ  do  Ar  corrupto.  Lemos, Cercos 
de  Malaca.pag.40.  Vid.lnfccto. 

INFICIONAR  algum  lugar  com  mao 
cheiro.  Locum  aliquem  tetro  odore  infi¬ 
cere  {cio, feci  fie  tf  tm)  !Plin. 

Inficionar  a  alguém  o  animo  cò  más 
opinioens.  Inficere  animum  alicujus  opi¬ 
nionum  pravitate. Tit.LiV . 

\NElDEL\DhDE.Infidelitas,atis.Fem. 
perfidia, d.FemCic.  Viola  t  io  fidei .  í V  at  ere . 

Com  infidelidade.  Infideliter, perfidio¬ 
se.  Gc.  Mala  fide.  No  feu  livro  De  Vitijs 
fermoms  duvida  Voflio  que  fe  poíTa  dizer 
em  bom  Latim  Infideliter ;  porem  naõ  o 
condena  totalmente,  porque  fe  diz  Fi¬ 
deliter.  Naõ  lhe  lembraria  a  Voflio,  que 
Cicero  o  diz  na  primeira  epiílola  a  Bru¬ 
to  (fallo  nas  ultimas  epiliolas,  que  fe 
acharaõ,  &  que  hoje  fevem  nas  melho¬ 
res  ediçoens  das  obras  de  Cicero)  Mi¬ 
nus  putarim  reprehendendum  (diz  elle)  fi 
inutiliter  aliquid  Senatui  fuaferim,  quam 
fi  infideliter. 

Jnfidelidade.Gentilidade.  Vul.wo  feu 
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lugar.  O  Demonio  naquellas  partes  da 
ylnfdilidade  imperava. Barros, na  Decad* 
i-pag.85.col.}. 

INFiüO.Intído. Infiel. Desleal.//7jfc/ftf, 
a, um.  Qic.  Quando  as  Infidas  gentes  fe 
,chegaraõ.Camoens,cant.2.oit.  j. 

JNFJEL. Infiel.  Aquelle,  que  naõ  tem 
fidelidade, que  falta  á  fé  devida, que  naõ 
tem  palavra.  Infidus, a, um.  Infidelis,  is. 
Maje.  &  Fem.dele,  is.  ISleut.  perfidus, a, 
um.  Cie* 

Os  infiéis,  Aquelles,  que  naõ  profef- 
faõ  a  ley  dejefu  Chriílo,  &  particular¬ 
mente  os  fequazes  de  Mafoma,  porque 
os  mais  fechamaõ  Judeos,ou  Idolatras. 
A fide  Chriftiana  altent,  orum.  Mafc.^tti 
thriftum  non  colunt. 

INFILTRAR.Hecoufa  muyto  diver- 
fa  de  filtrar,  como  poderás  ver  no  feti 
lugar;  ponííò  naõ  acabo  de  entender 
como  fe  deu  a  Infiltrar  o  fignificado  q 
fe  fegue;  fó  poderaõ  dizer  que  o  licor, 
que  fe  filtra,  fe  mette  pello  panno,  & 
paíía  mídurandofe  com  elle.  Oapofte- 
,ma  he  de  materia,  muyto  Infiltrada,  ôc 
, arreigada  na  parte.Recopil.de  Cirurg* 
57.  Ou  porque  fe  Infiltra  ,  &  pega  nas 
, partes,  aonde  nafee.  Cirurgia  de  Fer¬ 
reira,  158.  Se  lhe  embaraçaõ,  fc  lnfil- 
,traõ  os  cabellos  de  maneira,  que  &c. 
Luz  da  Medie.  170. 

INFIMO.  O  mais  baixo  de  todos  (fal¬ 
lando  no  fitio  de  algum  lugar,  ou  no 
lugar,  que  alguém  occupa)  Infimus,  ap 
um.Flaut.  Na  primeira,  &  ínfima  Ge- 
,rarchia  entraõ  todos  os  Chritlaõs.  Vi¬ 
eira, Tom.}.  pag.  39.  Na  Regiaõ  do  Ab- 
,domen,  por  noíío  nome  Infima. Correc- 
çaõ  de  abufos,  285. 

Efpecie  infima.Vid. Efpecie.  A  Sodo- 
,mia,  &.  a  beílialidade  faõ  peccados  de 
,huma  efpecie  INFIMA .  Promptuar. 
Mora  I.43  2. 

INFINIDADE.  Attributo  divino.  Hc 
huma  entitativa  intenfaõ  iilimitada  da, 
eííenda  Divina,  fem  termo,  nem  fim. 
Como  Ocos  he  em  fi  mefmo  o  feu  pro¬ 
prio  fer,  &  a  fua  propria  natureza, k  naô 
pode  a  fua  perfeição  eííencial  fer  limi¬ 
tada  por  coufa  algum  z.Vei  infinitas, atis* 

Fem0 
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Fem,  Cicero,  como  Gentio  diz,  Is  enim 
infinitatem  nat  une  dixit  ejfe,  ex  qua  o- 
mnia  gignerentur. 

Infinidade.  Numero  infinito  ,  ou  hy- 
perbolicamente,  qualquer  grande  nu¬ 
mero,  que  naõ  fe  poae  facilmente  con¬ 
tar.  Infinitas ,  innumerabilitas ,  atis.Fenu 
Numerus  infinitus,  uMajc.  infinita  multi¬ 
tudo, dinis . Fem  Cic.Vid\\ ifi  no. 

INFINITAMENTE.Scm  fim.  Sem  li¬ 
mite.  Infinite, Cic.  In  immenfum.Ovid. 

Infinitamente  mais  Jmmenfo  plus.Flin. 

Infinitamcnte,ou  infinito. Muyto.Ex- 
cefiivamente.  Tudo  o  que  nafce  naliha 
de  Creta  he  infinitamente  melhor,  que 
todas  as  mais  coufas  do  inefmo  genero, 
que  a  natureza  produz  em  outras  par¬ 
tes.  guidquid  in  Creta  nafcitur  ,  infinito 
prccftat  ueteris  ej  uj  dem  generis ,  alibi  ge¬ 
nitis.  (No  cap.8-do  livro  25.  diz  Plinio, 
que  muytos  no  feu  tempo  eraõ  delia 
opinião)  Eílou  infinitamente  obrigado 
a  eíle  homem.  Fiuic  ego  homini  tantum 
debeo,  quantum  hominem  homini  debere 
Yixfds  ejl.  dc.  ou  quantum  perjolvere 
difficile  eft.  Brutus  ad  Ciceron .  Sinto  in¬ 
finito  eflas  coufas.  Ficte  mihi  magnum 
acerbum  dolorem  commodent. Cic. 

INFINITIVO.  Infinitivo  (  Termo 
Grammatical )  He  hum  dos  modos  da 
conjugaçaò  dos  verbos,  &  que  naõ  de¬ 
nota  tempo  algum,  v.g.  Amar,  obede¬ 
cer,  &c.  íaõ  os  Infinitivos  dos  verbos, 
Amo>  obedeço,  &c.  Entre  as  ventajens, 
que  a  Lingoa  Portugueza  leva  ás  outras 
he  o  feu  Infinitivo  (que  alguns  chamaõ 
nome  verbal)  que  em  Portuguez  fe  cò- 
juga  por  todas  as  peifoas,  como  quan¬ 
do  digo  para  tu  me  amares,  para  elles 
me  amarem,  para  fuliano  amarme:Oque 
os  Latinos  lo  fazem  pelo  fentido  da 
oraçaõ,  mas  naõ  por  terminaçoens  va¬ 
riadas,  como  o  mollra  Francifco  San- 
ches  na  fu  a  Minerva,  onde  prova  que  o 
Infinitivo  tem  a  meíma  força  de  nome, 
&  que  fe  declina  por  todos  os  cafos,na 
forma  já  ditta.  Eíla  conjugaçaõ  &  decli- 
naçaõ  do  Infinitivo  Portuguez  naõ  tem 
os  Italianos,  nem  Francezes.  Infinitivus 
modus,  i .  Mafc.  Infinitivus ,uMafc,Rem. 
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Falcem.  Indefinitum,  i.Neut.Aul  Gel . 

INFÍNíTO.  Infinito.  O  que  naõ  tem 
fim,  nem  limite  algum.  Infinitus,  ou  im- 
menjus,  a,  um.  Cic.  Infinito  à partí  ante 
chamaõ  os  Theologos  o  que  naõ  teve 
principio,  como  Deos;  6c  os  mefmos 
chamaõ  infinito  à  parte  poft ,  o  que  naõ 
há  dc  ter  fim,  corno  o  mefmo  Deos,  a 
gloria  dos  Bemavtnturados,  as  penas 
dos  condenados,  &c. 

Infinito.  Hyperbolicamente  fe  toma 
peio  que  naõ  fe  quer,  ou  naõ  fe  pode 
facilmente  contar,  ou  examinar.Infinita 
gente  necefíita  delias  coufas.  Eorum , 
qui  his  egent,  infinita  efi  multitudo.  Cic. 
Infinitas  peifoas  .Homines  innumerabiles , 
ou  innumeri.  Cic. 

Infinito. Grande, excellente,  &c.  Tem 
infinito  engenho.  Vir  eft  illuftri,ouprct- 
fianti ,  ou  excellenti ,  ou  eximio ,  ou  fim* 
mo,  ou  fingulari,  ou  prope  diVino  ingemo. 
Cic. 

Infinito.Muyto  dilatado.  Por  naõ  gr¬ 
ilarmos  tempò  infinito.  Ne  infinitum 
abeamus. Flin.Flifi.  Iílo  ferá  coufa  infi- 
nifa.  Hoc  tn  immenfum Jerpet .  Cicero 
náõ  querendo  gaitar  o  tempo  em  con* 
tar  as  fabulofas  Deidades.  Tempo  infi¬ 
nito.  Tempus  immenfum. Cic. 

Infinito  (lallando  em  coufas, que  daõ 
pena)  Trabalho  infinito. Immenjus  labor . 
OVid.  Dor  infinita.  Immenjus  dolor.  Se- 
nec.Trag.  . 

Infinito  ( Termo  Geometrico )  Linha 
infinita,  he  aquella  ,  de  que  o  artífice 
naõ  limita,  nem  determina  o  fim,  &  fo- 
bre  elía  vay  continuando  a  fua  obra. 
Linea  infinita ,  ou  indefinita. 

Infinito.  sldVerbffii  d. Infinitamente. 

INFIRMAR  (Termo  Forenfe)  Dimi¬ 
nuir  a  força.  Infirmar  as  vazoens.  Arg n- 
menta,  &  rationes  infirmare  [o}aVi,atnw) 

Infirmar  o  teílemunho  de  alguém. 
Infirmare  fidem  teftis.  Cic . 

Infirmar  huma  ley,  huma  fentença,  híi 
tei lamento.  Annullar.  Infirmare  legem. 
Tit .LíV ..Sententiam,  tejl amentum  infir - 
mare.Jduintil. 

INFLAC,AM.Inchaçaõ.  I/iflatio,onis. 
Fem.ColumeL  Com  as  faces  inchadas  in¬ 
de- 
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,decorofamente,  com  aí  continuas  In- 
flaçoens.  D.  Ant.  Alvar. na Efchola  das 
verdades,  pag.285.  Tumor,  apoffema, 
,Inflamaçaõ. Recopilaçaõ  de  Cirurg.pag, 
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INFLADO. Inchado.Sobcrbo.  Orgu- 
lhofo.  Inflatus ,a,um.  Cicero  diz  Inflatus 
animus .  /'T/.  Incha  do.  E  naõ  Inflado,  ne 
,imperiofo.Dccad.5.de  Barros, pag. 262 . 
C0I.4. 

INFLAMMAC,AM.  O  tomar  fogo, 
&  fazcrfe  lavarcda.  A  inflammaçaõ  da 
polvora  he  facil,  por  caufa  do  Enxo¬ 
fre,  que  he  hum  dos  ingredientes  de 
que  hecompoffa.  Inflammatio ,  oriis. Fem . 
Cic. 

Inflammaçaõ  (Termo  de  Medico)  Tu¬ 
mor  preternatural,  produzido  do  lan¬ 
gue,  que  ajuntando-fe  de  continuo, fem 
íeguir  o  movimento  da  circulaçaõ,  fica 
parado, &  coalhado  em  alguma  parte  do 
corpo,  a  qual  com  o  acrefcenramenta 
dede  humor,  fe  edende,  &  á  exteniaõ 
fefegue  vermelhidão,  calor,  &  dor.  As 
inflammaçoens  das  partes  internas  do 
peito  procedem  de  hum  certo  fangue 
acido,  &  todas  fe  comprehendem  de¬ 
baixo  do  nome  geral  de  Uleuropneumo - 
nia,  que  defpois  torna  differentes  no¬ 
mes.  A  inflammaçaõ  dos  Bofes,  id  efl  dos 
dous  lobos,  fe  chama  Heripneumonia',  & 
naõ  chegando  a  inflammaçaõ  fe  naô  á 
metade  do  Bofe,chamafe  Bleurefia.  A  in- 
flammaçaõ  do  Fígado,  chamafe  Hepati¬ 
tes,  &a  dos  Rins )]Siepbretica.%A  mflam- 
maçao  das  membranas  do  cerebro,  chama¬ 
fe  dos  modernos  ÍP brenefi,  &  a  inflam- 
maçaó  dos  olhos,  Opbtalmia.  Também 
há  inflammaçaõ  de  outulo,  nafee  de  caufa 
interna,  com  grande  ardor,  dôr  vehe- 
mente,  &  pulfaçaõ  continua  quando  he 
grande,  chega  até  ás  faces,  &  as  fontes; 
efereve  Bartholino  que  dehumainflam- 
maçaõ  fe  originou  fahir  para  fora  hum 
dente  com  materia,  fem  faltar  ao  enfer¬ 
mo  dente  algum  na  bocca.  As  inflam - 
maçoens  Eryflpelarias  procedem  de  hum 
acido  occulto  miff  urado  no  fanguc,fcm 
exceffo,  donde  nafee,  fazerfe  o  fangue 
em  grumos,  por  fer  a  Lympha  muyto 
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acida,  ou  por  caufa  externa.  Inflamma¬ 
tio,  oriis. Fem  Cic.  Há  inflammaçaõ.Eftá  a 
parte  inflammada.  Occupat  inflammatio » 
Tirar  a  inflammaçaõ.  Eetare,  ou  repri¬ 
mere  inflammationem. Ce ifl  Vayfe  a  infla- 
maçuõ.  Remittit  fe  inflammatio.  Idem» 

INFLAMMADO.  Que  tem  inflamma* 
çaõ.  iumor  inflammado.  Tumor,  cuM 
inflammatione. Ce  Ifl 

Inflammado.  Acefo.  Abrazado.Rofto 
inflammado  com  calma.  Os  <xflu  ardens • 

iuflammado.  Metaphoricamête  figni- 
fica  a  efféito  de  alguma  paixaõ  no  rodo* 
ou  no  animo.  ^Ardens,  ou  incenfus,  a, 
urn.Cic.  Animo,  ou  Efpirito  inflamma¬ 
do.  Animi  inflammatio.  Cic •  Eílava  Igna- 
, cio  com  o  roíio  Inflammado •  Vieira, 
Tom.  1.405.  Os  Ignatto  ardebat,  Falian- 
do  no  amor,  ou  no  defejo  da  gloria, di¬ 
remos  com  Virgilio,  Jímore  magno  in¬ 
flammatus,  &  com  Cicero,  Inflammatus 
ad  gloriam.  Os  animos  da  gente  Inflam^ 
,wWoí.Camoens,Cant.3.oit.46. 

INFLAMMAR.  Acender.  Caufar  in-} 
flammaça  o. Inflammare.Cic. Incendere  ídon 
di,fum)  Cic . 

ínflammarfc.  Fazerfe  quente,  verme¬ 
lho,  como  fogo.  Ignefcere.Cic»  Candefce - 
re.Vitrut. Muytas  vezes  fe  tornava  muy 
,to  branco,  &  outras  fe  Inflammata  de 
,modo,  que.  Queirós,  vida  do  Irmaõ 
Baffo,509.col.2. 

Inflammar.  No  fentido  moral.  Incen¬ 
dere  ( di,fum )  Cic .  Inflammare  ( o,ati,atu ) 
Cic.  Com  accuíat.  Cicero  diz  Incendere 
cupiditatem  alicujus.  O  mefmo  diz.  In¬ 
flammare  animum  alicujus  in  aliquenu 
^/.Incitar.Mover.Inffigar.Ao  qual  In - 
flammata  na  vingança  da  morte  de 
,Badur.Jacinto  Freire, lib.2.Nüm.6.  Lo~ 
,go  fe  Inflammaõ  em  caridade.  Dial.  de 
•Hetffor  Fmto,2i8.verf. 

V  INFLAMMATIVO.  Inflammativoo 
Coufa,  que  inflamma,  que  acende  fogo# 
Acender. Inflammar, 

A  terceira, em  fubffacia  Inflamcltita 
Que  em  fogos  faz,  qo  ar  acenda,  & 

4  ( viva, 

Inful.de  Man.Thomas, livro  7.oit.2i. 

INFLAMMATORIO.  Inflammatorio 

(Ter*; 
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(Termo  de  Medico)  Calido.Calidiflimo. 
Calidus .  Calidijjimus,a}um.  O  azedo  he 
,muyto  aperitivo, &:  Inflammatorio.  Luz 
da  Medie. pag^óo.  Gota  arthetica  In - 
, fl  animatori  a.  Luz  da  Medic.pag.320. 

INFLEXIBILIDADE. Dureza,  &  fir¬ 
meza  natural,  ou  moral, que  fe  naõ  dei¬ 
xa  dobrar.  Inflexibilidade  do  an/mo ,A~ 
nlmus  inflexibilis,  ou  inexpugnabilis. 

Inflexibilidade  na  propria  opiniaõ. 
K/d-lrtflexivel  obdinaçaõ.  Nenhuma 
,perfuafaõ  foy  ballante  para  reduzir  a 
, Inflexibilidade  dos  Medicos. Curvo, Ob- 
íerv.  Medie.  1S1. 

IN F  L EX  IV EL  .Inflexi  vel.  Que  naõ  fe 
deixa  dobrar  (no  fentido  natural,  &  fi¬ 
gurado)  Inflexibilis, is.Maflc.fl;Femde,is. 
'JSLeut.de.  A  todos  os  noflòs  rogos  he 
Inflexivel.  Inexorabilis  ejl.üc. 

Obílinaçaõ  inflexivel.  Inflexibilis  ob- 
flinatio.Plm.Jun.Com  efla  conflanda  da 
jfua  juftiça  Jw^xiV^/.Vieira,Tom.2.pag. 
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lNFLUENCIA.Virtude,ou  ealidade, 
que  dos  Adros,  &  corpos  celefles,  por 
meyo  da  fua  luz  &  do  feu  calòr  influe 
nos  corpos  Sublunares.  Siderum  yis , 
yis.Fem.Senec&biloj.  Coeli  defluvium,  ij. 
Heut.  Tlin.  Híft •  Em  quanto  á  palavra 
Influxus,  diz  Voflio,  que  naõ  fe  acha  em 
Author  algum  Claflico.  Acrefcenta,que 
fe  poderá  dizer,  Vis  è  fidenbus  influens 
in  corpora  h<ec  inferiora .  Também  diz, 
que  alguns  Authores  chamaraõ  á  influ¬ 
encia  da  Lua  Faãus  Lume,  &  ás  influ¬ 
encias  dos  Adros  em  geral  Vimiffa  è 
Cido  yis,  que  parece  mais  proprio. 

O  Ar  faz  paífar  para  a  terra  as  influ¬ 
encias  dos  Adros.  Aer  'vim  federum  in 
terrena  transfundit .  Senec.  Tbilofl.  liba. 
fllucefl.Nat.cap .4. 

Com  as  influencias  defle  circulo  to¬ 
das  as  feménteiras  fe  convertem  em  lei- 
,te.  Hujus  circuli  dtfluYio  fatacunãa  la - 
ãejcunt.  Tlin.  Hiftordib.ift.capag.  No 
cap.  25.  do  mefmo  livro  diz  efle  Au¬ 
thor;  C odi  effeãu  ad  terram  deciduo ,  Cõ 
as  influencias,  que  o  Ceo  manda  á ter¬ 
ra;  em  outro  lugar  diz,  effeãu  cid  terras 
cadente. 
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Também  delia  manaõ  muytas  influ¬ 
encias,  que  fervem  paraofuflento  ,  & 
augmento  dos  animaes.  Multàque  ab  ed 
manant,  &  fluunt,  quibus  &  animantes 
alantur,  augefcantque.  Cicero,  fallando 
nas  influencias  da  Lua. 

Sentir  as  influencias  dos  adros.  Af¬ 
flari  fidere.  Hin. 

Influencia.  No  fentido  moral.  Virtu¬ 
de,  ou  calidade  efpiritual ,  que  fe  in¬ 
funde  nos  animos,  ou  que  nos  animos 
influe.  Vis,  quee  inanimos  influit.  As  tres 
ultimas  palavras  faô  de  Cicero.  Como 
,era  poderofo  nas  obras, &  nas  palavras, 
,paífavaõ  as  perfuafoens  a  Influendas . 
Vida  de  S.  Joaõda  Cruz,pag.ioo. 

1NFLUIC,AM.  Vid. Influencia.  Por 
,alta  Influição  do  immobil  fado.  Camo- 
ens,cant.9.oit.g6. 

INFLUIDOemdefejo.  Muyto  defe- 
jofo.  Influído  emdefejos  de  vingança. 
Anhelans,  ou  fpirans  yindiBam.  Cicero 
diz  Hnbelare  Jcelus.  Seneca  Tragico  diz. 
Spirare J anguine  m .  Os  noiTos  Influidos  em 
,üefejo  de  vingança.  Mon.Lufit.Tom.i. 
390.C0I.2. 

iNFLUIDOR.Influidôr.O  que  influe.. 
O  que  caufa.  Vid.  Influir.  Efle  galante 
,lnfluidor  dedefatinos.  Fabula  ctos  Pla¬ 
netas, pag.79.verf.  Falla  de  Marte. 

INFLUIR.  Mandar  influencias.  Os 
Adros  influem  nas  plantas.  In  plantas 
yitn  fluam  infundunt ,  ou  immittunt  ,  ou 
Vis  e  fidenbus  m  plantas  influit .  Vid. In¬ 
fluenda. 

Influir. Moralmente.  Caufar  algü  ef- 
feito  no  animo  de  alguém.  Contribuir, 
ou  cooperar  para  alguma  coufa.  Influ- 
yo  grades  profperidades  ao  reino  .Mul¬ 
ta  ab  eo  bona  Regno  influxerunt .  Cicero 
diz  Influit  nobis  bonum. Ad  reipublic#  uti¬ 
litatem,  ou profperitatem  multum  attulit . 
Influir  esforço  a  alguem.  Jnfptrare  ali t 
cui  fortitudinem,  pois  diz  Virgílio,  Inf - 
pirare  ignem ,  Influir  amor.  A  quem  cs- 
, forço  mais  que  humano  Marte  Inflimi- 
,dc.Infulana, livro  i.oit.2.  Bafla  Influir 
,phyfica,  ou  moraimente  o  homicidio. 
Promptuar- Moral,  392. 

.  INFLUXO  dos  Adros.  Vid. Influen¬ 
cia. 
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cia.  Os  Influxos  benignos  do  Ceo.  Vaf- 
concei. Noticias  do  Brafil,225.  Pelio  In¬ 
fluxo  mais  mimofo,com  que  o  Solcna 
,os  Diamantes. Barretto,  Prat.  entre  He- 
raci.&  Democr.pag.2o.O  Influxo  de  hu- 
,ma  melina  conftetlaçaõ  dominava  em 
, ambos  os  Impérios.  Mon.Luíit.Tüfn.7. 
1ÓÍ. 

I  ífluxo  da  graça  deDeosna  alma  do 
homem.  Gratia  Dei  in  bominis  animam , 
ou  bominis  anima:  11  fluem.  Da  parte  de 
,Dcos  o  çoncurfo  ,  &  Influxo  de  fua 
,graç3.Vieira,Tom.5*J74* 

lNFORMAC,AM.lniurmado,  Infor- 
iriador,  Informar.  Vid  Enformaçaõ,  En* 
formado,  Enformador, Enformar, nos  lé¬ 
us  lugares. 

Intormaçaó  (  Termo  PhiiofophicoJA 
introdução,  ou  a  união  da  forma  com  a 
materia.  Os  Philofophos  dizem  Infor¬ 
ma  tio, anis. F  em.  Efta  palavra  em  outro 
fentido  he  Latina. 

INFORMAR.  Dar  a  conhecer.  Vid. 
Enformar.  As  palavras  Informao  doam- 
>mo.D.Franc.Man.na  carta  de  guia,pag. 
85.  Ex.  Verbis,  ou  per  Verba  intelligitnr 
animus .  ou  De  Verbis  intelligimus,  quid 
quifque fentiat,  pois  diz  Cicero  De  geftu 
tntelligo,quid  refpondeas.  Também  íe  po¬ 
de  dizer  Ver  bis  fit  animi  informatio,  po¬ 
is  diz  Cicero. U  mus  Verbi  imagine  toti¬ 
us  jententuflt  informatio  :  Quer  dizer, 
que  huma  fó  palavra  nos  faz  entender  o 
fentido  de  huma  fentença  inteira.  Vid. 
Enformar. 

Informarfe.  Vid.  Enformarfe.  Ivfor- 
fmarje  do  eftado  da  quella  milicia.  Mon. 
Portug.Tom.4.  i48,verf. 

Informar  (  Termo  Phiiofophico)  U- 
nirfe  a  forma  com  a  materia.  Informare 
( o,aVi,atum )  Também  efte  verbo  he  La¬ 
tino,  poüoque  em  outro  fentido.  He 
celebre  a  queftrô  dos  Philofophos  fe 
huma  fó  forma  pode  naturalmente  in¬ 
formar  duas,  ou  mais  materias  fepara- 
das. 

Move  a  vara,q  já  da  fombra  efcura 

Almas  trouxe  a  Informar  com  nova 

( vida 

Seu  primeiro  cadaver,  &c. 

Tom.IV, 
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UIyiT.de  Gabr. Pereira, Gmt.4..oit.2o. 

iNFORME.Que  naõ  tem  forma,  nem 
figura.  Que  ainua  naõ  tem  a  forma, &  a 
perfeição,  que  a  natureza,  ou  arte  lhe 
há  de  tíar .  Informis, is. Majc.  cr  Fem.me, 

is. TSLeut.Virgil.Fíorat .  Foy  creatio  o  Soí 
,  jM/cme.Viara,Tom.2$6.  Arrãca  o  Eiia- 
,ruario  huma  pedra  toíca, bruta, Informe. 
Vieira,' Tom. 3  419.  Aulo-Gell.  cliz  Inef¬ 
figiatus,  a,  um.  lailando  nos  filhos  dos 
ulíos,  que  naicem  informes.  Caraéíe- 
, res  Informes  exprimindo. Barretto,  Vi¬ 
da  do  Evangel.  178*55. 

ConfííTciõ  informe,  chamaõ  os  Theo¬ 
logos  a  quelia,  que  o  Penitente  naõ  fez 
na  devida  forma.  Também  chamaõ  os 
jurifeonfuitos  Acto  informe,  a  quelle, 
que  naõ  foy  feito  conforme  as  íeys,  & 
na  forma  tia  Ordenaçaõ,  &  teftamento 
informe,  a  quelie,  que  naõ  tem  todas  as 
circunftancias,  &  formalidades  requiíi- 
tas  para  fer  valido.  Por  evitar  circun- 
locuçoens  os  Theologos  dizem fonfej- 
fio  informis ,  &  os  jurifeonfuitos,  Tefta- 
mentum  informe.  Informis  he  palavra  La- 
tjna,  mas  em  fentido  muyro  differente. 
Cafos  repéntinpsacerca  daconfiíTaõ  ln- 
forme. Promptuario  morai, pagin.287* 
INFORTUNA  (Termo  Aftronomico) 
Planeta  makfi^o,  cujas  influencias  oc¬ 
ca  Í10  naõ  infortúnios.  PoriíToos  Aftro- 
nomos  chamaõ  a  Saturno,Infortuna  ma- 
yor,  qu  Infortuna  primeira, &  a  Marte, 
Infortuna  íegunda.  Maleficus  f  Unet  a, 

i t. Majc .  Saturno  inimigo  capitai  da  na¬ 
tureza  hurr^na  ,  &  por  tal  chamado  a 
, primeira  Infortuna .  Noticias  Affrolog» 
pag.67. 

INFORTUNIO.  Infortúnio.  Defgra- 
ça.  Adverfa  fortuna.  Infortunium,  \j • 
Meut.Horat.Tito  LiV . 

JNFRACC,AM.  Aacçaõde  violar  as 
l.eys,  ou  de  faltar  ás  condiçoens  de  hfi 
tratado,  de  hum  coftume,  de  huma  pro- 
mefla.&c.  Violatio,  onis.Fem.  Em  fenti¬ 
do  pouco  differente  Velleyo  Paterculo 
diz  Violatio  fidei.  Por  Infraccao  da  paz. 
Ribeiro, juizo  Hiftor.pag.182. 

iNFRACTÓR.lnfra&òr.  Aquelle,que 
tem  faltado  á  obfervancia  de  huma  ley, 

R  ou 


ou  às  condiçoens  de  hum  tratado.  &c. 
Legis  Violator  ,is.MaJc.  Tito  Livio  diz 
juris  gentiumViolator . 

INFRIGIDANTE  (  Termo  de  Medi¬ 
co)  Co  ufa  >  que  refrefca,  ou  resfria  .Fri¬ 
gerans  ,ântis  .Omn.gen.Cato-FrigoriJicHS^, 
(//i.  Aal&ell.  Com  X  aropes  Infngidan- 
,tesj&  competetes  aos  humores. Correc- 
çaò  de  a  bufos ,  ioo. 

INFRINGIR.  Quebrantar.  Infringir 
as  feys.  Leges  Violare  [o,  aVi,  atum)  ou 
perrumpere  {po,rnph  ruptum)  ou  perfrin¬ 
gere  {go  fregi  fraãu  m ) 

INFRASCRITO,  Infrafcríto.  Abaixo 
aílinado.  nomen  [uim  fubjctipfit. Em 
,prefença  dos  Infrafcutos.  Mon.  Luíit. 

Tom.^.pag^S-00^-^ 

IN  F RUCTIFERÒ.Infrudífero.  Efte- 
ril.  /^L/.Irifruduofo.  Ficaõ  conhecidas 
7as  arvores  Infruãiferas.V aíconcel. No¬ 
ticias  do  Brafd,  264. 

iNFRUCTUOSAMENTE.Sem  fruto. 
Sem  proveito.  Sinefrütfu.  Inaniter ,  ou 
inutiliter. Cic.  1 

INFRUCTUOSO.  Infruduôfo.  Que 
naõ  dá  fruto  algum. EÜeril .ínfrutfuojus, 
(ijum.Columl.Sterilis.ldtm. 

Campo  infruduofo.  Inanis  ager .  Cic. 
Infrudluofo.  No  fentido  figurado.  O 
que  naõ  dá  utilidade,  nem  gloria  algu¬ 
ma.  Rogos  infruduofos.  Preces  infru - 
fiuofe.  Phn.jun.  Irrita  preces .  1)1  Paneg . 
42.  f 

O  infru&uofo  trabalho  de  hum  an¬ 
no.  Labor  irritus  anni .  Ovid. 

Infruduofo.  O  que  naõ  tem  eíFeitoJ 
Ley  infruduofa  nos  effeitos.  Lex.  in¬ 
ça  (fum  lata .  Sahio  a  ley  Infruãuofa  nos 
,elíeitos.M  )n  Lufit.Tom^.pag.ó.  Hum 
flnfruãnojo  aproche.  Portug.  Red.  1. 
part.uo. 

1NFUNADO.  Vul Enfunado.  A  te¬ 
meridade,  dos  que  Infunados  na  falia 
, gloria  do  mundo. ^/í/.Metido.Dialogü 
de  HcCtpr  Pinto', 2 15. 

INFÚNDÍC,A  Jnfundíça,  ou  Infun- 
dice.  Aourina,  &  outras  immundici- 
as,  em  que  as  lavandeiras  metem  a  rou¬ 
pa,  que  fe  há  de  lavar.  Urina,  alirèque 
jor des  mundandis  ,  ou  purgandis  Itnteh 
yèjlíbus .  ' 
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INFUNDIDO.  VidAníuio.  Folhas  da 
,erva,  chamada  Gallega  Infundidas  em 
j  v inho.Polyanth. Medie. 597. nu m 

INFUNDIR.  Por  de  mtundiça.  In¬ 
fundir  a  roupa.  Sordtda  lintea  tn  urina 
&c.  immergere  {go,merft}merJum) 

Infundir.  Deitar  algum  iicôr  em  hü 
vaio.  Liquorem  aliquem  Vafi  ,  ou  m  Vas 
infundere  ( dofudifujum )  iic . 

Infundir  (Termo  cie  Medicos,  Chi- 
micosj&c)  Deitar  de  íntuLõ  ,  pôr  de 
molho  algum  mixto,  planta,  ou  outra 
coufa  em  agoa,  ou  outro  licòr  para  ti¬ 
rar  delia  o  çumo.  Infundir  folhas  de 
betonica  em  agoa.  Ve tônica  folia  aqud 
macerare  ( 0 ,  aVi,  atum)  ou  Viluere  [uo> 
dilui ,  dilutum)  Gataõ  diz,  Vrajjicam  m 
aquam  macerare .  lnfundaoje  os  paos,  & 
,íaifa  em  quatro  canadas  ae  agoa. Madei¬ 
ra  i.part.162. 

Infundir.  No  fentido  figurado.  Cau- 
far.  A  experiencia  ,  que  tendes  na  arte 
militar  infunde  mais  terror  nos  inimi¬ 
gos.  J£nò  plus  Vales  [cientia  rei  militaris , 
eò  te  magis  formidant  bofes.  Ido  infun¬ 
de  mais  refpeito  no  animo  dos  povos. 
Hoc  populos  magis  ad  reVerentiatn ob- 
fequium  proVocat.  Naquelies,em  que  pu- 
,nha  os  olhos  S.  Ignacio,  Infundia  ca  - 
,ílidade.Vieira, Tom.  1.429.  Vid\  Impri¬ 
mir. 

Infundir  defejos,  afFedos,&c.  Sono 
homem  infundio  a  natureza  o  defejo  de 
faber;  Homini  [oli  ingeneratur  cupiditas 
cognitionis jcientu.Cic. Infundio  De¬ 
os  a  alma.  Htitmus  ingeneratus  ejl  a 
Deo-  Cie.  Nos  pays  infunde  a  natureza 
hum  afft&o  particular  aos  filhos*  Natu¬ 
ra  ingenerat  praecipuum  quemdam  amorem 
in  eos,  qui  procreati  Junt.Cic.  Ma  is  lnfwi- 
.5i/id,do  que  perfuadia  os  afifedos.  Vida 
de  S.  Jqaõ  da  Cruz,pag.  joo. 

Claras  filhas  de  Apollo,  cujo  alento 
Infunde  melodia, &  fuavidade. 
Galhegos,  Templo  da  Memor  já,  Livrb 
j.oit.2. 

Infundir  Deos  a  alma  no  corpo. 
mam  in  corpus  infundere.  Virgilio  diz 
4 Mens  infui  a  per  artus. 

INFUSA. Infufa.Vafo  de  barro, 3  mo¬ 
do 
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do  de  Bilha,  mas  eíla  tem  bico;  Infufa 
naõ. 

INFUSAM.  Odcitar  algum  licor  em 
hum  vafo.  lnfufto,onis.Fem&lin.o u  Infu- 
JuSyUs.Majc .  Mas  eíle  ultimo  fe  acha  io 
no  ablativo,  em  Plinio  Hiíl.  donde  diz 
Sotiitm  aurium  emendat  infufu ,  firumas 
illitu.  Falla  ede  Authorem  certo  licor, 
que  cura  otinnido  dos  ouvidos  infun¬ 
dido  nelles,  &  untando  com  o  mefmo 
as  alporcas,  as  fara. 

Infufaõ.  Quando  fe  diz,  deitar  de 
infufaõ.  MauratioyOnis.Fem .  Vid. Infun¬ 
dir.  Beber  abíinthio  deitado  de  mfufaõ. 
Bibere ctbfmtbij  dilutum, i.Keuc.Blin.lib. 
zy.cap.y.  A  mollecer  alguma  coufa,dei- 
xandoa  de  infufaõ. Aliquid  infuftone  moU 
lire.ExBlin,  As  raizes  da  lingua  de 
, Vacca,  deitadas  dc  Infujaõ  no  vinho, 
,faõ  caufa  de  alegria. Luz  da  Medic.pag. 
191.  Deixados  de  Infujaõ  por  tempo  de 
,vinte  &  quatro  horas. Polyanth. Medie. 
597- 

Infufaõ  da  alma  Racional  no  corpo. 
Amnice  in  corpus  infufio .  A  ultima  palavra 
em  outro  fentido,  he  Latina.  Naõ  nega 
,0  Author  da  Natureza  a  Infufaõ  da  Al- 
,ma  Racional.Vafconc.Noticias  do  Bra- 
«1,174. 

INFUSO,  Infúfo, ou  infundido.  Infu- 
fus  fa^m.Virgil.Blin.  Vid.lníundir. 

A  alma  infufa  no  corpo.  Mens  infufa 
per  artus .  Vtrgil. 

Scienda  infufa.  A  que  Deos  dá  ao  ho¬ 
mem,  fem  eíludo.  Adaõ  v.g.  tinha  to¬ 
das  as  fciencias  infufas,  por  fer  criado 
logo  com  o  fer  já  perfeito  ,  &  como 
Príncipe,  que  havia  de  começar  íogo  a 
governar,  &  naõ  podia  logo  aequirir 
cíles  meyos  taõ  neceífarios  para  o  go¬ 
verno,  nem  havia  no  mundo  quem  lhos 
eníinaííe.  Eíla  Sciencia  de  Adaõ,  a  que 
os  Theologos  chamaõ  Infufa  per  accides , 
naõ  foy  neceífaria  em  Chriílo;  antes  co¬ 
mo  o  modo  connatural  de  conhecer  do 
homem  feja  pella  impreífaõ  das  efpecies 
dos  objeélos,  &  Chriílo  por  amor  de 
nós  fe  accommodaíTe  com  o  que  era  ao 
homem  connatural,  aonde  naõ  houveíTc 
indecência,  naõ  foy  precifo  multipli- 
Tom.  IV. 
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car  milagres  com  eíla  infufaõ  per  acci¬ 
dens.  Porem  teve  Chrillo  a  Sciencia,  q 
nas  Efcholas  íe  chama,  per  fe  infufa ,  a 
qual  fe  naõ  adquire  dos  objedos,mas  he 
por  Deos  communicada  ao  entendimé- 
to  de  Chriílo  porrezaõ  daqueile  nexo, 
que  tem  com  Deos,  Author  da  graça;& 
eíla  fe  lhe  infundio  logo  no  inllante  de 
íua  conceição.  Sciencia  infufa.  An  mio  y 
ou  menti  diYinitus  indita  feientia.  A  ia- 
,bedoria  admiravel  de  Chriílo, naõ  eíiu- 
,dada,  fenaõ  Infufa. Vieira, Tom.  1.383. 

INFUSURA  Infufura  Palavra  ac  aI- 
veitaria.He  hum  deíluxo,que  defee  peL 
los  braços  do  cavallo  abaixo,&  pega  nos 
cafcos.  He  efpecie  de  Agoamento,&  íó 
diffère  delle  na  caufa  de  que  procede. 
,Agoamento  leve,  Infufura  forte. Alvei- 
tar.  de  Rego,  576. 
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INGA.  Vid.  Inca.  Na  índia  Occiden¬ 
tal  o  Inga  trazia  por  armas  hum  íris. 
Njbiliarch.Portug.pag. 7. 

1NGAR.  Os  que  oderivaõ  deEngos, 
dizem  Engar.  Dizfe  do  animal,  a  que 
fe  deu  de  comer,  vem  outra  vez:  ou  do 
homem,  que  continua, no  em  que  tem  a- 
chado  conveniência.  Vid.  Engar. 

INGENlTO.Ingénito.Natural.Nafci- 
do  com  a  propria  PeíToa.  Ingenitus ,  ay 
um. Qc.  Sendo  a  paciência  humapropn- 
,edade  Ingenita.Yieirâ.Tom.ç.zy^., 

INGENTE.Grãd  c. Indens  ytis.omn.ge?u 

Lic. 

De  ti  proveito, &  delia, gloria  Lige  te . 
Camoens,Cant.7.oit.Ó2. 

INGENUAMENTE.  Sinceramete.  Cõ 
ingenuidade.  Ingenuè.  Cic.  Se  naõ  ref- 
, pondera  Ingenuamente .  Vieira,  Tom. 5. 
pag.  152.  Aonde  diz  Ingenuamente .Mon. 
Lufit.T  om. 6.478. col.  i. 

INGENUIDADE. Sinceridade.  Inge¬ 
nuitas  y  atis .  Fem.  Oc.  Dando  teílemu- 
,nho  claníTimo  da  Ingenuidade  do  ani- 
,mo.Mon.Luíit.Tom.4.pag.8i.  Verfo. 

INGENUO.  Ingénuo  .pT/.Sincero. 

Ingenuo ,  chamavaõ  os  antigos  Ro¬ 
manos  á  quelle,  que  era  filho  de  pays 
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livres,  6c  honrados  .Ingenuus  }a}twi. Te¬ 
rent. Cic. 

iNGERMALAND.F/dlngria. 

INGLATERRA. Reino  cia  Europa, na 
parte  Meridional  da  Ilha  da  Gram  bre¬ 
tanha,  efla  Ilha  he  huma  das  mayores 
ao  Oceano,  6c  nella  fe  comprehende  In¬ 
glaterra,  6c  Efcocia.  Antigamente  foy 
chamado  Albion,  os  da  terra  chamaõihe 
Engeland ,  os  Aicmaens,  6c  Flamengos, 
Lngland.  os  Rios  Solvay,6c  Fuvedcie- 
pai\ õ  de  Efcocia  a  parte,  a  que  chama¬ 
mos  Inglaterra.  Dizem,  que  toda  a  Ilha 
tem  286*  milhas  de  comprimento,  280. 
de  largura  &  1300.  de  circuito.  Tem 
vinte  Ôc  cinco  cidades  principaes,  Lon¬ 
dres  he  cabeça  de  todas.  As  outras  mais 
nomeadas,  faõ  7orK}  Briftoly  Glocejlei  , 
Coniuiilba )&c .Oxfordyou  Orouia}&  Lam- 
bridge  faõ  Univeríidades.  Contaôfc  ern 
Inglaterra  641*  Villas  grandes  yyz^-pi- 
as,  oufreguezias-,  os  nos  íaõa  j Vamija, 
SeVemoyTrènt,&c,  Goza  de  Ar  tempe- 
radiflimo;  porque  os  ventos  Oefles,que 
dominaô  no  Inverno,  naõ  faõ  muyto 
frios;  6c  no  Veraõ  os  zephiros,  6c  chu¬ 
vas  frequentes, moderaõ  as  calmas,  6c 
emendaõ  a  fecura.  A  terra  he  fertiliíTi- 
ma,raro  he  o  monte  calvo, &  ederil, bel¬ 
las  varzeas,  valles  amenos  ,  prados  6c 
campos  admiráveis,  produzem  muytos 
legumes  6c  frutos,  6c  fuíkntaò  muyto, 
&  excellente  gado  vacum,  6c  ovelhum; 
defle  faõ  as  laãs  muyto  finas,  6c  corn  ei- 
las  fe  fazem  pannos  eflimados  em  todo 
o  mundo.  Antigamente  houve  em  In¬ 
glaterra  varios  Rcys,  ou  Regulos,  prin¬ 
cipalmente  em  fette  pequenos  eflados, 
ou  provincias,  a  faber,  Reys  de  Kent,de 
SuJexj  deEftangle,  de  EJfex,  de  Mb  c  ia , 
de  ISioY tbumber danây  &  de  Vueftfex..  As 
principaes  dignidades  de  Inglaterra  faõ 
o  Munir  ante)  0  Cbancclér  mór,  0  Prefiden - 
te  do  confelho  dei- Riy,  0  Camareiro  mdry  0 
Condefiable  &  0  Manchai.  Os  Phiiofo- 
phos  ingiezes  excedem  todas  as  naçoens 
cm  efpecuSar  as  obras  da  natureza;nefla 
fciencia  deu  a  fociedade  Real  dosPhy- 
ficos  de  Inglaterra  homens  infignes.Co' 
íiuma  efh  naçaõ  fazer  grandes banque- 
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tes,  os  que  antiga  mente  fazia,  parecem 
incriyets.  Os  leus  Hiflcriadores  fazem 
mençaõ  de  hum  banquete  em  que  Ri- 
carao,  Con  de  de  Cornualha  nm<  õ  uel- 
Rcy  Henrique  III.  no  dia  cás  idas  bo¬ 
das  deu  trinta  mil  pratos  de  carne.  T ã- 
bem  dizem,  que  ELRey,  Duarte  II.  deu 
nas  feitas  do  Natal  vanos  banquetes, em 
cada  hum  dos  quaes,  fem  fallar  cm  gui- 
lados,  maças,  6c  acipipes ,  6c  aves  de 
penna,  foy  miniflrada  a  carne  de  vinte 
6c  íeis  vacas,  6c  trezentos  carneiros. Do 
Parlamento  de  Inglaurra.  TT/.Parlame- 
to.  Angliayddtem. Plínio, 6c  outros  anti¬ 
gos  Eicritores  lhe  chamaraõ,  Mbion)  ij. 
'JSLeut.  por  caufa  de  huns  penhafeos,  q 
na  coita  do  mar  alvejaõ  ,  ou  por  fua 
naturczav  ou  por  caufa  da  efeuma  das 
ondas,  que  batem  nellas. 

De  Inglaterra,  ou  concernente  a  In¬ 
glaterra.  AnAicusra}  um. 

Inglaterra  nova.  Provinda  ao  M.yo 
dia  da  America  Septentrional,  entre  ò 
Canadá,  ou  Nova  França, os  Novos  Pai- 
zes  Baixos,  6c  o  mar  Septentrional.  Os 
Francezes  defcubriraõ  efla  terra, 6c  nek 
la  tiveraõ  algum  dia  huma  colonia;  mas 
pellos  annos  íóoó.  os  Inglezes  a  occu- 
paraõ,  6c  hoje  tem  nella  ao  longo  do 
mar  algumas  Cidades;  as  principaes  faõ 
Londres  o  novo,  6c  o  Novo  Broflol. 

lNGLEZ,Inglêz,  ou  Ingrcz.  Natural 
de  Inglaterra. Anglus  yi.Mafc.T amo  que 
,os  Ingleses  viraõ  os  gaieoens.Comme- 
tarios  de  Ruy  Freire  de  Andrada,  pag. 
112. 

INGOLSTAD. Cidade  de  Alemanha, 
no  Ducado  de  Baviera,  fobre  o  Danu¬ 
bio,  entre  Neuburgo,  6c  Ratisbona.  Te 
Univeríidade.  As  caías  pella  mayor  par¬ 
te  faõ  de  madeira  ,  6c  deparadas  humas 
das  outras,  para  fe  lhe  naõ  pegar  o  fo¬ 
go  facilmente.  IngolftaduimyXyTSÍeut. 

INGRATAMFNTE.Com  mgratidaõ. 
Ingratè.Cic.Plm. 

1NGRATIDAM.  Ingratidáõ.  OmiíFaõ 
de  aggradecimento.  Efqiiecimento,  ou 
defprezo  do  beneficio,  6c  do  benfeitor. 
Ingrati  animi  crimen ,  ints.Kentdic.  In - 
gratus  animus }  i.Majc.  Ingrati  animi  Vi- 

•  i  ti- 
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ti  um,  ij.Neut.  Senec.  fdbilof.  Ingratitudo 
naõ  fe.  acha  fe  naõ  no  titulo  de  humli-» 
vro  de  Valerio  Maximo,  o  quai  titulo 
parece  apocrypho,  porque  o  ditto  Au¬ 
thor  no  contexto  d@  difeurfo  ,  nunca 
ula  de  Gratii  udo  ,  nem  de  Ingratitudo . 
Sei, que  Q^Mario  Conracio,  Lib.z.num. 
55*  De  copia  Sermonis  Dat.  pretende 
abonar  as  duas  dittas  palavras, aizendo 
que  toy  hum  acato,  que  os  Antigos  naõ 
ulaíTem  delles ,Graütudinis  "Vero nomen, 
&  ingratitudinis  miccior  es  nofiri  uju  te* 
rere  potuiffent  y  cpiod J aeramento  conten¬ 
dam,  caju  potius  reditum  a  Vetujiioribus , 
quàm  Voluntate, &  confido  Vitatum  gni o- 
go  mais  abaixo,  danao  a  entender,  que 
também  nas  palavras  domina  a  Fortu¬ 
na,  diz,  JSlon  quia  Vitiojum  a  Dcchs  exi - 
finnatum ,  jed  quia  Incedam  bort  una  do¬ 
minata  efi.  Porem  fegundo  Scaiigero 
lib.  de  caujis  Linguae  Latnue,  ainda  que 
Ing  ratus  1'eja  ufado,  he  certo  qos  boas 
Authores  naõ  admittirao  Ingratitudo  Il¬ 
lud  J  cimus  à  probatis  Autboribus  ingra¬ 
tum  ujurpan ,  ingratitudinem  explodi.  E 
ie  Lipfio,  Author  de  grande  nome,  ob- 
fervando  redlamente  a  analogia  de  In¬ 
gratitudo  co  Ingratus  fe  refolveo  a  uiar 
do  ditto  fubdantivo,  naõ  evitou  a  cen- 
fura  dos  Criticos  ,  &  particularmente 
de  Gerardo  Joao  Vollio,  que  no  Liv.JDe 
Vitijs  fermonts,  o  argue  com  moddfia, 
&  defpois  de  varios  exemplos  em  que 
moilra  que  fempre  fugira  Cicero  da  voz 
Ingratitudo,  moiira  o  ditto  Orador  no 
livro  6.  Ad  ^Atticum ,  Epift.Z .  recorrera 
á  Lingoa  Grega,  &  julgara  por  menos 
barbaro  hum  vocabulo  Grego, que  huma 
diçaõ, ainda  que  derivada  do  Latim,  & 
fegundo  as  leys  da  analogia,  mas  con¬ 
tra  o  ufo  dos  bons  Authores  Latinos: 
As  palavras  de  Cicero,  allegadas  por 
VoíFio,  faõ  as  feguintes,  Meruijfe  illum 
de  me  puto,  /tfacariilias  crimen  jubire  no 
audeam.  AcanJIia  no  Grego  val  Ingra¬ 
titudo.  Finalmente  fem  fumma  necdli- 
dade  naõ  he  licito  inventar  novos  vo¬ 
cábulos,  nem  por  acharmos  que  Santfi- 
tas  &  Santfitudo  analogicamente  fe  de- 
rivaõ  de  Sanãus,  temos  licença  de  De- 
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rivar  de  Gratus,  Gratitudo,  nem  dc  ±u- 
gratus  ,1/igrat  itudo.  Nid.GcdUaao. 

Ninguem  pode  juiiamente  defculpar 
a  íua  iugratidaõ,cqm  o  pretexto  do  leu 
pouco  poder,  ouda  fua  pobreza,  Non 
eft  quod  qiujquam  excujationem  mentis  ni¬ 
grata  no  infr nutate,  atque  inopia  petat , 
Senec. DbiLojJib.z  de  lyeuefc.cup. q.o, Aid. 
Ingrato. 

iNGilAT  IIUDE.  O  Author  do  Agi- 
ologio  Luiit.  ula  cita  paLavra,  em  muy- 
tos  lug  ires  na  tua  obfa./^ç/.Ingraudaõ. 

ÍNcRA  FO.  Que  deicunhtce  o  feu 
b  em  i  e;  cor.  Que  nao  conieiia,  òcnaõ  a..,- 
grudeccos  benefícios,  que  rcccheo.  In - 
gratus, a,um.  Vicio,  por  vicio,  naõ  há 
no  rnunao  homem  tap  nuto,  como  o 
ingrato,  &  alii  a  mgraruiao  hc  a  mayor 
das  injurias.  Dixeris  maledicta  euntia 
(diz  Piataõ)  cum  meratum  bonunem  dixe¬ 
ris.  Os  ingratos  fao  viboras,que  raigaõ 
as  entranhas  que  lhes  deruõ  vida.Sao  ca- 
ensde  Acfteon ,  que  tíefpedaçaõ  ao  feu 
Senhor.  Coíl uma  o  ingrato,  moiirarfe 
offendido,  por  fe  naõ  confeíLr  obriga¬ 
do.  Que  benefícios  naõ  fez  Deos  ao  Po¬ 
vo  tic  Ifraei /  tiroou  da  eferavidaõ  do 
Egypto,  por  amor  delle  Submergio  a 
Pharaòno  mar  vermelho  ;  alimenrouo 
com  paõ  do  Ceo  no  deferto,  &c.  De  taõ 
fíngu  lares  benefícios,  o  ingrato  povo  fe 
mollrouaggravado.  Mas  que  taesforaõ 
eíles  aggravos?  aggravosde  cebolasjag- 
gravos  de  pepinos,  &  alhos.  In  mentem 
uoftram  Venerunt  Cucumeres  ,  &c.  &  ce - 
píC,  Cr  allia. Num. ii. 5.  enchei  aoingra- 
to  de  beiufícios,quaiquer  falta, qualquer 
defeuido,  ainda  que  involuntario,  ferá 
para  eiíe,  irremiílivel  aggravo.Taõ  abo¬ 
minável  vicio  he  a  ingratidaõ,&  taõ  di¬ 
gno  de  catfigos,  que  nos  Tnbunaes  de 
Athenas,  Períia,&  Macedonia,  havia  lu¬ 
gar  para  acçaõ  contra  ingratos. Se  os  Ro¬ 
manos  naõ  admittiraõ  eíla  pratica,  foy 
porque  fe  ajulliça  recebera  eíle  genero 
de  acçaõ,  naõ  caberia  nos  Tribunaes  a 
gente,  que  iria  querelar  ? de  ingratos. 
Mas  nem  p©r  iíío  ficou  a  ingratidaõ  im- 
punida.  O  jurifconfülto  Modeílino  fez 
hiima  ley,  para  que  os  cativos,  ingratos 
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ao  Senhor,  que  lhes  deíTe  carta  de  alfor¬ 
ria,  tornaíTem  afer  feus  efcravos.O  pri¬ 
meiro  ingrato  do  mundo,  foy  Lucifer 
com  feus  fequazes.  Em  brevillimo  tem¬ 
po  lhe  efquíceraõ  os  beneficios,que  De- 
os  lhe  fizera;  também  o  ca  digo  toytaõ 
aprcííado,  que  o  ingrato  cahio  como  ra- 
yo.  Videbam Sat banam ,  tanquam.  fulgur 
decaio  cadentem.  Ingratus, a, um. Cic.  in¬ 
grato  a  alguém.  Inaratus  m  aliquem. Cic, 
Seneca  Philofopho  diz,  Adverjús  aheu - 
jus  beneficia  ingratus.  Aulo- Gellio  diz, 
Jdverjus  aliquem  ingratia.  A  imitaçaõ 
de  Virgilio  poderás  dizer,  Bemficioru , 
ou  meritorum  immemor  ,  por  Ingratus , 
ou  Jt^ui  nullam  refert  bene  meritis  grati¬ 
am,  à  imitaçaõ  de  S  :neca  Philofopho; 
mas  nenhum  dedes  modos  de  fallar  ex¬ 
prime  perfeitamente  o  que  fe  entende 
pelia  palavra  lngrato}  porque  como  dif- 
cretamente  advertio  ede  Philofopho, no 
livro  4.  De  beneficijs,  pode  o  beneficio 
cfquecer,  &  o  que  o  reccbeo  pode  naõ 
modrar  o  feu  aggradecimento,fem  que 
por  iffo  feja  ingrato. /^L/.lngratidao. 

INGREDIENTE.  Qualquer  droga,  q 
entra  na  compofiçaõ  de  huma  mezinha, 
de  hum  unguento, de  huma  iguaria, &c. 
Ingredientes.  Ea,  ex  quibus  conficitur, 
ou  confiat  medica  ,  aut  aha  compofitio 
qualibet.  Varia  materia,  en  qua  confici¬ 
tur,  aut  confetfa  e  fi  medica  potio. 

ÍNGREME.  Muyto  direito,  &  diffi- 
cultofo  de  fobir  (fallando  em  caminhos, 
efcadas,&c)  Arduus, a, um.Qc. 

O  ingreme  de  huma  fobida.  jirdui- 
ta  s, atis.fi em. Varro.  Montanha  ingreme. 
Mins  rigidus.  Ovid.  Com  taõ  Ingreme 
,quebrada.Cunha,Bifpos  de  Lisboa, 66. 
verf. 

Alho  ingreme.  Aquelk,que  naõ  tem 
dentes,  mas  huma  rayz,  a  modo  de  ce¬ 
bola  pequena.  Parece,  que  he,  oque  na 
pag.6$T  Dodoneo  chama,  Allium filVe- 
ftre ,  tenuifolium  ,  cui  pro  radice  unicus 
parcus  eft  bulbus.  Tomem  azeite, incen¬ 
do,  alhos  íngremes..  Arte  da  caca,  pag. 
79.  verf. 

Ingreme.  No  fentido  moral  val  o  me- 
fmo,  que  Nu,defpojado  de  toda  a  affei- 
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çaõ,  &  amor  proprio.Ponhome  Ingreme 
,na  vontade  cie  Deos,defejando  conhe- 
,cer  quanto  nos  convem  naõ  apelar  pa- 
,ra  nenhuma  criatura,  antes  deípojara 
,alma  de  todas  cilas.  Chagas, Canas  Ef- 
pint.Tom.2.107. 

INGPvE  Z .  Vtd.  I  nglez. 

INGRESSO.Entrada.  A  acçaõ  de  en¬ 
trar.  IngrejJio,onis.Fem.Cid.  Vui.  Entra¬ 
da.  Naõ  foy  pacifico  o  hgrcJJu.W ida  de 
S.  joaõ  da  Cruz.pag.75. 

1NGRIA  ,  ou  Ingermaland,  a  q  ou¬ 
tros  chamaó  Ijera.  He  huma  Provincia 
do  Reino  de  Suécia,  entre  Mofcovia,& 
Livonia.  Antigamente  foydcsMofco- 
vitas.  He  celebre  pelia  caça  do  Alce, ou 
GramBefta.  Suas  principaes  povoaço- 
,ens  faõ  Caporia,Gam,]amagorod,Not- 
teborg.&c.  Ingria,<e.Fem. 

INGRINALDAR.Cobrir  com  grinal¬ 
da.  coroar  com  flores.  Floribus  Je  orna- 
re}  ou  coronare. ^/.Grinalda. 

Vem  q  o  famofo  Outeiro  fe  Ingrinal - 

(da- 

Inful.de  Man.Thomas, Livro  2. ait.  120. 

INGU 1 A .  I  nguía.Peixe.  V ni  Enguia. 
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INHABIL,  Inhábil,  Provincia,  InbabiL 
O  que  naõ  tem  as  calidades,  &  difpo- 
ficoens  neceffarias  para  fazer,  ou  para 
receber  alguma  coufa.  Alicui  rei  facien¬ 
da  inhabilis  }is.  Ma \jc.&Fem.bile,is.  Ne  ut. 
Columi.  Ad  aliquid  inhabilis.  Tit.  LiV. 
Alicui  rei,  ou  ad  aliquam  rem  minime  a- 
ptus,  minime  idoneus, aywn. 

Navios,  que  por  fua  grandeza  ,  faõ 
inhábeis  para  a  navegaçaõ.  Na^es  inha¬ 
bilis  magnitudini  s  Li'v*  Que  inilromen- 
,to  haverá  taõ  fraco,  &  taõ  Inbabil.  &c. 
Vieira, Tom. i. pag. 615.  Inbabil  para  a 
, defenia. Methodo  Lulit.Surnmar.Notic. 
pag. 2.  Teflemunha  Inbabil.  Repertor. da 
Ordenac.507.c0L1.  Inbabil  de  receber 
, Sacramento,  por  eflar  fora  da  Igreja. 
Promptuar.Mor.526. 

INHABILIDADE. Falta  de  habilida¬ 
de.  Qualidade,  que  faz  huma  peífoa  in- 
habii  para  alguma  coufa.  v.g«  o  que  co- 
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.metco  Symonia,  contrahio  perpetua  in- 
habilidade  para  benefícios.  ISLulla  habi¬ 
litas  alicui  rei)  ou  ad  aliquam  rem.  Inha- 
bilttas  naõ  fe  acha  nos  Authores  Claill- 
cos. 

INHABILITAR.  Fazer  inhabil.  De¬ 
clarar  inhabil.  Aliquem  ad  aliquid  tuba - 
bilem,  ou  minime  idoneum  proflare.  Ali¬ 
quem  alicui  rei  facienda  inhabilem  [toni¬ 
ficar  e.  Sem  fe  LnhabilUar  para  outras 
, obras.  Queirós,  Vida  do  Irmaõ  Bailo, 
475. coi. 2.  As  que  a  natureza  inhabilitou 
.  ,para  ella  perleiçaõ. Lobo, Corte  na  Al¬ 
nea,  163.  Contentandofe  com  o  lnhabi- 
ylitar  para  a  íucceííaò  do  Reino.  Mon. 
Lufit.  Tom.2.2o5.col.4*  Vid.  Excluir. 
Negar. 

INHABITADO.Naô  habitado.Dcfer- 
to.  Defer  tus, a, nm.  Habitatoribus  Vacu¬ 
us, a, um.ow  Vacuus  lem  mais  nada,  cha¬ 
ma  Cicero  a  huma  caia  fem  moradores, 
Domus  kmwrt.Regioens  até  hoje  lnbàbi - 
,tadas .  V  a  fco  nc .  No  t  i'c.  do  Br  a  fil ,  24  • 

O  monte  lnb*bitado,fc  defeno 
Sempre  cõ  verdes  arvores  fombr io. 
Camoens  Ecloga  7.Eifanc.6. 

INHABITA VEL.  Que  naô  pode  fer 
habitado. Inhabitabilis  ,is  .Ma[c.&Fe?n.le, 
is.ISleutCic. 

INHAME. Raiz  dafeiçaõde  Cabaça, 
&  compoíla  dc  duas,  como  tubaras  da 
terra,  que  nafeem  huma  fobre  outra  de 
maneira, que  a  mayor  he  como  bafe  da 
mais  pequena.  Cortafe  em  fatias,  &  co- 
mefe  em  lugar  de  p«õ.  Lança  folhas 
muyro  grandes,  tem  fruto.  Os  Antigos 
lhe  chamaraõ  Faba  ABfyptia.  Fava  do 
Egypto,  mas  erradamente,  porque  o  E- 
gypto  naõ  dá  favas.  Nafceo  eBe  erro  da 
cquivocaçaõ,  que  houve  na  inteiligen- 
cia  de  duas  plantas  do  Egypto,  deferi- 
tas  por  Herodoto. Cohcafia,#. Fe m.Tlin. 
Colocafium ,  ij.  Flent.  Virgil.  Outros  lhe 
chamaõ  Ar  um  Egyçtium\  mas  Bahuino 
no  Tomo  2.  da  Hütoria  Univerfal  das 
Plantas, pag.791.  naõ  aprova  eíle  nome, 
porque  diz.  Inhame.  Lufitanis  Vocatur 
planta  qiuedam  .amplijjimis  folijs,  etfi  non¬ 
nulli  Arum  AEgyptium  e ff e  cenfemt  Colo- 
c.ajià  nobis  potius  ijfe  Videtur .  Seu  man- 

i  *■ 
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era  humas  raizes  como  Inha- 


,mes.  Barros,  na  2.  Decad.Fol.255.coL2. 

lNHAPURE.iuhapure.Pafiaro,quc  !’e 
parece  muyto  com  o  Canário  na  cor  A 
no  canto.  Criale  nas  terras  de  Sofala,Ôe 
ao  longo  de  leu  rio.  AVis  camrienfi paj- 
feri  fmilis  quem  Auhiopes  Inhapurc  ap¬ 
pellant.  Paiticularmente  huns  paíLros, 
,a  que  chamaõ  Inhapures.  Joaõ  dos  San¬ 
tos,  Ethiopia  Oiicnr.pag.35. 

INHAZARA.  Bicho  do  tamanho  de 
hum  grande  porco,  &  quafí  da  mefmá 
feiçaõ.  A  lua  carne  hc  muyro  boa,  mas 
naõ  tem  toucinho.  Tem  cinco  dedos 
em  cada  pé,  &  quatro  em  cada  maõ,  co  - 
mo  deaot»  de  homem,  com  unhas  muy 
compridas,  &  agudas.  Naõ  tem  dentes 
na  bocca,  mas  tem  a  lingua  do  compri¬ 
mento  de  hum  covado,  delgada,  &  re¬ 
donda,  a  modo  de  huma  vela  de  cera,& 
metendoa  peiios  buracos  dos  formi¬ 
gueiros  a  recolhe  chea  de  lormigas,que 
engole,  &  com  que  fe  fuilenta.  Animal, 
porco  non  multum  abfimile ,  quod  AEthia- 
pes  Inhazara  appellanti  Nos  matos  de 
,Sofala  fe  enaõ  huns  bichos,  a  que  os 
,naturaes  chamaõ  Inha>aras.  Joaõ  dos 
Santos, Ethiop.  Oriental, pag.52.verf. 

ÍNHENHO.  Tonto. Decrepito.  Vid. 
nosfeus  lugares. 

INHERENCIA  ( Termo  Philofophi- 
co  )  Significa  a  uniaõ  do  accidente  com 
a  lubilaneia.  Òs  Phiíofophos  dizem  ln- 
h<erentia,ce.Fem.  Deíle  fubftantivo  naõ 
há  exemplo  nos  Antigos.  A  quantidade 
tem  huma  neceífaria  inherenciano  cor¬ 
po  natural.  Corpori  naturali  necejfariò  in¬ 
haeret  quantitas. 

INHERENTE  (Termo  Philofophico) 
O  que  tem  inherencia,  &  cílá  como  pe¬ 
gado  em  alguma  coufa.  A  brancura  he 
qualidade  inherente  na  materia.  Quali¬ 
dade  inherente  na  materia.  Jfuahtas 
viaierUihb terens.  Habito  íbbre  natural 
Inherente  na  alma.  Vieira,  Tom.  ç.pag. 
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INHERÍR.Ter  inherencia.  Inh Arete 
(inhtefiftnhtefuni)  ou  inhdrefcere  aliçui  rei , 
ou  aliquam  rem.  Vi  d.  Inherencia. 
INHIBIC^AM  (Termo  Forcnfe)  Pro~ 

hi- 

.  -W 
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hibiçaõ  com  authoriàade  da  judiça,  q 
naõ  fe  faça,  ou  naõ  fc  continue  em  fa¬ 
zer  alguma  coufa.Os  jurifconíultos  di¬ 
zem,  Inhibitio, onis.Fem •  Os  que  querem 
íallar  melhor  Latim,  dizem  Intcrditfu , 
i.Neutficffapinian. 

1NHIB1R.  Prohibir  judicialmente, 
que  fe  faça,  ou  continue  em  fazer  algu¬ 
ma  couta*  Fetare,  ou  prohibere  aliquid 
feri.Ctej-  ^ilnhibiçaõ. 

INHIIT  rORIA.  ínhibitória.  Decre¬ 
to, que  inhibe  alguma  coufa.  Conjultwn , 
quo  aliquod  inhibetur .  O ,  juriiconfuitos 
dizem,  Conjultum  mhibitorium .  Nos  in- 
jtimaõ  Inhibitonas  de  obrigaçotns.  Fa¬ 
bula  dos  Planetas, 58-  lnbibitorias  n  o 
fe  podem  publicar  lem  liccça  dcl-Rey. 
Orden.Lib.2.Tit.  14* 

INHONESTAMfcNTE.  Semhonedi- 
da  òc.lnboneJlè.Cic . 

INHONESTO.  Defhonefto.  Inbone - 
Jtus ^-,101. Cie.  Vid.Dc$honci}oSç]a  Vir¬ 
agem,  ou  naõ,  honeda ,  ou  Inbone  fia, 

Promptuar.Moral.349* 

Mufica  inhoneífa.Lafciva.Mi(//C(í  laj- 
ciVa,  obfcctna ,  <£. F,em.  A  mufica  Inbone- 
,fia  introduz  a  morte.  Nunez,  Tratado 
das  Explanaçoens,pag.  10. 

INHOSPITAE  IDADE.  Pouca  carida¬ 
de  para  com  os  eftranhos.  Mao  trato, 
que  fe  dá  aos  hofpedes.  Inbofpitalitas , 
atis  .Éem.Çic. 

ÍNHUMANAMENTE.  Cruelmente. 
Inhumaniter.  Cic. 

INHUMANIDADE.  Crueldade.  In- 
bumanitas ,atis  .Fem.üc.  Que  vivaõ  com 
,eda  Inlmmanidade. Vieira, Tom. í.pagm. 
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INHUMANO. Cruel.  O  que  naõ  tem 
humanidade.  Inb umanus , a, um. Ck.Inbu- 
?naniorhcuiâào. 

Naõ  fou  cu  taõ  inhumano.  Non  adeò 
'inhumano  fum  ingenio. Terent, 

Inhumano.  Naõ  humano,  mas  Divi* 
no.  Nede  fentido  entende  o  famofo 
Commentador  dc  Camocns  eda  pala¬ 
vra,  nas  fuas  Rimas, Cançaõ  z.Edanc.ç. 
Quando  a  vitia  fuave,  &  Inhumana 
Meu  humano  defejo,&  atrevido 
Comcteo  fem  faber  o  que  fazia. 
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Se  nefle  lugar  Vifia  inhumana ,  quizera 
dizer  Cruel,  naõ  lhe  chamara  SuaVe; 
mas  certamente  quiz  o  Pcêta  GiZcr,que 
feu  humano  deíejo  prettndeo  profanar 
o  DiVmo ,  Ôc  por  'Divino  pos  inhumano . 
Elte  divino  era  a  divina  iermolura  de 
lua  querida,  a  quem  por  divina  torna 
acha  mar  inhumana,  nas  Redondilhas  z. 
Eilanc.ç.diztndo 

A  volta  villa  Inhumana. 

1  N  I 

INIMICÍCIA. Inimicícia.  Vtd. Inimi¬ 
zade. 

Nafccm  da  terra  Inimicícias . 

Camoens.Cant.7.oit.8* 

INIMIGO.Inimígo.  Aquelle,que  nos 
tem  odio,  o  a  quem  nós  temos  odio.Do 
feu  inimigo  ninguem  faça  pouco  cafo. 
Naõ  há  inimigo  pequeno.  O  mais  pe¬ 
queno  pode  fazer  grande  dano.  Segun¬ 
do  a  Fabula  de  Efopo;  o  Efcara  velho, 
infe&o  vil,  mas  inimigo  da  Aguia,  naõ 
obdante  todo  o  poder  de  Júpiter,  fez 
quebrar  a  eda  Rainha  das  aves  os  ovos. 
Porem  nem  todos,  os  que  nos  querem 
mal,  nos  podem  fazer  dano.  Há  inimi¬ 
gos,  femelhantes  ásraás  dc  Ferrara, que 
naõ  podem  morder,  porque  naõ  tem 
dentes.  Mofino  he  aquelle,  que  naõ  tem 
inimigos.  Muyto  inimigo,  muyta  hon¬ 
ra,  porque  muyta  enveja,  &  ás  vezes 
muyta  ganancia.  Aíli  como  de  animaes 
venenofos  fazem  triaga  os  Medicos, aífi 
de  coraçoens  pediferostira  o  fabio  fa- 
lutiferos  antídotos.  Ido  diííe  David  ne- 
ífas  breves  palavras,  Salutem  ex  inimi¬ 
cis  nofiris .  Todo  o  homem  neíle  mundo 
houvera  de  ter  hum  amigo, &.  hum  ini¬ 
migo:  aquelle,  para  oaconfelhar;  ede, 
para  fe  acautelar.  Inimicus, t.Majc.Ctc. 

Quem  teve  mais  inimigos  que  C.  Ma¬ 
rio/  J$uis.  plenior  inimicorum  fuit  Caio 
Mario f  Cic . 

Naõ  lhe  ficando  dos  muytos  inimi*- 
gos,  que  feu  pay  teve,  mais  que  hum  fó. 
Cum  ex  multis  unus  ei  refiaret  paternus 
mimicus.  Cic, 

He  inirnigo  de  fimefmo.  Sibi  ejl  inL 
mi  cus. Cic,  Ncíq 
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Naõ  teve  mayor  Inimigo, do  que  efte. 
llti  mmotmmkiQT  quàm  hic  fiat.Uc. 

Vede,  que  fóra  dl  ou  de  tratarvos  co*. 
mo  inimigo.  Vide,  quam  tecurn  agam 
non  immice .  Cc.  Também  podia  dizer 
inimico,  ou  infenjo  animo . 

■  Ser  inimigo  cie  alguem.  Inimicitias , 
ou  fimultates,  ou jiniultatem  cum  aliquo 
habere ,  ou  gerere,  ou  excr  cerc.Qc. 

Fazer.fe  inimigos.  Inimicitias fafeipe* 
re,  ou Jubirc,  ou  contrahere. JZgmul. 

Muyto  tempo  havia, que  era  leu  ini¬ 
migo  deíics.  Erant  et  cum  illis  Veteres 
inimicitia. Cic. 

Se  o  marido  defla  moiner  naõ  fora 
meu  inimigo,  ou  fe  eu  n.  ò  fora  feu  ini¬ 
migo.  Kif:  intercederent,  mihi  inimicitia 
cum  ifiius.  mulieris  Viro.  Cie. 

Dcclararfe  inimigo  de  alguem.  ^Ci¬ 
ent  inimicitias  denuntiare.  Cie. 

O  inimigo.  Aqueile,  com  o  qualrte- 
mos  guerra.  EIfftis,is.Mafc.Cic .  (A  dif- 
fcrença,cam  que  de  ordinario  le  poem 
eíias  duas  palavras,  Inimicus ,  &  Hoftis > 
naõ  fe  guarda  fempre  rao  exadamente, 
que  algumas  vezes  o. mefmo  Cicero  naõ 
as  ponha  juntas,  como  Synonimas,  & 
que  também  naõ  diga  Hoftis  em  lugar" 
cie  Inimicus ,  porem  n  ò  fe  achará  facil¬ 
mente  Inimicus ,  por  aqueile,  que  nos 
taz  guerra) 

Para  q  faybais,qtie  efte  foy  fempre  ini-, 
nugo  naõ  dos  homens,  mas  das  virtu¬ 
des.  Ut  fetatis ,  non  hominibus  iftum,  jed 
Virtutibus  hoftem  femperfuiJfe.Cic . 

Foy  Verres  hum  iadraõ,  &o  inimigo 
commum  de  rodos.  Vores  communis 
hoftis  omnium, pratdoque  fuit. Cic. Na  Ora- 
çaõ  pro  Milone  diz  o  mefmo  Cicero 
Inimicus  Clodio  E.  Lentulus  ,  &  pouco 
mais  abaixo,  Cn.  E ompeius  illius  hoftis. 

Recebí  eífa  ferida  da  maõde  huma, 
da  qual  eu  me  naõ  receava.  ISion  txjpe- 
Bata  Vulnus  ah  hofte.  tuli.  Ovid . 

Inimigo  mortal,  capital,  Hoftis  ca¬ 
pitalis.  Cie. 

Coufa  do  inimigo,  ou  concernente 
ao  inimigo.  Hftihs ,  is-Mafc.  &  Fem.le, 
ts.Neut.Cic. 

Terras  do  mnàgo.HoftiUs  tena.Cic . 
Tom.  IV. 
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Com  odio  de  inimigo.  Hoftjli  animo * 
Inimico,  infefloque  animo.Hoftihtcr.ini - 
micè.lmmicijjime.  Infenjb  animo*  Todos 
ates  modos  de  taílar  faõ  de  Cicero. 

Inimigo.  Que  naõ  tem  genio,  affeí- 
çaõ,  inclinação  a  alguma  coufa. Naõ  he 
inimigo  das  letras.  Non  efta  litteris  ali¬ 
enus,  ou  d  Miifts  aVerfus.  A  ftudijs  non 
abhornt.  A  mayor  inimiga  das  letras. 
Studiorum perniciofijftm  hoftis.  JtyintiL 
Os  que  naõ  nosqúeriaõ  bem,  procura- 
vao,  que  entre  nós  foííemos  inimigos. 
MaleVoh  conabantur  alienare  â  te  Volun * 
ta  tem  meam.Qic. 

O  inimigo.  O  demonio.  JVnl.  no  feu 
lugar. 

Adágios  Portuguezes  do  inimigo.  O 
cabedal  de  teu  Inimigo  ,  ou  em  dinhei¬ 
ro,  ou  em  vinho.  Defprezas  teu  humi¬ 
li0*  feras  logo  vencido.  Dobrado  tem  o 
perigo,  quem  foge  ao  Inimigo.  Quem 
Inimigo  poupa, às  fuas  maõs  morre.Quã- 
do  fores  de  caminho,  naõ  digas  mal  de 
teu  Inimigo.  Quem  tem  Inimigos  ,  naõ 
dorme.  Ào  Inimigo, que  te  vira  a  efpal- 
da,  ponte  de  prata.  A  arma,  com  que  te 
.  defendes,  a  teu  Inimigo  naõ  a  empre¬ 
ses.  Fome,  &  frio  mette  a  peífoa  com 
feu  Inimigo. Quem  he  teu  inimigo f  offici- 
al  do  teu  officio.  Mais  fofrivel  he  ini¬ 
migo  prudente,  que  amigo  impertinen¬ 
te. 

INIMíSTARSE.  Com  alguem.  Subire 
odium  ah  cujus  .ú  CiV.id.  Inimigo. 

INIMITÁVEL.  InimitáveLQue  nin¬ 
guem  póde  imitar.  Que  naõ  póde  fer 
imitado.  Inimitabilis, is.kfa.fc.  &  Fem.le , 
is.?ietit.J%Hintil.  Supra  imitationem  pofi- 
tus,a,wn  Smec .  (Phiiof. 

^  IN IMÍZ ADE. Inimizade. Averfaõ.  O- 
dio  de  huma  peífoa  a  outra  Jniniicitid, 
ar  um. bem.  Sempre  ufa  Cicero  do  plu- 
rxr,  excepto,  quando  falia  na  inimiza¬ 
de,  como  vicio,  &  como  paíxaõ  ,  que 
inclma  a  vingança,  porque  neíic  fenti- 
do  diz  Inimicitia ,  ira  nlcifccndi  tempus 
objerVans. 

Inimizade  occulta,  encuberta,  diffi- 
mulada.  Simultas }atts .Fem.CiC. 

Deixar  inimizades.  Rcconciliarfc  cõ 

,$■  ■'  !  Oi 
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os  inimigos.  Deponere  inimicitias  }fimul- 

t  at  es. Cic .  .  . 

Edar  cm  inimizades.  Inimicitias  ba- 
ber  e, on  gerere.  Cic,  Se  edevecm  Inimi- 
y^ades,  õt  odios.  Promptuar.moral,44. 

Caufar  inimizades  entre  os  morado¬ 
res  de  differentes  cidades.  Urbes  inimi¬ 
care,  lo,aVi>atwn)  Horat.\Ode  15.  Vid, 
Inimigo. 

INlNTEL  LIGI  VEL.  Inintelligivel. 
Que  fe  naõ  pode  entender.  JZli1  Jub  in- 
teiagentiam  non  cadit.  Cujus  intellectus 
capnionpoteft.  Quintiliano  diz  Capere 
alicujus  rei  mtelleãum. 

IN1QUAMENTE.  Sem  juftiça.  Sem 
ca  ufa.  Sem  razaõ.  Inique. Oc  ■  Iniquius ,ôc 
iniquijjimè  faõ  ufados.  Condenar  Iniqua, 
injudamente.  Promptuar. Moral, 65. 
Havendo  mais  que  os  Gregos  of- 

( tendido 

Tem  aos  Deofes  do  Olympo  Iniqua - 

(  mente, 

Ulyff.de  Gabr.Per.  Cant.  1  .oit.33.  - 
INIQUIDADE.  Segundo  a  Sagrada 
Efcritura,  comprehende  eda  palavra  to¬ 
do  o  genero  de  fcmrazoens,  vicios,  & 
peccados.  Repleta  eft  terra  iniquitate, 
Gen,  6. 13.  Recipietis  iniquitates  Veftras, 
Num.  14.  WJ/.34.  Spenfippo,no  Comme- 
tario  das  obras  de  Plata ò,ln  Definitione 
diz,  Iniquitas  eft  habitus ,  qui  leges  def- 
picit ,  &  affi  chamaremos  à  iniquidade, 
habito,  ou  qualidade  viciofa,  que  def- 
preza  as  leys,  &  fe  entrega  ao  que  eilas 
prohibem.  Iniquitas ,atis .Fem.Gc. Li 9 , 
He  huma  grande  iniquidade.  Jniqu2 
compar  atum  eft  .Terent. Iniquum,  &  tnju - 
ftum  eft.- 

Iniquidade.Crimes,  vicios,  peccados 
(  que  também  faô  injudtças, porque  faõ 
contra  a  equidade  da  razaõ)  Scelus ,ens. 
Neut.Flagitium,ij'Neut.Gc. Perdoa  De- 
os  as  iniquidades  dos  homens.  Homi¬ 
num  fcelera  Deus  ignofeit.  Aslifonjasfe- 
,cundaõ  as  Iniquidades.  Vida  de  S.  Joaõ 
da  Cruz,pag.i4.  A  Iniquidade  dos  âni¬ 
mos. Portugal  ReiIaur.T0m.134. 

lNIQUO.Iníquo.  Injuílo.  Mao.  Ini¬ 
quus, a}um.  Terent,  Cic .  O  Regedor  da- 
,quella  Iníqua  terra.  Camoens,  Cant.  1. 
oit.94* 
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INJURI  A. Injúria.  Palavra  afronto  fa, 
ouAlrontade  palavras,  fem  razaõ:  per 
iffo  diz  Terencio  na  Tragédia,  intitu¬ 
lada  Hecyra,  Ojferre  injuriam  aliem  tm- 
merenti iniquijjimum  eft.  Na  opiniuõ  de 
muytos,  a  mais  atròz  das  injurias, he  fer 
chamado  Ingrato.  De  ordinario  as  ar¬ 
mas  da  vingança  faõ  injurias:  mas  a  ira, 
que  exhala  pella  bo  cca,  raras  vezes  che¬ 
ga  às  maõs,  nem  he  muyto  para  temido, 
quem  naõ  tem  outra  eípada,  que  a  lin- 
goa:  &  affi  diz  o  Vulgo,  Qao,  que  nab  la¬ 
dra,  naõ  morde.  O  antídoto  das  injurias 
he  o  Silencio,  &  a  mayor  vingança, que 
delias  fe  póde  tomar,  he  defprezallas. 
Diziaõ  osElioicos,quc  nenhum  homem 
podia  fer  offendido,  fe  naõ  por  fi  mef- 
mo,  &  huma  das  mais  celebres  maximas 
dedes  Philofophos,  era  que  o  fabio  hc 
invulnerável,  porque  naõ  confentindo 
na  injuria,  naõ  lhe  pode  a  injuria  fazer 
moffa,  Invulnerabile  eft, non  quod  feritur, 
fed  quod  non  Uditur,  Seneca,  Lib .  z.  de 
Tranquil.  cap.%.  Olha  o  Sabio  para  os  q 
o  injuriaõ,como  o  Medico  para  os  Phre¬ 
neticos;  acha  naquelles  defatinos  ma¬ 
yor  motivo  para  a  commiferaçaó  ,  que 
para  o  enfado.  O  Emperador  Tiberio, 
amda  que  de  naturai  fevcro,&  afpero  fe 
ria  das  contumelias,  &  pefquins  dos 
Romanos;  dizia  que  numa  cidade  livre, 
deviaõ  fer  livres  as  lingoas.Crates  Phi- 
lofopho,  a  quem  Nicrodomo  fez  hum 
gilvaz  na  cara,  por  vingança  mandou 
pôr  abaixo  da  ferida  ede  mote  Ntcodro - 
mus  faciebat. Refpõdeo  Socrates  a  quem 
o  aconfelhava  de  fc  vingar  de  hüa  in¬ 
juria,^  a  cajo  me  mordera  humeab,  ha - 
Via  eu  de  querelar  delle .  Alíi  como  a  hon¬ 
ra  naõ  hc  de  quem  a  recebe,  mas  de  quem 
a  faz;  a  injuria  he  de  quem  a  faz,naõ  de 
quem  a  recebe.  A  modo  de  Era  entre 
ruinas  fe  fublima  o  valor  entre  injurias. 
Contumelia,#. Fem,  Convicium,  ij.  Nent . 
Maledictum,  i.  Neut.  Contumeliofa  Vox, 
ocis.  Fem.Gc. 

Dizer  injurias  .Vid.  Injuriar. 

Aqueile,  que  diz  injurias  CónVicia - 
tor,is.Mafc.Cic. 

Injuria. Aggravo.  Sem  razaõ.  Injufti- 

ça. 
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Ça.pT/.nos  feus  lugares.  Injuria ,  a.Fem. 

Cie. 

INJURIAR.  Dizer  palavras  injurio¬ 
sas.  ConVieijs  aliquem  confctfari.ConVid - 
um  alicui  facere. Cie. Convicium  alicui  di - 
cerc.Plaut. Alicui  convida  ingerere.  Ho- 
r at.  Aliquem  conVicijs  profdndere.  (Plin. 
Hfi.Alicui  conviciar i.Sjjintil.  Contume¬ 
liam  in  aliquem  jacere.  Qc.  Contumeliam 
in  aliquem  dicere.2  it.LiV. Aliquem  ma- 
lediãis  infectari.  Verborum  contumelijs 
aliquem  lacerare.  Aliquem  male  ditiis  la¬ 
cerare.  Aliquem  maledulis  Vexare.  In  ali¬ 
quem  maledicta  dicere  (Elias  ultimas  phra- 
zes  faõ  todas  de  Ciceso) 

INJURIOSAMENTE.  Com  injurias. 
ContumelioseTic. 

INJURIOSO.  Injuriofo.  Affrontofo. 
Contumeliofus.ajiim.Cic. 

INjUSTAMENTE.Com  injudiça.i)/- 
juftè,  ou  injuriojè.  Contra  fas.  Injuria.  A- 
blat. Inique, Cic. 

INJUSTICjA.  Injuflíça.  Vicio  oppo- 
fío  a  judiça.  Acçaõ  contra  as  leys  da 
*  razaõ  natural,  ou  contra  as  leys  do 
Reino.  A  Circe,  q  transforma  os  Prin¬ 
cipes  em  Tyrannos, he  a  injudiça.Della 
procedem. todas  as  defordens,  confufo- 
ens,  &  ruinas  dos  Edados,  &ailicomo 
a  judiça  he  virtude  geral,  em  que  as 
roais  feencerraõ;  a  injudiça,  he  iniqui¬ 
dade  univcrfal,  em  que  fe  comprehen- 
dem  todos  os  vidos.  A  raiz  dede  taõ 
grande  mal,  he  a  cobiça.  Para  fymbolo 
da  judiça,  pintavaò  os  Egypcios  hunv 
olho,  na  ponta  de  hum  ceptro,  porque 
a  judiça  hco  olho  da  Republica,  &  aífi 
como  vulgarmente  dizemos,  Suem  qui - 
%er  olho  faõ,  ate  a  mao\  para  o  olho  da 
judiça  edar  faõ,naó  há  de  haver  maõ, 
que  lhe  chegue.  Edando  Thamar  de 
parto,  com  duas  criaturas  no  utero,  fa- 
hio  a  maõ  de  Zaram,  na  qual  atou  a  par¬ 
teira  huma  fitta  vermelha;  mas  recolhe- 
do  Zaram  a  maõ,  fahio  Phares,ao  qual 
de  boa  razaõ,  por  nafeer  primeiro  ,  fc 
devia  a  primogenitura  ;  mas  quem  pri¬ 
meiro  eílende  a  maõ, leva  a  preferencia, 
&  para  os  que  com  donativos  fe  antici- 
paõ,  fe  julgaõ  os  morgados.  Injufiitia 7 
Tom.  IV. 
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rt.Fem. ou  iniqn itar, atis.  Fem.C ic. 

Fazer  a  alguem  huma  in judiça. Alicui 
injuriam  facere.Ck. 

INJUSTO.  Que  obra  contra  as  Ieys, 
contra  o  Direito,  contra  a  judiça.  Que 
com  et  te  injudiças./tf/«/to,ou  iniquus \d> 
um.Cic . 

Pergunta;  fe  em  hum  naufragio  pe¬ 
gar  hum  louco  de  huma  taboa;fcrá  bom, 
que  hum  homem  fabio  lha  arranque  das 
maõs,  fe  poder;  refponde,  que  naõ, por¬ 
que  feria  coufainjuda.  Suant-, fi  tabu¬ 
lam  de  naufragio  fultus  arripuerit ,  ex  ter - 
quebitne  eamjapiensy  fi  potuerit ;  negat, 
quia  fit  injuriojum.de. 

Comprar  de  alguem  alguma  coufa 
contra  a  fua  vontade, he  coufainjuda. 
Ab  invito  emere  mjuriofnm  e  fi.  Ctc. 

EdáíTe  gabando  de  huma  coufa,  que 
elle  entaõ  fez,  obrigado  da  pobreza. Ido 
he  injudo.  Ille  nunc  fibi  id  laudi  ducit , 
quod  tum  fecit  inopia.  Injurium  e  fi.  Te¬ 
rent. 

Injudo  pofluidor.  (P ojfefifor  iniquus • 
,Aindaque  lhe  cude  ao  I njufio  pofluidor. 
Promptuar.Moral,  175. 

I  N  N 

INNASCIVEL.  Innafcivcl  ( Termo 
Theologico )  Dizfc  da  Peflba  do  Eter¬ 
no  Pay,  que^naõ  pode  fer  gerado,  nem 
nafeer  como'  o  Filho.  Os  Theologos  di¬ 
zem  Innafcibilis.  Sendo  a  peflba  do  Pay 
,I?/?w/c/lv/.Vieira,Tom.9. 149. 

iNNATO.Innáto.  Natural.  Ingenito, 
Innat us^a, um.Cic.  O  noflo  innato  ddejo 
de  faber.  Innatus  in  nobis  amor  cognitio¬ 
nis ,  dr  f dentice. Cic.  Só  da  fua  Innata  li- 
, beralidade.Paneg.doMarq.de  Mar.pag, 
48.  Em  cujo  prudente  genio  era  como 
, Innata  a  politica.  Vida  da  Raynha  San¬ 
ta,  pag.ic5.  Vid. Ingenito. 

INNAVEGAVEL.Naõ  navegavel.Quc 
naõ  fe  pode  navegar.  Innavigabilis ,  is. 
Mafc.&Fcm.le,  is.  'Neut.Tit.LiV.  Mar 
ylnnaVegaVel  por  caufado  clima.  Fern. 
Mend.Pint.Fol.97.coL4.  Que  pareciaõ 
,perpetuamente  InnaVegaVeis.  Vafconc. 
Noticias  do  Brafil,224. 

S  z  INNO: 


iNNOCENCIA.Pureza  da  alma, livre 
de  todo  o  genero  de  peccados.  Nefte 
fentido  dizemos,  que  Adaõloy  creado 
no  cftado  da  innocencia,  &  que  a  iu- 
nocencia  Baptiimal  rellituc  o  homem  a 
■fua  prjmeira  pureza,  &c.  A  idade  dou¬ 
rada  da  innocencia,  he  a  infancia  do 
homem;  no  leyte,  com  que  fe  alimen* 
ta,  fe  divifa  o  feu  candor;  a  ingnoran- 
cia  daqueiks  annos  he  o  feu  preferva- 
tivo,  a  fimplicidade  o  feu  adorno.  Paf- 
fada  a  tenra  idade,  foge  de  nós  a  inno- 
cencia1,  empanaó  os  olhos  o  efpeiho  do 
coraçaô  com  as  efpecies  dos  objedlos, 
que  movem  as  paixoens  ,  &  delpertaõ 
aos  vicios.  Com  efte  bem  todos  os  mais 
fe  perdem.  Para  cobrir  as  fuas  torpe¬ 
zas,  cada  hum  neceíTita  das  folhas  de 
Adaõ,  &  fe  em  alguns  torna  a  appare- 
cer  a  innocencia,  he  para  fer  alvo  da  ca¬ 
lumnia.  Defde  o  principio  do  mundo, 
quaíi  naõ  era  licito  ftr  innocente.  Defta 
fem  razaõ  fe  queixou, &  até  o  Empyreo 
mandou  fuas  queixas  o  fangue  de  Abel. 
Em  Athenas,  ainda  que  theatro  das  le- 
ir  s,  &  virtudes  houve  tempo,  em  que 
ninguem  podia  fer  nem  valerofo  ,  nem 
douto,  fem  caftigo.  Digaõ-no  Arifti- 
des,  &  Themiftocles  ignomiofamente 
defterrados,  Milciades,  morto  em  pri- 
iaõ,  Phorion,  &  Socrates  avenenados. 
Mas  o  morrer  fem  razaò  n:õ  defdoura 
a  Innocencia.  A  Iinocencía  calumnia- 
da,  he  huma  pérola,  cercada  das  afpe- 
rezas  de  huma  dura  concha;  hum  coral, 
no  meyo  de  amargofas  ondas;  &  huma 
eftrella  brilhante  no  meyo  de  efeura 
noite.  Nada  perde  do  feu  refplandor  o 
Sol,  odiàdo  dos  morcegos,  &  aborreci¬ 
do  das  corujas.  Os  que  lançaõ  efearros 
ao  Ceo,  naõ  o  fu]aõ;  os  que  acometem 
a  Innocencia;  naõ  a  contaminaõ.  No  li¬ 
vro  de  OíEcijs  diz  Cicero,  que  a  Inno¬ 
cencia  hc  huma  pureza  de  animo  ,  que 
aborrece  a  culpa.  A  innocencia  Chri- 
íhã,  naõ  fó  há  de  fugir  da  culpa  ,  mas 
também  da  eftimaçaõ  de  fi  propria, por¬ 
que  a  innocencia  com  prefumpçaõ .dei¬ 
xa  de  fer  innocencia;  aíTi  o  confeffa  ei- 
la  nefte  quarteto.  - 
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Só  de  mim  fe  entende,  &  crè, 

Que  fem  mal  poífo  ter  bem 

Quem  metem,  nunca  me  ve 

Quem  me  ve,  já  me  naõ  tem. 
Innocentia ,  a.  bem.  Integritas ,atis.b 'em. 
C/c. 

Innocencia.  Yirtuofos  procedimen¬ 
tos  do  homem,  que  vive  na  verdadeira 
religião,  &  naõ  faz  mal  a  ninguem.  In- 
nocentia,  te.Fem.Qc. 

Innocencia. Simplicidade,  yid.no  feu 
lugar. 

INNOCENTE.  Que  naõ  tem  culpas. 
Innocens ,  tis.  Omn.gen.Cic.  Innocuus, a , 
urn.Tit.LiX>.  Infons,  tis.Onin.gen.Tlaut . 
A  culpa  remotus.  Cic.  VitA  integer.  Ho- 
rat.Laftus  à  cnlpa.Flaut. 

Innocente. Que  naõ  he  reo. 
tem  delinquido  em  alguma  materia. Cri- 
mine  aliquo t  ou  criminis  alicujus  injons. 
Tit.LiX>.  Tacito  diz  F aliorum  innocens. 

Eftar  innocente.  Naõ  ter  culpa.  Naõ 
fer  reo.  Culpa  carere ,  ou  extra  culpam 
ejfe.  Ci ç. Culpa  Va  care .  Jguintil.AbeJft e  à  c  ul- 
pa.Cic.pro  Sexto  Roje. 

Vida  muyto  innocente,  ou  prffada 
com  fumma  innocencia.  V ita  innocenti j - 
Jimè  .atfa.  C/c.  in  Salluft.  Acta  integerri¬ 
me  'vita.  Cic. 

Innocente.  Naõ  nocivo.  Que  naõ  faz 
danno  algum.  Innocens ,tis .Omn. gen.Cic . 

Innoxius,  ou  innocuus,  a, um.  Thn . 
Horacio  diz,  Innocens ,  ruina,  Ruina,  q 
naõ  fez  mal  a  ninguem, &  Plinio  Hiftor. 
chama,  Uva  innocentes,  uvas,  que  naõ 
podem  fazer  mal.  Também  na  lingoa 
Portugueza  temos  exemplos  defta  ftgni- 
ficaçaõ,  ou  de  outra  pouco  differente, 
porque  o  P.  Ant.  Vieira,  depois  de  mo- 
ftrar,  que  o  Paço  a  ninguem  fez  melhor, 
&  que  a  muytos,  que  eraô  bons,  fizera, 
que  o  naõ  foíTem,  diz,  Longe  da  Cor- 
,te,  &  nos  ares  Innocentes  das  prayas  de 
jGalilea.Tom.^.pag.çi. 

Ser  innocente  de  huma  coufa.  Naõ 
fnbella,  naõ  ter  noticia  delia.  Ahquul 
ignorare.  Sendo  eu  ainda  Innocente  de- 
^le  cofturne. Lobo, Corte  na  Aldea,pag. 

3o* 

Innocente.Idiota.  Simplez.  Que  naõ 

■  tem 
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tem  mais  juizo,  que  hu  menino.  A  quem 
facilmente  podem  enganir.  Hom  fim - 
plex.Cic .  Se  os  homens  foraõ  taõ  Inno¬ 
centes ,  que  creraõ,  &c.  Vieira,  Tom.i. 
pag-í9$. 

ínnocente.Sem  malícia. Singelo.  Sim- 
plez.  Vera  fimphcitate  bônus  Martial. 

E  eite  Innocente  rifo 

Por  quem  Apollo  o  Tejo  torna  Am- 

(  phrifo. 

Camoens,Cançaõ  ii.Edanc.4. 

Innocentes.  Os  meninos>a  que  Hero¬ 
des  mandou  tirar  a  vida.  Gubriel  N..u- 
dé,  Conego  da  Igreja  de  Verdun,  em 
França,  na  carta  ,  que  efereve  a  Pedro 
GafTendi,  anno  de  1645.  diz  que  em 
Antibo,  Cidade  maritima  da  Provincia 
deProvença,  dia  dos  innocentes,  os 
Padres,  &  Coriílas  de  certa  Religiaõ 
naõ  vaõ  ao  Coro,  mas  feus  irmaõs  con- 
verfos,  ou  Barbatos,fazemem  feu  lugar 
toda  a  feda  do  Officio  Divino  naquelle 
dia.  Sahe  cada  hum  delles  revedido  de 
huma  cafula  desfarrapada,ouàs  aveíLs, 
&  com  os  breviarios,  ôc  pfalterios,  vi¬ 
rados  de  cima  para  baixo,  fazem  huma 
gritaria,  confufa,  &  taõ  horrenda,  que 
poderiaõ  defmamar  meninos,  com  ac- 
çoens,  taõ  indecentes,  que  mereciaõ,  q 
outro  Herodes  os  degolaíFe  a  todos.  Os 
Innocentes.  Innocentes  Martyr  es  ,ou 
eri  ab  Herode  occifi. 

INNOCENTEMENTE.  Sem  culpa. 
Sem  crime.  Gtra  fcelus.Ovid.lntejyè.Cic. 
Innocenter .  Verdade  he,  que  ede  ultimo 
adverbio  naõ  fe  acha  no  poíitivo  ,  mas 
Plin.  Hidor.  ufa  do  comparativo  Inno¬ 
centius,  &  em  Cicero  temos  hum  exem¬ 
plo  do  fuperlativo.  Innocentijfimè . 

Innocentemente.Simplezmente.  Sem 
mao  intento.  Sem  reparar,  no  que  diz. 
Elle  diíTe  ido  innocentemcnterHoc  Ver¬ 
bum  imprudenti  excidit . 

INNOMINADO.  Que  naõ  fe  ouvio 
nomear.Crime  innomin,ado.  Crime  inau¬ 
ditum,  ou  cujus  hactenus  nomen  ignora¬ 
tur,  ou  quod  nullo  poteft  nomine  exprimi . 
, Execrável,  &  Innominado  delido.  Vida 
da  Princ.J0ana.pag.15. 

INNOVABAM.  lnnovaçàõ.Mudan- 
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ça  nos  negocios,  nas  leys,  ou  nos  co- 
liumcs.  Immutatio,  0nis.Fcm.C1c. 

Innovaçaõ,  tambem  fe  diz  de  coufas 
materiaes.Naõ  achando  InnoVaçao  algu- 
,ma  nos  muros.  Chron.del-Rey  D.  Af- 
fonfo  5  pag.115. 

INNOVADOR.Innovadôr.Amigo  de 
innovar.  Homo  rebus  noVis  Jtudens.  Cic . 
In  noVas  res  aVidus. Tit.LiV. 

INNOVAR.  Ser  Author  de  algüa  in- 
noyaçoõ.  Introduzir  alguma  novidade 
no  governo,  ou  no  modo  de  viver.  Res 
noVare.Tit.LiV.  NoVos  mores  inducere, 
ou  aliquid  noVi  in  mores  inducere,  ou  in¬ 
troducere  (i eo,duxi,duãum )  Cic .  Palavras 
, populares,  ou  InnoVadas.  Lobo,  Corte 
na  Aldea, 56.  Temendo, que  fe  InnoVaJfe 
, alguma  cüüfa.Mon.Lufit.Tom.4.217. 

JNNUMERABILIDADE.  Numero 
innumeravel.  'Numerus  innumerus, Vel  in - 
numerabilis.  Donde  provarei  eu  eda 
, Innumerabilidade  de  Santos.  Primazia 
Monarchica,pag  21. 

INNUMERAVEL.  Innumerável.  Que 
naõ  tem  numero. Que  fe  naõ  pode  redu¬ 
zir  a  conta.  Innumerabilis,  is.  Maje .  & 
Fem.lefis.Neut.  Innumerus, a, um.Cic,  O 
ultimo  he  pouco  ufado  no  fingular, 
principalmente  na  profa.  No  cap.  4.  do 
livro  9.  Columella  diz,  Nam  inexputa¬ 
bilis  erat  ?j«werid;Porque  o  numero  del¬ 
ias  era  innumeravel  (falla  nas  plantas 
proprias  para  as  abelhas  )  Plinio  Hidor. 
diz  Innumero  jus, a, um. 

Numero  innumeravel.  Innumerabili - 
tas  jatis.  Fem.CfC. 

Innumeraveis  vezes.  Innumerabiliter . 
Lucret.  Sem  numero,  Innumeravel ,  èz 
, infinito.  Vieira, Tom.  i.pag.705. 

INNUPTO.Hc  palavra  latina.  Vai  o 
mefmo,  que  naõ  calado.  Vid.  Solteiro. 
pLuifa  Jofepha,  que  morreo  Innupta.  Hi- 
dor.dos  Loyos,Tom.i.i99. 

I  N  O 

INOBEDIENCIA.,  Vid.  Defobedien- 
cia.  Se  o  naõ  faz  por  defprezo,  ou  1  no- 
,&í//ewaa.Promptuar. Morai, 4y. 

INOBSERVÂNCIA.  Inobíervância, 

*  FaT 
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Falta  deobfervancia.  Inobfervancia  das 
regras  da  religiaò.  Religioftf  Vittfiegmi 
neglectio  .onis.Fem. 

Inobfervancia  dehum  tratado  .Foedus 

neglectum. 

INOBSERVANTE.  Aquelle,  que  naõ 
cb  ferva  as  regras  do  feu  inilituto .Reli¬ 
gioftf,  quam  inijt,Vittf  legibus  non  obtem - 
pLitansjtis.omn.gen • 

INOFFICIOSAMENTE.  Com  pouca 
cortezania.  'Parum  officio fè*  Vid.  Inoffi- 
ciofo. 

INOFFICIOSO  (  Termo  Forenfe  ) 
Doaçaõ  inofficiofa.  Aqueila,  que  fe  faz 
contra  o  officio,  &  o  dever  da  piedade, 
excluindo  v.g.  aos  filhos  ,  ou  parentes 
dos  bens,  que  fe  daõ  a  outros,  que  naõ 
os  merecem.  Donatio  inofficiofa.  Tella- 
mento  inofficiofo.  Aquelle,  em  que  o 
paydesherda  feus  filhos.  Tejl amentum 
inofficiofum.  Paulus  jurifcons.  Doaçoens 
ylnofficiofas.  Monarch.  Lufit.Tom.^.pag. 
S7*verf.  No  mefmo  livro,  pag.86.coI.^e 
fe  acha,  Mercê  Inofficiofa.  fraqueza  nas 
jdoaçoés  Inofficiofas.  Vieira, Tom. 6. 259. 

Inofficiofo. Inútil.  Inutilis ,  is.Mafc.fr 
Femde}is.TSLeut. Irritus, a,um.0vid.  Ineffi- 
cax,acis,Omn.gen.Senec.Pbilof.  Por  mais 
,remedios,  que  lhe  appiicaraõ  os  Medi¬ 
dos, todos  eraõ  Inofficiojos.Vida  da  Ray- 
nha  Santa,pag.H7. 

Inofficiofo.  Pouco  cortezaõ.  Pouco 
primorofo.  Que  difficultofamente  faz  a 
alguém  huma  mercé.  Inofficiofus ,  a,  um. 
Cícero  diz  Inofficiofus  in  aliquem. 

Ser  inofficiofo.  Malè  de  aliquo  mereri 
{reor, ritus fum)  Cic. 

INOPIA.  Inópia.  Pobreza.  Falta  do 
neceíTario.I nopia,tf.Fem.Cic.  Vid. Faltar, 
&  falta.  Padecendo  de  tudo  extrema 
,7w/?M.Camoens,Cant.5.oit.6.Diílribu- 
,indo  a  Inopia  pella  riqueza.  Vida  da 
Princeza  D.]oana,pag.44. 

%  INOPINADAMENTE. Contra  a  opi¬ 
nião.  Quando  menòs  fe  cuida.  De  im- 
provifo.  Ex  inopinato.  Cic.  Inopinate ,  & 
inopinato.  Tit.  LiV.  Inopinanter.  Sueton. 
Tr ter  opinionem. Cic. 

Foraõ  prefos  inopinadamente.  Inopi- 
mti  capti  fmt.Front .  Beber  a  morte  lno- 


INO 

,pinadamente.EIchoh  das  verdades. pag. 

28*  ■' 

INOPINADO. Que  fuccede,  quando 
naõ  feefpera.  Inopinatus ,  ou  nec  opina¬ 
tus,  ou  improVifus,  a ,  um.  Virgílio  diz 
Inopinus ,a,um.  Que  te  parece  Inopinado 
>feito.Camoens,Cant.  §.0^.69. 

INORME.  LT/.  Enorme. 

Por  eíias  grutas  paffa  a  feíla  ardente, 
E  nefta  penha  o  feu  armento  Inorme 
Lhe  faz  guarda, velando, em  quanto 

( dorme. 

INO  V  AR .  Vid.  Inno  v  ar. 

I  N  CL 

lNQUIETACjAM.  Agitaçaõ.  Movi¬ 
mento.  Inquietatio, 0nis.Fem.T1t.LiV. 

Inquietaçaõ.Defaífocego  do  efpirito. 
Cuidado. Aníia.  SolhcitUí\o,inis.Fem.  \n- 
quies  ,etis  .Fem.PUn. Inquietudo ,inis.Fcm. 
Senec.  Philof.  Cura ,  tf.  Fem.  Angor, ons. 
Mafc.Gc.  Noite, paíTada  com  muyta  in¬ 
quietação.  2Vox,  per  diVerfa  inquies.Ta- 
cit. 

Inquietaçaõ  popular.  Perturbaçaõ  no 
Eílado,  na  Republica.  Populi  motus ,  iis • 
Mafc.  Seditio,  onis.Fem.Cic. 

1NQUIETAMENTE.  Com  dcfaífoce- 
go  interior.  Cum  animi  perturbatione. 

INQUIETAR  a  alguém.  Perturbar  o 
feu  defeanfo.  Aliquem  inquietare  (o,aVi, 
atum)  Eíie  verbo  hc  de  Columella  ,  dc 
Seneca,  de  Quintii  iano,&c.  Alicui  mole- 
ftiam  afferre  (fero, attuli,  allatum)  Clique 
moleftid  afficere  ( cio  feci  fettum )  Cic. 

Inquietar.  Dar  cuidado.  Muytas  cou- 
fas  me  inquietaõ,&  me  atormêtaõ.M/d- 
ta  funt,qu'tf  me  follicitant, angunt  que.  Cic. 

A  lembrança  dos  crimes, que  cõmet- 
ti,  inquieta  a  minha  confciencia.Cbr/o/- 
\ic  itant  fafta  nefanda. Ti  buli. 

Duas  coufas  me  inquietaô.  Afficit  me 
follicitndo  duplex.Cic. 

Nemiílo  me  inquieta.  Nec  fum  in  boC 
folli  a  tuuffuintil. 

Inquietate  o  mar  com  o  vento.  Veti¬ 
torum  Vi  agitatur .  ac  turbatur  mare.Ex 
Cic. 

Más  Inquietafe  o  mar,crefcè  a  torméta 

Be- 
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Bebe  as  ondas  o  barco  titubante 
Calhegos, Templo  da  memoria, Livro  3. 
Eílanc.  103. 

Inquietar  hum  Eífado,  huma  Repu¬ 
blica,  huma  Rcligiaõ  com  novidades, 
com  enredos, &c. Res  no.Vare .  J£uinfc£urt» 
Res  moliri  noVas.Siieton.G icero  di z,Mi- 
fcererempnblicam.lnquicur  tudo.  Pcr- 
mifeere  omma.Cic .  O  feu  primeiro  in¬ 
tento  foy  inquietar  tudo  por  mar,  & 
por  terra,  incitar  os  Reys  barbaros  a 
mover  guerra,  chamar  para  Italia  naço- 
ens  ferozes,  providas  de  armas,  &  for¬ 
mar  grandes  exercitos.  Hoc  primo  cogi* 
taVit ,  omnes  terras,  omnia  mana  modere, 
Reges  barbaros  incitar e,  gentes  feras  ar - 
matas  in  Italiam  adducere ,  excnitiis  con¬ 
jicere  maximos. üc.  Inquietou  o  Javali  o 
filencio  da  EfpeíTura.òV/lw  inquietas  fe* 
cit  aper  .Seneca.  Inquietar  os  confins  do 
,  Imperio.  Mon.L  tififan.Tum.296.coL2. 

INQUIETO.  Naõ  quieto,  naõ  tran¬ 
quillo.  Inquietus,  a, um. Liv  Horat.  Mar 
inquieto.  Mare  turbidum. Horat. 

Noite  inquieta.  Noite, que  fe  paíTa  cõ 
inquietaçaõ.  Inquieta  nox . Ttt. LiV.  Vid» 
Inquietaçaõ.  Coufa,  que  nos  fazpóíTar 
huma  noite  inquieta.  inquies  nocturna» 

[ plin .  - 

Inquieto. Buliçofo.  Vid.no  feu  lugar. 

Inquieto.Cuidadofo.Anfiofo.^/x/ttí, 
ou  follicitus ,ayum.  cQui  anxio,  &follicito 
animo  eji.  Cie . 

Inquieto.  Turbulento.  Turbidus  ani - 
vú  Cic- Inquietus, a,wn.Tit.Li\>.  Inquies , 
etis.  Omn.gemSaliujt.  Efpiritos  inquiet¬ 
atos.  Inquieta  ingenia  ,  &  m  noVas  res  a- 
1’ida.Tit.LiV .  Naçaò  inquieta,  &  inca¬ 
paz  de  difeiplina.  inquies  genus ,  &  in¬ 
domitum. Sallufl.  Efpiritos  mais  inquie¬ 
tos  que  o  mar.  Pectora  ,  turbidiora  ipfo 
viariOYid . 

INQUILINO.  Inquilino.  He  palavra 
Latina.  Vai  o  meímo,que  morador  em 
cafa,  naõ  propria,  mas  de  alluguel;mais 
geralmente  fe  toma  por  quem  fazfua 
vivenda  no  alheo,  aíli  na  Cidade,  como 
no  campo. Inquilinus  j.Mafc.Cic.Molhcv 
inquilina.  In  quili  a ,  Fem.Oc.  Paraque 
^continuando-as  os  antigos  moradores, 
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,como  Inquilinos  lhes  acudiíTem  com  re* 
, ditos  toleráveis.  Antiguid.de  Lisboa* 
3 1 4*  Utilizando  oslnqutlinos  os  mon- 
,tes.Guerra  do  Alemtejo,i2.0ndehou- 
,ver  inquilino  iomente  fe  naõ  faraÕ  mor¬ 
domos. Eífatut.da  Univerfid.326. 

INQUINAR. Sujar.  Inquinare  ( oy  aPi, 
atu?n)iic.  Com  íeu  immundo  taéio  Iu- 
yquinaVaõ  todas  as  coufa s.  Alma  Inllr. 
1  um. 2. 312. 

INQUIRIC,AM,ou  Enquiriçaõ.  Pro¬ 
va,  por  via  de  juíliçà,  quefe  fazouvn> 
do  as  teíkmtmhas,  &  lançando  por  pa¬ 
pel  o  íeu  depoimento.  Nas  matérias  ci¬ 
vis  chamafe  Inquirição  j  nascriminaes 
Informaçaõ.lu  q  uifitiQ  ,onis.Gc . 

As  inquiriçoens.  As  perguntas  do  In¬ 
quiridor,  &  as  repoílas  dos  inquiridos* 
lançadas  por  eferito.  lnquifitionumaãa9 
&  commentaria}orum.Neut.Plur. 
INQUIRIDOR,  Inquiridôr,ou  Ênqtie* 
redor, ou  Enquiridor.  Vid.no  feu  lugar. 

INQUIRIR, ou  Enquirir.  Tomar  m- 
formaçoens,  perguntando, examinando, 
&c.  Inquirere j  ou  I nqutrire  in  aliquenu 
lnquifitionetn  agtre .  P lin.  Naõ  quero  in¬ 
quirir  fobre  eft a-jmolher.  TSlibil  iriVeJiigo 
quidquam  de  illa  mulier  e.Plaut» 

Inquirir  fobre  alguma  materia. ínqui* 
rire  de  aliqua  re,  ou  in  aliquid .  Cic .  In¬ 
quirindo  Cefac  fobre  a  natureza,  &  co- 
ílumes,  eifaqui  o  que  achou.  Ve  natura, 
moribusque  cum  quaereret  Crtfar,  fic  repe -  ' 
nebat.Ocer .  r 

Inquirefe  fobre  a  fua  vida.  1«  eum, 
quid  agat,  quemadmodum  ViVat ,  inquiri - 
tur.Cic.  Vid.  Enquirir.  Inquiraõ  muyto 
, de  propofito  fobre  os  danos  públicos. 
Vieira, Tom. 3. 161. 

Inquirir  futuros.  Mon.  Lufít.Tom.i. 
foI.18.coL4.  (perquirere ,  perjerutari,  ri • 
mar  i  futura» 

Inquirir.Igualar,ou pôr  em  equilíbrio 
os  collacs  da  carga.  A  corda  que  ferve 
para  eíleeffeito,  fe  chama  corda  de  in¬ 
quirir.  Funis ,  quojumenti  onus  eequis  li¬ 
bratur  ponderibus. 

INQUISIC,  AM.Inquiíiçàõ.  Tribunal 
Ecclefiatiico,  eífabelecido  para  inquirir 
fubre  os  erros  na  fé  Catholica ,  &  fobre 
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a  corrupção  dos  coftumes.  Ede  Santo 
Tribunal  introduzio  nede  Reino  oCa- 
tholico  zelo  de  feus  Principes.  El-Rey 
D.  Joaõ  o  Terceiro  alcançou  a  conccfiaõ 
delie  primeira  vez  do  Summo  Pontifi¬ 
ce  Clemente  VII.  no  anno  de  1551.  Foy 
reduzido  à  forma, que  ho]e  tun, pello 
Summo  Pontifice  Paulo  111.  no  anuode 
1516.  à  indancia  do  rnelmo  Rey.  O  pri- 
iiiciro  Bifpo,  Inquifidor  foy  Dpm  Diogo 
da  Syiva,  Bifpo  de  Ceuta;  o  fegundo 
foy  o  Cardeal  D.  Henrique,  filho  del- 
ReyD.  Manoel.  &c.  Tem  Portugal  tres 
tribunaes  do  S.  Officio  da  Inquiíicaôjo 
de.  Lisboa,  cabeça  dos  mais,  onde  refide 
o  Inquifidor  Gcral,  que  fempre  he  Bifpo, 
&  feis  Inquifidores,que  chamaõ  do  Co  - 
íelho  Geral,  ou  Mefa  grande,  com  feu 
Secretario*,  &  outra  mela,  chamada  pe¬ 
quena  com  3.  Inquifidores,  hum  Helles 
Prefidente,  &  alguns  Deputados,  que 
naõ  tem  numero  certo,  &  a  de  Evora,  & 
Coimbra,  que  condaõ  de  menor  nume¬ 
ro  de  minidros.  Fidei  gustorum  tribu¬ 
nal,  ou  Senatus. 

A  Sanefa  cafa  da  Inquifiçaõ .  Sacra  cu¬ 
ria,  ou  Jacer  Senatus  quafitor um fidei, ou 
facrd  curia  exercendis  adVerjus  h<xxefiim,é; 
c ceteram  impietatem  quaji  Ionibus. 

Ser  chamado  à  Inquifiçaõ.  Ad  tribu¬ 
nal  inqwfitoYum  fidet  citari, ou  Vocari . 

INQUiSiDOK.  Inquifidor.  Minidro 
da  SannI  Inquifiçaõ,  que  tem  authori- 
dade  para  inquirir  fobrea  heretica  pra¬ 
vidade,  &  depravaçaõ  dos  codumes.De 
rebus  ad  Cbriftianam  fidem  Jpcãantibus 
qiucfitor,  ou  inquifitor,  is.  Mafc . 

Inquifidor  geral.  Fidei  inquifitor  ma - 
ximus. Senatus  qiuefi torum  fidei  princeps . 
Sacro  inqutfitorum  fidei  collegio  preepofi- 
tus .  Na  lua  Epigraphica  pag.  122.  diz 
Boldonio,  quelhe  podemos  chamar  em 
bom  Latim,  Inquifitor  Generalis.  Hare- 
tica  pravitatis ,  &  dando  razao  do  feu 
ditto,  acrefcenta,  Nam  &  Inquifitor  0- 
ptimi  eji  Jaculi,  pro  eo  qui  inVeJHgat  in 
cauja  criminis, & Generalis  quoque, qui  0- 
mni  a  comple  fiitur.  Ad  hunc  autem  magi - 
/iratum  pertinet  cognitio  omnium  caula¬ 
rum de. jacroj anã d  fide  toto  orbe  Cbrijha - 
no . 
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INRISTRAR.  Outros  dizem,  Enri- 
flrar.  J/id.  no  feu  lugar.  Levar  a  lança 
,1  nnjhada  delonge.  Gaivaõ,  Trat.  da 
Edard.pag.516. 

1  N  S 

1NS,  ou  Inn.  Rio  de  Alemanha,  què 
tem  ieu  nafeimento  no  monte  Beruina, 
nos  Alpes.  Banha  o  Condado  de  Tiro- 
lo,  &  defpois  de  paffar  por  Infpruch, 
Hall ,  &  K.«/^í«,atrave(ra  a  Baviera,  & 
crefcido  com  as  agoas  do  Soliz,  &  ou¬ 
tros  rios,  fe  metteno  Danubio,  perto 
da  Cidade  de  BaiTau.  Oenus ,  ou  jEnus , 

1. MaJc.Tacit. 

INSACIABILIDADE.Defejo  infacia- 
vel.  Appetite, que  nenhuma  coufa  pode 
fartar,  bijatiabilitas,  atis.  Fem.Tlaut. Co- 
íiderar  em  fua  vileza,  &  fua  I nfaciabtli- 
,dade. Queirós, vida  do  Irmao  Bado,pag. 
48 $.co\.z.  Falia  no  vicio  da  carne. 

1NSAC1AVEL.  Quefe  naõ  pode  far¬ 
tar  (no  fentido  natural,  &  figurado)  In- 
fiatiabihs,  ou  in j 'at urabilis,  ou  inexplebi¬ 
lis, is. MUfc.&Fem.bile,  is.  Neut.  A. Cede 
,do  ourohe  bifada Ve/.Mon.Lufir.Tom* 

2. fol.5*COl.4* 

Delcjo  mfaciavel.  bijatietas  ,atis  .Fem • 
(Plaut. Ede  nome  fe  acha  fó  no  plural, 
Injatietctttbus. 

Infaciavel  defejo  de  conhecer  a  ver¬ 
dade.  I nfatiabtlis  cupiditas  Veri  Videndi. 
Cic. Infaciavel  curiofidade  em  ler.  I nex- 
baujla  aViditas  legendi. Cic. 

INSACIAVELMENTE. Sem  fe  poder 
fârur.lnfatiabtliter.(Plin,  Injaturabihter. 
Cic.  Se  feguis  taõ  I nfaciaVelmente  as  ri- 
, quezas. Vieira, Tom.  1.861. 

1NSALUT1FERO.  Infalutifero.  Que 
naõ  he  bom  para  a  faude.  bijalubris ,  is. 
MaJc.&Fem.bre,  is.Ncut .EUn.  Ede  me- 
fmo  Author  ufa  do  fuperlativo,  1'nfalu- 
borrimus,  a  ,um. 

INSANAMENTE.  Loucament c.bifa- 
?ie.  blatit.  Como  Injammentc  defcjava. 
Vicira,Tom.6.pag.4io. 

INSÀ- 
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INSANAVEL./^/W.Incuràvel» 

INSANIA. Loucurâ‘Acçaõ  louca.  In - 
fania,*  Eem.Tlaut.  Cic.  Deftroidos  de¬ 
pois  da  Grega  Infania.  Camoens,Cant. 
ó.oit.iç.  Hc  a  mayor  Infania,  a  que  po- 
,de  chegar  a  humana  perverfidade.Vida 
de  S.Joaõ  da  Cruz,pag-74. 

INSANO.  Infáno.  Louco.  lnfanus,a, 
um.Terent.  Cic .  Injamor,  &  infaniffmus 
faõ  ufados.  Mas  tu  ò  geraçaõ  daqueile 
jlnfano. Camoens,cant.4.oit.98.  Accu- 
?fando  a  Infana  confiança  do  úifcurfo. 
Bartolam.  Guerreiro,  Recuperaçuõ  da 
Bahia, pag.52. 

INSATURAVEL,&InfaturaveImete. 
Vid. Infaciavel,ôc  Infaaavelmente.Sen- 
>do  os  que  o  comem  InfaturaVelmente 
,famintos.Vieira,Tom.7.pagin.272. 

INSCIENCIA. Falta  de  faber.  Igno¬ 
rância.  Incapacidade.  InJ 'cientia,  d.Fem. 
Cic .  Pellos  enganos,  a  que  vive  fogeita 
,a  Inf ciência. Abecedario  Real,  100.  Cla- 
,ramente  fe  deixa  entçnder  ferem  as 
jfciencias  deíla  vida  Infciencias.  Quei¬ 
rós, vida  do  Irmaõ  Bailo,  159, col.i.  So- 
jcrates,  dizia,  que  naõ  havia  mais  que 
,hum  mal,  que  era  a  InfcienciaMàccáo , 
Dominio  íbbre  a  Fortuna,  15. 

INSCRIPCjAM.  Palavras  >  que  fe  e- 
fcrevem,ou  fe  gravaõ  em  qualquer  ma¬ 
teria,  para  fe  dar  a  conhecer  algüa  cou- 
fa,  &  para  ficar  lembrança  delia  na  po- 
íkridade.  Infcriptio,  onis.Fem .  Epigra¬ 
ma ,at is. Ne ut. Cic,  Index,  icis.Ma[c*Tit . 
L/V. 

No  mefmo  anno  fe  poz  no  templo  de 
Matuta  (falfa  Deofa  da  Antiguidade)  hü 
paynel  com  eíla  infcripçaõ,  A  Legião, 
&  o  exercito  do  povo  Romano,  gover¬ 
nado  por  Tiberio  Gracco,  Conful,  fo- 
geitou  Sardenha.  Eodem  anno  tabula  in 
oedem  matris  Matuta,  cum  indice  boc pojita 
ej ?:  Tiberij  Gracchi  Conjulis  imperio,  au - 
Jpiciocjue  Legio,  exercitus  que  populi  Roma¬ 
ni  Sa  rdiniam  Jube  git.  Tit-L1V.12cap.2S. 

Aopéda  eilatua  pozeíla  infcripçaõ? 
Tarenti  optimè  merito. In  ftatua  infer ipftt, 
parenti  optimè  merit-Ctc . 

Fezfe  depsis  huma  eilatua,  &  fc  lhe 
poz  huma,  Si°num  mdefatfnwejl,  &\n- 
Tom.  IV. 
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Jcriptm.Tit.LiV . 

Que  outra,  infcripçaõ  haveis  de  põr 
na  fepultura  de  hum  boy  ?  guid aliud  in 
boVis fepulcro infcriberestCic.  Da  qual  In - 
,fcripcao,  &  memoria. Mon.Lufit.Tom. 2. 
pag.22. 

1NSCRUTAVEL,  Infcrutavel.  Tid, 
Inexcrutavel. 

INSCULPIR.  Gravar.  Infculpere  \po, 
fculpfiyfculptum^Horat.Tlin.Jun.  Em  ne- 
,nhum  lugar  fe  pode  Infculpirc ommais 
>razaõcíl  e  titulo.  Vieira,  Tom.  1.  pag. 
721. 

INSECTO.  Animalfinho,  que  alguns 
neciamente  chamaõ  imperfeito  por  ima¬ 
ginarem  que  naõ  íegera,  fenaõ  equivo- 
camente,  por  corrupção,  como  mofcas, 
formigas, berboletas,  pulgas,  &c.  Mas 
Philofophos  modernos,  com  folidas  ra- 
zoens  provaõ,  que  da  corrupção  nenhum 
animal  fe  gera,  &:  que  os  mais  pequenos 
infeóioseíiaõ  envoltos  em  humapeilefi- 
nha  (a  que  os  Philofophos  chamaõ  nym¬ 
pha)  que  crefcidas  as  partes  do  inlecflo, 
fe  rompe,  &  dá  fahida  à  nova  produeçaõ. 
Demais  do  que,  qualquer  infeólo  nofeu 
tanto hetaõ  perfeito,  &  taõ  admiravel¬ 
mente  organizado,  como  o  mayor  ani¬ 
mai;  tanto  aíli,  que  a  aranha  tem  outo  o- 
lhos,  a  rnofea  tem  huma  tromba,  &  mais 
pernas  que  o  elephante,  &  na  pulga  há 
huma  efpecie  de  mola  natural, que  quan¬ 
do  joga,  a  levanta  duzentas  vezes  mais 
alto,  que  o  feu  corpo,  &c.  Também  fe 
chamaõ  infedlos  os  animaes  ,  que  ainda 
que  cortados  em  muytas  partes,  vivem, 
como  a  raã,quefem  cabeça,  &fem  cauda 
bole,  as  lagartixas,  as  ferpentes,  as  ví¬ 
boras,  &c.  Outros  derivando  a  palavra 
Infeão,  do  verbo  Latino  Infecare,  que 
quer  dizer  Cortar,  dizem  que  Infehos 
propriamente  faõhuns  bichinhos,  que 
tem  humas  ineijuras ,  a  modo  de  cingi- 
douros,  ou  de  aneis  pello  pefeofo,  pei¬ 
to,  ou  ventre,  v.g.  Mofcas,  Efcarave- 
Ihos,  Formigas, Gaf:nhotos,& tem  pou¬ 
co  fangue.  De  forte  que  Infeão  fe  deri¬ 
va  da  particula  In,  &:  Sectum ,  cortado, 
ou  retalhado.  E  o  confirma  Plinio,  Uv< 
ihcap.i.  Jure  omnia  infetía  appellantur 
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ab  incifuYts ;  qu.e  nunc  ccrYicum  loco,  nunc 
pectorum,  atque  alvi ,  prmntfa  fep arant 
membra,  tenui  modofiflida  cok&t entia  ali - 
quibus  Vero  non  tota  incifuraeas  ambien * 
terugasffed inalVo,aut  fupernè  tantã  im¬ 
bricatis  feralibus  Vertebris,  nuf quam  alibi 
fpcffatkrenaturrt  artificio. Infeftufi.Neut. 
fplin.  Fará  eílimaçaõ  do  defprezado  ln- 
,fefio  luzente.  Varella,  Num.Vocal,pag. 
272. 

lNSENSATO.Quetem  perdido  o  ju- 
izo.  Que  naõ  toma  lentido  em  coufa al¬ 
guma.  Louco.  Furiofo.  Inf anus, ou fur  to¬ 
fus,  ou  demens, ou amens, tisomn.gen.mi- 
te  captus, a, um.ffui  mentis  fu*  compos  non 
eji\  malè fanus ,a,um.Cic.  Necio, ignoran¬ 
de,  Infenfato.  Vieira,  Tom.  i  .pag.  10.  75» 
jBufcar  materias  femelhanteshede  hu- 
jiriem  Infenfato,  Alma  Inftr.Tom. 2.250. 

Infenfato.  Infenfivel. Infenfivel. 

INSENSIBILIDADE,  fe  diz  do  cor¬ 
po,  &  do  ani mo,  quando  faltaõas  cali- 
dades,  &  operaçoens  da  alma  lenfitiva. 
Animi ftupor,  &  corporis,  ou  fenfusftupor . 
Cic. 

Infenftbilidade.  Falta  de  fentimento 
nas  materias  que  o  houveraõ  decaufar. 
Indolentia,  ce.  Idem.  Oc .  hb.  z>de offic.hb .3. 
Tufcul.  &  hb-  z>  de  hin.  SenecSE  bilEpijt . 
87.  Infenftbilidade  da  natureza.  Chagas, 
Cartas  Efpim.Tom.  2- 176. 

Inlenfibilidade  Eitoica.He  huma  cer¬ 
ta  conítancia  ,  &  firmeza  de  animo,  cõ 
que  prefumiaõ  os  Eíloicos,  naõ  fentir, 
ou  moílrar  de  naõ  fentir  movimentos 
de  paixaõ  alguma,  ôtchegaraò  a  quere¬ 
rem  fer  inftníiveis  a  todo  o  genero  de 
dores. Vid. Apathia.  Principe  dado  a  In¬ 
fenftbilidade  dos  Eíloicos.  Efchola  das 
verdades  pag. 37a.  lfid. Eíloicos. 

INSENSÍVEL.  Infensivel.  Que  naõ 
tem  o  ufo  dos  fentidos.  Scnfu  carens, 
iis.  omn.gen.  Senfus  expers,  tis.  omn.gen. 
Senftim  non  habens, tis  .omn.gen.  Cu. 

Eíla  philofophia  nos  faz  totalmente 
infenfiveis.  Ea  philofophia  nos  omnibus 
crbat  fenJibus.Cic. 

Infenfivel.  Que  os  fentidos  naõ  en¬ 
xergão,  alcançaõ.  J^ui  fub  fenfum  non  ca¬ 
dit .  ^ui  nullo  fenfu  percipi  potejt .  OPoe- 
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ta  Lucrecio  diz  Infenfilis,bc  Aulo  Gellio 
Infenftbilis ,  is.  Mafc.  &  Fem.le,ts.Neut. 
Elia  coufa  he  infenfivel.  Suffugit  res  illa 
fenfum.Lucret. 

Infenfivel.  A  quem  naõdoe  a  pena 
alhea.  Que  naõ  fe  move  a  piedade.  Que 
naõ  fente  o  que  he  para  fentir.  Tambem 
há  homens  infenfiveis,  ou  inft  nfatos  às 
proprias  injurias ,  &  danos.  Nafce  ede 
vicio  de  huma  indole, ou  natureza  eilu- 
pida,  que  naõ  tem  appetite  irafcivel, 
nem  ellimulo  de  vingança.  Tem  eíics 
taes  rodo,  fempre  unitorme, nunca  acefo 
da  ira,  nem  enfiado  do  medo  ,  porque 
nemhum,  nem  outro  affedo  faz  nelies 
impreffao.  Com  moraes  apophtegmas 
confolaõ  ,  &  procuraõ  acreditar  a  fua 
vileza,  dizendo,  que  major  Victoria  he 
Vencer  a  ira,  que  Vencer 0  inimigo ;  que  a 
major  Vingança  das  injurias  he  odefpre^o 
delias-, &  que  nem  Veos  fempre  lança  rajos 
a  qualquer  offenf a.  Mas  afli  comooexcef- 
fo  da  ira  he  vicio  ,  vicio  he  a  f Jta  da 
ira;  &  a  brandura ,he  huma  diferetamo- 
deraçaõ  entre  a  infenftbilidade, &  a  Ira, 
entre  o  fogo,  &  o  gelo;  &  neíla  medi¬ 
ania  fempre  tem  por  guia  o  Honefto,  q 
(fegundo  a  philofophia  moral)  he  huma 
jutia,  &  racionavel  convenienda,  lm - 
mi  fer  icor  s, dis  .omn.gen.durus ,  ferreus ,  in¬ 
humanus, a, um. Cic. Scv  infenfivel.  Carere 
fenfu  doloris.  Cic.  Non  affici  fenfu  doloris. 
Id.  He  infenfivel  aos  males  alheos  ,  &: 
aos  feus.  Nec  alienis  malis  tangitur , 
moVetur,  afficitur,  nec  fuis. 

INSENSIVELMENTE.  Impercepti- 
velmente.  Smefenfu.Gc. 

INSEPARÁVEL.  Que  naõ  pode  fer 
feparado.  J$m  feparart,  ou  fejungi ,  ou 
disjungi, ou  diftrahi  non  poteft. 

Edas  duas  coufas  faõ  infeparaveis* 
Hcec  duo  à  fe  nullo  modo  nec  diftrahi ,  nec 
eVelli  pojfmt.Cic 

INSEPARAVELMENTE.  Sem  fe  po¬ 
der  feparar,  oude  maneira,  que  naõ  fe 
pode  íeparar  hum  do  outro.  Adeò  ut  fe- 
parari, ou  diVelh  nonpojfint. Naõ  fei  don¬ 
de  oAuthor  de  certo  diccionario  tem 
achado  IndiVifim.  Afconio  Pediano  diz 
Indivise,  mas  duvido,  que  0  diga  nefte 
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fentido.  Se  achou  unido  InfeparaVelme - 
fte  à coroa.  Ribeiro  juizo  Hiilor.  pag. 

u8- 

INSERIR.Enxerir.  Vid. nofeu  lugar. 
Aliquid  aliis  rebus  inferere  ( Jero,  ferui , 
fertum)  Ttt.LiV • 

Inferir.Meter  dentro.  Vid.Wíctcv.  As 
, propriedades,  que  o  Criador  Inferio  na 
,pedra  de  Cevar.  Alma  Inftr.Tüm.2.35. 

12* 

INSERTAR.Enxerir.  Vid.  Enxertar. 
,Os  Pcrfas  fe  Infertarao  nos  Tartaros. 
Alma  Inílr.Tom.2.326. 

INSERTIA.  Infertía.  Vid .  Enxertia. 
,Saõ  as  guerras  Infer  tia  do  genero  hu- 
,mano.  Alma  Inflr.Tom.2  226. 

INSERTO.  Enxerido.  Mitlurado,  ou 
metido  dentro  de  outra  coufa.  Infertus, 
a,  um-  JZuintil.  Anda  Inferto  no  tomo 
, terceiro. Ribeiro, Nafcimento  do  Con¬ 
de  D.  Henrique, pag.57.  Inferto  em  hum 
,inilrumento.  Mon.  Luíit. Tom. 5. pag. 
192.C0I.2. 

INSÍDIA. Insídia. Vid.Cilzàz.  E  por¬ 
que  das  Infidias  do  odioíb  Bacco  foraõ 
,na  índia  moleftados.  Camoens^Cant^. 
oit.39. 

INSIDIADOPv.Iníidiadôr.  O  que  arma 
ciladas. hfidiator,is.Mafc.Cc.  O  capitaõ 
,há  de  fer  prudente,  humano,  ligeiro, 
, Lfidiadòr, capaz, &c.Vafconc.  Arte  mili¬ 
tar, 82. 

INSIDIAR.  Armar  ciladas.  Algumas 
vezes  ufafe  no  fentido  moral.  Infidiar 
a  honra  de  huma  donzella.  Attentare 
pudicitiam  virginis.  Virginis  pudori  infi - 
dias  parare .  Infídiar  a  molher  alhea.^/i- 
cuius  ,  ou  alterius  uxorem  follicitare  ad 
ftuprum.Ulpictn .  Ovidio  diz  Legitimam 
nupta  follicitare  fidem.  Ou  com  Infidiar 
,moiheres  alhcas.Efchola  dasverd.pag. 

V1' 

Infidiar  avida  dealguem.  Parare  in - 
fidias  Vita  aticujus.Oc .  Sc  Infidiou  avida 
,da  Mãy.Repertor.da  Ordenac.pag.  193. 
coi.  1. 

INSIDIOSO.  He  palavra  Latina  de 
hfidtofus ,  quequer  dizer,  coilumado  a 
enganar,  ou  armar  ciladas.  Infidiofopcr- 
,vertedor  de  feus  naturaes.GuerraBra- 
Tom.  IV. 
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illicat  15, 

INDIGNE.  Notavel.  Illuilre.  Q^e  fe 
deilingue  de  feus  femelhantes.  Elia  pa¬ 
lavra  he  ufada  em  boa,  &  má  parte.  In - 
fignisfis.Mafc  &Fem.gne ,  is.Neut .  Infi- 
gnior ,  he  ufado. 

Iníigne  maldade.  IStequitia  unica,  a . 
Fcm.Autfor  ad  Herenn.  Nobre,  famofo, 
jlnfigne  com  outros  Sinonimos, dizemos 
, conhecidos,  ou  nobres  em  feitos  bons, 
?ou  maos,  &  em  boa,  &  má  parte  &  os 
jEvangeliílas  chamaõ  a  Barrabas  prezo, 
>malfeitor  infigne.Mifcellan.de  Leitaõ, 
Pag-545* 

INSIGNIA.  Insígnia.  Sinal,  que  dá  a 
entender  a  infigne  uifferença  ,  que  há 
entre  huma  coufa  &  outra.  Infime  %  is . 
Neut.dc.  . 

A  infignia  da  dignidade  Real.v.g.  o 
ceptro,  a  coroa, &c. Infigne  Regm.Cic.In - 
jfignias  das  ordens  militares  ninguem 
,póde  trazer  em  mafearas.  no  livro  5. 
da  Ordenac.tit.95. 

As  infignias  das  familias.  Os  finaes 
diilin&ivos  das  honras  merecidas,  co¬ 
mo  y.g.  as  armas  das  familias.  Infignia 
familiar  um.Sueton. 

(Por  fer  a  cruz  o  indromento  da  gloria 
do  Senhor  tamb:m  fe  lhedá  onome  de 
infignia)  Tornando  a  Infignia  da  Cruz. 
Vieira,Tom.  1.964, 

Infignia.  Div  ii  a.  Vid.no  feu  Iugar.  No 
cap.i.&  no  cap.  22.  o  Author  da  Nobi- 
liarch.Portug.equivoca  as  Infignias, com 
asdivifas,  &  armas  das  familias  dos  An¬ 
tigos* 

Infignia  também  fe  chama  a  medalha 
das  Irmandades ,  particularmente  em 
Lisboa  a  de  Santa  Engracia. 

1NS1NUACVAM.  Artificio  da  Rheto¬ 
rica,  com  que  particularmete  nosExor- 
dios,  o  Orador  fe  infinua  no  animo,  & 
na  benevolencia  dos  ouvintes,  Infinua - 
tiojonis.Fem.Ck. Oratio  quadam  dijjimula - 
tione ,  &  circuitione  obfcurè  fubiens  audi¬ 
toris  animum  Cic. 

Infinuaçaõ. Branda  admoefhçaõ.Con- 
felho,  que  fe  dá  a  alguem,quafi  por  ace¬ 
no,  &  como  de  paffagem.  Jacita  qua¬ 
dam,  &  blandè  in  animum  influens  admo - 
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nitio.  Naõ  fó  obediência  aos  preceitos, 
,mas  às  Itfinuacoens .  Vida  de  S.  Joaõ  da 
Cruz,pag.  i  37  Para  ede  fervo  do  Senhor 
,  bailava  huma  Infinuacao  de  feu  mayor 
,aggrado. Queirós,  vida  do  lrmaõ  Ballo, 
151. coi. 2. 

Iufinüaçao  (Termo  Forenfe)  Aacçaõ 
de  regidrar  alguma  coufa  em  efcritu- 
ras  publicas.  Como  v.g.  a  infinuaçaõ  das 
doaçoens,que  fe  faz  no  Dezembargodo 
Paço.  Eda  iníinuaçaõ  fe  faz  tirando  in¬ 
quirição,  cm  que  primeiro  he  pergun¬ 
tado  o  que  faz  a  doaçaó,  fe  a  faz  por  in* 
duzimento,  arte,  engano,  medo,prifaò, 
ou  outro  algum  femelhante  motivo;  & 
também  faõ  perguntados  alguns  vezi- 
nhos,  que  tenhaõ  razaõ  de  faber>  como 
a  doaçaó  foy  feita,  &  fendo  feita, como 
devia,  he  approvada  dos  Dezembarga- 
dores,  &  dà  el-Rey  carta  de  confirma¬ 
ção,  &  fica  regidrada,  &c.  A  mfinuaçaõ 
de  huma  doaçaó.  Donationis  infinmtio . 
Eda  palavra  he  de  Cicero,  podo  que  em 
differente  fentido  ,  mas  he  ufada  dos 
jurifconfultos.  Também  fe  poderá  di¬ 
zer,  Donationis  in  publicas  tabulas  rela- 
tio,  oms.Fem.  E  a  Infinuacao  fefará  man¬ 
cando  tirar.  &c.Ordenaç. livro  4*  Tit. 
62. 


INSINUAR  (Termo  Oratorio)  Fazer 
entrar  dedramcte  alguma  coufa  nodif- 
curfo.  Aliquid  callidè,  ou  fdkrterin  fer- 
moncm  inducere . 

Infinuar  alguma  coufa  de  paffagem. 
Failar  nella  brevemente.  De  aliqud  re 
obiter  "Verbum  facere.  Aliquid  leniter  per - 
Jlringere.Cic.  Até  aqui  le  tem  Infinmdo , 
,quaes  podem  fer  os  verdadeiros  ami- 
,gos.Varella,Num.  Vocal, pagin. 468- 

Infinuar.  Dar  a  entender.  Indicar. 
Dar  huma  leve  noticia  de  alguma  cou¬ 
fa.  Aliquid  indicare  (OyaYiyatumfêlin.  N c- 
,nhuma  peifoa  diz,  nem  Infinua  que  a 
,elie  chegaffe  a  Raynha.Mon.  Lufit.Tom. 
7.151.  Todos  os  antecedentes  Infinua- 
?Vad  fer  edeofim.  Portug.Redaur.part. 

111.  Faz  grande  differença  Infinuar 
,neda  materia  a  Magedade  de  qualquer 
, forte,  ou  chegar  claramente  a  nonr.eala. 
Barretto  Pratica  entre  Heracl.&  Democ. 
pag.58. 
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Infinuar.  Meter  como  no  feyo.  Fazer 
entrar  no  coraçaõ.  Infinuar  nos  animos 
o  amor  da  virtude.  Hominum  animis  a- 
morem  Virtutis  infiillare  {OjaViyCitum)  ou 
infundere  ( dofiudifufum ) 

Infinuarfe  na  amizade  de  alguem.  In 
amicitiam  alienjus ,  ou  familiaritatem  [e 
infinuar  e. 

Infinuarfe  na  graça  de  alguem. Infinu¬ 
ar  e  fe  ad  aliquem.  D laut.  Infinuarfe  de- 
dramente  na  graça  de  alguem  .Alicui  im¬ 
prudenti  obrepere.Tlaut.  Adreperead  ami¬ 
citiam  alicujus -Cie.  Ahcujus  animo  adrepe - 
r  e. Tacit.  infinuar  e  [e  animo  alterius. Hau. 
Jun . 

Infinuarfe  com  lifonjas  no  animo  do 
povo.  Influere  in  aures  populi  blanditijr . 
Ctc.  O  mefmo  Orador  diz  Influere  in 
animos  bommum ,  &  hominum  animos  fu- 
bire .  Pormais  fe  Infinuar ,  &  confervar 
,na  graça  dos  Reys.  Vieira,  Tom.^.pag. 
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infinuarfe  o  humor  (Termo  de  Medi¬ 
co)  Tambem  nede  fentido  fc  pode  di¬ 
zer  Infinuare  fe ,  afli  como  Tito  Livio 
diz,  J>ud  flumen  inter  'Valles  fe  infirmat . 
Lucrecio  diz,  Sol  <tftum  infinuat  per  fe- 
pta  domor um.lnfinuandoje  o  humor  pellos 
, poros  da  mefma  íubdancia.  Madeira,  1. 
parte, pag.35.coh2. 

Infinuar  (Termo  Forenfe)  Regidrar 
em  eferituras  publicas.  Infinuar  huma 
doaçaó.  Donationem  m  publicas  tabulas 
referre.Vul Infinuaçaõ.  Todas  as  doaço- 
,ens,  &c.  feraõ  Infinuadas approvadas 
,por  nós, &c.Ordenaç. livro  4-Tit. 62. 

INSIPIDO.  Insípido.  Defenxabido. 
Vtd.n  o  feu  lugar.  Fruto,  que  he  Infipi - 
, c/o.  Varella, Num. Vocal, pag.302. 

Infipidc.  No  fentido  moral.  Impru¬ 
dente.  Parvo.  InfipknSy  tis.  Omn.gen.Cic • 
Latull.  Naófeja  Infipido  o  temor.  Carta 
Padoral  do  Porto.  A  deixaõ  aíli  aoLei- 
,tor  Infipida .  Varella,  Num.  Vocal,  pag. 

341- 

INSISTIR  em  alguma  materia. Failar 
nella  maisdiffufamente,  que  nas  outras 
Infifiere  alicui  rei ,  ou  in  aliqua  re.  Cic . 
( ftoyi  nfiitiy  infii  t  um ) 
Infidir.Continuar.Profeguir.Teimar. 

Infi. 
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Infifler  e. Terent.  Inflare  alicui  rei.gjiin- 
til.Inflare  operi.  Vtrgil.  A  meima  mara- 
,vilha  indigava  o  pintor  a  Infiftir.  Viei¬ 
ra,' Tom.i.pag.391.  Neda  preparaçaõ  fe 
?7tf/2y?e.Madeira,2.part,i8$. 

E  defpois  vendo  o  rodo  a  quem  re- 

( fide 

Treme,  6c  teme  o  perigo, &  naõ  In- 

{fifle. 

Camoens, Ecloga  g.Edanc.2. 

INSOCIÁVEL.  Infociável.  Inimigo 
da  fociedade.  Com  quem  ninguem  fe 
póde  acompanhar,  acomodar,  beç.lnjoct- 
abilisy  is.  Mafc.  &  Femk4is.Neut.Tit . 
LiV.Cui  nemone  minima  quidem  focie ta¬ 
te  conjungi  potefl,  ou  qui  cum  nulla  jocie- 
tas  fieri,  ou  miri ,  ou  eJfepotefl.de. 

INSOFRIDO.  Infofrído.  Por  edas 
, ondas  Infofridas.  Camoens,  Cant^.oic. 

4$. 

INSOFRÍVEL. Infofrível.Que  naõ  fe 
póde  fofrer.  Intolerabilis  }is.  Majc.  &  Fem. 
bile  yis. 'Njeut.lntohranduSyayum.de. 

Dor  infofrivel.  Dolor  impatibilis,  dc. 
/^/í/.Intoleravel.  Senhor  infofrivel.  In • 
tolerabilis  herus >  ou  dominus.  Senhor  In- 
flofriVel,  eferavo  atreiçoado.  Lobo, Cor¬ 
te  naAldea,  158* 

Por  hum  modo  infofrivel  .Intolerabi¬ 
li  ter.  Columel.  IntolerajUer.de.  Intoleran¬ 
tius  y&untokrantijimèíoò  ufados. 

INSOLÊNCIA. Arrogância.  lnfoletia, 
Arrogantia, <e.Fem.Femia,£.Fem.Fcroei- 
tasyatis.Fern.de. 

Infoiencia.Modo  de  obrar,  ou  de  fal¬ 
lar  fem  vergonha.  Defaforo.Deíavergo- 
nhamento.  I nfohntia,  petulantia,  <e.Fem. 
Procacitas ,  proterVitasyatis.Fem.de.  Pa* 
,ga.Joab  fuas  I njoleneias  com  a  vida. 
Varella,Num.Vocal, pag^cS- 

INSOLENTE.  Arrogance.Soberbo. \n- 
folens , entis .arrogans ,  antis,  omn.gen.  Su¬ 
perbus,  ay  um.  Ferox ,  oeis.  omn.gen.  dc. 
Praeferox  ocis.Ttt.LiV. 

Infolente.  Defavergonhado.  Defafo- 
rado.  In  folens, entts.omn.gen  proterVuSyiX, 
um. petulans,  antis,  omn.gen. procax,acis. 
omn.gen. 

Fazerfe  inílolente.bifolefcereifcoyfiis, 
fem  preterite)  Tiro ,  deeronis  libertinus 7 


14  9 

aptid  Aul-Gell. 

Fezfe  taõ  infolente,  que  &c.  Eò  in - 
1 olent neprocejjit,  ut  &c.  com  fubjundi- 
vo.  Phn.Jm . 

Era  Ariovido  taõ  infolente,  que  naõ 
fe  podia  fofrer.  JfmViftus  tantos  fpirt - 
tus,  tantam  arrogantiam  fumferat ,  ut  fe¬ 
rendus  non  Videretur .C<e far.  Más  repodas 
,de  minidros  Infolente s. Lobo,  Corte  na 
Aldea,^o2. 

Infedará  feus  mares  Infolente 
Melique  As  feroz, Senhor  de  Dio. 
Malaca  conquid. Livro  7.oit.Ó2. 

Infolente.  Defuzado.  Extraordinario. 
Que  raras  vezes  acontece.  I njolens,  tis . 
ymn.gen.de.  Os  homens  polidos  devem 
,efcufar  de  fallar  palavras  Infolentes . 
Duart.Nun.Origem  da  Lingoa  Portug. 
pag.115. 

INSÓLITO. Infólito.Naô  codumado. 
Deiuzado.  \nfohtus\a,um.  Moàolnfoli- 
ytoy  fx  feiizmente  confeguido.  Succeííòs 
Militares  58-  verf. 

INSOMNOLENCIA.  Defvclo  forço- 
fo  de  quem  naõ  póde  dormir.  Violenta 
falta  do  fono  neceííario .lnfomnia,te.Fem. 
Deda  palavra  ufaõ  naó  fó  os  antigos 
Poetas  Cecilio,  &  Pacuvio, como  jáad- 
virtiraõ  Nonio,  &  Soíipater;  mas  tam¬ 
bém  ufa  delia  Tuditano,  antigo  Author 
da  Hidoria  Romana,  em  Aul-Gellio, 
como  também  Terencio  na  Comedia, in¬ 
titulada  Eunuchus,  no  Ado  2.  Scen.i. 
yerf.15.  Autrnox  noitu  te  adiget  borfum 
injomnia.  Na  explicaçaõ  dede  verfo, aon¬ 
de  alguns  liaõ  Adigent  no  plural, diz  Do¬ 
nato  Legitur  &  adiget ,ut  fit  infonmianu - 
merofingularis.  Aprova,  &  cõhrmaTur- 
nebo  eda  liçaõ,  advertindo, que  naquel- 
le  lugar  fe  trata  de  infomnoiencia  ,  & 
naõ  de  fonhos  ,  &  parece,  que  tem  ra- 
zao.  Em  varios  lugares  da  fua  hidoria 
natural  chama  Plinio  a  infomnoiencia 
Vigiliae,  arum.  Fcm.Plur.  &  entre  outros 
no  cap.  9. do  livro  20.  aonde  diz,  Vigi¬ 
lias  tollere  deco&am  {aquam  bfajfied)  que 
aagoa  em  que  fe  fazem  ferver  couves, 
tira  a  infomnoiencia. 

Tem  huma  continua  infomnoiencia. 
Noctes  ducit  inf omnes.  Virgil.  Vid.  Vigi¬ 
lia,  •  ‘  INSO-  ‘ 
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INSOPORTAVEL.  Infoportável.  Ia- 
fofriVel.  Vid.no  feu  lugar.  Preferindo 
i palavras  InfoportaVeis  aos  ouvidos. 
Queirós, vida  do  Irmaô  Batlo^ió^. 

1NSPECC,AM.  No  fentido  natural, 
he  aacçaõ  de  edar  vedo, ou  olhado  para 
alguma  cou  la.  Intutius,  üs.  Maje.  Blin.Hi- 
flor.  b)fpectiO)Onis.Fem.J£umt ü .  No  fenti- 
do  figurado,  he  a  acçaõ  de  confíderar, 
&  o  cuidado  de  examinar  alguma  cou- 
la.  Inípeãw,  07iis.Fem.Oc.  Neda  Infpec- 
3ça 3  quando  ede  vénce,faz  mais.Paneg. 
ílo  Marq.  de  Mar.pag.i09. 

INSPECTOR. Infpedôr.  Aquellc,que 
vigia  a  obra,  que  fe  faz,  &  toma  fenti- 
donosofficiaes,  para  que  a  façaõ  coma 
devida  perfeição.  O  infpedlorda  obra. 
Exafíor  operis. Colmei  No  cap.  7.  do  li¬ 
vro  37.  ufa  Plinio  Hiílor.  de  Infpeãor , 
mas  talla  nos  obfervadores  dos  Adros. 
Exercitar  o  officio  de  Infpedor,tcr  a  feu 
cargo  a  infpecçaò  de  alguma  obra.  Opus 
aliquod  infpicere ,  ou  Alicui  operi  atten¬ 
dere.  Nefie  Tribunal  aífidem  os  Injpe- 
lãores,  &  vigias  del-Rey.  Fr.  Jacinto  de 
Deos,  Vergel  das  Plantas,  &c.  pag.231, 

&  254* 

INSPERADAMENTE  ,  &  Infperado. 
^í/.Inefperadamente,  Òc  lnefperado. 
Como  fe  vaõ  as  coufas  côvertendo 
Em  outras  coufas  varias,  &  Injpera - 
v  ( das . 

CamoensjEclog.  i.Edanc.  1. 

INSP1RAC,AM.  Luz  celede,ímpulfo 
divino,  movimento  fobrenatural ,  que 
incita  o  homem  a  alguma  boa  acç,.õ. 
DiVinus  a fflat usyüs . Afafc. Cic.Cceleftis  me¬ 
tis  inftmãus .  Cic.  Cídejlis  he  o  epitheto 
de  lnflinãus. 

Com  infpiraçaô  divina,  ou  celede. 
Cale/li  mentis  tnftintfn.  Afflatu  mflniãu- 
que  diVmo.Cic.lnfliganU  Deo.TitLiV. 

1  Infpiraçaô  (Termo  de  Medico)  He  a 
acçaõ  do  bofe,  quando  attrahe  o  ar  de 
fora  para  dentro,  afíi  como  a  expiraçaõ 
he  a  acçaõ,  com  que  lança  o  ar  de  den¬ 
tro  para  fóra.  Externi  deris  intra  tho¬ 
racem  attraãiOyOnis.Fem.  Inffjiratio,  n<iõ 
íe  acha  fe  naô  nos  medicos  modernos. 

Infpiraçaô  ( Termo  da  Muíica )  Paufa 
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fobre,  que  dura  a  quarta  parte  de  hum 
compaflo  no  tempo  imperfeito.  BreVis 
inter mijflo  cantíis . 

INSPIRAR.  Daràaíma  huma  luz,  & 
movimento  fobrenatural  para  a  execu¬ 
ção  de  alguma  boa  obra;  v.g.  infpirou 
Deos  a  Jonas,  que  foífe  pregar  peniten¬ 
cia  aos  Ninivitas.  Infpiroulhe  Deos, que 
fizeíle  ido.  Deus  hanc  ilü  tnentem, ou  co¬ 
gitationem  injecit  j  ut  id  faceret.  Divino 
afflatUy  ou  inftmãu  hoc  fecit.  Injeãa  illi 
diVimtús  híte  mens  eji ,  ou  cogitatio ,  ut 
td  faceret. 

Ser  infpirado  de  Deos.  Divino  fpintu 
afflari ,  ou  divino  afflatu  concitari. 

Infpirar.  Excitar.  Incitar.  Dar  moti¬ 
vos.  Ser  coufa,  que  alguém  diga, ou  fa¬ 
ça,  ou  imagine  alguma  coufa.  Aliquid a- 
licui  juggerere  {geroygejfhgejlum)  A  judi- 
ça  infpira  redituiçaô,  Adquitas  refiitu- 
tionem  fuggent.  Ulpian.  Infpirar  amor. 
Infpirare  ignem.  J/irgil.  Brevemête  inf¬ 
pirou  a  ede  moço  a  fua  temeridade.O- 
leriter  adolefeentem  fu a  temeritatis  im - 
plet.Tit.LiV .  Implet  em  lugar  de  imple  ■ 
Vit,  he  modo  de  fallar  dos  Hiftoriado- 
res  Latinos. 

Infpirar.  Caufar.  Communicar.  Vid, 
nos  feus  lugares.  Infpirar  amor.  Amo¬ 
rem  infpirare. Stat. 

Patfcava  Favonio,  taõ  contente, 

Que  dando  graça  ao  húmido  Ele- 

(  mento 

InfpiraVa  nas  flores  novo  alento. 
Inful.de  Man.Thomas, Livro  io.oit.ç. 

INSPISSAR  (Termo  Pharmaceutico) 
Coalhar,  condenfar,  fazer  efpeflb.  Spif- 
fare  (0, aVÍ>atum )  Cel J.  Blw.Hift.  Conden¬ 
far e  ( o,aVi,atum )  Cato. 

Infpiflarfe. Coalhar  fe,  fazer  fe  mais  ef¬ 
peflb.  SpiJfarijBUn.  Hift.Spijcefcere.cdr 
fo  diz,  Humor  fpicefcens. 

O  que  ferve  para  infpiíf.r  hum  licor. 
SpiJfamentumfl.Neut.Columel. 

lnfpiflado.  Spiffus ,  ou  Spijfatusyayum. 
,Como  o  Azevre  feja  hum  çumo  ínjpif- 
?fado.A ndrade,Apolog.daTritur.  da  ja« 
lapa,  2.  parte,  pag.21. 

INSPRUC.  Cidade  de  Alemanha,  & 
cabeça  do  Condado  do  Tirolo,  Eflá  íi- 

tua- 
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tuada  em  hum  valle  aprazível,  fobre  o 
rio  Inn,  ou  Ins;  &  na  lingua  alemaã//?/- 
pruc  val  o  mefmo  que,  ponte  fobre  o  no, 
Jm.  Oenipons ,  tis,ou  Oenipontum,i.JS[eut. 

De  lnfpruc,  ou  concernente  a  Inf- 
pruc  .Oenipontanus  a,wn. 

1N5TAEILIDADE.  Inconílancia.///- 
ftabilitas,atis.Fcm.<3?lin. 

Vejo  do  mar  a  Inftabilidade . 
Camoens,Eclog.2.Eííanc.5. 

INSTADO.  Apertado  com  initanda, 
com  razoens,  ou  rogos.  Eu  initado  de 
meuirmaõ.  Ego,  cm  frater  inflabat ,  ou 
quem  frater  urgebat ,  ut  facerem ,&c.  Os 
,daquelle  bando  Inflados  da  Raynha. 
Mon.Lufit.Tom.ó.lol.ç.col.z. 

INSTANCIA.  Inita ncia.  Razoens,  ou 
rogos,  com  q  fe  aperta  muyto  para  al¬ 
cançar  o  que  fe  deieja.  Contentio ,  ouis. 
Fem.Cef. 

Impetrar  com  muytas  initandas,  que 
&c.  Impetrare  fumma  contentione ,ut  (co 
fubjundUvo)  C<ejar, 

Fazer  grandes  initandas  com  alguem 
para  confeguir  alguma  coufa.  Aliquid  ab 
aliquo  maiorem  in  modum  petere,  fili  quid 
aliquem  Impense  rogar  e.  Alt  quid  magnope¬ 
re  ab  aliquo  petere. Aliquid  ab  aliquo  flagi¬ 
tare,  ou  efflagitare ,  iem  lhe  acreicentar 
adverbio  algum. 

h?  minha  initanda.  Efflagitatu  meo, 
Cic.  (  Deíle  fubftantivo  naõ  leacha  fe- 
naõ  o  ablativo )  Tambern  fe  pode  dizer, 
me  flagitante,  ou  efflagitante. 

Initanda.  Efficacia,  ou  vehemencia, 
com  que  fe  falla.  Inflantia ,  <t .  Fcm.  (plm, 
Jm . 

Inflanda  ( Termo  das  efcholas )  He 
huma  nova  objecçaõ,  que  fe  faz  para 
desfazer  a  foluçaô  ,  que  o  defendente 
deu  ao  primeiro  argumento.  Ll quod  ob¬ 
jicitur,  ou  opponitur . 

Inftancia  (Termo  Forenfe)He  o  exer¬ 
citar  a  auçaõ  em  juizo,  defpois  da  con- 
teflaçaõ,  até  a  fentença  definitiva,  com 
certo  tempo  coarétada.  Nas  audiências 
Reaes  cm  primeira  inftancia  fc  conhece 
nas  caulas,  que  faó  catos  de  Corte.  In¬ 
flantia,^. Fcm  Efla  palavra  he  Latina, & 
utaó  della  Plinio  Junior,  &  Aulo  Gel- 
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lio,  poflo  que  em  outro  fentido. Primei¬ 
ra,  &  fegunda  inítaneia.  Primeira  in¬ 
itanda,  he  o  primeiro  tribunal,  em  que 
fe  deu  principio  à  demanda.  Segunda 
inftancia,  he  quando  fe  aggrava  de  hum 
tribunal  para  outro.  Aqui  eu  diifera  In¬ 
flare  aliquem  ad  primum, "Vel  ad fecundum 
judie  em,  já  que  Plauto  diz  Inflare  ali¬ 
quem  ad pr (Ftoremi  Inftancia  da  appella- 
,çaõpaífa  ao  herdeiro.  Livro  3.  da  Or- 
den.ut.82. 

INSTANTANEAMENTE.  Em  hum 
inflante.  Momento, 

Inftantaneamente  fe  perde  o  efplen- 
dor  do  roito.  Fulgor  faciei  rapitur  mo¬ 
mento.  S  e  nec .  T rag .  V  id.  In  flante .  A  con- 
,veniencia  Inftantaneamente  rnuda  as 
,coufas  humanas.  Vida  da  Raynha  Santa 
Pag-58. 

ÍNsTANTE,  A  mais  breve  parte  do 
tempo.  Tern  o  initante  na  duraçaõ  do 
tempo  a  mefma  ferventia,  que  a  do  pon¬ 
to  na  linha,  porque  affi  como  o  ponto 
naõ  he  corpo,  affi  o  inflante  naõ  he  tem- 
poj  &  affi  como  o  ponto  naõ  he  parte 
de  linha,  affi  o  inflante  naõ  he  parte  de 
tempo,  &  affi  como  o  ponto  trava  parte 
com  parte  de  linha,  affio  initante  trava 
parte  com  parte  no  tempo.  Momentum , 
i-Neut.  temporis  punitum, i.lSleut. Cic. 

Em  hum  inflante  parece  outro  ,  ou 
mudaieihe  a  cara  em  hum  inflante. Intra 
exiguum  momentum  in  alium ,  quàm  in 
quo  fuerat,  flatum  'Vertitur.  Senec,  Tbil* 
dSLút.Jdgiaft.hb.y.cap'!!.  Também  fe  po¬ 
de  dizer  à  imite  çaõ  de  Tito  Livio  Mo¬ 
mento,  no  ablativo,  ou  momento  tempo¬ 
ris  • 

No  mefmo  inflante,  que  a  minha  ida 
tirou  a  eííe  homem  a  occaíiaõ  de  fazer 
huma  morte.  Eodem  punito  temporis, quo 
meus  dijcejfus  ifti  caujam  credis  eripuit . 
Cic. 

No  mefmo  inflante.  1«  ipfo  temporis 
articulo.  Cic. 

Cada  initante.  Singulis  momentis . 

1NVTANTEMENTE.  Com  muyta  in¬ 
ftancia.  Vehementi  objecratione  ,  ou  ob- 
tiftatione.  Vul.  Inftancia.  I nftantemente 
, pedia  a  Deos  o  remedio.  Queirós, vida 

do 
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do  Irmaò  Baflo>52o. 

INSTANTISSIMAMENTE.  Com  re¬ 
petidas  inflancias.  Com  mii  encareci¬ 
mentos.  Pedir  alguma  coufa  inftantiíli- 
mamente.  Infinitis  precibus  aliquid  pete * 

re.Tit.Liv. 

Pçdiolhe  inílantifíimamente  ,  que  o 
deixaífe  fícar  na  Gallia.  } fie  omnibus  pre¬ 
cibus  petere  contendit ,  ut  in  Gallia  relin¬ 
querent.  Cee [ar.  Todos  em  alta  vozde- 
,vota ,&  Inflant  tpnamente. Vieira,Tom. 

5*Pa84I5‘ 

INSTAR.  Apertar  com  razoens,  com 
difeurfo  efficaz.  \j\ flare  ( flo,  fliti,flitum) 
Dice  inflanter.  guintil  Meu  irmaõ  me 
infla.  Urget  me  frater  meus  .O  Portador 
, me  //{/?#. Chagas, Cartas  Efpirit.Tom.2. 
299. 

Inflar  por  alguma  coufa.  I nftare  ali¬ 
cui ,  ut  altquid  faciat  >Oc.  ^/d.lnftancia. 
,Naõ  Inflou  por  difpenfaçaõ.Mon.Lufít. 
Tom.5.207.col.2.  Convem  Inflar  peila 
,conclufaõ  do  negodo.MacedopDomin. 
fobre  a  Fortuna, 265. 

Inflar  argumentando,  he  feguir  o  ar¬ 
gumento  propoílo  por  outrem,  Tropofi- 
tum  ab  alio  argumentum  per  jequi. 

INSTÁVEL.  Mudável.  Que  nsõeílá 
firme.  Inflabilis ,  is.  Mije.  &  Fem.lefis. 
Neut.Tlm. 

Reino  inflavel.  Regnum  inflabile.  Se- 
nec.Trag.  Na  coufa  mais  inquieta,  mu- 
,davel,  &  I/(/AíVe/.Vieira,Tom.7.pag.7. 

INSTAURAjCAM.Renovaçaõ  Novo 
eflabelecimento.  Reedificaçaõ(  fallando 
cm  edifícios,  Cidades,  Reinos, &x.)  I//. 
ftauratiOjOnis  .Fem.Ctc. 

INSTAURAR.  Renovar.  Reedificar. 
Tornar  a  eftabelecer.  Refazer.  Aliquid 
tnftaurare  ( o,aVijatum)Gc . 

INSTIGACjAM.  Impulfo.  Perfuaçaõ 
fecreta.  Confelho,  que  fe  dá  occulta- 
mente  para  obrigar  alguém  a  que  faça 
alguma  coufa.  Infligat io ,  onis.  Fem.  Aut . 
ad  Herenn. 

Fazer  alguma  coufa  por  iníligaçaô 
de  alguém.  I nftinãu  ahcujus  facere  ali- 
quid.Tlin.Jm. 

INSTIGADO.Incitado,  movido.  I m- 
pulfus, ou  incitatus, a, um.Gc. 
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Fez  iílo  iníligado  pello  demonio.  O 
Author  do  Agiol  .Lufic.  Tom. i.pag.28. 
Malo  datmone  infligant  e  hoc  fecit.  Tito 
Livio  dizl nflingante  Deo . 

INSTIGADOR.  Iníligadôr.  Aquelle, 
queinlliga,  que  incita,  que  induz alguê 
a  fazer  alguma  coufa.  Impulfor ,  Juajor , 
oris.Majc-Cic. 

INSTlGAR.Incitar. Animar.  Induzir. 
Aconfelhar./^T/.nos  feus  lugares.  1  nfli- 
gare  {o,aVi,atum)  Terent.  O  I nfligaVa  a 
,perfiílir. Vieira, Tom.  1.391. 

INSTILLAR. Deitar,  ou  deixar  cahir 
algum  licor  gota  &  gota.  I nflillcire  ( 0 , 
aV i,  atum)  Cic. 

Infiillafeo  çumode  certas  folhas  nos 
ouvidos  dos  íuràos.  Foliorum  Juccus  au¬ 
ribus  f urdis  inflillatur.Tlin. 

Inílillar.  Metaphoric.  I rflillare.  Ura 
Cicero  deíle  verbo  neíle  fentido.  Attu¬ 
lit  tuas  liter  as,  qu<£  mihi  quiddam,  quo 
fiarem ,  inflillarunt.Cic . 

Em  vos  I nflilla  a  fonte  de  Pegàfo 
O  que  o  meu  canto  por  o  mundo  eíle- 

(  de. 

Camoens, Ecloga  7.Eílanc.2. 

INSTINCTO  ,  ou  Inílinto.  Aílucia 
natural,  que  fuprindo  nos  animaes  as 
faltas  do  difeurfo,  os  ajuda  abufear  o 
precifo,  para  a  fua  confervaçaõ.I mpref- 
fa  animantibus  à  natura  incitatio, ou  per¬ 
motio, onis.Fem.JSiaturat  duãus,quo  agun¬ 
tur  animantes.  Infita  animantibus  à  natu¬ 
ra  rerum  notitia,  ou  cognitio, onis. Fem.  A 
palavra  \nflintfus,  da  qual  hoje  muytos 
ufaõ  nos  cafos  do  fingular,nos  Antigos 
naõ  fe  acha  fe  naõ  no  ablativo, como  ad¬ 
venio  Voffio  no  cap.  2i.do  primeiro  li¬ 
vro  De  vitijs  fermonis.  E  fe  bem  repa¬ 
rarmos  nos  melhores  authores  da  La- 
tinidade,  naõ  acharemos  1  nftinftn  fe 
naõ  por  infpiraçaõ  divina,  ou  celeíle. 
Só  Plinio  o  moço  ufa  deíla  palavra  para 
fígnifícar  perfuafaõ,  ou  iníligsça õ.Vid 
Diílindo.  He  mais  commumente  ufa- 
do.  Hum  cordeiro,  que  por  InflinBo 
, natural  vay  bufear  a  May.Vieira,Tom. 

10.218« 

INSTlTUIC,AM.Inftituiçàõ.Eftabe- 
lecimento  decoufas.que  naõ  faó  natu- 
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raes,  mais  inventadas,  &  difpodas  por 
homens,  v.g.  a  indituiçaõ  dos  feudos; 
indituiçaõ  GG  herdeiro, &c.  Conftitutio , 
onisFem.de.  Na  iingoa  Latina  hiftit ti¬ 
tio  fe  toma  por  criaçaõ,  indrucçaõ,  di¬ 
recção,  &c.  Depois  da  Lnftitutcab  dos 
>íeudos.  Ribeiro, juizo  Hiitor.  pjg.  99. 
?Lftituiçab  cie  herdeiro  fica  revogada 
,por  fua  ingratidaõ,Livro4.dasOrden. 
Tit88.§i^. 

Indituiçaõ.Indrucçaõ.//7/£d«í  io}onis. 
Fem.Cic .  Cieonardo  nas  I/ftituiçoens  á a 
,Lmgoa  Grega. Coda, fobre  Virgil.61.ou 
62.  He  o  tituio  de  hum  iívro,quedá  re¬ 
gras  para  aprendera  faliar  Grego. 

INSTITUIDOR.  Iadituidôr.Aquelle, 
que  inditue..  ftiitfoYy  is. Mafc.Cic .  O  in- 
lhtuidor  de  huma  feda  de  philofophos, 
de  huma  Religiaõ.&c.  Seffce  alicujus  an - 
ãcr.Rel  igiofe  família  paren  ytis.  Mafc. 

INSTITUIR. Edabelecer. Fundar.  7/2- 
ftituere  {uoyuiyutum)  Qc.  Inftituirab  hum 
,grofíb  morgado  de  muytas  quintas. 
Mon.Lufit.Tom.6.15  col.i. 

Indituir  jogos.  Ludos  inftituere.Ovtd '* 

Indituir  hum  Collegio.  Collegium  in- 
ftituere.de . 

Indituir  huma  officina  para  tecer  pan¬ 
nos.  'Textrinam  alicubi  inftituere.  InftL 
)tuir  em  fua  cafa  publica  mancebia  de 
, todos  os  vícios.  Lobo,  Corte  na  Aldea, 
154.  A  virtude,  paraque  os  prêmios  fo- 
,rao  Inftituiâos. Vieira,' Tom.  1.138*  # 

Indituir. Nomear.  Declarar.  Indituir 
alguém  por  feu  herdeiro.  Haredem  m - 
ftituere  aliquem .  Cie-  Inftitmr  deve  o  fi- 
,lho  ao  pay  por  feu  herdeiro.  Livro  4. 
das  Orden.tit.S2§i. 

INSTITUTA,  indituta.  Livro,  que 
contem  os  principios  do  Direito  Ro¬ 
mano,  que  he  a  ultima  parte  do  corpo 
do  Direito.  Chamafe  indituta  de  Jiilü- 
niano,  porque  no  tempo  dede  Empera- 
dor  foy  compolia  porTreboniano  Jufti- 
nianiani  inftitutiones }um  Fem.Flur. 

Lente  de  Indituta.  LProfiffor,  qui  Ju- 
piniani  inftitutiones  tyronibus  pralegit. 
,Os  Lentes  de  lnftituta  leram  o  texto 
,p!anamente.Edatutos  da  Univerfid.p^g* 
1 6S- 
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INSTITUTO.Inditúto.  Valo  mefmo, 
que  forma  particular  de  vida  com  firme¬ 
za,  <k  immobilidade  de  edado,  obfer- 
vancia  de  regra  propria,  difeiplina  do- 
medica,  &  deliberaçaõ  executada  ,  na 
perfeverança  da  virtude  (  como  dizem 
os  Efcritores  Ecclefiadicos,& profanos) 
&  particularmente  Belíarmino,  que  por 
Inliituto  entende  Vida  Monaftica  ,  & 
Apoftolica ,  jdfimdada ,  &  eftabelecida.As, 
Ordens  Religiofas,  &  Militares,  as  Ir- 
manaades,  &c.  todas  faõ  Inditutos,  & 
todas  tem  feu  particular  indituto,  a  fa- 
ber  certas  regras,  &  genero,  ou  metho¬ 
do  de  vida.  Inftitutum,  i/Meut.  Cicero 
diz  lnftituta  civitatis.  As  leys,  as  maxi¬ 
mas,  com  que  fe  governa  huma  Cidade. 
, Havia  profdfadoo  Inftituto  Religiofo. 
Cryfol  Purificat. 282-coI. 2. 

Indituto.  O  intento,  o  defignio,  a 
mira  doauthor  na  obra, que emprendeo. 
lnftitutumfi.lSLeut.de .  Por  naõ  fer  meo 
, Inftituto  mais  que.  Mon.  Lufic,  Tom. 2. 
13.CÒI.1. 

INSTRUCC,  AM.  A  acçaõ  deindruír. 
lnftitutiOyonis.Fem.de . 

Indrucçòõ.  Cnaçaõ.  Indrucçaõ  dos 
meninos.  Inftitutio  puerilis. Quintii. 

Indrucçaõ. Documentos, ou  principi¬ 
os  de  doutrina,para  conhecimento  das 
fciencias  affi  humanas ,  como  divinas, 
como  também  para  a  vida  moral. &c.2)o- 
cumentum ,  /.  ftieut.  Fraceptwn ,  i.ISleut. 
Cic.  O  meu  modo  de  viver  lhe  fírva  de 
indrucçaõ.  Habeat  me  ipjum fibi  doeu - 
mentum ,  ou  capiat  ex  me  documentum . 
dic .  As  mais  bftruccoens  da  policia  mi- 
,litar. Lobo, Corte  na  Aldea,  506, 

Indrucçaõ.  Ordens  particulares,  que 
daõ  a  Embaixadores,  Enviados,  mini- 
dros  de  Princepes,  Procuradores,  Co- 
miifarios,  &c.  para  que  faibaõ  o  modo, 
com  que  fe  haõ  de  haver  nas  negocea- 
çoens,  que  fe  lhe  encomendao.  Manda - 
tumfi.ISLeut.  de.  Levava  ido  nas  fuas  in- 
druccoens.  Id  habebat  in  mandatis .  Id 
erat  m  mandatis.  Dar  indrueçoens  aos 
Embaixadores.  Jiiftruere  legatos  manda¬ 
tis.  Vare  legatis  mandata.  Procurando 
,tomarlhe  as  Inftruccocns ,  que  Icvava.Ri- 

V  beiro, 


beiro,  juizo  Hiílor.  pag.  167.  Deulhe 
,Inftrucçoens  do  que  haviaõ  de  obrar. 
Mün.Lufit.Tom.7.309.  O  que  tudo  mo- 
,llrou  peiias  Infrucçoens  da  Embaixada. 
Gouvea.juíia  Acclamaç2Õ,pag  356. 

Inílrucçaõ  da  demanda.  Via.  Docu- 
v  entos. 

INSTRUCTIVO.Inílrudlívo. Que  fer¬ 
ve  para  inílruir.  Difcurfo  indrudivo. 
Oratio  ad  docendum  accommodata ,  apta, 
idonea. 

Inilrcdivo.  Cheo  de  mílrucçoens. 
Oratio  praeceptis ,  ou  documentis  abun> 
d  anu 

INSTRUCTO.Inflruido.7/iy?/7/tf«M, 
tun.Cic.  Inilrudo  nas  boas  artes.  ‘Bonis 
artibus  w ftri.ãu s,a,um. Cic. 

Pouco  inilrudo.  Mediocriter  mjtru- 
cius  à  dcftrind  Cic .  Mas  qualquer  neíle 
^officio  pouco  ln/lrucío.  Camoens)Cant. 
5.0^82.  Inftrutto  na  doutrina  de  Arrio. 
Barros,  Decad.  2.228-cq1.2.  Taõ  Injiru- 
>ãos  na  Divina  Philofophia.  Dialog.  de 
Heâ.PintOj28* 

Inílrudo.  Provido.  Inílrudo  de  ar¬ 
mas.  Arrnis  infruãus,a,um.V irgiliodiz 
Ferro  inftrutfus,  armado.  Povos  Injiru - 
,ttos  de  todo  o  genero  de  armas.  Agiol. 
Lufit.Tom.i.pag.28. 

INSTRUCTÜRA.Iníiruâúra.Difpo- 
íiçaõ,  ordem. &c.  Inflrutfura  ,  te.  Fem. 
Front.  Louvanõlhe  muyto  a  mageíla- 
,de,  &  hijtrettura  da  obra.  Na  z.  Deca¬ 
da  de  Barros,  tolhas  91.  col.  4.  Falia  o 
Author  no  magnifico  Palacio  de  hum 
Princepe  da  Perfia. 

Inílrudura.Tinha  Joaõ  de  Barros  in¬ 
tentado  huma  obra,  intitulada,  Efphe- 
ra  da  Infiruãura  das  coulas,  o  qual  li¬ 
vro  allega  na  parte  da  Mecanica  ,  que 
diz  ter  toda  de  Arditeclura.  Severim, 
Difc.Var.49. 

INSTRUÍDO. ^iií/.Inftrudlo.  Foy  In- 
,ftr  uido  em  taõ  boa  doutrina.  Agiol. Lu- 
fit.Tom.  i. 

lNSTRUIDOR,Inílruidôr,ou  Inílru- 
dor.  Aquelle,  que  dá  enfinos.  Afui  al¬ 
terum  injhtuit ,  erudit  ,  informat ,  docet , 
&  às  vezes  'Doíior ,ou prteceptor ,  is .Mdfc. 
ou  MagiJicr,Jlri.Mafç,  Em  certo  Dicci- 
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enario  fe  acha  Inftruttor  ,  &  o  Author 
delle  allega  hum  lugar  de  Cicero  na 
oraçaõ,  que  elle  fez  ao  Senado  depois 
da  í'ua  vinda;  mas  eíle  lugar  he  o  mef- 
mo,  em  que  eíle  Orador  diz,  Ht  fmt 
conditores ,  injhucí  ores  que  conVtVij,  tdeft , 
Efies  jab  os  que^ui^aò  os  comeres,  cr  que 
preparab  0  banquete.  Finalmente  naõ  te¬ 
nho  achado  nos  Antigos,  Infructor,  ne¬ 
íle  fentido. 

INSTRUIR. Fnfinar. Dar  enfinos.  Ali¬ 
quem  mftruere  ( ftr  uo,ftruxi  fruãum)  ou 
infiituere  {fluo,ftuufiutnm) 

Inílruir  alguém  na  Lingoa  Grega. ín- 
ftituere  litteris  Graecis  aliquem.  Cic. 

Inílruir  alguém  para  reprefentante, 
ou  comediante.  Injlituere.  aliquem  ad 
J  cenam. Cic. 

Inílruir  alguém  do  modo, com  que  fe 
há  de  governar.  Alicui  de  aliqua  re pra- 
cepta  dare,ou  de  aliqua  re  alicui  praecipe¬ 
re. Cic.  Terendo  diz  ConjerVis  ad  eun¬ 
dem  praecipio  modum.  Vou  dando  aos  me¬ 
us  companheiros  (quer  dizer)  aos  meus 
criados  de  cafaasmefmas  inilrucçocns. 

Inílruir  a  alguém.  Fazerlhe  alguma 
advertenda.  Aliquem  de  aliqua  re  moneret 
ou  commone  facere. Cic.  ou  Docere.  Caefar. 

INSTRUMENTAL.  Inílrumentál. 
Parte  Inílrumentál,  val  tanto  como  In- 
llrumento.  Vid. Inítru mento.  Chamaõfe 
,men  bros  organicos,  &  Infir  ument  aes , 
, porque  faõ  inílrumentos  cE  alma,  como 
,he  a  maõ,  olho,  ligado, &c.  Recopil.  da 
Cirurg.pag.i4.F*dOrganico,  Vid.DX- 
iimular. 

INSTRUMENTO.  Engenho ,  com  q 
o  artifice  faz  alguma  obra.  Injlrumenti rip 
1.  Ne  ut. Cic. 

Os  inílrumentos  da  agricultura,  v.g. 
O  arado,  a  charrua,  a  enxada  òcc.lnftfn- 
menta  rnftica. Varro.  Virgilio  diz  neíle 
fentido,  Arma.  Dicendum  &  quae fmt  du¬ 
ris  agrefibus  arma.Georg.i.Vcrjo  160. 

Sern  a  maõ  do  artifice  os  inílrumentos 
naõ  obraõ.  I/ f  rumenta  cejjant,  nifi  illa 
in  opus  futim  artifex  moVent. Senec.  B hi¬ 
lo  J. 

Vejo,  que  das  mefmas  fombras,  donde 
eílava  o  ouro,  &:  a  prata,  fetem  tirado 

o  fer- 
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o  ferro,  para  que  houvefle  inftrumen- 
jtos  para  homicidios,  &  prcmios  para 
os  homicidas.  Video  ferrum  ,  ex  ijfdem 
tenebris  ejfe  prolatum,  quibus  aurum,  & 
argentum*,  ne  aut  inflrumentum  in  caedes 
mutuas  de  ejfe  t,  aut  pretium .  Se  nec,  Philo- 

f°e- 

Inflrumento  ,  ou  Inflrumento  mufi- 
co.  Qualquer  engenho,  que  ferve  de  fa¬ 
zer  harmonia,  fem  intervenção  da  voz. 
Organum, aptatum  ad  ufns  canendt.Stnec . 
Pbiloj .  O  mefmo  Author  fallando  em 
muíica  diz,  inflrumentum .  Quando  fe 

f>óde  duvidar  em  que  inflrumento  fe  fal- 
a,  melhor  he  dizer,  Inflrumentum  mufi- 
cum .  Tangedôr  de  inflrumentos  (geral- 
mente  fallando)  c Qui  mu  ficis  organis  ca - 
nit.O Poeta  Lucrecio  diz,  Organicus , 
nefle  fentido.  Tangedor  de  inflr  umen- 
tosde  cor  das.  Fidi  cen,cinis,Majc  .Cic.  A 
molher,  que  tange  viola  ,  ou  outro  in- 
Arumcnto  de  cordas.  Fidicina ,  a.  Fem . 
Terent .  A  cafa,  em  que  fe  aprende  a  tan¬ 
ger  inflrumentos  de  cordas.  Ludus  fi¬ 
dicinus, i. Maje. Plaut,  O  officiai,  que  taz 
inflrumentos  de  cordas,  harpas,  v.g. 
violas,  &c.  Muficorum  inflr umentor um 
opifex ,  qu  artifex, icis. Maje. 

Inflrumento  moral.  Tudo,o  que  fer¬ 
ve  para  confeguir,  ou  para  executar  al¬ 
guma  coufa.  Vid.  Meyo.  Os  delatores 
foraó  os  inflrumentos  da  crueldade  dos 
tyranos.  Velator  es,  ou  quadruplatores  ty¬ 
rannis  ad  Vim,  &  jcelus  abufi  junt.  Quem. 
Por  ventura  queres,  que  as  virtudes  fe- 
jaõ  lnflrumetos  da  fenfualidadefJ^Wi/? 
anne  tuVir  tutes  Voluptatis  inflr  ument  a  ej¬ 
fe  Vis?  Satellites, (f  miniflros  Voluptatum, 
Virtutes  ejfe  Vis?  Cic. 

Inflrumento.  A&o,  ou  eferitura  pu¬ 
blica,  &  autentica  com  a  qual  fe  prova 
em  juizo  alguma  verdade:  Mufforitates, 
um.Fem.Plur.  Gc.  Mutfontates  publica. 
Vid.  Autentico.  Inflrumentos  autênti¬ 
cos  feitos  por  notarios  publicos.  Mon. 
Lufit.Tom.5.pag.75.coL^.  Carta,  que 
>anda  inclufa  no  Inflrumento  da  entrega. 
Mon. Luíit.Tom.5  259.C0I.4. 

INSUA.Derivafe  do  Latim  Infula ;  he 
p  nome,  que  fe  dá  a  humas  Ilhotas,que 
Tom.  IV. 
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as  agoas  do  Mondego  ,  &  outros  rios 
formaraõ. 

INSUAVE.  ínfuáve.  Defaggradavel 
aos  fentidos .InfuaVis  ,Ve, is. Columel. 

Cheiro  infuave.  InfuaVis  odor. Columel. 
,InfuaVes,k  defgoflofas  todas  as  coufas, 
, que  comem.  Dial.de  Hetfor  Pinto,  202. 
verf. 

INSUAVIDADE.  Goflo,  ou  chciro 
amargofo, azedo, infuave.  Vid.  InfuaVis 
guftus,  Vel  odor.  InjuaVidade  dos  Medi¬ 
camentos  purgantes.  Luz  da  Medie. 

INSUBRIA. Infufcria.He  o  antigo  no- 
me,do  que  hoje  chamamos  Lombardta, 
&  Eflado  de  Milaõ.  Chamoufe  Lom- 
,bardia,  &  perdeo,  o  que  tmha  de  lnfu- 
,brta. Corograph.de Barreiros,  242. Ibi¬ 
dem,  259.  acharás  a  etymologia  de  In- 
jubria .  - 

INSUBRES.Povos  da  Lombardia,ou 
Gallia  Cifalpina,  alem  do  Pó,  que  faõ 
hoje  os  do  Ducado  de  Milaõ,  em  Italia. 
Injubres  {penulc.breV.)brtum,  Majc.Plur • 
Phn.  A  terra,  em  que  eftavaó,  fechamar 
,va  o  Agro  dos  Injubres .  Corograph.de 
Barreiros,  236. 

INSUff  DIENCIA.  Falta  de  poder, 
forças,  fiber,  ou  talento.  Vtd .  nosfeus 
lugares. Injujficiencia  dos  expugnadores. 
Portugal  Reflaur.part.i. 

Infutficiencia,no  faber.  Injcientia,  ou 
I  n[citia,a.Fem.Cic. 

Infufficicncia  do  talento.  ^/^.Incapa¬ 
cidade.  Allegandolhe  Injujficiencia  no 
,Arcebilpo.  Mon.Luiit.Tom.3.77.col.2* 

INSUFFlCIENTE.Incapaz.  Ignoran¬ 
te.  Vid. nos  feus  lugares. 

Infufficiente.  Naô  baflante.  flui, qua, 
quod  non  jufficit . 

INSUFFICIENTEMENTE.  Naõ  ba- 
flantemente.  'Non  fatis . 

INSUFFLAR.  He  tomado  do  verbo 
Infuffiare,  que  em  tres  lugares  da  Sagra¬ 
da  Eferitura  val  o  mefmo,  que  Infpirar . 
fjfioprar. 

Injufflandolhes  com  luzes  eminentes 
De  fua  luzo  rayo  peregrino. 
Barretto,vidadoEvangel.  22.  63.  Falla 
i)Q  Efpirito  Santo, quando  baixou  fobre 

V  z  cs 
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os  Apoflolos. 

INSULANO.Ilheo.Islenho.Morador 
dc  liha*  Infulse  incola ,  cultor ,  ou  habita¬ 
tor  -Maje.  O  P.  Maffeo  diz  Injulanus. 
JLib  \Epift  Com  roubos,  &  mortes 
_,dos  miferaveis  Infulanos ..  Mon.  Luiit. 
Tom.  i.foi.i44‘Col.4'  Qüc  àfli  ofizeffem 
,os  Injuhvios.Vafconc.Mtc  militar,  169« 

INSULAR. Infulár.Coufa  de  Ilha,  ou 
concernente  a  Ilha.  Infularis/ejis.Tlin. 

INSULTAR. Acometer  violentamen¬ 
te  com  obra,  ou  palavras  ,  &  fem  c au¬ 
la.  Alicui ,  ou  in  aíhjuein  infuit  are  (o,  a- 
yi,atum)  üc .  ^ 

INSULTO. Injuria, ou  violência,  que 
fe  faz  a  alguém  improvifamente  ,  &  de 
ordinário  fem  cmídJnfultat io,on\s .Fem. 
JZumtil. 

Os  infultos  dos  Barbaros  barbarorum 
infuit  sitio.  Terent. 

INSULTUOSO.Prompto  para  fazer 
mtiytos  infultos.  Que  infulta  a  todos. 
Altos  laajfere  paratus .  Afui  in  omnes  in - 
fultat.Ex  Cicer.  Receber  leydellesi/i- 
\fultuofosfaánt.FrcireyLmo  2*  Num.7. 

INSUP  ER  A  Y  ti  L .  Infuperável.I  nven- 
civel.  Inexfuperabilisiis.Majc.&  Fem.le, 
is.Neut.Tit.Liy .  Plínio  o  moço,  &  Vir¬ 
gílio,  dizem  lnfnper  abril  s.  Naçao  infu- 
peravel.  Genus  injuperabüe  bello.  Virgil. 
, Poderes  InfuperaVeis.  Vieira,  Tom.  6. 
pag.io.  Cuja  uniaõ  o  faz  InfupeníVel. 
VarellajNum.V0caLpag.516. 

-  INSURDECENCIA.  Surdeza.SVwv/í- 
tas}atis.Femdc .  Naõ  podia  haver  mais 
,,obíiinada  Infur decenda,  do  que  naõ  dar 
, ouvidos  ao  que  Dtos  lhe  diííc.Treslad. 
da  Raynha  Santa  pag.96. 

I  N  T 

INTACTO.  Naõ  tocado.  Intattus ,  a? 
um.VitruV.Front. 

Intadto.Illefo.Que  naõ  tem  recebido 
dano  algum.  HUfus.ayum.Tlin.  As  afíli- 
,çoens  maitrataõ  o  exterior,  deixando 
,lntafto  o  principal. Macedo, Dornm.fo- 
bre  a  Fortuna ,204. 

INTEGRA.  As  proprias  palavras  do 
Author  inteiramente,  fem  glpfa,  nem 
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commentario.  Jpfa, ou  ipfiffma  fcnptoris 
alicujui  yerba ..  A  Integra,  de  que  fe  de- 
,duzio  eíle  capitulo.  Mon. Luiit. Tom.ç. 
19.C0I.2.  Como  coníla  da  Integra  do 
,mefmo  Texto.  Cunha  Bifpos  decBraga, 

418. 

INTEGRAL. Integrál.  ^TW.Integran- 
te.  As  oito  partes  integraes  ,  a  que  re- 
,duzio  Thucydides  a  prudência  dos  q 
governaõ.  Apologet.  Difcurf.de  Mari- 
nho,2i.verf.  A  penitencia  he  parte  lute - 
tgral  do  Sacramento  da  ConfiíTaõ.Prom- 
ptuar.moral,42o. 

INTEGRANTE.  Termo  dogmatico, 
que  fe  diz  das  partes,  que  entraõ  na 
compoíiçaõ  do  todo.  A  materia  v.g.  ôe 
a  forma  faõ  as  partes  integrantes  do 
corpo  naturaL  Algumas  vezes  fe  ufa 
delia  palavra  em  fentido  moral.  O  P.Fr. 
Jacintode  Deosno  i.cap.daíua  Brachi- 
logia,  trata  das  partes  Integrantes  de 
hum  Principe  perfeito.  Os  Philofofos 
dizem,  Tars  integrans. 

INTEGRlDADE.No  fentido  natural, 
fallando  emcoufas,a  que  naô  falta  par¬ 
te  alguma.  Integritas,  aJtis.Fenv.  Chama 
Cicero  á  faude  perfeita.  Integritas  cor - 
poris.  Em  quanto  Deos  os  conferva  na 
,fua  Integridade  Queirós, vida  do  Irmaõ 
Bailo, pag.555.coL1.  Falia  em  corpos  de 
homens  Santos.  Sem  perder  a  Integri¬ 
dade  de  feu  fer  Divino.  Varella,  Num. 
Vocal, pag  416. 

Integridade  do  Juiz.  Jufliça  incorru¬ 
pta.  Judicis  integritas,  ou  integri  judicis 
sequit  as  yatis. Fem.  Procurar  corromper* 
a  integridade  dos  juizes. Corruptelam ju- 
dicij  moliri.Cic.  Corromper  a  Integrida¬ 
de  dos  M  igiílrados.  Vida  da  Princ. 
Theodora, 59.  Simulando  juíliça,  6c  In- 
,rÉ^nc/rf</e.Camoens,Cant.9.oit.28.Para 
, julgar  com  julla  Integridade.  Inful.  de 
Man.Thomasíivro  9.oit.66. 

Integridade  da  vida.  Innocencía. 
Bons,  &  faõs  coílumes.  Integritas.  Cie. 
Vit#  integritas.  O  que  vive  com  inte¬ 
gridade.  Vitat  integer, gra,grum.Horat. 
Integer  homo,  &  fanttusde .  Integer  ani - 
mi. Idem.  Integzr  in  omnibus  yitsé parti¬ 
bus. Ctc.  Integer  mentis.  Horat.  Naõ  há 
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homem  de  mayor  integridade.  Nemo 
efi  illo  integrior ,  üc,  A  velhice  das  vir¬ 
tudes  he  a  Integridade  da  vida.  Carta 
Pafloral  do  Porto,  157.  Criou  Deos  o 
,homem,  dotado  de  tanta  Integridade , 
,&  innocencia  de  Animo.  Alma  Inftr. 
Tom.2.427. 

Integridade.Todas  as  partes  integra- 
es,  ou  integrantes  ( fa liando  em  mate¬ 
rias  dogmaticas )  Integritas.  Alguma  fa- 
,tisfaçaõ  para  a  Integridade  do  Sacra- 
, mento.  Promptuar.  Moral,  28-  Coufas 
, pertencentes  à  Integridade  da  coníif- 
,faõ.Ibid.293. 

INTEIRADO.  Que  tem  inteira  ,  & 
perfeita  noticia  de  alguma  coufa.  Intei¬ 
rado  da  verdade  do  fucceíTo.  JZui  peni¬ 
tus  perfpeclam  habet  alicujus  rei  "Verita¬ 
te m-,  ou  certior  falias  alicujus  rei,  ou  de 
aliqud  re. 

EÍIou  inteirado  do  negocio.  Ad  ple¬ 
num  noVi  cauJam.AjcGn.T rtdian.  Rem  pla¬ 
ne  cognitam  babeo.Qc.  Inteirado  dos  ter¬ 
emos  daquella  controverfia.  Mon.Luíit. 
Tom.6.485.col.2. 

INTEIRAMENTE.  De  todo.  Plane. 
Omninò  penitus, pror/us,ex  toto.Cic.  I n  to- 
tum.ColwnelPlm . 

Perderfe  inteiramente.  Perdere  peni¬ 
tus  J eipjum.Cic . 

Eüas  maximas  deílroem  inteiramen¬ 
te  a  amizade.  Praecepta  ifia  funditus 
eVertmt  amcitiam.Cic. Desbarax&àos  I n- 
7teir amente  por  elle.  Vieira, Tom.ç.pag* 

44?* 

Males  de  juntas,  que  em  idade  pro- 
vedta  começaraõ,  &  defde  a  mocidade 
foraõ  continuando  até  à  velhice  ,  bem 
fe  podem  mitigar,  mas  tirarfe  inteira- 
mente  naõ  podem.  flux  articulorum  Vi¬ 
tia,  Vel  infeneãute  c aperunt,  Vel  in  fene - 
Uutemab  adolejcentta  pervenerunt,  ut  ali¬ 
quando  leniri  pcjfunt ,  Jic  nunquam  ex  toto 
finiunt  ur.Celf. 

Inteiramente.  Perfeitamente.  Perfetfè. 
Cic.  Reparar  inteiramente.  I n  aliqud  re 
omnia  adnotare  ( o>aVi,atum )  Em  que  ]a- 
,cob  naõ  reparou  Inteiramente .  Vieira, 
Tom.i.pag.136. 

lnteiramente.Píenamente,  Sem  faltar 
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a  coufa  alguma.  Plenè.  Cic*  Naõ  tenho 
taô  pouco  conhecimento  da  capacidade 
dos  annos,  que  imagine, que  fe  deva  lo¬ 
go  proceder  com  meninos  de  tenra  ida¬ 
de  com  todo  o  rigor,  _&  que  fe  hajaõ 
de  obrigar  a  que  façaõ  inteiramente  o 
feu  dever.  Non  fum  adeò  cet atum  impru¬ 
dens,  ut  inflandum  teneris  protinus  acer¬ 
be  putem ,  exigendamque plenam  operam, 
SuintiL 

inteiramente.  Com  integridade.Com 
juíiiça.  Integre .  Cic.  O  fuperlativo  Inte¬ 
gerrime  he  ufado. 

INTEIRAR.  Fazer,  ou  tornar  afazer 
inteiro.  Rem  m  integrum  reflituere ,  ou 
in  priorem  flatum  redigere.  Integrare  hc 
renovar,  começar  de  novo,  nefte  fenti- 
do  dizTito  Livio  Integrare  pugnam ,  & 
integrare  /editionem,  &  Stacio,  Bellum 
integrabat  Enyo.  Já  defembaraçando  os 
,íios  das  difhculdades,  já  Inteirando  os 
,que  quebraõ  as  difeordias.  Vidado  E- 
leitor,  Conde  Palatino, pag.  15. 

Inteirar.  Informar  inteiramente. Vid, 
Informar. 

Inteirarfe.Tomar  inteira,  &  perfeita 
noticia  de  algum  acontecimento.  Alicu¬ 
jus  eV  enti,  ou  de  ali  quo  eVento  certior  fieri. 
Rem  diligenter  perpendere  tou  penitus  per - 
fer  ut  an.  Cic.  Vid.  lnteiraoo. 

INTEIREZA. Integridade. 

Inteireza.  Severidade.  Rigor.  Vid> no 
feu  lugar.  Da  brandura  com  os  peque¬ 
mos,  da  Inteireza  com  os  grandes.  Lu- 
cena, vida  do  S.Xa  v^r, 528. col.2. 

lNTElRIC,ADO  de  frio.  Derivafe 
do  Italiano  Interimito,  que  íignifica  o 
rncfmo.  Frigore  rigens, tis.Omn.gen, 

INTEIR1C,ARSE.  Entefarfe  como  o 
panno  molhado, quando  faz  muyto  frio. 
Frigore  rigere  (geo,  gui,  fem  fupino)  ou 
rige/cere.  E  os  veífidos,  fe  I nteiricao. 
Colfa  fobre  Virgil.  107.  Explicando  e- 
ileAuthor  0  feuditto,acrefcenta  logo. 
Tal  he  o.  frio, que  os  veflidos  no  corpo 
fe  fazem  hirtos,  de  modo  que  mais  pa¬ 
rece,  que  fe  podem  quebrar,  que  cortar» 

INTbIRICO.  Inteiriço.  Que  naõ  tem 
partes.  Todo  de  hum  pedaço. I müvifus, 
a}um,plin ,  y\d.  Pedaço.  Coufa  de  pao 


inteiriço.  Res  ex  integro  Embarca- 
jçoens  Inteiriças. Viúà  de  D.Fr.Barthol. 
dos  Marr.pag.27.coL1. 

INTEIRO. Que  tem  todas  as  fuaspar- 
u$.biteger,gra,grum.dc. 

Obattaõ,  do  qual  ufava  Romulo  na 
ceremonia  dos  agouros,  foy  achado  in¬ 
teiro,  ainda  depois  de  queimado  o  tem¬ 
plo  dos  Salios,  em  que  eifava  guarda¬ 
do.  Romuli  lituus,  cum  fetus  ejfet  in  curia 
Saliorum ,  eaque  deflagraVijfet ,  inVentus 
eft  integer.  dc. 

Efcreve  Megafthenes  ,  que  na  India 
há  cobras  taõ  grandes,  que  engolem  ve¬ 
ados,  &  touros  inteiros.  Megafthenes 
fcribit  in  India  ferpentes  in  tantam  ma¬ 
gnitudinem  adolejcere,  ut  folidos  hauriant 
cercos,  taurofque.Flin. 

Por  quanto  naõ  gaíia  a  Lua  no  feu 
curio  trinta  dias  inteiros  cada  mez,  & 
porque  faltaõ  alguns  dias  para  o  anno 
chegar  a  fer  inteiro.  <$uia  tricenos  dies 
fingulis  merifihus  Luna  non  explet,  defmt- 
que  dies  feolido  anno.Tit.LiV. 

Paflb  dias  inteiros  em  compor. Totos 
dies  jcribo.de. 

O  dia  de  hoje  para  mim,  he  inteiro, 
pois  ninguem  me  tirou  parte  delle.flb* 
diernus  dies  folidus  eft,  nemo  ex  illo  quid- 
quam  miht  eripuit .Scnec.Fhil. 

Depois  de  haver  afliliido  cm  Athenas 
dez  dias  inteiros.  Cüm  Athenis  decem 
dies  ipfos  dies  fuijjem.  Cic . 

Morreo  Cataõ  oitenta,  &tres  annos 
inteiros  antes  do  meu  Conluiado.  Cato 
mortuus  eft  annis  otfoginta  tribus  ipfes  an¬ 
te  me  Confulem.de. 

Eraõ  paíTados  trinta  dias  inteiros, 
quando  eu  vos  eícrevi ,  que  naô  rece¬ 
bera  carta  alguma  voffa.  Triginta  dies 
erant  ipfe ,  cüm  has  dabam  litteras  ,  per - 
quas  nullas  à  Vobis  acceperam.de . 

Sabefe,  que  deixando  a  ponte  intei¬ 
ra,  dilTera  em  fe  indo,  que  antesqueria 
dar  caminho,  aos  que  o  perfeguiaó,  do 
que  tirallo,aosque  fe  punhaõ  em  faivo. 
Abeuntem ,  cüm  intactum  feneret  pontem , 
dixijfe  conflat ,  malle  fe  injequentibus  iter 
dare ,  qudm  auferre  fugientibus .  Rufent* 
Curt. 
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Inteiro.  Completo.  Perfeito.  Huma 
verdadeira,  &  inteira  vidoria.  Vera,  & 
fine  exceptione  Vitforia.Florus  lib.z .  cap . 
18.  Ter  inteira  noticia  de  hum  nego¬ 
cio.  Ad  plenum  nojfe  caufam .  ylfcon.  Fe¬ 
diam  Devia  ter  inteira  noticia  delias 
,coufas.Mon.  Lufit.Tom.4<pag.i25. 

Inteiro.Que  obra  cominteireza,com 
integridade,  integer  animi .  Cic.  Integer 
mentis. flor  at.  Homem  muyto  inteiro. 
Rigidat  innocentiae  homo.  Tito  LiV.  Ho- 
,mem  de  coraçaô  Inteiro.  Agiol.  Luíit. 
Tom.i.pag.109.  Vid. Integridade. 

Por  inteiro.Pagar  por  inteiro.  Ad  af- 
fem  folVere. 

Inteiro  (T  ermo  da  Aritmetica)Nume- 
ro  inteiro.  ^Vd.Numero. 

Inteiro.  Coufa,  que  naõ  recebeo  da¬ 
no.  Integer.  Templo,  que  fe  confervou 
inteiro,  com  todns  as  obras,  que  feha- 
viaõ  feito  neli c. Templum  integrum  omni 
opere.de.  Vid.  Wleio.Vidl ntado . Por  le¬ 
garem  fobre  os  nolfos  as  forças,  &  nu- 
,mero  de  velas,  &  gente,  quanto  mais 
,pode(Te  fer  IwmVtfj.Lucena,vida  do  S. 
Xavier, 33  i.col.i. 

Inteiro  na  fama.  Aquelle,  cuja  repu* 
taçaõ  eftá  com  todo  o  feu  luzimento. 
Infamia int aã us,  a,um.Ttr.LiV.  Inteiro 
,na  fama.  Dialog.de  Htdor  Pinto,  245. 

Brio  intdro.JSlobilis  ferocitas , ou  Ani¬ 
mi  magnitudo ftbi  conflans. 

Sahe  á  terra  o  galhardo  aventureiro 
Anao  defpedaçada,o  brio  Inteiro. 
Galheg.Templo  da  Memor.  Livro  2.  E- 
íianc.20. 

Inteiro.  Intrepido.  Com  rofto  intei¬ 
ro  difíe.  Conflanti  Vultu  dixit.  Com  ro- 
,íIo  Inteiro  eftas  palavras  falia.  Barr.  Vi¬ 
da  do  Evangel.ij.0it.g5. 

INTEL LECC, AM.  Ado  de  potência 
intellediva.  Em  Deos  a  intellecçaõ  he 
eíTencia.  AElfencia  Divina  fe  coníUtue, 
,&conlÍíte  fó  no  In teliedivo radical, & 
,na  mefma  bitellecçaõ,  por  fer  eíle  como 
,elles  chamaõ,  o  primeiro  predicado  de 
,Deos.  Vieira,  Tom.9. 224.  Os  Theolo¬ 
gos  dizem  Intellectio, onis. tem. 

Intellecçaõ.  O  fentido,  que  dá  a  po¬ 
tência  intellediva  a  alguma  coufaj  Cha- 
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irafe  tambem  Entendimento; /^/.no  feu 
lugar.  De  divcrfa  coordinaçaõ  das  le- 
,tra:>,  reíuita  diverfa  InteUeccao.  Quci- 
ro>, vicia  do  Irmaõ  Bado,576. 

INTEL  LECTI  VEL.  lntdkdivel.  O 
fftclmo,  que  IntellctfiVo.  Vid.  Intelledli- 
vo.  Os  homens,  &.  os  Anjos,  entre  ascri¬ 
pturas  faõ  IntdleãiVeis .  Almalndruida 
Tom.2.415.  Logo  mais  abaixo  diz  Intel- 
lt  Uivos ,  ncde  fentido. 

INTELLECTIVO.  Intelie&ívo.  Do¬ 
tado  de  faculdade  intelligente.  O  que 
tem  potência,  capaz  para  entender,  &; 
comprehender  ascouías  com  odifcurío. 

»  Inreikdfivo.Intellecflual.  JZid.  noíeu 
lugar.  Outras  eraõ  razoens  Intellcãi- 
fiVus .Queirós, Vida  do  Irmaõ Bailo, 585. 

INI  aLLECTUAL.  lnteiieduál.  Do 
entendimento,  ou  concernente  ao  en¬ 
tendimento.  Virtude  intelledual.  Vir¬ 
tus  ad  intelligenttam  pertinens. Virtus  in 
mente  [ita. 

Alma  intelletdual,  id  èft}  dotada  de 
entendimento.  Animus  intelligens. Ma fic. 

INTELLECTUALMENTE.  Com  a 
faculdade  intelledlual.  Intelkãu.  Olha¬ 
ndo  Intelkã ualmente  para  aquelle  efpa- 
,ço  imaginario.  Almalnílr.Tom.2.441, 
*  1NTELLIGENCIA.  Natureza, ou  ef- 
fencia  efpiritual,  como  quando  dizem 
osTheologos,  Deos  he  primeira, &  fobe- 
rana  intelligencia,  os  Anjos  faõ  puras 
intelligencias, porque  foraõ  criados  fem 
corpo.  'Natura  intelligens. 

Intelligencia.  Faculdade inteliedlual. 
Potência  intelledUva.  Entendimento. 
&c.  Intelligèntia,  Fem  Meus,  tis  .Fem. 
Cic. 

Intelligencia.  Conhecimento.  Juizo. 
Noticia  das  coufas.  Intelligentia^. Fem. 
Cognitio ,  oriis. Fem. Cic •  Dar  humadifini- 
$aõ  proporcionada  à  intelligencia  do 
vulgo.  Ad  popularem  intelligentiam  ali¬ 
quid  accomodatè  definire.  Cic.  Fiado  na 
intelligencia  de  alguém  (fallando  em 
hum  Orador,  que  tem  hum  auditorio  de 
homens  entendidos )  Fretus  intelli gentia 
ahcujus.  Cic.  A  pouca  Intelligencia  da- 
,quclle  Princepe.  Ribeiro,  juizo Hidor. 
pag.  128. 
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Intelligencia.  Percepção.  Aacçaõ  de 
entender  bem,  ou  de  comprehender  al¬ 
guma  coufa.  Perceptio, onis.Fem.Cic. Ter 
perfeita  intelligencia  de  alguma  coufa. 
Aliquid  perco  gmficere.Plaut . 

Sciencia  de  íimplez intelligencia cha- 
msõ  os  Theologos  ao  conhecimento  dos 
poííiveis,  como  taes,  abdrahindo  dafua 
exiílencia  ,  em  qualquer  differença  de 
tempo,  paífado,  prefente,  & futuro.  Sci¬ 
entia  fimplicis  intelligentidí. 

Intelligencia.  Secreta  correfponden- 
cia  dehuns  com  outros  para  algum  inte- 
to.  Clandefiinum  cum  aliquo  commerci¬ 
um,  ij.  Ne  ut.  Ar  cana,  ouocculta  cum  aliquo 
communicatio  ,onis .Fem.  Ter  intelligai- 
cia  com  o  inimigo.  Clandcfimum  cum  ho- 
fte  commercium  habere.  Occultam  cum  ho- 
fie  confiliorum  communicationem  habere. 
Eíles  homens  tem  intelligencias  em  to¬ 
da  a  parte.  Ifii  habent  ubique  terrarum 
certos  homines,  fuorum  confiliorum  confict¬ 
os,  ou  participes,  ou  quibuscumeft  mutua 
confiliorum  fioaetas,  &  communicatio.  A- 
gencear  intelligencias  em  huma  praça, 
para  fe  apoderar  della.  Confipirationcm 
cum  quibusdam,  qui  intra  ipfiam  arcem 
fiunt ,  ad*eam  capiendam  conflare.  Accu- 
faõno  de  ter  lntelligecia  com  o  inimi¬ 
go.  Proditionis  reus  appellatur. 

Intelligencia  das  partes  em  huma  de¬ 
manda.  Societatis  coitio  ad  ludibrium  li¬ 
tis.  Ter  intelligencia  com  a  minha  par¬ 
te,  para  me  enganar.  Cum  parte  med  col¬ 
ludit,  ut  mihi  fucum  faciat. 

INTEL  L1GENTE.  O  que  entende.  O 
que  tem  faculdade  intelledliva.  Criatu¬ 
ra  intelligente.  Creatura  intelligens.  Por 
,razaõ  dede  grao  da  natureza  Intelli- 
, gente.  Alma  Indr.Tom.2  429* 

Intelligente  numa  materia.  Sciente. 
Perito.  O  que  fe  entendebem,o  quefa- 
bebem.  Intelligens,  tis.Omn.gen.Terent. 
Peritus ,a,wn.  Homem  intelligente.^* 
mo  docius,  <f  intelligens.  Cic.  Como  ho¬ 
mem  intelligente.  Intelligenter.Cic. 

INTEL LIGIVEL.  Inteiligivel.  Que 
fe  pódc  entender,  ou  perceber.  JÍJíd  Jub 
intelligentiam  cadit,  qui  wtelligentta,  ou 
ratione  comprehendi  pote  fi. 

Ia- 
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Intelligivel.Facil  de  entender.  Cuius 
facilis  efi  intellectus.  Quintii.  Ad  vitelli- 
lendum  accommodatus ,a,um. 

1NTELL1GI VELMENTE.  Com  mo¬ 
do  facil  de  entender.  Flanè.  (Perfptcuè . 
V ilttc idè.Cic.  Itant  quivis  intelligere,  ac 
percipere  pojfit. 

Definir  numa  coufa  muyto  intelligi- 
velmente.  Aliquid  ad  commune  judicium , 
popular  e  mcjue  int  elhgent  iam  accomodate 
definire. Ctc. 

1NTEMPERADO.  O  que  fe  naõ  fabe 
moderar.  Intemperans,  t is. Omn.gen.  iic. 
Intemperatus  ,a,um.Ctc. 

Intemperado  de  alguma  parte  do  cor¬ 
po.  Aqueila  intemperança  de  humores. 
Intemperado  do  figado.  jecoris  intem¬ 
perie  laborans.  Sendo  molher  Intempe - 
0rada  do  figado.Recopil.de  Cirurg.322. 

INTEMPERAMENTO  (  Termo  de 
Medico)  Temperamento  viciofo  per 
exceíTo  de  alguma  das  quatro  calidades. 
Intemperamento  quente.  Corporis  intenu 
feries,  orta  ex  calore.  Nas  inflammaço-' 
,ens,  &  Int  emper  ament  os  quentes.  Luz 
da  Medicina, pag.16. 

INTEMPERANC,A.  Demafia  no  co¬ 
mer,  &  no  beber.  Intemperanti  (fi,  tf.Fem . 
Ctc. 

Sogcito'  ao  vicio  da  intemperança. 
Intemperans, antis. Omn.gen.Cic.  Grandes 
intemperanças  no  beber.  Int  emper  at  ijfi- 
7tne  perpotationes  .tu. 

Com  intemperança*  Intemperanter . 
Cic.  Intemperantius ,  he  ulado.  Intempe - 
rate.Cic.  Appetite  depravado,  Intempe¬ 
ranças  de  gula.Vieira/Tom.  i.pag.  1564. 

Intemperança.  Intemperamento.  In¬ 
temperie.  K/J.nosfeus  lugares.Se  a  cau- 
,fa  he  Intemperança  fria.  Luz  da  Medie. 
301. 

INTEMPERIE.  Intempérie.  Falta  de 
armonia,  &:  igualdade  das  quatro  pri¬ 
meiras  calidades.  Intemperie  dos  hu¬ 
mores.  Humorum  intemperies ,  ei.  Fem. 
Cicero  diz  Intemperies  ceeli.  A  intem¬ 
perie  dos  ares.  Plinio  diz  CVh  intempe - 
Jias, atis. Fem.  As  enfermidades  nafcern 
,da  Intemperie  dos  humores.  Vida  da 
Princ.D.  Joana, pag.244» 
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INTEMPESTIVAMENTE.  Fora  de 
tcnvp.0. Intempe/iiyè.Cic. Alieno, ou  impor¬ 
tuno,  onnon  idoneo  tempore.Cic. 

lNTEMPESTlVO.Lntempeílívo.Que 
fe  diz,  que  fe  faz,  ou  que  v.iy,  011  que 
vem  tóra  de  tempo,  tóra  de  propoiiro 
(no  fentido  natural,  &  moral)  I ntempe- 
JliVus,a,um.Cic. 

Lagrimas  mtempedivas,  fem  razaõ, 
&  fora  de  tempo.  Lacrynut  abfurdx,  & 
abhorrentes.  1  it.LtV. 

Carta  íntempeíliva.  IntempefiiVa  epi- 
Jlola,ce.Fem.Cic.  Condenar  como  intem- 
,peilivo  eile  confelho.  Vida  da  Prine. 
Theod.  pag.  112.  IntempeJiCea  occafuõ. 
Vieira, Tom.4.pag.2^6.col.2.  Interrom- 
, pello  com  repofta  IntempeJiiVa,hc  inur- 
, banidade.Brachylog.de  Principes,  128. 
, Mortes  de  Princcpes  IntempeJIiVas. 
Mon.Luiit.Tom.7.93. 

Diz  mais,  que  fe  encontrar  efle  mc- 

(nino 

A  noite  Intempejliya. 

Camoens Ecloga  1.  Eílanc.39.  Neíle  lu¬ 
gar  diz  Manoel  de  Faria,  que  noite  in- 
tempeJiCva ,  he  a  morte  anticipada. 

lNTENC,AM.  Tençaõ.  Ofim,  que  a 
vontade  fe  propoem  na  execução  do  feu 
intento.  Na  adminiftraçaõ  dos  facramé- 
tos,  Intenção  atfual  he  hum  adlo  elici¬ 
to,  com  que  tende  a  vontade  ao  fim, 
Valendofe  dos  meyos,  que  fe  requerem 
para  o  confeguir.  Intenção  Virtual ,  he  a 
que  em  virtude  da  intençaõ  adlual,  pri¬ 
meira,  &  naõ  interrupta  dirige  a  íua 
acçaõ.  Intenção  habitual ^  he  a  que  foy 
adtualmente  elicita,  &  naõ  foy  revoca-' 
da,  mas  fica  interrupta,  fem  influir  no 
adio  humano,  nem  por  íi,  nem  por  vir¬ 
tude,  que  delia  ficaífe;  ou  Intenção  ha¬ 
bitual ,  he  a  que  pella  frequentação  dos 
Adlos  fe  converteo  em  habito  com  fa¬ 
cilidade  para  querer  adlualmente,  o  que 
Deos  quer  na  adminiílraçaõ  dos  facra-> 
mentos,  ou  de  huma  tal  difpofiçaõ  do 
efpiruo  ,  que  o  miniílro  tivera  adlual- 
mente.  Intenção  interpr et atiVa,  hea  com 
que  querendo  a  peífoa  huma  couía,  fe 
julga,  que  quer  implicitamente  outra, 
contheuda  ndla,ou  annexa,  ou  quedei- 
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ía  fe  fegue.  Intenção  abjolutà  ,  he  hum 
delejo  tíEcaz  do  fiai  por  meyo  proprio 
para  o  confeguir  fem  condiçaõ  alguma, 
que  diga  fe,  com  tantoque  &c.  ou  outras 
equivalentes.  Intenção  condicionai  a,  hc 
hum  defejo  díicaz  de  conleguír  hum 
pello  meyo,  que  íe  requer,  mas  cõ- 
dicionalmcnte.  òcc.  Confihum,  ij.  Fleut « 
Meus,  tis.  Fem.  fiínmus,  t.  Mafc.üc. 
Quintiliano  diz,  intentio, ouis.Fcm. 

Dirvoshei  a  intenção,  que  tenho.  E* 
go  tibi  me  um  confihum  exponam.Qc.  Que 
,naõ  era  Intenção ,  nem  lerviço  cc  íeus 
,princepes,percieremíe.  Jacinto  Freire. 
250. 

Fazer  alguma  coufr  com  redla  inten¬ 
ção.  Facere  aliquid  bom  mente.  SjfinttU 
, Nenhum  affeâo  lhe  malignou  a  inten- 
yCao.  Vida  de  S.  Joaõ  da  Cruz.  pag.  215. 

*  A  Intenção  redla.  Vieira,  Tom.  4.  257. 
Vtd.  Intento. 

Jurar  com  fegunda  intençaô  he  jurar 
amphilogicamente.  Ambiguè, ou  Ex am¬ 
bíguo  jurare.  Exúc. 

Primeira,  &  íegunda  intençaô  (Ter¬ 
mos  da  Logica)  Primeira  intençaô,  he 
o  objedo  conhecido ,  conforme  o  fer, 
que  tem  independentemente  do  enten¬ 
dimento,  v.g.  homem  veíiido,  homem 
pintado, &c.  Secunda  intençaô,  he  o  ob* 
je&o  conhecido,  conforme  a  forma  que 
o  entendimento  lhe  dá  com  algum  fun¬ 
damento,  v.g.  quando  chamamos  ao  ani¬ 
mal,  genero;  ao  homem,  efpecie  ,  &  a 
Pedro,  individuo.  Os  Logicos  dizem 
frima  intentio,  Jecunda  intentio . 

Primeira  ,  ou  primitiva ,  ôc  fegunda 
intençaô  (Termos  daCirurgio)  primei¬ 
ra,  ou  primitiva  intençaô  curativa,  he 
quando  na  cura  das  fendas  fe  ajuntaõ 
os  lábios  da  ferida,  ou  carnes,  6t  partes 
apartadas  fem  meyo  algum  de  outra  na¬ 
tureza  ,  mas  immediatamente  com  os 
humores,  &  fubílancia  das  mefmas  car¬ 
nes,  a  qual  com  pouca  mudança  faz  car¬ 
ne  femelhante  á  primeira.  Segunda  in¬ 
tenção  curativa,  he  quando  as  couías  a- 
partadas  fe  ajuntaõ  com  meyo  de  outra 
natureza  (adi  como  fe  ajuntaõ  dous  paos 
com  grude)  &  efta  uniaõ  fe  faz  por  me- 
Tom.  IV. 
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yo  de  humor  mais  groífo,  que  o  da  car¬ 
ne,  6c  menos  grcífo  que  o  do  oíTo,  por¬ 
que  por  fu  a  natural  uureza  o  oílo  fón- 
íòlua.  Peiía  primeira  Intenção  fe  cura 
,as  feridas  ua  carne,  que  naò  tem  perdi- 
,  mento  de  íübtfançia,  6c  as  dos  oífos  fe 
,curaõ  peJla  íegunda  Intençaô .  RecopiL 
ac  Cirurg.pag.151» 

IN  í  ENCIONADO.AfícdtOiDifpoílo. 
Homem,  bem,  ou  mal  intencionado  pa¬ 
ri  a  republica.  Flomo  bene,  aut  malèajfe - 
tfusyou  animatus  erga  rem  publicam. 

Bem  intencionado  emtudo.  guíopti- 
mumjtbi  finem  proponit  in  omnibus. 

I  nencionaao, também  fedizdascou- 
fas  reitascom  boa,  ou  má  rençaõ.  Om- 
,miíToens,  que  pouiaõ  fer  bem  Intendo - 
, nadas.  Qjeiro^,  Vida  do  Irmaõ  Bailo, 
pag.541.cuM. 


IN  1  hNciONAL.  íntencionál  ( Ter¬ 
mo  Philqlophico)  Efpecies  intenciona- 
es  (naopiniaõ  dos  Antigos)  eraõ  huns 
pequenos  atomos,  que  fahindo  dos  ob-* 
jecftos,  feriaõ  os  fentidos;  chamavaõlhe 
Species  intentionales .  Precedem  algumas 
, km  dhanças  Intencionaes. Queirós, Vida 
do  Irmaõ  Ba  lio,  575.C0I.2. 

INíENDER  (Termo  Philofophico) 
Crelcer,  augmentar, fazer  maisintenfo 
(failando  nos  graosdas  caiidadesnatu- 
raes,  ou  das  paixoens  humanas,  como 
v.g.  o  amor,  o  odio,  6cc.)  Augere  (geo, 
xi, tf  um)  Intendere  (tendi,  tentum)  Tacito 
diz  Intendere  ardorem  exercitus.  Animar 
os  foidados.  Dar  mayor  calôr  ao  exer¬ 
cito. 

Intcndefe  o  calôr  da  febre.  Accenditur 
febris,  crefcit,  intenditur.  Celfo  diz,  Fe¬ 
bris  increjcit . 

Intcndefe  o  amor.Toma  mayores  for¬ 
ças.  Recrudejcit  amor.  Sene  c.Fbilof.  Nao 
, receeis,  que  a  auzencia,  como  coiluma, 
haja  dc  esfriar  o  amor,  porque  an- 
;>tes  o  há  de  Intender,  6c  acender  mais. 
VieirajTom.^.pag.^o,  Aífi  como  o  ra- 
,yo  do  Sol,fetopa  com  hum  corpo opa- 
,co,  refkde  outra  vez  para  0S0I,  Ôcfe 
, dobra; ,  6c  Intende  mais.  Vieira,  Tom.  $• 
256.  Eíías  pedras  crefcem  de  modo  no 
,luzimento,  Intendendofe  nos  refplando- 
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,rcs,  que  parece,  que  fuas  chamas  abr  a- 
,za  õ  tudo  &c.Barretto, Pratica  entre  H  e- 
racl.&  Democr.24*  Eaila  em  Pyrobolos. 
INTENSAM.Tençaõ.F/d.Intençaõ. 
INTENSAM  (Termo  P hy fico)  Mayor, 
ou  menor  perfeição  dos  graos  ,  calida- 
des,  humores,  &  virtudes  dos  corpos 
elementaes,  cu  celedes.  Os  Philofophos 
dizem  Intentio, onis.Fem.  que  he  palavra 
Latina,  podo  que  naõ  totalmente  nede 
fentido.  A  mayor  intenlaõ  vai  o  mef- 
mo,  que  a  grao  mais  alto. 

A  mayor  intenfaõ  do  calor,  no  verao. 
Calores  maximi. Cie. FerVor  <effiVus.  Pli¬ 
nio .  _  , 

A  mayor  intenfaõ  do  calor  da  tebre. 

AFflus  febris.Cic.Vid.  Intento. 

INTENSO  (Termo  Phy  fico  ,  que  fe 
diz  dos  graos,  ou  calidadcs  naturaes, 
mais,  ou  menos  fubidos)  f^/W.Intcnder. 
Fií/.Intcnfaõ.  Aquellaluz  Intenfla.V lei- 
ra,Tom.i.pag.258*  Calor  Intenflo.^ Notie. 
Adrolog.pag.175.  Be  força  fejao  as  do- 
, res  mais  Intenflas .  Correcçaõ  dc  abufos, 
362. 

Intenfo.  Moralmente  fe  diz  de  qual¬ 
quer  affe<fto,  ou  paixaõ  humana  confor¬ 
me  os  graos  da  fuavehemencia.  Amor  in¬ 
tenfo.  Flagrantia,#. Fem.Aulo-Gell.  Pou¬ 
co,  &  pouco  fe  vay  apagando  aquelle 
amor  intenfo,  que  as  amas  tem  aos  fi¬ 
lhos.  que  criaó.  Vigor  ille  materna  fla¬ 
granti#  paulatim  rejtmguitur.  Aul-GelL 
Sentir  em  fi  hum  dele  jo  intenfo  de  eter¬ 
nizar  a  fua  memoria.  Immortalitatis  a- 
more  flagrarc.Cic .  Com  Inten/os  defejos 

,do  martyrio.Agiol.Lufitan.Tom.i. 

INTENTAR.Ter  algum  intento  .Ali¬ 
quid  cogitare  {o,avi,atum)Ctc .  MlffuidiOu 
ad  aliquid  jpeBare.de. 

Intentar  coufas  grandes.  Magna  mo * 
Uri  (iorfltus  fum)Cic.  Magna  animo  ,  ou 
mente  agitar  e. Tit.LiV. 

Todos  intentaõ  o  mefmo.  Eodem  flpe- 
Bant  omnes.  Unus,&  idem  ijs  propojitus 
eft  fluis. 

Hum,  &  outro  com  defejos  iguaes,  & 
coin  iguaes  forças  i ntentavaõ  fenhorear 
todo  o  mundo,  laribus  uterqueVotis, & 
Viribus  imperium  orbis  agitabat.  Flor. 
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Intentar  tirar  avida  a alguem.  Vitam 
alicujus  petere.de.  {peto,  petiVi, ou  petij , 
petitum)  Alicujus  Vit #  infldias parare.  Ctc. 
Alicui  necem  machinar i.Tit.LiV.  ( Edes 
modos  de  fallar  faõ  proprios, quando  o 
intento  he  occulto) 

Intentar  o  governo  de  huma  provin¬ 
cia,  ou  intentar  apoderarfe  de  hua  pro¬ 
vincia.  jiliquam  provinciam  affectare . 
Flor.  Salludio  diz,  Animum  ad  regnum 
intendere.  Intentar  fazerfe  Rey. 

Intenta  a  fua  ruina  delle.  De  illius  per- 
nicie  cogitat.  Qc. 

Succedeo  mal  o  encontro  dos  dous 
em  o  mefmo  lugar,  porque  foy  mais  in¬ 
tentar,  que  travar  peleja.  Uno  in  loco 
ferro  inique  gefia  res  e fl  à duobus  irrito  m- 
coepto, cúm  intentaffent  magis, quàm  tnifl- 
flent  cer  tamen. Tit.LiV. 

Naõ  intentou  fazer  iffo.  Non  id  ei  ne¬ 
gotium  fuit  facere.  Aul- Geli. 

Seu  pay  intentava  desherdallo.  Pater 
hunc  exheredare  in  animo  habebat. Cic. 

Procurais  faber,oque  intent o.JZuid  a- 
nimi  habeam ,  periclitamini. Plaut. 

Vejo  o  que  cllc  intenta,  f^uò  animum 
intendit,  facile  perflpicio.Oc .  Para  Inten¬ 
dar  desfazer  o  calamento.  Mon.  Lufit. 
Tom.7.305. 

INTENTO.  O  que  fe  traz  no  penfa- 
mento,  com  intenção  de  o  executar .Con- 
filiumfltpNeut.Cic. 

O  mcu  intento  era  pafiar  para  Cilicia, 
Mihi  erat  in  animo  proficiflci  in  Ciliciam . 
Ctc. 

Descobrirvoshei  agora  o  meu  inten¬ 
to.  Nunc  ego  tibi  meum  conflit um  expo- 
nam.Cic . 

O  meu  intento  he  tocar  levemente 
edas  materias,  &  dizer  fo  huma  palavra 
de  cada  coufa.  In  animo  eft  leviter  tran- 
fire,  ac  tantummodo  perfringere  unam  qua¬ 
que  rem. Ctc. 

ConfelTo,que  fui  mais  breve,  do  que 
pedia  a  materia  ,  mas  tan.bem  para  o 
noifo  intento  naõ  convinha,  que  fedi- 
latafíe  mais  o  difeurfo.  Floec  dixi  breVi - 
iis  eauidem  ,  quàm  res  petebat :  fled  ad  td 
quod  agimus,  non  fuit  dicendum  pluribus . 
Ck . 
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Aílí  como  intento  dos  Romanos  era 
apoder.irie  da  Siciliav  aíli  procuravaõ  os 
Cartaginenfes  ficar  lenhorcsdella.  j4f- 
fetabat  ut  Romanus, ita  (Poenus  Siciliam. 
Flcrdib-Z-cap-z. 

Se  Catilina  mudar  de  parecer,  «k  fe 
de fidir  do 'intento  tie  fazer  guerra.  Si 
Catilina  fententiam  mutaverit,  &  confli- 
um  belli  faciendi  abjecerit. Cie. 

O  meuinteto  he  ir  para  a  rninha quin¬ 
ta  deTufculo,  &  depois  a  Arpino,  &  a 
Roma  o  primeiro  dia  de  Junho,  Cogito 
in  Tujculanum :  deinde  Arpinum:  Romam 
ad  calendas  } unias. Cic.  (Depois  do  verbo 
Cogito,  entenuefe  o  infinitivo  Ire ) 

O  meu  intento  era  dcixarme  eltaf  a- 
queile  dia  na  minha  cafa  de  Anagnio, 
&  o  dia  fegumte  na  de  Tufculo.  Eo  die 
cogitabam  m  y imgnino\  pofiero  autem  in 
Tufculano.  Ctc •  (  Entendefe  depois  de 
Cogitabam  o  infinitivo  Morar  i.  &c.  Tam- 
bem  íe  pode  exprimir  ede  infinitivo  á 
imitaçaô  do  mefmo  Cicero,  que  diz  An¬ 
tium  me  ex  Formiano  recipere  cogito  ad 
quintum  nonas  Maias.  Em  outro  lugar 
diz,  Ego  autem,  quia  JcripJeras  te  profici- 
fci  cogitare )£} c. 

Pôr  etn  alguma  coufa  o  intento.  Vid. 
Mira.  Que  eu  puzcfle  em  outra  parte  o 
, Intento.  Lobo ,  Primavera,  3.  parte,  132. 

Tinha  eu  ditto  illo  com  outro  inten¬ 
to.  Jftuc  ahoVerfum dixeram. Plaut. 

Toma  illo  muy  differentemente  do 
intento,  com  que  o  fiz.  Aliorjum,  atque 
ego  feci,  accipit. Terent.  Vid.  Penlamen- 
to. 

Fezido  com  intento  de  fe  embarcar. 
Idfecit  ea  mente,  eo  confido,  ut  naVem  cdj - 
cenderet.Qc. 

Executar  os  fetis  intentos.  Cogitata 
perficere .  Cic. 

Se  chegara  Antonio  a  executar  o  it  u 
intento,  perderamos  a  Macedonia.  Si 
* Antonius ,  quod  animo  intenderat ,  perfi¬ 
cere  potuijfet,  Macedoniam  perdidi  [femus. 

Cic. 

Com  que  intento?  JZno  confido ?  fluor- 
fund 

EÜe  era  ofeu  intento.  Eo  fpettabant 
illius  confilia.  Cicero  diz,  Lon filum  ejus 
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ad  bellum  fpectat.  O  feu  intento  he  mo¬ 
ver  guerra. 

Intento. Adjedivo.Appücado.  Inten¬ 
tus, a, um.  Intento  a  algum  negocio.  Ali¬ 
quo  negotio  intentus. Sallufi.  Lucano  diz, 
intentus  paci.  Intento  á  paz.  latento  a 
livrar  hum  homem  muyto  valerofo.  In¬ 
tentus  animus  adfortijfimim  hominem  li¬ 
berandum.  Cic.  Homens  pacificos,  mais 
, bitent  os  a  feu  proveito,  que  &c.  Dami- 
aõ  de  Goes.56. 4. 

INTERCADENCIA  (Termo  de  Me¬ 
dico)  Intercadencia  do  pulfo.  Movimé- 
to  das  veas,ou  arterias  raõ  deiigual,  que 
hora  e  lia  parado, &  hora  naô.  Mais pro¬ 
priamente,  a  intercadencia  do  pulfo 
fuccede,  quando  entre  duas  pancadas 
naturaes, outra  preternatural  interrom¬ 
pe  a  igualdade  do  movimento.  As  inter- 
cadencias  coílumaõ  fer  mortaes, quando 
fuccedem  em  homem  forte,  robulio,  & 
mancebo,  ôc  fem  haver  precedido  algu¬ 
ma  cxceíliva  evacuacacqem  homens  fra¬ 
cos,  flatuofos,  ou  nos  que  tiverem  muy- 
tas  camarás,  ou  profufiííimas  evacuaço- 
ens  naturaes,  ou  artificioüis,naõ  faô  taô 
perigo fas  ,  porque  neftes  termos  baila 
qualquer  caufa,  para  que  os  puifos  fal¬ 
tem,  &  fe  interrompaõ.  Pulfus  interci¬ 
dens.  Teme,  'Vel  ar  terne  motus  inter  cifus , 
intermittens,  interruptus,  inter qmejeens. 
jAs  Inter  cadendas  dos  puifos,  em  ho- 
,mens glotoens,  &  grandes  comedores, 
,qu  bebedores,  com  facilidade  defappa- 

precem. Curvõ, Obfervaç. medie.  57. 58. 

Intercadencia  no  difeurfo.  Quando 
com  queifoens,  ou  com  digrefioens  fe 
interrompe  o  difeurfo. Abruptum  fermo - 
ms genus.  Cic.  Quebrar  o  fio  do  difeurfo 
com  intercadencia s  de  muytas  queilo- 
ens.  Pluribus  qucefitis  fmnonem  abrum¬ 
pere.  Tacit .  Quebrar  o  fio  do  difeurfo 
>corn  frequentes  Intercadcncias.  Agiol. 
Lufit.Tom.i. 

INTERCA  DENTE. Pulfo  intercade- 
te.  IA ^/.Intercadencia. 

Dias  iníercadentes.Saò  os  que  fe  daõ 
entre  os  dias  criticos,  &  indicativos, & 
ficaõ  em  diilancia  delles  22.  graos,&  30. 
minutos.  Scaligerono  livro  i.deemen- 
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datione  tem parum ,  pag.  6.  lLes  chama 
Dies  mtercifi.  Dias  In  ter  cadentes  faõos 
,que  fc  daõ  na  fegunda  cafa,  na  quarta, 
1'exta,  oitava,  &c.  Noticias  Attrolog. 
pag.2552^4. 

Intci caüente.Naô  feguido,  nao  con¬ 
tinuado.  Intermtjfus ,  a,um»$lin>Jun.C&[» 
Interruptus ,  a,um.Cic.  Sc  naõiorem  fir- 
, jT.cs  asdodr.nas,  ferao  Inter  cadentes  os 
, aproveitamentos.  Carta  Patloral  do 
Porto, 72. 

1NTERCALAQAM  (Termo  Chro- 
nologico)  A  acçaõ  de  inferir  hum  dia 
em  hum  mez,  como  acontece  nos  annos 
biifextos.  Eila  intercalaçaõ  fe  faz  nos 
24.  de  Fevereiro,  que  os  Romanos  cha- 
mavaõ  B ijfexto  calendas  Martias.  luter - 
calatioyonis.Fem.Cic> Faziaõ  os  Romanos 
,eda  Intercalaçaõ  em  Fevereiro,  por  ler 
o  derradeiro  mez  do  feu  anno.  Chro- 
nograph.de  Avellar, pag.22.  V erfo. 

INTERCALAR.  Intercalar.  Adjedli- 
vo.  Dia  intercalar.  He  o  dia,  que  de  4* 
em  4*  annos  fe  infere,  ou  intercala  para 
formar  o  anno  biífexto,com  as  feis  ho¬ 
ras,  ou  pouco  menos,  que  o  Sol  gada 
em  acabar  o  feu  curib,  alem  dos  365» 
dias,  de  que  os  annos  ordinarios  fe  cõ- 
poem.  Intercalarius,  ou  intercalans  dies . 
Blin. 

Intercalar,  também  fe  diz  de  outras 
coufas  infertas,  ou  entrepodas.  Nos  an¬ 
tigos  Poetas  fe  achaõ  verfos  intercala¬ 
res.  Na  opiniaõ  de  Servio  íaõ  os  ver¬ 
fos,  que  na  mefma  Ecloga  muytas  vezes 
fe  repetem,  como  ede  de  Virgilio  Inci¬ 
pe  MamUos  mecummea  tibia  Verfus. 

No  campo,  donde  tacito  palfea 
O  cri  dali  i  no  Azeca,  alegre  foe 
O  verto  Intercalar,  &  Galatea 
Anjos  das  agoas, pellas agoas  voe. 
Galheg.Templo  da  Memor.  Livro  1.  E- 
danc.19. 

Intercalar.  Nos  antigos  Authores  fe 
achaõ  humas  addiçoens  intercalares,  ou 
lugares  acrefcentados.  Ao  eipaço  de 
tempo,  que  a  Igreja  interpõem  entre  as 
folemnidades  dos  myderios  da  fé,  cha¬ 
ma  o  P.Ant. Vieira  Intercalar. Foraõ  con- 
, venientes  edes  efpaços  Intercalares ,  ou 
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,entremeyos,&c.  Tom^.pag.  iSS*  Intef - 
calaris, is. Mofe. &Fem.re,ts.'Neut.  Iuter- 
c  aíari  us,a ,  um  .Bhn.Vid.EmboYrtmú. 

Intercalar. Verbo.  Inferir  huma  coufa 
em  outra.  Dizfe  propriamente  do  dia 
intercalar, que  de  4. em  4. annos  fe  acref- 
centa  ao  mez  de  Fevereiro, que  no  anno 
biííextohe  mez  de  29.  dias.  Intercalar 
dias  .Interponere  dies  menfibns. ' Tit •  LiV. 
Em  Cícero  fe  acha  o  paffivo,  Intercalor 
(aris }a  tus  fum)  E  Seneca  Philof.diz,Gdw 
ludi  intercalantur.  Quando  fe  fufpen- 
dem,  ou  fe  deícontinuaõ  os  efpedlacu- 
los.  Em  36.  annos  Intercalar  ao  tres  dias 
, mais. ChronograDh.de  Aveiar,  pag.23. 

INTERCEDER. Rogaf. Pedir.  Ser  me¬ 
dianeiro.  Bro  altquo  deprecari  (cor,  atus 
fum)  Deprecatorem  pro  aliquo  fe  praebere 
(beO)bui,itum)Cic.  Plauto  diz,  Deprecari 
alicui. 

Interceder  por  hum  criminofo,  que 
fe  leva  ao  fupplicio.  Deprecari  fupplich 
um,  ou  poenam  ahcujus.  Cicero  diz  San- 
guinem,  &  mortem  alicujus  deprecari,  & 
em  outro  lugar  Vitam  multorum  depre¬ 
cari. 

Ninguem  te  acufa,  ò  Syro ;  naõ  te  aco¬ 
lhas  a  iagrado,nem  bufques  quem  inter¬ 
ceda  por  ti.  Nemo  accufat,  Syre,te ;  ncc 
tu  aram  tibi ,  nec  precatorem  pararis » 

' Ferent . 

INTERCEPC,AM  das  veas ,  ou  dos 
efpiritos,  chamaô  os  Medicosao  enchi¬ 
mento  dos  vafos,  que  a  abundancia  do 
fangue  occupa  de  maneira,  que  impede 
a  paffagem  aos  efpiritos,  &  affogando  o 
calor  natural ,  caufa  huma  mortal  ob¬ 
ii  rueçaõ.  Venarum,  ou  fpiyituim  inter- 
ceptioyoms.Fem.  ( Eda  ultima  palavra  he 
ac  Cicero,  mas  em  outro  fentido ) 

INTERCEPTAR  cartas.  Litteras,  ou 
epiftolas  intercipere  ( pio,çepi,ceptum)CiCi 
Údlaut. 

INTERCEPTO.  Metido  entre  duas 
coufas .Jnt erjeãus ,a^um.Cic.  O  ponto  an  - 
, guiar  Intercepto  entre  os  lados. Metho¬ 
do  Luiit.pag.559. 

INTERCESSAM.  Rogos,  com  que  fe 
procura  alcançar  o  perdaõ  do  caíiigo, 
que  outro  mereceo.  Algumas  vezes  to-, 
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mafe  pello  empenho  com  que  procura 
para  outrem  algum  favor.  Deprecatio , 
ot2h.Fem.Cic. 

INTERCESSOR.  InterceíTòr.  Depre¬ 
cator  >  is.Majc.  Cic .  Precatores. Terent. 
Vid.  Interceder. 

Serei  voílb  intercdíor  para  cõ  o  Con- 
ful.  Apud  Conjulem  deprecator  Vobis  ade¬ 
ro.  LiV.  Cicero  diz  Deprecator  alicujus. 
Aquclle,  que  intercede  por  alguém. 

INTERCESSORA.  Interceífòra,  De- 
preca  t  r  ix  Cieis.  Fe  m.AJcon.P  edi  a  n . 

INTERCOLUMNIO.  Interco!  iimnio 
(Termo  de  Archiudoj  O  dpaço,ou  vaõ 
de  huma  columna  a  outra.  Intcrcolu- 
rnmumyi)..Neut-Cic.  FttruV.Nos  Interco- 
ylumnios  havia  quatro  nichos.  Lavanha, 
viagem  riel-Rey  D-Phelippe.pag.2.verf. 

INTERCOSTAL.lntercoitál  (Termo 
Anatomico)  Coufa  metida  entre  as  co¬ 
lidas.  Onze  muiculos  intercoilaes  aju- 
daõ  o  movimento  do  Thorax.  O  quar¬ 
to  ramo  da  vea  cava  íe  chama  Afcendni- 
te  inter  cofiai,  &  Vea  intercojtal ,  porque 
delia  recebem  alimento  tres,  ou  quatro 
intermedios  das  colidas  mais  altas. Ner¬ 
vo  inxtvco{\-à\.iSlerVus  cojhs  intermedius. 

, Tunicas,  que  cobrem  os  nervos  Inter- 
ycoftaesy  que  fã  hem  do  Efpinhaco.Cirur- 
gia  de  ferreira, 29. 

INTERDITO,  Interdito,  oulnterdi- 
do.  Cenfura  Ecckíiallica ,  que  prohibe 
o  ufo  dos  Sacramentos,  os  oíficios  di¬ 
vinos,  &  a  fepultura  na  Igreja.  O  inter¬ 
dito,  que  fe  poem  em  algum  lugar  par¬ 
ticular,  ou  geral,  chamafe  interdito  lo¬ 
cal.  O  que  fe  poem  para  huma,  ou  muy- 
tas  pefíbas  ,  chamafe  interdito  peífoal. 
Interdito  peíToal,  &  local  juntamente, 
he  o  que  inclue  lugar,  &pe(Toas,  &  fe 
chama  também  mixto, &  deambulatorio. 
Deu  occaíiaõ  para  dlerayoda  Igreja  a 
independência  dos  Grandes,  quando  de 
Governadores,  Condes,  &  Marquezes, 
feitos  Senhores  abfolutos,  &  príncipes 
íbberanos,  começaraõ  a  defprezar  a  Ex- 
eommunhaõ;  porque  pondo  de  interdi¬ 
to  ás  Cidades,  Provincias, &  lugares  de 
feu  dominio,  achou  a  Igreja  o  modo  pa¬ 
ra  os  conter  no  feu  officio;  que  de  ou- 
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ira  forte  difficiímente  lhes  podia  daf 
moleíliao  caííigo.  Porem  como  o  Inter- 
dito  he  cenfura,  que  facilmente  occafi- 
ona  efeandaios,^  impiedades, raras  ve¬ 
zes  ufaõ  delia  os  Pontifices. Sacrorum  in¬ 
terdictio,  onis .  Fem.  Interdictum  Potifici - 
umJSLeut. 

Por  interdito  peíToal,  ou  local.  Pôr 
de  interdito  a  huma  pefToa,  ou  Cidade. 
Sacris  aliquem,  ou  civitatem  interdicere . 
Sacrorum  interdictione  ahqutin, ou  urbem 
multare.  Pozde  Interdito  ao  mefmo  Rey. 
Benedid.Luíit.Tom.2. 319,001.2. 

Tirar  o  interdito.  Interdictum  tollere . 
Interdito,  na  jiuliça  fecular  algumas 
vezes  fe  chama  o  que  o  miniílro  man¬ 
da,  ou  prohibe, &c.  E  afíi  há  Interditos 
Prohibitorios,  Reftitutorios,&  Frauda¬ 
torios.  No  livro  g.dasOrdenaç.tit.  78« 
§.3.  fallafe  nos  interditos  Recuperato¬ 
rios,  &  no  livro  i.tit.6g.§.25.  no  inter¬ 
dito  Demolitorio.  Fid. Recuperatorio- 
/^/í/.Demolitorio. 

Interdito.  Adjedivo.  A  pefToa,  ou  o 
lugar, em  que  fepoz  o  interdito.  Sacris 
interdictus .  Sacrorum  interdictione  multa¬ 
tus  ,a  t  um. 

INTERESSADO.  O  que  tem  parte, 
ou  direito,  &  conveniência  em  alguma 
coufa.  Cujus,  ou  cuja  aliquid  intereji « Ad 
quem  aliquid  pertinet,  ou  JpeCtat. 

Naõ  vás  intereffado  nilto.  Fioc  ad  te 
non  pertinet ,  non  fpeCtat ,  tua  non  mterejl . 
Tua  res  non  agitur. 

Se  ambos  vaõ  intercfTados.  Si  in  rem 
efl  utrique. Terent. 

INTERESSAR.  Tirar  interdie,  utili¬ 
dade,  proveito  de  alguma  coufa.  Ex  ali¬ 
qua  re  fructum  capere ,  011  utilitatem  per¬ 
cipere  {pw}cepi,ceptum)  Cic. 

Aindaque  na  amizade  naõ  fe  interef- 
fara  coufa  alguma,  naõ  fe  deixará  de 
amar  os  amigos  por  amor  delles  mef- 
mos .Etidmji  nulla  cjfet  utilitas  ex  amici¬ 
tia,  tamen  tpfi  amici  propter  fe  ipfos  ama¬ 
rentur.  Cic. 

Todos  interdíaõ  em  obrar  bem.  0* 
mm  um  intereft  reãè  agere-Cic. 

€e  eu  fouber,  que  intereííais  nifto.  Si 
tibi  effeid  emolumento  fciam,Cic<$i  inrm 
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tuameffe  idfciam.Terent . 

Nenhuma  coufa  fe  mterdfa  niffo. 
jSiulla  exinde  fequitur  ,  ou  exfurgit  uti¬ 
litas. 

Niffb  intereífais  honra,  credito,  &c. 
Illud  tibi  eft  emolumetum  honoris. Flant. 

, Inter  cjjar  hum  cuidado  certo,  &  huma 
,ei'peranca  em  duvida.  Portug.Réílaur. 
part.i.pag.5. 

Intercilii r.  Em  fignificaçaõ  a&iva.Dar 
a  aiguem  utilidade,  ou  conveniência; 
admmillo  na  participaçaõ  do  lucro, ga¬ 
nho,  6cc.  Lucra ,  ou  utilitates  juas  cum 
aliquo  participare.  Interi  (fe  Deosfempre 
,em  teus  defejos,  nunca  terá  a  tençaô  er¬ 
rada  .Brachylog.de  Principes,  hi.  Falia 
o  Author  na  boa  tençaô  do  Principe. 

ÍNTÉRESSE.Proveito, utilidade,  que 
fe  tira,  ou  cfpera  de  huma  coufa.  Deri¬ 
vate  do  Latim  Mea  inter eft, tua  inter eft. 

.  lmportame,  Importat  e ,  he  minha,  he  tua 
conveniência.  Algumas  vezes  a  dicçaó 
Intel  ejfe  he  toda  Portugueza,  &  Latina 
]untamente,fubíhntÍvo  em  Portuguez, 
6c  verbo  em  Latim,  ccmo  nede  exem¬ 
plo,  Hoc  illorum  magis ,  quàm  fua  inte- 
reffe  Videtur. Cic.  Parece,  que  nido  tem 
elles  mayor  interdie  do  qiieelle.  O  cen¬ 
tro  do  mundo  moral  heo  interdie.  Ne- 
de  ponto  vaõ  parar  todas  as  linhas  da 
circumferenda  do  trato  Economico,  & 
Politico.  Mais  póde  o  interdfe  ,  que  a 
natureza,  porque  eda  a  impulfos  do  in- 
tereife  fe  muda.  Mudaõte  as  vontades, 
mudaõfe  os  entencimentos,  os  genios 
as  inclinaçoens,  os  intentos,  6c  asrelo- 
lucoens  te  mudaõ.  Protheo  de  todas  e- 
ilas  variedades,  6c  mudanças  heo  inte- 
reffe.  Camaleaôda  fortuna;  de  todas  as 
cores  fe  ve  de;  Só  nunca  he  candido, 
porque  he  a  cor  da  innocencia.  Quan¬ 
do  de  hum  bezerro  fizeraô  os  Htb  reos 
hurn  Nume,  modravaõ,  que  veneravaõ  a 
foberania,  mas  adoravaô  a  materia.  To¬ 
dos  os  dias  renova  o  interelfe  facrile- 
gas  veneracoens  ;  o  fogeito  mais  dou¬ 
rado,  hc  o  mais  adorado.  Ao  interdfe 
negou  a  Gentilidade  altares  ,  por  lhe 
parecer  Deidade  vil,  £c  baixa  ;  lambem 
deviaõ  negar  o  interdfe  ás  Deidades, 
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que  do  teu  rendimento  faziaô  negocio 
Ainda  hoje,  em  muytas,  mais  póde  o 
dinheiro  que  a  honra,  porque  hoje  naó 
há  honra  fem  utilidade,  nem  gloria  fem 
proveito.Nem  he  nova  eíla  depravaçaó. 
já  nos  feculos  paífados,  quando  o  fim  da¬ 
va  lucro  naõ  fe  reparava  na  indecência 
dos  meyos.  Eilranhando  Tito,  ao  Em- 
perador  Vefpaíiano,  feuPay,  a  torpeza 
do  tributo,  que  puzera  á  ourina, tomou 
o  Emperador  hurna  moeda,  tirada  do 
ditto  tributo,  Óc  ametreo  nas  maõs  do 
filho,  dizendolhe  que  viífe  fe  tinha  mao 
cheiro.  A  peíhferas  cloacas  communica 
fragrancias  a  conveniência. Interdfe.  U- 
tilitas ,  atis.Fem.Ctc. commodum j  i.jSleut. 
Cic. 

Tirar  interdfe  de  alguma  coufa.  Vid. 
Intereífar. 

Cuidar  fó  nos  feus  proprios  ínteref- 
fes.  Sibi  intüs  canere .  Cic. 

Por  interdfe.  Utilitatis ,  ou  commodi, 
ou  compendij  canja.  Cic. 

Sc  olharmos  fó  para  o  noíío  intereífe, 
6c  naõ  para  o  bem  da  pdfoa  a  que  ama¬ 
mos;  naõ  terá  amizade,mas  huma  efpe- 
cie  de  commercio  para  o  noífo  proveito. 
jimicitiamft  ad  f ruã  um  noftrum  refere¬ 
mus,  non  ad  illius  commoda  ,  quem  dili¬ 
gimus ;  non  erit  tftd  amicitia,  Jed  merca¬ 
tura  quaedam  utilitatum  noftr arum. Cic. 

R  ô  cuidaô  nos  feus  interdTes.  De 
utilitatibus  jtiis,  de  commodis  fuis  nihil 
cogitant. Cic* 

Amaó-fe  os  prados  ,  os  campos ,  os 
gados,  porque  dtlles  fe  tira  proveito; 
mas  a  caridade,  &  a  amizade, que  te  tem 
aos  homens  naô  bulca  o  teu  interdfe. 
Frata,  &  arVa,  &  pecudum  greges  dili¬ 
guntur,  quòd fr uff as  ex  eis  capiuntur.  Ho¬ 
minum  chantas ,&  amicitia  gratuita  eft. 
Cic. 

Vendo,  que  te  tratava  dos  Teus  inte- 
rdfes.  Cum  Videret  ferrum  juwn  in  igne 
ejfe.  Senec.  Fhiloj.  (  He  modo  de  fallar 
proverbial  ) 

Vifita,  cortezia,  mefura,  que  fe  faz  a 
aiguem  com  interdTe,  6c  cfperança  dc 
confeguir  alguma  coufa.  Meritoria  jalu- 
tatio, otiis.  Fem.Sen.de  BreV-Vitte. 

Lc- 
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Levado  do  intereíTc.  Rerum  fuarum 
rationibus  duttus,a,unu 

Trarar  dos  íntereífes  de  alguém,  jíd 
alicujus  rationes  fe  adjungere.  Studere  a- 
hcujus  utilitati.  Alicujus  commodis  ferVi- 
re.Cic. 

Intereífe.Naõ  he  propriamente,  o  que 
os  Italianos  chamaó  lnterejo,  ou  Inte- 
nffe ,  &  os  Francezes  Intere/,  porque 
neites  dous  idiomas  as  dittas  palavras 
fe  dizem  fomente  do  juro, que  fe  paga 
do  dinheiro;  &  na  Lmgoa  Portugueza 
Intereífe  fe  diz  do  preço, que  o  compra¬ 
dor  primeiro  demanda  ao  vendedor,  q 
vendeo  a  dous.  Também  fe  demanda 
intereífe  do  contrato  de  empreítimc  , 
pello  dano  da  paga  da  divida  principal, 
naõ  fer  feita  ao  tempo  limitado;  &  ás 
vezes  íntereífes  de  fruitos  fe  julgaõ  fem 
os  pedir  a  parte.^í^Liv.^.da  Oraenaç. 

•Tir.82§i. 

INTERESSEIRO.  Que  attende  fo  ao 
feu  intereífe.  fui  s  commodis ,  fuaujue 

utilitati  fervit.  $3  omnia  refert  ad  uti¬ 
litatem  fuam.Sjji  omnia  fua  caufa  facit. 
Sui  commodi  cupidus, a, um. 

INTERFEMlNEO.Interfemineo  (Ter¬ 
mo  anatomico)  Vem  do  Latim  Femen, 
de  maneiraque  Interf  'emineo,  he  oefpa- 
ço  todo  entre  huma,  &  outra  coxa,  que 
em  Latim  fe  chama,  Femen.  Intermedia 
crurum ,  &  feminum  pars .  ou  Locus,  ubi 
crura  divaricantur  ad  greffum.  Os  Gregos 
em  huma  palavra  dizem,  Blichas,  adis . 
Interf  emine  um,  hc  palavra,  que  os  Ana¬ 
tomicos  inventaraõ.  E  ede  efpaço  todo 
,fe  chama  Interf  emineo. Kcc opiiaç.dc  Ci- 
rurg.pag.38*  As  inflammaçoens  do  In - 
9terfemineo  fe  trataraõ  aífi.  Madeira,  1. 
parte, 42. 

INTER  IC,  ADO.  K/í/.Inteiriçado. 

INTER]ECC,AM  ,  ou  Interjeição 
(Termo  Grammatical)  Hehuma  brevifli- 
ma  parte  da  oraçaõ,  que  nella  ferve  de 
dernoftrar  as  paixoens  do  animoihumas 
íignificaõ  alegria,  como  Ha,  Ha\  ou¬ 
tras  faõ  indícios  de  dor,  como  ay;  ou¬ 
tras  faõ  íinaes  de  maravilha,  como  Oh. 
Inter jeãio ,  onis.  Fem .  JHuintil.  Chamaõfe 
, Inter jeiçoens,  porque  fe  entremetem  na 


, oraçaõ.  Barretto,  Ortograph.  Portug* 
pag.óo. 

ÍNTERIM. Adverbio  Latino,  que  val 
o  mcfmo,  que  Entretanto.  E  fegundo  o 
ufo  delta  palavra  no  ldioma  Hefpanhol, 
Francês,  Italiano,  &c.  quer  dizer  iPro- 
Vijao  por  entre  tanto.  Com  o  tempera¬ 
mento  da  fignificaçaõ  deita  palavra  quiz 
o  Emperador  Carlos  V.remedear  asper- 
turbuçoens  do  Imperio.  No  Anno  de 
1548.  deu  o  ditto  Emperador  eíte  nome 
a  numa  efpecie  de  Regimento  ,  ou  for¬ 
mula  para  o  Imperio  ,  fobre  os  artigos 
da  Fé,  que  fe  haviaõ  de  crer,  até  hum 
Concilio  Geral ,  em  que  haviaó  de  fer 
mais  a mplamentc  decididos,  porquanto 
naquelle  tempo  fora  o  Concilio  Triden- 
tino  transferido  da  Cidade  de  Trento, 
para  a  de  Bolonha,  em  Italia, &  defpois 
ficara  interrupto.  PalTou  o  Emperador 
cite  Decreto,  ou  ínterim  na  Cidade  de 
Ausburgo;  ôe  era  huma  formula  da  Fé, 
que  cótinha  26.  artigos,  aos  quaes  acref- 
centaraõ  huns  Lutheranos  feus  erros, 
&  por  os  unirem  com  o  ditto  Ínterim , 
foraõ  chamados  Interimiftas.  Em  Hef- 
panha  há  Governadores  por  ínterim, cm 
quanto  nomea  El-Rey  outro  Governa¬ 
dor.  Também  na  difeiplina  militar  he 
ufado  eíte  termo.  Nenhum  Capitaó  re¬ 
formado  ferve  ínterim  de  Companhia. 
Ordenaç.Miiitar,pag.8.  verf.  1. 

INTERIOR. Interiôr.Que  eítá  na  par¬ 
te  de  dentro.  Interior,  is.  Mafc.&Fem. 
ius  ,or  is. Ne  ut.  Intimus,  a,um.Oc.  Vid.Fx* 
trinfeco. 

O  interior  da  cafa,  do  templo,  &c.O 
lugar  mais  recolhido  ,  mais  para  den¬ 
tro.  (Penetrale,is.Neut.Virgil.  Tit.LiV. 
No  interior  da  cafa.  In  interiore  #diwn 
parte,  ou  in  intimis  #dibus.  Cic.  O  inte¬ 
rior  da  Gram  Bretanha.  Britam#  pars 
interior.  C#far.  Recolheofe  para  o  interi¬ 
or  da  cafa.  In  abditam  partem  #diwn  fe - 
ceffit  C#far.  Do  interior  da  Arabia.  Ex. 
Benitijfimd  Arabid.Blaut.  Penetrar  o  in¬ 
terior  de  hum  mato. InfylVam  fe  immit¬ 
tere. Cic.  Penetrei  o  Interior  deitas  ma- 
,tas.  Vafconc.  Noticias  do  Brafil,  pag. 
242.  Fizeraõ  entradas  pello  Interior  da 

terra. 
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^terra.Mon.Luiit.Toxn.^.  i&.col.z» 

Fogo  interior.  Flamma  penita.  Catuli. 

Interior  (Termo  Afcetico)  Vicia  in¬ 
terior.  A  vida  eipiritual ,  que  confide 
no  recolhimento  interior  dos  fenticos. 
Vita  fan&ior,  Vita  ,  qiut  exreff#,  &  a 
Deo  illufiratat  mentis  pr^firipto  agitur. 
ViVcmii  ratio  fanet  a ,<jr  perfecta. Vita  m - 
tenor y  (f  reconditior.  Suetonio  diz  V ita 
interior .  Vida  retirada  dos  en  baraços 
do  mundo.  Cicero  ulado  adjedhvo  Re¬ 
condi  tus  y  &.  do  comparativo  'Reconditior 
em  fentidos,  pouco  differ enus  deile. 
Homem, que  vive  com  recoihin  ento  in¬ 
terior.  Vir  à  Deo  interius  illufir atus',qui 
divino  fpintu  intus  agitur.  Uni  Deo  ex 
intimo  peãore  placere  findens .  Vir  Deo 
pn'fitfe,&  ex  animo  Jcrviens.  ffuiex  in¬ 
timis  Chnfiian<£  fapicntne  prxteptis  Vi¬ 
tam  infiituit.  O  homem  de  bem  tem  mais 
cuidado  do  interior,  que  do  exterior. 
Vir  bonus  accuratius  animum  excolit > 
quam  corpus.  Se  temos  cuidado  do  ex¬ 
terior, porque  razaõ  nos  defeuidaremos 
do  interior?  Si  quot  junt  in  luce,  &  m 
oculis  hominum  apii  componere j& concin¬ 
nare,  cur*  nobis  eft ,cur  qutf  funt  intus  in 
animo  neghgamus  ?  O  homem  interior. 
Id  efi,  a  alma,  as  potências  da  alma,  o 
efpirito  fem  communicaçaõ  com  os  ien- 
tidos  exteriores.  Os  Mellres  da  vida 
eipiritual  dizem,  VIomo  interior .  Tudo 
,o  que  reforma  o  homem  Interior .Medit. 
da  Infanda  de  Iefus.pag.19. 

INTERIORMENTE.Dentro.fenw. 
Cic.S  enec.Tbii  Intus. Cic.  Virbii 

iNTERLINEAE.Imerlineái.  Efcnto, 
ou  impreffo  no  meyo  de  duas  regras. 
Verfibns  inter je£ins  a,um. 

Gloffa  interlineal,  v.g.  a  glofla  ordi¬ 
naria  da  Biblia  de  Nicuiao  de  Lyra-i/z- 
terjetfa  Verfibns,  on  inter  Ver  jus  interpre¬ 
tatio,  ou  explicatio.  Os,  que  dizem  Glof¬ 
fa  inter  linear  i  j,naõfallaõ  Latim.AGlol* 
,fa  Iuterlineal  t Aplicou  o  modo.  Vieira, 
Tom.i.pag.729* 

ÍNTÉRLOCUC,AM.  Alternada  pra¬ 
tica  entre  varias  peííoas.  Mutua  inter 
aliquos  collocutio, onis. Fem.  Em  Quintili¬ 
ano  Interlocutio ,  he  Interlocutor  ia  ,  ou 


INT 

outra  palavra  Forenfe. 

INTERLOCUTOR. Intcrlocutòr,  A- 
queile,  que  em  algum  oongreífo  falia 
por  muytos,  ou  por  todos.  Jífui  pro  ali¬ 
quo  ordine,  ou  pro  rnultis ,  ou  pro  omnibus 
Verba  facit.  Sendo  D.  Joao  Affònfo  In¬ 
terlocutor  de  todos.  Mon.Luíit.Tom.7. 
521. 

Interlocutores.  Os  que  eflaõ  prati¬ 
cando,  Ócfallando  alternadamente,  co¬ 
mo  em  Dialogos.  No  feu  Commento, 
Manoel  de  Faria  chama  Interlocutores , 
aos  Pallores,  que  nas  Eclogas  de  Ca- 
moens  praticaõ  hunscom  os  outros. 
inter  fe  colloquuntur.  £x  Cofiar.  J%ui  mu¬ 
tuo  ferunt  colloquia.  Interlocutores  deDí- 
,alogo.Vieira>Tom.9.7A. 

INTERLOCUTORIA.  I nterlocutó- 
ria.  Na  pratica  Forenfe,  valo  mefmo,  q 
fentença  interpolia,  &naõ  decifiva.  Hc 
a  que  dá  o  ]uiz  antes  da  fentença  defini¬ 
tiva.  O  juiz,  que  a  deu,  a  pode  revogar, 
&  polia  por  algum  Dezembargador  naô 
he  obrigado  feguir  o  outro  em  final. 
Sententia ,  non  controVerfiani  dirimens , 
Jed  aliquid  obiter ,  ou fententia ,  quae  inter 
principium,  &  finem  caufie  fertur  fuper 
ijs,  quee  mcuiunt  Vel  emergunt ,  ou  Deere- 
tum  judicis  inter pofitwn.  Tantas  fenten- 
,ças,  tantas  Int  er  locutor  ia  s. Vieira  ,Torr|. 
2.pag-92.  Com  huma  taô  grave  Interlo* 
tutoria. Lucena,Vida  do  S  Xavier,^. 
coE 2. 

INTERLUNiO  Interlunio.  He  o  té- 
po,  tmque  eftanao  a  Lua  junta  com  o 
Sol,  &  debaixo  de  huma  melma  parte 
do  Zodiaco,  naõ  fe  ve  claridade  algua, 
porque  a  parte  efeura  fica  para  nós,  & 
a  parte  alumiada  olha  para  riba,  aonde 
efíá  o  Sol.  Mais  brevemente,  he  o  efpa- 
ço  de  tempo  entre  Lua  velha,  &  nova. 
Interlunium,  tj.  Neut.  Inter  me  nfirunm, 
jtrui.JS.eut.Varro.Luna  mtermeftris ,  ou 
inter  menfirua.Fhn.  Lunce ,  Solisque  con - 
curjus.ÇçlfiLunce  coitus .  (Pltn.  Luna  ex¬ 
trema ,  &  prima.  Varro. Luna  noVijftma  & 
prima.Hhn.  Silentis  Lume  dies.  No  livro 
i/vcap.39.  diz  Plinio,  Arbores  nòvijftmè 
in  coitu  Luna  feruntur,  quem  diern  alij 
interlunium ,  aüj  fidentis  lunae  appellant . 

Aiílo 


1NT 

>  A  ido  lhe  chamaõ  novihinio,  Interlunio . 
Chroaograph.de  Avellar, pag. 1 10. 

INTERMEDIO.  Intermédio.  Coufa, 
queedá  no  meyo  enrre  dous  extremos. 
intermedius ,  a,  wn.  Cie.  l^arr.  Em  huma 
^capella  Intermedia  aocoro,  &  á  Igreja. 
Trcslad.da  Raynha  Santa  pag. 53.  Afom- 
pma  dos  dous  extremos  fe  iguaiaàfom- 
>mados  dous  Intermedios. Methodo  Lu- 
iitaiio.  failando  en,  numeros, pag.567. 

Intermedio.  Na  Architcdlura.  Mili¬ 
tar.  Citadella,  ou  Cadello  intermedio, 
heo  que  naõ  he  Real,  nem  Dodranta!, 
nem  Dimidiato,  nem  Quadrantal,  mas 
entre  huma  coufa,  ôc  outra.  V id.  Do- 
drantal,  Dimidiatote.  Os  de  mais  (ca- 
,dellos)  fe  chamaõ  Inter  medios. Mcthod. 
Luiit.pag.16. 

INTERMINÁVEL  Interminável.  Qne 
naõ  tem  termo,  nem  limite  algum,  m- 
terminat us}a9um.Cic.  Infinitus ,  a,  um  Cie . 
,Por  Intermináveis  feculos.  Agioi.Lufit. 
Tom.i.pag.39. 

I NTER  MISSAM.Defccntinuaçaõ.Ti- 
termiJfiojonis.Fem.Cic. 

Sem  intcrmiíTaõ. Continuamente.  Si¬ 
ne  ulla  intermijfione.  Cie.  Sine  uiterm.jfiu 
Tlin.  Hift.  Indefinenur.  Varr.  Orar  lem 
ylntermiJfad.Y ieira,Tom.5  pag.  172. 

INTERMITT ENCIA  (Termode  Me¬ 
dico)  DefcontinuaÇcõ  da  Tbrc  ,  ou  de 
huma  dor,  que  torna  a  moledar.  A Ivrbi 
remijfiOjOnis.Cic.  Plinio  ITidor.  diz  Re- 
rnijjus ,  por  fignificar  a  que  Ile ,  que  efia  na 
intermittencia  da  febre. 

Na  febre  terçaã  há  hum  dia  dc  inter¬ 
mittencia,  &  ao  terceiro  dia  torna  a  fe¬ 
bre.  Tertiana  febris  unum  diem  pnefiat 
integrum  tertio  redit.Celf 

Se  a  dor  he  diladada^,  he  leve,  porque 
tem  fuas  intermittencias.  Volor } fi  lon - 
gusfieVisi)  dat  enim  interVcilla9(y  relaxat* 
Cie.  Nas  doenças,  que  repetem  por  ce- 
?íbens  ,  naõ  fe  deve  dormir  le  naõ  na 
,hora  de  Intermittencia .  Luz  da  Medie. 
pag.19. 

INTERMITTENTE  (Termo  de  Me¬ 
dico)  Febre  intermittente.  Naõ  conti¬ 
nua.  Febris ,  qua:  intermittit .  Celf.  lib.  3. 
fat.  14.  Aul-Gcll  lhe  chama  Intervallata 

Tom.  IV. 
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febris.  A  febre  terçaã  Intermittente  vem 
,hum  dia,  &  outro  naõ.  Luz  da  Medie, 
pag.  394.  Vid. Febre. 

Intermittéte,tambem  fe  diz  de  qual¬ 
quer  coufa,  que  fedefcontinua.  Inter- 
mijfus yayWn.Tlin.Hift.  Horacio  diz,  lu¬ 
te  nn  fi  a  bella .  Guerras  defeom  inuadas, 
,A  oraçaõ  Intermittente  he  como  a  ref- 
, pirata o  Intermittente.  Vidra,  Tom.  5. 
pag.  172. 

iNTERMITIR.  N  õ  continuar,  i  er 
inter  vallos.  Tui-  Inter  mittente.  J/id.U\- 
termittencia.  Dor,  que  Intermitte .  Ma¬ 
deira,  npart.  9. 

INTERNO .  I  nt  r  i  n  feco .  I  nt  er  ior .  Ini  e  - 
fimus }a,um  Crc.  Que  hum  medo  intun- 
,de,  &.  hum  pav^i  Intimo.  Gabr.Per.11a 
Oyf.Cant.4.0it.^o. 

Mar  Interno.  VuLM.  r. 

1NTERNUNCIO.  Agente  da  Curia 
Romana,  que  na  corte  de  algum  princi¬ 
pe  Chridaõ  faz  osncgocios  do  Pontifi¬ 
ce,  naõ  havendo  ndla  Nuncio.  Inter* 
nuntius  fij.Majc.  Elia  palavra  he  Latina 
em  fentidos,  que  Ce  podem  reduzir  a 
ede.  Cicero  diz,  Internuncius  JoVis.  In¬ 
terprete  da  vontade  de  Jupiter.Tito  Li¬ 
vio  diz,  Totius  rei  internuncius.  Aquel- 
Ie,  que  maneja  todoo  negocio. 

INTER  POL  AC,  A  M.  lmervdlo  de 
tempo.  InterV  alium  JuISient.Tit  LiV. 

As  interpolacoens  dos  ncgocios.  In - 
terValla  negotiorum. fati  rc . 

Interpolação  de  guerras.  Vellorum  in - 
termijjio .  Cicero  diz,  Intermijfio  cpiftola- 
rum .  A  defeontinuaçaõ  dc  elcrever  car¬ 
tas.  As  armas  fe  continuaraõ,  aindaque 
0,com  fuas  Inter polaeoens.  Monarch.  Lu- 
iit.Tom.4.  pag.44.coh2.  Succeflivamen- 
,te,  fem  Interpolação.  Cunha,  Bifpos  de 
Lisboa, 65.  Para  que  com  a  Interpolação 
,do  trabalho,  o  naõ  fentiíTem  tato.  Mon. 
Lufít.Tom.i.66.col.2. 

INTERPOLADAMENTE.  Per  inter¬ 
valla./7/!:/.  Interpolação.  Eda  graça  con¬ 
tinuou  Interpoladamente  por  toda  a  vi- 
,da.  Qjcirós, vida  do  lrmaõ  Bado,  pag. 
586. 

INTERPOLADO.Naõ  feguido.  Naõ 
continuado.  Inter  mijfus ,  a}  um.  TUn* 

Y  Guer. 


Guerras  interpoladas,  Intertnijja  bella. 
Fdorat. 

Os  telhados  das  quintas,  hora  conti¬ 
guos,  hora  interpolados.  Tiwic  conti¬ 
nua,  nt*nc  intermffa  teltaVillarum.Flin* 
Jun.EpiJt. 41« 

Em  oias  interpolados.  Certis  diebus 
intermijfis. Terenciodiz  Nunquam  unum 
diem  intermittat,  quin  fernper  Veniat.  Os 
,paíTaros,  que  fe  ajuntaô  em  dias  inter - 
ypolados.  Arte  da  Caça,  pag.  114.  Verfo. 
Ibidem, pag. 97.Verl'o  diz,  Também  haò 
de  levar  feus  Laços  Interpolados.  A  qui 
fe  pode  dizer  com  Cicero,  Certis  fpatijs 
intermijfis. 

INTERPOLAR. Pôr  de  permeyo.  Fa¬ 
zer  em  differentes  intervNlos  de  tem¬ 
po.  Interpolare  (o,aVi,atum)  Jjnint.Curt. 
, Canis,  &  Sortilhas  Interpoladas  com  o 
,inimig  o.  Succef.Militar. 76. 

Naõ  podendo  comer  continuamente 
interpolava  os  banquetes  com  jogos.&i- 
tietatem  epidarü  ludis  interpolabat .£uint . 
Curt.  /^Vc/.Interpolaçaõ.  Vid. Interpola¬ 
do.  E  fem  fe  Interpolar  nenhum  efpaço. 
Barretto,  vida  do  Evangel.301.87* 

INTERPOR.  Por  entre  üous.  Inter¬ 
ponere  ( no,pofuiypofitum ) 

Iaterporfe  para  fazer  huma  reconci¬ 
liação,  para  conciliar  defavindos.  Se  in 
aliquam  pacificationem  interponere.  Ex 
Cicer,  lnterpoemfe  El-Rey  de  Aragaõ  para 
, concordar  a  el-Rey  com  o  lutante. 
Mon.Luiit.Tom.6.fol.4o6.col.2. 

Interpor  a  fua  authoridade.  Auctori¬ 
tatem  interponere.  Cic.  Tinha  o  Senado 
interpodo  a  fua  authoridade.  Senatus 
auctoritas  interceJferat.Cic. 

Interpor  o  feu  juifo .Confilium  interpo¬ 
nere.  Cic-  Naõ  he  coufa  facil  Interpor  ju- 
,izo. Cunha, Bifpos  de  Braga, pag.  8- 

Interpor  o  nome  de  alguém  num  ne¬ 
gocio.  Nomen  ahcujus  m  re  aliqua  inter¬ 
ponere. Cic. 

Interpor  huma  petiçaõ  com  novas 
propoíiçoens  para  ganhar  tempo.  Fojtu- 
latwn  interponere. Cic.  Vici.  Entrepor. 

INTER  PO  SIC,  AM.  A  acçaõ  de  in¬ 
terpor,  ou  a  íituaçaõ  de  hum  corpo  en¬ 
tre  outros  dous. Interpofitio,  oriis.  Fem . 
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Cic. Inter pofitusfiis .Ma f c.  (Eíla  ultima  pa¬ 
lavra  naõ  ie  acha  fenaõ  no  ablativo 
íingular,  em  Cicero) 

Eda  11,  çaõ,  que  venceo  Italia,  depois 
de  correr  toda  a  terra  até  ao  Edreito  de 
Sicilia ,  lá  fe  deteve  por  algum  efpaço 
de  tempo,  àimitaçaõ  de  hum  grande 
togo,  que  abrazdüos  os  matos,  que  to¬ 
pou  no  leu  caminho  ,  fica  par.  do  por 
cáufa  da  ínterpofiçaõ  de  algum  rio  .Vt~ 
tíor  Italne  populus ,  cúm  à  teu  a  fretum  uf- 
que  1’ enijfet,  more  igriiSj  qui  obvias  popu¬ 
latus  incendio  jylVas, interveniente  flumine 
abrumpitur ,  paulijpcr  jubftitit.b lorus,  lib . 
z.cap  z. 

A  Lua  achandofe  oppeda  ao  Sol,  re¬ 
pentinamente  fe  eciipía  pella  interpo- 
fiç.õ  da  terra.  Lurue  ,  cwn  eft  è  regione 
Solis ,  interpofitu ,  interjetfuque  terr*}re- 
pentè  deficit. itc. 

Com  a  ínterpofiçaõ  da  noite  fe  deu 
fim  ao  combate.  Fratltum  diremit  nox  in¬ 
terventu  fuo.Flaut.  Se  Deos  naõ  cortara 
3a  carreira  do  Sol  com  a  ínterpofiçaõ  da 
, noite.  Vieira,  Tom.  i. pag.  151.  Na  pag. 
579.  do  mefmo  volume  diz  Com  a  In- 
yterpofiçaõ  das  azas,cobriaõ  os  Seraphins 
,os  olhos. 

INTERPOSTO, como  quando  fe  diz, 
Por  interpoda  pelToa.  Fer  perjonam  in¬ 
ter  pofitam.  Ulpian.  Fallara  por  Interpo¬ 
sta  peffoa.  Vieira, Tom. ó.pag. 3^5. 

Interpodo.  Podo  entre  huma  coufa, 
&  outra  com  fuas  didancias.  Inter pofi - 
tus^iUm. ou  pofitus  certis  jpatijs  intermif- 
fis.  As  tres  ultimas  palavras  faõ  de  Ce- 
far.  Huma  letra  Interpojla  a  efpaços,  ef- 
,crita  com  os  mefmos  caracteres, &c.Hi- 
ftor.  de  S.  Doming.  part.i.pag  337. col. 

^  INTERPRENbER  (Termo  Militar) 
Interprender  huma  cidade.  Tomalla 
improvifamente,  &  com  pouca  refiden- 
cia.  Frimo  aditu ,  ou  primo  impetu  ,  ou 
improVifò,  ou  ex  improViJo  urbem  capere . 
ylnterprendeo  Lisboa,  &  ganhoua.  Por- 
tug.Redaur.part.i.pag.5. 

Interprender. Emprcnder.  Vid.no  feu 
lugar.  Aquella  vnrtude,  que  Interpren- 
ycíeo  tuõ  fantaobra,fe  chamou  Religiaõ. 

Efcho- 
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Efchola  das  verdades, pag.iiç. 

1NTERPRESA,  ou  Entrepreza  ( Ter¬ 
mo  militar)  Improvifa,  &;  Cubita  expu- 
gnaçaõ  de  huma  Cortaieza,  ou  de  huma 
cidade.  jircis,  Vel  urbis  improVifa  expu¬ 
gnat  io,onis. Feni . 

Tomar  por  interpreza.  LYilnterpré- 
der.  Vid.  Entreprender,&  Entrepreza. 
,Succedeo  a  celebre  Interpreta  de  A- 
^miens.RibeirojPaneg.Genealog.  da  Ca- 
fa  de  Nemurs.pag.48*  A  tratar  a  Inter - 
,pre^a  deila  villa.  Portug.  Reftaur.part. 
1.218. 

Interpreza.  Defla  palavra  ufa  o  Au* 
thordo  Numero  Vocal,  por  Empreza, 
pag.276. 

INTERPRET AC, AM .  Explicaçaõ. 
Traducçaó.  Interpretatio  ,  Explanatio , 
Explicatio jonis.Fem.  Cic.  Interpretamen¬ 
tum,  i.  Nent .  Jul-Gell.  Tambem  Petro¬ 
nio  diz,  Interpretamentum  Jomnij .  A  in¬ 
terpretação  do  Conho. 

INTERPRET  ADO.Pofto  em  palavras 
mais  claras.  Interpretatus , a ,um. Cic . 

INTERPRETAR.Expor. Declarar  pa* 
lavras  ambiguas,  ou  coufas  efcuras, co¬ 
mo  fonhos,  Enigmas.  Explicar  o  que  fe 
naô  entende.  Aliquid  interpretari  (  pre¬ 
tor ,  atus  Jum)  Aliquid  explanare  ( plano, 
aVi,atum)  Aliquid  explicare  {plico,  caVi , 
ou  cui ,  catum)  Cic . 

Interpretar  hum  Author.  Scriptorem 
interpretari ,  ou  explanar  e. Cic. 

Interpretar  a  mal,  ou  àmá  parte. A fa- 
U  interpretari .  Senec-Ebilof. Interpretar 
á  boa,  ou  á  melhor  parte.  Dar  ao  que  fe 
diz  hum  fentido  favoravel .Interpretari 
dii quid  prato  animo,  ou  in  mitiorem  par - 
tem.Cic.  Interpretar  á  melhor  parte  as 
^coufas  de  Ceu  proximo.  Agiol.  Luiic. 
Tom.i.  Inter pr et ao  as  coufas  com  mao 
jfentido.Promptuar. Moral.  177. 

INTERPRET ATIVAMENTE.  Segu* 
do  o  fentido,  que  fe  pode  dar.  Erout 
interpretari  fas  e ft.  Naõ  pretende  iílo 
,cxpreífamente,  fenaõ  Inter pr  et  atiVa - 
,?/j£//tr.Promptuar.  Moral,  123. 

INTERPRET ATIVÇ.  Interpretati  - 
vo.  Coufa  da  qual  fe  pode  formar  juizo 
para  outra,  lies ,  exqua  licet  ah quidcon- 
*  Tom.  IV. 
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jicere ,  ou  qu<e  dat  locum  inter pretdtionu 
,Heoccafiaõ  ImerpretatiVa  da  fua  rui- 
,na.Promptuar.Moral,  134. 

INTERPRETE.  Intérprete.  Aquelle, 
que  declara  ,  &  faz  inteliigivel,  o  que 
outros  naõ  entendem.  Derivafe  efla  pa¬ 
lavra  das  duas  palavras  Latinas  Inter, Sc 
E artes  ,  porque  o  interprete  he  como 
medianeiro  entre  partes,  paraque  huma 
entenda  a  outra.  Há  interpretes  de  lin- 
goas  eílranhas,  os  quaes  tambem  fe  cha- 
maõ  lingoas,Os  Traduélores  faõ  inter¬ 
pretes  de  obras  compoftas  em  lingoa 
differente  da  lingoa  natural  da  terra. 
Os  Expofítores,  &  Commentadores  faõ 
interpretes  dos  lugares,  &  das  fenten- 
ças,  que  os  Authores  ou  de  propoíito, 
ou  por  fe  naõ  faberem  explicar,  ou  pel- 
la  antiguidade  dos  tempos,  &  diílancia 
das  naçoensdeixaraõ  efcuras.Na  ley  de 
Deos  os  prophetas  foraõ  os  interpretes 
da  vontade  divina.  Na  gentilidade  os 
que  manifeílavaõ  o  fentido  dos  Orácu¬ 
los,  eraõ  os  interpretes  das  fabulofa§ 
Deidades,  por  iíTo  chama  Virgiiio  Inter¬ 
pres  ViVum, ao  Sacerdote,  que  interpre¬ 
tava  os  Oráculos.  Na  Phyfica  os  philo- 
fophos,  queinveftigaõ,&defcobrem  fe- 
gredos  naturaes,  faõ  interpretes  da  na¬ 
tureza.  Na  vida  moral  os  olhos  faõ  os 
interpretes  da  alma  ,  os  fufpiros  faõ 
interpretes  de  hum  coraçaõ  magoado, 
&c.  Todos  eftes  interpretes  fe  podem 
íignificar  em  Latim  com  a  palavra  //2- 
terpres>etiSyMafc.ó‘  Fem.Cic.Cefar .  Ex¬ 
planator ,  &  Explicator, is. Mafc. que  tamr 
bem  faõ  de  Cicero,  propriamente  figni- 
ficaõ  o  interprete, que  declara  palavras, 
ou  eferitos  efeuros. 

Fazer  alguma  coufa  por  meyo  de  in¬ 
terpretes.  (Eer  interpretes  aliquid  agere* 
Cic . 

Mithridates,  Rey  de  vinte  &  duas  na- 
çoens,  julgava  as  caufas  em  outras  tan¬ 
tas  lingoas,  fallando  publicamente  aos 
povos  de  cada  naçaõ  em  part  icular,  fem 
neceflitar  de  interprete.A Íithridates,  du¬ 
arum  &  Viginti  gentium  Rex,  totidem 
linguis  jura  dixit, pro  concione  fingidas  fine 
interprete  affatus dElin.Hifidib.: 7 .Cjap.24* 

Y  z  IN- 
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INTERPREZA.F/W.lnterprefa. 

INTERREGNO.  O  efpaço  de  tempo, 
em  quehum  reino,  ou  hum  Imperio  fi¬ 
ca  íem  Rey,  ou  fem  Emperador,  até  á 
criaçaõ,  ou  eleiçaõ  de  outro,  como  de 
ordinario  íuccede  nos  reinos  dediYos. 
Interregnum  fi.Neut.Çic. 

Ascoufasfe  vaõ  difpondo  a  hum  in¬ 
terregno.  Res  fluit  ad  interregnm.Gc. 

Aquelle,  que  em  Roma  antigamente 
governava  nos  interregnos,  chamavafe 
Interrex}egis.Mafc.Cic.Tit.LiV.  Depois 
,de  paífado  o  Interregno  de  22.  annos. 
Vida  do  Principe  Eleitor, pag.25 1« 

INTERROGAC,AM.Pergunta,  fobre 
materia,  de  que  fe  quer  ter  noticia  .In¬ 
terrogatio,  &  algumas  vezes,  Ferconta- 
tioyOms.Fem.Cic.  1  .. 

Interrogação.  O  que  fe  pergunta. In¬ 
terroga  tuniyi.Neut-CiC' 

Pequena  interrogaça Interrogat  iun- 
culayct.Fem.Cic. 

Por  interrogação  JnterrogatiVè.Afcon. 
fFedian. 

Interrogação.  Figura  da  Rhetorica. 
He  huma  efpecie  de  Apoíirophe  do  O- 
rador  aos  ouvintes,  ou  ã  outras  coufas. 
Interrogatio .  Aquella  Interrogação  enfa- 
,tica  tínha  lugar  de  affirmaçaõ.  Vieira, 
Tom. 2. 372. 

Interrogação  (Termo  Grammatical) 
Ponto  de  interrogação,  ou  finai  inter¬ 
rogativo,  he  hum  S  às  aveíTas  em  cima 
de  hum  ponto,  nefta  forma  ?  ferve  para 
quando  perguntamos  alguma  coufa,  & 
fepoem  no  fim  da  claufula,  ou  fenten- 
*ça,  em  que  fazemos  a  pergunta  .Signum 
interrogat ‘tonis ,  ou  interrogandi  nota ,  *f. 
Fem. 

INTERROGAR  a  alguém.  Aliquem 
de  aliqua  re  interrogare  {0)CtVÍ,atum)  Cu . 
/-TÍPerguntar. 

INTERROGATIVO.  Interrogativo. 
Dizfe  dos  modos  de  fallar  com  interro¬ 
gação;  como  quando  digo,  Porque  ra- 
zaõ?Como  foy  1Ü0?  SinaUnterrogativo, 
ou  ponto  de  interrogação.  Interrogandi 
notayíe.Fem.VuLlntcrragaçàô. 

INTERROGATORIO.  Interrogató¬ 
rio  (  Termo  da  pratica  Forenfe )  He  hum 
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aclo  juridico  do  juiz,  ou  Commiítario 
deputado,  com  que  fe  faz  dar  juramen¬ 
to  à  parte  de  refponder  com  verdade  às 
perguntas, que  felhe  fizerem  Judiciaria, 
ou  judicialis,  ou  juridicialis  interrogatio . 
ou  Judieis  interrogata,  orum.  TSleut.plur . 
,Todo  o  rigor  dos  Interrogatorios ,  que  o 
, Direito  difpoem.  Macedo,  Relaçaõdo 
AflaíTinio,pag.9. 

INTERROMPEDOR.  Interrompe- 
dôr.  O  que  interrompe.  Interrompedor. 
de  quem  falia.  Alieni  fcrmo?iis  interpel¬ 
la  tor, is. Majc.  Auctor  ad  Herenn. 

Interrompedor  da  paz.  'Facis  turba¬ 
tor, is. Majc.  Primeiro  Author  da  guer- 
,ra,  &  Interrompedor  da  paz.  VafconccI. 
Arte  Militar,  i5.verf. 

INTERROMPER.  Eüorvar.  Vi  d.  no 
feu  lugar. 

Interromper. Impedir,  atalhar  a  conti¬ 
nuação  de  alguma  coufa.  Interromper  a 
ordem,  com  que  fe  tem  começado.  Coe¬ 
ptum  ordinem  interrumpere .  Colume L  In¬ 
terromper  o  fono,  a  converfaçaõ,  o  dif- 
curfo.  Interrumpere  fotnnos .  Fhn.  Collo - 
quia.Ctefar.  Sermonem .  Flaut.  OsDiale- 
dicos  interrompem  os  difeurfos.  Sermo - 
nis  interpellatores  Dialetiici.  Autior  ad 
Herenn* Interromper  o  difeurfo.  Abrum¬ 
pere  fermonem.  Facit.  Sermonem  medium 
intercipere. Quintilio  interromper  o  dif¬ 
eurfo  de  aiguem.  Sermonis  alicujus  in¬ 
terpellatio,  onis.Femin.Cic. 

Interromper  a  quem  eífá  lendo* Appel¬ 
lar  e  legent  em. Cie. Hor  at. 

Interromper  o  curfo  da  vidoria.  In¬ 
quietare  Vitior iam.Tacit.  Interromper  a 
vidoria  já  alcançada.  Fartam  jam,  pr<£- 
Jentemque  Vitior iam  interpellare .  L&far* 

Interromper  a  obra.  Opus  intermitte¬ 
re.  Ctcfar.  Abrumpere  rem  inchoatam . 
Fhn.  Interromper  as  fuas  occupaçoens 
ordinarias.  Intermittere \  folita  munia. 
Tacit . 

Aqui  me  deleito,  fem  haver  quem  me 
interrompa.  Hic  me  oblecto  fine  interpel¬ 
lat  oribus.  Cic. 

Interromper  huns  amores.  Interrum¬ 
pere  iter  amor  is. Gc* 

Interrompeo  o  curfo  da  fua  liberali- 

i  .  dade. 
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idade.  Intermifit  d  ar  e. C* far. 

Naõvosheide  interromper,  porque 
antes  quero  ouvir  hum  difcuríb  fegub 
do.  Nihil  te  interpellabo  continuantem 
orationem  audire  malo.Cic. 

Nenhum  cuidado,  nenhum  trabalho 
interrompe  a  fua  vida.  In  eorum  Vitâ, 
nulla  eft  intercapedo  moleftiae.  Cic.  Quem 
ylnterrompc  o  jantar ,  &  fe  levanta  da 
,mefa.Promptuar. Moral,  ioi.  Interrom * 
jper  feugoílo.  Mon.  Luiit.Tom.  2.78. 
coi.2.  A  luz  naõ  Interrompia  a  noite. Vi¬ 
eira, Tom.  i.pag.  884* 

INTERROTO.Defordenado.Exerci- 
to  interrupto.O  que  marcha  fem  ordem. 
Inordinati  ,  &  meompofiti  milites.  Tit. 
LiV.  Se  o  inimigo  vem  mal  ordenado, 
jlnterroto ,  &  confufo.Vafconc.Arte  Mi¬ 
litar, 151. 

INTERRUPQAM.  Defcontinuaçaõ. 
IntermijJiOyoms.Fem.Cic.lnterruptio ,  que 
fe  acha  em  Quintiliano,  he  huma  figura 
de  Rhetorica. 

Sem  interrupção.  Sine  nlla  intermiffi- 
one.üc.Sme  inter  miffu.Flm.  Non  inter- 
ruptè  Cic.  Sendo  acabado  com  muytas 
jlnterrupcoens  de  tempo.  Vareila,Num. 
Vocal,  pag.570. 

INTERRUPTAMENTE.  Com  inter¬ 
rupção.  Interrupte. Cic.  ' 

INTERRUPTO.Defcontinuado.Ata* 
lhado.  Interruptus >a}um.Cic. 

Eíludos  interruptos.  Obrupta  ftudia , 
orum.Neut&lur.Jfuintil. 

1NTERSECC,AM.  Termo  Geometri¬ 
co.  Ponto,  no  qual  duas  linhas,  ou  dous 
circulos  fe  cruzaõ  hum  com  outro.  O 
Angulo  fe  faz  na  interfecçaõ  de  duas  li¬ 
nhas  inclinadas.  Hà  Equinoccio,  quan¬ 
do  eílà  o  Sol  na  interfecçaõ  do  Equador, 
&do  Horizonte.  Na  Architedlura,  cha- 
mafe  Interfecçaõ  aquella  faxa  adentada, 
que  nos  capiteis  ]onicos,ou  Corynthios 
das  columnas,  fe  poemao  longo  do  fri¬ 
zo.  InterfeãioyOnis.Fem. He  de  Vitruvio, 
que  diz  Interfectio,  qiue  Gnecè  Metocb-e 
dicitur .  No  lugar  de  Interfecçaõ  faremos 
,hum  circulo.Carvalho  Fabrica  dos  Re- 
log.de  Sol,  1^4. 

INTERSTÍCIO,  Interftício  ( Termo 
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Forenfe,  &  EccleíiaíHco)  O  intervallo 
de  tempo,  determinado  pellas  leys;  v.g* 
quando  alguém  para  tomar  ordens  ,  & 
quando  as  querem  tomar  extra  tempora , 
fem  guardar  os  interfticios,  que  o  Di¬ 
reito,  &  a  Igreja  ordenaõ,  he  precifo, 
alcançar  de  Roma  difpenfaçaõ. Inter/liti- 
umyij.Neut.  He  palavra  de  Hygino  em 
outro  fentido ,  mas  podefe  applicar  a 
eíle. 

Interílicio  (Termo  de  Medico)  He  o 
cfpaço  de  doze  horas,  o  termo  da  fe¬ 
bre.  Os  Medicos  dizem  Interftitmny  ij. 
Neutro. 

1NTERVALLAR-SE.  Haver  algum 
efpaço  de  tempo,  ou  lugar,  entre  huma 
coufa,  &  outra.  Interponi ,  ou  interce * 
dere.  Intervalloufe  algum  tempo.  Inter- 
pofitum  efl  aliquod  tempus.  He  imitaçaõ 
de  Plinio,  que  diz,  Interpofitis  quinis  di¬ 
ebus.  Ainda  fe  naõ  haviaõ  intervallado 
dez  dias,  quando,  &c.  Dies  nondum  de¬ 
cem  inter cejfer antiCum.üc.  Dado  que  an- 
,tes>  &  defpois  fe  InterVallaffem  alguns 
,mezes. Lemos,  Cereos  de  Malaca,  pag. 
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lNTERVALLO.Efpaço  de  tempo, ou 
diílancia  de  hum  lugar  a  outro.  Inter¬ 
vallum  ,i. 'Ne  ut. Cic. 

O  intervallo  de  huma  columna  a  ou¬ 
tra  .  Inter colunin iu m}ij.Neut.Ctc.Vi truV. 
Columella  diz  Spatium  intervacans. 
Também  lhe  poderás  chamar  Spatium 
duabus  columnis ,  ou  inter  duas  columnas 
interjeãum. 

Intervallo  de  tempo. Intercapedo  finis. 
Fem.Cic.  Pôr  InterVallo  entre  os  nego- 
cios,  &  a  morte.  Aliquandiu  ante  mor¬ 
tem  facere  intercapedinem  negotior um>o\i 
tratfandi  negotia ,  Cicero  diz  Facere 
feribendi  intercapedinem.  Para  defeançar 
,a  velhice ,  &  dar  hum  Chriílaõ  Inter- 
yVallo  entre  os  negocios,&  amorte.Car- 
,ta  de  Guia, pag.  15 7. 

Intervallo,  também  fe  diz  das  cou- 
fas,  que  naõ  fe  fazem  continuadamen- 
te,  mas  dc  tempo  em  tempo.  Moverfç 
por  intervaílos.  InterVallis  moVeri .  Cic. 
Plinio  diz  .Ter  intervalla.  A  hora  de  In¬ 
tervallo,  nas  efchoks  da  medicina  he 

a  dc 
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a  da  remiífaõ,  ou  intermittenda.  Vidi 
nos  feus  lugares.  Acefaõ  há  de  tornar 
ya  repetir  a  Intervallo.  Luz  da  Medie. 
Í04.  A  hora,  em  que  a  natureza  eftá 
,mais  aliviada,  he  a  hora  de  InterVallo. 
Ibid.105. 

lotervallo  (Termo  da  Muíica)  He  a 
diliancia  de  hum  fom  grave  a  hum  agu¬ 
do.  Há  Intervalloscantaveis,  &  há  ln- 
tervallos  incantaveis,  eíles  faõ  difíona- 
cias,  &  aqueiies  faõ  confonancias.  Os 
lnterVallos  cantaVeis  faõ  nove os  ln- 
terVallos  incantaveis  faõ  outros  tan¬ 
tos,  tres  de  cada  generq.  InterVallum 
(diz  Boecio)  eft  foni  acuti,  gr  aV  is  que  cli% 
ftantia&.Fem.  Sempre  as  confonancias 
,de  qualquer  Intervallo  haõ  de  fer  huma 
, menos,  que  as  vozes.  Nunes,  frat.  das 
Explanaç.pag.^4. 

Lucido  intervallo,  Lucido.  Lu- 
, eidos  lnterVallos  tem  freneticos.  Mon. 
Lufit.Tom.7.375«Tinha  tido  alguns  I/r 
jterVallos  de  perfeito  juizo.Promptuar. 
Moral, 254. 

Intervallo  (Termo  da  Aritmética)  He 
a  proporção  de  hum  numero  a  outro  cõ 
igualdade,  v.g.  2.4.6.0U6. I2.i8-Nw- 
meri  requa  proportione,  ou  pari  intervallo 
difi  antes. 

,  Intervallo  do  compaíTo  aberto.  Spa¬ 
tium  inter  circini  didufti  pedes.  Defcre- 
,vaõ  com  qualquer  InterVallo  de  com- 
,paífo  dous  arcos. Method.Lufitan.pag. 
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INTERVENCjAM.  A  acçao  ac  in- 
íervir  ,  ou  fobrevir.  InterVentus ,  ús. 
Mafc.Cic. 

Intervenção  (Termo Forenfe)  A  ac- 
çaõ,  com  que  alguém  fe  faz  parte  em 
hum  negocio.  Também  fe  diz  das  pef? 
foas,que  aílinaô  cm  contratos  ,  ainda 
que  elles  naõ  fejaõ  os  principaes  con¬ 
tratantes.  Os  jnrifconfultos  àdzcm  In¬ 
terVentus, iis .  ne(le  fentido. 

Intervenção.  Mediaçaõ.  InterceíTaõ. 
O  empenho  he  huma  terceira  peífoa  em 
confeguir  huma  coufa,  ou  em  acabar  hú 
negocio  alheo.  Opera, d.Fetíu  Por  voíía 
intervenção  alcancei  a  licença  de  tor¬ 
nar  a  ver  meus  pays.  Tm  operafecifii,ut 
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redire  liceat  ad  parentes  meos  denuè * 
flaut.  Por  fua  intervenção  foy  confir¬ 
mada  a  paz.  (Per  eum  pax  confirmata  eft. 
Cic.  Tratar  de  alguma  coufa  por  inter¬ 
venção  dos  amigos.  Aliquid  per  amicos 
ager  e. Cic.  Por  intervenção  dos  Confu- 
les  acabou  abriga .ConfuleminterceJJii  ri¬ 
xa  fedata  eft.Tit.  LiV.  Por  InterVencao 
,do  Santo  Apoftolo.Jacinto  Frcire,  pag. 
5°. 

Intervenção  de  negocio.  Res ,  ou  ne¬ 
gotium  interveniens .  Teve  fim  a  inter¬ 
venção  do  negocio.  Res,  qiue  interve¬ 
nerat,  ou  interceperat,  defiat.  Teve  nelle 
,fim  a  Intervenção  do  negocio.  Portug. 
ReÜaur.part .  1 .  pag.76. 

INTERVENTOR  Intervenior.  Aquel- 
le,  por  cuja  intervenção  ie  confegue 
alguma  coufa.PT/.Intervir.  Em  Cicero 
Interventor  naõ  quer  dizer  ido,  mas  a- 
quelle,  que  vem  de  improvifo  ,  &  fe 
acha  entre  gete,  q  naõ  efperava  por  die. 

INTERVIR  (Termo  Forenfe)  A  ac* 
çaõ  de  fe  fazer  parte  entre  dous  liti¬ 
gantes.  Inchoat at  liti  intervenire. 

Intervir.Interpor  a  fua  agencia,  ou  á 
fua  author idade  para  compor  hum  ne¬ 
gocio.  In  aliquod  negotium  je  interpone¬ 
re  [no, fui, fi  tum)  Melhor  ferá  ,  que  naõ 
intervenhais  neíle  concerto.  Sapientius 
fácies  ,  fi  te  m  iftam  pacificationem  non 
inter pones,  üc. 

O  interventor,  ou  aquelle,  que  inter- 
vem  no  concerto, no  tratado, kc.SeqUe- 
fter, ftr  i. Mafc.flaut.  Interpres,  etis.Mafc. 
Cic. Internuntius, ij.Mafc.Qc.  Naõ  Iuter- 
,Vejo  braço  poderofo.Agiol.Lufit.Tom. 
i.pag.9^.J 

Intervir.  Acharfe  prefente.  IntereiTe. 
Intervir  ,em  todos  os  negocios.  Omni - 
bus  negotijs  Inter  effe.  Cic .  Baila  InterVi- 
,rem  neliés  quatro  teftemunhas.  Livro 
4.das  Ordenaç.Tit.86  §  t. 

Intervir.  Porfe  de  permeyo.  Succe- 
der,  acontecer  huma  coufa  entre  ou¬ 
tras.  Intervenire,  ou  intercedere.  Muyto 
mayor  fora  o  eftrago,  fe  na  batalha  naõ 
interviera  a  noite,  f lures  cecidijfent ,  ni 
nox predio  interVeniffet .  Tit.LiV.  Se  nc- 
íks  godos  naõ  intervier  algu  trabalho. 
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Si  nulla  \egritudo  huic  gaudio  intcrccjfe- 
rit.2  erent.  Em  rodos  eites  catos  Inter- 
>Vttrad  cambem  palavras.  Quemós,  vida 
üolrmaõ  Batto,  pag.  584  viando  naõ 
7 InterVem  algum  medo  jutlo.Promptuar. 
M~ral,2i.Era  neceffano  InterVir  permu- 
jtuçaõ.  Cunha,  Biípos  de  Lisboa,  175. 
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INTESTINAL.  Inteílinál.  Couta  de 
inteuinos.  Hcrnia  inteffmal.  Vid. Her¬ 
nia.  Hernia  Intejhnal  como  te  Cura. 
Curvo,Obfervac. Medie. no  I  \dice. 

INTESTINO.  Intellíno.lnurnolnte- 
rior  (tomaüa  a  metaphora  dos  intelti- 
nos,  que  eitaõ  no  centro  do  corpo  hu¬ 
mano)  Lntejtin us , a , um.Cic •  Guerra  inte- 
ítina.  Guerra  c. vil. Guerra  no  interior, 
6t  em  certo  modo  nas  entranhas  tio  rei¬ 
no.  Bellum  mteftinum,  ac  domefticum . 
Cic.  O  mcfmo  Cicero  diz  Intejhnd  di- 
Jcordia.  Difficultando  as  Intefiinas  dif- 
,fcrenças.Britto  Guerra  BrafiLica,^^. 

Odio  inteílino.Odiò  entranhavcí.T- 
tejlmum  odiurn.  Tit.  LiV.  Com  os  Inte- 
ijlinos  odios  íempre  te  cometem  gfavil- 
, limos  delitos.  Vida  da  R..ynha  Santa, 
pag.51.  Outras  infelicidades  muyto  ii\- 
,timas,  &  Intejhnas.  Lemos,  Cercos  de 
Malaca,  pag^.verl. 

Inteiíinos.  Tripas.  Propriamente  fat¬ 
iando,  naõ  há  mais  que  hum  fó  intclU- 
no,  que  do  fundo  do  eílomago  chega 
até  o  ccíTo,  6c  he  hum  vafo  coberto  ac 
tres  tunicas,  comprido,  redondo  ?  & 
concavo;  faz  muytos  rodeos,  6c  tem  in¬ 
finitas  veas,  arterias,  nervos ,  6c  fibras, 
ferve  para  dar  ao  figado  a  fuhdancia  da 
primeira  digeitaõ,  &  por  outros  cilíci¬ 
os,  como  tarrbem  pclla  differente  grot- 
fura,  6c  fciç&õ,  tem  differentes  nomes, 
a  faber,  o  inteílino  duodeno,  o  jejuno, 
o  colon,  o  ileon,  o  cego  ,  &  o  redo. 
Vejaófe  edes  nomes  no  feu  lugar  alpha- 
betico.  Pella  variedade  da  fubftancia, 
huns  fe  chamaõ  groffos  ,  outros  delga¬ 
dos;  por  razaõ  do  officio,  huns  rece¬ 
bem,  outros  diítribuem  ;  por  razaõ  da 
figura,  huns  faõredos, outros  aníradu- 
ofos;  por  razaõ  do  fitio,  huns  faõ  íupc- 
jriores,  outros  inferiores. Curiofos, que 
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mediraõ  todo  o  comprimento  dos  inte- 
ífmos,  os  acharaõ  de  nove  Varas ,  6c 
meya,  de  vara  de  cinco  palmos.  Intefti- 
na fórum . TSLeut  Cie.  VidT ripa. 

INTIBI  AR. Caufar  tibieza.  Diminuir 
o  fervor  do  efpirito,  da  devoçaõ.Deía- 
lentar.  6cc.  Podefe  dizer  com  Plauto 
Tepidiorem  aliquem  facere ,  alictijiis  fer- 
Vorem,  ou  ardorem  imminuere  {uo,  m,  11- 
tum) 

I  itibiarfe.Fazerfe  tibio. Perder  o  fer¬ 
vor  do  efpirito.  Tepefcere .  Lncan .  De- 
ferVefcere.  Cic.  jirdorem,  ou  fervere  m  re¬ 
mittere.  Eita  he  a  razaõ,  que  Intibta ,  & 
,acov.  rda.  Vieira,Tom.2.pag.20i. 

INTIMàMcNTE.  Com  entranluvel 
affed  ).  Como  amigo  intimo. Intimè-Qc. 
Intimis  praecordiis.  Cic.  Medullatis. 
'E  ia  ut. 

Intimamente.M uyto  do  coracao.  Ale- 
,grarl e intimamente.  Chagas,  Cartas Ef- 
pirit.Tom.2.4  5.  Toto  pifior e  Lutari. 

INTIMAR.  Derivafe  do  verbo  Inti¬ 
mare,  que  no  principio  da  corrupçaõ  da 
Latinidade,  queria  dizer  ,  Fager  inti¬ 
mo .  Meter  para  dentro- ,  como  conila  do 
livro,  intitulado,  Anexomeno,attribui- 
doa  Apuieyo,  donde  fe  acha,  Intimare 
amplexus ,  6c  no  livro  de  refurredione 
carnis, cap.3j.diz  Tertulliano,  Siquidem 
Ephefijs  jcribens  {Paulus)  interiorem  ha¬ 
bitare  Chrijlum,fenfibus  utique  intiman¬ 
dum  omnium ijignificat.  Ufaraõ  depois  os 
jurifeonfuitos  do  verbo  Intimare ,  para 
fignificar  inferir  ,  6c  differaõ  Intimare 
adis,  Inferir  nos  ados.  Hoje  em  lin- 
goas,  derivadas  do  Latim,  Intimar ,  hc 
termo  da  jurifprudencia.  Intimar  a  al¬ 
guém,  hc  o  mefmo  ,  que  figmficarlhc, 
que  fe  lhe  move  demanda.  Donde  final- 
mente  veyo,  que  hoje  Intimar  quer  di¬ 
zer,  fignificar  alguma  confa ,  &  fazela 
faber  com  particularidade  a  alguém, ou 
declarar  com  authoridade  do  Magi&ra- 
do.  Mliquid  alicui  denuntiare  {o,aVi,atü) 
Cic.  No  diccionario  de  Roberto  Éite- 
vaôle  allega  Intimare  ncí\c  íentido, co¬ 
mo  palavra  dc  Tito  Livio,  no  livro  4. 
Intimajfe  filio,  ut  milites  feriberet.  Que 
intimára  ao  filho, que  aliltafTe  foldados. 

Por- 
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, Porque  Intima  a  David  a  rcfolu^aõ. Vi¬ 
eira, Tom.z.pag.  1 1 S*  intimada  a  crdem 
,dos  fuperiores  Queirós, vida  do  Irmaò 
Bailo,  pag.501.  Intimou  a  judiçadeDe- 
,os  por  feutença  a  Adaõ,  que  &c- Leni¬ 
tivos  da  dor  91.  95*  bíos  Intimai)  Inhi- 
,bitorios  de  obrigaçoens.  Fabula  dos 
Planctas,  58.  Affio  Intima  o  Commiffa- 
,rio  da  Bulla  comCenfuras.  Promptuar. 
Moral ,84*  Intimando  com  vozes  marci* 
,aes  os  combates  faturos. Vida  de  Santa 
Ifabel,pag.372.  Que  Intimada  a  guerra 
,fe  retiraifem  docongreífo.  Mon.  Lufit. 
TGm.7iol.153.  Mandou  Intimar  a  Buiia 
?aos  Frades.  Corograph.Portug.Tom.i. 
273. 

Intimar.  Iuculcar.Reprefentar. Signi¬ 
ficar.  Todos  edes  milagres  nos  Intimao 
,bem  as  excellendas  da  Encarriaçao. Al¬ 
ma  Indr.2-parr.455.  hitimarlbe  o  mao 
,edado,  em  que  edá.Promptuar.Moral. 

221.  .  , 

INTIMIDADE.  O  interior.  A  parte 
mais  intima  (fallandofe  na  alma,  &  nos 
affedtos  do  coraçaõ  )  Nas  intimidades 
da  alma.  Pemtiffimo  petfore.  Plaut.  Nas 
y Intimidades  da  alma.  Carta  Padoral  do 
Porto, pag. 269.  ^ 

INTIMIDADO.  O  que  tem  cobrado 
medo.  Metu  perculfus .  Territus ,  ou  per¬ 
territus, a, um.  Animar  aos  que  eftivef- 
,fem  Intimidados: Guerras  do  Alemtejo, 
19. 

INTIMIDAR.  Caufar  temor.  Alicui 
timorem  injicere ,  ou  metum  incutere .  G- 
jicere ,  ou  adducere  aliquem  in  metum . 
,Terpor  effeito  particular  Intimidares 
, grandes  coraçoens.Mon.Lufit.Tom.5. 
pag. ii 6.  Intimidarão  dc  forte  a  gente. 
Pcrtug.Redaur.Tom.1.29. 

Intimidarfe.  Cobrar  medo.  Timore 
affici, ou  percuti. Intimidarfe  muyto.(p£T- 
terrefieri.  Compraraõfe  hunsv  Intimida - 
yraofe  outros.Portug.Redaur.parc.i.  15. 

Intimidar  a  efFeito  de  edorvar,o  que 
outrem  quer  fazer,  liquem  ab  aliqua 
re  facienda  abfterrère,  ou  deterrere.Cic . 

INTIMO.  Amigq' intimo.  Aquelle,  a 
quem  amamos  do  coraçaõ,  a  quem  def- 
cubrimos  o  noíib  peito, com  quem  com- 
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municamos  os  noífos  mais  occultos  pe- 
famentos.  Intimus ,1. Maje. Qc. 

Era  Antonio  intimo  amigo  de  Clo¬ 
dio.  Antonius  intimus  erat  Clodio.  Cie . 
Naô  quizera  eu  dizer,  Intimus  CloJij. 
Nizolio,ou  os  que  acrefcentaraõ  as  luas 
obras,  pozcraõ,  Intimus  ah  cujus,  &dle* 
gaõ  com  a  iecçc.õ  9.  da  2  Oraçaõ  con¬ 
tra  Catilina,  aonue  drz  Cicero,  iVemo 
eft  in  ludo  gladiatorio  paulo  ad  facinus  au - 
dacior ,  qui  fe  non  intimum  Catilirue  effie 
fateatur.  Mas  quem  me  aifegura  a  mup, 
que  Cattljnce,  naô  iqa  dativo. 

He  hum  dos  meus  intimos  amigos. 
In  intimis  eft  meis.de.  lib.  4  ad ylttic. 
Tpift.i  5. 

He  meu  intimo  amigo.  Intimus  eft 
ejus  confihjs.  Terent. 

Fezie  intimo  amigo  de  Publio.  Inti¬ 
mum  fe  apud  Publium  fecit.  Plaut* 

Intima  amizade.  Amicitia  interior. 
Tit.  LiV.  Outras  infelicidades  muyto 
, Intimas.  Lemos,  cereos  dc  Malaca, pag. 
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Intimo.  O  interior.  A  parte  mais  in- 
tnnfeca.  Do  intimo  da  Arabia.  Ex  pe- 
nitiffiima  Arabia.  Plaux.  Foife  efeonder 
no  intimo  da  Macedonia.  Abdidit  fe  in 
intimam  Maeedoniam.de. 

INTITULAR  hum  livro.  Pôr  o  titulo 
no  frontifpicio  dc  hum  livro  para  figni- 
ficar  a  materia  de  que  trata#  Librum  in - 
feribere  {bo,ipfhptum)  Cie. 

Tratoufe  da  amizade  em  outro  li¬ 
vro,  intitulado,  Lelio.  Te  amicitia  alio 
libro  ditium  eft ,  qui  infer  ibit  ur ,  LMius. 
Cie. 

No  livro,  intitulado,  Hortenfio,  fi¬ 
zemos  tudo, o  que  era  poílivcl,  para  in¬ 
duzir  os  homens  ao  efludo  da  Philofo- 
phia.  Cohortati  fumus,  ut  maximè  potui¬ 
mus,  ad  pbilofopbiíC  ftudium  eo  libro ,  qui 
eft  infer iptus,. Hor tenfius. Cicer.  Intitular 
o  feu  livro  em  nome  alheo.  Libro  fuo 
alienum  nomen  infer iber e.  Intitular  obras 
,fuas  em  nomes  alheos.  Barreiros,Cen- 
fura  de  hum  fragmento  de  Cataõ,  4. 

Intitularfe!  Tomar  hum  titulo,  hum 
nome.  Intitularfe  por  philofopho.  ln- 
fcnbereftbi  nomen  philofopbi.de. Logo  fe 

Mh 


INT 

ilntitulaVaõ  por  Reys  de  aquella  povo* 
>açaõ.Decad,2.  Barros, pdg.^.coi.^.  Que 
,cada  hum  fe  Intitule  cuqmikqque  mais 
, participa  Vafconc.  Arte  M.Litar,66. 

INTOLERÁVEL.  Intolerável.  Info- 
frivei.  Intolerandus ,  a, um.  Intolerabilis , 
is.Mafc .  dr  Fe mde, is .  'Neut.dc. 

INTOLERAVELMENTE.  I; ntoíerabi - 
liter. Columd.buohranter.CiC.  Intoleranti - 
íh,  &  mtoleranttjjvhè  íaõ  ufados. 

INTONSO.  N  õ  tofquiado.  Que  dei- 
xa  crefcero  cabello.  \nton\us,a,um.  Tu . 
LiV.Horat.  Quantos  annos  andaraõ  os 
,Romanos  Intonjosl  Vida  da  Princ.  Joa¬ 
na,  pag.  A  barba  hirfuta,  I ntonfa. 
Camoens;cant.4.oit.7i. 

lNTORPELl'JO,lntorpecído,òü  En¬ 
torpecido.  Com  os  membros  tolhidos, 

1  iitorpccidos.  Vieira,  Tom. i. pag. 73 1. 
íA fc/.Entorpecido. 

INTRANClA.Intrancia.  IngreíTo.  O 
Principio  do  governo  de  hum  princi¬ 
pe,  ou  do  exercício  de  algum  officio 
na  Republica.  Regnandi  mitium ,  ou  Im¬ 
perii  principium, ij.Fic.Ht,  Na  fua  intran- 
cia  no  governo.  Sub  regnandi  mitium , 
011  cum  regnandi  fecit  initium.  Cicero 
diz  Facere  confligendi  initium.  Ao  tempo 
,da  fua  Intranda  no  governo.  Mon. 
Luilt.Tom.2.prg.2l2. 

Intranda.  Entrada. /''TTnos  feus  luga¬ 
res.  Pella  Intranda  dos  Padres  da  Com- 
,panhia  na  China.  Agiol.  Luiit.Tom.i. 
pag.34. 

INTRANblTlVOTntranfinvo  ( Ter¬ 
mo  Grammatical )  Conflruçaõ  intranfi- 
tiva.^L/.Conflruçaõ. 

INTRaTALO.  A^queile  com  que  fe 
naõ  trata. Vid. Tratar.  D.  Joaó-o  IV.pel- 
,1a  obediência  da  Igreja  Intrat  ado ,  &.  ef- 
,quivado,  efpantou  mais  o  mundo, que 
,peila  rccuperaç.õ  de  feu  Reino  ate- 
, nuado.Braclylog.de  Principes,2i. 

INTRATA  VEL.Intratável.Cõ  quem 
naô  fe  pódç  tratar  i  n  tr  a  cia  bilis,  i  s .  Affi jc . 
F?  Fem.bikyis . i\ eutSenec.Pbilo f. 

Intratável.  Muyto  afpero,  muyto  ri- 
gurofo. Intractabilis.  Neile  fentiao  cha¬ 
ma  Virgilo  a  hum  Inverno  rigurofo;Ti- 
tr affabilis  bruma . 
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Osfloreddos  campos  fe  fecarao, 
IntrataVel  fe  fez  o  valle,&  frio. 
Camoens,  Soneto  95. da  2.Centur. 

INTREPIDAMENTE.  Com  intrepi- 
deza.  Sem  medo  algum.  I ntrepidè.  Tit , 
LiV. 

íNTREPIDEZA,  ou  Intrepidez. For¬ 
taleza,  ou  conflanda  de  animo,  imper¬ 
turbável  no  perigo.  Animus  intrepidus , 
ou  impavidus.  Animi  firmitas,  atis.Fem . 
ou  animi  firmitudo,  dinls .  Fem.  AFirmi- 
tas,  &  Firmitudo  fe  pode  acrefcentar, 
quam  nullus  metus  concutere, nullus  timor 
frangere  ,  nullum  periculum  labefaBare 
queat.  Tanto  a  I ntr epidema  dos  mortos, 
,como  a  furia  dos  mataaores.  Vieira, 
Torn.7.pag.  10.  He  zello  mais  util,  que  a 
, maior  Intrepide Paneg.  do  Marq.  de 
Mar.pag.195. 

INTREPÍDO.Intrépido-Quenaõ  tem 
medo.  Q^e  nao  recea  coufa  alguma.  Im¬ 
pavidus, a,  um.Virgil.Tlin, Hifh  Intrepi- 
dus ,a,um.Ovid.Pl in.piift,  Timore  V acu- 
us. Lic.  Metu  Vacuus,  a,  um.  Tacit.Metu 
expers.Omn.gen.Tluut.  Também  fepóde 
dizer  Metus,  ou  timoris  expers,  porque 
nos  antigos  Authores  cfleadje&ivo  re¬ 
ge  qua  fi  fempre  o  genitivo.  Só  taõ  In¬ 
trépido  coraçuõ. Paneg. do  Marq.de  Mar, 
Pag'?1- 

INTRICADO. Embaraçado,  fallando 
em  negocios,difcurfos, lugares,  &c.  ln- 
tricatus,  a,  um.  Plaut.  (Perplexus, a, um, 
í  it.LiV .  Hum  laberinto  de  ruas  Intri¬ 
cadas.  Luz  da  Medic.205. 

Repofla  intricada.  Ambigua.  Perple¬ 
xum  reJponJum.Tit.LiV . 

Caminho  intricado.  Perplexum  i ter, 
VirpiL 

Negocio  i  nxncâdo.hnplicata  res  con- 
troVerfiji  .Cic.  InVoluta  objeuritate  canja • 
\d. 

Narraçaõ  intricada.  Sinuofa  narratio, 
ffuintil  Samos  entrados  no  labirinto 
,mais  Intricado .  Vidra,  Tom.  i.pag^S* 
,Fizeraó  Intricadas  as  hiflonas  do  mun- 
,do.D.Franc.Man.Epanaph.pag.272.He 
,a  Rhetorica  hum  Intricado  bofque.  Va- 
reiía,  Num.  Vocal,  pag.  202.  Guerras 
jinuy  to  mais  Intricadas ,  que  as  que  &c. 

2  Lobo, 
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Lobo, Corte  na  Aldea,262. 

Cabcllo  intricado,  a  que  os  Medicos 
chamao  plica.  Vtd.  Plica. 

INTRINCADO.  F/d.lntricado.  Pa¬ 
lavras  intrincadas.  Repcrtor.da  Orde- 
riaç.2^7.  i • 

N  õ  ficou  fera  na  Intrincada  ferra, 
ÇUe  aos  de  Lufo  naõ  foffeuar  tri- 

(  buto. 

Malaca  conquifb Livro 4.oit.2ç. 

INTRINCHEIRAR,  ou  Entrinchei¬ 
rar.  F/TEntrincheirar. 

INTRINSECAMENTE.  Por  dentro. 
IntrinfiecüsXolumel.  Vid*  Dentro.  F id. 
Ii.teriormente. 

INTRINSECO.  Intrinfeco.  Interior. 
Phüofophicamente.  A  parte  intrinfeca 
lallando,  per  tres  modos  póde  huma 
coufa  fer  intrinfeca.  Chamale  intrinfe- 
co,  o  que  he  da  eíTencia;  neile  lentico 
fe  diz,  que  nenhuma  couta  póde  con- 
ílituir  intrinfecamente  huma  couía,  q 
naõ  feja  identificada  com  ella,  &  aíli  a 
materia,  &  a  forma  faó  caufas  intrinfe- 
cas.  2.  Chama  Ce  intrinfeco,  oquefe  cõ* 
tem,  011  edá  dentro  do  fubjedlo,como  o 
Locato,  refpeito  ao  lugar;  o  contheu- 
do,  refpeito  ao  continente  ;  &o  inclu- 
fo,  refpeito  ao  includente.  Intriníeco 
he,  tudo  o  que  eíiá  no  fubjc&o,  &  lhe 
vem  de  fora, &  aíli  há  accidentes  intrin- 
fecos  ao  fubjedo.  Intnnfiecum,  he  uíado 
dos  Phdofophos.  Em  Columella  fe  acha 
o  adverbio  íntrinjecús ,  intrinfecamen¬ 
te;  mas  em  bons  Authores  Latinos  naõ 
fe  acha  o  adjedivo,  Intrinjecus,a,uni. 

A  parte  intrinfeca  da  Bretanha.  (Bri ■ 
t  annue  pars  interior.  C^far. 

Hum  homem  de  bem  tem  muyto  ma- 
yor  euidadodo  intrinfeco,  que  do  ex- 
trinfeco.  Vir  bonus  accuratius  animum 
excolit-, quam  corpus. 

Se  temos  cuidado  de  regular  bem  o 
cxtrinfeco,  porque  razaõ  nos  defenida- 
remos  do  intrinfeco  f  St  quee  funt  inlu- 
ce}  cr  in  oculis  hominum  apte  compone¬ 
re,  St  coordmare  cur #  nobis  cfi ,  cur  qiue 
fiunt  intus  in  animo  neghgamus? 

INTRODUC, AM.  A  acçaõ  de  intro¬ 
duzir,  ou  de  fazer  entrar  alguem  em  al- 
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gum  \\igd.v.Adwi]Jio)onis .Fem.Sencc.P hi¬ 
lo]'.  IntroduÓfiojonis.Fem.Cic .  Tratou  lo- 
,go  de  obviar  a  Introdução  delias.  Mon. 
Lufit,Tom.4.ic7. 

INTRODUCTOR.  Introdudôr.  A- 
qucLle,  que  intro  a  nz.  v.g.  Introdidor 
dos  Embaixadores. Legatos  admit¬ 
tit  ad  Regem.  Legatorum  aclmififwm  pr&- 
fetius.  Legatis  " ad  Regem  admittendis 
prapofitus. 

INTRODUZIR.Conduzir  para  den¬ 
tro.  Fazer  entrar.  Facilitar  a  alguem  a 
entrada  em  algum  lugar.  Hominem  ali¬ 
quem  in  locum  introducere ,  Cofiar,  ou  in¬ 
tromittere,  ou  admittere,  lic.  Introduzir 
foccorro  nuira  cidade.  Introducere  prat- 
fidium  in  oppidum. C^Jar. 

Introduzio  alguem  na  minha  cafa, 
em  quanto  eu  eiLva  auzente.  Aliquem 
in  ecdibus  meis,  me  abjente  ,  intromifit. 
Piant .  Ser  introduzido  a  alguem.  fild- 
mitti  ad  aliquem. Terent . 

Introduzir  hum  codume,hum  modo 
de  governo,  huma  moda,  &c.  Conjnetu- 
dinem  introducere.  Cic.  Morem  inducere • 
Phn  Jun.  Intentou  Introduzir  oexarca» 
,do  de  Hefpanha.Ribeiro,]uizo  Hillori 
pag.192. 

Introduzir  a  ambiçaõ  no  Scnado.  In¬ 
troducere  ambitionem  m  Senatum.Cic. 

Introduziofe  no  feucoraçaõ  a  cobi¬ 
ça.  In/eãa  cfi  ipji  divitiarum  cupiditas. 
Phjedr.  Conhecendo  fer  a  iafeivia  fogo, 
, a  deixou  Introduzir  tanto  em  feupei- 
,to.Varella,Num.Vocai,pagÇ2  5. 

Introduzir  em  hum  dialogo  ,  ou  no 
tablado  huma  peifoa.Fazdla  fallar.  Per- 
fionam  aliquam  inducere.  Qc.  ou  introdu¬ 
cere.  Ndfe  fentidodiz  Cicero  Introdu¬ 
cuntur  ptr forne  in  Dialogis.  E  em  outro 
lugar  Inducere  fortififimum  Virum  lamen¬ 
tantem. 

INTROITO  Introito  da  Miíía.Q  prin¬ 
cipio  da  M.fíu.  As  primeiras  palavras, 
que  os  Cantores  entoaõ  numa  MiíTa  ca¬ 
tada.  Requiem  ceternavi,  he  o  Introito  de 
huma  MiíTa  de  Defuntos.  O  PapaCele- 
fiino  fjy,o  que  introduzio  o  ufo  das  An¬ 
ti  phonas  para  Introito  da  M.iTa.  Introi¬ 
tus  }us.  Maje. 

J  IN- 
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INTROMETTER.  Fazer  entra  r.Intro- 
vuttere  (toymifiymiJfum)  Cic.Intrometten- 
)CÍo  ió  huma  operaçaõ  Trigonométrica. 
Mcthod.Lui1t.pag.542. 

Intrometter-feem  algum  lugar. Infer¬ 
re  Jc,  ou  intrudere  fe  m  aliquem  locam . 
Cic. 

Intrometterfe  na  pratica.  Infinuare  fe 
iv  Jermonem  aliquorum. Ctc. 

Intrometterfe  ás  vezes  valo  mefmo, 
que  chegar  a  fer.  Outros  axiomas  faõ 
>ii  õ  particulares,  que  Tc  Intromettem  a 
,conleÍhos.  Varella,  Num.  Vocal,  pag. 
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Intrometterfe  em  fazer,  ou  a  fazer. 
TT/.Metterfe  a  &c.  Naõ  deve  oPrinci- 
,pe  intrometterfe  em  conhecer  das  caufas 
>criminaes.  Macedo  Armon.  Polit.  81. 
,Sem  nos  Intrometter  em  adevinhar.Por- 


tug.Redaur.pag  97. 

iNTRONIZAC,AM.  A  acçaô  de  in- 
tronizar<  In  thronum  elatio yonis.F em.  Se 
jfeguirá  á  Introm^açaõ  o  mais  ruinofo 
, precipício.  Carta  Paíioral  do  Porto, 
168. 

INTRONIZAR ,  ou  Entronizar.  Vid. 
Entronizar. 

INTRUDAR  ,  011  Entrudar.  Vid*  a 
origem  delia  palavra  em  Intrudo.  (Bac¬ 
chanal,  ou  bacchamini  exercere.Gemales 
ferias ,  ac  jocos  celebrare ,  agere. 

Intrudar  em  cafa  de  alguém.  Apnd 
aliquem  Dionyfia  agitare.  Terent,  in  ne¬ 
ant.  Act  ^Scen.Aç-Merj.n.  (He  modo  de 
fallar,  tomado  dos  Gregos,  que  chama- 
vaõ  a  Bacco,  Dtonyfius.  Também  fe  po¬ 
de  dizer  Liberalia  exercere ,  ou  agitare. 
Chama  Cicero  as  fellas  de  Bacco,  Libe- 
YaliafN.eut.Plur. porque  os  Poetas  cha- 
mavaõ  a  Bacco,  Liber ,  em  razaõ  das  li¬ 
berdades,  que  o  vinho  introduz. 

INTRUDO, Intrudo,  ou  Entrudo. He 
corrupto  de  Introito7  porque  Intrudo  he 
como  Introito  dos  dias  Santos  cia  Qua- 
refma,  que  immediatamente  fe  fegue  ao 
ultimo  dia  do  Intrudo ;  por  iíTo  diziaõ 
os  nnííos  velhos  em  Latim  maçarroni- 
co,  Sdnãiis  introitus  ,  tempus  quebrare 
panellas .  Querem  outros  ,  que  Intrudo 
feia  q urdi  o  mefmo,  que  Intrufo,  pelios 
Tom.  IV. 
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muytos  abufos,  que  no  tempo  do  In¬ 
trudo  fe  introduzirão, &  ainda  hoje  em 
alguns  reinos  mais,  que  ern  outros  bar¬ 
baramente  dominaó.Em  Salamanca  cha- 
maõ  ao  Intrudo  „ ántruejo ,  &  nas  aideas 
circunvefmlias  Antrnydo,  donde  parece 
fe  derivou  o  noífb  Entrudo ,  ou  Intrudo . 
A  eílas  palavras.  Antruejo,  &  Antrnydo 
lhe  bofea  o  Lecenciado  Covarrubias 
varias  etymologias  no  feu  vocabulário 
da  Lingoa  Portugueza,  ao  qual  remet- 
to  os  curiofos.  I Bacchanalia ,  iorum,  ou 
ium.  ibns.  PluralfNeu  t. Geniales  ante  qua¬ 
dragenarium  jejunium  d  ies,  eí  um. Plural. 
Mafc. 

INTRUSAMTntrufáô.  PoíTe  de  hum 
beneficio,  ou  dignidade,  &c.  tomada 
lem  direito ,  ou  com  violência.  Ufur  • 
patiojOnis.Gc .  Os  danos,  que  haviaõ  de 
,relultar  deita  Intrujão.  Mon.  Lufit. 
Tom.ç.pag.g.  A  memoria  da  Intrufao  da 
,coroa.Jacinto  Freire, pag.25. 

INTRUSO. Intrúfo.Que  fe  metteo  de 
poTe  de  hum  officio,  ou  dignidade  vi¬ 
olentamente,  &  por  meyos  illegitimos. 
JZjji  munus  aliquod  inijt  contra  leges .  In¬ 
trufo  por  força,  com  violência, &c.£lui 
munus  aliquod  per  Vim  occupavit .  Intru¬ 
fo  com  o  favor,  &  com  a  authoridade 
de  alguém.  Alui  alicujm  gratiâ  ,  &  au- 
tforitate  fnbnixus  magiftr atum  aliquem 
efi  adeptus.  Defapofiando  Intrnfos. Mon. 
Luíit.Tom.5.125.  Herodes,  Rey  Intru¬ 
jo,  &  tyranno.  Vieira,  Tom.4.pag  541. 
,Tinhao  por  Intrufo  no  (Pontificado  a 
, Clemente  VII.  Corograph.Portug.275. 
,De  pòíTuidor  Intrujo.  Portug.  Reílaur. 
i.part.S. 

Intrufo  ,  também  fe  diz  de  coufa  in¬ 
troduzida  fem  caufa  legitima.  De  fua 
yfing.àay&Intrufa  adoraçaõ.  Vergel  dc 
Plantas,  15. 

INTUlTIVAMENTE  (Termo  Thco- 
logico)  Com  viíla, & conhecimento  cla¬ 
ro,  como  de  quem  ve  a  alguém  em  fua 
propria  face.  Ver  a  Deos  intuitivamen¬ 
te.  'Deum  aperte y  ou  clare  praef entem  in¬ 
tueri  (neor  yt  ui  tus  fim)  Os  Anjos,  q  veirg 
conhecem  a  Deos  IntuitiV ament c. 

Vieira, Tom.  4.  pag.  1/ 8- 
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INTUITIVO.  Intuitivo  (T ermo  The¬ 
ologico)  Vifaõ  intuitiva.  He  oconhe- 
cimento,  com  o  qual  fe  ve  imrnediata- 
nicnte  o  cbjecrto  prefente,  afii  como  cm 
fi  exiile./7* Jaõ  intuitiva  de  l)co5y he  o  co¬ 
nhecimento  com  que  o  entendimento 
criado,  iliuürado  com  o  lume  da  glo¬ 
ria,  ve  a  eíTencia  Divina,  Vifio  intuitiva 
Dei.  Intuitivo  conhecimento.  Efchola 
das  verdades. 

INTUMECER,  ou  Entumecer.  In¬ 
char.  Tumefacere  ( ciOjfeci,faãu>n)Ovid . 

,  Quando  a  1'oberba  Entumeceis  mcha- 
-çoens  da  propria  preíumpçaõ.  Varella, 
Num.V  ocaljprg.320. 

Intumecer  ie.lncharf c.lntumefcere  ( fco , 
tumui )  íem  fupino.  flui.  Razaõ  tem  o 
jXejo,  para  fe  Intumecer .  Mon.  Luík. 
Tom.7.190.  Ao  movimento  da  Lua,  o 
,mar  le  move,  pois  quando  elia  fe  íobe 
,a  feu  auge,  fe  Entumecem  as  agoas. 
Chronograph.de  Avellar, 75. 

Intumecer.  Fazerfe  arrogante,  orgu- 
Ihofo,  &c.  Intumecer  com  o  poder, que 
dá  a  authoridade  do  lugar,  que  fe  occu¬ 
pa.  quodam  poteftatis  intumefcere . 
fluintil. 

Circe  por  darlhe  gorto,  fe  prepara, 

E  já  Intumece  com  furor  do  efpirito. 
UlyíT.de  Gabr.Per.Cant.4.oit.5. 

I  N  V 

INVADEAVEL.Quefe  naõ  pode  va¬ 
dear.  Rio  invadeavcl.  ImperVius  arnnts, 

OVid . 

INVADIR.  Apoderarfe  ,  entrar  por 
forca.  Invadir  hum  reino.  Occupare  re- 
0 nwn.üc .  Invadir  huma  cidade. Urbem, 
ou  in  urbem  mV  adere  [Vaft)Vafnm)VirgiI 
Cic.  AíTentando,  que  InVadiJfem  a  cida- 
,de  daBahia.Caifriot.Lufit.pag.15.  Por 
, adiantarem  a  conveniência  propria, In- 
.Vadem  as  províncias  aiheas.  Varella, 
N  um .  Vocal ,  p  a  g .  48  6 . 

INVALIDADjE.  Falta  de  circunrtan- 
cias  fegaes,  &  formalidades  precifas, 
pclla  qual  hum  ado,  ou  contrado  he 
nullo.  Vitium  rei .  Cic.  2.  de  DtVin .  45. 
irrita  aãionis  vitium* 
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Houve  invalidade  no  contrato.  In 
conVento  7  cu  in  conventione  Vitium  in- 
ttrcejfu ,  ou  interVenit .  Achando  InVa- 
flidade  no  cafamento.Mon.Luíit.Tom.4. 
pag.82.  Filhos  illegitimos  pdla  InVali - 
}dade  do  matrimcnio.lbid.Tom^.Sn 
1NVAL1DAMENTE.  Sem  validade. 
Contrato  feito  invalidamente.  Vitio 
faãa ,  ou  conflata paãiOyOnis.Fem, 

INVALIDAR  huma  ley,  huma  con- 
rtituiçaõ,  &c.  Legem  irritam  effe  jubere. 
Vid.  Annullar.As  coniiituiçoens  primei¬ 
ras  eífavaõ  InValidadas .  Mon.  Lufit. 
Tom  5.222  verf. 

INVALIDO.  Inválido.  No  fentido 
natural.  Infirmo.  Que  perdeo  as  forças. 
Que  ]á  naõ  vai  para  alguma  coufa.  In- 
Validus ,  ci)  um.  (Plinio*  Cahe  deífrtiida  a 
, maquina  do  governo,  opprimindo  ju- 
jífamente  ao  Atlante  ínValtdo .  Varella, 
Num.  Vocal,  pag. 505. 

Soldados  invaliaos.  Aqueiles  ,  que 
por  achaques,  ou  por  velhice  naõ  po¬ 
dem  fervir  na  guerra.  InValuü  milites . 
Tit.LiV.  Na  cidade  de  Paris  he  cele¬ 
bre  o  magnifico  Holpital  dos  InValidos , 
em  que  El-Rey  de  França  dá  o  comer, 
&  o  vertido  aos  Soldados  benemeritos, 
incapazes  de  fervir  na  guerra. 

Invalido, no  fentido  moral^dizfe  das 
coufas,  que  por  falta  de  forma  Legal, 
naõ  tem  força»  ck  naõ  obrigaõ  ,  como 
Doaçaõ  invalida,  mercê  invalida.  íxri - 
tuSyãyum.Cic.  Vtd  Nullidade.  Vid.  Nul¬ 
lo.  Graças,  que  íem  cila  fahiaõ  total- 
, mente  InVahdas.  Vieira,  Tom.  i.pag. 
982.  Repetir  elfa  fuaconfiíTaõ  InValida . 
Promptuar. Moral, 288- 

INVARIÁVEL.  Invariável.  Naõ  fo- 
geito  a  variedades  .Immutabilis  }is.Mafc. 
&  Fem  lCyis.Nent.Gc. 

IN  VARI AVELMENTE.  Sem  muda  11- 
c a .  Im m utabiliter .  Ce l f.j uri [ con f. 

INVASAM,ou  InvaZüõ.O  accõmettcr 
com  força,  &:  violência  ,  apoderandofe 
de  huma  Cidade,  Forraleza,  ou  Reino. 
Occupatio)  onis.  Fcrn.  Cie.  Eífa  certeza 
,efíorvou  a  InVafaõ. Paneg.do  Marq.  de 
Mar.pag.58.  Acerca  da  InVajao  Hefpa- 
,nha.Jacmto  Freire,  pag.  17,  Faltando- 
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>lheso  calor  da  primeira  InVa/aõ,  leva¬ 
ntou  o  íitio. Idem. Liv.i. num. 30. 

Invafaõ  (Termo  de  Medico)  O  prin¬ 
cipio  da  cezaõ.  Invafaõ  da  febr e.Febris 
acceJfio,onis  .Fem.Celf.F*  lin* 

INVASIVO.Invasívo.  Coufa  de  inva- 
faò.  Vid.  Invafaõ.  Vid,  Invadir.  Guerra 
mvaííva.  I Bellum  ,  quod  occupationibus 
geritur.  Edas  Commendas  fehaõ  de  vé- 
,cer  em  guerra  InVafiVa ,  nas  conqui- 
, lias. Mon.Lufit.Tom. 6.318*001.2. 

INVASOR. Invafor.  Aqueile,  que  in- 
vadio,  ou  fe  apoderou  de  alguma  cou¬ 
fa  injuílamente,  ou  por  força.  AZui  rem 
aliquam  occupavit ,  011  ufurpaVit .  InVafor 
,dos  bens  EcclcfiaiUcos.  Mon.  Luiit. 
Tom.2.  Os  feus  neda  guerra  eraõ  os  In- 
,Vafores. jacinto  Freire,  Livro  3. num. 6. 

INVECTiVA.Invedlíva.  Reprehenfaô 
com  palavras  afperas,  com  fervor, &  in- 
dinaçaõ.  Aerrima  ahcujus  reprebenfio, 
onis.Fem ,  Afpera  alicujus  wfeãatio  ,  ou 
objurgatio, onis.Fem*  Os  que  neíte  fenti- 
do  dizem  InVctfto,  naõ  tem  a  meu  ver 
outro  fundamento,  que  eüe  lugar  de 
Cícero  no  2.  De  Inventione.  Clepwitia, 
per  quam  animi  temere  in  odt uni  alicujus 
inVeãionis  concitati  comitate  retinentur* 
Nasfuas  notas  febre  ede  lugar  modra 
Grutero  evidentemente,  que  edá  taõ 
viciado,  que  com  elle  naõ  fe  pode  pro¬ 
var  coufa  alguma  com  certeza.  Alguns 
modernos  dizem  InVeUiVa  ;  mas  naõ 
quizera  eu  ufar  deda  palavra  fem  algum 
exemplo  *  de  Authores  antigos.  Dittos 
,mais  proprios  de  InVeãiVas  ,  que  de 
3Hid0ria.M0n.Luiit.T0m.  3. 90.C0I.2. 

Fazer  invedivas  contra  alguém.  In 
aliquem  inVehi  ( hor,  mVecius  J um)  Alique 
infetlan  [or,atusfum)Cic.  A  edes  verbos 
podefe  accrefcentar , acerbè ,  ou  acerbiüs , 
ou  afperè,  ou  Vehementer,  &c-  conforme 
o  pedir  o  difeurfo.  InVeãiVa  ,  que  faz 
, contra  os  noííos  olhos.  Vieira,  Tom.i. 

S55- 

INVEJA. /d^Enveja. 

1NVENC,AM.  Oexcogitar  algum  ar¬ 
tificio,  &  coufa  nova.  Pintafe  a  inven¬ 
ção  com  azas,  &  vertida  de  branco,  com 
o  mote  JSlon  aliunde,  ou  (fegundo  os  E- 


gypcios)  -Proprio  Marte*  Nas  azas-fe  ir 
gnifíca  o  elevado  da  potência  í^telle- 
dliva,  que  a  produz;  a  brancura  do  ve- 
dido  denota  a  clareza,  &  verdade, com 
que  há  de  obrar,  ck  nas  letras  fe  ve,  que 
há  de  fer  propria  ,  &  naõ  de  empreiii- 
mo,  &  aihea.  Verdadeiras  invençoens 
faõ  as  que  Deos  revela;  queas  dos  ho¬ 
mens,  faõ  obfervaçoens  de  coufas  na- 
turaes,  &  inferências  fundadas  nellas, 
v.g.  a  Pintura,  a  Optica  nas  fombras, 
&  reflexos  da  luz,  os  relogios  de  Sol  nas 
fombras  das  arvores,  a  Impreííaõnos  ri- 
ícos,  &  íinaes,  gravados  da  natureza  em 
pedras.  Todas  as  invençoens  mecâni¬ 
cas  faõ  groffeiras  na  fua  infanda.  Quem 
naõ  tem  de  cafa  minas  de  metaes  loiio- 
ros,  naõ  fe  occupe  em  fazer  clarins  para 
a  fama  do  feu  nome,  porque  foaràõ  cõ 
íom  eftranho.  InVentio ,  ou  Excogitatio , 
onis.Fem.de» 

Invenção.  Coufa  inventada  com  arte„ 
Vid.  Inventiva.  Vid.  Invento. 

Invenção. Coufa  fidiciamente  inven¬ 
tada.  Commentum ,  i,  M’  ut.  Terent» 

Invenção.  A  acçaõ  de  achar  alguma 
coufa  defviada,  occulta,  ou  perdida.!//- 
Ventio, onis.Fem.  Ao  Lecenciado  Gafpar 
, Alvares  fe  deve  a  InVencab  defía  car- 
, ta. Antiguid.de  Lisboa, part.i.pag.591 

Invenção.  Arte. Traça.  VuLn os  ieus 
lugares. 

A  invenção  da  Santa  Cruz.  A  fefta, 
que  a  Igreja  celebra  aos  3.  de  Mayo,  em 
memoria  do  dia,  em  que  Santa  Hilena, 
mãy  do  Emperador  Condantino  Magno 
achou  na  Cidade  de  Jerufalem  a  verda¬ 
deira  Cruz,  pouco  tempo  depois,  que 
eíie  Emperador  com  a  virtude  da  Cruz 
desbaratou  o  exercito  de  Maxencio.&íw- 
ãct  cruas  inVentio,  onis*  Fem.  Lfv entee 
Cbnfti  crucis  amúVer fartus  dies . 

Invenção.  Modo  de  obrar,  ou  de  fal¬ 
lar  com  ceremonias  mtempeíf ivas,  com 
afledaçaõ,  com  melindres, fingimentos, 
impertinências,  êcc.  Direi  a  coufa,  co¬ 
mo  he,  fem  invenção.  Rem,  uti  fe  habet , 
exponam  /impliciter,  fine  ulla  exornatio - 
ne.Gc.  Para  que  tãtas  invençoensfj^or- 
fmn  ifiit  agendi  rationes  affeci  at  £  f  He 
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homem  fem  Invenção.  Eft  inaffcãatà 
urbaiütate .  Porque  razaò  naò  confdfais 
o  que  fízeífe.U  Para  que  íaõ  tantas  in- 
vencoens5*  Cur  id  abs  te  f altum  nonfa - 
tens]  j^nid  cunctans ]  J£nid  tergiVerja- 
nEcQuid  dffimulad  So  Publio  Galba  pre- 
tenae  as  dignidades  fem  invenção, fem 
rebuço,  abertamente»  Erenjat  anus  Du¬ 
biius  Gdlbd fine  fuco,  & fallacijs.de .  Sou 
inimigo  de  invençotns.  Odi  proYjús  of 
fiaofam  nimis,  &  ceremoniarum  [denam 
urbamtntein.  N.  5  trato  com  invenção 
com  tigo.  Ltberè  tecum  ago.  Familiari - 
ter  tecum  utor.Fid.lnvcncioneuo. 

Invenção.  A  primeira  das  cinco  par¬ 
tes  da  Rhetorica 5  que  confide  em  in¬ 
ventar  argumentos  verdadeiros,  ou  v  e- 
rifimeis  para  a  probabilidade  da  matéria 
em  que  fe  falia.  lnVcntio,onis.Eem. 

INVENCIONEIRO.  Tem  e.fta  pala¬ 
vra  tantos  fentidos,  quantas  faõ  as  ca¬ 
lla  s  de  ínvençoens,  &.  affe&açoens,  que 
varias  peífoas  ufaõ  no  feu  modo  de  o- 
brar,  de  fallar.  &c. 

Invencioneiro,  em  materias  de  cor- 
tezania.  Omnium  officiorum  urbanitatis 
putidus  confeãator  (fe  for  molher)  con- 
feóíatrixdtisFtm. 

Invencioneiro,  nas  aeçoens ,  &  mo¬ 
vimentos  do  corpo.  <Qut  ' Vultus  confor¬ 
matione,  (fi  gefiu ,  &  motione  corporis , 
aut  affectat  d)  aut  in  Voluntaria  oculos  ho¬ 
minum  advertit ,  ac  fepe  rtjum  moVct . 
K/dlnvençaõ,  nefle  lentido. 

Ser  invencioneiro. Fazer  momos. Mo- 
ílrar  que  fe  naò  quer  huma  coufa,  no 
mefmo  tempo  que  fe  defeja.  Delicias 
facere. EI  aut.  Vui.  Invenção.  Para  curar 
, enfermos  InVencioneiros. Curvo, Obfer- 
vaç. Medie  393. 

INVENCÍVEL.  Invencível.  Que  naò 
pode  fer  vencido.  Que  fempre  vence. 
InV lãus 0a , nm.de JnV ictffimus  he  ufado. 
hi[ uperabiliSyis.Ma Jc.  cfi  Eem.lefis.Neut. 
Virnl. 

C  i  m 

Djfliculdade  invencível.  Difficultas 
inexjuperabtlis.  LiV.  Se  lhe  oftereciaõ 
>difliculdades  InVenciVeis .  Ribeiro, vida 
da  Princ.Theodor.pag.n8* 

Ignoranda  invencível.  />T/.Igorancia. 
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, Mas  porque  naò  allegem  ignoranda 
flnVenctVel ,  fendo  craíía. Fabula  cos  Pla¬ 
netas,  57.  verf. 

Invencível*  ldoem  mim  he  coufa  in¬ 
vencível.  Id  ego  a  me  obtinere  non  pol - 
[uni .  Coufa  em  mim  lnVenciVel. Chagas, 
Cattas  Efpirituaes.Tom.2  263. 

INVENCIVELMENTE.  Com  igno¬ 
randa  invencive! .ignorantia, quam  The¬ 
ologi  Vocant ,  mVincibili.  Ignora  InVenci - 
j Velmente,  que  a  couGi,  que  pollue,  he 
,alhea.  Prorr  ptuar  Mora],  165. 

IN  VENTA  DO.  Excogita  do.  Ey.cogi- 
t  atus, a, um.de. InVentus  ,a,um.  Cic. 

Inventado. Fingido.  Commentitius ,fi- 
tfus,a,um.Cic. 

INVENTAR. Produzir  o  engenho  al¬ 
gum  artifício,  ou  outra  coufa  nova.  A~ 
liqui  d  inVenire  {nio}Veni  jVentnm)  ou  repe- 
rire  (rio,reper i, repertum)  Ehn. 

Inventar.  Fingir.  Aliquid  commmijci, 
( cor,  commentus  Jum)  Aliquid  fingere,  ou 
confingere  ( go,fiuxt,fiãiim )  üc. 

Eíias  coufas  naò  faô  difíicultofas  de 
inventar.  Illa  excogitationem  non  habent 
dfficilem.Cic. 

INVENTARIAR.  AíTentar  no  inven¬ 
tario.  In  indice  deferibere. 

Inventariar.  Fazer  inventario.  Vid. 
Inventario. 

IN  VENTARIO.  Inventário.  Regidro, 
ou  papel,  em  que  eíiaò  regiífrados  os 
moveis,  os  papeis,  &  varias  coufas,  que 
há  em  huma  cafa.  Index ,  icis.  Mafc.  re - 
ce/fio,  onrecogmtiojOms.Fem.  Melhor  he 
ufar  defias  palavras,  que  faõ  de  Cice¬ 
ro,  do  que  de  Repertorium ,  &  InVenta - 
riwn,  que  faõ  palavras  de  Ulpiano. Ver¬ 
dade  he,  que  cite  Author  arefpeito  da 
Era,  em  que  vivia,  efereveo  muyto  bem. 
Mas  melhor  he,  que  imitemos  a  Cícero. 

Fazer  inventario  dos  bens  de  algué. 
Donorum  alicnjus  indicem  deferibere. Do¬ 
na  ah  cujus  reeognojeere ,  ou  recenfere. 

IN  VENTIVÀ. Inventiva.  Talento  pa¬ 
ra  inventar.  FuHanotem  boa  inventi¬ 
va.  Homo  eft  ad  comminijcendim  inge- 
nioJus.Juã.Rbet.ad  Heren.Ad  excogitan¬ 
dum  acutus,  üc.  Sollerti  animo  res  noVas 
excogitat.Tit  LiV. 

Mo 
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Illo  he  da  minha  inventiva»  Ll  mc<z 
efi  artis ,  cj  indufirice. 

Teni  Pedro  melhor  inventiva  ,  que 
Paulo.  Petrus  ingenjm'  efi  Paulo,  ad  ex¬ 
cogitandum.  Ex  PUn.Jun. 

Inventiva. Invento.  Eid.no  feu  lugar. 
,NaS  InVentiVas  de  jogos.  Macedo,  L)o* 
mimo  fobre  a  Fortuna, pag. 52- 

INVENTO.  Couta  inventada  por  al¬ 
guém  (fallando  em  obras  de  engenho, 
ne  alguma  arte,  ôtc.)  InVentum ,  i%  bieut. 
Cie. 

As  fabulas  fao  inventos  de  Efopo. 
‘Materiam  fabularum  repent  JEjopus. 
Thucd.  InVenit  fabulas  Adfopus.  A  mara- 
,vilha  delle  novo  InVento.  Vieira,  Tom. 
2.pag.44^.  Faila  no  novo  Syilema  do 
Mundo,  inventado  por  Copernico.  Se 
,por  ad  mira  vel  InVento  da  induiiria, 
, duas  agulhas, &c.  Varella,  Num.Yocal, 
pag.464  O  Santiflimo  Sacramento  ne  o 
,rriayor  InVento  da  íabedoria  Divina. Vi¬ 
eira, Tom, 9. 108. 

INVENTOR. Inventor.  Aquelle,  que 
achou  primeiro  alguma  Arte,  feiencia, 
maquinas,  fegredo  natural, ôtc.  Grande 
louvor  merecem  os  primeiros  invento¬ 
res  de  coufas  uteis  á  Republica. Da  An¬ 
tiguidade  foraõ  adorados,  como  Deo- 
fes.  Teve  Auguíio  taõ  grande  refpeito 
ás  obras^começadas  por  leus  anteceífo- 
res,  que  as  mandou  acabar  todas, con¬ 
tinuando  &  confervando  nellas  o  no* 
me,  &  a  memoria  do  Inventor,  á  unita- 
çaõda  natureza,  que  faz  nafeer  a  Ave, 
naõ  já  íemelhante  ao  ovo,  do  qual  ía- 
be,  mas  ao  volátil,  que  a  gerou.  Todos 
cs  dias  fepropoem  novos  inventos,  os 
Aichimiüas  promettem  a  Pedra  Philo- 
fophal,  os  Geometras  a  quadratura  do 
Circulo,  os  Phyficos  o  movimento  per¬ 
petuo,  os  Engenheiros  novas  fortifíca- 
coens  &.  annas  de  fogo,  os  navegantes 
novos  Reinos;  a  prudência  do  Príncipe 
eílá  em  examinar  a  poílibdidade,  &  co¬ 
nhecer  a  utilidade  delles;naõ  há  de  dar 
credito  a  todos  ,  nem  há  de  reprovar 
tudo. Os  Reys  de  Portugal, que  deípre- 
zaraõ  as  propoíiçocns  de  Chriftovaõ 
Colon  metteraô  na  coroa  de  Caíklla 


hum  novo  mundo.  Polydoro  VirgiíiO 
eícreveo  lette  livros,  l)e  rerum  InVen*. 
toribus .  Confultem  oscuriofos  efte  Au* 
thor.  InVentoYds.Majc.Cic.  Repertor ,  ou 
excogitator  yis.Mafc.fpuintil. 

Inventor  de  palavras.  Verborum  ar- 
cbiteãuSji.Majc.Cic. 

INVENTOR  A. inventora.  Aqueila,  a 
cuja  curiofidade  &  engenho  fe  deve  o 
defeubrimento  de  alguma  novidade 
artificial,  ou  natural.  Foy  Sapho  a  in¬ 
ventora  dos  verlos  Saphicos.  InVentriXf 
tcis.Fcm.Cic. 

INVERNADA.  Invernáda.  O  tempo 
do  inverno.  Hiematio ,  onis.F em. Varro* 
Naõ  lhe  haõ  de  tirar  fe  naõ  os  dous  ter¬ 
ços  do  mel;  o  mais  lho  deixaraõ  para  a 
invernada.  Ut  ne  plus  tertia  pars  exi¬ 
matur  mellis ,  reliquum  biematior  relin¬ 
quatur. Varro.  Ederiiidadescaufadas  de 
, grandes,  &  continuadas  InVernadas * 
Hilfor.deS.  Domingos,  parte  2.  pag.  2. 
coi. 5. 

INVERNAL.  ínvernál.  De  inverno* 
ou  concernete  ao  inverno  ( No  feu  Dic- 
cionario  traz  Amaro  de  Roborcdo  eíle 
adjcõlivo  declarando  a  palavra,  Hiber¬ 
nus  .  Hiemalis ,  is.  Maje.  V td.  Inv  erno. 

1NVERNAR.  Paffar  o  inverno  em  al¬ 
gum  lugar.  Jlicubi  hibernaret  ou  hiemare 
(OjaVijatum)  Cie. 

INVERNO.  A  mais  fria  das  quatro 
efiaçoens  do  Inverno  ,  nos  rnezes  de 
Dezembro,  Janeiro,  òc  Fevereiro.  Hi - 
emsyemts.Fcm.  ou  hiemale  tempus, ou  hi¬ 
berna  tempora.  Aldo  Manucio,  &  Voílio 
moílraõ,  que  fe  há  deeícrever  J-iiemSy 
&.  naõ  Hyems ,  porque  aííi  o  efereveraõ 
os  Antigos,  &  de  mais  eila  palavra  naõ 
he  Grega. 

De  inverno  ,  ou  concernente  ao  in¬ 
verno.  Hiemalis ,  is.Majc .  &  Fem,ale}is* 
ISleitt.  Hibernus  jãyim.tic. 

Padecer  os  rigores  do  inverno.  Vim 
hiemalem  perfe  rre  .üe. 

Triite  coufa  he  andar  por  mar  no  in¬ 
verno.  Hiberna ,  ou  hiemalis  navigatio 
odiofa  efi.  Cie. 

ApofentOj  ou  quarto  da  cafa,  em  que 
fe  paífao  inverno.  Hibcrnaculíi ,  hUíeut* 
Tltn.Jm*  As 
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As  chuvas,  que  cahem  no  inverno. 
Hiemales  aquat.Sallufi. 

O  inverno  hia  ac;  bando, &  vinha  en¬ 
trando  a  primavera.  Hiems  jam praeci¬ 
pitaverat,  &  Ver  iam  apparebat. Gejar. 

Faz  hum  dia  de  inverno,  Dies  ,  ou 
tempus  hiemat. TUn. 

O  inverno  he  muyto  rigurofo.  Vehe¬ 
menter  hiemat.  Colume  l. 

O  inverno  durou  todo  o  anno.  7  otus 
hiemavit  annus . 

Quartéis  de  inverno. Vid. Quartel. 

INVERNOSO. Coufa  do  Inverno .Hi¬ 
ber  nus, a  tnm.Gie. Hiemalis, le, is. Lie.  Até 
,o  mcyo  oas  geadas  InVernofas.  Coita, 
Gcorgic.dtViTgil.54.verf.  Deite  adje¬ 
ctivo  eu  antes  quizera  ufar  neíta  forma, 
Tempo  invernofo.  Eftaçaõ  invernola, 
èc  c. 

INVEROSIMEL.  Inverosímel.  Naõ 
veroíimcl.  Naõ  provavei.  NonVenfimi- 
liSiis.Mafc.&FemJeps.Neut.  Me  naõ  pa¬ 
dece  InVeroJimel  foffe  também  revela- 
,dos,  Queirós, vida  do  lrmaõ  Bailo,  foi. 
2oi.col.i. 

INVESTIDA, Inveítída, ou  Enveítida. 
Arremettida,accomettimemo,quãdo  le 
começa  a  carregar  no  inimigo  dmpreffio, 
onis-Fem.Vavrp.Tit.LiV'  Irruptio ,  oriis. 
Fem.lmpetusjUS.Mafc  Cie  .Manda  que  os 
Alemaens  faÇüõ  a  mveltida.  Irrumpere 
Germanos  jnbet-Caef.  Salientou  o  iiiiini- 
,goo  campo  na  primeira  InVefiida .  Ja¬ 
cinto  Freire, livro  ^.num.21. 

INVESTIDO  Inveftído./^T/.Inveítir, 

INVESTIDURA.  Inveítidura.  Deri¬ 
vate  do  verbo  Veftire,  que  antigamen¬ 
te  na  Baixa  Latimdade  íignificava  met- 
ter  cie  pojfe.  Inveítidura  he  a  conceíTaõ, 
ou  adio  de  conferir  o  Senhor  ao  ieu  Vat- 
fallo  hum  Feudo  ,  Terra,  Dignidade, 
Beneficio,  Direito,  ou  de  ratificar  ,  & 
approvar  qualquer  defles  titulos ,  que 
por  outra  via  poderia  ter  confeguido, 
obrigandoíe  o  inveítido  a  ferfiel  ao  feu 
principe,  5c  a  fervilo  nas  materias  ,  5c 
occaíioens  preci  fas.  Huma  das  ceremo¬ 
nias  eia  Inveítidura  era  entregar  o  Se¬ 
nhor  coufa,  que  fyn  bolizafle  com  a  di¬ 
gnidade,  cargo,  ou  beneficio, Com  hum 
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pendaõ  ,ou  Eítandarte,  cem  efpada,  ou 
cipo  ras  iedavaa  inveítidura  oos Prin¬ 
cipados,  &  domínios;  aos  Bifpos  ,  & 
Prelados  Eccleíi<diico$  íe  entregava  hu 
Anei,  ou  Bago  Pa  ti  oral ;  na  inveítidura 
de  huma  terra,  entregavaõ  hum  ramo, 
hum  pao,  huma  pequena  de  relva.  As 
vezes  naõ  ie  rep^va  neite  myiier.o, 
mas  entregava  o  Senhor  a  primeira  cou¬ 
fa,  com  que  topava.  Em  alguns  Authc- 
res  le  acha  que  o  Empcrador  Henrique 
fegundo  dera  o  Bilpado  de  Paderbon  a 
Meniverco  ,  emregandolhe  huma  das 
fuas  luvas i  eferevem  outros,  que  fe 
tem  dado  mvelticiuras  com  a  entrega 
de  huma  capa,  de  hum  Efpeto,  de  huma 
correa,  de  huma  chave,  5c  de  huma  pa¬ 
lha,  de  hum  chifre ;  5c  finaimente,  que 
houve  occaíioens,  em  que  hum  eferi- 
to,  huma  palavra,  hum  aceno  foy  fuífí- 
cicntc  para  declaraçaõ  da  Inveítidura. 
Como  a  Jgreja  nos  primeiros  tempos 
naõ  poífuya  outros  bens, que  as  offertas 
voluntarias  dos  Fieis,  naõ  começou  a 
ceremonia  da  Inveítidura  dos  bensEc- 
ciefiaíticos,  fe  naõ  defpois  que  Ei-Rey 
Pepino,  Carlos  Magno,  5c  outros  Prin¬ 
cipes  conceaeraõ  á  Igreja  muytas  ter¬ 
ras,  5c  Feudos,  em  reconhecimento  dos 
quaes  os  Bifpos,  5c  Abbades  davaô  ho¬ 
menagem  aos  Principes,  porem  fem  os 
Principes  pretenderem  conceder  neíta 
ceremonia  o  poder  efpiritual,  mas  fó 
inveítir  aos  Ecciefiafticos, como  aos  Se¬ 
culares,  dos  bens  temporaes,  deítina- 
dos  para  a  Igreja.  Hum  dos  principaes 
direitos  do  Emperador  he  ter  fó  elle 
poder  para  dar  as  Inveítiduras  dos  Feu¬ 
dos,  dependentes  do  Imperio,  quando 
vagaõ  por  morte  do  ultimo  Varaõ  da 
familia,  ou  por refignaçaõ.  Inveítidura. 
Toffefjioms  datio ,  onis.  Fem.  ou  datus,  us. 
Maje.  Datio  he  de  Varro,  Datus  he  de 
Cicero. 

Dar  a  inveítidura  de  huns  bens.  So¬ 
norum  poffejionem  aliem  dare.Cic . 

Dar  a  ícu  vaífallo  a  inveítidura  de 
huma  terra.  Seneficiario fuo praidium  ali¬ 
quod  ex  formula  pojidendum  tradere . 

Pedir  a  inveítidura  de  hum  Rei  no  f  tis 


regnum  pojfidemli  poflulave.  Datidolhe  pri- 
/meiro  a  InVeflulura  do  Ducado  de  MU 
, lsõ. Ribeiro, jmzo HLllor.pag.35.  A  in* 
,VeJhdura  do  morgado  depédia  do  Pay. 
Vicira,Tom./.pag.5^. 

INVESTiGAC,nM,Pefquiza,  que  fe 
faz  em  alguma  materia  para  te  laber  a 
verdade,  o  fegredo,  ou  artificio  delia. 
InVefti  »atio,oms.  Fem.Qc. 
i  INVESTIGADOR,  liweftigadôr.  Ap* 
propriafe  eíia  palavra  a  hurn  homem,  q 
procura  deicobrir  memorias  antigas, 
verdades  occultas,  fegredos  da  natu¬ 
reza.  InVeft  igator  ,ts  .Mafc.Cic* 

Varro,  di  ligent  illimo  lnvelVigador  da. 
Antiguidade.  Diligent  'tjjimus  antiquita* 
tis  mVeftigator  Varro .  Cie.  Doutitfimo 
,  InVeftigndor  de  antiguidades.  Ribeir. 
nafcim.do  Conde  D.  Henrique,  pag.58. 

INVESTIGAR. Bufcar  pello  rado .  in- 
Ve  fligar  e  [G,avi,atum)  Uc.Plaut.V id.  In¬ 
dagar. 

InveíHgar.  Andar  bufeando,  exami* 
nando.  tomando  noticias.  InVeftigare. 
Piant. Terent.  InVeft  igando  feus  recon- 
, cavos. Vafconc. Noticias  do  Brafil,2/. 

Invelligar  argumentos.  Argumenta 
f crutaruCic .  ■ 

INVESTIR,  ou  EnveiUr  alguem,  ou 
com  alguem.  Lançarfe  a  elle.  InVadere 
in  aliquem. Cie. 

Inveilir.  Dar  invedidura.  Via.  Inve- 
fiidura.  Os  que  o  Principe  InVeflio  de 
, algum  Condado.  Mifcelan.  de  Leitaò, 
pag.533.  Por  fe  tornar  a  InVeftir  no  Se- 
>nhorio  de  Roma.  Mon.Eufit.  Tom.  1. 
ic  9. coi. 5.  < 

Invedir  (Termo  militar)  IrivdTr  hu¬ 
ma  praça.  Começar  o  íitio.  Aífentar  o 
campo  ao  redor  da  praça  .Arcem  circuri' 
federe, o u  circunfldtre  {deo,fedi,fe[Jum)ttc. 
Copijs  cingere  {go,xi,ftum)  Tit.  LiV.  Co - 
pijs  circumVenire.FlGrdib.4.  cap.ix. 

Inveíhr  o  inimigo.  Acometeio.  Ho - 
flem  aggredi dSalluft.  In  hoftm  inV adere. 
Tit.LiV.  ^ií/.Accómetter.Inveftimoscõ 
a  efpada  na  maõ.  Irruimus  ferro.  Virgil. 
Tomando  já  Pompeotodo  o  mar,  hum 
dos  Teus  Tenentes,  &  Libon,  com  huma 
numerofa  armada,  &.bcm  elquipada  de 
Tom.  IV. 
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Soldados 'j  repentinamente  inveíliraõ 
aos  dous  (  a  faber,  Dolabella,  &  Anto¬ 
nio  )  jam  maria  late  tenente  Pompeio, re~ 
pmte  Legatus  ejus  OffaVius,  &  Libo,  itu 
gentibuf  copijs  daflicariorum  circumvenit 
utrumque.  Florus,  lib .  ^.cap.z.  EnVeflioo 
, inimigo  com  tanta  gentileza.  Jacinto 
Freire, Livro  ^.niim.zi. 

INVETERADO,  fe  diz  de  hum  mal, 
de  hum  achaque,  de  hum  peccado,  de 
hum  mao  coltume  arraygado,  &  difíi- 
cultofo  de  emendar.  InVeteratus,  a, um* 
Mal  inveterado.  Malum  inveteratum. 
Cic . 

He  coftume  inveterado.  InVeteraVit 
confuètudo.  Ccefar.  He  coítume  no  inun» 
,do  Inveterado.  UiyíT.Cant.^pag.io2. 

IN  VI ADO, ou  Enviado.  Vtd.Enviâào* 
pSeachariaõ  no  lugar  das  conterendas 
,dous  InViados.  Ribeiro,  juizo  Hillor. 
pag.  227.  Quando  eraõ  InViados  a  efte 
,Remo. Lobo, Corte  na  Aldea,79- 
INVIAR,  ou  Enviar.  Vid.Envhx  ,que 
he  mais  commum.  El-Rey  o  InVÍOU  aRq. 
^ma.Agiol.Lufit.Tom.  iV 
INViO.  He  palavra  Latina.Val  ome- 
fmo,  que  coufa  fem  caminho,  ou  fora  de 
caminho.  lnVius,a,um.Tit.LiV .  Deixan- 
,do  o  InVio  daquelle  deferto»  Godinho, 
Viagem  da  índia,  134, 

1NVIOLADO.  Puro.Limpo.  Inteiro* 
Qne  naõ  tem  fido  violado  (fallandofe 
cm  hum  tratado  de  paz,  &  outras  cou- 
las  femelhantes)  Que  naõ  tem  recebi¬ 
do  dano  algum,  Que  naõfe  deixou  cor¬ 
romper  (fallando  na  fé,  na  fidelidade, 
na  juíiiça,  &c.)  InVioUtus  ,a,um.Ck. 

Reputaçaô  inviolada.  Fama  inviolata . 
Sdlluft.  Com  a  Oliveira  da  Religião  In- 
Violada.  Varella,Num.Vocal,pagin.4Ó2. 

INVIOLÁVEL  (Podefe  ufarderta  pa¬ 
lavra  nos  mefmos  fentidos,  que  invio- 
lado)  Vid.  no  feu  lugar.  Inviolabilis ,is, 
Mafc .  &  Fem ,le,is.TSlent. 

Inviolável  caílidadé.  Pudicitia  impe¬ 
netrabilis. Tacit.  ' 

Inviolável.  Que  naõ  fe  deve  violar, 
nem  prophanar  (fallando  na  veneraçaõ, 
que  fe  deve  aos  lugares  fagrados )  San- 
d  tis,  oufacrofanãus,a,um.Cic * 

Aa  ínvio- 
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Inviolável.  Que  fe  deve  guardar  in- 
vioiavelmente/Ôs  feus  preceitos  faò  in¬ 
violáveis.  Eius  mandatis  nemo  non  ob - 
temperat,  fallere  ipfius  mandata  nemo  Po¬ 
te  ft.Ovid.  Os  decretos  dos  Rcys  por  ky 
,inViolaVel  dos  Perías,õ:c.  Vieira, Toin. 
i.pag.1075.. 

INVIQLAVELMENTE.  Inteiramcn- 
te.  Sem  falta  alguma,  com  meerrupta 
fidelidade.  InViolatè.Gc.  Vid»  Inv  ioiavel . 

Lembrarvoshci?.  de  nós  inviolável- 
mente.  Memoriam  nojiri  inViolatè  forVa- 
bitis.de.  .  . 

O  juramento  fe  há  de  guardar  invi- 
olavelmente.  J usjuYandum  Jaiiflè,  ou  tn 
Violatèy  ou  reh^iojè  confortandum  ft . 

INVIRA.Erva  do  Erafil.  Inventa.:  "O 
, fazerem  murraõ  de  InVira,  humacryci, 
,que  fe  acha  com  abundância  naqucllc  Qr 
, tio. Guerra  Br«filica,pag.20i. 

IN  VISCA  DO.  Pegado  cõ  vifeo.  Glti- 
"  tinatus,  oa  conglutinatus y  a}um,  cum  ali¬ 
qua  re.  Os  humores,  que  eítaõ  InVijca- 
tdos  nos  rins.  Luzda  Medic^oç. 

INVISIBILIDADE. Natur  cza,ou  qua¬ 
lidade,  com  que  huma  couia  fe  faz  in- 
\'\{\wc\.]Slatura  inVifibiUs,  ou  Qualitas, 
qua  aliquid  fit  inViJibile.  luVifibilidade  dc 
,Deos.Vieira,Tom.i  pag.581. 

INVISÍVEL. Invisível.  Que  naõpódc 
fervido.  Senfum  omnem  oculorum  effu¬ 
giens,  ou  oculorum  obtutum  effugiens  fois. 
omn.gen.non  adfpetfabilis,is  .Majc.&Fem. 
lê,  ts.  Neut.  In  cernendi  fonjum ,  ou  jnb 
.  Videndi  Jenfum  non  cadens. dc.lnVtfibilis, 
is.Mafc.&Fem.le,is.Neut. No  livro  5.  De 
vitijs  fermonis,  no  fim  do  cap.  16. engei- 
ta  Voílio  eda  ultima  palavra.  Naõ  lhe 
devia  de  lembrar  de  a  ter  lido  em  Cei¬ 
fo,  no  prologo  do  livro  1.  donde  hum 
antigo  Medico,  &  elegante  diz,  Si  ma¬ 
nantia  corpujcula  per  invfibilia  foramina, 
fubfi flendo  iter  claudunt ,  ut  Afclepiades 
contendit. 

INVISIVELMENTE. Sem  fervidode 
peífoa  alguma.  A [emine  Vidente.  Ita  ut 
nemo  videat ,  ou  Videre  poffit.  Ita  ut  res 
oculos  fugiat,  ou  Jnb  Videndi  Jenfum  non 
cadat. 

INVITAR.Convidar.  JSid.  no  feu  Iu- 
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gar.  Que  hvitajfeis  de  novo  a  Gaetano, 
,para  godar,&c.  Triumph.  Evangel.  3. 
parte,pag.ni. 

INVITATORIO  Invitatorio  (Termo 
do  Breviario)  He  o  verfo,  que  fe  diz 
em  todo  o  otheio  ás  matinas  cõ  o  pLl- 
mo,  Venite  exultemus.  Os  Ecclefiaíiicos 
dizem  InVitatorium^ij.Jfoeutro. 

Invitatorio  Poético.  Hc  quando  o 
Pcéta  no  principio  de  obra  m.no r  invo¬ 
ca  Apollo,  asMüfas,  ou  outros  Numes 
fagrados,  ou  prophanos,  para  lhe  o  ar  cm 
<  lento  &c.  InVocatio,  onis.  Fem  J^u.ntü. 
No  prneipio  00  feu  Poerr  a  jnt.iuíano, 
1  em  pio  da  Memoria ,  chama  Manoel  d  ç 
Gaihcgos  InVitatoi  10  Epithalamico  aos 
verf  b  légui-des, 

Vem  glcriofo  Hymeneo,  vem  felicc 

A  venerar  a  Thctysde  Medina  &c. 

Vem  Hymeneo  vem,  filho  preclaro 

Naò  da  lafciva  Venus, mas  de  aquei- 

( le,  &c. 

INVITE. Inv íte.  ^/í/.Envitc.  Muytas  vi¬ 
ndas,  que  os  ncíTos  perderão  ncüc  fe- 
,gundo  InVite .  Mon.  Lufit.  Tom.  1. 180. 
C0I.4. 

INVITO. Invíto.Forçado.  Involuntá¬ 
rio.  InVituSy  ayum.&laut.Cic.  Aindaquc 
,da  p^rte  dc  Deosnaõfoífe  voluntaria, 
,com  tudo  naõ  foy  InVita .  Vieira, Tom. 
2.p:‘g47. 

Livito. Obrigado. Conflrangido.O  que 
faz  alguma  coufa  contra  fua  vontade. 
Leoifto  invito .  Hoc  inVitus  lego ,  hede 
Cicero,  que  diz,2Vec  inVitus  lego. Quá- 
,do  S.  Agoílinho  paífou  a  Bona,  levava 
,fó  tençaõ defer  Frade  leigo  &c. pois  o 
,ordenaraõ  InVito. Cryfol  Purificat. 285* 
col.  i. 

INVICTO. Naõ  vencido.  InViftus,  a , 
um. Cu.  Marco  Antonio  Regulo,  entaõ 
yínVito.  Valconcel.Arte  Militar, 26. 

lNVNDAC,AM.Chea.Agoa  dos  rios, 
que  tresborda.  lnundatioy  onis.  ColumeU 
Exundatio  mis. Fem.  fJlin.Mfi.  EluVio, 
onis.Fem.de. 

Inundaçaõ  ( Metaphoricamente)Grá' 
de  numero.Grande  quantidade. Magnus 
numerus .  Magna  multitudo.  Ccffdo  o 
, tumulto, &;  Immdacaõ  dos  requerimen¬ 
tos. 


INV 

tos.Vkira,Tom.2.pâg.ioi.  Sobreyieraó 
,as  InmiJaçoens  dos  Arabes.  Notic.  de 
Portugal, 205. 

INUNDAR.Tresbordar  o  rio,enche- 
do  os  campos  de  agoa.  Campos  inunda' 
re  {otaVi}atum)  Li V. 

lNVOCAÇ,AM.  A  acçaô  de  invocar. 
Imploratio j  ònisFem.Cic.  InVocatio ,  onis. 
Fem.  JÇnint il.lib.6x ap.  i .  donde  diz,  co¬ 
mo  Gentio, Et  Deorum  edam  invocatio , 
"Vclut  ex  bona  conjcientia  perfetla  Videri 
Jokt. 

Invocaçaõ, como  quando  fediz  Igre¬ 
ja  da  inyocaçaô  de  nolfa  Senhora.  To¬ 
das  as  Igrejas  íaõ  da  invocaçaõ  de  al¬ 
gum  Santo.  Templa  omnia  alicujus  fanãi 
mVocatione  fignantur.  Freguezía  da  In - 
pvocacao  de  Santa  Maria.  Corograph. 
Portug. Tom.  1.409. 

*  Invocaçaõ  Poeiica.  JTid.  Invitatorio. 
, Começando  a  cantar  faz  huma  InVoca - 
jícao  ás  Mufas. Cofia, iobre  Virgílio, 28» 

'  INVOCA  DOR. Invocadõr.  Etla  pala¬ 
vra  fe  diz  propriamente,  dos  que  mvo- 
caõ  efpiritos.  cSjji  malos  damones  invo¬ 
cat.  InVocadores  oe  efpiritos  diabolicos 
?tem  pena  de  morte. Livro  5*da  Ordena - 
caõ,tit.4§.  i. 

INVOCAR.  Implorar  o  auxilio  ^de 
potência  fnperior.  Os  Poetas  invocaõ  a 
Apoilo,  ckàs  Mufas.  Os  Oradores  invo¬ 
co  aos  Principes,  aos  juizes,  &c.  Os 
Sacerdotes  da  Gentiiiuade  invocavaõ 
aos  feus  falfos  Deofes.  Nós  os  Chri- 
íiaõs  invocamos  a  Deos,  a  Virgem  noífa 
Senhora,  &  aos  Santos  do  Ceo. 

Invocar  a  Deos,  ou  o  nome  de  Deos. 
Deum  inVocar e,  ou  implorare  (0,  avi}ati u) 
Cic.  Nenhum  titulo  há  no  mundo, com 
,que  a  Virgem  Maria  feja  InVocada, que 
,&c.Vieira,Tom.2.pag  212. 

Agora  Mufa,  tu,  que  favoreces 
Intentos  altos,  teu  favor  InVoco. 
Malaca  Conquifí.Livro  4Cant.  j  38- 

INVOLTÒRIO.  Invoitório.  Vul. In- 
volutorio. 

INVOLVER.  Vul  Envolver,  que  he 
mais  commum.  Por  inVolVer  hum  mila- 
,gre fucccílivo.j  1  cinto  Freire ,pag. 45. 

'  1NVOLUN  LAR,  IA  MENTE.  Sem  o 
Tom.  IV. 
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querer.  Ti\eter  Voluntatem, 

±  INVOLUNTARIO. Coufa, que  fe  faz 
forçofamente,  &  contra  a  propria  von¬ 
tade.  Non  Vohmtariusydjum.Cic . 

INVOLUTORIO.Involutório  (Ter¬ 
mo  Anatomico.  Dizfe  das  tunicas  ,  ou 
membranas,  que  cingem  outras  partes 
do  corpo.  O  Peritonio  v.g.  he  o  invo- 
iiuorio  da  regiaõ  infima  do  ventre.  7«- 
Volucrnw}i.lSleut.Vid.Envo\tQno.\Jlcc- 
,rando  comfeu  demafiado  calor  ps  ln- 
yVolntorios  dosintcftinos.Andrad.  Apo- 
loget.da  Jalapa,part.2.27* 

INVS1TADO.  Naõufado.  Nac  com¬ 
mum.  Defufado.  Inufitatus ,  4,  um,  Cic . 

Ouvindo  o  iníirumento  Inúfitcido. 
Camoens.Cant.2.oit.i07. 

INVTIL.  Inútil.  Que  naõ  ferve  para 
coufa  alguma. Inutilis) is.Mafc.á*  Fem.le, 
is.N.euc.  Ad  nullam partem}ou  ad  nullam 
rem  utilis.dc. 

Inútil  para  oufodos  cldadaõs .Inuti¬ 
lis  ad  tifum  tiVium.  Cic . 

Inutil  a  fi  mefmo.  Sibi  inutilis. Cic. 

1NVTILIDADE.  Inutiht  assatis. Fem . 
Cic. 

INUTILIZAR.  Fazer,  com  que  huma 
coufa  fique  inutil, fem  proveito,  fem  ef- 
feito,&c.  Aliquid  fruftr  ari.  Cic.ColumeL 
As  obras,  que  fe  fazem  fem  prudência, 
inutilizaõ  as  defpezas.  Imprudenter  fa- 
tta  opera  fruftr  antur  impenfas .  Columel, 
,Se  naõ  der  nada,  Inutilizara  o  poder. 
Vida  da  Princ.Joanna,pag.io5. 

INVTILMENTE.D. balde.  Inutiliter. 
Fruftra.Cic. 

Inutilrnente.Defneceffariamente.  Su- 
perVacuQ.JJlpian. 

INVULNERÁVEL.  Que  naõ  pode 
ler  ferido.  lnVulnírabilis9le,is.TSLeut.Sc- 
nec.Fbilof.  Armis  impenetrabilis. Seat. 

I  N  X 

INXIDRO.Nos  Coutos  de  Alcobaça, 
&  em  outras  partes,  he  hum  pomar  pe¬ 
queno,  tapado,  &  bem  provido.  Far- 
Vum  pomarium ,  claujuni  ,  &  frucíifc- 
rum . 

JOA 
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J  O  A 

JOA  (Termo  de  Artilheiro)  VM.]o ya. 

jQANNE.  Antiga  mente  íc  dava  em 
Portugal  eúe  nome  a  todos  aquelles,  q 
defprtz  n&o  o  mundo,  faziao  em  luga¬ 
res  íolitatibs  vida  penitente.  Affi  o  af¬ 
firma  o  Cronitla  da  éongrcgaçaõ  do  E- 
vangdifk,  Liv.2.cap.5:  Para  elk  nome 
ceu  motivo,  a  fanta  vida  do  Servo  de 
Deo s,  Joaíme  o  pobre.  Fey  C&talaõ  de 
naçsõ  d. a  illuíne  eara  dos  Condes  de 
Urgel;  vindo  em  Romaria  a  Santiago  de 
Gatiza,  tocado  da  Divina  graça,  dei- 
xouo  mundo,  &fez  vida  eremitica, em 
o  alto  de  huma  ferra,  acin  a  do  Jugar 
chamado  S.  Payode  Midoens,  nau  lon¬ 
ge  da  Igreja  de  S.  Bento  da  Varzea  no 
ciilricfto  de  Yiilar  de  Frades.Aqui  edi¬ 
ficou  huma  ern  ida  da  invoca  ç  46  de  S. 
Sylvefire;  &  nella  cqits  grande  afpere- 
za,  vedido  de  bure!,  com  tunica  raõ 
curta,  q  lhe  iv  õ  cobria  os  juelhòs,neui 
cotovelos,  paífou  quafi  vinte  annos  dor¬ 
mindo  na  tetra  fria,  huma  pedra  por 
cabeceira, fufkntandüfe  de  feceabroa, 
mendigada;  íerrpre  andou  defcalço,  & 
com  a  cabeça  defeuberta,  &até  a  mor¬ 
te,  depois  que  allí  chegou,  nunca  mais 
fez  a  barb:.  As  primeiras  pcffoas  em  fan- 
gue,  &  dignidades  da  Provincia  de  En¬ 
tre  Douro,  &  Minho  o  vinhaõ  v; ficar, as 
principaes  erao  D.  Alton fo  primeiro. 
Duque  de  Bragança,  &  o  Arcebifpo  de 
Braga, &c.  ^ 

JOANETE  (Termo  de  navio)  He  o 
madareo  mais  pequeno,  que  vay  acima 
do  maífareo .Malus  pàrVus,  maio  ad pro¬ 
ram  crecfo  impofitiis. 

joanete.  Também  fe  diz  de  husnós, 
ou  oflinhos  dos  dedos  polegares  ,  aífi 
dasmaôs,  como  dos  pés,  lançados  para 
fora.  Ojfa,  qu<*  1)1  manus,  Vel  pedis  polli¬ 
ce  \ncre\ernnt.  Querem  alguns,  que  ]o~ 
anete  fe  derive  cie  joaõ,  que  ás  vezes  fe 
toma  por  hum  homem  íimplez,  &  ruíli- 
co,  porque  de  ordinario  joanetes  faú 
achaque  tíe  gente  groííeira.  Tinha  os 
, dedos  em  arcos,  taõ  tortos,  &  cheios 


JOA 

jde  cravos,  &  o  pé  de  Joanetes .  Lobo 
Corte  na  Aldea,  Dial.  11.pag.228*  A  lar- 
,gura  do  pé  dc  joanete  a  Joanete.  Eícho- 
la  Decurial,Tom.i.num.27çi. 

J  O  9 

JOEELOS.  jobélos.  He  o  nome,  que 
fe  ceu  aos  primeiros  Hefpanhoes,  por¬ 
que  há  opinião,  que  jtbab,  netoceHe- 
ber,  da  progenie  ae  Sem,  ou  Melchi- 
fedech,  foy  hum  dos  primeiros, que  po¬ 
voa  raõ  Hefpanha.  Chamar  Jobelos  aos 
jHefpanhoes.  Antiguidade  de  Lisboa* 
part.1pag.42. 

J  O  C 

JOCOSAMENTE.Dezorr.baria,  zoith 
bando,  facetamente.  Jocojè  Cic. Joculari - 
ter/Plin. 

JOCOSO. Faceto.  Prazenteiro. Naõ  fe- 
ri  o.  Jocojus , Facetus  ,a,um.Ck. 

Pulavras  jocofas.  Verba  joccfa.  Ovid. 
Homem  jocofo. JocoJus  bamo.Van.hLO> 
rat. 

JOCUNDO. Ameno.  Agradavel.  Ale¬ 
gre.  Aprafivd.  Jucundus ,  a ,  um.Oc.Vid> 
jucundo. 

Nefte  lugar  o  fado  mais  Jocundo 
Te  permitte  fundar  huma  cidade. 
G^br. Pereira  na  UlyíT.Cant.2.o.t.8ó. 

j  O  E 

jOElRA.Engenho  de  junco  com  hum 
circulo cuberto  de  couro.  Chamaõlhe 
joeira i  porque  ferve  de  alimpar  o  trigo 
do joyo.  Vannus, i hem.  Virgil.  Columel. 
Ve  nt  da  br  a  m,  i.Neut.  Va  no. 

JOEIRAR  o  trigo.  Alimpallo  com  jo¬ 
eira.  Frumentum  Ventilare.  í Flin .  Hífi . 
ValUs,  ou  Ventilabris  fubjaãare.  Varro . 
(EÜe  Author  ufa  dc  Vallus ,  em  lugar 
de  Vannus. 

Joeirar  (  Metaphoricamente  )  Eíco- 
Iher.  Separar  o  bom  do  mao.  Iniquum 
fecernere jufto.Horat. Joeiraras  palavras. 
.. Attendere »  Q  aucupariVerba.Cic.  As  pa¬ 
lavras  fe  haõ  dc  joeirar.  Verborum  dele¬ 
itas 


cius  ejl  habendus.  Cic .  Tambem  fe  pede 
dizer  Verba  J eligere,  pois  diz  Cicero, 
/eligere  exempla.  Deícobrir  traâiçoens. 
Joeirar  verciades.  Mon.  Lufit.  Tom.7. 
201. 

JOEL.  Peixe.  Na  fua  Corograpnia, 
pag.157.  diz  Gafpar  Barreiros,  que  (  fe~ 
gundo  lhe  aíhrmaraõ  huns  pefcadores) 
entre  Saifas  <k  Narbona  no  Lago  de 
Leocara  fe  tomaõ  hüs  peixes  tamanhos, 
como  huma  n.aõ  travefia,  os  quaes  tem 
na  cabeça  huma  ilôr  de  lis,  muyto  ,bem 
formada  ,  a  que  os  Francezes  chamaô 
Joels, 

Joel.  He  o  nome  de  hum  propheta. 

JOELHEIRA.F/V/.]uelheira. 
i  jOELHO./^ff.Juelho. 

JOG 

JOGAR.  ^/í/.  Jugar. 

JOGO.  Exercido  recreativo :  como 
tal,  he  paílatempo  licito,  mas  de  hone- 
fto  entretenimento  degenera  em  con¬ 
veniência,  &:  cobiça  ,  lar õ  há  coufa  no 
mundo,  que  mais  impropriamente  fe 
poífa  chamar  Jogo,  que  o  Jogo.  Podefe 
chamar  jogo  huma  occupaçaô  fedenta- 
ria,  emquefem  neccííidade  fe  arrifca  a 
fazenda,  &  fem  vergonha  domina  a  co- 
bica^  O  Jogo  he  ruina  de  ricas  familias, 
&  tem  caufado  mais  eílragos,  que  o 
amor,&a  guerra.  He  o  Jogo  officio,  dos 
que  naõ  tem  officio;  he  invento  do  De- 
monio  para  o  homem  perder  o  dinhei¬ 
ro,  o  tempo,  &  o  decoro.  Naõ  fica  fe- 
nhor  da  fua  fazenda,  quem  a  depofitou 
nas  maõs  da  Fortuna.  Naõ  faz  calo  do 
amigo,  quem  faz  conta  de  lhe  rapar  o 
dinheiro.  Cobiion ,  Embaixador  dos 
Lacedemonios,  mandado  à  cidade  de 
Corintho,  achando  aos  Senadores  di¬ 
vertidos  em  jugar  aos  dados, Tem  dizer 
palavra,  voltou  para  a  patria,  julgan¬ 
do,  que  naõ  convinha,  que  com  juga- 
dores  tiveífem  os  feus  corrcfpondencia. 
Cornei  Agr  ippa  De  Vanit.  Scient. cap.  14. 
Naõ  há  locura  mais  deffrinada  ,  que  o 
furor  de  jugar.  Dos  antigos  Alemaens 
efereve  Tacito,  que  defpcis  de  perde- 
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rem  a  fazenda,  jugavaõ  a  liberdade  ,  & 
a  propria  peífoa.  De  morib.  Germanorum , 
Íib. 4.  No  anno  de  1594.  Carlos  VI.  Rey 
de  França,  prohibio  no  feu  reino,  to¬ 
das  as  caíías  de  jogo.  NoEdado  Vene¬ 
to,  certo  taful  levado  à  prifaõ  por  or¬ 
dem  do  Governador,  por  haver  perdi¬ 
do  no  jogo  a  fua  fazenda,  hia  dizendo 
peiio  caminho ,  mandame  0  Governador 
prendei por  haVer  jiigado  0  meu ,  Veja  o  la 
0  que  faria,  fe  eu  lhe  jugarao  feu .  O  Go¬ 
vernador,  peila  graciofidade  do  ditto, 
o  mandou  loitar.  Jogo.  Ludus,  u  Mofe* 
Çic . 

Coufa  concernente  ao  jogo.  Lufori- 
us,  a,im.Llaut. 

Até  com  os  jogos,  que  lhe  daõ  traba¬ 
lho,  folgaõ  os  meninos.  Tuen  Lufioni- 
bus ,  Vel  labor  io/ís  dele liantur. Cic, 

Há  jogos,  que  podem  fervir  de  efper- 
tar  o  engenho  dos  rapazes.  Sunt  nonnuli 
acuendis  puerorum  ingenijs  non  inutiles 
lufns ., flumtil. 

Companheiro  no  Jogo.  Vid. Parceiro. 

jogo  de  forte,  ou  ventura  ,  ou  jogo 
qualquer  de  fortuna  como  dados,  car¬ 
tas,  &c.  Alea,<e,Fem.Cic.  Coufa  concer¬ 
nente  a  eda  cada  de  jogo.  Aleatorius ,a, 
um.de.  Cafade  jogo,  nede  fentido.  A- 
katonus  ludus  f.Mafc.  Em  huma  das  fu- 
as  Epiftolas  diz  Cicero  ,  Ducebam  mt- 
cum  ciceronem  meum,  in  ludum  difeendi, 
non  lufionis.  Levava  o  meu  filho  commi- 
go  a  huma  cafa  donde  íe  aprende  J  &c 
naõ  a  huma  cafa  donde  fe  joga.  Se  a  ca¬ 
la  donde  fe  paífa  o  tempo  com  jogos 
indifferentes,  fe  chama,  Ludus  lujionis, 
porque  razaõ  naõ  chamaremos,  Ludus 
aleci,  ou  Ludus  aleatorius,  huma  cafa  de 
jogo.  O  Emperador  Augudo  chama  a 
huma  cafa  dedas  Forum  aleatorium  Phe- 
lippe  Beroaldo,  <k  Caufobono  affirmao, 
que  Ludus  talarius ,  em  Cicero  ,  &  em 
Quintiliano  ,  Ludus  talaris,  fignificaõ 
hum  lugar  dedinado  a  jogos  de  vetura. 

jogo,  quando  fe  diz,  Ganhei  hum  jo¬ 
go.  Unam  ego  luftonem  Vici.  Tenho  tres 
jogos.  Ter  ego  te  Vici,  ou  tcrillnm  Vici , 
conforme  o  pedir  o  difeurfo. 

O  jogo  de  hum  Cravo  íaò  as  fuas  te¬ 
clas, 
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das,  brancas,  &  pretas. 

Jogos  publicos.  Eípeélaculos  alegres 
para  rdcreaçaõ  dos  principes,  ou  cos 
povos.  Ludiarum,  piar.  Majc .  Speffacu- 
luniy  i.  ixeut .  ou  no  plural,  $  peita  cuia, 
orum .  l\eut.  Llnr.  C ic.  lito  Livio  diz 
Ludicrum, VJSiettf .  Olympia  ludicrum  fa¬ 
turum  erat ,  quod  maximo  coetu  Oracut 
celebraretur. 

Palanque,  ou  qualquer  lugar,  donde 
íe  cflaõ  vendo  os  jogos.  Spebíaculim,  u 
TXt  utf  ic.LiV.OVid.Rtlunibzò  os  palan¬ 
ques  coai  os  applauíbs  dos  circundan¬ 
tes.  Rcjonant  [peita  cuia  píaujuXfvid . 

Celebrar  jogos,  fazer  jogos.  Lados 
facere, ou  commuter e.Cu.Celebr ar e.Llm. 
Ludicrum  celebrare.  1  it.LiV.  f  os  Gre¬ 
gos,  ôc  os  Romanos  inventaruõ  a  titulo 
de  paffaten  po  muytos  jogos,  a  laber, 
os  jogos  Circences,  Dionyfios,  juvena- 
es,  Nemeos,  Maratoricos, Gladiatorios, 
Seculares,  Olimpicos,  6cc.  os  jogos  de 
Venus,  de  Bacco*,  dc  Flora,  6cc.  Vid.no 
feu  lugar,  Circence,  Dionyfio,]uvenal, 
Nemeo,  6<c.  conforme  a  ordem  alpha- 
betica. 

Jogos  Portuguezes./^/í/.Bola, Choca, 
Dados,  PéiaPc^Tabolas, Xadrez, Tru¬ 
que,  &c. 

Jogos  de  cartas.  Saò  Ganaperde,  Re¬ 
negada,  Centos,  Garatuza,  Ozona,  Pi¬ 
ques,  Polinha,  Cochino,  Primeira,  Pa- 
cao  ,  Pintas,  Palmha,  Trinta,  Preías, 
Gigajoga,  Banca,  Laíquenete,  Gartcta, 
Quinto,  Quinze  de  relio,  Cró,  Edende- 
rete,  Gagao,  Vinte  Ôc.  hum,  Vafus,  ôcc. 
Os  jogos  pueris  faõ  ,  Alfinetes,  Bom 
barqueiro  (fazfe  com  Mufica  maritima) 
Bufca  tres,  he  jogo  com  varios  ranchos 
de  dous,  em  que  fe  bufca,  ou  ha  tres. 
Cabra  cega,  Cantos  ,  Canaíkas  ,  Cha¬ 
pas,  Corneta  ; Corriola,Didaes,  Galli- 
nhas,  Golfim,  ôc  Balea,  Guardinvaõ,]o- 
aõ  da  Cadeneta,  La  CondeíTa,  Lobo, 
Martim  garavato,  Mudos,  Officios,  Pe- 
drinha  na  bocca  ,  Penhor,  Roda  dos 
altos  couces,  Sapato,  Segredos,  Topa, 
Vaite  a  elk,  ôcc.  Vtd.  nos  feus  lugares 
alphabeticos. 

jogo  pequeno.Termo  do  Jogo  da  pé- 
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la.  Vid.Véh.  :) 

jogos  de  maõ,  ou  depaíía  paíía.  SV<e- 
ftigidt,  arum.Fem.Qc .  Aquelle,  que  faz 
jogos  de  maõ.  Tr^figiator,  oris.  Majc . 
Senec&bil.T darius ,tj.MaJc.  ou  Ventila- 
tor,is .Mafc.Jtjuintil  V /d.PaíTa  pada. 

jogo,  lallando  em  batalhas  ,  coníli- 
élos,  Ôcc.  em  que  fe  jogademaõs.  Naõ 
,hia  o Jogo  com  tanta  brandura,  6c  ílo- 
,xidaõ.Mon , Lufit .Tom.  1.99.C0L.2.  Fal¬ 
ia  na  Guerra.  Entrando  a  Cavaileria  de 
, volta  com  clies,  onde  fe  dobrou  O  Jogo 
,à  cuíia  de  muytas  vidas,  queosnoííos 
^perderão  nefie  íegundo  invite.  Mon. 
Lufit. Tom. i .  1S0.C0I.4. 

Adágios  Portuguezes  do  jogo.  No 
jogo  fe  perde  o  amigo,  ôc  fe  ganha  o  ini¬ 
migo.  Mais  defeobre  huma  hoía  átjo- 
,go,  que  hum  anno  de  converfaçaõ. 
Quem  no  jogo  faz  hum  erro,  faz  cento, 
Todo  o  pefeado  he  freima,  6c  todo  o 
jogo  poíkma.  Iílo  he  jo^o  de  meninos. 
Agora  lhe  deíies  jogo . 

JOGRAL.JográLChocarreiro.  Bufão. 
Vtd. nos  feus  lugares.  Refponderaõ,que 
,naõ  eraõ  Jograes ,  mas  Religiofos.  1. 
parte  das  Chron.dos  Menores.pag.172. 
col.i.  Hum  Jo.ral ,  que  chamavaõ  Ane- 
,quim.  Fcrn.Lbp.Chron.del-  Rey  D.Joaõ 
I.  cap.71.pag.125. 

JOGUES.  Seita  da  Gentilidade  da  ín¬ 
dia,  de  vida  taõ  afpcra,  que  excedera 
o  credito,  fe  naõ  houvera  muytos  te- 
íkmunhos  delia.  Andaõ  fempre  de  ter¬ 
ra,  em  terra,  cubertos  de  cinza  de  bo- 
íia  de  Vacca,  defdeos  pés  até  a  cabeça, 
olhos,  6c  boca  ;  naõ  tem  cafa,  nerr\  ca* 
ma,  dormem  ao  ar  fobre  a  terra.  Andaõ 
alguns  nus,  com  groífas  cadeas  de  ferro 
ao  pcfcoço,  &  ao  redor  de  íi,  à  maneira 
de  Cilicio  ;  outros  fe  enterraõ  vivos, 
junto  dos  caminhos,  deixando  fó  hum 
refpiradouro,  por  onde  caiba  hum  ca¬ 
nudo,  porque  fe  lhe  bota  na  bocca  al¬ 
guma  canja,  que  he  a  agoa  do  arroz,ou- 
tros  fe  fazem  Edylitas,  fobindofe  em 
columnas,  ou  madeiros,  donde  naõ  de¬ 
cem,  fenaõ  mortos;  outros  nas  fedas  de 
mayor  concurfo,  fe  pendur^õ  de  polés 
por  huns  ganchos  de  aço  muyto  agudos, 

que 
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que  mettem  peltas  codas  nuas,  St  eílaõ 
no  ar  cantando  com  alegria  verfos  aos 
idoLos;  outros  pello  coiiume  de  ter  os 
braçns  elevados  no  ar,  ficaõcõ  os  ner¬ 
vos,  &  juntas  taõ  irtas,  que  os  naó  po¬ 
dem  mais  abaixar;  a  elles,  certos  rapa¬ 
zes  de  lua  companhia,  ihc  mettem  o  co¬ 
mer  na  bocca.  Cada  hum  delles  trazfua 
corneta,  a  quai  tange  em  chegando  ao 
povoado,  paraque  fe  faiba,  que  eílá  al¬ 
lio  Jogue,  &  lhe  tragaõ  dc  comer.  To¬ 
dos  elics  faõ  grandes  feiticeiros,  Sc  pre¬ 
zados  de  grandes  medicos  ,  mas  quan¬ 
do  muyto  faõ  herbolarios.  Tem  paracõ 
o  Gentio  taõ  grande  credito, que  paffaò 
por  grandes  wSantos,  que  andaõ  fazendo 
penitencia  pellos  peccados  de  todo  o 
mundo,  Scpor  mais  maldades,  que  lhes 
vejaõ  fazer,  tudo  bono  a  boa  parte. De 
mais  de  refpeitados,  6c  venerados  faõ 
os  Jogues  muyto  temidos  ,  porque  fe 
ajuntaõ  logo  üous,  &  tres  mil  para  to¬ 
narem  fatisfaçaõ  cos  aggravos,  que  fe 
fizeraõ  a  particulares  ,  acodindo  todos 
pelia  honra  do  habito jSc  quando  aíli  an¬ 
daõ  juntos,  elegem  hum,  a  que  obede¬ 
cem,  oqual  he  íempre  dos  mais  nobres 
por  fangue,  que  lhe  naõ  faltaõ ;  porque 
rarohe  o  reino  de  Gentios,  em  que  naõ 
haja  Infante  Jogueiro,  que  ihes  ferve  a 
muytos,  para  viverem  feguros  de  feus 
irmaõs  ,  &  ainda  para  lhe  tornarem  os 
Reinos  com  ajuda  dos  companheiros, 
quando  lhes  oíferece  a  fortuna  boa  oc- 
cafiaõ.  Dizem,  que  os  Jogues  faõ  os  an¬ 
tigos  GymnoJopbcftdSy  nome  Grego,  que 
vai  tanto  como  ! Tbilojopbos  nus .  Se  laõ 
,do  gencro  Gentio,  chamaõlhe  Jogues. 

Decad.  i.Barr.pag.ioo.col.i. 

JOGUETE. Diminutivo  de  jogo.  ^/í/. 

Jog°- 

J  O  H 

JOHO.  He  o  nome  de  certa  palha,  q 
há  no  Peru,  a  qual  he  taõ  cfficaz,  que  o 
fogo  delia  derrete  com  facilidade  os 
metaes,qii»ndo  os  alimpaõdo  azougue, 
coufa,  que  naõ  poderá  tazer  outro  ma- 
yor  fogo,  de  outra  lenha,  como  também 
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o  refere  Plinio, lib.55.cap  .5.  Porem  na  m 
diz  Piinio,  que  fe  derrete  com  eíla  ef- 
pecie  de  palha,  fenaõ  abfolutamente  cõ 
palha,  de  que  fe  deve  entender  a  ordi¬ 
naria,  6c  por  ventura,  que  também  efta 
íieva  para  extrahir  do  corpo  o  azou¬ 
gue,  porque  do  fogo  delia  diz  Galeno, 
Adcerf.Lic.cap'%.  que  he  accommodado 
para  ajuntar  o  ouro.  Defumar  o  enfer- 
?  mo  com Jobo.  Madeira,  1.  parte, cap. 26. 
num.  19. 

I  O  L 

JOLCOS.  Antiga  Cidade  maritima  da 
Magnefu,  provincia  da  TheiTaiia,  na  co¬ 
da  do  Archipelago,  6c  Golfo  de  Vollo, 
nas  faldas  do  monte  Pelion,  a  que  hoje 
chamaõ  Tetras.  Foy  celebre  por  fer  Pa¬ 
tria  de  Jafon,  6c  porque  neila  fe  ajunta- 
raõ  os  Principes  da  Grécia  ,  quando  fe 
embarcaraõ  no  navio  Argo  ,  6c  com  o 
nome  de  Argonautas  fe  fizeraõ  à  vela 
para  a  conquilfa  do  Vello  douro.  Çha- 
maõ  hoje  a  eüa  cidade  Jaco • 

J  O  M 

JOMO.  Jómo  ( Termo  de  medidas  iti¬ 
nerarias  na  Perfia.  Quer  dizer,  a  oitava 
parte  de  vinte,  6c  quatro,  ou  mais  cla¬ 
ramente,  hum  jomo  faz  tres  farçanga  s, 
6c  huma  farçanga  faz  tres  mil  paíibs  ge¬ 
ometricos.  Vide  Farçanga.  Repartem  os 
, Mouros  eítes  doze  Jòms  em  tres  partes. 
Decad.z.deBarrosdol.iSj.col.j. 

J  O  N 

JONlA.Jónia.  Provincia  da  Afia  me¬ 
nor  entre  aEolida,6c  a  Caria.Eftendefc 
ao  longo  do  Mar  Egeo.  Seus  Rios, mais 
nomeados  faõ  Caifiro,6c  Meandro.Suas 
prmcipaes  Cidades  Ephefo,  Mileto,  E£- 
myrna,  Colophon,  Erythréa,  Clazome- 
na,  6c  Heraclea.  De  todas  ellas  fó  Ef- 
myrna  permanece.  Derivaõ  alguns  Jo- 
7iia  de  Joj  filha  de  Inaco.  Hoje  chamaõ¬ 
lhe  Sauhaii.  Jorna  irt.Fem.Ovid* 

JONIO.  Jónio,  ou  Jonico.  Couía  de 

Jonia . 


JQZ  JON 

Jonia.  Jonius,  ou’  Jontcus,  a  ywn. 

Jânios.  Os  povos  tíe  Jonia.  Jones. ge¬ 
nit  SC  lüxMMm  XT  cnul  t.breV.)Ovid. 

Sata  jonia,  ioy  chamada  a  Eichola 
dos  Difcipulos'  de  Thales  Milefio .  SeftA 
jQiuay<xTem. 

Dialedo  jonio.  He  hum  dos  Diale- 
dos  da  iingpa  Grega,  &  fe  differença 
em  fer  miíytò  brando.  jotika  ratio ,  ou 
7)  i  ale  itus  Jonia, 

Ordem  jonia  ,  ou  jonica.  He  huma 
das  a  neo  ordens  da  Architedura  ;  fua 
differença  eiiá  em  ter  columnas,  orna¬ 
das  de  capitel  comvolutas. 

Mar  jonio.  Naõ  he  aquelle,  que  corre 
ao  longo  da  colla  da  jonia;  más  o  que 
fica  entre  aGrecia,  &  Sicilia, pella  parte 
de  Macedonia,  Epiro,  Acaya,  &  Pelo- 
ponelo.  Mare  jenium .  Entre  os  dous 
,  mares  Jonio ,  &  Egeo.  Corograph.  de 
Barreiros,  194. verfo. 

I  O  P 

JOPPE.  Cidade  da  Paleftina,  do  Tri¬ 
bu  de  Dan,  affentada  numa  rocha  muy- 
to  alta,  na  coda  do  Mar  Mediterraneo, 
vinte  &  quatro  milhas  da  Cidade  de  Je- 
rufalem.  Chamaõlhe  tambem  Jajfci,  do 
nome  de  feu  fundador  Japhat, que  a  edi¬ 
ficou  alguns  annos  deipois  do  Diluvio. 
O  feu  porto  a  fez  celebre  no  mundo; 
neile  íe  embarcou  Jonas  noiiavio,'  que 
fcz  vela  para  Tavfis ,  Cidade  de  Olida, 
&  he  opiniaô  demuytòs,  que  perto  das 
prayas  do  ditto  porto  tornou  aBaleaa 
trazer,  &  lançar  em  terra  elfe  Prophe¬ 
ta.  Foy  Joppe  dellruida  por  Judas  Ma- 
cabeo,  &  defpois  por  Tito.  No  anno  de 
1099.  Gotifraio  de  Bulhaò  a  tornou 
aos  Sarracenos,  que  dahi  a  alguns  an¬ 
nos  fetornaraõ  a  apoderar  delia;  final- 
mente  deípois  de  varias  reftauráçoens, 
&  ruinas,  acabou  Joppe  de  todo^,  &  fo 
por  memoria  de  que  foy,  ficaraõ  duas 
torres,  com  hum  muro  de  cantaria  in¬ 
termedio.  Os  peregrinos, que  vaõ  a  Je- 
rnfalcm  defembarcao  em  Joppe, & he  de 
notar,  que  quando  as  guerras, correrias 
de  Arabes,  a  pefle,  ou  algum  outro  pe- 
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rigo  naõ  permittem,  que  profigaõ  o  ca¬ 
minho,  ganhaò  por  elpecial  conediao 
dos  Pontifices, as  mefmas  indulgências, 
que  os  que  tem  vifitado  os  lugeres  ia- 
grados,  Joppe yesyFem.  JaJfa ,  ou  fafay  te, 
Tem.  i 

J  O  R 

JORCK,  ou  YORCK.  Cidade  de  In¬ 
glaterra,  cabeça  üa  Provincia  do  mefmo 
nome,fica  affentada  nas  margens  do  rio 
Oufa  na  parte  feptentrional  do  Rein.o* 
Tem  titulo  de  Ducado,  &:  he  o  de  huri) 
dos  filhos  da  cala  Real  .Eboracum  ,  ou 
Ehuracum}i.'lSLeut . 

JORDAM.  Famofo  Rio  da  Paledina. 
Naice  pouco  dillante  da  Cicade  deCe- 
farea  de  duas  fontes  ,  huma  chamada 
Jor ,  &  outra  T)an.  Defpois  de  atravei- 
far  a  Lagoa  Samachonita,  &  continuae 
largo  elpaço  o  feu  curfo,  fe  mette  no 
Lago  de  Genefareth,  palla  pello  defer¬ 
to,  entra  no  Lago  Afphaltide,  a  que 
também  çhamaõ,  Mar  morto ,  &  Ta^ode 
Sodoma.  Asfuas  agoas  laõ  tidas  por  iri- 
corruptíveis,  como  fantificadas  pelio 
contado  do  Divino  corpo  de  Jefus 
Chrido,  quando  recebeo  o  Bautifmo;  & 
muytds  tem  provado  que  feconfervao 
fem  mao  cheiro.  Nas  Fellas  da  Pafcoa 
concorre  grande  numero  de  Chridaõs 
abanharfe  neile  rio,  para  farardosfeus 
achaques. Por  meyo  do  mar  Morto,  cheo 
de  betume,  &  enxofre,  leva  o  Jordao 
fuas  agoas  claras  como  liquido  cridal, 
&  taõ  puras,  como  quando  neile  entra- 
raõ;  &  com  ella  intada  pureza  por  hum 
cano  fubterraneo  fe  mette  no  marver- 
me  ho.  Com  as  agoas  do  Jordaõ  obrou 
Deos  notáveis  milagres;  fufpenderaõfe 
as  correntes,  que  vinhaõ  do  lugar  do 
leu  nafcimento,&  defaguando  as  outras 
no  mar  morto,  paffaraõ  os  ífraelitas  a  pé 
enxuto  no  mez  de  Abril,  que  he  o  tem¬ 
po,  que  corre  mais  cauddofo  o  rio.  Di- 
vidio  o  propheta  Elias  ao  Jordaõ  em 
duas  partes  ,  dando  neile  com  a  capa, 
para  paffar  com  feu  difcipulo  Elifeo,  o 
qual  na  vinda,  defpois  de  Elias  arreba¬ 
tado 


tado  num  carro  de  fogo, fez  com  a  rnef- 
ma  capa  pella  obediência  co  Jordaõ  o 
mefmo  milagre.  Jordanis fis. Ma fc.flin. 

JORGEIJM.^id.Gcrgdim. 

JORNADA.  Jornada. Denvafe  do  Ita¬ 
liano  Oimio,  que  quer  dizer,  Dia)  ü- 
gUifica  todo  o  caminho,  que  íe  anda  em 
hüm,  ou  mais  cias,  athé  chegar  ao  ter¬ 
mo  da  viagem. 

Jornada  por  mar,  ou  por  terra.  Ittr, 
iteneris.Neut.Qc> Tereneio  ufa  da  met- 
ira  palavra,  fadando  em  huma  Jornada 
por  mar. 

Tem  huma  jornada,  que  fazer  para  a 
Aíia.  Efl  ei  iter  in  Afiam.  Cic. 

E liando  para  fazer  huma  grande  jor¬ 
nada.  Cum  ei  longum  iter  inflar  etCic. 

Jornada,  que  fe  faz  em  terras  ellra- 
nhas.  Eeregrinatio>onis.FemCic. 

jornada  para  alem  domar.  Iranf na¬ 
rina  peregrinado  JÇumtiL 

Fazer  jornada.  Iter  facere  (cio, fecifa- 
Üum)  ou  babere  (beo,bui,bitum)Cic» 

Fazer  jornada  a  pe.  Iter  pedibus  con- 
ficere.Cic. 

Começar  huma  grande  jornada.  In¬ 
gredi  longinquam  profechoneniSueton. 

Fazer  jornadas  em  terras  aiheas.  fe- 
regrinanXic. 

C  A  fallar  verdade,  díamos  muyto  mal 
providos,  para  a  noífa  jornada.  Viati¬ 
cati  bercle  admodum  oeftiVe jumusJFlaut . 
Eile  diz  aflige,  porque  no  Veruó  os 
Soldados  fazia õ  muyto  mais  pequenas 
provifoens,  do  que  no  Inverno. 

Coufa  concernente  a  jornada,  ou  que 
ferve  na  jornada.  Viatorius ,  a,  um.  Vi - 
triiV . 

Hum  dia  de  jornada,  lodo  o  cami¬ 
nho,  que  fe  pócie  fazer  no  efpaço  de  hü 
dia.  Unius  diei  iter ,  itineris.  Neut.  Cic . 
Diurnum  iter.  Tito  Livio  diz  Iter  diei 
lem  pôr  unius. 

Já  elle  tinha  andado  muytos  dias  de 
jornada.  Jam  progrefjus  erat  multorum 
dierum  Viam.  L ic. 

Filando  eu  diilaiite  do  monte  Armn 
hurn  dia  de  jornada  Cum  abe Jf em  ab  A- 
mano  iter  unius  diei.  ( ic. 

Gaílaraõfe  quatro  dias  de  jornada 

Tom.  IV. 
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em  atfaveiTar  grandes  de  fertos.  Quatri¬ 
duum  per  y  a  flas  [olitudines  abhmtum  efl. 
guint.Curt . 

Ventidio  eílá  diilante  delle  dous  di¬ 
as  de  jornada.  Ventidius  bidui  {patio  ab - 
efl  ab  co.  Cic . 

Eiiava  CalTio  diilante  de  Laodicea 
quatro  dias  de  jornada,  no  tempo  em 
que  Dolabella  fe  encaminhava  para  Ia. 
Cajius  quatridui  iter  a  Laodicea  abfuit , 
cum  Dolabella  eo  tenderet .  Lentulus  ad 
Cicer. 


Nem  em  Reorna,  nem  cá  fe  fabe  nova 
alguma,  lem  embargo  de  que  eilamos 
duas  jornadas  mais  perto  de  Brundifí, 
do  que  vós.  'Neque  Roma:  quidquam  au¬ 
ditur  noVi ,  nec  in  bis  locis,  qiut  a  Erun- 
difeo  abfwity  propius ,  quam  tu,  biduum , 
aut  triduum.  Affi  eílá  na  epiilola  14.  do 
livro  8-  a  Attico,  da  ediçaõ  deBoiio,de 
Grutero,  &  de  Manucio  ,  èc  naõ  bidui, 
aut  tridui,  como  quer  Lambino,  que  fe 
lea. 

Marchar  a  grandes  jornadas.  Magnis 
itineribus  progredi ,  ou  fe  extendere .  Cee- 
far .  Caminhou  a  grandes  Jornadas  para 
pLuiitania.Mon.Luiit.Tom.i.55.col.4. 

Vertingentorix  vay  feguindo  a  Cefar 
a  pequenas  jornadas.  Vertingentorix  mi¬ 
noribus  Cajarem  itineribus  Jubfeqmtur . 
Ctfjar. 

Para  o  monte  A  man  conduzí  o  exer¬ 
cito,  fazendo-o  marchar  a  jornadas,  as 
mayores,  que  me  foy  poifivel.J^Dw^o- 
tm  maximis  itineribus  ad  Amanum  exer¬ 
citum  duxi. Cic.  Tiro  Livio  diz,  Quan¬ 
tum  iter  extendere pojj et,  in  caftra  prope¬ 
raret,  &  em  outro  lugar  Extenta  itine¬ 
ra,  em  lugar  de  Magna. 

Marchar  a  boas  jornadas  (nem  muyto 
pequenas, nem  muyto  gcmdts)  Jufla  iti¬ 
nera  facere.Cic. 

Jornada.  Tomafe  por  Expedição  mT 
litar,  &  pola  marcha  de  hum  exercito, 
que  vay  a  alguma  parte  determinada  pa¬ 
ra  a  peleja.  Expeditio ,  oms.FemXic.Cce- 
Jar.  Nelle  fentido  dizemos }  a  jornada  dè 
^Afncaflâlhndo  na  jornada, que  El-Rey 
D.  Sebaíliaõ  fez  aos  lugares  de  Africa. 
E  ás  vezes  jornada  vai  o  mefmo,que  íBd- 

Bb  talha 
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talha;  Ôc  aííi  o  que  Cicero  chama  Pugna 
Cannenfis  chamaõ  alguns  a  jornada  de 
Cannei ,  celebre  pella  derrota  dos  Ro¬ 
manos  desbaratados  por  Annibal.  File 
modo  de  fallar  he  tomado  dos  Italia¬ 
nos,  que  chamaõ  a  Batalha  Giornata,àt 
entre  ciies  Far  Giornata, hc  Dar  batalha. 
Niíio  imitaô  os  Italianos  aos  antigos 
Amhores  Latinos,  &  particuiarmente 
a  Velieio  Paterculo  ,  que  diz  Aciem 
Pharjahcam ,  pr  dl  um  cruentijfimum  Ro¬ 
mano  nonum  diern  ;  &.  a  Fioro,  que  no 
cap.4.diz,  Varus  perditas  res ,  eodem, quo 
Car  mentem  diem  paulus  (f  fato  ejl,  & 
animo  Jecutus.  Nelle  lentido  fe  deve  de 
entender  eíle  lugar  de  Floro  fegundo 
a  interpretação  de  Cauiobono  ,  fobre 
Suetonio  na  vida  de  Auguilo,  cap.  23. 
Olim  Jeu  ferro ,  jeu  judicio  (acrefcenta 
Caufobono)  controVerfia  dijceptanda  erat 
dies  certust  affignan  folitus.  Ex  eo  more 
CcCpit  Vox  dies,  pro  die  predij,  aut  clade 
ea  die  accepta  njurpan . 

Per  eita,na  Jornada Tingitana 
Do  Forte  Henrique, &  de  Fernando 

(  Sando 

Aqui  de  Agar  os  netos  defengana 
Sendo  do  militar  esforço  efpanto. 
Infula  de  Man.  Thomas, Livro  ó.oit.  10. 

De  jornada, no  primeiro  fentido,que 
lhe  temos  dado,  acharás  para  exemplo. 
, Quando  emprendeo  El-Reya  Jornada 
,áo  Algarve. Mm.Luíit. Tom. 4. 547. 

Jornada  de  Tragédia ,  ou  Comedia. 
Vid.  Ado. 

jornada,  ou  Dieta.  Saõ  os  termos 
das  medidas  itinerarias  de  Arabia,  & 
Tartaria.  Alii  como  medimos  o  caminho 
por  legoas,  os  Arabes, ^Tartaros  o  me¬ 
dem  por  jornadas,  &  cada  jornada  (ou 
como  outros  dizem)  Dieta,  faz  trinta 
mil  paííos  Geometricos*  Em  algumas 
partes  da  America  eíle  mefmo  modo  de 
fallar  fe  ufa. 

JORNAL.  Jornál.  A  paga,  que  fe  dá 
por  hum  dia  de  trabalho.  Diurna  mer¬ 
ces,  ed  i  s .  Fe  m .  Hora  t . 

Serviríe  de  alguém  com  obngaçaõ  de 
lhe  pagar  o  jornal.  Aliquem  diurna  mer- 
cede  conducere. Horat. 


Pagar  o  jornal,  a  quem  trabalha.  Ope¬ 
rario  diurnam  mer ce dcr?bcu  diurnum  pre¬ 
tium  perJolVere. 

Trabalhar  ao  jornal.  Merccde  diurna 
operari.  Pode  o  jornaleiro  receber  feu 
, Jornal  do  vJfureiro.  Summa  Caietana, 
492. 

JORNALEIRO.  Aquelle,  que  traba* 
lha  por  jornal.  Mercenarius,  ij.Mafc.ü * 
cer.Stncc.Phil.  [jnbauditur  homo, ou  ope¬ 
rarius)  Operarius  diurna  mer  cede  conda - 
Chis.  Ganhava  de  comer  por  feu  traba¬ 
lho,  como  homem  Jornaleiro.  Mon.Lu- 
íit.  Tom.  i.foi.  2C  9.C0L2.  Andai  Jorna- 
feiro  em  terras  alheas. Lobo, Primavera 
3. parte, 192. 

JORRA.  Certa  efpecie  de  breo  ,  ou 
pez,  com  que  fe  untaõ  talhas, &  outros 
valos  de  barro  por  dentro.  Pix,  icis . 
Fem.ColumeL 

JORRAM.  Termo  de  Agricultor.  He 
hum  certo  genero  de  carreta,  fem  ro¬ 
das,  com  que  fe  aplana  a  terra  alta  ,  & 
outeiros,  &  ferve  de  arrailar  fardos,  & 
outros  peíos  grandes.  Traha,  ce.  Fem . 
Chamale  aííi,  quod  non  VolVatur  rotis,  fecí 
trahatur.  Virgílio  lhe  chama  Trahea, 
ufando  da  figura  Grammatical  Epcn- 
thefis ,  que  no  Grego  vai  quali  o  mefmo, 
que  Interpofiçab,  porque  fe  lhe  interpõ¬ 
em  huma  letra  de  mais,  como  netfe  lu¬ 
gar,  ou  huma  lyllaba  inteira.  Eu  a  ví  já, 
,&  chamafe  Jorrab.  Cofta,  Giorgic.  de 
Virgii.52. 

JORRAR. Untar  com  jorra. Vidjorvz. 
Picar e,  ou  impicare  aliquid  ( o,aVi,atim ) 
Columel. 

Jorrar  (Termo  de  pedreiro)  Inclinar- 
fe  a  parede  para  a  parte  contraria  ao  lu¬ 
gar,  em  que  elfá  quem  a  ve  de  huma  fa¬ 
ce.  He  o  contrario  de  pender,  que  he 
quando  a  parede  inclina  para  quem  a 
eílá  vendo.  Proclinari ,  ou  Vergere  in 
partem  in  tuenti  adverjam. 

JORRO  da  parede  (  fe  fe  diz)  Vid* 
jorrar.  Inclinat  10, onis. Fem.  Jd^ui nti L 

jorro  de  agoa.  Hoje  naõ  he  ufado. 
Parece,  que  vem  de  jorrar,  quando  agoa 
a  modo  de  huma  parede,  que  jorra,  fe 
lança  deforte,  que  pende  para  a  parte, 

oppoíla 


oppofta  ao  lugar, de  quem'  a  cítá  vendo. 
,0  vento  rebate  as  agoas  contra  a  pe- 
,nedia,  &c.  pello  areo,  que  faz  o  Jor- 
,ro  da  agoa  no  ar,  &c.  Dccad.i.de Bar¬ 
ros, foi.49.col.  i. 


]  O  T 

JOTA.jóta.  He  o  i  pequeno  dos  Gre¬ 
gos,  &  metaphoricamente  fignifica  a  mi¬ 
nima  parte  de  qualquer  coufa.  Nocap. 
5.  do  Evangelho  dc  S.  Mattheus  diz 
Chrifto  Senhor  noííb,  que  todas  as  pro- 
phecias  fc  compriraó,  &  que  ao  com¬ 
plemento  da  Icy  lhe  naõ  taltará  hum  Jo¬ 
ta.  Do  jota  diz  Cicero  no  Livrc3  De 
Oratore ,  Ut  Jota  litteram  tollas ,  &i-í>la- 
mjjimum  dicas.  JotaciJmo  chamaõ  os  Gra¬ 
máticos  a  repetição  de  Jota ,  como  ne- 
Oas  palavras  Tryiia,  Mana,  em  que  fe 
faz  tenue  a  pronunciaçaõ  dos  dous /7, 
que  quali  parece  hum  fo  i.  Naõ  tem  api¬ 
ace  fu  perfluo,  nem  he  em  Jota  diminuta 
ccnfura  do  Abecedario  Real. 

J  O  V 


jOVEN.He  Ca  fiel  h  ano.  Vii.  Moço. 

, Soube  o  animofo JoVen  fazer  juQiça  da 
>exclufa.Mon.Luíit.Tom.7547. 

Na  providencia  Jano,  JoVen  velho 
Do  Reino  Lufitano  Grani  Monarca. 
Inful.de  Man.  Tnomas, Livro  7,011.67. 

jOVIAL.Joviái.Derivafe  do  Latim  Jo- 
Vn,  que  antigamente  íe  dizia  no  nomi¬ 
nativo  em  lugar  de  jupiter  que  ( íeguii' 
do  os  Aíkoiogos  )  influc  alegria, & pra¬ 
zer  onde  domina.  ^/d.Álegre./^d/.Pra- 
zenteiro. 

I JO V VER .  VicL)  azer .  Qui c  os  treidores, 
máos  naõ  haviaõ  de  ter  fepultura, 
,nem  lugar  conhecido 3onàc  JoiiVeJfem, 
Barros,Dccad.2-fol.2^6.col.2. 

J  O  Y 

]OY A.Jóya.Dcrivafe  de  Jocaliq, pala¬ 
vra  da  Baixa  Latinidadc  ,  que  íc  acha 
neüç  fentido  nos  Etlatutos  de  Henri¬ 
que^  Abbade  Cluniacenfe  ,  &  cm  Gre- 

Tom.  IV. 
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gorio  Turonenfe,navidade  S.  Lcobar- 
üo.  Nos  feus  Commentos  fobre  Solino, 
pag.1125.  adverte  Salmaíio,  que  os  Ara¬ 
bes  chamaõ  a  todo  o  genero  de  Pedra 
fina  Johar\  JZuc e  Lox(diz  eiie  Author)  ex 
Latmo  detorta  efi,  jocanum,  &  jocale. 
Liam  hodie  etiam  jocalia  Vocamus  fup- 
pelletíilem  omnem  gemmariam, qud  muli¬ 
eres  obleniantur .  Inde  dicta  jocalia, jo- 
calarii  gemmarii.  E  logo  mais  abaixo 
accrefccnta  eite  Author, que  Antigame- 
te  os  Latinos  chamavaõ  joculum, tudo, 
oque  deleita,  &  alegra;  Latini  Veteres 
joculum  dixere  id  omne ,  ex  quo  aliquis 
Voluptatem  caperet .  E  naõ  há  duvida,  q 
as  joyas  mfpiraõ  ás  vezes  alegria, prin¬ 
cipalmente  no  animo  das  molheres,  Ôc 
quando  quem  as  traz  he  o  dono  delias. 
Por  joya,quando  fe  diz  fem  mais  decla- 
raçaõ,  he  comnrmmente  hum  brinco  re¬ 
dondo  de  prata,  ou  de  ouro, guarneci¬ 
do  de  pedraria  ,  que  fe  traz  no  peito. 
Strutfile  ex  adamantibus  monile. Ex  com * 
pactilibus  gemmis  ,  ex  umbilicatis  ada¬ 
mantibus  orti  ament  um J.TSleut. 

Joyas  de  moihcr.  As  da  cabeça  anti* 
gas,  &  modernas  faõ  Ayraõ ,  Jlores  tre¬ 
mula s,  Maripofa,  pregos,  Roficler,  Barri- 
era,  plumas ,  &  Triangulos,  Efirellas , 
Soes ,  Luas ,  Cupidos,  &c.  adornos,  que 
imitao  edes  nomes.  Vid .  nos  feus  luga¬ 
res.  As  Joyas  das  orelhas,  faõ  Arrecadas 
de  Varias  caftas,  que  tem  laços,  on pingen¬ 
tes,  cabaças  amêndoas,  peras,  &c. Cade¬ 
ados,  Ciganas, &c.  As  joyas  do  peícoço, 
faõ  Pios  de  pérolas,  Gargantilhas,  Ejcla- 
Vage,&c .  As  do  peito  faõ  Broches ,  Bei- 
tilhosyS anticos ;  &c.  As  dos  braços  faõ 
Br  ac  e  tetas,  manilhas ,  &c*  as  mais  faõ 
Memorias ,  Toribios,cadeas,érc .  Gemnpe, 
lapilli,  monilia,  &  alia  id  genus  pretioja 
ornamenta .  Mundus  muliebris .  Varr .  Gc. 
LiV . 

Joyas  do  homem  faõ  Collar  de  ouro ,  oh 
de  prata,  Cmtilho,  Brcfilha,  Infignia,  JLa- 
bito ,  Trancelim,  &c.  Vid.  nos  feus  lu¬ 
gares. 

Joya,  quando  fc  diz  a  hum  menino. 
Minha  joya.  Me  um  corculum.BUut*  De¬ 
li  cio  U  nojtrtf.  Cic. 

Bb  z  Joya, 
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]oya,  quando  fe  biz,  Ede  moço  he 
huma  joya.  Lepidtjfimus  adolejcens  e  fi, 
ou  adolejcens  efi  lipidijjimis  moribus.  A 
joya  dos  moços. Rarijjimus jnVenum.Stat. 

joya.  Termo  de  Artilharia.  He  nas 
peças  hurn  ornamento  redondo  da  fei- 
ç;íò  dc  Anel ,  &  tem  colete.  Heufado 
nas  columnas,  os  Architccflos  Lati¬ 
nos  lhe  chamaò  Aftr agalus ,i.Majc. A  ter¬ 
ceira  pontaria  de  huma  peça  he  na  Jo¬ 
ya.  Arte  de  Artelhar.pag.  i8« 

jOYEIRO,  oa  joyaiheiro.  Ourivez, 
que  faz  joyas.  ni  tx  adamantibus,  alijs- 
tjue  gemmis  artifictojè  compaóíis  monilia 
componit. Gemmator um  ornamentorum  ar¬ 
tifex,  icis.  Maje.  Tambem  joyaiheiro  ie 
diz,  de  quem  trata  em  joyas. 

JOYEL.  joyél.joya.  Ftd.no  feu  lugar. 

Entre  eiles  com  mil  gedos  occul- 

(  tando 

Hum  preciofo  Joyel  dos  mais  preza- 

(  dos. 

Inful.de  Man.Thomas,  Livro  2.oit.65. 

JOYNA,  ou  Jorna.  Na  minha  opiniaõ 
derivafe  do  Francez  Jaune ,  que  quer 
dizer  Amarello,  porque  Joma  he  huma 
planta,  cujas  flores  íaõ  arnarellas,  &  fu- 
ikntadas  em  calices,  ou  folhelhos, tam¬ 
bem  amarellos,  &  refplandecentes  co¬ 
mo  ouroj  donde  lhes  chamaraõ  os  Gre¬ 
gos  Elicbiyfon, ou  HeUocbryJon, de  Ilios , 
que  quer  dizer  Sol,  &  Cbryfos,  Ouro. 
Póde  e ila  flor  guardarfe  muytos  annos, 
fem  fe  murchar ,  nem  apodrecer,  por¬ 
que  quaíi.  n.iô  tem  phlegma,  que  he  ara- 
zaõ, porque  em  algumas  partes  lhe  cha- 
maô  bnmoYtal,  &  nós  (  fe  me  naõ  enga¬ 
no)  fierpelua.  Sahem  asdittas  flores  de 
muytos  talos  lanuginoíbs,  brancos,  & 
guarnecidos  de  humas  folhas  eflreitas, 
felpudas,  &  alvadias,  &  na  fummidade 
defles  fe  ajuntaõ  a  modo  de  cabecinhas, 
otv  ramalhetes,  &  por  cima  recortadas 
a  modo  de  eflrelias.  Eda  erva  he  aperi¬ 
tiva,  vulneraria,  tira  as  obflrucçoens, 
mata  as  lombrigas  ,  &  deflta  o  fangue 
coalhado.  Alem  dos  nomes,  já  declara¬ 
dos,  chamaóihe,  Coma  aurea,  Chry foco- 
me,  StcCcbas  citrina  Vulgans,  &  yíma- 
ranthiis  luteus ,  id  efi,  Amaranto  amarei - 


JOY 

lo.  As  cabecinhas  da  erva  chamada  vul- 
,garmente  Joyna,  tem  notável  elhcacia 
, (dadas  em  vinho  branco)  para  curar  as 
, picadas  ,  &  eífrangurrias  da  ourina. 
P0lyanth.Med1c.787n1um.80. 

JÒYO.  Jôyo.  Ma  erva,  que  nafee  dos 
gr^ós  do  trigo,  ou  da  cevada,  fe  mea¬ 
dos  em  lugares  muyto  humkios,ou  cor¬ 
ruptos  pellas  muytas  chuvas  do  inver¬ 
no. Tem  o  talo  delgado, &  a  folha  edrei- 
ta,  do  qual  talo  fahe  huma  efpecie  de 
efpiga,  comprida  ,  &  afpera.  Efcreve 
Theophrallo  no  Livro  8-  que  nenhuma 
femente  defpois  de  corrupta  ,  fe  muda 
noutra,  fenaõ  o  Trigo,  &  a  cevada,  os 
quaes,  fe  convertem  em  joyo,  &  alguns 
Lavradores  aflirmaõ,  que  na  mefma  el- 
piga,  bem  na  ponta,  viraõ  graõs  de  jo¬ 
yo  bem  áií\inxos.Lohum,ij.'lSíeut.^£ra , 
ct.Fem.Thn. 

I  P  E 

IPECACVANH A. Celebre  planta  da 
America,  &  hoje  muy  conhecida  na  Eu¬ 
ropa,  pellafua  notável  efficacia,  contra 
as  dyfenterias,  òtaftedos  do  ebomago. 
Tem  raiz  delgada,  torcida, fibrofa, com 
muytos  nos, de  cor  fufea,  de  labor  acre, 
&  amargofo.  Lança  hum  talo  redondi- 
nho,  &  cinzento,  parte  do  qual  fe  le¬ 
vanta  com  fette,  ou  outo  folhas  em  ci¬ 
ma,  &  outra  fe  abaixa ,  &  radejando 
cria  outras  raizes.  Do  meyo  das  tolhas 
fahe  hum  pé,  feparado  com  fua  cabeça , 
que  conda  de  doze  ,  ou  quinze  boto- 
ens,  que  fe  abrem  em  flôres  brancas, cada 
huma  de  cinco  folhas,  às  quaes  deípois 
de  cahirerrqfuccedem  outros  tantos  ba¬ 
gos,  vermelhos,  como  lacre, &  efeuros, 
quando  maduros,  que  tem  por  dentro 
huma  polpa, ou  carne  branca,  &.  fucco- 
fa,  com  duas  fementes, ou  graõs  peque¬ 
nos,  da  feiçsõ  de  lentilha,  &  tirantes  a 
amarello.  He  eda  erva  amiga  dos  luga¬ 
res  fllvedres,  húmidos,  &:  fombrios,  & 
tranfplantada  em  hortas,  ou  carrpos 
cultivados,  naõ  medra. Há  de  tres  efpc- 
cies,  cada  huma  de  fua  cor,  efcura.jv.r- 
da,&  branca;  das  tres,  a  que  he  branca 


he  mais  branda. Os  Portuguezes,  <5c  Ca* 
lielhanos  a  daõ  às  molheres,  3c  mcmnos, 
doentes  de  dyienteria.  A  cicura  he  mais 
íorte  ,  tem  mais  virtude,  Òc  he  a  mais 
cíiimada  das  tres.  Ainda  que  a  ipecacua¬ 
nha  feja  hum  dos  mais  foberanos  remé¬ 
dios  para  camaras  de  ianque, nao  Uw  cer¬ 
to;  quando  defpois  de  o  ter  tomado  em 
pó  tres  vezes,  o  doente  naõ  le  acha  ali¬ 
viado,  he  ncceíTariô  deixalo,  Òc  appel¬ 
lar  para  outro.  Sinal,  de  que  há  de  o- 
brar  bem,  he  o  vomito  ;  em  alguns  do¬ 
entes,  aindaque  naõ  vomitem,  produz 
o  íeu  e  frei  to  ,  purgando-os  primeiro 
por  baixo.  A  Ipecacuanha  he  purgativa 
&  aftringente,  P ur^attVa, peLÍa  íua  par¬ 
te  mais  diíToluvel,  òc  afi  purga  com  vo* 
mitos, &  camaras;  aiiringente,péila  iua 
parte  terreiàre;  òc  aíli  aperta,  ec  forta¬ 
lece  todas  as  fibras  das  entranhas.  Os 
Caiieihunos  trazem  do  Peru  eda  plan¬ 
ta  aCaniz,  &  chamaõlhe  BexupjUOy  os 
Portuguezes  lhe  coníervaõ  o  nome,que 
o  Geniio  lhe  deu.  Outros  ihe  chamaõ 
Specu c uariba ,  Cappji a upa  dBcguqudlla^ b e- 
loculò,  BccitlO'  Os  Vranjbezês  por  ouvi¬ 
rem  dizer, que  eda  planta  n«fce  cm  mo¬ 
tes, que  daõ  ouro,  lhechamaõ  Mine  dor . 

IPhRICAM.Erva.^/c/.Hypericaõ. 

I  P  R 

IPR.F.S.  Cidade  Epiícopai  dos  Payzes 
Baixos  em  F landes.  Tomou  o  nome  da 
Torrente,  que  a  atraveffa.  He  Cidade 
de  prande  commercio;  tem  magníficos 
edíficios,  &  grandes  praças.  Dilfa  de 
Bruges,  nove  legoas  ,  òc  de  Cante  15. 
Jpr.e  oYioih  Fe m  Plur. 

.Confa  de  ípres,  ou  concernente  a  I- 
pre s .  j j  retifi s ,/ e,i s , Meut . 

I  R  u  : 

IR.  Vià.  Hir. 

I  R  A 

IRA.Afícclo  impetuofo,  òc  ardente  a 
modo  de  chama,  qus  a  imáginaçaõ  do 
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objecRo  levanta  docoraçaõ;  ou  defejo 
de  vingança,  nafcido  do  appetite  leriíT 
tivo  iraícivei,  òc  caufa  da  perturbação 
Òc  evaporaçaõ  do  fel,  feguida  do  fervor 
do  fangue  que  commovendo  o  cora- 
caõ,  impede  as  potências  exteriores  a 
tomar  fatisfaçaõ  da  offenfa.  A  Ira  em  íi 
mefma,  como  paixaõ  infpirada  da  Ira - 
çundia, naõ  he  má;porque  he  edimulo  do 
valor,  Òc  inftrumento  neceffario  para 
difIicultoíás,òc  arduas  emprezas.Cõ  ira, 
peleja  o  Soldado  mais  animofojdeclarna 
o  Orador  mais  peripatetico;  phantaíia 
o  Poêta  mais  engenhofo;  mas  em  todas 
eílas  iras  há  de  haver  modera çaõ,  para 
o  irado  naõ  cahir  em  abfurdos;  quanto 
mais  que  a  Ira  nos  feus  primeiros  mo¬ 
vimentos  hecega,  òc  como  tal,  naõ  di- 
ífingueo  fuperior  do  inferior>o  infimo 
do  igual,  o  amigo  do  inimigo,  oinno- 
cente  do  culpado;  òc  a  Ira,  contra  o  fu¬ 
perior,  he  arrogancia  ;  contra  o  infimo, 
iocura,  contra  o  amigo  ingratidaõ;  cõ- 
tra  o  innocente,  injuíUça:  finalmente 
contra  fí  mefmo,  fe  mturece  o  irado  ce¬ 
go,  defatinado  imitador  do  UíTo,  que 
defpois  de  ferido,  com  a  impaciência 
da  dor,  mette  na  ferida  pregos,  òc  efpi- 
nhos,  remedio  peor,que  o  mal,  Òc  que 
ern  lugar  de  o  curar,  o  faz  incurável. 
Medicamente  fallando  a  Ira  he  hum  fer¬ 
vor  de  fangue  no  coraçaõ,  com  defejo 
de  vingarfc,de  quem  lhe  fez  alguma  of¬ 
fenfa  ;  fe  a  tal  ira  he  moderada,  taõ  lõ- 
ge  elláde  matar  a  quem  atem,  que  an¬ 
tes  efpertando  o  caiôr,  augmenta  as 
forças;  mas  quando  a  ira  he  exceíliva,re- 
folve,  òc  debilita  de  forte  os  efpiritos, 
que  tira  a  vida.  Ira ,  011  Iracundia , 
Fem.  Cicero,  òc  Seneca  philofopho, di¬ 
zem  que  propriamente  fallando  fignifí- 
ca  hum  movimento  de  ira,  ou  hü  acRo 
de  cólera,  òc  que  Iracundia  he  o  vicio, 
ou  o  habito  deíla  paixaõ.  Mas  nem  hü, 
nem  outro  obfervaõ  fempre  efta  diftin- 
caõ. 

Ira  leve.  LeVis  tenuisque  ira  mútus, 
Senec.Pbil. 

Provocar  a  ira.  Stomachum  alicui  mo - 
Vere,  ou  facere,  Cic»  Aliquem  ira  ciffico  e» 
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Tacit.  Iram  alicui  cojicitarc.Ovid.Irci  ali¬ 
quem  incender  e. (piant.  Craifo  loy  aquel- 
ie,  que  provocou  contra  mim  a  ira  de 
Ce  far.  C*efar  a  Crajfo  in  meeft  incitatus. 
Cic.  * 

Aplacar  a  fua  ira.  Iram  ponere.  Iram 
viijfam facere .Verent.  Algumas  vezes  l'e 
ciptrava,  que  poderia  a  voíía  ira  abran¬ 
dar.  Interdum  [pes,  animum  fubibatt  de - 
f a:  rare  iras  Ve/Iras  pojfe.l  It.LiV. 

Naõ  convem,  que  vos  deixeis  levar 
da  ira  de  forre,  que  mais  poiTa  em  vos 
o  defafogo  de  íia  paixaô,  ao  que  a  vof* 
fa  propria  utilidade.  Ita  Vos  irce  indui - 
gere  oportet)  ut  potior  em  ira  falutem ,  at - 
que  utilitatem  Vejlrctm  habeatis.  Tit.  LiV. 

Reprimir,  relrcar,  moderar  a  fuaira. 
Iracundiam  cohibere. Cic. Iracundiam  con¬ 
ti  nere. Br ut. ad  Cic.  Irce  moderari. Hor at. 

Vencer  a  fua  ira .  Iram  frangere.  JZu  in- 
til . 

Iras  há,  que  naõ  fe  aplacaõ.  Sunt  im¬ 
placabiles  iracundice.Cic. 

%  Eilar  ardendo  cm  ira*  Ira  exceftuare . 
Vir  pii. 

Homem  fogeito  à  ira.  Iracundus ,  a, 
urn.Cic .Iracundior  he  uiado. 

Deixarfe  levar  improvifamente  da 
ira.  Ira  excandefcerc, ou excandefcere,  fo 
{candui)  Cic. 

Ira  de  Dv,os.  Naõ  eflá  Deos  fogeito 
a  paixaô  alguma,  mas  quando  a  fua  ju- 
Itiça  fe  empenha  em  cadigar  os  noilbs 
peccados,  chamamos  a  execução  dede 
cadigo,  Ira  de  Deos.  Ira  Dei.  Veyo  a 
ylra  de  Deos  fobre  ciies.  Vieira,Tom.i. 
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Ira.  Hum  dos  fette  peccados  mor- 
taes.  Criminofo  movimento  da  alma, 
com  que  o  homem  fe  inclina  a  fazer  mal 
ao  proximo,  &  a  vingarfe  de  quem  o 
aggravou.  lra}ce.Fem. 

IRACUNDIA  Iracundia. Segundo  os 
Phdofophos,  &  Theologos  Moraes,  da 
Ira  didere  a  Iracundia ,  em  que  a  Ira  he 
a  paixaô  natural,  que  com  o  fentimen- 
io  do  aggravo  inclina  a  tomar  vingan¬ 
ça,  &  a  Iracundia ,  ou  he  Ira  com  excef- 
lo,  ou  he  hum  habito  viciofo  dpaqucl- 
I.e,  que  facilmente  fe  deixa  levar  da  ira. 


Iracundia  jce.Fem.  Cic . 

lRACUNLOlrofo.Colerico.Jruc«/i- 
dnS)A)Um.Cic.FioYat.  Defobedicnte,co- 
jtumáz,  Iracundo ,  impaciente.  Vieira, 
Tom.i.pag.^6. 

Jaime,  &  Lemos  ,  que  tarde  conhe- 

(ceraõ 

A  mudança  do  Barbaro  atrevido^ 

Iracundos  contra  elle  le  moveraõ. 
Malaca  conquid. livro  n.cap.77. 

IRADO. Levado  da  ira.  Iratus  > a}unu 
Cic. 

Muyto  irado.  Ird}  ou  iracundia  inci¬ 
tat  us. Cic. Ira  percitus t  â)Um.  Plaut.  Ira¬ 
cundia  ardens  pis  .omngen. Cic. 

Modrarfe  com  femblante  irado.  Vul¬ 
tum  }ou  Jpeciem  oris  tjferare.T  it.LiV. 

Edar  muyto  irado.  Iray  ou  iracundia 
afdere.de.  Terent. 

Edá  muyto  irado  contra  mim.  Mihi 
Vehementer  iratus  eji.  Cic. 

Irado. Tormentofo,  Tempeduofo.Mar 
irado.  Mare  iratum .  Horat.  LaceJJicwn 
mare.  Lucret. 

IRARSE.  Lev  arfe  da  ira.  Seguif  o 
impulfoda  ira .  Irajci  {fcor,atus  fnm)fto- 
machan  ( choryatus  jum)Qc. 

Irarfe  contra  alguem.  Alicui  irafet, 
cum  aliquo  flomachan ,  alicui  fuccenjere. 
Cic.  (Ainda  que  os  Grammat  eos  digaõ 
Succtnfwn ,  como  fupino  do  verbo  Suc- 
cenfeo ,  naõ  quiztra  eu  ufar  dede  fupi- 
no,  nem  taõ  pouco  do  participio  Suc- 
cenjurus ,  até  naõ  achar  algum  exemplo. 
Também  he  para  advertir,  que  o  verbo 
Irafcor  naõ  tem  participio  em  rus.  Na 
Epid.i  do  livro  1.  a  Attico,  diz  Cicero 
ISlepa  me  ei  iratum  fore,  &  naõ  Iratu - 
rum,  ou  irajciturum.  Roberto  Elfevaõ 
entendeo,  que  no  livro  da  ira  diifera 
Seneca  Phiiofopho,  Fugere  itaque  omnes 
debebit)  quos  irritaturos  iracundia  fcietj 
Quer  dizer,  Será  preciío  ,  que  fuja  a 
companhia  de  todos  aquelies  ,  que  po¬ 
dem  irritar  a  fua  ira.  Ido  diz  Seneca 
no  cap.  8*  &  naõ  feria  fácil  achar  0  fen- 
tido  do  lugar,  que  traz  Roberto  Ede- 
vaõ.  Irafet  cum  aliquo}  he  frafe  mal  ap- 
propriada.  Stomachari  aliem ,  naõ  hc 
muyto  certo. 

írarfe 
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Irarfe  muyto.  Ira  cxcdndefcere.  Ira>cfl 
fiomatbo  exarde  jure .  Stomacho,  iracuu - 
iUaqne  Vehcmentms  efferVejcere.  Cic .  Ira 
uicendi. Terent. 

IRASCIVEL.Irafcivel.He  o  epiteto, 
que  fe  dá  à  parte  interior  da  alma,  que 
commummente  os  Philofophos  divi¬ 
dem  em  concupifciveL,  ôt  irafcivel.  Das 
onze  paixoens,  que  fe  attribuem  à  al¬ 
ma,  cinco  iao  da  irafcivel,  a  faber,  a 
ira,  a  ouzaciia,  c  temor,  a  efperança,6t 
a  defdperaç;  Ò.  Tars  amtni ,  in  qua  ira¬ 
rum  exifiit  ardor.  Oatro  inferior  pdli- 
,vo,  que  eilá  naconcupifcivcl,  ou  IraJ- 
yCiVel  do  homem.  Decad.  3.  Barros,  lol> 
J33.C0I.1. 

I  R  I 

IRIAJría.Cidade.r/í/.Yria.  . 

IRlADO.Tcrmo  Pharmace  utico.Dia- 
quilaõ  Iriado.  Emplailro.  He  omefmo, 
que  Diaquilaò  branco, em  quanto  àrnaf- 
ía.  O  que  tem  de  mais  he,  que  depois 
de  tirado  do  lume,  mas  ainaa  quente, 
fe  lhe  deitaõ  pós  de  Iris  Florent  ino,dbdc 
tomou  o  nome  de  Iriado.  Tem  as  mef- 
mas  virtudes,  que  o  Diaquiiaõ  branco, 
mas  attrahe  com  mais  força,  incide,  & 
refolve.  Chamaõlhe  Dia  chylum  ireatum. 
, Tornem  de  Diaquihõ  Iriado  meya  on- 

,ca.Curvo,Obierv.Med.484- 

IRIS.  Heo  nome,  que  os  Poetas  daõ 
ao  areo  ceielle.  Vern  do  Grego  Eirin,  q 
quer  dizer  Annunciar,  &  a  Iris  appare- 
ceo  aNoedepois  do  diluViO, como  an- 
núncio  da  paz,  que  entaõ  Deos  deo aos 
homens.  Vul.  na  palavra  Areo  celefte,  a 
defcripçaõda  Iris.  Iris,  mdis.Fem.Dir~ 
gil.  Na  Iris ,  ou  Areo  celelie  todos  os 
, nodos  olhos  juráraõ,  que  eífaõ  vendo 
, variedade  de  cores. Vieira,Tom.i.pag. 
200. 

Iris. Erva,  ôt  ilor  de  varias  efpecies, 
aíli  chamada,  porque  as  tuas  cores  imi- 
taõ  às  do  areo  celeilc;  a  tua  raiz  pifa¬ 
da,  pulverizada  he  muyto  doce.  Iris  i 
idis-Fem.Tlbi .  A  Iris, a  que  os  Eilrangei- 
ros  chama õ  Iris  de  Portugal,  tem  a  ilor 
amarella.  Iris  Lufitana . 
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Lyrio,  que  de  Deos  foy  efcolhido 

Por  fiòr,  que  chama  fua,  <kc. 

Iris, de  muytos  he  também  chamado* 
Inful.de  Man.Thomas,Liv.io.oir.io5.  j 

Iris  ( Termo  Anatomico )  He  aqueiie 
circulo  de  varias  cores ,  immediato  à 
menina  do  olho.  He  formado  da  Tuni¬ 
ca  cornea,  eifa  em  cima  da  Tunica  U- 
vea,  ôt  chamafe  Iris  pella  femelhança, 
que  tem  com  o  Arco  celefle;  porem  em 
huns  olhos  hemais  negra,  em  outros, 
mais  azul;  em  outros  tira  a  verde;  ôc 
em  outros  declinaa  amarello.  Attribue 
Ariiloteles  todas  eílas  cores  à  Tunica 
Uvea,  Ôt  ellas  naõ  fó  em  cada  indivH 
duo,  mas  em  naçoens  inteiras  tem  fuas 
differenças,  porque  nosEthiopes,Ôt  nos 
Chins  a  íris  he  quaíi  negra;  nos  Tarta. 
ros,  verde,  nos  Flamengos  ,  ôc  outros 
povos  do  Norte,  azul,  nos  Italianos,  & 
em  naçoens  confinantes,  amarellos.  Bar¬ 
tholino,  ôc  outros  Anatomicos  Ihecha- 
maõ  íris,  idis.Fem.  O  Arco,  a  que  cha- 
,maõ  íris,  que  eílà  em  cima  da  Uyea..’ 
Cirurg.de  Ferreir.324.  *' 

Iris.FabuIofa  Deidade,  que  os  Poetas 
nngiraõ  fer  meíTageira  de  ]uno,aíTi  como 
Mercúrio  era  mefíageiro  de  Júpiter. 

} ris.  Peixe  do  rio.  Faz  mençaò  defte 
peixe  o  Author  daCorograph.Portug. 
f a  liando  no  Rio  Cavado.^N  ellas  fe  pef- 
^caõ  Salmoens,  íris,  Sáveis,  Lampreas* 
Tom.1.311. 

íris.  Rio  da  Afia  menor.  Nafce  na 
Capadócia  nos  confins  da  pequena  Ar¬ 
menia,  ôt  banha  a  provincia  do  Ponto. 
Deífe  Rio  falia  Valerio  Flacco  no  Li~ 
vf°  5-  ndta  forma.  Tranfit  Halys,  lar - 
gts que  fluens  anfraãihus  Íris . 

I  R  L 

IRLANDA.  Ilha,  que  temtitulode 
Reino  na  Europa,  no  mar  Oceano.  Tem 
cento,  ôt  vinte  legoas  de  comprido,  6o* 
de  largo,  ôt  algumas  260.  de  circuito. 
Dividefe  em  cinco  Provincias,  que  an- 
tigamenre  tmhaõ  o  titulo  de  Reino.  Os 
nomes  delias  fa b  Lagenia,  ou  Leinfter, 
U Itonia,  Lonnecía}NQnmoma?Meãth}  ott 

Medi* 
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Media  Oriental,  &  Media  Occidental,  na 
fe trima  eílà  o  Condaao  ac  Lcngford. 
A  cabeça  de  toda  a  Lha  he  Bnbliu.  Os 
principaes  rios  faõ  o  Scbanony  do  qual 
lc  forrnao  no  feu  curfo  quatro  lagoas, 
o  0'cl'O-,  o  Barrou,  &  o  Liffer,  que  tem 
no  nicyo  huma  Ilha,  em  que  eüa  o  fa- 
inofo  peço  de  S.  Patricio, dc  que  fe  tem 
ditto,  &  eferito  muyta  patranha  Oi  pa- 
fios  dc  Irlanda  faõ  adnaraveis  ,  &  taõ 
nutritivos,  que  naõ  fe  deixa  o  gado 
neíies,  fenao  algumas  horas  do  dia,  por 
naõ  rebentar  do  muyto  alimento,  cuja 
exceilenciao  naõ  acabara  de  fartar.  Di¬ 
zem,  que  a  terra  de  Irlanda  naõ  fofre 
animal  algum  venenofo,  particularmen¬ 
te  ferpentes;  &  accrefcentaõ,  que  a  die¬ 
ta  terra,  levada  fóra  do  reino,  também 
os  mata.  A  madeira  das  matas  naõ  gera 
caruncho,  nem  bicho  algum  ;  do  que 
Berthio  inferio,  que  bs  madeiras  do  Pa- 
lacio  de  Veftmunller  em  Inglaterra,  & 
da  Haya  em  Hollanda,  vieraõ  de  Irlan¬ 
da.  J-iibcrnia,jt.Fem . 

De  Irlanda,  ou  concernente  a  Irlan¬ 
da.  Fitberrm,  a,  ww.  ^/.Hibernia. 

I  R  M 

IRMAN.Irmaã.  Filha,  nafeida  do  me- 
fmo  pay,  &  May,  que  outra  filha, ou  fi¬ 
lho.  Soror,  is.Fcm.Qic. 

Irmaã  inteira.  Soror  germana .Fem. 

Meya  irmaã,  por  parte  do  pay.  SoYor 
ex  eodem  patre  nata.  Cornelio  Nepos, 
na  vida  de  Cimon,  lhe  chama  Germana , 
como  tem  obfervado  Voílio,  no  feu  li¬ 
vro  das  Etymologias  da  lingoa  Latina, 
fobre  a  palavra  Soror ,  donde  moítra,  q 
os  Antigos  tomavaõ  a  palavra  Ger ma¬ 
tius  no  fentido  jà  declarado  ,  &  hora 
nefte  ultimo  fentido.  Também  à  imita- 
çaõ  dos  jurifconfultos  fe  pode  dizer  So¬ 
ror  consanguinea.  Fatruelis,  &  matruelis 
íe  dizem  fó  das  primas  filhas  de  irmaõs. 

Meya  irmaã,  por  parte  da  mãy.  So¬ 
ror  cddem  matre,  ou  foror  utennadAo  li¬ 
vro  2.  da  Inftituta,  titulo  io.  de  bono¬ 
rum  poífeíTionibus,  acharas  Frater ,  fo¬ 
ror  }\e  cmjanguinei,  Hei  uterini, á ondepo- 
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dcràs  inferir,  que  c o nj anguinei,  eílàop- 
poüo  a  utsrim . 

I  rmaã  de  meu  pay.  Amita ,  ce.Fem.Qic. 

Irmaã  de  minha  mãv.  Matertera  ,  ce. 
Fem. 

irnaã  do  marid  o  <Glos?cris.Fe?n.  flant. 
jSLon.  FeJF  No  jurilconfulto  Moticílino 
le  acha  Glorum  no  genitivo  plural,  dõ- 
de  infiro,  que  fe  dizia  Giorts ,  no  geni¬ 
tivo  íingular. 

Irmaã  do  bifavó.  Abamita ,  ce.  Femhu 
Sjiintil. 

De  irmaã  ,  ou  concernente  a  irmaã. 
Soror  i  tis,  a ,  um .  Fia  ut . 

Irmaã  do  Sol,  charraõ  os  Poetas  à 
Lua.  As  nove  irmaãs,  em  phraie  Poeti¬ 
ca  Lõ  as  nove  Muías. 

Que  jà  meya  efeondida  a  bella,  & 

(  pura 

írmaa  do  Sol  fe  bauha  no  Oceauo. 
Malaca  conquiÜ.Livro  3.01^27. 

fu  Laurigero  Deiio, que  ao  trono 

Das  nove  irmaas  governas  coroado. 
Inful.de  Man. Thomas, Livro  ç.oit.2, 

1RMANMEM1E  Irmaãmente.  Com 
amor  de  irmãos.  Fraterne  Cu. 

IRMANAR,  ou  Germanar./^/f/.Unir, 
ajuntar,  emparelhar.confederar,aííernc- 
lhar,  conforme  os  differentes  fentidos. 

IRMANDADEJrmandàde.  Uniaõ,8c 
amor  de  irmaõs,  ou  de  peíToas  taõ  ami¬ 
gas  como  irmaõs.  Fraternitas ,  atis.Fem. 
JZjimtil.Flor.  Dcfpois  de  lamentarem  a 
, pouca  irmandade ,  com  que  os  trataraõ. 
Mon.Lufit.Tom.2  332.C0I.3. 

Irmandade. Socicuade  de  peíToas,  que 
em  virtude  de  lium  compromiíTo,&;  de¬ 
baixo  da  invocação  de  algum  Santo  fe 
obrigaõ  a  fazer  alguns  exercidos  eípiri- 
tuaes.&c.  Sacra  Jodalitas ,  tis.  Fem.  Sa¬ 
crum  fodaütium,ijJSLeut. 

Erigir  huma  irmandede. Sacram  foda - 
litatem  mfiituere,o\\  conjiituere . 

Irmandade,  em  Calle  11  a  he  hum  tri¬ 
bunal,  que  tem  juriídicaõ,  &  cailiga  os 
falteadores  de  eilradas,  &  dehdfos  com- 
metidos  no  campo,  a  qual  alcançou  dos 
Reys  grandes  prerogativas,  Sc  izenço- 
ens,  &  he  taõ  rcfpcirada,  que  lhe  cha- 
maõ  la  janta  bermandad. 
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dous  varoens,  filhos  dos  mefmos  pays, 
ou  fó  do  mefmo  pay,  ou  fó  da  mcírna 
mãy.  Frater ,  tris.Majc  Cic. Terent.  Ger- 
viamSfi  Mafc.  Vejafe  Voílio  Cobre  a  pa¬ 
lavra  Germanut . 

Meyo  irmaõ,  por  parte  do  pay.  tra- 
ter ,  ex  eodem  patre  natus.  Os  jurifcon- 
fultos  dizem  Frdíer  co?if anguineus.  Os 
que  lhe  chamaõ,  Frater  patruelis  ,  naõ 
provaõ  o  que  dizem, 5c  na  Inftivuta  eíla 
palavra  quer  dizer,  primo-, filhos  de  ir  ma - 
os.  Os  Gregos  dizem  em  huma  palavra 
Amphipator. 

Meyo  irmaõ,  por  parte  da  may.  Fra¬ 
ter  cx  eadem  matre  natus.  Os  jurifeon- 
fultos  dizem  Frater  uterinus,  Frater  ma¬ 
truelis  mõ  quer  dizer  ido,  mas  primo, 
filho  do  irmaô,  ou  da  irmaa  da  mãy.Os 
Gregos  dizem  em  huma  palavra  ,  Am- 
phunitor. 

Irmaô  inteiro,  filho  do  mefmo  pay, 
&.  da  mefirsa  mãy.  Frater ,  'ex  ijsdem  pa¬ 
rentibus  genitus,  ou  ex  eodem  patre ,  câ- 
demque  matre  natus. 

O  irmaõ  mayor,  ou  o  irmaõ  mais  ve¬ 
lho.  Fratrum ,  ou  ex  fratribus  natu  ma¬ 
ximus,  pois  diz  Cicero  Ex  his  omnibus 
initu  minimus ,  5c  em  outro  lugar,  mini - 
mus  natu  horum  omnium.  Jufiino  diz  Ex 
multis  filijs  maximus  natu.  Laurencio 
Valla,  Õc  outros  fe  cançaõ  em  querer 
provar,  que  fe  há  de  dizer  Primigenius 
iieíte  fentido,  mas  parece,  que  he  me¬ 
lhor  imitar, quanto  fe  póde,o  fallar  des 
Antigos.  Muytos  dizem  Primogenitus , 
que  fe  acha  na  fagrada  Efcritura  neik 
fentido;  Hemeu  irmaõ  may or, Frater  na¬ 
tus  eft  maior,  ou  natu  maior,  ou  me  ceta- 
te  antecedit.  Cic.  He  noffo  irmaõ  maior. 
Frater  nofter  eft  natu  maximus.  Kos 
omnes  eetate  antecedit.  Vid. Primogenito. 

O  irmaõ  de  meu  marido.  LeVir ,  Viri. 
Mafc  .T eft. 

O  irmaõ  de  minha  may.  Avunculus  ft. 
Mafc.Cic. 

O  irmaõ  de  meu  •Patruus }i. Mafc. 

Cic. 

Irmaõ  colaço.  ^T/.Colaço. 

Jrmaõs  gemeos,  JEid.G  cmeo. 

Tom.  IV, 
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Irmaõ.  Aquelle,  que  por  devoção  he 
de  alguma  irmandade. Sodalis  fts. Mafc. 

Irmaõ  mayor.  No  Hofpital  de  Lisboa 
heo  Enfermeiro  mór.  F/t/.Enfermdro. 

irmaõ.  Igual.  Semelhante.  Coufa  t:  ò. 
parecida  com  outra,  que  parece  a  mef- 
mz.Par,  is.omn.gen.  Cic.  Em  tudo  fois 
irmaõs.  Parijfmi  eft  is.  Plaut. 

Adágios  Portuguezcs  do  Jrmaõ.  Trcs 
Irmaõs,  tres  fortalezas.  Partamos  como 
Irmaõs,  o  meu,  meu, 5c  o  teu  de  ambos. 
Cortaõme  pes,  5c  maõs,  5c  mettemme 
entre  meus  Irmaõs. Entre  Pay,5t  Irmaõs y 
naõ  mettas  as  maõs.  Ira  de  Irmaõs,  ira 
de  Diabos.  Irmaõ  mayor,  Pay  menor. 
Quem  naõ  tem  Irmaõ,  naõ  tem  pé,  nem 
maõ. 

1RMAMSINHO.  Irmaofinho.  Irmaõ 
pequeno.  Fraterculus  }i.Ma jc .  Cic. 

I  R  O 

IRONIA.  Ironia.  Figurada  Rhetori¬ 
ca,  com  que  o  Orador,  ou  com  a  fub- 
ilancia  das  palavras,  ou  com  otoniího, 
&  com  a  pronuncia  ,  ou  com  o  geflo, 
dá  a  entender  o  contrario,  do  que  diz. 
Ironia,  &.  Fem.Cic.il  lufw,oms.Fem.  Jguin- 
til. No  2. Lvro  De  Oratore  Cicero  accref- 
centa  Ironia,  dijfimulant  iaque. 

Louvor,  cheo  de  ironias,  que  fazem 
ridícula  a  peífoa,  que  fe  gaba.  EleVatio , 
onis.Fem.j^uintil . 

IRONICAMENTE.  Por  zombaria. 
Por  ironia.  Ironice.  Afcon.Ped.  Também 
/e  poem  Ironicamente.  Coda  fobre  Vir- 
gil.pag.103. 

IRONlCO.Irónico.Difcurfo  ironico. 
Sermo  ironia,  dijjimulani  iaque  plenus. 

IROSO.  Vici. Colérico,  Irofo.  Irado. 
Vul no  leu  lugar.  Com  afpcélo  Irofo,  & 
,afanhado.  Çunha,  Biípos  de  Lisboa, 
192.  ve rf.  Contra  quem  eílava  Irofo  por 
,raZHÕ  das,  6<c.  Lobo  Corte  na  Aldça 
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IRPvA.  Interjeição  vulgar,  5c  ruflica. 
O  p.  Bento  Pereira  dá  a  entender  no  feu 

Cc  the- 


ihe Touro  dalingoa  Portugueza,que  reí- 
pondc  ao  Apage  dos  Latinos. 

IIIR  AClONA, L.Irracionál.  Eíta  pala¬ 
vra  ie  diz  propriamente  dos  brutos;  de 
defarrezoado  Te  diz  cios  homens  ,  os 
quaes,  ou  naõ  ufaõ,  ouutaõ  mal  da  iuz 
cia  razaõ.  Rationis  expers,  tis.  omn.gen • 
rationis  non  par  ri  ceps ,c  ipis  .0  nin  .gen.tic* 
Irrationabilis.  JfiúintiL  Irrationalis ,  is. 
Majc.  & Fem.  ale,  is.Fítut.Senec. T b i loj. 
Eiie  ultimo  chama  aos  animaes  irracio¬ 
naes,  Muta  animalia .  A  voz  Irracional 
,de  hum  Gallo.  Vieira, Tom. i.pag.840. 
De  Amor  entende  aquelia  parte, 
Que  a  natureza  Irracional  ihc  enfina. 
Camocns,Eclog  ^.Etlanc.i^. 

Irracional  (Termo  Geometrico,  & 
Aritmético)  Linhas  irracionaes,  ou  in- 
commeníuraveis  ,  íaô  as  que  naõ  tem 
proporção  alguma  humas  com  as  ou¬ 
tras.  Também  na  Aritmética  há  raizes 
irracionaes,  que  íe  naõ  podem  ítgnifi- 
car  em  numeros  com  toda  a  riguroía 
precifaõ,  mas  fomente  proximos  à  ver¬ 
dade.  Os  Geometras,  6c  os  Aritméticos 
dizem,  Linea:  irrationales ,  radices  irra¬ 
tionales.  Na  approximaçaõ  das  raizes 
,/mmÍ0/^ej.Muhod.Luítt.pag.559. 

IHRACIONAVEL.Defairezoatio.Cc- 
trario  à  boa  razaõ.  Vi d-  Defarrezoado. 
Iniquus ,  ou  iijufilus,a,wn.üc. 

Ser  írracionavel.  Rationem  adverfari , 
ou  rationi  non  obtemperare. 

IRRADI  AC,  AM  Irraüiaçàõ  (Termo 
Philoiophico  )  A  acçaõ  do  Sol,  quando 
lança  feus  rayos.  v.g.  O  Areo  ceieife  fe 
forma  peila  irradiaçaõ  do  Sol  em  huma 
nuvem  chuvoía.  Radiorum  immifijio,onis. 
Fem.  Naõ  fe  diilinguem  humas  de  ou¬ 
tras  peila  confufaô  das  fuas  Irradiaco- 
,cns.  AvelErn,  Chronographia,pag.225. 
verf.  Falla  nas  eftrellas  da  via  Ladlea. 

IRRECONCILIÁVEL.  Irreconciliá¬ 
vel.  Que  naõ  fe  pode  reconciliar  (  fal- 
Iandoic  em  inimigos)  Implacabilis,  is. 
Afa f c .  drFemin .  b  i  le,  is ,  Ne  ut, 

He  meu  inimigo  irreconciliável.  Ini¬ 
micus  efil  meus  implacabilis,  inexorabilis. 

IRRECONCILIAVELMENTE.  Se m 
efperança  de  reconciliação,  ulla 


fpe  reconciliationis.  Ita  ut  grati*  recon¬ 
ciliatio  j  per  anda  non  fit.  Citra  fpern  recon¬ 
cilianda :  gràtié. 

IRRECUPERÁVEL.  Irrecuperável. 
Qu,  naõ  íe  pode  tornar  a  cobrar, ou  re¬ 
cuperar.  Jt>uoi{  recuperari  non  pocefiljrre- 
yCHpcraVel  a  perda  aa  efpofa.  Mon.  Luíi- 
tan.Tom.7  557.  Eu  antes  diífera  Irrepa- 
ràVd  perda,  que  perda  irrecuparaVel. 

IRKEDÚZíVEL.  Irreduzível.  O  que 
naõ  pode  fer  reduzido.  Vid.  Reduzir. 
Vni.  Inflexível.  Naõ  menos  IrredugiVel 
,aos  ameaços.  Britto,  Guerra  Brafuica, 
I67 . 

IRREFRAGAVEL.Irrefragávd,  diz- 
fe  de  huma  doutrina  certillima,  ou  de 
huma  maxima,  contra  a  qual  naõ  fe  po¬ 
de  allegar  coufa  alguma.  Indubitatus, a, 
um.  Fhn.  FUJI.  Indubitabilis ,is. Ma fc.dr 
Fem.le,  is  .Nent.  Quintii  Para  fe  admittin 
,efta  maxima  por  IrrefragaVel.Mz thod. 
Luiit.pag.353*  Parece  IrrefragaVel  argu- 
, mento.  Quyirós,  vida  do  Irmaõ  Bafio, 
pag.4oi.coi,2. 

Teflemunha  irrefragavel.  Tefilis  locu - 
pletififimus,  ou  gr  aYififiimus. Tefilis  integer, 
&  incorruptus.  Tefilis  egregius,  ac  per - 
gràVis.  Tefilis  religiofiijjvnus ,  &  certijji - 
mus. 

IRREGULAR.  Naõ  conforme  às  re¬ 
gras,  contrario  às  regras  de  alguma  ar¬ 
te.  A  regula,  ou  à  legibus  alienus, a, um, 
ou  abhorrens  >t is.  omn.gen.  Regula,  ou  le¬ 
gibus  non  conJentaneus,a,wn . 

Obra  de  Theatro  irregular.  Tragé¬ 
dia,  aut  comédia,  hl  qua  précepta  artis 
negleãa  junt,  ou  in  qua  leges  artis  obfer- 
Vaté  non  Junt. 

Verbo  irregular,  ou  anomalo.  Vid. 
Anomaio. 

Irregular.  Aquelle,  que  incorreo  em 
irregularidade.  Irregularis,  is.MaJc,  He 
o  termo, do  qual  ufa.  a  Igreja.  Com  cir- 
cumlocuçaõ  poderás  dizer,  Inhabilis 
ad  Juícifinendos  jacros  ordines ,  &  eorum 
munia  obeunda,  item  ad  Ecclefiafilica  be¬ 
neficia  poJidenda.Vid.  Irregularidade. 

IRREGULARIDADE. Falta  de  regu¬ 
laridade.  Erro  contra  as  regras  de  huma 
Arte.  Fec  catum  adVerjiis  leges  Artis  .To¬ 
mou 
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mou  a  peito  moftrar,que  nefla  tragédia 
havia  irregularidades.  Id  fuf cepit,  ut  in 
'hac  Tragoedia  peccatum  ejfe  ad  Ver  Jus  le¬ 
ges  Artis  ofiendcret ,  ou  ut  in  bac  Tra¬ 
gédia  leges  ytrtis  obferVatas  non  ejfe  ofiê- 
deret. 

Irregularidade  na  vida,  nos  coftu- 
mcs.  Vita  refhe  rationij  aut  Virtutis  le¬ 
gibus  non  conjentanea . 

Irregularidade.  Na  Theologia  moral, 
he  huma  canonica  lnhabilidaGe  de  re¬ 
ceber  ordens,  ou  exercitar  as  recebi* 
das,  que  fó  provem  de  Direito.  Há  ir¬ 
regularidade  por  defeito,  como  defei¬ 
to  de  nafeimento,  de  origem,  de  hone- 
íia  fama,  &c.  &  irregularidade  por  de¬ 
lito  expreílbem  o  Direito,  como  muti- 
laçaõ  de  membro,  homicídio,  repeti¬ 
ção  do  Bautifmo,  &c.  Huma  fos  total, 
que  priva  de  receber  de  todo  as  Orcens, 
&  ufar  delias;  &  outra  particular,  que 
fomente  priva  em  purte;  v.g.  o  Sacerdo¬ 
te,  a  quem  cortarao  huma  maõ, fica  irre¬ 
gular  para  dizer  Miífa,  mas  naõ  para  cõ- 
fe(Tar,&  outros  olficios  faccrdotaes./^/, 
quo  quis  fit  inhabilis  ad  f  ufápiendos,  exer¬ 
cendos  que  [acros  ordines ,  &  beneficia  Bc- 
clefiafitca  poffidenda .  A  Irregularidade  he 
,pena  gravi(!ima.Promptuar.Mjral,^oi, 

IRRELIGIAM.Irreligiaõ-Faltade  Ke- 
ligiaõ.  Defprczo  do  conhecimento ,  & 
culto,  devido  a  Deos.  Impietas  ,  atis . 
Fem.de.  Fabio  Vitorino  oiz,  que  o  vi¬ 
cio  oppoilo  â  Rtiigiaõ,  he  Irrehgiofitas . 
Mas  naõ  heeftt  Authortaõ  antigo, que 
nos  poda  per fuadir,  que  eda  palavra  he 
bem  Latina.  Naõ  sò  he  doudice,mas  Ir¬ 
religião.  Fabula  dos  Planetas,  25. 

IRREGULARMENTE. Contra  as  re¬ 
gras.  Contra  leges,  ou  adVcrfus  legei, 
írneccptis  anis  neghtfis ,  ou  contemptis. 

IRREMEDI  AVÈL.  Irremediável.  ln- 
> capaz  de  remedio.  Cui  remedium  nullum 
afferri  potefi.  Irremediabilis ,  is.  Majc.  & 

•  tem.leyis.N.cut.(Flin . 

IRREMEDIAVELMENTE.  Sic,  ut 
mederi  non  pojfit.  ylbfque  omni  remedio . 

IRREMISSÍVEL.  Irremifsivel.  Que 
naõ  deve,  ou  naõ  pode  fer  perdoado, 
Gt*  cuja  remiíLõ  he  muy  diffiçultofa. 
v  Tqjh.  IV.  '  -  '  ~ 
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Diz  a  Eferitura,  que  o  peccado  contra 
o  Eipirito  Santo  naõ  fe  há  de  perdoar 
e,n  ,ei^a  vida,  nem  em  a  outra, òefo  cha¬ 
ma  írrcmiíTivel,  porque  fe  tira  difhcul- 
tolamente,  pella  dureza  do  coraçaõ,de 
quem  o  tem,  &  impoilivel  fe  diVaquiU 
lo,  que  raras  vezes  fuccede,  aindaque* 
pode  fucceder*  Inexpiabilis ,  is.  Majc.& 
t 'em. le, is.lSLeut.de.  da  nullus  Veniat  re¬ 
ditus  e  fi  locus.  -  .• 

Houiem  ,  que  cometeo  crimcs  irre- 
roiiliveis.  Fiomo)  cui  maximorum  fc cle¬ 
rum  Venia  ulla  ad  ignojeendum  dari  non 
potefi.de.  Ao  peccado  Irremijfivel.yici- 
ra,  i  o®  .3.247.  Toda  a  fobreuirta  pena 
der kirremijjiVti.  Eitatut.  da  Umveriid. 
3 1 1. 

IRREMISSIVELMENTE.  Sem  efpc- 
rança  ae  peruao.  Citra  Veniat  fpem ,  fine 
ulla  jpe  Veniat. 

IKaEMíVlL.  Irren  ivel.  Coufa,  que 
fe  naõ  pode  remir,  poro  irremivei.  ^V/. 
Foro.///í/.Pvemir. 

IRREPARÁVEL.  Irreparável.  Qoe 
naõ  pode  ler  reparado  ,  ou  reíUuraüb 
(faiiando  em  danos, perdas, ruinas, &c.) 
Irreparabilis ,  is.  Mafc.  &  Fem.  bile>is. 
JSleut.  VirgiLJ^ui  jdreiri ,  oureJarciri,o\i 
reparari ,  ou  reftiuu  non  potefi . 

IRREPARÀVE  LMEN  TE.  Sem  meyo 
para  a  reparaçiõ.  Sic,  ut  farciri ,  ou  re¬ 
parari,  ou  refiitui  non  poíjit. 

IRREPREHENS1VEL.  Irreprehensí- 
vel.  Sem  quem  naõ  há  coufa  digna  de 
reprchenfaõ  (  faiiando  cm  alguma  pef- 
íba,  ou  na  íua  vida,  &  coílumes)  Jtfid 
reprebenfiont  carens,  tis.  Omn.gen.  Cic.  In 
quonibií  jure,  ou  mento  reprehendas.  O- 
vidio;òc  Gellio  dizem  Inculpatus, a  ,wn, 
Ovidio  diz  irreprebenjus,a,nm. 

IRRESOLUCjAM  Falta  de  determi- 
naçaõ.Incerteza,&  vacillaçaõ  de  animo„ 
para  o  que  fe  há  de  fazer.  A  irrefoluçaõ 
he  mãy  de  grandes  inconvenientes,  ôç 
porta  a  grandes  defordens.  Ordinaria¬ 
mente  he  achaque  de  engenhos  agudos; 
que  quanto  mais  penetraõ,  mais  fe  em- 
baraçaô.Do  Emperador  Tiberio  diz  Ta¬ 
cito,  Ut  callidum  ejus  ingenium,  ita  an - 
ffuun  judicium.  Os  engenhos  delia  tem- 
.  b  *  .  Cc  2.  pera 
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pera  no  mçyo  da  mayor  luz  achaõ  nas 
difficuldades,que  felhe  ofterecem,  efcu- 
ras  trevas.  A  primeira  yez,  que  Deos 
chamou  a  Moyfes,como  ainda  era  rudo, 
&  fem  noticias,  tudo  ihe  pareceo  luz; 
mas  a  fegunda  vez,  defpois  de  apurado 
o  entendimento,  achou  tudo  efcuro. 
Moyfes  autem  aecejfit  ad  caliginem.  Ex  od. 
20.21.  A  irrefoluçaõ  tem  ao  homem  íuf- 
peníb  a  modo  de  nuvem,  a  qual  fe  dif- 
foive  em  agoa,  5c  vento;  porque  perdi¬ 
da  a  occaíiaõ  dc  hum  bom  negocio, tudo 
faò  lagrimas,  5c  fufpiros.  O  irrefoluto 
anda  roendo  com  figo  o  cadeado, que  o 
tem  preíb,  5c  da  grande  maça  de  penfa- 
mentos,  que  revolve,  naõ  fabe  tirar  hu¬ 
ma  dragma  defirmeza.O  irrefoluto  edá 
fempre  (como  huma  vez  Hercules)  nu¬ 
ma  edrada  dedous  caminhos, fem  faber 
qual  dos  dous  há  de  feguir;  cuida  ,  5t 
torna  a  cuidar;toma  hum  parecer, &pe- 
gafe  a  outro;  determina,  5c  naõ  executa; 
gada  o  tempo  em  urdir  detenças,  5c  te¬ 
cer  dilaçoens,  fem  nunca  rematar  a  tea, 
que  tem  entre  maõs;  &  no  meyo  de  mil 
coníideraçoens  edá  íluduando,  fempre 
incerto,  fempre  duvidofo,Ôt  perplexo. 
Neda  tride  agitaçaõ  paífou  o  Empera- 
dor  Augudo  boa  parte  da  fua  vida  (fe¬ 
cundo  efereve  Suetonio  )  todo  o  feu 
governo  foy  huma  luta  de  penfamentos; 
com  elles  teve  mais  que  lidar, que  com 
feus  inimigos.  Finalmente  o  irrefoluto 
hç  como  Jacob,  quando  vio  o  Ceo  aber¬ 
to,  com  efcada,que  chegava  à  terra, naõ 
fe  refolverá  a  por  o  pé  no  primeiro  de- 
grao,  para  fubir  à  gloria.  Irrefoluçaõ. 
Fhefitatio,  ou  dubitatio ,  onis.  Fem.  C/c. 
Animi flnffuatio, onis.Ftm.  Animus  incer - 
tus,&  flutfuans.Tit.LiV.  As  dilaçoens, 
,as  Inefoluíoens.VicirsíyTon).  547. 

IRRESOLUTO.  Irrefoluto.  Que  naõ 
fe  fabe  refolver,  que  naõ  fabe,quc  refo- 
luçaõ  haja  de  tomar.  Confthj  expers ,  tis» 
omn.gen.Flutfuans,  ou  bafitans,  01 vdubi- 
tans  ,tis  .omn.gen.Cic.  Dubius,  a,nm.Tit . 
LiV.  Anceps, itis.omn.gen.  Virgil  Q ui  in¬ 
certus  pendet.  J£ui  fujpenfo  }foli  toque  ani- 
mo  efi.  C/c. 

Eilar  irrefoluto.  sfnimi  pender ç.  Fíh- 
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chiar  e,  dubitare,  Fefitare.  Oc .  jínhno  fiu- 
ãuare.Tit.LiV.Flutfuari  animo.  £uint. 
Curt.  Arguiraõ-no  de  remiífo  ,  5c  i/rc- 
,/o///ío.Portug.Redaur.part.i.S9- 

IRREVERENClA.  lrreverencia.  Falta 
de  refpeito,  de  reverencia .IrreVerentia% 
íí.Fem.Tacit.  As  vezes  fe  pode  dizer 
In/olentia ,  ou  impudentiayte.Fem. 

Com  irrevencia.  Irreverenter.  Tlin. 
Jun.fme  reVerentia,  5c  às  vezes,  Injolen- 
ter ,  ou  Impudenter.  Como  naõ  haja  pe¬ 
rigo  de  IrreVerencia.  Promptuar.Mor. 

251. 

IRREVERENTE.  Aquelle,  que  falta 
ao  refpeito,  que  deve. IrreVerens  naõ  fe 
acha  nos  Authores  Latinos  de  boa  nota. 
Irreverente  para  as  coufas  fagradas.J^i 
res  J acras  nonreVeretnr.^ui  rebus  jaens 
reverentiam  non  adbibet. 

IRREVOGÁVEL.  Irrevogável.  Que 
naõ  pode  fer  revogado, ou  de  que  a  pef- 
foa  naõ  fe  pode  deídizer  JrreVocabilistiSm 
Mafc.&Femdejis.Fíeut.Cic. 

Decreto  irrevogável. Decretum  / tabi - 
le  fixum  firmtm^at  um,  immutabile .  De¬ 
cretos  irreVogaVeis.  Vieira,  Tom.  i. 
1075. 

-  Irrevogável.  Que  naõ  pode  vir  outra 
vez,  que  naõ  fe  pòdc  fazer  voltar,  co¬ 
mo  a  palavra  depois  de  pronunciada. 
Irrevocabilis .  Volat  irrevocabile  Verbum . 
Fdorat. 

IRREVOGAVELMENTE.  Tromiffo 
ita  firmo,  ac  fixo,  ut  reVocari  non  pojjit . 

1RR1GAC,AM.  Banho  leve,  a  modo 
de  quem  rega.  Irrigatio ,  onts.  Fem.  Cic . 
, Quando  as  dittas  IrrigaçQens  naõ  ba¬ 
stem.  Andrad.  Apolog.da  jalapa,  parr.2. 
373.  Lhe  mandei  fazer  lbbrc  as  codas 
, humas  Irrigaçoens  de  leyre  de  peito. 
Curvo, Obfervaç.  Medie.  26. 

IRRISAM. Zombaria  Defprezo.  Irri- 
fiOyonis  Fem.üc.  Seja  nfo,  mas  naõ  feja 
ilrrijab  voíTa. Vieira, Tom.  1.597. 

IRRITAC,AM  (Termo  daTheologia 
moral)  Irritaçaô  dc  hum  voto  ,  peila 
authoridade  do  Prelado,  ou  da  pdlba, 
que  tern  ede  poder.  Os  Theologos  mo¬ 
raes  ufaõde  Irritatio,  onis.Fem.  que  em 
outro  fentido  hc  Latino.  Que  hc  Irrita¬ 
bo 
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>tao  do  voto.  Promptuar.moraLpag.79. 

Irriraçaõ  (Termo  de  Medico  )  irri¬ 
tar,  ou  exafperar,  como  quando  dizem 
os  Medicos,  que  o  efpirrar  vem  da  lr- 
ritaçaõ  do  cerebro.  Irritatio ,  otiis,  Fem. 
l^nie  Irritamento. 

IRRITAMENTO.  Termo  de  Medico. 
Vid  Irritação.  Aquelies  Irritameutos,  & 
,movimentos  quali  egnvulfivos  da  tocc. 
Cuirvo,Obfervac.^68. 

IRRITANTE. Termo  de  Medico.  Vid. 
Irritar,  ncíle,  &  nos  mais  1'cntidos.  A 
, mordacidade  dos  humores  Irritantes . 
Curvo, Obferv. Medie.  125. 

IRRITAR  (Termo  da  Theologia  mo¬ 
ral)  Annullar.  Irritar  os  votos,  Lot a  fa¬ 
cere  irrita, ou  Velle  Votaejje  irrita, Orna- 
,rido  naõ  pode  Irritar, &.  annullar  todos 
,os  votos  de  fua  mulher.  Promptuar. 
Moral, pag. 80. 

Irritar. Eltimular.Exafperar. Irritar  al¬ 
guém.  Aliquem  irritare  {0,  aVi ,  atum) 
Tlaut, 

Naõ  me  irrites.  Noli  me  irritare  ad 
iram.Ovid,  Ne  me  infliges. Terent. 

Irritou-o  contra  elle.  InftigaVit  in 
illum.Tit.LiV •  Irritado  da  íiccnça,com 
,  ,que  flcc.Mop.Lufit.Tom.5-61.coi .2. 

Irritar  (Termo  de  Medico)  Hora  quer 
dizer  augmentar,  renovar  ,  exacerbar, 
como  quando  fe  diz,  Os  remedios  irri- 
taó  eík  chaga,  Remedijs  Vulnus  recrudes¬ 
cit.  O  mal  fe  vay  irritando.  lnpraVeJcit 
in  dies  malum.  Hora  he  o  melino  ,  que 
excitar,  picar, efcandalizar,&  nede  fen- 
tido  podemos  dizer,  Irritare.  F  umos, 
,q  accomettem  o  coraçaõ,&  cauiaõdef- 
,mayo  excitando,  &  Irritando  as  tacul- 
,dades.  Luz  da  Medicina,  pag.  49.  na 
pag.41.diz,  As  partes  fe  moledaõ  Irri¬ 
tadas  da  acrimonia.  &c. 

IRRITO.He  dicçaõ  Latina,  ufada  na 
Theologia  Moral.  Val  o  melino,  q  Nul¬ 
lo,  annulladO)  fem  < feito .  Irritus ,  a,  um. 
Cic.  Aquella  promeifa  he  Irrita ,  &  naõ 
jinclue  obrigaçaõ.  Promptuar.  Morai 
304. 

1RROG AR .  Im por,caufar  (fal la  ndofe 
cm  huma  pena,  em  huma  ignominia)#^ 
logare[o}  aVi?  Atwfi)  Cic.  LiV .  Scm  que 


IRR  z  05 

;procedciTe  culpa,  nem  Inogajfe. ‘infamia. 
Vida  de  S.  Joaõ  da  Cruz,pag.^8- 
.  IRRUPC,AM.  Correna  degente  ar¬ 
mada..  O  entrar  violentamente,  &  com 
as  armas  na  maõ,  nas  terras  do  inimigo. 
Irrupi  lOyoms.  Fem.  Cic. 

Fazer  irrupção  nas  terras  do  inimi¬ 
go.  Iu  hoJFium  fines  irrumpere,  ou  irru¬ 
ptionem  f  acere. Lie.  Na  Irrupção  dos  Ala* 
, nos. Antigmd.de  Lisb  part.i.pag  223. 
IKTO./^/.Hirto. 
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ISAGOGE.  Ifagóge.  Hc  palavra  Grc- 
ga.  V ai  o  inefmo,  que  Introduccab Dif- 
i  e  dos  primeiros  princípios  ,  uu  rudi¬ 
mentos  dc  huma  Arte,ou  Sciencia.  Ef- 
creveo  Porphyrio  a  Ifagóge  da  Diale- 
dica;  relponuc  eda  obra  às  Categorias 
de  Ariilotelcs. ^/TCategoria Jagoge,es. 
Fem.  Porem  naõ  fe  acha  lenaõ  em  Cara- 
deres  Gregos,  particu  armente  em  Au¬ 
lo  Gellio  Lib. ió.cap.8  aonde  diz, Afiuum 
difciplinas  Dialecticas  induci atque  im¬ 
bui  vellemus,,  neccjjcfuit  adire, at  que  co - 
g nojcere,quas  Vocant  Dialectici 
-Uurroscom  palavra  Latina  lhe  chamaõ 
Introduãio/jnis.Fem .  Huma  Ifagoge,o\i 
,Antiloquio. Cartas  de  D.  Franc.  Man. 
764.  . 

ISAURIA.  Pequena  Regiaõ  da  Luca¬ 
nia  na  Afu  menor. Hojehe  parte  da  Ca- 
ramania.  Tomou  eíla  provinda  o  nome 
da  fua  cidade  principal,  a  que  Ovidio 
chama  If aurum ,  &  Plinio  Ifaftra.  Eila 
mefma  Cidade  em  hum  refumo  dos  Cõ- 
cüios  he  chamada  Ifaurtapolis. Ammiano 
lhe  chama  Claudiopohs\  dizem,  quehoje 
fe  chama  Saura.  If  auri  a, ce. Fem.  Em  Ifau- 
,ria ,  de  S.  Tucion  Martyr.  Martyrolog. 
cm  Portug.24-de  Agoldo. 

ISAURO. NaturaL  delfauria.  Ifaurus, 
-LMafc.&lm. 

Ifauro,  ou  Ifaurico.  Concernente  a 
Ifauria.  Ifauricus,  a^mSFhn, 

ISC 

ISCA  de  tomar  peixes.  Efcã ,  ce. Fem. 
CU.  LiV.  Illic  inm?ij  Nent  Varro. 

Ifea 


ISE 
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Ifca  de  ferir  fogo.  Ignis  illicium ,  ij, 
Ne  ut.  ou  Ejca}<e.tem.LiV . 

Ilea.  Metaphoricamente.  Attra&ivo. 
Alimento.Incentivo.  l^id.nos  feus  luga¬ 
res.  As  delicias  faõ  ifca  dos  vicios.^o- 
luptas  efca  malorum.Cic.  A  contrarieda¬ 
de  dogoilo  he  huma  Ijca  immortal  de 
?odio  eterno.Mon.Lufa.Tom.i.n^.col. 
4.  Doces,  que  a  gula  inventou  para  Ifca 
ydo  godo.CurvoiObfervac.Meaic.98. 

ISCADO.  O  que  tem  ifca.  Anzol  ifca- 
do.  Hamus  efcii  in/lrurtus* 

Ifcado.Fcrido.lfcado  da  pede.  Tefte 
contatfus,  ou  affert us, a ,um.  Nuo  fe  po- 
jderao  tanto  refguardar  da  pede  ,  que 
,nao  foiTem  Ifcados  dclla.  1.  Dec.de  Bar- 
ros.Fol.51.coL2. 

ISCAR  o  anzol.  Porlhe  a  ilea.  Ha¬ 
mum  illicio  infer tY e  ,  ou  hamum  efcii  in- 
fl ruere. 

ISCHIA. Ilha  de  Italia, ni  coda  de  Ná¬ 
poles.  Há  huma  cidade  do  mefmo  no¬ 
me,  a  que  os  Antigos  chamaraõ  JEna- 
ria^.Fem.StatMb.^.SdV, 

ISCHIADICO, Uchiàdico, ou  Ifchia- 
tico  (  Termo  Anatomico  )  Derivafc  de 
lf chion,  que  no  Grego  hc  Coxa .  Vea  //- 
chiadica,  he  huma  das  duas  veas  faphe- 
nas,  a  que  outros  chamaõ  vea  da  Ciati- 
ca  .Vid.  Saphena. 

ISCHION  (Termo  Anatomico)  Aifi 
fe  chama  a  ultima  parte  do  offo  Sacro, 
que  edá  debaixo  do  efpinhaço,  com  hu¬ 
ma  concavidade,  em  que  feencaxa  0  of¬ 
fo  da  coxa.  Gorreo  lhe  chama  com  no¬ 
me  Grego,  ISCHION . 

ISCHURIA.  rchuria  (Termo  de  Me¬ 
dico)  Derivafe  do  Grego  Ifchein, que  val 
o  mefmo,  que  Reprimir,  Vedar, parar,  & 
ouron,  que  ne  ourina.  He  huma  total  fal¬ 
ta  de  ourina, occafionada  da  obítrucçaõ 
da  bexiga,  ou  das  duas  ureteras ,  &  fe 
divide  em  legitima,  a  que  commummen- 
te  chamamos  Suppreffaõ  baixa,  &  em  ba- 
•  ílarda,  a  que  chamamos  Suppreffao  alta . 
,Detemfe  a  urina  na  bexiga, &c.  ao  que 
,os  Doutores  chamaõ  Jfchuria .  Luz  áa 
Medicin.307. 
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ISENAC.  Ifenác.  Cidade,  &  Ducado 
do  Imperio  na  Turingia.  Cenaeum,  z. 
Neut, 

1SENC,AM,  oulzençaõ.  Privilegio, 
ou  difpenfaç«õ,  que  exime  a  alguém  de 
alguma  obrigaçaõ, cu  ley  commua.Nelie 
fentido  tem  hoje  eíia  palavra  pouco 
ufo.  Porem  naõ  he  taõ imprópria,  que 
bons  Authores  naõufaílem  delia.  Aper- 
,tando  fobre  fuas  í^ençoens,  &  immuni- 
,dades.  Mon.  Lufit.Tom.5.fol.i4S.coL 
I.  Iguaes  nas  honras,  &  I^ençoens  aos 
, antigos  Infançoens.  Mon.  Lufitan.Tom; 
3.85*  col.  2.  lzençaõ.  Immunitas ,  atis . 
Em.Cic. 

Ter  huma  ifençzò.  Habere  immunita¬ 
tem  alicuius  rei.  Coifar. 

Dar  ilençaõ  de  tudo,  ou  de  todas  as 
obrigaçoens .Dare  Vacationem  rerum  om¬ 
ni  um.  Cic. 

Ufar  da  fua  ifençaõ.  Uti  Vacatione . 

Cic. 

Ifençaõ. Independencia.  Superiorida¬ 
de,  que  livra  detoda  a  fogeiçaõ,  &  fu- 
bordinaçaõ.  Summa  libertas,  atis.  Fem . 
Nemini  fubjerta  dominatio, onis.Fem.Qu- 
,tra  contirmaçaõ  infallivel  da  Ifençaõ  dc 
Portugal.  Mon.  Lufa.  Tom,  5^01.169. 
col.i.  Os  Francezes  intereífados  em  fua 
, Ifençaõ,  &  foberania.  Ibidem,  foi.  168. 
col.3. 

Ifençaõ.  Algumas  vezes  val  o  mefmo, 
que  humaefpecie  de  efquivança,  oü  li¬ 
berdade  do  animo,  que  naõ  fe  fabe  fo- 
geitar  às  leys  do  amor,  aos  primores  da 
correfpondencia,  Se  amizade. Ferocia, ou 
ferocitas  animi  amicit ue  leges,  o u  amoris 
imperium  detnrtantis. 

Que  o  fim  de  tudo  quanto  eílou  fal- 

( iando> 

Saõ  lagrimas,  &  amores 

Saõ  volías  Ijençocns ,Òe  minhas  dores* 
Rimas  de  Camoen$,Cançaô  5.Eilanc.5. 

ISENTAR.  Dar  privilegio.  Difpen- 
far.  Eximir.  Ifentar  de  alguma  coufa* 
Aliquem  ab  aliqua  liberare  (o,  aVi,  atum) 
Qu  folVere  Çropriyhtm) 

ífenr 


Ifentar  alguém  dos  quartéis  d;inver- 
no.  Hibernis  aliquem  legare. Ce/. 

Ifentar  de  todos  os  cargos.  Alicui 
munerum  omnium  immunitatem,  ou  Va¬ 
cationem  ai 7  omni  munere  dare.Lic.  I^en- 
,tou  a  Ordem  de  Santiago  de  Portugal:, 
,&  iníiituyoade  Chriílo.  Lobo,  Cone 
na  Aídea,  15Ó. 

ISENTO.  Livre,  ter  privilegio  naõ 
eitar  obrigado  a  fazer,o  que  outros  eilaõ 
obrigados.  ^Aliqua  re,  ou  alicujus  rei 
immunis, is. Maje. &  te  nunuue,  is.  Me  ut. 
Cic.  Aiiqud  re, ou  ab  aliqua  re  liber. 

Iknto  de  ir  á  guerra.  Militia  immu¬ 
nis  JT  it.LiV.  Fazer  na  Cidade  novas  le¬ 
vas  de  gente  quer  izenta  de  hir  a  guer¬ 
ra,  quer  naõ.  Delectum  habere  in  urbe, 
jublatis  Vacationibus.  Cic.  Parece  bem, 
que  eíies,&  feus  fiquem  izentos  da  guer¬ 
ra.  Ehs.  liber  isque  eorum  militia  Vacati¬ 
onem  effc  placet. Cic. 

Cidade  iienta  dos  incommodos  da 
guerra.  Urbs  belli  immunis.  Vir gtl . 

Lento  de  jurifdiçaõ  fuperior.  Immu¬ 
nis  imperij.tlor. 

Só  dies  pello  efpaço  de  tres  annos 
ficaraõ  Lentos  das  contnbuiçoens,  das 
rnoledias,  &  de  toda  a  occupaçaò.  Der 
triennium  joh  Vacui,  expertes,  Joluti,  ac 
Liben  fuerunt  ab  omni  liimptu ,  mole  fi  ia , 
viunere.Cic . 

Bem  ves,  q  por  amor  fe  move  tudo, 
E  que  delle  naõ  ha,  quem  feja  Ijento. 
Camoens, Ecloga  5.Eflanc.25* 

Manda  o  Senaao,  que  os  Soldados 
veteranos,  que  defenderão  a  authori- 
dade  defla  ordem,  fiquem  izentos, elies, 

feus  filhos  dos  trabalhos  da  guerra. 
Senatui  placet  militibus  Veteranis, qui  au - 
tforitatem  hujus  ordinis  defenderint ,  his, 
liberisque  eorum  militiae  Vacationem  ejfe. 
Cic.  Mandamos,  que  defla  violência  fe- 
,jao  os  Chriflaõs  Izentos.  jac. Freire,  Li¬ 
vro  i.num.69. 

Ifento.  Que  naõ  depende  de  nin¬ 
guem.  Que  naõ  eflá  fogeitoa  ninguem. 
Que  logra  a  fua  liberdade, fem  embara¬ 
ço  algum.  Expeditus  Jolutus,  liber,  milia 
re  impii  catus. Cic.  Yiver  ifento,  ou  coni 
ifençaõ.  Nulli  rei  ferVire ,  nulli  necejita - 
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ti,  nullis  cafibus.Senec .  Dhilofoph .  Reino 
ifento,  livre,  independente. Regnum  li¬ 
bitum,  à  imitaçaò  de  Cicero,  que  cha¬ 
ma  às  herdades,  ou  terras,  que  naõ  re¬ 
conhecem  outra  fuperioridade,que  a  do 
feu  proprio  fenhor ,  Liber  a  praedi  a,  orum, 
Nent.plur.  Damefma  acçaõ  fe  infere,  fer 
, Portugal  Reino  Ifento  ,  &  foberano. 
Mon.Lufit.Tom^.fol.  169.col.is 

Ifento.  O  que  naõ  tem  amizades  cõ 
empenho,  &  naõ  fabe  viver  fogeito  às 
leys  do  amor.  Ferox  animus , amoris  fafti- 
diens  imperium  ,  ou  amare  fajhdiens * 
Quintiliano  diz  Eloc  facere  non  faftidi - 
erunt. 

ISER,  ou  Ifera.  Rio  de  Alemanha  na 
Baviera.  Tem  o  feu  nafeímento  nas  fró- 
teiras  do  Tirolo  perto  de  Infpruc,  pafla 
por  Monaco,  Frefiguen,  &c.  ôemettefe 
no  Danubio.  ljara,cí.Fem. 

ISERA.  Rio  de  França,  que  paíTa  pel- 
la  provincia  do  Deifinado,  &  abaixo  da 
cidade  de  Yalencia  femette  no  Rhoda¬ 
no.  Ifara,cC.Femm. 

ISERNIA. Cidade  Epifcopal  de  Italia, 
no  Reino  de  Nápoles,  no  Condado  de 
Moliía.  lfernta}ce.Fem, 

I  S  L 

ÍSL  ANDA.  Ilha,  muyto  feptentrionaí, 
debaixo  do  Polo  Anflico,  entre  a  Nor- 
vega,  &  a  Groclandia.  Eflá  fogeita  a 
el-Key  d)e  Dinamarca.  Os  moradores 
defla  ilha  por  falta  de  lenha  fazem  fuas 
cafascom  ollos  de  peixes,  &:  o  feu  paõ, 
he  farinha  de  peixe  fecco.  Há  nefla  ilha 
huma  lagoa,  que  converte  em  pedra  tu¬ 
do,  o  quelançaõ  nelía.  Tem  para  ü  al¬ 
guns  Authores,  que  efla  terra,  taõ  fe- 
ptentrional,  he  a  ultima  Thule  dos  An¬ 
tigos,  mas  naõ  he  provável.  Is  landi  a, 
tem. 

1SLEBA.  Csdade  de  Saxonia  alta  em 
alemanha,  no  Condado  de  Mansfelò. 
Os  Alemaens  lhe  chamaõ  Eisleben.  Ne- 
íia  cidade  nalceo  o  infame  Apoftata  Lu- 
tero.  Eiskbia}<fi.Fenu 
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ISMmvA.Cidadc  da  Thracia. Ifmnra, 

a.Fem.Eirgil. 

De  Ifmara.  lfmarius,a,um.Ovid. 

ISMARO. Monte  de  Thracia .Ijmarns, 
i.Mafc.Plin. 

ISMENO.  Rio  de  Ce  ocia  ,  que  paíía 
perto  da  cidade  de  Thebas.  IJmcnos,  i. 
ÓVid. 

I  S  O 

I SOGONO  I fogóno  (Termo  Geome¬ 
trico)  Denvaie  do  Grego,  Jfos, Igual,  & 
Conia,  Jugulo.  Dizfe  de  huma  figura, 
que  tem  todos  os  angulos  iguaes.F/gfl* 
ra,  cujus  omnes  anguli  juut  aquales. 

ISOLA.  Cidade  Epifcopal  de  Italia, 
na  Calabria  ulterior,  provincia  do  rei¬ 
no  de  Napoles.Veleo  Paterculo  lhe  cha¬ 
ma  jEJulum,i.1SLeut. Horacio  dizJEfu- 
ln,hb.i.carm,  29. 

Tibia.  Cidaeie  da  Iilria.  Alktum ,  /. 
1 Sleut, 

Ifola.  Iiha  do  Rio  Tybre,  a  que  os  La¬ 
tinos  chamaraô  Libanus  alunt  V mens. 

Ifola  de  Aibenga.  Ilha  do  mar  de  Ge- 
noa. 

USOPE.FUHyfope. 

ISOPERIMETRO  (Termo  Geometri¬ 
co)  He  palavra  compoiia  do  Grego  Ifos, 
Igual,  Piri,  ao  redor,  &  Metreem, me¬ 
dir.  Dizfe  das  figuras, que  tem  circuito, 
ou  circumferenda  igual.  Figuras  ifope- 
rimetras.F/£«r#  eundem  habentes  circui¬ 
tum, 

ISOPHAGO.  Ifóphago.  V'ul  Izopha- 
go. 

ISOPLEURO  (Termo  Geometrico) 
Derivate  do  Grego  Ijos ,  Igual,  klPleu- 
ron.Lado.  Dizfe  do  triangulo,  que  tem 
os  tres  lados  iguaes.Triangulo  Ifopleu- 
ro.  'Triangulum,  cujus  latera  omnia  junt 
aqualia.  Se  tiver  todos  os  tres  lados 
,iguaes,  fe  diz  equilátero, ou  Jfoupleuro . 
Methodo.  Lufitan.pag.560. 

ISOPO.  F/W.Hyfopo. 

ISOSCELES. 'lfofc&w  (  Termo  Geo- 
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metrico)  Derivafe  do  Grego  ljos, Igual, 
&  fKelos ,  coxa.Tri  angulo  Ifofceles  he  a- 
quelle,  que  tem  dous  lados  iguaes>&  hü 
defigual.  Triangulus  ,  cujus  duo  latera 
funt  aqualia,  tertium  Verò  w  a  quale.  Ye- 
jafeo  Methodo  Lufit.pag.560. 

!  S  P  0 

ISP  A H  A  M.  Cidade.  Vià. H  i fpabom . 

IS  P  A  NO .  V id.  H  efpanh ol .  V id.  Ca  ll  e- 
lhano.  Como  quem  tabe  a  lingoa  Ifpa- 
,wa.Camoens  Cant.^oit.25* 

I  S  R 

ISRAEL.  He  o  nome, que  o  Anjodeu 
a  Jacob  depois  de  lutar  coin  elie.  Quer 
dizer  Forte  como  Veos.  Depois  daqueile 
fucceifo  os  defeendentes  deíle  Patriar¬ 
ca  foraô  chamados  praelitas  ,  &:  foraô 
divididos  em  doze  Tribus.  O  Povo  de 
Ifracl,  ou  os  Ifraelitas.  Populus  Ifraei, 
Jjraelita}ariim,Mafc.Plur. 

I  S  S 

ISSEDON.  Cidade  da  Scythia,  que 
eftava  fituada  alem  do  monte  Imaus . 
Querem  alguns  modernos  ,  que  feja  a 
Ciüade,  a  quehoje  chamaõ  Ciracoram 
na  Tartaria  grande.  Fazem  os  Antigos 
mençaõ  de  outra  grande  cidade,  chama¬ 
da  ijfeâon,  na  Scythia,  &  entendefe,que 
eíia  ultima,  he  o  Sucbay ,  a  que  outros 
chamaõ  Synchun  na  provincia  de  Tan- 
gut,  ou  Tanju,  para  as  partes  do  Ca - 
thay.  Jffedom 

ISSEL.KTél.Rio  de  Flandes.  Ijhla,  a. 
Fem. 

ISSO.EíTa  coufa.  ld,  ou lftud.  Geniti¬ 
vo  Illius.  Advirtaõ,queosbons  Autho- 
res  Latinos  raras  vezes  ufaõ  do  geniti¬ 
vo, &  dativo  defles  dous  pronomes, mas 
quando  querem  dizer  dijjo, dizem  hujus, 
ou  iftinsrei. 

lííòrnefmo.  ld  ipfum.  Hoc  ipfnm.llUtd 
ipfnm. 

Por  ido.  Proptcreà.Cic .  Eamobwn. 
&c< 
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ISTHMO  ( Termo  Geographico )  Hc 
palavra  Grega.  Significa  hum  eitreito 
pedaço  de  terra,  por  meyo  do  qual  (affi 
como  por  meyo  do  pefeoflo  fc  une  a  ca¬ 
beça  como  corpo  )  aífi  dous  continen¬ 
tes,  ou  huma  peniníula  fejuntaõcom  a 
terra  firme.  Nas  cartas  Geographicas  fe 
vc,  que  a  A  t  rica  eílá  unida  com  a  Afia 
lo  por  humlllhmo,  que  eílá  no  cabo  do 
mar  roxo.  Tambcm  os  dous  continem- 
tes  da  America  naõ  fe  juntaõ,le  naõ  por 
hum  Ifthmo,  para  a  parte  de  Panama. 
He  celebre  nas  hiílorias  o  Iílhmo  de 
Corintho,  entre  Acaya,  &  Peloponefo, 
ao  qual  para  acommunicaç.  õ  dos  dous 
mares,  Demetrio  Rey,  Ceiar  D. clador, 
&  outros  princepes  procuraraõ  cortar, 
mas  fempre  com  infelice  fucccffo  ,  por¬ 
que  naô  era  poífiyeí,  que  íe  executaffe 
cila  empreza  fem  diques,  que  muyto 
tempo  depois  foraô  inventados.  Alem 
deílestres  Iflhmos  bà  outros  dous  de 
nome,  a  faber,  o  Ifthmo  Precopenfe,  q 
junta  a  pcninfula  de  Cr  im  com  aTarta- 
ria  pequena,  &  o  Iílhmo  de  Tanaífcrin, 
que  une  a  pcninfula  de  Malaca  à  penin- 
fula  da  Índia  alem  do  Ganges.  Ift  bmus, 
itMajcul.Tlin.  Duas  penmfulas,que  com 
,hum  pequeno  IJtfono  fe  continuaô. No¬ 
ticias  Aíirologicas,pag.277.  Paífarlogo 
,ao  Recife  pello  Jjlbmo,  que  fccommu- 
*nica  com  a  Villa.Britto,GuerraBraíili- 
ca, livro  4.01110.342. 

ISTO.jFíoc,  hoc  tpfnm. 

L>TRIA.  Provincia  do  Eftado  de  Ve¬ 
neza,  entre  os  golfos  de  Trieílc ,  &  de 
Quamer,  que  tem  por  limites  ao  Frioli. 
iji  rid^ce.Fm.Pli  n. 

Os  povos  de  líteia.  IJ?ri?ornm.Mafcul. 
plur.Tlin. 

ISTRIAM.  Iftriaõ.  Antigamente  em 
Roma  feraõ  chamados  Illrioens  ,  huns 
bobos,  &  bailadores,  queda  Illria  foraõ 
bufear  fua  vida  a  Roma.  Coílumavaõ 
transfigurar  o  Sexo,ve (lidos  de  melher, 
&  com  gdlos  deshoncüos  entretinhaõ 
a  obfcena  curiofidadc  do  povo.  Ifidor» 
j'-»  Tom.  IV. 
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Hijpd.lib .  \§.Origtn.  tâpjfi.  Illrioens 
naõ  eraô  propriamente  Pantomimos, dos 
quaes  o  primeiro,  que  fe  vio  em  Roma, 
foy  Pylades,  porque  naô  repretentavaõ 
os  Iílrioens,  fenaô  no  tablado,  &  em 
qualquer  outra  parte  faziaõ  os  Pantomi¬ 
mos  léus  ridículos  adamanes.  Hijtrio , 
o?iis,M(tfc.Cic .  No  Livro  7.  cap.  2.  deu 
Tito  Livio  outra  Etymologia,  Vernacu¬ 
lis  artificibus,  Hiíler  Thufco  Verbg  Lu¬ 
dio  locabatur ,  nomen  Htftrtonibns  indi¬ 
tum.  N0T0m4.pag.255. coi. i.O  P.Ant. 
Vieira  diz,  Eílriaô,&  naõ  Hiílriaõ,nem 
lílriaõ. 

ISTPvO.Aindaque  Ijler  em  Latim  fe- 
ja  o  Danub.o  dos  Antigos;  naõdeix*  o 
Ijter  de  íer  rio  a  parte;  que  por  metter- 
íe  no  Danúbio,  lhe  communica  o  no  me. 
Mas  naõ  convem  os  Authorc-s  da  park- 
gem,  ou  lugar,  em  que  o  Iilro  de  lagoa 
no  Danubio.  No  ieu  Commento  das 
Georgicas,  livro  2.  Leonel  Da  Cofta, 
feguindo  o  parecer  de  Strabo,  diz,  O 
lflro  nafee  nas  extremas  partes  de  Ger*» 
mama;  chamaõ  aparte  fuperior  deíle  ri  o 
até  as  cataraélas,  que  he  donde  elle  fe 
defpcnha  por  entre  huns  rochedos,  o 
Danubio,  que  vay  correndo  pellos  cam¬ 
pos  nos  Dacos;  &  a  outra  inferior  até  o 
Ponto,  chamaõ  Iftro,  que  corre  pellos 
campos  dos  Getas.) 

i  r  a 

ITACA.  Pequena  ilha  domar  Jonio, 
&  patria  de  UlyíTes*  ltaca,ct,Fem  Cic. 

ITALIA. Itália.Parte  da  Europa, ceie* 
bre  pello  Imperio  dos  Romanos,  íirua- 
da  quaíi  no  meyo  da  Zona  temperada, 
entre  28-  graos,&  meyo,  &  42.  Sc  meyo 
de  longitud,  defde  57.  graos,  ôc  meyo, 
até  46.  ôt  meyo  de  latitud.  Se  havemos 
de  dar  credito  aos  Pcétas;  tomou  Italia 
o  nome  de  certo  Rey,  chamado  ítalo. 
Querem  outros,  que  eíle  nome  fe  deri¬ 
ve  do  Grego  Italoi ,  porque  tem  Italia 
Boys,  &  Touros  muy  corpuIentos.Tam- 
bem  foy  chamada  Oenotria,  &  Saturnid, 
por  ter  reinado  neila  Saturno,  &  Aufoniã 
de  AhJquíq,  Filho  de  Uiyfícs ,  que  fez 

D  d  ndía 


2io  IT  A 

nella  algumas  povoaçoens,  &  de  outros 
princepes,  que  a  governaraõ, tomou  ou¬ 
tros  nomes.  Fica  Italia  entre  os  Alpes, 
quepor  huma  parte  afeparaõ  de  Alema¬ 
nha,  6c  por  outra  a  dividem  de  França; 
ao  Nacente  tem  o  mar  Mediterraneo, 
ou  Adriático,  6c  ao  Mcyo  dia  o  mar  In¬ 
fero,  ouTofcano.  Hojeeftá  Italia  Oet- 
membrada  cm  muytos  dominios,  6c  ío- 
geita  a  muytos  pnncepes.O  Papa  poífue 
o  eílado  da  Igreja,  em  que  eliaò  com- 
prehendidos  os  campos  de  Roma,  o  Pa¬ 
trimonio  de  S.  Pedro,  os  Ducados  de 
Efpoleto, Urbino,  6c  Ferrara;  a  marca  de 
Ancona,  a  Romanha, o  territorio  de  Bo¬ 
lonha,  6c  o  Ducado  de  Benavcnte  no 
Reino  de  Nápoles.  EÜe  Reino  hc  del- 
Rey  de  Caiklla,  6c  juntamente  Sicilia, 
o  Ducado  de  MJaõ,  o  Marquezado  do 
Final  na  Cofia  ce  Gcnova,  6c  mais  al¬ 
guns  lugares  na  Coíla  da  f  ofcana.O  Du¬ 
que  de  Saboya  he  Senhor  ce  Piemonte, 
üo  Marquezado  de  Saluzo,6cc.O  Duque 
dc  Mantua,  de  cafa  Goníaga,  poífue  o 
Ducado  do  mefmo  nome,  6c  o  Monfer- 
rato.  O  Duque  de  Parma  dc  cafa  Farne- 
za,  tem  os  Ducados  de  Placencia,  Par¬ 
ma,  6c  algum  dia  teve  o  de  Caftro.Ó  Du¬ 
que  de  Modena,  de  cafa  de  ER,  he  Se¬ 
nhor  do  Ducado  defle  nome,  6c  da  Ci¬ 
dade  dc  Regio.  OPrincepe  deMaífada 
cafa  Cybo  poífue  o  principado  de  Maífu 
O  Duque  de  Mirandula  da  cafa  dos  Pi¬ 
cos,  he  Senhor  do  Ducado  de  Mirandu- 
la,  6c  da  pequena  cidade  de  Concordia. 
Tem  Italia  4.  Republicas,  duas  mayo- 
res,  a  faber,  a  de  Veneza,  6c  a  de  Gê¬ 
nova,  6c  duas  pequenas,  a  faber,  a  de 
Luca,  6c  a  de  S.  Marino.  A  Republica  de 
Veneza  poííiie  huma  parte  da  lilria,  o 
Frioli,  a  Marca  Trevizana,  6c  mais  os 
territórios  de  Padoa,  Verona, Vicencia, 
Brefcia,  Bergamo,  6c c.  a  Republica  de 
Gênova  tem, a  o  que  chamaõ  a  Ribeira  de 
Gcnova;  a  Republica  de  Luca  he  pou¬ 
ca  coufa,  6c  a  de  S.  Marino  quaíinada. 
Naõ  fallo  nas  terras, que  eílaõ  fogeitas 
ao  Bifpo  de  Tremo, nem  taõ  pouco  nos 
Principados  de  Monaco,  Maíferano,  Pi- 
ombmo,  6cc.  A  cafa  de  Auíiria  de  Ale- 
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manha  tem  em  Italia  as  Cidades  deTri- 
eík,  Pedena,6cc.  na  Idria,6c  os  doze  an¬ 
tigos  Cantoens  dos  Suiços  tem  os  qua¬ 
tro  Baiiiados,  a  que  chamaõ  de  Italia,6c 
finalmente  os  Grifoens  faõ  Senhores  da 
Valtellina.  Italia, at.Fem.Cic. 

ITALIANO. Natural  de  lu\h.Italus9 
a,  um  C/c. 

Italiano.  Concernente  a  Italia.  Itali- 
cus, a, um. Gc. 

A  lingua  Italiana.  Lingua  Italica , 
Fem. 

A?  Italiana.  Ao  modo  de  Italia.  Itali¬ 
co,  ou  Italorum  more. 

I  T  E 

ITEM  (Termo,  com  que  fe  cüüingue 
osaitigos  ac  huma  efcritura, donde  ellá 
lançado  hum  contrato,  huma  conta,  hi 
inventario, &c. )  Parece,  que  vem  do  La¬ 
tino  Iterum,  que  quer  dizer, ourra  vez, 
fegunaa  vez,  de  mais,  ôcc.  porque  Item 
hc  huma  iterada,  6c  repetida  difhnçaõ 
das  claufulas  dc  hum  papel.  Ou  diga¬ 
mos,  que  Item  he  quafi  o  mefmo,  que  o 
Item  dos  Latinos,  que  quer  dizer  tam¬ 
bém,  da  mefma  forte,  outrofí.  Pergra¬ 
tum  mihi  feceris  (diz  Cicero)  /pero  item 
SceVoU.  Farmeheis  muyta  merce,  como 
tambem  a  Scevola,  pello  que  entendo. 
Porque  Item  nas  eferituras  correfpon- 
de  a  Tambem.  Finalmente  os  noifos 
Itens,  faõ  os  jEra,  com  que  os  antigos 
Romanos  fignificavaõ  os  artigos,  ou  p3- 
ragraphos  dos  feus  liyrosdc  razaõ.  Ci¬ 
cero  eferevendo  a  Hortenfio  diz,  jguul 
tu,  inquam,  foles,  cum  rationem  a  dijpen- 
fatore  accipis,  fi  <er a  Cingula  probafiifum - 
mam,  qu<e  ex  eis  confcãafit,  non  probare • 
E  Apuleo  no  Genio  de  Socrates  diz , Igi¬ 
tur  quotidiana  eorum  atra  di  [pungis,  inVe- 
mes  rationibus  multa  prodige profufa.  &c. 
,Erao  melhor  o  Item,  que  unhamos  to- 
,mado  dos  Latinos.  Lobo, Corte  na  Al- 
dea, 61.  Outra  regra, diftindta  por  Itens , 
,muyto  importantes  à  6cc.  Id.  Ibid v 
249. 
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ITINERÁRIO.  Itinerário.  Roteiro» 
ou  livro,  que  ferve  como  de  guia,  aos 
que  andaõ  por  mar,  ou  por  terra  .Itine¬ 
rarium,  ij.Nèut.  Entendo»  que  hum  dos 
mais  antigos  Authores,  em  que  fe  acha 
efta  palavra»  he  Vegecio»  no  cap.  ó.  do 
livro  5.  aonde  fallando  em  hum  Gene¬ 
ral  de  exercito,  diz»  Trimum  itineraria 
omnium  regionum,  in  quibus  bellum  geri - 
tur jplenijjimè  debet  habere  per f cripta, \  ita 
ut  locorum  intervalla,  non  jolum  pajjuum 
numero,  fed  etiam  Viarum  qualitate s  per - 
dijcat,  compendia,  diverticula ,  montes, flu¬ 
mina  ad  fidem  defcnpta  confideret  &c.  A 
,rnodo  ne  Itinerario  maritimo. Decad.  1. 
de  Barros, fol.  171. coi. 3. 

Itinerario.  As  oraçoens »  que  hum 
Chriílaõ,  &:  prmcipaimente  hum  Eccle- 
íiaílico  deve  rezar,  quando  faz  jornada.* 
Itinerarium,  ij  Neut.  Ou  Orationes ,  Vel 
preces, qiue  ab  ijs,  qui  fe  1  teneri  alicui  com¬ 
mittunt,  recitari  Jolent,  ou  recitari  opor- 


Tem  a  rayzlignofa, comprida  groiia, 
como  a  de  cicorea.  Dá  folhas  muyto 
miúdas,  femelhantes  às  da  Semprenoiva 
menor  ,  mas  alguma  coufa  mais  groffas 
&  efpeíTas,  &  produz  flores  pequeninas, 
purpureas,  ou  amarellas,  ou  brancas. 
Ch a m<tp itys ,jos . Fem . T lin .  Há  outra  Iva, 
a  que  chamaõ,  mufcata  ,  &  artetica,  a 
que  Plinio  chama  tambem,  Cbam<epitys, 
&  Abiza,  &  outros,  A]uga,<£.Fem.rJ/ide 
Yva.  Tomem  de  IVa  artaica, Genciana, 
,&c.CurvojObfervac.Medic.424. 

I  V  B 

JUBA,  As  crinas  do  Lcaò  ,  que  ihe 
cahem  do  cachaço,  Juba ,<e. Fem. Crffar. 

O  que  tem  juba  .Jubatus,  a,  um.Senec. 
,Das  rapinas  dos  Tigres,  das  Jubas  dos 
»I.eoens»Alma  Inílr.  Tom. 2.184*  Sacu¬ 
dindo  o  Leaõ  as  Jubas  do  cachaço.Ethi- 
opia  de  Telles,  36. 

JUBAM, ou  Gibaô.  Como  fe  fora  Ju - 
,bao,  Macedo,  Domin.  fobre  a  Fortuna, 
162.  Vid.G íbaõ. 


tet. 
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iTUREA.Ituréa.  Provincia  da  Syria, 
confina  com  a  Arabia  ao  pé  do  monte 
Libano, &  fe  eftende  defde aGidade de 
Cefarea  de  Philippe  ,  chamada  antiga¬ 
mente  jLaifa,o u  Taneade  até  os  montes 
de  Tyr  ao  comprido.  Dividefe  em  Alta, 
&  Baixa;  effa  tem  bellas  varleas,  &  he 
bem  cultivada  de  feus  moradores;  a  I- 
turèa  Alta  he  toda  de  montes,  &  roche¬ 
dos,  &  feus  habitadores  fazem  grandes 
correrias  nas  terras  da  Ituréa  Baixa, 
principalmente  no  tempo  da  colheita, 
&  com  os  defpojos  das  fearas,&  dos  fru¬ 
tos  fuftentaò  a  lua  inércia,  &  ociofida- 
rie.  No  1.  livro  do  Paralipomen.  cap. 5. 
vcrf.ig.  fefaz  mençaõ  delia  Provincia. 
ltur<za,<z.Fem. 

IVA  '■  n  * 

t 

•*  IVA.  Erva,  que  algum  tanto  dobrada, 
a  modo  de  arco,  fe  çfknde  por  terra» 
Tom.  IV, 


JUBETEIRO.  Vid.  Algibebe. 
JUBETERIA.^/.Algibetaria. 

'  •  jUBILAC,ÀM  (Termo  da  Univeríi- 
;  da  de)  O  confeguir  os  privilégios  de 
'  Doutor  Jubilado.  Immunitatum,  011  pri¬ 
vilegiorum,  quibus  Doãores  emeriti  do¬ 
nari  jolent  adeptio, onis.  Femin.  P aifar  car- 
»tas  dcjubilacao.  Ellatut.  da  Univeriid. 

pag.178.coh1. 

JUBILADO.Doutor,ou  Meftre  jubi¬ 
lado.  Áquelie,  que  depois  de  ler  algu¬ 
mas  das  cadeiras  mayores,  com  falario, 
os  annos  determinados  pellas  leys  da 
Univerfídade,  logra  as  immunidades,& 
privilégios,  que  fe  collumaò  conceder. 

2 lotior  emeritus.  Emeritus  he  de  Luca¬ 
no,  fallando  em  foldados,  que  depois 
de  fervirem  o  feu  tempo,  &de  fazerem 
as  campanhas,  a  que  eílavaò  obrigados, 
ficaó  apofentados,  &.  logra  õ  os  privilé¬ 
gios,  que  a  eíles  taes  fe  concedem.  Na 
lua  EpigraphTca,  pag/345.  0  Boldo-  ’ 
nio,  reprovando  a  dicçaõ Jubtlariüs, diz 
E  Voãórjbus  evadunt'  quidam  JubiUrij, 
cüm  nimirum  longo  'docendi  curriculo  fe- 

^  z  fiS% 
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fis,  optimè  que  de  cathedra  meritis  datur, 
ut  cejfent  a  negotio,  retento  fiipendio,titu- 
loque  honorario.  JrLos  Eaiine  noVata  illa 
’ Voce  rejetfd  Rudiarios  dicemus  quaji  do¬ 
natos  Rude,  ut  olim  de  munere  gladiato- 
no)0‘  honefia  mijione  mijjos,  ut  de  militia. 

Salario  de  Doutor  jubilado,  Emeri- 
tum  Vectoris  fiipenduimJj.Kent.  Emeri¬ 
tum  fiipendium  (diz  Ruaco) pajjivè  dici¬ 
tur,  quod  per  aà  um  e  fi,  cimi  jam  milites 
rmfiionem ,  ut  "Veterarii  impetraverunt. 
Taiubem  fe  pode  dizer  Emeritum  ,  i. 
Eíeut.  já  que  (como  advertio  BafilioFa- 
bro  in  thefauro  eruditionis  lcholadicre) 
Ementum  JubfiantiVè  ,  pecunia  dicitur, 
qutc  dabatur  emeritis,  jeu  jolutis  militia , 
&  no  livro  3.  De  re  auxiliari,  diz  Mo- 
dedmo,  £fii  militi*  tempus  mdefertio - 
ne  impleVit,  emerito  privatur.  Jfid.  LipJ . 
ad  i.Aunal.Tacitifiag.^o. 

Jubilado.  Cabal.Contummado.Perfei- 
to.  Sciencia  jubilada.  Terfetta,  cumula- 
taque  {cientia.  Cicero  diz,  Perfetfa,  cu- 
?nulataque  Virtus.  Naõ  há  fciencia  taõ 
Jubilada,  que  naõ  poíTa  deixar  de  ver, 
,0  que  ve  outra  de  menos  annos.  Viei- 

ra,Tom.^.  J44-  ... 

JUBILAR.  Confeguir,  6çtomar  poíTe 
das  immunidades ,  Ôc  privilégios  de 
Doutor,  ou  Meíire  jubilado.  Vottoris 
emeriti  immunitatem,  fiipendintnque  ob¬ 
tinere ,  adipijci,  confequi. 

Jubilar  na  guerra.  Emereri  (cor,  meri¬ 
tus  fum)  Cie.  Também  com  o  mefmo  Ci¬ 
cero  fe  pode  dizer.  Tempus  Juum  emeri¬ 
tum  habere ,  ou  maisclarament q. Militi* 
tempus  emeritum  habere.  Por  ddcurfo 
,dos  annos  JubilaVau  na  guerra. Decada 
g.Barr.fol.24.col.4. 

Jubilar.  Alegrarfe  muyto.  Triumpha- 
re.C*Jar.  Algumas  vezes  fe  lhe  accrcfcé- 
ta  Gaudio.  Mas  jubilando  oEdado.  Car¬ 
tas  de  D.Franc.Man.714. 

JUBILEO.Jubiléo.  Derivafe  da  pala¬ 
vra  Hebraica  Jobel,  que  quer  dizer  50. 
porque  de  cincoenta  em  cincoenta  an¬ 
nos  tinhaõ  os  Hebreos  o  feu  jubileo, 
que  era  oanno  de  remiíTaõ,  em  que  fc 
dava  liberdade  a  todos  os  eferavos,  as 
herdades  alheadas  fe  redituyaõ  a  fcus 
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antigos  poíTuidores  fe  rafgavaõ  todos 
os  contratos, &  eferituras, feitas  em  prtT 
juizo  do  Proximo,  6c  fem  femear,  nem 
cultivar  a  terra,  fe  tratava  fó  de  dar 
com  oraçoens,  votos,  6c  facrificio$,gra- 
çasa  Deos  dos  benefícios  recebidos. Co¬ 
meçava  ede  íanto,  £c  felice  anno  aos 
dez  do  mez,  a  que  os  Hebreos  chamaõ 
Tbtjri,  ou  aos  fette  do  mez,  que  entre 
nós  he  a  noifa  Lua  de  Settcmbro,  tem¬ 
po,  em  que  fe  celebrava  a  feda  da  Expi- 
aÇao,  ou  dos  Tabernáculos.  O  primeiro 
anno  do  Jubileo,  ou  anno  Sabbatico,aili 
chamado,  porque  era  o  anno  defpois  de 
fette  vezes  fette  annos,  teve  principio 
quando  os  Hebreos,  apoderados  da  ter¬ 
ra  de  Chanaaõ,  comcçaraõ  a  lavrar ,  6c 
cultivar  as  terras,  novamente  conqui- 
íladasj  o  que  fuccedeo  anno  da  criaçaõ 
do  mundo  2584*  6c  antes  donafeimen- 
to  de  Chrido,  anno  1467.  Querem  al¬ 
guns,  que  Jubileo,  le  denve  da  ditta  pa¬ 
lavra  Jobel,  em  quanto  íignifica  Carnei¬ 
ro ,  porque  com  huma  buzina,  feita  de 
huma  ponta  de  carneiro  (em  memoria 
do  carneiro,  que  appareceo  aAbrahaõ, 
quando  quiz  facrificar  a  feu  filho)  fe  an- 
nunciava  o  Jubileo.  Naõ  falta  quem  de¬ 
rive  Jubileo,  6t  Jubilacaõ, de  Jubal, fexto 
neto  de  Adaõ, filho  de  Lamech,6c  invé- 
tor  dos  indrumentos  muficaes,  que  afll 
como  a  armoniacom  fons  externos  ale¬ 
gra  ao  mundo,  aíli  o  jubileo  com  gra¬ 
ças  internas,  infunde  nas  almas  alegria, 
&  jubilaçaõ.  Na  ley  da  Graça,  jubileo  he 
huma  foiemnidade  ,  6c  ceremonia  Ec- 
cleíiadica,  que  fe  faz  para  ganhara  in¬ 
dulgência  plenaria,  que  o  Papa  concede 
à  Igreja  univerfal.  No  anno  1300.  o  Pa¬ 
pa  Bonifácio  VIII.  concedeo  o  primei-» 
ro  jubileo,  aos  que  foífem  Ad  limina 
ipoftolorum ,  6c  ordenou,  que  fe  cele- 
braífe  fódecem  em  cem  annos.  Depois 
os  Pontifices,  feus  fucceífores,foraõ  re¬ 
duzindo  a  communicaçaõ  dede  thefou- 
ro  efpiritual  a  mais  breve  intervallo  de 
tempo.  Sixto  V.  o  fixou  aos  vinte  6c  cin¬ 
co  annos.Porem  cada  Pontifice, defpois 
de  fua  exaltaçaõ,  coduma  conceder  hu 
jubileo;  6c  às  vezes  fuccede,  que  os  Pa¬ 
pas 
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pas  concedem  jubileos  nas  urgentes  ne- 
ceíTídades  da  Chriftandade.  Jubileus, ei. 
Maje.  E Üa  palavra  Ce  acha  na  traducçaõ 
Latina  da  Sagrada  Efcritura,  a  que  cha¬ 
mamos  Vulgata. 

O  Anno  do  jubileo.  Poderás  dizer 
com  a  Vulgata,  Annus  jubileus,  ou  Annus 
jnbAel,  ou  com  a  Igreja  Annus  J ancius. 
Outras  graças,  &  indulgências,  que  os 
Papas  concedem  ,  também  fe  enamaõ 
Jubileos. 

Encarecendo  huma  coufa ,  que  naõ 
fe  ve,  ou  naõ  fuccede  fe  naõ  de  tarde 
em  tarde  coflumamos  dizer,  que  para  a 
verhà  mifler  hum  jubileo. 

J  UB  I  LO.  júbilo./7/;/.  Alegria. 
JUB1TERIA.  Vulgarmente  Algibeta- 
ria.  Deve  derivarfede  jubao.  He  a  rua, 
em  que  fe  vendem  juboens,  calçoens, 
&c.  Sare inatornmVicus ,ou  Vicus  eorum, 
qui  defies  Vendunt .  Paliando  pella  Jubi- 
, ter  ia,  vendo  edar  penduradas  humas 
?calças  de  obra.  Jacinto  Freire, livro  i. 
Num.35, 

J  U  C 

JUCATAN.Peninfula  da  America  fe- 
ptentrionai,  no  México.  Tem  mais  de 
duzentas, &  cincoenta  legoasde  circui¬ 
to.  Os  moradores  laõ  guerreiros, &  an¬ 
tigamente  comiaõ  carne  humana.  As  ci¬ 
dades  defla  peninful a  faõ  Merida,  Sala¬ 
manca,  Valhadolid,  &  Campeche. 

JUCUNDIDADE.  Alegria, godo,  pra¬ 
zer.  Jucunditas, atis.Fem.  Cicero  diz  no 
plural  jucunditates ,  por  alegrias,  &c* 
,PaíTar  a  vida  com  todo  o  mimo,  &  Ju - 
,cundidade.  Alma  indruida,Tom.2.427. 

JUCUNDO.  Alegre.  Aprazível  Jucun- 
dus ,a,um.Cic.  Do  Jucundo  afpe&o.  Vida 
do  Princepe  Palatino, 164.  As  Jucundas 

Nereidas.Camoens,cant.6.oit.8* 

JUD 

r  JUDAICO.  Judáico.  Concernente  a 
judeos.  Judaicus  jajWn.Cic, 

JUDAÍSMO.  A  religião  do  antigos 
judeos,quando  era  a  verdadeira, &  uni- 
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ca  religião.  JuiUorum  religio,  onis .  Ftm . 
Fallandofe  no  judaifmo  n;>  edado,  em 
que  hoje  edá,  podemos  dizer  com  re- 
zzò judaica  j uperjíitio ,  onis.Fem.^uintiL 
Finalmente  íe  com  eda  palavra  judaif- 
7no  quizermos  fignificar  os  còÜumes,  & 
ceremonias, que  hoje  guardaõ  os  judeo  s, 
diremos,  judaici  ritus,  uum.  Tlur.MaJc, 
Os  Authores  Ecdeíiadicos  dizem  ju* 
dai f mus. 

JUDEA,  Judea,  antigamente  chama¬ 
da,  Terra  de  Chanaan,  ou  Terra  de  Tro- 
mijfâõ ,  ou  Terra  Santa ,  famofa  Regkõ 
da  Afia,  na  Syria,  fe  fez  mais  conheci¬ 
da  com  o  nome  de  Paledina.  Seu  com- 
primenro  pella  parte  do  meyo  dia  che¬ 
ga  até  a  jardan,  Aidea  da  Arabja,&fna 
lar  gura  occupa  as  terras,  que  jazem  en¬ 
tre  o  Rio  Jordaõ,  &  joppe.  No  meyo 
defle  ameniílimo  pays  fica  Jerufalem;  as 
mais  cidades  faõ  Ajcalon ,  A^ot,  Joppè> 
&c.  No  tempo  de  Chriflo  Senhor  nof- 
lo,  eítava  ^  judea  dividida  em  tres  par¬ 
tes,  a  faber,  Galilea ,  Samaria,  judeo, 
Tropria  (a  quem  do  jordaõ,  para  o  mar 
mediterraneo  ,  &  alem  do  ditto  Rio) 
Trachomte ,  Iturea,  ou  Terea  ^  Jdumea , 
Toda  a  judea  he  fertilifiima,  mas  hoje 
por  falta  de  moradores,  mal  cultivada* 
Judcea^.Fem.Tlin, 

JUDEO.Judèo.Aqueiíe,que  nafeeo  de 
pays  judeos,  ou  que  profeíTa  a  ley  dos 
judeos.  Aos  Hebrcos,  ou  Ifraelitas,  ou 
filhos  de  Ifrael,  ficou  o  nome  de  Judeos , 
porque  defpois  de  apartados  os  outros 
dez  Tribus,  fó  remaneceo  o  de  Judd , 
com  alguns  Levitas,  &  o  Tribu  de  Ben- 
jamin,  miflurados;  &  defpois  do  cati¬ 
veiro  Babylonico,  fó  os  do  ditto  Tnbu 
de  Judâ  fe  reflituiraõ  com  fefliva  fo- 
lemnidade  à  Patria.  Segundo  a  crença 
dos  Mahomeianos,  no  Inferno  eflaõ  os 
Judeos  em  lugar  mais  baixo,  q  os  Chri- 
flaõs :  hum  Judeo  Apoflata,  chamado 
Samuel  Ben  Iehuda  Hefpanhol,  diz  que 
a  razaõ  defle  cafligo  he,  que  os  Judeos 
tem  falfificado  muytos  lugares  da  Sa^ 
grada  Efcritura.  Efle  Judeo,  feito  Tur¬ 
co  vivia  no  anno  570.  da  Hegira.  Bi¬ 
bliotheca  Oriental,  477.col._1.  JuArfUS) 
a, um  Oc.  (  judec* 
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judeo.  Concernente  a  judeos. /T/.jU- 
da-co. 

judeo.  Tambem  he  onome  de  hum 
peixe,  niuyto  parecido  com  Barbo. 

JUDIAR.  Fazer  ceremonias  dejude- 
os.  juadico  ritu  aliquid  fatere.  Judaicas 
Jnpcrfl itiones  adbibi  re.  judau os  m  aliqua 
re  ritus  {equi . 

JUDIARIA,  judiaria.  O  bairro  don¬ 
de  algum  dia  viviaõ,  &  donde  hoje  em 
algumas  Cidades  vivem  os  judeos. A  ju¬ 
diaria  de  Lisboa  dieve  ao  principio  no 
bairo'da  pedreira  entre  o  Carmo  ,  •& 
Trindade,  porque  dando  el-Rey  D.  Di- 
nis  caías  naqueile  fitio  ao  Almirante  Pa- 
çanha,  declara  fer  alí,  0  terreiro  da  (Pe¬ 
dreira ,  onde  mor  ay  ao  os  judeos.  Em  tempo 
deite  Rey  já  era  mudaaa  para  o  bairo  da 
Conceição, aonde  perieverou  até  fe  ex¬ 
tinguir.  Outra  judiaria  havia  tambem 
junto  aS.  Pedro  dAAífama,  como  íeve 
do  privilegio  ,  que  el-Rey  D.  Affonfo 
V.  deu  a  Joaò  Vogado,  íeu  Efcrivaõda 
fazenda,  ízentandolhe  dc  apoíentado- 
ria  as  caías,  que  elie  tez  da  porta  da 
barreira  até  à  torre  de  $.  Pedro,  que  he 
fobre  a  judiaria  d^Alfama;  íoy  uto  no 
anno  1457*  Neíias  judiarias  viviaõ  os 
judeos  em  fua  ley,  coníervados  cõ  tan¬ 
ta  igualdade  de  juíliça,  que  por  íe  lhe 
naõ  fazer  gravame,  mandou  el-Rey  D. 
Joaô  I.  que  nos  S  bbados,  nas  Pafcoas, 
&  outras  celebridades  de  feu  rito,  naõ 
podeííem  as  juíUças  Reaes  procedercõ- 
tra  elles;  o  hm  deüe,&  outros  favores, 
era,  paraque  fe  aftéiçoafíem  os  Judeos  à 
noíía  íé,  &  por  eüa  fe  lhe  mandava  fa¬ 
zer  Sermoens  em  certos  dias,  humas  ve¬ 
zes  nas  Synagogas,  &  outras  os  manda- 
vaõ  vir  aos  adros  fora  das  Igrejas;  tanto 
aíli,q  por  informaçaõ  dos  Antigos  alcã- 
çou  o  Doutor  Pedro  Alvares  Seco,  in¬ 
do  fazer  o  tombo  da  Igreja  de  Santa 
Maria  dos  Olivaes  da  Vi.Ila  de  Tomar, 
que  junto  ao  alpendre  da  ditta  Igreja 
havia  antigamente  hum  Pulpito  de  Pe¬ 
dra,  o  qual  fervia  de  fazerem  em  dias 
determinados  as  praticas  aos  judeos. 
Nas  judiarias  havia  guardas  por  el-Rey, 
&  aos  judeos  era  prohibido  com  graves 
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penas  o  andar  fora  das  judiarias  depois 
de  tanger  as  Ave  Marias,  deixandofe- 
Ihe  o  dia  livre  para  fuas  negoceaçoens, 
&  contratos.  Judiaria. Urbis  regio,quam 
judcti  incolunt.  Se  edificou  a  Judiaria  no- 
,va  em  tempo  dei-Rey  D.  Affonfo  IV. 
Mon.Lufit.Tom.5.pag.22.col.2. 

JUDICA  F  UR  A.  Judicatura.  O  poder 
de  julgar.  Judicandi  poteJlasyatis.Fem. 

judicatura.  Ooihcio  de  juiz.  Judici¬ 
arium  munus  {Nent,  ou  judicis  munus.  Ju¬ 
dicatus ,  ús-Majc.  Cie.  Pretende  aquelia 
jJudicacura.V  ieira  ,Tom.  1.561. 

Judicatura.  O  lugar  da  jurifdiçao  do 
juiz-  Judie  lar  ue  potejiati  Jubjecía  refio . 

JUDICIAL- judiciál.  Concernente  ao 
juizo,  ou  à  juitiça.  Judiciarius >a}wn.ow 
judicialis,  ou juridicialis ,is.MaJc.&Fem. 
lejisbNeut.Cic. 

Judiciai  (Termo  da  Rhetorica)  O  ge¬ 
nero  judicial.  Aquelia  parte  da  Rheto¬ 
rica,  que  fe  occupa  em  juüificar  os  in¬ 
nocentes,  &  confundir  os  reos,  como 
antigamente  faziaõ  com  fuas  oraçoens 
os  advogados  em  Roma.  Genus  judicia¬ 
le,  ou  juridici  ale. Nent 'Ctc. 

JUDICIALMENTE.  Cõforme  o  mo¬ 
do  de  proceder  da  juftiça.  Ex  judicio¬ 
rum  formula.  Ex  legitimo  judiciorum  mo¬ 
re.  More  judiciario. 

JUDICIARIA. Judiciária. Por  efte  ad- 
jeétivo,  fem  mais  nada  ,  fc  entende  a 
Aílrologia  judiciaria.  Vtd.  Aftrologia. 
,Excluida  a  Judiciaria ,  naõ  íd  a  prohi- 
,bida  por  fuperfticiofa,  fenaõ  &c.  Va- 
rella^um.  Vocal, pag. 205. 

JUDICIÁRIO,  Judiciário,  ou  Aftro- 
logo  judiciario.  O  que  vaãmeme  fe  oc¬ 
cupa  em  adevinhar  futuros  pellos  mo¬ 
vimentos,  &  afpedos  dos  Affros  cele- 
íles.  Deftes  Aífrologos  diz  com  galan¬ 
taria  o.  Autflor  da  Fabula  dos  Planetas, 
pag.go.-  Os  Doutores Judiciarias:* alcan- 
,çaràõ  muyto,  mas  faibaõ,  que  o  crer  hc 
,cortezia,  fenaõ,  digaõnos,  por  reve¬ 
rencia  de  Euclides,  debaixo  de  que  cõ- 
ífellaçaô  naceraõ  os  cento,  &  vinte  mil 
homens,  que,  Gedeaõ  matou  em  huma 
noite  na  batalha  dos  Madianitas/  os  de 
duzentos  mil  na  de  Tcmiris  contra  Cy¬ 
ro/ 
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ro?  &c.  para  haverem  ( a  pura  força  de 
íignoi)  de  levar  a  mefma  fortuna?  Que 
tem  que  ver  o  nafcimento  do  Turco, cõ 
o  que  elles  affirmao?  De  que  ferve  çita- 
j*em  trinta  noites  com  os  othos  cfpeta- 
dos  no  Ceo,  ferenando  os  intcitinos, 
resfriando  as  medullas,  fogeitos  a  ca¬ 
tarros,  &  dyfcntcrias,eipreitando  o  po¬ 
bre  Planeta,  que  fem  fallar  palavra,  vay 
por  ondcnoifo  Senhor  o  ajuaa,  palian¬ 
do  leu  caminho,  bem  detcuiüado  por 
ventura,  de  que  ataeshoras,  &  em  tacs 
paragens  (fem  haver  jufhça,que  attente 
niflo,  lhe  queiraõ  luas  mercês  os  illu- 
ílrillimos  Cacos  de  clfreilas,  roubar  as 
calidades,  esbulhandoihes  do  que  ima- 
ginaô,  fó  por  meterem  a  prefumiüos  na 
cabeça,  que  na  hora,  que  luas  moihercs 
brotarao  os  filhos,  dtava  Júpiter  jugan¬ 
do  canas,  &  que  pois  cm  cafa  de  taõ 
grande  Monarca  havia  fellas,  era  finai, 
que  as  pandas, ou  paridos,  naquclle  mi¬ 
nuto,  ponto,  &  imlante,  feriaõ  de  boa 
cílatura,  felices,  temperados,  brancos, 
louros,  ce  olhos  fermofos,tedas  gran¬ 
des,  &c.  com  outras  femeihantes  partes, 
com  que  lhes  pcrluadem,  que  podenõ 
vir  a  fer  Tamorloens,  cu  pello  menos 
Prellcs  da  Ethyopia,&c.  Aftrolo^us,  qui 
ex  flderum  contemplatione  futura  pr&nun- 
tiat.  Como  as  íeiticeiras  as  dilleraõ,  & 
ppronoüicaraõ  os  Judiciários .  Lucena, 
vida  doS.  Xavier, 557  col.i.  Rui  Faléi- 
,ro,  Portuguez  de  naçaõ,ALlrologo  Jh- 
?dictario.  Barros,  3.  Dec.  140.  col.2. 

Ailrologia  judiciaria.  ^ii.Aílrologia. 

JUDICIOSAMENTE.  Com  juízo. Cõ 
prudência.  Prudenter- Sapient  er.  Confide- 
ratè.Cic.  Confultè -Piant.  DiíTe  Judiciofa - 
?mente  Tcrtuliano.Vieira,Tom.i.22i. 

JUDICIOSO.  Prudente. Que  obra  cõ 
juizo.  Homem  judiciofo.  Vir  prudens , 
ou  fapiens ,  tis-  Omn-gen.  Confideratus ,  a, 
um-Ctc . 

'  Judiciofo.  Feito  com  juizo.Difcurfo 
judiciofo.  Oratio  fapiens  ,  ou  prudens. 
Oratio  prudentut  plena.  Ornata ,  &  perpo¬ 
lita  japientibus  fententijs  oratio .  Sapien - 
tum  hominum  fenfibus ,  ac  mentibus  ac • 
commodata  oratio.  Cic.  Nellc  foy  Judicio- 
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fla  a  conflanda.  Vida  do  Marquez  de 
M4r.pag.29. 

J  e  e 

JUELHE1RAS.  A  parte  mais  alta  da 
bot.!,  que  cubre  os  jueihos.  Genualia , 
tum,  tbus.OVid.  ( lubinteliigitUr,  Tegu¬ 
menta  ) 

] UEEHO,  ou  joeiho.  A  parte  do  ani¬ 
mat  entre  a  extremidade  da  coxa  ,  & 
principio  da  perna.  As  dores  dos  jueihos 
lao  exceffivas  por  cauta  da  admiravei 
fympathL,  que  os  jueihos  tem  com  as 
faces,  pelia  contiguidade,  que  tiveraõ 
no  ventre  materno,  cm  que  eíláa  cria¬ 
tura  coliocada  ae  Curte,  que  com  os  jue¬ 
ihos  fu  flent  a,  &  toca  as  faces,  &.  os  o- 
lhos.  Juelho.  Genu.  TSleut.  No  fingular 
cile  nome  hc  indiclinavel.  No  piurai 
declinafe,  Genua,  genitivo  Genuum  da¬ 
tivo,  Genibus ,  &  algumas  vezes  Genti¬ 
bus.  Poples ,itis.MaJc  Cic. 

Porfe  de  jueihos.  Dobrar  os  jueihos. 
Genua  hibmit tere .OVid.Phn.  Poplites  fle - 
{íere.  Plin.  H.tft  Defpois  de  dobrar  os 
jueihos.  Submijfo  poplite.  Latui. 

Porfe  de  jueihos  diante  de  alguem. 
Genibus  ahcujus  adyolYi.Cic.  Ponere  ali¬ 
cui  genua. AZumt-Curt.  Ad  genua  ahcujus 
provolvi,  ouj.e  provolvere.  I  it.  LiV .  Ad 
pedes  ahcujus  accedere.  Cic .  Alicui  ad  pe¬ 
des ,  ou  ad  pedes  alicuius  fe  abjicere-Cic . 

Poilo  de  jueihos,  ouque  eíládc  jue¬ 
ihos.  Genibus  nixus }a>um.Tit-LtV. 

Tcrfe  de  jueihos. 'Excipere  fe  popliti - 
bus.JZumt.Curt. 

Os  jueihos  dos  meninos  .Genicula  pue * 
mum.Varro.hb.  S-de  Ling.Latin . 

JUG 

JUGADA.Jugada.Hehum  direito  re¬ 
al,  que  fe  paga  de  cada  jugo  de  boys,co 
que  em  terra  jugadeira  fe  lavra  hü  moyo 
de  trigo,  ou  milho.  Refervaraõ  osReys 
efpecialmente  para  fi  eíle  direito,  ao 
tempo  que  os  moradores,  &  povoado- 
res  derao  feus  foraesj  ou  tributo  ,  que 
pagaõ  certas  terras  de  paó,  que  femeaõ 
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nellas,  o  qual  tributo  fe  lança  por  con¬ 
venção  das  partes ,  &  direito  íenhono 
das  di t tas  terras.  Vttfigal,  quod  jugera¬ 
tim,  penditur.  Osjurifconlultos  dizem, 
jugatio,  anis,  Ftm.  Deu-íe  à  Villa  dc 
,Etlrcmóz  o  proprio  foro  de  Santarém, 
,tirandolhe  a  Jugada-,  ( he  certa  peniaõ 
,depaõ,  impoiia  aos  lavradores, legun- 
do  as  terras,  que  lavraõ  )Monarch.Lu- 
(it. Tom. 4. livro  i5.cap.  i8*  tbi.209.col. 
2.  Juradas  também  fc  pagaò  de  vinho, 6c 
,  linho,  Vid .  Livro  2.  dasOrdenaç.  Tit. 

3J- 

Jugada.  A  terra ,  que  huma  junta  de 
boys  póde  lavrar  em  hum  dia.  jugum, 1, 
Tieut .  Varro.  Juger  um,  t.NeutfolunieL 
Etfe  nome  fe  póde  todo  declinar, cumo 
os  nomes  da  iegunda  declmaçaõ,  exce¬ 
pto  o  genitivo  plural, porque  ainda  naõ 
achei  exemplo  algurn  de  jugeror  um.  Co  - 
lumdla  diz  no  genitivo  do  íingular,^- 
geri,  &  Meia  jugeris.  Columella,  6t  Pli¬ 
nio  Hift. dizem  no  dativo  jugero. O  a bla— 
tivò  jugefe  eílá  cm  Tibullo,  jugero  em 
Plínio  Hift.  O  genitivo  plural  jugerwn 
fe  acha  em  Cicero,  6c  em  Horac;o ;  o 
dativo,  &  ablativo  plural  'jugeribus,  he 
de  Varro,  Juvenal,  Marcial,  òtc. jugeris 
he  de  Varro.  Advirtaò,  que  nede  ien- 
lido jugerum  naõ  he  taõ  certo, conioju- 
gum,  porque  aindaque  VoíIL;  nas  fuas 
Etymologias ,  6c  Baftlio  Fabro  no  feu 
Thefouro  alieguem  como  palavra  de 
PLnio,  no  livro  18  c^p  g.  eítas,  que  fe 
feguem,  jugerum  "Vocabatur ,  quod  uno  ju¬ 
go  boum  in  die  exarari  pjfet,  nas  edico- 
ens  de  Plínio  mais  mouernas ,  6c  mais 
corredas  eftá 1 jugum,  6c  naõ  juger  wn.  De 
mais  do  que  o  mefmo  Varro,  que  no  li¬ 
vro  i.  de  Re  Rulhca,cap.io.  diz,  jugum 
'Vocant, quod  juncti  boVes  uno  die  exarare 
poffunt squati  immediatamente  accrcfcen- 
*a,  jugerum  [dicunt)  quod  quadratos  duos 
actus  habeat.  Attus  quadratus ,  qui  &  la¬ 
tus  e  fi  pedes  centum  ' Viginti ,  &  largus  to¬ 
tidem,  Donde  fe  colhe,  qucjugerwn  naõ 
he  o  mefmo,  que  jugum,  ce  que  antes 
fignifica  duas,  ou  nuis  jugadas,  do  que 
huma  fó  j uga da. 

jugad  as .  j  ager  a  tim .  ÇólumeU 
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JUGADEIRA  terra.  Terra,  que  pagt 
jugadas.  Ag  er  jugeratim  Vttfigalts.Agt  r , 
qui  defingatis jugeribus  Vectigalia  pendit . 
Ager,  qui  Vectigalia  pendit  de  fpatio,quod 
uno  per  diem  jugo  boum  exarari  potiat.  Li- 
,Ziras,  que  eitaõ  em  terras  Jugadeiras, 
,pagaõ  jugada.  Lib.j.daOrdenac.Tit^. 

§«  24* 

JUGADO.Participio  pailivo  de  jugar, 
Lufus,a,um.Cic. 

Jugado  aos  dados.  VaL  o  mefmo, que 
coufa  em  grande  perigo  de  fer  perdi¬ 
da.  Res,  qua  tfim  jummo  dijerbnine,  £x 
Cajari. 

Devo  a  muyto  minha  amada, 

E  fó  rica  liberdade, 

Que  tive  aos  dados  Jugada » 

Franc  deSá,Sat.5.Eflanc.i8* 

JUGADOR.jug.Ki  òr.Aqueile,quc  çfli 
jugando.  Lujor , is  .MaJc.Ovid- 

Bom  jugauor.  fabe  bem  o  jogo. 
Lujor  exercitatus  &  peritus. Ludendi  pe - 
ritijjimus . 

Mio  jugador.  Que  naõ  fabe  bem  o 
jogo.  Imperitus  lujor. 

Jugador.  Dado  ao  jogo.  AJfiduus  lu¬ 
jor.  Ludo  deditus .  Ludi  Jiudiojus. 

Jugador  de  jogos  de  fortuna,  como 
dados, cartas, êcc.  Aleator, is. Mafc.Qc. 

Jugador  das  armas.  Arma  trattandi pe¬ 
rit  Jugar  as  armas.  Grande  Juga¬ 
lior  das  armas,  6c  taõ  defiro  no  exerci¬ 
tio  delias.  Mon,  Luiit.  Tom.  i.fol.49, 
col.3. 

JUGAR.  Recrearfe,  divertirfe  em  al¬ 
gum  jogo.  Ludere  ( do,fi,jum )  Cic *  Ludo 
operam  dare.&laut. 

Jugar  com  a  guem.  Cum  aliquo  collu - 
dere.Qc.  Alieni  colludere.  Hora  i • 

Jugar  jogos  de  fortuna.  Aleâ  ludere • 
Cic ,  Aleam  ludere.  Suet 071. 

Jugar  alguma  coufa,  v.g.  dinheiro. 
Vinho,  hum  veftido,  &c.  In  aliquid  lude¬ 
re.  <Pa  ulus  jurijc .  Vige  fi.  lib.ii.Tit.Ç. 

Acabar,  òucdFar de  jugar.  Incidere 
ludum.  Hor  at. 

jugar  continuamente,  gaflar  dias,  6c 
noites  em  jogos  de  fortuna,  i  otos  dies 
ludere,  fornmque  aleatorium  calefacere • 
Sueton.  Ducere  dies ,  &  noctes  ludo.  Cic . 

Jugar 
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Jugar  toda  anoit c.  VE  quare  noffi  ludunt . 
Virgú. 

Jugar  aos  dados,  às  cartas,  àpela,&c. 
Vul.  Dado, Carta, &c.  nos  feus  tugarcs. 

Jugava  pouco,  &com  cautela. Larcè, 
cuji  odit 'eque  ludebat,!?  lin . 

Jugou  hoje  todo  o  dinheiro,  que  lhc 
ficava,  &  o  perdeo.  In  ludum  contulit , 
quidquid pc cum*  reliquum  fuit,  perdidit- 
que .  (he  imitaçaõde  Suetonio) 

Naõ  fe  joga  com  godo,  fe  naõ  fc  jo¬ 
ga  alguma  coufa.  Non  luditur  alacriter , 
rnji  pramium  aliquod  probe  fit  um  fuerit 
' Vilioribus . 

Jugou  todo  o  feu  cabedal.  In  ludum 
fuam  omnem  pecuniam  effudit . 

Naõ  quero  jugar  com  vofeo  fe  nao 
hum,  ou  dous  jogos,  &  logo  me  irei. 
Una  tantum,  aut  altera  Infione  tecwn  cer¬ 
tare  'Volo,  mox  difccdatn. 

Tenho  jugado  feis  partidas.  Sextum 
ludi  orbem  obit’  Queres  tu  jugar  huma 
partiaa?  Orbem  ludi  Vis  me  cum  ludere f 
Joga  por  feu  gollo,  &  naõ  por  ganhar. 
Sibi  ludit,  nihil  moratur  lucrwn.Llaut . 
jugar  amiude.  Lufitare.Llaut. 
jugar  as  armas, ou  jugar  a  efpada  pre¬ 
ta.  Gladijs  propilatis  batnere. 

jugar  às  punhadas,  às  pedradas  ,  aos 
couces,  &c.  Z7/^/.  Punha  da.  pedrada, &c. 
Jugar  canas.  Vid. Canas, 
jugar  de  palavras.  Verbis  ludere. Jugar 
de  equívocos.  „ Ambiguo  ' Verborum  ,  ou 
Verbis  ambiguis  ludere . 

jugar  as  mitras.  Vid.  Mitra, 
jugar.  Diífe  de  navios,  ou  coufa  fe¬ 
rrei!  ante,  que  tem  capacidade  para  pe- 
Ças  dede,  ou  daquelle  caljbre.  Fuilas, 
}quc JugaVad  Camele ces.  Lucena,  vitia 
do  S.  Xavier, 312. coi. j. 

Jugar,  também  fe  diz  do  movimento 
de  alguns  inílrumcntos  ,  ou  engenhos 
mecanicos.Joga  a  roda.  Liber ,  &  expedi¬ 
tus  ejl  roto  motus.  A  mola  naõ  joga.  Im¬ 
peditum  ( ft ,  ou  harct  ,  ou  motui  njijht 
occultum  organum. Terá  a  porta  feu  eixo 
,particuh  r,  ou  machafemeas,em  quejo- 
^/tf.Muhod.Lufit.pag.iy}. 

Jugar.  Dizfe  de  hum  navio,  que  con- 
tinuamente  fe  inclina  de  humlado  para 
Tom.  IV.  T  r 


JUG  2I/ 

outro,  do  bombordo,  para  o  efhbordo* 
In  utrimque  latus  proclinari . 

Adagios  Portuguezes  do  jugar.  Na 
caía  de  quem  joga,  alegria  pouca  mora. 
Quem  jugoUf  pedio,  furtou',  jugar  à, pe- 
dirà,  furtará.  Naõ  jogo  aos  dados,  mas 
faço  outros  peores  baratos. 

No  jogo  cia  péla,  Jugar  de  bem,&  1 
mal  fe  diz  da  fornia,  com  que  fe  tom 
o  falto  cia  péla.  ^ 

JUGO.  Canga.  Pao,  que  atraveílà  de 
Boy  a  Boy,  em  que  vaõ  os  Boysprefos 
ao  carro,  ou  arado.  Jugum,i?Neut  Cic, 

Pôr  o  jugo  aos  Boys.  Junfailos-.SãVw 
jungere.  Vir gil.  ou  jugare.Colnmel. 

Buy  de  ]ugo,Jugatorius  bos.  Varro. 

Boy,  que  naõ  fofre  o  jugo.  Los,  ju¬ 
gum  detreãans.VirgiL 

Tirar  os  boys  do  jugo.  LoVes  disjun - 
gere.JuVen .  Lobus  jugum  demere.  Morat. 

Jugo.  No  tempo  dos  antigos  Roma¬ 
nos  era  huma  efpecie  de  forca,  &  pati¬ 
bulo,  que  conila va  de  dous  paos,a  mo» 
do  de  lanças,  poftas  a  plumo,  &  fobre 
eiias  outra  atraveífada  por  cima,  debai¬ 
xo  da  qualpaílavaõ  os  vencidos,  defar- 
mados.  Jugum,i.Neut.C<efar.  Fazer  paf- 
far  os  inimigos  debaixo  do  jugo .Moftes^ 
ou  hofiem  Jub jugum  mittere.  Cofar.  Flor « 
,Fez  paífar  o  feu  Exerciro  por  baixo  do 
Jug°>  que  era  a  mor  afronta  dc  aquelle 
jtempo.Mon.Luiit.Tom.i.^^.col.^ 

Jugo.  Sogeiçaõ.  Obediência.  Cativei¬ 
ro.  Sogeitarfe  ao  jugo.  Jugum  fubire. 
Llin.  jugum  accipere .  Tacit.  Subjicere  fé 
tmperio  ali  cujus.  Cic. 

Sacudir  o  jugo  da  efcravidaô./«gm;i 
firVile  à  fui  s  cervicibus  dtjicer  e  ,o\\jugwn 
fervi  tutis  à  fe  repellere.  Cic.  Jugum  excu¬ 
tere. Tacit. 

Jugo  Gordiano.  Chamafe  jugo  o  no 
Gordiano,  porque  era  atado  com  cor- 
reas.  Qjugo  Gordiano,  que  Alexandre 
, achou  na  Cidade  Gordio.  Barreiros, 
Corogra  ph.22.  verf. 

JUGULAR. Jugular. Degollar.  Alique 
jugulare  ( 0 ,  aVt,atum)  Cic.  Havia  paifo- 
,res,  qu eJugulaVaõ  as  ovelhas.  Vida  de 
S.  Joaõ  da  Cruz,pag.4^. 

Jugular  (Termo  Anatomico)  Asveas 

Ec  jugu- 
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jugulares,  faõ  as  que  nafceiu  dos  ramos 
axillares,  &  faõ  duas,  huma  exterior,  & 
outra  interna,  que  lanção,&  diüribuem 
muytos  ramos  à  garganta,  a  o  larinx,  à 
lingoa,  &  a  outras  partes  da  cabeça. Vea 
jugular.  Juguli  Vena,  ou  Vena  adjuga¬ 
tum  pertinens.  As  veas  Jugulares  inter¬ 
inas,  que  lançaõ  dous  ramos  à  lingoa, 
jlançaó  tambem  dous  ramos  aoslabios. 
Pratica  de  Barbeiros.pag.55. 

IVI 

IVIC,A  Ilha  pequena  do  mar  medi¬ 
terraneo,  na  coíla  do  reino  de  Valença, 
fogeita  a  el-Rey  de  Cadella.  He  cerca¬ 
da  de  Penhafcos;  fo  pella  parte  do  Sui 
forma  humbom  porto.  Anno  de  mil,  6c 
duzentos, &  trinta, &  quatro  DomGuil- 
len  Mongrio,  Prelado  de  Tarragona, 
mandou  fua  gente,  que  a  ganhou  aos 
Mouros.  EbuJus,on  EbuJfnS)OU  Ebyfifus, 
í.Fem.Tit~Liv.Ebofia,ccTem.Stat. 

JUIZ.  O  mimíiro,  que  julga  caufas 
civis,  ou  criminaes.  Segundo  Aridotc- 
les,  tres  requiíitos  há  de  ter  o  juiz; zelo 
do  bem  commum,  capacidade,  &  virtu¬ 
de.  Sendo  o  ofiicio  de  juiz  taõ  neceífa- 
rio,  faõ  muy  poucos  os  que  o  fabem, 
porque  para  o  exercitar,  como  convem, 
poucos  tem  fciencia,  &  confciencia.Ao 
juiz,  a  que  faltaõ  eftas  duas  prerogati- 
vas,  fempre  parece  boa  a  cauía  do  ami¬ 
go,  &  a  do  inimigo,  fempre  má.  A  ma- 
yor  iniquidade  do  homem,  he  fazer  mal 
aofeu  contrario  com  as  armas  da  Judi- 
ça.  Com  efte  defatino  fe  modraraõ  os 
Judeos  fummamente  iniquos.1  Todo  o 
feu  empenho  era  tirar  a  Chrido  a  vida; 
duas  vezes  moílraraõ  eíle  ieu  danado 
intento,  huma  quando  o  quizeraõ  ape¬ 
drejar,  &.  outra  quando  o  quizeraõ  def- 
penhar  do  monte.  Mas  para  encobri¬ 
rem  a  fua  maldade,  diziaõ  aos  juizes, 
fifobis  non  licet  interficere  qttemquam ;  a 
nós  naõ  he  permittido  tirar  vidas, a  vos 
que  fois  juizes,  deu  a  Republica  ede  po¬ 
der;  St  alíi  queriaõ  os  Judeos  a  Chriíio 
morto,  mas  com  as  armas  da  juftiça,pa- 
raque  confUífe  ao  mundo,  que  a  morte 
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de  Chrifto  naõ  fora  effeito  da  paixaõ, 
&.  maldade  Judaica,  mas  neceííaria  exe¬ 
cução  da  judiça:  Matar,  fem  fentença 
do  juiz,  poderia  parecer  injuíliça;  mas 
com  fentença  do  juiz,  tirar  à  propria 
innoccncia  à  vida,  parece  ado  de  jufti- 
ça,  fendo  a  mais  execrável  perfidia  da 
maldade  humana.  O  melhor  juiz,  he  o 
menos  conhecido,  porque  naõ  he  apai¬ 
xonado.  Na  fua  Hiíloria  de  África  ef- 
creve  Joaõ  Leaõ,  que  no  monte  Semeie, 
no  Reino  de  Marrocos,  &  na  Cidade 
de  Medua,  naõ  querem  os  povos  ou¬ 
tros  juizes  nas  fuas  contendas,  que  os 
viandantes,  &  que  ellc  proprio  como 
ellranho  muytas  vezes  fora  chamado  pa¬ 
ra  decidir  as  fuas  controverfias.  Pode¬ 
ria  a  multidão  dos  juizes  remedear  as 
injufticas;  antes  do  Reinado  de  Augu- 
fto,  para  íentenciar  huma  caufa,era  prc- 
cifo  o  parecer  de  quatrocentos  Senado¬ 
res.  Coeffet.  in  VttaAug .  Hum  bom  juiz 
naõ  guarda  refpdtos.  N^õ  Perdo-ou 
Phocion  ao  feu  genro,  nem  Zcienco  ao 
feu  filho.  O  Emperador  Trajano,  quan¬ 
do  fazia  hum  juiz,  lhe  mettia  na  maõ 
humaefpada,  com  poder,  para  voltara 
ponta  delia  para  o  proprio  Emperador, 
Plat.  judeX,icis.Majc. 

Juiz  do  Civel.  Ovilium  negotior um} 
ou  rerum,  ou  caufarum  judex . 

Juiz  do  crime.  £fiu<tfitor,  is .  Mafc.Cic. 
Rerum  capitalium  pretor.  udcfiionum 
criminalium  qutffitor.  Afcon.Pedian. 

juiz  fuprtmo.  Summus ,  ou  fupremus 
judex . 

juiz  fubalterno.  JWoc  inferior . 

juiz  arbitro,  ou  louvado.  Arbiter,  ri. 
Mafc.de . 

juiz  do  povo.  Tribunus,  i.  Mafc.Cic. 
ou  Tribunus  Plebis.  Coufa  concernen¬ 
te  ao  juiz  do  povo.  Tribunitm,  a,  nm. 
Qc.  Alguns  eferevem.  Tribunicius.  O 
officio  de  juiz  do  povo.  Tribunatus ,üs* 
Mafc.Cic • 

juiz  do  terreiro.  Addilis  Cerealis.  Pom- 
pon.  jurifeonf. 

juiz  ordinário.  F/í/  Ordinario. 

juiz  delegado  por  algum  negocio, 
commiífaõ,  &c .  Recuperator,  is.  Mafcul. 
Üc.  •  '  i  juiz 
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juiz  de  fora.  Bacharel,  qtie  vay  def- 
pachado  por  el-Rey  para  huma  Villa. 
Chamafe  aíll, porque  naõ  há  de  fer  natu¬ 
ral  dos  lugares,  donde  he  juiz,  mas  há 
de  ter  nafcido  fóra  do  diftridto  da  fua 
jurifdiçaõ.  Na  Cidade  principal  deca¬ 
da  Comarca,  alem  do  juiz  ordinario, 
há  hum  juiz  de  fora.  Conhece  das  inju¬ 
rias, &  das  devaífas;  naõ  pode  vir  àCor- 
te,  nem  fahir  dos  lugares  do  feu  julga¬ 
do.  O  feu  cfficio  he  triennal.  Eites  jui¬ 
zes  começaraõ  em  tempo  del-Rey  D. 
Manoel.  Alicujus  oppidi)  Ve/  civitatis  ju¬ 
dex  extraneus . 

juiz.  Alem  dos  dittos  juizes, nos  Tri- 
bunaes  da  juftiça  de  Portugal ,  há  ou¬ 
tros  muytos  juizes,  dos  quaes  para  a 
brevidade  defla  obra,  daremos  íó  hu¬ 
ma  fummaria  noticia.  Jui>da  Coroa,d cf- 
pacha  em  Rclaçaõ  com  os  Dezembarga- 
dores,  que  lhe  dá  o  Regedor,  conhece 
por  auçaõ  nova,  6c  por  petição  de  ag¬ 
gravo,  onde  a  Corte  eíliver,  em  cinco 
legoas,  &  naõ  dá  determinação  final, 
fem  efrar  prefente  o  procurador  del- 
Rey.  Jui^  dos  feitos  da  Coroa?  conhece 
por  inílrumento  de  aggravo,  ou  cartas 
teílemunhaveis  em  calos  fobre  jurifdi- 
çaõ,  ou  direitos  Reaes.  Jui^  da  Fazen¬ 
da,  vay  ao  Confclho  a  dcípachar  os  rei- 
tos,  que  el-Rey  manda,  que  fe  deípa- 
chem  perante  os  Vedores  delia,  conhe¬ 
ce  de  todas  as  coufas,  que  tocarem  à 
fazenda  Real,  aos  almazens  de  LLboa 
6tc,  6c  conhece  dos  feitos  a  que  aflidir, 
ou  fe  oppuzer  o  Procurador  del-Rey. 
Jui ^  dos  feitos  da  fazenda,  defpacha  os 
feitos  da  fazenda,  aíli  de  negocios  do 
Reino,  como  da  India,  &  Africa,  6c  Co¬ 
tos.  /«/;>  da  Chancelaria  ,  conhece  das 
appellaçoens  fobre  erros  de  eferivaens 
da  fazenda  de  todo  o  Reino,  dos  ag- 
gravos  das  cudas,  dos  falarios  dos  Pro¬ 
curadores,  Tabaliaens,  Porteiros, 6cc.  & 
de  todas  as  fofpeiçcens  podas  às  judi- 
ças  de  Lisboa,  ôc  as  defpacha  em  Rela- 
ça o.  Jift\  da  Índia ,  Mina,  &  Guiné ,  co¬ 
nhece  dos  furtos,  6c  delitos  cometidos 
na  ditta  cafa,  das  averias,  cafcos  de  nã¬ 
os,  6c  navios  da  índia,  Guiné,  Brafil,  6c 
Tom.  IV. 
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outras  partes,  dos  tratos,  convenças, 6c 
maleficiosna  uavegaçaõ,  6c  commercio 
das  ditras  terras;  tem  alçada  que  tem 
os  Corregedores  das  Comarcas  ,  6c  dá 
aggravo  para  a  Rdaçao./w^;  dos  orfaos , 
dá  tutores  aos  menores,  entrega  feus 
bens  ao  orphaõ  emancipado,  oucafado, 
ou  que  tem  carta  de  fupplemento, 6c  co¬ 
nhece  em  todas  as  coufas,  6c  auçoens 
dos  orphaõs,  em  que  alguns  mayores 
tem  parte.  6cc.  Jui ^  da  Mtfertcordta , 
defpacha  por  tençaõ  os  feitos  delia,  co¬ 
nhece  dos  feitos  delia, conhece  dos  fei¬ 
tos  entre  partes  fobre  bens,  6c  proprie¬ 
dades  doHofpital>&  fas  audiécia  onde 
fe  fazem  as  da  cafa  da  fupplicaçaò  às 
horas,  que  o  Regedor  ordenar. écc. Alem 
deiles  juizes  há  outros  muytos, juiz  das 
propriedades,  juiz  das  partilhas,  juiz 
dos  Coutos,  juiz  executor,  juiz  da  Vin¬ 
tena,  Vul.  Vinteneiro. 

juiz,  que  fe  deixa  peitar  com  dinhei¬ 
ro.  Nummatius judex,  üc. 

juiz,  que  naõ  leva  peitas,  que  fempre 
fazjufliça .Judex  integer ,  incorruptus, 
fanèi iJjvnuS)  &  jufltjjimus .Cic. 

juiz,  que  naõ  fe  deixa  dobrar  com 
rogos.  Judex  inexorabilis. Cic, 

Por  hum  juiz Judicem  confii  tuere. Cic . 
Exercer  o  oificio  de  )uiz.  J  udi  erum, ou 
judicia  exercere. Cic. 

Sc  alguém  lhes  perguntara  ,  fe  eiles 
foraõ  juizes  de  Fabricio,  diriaõ, que  fi. 
Ab  ijs,  fi  quis  quaereret,  fedijfentne  judi- 
çes  m  Fabricium ,  fedijfe  fe  dicerent. Cic* 
Nunca  hu  homem  honrado  fará  cou- 
fa  alguma  contra  a  Republica,  contra  o 
feu  juramento,  nem  contra  a  fua  fedi- 
lidade  por  amor  do  feu  amigo, aindaquq 
fora  o  juiz  deíle  mefmo  amigo.  Neque 
contra  Rempublicam ,  neque  contra  jusju¬ 
randum,  ac  fident  amici  caujd  Vir  bonus 
faciet}  ne  fi  judex  quidem  erit  de  f uo  ami¬ 
co.  Cic . 

Juiz.  Aquelie,  que  julga,  6c  que  diz 
oleu  parecer  em  qualquer  materia.  Ju¬ 
dex  ficis. Maje.  Etla  palavra  Latina  tam¬ 
bém  fe  pode  dizer  de  huma  molher,  6c 
enraõ  he  do  genero  feminino;  della  ufa 
Ovidio  ncite  fentido.  Juiz  perito.  Bom 

Ee  z  juiz. 
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juiz.  Juiz  intelligente,  que  conhece,  & 
declara  as  coufas,  como  faô.  AEquus 
ajHfnator,  &  judex  rerum;  exiftimator 
deífus ,  &  mtelligens . 

Tomar  alguém  por  juiz  de  humacõ- 
tenda.  De  controVerfid  aliqua  judicem  fu - 
?/2erc.  Gc.  ou  cctpertTlaut.Tit.LiM.  Se¬ 
reis  juiz  da  contenda  ,  que  tive  com 
voííbtio.  Eam  controVerfiam  dijudicabis , 
mibifuit  cumaMunculo  tuo.Ctc.  To¬ 
mar  alguém  por  juiz  de  tudo.  Tevmit- 
tere  omnia  judicio  alterius. Terent. 

Juiz  do  ofticio.  Artifex  alieni  operis 
infpetfor ,  judex . 

Adágios  Portuguczes  do  Jiii ^ 

piadofo,  faz  o  povo  cruel,  de  Ai- 
dca,  quem  o  defeja,  o  feja.j a de  Al¬ 
deã,  hum  anno  manda,  outro  nacadea. 
A  Jm^ladraõ,  com  os  pés  na  maõ.  Ar¬ 
renego  da  terra,  onde  o  ladraõ  leva  o 
Jui ^  à  cadea.A fraco,  eífomentallo. 
Mao  caminho  leva  o juigy  quando  vay 
para  a  forca.  Nuiguem  hebom^wi^em 
lua  caufa  propria.  Por  falta  de  homens, 
fizcraõ  a  meu  pay  Jui 

JUIZES.  O  livro  dos  juizes.  He  hum 
dos  livros  do  Antigo  Teífamento;  cha- 
maõlhe  em  Hebraico  Sepber  Soppbetim . 

a  Hiftori  ',do  que  fuccedeo  defpois 
da  morte  de  Jofuê,até  a  eleiçaõ,&;  Rei¬ 
nado  de  Sauí,  ideft,  tudo  o  que  fe  fez 
no  governo  dcOtboniel,  Aaod ,  <Baraci& 
Tkbora,  Gedeofi,  AbimeUcb,  Tbolajair, 
Jepbtè,  Abefan,  Abialony  ou  Hdon,  Mb- 
don ,  &  ‘ Samfao .  O  que  fe  paffou  no  go¬ 
verno  de  Heli,  &  Samuel,  eftá  efcnto 
nos  fette,  ououto  primeiros  capit ulos 
do  primeiro  livro  dos  Reys,  Líber  Ju¬ 
dicum . 

JUIZO.Juizo.Potencia,  ou  faculdade 
intelle&ual,  com  que  o  homem  diftin- 
gue  o  bem  do  mal,  &  a  verdade  da  men¬ 
tira.  Mens,tis.Fem  Judicium,  flSleut. Ju¬ 
dicandi  V/j,  ou  facultas.  Fem.  Qc .  Tam¬ 
bém  fe  poderá  dizer  Vis  judicatrix ,  aífi 
como  Quintiliano  diznocap.  15. do  li¬ 
vro  ii.  conforme  a  ediçaõ  de  Stoer  do 
anno  de  M.DCXXXVII.  ar s  judicatrix. 

Homem  dc  juizo.  Vir  prudens ,  corfi- 
deratiiSy  Japiens,  ou  qm  babet  nrtelligen - 
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di  judie  lum.Cic* 

Homem  de  grande  juizo.  Vir  acri  jn - 
dicio,  bomo  magni  judicij.  Cic.  Horno  Jnm - 
ma  fapientid  proditus.  Homem  fem  jui— 
fo.  Homo  mconfidcratus ,  inconfiderans , 
inconfultus] 1  co>?/;//y  >  &  rationis  expers\ 
homo  nullius  judicij.de . 

A  fenfualidade  faz  perder  o  juizo, 
Voluptas  mentem  ex  fm  fede,&  fiatn  di - 
moMet.dc. 

Juizo,  em  quanto  fe  oppoem  à  loucu¬ 
ra»  ao  delirio.  O  juizo  no  feu  fer.  Ani¬ 
mi  Janitasy ou  fomente  Janitas,atis.Fem. 
Cic.  Homem,  que  ellá  em  feu  perfeito 
juizo.  Homo  Janus  f  ou  bomojan mentis. 
Cic.  Tens  tu  o  juizo  no  feu  fer?  Satiní 
Janus  èjl*  Terent.  Tu  mentis  es  compos f 
Cic.  Ainda  ellá  com  juizo.  Apud  fe  ad - 
btte  eft.  Se  eík  homem  eíiivera  em  feu 
juizo.  Htcfi  mentis  ejfet  Juat.dc.  Seefià 
em  feu  juizo.  Stmens  homini  confiflit , 
Celf.  Que  tem  perdido  o  ju  zo,  que  tem 
o  juizo  alienado. Aluifuce  mentis  compos 
non  efty  ou  à  fanitate  alienus  t  ou  mente 
captus,  ou  mjanus,  ou  malè  Janus,  a, um. 
Cic.  Ter  perdido  o  juizo.  Infanire  ,  ou 
defipere.de.  Fazer  perder  a  alguém  o  jui¬ 
zo.  Alienar,  ou  tirar  do  juizo.  Detur - 
bare  aliquem  de  fanitate ,  ac  mente.  dc. 

Juizo.  Aacçaò  de  julgar.  A  opinião, 
que  fe  forma  de  qualquer  coufa .Judiei- 
um, li.ISÍeut. Sententia, <e.Fem.  Exifiima - 
tioyoms.Fem.de.  Sufpcnder  o  juizo.  Af- 
fenfum,  ou  judicium,  ou  ajjbifionem  jujli- 
nere ,  cu  cohibere,  ou  retinere,  ou  fe  ab 
omnt  afifinju  Jufí<nere.  Cic .  A  meu  juizo. 
Meo  judicio,  medjcntent  id  Cic.  Formar 
juizo  de  alguma  coufa.  F^/c/.juIgar.  Ede 
he  o  juizo,  que  eu  formo.  Sic jentio ,  fic 
cenfeo.de.  O  juizo  do  vulgo,  fdopularis 
trutina. Cic.  A  Juigo  de  muytos,que  cor- 
,reraõ  o  mundo.  Vafconc.  Noticias  da 
Bra  {11,247. 

Juizo.  Audiência  do  juiz.  Conheci¬ 
mento  da  caufa,  na  qual  o  juiz  há  de 
pronunciar  fentença.  Ou,  mais  formal¬ 
mente,  Auto,  que  ojuiz  faz,diilinguin- 
do  nelie  direito  cmre  as  partes  cm  ra¬ 
zoo  da  caufa,  que  diante  detle  fe  trata, 
com  legitimo  contraditor.  Dividefe  em 

ordi- 
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ordinario,  extraordinario,&  fummarioí 
Jui^o  ordinario  fe  chama, quando  fe  pro¬ 
cede  mediante  auçaõ, &  accufaçaõ  ver¬ 
dadeira,  por  fer  fegundo  aü  regras  de 
Direito,  guardandofe  a  ordem  ,  &  fo- 
lemnidades  delle.  Jui^o  extraordinario 
he  quando  fenaõ  procede  mediante  au- 
çaõ,  &  accufaçaõ  verdadeira,  mas  antes 
do  officio  do  juiz,  &  mediante  elie  ,  por 
fer  contra  as  regras  de  Direito,  naõ  fe 
guardando  a  ordem  delle,  que  em  cafos 
particulares,  o  mefmo  Direito  permit¬ 
te.  Jtii^o  jwnmario ,  he  quando  fe  pro¬ 
cede  fummaria,  &  íimplefmente  de  pla¬ 
no,  fem  eftrondo,  nem  figura  de  juizo, 
em  cafos  particulares,  quefe  offereccm, 
&  em  que  os  Juizes  miniilros  haõ  de 
proceder,  &  determinar  conforme  a  Di¬ 
reito,  &os  juizes  louvados  a  feu  arbí¬ 
trio.  Judicium  jidtieut.Çk .  Levar  alguê 
a  juizo.  Obrigallo  a  que  appareça  em 
juizo.  Chamailp  a  juizo.  Aliquem  in  jusy 
ou  in  judicium  Vocare. Cic.  Apparecer  em 
juizo.  Prefentarfe  ao  juiz.  Vadimonium 
obire  {eoyivijtum)  Ad  Vadimonium  Venire . 

Cie. 

Juizo,  tarnbem  fe  diz  dos  pronofii- 
cos,  que  os  Mathematicos  fazem,  &  das 
figuras,  que  os  Aíiroiogos  levantaõ.//<- 
dicmn.Vid.  Pronollico.  Vid>  Figura.  O 
, Mathematico  acha  documento^  nas 
,eílre  las,  para  as  fuas  obfervaçoéns,  & 
,para  os  feus  Julhos.  Vieira, Toiá.i.pag. 

42* 

Juizo  temerario.  He  quando  homem 
julga  do  animo, ou  intenção  de  feu  pro¬ 
ximo,  fem  ter  fufficiente  certeza,  para 
julgar.  He  peccado,  porque  ninguem 
pode  juítamente  dar  fentença,  do  que 
naõ  fabc  ( aindaque  feja  dentro  de  feu 
coraçaõ )  efpccialmente  fendo  em  pre¬ 
juízo  alheo .Judicium  temerarium. 

Odiado  Juizo.  O  ultimo  dia  do  mun¬ 
do,  em  que  Chrillo  Senhor  ncífo  julga* 
rá  os  vivos,  &  os  mortos.  Extremi ,  ou 
umVcrfi judiai  dies.  No  liv.i.Epift.4*diz 
M  .fico,  Judicium  extremum,  outro  Au-» 
thor  de  boa  nota  diz :Hic  uniVerJi  judi¬ 
cii  die  exiftet  in  judicium ,  (j  damnat  lo- 
hem  multorum  in  jud  religione  torpentium. 
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JULA.Peixe.Segundo  o  P.  Bento  Pe¬ 
reira,  he  o  mefmo,  que  Eida ,  porque  o 
ditto  Author  dá  a  hum,  &  outro  o  mef¬ 
mo  nome  Latino,  Eohgo.  EmGefnero, 
&  outros  Authores  acho  hum  peixe, 
chamado  Julis.  He  peixinho  do  mar,  cõ 
efeamas,  õt  de  varias  cores,  que  junta- 
menie  reprefentaõ  as  do  Areo  celeite; 
tem  focinho  agudo,  dentes  revoltos,  òc 
a  cauda  redonda. Dizem, q  a  cabeça  del¬ 
le  he  peçonha,  por  íílo  lha  cortaõ,qua- 
do  o  querem  cozer,  ou  frigir.  Mas  naõ 
baüa  a  ícmelhança  do  nome  para  fegu- 
rar,  que  Jula  he  Julis . 

JULaVLNTO  (Termo  Nautico,  hoje 
pouco  ufado)  Vid.Sn tavento. 

JULEPE.  Julépe  ^Termo  de  Boticá¬ 
rio)  Derivafedo  Arabico  Giuleb ,  que  íi- 
gnifica  o  mefmo.  No  feu  Etymologicum 
2  ri  lingue,  fe  cança  Fungero  com  a  Ety¬ 
mologia,  que  fe  fegue  J ulebus  ,Vel  Zide- 
bus,  (Zidajrium  Acfuario  )  qui  ex  ftillati - 
tio  liquore  fit,  Vel  rectiiis ,  &  Juccis ,  curti 
faccbaro  cotfisj  trahit  forfan  appellatio * 
nem  â  viola,  quíe  ion,  efi  Gruecis,& La- 
bein,  infundendo ,  qued  Violam  infuderint 
in  eum,  bine  Joleibon,  pnmüm ;  &depra - 
Vatd  Voce  Juleibo/ij  cüm  &  ju  Barbaris 
fuccum  fignifcety  denique  julebum  mie 
procuderint  Latini.  Julépe  he  huma  bebi¬ 
da  doce  compoíla  de  agoas  deílilladas, 
ou  de  leves  decocçoens,  ou  de  licores 
clarificados,  cozidos  com  açúcar.  Serve 
de  refrefear,  preparar  os  humores  pec¬ 
cantes,  &  confortar  os  efpiritos.  Botid 
medica ,  ou  medicinalis ,  quam  Vulgo  ju- 
lepe  Vocant . 

julepe  gemmado.  Feito  com  pós  de 
pedras  preciofas.  Botio  gemmis  medica¬ 
ta.  julepe  rofado,  julepe  de  violas,  &c« 
Botio  rofis ,  Vel  Violis  medicata. &c,  Fer- 
nelio  diz  \julepus,i.Mafc. 

JULGADO.Participio  de  julgar,  Vid* 
julgar. 

julgado.  Povoaçaõ,  que  naõ  tem  Pe¬ 
lourinho,  nem  goza  dos  privilégios  de 
Villa,  mas  tem  juíliças,  &  juizes ,  que 
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julgaõ.  O  Padre  Antonio  de  Vafconcel- 
los  lhe  chama ,ConVentus  judicialis.  Def- 
cript.  Regni  Lufitani.pag .388.  Confia  o 
jdeíirito  de  Barcdlosde  cinco  Julga¬ 
dos.  Njbiliarch.P0rtug.pag.3S8- 

JULGADOR.  Julgador.  Judex,  icis . 
MaJc.Vuí.  juiz. 

Julgar.  Formar  juizo  de  alguma  cou¬ 
te.  De  aliqud  re  judtcare  [o,  aVi,atum)  Ve 
aliqua  re  judicium  facere.  Cic .  De  aliquo, 
ou  de  ahqudre  exifiimare.Cic. 

Sobrepujou  a  todos  os  Elcritores,  q 
ateagora  tivemos,  excepto  alguns,  dos 
quaes  naõ  podemos  julgar,  porque  ain¬ 
da  naõ  deraõ  fuas  obras  à  luz  .Omnes  ad¬ 
huc  nofleos  Jcriptores,  nift  qui  fortè  non¬ 
dum  ediderunt,  de  quibus  exifiimare  non 
fojfuntus ,  fuperavit  .Cic. 

Julgar  os  outros  por  fi.  Animos  alio¬ 
rum  ex  animo  fuo  fpeclareCic.Ex  Jud  na¬ 
tura  c<et  eros  fingere.  Cic.  O  mefmodiz, 
futs  moribus  alterum  exijíimare. 

Julgarfe  digno  de  algum  mal  .Deputa¬ 
re  fe  dignum  de  aliquo  malo.  Terent,  jul¬ 
garfe  indigno  de  alguma  coute.Deputa- 
re  fe  indignum  aliqua  re.  Terent. juigou- 
me" digno  de  hum  prêmio.  Me  pr cerni 0 
dignum  cxfiimaVit.  Julgar  a  alguém  di¬ 
gno  de  alguma  coufa.  Dignari  aliquem 
aliqua  re.  VirgiU 

Julgar  de  hum  author.  £  filmar  e  de 
aliquo  Jcriptore .  Cic. 

Julgar  bem  de  alguém.  Ter  boa  opi¬ 
nião  deiie.  JBenè  de  aliquo  ce/hmare.Cic . 

Jllí  gar  Deos  bem  a  alguém.  No  feu  li¬ 
vro  das  Linhagens,  o  Conde  Dom  Pe¬ 
dro,  fali  ando  em  Gonçalo  Pires  Ribei- 
ro,  ingrato  aos  benefícios,  que  recebera 
dei  Rey  D.  Dinis,  diz,  Foi  cajado  com 
Dona  Confiança  Lourenço ,  filha  de  Lon- 
renço  EJcola ,  V  Julgaiilhe  Deos  bem.  O 
P.  Fr.  Franc.  Brandaó,  declara  no  Tomo 
6.  da  Mon.  Lufit.  foi. 412.  as  ultimas  pa¬ 
lavras  affi.  O  dizer,  que  Deos  lhe  Julga - 
r(?bcm,  he  o  mefmo,  que  dizer,  lhe  ne¬ 
gara  judamente  filhos^  defcendentes, 
empena  do  qucbrantamtntoa  da  Omc- 
nagem,  tanto  fe  abominou  fempre  a  fal¬ 
ta  dos  honrofos  primores,  a  que  dia 
ebriga.  . 


Raras  vezes  julga  o  povo  das  côufas 
pello  que  faõ  em  íi,  muyras  vezes  pella 
opiniaô,  que  há  delias.  JAulgusex  Veri¬ 
tate  pauca,  ex  opinione  multa  cefiimat. 

Cic. 

julgando  da  differença  dos  feus  co- 
iiumes  pello  differente  modo  de  obrar, 
Md  exemplum  ambarum ,  mores  earum 
d fi  unans. Terent. 

Julgar  do  preço  de  alguma  coufa  pcl- 
la  fua  antiguidade.  Aliquid  dfiimc ire  an¬ 
nis.  Htr  at. 

Dar  a  cada  qual  liberdade  para  julgar 
de  alguma  coufa.  /Efiimandum  dare  ali¬ 
quid  fuo  cujusque  animo. Agufintil. 

julgar.  Dar  a  fentença.  Sentenciar. 
Vnl. nos  feus  lugares. 

N.iõ  querer  edar  pelloque  0  juiz  jul¬ 
gou.  Judicatum  negare.Cic. 

JULHO.  O  leptiino  trvez  do  anno. An¬ 
tiga  mente  fe  chamava  Sptnt ilis, porque 
naquellc  tempo  começava  o  anno  do 
mez  de  Março,  &  o  mez  de  Julho  era 
o  quinto  na  ordem  de  Romulo.  O  Di- 
dhdor,  Julio  Cefar  Ihedeu  ede  nome, 
por  fer  o  mez,  em  que  nafcera.  Julius, 
li.MaJc.  (fubintelligitur  Menfis)  A  ley, 
que  M.  Antonio  poz,  para  que  todos 
chamaffem  a  ede  mez  Julius,  naõ  he  tao 
abfoluta,  que:  à  imitaçaõ  de  Cicero,  &. 
de  outros  Authores  clailicos  ,  lhe  m.o 
poíTamos  chamar  com  elegancia.  Menfis 
quintiUs  fis.Mafc. 

O  primeiro  dia  de  Julho,  Calenda 
quintiles,  ou pulice. 

O  fettimo  dia  de  Julho.  JSLoiue  quin - 
tiles ,  ou  fulice. 

Odia  qu.nto  decimo  de  Julho,  Idus 
quintiles ,  ou pulid. 

O  dia  antes  do  primeiro  dia  de  Ju¬ 
lho,  a  faber  o  ultimo  dia  do  mez  de 
Junho,  fpridie  calendas  quintiles, ou jnli- 
as,  ou  Julii  (entendendofe  Menfis)  Que- 
rendote  íign.fícar  o  tempo,  em  que  fe 
faz  alguma  coufa,  fe  há  de  por  no  abla¬ 
tivo,  Calendis ,  nonis,  idibus.  O  fexto  dia 
de  Julho.  Fridie  nonas  fultas ,  ou julii.  O 
dia  quatorze  de  Juiho.  Fridie  tdus  ju- 
lias.  O  fegundo  dia  de  Juiho.  Fofiridie 
calendas  quintiles. cre* 

JULI- 
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JULIANO  (Termo  ChronologicoJPe^ 
riodo  juliano.  Fazfe  com  a  multiplica-^ 
çaõ  dos  tres  cyclos  ordinarios,  a  faber 
do  cyclo  do  Sol,  de  28-  annos;  do  cyclo 
da  Lua,  de  19.  annos, &  aindicçaõ  Ro¬ 
mana  de  15#  annos,  os  quaes  juntamé- 
te  fazem  7980.  annos.  Chamafe  Julia¬ 
no,  porque  foy  accommodado  ao  an¬ 
no  Juliano, ou  reformado  por  Julio  Ce- 
far.  Scaligero  lhe  chama  periodus  julia¬ 
na. 

JULIERS.Cida.de,  &  Ducado  do  Im¬ 
perio,  na  Alemanha  baixa.  Juliacum ,  i. 
Nent . 

De  )uYkys  Juhaceufis,is.Mafc.&  Fem. 
fefls.Neut. 

JULIO.  Júlio.  Moeda  de  Italia,  aifi 
chamada,  porque  o  Papa  Julio III.  ama- 
dou  cunhar;  vai  alguns  noventa  reis  de¬ 
fla  moeda.  Nummus  argenteus  ,Vulgò}}U- 
Itus. 

JULIOBR1GA.  Julióbriga.  He  o  anti¬ 
go  nome  da  Cidad  e  de  Bragança  na  Lu- 
fitania,  junto  a  Braga,  por  fer  entaõ  da- 
quelle  Arcebifpad  o,  &  hoje  de  Miran-» 
da.  Foy  chamada  f  uliobr  iga,  porque  foy 
fundaçaõ  de  Brig c>>  quarto  Rcy  deHef- 
panha  1898*  annos  antes  do  nafcimen- 
to  de  Chriílo;  a  qu  al  defpois  reedificou, 
&  enriqueceo  com  privilégios  Julio  Ce- 
lar,  que  morreo  an  no  44*  antes  do  mef- 
mo  nafcimento;  E.  há  quem  diga,que  o 
Emperador  Auguilo  lhedeuo  nome  de 
Julia,  em  memor  ia  &  aggradecimento 
de  feu  tio  luho  Ce  Jar.  E  afli  parece,  que 
de  feu  fundador,  &  reedificador  o  to¬ 
mou.  Em  cujo  terr  itorio  fe  achaô  algu¬ 
mas  pedras  Romanas  ,  que  confirmaõ 
eíla  verdade.  Agiolog.Luflt.Tom.2. 
45.  luhobriga,a.l:em. 

J  U  M 

JUMENTA.Burra.^Mj^.F^w.  Var¬ 
ro.  Os  ca vallos,  quando  fe  lançaõ  às Ju- 
pmentas .  Galvaõ*  Trat.  da  Gineta,  pag. 
114.  Todas  as  bellas  muares  fe  parecem 
,mais  aos  jumentos ,  &  Jumentas,  do  que 
,aos  Cavallos,  êz.  Egoas.Idem,i  l4\  , 
JUMENTO.  He  palavra  Latina  de Ju - 
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mentum ,  mas  com  mais  reflrlxfla  fignifi- 
caçaõ,  porque  Jumentum  he  todaabeila 
de  carga,  &  jumento  em  Portuguez  he 
Burro.  Afinus  ,i.Ma[c.Varro . 

Jumento. Metapn.  Eiloiido,eftupido, 
ignorante.  Homo  afininus «  Plauto  diz, 
Aflnini  homines. 
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JUNCA.  He  do  feitio  de  junco, mais 
curta,  &  mais  grofla  ,  &  tem  efquinas 
agudas,  que  ferem  em  verde;  ferve  para 
atar;  he  muyto  mais  forte,  que  junco. 
Juncus  femina, 

jUNC,A,  ou  junça  cheirofa.  Efpecie 
de  junco,  cuja  rayz  lança  bom  cheiro. 
Cyperosfl .  Plinio  faz  efle  nome  hora  do 
genero  mafculino  ,  porque  relpeitaa 
juncus ,&  hora  do  genero  feminino, por¬ 
que  refpeita  a  herba ;  &  porque  algumas 
vezes  tem  o  talo  com  tres  efquinas,  o 
mefmo  Author  lhe  chama  Angulo  Jus,  i . 
MaJc.  Varro,  &  Columella  dizem,  Çy- 
perumy.Neut. 

Rayz  da  junça;  tem  figura  de  azeito¬ 
na,  algum  tanto  comprida.  Cyperis  fldis* 
Fem.Bl  inio  Hifl*  Vid.  Albafor. 

JUNCADA.Juncáda.  Ervas, flores, fo¬ 
lhas,  ôíc.  efpalhadas  por  huma  Igreja, 
rua,  praça,  &c.  em  occafiaó  de  alguma 
folemnidade.  Herba,  flor  es,  frondesy&c* 
quibus  paYimenta ,  Jolum ,  Via,  templa 
conjperguntur ,  ou  confler nuntur, 

jUNCADO.Juncádo.  Cuberto,ou  fc- 
meado  de  flores,  folhas,  &c.  FloribuSj 
frondibus  confperji us,a ,  um. 

Juncado.  Cuberto  de  quaesquer  cou- 
fas  efpalhadas.  Conftratus ,  a, um.  Toda  a 
terra  eílá  juncada  de  fettas.  Sternitur 
omne  Jolum  jaculis.  Virgil.  Eilavaapraça 
juncada  dos  corpos  dos  cidadoens Ro¬ 
manos,  mortos  naqueila  noite.  Fórum 
corporibus  ciVium  Romanorum  conflratum 
çade  noãurna.Ctc. 

Ellà  o  caminho  juncado  de  trigo. 
Frumentum  ViamconftraVit.Cic.  Viraõ  a 
, campanha  Juncada  dosfeus  mortos.Ca- 
ilriot.Lufit.pag.637. 

JUNCAL.JuncàhLugar  donde  nafee 

muyto 
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muyto  junco.  Juncetum  fi.Neut  Varro. 

JUNCEAM.  Termo  da  India.  Fora 
, outros  incdfrimodos  certos  de  Adua- 
,nas,  cà  dizem  Junçoens.  Queirós,  vida 
do  Irmaõ  Bailo,  123. coi-2. 

JUNCAR  o  chaô  com  Bòres ,  ervas, 
folhas,  (comofe  cortuma  emfeiías)  Flo¬ 
ribus ,  herbis,  frondibus ,  ou  folijs  paVi- 
ine?ita)  ou  jolum ,  ou  humum  conjpergere, 
ou  conftermre  ,  ou  fpargere ;  o  primeiro 
verbo  he  de  Plauto,  os  outros  dous  faõ 
de  Virgílio. 

juncar  a  terra  có  os  corpos  dos  mor¬ 
tos.  Mortuorum  corporibus  terram  con - 
fternere.  A  obra  da  noíía  artelheria,que 
JwicaVa  a  terra  com  os  corpos  dellcs. 
Decad.i.Barros  197.  col.4. 

JUNCO.  Planta  aquatica,  que  lança 
muyto  talo,  a  modo  de  canudos  ponti¬ 
agudos,  &  compoílos  de  huma  caCca 
denfa,  &  de  huma  fubrtancia  dura  ,  & 
alva,  envolta  dcfde  a  raiz  em  humas 
como  bainhas,  folhudas  ,  &  tirantes  a 
vermelho.  Pouco  mais  abaixo  da  fummi- 
dade  das  aílcas,  ou  canudos  lança  hu¬ 
mas  fiôres,  comportas  de  feis  folhas, que 
tem  figura  de  ertrellas.Tambern  em  ter¬ 
ras  fcccas,  &  areentas  nafeem  Juncos. 
Chamafey«?/co  do  Latim  Jungere ,  Atar , 
porque  o  junco  ferve  de  atar  feixes  dc 
ervas, & outras  coufas  femelhantes.J/i/i- 
cusyi.Mafc.  Virgil.  Scirpus ,i.Mafc.Colu- 
mel 

Carta  de  junco  quadrado,  ou  trian¬ 
gular,  a  que  chamaõ  junça.  Cyperus ,  i. 
Mafç.Tlin.CyperumfNeut.  Varro. 

De  junco.  Feito  de  juncos.  Juncinus, 
a twn.  No  cap.j.dolivro  15.  Piiniodiz, 
Oleum  juncinum,  oleo  de  jun co  Junceus, 
àyWn.Columel.  Scirpeus ,  a}um.Blaut.  Ef- 
porta  de  junco.  Sporta juncea.  ColwntL 
Ovidio  lhe  chama  em  huma  palavra, 
Sarpea}a.Fem.  &  Propercio,  Scirpicula, 
<e.Fem. 

Ddgado  como  junco.  Juncidusyayum. 
Varro .  Do  corpo  de  huma  peiToa  muy¬ 
to  delgada  Terendo  d\z  Junceus, a  ,um. 

Cheo  de  juncos.  Donde  nafee  muyto 
junco.  J  uncofus  .,a,  um.OYui . 

Junco. Embarca çaó  leve  ufada  no  mar 
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da  índia,  particularmente  na  corta  da 
China.  Na  defcripçaò  dos  cercos  de 
Malaca,  pag.  22.  verf.  diz  Jorge  de  Le¬ 
mos,  que  juncos  faõ  navios  de  trezen¬ 
tas,  quatrocentas,  &  quinhentas  tone¬ 
ladas.  Junco  nefle  fentido  (fe  me  naõ 
engano  )derivafe  de  Yunc.  que  na  Lin- 
goa  da  China  quer  dizer,  (Barca .  Mct- 
,teo  no  fundo  hum  Junco  de  Malaca.Na 
2.  Decada  de  Barros, Foi. 94.C0I.3. 

Junco  cheirofo.  Erva.  Vid.  Paiha  de 
Camelo.  Nos  achaques  frios  ferve  para 
, confortar  o  Junco  Cheirofo.  Luz  da  Me¬ 
die.  167. 

Rabo  de  junco.  Ave.  Vtd. Rabo. 

JUNGIR, ou  junguir  Juntar. Jungere, 
( go,xiyãum)Cic .  Vid. Juntar.  Aos  quaes 
Jungiao  dous,  ou  quatro  cavalIos.Mon. 
Lufit.Tjm.2.pag.22.  A  quem  Diodoro 
, attribue  a  invenção  de  junguir  boys. 
Mon.  Luíit.  Tom.i.5i.col.2.  E  os  Boys 
yjunguidos  nos  carros.Ibid.fol.155.coL2. 

JUNHO.  O  fexto  mez  do  anno,  aííl 
chamado  dc  junior,  que  quer  dizer,  o 
mais  moço,  porque  cfte  mez  foy  dedi¬ 
cado  ã  gente  mais  moça,  aíLi  como  Ma- 
yo  às  molheresmayares,ou  mais  velhas, 
pello  que  diz  Ovidio  nos  Fartos,  junius 
eft ju\>enumy  quifuit  ante  fenum.  Cyngio 
efereve  ,  que  junius  he  corrupto  àeju- 
nonius ,  &  que  antigamente  chamaraõ  a 
eíle  mez  junonio ,  em  contemplação  dc 
jjwiOy  rnolher  de  Júpiter,  porque  nasCa- 
lendas  derte  mez  foy  edificado  hum  tem¬ 
plo  a  Juno.  Outros  querem,  que  fe  cha¬ 
mara  j  unius  de  Junio  Bruto,  que  foy  o 
primeiro  Conful  de  Roma.  junius ,  //. 
Mafc.  (  fubintelligitur,  Menfis )  O  pri¬ 
meiro  dia  de  Junho.  Calenda  junia ,  ou 
junii. 

O  quinto  dia  de  junho.  Nona  junia, 
ou  junii . 

O  dia  treze  de  junho.  Idus  junUyOVk 
junii. 

Adágios  Portuguezes  do  mez  de  y«- 
nho.  Em  junho  fouce  empunho.  Feno 
alto,  ou  baixo,  em  junho  he  legado,  ju¬ 
nho,  Julho,  &  Agcllo,  fenhora  naõ  fou 
voílò. 

JUNQUERAS.Villa  de  Catalunha  en¬ 
tre 
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treGirona,  &  o  Pyreneos.  O  Bifeonde 
cie  Roca  martim  a  cercou  de  muros. 
Chama  Strabaõ  a  bum  campo,  vezinho 
a  eita  Villa,  Juncado,  donde  .parece  to¬ 
mou  o  nome,  o  qual  he  differente  do 
Spartario,  como  dizo  ditto  Author  no 
3-iivro.  Ptoiomeo  lhe  chama  Juncaria , 
ct.Fem.  De Junqueras  ao  Peruizháhuma 
,lcgoa.  Corograph.  de  Barreiros,  12$. 

JUNQUILHO.  Flor,  affi  chamada, 
por  ter  o  taio  lizocomo  junco.  He  hu¬ 
ma  efpecie  de  narciíb,  que  dá  flores  a- 
marelias,  ou  brancas.  Naõ  labemos  o 
nome  que  os  Antigos  Romanos  deracTa 
e  lia  flor.  O  P.  Rapino  no  feti  indice 
das  flores,  ihe  chama,  Narcijfus  jnncifo- 
Uus\  os  que  fizerem  efcrupuio  de  ufar 
do  adjedivo  juncifohns ,  por  entende¬ 
rem,  que  naô  fe  acha  nos  antigos, pode¬ 
rão  dizer  Narcijfus  junci  foJus.0  9.Po- 
mey  com  nome  alatinado  lhe  chama 
Jonquilla,  &  com  as  palavras  fcguintes 
faz  brevemente  o  feu  elogio.  Colore  eft 
Jonquilla  luteo,  tenuis ,  ut  Viola ,  in  Jtel- 
Iulum  radiata  uti  Narciffus ,  celfitate  Tu- 
Uffam  adaquans,  odora  ut  Ocellus. Ocellum 
dico,  imò  nec  ipfa  Roja ,  nec  jlos  alius  qui¬ 
vis,  odore  audeat  cum  hoc  certare  fio! cujo. 

JUNTA.  O  lugar,  em  que  fejuntad, 
&  fe  unem  os  oflbs  do  corpo.  Articulus , 
i.Cic.  Nodus , i. Maje.  No  fim  do  cup.  y/. 
do  livro  11.  Plinio  diz,  Nodisque  (  ou 
conforme  outra  liçaõ)  nodos  que  corporn, 
qui  Vocantur  articuli. 

Dor  dejuntas.  Dolor  articulorum. Cic. 

A  gpta,que  dá  nas  juntas  dos  dedos. 
Horacio  lhe  chama,  Chiragra  nodofa. 

junta  de  boys.  Dous  boys  juntos  ao 
carro,  ao  arado,  &c.  Boum  jugum  ,  i, 
Neut.üc.  ou  [Boum  junttura,  ce.  Femin. 
ColumeL 

Junta  ( Termo  de  carpinteiro )  Extre¬ 
midades  de  taboas  juntadas.  Coagmen - 
t  um,  i.  Ne  ut.  Fit  r  uV .  Pia  u  c .  As  juntas  de 
hum  aflbalhado  abertas  por  todas  as  par¬ 
tes.  In  omnes  partes  difoluta  coayneuta, 
VitruV .  * 

Junta.  Ajuntamento,  ou  congreflb  de 
peffoas  no  mefmo  lugar  para  confultar 
alguma  materia.  Conjeffusffis,  conventus, 
Tom.  IV. 
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Hs,cvtu$}us. Maje, Cic-  Fazer  huma  junta. 
ConVentum  agere.  Fazer  juntas.  ConVen - 
tus  agtre.Cajar.CoetusyOu  conventus  ede - 
hrare.Cxc .  Acharfe  nas  )\mt as. Hominum 
Ccetus ,  celebrationes  que  obire .  Inire  coe¬ 
tus. tic.  Fazer  huma  junta  em  algum  lu¬ 
gar.  Locum  aliquem  conVentu  celebrare. 
Cic.  Fazer  juntas  de  nohc.Catus  noctur¬ 
nos  agi  taxe. Salluff.  Acabada  a  junta.  Di- 
mijjb  coetu.Cic.  Soluto  coetu.  OVid.  Fazer 
huma  junta  de  Medicos.  Cogere  Medi¬ 
cos.  Cic.  Achavale  nas  juntascdos  medi¬ 
cos,  que  fe  faziao  fobrç  a  fua  doença. 
Aderat  confukatiombus  ,  quas  de  illius 
morbo  medici  habebant. 

JUNI  AMENTE.  Simul,  una.  conjun- 
ãè.  conjunctui  i.  Cicqmctim.  Suet  on. 

Se  às  vezes  lucceder,  que  as  coufas, 
&  as  palavras  junta  mente  inovaõ  a  ri¬ 
fo.  Si  quando  rifus  conjuncte  re,  Verboque 
moVeatur. Cic. 

Pureceme,que  fe  há  de  tratar  da  me¬ 
teria,  &  juntamente  das  partes. Mihi  Vi¬ 
detur  conjunctu?!  agendum  dc  materni,  & 
partibus  .Cic. 

Perdem  fe  os  fentidos,  &  juntamente 
a  vida.  Pariter  cum  Vita  jeujus  amitti 
tur.Cic . 

Tenho  determinado  de  fazer  junta- 
mente  duas  coufas.  Duas  res  fimnl  nunc 
agere  decretum  eft  mihi.  Piant. 

Para  merecer  benevolencia  dos  que 
me  querem  muyto,  &  juntamente  para 
fegmr  o  exemplo  dos  mais.  Simul  ut  de¬ 
mererer  amant ijjimos  mei,fmul  ut  alienis 
Vefiigus  mfijlerem. Quintii. 

Matalos  a  ambos  juntamente.  Mmbos 
una  ne  care.  Quintii. 

jUNTAR  humas  coufas  com  cutras. 
DiVerJa  jungere ,  ou  conjungere,  ou  aliud 
cwn  alio  copulare. Cic.  Res  inter  fe  iunge - 
te.  G c .  V id.  A  j  u  nt  a  r .  Uni  r .  &  c. 

juntar  os  boys.  BoVes jugare. Columel. 

juntar  (Termo  de  carpinteiro)  Hc  fa¬ 
zer  as  juntas  das  taboas,  com  oinilru- 
mento,  a  que  chamaõ  Junteira.  Runcina 
tabulas  coagmentare. 

JUNTEIRA.  Inflrurnrnto  de  marce¬ 
neiro,  ou  carpinteiro,  que  corta  io  dc 
hum  iado,  &  ferve  de  fazer  as  juntas 

Ff\  das 


226  fUN 

das  taboas.  Rumina,  ad  coagmentum  ta¬ 
bularum. 

JUNTO.  Unido.  Junctus ,  ou  conjun- 
ãus,a,um.Gc.  ConjunTior,  &  conjunóiifti- 
mus  faõ  ufados.  .  ^  .  o  , 

A  morte  he  huma  certa  feparaçaõ,  & 
diííoluçaõ  das  partes,  que  antes  da  mor¬ 
te  edavaõ  juntas,  ou  unidas.  Eft  inte¬ 
ritus  quafi  dij'cej[ufy  &  jecretioy  ac  dire¬ 
ptus  earum  partium ,  qute  ante  interitum 
junãione  aliqua  tenebantur .  (  Digo  Dire¬ 
ptus ,  aílicomoeílá  no  livro  i.  dasTuf- 
culanas  cap. 29. conforme  a  didribuiçaõ 
de  Grutero,  que  nas  fuas  annotaçoens 
fobre  ede  lugar  diz,  ISLon  Tibuit  Jequi 
Lambinwn >  è*  Majiutium  ,  reponentem 
Diremptus,  licet  illis  etiam  faVeant  duo 
pofteriores  E  ali.  at  Vulgatam  no/ham  de¬ 
fendunt  juncto  umbone  tres  priores  'T.all. 
omnes  que  Gmlielmiani ,  ac  denique  ipjè  Vi¬ 
atorius.  Com  edes  fe  pode  ajuntar  Phe- 
lippe  Beroaldo,que  também  nede  lugat 
diz,  Direptus ,  &.  o  explica  com  Dire - 
ptio,&diVulfio. 

Tem  muyto  dinheiro  junto.  Eft  illi 
copia  rei  pecuniaria. 

Vieraõ  juntos.  Una,  ou  jitnnl  Vene¬ 
runt . 

Junto.  Muyto  çato.Froximè. Humas 
vezes  fe  poem  fem  cafo  algum, &  outras 
em  accufativo .  J uxta.Cornel.lSLepos Jux¬ 
tim  Sueton.pr  opter. Terent.  Para  edanaõ, 
há  huma  Capella  ,  &.  junto  a  ella  hum 
beco.  Eft  ad  hanc  manum  jacellum  :  ibi 
angiportum  propter  eft.  Terent.  Edà  en¬ 
terrado  junto  à  via  Appia-  Sepultus  eft 
juxta  Viam  Appiam.Cornel.Nepos ,inV ita 
Attici.  Sentàmonos  junto  àeftatua  de 
Plataõ.  Eropter  Tlatonis  ftatiwn  confe- 
dimns.  Eda  propoíiçaõ  he  muyto  ufada 
nefte  fentido,  até  quando  fe  falia  das 
peífoas.  Cicero  diz,  Duo  filii  propter  pa¬ 
trem  cubantesy  Dous  filhos  deitados 
junto  a  feu  pay.  O  Rio  Eurotas,que  paf- 
fa  junto  à  Cidade  de  Lacedemona .Fln- 
Vius  Eurotas ,  qui  propter  LacecUmonem 
fluit. o  c.  Edava  eu  fentado  junto  a  Pom- 
peo.  Troximè  Eompeium  jedebam.  Qc. 
Imaginas  ,  que  a  batalha  naval,  que  fe 
deu  junto  à  Ilha  de  Tenedo, foy  peque- 
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na  batalha.  Illam  pugnam  naValem  ad 
Tenedum ,  mediocri  certamine,  &  pavVa 
dimicatione  comijfum  arbitraris.  Gc.  No 
dia  feguinte  eflando  CraíTo  ainda  na  ca¬ 
ma,  &  Sulpicio  fentado  junto  aelle.TV 
ft ero  die  cum  etiamnum  in  lecto  Crajfus 
e  fiet,  dr  apud  eum  Sulpitius  federet. 

Cicer.  A  gente,  que  mora  junto  àquellé 
lugar  he  furda.  Illa  gens,  qiut  illum  lo¬ 
cum  accolit,  jenfu  audiendi  caret  Qk. Hum 
pador,  que  mora  alii  junto,  Eaftor,  ac¬ 
cola  ejus  lociy&c.l  kLiV.  Cadelío  edifi¬ 
cado  junro  a  hum  rio.  Caft ellum  flumini 
appofitum.Tacit. 

Trouxe  Podumio  a  nova  das  duas 
feridas  de  Marcello,  huma  no  edoma- 
go,  &  outra  na  cabeça,  junto  à  orelha. 

! Éoftumius  mihi  nuntiavit,  Marcellum  duo 
Vulnera  accipiffe,  unum  in  ftomaebo ,  al¬ 
terum  in  capite,  Jucundum  aurem.  Cu.  O 
mefmo  Author  diz,  Secundum  mare, jun¬ 
to  ao  mar,  Plauto,  fecundum  litus , jun¬ 
to  à  praya.  Paííando  por  Junto  da  Tri- 
,buna.  Queirós,  vida  do  Irmaò  Bado, 
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Por  junto,  SimuLConjunãim.Cic.  Vid . 
juntamente. 

JUNTOURO.Pedra,que  atraveíTapT 
lares,  ou  paredes,  demaneiraque  fevém 
ambas  as  faces.  Eapis  frontatus.  V itruV • 

JUNTURA.  Vid. junta. Comrmííura. 

J  U  P 

.  JUPiTER.Jupiter.  He  ofexto  Plane¬ 
ta,  entre  Marte,  &  Saturno.  Tomou  ede 
nome  do  Latim  JuVans  Eater,  do  par¬ 
ticipio  Latino,  porque  Júpiter  com  fuas 
benignas  influencias  ajuda,  &  favore¬ 
ce  a  natureza  humana,  &  mais  coufas, 
que  lhe  faõ  fujeitas,  donde  nafee  que 
os  Adrologos  lhe  chamaõ  a  primeira 
fortuna,  ou  fortuna  mayór.  Faz  o  feu 
Periodo  em  efpaçode  12.  annos,  &312. 
dias.  O  Sol,  a  Lua,  &  também  M  *rte  al¬ 
gumas  vezes  o  eclipfaõ.  Tem  duas  man¬ 
chas  a  modo  de  banda,  das  quaes  íe  arr 
gumenta  ,  que  fe  move  circülarmente 
fobre  o  feu  centro.  Edas  manchas  fe  vem 
hora  em  huma  parte  do  feu  diíco,&  ho¬ 
ra  em 
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ra  em  outra;  &  algumas  vezes  appare^ 
ccm  tres,  como  advertiooP.  Schot  no 
leu  livro,  intitulado,  iter  extaticum  ad 
Cadum,  pag. 263.  Quatro  eftrcllas  an- 
daô  ao  redor  dcile,  a  que  os  ARrono- 
moschamao,  fatdhtes;  Galiieo,  de  na- 
çaõ  Florentino,  que  foy  o  primeiro, que 
no  anno  cie  1610.  as  delcobrio  com  fe- 
us  oculos  de  longa  mira,  as  chamou  os 
A  Ores  de  Medicis.  He  Planeta  quente 
6c  humido,  mafculino  diurno.  A  fua  ca¬ 
la  diurna  he  o  ligno  de  Sagittario,  6c  a 
ncdlurna  o  ligno  de  peixes ,  6t  tem  fua 
exaltaçaõ  no  ligno  de  Cancer,  6c  occafo 
em  Capricormo,  o  detrimento  em  Vir¬ 
gem.  Jupiter  ,joVis.Mafc. 

Júpiter,  Chamaõ  os  Chimicos  ao  eik- 
nho. 

Júpiter,  na  opiniao  dos  Poetas, &  dos 
Gentios,  eraomayor  dos  falfos  Deofes 
da  antiguidade.  No  principio  ,  perma¬ 
necendo  ainda  a  memoria  do  nome  de 
Deos  JeboVa,  foy  chamado  JoYis  ,  ou 
foy  chamado  JoVis  a JuVando,  chamarau- 
Ihe  depois  Jupiter, como  quem  diifera 
JuVans  pater ;  os  Romanos  ihe  chamaraõ 
Deifpitn quafi  Dici  pater.  Efcreve  Ifa- 
cio,  Author  Grego  ,  que  antigamente 
todo  o  Rey  era  chamado  Júpiter ,  6t  na 
varia  Hiiioria  diz  Ze^es,  que  fe  lhes 
deu  eiie  titulo  à  imitaçaô  dos  Empera- 
dores ,  que  em  memoria  do  primeiro, 
foraô  chamados  Cefares .  Mas  como  os 
Poetas  com  fuas  ficçoens  ôcfabulcfas 
imaginaçoens  confundem  tudo,  a  hum 
íó  Júpiter  attribuiraò  todas  as  acçoens 
6c  íucceíTos  dos  mais.  Por  Júpiter  enten¬ 
dem  os  Phyficos  ao  dEther,  ou  Elemen¬ 
to  do  fogo.  Os  Poetas  entendem  o  Ar, 
particularmente  Horacio,nas  Odas  Lib. 
i.  Manet  Jub JoVe  frigido.  Virgílio  fez  a 
Júpiter  Deos  da  chuva,  lib  2.Gc0rgic.Et 
jam  maturis  metuendus  Júpiter  uVis  ;  6c 
na  Eclog.y  Jupiter,  &  Uto  defeendet plu¬ 
rimus  imbri .  No  livro  2.  De  natura  De- 
cr  um ,  chama  Cicero  ao  Ceo  Júpiter, mo¬ 
do  de  fallar  dos  Antigos  ?  que  diziaõ 
JoVe  tonante,  6c  JoVe  fulgurante,  em  lu¬ 
gar  de  Calo  tonante,  ou  fulgurante.  Se¬ 
gundo  Piataõ,  Júpiter  he  o  SofMayius 
Tom.  IV. 
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ftnèDux  inccelo  Júpiter  impellens  Volue- 
rem  currum,  primus  incedit >  omnia  coor - 
di  nans,  atque  curans, &c.  £>uis  enim  ma¬ 
gnus  ille  cft  Dux  Júpiter,  ntfi  Sol,  quem 
fietlarum  exercitus  in  duodecim  partes 
^ odiaci  diftribiitarum  j equitur  ?  Segundo 
Lucano, Jup iter  he  a  natureza  de  todas 
as  coufas,  Jupiter  eji  quodcunque  Vides , 
quocunque  moVens.  Eib.  9.  Finalmente 
querem  outros,  que  Jupiter  feja  a  alma 
do  mundo,  a  qual  governando  a  parte 
fuperior  delle,  fe  chama  Jupiter  Olympi¬ 
us,  regendo  o  elemento  da  terra,  6c  as 
partes  fubterraneas,  Jupiter  Infernus,  & 
dominando  no  mar  Jupiter  Adquoreus ; 
ou  como  fingem  outros ,  Jupiter  Infernus 
he  Pluta b, Jupiter  /Equoreus  he  Neptu¬ 


no. 


Jupiter.  O  Apodolo  S.  Bernarbé.  Na 
Cidade  de  Lyftro  em  Lycaonia  osApo- 
fíolos  S.  Paulo,  6c  S.  Bernabê  deraõ  fau- 
dea  hum  homem  aleijado  de  nacença, 
dizendolhe  em  voz  alta,  que  fe  puzef- 
fe,  6c  andaífe  como  os  mais.  Os  mora¬ 
dores  da  ditta  cidade,  admirados  do  mi¬ 
lagre,  differuõ,  certamente  baixar aõ  do 
Ceo  os  Deofes  a  VtVer  com  nojeo ,  6c  com 
grande  veneraçaõ  chamaraõ  a  S.  Paulo, 
Mercurio,  6c  a  S.  Bernabé,  Jupiter.  O 
proprio  Sacerdote  do  Templo  de  Jupi¬ 
ter,  adorado  naquellas  partes,  trouxe 
huns  touros,  com  coroas,  à  porta  das 
cafas  onde  poufavaõ,  períuadindo  ao 
povo  que  lhe  offeceífem  facrificios;  mas 
os  Apoftolos  os  defenganaraõ  ,  prote- 
ílando  que  eraõ  homens,  como  os  mais. 
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JURA.  Juramento.  Jusjurandum,  juris- 
jurandi.  Vtd.  Jura  mento. 

JURADO.  Jurádo.  Confirmado  com 
juramento.  Juratus,  <t,um.Cic.  Jusjuran¬ 
do  affirmatus jconfir Matus,  Jancitus ,a,nní. 

Jurado.  Em  algumas  Villas, he  homem 
do  povo  eleito  nas  Camaras,  ao  qual  fe 
dá  juramento  para  debaixo  delle  decla¬ 
rar  o  dano,  que  faz  o  gado  ,  6c  lhe  dá 
ao  gado  as  coimas, 6c  o  Aimotacé  as  con¬ 
dena.  Eíle  Jurado  ferve  de  accompanhar 

Ff  2  o  Ren- 
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o  Rendeiro  do  weràc.JnratuSyãyUmTo- 
ma fe  em  Cícero  por  aquelle,  que  fetem 
obrigado  a  alguma  coufa  por  juramen¬ 
to.  Jurados  naõ  podem  fazer  avenças. 
Livro  5.  da  Ordenaç.Tit.73.^  1. 

jurado. Principe  jurado.  Aquelle, que 
eíía  declarado  fucceíTor  do  reino, &cô- 
firmado  peilos  VaíTallos  por  juramento 
de  fidelidade.  Eudiííera  PrincepsjuYa- 
tus ,  pois  chama  Silio  Italico  Juratum  foe¬ 
dus,  huma  liga,  ou  confederação  confir¬ 
mada  por  juramento.  EraPrinceza  Jw 
,rada  de  Caíklla.Chron.deTRey  D.  Af- 
fonfo  V.  pag.  117. 

jUR  ADOR.Juradôr,  Homem, que  jura 
muyto.  Horno  temerè ,  ac  f<epe  dejerans. 
Isfajc.  Em  huma  comedia  de  Plauto, in¬ 
titulada  í V mulus ,  &  em  Seneca  Philofo- 
pho  no  principio  da  fua  obra  fobre  a 
morte  de  Clodio  fe  acha  Jurator  por  te- 
íkmunha,  &  naõ  por  jurador. 
JURAMENTAR.  Vul  Ajuramentar. 
jUPvAMENTO.  Aífirmaçaõ,  ou  nega- 
çaõ,  que  fe  faz  chamando  a  Deos  por 
teftemunha,  explicitamente  ,  nomean¬ 
do-o  pello  feunome,  ou  implicitamen¬ 
te, jurando  pellas  creaturas  de  Deos, em 
quanto  refplandece  em  ellas  fua  bonda¬ 
de,  poder,  &.  fabedoria.  O  juramento, 
fegundo  Santo  Thomas  ,  he  neceífario 
para  authorizar  com  a  prezença  de  De¬ 
os,  que  he  infallivel,  as  obras  dos  ho¬ 
mens,  que  faõ  falliveis,  &  enganofas. 
Os  Patriarcas  jacob,  &  jofeph  juraraô, 
chamando  a  Deos  por  teíiemunha,oque 
varias  vezes  faz  o  ApoLiolo  S.  Paulo, 
Teftis  rmbi  eft  Deus,  Deflem  Deum  in - 
Voco.  No  cap.4-do  Geneiis  jura  Jofeph 
pella  faude,  &  vida  de  Phario.  Nos  Di¬ 
alogos  de  Luciano  fe  acha,  que  os  Scy¬ 
tha  s,  quando  juravaõ,  picavaõ  o  dedo, 
ate  fahir  langue,  que  as  partes  bebiaõ, 
&  o  quebrar  eíie  juramento  era  crime 
infame,  &  inexpiavel.  Na  vida  de  Silla 
diz  Plutarco,  que  os  Romanos  hiaõ  ju¬ 
rar  diante  da  imagem  de  Júpiter,  com 
huma  pedra  na  maõ,  pedindolhe  ,  que 
aífi  como  lançavaõ  a  pedra,  precipitaf- 
fe,  &  fulminaífe  àquelle  que  quebran- 
raífe  o  juramento.  lambem  juravaõ  os 
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Gregos  com  pedras  na  maõ,  às  quacs 
elies  lançavaõ  ao  mar,  proteíf  ando  que¬ 
rerem  perecer  no  mar,  em  cafo  que  fal- 
taífem  à  fua  palavra.  Nos  Epigrammas 
Gregos, traduzidos  em  Latim  diz  Mace- 
danio. 

JuraVi ,  &  quidem juravi  tribus  petris , 

Puellam  in  amore  difficilem  nunquam 

(  ajp  icere. 

Hà  quatro  modos  de  juramentos,  jura¬ 
mento  affer  tor  io,  quando  fe  affirma  com 
juramento  alguma  coufa  preiente  ,  ou 
paffada.  Juramento  pwnifjorio,  quando 
com  juramento  fe  promete  alguma  cou¬ 
fa  futura.  Jurameto  comminator  io,  quan¬ 
do  fe  jura  ameaçando.  Juramento  exe- 
cratono ,  quando  pondofe  a  pena,oulan- 
çandofe  maidiçaõ  fe  affirma,  ou  nega  al¬ 
guma  coufa.  Jusjurandum,  Jusjurandi . 
'JSLent.  no  ablativo  fingular ,  Jurejurando. 
Em  nenhum  Author  antigo  acho  o  dati¬ 
vo  Juri  jurando.  Todo  o  ablativo  defle 
nome  me  parece  muyto  duvidofo.  Eu 
naõ  quizera  dizer  Jurajuranda ,  nem  Ju- 
rumjur andor um  ,  nem  Juribusjurandisy 
muyto  menos Jus jurandis,  ou  Jurejuran¬ 
dis ,  comootem  ditto  alguns  Efcritto- 
res  modernos.  Alguns  lem  em  Cicero 
Jusjurandi  no  genitivo  fingular,  como 
tambemem  Cefar,  &  em  Suetonio;  mas 
no  livro  1.  de  Vitiis  Jermonis  prova  muy¬ 
to  bem  ao  meu  ver  a  corrupção  defles 
lugares;  &  no  fim  do  cap.  20.  do  livro 
onze  da  Analogia,diz  eite  Author,  Vul¬ 
go  [militer  d jusjurandum  dicunt  jusjuran¬ 
di,  jusjurando.  Ac  Cajaris  Je,  D  Taciti 
locis  tuentur, [ed  metuo,  ne  loca  omnia, q tue 
adfenmtyfint  corrupta. E  he  iffo  tanto  affi, 
que  no  lugar,  que  Roberto  Eftevaõ  al- 
lega  por  jusjurandi,  tomado  do  1.  livro 
de  Cefar  da  guerra  civil,  e  Ük  juris  juran¬ 
di  na  ediçaõ  de  Vafcofan,  de  folha,  do 
anno  1545.  &  na  de  Antonio  Grypho 
do  anno  de  1580.  As  palavras  de  Cefar 
faõ  eflas,SVc  ten  or  oblatus  a  ducibus  cru¬ 
delitas  m  fuppltcio.  Vana  religio  juris  ju¬ 
randi,  fpnn  pnejentis  deditionis  f iiftulh . 
fac.  Provalmente  o  lugar  de  Tacito  hc 
taõ  incerto, comoede.  Por  evitar  todas 
as  difficuldades  ,  que  o  corrern  na  de¬ 
di- 
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clinaçaõ  de  jusjurandum,  melhor  ferá 
dizer  juramentum ,  i.Neut.  ou / aeramen¬ 
tum ,  i.  jSleut .  O  primeiro  he  de  Seneca 
Philofopho,  o  fegundo  he  de  Cicero. 
Em  Plauto  fe  acha  jurandumfi.ISleut. 

Fazer  hum  juramento,  jurare.  Gc.  De 
jer  are. Terent . 

Comprir  o  juramento.  Jusjurandum 
conferVare.Gc. 

Naõ  comprir,  ou  quebrar  o  juramen¬ 
to.  Jusjurandum  violar  e.Gtc.  pejerare.Gc . 

Naõ  tem  vergonha  de  quebrar  o  Ceu 
juramento  por  hum  tordo.  Tion  erubef- 
cit pejerare  de  turdo.Martial . 

Dar  juramento  a  alguém,  em  que  fe 
obrigue  a  fazer  alguma  coufa.^/J.  A  ju¬ 
ramentar. 

Dar  juramento  de  fidelidade  aos  Sol¬ 
dados.  Milites  m  fua  Verba  per  jusjuran¬ 
dum  adigere.  Milites  f aeramento ,  ou  ju¬ 
rejurando }  ou  ad  facr ament um}  ouadjus- 
jurandum  adigere. Gefar,&  Tit.LiV .  Mi • 
lites  [aeramento  militU  obligare.  Gc.  A 
jnilitibus  jusjurandum  ,  ou  juramentum 
exigere. Tit.LiV. 

Os  Soldados  que  fe  obrigaraõ  com  ju¬ 
ramento.  Sacramenta ,  orum.Neut.Tlur. 
JuVen.  Quebrar  , o  juramento  de  fideli- 
da àc. Sacramentum  detreãare.Tacit. 

Obrigou  a  Afranio  ,  a  que  fizeíTe  o 
mefmo  juramento.  Ad  idem  jusjurandum 
adegit  Afranium.  Gefar. 

Dar  credito  ao  juramento  de  alguem. 
Deferre  alicui  jusjurandum.  fZuwtil. 

Em  quanto  fe  acharia  obrigado  a  guar¬ 
dar  o  juramento,  que  os  inimigos  lhe 
haviaô  feito  fazer.  JZuamdiu jurejuran¬ 
do  boftitm  teneretur. Gc. 

Logo,  que  entrou,  tirou  pella  efpa- 
da,  h  jurou,  que  no  mefmo  initante  lhe 
tiraria  a  vida,  fe  naò  prometeífe  com  ju¬ 
ramento  de  naó  perfeguir  mais  a  leu 
pay.  llle  ut  mgrefjuseft,  confeftim  gladi¬ 
um  dftrinxit,  juraVitque ,  Je  illumfiatim 
interfeãnr nm}  nifi  jusjurandum  fibi  dedij - 
fet,  Je  patrem  mijfnm  cjfefaãurum.Gc . 

Difíelhe,  que  o  havia  de  matar,  fe- 
mõ  fizeíTe  o  mefmo  juramento.  Mortem 
illi  minatus  eft ,  nifi  acciperet. Front. 

juramento  em  prova  da  lua  liberda- 


JUR  229 

de,  ou  do  feu  cativeiro.  Sacramentum  in 
libertatem ,  ou  in  ferVitutem.Gc. 

Com  juramento.  Adbibito  juramento . 
Gc. 

Juramento  judicial.  He  quando  fe  dá 
peílo  juiz  a  requerimento  da  parte.  Ju¬ 
diciale  fucramentum. 

Juramento  promiíforio.  Aquelle,  em 
que  fe  promete  alguma  couta.  J ur amen¬ 
tum,  quo  aliquid  promittitur.  Os  jurif- 
confultos  dizem  juramentum  promijfori - 
um.  Promette  com  juramento,  que  nem 
com  ferro,  nem  com  veneno  lhe  tiraràõ 
a  vida.  Adjicit  jusjurandum  non  ferro, non 
Veneno  Vim  allaturum.  Tacit .  Prometter 
alguem  com  juramento,  que  guardará  as 
leys.  Jurare  in  leges. Gc.  Juramento  pro- 
,mi{forio  faz  o  contrato  nullo.  Livro  4. 
da  Ordenaç.tit.73. 

Juramento  fuppletorio.  He  quando  o 
juiz  naõ  achando  legal  prova  para  dar 
fentença,  manda  jurar  a  parte  para  fu- 
prir  a  falta  .Juramentum  fuppletorium.Hc 
ufado  dos  Jurifconfuitos. 

Juramento  de  calumnia.  He  quando 
fe  daõ  libellos,  &  fe  principiaó  as  cau- 
fas,  jurar  o  Author,  como  verdadeira- 
mente  as  faz. 

Do  juramento  In  litem ,  &  de  outros 
muytos  naõ  faço  mençaõ  por  brevida¬ 
de. 

JURAR.  Affirmar,  ou  negar  com  jura¬ 
mento  .  J urare . Gc. ou  dejerare.  T erent.{ o, 
aVi,atum)  Sacramento  dicere.  Tit.  LiV» 
jurejurando  aliquid  affirmare,  Vel  negare • 

Jurar  com  verdade. Lerèjurare,o\iVe- 
rij/imum  jusjurandum  jurare.  Gc. 

Jurar  fallo.  Falfum  jurare.  Ter  fidum 
f aeramentum  dicere. Horat.Tejer are,  naõ 
he  jurar  falfo.  ISlon  enim  falfum  jurare, 
pejerare  eft.  Gc.  3.  officior,  fetf.  xc>8*  Vid. 
Perjurar. 

Jurar  fem  equivocaçaõ.  Liquido jura- 
re.Terent.  jurou  com  a  bocca,  mas  naõ 
com  o  coraçaõ.  JuraVit  lingua,  mentem 
injuratam  gerit. Gc. 

Jurar  com  animo  de  dizer  verdadei- 
ramente,oque  fe  entende.  Jurar  e  ex  ani¬ 
mi  fui  fententid.Gc. 

jurar  na  forma,  que  prefereve  aquel- 

le,  que 
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le,  que  pede  o  juramento.  cer¬ 

ta  Vtrba,  ou  conceptis  Verbis.  Uc.  Jurare 
m  legitima  Verba,  ou  legitimis  Verbis  Ju¬ 
rare  certis, ou jolemnibiis  Verbis. tic.  1  it. 
Ure. 

jurar,  que  naõ  fc  tem  recebido  hum 
dcpoíiio.  Abjurare  creditm.Sallufl . 

jurar  envjuizo,  que  naõ  íé  tem  rece¬ 
bido  huma  lomma  de  dinheiro.  Abjura¬ 
re  pcc  tin ta  m  i  n  >  ure .  (Pia ut . 

jurar  de  fazer  mai  a  alguem.  jurare 
in  dliqHtmOvid. 

jurar  alguem,  que  eüà  doente,  jurare 

morbum.Oc • 

jurar,  pello  fagrado  nome  de  Deos. 
jurare  per  Deum .  Cicero,  como  Gentio, 
dlz,  jurare  per  omnes  'Deos,  juro  pello 
mar  irado.  Maris  ajptra  juro.  /Air gi I.T 'e- 
rc ncio  também,  como  Gentio,  diz  Per 
omnes  Deos  tibi  adjuro. 

*  Támbe m  acreicentava,  que  tendo  ju¬ 
rado  de  guardar  a  ley  Voconia,  naõ  fe 
atrevia  a  violar  eita  ley.  Mdebat Je eti¬ 
am  in  legem  Voconiam  juratum ,  contra 
eamfaâre  non  audere. Uc . 

Naô  quiz  jurar  de  guardar  huma  lcy, 
publicada  por  torça. .In  legem ,  per  Vim 
latam ,  jurare  noluit. Uc. 

Foy  o  primeiro,  que  jurou  de  guar¬ 
dar  ifto.íV/?zce/;í  in  hac  Verba  jurat  ipfe. 
Oefar.  ( o  pr eí ente  eftá  em  lugar  do  pre¬ 
térito)  „  ... 

Obriga  a  gente  de  Doiiiicio  a  que  ju¬ 
rem  de  guardar  fidcliuade»  (Mjihte  s  Do¬ 
mitianos  J acr amentum  apud  Je  dicere  ju¬ 
bet. iMar.  Em  alguns  exemplares  do  pri¬ 
meiro  livro  da  guerra  civil,  eíta,  ÍVe 
quis  inVitus  facramento  dicere  cogatur, 
mas  em  outros  exemplares  fe  acha  fa- 
cramentum  &c,  &  he-  melhor. 

Nenhuma  razaõ  tens,  para  jurarme, 
que  naõ  tens,  com  que  pagar  as  tuas  di¬ 
vidas.  Tu,  quàd  mihi  bonam  copiam  em- 
res ,  nibil  éft.  Üc. 

Pedefme  licença,  para  mandar  vir  do 
fcudeikrro  huma  certa  peííoa,&  junta¬ 
mente  juras,  que  naõ  o  hás  de  fazer  cõ- 
tra  a  minha  vontade.  Petis,  ut  tibi  per 
me  liceat  quendam  de  exílio  r educer e,adju- 
r  as  que  ul  teftnVito  me,non  ejje  fafturwn. 
Oc . 
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Jurar  as  pazes.  In  pacem  jurare. 

E  a  pezar  feu,  as  pazes  fe  Jurar  ao . 
Malaca  conquiíi  Livro  5.oit.2o. 

jurar  alguem  por  Rey.  Sacramento  re¬ 
nuntiare  aliquem  Regem.  Renuntiare  Pra- 
tor es,  Confutes ,  &c.  he  Latino. 

Agora  vos  o  Jaime  valerofo 
Em  Portugal  por  Princepe  Jurado. 
Templo  da  Memoria,  Livro  z.  Efianc.; 
169. 

jURDIC,  AM.  Z7^/.  Jurifdiçaõ. 

JURIDICAMENTE.  Nas  formas  da 
juiiiça,  conforme  o  difpoem  o  direito. 
£x  juris ,  ou  judiciorum  formulis.  Ctc.  O 
adverbio  Jundicè ,  que  em  alguns  dic- 
cionarios  fe  acha,  fe  me  naõ  engano, 
naõ  he  Latino. 

JURIDICO,  jurídico.  O  que  eílá,  ou 
o  que  fe  faz  nas  formas,  ou  formulas  da 
juítiça.  Ss  Juridicus ,  a ,  um.  que  he  pala¬ 
vra  de  Plínio  Hiftor;  &  fe  juridicialis, 
is.Mafc.&  Fem.le ,  is.  ÍSLeutj  que  he  pala¬ 
vra  de  Cicero,  naõ  fignificarem  pro¬ 
priamente  jurídico  ,  poderemos  dizer 
com  eircumlocuçaõ,  Jtluod  ejl ,  ou fitex 
prájeripto  juns, ou  jecundum  normam  ju¬ 
ris ,  ou  ex  judiciorum  formulis. 

JURISCONSULTO.  Doutorem  leys 
Civis;  ou  Canonicas.  J urifc onjul tus,  i . 
Maje. Cic.  juris  j  011  legum  interpres,  etis. 
Maje.  Como  diffe  o  JurifconJulto  Javo- 
,leno.Macedo,  Domin.  fobre  a  Fortuna, 
11. 

JUR  ISDIC,  AM,ou  jurdiçaõ.He  hum 
poder  que  o  publico  concede,  &que  o 
bom  governo  introduzio  para  a  decifaõ 
das  cati  fas.  Dlvidife  em  ordinaria  ,  &; 
delegada.  Jurifdiçaõ  ordinaria,  he  a  que 
foy  introduzida  para  univeriidade  de 
caufas,  aindaque  de  hum  fo  genero,  & 
por  via  de  commiffaõ,  fendo  perpetua; 
porque  fe  he  temporal,  he  deiegada.Dõ- 
de  fe  fegue,  que  a  jurifdiçaõ  introdu¬ 
zida  por  ley,  he  ordinaria,  por  fer  per¬ 
petua;  &  a  jurifdiçaõ  dada  para  caufas 
particulares,  em  efpecie,  &  naõ  em  ge¬ 
nero  (aindaque  feja  fem  limite  de  tem¬ 
po  )  he  delegada,  &  temporal,  porque 
de  fua  natureza  pode  acabar.  Geralme- 
te  faliando,  jurifdiçaõ  he  a  authorida- 
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de  de  officio  de  juftiça,  ou  de  outra  di¬ 
gnidade.  /  urif ii  ttio,  on  isTem .  Cic. 

Meterfe  em  coufas,  que  faõ  da  jurif¬ 
diçaõ  de  outrem.  Falcem  ponere  inmef- 
[em  alienam  (He  proverbio  Latino ) 

Ede  negocio  he  da  minha  jurifdiçaõ. 
Jies  Vertitur  in  meoforo.Plaut . 

Naõ  edou  fogeito  à  tua  jurifdiçaõ. 
Tui  juris  non  fum,  nec  potefiatis.  JSlibil 
juris  habes  in  me.  Tibi  m  me  nihil  juris 
eft,  ou  nullum  jus  eft.  Habere  jus  in  ali¬ 
quem ,  he  de  Lucano. 

Sempre  foy  licito  fallar  dos  que  a 
morte  eximio  da  jurifdiçaõ  dalifonja, 
&  do  odio.  Licuit  femper  [ermonem  ha¬ 
bere  de  his t  qui  utra  adulationem ,  &  in- 
Vidiampofiti  funt. 

.  Ter  a  alguém  debaixo  da  fua  jurifdi¬ 
çaõ.  Habere  aliquem  m  [ua  poteftate.Gc* 
(Em  aiguns  lugares  o  P.  Anton.  Vieira 
diz  Jurifdiçaõ,  em  outros  jurdiçaõ)  No 
Tomo  i.  pag.264.  diz,  Ao  Sol  limiiou- 
Ihe  Deos  a  Jurdiçaõ.Nz  pag.721.do  mef- 
mo  volume  diz  o  mefmo  Author,  Nel- 
les  naõ  tem  jurifdiçaõ  otempo. 

JURISPERITO.’ Jurifperíto.  Doutor 
em  Direito.  Douto  em  materias  de  Di¬ 
reito.  jurisperitus  ,i. Maje. Oc.  He  necef- 
,faria  aojunfperito  a  noticia  univerfal 
,das  hidorias.  Ribeiro,  Nafcimento  do 
Conde  D.  Henrique,Epid.  Dedica t.pag. 
3.  Antes,  bufque  aos juri fpentos.Vard- 
la,Num. Vocal, pag.  192. 

JURISPRUDÊNCIA- Scienda  doDi- 
vcuo.juYisprudentia,a.Fem.Ulpian.Pru- 
dentia  juris,  ou  [cientia juris.  Cic. 

J  U  R IST  A.  ^í/.Jurifconfulto.  Vi  d.  J  u- 
rifperito. 

JURO.  Lucro  emergente,  ou  fomma, 
que  todos  os  annos  fe  paga  ao  acredor 
pello  principal  do  dinheiro,  que  fe  lhe 
pedio  preflado,  ouque  elle  entregou  a 
alguem  para  difpor  delle,  como  fe  fora 
feu  proprio.  Impendium ,  ii.Neut.  U  Ju¬ 
ra,  a.  Fem.  Quafi  no  fim  do  livro  5.  da 
Lingoa  Latina,  diz  Varro,  A  quo  uf li¬ 
ra,  quod  in  fortem  non  accedebat  impen¬ 
dium  appellatum ;  qua  cum  accederet  ad 
fortem ,  ex  ufu  ujura  diffa,  ut  fors  ,  quod 
juumfit  [orte.  No  Latim  a  palavra  Ufu - 
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ra  naõ  tem  taõ  má  íignifícaçaõ  como 
Ufura,  ou  onzena  no  Portuguez;  o  que 
facilmente  entenderá ,  quem  tomar  a 
curioíidadede  ler  o  primeiro  titulo  do 
livro  22.  do  Digedo.  Feenus,  ou  Fenusy 
oris.Cic.  Eda  ultima  palavra  de  ordina¬ 
rio  fe  toma  por  juro  iliicito,&  injudo, 
a  que  chamamos  onzena. 

Dinheiro  a  razaõ  de  juro.  JSLumrni  in 
fenore  pofiti.Horat. 

Tomar  dinheiro  a  juro  ,  ou  a  razaõ 
de  juro.  (Pecuniam  ab  aliquo  [umere ,  ou 
accipere  cum  obligatione  ujura  ,  ou  im¬ 
pendii.  Se  fe  fallar  em  juros  illicitos,  & 
exorbitantes  ,  dirfe  há  Pecuniam ,  ou 
nummos  fcenore  accipere.Plaut.  Argentum 
[umere  fenore.  Terent. 

Dar  dinheiro  a  razaõ  de  juro.  Pecu¬ 
niam  alicui  cum  obligatione  ujura  jolueii- 
dee,  ou  impendii  praftandidare. 

Fazer  pagar  a  alguem  os  juros  do  di¬ 
nheiro,  que  fe  lhe  empredou .AbaliquQ 
ujuras ,  ou  impendium  exigere. 

Bufcar  dinheiro  a  razíô  de  juro.^^e- 
rere  argentum  in  fenus. Pia  ut. 

Tinha  fubido  o  juro  de  quatro  pop 
cento  a  outo  por  cento.  Fenus  extrien - 
te  facium  erat  bejfibus.Cic . 

Empredoulhe  o  dinheiro  de  que  ne- 
ceffitava,  fem  querer  os  juros  delle.  Pe¬ 
cuniam  fine  fenore,  fineque  ulla  ftipullatim 
one  credidit  ei.Cornel.jfiepos. 

Pagar  a  alguem  o  juro  do  dinheiro, 
que  ihe  pedio  predado.  Pecunia  accepta 
ujuras  pendere ,  ou  pr  afiar  e,  ou  folVere. 

Os  juros  naõ  correm,  naõ  fe  pagaõ. 
Ujura  confifiunt.üc. 

De  juro.  Com  judiça.  Com  razaõ  Ju- 
re.Cic .  Souvoífode  juro.  Jure  tuus  Jum. 
Mento  tibi  jum  addiãus.  Titulo  de  ju¬ 
ro,  &  herdado.  Titulus  jure,  &  heredi¬ 
tate  obtentus.  Titulus  meritus ,  d/  heredi¬ 
tarius.  Se  os  feus  titulos  faõ  de  Juro,  fe 
,de  mercé. Lobo, Corte  na  Aldea,289« 

JUROMENHA,  ou  Jurumenha.  Villa 
dc  Portugal,  no  Alemrejo,  no  Bifpado 
de  Eivas,  entre  a  ditta  Cidade, &  a  Vil¬ 
la  de  Borba,  nas  margens  do  Rio  Gua¬ 
diana, em  lugar  alto.  He  cercada  de  mu¬ 
ros,  que  (fegundo  a  tradiçaõ  dos  mora¬ 
dores  ) 
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dores )  Julio  Cefar  mandou  fazer,  a  que 
os  Latinos  chamaraõ  Julii  moenia,  cor¬ 
rupto  hoje  em Junmenba .  Dizem,  que 
íoy  fundada  peüos  Gallos  Celtos,muy« 
tos  annos  antes  da  vinda  de  Chrido. 
Pelios  annos  de  1312.  El-Rey  D,  Dinis 
a  aumentou,  &  reparou  feu  Caftello,  q 
tem  dezafette  torres.  Tem  por  armas 
hurn  cadelio  cercado  de  agoa,  de  que 
pendem  huns  grilhoens;  o  Cadelio,  & 
agoa  devem  de  notar  a  Villa;  &  o  Rio, 
que  lhe  banha  o  pé,  &z  os  grilhbens  hum 
antigo  privilegio,  de  que  os  moradores 
deita  Villa  gozaõ,  que  fendo  prefos  ne- 
íia  cadea,  naô  pofiaõ  fer  levados  a  ou¬ 
tra,  lenaõ,  que  neila  prefos  chegaõ  a  re¬ 
ceber  final  fentença.  He  do  Medrado 
de  Aviz.  O  feu  termo  he  abundante  de 
paõ,  &.  tem  muytos  matos  incultos, por 
iíTo  fe  diíf c,Jurumenha,  ba  de  trigo,  me - 
ibor  de  lenha*  Jurifmenia, ou  Jurmenia^e. 
Fem. 

]  U  S 

JTJS.  He  palavra  Latina,  de  que  às  ve- 
.zes  ufa  mos  no  idioma  Portuguez,  co¬ 
mo  quando  dizemos,  naõ  quero  perder 
o  meu  Jus.  Vtd. Direito.  O  perdoar  pec- 
cados  confide  formalmente  em  Deos 
,ceder  do  Jus,  ôt  direito,  Vieira, 
Tom. 9. 248. 

JUS  ANTE,  ou  juzante  (  Termo  anti¬ 
go)  Corriaòcom  a  J toante }  &  montan- 
,tc  daquelle  Edreito.  Barros,  2.  Dccad. 
fol.186.coL2.  Vid.  Juzante. 

JUSO.Palavra  antiquada.  Vid.  Deba- 
xo. 

De  Jufo  da  fina  do  Miramolino. 

He  hum  verfo  do  fragmento  de  hü  Poe¬ 
ma  antigo  de  que  faz  mençaõ  Manoel 
de  Faria,  na  Introducçaò  as  Odas  de 
Luis  deCamoens,pag.8z. 

JUSTA.  Jogo.  Vid.  Judas. 

jUSTADOR.  Judadôr.  O  Cavaleiro, 
que  jufta.  Eques,  ludicra  bafla  pugnans» 

JUSTAMENTE.  Com  juftiça.  juftè, 
jurè.  Mento.  Cic. 

judamente. Propriamente.  Sem  faltar 
coufa  alguma.  &c.  Eda  he  judamente  a 
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minha  conta.  À  fomma  eílá  inteira.  Na1- 
da  lhe  falta.  Nummorum  conVnút  nume* 
rus.  Summane  teruncius  quidem  abeft ,ou 
deeft.  Naõ  he  para  admirar,  que  tudo  vá 
taõ  judamente  dirigido  a  feu  fim.  Nihil 
mirum ,  fi  res.  una  q uaque  ad  finem  J nwn 
tam  certo  perveniat .  Varo,  &  Didio  de- 
raõ  a  primeira  batalha  judamente  na  en¬ 
trada  do  mar  Oceano.  Frimiim  in  ipfo 
oftio  Oceani,  Varus ,  Didius  que  conflixere . 
Florus  hb.iycap.z,  A  palavra  arma  juda¬ 
mente  à  figura  (faliandofe  em  devifas) 
Verbum  aptè  quadrat  in  figuram.  Ede  no¬ 
me  judamente  arma  a  Pedro.  Nomen 
hoc  Fetro  conVenit. juftamente  arma  ao  fi- 
,lho,  o  nome,  que  damos  ao  pay.  Vida 
de  Fr.  Barthoi.pag.139.coL4. 

JUSTAR.  Exercitarfe  no  jogo  da  ju- 
da.  Ludicris  ex  ejus  ex  equis  pugnare i 
Lanceis  concurrere,  judar  o  calcado. 

JUSTAS.  Exercício  de  cavaleiros, ar¬ 
mados  de  ponto  em  branco, que  em  hurd 
efpaço  taõ  comprido ,  como  huma  car¬ 
reira  de  cavaIlo>&  quafi  cercado  de  hu¬ 
ma  tea,  partindo  de  huma  &  outra  par¬ 
te  ao  mefmo  tempo,  fe  vem  a  encontrar 
com  a  lança  enridrada  ,  &c.  Segundo 
Sylvio  na  fua  Grammatica  Latino  Gal¬ 
lica,  pag.  156.  jonfte,  que  em  Portuguez 
jufta  ,  fe  deriva  do  adverbio  Latino 
juxta ,  que  quer  dizer  A  par}  ou perto, 
o  que  na  opiniao  do  ditto  Author  fe 
appropria  Hominibus  in  monomacbiis, 
(quas  inde  Vocant  judas )  concertantibus , 
quod  eos  juxta  inVtcern  accedere ,  &  colli¬ 
di  oporteat.  Querem  outros  qu t jufta  fe 
derive  do  Grego  Zoftra ,  oudo  Italia¬ 
no  Gioftra,  ou  do  Latim  jufta-,  que  por 
Ellipfe  fe  temditoem  lugar  de  jufta  pu¬ 
gna,  como  fe  vé  nedas  palavras  de  Ti¬ 
to  Livio,  Sudibus  inter  fe,  in  modum  ju- 
da?,  concurrentes .  judas.  Ludicr#  cata¬ 
phractorum  ,  baftatorumque  equitum  pu¬ 
gnee. 

JUSTIC,A.  Judiça.  Huma  das  qua¬ 
tro  virtudes  cardinaes*,  confide  em  dar 
a  cada  hum  o  feu ,  prêmio  ,  &  honra  ao 
bom,  pena,  &:  cadigo  aomao.  Divide- 
fe  como  genero  em  efpecies ,  commuti - 
Va>punitiVa}Legal}&  DiftributiVa.  Vid . 

Com- 
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Comn:  inativo,  &  os  mais  nos  feus luga¬ 
res.  A  judiça  he  irco  de  poderofos,pro- 
tecçaõ  de  pobres,  amparo  de  viuvas,  a- 
íiio  de  orfaõs,  reputaçaõ  do  Principe, 
muro  do  Imperio,  fagrado,  onde  a  al¬ 
ma  fe  aífegura  da  efpada  do  fupremo 
juiz.  Adorava  a  antiga  Gentilidade  a 
j  u  ii  iça  com  titulo,  de  Deofa.  Reprefen- 
tavao-na  em  figura  de  molher  moça,ar- 
mada,com  aípeedo  fevero,&  que  impri¬ 
mia  terror  nos  mais  confiados.  Em  hu¬ 
ma  maõ  tinha  huma  balança,  &  na  ou¬ 
tra  huma  efpada,  ou  hum  molho  de  va¬ 
ras  com  machados,  &  ficava  fentada  nu¬ 
ma  pedra  quadrado.  Também  às  vezes  a 
rcpreíentavaõ  com  os  olhos  vendados, 
fignificando  a  pouca  attençaõ,  que  de¬ 
via  ter  à  cal  idade  das  pefiòas.  Faziaõ  os 
Egypticios  todas  eílas  edatuas,  ou  fi¬ 
guras  fem  cabeça,  dando  a  entender  aos 
juizes,  que  de  fua  cabeça  naõ  haviaõdc 
fazer  nada,  Ôt  que  elfavaõ  obrigados  a 
desfazer  fe  de  fua  propria  opiniaõ,  pa¬ 
ra  unicamente  feguirem  a  decifaõ  das 
leys.  Confundiaõ  os  Gregos  a  judiça  cõ 
filha  de  Aflreo,  ou  (fegundo  ou¬ 
tros)  de  Júpiter,  &  de  Themis .Juflitia, 
<e.Fem.Cic.Vid.]u\z. 

Fazer  judiça  a  alguém.  Darlhe  o  que 
he  Çcu.  Ahc ui  Jmm  tribuere. Cic.  jus  juum 
ah  cui  tribuere. Autfor  Rhetor  ad  fderenn. 

Judiça.  Razaõ.  Equidade.  At  quitas, 
atis.Fem.Qic .  A  bondade,  &  a  judiça  de 
huma  caufa.  Ponitas  ,  &  (C quitas  caufe. 
Cic.  Imaginaõ,  que  tem  judiça,  ou  que 
a  fua  caufa  he  juda.  Se  in  caufa  putant 
habere  (equum, &  bonum ,  quod  defendant. 
Cic.  O  fucceíTo  da  guerra  ,  como  juiz 
redto,  deu  a  vitdoria  ao  povo,  que  ti¬ 
nha  a  judiça  por  fi.  Eventus  belli,  Velut 
(equus  judex,  unde  jux  flabat ,  ei  populo 
Vitior iam  dedit. Tit.LiV. 

Judiça.  Adminidrar  judiça.  jus  dice¬ 
re,  ou  judicia  exercere. Cic. 

Procurar  de  corromper  a  judiça .judi- 
ciorum  corruptelam  moliri.Cic . 

Vender  a  judiça.  lienalem  habere  ju- 
riJdiãionem.Qic . 

Perfeguir  por  judiça.  Aliquem  judi¬ 
cio  perfequi.Cic • 
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Fazer  judiça  com  toda  a  inteireza. 
Sanãa  jura  reddere, fide  incorruptd.P b*e d. 

Amo  muyto  a  Pilbn,  &  nirto  façolhe 
judiça.  Pijonem  merito  ejus  amo  pluri - 
mum.  Cic.  O  louvor  que  fe  lhes  dá,  fe 
lhes  deve  de  judiça.  Mérito  ac  jure  lau¬ 
dantur. Cic.  O  naõ  duvidares  do  meu  ze¬ 
lo  para  o  bem  publico,  he  judiça,  que 
me  fazeis.  Ve  animo  meo  erga  rem  publi¬ 
cam  benefacis ,  quod  non  dubitas. Cic. 

Com  judiça,  ou  de  judiça.  Judamen- 
te.  Infle,  ou  jure,  ou  meritò,jure  &  me¬ 
rito,  &  monto  &  jure. Cic. 

Naõ  havia,  ou  naõ  fe  fazia  judiça  na 
cidade.  Leges  in  civitate  nihil  Valebant . 
Iudicia  jacebant. Cic.  Em  outro  lugar  diz 
Cicero,  Frigent  judicia  omnia .  Naõ  fe 
faz  judiça.  Naõ  há  judiça. 

Fazíe  boa  judiça.  Calent  judicia 9  le¬ 
ges  Vigent.  Cic. 

Cpntra  toda  a  judiça  foy  tirado  do 
officio.  Iniquè,  ou  iniquijfimè  cum  eo  fa- 
ttum  efl,  dum  illud  munus  ablatum  ipfi 
fuit,  dum  fuit  repulfus  ab  eo  munere. 

Judiça.  Os  officiaes,  que  adminidraõ 
judiçá.  Indices ,  ou  qui  judicia  exercent. 
Entregar  alguém  à  ]\.\Ú\qSi.SeVeritíiti ju¬ 
diciorum  aliquem  per  mit  ter  e, ou  judicibus 
puniendum  tradere,  ou  derelinquere.  Ve - 
der  e  aliquem  judicibus  ad  fupplicium.  Ju¬ 
diça  mayor.  Os  principaes  minidros,  as 
cabeças  da  judiça.  JZui pr^Junt judiciis. 
Vid.  Regedor  .Governador.&c.  Perante 
,luflicas  feculares.  No  livro  z.  das  Or- 
denaç.pag.i. 

Judiça  original.  He  a  primeira  inno- 
cencia  do  homem,  como  a  de  Adaõ, an¬ 
tes  do  peccado.F/i.Original. 

JUSTíCjAR  hum  malfeitor. Darlhe  o 
ultimo  fupplicio.  Aliquem  ultimo fuppli- 
cio  afficere. 

JUSTICEIRO.  Rigurofo  na  exccuçsô 
da  judiça.  Principe  judiceiro.  (Princeps 
JeVerus  in  reos.  Princeps  inexorabilis. 

JUSTlC,OSO.  Amigo  da  judiça.  Re- 
(dona  execução  da  judiça.  Príncipe  ju- 
diçofo.  Princeps  jufliflimus,  ou  Princeps 
jufliti a  cultor,  Cr  judex  integer.  D.Pedro 
,o  hfliçofo. Cunha, Bifpos  de  Lisboa, 76. 
>Scu  Padre,  Rey  D.  Dinis,  foy  jufliçofo , 

Gg  &  muy 
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,&  iTiuy  Santo.  Mon.Lufit.Toin.6.col.2. 

JUSTIFlCAC,AM.Defcarga  dc  huma 
peifoa,  accufada.  Exhibiçaõ,ou  produc- 
çaõ  dos  titulos, ou  rcftcmunhas,  cm  or¬ 
dem  a  prova  de  huma  verdade.  Crimi - 
nis  depulfto,  ou  accufationis  refutatio,  ou 
culpa:  liberatio, ou  criminis  remotio,  onis. 
Fem. Cic.  O  mefmo  Author  diz  Criminis 
def enfio, oms.Femin. 

A  juflificaçaõ  do  Peccador,quc  o  po- 
em  em  eflado  dc  graça,  que  o  reftituc 
à  graça  de  Deos.  Diftinguem  os  Theo¬ 
logos  a  juflificaçaõ  em  adtiva,  &  pafli- 
va.  hftftcacao  ahiVa  he  a  com  que  Deos 
faz  à  criatura  intelle<ftual,  Angelica,  ou 
humana  Itfta,  quer  formalmcntc  pella 
infufaô  da  graça  habitual,  quer  efíici- 
entemente  pello  impulfo  da  graça  a<Au- 
al.  hftificacab  paJiVa,  hc  o  receber  a  ju- 
fliça.  Por  mcyo  deflas juftftcaçoens  fica 
o  homem  livre  ou  do  peccado  original, 
ou  do  peccado  a<flual,oude  hum, & ou¬ 
tro  juntamente.  Mais  claramente  jufli- 
ficaçaô  he  remiíTaõ  dc  peccados,  íanti- 
ficaçaõ,  &  renovaçaô  do  homevn  inte¬ 
rior  pclla  graça.  Hominis  reditus  in 
gratiam  cum  T)eo,  ou  in  juftorum  nume¬ 
rum  cooptatio, onis.  Fem.  ' 

Juflihcaçaõ.Prova.Fií/.Prova. 

JUSTIFICANTE  (Termo  Theologi¬ 
co)  Graça  juflificantc.  A  com  que  o  ho¬ 
mem  de  peccador  fe  faz  juflo,  &  Ce  po- 
cm  cm  citado  de  falvaçaõ.  Gratia,  qua 
tn  juftorum  numerum  homo  cooptatur. 

JUSTIFICAR  a  aiguem.Moflrar,que 
naõ  tem  a  culpa, que  lc  lhe  attribue.  Dar 
a  conhecer,  que  ne  innocente.  Aliquem 
culpa  liberare,  aliquem  de  aliqua  re  pur¬ 
gare.  Cic.  ( o ,  aVi,  atum  )  .Aliquem  extra 
culpam  ponere. Gc.  Culpam  ab  aliquo  amo - 
Vere.TitLiV.  Efte  mefmo  Author  diz, 
Senatus  nec  liberavit  ejus  culp &  regem , 
neque  arguit. 

Juflificarfe.  Purgarfe.  Turgare  fe,  ou 
crimen  diluere.  Cic .  Expurgare  fe.  (Flant. 

Juflificarfe  para  com  alguem .Turgare 
fe  apud  aliquem ,  ou  alicui  de  re  aliqua . 
fer.  Cic. 

juflificafe  muyto  nas  fuas  cartas. Tur- 
gat  fe  multiim  per  litteras. Cic. 
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Ter  com  que  fe  juflificar.  Expurga¬ 
tionem  habere. Tlaut. 

Accito  as  razoens,  com  que  preten¬ 
des  juflificarte  no  tocante  a  Sempronio. 
£uod  te  mihi  de  Sempronio  purgas ,  acci¬ 
pio  excufationem. 

Seria  huma  fem  razaõ,  que  fe  me  fi¬ 
zera,  fe  fe  naõ  entendera,  que  eflou  ba- 
flantemente  juflificado,  fem  que  feja 
neceffaria  huma  apologia.  Malè  me  cum 
ageretur,  fi  parum  Vobis  effem  finedefenfi- 
one purgatus. Cic.  Confiadamcnte  atrevi- 
,do,  o  increpava  de  menos  liftftcado . 
Britto,  guerra  BrafiLica,^  16. 

Juflificar.  Provara  verdade  de  huma 
coufa.  Aliquid  probare.  Cic.  Para  juflifi¬ 
car  perante  vós  o  meu  procedimento. 
Ut  Vobis  rationem  me  t  facti  probem.  Cic. 
Alii  juflifico,  o  que  tenho  ditto  no  prin¬ 
cipio;  que  naõ  pode  haver  amizade  fe 
naõ  entre  os  homens  de  bem.  Ita  fit  Ve¬ 
rum  illud,  quod  initio  dtxiy  amicitiam  nifi 
inter  bonos  ejfe  non poffe.  Cic.  Como  quer 
que  feja,  ncgaraõlhe  a  honra  do  trium¬ 
pho,  depois  de  alcançada  a  vidtoria, 
porquanto  naõ  foube  juflificar,  que  fof- 
fe  legitima  axaufa  da  guerra,  que  mo¬ 
vera.  Certè  negatus  eft  ViCtori  triumphus: 
quia  caufam  belli  non  approbavit.  Florus, 
lib.z.cap.u.  Era  Jtftftcado  efle  protc- 
, flo. Portugal  Reflaur.part.i.pag.44. 

Juflificar.  Em  phrafe  Theologica,  hc 
quando  Deos  peila  infufaõ  de  graça  faz 
ao  homem  de  injufto,  juflo,  de  inimigo 
amigo,  para  fer  herdeiro  da  vida  eter¬ 
na.  Caufa  formai  defla  juflificaçaõ  naõ 
hc  a  jufliça  divina,  em  quanto  Deos  he 
juflo,  mas  em  quanto  Deos  nos  faz  ju- 
flos  a  nós.  Juftwn  reddere,  in  juftorum 
numerum  cooptare.  Deos  perdoa  os  pec- 
, cados,  &  Juftifica  as  almas.  Promptuar. 
moral, 5^. 

JUSTIFICATIVO.  Juftificattvo.  O  q 
ferve  para  juflificar  a  alguem  da  cui  pa, 
que  fe  lhe  imputou.  Ad  defendunt  crimen 
utilis.  Ad  liberandum  â  culpa  idoneus. 

Papeis  jufli  ficati  vos.  Os  que  fervem 
para  provar  alguma  coufa.  hftrumenta, 
ad  aliquid  probandum  utilia,  idonea,  ac¬ 
commodata. 

JUS- 


JUS 

JUSTI  LHO.  Roupeta  muy  apertada, 

onelpecie  de  gibaõ  de  molher,  compo¬ 
tio  de  b-rbas  at  baleas,  com  hum  bico, 
&  fe  ataca  por  uetraz,  &  vem  tao  juito 
ao  peito,  que  com  razaõ  ihe  chaoiaõ  ju- 
flilho.  Thorax  muliebris  adftritfior,  ba- 
latu  it  fetis  communitus . 

De  mancebos  galantes,  &  engraça- 

(  dos 

Hum  bando  pellas  ruas  fe  dilata 
Com  Jiftiibos  de  leda,  falpicados 
De  pequeninos  parches  de  efcarlata. 
Templo  da  Memória,  Livro  4.  Edanc. 
65. 

JUSTINOPOLI,  Judinópoli,ou  judi- 
nopolis.  Cidade  Epifcopal  da  ldria  no 
Edado  de  Veneza.  Dcfpois  da  dedrui- 
çaõ,  que  delia  fizeraõ  os  Barbaros  nos 
annos  de  520,  foyredaurada  pello  Em- 
perador  Juftino ,  primeiro,  do  qual  to¬ 
mou  o  nome.  Hoje  lhe  chamaõ  Capo 
dfiftria.  Na  Bulgaria  há  outra  Cidade, 
tambcm  chamada  Jnftinopoli, celebre  pel¬ 
lo  nafcimento  do  Emperador  judinia- 
no,  cognominado  o  Antigo.  JuJlinopo - 
lis,is.Fem . 

JUSTO.  Aquelíe,  que  poíTue  a  virtu¬ 
de,  a  que  chamaõ  judiça  (  faliando  em 
Reys,  Juizes,  Magidrados,&c)Ja/?«í,d, 
um.  Cic. 

Judo.  Co  ufa  conforme  à  judiça.  Ju- 
ftus}a}um.Cic. 

Judo.  Coufa  racional.  Conforme  a 
boa  razaõ.  Afquus,  ou  jiifiuSy  a,um.Oc. 
O  que  dizeis  he  judo.  jddqua  ,  &  jufta 
dicis. Cic .  Ido  por  nenhum  modo  he  ju¬ 
do.  Huc  nullam  habet  aequitatem.  Cic .  O 
que  pedis,  he  judo.  Jusy  ou  rcquumpo • 
jfiulas.  Cic.  Fazer  huma  guerra  juda ./«- 
Jta  bella  gerere.Ovid.  A  juda  razaõ.  Re- 
ãumyi-Neut.Ctc.AEquumyi.Neut.  Segun¬ 
do  a  juda  razaõ.  Ex  atquo,  &  bono .  Te¬ 
rent.  Ser  amigo  da  juda  razaõ.  Atquum, 
&  bonum  colere.  Flaut.  Todas  as  coufas 
,guiadas  pella  Jufia  razaõ.  Vafconc. Arte 
Militar, 171. 

Juda  edimaçaõ.  Fizeraõ  dido  juda 
edimaçaõ.  Hujus  rei  fuere  jufti  <efttma- 
tores.He  tomado  dc  Cicero,  que  diz, 
fluis  tandem  id  juftui  wum  aftimaW 
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reprehenderit.  Oriit.14r.Ern  outro  lugar 
diz,  Nemo  ent  tam  mjuftns  rerum  * [/li¬ 
mator  y  qui  dubitet ,  &c.  Da  qual  naõ  íi- 
,ztrciõ  edimaçaõ  Jufta  as  mais  bellicoías 
,naçocns. Jacinto  Fr.iiv.2.num.  149 

J  u  I lo .  Con  v  e  n i e  n  t e .  C ongruensyoxi  cou  - 
Veniensy  tis.Omn.gen.üc.  Juíio  era,  que 
o  confukaílem  fobre  erta  matéria,  para 
o  que  pode  íucceder.  llhns  confiho par 
erat  ea  profpici.  Terent.  Naõ  me  parece 
judo,  que  &c.  Non  par  arbitror ,  crc.  cõ 
hum  infinitivo.  Flaut. 

Judo  (  faliando  em  coufa  ,  que  tem 
grandeza  badante,  ou  cm  peííbas ,  que 
tem  annos  fufficientes  para  alguma  oc- 
cupaçaô )  Judo  volume.  Juftat  magnitu¬ 
dinis  'Volumen.  Plinio  Hidor.  diz,  Jufia 
magnitudo ,  &  jufta  menfura.  Havendo 
, matéria  para Jufto  volume.  Vieira, Tom. 
I.  Epidola  ao  Leitor,  pag.5.  Juda  idade 
para  fazer  alguma  coufa.  Legitimay  a - 
ptUy  matura  <etas  ad  aliquid.  He  de  juda 
idade  para  ir  à  guerra.  Legitimam  ,  ou 
aptam  íetatem  habet  ad  militiam.  Tit . 
LiV.  Donzella  de  juda  idade  para  cafar. 
Virgo  nubilis.  Cic.  Matura  Miro.  VirgtL 
Via .  Idade.  Era  de  Jufta  idade  para  fa- 
,zer,  &c.  Lucena,  vida  de  S.  Franctfco 
Xavier.  Ao  judo.  Apte.  Cic.  Aptiüs  & 
aptijfimè  faõ  ufados. 

Judo.  Innocente.  Livre  de  peccado. 
Santo.  JuftuSy  a>um.  Deda  palavra  ufa  a 
fagrada  Efcritura  em  nmytos  lugares. 
JuftuSy  ut  palma  florebit.  Fjai.  91.  13.  Ob- 
JerVabit  peccator  juftum3& ftndebit  fuper 
eum.  Fjal.  36. 12.  'Non  enirn  ' Veni  Vocare 
Juftosy  Jed peccatores.  Matb.y.  13.  VnL 
Judificaçaõ,  &  judificar. 

Judo.  Antiga  moeda  de  Portugal ,que 
el-Rey  D*  Joaõ  II.  mandou  lavrar  no 
anno  de  1485-  Eda  moeda  cra  deouro 
deley  de  22.  quilates,  &  pefo  de  6oo« 
Reis.  De  huma  parte  tinha  o  efcudo  Re¬ 
al,  já  comas  quinas  direitas  fem  a  Cruz 
deAviz,  &  as  letras  àizhòjoannes  fe¬ 
cundus  Rex  Fortugall.  Algar .  Dominus 
Guine.  Da  outra  parte  edava  el-Rey  ar¬ 
mado,  affentado  em  cadeira  real  com 
huma  efpada  na  maõ,  &  as  letras  à  ro¬ 
da  dizia  òjJuftuSf  ut  palma  florebit*  De- 

Gg  2  dc 
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fle  letreiro  parece  lhe  dcraõ  a  eíta  moe¬ 
da  o  nome  cie  jullo.  Manoel  Severim, 
Noticias  de  Portugal, pag.  184* 

J  U  T 

JUT  LANDI  A, ou  jutia.  Parte  dos  Eíla- 
dos,  que  hoje  poliuem  os  Rcysde  Di¬ 
namarca.  Na  Jntlandia  Meridional  fe 
comprchendcm  dous  Ducados  o  de 
SlefvviK,  com  a  Cidade  do  mefmo  no¬ 
me,  &  o  de  Holfacia,  donde  eflá  Sege- 
berga,  Hamburgo,  &  LubecK,  Cidade 
Imperial,  &  juntamente  a  Dietmarfa, 
donde  eíiá  Mddropa.  As  cidades  da  jut- 
Sandia  Seprentrional  faõ,  Scagen,6e  Ri¬ 
pe  n .  J  Htlaudia .  Fem. 

J  U  V 

JUVENAL.  Juvenal.  Jogos  juvenaes. 
Foraõ  iníhtuidos  por  Nero,  quando  of- 
ferecco  a  Júpiter  Capitolino  os  ca  belos 
da  barba,  6a  foraõ  chamados  juvenaes 
da  palavra  Latina  JuVenis,  que  quer  di¬ 
zer  moço,  ou  porque  com  a  barba  rapa¬ 
da  os  homens  parecem  mais  moços,  ou 
porque  os  moços  íaziaõ  eíles  jogos  em 
jardins  celebrando  com  elles  a  prima¬ 
vera  dos  feus  annos.  Juvenalia  ,  um. 
JSÍent.tplur.Feft-  ou  Ludi juVenales.  Hüs 
,jogos  foraõ  osCircenfes,  outros  os /«- 
yVenaes.  Vieira, Tom. 7. pag.9. 

JUVENI  L. Juvenil.  Coufa  concernen¬ 
te  à  idade  de  moço.  JuVe nilis ,  is.Mafc.& 
Fem.le ,is .TSleut.Cic.VirgiL  Aquella  man- 
7ccbto  JuVenil  que  embarcava.  Barros, 1. 
Decad.  pag.  86.C0I4.  AjuVenil  viveza 
,de  leu  Efpirito.  Mm. Luíit. Tom. 7.546. 
Dos  fufpiros  o  fom,que  me  alentava 
Na  JuVeml  idade. 

Camoens, Soneto  i.da  Centur.2. 
Gentileza  robulla  em  bello  rodo. 

As  Graças  JuVenis ,  a  liberdade. 
Malaóa  conquid. Livro  15.  Edanc.  12. 

JUVENTA.Deofa,que  na  opiniaõdos 
Antigos  pneíidia  à  mocidade.  Servio 
Juliiolhe  erigiohuma  edatuano  Capi¬ 
tolio.  M.  Livio  ConfuLlhe  dedicou  hu 
Templo  no  proprio  dia  em  que  venceo 


JUV 

a  Hafdrubal;  já  lhe  tinha  levantado  ou¬ 
tro  quando  era  Cenfor.  JuVentas,  atis. 
Fem. Lucret. Flor  at . 

JUVENTUD,  ou  juventude.  Moci¬ 
dade.  J  uVenta^.Fem.  HoYíitJ  tiVentus  ,u- 
tis .Fem.Cic.  J uVentud.  Chronolog.  Avel¬ 
lar.  pag.5. 

Saõ  a  ínfancia  os  do  veraõ  julgados 

A  Mocidade,  he  o  Eitio  unido, 

Do  Outono  a  JnVentude leva  o  terno, 

E  a  madurez  do  velho  o  frio  Inverno. 
Infula  de  Man.  Thomas, Livro  5.011.24. 
Falia  nas  quatro  partes  do  Anno,  divi¬ 
didas  em  tres  mezes  cada  huma. 

]  U  X 

JUXTAPOSlC,AM  (Termo  Phyíico) 
Dizfe  dos  corpos  naturaes,que  crefcem 
unindofe,  &  pcgãdofe  huns  cõ  outros; 
v.g.  o  mayor  augmento  dos  mineraes  fe 
faz  por  juxtapofiçaõ.  Os  Philofophos 
p2ra  fe  declararem  mais  brevemente, in- 
ventaraó  a  palavra  juxtapofitio^nis  ,Fem. 

J  U  Z 

JUZANTEjOU  jufante.  Derivafe  dey'«- 
/0, ou  lufo, palavra Caflelhana  antiquada, 
que  vai  o  mefmo,  que  Abaixo ,  &  aíli  no 
Bifpado  de  Cuenca,há  duas  povoaçoês, 
a  que  os  Caflelhanos  chamaõ  Valera  de 
SufO)&  Valera  do  Tujo, ou  jufo ,  ideft  Va - 
ler  a  de  riba,  &  Valera  de  abaixo.  A  Juzã- 
te,  a  maré  que  baixa, ou  vaza.  Vtd.V a- 
zante.  Ancoras  com  cadeas  de  ferro, taõ 
, compridas,  que  chegavaõ  ao  fundo  da- 
,goa,  tres  a  montante,  &  tres  a  ju^an- 
,íè.Damiaò  de  Goes^o.col.^. 

I  Z  E 

IZENC,AM,izentar;)izento.F/W.Ifen- 

çaõ,Ifentar,Ifento. 

I  Z  O 

IZOPHAGO  (Termo  AnatomicojVul- 
garmente  Tragadeiro.  Derivafe  do  Gre¬ 
go  Oefopbaxos,  que  vai  0  mefmo,  q  Le- 

Va 
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Va  comer.  II c  o  cano,  por  onde  vay  a 
canada,  &  bebida  ao  citomago.  Vay  di- 
rcitu  pura  b*xo  p^r  de  traz  da  traca  ar¬ 
tem.  A  ida  figura  hc  redonda, &  algum 
tanto  comprida;  hc  compoílo  de  duas 
membranas,  ou  tunicas,  huma  netvofa, 
outra  carnofa;  alguns,  lhe  acrcfccntaõ 
outra  túnica.  Gula^.Fem.Tlm- Alguns, 
&  entre  cllcs,  Cicero,  lhe  chamaõ  Sto- 
Inachus*  Mais  claramcntc  lhe  chamarás, 
Via  fiomachiy  oufiftulayoxs  infundibulum 
Ventriculi.  No  ultimo  cap.  do  livro  17. 
fallando  no  Izophago,&na  Traca  arte¬ 
ria  (a  que  vulgarmente  chamamos  Gor- 
go/mllos)  diz  Aulo-Gcl.  que  o  Medico 


Eníiftrato  dizia,  Duas  ejfc  quaji  canali, 
culas  quasdam ,  Vel  jiftuUs ,  easque  ab  0 - 
ris  faucibus  profiujci  deorfum.&c.  Daqui 
vem  que  alguns  chamaõ  ao  lzophago 
Fiftula  Cibalis.  O  íeti  nome  Grego  hc, 
Oefopbagus.  Todo  o  efpaço  da  boca,  ern 
,que  íe  começa  o  principio  do  l^opba* 
ypp,  Rccopil.  de  Cirurg.  pag.  28. 

O  P.  Fr.  Joaõ  dos  Santos,  na  1. parte 
da  fua  Hiftoria  Oriental,  pag.  4.  col.  4. 
faz  mençaõ  de  huns  povos,  a  que  ellc 
chama  ljophagos ,  deve  fer  erro  dalm- 
prcflTaõ,  porque  naõ  acho  tacs  povos  no 
mundo. 
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